\ ) ihe) aon AWK i 
Ne HIS A Hiatt TR AEE ATL 
i Bene a Ah ay aa 
yO inh h 


0 ea Fa 


Lae 
BAYA) 


eH RH ie i MN MAEM CAR ath tae 
abcky 


tits AE i ; H } ; 1) 
Usb et na 3 ive ) wi , rH Hy f 4 ! OA ‘ 
PNY ih 1 in Hiablits teat TOG OMAR Un tect Cats ‘¢ 
ip PU SCM CRAG aA eet LHC CN hi Wits EL HO MaMa TM tte mee (TUN 
He tit i} Radiant haa ) adh i ‘ au HS ! 

SEE AC a Pa IANA VTE iat tate At AN hit Weis 


irons 
(ays 


weharchet, 


lb 


HADNT Aa HL HORI RUPeR ETHER Ue CRD 
bOANe sabi A ys Ht | ATMA H TARE Hapeiaayis tpt st j 
MARTE Haat A Hed: AW hohe a9 OY hie dhyad 
Ni ati SUAS Ale aah 4 
NRO Hobie , ait Hiv ; 
HNC fh Ui i OTL an f} 

ih ka 


i 
ie) ilye f 
RUMANIA 
; (hp CAH 
' ity } 


=eS52= 


i ayy 
Peay eens tah 
NST 
Yaa NE mars 
net 


y 
Hi 
e) 


Se. 
Ss 
SE 


std 


SSeS 


Sy a aS — 
Se 


Aa an ee 


= as 


cae 
ee 


Se 


eS 


eeerery 
et 


= 
= mee 


HON adits 
Ahi i ui His yin 
NAM MENTING 
oti eh sith 
DOL a 


! 
i } 14 4 he ey 
HSER id) Pe Mat ite yy ay 

HMM MN AL is AA ALOE ht EN aa ih ‘ Ama sane 14) 
? ey Hf itt es HT MP aan Var en nt Nea if 

On C iB SUH Byala a ita ti tn 
h 4 ALIA AN} i 
Mth! 


se = 
SRS Ses 
ay = 
Fp = 


PUPA al 
Ha Aa saety Mt 
aan ‘ AEN) 


ee 

Oa 
Wot beens ia % 

Asa hee 4 

PP al fy) 


ada. dia HARARE : A ANY TUS VeRO RRM 
vide Y iy he 4] iin yy Ka ae) i; 
; 4 i j 


ae RES, 
Emi el ei sissesseeee nape Se : 
Scesbsescoteeee theca eee 
ee 
S753 S5=5=2: Eee 
eGaeee 


Soo 


Mai 
ND Mi 
Tit Or hi 
an a mt 
Win it a Hy, Ny i 
ae 
Au et (hte 
NG i ‘t 


Seer es 
EP 

Ses : 

cess: 


ei): ‘4 zi 
PAW MAT EI 
SAMS 
TRAV Hy 
Wrlanye yt cy 


<i 
ye etey ay 
y Hoe yi) 
Aiea ie beL) 
tala tat 


4 


de ie te 


2ssSte 


Helist 
tah hana 
Esai its 

HOHE: 


= 


=, 
r= 
oan 


1 ! 
AS Hdd ahNR OA 
UN eave yay 


ORME 


Saas 
=< 


a, 


ipenhy 
ait 
x Sa rt ‘ ule ni 
i ‘ : eat i 


5 G 
ease 


= Si Srase 
pe ete ee ee 
are 


RTRs Sih i i ‘_ A 
Daa Nal Mba Sate Haare 4 
COAG aC RMN ca UO RE Ca 
HSE SE SRE SSeS NG 


i 
Ms 





Digitized by the Internet Archive 
in 2022 with funding from 
University of Toronto 


https://archive.org/details/31/61114668007 








cvermm 





Revue 
de la Banque 


aN 





a j 
=i = 


ae 


Ganada 
ged 


Gad 


N 
= 


ee ee 


1992 


1992 






ona 


ns = 
nomen fc pe at 








Bank | Revue 
of Canada de la Banque 
Review du Canada 





January 1992 Janvier 1992 
3 Recent developments in Canadian monetary aggregates 3 L’évolution récente des agrégats monétaires au Canada 
17 Opening statement by John W. Crow, Governor of the ie Déclaration préliminaire de John W. Crow, gouverneur de la 
Bank of Canada, before the Standing Committee on Banque du Canada, devant le Comité permanent des finances 
Finance DA Travaux de recherche 


21 Staff studies 


Charts and statistics Graphiques et tableaux statistiques 

S1 INDEX TO CHARTS Sl LISTE DES GRAPHIQUES 

S16 INDEX TO STATISTICAL TABLES S16 LISTE DES TABLEAUX STATISTIQUES 

S20 Major financial and economic indicators S20 _ Principaux indicateurs financiers et économiques 

S24 Bank of Canada $24 Banque du Canada 

S28 Chartered banks S28  Banques a charte 

S56 Other financial institutions S56 Autres institutions financiéres 

S68 ‘Financial aggregates S68 Agrégats financiers 

S74 _ Financial markets S74 Marchés financiers 

S87 Government of Canada S87. Gouvernement du Canada 

S101 General economic statistics S101 Statistiques économiques diverses 

S116 Foreign exchange market and reserves S116 Marché des changes et réserves de change 

S118 Balance of payments and external trade S118 Balance des paiements et commerce extérieur 

S125 Notes to the tables S125 Notes relatives aux tableaux 

S132 Articles and speeches: $132 Articles et discours : 

August 1991 to December 1991 De aoat 1991 a décembre 1991 

S136 SUBJECT INDEX S136 INDEX DES SUJETS 
ek a a a et ES ers. 
This Review is published monthly under the direction of an Cette Revue est publiée mensuellement sous la direction d’un Comité de rédaction, 
Editorial Board which is responsible for the editorial content. auquel incombe la responsabilité des pages de rédaction. 
Members of the Editorial Board: Membres du Comité de rédaction : 
Paul Jenkins, Chairman David Longworth Paul Jenkins, Président David Longworth 
Fred McMahon, Editor John Murray Fred McMahon, Directeur de la rédaction John Murray . 
William Alexander Vaughn O’Regan William Alexander Vaughn O’Regan 
Bernard Bonin Donald Stephenson Bernard Bonin Donald Stephenson 
Pierre Duguay Guy Thériault Pierre Duguay Guy Thériault 


Charles Freedman William White Charles Freedman William White 


eee Ee 


Cover 
Canada: Dollar, 1935 


Although legislation was passed in May 1910 authorizing the striking of 
silver dollars in Canada, a series of events - a change in government, the 
First World War, high silver prices and, finally, the Great Depression - 
delayed their appearance until 1935. 

In November 1934, Emanuel Hahn, an eminent artist and sculptor, was 
commissioned to design a silver dollar to commemorate the 1935 silver 
jubilee of King George V’s accession to the throne. 

Hahn’s original design was rejected by the Minister of Finance, Edgar 
N. Rhodes, who then suggested a design involving the concept of a canoe 
with a voyageur or an Indian. Hahn’s representation of this idea, 
approved with only minor modifications by the Minister, was truly 
evocative of Canada: a voyageur and an Indian paddling a canoe form 
the central motif, against a background of northern lights and wind-swept 
trees on an islet. CANADA appears above the design, with the date and 
denomination below. In the canoe are trade bales, one of which bears the 
letters HB for the Hudson’s Bay Company, recognizing the role the 
Company played both in trade and in opening the country. The initials of 
the artist, E.H., appear under the back end of the canoe. This popular 
reverse was used on all Canadian dollars struck between 1935 and 1967, 
with the exception of commemorative designs used in 1939, 1949, 1958, 
1964 and 1967. 

When the nickel dollar was introduced in 1968, the voyageur and 
Indian design was retained and, with the exception of 1970, 1971, 1973 
and 1974, was used until 1987. Silver dollars and their successors, the 
nickel dollars, did not enjoy a wide circulation but were extremely 
popular as gifts and souvenirs. The silver dollar illustrated on the cover 
forms part of the National Currency Collection, Bank of Canada. 
Photography by James Zagon, Ottawa. 


Couverture 
Canada: dollar, 1935 


Méme si une loi autorisant la frappe de dollars d’argent au Canada avait été votée en 
mai 1910, un certain nombre de facteurs, 4 savoir un changement de gouvernement, 
le déclenchement de la Premiére Guerre mondiale, la hausse des cours de l’argent et, 
finalement, la Crise, retardérent I’émission du premier dollar d’argent jusqu’en 1935. 
En novembre 1934, Emanuel Hahn, artiste et sculpteur de renom, fut chargé de 
concevoir le motif du dollar d’argent qui devait étre émis pour souligner le 

25¢ anniversaire, en 1935, de l’accession de Georges V au trone. 

Le premier dessin que présenta Hahn fut rejeté par le ministre des Finances de 
l’époque, Edgar N. Rhodes, qui suggéra plut6t l’idée d’un « voyageur » ou d’un Indien 
dans un canoé. Le dessin que réalisa Hahn sur ce theme symbolisait vraiment bien le 
Canada et fut accepté presque tel quel par le ministre. Un « voyageur » et un Indien a 
bord d’un canoé forment le motif central du dessin, dont la toile de fond est un ilot ot 
deux arbres balayés par le vent se découpent sur une aurore boréale. Au-dessus du motif 
se trouve le mot CANADA et, au-dessous, la date et la coupure. On distingue dans le 
canoé des balles de marchandises, dont l’une porte l’inscription HB (Hudson’s Bay 
Company/Compagnie de la Baie d’Hudson), en témoignage du role important joué par 
cette entreprise tant dans le développement du commerce que dans l’exploration du 
Canada. Les initiales du dessinateur, E. H., se trouvent sous le canoé, a gauche. Ce motif 
populaire illustre le revers de toutes les piéces canadiennes d’un dollar frappées entre 
1935 et 1967, a ’exception des piéces commémoratives produites en 1939, 1949, 1958, 
1964 et 1967. 

Le motif « du voyageur et de I’Indien » a aussi orné le dollar de nickel entre 1968, 
année du lancement de cette piece, et 1987, a l'exception des émissions de 1970, de 
1971, de 1973 et de 1974. Le dollar d’argent et le dollar de nickel, qui lui a succédé, 
n’ont jamais circulé en trés grandes quantités, mais sont devenus des objets-cadeaux et 
des souvenirs trés prisés. Le dollar d’argent illustré en couverture fait partie de la 
Collection nationale de monnaies, Banque du Canada. Photographie : James Zagon, 
Ottawa. 
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Recent developments in L’évolution récente des 
Canadian monetary agrégats monétaires 
aggregates au Canada 





© Growth in broad monetary aggregates slowed further © La croissance des agrégats monétaires au sens large a continué de 


in 1991. M2 increased by about 6 per cent from se ralentir en 1991. L’agrégat M2 a augmenté d’environ 6 % d'un 

fourth quarter to fourth quarter and M2+, on the quatrieme trimestre a l'autre, et Vagrégat M2+, selon la définition 

revised definition described in the Appendix, by révisée fournie en annexe, de 7 1/2 %. 

7 112 per cent. e Lévolution de la composition des avoirs des ménages s'explique, 
© Some notable developments in the composition of entre autres, par l’arrét de la croissance des comptes de dépot 

household monetary assets were: a halt in the growth d’épargne a intérét quotidien; des mouvements de fonds au 

of daily interest savings accounts; a movement away détriment des sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire; et la 

from the trust and mortgage loan sector; and rapid croissance rapide des rentes et des fonds mutuels du marché 

growth in money market mutual funds and annuities monétaire (ce qui a poussé la Banque du Canada a redéfinir 

(which led the Bank to redefine the M2+ aggregate). lagrégat M2+). 

e Narrow money, M1, which had declined in 1990, e Lagrégat au sens étroit MI, qui avait accusé une baisse en 1990, 
increased by almost 5 per cent last year. This is less a augmenté de pres de 5 % Van dernier. Il s’agit la d’une hausse 
than might have been expected given the rise in plus faible que ce qu’on aurait pu prévoir, compte tenu de la 
spending and the drop in interest rates in 1991. croissance de la dépense et de la baisse des taux dintérét en 


e The decline in broad money growth over the past two 1991. 
years seems on the basis of historical relationships to ® +Sur la foi des relations statistiques observées dans le passé, le 
be broadly in line with the medium-term policy ralentissement de la croissance des agrégats monétaires au sens 
objective of achieving price stability. large au cours des deux derniéres années semble étre dans 
L’ensemble compatible avec Vobjectif de la stabilisation des prix 
a moyen terme. 





This article was prepared by Kevin Clinton of the Department of Cet article a été rédigé au département des Etudes monétaires et financiéres par 
Monetary and Financial Analysis Kevin Clinton 
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Deceleration of broad aggregates in 1990 and 1991! 
Growth of the broad monetary aggregates M2, M2+ and M3 slowed 
further in 1991, after dropping to single digit rates in 1990 
(ChartI and Table I).2 The increase of both M2 and M3 fell to 
about 6 per cent, from over 8 per cent in 1990, while that of M2+ 
fell to 7 1/2 per cent from nearly 10 per cent. 

Several economic factors underlying the further slowing of 
broad money in 1991 can be identified. First, inflation was 
reduced. Increases in the gross domestic product implicit deflator 
reached a peak of almost 5 per cent (year-over-year) in the first 
quarter of 1991 and declined steadily thereafter (Chart I). This 
disinflation moderated the demand for money balances from the 
second quarter onward. 

Second, sales of Canada Savings Bonds (CSBs) in the fourth 
quarter of 1991 were larger than a year earlier, when sales 
were unusually low. Since a large fraction of the funds placed 
in CSBs comes from deposits, this reduced the growth in the 
broad monetary aggregates in 1991. Roughly one-half of the 
deceleration in M2 and M2+ can thus be attributed to CsB sales. 

Finally, sluggish lending dampened the funding requirements of 
the deposit-taking institutions, and hence reduced their need to 
attract deposits, particularly wholesale funds. Total credit from the 
banks increased by only 2 per cent; and credit extensions from the 
other institutions were also quite weak. This resulted mainly from 
weak demand by borrowers, especially corporations but 
households too, Chartered banks, on the basis of strong earnings 
and capital positions, cut prime lending rates to quite thin spreads 
over rates on short-term paper, seeking new lending opportunities. 
Thus, although lenders were cautious with respect to exposures to 


'The monetary aggregates are defined in detail in the notes to Table El of this Review; 
abbreviated definitions are as follows. Gross M1: currency in circulation plus demand deposits 
at chartered banks. MI: gross MI net of private sector payments in transit. M2: MI plus personal 
savings deposits and non-personal notice deposits at banks. M2+: M2 plus deposits at non-bank 
deposit-taking institutions plus money market mutual funds and individual annuities. M3: M2 
se non-personal, fixed-term deposits and foreign currency deposits of residents booked at 

anks in Canada. Deposits in each case are net of federal government deposits, inter bank 
deposits, and other identified inter institution deposits. 


* Unless otherwise specified, annual growth rates in monetary aggregates in the remainder of 
this article refer to fourth-quarter-to-fourth-quarter changes. 


* This estimates is based on updates of a regression equation described in Francesco 
Caramazza, “Technical note: The demand for M2 and M2+ in Canada,” Bank of Canada 
Review, December 1989. 


Le ralentissement de la croissance des agrégats au sens large en 
1990 et en 1991! 


La croissance des agrégats monétaires au sens large M2, M2+ et M3 a continué 
de s’inscrire en baisse en 1991, aprés avoir glissé sous la barre des 10 % en 
1990 (Tableau I et Graphique I)?. Le taux de progression de M2 et de M3 est 
passé de plus de 8 % en 1990 a plus de 6 %, tandis que celui de M2+ est tombé 
a 7 1/2 %, contre prés de 10 % l'année précédente. 

Plusieurs facteurs économiques expliquent le ralentissement continu de la 
croissance des agrégats monétaires au sens large en 1991. En premier lieu, le 
taux d’inflation a baissé. La hausse de l’indice implicite du PIB a atteint un 
sommet de prés de 5 %, en chiffres annuels, au cours du premier trimestre de 
1991, pour ensuite ralentir de fagon réguli¢re (Graphique I). Ce repli de 
linflation a modéré la demande de monnaie a partir du deuxiéme trimestre. 

En second lieu, les ventes d’obligations d’épargne du Canada au quatriéme 
trimestre de 1991 ont été plus fortes que celles de l'année précédente, qui 
avaient été inhabituellement faibles. Comme les fonds investis en obligations 
d’épargne du Canada proviennent pour une large part des dépéts, ce facteur a 
contribué au ralentissement de la croissance des agrégats monétaires au sens 
large en 1991. En gros, pres de la moitié de la décélération de M2 et de M2+ 
peut €tre attribuée aux ventes d’obligations d’épargne du Canada3. 

Enfin, la faible demande de crédit a réduit les besoins de financement des 
institutions de dépdt, et donc le besoin d’attirer des dépéts, en particulier les 
gros depots. L’ensemble du crédit consenti par les banques n’a augmenté que de 
2%, et les concours octroyés par les autres institutions ont été également assez 
faibles. Cet état de choses tenait surtout a la faiblesse de la demande de 
financement de la part des emprunteurs, surtout des entreprises, mais aussi des 
ménages. Les banques a charte, fortement capitalisées et bénéficiant d’un niveau 
Cleve de rentabilité, ont réduit 4 des marges assez étroites l’écart entre leurs 
taux de base et les taux du papier commercial a court terme, dans l’espoir de 


' Une définition détaillée des agrégats monétaires est fournie dans les notes relatives au Tableau E1: les définitions 
abrégées suivent. MI brut: monnaie hors banques et dépéts 4 vue dans les banques a charte. Mi: M1 brut moins les 
effets du secteur privé en cours de compensation. M2: MI majoré des dépots d’épargne des particuliers et des 
depots a préavis autres que ceux des particuliers dans les banques. M2+: M2 majoré des dépots dans les institutions 
de dépot parabancaires, plus les fonds mutuels du marché monétaire et les rentes individuelles. M3: M2 plus tous 
les depots a terme fixe autres que ceux des particuliers et les dép6ts en monnaies étrangéres comptabilisés dans les 
banques au Canada au nom de résidents. Dans aucun cas, les depdts ne comprennent ni les dépéts du 
gouvernement fédéral, ni les dép6ts interbancaires, ni les autres dépéts entre institutions. 


*A moins d’indication contraire, les taux de croissance annuels des agrégats monétaires dont il est question dans le 
reste du présent article renvoient a l’évolution observée du quatri¢me trimestre d’un exercice au quatriéme 
trimestre de l’exercice suivant. 


‘Cette estimation est fondée sur les mises a jour d’une équation de régression exposée dans un article rédigé par 
Francesco Caramazza et intitulé « Note technique : la demande de m2 et de M2+ au Canada », Revue de la Banque 
du Canada, décembre 1989. 


Chart I Four-quarter growth rates 
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i Aldi eae See ee a eee se 
M2 and M2+ 
M2 et M2+ 


0 


M2+ ---- 
M21 =--— 


iO ———— 
M2 








M2+ fourth-quarter growth rate for 1991 is an estimate 
Le taux de croissance de M2+ au 4° trimestre de 1991 est une estimation. 
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Nominal GDP and GDP deflator 


a PIB nominal et indice implicite du PIB 
(7) 
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Table I 
Tableau I 


Amounts outstanding 


as of December 1991' 1981-1985 1986 1987 
Encours en 
décembre 1991! 1981-1985 1986 1987 


($ millions) 
(millions de dollars) 


Currency 20,240 : . 8.1 
Net demand deposits 20,629 : . 12.9 
MI 40,869 3; Q 10.7 


Non-personal notice deposits 22,936 


Daily interest chequable savings 


deposits 28,854 
Daily interest savings deposits 60,195 
Other personal notice deposits 19,422 
Total personal notice deposits 108,287 
Personal fixed-term deposits 106,716 
Total personal savings deposits 214,192 
M2 278,038 
M2+? 528,783 
Non-personal fixed-term deposits and 
foreign currency deposits by residents 52,445 
M3 331,234 
Memorandum items: 
Gross MI 39,359 
Interest rate on 90-day commercial 


paper (level) 7.45 12.5 9.2 8.4 





Growth rates of selected monetary aggregates and components 6 
Taux de croissance de quelques agrégats monétaires et de leurs composantes 


1988 1989 1990 1991 1991 1H 1991 2H 


1988 1989 1990 1991 1991 1<S. 1991 2¢S. 


(Annual growth rates, per cent)?/(Taux de croissance annuels, en pourcentage)* 


3.8 6.5 Monnaie hors banques 
S10 2.9 : p Dépots 4 vue (montant net) 
—2.4 4.7 : , MI 


8.0 A i Dépéts a préavis autres que ceux des particuliers 


Dépéts d’épargne a intérét quotidien 
transférables par cheques 

Dépéts d’épargne a intérét quotidien 

Autres dépéts a préavis des particuliers 

Ensemble des dépéts 4 préavis des particuliers 


Dépéts a terme fixe des particuliers 
Ensemble des dépéts d’épargne des particuliers 
M2 


M2+5 


Dépots a terme fixe autres que ceux des particuliers 
et dépots en monnaies étrangéres des résidents 
M3 


Pour mémoire : 

MI brut 

Taux d’intérét du papier commercial 
a 90 jours (niveau) 


a a ee a a ar eee a ee 


' Average of Wednesdays seasonally adjusted except for non-personal deposits and foreign currency deposits. 
Components may not add up to the aggregates because of independent seasonal adjustment of the 
components and the aggregates and because of rounding. The figure for M2+ for December 1991 is an 
estimate 

? Growth rates are calculated as follows: 1981-85: 1980Q4 to 1985Q4 at anual rate; annual data for 1986-91 
are calculated as the change from the fourth quarter of one year to the fourth quarter of the next. Half-year 
growth rates are calculated as the level of balances in the second quarter and in the fourth quarter divided by 
the corresponding level two quarters earlier, expressed at annual rates. 

‘Revised definition. Components are presented in Table Al. The figure for 1991Q4 is based on estimates of 
some of these components 


'Moyenne mensuelle des mercredis, désaisonnalisée sauf pour les dépéts a terme fixe autres que ceux des particuliers et les 
dépots en monnaies étrangéres. Comme les chiffres ont été arrondis et que les données se rapportant aux agrégats et a 
leurs composantes ont été désaisonnalisées séparément, la somme des composantes peut ne pas correspondre au total des 
agrégats. Les données relatives 4a M2+ pour décembre 1991 sont des estimations. 

> Les taux de croissance sont calculés comme suit : taux annuels moyens entre le 4° trimestre de 1980 et le 4¢ trimestre de 
1985 pour la période 1981-1985; données annuelles pour la période 1986-1991 entre le 4¢ trimestre d’une année et le 4¢ 
trimestre de année suivante. Pour calculer les taux de croissance sur les deux semestres de 1991, on a divisé le niveau 
des depots pour les deuxieme et quatrieme trimestres par le niveau enregistré deux trimestres auparavant et on a exprimé 
en taux annuels le résultat obtenu. 

* Definition modifiée. Les composantes figurent au Tableau Al. Les données pour le 4¢ trimestre de 1991 sont basées sur 
des estimations de certaines de ces composantes. 
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certain sectors, such as commercial real estate, there does not 
appear to have been an overall tightening in the supply of credit.4 


Movements within the broad aggregates 

The personal sector has made some major reallocations of its 
liquid assets portfolio in recent years, for the most part internal to 
the revised M2+ aggregate. Table I, as well as Table AI of the 
Appendix, serve to illustrate various shifts described in this 
section. 


‘The situation in the United States was very different. Margins between prime and market 
rates widened, and the Chairman of the Board of Governors of the Federal Reserve, in his 
Humphrey-Hawkins testimony, July 1991, noted considerable reluctance of banks to lend. 


trouver de nouveaux débouchés pour leurs fonds. En conséquence, méme si les 
bailleurs de fonds ont été réticents a s’engager dans certains secteurs, comme 
l'immobilier a vocation commerciale, il ne semble pas y avoir eu de 
resserrement global de loffre de crédit¢. 


L’évolution de la composition des agrégats au sens large 

Les particuliers ont effectué certains réaménagements majeurs dans la 
composition de leurs avoirs liquides au cours des derniéres années, lesquels ont 
pour la plupart touché les composantes de l'agrégat M2+ redéfini. Le Tableau I, 
ainsi que le Tableau Al de l’annexe, illustre les divers déplacements dont traite 
la présente section. 


' Aux Etats-Unis, la situation était tres différente. Les écarts entre les taux de base des préts bancaires et les taux 
du marché se sont élargis, et le président du Conseil des gouverneurs de la Réserve fédérale a mentionné, devant 
le Comité Humphrey-Hawkins en juillet 1991, que les banques étaient trés réticentes 4 consentir des préts. 
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Slowing savings deposits 

A major part of the deceleration of the broader aggregates over 
the past two years was accounted for by a halt in the growth of 
daily interest savings deposits, which had experienced extremely 
large increases in the late 1980s. Since fixed-term deposits 
continued to grow rapidly, it appears that numerous households 
with large balances gave up some of the liquidity associated with 
a daily interest deposit to obtain the higher yields on term 
instruments. Expectations that interest rates would continue to 
decline in the light of the fall in inflation strengthened the 
incentive for such a switch. 


Movement from trust and mortgage loan companies 

In 1991, guaranteed investment certificates (which are for all 
intents and purposes fixed-term deposits) at TMLs grew by roughly 
2 per cent, whereas fixed-term personal deposits at banks rose by 
about 15 per cent.> This represents a turnaround from the 
situation during most of the second half of the 1980s, when 
deposits at TMLs expanded more rapidly than those at banks. The 
shift occurred at a time when there had been some widely 
publicized failures in the sector; rate differentials generally 
favoured TML deposits. 


Rapid growth of money market mutual funds and 
annuities 

As is discussed in the Appendix on the redefinition of M2+, 
money market mutual funds (MMMFs) grew extremely rapidly in 
1990 and 1991, while annuities continued to expand strongly. 
The attractiveness of both types of instrument relative to daily 
interest savings deposits was enhanced in 1991. Since yields on 
MMMFs follow market yields with a lag, differentials move in their 
favour during periods of declining rates. In addition, banks and 
other major institutions began to market MMMFs more 
aggressively. The appeal of annuities to investors who foresaw a 
continued decline in rates was also enhanced, since they feature 
yields fixed for terms of a year or more; as well, their strong 


5 The acquisition of one trust company by a chartered bank accounts for only a small part of 
this difference. 
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Le ralentissement de la croissance des dépots d’épargne 

Le fléchissement de la progression des agrégats au sens large au cours des deux 
derniéres années est en grande partie attribuable a un repli des dépots d’épargne 
4 intérét quotidien, qui avaient enregistré des hausses extreémement fortes au 
cours de la derniére partie des années 80. Comme les dépéts a terme fixe ont 
continué de croitre vigoureusement, il semble que de nombreux ménages, dont 
les comptes affichaient des soldes créditeurs importants, ont préféré se priver 
d’un peu de la liquidité inhérente aux comptes a intérét quotidien pour tirer 
parti des rendements plus élevés des dépdts a terme. En outre, les attentes 
d’une baisse continue des taux d’intérét dans la foulée du recul de Vinflation 
ont renforcé l’attrait des dépdts a terme. 


Les mouvements de fonds au détriment des sociétés de fiducie ou de 
prét hypothécaire 

En 1991, les certificats de placement garantis (qui sont en fait des dépots a 
terme fixe) dans les sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire ont progresse en 
gros de 2 %, et les dépéts a terme fixe des particuliers dans les banques, de pres 
de 15 %5. Cette évolution représente un revirement de la situation qu’on a 
connue durant presque toute la deuxiéme moitié des années 80, ot on a observe 
une augmentation plus rapide des dépéts dans les sociétés de fiducie ou de pret 
hypothécaire que dans les banques. Ce revirement s’est produit a la suite de 
certaines faillites retentissantes dans le secteur. Par ailleurs, les dépdts dans les 
sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire étaient généralement mieux 
rémunérés que les dépots dans les banques. 


La croissance rapide des rentes et des fonds mutuels du marché 
monétaire 

La note jointe en annexe concernant la nouvelle définition donnée a l’agrégat 
M2+ montre que les fonds mutuels du marché monétaire se sont accrus a un 
rythme extrémement rapide en 1990 et en 1991. De leur céte, les rentes ont 
continué de croitre vigoureusement. L’attrait de ces deux types de placement 
par rapport aux comptes d’épargne a intérét quotidien a augmenté en 1991. 
Comme les rendements des fonds mutuels suivent les rendements du marché 
avec un certain retard, les écarts les favorisent en période de baisse des taux. De 
plus, les banques et les autres grandes institutions ont commencé a proposer ces 


5 L’acquisition d’une société de fiducie par une banque a charte n’explique qu’une faible part de cet écart. 
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expansion continues to be supported by the rise in the number 
of people reaching retirement age. 


Narrow money increased in 1991 after a decline in 
1990 


The increase of MI during 1991 of 4.7 per cent was greater 
than that of nominal spending, but a considerably larger increase 
might have been expected given the 400 basis point drop in 
interest rates and the relatively high interest elasticity of demand 
for narrow money. Since the decline in M1 in 1990 was already 
more than could be explained by the recession and changes in 
interest rates, the relatively weak rebound in 1991 suggests the 
public’s demand for narrow money may have been shifting 
downward.°® 

Demand deposits are the crucial component in this context, 
since they dominate the transitory and cyclical movements of M1 
(Chart II). However, it is not clear why the public might have 
shifted out of these deposits. No wave of innovations in cash 
management techniques comparable to that of the late 1970s and 
early 1980s has been evident in recent years, as the blend of 
chequable instruments and facilities for cost-saving automatic 
transfers acgoss accounts offered by the clearing institutions has 
been fairly stable.’ 

One explanation may be that, having adopted procedures to 
economize on cash when interest rates were rising, firms and 
individuals did not revert to their previous behaviour when rates 
later declined. The steep drop in business profits would have 
made firms in particular watch their costs more closely, including 
the costs of holding idle cash balances. Current accounts, mainly 
held by businesses, declined in 1989 and 1990, and saw no 
growth in 1991. 

Currency in circulation, which now comprises almost 
one-half of M1, has grown for years with remarkable steadiness 
and relatively little cyclical variation. Currency continued to 
grow in 1990, albeit at a reduced rate, while demand deposits 


6 pay for the demand for M1 estimated at the Bank show overpredictions 
of 5 to 8 percent of the actual level by the third quarter of 1991. 


’ Charles Freedman, “Financial Innovation in Canada,” American Economic Review 
Proceedings, 73, May 1983, discusses the new instruments and services introduced in the late 
1970s and early 1980s. These innovations were facilitated by large investments in computer 
systems and spectacular advances in technology. 


instruments a leur clientéle avec plus d’énergie. L’attrait des rentes pour les 
investisseurs, qui prévoyaient que les taux d’intérét allaient continuer de baisser, 
a également augmenteé, puisqu’elles offrent des rendements fixes pour des 
échéances dun an ou plus. En outre, l’augmentation du nombre de personnes 
atteignant l’age de la retraite a continué de soutenir la forte croissance de ces 
placements. 


Apres avoir baissé en 1990, les agrégats monétaires au sens étroit 


se sont inscrits en hausse en 1991 

La progression de 4,7 % affichée par MI en 1991 a été plus rapide que celle de 
la dépense nominale, mais on aurait pu s’attendre a une hausse beaucoup plus 
forte étant donné la baisse de 400 points de base enregistrée par les taux 
@intérét et l’élasticité relativement élevée de la demande de monnaie au sens 
étroit a ces taux. Etant donné que le repli de M1 en 1990 était déja plus marqué 
que ne pouvaient l’expliquer la récession et l’évolution des taux d’intérét, le 
redressement relativement faible que cet agrégat a enregistré en 1991 porte a 
croire que la fonction de demande de monnaie au sens étroit s’est peut-étre 
inscrite en baisse®. 

Les dép6ts a vue représentent la composante la plus déterminante de M1, 
tant donné qu’ils donnent le ton aux mouvements transitoires et cycliques de 
cet agrégat (Graphique II). Toutefois, la raison pour laquelle le public pourrait 
s’etre détourné de ce type de dépdt n’est pas évidente. On n’a pas connu ces 
dernieres années une vague d’innovations dans les techniques de gestion des 
encaisses comparable a celle qui avait été observée a la fin des années 70 et au 
début des années 80. En effet, la gamme des instruments transférables par 
cheque et des facilités peu onéreuses de transfert automatique d’un compte a un 
autre offerte par les institutions qui participent 4 la compensation n’a pas 
beaucoup varié’. 

Un élément d’explication possible serait que les entreprises et les particuliers, 
en réduisant les avoirs quils détenaient sous forme de monnaie lorsque les taux 
d'intérét étaient a la hausse, n’ont pas modifié leur comportement lorsque les 
taux ont commencé a baisser. La plongée des profits des entreprises aurait 
incité ces derniéres a surveiller plus étroitement leurs coats, notamment les 
couts relatifs au maintien de liquidités inutilisées. Les comptes courants, 
surtout ceux des entreprises, ont diminué en 1989 et en 1990, et n’ont pas 
varié en 1991. 
® Les €quations relatives a la demande de MI estimées a la Banque montrent des prédictions supérieures 
de 5 a 8 % au niveau effectif enregistré au troisieme trimestre de 1991. 

‘Charles Freedman aborde la question des nouveaux instruments et services introduits a la fin des années 70 et au 
début des années 80 dans “Financial Innovation in Canada”, American Economic Review Proceedings, vol. 73, mai 


1983. Ces innovations ont été facilitées par les investissements importants dans les systémes informatiques et les 
progres technologiques spectaculaires qui ont été enregistrés. 
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Volatility of M1 and float 
Transitory factors frequently have a large impact on the 
monetary aggregate data for a given month. Narrow aggregates 
are especially susceptible to short-run volatility, as changes in 
payments flows and items in transit often have sharp impacts on 
estimated demand deposits. There is also a significant 
measurement problem, which is most evident with current data; 
revisions over time substantially smooth initial estimates of 
monthly changes in M1. Moreover, the annual reestimation of 
seasonal factors with complete calendar year data further reduces 
the variability of estimated changes in demand deposits. 

The nature of some of the difficulties caused by the 
measurement of payments items in transit, i.e. float, in this 
regard can be briefly outlined. Conventional definitions of money 
exclude net private sector items in transit because the gross data 
on deposits double count them. However, (a) measured float also 
contains uncompleted transactions not affecting the gross data 
that should not be netted out, and (b) the whole estimated 
amount of float is attributed to demand deposits, whereas many 
payments are made through other types of accounts. The latter 
approximation is used because, while it is not possible to allocate 
items in transit to the precise deposit categories, most payments 
do involve demand deposits. 

The upshot is that float adjustments to the change in net 
demand deposits are too large, creating difficulties that have 
been amplified in recent years by increasingly large monthly 
variations in measured float and by sizable errors in initial 
estimates. 

This measurement problem creates a negative short-run 
correlation between MI and float, which is clearly visible when 
the estimated value of net private sector items in transit changes 
sharply, as in late 1991. In October estimated float increased by 
over $1 billion, and in November declined by a similar amount. 
This movement roughly accounted for the decrease and rebound 
of about 2 1/2 per cent each way in the level of MI in these 
months. Despite the high variance of float from month to month, 
over longer periods such as the past two years, gross MI and MI 
usually display much the same general pattern (Chart ID). 

Regardless of the degree of stability of longer-run statistical 
relationships, the high variability of the data and the substantial 
revisions mean that it is inappropriate to draw strong economic 
conclusions from the latest monthly changes in MI. 
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La grande sensibilité de M1 et des effets en cours de compensation 
Des facteurs transitoires ont fréquemment une incidence importante sur les 
données relatives aux agrégats monétaires pour un mois donné. Les agrégats au 
sens étroit sont particuliérement susceptibles de varier a court terme, étant donné 
que I’évolution des flux de paiements et des effets en cours de compensation a 
souvent une influence trés nette sur les chiffres estimatifs des dépots a vue. Il existe 
en outre un important probléme de mesure, lequel transparait le plus nettement 
dans les chiffres courants. En effet, les révisions apportées au fil du temps aux 
données ont pour effet de lisser considérablement les estimations initiales des 
variations mensuelles des composantes de M1. Qui plus est, la réévaluation 
annuelle des facteurs saisonniers 4 l’aide de données portant sur une année civile 
compléte réduit davantage l’ampleur des variations estimatives des dép6ts a vue. 

On peut donner ici une bréve explication de la nature de certains des problemes 
engendrés par la mesure des effets de paiement en cours de compensation. On 
exclut habituellement de la définition de la monnaie les effets nets en cours de 
compensation du secteur privé, parce que ceux-ci sont comptabilisés deux fois dans 
les données brutes relatives aux dépdts. Toutefois, (a) les effets en cours de 
compensation englobent aussi des opérations non dénouées qui n’ont aucune 
incidence sur les données brutes et qui ne devraient pas étre comptabilisées en 
termes nets, et (b) le montant global estimatif des effets en cours de compensation 
est imputé aux dép6ts 4 vue, méme si beaucoup de paiements sont effectués par le 
truchement d’autres types de dépét. On procéde de cette facon parce que, méme 
s’il est impossible d’imputer les effets en cours de compensation a des types de 
dépét précis, la plupart des paiements sont faits 42 méme les dépéts a vue. 

Il s’ensuit que les corrections apportées aux variations estimatives des dépdts a 
vue nets pour tenir compte des effets en cours de compensation sont trop 
importantes, ce qui crée ainsi des difficultés qui ont été amplifiées ces derniéres 
années par des fluctuations mensuelles de plus en plus grandes des effets en 
compensation mesurés et par des erreurs trés importantes dans les chiffres 
estimatifs initiaux. 

Ce probleme de mesure provoque une corrélation négative a court terme entre 
MI et les effets en cours de compensation, laquelle apparait clairement lorsque la 
valeur estimative nette des effets en compensation du secteur privé fluctue de 
facon marquée, comme cela a été le cas a la fin de 1991. En octobre, le chiffre 
estimatif de ces effets a enregistré une hausse de plus d’un milliard de dollars et, 
en novembre, a baissé du méme montant. Cette évolution explique en gros la 
baisse et le redressement de l’ordre de 2 1/2 % du niveau de M1 au cours de ces 
deux mois. Malgré la forte variation des effets en compensation d’un mois a 
Pautre, MI brut et M1 ont habituellement le méme profil général d’évolution sur de 
longues périodes, comme par exemple ces deux derniéres années (Graphique II). 

Abstraction faite du degré de stabilité des relations statistiques a plus long terme, 
la grande variabilité des données et les corrections importantes qui sont effectuées 
font qu'il n’est pas indiqué de tirer de conclusions économiques péremptoires des 
derniéres variations mensuelles enregistrées par M1. 


Chart II Billions of dollars, seasonally adjusted ; 
Graphique II Milliards de dollars, données désaisonnalisées 
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fell about 7 1/2 percent. In 1991, the increase in currency 
was 6 1/2 per cent, compared to 3 per cent for demand deposits. 
Interest is sometimes expressed in a narrow measure of money 
known as the monetary base - the total deposit and currency 
liabilities of the central bank to the banks and public - on the 
grounds that it is directly controllable by the central bank. 
However, the Bank of Canada has not used this aggregate as a 
policy tool, and it seems less promising than the conventional 
aggregates as an indicator variable, especially for the next few 
years ahead. Since currency comprises over 90 per cent of the 
total, it is invariably the dominant element in movements of the 
base. Moreover, as a result of the 1991 revision of the Bank Act, 
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La monnaie hors banques, qui représente maintenant prés de la moitié de MI, 
augmente depuis des années avec une régularité remarquable et connait 
relativement peu de variations de nature cyclique. Elle a continué de s’accroitre 
en 1990, bien qu’a un rythme plus lent, alors que les dépéts 4 vue ont baissé de 
7 1/2 % environ. Le taux de croissance de la monnaie a atteint 6 1/2 % en 
1991, contre 3 % pour les dépéts a vue. 

Les spécialistes aiment parfois exprimer la monnaie par une mesure plus 
€troite appelée base monétaire, c’est-a-dire l'ensemble des engagements sous 
forme de dépéts et de monnaie de la banque centrale a l’égard des banques et 
du public, parce que cette grandeur est sous le controle direct de la banque 
centrale. Toutefois, la Banque du Canada ne s’est pas servi de cet agrégat pour 
mettre en oeuvre sa politique, et celui-ci semble avoir moins de vertus que les 
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which enacts a phase-out of required reserves, it is likely that the 
monetary base will cease to yield any information that is not in 
currency alone. In the absence of reserve requirements, clearing 
institutions will continue to hold deposits at the Bank of Canada 
to settle their net positions after the daily clearing of cheques and 
other payments items, but their needs in this regard are but a 
fraction of one per cent of the currency liabilities of the central 
bank.’ 


Implications of recent moderate money growth 

The usefulness of the aggregates for monetary policy purposes 
depends on the stability of the links between the aggregates and 
the price level or total spending. Longer-run trends in money 
stocks have been correlated with roughly parallel trends in the 
aggregate level of spending, reflecting a certain degree of stability 
over time in the aggregate demand for money balances. However, 
it is also the case that sometimes these empirical relationships 
have shifted, as the consequence both of structural changes and of 
less well understood behavioral changes, rendering the aggregates 
less useful at least while the shifts are in progress. 

Econometric research in this area has tested indicator models 
designed to predict price and spending levels, and demand for 
money functions, which attempt to explain the determinants of 
money holdings. The results, summarized in the box, suggest that 
no aggregate dominates the others as regards economic 
usefulness, and that short-run movements in any one aggregate 
may not contain useful information. From the point of view of 
monetary policy it is best to look at a range of aggregates, over a 
period of some length, and to be mindful of the potential impact 
of an array of variables, notably the level of interest rates in the 
case of narrow money, on the behaviour of the money stocks. 

Against this background, the primary feature of the behaviour 
of broad money is the slower growth in 1990 and 1991 as 


compared to the late 1980s. Such a deceleration was generally in 
line with the desired progress towards price stability over the 
medium term. The dynamics of narrow money have been more 


* At the same time, the marginal cost of inventories of notes and coin to the banks will rise, 
because in the absence of reserve requirements vault cash will no longer count as a legal 
reserve asset and hence will not reduce required deposits at the Bank. If the banks introduce 
new measures to economize on their currency inventories in response to this implicit cost 
increase, the monetary base will be subject to a further negative influence. 
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agrégats traditionnels comme variable indicatrice, surtout pour les années a 
venir. Etant donné que la monnaie en circulation représente plus de 90 % de 
l'ensemble de la base monétaire, elle détermine toujours l’évolution de celle-ci. 
De plus, avec l’entrée en vigueur de la nouvelle Loi sur les banques, qui prévoit 
l’élimination graduelle des réserves obligatoires, il est probable que la base 
monétaire cesse de fournir des renseignements autres que ceux que fournit déja, 
a elle seule, l’évolution de la monnaie en circulation. En l’absence de réserves 
obligatoires, les institutions participant 4 la compensation continueront de tenir 
des dépéts a la Banque du Canada aux fins de réglement des opérations de 
compensation quotidienne des chéques et autres effets de paiement, mais leurs 
besoins a cet égard ne représentent qu’une fraction de 1 % du poste « Monnaie 
en circulation » au passif du bilan de la banque centrale’. 


L’incidence de la croissance modérée de la monnaie enregistrée 


ces derniers temps 

L’utilité des agrégats pour la conduite de la politique monétaire repose sur la 
stabilité des liens entre eux et le niveau des prix ou la dépense globale. Une 
corrélation a été établie entre les tendances a long terme des stocks de monnaie 
et les tendances sensiblement paralléles du niveau global de la dépense, ce qui 
refléte un certain degré de stabilité 4 long terme de la demande globale de 
monnaie. Toutefois, il est aussi arrivé que ces relations empiriques se modifient 
a la suite de changements de nature structurelle et de modifications de 
comportement qu’on ne comprend pas trés bien, ce qui réduit l’utilité des 
agrégats, du moins au moment ot ces changements se produisent. 

Les chercheurs qui se sont penchés sur cette question ont testé des modéles 
indicateurs concus pour prédire le niveau des prix et de la dépense, ainsi que 
des fonctions de demande de monnaie, qui cherchent a expliquer les 
déterminants de |’évolution des avoirs sous forme de monnaie. Les résultats, qui 
sont résumés dans le texte encadré, laissent croire qu’aucun agrégat n’est 
économiquement plus utile que les autres et qu’il est possible que les variations 
a court terme d’un agrégat ne comportent aucun enseignement utile. Par 
conséquent, si on se place du point de vue de la politique monétaire, il vaut 
mieux suivre ’évolution d’un certain nombre d’agrégats sur une période assez 
longue et garder a l’esprit incidence que peut avoir une foule de variables, a 
savoir le niveau des taux d’intérét dans le cas de la monnaie au sens étroit, sur 
l’évolution des stocks de monnaie. 


* Parallelement, le coat marginal des stocks de billets et de pieces de monnaie pour les banques augmentera, car 
en l’absence de réserves obligatoires, la monnaie dans les chambres fortes ne sera plus comptabilisce aux fins de 
réserves légales et, par conséquent, ne contribuera plus a réduire les dép6ts requis a la Banque du Canada. Si les 
banques prennent d’autres mesures pour réduire leurs stocks de monnaie en réaction a cette augmentation 
implicite de couts, la base monétaire sera soumise a une autre incidence négative. 
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complicated, in large part because of its sensitivity to interest 
rates. Nevertheless M1 over the past couple of years shows a 
profile that is quite normal during a period of disinflationary 
monetary policy, at least in qualitative terms; the decline in 1990 
was a response to the rise in short-term interest rates as money 
was tightened, and the increase in 1991 reflected the lower costs 
of holding M1 balances as falling inflationary pressure eventually 
allowed interest rates to decline. However, throughout this period 
MI was weaker than what would have been anticipated on the 
basis of previous statistical relationships. Moreover, in the second 
half of 1991 a continued slowing of all the conventional 
aggregates became evident. The Bank interpreted these 
developments as corroboration of other information indicating that 
economic recovery was quite hesitant. In this respect, the slow 
growth of the monetary aggregates was a significant factor behind 
the easing of monetary conditions throughout 1991, particularly in 
the second half of the year. 


Econometric investigations provide some quantitative 
information about the relationships between money stocks and 
prices or spending. Indicator models, i.e. models that use 
various definitions of money to predict aggregate price and 
spending levels, suggest that: 
® M2 has been the most reliable leading indicator for the price 
level 
MI has been the most useful leading indicator for total 
spending, in real as well as nominal terms, while M2+ has 
had the highest correlation with current nominal spending 
short-run variations in money growth have typically been 
associated with much smaller percentage changes in 
spending and prices 
predictions based on any given monetary aggregate do 
contain a fairly wide margin of error, with errors that at 
times have moved well outside previous norms. 


Cette mise au point faite, la caractéristique principale de l’évolution de la 
monnaie au sens large a été un ralentissement de la croissance observée en 
1990 et en 1991 par rapport au rythme enregistré a la fin des années 80. Ce 
ralentissement était généralement conforme au profil d’évolution souhaité pour 
la réalisation de la stabilité des prix 4 moyen terme. La dynamique de la 
monnaie au sens étroit a été plus complexe, en grande partie a cause de sa 
sensibilité aux taux d’intérét. Quoi qu’il en soit, ’évolution enregistrée par MI 
ces derniéres années suit une courbe qui est tout a fait normale lorsque la 
politique monétaire mise en oeuvre est axée sur la lutte contre linflation, du 
moins en termes qualitatifs. En effet, MI a ralenti en 1990 en réaction a la 
montée des taux d’intérét a court terme induite par le resserrement de la 
monnaie, et il a augmenté en 1991 a la faveur d’une diminution des cotts liés a 
la détention de ses composantes, l’atténuation des pressions inflationnistes ayant 
en définitive donné licu a une baisse des taux d’intérét. Toutefois, tout le long 
de cette période, M1 a été plus faible que les relations statistiques observées 
dans le passé auraient permis de prévoir . En outre, au deuxi¢me semestre 
de 1991, on s’est apercu que la croissance de tous les agrégats traditionnels 
continuait de se ralentir. Cette Evolution confortait, aux yeux de la Banque, 
d'autres renseignements indiquant que la reprise économique était assez lente 
4 se manifester. A cet égard, le ralentissement de la croissance des agrégats 
monétaires a été un facteur important qui explique l’assouplissement des 
conditions monétaires observé tout le long de 1991, en particulier au 
deuxiéme semestre. 


Des recherches économétriques fournissent certains renseignements d’ordre 
quantitatif sur les relations entre les stocks de monnaie et les prix ou la 
dépense. Sur la foi des modéles indicateurs, c’est-a-dire les modéles qui 
partent de différentes définitions de la monnaie pour prédire les niveaux 
globaux des prix et de la dépense : 


© M2 a été l’indicateur avancé le plus fiable du niveau des prix; 
© MI a été l’indicateur avancé le plus utile de la dépense globale, en termes 
réels et en termes nominaux, et M2+ est l’agrégat le plus fortement corrélé 


avec la dépense nominale courante; 

les variations a court terme du profil de croissance de la monnaie se sont 
en général accompagnées de variations en pourcentage beaucoup plus 
faibles de la dépense et des prix; 

les prédictions reposant sur un agrégat monétaire comportent une marge 
d’erreur assez importante, et il y a eu des cas ou les erreurs relevées ont 
largement dépassé les niveaux habituels. 
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Estimated demand functions suggest that: Les résultats de l’estimation de fonctions de demande de monnaie indiquent 



































© real spending and the price level exert a systematic influence que : 
on money holdings, with effects distributed over a period of © la dépense réelle et le niveau des prix exercent une influence systématique 
about 12 months sur les avoirs en monnaie, qui se fait sentir sur une période d’environ 
e the response of money holdings to a change in the price 12 mois; 
level has been proportional, whereas the response to changes @ la réaction des avoirs sous forme de monnaie a une variation du niveau des 
in real spending has been less than proportional prix a été proportionnelle, tandis qu’elle a été moins que proportionnelle 
© narrow aggregates are responsive to the general level of face aux changements de la dépense réelle; 
interest rates, broad aggregates are not (since they consist ® les agrégats au sens étroit sont sensibles au niveau général des taux 
mostly of deposits that carry competitive yields) d'intérét, mais les agrégats au sens large ne le sont pas (étant donné qu’ils 
¢ from time to time other variables, such as CSB sales and sont surtout composés de dépdts rémunérés a des taux compétitifs); 
postal strikes, have had a significant impact on monetary ° a occasion, d’autres variables, comme les ventes d’obligations d’épargne 
aggregates du Canada et les gréves postales, ont eu une nette incidence sur les 
© the demand for most aggregates has shown some large and agrégats monétaires; 
prolonged shifts for reasons that are not fully understood ¢ la demande pour la plupart des agrégats a enregistré des fluctuations 
even in retrospect importantes et prolongées pour des raisons qui ne sont pas du tout claires, 
e the demand functions for M2 and M2+ seem to have had a méme avec le recul; 
reasonable degree of stability, apart from a shift during les fonctions de demande de M2 et de M2+ semblent comporter un degré 
1982-84 raisonnable de stabilité, abstraction faite d’un renversement qui s’est 
© over the longer run a rate of growth of M2 and M2+ in the produit dans les années 1982 a 1984: 
region of 5 to 6 per cent per year would have been ¢ a plus long terme, un taux de croissance de M2 et M2+ de l’ordre 
consistent historically with the noninflationary potential . de 5 a 6 % par année aurait été considéré comme étant compatible, 
growth of the economy. compte tenu des observations faites dans le passé, avec la croissance 
These results are drawn from findings reported in: Caramazza potentielle non inflationniste de l'économie. 
op cit, Doug Hostland, Stephen Poloz and Paul Storer, “An Les résultats précédents sont tirés de : Caramazza op. cit.; Doug Hostland, 
Analysis of the Information Content of Alternative Monetary Stephen Poloz et Paul Storer, An Analysis of the Information Content of 
Aggregates,” Bank of Canada Technical Report No. 48, October Alternative Monetary Aggregates, Rapport technique n° 48 de la Banque du 
1987; Francesco Caramazza, Doug Hostland and Stephen Canada, octobre 1987; Francesco Caramazza, Doug Hostland et Stephen 
Poloz, “The Demand for Money and the Monetary Policy Poloz, “The Demand for Money and the Monetary Policy Process in 
Process in Canada,” Journal of Policy Modeling, vol. 12, no. 2, Canada”, Journal of Policy Modeling, vol. 12, n° 2, été 1990; Francesco 
Summer 1990; Francesco Caramazza and Chad Slawner, “The Caramazza et Chad Slawner, The Relationship between Money, Output and 
Relationship between Money, Output and Prices,” Bank of Prices, document de travail n° 91-4 de la Banque du Canada, octobre 1991; et 
Canada Working Paper 91-4, October 1991; and a forthcoming les actes d'une conférence qui s’est tenue en mai 1990 a la Banque du Canada 
volume on the proceedings of a seminar held at the Bank of qui paraitront sous peu. 






Canada in May 1990. 
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APPENDIX 


Redefinition of M2+ 

Effective with this issue of the Review, holdings of money market 
mutual funds (MMMFPs) and of annuities issued to individuals by life 
insurance companies are included in M2+. Movements of the new 
and old M2+, as well as their components, are shown in Table AI. 

MMMFs are mutual funds invested in treasury bills and other 
short-term paper denominated in Canadian dollars with terms to 
maturity of less than one year. They are marketed to individuals 
by deposit-taking institutions, life insurance companies and 
independent fund managers. The posted yield on MMMFs reflects 
the average return on investments already held; current market 
rates affect this average only with some lag, as existing 
investments mature and new investments are made. In a period of 
declining rates this means that yields on MMMFs can become very 
attractive relative to current yields on notice deposits. Since 
MMMFs can typically be cashed within one or two business days, 
and are sometimes even chequable, they are good substitutes for 
savings deposits. MMMFs increased from less than $3 billion in 
1989 to more than $10 billion in 1991, with most of the growth 
taking place in new funds created by major banks and trust 
companies. 

Annuities are marketed by life insurance companies to 
individuals. The stock outstanding is roughly equally divided 
between deferred and payout annuities. Deferred annuities are 
essentially term deposits with a maturity of one year or more, 
commonly with the option that accrued interest be paid only at 
maturity. They compete with term deposits issued by deposit- 
taking institutions, especially those under registered retirement 
savings plans (RRSPs). Payout annuities provide periodic payments 
either for the life of the annuitant or for a fixed period of time. 
Payout annuities compete directly with registered retirement 
income funds (RRIFs) which, when issued by deposit-taking 
institutions, are included in M2 and M2+. From 1989 to 1991 
annuities increased by more than 30 per cent, to more than 
$40 billion. 

The differences in growth rates between the new and old 
definitions of M2+ had been minor, but widened appreciably in 
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ANNEXE 


La nouvelle définition de M2+ 

A partir de la présente livraison de la Revue, les parts des fonds mutuels du 
marché monétaire et les rentes individuelles offertes par les compagnies 
d’assurance-vie seront comptabilisées dans M2+. L’évolution de l’ancien et du 
nouvel agrégat M2+, ainsi que des composantes de chacun, est donnée au 
Tableau Al. 

Les fonds mutuels du marché monétaire sont des parts de fonds mutuels 
investies en bons du Trésor et en papier commercial a court terme libellés en 
dollars canadiens et assortis d’une échéance inférieure a un an. Les institutions 
de dépét, les compagnies d’assurance-vie et les administrateurs de fonds 
indépendants offrent ces instruments aux particuliers. Le taux de rendement des 
fonds mutuels du marché monétaire reflete le rendement moyen dégagé par les 
instruments déja en portefeuille. Les taux pratiqués sur le marché ne se 
répercutent sur ce taux moyen qu’au bout d’un certain temps, soit a mesure que 
les placements existants viennent a échéance et qu’ils sont remplacés par de 
nouveaux placements. Ainsi, lorsque les taux sont a la baisse, les taux de 
rendement de ces fonds peuvent devenir tres attrayants par rapport a ceux des 
dépéts a préavis. Etant donné que les parts des fonds mutuels sont généralement 
encaissables en moins d’un ou de deux jours ouvrables et quwils sont méme 
parfois transférables par cheque, ils peuvent remplacer avantageusement les 
dépots d’épargne. L’encours de ces instruments, qui était inférieur a 3 milliards 
de dollars en 1989, a dépassé les 10 milliards de dollars en 1991, cette hausse 
€tant attribuable pour une bonne part a la création de nouveaux fonds par les 
grandes banques et les sociétés de fiducie. 

Les rentes individuelles sont offertes par les compagnies d’assurance-vie. 
L’encours de ces instruments se compose, en parts a peu pres égales, de rentes 
différées et de rentes immédiates. Les rentes différées sont essentiellement des 
dépots a terme assortis d’une échéance d'un an ou plus et comportent 
habituellement une option prévoyant le versement de l’intérét couru a l’échéance 
seulement. Elles offrent les mémes caractéristiques que les dép6ts a terme des 
institutions de dépot, notamment les régimes enregistrés d’épargne-retraite 
(REER). Les rentes immédiates prévoient des versements a intervalles réguliers 
pendant toute la vie du bénéficiaire ou pendant une période fixe seulement. 
Elles offrent les mémes caractéristiques que les fonds enregistrés de revenu de 
retraite (FERR). I] est a noter que les FERR émis par des institutions de dépdt sont 
compris dans M2 et M2+. De 1989 a 1991, l’encours des rentes s’est accru de 
plus de 30 % pour dépasser les 40 milliards de dollars. 


Table Al Growth rates of M2+ and components 





Tableau AI Taux de croissance de M2+ et de ses composantes = 
Amounts outstanding 
as of October 1991 1981-1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991 1991 1H 
Encours en 
octobre 1991 1981-1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991 1991 Ie S. 























($ millions) 
(millions de dollars) (Annual growth rates, per cent)'/(Taux de croissance annuels)! 
M2 275,243 ; : 7.6 10.4 14.0 8.3 8.0 : M2 
Deposits at trust and mortgage loan Dépots dans les sociétés de fiducie 
companies? 120,751 i : 13.4 : s 9.0 2.2 ou de prét hypothécaire? 


Deposits at credit unions, caisses populaires, 
Alberta Treasury branches and The 
Province of Ontario Savings Office? 77,237 


Dépots dans les credit unions, les caisses populaires 
et les succursales du Trésor de la province d’Alberta 
et de la Caisse d’épargne de l’Ontario* 


M2+ (former definition) 469 586 M2+ (ancienne définition) 


Money market mutual funds 10,500 Fonds mutuels du marché monétaire 
Annuities 42,829 Rentes 
M2+ (revised definition) $23,899 9.3 10.7 96 12.2 14.2 96 6.9 8.8 M2+ (nouvelle définition) 


' Growth rates are calculated as follows: 1981-85: 1980Q4 to 1985Q4 at annual rate; annual data for ' Les taux de croissance sont calculés comme suit : taux annuels moyens entre le 4¢ trimestre de 1980 et le 4¢ trimestre de 


1986-90 are calculated as the change from the fourth quarter of one year to the fourth quarter of the next. 1985 pour la période 1981-1985; les données annuelles sont calculées du 4¢ trimestre d’une année au 4¢ trimestre de 
For 1991, the change is from the third quarter of 1990 to the third quarter of 1991. Half-year growth rates Vannée suivante. (Pour 1991, le calcul s’est fait du 3¢ trimestre de 1990 au 3¢ trimestre de 1991.) Pour calculer les taux 
were calculated as the level of balances in the second quarter divided by the level of balances in the fourth de croissance sur les deux semestres de 1991, on a divisé le niveau des dépéts pour le deuxieme trimestre de l’année 


quarter of the previous year, expressed at an annual rate. dernieére par le niveau enregistré au quatrieme trimestre, et on a exprimé en taux annuels le résultat obtenu. 
> Net of identified deposits at other financial institutions. 2 


* Ne comprennent pas les dépots faits 4 d’autres institutions financieres. 
‘Figure for October 1991 is an estimate. *Le chiffre pour octobre 1991 est une estimation. 








Chart AI Billions of dollars, seasonally adjusted : 
Graphique AI _  Milliards de dollars, données désaisonnalisées 
M2+ revision 
M2+ révisé 
600 
M2+ 
M2+ 
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M2+ (former definition) 
M2+ (ancienne définition) 
400 
300 
200 
100 


1980 8 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 
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1990 (Chart Al). The redefinition should improve the reliability of 
M2+ as an indicator of spending and inflation, since it will 
internalize a large part of the transfers among MMMFs, annuities 
and deposits. 

In 1991 the growth of M2+ was 7 1/2 per cent on the new 
definition, compared with less than 6 per cent on the old. 


New Tables E1 and E2 

Table El of the Review has been revised to show a more detailed 
breakdown of components of the main monetary aggregates. The 
credit measures previously contained in Table El are now to be 
found in Table E2(a). The previous Tables E2 and E3 have been 
temporarily numbered E3 and E4, pending a further reformatting 
to be introduced in the next few months. 


L’écart entre les taux de croissance de l’ancien et du nouvel agrégat M2+, qui 
était négligeable avant 1990, s’est nettement creusé par la suite (Graphique Al). 
La nouvelle composition de M2+ devrait améliorer la fiabilité de cet agrégat 
comme indicateur de la dépense et de l’inflation, puisqu’elle englobera 
désormais une bonne part des transferts qui se font entre les fonds mutuels 
du marché monétaire, les rentes et les dépots. 

En 1991, la croissance de M2+ redéfini a été de 7 1/2 %; ancien M2+, quant 
a lui, n’a cra que de 6 %. 


Nouveaux Tableaux E1 et E2 

Le Tableau El de la Revue a été révisé de fagon a donner une ventilation plus 
détaillée des composantes des principaux agrégats de la monnaie. Les mesures 
du crédit exposées dans l’ancien Tableau E! seront désormais données au 
Tableau E2 a). Les anciens Tableaux E2 et E3 ont été provisoirement désignés 
E3 et E4, en attendant la nouvelle présentation générale des tableaux, qui sera 
mise en oeuvre au cours des prochains mois. 





Opening statement by 
John W. Crow 
Governor of the 
Bank of Canada 


Déclaration préliminaire de 
John W. Crow 

gouverneur de la Banque 
du Canada 





before the House Standing Committee on Finance 
16 January 1992 


I appreciate appearing before you as you complete hearings on 
those constitutional proposals of the federal government that have 
a bearing on the Bank of Canada. 

I thought it might be helpful if I were to kick off this session 
with some comments on a number of the issues that have figured 
prominently in the testimony you have heard. My comments will 
focus on three areas: first, matters relating to Bank of Canada 
mandate and accountability; then issues related to governance and 
accountability; and finally, some brief remarks on the question of 
regional representation. 


Mandate and accountability 

In its 19 November submission to this Subcommittee the Bank 
emphasized the value of being as clear and realistic as possible as 
to the monetary policy purpose of the institution. This is why we 
have supported the proposal to make achieving and preserving 
price stability the primary mandate for policy. 

You also know that there are views that such a mandate is too 
narrow - that it leaves out various other goals for monetary 
policy. 

In response, let me begin by agreeing that there are more 
economic goals than price stability that people, including people 
at the Bank of Canada, can and should care about. However, that 
is not itself a good reason for believing that monetary policy can 
best achieve them by aiming its policies at all of them directly. 
For this to be an effective approach, it needs to be shown how the 


devant le Comité permanent des finances de la Chambre des communes 
le 16 janvier 1992 


Je suis heureux de témoigner devant vous au moment ou s’achévent les 
audiences que vous tenez sur les propositions constitutionnelles du 
gouvernement fédéral qui touchent la Banque du Canada. 

J'ai pensé qu’il serait utile, d’entrée de jeu, de commenter un certain nombre 
de points qui ressortent des témoignages que vous avez entendus jusqu’a 
maintenant. Mes commentaires porteront essentiellement sur trois sujets : la 
question du mandat et de la responsabilité de la Banque du Canada, celle du 
régime de gestion et de l’obligation de rendre compte et, bri¢vement, la question 
de la représentation régionale. 


Le mandat et la responsabilité 

Déja, le 19 novembre dernier, nous soulignions devant les membres du 
Sous-comité a quel point il était important de faire en sorte que l’objectif en 
matiére de politique monétaire que doit viser notre institution soit défini de la 
facon la plus claire et la plus réaliste possible. C’est dans cet esprit que nous 
avons appuyé la proposition voulant que le mandat premier de la politique 
monétaire soit la réalisation et le maintien de la stabilité des prix. 

Il y en a qui soutiennent, et cela vous le savez, que ce mandat est trop 
restreint, qu'il laisse de c6té divers autres objectifs que pourrait poursuivre la 
politique monétaire. 

A cela je répondrai qu’il existe en effet, sur le plan économique, des objectifs 
autres que la stabilité des prix auxquels les gens, y compris les responsables de 
la politique monétaire a la Banque du Canada, peuvent et doivent accorder leur 
attention. Mais cela n’est pas en soi une bonne raison pour déduire que c’est en 
visant directement tous ces objectifs que la politique monétaire peut les 
atteindre le mieux. Une telle approche ne pourrait étre efficace que si on 
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Bank of Canada, with the single tool, monetary policy, that it has 
to work with, can pursue in a direct way several underlying goals. 
There is no basis for believing that such a multiple approach, 
implying that monetary policy can focus on a number of different 
targets at the same time, is effective. 

However, there is good reason to believe that the best way for 
monetary policy to contribute in a sustained way to good general 
economic performance - probably quite well captured in the goals 
of high employment and rising living standards - is by focusing 
on price stability. In other words, managing monetary expansion 
in a way that is consistent with money retaining its integrity for 
the economy is valuable as a means of achieving Canada’s broad 
economic goals - through the unique contribution that monetary 
policy can make. 

Price stability is a means to an end because we have a 
monetary economy - an economy in which the institution of 
money plays an absolutely vital role for progress. The danger in 
not pursuing monetary stability is more serious than simply a 
financial problem of a progressive loss of trust in money and high 
interest rates. This is because lost confidence in money in turn 
means that the economy in general will not function as well as it 
can, and that therefore economic objectives such as sustained high 
employment and rising living standards will become more difficult 
to achieve as well. The most likely end result of inflationary 
monetary policies, as we have seen so many times around the 
world, is not inflationary prosperity but some form of stagflation. 

Because expectations and market behaviour do take time to 
change, when talking about underlying goals for monetary policy 
we are necessarily referring to the medium and longer term - a 
matter of years rather than months. So while it is crucial to be 
clear about the goal, it is also desirable to establish a process in 
achieving that goal that takes account of the time factor. This is 
why the federal government proposals contemplate a mechanism 
for agreement between the Bank and the Government on the pace 
for getting to, or in the event of major inflationary shocks, for 
returning to, price stability. Essentially, the purpose would be to 
establish a path that was sufficiently gradual for expectations and 
market behaviour to adapt reasonably well, but not so slow that 
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parvient a montrer de quelle fagon la Banque du Canada peut, au moyen du 
seul outil dont elle dispose, c’est-a-dire la politique monétaire, poursuivre 
directement plusieurs objectifs fondamentaux. Rien ne permet de croire que 
pareille approche multidirectionnelle, qui présuppose que la politique monétaire 
soit en mesure de viser plusieurs objectifs a la fois, est efficace. 

Il existe, en revanche, de bonnes raisons de croire que c’est en recherchant la 
stabilité des prix que la politique monétaire peut le mieux contribuer, de fagon 
durable, a la bonne tenue générale de l'économie, a laquelle on associerait 
probablement un taux d’emploi élevé et un niveau de vie a la hausse. En 
d'autres termes, il convient de gérer l’accroissement de la masse monétaire de 
facgon a assurer le maintien de la valeur interne de la monnaie comme moyen 
d’atteindre les grands objectifs économiques du Canada, et ce, grace a la 
contribution unique que peut apporter la politique monétaire. 

Si la stabilité des prix constitue un moyen de parvenir a nos fins, c’est parce 
que nous vivons dans une économie monétaire, c’est-a-dire une économie ou la 
monnaie joue un role absolument déterminant pour tout progrés. Les dangers 
auxquels on s’expose en ne cherchant pas 4 réaliser la stabilité monétaire 
dépassent les simples problémes financiers que sont l’érosion de la confiance 
dans la valeur de la monnaie et les taux d’intérét élevés. En effet, la perte de 
confiance dans la valeur de la monnaie signifie que économie en général ne 
fonctionnera pas aussi bien qu’elle est en mesure de le faire et que, par 
conséquent, les objectifs économiques tels qu’un niveau élevé et durable de 
l'emploi de méme que l’amélioration du niveau de vie deviendront plus difficiles 
a atteindre. Le résultat le plus probable des politiques monétaires inflationnistes 
- et les exemples a cet égard abondent un peu partout dans le monde — n’est 
pas une prospérité qui s’accompagne d’inflation, mais bien une certaine forme 
de stagflation. 

Comme il faut du temps avant que les attentes des gens et le comportement 
des marchés se modifient, lorsqu’on parle des objectifs fondamentaux de la 
politique monétaire, on pense nécessairement au moyen et au long terme, 
c’est-a-dire qu’on pense en années plut6t qu’en mois. Aussi, méme s'il importe 
au plus haut point que lobjectif visé soit clairement énoncé, il est souhaitable 
également que soit délimité le cadre temporel dans lequel cet objectif doit étre 
réalisé. Voila pourquoi les propositions du gouvernement fédéral envisagent 
linstauration dun mécanisme en vertu duquel la Banque et le gouvernement 
sentendraient de fagon explicite sur le rythme auquel il convient de réaliser la 
stabilité des prix ou, en cas de chocs inflationnistes majeurs, de rétablir cette 
stabilité. Il s’agirait, essentiellement, d’établir une trajectoire dont la pente soit 
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the assurance of a trustworthy money becomes a dead letter and 
the whole exercise self defeating. 

Furthermore, given the inevitable fluctuations in prices and the 
important lags from monetary policy actions to inflation, we 
should expect “price stability” itself to represent the average 
situation over possibly several quarters or a couple of years, rather 
than a month-to-month or even quarter-to-quarter standard of 
performance. 

Let me also add here that there is no inherent conflict between 
the Bank’s proper concern for the effective operation of financial 
markets and the underlying goal of price stability, as for example 
the Bank of Canada’s actions around the stock market fall of 
October 1987 demonstrated. Neither does any such conflict arise 
from the Bank’s responsibilities as lender of last resort. 

As regards the Bank’s status as a public policy institution, it is 
quite striking that in the presentations and discussions in this 
Subcommittee, there appeared to be relatively wide support for 
some degree of central bank “independence.” This was so even 
among those advocating a monetary policy mandate aimed at 
having the Bank target in some fashion a range of economic 
goals, rather than having it focus on and contribute through price 
stability. 

However, I believe that it is important to be clear on the point 
that the justification for an independent central bank, with the 
accountability that this entails, must stem from the belief that 
there is a proven need for an institution that concerns itself 
centrally with ensuring that the value of money is maintained. 
And if the importance of having a care for the value of money is 
indeed at the heart of the Bank’s independent position within 
public policy, and therefore of its accountability as well, it is 
surely constructive to establish this clearly in the Bank’s mandate. 
There does not seem to be any useful economic policy purpose in 
obscuring this principle. Indeed, obscurity on this matter makes 
the task of achieving monetary stability more difficult. 

To summarize, whatever objectives are set for monetary policy 
should be ones that the Bank of Canada can realistically be 
expected to achieve with the policy instruments available to it, 
and over an appropriate time horizon. To proceed otherwise 


suffisamment modérée pour permettre un ajustement raisonnable du 
comportement des marchés, mais pas au point que la recherche d’une monnaie 
fiable soit mise aux oubliettes, ce qui ferait échouer tout le processus. 

Par ailleurs, compte tenu des inévitables fluctuations des prix et du décalage 
important entre les mesures de politique monétaire et leur incidence sur 
l’inflation, nous devrions considérer la « stabilité des prix » comme la situation 
moyenne sur plusieurs trimestres, voire quelques années, plutot que comme 
l’évolution mensuelle ou trimestrielle d’une variable. 

Permettez-moi d’ajouter que la préoccupation légitime de la Banque 
relativement au fonctionnement efficace des marchés financiers ne s’oppose 
pas dans le fond a l’objectif fondamental de la stabilité des prix, comme l’ont 
démontré les mesures qu’a prises celle-ci au moment de l’effondrement des 
marchés boursiers en octobre 1987. Cette préoccupation, d’ailleurs, n’entre pas 
plus en conflit avec les responsabilités que la Banque assume comme préteur de 


- dernier ressort. 


Pour ce qui est du statut de la Banque en tant qu’organisme chargé d'une 
politique publique, il est assez frappant de constater, comme en font foi les 
exposés qui ont été présentés au Sous-comité et les discussions qui ont eu lieu, 
que la nécessité d’accorder un certain degré d’autonomie a la banque centrale 
semble recueillir un appui relativement large. Et cela se vérifie méme parmi 
ceux qui préconisent une politique monétaire dont le mandat serait, d’une 
maniére quelconque, axé sur la poursuite d'une vaste gamme d’objectifs 
économiques plutét que sur la stabilité des prix exclusivement. 

Toutefois, je crois qu'il importe de bien préciser que c’est en vertu de la 
conviction qu'il est vraiment indispensable qu’existe une institution ayant 
comme préoccupation premiére le maintien de la valeur de la monnaie qu’on 
peut justifier ’'autonomie d’une banque centrale et la responsabilité qui en 
découle. Si c’est Pimportance du réle de garant de la valeur de la monnaie qui 
justifie réellement l’autonomie de la Banque du Canada en tant qu’organisme 
public, et partant l’obligation qu’elle a de rendre compte de ses actes, la 
proposition d’enchasser clairement cet objectif dans le mandat de la Banque est 
certainement constructive. Qui plus est, du point de vue de la politique 
économique, il semble n’y avoir aucun avantage a masquer ce fait. En effet, 
l’équivoque sur cette question ne pourrait qu’entraver la poursuite de la stabilité 
monétaire. 

Somme toute, ce qui importe a propos des objectifs assignés a la politique 
monétaire, c’est qu’ils soient tels qu’on puisse s’attendre, de facgon réaliste, a ce 
que la Banque du Canada soit en mesure de les atteindre au moyen des outils 
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cannot be helpful for good economic policy, for a good 
understanding of monetary policy, or for serious institutional 
accountability. 


Governance and accountability 

This Subcommittee has had the chance to review the role of the 
Board of the Bank. Let me reemphasize in that regard that there 
is a whole series of links between three entities - the outside 
directors, the Minister and the Department of Finance, and the 
Bank’s management. The communications go in both directions 
along all three sides of this triangle. In particular, the Committee 
will be aware that the Bank’s outside directors perform an 
oversight role for the corporation across the entire range of its 
activities. Proposals to replace outside directors with, for example, 
some sort of full-time monetary council for the Bank pose issues 
as to how the oversight function that directors now fulfil is to be 
satisfied. 

Another issue here would be the relationship of the Bank with 
the federal government, in particular the Minister of Finance, if 
such a monetary council arrangement were ever envisaged for the 
Bank. A corporate rearrangement of this kind might well entail a 
reappraisal of the current consultation-directive provisions in the 
Bank of Canada Act, since those accountability provisions at 
present highlight the specific responsibility of the Governor in 
monetary policy dealings with the Minister of Finance. 


Regional representation 

Since there can be no question of regional monetary policies, the 
issue of regional representation appears to be other than simply 
economic. Some witnesses have in this context invoked “political 
legitimacy” as something that is lacking for the Bank. This is not 
an issue on which the Bank’s management feels competent to 
volunteer views. 

However, and to conclude, I wish to reiterate that establishing 
as carefully and as clearly as possible the monetary policy and 
other purposes that the Bank of Canada is to serve provides the 
surest basis for deciding whether or how its institutional 
framework can be improved. 
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dont elle dispose, et ce, dans une période de temps raisonnable. Si tel n’est pas 
le cas, on ne contribuera pas a la conduite d’une bonne politique économique ni 
4 une bonne compréhension de la politique monétaire, et on n’encouragera pas 
non plus linstitution a rendre véritablement compte de ses actes. 


Le régime de gestion et la responsabilite 

Les membres de ce Sous-comité ont eu l'occasion de passer en revue le role du 
Conseil d’administration de la Banque. A cet égard, permettez-moi de préciser 
les rapports qui existent entre trois entités, 4 savoir les administrateurs externes, 
le ministre et le ministére des Finances et, enfin, la direction de la Banque. La 
communication est réciproque, dans tous les sens. Les membres de ce Comité 
doivent étre conscients, en particulier, du fait que les administrateurs externes 
sont chargés de surveiller les opérations effectuées par la Banque dans toutes 
ses sphéres d’activités. Les propositions comme celle visant a remplacer les 
administrateurs externes de la Banque par une sorte de conseil monétaire a 
temps plein, par exemple, soulévent des questions quant au maintien de la 
fonction de surveillance actuellement exercée par ces derniers. 

A ce propos, il faudrait aussi s’interroger sur ce quwil adviendrait de la 
relation entre la Banque et le gouvernement fédéral, en particulier le ministre 
des Finances, si la création d’un conseil monétaire venait a étre envisagée. Un 
changement d’ordre institutionnel comme celui-ci pourrait bien entrainer la 
réévaluation des dispositions actuelles de la Loi sur la Banque du Canada au 
sujet de la consultation entre le gouverneur et le ministre des Finances et des 
directives que peut donner ce dernier, puisque les dispositions présentes mettent 
en évidence la responsabilité particuli¢re qui incombe au gouverneur dans ses 
échanges sur la politique monétaire avec le ministre des Finances. 


La représentation régionale 
Comme il ne saurait tre question de régionaliser la politique monétaire, le 
débat entourant la représentation régionale semble découler de considérations 
qui ne sont pas simplement d’ordre Economique. Certains ont avancé, a ce sujet, 
que la Banque du Canada manquerait de « légitimité politique ». La direction de 
la Banque considere qu'il ne lui appartient pas de commenter cette affirmation. 
En revanche, j’aimerais dire une fois de plus, pour conclure, que c’est aprés 
avoir défini le plus soigneusement et le plus clairement possible les objectifs de 
la politique monétaire et les autres objectifs que doit poursuivre la Banque du 
Canada que l’on obtiendra la base la plus solide pour les décisions concernant 
lopportunité et la maniére d’améliorer le cadre institutionnel. 


oA 





Staff studies 


Travaux de recherche 





From time to time the Bank of Canada issues staff studies dealing 
primarily with questions of applied economic research. A summary 
of Technical Report No. 56 appears below. Technical Reports are 
published in the original language only, but they include an abstract 
in both official languages. Studies published in recent years are listed 
towards the end of the Review and copies are available on request 
from Publications Distribution, Secretary’s Department, Bank of 
Canada, Ottawa, K1A 0G9. 


The views expressed in the study are the responsibility of the author 
and do not necessarily reflect those of the Bank of Canada. 


Technical Report No. 56 
Wage and price dynamics in Canada 
by Barry Cozier 


Purpose of the Study 

Technical Report No. 56, Wage and Price Dynamics in Canada, 
investigates the link between wages and prices. Among the key 
questions addressed in the report are: 


© Do wages drive prices, with prices set as a markup over wages 
and other costs? 

© Do prices drive wages as workers strive to keep up with price 
inflation? 

© Or, are both processes at work, with wages feeding into prices 
and prices feeding back into wages? 


La Banque du Canada publie de temps a autre des études portant principalement 
sur des sujets ayant trait a la recherche économique appliquée. Le texte qui suit 
est un résumé du Rapport technique n° 56. Les Rapports techniques ne sont 
publiés que dans la langue de rédaction; ils sont cependant précédés d’un résumé 
bilingue. Une liste des rapports publiés ces derniéres années figure a la fin de la 
Revue de la Banque du Canada. On peut en obtenir des exemplaires sans frais 

en s adressant a la Diffusion des publications, Secrétariat, Banque du Canada, 
Ottawa, KIA OG9. 


Les opinions exprimées dans les rapports techniques sont celles des auteurs et 
nengagent pas nécessairement la Banque du Canada. 


Rapport technique n° 56 
Wage and price dynamics in Canada 
by Barry Cozier 


Objet de l’étude 
Le Rapport technique n° 56, Wage and Price Dynamics in Canada, examine le 


lien qui existe entre les salaires et les prix. Les questions clés qu’il aborde 
comprennent les suivantes : 


Les salaires agissent-ils sur les prix, qui seraient alors donnés par l’addition 
dune marge au total des salaires et des autres coats? 

e Les prix influent-ils sur les salaires du fait que les travailleurs cherchent a se 
protéger contre l’inflation? 

¢ Ou encore existe-t-il une action des salaires sur les prix et des prix sur les 
salaires? 
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S2 Monetary aggregates and fiscal policy S2 Agrégats monétaires et politique financiére 
S3 Chartered banks S3 Banques a charte 
S4 Interest rates S4 Taux d’intérét 
S6 Government of Canada direct and guaranteed securities outstanding $6 Encours des titres émis ou garantis par le gouvernement canadien 
S7 Financing of governments and business S7 Financement des gouvernements et des entreprises 
S8 National accounts S8 Comptes nationaux 
S9 Selected economic indicators S9 Quelques indicateurs économiques 
S10 Labour market S10 Marché du travail 
S12 Prices S12 Prix 
S13 Incomes and costs S13 Revenus et coiits 
S14 External trade S14 Commerce extérieur 
S15 Canadian balance of international payments S15 Balance canadienne des paiements 
Symbols used in charts and tables Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 
A arithmetic scale A Echelle arithmétique 
L_ logarithmic scale L_ Ordonnées logarithmiques 
E_ estimated E_ Estimations 
P preliminary P_ Chiffres provisoires 
R_ revised R_ Chiffres révisés 
N_ not available N_ Chiffres non disponibles 
C. corrected C Chiffres cornigés 
Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals Du fait que les chiffres sont arrondis, l’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
shown. A horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu’il y a une 
or that the earlier figures are available only at a more aggregated level. rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures n’existent que sous une forme plus 


agrégée. 


Monetary aggregates and Government of Canada fiscal position 
Agrégats monétaires et trésorerie du gouvernement canadien 


Monetary aggregates 
Agrégats monétaires 


eS 


Seasonally adjusted—monthly average of Wednesdays 
Données désaisonnalisées—Moyenne mensuelle des mercredis 


ee 


Billions of dollars Milliards de dollars 


: M2 plus deposits at trust and 


mortgage loan companies, and 
500 deposits and shares at caisses 
populaires and credit unions (M2+) 
M2 plus les dépots dans les sociétes 
de fiducie ou de prét hypothécaire 
et les dép6ts et parts sociales tenus 
dans les caisses populaires et les 
credii unions (M2+) 


450 


400 


M2 plus non-personal fixed-term 
deposits of residents booked in 
Canada (M3) 


M2 plus les dépots a terme fixe 
autres que ceux des particuliers et 
300 les dép6ts en monnaies étrangeres 
comptabilisés au Canada au nom 
des résidents (M3) 
250 M1 plus personal savings deposits 
and non-personal notice deposits 
(M2) 
MI plus les dépots d’épargne des 


350 


particuliers et les dépots a préavis 
autres que ceux des particuliers 


200 (M2) 


150 


50 


Currency and demand deposits (less 
private sector float) excluding 
Government of Canada deposits 
(M1) 

Monnaie et dépots a vue, effets du 
secteur privé en cours de 
compensation et dépdts du 
gouvernement canadien exclus 
(M1) 


45 


40 


Robs 


30 
1987 1988 1989 1990 1991 


Government of Canada fiscal position 
Trésorerie du gouvernement canadien 


Twelve months ending 
Périodes de douze mois 


Billions of dollars Milliards de dollars 


A 


40 


35 


30 


25 


20 


15 
35 


30 


25) 


20 


1987 1988 1989 


1990 
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Total net financing requirement 
Ensemble des besoins nets de 
financement 


Budgetary deficit (+) or surplus (-) 
Deficit (+) ou excédent:(-) 
budgétaire 


Non-budgetary requirement 
including foreign exchange 

Besoins non budgétaires, y compris 
les besoins en monnaies étrangéres 


Chartered banks 
Banques a charte 


eee $3 
Canadian dollar major assets 


Canadian liquid assets and net foreign assets 


Principaux avoirs en dollars canadiens Avoirs liquides canadiens et avoirs nets en monnaies étrangéres 
: i maa 
Seasonally adjusted—monthly average of Wednesdays : Not seasonally adjusted—monthly average of Wednesdays 
Données désaisonnalisées—Moyenne mensuelle des mercredis Données non désaisonnalisées—Moyenne mensuelle des mercredis 
ae re Pwr ee eee 
' Billions of dollars Milliards de dollars Billions of dollars Milliards de dollars 
A 


Required cash and 


400 secondary reserves 
Total I Réserves-encaisse 
350 Total et réserves secondaires : 


10 Minimum obligatoire 
300 2 38.7 
Less liquid 34 
250 Canadian dollar assets 
Avoirs 32 
de seconde liquidité 
en dollars canadiens 
200 30 
2 “Free” Canadian dollar 
8 Sar 
60 liquid assets! 
26 Avoirs liquides « libres » 
50 en dollars canadiens! 
Canadian dollar liquid assets 24 
45 Avoirs liquides 
40 en dollars canadiens 22 
35 20 
30 18 
po a ee, NE ee 
250 2 
Total Canadian dollar loans 2 
200 Ensemble des préts en dollars 
canadiens 4 
General loans 6 
150 Préts généraux 4 
Net foreign currency assets 
10 Avoirs nets en monnaies étrangéres 
: 12 
Business loans 
100 Préts aux entreprises ey : 
16 
80 Percentage Pour cent Canadian dollar liquid assets as a percent- 


\e age of total Canadian dollar major assets 
70 Ratio : Avoirs liquides en dollars 
12 canadiens/Ensemble des principaux avoirs 
60 Personal loans en dollars canadiens 
Préts aux particuliers 10 
Ee “Free” Canadian dollar liquid assets 


8 as a percentage of total Canadian 
45 dollar major assets 
6 Ratio : Avoirs liquides « libres » en dollars 
40 canadiens/Ensemble des principaux 
avoirs en dollars canadiens 
35 4 
1987 1988 1989 1990 1991 1987 1988 1989 1990 199] 


' Excluding assets held at investment dealer subsidiaries 
| A l’exclusion des avoirs des filiales de courtage en valeurs mobiligres 


Interest rates 

Taux d’intérét S4 
Canadian-U.S. money market rates ; 

Taux du marché monétaire au Canada et aux Etats-Unis : 
Monthly Données mensuelles 























Canada Canada e,, United States Etats-Unis 
14 
- --- Bank Rate 12 
Taux officiel 
~---— d’escompte 
10 
Treasury bills: 3 month 
—— Bons du Trésor 4 3 mois 
8 
Treasury bills: 3 month —————— 
6 Bons du Trésor 4 3 mois 
Federal Reserve 
Ge discount rate - - -— 
Taux d’escompte 
de la Réserve fédérale — — — — 
2 
Prime corporate paper. 
--—-- 90-day 
Papier a 90 jours 
de premier choix 
—~——— des sociétés 
Overnight money 
market financing 
Taux des avances 
A un jour 
Commercial paper: 
90-day ---- 
Papier commercial 
4 90 jours —-—— — 
Federal funds 





« Federal funds » ——_ 
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Interest rates 
Taux d’intérét 
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Short-term (90-day) rates 
Taux d’intérét 4 court terme (90 jours) 





Monthly Données mensuelles 
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Other rates: Canada 
Autres taux pratiqués au Canada 


Monthly Données mensuelles 
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Chartered bank 
deposit receipts 
Bons de caisse 





des banques 4 charte ———=—== 


Euro-U.S. dollar deposits --- - - 
Dépéts en euro-dollars E.-U. ----- 


5-year 

residential mortgages 
Préts hypothécaires 
a Phabitation a 5 ans ——— 





Corporate long-term bonds ---- - 


Obligations a long terme 
des sociétés ----- 


Chartered bank rate on 

prime business loans ---+-- 
Taux de base appliqué 

par les banques aux 

préts aux entreprises . --... 


Government of Canada bond yields (average) 
Taux de rendement moyens des obligations du gouvernement canadien 


Monthly Données mensuelles 
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1987 








1988 


1989 


1990 


1991 


Over 10 years ————— 
Plus de 10 ans —————= 
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Long-term bond yields: Selected issues of Canadian and U.S. governments 
Taux de rendement de quelques titres 4 long terme des gouvernements canadien et américain 





Monthly Données mensuelles 
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1987 





1988 


1989 


1990 


1991 


Government of Canada 


Gouvernement canadien ———— 


US. Treasury ----- 
Trésor des Etats-Unis - ---- 


Uncovered differential ———— 
Ecart, sans couverture 
des risques de change —————= 





Government of Canada direct and guaranteed securities outstanding 


Encours des titres émis ou garantis par le gouvernement canadien S6 
Type of issue Type of holder 
Catégories de titres Catégories de détenteurs 
Month-end En fin de mois Month-end_ En fin de mois 
‘ Billions of dollars Milliards de dollars f Billions of dollars Milliards de dollars 
400 General public (including CSB) 
300 Public (y compris les 
obligations d’épargne 
du Canada) 
Total 250 : : 
300 Total General public (excluding CSB) 
Public (non compris les 
obligations d’épargne 
250 200 du Canada) 
200 
200 Ree 
Bonds excluding CSB 30 
150 ; Obligations, non compris 
les obligations d’épargne 
du Canada 26 
Bank of Canada 
20 Banque du Canada 
100 
200 
15 
30 
150 
Treasury bills 
Bons du Trésor 25 
Chartered banks 
‘ Banques a charte 
20 
100 
80 BS) 
70 
60 60 
Government of Canada 
50 50 j accounts 
Comptes du 
gouvernement canadien 
40 40 
Canada Savings Bonds 
(CSB) 
Obligations d’épargne 
30 du Canada 30 
25 VAs) 
ee 20 
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Financing of governments and business: Borrowing in capital markets and from Canada Pension Plan 
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Financement obtenu par les gouvernements et les entreprises sur les marchés de capitaux et auprés du Régime de pensions du Canada 





Données trimestrielles et moyennes mobiles sur quatre trimestres 


Quarterly and four-quarter moving average 


Emissions nettes—Milliards 


Net new issues—Billions of dollars 


Billions of dollars Milliards de dollars 


Provinces and municipalities 
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corporations and other institutions 
(excluding CPP) 
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souscrits par le Régime de 
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Canadian pay 

en dollars canadiens 
Foreign pay 

Titres en monnaies 
étrangeéres 


Titres 


1988 1989 1990 ESS 


1987 


1988 1989 1990 1991 


1987 


National accounts 
Comptes nationaux 
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Gross domestic product 
Produit intérieur brut 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Billions of dollars Milliards de dollars 


700 GDP 
PIB 

600 

500 

800 

700 Final domestic demand 
Demande intérieure finale 

600 


500 


6 Billions of dollars Milliards de dollars 


+ 
0 : ; , 
id Change in non-farm inventories 
Variation des stocks 
(agriculture exclue) 
10 
10 


Balance on transactions 
in goods and services 
with non-residents 
+ Solde des échanges de 
biens et de services avec 
les non-résidents 
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10 
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Final domestic demand components 
Composantes de la demande intérieure finale 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Billions of dollars Milliards de dollars 


450 
400 Personal expenditures 
Consommation des ménages 
350 
300 
160 Government expenditures 
(current and fixed capital) 
Dépenses publiques 
140 (dépenses courantes et immobilisations) 
120 
100 
90 
Business non-residential 
80 fixed investment 
Investissements fixes 
des entreprises 
70 (logements exclus) 
60 
50 
45 
Residential construction 
Construction de logements 
40 
35 
30 
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Selected economic indicators 
Quelques indicateurs économiques 





Production and retail sales 
Production et ventes au détail 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Billions of 1986 dollars Milliards de dollars de 1986 
Le 


550 
GDP by industry 
PIB par branche d’activité 
500 
Gross domestic product 
(excluding agriculture) 
—monthly series 
Produit intérieur brut 
450 F 
(agriculture exclue) 
—séries mensuelles 
400 
150 
140 
130 Industrial production 
Production industrielle 
120 
110 
100 
: Manufacturing production 
ae Production manufacturiére 
80 


Billions of dollars Milliards de dollars 


160 

150 

Bae Retail trade 
(excluding all cars) 
Commerce de détail 

130 (véhicules 
automobiles exclus) 

120 
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Other indicators 
Autres indicateurs 
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Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Billions of dollars Milliards de dollars 


Us 
28 « 
26 
Manufacturers’ 
24 new orders 
Nouvelles commandes 
recues par les fabricants 
22 
20 
44 
40 Manufacturers’ 
owned inventories 
(at month-end) 
Stocks des fabricants 
36 ‘ (en fin de mois) 
Se 
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Marché du travail 
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Labour force status of the population 
Répartition de la population active 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





"lo 
67 
Participation rate 
Taux d’activité 
66 
65 


Millions of persons Millions de personnes 


14 
Civilian labour force 
Population active civile 
13 
Total employed 
Personnes ayant un emploi 
12 
| 
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Unemployment rate 
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Regional employment 
Emploi par région 
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Marché du travail 
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Labour force participation rates 
Taux d’activité 
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Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
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Unemployment rates 
Taux de chomage 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 








So So 
78 16 
Both sexes: 15-24 years 
Men: 25 years and over Homines et femmes : 15 a 24 ans 
76 Hommes : 25 ans ou plus 14 
74 12 
72 10 
oo Women: 25 years and over 
8 Femmes : 25 ans ou plus 
68 Both sexes: 15-24 years 6 
Hommes et femmes : 15 4 24 ans 
66 4 
60 12 
58 10 
Women: 25 years and over Men: 25 years and over 
56 Femmes : 25 ans ou plus 8 Hommes : 25 ans ou plus 
54 6 
52 4 
1987 1988 1989 1990 199] 1987 1988 1989 1990 199] 
Regional unemployment rates 
Taux de choémage par région 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
%o 
Atlantic provinces 
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Prairies 
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Aggregate measures 
Evolution des agrégats 
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Annual rate of change Taux annuel de variation 








5 
GDP deflator (1) 
Indice implicite du PIB (1) 
0 ie BS ee 
10 
Final domestic demand deflator (1) 
Indice implicite 
5 de la demande intérieure finale (1) 
(1) Quarterly changes at annual rates 
(1) Variation trimestrielle 
0 I exprimée en taux annuels 
15 
10 
5 
+ 
0 
5 Industrial product price index (2) 
Indice des prix des produits 
industriels (2) 
10 
30 


Consumer price index: 

15 Total excluding food and energy (2) 
Indice des prix a la consommation, 
alimentation et énergie exclues (2) 


+ 

fe) (2) Monthly changes at annual rates 

4 (2) Variation mensuelle exprimée 
en taux annuels 

1S 
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Consumer price index components 
Composantes de l’indice des prix 4 la consommation 





Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Change, 12 months ending Variation, périodes de 12 mois 


Consumer price index 
Indice des prix 
a la consommation 
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Incomes and costs 
Revenus et couts 
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Wages and profits 
Salaires et bénéfices 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
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Share of national income (%): 
En pourcentage du revenu national : 


Labour income 

(including military pay) (1) 
Revenu du travail 

(y compris la solde 
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a 


Income per unit of output, commercial industries: 
Year-over-year percentage change 

Revenu par unité produite, entreprises commerciales : 
Taux de variation sur douze mois 


Corporate profits before taxes (1) 


Bénéfices des sociétés 
avant impots (1) 


Corporate profits (1) 
Bénéfices des sociétés (1) 


(1) Ona GDP basis 
(1) Sur la base du PIB 
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Salaires et traitements 
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Accords salariaux 

(hausse annuelle moyenne 
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Industry prices and raw materials prices 
Prix dans l’industrie et prix des matiéres premieres 


Percentage change, 12 months ending 
Taux de variation, périodes de 12 mois 
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Industrial product price index 
Indice des prix des produits 
industriels 


Total 
Indice global 
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Aliments et boissons 





Energy ---- 
Energie ---— 


Raw materials price index 
Indice des prix des matiéres 
premieres 





Total 
Indice global 





Total excl. animal and vegetable 
products, coal, crude oil and 
natural gas --—— 

Indice global, a l’exclusion des 
produits d’origine animale et des 
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du pétrole brut et du 

gaz naturel ———— 


Animal and vegetable 
products 
Produits d’origine animale 
et substances végétales 








Coal, crude oil and 
natural gas ———— 
Charbon, pétrole brut 
et gaz naturel -——— 


Source: Statistics Canada catalogue 62-011 
Source : Statistique Canada, n° 62-011 
au catalogue 


External trade 
Commerce extérieur 
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Merchandise exports 
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Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
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Merchandise imports 


Importations 
DSN a aie go Whe Ek an a Se ee 
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Billions of dollars—monthly Milliards de dollars—Données mensuelles 
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Canadian balance of international payments 


Balance canadienne des paiements 
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Current account 
Balance des paiements courants 


Seasonally adjusted at annual rates 
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Capital account and exchange rate 
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Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars—Donneées trimestrielles 


Bank related, money market 

4 and outstanding bond transactions 
Transactions concernant les banques, 
le marché monétaire et les obligations 
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capital movements 
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0 capitaux non officiels 


Net official financing 
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Statistical tables 


The asterisks (*) indicate occasional tables that are published in the K section. Latest 
publication date is in parentheses. : 


A. Major financial and economic indicators S 20 


Al Analytical summary 


B. Bank of Canada_ S 24 

Bl Bank of Canada: Monthly series 

B2 Bank of Canada: Weekly series 

B3___ Positions of the directly clearing members of the Canadian 
Payments Association with the Bank of Canada 
Bank of Canada buy-back transactions with investment 
dealers and chartered banks 

K1* Bank of Canada: Note liabilities (February 1991) 


C. Chartered banks S 28 

Cl Chartered bank selected assets: Weekly series 

C2 Chartered bank selected liabilities: Weekly series 

C3 Chartered bank assets: Monthly series 

C4 — Chartered bank liabilities: Monthly series 

CS Chartered banks: Regional distribution of assets 

C6 Chartered banks: Regional distribution of liabilities 

C7 — Chartered banks: Quarterly classification of loans to non- 
financial corporations and unincorporated businesses by 
type and size of authorization 

C8 Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 

K13* Chartered banks: Quarterly classification of deposit liabilities 
(May 1991) 

C9 — Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 


C10 Chartered banks: Cash and secondary reserves 

Cll Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 

C12 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 

C13 Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in 
Canada 

K2* Chartered banks: Consolidated statement of revenue and 
expense (February 1991) 

K3* Chartered banks: Consolidated statement of shareholders’ 


equity and appropriations for contingencies (February 1991) 


D. Other financial institutions S 56 
D1 Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage 
subsidiaries: Estimated assets and liabilities 


Tableaux statistiques 


Les astérisques (*) désignent les tableaux de la section K qui sont publiés 4 des fréquences variables. La date a laquelle 
ces tableaux ont été publiés la derniére fois est indiquée entre parenthéses. 

A. Principaux indicateurs financiers et économiques S 20 

Al _ Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique 


B. Banque du Canada _ S 24 

Bl — Banque du Canada : Séries mensuelles 

B2 Banque du Canada : Séries hebdomadaires 

B3 Positions des adhérents de l’Association canadienne des paiements a la 
Banque du Canada 
Opérations de vente a réméré de la Banque du Canada avec les courtiers en 
valeurs mobiliéres et les banques a charte 


Ki* Banque du Canada : Passif-billets (Février 1991) 


C. Banques a charte S 28 

Cl Banques a charte : Quelques éléments de l’actif - Séries hebdomadaires 

C2 Banques a charte : Quelques éléments du passif - Séries hebdomadaires 

C3 Banques a charte : Actif - Séries mensuelles 

C4 Banques a charte : Passif - Séries mensuelles 

CS Banques a charte : Répartition régionale de I’actif 

C6 _Banques a charte : Répartition régionale du passif 

C7 Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non 
financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé 

C8 Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 

K13* Répartition trimestrielle du passif-dépéts des banques 4 charte (Mai 1991) 

C9 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des 
banques a charte 


C10 Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires 

C11 Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 

C12 Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
comptabilisés au Canada 

C13  Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains 
comptabilisés au Canada 

K2* Banques a charte : Etat consolidé des revenus et dépenses (Février 1991) 

K3* Banques a charte : Etat consolidé de l’avoir des actionnaires et des 


provisions pour éventualités (Février 1991) 


D. Autres institutions financiéres S 56 
D1 Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales 
hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) 
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2 


D3 


K4* 


D4 


D5 


K5* 


D6 
D7 


K6* 


EK. Financial aggregates 


Bl 


Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Estimated assets and liabilities 

Local credit unions and caisses populaires: Quarterly 
statement of estimated assets and liabilities 

Deposits with government savings institutions (February 
1991) 

Sales finance companies: Monthly statement of estimated 
assets and liabilities 

Canadian investment transactions of fifteen life insurance 
companies 

Life insurance companies: Assets held in Canada 

(October 1991) 

Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Investment funds: Quarterly statement of estimated assets 
and liabilities 

Trusteed pension plans (December 1990) 


S 68 


Selected monetary aggregates and their components 


E2(a) Selected indicators of credit 


K7* 
ES 
E4 


Monetary aggregates and credit measures (February 1991) 
Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 

Residential mortgage credit: Outstanding balances of major 
private institutional lenders 


F. Financial markets S 74 


led 
1B 


ES 
F4 
F5 
F6 


Pa 


Financial market statistics 

Estimated treasury bills and other short-term paper 
outstanding (excluding Government of Canada) 

Stock market statistics: Canada and United States 

Net new security issues placed in Canada and abroad 
Net new security issues placed in Canada (includes foreign 
currency issues placed in Canada) 

Net new security issues placed abroad (includes Canadian 
dollar issues placed in overseas markets) 

Gross new bond issues and retirements: Government of 
Canada and provinces 
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D2. Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Actif et passif 
(estimations) 

D3. Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle 
(estimations) 

K4* Dépéts dans les caisses d’épargne publiques (Février 1991) 

D4 __ Sociétés de financement des ventes : Situation mensuelle (estimations) 

D5 Opérations d’investissement en dollars canadiens de quinze compagnies 
d’assurance-vie 

K5* Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada (Octobre 1991) 

D6 Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de 
titres 

D7 Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) 

K6* Caisses de retraite gérées en fiducie (Décembre 1990) 


E. Agrégats financiers S 68 

El — Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit 

E2a) Quelques indicateurs de l’évolution du crédit 

K7* Agrégats monétaires et mesures du crédit (Février 1991) 

E3  Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs 

E4 Crédit hypothécaire a habitation : Encours des principales catégories 
d’institutions préteuses du secteur privé 


F. Marchés financiers S 74 

Fl Statistiques du marché financier 

F2  Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court 
terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 

F3 Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 

F4 Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 

F5 Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés 
en monnaies €trangéres placés au Canada) 

F6 Emissions nettes de titres placés 4 I’étranger (y compris les titres libellés 
en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 

F7 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement 
canadien et provinces 
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F8 
F9 


F10 


K8* 


Ke 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Gross new issues and retirements: Corporations, other 
institutions and foreign debtors 

Net new issues of securities by financial and non-financial 
corporations 

Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, 
municipal, corporate and other bonds (October 1991) 

Net new issues of corporate securities: Industrial 
classification (October 1991) 


G. Government of Canada_ S 87 


Gl 
G2 


G3 


G4 


G5 


G6 


G7 


H. 
H1 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
H13 


Government of Canada fiscal position 

Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: New issues and retirements 

Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Details of unmatured outstanding issues 

Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution of holdings 

Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution by type of holder 

Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Classified by remaining term to maturity and type of 
asset 

Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Holdings of general public classified by remaining 
term to maturity 


General economic statistics S 101 
Population 
National accounts 
Gross domestic product at constant prices 
Gross domestic product: Implicit price indexes 
Gross domestic product at factor cost by industry 
Capacity utilization rates 
Labour force status of the population 
Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 
Consumer price index 
Other prices and costs 
Other economic indicators 
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F8 
H9 


F10 
K8* 


K9% 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres 
institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 
Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, 
municipalités, sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1991) 
Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 
économique (Octobre 1991) 


G. Gouvernement du Canada_ S 87 


Gl 
G2 


G3 


G4 


G5 


G6 


G7 


H. 
H1 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
al) 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
H13 


Trésorerie du gouvernement canadien 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien : Emissions et remboursements 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien : Description des titres en circulation 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition des portefeuilles 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par type de détenteur 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs 

Titres et emprunts €mis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 


Statistiques économiques diverses S 101 
Démographie 
Comptes nationaux 
Produit intérieur brut a prix constants 
Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix 
Produit intérieur brut au cout des facteurs par branche d’activité 
Taux d'utilisation des capacités 
Répartition de la population active 
Répartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 
Indice des prix a la consommation 
Autres prix et coats 
Autres indicateurs économiques 
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I. Foreign exchange market and reserves S 116 


I 
[2 


Exchange rates 
Canada’s official international reserves 


K10* Uncompleted and forward transactions (June 1991) 
K11* Exchange Fund Account: Assets and liabilities (June 1991) 


J. Balance of payments and external trade S 118 


Ji 


J2 


J3 
J4 


J5 


J6 


Canadian balance of international payments: Current 
account 

Canadian balance of international payments: Capital 
account 

Exports and imports by area (balance of payments basis) 
Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume 
(balance of payments basis) 

Commodity classification of merchandise exports: Price and 
volume, balance of payments basis 

Commodity classification of merchandise imports: Price and 
volume, balance of payments basis 


K. Tables published occasionally. This month : 
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I. Marché des changes et réserves de change S 116 


I] 
[2 


Cours du change 
Réserves officielles de change du Canada 


K10* Opérations a terme et opérations en voie de réglement (Juin 1991) 
K11* Fonds des changes : Avoirs et engagements (Juin 1991) 


J. Balance des paiements et commerce extérieur S 118 


Jl 
J2 
iB 
J4 
J5 


J6 


K. 


Balance canadienne des paiements : Balance courante 

Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 

Répartition des exportations et importations par région (sur la base de la 
balance des paiements) 

Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base 
de la balance des paiements) 

Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume 
sur la base de la balance des paiements 

Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume 
sur la base de la balance des paiements 


Tableaux a fréquence variable publiés ce mois-ci : 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
A ] Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique S 20 


Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 














Year, Financial Finance Output Production prccsandeo en ae 
uarter : : 
a Monetary aggregates Business credit Household credit GDP in GDP at Non-farm Industrial production GDP eee 
month Agrégats monétaires Crédit aux entreprises Crédit aux ménages current constant gross in constant prices price lay a 
Année, ——sopprices prices domestic Production indus- deflator exclu oe 
trimestre MI M2 M3 M2+ Short- Total Consumer _ Residential PIB PIB product trielle en Indice food and energy 
ou MI M2 M3 M2+ term Total credit mortgages a prix a prix Produit dollars constants implicite Indice 
mois A court Crédit Crédit courants constants  intérieur —_—__ des prix des prix 
terme ala hypothécaire brut, Total Manu- de la ala con- 
consom- a Phabitation agriculture Indice facturing PIB sommation, 
mation exclue global Indice alimentation 
des et energie 
industries exclues 
manufac- 
turieres 
1979 6.9 15.8 19.8 16.8 PSY 5) 17.9 14.5 18.6 14.3 3.9 42 4.8 Se 10.0 deh 
1980 6.2 18.7 16.3 Lg 27.9 18.2 242, 13.4 12 i153 1.7 —3.4 —4.5 10.6 9.4 
1981 oes) 15.1 13.2 14.2 33.0 23.4 14.0 8.5 14.9 Sha 3.8 As 3.7 10.8 10.8 
1982 0.1 9.4 43 7.8 17.9 15.1 2.8 52 =32 —3.9 —9.8 —12.9 8.7 10.8 
1983 10.1 5.8 0.7 7A —49 1.4 —0.8 4.8 8.4 3.2 3.4 6.5 6.5 5.0 6.2 
1984 3.4 4.5R 2.1R 7.0r —0.1 3.4 5.1R 8.7R 9.6 6.3 6.2 1 12.9 3.1 yy) 
1985 43 9.4r 5.8 10.1R 7.1 74 10.7 8.3 eS 4.8 49 5.6 5.6 2.6 3) 
1986 5.0 8.7 6.5 10.1R 6.3 77 12.9 15.0R 5.8 BS 2.7 Sy 0.8 2.4 Ses) 
1987 12.9 10.2 8.7 11.4R 4.1 8.0R 13.1R 18.7R 9.1 4.2 47 4.9 48 47 46 
1988 6.1 7.6 7.9 9.7R 12.2 93 LSe7 18.5 9.7 47 48 5.5 5.2 48 48 
1989 4.6 L321 eZ 14.1R 13.0 10.2 12.6 18.2 eS 2.5 I25) 0.1 0.3 4.7 BS) 
1990 —2.1 10.5R 98 11.4R 718 8.6 9.6R 14.8 3.5 0.5 0.1 —43 Sy) 3.0 44 
1991 3.6 7.6 Hen 0.1 2.9 
Annual rates 
Taux annuels 1987 Hl 1.2 6.2 5.6 8.9R 9.5 122 14.1R 24.0R 11.3 8.3 8.3 11.9 95 Deal 5.8 
IV 4.1 1.4R 2.0 4.6R 13.1 10.8 16.5R 18.9R 11.8 5.4 5.4 97] 10.8 5.8 3.6 
1988 I 0.9 5.7R 5.6 7.9R 14.1 8.0 14.3R 16.1R 9.1 3) 4.6 7.6 7.4 3.8 49 
il 9.0 10.7 122 11.2 12.9 7.8 18.7R 15.3R 9.1 45 4.6 1.5 0.6 4.5 4.8 
Il 15.1 13.9R 15.1R 15.8 1255 9.0 16.3R 22.0R 7.8 1.6 2.4 0.5 —0.8 6.0 a) 
IV =1.0 11.2 7.6 13.9R 14.2 10.4 12.8 18.1R 8.1 1.8 2.4 —0.5 2.4 6.3 5.4 
1989 I 6.6 13.6 11.6 14.6R 14.5 9.2 9.3R 18.0R 8.7 5.0 4.0 Shi 45 3.6 Se 
il 2.4 13.0 10.9 13.8R 13.4 12.1R 11.6R 18.3R 6.4 0.9 1.0 lel —=31 5.4 ail 
il 2.8 14.2 10.2 13.3R 10.5 11.4 14.1R 16.1R 4.5 72 1.0 =5)3) —4.0 $7) 6.4 
IV 0.7 15.2R 15.0 15.0 9.6 10.3R 12.2R 18.7 47 1.4 1.9 == (Ee) —1.8 Bhp) 42 
1990 I 3.9 11.0 10.6 12.3R 6.0 92 11.2R 18.0R 43 De il} Hie —6.7 Dal 4.5 
il 6.3 6.4 5.4 8.1R 8.1 6.9 6.7R 12.7R D3 —0.6 =a: 115) —4 2, 2.8 Da 
ll =7.6 4.5 5.6R 6.8R 7.6 7.0 4.2rR 8.2R 2.0 Sil)! {let —3.4 ee) 3.4 49 
IV 9.3 ties 11.6 11.6r —0.8 1.6 5.5 6.4R =I —4.9 —4.5 S220 al tied 3.1 45 
1991 I 4.5 10.5R 11.5 11.1r 1.2 2.8 O.1R 8.4R SY Aw) 3:0 —8.2R —13.5R 4.8 12.6 
ll ET 6.6R 22) $2 =v) 0.3 4.6R 7.AR 8.2 Sell 6.7R 5.5R 8.4R 23) 3.6 
ill 6.4 3.7R 0.2 7.0R —3.2R 3.3R —1.8R 9.5R a3 0.9 0.8 3.7R 4.9R 0.3 3.1 
IV 0.1 4.2r 10.8R UR 2.9R 
Last three months 
lrois derniers mois —0.1 4.2R 10.8R 6.9 —1k6 3.4 ise 9.4r —0.6 0.8 0.5 2.2 
Monthly rates 
faux mensuels 1990 D 0.5 Ll 0.9R 0.4 0.4 —0.4R 0.3R 0.1 =H —1.8 0.2 
1991 J 0.3 0.9 1.1 1.0R 0.2 —0.2R 1.0R SOR 0) Sigh 2) 
F 0.7 0.7 0.9 0.6R 0.3 03 0.4R 0.6 0.5R —0.9Rr —0.2R 0.3 
M 0.7 1.0 1.0R 0.1 0.2 0.6R 0.7 = 0:2 =—O2R —0.7R 0.7 
A 172 0.7 0.7kR —0.4 0.1 0.5 0.5 1.2R L.1R 2.0R 0.2 
M —0:1 0.1 0.4 ORT Ie O (in 0.2 0.5R 0.4R 0.8R 0.7R 0.1 
J 0.2 0.1 —0.2 OSR, 9 —11 =? =} 0.6R 0.2 0.5R 0.4R 03 
J 1.4 0.7R 0.3R 0.8R 0.4 0.7 —0.3R 0.9R 0.2 0.4 1.0R 0.3 
A —0.6 Or —O.7R 0.5R 0.4 —0.1R 0.8R =()3 —0.4Rr —0.8R 0.2 
S 1.4 0.7 0.7 0.6r —03 0.1 —0.1R 0.7R = 0.6 0.7R 0.2 
oO —2.8 0.2 1.6 0.3 0.2 0.5 0.1 —0.6 Al) —(i1 
N S77 1.0 0.8 0.9 —0.6 0.1 0.5 
D —0.7 0.4 0.7 0.2 0.4 


Se 
ee es ee a ee ee ee ee ee eee eee 
Seca eee ee 











Income and employment Revenu et emploi Demand Demande External trade Year, 
Commerce extérieur quarter 
Wages and Total Corporate Labour force Personal Government Non- Manufac- Housing Passenger Retail and 
salaries labour profits Population active expenditure expenditures residential turers’ starts, car sales trade, Merchandise Merchandise month 
per unit income before on goods on goods fixed inventories all areas (units) excluding exports imports Année, 
of output Revenu taxes Total Employed and services and services investment —end Logements Nombre all cars Exportations Importations trimestre 
Salaires total du Bénéfices Total Personnes Consom- Dépenses Investisse- of period, mises en de voitures Commerce ou 
et trai- travail des sociétés ayant mation publiques ments $ millions chantier, particu- de détail, mois 
tements ; ayant un emploi des en biens et fixes, Stocks des toutes lieres véhicules 
par unite impots ménages en services logements fabricants régions vendues automobiles 
produite en biens et exclus —en fin exclus 
en services de période, 
en millions 
de dollars 















8.2 : : Bul 4.1 11.6 O'S 2377) —13.4 1.4 22.9 24.7 1979 
eS : is 3.0 3.0 12.4 13.2 193 Nhs) =H)! 16.9 11.0 1980 
10.3 : : 2.8 OG 13.8 16.0 20.2 12.2 SU 10.1 13.6 1981 

9.8 6.8 2 Sei. 0.2 =3.5 Ue 14.0 =3)ll SSP =—293 = hel 2 =13.5 1982 

—0.6 4.8 38.1 1.5 0.5 9.9 6.5 120 —Ih19 292 18.2 7.0 Td 9.5 1983 

0.9 iil 23.7 it9/ 2.4 8.7 5.8 3.0 3,355 — Wel 15.2 6.9 Juplis) Day f2 1984 

2.4 7.8 3) 1.8 2.6 on 719 10.0 2) 22.9 17.1 8.5 6.9 12.2 1985 

3.9 6.7 —8.4 Nel 2.8 8.4 4.0 hil LOS 20.5 heh ie 1.1 Ts) 1986 

2.4 8.8 24.7 2.1 229) 8.5 Sys) 10.5 1,326 23.1 =2.8 9.1 5.0 43 1987 

5.2 9.8 10.8 2.0 3.2 8.3 7.6 17.3 2,549 =Uh8) —0.8 6.3 9.8 11.5 1988 

59 8.0 =43 1.7 2.0 8.1 pel 8.7 949 =o —6.5 4.8 B29) 5.0 1989 

6.0 6.7 —24.7 i He =e) 8.2 —2.0 —1,104 sii ==-|I(0}5) 29 3:3 0.7 1990 

6 Alle 


























8.2 14.7 LS 3.0 79 0.2 32:9 1,823 48 (1355) 7.8 2.4 83 1987 Ill 
0.4 12.1 Ya 5.1 9.4 10.3 28.4 3,046 SO0!3 11.4 76 4.4 OS) IV 
9.0 12.0 —3.4 2.1 3.8 5.8 9.6 14.1 2,090 =i lby9/ =6)5) 2.9 P24 Dol 1988 I 
Se 8.5 313 1.6 2.0 8.7 8.3 4.4 3,535 63.0 =) 4.6 4.2 —0.6 Il 
6.3 8.4 13 ileal 0.8 8.7 7.0 14.9 2,669 1.8 49 8.9 ==) (5) 0.4 Ill 
5.4 79 BD M7 2.6 10.2 Bal 10.5 2,068 ee 4.6 Sy) 0.3 Dal IV 
48 7.6 23.8 2S 82 6.4 9.9 12.1 1,112 S53} =). 5.1 5.4 2.4 1989 I 
6.6 8.6 =) 1.1 0.5 10.6 9.6 15.2 1,293 =k) 27.0 6.0 —4.4 1.6 II 
8.6 7.7 25.3 1.3 709) 4.1 9:2 —10.2 1,110 16.1 —20.0 0.7 —0.6 —0.5 Il 
4.7 1) 52a) 1.7 1:5 8.1 65 5.4 605 a7) =f? =0:9 0.6 =.33 IV 
49 79 —18.9 1.4 iN) 8.0 10.6 5.1 —1,343 BO =70) 10.0 ell tS) 1990 I 
6.6 7.4 =SRy/ 0.4 0.2 Ou 7.6 —8.0 2159 PS —=)(848) =i) B2, =U) 3) Il 
5.4 2.6 12.9 2S 0 5.7 97 =|) 312 8-2 —6.7 29 —0.6 —0.9 Ill 
7.8 3.0 30:9 0.8 =2:8 35 8.5 —10.4 —446 3020 —34.7 22 09 —0.4 IV 
43 2.0 713.0 —1.4 =5)f/ 1.7 = SNe —4,505 —81.8 43.8 222 —4.0 —4.1 1991 I 
—0.7R 6.5 39.4 2.1 13) NED UP? 0.2 —5,095 528.5 18.2 2.8 DAS es) Il 
2.4R 33 15.1 0.7 0.2 3.1 6.6 =e) —3,062R 101.1 22k LOR 1.2R 7.6R Ill 
=O), =? IV 
5.3 = OZ —2,824 31.9 —36.0 =2) 1S 7.0 

0.1 —0.1 —0.4 80 0.7 53) 1.4 aC —0.6 1990 D 

0.2 —0.4 Ou 129 —36.1 23.9 =9.0 05 0.4 1991 J 

0.3 0.1 =O! 31 43 —8.0 3.9 2-2 —4.4 F 

0.2 0.3 —114 2.1 Eo =U) 0.2 —1k0) M 

0.8 0.3 —614 34.7 8.2 Ont 49 6.1 A 

0.7 0.4 0.3 —424 16.7 4.4 0.6 —2.8 —5.4 M 

0.2 0.2 Oa =235 7.8 Shi/ —1.6 0.7R 4.5R J 

0.8 0.1 320) 18.1 iy? 0.2R 2.2R 6.8R J 

02 —0.1 —0.2 —345 —13:3 —13.8R 0.4 2.4R —2.4R A 

—0.2 0.2 —100 6.5 9.0r —O.5R —6.0R 3.9Rr S 

0.2 0.2 —261 11.6 —17.8R —0;3 0.3 Pe] oO 

=) —0.4 8.3 N 

= Oz D 
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LRA Suite hw es hs a 


Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 








Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, pee ee 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in officia fou tee 
and C $ financing, asset ratio % (seasonally Taux annuel de variation de (seasonally adjusted) internationa ollars, 
month $ millions, Treasury Canada Coefficient adjusted) Pindice des prix 4 la consommation Balance des paiements reserves, — average noon 
Année, 12 months bills bonds d’avoirs liquides Taux —————oo_ millions de dollars f US $ millions Ee rate , 
trimestre ending 3 month over 10 years des banques de chomage All Contri- Total Contri- (données désaisonnalisées) Variations © oyenne des 
ou Financement Bons Obligations a charte (données items bution excluding bution — a des réserves eee, 
mois du gouvernement du Trésor du gouvernement désaisonnalisées) Indice of food and energy of Merchandise Current officielles comptant du 
canadien a 3 mois canadien global indirect Indice indirect trade account de change, dollar E.-U. 
(en millions a plus taxes global, taxes Solde de Solde de en millions en dollars 
de dollars de 10 ans Incidence _alimentation Incidence _ la balance la balance de dollars canadiens 
canadiens, des et énergie des commerciale courante E.-U. a midi 
période de impots exclues impéts 
12 mois) indirects indirects 










11,049 W157 10.17 7.4 on deh 4,424 —4,864 —679.3 1.1715 
1980 10,343 12.67 12.33 7.5 10.2 9.4 8,778 178} 142.7 1.1690 
1981 8,589 17.76 15.03 TES) 12.4 10.8 7,292 —6,884 341.5 1.1990 
1982 18,211 13.81 14.36 11.0 10.9 10.8 17,654 2,004 See) 1.2341 
1983 26,781 9:32 LT7 11.8 5.7 6.2 17,457 2,102 412.2 1.2324 
1984 29,283 11.11 12.74 11.2 44 3.9 19,838 1,686 —1,023.3 1.2948 
1985 26,843 9.44 11.11 11.0 10.5 By) 3.9 16,392 302) 93.5 1.3652 
1986 18,153 8.99 9.54 11.7 WS) 4.2 oye} 9,944 —11,394 819.9 1.3894 
1987 25,593 8.19 9.95 12.4 8.8 44 0.4 4.6 0.3 11,222 —11,601 4,107.6 1.3260 
1988 31,114 9.42 10.23 10.0 78 4.0 0.8 48 0.8 10,422 —13,883 7,994.4 1.2309 
1989 24,570 12.02 ye 92 JS) 5.0 0.7 5.) 0.7 7,095 PIPE: 598.2 1.1842 
1990 20,757 12.80 10.81 8.9 8.1 48 0.5 44 0.5 10,925 —22,036 Groat 1.1458 
1991 9.82 10.3 10.3 


1987 Hl 25,606 8.86 10.46 12.0 8.7 45 0.3 4.4 0.2 12,596 —11,064 1,201.0 1.3223 
IV 25,593 8.53 10.47 11.0 8.2 42 0.3 43 0.2 7,384 —16,420 666.0 1.3109 
1988 | 25,087 8.39 9.90 9.6 7.8 4.1 0.5 4.6 0.6 7,492 —11,412 4,379.4 1.2666 
ll 27,287 8.97 10.28 9.7 gal 4.0 0.8 4.8 0.8 13,956 —12,360 3,661.6 1.2295 
il 26,757 O71 10.46 10.3 1.9 4.0 0.8 46 0.9 11,244 —13,224 —1,514.3 1.2197 
IV 31,114 10.61 10.28 10.2 Tal 4.1 0.8 5.0 0.9 8,992 —18,540 1,467.7 1.2064 
1989 I 27,485 11.56 10.41 OFT: The) 45 0.5 5.3 0.5 13,304 —15,740 —3.6 1.1920 
I 26,992 12.19 10.00 95 1 5.0 0.6 5.5 0.6 4,764 2a a2 Sali les) 1.1934 
Ul 28,844 12.14 9.61 8.7 dhs) 33 0.8 5.8 0.8 4,556 —22,496 566.6 1.1821 
IV 24,570 221 9.67 8.9 thas Sy 0.8 ByS) 0.8 5,756 —21,000 353.5 1.1687 
1990 I 21,042 12.68 10.36 8.8 eS 5.4 0.9 Spr 0.9 7,484 —24,892 — 22825 1.1821 
ll 16,712 13.54 11.13 9.0 We 4.6 0.6 44 0.6 12,512 —21,740 93.2 1.1706 
Hh 20,749 12.90 10.89 8.8 8.3 4.2 0.3 4.0 0.3 12,856 —20,028 3,686.4 1.1528 
IV 20,757 12.07 10.86 9.0 9.1 49 0.3 4.1 0.3 10,848 —21,488 287.6 1.1610 
1991 1 28,980 10.21 10.06 9.6 10.1 6.4 1.8 6.1 ee 10,520 —22,008 —947.4 1.1558 
il 35,840 9.00 9.98 He) 10.3 6.3 Pag) 6.3 2-3 12,148 —21,892 —499.8 1.1489 
Ul 35,011 8.57 10.02 10.2 10.4 Sf] 2.4 5.8 2.4 4,824 —28,760 1,607.4 1.1435 
IV 7.63 2) | 11.3 10.3 —1,839:3 1.1344 
Last three months 
Trois derniers mois | 33,957 j d c f : : : 2.4 —1,839.3 1.1344 








9.4 9.3 5.0 0.3 4.0 0.3 125.1 1.1600 
J 10.85 10.33 9.6 OW, 6.8 1.6 6.0 1.5 294.0 1.1559 
F 9.93 9.84 9.6 10.2 6.2 1.6 6.0 1.5 =1,36310' 1.1546 
M 9.68 9:93 95 10.5, 6.3 22 6.4 22 121.6 1.1569 
A 9.42 9.83 9.8 10.2 6.3 2.2 6.4 25 se DEAN 1.1533 
M 8.92 9.90 9.9 10.3 6.2 2.4 6.2 2.3 1,366.7 1.1496 
J 8.67 10.22 10.1 10.5 6.3 2.4 6.2 2.4 —749.5 1.1437 
J 8.67 10.23 10.1 10.5 5.8 2.4 se 2.4 263.5 1.1491 
A 8.59 10.00 10.1 10.6 5.8 2.4 ay) 2.4 1,261.9 1.1447 
S 8.45 9.78 10.4 10.2 5.4 Pas} Sai Paes; 82.0 1.1368 
10) 8.01 9.39 10.9 10.3 4.4 2.4 5.2: 2.4 —1,183.9 1.1279 
N 7.47R 9.13 1.1 10.3 4.2 2.4 ay! 2.4 427.5 1.1303 
D 7:33 9.06 11.9 10.3 —1,082.9 1.1344 
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Bl Bank of Canada: Monthly series 


Banque du Canada: Séries mensuelles S24 


Millions of dollars En millions de dollars 











End Assets Actif 
of period : 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign Cheques oe inte ae At 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency = on other of Canada interes other 
held under Autres Titres ments deposits banks items on invest- —_ assets 
Treasury Other maturities Total purchase bons Government Members de la Autres Dépots Chéques _ in transit (net) Leta ae 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the BEI place- en ‘ sur Solde ntérét élé- 
Bons —_—_—_—_—_—_——_ ew...aaeaea»Y»” agreements Au gouver- Canadian ments monnaies d’autres des effets couru ments 
du Trésor 3 years g25 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangéres banques du gouverne- _ sur les be ‘ 
and under years years 10 years Total des effets canadien Association ment — et acti 
De 3 De3a DeS5a_ De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ans ou 5 ans 10 ans de 10 ans pris membres de en cours de 
moins en pension l’ Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B209 B208 ~—-B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 
1977 2,418 3,468 1,680 1,230 1,430 7,807 10,225 14 40 687 1,141 120 745 176 192 716 
1978 3,489 3,362 2,214 882 OTT 8,434 11,924 22 516 1,053 214 904 198 194 82 
1979 4,240 3,768 1,574 1,044 2925: 9,311 13,551 117 344 825 231 385 =2f) 207 125 
1980 55252 3,893 1,520 1,224 3,905 10,541 15,794 116 16 171 225 284 489 253 82 
1981 5,246 4,185 2,088 9719 4,416 11,669 16,915 38 3 172 1,628 315 83 
1982 2,426 4,697 2,643 1,118 4,487 12,945 15,371 143 1,241 264 1,635 284 388 97 
1983 2,763 4,576 2,262 2,228 5,198 14,264 17,026 221 25 274 309 2,211 313 432 91 
1984 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 17,152 40 50 476 187 532 36 401 99 
1985 3,984 3,460 1,954 2,976 3,294 11,683 15,667 75 3,469 3 569 767 146 345 168 
1986 7,804 2,969 1,686 3,230 2,522 10,407 18,211 868 1,024 323 823 195 
1987 9,677 2,603 2,344 2,868 2,703 10,519 20,195 165 798 1,187 311 335 197 
1988 9,685 3,051 2,705 2,190 Dea 10,661 20,346 485 2,358 632 339 158 
1989 10,816 3,425 2,057 2,082 2,446 10,009 20,825 Se 2,765 370 350 158 
1990 10,248 3,997 1,500 1,854 2,399 9,751 19,998 471 3,864 368 392 182 
1988 N 9,615 2,919 2,740 2,202 2,788 10,648 20,263 50 326 402 373 353 150 
D 9,685 3,051 2,705 2,190 DTS 10,661 20,346 485 D355 632 339 158 
1989 J 9,190 3,052 2,705 2,200 2,715 10,672 19,862 493 431 545 379 144 
F 9,633 3,482 2,400 2,124 2,715 10,721 20,354 1,049 448 25 630 345 144 
M 8,813 3,256 2,588 2,007 2,732 10,583 19,396 624 502 1,081 721 359 144 
A 9,037 sy OW 2,670 1,915 2,732 10,435 19,472 175 706 1,068 270 357 145 
M 9,320 S17 pkey fay? 1,854 DIS? 10,435 19,756 317 350 2,420 316 401 146 
J 11,644 3,278 2,603 1,786 Pay? 10,399 22,042 373 404 533 292 330 146 
J 12,845 3,367 2,387 1,802 2,750 10,305 23,150 897 654 3 253 371 144 
A 11,421 3,173 2,387 1,822 2,750 10,131 21,552 105 W133 256 337 143 
S 217 3,386 2,194 1,822 2,760 10,161 21,379 403 180 432 166 337 145 
O 11,263 3,245 2,290 1,948 Piopt [Ps 10,054 21,316 433 79 943 323 350 143 
N 11,057 8.253 2,195 1,948 Doe 9,968 21,025 239 589 266 348 145 
D 10,816 3,425 2,057 2,082 2,446 10,009 20,825 B12 2,765 370 350 158 
1990 J 11,229 3,425 2,067 2,082 2,446 10,020 21,249 358 554 388 362 361 146 
F 11,505 3,463 1,932 2,002 2,487 9,884 21,389 272 104 393 536 321 149 
M 11,660 3,400 2,146 1,949 2,431 9,926 21,586 87 154 TA 393 322 152 
A 11,868 3,454 2,179 1,861 2,431 9,926 21,794 364 140 229 313 152 
M 11,991 3,363 1,958 1,887 2,474 9,682 21,674 447 701 341 334 159 
J 11,820 3,618 Wey 1,832 2,474 9,656 21,476 163 275 1537 251 295 165 
J 12,071 3,720 1,600 1,926 2,380 9,626 21,696 394 640 1,292 254 341 155 
A 12,640 3,644 1,638 1,951 2,417 9,650 22,290 200 304 247 217 327 201 
S 13,535 3,751 1,475 2,008 2,370 9,605 23,140 985 232) 3 216 304 164 
oO 12,522 3,925 1,493 1,863 2,405 9,687 22,208 314 142 216 411 305 171 
N 10,549 3,925 1,493 1,863 2,405 9,687 20,236 286 1,909 300 382 180 
D 10,248 3,997 1,500 1,854 2,399 OFS 19,998 471 3,864 368 392 182 
1991 J 10,275 3,998 1,501 1,854 2,399 9,752 20,027 462 330 2,507 403 376 176 
I 11,937 3,968 1,389 2,020 2,345 N23 21,661 449 627 289 233 325 176 
M 12,018 4,100 1,389 1,894 2,306 9,690 21,707 326 398 449 414 305 179 
A 11,379 4,193 1,297 1,894 2,306 9,690 21,069 58 612 1,302 285 314 177 
M 12,294 3,996 1,347 1,901 2,207 9,452 21,746 21 283 697 306 339) 191 
J 13,090 3,987 1,469 1,731 2,187 9,375 22,465 292 1,283 316 301 189 
J 13,682 3,969 1,435 1,754 2,256 9,414 23,096 381 526 298 329 187 
A 13,799 3,969 1,435 1,754 2,256 9,414 23,213 173 522 700 377 321 189 
S 12,664 3,915 1,481 1,784 2,279 9,460 22,124 443 1,475 1,301 177 304 193 
O 13,113 3,987 1379 1,817 2,179 9,362 22,475 1,400 110 1,928 212 315 196 
N 13,913 3,987 1,379 1,817 2,189 9372 23,285 636 397 937) 137 525) 197 
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Total Liabilities Passif End 
assets or NT of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total — Billets en circulation Dépéts en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de l’actif a liabilities cheques items in Autres 
ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- outstanding transit (net) éléments 
passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres ments en Cheques Solde des du passif 
Canada Banques the Canadian enterprises and official monnaies de la Banque effets du 
Chartered Other Gouverne- a charte Payments Entreprises institutions étrangeéres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
I’ Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 


B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 

13,416 1,371 7,268 8,639 26 3,704 =A 110 26 100 780 36 1977 
15,106 1,465 8,075 9,540 29 4.292 = 66 30 122 987 43 1978 
15.746 1,801 8.514 10,315 25 4.738 —14 91 30 136 297 126 1979 
17.313 1,731 9377 11,108 59 5,466 = 58 34 178 281 99 35 1980 
19.154 1,998 9,638 11,636 384 5,278 =3 153 41 52 1,061 517 36 1981 
19.423 2,228 10,491 12.719 81 4.838 I 122 39 81 1,506 35 1982 
20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 ial 111 38 83 2566 —1 35 1983 
18.934 2,986 12.250 15,236 55 2:772 37 I 186 44 13 553 38 1984 
21,135 3,371 13301 16,672 313 2.201 206 117 52 372 936 =) 267 1985 
20.945 3,693 14.218 17.911 49 2,446 241 89 70 87 il 40 1986 
23,023 4,004 15,443 19.447 23 2,649 287 349 79 134 16 37 1987 
24319 4,428 16,604 21,032 14 277 260 220 87 473 19 36 1988 
24.780 4353 17.740 22,093 21 1,787 230 299 98 209 8 36 1989 
25.275 4.972 17.998 22.970 11 1,458 134 294 112 210 48 38 1990 
21,867 3,319 15,915 19,234 13 1,464 147 263 77 217 15 437 1988 N 
24/319 4,428 16,604 21,032 14 2,177 260 220 87 473 19 36 D 
21,854 3,158 15,551 18,710 12 2,050 11 377 87 388 5 213 1989 J 
21,947 3,014 15,594 18,608 17 2,022 34 335 87 469 5 369 F 
22.204 2,764 15,824 18,589 16 1,845 16 481 87 562 i} 541 M 
22,018 2/562 16,040 18,603 22 2,371 13 416 87 111 5 390 A 
23,389 3,296 16,226 19,523 12 2,604 106 479 87 152 10 416 M 
23.746 3,047 17,119 20,165 13 2,170 247 512 87 132 5 415 J 
24'575 3,374 16,586 19.959 411 2,878 232 492 87 94 8 415 J 
23.526 3,268 16,706 19.974 8 2,045 319 371 86 98 158 467 A 
22,639 2,959 16,826 19.785 16 1,856 66 340 86 7 25 457 S 
23,155 3,330 16,585 19.915 14 2,010 156 330 86 161 3 479 O 
22.614 3,113 16,868 19.981 14 1,688 23 290 86 110 6 366 N 
24.780 4353 17,740 22,093 21 1,787 230 299 98 209 8 36 D 
23,060 3,189 16,433 19,622 1 2,353 183 353 98 199 5 235 1990 J 
22,891 3,178 16,449 19,628 15 1,781 185 397 98 373 5 409 F 
23,319 2,758 16,646 19,404 12 2:236 163 559 98 232 15 599 M 
22.991 3,247 16,588 19.835 18 2,074 150 322 98 68 5 422 A 
23,656 3,301 16,959 20,259 11 2,103 162 384 98 177 12 449 M 
23.999 3,221 17,771 20,992 14 1,891 103 374 98 96 4 428 J 
24378 3,612 17.334 20.946 17 2:258 91 419 98 106 4 440 J 
23.586 3,338 17,640 20.978 14 1,401 154 416 98 65 5 455 A 
24,059 3,141 17,365 20,506 824 1590 100 466 98 62 5 409 S 
23,453 3,486 17,132 20,618 13 1,739 44 291 98 248 8 395 O 
23,293 3,258 17,522 20,781 15 1358 105 409 97 145 11 372 N 
25.275 4.972 17,998 22,970 i 1,458 134 294 112 210 48 38 D 
23,820 3,344 17,084 20,428 16 2,340 77 362 111 249 5 231 1991 J 
23,310 3,279 17,093 20,372 10 1,965 44 385 111 92 9 321 F 
23.453 3,198 17,539 20,737 17 1577 90 459 111 274 9 179 M 
23,758 3,441 17,397 20,838 14 1,637 59 600 111 140 4 355 A 
23,563 3,318 17.948 21,267 10 1,188 19 445 111 169 5 349 M 
24/846 3,506 18,629 22,135 12 1512 63 481 111 172 11 350 J 
24,817 3,822 18.353 22,175 15 1,442 114 418 111 155 4 383 J 
25,321 3,647 18,685 22,332 13 1,676 80 532 110 234 i 335 A 
25,574 3,768 18.264 22,031 15-2466 23 517 110 35 18 359 S 
25.236 2/560 18,429 21.989 1 2,156 54 482 110 75 3 355 O 
25.279 22,305 21 1.970 64 478 110 4 325 N 


Bank of Canada: Weekly series 
B2 Banque du Canada : Séries hebdomadaires S 26 





Millions of dollars En millions de dollars 














Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays assets or ; ; ; : 
and ; Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Advances Other Foreign All other liabilities Notesin Canadian dollar deposits Foreign ae 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing Avances investments currency assets Total de circulation Dépots en dollars canadiens currency he - ities 
Moyenne held under Autres deposits Autres ‘actif Billets liabilities Autres 
mensuelle Treasury Other Total purchase - placements Depots en éléments ou du en Government Members Others Engagements beste 
des mercredis bills Autres Total and resale monnaies_ de I’actif _ passif circulation of Canada of the Autres en monnaies du pass 
ou données Bons —_—$_=_$_—_—_—_—_———_— agreements étrangéres Gouvernement Canadian étrangeres 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant canadien Payments 
and under 3 years Total des effets Association 
De 3 ans De plus précédents Membres de 
ou moins de 3 ans pris I Association 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B16 B14 BIS BI7 Bl BS1 B54 B18 B56 B57 B58 
1989 D 11,021 3,339 6,650 9,988 21,010 93 62 2,031 311 459 PRIS) « PAN SV! 14 1,864 396 Keys 292 
1990 J 10,738 3,437 6,587 10,024 20,762 242 171 1,257 354 486 23,029 20,374 12 1,826 473 193 1S1 
F 11,485 3,471 6,421 9,891 2S, 68 128 149 352 435 22,441 19,646 248 1,496 515 190 347 
M 11,582 3,432 6,473 9,905 21,487 26 38 304 313 429 Pp lessss Pe 19,600 14 1,822 463 ho3 520 
A 11,553 3,454 6,472 9,926 21,479 132 76 651 416 431 23,053.85 11 2,037 457 256 S5i 
M 11,808 3,363 6,319 9,682 21,490 107 56 809 293 446 23,093 20,221 12 1,862 476 129 394 
J 11,973 3,618 6,038 9,656 21,629 11 Sz 995 313 426 23,396 20,535 12 1,822 488 154 385 
J 11,564 3,719 5,906 9,625 21,189 80 49 1,671 353 464 23,726 21,013 13 1,668 456 200 376 
A 11,865 3,646 6,006 9,651 21,517 296 97 1,476 248 450 23,788 20,956 13 1,785 551 100 384 
S 12,586 3,753 5,846 9599 22,184 278 51 S12 251 440 23,238 20,876 41 1,330 521 97 373 
O 12,787 3,849 5,838 9,686 22,473 372 68 112 264 436 23,392, 203822 109 1,508 452 106 359 
N 11,241 3,925 5,762 9,687 20,928 248 49 519 306 514 23,375 20,940 12 1,435 488 147 353 
D 10,455 3,961 5,758 9,719 20,174 274 719 3,394 278 527 24,452 21,879 13 1,721 444 123 273 
1991 J 10,203 3,998 5,754 9,751 19,954 344 83 2,335 289 537 232199 See Sil 11 1,129 475 134 137 
F 11,623 3,968 5,678 9,645 21,268 646 112 561 298 470 22,710 20,538 173 1,028 ays) 156 293 
M 12,045 4,100 5,589 9,689 21,734 453 44 869 244 454 23,344 =20,585 46 1,792 523 102 296 
A 11,441 4,193 5,497 9,690 = 21,131 71 41 1,296 234 450 Mes eys PAV TAI 12 1,456 615 91 PI 
M 10,964 3971 5,476 9,447 20,412 133 155 2,351 306 502 23,727 = =21,246 13 1,386 614 165 304 
J 12,252 3,953 5,422 9,374 21,626 o2 62 1,783 279 467 24,216 21,629 11 1,586 549 135 307 
J 13,526 3,953 5,461 9,414 22,940 68 129 659 274 475 24,477 22,161 18 1,257 579 130 S32) 
A 13,652 3,969 5,445 9,414 23,066 104 85 713 358 468 24,690 22,259 12 Jiezjou 544 216 308 
S 13,194 3,916 5,545 9,461 22,655 314 44 1,172 306 456 24,633 22,242 11 12239) 667 166 308 
O 12,709 3,987 3,375 9,361 22,071 363 43 1,857 284 462 24,717 = 22,241 10 1,344 665 145 311 
N 12,847 3,987 5,380 9,367 22,214 97 106 1593 256 498 24,667 22,457 12 1,287 495 119 296 
D 13,427 3,954 5,371 9324 22a 266 298 2,068 194 469 25,780 23,475 12 1,433 568 54 237 
i991 S 4 13,580 3,920 5,544 9,464 23,044 56 1,106 402 438 25,046 22,508 11 1,340 641 259 286 
11 13,448 3,915 5,545 9,459 22,907 30 864 281 459 24,540 22,309 9 1,076 679 139 328 
18 12,925 3,915 5,545 9,460 22,385 439 33 972 269 450 24,108 22,059 11 990 628 130 290 
25 12,823 3,915 5,545 9,460 22,282 816 56 1,747 218 478 24,837 22,090 12 1,551 721 134 328 
O 2 12,911 3,986 STS) 9,361 22pte,  T92 48 1,776 368 430 24,894 22,240 11 1,426 699 226 292 
9 13,045 3,987 Scho) 9,361 22,406 S01 45 1,530 238 447 24,666 22,338 12 1,274 611 99 331 
16 12,768 3,987 5,375 9,361 22,129 199 3H 2,144 211 452 24,973 22,451 1 1,483 695 69 274 
23 12,550 3,987 5,375 9362 21,912 30 1,744 274 470 24,430 22,124 13 1,150 695 138 310 
30 12,273 3,987 Do70) 93362' 216359 361 54 2,092 330 510 24,621 22,051 12 1,387 626 195 350 
N 6 12,698 3,987 5,375 9,362 22,060 389 O5 1,427 240 4719 24,301 22,360 11 1,099 460 105 267 
13 12,549 3,987 D379 9362 21,911 60 2,074 286 503 24,835 22,620 12 1,209 525 149 320 
20 13,014 3,987 5,385 9372, 22,385 121 1,498 269 500 DAT IZ) 22,395 13 1,488 466 131 281 
Zz 13,129 3,987 5,385 9372 22501 148 1,373 228 S11 24,760 22,455 13 1,354 530 90 ey) 
D 4 13,192 3,987 5,385 9,372 22,564 119 665 815 239 439 24,721 22,708 12 1,059 618 102 223 
11 13,454 3,987 5,385 9372 22:826 —433 34 2,012 218 480 25,570 23,079 14 1,483 646 77 271 
18 14,100 3,920 5,356 9216 235316" ) Si 124 2,263 154 456 26,373 =. 23,714 12 1,922 513 15 198 
25 12,961 3,920 5,356 9277 — 22.238 369 3,180 164 503 26,454 24,399 11 1,270 496 23 255 
1992, J “I 12,819 3,920 bY) 9,277 22,096 1,174 3,003 PM 536 27,045 24,481 21 1,752 559 96 136 


8 12,916 3,920 3325 9// 9211 ~~ 22192 220 200 1,962 283 510 25,148 23,504 15 888 506 144 92 


B3 





Positions of the directly clearing members of the Canadian Payments Association with the Bank of Canada 
Positions des adhérents de I’Association canadienne des paiements 4 la banque du Canada 


Millions of dollars 


En millions de dollars 


Bank of Canada buy-back transactions with investment dealers and chartered banks : 
Opérations de vente 4 réméré de la banque du Canada avec les courtiers en valeurs mobiliéres et les banques a charte — S 27 





Calculation 
period 
Période 

de calcul 


Excess computed 
settlement balances 
Soldes excédentaires de 
réglement calculés 





Daily 
average 
Moyenne 
quotidienne 


B826 


74 
—60 


Cumulative 
Montant 
cumulatif 


B827 


2,077 
—1,442 


Overdraft 
loans daily 
average 
Moyenne 
quotidienne 
des préts 
pour 
découvert 


B828 


148 
144 


Calculated advances 
Avances calculées 





Total Of which: Reserve 

Total advances to banks 
Dont : Avances pour 
insuffisance de réserves 





Ist half 2nd half 
Premiére Deuxieme 
quinzaine quinzaine 

B829 B830 B831 

870 334 414 

715 715 


Purchase and resale agreements 


Prises en pension 


nS 


Average 
out- 
standing 
Encours 
moyen 


B832 


143.9 
154.2 


Maximum 


out- 
standing 
in period 
Encours 
maximum 
de la . 
période 


B833 


650.0 
785.0 


Number 
of days 
out- 
standing 
Nombre 
de jours 


B834 


so 


Sale and repurchase agreements 
Cessions en pension 





Average Maximum Number 
out- out- of days 
standing standing offered 
Encours in period Nombre 
moyen Encours de 

maximum jours 

de la 

période 
B835 B836 B837 

2 

100.0 7715.0 
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Diode I cia (ea dcr ita heltect cl hal ie tacos ES ee AP rE a 


Millions of dollars En millions de dollars 














Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premieére liquidité Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidite 
QS. 9s ——————————————— a a anata ee ne a 
and Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans _ Holdings of selected Total Loans in Canadian dollars 
Wednesday of Canada of Canada loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue short-term assets Total Préts en dollars canadiens 
Moyenne notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou a court terme Divers avoirs a - a G r 
mensuelle Billets Dépots au jour value) par le gouvernement canadien court terme Provinces Municipal- Canada eneral loans 
des mercredis de la a la Banque le jour Bons Special Other call Provinces ities Savings Prets genéraux 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short Short-term Chartered Municipa- Bonds ; : 
du mercredi du Canada (valeur and under 3 years loans loans paper bank lités Obligations Business 
amortie) 3 ans Plus Préts Autres Papier a instruments d’épargne Préts aux 
ou moins de 3 ans a vue préts court Effets du Canada entreprises 
spéciaux avyueou terme bancaires 
a court 
terme 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B442 B471 B441 B421 B422 B426 B430 
w/S B113502 ~B113404 B113401 ~=B113402 ~—_B113503 B113504 B113403 B113512 B113279 B113264 ~=B113268 BI13513 B113514 B113501 B113544 
1989 D 3,953 1,724 17,020 1,554 1,968 506 355 4,115 F598 38,749 153 1,187 56 102,954 
1990 J 3,880 1,703 9 16,235 1,710 2,243 380 376 3,811 7,430 Seta 162 1,243 48 103,830 
F 3,387 1,360 15,707 1,421 2,587 211 368 4,096 8,017 37,153 162 15393 30 105,064 
M 3,424 1,742 14,407 ese 2,130 107 304 3,826 8,319 35,595 168 1,652 Li 105,749 
A 3557 1,926 4 15,387 1,306 2,886 Syi/9/ 291 4,004 8,876 38,814 199 1,226 8 106,715 
M 3,583 1,764 15,890 eS 2,991 555 316 4,071 9,354 39,900 213 1,210 105,407 
J 3,719 1,719 3 15:313 1,557 3,000 597 302 3,847 8,623 38,679 126 1,259 D 105,732 
J 3,890 1,581 l 15,353 1,682 2,826 297 286 3,713 7,594 Bie222, 140 1,126 —8 106,686 
A 3,855 1,692 q 15,878 1,608 3,035 187 SW) 4,214 8,205 39,053 183 1,063 Sil! 105,451 
S 3,897 1,279 15,885 1,800 2,931 292 356 4,605 9,106 40,152 118 1,205 —/2)\ 105,749 
O 3,850 1,442 15,283 1,727 2,826 D2 307 4,339 8,316 38,616 133 1,104 => 106,651 
N 3,883 1,372 11 16,229 1,744 3,359 477 314 4,297 9,097 40,784 103 1,245 200 105,771 
D 4,156 1,652 3) 16,793 2,648 3,760 812 414 4,819 9,297 44,356 128 1,394 112 106,998 
1991 J 4,222 1,052 1 18,154 2,575 3,520 428 310 4,533 9,766 44,562 153 1,413 80 108,106 
F 3,734 960 10 20,063 2,849 3,037 182 458 4,359 9,676 45,327 155 1,702 71 111,924 
M 3,664 1,682 7 19,701 2,860 3,150 213 278 3,888 10,148 45,586 105 1,894 56 113,204 
A 3,748 1,397 20,536 3,098 3,003 187 295 3,847 9,977 46,088 113 1,615 53 112,419 
M 3,848 1,301 6 21,440 2,617 B52) 365 531 33955 8,805 46,389 124 1,653 40 112,754 
J 3,947 1,529 1 21,353 2,858 4,446 497 330 319715 8,670 47,605 166 1,597 36 112,362 
J 4,071 1,188 1 21,692 3,216 4,287 646 369 4,058 8,774 48,301 118 1,363 18 12-329 
A 4,170 1,276 6 21,362 3,415 4,548 559 404 3,830 8,146 47,716 102 1,273 13 110,215 
S 4,063 1,161 23,535 4,021 4,651 300 521 3,641 8,195 50,089 100 1,349 6 108,684 
O 4,091 1,245 25,293 4,565 4,242 622 494 4,122 8,754 53,428 207 1,264 if 111,011R 
N 4,294R 1,217 l 24,245r 4,704R 5,142R 638R 595R 4,291R 8,989R 54,035rR 104 1,402 173 113,970R 
D 4,578 1,339 25 26,057 5,914 5,804 998 728 4,751 9,829 60,020 121 1,516 88 111,608 
1991 S 4 | 4,110 1,206 23,085 3,322 4,756 642 571 4,115 8,033 49,840 102 1,327 2 109,634 
11 4,149 988 22,898 4,099 4,694 118 443 3,495 8,003 48,885 102 1,406 9 108,183 
18 } 4,067 939 23,206 4,366 4,854 94 524 3,475 8,161 49,686 90 1,290 if 108,108 
23 |) 3,927, 1,511 24,951 4,298 4,302 348 547 3,479 8,582 51,945 106 1,370 7 108,813 
O 2 | 3,884 1,286 25,658 4,621 4,346 293 395 3,840 9,046 53,371 429 e222) 110,406 
9 | 4,160 1,190 24,835 4,419 3,873 251 415 4,456 8,758 52,357 244 1,295 11 110,246r 
16 | 4,350 1,416 26,092 4,576 4,544 899 466 4,379 9,164 55,886 100 1,247 9 111,208 
23 | 4,228r 1,078 24,073 4,470 4,012 1,091 419 4,005 8,171 51,546 85 1233 8 111,212 
30 | 3,834 1,254 25,804 4,740 4,438 576 773 3,930 8,631 53,980rR 179 1,322 7 111,981R 
N 6 Jf 3,95Ir 1,002 24,645 4,660R S123 520 625 3,990R 9,625R 54,140 129 1,333R 12 114,082Rr 
13. | 4,347R 1,126 24,534 4,830 4,685 948 799 4,551R 8,859 54,678rR 104 1,418 308 115,060Rr 
20 | 4,299R 1,475 23,890R 5,021R 5,215R 464rR 537, 4,306r 8,410Rr 53,618R 79 1,392 183 114,173R 
27 | 4,177R 1,265 3) 23,911R  4,303R 5,545r 620R 419rR 4,319R 9,060R 53,675R 102 1,463 89 112,567R 
D 4 {| 4,071 1,029 28 26,225 5,382 5,742 1,290 534 4,301 10,254 58,855 88 1,600 100 112,209 
11 4,527 1,393 30 25,659 6,122 5,624 966 1,092 4,631 9,250 59,293 146 1,675 82 111,567 
18 | 4,841 1,864 26,003 6,413 5,556 829 618 5,185 9,833 61,142 131 1,341 82 111,519 
25 1 4,871 1,070 40 26,340 5,139 6,293 905 667 4,885 9,980 60,791 117 1,449 90 111,137 


ESE 


Personal 
Préts aux 
particuliers 


B431 
B113545 


62,353 


62,567 
62,459 
62,926 
62,999 
63,198 
63,639 
63,991 
64,401 
65,195 
65,570 
65,414 
65,692 


65,727 
65,142 
65,352 
65,713 
66,129 
66,309 
66,089 
65,881 
65,888 
65,944 
65,502R 
65,606 


65,755 
65,887 
65,885 
66,026 


66,086 
65,955 
65,835 
65,952 
65,890 


65,569R 
65,479R 
65,496R 
65,466R 


65,508 
65,539 
65,778 
65,598 


Total 
Total 


B425 
B113533 


165,307 


166,397 
167,523 
168,675 
169,714 
168,606 
169,371 
170,677 
169,852 
170,943 
172,222 
171,186 
172,690 


173,833 
177,066 
178,556 
178,132 
178,883 
178,671 
178,417 
176,096 
174,573 
176,954R 
179,473R 
177,214 


175,389 
174,069 
173,993 
174,839 


176,492 
176,202 
177,043 
177,163 
177,870R 


179,65 1R 
180,539R 
179,669R 
178,033R 


177,717 
177,106 
ATES 
176,735 


Residential 
mortgages 
Préts 
hypothe- 
caires a 
Phabita- 
tion 


B429 
B113543 


89,085 


89,962 
91,189 
92,194 
933535 
95,080 
96,628 
97,900 
98,644 
99,704 
100,442 
100,976 
101,825 


102,479 
102,847 
103,335 
103,953 
104,796 
106,233 
108,652 
109,892 
111,253 
112,151 
112,855r 
113,618 


Non- 
residential 
mortgages 
Préts 
hypothé- 
caires 

sur 
immeubles 
non rési- 
dentiels 


B432 
B113546 


6,801 


6,827 
6,843 
6,979 
7,114 
7,208 
W292 
7,248 
2229 
INS) 
7,307 
7,436 
7,484 


7,471 
7,516 
7,576 
7,622 
7,699 
83> 
7,954 
8,208 
8,272 
8,394 
8,467R 
8,540 


8,266 
8,273 
8,262 
8,287 


8,351 
8,391 
8,403 
8,392 
8,433 


8,426R 
8,428R 
8,457R 
8,557R 


8,550 
8,524 
8,564 
8,522 


Leasing 
receivables 
Créances 
résultant 
de baux 
financiers 


B433 
B113547 


3,108 


Syl) 
shila 
3,184 
3,202 
3,229 
8225) 
3,214 
3,265 
3,330 
3,275 
3,285 
3,347 


3,317 
8279) 
3,260 
3,241 
3,244 
3.2311, 
3,256 
BDZ 
3,240 
3,255 
2,769 
2,756 


3,262 
3,238 
3,229 
39229 


3227 
3,212 
3,258 
B3295 
3,286 


213 
2,762 
2,770 
2,770 


2,744 
2,750 
2,762 
2,765 


Canadian securities 
Titres canadiens 


a 


Provincial 
and 
municipal 
Provinces 
et 
municipa- 
lités 


B436/37 
B113270/1 


1,073 


1,104 
1,084 
1,014 
954 
901 
980 
927 
934 
1,001 
1,136 
1,099 
1,217 


1,361 
1,409 
1,554 
1,889 
2,129 
2,018 
2,561 
2,456 
2,928 
Sail 
3,198R 
3,114 


3,044 
2,821 
2,780 
3,066 


3,030 
3,159 
3,245 
327i) 
3,150 


3,369 
3,228 
3,093 
3,101R 


3,067 
B3120 
3,124 
3,144 


Corporate Corpora- 


Sociétés 


B438 
B113272 


13,029 
13,070 
13,033 
13,072 
13,165 


13,109R 
13,018R 
13,113R 
13,306r 


13,271 
13,262 
13,650 
13,905 


tions 
associated 
with banks 
Sociétés 
associées 
aux 
banques 


B439 
B113273 


220 


216 
216 
210 
202 
208 
208 
208 
306 
307 
304 
312 
324 


359 
363 
359 
359 
379 
393 
299 
303 
305 
308 
253R 
255 


305 
305 
305 
305 


312 
312 
304 
304 
307 


251R 
251R 
25] 
260 


260 
262 
262 
239 


Total 
Total 


B435 
B113269 


12,880 


12,813 
12,780 
12,588 
12,559 
12,700 
12,851 
13227 
13,702 
13,806 
13,896 
13,980 
14,049 


14,513 
14,700 
14,972 
15,035 
IIS 22 115) 
14,773 
15,442 
15,390 
15,855 
16,553 
16,588 
16,891 


15,895 
15,767 
15,828 
15,930 


16,370 
16,541 
16,582 
16,648 
16,623 


16,729 
16,497 
16,457 
16,667R 


16,598 
16,644 
17,035 
17,288 


B414 
B113254 


278,577 


280,564 
283,078 
285,457 
287,557 
288,247 
290,755 
293,524 
293907, 
296,399 
298,372 
298,409 
301,029 


303,259 
307332 
309,753 
309,764 
311,653 
312,548 
315,221 
314,226 
314,647 
318,786R 
321,829R 
320,744 


315,404 
314,028 
313,967 
315,189 


318,109 
317,942 
318,747 
318,994 
320,135R 


322,025R 
322,852R 
321,834R 
320,605Rr 


320,885 
320,364 
320,969 
320,759 


Total 
Canadian 
dollar 
major 
assets 
Ensemble 
des 
principaux 
avoirs 

en dollars 
canadiens 


B499 
B113251 


309,773 


310,911 
S12 213 
312,733 
317,495 
318,793 
320,810 
323,153 
324,774 
327,445 
328,673 
330,096 
336,088 


338,054 
342,984 
345,192 
345,874 
349,237 
351,483 
354,748 
353,795 
356,541 
363,459R 
366,856R 
370,935 


357,210 
354,911 
355,492 
358,552 


362,434 
361,541 
365,469 
362,369 
365,485R 


366,539R 
368,672R 
367,041R 
365,170R 


369,486 
370,407 
370,277 
371,570 


Total 
Canadian 
dollar 
assets 
Ensemble 
des avoirs 
en dollars 
canadiens 


B440 
B113267 


376,439 


377,041 
377,973 
380,466 
386,856 
390,895 
391,500 
394,427 
396,462 
400,296 
399,519 
400,899 
405,293 


406,264 
407,558 
411,334 
412,971 
413,113 
413,113 
417,316 
415,366 
419,656 
425,588R 
425,664rR 
430,863 


419,420 
418,030 
418,884 
422,290 


425,716R 
424,515 
427,887 
423,661 
426,161R 


427,135R 
427,233R 
424,848rR 
423,440r 


428,676 
428,141 
432,805 
433,831 


Net foreign 
currency 
assets 
Avoirs 

nets en 
monnaies 
étrangeres 


B410 
B113520 


9.0511 


—8,617 
—10,270 
=I2,527 
12197 
—12,029 
—11,785 
—12,349 
—12233 
—11,968 
lO Soil 

Yo) 

—8,499 


—8,745 
—11,402 
—10,880 
Alita 723) 
1053) 
—12,866 
—13,861 
=13,358 
—12,560 
—14,362R 
—14,248r 
—14,295 


—12,834 
O72 
11,615 
138720 


—14,235 
—15,056 
loo 
13:53 
=135793R 


—12,220r 
—14,883R 
—15,857 

—14,033rR 


=) TS) 
—14,785 
—14,831 
=13;587 


Memo items: Liquidity as % 
of total Canadian dollar assets 


(excluding investment dealer subsidiaries) 


Pour mémoire : Avoirs liquides 
en pourcentage de Il’ensemble 


des avoirs canadiens 


(a Pexclusion des avoirs des 


filiales de courtage) 





Earning liquid assets “Free” liquid assets 


Avoirs de 
premiere 
liquidité productifs 
d’intéréts 


B1452 
B113002 


ed 
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premieres 
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B1453 
B113003 
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Average of 
Wednesdays 
and 
Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 
des mercredis 
ou données 
du mercredi 


1989 D 
1990 J 


UZOYp-“ze>Z2n 


1991 


1991 S 4 


C2 Chartered bank selected liabilities: Weekly series 


Banques a charte : Quelques éléments du passif — Séries hebdomadaires S 30 


Millions of dollars En millions de dollars 








Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
Wednesdays 
and F Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total ' 
Wednesday Dépots d’épargne des particuliers Dépéts a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne : ———e—e—r—~— sector float held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépots a vue general Dépots du Total = 
des mercredis Transférables Non transférables term Total Transféra- chequable term fixed term Total (moins effets public gouvernement (moins effets 
ou données par chéques par cheques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur 
du mercredi fixe cheques transféra- _ Billets dépots privé en des dépots privé en 
Daily interest Other Daily interest Other bles par a terme a terme cours de ; du public cours de yt 
A intérét Autres A intérét Autres cheques au porteur fixe compensation) compensation 
quotidien quotidien 
M/M B484 B485 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 _ B465 B456 B477 
Wis B113535 B113536 ~=B113645 B113266 BI13606 ~=BI13522 B113607 B113608 ~~ B113609 B113610 ~=BI113259 B1 13260 B113258 B113408 B113257 
1989 D 26,764 4,608 56,575 17,871 13,935 181,754 17,832 3,747 6,786 33,140 61,505 24,233 267,492 ee OT 268,790 
1990 J 26,611 4,516 58,140 17,729 76,828 183,825 16,595 3,724 6,680 33,687 60,686 22,680 267,190 2,358 269,548 
F 26,530 4,472 59,101 17,445 78,610 186,158 16,032 3,663 6,915 32,836 59,446 22-3911 267,961 1,830 269,790 
M 25,922 4,371 59,336 17,035 81,376 188,040 15,938 3,565 7,609 32,718 59,830 20,777 268,647 808 269,455 
A 26,427 4,436 60,512 16,957 81,773 190,105 16,357 SST 7,740 32,849 60,517 21,293 271,916 1,213 DIS NZS 
M 26,417 4,508 60,620 17,141 82,169 190,854 16,840 3,596 7,874 eo? 61,883 21,325 274,062 2,033 276,095 
J 26,028 4,411 60,712 16,692 83,226 191,069 17,148 3,787 7,784 33,947 62,666 21,563 2195297 1,622 276,919 
J 26,014 4,407 60,968 16,257 84,334 191,979 17,396 3,652 7,896 34,287 63,231 20,400 275,610 1,221 276,831 
A 26,175 4,371 61,055 16,128 85,757 193,485 17,528 3,615 7,698 34,672 63,512 21,049 278,046 1,520 279,566 
S 26,241 4,337 61,099 15,687 87,017 194,380 17,768 SLEW? 7,406 35,678 64,583 21,131 280,094 1,309 281,403 
oO 26,459 4,340 61,396 15,737 87,893 195,825 17,868 3,844 7401 34,550 63,663 22158 281,641 1,425 283,066 
N 26,981 4,420 61,864 16,048 90,317 199,629 18,087 4,000 7,345 33,787 63,219 21,679 284,527 1,627 286,154 
D 27,249 4,452 61,950 15,859 91,406 200,916 18,767 4,127 7,050 35,450 65,394 22,865 289,175 1,960 291,134 
1991 J 27,122 4,388 62,155 15,910 92,592 202,168 18,543 4,050 7,465 36,187 66,245 21,845 290,258 1,957 292,214 
F 27,104 4,332 62,098 15,746 94,982 204,262 17,761 3,864 8,238 36,440 66,303 21,046 291,611 1,671 293,282 
M 26,922 4,302 61,687 15,484 98,283 206,678 17,754 3,747 7,886 36,110 65,497 21,446 293,621 1,986 295,607 
A 27,327 4,329 61,924 15,458 99,037 208,074 18,116 3,847 6,499 36,254 64,716 21,790 294,580 958 295,539 
M 27,569 4,469 61,508 15,751 99,172 208,469 19,019 3,926 6,361 36,092 65,398 22,350 296,218 Doz 299,010 
J 27,662 4,462 61,787 15,506 99271 208,687 19,156 3,924 6,731 855199 65,609 22,489 296,785 795 297,580 
J 28,087 4,558 62,284 15,235 99,790 209,954 19,666 IRE) 6,207 SpE Ib 64,783 23,151 297,887 1,010 298,897 
A 28,167 4,481 62,390 15,178 100,065 210,280 19,121 3,788 6,113 34,274 63,296 22,380 295,956 802 296,758 
S 28,244 4,547 62,250 15,117 100,540 210,698 19,605 3,875 6,184 34,348 64,012 22,732R 297,441 12255 298,696 
O 28,191 4,552 61,789 15,117 101,380 211,029 19,872 3,868 6,836 36,852 67,429 22,127 300,585 1,889 302,474 
N 28,652R 4,689R 60,483R 15,177R 104,271R  213,272R 19,881Rr 3,888R 7,141R 36,882R 67,792R 22,890R 303,954r 1,300 305,254R 
D 28,854 4,740 60,357 15,086 105,354 214,391 20,341 8,958 6,016 38,641 68,951 24,061 307,403 1,378 308,781 
1991 S 4 | 28,758 4,671 62,666 15,182 100,261 211,538 19,950 3,827 5,938 33,872 63,587 23,354 298,479 934 299,413 
11 | 28,321 4,520 62,429 15,124 100,394 210,787 19,382 3,895 6,212 34,281 63,770 22,680 297,237 834 298,071 
18 | 27,993 4,471 62,045 15,082 100,667 210,259 19,532 3,914 5,822 34,390 63,658 22,861 296,778 1,542 298,320 
25 | 27,906 4,527 61,859 15,079 100,837 210,207 19,555 3,865 6,762 34,849 65,031 22,032 297,270 1,708 298,978 
oO 2 | 28,375 4,654 62,060 15,143 101,019 211,251 20,023 3,823 6,879 36,024 66,749 22,620R 300,620Rr 1,208 301,829R 
9 | 27,959 4,466 61,954 15,092 101,110 210,581 19,235R 3,902 6,866 36,217 66,220R 21,630Rr 298,43 1R 1,963 300,394 
16 | 28,137 4,485 61,965 15,108 101,111 210,807 20,217 3,863 5,553 39,444 69,077 21,646 301,530 3,226 304,757 
23 | 27,884 4,440 61,617 15,077 101,589 210,606 19,745 3,874 7,025 35,882 66,526 21,568 298,700 1,591 300,291 
30 | 28,599 4,716 61,349 15,165 102,071 211,900 20,141 3,877 7,859 36,696 68,573 23,172R 303,644Rr 1,457 305,101R 
N 6 } 28,745R 4,711R 60,655R 15,248Rr 103,519R  212,878R 19,628R 3,879R 7,423 37,121R 68,050R 24,415R 305,343R 1,894 307,237R 
13 | 28,526 4,662 60,480 155193 104,198 213,059 20,107R 3,890 7,626R 36,807 68,429R 22,054R 303,542Rr 1,667 305,209R 
20 | 28,517 4,619 60,430 15,134 104,548 213,248 19,866 3,836R 6,863 36,305R 66,871R 21,631R 301,750Rr 1,434 303,184R 
27 | 28,819R 4,765R 60,366R 15,135R 104,819 213,904R 19,923Rr 3,949R 6,652R 37,297R 67,820R 23,459R 305,183R 205R 305,388R 
D 4 | 29,058 4,769 60,623 15,159 105,080 214,690 19,964 3,923 6,184 38,323 68,394 23,835 306,918 547 307,465 
11 } 28,710 4,651 60,423 15,070 105,398 214,252 20,011 3,961 6,383 37,860 68,215 23,027 305,494 1,289 306,783 
18 | 28,458 4,641 60,098 15,027 105,431 213,653 20,675 3,958 6,112 38,517 69,262 24,834 307,750 2,279 310,029 


25 1 29,189 4,899 60,283 15,089 105,507 214,968 20,714 3,969 5,384 39,866 69,933 24,550 309,45 1 1,396 310,847 








be aoa a demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
Bonen Te sae pots a vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
neubavate aepouk des eff rs Se Le ee ee ee outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangeéres avec des résidents canadiens and 
p A Moc: Its es effe' Personal Other Total Acceptations payable in (Siéges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
ane oat : ontant en dollars chequing Autres Total bancaires Canadian Moyenne 
le des rut des canadiens en Comptes de en circulation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du - dépots cours de cheques Débentures Titres Préts Dépéts des mercredis 
secteur privé compensation personnels libellées —_—___—__—_—_—s_ ou données 
oe fe en dollars Deposits Other Total du mercredi 
apens canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Dépéts des 
banques 
B476 B450 B460 B486 B487 B457 B461 B462 B483 B498 B481 B482 B496 
B113541 B113521 B113530 B113537 B113538 B113640 B113641 B113523 B113508 B113527 B113525 B113526 B113528 
790 268,000 —1,007 5,174 18,270 23,443 45,273 2,593 1,000 25,881 2,360 9,231 11,591 1989 D 
—374 269,175 —869 4,762 17,543 22,306 44,305 2,576 1,001 27,013 2,638 9,422 12,060 1990 J 
—780 269,010 —1,076 4,725 16,852 21,576 43,884 2,469 1,187 28.21 1 2,449 9,070 1 15 19 F 
—228 269,227 —245 4,619 15,929 20,549 45,560 2,613 1,085 27,799 2,338 8,955 11,293 M 
=I 5) 212,933 505 4,776 16,322 21,098 46,180 2,612 1122 27,293 2,243 8,946 11,189 A 
52) 276,147 =—10 4,877 16,499 21,376 47,858 2,612 1,238 28,309 2,386 9,345 11,732 M 
=336 276,583 —406 4,683 16,544 DOP 47,561 pei V2 1,236 29,037 2,087 9,762 11,849 J 
433 277,265 =e 4,665 16,169 20,834 48,387 2,662 1,279 29,170 2,040 10,069 12,109 J 
==1 WE) 279,091 —528 4,577 15,997 20,574 48,535 2,690 1,458 29,050 2,232 10,318 12,550 A 
=i lg 280,886 —870 4,554 16,060 20,614 48,733 3,023 1,488 29,753 2,162 10,280 12,442 S 
O73 281,993 —1,450 4,820 16,260 21,080 47,592 3,300 1,597 29,685 2,308 10,330 12,638 O 
=355:)3) 285,571 —806 4,987 16,109 21,096 46,663 3,487 1,614 30,240 2,691 10,165 12,856 N 
—853 290,281 1 (SI US57/ 5,165 16,847 22,012 45,651 3,495 1,835 30,066 3,049 10,726 13,776 D 
—654 291,560 —897 4,985 16,205 21,190 43,660 3,893 1,777 30,447 2,988 10,689 13,676 1991 J 
EOD, 292259 —1,264 4,756 15,264 20,019 40,428 4,164 1,724 30,879 2,806 10,835 13,640 F 
—VAa72 294,135 —1,628 5,030 14,944 19,974 41,867 4,580 1,804 31,029 2,903 10,514 13,418 M 
—1,465 294,074 —1,793 5,117 15,208 20,325 43,036 4,855 1,837 30,760 3,126 10,283 13,409 A 
—878 298,132 —783 5,416 16,057 21,472 41,080 4,970 1,797 30,071 2,490 10,644 13,134 M 
—1,491 296,088 1822 55303 15,695 20,998 39,090 5,031 2,006 28,830 2,269 10,731 13,000 J 
—1,808 297,089 =), 15) 5,461 15,881 21,342 39,511 5223 1,993 28,955 2,710 10,657 13,367 J 
=| [eates’) 295,169 —1,653 5,071 15,719 20,791 39,390 5,198 1,917 29,448 2,639 10,667 13,306 A 
—1,650 297,045 —2,149 5,084 15,997 21,081 40,563 5,229 ESOT 29,320 2,502 10,978 13.481 S 
—738R 301,737 —1,037 53139 16,251 > 21,390 38,652 5,266 2,093 28,792 2,148 11,421 13,570 O 
—1,290R 303,964R —1,405r 5,174Rr 16,425R 21,599R 34,510R 5,451 2,172R 28,981R 2,310R 11,174R 13,484Rr N 
Ses? 307,409 —1,833 5,490 17,199 22,689 35,345 5,430 1,939 29,417 2,582 11,094 13,677 D 
1,933, 297,880 1958 5,282 165395 21,821 39,685 5229 1,976 29,309 2,545 10,750 13,295 1991S 4 
—1,482 296,589 —2,203 5,026 16,171 21,197 40,764 5,229 1,978 28,951 D2 10,945 13,697 11 
SSW, 296,183 SE) 5,012 See, 20,724 41,116 5,229 1,997 29,408 2,472 10,845 13,317 18 
—1,449 297,529 756 5,016 15,567 20,583 40,686 2 Sy) 2,039 29,610 2,240 11,373 13,613 25 
—834 300,995r 11,909 5,235 16,551R 21,786R 395793: 5,229 1,991 29,118 2,151 11,341 13,492 Onr2 
—281 300,113 —387 4,985 16,364R 21,349R 39,324 5,269 2,001 28,755 2,173 10,943 13,116 9 
ay, 304,574 —794 5,151 16,313 21,464 38,631 5,269 2,104 28,721 2,146 11,706 13,852 16 
= 299,558 —894 4,985 15,849 20,834 38,344 5,269 2,158 28,794 2,130 11,281 13,411 23 
—1,658R 303,444 —1,603R 5,336 16,179 21,515 37,165 5,294 2,212 28,573 2,143 11,837 13979 30 
—2,776R 304,461R SSIS 5,237R 16,402r 21,639R 35,724R 5,476 2,185 28,522 2,500 11,157R 13,658R N 6 
=33R 305,176R —324rR 5,116 16,905R 22,021R 34,095 5,443 2,070 29,012 2,143 11,205R 13,349R 13 
—517Rr 302,666R —563R 5,118R 15,995R 21,114R 33,902r 5,443 2,157 29,181R 2,274R 11,159R 13,432Rr 20 
—1,836R 303,552k —1,455R 5,225R 16,398R 21,623R 34,320R 5,443 2,276R 29,209R 2,322R 11,173 13,495R aT, 
—1,050 306,415 =I ies 5,449 17,336 22,784 34,175 5,443 2,263 DOANS 2,090 10,974 13,064 D 4 
Oye) 305,870 —1,443 5,308 16,805 22,114 34,107 5,443 1,929 29,103 2,520 10,823 13,343 11 
—2,426 307,603 2.839) 5,423 16,986 22,409 35,745 5,423 1,744 29,242 2,694 11,192 13,885 18 


—1,100 309,747 —1,342 5,781 17,670 23,450 37,354 5,410 1,821 30,207 3,026 11,389 14,415 25 


C 3 Chartered bank assets: Monthly series 


Banques a charte: Actif — Séries mensuelles $ 32 


Millions of dollars 


En millions de dollars 








End of Canadian dollar liquid assets Less liquid Canadian dollar assets ” 
period Avoirs de premiere liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 
hie ——_—_—_—_——_——___—_::..?.:.nX..aIaIQ:yY]TI@=—_- a 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts a yue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized Obligations émises ou court terme ; ; 2 ; 
and notes jour le value) garanties par le Provinces Munici- Canada General Residential | Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Trésor call loans and short Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- — Creances 
Banque du (valeur 3 years Over 3 Total Préts loans palités Obligations généraux hypothe- caires sur résultant 
Canada amortie) and years Total a vue Autres d’épargne caires a_ immeubles de baux 
(dépots et under Plus spéciaux _ préts du Phabitation non f financiers 
billets) 3 ans de a vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B668 B622 B623 B625 B627 B631 B632 B633 B634 
1988 O | 6,057 18 15,596 1,996 3,640 5,637 e327 571 29,206 121 971 10 148,527 73,485 5,769 2,860 231,742 
N | 4,783 10 15,196 1,751 3,696 5,446 1,471 438 27,343 95 948 76 149,252 74,577 5,801 2,747 233,495 
D | 6,605 95 14,690 PAGE) 4,174 6,353 1,785 334 29,862 129 1,012 69 150,907 75,690 5,911 2,809 236,528 
1989 J 5,209 122 13,041 1,843 4,025 5,868 1,904 323 26,468 324 S92 83 149,999 76,199 5,926 2,864 236,553 
F 5,036 14,161 1,827 3,381 5,209 1,135 450 25,991 248 1,332 73 153,495 76,885 OID) 2,877 240,825 
M | 4,609 13,973 1,787 3,369 5,156 1,032 431 25,202 155 E2517 72 155,829 78,008 6,096 2,920 244,337 
A | 4,933 35 14,961 1,708 3,568 S20) 1,156 520 26,880 233 1,015 61 157,415 79,051 6,235 2950, 246,967 
M } 5,900 147 15,190 1,833 3,227 5,059 332 394 27,022 187 1,026 20 159,301 80,230 6,370 2,976 250,111 
J S27 4] 15,588 1,938 3,328 5,266 1,309 572 27,994 259 942 29 162,706 81,625 6,511 3,019 255,093 
J 6,251 62 Itsy i133 1,468 2,543 4,011 387 618 27,102 181 910 26 164,189 82,689 6,556 3,021 21 SUS 
A 5,313 3 17,020 1,487 2,072 3599 544 579 27,017 223 879 9 163,577 84,010 6,749 3,084 258,530 
S 4,815 16,825 1,761 1,809 3,570 554 625 26,389 233 868 10 167,006 85,392 6,747 3,091 263,347 
O | 5,340 31 15,978 1,480 2,236 3,716 538 488 26,090 156 934 12 165,342 86,671 6,722 3,110 262,948 
N ]| 4,801 40 16,850 1,404 2,063 3,467 757 540 26,456 236 1,163 38 166,108 88,258 6,760 3,097 265,660 
D>} 6139 355) PPR 1,580 1,871 3,451 918 268 28,037 ANH 1,135 28 168,665 89,618 6,910 3,109 269,683 
1990 J 5,542 16,332 1,661 2,588 4,250 416 481 27,021 179 1,314 42 167,201 90,698 6,781 3,167 269,382 
F 4,959 15,673 1372 2,573 3,946 309 425 25,312 184 1,503 19 169,638 91,632 6,932 3,182 273,089 
M } 4,994 34 15,408 IVA) 2,864 4,139 1,285 248 26,108 282 1,410 18 170,964 93,096 7,044 SVAN 276,025 
A 5,321 17,117 [2235 2,807 4,043 1,098 339 27,916 218 e207) 13 170,181 94,342 7,182 3,240 276,473 
M } 5,404 26 15,538 1,239 3,003 4,242 850 359 26,419 270 1,112 =3) 170,434 95,820 ZB) 3,244 278,152 
J DLL. 17 16,398 1,524 2,955 4,480 864 192 27,062 188 1,298 —o 171,270 97,629 eS? 3233 280,847 
J 5,870 15,866 1,584 2,932 4,516 635 346 216232 170 1,051 = 170,517 98,464 WATE 3,228 280,704 
A | 4,738 I 17,697 1,271 3,268 4,539 1,724 292 28,991 132 1,106 De 171,174 99,579 7,288 B20 282,586 
S 4,731 16,148 1,624 Bsc 4,942 728 326 26,875 83 1,083 =? 173,844 100,144 7,330 3,296 285,769 
O | 5,224 15,452 1,500 2,764 4,264 760 352 26,053 112 1,118 ) 173,017 100,964 7,340 8352 285,912 
N ] 4,617 17,471 1,802 4,184 5,986 1,899 705 30,677 120 1,327 1S 173,897 101,876 7,489 3,356 288,140 
D } 6,431 18,206 3,073 3,415 6,488 886 165 3271) 169 1,341 7 176,106 102,663 7,505 3,330 291,187 
1991 J 5,684 15 20,928 2,420 3,423 5,843 877 539 33,886 270 1,600 75 174,272 103,024 7,490 3,313 290,043 
F 5,244 21,480 2AD2 2,998 SO 548 367 33,396 103 1,734 71 180,458 103,461 7,559 3,293 296,679 
M | 4,775 46 225397 2,891 2,956 5,848 1,082 502 34,650 151 1,773 49 179,181 104,121 7,596 3,316 296,188 
A 5,078 16 23,678 2,893 2,942 5,834 1,012 467 36,084 79 1,687 58 178,152 104,791 7,671 3,284 295,721 
M } 4,507 23,410 2,365 Shili/ 6,122 868 644 35,550 235 1,590 41 180,308 105,875 8,021 3,262 299,331 
J 5,018 22,595 3,026 4,163 7,189 1,850 264 36,916 160 1,468 31 180,664 108,109 8,081 3,253 301,766 
J 5,265 21,437 3,172 4,447 7,619 499 297 Bos, 104 1,331 1 177,296 109,504 8,109 3,254 299,598 
AS e325) a 23,685 3,463 4,426 7,890 NI 548 39,269 163 1,346 11 176,186 111,291 8,255 3,294 300,547 
S 6,234 25 26,046 4,325 4,905 9,229 680 541 42,756 128 1,264 7 176,721 112,070 8,334 3,239) 301,764 


O 1 5,716 25,920R 4,737R 4,481rR  9,219R 500 749 42,103R 198 1,282Rr 7 180,097R 112,915 8,430 2,795R 305,723R 











Less liquid Canadian dollar assets Total of Canadian dollar deposits Canadian Customers’ Other Total Total foreign Total End of 
Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens foregoing with other banks dollar items liability assets Canadian currency assets assets period 
: = Ensemble Dépots en dollars cana- in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 

Canadian securities des avoirs diens a d’autres banques (net) acceptances éléments _ assets avoirs en de actif période 
Titres canadiens précédents Solde des Engagements de Pactif Ensemble monnaies 

ee : Operating Other effets en de clients des ayoirs étrangeres 
Provincial Corporate Corporations Total balances balances dollars au titre en dollars 
and Sociétés associated Total Soldes Autres canadiens en d’acceptations canadiens 
municipal La a | owith) banks d’opérations _soldes cours de 
Provinces et Shares Other Sociétés courantes compensation 
municipalités Actions Autres associées 


aux banques 


B635 B636 B637 B638 B616 B669 B639 B640 B628 B641 B642 B670 B671 B672 

3,096 6,128 6,599 216 16,040 276,988 210 5,912 ~78 39,632 11,746 334,410 168,175 502,584 1988 O 
2,913 6,052 6,444 223 15,631 276,470 353 6,724 =5 49 40,626 11,922 335,553 166,900 502,453 N 
2:722 6,096 5,927 215 14,960 281,349 296 6.616 ~779 40,191 12,078 339.752 168.900 508.652 D 
3,012 6,166 6,196 221 15,595 278,616 225 7,308 85 41,500 11,865 339,599 163,392 502,991 1989 J 
2,874 6,272 7,009 219 16,374 283,190 310 7.298 —1,820 41,885 12,086 342.950 170,046 512.996 F 
2,420 7274 6,260 221 16,175 285,714 257 7,931 = 917 42,449 12,044 347,477 169,197 516,674 M 
2,501 7,343 6,452 216 16,512 290,359 263 6,992 ~903 44,086 12,128 352.925 166,076 519,001 A 
2745 7,393 6.614 216 16,968 294,101 315 7,849 ~1,160 43,499 11.927 356.531 168.871 525,402 M 
3,076 7318 5,961 212 16,567 299.654 359 7,685 ~858 42,644 12,187 361,669 169,598 531,267 J 
2771 7347 5,820 17 16,156 300,831 368 6.981 ~209 43,078 12.257 363,306 168.507 531,813 J 
2.707 7,461 5,596 213 15,976 301,524 422 7,019 ~695 43.211 12,524 364,005 167,126 531,131 A 
3,030 7.254 6,008 214 16,506 306.241 376 7.294 ~654 44.151 12,144 369,553 168,667 538.219 S 
2,623 7,385 5,500 157 15,664 304,702 398 7516 540 45,369 12.835 371.419 160.911 532,330 O 
2,672 7,921 5,966 208 16,767 308,883 375 8,474 SO) 45,151 13,106 375,167 163.527 538,695 N 
2.965 7970 ‘5,461 205 16,601 314,321 372 7,108 254 43,666 13.417 379.137 171,801 550,939 D 
2,903 8,037 5,968 211 17,119 313,521 417 7,193 ~1,426 43,610 13,713 377,627 173,219 550,846 1990 J 
3,024 8.040 5,863 211 17,139 315,539 347 8.833 = 537 44.357 13,635 381,175 172,994 554,169 F 
2,993 8,128 5,835 202 17,158 319,292 310 9,861 i) 45,020 13.924 387,629 173,856 561,485 M 
D2 8,045 5.945 204 16.927 321.316 436 9.078 219 47,079 14313 392,440 173,702 566,142 A 
2,754 7,999 6,040 201 16.994 321,565 409 9,048 ~196 46,444 14.131 391,402 179.742 571,144 M 
2.746 8,147 6,393 201 17,487 325,396 295 8,333 —103 47,146 14.321 395,388 179.998 575.385 J 
2,927 8,533 6,034 298 17,792 325,728 334 7,668 56 47,442 14,439 395,667 177,736 573,403 J 
3,043 8.480 6,330 298 18.150 329.727 322 8.613 524 48.412 14.878 402,476 183,049 585,525 A 
3,253 8.518 6,838 297 18.907 331,551 284 8,985 —84 47,643 14,649 403,027 185,868 588.895 S 
2,949 8566 5,636 295 17,446 329.411 232 7,906 —1,155 46,234 14.576 397,203 184.936 582,139 O 
3,273 8.744 5,940 289 18.246 337,063 285 8,475 aap) 45,220 14.740 405.611 193.286 598/896 N 
3,230 8,835 6,176 307 18.548 341.910 291 9.233 —565 44.109 14/528 409,506 200,176 609,682 D 
3,255 8,849 6,735 341 19,180 343,109 323 9,851 —1,930 42,060 14,630 408,044 196,340 604,384 1991 J 
3,352 9,055 7,229 343 19.979 350,054 361 8,492 ~2265 39,333 14,486 410,462 195,106 605,567 F 
3,506 8.992 6,133 343 18.975 349.813 285 10,046 =293 42.785 14,721 417,426 197,779 615,204 M 
4073 9220 6,119 347 19.759 351,564 310 8,747 21,147 42.926 14,478 416,877 193,045 609.923 A 
3,762 8.726 5,709 382 18,579 353,460 293 7.119 —556 38,727 14,663 414/306 188.153 602,459 M 
4.720 8,817 5.948 290 19.775 358,456 309 9,571 ~729 38,291 14.751 420,650 187,499 608,149 J 
3,970 8.650 6,669 294 19,584 354,299 316 8,639 —1,494 39,747 14,693 416.201 191.238 607,440 J 
4579 8,860 5,740 330 19.508 359.324 285 8,392 —13124 39,112 15,099 421.089 190,731 611,820 A 
4.399 8,868 6,237 296 20,300 364,820 479 8,539 —1391 39.301 14926 426,674 192.780 619.454 S 
5,420 8.739 6591R 242 20.993k  368,819k —305R 7,152R ~1,139R 35.775R 14.129R  426.241r —«185.93 IR 612,172R O 
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Chartered bank liabilities: Monthly series 


Banques a charte: Passif — Séries mensuelles 





Millions of dollars 
En millions de dollars 





End of 
period 
En fin de 
période 


1987 O 


OZ 


1988 


Zone “SSS em— 


VY 


1989 


-+ze>ene 


1990 


199] 


Canadian dollar deposits 


Dépots en dollars canadiens 





Personal savings deposits 
Dépots d’épargne des particuliers 





Chequable 
Trans- 
ferables 
par 
cheques 


B678 


32,949 
31,482 
31,319 


31,167 
30,414 
30,668 
31,340 
30,597 
31,264 
31,248 
31,168 
31,456 
31,621 
31,485 
31,503 


31352 
30,901 
30,969 
31,643 
30,450 
31,438 
315199 
31,339 
31,776 
31,605 
S214 
32,326 


31,697 
31,517 
31,659 
32,845 
31,525 
31,886 
31,366 
31,838 
31,756 
31,864 
32,871 
32,473 


32,549 
32,484 
S217. 
33,643 
33,301 
33,846 
33-523 
34,052 
33,736 
34,234 


Non- 
chequable 
Non 
transférables 
par cheques 


B679 


53,013 
51,155 
52,107 


53,151 
52,840 
53,609 
55,184 
56,184 
57,218 
58,415 
59,242 
60,511 
61,412 
61,182 
62,069 


63,184 
63,203 
63,793 
65,222 
65,382 
66,990 
68,380 
69,657 
71,147 
72,787 
74,092 
75,585 


76,478 
76,537 
77,305 
78,778 
78,091 
77,790 
77,601 
77,473 
77,236 
78,149 
78,512 
78,206 


78,586 
77,918 
77,741 
78,052 
77,867 
78,259 
77,665 
12992 
77,410 
77,243 


Fixed 
term 

A terme 
fixe 


B680 


54,151 
54,326 
54,797 


55,934 
57,764 
59,116 
59,244 
59,305 
DISA 
60,073 
60,352 
60,655 
61,198 
62,979 
63,762 


64,509 
66,997 
69,412 
70,511 
72,002 
72,848 
73,253 
73,525 
73,693 
FM EIE | 
75,694 
76,316 


T7Al1 
80,374 
81,786 
81,759 
82,444 
83,756 
84,938 
86,406 
87,561 
88,271 
90,978 
91918 


93,375 
97,297 
98,700 
99,134 
99,244 
99,516 
100,006 
100,249 
100,869 
102,065 


Total 
Total 


B654 


140,113 
136,963 
138,224 


140,253 
141,018 
143,392 
145,768 
146,086 
148,233 
149,736 
150,762 
152,621 
154,232 
155,645 
157,333 


159,046 
161,101 
164,175 
167,375 
167,834 
171,275 
172,833 
174,521 
176,616 
178,169 
181,897 
184,228 


185,586 
188,427 
190,750 
193,382 
192,060 
193,432 
193,905 
195,717 
196,553 
198,283 
202,362 
202,597 


204,509 
207,699 
209,157 
210,829 


Non-personal term and 
notice deposits 

Dépots a terme ou a préavis 
autres que ceux des particuliers 


Notice 
A préavis 


B68 1 


16,893 
16,648 
17,851 


15,534 
16,530 
16,257 
16,046 
16,573 
18,136 
17,093 
17,096 
17,730 
17,870 
18,002 
18,700 


17,242 
18,128 
Wee 
17,839 
18,482 
19,640 
L375 
19,710 
20,138 
20,330 
20,907 
22,304 


19,674 
20,412 
203113 
20,986 
20,973 
22,007 
20,875 
21,223 
21,787 
22,270 
22,599 
24,548 


21,779 
22,014 
22,389 
22,873 
23,345 
23,993 
23,152 
Pee) Ul 
24,347 
23,496 


Fixed term 
A terme 
fixe 


B682 


34,059 
34,695 
36,835 


35,895 
36,172 
36,421 
SHRIES) 
38,690 
40,379 
41,218 
41,521 
40,305 
39,028 
38,460 
39,248 


39,973 
40,413 
42,012 
41,686 
40,943 
41,251 
41,208 
39,878 
40,909 
40,956 
40,830 
41,500 


39,924 
40,122 
42,991 
42,387 
42,314 
43,946 
43,014 
44,032 
44,711 
40,609 
43,457 
43,799 


45,872 
45,812 
44,199 
43,411 
43,181 
44.407 
39,452 
41,555 
43,404 
45,876R 


Total 
Total 


B683 


50,952 
51,343 
54,686 


51,429 
52,702 
52,677 
53,781 
355268 
58,515 
58,311 
58,618 
58,035 
56,899 
56,462 
57,948 


57,215 
58,541 
59,991 
DI D25 
$9,424 
60,891 
60,582 
59,588 
61,047 
61,286 
61,737 
63,803 


59,598 
60,533 
63,304 
63,372 
63,287 
65,953 
63,889 
65,255 
66,498 
62,879 
66,055 
68,347 


67,651 
67,826 
66,588 
66,283 
66,526 
68,400 
62,604 
64,865 
67,751 
69,372R 


Gross demand deposits 


Dépots a vue (montant brut) 





Personal 
chequing 
Comptes 
de chéques 
personnels 


B676 


Sh GES) 
S229 
3,500 


3,428 
3,396 
SEO 
4,250 
3,875 
4,528 
4,429 
4,158 
4,416 
4,609 
4,789 
4,600 


4,582 
4,841 
4,886 
5,103 
4,950 
3,399 
32517/ 
5,156 
5,415 
5,092 
5,685 
5,318 


5,053 
5,202 
5,256 
5,584 
5,199 
S13) 
5,047 
5,174 
5,326 
5,450 
5,681 
5,483 


5,207 
5,617 
5,746 
6,034 
5,918 
6,170 
3522 
5,647 
5,630 
5,749 


Other 
Autres 


B684 


18,971 
18,559 
19,032 


17,408 
17,324 
18,763 
18,331 
18,944 
20,386 
19,058 
19,875 
18,919 
19,861 
19,678 
19,824 


17,911 
18,304 
17,508 
17,407 
18,040 
18,276 
17,831 
17,960 
18,490 
18,100 
18,189 
19,208 


17,801 
17,304 
17,012 
17,778 
17,465 
17,127 
17,017 
16,894 
17,036 
16,401 
16,757 
18,347 


16,017 
15,712 
16,370 
16,693 
16,590 
17,188 
16,374 
16,470 
17,369 
16,838R 


Total 
Total 


B685 


22,696 
22,088 
22,532 


20,836 
20,720 
22,740 
22,581 
22,819 
24,913 
23,488 
24,034 
23,335 
24,471 
24,467 
24,424 


22,493 
23,144 
22,395 
22,510 
22,989 
23,675 
23,088 
23,117 
23,905 
23,193) 
23,874 
24,526 


22,854 
22,507 
22,268 
23,362 
22,664 
22,518 
22,064 
22,068 
22,302. 
21,851 
22,438 
23,830 


21,224 
21,329 
22,116 
D2 DL 
22,508 
23,358 
21,896 
PLES 
22,999 
22,588R 


Government 
of Canada 
Gouverne- 
ment 
canadien 


Total 
Total 


B651 


217,241 
213,457 
BUT259: 


Were /s 
215,661 
219,326 
222,756 
225,712 
233,084 
233,693 
235,228 
234,771 
238,667 
236,642 
241,549 


239,301 
243,160 
247,839 
249,865 
251,791 
256,967 
2121 
258,950 
262,214 
263,309 
267,632 
274,635 


270,340 
273,601 
277,548 
280,593 
279,508 
282,976 
280,920 
284,484 
285,646 
284,332 
292,057 
298,000 


296,475 
298,582 
299,515 
302,386 
300,162 
303,748 
295,978 
300,288 
303,904 
307,795R 


Advances 
from Bank 
of Canada 
Avances de 
la Banque 
du Canada 


Bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 


B686 


29,741 
30,118 
31,115 


31,440 
31,973 
335007 
34,115 
34,488 
34,192 
35,083 
36,199 
37,769 
39,632 
40,626 
40,191 


41,500 
41,885 
42,449 
44,086 
43,499 
42,644 
43,078 
43,211 
44,151 
45,369 
45,151 
43,666 


43,610 
44,357 
45,020 
47,079 
46.444 
47,146 
47,442 
48.412 
47,643 
46,234 
45,220 
44,109 


42,060 
395335 
42,785 
42,926 
38,727 
38,291 
39,747 
39,112 
39,301 
35,785R 


Liabilities of 
subsidiaries 
other than 
deposits 
Engagements 
de filiales 
autres que 
les dépdts 


B687 


1,627 
1,709 
1,642 


1,565 
1,567 
1,762 
1,819 
1,844 
2,750 
35133 
3,028 
3,105 
4,467 
4,044 
3,767 


4,295 
4,682 
4,502 
4,554 
4,321 
4,617 
4,883 
4,383 
4,432 
3,571 
3,874 
S29) 


4,115 
3,450 
3,423 
3,877 
3,681 
4,255 
3,466 
4,140 
3,859 
3,802 
4,526 
4,027 


3529 
3,941 
4,368 
3,708 
4,014 
4,255 
3,902 
4,892 
4,943 
3,474 


S 35 
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Other | Minority Bank Shareholders’ equity Total Total foreign Total End of 
liabilities interest in debentures Avoir des actionnaires Total currency liabilities period 
Autres subsidiaries issued and liabilities Ensemble En fin de 
éléments du Participation outstanding Capital stock Contributed Retained Ensemble du du passif période 
passif minoritaire Débentures Capital-actions surplus earnings passif en 
dans les bancaires Surplus Bénéfices monnaies 
filiales émises et en Common Preferred d’apport non répartis étrangeres 
circulation Ordinaires Privilégiées 

B688 B689 B661 B692 B693 B694 B696 B650 B675 B674 

9,049 107 1,902 9,592 3,499 314 7,933 283,344 196,777 480,120 1987 O 

8,865 107 1,898 9,661 3,498 314 7,960 279,833 201,925 481,758 N 

9,489 108 NP 9,738 3,497 314 7,970 285,528 200,856 486,384 D 

9,478 109 1,776 9,798 3,501 306 9551 282,071 190,571 472,642 1988 J 

9,343 54 1,658 9,877 3,499 305 9,593 284,474 185,814 470,288 F 
jy Pee it 113 1,658 10,324 3,421 304 9,624 292,494 187,773 480,268 M 
13,124 140 1,644 10,432 3,421 302 10,101 298,163 183,040 481,203 A 
12,983 139 1,835 10,461 3,421 302 ; 10,110 301,836 183,813 485,649 M 
13,874 188 1,903 10,588 3,387 300 10,126 310,862 182,995 493,857 J 
13,665 192 1,937 10,657 3,385 297 10,418 312,774 178,220 490,994 J 
14,460 191 1,932 10,737 3,388 296 10,465 316,373 182,816 499,189 A 
14,844 191 DATT 10,914 3,344 296 10,526 318,410 180,061 498,471 S 
13,483 212 2,177 10,988 3,236 303 10,972 324,743 177,842 502,584 O 
13,919 211 2,190 11,088 31 Di? 307 10,995 323,561 178,892 502,453 N 
14,149 DiI 2,359 11,342 3,036 306 11,020 328,415 180,237 508,652 D 
14,368 223 2,359 11,396 3,034 311 11,657 328,885 174,106 502,991 1989 J 
13,723 218 2,332 11,456 3,036 310 11,698 332,804 180,193 512,996 F 
14,653 222 PRIA 11,512 3,035 314 P27, 338,859 177,816 516,674 M 
14,984 222 2,164 11,571 Sy lii7 230 12,245 343,649 175,352 519,001 A 
15,944 233 2,037 11,651 3,119 230 12,287 345,462 179,940 525,402 M 
16,427 242 2,132 11,654 3,116 229 P2317 350,749 180,519 531,267 J 
17,199 245 2,326 11,712 3,097 228 12,842 353,585 178,228 531,813 J 
16,817 245 2,576 11,778 3,296 226 12,865 354,452 176,679 531,131 A 
17,558 246 2s 11,783 4,105 224 12,907 360,352 177,867 538,219 S 
17,738 248 2,578 11,830 4,182 219 11,432 360,554 171,776 532,330 O 
17,004 247 2,578 11,902 4,380 219 11,469 364,669 174,026 538,695 N 
17,954 247 2,576 11,926 4,444 219 11,490 371,195 179,744 550,939 D 
18,328 247 2,575 11,981 4,452 218 12,128 368,548 182,298 550,846 1990 J 
18,047 245 2,488 12,053 4,623 218 12,164 371,359 182,809 554,169 F 
17,990 242 2,613 12,080 4,617 219 12,176 376,083 185,402 561,485 M 
17,318 234 2,612 12,177 4,616 220 12,640 381,608 184,534 566,142 A 
16,594 232 2,612 12.233 4,649 224 12,768 379,390 191,754 $71,144 M 
17,752 229 2,666 12,235 4,646 224 Weg i) 385,143 190,242 575,385 J 
17,921 226 2,660 12,288 4,644 250 13,135 383,588 189,816 573,403 J 
18,535 222 2,960 12,351 4,645 250 13,180 389,482 196,043 $85,525 A 
19,872 219 3,085 12,436 4,643 250 13,221 391,076 197,819 588,895 S 
18,929 211 83771 12,631 4,645 259 13,517 388,004 194,135 582,139 O 
20,101 210 3,495 12,742 4,644 263 13,560 397,103 201,794 598,896 N 
20,594 212 3,530 12,802 4,642 263 13,588 402,225 207,457 609,682 D 
20,053 216 4,048 12,966 4,642 262 14,020 398,577 205,808 604,384 1991 J 
20,293 218 4,203 13,020 4,659 262 14,038 399,171 206,397 605,567 F 
21,343 222 4,788 13,052 4,985 266 14,051 405,678 209,526 615,204 M 
20,076 223 4,880 13,126 4,935 266 14,444 407,530 202,392 609,923 A 
20,343 225 5,030 13,212 5,178 266 14,469 401,879 200,580 602,459 M 
20,847 248 5,032 13,234 5,407 266 14,505 406,058 202,091 608,149 J 
20,816 253 5,104 13,291 5,707 266 14,908 400,337 207,103 607,440 J 
21,981 248 5,229 13,103 5,838 266 14,949 406,422 205,398 611,820 A 
23,549 257 5,229 13,263 5,684 256 14,986 412,793 206,661 619,454 S 
25,405R 273 DIL) 13,244 5,927 258 15,320Rr 412,888R 199,284R 612,172R O 


Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
lle-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Quebec 
Québec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head Office and/or 
International 

Siege social ou opéra- 
tions internationales 


Total 
Total 


End of 


period 


En fin de 


période 


1990 


199] 


1990 
1991 


1990 


199] 


1990 


199] 


1990 


199] 


1990 


199] 


1990 


199] 


1990 


199] 


1990 


199] 


1990 


199] 


1990 
199] 


1990 


199] 


1990 


199] 
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Banques a charte: Répartition régionale de l’actif S 36 
Millions of dollars En millions de dollars 
Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loans to Loans to Personal loans Préts aux particuliers Resi- ; 
deposits and with call and provinces munici- dentia 
notes other Govern-  Provin- Munic- — Other Corporations short loans Préts aux palities Personal Credit | Other Total mortgages 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total ie: 
sur la Dépots Canada Provin- Munici- with banks _ jour le aux Préts Cartes hypot c= 
Banque du dans Gouver- ces palitées Sociétés jour, munici- personnels de . ee a 
Canada d’autres nement associées a vue ou palités a crédit abitation 
(dépots et banques canadien aux a court tempérament 
billets) banques terme 
B2577/ B2564/ B2590/ ~—B2603/ ~=B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ ~—B2733/ B2746/ B2720/ B2760/ B2655/ 
89 76 602 15 28 54 41 93 706 19 45 58 32 12 67 
80 223 34 91 107 827 127 368 1,322 1,093 
106 257 9 86 27 113 819 146 400 1,366 1,146 
70 282 54 87 5 120 810 135 393 1,338 1,165 
74 305 37 82 84 823 139 389 1,350 1,189 
14 55 10 1 10 199 29 78 306 245 
19 63 36 1 Wg) 191 34 82 307 256 
13 68 11 16 188 33 79 301 262 
14 WD 10 2 11 192 34 81 306 268 
126 I 375 10 197 2 2 15 1,894 308 819 3,021 2,380 
179 416 9 159 2 24 1,870 307 854 3,032 2,443 
125 465 4 175 3 23 1,841 289 850 2,980 2,498 
122 l 499 3 165 6 19 1,847 297 860 3,003 2,584 
81 283 162 51 12 7 14 1,262 175 427 1,865 1,498 
134 330 110 58 27 | 15 1,240 202 451 1,893 1,538 
82 365 97 79 13 2 12 1229 187 455 1,870 1,565 
82 392 152 64 13 2 9 1,256 193 469 1,918 1,604 
739 427 2,546 636 58 1,672 I 47 8 572 6,529 1,811 3,988 12,329 18,041 
1,092 626 3,345 806 59 1,682 l 39 37 644 6,333 1,937 4,095 12,364 18,426 
906 463 3,436 602 61 ISIEB) I 55 10 712 6,180 1,773 4,196 12,149 18,646 
1,058 421 3,816 1,216 65 1,628 1 41 27 529 6,178 1,865 4,414 12,457 18,838 
2,135 2,599 8,876 301 24 7,418 106 895 25 196 12,345 4299 ales 95 28,037 48,607 
2,830 2,259 9,686 152 22 7,178 103 611 58 354 12,200 4,630 11,529 28,360 49,545 
1,996 2,576 11,194 271 22 7,303 148 1,192 35 641 12,076 4,328 11,638 28,041 49,849 
1,991 2,498 11,987 550 Mp 7,139 187 1,296 25 548 11,917 4,404 11,994 28,315 52,144 
167 684 74 169 3 96 1,096 405 706 2,206 3,269 
219 746 62 139 21 98 1,083 428 729 2,240 3,307 
176 | 956 148 126 106 1,080 392 730 2,202 3,314 
181 1,055 64 2 109 7 106 1,077 405 745 2,228 3,332 
129 548 521 111 | 34 1,115 254 613 1,982 2,589 
154 720 402 99 23 1,103 268 620 1,991 2,592 
131 722 o2 102 l 53 1,097 245 613 1,954 2,567 
132 743 90 102 1 67 1,077 249 612 1,938 2,573 
477 13 1,612 271 6 1,398 6 3) 30 18 2,994 1,053 1,734 5,781 8,098 
601 11 1,844 285 7 1,458 5 15 37 31 2955 1,124 1,804 5,883 8,641 
490 324 2,168 300 5 1,450 5 11 64 53 2,974 1,030 1,858 5,863 9,135 
542 33 2,241 355 5 1,424 5 16 63 40 2,980 1,091 1,931 6,002 9,182 
603 177 2,451 209 5 809 Gj I 8 19 3,904 1,403 2,745 8,052 S552) 
836 157 2,706 138 15 770 6 1 2 25 3,805 1,509 2,838 8,152 14,135 
621 169 3,268 120 3 840 10 | 9 34 3,817 1,394 2,960 8,171 14,456 
653 72 3,402 146 2 784 8 3 26 54 3,852 1,441 2,883 8,176 15,668 
15 Bi 4 3 I 96 13 oi) 145 309 
18 38 4 3 3 2 97 12 37 146 315 
12 44 4 3 3 103 13 39 156 315 
14 50 4 2 1 I 123 14 42 179 323 
164 6,052 3,400 884 53 3,427 166 104 15 
242 6,470 4,543 1,053 98 3,344 166 385 21 
152 6,798 D275 1,572 151 3,216 167 372 28 
155 6,855 5,221 1,842 165 3,255 76 752 31 
4,731 9,269 21,090 3,106 147 15,357 297 1,054 83 1,083 32,262 9,876 22,907 65,046 99,902 
6,431 9,524 24,694 3,030 200 15,011 307 1,051 169 1,341 31,696 10,598 23,438 Go3132 102,365 
4,775 10,331 28,244 3,265 241 15,126 343 1,631 151 AE) 31,396 9,818 23,811 65,025 103,800 
5,018 9,880 29,784 4,459 262 14,765 290 2,114 160 1,468 31,322 10,131 24,420 65,872 107,735 


S 37 


Foreign Items in All Total 
So i i ann Sn a ee transit other assets 
Non- Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing loans (net) assets Ensemble 
residential —RReReoowowwweeee hr loans loans receivables and Solde des Autres de lactif 
mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préts Autres Créances securities effets en éléments 
Préts hypotheé- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : agricoles préts résultant Préts et cours de de actif 
(eB ES Sule a de baux titres en compensation 
immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers monnaies 
non than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total étrangeres 
résidentiels Moins 0.2 a 0.5 a 10a 5.04 25.04 50.0 ou 
de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 plus 
B2668/ B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2903/ B2916/ B2929/ B2942/ B2550/ 
80 85 98 811 24 37 50 63 76 89 902 15 28 41 54 62 
39 220 112 113 246 148 83 47 969 5 115 9 46 1 296 4,432 
43 200 102 107 221 146 97 50 924 6 114 9 73 4 283 4,567 
41 202 107 104 231 183 48 57 932 6 117 9 67 4 267 4,564 
39 208 109 119 237 170 54 73 971 6 96 9 73 =) 271 4,579 
aa 84 29 25 67 17 9 231 76 27 2 3 = 61 1,062 
21 1S 27 29 56 23 7 217 82 29 2 3 2) 63 1,109 
20 81 29 27 a7 22 1 AG 75 27 2 3 = 69 1,085 
20 78 28 29 62 28 2 226 69 mA | 22 3 =) 67 1,094 
71 430 222 202 459 372 117 62 1,864 fi 204 139 146 6 O17 9,546 
77 399 211 187 465 367 102 56 1,787 71 263 135 150 alll 905 9,641 
74 404 212 182 442 338 121 95 1,795 69 240 140 134 3 920 9,641 
78 379 212 174 425 387 153 107 1,838 71 253 133 148 1 800 9,724 
51 342 169 166 351 153 15 262 1,459 54 107 15 151 973 6,782 
2 311 162 165 324 MH 67 208 1,415 55 115 20 231 —4 978 6,968 
51 355 156 162 303 224 47 374 1,622 58 125 14 204 914 7,075 
49 330 165 165 330 238 61 575 1,864 59 125 18 240 =i) 767 P3535 
1,396 3,192 1,620 1,645 4,938 4,499 1,274 1,216 18,383 973 Nie) 810 4,056 —30 8,865 73,291 
1,403 2,928 1,534 1,602 4,456 4,156 15379 1,531 17,587 1,069 1,767 832 4,116 = 8,592 74,478 
1,412 3,244 1,498 1,516 4,620 4,452 1,510 1725) 18,565 1,050 2,061 811 4,597 —87 8,134 75,319 
1,420 3,158 1,478 1,468 4,324 4,600 1,892 1,966 18,887 1,075 1,622 857 4,510 S53 7,120 75,411 
3,646 5,651 2,981 3,105 9,383 11,091 4,513 6,286 43,009 1,832 6,668 1,421 17,536 —283 36,642 209,689 
3,774 5,726 2,874 2,973 8,904 10,851 4,459 7,156 42,943 2,014 7,302 1,473 17,874 = 25 34,851 211,099 
3,878 5,205 2,952 3,009 9,230 11,602 5,096 7,079 44,173 1,743 7,391 1,464 17,551 =|) 34,561 213,895 
4,267 5,432 2,853 2,938 8,806 11,322 5,184 8,313 44,847 1,873 6,800 1,411 16,383 —458 31,852 213,678 
273 309 223 212 481 421 162 117 1,925 924 402 84 542 1,092 11,908 
283 309 205 206 451 365 116 190 1,842 832 387 75 677 —24 987 11,869 
270 326 206 200 471 338 156 234 1,931 822 432 75 642 =1 995 12,212 
321 302 197 180 448 363 159 220 1,869 876 387 TS 414 Salts) 790 11,801 
486 335 197 160 Sil 190 30 136 1,360 1,025 127 52 1,475 2 968 11,411 
501 285 183 136 280 193 52 45 1,174 966 124 28 1,560 —24 910 11,220 
489 281 172 140 284 174 75 82 1,209 875 128 42 1,454 —8 904 10,716 
494 265 160 139 265 155 105 155 1,244 913 114 42 765 10) 765 9973 
554 874 510 483 1,502 1,774 Spy7/ 1,288 6,989 2,351 510 316 4,157 13 6,938 39,543 
548 884 466 434 1,469 1,692 765 1,408 7,118 2,227 483 295 3,993 —34 6,028 39,475 
530 1,005 508 462 1,514 1,921 715 1,838 7,964 2,306 532 285 3,782 5 6,290 41,518 
586 1,013 476 439 1,466 1,863 962 1,555 7,774 2,309: 521 280 3,486 —h3 6,180 41,063 
1,048 1,471 927 835 2,344 BBE) 678 1,423 10,032 579 1,176 456 2,022 155 6,579 48,146 
1,116 1339 905 824 2,380 2,390 623 1,885 10,347 569 1,136 474 2,477 61 6,039 49,161 
1,167 1,514 919 844 2,451 2,568 865 DNs) WS iy7/ 572 1,251 494 2,805 98 5,634 50,079 
1,198 1,539 934 807 2,344 2,562 810 2,461 11,458 582 1,135 445 2,812 2 5,222 51,850 
17 54 23 18 24 20 139 I 16 2 =i 50 738 
18 58 29 21 28 13 149 16 3 =} 29 743 
18 50 30 23 2a 19 150 15 3 al 28 750 
20 51 33 DD, 2D 6 142 15 3 =?) 31 782 
6,791 117,358 531 33,404 172,348 
8,158 125,805 1,954 37,114 189,353 
7,548 125,556 1,264 35,208 187,308 
8,025 120,867 1,056 32,540 180,841 
7,602 12,961 7,013 6,964 20,107 21,039 7,438 10,838 86,359 7,891 17,902 3,305 147,493 393 96,784 588,895 
7,836 12/514 6,699 6,684 19,035 20,375 7,667 12,530 85,503 7,891 19,893 3,345 156,958 1,619 96,782 609,682 
7,951 12,666 6,789 6,670 19,632 21,842 8,635 13,680 89,915 7,576 19,869 3,340 156,795 1,128 93,926 615,204 


8,492 12.754 6,644 6.481 18.737 21,696 9,383 15,425 91,119 7,880 19,120 3,276 149,700 350 86.405 608.149 


fe 6 Chartered banks: Regional distribution of liabilities 


Banques a charte : Répartition régionale du passif oe 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Canadian dollar deposit liabilities Dépots en dollars canadiens 
period fA : 
, ee : aa; % iculie Non-personal term and notice deposits me 
Podge a epi avecrn eda peer hiro cue cote ee Patent 
Chequable Non-chequable Sela SRA Notice jae Bnet = Ober)  altgnel 
Transfé ‘ heéque: Non t férables par cheques term ota Notice earer term U 
Transférables par chéques on transfé p q Hive A Billets fixed term Total 
ee Pee éavi j Autres a 
Daily interest Other Total Daily interest Other Total fixe préavis a terme i 
A intéret Autres Total A intérét Autres Total au porteur terme fixe 
quotidien quotidien 
B5440/ B5453/ B5427/ B5479/ B5492/ B5466/ B5505/ B5518/ B5544/ B5557/ B5570/ BS531/ 
2 65 39 91 504 78 17 30 56 69 82 43 
Newfoundland 1990 Ill 191 41 232 690 471 1,161 855 2,248 231 ae ee 
Terre-Neuve IV 193 38 232 701 454 iikSys) 917 2,305 276 20 
1991 I 191 39 230 708 450, i) aig 987 2,374 234 216 450 
I 198 42 240 733 453 1,186 1,002 2,428 252 199 451 
Prince Edward Island 1990 Il 93 12 105 176 100 276 282 663 61 38 ie 
Ile-du-Prince-Edouard IV 90 12 102 182 96 Pag | 293 672 70 3) 10 
1991 | 91 11 102 181 100 282 315 699 64 36 100 
I 94 12 106 183 97 279 315 700 55 34 89 
Nova Scotja 1990 Ill 661 130 792 1,390 776 2,166 1,876 4,833 447 291 738 
Nouvelle-Ecosse IV 666 124 790 1,413 770 2,183 1,970 4,942 474 309 783 
1991 I 669 125 7194 1,425 ips 2,178 2,131 5,103 439 316 755 
II 675 129 804 1,444 752 2,196 Peper) 5,159 458 3 336 797 
New Brunswick 1990 Ill 442 88 529 897 465 1,362 1,420 Shah 318 333 651 
Nouveau-Brunswick IV 447 81 $29 914 462 1,376 1,476 3,381 378 314 692 
1991 | 461 84 545 927 458 1,384 1,595 3,524 358 355 711 
Il 463 86 549 929 447 1,376 1,622 3,547 345 384 730 
Quebec 1990 If 4,306 1,466 5,771 6,390 2,596 8,986 19,866 34,623 3,605 1,014 4,429 9,048 
Québec IV 4,492 1,488 5,980 6,464 2,620 9,084 20,250 35,314 4,324 1,049 4,516 9,889 
1991 I 4,519 1,491 6,010 6,364 2,50 8,895 21,550 36,455 3,988 924 4,841 9,754 
Il 4,731 1,640 6,371 6,390 2596 8,986 21,516 36,874 4,253 800 4,425 9,478 
Ontario 1990 Ih 12,288 2,266 14,554 27,612 8,606 36,217 32,848 83,620 9,809 3,205 16,133 29,147 
Ontario IV 12,609 2,296 14,905 27,836 8,725 36,561 35,282 86,747 11,007 2,734 16,882 30,623 
1991 |] 12,633 2,319 14,952 27,701 8,605 36,306 38,052 89,310 9,904 3,086 15,773 28,763 
I 13,118 2,378 15,496 28,155 8,756 36,910 38,738 91,144 10,625 3,142 16,077 29,844 
Manitoba 1990 Il 1,241 108 1,348 2,302 1,047 3,349 3,709 8,406 720 513 1,234 
Manitoba IV 1,270 108 1,379 2,382 1,068 3,449 3,873 8,701 778 560 1,338 
1991 I 1,279 109 1,387 2,371 1,048 3,419 4,120 8,926 754 558 Si 
il 1,285 110 1,396 2,379 1,038 3,417 4,108 8,921 789 604 1393 
Saskatchewan 1990 Il 123 62 1,185 2,136 784 2,921 3,422 7,528 548 580 1,128 
Saskatchewan IV 1,114 61 1,175 2,189 785 2,974 3,570 7,718 619 546 1,165 
1991 I 1,166 60 1,227 2,219 769 2,988 3,798 8,013 617 495 1,112 
Il 1,143 61 1,203 2,242 765 3,008 3,841 8,052 576 474 1,050 
Alberta 1990 Ill 2,374 148 222 5,704 1,874 7,578 8,806 18,905 3,303 2 1,914 219) 
Alberta IV 2,388 146 2,534 SHS) 1,885 7,661 oil 19,406 3,681 7 1,813 5,501 
1991 I 2,427 150 DOD 5,785 1,882 7,667 10,024 20,268 3,339 12 1,865 5,216 
Il 2,434 153 2,587 5,691 1,848 7,539 10,095 20,221 3,574 18 1,895 5,488 
British Columbia 1990 Ii 4,125 SOI 4,626 10,261 2,441 12,702 12,260 29,588 2335 151 Sd 5,858 
Colombie-Britannique IV 4,245 520 4,765 10,424 2,475 12,899 12,881 30,545 2,554 Tel 2,767 abel 
1991 I 4,308 508 4,817 10,295 2,468 12,763 13,910 31,490 2,388 69 2,873 5,330 
Il 4,497 500 4,997 10,288 2,481 12,769 13,939 31,705 2,727 151 2,729 5,607 
Yukon and N.W.T. 1990 Il 56 5 59 109 40 149 144 352 90 32 122 
Yukon et T. N.-O. IV 52 3 55 108 37 146 132 332 ie 36 110 
1991 I 51 3 54 108 36 144 147 346 80 37 118 
II 59 18 78 113 39 152 147 376 89 32 121 
Head Office and/or 1990 III 33 369 369 2,072 2,474 320 12,573 12,893 
International ; IV 29 440 440 2,065 2,534 313 13,832 14,145 
Siege social ou opéra- 1991 | 22 558 558 2,072 2,651 226 13,640 13,866 
tions internationales ll 21 441 44] 2,034 2,496 250 13,107 13,357 
Total 1990 Il 26,898 4,825 31,756 57,667 19,569 77,236 87,561 196,553 21,787 4,372 40,393 66,553 
Potal IV 27,567 4,877 32,473 58,388 19,817 78,206 91,918 202,597 24,548 3,867 41,813 70,228 
1991 I 27,795 4,900 S27 17 58,082 19,659 77,741 98,700 209,157 22,389 4,092 41,004 67,485 


I 28,696 5,129 33,846 58,547 19,712 78,259 99,516 211,621 23,993 4,115 40.297 68.404 
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Foreign currency deposit liabilities Acceptances Debentures Appropriations All Total — 
: TEESE YT ae ee Dé€pots en monnaies étrangeres Acceptations —_ issued and for contin- other liabilities 
Gross demand deposits _ outstanding —gencies and liabilities | Ensemble 
Montant brut des dépots a vue Demand _ Notice Fixed Total Débentures shareholders’ Autres du 
pee OS ae ee A term Total en equity éléments passif 
Personal Other Total Govern- Total Of which: Dont: préavis A circulation Provisions du passif 
chequing Autres Total ment of Total terme pour 
Comptes Canada Provincial Other fixe éventualités 
de cheques Gouverne- governments banks et avoir 
personnels ment Gouverne- Autres propre des 
canadien ments banques actionnaires 
provinciaux 
a a ee a a ce tl he le ee 
B5597/ B5610/ B5584/ B5623/ B5414/ B5636/ B5649/ B5675/ B5688/ B5701/ B5662/ B5714/ B5727/ B5740/ B5753/ B5400/ 
609 22 96 35 26 48 61 87 700 13 74 26 39 2 65 12 
71 198 269 3 2,935 49 4 9 10 7g} 132 28 207 464 3,789 
63 227 289 21 3,093 50 10 10 95 115 135 31 207 224 3,805 
68 175 243 13 3,080 36 5 8 107 120 118 48 215 221 3,802 
75 213 288 6 3,173 17 20 8 7 36 124 50 229 218 3,829 
18 45 63 1 826 18 6 3 2 11 24 9 57 53 981 
18 56 73 5 858 PS) 1 6 3 3 13 28 10 58 Sil 1,022 
17, 43 61 3 862 26 6 2 6 14 34 14 61 56 1,041 
21 47 68 1 858 16 10 2 9 21 32 15 63 55 1,044 
153 268 421 4 5,997 it) 15 33 495 543 654 94 471 354 8,114 
143 289 433 37 6,195 17 29 33 481 543 642 105 476 381 8,342 
147 240 387 21 6,266 26 1 17 29 461 507 648 139 498 381 8,441 
160 294 454 8 6,418 24 1 12 35 89 137 S52 125 503 323 8,058 
88 207 295 3 4,261 87 20 24 a} 71 781 46 292 255 5,705 
80 237 317 25 4,414 101 28 22 24 74 193; 50 296 287 5,915 
86 196 282 15 4,532 165 19 25 23 65 738 74 317 QT 6,003 
90 221 311 6 4,593 115 18 26 24 68 595 77 333 282 5,948 
390 2,433 2,823 20 46,514 95 S79) 569 519 2,941 4,028 6,943 558 3,177 2,987 64,207 
393 2,706 3,099 226 48,528 168 451 682 502 2,415 3,599 6,406 580 3,237 3,077 65,426 
383 2,240 2,624 115 48,947 315 326 721 522 2,779 4,022 6,118 706 3,349 2,972 66,115 
438 2,562 3,000 48 49,399 55 633 836 561 2,694 4,092 23 819 3,435 2,754 65,729 
1,514 7,530 9,044 74 121,884 287 2,598 2,087 1,506 16,404 19,997 28,096 1,809 11,402 10,111 193,299 
1,501 8,291 9,792 554 127,717 360 2,921 2,047 1,500 16,164 19,710 26,238 1,981 11,735 10,563 197,944 
1,539 7,617 9,157 306 127,536 299 2,978 1,730 1,718 17,190 20,638 25,603 2,526 12.07 10,404 198,824 
1,693 7,434 9,126 147 130,261 268 2,839 2,081 1,544 12,402 16,027 23,271 2,494 12,472 10,950 195,474 
164 425 589 5 10,235 31 2 147 66 76 288 702 124 769 469 12,587 
158 463 621 40 10,700 43 110 62 80 252 590 138 783 465 12,927 
157 399 556 21 10,814 40 111 60 169 340 625 188 813 491 13271 
177 437 614 10 10,938 112 l 90 66 137 293 420 194 853 457 13455 
164 356 520 5) 9,180 i 21 26 29 76 591 106 681 402 11,035 
157 380 537 39 9,459 47 34 26 247 307 525 130 702 440 11,563 
161 310 471 20 9,616 5 24 26 114 164 537 170 10S) 420 11,627 
169 357, 526 8 9,636 4 2h 26 37 91 406 171 746 407 11,457 
615 1,423 2,037 17 26,179 1,573 45 171 148 498 818 5,682 354 NAS /T/ 1,965 36,975 
580 1,477 2,057 128 27,092 1,490 144 241 143 481 865 4,821 389 1,997 2,420 37,584 
597 1,393 1,990 70 27,545 1,446 82 236 150 637 1,023 5,109 519 2,078 2,021 38,295 
641 1,475 2,117 34 27,860 1,427 189 288 156 428 872 4,962 528 2,180 1,927 38,329 
577 POSTS) 2,852 26 38,323 525 84 406 399 1,494 2299) 5,190 484 2,935 1,727 50,958 
562 2,307 2,868 177 38,987 235 39 342 396 2,011 2,749 4,686 526 2,923 1,780 51,652 
579 2,244 2,823 107 39,750 318 39 364 420 1,705 2,489 4,293 699 3,048 1,754 52,033 
641 2,627 3,267 50 40,628 219 33 370 440 1,809 2,619 3,931 739 3,216 1,740 52,874 
19 93 112 1 587 12 1 2 1 4 6 41 34 672 
17 86 103 4 550 14 1 2 3 6 37 33 628 
18 70 88 2 553 15 1 2 8 39 32 634 
21 98 119 2 617 22 2 3 6 10 44 34 711 
1,554 1,784 3,338 19 18,724 8,300 7,162 7303 131,126 145,842 2,500 5,768 8,541 19,199 200,574 
1,812 1,829 3,641 87 20,407 10,169 7,086 W219 139,110 153,475 2,548 6,010 8,844 21,589 212,874 
1,994 1,441 3,435 63 20,015 9,192 7,059 7,558 140,512 156,129 2,042 6,009 9,100 21,824 215,119 
2,045 1,423 3,468 45 19,366 9,008 6,751 8,075 137,787 152,614 1,994 6,019 9,339 22,208 211,539 
5,326 17,036 22,362 178 285,646 2,698 11,408 10,608 10,287 153,104 173,998 51,296 9,385 30,551 38,020 588,895 
5,483 18,347 23,830 1,344 298,000 2,549 13,725 10,615 9,977 161,112 181,704 47,412 9,955 315295 41,316 609,682 
5,746 16,370 22,116 756 299,515 2,691 12,617 10,292 10,519 164,703 185,514 45,865 11,101 32,353 40,855 615,204 


6,170 17,188 23,358 364 303,748 2,279 12,703 ‘10,507 10.945 155,424 —-176,876 41,518 11,241 33,412 41.353 608,149 


Ci 


Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization 
Banques 4 charte: Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé S40 





Millions of dollars En millions de dollars 





End of 


period 
En fin 
de 


période 


1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 
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Canadian dollar loans 
Préts en dollars canadiens 





Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 











Demand loans Préts 4 vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total $0.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Prets a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
BS15 BS14 B513 B512 BS511 B510 BS09 B508 B507 B506 B505 B504 B503 B502 BSO1 B500 
10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 
6,540 2,604 7,258 7,634 2,925 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
7,764 2,776 7,531 7,799 2,984 B72 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2,359 26,912 15,834 74,773 
9,047 2,526 7,852 7,840 2,839 3,194 33,298 7,580 1,936 6,297 5,183 1,961 2,534 25,490 16,455 75,243 
5,592 2,516 8,519 8,298 3,114 5387 31,376 5,416 1,870 6,316 5,565 2,139 2,716 24,023 16,311 71,710 
6,642 2,854 8,720 9,709 3,385 3,488 34,798 4,726 D227, 6,144 5,686 2,302 2,936 24,021 18,424 77,244 
6,222 33:12 10,126 11,040 3,754 3,932 38,386 3,271 2,490 6,687 6,747 2,606 3,251 25,053 18,790 82,229 
6,922 3,835 12,670 13,182 4,408 4,488 45,505 3,807 2,662 GLO 6,840 2,834 Beil, 26,759 19,378 91,642 
8,367 4,925 13,389 13,406 4,745 4,851 49,683 5,070 2,674 7,424 6,601 2,783 3,614 28,166 17,490 4 95,340 
11,520 3,672 9,879 9,302 3,484 3,948 41,805 10,052 2,022 5,933 4,639 1,721 22 26,578 13,603 81,986 
10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 
8,955 SY) 16} 8,524 8,542 3,288 3,773 36,295 9,957 DISS 5,835 4,596 1,794 DIN) 26,650 14,231 71,176 
7,044 3,004 8,018 8,461 3,205 3,714 33,447 9,283 1,524 5,592 4,521 1,766 2,224 24,910 16,131 74,488 
6,227 2,823 7,630 8,042 3,012 Bu 31,310 8,685 1,937 5,739 4,464 iL eb 2,386 24,942 15,510 71,762 
6,540 2,604 7,258 7,634 2,925 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
6,321 2515 7,308 8,106 3,082 3,534 30,866 8,649 1,932 6,185 4,764 1731 2,420 25,680 16,015 72,560 
TEPATG) 2,501 7,528 7,878 3,029 S252 31,466 8,672 1,978 6,029 4,861 1,810 2,256 25,607 15,812 72,885 
7,969 2,778 7,569 8,011 3,008 3,216 32,551 9,039 2,093 5,944 4,841 1,776 2,269 25,963 15,861 74,375 
7,764 2,776 7,531 7,799 2,984 Sli 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2,359 26,912 15,834 74,773 
9,102 2,897 8,230 8,428 3,158 3,314 35,128 8,814 2,077 6,219 4,832 1,850 2,365 26,157 15,653 76,938 
9,137 2,953 8,280 8,407 3,059 3,284 35,119 8,385 2,084 6,475 4,923 1,894 2,541 26,303 15,864 77,287 
9,240 2,764 Fi PH 8,120 2,932 3,290 34,073 6,744 2,025 6,286 5,030 1,917 sys} 24,525 16,438 75,036 
9,047 2,526 7,852 7,840 2,839 3,194 33,298 7,580 1,936 6,297 5,183 1,961 2,534 25,490 16,455 75,243 
11,764 3,435 9,071 8,402 3,016 3,320 39,008 10,126 2,001 6,628 5,082 1,918 2,559 28,314 17,370 84,692 
7,370 2,597 8,691 8,569 3,139 3,410 33,776 6,726 1,994 6,383 5,188 2,010 2,501 24,802 16,317 74,896 
7,052 2,718 8,526 8,561 3,183 3,405 33,445 6,596 1,661 6,668 5,326 2,101 2,594 24,945 16,150 74,540 
5,592 2,516 8,519 8,298 3,114 3337 31,376 5,416 1,870 6,316 5,565 2,139 2,716 24,023 16,311 71,710 
5,369 2,542 8,396 8,987 3,231 3,381 31,906 5,206 2,007 6,282 5,516 L250 2,805 24,073 16,435 72,414 
5,749 2,756 8,803 9,410 3,320 3,445 33,484 5,477 2255 6,602 5,742 2,314 2,940 eye ei 15,528 74,344 
6,524 2,506 8,888 9,521 3,445 3,518 34,402 5,386 2,049 6,221 S52, 2,270 2,807 24,284 172228 75,908 
6,642 2,854 8,720 9,709 3,385 3,488 34,798 4,726 222077; 6,144 5,686 2,302 2,936 24,021 18,424 77,244 
6,478 3,098 9,721 10,773 3,794 3,672 37,538 Set 2,049 6,514 5,891 2,413 3,006 24,984 17,994 80,516 
6,869 3,169 10,637 11,209 3,866 3,904 39,654 4,946 2,325 6,402 6,192 2,428 SLO 25,450 17.509 82.613 
ake 3,072 10,420 11,154 3,772 3,881 38,713 3,408 2,384 6,318 6,298 21) 3,190 24,110 18,480 81,302 
6,222 3,312 10,126 11,040 3,754 3,932 38,386 B71 2,490 6,687 6,747 2,606 3,251 25,053 18,790 82,229 
6,632 3,426 10,950 12,286 4,119 4,222 41,635 3,543 2,105 7,362 6,722 DDS, 3,421 25,875 17,800 85,309 
8,114 3,948 12,149 13,016 4,333 4,331 45,892 2,904 2,417 7,234 6,780 2,720 3,384 25,438 18.578 89.909 
7,469 3,762 12,670 13,441 4,441 4,504 46,286 3,391 PSV 6,951 6,735 2,803 3,461 25,897 18,834 91 017 
6,922 3,835 12,670 13,182 4,408 4,488 45,505 3,807 2,662 7,105 6,840 2,834 3,512 26,759 19,378 91,642 
8,494 4,171 13,141 13,883 4,653 4,627 48,969 3,414 2,758 7,200 6,641 2,811 3,487 26,311 19,652 9 
7,585 4,367 133977 14,266 4,918 5,105 49,817 3,867 2,832 6,858 6,585 2,795 3,696 26,633 17,801 94 51 
res! ee 13,817 14,275 4,962 53133 50,063 4,407 2,981 7,340 6,583 2,819 3,643 PET 17,816 95.651 
rs 925 13,389 13,406 4,745 4,851 49,683 5,070 2,674 7,424 6,601 2,783 3,614 28,166 17,490 95,340 
9,419 5,867 14,153 13,993 4,859 5,023 53,314 5,345 2,843 7,859 6,510 2,744 3,580 28,881 16,7 
ee ee Reel 13.229 4,695 4,941 53,937 5,818 3,218 7,810 6,464 2,783 3,574 29,666 16,850 (ood 
B S86 3,977 12,979 4,599 4,804 52,153 5,360 3,031 7,437 5,753R 2,469 3,266 27,316R 16,404R 95,873R 
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Millions of dollars En millions de dollars 


End of Foreign currency loans 
period Préts en monnaies étrangéres 
En fin a 
de ~ Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en yertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 
a ae nL OT 2 een ——————— 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
LTT LS Se term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a4 vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
B547 B546 B545 B544 B543 B542 B541 B540 B539 B538 B537 B536 B535 B534 B533 BS32 
1982 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 53 21,676 
1983 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 2,113 2,699 472 49 37 15,314 1,033 21,174 
1984 2,486 569 903 500 OY) 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 15,111 1,320 21,058 
1985 2,666 753 879 Si 91 67 4,983 12,261 DON 3,250 658 71 32 18,563 1,374 24,920 
1986 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 31 953 1,340 25,817 
1987 3,072 393 1,130 501 96 67 5,259 10,777 2,471 3,397 587 a 33 ESAT, 1,488 24,065 
1988 2,034 551 1,118 441 106 52 4,303 8,319 25s 3,994 714 103 52 15,896 2,099 22297, 
1989 DISS 611 1,087 423 86 56 5,016 8,536 2,566 4,347 690 70 29 16,238 2,340 23593 
1990 4,081 925 1,630 587 115 71 7,408 9,522 3,412 5,184 836 Hil 34 19,065 1,219 27,692 
1982 Ill 2,055 821 Uys} 644 125 86 4,864 10,353 1,412 2,382 474 68 38 14,727 1,063 20,654 
IV 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 1,753 21,676 
1983 I 2,764 473 1,031 584 121 72 5,046 10,243 1,953 2,191 469 63 41 14,960 833 20,838 
Il 1,694 595 1,126 581 137 82 4,214 10,000 2,242 2,531 440 66 45 15,325 528 20,067 
Ill 1,958 642 1,225 612 139 88 4,664 10,132 1,810 2,378 486 60 39 14,904 938 20,506 
1 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 2,113 2,699 472 49 37 15,314 1,033 21,174 
1984 | 2356 970 R27: 626 145 95 5,465 10,300 2,071 2,889 417 52 37 15,767 774 22,006 
ll 2,710 707 1,067 650 123 di 63333) 10,628 1,886 2,543 438 Sil) 34 15,586 873 21,792 
ul 2,477 688 890, 576 107 76 4,814 9,980 1,844 2,435 417 68 Sil 14,774 1,023 20,610 
IV 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 15,111 1,320 21,058 
1985 I 2,490 575 938 572 100 80 4,756 a ayy/ 2,335 2,862 456 65 32 17,006 1,065 22,827 
I 2,790 467 1,091 465 117 69 4,999 10,428 2,585 2,891 550 56 25 16,536 1,195 22,730 
Il 2,386 558 901 522 103 70 4,541 12,046 2,317 3,088 637 69 28 18,186 1,153 23,880 
IV 2,666 188 879 527 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 71 32 18,563 1,374 24,920 
1986 I 2,547 665 839 524 107 62 4,744 11,478 22 S210, 621 94 34 17,656 1,338 23,738 
Il 3,390 581 829 466 101 65 5,431 11,848 2,228 3,640 646 69 34 18,466 1,381 25,277 
Ill 4,261 631 (N33) 492 81 60 6,679 11,187 1,894 3,599 646 719 30 17,435 1,295 25,409 
IV 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 31 17,953 1,340 25,817 
1987 | 2,888 394 933 465 76 25) 4.811 9917 1,848 3,567 675 61 30 16,099 1,314 22,224 
Il 2,473 S57 1,008 442 90 51 4,621 9,015 2,412 3,762 671 56 34 15,951 2,341 22,913 
Ill 1,995 Bile, 932 461 93 59 3,851 10,074 Pei} 3,600 674 65 59 16,598 1,989 22,438 
IV 3,072 393 1,130 501 96 67 5,259 10,777 2,471 3,397 587 oy 33 17,317 1,488 24,065 
1988 I 2,740 326 949 481 86 60 4,643 9,690 2,054 3,576 613 65 49 16,048 1,667 22391 
Il 2,954 351 Ys) 463 87 60 5,090 7,662 2,249 4,082 617 64 36 14,711 2,024 21,825 
Il 2,856 417 1,243 456 98 64 55133 8,604 2,296 4,016 756 105 44 15,820 21S 23,066 
IV 2,034 551 1,118 441 106 Sy 4,303 8,319 PALhi (3) 3,994 714 103 2 15,896 2,099 22,297 
1989 I 2,689 423 1,052 474 96 58 4,792 8,316 2,365 3,766 740 108 54 15,349 1,626 21,767 
ll 2,617 617 1,051 499 94 64 4,943 9,560 2,560 4,150 673 70 33 17,046 2,000 23,989 
Hl 2,820 847 ii? 510 103 62 5,455 10,042 2,610 4,432 734 69 49 L987 1,816 25,207 
IV 2,753 611 1,087 423 86 56 5,016 8,536 2,566 4,347 690 70 29 16,238 2,340 23,593 
1990 I 2,607 610 1,072 489 99 58 4,935 9,011 2,719 4,856 660 53 33 17,331 2,401 24,667 
il 3,766 877 1,753 569 107 65 USS 9,461 3,078 4,962 905 73 38 18,517 808 26,462 
il 3,763 969 1,704 521 117 73 7,146 9,225 3,058 4,873 900 67 33 18,156 835 26,138 
IV 4,081 925 1,630 587 115 71 7,408 9,522 3,412 5,184 836 77 34 19,065 1,219 27,692 
1991 I 4,683 996 1,577 568 112 104 8,040 9,178 3,439 5,353 910 83 38 19,001 1,420 28,461 
il 3,738 907 1,411 479 92 52 6,678 8,197 3,440 5,319 928 68 35 17,985 1,251 25,915 


ll 3,616 843 1207 449 75 58 6,248 8,605 3,576 5,232 830R 68 33 18,344R 737 25,328R 
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Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 


Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires ele 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
period 
En fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 
période Préts non commerciaux a des Canadiens 
To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour Vachat de biens de consommation et de services Total 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of Other Subtotal Of which: Credit Total 
plans stocks passenger homes residential Autres Total Loans under a cards Total 
Régimes and bonds vehicles Maisons property partiel personal loan plan Cartes ; 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovations Dont : Préts de crédit 
avantageux obligations particulieres de logements personnels 
négociables a tempérament 
B347 B346 B342 B343 B344 B345 B341 B348 B340 B339 B338 
1982 302 1,106 4,984 852 vas 19,624 26,174 16,859 3,753 29 92iT 31,335 
1983 338 1,100 5,350 713 656 20,102 26,820 17,616 3.972 30,792 32,230 
1984 377 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
1985 489 927 8,023 575 710 23,370 32,679 21,566 5,180 37,859 39,274 
1986 551 1,013 8,884 572 1,071 25,415 35,941 23,908 5,862 41,803 43,367 
1987 583 1,100 10,020 583 1,078 29,979 41,660 27,083 6,839 48,499 50,182 
1988 669 1,072 11,694 624 1,262 33,947 47,527 30,845 7,910 55,437 SUE) 
1989 VIS 982 12,477 637 1,267 37,027 51,408 31,781 O27 60,535 62,292 
1990 713 1,040 12,547 678 1,183 39,158 53,567 31,864 10,608 64,175 65,929 
1983 I 373 1,054 4,682 793 644 19,539 25,658 16,509 3,449 29,107 30,534 
i} 327 1,055 4,769 750 615 20,638 26,772 17,000 3,561 30,332 31,714 
Il 297 1,096 5,170 139 642 20,064 26,615 17,483 3,677 30,293 31,686 
IV 338 1,100 5,350 TMS} 656 20,102 26,820 17,616 3972 30,792 32,230 
1984 I 437 1,067 5,661 684 595 20,300 27,240 17,876 3,817 31,056 32,559 
Ul 377 1,012 6,174 660 641 20,563 28,037 18,713 3,953 31,990 233375 
ul 336 972 6,490 639 655 20,556 28,340 19,026 4,290 32,630 33,938 
IV 377 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
1985 I 490 815 6,959 593 635 21,416 29,603 195577 4,486 34,089 35,394 
i 428 871 7,463 578 669 22,001 30,711 20,582 4,634 35,345 36,643 
Il 423 940 7,856 595 700 22,911 32,063 21,187 4,863 36,926 38,290 
IV 489 927 8,023 BYP) 710 23,370 32,679 21,566 5,180 37,859 39,274 
1986 I 642 981 7,989 629 709 23,428 32,754 21,893 5,029 37,783 39,406 
ul 587 957 8,580 571 797 24,464 34,413 22,959 D195 39,608 41,152 
ul 535 948 8,848 576 840 25,192 35,455 23,580 5,477 40,933 42,416 
IV 551 1,013 8,884 572 1,071 25,415 35,941 23,908 5,862 41,803 43,367 
1987 I 732 987 8,901 557 926 26,551 36,935 24,458 5,626 42,561 44,280 
ul 655 1,034 9,455 571 1,018 27,966 39,010 25,648 5,855 44,865 46,553 
Ill 615 1,084 9911 585 1,056 29,078 40,630 26,522 6,241 46,871 48,570 
IV 583 1,100 10,020 583 1,078 29,979 41,660 27,083 6,839 48,499 50,182 
1988 I 818 1,070 10,223 Syl) 1,070 30,770 42,641 27,931 6,493 49,134 51,022 
i 722 1,229 11,077 606 1,185 32,585 45,453 29,713 6,817 52,270 54,220 
Ul 667 1,015 11,606 619 1,254 33,756 47,234 30,837 7,251 54,485 56,167 
IV 669 1,072 11,694 624 1,262 33,947 47,527 30,845 7,910 55,437 Ee) 
1989 I 879 1,003 11,750 622 1,235 34,629 48,236 31,153 7,567 55,803 57,685 
ul 774 998 12,199 633 1,306 35,928 50,066 31,905 7,869 57,935 59,707 
Il 785 1,010 12,541 648 1,344 36,318 50,851 32,282 8,425 59,276 61,071 
IV 775 982 12,477 637 1,267 37,027 51,408 31,781 OT 60,535 62,292 
1990 I 977 979 12,328 630 P27 37,687 51,863 31,830 8,796 60,659 62,616 
Ul 923 1,009 12,607 641 1,250 38,445 52,943 31,915 9,170 62,113 64,045 
il 820 1,029 12,788 650 1,217 39,149 53,804 32,399 9,884 63,688 65,538 
IV 713 1,040 12,547 678 1,183 39,158 53,567 31,864 10,608 64,175 65,929 
1991 | 910 1,030 12,096 659 1,107 39,652 ais pei 5) 31,531 9,809 63,324 65,264 
4 197 1,079 12,074 672 ‘heh 40,462 54,320 31,456 10,1 39 64,459 66,336 
625 899 9,984 601 1,016 42,635 54,236 31,731 10,382 64,618 66,142 
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End of 
= = pein 
Loans to other Canadians n fin 
Préts a d’autres Canadiens de période 
—— a ee 
Financial institutions Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Institutions financiéres Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
Public Private Privées Private businesses Entreprises privées 
Publiques 

Deposit- Other private Agriculture Fishing Logging Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
taking Autres institutions Agriculture and and Mines, carriéres et puits de pétrole 
Institutions _ privées trapping forestry Food, Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
de dépot Peche Exploi- Mining Oiland Other beverage textile, products equipment products Autres manu- 
Investment Other et tation Mines as Autres and apparel Produits roducts Produits facturin 
dealers Autres piégeage forestiére étrole tobacco products _-métalliques atériel pétroliers Ensemble 
Courtiers et gaz products Cuir, de du secteur 
en valeurs Aliments, textiles et transport manufac- 
mobiliéres boissons et yétement turier 
produits 
du tabac 
B334 B335 B336 B337 B333 B332 B331 B328 B329 B330 B322 B323 B324 B325 B326 B327 B321 
68 662 2,425 5,917 7,572 384 1,112 1,959 7,419 1552 1,636 939 D195 941 785 6,849 13,306 1982 
50 581 1,179 Sa FTN 394 834 1,313 7,156 793 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 1983 
53 1,269 1,671 5,592 7,736 303 1,049 1,318 7,773 875 1,540 1,172 2,296 833 650 7,088 13,580 1984 
48 1,224 1,522 5,989 7,796 203 938 810 7,660 866 1,560 1,090 1,828 774 684 7,331 13,267 1985 
81 598 3,039 5,812 7,582 222 782 1,035 6,214 703 1,520 1,166 1,895 909 431 6,950 12,870 1986 
150 485 1,910 6,326 7,421 287 734 654 58311) 611 1,585 1,445 1,939 856 414 7,542 13,781 1987 
39 387 23319 6,830 7,560 367 865 639 3,170 597 1,931 1,540 232 1,062 289 8,211 15,165 1988 
92 1,264 1,398 7,954 T3595 393 899 860 2,783 661 2,300 1,738 2,309 993 472 9,803 17,615 1989 
49 2,005 1,175 7,843 Soi 366 1,068 7715 2,178 712 2,419 1,709 2,336 1215 $39 11,433 19,650 1990 
105 894 3,256 5,882 7,305 376 1,040 1,618 7,281 852 1,422 1,010 2,188 949 948 6,568 13,085 1983 I 
81 669 - 2,806 5,780 7,694 384 1,050 1,440 7,092 911 1,386 1,096 1,984 745 851 5,931 11,993 I 
33 714 1,789 5,969 7,870 409 945 1,233 6,654 852 e333) 1,081 2,014 690 836 6,329 12,283 Ill 
50 581 1,179 SME 7,713 394 834 1,313 7,156 793 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 IV 
35 635 1,457 5,588 7,424 394 819 1,189 6,709 864 1,374 1,140 1,896 710 847 6,037 12,004 1984 J 
41 872 1,421 5,535 7,651 406 804 1,195 6,589 794 1,396 1,188 2,001 808 889 6,432 12,714 Il 
69 1,028 1,051 5,659 7,618 382 962 1,322 alas 865 1,514 1,387 2,138 821 720 6,902 13,482 il 
58 1,269 1,671 5,592 7,736 303 1,049 1,318 UATE 875 1,540 1,172 2,296 833 650 7,088 13,580 IV 
58 1,044 1,409 5,529 7,330 264 1,097 Ta23 7,440 864 1,443 1,301 2,191 822 897 7,426 14,080 1985 I 
49 1,035 2,004 5,465 elon 299 1,023 966 7,380 927 1,539 1,304 2,303 737 653 7,421 13,956 I 
52 1,363 3,395 5,443 7,784 209 916 841 7,410 813 1,466 1,274 1,946 698 604 6,969 12,958 Il 
48 1,224 1522 5,989 7,796 203 938 810 7,660 866 1,560 1,090 1,828 774 684 7,331 13,267 IV 
82 1,126 2,114 6,034 7,278 204 1,163 1,184 9,017 1,124 1,653 1,366 2,364 904 1,095 9,316 16,697 1986 I 
60 1,119 2,034 5,340 7,361 198 887 902 7,056 810 1,523 1,300 2,114 789 526 7,335 13,588 I 
71 899 1,986 5,499 7,529 215 841 1139 7,041 715 1,516 1,327 2,103 813 505 7,190 13,456 Il 
81 598 3,039 5,812 7,582 1p 782 1,035 6,214 703 1,520 1,166 1,895 909 431 6,950 12,870 IV 
105 681 2,405 6,201 7,303 215 793 732 5,654 679 1,385 1,345 1,879 1,005 383 15352 13,348 1987 I 
84 684 2,002 6,609 7,332 259 741 793 5,240 726 1,664 1,481 1,930 880 406 7,345 13,706 I 
88 446 2,583 6,032 7,384 320 672 749 5,604 629 1595 1,616 1,990 857 375 6,994 13,428 Il 
150 485 1,910 6,326 7,421 287 734 654 5,311 611 1,585 1,445 1,939 856 414 7,542 13,781 IV 
61 Si 1,582 6,110 7,209 286 797 607 4,968 607 1,591 1,657 2,023 960 386 7,889 14,507 1988 I 
40 487 2,514 6,995 7,429 361 848 684 5,148 651 1,649 1,759 2,201 1,024 370 7,954 14,958 i 
33 44] 2,285 6,769 7,436 338 797 669 3,365 596 1,559 1,847 2,092 970 392 8,293 15,154 Il 
39 387 2,319 6,830 7,560 367 865 639 3,170 597 1,931 1,540 2,132 1,062 289 8,211 15,165 IV 
31 894 1,530 T22 7,261 357 974 729 2,604 606 1,997 1,664 2,182 1,121 300 8,555 15,819 1989 I 
31 806 2.017 7,287 7,540 399 904 841 2,575 769 1,941 1,854 2,182 1,071 399 9,428 16,874 Ul 
Pai 1,278 1,300 7,770 7,514 409 911 704 2,705 668 1,898 1,990 QT 1,103 427 9,154 16,849 Il 
92 1,264 1,398 7,954 72595 393 899 860 2183) 661 2,300 1,738 2,309 993 472 9,803 17,615 IV 
36 1,550 1,710 7,418 7,280 396 998 837 2,135 598 2,390 1,915 2,571 973 351 10,626 18,827 1990 I 
24 1,614 1,118 6,873 7,427 401 944 899 1,967 615 2,485 1,947 2,409 1,124 333 10,601 18,899 Il 
20 1,624 1,128 1 7,449 388 1,070 672 1,994 626 2,447 2,147 2,437 1,280 308 11,066 19,685 I 
49 2,005 1,175 7,843 7,551 366 1,068 715 2,178 712 2,419 1,709 2,336 1,215 539. 11,433 19,650 IV 
144 1,860 1,760 8,093 7,183 344 1,123 562 2,516 651 2522 1,796 3,045 1,407 655 11,202 20,626 1991 I 
58 1,743 2273 7,411 7,429 389 Ip1S9: 549 2,870 646 2,679 1,666 3,236 1,055 597 11,268 20,500 


é ll 
28 1,575 1,467 7,781 7,430 383 1117 470 2,045 695 2,120 1,761 3,006 1,100 456 10,197 18,641 tl 


Ct. oe : 


Millions of dollars En millions de dollars 








End of Canadian dollar loans _Préts en dollars canadiens 
period 

En fin de Loans to other Canadians 

période Préts a d’autres Canadiens 


Neen ee ne en ne nee 


Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 








ip Rinessest Ei Lr tiga Government Total 
Private businesses Entreprises privées Giiehprises Total 
Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 
Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques 
and other trade Sa SSS conglomerates Ensemble des businesses 
Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomeérats entreprises Dont: : 
developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non 
Constructeurs communications services operators services produits constituées 
et promoteurs et autres Immobilier en societes 
immobiliers services publics 
B319 B320 B318 B317 B315 B316 B313 B314 B312 B311 B349 B309+B310 B308 
1982 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 5:92) 7,679 3,094 79,015 
1983 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 3501 O323i 7,750 773 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 5,952 5,176 4,748 5,373 PODS | 3,894 B92 8,580 483 72,254 7,689 2,519 74,773 
1985 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,299 75,243 
1986 4,161 4,673 4,072 5,829 3,371 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,686 71,710 
1987 5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 75,655 8,918 1,589 77,244 
1988 6,319 5,159 4,483 7,236 4,210 5,426 5,595 13,446 473 80,710 9,460 1,518 82,229 
1989 8,265 5,888 5,110 7,396 4,196 6,287 T2350 14,850 509 90,541 9,986 1,101 91,642 
1990 9,239 6,572 33217 7,582 3,652 5,828 7,910 14,733 639 93,673 10,597 1,667 95,340 
1983 I 6,789 6,423 5,671 D507, 1,994 3,934 3,386 8,143 591 74,044 7,585 3,132 77,176 
il 6,494 6,428 4,987 5,563 1,767 3,966 3,297 7,878 662 71,606 7,922 2,882 74,488 
il 6,096 6,371 4,879 4,931 1,606 3,837 3,104 7,834 723 69,626 7,724 2,136 71,762 
IV 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 Shey) 3,237 7,750 WUs 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 | 5,941 6,044 4,810 5,385 2,022 4,081 35119 7,949 776 69,531 8,534 3,030 72,560 
il 5,709 6,016 4,417 5,266 2,012 4,399 3,187 8,256 ile 70,126 8,465 2,760 72,885 
Ill 5,560 5,964 4,502 5,518 1,970 4,394 83185 8,399 489 71,738 8,092 2,637 74,375 
IV 5,952 5,176 4,748 378 2,221 3,894 3,192 8,580 483 72,254 7,689 2519 74,773 
1985 I 5,932 5,185 4,523 5,851 2,468 4,508 8202 8,666 596 73,180 7,993 3,758 76,938 
Il 5,896 5,066 4,546 S027 2,439 4,638 3,376 8,963 656 73,785 8,525 3,502 77,287 
Il 5,438 5,220 4,054 5,658 2,380 4,577 3,520 9,021 687 71,485 8,405 3,551 75,036 
IV 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,299 75,243 
1986 I 5,238 4,982 4,606 6,889 3,061 5,439 3,602 10,031 909 81,423 8,768 3,269 84,692 
Il 4,860 4,841 3,970 6,314 Beli 4,852 3,385 10,321 558 73,082 8,366 1,813 74,896 
il 4,712 5,032 3,956 6,158 2,969 4,990 3,470 10,121 608 Tpess))| 8,623 1,589 74,540 
IV 4,161 4,673 4,072 5,829 3,371 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,686 71,710 
1987 I 4,475 4,620 3,933 6,461 3,583 4,870 3,282 10,326 506 70,781 8,342 1,634 72,414 
Ul 4,703 4,633 4,134 6,852 3,591 5,130 3,505 10,736 412 72,496 8,411 1,848 74,344 
Ul 5,045 4,631 4.411 6,939 3,361 5,220 3,952 11,426 459 74,229 8,559 1,679 75,908 
IV 5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 75,655 8,918 1,589 77,244 
1988 I 5,836 4,752 4,611 7,415 4,209 5,786 4,870 12,063 459 78,981 9,154 E535 80,516 
I 5,742 4,906 4,514 7,677 4,170 5,828 5,010 12,664 523 81,114 9,450 1,499 82,613 
Il 5,983 5,002 4,848 7,588 3,845 5,934 33282 12,772 411 79,968 9,451 1,334 81,302 
[V 6,319 5,159 4,483 7,236 4,210 5,426 5,595 13,446 473 80,710 9,460 1,518 82,229 
1989 I 6,855 5,260 4,698 7,530 4,477 6,107 5,805 14,094 364 83,540 9,675 1,769 85,309 
Ul 7,990 5,826 4,880 7,685 4,346 6,338 6,370 14,659 583 88,578 9,889 1,330 89,909 
il 7,710 5,835 4,622 7,724 4,061 6,676 6,830 SPI 7 783 89,718 9,751 1,299 91,017 
IV 8,265 5,888 5,110 7,396 4,196 6,287 1239 14,850 509 90,541 9,986 1,101 91,642 
1990 I 8,914 6,330 S125 8,038 4,375 6,894 7,546 14,857 678 93,827 10,217 1,104 94,931 
ul 8,873 6,323 4,954 8,197 4,318 6,830 7,456 14,831 467 93,402 9,828 849 94.251 
Ill 9,143 6,469 spel) 8,359 3,815 6,899 7,510 15,089 458 94,844 10,414 807 95,651 
IV 9,239 6,572 5,217 7,582 3,652 5,828 7,910 14,733 639 93,673 10,597 1,667 95,340 
1991 | 9,499 6,814 5,316 8,113 3,658 6,811 8,451 15,023 710 97,400 10,326 | (Ay IP 98,912 
ul 9,599 7,432 5,851 8,118 33559 6,858 8,796 14,852 632 99,220 10,982 1,232 100,453 
Il 9,589 7,072 5,224 8,368 3,750 6,710 8,754 14,147 548 94,942 10,441 931 95,873 


S 45 
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End of 
—_—————— period 
Loans to Leasing Factored Other Loans at Total Of which: Loans made under Government of En fin de 
non- receivables receivables loans investment Total Canada guaranteed loans schemes période 
residents Créances Créances Autres dealers Dont : Préts consentis en vertu de programmes 
Loans to Loans to Préts a résultant affacturées préts subsidiaries garantis par le gouvernement fédéral 
institutions governments des non- de baux Préts aux 
Préts aux Préts aux résidents financiers filiales de Small Farm Canada Other 
institutions gouvernements courtage business improvement student Autres 
loans loans loans 
Préts aux Préts pour Préts 
petites améliorations aux 
entreprises agricoles étudiants 
B307 B305 B304 B303 B302 B301 B354 B300 B350 B351 B352 B353 
1,656 2,640 2,505 2,575 5 112 128,913 896 500 957 67 1982 
1,906 1,657 3,022 2,389 49 163 119,712 1,142 528 1,181 64 1983 
1,734 1,118 3,714 2,406 102 116 127,519 1,420 475 1,534 61 1984 
1,902 1,187 4,143 2,678 90 48 133,348 1,458 461 1,814 44 1985 
2,056 1,100 3,760 2,760 41 66 134,390 1,291 382 2,013 57 1986 
2,298 1,227 4,144 2,677 38 44 146,724 1,240 334 239i) 35 1987 
2,281 1,141 3,500 2,818 84 4] WY 159,565 1,233 298 2,604 28 1988 
2,752 1,352 3,920 3,115 306 34 1,218 177,339 1,191 249 2,778 19 1989 
3,050 1,510 2,742 3,345 66 68 1,898 185,019 964 196 2,959 12 1990 
1,789 2372 2,544 2,529 2 142 127,224 920 486 954 63 1983 I 
1,713 1,621 2,685 2,469 3 169 124,198 995 504 934 70 Ul 
1,870 1,177 2,971 2,358 12 233 120,573 1,052 509 1,028 66 Il 
1,906 1,657 3,022 2,389 49 163 119,712 1,142 528 1,181 64 IV 
1,750 1,808 3,543 2,352 49 124 122,462 1,202 534 1,195 64 1984 I 
1,804 1,408 3,967 2,428 42 102 123,884 1,296 499 1,194 64 ul 
1,680 877 4,678 2,368 103 163 125,988 1,347 487 1,391 61 ul 
1,734 1,118 3,714 2,406 102 116 L219 1,420 475 1,534 61 IV 
1,667 1,423 4,568 2,469 78 82 130,659 1,495 452 1,554 61 1985 I 
1,819 Ft} 4,534 2,595 60 100 132,703 1,468 462 1,518 60 I 
1,755 1,040 4,574 2,631 84 76 1335739 1,427 467 1,641 48 Il 
1,902 1,187 4,143 2,678 90 48 133,348 1,458 461 1,814 44 IV 
22s 1,824 4,258 2,743 76 57 144,627 1,418 407 1,805 46 1986 I 
2,015 1,192 4,477 D152 59 69 135,166 1,399 399 1,747 47 i 
2,041 915 4,164 2,767 42 63 135,404 1,324 409 1,954 67 Il 
2,056 1,100 3,760 2,760 4] 66 134,390 1,291 382 2,013 yy IV 
2,091 1,332 3,959 2,858 47 67 136,441 1,289 368 2,053 Si 1987 I 
2,155 1,005 4,080 2,890 52 70 140,526 1,265 355 1,988 49 i 
2,067 968 4,043 2559) 45 53 143,363 1,249 341 2,352 38 Il 
2,298 1,227 4,144 2,677 38 44 146,724 1,240 334 2,397 35 IV 
2,302 1,454 4,159 2,697 138 43 150,662 1,245 321 2,389 36 1988 I 
2,340 1,061 4,551 2,796 49 26 157,691 1,254 319 2,323 34 Il 
2,197 993 3,579 2,828 171 43 156,807 1,244 309 2,574 31 Ul 
2,281 1,141 3,500 2,818 84 41 717 159,565 1,233 298 2,604 28 IV 
2,457 1,418 BY135 2,929 37 36 1,018 164,353 1,210 282 2,585 26 1989 I 
2,560 1,201 3,701 3,030 28 30 1,308 171,613 1,198 282 2,505 24 I 
2,659 1,102 4,295 3,099 37 30 1,360 175,046 1,167 273 2,743 22 Ill 
PREY! 15352 3,920 3,115 306 34 1,218 W753 39 1,191 249 2,778 19 IV 
43 3,218 61 24 1,542 180,227 1,142 236 2,763 18 1990 I 
7834 i ee 2866 3,241 50 42 1,603 180,047 1,086 226 2,683 17 ll 
2,881 1,166 2,801 3,305 64 75 1,359 182,889 1,025 212 2,894 14 Ul 
3,050 1,510 2,742 3,345 66 68 1,898 185,019 964 196 by) 12 IV 
3,340 39 71 2,004 189,361 916 190 2,965 11 1991 I 
2818 11628 2812 3,276 29 84 2,185 191,105 879 190 2,888 10 ll 
3,130 1,392 3,097 3,266 19 62 2,386 186,219 834 189 3,165 9 Il 


Con 2 


Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangeres 
period ee. _— |] DDT??_v)5naX.rCT ll TTT 
En fin de Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
période for non-business purposes Préts a d’autres Canadiens 
Préts non commerciaux a ee ee ee ee ee 
des Canadiens Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
institutions Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
To purchase Other Institutions 
(or carry) Autres financieres Private business Entreprises privées 
securities ion | 
Pour le Agriculture Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
financement Agriculture trapping, Mines, carriéres et puits de pétrole SPE SEO ee ro ne Construction 
de titres logging, Metal Transportation Petroleum Other Total : 
forestry Mining Oil and Other products equipment products Autres Total Builders and Other 
Péche, Mines gas Autres Produits Matériel de Produits developers Autres 
piégeage, Pétrole métalliques transport pétroliers Constructeurs 
exploitation et gaz et promoteurs 
forestiére immobiliers 
B387 B388 B386 B385 B384 B381 B382 B383 B377 B378 B379 B380 B376 B374 B375 
1982 66 307 2,818 55 312 2,150 4,288 466 992 269 329 2,138 3,728 2,688 1,453 
1983 118 232 2,905 44 497 2,206 3,647 376 851 216 239 2,914 4,220 1,965 1,242 
1984 114 272 3,943 39 525 2,730 2,860 293 1,100 181 211 2,535 4,027 2,118 716 
1985 284 250 3,406 49 655 3,279 4,132 242 1,248 207 499 3,129 5,083 2,428 903 
1986 227 432 3,759 40 716 3,260 SPAT) 574 1,098 PA V8 439 3,187 4,938 2,408 975 
1987 148 359 2,955 50 S17 2,883 3,927 252 925 217 301 3,957 5,400 2,307 600 
1988 97 389 3,446 35 642 2,116 3512 224 700 293 118 4,286 5,397 1,563 653 
1989 65 360 3,905 68 664 2,479 3,058 270 689 Bil 373 4,066 5,500 1,966 684 
1990 105 415 3,450 59 1,079 1,886 2,612 359 787 584 187 6,290 7,848 2,760 690 
1983 | 108 257: 2,665 53 424 2,043 3,911 388 929 222 299 2PES)i| 3,701 2,344 W257 
ul 109 307 3,038 49 539 1,908 3,880 383 844 256 282 2,161 3,543 2,305 1,225 
Ill 84 414 2,558 50 $13 2,255 3,792 387 789 177 251 2,483 3,701 2,035 1,172 
IV 118 232 2,905 44 497 2,206 3,647 376 851 216 239 2,914 4,220 1,965 1,242 
1984 | 125 457 3,616 $2 544 239i), 3,726 406 790 184 260 3,400 4,636 1,766 1,314 
ll 120 310 3,626 45 503 2,516 3,841 399 785 228 273 2,926 4,212 1,789 843 
Ul 169 291 4,081 43 496 2,346 3,180 348 826 204 297 2,686 4,013 1,927 754 
IV 114 212 3,943 39 525 2,730 2,860 293 1,100 181 211 2,535 4,027 2,118 716 
1985 I 82 265 4,083 47 623 3,333 3,042 165 1,230 111 241 2,471 4,052 1,833 726 
i 67 277 35517 50 661 3,491 3,941 171 15223 120 228 2,954 4,524 1,618 677 
Ul 267 288 3,699 56 643 3,495 3,992 207 1,283 231 295 3,266 5,075 1,710 695 
IV 284 250 3,406 49 655 3279 4,132 242 1,248 207 499 3,129 5,083 2,428 903 
1986 I 298 342 3,520 56 642 2,925 4,045 235 1,261 203 375 2,936 4,776 2,534 1,020 
I 309 296 3,103 46 637 2,939 3,759 340 1,108 Di 468 3,282 SS) 2,788 1,095 
Ill 193 442 Shei) 4) 41 654 3,129 3,858 345 1,092 141 417 3,293 4,943 2,692 1,297 
IV 227 432 3,759 40 716 3,260 D2. 574 1,098 213 439 3,187 4,938 2,408 975 
1987 | 318 346 3,169 48 667 PIT fs¥S) 3,662 371 969 325 292 3,188 4,775 1,826 660 
ll 337 362 3,483 38 628 2,621 4,193 354 1,017 316 266 3,193 4,792 2,080 704 
Il 263 505 2,637 42 536 2,279 3,445 296 1,080 207 331 3,260 4,878 2,384 632 
IV 148 359 2,955 50 517 2,883 3,927 252 925 Qi 301 31957 5,400 2,307 600 
1988 I 140 373 3,000 44 520 2,429 3,536 169 657 Pape 249 3,769 4,899 2,622 556 
i 127 336 2,878 48 543 235i 2,829 138 705 411 295 4,197 5,608 1,847 568 
il 106 319 2,864 41 597 2,073 3,598 187 752 347 236 4,785 6,121 1,720 540 
IV 97 389 3,446 35 642 2,116 3,572 224 700 293 118 4,286 5,397 1,563 653 
1989 I 97 373 2,421 26 466 2,657 3,463 204 642 381 9b 4,018 5,812 893 529 
i 100 304 2,649 54 553 2,662 3,747 173 994 415 562 4,767 6,738 1,258 469 
il 128 355 2,630 57 556 3,332 4,112 251 690 346 54 4,360 5,450 2,021 532 
IV 65 360 3,905 68 664 2,479 3,058 270 689 371 373 4,066 5,500 1,966 684 
1990 | 81 345 3,393 86 695 2,881 2,781 316 706 420 314 4,953 6,392 1,904 644 
Ul 102 402 3,382 71 878 2,948 2,755 484 839 514 345 5,151 6,848 22571 674 
Il 87 402 3:322 65 860 2,251 2,812 394 783 538 130 5222 6,673 2,337 814 
IV 105 415 3,450 59 1,079 1,886 2,612 359 787 584 187 6,290 7,848 2,760 690 
1991 | 76 469 3,502 46 1,190 1,983 2,479 340 858 492 164 7,089 8,604 2,778 628 
ll 99 516 3,422 Sl L212 1,811 2,538 Doi 850 535 129 6,830 8,344 2,398 651 


Il 125 572 3,980 54 1,376 1,885 2,614 378 885 458 160 7,431 8,933 2,055 710 


S 47 








End of 
OOO ns §=—=s_ period 
Loans to All Total En fin de 
non-residents _—_ other foreign période 
aa TEIN loans currency 
Loans to des non- Tous loans 
governments résidents autres Ensemble 
a ea a ee ET CEO AUX préts des préts 
Government enterprises administrations en 
ee ETE EISeS: DING NES ubliques monnaies 
Transportation, Whole- Retail Service industries Multi- Total Of which: z a pea étrangeres 
communication sale trade Services product private Unincorporated _—_ Federal Provincial 
and other trade Commerce conglomerates business businesses Fédérales and 
utilities Commerce de détail Real Other Conglomérats Ensemble —_— Dont : municipal 
Transports, de gros estate Autres multi- des entre- _ Entreprises Provinciales 
communications operators services produits prises non constituées et 
et autres Immo- privées en sociétés municipales 
services bilier 
publics 
B373 B372 B371 B369 B370 B368 B367 B389 B366 B365 B363 B362 B361 B360 
755 648 294 1,092 482 556 18,968 151 1,885 824 824 78,236 520 104,448 1982 
1,075 736 254 1,075 531 565 18,434 103 1,979 761 911 76,854 360 102,554 1983 
1,239 662 399 1,800 590 475 18,474 126 1,991 594 925 90,523 401 117,237 1984 
1,828 761 675 1,618 744 372 22,766 200 1,554 599 2,130 100,788 754 132,531 1985 
1,392 905 963 NGPA) 564 253 23,993 184 1,401 423 106 100,471 845 131,657 1986 
1,144 849 684 2,210 1,169 377 22,369 125 1,433 263 214 100,266 1,005 129,013 1987 
1,180 998 592 1,607 1,488 299 20,367 342 1,692 238 157 87,815 1,196 115,396 1988 
1,433 994 782 1,670 1,403 664 21,633 262 1,846 115 59 89,650 1,190 118,821 1989 
LS Sz: 1,337 651 1,994 1,859 768 25,454 366 2,168 70 80 98,574 1,541 131,858 1990 
837 627 302 1,124 520 564 : 18,094 112 2,000 744 742 71,713 464 102,788 1983 | 
720 707 295 1,127 556 $12 Ivo 694 1,527 789 (UL 77,606 440 102,303 I 
ae zu ee go° 652 ve 668 1,909 623 O12 76,929 440 101,842 I 
{ { 531 565 18,434 103 1,979 761 911 76,854 360 102,554 IV 
2H 796 344 990 630 627 19359) 114 1,997 654 1,073 79,310 385 106,971 1984 I 
1,111 672 381 1,730 689 $17 19,249 101 2,032 S11 Ls 81,722 401 109,102 I 
eee er 388 1,834 607 541 18,350 159 15793 468 1,187 87,377 421 114,137 sit 
: 2 399 1,800 590 475 18,474 126 1,991 594 925 90,523 401 117,237 IV 
1,627 647 433 1,790 619 1,000 19,935 128 2,124 768 1,356 91,818 435 120,866 1985 I 
7295 652 488 1,347 670 401 20,487 130 1,653 590 1,589 93,602 448 122,230 I 
oe 817 473 1,739 709 uo ae mh ee 407 1,087 94,870 673 124,764 ll 
: 761 675 1,618 744 372 ,766 j 599 2,130 100,788 754 132,531 IV 
1,656 738 804 1,358 567 321 21,678 406 1,480 580 2,141 100,343 783 131,165 1986 I 
1,483 797 891 2,155 738 372 23,154 229) 1,443 680 1,445 96,629 792 127,851 I 
1,233 862 902 2,144 620 359 sae 230 ie 946 808 95,550 757 126,535 Ul 
392 905 963 L727 564 253 55998 1 401 423 106 100,471 845 131,657 IV 
1,035 7719 895 1,627 786 609 20,492 39) 1,335 397 195 94,403 762 121,417 1987 I 
1,053 890 817 ore 693 308 21,144 533 15393 377 239 97,305 826 125,465 il 
1,037 921 687 2,345 969 388 20,838 89 1,361 240 221 94,785 815 121,664 I 
1,144 849 684 2,210 1,169 377 22,369 125 1,433 263 214 100,266 1,005 129,013 IV 
i i} 849 636 ie e253 281 20,686 195 1,410 262 200 95,502 1,072 122,644 1988 I 
1,153 796 669 1,892 1,324 332 20,106 304 1,489 231 188 93,168 956 119,478 Il 
te Op Som Mee oaks uae oe ne ce a 
1,180 998 592 1,607 1,488 3 ; 87,815 1,196 115,396 IV 
1,149 956 610 1,338 1,423 400 19,926 357 1,599 242 101 89,157 1,325 115,241 1989 | 
1,189 963 600 1,866 1,210 732 22,214 223 1,640 136 103 90,491 1,242 118,878 i 
1,442 990 7164 1,988 1,238 oo Boe a noe i s 89,251 1,128 118,760 in 
1,433 994 782 1,670 1,403 6: f 89,650 1,190 118,821 IV 
1,274 IEI25 766 1,873 1,467 565 22,769 B25 1,787 111 148 90,726 1,243 120,603 1990 I 
1,547 1,265 775 1,984 1,370 536 24,393 400 1,964 106 147 91,880 1,314 123,688 il 
eS eee a ee ae 
1,552 1,337 651 1; : , : , , : 1,858 IV 
1,429 1,335 727 2,053 1,885 745 26,222 404 2,131 108 47 98,997 1,580 133,132 1991 I 
1,497 1,120 667 1,670 1,814 568 24,873 622 937 105 73 95,704 1,653 127,382 ul 


1,525 1,190 698 1,685 1,487 617 25,206 530 14 108 58 95,850 1,720. 127,634 iil 


Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 
C9 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des banques a charte S 48 





Millions of dollars En millions de dollars 








Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar assets 
Wednesdays Dépots en dollars canadiens Avoirs en dollars canadiens 
Moyenne des ane Busi Residential 
mercredis Demand Personal savings Non-personal Total Liquid Less Total General Total usiness es a 
Dépots Dépots d’épargne des particuliers notice Total assets liquid loans loans personal loans mortgages 
a vue OO Dépots Avoirs assets Ensemble Préts loans Prets aux Préts PE 
Total of which: autres que de Avoirs des généraux Ensemble des entreprises hypothécaires 
Ensemble Dont : ceux des premiere de préts préts aux a Phabitation 
ee particuliers liquidité seconde particulers 
Notice Term a préavis liquidité 
A préavis A terme fixe 
B1601 B1600 B1636 B1637 B1638 B1635 B1634 B1616 B1605 B1606 B1622 B1623 B1632 
1987 D 20,629 137,331 82,000 55,338 16,034 289,952 30,318 DAG A23 145,099 136,651 48,879 87,769 61,631 
1988 J 20,732 138,571 82,680 55,873 16,074 291,872 29,616 218,834 146,015 137,481 49,443 87,911 62,643 
F 20,732 139,960 83,206 56,656 16,122 295,482 30,035 221,030 147,145 138,543 49,830 88,743 63,796 
M 20,713 141,368 83,725 57,589 16,383 298,748 30,375 222,956 148,420 139,582 50,565 89,128 64,443 
A 22,285 142,524 84,834 57,880 16,318 303,720 32,168 225,597 149,530 140,628 Sy) LSS) 89,377 65,284 
M 22,476 143,943 85,847 58,286 16,370 306,967 32,278 227,653 150,887 141,918 52,061 89,892 66,082 
J 23,151 145,514 86,683 58,875 16,740 313,893 34,378 231,389 153,026 143,905 52,836 91,054 67,564 
J 23,437 147,071 87,484 59,532 16,660 318,285 35,940 234,058 154,142 144,966 53,433 91,659 68,978 
A 23,544 149,152 88,754 60,252 16,898 323,653 37,546 237,000 155,782 146,587 54,065 92,411 70,190 
S 23,425 150,891 89,731 60,930 16,986 326,594 38,039 237,704 1555399, 145,827 54,680 91,064 TAZ 12 
oO 22,664 1525333 90,428 61,919 16,822 328,646 37,329 239,626 155,822 146,155 55,073 O1127 72,531 
N 23,623 154,375 90,846 63,393 LUN 332,250 37,335 242,786 157,800 148,139 55,568 92,481 73,607 
D 23,290 1593973 91,878 64,277 17,107 336,242 37,811 245,258 159,244 149,519 56,071 93,451 74,693 
1989 J 23,538 157,674 92,888 64,980 17,498 339.915 38,715 247,516 160,534 150,625 56,502 93,959 75,666 
F 22,929 159,403 93,670 65,571 17,818 342,686 38,129 249,467 161,445 151,382 56,951 94,441 76,594 
M 23,206 161,560 94,446 67,200 18,060 347,344 38,756 253,232 163,652 153,541 57,873 95,801 77,844 
A 22,956 163,455 94,818 68,756 18,173 347,395 37,020 255,122 163,457 153,350 57,989 95,421 79,090 
M 23,273 165,628 94,899 70,490 18,386 352,680 37,441 260,013 167,612 157,215 58,517 98,702 80,134 
J 22,949 168,093 96,047 72,031 18,657 356,822 38,177 262,595 169,210 158,611 59,087 99519 81,121 
J 23,082 170,271 97,309 72,765 18,945 359,485 37,586 265,411 171,186 160,510 59,588 101,116 81,855 
A 23,308 172,285 98,685 73,508 19,199 361,459 36,332 268,714 173,393 162,601 60,107 102,389 83,007 
S 23,095 174,647 100,139 74,221 19,642 364,025 35,968 Dile223 174,681 163,671 60,628 102,981 84,289 
O 23,524 176,291 101,756 74,909 19,810 367,872 36,237 274,368 176,587 165,450 61,151 104,323 85,395 
N 22,553 179,759 103,922 75,907 20,289 371,859 36,768 216122 176,756 165,517 61,608 103,876 86,925 
D 23,103 182,170 105,427 76,989 20,457 375,857 38,351 278,377 177,188 165,887 62,066 103,868 88,489 
1990 J 22,590 184,435 106,389 77,900 20,335 379,379 38,762 281,475 178,817 167,445 62,425 104,844 89,936 
F 23,146 186,280 107,310 78,822 20,342 381,799 38,960 284,186 180,025 168,634 62,960 105,637 91,464 
M 21,506 187,715 107,904 79,875 20,003 383,299 37,843 285,633 180,148 168,568 63,456 105,223 92,919 
A 22,128 189,148 109,339 80,230 20,711 385,739 38,253 288,013 180,537 168,906 63,529 105,392 94,237 
M 21,528 189,943 108,658 81,090 20,797 389,465 39,351 288,947 180,649 168,825 63,605 105,210 95,479 
J 21,460 190,612 108,013 82,556 20,983 389,880 37,414 290,329 180,710 168,914 63,589 105,324 96,977 
J 20,375 191,962 108,005 83,945 20,959 392,816 37,245 291,772 180,992 169,143 63,780 105,624 97,671 
A 20,825 193,504 107,708 85,818 21,267 395,808 38,579 293,247 181,200 169,405 64,227 105,086 98,379 
S 20,874 195,035 106,998 87,682 O27) 400,090 39,236 296,204 182,979 170,899 64,680 106,159 99,218 
O 21,521 197,074 107,825 89,368 Pa) 35/4) 399,469 38,456 298,304 184,213 172,129 65,105 107,005 100,046 
N 21,809 199,557 108,601 91,072 21,326 399,333 40,089 298,216 183,908 171,661 65,259 106,364 100,532 
D 21,804 201,194 108,936 92,613 21,677 404,559 43,821 300,850 185,741 LIS S17, 65,388 107,995 101,176 
1991 J 21,695 202,722 108,924 93,922 22,613 408,602 45,706 304,292 187,326 174,941 65,589 109,164 102,460 
F 21,709 204,288 108,904 95,268 22,350 411,642 47,536 308,660 190,801 178,314 65,665 112,581 103,142 
M 22,147 206,207 109,516 96,483 22,067 414,340 48,491 310,037 190,904 178,493 65,877 112,687 104,107 
A 22,612 206,954 109,747 97,252 22,832 411,861 45,392 310,349 189,805 177329) 66,269 111,053 104,676 
M 22,520 207,485 109,416 97,919 23,362 411,503 45,770 312,440 191,820 WE si) 66,562 112,552 105,182 
J 22,476 208,282 109,601 98,479 23,120 411,327 46,018 312,050 190,899 178,179 66,269 111,908 106,545 
J 22,946 210,041 110,178 99,322 23,387 415,494 48,298 313,242 189,560 176,746 65,887 111,156 108,416 
A 22,261 210,427 110,287 100,108 23,031 414,650 47,104 313,387 188,427 175,547 65,707 109,752 109,637 
S 22,621 211,507 110,144 101,280 23,216 419,435 48,895 314,421 187,584 174,515 65,364 109,108 110,749 
O 21,456 212,416 109,690 103,087 23,384 425,744Rr 53,299 318,683R 190,253R 176,869R 65,462 111,386R 111,767 
N 22,968R 213,099R 108,233R 105,074R 22,949R 424,190Rr 53,171R 321,677R 192,943rR 180,006R 65,339R 114,653rR 112,376R 
D 23,053 214,560 108,653 106,716 22,982 430,062 59,242 320,574 190,882 177,869 65,307 112,673 112,898 


C l 0 Chartered banks: Cash and secondary reserves 
Banques a charte ; Réserves-encaisse et réserves secondaires ate 


Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 




















Daily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
average Dépots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day bills Réserves secondaires 
for ee  O0Oenrkn— nn loans Bons 
period . Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required — Excess 
Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum  asaratio Montants effectivement détenus Excédent des réserves-encaisse au jour ‘Trésor a a fic Excédent 
des données En periods Minimum of total le jour of tota 
journaliéres Demand Notice monnaies Ajustements requis Statutory Statutory Bank of Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
de la A vue A préavis étrangéres aux périodes deposits coin and Canada Total of total excess deposits En % Montant 
période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En % Canada Dépots a deposits (%) for the En % 
du total notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des ; 
dépots la Banque dépots cumulé des dépots 
sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et pieces réserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 B805 B811 B816 B817 
1990 J tile) 20,632 107,916 8,540 —30 5,450 3.98 S12 1,753 5,504 cs Ce 8 11,999 4.00 4.79 6,567 
16-31 BRIOZ 82 5,483 0.0 
F i153 21,681 109,465 8,888 =5) 5,611 4.01 4,462 1,214 5,676 oe ; ons 15 10,505 4.00 3.63 5,081 
16—28 4,462 1,422 5,884 } : 
M ils) 20,377 106,442 8,643 =10) 5,390 3.98 3,603 1,804 5,407 cae ; oe 8 9,487 4.00 3.08 4,173 
16-31 3,603 1,955 555i a : 
A NUS 19,802 105,221 8,680 = 88: 5,295 3.96 S557 1,825 5,382 ae as 5) 10,343 4.00 3.82 5,101 
16-30 3,557 1,849 5,406 ! A 
M 153 19,275 104,412 8,471 =P) S213 3.95 3,574 1,658 2238) one ae 5 10,522 4.00 3.98 5,264 
16-31 3,574 1,664 35239 : 
J 15 20,204 106,596 8,657 33 5,380 61077 3,679 re ae Ree ; se 8 10,591 4.00 3.87 5,240 
16-30 3,679 ; F tl > 
J 115 19,612 106,251 9,145 —42 5,330 3.95 at io 537% ae ae 3 10,589 4.00 3.89 5,245 
16-31 3,851 5 , : 
A 15 19,948 106,710 9557 =i5} 5,350 3.93 8,959) ree ee oe oa 2 11,224 4.00 4.27 5,822 
16-31 3,959 Ile : ! 
S I 15 19,120 106,297 9,651 10 5,302 3.93 oe Toe pee a oe 5 10,982 4.00 4.20 5,675 
16—26 4,00 1, ; f ; 
O 15) UO 2 106,804 9,947 524 5,345 3.92 ee Hee ree ae La 3 10,190 4.00 3.56 4,854 
16-31 4,06 é 5 : > 
N (iT) 19,430 107,306 9,698 —63 5,340 3.92 Bee eee Ban aa ee 4 10,713 4.00 3.89 5,308 
16-30 40 : ‘ ! 
D lS 19,748 107,867 9,706 50 Sl 393 3,952 1,542 5,494 0.08 1,443 2 10,889 4.00 3.99 5,475 
16-31 3,952 1,490 5,442 0.04 814 
1991 J e=II5) 19,290 108,348 10,025 = 5,356 3.89 ae ay ee ope tae 4 12,194 4.00 4.90 6,739 
16-31 »102 , , : 
F 15 20,530 111,293 10,236 =3 5,546 3.90 hoe one ae oe ee 6 13,837 4.00 5.80 8,246 
16-28 4 ; , 
M =i) 18,493 108,349 10,364 —198 5,222 3.81 ee ee aeee Ge ee 6 13,394 4.00 5.87 8,043 
16-31 3; , , } 3 
A ley 17,776 107,156 10,227 64 5,124 B29 seg hoon eoee cee ore 5 14,309 4.00 6.62 8,951 
16— , 5 , E 
M cis 18,048 106,166 9,722 =I 5,088 3.80 aes eon see Cie aon 6 13,952 4.00 6.46 8,648 
eet 19,034 107,094 9,897 —40 5,237 3.85 38 13 1498 5.3 il 0.06 44 8 12,969 4.00 5.62 7,640 
y ‘Tis 18,351 107,397 ‘10,367 =5 5,250 3.86 4151 11 67 5.3 18 0.05 95 | 6 14,020 4.00 633 8,619 
A 1-15} 18958 108,123 10.207 ~6 5,349 3.90 4.210 Ll 60 5,370 0.02 1319 5 14,273 4.00 6.45 8,861 
S ais 18,924 106,270 10,140 ~9 5,293 3.91 4274 1 1 3 5,386 0.07 12 ! 4 5 15,173 4.00 VO 9,843 
O Mois 19,227 106,489 10,464 14 5,339 3.92 4.255 1,199 5,454 0.08 ae 5 16,476rR 4.00 8.20R 11,163R 
nN ‘t-15} 19,174 107,011 10,709 =17 5,352 3.91 4,155 1,306 5,461 0.08 11849 8k 15,813r 4.00 7.67R — 10,504R 
D a5 19,737 108,611 10,876 =) 5,466 3.93 4.238 1,342 5,580 0.08 1,595 16 17,478 4.00 8.64 12,029 


16-31 4.238 1,324 5,563 0.07 1,639 
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G l l Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangeres = 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 





End : Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
of period non LL assets 
En fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
de période loans loans Titres with banks _ assets Total Dépéts liabilities Total en monnaies 
Préts Autres Dépéts Autres ER RR Autres étrangeres 
a vue préets dans avoirs Demand Notice Fixed term Total Of which: engage- 
d’autres A vue A préavis A terme Total Dont : ments 
banques fixe 
Deposits Other 
of banks deposits 
Dépots Autres 
d’autres dépots 
banques 
B1801 B1802 B1803 B1804 B1805 B1800 BI811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 B1810 B1806 B1809 
1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,465 87 38,303 —689 
1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 27,353 21,164 146 48,664 —1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 = i28 
1979 1,034 37,406 5,755 35,228 2,443 81,865 48,302 36,559 326 85,187 sey 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 —3,030 
1981 962 94,018 6,489 38,207 THAN 147,387 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 —5,207 
1982 754 103,872 6,966 37,303 7,595 156,490 5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 10,670 159,404 —2,914 
1983 728 101,322 7,671 40,917 6,108 156,746 5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 8,582 160,210 —3,464 
1984 1,488 115,158 10,143 47,671 8,346 182,805 8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 10,590 187,324 —4,519 
1985 1,566 130,274 15,054 47,015 8,101 202,010 9,344 10,126 171,832 191,302 91,095 100,207 13,666 204,969 21959 
1986 1,578 129,368 16,989 50,230 9,139 207,304 11,089 9,834 171,441 192,365 82,794 109,571 15,333 207,697 =395 
1987 1,442 122,702 15,203 42,725 9,434 191,505 11,696 10,963 161,860 184,519 77,286 - 107,232 16,337 200,856 —9 3511 
1988 1,096 110,205 13,629 33,600 10,370 168,900 9,881 OI EsI/ 142,507 161,525 59,785 101,740 18,712 180,237 Niles oi 
1989 592 112,328 13,863 33,370 11,649 171,801 9,762 8,685 140,050 158,497 57,129 101,368 21,247 179,744 —7,942 
1990 833 128,694 20,551 36,400 13,698 200,176 10,615 9,977 161,112 181,704 67,598 114,106 25193) 207,457 —7,281 
1988 O 789 112,184 13,427 32,192 9,583 168,175 9,805 10,578 137,352 157,735 59,607 98,128 20,106 177,842 —9,667 
N 1,241 109,222 13,340 33,714 9,382 166,900 10,395 10,466 139,182 160,042 60,815 99,227 18,849 178,892 —11,992 
D 1,096 110,205 13,629 33,600 10,370 168,900 9,881 C)S7/ 142,507 161,525 59,785 101,740 18,712 180,237 = WVsiy) 
1989 J 931 107,927 13,654 30,459 10,422 163,392 9,802 9,240 Ii3557 21 154,762 57,616 97,146 19,344 174,106 —10,714 
F 910 112,798 13,215 32,242 10,882 170,046 9,550 9,496 141,056 160,102 58,247 101,855 20,091 180,193 —10,146 
M 986 110,190 13,638 34,164 10,219 169,197 9,048 9,942 138,753 157,743 55,820 101,923 20,072 177,816 —8,619 
A 1,206 109,645 13,668 31,411 10,146 166,076 9,353 9,218 136,685 155,256 54,870 100,386 20,096 175,352 —9:276 
M 1,208 111,183 14,190 31,513 10,777 168,871 9,323 8,823 141,048 159,194 54,609 104,585 20,746 179,940 —11,069 
J 798 113,542 14,117 30,275 10,867 169,598 9,487 9,728 140,180 159,394 56,460 102,935 21,125 180,519 —10,921 
J 805 113,205 13,532 30,233 10,732 168,507 10,097 9,731 136,848 156,677 56,162 100,515 OARS SIL 178,228 Oo 
A 727 112,710 13,767 28,299 11,623 167,126 9,320 8,872 136,952 155,143 54,028 101,115 21,535 176,679 SVS 
S 696 113,937 13,472 30,426 10,137 168,667 9,794 9,121 138,456 157,371 56,034 101,337 20,497 177,867 —9,201 
O 632 109,102 13,781 27,808 9,587 160,911 9,164 8,958 132,782 150,904 53,638 97,266 20,872 171,776 —10,865 
N 646 109,503 14,372 28,845 10,161 163,527 9,668 8,592 134,368 152,628 53,595 99,033 21,398 174,026 —10,498 
D 592 112,328 13,863 33,370 11,649 171,801 9,762 8,685 140,050 158,497 57,129 101,368 21,247 179,744 —7,942 
1990 J 728 . 114,647 14,758 31,571 11,516 173,219 10,370 9,232 140,305, 159,907 SST 100,130 22,392 182,298 —9,079 
F 469 116,151 15,442 29,750 11,182 172,994 10,077 139 140,528 159,741 56,344 103,397 23,068 182,809 —9,815 
M 507 115,203 17,206 29,375 11,565 173,856 9,909 9,116 143,874 162,899 59,561 103,338 22,503 185,402 —11,546 
A 558 113,319 17,594 31,634 10,598 173,702 9,950 8,614 143,380 161,944 59,552 102,392 22,590 184,534 —10,832 
M 700 117,822 e252. 32,788 11,180 179,742 10,490 9,516 149,066 169,072 64,483 104,589 22,682 191,754 12012 
J 752 119,283 18,234 29,984 11,744 179,998 10,080 9,774 147,081 166,934 63,599 103,335 23,308 190,242 —10,245 
J 810 116,932 18,756 30,254 10,984 177,736 10,143 10,720 146,067 166,931 61,451 105,479 22,885 189,816 —12,079 
A 775 120,214 18,194 31,731 12,135 183,049 10,550 9,796 151,548 171,894 64,086 107,808 24,149 196,043 —12,994 
S 7719 120,395 18,560 34,292 11,842 185,868 10,608 10,287 153,104 173,998 62,942 111,057 23,820 197,819 —11,951 
O 480 123,036 18,185 31,143 12,092 184,936 10,436 10,090 149,220 169,746 65,065 104,680 24,389 194,135 —9,199 
N 538 126,441 19,309 35,792 11,207 193,286 10,243 10,975 154,951 176,169 66,954 109,215 25,625 201,794 —8,508 
D 833 128,694 20,551 36,400 13,698 200,176 10,615 9,977 161,112 181,704 67,598 114,106 295,153 207,457 —7,281 
1991 J 615 128,893 18,716 35,071 13,045 196,340 11,408 10,559 159,732 181,698 68,715 112,984 24,109 205,808 —~9,468 
F 694 127,660 18,838 35,595 12,319 195,106 10,437 10,266 161,329 182,032 66,473 115,560 24,364 206,397 —11,291 
M 835 129,367 19,466 35,993 12,119 197,779 10,292 10,519 164,703 185,514 69,182 116,332 24,012 209,526 —11,748 
A 565 126,697 19,683 34,781 11,320 193,045 10,759 10,629 156,127 177,515 64,535 112,980 24,878 202,392 —9,347 
M 881 L295 22 19,264 31,621 10,866 188,153 10,402 11,020 154,370 175,791 61,821 113,971 24,789 200,580 —12,427 
J 521 123,893 18,637 32,879 11,569 187,499 10,507 10,945 155,424 176,876 63,232 113,644 25,215 202,091 —14,592 
J 7715 126,454 19,424 33,738 10,846 191,238 10,518 11,211 158,727 180,456 63,341 117,115 26,648 207,103 —15,865 
A 610 124,053 18,506 36,530 11,033 190,731 10,599 10,007 159,727 180,333 65,561 114,771 25,065 205,398 —14,667 
S 550 124,434 19,174 37,453 11,170 192,780 10,730 10,774 158,811 180,314 66,428 113,886 26,346 206,661 —13,881 
O 703 121,256r 20,064 33,306R 10,602R 185,931R 11,058R 10,827 153,071R 174,955rR 64,387R 110,568R 24,338R 199,294R —13,362R 


€ l a Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 


Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres comptabilisés au Canada S$ 52 


Millions of dollars En millions de dollars 














End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) ; naan ey ’ 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes 4 I’étranger sont considérées comme banques étrangeéres) 
En fin : 
de période —_— United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area . 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
N epee wo ees ee ape 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3512 B3513 B3511 B3515 B3516 B3514 B3557 B3558 B3556 B3560 B3561 B3559 B3518 B3519 B3517 
Assets 1986 24,372 4,861 29933 7,696 277 7,973 3,623 464 4,087 676 308 984 
Avoirs 1987 22,268 4,733 27,000 6,756 218 6,974 3,293 406 3,699 509 244 752 
1988 18,399 3,551 INADEN| 4,759 160 4,919 2,069 SH 2,381 544 168 GAZ 
1989 15,328 2,397 17,725 3,993 205 4,198 2,069 346 2,415 682 140 823 
1990 16,877 2,860 19,737 3,329 226 3,555 2,529 289 2,819 1,082 120 1,202 
1990 O 15,587 2,294 17,881 3,038 207 3,245 1,904 473 2,377 914 128 1,042 
N 17,066 2,083 19,150 3,256 153 3,409 2,234 428 2,662 949 122 1,071 
D 16,877 2,860 1OV37 3529 226 3,555 2 L9) 289 2,819 1,082 120 1,202 
1991 J 16,534 2,652 19,186 4,050 223 4,274 Don 253 2,985 873 119 992 
F 18,700 3,049 21,749 4,213 121 4,334 2,288 238 2,526 1,024 124 1,148 
M 16,964 2,007 18,970 4,224 147 4,371 2,200 302 2,502 963 108 1,071 
A 18,537 212N 21,258 3,716 131 3,847 2,381 413 2,794 946 115 1,061 
M 16,572 2,963 19,535 4,275 130 4,404 1,895 249 2,144 1,050 106 1,157 
J 18,103 2,476 20,579 3,823 141 3,963 1,965 S72 2,337 785 214 999 
J 18,586 2,801 21,387 3,946 154 4,100 1,978 450 2,428 832 116 949 
A 20,528 DOI. 23,085 4,037 152 4,189 1,960 321 2,282 871 129 1,000 
S 20,829R 3,236R 24,065R 3,735R 165R 3,900R 2,125R 341R 2,466R 881R 105 986R 
O 21,344 4,319 25,663 4,171 187 4,358 2,076 310 2,387 7194 Oe 887 
B3612 B3613 B3611 B3615 B3616 B3614 B3657 B3658 B3656 B3660 B3661 B3659 B3618 B3619 B3617 
Liabilities 1986 24,026 21,632 45,658 10,170 1,660 11,830 2,200 1,141 3,341 3,868 1,509 Syei/T/ 
Engagements 1987 23,601 15,596 39,197 9,769 459 10,228 3,169 1,116 4,285 4,715 2399 7,114 
1988 20,036 15,284 S521 8,879 514 9,393 2,488 931 3,420 3,855 23 5,986 
1989 13,615 13,608 27,222 7,996 497 8,494 2,746 886 3,632 5,134 2,021 Files) 
1990 15,528 14,664 30,192 10,302 408 10,710 3,786 1111 4,897 3,674 3105 6,789 
1990 O 14,984 11,636 26,620 11,226 515 11,741 4,293 993 5,285 3,840 D023 6,763 
N 13,699 12,276 25,976 10,591 402 10,993 4,126 1,254 5,380 4,045 3,040 7,085 
D 15,528 14,664 30,192 10,302 408 10,710 3,786 1,111 4,897 3,674 ZHI 6,789 
1991 J 15,211 14,330 29,540 10,016 450 10,466 4,937 1,042 3979 4,500 2,978 7,478 
F 18,956 13,274 32,230 11,134 SH 11,712 4,140 905 5,045 35131 2,856 6,587 
M 16,256 14,387 30,643 9,611 402- 10,013 3,662 884 4,546 4,144 3,381 7,526 
A 13,110 13,287 26,397 D229) 382 9,607 2,706 867 5,509) 4,379 B39] 7,776 
M 14,381 13,577 27,958 9,038 414 9,453 2,344 840 3,184 4,408 3,838 8,247 
J 15,546 12,998 28,544 9,320 539 9,860 DeheN| 765 3,156 4,053 3,384 7,437 
J 14,981 15,194 30,175 9,297 450 9,747 3,475 872 4,347 4,309 3,394 7,704 
A 15,750 12,598 28,349 9,749 416 10,165 3,516 811 4,327 4,213 3,493 7,106 
S 14,988r 12,121R 27,109R 10,309 416 10,725 2,823 1,022R 3,845 4,385R 3,267R 7,653R 
O 15,539 11,631 27,171 11,763 374 12,137 PL YPS 873 3,598 4,409 3,685 8,095 
B3712 B3713 B3711 B3715 B3716 B3714 B3757 B3758 B3756 B3760 B3761 B3759 B3718 B3719 B3717 
Net Assets 1986 346 =i PIG —16,425 —2,473 ih 2h33} —3,857 1,423 Onn), 746 So LO2 1202, —4,393 
Avoirs nets 1987 —1,334 —10,864 ae PAH SOUS —241 = 35294, 124 lal —586 —4,206 —2,156 —6,362 
1988 =tOS7, hess —lleyeyA) —4,120 —354 —4,474 —420 —619 —1,039 = 33) —1,963 Sy! 
1989 1,714 =I 201 —9,497 —4,003 = Ps) —4,295 SOU —540 SSA —4,452 —1,880 = Ons 82 
1990 1,349 —11,804 —10,456 SOO78 sly eos Slee] —822 2.070 —2,591 pHs) —5,586 
1990 O 603 —9,342 —8,139 —8,188 —308 —8,496 —2,389 =) 22909) = NYAS III) SPA 
N 3,367 —10,193 —6,826 = 453335) —249 —7,584 joy —826 —2,718 = 3,095 INI) —6,014 
D 1,349 —11,804 —10,456 —=6,973 SLO Thies) yi —822 —2,079 Pee) —9F.)3)5) —5,586 
1991 J 1,323 ~11,678 Sao —a.905, D2 —6,192 =H AV) —The§9) —2,994 Seo 02T SSE) —6,486 
F =H l{e) 10225 —10,481 —6,921 —457 =1318 —1,853 —666 Foy KS) SO Pg Iey> E459) 
M 708 -12,380 G73 Skit) 25) —5,642 —1,462 —582 —2,044 3,182 =a /S —6,455 
A 5,427 -10,566 a9 —5,510 135) —5,760 S25 —454 =H =3;433 =e) SOs Le) 
M 2,192 ~10,614 —8,422 —4,763 —285 —5,048 —449 =p) —1,040 —3,358 —aniey? —7,090 
J DOT -10,523 =O —5,498 —399 —5,897 —426 = i913} —819 —2ASI| = 55171 —6,438 
J 3,606 =i Peek! —8,788 =a by —296 —5,647 —1,498 —422 SIO) —3,477 3,218 =—63/95 
A 4,777 10,041 -5,264 shh —264 9,976 1555 —490 —2,045 —3,342 —3,364 —6,706 
S 5,841R —8,885R —3,044R —6,574R —252 —6,826R —698R —681R 1ST 9OR —3505R —3,163R —6,667R 


lant 
U 


5,805 Theale. —1,508 —7,592 —187 —7,778 —648 —563 —1,211 —3,615 5592 —7,207 


S53 

















End 
of period 
eee ee ae ee ee a a En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (non-résidents) Canada Total (résidents et non-résidents) 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 

















B3521 B3522 B3520 B3563 B3564 B3562 B3508 B3509 B3507 B3505 B3506 B3502 














3,782 26,135 58,721 9,691 68,412 3,268 31,522 34,790 61,989 41,213 103,201 1986 
19,138 6,357 25,495 51,963 11,956 63,920 2,774 27,158 30,531 54,737 39,714 94,451 1987 
14,577 8,337 22,914 40,348 12,529 52,876 2,634 25,705 28,339 42,982 38,234 81,215 1988 
19,635 8,289 27,925 41,708 LES 53,086 2,565 27,016 29,581 44.273 38,393 82,667 1989 
21,822 7,992 29,814 45,639 11,487 57,126 2,783 32,156 34,939 48,423 43,643 92,065 1990 
20,989 7,900 28,890 42,431 11,003 53,434 PIM 29,484 31,735 44,682 40,487 85,169 1990 O 
21,367 7,893 29,260 44,872 10,679 55,551 2,873 32,220 35,092 47,745 42,899 90,644 N 
21,822 7,992 29,814 45,639 11,487 57,126 2,783 32,156 34,939 48,423 43,643 92,065 D 
22,214 8,303 30,516 46,402 11,550 Si Sys) BEM) 31,929 34,841 49,315 43,479 92,794 199b3 
18,033 7,650 25,682 44,257 11,181 55,439 2,835 31,365 34,200 47,093 42,546 89,639 F 
15,149 USB 22,926 39,500 10,341 49.841 3,226 32,935 36,161 42,726 43,276 86,002 M 
13,413 7,511 20,924 38,992 10,891 49,883 3,080 31,346 34,426 42,072 42,237 84,309 A 
11,433 7,590 19,023 35,226 11,037 46,263 2,816 30,659 33,475 38,042 41,697 I2ABE M 
12,017 7,478 19,495 36,693 10,681 47,374 PES] [p) 30,029 32,601 39,266 40,709 79,975 J 
11,557 7,894 19,451 36,900 11,416 48,315 3,135 30,325 33,460 40,035 41,740 81,776 J 
11,989 G33 19,326 39,384 10,497 49,881 2,559 30,085 32,644 41,943 40,582 82,525 A 
11,032R 7,317R 18,349R 38,602R 11,163R 49,765R 2,329R 30,174R 32,503R 40,930R 41,338R 82,268R S 
10,692 7,159 17,850 39,077 12,069 51,146 2,266 28,164 30,429 41,342 40,233 81,575 O 
























B3621 B3622 B3620 B3664 B3608 B3609 B3607 B3605 B3606 B3602 B3600 





8,568 15,682 24,250 48,832 41,625 90,457 3,318 8,554 11,871 52,150 50,178 102,328 1986 

8,759 17,750 26,510 50,013 37,321 87,334 2,898 8,842 11,741 52912 46,163 99,075 1987 

8,613 13,996 22,609 43,872 32,857 76,728 2,625 8,401 11,027 46,497 41,258 87,755 1988 
12,557 15,317 27,873 42,047 32,328 74,376 eshte) 9,872 12,247 44,423 42,200 86,623 1989 
13,156 16,663 29,819 46,446 35,961 82,407 2,834 10,551 13,385 49,280 46,512 955192 1990 
12,443 15,966 28,409 46,785 32,033 78,818 2,403 9,652 12,055 49,188 41,685 90,874 1990 O 
14,774 14,470 29,245 47,236 31,443 4 78,679 2,884 13,050 15,934 50,120 43,493 94,613 N 
13,156 16,663 29,819 46,446 35,961 82,407 2,834 10,551 13,385 49,280 46,512 95,792 D 
14,936 16,159 31,094 49,599 34,959 84,558 3,037 11,525 14,562 52,636 46,484 99,120 Looney 
13,536 15,407 28,944 51,498 33,020 84,517 2,584 11,089 13,672 54,081 44,109 98,190 F 
13,659 16,604 30,263 47,332 35,659 82,991 3218 10,421 13,639 50,550 46,079 96,630 M 
13,329 S277 28,605 42,749 33,209 75,958 3,030 11,414 14,443 45,779 44,622 90,401 A 
12,424 14,928 27,351 42,595 33,596 76,192 2,514 10,839 16355 45,110 44,435 89,545 M 
12,109 16,600 28,709 43,419 34,287 77,706 2,514 11,073 13,586 45,933 45,360 91,292 J 
12,686 15,623 28,309 44,750 35,533 80,282 2,896 10,371 13,266 47,645 45,903 93,548 J 
12,782 15,706 28,488 46,010 33,024 79,035 2,473 11,785 14,258 48,484 44,809 93,293 A 
12,881R 15,587R 28,469R 45,387R 32,413R 77,800R 2,157R 11,595R 13,752R 47,544R 44,008R 91,552R S 
13,348 15,297 28,645 47,784 31,861 79,645 2,213 11,108 13,322 49,997 42,969 92,967 O 


















B3721 B3722 B3708 B3709 B3707 B3705 B3702 B3700 





B3720 









1,884 9,889 31,933 —22,045 —49 22,968 22,918 9,839 —8,966 873 1986 

10,379 —11,394 ~1,015 1950 —25,364 —23.414 125 18.915 18.791 1,825 6.449 —4,624 1987 

5,964 —5,659 305 3524 20,328 =23.852 8 17,304 17,312 —3'516 —3,024 —6,540 1988 

7,079 —7,028 51 —339 ~20,951 —21,290 190 17,145 17,335 —149 —3,806 —3.956 1989 

8,666 —8,671 =5 —807 —24/474 —25,281 -50 21,604 21,554 = 857, —2/870 3.727 1990 
8,547 —8,066 481 4354  —21,030 —25,384 —152 19,831 19,679 —4,506 —1,199 —5,705 1990 O 
6,592 —6,577 15 2364. —20,764 = 23427 =11 19,170 19,158 =2375 —1,594 —3,969 N 
8,666 —8,671 —5 —807 —24,474 ~25,281 —50 21,604 21,554 —857 —2'870 —3.721 D 
7,278 ~1,856 —578 3,196  —23,409 ~26,605 —124 20,404 20,279 —3,320 —3,005 —6,326 1991 J 
4,496 —17,158 —3,261 -~7240  —21,838 ~29,079 252 20,276 20,528 —6.989 —1,563 —8,551 F 
1,490 = 8,827 7.337 —7,832 —25,318 —33,150 8 22,514 22,523 —7,824 —2'803 ~10,627 M 
84 ~1,165 ~7,681 e150 22318 ~26,075 50 19.932 19,982 —3/707 —2;385 6,092 A 
—991 ~7;338 —8,329 7370» a 22,559 —29,929 302 19,820 20,122 ~7,068 —2,739 —9'807 M 
—92 9,122 —9,213 —6,726 ~23,607 —30,332 59 18,956 19.015 —6,667 —4'650 —11,317 J 
—1,130 —1,128 —8,858 -~7,850  —24,117 —31,967 240 19.954 20,194 —7,610 4,163 —11,773 J 
793 —8,369 —9,163 6,626  —22,527 ~29:153 86 18,300 18,386 —6,540 —4227 ~10,767 A 
—1,849R —8,270R —10,120R —6.785R  —21,250R  —28,035R 172k 18,579R 18,751R 6,614 —2,671R —9'284R S 
-2'656 —8'139 —10,795 —8.707 —19,792 —28,500 52 17,055 17,108 —8,655 2,737 —11,392 O 


Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
C 1 3 Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au Canada $54 


Millions of dollars En millions de dollars 

















End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) pets : ; 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a Pétranger sont considérées comme banques étrangeres) 

En fin 

eri i i i i i ling area 
de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling 4 
es Etats-Unis eayaine Ul Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
— 

Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other oe 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Tota 


























B3548 B3549 B3547 





B3542 B3543 B3541 B3545 B3544 B3566 B3567 B3569 B3570 B3568 





B3546 





Assets 1986 23,909 4,835 28,744 5,606 267 5,873 2,492 389 2,882 507 272 7719 
Avoirs 1987 21,836 4,669 26,506 5,285 210 5,495 2,073 336 2,409 231 219 450 
1988 17,982 3,506 21,488 3,104 151 B29 1,040 258 1,298 248 115 362 
1989 15,046 2,344 17,390 2,518 172 2,690 1,119 218 1,337 378 94 472 
1990 16,344 2,808 19,152 1,799 161 1,960 27 174 1,445 596 15 671 
1990 O 15,187 23235 17,421 1,334 126 1,460 2 362 1,134 600 82 682 
N 16,385 2,031 18,416 1,636 78 1,714 936 314 1,250 661 76 736 
D 16,344 2,808 19,152 1,799 161 1,960 127 174 1,445 596 75 671 
1991 J 15,939 2,603 18,542 2,431 ilS3/ 2,588 1,217 139 1,356 448 73 521 
F 18,282 2,997 PH ITE: 2,645 94 2,739 991 129 1,120 502 80 582 
M 16,534 1,955 18,489 2,715 82 2,798 1,130 201 1,331 476 68 545 
A 18,122 2,691 20,813 2,373 88 2,461 1,286 313 1,599 44] 74 516 
M 16,137 2,930 19,067 2,873 87 2,961 1,021 186 1,207 433 71 503 
J 17,613 2,448 20,061 2,041 101 2,142 1,225 278 1,502 423 198 621 
J 17,881 Dede 20,657 2,211 112 2,323 924 382 1,256 388 94 482 
A 19,808 2,536 22,345 2,350 111 2,461 1,179 205 1,384 429 113 542 
S 20,199R 3,206 23,406r 2,129 123 2,251 1,032R 217R 1,249R 406R 88 494Rr 
O 20,760 487 








B3642 B3643 B3641 B3645 B3668 B3648 B3649 B3647 


Liabilities 





Engagements 1987 23,173 15,410 38,583 7,705 106 7,811 1,888 544 2,432 Pail 2,048 4,825 
1988 19,756 15,064 34,819 7,048 126 7,174 1,665 S15 2,180 2,465 1,803 4,269 

1989 13,415 13,380 26,795 6,313 90 6,403 1,374 544 1,918 3,038 1,760 4,798 

1990 15,117 14,308 29,425 7,323 95 7418 1,769 555 2325 1,786 2139 4,525 

1990 O 14,614 11,306 25,920 8,449 158 8,607 2,031 600 2,631 1,622 2,540 4,162 

N 13,471 11,952 25,423 8,053 89 8,142 92,370 733 3,102 2,024 2,677 4,702 

D 15,117 14,308 29,425 323 95 7418 1,769 555 2325) 1,786 2,739 4,525 








B3742 B3743 





B3741 





B3745 B3768 





B3748 





B3749 B3747 








Net assets 197 Oil —16,574 = 2875) 
Avoirs nets 1987 =1,336 —10,741 2007) —2,419 104 —=2, 3116 186 —208 ips —2,546 —1,829 —4,375 
1988 = lev/als: L558 133331 —3,944 26 —3,918 —626 =i] —882 —2,218 —1,689 —3,906 
1989 1,631 —11,036 —9,405 =3;/95 82 =3571'3 Pas) —326 —580 —2,660 —1,666 —4,326 
1990 1227 -11,501 —10,274 —5,524 65 —5,458 —498 —332 —880 —1,190 —2,664 —3,854 
1990 O 574 073 —8,499 =) 6) —7,147 —1,258 —238 —1,496 = 15023 —2,457 —3,480 
N 2913 =a 2 —T,007 —6,417 Ali —6,428 —1,434 —418 — I 8o2 —1,368 —2,602 3,905 
D 1,227 —11,501 —10,274 S24 65 —5,458 —498 —382 —880 1190 —2,664 —3,854 
1991 J 1,055 —11;328 10273 —4,557 53 —4,504 —1,347 —434 EIAs! VIBXe —2,487 —4,244 
FP =f —9,883 —9,940 54517, =8 —5,465 O75 —432 1,405 1,454 209) 4,033 
M 537 12,028 —11,491 —4,481 =10 —4,490 —389 —=362 1/5) —1,508 —2,896 —4,405 
A 5,275 O99 —4,925 —4,166 116 —4,182 298 —201 97 —1,347 —2,904 —4,251 
M 2,024 —10,230 —8,206 —3,798 eal —3,810 28 —326 —298 —1,506 —2,866 =4° 372 
J 2,339 —10;129 —=1,190 —5,104 —135 —ayfahs) —=23 Alaa —200 — resi —2,831 —4,162 
J 3,185 —12,083 —8,898 —4,720 =25 —4,744 Sal g! —220 = TS —1,606 —2,942 —4,548 
A 4,341 —9,708 —5,366 372043) 25 —5,457 —1,148 —328 —1,476 =1,565 IN —4,538 
S 5,520R —8,548R —3,029R —6,026R =) —6,038 —S581R —270R —850R —1,672R —2,758R —4,429R 
O = Beth [31 029, = lea} fe) —6,815 6 —6,809 —534 —263 ARH 21057, —3,109 2) Kay) 


End 

















of period 
— RRL En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (Non-résidents) Canada Total (Résidents et non-résidents) 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 














B3551 B3552 B3550 B3572 





B3573 





B3571 B3538 B3539 B3537 B3535 B3536 B3532 B3530 















21,319 24,709 53,833 9,154 62,987 3,052 30,289 33,341 56,885 39,443 96,328 1986 
18,470 5,830 24,299 47,896 11,264 59,160 2,532 26,465 28,998 50,428 37,730 88,158 1987 
leyaysii| 7,949 21,480 35,904 11,979 47,884 2,402 24,332 26,734 38,306 36,311 74,617 1988 
18,563 7,867 26,430 37,625 10,695 48,319 2,339 25,3951 27,696 39,964 36,051 76,015 1989 
20,665 7,563 28,228 40,675 10,780 51,455 2,607 28,795 31,402 43,282 39,574 82,857 1990 
19,803 7,473 27,276 37,696 10,277 47,973 1,893 27,066 28,958 39,589 37,343 76,932 1990 O 
20,074 7,472 27,546 39,691 9,971 49,662 2,447 30,039 32,485 42,138 40,010 82,148 N 
20,665 7,563 28,228 40,675 10,780 51,455 2,607 28,795 31,402 43,282 39,574 82,857 D 
20,828 7,879 28,707 40,863 10,850 51,714 2,592 28,566 31,158 43,455 39,416 82,871 1991 J 
16,767 7,260 24,027 39,187 10,560 49.747 2,530 28,188 30,718 41,716 38,748 80,465 B 
13,956 7,431 21,387 34,812 9,737 44,549 OS 29,646 32,561 SUSY 39,383 77,110 M 
12,189 7,171 19,360 34,412 10,337 44,749 2,796 28,405 31,202 37,208 38,742 75,950 A 
10,493 7,241 17,734 30,957 10,515 41,472 2,630 27,835 30,464 33,587 38,349 71,936 M 
10,724 7,144 17,868 32,025 10,169 42,194 2,339 27,571 29,910 34,364 37,740 72,104 J 
10,268 7,543 17,812 31,672 10,858 42,529 2,895 28,130 31,026 34,567 38,988 73,555 J 
10,880 6,959 17,839 34,646 91925 44,571 2,337 27,979 30,316 36,983 37,905 74,887 A 
9,724R 6,968 16,692R 33,490R 10,602R 44,092R 2,217R 27,987R 30,204R 35,708R 38,589R 74,296R S 
9,721 6,826 16,547 34,627 11,518 46,144 Zell 26,021 28,136 36,742 37,538 74,281 O 










B3651 B3652 B3650 B3672 B3673 B3630 





B3639 B3637 B3636 B3632 








8,143 15,344 23,487 44,239 40,057 84,296 3,099 8,270 11,370 47,338 48,328 95,666 1986 

UAT 16,884 24,861 43,520 34,992 78,512 2,675 8,458 115133 46,195 43,450 89,644 1987 

7,815 13,445 21,260 38,749 30,952 69,702 2,410 8,017 10,427 41,160 38,969 80,129 1988 
11,778 14,091 25,869 35,919 29,864 65,783 2,147 9,418 11,565 38,066 39,282 77,349 1989 
11,838 14,199 26,038 37,833 31,897 69,730 2,653 9,592 12,245 40,486 41,489 81,975 1990 
10,972 13,214 24,186 37,688 27,818 65,506 2,043 8,849 10,892 39,731 36,667 76,398 1990 O 
12,726 12,529 25,255 38,644 27,980 66,624 259) 12,138 14,696 41,203 40,118 81,321 N 
11,838 14,199 26,038 37,833 31,897 69,730 2,653 9,592 12,245 40,486 41,489 81,975 D 
13,659 13,447 27,106 40,301 30,614 70,915 2,733 10,551 13,284 43,034 41,165 84,199 1991 J 
12,381 13,158 25,538 42,742 29,360 72,101 2,273 10,179 12,453 45,015 39,539 84,554 F 
12,534 14,157 26,690 397311 S759 70,989 2,944 9,600 12,544 42,175 41,358 83,533 M 
12,170 12,807 24,977 34,333 293293) 63,626 2,725 10,554 13,280 37,058 39,847 76,905 A 
11,524 12,909 24,433 35,241 29,617 64,857 2,342 10,029 2ST 37,582 39,646 77,228 M 
11,396 14,141 2293, 36,816 30,438 67,254 2,268 10,237 12,505 39,084 40,676 79,760 J 
11,414 13,182 24,596 36,475 31,765 68,241 2,657 9,533 12,189 Bors? 41,298 80,430 J 
11,597 13,346 24,944 39,164 29,349 68,513 2,217 10,893 13,110 41,381 40,243 81,623 A 
11,657R 13,349R 25,005R 38,181R 28,570R 66,751R 2,057R 10,771R 12,827R 40,238R 39,341R 79,579R S 
12,092 12,947 25,039 40,890 28,035 68,925 2,061 10,292 12,352 42,951 38,326 81,277 O 





















B3771 B3739 B3737 B3732 B3730 





B3751 B3773 





B3752 B3750 B3772 











13,176 11,954 1,223 9,594 —30,903 ~21,309 22,019 21,972 1986 
10,492 —11,054 —561 4376 =03707 ~19351 —143 18,008 17,865 4233 5,720 —1,487 1987 
5,716 —5,496 220 —2'845 —18.973 91818 8 16,315 16,307 ~2'853 —2'658 5511 1988 
6.785 —6,224 561 1,706 —19,170 —17,464 192 15,939 16,131 1,898 —3231 —1333 1989 
8,826 —6,636 2,190 2,842 A517 —18,275 ~46 19,203 19,157 2796 1,914 1882 1990 
8,830 —5,741 3,090 8 —17,540 —17,532 —150 18,216 18,066 —142 676 534 1990 O 
7,347 —5,057 2/291 1,047 —18,008 ~16,962 -112 17,901 17,789 934 —107 827 N 
8,826 6,636 2,190 2,842 =21,117 —18,275 —46 19,203 19,157 2,796 1,914 882 D 
7,169 —5,568 1,601 562 —19,764 —19,201 —141 18,014 17,874 421 -1,749 —1,328 1991 J 
4386 5/898 -1511 3,555 ~18,799 —22/354 257 18,009 18,265 —3,299 -791 ~4,089 F 
1,422 6,726 —5304 —4,419 ~22022 ~26,440 —29 20,046 20,017 4448 -1,975 ~6,423 M 
"19 —5,635 5,617 79 ~18.956 —18,877 71 17,851 17,922 1509, =3,105 955 A 
—1,031 5,668 —6,699 —4,283 —19,102 ~23,385 288 17,805 18,094 3,995 ~1,296 —5,292 M 
673 6,996 ~T,669 —4791 ~20,269 ~25,060 71 17,333 17,404 4720 -2,936 ~7,656 J 
—1,146 —5,639 —6,784 —4'304 ~20,908 ~25,711 239 18,598 18,837 4565 2,310 ~6,875 J 
= —6,387 —7,104 —4'518 —19,424 ~23,942 120 17,086 17,206 —4398  -2,338 ~6.736 A 
—1,933R —6381R  —8313R  —4,691R  —17,968R —22,659R 161R 17,216R «17,377 —4'530R —752R —5,282r S 
~2371 —6,122 —8,492 —6,264 —16,517 ~22;781 55 15,729 15,784 ~6,209 —788 ~6.997 O 


Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities 
D l Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) S56 


Millions of dollars En millions de dollars 








End Assets Actif 
of period ? 7 
En fin Cash and Items in Term deposits Govern- Other Canadian bonds Residential Personal Non-residential Other Leasing Canadian Other Total 
de période gross demand transit Dépots a terme ment of short-term Obligations canadiennes mortgages loans mortgages loans contracts preferred assets assets 
and notice Effets en Canada paper and Préts Préts Préts Autres Contrats and Autres Ensemble 
deposits cours de Chartered Other treasury bankers’ Government Provincial Corporate hypothécaires personnels hypothécaires préts de creédit- common éléments de ; 
Encaisse compensation banks Autres _ bills acceptances of Canada and Emises a Vhabitation sur immeubles bail shares de ; Pactif 
et montants Banques Bons du Autre direct and municipal _ par les non résidentiels Actions Pactif 
bruts des a charte Trésor du papier guaranteed Emises sociétés canadiennes 
dépots a vue gouvernement a court Emises ou _ par les privilégiées 
ou a préavis canadien terme et garanties provinces ou |. 
acceptations par le et les ordinaires 
bancaires gouverne- municipa- 
ment lités 
canadien 
B1703 B1752 B1705 B1706 B1708 B1750 B1712 B1713 B1714 B1722 B1716 B1723 B1755_ B1718 BI717 B1749/19 B1700 
1979 378 1,513 195 43 851 1,059 603 933 Dey ey? 963 1,734 28 
1980 490 1,312 236 486 1,355 1,310 1,022 1,498 27,006 1,484 2,060 21 
1981 646 2,150 250 273 1,985 1,240 1,040 2,327 27,413 1,766 2,323 35 
1982 667 1,946 Sys) 969 Bl 1,071 1,234 PATTES 27,806 1,920 2,226 40 
1983 139 1,462 BOT, W952 4,199 1,234 1,446 3,055 30,061 Dare PE INS) 60 
1984 454 1,593 867 ~—-:1,848 3,542 STA 1,837 969 32,425 1,838 6,329 5,265 801 3,925 3,993 66,962 
1985 761 1,200 1,143 2,182 3,507 1,096 1,522 7716 35,881 2,830 T2395 5,616 1,061 4,381 4,275 73,466 
1986 1,276 1223 904 = 3,356 2,862 1,658 1,445 JE SWE) 42,003 3,276 8,068 6,288 573 5,011 4,499 84,217 
1987 1,636 1,203 837 1,735 2,369 2,004 15357) 1,471 49,242 3,885 9,886 6,890 1,279 5,459 4,592 93,845 
1988 1,727 1,486 376, — 3:207 4,420 1,374 1,325 1,668 57,879 5,342 11,266 6,896 1,744 5,301 5,744 109,954 
1989 2,108 =O 7. 755 279 5,349 5,497 1,186 651 1,468 68,442 US 13,020 6,046 1,762 5,979 6,526 125,785 
1990 1,322 85 619 168 6,966 5912 1,054 989 1,736 71,200 8,164 15,992 6,284 2,479 5,788 5,677 134,435 
1988 N 2,156 1,000 640 = 2,827 4,527 1,422 1,374 1,728 57,035 5,149 11,101 6,507 1,790 5,198 5,821 108,276 
D L727 1,486 576 = 3,207 4,420 1,374 1,325 1,668 57,879 5,342 11,266 6,896 1,744 5,301 5,744 109,954 
1989 J 1,914 936 450 = 2,550 4,760 1,681 1,328 1,586 59,073 5,370 11,209 7,186 1,675 5,482 5,291 110,490 
F 2,300 933 359 = 2,861 5,649 1,641 1,308 1,562 59,880 5,435 11,352 7417 1,787 5,435 5,101 113,022 
M 3,198 1,225 379° 2823 6,348 1,288 1,112 1,625 60,648 5,432 11,457 7,294 1,823 5,556 4,421 114,629 
A 2,745 910 260 3,199 6,774 1,281 1,021 1,639 61,570 5,402 11,572 7,203 1,825 5,745 4,439 115,584 
M 1,947 1,102 268 3,883 6,413 1,457 945 1,583 62,487 5,569 11,782 7,288 1,834 5,882 4,868 117,309 
J 8215 S73 275 4,647 4,788 1,389 901 1,488 63,404 5,672 11,898 6,939 1,824 5,910 5,082 118,806 
J 3,339) 688 184 4,693 4,889 1,121 897 1,472 64,503 5,711 125152 6,690 1,864 5,857 $3155 O12 
A 3.379 579 244 894,525 5,412 1,227 882 1,473 65,175 5,831 12,340 7,258 1,855 5,963 S175 121,317 
S 2,212 1,166 275, 4,339 5,369 1,461 774 1,489 65,955 5,907 12,398 6,836 1,945 6,015 S513 121,655 
oO 1,899 826 216 4,594 6,033 1,464 769 1,468 66,810 5,987 12,563 7,219 1,910 5,896 5,464 123,118 
N 2,633 625 114 4,973 5,495 1,328 761 1,581 67,610 6,072 12,712 6,784 1,954 5,968 5,579 124,189 
D 2,108 O07 755 219" 9,349 5,497 1,186 651 1,468 68,442 7,375 13,020 6,046 1,762 5,979 6,526 125,785 
1990 J 2,345 —679 7196 270" 5237, 6,352 a2 698 1,408 69,574 7,088 12,506 6,061 2,373 6,171 6,037 127,408 
I 2,897 —800 1,137 232, 5,165 5,274 1,276 710 1,463 69,550 7,263 12,701 6,291 2,092 6,118 Sit 127,946 
M 1,699 = oi! 977 CSimmo Oi 5,199 1,267 706 1,499 69,636 7,653 13,605 6,213 2,084 6,074 6,260 128,797 
A 2775 —912 951 BOON 5-255 5,828 1,405 656 1,534 69,989 7,707 14,115 6,863 2,093 6,093 6,192 130,813 
M }| 2,467 —605 545 257 4:879 6,276 1,485 713 1,487 70,302 7,747 14,615 6,622 2,163 6,135 6,220 131,309 
J 1,624 =i5 925 292 5,245 6,032 1,180 766 1,455 70,399 7,736 15,165 6,288 2,150 6,149 6,085 131,474 
J 2,259 276 1,527 239 = 4,711 6,914 1,140 755 1,431 70,555 7,682 15,306 6,334 2,223 6,008 6,263 133,070 
A 2,880 —142 1,210 104 5,065 7,048 1,090 699 1,362 70,712 7,730 15,419 6,316 2,343 5,985 6,231 134,050 
S 1,357 a) 1,090 0 6,025 7,231 948 698 1,438 70,511 7,859 15,887 51975, 23433 5.913 6,030 133,386 
O 1,611 163 899 TZ 01095 6,684 909 808 1,485 70,780 7-995 16,108 6,167 2,448 5,933 6,058 134,812 
N 2,002 171 1,026 118 = 7,105 5,979 791 890 1,505 71,018 UAL 16,193 6,014 2,466 5,927 5,970 135,148 
D 1,322 85 619 168 6,966 5,912 1,054 989 1,736 71,200 8,164 15:992 6,284 2,479 5,788 5,677 134,435 
1991 J 1,243 176 1,026 163 6,150 6,162 1,318 1,105 1,861 71,289 8,190 15,717 6,192 2,487 Bai 5,787 134,234 
F 1,734 334 541 199 5,806 6,416 1,915 1,455 1,853 71,201 8,331 15,694 6,369 2,490 5,582 5,803 135,056 
M 1,441 76 596 187 6,439 5,875 2,097 1,194 1,887 71,512 8,490 15,709 6335208 5,673 33779 135,808 
A 2,578 —690 363 193 6,718 4,995 2,206 1,435 eieys} 71,642 8,568 15,910 6,385 2,524 5,614 5,823 136,017 
M 3,853 =1555 404 206 =—6,516 4,615 2,383 S27 1,794 71,921 8,585 16,007 5.9706) 25553 5,594 6,237 136,608 
J 1,999 =13 428 135 5,948 4,595 2,442 1,608 1,827 71,348 8,432 15,782 6,087 2,544 5,429 6,197 134,787 
J 2,252 606 649 2330 ys05 4,296 2,330 1,663 1,732 71,491 8,447 15,783 5,827 2,576 5,504 6,236 134,118 
A 1,888 3} 655 179 6,170 3,613 DSi 1,654 1,671 71,636 8,453 15,760 6,104 2,577 5,583 6,201 134,465 
S 3,189 —1,208 437 134 5,995 4,032 2,470 1,640 1,647 71,449 8,470 15,789 6,469 2,577 5,490 6,225 134,807 
O 3,065 1183 608 101 6,510 3,554 2,635 1,776 1,624 71,506 8,494 15,620 63195 2587 5,412 6,439 134,944 
N 2,187 45 319 113. 6,077 3,421 2,741 1,733 16529) 71,400 8,479 15,538 6,194 2,551 5,305 6,424 134,054 


Liabilities Passif 


Savings deposits 
Dépots d’épargne 





Chequable 
Transférables 
par chéques 





Total 
Total 


B1729 


1,021 
1,561 
1,858 
2,465 
3,663 
5,294 
7,765 
8,434 
8,915 
9,869 
11,344 
11,405 


9,673 
9,869 


9,608 
O37. 
10,631 


Of which: 
Daily interest 
Dont : 

a intérét 
quotidien 


B1741 


Non-chequable 
Non transférables 


par chéques 





Total 
Total 


B1730 


6,073 
7,184 
7,592 
8,824 
8,528 
7,708 
ey 
10,690 
10,958 
14,144 
14,792 
15,709 


14,094 
14,144 


14,280 
15,028 
13,693 
13,616 
S23 
14,343 
14,434 
14,584 
14,465 
14,935 
14,928 
14,792 


15,188 
15,945 
15,746 
15,812 
15,663 
15,628 
S312 
15,410 
15,389 
15,482 
15,701 
15,709 


153530 
15,889 
15,681 
14,915 
14,821 
15,587 
14,903 
14,975 
15,494 
15,388R 
15,069 


Of which: 
Daily 
interest 
Dont : 

a intérét 
quotidien 


B1742 


1,251 
1,390 
4,626 
4,883 
7,368 
8,554 
8,462 


Toon 
7,368 


7,478 
7,481 
7,225 
(22 
elu 
7,606 
7,766 
8,004 
8,043 
8,613 
8,448 
8,554 


8,626 
8,668 
8,694 
8,760 
8,743 
8,698 
8,556 
8,421 
8,324 
8,302 
8,219 
8,462 


8,291 
8,139 
8,185 
8,007 
7,961 
7,930 
Ey 
7,719 
7,576 
Teo 
6,940 


Term deposits, guaranteed 
investment certificates and 


debentures 


Dépots a terme, certificats 
de placement garantis et 





débentures 
Less than 1 year Total 
1 year and over Total 
Moins 1 an 
de I an ou plus 
B1732 B1733 B1731 
3,989 23,574 27,562 
4,462 26,793 31,255 
6,944 28,261 35,205 
7,077 29,783 36,860 
7,289 33,607 40,896 
7,928 37,615 45,544 
793) 41,814 49,607 
7,007 48,420 55,427 
8,279 55,311 63,590 
10,427 63,214 73,641 
16,947 68,737 85,684 
21,993 71,381 93,374 
9,021 62,977. 71,998 
10,427 63,214 73,641 
10,418 63,298 73,717 
11,162 64,361 75523 
11,889 65,573 77,462 
12,416 66,082 78,497 
13,632 66,944 80,576 
Less27, 66,969 80,295 
13,214 67,285 80,498 
14,436 67,552 81,988 
14,536 67,481 82,017 
15,002 67,777 82,779 
15,212 68,367 83,579 
16,947 68,737 85,684 
20,248 66,969 87,217 
193137 67,901 87,038 
19,664 67,972 87,636 
19,716 68,993 88,709 
19,875 69,811 89,686 
20,128 70,041 90,169 
20,333 70,779 91,113 
20,327 70,819 91,146 
20,962 71,141 92,103 
21,148 FARIS) 92,263 
21,446 71,130 92,576 
21,993 71,381 93,374 
22,115 70,822 92,937 
22,175 71,183 93,358 
22,493 72,614 95,106 
21,943c 72,963 94,906 
22,039 72,838 94,877 
DO DT, 71,568 93,495 
22,351 71,503 93,855 
PE NIB) 71,471 93,047 
22,204 71,449 93,653 
21,657 71,733 93,390 
21,074 72,386 93,460 


Total deposits 
Ensemble des dépdts 


B1727 


34,656 
40,001 
44,655 
48,148 
53,087 
58,546 
64,529 
74,550 
83,463 
97,655 
111,820 
120,488 


95,764 
97,655 


97,605 
100,288 
101,786 
102,767 
104,829 
105,733 
105,780 
107,622 
107,523 
109,060 
109,925 
111,820 


119,563 
120,370 
122,082 
121557 
121,441 
120,997 
120,283 
120,361 
120,803 
120,417 
120,173 








Of which: 
Personal deposits 
Dont: 
dépots des 
particuliers 
Total Of which: 
Total Tax exempt 
Dont : 
exempts 
d’impots 
B1753 B1743 
14,022 
15,686 
17555 
19,856 
22,876 
104,934 24,654 
113,642 BZ i7, 
22,627 
22,876 
28207 
24,193 
25,422 
25,675 
25,834 
26,024 
26,189 
26,360 
26,504 
26,627 
26,803 
104,934 24,654 
105,245 25,992 
106,652 28,208 
108,304 29,728 
109,352 30,062 
109,490 30,361 
110,634 30,837 
110,733 30,788 
111,280 30,578 
111,920 30,600 
112,108 30,772 
113,071 30,970 
113,642 B12 57) 
113,139 31,642 
114,103 32,538 
114,636 33,031 
114,693 33,017 
114,941 33,184 
113,974 33,385 
113,763 33,541 
113,999 33,727 
114,072 33,869 
114,255 34,045 
114,308 34,147 


Loans and 
overdrafts 
Emprunts et 
découverts 
bancaires 


B1734 


93 
125 
165 

93 
ZAZ 

1,652 
2,763 
1,302 
235 
416 
614 
551 


880 
416 


403 
357 
638 
593 
643 
387 
638 
264 
307 
288 
568 
614 


670 
538 
816 
399 
683 
694 
779 
332 
478 
660 
433 
551 


389 
1,003 
350 
353 
382 
SS 
270 
a? 
327 
732 
346 


Promissory 
notes and 
debentures 
Billets a 
ordre et 
débentures 


B1754 


571 
514 
356 
326 
400 
1,158 
1,999 
1,965 
1,229 
1,044 
1,050 
Holy 


1,188 
1,044 


935 
1,029 
1,026 

981 
17352 

946 

872 
1,092 
1,193 
1,293 
1,170 
1,050 


1,098 
1,147 
1,197 
1,201 
1,220 
1,236 
1,291 
1,314 
1,297 
1,242 
1,206 
1,171 


1,176 
1,174 
1,173 
LTS 
1,187 
1,120 
1,156 
1,153 
1,151 
1,254 
1,256 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


B1739 


2,462 

996 
3,024 
4,853 
5,554 
6,013 
5,675 


5,489 
5,554 


5,805 
5,649 
5,402 
5,746 
5,535 
5,767 
5,803 
5,923 
6,348 
6,438 
6,196 
6,013 


6,364 
5,796 
5,637 
5,726 
5,787 
5,566 
5,834 
6,079 
6,380 
6,528 
6,265 
5,675 


6,116 
5,771 
5,438 
5,591 
5,893 
5,484 
5,417 
5,624 
5,651 
5,642 
5,432 


Share- 
holders’ 
equity 
Avoir 
propre 
des 
action- 
naires 


B1740 


3,144 
3,179 
3,377 
4,064 
5,286 
6,288 
6,551 


S22, 
5,286 


5,550 
5,670 
5,776 
5,839 
D927 
5,974 
6,072 
6,182 
6,285 
6,243 
6,279 
6,288 


6,371 
6,325 
6,498 
6,531 
6,571 
6,607 
6,576 
6,605 
6,513 
6,519 
6,567 
6,551 


6,620 
6,755 
6,766 
6,855 
6,918 
6,869 
6,867 
6,854 
6,874 
6,746 
6,761 


Total 


liabilities 


Ensemble 
du passif 


B1725 


66,962 
73,466 
84,217 
93,845 
109,954 
125,786 
134,435 


108,444 
109,954 


125,786 


128,188 
128,048 
128,797 
130,324 
131,059 
131,474 
132,296 
132,410 
133,386 
133,916 
134,163 
134,435 


133,863 
135,073 
135,808 
135,533 
135,821 
134,785 
133,993 
134,364 
134,807 
134,791R 
133,968 


End of 


period 
En fin 
de 


période 


1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1988 


1989 


1990 


1991 


OZ 


ZO a Se eal 


ZO Ai SSS > err i 


ZONpo--z>ene 


Mortgage loan companies associated with chartered banks: Estimated assets and liabilities 
Dy Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Actif et passif (estimations) S58 





Millions of dollars En millions de dollars 











End of Assets Actif 
riod a 5 3 : 
En fin Cash and Term deposits Govern- Other Canadian bonds Residential Personal Non-residential Other Total 
de période gross demand Dépots a terme ment of short-term Obligations canadiennes mortgages loans mortgages assets assets . 
and notice Canada paper and Préts hie Préts Préts Ps Autres Ensemble 
deposits Chartered Other treasury bankers’ Government Provincial Corporate hypothécaires personnels hypothecaires éléments de ; 
Encaisse banks Autres bills acceptances of Canada and Emises a Phabitation sur immeubles de é actif 
et montants Banques Bons du Autre papier direct and municipal par les non Pactif 
bruts des a charte trésor du a court guaranteed Emises sociétés résidentiels 
dépots a vue gouverne- terme et Emises ou par les 
et a préavis ment acceptations garanties provinces 
canadien bancaires par le et les 
gouverne- municipa- 
ment lités 
canadien : 
B1903 B1905 B1906 B1907 B1908 B1913 B1914 BI915 B1921 B1917 B1922 B1918/B1949 B1900 
1979 16 40 15 86 4,870 136 
1980 sw) 212 78 61 6 143 T3525 3 oi 
1981 111 164 9 1 298 12,130 3 70 
1982 144 66 153 169 86 67 5 716 18,461 3 56 
1983 325 33 646 5 168 114 1,871 25,960 7 11 
1984 442 47 42 1,160 2 171 114 1,609 29,479 1,505 iV) 499 36,342 
1985 403 212 3 1,041 119 467 11 1,130 35,201 2,170 1,465 628 42,851 
1986 319 113 1,620 15 809 4 773 41,907 2,848 3,037 895 52,339 
1987 191 619 2,970 367 566 124 364 56,748 5,870 4,313 845 72,978 
1988 445 1,266 1 3,708 1,526 270 123 316 69,501 5,854 5,035 1,069 89,113 
1989 513 1,396 11 3,543 2,762 191 197 345 84,273 7,987 6,068 3,888 111,173 
1990 352 1,479 3,850 2,242 593 27 287 97,692 7,928 7,163 4,660 126,374 
1988 N 254 1,104 3,767 1,601 293 131 323 68,414 6,052 5,039 1,034 88,013 
D 445 1,266 1 3,708 1,526 270 123 316 69,501 5,854 5,035 1,069 89,113 
1989 J 259 1,412 25 S21 2,182 270 122 309 70,647 6,096 5,047 1,015 90,912 
F 272 2,172 25 3,832 1,997 267 121 304 72,020 6,239 5,063 1,065 93,377 
M 440 1,320 1 4,599 1,820 237 120 273 73,475 6,786 5,206 1,071 95,350 
A 344 1,238 10 3,907 1,991 232 120 220 74,280 8,325 5,173 1,194 97,033 
M 297 1,308 11 4,205 2,560 222 187 213 75,690 8,364 5,273 1,296 99,627 
J 351 1,302 14 3,667 2,272 183 197 243 76,925 8,496 5,350 1,339 100,341 
J 394 1,420 15 4,428 1,817 183 198 310 77,859 8,944 5,362 1,199 102,131 
A 274 1,468 16 4,749 1,925 217 190 308 79,177 8,919 5,493 P22: 103,947 
S 310 1,484 1S 3,656 1,499 2M 171 304 80,411 8,981 5,482 3,156 105,686 
O 283 1,440 17 3,633 1,226 217 155 309 81,705 9,017 5,514 3,035 106,553 
N 301 1,449 17 3,695 2,075 206 155 287 83,063 8,912 6,034 3,099 109,294 
D 513 1,396 11 3,543 2,762 191 197 345 84,273 7,987 6,068 3,888 111,173 
1990 J 417 1,438 21 3,925 2,437 463 121 341 85,708 8,047 6,021 3,903 112,843 
F 430 1319 27 3,986 2,457 452 121 334 86,829 8,011 6,008 3,985 113,961 
M 398 1,284 30 4,122 23395 535 109 316 87,997 7,946 6,116 4,235 115,425 
A 393 1,304 25 4,358 2327 772 109 313 88,993 7,830 6,343 3,948 116,715 
M 324 1,304 18 3,805 1,817 472 123 310 90,122 7,754 6,386 4,412 116,846 
J 378 1,354 18 3,824 1,903 368 109 303 91,270 7,905 6,428 4,335 118,194 
J 394 1,374 3,735 1,990 217 109 300 92,562 7,890 6,444 4,228 119,245 
A 501 1,378 3,859 2,220 287 109 296 93,798 7,881 6,462 4,474 121,263 
S 397 1,383 3,603 2,389 362 109 294 94,688 7,897 6,447 4,464 122,033 
oO 310 1,455 3,488 2,089 539 93 223 95,817 7,850 6,464 4,530 122,858 
N 549 [531 3,746 2,547 550 127 289 96,778 7,976 6,469 4,780 125,341 
D 352 1,479 3,850 2,242 593 127 287 97,692 7,928 7,163 4,660 126,374 
1991 J 286 1,555 3,981 2,983 639 22, 239 98,160 7,931 7,162 4,581 127,640 
F 489 1,551 4,153 2,796 630 183 231 98,922 7,930 7,106 4,535 128,526 
M 391 1,471 4,529 2,545 683 161 225 99,480 7,932 7,327 4,665 129,410 
A 410 1,440 5,272 2,340 547 168 216 99,809 7,882 7,266 4,711 130,062 
M 366 1,422 6,020 1,656 362 161 209 100,455 7,675 7,268 5,060 130,654 
J 412 1,422 Sot 1,664 355 169 203 101,446 7,512 7,279 5,090 131,151 
J 417 1,427 5,069 745 340 240 191 104,205 E299 7,528 5,171 132,632 
A 492 1,457 5,401 796 221 215 169 105,856 7,183 7,598 5,241 134,629 
S 492 1,514 5,448 794 203 148 157 107,089 7,144 7,632 4,755 135,376 
O 373 1,702 5,362 761 170 171 151 107,032 6,447 7,663 4,991 134,822 
N 511 1,634 6,013 791 150 94 146 108,166 6,368 7,657 4,795 136,324 
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Liabilities Passif End of 
I riod 
Savings Term deposits, guaranteed Total deposits Bank loans, Other Share- Total n fin 
deposits investment certificates and Ensemble des dépéts promissory liabilities holders’ liabilities de 
Dépots debentures en notes and Autres equity Ensemble période 
d’épargne Dépots a terme, certificats Of which: debentures éléments Avoir du passif 
de placement garantis et Personal Emprunts, du propre 
débentures : deposits billets a passif des action- 
Ci << Dont : ordre et naires 
Less than 1 year Total dépéts des débentures 
1 year and Total particuliers 
Moins de over 
lan 1 an 
ou plus 
B1930 B1928 B1929 B1927 B1926 B1950 B1951 B1938 B1939 B1924 
19 2,897 2,916 2,916 1,186 1979 
168 5,046 5,214 5,214 1,093 1980 
re a son vas ie 
> ,038 12,038 5,485 1982 
808 16,209 17,016 17,016 8,860 1983 
5,263 19,020 24,282 24,282 3,916 6,554 1,589 36,342 1984 
5,964 20,972 26,935 26,935 3,148 10,905 1,862 42,851 1985 
5,714 6,598 26,128 32,725 38,440 2,365 9,430 2,105 52,339 1986 
Oe ee hee L oe 55,434 2,741 11,951 2,853 72,978 1987 
A 5 I A 74,738 2,760 8,216 3,399 89,113 1988 
41,215 7,583 48,487 56,070 97,285 87,903 2,207 7,227 4,455 111,173 1989 
44,637 9,821 56,167 65,988 110,625 100,274 1,954 8,569 5,226 126,374 1990 
26,864 6,480 39,680 46,160 73,024 3,149 8,534 3,305 88,013 1988 N 
27,685 6,767 40,286 47,053 74,738 2,760 8,216 3,399 89,113 D 
28,679 6,929 40,939 47,869 76,548 2,945 7,907 3,513 90,912 1989 J 
29,138 7,155 42,190 49,345 78,483 2,766 8,570 35517, 93,377 F 
29,982 7,213 43,071 50,285 80,267 2,851 8,506 3,726 95,350 M 
30,827 7,200 44,270 51,471 82,297 2,778 8,160 3,798 97,033 A 
31,701 7,170 45,812 $2,983 84,684 3,658 7,410 3,875 99,627 M 
33,436 7,159 46,431 53,589 87,026 2,585 6,814 3,916 100,341 J 
34,607 7,197 46,729 53,926 88,532 2,447 7,201 3,950 102,131 J 
35,795 L207: 46,976 54,253 90,048 2,723 7,161 4,014 103,947 A 
37,053 7,439 46,909 54,348 91,400 2,446 7588 4,251 105,686 S 
38,101 7,502 46,846 54,348 92,449 2,304 7,540 4,259 106,553 oO 
39,662 7,800 48,188 55,987 95,649 2,236 7,115 4,294 109,294 N 
41,215 7,583 48,487 56,070 97,285 87,903 2,207 T2207 4,455 111,173 D 
42,140 6,895 49,953 56,848 98,988 88,716 2,725 6,636 4,494 112,843 1990 J 
42,614 7,006 50,196 57,203 99,817 89,576 2,658 6,925 4,560 113,961 F 
43,374 7,106 50,658 57,764 101,138 91,051 2,046 7,623 4.617 115,425 M 
44,312 6,958 50,448 57,407 101,719 91,608 2,080 8,265 4,651 116,715 A 
43,980 6,996 50,969 57,965 101,945 91,449 2,359 7,853 4,689 116,846 M 
44,099 7,046 51,989 59,034 103,133 92,678 1,999 8,244 4,818 118,194 J 
44,161 7,249 52,731 59,980 104,141 93,955 1,950 8,302 4,853 119,245 J 
44,173 7,848 53,520 61,368 105,541 95,042 1,766 9,026 4,931 121,263 A 
43,996 8,125 54,073 62,197 106,193 95,713 1,823 9,031 4,986 122,033 S 
44,371 8,624 54,180 62,804 107,175 96,767 757. 8,892 5,034 122,858 oO 
44,822 9,491 55,897 65,388 110,210 99,796 1,887 8,121 5,123 125,341 N 
44,637 9,821 56,167 65,988 110,625 100,274 1,954 8,569 5,226 126,374 D 
44,745 10,186 57,315 67,501 112,246 101,656 2,124 8,001 5,269 127,640 1991 J 
44,401 11,170 57,961 69,131 1133533 102,830 1,915 7,675 5,404 128,526 F 
44364 11,623 58,066 69,690 114,054 103,344 1,815 8,046 5,495 129,410 M 
44,428 11,660 58,412 70,072 114,501 103,756 1,742 8,287 5532 130,062 A 
43,956 12,005 58,668 70,673 114,629 103,658 1,690 8,572 5,764 130,654 M 
43,690 12,304 58,548 70,852 114,542 103,648 1,753 9,010 5,846 131,151 J 
43,834 12,723 58,115 70,838 114,672 104,116 2,105 9,944 5,911 132,632 J 
44,107 13,000 57,793 70,793 114,899 104,708 1,784 11,926 6,019 134,629 A 
43,746 13,011 57,954 70,965 114,711 104,294 2,107 12,437 6,121 135,376 Ss 
43,320 13,390 58,637 72,027 115,346 104,324 2,305 11,627 5,543 134,822 oO 
42,591 14,357 60,560 74,917 117,508 105,801 1,915 11,222 5,680 136,324 N 
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Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle (estimations) 


S 60 





Millions of dollars En millions de dollars 





End 


of peri 
En fin 


de période 


1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


1991 


od 


Assets Actif 


eS ha a 
Cash and demand 

and notice deposits 
Encaisse et depots 
a vue ou a préavis 





In centrals 
Dans les 
centrales 


B2151 


1,882 
2,045 
2,445 
2,723 
2,831 
2,942 
2,983 
3,224 
3,456 
3,376 


Other 
Ailleurs 


B2152 


448 
454 
631 
676 
899 
930 
949 
751 
820 
991 
1,216 
1,156 
1,123 


721 
771 
899 


731 
919 
808 
930 


833 
916 
821 
949 


770 
914 
795 
795 


617 
799 
771 
820 


782 
963 
868 
991 


920 
1,086 
1,044 
1,216 


889 
1,110 
1,019 
1,156 


1,069 


Term 
deposits 
Dépots 
a terme 


B2153 


1,908 
1714 
2,052 
2.419 
3,563 
3,193 
3,396 
3,397 
4.247 
4.624 
4.995 
6,110 
6.957 


3251 
3,562 
3,563 


3,837 
3,435 
3,482 
3,193 


3,303 
S217 
3,242 
3,396 


3,832 
3,884 
3,521 
SESH 


4,015 
4.235 
4,086 
4,247 


Government 
of Canada 
treasury bills 
Bons du 
Trésor du 
gouver- 
nement 
canadien 


B2154 


82 


50 
82 


135 
193 
196 


Other short- 
term paper 
and bankers’ 
acceptances 
Autre papier 
a court terme 
et acceptations 
bancaires 


B2155 


299 


299 
299 


340 
286 
292 


Government 
of Canada 
bonds 
Obligations 
du gouver- 
nement 
canadien 


Provincial 
bonds 
Obligations 
des pro- 
vinces 


B2157 


Municipal 
bonds 
Obliga- 
tions des 
munici- 
palités 


B2158 


395 
350 


Other 
bonds and 
debentures 
Autres 
obligations 
et 
débentures 


B2159 


138 
228 
263 
398 
398 
224 
202 
DSS 
342 
329 
358 
461 
460 


410 
390 
398 


388 
379 
PPA 
224 


267 
202 
208 
202 


230 
239 
271 
255 


336 
299 
292 
342 


329 
318 
351 
329 


329 
337 
351 
358 


352 
367 
380 
461 


421 
441 
382 
460 


639 
625 
649 


Shares in 
central 
credit 
unions 
Partici- 
pation 

au capital 
social des 
centrales 


B2160 


230 
235 
256 
246 
271 
327 
353 
380 
383 
393 
430 
439 
442 


266 
266 
271 


263 
276 
318 
327 


347 
344 
346 
353 


371 
Su 
377 
380 


404 
396 
ais) 
383 


396 
404 
406 
393 


420 
433 
432 
430 


448 
449 
445 
439 


429 
427 
438 
442 


452 
456 
474 


Other 
invest- 
ments 
Autres 
investis- 
sements 


B2161 


268 
164 
259 
284 
324 
326 
452 
S19 
397 
370 
393 
512 
521 


283 
352 
324 


426 
449 
349 
326 


349 
424 
415 
452 


555 
606 
595 
579 


452 
433 
S11 
397 


395 
358 
371 
370 


452 
343 
341 
393 


506 
498 
511 
SZ 


554 
554 
563 
529 


865 
862 
884 


Personal 


loans 
Préts 
person- 
nels 


B2162 


5,883 
6,679 
6,897 
6,354 
5,704 
6,255 
6,777 
7,736 
8,276 
9,206 
10,209 
10,961 
11,503 


5,770 
5,819 
5,704 


5,847 
6,052 
6,127 
6,255 


6,176 
6,526 
6,702 
6,777 


7,023 
7,265 
7,526 
7,736 


7,750 
8,151 
8,220 
8,276 


8,544 
8,838 
9,190 
9.206 


9,320 
9,810 
9,967 
10,209 


10,423 
10,598 
10,818 
10,964 


10,974 
11,183 
11,444 
11,503 


11,477 
12,011 
12,434 


Other 
loans 
Autres 
préts 


B2163 


712 

958 
Wel fies’ 
1,836 
2,293 
2,940 
3,334 
3,948 
4,714 
5,879 
6,958 
7,659 
8,297 


1,891 
Dl22 
22.93) 


2,380 
2,517 
2,643 
2,940 


3,002 
3,242 
3,269 
3,334 


3,514 
3,669 
3,832 
3,948 


4,084 
4,148 
4,521 
4,714 


4,819 
5,182 
5,524 
5,879 


6,294 
6,484 
6,857 
6,958 


7,052 
7,453 
7,640 
7,659 


7,929 
8,270 
8,610 
8,297 


8,807 
8,684 
9,027 


Residential 
mortgages 
Préts 
hypothé- 
caires a 
Phabitation 


B2164 


9,439 
11,076 
12,144 
11,804 
12,374 
14,872 
16,770 
18,381 
20,882 
24,404 
26,795 
29,026 
31,421 


12,291 
12,230 
12,374 


12,623 
13529 
14,430 
14,872 


15,419 
16,207 
16,550 
16,770 


16,632 
17,157 
17,721 
18,381 


18,775 
19,467 
20,204 
20,882 


21,458 
22,609 
23,703 
24.454 


24,807 
25,872 
26,362 
26,795 


27,046 
27,700 
28,242 
29,026 


29,457 
30,214 
30,644 
31,421 


31,726 
33,182 
34,406 


Non- 
residential 
mortgages 
Préts 
hypothé- 
caires sur 
immeubles 
non 
résidentiels 


B2165 


1,597 
2,188 
2,678 
3,562 
2,963 
3,167 
3,403 
3,388 
3,228 
3,529 
3,804 
3,750 
4,077 


2,594 
2,673 
2,963 


2,963 
3,056 
3,200 
3,167 


3,241 
3,228 
3,380 
3,403 


3,454 
3,451 
3,520 
3,388 


3,776 
32911 
3,354 
3,328 


3,419 
3,514 
3,535 
Say) 


3,614 
3,700 
3,765 
3,804 


3,855 
3,746 
35199 
3,750 


She ZA) 
3,863 
3,894 
4,077 


3,998 
4,166 
4,308 


Other 
assets 
Autres 
éléments 
de lactif 


B2166 


784 

944 
1,098 
1,278 
1,382 
L921 
1,632 
1,540 
1,529 
1,617 
1,789 
1,969 
Deas) 


1,318 
1,394 
1,382 


1,443 
1,459 
1,546 
1,519 


1,590 
1,605 
383 
1,632 


1,691 
1,728 
1,782 
1,539 


1,614 
1,616 
1,629 
1529 


1595 
1,558 
1,651 
1,618 


1,688 
1,693 
1,777 
1,790 


1,791 
1,869 
1,982 
1,970 


2,056 
2,080 
2,274 
APA) 


2,298 
2,244 
2,433 


Total 

assets or 
liabilities 
Total de 
Pactif ou 
du passif 


B2150 


23,976 
27,338 
30,546 
32,061 
33271 
37,111 
40,625 
44,045 
48,780 
55,060 
61,107 
67,092 
72,367 


32,200 
32,905 
33,527 


34,595 
35,858 
36,795 
37,111 


38,065 
39,484 
40,169 
40,625 


41,655 
42.904 
43,584 
44,045 


45,090 
46,926 
47,704 
48,780 


49,555 
52,441 
54,056 
55,060 


56,407 
58,982 
59,864 
61,107 


62,611 
64,742 
65,818 
67,092 


68,388 
70,158 
71,161 
72,367 


73,861 
76,338 
79,206 


a SSS 
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Liabilities Passif End 
a eC MDCLION 
Loans Deposits Dépéts Other Members’ equity En fin 
payable Sennen ari inn ana AaenTaannnTaenEmnnnaEeeeee ee liabilities Avoir propre de période 
Emprunts -Chequable Non-chequable Term Total deposits Autres — a. 
deposits deposits deposits Ensemble des dépéts éléments Share Other 
Dépots Dépots non Dépots du passif —_—_capital Autres 
transférables _ transférables a terme of which: Capital éléments 
par chéques par chéques Tax exempt social 
Dont: dépdts 
exempts 
d’impot 










B2170 B2173 B2174 B2175 


18,647 


772 4,087 6,633 11,050 21,770 565 3,483 748 1979 
745 4,273 8,846 11,893 25,012 711 3,295 783 1980 
950 3,922 8,849 13,895 26,667 931 2,767 745 1981 
848 4,343 10,502 14,216 29,061 3,696 951 1,888 7719 1982 
1,275 4,751 11,804 15,499 32,053 4,650 894 2,026 862 1983 
1,641 5,030 11,966 18,061 35,057 5,356 1,081 1,999 847 1984 
1,435 5,684 12,316 20,509 38,509 5,923 1,211 1,931 959 1985 
1,900 6,644 12,882 22,987 42,512 7,187 1,409 1,982 976 1986 
2,881 7,414 13,365 26,149 46,928 7,468 1,604 2,450 TOF, 1987 
3,140 8,274 13,905 29,955 52,133 8,113 1,903 2,464 1,466 1988 
2,707 9,499 14,714 33,551 57,164 8,967 2,339 2,120 2,162 1989 
2,237 10,349 16,250 36,252 62,850 10,083 2,661 1,922 2,696 1990 
667 4,174 9,639 14,124 27,937 1,013 1,913 670 1982 Il 
788 4,139 10,247 13,972 28,359 1,110 1,891 7159 Ill 
848 4,343 10,502 14,216 29,061 3,696 951 1,888 7719 IV 
795 4,437 10,925 14,627 29,990 4,304 1,046 1,964 800 1983 I 
853 5,123 11,452 14,588 31,164 4,430 1,006 1,998 838 ll 
1,102 4,999 11,787 14,961 31,747 4,544 1,023 2,018 906 Ill 
1,276 4,751 11,804 15,499 32,054 4,650 894 2,026 862 IV 
1,203 4,726 11,910 16,343 32,979 5,179 938 2,069 876 1984 I 
1,397 5,283 12,054 16,772 34,110 5,258 1,008 2,072 897 Il 
1,628 5,113 11,818 17,503 34,434 5,224 1,146 2,020 940 Ill 
1,640 5,030 11,966 18,061 35,057 5,356 1,081 1,999 847 IV 
1,450 5,055 11,870 19,265 36,190 5,416 1,143 2,016 857 1985 1 
1,340 5,727 12,230 19,468 37,474 5,993 1,215 2,028 896 I 
1,347 5,751 1227 19,863 37,891 6,009 1,354 2,015 977 Il 
1,435 5,684 12,316 20,509 38,509 5,923 1,211 1,931 959 IV 
1,549 5,691 12,301 21,519 39,510 6,726 1,187 1,949 896 1986 I 
1,458 6,681 12,796 Nia 41,248 6,818 1,327 1,966 928 Il 
1,711 6,550 12,757 22,286 41,593 6,881 1,464 1,969 968 Ill 
1,901 6,644 12,882 22,987 42,513 7,187 1,410 1,982 976 IV 
1,886 6,551 12,817 24,046 43,414 7,347 2a 2,028 950 1987 I 
2,090 7,714 13,473 24,610 45,797 7,438 1,463 2,056 1,036 Il 
2,563 7,403 13,814 25,038 46,255 7,516 1,620 2,472 1,147 Ul 
2,881 TA14 13,365 26,149 46,928 7,468 1,604 2,450 1,197 IV 
2,834 7,359 13,464 27,507 48,330 7,718 1,527 2,478 1,235 1988 I 
2,913 8,456 14,059 28,012 50,527 7,963 1,757 2,494 1,291 Il 
3,139 8,436 13,892 28,563 50,891 7,919 1,965 2,481 1,389 ul 
3,141 8,274 13,905 29,955 52,134 8,113 1,903 2,464 1,466 IV 
2,931 80 13,872 31,474 53,926 8,445 1,811 2,276 1,666 1989 I 
2,751 5307 14,352 32,285 55,964 8,605 2,047 2,210 1,770 Il 
2,696 9,303 14,563 32,805 56,671 8,704 2,381 2,147 1,920 Ill 
2,707 9,499 14,714 33,551 57,764 8,967 2,340 2,120 2,162 IV 
2,479 15,249 34,372 59,365 9,663 2,103 2,126 2,314 1990 I 
2343 10078 15,832 35,278 61,188 10,004 2,326 1,860 2,440 I 
2,423 10,168 15,880 35,548 61,596 9,993 2,712 1,801 2,629 Ill 
2,238 10,349 16,250 36,252 62,851 10,083 2,661 1,924 2,694 IV 
2,069 161 17,023 36,273 64,457 10,959 2,619 2,231 2,483 1991 I 


i 

Ss) 3 sae 
2265 11/025 17,194 38,459 66,678 11,198 2,562 CaP 
2°359 111443 177754 39'853 69,050 11/542 2785 2345 ° 2,666 
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Sales finance companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
D4 Sociétés de financement des ventes : situation mensuelle (estimations) S 62 





Millions of dollars En millions de dollars 











End of Assets Actif Bo 
period —_—  ——————————————————————————eeeeSeSeSeSeSOSESeeSSSSS0800CO OO eee _assets or 
En fin Cash and Business credit Household credit Other Allowance Investments Total Investments Other __ liabilities 
ae deposits  Crédits aux entreprises Crédits aux ménages receivables for doubtful and major in subsidiary assets Total de 
période Encaisse Autres accounts advances assets and Autres Pactif 
et dépots Retail sales | Wholesale Business Amounts Non- Total Residential Personal loans . Total sommes Provisions Portefeuille- Ensemble affiliated éléments ou du 
financing of financing financing due under residential Total mortgages Préts personnels Total arecevoir pour titres et des companies de Vactif passif 
industrial Finance- Finance- leasing mortgages Préts aS créances avances principaux Investisse- 
and ment des ment des and rental Préts hypothé- ‘Total Of which: douteuses ayoirs ments dans 
commercial stocks entre- contracts _ hypothé- caires Total retail sales des filiales 
goods prises Créances _caires a Phabita- financing of ou des 
Financement résultant sur tion consumer societes 
des ventes de contrats immeubles goods affiliées 
au détail de location non Dont : 
des biens ou de résidentiels financement 
utilisés par baux des ventes 
les entre- financiers au détail 
prises des biens 
de consom- 
mation 
B2101 B2103 B2104 B2105 B2106 B2107 B2102 B2109 B2110 B2108 B2111 B2112 B2113 B2100 B2114 
1980 182 S12 2,185 528 1,329 329 7,882 1,051 4,387 2,795 5,438 121 —241 37 13,419 531 104 14,054 
1981 69 3,754 2,132 444 1,247 364 7,940 947 4,861 3,423 5,808 163 33} 174 13,921 452 120 14,493 
1982 132 3,023 1,869 1,043 771 52 6,759 852 4171 2,947 5,023 136 229) 243 12,067 321 128 12,516 
1983 61 2,422 2,146 1,755 326 60 6,709 745 4,114 2,919 4,859 161 PG] 336 11,909 761 99 12,769 
1984 92 2,680 2,394 23239 452 24 7,790 656 4,597 3,342 5,254 242 —222 443 13,598 474 125 14,198 
1985 60 3,419 3,059 2,967 701 iy) 10,164 524 5,397 4,149 5,921 140 —236 106 16,155 446 187 16,788 
1986 47 4,196 3,587 782 1,005 12 9,582 516 6,656 5,412 WW Ws) = 7833) 76 16,834 657 192 17,682 
1987 41 201 3,927 153 1,044 42 10,378 619 TeS2lee O82 8.440 328 0H I 135 19,052 1,059 280 20,391 
1988 63 5,651 4,658 154 1,316 2 11,780 Was) 8,694 7,030 9,470 304 —299 9 21,327 981 310 22,618 
1989 58 5,574 4,182 556 1,251 2 11,565 929 10,069 8,524 10,998 358 S72 7 22,664 998 290 23,952 
1990 163 6,093 3,649 442 1,276 11,460 1,115 10,432 9,094 11,547 403 =e) 189 23,405 829 262 24,496 
1988 O 50 5,473 4,472 150 1,309 35 11,440 758 8,236 6,507 8,993 364 hs il 34 20,584 868 303 21,908 
29 5,541 4,577 149 313 18 11,598 768 8,358 6,668 9,126 262 —298 19 20,736 920 306 22,263 
D 63 5,651 4,658 154 1,316 2 11,780 7715 8,694 7,030 9,470 304 —299 9 21327) 981 310 22,618 
1989 J 54 5,692 4,503 171 1,321 2 11,689 787 8,631 6,931 9,418 209 291), 19 21,092 1,024 318 22,814 
F 45 5,857 4,989 184 VS3i7, 2 12,369 799 8,489 6,749 9,289 324 =296 8 21,740 1,001 326 23,010 
M 29 5,963 4,875 198 1,349 2 12,387 817 8,537 6,757 9,354 407 —294 9 21,892 979 335 23,207 
A 4 6,188 4,709 198 1,385 2 12,482 834 8,844 7,144 9,678 489 —296 9 22,366 945 322 23,438 
M 37 6,453 4,454 202 1,408 2 12,520 847 9,137 = 7,515 9,984 S515 = 299 9 22,766 896 309 23,670 
J 39 6,339 4,276 202 1,438 2 12,257 858 9,464 7,921 10,322 428 30) 9 22,754 852 296 23,902 
J 52 6,285 3,936 204 1,454 2 11,881 878 9,536 7,911 10,413 398 —303 38 22,480 857 286 23,780 
A 42 6,171 3,639 208 1,467 2 11,485 888 9,636 7,928 10,524 492 —306 68 22,306 853 277 23,658 
S 32 6,076 3,890 210 1,409 2 11,586 900 9,798 8,010 10,698 396 —308 8 22,413 855 268 23,536 
O 83 6,016 3,938 327 1,380 2 11,663 911 9,802 8,137 10,713 312 —Si) le} 8 22,467 905 275 23,675 
N 31 5,878 3,964 438 1,366 2) 11,647 926 9,814 8,259 10,741 381 —318 il 22,489 948 283 23,814 
D 58 5,574 4,182 556 1,251 2 11,565 929 10,069 = 8,524 10,998 358 EP V 22,664 998 290 23,952 
1990 J 14 Spay 3,888 560 1,258 1 11,284 936 9973) 1585395 10,909 308 = sel 8 22,201 958 203) 24,023 
F 128 5,587 4,169 569 1259 1 11,580 958 9,914 8,299 10,872 365 = 800) 7 22,633 897 256 24,093 
M 79 5,637 4,633 576 1,258 12,103 971 9,985 8,329 10,956 250 —318 7 23,077 847 239 24,164 
A 26 5,816 4,615 512 1,268 12,211 983 10,055 8,423 11,037 346 APA i 23,308 845 242 24,277 
M 72 6,003 4,473 451 1,280 12,208 1,003 10,136 8,526 M13 95s 23 S23) 7 23,427 848 245 24,391 
J 267 6,168 4,246 414 1,298 125126) 15023 10,021 8,425 11,044 290 =SY5) iL 23,409 847 249 24,504 
y 203 6,191 3,820 410 1,306 11,727 ~—-:1,040 10,142 8,458 11,183 405 —328 88 23,277 818 246 24,346 
A 30 6,201 3559 407 1,306 11,469 ~—-:1,060 10,394 8,615 11,455 356 sep 46 23,025 867 244 24,188 
S 69 6,201 3,559 406 1,308 11,474 = 1,074 10,343 8,467 11,416 295 —334 4 22,924 864 242 24,030 
oO 58 6,204 3,566 402 1,300 11,473 1,097 10,136 8,439 11233) 9327 —342 67 22,815 914 216 24,185 
N 72 6,132 3,428 419 1,298 11276 8=6, 110 10,401 8,886 11,511 305 —349 129 22,944 838 239 24,341 
D] 163 6,093 3,649 442 1,276 11,460 1,115 10,432 9,094 11,547 403 35:1 189 23,405 829 262 24,496 
LOD a Tt 5,942 3,503 444 1,293 3 11,185 1,104 10,334 8,745 11,438 374 —363 188 22,934 822 477 
F 89 5,852 3,685 444 1,281 7 11,268 ~— 1,107 10,287 8,443 11,394 479 —370 187 23,047 836 58 34.459 
M] 226 5,781 3,770 442 1,285 10 11,288 1,109 10,451 8,364 11,560 460 Sele: 186 23,344 836 258 24,438 
A] 100r 5,678R 3,623 415 1,334 11 11,062 1,096 9,923r 7,905 11,018rk SO8R —358R 184R 22,514R 846rR 272R 24,128R 
M 74 5,639R 3,472 390 1,383 12 10,897 1,086 9,869r 7,895 10,955r 510R —34I1R 182R 22,276R 884Rr 286R 23,818R 
J 141r 5,677R 3,344 367 1,400 13 10,80ir 1,083 9,887R 7,936 10,970R 547R —323R 180R 22,316R 892Rr 300Rr 23.508 
J 93R 5,622R 3,055r 367 1,413R 13 10,471r 1,070 10,092k 8,044 11,162R 519R —331R 179R 22,092R 894Rr 344 23,564 
A] 102k 5,499r 2,915R 365 1,415R 13 10,206r 1,063r 10,245r 8,087 11,308rR 499R —340 182R 21,957R 908R 388 23,621 
S 134r 5,319R 3,297R 364 1,382r 13 10,375r 1,061R 10,409rk 8,142 11,470R 507 —348r 181 22,319R 926R 432 23,677 
O $e 5,213 3,636 363 1,389 13 10,615 1,053 10,050 = 7,786 11,102 502 —348 181 22,126 920 432 ‘ 
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Liabilities Passif End of 
ae ais. (0 lUalen ng period 
Short-term paper Long-term debt Owed to Bank Total major Other Shareholders’ En fin 
Papier a court terme Engagements a long terme parent and _loans liabilities liabilities equity de 
affiliated Emprunts Ensemble des Autres Avoir période 

Total Of which: Total Of which: companies bancaires principaux éléments propre des 
Total foreign Total foreign Passif engagements du passif _actionnaires 

currency currency envers la 

Dont: Dont : société 

papier engagements mere et les 

en monnaies en monnaies sociétés 

étrangéres étrangeres affiliées 








B2118 





B2119 B2115 







1,985 
3,986 400 4,612 N17 2,521 789 11,908 590 1,995 1981 
3,684 140 3,680 346 2,163 562 10,088 600 1,828 1982 
4,927 312 3,148 321 1,971 611 10,657 390 1,721 1983 
6,341 297 3,344 389 2,053 342 12,080 392 1,726 1984 
6,060 332 4,125 447 3,933 358 14,476 512 1,800 1985 
7,295 218 5,352 347 2,377 370 15,394 561 L727 1986 
8,394 862 6,893 499 1,982 581 17,851 627 1,912 1987 
9,195 727 8,180 426 2,165 303 19,843 598 2,177 1988 
10,072 793 8,475 199 1,781 437 20,764 827 2,361 1989 
9,196 790 9,376 198 2,084 356 21,012 893 2,591 1990 
8,637 629 8,934 426 1,797 253 19,621 597 2,123 1988 O 
8,783 782 8,616 426 1,854 257 19,509 598 2,150 N 
9,195 727 8,180 426 2,165 303 19,843 598 2,177 D 
9,339 814 8,088 363 1,900 260 19,588 631 2,207 1989 J 
9,553 646 8,113 363 1,789 274 19,728 665 2,238 F 
9,870 584 8,384 426 1,708 279 20,241 698 2,269 M 
10,297 772 8,458 426 1,694 229 20,678 702 2,293 A 
10,376 739 8,644 363 1,640 234 20,893 106 2,317 M 
10,614 685 8,358 363 1,637 243 20,851 709 2,342 J 
10,307 785 8,414 363 1,575 254 20,549 691 2,370 J 
9,699 738 8,850 333 1,545 228 20,321 672 2,398 A 
9,749 543 8,985 333 1,496 228 20,458 653 2,426 Ss 
9,973 732 8,534 418 1,737 286 20,530 711 2,404 O 
9,586 780 8,570 418 2,101 273 20,530 169 2,383 N 
10,072 793 8,475 199 1,781 437 20,764 827 2,361 D 
9,824 7719 8,341 199 1,708 287 20,160 809 2,389 1990 J 
10,106 1,372 8,200 266 1,684 289 20,279 791 2,417 F 
10,553 1,631 8,408 266 1,656 329 20,946 173 2,445 M 
10,967 2,050 8,322 266 1,632 307 21,228 1,006 2,466 A 
11,019 1,902 8,080 266 1,591 299 20,989 1,240 2,488 M 
10,742 1,354 7,926 266 1,547 307 20,522 1,473 2,509 J 
10,392 1,241 8,015 266 1,591 264 20,262 1,221 2,530 J 
9,983 991 8,857 266 1,709 253 20,802 969 2,551 A 
9,626 859 8,968 198 1,881 266 20,741 717 2,572 S 
9,610 850 9,022 198 1,776 269 20,678 716 2,578 O 
9,268 747 9,111 198 1,787 308 20,474 834 2,585 N 
9,196 790 9,376 198 2,084 356 21,012 893 2,591 D 
8,408 743 9,660 198 2,071 460 20,599 845 2,617 1991 J 
8,198 872 9,928 198 2,126 448 20,700 798 2,644 F 
8,263 742 9,851 198 2,385 519 21,018 750R 2,670 M 
7,555R 107 9.942R 198 2,203 483R 20,183R 804R 2,749 A 
7,234R 563 9,968R 198 P07 421R 19,750R 857R 2,829R M 
7,170R 433 9,995R 198 2,115 409r 19,689R 911R 2,908R J 
7,203R 495 9,770R 198 2,050R 397R 19,420r 927 2,924 J 
7,220R 380 9,588R 198 2,231R 401R 19,440r 943 2,941 A 
7,594R 432 9,586R 198 2,176R 405R 19,761R 959 2,957 S 
7,565 512 9,630 198 2,016 420 19,631 959 2,957 oO 
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Millions of dollars En millions de dollars 














Year Net investment in: Ventilation des placements (montants nets) Net source of funds Mortgage transactions 
and Provenance des Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage _ Real Policy Collateral Total fonds (montants nets) hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities and other and Papier 4 court terme loans estate loans loans Total 
ou  — fitres des Titres des bonds common and sales Immo- Préts _ Préts sur Funds Balanc- —_ Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements _ bilier sur nantisse- transferred ing disburse- receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer-_ Préts polices ment from item ments Entrées 
Bons bonds ou privilégiées and con- cial paper hypothé- abroad Autres Sorties brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources brutes de fonds 
émises ou emprun- _— ordinaires companies sociétés __ et transférés de fonds 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente Vétranger 
nement ment ou 
de prét 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017. —-B4018 = B4019 B4020 B4021 B4022 B4023 B4024 
1976 13.1 21.6 175.6 246.8 OM 454.1 231.6 —60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029.9 —42.9 2,072.8 1,319.5 614.9 
1977 —0.8 88.2 Ae 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 AA\ OSES} 83.0 50255249 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 Soleil 183.1 —4.5 456.7 194.2 Sis! —107.1 1,024.4 97.1 64.4 10.6 2,629.8 74.3 2599-5 1,912.0 887.6 
1979 SZ 124.0 847.3 92.7 355 289.0 125i SYS 138.2. Sh3172 115.5 154.2 22.0 2,875.7 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 iDilea/ A 728)3) 26.1 9 8 me OS D4. PUD, DKS 43 3,195.1 51.9 3,143.3 1,902.7 867.4 
1981 256.4 255.6 337a7 48.8 8) 871.8 292, 170.1 546 914.5 419.6 439.1 1.8 4,115.7 —24.7 4,140.4 1,768.2 853.8 
1982 —83.3 616.1 453.4 256.4 26.7 871.7 121.8 25.0 185.3 549.4 534.6 152.9 17.6 37127.0) elo 3,883.1 1,610.3 1,060.8 
1983 116.2 781.5 718.2 346.8 22.8 1,234.4 475.5 —90.0 BH) WOLFE} 356.2 5.1 —41.8 4,675.0 99.0 4,576.0 2,843.1 1,568.8 
1984 —111.0 656.1 1,813.9 675.7 623.6 966.2 490.9 —88.0 —466.1 519.0 195.2 Bis) = PAILS! 5,297 39.6 3252.2 2,140.9 1,621.8 
1985 671.7 —480.8 1,504.9 597.8 108.6 1,066.3 27.8 232.4 162.6 1,500.3 31.8 8.2 43.5 5,475.1 108.5 5,366.6 35170 2,016.7 
1986 —42.8 —165.5 —156.4 716.6 12.3 1567.9) 417.2 B09) 490.7 2,505.9 —68.9 LES 224 4,902.0 84.6 4,817.3 4,974.2 2,468.3 
1987 314.4 —185.8 838.7 (Shy) —10.7 771.4 SyJ| —505.4 870.9 2,582.4 213.0 B23 TES 4,877.8 62.4 4,815.4 5,038.5 2,456.1 
1988 —271.6 149.6 —402.1 371.8 16.8 1,516.3 385.5 254.8 749.0 2,980.1 260.0 48.6 18.9 5,562.0 310.2 5,251.8 5,725.6 2,745.5 
1989 315.0 1,069.5 200.5 = J53:0 —74 1,835.0 550.4 —354.8 =flksyess SSRAS) 553.0 $9.2 17.1 5,304.2 15.5 5,288.7 6,235.1 2,237.6 
1990 134.5 177.2 28.4 —280.8 =39.1 2,299.4 802.2 949.1 —670.2 3,822.9 607.6 98.1 —32.9 7,978.7 388.2 7,590.5 6,492.2 2,669.3 
1988 O 168.1 669.4 —376.4 1.0 —4.4 229.8 29.1 —191.7 SSyKY 149.8 40.7 6.2 26.8 690.8 PDE | 668.8 371.6 221.8 
N | —239.3 = 1993 191.4 110.3 8.6 139.3 OTe, DON 424.8 199.4 0.3 ly 9.6 773.2 110.8 662.4 411.4 212.0 
D -48.5 30.1 140.8 —89.4 ile 359.0 — PANT? —146.8 07.3 360.4 ==5)5) OOS 100 IPP) SOE OO 603.1 242.6 
1989 J | —127.4 311.9 —18.9 —144.0 =O 99.9 —258.0 188.2 268.2 284.7 Pays = Oul 13.3 642.6 85.5 $57.2 404.7 120.0 
F 14.9 13.0 19:3 —15.4 3.9 28.9 —43.7 —62.7 18.3 194.2 30.0 8.5 Apa 201.6 28.6 173.0 374.0 179.9 
M —53.0 26.2 aaah al 45.6 =a) 116.7 207.1 —154.6 ZIVA 2162 38.7 13.3 23.8 ete —24.0 795.7 510.6 234.4 
A 273.5 32.9 345.3 88.7 30.6 9972 107.0 —54.1 143 156.8 3 Om 4:9) 32.0) 398.0 22.4 375.6 340.0 183.2 
M 129.8 477.6 — ys) Ola An 230.7 80.0 82.0 hey 2299 2357, 8.9 Sie) 1,007.3 7.8 999.4 386.2 156.3 
J 71.0 —98.9 ip? tp) ei 584.0 10.7 IS) —40.3 L25 100.3 5.8 28.4 816.9 —23.4 840.3 326.6 154.1 
J 244.3 279.2 195:3 Ou 10.3 228.8 89.8 —190.7 =903:3 232.1 53.4 Uy PY 64.3 4 63.8 366.6 134.5 
A 83.0 45.8 —288.7 — Shit) —11.9 262.9 164.0 —89.9 —462.0 294.2 32.5 45 13.1 10.1 38.3 253 580.7 286.5 
S — Ae 752.1 147.4 —102.3 —=il3\8) 55:0 —183.1 103.4 S002 Cum 702 37.3 4.7 16.2 652.6 Sep 665.8 708.2 138.0 
oO 153.8 —301.0 7: 48.6 =I 106.9 138.3 948 47.0 4747 44.2 6.1 292) 1,006.6 31.4 975.3 649.6 174.9 
N 116.7 112.8 10:2: —114.3 3.0 —125.6 119.9 —6.2 ~68.5 5)5)!1/5) 64.1 DS) 8S) 384.3 38.2 346.2 811.6 260.1 
D 163.6 —356.6 —338.4 —163.7 ty, 257.5 118.5 —186.7 —495.8 560.5 126.7 2:3 8.4 651.7 176.3 —475.4 7716.2 ZiSah 
1990 J —44.3 675.8 19.4 —48.9 6.0 104.6 —59.4 28.7 45.1 281.2 app? 222: 49 1,043.4 59.4 984.0 534.6 253.4 
F —56.4 —2575 17.0 —159.8 0.3 324.1 —105.0 45.2 186.9 489.6 54.2 Oh i/ 139 562.1 189.2 372.9 649.7 160.2 
M —76.0 -217.0 176.3 S52! 123 132.4 179.7 1,481.8 —1,569.9 378.9 33.9 11.4 —30.4 417.9 15.4 402.6 648.2 269.3 
A 181.1 217.5 104.7 17) —8.3 157.6 STIRS) —141.7 329.9 293.7 Se! Oh) D2 938.6 10.5 928.1 496.1 202.4 
M 144.7 = 955 -64.0 —8.4 13.2 95.0 =99 —24.6 —26.7 2442 26.9 Sola 66.1 16.7 49.4 493.2 249.0 
J =143;3 =139:0 136.4 125.3 his) 46.3 452.6 —20.6 S1S3i7, 368.6 60.7 6.6 4.7, 697.0 46.1 650.9 556.1 187.6 
J 363.8 274.9 —18.4 32.3 19.0 237.6 =19:5, Hie} 5.2 247.1 35:5 5.0 2a gS 24.3 1,148.9 493.3 246.2 
A | —299.0 —113.0 sat ts}is3 -0.9 8.8 365.8 277.4 —214.2 —121.9 158.1 5109) 5.9 WG 88.0 o5 78.7 379.3 221.1 
S 251.7 = 113 —219.4 —88.2 —8.5 278.1 17.9 —4.6 55.3 277.8 34.6 4.6 29.9 Sp yiis) 2393 534.6 486.6 208.8 
O | —416.3 143.3 —31.8 39.4 45 158.4 =) — 192] 183.2 218.3 51.6 hi A8)0) 217.8 9.8 208.0 524.0 305.7 
N Paul fe} 106.1 —140.2 107.4 5:6 207.1 61.1 —43.8 82.9 503.7 61.3 4.9 1.9 1,164.0 54.6 1,109.4 656.3 152.6 
D 300.6 —439.9 62.2 4.1 BMG 192.4 111.4 —64.8 343.5 361.9 205.1 1.0 Sale 1,052.7 =a LOLS 1,123.2 574.9 213.0 
{991 3 381.2 250.3 42.1 330.0 =i 257.8 73.4 —28.6 —22.0 34.9 39.1 22.0 31.4 648.1 = IDES 
Fl 25 2146 =439 138.5 3.0 281.6 257.1) |= 9482 —188.0 32.9 62.1 86 —247 700.3 125.2 3751 3419 309.0 
M —91.1 292.5 269.6 —14.6 36.7 272.8 89.3 186.6 —456.2 439.3 —160.4 ii) —8.0 868.2 Sai) 877.0 655.1 215.7 
A | —328.6 243.0 —2511-9 44.0 12.0 309.4 103.4 85.0 94.4 174.5 84.5 6.8 4.8 575.6 14.1 561.6 438.7 264.3 
M 111.5 —84.7 ays 41.9 4.4 339.2 121.0 —108.6 —3544 340.9 17-8 4.3 =2A 370.1 —24.2 394.3 610.5 269.5 
J =13.6 162.3 —8.6 —109.1 —7.8 81.9 136.9 3.8 —SiOe 4372 43.8 4.4 31.7 406.3 20.2 386.1 721.0 283.8 
J —296.1 207.0 =30:4 840.3 Psd | 95.7 36.9 —49.9 327.4 105.3 99.4 47 a 1,355.8 40.9 1,314.9 608.3 503.1 
A 0.3 155.4 S507 62.9 40.0 13222 28.3 16.7 S23 286.7 157.5 Ti 12 1,024.2 47.8 976.4 5813 294.6 
5 cri ; ee 319.2 —41.1 33.4 32.8 93:7 —41.3 —313.4 240.5 131.8 7.0 Ay 473.0 11.9 461.2 537.9 297.4 
u 104.0 280.2 == 118) 362.4 4.2 O23 —393:7 125.9 8.0 44 12.4 413.2 0.3 412.9 404.9 278.7 





D 6 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Courtiers en valeurs mobilieres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres sah 





Millions of dollars En millions de dollars 








Wednesday — Money market instruments Titres du marché monétaire Floating Canadian Bonds Total 
Le mercredi SS te debt notes Obligations Total 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total Dettesataeml 93) Cals" See ac a a ca can eat 
Titres du gouvernement Autres billets et’bons canadiens, 1 an ou moins securities Total taux Billets 10 years Over Total 
canadien LL Cat flottant canadiens, and 10 years Total 
Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under 1aSans under Plus de 
Treasury Direct and acceptances _— bank deposit direct and _ direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial _étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust un an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par les loan company 
Obligations charte : provinces municipalites obligations 
émises ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 


les sociétés de 
fiducie ou de 
prét hypothécaire 


Down 


BWBWEADA DARANYN BeNOR BLOW 


HRN O CNR 


o- AW 


1991 A 3 | 2,310.9 225.5 2,031.1 178.4 739.7 14.7 1,382.6 2.2 6,885.1 88.0 175.6 205.6 6448  —439.2 6,709 
10 | 2,094.2 239.5 1,966.1 211.8 576.8 14.5 973.9 177.7 6,254.5 102.7 191.4 270.1 698.5  —428.4 6,120. 

17 }| 2,806.0 281.1 2,258.9 260.4 653.0 13.7 1,178.1 150.7 7,601.9 86.9 191.8 294.3 819.1 524.8 7,355. 
24 | 2843.6 220.9 2,366.3 175.5 621.4 3 1,058.8 315.8 7,605.5 131.8 161.4 124.9 595.0 470.1 7,428. 
M 1 | 3,062.7 233.2 2,027.2 94.3 685.9 12.6 1,129.7 3.0 7,248.6 137.1 184.0 198.5 ~102.0 —503.5 7,066. 
8 | 3,032.4 159.8 1,889.8 1713 768.9 8.9 1,193.7 160.0 7,384.8 134.7 211.1 112.6 5495  —436.9 7,293. 

15 | 2,709.3 178.5 2,094.9 147.0 874.0 3.8 1,488.3 3.1 7,498.9 111.9 195.9 346.1 519.9 1738 7,632. 

2201 22853 393.7 1,484.7 202.8 374.7 3.6 1,036.9 175 5,799.2 53.8 526.5 113.2 4463 333.1 6,046. 

29 | 3,573.5 363.4 1,401.5 471.9 779.4 8.6 1,100.6 18.9 7,717.8 727, 275.3 744 —421.1 346.7 7,719. 
TS | 29352 161.9 1,380.8 419.7 702.9 14.8 1,185.8 19.2 6,880.3 213 270.6 —216.6 2184 435.0 6,737. 
12 | 3,004.9 —20.9 1,694.8 497.8 746.9 8.8 1,362.5 68 7,301.6 22.3 250.2 ~226.0 166.3 392.3 7,181 

19 | 2,814.0 185.3 1,845.3 303.6 722.7 8.6 1,190.2 32 6,991.9 27.0 229.3 —394.8 60.2 —4550 6,793 

26 | 3,385.0 278 1,611.7 221.5 842.5 8.2 1,169.8 43 7.2708 25.2 167.8 65.3 —411.1 4764 6,987 

J 3 | 3,205.8 —247 1,391.1 252.5 707.8 if 1,169.1 5.6 6,714.4 26.1 164.1 —1303 —248.9 379.2 6,525 
10 } 2,876.4 163.8 1,449.6 265.3 783.0 6.6 1,079.1 5.9 6,629.7 13.5 270.8 —394.6 1154 —510.0 6,404 

17 || -2:9588 168.7 1,506.4 172.6 7715.3 13.2 1,063.6 6.0 6,464.6 26.6 267.1 563 133.3 —189.6 6,568. 

24 | 2.8874 89.7 1,464.6 95.7 763.0 6.4 1,258.1 3.6 6,568.5 243 155.8 —371.6 189.1 —182.5 6,566 
31 | 2,267.5 158.8 1,600.6 160.7 786.1 64.8 1,532.3 44 6575.2 24.5 224.6 177.4 —1363 41.1 6,865 
NT) OE hs 143.0 1,226.7 201.6 862.2 9.1 1,213.4 -44 6,197.5 25.0 197.9 321.7 —438.9 —-1172 6,303 
14 | 3,238.7 —33.3 1,209.5 98.6 705.0 143 1,214.6 120 6,459.4 20.3 247.2 365.8 -151.1 9 2147 6,941. 

21 | 4,190.2 409.1 1,073.3 117.5 616.1 7.9 1,271.2 18.0 7,703.2 24.2 162.6 349.5 3619 —124 DBT: 

ORE 53 9229 194.7 1,317.2 89.3 569.9 48 1,063.2 28.7 —- 7,190.0 17.2 192.2 46.3 640.1 593.7 6,805. 

S 4 | 39219 96.2 1,259.5 153.7 628.3 24.2 1,017.1 28.7 —- 7,129.6 17.6 137.9 181.7 679.2 —497.5 6,787. 
11 } 3,099.1 138.6 1,034.6 132.1 595.2 20 1112.1 13.2 6,127.1 20.3 219.6 ~138.2 -7114 —915.6 5.451. 

18 ]| 2,859.0 472 1,139.9 187.7 636.8 3.0 879.5 27 ES, 1558 17.1 285.1 ~158.7 —407.0 —565.7 5,492. 
25 | 2938.6 111 1,326.6 152.1 846.7 5.8 1,228.9 22 6,612.0 17.1 275.7 442.0 602.5 —160.5 6,744. 

O 2 | 3,099.2 6.2 1,391.3 276.5 873.3 38 1,408.1 38 | 1062 293 141.9 398.0 -~710.9 -—372.9 6,860 
9 | 2,609.2 —309.1 931.0 240.7 833.2 2.6 1,528.2 3.0 5,838.8 19.7 269.1 295.5  —1,0420 —7465 5381 

16 | 2350.5 —210.2 11114 216.0 803.5 3.9 1,622.1 24 5,899.6 18.7 347.6 634.3 —7748  —140.5 6,125 

23 | 32248 —144.4 1,182.6 50.4 733.0 3.3 1,287.3 149 6351.9 19.9 298.8 549.3 816.7 —267.4 6,403 
30 | 3,273.6 —593.0 1,091.0 170.9 684.8 21 1,443.3 546 6.1273 17.9 293.2 664.2 —818.6 —1544 6,284 

N 6 | 42463 137.9 889.6 155.8 761.5 3.0 1,523.5 2.4 7,720.0 17.6 305.7 390.5 —2549 135.6 8,178 
13 | 41311 —490.7 1,044.9 119.0 849.9 47 1,668.1 24 7,329.4 MG} 208.9 1,200.0 —1,3328 —132.8 7,428 

20 | 3,201.6 140.5 1,052.8 230.2 588.4 10.1 1,357.6 2) 65824 22.7 214.7 751.9 —4495 302.4 7,122 

27 | 3,294.7 —478.3 935.9 100.4 555.9 DOT 1,407.9 12 5,840.4 13.8 210.0 1,010.6 810.7 199.9 6.264 

D 4 | 3,038.0 ~96.5 1,084.8 123.1 Git 14.9 1,493.8 12 6,431.0 14.0 327.7 1.6 263.9 265.5 7,038. 
11 | 2,854.0 IT 1291.1 96.7 967.6 15.7 1,510.9 341.8 6,860.1 34.3 276.0 ~98.0 —401.0 —499.0 6,671 

18 | 3,846.7 —365.8 1,724.0 154.6 1,146.4 21.9 1387.5 12 7,916.5 30.2 304.5 —559.4 —245.7 —805.1 7,446 
25 | 3,853.1 —459.3 1,200.1 227.4 997.4 13.6 1,348.2 1 7,181.6 20.7 342.1 —243.1 653.4 —896.5 6,647 
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Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
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Millions of dollars En millions de dollars 











End Assets Actif 
of period ; 
En fin Cash and Term deposits Canadian securities Mortgages Foreign Other 
de demand Dépéts a terme Titres canadiens Préts securities assets 
période deposits hypothécaires Titres Autres 
Encaisse Government of Canada Other short- Provincial Corporate Preferred étrangers éléments 
et dépots Gouvernement canadien term paper and bonds and and de Pactif 
a vue and bankers’ municipal debentures common 
Treasury Bonds acceptances bonds Obligations shares 
bills Obligations Autre papier Obligations et Actions 
Bons a court des débentures privilégiées 
du Trésor terme et provinces de sociétés ou ordinaires 
acceptations et des 
bancaires municipalités 
1975 44 71 l 22 116 43 163 1,265 528 506 42 
1976 SI 78 | 48 64 48 141 1S 632 486 40 
1977 66 103 4 66 108 46 161 1,060 955 403 47 
1978 87 167 16 87 149 63 179 932 13339 481 65 
1979 93 134 26 153 231 57 187 961 1,421 663 85 
1980 130 92 9 272 243 77 167 1,167 1,375 907 120 
1981 72 82 30 227 202 TE 149 [957 1,208 1,250 108 
1982 100 162 78 307 212 85 124 1,644 1,030 1,342 149 
1983 156 137 371 488 175 125 177 D527, 1,191 1,758 190 
1984 127 126 384 634 200 115 177 3,323 1,267 2,332 195 
1985 233 165 832 873 338} 310 328 4,747 1,391 2,950 373 
1986 526 306 1,490 1,434 925 492 602 7,164 1,930 3.202 588 
1987 461 259 2,275 2,135 1,649 683 734 10,120 2,880 6,003 566 
1988 359 115 2,292 2,613 1,674 699 897 11,210 2,959 5,665 592 
1989 338 245 3,428 3,641 2,095 765 1,103 11,324 2,858 5,947 631 
1990 371 396 3392 4,234 2,678 938 1,308 12,152 2,925 6,242 542 
1984 I 162 147 439 570 249 118 178 2,705 1,222 1,941 228 
I 122 170 537 602 200 111 179 2,859 L257 1,998 252 
Ill 127 158 463 564 208 124 172 3,156 1,267 2,226 227 
IV 127 126 384 634 200 115 Ai! 3,323 1,267 Pac \a\7) 195 
1985 | 130 111 486 667 243 165 221 3,651 1,294 2,478 388 
Il 166 84 508 725 374 256 267 3,910 1,332 2,529 305 
ll 203 113 786 773 383 268 285 4,297 1,350 2,651 B27 
IV 233 165 832 873 553 310 328 4,747 1391 2,950 373 
1986 | 345 258 1,200 1,032 656 350 336 5,308 1,478 3,476 523 
iI 462 270 1,257 1,335 867 402 414 5,996 1,560 4,062 610 
Ill S19 228 1525 1,457 893 456 478 6,547 1,696 4,660 646 
IV 526 306 1,490 1,434 925 492 602 7,164 1,930 5,262 588 
1987 I 719 452 1,388 1,901 1,553 678 608 8,407 2,274 Spilpe' 952 
Il 698 435 1,839 2,167 1,713 713 680 9,545 2,609 5,761 581 
Ill 721 288 2,170 2,048 1,534 32 73 9,836 2,824 6,122 705 
IV 461 259 2,275 2,135 1,649 683 734 10,120 2,880 6,003 566 
1988 I 509 229 3,033 2,206 1,684 787 832 10,198 2,930 5 
ll 404 243 2,685 2,142 1,710 782 878 10,675 ZOD 881 on 
Il 342 241 2,435 2,428 1,726 704 825 10,730 2,987 5,814 653 
IV 358 197 2,274 2,590 1,568 689 889 11,152 2,958 5,617 586 
1989 | 275 144 2,383 2,637 1,792 677 941 11,378 2,926 
il 316 ey 2,659 2,748 1,662 658 979 11,408 2/869 seat 609 
1 309 283 3,073 2,847 1,653 652 1,091 11,401 2,834 6,044 606 
IV 336 284 3,410 SHoyiy/ 2,047 747 1,099 L297, 2:858 5.910 629 
1990 | 378 272, 3,458 3,851 2,607 805 1,214 10,377 2,90 
ll 417 301 3,171 4,215 2,485 699 1,407 10.739 2991 e119 os 
Ul 432 353 3,534 4,168 2,322 764 1,359 10,768 2,947 6,160 670 
IV 371 396 3,392 4,234 2,678 938 1,308 10,882 2,925 6,186 597 
1991 I 341 638 4,333 4,492 3,669 1,255 1,539 
il 430 496 6,487 4,569 3,579 1,342 1688 1705 3295 6.993 107 
Ul 333 398 6,987 4,571 3,695 1,431 1,828 11,655 3,558 7,289 1.727 





es 


i 


Total 

assets or 
liabilities 

(at cost) 
Total de 
Vactif ou 

du passif 
(valeurs 

au cout 
d’acquisition) 





2,801 
2,762 
3,019 
3,565 
4,011 
4,559 
4,962 
5,233 
1295 
8,880 
12,755 
20,719 
27,765 
29,075 
S237) 
35,178 


7,959 
8,287 
8,692 
8,880 


9,834 
10,456 
11,436 
12,755 


14,962 
17,235 
19,105 
20,719 


24,085 
26,741 
MY MSS 
27,765 


28,910 
28,954 
28,885 
28,879 


29,407 
29,788 
30,793 
32,232 


33,441 
34,223 
34,668 
35,178 


39,416 
43,478 
45,527 


Liabilities Passif 
EE 


Bank Accounts Other Unitholders’ 
loans payable liabilities equity 
Emprunts Créditeurs Autres Avoir 
bancaires éléments propre 

du passif 


3 29 2 2,767 

1 31 5 2,725 

3 36 16 2,964 

7 52 2 3,504 

3 54 36 3,918 

9 90 6 4,454 
15 96 1 4,850 

3 97 14 5,119 
1 111 27 7,146 
10 95 17 8,758 
27 230 6 12,492 
35 411 21 20,252 
51 409 25 27,280 
29 338 23 28,685 
42 400 35 31,896 
25 429 —87 34,811 
22 140 12 7,185 
27 113 13 8,134 
15 142 17 8,518 
10 95 17 8,758 
24 166 19 9,625 
34 159 18 10,245 
16 153 1 11,256 
27 230 6 12,492 
45 339 15 14,563 
30 367 9 16,829 
53 365 18 18,669 
35 411 21 20,252 
78 594 24 23,389 
69 469 16 26,187 
74 506 17 27,136 
51 409 25 27,280 
50 492 3 28,365 
32 488 1 28,433 
55 540 2 28,287 
29 351 4 28,494 
72 489 6 28,840 
44 494 7 29,243 
44 423 3 30,323 
41 417 11 31,762 
62 496 8 32,874 
24 429 —87 34,811 
43 414 21 38,937 
67 799 116 42,495 
64 734 240 44,486 


Memo: Total 
assets (at 
market value) 
Pour mémoire : 
total de actif 
(au cours 

du marché) 


2,767 
2,874 
3,161 
3,897 
4,461 
5,327 
5,188 
5,726 
5,724 
10,029 
15,302 
23,789 
27,765 
29,075 
35,621 
34,676 


9,166 
9,148 
9,647 
10,029 


11,482 
12,319 
13,334 
15,302 


18,223 
20,788 
21,904 
23,789 


28,096 
30,850 
27,733 
27,765 


30,831 
31,258 
30,583 
30,551 


31,736 
32,746 
34,094 
35,472 


355295 
35,474 
33,948 
34,676 


40,604 
44,671 
46,859 


End of 


period 


En fin de 


période 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


1991 
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Selected monetary aggregates and their components 
E l Agrégats monétaires et leurs composantes S 68 





Millions of dollars En millions de dollars 


























Average MMs) 2. et eee 
i M2 M2 es ace M3 total Total de M3 
Moyenne — ; ank non- ments : 
mecipecle MI MI Chartered Banks Banques a charte Sg M2 total Total de M2 as ms Ai ine etn ss Bree 
des : Sis ; 
mercredis | Currency outside banks Chartered bank net Adjust- M1 total Total de M1 Non- Personal savings deposits i) Qe to M2 Unadjusted Seasonally its plus el non ara vee 
Monnaie hors banques demand deposits ments _———_ personal Dépéts d’épargne des particuliers Ajuste- Données . adjusted foreign GINS SUES Swen 
_—_—_—————  Dépots a vue nets toMl1 — Unadjusted Seasonally notice ments non désai- Données currency ; 
Unadjusted Seasonally aux banques a charte Ajuste- Données adjusted deposits Notice Term Total Total & M2 © sonnalisées désaison- deposits of 
Données SCL enn TCTITS non désai- Données Depots a A A ; nalisées residents 
non désai- Données — Unadjusted Seasonally a M1 sonnalisées désaison- préavis préavis terme Unadjusted Of which: booked in 
sonnalisées désaison- Données — adjusted nalisées autres fixe Données = Tax- Canada 
nalisées non désai- Données que ceux non désai- sheltered Dépots a 
sonnalisées désaison- des par- sonnalisées Dont : terme autres 
nalisées ticuliers exempts que ceux des 
d’impots particuliers 
aux banques 
a charte et 
dépots en 
monnaies 
étrangeéres 
comptabilisés 
au Canada 
au nom des 
résidents 
* * De * 
B2001 B1604 B478 B1601 B2050 —_B2033 B1627 B472/73 B452/53 B454 B451 B2049 B2051 B2031 B1630 B474/75/82 B2052 B2030 B1628 
1989 J 17,235 17,374 23,399 23,538 1,958 38,677 38,944 17,497 92,917 64,106 157,024 23,768 2,107 215,304 216,396 46,959 —2,346 259,917 261,129 
F 17,011 17,409 22,229 22,929 1,299 37,942 38,999 17.250) 937 65,398 Loose 24571 20485 216355 218,202 46,870 —2,179 261,046 263,616 
M 17,078 17,524 22,567 23,206 — leo lS) BS) 39,170 17,629 93,169 68,468 161,636 27,211 1,993 219,387 221,103 48,696 —2,415 265,667 267,349 
A 17,141 17,583 22,238 22,956 —1,418 37,961 39,076 17,474 94,008 70,167 164,175 27,803 2,032 221,642 222,977 48,235 =2,921 267,350 268,594 
M 17,564 17,696 23,020 03293 1,431 39,154 89523 18,082 94957 71,495 166,453 27,948 2,050 225,738 225,344 48,304 2 DD TARA aS 27398 
J 17,807 17,791 23,031 22,949 =13521) 393316 39,224 18,596 96,007 72,632 168,639 28,104 2,073 228,626 227,733 48,166 —2,586 274,205 272,873 
J 18,217 17,901 23,321 23,082 1,622 39,916 39,378 19,067 97,387 73,098 170,485 28,338 2,035 231,504 230,217 47,505 2.08552 OS 274,652 
A 18,221 17,969 23,483 23,308 —1,633 40,072 39,656 19,073 99,042 73,422 172,463 28,486 2,048 233,656 232,965 48,351 —2,394 279,613 278,096 
S 18,210 18,104 23,485 23,095 -1,627 40,068 39,600 19,813 100,574 73,653 174,228 28,678 2,051 236,160 235,674 47,670 —2,388 281,442 280,031 
O 18,207 18,210 24,001 23,524 1,665 40,543 40,102 20,143 101,578 73,685 175,263 28,807 2,094 238,043 238,561 47,530 —2,518 283,054 283,226 
N 18,421 18,299 22,562 22555 -1,580 39,402 39272 21,000 104,565 75,151 179,716 29,069 1,971 242,090 241,429 48,163 —2,654 287,599 287,792 
D 19,108 18,403 24,233 23,103 2,126 41,215 39,478 21,579 105,818 75,935 181,754 29,333 2,085 246,632 244,086 49,157 —2;911 292,879 2912315 
1990 J 18,430 18,492 22,680 22,590 —1,734 39,376 39,355 20,319 106,997 76,828 183,825 29,850 2,126 245,645 246,012 49,789 —2,951 292,482 293 9) 
F 18,198 18,644 22 S51 23,146 -1,760 38,795 39,968 19,695 107,548 78,610 186,158 21,446 2,105 246,753 248,474 48,821 —3,003 292,571 295,537 
M 18,127 18,645 20,777 21,506 1,743 37,161 38,346 19,503 106,664 81,376 188,040 34,143 2,069 246,773 248,700 49,282 —3,101 292,954 294,874 
A 18,186 18,674 21,293 22,128 13827 373652 38,904 19,928 108,332 81,773 190,105 34,572 2,102 249,788 251,682 49,536 =3990 295,995 297,425 
M 18,607 18,753 21,325 21,528 —1,840 38,092 38,423 20,437 108,685 82,169 190,854 34,743 2,135 251,518 251,040 50,792 —3,229 299,080 298,998 
J 18,808 18,792 21,563 21,460 1,809 38,562 38,452 20,935 107,843 83,226 191,069 34,883 2,181 252,746 252,086 51,493 3.213) sS 010025 299,522 
J 19,132 18,816 20,400 20,375 LT 3.77 62 37,422 21,048 107,645 84,334 191,979 35,132 2,193 252,981 222992250 —3,089 302,144 300,362 
A 19,123 18,888 21,049 20,825 -1,688 38,483 38,043 2143; MOT729 85,757 193-4858) 35327) 2.143) 255.254 254,745 52,687 —3,109 304,832 303,000 
S 19,017 18,892 21,131 20,874 1,747 38,401 38,040 21,500 107,363 87,017 194,380 35,528 2,176 256,457 256,079 53,364 —3,240 306,581 304,977 
oO 19,014 18,939 22,153 DES Di 1,911 39,256 38,603 21712 s107,932 © .87;893) 195;825) 36,002 25125, 258,919 258,805 52,281 —2,947 308,253 308,553 
N 19,102 19,022 21,679 21,809 -2,097 38,684 38,721 22087 SLOSSI2 5 903179 119916295 99361009 2028992621427, 261,779 51,297 —3,143 310,582 310,797 
D 19,777 19,030 22,865 21,804 2,210 40,431 38,727 22,894 109510 91,406 200,916 36,247 1,933 266,174 263,181 53,227 —3,436 315,965 314,243 
1991 J 19,147 19,214 21,845 21,695 —2,079 38,913 38,844 22,593 109,576 92,592 202,168 36,898 1,885 265,558 265,657 54,341 35) Non SG. 184: SUEIAS) 
F 18,854 19,316 21,046 21,709 1,869 38,031 39,097 21,625 109,280 94,982 204,262 38,395 1,742 265,660 267,942 55,512 —3,700 317,472 320,737 
M 18,975 19,514 21,446 22,147 2,204 38,217 39,385 21,501 108,396 98,283 206,678 41,260 1,749 268,145 270,291 54,510 —3,928 318,726 320,851 
A 19,027 19,499 21,790 22,612 2,185 38,632 39,844 21,963 109,038 99,037 208,074 41,665 1,656 270,325 272,286 53,036 —3,972 319,389 320,965 
M 19,460 19,639 22,350 22,520 -2,339 39,472 39,802 22,945 109,297 99,172 208,469 41,923 1518 272,404 271,964 53,097 3.501 es222.0)1 322,097 
a) 19,763 19,728 22,489 22,476 —ekeylt Sie RoPa| 39,874 23,080 109,416 99,271 208,687 42,171 1,201 272,888 272,265 53,260 —2,974 323,174 321539. 
J 20,179 19,760 23,151 22,946 2,280 41,050 40,447 23,465 110,164 99,790 209,954 42,490 982 275,450 274,082 51,976 —3,065 324,361 322,501 
A 20,193 19,996 22,380 22,261 —2,072 40,501 40,197 22,908 110,215 100,065 210,280 42,667 491 274,181 273,948 51,055 —2,977 322.259 320,227 
S 20,285 20,172 22132 22,621 2,063 40,953 40,740 23,480 110,158 100,540 210,698 42,838 496 275,627 275,846 51,510 —2,971 324,166 322,435 
O 20,257 20,186 22,127 21,456 —2,126 40,258 39,580 23,740 109,649 101,380 211,029 43,020 475 275,502 275.2435 oo, LUO) —3,462 327,150 327,528 
N 20,394 20,308 22,867 22,945 —2,215 41,046 41,031 23,769 109,001 104,271 213,272 43,278 493 278,581 PHAGES ap) Sys WO) —3,843 329,935 330,167 
D 21,015 20,240 24,032 23,025 2,530 42,517 40,841 24,294 109,100 105,776 214,876 43,857 265 281,952 279,164 55,763 —3,452 334,263 332,423 
*On | November 1991, Laurentian Bank acquired deposits totalling $973 million from La Financiére-Cooperants *Le 1* novembre 1991, la Banque Laurentienne a acquis des dépéts d’une valeur totale de 973 millions de 
Inc. The monetary aggregates were affected by this transaction and the historical values of these series have dollars de La Financitre Coopérants Inc. Cette transaction a influé sur les agrégats monétaires, et les données 
been revised back to January 1968 to reflect estimated weekly holdings of the relevant liabilities by La Financiére- rétrospectives de ces agrégats ont été révisées jusqu’a janvier 1968 pour refléter les variations des estimations 


Cooperants Inc hebdomadaires des éléments concernés du passif de La Financiére Coopérants Inc. 
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M2+ M2+ Average 
eee of 
M2 M2 Trust and mortgage loan companies Credit unions and caisses populaires Life Personal Money Adjust- M2+ M2+ Wednesdays 

; Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire Caisses populaires et credit unions insurance deposits market ments Moyenne 
Unadjusted Seasonally : company at govern- mutual to M2+ Unadjusted Seasonally mensuelle 
naa ; see Pee ete Total Total Notice Term Total Total individual ment savings funds Adjuste- Données ee des : 
non .Gesal-, VOnnCes eposits deposits deposits deposits annuities institutions Fonds ments _ non désai- nnées _—smercredis 
sonnalisées désaison- Dépéts Depots Unadjusted Seasonally Of which: Dépéts 4 Dépéts a Unadjusted Seasonally Of which: Compagnies Dépéts des mutuels_ | 4 M2+ _ sonnalisées _ désaison- 

nalisées a préavis - terme sans ; aciusted Tax- préavis terme Données adjusted Tax- d’assurance- particuliers du ¥ nalisées 
ixe non désai- mnées _—_ sheltered fixe non désai- Données sheltered vie aux marché 
sonnalisées désaison- Dont: sonnalisées désaison- Dont: (rentes institutions monétaire 
nalisées exempts nalisées exempts _ indivi- financiéres 
d’impéts d@impots  duelles) gouverne- 
mentales 
* * * * 
B2031 B1630 B2039 B2040 B2038 B1639 B2041 B2043 B2044 ~=B2042 B1640 B2045 B2046 B2047 B2048 B2053 = B2037 B1633 
215,304 21639699 923:95)1 73,679 97,630 98,039 23,076 2DASS 1) 30;208 92,362 52,693 8,168 28,479 5,507 1,706 21958 3985193 400,167 1989 J 
216,355 218,202 24,326 74,620 98,946 99,402 23,735 22,342 30,714 53,056 53,478 8,279 28,882 5,554 1,760 —2,844 401,710 404,232 F 
219,387 221,103 24544 76,492 101,037 100,791 24,808 22,504 31,221 53,724 53,986 8,390 29,383 5,711 1,862 —3,365 407,739 409,446 M 
221,642 222,977 24,297 77,980 102,276 101,992 25,548 22,651 31,609 54,260 54,346 8,472 29,856 5,836 1,886 —3,464 412,292 413,215 A 
225,738 225,344 §=24,261 79,537 103,798 103,512 25,755 23,039 31,879 54,919 54,836 8,525 39,242 5,886 1,875 —3,457 419,001 418,127 M 
228,626 227,733 24,846 80,436 105,281 1041725929 23,454 32,150 55,604 55,265 8,578 30,638 6,006 1,961 —4,028 424,088 422,355 J 
231,504 230:2)iige25300m) 80/397 10S; 757, 105,453 26,106 PETS)“ SRSTP2 BYoAOEN) 55,567 8,622 30,992 6,098 2,092 —4,166 428,315 425,941 J 
233,656 232,965 25,458 81,243 106,701 106,838 26,274 23,758 32,545 56,303 55,968 8,655 31,256 6,136 2,205 —4,267 431,990 431,307 A 
236,160 235:674> 25570) 82,002: 107,573 107,807 26,432 23,864 32,718 56,582 56,458 8,688 31,499 6,219 2e55il —3,704 436,659 436,320 S 
238,043 238,561 25,894 82,398 108,292 108,388 26,565 23,964 32,929 56,893 56,907 8,748 31,765 6,262 2,436 —2,689 441,000 441,570 O 
242,090 241,429 26,314 83,179 109,493 109,706 26,715 24,200 33,178 57,378 57,442 8,835 32,014 6,320 2,536 —2,982 446,849 446,584 N 
246,632 244,086 26,242 84,631 110,873 110,978 25,728 DA2TT 933427" on103 57,841 8,923 32,269 6,405 2,680 —3,148 453,414 451,493 D 
245,645 246,012 26,302 86,451 112,752 113524299 9255323 24,180 33,688 57,868 58,236 9,083 32,609 6,426 2,815 —3,127 454,988 456,376 1990 J 
246,753 248,474 26,836 87,127 113,963 114,481 27,100 24,416 33,961 58,377 58,845 9315 33,002 6,449 2,953 —3,609 457,889 460,356 tr 
246,773 248,700 27,108 87,337 114,446 114,131 28,968 24,838 34,235 59,074 59,355 9,547 33,536 6,518 Sy I15))| —3,148 460,349 462,267 M 
249,788 DSWOS2a me 2.3800 Sol 73, 115;999 115229 e298 95) 25,274 34,523 59,797 59,885 9,720 33,977 6,594 3,360 —3,200 465,874 467,332 A 
251,518 251,040 27,436 89,197 116,633 116,287 30,211 25,576 34,825 60,401 60,306 9,833 34,285 6,596 3,518 —3,920 469,030 468,017 M 
252,746 252,086 27,158 89,927 117,085 116,509 30,599 25,193 35,127" ~—60;880 60,510 9,947 34,672 6,602 3,695 —3,215 472,465 470,882 J 
252,981 252,299 26,953 90,641 117,594 WIP Se 25,8999 935,323" = Olel82 60,672 10,002 34,995 6,647 3,910 —2,917 474,393 472,479 J 
255,254 254,745 26,819 91,129 117,948 118,117 30,683 25,903 35,413 61,316 60,956 9,998 Boone 6,707 4,145 —3,588 477,154 476,676 A 
256,457 256,079 26,775 91,624 118,399 118,673 30,589 26:0225 0355503 61525 61,396 2995 36,120 6,778 4,389 —3,140 480,528 480,327 S 
258,919 258,805 26,660 92,183 118,843 118,971 30,686 26,176 35,665 61,842 61,862 10,008 36,778 6,760 4,680 —2,579 485,241 485,182 O 
262,427 261,779 26,910 92,419 119,330 119,567 30,871 26,389 35,900 62,289 62,353 10,038 37,136 6,788 5,041 —2,794 490,216 489,985 N 
266,174 263,181 27,115 92,975 120,090 1201S Tae ells 2653860") BO,13509* 625671 62,815 10,068 37,887 6,868 5,313 —2,506 496,497 494,164 D 
265,558 265,567 26,870 93,156 120,026 120,550 31,450 2625 7 36:250" 02,981) 63,384 10,229 38,677 6,890 5,660 —2,060 497,730 498,969 LOSS 
265,660 267,542 26,819 93,148 119,967 120,504 32,090 27,351 36,263 63,614 64,125 10,521 39,252 6,929 6,106 —2,018 499,509 502,206 F 
268,145 270,291 26,994 94,232 121,226 120,872 32,784 28,018 36,270 64,287 64,590 10,813 89'939 6,963 6,650 OTT 505,133 507,270 M 
270,325, 272,286 26,813 95,006 121,819 121,465 33,024 28,310 36,637 64,948 65,039 10,999 40,492 6,998 7,332 —2,495 509,419 510,914 A 
272,404 271,964 26,608 94,891 121,499 121125988 335100 28,308 37,366 65,674 65,568 11,078 40,822 7,044 7,983 —3,602 511,824 510,797 M 
272,888 272,265.) 271033) 94,186) 121,219 120,615 33,284 28,199 38,095 66,294 65,892 11,158 41,205 7,057 8,616 —2,497 514,781 513,154 J 
275,450 274,082 26,965 93,675 120,640 120,320 33,463 28,331 38,691 67,023 66,467 L259 41,610 7,061 9,312 —942 520,154 517,418 J 
274,181 DiBO4¢SEe 26502) 93, / 5 20,322 120,504 33,634 28,589 39,156 67,745 67,351 11,370 41,976 7,106 9,935 —939 520,325 520,138 A 
275,627 275,846 26,932 93,650 120,582 120,868 33,798 28,967 39,621 68,588 68,448 11,485 42,405 7,163 10,313 —1,655 523,024 523,446 S 
275,502 275,243 27,089 93,521 120,610 120:7527 9 331997 29,385 39,985 69,369 69,395 11,559 42,829 7,196 10,500 —2,224 523,782 523,581 O 
278,581 277,932 26,871 93,425 120,295 120,537 34,096 29,558 40,248 69,805 69,876 11,594 43,224 7,283 10,801 —1,473 528,517 528,312 N 
D 


Selected indicators of credit 
E2(a) Quelques indicateurs de l’évolution du crédit $70 
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Average of Short-term Other business credit — Total business credit Consumer credit Residential mortgage credit Total household credit Total bees 
Wednesdays business credit Autres crédits aux Ensemble des crédits Crédit a la Crédit hypothécaire a Ensemble des crédits Ul oe ve me or 
Moyenne Crédit a court terme entreprises aux entreprises consommation Vhabitation aux ménages ae vise et SOX WEIGH 
mensuelle aux entreprises ao 
des Unadjusted Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally : . 
mercredis Unad- Seasonally Données non justed adjusted justed adjusted justed adjusted justed adjusted Unad- anes y 
justed adjusted désaisonnalisées Données Données Données Données Données Données Données — Données justed ee 
Données Données non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- Données 4 One 
non désai- désaison- sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées non désai- désaison- 
sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées 
* th * + * * * * * * * = 
BIS6 BI71 B155 B154 BI69 BI53 B168 B152 B167 BIS1 B166 B150 B165 
1987 D 162,344R 163,709R 149,874 312,218R 313,584R 63,802R 63,365R 124,058r 123,534Rr 187,860R 186,899R 500,078R 500,483R 
1988 J 162,919R 164,639R 149,824 312,742R 314,463R 64,391R 63,975R 125,212R 125,090R 189,603R 189,064R 502,345R 503,527R 
li 165,525R 166,667R 150,430 315,955R 317,097R 64,291R 64,576R 126,508R 126,803R 190,799R 191,379R 506,754R 508,476R 
M 169,024R 168,164R 150,885 319,909R 319,049R 65,120R 65,628R 127,401R 127,981R 192,520R 193,610R 512,429R 512,659R 
A 171,953R 170,335R 150,838 322,792R 321,174R 66,143R 66,661R 128,707R 129,395R 194,850R 196,056R 517,641R 517,230R 
M 172,669R 171,620R 151,267 323,937R 322,888R 67,231R 67,503R 130,389R 130,955R 197,620R 198,458R 521,557R 521,346r 
J 173,706R 172,926R Lode7 27 325,433R 324,653R 68,566R 68,501R 132,948r 133,315R 201,514R 201,817R 526,946R 526,470R 
J 174,798R 174,198R 152,413 327,211R 326,61 1R 69,394R 69,214R 135,918R 135,662R 205,312R 204,876R 532,523R 531,487R 
A 176,331R 176,730R 153,258 329,589R 329,988r 70,229R 70,143R 138,284R 137,950R 208,513R 208,093R 538,102R 538,081R 
S 178,987R 179,29IR 153,937 332,924R 333,228R 71,352R 71,099R 140,565r 140,088r 211,916R 211,187R 544,841R 544,415R 
O 180,532R 180,440R 155,056 335,587R 335,495R 71,995R 71,798R 142,411R 142,032R 214,406R 213,831R 549,993R 549,326R 
N 183,040R 183,013R 155,652 338,692R 338,665R 72,286R 72,362R 144,026R 143,686R 216,312R 216,048R $55,004R 554,714R 
D 183,217R 184,665R 155,903 339,120R 340,569R 73,235R 72,747R 146,246R 145,592R 219,481R 218,339R 558,601R 558,907R 
1989 J 185,199R 187,138R 156,268 341,466R 343,406r 73,774R 73,275R 147,856R 147,684k 221,630R 220,959R 563,096R 5$64,365R 
F 187,645r 188,850R 156,444 344,088R 345,294R 73,533R 73,851R 149,567R 149,834R 223,100R 223,685R 567,188R 568,979R 
M 191,834R 190,954r 157,716 349,550R 348,670R 74,144R 74,673R 151,348R 152,015R 225,491R 226,688R 575,041R 575,358R 
A 193,765R 192,081R 159,486 353,252R 351,567R 74,573R 75,101R 153,524R 154,276R 228,097R 229,378R 581,349R 580,945r 
M 197,432R 196,064R 160,588 358,020R 356,653R 75,576R 75,902R 155,822R 156,379R 231,398R 232,281R 589,418R 588,934R 
J 197,832R 196,925R 162,387 360,219R 359,312R 77,014R 76,969R 157,870R 158,204Rr 234,884r . 235,174R 595,103R 594,486R 
J 198,821R 198,256R 164,117 362,938R 362,373R 77,972R 77,809R 160,267R 159,978R 238,238R 237,787R 601,176R 600,160R 
A 199,677R 200,245R 165,587 365,264R 365,832R 78,506R 78,428R 162,502R 162,217R 241,007R 240,645R 606,272R 606,477R 
S 201,067R 201,323R 167,235 368,301R 368,557R 79,696R 79,376R 164,949R 164,533R 244,644R 243,909R 612,946R 612,467R 
O 204,329R 204,200R 168,300 372,629R 372,500R 80,358R 80,150R 167,086R 166,775R 247,443R 246,925R 620,072R 619,425rR 
N 204,653R 204,589R 169,857 374,510R 374,446r 80,620R 80,759R 169,697R 169,408R 250,317R 250,167R 624,827R 624,613R 
D 203,279R 204,888R 172,015 375,294R 376,903R 82,109R 81,579R 172,585R 171,804R 254,694R 253,383R 629,988R 630,286R 
1990 J 203,999R 206,152R 174,160 378,160R 380,312R 82,936R 82,348R 174,569R 174,339R 257,505R 256,687R 635,664R 636,999R 
F 206,658R 207,915R 175,643 382,301R 383,558R 82,527R 82,868R 176,437R 176,673R 258,964R 259,541R 641,265R 643,099R 
M 209,556R 208,613R 176,299 385,855R 384,912R 83,268R 83,803R 177,686R 178,407R 260,954R 262,210R 646,809R 647,122R 
A 211,883R 210,127R 176,952 388,836R 387,079R 83,655R 84,207R 179,370R 180,122R 263,024R 264,329R 651,860R 651,408R 
M 213,502r 211,919R 177,714 391,216R 389,633R 83,99 IR 84,367R 181,344R 181,848R 265,335R 266,215R 656,551R 655,848R 
J 213,842R 212,885R 178,488 392,329R 391,372R 84,534R 84,495R 183,258R 183,531R 267,793R 268,026R 660,122R 659,398R 
J 215,741R 215,220R 179,595 395,337R 394,815R 84,712R 84,568R 184,730R 184,425r 269,442R 268,994R 664,779R 663,809R 
A 214,664R 215,301R 180,652 395,316R 395,953R 85,284R 85,223R 185,656R 185,451R 270,940R 270,674R 666,256R 666,626R 
S 215,986R 216,199R 181,133 397,119R 397,332R 86,277R 85,922R 186,809R 186,477R 273,086R 272,400Rr 670,205Rr 669,73 1R 
oO 215,793R 215,650R 181,643 397,436R 397,293R 86,644R 86,438R 187,713R 187,509R 274,357R 273,947R 671,794R 671,240R 
N 214,608R 214,505R 182,517 397,125R 397,022R 86,350R 86,537R 188,684R 188,454R 275,034Rr 274,991R 672,160R 672,013R 
D 213,582R 215,305R 183,279 396,861R 398,584R 86,738R 86,179R 189,950R 189,079R 276,688R 275,258R 673,550R 673,841R 
1991 J 213,005SR 215,260R 183,996 397,001R 399,256R 86,637R 86,005R 191,209R 190,939R 277,846R 276,944R 674,846R 676,200R 
F 214,682R 215,950R 184,508 399,189R 400,458r 86,005R 86,340R 191,972R 192,159R 277,977R 278,499R 677,166R 678,958R 
M 217,169R 216,201R 185,129 402,298Rr 401,331k 86,351R 86,858R 192,690R 193,413R 279,041R 280,271R 681,339R 681,602R 
A 216,985R 215,230R 186,319 403,304R 401,549R 86,749R 87,307R 193,715R 194,443R 280,465R 281,750R 683,769R 683,298R 
M 214,827R 213,182R 187,426 402,252Rr 400,607k 87,120R 87,524R 194,920R 195,363R 282,039R 282,887R 684,292R 683,494R 
J 211,756R 210,820R 189,032 400,787R 399,852R 87,328R 87,287R 196,391R 196,610R 283,719R 283,897R 684,507R 683,749R 
J 212,042k 211,575R 191,141 403,184R 402,716R 87,179R 87,052R 198,719R 198,430rR 285,898R 285,481R 689,082R 688,197R 
A 210,942r 211,S81R 192,801 403,743Rr 404,382R 87,027R 86,978R 200,189R 200,034R 287,216R 287,012R 690,959R 691,394R 
S 210,695R 210,872R 193,860 404,555R 404,732Rr 87,264R 86,894R 201,651R 201,368R 288,915R 288,262R 693,470R 692,994Rr 
oO 210,023k 210,879R 195,070R 406,093R 405,949R 87,305 87,107 202,566 202,435 289,871 289,542 695,964 695,492 
N 209,825r 209,706R 196,701R 406,526R 406,407R 
D 208,128 209,822 197,943 406,071 407,765 





*On 1 November 1991, Laurentian Bank acquired personal loans, business loans and mortgages totalling $988 | *Le 1 novembre 1991, la Banque Laurentienne a acquis des préts aux particuliers, des préts aux entreprises 
million from La Financiére-Cooperants Inc. The credit aggregates were affected by this transaction and the et des préts hypothécaires d’une valeur totale de 988 millions de dollars de La Financiere Coopérants Inc. 
historical values of these series have been revised back to January 1968 to reflect holdings of the relevant Cette transaction a influé sur les agrégats monétaires, et les données rétrospectives de ces agrégats ont été 
assets by La Financiére-Cooperants Inc. révisées jusqu’a janvier 1968 pour refléter les variations des éléments concernés de l’actif de La Financiére 

Coopérants Inc. 


E3 Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 
Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs oi 


Millions of dollars En millions de dollars 





Average of Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Wediesdays eee ee eee — ee eee 
or average Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total 
of month- bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
ends total consumer company banks stores loan fore- and total consumer company banks stores loan com-_ fore- and 
Moyenne personal loan if policy (unsecured Grands companies going caisses personal loan com- _ policy (unsecured Grands panies going caisses 
mensuelle loans companies loans personal maga- _ Sociétés En- populaires loans panies loans personal maga- _ Sociétés En- populaires 
des ; Ensem- Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble Caisses Ensem- Sociétés Compa- _ loans) sins de fiducie semble Caisses 
mercredis ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- 
ou préts : cement ou d’assu- d’épargne prét postes laires préts cement ou d’assu- d’épargne prét postes laires 
moyenne bancaires_ de prét a rance-vie du Québec hypothé- pré- et bancaires_ de prét a rance-vie du Québec hypothe- _ pré- et 
de fins person- la consom- (préts (préts caire cédents credit person- la consom- (préts (préts caire cédents credit 
de mois nels mation sur personnels unions nels mation sur personnels unions 
polices) non polices) non 
garantis) garantis) 
B118 B119 B120 B121 B122 B123 B124 B125 B126 B127 B128 B129 B130 B131 B132 B133 B134 B135 

1978 22,475 3,074R 1,438 103 1,444 640 29,174Rr 5,490 34,664r 22,504 3,117R 1,440 105 1,329 650 29,145R 5,509 34,654Rr 
1979 26,112 2,931R 1,634 141 1,530 942 33,290rR 6,218 39,508rR 26,150 2,977R 1,637 143 1,409 954 33,270R 6,239 39,509R 
1980 29,677 2,763R 1,940 169 1,574 1,485 37,608R 6,391 43,999R 29,712 2,810R 1,943 172 1,450 1,499 37,587R 6,413 44,000R 
1981 31,580 3,103R 2,494 156 1,705 1,790 40,829R 5,863 46,692r 31,591 3,152R 2,497 159 1,572 1,803 40,773R 5,884 46,658R 
1982 30,901 2,450R 2,696 131 1,685 1,888 39,750rR 5,704 45,454r 30,871 2,482R 2,698 133 1ESS2 1,896 39,632R 5,724 45,355R 
1983 31,621 2,351R 2,681 197 1,795 2,219 40,864R 6,255 47,119R 31,547 2,371R 2,682 200 1,653 2222 40,676R 6,279 46,955R 
1984 34,457R  2,592R 2,661 196 2,022 1,826 43,756R 6,777 50,533rk  34,335rR 2,605R 2,661 198 1,861 1,824 43,484R 6,803 50,288R 
1985 38,801R 3,257R 2,664 231 2,267 2,748 49,964R 7,736 57,705R 38,627rR 3,263R 2,665 233 2,083 2,742 49,613R 7,768 57,381R 
1986 42,461R 4,428Rr 2,659 296 2,302 3,279 55,424Rr 8,276 63,700R 42,247rR 4,432R 2,660 298 PZ 3,266 55,016rR 8,302 63,318R 
1987 49,255R  5,418Rr 2,665 2523 3,942 63,802R 9,206 73,008k 49,011R  5,427R 2,667 2,314 3,925 63,345R 9229 72,574R 
1988 56,191R  6,221R 2,734 2,843 5,246 73,235r 10,209 83,444r 55,922rR 6,241R PTS 2,610 S219 72,729rR 10,220 82,949r 
1989 61,873R  7,600R 2,802 Sy bul 6,724 82,109rR 10,964 93,073R 61,588R 7,639R 2,806 2,858 6,687 81,577R 10,965 92,543R 
1990 65,196R = 7,417 2,902 3,155 8,068 86,738R 11,503R 98,241R 64,895R 7,464 2,905 2,901 8,021 86,187rk 11,493R 97,680R 
1988 O 55,475R  6,227R 2I2T 2,543 5,023 71,995R 55,126R  6,130R 2,726 2,586 5,200 71,768R 

N 55,572R  6,214R 2133 2,656 Sys til 72,286R 55,458r  6,193R PPS) 2,619 5,187 72,191R 

D S6,191R 6221R 2;734 2,843 5,246 73,235r 10,209 83,444r 55,922R 6,241R Dod 2,610 5,219 72,729rR 10,220 82,949R 
1989 J 56,527R  6,277R 2,735 2,879 5,356 73,774R 56,378R  6,318R 2,739 2,619 5,363 73,418R 

E 56,341R 6,320R 2,739 2,731 5,403 73,533R 56,789rR  6,441R 2,743 2,644 5,354 73,971R 

M 56,928rR  6,372R 2,752 2,658 5,434 74,144rk 10,423 84,567rR 57,431R 6,510R PIES) 2,675 5,344 74,713rR 10,505 85,217R 

A S7,158R —-6,588R 2,757 2,653 5,417 74,573R 57,650rR  6,744R 2,756 2,703 5,315 75,167R 

M 57,808R  6,891R 2,759 2,632 5,486 75,576R 58,176R  6,949R PI KSyIl 2,696 5,431 76,008R 

J 58,780R = 7,176R 2,768 2,670 5,621 77,014R = 10,598 87,612R 58,713R  7,126R 2,766 2,762 5,611 76,978R 10,557 87,535R 

J 59,413R  7,393R 2,776 2,699 5,692 77,972R 59,193rk  7,277R Pfs 2,821 5,663 77,727R 

A 59,780R = 7,500R 2,783 2,672 Syy/7 78,506R 59,611R  7,346R 2,781 2,826 35792 78,355R 

S 60,687R  7,629R 2,788 2,722 5,869 79,696r 10,818 90,514k 60,215R 7,463R 2,787 2,836 5,970 79,271R 10,773 90,044Rr 

O 61,090R ~—-7,716rR 2,794 2,810 5,947 80,358R 60,678rR  7,604R 2,794 2,851 6,141 80,068Rr 

N 61,231R 7,652R 2,799 2,908 6,030 80,620R 61,097rR  7,640R 2,800 2,863 6,125 80,524Rr 

D 61,873R  7,600R 2,802 a Mihi! 6,724 82,109rR 10,964 93,073R 61,588R 7,639R 2,806 2,858 6,687 81,577rR 10,965 92,543R 
1990 J 62,105R  7,637R 2,815 3,148 7,231 82,936R 61,964R ~—-7,688R 2,820 2,867 7,236 82,574R 

F 61,837R  7,701R 2,831 2,983 7,176 82,527R 62,333R  7,852R 2,834 2,890 7,093 83,002R 

M 62,302R 7,785R 2,841 2,882 7,458 83,268r 10,974 94,242rk 62,827R 7,952R 2,842 2,904 7,334 83,858r 11,056 94,914R 

A 62,436R 7,839R 2,852 2,848 7,680 83,655R 62,962rR  8,028R 2,850 2,905 7,541 84,286R 

M 62,627R 7,928R 2,861 2,849 7,727 83,991R 63,030R  7,992R 2,859 2,921 7,645 84,446R 

Al 63,108R  =7,956R 2,869 2,861 7,741 84,534r 11,183 95,717R  63,058R  7,895R 2,866 2,958 7,129 84,506r 11,146 95,652Rr 

uj 63,569R  7,716R 2,874 2,844 7,109 84,712R 63,359R = 7,590 2,872 2,967 7,689 84,476R 

A 63,972R 7,927 2,880 2,799 7,706 85,284R 63,799R ~—- 7,756 2,878 2,959 7,748 85,140R 

S 64,734r 8,020 2,885 2,844 7,794 86,277R 11,444R 97,721R 64,223R 7,841 2,884 2,961 7,914 85,822rR 11,402rR 97,224R 

O 65,048r ~—-7,847 2,892 2,932 7,926 86,644R 64,587R 7,737 2,991 2.972 8,176 86,363R 

N 64,786R 7,639 2,899 3,044 7,983 86,350R 64,632R 7,636 2,999 2,994 8,115 86,276R 

D 65,196R = 7,417 2,902 3,155 8,068 86,738r 11,503R 98,241R 64,895R 7,464 2,905 2,901 8,021 86,187rR  11,493R 97,680R 
1991 J 65,193R 7,364 2,916 2,987 8,177 86,637R 65,055r ~—-7,414 2,921 Dsh21 8,180 86,291R 

K 64,596R 7,472 2,935 2,742 8,260 86,005R 65,114rR 7,620 2,938 2,658 8,155 86,485R 

M 64,713R = 7,567 2,947 2313 8,410 86,351R 11,477 97,828rR 65,234rR 7,729 2,948 2,734 8,271 86,916rR 11,560 98,476R 

A 65,061R 7,377R 2,959 2,823 8,529R 86,749R 65,612R = -7,557R 2,957 2,882 8,378R 87,386R 

M 65,517R  7,108R 2,965 2,953 8,577R 87,120R 65,946R ~—-7,164R 2,963 3,030 8,483R 87,585R 

J 65,707R ~=—7,116R 2,971 3,025 8,509R 87,328rR 12,011R 99,339R 65,668R 7,059R 2,968 S127 8,496R 87,317R  11,975R 99,292R 

J 65,483rR  7,249R 2,976 3,032 8,439R 87,179R 65,283R  7,127R 2,974 3,160 8,427R 86,971R 

A 65,222rR 7,451R 2,984 2,920 8,450R 87,027R 65,051R = 7,287R 2,982 3,086 8,504R 86,909R 

S 65,301R  7,600R 2,992 2,909 8,462R 87,264r 12,434 99,698 64,782R  7,427R 2,991 3,029 8,583R 86,812R 12,391 99,203 

O 65,271 7,449 2,999 3,102 8,482 87,305 64,795 7,348 2,998 3,143 8,745 87,030 


Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private institutional lenders Ae 
E4 Crédit hypothécaire 4 habitation : Encours des principales catégories d’institutions préteuses du secteur privé S72 


Millions of dollars En millions de dollars 
































Average of | Chartered banks Trust and mortgage Life insurance Sales finance Quebec Total of foregoing Credit unions and Pension Hees Other cas 
Wednesdays Banques a charte loan companies companies and consumer _ savings Ensemble des Caisses populaires Caisses de financia 
or average Sociétés de fiducie ou Compagnies loan companies banks postes précédents Caisses populaires retraite paca TT. 
of month- Unadjusted Seasonally de prét hypothécaire d’assurance-vie Sociétés de Banques ; et credit unions ; AAU ae slic pene y 
ends Données adjusted financement ou d’épargne — Unadjusted Seasonally ; Unadjusted na utions Saat Adachi: 
Moyenne non désai- Données Unadjusted Seasonally Unadjusted Seasonally de prét a la du Québec Données adjusted Unadjusted Seasonally Données - inancieres peaks Oe Oe 
mensuelle sonnalisées désaison- —_ Données adjusted Données adjusted consommation non désai- Données Données —_ adjusted non désai- : Ve Aees 
des nalisées non désai- Données non désai- _ Données Unadjusted sonnalisées désaison- _ non désai- Données sonnalisées Unadjusted 
mercredis sonnalisées désaison- sonnalisées désaison- _ Unadjusted Données nalisées sonnalisées désaison- Données ; 
ou moyenne nalisées nalisées Données non désai- nalisées non désai- 
de fins non désai- sonnalisées sonnalisées 
de mois sonnalisées 
B972 B982 B973 B983 B974 B984 B985 B986 B971 B981 B977 B987 B988 B989 B970 B980 

1978 18,438 18,282 21,590 21,502 7,086 7,064 903 756 48,772 48,506 9,888 9,842 5,758 2,206 66,624 66,312 
1979 22,748 2219 25,016 24,922 7,815 7,796 997 874 57,450 57,167 11,600 11,545 6,312 2,329 77,691 77,353 
1980 25,762 25,614 26,896 26,811 8,443 8,427 1,045 892 63,037 62,789 12,726 12,676 6,786 2,340 84,889 84,591 
1981 28,476 28,361 27,492 27,419 8,939 8,929 858 899 66,664 66,466 12,360 12,321 7,308 2,056 88,388 88,151 
1982 28,843 28,755 27,878 27,813 9,347 9,341 857 808 67,732 67,574 12,440 12,411 TES) 1,628 89,319 89,132 
1983 31,763 31,667 29,945 29,870 10,152 10,149 726 797 73,383 73,209 14,941 14,905 7,496 1,647 97,467 OF 2511 
1984 34,867 34,736 32,234 3, By? 10,186 10,183 662 815 78,763 78,548 16,852 16,811 7,162 1,661 104,438 104,182 
1985 40,562 40,358 35,716 35,618 10,513 10,511 529 911 88,230 87,927 18,467 18,413 7,000 1,665 115,362 115,005 
1986 49,322 49,017 41,323 41,216 ihiReks37/ 11,327 514 1,108 103,604 103,183 20,962 20,899 7,128 2,206 133,900 133,416 
1987 62,060 61,631 48,969 48,839 12,081 12,062 614 123,724 123,147 24,509 24,431 7,456 3,181 158,870 158,214 
1988 75,591R 75,064R = 57,457 Diol 12,426 12,393 Ie? 146,246r 145,544r 26,896 26,810 7,983 3,279 184,404R  =183,616R 
1989 89,486R 88,887R 68,026 67,856 14,146 14,095 928 172,585R 171,766R 29,117 29,020 8,212 3,165 213,079R 212,162R 
1990 102,281R 101,629R 71,109 70,932 15,448 SSH 2 189,950r  189,050R  31,577R 31,469R 8,550 3551 233,428R  232,420R 
1988 O 73,324k 72,897R 55,966 55,911 12,373 12,408 749 142,411R 141,965R 

N 74,337R 73,975R 56,644 56,599 12,282 12,316 763 144,026rk  143,653r 

D 75,591R 75,064R 57,457 ay eH ls) 12,426 12,393 772 146,246R 145,544r 26,896 26,810 7,983 8279. 184,404R 183,616R 
1989 J 76,085R 76,039R 58,476 58,442 12,514 12,473 781 147,856R = 147,736R 

F 76,735R 76,969R 59,477 59,584 12,562 12,527 793 149,567R  149,874R 

M 77,582R 78,221R 60,264 60,490 12,693 12,613 808 151,348rk  152,132R 27,144 Bieseyl 8,006 3,247 189,745r  =190,742R 

A 78,811R 79,468R 61,109 61,340 12,778 12,739 826 153,524rk  154,372R 

M 80, 102k 80,512R 62,029 62,203 12,850 12,864 841 155,822rR  156,419R 

J 81,110R 81,499rR 62,946 62,958 12,962 12,952 853 157,870R  158,261R 27,792 27,762 8,019 3,187 196,868R 197,228R 

J 82,426r 82,232rR 63,954 63,811 13,019 13,050 868 160,267R  159,961R 

A 83,670R 83,387R 64,839 64,640 13,110 13-213 883 162,502kR 162,123R 

S 85,141R 84,.670R 65,565 65,439 13,348 13,400 894 164,949rR 164,404R 28,333 28,240 8,103 3,146 204,531R 203,893R 

O 86,200R 85,780R 66,383 66,340 13,598 13,648 906 167,086R 166,674R 

N 87,728R 87,318R 67,210 67,183 13,841 13,872 Cn) 169,697R  169,292R 

D 89,486R 88,887R 68,026 67,856 14,146 14,095 928 172,585rR 171,766R 29,117 29,020 8,212 3,165 213,079R 212,162R 
1990 J 90,368R 90,342R 69,008 68,953 14,261 14,200 932 174,569kR  174,428r 

f 91,598R 91,875R 69,562 69,663 14,330 14,281 947 176,437R 176,766R 

M 92,607R 93,335R 69,593 69,840 14,522 14,422 965 177,686R 178,562R 29,549 PEA) 8,225 3,207 218,667R  219,773R 

A 93,952R 94,657R 69,813 70,050 14,628 14,574 977 179,370R —-180,258r 

M 95,501R 95,902k 70,145 70,287 14,705 14,713 993 181,344k ~=—-181,894R 

J 97,055R 97,406R 70,350 70,341 14,840 14,833 1,013 183,258r  183,593R 30,294 30,255 8,275 3,349 225,176R 225,472R 

J 98,333R 98,102R 70,477 70,340 14,890 14,939 1,031 185,730R  =184,412R 

A 99,080R 98,813R 70,634 70,461 14,893 15,026 1,050 185,656R ~—-185,350R 

S 100,142k 99,654r 70,612 70,526 14,988 15,062 1,067 186,809R 186,308rk 30,802R 30,710R 8,401 3,379 229,391R  228,799R 

O 100,866R 100,489R =70,645 70,621 15,097 15,161 1,085 187,713R 187,355R 

N 101,427R 100,981R 70,899 70,880 15,256 15,286 1,103 188,684k  —188,250r 

D 102,281R 101,629r 71,109 70,932 15,448 15,377 Nya lt? 189,950rR  189,050R = 31,577R 31,469R 8,550 3,351 233,428R  232,420R 
1991 J 102,938k  102,919R 71,245 71,179 15,917 15,843 1,109 191,209kR = 191,050r 

F 103,308r 103,604R = 71,245 71,324 16,313 16,253 1,106 191,972R  192,287R 

M 103,800R 104,575R = 71,357 71,596 16,425 16,310 1,108 192,690R 193,589r 31,862 32,109 8,653 3,443 236,648R  237,793R 

A 104,420r 105,145R = 71,577R 71,802R 16,616R 16,549R 1,102 193,715R  =—194,599R 

M 105,263R 105,650R =71,782R 71,894R 16,785 16,787R 1,091 194,920R 195,422R 

J 106,703R 107,016R  71,635R 71,619R 16,970R 16,966R 1,084 196,391rR 196,685R  33,298R 32,252R 8,752 3,695R 242,136R 242,384R 

J 109,124R 108,887R  71,420R 71,290R 17,099R 17,164R 1,076R 198,719kR  198,418R 

A 110,367R H10,111R = 71,564R 71,412R 17,193R 17,355R 1,066r 200,189R 199,944R 

S 111,728R 111,222k 71,543R 71,484Rr 17,318R 17,410R 1,062k 201,651R 201,178R 34,525 34,428 8,854 3,950 248,980R 248,410R 


oO 112,626 112,241 71,478 71,468 17,405 17,481 1,057 202,566 202,246 
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Financial market statistics 
F 1 Statistiques du marché financier $74 
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Wednesda Bank Rate Overnight Bankers’ Prime corporate Chartered bank administered interest rates Trust company administered interest rates) 
le siete Taux soiey acceptances paper rate Taux d’intérét pratiqués par les banques a charte Taux d’intérét pratiqués par les sociétés de fiducie 
officiel market Acceptations Taux du papier a CS een © eee ” G Wee 
d@escompte financing bancaires de premier choix Prime Conventional Non- Daily Guaranteed 5-year Conventional ne eed in 
(7-day des sociétés business mortgage chequable interest investment personal mortgage certificates 
average) 1 month 3 month Taux de Préts hypothé- savings savings certificates fixed Préts hypothécaires Certificats de 
Taux des a1 mois a3 mois 1 month 3 month base des _ caires ordinaires deposits (balances Certificats de term. ; ordinaires placement garantis 
fonds a al mois 43 mois préts aux Dépots over placement garantis Dépots a 
un jour entre- | year 5 year d’épargne $100,000) 5 ans des 1 year 5 year l year 5 year 
(moyenne prises a lan aSans non Comptes | year 5 year parti- alan a 5 ans alan a 5 ans 
sur transfé- d’épargne a lan a5Sans_ culiers 
7 jours) rables a intérét 
par quotidien 
chéques (soldes 
" supérieurs 
' y a 100000 $) 
M/M B14006 B14044 B14033. B14057 +B14039 -B14017_—-B14020.—-B14050- BI4051_—- BI4019_— B14058 B14054 B14056 BI4045_ BI14076 B14077 B14078 B14046 
W/S B113854 B113862 B113859 BI13881 B113857 BI13858 B113855 B113871 B113872 B1I13874 B113882 B113878 BI13880 B113873 B113899 B113900 B113901_ __B113902 
1989 D 12.47 12.06 12.34 12.31 12.40 1235 13.50 12:75 12.00 8.25 11.82 10.75 10.00 9.50 12575) 12.00 10.75 10.46 
1990 J 12.29 12.78 12.78 152 12.85 12.60 13.50 12.25 12.00 8.25 11.61 10.50 10.25 9.50 12.25 12.00 10.75 10.38 
F 13.25 13.42 13.46 13.38 [3353 13.45 14.25 13.00 LIS 8.75 12219 11.00 10.75 10.50 13.00 2°75 11.25 10.83 
M 13.38 12.97 13.35 LS3i/ 13.41 13.41 14.25 13.00 1325 8.75 12.32 11.00 11.00 10.50 13.00 13.25 11.25 11.17 
A 13.77 12.92 1337, 13.64 13.42 13.70 14.75 14.25 14.25 9.50 12.58 12.00 VSS 11.00 14.25 14.25 12.00 11.94 
M 14.05 13.80 13.94 13.89 14.02 13.97 14.75 14.25 14.25 9.50 12.80 12.25 11.75 11.00 14.25 14.25 12.50 11.88 
J 13.90 13.04 13.67 13.69 13.71 13.73 14.75 14.25 14.25 9.50 12.68 1225 11.75 11.00 14.25 13375 12.50 11.75 
J 13:59 13.63 13.56 13.43 13.60 13.47 14.75 14.25 14.25 9.50 12.37 1225 bees) 11.00 14.25 1375) 12.50 WETS) 
A 13.01 13.09 13.10 12.91 13.14 12.95 14.25 [S75 13.50 9.00 1179 11.50 11.00 10.50 13.75 13.50 12.00 L113 
S 12.61 12.84 12.53 12.47 12.60 12.52 13375 13:25 13.25 8.50 11.39 11.00 10.75 10.00 1\8E725) 1325 11.25 Lie25 
O 12.66 12.13 12.53 12.48 12.60 12.56 13.75 13:25 1Si25 8.50 11.44 11.25 10.75 10.00 13.25 13225 ib Le: 11.00 
N 12.25 12.56 12.39 12.16 12.45 12.22 13:25 12.75 12.75 8.00 11.08 10.50 10.25 9.50 12575 12.75 11.00 10.58 
D 11.78 11.62 11.88 11.66 11.92 11.73 12.75 12.50 12.50 7.50 10.56 10.25 10.00 9.50 12.50 12.50 10.50 10.21 
1991 J 10.88 11.67 11.09 10.64 11.19 10.72 [225 Lies 12.00 6.75 9:66 9.50 9.75 9.00 11.75 GER) ie) O79 
I 10.02 10.17 9.94 9.85 10.07 10.00 125 11.00 11.50 6.00 8.80 8.75 9.00 8.50 11.00 11.50 9.00 9.25 
M 9.92 9.51 9.79 979 9.89 9.85 11.25 11.00 11.50 5.50 8.69 8.75 9.00 8.50 11.00 11.50 9.00 9.21 
A 9.66 9.35 9.56 9.46 9.58 9.50 10.75 10.75 11.25 5.00 8.44 8.50 8.75 8.00 10.75 1125 8.75 on 
M 9.07 9.13 9.02 8.89 9.03 8.94 9.75 10.00 E25 4.25 7.85 8.00 9.00 8.00 10.00 P25 8.50 9.54 
J 8.91 8.74 8.74 8.74 8.78 8.77 Chis) 10.00 11.25 4.25 7.69 8.00 9.00 8.00 10.00 11.25 8.50 9.67 
J 8.94 8.65 8.72 8.74 8.76 8.76 9.75 10.00 11.50 4.25 Wat 8.00 925 8.25 10.00 11.50 8.50 9.75 
A 8.80 8.54 8.55 8.58 8.58 8.61 9.75 10.00 11.50 4.00 7.58 8.00 9.25 8.25 10.00 11.50 8.50 OTS) 
S 8.68 8.96 8.55 8.45 8.55 8.49 9.50 9.75 11.25 4.00 7.46 TRIS 9.25 8.25 OTS 11.25 8.00 9.50 
O 8.17 8.39 8.05 7.85 8.12 199 8.75 9.50 10.75 3.50 6.95 7.50 9.00 8.00 9.50 10.75 7.75 9.04 
N 7.69 RUS 7.45 F1 7.51 7.57 8.50 8.75 9.90 305 6.47 6.75 8.00 7.25 8.75 9.88 7.00 8.21 
D 7.67 7.40 7.48 7.48 7.58 55 8.00 8.50 9.90 3.00 6.35 6.50 8.00 23 8.50 9.88 6.75 8.17 
1991 S 4 8.78 8.55 8.56 8.59 8.61 8.63 9.75 10.00 11.50 4.00 7.56 8.00 925 8.25 10.00 11.50 8.50 CHV) 
I 8.80 8.53 8.56 8.55 8.60 8.59 9.75 915 11.50 4.00 7.58 8.00 O25 8.25 9.75 11.50 8.25 OF 
8 8.72 8.70 8.55 8.49 8.59 8.52 9.50 S15) W25 4.00 7.50 8.00 9.50 8.25 9.75 11.25 8.25 9.71 
2 8.68 8.96 8.55 8.45 8.55 8.49 9.50 9.75 11.25 4.00 7.46 (HIS) 9.25 8.25 O75 11.25 8.00 9.50 
O 2 8.59 9.29 8.69 8.35 8.72 8.40 9.50 9.75 11.25 4.00 7.37 (es) 925 8.25 O75 11.00 8.00 9.42 
9 8.46 9.38 8.65 8.28 8.68 8.34 9.50 9.50 10.75 4.00 7.24 7.50 9.00 8.00 9.50 10.75 8.00 ONT 
16 8.33 9:15 8.52 8.24 8.57 8.38 9.50 9.50 10.75 4.00 VAG! 7.50 9.00 8.00 9.50 10.75 WIE Oy; 
23 8.30 8.47 8.31 8.15 8.35 8.21 9.00 9.50 10.75 3.50 7.08 7.50 9.00 8.00 9.50 10.75 ES 9.08 
30 8.17 8.39 8.05 7.85 8.12 7.99 8.75 9.50 10.75 250 6.95 7.50 9.00 8.00 9.50 10.75 TS 9.04 
N 6 8.04 9.03 7.87 7.65 7.96 Tel, 8.75 9.00 10.25 3.50 6.82 7.00 9.00 8.00 9.50 10.25 7.50 8.75 
13 TiS 8.97 8.03 7.70 8.13 1.79 8.50 8.75 9.90 3.25 6.51 7.00 8.25 7.50 8.88 10.25 2s 8.44 
20 7.78 7.66 7.65 7.55 Tealh 7.68 8.50 8.75 9.90 3.25 6.56 6.75 8.00 T25 8.75 9.88 7.00 8.21 
Px | 7.69 715 7.45 7.51 Tl GST 8.50 8.75 9.90 3.25 6.47 6.75 8.00 7.25 8.75 9.88 7.00 8.21 
D 4 7.66 7.57 7.53 7.39 7.63 7.52 8.50 8.75 9.90 825 6.44 6.75 8.00 7.25 8.75 9.88 7.00 8.21 
11 7.54 7.56 7.46 7.30 7.50 7.35 8.00 8.50 9.90 S25 6,32 6.50 8.00 25 8.50 9.88 6.75 8.19 
18 WY 7.50 7.31 VST 7.35 7.38 8.00 8.50 9.90 325 6.30 6.50 8.00 25 8.50 9.88 6.75 8.17 
25 7.67 7.40 7.48 7.48 7.58 1S 8.00 8.50 9.90 3.00 6.35 6.50 8.00 Tas 8.50 9.88 6.75 8.17 
1992 J 1 7.67 7.38 7.43 USE) ron 7.45 8.00 8.50 9.90 3.00 6.45 6.50 8.00 25 8.50 9.88 6.75 8.17 
8 7.46 797 7.32 TAA 7.42 7.28 8.00 8.50 9.90 3.00 6.24 6.50 8.00 25 8.50 9.88 6.75 8.15 
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Treasury bills Selected Government of Canada benchmark bond yields Government of Canada Other bonds: Average weighted yields Wednesday 
Bons du Trésor Quelques rendements d’obligations du gouvernement canadien marketable bonds, Rendements moyens pondérés des obligations Le mercredi 
de référence average yields d’autres émetteurs (Scotia McLeod) 
I month 3 month 6 month I year EEE =  Kendements moyens des 
almois a3mois Aa6mois Alan 2 year 3 year 5 year 7 year 10 year Long-term obligations négociables Provincials All corporates 
a 2 ans a 3 ans 45 ans a 7 ans a10ans along terme du gouvernement canadien Provinces Ensemble des sociétés 
1-3 year 3-5 year 5-10 year Over Mid-term Long-term Mid-term Long-term 
dela de 3a de5a 10 years Aamoyen 4 long amoyen 4 long 
3 ans 5 ans 10 ans Plus de terme terme terme terme 
10 ans 
i 
B14059 BI4060 B14061 B14062 B1l4067 B14068 B14069 B14070 814071 + 8B14072 B14009 B14010- Bi4011 B14013 B14073 = B14047 B14049 ~—- B1 4048 M/M 
B113883 B113884 B113885 B113886 B113891 B113892 B113893 BI13894 B113895 BI13896 B113864 B113865 B113866 B113867 B113897 B113868 B113870 B113869 W/S 
12.14 12.23 12.03 11.70 10.92 10.38 9.77 9.72 9.57 9.37 10.84 10.19 9.68 9.69 10.24 10.32 10.75 10.75 1989 D 
12.62 12.29 12.09 11.74 10.96 10.20 10.00 10.00 9.93 9.75 10.81 10.34 9.92 10.04 10.56 10.70 11.10 11.11 1990 J 
12.93 13.15 13.04 12.78 11.92 11.44 11.24 10.89 10.62 10.34 12.05 11.45 10.74 10.64 11.51 Ties 11.95 11.68 F 
13.04 13.20 13.34 13.31 122. 11.68 11.51 11.17 10.88 10.71 12.44 11.66 11.08 10.91 11.78 11.63 12.15 11.93 M 
13.03 13.50 13.76 13.67 12.74 12.49 12.19 11.81 11.54 11.37 12.92 12.40 11.79 11.54 12.46 12322) 12.89 12.56 A 
13.72 13.66 13.56 13.31 12.03 11.65 11.41 11.19 10.85 10.75 12.33 11.67 ie 10.86 Lie79 iDieSy7 12.12 11.79 M 
13.42 13.55 13.42 13.19 11.53 11.29 11.08 10.91 10.63 10.49 11.91 LN 35) 10.84 10.72 11.54 INES 39/ 11.91 11.60 J 
13.30 13.35 13.15 13.03 11.56 1 27 11.01 10.91 10.65 10.53 11.90 Ade25 10.83 10.78 . 11.60 11.47 11.93 172 J 
12.81 12.76 12.54 12.34 10.79 10.76 10.60 10.78 10.71 10.67 11.26 10.79 10.66 10.83 iUhssi9/ 11.55 L173 11.93 A 
12:29 12:35) 1223) 12.14 11.14 a7, 11.21 11.41 11.40 11.48 11.42 11.36 11.27 11.54 12.05 12.27 12.48 12.65 S 
12.40 1332 12.27 12.07 10.99 10.97 10.88 11.04 11.00 1h 124 11.02 10.91 TS: 11.70 11.94 12.09 12.29 oO 
12.28 12.05 11.88 11.59 10.42 10.49 10.43 10.52 10.54 10.64 10.80 10.52 10.42 10.70 11.23 11.52 11.65 11.87 N 
11.56 11.51 11.42 11.21 10.46 10.41 10.27 10.38 10.35 10.41 10.77 10.50 10.28 10.51 11.23 11.47 11.50 11.74 D 
10.89 10.58 10.17 9.97 9.94 9.92 9.92 10.00 10.05 10.15 10.09 10.08 9.92 10.22 10.86 EG 11.16 132 1991 J 
9.64 9.74 9.62 9.62 9.35 9.37 9.44 9.50 9.56 9.86 9.59 9.57 9.47 9.89 10.34 10.77 10.74 11.01 F 
9.60 9.68 9.68 9.57 9.29 9.36 9.42 9.53 9.56 9.81 9.58 9.56 9.52 9.88 10.30 10.72 10.75 10.90 M 
9.30 033 9.36 9.40 9.30 9.28 9.43 9.54 9.60 9.88 9.50 9.51 9.56 9.91 10.35 10.79 10.80 10.96 A 
8.86 8.81 8.84 9.11 9.11 9.14 9.36 9.50 9.58 9.83 9.29 9.38 9.53 9.91 10.31 10.76 10.65 10.95 M 
8.61 8.66 8.83 9.11 9.40 9.52 9.76 9.97 10.11 10.24 9.50 9.77 10.02 10.36 10.70 11.13 11.07 e's} J 
8.57 8.68 8.85 9.09 9.33 9.45 9.64 9.81 9.90 10.06 9.40 9.65 9.80 10.17 10.45 10.84 10.84 11.10 J 
8.43 8.54 8.64 8.80 9.00 9.16 9.40 9.57 9.66 9.88 9.09 9.39 9:57 9.97 10.19 10.62 10.59 10.89 A 
8.42 8.39 8.34 8.38 8.48 8.67 8.99 9.12 9.28 9.55 8.64 8.84 9.24 9.59 9.79 10.24 10.19 10.54 S 
7.99 7.87 uheys} 1333 7.43 7.80 8.19 8.47 8.74 9.16 7.68 8.06 8.65 9.12 9.19 9.80 9.62 10.17 O 
ie) 7.41 7.48 7.60 7.63 7.96 8.16 8.48 8.67 9.16 7.89 8.19 8.63 9.18 9.27 9.94 9.68 10.28 N 
7.32 7.43 7.28 7.39 7.31 7.69 7.87 8.18 8.32 9.00 7.65 7.95 8.37 8.97 9.00 9.69 9.48 10.17 D 
8.45 8.56 8.67 8.87 8.98 9.12 9.38 9.54 9.64 9.85 9.09 9.36 9.53 9.94 10.18 10.56 10.56 10.86 1991S 4 
8.43 8.52 8.58 Sie 8.87 9.02 9.29 9.45 9.55 9.80 9.02 9.26 9.45 9.85 10.10 10.52 10.47 10.80 11 
8.44 8.45 8.46 8.56 8.63 8.84 9.16 9.34 9.44 9.69 8.79 8.98 9.42 9.75 9.95 10.40 10.35 10.69 18 
8.42 8.39 8.34 8.38 8.48 8.67 8.99 9.12 9.28 9.55 8.64 8.84 9.24 9.59 9.79 10.24 10.19 10.54 25 
8.57 8.32 8.14 8.12 8.07 8.35 8.68 8.85 9.06 9:37 8.29 8.57 9.02 9.41 9.54 10.04 9.93 10.38 QF 2 
8.53 8.19 8.02 8.00 7.94 8.22 8.64 8.87 9.12 9.49 8.18 8.49 9.03 9.50 9.58 10.15 9.99 10.50 9 
8.38 8.13 8.11 8.10 7.98 8.20 8.60 8.82 9.05 9.41 8.19 8.42 8.96 9.42 9.53 10.08 9.95 10.44 16 
8.23 8.06 7.96 7.98 7.93 8.20 8.58 8.85 9.09 9.48 8.15 8.43 8.99 9.48 9.55 10.14 9.94 10.46 23 
HED 7.87 Te53) 7.53 7.43 7.80 8.19 8.47 8.74 9.16 7.68 8.06 8.65 9.12 9.19 9.80 9.62 10.17 30 
7.82 7.64 7.38 eA 7.24 7.63 8.04 8.38 8.58 9.17 7.50 7.90 8.56 9.12 9.14 9.80 9.56 10.15 N 6 
7.99 7.62 7.52 7.50 7.65 8.01 8.18 8.45 8.56 9.15 7.87 8.20 8.58 9.11 9.25 9.87 9.63 10.17 13 
7.54 152 7.59 7.61 7.60 1.97 8.16 8.47 8.60 9.18 7.90 8.18 8.58 9.12 9.23 9.86 9.62 10.19 20 
7.35 7.41 7.48 7.60 7.63 7.96 8.16 8.48 8.67 9.16 7.89 8.19 8.63 9.18 9.27 9.94 9.68 10.28 27 
7.42 735) 7.24 7.31 7.30 7.72 8.03 8.37 8.50 9.06 7.62 799 8.51 9.08 9.50 9.81 9.54 10.18 D 4 
7-33 2s) UP EDT: 1S) 7.73 8.06 8.38 8.54 9.12 7.58 8.02 8.56 9.14 9.21 9.89 9.59 10.21 11 
7.16 TES 7.39 7.49 7.29 7.67 791 8.29 8.41 9.05 7.64 7.96 8.45 9.04 9.08 9.75 955 10.18 18 
32 7.43 7.28 7.39 731 7.69 7.87 8.18 8.32 9.00 7.65 7.95 8.37 8.97 9.00 9.69 9.48 10.17 25 
7.24 T25) 7.03 7.03 7.01 7.40 7.61 7.95 8.09 8.85 7.34 7.10 8.15 8.80 8.77 9.50 9.33 10.03 1992 Jef 
7.23 PAS 6.93 6.93 6.85 718 TOA 7.68 7.85 8.58 TAS 7.42 7.90 8.55 8.53 9.29 9.09 9.76 8 
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Thursday Bank Treasury bills: Weekly auction on Thursday Wednesday Selected U.S. dollar interest rates ; ae ales ea or 
Le jeudi Rate Adjudication hebdomadaire de bons du Trésor Le mercredi Quelques taux d’intérét d’instruments en dollars E.-U. dollar iscou ; 
Taux ee "._ nee deposits in U.S. dollars in Canada 
officiel Average yields Amount auctioned Amount Federal Prime rate Commercial paper US. Treasuries London, ee baal () 
d’escompte Rendements moyens Montant adjugé maturing funds rate charged (adjusted) constant maturity, 3 month sur le ie ar K.-U. 
Montant Taux des by banks Papier commercial —_ Bons du Trésor E.-U. (offer au Canada 
3 month 6 month | year 3 month 6 month 1 year arrivant a fonds Taux de _— (taux corrigés) Echéance fixe adjusted) : x 3 
a3mois A6mois Alan aAa3mois A6mois alun  échéance fédéraux base des SS 1 month 5 ee 
préts 1 month 3 month 5 year Long-term 3 mois a 1 mois a 3 mois 
bancaires al mois a3mois a5ans 4 long en euro- 
terme dollars 
E.-U. a 
Londres 
(taux offert 
corrigé) 
M/M B14079 B14007 B14008 B14075 B14063 B14064 BI14065_  B14066 B54508  BS4404 B54416 BS54412 B54413 B54417 B54415 B14074 B14034 
W/S B113850 BI113851 B113852 B113853 B113887 B113888 BI13889 B113890 B113802 B113801 B113803 B113804 BI1I3808 BI13811 B113807 B113898 =B113856 
1989 D 12.47 12.220 12.040 11.740 3,400 1,700 800 5,450 8.38 10.50 8.78 8.49 7.89 7.98 8.68 3.47 3.61 
1990 J 12.59 12.340 12.170 11.840 3,100 1,500 800 6,150 8.24 10.00 8.32 8.38 8.35 8.46 8.50 4.41 4.13 
F 13.41 13.160 13.160 12.950 3,300 1,700 800 5,400 8.27 10.00 8.29 8.38 8.44 8.54 8.50 2y5)1 5.10 
M 13.51 13.260 13.590 13.510 3,350 1,650 800 5,650 8.26 10.00 8.44 8.52 8.53 8.47 8.62 5.18 5.00 
A 13.80 13.550 13.760 13.660 3,400 1,700 800 4,750 8.24 10.00 8.44 8.56 9.00 8.97 8.81 5.34 4.86 
M 13.92 13.670 13.560 13.280 2,800 1,400 800 5,650 8.19 10.00 8.35 8.47 8.56 8.60 8.50 5.38 5155) 
J 13.83 13.580 13.520 13-2307 2,950 1,450 900 5,650 8.28 10.00 8.37 8.41 8.47 8.48 8.50 5.62 ao 
J 13.48 13.230 13.030 12.930 3,400 1,700 900 5,350 8.05 10.00 8.09 8.14 8.31 8.54 8.24 5.80 Diol 
A 12.92 12.670 12.470 12.250 3,600 1,800 1,000 200) 8.08 10.00 8.06 8.01 8.52 8.96 8.30 4.80 4.69 
Ss 12.65 12.400 12.400 12.390 3,350 1,650 1,000 6,350 8.26 10.00 8.47 8.36 8.63 9.14 8.56 4.10 4.03 
O 12.61 12.360 12.190 12.070 3,600 1,800 1,000 5,850 8.17 10.00 7.93 8.09 8.24 8.78 8.17 4.80 4.42 
N 12.26 12.010 11.830 11.560 3,600 1,800 1,000 5,800 7.56 10.00 7.76 8.33 7.94 8.44 8.56 4.49 3.66 
D 11-72 11.470 11.400 11.240 3,600 1,800 1,000 5,600 7.16 10.00 9.45 8.54 7.78 8.30 8.30 3.15 syeh) 
1991 J 10.73 10.480 10.130 9.890 3,700 2,000 1,100 7,600 7.46 9.50 6.93 7.07 7.64 8.22 22. 3199 Shai) 
F 9.97 9.720 9.660 9.670 3,150 1,550 1,100 6,200 6.31 9.00 6.63 6.70 7.64 8.14 6.97 3.07 2199) 
M 9.92 9.670 9.660 9560 3,700 2,000 800 6,050 6.10 9.00 6.32 6.39 7.16 8.26 6.53 3.67 3.36 
A 9.49 9.241 9.214 9.241 3,800 2,000 1,100 6,050 5:92 9.00 6.06 6.12 elt) 8.22 6.34 3.69 3.27 
M 9.06 8.812 8.896 9.177 4,000 2,000 1,100 5,750 S72 8.50 5.86 5.92 7.66 8.28 6.15 2.97 2.80 
J 8.90 8.650 8.813 9.131 3,900 1,600 1,200 6,400 Se) 8.50 6.06 6.12 7.98 8.52 6.27 PPT 2.59 
J 8.91 8.656 8.835 9.090 3,600 1,700 1,100 6,600 5.79 8.50 5.94 6.02 7.86 8.36 6.15 2.96 PTB) 
A 8.78 8.534 8.640 8.797 3,600 1,800 1,100 6,550 5.58 8.50 5.70 5.78 ese: 8.06 5.89 2.99 2.88 
S 8.59 8.339 8.259 8.290 3,300 1,600 1,100 6,900 29 8.00 5.47 5.50 7.06 TESS 5.58 3:35 2.93 
O 8.04 7.790 7.503 7.464 4,000 1,900 1,100 7,900 5.10 8.00 5.19 29 6.77 7.90 5.45 2.82 2.60 
N 7.66 7.406 7.457 7.542 4,000 2,000 1,100 6,600 4.66 7.50 4.84 4.83 6.53 7.96 5.07 2.68 2253 
D 7.67 7.422 Tess F520 93:2.00 1,700 1,100 5,900 4.22 6.50 5.09 4.20 6.01 153 4.56 2.52 3.01 
1991 S 5 8.80 8.549 8.691 8.896. 3,300 1,600 1,100 5,800 5.61 8.50 5.65 5.71 Vail 8.06 5.83 2.99 2.88 
12 8.72 8.466 8.526 8.720 4,000 2,000 1,200 7,800 5.56 8.50 5.58 5.63 UPB 8.02 5.70 ail 2.89 
19 8.68 8.427 8.454 8.559 3,800 2,000 1,200 6,600 5.44 8.00 5.50 92 7.10 7.93 5.64 3.10 2.89 
26 8.59 8.339 8.259 8.290 = 3,300 1,600 1,100 6,900 5.29 8.00 5.47 5.50 7.06 791 5.58 3.33 2.93 
Ors 8.46 8.209 8.106 8.110 3,000 1,400 1,100 6,550 5.33 8.00 5.45 Syoyl 6.90 7.83 5.64 3.66 2.84 
10 8.33 8.081 8.004 8.009 3,200 1,600 1,000 6,500 5.19 8.00 5.21 5.26 6.87 7.91 5.51 Bui DEST 
17 8.30 8.053 8.087 8.097 3,400 1,700 1,100 6,900 5.28 8.00 525 5.27/ 6.79 7.88 Sipu! 3.66 2.94 
24 8.17 7.919 7.817 7.839 3,500 1,800 1,100 6,600 5.24 8.00 Sl 5.34 7.00 8.08 5.58 3.13 2.66 
31 8.04 7.790 7.503 7464 4,000 1,900 1,100 7,900 5.10 8.00 S19) 5.29 6.77 7.90 5.45 2.82 2.60 
N 7 7.73 7.483 7.187 7.149 3,200 1,500 1,000 5,900 5.05 7.50 4.84 4.93 6.72 8.00 ay} 325 2.56 
14 7.78 7.533 7.455 7.470 3,000 1,400 1,000 5,900 4.74 7.50 4.89 5.03 6.62 7.87 5.26 3.66 2.62 
21 7.69 7.442 7.541 7.712 3,400 1,700 1,100 6,250 4.89 7.50 4.84 4.87 6.56 791 5.07 3.11 2.68 
28 7.66 7.406 7457 7.542 4,000 2,000 1,100 6,600 4.66 7.50 4.84 4.83 G53 7.96 5.07 2.68 2.53 
D) 5 7.54 7.293 7.210 7.269 3,100 1,600 1,100 7,300 4.86 7.50 4.84 4.87 6.27 7.84 5.01 DSi DSi 
12 T2 T2710 7.259 T33898 3,100 1,900 1,100 7,000 4.54 7.50 4.73 4.53 6.26 7.81 4.63 2.88 2.74 
19 TST 7.319 VST 7.490 4,000 2,000 1,200 6,800 4.47 7.50 4.53 4.36 6.30 7.76 4.63 2.76 2.83 
26 7.67 7.422 T3HS 75209) 35200 1,700 1,100 5,900 4.22 6.50 5.09 4.20 6.01 53 4.56 2.52 3.01 
1992 J 2 7.46 7.209 7.013 7.011 3,000 1,400 1,000 5,800 4.19 6.50 4.32 4.17 5.93 7.40 431 3.16 3.05 
9 133 7.081 6.894 6.913 3,200 1,700 1,100 7,100 4.19 6.50 4.02 3:99 6.05 7.40 4.12 3.62 3.05 


F2 Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
Estimations de Pencours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) S77 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 














Bay Sales finance and Other commercial paper Canadian Total short-term paper Total treasury bills and other — Total treasury 
of period consumer loan company paper Autres effets de commerce dollar Papier 4 court terme short-term paper bills and other 
En fin’ Papier des societés de financement bankers’ Bons du Trésor et autres short-term paper 
de période —_ou de prét a la consommation Canadian Other Total Of which: Paper acceptances Canadian Other Total effets 4 court terme Ensemble des 
; dollars currencies Total issued by Acceptations dollars currencies Total bons du Trésor 
Canadian = Other — Total Dollars Autres non-financial bancaires Dollars Autres Provincial Municipal et du papier 
dollars currencies Total canadiens —_ monnaies corporations en dollars canadiens —_ monnaies governments governments a court terme 
Dollars Autres: Dont : Papier canadiens and their Municipalités 
canadiens monnaies des sociétés enterprises 
non financiéres Provinces 
et leurs 
entreprises 
B17417 B17419 B17420 B15002 B15004 B15005 B15020 BI5011 BISOLO B15013 B15014 B15021 B15022 B15023 
1972 1,712 94 1,807 996 16 1,013 661 390 3,098 111 3,209 af} 5 3,787 
1973 2,356 121 2,477 1,183 45 1,228 530 342 3,881 166 4,047 506 1 4,554 
1974 2,771 189 2,961 2,920 46 2,966 1,443 903 6,593 236 6,829 371 27 7,227 
1975 2,678 339 3,017 2,913 147 3,059 1,507 1,047 6,638 486 7,124 614 54 7,791 
1976 2,778 389 3,167 B52 428 3,980 1,767 1,135 7,465 817 8,282 447 162 8,891 
LOWE, 2,917 397 3,314 4,102 492 4,594 1,656 1,166 8,185 889 9,074 447 19 9,541 
1978 3535 522 3,879 5,249 543 92 1,472 1,664 10,270 1,065 11,334 637 29 12,001 
1979 3,168 711 3,879 6,800 1,331 8,131 1,706 2,935 12,904 2,042 14,946 506 35 15,487 
1980 SHOUT 474 3,551 8,554 2,648 11,201 1,869 5,365 16,995 3,122 20,117 1,087 90 21,295 
1981 3,029 471 3,501 7,338 1,977 9,314 2,521 6,591 16,958 2,448 19,406 1,807 260 21,473 
1982 1,759 63 1,821 7,053 643 7,696 2855) 12,647 21,458 706 22,164 3,653 250 26,067 
1983 2,172 200 2,372 8,615 1,300 9,915 3,167 13,954 24,741 1,500 26,241 5,142 155 31,537 
1984 PONS 60 2,975 9,666 1,675 11,341 4,089 13,982 26,563 1,735 28,298 6,699 251 35,248 
1985 3,836 213 4,049 8,363 1,763 10,125 3,834 17,007 29,205 1,976 31,181 7,142 276 38,599 
1986 5,972 130 6,102 8,308 1,990 10,298 3,636 24,896 39,176 2,120 41,296 9,691 252: 51,238 
1987 6,595 741 TES) 9,446 2,570 12,017 4,431 31,115 47,155 3,311 50,467 11,119 326 61,912 
1988 8,185 544 8,729 11,982 4,395 16,377 7,964 40,191 60,359 4,938 65,297 9,966 289 75,551 
1989 9,456 442 9,898 15,092R 3,937R 19,029R 10,344 43,666 68,214R 4,379R 72,593R 11,503 418 84,514R 
1990 7,906 1,098 9,004 16,377R 5,474R 21,851R 12,347 44,109 68,392R 6,571R 74,963R 13,452 559 88,974R 
1991 5,661 544 6,205 17,647 6,354 24,002 13,411 37,354 60,661 6,898 67,560 
1988 D 8,185 544 8,729 11,982 4,395 16,377 7,964 40,191 60,359 4,938 65,297 9.966 289 G5,551 
1989 J 8,108 618 8,726 13,390R 4,164R 17,554R 9,074 41,500 62,999Rr 4,781R 67,780R 10,605 
F 8,315 sy l7/ 8,831 14,566R 4,013R 18,579R 9,855 41,885 64,766R 4,529R 69,295R 10,064 
M 8,530 437 8,967 14,236R 3,906R 18,141Rr 9,678 42,449 65,215R 4,343R 69,557R 10,189 600 80,347R 
A 8,854 584 9,438 15,357R 3,826R 19,183R 10,915 44,086 68,297R 4,410R 72,707R 10,205 
M 9,198 518 9,716 15,714R 3,826R 19,540r 10,465 43,499 68,41 1R 4,344R 72,754R 10,794 
J 9,129 497 9,626 14,247R 3,405r 17,652R 9.811 42,6044 66,020R 3,902R 69,922R 10,626 425 80,973R 
J 8,755 486 9,241 15,442Rr 3,498R 18,939R 10,850 43,078 67,274R 3,983R 71,258R 10,245 
A 8,407 419 8,826 15,841R 3,711R 19,552R 11,248 43,211 67,460R 4,129R 7T1,589R 10,340 
S 8,681 297 8,978 16,702R 4,036R 20,738R 12,039 44,151 69,534R 4,334R 73,868R 11,904 354 86,125R 
O 8,988 483 9,471 16,810R 3,757R 20,567R 11,955 45,369 71,166R 4.241R 75,407R 11,602 
N 9,033 432 9,465 15,962R 4,172R 20,134k 11,782 45,151 70,147R 4,604R ~ 74,750R 10,771 
D 9,456 442 9,898 15,092r 3,937R 19,029R 10,344 43,666 68,214R 4,379R 72,593R 11,503 418 84,514R 
1990 J 9,108 378 9,487 16,705R —3,782R 20,488R 11,173 43,610 69,423r 4,161 73,584R 11,036 
F 9,033 624 9,657 16,843r 4,145r 20,988R 11,777 44,357 70,234r 4,769 75,002R 10,902 
M 9,070 1,173 10,243 16,244r 4,340r 20,584R 12,285 45,020 70,334k 5.513 75,846R 11,818 632 88,297R 
A 8,940 1,661 10,601 17,256R 5,303R 22,560R 12,712 47,079 WDB 6,965R 80,239R 10,950 
M 9,150 1,554 10,704 17,181R 5,264Rr 22,445r 12,421 46,444 72,775R 6,818R 79,594R MES 19 
J 9,194 1,386 10,579 17,428rk 5,000R 22,428r 12,749 47,146 73,767R — 6,386R 80,153R 12.911 520 93,584R 
J 9.747 1,312 11,059 18,038r  4,960R 22.998R 12,603 47,442 75,227R —-6,272R 81,499 13,551 
A 9,042 1,016 10,058 17,422r  5,407R 22,829 12,689 48.412 74.876rR  6,423r 81.299R 13,101 
S 8,458 1,170 9,628 17,420rR 5,410R 22,831R 13,097 47,643 73,521R 6,580R 80,102R 12,997 345 93,444R 
O 8,477 1,218 9,694 18,093k  6,826r 24.919R 13,686 46,234 72,804r 8,043 80,847R 14,333 
N 8,247 1,114 9361 16,384r —-7,055R 23,439R 13,245 45,220 69,851R 8, 169R 78,020R 14,316 
D 7,906 1,098 9,004 16,377R 5,474R 21,851R 12,347 44,109 68,392R 6,571R 74,963R 13,452 559R 88,974R 
1991 J 7,195 1,071 8,265 16,988r —-5,634R 22,622R 12,885 42,060 66,244r —-6,704R 72,948r 12,792 
B 6,802 1,269 8,070 17,263R 5,270R 22,534R 12,912 39,333 63,397R 6,539R 69,937R 11,623 
M | 6,619 1,197 7816  16,865R 5,740 22,605R «12,719 42,785 66,268k ——-6,938R 73,206R 10,916 667 84,789R 
A | 6,266 1,168 7,434 16,676 —6,033 22;7709R 12,911 42,926 65,868R —7,202R 73,069R 11,788 
M 6,228 823 7,050 16,792R 6,748R 23,540R 13,201 38,727 61,747R 7,571R 69,318R 11,562 
J 6,130 566 6,696 16,169R 7,956R 24,125R 13,491 38,291 60,591R 8,522kr 69,113R 12,047 $22 81,681R 
J 6,049 627 6,675 17,413k — 8,063R 25,476 14313 39,747 63,209R 8,689 71,898R 12,128 
A 5,661 451 6,112 17,718Rr 8,49 IR 26,208R 14,858 pane 62,491R 8,942R 71,433R 10,478 
S 5,623 467 6,090 17,920rR 8,136R 26,056R 14,776 39,301 62,844Rr 8,603R 71,447R 10,182 293 81,922R 
O 5,785 925 6,710 19,014R 8,282R 27,296R 15,584 35,786R 60,585R 9,207R 69,792R 10,040 
N 5,835r 521 6,356R 19,200R 6,878R 26,078R 15,013R 34,320R 59,355R 7,399R 66,755R 10,824 
D 5,661 544 6,205 17,647 6,354 24,002 13,411 37,354 60,661 6,898 67,560 


Stock market statistics: Canada and United States 
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; hange 
Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto es Coe ria 

>k price i = i 5 5 acti = Stock Price/ 4 January 1983 = 1000 
Stock price indexes 1975 = 1000 Indices des cours des actions, 1975 1000 pose ehh ene Picaeendick se 

i i i i i Bourse de Montréal 

Composite (300) Closing quotations at month-end yields ratio ; ) ; 

ice § éti 5 6 i (composite) (composite) Indices boursiers canadiens 
Indice synthétique (300) Cours de cléture en fin de mois each eas ane 1983 ene 
Closing quotations Oil and Metals Utilities Paper and Merchan- Financial Gold Toronto 35 sous forme capitalisa- Cours de cloture en 
Cours de cléture au cours du mois gas and Services forest dising services and Index de ‘ tion des fin de mois 
ee COLE minerals A utilité products Entreprises Services silver Indice dividendes bénéfices PO (oo | 5 
High Low Close et gaz Métaux et —_ publique Papiers et de distribu- financiers —_ Orr et Toronto 35 (indice / (indice , Market port- anks 
Haut Bas Dernier minéraux produits de tion argent synthétique) synthétique) folio (25) (6) 

jour la foret Indice du Banques 


marché (25) (6) 


B4235 B4236 B4237 B4238 B4239 B4240 B4241 B4242 B4243 B4244 B4245 B4246 B4289 B4290 

1987 D 3,211.8 2,898.5 3,160.1 3,280.6 2,688.0 2,622.1 4,371.7 3,007.8 2,010.9 7,530.4 168.65 3.08 14.32 1,584.8 1,348.0 
1988 J 3,270.7 3,035.1 B05 7ez 3,400.8 2,363.1 2,652.3 4,043.8 3,147.0 1,984.8 5,986.1 160.45 3.20 13.42 1,534.0 1,330.5 
F 3,204.8 2,976.3 3,204.8 5559519) 2,589.0 2,734.3 4,268.3 32910 2,032.5 6,035.7 169.74 Sul 12.87 1,612.1 1335-9 

M 3,370.2 3,204.4 S138 3,815.6 2,650.1 2,700.2 4111.5 3,486.4 2,101.3 6,623.7 174.09 3.03 13.21 1,627.3 1,380.1 

A 3,405.1 3,306.9 35359:5 3,962.9 2,783.4 2,702.1 4,067.8 3,524.9 2,070.8 6,641.8 175.72 3.07 12.54 1,639.4 1,343.9 

M Se RISES) 3,148.5 3,249.2 3,734.2 2,820.7 2,696.6 3,834.2 3,455.1 2,080.7 6,585.5 171.27 3:23 12.03 1,608.1 1,366.7 

J 3,450.3 3,262.9 3,441.5 3,883.9 3,128.9 2,657.7 4,200.4 3,563.1 2,269.4 6,515.2 182.84 3.05 LS 1,707.9 1,518.1 

J 3,478.9 3,333.5 3,376.7 3,843.3 3,004.6 2,633.9 3,880.6 3,618.4 ADI ayes 6,484.2 179.59 3.16 12.05 1,678.4 1,520.8 

A 3,382.5 3,239.6 3,285.8 3,768.2 2,871.5 2,621.9 3,700.5 BD ou. 2,285.7 6,142.6 173.72 SF 11.38 1,636.0 1,536.9 

S 3,307.5 3°239:6 3,283.7 3.5995 2,748.9 2,641.8 3,656.5 3,611.5 2,356.5 5,604.4 172.74 3.32 WUS2 1,634.4 1,598.5 

O 3,430.2 3,268.7 3,395.5 3,578.9 2,907.9 2,750.2 3,832.8 Bales 2,422.2 5,138.5 17855) 3.25 11.24 1,683.4 1,644.1 

N 3,396.6 3,198.0 3,294.7 3,419.8 2,925.4 PPA is) 3,681.1 3,603.7 D139 5,650.6 173.77 yeu) 10.71 1,640.3 1,613.3 

D 3,390.0 a2 3,390.0 4,243.6 3,253.4 2,648.9 3,386.9 3,669.0 2,397.4 5,434.6 180.51 3.36 10.86 1,698.0 1,632.0 

1989 J 3,635.8 3,348.5 3,616.6 3,858.0 3,939.2 2,631.7 4,433.9 3,870.3 2,515.0 5,619.3 192.76 Sali 11.63 1,813.2 1,708.4 
F 3,704.1 3,557.0 spas 3,815.8 3,387.1 2,673.5 4,273.4 3,864.6 2,479.1 6,129.8 188.64 3.36 11.35 1,726.4 1,670.9 

M 3,652.8 3,541.4 3,578.2 4,020.0 3,327e/ 2,658.9 4,184.6 359511-0 2,550.4 5,811.3 189.38 6he8) [Lite Pedl 1,785.7 1,713.8 

A 3,627.9 3,545.0 3,627.9 4,054.6 3372 2,707.1 4,096.8 3,996.4 Detlile2. 5,478.5 193.94 3.32 11.09 1,844.1 1,847.8 

M 3,708.4 3,558.3 3,707.4 4,067.4 3,389.1 2,783.4 4,095.0 4,209.3 2,809.8 5,420.4 198.59 Shey) L139 1,897.4 1,908.0 

J 3,807.5 3,702.3 3,760.9 4,164.7 B27 821 2,854.1 3,958.6 4,411.0 2,847.5 5,803.2 197.56 3.34 11.49 1,893.0 1,925.5 

J 3,979°3 3,749.6 3,970.8 4,227.1 3,464.4 2,950.0 4,164.8 4,591.8 3,040.7 6,009.7 210.96 3.15 12.16 2,022.1 2,075.6 

A 4,030.9 3,927.9 4,010.2 4,166.6 3,911.7 2,947.6 4,386.9 4,608.1 2,954.1 6,230.3 214.72 3.11 12.55 2,046.7 2,001.3 

S 4,016.0 3,881.5 3,943.0 4,322.9 3,679.5 ZOO F 4,193.9 4,669.5 2,871.1 6,329.3 210.88 3.28 12.36 2,004.8 1,937.6 

O 4,042.3 3,755.6 3,918.6 4,327.0 3,461.9 2,980.9 3,872.2 4,581.5 2,949.6 6,488.4 210.25 3.26 12.43 2,006.2 2,022.5 

N 3,970.0 3,902.9 3,942.8 4,236.9 853552 3,096.8 3,635.8 4,480.4 2,961.1 7,426.5 210.57 B25 12.47 1,999.8 2,010.4 

D 4,009.1 3,911.2 3,969.8 4,474.7 3,354.2 3,153.9 3,758.2 4,454.6 2,925.6 F225.9 212227, B25 14.79 2,030.8 1,984.6 

1990 J 4,020.9 3,690.5 3,704.4 4,231.7 3,057.1 3,025.0 3,639.8 4,029.7 2,603.3 LASZLO NOS 12 3.50 14.67 1,871.1 1,745.0 
I 3,195.5 3,628.4 3,686.7 4,402.0 3,010.9 2,996.3 3,704.5 4,016.6 2,635.4 7,237.0 196.84 3.50 14.49 1,881.0 1,759.4 

M 3,774.2 3,633.9 3,639.5 4,245.4 3,125.7 2,897.1 3,783.7 4,060.0 2,588.4 6,862.6 196.00 3.47 14.50 1,880.7 1,750.4 

A 3,654.8 3,323.3 3,340.9 3,988.1 2,907.5 DAS a 3,347.3 3,859.2 2,361.9 5,932.8 180.72 3.78 14.44 1,730.1 1,576.4 

M 3,587.0 3,324.6 3,582.0 4,147.8 BOT 2,812.8 3,643.8 4,036.7 2,544.4 6,465.4 194.45 3.54 15.85 1,852.1 1,703.8 

J 3,617.2 3,473.8 3,543.9 4,025.4 3,208.5 2,799.1 336952 319 715.2 2,550.1 6,074.5 191.81 3.57 16.42 1,833.3 Us 

J 3,561.3 35515 3,561.1 4,222.0 3,374.3 2,692.0 3,565.2 3,989.9 2,596.4 6,483.6 193.54 3.54 17.45 1,856.4 1,754.0 

A 3,592.3 3,329.7 3,346.3 4,387.5 3,046.7 2,680.5 3,273.0 3,789.0 2,347.7 6,473.6 182.93 3.76 17.31 1,756.5 1,590.8 

S 3,338.3 3,144.2 3,159.4 4,542.4 2,860.9 2,548.8 3,036.4 3,539.1 2,104.7 6,449.6 174.70 5.97 16.49 1,675.1 1,440.1 

O 3,090.1 3,079.0 3,081.3 4,152.3 2,607.0 2,696.2 3,010.8 3,533.4 PENI 5,460.6 171.59 4.06 17.58 1,640.2 1,486.8 

N 35222 3,049.5 3,151.0 4,016.4 2,586.9 2,814.9 2,998.8 3,665.7 2,225.2 5,293.1 175.86 Boi 17.65 1,668.4 1,565.7 

D 3,263.7 3,150.6 3,256.8 3,973.4 TR ET 2,815.8 3,117.9 Sy (AOL) 2,341.9 5,764.8 180.93 3.83 16.09 1,726.1 1,664.3 

1991 J 212-9 3,150.9 See 3,709.3 2,918.5 2,846.6 3,125.8 3,936.8 2,516.4 4,846.7 183.33 3.82 15.45 1,763.0 1,822.2 
F 3,536.6 3,263.4 3,462.4 3:93:22 3,114.0 2,965.3 3,415.4 4,215.9 2,606.5 Spyighsy — ks 2 3.54 18.68 1,825.0 1,883.1 

M 3,598.1 3,445.4 3,495.7 3,880.0 3,184.3 2,944.7 3,571.0 4,421.4 2,701.4 5,180.2 191.02 3.47 L9E79: 1,830.2 OS 3e1 

A 3,554.5 3,460.7 3,468.8 3,808.7 3,095.4 2,906.2 3,455.6 4,314.9 2,720.1 4,911.4 190.01 3.49 21.32 1,833.7 1,980.0 

M 3,546.2 3,441.2 3,546.1 3,723.4 3,190.4 299522, 3,767.0 4,329.5 Pag iiarl 5,029.7 195.43 3.40 24.67 1,879.4 2,033.8 

if 3,582.7 3,459.5 3,465.8 3,660.3 Sa 75:2 2,943.4 3,675.1 4,497.8 2,622.8 5,300.4 189.94 3.41 24.55 1,835.2 1,919.0 

J 3,564.7 3,471.2 3,539.6 3,709.0 3,222.3 3,094.6 3,599.3 4,482.9 2,705.9 5,312.8 194.83 3.26 28.43 1,876.3 2,001.5 

A 3,552.6 3,469.5 55179 3,695.7 3,081.8 31125 3,451.5 4,517.1 2,803.5 4,694.1 193.73 3.30 30.75 1,863.5 2,082.2 

S 3,517.0 3,378.4 3,387.9 3,609.3 2,852.5 3,062.8 S195 4,182.1 2,730.8 4,578.7 186.16 3.42 31.62 1,801.5 2,046.3 

O stay fe) 3,324.2 3,515.8 3,652.1 3,038.0 Sal S35, SB 2TeS 4,339.5 2,778.4 4,994.4 192.96 3.20 40.32 1,864.3 2,075.0 

N 3,604.1 3,430.7 3,448.5 3,419.6 2,846.1 3,286.7 3,243.5 4,060.6 2,807.7 5,068.3 189.28 S27 47.17 1,815.8 2,134.2 

D 3,604.1 3,150.9 3,512.4 3,205.6 2,955.0 3,347.0 3,254.5 4,124.5 2,912.6 4,942.1 193.74 3.18 45.83 1,860.4 2,258.0 
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U.S. stock market indicators Month 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis LS 
Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
stock exchanges Indices des cours des actions ordinaires brokers stock 
Bourse de Toronto — tee alc of Volume Stock market credit by U.S. dividend 
et Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares U.S. $ millions, end of period commercial yields 
Closing quotations (500) traded, traded, Crédit boursier : banks, (common) 
Value of Volume of Dow-Jones : Industrielles (30) Standard & Poor’s: US. millions Encours en fin de période, US. $ millions Standard & Poor’s: 
shares shares Cours de cléture au cours du mois (500) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
traded, traded, <i Valeur Volume des a aux agents sous forme 
$ millions millions High Low Close des actions actions Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Valeur des of shares Haut Bas Dernier échangées négociées debit free credit par les banques (actions 
actions Volume des jour (en millions (en millions balances balances commerciales ordinaires) 
HCE OCIeES actions de dollars d’actions) Soldes Soldes des Etats-Unis 
(en millions MEE OCICES E.-U.) débiteurs créditeurs (en millions 
de dollars) (en millions des clients libres des de dollars E.-U.) 
d’actions) clients 
B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
7,000.1 604.1 2,005.6 1,766.6 1,938.8 247.09 114,214 4,374.0 31,990 20,390 21,7123 3.71 1987 D 
6,676.4 548.2 2,051.9 1,879.1 1,958.2 257.07 115,710 3,643 31,320 19,945 22,392 3.66 1988 J 
6,742.5 568.3 2,071.6 1,895.7 2,071.6 267.82 120,995 3,981 31,990 19,250 22,978 3.56 B 
7,914.8 651.4 2,087.4 1,978.1 1,988.1 258.89 134,828 4,791 32,660 18,970 22,633 3.48 M 
6,104.2 679.4 2,110.1 1,980.6 2,032.3 261.33 111,280 3,714 33,270 18,360 22,692 BSI A 
6,250.4 552.0 2,058.4 1,941.5 2,031.1 262.16 101,526 3,297 33,070 18,530 22,811 3.80, M 
9,034.4 705.1 DS DED. 2,052.5 2,141.7 273.50 142,031 4,150 32,300 19,040 22,173 3.58 J 
6,054.7 487.4 2,158.6 PAV SIS) 9) 2,128.7 272.02 109,502 3,819 31,770 18,825 24,211 3.65 J 
6,742.9 531.5 2,134.1 1,989.3 2,031.7 261.52 107,249 3,759 31,930 18,710 24,432 SHB) A 
5,634.3 488.7 2,119.3 2,002.3 2,112.9 271.91 101,435 3.352 32,770 18,900 20,158 3.69 S 
7,307.5 545.8 2,183.5 2,102.1 2,148.7 278.97 123,830 3,528 33,410 19,945 22,142 3.61 O 
6,476.2 543.7 2,170.3 2.038.6 2,114.5 273.70 96,463 3,162 33,640 20,105 22,689 3.70 N 
7,454.3 S2i7el 2,182.7 2.092.3 2,168.9 PEGI? 91,202 3,222 32,740 22.255 22,185 3.68 D 
10,806.7 736.9 2,342.3 2,144.6 2,342.3 297.47 124,237 3,264 32,530 21,495 22,289 3.64 1989 J 
8,018.8 609.6 2,347.1 2,245.5 2,258.4 288.86 111,971 3,909 31,480 21,800 22,980 3.59 F 
8,032.6 600.6 2,340.7 2,243.0 2,293.6 294.87 123,290 3,694 32,130 21,390 17,515 3.68 M 
7,038.5 564.1 2,419.0 2,292.0 2,418.8 309.64 115,480 3,356 32,610 21,575 19,311 3.59 A 
8,488.7 632.2 2,502.0 D7 les) 2,480.2 320.52 136,380 3,887 33,140 21,215 21,679 3.52 M 
8,629.7 720.8 2,531.9 2,440.1 2,440.1 317.98 152,058 4,092 34,730 25,980 17,619 3.44 J 
8,333.7 673.1 2,660.7 2,452.8 2,660.7 346.08 124,783 3,283 34,360 21,765 21,212 3.38 J 
10,615.4 839.3 2,743.4 2,641.1 PUES 351.45 157,400 4,242 33,940 21,595 21,389 3.28 A 
8,114.3 676.9 PD MSOM 2,659.2 2,692.8 349.15 120,174 Sili, 35,020 20,990 20,620 3.29 S 
9,734.6 7375 2,791.4 2,569.3 2,645.1 340.36 158,223 4,022 35,110 22,340 22,621 3.29 oO 
9,191.9 766.4 2,706.3 DSS2, 2,706.3 345.99 107,860 S217) 34,630 22,160 21,591 3.39 N 
7,017.9 601.8 2,761.1 2,687.9 2a 353.40 110,991 3,572 34,320 25,545 20,812 S03 D 
10,192.1 7719.7 2,810.2 2,543.2 2,590.5 329.08 134,522 3,544 32,640 24,125 21 ASS 3.41 1990 J 
7,290.0 651.7 2,649.6 2,564.2 2,627.3 331.89 99,458 3,286 31,480 22,775 24,523 3.54 F 
7,001.3 590.1 2,755.6 2,635.6 2,707.2 339.94 113,891 3,696 30,760 23,035 24,824 3.49 M 
5,897.8 506.3 2,765.8 2,645.1 2,656.8 330.80 95,756 2,906 31,060 21,840 25,210 3.51 A 
6,883.7 595.3 2,878.6 2,710.4 2,876.7 361.23 127,772 4561 31,600 21,685 24,552 3.44 M 
6,447.7 550.6 2,935.9 2,842.3 2,880.7 358.02 115,622 3,576 31,720 22,115 21,399 3.36 J 
5,518.3 471.7 2,999.8 2,879.2 2,905.2 356.15 120,047 3,370 32,130 23,420 23,044 ShSi/ J 
7,410.4 665.9 2,899.3 2,483.4 2,614.4 322.56 136,859 4,402 30,350 23,885 23,996 3.65 A 
5,328.5 516.1 2,628.2 2512:4 2,452.5 306.05 82,787 2,665 29,640 23,470 20,764 3.85 S 
6,220.5 632.6 2,523.8 2,407.9 2,422.3 304.00 110,837 4,800 28,650 23,065 23,097 4.01 oO 
5,876.1 564.2 2,565.4 2,440.8 2,559.7 322.22 94,638 3,463 27,820 24,325 23,740 3.91 N 
5,347.3 503.9 2,637.1 2,565.6 2,633.7 330.22 93,142 3}5)3)// 28,210 2I835 22,186 3.74 D 
6,315.3 537.0 2,736.4 2,470.3 2,736.4 343.93 115,764 3,258 27,390 26,260 21,164 3.82 1991 J 
9,596.4 736.7 2,934.7 2,730.7 2,882.2 367.07 142,116 4,610 28,860 26,625 23,037 3339) F 
8,065.4 688.1 2,973.3 2,855.5 2,913.9 375.22 130,275 4,543 29,660 26,875 Zo AY) 3.26 M 
7,121.4 652.9 3,004.5 2,873.0 2,887.9 375.35 135,215 4,247 30,020 24,805 21122) 3.19 A 
: i 865.4 3,027.5 389.83 128,440 3,852 29,980 23,850 21,568 3.23 M 
7,193.8 574.3 3,027.5 2, : 
2,906.8 2,906.8 371.16 112,457 3,548 31,280 24,800 19,814 3.23 J 
6,523.6 550.8 3,035.3 A : 
6,165.6 508.2 3,024.8 2,932.5 3,024.8 387.81 116,199 3,610 30,600 23,490 20,563 3.20 J 
5,930.4 479.8 3,055.2 2,968.0 3,043.6 395.43 129,247 4,010 32,260 24,120 20,685 3.10 A 
6,173.4 506.5 3,029.1 2,982.6 3,016.8 387.86 111,785 s 
3,077.2 2,942.8 3,069.1 392.46 136,701 0 
3,065.3 2,894.7 2,894.7 BM IR? 125,598 N 
3,168.8 2,863.8 3,168.8 417.09 136,901 D 


F 4 Net new security issues placed in Canada and abroad* 


Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger* sh 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 








Year Government of Canada Provincial Municipal | Corporations Other Total Short-term paper Total Of which placed in; 
and Gouvernement canadien bonds bonds Sociétés institutions Total Papier a court terme Total Dont : Emissions placées 
uarter Obligations Obligations ——————__ and Saree ae . 
RoE Bonds Treasury Total des 2 des : Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States Other 
ou Obligations bills Total provinces municipa- Obligations and debtors company and dollar Au Canada Aux Etats- En d’autres 
trimestre Bons lités common Autres other com- bankers’ ——————_ Unis monnaies 
du Trésor stocks institutions ercial paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilégi¢es teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
sociétés du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101 B3105 B3108 B3100 B3109 B3139 
1971 2,342 205 2,547 2,653 257 1,869 341 70 7,738 250) 8 8,001 7,681 4,240 162 158 
1972 1,269 330 1599) 2,967 445 1,582 619 68 7,281 226 = {13} 7,494 6,507 4,352 523 463 
1973 —677 530 —147 2,654 398 1,531 612 61 5,109 886 —48 5,947 5,396 4,734 589 —38 
1974 Syd, 940 4,212 Shy ig 542 1,800 7193 719 11,142 2,221 561 13,924 12,065 8,381 1,428 432 
1975 3,397 570 3,967 6,999 1,487 2,920 e257, 129 16,759 151 144 17,054 13,013 8,949 2,833 1,207 
1976 2,588 1,645 4,233 9,485 1,824 3,974 1,275 15 20,806 1,070 88 21,965 13,843 11,570 5,136 2,985 
1977 5,536 2,470 8,006 7,641 1,761 5,041 3,149 78 25,674 761 31 26,466 21,548 18,232 2,585 2,334 
1978 7,670 2,820, 10,490 7,660 1,955 4,490 6,850 3 31,448 1,763 497 33,708 2757) 23,958 4,327 1,806 
1979 6,159 2S 8,284 6,943 1,041 2,934 4,524 =15 DIT 2,340 1,271 27,329 22,067 21,483 3,198 2,063 
1980 5,913 5,475 11,388 9,105 970 3,833 Srol7, 199 31,013 2,742 2,430 36,184 32,331 31,738 2,843 1,010 
1981 12,784 -35 12,749 13,053 1,385 6,177 7,283 42 40,688 = 1hOS 7, 1,226 39,976 30,447 20,168 5,041 4,488 
1982 13,975 5,025 19,000 14,711 2,080 4,834 6,747 246 47,618 —3,298 6,056 50,376 40,602 29,885 859 8,915 
1983 13,013 13,300 26,313 13,392 1,501 Bey 10,025 117 53,898 2,769 1,307 57,975 Se 42,7719 2,342 4,454 
1984 14,902 10,650 25,552 LL S19 1,305 PVH 9,188 142 49,832 2,029 28 51,889 46,769 40,475 346 4,774 
1985 21,441 93725 31,166 10,655 679 5,791 11,469 470 60,230 —141 3,024 63,113 52,595 44,288 1,559 9,159 
1986 10,531 10,300 20,831 15,601 925 11,059 15,472 35 63,924 DDS 7,890 74,038 56,977 58,823 —702 17,763 
1987 19,606 4,500 24,106 10,119 oP 15398 13,837 —345 55,637 2953 6,218 64,808 55,877 45,559 1,956 6,975 
1988 10,265 20,900 31,165 9,226 1,551 10,566 3,347 95 55,948 5,753 9,077 70,778 61,561 60,542 3,476 5,742 
1989 —2,651 25,450 22,799 10,794 1,492 13,928 13,330 —140 62,203 3,821R 3,475 69,499R 62,577R 72,268R 1,632k 5,290 
1990 6,997 14,850 21,847 10,535 1,110R 7,945 5,873 11 47,320R 1,928r 443 49,691R 40,264R 46,845rR 9,028R 399 
1991 19,788 12,200 31,988 30,343 1,203 8,147 10,070 85 81,835 —648 On D>) 74,431 52,879 50,214 9,952 11,601 
1987 IV | 13,845 = e250 6,595 1,677 323 1,112 481 —34 10,155 = 39/5) 2,470 252 10,802 —2,247 692 WT 
1988 I 838 6,850 7,688 1,824 394 1,346 318 158 11,728 3299 2,602 17,629 15,238 16,514 2,059 333 
ul 2,586 7,050 9,636 2,784 569 2,851 261 =15) 16,026 1,150 4715 17,651 15,731 16,042 —934 2,854 
Il 2,410 500 2,910 1,790 145 4,483 1,459 16 10,801 ay | S507, 16,949 13,778 14,982 1,488 1,683 
IV 4,430 6,500 10,930 2,828 443 1,885 1,310 —4 M7398 —1,266 2,422 18,549 16,814 13,005 864 871 
1989 I —3,829 7,600 3,771 2,738 49 1,643 3,345 =I) 11,467 2,003R 2,258 15,728R 13,078R 19,558R —174R 2,823 
I —4,067 12,150 8,083 4,281 297 4,225 2,514 =o 19,379 169R 195 19,743r 19,319R 22,463R 369 56 
Ul 2,040 1,050 3,090 735 381 35295 3,816 a0) 11,306 2,439R 1,507 15,252r 14,568 15,774 T95SR =)! 
IV 3,205 4,650 7,855 3,040 765 4,765 3,655 —30 20,051 —790R —485 18,776R 15,612 14,473 643R 2,521 
1990 I 2,089 —2,000 89 430 107 1,674 2,334 —40 4,594 1,900R 1,353 7,848R 6,018 8,225 1,489Rr 340 
ul —1,570 5,600 4,030 4,335 383 753 SS) —30 10,631 2,180R 2,126 14,937R 11,226 14,296 3,754R —43 
tl 2,211 6,150 8,361 1,815 330 2,132 1,609 =I 14,236 —549r 497 14,185R 13,507R 14,522R 671R 8 
IV 4,266 5,100 9,366 3,955 290R 3,385 771 91 17,859R —1,604R —3,534 12,721R 9,513R 9,801R 3,115R 94 
1991 I 4,003 3,750 IESE 10,711 513R 2,104 1,139 42 22,263R —433R e325 20,505R 14,207R 15,078R 2,981R 3,317R 
ll 3,216 5,150 8,366 8,221R 481r 2,680 8297 74 23,119R 400 —4,493 19,026R 11,274R 10,441R 4,951R 2,801R 
Ul 3,986 5,900 9,886 6,077R —T8R 767 3,444 =9 20,087R 1,325R 1,009 22,421R 19,962R 20,138R 1,063Rr 1,396R 
IV 8,583 —2,600 5,983 5,335. 286 2,596 2,190 —=23 16,366 —1,940 —1,947 12,479 7,436 4,556 957 4,086 


*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. 


*Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 
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Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1990 
1991 


1987 


1988 


1989 


1990 


1991 


Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangéres placés au Canada) 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


Government of Canada 


Gouvernement canadien 





Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


12,917 


—1,240 
—1,430 
—1,409 

3,599 


O27 1 
—4,274 
alls 3 23 

1,046 


2,290 
—4,368 
e187 

—245 


—625 
—587 
ake) 
3,103 


Other 
bonds 
Autres 
obligations 


B3113 


Total 
bonds 
Total 

des 
obligations 


B3046 


2,344 
1,270 
—588 
Sh SHG 
3,434 
2,590 
5,538 
5,356 
5,433 


S915) 
12,427 
12,646 
13,506 
14,921 
19,457 

8,225 
20,591 
11,004 

—840 


7,897 
20,473 


14,159 


838 
2,717 
2,410 
5,039 


Spy 
—A)se) 
Mee) 
3,737 


2,669 
SN) 
DO 
4,266 


4,689 
3,216 
3,986 
8,583 


Treasury . Total 


bills 
Bons 
du 
Trésor 


B3114 


205 
330 
530 
940 
570 
1,645 
2,470 
2,820 
2,125 


5,475 
=) 
5,025 
13,300 
10,650 
OF125 
10,300 
4,500 
20,900 
25,450 


14,850 
12,200 


—7,250 


6,850 
7,050 

500 
6,500 


7,600 
12,150 
1,050 
4,650 


—2,000 
5,600 
6,150 
5,100 


3,750 
5,150 
5,900 
—2,600 


Total 


B3111 


2,549 
1,600 

8 
4,257 
4,004 
4,235 
8,008 
8,176 
7,558 


11,390 
12,392 
17,671 
26,806 
25,571 
29,182 
18,525 
25,091 
31,904 
24,610 


22,747 
32,673 


6,909 


7,688 
9,767 
2,910 
11,539 


4,278 
8,315 
3,629 
8,387 


669 
4,351 
8,361 
9,366 


8,439 
8,366 
9,886 
5,983 





Provinces 
Provinces 
Canada Other Total 
Pension Autres Total 
Plan 
Régime 
de pensions 
du Canada 
B3070 B3115  B3049 
915 1,338 2,253 
954 1,166 2,120 
1,039 1,042 2,081 
1,232 1,068 2,300 
1,390 2,706 4,096 
1,508 3,546 D055 
1,644 3,427 5,071 
1,663 4,305 5,967 
1,896 3,519 5,414 
1,900 6,848 8,748 
2,196 5,583 7,779 
2,705 6,754 9,459 
2,263 7,224 9,487 
2,480 6,320 8,800 
1,942 3,350) Ba,292 
eau 7,943 9,180 
812 6,995 7,807 
985 7,628 8,613 
1,066 7,477 8,543 
1,087 3,549 4,636 
1,162 11,301 12,463 
14 1,161 1,146 
=35) 1,862 1,826 
753 1,942 2,696 
83 2,047 2,130 
184 legal 1,961 
—208 827 619 
1,067 4,089 5,156 
116 651 767 
91 1,910 2,001 
82 —766 —684 
912 825 1,737 
170 1,245 1,416 
—78 2,244 2,167 
—246 4,624 4,378 
1,409 2,037r 3,446R 
221 4,072r 4,293R 
—222 568 346 


Municipal- Corporations 


ities 


Municipa- 


lités 


B3052 


308 
374 
370 
393 
1,222 
1,391 
1,518 
1,478 
682 


1,190 
1,435 
1,853 
1,528 
858 
395 
768 
558 
1,447 
1,492 


1,499R 
1,043 


321 


395 
436 
160 
496 


Sil 
253 
455 
747 


122 
400 
385 
592R 


533R 
289R 
—34r 
255 





Sociétés 
Bonds Preferred 
Obligations and common 
stocks 
Actions 
privilégiées 
ou ordinaires 
B3055 B3116 
1,888 330 
1,516 607 
175 561 
1,555 769 
2,276 1,241 
1,108 1,210 
3,005 3,148 
3,040 6,826 
1,379 4,393 
1,583 5,130 
|g? 7,116 
256 6,633 
589 9,369 
616 8,960 
1,250 11,188 
3,600 14,949 
2,840 11,929 
3,248 3,071 
7,161 13,082 
5,862 5,367 
Ss) 9,269 
163 421 
392 267 
1,359 196 
1,169 1,426 
327 1,182 
56 3,336 
2,350 2,460 
2,541 3,673 
2,214 3,613 
1,571 2,260 
B25 1,011 
2,050 1552 
1,918 544 
1,841 1 ee) 
1,632 3,144 
473 3,099 
1,167 1,891 


Other Total 
institutions Total 
and foreign 
debtors 
Autres 
institutions et 
emprunteurs 
étrangers 
B3064 B3110 
66 7,395 
70 6,287 
85 4,613 
79 9,353 
129 12,969 
17 13,016 
78 20,828 
3 25,491 
6 19,433 
199 28,239 
42 30,485 
229 36,101 
117 47,896 
142 44,948 
445 49,753 
=1!5) 47,007 
—328 47,897 
75 48,357 
—165 $4,722 
—26 40,086R 
48 60,609 
—34 8,926 
158 10,686 
=O) 14,359 
16 7,811 
—4 15,501 
—104 8,223 
2) 18,513 
==) 11,054 
—30 16,932 
—40 3,898 
30 1,193 
=i! 13,753 
55 14,642R 
5 16,331R 
74 16,951R 
—9 17,709R 
=); 9,618 





Short-term paper 
Papier a court terme 
Sales Other Bankers’ 
finance and commercial acceptances 
consumer paper Accepta- 
loan Autres tions 
companies _ sociétés bancaires 
Sociétés de 
financement 
ou de prét 
ala 
consomma- 
tion 
B3118 B3119 B3108 
2 276 8 
365 182) =i bs) 
644 187 —48 
415 1,736 561 
=o =i} 144 
100 639 88 
139 550 31 
439 1,147 497 
—188 1,551 1,271 
OD 1,754 2,430 
—47 912) ((6) 1,226 
Ab —285 6,056 
413 1,562 1,307 
743 1,051 28 
921 —1,303 3,024 
2,136 =) 7,890 
623 1,139 6,218 
1,591 2,536 9,077 
1,271 3,110R 3,475 
= 1550 1,285r 443 
—2,245 1,270 —6,755 
262 —856 2,470 
469 1,480 2,602 
330 568 475 
360 2,030 377 
432 —1,541 2,422 
345 2,254R 2,258 
599 12R 195 
—448 2,454 1,507 
7715 —1,610 —485 
—386 i lise) 1,353 
124 1,183 2,126 
130 —8R 497 
apy —1,043R 35534. 
Sel 28 7 488R 13325 
—489 —695R —4,493 
—508 1,751R 1,009 
38 PHB —1,947 


B3109 


7,681 
6,507 
5,396 
12,065 
13,013 
13,843 
21,548 
27,575 
22,067 


32,331 
30,447 
40,602 
SWE) 
46,769 
52,395 
56,977 
55,877 
61,561 
62,577R 


40,264R 
52,879 


10,802 


15,238 
15,731 
13,778 
16,814 


13,078R 
19,319R 
14,568 
15,612 


6,018 
11,226 
13,507R 

9,513R 


14,207R 

11,274R 

19,962R 
7,436 


Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets)* 
F6 Emissions nettes de titres placés 4 ’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer)* S 82 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 














Year Total United States 
and Ensemble des émissions Etats-Unis 
quarter ee aan i a ha = 
Année Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
ou of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier a court terme Total of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier a court terme Total 
trimestre bonds Muicipa- —Oo—— bonds Municipa- 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial du Obliga- — and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer paper gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés Actions companies sociétés 
privilé- Sociétés de privilé- Sociétés de 
giées ou financement gies ou financement 
ordinaires ou de prét ordinaires ou de pret 
a la con- a la con- 
sommation sommation 
B3047 B3050 B3053 B3056 ~—- B3129 B3137 B3138 B3120 B3121 B3123 B3125 B3127 B3130 B3137 B3138 B3139 
1971 =) 400 sys ==ils) 11 $i) = 15} 320 2 228 —46 =a0) 11 il) 3 162 
1972 =2 847 72 66 12 8 =II5 986 =?) 485 —43 79 12 8 =e 523 
1973 -90 573 28 —44 S51 27 28 551 = 598 SA —36 43 27 28 589 
1974 —45 1,417 149 245 24 68 1 1,859 —45 1,001 132 246 24 68 1 1,428 
1975 Ai 2,902 265 644 16 150 101 4,040 = 3h) 2,094 240 270 16 150 101 2,833 
1976 =} 4,431 433 2,866 65 50 281 8,122 =?) 3,368 378 991 65 50 281 5,136 
1977 2 2,570 242 2,036 8 64 4,918 =) 1,222 165 P27, 8 64 2,585 
1978 255 1,693 476 1,450 23 125 51 6,133 1,729 906 475 1,017 23 125 51 4,327 
1979 726 1,528 359 1,556 131 189 788 5,261 =p 1,372 151 557 131 189 788 3,198 
1980 2 B57 Sle) 2,251 387 —236 1,316 3,853 2, 544 —100 976 = 3345 —236 1,316 2,843 
1981 3557 5,274 50 4,455 167 =3 —671 9,529 3511 3,168 SNe D2S2 126 =3) —671 5,041 
1982 1,329 5,251 227 4,578 114 —408 -1,334 9,774 =P) 1,276 4 1,209 114 —408 —1,334 859 
1983 —494 3,905 Phe) 1,962 657 137, 657 6,796 —804 1,673 219 334 564 137 657 2,342 
1984 -18 2,719 446 1,511 228 —140 316) 5,120 ae 122 76 —295 2) —140 375 346 
1985 1,984 3,363 284 4,541 281 153 88 10,719 867 289 244] If 260 153 88 1,559 
1986 2,306 6,421 157 TAS9 524 —84 228 17,061 SE) 907 —280 —1,284 230 —84 228 —702 
1987 985 2,312 =35 4,558 1,908 611 580 8,932 =e) 312 —201 =? 794 6ll 580 1,956 
1988 59 613 103 7,318 276 =H 1,824 9.218 =P) 166 —182 1,784 205 —197 1,824 3,476 
1989 —1,810 2,251 6,767 248 —101 —458R 6,922R he 4 1,123 —168 2,494 220 —101 —458r 1,632R 
1990 900 5,899 —389 2,083 505 656 1,537R 9,427R —744 5,450 =H) 1,830 476 656 1,537R 9,028R 
1991 686 17,881 160 3,033 800 —554 881 21,552 4,366 —204 4,764 699 —Jo4 881 91952 
1987 IV —314 531 3 949 60 279 59) 1,449 5 298 —30 261 279 —59 692 
1988 I =) 39 954 51 =i 1,367 2,392 460 —20 232 37 =e 1,367 2,059 
il 131 88 133 1,492 65 =P) 479 1,920 = 123} so —90 —659 37 S07) 479 —934 
Il —340 —16 3,314 33 —140 321 Belial == (941 —40 15.15 3 —140 321 1,488 
IV 608 867 —54 1,558 128 187 —343 1,735 229 32 695 128 187 —343 864 
1989 | —S08 2,119 13 1,587 9 —106 —489r 2,649R —307 366 —86 442 6 —106 —489r —174R 
ll 232 =i 44 1,875 3 59 —S5O0IR 425 —99 103 yp) 776 ay 59 —SO1R 369 
Ill 539 —33 74 754 143 IC) 632R 684R a)3) 97 $92 683 143 = 199) 632R T9SR 
IV —=332 1,040 18 2,551 42 145 —100r 3,164R =pey $57 oy 592 18 145 —100R 643R 
1990 I 579 1,114 =il5) 103 74 ah! 403R 1,830R =a) 964 —58 —45 74 731 403R 1,489r 
ll =321 2,598 = il9 430 148 213 660R 3,711R —165 2,491 2 444 119 213 660R 3,754R 
il 399 =95 83 56 —216 410R 678R 234 =3 188 56 —216 410Rr 671R 
IV 1,788 —302 1,468 227 ==] 2, 63R 3,208R 1,760 —106 1,242 227 —I2 63R 3,115R 
1991 I —686 6,333 —20Rr 263 4 100 267R 6,298R 1,833 —I118Rr 895 4 100 267R 2,981R 
it 4,775 193R 1,048 153 ==(033 1 2,215R 7,752R 2,068 —T75R 1,222 153 —63)1 2,215R 4,951R 
Ul 1,783R —44 294 345 =—O9) 181R 2,459R —410 =2 LTS 278 Wy) 18Ir 1,063R 
IV 4,989 31 1,429 299 | Ih eg hs P? 5,043 875 = 1,532 264 77 —1,782 957 


*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. *Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 


F7 Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 
Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien et provinces ae 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 











Year, Government of Canada direct and guaranteed bonds Provincial direct and guaranteed bonds 
si a Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien Obligations émises ou garanties par les provinces 
an a TLTLTLTTLTEe 
month Gross ‘new issues delivered Retirements Net new issues Gross new issues delivered Retirements Net new issues 
ome Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 
imestre 











ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total 
Au Canada A l’étranger Total Au Canada A VPétranger Total Au Canada A létranger Total Au Canada A Vétranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total 


B30022 ~—- B30032 B30012 B30242 ~=B30252 B30232 B30462 ~—-B 30472 B30452 B30052 ~——- B30062 B30042 B30272 ~—- B3028 B30262 B30492 ~— B30502 B30482 


1981 19,510 359 19,869 7,083 2 7,085 12,427 357 12,784 9,524 6,349 LORS) GIES) 1,075 2,820 TIS 5,274 13,053 
1982 20,536 1,330 21,866 7,890 2 7,892 12,646 1,329 1SiO VS mee280 6,923 eo Sasomenler ail 1,672 3,442 9,459 5,251 14,711 
1983 24,669 616 25,29) Melos 1,110 12,273 13,506 —494 13,013 11,016 5,401 LOAl/aeal22 1,496 3,025 9,487 3,905 13,392 
1984 29,470 399 29,869 14,550 417 14,966 14,921 —18 14,902 11,536 4,202 15,738 2,736 1,483 4,219 8,800 2,719 11,519 
1985 327332, 2,590 34,921 12,874 606 13,480 19,457 1,984 21,441 10,350 33599 15,950 3,058 2,236 5,295 W202 3,363 10,655 
1986 23,652 2,733 26,384 15,427 427 15,854 8,225 2,306 LOS 3S les 9,620 22,813 4,013 3,199 7,212 9,180 6,421 15,601 
1987 35,668 727 36,395 15,076 1,713 16,789 20,591 98) 19,606 12,840 S159 18,599 5,034 3,447 8,481 7,807 2,312 10,119 
1988 32,541 32,545 wa2 37, 739 22,276 11,004 = 139; 10,265 15,202 6,261 21,463 6,589 5,648 12,237 8,613 613 9,226 
1989 28,240 28,240 29,080 1,810 30,890 —840 —1,810 —2,651 14,351 6,594 20,945 5,808 4,343 10,150 8,543 2,251 10,794 
1990 34,404 34,404 26,507 900 27,407 7,897 —900 6,997 12,282 9,249 21,531 7,646 3,351 10,996 4,636 5,899 10,535 
1991 40,921 40,921 20,448 686 21,133 20,473 —686 19,788 19,137 23,143 42,280 6,674 5,262 11,937 12,463 17,881 30,343 
1987 IV | 19,689 19,689 5,530 314 5,843 14,159 —314 13,845 3,074 1,754 4,827 1,927 15223 3,150 1,146 531 1,677 
1988 I 4,979 4,979 4,141 4,141 838 838 4,159 1,584 5,743 2,333 1,587 3,919 1,826 = 1,824 
I 5,366 5,366 2,648 131 2,779 PaO! ealSil 2,586 4,151 1,073 5,224 1,456 985 2,440 2,696 88 2,784 
lll | 4,766 4,766 2,356 2,356 2,410 2,410 3,266 1,348 4614 1,136 1,688 2,824 2,130 —340 1,790 
IV | 17,430 17,430 12,391 608 13,000 5,039 —608 4,430 3,626 2,256 5,881 1,664 1,389 3,053 1,961 867 2,828 
1989 | Sl 5,311 8,632 508 O40 35322 —508 —3;829 1,832 3,409 5,241 1,213 1,290 2,504 619 2,119 2,738 
Il 2297 2297 6,132 232 6,364 —3,835 252, —4,067 6,464 710 7,174 1,308 1,585 2,892 5,156 =—s75 4,281 
Ill | 6,658 6,658 4,079 539 4,618 2,979 =u) 2,040 2,428 558 2,986 1,661 590 2,251 767 35 735 
IV | 13,974 13,974 10,236 532 10,768 SHS) SB 3,205 3,626 1,917 5,543 1,626 877 2,503 2,001 1,040 3,040 
1990 I 8,393 8,393 5,724 579 6,303 2,669 sik) 2,089 1,963 1,841 3,804 2,646 27 3,374 —684 1,114 430 
Il 6,662 6,662 ou 321 S232 ee = syd | S70) 3,736 3,401 Wes es 804 2,803 eM 2,598 4,335 
Il | 7,128 7128 4,917 4,917 2,211 2,211 2,685 1,158 3,843 1,269 758 2,027 1,416 399 1,815 
IV | 12,221 12,221 7,955 W955 4,266 4,266 3,898 2,849 6,747 1,731 1,061 PARE) 2,167 1,788 3,955 
1991 I 7,958 7,958 3,269 686 3,954 4,689 —686 4,003 6,230 7,069 13 299 eeloso2 736 2,588 4,378 6,333 10,711 
Il 6,615 6,615 3,399 3,399 3,216 3,216 5,017 5,671 10,688  1,571R 895 2,466k 3,446R 4,775 8,221R 
Il | 9,003 9,003 5,017 5,017 3,986 3,986 5,647 3,471 ONS ESOS 1,688R 3,041R 4,293rR 1,783R 6,077R 
IV | 17,346 17,346 8,763 8,763 8,583 8,583 2,243 6,932 9175 1,898 1,943 3,841 346 4,989 3,530 
1990 D 3,060 3,060 1,750 1,750 1,309 1,309 1,230 459 1,689 969 417 1,386 261 43 304 
1991 J 880 880 342 342 538 538 1,745 1,620 3,365 362 79 441 1,382 1,542 2,924 
FB 3,920 3,920 1,106 686 192 2,814 —686 2,128 3,470 3,290 6,760 233 390 623 B21 2,900 6,137 
M 3,158 3,158 1,821 1,821 133% 1337) 1,015 2A59 SIA 257, 268 1,524 —242 1,892 1,650 
A 207 207 411 411 —204 —204 1,368 3,366 4,733 204 350 554 1,163 3,016 4,179 
M 3,003 3,003 1,680 1,680 15323) 1,323 2,346 1,555 3,900 339 245 584 2,007 1,310 3,316 
4) 3,405 3,405 1,307 1,307 2,097 2,097 1,304 750 2,054 = 1,028r 300 1,328R 276R 450 7260R 
J GEES) PEI) 2,005 2,005 768 768 1,552 1,161 PGBS) 647 1,080 Lid 905 81 986 
A 1,823 1,823 277 Patil 1,546 1,546 shal 1,019 4,594 365R 3 367R  3,210R 1,016 4,226R 
S 4,406 4,406 2,735 2,735 1,671 1,671 520 1,291 1,811 342R 605R 947R 178R 686R 864R 
O 3,077R 3,077R 683R 683R 2,395R 2399R, 1,233 4,372 5,605 137 417 555 1,096 3,955 5,050 
N | 10,166r 10,166rR 4,714 4,714 5,452R 5,452Rr 7715 2,131 2,906 667 525 2 108 1,607 1,715 
D 4,103 4,103 3,366 3,366 737 737 235 429 664 ~=1,093 1,001 2,094 —858 SS}? —1,430 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
F8 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 








Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalités Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 
uarter ee al 

Rants Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net — 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
trimestre SEES Emissions Emissions 

In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 

Canada A Total Canada A Total Canada A Total 

Au Pétranger Au Pétranger Au Pétranger 

Canada Canada Canada 



















B3009 B3007 B3031 B3029 B3052 B3051 





1980 2,203 691 2,894 1,013 911 1,924 1,190 =) 970 1,021 388 633 
1981 2,218 S16 2,733 783 565 1,348 1,435 =a) 1,385 1,164 158 1,006 
1982 2,769 614 3,383 916 387 1,303 1,853 225, 2,080 21 195 1,331 
1983 2,540 341 2,881 1,012 369 1,380 1,528 28 1,501 959 285 674 
1984 2,371 761 S132 1,513 314 1,827 858 446 1,305 826 477 349 
1985 1,997 442 2,439 1,602 157 1,760 B95 284 679 544 415 129 
1986 2,391 672 3,063 1,622 515 2,138 768 157 925 581 512 69 
1987 2,743 691 3,434 2,185 726 2,911 558 =30) 522 655 596 59 
1988 3,339 534 3,873 1,891 431 2,322 1,447 103 1,551 686 408 278 
1989 3,286 466 Shay? 1,794 466 2,260 1,492 1,492 825 418 407 
1990 3,353 132 3,485 1,854R 522 2,375R 1,499r = aie) 1,110R 731 i 431R 300R 
199] 2,548 746 3,294 1,504 587 2,091 1,043 160 1,203 843 430 413 
1986 IV 806 75 881 545 148 693 261 13 188 237 WAG, 60 
1987 | 469 153 622 369 ila 486 100 36 136 110 84 26 
Il 817 394 1,211 693 198 891 124 196 320 Sy) 178 - =) 
Il 473 3 476 460 273 734 13 —270 Dil 103 128 20 
IV 984 140 1,124 663 138 801 321 3 323) 284 206 78 
1988 | I) 83 802 365 44 408 Sby) 39 394 70 716 =e 
Il 848 252 1,101 412 119 532 436 133 569 199 85 114 
Il 531 89 620 371 104 475 160 AKG) 145 102 108 =) 
IV 1,240 110 1,350 743 164 907 496 —54 443 Sits) 140 175 
1989 | 331 181 513 295 169 463 37 13) 49 80 94 =13 
i} 676 160 836 423 116 539 253 44 297 195 Tali 119 
Il 888 50 938 433 124 557 455 —74 381 226 98 128 
IV 1,391 75 1,466 643 =i 701 747 18 765 324 150 174 
1990 | 432 98 530 310 113 423 122 = h5 107 79 67 11 
ll 782 782 382 7 399 400 = 7/ 383 326 82 244 
Ill 811 811 426 55 481 385 =55 330 139 102 37 
IV 1,328 35 1,362 736R 337 1,072R 592R 302 290R 187 179R 8R 
1991 | 853R 256R 1,109R 319R 276R 596R 533R —20R S13R 219R TOR 140R 
Il 672R 350 1,022Rr 383R 157R 541R 289R 193rR 481R 319R 106R 213R 
Ill 442r 40 482r 475 84 559 —34R —44 —78R 191 154 37 
IV 582 100 682 327 69 396 255 31 286 114 91 23 


F9 Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers S85 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 

















Year, Corporate bonds Preferred stocks Common stocks Other institutions 
quarter Obligations de sociétés Actions privilégiées Actions ordinaires and foreign debtors 
and nN Autres institutions et 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retire- Net Gross Retire- Net emprunteurs étrangers 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues ments new new issues ments new 
trimestre delivered Rachats issues delivered Rachats issues Gross Retire- Net 
ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total Emissions Emis- Emissions Emis- new issues ments new 
Au Canada A Total Au Canada A Total Au Canada A Total brutes sions brutes sions delivered Rembour- issues 
Pétranger Pétranger Pétranger (livraisons) nettes (livraisons) nettes Emissions sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) rachats nettes 


B30112 B30122 B30102 ~B30332 B30342 = B30322-~—-B30552 B30562 ~=—- B30542_~—-B30132 B30352 B30572 ~=B30162 B30382 B30602 B30192 B30412 ~—- B30632 


1980 3,256 2,682 5,938 1,674 431 2,105 ‘1,583 2,251 3,833 3,053 432 2,621 3,725 829 2,896 247 49 199 
1981 3,355 5,407 8,761 1,633 952 W585 1,722 4.455 6,177 4,826 1,626 3,200 5,107 1,023 4083 153 111 42 
1982 1,851 5,975 7826 1,595 1,397 2,992 256 4,578 4834 3.395 447 2.949 3.972 173 3,799 362 116 246 
1983 2,600 3,151 5,750 2.010 1,189 3,199 589 1,962 2:55 lme2368 766 1,603 8,487 64 8,423 212 95 117 
1984 3,208 2,923 6,131 2,592 1,413 4,005 616 US11 21978 65.625 1,261 4364 4,870 46 4824 270 128 142 
1985 4.246 7,039 11,285 2,996 2,498 5,494 1,250 4541 5.791 6,762 1,314 5,448 6,588 567 6,021 653 183 470 
1986 6,083 11,529 17,612 2,484 4,069 6,553 3,600 7,459 11,059 5,656 1,758 3,898 11,668 94 11,575 136 101 35 
1987 6,671 8253 14.924 3,831 3,695 7526 2.840 4.558 7,398r 4.399 4,451 =52 14362 474. 13,889 ~~ 40 384 —345 
1988 6,317 210m 117,527 | 3.020 3,892 6.961 3.248 7318 10,566 1,276 3,738 2,462 6,435 626 5,809 318 223 95 
1989 9,084 10,129 19.213 1,924 3,362 5,285 7,161 6,767 13,928 6,125 2,002 4.123 9,619 412 9,207 90 230 —140 
1990 8,691 6,104 14,795 2,829 4.021 6850 5,862 2083 7,945 2.060 1,143 917 5,120 164 4955 213 203 il 
1991 8,333 8,332 16,665 3,220 5,298 8518 5,113 3,033 8.147 3.038 930 2,108 7,965 4 7,961 176 91 85 
1987 IV | 1,183 2,101 3,285 1,020 1,152 2172 163 949 Piel 41s 1,599 1,186 2,067 400 1,667 34 —34 
1988 I 1,106 2,166 3272 713 1,212 1,926 392 954 1,346 194 1237  =1,042 1,602 242 1,360 195 37 158 
| 1.841 2,666 4506 481 1,173 1,655 ‘1,359 1,492 2;851 220 1,490 —1,270 1,660 129 1531 20 95 275 
i | 1,670 3,670 5,340 500 357 857 ‘1,169 3,314 4,483 347 532 —185 1,767 123 1,643 93 iil 16 
IV | 1,701 2,708 4,409 1,374 1,149 2,524 327 1,558 1885 515 479 35. 1,406 131 1.274 10 14 —4 
1989 I 534 2,205 2738 478 618 1,096 56 1,587 1,643 2,017 522 1,495 1,949 98 1,851 48 127 ~79 
| 2,799 2,568 5367 449 693 1,142 2,350 1,875 4225 685 286 399. 2.233 118 2115 42 63 31 
I | 2,983 1,664 4646 442 909 1351 2.541 754 3295. 1,321 431 890 3,023 98 2.925 10 10 
IV | 2.769 3,693 6,462 555 1,142 1,696 2.214 2,551 4,765 2,102 763 1340 2.414 98 2316 30 —30 
1990 I 2,303 888 3,191 732 785 1517 1,571 103 1,674 698 278 421 1,950 37 1,913 40 —40 
| 1,104 1,469 2573 «781 1,039 1,820 323 430 753-603 258 346 869 56 813 30 ~30 
I | 2,465 1,243 3,708 415 1,160 1575 2,050 83 DARA POA 97 117 21,527 36 1,491 11 Ni 
IV | 2,819 2,504 5323 901 1,036 1,938 1,918 1,468 3,385 545 511 34 773 36 73) 213 122 91 
1991 I 2,543 1,387 3,930 702 1,124 1,826 1,841 263 2,104 386 133 253 888 2 886 86 44 42 
| 2,404 1,827 4231 7712 780 1552 ‘1,632 1,048 2,680 904 161 744 = 2,554 I 2,553 90 16 74 
i | 1,025 2,109 3,134 551 1,815 2,367 473 294 167-757 I 756 2,689 1 2,688 9 ~9 
IV | 2,361 3,009 5370 1,195 1,580 2,774 «1,167 1,429 2,596 990 635 356 ‘1,834 1 1,834 23 =ok) 
1990 D- | 1,010 738 1,748 344 245 589 666 493 1,159 301 359 58 247 12 235-36 23 13 
1991 J 770 994 1,764 =. 275 344 619 495 651 1,145 56 —56 199 1 198 37 5 33 
F 640 46 686 153 134 287 487 —88 399 77 —77 359 359 ~—:10 16 —6 
M | 1,133 347 1,480 273 647 919 860 ~299 561 386 386 329 329 39 24 15 
A | 1,009 381 1390 = 210 473 682 799 —92 708  =.214 3 212 1,013 1,012 11 =f 
M 890 215 1.105 363 179 542 527 36 563. 414 413 505 504. 40 5 35 
J 505 1,231 1.736 200 128 327 305 1,104 1,409 277 158 119 1,037 1,036 50 50 
J 575 529 1,104 309 808 1,117 266 —278 —12 550 549 1,281 1,281 
A 262 1,430 1,692 62 385 447 200 1,045 1,245 129 128 612 611 3 <3 
S 188 150 338 180 623 803 7 —473 ~465 79 78 796 796 6 6 
O 415 1,499 1913. 432 480 912 17 1,018 1,001 232 276R —44r 640 640 4 —4 
N 747R 1,360 2:107R 324 415 738 423R 945 1368k 436 255R 181k  689R 689R 14 = 
D1 1,200 150 1350 439 684 1,124 761 —534 226-322 104 218 505 505 5 —5 





F i] Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financieres S 86 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 























Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter SS 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Sociétés financieres Sociétés non financieres bonds Sociétés financiéres Sociétés non financiéres stocks 
trimestre ee ee NE Total des Ensemble 

Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 

Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : actions 

In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 


Au Canada_ A VPétranger Au Canada_ A V’étranger Au Canada _ A l’étranger Au Canada _ A Vétranger 





1980 1,529 410 US Os Re) 2,304 eS 1,131 3,833 1,440 1,219 220 4,077 3,910 167 apa 
1981 1,840 638 1,202 4,337 1,085 3,253 6,177 1,840 1,840 5,443 S25 167 7,283 
1982 852 —493 1,344 3,983 749 3,234 4,834 790 756 34 5,957 5,877 80 6,747 
1983 737 —264 1,000 1,814 853 962 Ada} 1,918 1,900 18 8,107 7,469 638 10,025 
1984 608 7 602 1,518 609 909 2,127 4,182 4,051 130 5,006 4,909 97 9,188 
1985 3,432 250 3,182 2359 1,000 1,358 5/91 4,426 4,420 6 7,044 6,768 276 11,469 
1986 7,052 1,451 5,601 4,007 2,149 1,859 11,059 5,243 ey UB) 130 10,229 9,835 394 15,472 
1987 2,830 200 2,630 4,568 2,639 1,929 7,398 4,327 4,061 266 9,510 7,868 1,642 13,837 
1988 6,205 692 5,513 4,361 2,556 1,805 10,566 1,239 1239) 2,108 1,832 276 3,347 
1989 5,822 2,302 3,520 8,106 4,859 3,247 13,928 4,560 4,560 8,770 8,522 248 13,330 
1990 2,346 1,699 647 5,599 4,162 1,436 7,945 995 792 203 4,878 4,575 302 5,873 
1991 560 2,203 —1,642 7,586 Pass) i 4,676 8,147 2,819 2,569 250 7,251 6,700 550 10,070 
1986 IV 2,247 1,130 1,117 1,592 943 649 3,839 1,604 1,582 22 ANT 2,774 203 4,582 
1987 | 1,083 67 1,016 921 712 209 2,004 1,042 1,042 2,565 2,525 40 3,607 
I 312 27 285 1,616 765 851 1,928 1,422 1,195 227 3215 2,685 590 4,697 
Ill aS) 7 972 1,375 1,098 277 2,354 1,214 1,175 39 3,838 2,887 952 5,052 
IV 456 99 357 656 64 592 1,112 649 649 —168 —228 60 481 
1988 I 353 78 276 993 315 678 1,346 219 219 99 48 Sil 318 
il 1,975 578 1,396 877 781 96 2,851 191 191 70 5 65 261 
Hl 2,973 477 2,496 1,510 692 818 4,483 326 326 SZ 1,100 33 1,459 
IV 904 —442 1,346 981 769 PANE} 1,885 503 503 806 678 128 1,310 
1989 | 1,308 li) 1,479 339) 227 108 1,643 1,002 1,002 2,343 2,334 9 3,345 
Il 1,280 841 439 2,945 1,509 1,436 4,225 648 648 1,866 1,813 33) 2,514 
Il 1,383 1,112 271 eo: 1,428 484 3,295 1,579 S79) 2,236 2,094 143 3,816 
IV 1,852 520 1,332 2,914 1,695 1,219 4,765 1,331 1,331 2,324 2,282 42 3,655 
1990 | m5) 102 =29 1,601 1,469 132 1,674 456 432 24 1,878 1,828 50 2,334 
ll -428 103 =55 1 1,181 220 961 753 1,159 1,011 148 1,159 
Ill 1,163 993 170 969 1,057 —88 als 2, 217 1,392 i335 56 1,609 
IV 1,538 501 1,037 1,847 1,417 431 3,385 322 143 Ws 449 401 49 771 
1991 | 634 1,444 —810 1,470 397 1,073 2,104 480 480 659 655 4 1,139 
Il 91 479 387 2,588 1,154 1,435 2,680 1,400 1,380 20 1,897 1,763 133 3297, 
Ill a Wh 263 —580 1,084 210 874 767 461 456 5 2,983 2,643 340 3,444 


IV 152 17 135 2,444 1,150 1,294 2,596 478 252 226 STi. 1,639 73 2,190 


Gl 


Government of Canada fiscal position: National accounts basis 
Trésorerie du gouvernement canadien : Sur la base des comptes nationaux adel 


Millions of dollars En millions de dollars 





Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1990 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


1991 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
ee O9892:=ER ee 





i é Surplus (+) 
Revenues Recettes _ Expenditures Dépenses faa een 
Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and Transfers Transfers ; Interest Subsidies Capital Total paar res 
Impots directs : taxes income consumption Total capital to persons to provincial on public Sub- assistance Total ou défici 
Impots Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and residents governments _ Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts Transferts: la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantes en _ particuliers __ trations 
enterprises biens et en et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 
D20173 D20172 D20181 D20183 D20187 . D20180 
+D20178 D20174 D20176 D20177. 20179 D20191 +D20191  +D20192 +D20186  +D20188 D20189  D20184 D20185  +D20192 D20193 
7,438 2,276 269 4,034 1,290 231 15,538 4,995 4,301 3,397 1,862 589 147 15,291 247 
8,303 2,477 278 4,480 1,472 259 17.269 5.445 4.933 4323 1.974 513 220 ! 7408 : 1 39 
9.290 2901 287 5.121 1.700 280 19.579 5.995 6,463 4558 2253 596 24 20,109 $30 
10,867 3,643 322 5,837 1,836 311 22816 6718 7,323 4.807 2518 738 278 22,382 ee 
13.546 5,012 430 8,495 2,120 371 29.974 8,164 9.108 6,165 2.961 2,060 248 28,706 _1.268 
15,239 5,380 465 7.910 2323 440 31,817 9,443 11.208 7,670 3,705 3294 320 35,640 ee 
18,053 5,061 504 8,726 2,635 500 35,479 «10,785 12,070 8,522 4519 2,502 418 38,816 roe 
18,055 5.135 534 9.227 3,144 572 36.667 12.320 13.719 9.967 5,101 2,364 539 44,010 Fie 
17,723 5,737 582 9.850 3,743 640 89.075 mena 83 15.650 10,875 6,410 40 pe eee 
20,269 6,860 754 10,768 4.031 726 43.408 13,606 15.413 11,754 8,080 3,332 606 : ; 
50,653 14,893 17,274 12,831 9,897 5,646 715 61,316 ~10,663 
39030 O03 (110 18586 37433 503 65,005 ‘17,417 19,543 14,087 ! 3,739 6,634 F 200 72,320 ae ‘ 5 
32,157 9.212 1,178 17,588 4.991 993 66,019 20,128 25, : ‘ ; ‘ ~20, 
mmm AR A PO roe ca eh 
37,538 11,325 ib : 5 s : { : ‘ 5 i : 4 ~30,41 
42,719 11,586 1,069 18.897 7.730 1.236 83,237 25,595 33,347 21,746 24,620 6,369 2,984 4,66 ! 3 ! An 
53/956 ireod Bla so76 908 1393 100586 36350 2638s Tid 27.801 7.150 1.900 122199 21613 
53,956 11,694 f 4 723 : ! : ; : : ; A . ~21, 
59,769 11,682 1,670 25,043 10,172 1,388 109,724 27,903 38,564 24,718 31,688 6,123 1,590 30,586 720,862 
62,946 11,420 1,537 28,572 11,283 1,473 117.231 29.500 40,221 25.796 37,336 5,803 i i i 
73,072 9,864 1,592 28,861 12,228 1,586 127,203 32,370 45,165 26,827 41,577 4,867 ‘1,367 152,173 —24,970 
43,676 12,016 956 18,156 7,732 1,272 83,808 26,072 33,560 20,824 25,320 4,400 2,888 113,064 ~29,256 
87,372 25,056 33,412 19,772 24,524 3,876 2,404 109,044 —21,672 
po De p00 Hein 87380 1588 91.580 25,596 34,664 21.712 27,100 5964 2,584 117,620 26,049 
30364 Sop 192 aD 780 8.204 1300 93.732 26.716 35,160 21.140 26.216 4332 2,352 115.916 22/184 
50,512 10,640 2,496 20,916 8,032 1,312 93.908 25.836 36,548 21.732 26,588 Sew Dep) 118.480 —24'572 
94,588 25,636 35,496 21,076 26,696 5,548 2,276 116,728 22,140 
ate fees on Sen aoe 1398 100,196 26,440 35.572 22'624 27,104 8.004 —«:1.796 121,536 ~21/340 
33°08 12°304 34 34436 8,752 1344 102,148 25,880 37,388 23,220 27,920 5,752 2,008 122,168 —20,020 
56.656 12/040 1312 24:992 9.792 1,360 106,152 26,956 37,080 23.828 29,484 6596 —*1.524 125,468 ~19'316 
108,440 27,760 38,296 24,056 30,244 4596 —‘1,828 126,780 —~18,340 
eee ee ee ee 5080 17408 109.684 27,516 37,880 24/672 30,812 5,412 1.964 128,196 ~18,512 
39°796 11964 e12 26312 -—«10,660 1,432 111.776 27,736 38.792 24/296 32,536 6.512 1116 130,998 =19.212 
60.200 10.180 1.760 27.172 10.968 1,464 111,744 28,024 39.480 25,756 33,160 5.936 1.512 133,868 22/12 
2 1,828 134,596 ~20,292 
59,484 13,432 2,244 27,144 10,508 1,492 114,304 28,928 39,628 24,352 35,032 4,828 134,596 ~20,292 
64,068 12384 1.292 28736 (11,268 1,520 119,268 30,116 40.128 25,812 37,292 5,876 2,368 ! : 
6404010972 1364 28,928 ~=—-12,044 1,548 118,896 30,448 40,196 26,652 38,244 4.752 1,248 140,540 ~21,644 
64,540 11,052 1,248 29,480 11,592 1,576 119,482 29,752 41,192 26,284 38,860 4,536 11 ; 95 
125,588 31,176 45,272 25,900 39,944 4836 1,552 148,680 —23,092 
oF iia 11104 Y176 30016 I 120 1636 134,264 32,032 42/968 25,576 40,228 5300 1.560 147,664 —13,400 
73368 10,816 1580 28,496 «12,608 1,668 128,536 33,104 44212 28,044 41,868 4056 1,152 192,436 ~23,900 
73.356 9904 1,368 17540 13,000 1,696 116,864 34.244 48.244 27544 42, : ; i ; 
31,248 48,196 26,468 43,056 7,240  —«1,668 157,876 27,328 
040 1,352 31,688 12,084 1,728 130,548 31, ‘ : - 
Done net 1,124 32,696 12,524 1.756 130,624 33,004 53.204 26,752 41.692 9116 1.700 165,468 34.844 


76.876 91544 1,456 31,968 ‘13,040 1,784 134,668 34,000 53,804 28,144 41,536 8,828 2,076 168,388 ~33,720 


Government of Canada fiscal position: Public accounts basis* 
G ] Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics* S 88 


Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 











Fiscal Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
eee en ee 
year, % 
calendar, Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
quarter nn (00 (000141) Total 
and month Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
Exercice Total transactions 
financier, | Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
année olny surplus investments purpose Autres budgetary financement 
civile, Personal Corporate Unemployment Other Non-tax Total expenditures — or deficit and advances accounts source or des opérations 
trimestre income income insurance taxes revenue Total Ensemble Excédent Préts, place- | Comptes requirement de change 
et mois tax tax contributions Autres Recettes des ou déficit ments et a fins Ensemble des 
Impot Impot sur Cotisations impots autres dépenses budgétaires avances (net) déterminées sources ou des 
sur le le revenu =a 'assurance- que les budgétaires besoins de 
revenu des chémage impots financement 
des sociétés non 
particuliers budgétaires 
1980/81 19,837 8,106 3,303 12,627 4,994 48,867 63,170 —14,303 —169 3,823 Taye 4,386 = WISN UI 927 —8,990 
1981/82 24,046 8,118 4,753 16,981 6,409 60,307 75,890R —15,583R —1,264R 4,536R 3,047 6,319R —9,264 558 —8,706 
1982/83 26,330 7,139 4,900 16,906 5,387 60,662 89,691R —29,029R —107R 3,291R 2,026 5,210R —23,819 —640 —24,459 
1983/84 26,967 7,286 7,259 17,249 5,407 64,168 97,085R —32,917R —270R 4,566 3,402 7,698R Pi syyN) 414 —24,805 
1984/85 29,254 9,379 7,553 19,305 5,565 71,056 109,568 hol 709 5,100 2,879 8,688 —29,824 2,423 —27,401 
1985/86 33,008 9,210 8,719 20,670 5,326 76,933 111,516 —34,583 41 5,186 —1,154 4,073 —30,510 5,626 —24,884 
1986/87 37,878 9,885 9,558 22,548 6,062 85,931 116,664 SO OWOS 1,386 5,328 1,101 7,815 ON) —6,390 —29,308 
1987/88 45,125 10,878 10,425 24,310 6,874 97,612 125,813 —28,201 1,509 6,766 1,077 97352 —18,849 —7,149 29,908 
1988/89 46,026 11,730 11,268 27,614 7,429 104,067 133,018 P85) 1,044 4,900 527 6,471 —22,480 =, 130 —28,210 
1989/90 51,895 13,021 10,738 29,742 8,311 113,707 142,703 —28,996 1,050 6,418 998 8,466 —20,530 —697 PAPA 
1990/91 57,601 11,726 12,707 27,794 9,525 119,353 149,971 —30,618 430 4,917 733 6,080 —24,538 —4,895 —29,433 
1989 | 11253 5,179 2,511 6,388 2,836 28,167 34,732 —6,565 319 209 53333 3,861 —2,704 2,814 —5,518 
I 11,981 2,504 2,472 6,765 1,348 25,070 31,640 —6,570 —86 2,048 —2,653 —691 1261 —631 =1,892 
Ill 12,788 2,319 2,555 afsekshil 1,749 26,742 Beall —7,009 672 1,230 1,110 3,012 = 20) IG —4,913 
IV 13,867 2,652 2555 8,035 2ST 29,266 34,460 —5,194 79 1,691 —4,401 Pay 1,825 1,578 —6,247 
1990 | 13,655 5,080 3,148 7,104 2,877 31,864 37,056 = 5751 |G 12 796 3,142 3,950 —1,242 —748 —hoo0) 
ll 16,088 2,394 3,089 7,271 1,598 30,440 34,130 —3,690 —286 3,472 89 —403 —4,093 531 35562) 
Il 14,642 2,603 3,206 7,549 1,560 29,560 36,471 —6,911 254 1,588 986 2,828 —4,083 —4,867 —8,950 
IV 14,576 2,227 3,197 6,924 1,869 28,793 37,090 —8,297 19 602 —3,354 =P Hess} —11,030 4,775 —6,255 
1991 I 14,235 3,820 33233 6,141 3,068 30,497 39,185 —8,688 WI 1,153 2,583 3,813 —4,875 53855) LOTS 
I 17571 1,799 3,268 4,717 1,129 28,484 36,707 —8,218 —1,429 B27 —5,471 —3,683 —11,906 1,484 —10,442 
Il 14,587 2,050 4,053 7,015 1,261 28,966 37,615 —8,649 805 610 366 1,781 —6,868 i253 —8,121 
1990 J 4,793 1,194 1,073 2,827 581 10,468 12,236 —1,768 184 —189 1,615 1,610 2,938 1999) 15339 
A 4,151 806 1,064 2,391 378 8,790 12,274 —3,884 27 95 442 564 31320 —3,550 —6,870 
S 5,698 603 1,069 2,331 601 10,302 11,961 —1,259 43 1,682 —1,071 654 —3,701 282 —3,419 
O 4,660 842 1,078 2,741 445 9,766 12,304 2,539 —64 —100 —64 —228 —2,766 1,207 Slap) 
N 31923 652 1,061 2,466 512 8,614 12,038 —3,424 —41 =i2)5) —1,801 1907 See) 1,561 —3,830 
D 5,993 733 1,058 1,717 912 10,413 12,748 Se Kah) 124 827 —1,489 alate SSIS 2,007 —866 
1991 J 4,709 885 1,140 2,200 359 9293 13,007 —3,714 117 SC8y/ 1,170 650 —3,064 —1,468 —4,532 
F 4,578 822 1,040 1,742 311 8,493 12,326 55005 5 Pe i\| 1,731 1,485 —2,348 —1,243 See 
M 4,948 2S 1,053 2,199 2,398 12,711 13,852 —1,141 —45 2,041 SS 1,678 537 —2,627 —2,090 
A 5,661 358 1,061 1,501 213 8,794 12,460 —3,661 12 279 OMS —1,687 Byes) D2 =33158 
M 7,593 784 1,082 1,528 370 11,357 11,898 —541 —46 1,598 PI) = 4/923) —1,264 —2,161 —3,425 
J 4,317 657 1,125 1,688 546 8,333 12,349 —4,016 S305) 1,340 AS Ws) —J,209 1,430 —31859 
J 4,615 963 1,268 2,265 406 OS iT; 12,566 —3,049 762 —956 1,062 868 —2,181 —829 —3,010 
A 4.201 380 1,396 2,305 382 8,664 133325 —4,661 —54 —451 2,354 1,849 — 2812 —1,034 —3,846 
S 5,771 707 1,389 2,445 473 10,785 11,724 —939 Oil 2,017 —3,050 Weis) 872 610 [5265 
O 4,346 499 1,393 2,223 337 8,798 12,247 —3,449 193 103 1,220 1,130 =2;319 1,814 50>) 
*Fiscal year totals are from the audited Public Accounts of Canada, while monthly data are from the *Les données de l’exercice sont tirées des Comptes publics du Canada, tandis que les données mensuelles sont 
unaudited “Statement of Financial Transactions” published by the Government of Canada. The quarterly data tirées de Etat des opérations financiéres, qui est publié par le gouvernement du Canada, sans la sanction 
are the sum of the monthly data. The sum of the unaudited quarterly or monthly data for a fiscal year will du Vérificateur général. La somme des données trimestrielles ou mensuelles d’un exercice qui sont publiées 
not equal the audited annual numbers taken from the Public Accounts. sans la sanction du Vérificateur général ne correspondra pas aux chiffres annuels vérifiés qui sont tirés des 


Comptes publics. 
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Net Canadian Canadian dollar financing requirement met by: Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts Year, 
dollar Financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) quarter 
financing Ll and month 
requirement Reduction or —_ Increase in Canadian dollar securities Other Banking system General public Année, 
Besoins increase (—) outside Government accounts Autres Systeme bancaire Public trimestre 
nets de in Canadian Augmentation des titres en dollars a (LY TIS 
trésorerie dollar cash canadiens (non compris les comptes Bank of Canada Chartered banks Treasury Marketable Canada Total 
en dollars balances du gouvernement) Banque du Canada Banques a charte bills bonds Savings Total 
canadiens Réduction ou Bons du Obligations Bonds 
augmen- Treasury Marketable Canada Treasury Marketable Total Treasury Marketable Total Trésor négociables Obligations 
tation (—) bills bonds Savings bills bonds Total bills bonds Total d’épargne 
» des dépdts Bons du Obligations Bonds Bons du — Obligations Bons du _— Obligations du Canada 
en dollars Trésor négociables Obligations Trésor négociables Trésor négociables 
canadiens d’épargne 
du Canada 
9,207 —2,169 5,325 7,619 PLING) 648 —554 15323 769 1,590 —807 783 4,289 7,103 2216 9,176 1980/81 
8,688 = {ls Pei lts} 2,544 9,142 35 908 737 1,645 93 Jit) =k 2633 2,587 9,142 9,096 1981/82 
24,442 2,348 D535 5,034 7,645 V0) —2,714 968 —1,746 3,826 534 4,360 8,423 3,532 7,645 19,600 1982/83 
24,787 —2,136 12,598 8,279 5,650 396 273 1,535 1,808 1,226 1,143 2,369 11,099 5,601 5,650 22,350 1983/84 
27,385 550 10,718 12,450 3,764 —97 506 —859 221) 15 —618 —603 10,197 13,926 3,764 27,888 1984/85 
24,644 1,203 9,764 11,454 2,440 SH 1,016 —3,300 —2,284 —1,865 =i —2,419 10,613 15,425 2,440 28,364 1985/86 
ZO SII 523 15,015 13,972 = 7513 —954 2,817 200 3,017 7,109 1,022 8,131 5,087 12,729 1S 17,082 1986/87 
25,302 3,099 3,891 9175 8,704 167 3,144 = 3,072 —6,576 1,133 —5,443 7,423 8,116 8,704 24,243 1987/88 
27,485 —326 21,636 15,981 spe ke) —3,683 —943 153 —790 1,901 —453 1,448 20,714 16,663 —5 10 31,867 1988/89 
21,042 338) 15,852 11,956 —6,841 264 2,924 —664 2,260 1,800 =| 1,279 NV AS) 13,185 —6,841 17,473 1989/90 
29,433 —1,089 20,596 15,445 —6,425 906 379 —242 137 4,697 457 5,153 15,519 15,038 —6,425 24,132 1990/91 
5,518 1,375 7,718 3,019 —6,270 324 —862 1 il 939 —442 =O) | —1,463 9,022 4,117 —6,270 6,869 1989 I 
7,892 Sabe) 12,012 578 —4,274 =o 2,934 —189 2,745 1,396 —374 1,022 7,681 1,189 —4,274 4,596 il 
4,913 ily 1,188 SINS} 775) 163 —496 —238 —7134 1,107 —943 164 578 4,887 S25 4,142 Ul 
6,247 —1,789 4,474 2,911 1,046 —395 —397 =o —549 1,034 106 1,140 3,837 2,960 1,046 7,843 IV 
1,990 —1,607 —1,822 4,754 —2,290 2,955 883 —85 798 15/37 690 —1,047 —967 4,149 —2,290 892 1990 I 
3,562 1,675 5,409 3,397 —4,368 20 160 —270 SO) 122 125 247 5,126 3,542 —4,368 4,301 Il 
8,950 1,520 6,366 2,320 —1,188 2,610 1,782 =p) 1,729 —343 416 73 4,927 1,957 —1,188 5,696 Ill 
6,255 27165 5,002 4,439 —245 —176 3 S05) 146 3,229) 1,334 365 1,698 7,043 3,737 —245 10,535 IV 
10,213 1,893 3,819 5,289 —624 —164 1,812 —05 1,747 3,584 —449 B3135 Sj 5,802 —624 3,602 1991 I 
10,422 1,705 5,030 4,036R —587 139 1,081 —316 765 119R 1,384 1,503R 3,830R 2,995 —587 6,238 ul 
8,128 Siu 6,040R 4,515R —399 —224 —489 86 —403 3,148R 551R 3,699R 3,381R 3,878R 399) 6,860R il 
al 3 59 1,432 1,034 Tia —457 —1,447 264 =31 233 =O) —148 —238 860 956 —457 13399) 1990 J 
6,870 —274 5,894 710 —481 1,021 602 24 626 1,291 273 1,564 4,001 413 —481 3,933 A 
3,419 362 —562 833 —250 3,036 916 —46 870 —1,544 291 =) e%5) 66 588 25) 404 S 
1,559 —938 1,400 1,081 iff 293 1102 83 =1,019 —845 —343 —1,188 3,346 L213 41/5 4,410 O 
3,830 466 2,103 1,481 400 —620 —1,990 —1,990 1,454 560 2,013 2,640 858 400 3,898 N 
866 22293 1,499 1,877 —368 151 —283 63 —220 725 148 873 1,057 1,666 —368 Es, D 
4,532 305 3,430 601 —150 346 25 1 26 2,548 —219 2,269 857 879 —150 1,586 1991 J 
3591 1,642 —705 3,108 =SA15) Ss) 1,687 3} 1,656 288 —696 —408 —2,680 3,835 NS 940 F 
2,090 —54 1,094 1,580 P38) —271 100 =35 65 748 526 1,274 246 1,089 —259 1,076 M 
3,138 —978 3,769 6R —188 457 —684 —684 1,968R —384 1,584R 2,485R 390 —188 2,687 A 
3,425 1,824 386 1,516 Sy) —69 967 —238 729 —982R 479 —503R 401R 1,275 —232 1,444 M 
3,859 859 875 2,541 —167 —249 798 —78 720 —867R 1,289 422R 944R 1,330 —167 2,107 J 
3,010 716 2,258 813 Iles) Pi 569 41 610 86R 558 644Rr 1,603R 214 135) 1,682R J 
3,846 929 3,145 1,724 —145 51 113 =I 112 1,091R —441 650Rr 1,941R 2,166 —145 3,962R A 
1,265 —958 637R 1,978R Why) 213) = IlRgA 46 = ls 1,971R 434r 2,405R —163R 1,498r Ui) 1,216R Ny 
505 = 1/354) 1,167 3,061 —203 —499 =5Rs) —99 O52 485 —484 1 —1,099 3,644 —203 2,342 oO 
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Issue or 
retirement 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’émission 

ou de 
remboursement 
(année, mois, jour) 


1991-3-1 


-11-28 


-12-6 
-12-10 
-12-15 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements 


Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 


Amount Montant 


Gross Gross 
new retirements 
issues Rembourse- 
Emissions ments 
brutes bruts 
B2491M = B2494M 
850 1s; 
1,300 700 
850 
1,100 825 
491 
800 
950 
800 425 
1,350 550 
1,100 
1,700 1,700 
900 
800 
900 
50 1,725 
50 
1,000 
700 
1,400 800 
1,100 
1,000 393 
900 
1,100 
1,000 
29 
6 
30 
18 
S) 
41 
8 
23 
1,100 
1,400 900 
700 
715 1,850 
925 225 


800 





Net new 
issues 
Emissions 
nettes 


125 
600 
850 


—216 


800 
950 


375 


800 
1,100 


900 


800 
900 


75 


600 
1,100 


607 
900 
1,100 


1,000 
—164 


1,100 


500 
700 
—74i/s) 


Details of gross new issues Détails des émissions brutes 


Final 

maturity 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 


2001-6-1 
1993-3-5 
2001-6-1 


1996-10-1 


2021-6-1 
2001-6-1 


2021-6-1 
1993-6-6 
1996-10-1 


1994-12-15 
1996-10-1 
2001-12-1 
2021-6-1 
2001-12-1 


2021-6-1 
1998-10-1 


1994-12-15 
1996-10-1 
2001-12-1 
2021-6-1 
1993-9-6 
1996-10-1 


2001-12-1 
2021-6-1 
1997-3-1 


2002-4-1 


1997-3-1 


1993-12-6 
2021-12-1 
1997-3-1 
2002-4-1 
2022-6-1 


Amount 
Montant 


Currency 
of payment 
Monnaie 
de paiement 


Coupon 
rate % 
Taux 
de 
Vemprunt 





Issue Yield 

price % to final 

Prix maturity % 

d’émission, Taux 

en % de rende- 
ment 


a Péchéance 


102.395 377 
99.925 9.292 
101.589 9.499 
99.451 9.378 
98.555 9.900 
101.143 9.569 
98.624 9.894 
98.851 9.083 
99.096 9.465 
99.40 9.45 
98.40 9.64 
98.80 9.93 
96.55 10.12 
OTOIS) 10.075 
96.031 10.173 
98.310 9.831 
99.90 9.28 
98.90 9.52 
99.70 9.79 
97.50 10.01 
DO'S 8.988 
99.426 9.394 
101.608 9.496 
103.335 9.412 
98.596 8.579 
98.588 8.707 
100.248 8.186 
99.566 D231 
100.00 4.25 
99.80 8.29 
98.10 8.78 
99.50 9.30 
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Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 





Final 

maturity 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 


1991-3-1 
1991-3-5 


1998-4-1 
1991-4-26 


1991- 


5-1 
1991-5-1 


1991-6-1 
1991-6-6 


1991-7-1 


1991-9-1 


1991-9-6 


1991-10-1 


1994-6-15(a) 
1995-10-1(a) 
1997-5-15(a) 
1999-10-15(a) 
2000-12-15(a) 
2001-10-1(a) 
2002-2-1(a) 
2003-10-1(a) 


1991-12-6 


1991-12-15 
1991-12-15 


Amount 
Montant 


L725 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


C$ 
C$ 


US$ 
US$ 


C$ 
C$ 


C$ 


C$ 


C$ 


C$ 


C$ 


C$ 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
Vemprunt 


9 1/4 
11 


8 5/8 
8 1/2 


9 3/4 
14 1/2 


11 


10 1/2 


8 1/2 


10 1/4 


G3 


Date 
of final 
maturit 


(year, month, 


day) 
Date 


y 


d’échéance 


finale 


(année, mois, 


jour) 


ve] 

\o 

w 
7 


ae lea 
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Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circulation 


Amount outstanding 

in millions of dollars, par value 
Encours en millions 

de dollars, valeur nominale 


31 December 28 June 31 December paiement 


1990 1991 1991 
31 décembre 28 juin 31 décembre 
1990 1991 1991 


1,246 1,246 ~=1,246 
1,025 1,025 1,025 
1,000 1,000 1,000 
600 600 600 
7(e) i 4] 
183 147 170 
200 200 200 
1,850 1,850 1,850 
1,000 1,000 ~=1,000 
686 664 740 
1,400 1,400 1,400 
399 399 399 
220 225 225 
649 649 649 
1,200 1,200 1,200 
400 400 400 
500 500 500 
1,300 1,300 1,300 
2,050 2,050 2,050 
1,850 1,850 1,850 
1,300 1,300 

925 925 925 
725 7256s at25 
895 895 895 
1,350  ~=-1,350 

445 445 445 
1,625 1,625 1,625 
686 664 740 
2,450 2,450 2,450 
1,400 

2125 229) 225 
1,400 

850 850 850 
250 250 250 
2275 2 S50) 2.350. 
800 800 800 
700 700 700 


Currency Coupon 
rate % 


of 


payment Taux 
Monnaie de 


de 


Date 

of issue 

(year, month, day) 
Date 

Pemprunt d’émission 

(année, mois, jour) 


1982-6-1 

1985-6-12; 7-1; 7-23; 9-1; 
1987-9-24; 10-15; 1988-9-1 

1990-6-6; 1992-6-6 

1987-6-25 

1987-5-21; 8-13; 9-1; 
1988-6-1; 1989-10-1 

1982-7-1 

1966-9-1; 12-15; 1967-2-1 

1982-9-1 


1982-11-22; 12-15; 
1983-8-1; 9-1 

1983-2-1; 3-15; 4-27; 7-12 

1991-3-5 

1990-1-25; 2-1 

1983-5-15; 6-21; 1987-11-5; 
1989-3-15; 1990-3-15 

1981-6-1; 7-31 

1991-6-6 

1981-7-1 

1988-2-18; 3-15; 5-5 

1986-7-23 

1988-6-23; 7-21; 10-15; 10-31; 
12-15; 1989-10-19; 12-15 

1991-9-6 

1983-9-27; 10-15; 1984-2-1; 
1990-4-26; S-1; 8-1 

1991-12-6 

1983-11-8; 12-15; 1984-2-21 

1986-12-15 

1989-1-S; 2-9; 1990-10-1; 
10-18; 12-15; 1991-2-1 

1987-1-29; 2-19; 3-15 

1984-3-13; 1985-4-10 


Date 
of final 
maturity 


(year, month, 


day) 

Date 
d’échéance 
finale 


(année, mois, 
jour) 


-3-1 


1997-3-1 


-5-15 
-10-1 


1998-3-15 
-3-15 


Amount outstanding 
in millions of dollars, par value 
Encours en millions 





de dollars, valeur nominale 
31 December 28 June 31 December 
1990. 1991 1991 
31 décembre 28 juin 31 décembre 
1990 1991 1991 
1,025 1,025 1,025 
1,200 1,200 1,200 
640 640 611 
400 400 400 
250 250 250 
2,475 22S ee LO 
475 475 475 
1,625 1,625 1,700 
900 900 900 
725 i25) 725 
375 B75) 375 
2,800 2,800 2,800 
925 925 925 
1,350 15350 WEsjax0) < 
3,100 3,100 3,100 
149 146 148 
100 100 100 
659 659 652 
580 571 578 
3,050 3,050 3,050 
1,160 1,142 1,156 
1,675 2,600 2,600 
3,300 3,300 = 3,300 
2,175 PRY 27 
5S(c) 55 55 
2,200 3,425 
js i 1,125 3,400 
906 906 876 
2,12) Zhi 2,775 
197(b) 197 197 
D225 yp hisy — “XE 


Currency Coupon 


of 
payment 
Monnaie 
de 
paiement 


C$ 


rate % 
Taux 
de 
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Date 

of issue 

(year, month, day) 
Date 


Yemprunt d’émission 


(année, mois, jour) 


1987-4-16 

1984-6-19 

1987-6-18; 7-30; 1988-2-1; 
4-14; 1989-7-1; 8-1; 1991-2-21 

1984-9-12 

1989-8-24; 10-1; 11-1; 
1991-7-1; 9-1 

1984-10-1; 10-24 

1984-11-14; 1985-3-19 

1985-2-1 

1988-1-5; 6-1; 8-11; 1989-12-15; 
1990-2-1; 2-26 

1984-12-15; 1990-5-1 

1985-2-19; 5-1; 5-22 

1985-6-12; 7-1; 7-23; 9-1; 
1990-3-15; 4-11 

1985-7-15 

1968-10-1 

1975-10-1; 12-15; 1976-2-1; 4-1 

1985-11-21 

1985-10-1; 10-23; 11-15; 1989-3-15; 
1990-7-26; 8-1; 8-28 

1986-2-27 

1986-2-6; 1987-12-15; 1988-9-22; 
1990-10-1; 12-15; 1991-2-1; 2-14 

1986-4-10; 1987-6-1; 7-1; 
1988-3-31; 1989-7-27; 8-31 

1986-4-28; 5-22; 7-24; 10-1; 
12-15; 1987-5-1 

1936-9-15 


1991-5-1; 6-20; 7-1; 9-1; 9-19 

1987-1-29; 2-19; 3-15; 
1991-10-31; 11-28; 12-15 

1977-S-15; 7-1; 9-1; 1978-2-1 

1987-8-13; 9-1; 11-15; 
1988-2-1; 5-12; 1991-2-21 

1956-9-15 

1987-10-15; 1989-3-15; 4-13; 
1990-8-16 
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Date 





Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions : payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
day) ee Vemprunt d’émission day) de Yemprunt d’émission 
Date ; 31 December 28 June 31 December paiement (année, mois, jour) Date 31 December 28 June 31 December paiement (année, mois, jour) 
d’échéance 1990 1991 1991 . d’échéance 1990 1991 1991 
finale _  3i décembre 28 juin 31 décembre finale 31 décembre 28 juin 31 décembre 
(année, mois, 1990 1991 1991 (année, mois, 1990 1991 1991 
jour) jour) 
1998-4-1 185(d) US$ 8 5/8 1978-4-1 2004-6-1 550 550 550 C$ 13 1/2 1984-4-1; 5-1 
-10-1 2,200 2,200 3,100 C$ 9 1/2 1988-6-30; 7-21; 11-15; -10-1 875 875 875 C$ 10 1/2 1979-10-1; 1987-12-15 
1989-7-1; 1991-8-15 2005-3-1 1,775 IS 1,775 C$ 12 1983-10-15; 11-8; 12-15; 
-12-1 2275 DOME POLS) C$ 10 1/4 1988-9-1; 10-15; 12-15 1984-2-1; 2-21; 12-15 
1999-10-15 546 546 528 C$ 9 1977-10-15; 12-15 -9-1 ee) 1,375 1,375 C$ 12 1/4 1983-8-1; 9-1; 9-27; 1985-4-10 
-12-1 2,825 2,825 2,825 C$ 9 1/4 1989-9-21; 10-1; 11-16; 2006-3-1 975 975 975 C$ 12 1/2 1984-3-13; 11-14; 1985-3-19 
12-15 -10-1 1,025 1,025 1,025 C$ 14 1984-6-1; 7-11; 8-1 
-12-1 400 400 400 C$ BM) 1980-12-1 2007-3-1 325 325 325 C$ 13 3/4 1984-6-19 
2000-3-15 1,050 1,050 1,050 C$ 13 3/4 1980-3-31; 1981-3-1; -10-1 700 700 700 C$ 13 1984-8-22; 9-12 
3-31; 1982-10-15 2008-3-1 750 750 750 C$ 12 3/4 1984-10-1; 10-24 
-5-1 L575 1,575 I Way7is} C$ 9 3/4 1990-2-1; 2-15 -6-1 3,450 3,450 3,450 C$ 10 1985-12-15; 1987-9-1; 1988-2-1; 
-7-1 2,900 2,900 2,900 C$ 10 1/2 1990-3-15; 3-29; 6-21; 8-1 4-14; 6-1; 7-21; 10-15; 
-7-1 175 iS 175 C$ 15 1981-7-1 12-15; 1989-2-23; 6-1 
-9-] 1,200 1,200 1,200 C$ 11 1/2 1990-5-1; 11-1 -10-1 725 725 725 C$ 11 3/4 1985-2-1; 5-1 
-12-15 509 509 500 C$ 9 3/4 1978-12-15 2009-3-1 400 400 400 C$ il Ve 1985-5-22 
2001-2-1 425 425 425 C$ 15 3/4 1981-6-1; 7-31 -6-1 925 925 925 C$ 11 1985-10-1; 10-23; 1987-10-15 
-3-1 2,425 SHIA) 3,175 C$ 10 1/2 1990-9-20; 10-1; 12-15; -10-1 1,300 1,300 1,300 C$ 10 3/4 1985-6-12; 7-1; 9-1; 1988-9-1 
1991-2-1 2010-3-1 325 B25) 325 C$ 9 3/4 1986-3-15 
-5-1 1,325 1,325 1,325 C$ 13 1980-5-1; 10-1; 1981-2-1 -6-1 2,975 2,975 2,975 C$ 9 1/2 1986-4-10; 1987-7-1; 
-6-1 3,550 3,550 C$ 9 3/4 1991-2-21; 3-1; 3-28; 5-16 1989-7-1; 8-10; 10-1; 
-10-1 1,273 1273 1,233 C$ 9 1/2 1976-10-1; 12-1; 1978-4-1; 12-15; 1990-2-1 
5-15; 7-1 -10-1 325 B25) 325 C$ 8 3/4 1986-4-28 
-12-1 3,850 C$ 9 3/4 1991-7-1; 7-18; 9-1; 10-1 2011-3-1 1,975 1,975 1,975 C$ 9 1986-7-3; 9-2; 10-23; 12-15; 
2002-2-1 221 221 213 C$ 8 3/4 1977-2-1 1987-S-1; 1988-3-15 
-3-15 350 350 350 C$ 15 1/2 1982-3-31; 5-1 . 6-1 750 750 750 C$ 8 1/2 1987-2-19; 3-15 
-4-1 1,925 C$ 8 1/2 1991-11-14; 12-15 2014-3-15 2,550 3,150 3,150 C$ 10 1/4 1989-3-15; 3-30; 1990-3-15; 
-5-1 1,850 1,850 1,850 C$ 10 1979-5-1; 6-1; 7-15 7-1; 8-1; 1991-2-21 
-12-15 1,625 1,625 1,625 C$ 11 1/4 1979-12-15; 1980-7-1; 2015-6-1 2,350 2,350 2,350 C$ 11 1/4 1990-5-1; 5-31; 10-1; 11-15 
1983-5-15 2019-12-31 9 9 10 C$ 10.186 1990-3-23 
2003-2-1 2,700 2,700 2,700 C$ 11 3/4 1980-2-1; 6-1; 8-1; 2021-3-15 700 1,800 1,800 C$ 10 1/2 1990-12-15; 1991-1-9; 2-1; 6-1 
1983-2-1; 4-27; -6-1 1,600 4.650 C$ 9 3/4 1991-5-9; 7-1; 8-1; 9-1; 10-17 
6-21; 7-12 -12-1 700(g) C$ 41/4 1991-12-10 
-10-1 693 693 671 C$ 9 1/2 1978-8-15; 10-1 2022-6-1 800 C$ 9 1/4 1991-12-15 
2004-2-1 2,200 2,200 2,200 C$ 10 1/4 1979-2-1; 3-15; 3-21; 8-15 TOTAL 142,617 150,751 160,794 





Special features of a number of issues are as follows: 


(a) 
(b) 
(c) 


(d) 
(e) 


(f) 
(g) 


This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. 


Callable after 15 September 1996. 


On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be 


redeemed at par on 15 September 
Callable after 1 April 1988. 


1996. 


Canadair debt assumed by the Government of Canada; the 812% notes were originally issued 


on April 26, 1982. 


This item represents the cancellation of securities held by Securities Investment Account. 


Real return bonds. 


Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions : 


(a) 


Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 

Remboursables par anticipation apres le 15 septembre 1996. 

Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3 % seront 
remboursées a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 

Remboursables par anticipation, aprés le 1“ avril 1988. 

La dette de Canadair a été assumée par le gouvernement canadien; les billets 8'4 % avaient été émis 
le 26 avril 1982. 

Annulation de titres détenus par ia Caisse de placements. 

Obligations 4 rendement réel. 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 
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Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 











End Securities Titres 
of riod —_—— T._.w.n_ese,,,_,e kee 
En fin Bank of Canada Chartered banks! General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte! Public Se des comptes du gouvernement 
EE canadien 
Treasu Bonds Total Treasu Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total SS ee a, 
bills a4 Obligations Total bills i Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds i Total Of which: 
Bons du Bons du Bons du Obligations _ issues Bonds bills Obligations Total Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Pund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont : 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 B2473 B2474 B2472 B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,682 5,863 18,854 44,399 187 720 907 157 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 9,952 7591 28,331 85,92) 28,363 7,558 17,523 53,445 211 764 974 81 
1981 5,431 11,787 17,218 8,632 1,593 10,226 6,406 32,521 38,927 29,788 9,139 25,592 64,519 231 901 1,132 122 
1982 2,483 13,059 15,541 10,203 1,673 11,877 12,667 36,936 49,603 38,781 10,822 33,584 83,186 372 1,089 1,461 122 
1983 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 E255 1,642 122 
1984 3,555 13,756 17,311 12,997 2,128 15,125 32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1,724 284 
1985 4,060 11,746 15,806 12,629 2,443 15,072 42,357 71,160 113,517 92,988 20,529 49,493 163,010 354 1,655 2,009 156 
1986 7,967 10,455 18,422 15,161 2,340 17,501 46,319 87,183 133,502 101,663 = 31,839 45,185 178,687 252 2,216 2,469 54 
1987 9,847 10,565 20,412 11,498 3,415 14,913 . 52,622 95,981 148,603 HIS 352 aoa eS 53,799 202,401 234° 3,393 3,626 115 
1988 9,945 10,708 20,653 13,745 3,924 17,669 71,024 ~=104,313 175,337 125,118 50,219 53,318 228,655 387 4,245 4,632 242 
1989 11,124 10,052 21,176 16,840 1,698 18,539 92,142 114,765 206,908 146,964 60,944 42,497 249,404 443 4371 4,814 100 
1990 10,574 9,790 20,364 16,216 3,240 19,456 108,270 128,354 236,624 165,543 = 71,081 34,406 271,030 340 4,776 5,116 
1990 F 11,825 9,926 21,751 14,665 1,938 16,603 91,396 ~=-:117,619 209,015 41,365 250,380 263 4,500 4,764 100 
M 12,007 9,967 21,974 LSs03 2,388 17,490 GHEITSy TU se25yi1 209,427 148,386 61,041 40,207 249,633 265 4,541 4,806 140 
A 12,189 9,967 22,156 15,872 2,125 17,997 94,579 120,140 214,719 39,058 253, )0 9 200 4,421 4,681 41 
M 12,288 9,723 22,012 14,604 2,406 17,010 95,835 120,040 215,874 36,975 252,849 323 4,236 4,559 4\ 
J 12,167 9,697 21,864 15,225 Peels} 17,738 96,301 121,174 217,475 156,939 60,536 35,839 253,314 457 4,611 5,067 
J 12,431 9,666 22,096 115,135 2,365 17,500 97,161 122,262 219,423 35,382 254,805 323 4,615 4,939 
A 13,033 9,690 22,723 16,426 2,638 19,064 101,162 123,608 224,771 34,901 259,671 280 4,620 4,899 
Ss 13,949 9,644 23,594 14,883 2,929 17,812 101,227. + 124,390 225,617 159,435 66,182 34,651 260,268 241 4,594 4,835 
O 12,847 9,727 22,574 14,038 2,586 16,624 104,573 126,061 230,634 34,374 265,008 292 4,506 4,797 
N 10,857 O27 20,584 15,491 3,146 18,637 107,213 126,902 234,116 34,774 268,890 239 4,616 4,855 
D 10,574 9,790 20,364 16,216 3,240 19,456 108,270 =128,354 236,624 165,543 = 71,081 34,406 271,030 340 4,776 5,116 
1991 J 10,599 9,791 20,389 18,764 3,015 21,779 109,127 129,267 238,394 34,256 272,650 261 ALS 5,035 
F 12,286 9,760 22,046 19,052 2319 21,370 106,447 132,178 238,625 34,041 272,666 215 4,934 5,150 
M 12,386 9,725 2A AN 19,800 2,845 22,644 106,693 = 133,112 239,806 170,194 69,612 33,782 273,587 271 5,019 5,290 
A 11,702 9,725 21,427 21,768 2,461 24,229 109,178 133,285 242,463 33,594 276,057 253 5,022 D275 
M 12,669 9,487 22,156 20,786 2,940 23,726 109,579 134,588 244,167 33,362 277,529 W216 5,033 5,249 
J 13,467 9,409 22,875 19,919 4,229 24,148 1105237 91355595 246,118 177,827  68,263R 832195 279,313 391 5,057 5,448 
J 14,036 9,450 23,485 20,005 4,787 24,792 112,128r 135,830 247,955 33,060 281,016 284 5,126 5,410 
A 14,149 9,449 23,598 21,096 4,346 25,442 114,067 —-137,843 251,910 32,915 284,825 288 5,242 5,530 
S 12,978 9,495 22,473 23,067 4,782Rr 27,849rR 113,904 139,001R 252,905 179,541 73,364 32,796 285,701 251 5,420 5,670 
O 12,425 9,396 21,821 23592 4,296 27,848 112,805 142,170 254,975 82593 287,568 269 5,430Rr 5,698 
N 14,239 9,406 23,645 22,723 4,999 27,722 110,715 = 143,531 254,246 36,146 290392 ane 5,286 5,509 
1991 O 2 13,223 9,396 22,620 22,696 4,800 27,496 113,976 139,776 DIO Oo 32,802 286,555 305 5,419 5,724 
9 | 13,356 9,396 22 a2 = 2242) 4,209 26,330 113,414 140,278 253,692 32,710 286,402 260 5,419 5,679 
16 } 13,074 9,396 22,470 23,496 4,551 28,047 111,638 139,935 251,572 32,683 284,255 243 5,419 5,662 
23 12,857 9,396 22,253 20,859 4,293 25,152 113,763 = 141,088 254,852 32,629 287,481 271 5,420 5,691 
S00 12572. 9,396 21,968 22,682 4,609R 27,291 113,527 140,770 254,297 32,583 286,880 270 5,420 5,689 
N 6 | 13,009 9,396 22,405 22,570R 4,910 27,480R 112,324r 141,554 253,878R 36,244 290,122rR 248 5,429 5,677 
13 12,847 9,396 22,243 22,732r 5,031 27,763R 112,137R 141,432 253,569R 36,143 289,712rR 234 5,429 5,663 
20 | 13,316 9,406 22,722 21,951rR 5,282r 27,234rR 111,950r 142,170Rr 254,120Rr 36,328 290,447R 233 5,429 5,662 
27 13,432 9,406 22,839 22,129 4,621R 26,749R 111,599 142,831R 254,429R 36,149 290,579R 240 5,265 5,506 
D 4 | 13,494 9,406 22,900 23,196 5,245 28,440 111,957 = 143,285 255,242 36,147 291,389 254 5,286 5,540 
11 13,753 9,406 23,159 22,954 5,986 28,970 110,417 = 143,749 254,166 351995 290,161 246 5,286 5,532 
18 | 14,397 9311 23,708 23,066 6,415 29,481 109,401 143,201 252,603 35,945 288,548 237 5,286 22 
25 13,244 9311 225350 23.325 6,256 29,581 110,688 143,272 254,015 35,919 289,934 243 5,286 5,529 


—_e—VX_—R 


‘) Exclude investment dealer subsidiaries () A Pexclusion des filiales de courtage en valeurs mobiliéres 








Total loans, “Total Of which: Dont: End 
drawings securities, Of Period 

Total — under standby loans out- Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured En fin 
securities facilities and standing and = guaranteed de période 
outstanding U.S.-pay — US.-pay : Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt 
(excluding Canada Bills” ‘Canada Bills” En dollars canadiens En monnaies étrangéres Total Dette 
US.-pay Emprunts Ensemble de _—_eeerereeeee non échue 
“Canada plus tirages Pencours des Treasury Marketable Non- Total Marketable U.S.-pay Drawings under standby facilities Term Total garantie 
Bills”) sur lignes titres, des bills bonds marketable Total bonds “Canada __ Tirages sur lignes de crédit loans Total par le 
Encours de crédit et emprunts et Bons du ___ Titres bonds Titres Bills” —_—_—_——OO si Empru nts gouverne- 
total des «Bons du «Bons du Trésor négociables Titres non négociables «Bons du Canadian banks Foreign banks a terme ment 
titres Canada» Canada» négociables Canada» _Banques Banques 
(«Bons du en dollars en dollars en dollars canadiennes étrangéres 
Canada» E.-U. E.-U. E.-U. 
en dollars 
E.-U. exclus) 
B2400 B2500 B2501 B2504 B2505 B2506 B2503 B2508 B2516 B2509 B2510 B2511 B2507 B2502 B2401 

69,128 1,472 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 1,122 4,878 69,964 488 1979 

80,464 2,195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 Bi352 716 358 1,121 5,547 81,901 481 1980 

93,094 1,054 94,148 20,700 42,872 25,543 89,115 3,590 1,054 4,644 93,759 176 1981 
112,065 369 112,434 PSI N03) 47,491 33,608 106,824 4,891 369 5,260 112,084 170 1982 
138,319 376 138,694 39,025 54,861 39,584 133,470 4,337 376 4,713 138,183 164 1983 
163,961 1,149 165,110 49,675 65,983 43,385 159,043 4,410 1,149 Spe) 164,602 161 1984 
195,897 3,296 199,193 59,400 79,348 49,278 188,026 7,163 1,258 2,038 10,459 198,485 96 1985 
217,078 3,294 220,372 69,700 90,659 46,378 206,737 9,820 1,290 2,004 13,114 219,851 94 1986 
241,353 3,846 245,199 74,200 101,824 56,047 232,071 9,004 1,391 2,455 12,850 244,921 1987 
271,609 2,247 273,856 95,100 112,799 55,843 263,742 7,356 1,245 1,002 9,603 273,345 1988 
293,933 788 294,721 120,550 122,705 45,131 288,386 5,070 788 5,858 294,244 1989 
315,966 1,122 317,087 135,400 138,295 37,472 311,167 4,327 1,122 5,449 316,616 1990 
293,497 1,050 294,547 118,150 125,763 44,094 288,007 5,070 1,050 6,120 294,127 1990 F 
293,903 1,446 295,349 118,550 127,682 42,971 289,203 4,364 1,446 5,810 295,013 M 
298,610 884 299,494 122,900 129,291 41,846 294,037 4,263 884 5,147 299,184 A 
296,430 955 297,385 123,050 129,266 39,789 292,105 4,031 955 4,986 297,091 M 
297,983 993 298,978 124,150 130,416 39,046 293,612 4,092 993 5,085 298,697 J 
299,339 864 300,202 125;050) 131,317 38,617 294,984 4,092 864 4,956 299,940 J 
306,357 895 307,249 130,900 132,942 38,175 302,017 4,092 895 4,986 307,003 A 
306,509 849 307,347 130,300 133,792 37,941 302,033 4,257 849 5,106 307,139 S 
309,004 1,008 310,012 [S75 Oo a9 37,673 304,542 4,257 1,008 5,265 309,807 O 
312,966 1,074 314,039 133,800 136,619 37,768 308,187 4,257 1,074 9:39) 313,518 N 
315,966 1,122 317,087 135,400 138,295 37,472 311,167 4,327 1,122 5,449 316,616 D 
319,853 1,089 320,942 138,750 138,995 Si1,302. 315,104 4,327 1,089 5,416 320,520 1991 J 
621232 998 322,230 138,000 142,026 37,189 317,215 3,641 998 4,639 321,854 F 
323,632 1,008 324,640 139,150 143,601 36,981 319,732 3,555 1,008 4,563 324,295 M 
326,987 1,028 328,015 142,900 143,601 36,875 323,376 3,364 1,028 4,392 327,768 A 
328,660 965 329,623 143,250 145,135 36,668 325,053 3,364 965 4,329 329,382 M 
331,785 876 332,661 144,300 147,410 36,513 328,223 3,342 876 4,218 332,441 it 
334,703 888 335,591 146,450 148,310 36,389 331,149 3,342 888 4,230 335,379 J 
339,396 971 340,367 149,600 150,010 36,250 335,860 3,342 971 4,313 340,173 A 
341,694 656 342,350 150,200 151,785 36,134 338,119 3,368 656 4,024 342,143 S 
342,935 195 343,132 149,050 154,392R 35,933 339,375 3,368 195 3,563 342,938 O 
347,268 117 347,385 147,900 156,329 39,165 343,394 3,368 117 3,485 346,879 N 
342,394 1991 0 2 
341,163 9 
340,434 16 
340,576 23 
341,828 30 
345,684 N 6 
345,382 13 
346,065 20 
345,672 27 
348,269 D4 
347,822 11 
347,259 18 
347,599 25 
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Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 





End 
of peri 
En fin 


de période 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


od 


Bank of 
Canada 
Banque 
du Canada 


B2469™ 


16,093 
17,218 
15,541 
17,184 
17,311 
15,806 
18,422 
20,412 
20,653 
21,176 
20,364 


16,660 
17,184 


17,057 
17,495 
16,775 
17,311 


16,704 
16,688 
16,359 
15,806 


14,419 
14,232 
16,173 
18,422 


17,437 
20,082 
19,296 
20,412 


20,509 
19,616 
20,752 
20,653 


19,714 
22,458 
21925 
21,176 


21,974 
21,864 
23,594 
20,364 


22,112 
22,875 
22,473 


Chartered banks 
Banques a charte 


Securities 
Titres 


B2472™ 


9,952 
10,226 
11,877 
16,501 
15,125 
15,072 
17,501 
14,913 
17,669 
18,539 
19,456 


18,134 
16,501 


15,763 
15,351 
15,506 
15,125 


15,151 
13,724 
16,025 
15,072 


12,770 
16,402 
14,496 
17,501 


20,365 
19,742 
17,472 
14,913 


15,569 
16,717 
16,828 
17,669 


16,209 
L227 
17,397 
18,539 


17,490 
17,738 
17,812 
19,456 


22,644 
24,148 
27,849 


Drawings 


under 


standby 
facilities 
Tirages 
sur lignes 
de crédit 


B2509M 


716 


510 
527 
527 


545 
679 
344 
1,258 


1,605 
829 


Total 
Total 


B2512M 


10,668 
10,226 
11,877 
16,501 
15,125 
16,330 
17,501 
14,913 
17,669 
18,539 
19,456 


18,134 
16,501 


16,273 
15,878 
16,033 
15,125 


15,696 
14,403 
16,369 
16,330 


14,375 
17,231 
14,496 
17,501 


20,365 
19,742 
17,472 
14,913 


15,569 
16,717 
16,828 
17,669 


16,209 
P74] 
ESOT 
18,539 


17,490 
17,738 
17,812 
19,456 


22,644 
24,148 
27,849 


Government 
of Canada 
accounts 
Comptes du 
gouvernement 
canadien 


B2461™ 


974 
1,132 
1,461 
1,642 
1,724 
2,009 
2,469 
3,626 
4,632 
4,814 
5,116 


1,520 
1,642 


1,664 
1,766 
1,637 
1,724 


1,478 
1,628 
1,720 
2,009 


1,913 
2259 
2,620 
2,469 


2,639 
3,249 
3,525 
3,626 


3,715 
4,178 
4,710 
4,632 


4,338 
4,747 
4,806 
4,814 


4,806 
5,067 
4,835 
5,116 


5,290 
5,448 
5,670 


General public 
Public 





Financial institutions Institutions financiéres 





Trust Mortgage Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
Sociétés companies loan banks* Courtiers —_ Sociétés Sociétés credit companies companies 
de fiducie — Sociétés companies Banques en valeurs de place- d’inves- unions and Compagnies Autres f! 

de prét Sociétés de d’épargne mobiliéres — ment tissement caisses d’assurance- compagnies 

hypothe- financement du Québec* a capital populaires vie d’assurance 

caire ou de prét fixe Caisses 

a la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et 
centrales 
B2203™ 

1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,087 2,699 
273 249 Zi 120 829 257 10 849 3,483 3,148 
1,775 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 3,561 
2,751 1,248 98 2G) 2,097 708 32 E379 5,379 3,942 
2,702 1,753 377 264 2,813 960 26 1,555 7,740 4,323 
2,786 2,001 29 371 3,245 1,705 32 2,109 10,360 5,062 
4,835 2,607 10 135 3,820 2,925 49 2,008 10,222 5,887 
3,621 3,654 3,486 4,410 45 2,561 11,270 6,730 
4,715 3,844 3,524 4,864R 29 2,686 11,062 6,757 
6,437 3,832 3,628 6,987R 21 3,417 11,521 7,045 
7,948 4,370 7,626 2,541 12,586R 
2,926 1,181 98 152 2,987 804 31 1,364 4,995 
EM 1,248 98 219 2,097 859 32 1,379 5,379 
2,902 1,447 107 221 1,906 1,009 29 1,496 5,659 
2,442 Ps 103 198 2,060 1,139 44 1,433 6,141 
2,811 1,432 113 228 3,030 1,027 22 LSS 7,050 
2,702 F753 377 264 2,813 1,018 26 1,555 7,740 
3,069 1,569 110 348 3,085 1,152 31 1,887 8,651 
4,209 2,151 11 424 4,025 1,233 30 2,141 10,119 
3,639 2,138 22, 418 4,677 1,558 35 2,057 10,961 
2,786 2,001 29 371 3,245 1,705 32 2,109 10,360 
3,870 1,908 19 213 5,190 2,232 42 2,195 11,734 
5,002 1,918 19 184 3,107 psy? 46 2,804 12,365 
4,840 2,393 53 170 4,045 2,982 46 2,687 11,672 
4,835 2,607 10 135 3,820 2925 49 2,008 10,222 
6,364 2,838 10 230 S252 3,289 56 2,602 11,966 
5,401 3,288 10 301 3,994 4,006 79 3,224 11,352 
4,898 3,976 3,005 4,218 40 3,261 11,388 
3,621 3,654 3,486 4,410 45 2,561 11,270 
4,365 4,098 3,485 ah) Bi 2,885 11,294 
4,836 4,382 3,721 4,827 38 2,520 10,826 
4,381 3,891 3,881 4,863 27 2,587 10,683 
4,715 3,844 3,524 4,864 29 2,686 11,062 
4,232 4,716 4,425 5,020 Di 2:539 ital ge} 
6,040 3,883 4,695 5,407 21 3,304 11,867 
5,854 3,819 3,816 5,920 7A} 3,589 13,020 
6,437 3,832 3,628 6,987 21 3,417 1521 
6,769 4,757 2,849 7,309 53 3,923 12,167 
6,271 4,239 2,948 7,386 51 3,016 12,642 
6,903 3,952 3,490 7,702 55 2,668 12,684 
7,948 4,370 7,626 2,541 12,586 
8,447 5,186 8,925 3,068 13,869 
8,349 5,839 10,056 3,308 13,497 
7,541 5,710 11,558 3,451 14,855 


*Effective September 28, 1987 Montreal City and District Savings Bank became a chartered bank. *La Banque d’Epargne de la Cité et du District de Montréal est devenue banque 4 charte le 28 septembre 1987. 
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Total End 
securities, of period 
te OANS Ors En fin 
Non- Provincial Municipal All other Canada Total Non-residents Total standing and de période 
; financial governments governments holdings of Savings residents Non-résidents general US.-pay 
Trusteed pension funds corpora- _ Provinces Municipalités market issues Bonds of Canada public “Canada Bills” 
Caisses de retraite tions by Canadian Obligations | Ensemble Securities Drawings Term Total Total Ensemble 
gérées en fiducie Sociétés residents d’épargne des résidents (residual) under loans Total détenu de Pencours 
as SE. See 9! OK (residual) du Canada ___canadiens Titres standby Emprunts par le des titres, 
Incorporated Other finan- Autres (données facilities and a terme public des emprunts 
and unincor- Autres cieres résidents obtenues U.S.-pay et «Bons 
porated entre- canadiens : par “Canada Bills” du Canada» 
business prises Titres négo- soustraction) Tirages en dollars 
Sociétés ciables (données sur lignes E.-U. 
et autres obtenues par de crédit et 
entreprises soustraction) «Bons du 
Canada» 
en dollars 
E.-U. 
B2406™ B2480 B2516™ B2511™ B2513.—-B2514 B2501™ 
3317) 1,708 416 4,339 137 8,528 17,523 45,887 7,558 358 1,121 9,037 54,924 82,659 1980 
3,822 1,866 509 4,212 169 8,985 25,592 55,380 95139 1,054 10,193 65,573 94,148 1981 
4,652 2,399 2,145 4,536 292 10,942 33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 1982 
5,872 3,270 5,363 4,969 336 13,748 39,704 91,115 11,880 376 12,256 103,371 138,694 1983 
7,286 4,854 6,447 7,057 695 21,544 43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 1984 
9,535 6,002 6,789 10,815 95 31,152 49,493 142,481 20,529 2,038 22,567 165,048 199,193 1985 
11,119 8,332 5,478 10,794 1,045 32,397 45,185 146,848 31,839 1,290 2,004 35,133 181,981 220,372 1986 
12,159 9,231 7,119 12,904 1,095 34,379 53,799 167,123 35,278 1,391 2,455 39,124 206,247 245,199 1987 
12,914 10,284 8,002 15,640 1,161 39,283 53,318 178,124 50,531 1,245 1,002 52,778 230,902 273,856 1988 
14,161 12,453 10,774 17,860 1,340 54,329 34,574 188,460 60,944 788 61,732 250,192 294,721 1989 
11,546 20,290 1,550 34,406 199,949 71,081 122 72,203 AMAA Sp) 317,087 1990 
31,352 78,904 lesz) 367 11,942 90,846 127,159 1983 Ill 
39,704 91,115 11,880 376 12,256 103,371 138,694 IV 
38,403 94,795 12,321 398 12,719 107,514 142,507 1984 I 
36,122 98,084 14,155 659 558 15,372 113,457 148,597 ll 
34,099 103,552 15,484 1,171 16,655 120,207 154,652 Il 
43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 IV 
42,167 117,416 18,271 1,364 ip? 20,807 138,223 172,101 1985 I 
40,925 125,045 19,571 340 1,178 21,089 146,134 178,852 Il 
39,998 130,805 20,748 1,346 22,094 152,899 187,346 Il 
49,493 142,481 20,529 2,038 22,567 165,048 199,193 IV 
44,607 145,240 23,183 628 2,247 26,058 171,298 202,005 1986 I 
43,015 146,894 24,976 2,426 27,402 174,296 208,018 Il 
41,726 147,778 27,508 2,052 29,560 177,338 210,626 Il 
45,185 146,848 31,839 1,290 2,004 35,133 181,981 220,372 IV 
43,854 152,456 33,361 1,045 2,047 36,453 188,909 229,349 1987 I 
42,366 152,647 33,139 1,667 2,077 36,883 189,530 232,603 ll 
40,882 159,527 34,426 1,465 2,046 37,937 197,464 QB TTI. Il 
53,799 167,123 35,278 1,391 2,455 39,124 206,247 245,199 IV 
52,558 168,060 40,620 1,045 2257 43,922 211,982 251,774 1988 I 
51,129 170,278 46,960 881 2,066 49,907 220,185 260,697 i 
49,719 169,261 49,087 899 958 50,944 220,205 262,495 ill 
53,318 178,124 50,531 1,245 1,002 52,778 230,902 273,856 IV 
47,048 179,597 55,346 1,131 934 57,411 237,008 277,268 1989 I 
42,774 185,318 53,388 1,078 665 55,131 240,449 284,882 I 
41,451 184,987 57,299 871 677 58,847 243,834 287,762 Il 
42,497 188,460 60,944 788 61,732 250,192 294,721 IV 
40,207 188,592 61,041 1,446 62,487 251,079 295,349 1990 I 
35,839 192,778 60,536 993 61,529 254,307 298,978 Il 
34,651 194,086 66,182 849 67,031 261,117 307,347 Il 
34,406 199,949 71,081 15122 72,203 272,152 317,087 IV 
33,782 203,975 69,612 1,008 70,620 274,595 324,640 1991 I 
33,195 216,022 68,263R 876 69,139R 280,189 332,661 Il 
32,796 DAZ SSi) 73,364 656 74,020 286,357R 342,350 I 
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Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 








End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals _—‘ Total loans, Non-market securities Matured and Total securities, loans outstanding and 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings Titres non négociables —_ outstanding U.S.-pay Canada Bills . 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby market issues Ensemble de l’encours des titres, des emprunts 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Canada Other Titres et «Bons du Canada» en dollars E.-U. 
U.S.-pay Savings bonds négociables = a aS Ss 
3 years and under =. 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” Bonds Autres — échus Total Direct Guaranteed 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts Obligations —obliga-_—_—s mais non Total debt debt 
——e =—35.- 0 5 5a 10 10 ans (years, months) plus tirages d’épargne tions encaissés Dette ; Dette ‘ 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes du Canada contractée par garantie par 
bills Obliga- moyenne de crédit et le gouver- le gouver- 
Bons du ___ tions (années, mois) «Bons du nement nement 
Trésor Canada» en 
dollars E.-U. 
B2425 B2426 = B2427 B2428  B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407 ~—B2405 B2501 B2515 B2401 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 = 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 112 15 70,600 70,112 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 17,523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,592 150 14 94,148 93(972 176 
1982 255125 O03 9,896 4,644 18,974 78,276 5:10 369 33,584 170 36 112,434 112,264 170 
1983 391025: 11173952 9336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 41 138,694 138,530 164 
1984 49,675 20,061 7,590 15,835 27,067 120229. 537 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 
1985 59,400 19,744 13,343 24524 28,996 146,006 5:6 3,296 49,493 375 22 199,193 199,097 96 
1986 69,700 23,956 15,452 30,084 31,082 LO 273 aees al 3,294 45,185 1,601 20 220,372 220,278 94 
1987 74,200 26,701 19,659 32,016 32,452 185,027 4:11 3,846 535799) 2,493 34 245,199 245,199 
1988 95 100 3734 21,975) 932:6045 9 33:80] 215,254 4:4 2,247 53,318 3,007 29 273,856 273,856 
1989 120,550 36,149 23,486 31,768 36,373 248,326 4:0 788 42,497 3,072 39 294,721 294,721 
1990 135,400 42,216 26,827 31,383 42,196 278,022 4:0 1,122 34,406 3,494 45 317,087 317,087 
1989 N 118,800 34,841 PINUS) 30,654 = 38,673 245,887 4:0 1,030 42,951 3,072 28 292,968 292,968 
D 120,550 36,149 23,486 31,768 36,373 248,326 84:0 788 42,497 3,072 39 294,721 294,721 
1990 J 119,100 36,149 = 24,336 32,418 36,373 248,376 4:0 1,029 42,218 3,071 21 294,715 294,715 
ie 118,150 36,506 23,661 32,268 38,398 248,983 4:0 1,050 41,365 3,071 78 294,547 294,547 
M 118,550 35,442 26,982 30,464 39,157 250,595 4:1 1,446 40,207 3,073 29 295,349 295,349 
A 122,900 36,360 28,278 29,819 39,097 256,454 4:0 884 39,058 3,075 725) 299,494 299,494 
M 123,050 35,795 27,146 31,303 39,055 256,347 = 4:1 955 36,975 3,079 29 297,385 297,385 
J 124,150 37,040 29,372 28,192 39,905 258,658 4:0 993 35,839 3,458 28 298,978 298,978 
J 125,050 39,122 26,839 31,268 38,180 260,459 4:0 864 35,382 3,460 38 300,202 300,202 
A 130,900 37,597 26,889 33,768 38,780 267,934 4:0 895 34,901 3,460 63 307,249 307,249 
NS 130,300 40,227 24,438 34,153 39,230 268,349 4:0 849 34,651 3,460 49 307,347 307,347 
O 131,750 41,230 23,997 33,620 40,530 271,126 4:0 1,008 34,374 3,459 44 310,012 310,012 
N 133,800 41,230 24,574 33,842 41,230 274,676 4:0 1,074 34,774 3,481 34 314,039 314,039 
D 135,400 42,216 26,827 31,383 42,196 278,022 4:0 re 34,406 3,494 45 317,087 317,087 
1991 J 138,750 42,216 26,827 31,383 42,896 282,072 4:0 1,089 34,256 3,493 33 320,942 320,942 
FR 138,000 43,411 Lisyay 2 516237 453121 283,667 4:1 998 34,041 3,493 31 322,230 322,230 
M 139,150 44,704 26,609 32,197 43,646 286,306 = 4:1 1,008 33,782 3,492 38 324,640 324,640 
A 142,900 45,722 25,584 32,013 43,646 289,865 4:0 1,028 33,594 3,495 35 328,015 328,015 
M 143,250 45,606 27,684 31,138 44,071 291,749 94:1 965 33,362 3,499 50 329,623 329,623 
J 144,300 46,625 29,193 33,613 41,321 295,052 4:1 876 335195 3,503 36 332,661 332,661 
J 146,450 45,575 28,568 33,688 43,822 298,102 4:2 888 33,060 3,505 36 335,591 335,591 
A 149,600 45,575 28,568 34,588 44,622 302,952 4:2 971 32,915 3,504 24 340,367 340,367 
S 150,200 44,492 28,657 35,683 46,322 305,354 94:2 656 825796 3,504 40 342,350 342,350 
O 149,050 47,100 29,082 34,631 46,948 306,811 4:3 195 32,593 3,503 27 343,132 343,132 
N 147,900 47,070 29,076 35,633 47,918 307,597 4:3 117 36,146 3,503 22 347,385 347,385 
1991 O 2 | 150,200 155,761 305,961 32,802 3,503 128 
9 | 149,150 155,761 304,911 32,710 3,503 39 
16 | 148,450 155,761 304,211 32,683 3,503 37 
23 | 147,750 156,661 304,411 32,629 3,503 33 
30 | 149,050 156,661 305,711 32,583 3,503 31 
N 6 | 148,150 157,761 305,911 36,244 3,503 26 
13 | 147,950 157,761 305,711 36,143 3,503 25 
20 | 147,450 158,761 306,211 36,328 3,503 24 
27 | 147,400 158,597 305,997 36,149 3,503 D8} 
D 4 | 148,900 159,697 308,597 36,147 3,503 22 
11 | 147,400 160,897 308,297 89,995 3,503 27 
18 | 147,100 160,622 307,722 35,945 3,503 89 
25 1 147,500 160,622 308,122 35,919 3,503 55 
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End : Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings under _—_ Savings outstanding securities, 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles standby Bonds market issues loans out- 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Obligations Titres standing and 
Fa aaa a re US.-pay d’épargne négociables U.S.-pay 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” du Canada échus mais “Canada Bills” 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts non encaissés Ensemble de 
3a5 5§a10 10 ans (years, months) plus tirages Pencours des 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes titres, des 
bills Obliga- moyenne de crédit et emprunts et 
Bons du tions (années, mois) «Bons du «Bons du 
Trésor Canada» Canada» 
en dollars en dollars 
E.-U. E.-U. 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1974 233 1,486 729 1,517 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 5,673 6:5 15,835 22 21,529 
1976 1,429 1,760 897 1,292 2,221 7,599 1:3 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2,017 IS 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 25a 4,066 1,475 5,977 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 Sy /33! 1,865 10,290 25,531 10:1 1122 18,854 15 45,521 
1980 7,591 7,316 6,856 1,609 12,533 35,905 8:7 1,479 17,523 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 1,517 13,496 38,914 8:0 1,054 25,592 14 65,573 
1982 12,677 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
1984 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1985 42,357 15,529 10,830 20,166 24,700 113,582 6:0 2,038 49,493 2D 165,133 
1986 46,319 19,995 13,415 25,672 28,083 133,485 5:9 3,294 45,185 20 181,981 
1987 $2,622 22,489 16,640 27,759 29,059 148,569 555) 3,846 53,799 34 206,247 
1988 71,024 27,124 18,150 28,543 30,466 175,307 4:9 2,247 53,318 29 230,902 
1989 92,143 31,841 21,083 28,526 33,277 206,869 4:4 788 42,497 39 250,192 
1990 108,270 36,950 24,522 28,169 38,669 236,580 4:4 122, 34,406 45 DIDQNSZ 
1988 N 67,802 25,961 19,095 28,262 30,845 171,965 4:10 2,028 53,970 41 228,005 
D 71,024 27,124 18,150 28,543 30,466 175,307 4:9 2,247 53,318 29 230,902 
1989 J 73,376 27,550 18,380 29,586 30,448 179,340 4:8 2,187 52,750 19 234,296 
F 77,517 28,060 18,748 28,892 30,889 184,105 4:6 2 48,944 22 235,182 
M 80,046 28,562 19,248 28,315 31,693 187,865 4:7 2,065 47,048 30 237,008 
A 82,210 29,139 19,413 27,745 31,667 190,173 4:6 2,082 45,612 28 237,895 
M 84,667 29,272 20,423 26,722 31,672 192,756 4:4 1,850 43,985 18 238,609 
J 87,727 31,116 18,576 26,300 32,182 195,901 4:4 1,743 42,774 32 240,449 
J 87,131 30,985 18,072 27,085 32,859 196,132 4:5 1,782 42,258 45 240,218 
A 89,223 30,736 18,190 29,274 33,349 200,772 4:5 13925 41,813 29 244,539 
S 88,305 31,639 17,589 29,404 33,875 200,812 4:4 1,548 41,451 24 243,834 
O 89,086 31,168 20,836 26,450 34,791 202,332 4:4 1,587 41,304 31 245,254 
N 91,608 30,844 20,474 27,322 35,341 205,589 4:4 1,030 42,951 28 249,598 
D 92,143 31,841 21,083 28,526 83277 206,869 4:4 788 42,497 39 250,192 
1990 J 92,470 31,824 21,645 29,015 33,111 208,065 4:3 1,029 42,218 21 251,333 
F 91,396 32,500 20,992 29,082 34,966 208,937 4:4 1,050 41,365 78 251,430 
M OFS 31,279 24,079 27,301 35,563 209,398 4:5 1,446 40,207 29 251,079 
A 94,579 827355 25,346 26,707 35,709 214,696 4:3 884 39,058 23 254,661 
M 95,835 31,872 24,471 28,174 35,494 215,845 4:4 955 36,975 29 253,804 
J 96,301 3257155 26,352 25,699 36,341 217,448 4:4 993 35,839 28 254,307 
J 97,161 34,775 24,248 28,222 34,979 219,385 4:4 864 35,382 38 255,669 
A 101,162 33,388 24,544 30,041 35575 224,708 4:4 895 34,901 63 260,566 
S 101 DoT 35,530 22,238 30,633 35,940 225,568 4:4 849 34,651 49 261,117 
O 104,574 36,584 22,013 30,435 36,985 230,591 43 1,008 34,374 44 266,016 
N 107,213 36,726 22,066 30,370 37,706 234,082 4:3 1,074 34,774 34 269,964 
D 108,270 36,950 24,522 28,169 38,669 236,580 4:4 1,122 34,406 45 PID AVS2 
1991 J 109,127 37,516 24,312 28,096 39,311 238,361 4:4 1,089 34,256 33 273,739 
F 106,447 38,577 23,713 28,378 41,480 238,594 4:6 998 34,041 31 273,664 
M 106,693 39,531 24,670 29,047 39,812 239,753 4:6 1,008 33,782 58 274,595 
A 109,178 40,515 23,820 28,999 39,919 242,430 4:4 1,028 33,594 33 277,085 
M 109,579 40,827 25,617 27,665 40,428 244,117 4:5 965 33,362 48 278,494 
J 110,523 41,169 26547 29,862 37.982 246,083 4:5 876 33,195 36 280,189 
J 112,126 40,044 26,152 30,041 39,578 247,920 4:6 888 33,060 36 281,904 
A 114.067 40,132 26,351 31,025 40,312 251,885 4:6 971 32,915 24 285,796 
i i 32,173 41,981 252,865 4:7 656 32,796 40 286,357 
S 113,904 38,629 26,177 5 , 
: : 31,168 43,456 253,947 4:9 195 32,593 27 287.763 
O 111,805 40,670 26,847 5 : 
N 110,716 40,482 26,892 31,978 44,156 254,223 4:9 117 36,146 23 290,509 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 











Year Population — Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period 
and at start of increase Naissances _— Dé cés natural (including 1,000 population Population au début de la période 
quarter period ; Accrois- increase Total Destined for emigration) Taux annuels par ay oa 
Année P opulation sement Accrois- Total labour force Divers 1 000 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie British ‘ 
ou au début de _ total sement Personnes (y compris Ee PLOUMNCCS Québec Ontario provinces — Columbia 
trimestre la période naturel destinées a Pémigration) —_ Births Deaths Provinces Prairies Colombie- 
(net) la popula- Natalité Mortalité atlantiques Britannique 
tion active 
D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 D11 
1970 21,182 283 372 156 216 148 78 si 17.6 74 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 61 —82 16.9 ES, 2,045 6,017 7,656 Seyi 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 59 —T4 16.0 GES 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 92 aii 15.6 is 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22,235 333 346 167 179 218 106 —64 15.5 ifs) 2,115 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 S15) 358 167 191 188 81 —64 15:9 74 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 275 359 167 192 146 60 —64 15.7 U3) 2 1d3 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 259 362 167 195 115 48 =) 15.6 UP 2,192 6,263 8,315 3,839 2,486 
1978 23,417 227 359 168 191 86 35 —50 15.3 ED 2,205 6,286 8,408 3,927 2527) 
1979 23,645 267 365 168 197 112 48 —42 ISN) ial PINS) 6,316 8,475 3,999 272 
1980 23,912 309 371 171 199 143 64 = 253} 15.5 UP 2,225 6,360 8,540 4,084 2,636 
1981 24,221 262 371 171 200 129 57 —67 15.3 fal MpVey 6,413 8,600 4,191 2,718 
1982 24,483 a2 873 174 198 121 55 =O] 15.2 el 2,233 6,450 8,664 4,292 2,774 
1983 24,706 190 374 174 199 89 37 —98 15.1 7.1 2,248 6,465 8,761 4,357 2,803 
1984 24,896 195 377 176 201 88 39 aS) 15.1 al 2,264 6,481 8,860 4,385 2,834 
1985 25,090 184 376 181 194 84 38 95 15.0 ED PY PUY) 6,503 8,969 4,406 2,863 
1986 25,274 219 373 184 189 99 48 —69 14.8 ihe 2,278 6,528 9,072 4,437 2,883 
1987 25,493 293 370 185 185 152 77 —44 14.5 TES) 2,281 6,568 9,201 4,458 2,909 
1988 25,786 312 Sif. 190 187 162 76 =i 14.6 74 2,288 6,619 OSs7Hl| 4,472 2,959 
1989 26,098 355 393 191 202 192 98 —38 15.0 es 2,300 6,672 9,525 4,499 3,024 
1990 26,453 380 395 193 202 212 113 =os) 14.9 1h see one aoe ners she 
1991 26,833 Vp) , > , , 
1983 IV 24,851 45 91 44 46 21 9 =23 14.6 Veal 2,262 6,477 8,833 4,380 2,827 
1984 I 24,896 44 91 45 47 19 8 =22 14.7 7.2 2,264 6,481 8,860 4,385 2,834 
ll 24,940 55 97 44 53 25 11 23 15.6 7.0 2,267 6,486 8,883 4,390 2,841 
il 24,995 52 98 42 56 25 10 —28 SEF 6.8 2,270 6,493 8,914 4,393 2,851 
IV 25,047 43 91 45 46 19 9 —22 14.5 Tel 2,273 6,498 8,948 4,396 2,858 
1985 I 25,090 39 90 47 43 18 9 =i 14.4 7.6 2215) 6,503 8,969 4,406 2,863 
Il 25,130 52 98 44 53 21 10 =) 15.6 fal PLM 6,508 8,988 4,414 2,867 
I 25,181 50 97 43 54 24 10 =) 15:5 6.8 Dede 6,516 9,018 4,420 2,873 
IV 25,231 43 90 47 44 21 9 =i 14.3 74 2,278 6,523 9,050 4,425 2,880 
1986 I 25,274 40 90 49 40 19 ) =) 14.2 7.8 2,278 6,528 9,072 4,437 2,883 
Il 25,314 59 98 44 53 24 2 =I) 15.5 7.0 2,278 6,533 9,093 4,448 2,886 
Il 25,373 60 96 44 53 26 12 =a19 12) 6.9 2,279 6,544 9,126 4,455 2,893 
IV 25,433 60 89 47 42 29 16 117) 14.0 US 2,280 6,557 9,167 4,451 2,903 
earn 25560 84 O8 433 41 21 “10 Sis igi 2983 = 6S82—«92235.=S 4082917 
5,560 3 y. : : , ; 5 ; s 
tl 25,644 76 94 45 49 43 20 =5 14.7 fel 2,286 6,596 9,285 4,469 2,932 
IV 25,720 66 88 47 41 34 16 —9 13.7 ARS 2,286 6,609 9,336 4,465 2,948 
90 Su 39 33 16 43) 14.0 19 2,288 6,619 93371 4,472 2,959 
ee i eget 36 98 46 51 43 20 {3 iS), 1? 2,291 6,631 9,402 4,480 2,970 
Il 25.937 86 98 46 53 47 21 H's) 15.1 7.0 2,294 6,644 9,447 4,487 2,988 
IV 26,023 74 91 47 43 39 19 3 13.9 73} 2,297 6,659 9,491 4,489 3,010 
93 49 44 41 21 il, 14.3 To 2,300 6,672 9525 4,499 3,024 
1989 4 See 38 102 47 56 51 26 =) 15.6 Ths 2,304 6,686 9,560 4,510 3,037 
Ill 26,273 97 102 45 57 54 26 —14 15.5 6.9 2,309 6,705 9,603 4,523 3,054 
IV 26,370 83 95 50 45 46 24 =") 14.5 7.6 233 6,724 9,644 4,532 3,077 
52 40 43 23 =5) 13.8 7.8 DSili7, 6,740 9,678 4,539 3,100 
aN il 30530 109 103 47 56 59 32 =H 15.6 7.2 2,319 6,755 9,710 4,551 3,116 
Ul 26,639 105 102 46 56 62 31 =13 15.3 6.9 2,322 6,778 9,759 4,566 3,134 
IV 26.744 89 98 48 50 48 27 =) 14.7 UP 2,324 6,798 9,803 4,577 3,163 
55 44 50 28 =) 14.7 8.1 2,325 6,812 9,840 4,589 3,186 
it it 30930 103 106 49 yf 55 31 =) 1527 Ue 2,328 6,830 9,877 4,604 3,200 
Ul 27,023 103 108 46 62 55 30 —14 16.0 6.9 2,333 6,851 9,919 4,620 3,219 


IV 37°126 2,336 6,873 9,961 4,630 3,244 


H2 





Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


*This CANSIM series has a negative sign. 


I 
Il 
tl 


National accounts 


Comptes nationaux 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Gross domestic product — Expenditure based Produit intérieur brut — En termes de dépenses 


Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 





Personal expenditures 
Dépenses des ménages 


Durables Semi- Services 
Biens durables and Services 
durables non-durables 
Biens semi- 
durables et 
non durables 
D20114 D20118/121 D20126 
8,035 24,521 PDS MS) 
9,560 27,148 26,313 
11,537 30,959 29,573 
13,543 36,539 34,149 
15,737 41,497 40,332 
17,542 46,218 47,740 
18,813 $0,484 54,258 
20,581 56,081 60,765 
23,428 62,928 67,034 
25,466 70,886 76,064 
28,116 81,370 86,705 
26,021 87,842 96,646 
30,032 93,819 107,601 
34,699 100,714 116,232 
40,278 108,106 126,119 
44,628 114,201 138,649 
49 430 121,167 152,172 
54,213 129,141 166,102 
57,283 136,918 183,580 
57,378 143,048 198,285 
39,636 106,412 124,424 
41,244 109,112 128,020 
42,620 111,480 130,116 
43,060 111,832 133,916 
43,920 112,752 137,280 
46,012 115,484 140,132 
45,520 116,736 143,268 
47,004 117,056 147,484 
48,820 120,772 150,348 
49,848 122,736 153,492 
52,048 124,104 157,364 
52,604 125,824 159,860 
53,620 127,608 164,200 
54,560 130,508 167,652 
56,068 132,624 172,696 
56,564 133,884 176,552 
$8,244 136,576 181,500 
57,080 138,024 185,060 
$7,244 139,188 191,208 
59,452 141,272 194,420 
$6,736 142,356 195,968 
57,268 143,624 199,716 
56,056 144,940 203,036 
52,840 146,464 206,432 
55,976 150,180 210,532 
56,144 150,404 213,364 


Total 
Total 


D20113 


56,271 
63,021 
72,069 
84,231 
97,566 
111,500 
1235555 
137,427 
153,390 


172,416 
196,191 
210,509 
231,452 
251,645 
274,503 
297,478 
322,769 
349,456 
377,781 
398,711 


270,472 
278,376 
284,216 


288,808 
293,952 
301,628 
305,524 


311,544 
319,940 
326,076 
333,516 


338,288 
345,428 
352,720 
361,388 


367,000 
376,320 
380,164 
387,640 


395,144 
395,060 
400,608 
404,032 


405,736 
416,688 
419,912 


Government expenditures 
Dépenses publiques 





Current 
expendi- 
tures 
Dépenses 
courantes 


D20013 


18,228 
20,136 
22,851 
27,480 
33,266 
38,274 
43,411 
47,386 
52,286 


59,250 
68,792 
78,655 
84,571 
89,089 
95519 
100,129 
105,836 
114,042 
122,228 
131,833 


95,100 
95,008 
97,664 


98,404 
98,644 
101,260 
102,208 


103,284 
105,880 
105,688 
108,492 


119,024 
121,676 
123,908 
124,304 


127,596 
130,232 
133,436 
136,068 


135,668 
137,720 
140,500 


Gross fixed Total 


capital 
formation 
Formation 
brute de 
capital fixe 


D20014 


3,745 
3,952 
4,270 
5,410 
6,243 
6,245 
6,741 
7,083 
e359 


8,223 

9,447 
10,519 
10,395 
11,390 
12/886 
12,567 
12,886 
13.684 
15.324 
16.991 


12,856 
13,160 
13,320 


13,020 
12,740 
12,344 
12,164 


12,612 
12,764 
13,008 
13,160 


13,244 
13,652 
13,824 
14,016 


14,400 
14,828 
15,624 
16,444 


16,732 
16,760 
17,004 
17,468 


17,448 
18,092 
17,828 


Total 


21973 
24,088 
PUTA 
32,890 
39,509 
44,519 
50,152 
54,469 
59,625 


67,473 
78,239 
89,174 
94,966 
100,479 
108,405 
112,696 
118,722 
127,726 
[S552 
148,824 


107,956 
108,168 
110,984 


115,896 
118,644 
118,696 
121,652 


124,472 
126,968 
129,148 
130,316 


133,424 
136,504 
139,532 
140,748 


144,328 
146,992 
150,440 
153,536 


153,116 
155,812 
158,328 


Construction 


Construction 
Resi- Non- 
dential resi- 
Résiden- dential 
tielle Non 
résiden- 
tielle 
D20017 D20018 
5,589 5,952 
6,663 6,210 
8,406 1S 
10,303 9,185 
11,037 11,706 
14,140 12,125 
14,879 13,496 
15,874 14,620 
16,972 18,154 
17402, 22513 
20,569 27,233 
17,587 26,685 
21312." a7 
22,328 24,675 
25,222 26,747 
30,806 25,626 
39,524 27,613 
43,844 32,206 
49,104 35,440 
45,259 35,700 
23,804 27,452 
25:912, 27 A32 
28,084 26,764 
281325 22 
30,104 25,696 
31,780 24,440 
33,208 24,416 
36,452 24,820 
39,084 27,140 
41,300' 28,548 
41,260 29,944 
41,896 30,488 
43,684 31,428 
44,096 32,896 
45,700 34,012 
48,752 35,132 
47,760 35,300 
48,768 35,716 
S136) 9 935.612) 
50,348 35,996 
46,572 36,104 
43,760 35,768 
40,356 34,932 
39,768 33,960 
43,620 33,568 
44,368 32,804 


*Les chiffres de cette série tirée du fichier CANSIM sont affectés du signe négatif. 


Machinery 
and 
equipment 
Machinerie 
et 

équipe- 
ment 


D20019 


6,284 
7,053 
8,851 
10,882 
12,859 
14,197 
15,110 
17,002 
20,970 


24,150 
28,870 
26,536 
25,249 
26,306 
29,343 
32,561 
36,694 
43,224 
46,547 
44,610 


28,852 
30,116 
30,524 


30,876 
32,928 
32,888 
33,552 


33,484 
34,704 
37,848 
40,740 


42,560 
42,408 
43,552 
44,376 


45,520 
48,260 
45,616 
46,792 


47,448 
45,616 
43,344 
42,032 


40,224 
40,656 
39,684 


Total 
Total 


D20030 


96,069 
107,035 
123,778 
147,491 
172,677 
196,481 
217,192 
239,392 
269,111 


303,954 
351,102 
370,491 
397,250 
425,433 
464,220 
499,167 
545,322 
596,456 
646,424 
673,104 


458,536 
470,004 
480,572 


487,192 
494,064 
504,340 
511,072 


522,196 
SES 
552,468 
567,112 


577,704 
589,916 
602,412 
615,792 


629,828 
644,144 
649,796 
661,928 


673,264 
670,344 
673,920 
674,888 


672,804 
690,344 
695,096 


Value of physical change in inventories 


Variation des stocks 








Business 
Entreprises 
Non-farm Farm 
Non Agricoles 
agricoles 
D20021 D20022 
388 23 
1,049 —283 
1,703 176 
3,808 —243 
1,057 280 
1,918 371 
1,760 61 
598 397 
4,770 163 
740 —473 
697 694 
—9,885 63 
—2,106 —T47 
5,768 —1,027 
1,997 348 
1,745 847 
3552 —443 
3,648 hey 
1,522 560 
eo A 708 
864 604 
3,356 556 
Op. 116 
5,204 684 
2,712 1,076 
= INS 1,360 
—208 268 
2,324 —68 
908 —428 
1,628 —984 
9,348 292 
8,092 —856 
1,656 Jesh ly) 
R352 —432 
1,492 Pii (pe 
—2,660 192 
2,632 1,452 
4,864 928 
| Waray, SSB) 
—2,404 —476 
—3,584 308 
—4,772 1,584 
24 1,416 
576 320 
—4,088 =052 
—432 —404 


Total 


(including 
Government) 


Total 
(secteur 
public 
compris) 


371 

782 
1,864 
3591 
1,368 
2,330 
1,864 
1,053 
4,993 


336 
1,186 
=O 5%) 
—2,898 
4,741 
2,281 
2,957 
3,071 
3,130 
2,079 
—3,346 


1,456 
3,868 
2,284 


5,856 
3,792 
488 
92 


2,216 
444 
516 

9,108 


7,260 

356 
2,952 
O52 


= PN 
4,048 
5,876 
704 


=P! 
—3,184 
—3,104 
—4,304 


868 
0/2 
—788 


S 102 


Transactions with non-residents 
Echanges avec les non-résidents 





Exports 

of goods 
and 
services 
Expor- 
tations 

de biens et 
services 


D20023 


PA WNG ES} 
Bei leM! 
29,767 
37,805 
38,954 
44,252 
51,183 
61,152 
75,073 


87,579 

96,880 

96,651 
103,444 
126,035 
134,919 
138,119 
145,416 
159,660 
163,277 
168,928 


135,128 
134,036 
138,884 


138,944 
137,104 
138,352 
138,076 


141,736 
142,244 
146,020 
151,664 


156,860 
161,536 
159,616 
160,628 


168,228 
161,668 
161,180 
162,032 


166,268 
171,208 
170,180 
168,056 


162,320 
166,076 
167,888 


Imports 

of goods 
and 
services 
Impor- 
tations 

de biens et 
services 


D20026 


19,531 
22,779 
28,024 
37,366 
41,362 
45,279 
a1 252 
60,052 
1o2a79 


81,933 
93,001 
82,598 
89,832 
110,632 
123,388 
133,369 
140,502 
154,844 
163,165 
166,878 


123,304 
125,892 
128,248 


133,888 
130,412 
133,852 
135,324 


134,964 
136,484 
139,304 
151,256 


153,568 
153,324 
154,744 
157,740 


161,300 
164,140 
163,420 
163,800 


167,740 
167,176 
166,164 
166,432 


161,364 
163,584 
173,452 


Net 
balance 
Solde 


S 103 


GDP ; Net payments GNP/GNE _ Gross domestic product — Income based Produit intérieur brut — En termes de revenus Year 
expenditure of investment =PNB/DNBO—— — — $$ and 
Pies or seal Domestic income Revenu intérieur Indirect Capital quarter 
discrepancy income non-residents on  8 eee eee = taxes less consumption Année 
rt PIB Paiements Wages, Corporate Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
statistique Dépense nets de salaries and profits miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impéts etc. trimestre 
ou revenus de supplementary before taxes _ investment farm operators  corporated business _ adjustment indirects, Provisions 
revenu placements labour income Bénéfices income Revenus nets (including rent) Réévaluation moins pour 
aux non- Salaires, des sociétés Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subventions amortissement 
résidents traitements et avant impéts _revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D20029 D20000 D20058* D20056 D20002 D20003 D20004 D20005 D20006 D20007 D20001 D20008 D20009 
—792 97,290 1,506 95,784 53,758 8,955 4,050 1,493 6,084 —659 73,681 12,053 10,764 1971 
—146 108,629 1,461 107,168 60,341 11,115 4,654 1,482 6,474 —945 83,121 13,627 11,734 1972 
5 127,372 1,730 125,642 69,521 15,697 5,623 2,975 7,062 —2,459 98,419 15,311 13,628 1973 
590 152,111 2,238 149,873 82,867 20,472 8,227 3/32 W397 —4,308 118,387 17,867 16,447 1974 
97]. 171,540 2,538 169,002 96,623 20,003 9,617 3,887 8,193 PP IPRS 1353595 17,087 18,760 1975 
140 197,924 3,536 194,388 111,884 20,924 12,475 3,378 9,105 —2,147 155,619 20,992 21,454 1976 
—1,108 217,879 4571 213,308 124,021 22,045 14,791 2,646 9,942 —3,661 169,784 23,188 23,798 1977 
59 241,604 5,950 235,654 134,933 26,891 18,949 3,281 11,139 —4,968 190,225 24,819 26,619 1978 
198 276,096 TASS 268,941 151,736 35,984 23,315 3,676 11,885 —7,679 218,917 26,635 30,743 1979 
—45 309,891 7,827 302,064 171,424 39,795 26,566 3,690 12,908 —7,336 247,047 | Dp DAP. 85527 1980 
973. 355,994 11,337 344,657 197,910 37,654 32,487 3,753 14,100 = (49) 278,687 36,457 40,677 1981 
—349 374,442 12,670 361,772 211,604 26,848 35,337 3,455 16,860 BePAIKS) 290,828 38,908 44,356 1982 
—2,247 405,717 11,603 394,114 221,800 37,072 36,433 2,568 21,061 —2,659 316,275 40,135 47,060 1983 
—862 444,735 13,486 431,249 238,849 45,855 40,888 3,380 23,927 1625 350,274 42,714 50,884 1984 
—44 477,988 14,332 463,656 257,518 49,490 40,302 2,808 26,447 —1,760 374,805 47,212 55,926 1985 
—808 505,666 16,402 489,264 274,801 45,355 39,289 3,946 28,856 —1,812 390,435 53,827 60,595 1986 
=1;710 551,597 16,444 Doo,lo4 298,834 56,571 39,967 2,890 30,977 SS eig/ 426,052 59,719 64,116 1987 
745 605,147 18,953 586,194 327,826 62,692 45,292 4,286 33,236 —3,278 470,054 67,512 68,327 1988 
487 649,102 21,144 627,958 353,982 59,965 $1,997 3,134 35,105 — 15 502,632 74,489 72,469 1989 
2a 671,577 23,953 647,624 377,627 45,145 57,940 3,348 36,282 —145 520,197 75,103 . 76,045 1990 
528 472,344 12,764 459,580 254,896 48,076 40,076 2,844 25,992 —1,484 370,400 46,784 $5,692 1985 Il 
—440 481,576 14,828 466,748 260,152 48,480 40,148 2,640 26,972 Sle 377,220 47,596 56,316 ll 
192 493,684 14,812 478,872 264,324 52,664 41,636 3,128 DIN: 124 387,740 48,896 57,240 IV 
—1,016 497,088 17,136 479,952 268,568 43,828 41,892 4,252 28,100 —1:692 384,948 51,676 59,448 1986 I 
—1,740 502,808 16,572 486,236 272,464 45,176 37,848 4,416 28,704 —740 387,868 53,020 60,176 il 
—688 508,640 14,492 494,148 276,552 44,860 38,784 3,796 29,052 —2,708 390,336 56,448 61,164 Il 
212 514,128 17,408 496,720 281,620 47,556 38,632 3,320 29,568 —2,108 398,588 54,164 61,592 IV 
—936 530,248 15,004 515,244 288,584 50,924 38,244 3,416 30,180 —976 410,372 56,708 62,236 1987 | 
—2,096 543,620 16,544 527,076 295,860 56,572 39,052 3,368 30,684 —3,688 421,848 56,364 63,308 Il 
24 $58,376 17,660 540,716 301,696 58,544 40,488 2,204 31,216 —4,060 430,088 62,216 64,748 Ul 
—2,484 574,144 16,568 557,576 309,196 60,244 42,084 PHS 2 31,828 —4,024 441,900 63,588 66,172 IV 
—1,468 586,788 14,696 572,092 318,084 59,732 41,900 2,868 32,428 —2,496 452,516 65,980 66,824 1988 I 
1,168 $99,652 21,308 578,344 324,576 63,940 45,044 4,152 32,956 —4,196 466,472 66,492 67,856 Ul 
844 611,080 18,208 592,872 331,144 63,728 45,528 5,448 33,532 —3,408 475,972 67,004 68,948 il 
2,436 623,068 21,600 601,468 337,500 63,368 48,696 4,676 34,028 3012 485,256 70,572 69,680 IV 
1,800 636,244 231232 613,012 343,700 66,836 51,436 3,404 34,412 —4,356 495,432 71,396 71,220 1989 | 
412 646,132 20,836 625,296 351,056 62,424 51,808 3,004 34,868 —2,492 $00,668 73,840 72,036 ll 
—204 653,228 20,400 632,828 357,456 58,040 50,740 2,740 35,404 32 504,412 75,364 73,252 Il 
—60 660,804 20,108 640,696 363,716 52,560 54,004 3,388 35,736 612 510,016 77,356 73,368 IV 
—1,232 667,768 21,040 646,728 370,632 49,884 56,076 3,972 36,260 —3,296 513,528 77,360 75,644 1990 I 
332 671,524 27,064 644,460 377,184 44,148 57,164 4,144 36,220 —856 518,004 77,948 75,908 i 
100 674,932 24,860 650,072 380,048 45,512 58,736 3,068 36,320 =3,076 520,608 78,368 76,056 iil 
—124 672,084 22,848 649,236 382,644 41,036 59,784 2,208 36,328 6,648 528,648 66,736 76,572 IV 
_ 649,096 384,532 29,580 55,800 4,096 36,168 1,648 511,824 78,684 78,324 1991 | 
Seyire) one aie 661,340 390,448 32,140 55,592 4,332 37,520 2,468 $22,500 80,092 79,396 ll 


—1,524 687,220 23,516 663,704 395,404 33,292 53,580 3,428 38.296 1,936 525,936 79,952 79.808 i 


H3 


Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


199] 


Gross domestic product at constant prices 


Produit intérieur brut a prix constants 


Millions of 1986 dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars de 1986, données désaisonnalisées, taux annuels 


Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 





Personal expenditures 
Dépenses des ménages 


Durables 
Biens 
durables 


D20489 


17,041 
19,949 
23,590 
25,365 
27,206 
28,890 
29,622 
30,879 
32,437 


32,322 
S3227 
29,046 
32,493 
36,814 
41,961 
44,628 
48,226 
51,099 
51,783 
51,415 


41,412 
42,856 
44,292 


44,280 
43,940 
45,632 
44,660 


46,092 
48,024 
48,668 
50,120 


$0,336 
50,872 
$1,260 
51,928 


51,760 
52,692 
51,272 
51,408 


53,280 
50,968 
51,208 
50,204 


46,548 
49,636 
49,808 


Semi- 
durables 
Biens 
semi- 
durables 


D20494 


16,306 
17,943 
19,236 
20,684 
21,139 
23,476 
24,203 
25,312 
26,393 


26,488 
27,158 
25,726 
26,436 
27,793 
29,036 
30,604 
31,698 
32,217 
32,591 
32,230 


28,672 
29,308 
29,868 


29,844 
30,552 
30,936 
31,084 


31,060 
31,528 
31,840 
32,364 


31,716 
31,936 
32,480 
32,736 


32,536 
33,036 
32,592 
32,200 


32,968 
32,252 
31,932 
31,768 


29,296 
29,904 
29,508 


Non- 
durables 
Biens 
non 
durables 


D20498 


63,413 
66,251 
68,931 
72,235 
73,501 
76,600 
TTAZ3 
78,238 
78,836 


79,904 
80,596 
79,231 
79,238 
80,216 
82,329 
83,597 
84,128 
86,800 
88,163 
87,665 


81,416 
82,784 
83,248 


82,296 
83,284 
84,604 
84,204 


82,880 
84,312 
84,808 
84,512 


86,032 
86,096 
87,012 
88,060 


88,320 
88,024 
87,712 
88,596 


87,512 
88,064 
88,008 
87,076 


87,056 
87,924 
87,940 


Services 
Services 


D20504 


TAGIDSS 
76,139 
80,760 
85,005 
89,808 
96,841 
101,790 
105,820 
108,880 


113,608 
116,888 
117,566 
121,687 
126,601 
131,745 
138,649 
146,401 
153,208 
161,254 
166,853 


130,616 
133,020 
133,908 


135,808 
137,896 
1395772. 
141,120 


143,640 
145,112 
147,388 
149,464 


150,132 
152,656 
153,808 
156,236 


Lods792 
160,024 
161,848 
165,352 


166,016 
165,808 
167,176 
168,412 


167,128 
168,964 
169,808 


Total 
Total 


D20488 


164,327 
176,672 
189,897 
200,889 
210,369 
224,105 
231,190 
239,063 
245,965 


251,344 
PSS 
250,316 
258,904 
270,854 
284,923 
297,478 
310,453 
323,324 
330,191 
338,163 


281,948 
287,884 
291,384 


292,228 
295,672 
300,944 
301,068 


303,672 
308,976 
312,704 
316,460 


318,216 
321,560 
324,560 
328,960 


330,408 
333,776 
333,424 
337,556 


339,776 
337,092 
338,324 
337,460 


330,028 
336,428 
337,064 


Government expenditures 
Dépenses publiques 


Current 
expendi- 
tures 
Dépenses 
courantes 


D20465 


64,713 
66,462 
70,321 
74,273 
79,080 
80,631 
84,334 
85,743 
86,230 


88,676 
90,916 
93,076 
94.424 
95,571 
98,585 
100,129 
101,857 
105,950 
109,075 
112,430 


98,440 
STZ. 
99,628 


99,676 
99,208 
100,712 
100,920 


101,128 
101,708 
101,608 
102,984 


104,616 
106,024 
106,832 
106,328 


108,556 
108,464 
110,192 
109,088 


111,428 
110,820 
11 
11 


Gross fixed Total 


capital 
investment 
Formation 
brute de 
capital fixe 


D20466 


10,394 
10,390 
10,147 
10,572 
10,970 
10,466 
10,626 
10,435 

9,963 


10,286 
10,765 
Ess 
10,797 
11,504 
12,776 
12,567 
12,849 
13,269 
14,475 
15,614 


12,768 
[35032 
13,096 


13,016 
12,728 
12,336 
12,188 


12,660 
12,728 
12,960 
13,048 


12,976 
13,288 
13,360 
13,452 


13,788 
14,032 
14,656 
15,424 


15,548 
15,392 
155592 
15,924 


16,284 
16,920 
16,892 


Total 


75,107 
76,852 
80,468 
84,845 
90,050 
91,097 
94,960 
96,178 
96,193 


98,962 
101,681 
104,271 
105,221 
107,075 
111,361 
112,696 
114,706 
119,219 
123,550 
128,044 


117,592 
119,312 
120,192 
119,780 


122,344 
122,496 
124,848 
124,512 


126,976 
126,212 
128,680 
130,308 


129,820 
131,808 
132,960 


Construction 
Construction 
Residen- Non- 
tial residential 
Résiden- Non 
tielle résiden- 
tielle 
D20469 D20470 
17,387 17,371 
18,986 17,140 
20,364 18,235 
21,054 19,244 
20,868 21,993 
24,623 ZAI 
24,913 22,796 
25,179 23,039 
24,931 26,234 
23,593 29,029 
25155 Sie25 
21,044 28,695 
24,619 26,264 
24,752 25,780 
27,184 27,129 
30,806 25,626 
35,843 26,400 
36,996 ZONTT. 
38,294 30,656 
35,400 29,994 
25,796 27,904 
27,940 27,736 
29,864 27,008 
29,308 28,380 
30,576 25,828 
31,336 24,292 
32,004 24,004 
33,928 24,112 
35,672 26,324 
37,128 PNT 
36,644 27,992 
36,444 28,040 
37,300 28,780 
36,948 29,648 
37,292 30,240 
38,508 30,824 
37,724 30,576 
37,884 30,728 
39,060 30,496 
38,580 30,644 
36,516 30,408 
34,436 29,852 
32,068 29,072 
29,724 28,768 
31,904 28,424 
33,192 27,924 


Machinery 
and 
equipment 
Machinerie 
et 

équipe- 
ment 


D20471 


10,095 
10,895 
13,310 
14,791 
15,604 
16,259 
16,320 
17,646 
20,502 


24,875 
29,369 
25,264 
24,223 
Payee) 
28,694 
32,561 
37,450 
44,796 
47,767 
45,915 


28,184 
29,468 
29,800 


30,884 
32,828 
32,820 
335712 


33,860 
35,316 
38,772 
41,852 


44,100 
44,236 
45,384 
45,464 


46,948 
49,440 
46,392 
48,288 


48,308 
46,472 
44,668 
44,212 


44,792 
44,848 
44,572 


Total 
Total 


D20486 


276,853 
293,141 
315,760 
334,549 
352,220 
370,750 
382,500 
394,078 
408,842 


425,836 
445,833 
429,289 
438,209 
452,951 
478,812 
499,167 
524,852 
Sper) 
574,058 
577,516 


474,548 
483,716 
490,468 


493,492 
496,840 
502,440 
503,896 


509,360 
520,724 
530,344 
538,980 


544,392 
551,188 
556,732 
561,736 


569,032 
574,012 
573,276 
579,912 


584,284 
576,700 
575,960 
573,120 


563,132 
573,412 
Sale 


Value of 


physical 


change in 
inventories 
Variation 
des stocks 


Exports 
of goods 
and 
services 
Exporta- 
tions de 
biens et 
services 


D20476 


60,664 
65,414 
H2Z.319 
70,884 
66,088 
73,090 
SE 
90,429 
94,976 


97,564 
101,853 

99,637 
106,017 
124,785 
132,218 
138,119 
142,942 
156,151 
157,112 
163,141 


131,796 
130,520 
135,560 


137,564 
137,404 
139,808 
137,700 


142,244 
140,148 
142.668 
146,708 


154,244 
159,064 
155,196 
156,100 


161,452 
154,024 
155,780 
157,192 


160,940 
167,792 
165,344 
158,488 


156,872 
165,024 
169,156 


Imports 
of goods 
and 
services 
Importa- 
tions de 
biens et 
services 


D20480 


49,866 
56,754 
65,078 
72,290 
69,921 
75,959 
77,286 
83,008 
92,471 


97,035 
105,313 

89,343 

97,395 
114,058 
123955 
133,369 
142,678 
160,848 
169,157 
170,570 


123,960 
126,732 
127,176 


132,268 
130,776 
134,620 
135,812 


137,568 
138,844 
140,828 
153,472 


157,132 
159,464 
161,444 
165,352 


166,960 
168,904 
169,916 
170,848 


171,412 
173,156 
170,956 
166,756 


164,608 
169,520 
179,608 


Statistical 


GDP 


discrepancy PIB 


Ecart 


statistique 


D20484 


—2,371 
—439 


D20463 


286,998 
303,447 
326,848 
341,235 
350,113 
371,688 
385,122 
402,737 
418,328 


424,537 
440,127 
425,970 
439,448 
467,167 
489,437 
505,666 
526,730 
551,423 
564,990 
567,541 


484,124 
490,064 
501,096 


503,960 
505,072 
$07,704 
505,928 


516,156 
520,876 
531,408 
538,480 


545,228 
551,196 
553,420 
555,848 


562,676 
563,980 
565,664 
567,640 


570,772 
569,852 
568,288 
561,252 


554,580 
562,340 
563,612 


S 104 


GNE 
DNB 


282,482 
299,260 
322,420 
336,162 
344,964 
365,151 
376,984 
393,005 
407,701 


413,867 
426,195 
411,538 
426,907 
452,962 
474,761 
489,254 
511,023 
534,204 
546,493 
547,356 


470,881 
474,820 
486,164 


486,767 
488,189 
493,162 
488,898 


501,698 
504,862 
514,478 
523,054 


531,684 
531,566 
537,022 
536,546 


542,009 
545,634 
547,903 
550,426 


SI 2o9 
547,080 
547,199 
542,386 


536,000 
542,972 
544,466 


H A Gross domestic product: Implicit price indexes 


Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix B05 
ae a 8 eee a 
1986 = 100 (using seasonally adjusted data) 1986 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 











Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GDP 
a : —SS ae BNI RETUS of goods PIB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
tri : equipment Exportations Importations 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machinerie et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Résiden- residential équipement services services 
durables Biens Biens Dépenses investment tielle Non 
seml- non courantes Formation résiden- 
durables durables brute de tielle 
capital fixe 





ms D20558  D20559 D20560 D20561 D20557 120562 D20563 D20567 D20568 D20569 D20570 D20573 D20556 

1971 

1972 

1973 

1974 

1975 

1976 

1977 

1978 

1979 

1980 78.8 74.4 64.1 67.0 68.6 66.8 79.9 68.2 73.8 77.6 97.1 71.4 89.8 84.4 73.0 

1981 84.6 80.8 73.7 74.2 76.3 715.7 87.8 76.9 81.8 86.4 98.3 78.8 95.1 88.3 80.9 

1982 89.6 86.9 82.6 82.2 84.1 84.5 94.0 85.5 83.6 93.0 105.0 86.3 97.0 92.5 87.9 

1983 92.4 91.3 87.9 88.4 89.4 89.6 96.3 90.3 86.6 92.4 104.2 90.7 97.6 92.2 92.3 

1984 94.3 93.8 93.0 91.8 92.9 93.2 99.0 93.8 90.2 95.7 102.9 93.9 101.0 97.0 95.2 

1985 96.0 96.9 97.1 95.7 96.3 96.9 100.9 97.3 92.8 98.6 102.3 97.0 102.0 99.6 97.6 

1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 

1987 102.5 104.6 104.6 103.9 104.0 103.9 100.3 103.5 110.3 104.6 98.0 103.9 101.7 98.5 104.7 

1988 106.1 109.7 108.0 108.4 108.1 107.6 103.1 107.1 118.5 110.4 96.5 107.8 102.2 963 109.7 

1989 110.6 114.5 113.0 113.8 113.2 112.1 105.9 111.3 128.2 115.6 97.4 112.6 103.9 96.5 114.9 

1990 111.6 117.4 120.0 118.8 117.9 117.3 108.8 116.2 127.9 119.0 97.2 116.6 103.5 97.8 118.3 

1985 i 95.7 96.6 96.7 95.3 95.9 96.6 100.7 97.1 92.3 98.4 102.4 96.6 102.5 99.5 97.6 
lll 96.2 97.2 97.4 96.2 96.7 97.2 100.2 97.5 92.7 98.9 102.2 97.2 102.7 99.3 98.3 
IV 96.2 98.1 98.7 97.2 97.5 98.0 101.7 98.5 94.0 99.1 102.4 98.0 102.5 100.8 98.5 

1986 I 97.2 98.6 100.1 98.6 98.8 98.7 100.0 98.9 96.0 98.5 100.0 98.7 101.0 101.2 98.6 
ll 100.0 99.3 99.0 99.6 99.4 99.4 100.1 99.5 98.5 99.5 100.3 99.4 99.8 99.7 99.6 
Ill } 100.8 100.4 99.8 100.3 100.2 100.5 100.1 100.5 101.4 100.6 100.2 100.4 99.0 99.4 100.2 
Iv | 101.9 101.6 101.1 101.5 101.5 101.3 99.8 101.1 103.8 101.7 99.5 101.4 100.3 99.6 101.6 

1987 I 102.0 103.0 102.6 102.7 102.6 102.1 99.6 101.9 107.4 102.9 98.9 102.5 99.6 98.1 102.7 
mT 101.7 104.0 104.3 103.6 103.5 104.1 100.3 103.7 109.6 103.1 98.3 103.6 101.5 98.3 104.4 
i | 102.4 105.0 105.3 104.1 104.3 104.0 100.4 103.6 111.2 105.1 97.6 104.2 102.3 98.9 105.1 
IV. | 103.8 106.2 106.2 105.3 105.4 105.3 100.9 104.8 112.6 107.0 97.3 105.2 103.4 98.6 106.6 

1988 | 104.5 107.7 106.6 106.5 106.3 106.3 102.1 105.9 115.0 108.7 96.5 106.1 101.7 97.7 107.6 
il 105.4 109.2 107.7 107.6 107.4 106.9 102.7 106.4 117.1 109.2 95.9 107.0 101.6 96.1 108.8 
ill | 106.4 110.3 108.8 109.0 108.7 107.9 103.5 107.5 119.3 111.0 96.0 108.2 102.8 95.8 110.4 
IV. | 108.0 111.7 109.1 110.5 109.9 109.4 104.2 108.8 122.5 112.5 97.6 109.6 102.9 95.4 112.1 

1989 | 109.3 113.2 109.9 111.9 W111 109.6 104.4 109.1 126.6 114.0 97.0 110.7 104.2 96.6 113.1 
I 110.5 114.0 112.4 113.4 112.7 112.2 105.7 111.4 126.6 115.5 97.6 112.2 105.0 97.2 114.6 
mf 1113 115.1 114.6 114.3 114.0 112.4 106.6 111.8 128.7 116.2 98.3 113.3 103.5 96.2 115.5 
IV | 1114 115.6 115.1 115.6 114.8 113.9 106.6 113.0 130.9 116.8 96.9 114.1 103.1 95.9 116.4 

1990 I 111.6 116.2 117.7 117.1 116.3 114.5 107.6 113.7 130.5 117.5 98.2 115.2 103.3 97.9 117.0 
il 111.3 116.8 118.9 118.2 117.2 117.5 108.9 116.5 127.5 118.7 98.2 116.2 102.0 96.5 117.8 
il | 111.8 118.0 120.4 119.5 118.4 118.0 109.1 116.9 127.1 119.8 97.0 117.0 102.9 97.2 118.8 
lve | a7 118.5 123.2 120.6 119.7 119.0 109.7 117.8 125.8 120.2 95.1 117.8 106.0 99.8 119.7 

1991 | 113. : 125.7 123.5 122.9 119.5 107.1 117.9 133.8 118.0 89.8 119.5 103.5 98.0 121.1 
iT I 138 Int 127.6 124.6 123.9 119.9 106.9 118.2 136.7 118.1 90.7 120.4 100.6 96.5 121.8 
mF 112.7 127.9 128.1 125.7 124.6 121.0 105.5 119.1 133.7 117.5 89.0 120.7 99.3 96.6 121.9 


H5 


Year 
and 
month 
Année 
ou 
mois 


1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1988 


1989 


1990 


199] 


OZO 


UZOYV>““zs>zne 


Our --z>z7 


Gross domestic product at factor cost by industry 
Produit intérieur brut au cott des facteurs par branche d’activité 


Millions of 1986 dollars, seasonally adjusted at annual rates 


En millions de dollars de 1986 — Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Total 
Total 


137026 


320,035 
339,251 
350,146 
361,078 
375112 
381,992 
397,090 
382,575 
394,995 
418,717 
438,450 
451,845 
471,523 
493,265 
505,938 
507,514 


496,102 
496,867 
501,453 


501,851 
504,601 
503,104 
505,416 
505,095 
503,536 
504,051 
506,690 
509,073 
507,179 
509,885 
510,756 


511,103 
511,013 
511,369 
509,891 
509,069 
509,478 
510,239 
508,293 
504,291 
504,657 
500,245 
500,429 


495,638R 
498,014R 
497,215R 
$03,232r 
505,104k 
$05,944r 
506,884Rr 
505,348r 
504,812R 
505,485 


Business sector 
Secteur des entreprises 





Total 
Total 


137027 


252,134 
269,291 
278,574 
288,043 
301,107 
307,193 
320,322 
304,834 
315,885 
337,825 
356,318 
368,542 
386,799 
406,959 
417,646 
417,272 


409,210 
409,749 
414,312 


414,264 
416,948 
415,419 
417,657 
417,146 
415,357 
415,608 
418,148 
420,524 
418,347 
420,863 
421,457 


421,648 
421,393 
421,526 
419,877 
418,849 
419,170 
419,834 
417,892 
413,730 
414,013 
409,549 
409,690 


404,858R 
407,153Rr 
406,378R 
411,991Rr 
413,613R 
414,587Rr 
415,796R 
414,288Rr 
414,225r 
414,380 


Agriculture, 
fishing and 
trapping 
Agriculture, 
péche et 
piégeage 


9,524 
10,390 
10,397 
10,045 

9,218 

9.744 
10,661 
11,344 
10,994 
10,591 
10,349 
12,037 
10,852 
10,375 
11,206 
12,402 


10,272 
10,271 
10,521 


10,522 
10,496 
10,747 
10,858 
10,802 


12,090 
12,237 
12,214 
12,312 
12,307 
12,329 
12,621 
12,645 
12,710 
12,622 
12,446 
12,293 


12,365R 
12,368r 
12,334rR 
12,310R 
12,238r 
12,287R 
12,275R 
12,272R 
12,278R 
12,336 


Logging 
and 
forestry 
Exploi- 
tation 
forestiere 


137003 


1,727 
1,872 
2,013 
2,235 
2,213 
2,248 
2,195 
1,834 
2,420 
2,720 
2,635 
2,691 
3,008 
3,027 
2,945 
2,835 


2973 
3,077 
3,161 


3,081 
2,834 
2,853 
3,016 
2,882 
3,078 
3,068 
3,164 
2,969 


Mines, 
quarries 
and 

oil wells 
Mines, 
carrieres 
et puits 
de pétrole 


137004 


17,120 
17,177 
16,570 
15,680 
17,728 
17,242 
15,307 
14,873 
15,837 
18,027 
18,825 
17,502 
18,631 
20,329 
19,828 
19,783 


20,079 
19,860 
20,020 


19,428 
20,141 
19,944 
20,706 
20,378 
19,971 
19,334 
19,548 
19,910 
19,471 
19,607 
19,502 


19,660 
19;352 
19,696 
20,013 
19,893 
19,708 
20,133 
19,824 
19,677 
19,744 
19,753 
19,943 


20,173R 
20,058Rr 
19,979R 
19,624Rr 
19,853R 
20,154R 
19,834rR 
19,726R 
19,718R 
19,928 


Manufacturing 
Industries manufacturiéres 





Total 
Total 


137005 


65,201 
69,979 
12D) 
75,822 
78,662 
75,132 
77,896 
67,856 
72,236 
81,552 
86,150 
86,797 
90,973 
95,699 
95,964 
90,838 


95,659 
95,591 
96,953 


97,351 
97,103 
96,952 
97,199 
96,627 
95,272 
95,273 
95,535 
95,370 
94,051 
95347 
94,880 


92,718 
93,341 
93,879 
92,067 
92,462 
92,386 
92,699 
91,195 
89,146 
88,872 
86,383 
84,812 


83,893R 
83,744R 
83,143R 
84,798R 
85,370R 
85,736R 
86,604Rr 
85,886R 
86,495R 
85,622 


Non- 
durables 
Biens 
non 
durables 


137036 


31,047 
34,067 
35,770 
37,859 
39,295 
38.205 
39,004 
35,350 
37.811 
40,176 
41,081 
41.649 
43,155 
43.844 
43.729 
42.263 


43,678 
43,595 
44,039 


44,026 
44,004 
44,050 
44.241 
44,036 
43.458 
43,558 
43,641 
43,606 
43,308 
43,541 
43,251 


43,325 
43,070 
43,275 
42,852 
42,825 
42,511 
42,463 
42,215 
41,721 
41,537 
40,712 
40,549 


40,387R 
40,564R 
40,049r 
40,356R 
40,315R 
40,662R 
40,813R 
40,462r 
40,810Rr 
40,297 


Durables 


Biens 


durables 


137037 


34,048 
35,912 
36,818 
38,107 
39,520 
37,175 
39,057 
32,788 
34,743 
41,482 
45,043 
45,148 
47,818 
51,855 
52,236 
48,575 


51,982 
51,996 
52,914 


53,326 
53,099 
52,902 
52,958 
52,591 
51,814 
Shai le) 
51,894 
51,764 
51,343 
51,796 
51,628 


49,393 
50,271 
50,603 
49,216 
49,637 
49,876 
50,236 
48,979 
47,425 
47,336 
45,670 
44,263 


43,506R 
43,181R 
43,094R 
44,442r 
45,055r 
45,074Rr 
45,79 1R 
45,425r 
45,685R 
45,325 


Construc- 
tion 
Construc- 
tion 


137006 


20,415 
22/998 
24/179 
22,968 
23.204 
24380 
27,159 
27,174 
26,696 
25,013 
26,953 
28,082 
29,687 
31,355 
32.787 
32.985 


31,928 
31,704 
323155 


32,334 
33,114 
32,714 
32,602 
S251 TS 
32,141 
32,569 
32,884 
33,025 
33,152 
32,965 
33,164 


33,386 
33,713 
33,676 
33,905 
33,245 
33,589 
33,228 
32,922 
32,369 
32,063 
32,059 
31,662 


31,614R 
31,267R 
30,515R 
31,290R 
31,670R 
31,951R 
32,308R 
32,333R 
32,362R 
32,894 


Transporta- 
tion, storage 
and com- 
munications 
Transports, 
entreposage 
et commu- 
nications 


21,403 
21,986 
23,073 
24,600 
21302 
27599 
28,204 
21233 
28,718 
31,311 
32,398 
33,501 
35,800 
37,806 
39,507 
40,963 


38,016 
38,251 
38,565 


38,598 
38,838 
39,146 
38,839 
39,234 
39,534 
39,616 
39,838 
40,275 
39,970 
40,190 
40,006 


41,077 
40,692 
40,857 
41,357 
41,206 
41,266 
41,025 
40,977 
40,352 
41,131 
40,745 
40,874 


40,430r 
40,594Rr 
40,565r 
41,467R 
41,206r 
41,220r 
41,282r 
41,112r 
40,876R 
41,153 


Other 
utilities 
Autres 
services 
dutilité 
publique 


137009 


9,145 

9,975 
10,792 
Me 
11,903 
12,414 
12,652 
12,251 
13,124 
13,794 
14,885 
15,198 
153759 
16,190 
16,249 
15,643 


16,239 
15,867 
16,107 


16,106 
16,728 
16,364 
16,409 
16,184 
16,173 
16,263 
16,047 
16,032 
15,704 
16,018 
16,965 


15,351 
15,570 
15,123 
15,540 
15,565 
L501 
15,684 
15,786 
15,816 
15,896 
15,870 
15,949 


16,517R 
15,682Rr 
16,145Rr 
16,145Rr 
16,254Rr 
16,246R 
16,202r 
16,464Rr 
16,660Rr 
16,555 


Trade 


Commerce 


36,209 
38,374 
38,119 
38,872 
39,938 
40,810 
42,109 
SORTS 
42,479 
45,341 
49,141 
51,581 
55,060 
58,146 
58,115 
56,922 


58,620 
58,768 
59,460 


58,933 
58,419 
Ses 
58,723 
58,429 
58,198 
57,807 
58,155 
57,888 
57,534 
57,743 
57,829 


58,968 
58,956 
58,785 
57,463 
57,053 
56,531 
57,028 
56,418 
55,643 
Doe 
54,869 
55,834 


5§2,710R 
54,301R 
54,487R 
§5,582R 
56,221R 
56,360R 
56,641R 
56,318R 
56,347R 
55,943 


Finance, 
insurance 
and real 
estate 
Finance, 
assurance 
et 
immobilier 


137012 


43,136 
45,422 
48,495 
51,168 
54,366 
56,622 
58,075 
56,671 
58,056 
61,787 
65,748 
69,034 
71,931 
74,823 
78,569 
80,024 


75,568 
76,104 
76,592 


77111 
77,718 
77,462 
77,358 
77,669 
77,936 
78,511 
79,050 
80,089 
79,781 
80,292 
79,845 


80,537 
79,684 
79,011 
79,252 
79,408 
79,763 
TQASS 
80,469 
80,189 
80,599 
80,279 
81,141 


80,933R 
82,728R 
82,961R 
84,330R 
84,414R 
84,457R 
84,622k 
84,520R 
84,269R 
85,205 


Community, 
business and 
personal 
services 
Services aux 
collectivités, 
aux entre- 
prises et aux 
ménages 


137013 


31,236 
33,647 
34,573 
36,950 
38,350 
42,198 
45,641 
45,000 
44,364 
46,960 
48,777 
52,119 
55,102 
59,206 
62,477 
64,876 


59,857 
60,257 
60,780 


60,799 
61,557 
61,521 
61,948 
62,166 
62,208 
61,992 
62,323 
63,200 
63,681 
63,966 
64,358 


64,637 
64,731 
65,043 
64,820 
64,615 
64,956 
64,824 
64,999 
65,254 
65,000 
64,740 
64,898 


63,815R 
63,924R 
63,731R 
63,834R 
63,830R 
63,553R 
63,404R 
62,998R 
62,588R 
62,213 


Non- 
business 
sector 
Secteur 
non 
commercial 


137030 


69,702 
71,350 
72,844 
74,149 
74,683 
75,344 
77,080 
78,375 
79,663 
81,217 
82,246 
83,304 
84,724 
86,307 
88,292 
90,242 


86,892 
87,118 
87,140 


87,588 
87,653 
87,685 
87,759 
87,949 
88,178 
88,444 
88,543 
88,550 
88,832 
89,022 
89,298 


89,455 
89,621 
89,843 
90,014 
90,220 
90,308 
90,405 
90,401 
90,561 
90,644 
90,696 
90,739 


90,780R 
90,862R 
90,838R 
91,241r 
91,490Rr 
91,357R 
91,088R 
91,060Rr 
90,S87R 
91,105 


Goods- 
producing 
industries 
Industries 
produc- 
trices de 
biens 


137033 


121,799 
131,624 
136,266 
138,109 
142,437 
140,762 
146,844 
137,230 
142,925 
152,946 
160,690 
163,173 
169,777 
177,875 
179,894 
175,414 


178,066 
177,277 
179,829 


179,741 
181,264 
180,420 
181,620 
180,552 
178,479 
178,687 
179,710 
179,996 
178,303 
179,589 
180,351 


177,369 
178,267 
178,769 
177,924 
177,500 
177,578 
177,919 
175,936 
173,206 
172,682 
169,846 
167,877 


167,904Rr 
166,554R 
165,586R 
167,717R 
168,904R 
169,956Rr 
170,776R 
170,279R 
171,067R 
170,776 


S 106 


Service- 
producing 
industries 
Industries 
produc- 
trices de 
services 


137034 


197,918 
207,307 
213,551 
222,614 
232,300 
240,821 
249,825 
245,458 
252,035 
265,558 
277,472 
288,672 
301,746 
315,390 
326,044 
332,100 


318,036 
319,589 
321,624 


322,110 
325,397 
322,685 
323,797 
324,543 
325,056 
325,364 
326,980 
329,077 
328,876 
330,297 
330,404 


333,734 
332,746 
332,599 
331,967 
331,569 
331,900 
332,320 
332,357 
331,085 
331,975 
330,399 
332,552 


327,734k 
331,460R 
331,630R 
335,515R 
336,200R 
335,988Rr 
336,109R 
335,069R 
333,745R 
334,709 


H 6 Capacity utilization rates* 





Taux utilisation des capacités* S$ 107 
Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
Trimestre farm goods- a LLL ————————————— SS 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 
industries Total Indus- iene eee nn EEE DEE EEEEES EEEEEEEEEE eed 
Ensemble des tries Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
industries extrac- Total durables beverages products and plastic products Textiles industries allied lishing and allied and coal 
productrices tives Ensemble Aliments Produits products Produits Habillement industries industries products 
de biens non des biens et boissons du tabac Produits en du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables caoutchouc produits édition et pétrole et du 
et en connexes activités connexes charbon 
plastique 












B60000 B60001 





B60002 B60003 B60026 B60004 B60005 B60006 B60007 B60008 B60010 B60013 Bo0014 B60021 

























1987 If 87.7 86.0 88.8 85.4 89.0 83.9 717.4 94.0 97.3 89.1 85.0 
IV 88.8 87.4 91.8 86.7 89.0 83.8 775 91.0 97.0 90.0 84.5 
1988 I 89.1 88.0 92.3 87.1 89.1 84.3 79.1 ODS) 81.7 88.4 90.8 96.9 90.3 84.3 
II 89.1 87.7 93° 86.5 88.3 84.0 78.1 90.2 HO 86.1 88.8 95a 90.3 86.1 
ll 88.6 87.0 O29) 85.6 88.0 83.8 82.4 88.8 82.8 85.8 85.8 95.6 89.2 83.7 
IV 88.0 86.3 90.1 85.4 87.4 83.1 79.1 87.3 81.4 87.1 86.7 95.8 86.9 83.4 
1989 | 88.4 86.6 89.5 85.7 87.5 82.5 Tks 88.9 80.3 86.8 86.5 94.6 87.3 86.8 
I 87.6 85.8 92.0 84.3 86.7 82.0 78.9 86.7 81.7 83.8 84.8 94.1 85.9 88.6 
Ill 86.4 84.2 88.9 82.9 85.4 81.4 1) 86.5 80.0 82.8 82.3 94.6 83.6 84.6 
IV 85.7 83.7 88.8 82.0 84.3 81.1 72.7 84.1 82.3 81.0 81.3 OUT 81.7 83.7 
1990 I 84.5 81.8 89.0 80.3 83.4 81.1 70.5 81.4 81.2 78.2 714 SEA TOS 87.3 
Il 83.9 81.3 90.1 79.1 82.0 80.8 (PA 78.7 74.2 doa 73.6 90.5 76.9 84.4 
ll 82.4 80.4 89.4 Iie) 80.3 81.2 73.2 74.3 71.1 70.7 72.2 87.6 73.6 84.7 
IV 79.4 7715 88.4 74.0 HHS) 80.2 74.0 70.0, 67.0 66.5 66.9 82.8 69.8 86.0 
1991 I 77.4 75.6 88.8 lez 76.0 78.6 ISD 66.7 62.5 65.0 63.7 86.9 66.1 78.9 
Ul 78.3 76.4 88.0 25 75.6 78.5 76.0 70.3 63.0 66.6 63.4 82.9 64.6 82.7 
Il 79.1 veel 87.4 35 76.1 79.4 90.4 72.1 60.3 68.6 65.0 83.2 63.9 80.9 





Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
SSS eee KOT TORT freee 
Manufacturing (continued) Industries manufacturiéres (suite) Electric producing 
power, excluding 
Quarter Chemical Total Wood Furniture Primary metal Fabricated Machinery Transpor- Electrical Non-metallic | Other gas and energy 
Trimestre products durables _ industries and fixtures industries metal and equipment tation and mineral manufacturing water Ensemble 
Produits Ensemble Bois Meubles et Premiére products Machinerie equipment — electronic products Autres utilities des industries 
chimiques des biens articles transfor- Produits et Maté- products Produits industries Energie productrices 
durables d’ameuble- mation en métal équipement riel de Produits minéraux non manufacturiéres électrique, de biens, 
ment des métaux transport électriques et _métalliques gaz et eau énergie exclue 
électroniques 





















B60017 B60018 B60019 B60020 B60023 


75.4 


B60025 B60024 B60028 


95.8 86.0 87.8 


B60022 B60027 B60011 B60012 Bo0015 B60016 B60029 











oe 85.2 85.4 86.7 


IV 90.0 84.9 93.6 86.0 98.1 81.2 77.0 79.5 85.4 88.6 771.6 85.8 96.1 86.4 89.1 
1988 I 89.8 85.5 89.3 83.0 93.8 82.8 81.2 82.7 86.9 90.1 77.6 88.3 95:5 88.8 89.1 

Il 88.7 85.0 87.9 78.5 O81) 80.0 80.9 84.7 86.0 88.3 76.4 87.9 96.4 88.7 89.1 

Il 89.7 83.7 86.6 778 922 1s) 81.0 80.9 87.0 88.2 76.3 88.2 96.9 88.8 88.5 

IV 89.8 83.8 85.6 77.1 94.1 Ov. 80.3 82.3 84.4 89.1 75.9 86.9 96.9 88.0 88.1 
1989 I 91.1 84.2 83.4 79.0 93.8 80.7 78.0 83.3 85.3 90.3 77.6 88.5 98.3 89.4 88.2 

Il 90.6 82.4 82.9 79.9 90.5 81.9 71.9 78.2 7 :35)5) 87.5 77.6 88.0 96.6 89.8 87.2 

Il 88.0 80.8 82.9 76.5 90.4 81.8 Ee 715.9 83.9 85.9 76.1 87.3 96.4 88.7 85.9 

IV 87.4 80.2 81.8 74.0 87.6 82.0 74.1 1.3 84.3 85.3 76.3 87.7 96.2 88.4 85.2 
1990 I 87.3 Ost 81.7 70.9 85.6 80.4 73.1 70.4 80.9 85.8 75.6 83.1 96.6 85.9 84.3 

Il 86.9 76.9 EG 68.4 84.4 78.0 129 73.6 78.3 80.7 74.0 84.2 95.6 87.7 83.2 

Ill 85.9 Ie 136 66.7 84.2 gel 72.6 73.5 78.3 75.4 Us) 85.2 92.6 88.0 81.3 

IV 83.6 TN# 70.3 64.4 76.3 72.9 67.7 67.6 ie 67.4 70.8 85.9 89.3 88.3 77.7 
1991 I 80.9 67.3 64.4 62.5 7714 68.8 62.8 62.0 74.6 60.0 68.4 86.8 86.5 87.8 75.4 

Il 81.0 69.9 69.8 63.7 80.0 70.0 59.0 66.5 76.1 64.5 71.1 86.4 87.3 88.0 76.4 

Ill 80.4 71.4 72.4 64.4 83.5 71.8 54.2 68.7 Tita 65.7 71.9 86.5 88.8 87.2 Tis 
ee eee ee ee reer rere ree —EEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEEeEeEeEeoo————ee—eeeEeEeEeEeEe——e—e——eEeEeEeEeEe—E—E——— 
*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the *Les utilisations des données des taux d’utilisation des capacités sont invités a se référer 4 l’étude qui a été publiée sur ce 


May 1980 and August 1991 issues of this Review. sujet dans les livraisons de mai 1990 et d’aodt 1991 de la Revue. 


Labour force status of the population 
H7 Répartition de la population active S 108 





Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 











Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
average MES lL Ee Sa a ae a a 
and week Armed Civilian non- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed : 
ending forces _ institutional force labour Personnes ployed ment rate _—_ force labour Personnes ayant un emploi 
Moyenne Forces population participa- force ayantun Chomeurs % participa- force = Ee a a i aaa ae 
annuelle armées (age 15 tion Popula- emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 
ou données and over) rate % tion active de rate % active Secteur Secteur non agricole _—_ Total Hommes Femmes 
de la semaine Population Taux civile chémage Taux civile agricole ———— 
se terminant civile d’activité d’activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 
a la date en dehors des Total workers and over 15-24 and over = 15-24 
indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans ISa 25 ans ISa 
(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762 
1977 81 17,051 61.6 10,500 9,651 849 8.1 61.6 10,500 464 9,187 8,538 9,651 4,720 1,312 2,519 1,101 
1978 81 17,377 62.7 10,895 9,987 908 8.3 62.7 10,895 474 9,513 8,816 9,987 4,816 1,340 2,689 1,141 
1979 80 17,702 63.4 11,231 10,395 836 7.4 63.4 11,231 484 9,911 179 10,395 4,952 1,410 2,831 1,202 
1980 80 18,053 64.1 11,573 10,708 865 eS 64.1 11,573 479 10,229 9,495 10,708 5,041 1,418 3,011 1,239 
1981 81 18,368 64.8 11,899 11,001 898 7.5 64.8 11,899 488 10,514 9,775 11,001 5,140 1,416 3,194 e251 
1982 83 18,608 64.1 11,926 10,618 1,308 11.0 64.1 11,926 465 10,153 9,402 10,618 5,010 1,226 gee 1,160 
1983 83 18,805 64.4 12,109 10,675 1,434 11.8 64.4 12,109 480 10,195 9,408 10,675 5,023 1,180 Sisisks 1,133 
1984 83 18,996 64.8 12,316 10,932 1,384 11.2 64.8 12,316 480 10,452 9,626 10,932 5,100 1,207 3,490 1,134 
1985 84 19,190 65.3 12,532 11,221 1,311 10.5 65.3 12,532 475 10,746 9,888 11,221 5,229 1,199 3,645 1,149 
1986 85 19,397 65.7 12,746 11,531 1,215 9.5 65.7 12,746 467 11,064 10,219 11,531 5,349 1,218 3,815 1,148 
1987 87 19,642 66.2 13,011 11,861 1,150 8.8 66.2 13,011 461 11,400 10,519 11,861 5,477 1232; 4,002 Ly isiil 
1988 87 19,890 66.7 13275 12,245 1,031 7.8 66.7 13,275 444 11,801 10,891 12,245 5,636 1,241 4,221 1,147 
1989 88 20,141 67.0 13,503 12,486 1,018 (6 67.0 13,503 428 12,057 11,147 12,486 5,743 1,234 4,371 1,138 
1990 88 20,430 67.0 13,681 12,572 1,109 8.1 67.0 13,681 428 12,143 11,196R 12,572 5,783 1,165 4,535 1,089 
1991 20,746 66.3 13,757 12,340 1,417 10.3 66.3 13,757 448 11,892 10,931 12,340 5,690 1,062 4,556 1,033 
1988 D 10 88 19,996 65.8 13,163 12,192 971 7.4 66.9 13,371 434 11,936 11,034 12,373 5,702 1,244 4,290 UST. 
1989 3) 24 88 20,020 65.7 13,160 12,048 1,112 8.4 67.1 13,440 423 12,024 11,100 12,439 5,705 1,253 4,316 1,165 
Fas 88 20,037 65.8 13,183 12,082 1,100 8.3 67.0 13,420 420 11,985 11,076 12,409 5,716 1,242 4,311 1,140 
M 18 88 20,057 66.3 13,304 12,157 1,147 8.6 67.1 13,462 419 12,020 11,139 12,442 5,724 1,249 4,314 1,155 
Age 1S 88 20,077 66.1 13,270 12,166 1,105 8.3 66.9 13,431 411 11,959 11,070 12,378 5,702 1,232 4,298 1,146 
M 20 88 20,105 67.7 13,604 12,577 1,027 TES 67.1 13,489 424 12,025 11,123 12,452 5,735 1,241 4,334 1,142 
af al 88 20,127 68.6 13,801 12,856 944 6.8 67.1 13,509 428 12,058 11,147 12,502 5,770 1282) 4,364 1,136 
Ne ls 88 20,148 69.2 13,941 12,932 1,008 If?? 66.9 13,489 435 12,031 11,133 12,468 5,736 1,234 4,368 1,130 
A 19 88 20,175 69.1 13,942 12,971 7h 7.0 67.1 13,547 449 12,092 11,173 12,542 5,767 1,244 4,387 1,144 
Ss, 16 88 20,198 66.8 13,500 12,599 901 6.7 66.9 13,520 448 12,089 11,157 12,522 5,771 1,233 4,395 1,123 
Ore?) 88 20,226 66.7 13,481 12,576 906 6.7 67.0 13,545 433 12,110 11,183 12,538 5,770 1,222 4,422 1,124 
N 18 88 20,248 66.5 13,469 12,485 985 ifs} 67.1 13,593 422 12,148 11,239 12,572 5,767 1,221 4,460 1,124 
D 16 88 20,269 66.0 13,384 12,379 1,005 75 67.1 13,594 416 12,150 11,230 12,566 D152 1,210 4,479 iS: 
1990 J 20 88 20,295 65.9 13,372 12,208 1,164 8.7 67.3 13,649 419 12,187 LS 12,601 5,781 1,206 4,498 1,116 
hd aby 88 20,316 66.1 13,419 12,288 1,131 8.4 67.2 13,652 420 12,194 11,282 12,615 5,795 1,194 4,507 1,119 
M 17 88 20,338 66.0 13,418 12,314 1,104 8.2 66.7 13,574 420 12,182 11,271 12,596 5,790 1,191 4,511 1,104 
Ao 2h 88 20,367 66.1 13,471 12,428 1,043 fen 66.9 13,633 428 12,205 115297 12,638 5,802 1,190 4,548 1,098 
M 19 88 20,390 67.5 13,757 Teer, 1,040 7.6 66.9 13,641 423 12,172 11,225 12,591 5,788 1,172 4,536 1,095 
J 5S 88 20,411 68.2 13,929 12,954 O75 7.0 66.8 13,642 429 12,159 11,195 12,600 SHES 1,165 4,545 1,095 
Jez 88 20,440 69.2 14,142 13,066 1,076 7.6 67.0 13,697 425 12,167 11,189 12,606 5,810 1,149 4,560 1,087 
A 18 89 20,464 68.9 14,099 12,983 TES 79 67.0 13,708 429 12,126 11,143 12,558 5,789 1,141 4,550 1,078 
oS 1D 88 20,490 67.0 13,721 12,660 1,061 ei 67.1 13,745 429 12,165 11,200 12,579 5,787 1,156 4,559 1,077 
O 20 88 20,526 66.8 13,711 12,590 1,121 8.2 67.1 13,777 432 L223 11,158 W252 SHB 1,154 4,535 1,070 
NDZ. 88 20,552 66.3 13,619 12,403 jeaily/ 8.9 66.8 13,736 441 12,043 11,079 12,487 5,743 1,136 4,537 1,071 
D” 1 88 20,572 65.7 13,510 12,248 1,262 oS 66.7 13,721 444 11,999 11,047 12,440 SHIP 1,123 4,534 1,062 
1991 J 19 87 20,599 65.1 13,407 11,952 1,455 10.9 66.4 13,671 449 11,904 10,973 12,350 5,689 1,100 4,504 1,057 
F 16 87 20,622 65.3 13,471 11,956 Bol) 11.2 66.4 13,688 446 11,847 10,901 12,289 5,655 1,084 4,494 1,056 
M 16 87 20,646 65.8 13,586 11,994 1,592 ily 66.5 13,733 459 11,832 10,881 12,291 5,653 1,064 4,525 1,049 
A 20 87 20,679 65.6 13,562 12,119 1,443 10.6 66.4 13,728 455 11,871 10,883 12,330 5,678 1,069 4,550 1,033 
M 18 87 20,710 67.1 13,890 12,478 1,412 10.2 66.5 L377 457 11,905 10,938 12,364 5,695 1,056 4,569 1,044 
NPR 8s) 87 20,740 67.9 14,081 12,697 1,384 9.8 66.6 13,804 453 11,889 10,916 12,351 5,705 1,045 4,576 1,025 
IP 20 87 20,768 68.6 14,252 12,812 1,439 10.1 66.5 13,807 447 11,895 10,927 12,358 5,710 1,042 4,575 1,031 
Bly 86 20,790 68.2 14,182 12,762 1,419 10.0 66.4 13,800 440 11,892 10,933 12,338 5,697 1,040 4,576 1,025 
See 86 20,817 66.0 13,743 12,461 1,282 93 66.2 13,776 445 11,913 10,955 12,366 5,712 1,066 4,568 1,020 
O 19 86 20,838 66.0 13,751 12,452 1,299 9.4 66.3 13,810 440 11,943 10,984 12,390 5,716 1,059 4,588 1,027 
N 16 86 20,861 65.4 13,644 12,269 1,375 10.1 66.0 13,765 444 11,896 10,925 12,341 5,689 1,055 4,578 1,019 
D 14 20,882 64.7 13,513 12,129 1,384 10.2 65.8 13,737 445 11,869 10,898 12,317 5,668 1,057 4,571 1,021 





Annual 














average 
Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15—24 and sed 
as % of Groupe d’age : 25 ans ou plus Groupe d’Age : 15 4 24 ans ending 
labour force Moyenne 
Chomeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 
en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 
population ae Taux Taux de de la semaine 
active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activité chomage se terminant 
a rate ment rate rate ment rate a la date 
Total Taux Taux Taux Taux indiquée 
Total d’activité de chémage d’activité de chémage 








D767611 D767656 D767657 D767730 





D767731 





D767622 





D767623 














8.1 80.9 49 42.1 74 63.2 14.4 1977 

8.3 81.1 5.2 44.1 Teh 64.4 14.5 1978 

74 81.0 45 45.0 7.0 66.2 12.9 1979 

75 80.7 48 46.4 6.5 67.2 13.2 1980 

15 80.5 48 48.1 6.7 67.8 132 1981 

11.0 79.5 0) 48.5 8.8 65.8 18.7 1982 

11.8 79.1 9.2 49.6 9.6 66.1 19.8 1983 

11.2 78.6 9.0 50.8 9.7 66.8 17.8 1984 

10.5 78.5 8.3 51.8 9.4 67.4 16.4 1985 

95 78.2 7.6 52.7 8.6 68.4 15.1 1986 

8.8 71.9 7.0 53.9 8.3 69.1 13.7 1987 

78 71.1 6.0 55.2 75 69.6 12.0 1988 

75 71.6 6.1 55.8 73 70.2 11.3 1989 

8.1 77.1 6.8 56.7 73 68.9 128 1990 

10.3 76.1 9.1 56.8 8.8 67.1 16.2 1991 

7.5 THRU 5.8 55.3 7A 69.9 11.7 1988 D 10 
74 71.6 5.9 55.6 af?) 71.0 11.4 1989 J 21 
75 71.17 59 55.5 74 70.2 11.5 F 18 
16 7718 6.1 55.6 1.6 70.4 10.9 M 18 
78 77.6 6.4 55.4 7.6 70.3 11.5 A 15 
a} 711 6.2 55.6 715 70.6 11.5 M 20 
75 78.0 6.1 55.6 7.0 70.2 11.4 yo ily 
7.6 711.5 6.2 55.7 73 70.1 113 i is 
TA 71.6 6.0 55.8 1 70.7 11.0 A 19 
74 716 6.0 55.8 7.2 69.7 10.8 S 16 
74 7713 6.0 56.0 al 69.9 113 021 
75 7713 6.2 56.3 7.0 70.2 11.6 N 18 
7.6 77.0 6.2 56.5 WD 69.8 11.4 D 16 
ie) 713 63 56.7 iA 70.0 12.0 1990 J 20 
7.6 174 6.2 56.6 7.0 69.7 11.8 F 17 
72 71.0 6.1 563 6.5 68.7 1 M17 
73 77.0 6.1 56.5 6.4 69.2 12.0 A 21 
77 77.0 6.4 56.7 7.0 68.8 12.2 M 19 
716 77.0 6.5 56.6 6.9 68.4 11.9 J 16 
8.0 772 6.6 56.8 7.1 68.6 13.0 J 21 
8.4 171 7.0 56.9 15 68.5 13.4 A 18 
8.5 77.1 fo) 56.9 75 69.1 13.7 S$ 15 
8.9 172 7A 56.9 8.1 69.0 13.8 O 20 
9.1 76.8 79 56.7 79 68.8 14.2 N 17 
93 76.6 8.2 56.6 8.1 68.5 14.5 D 15 
97 163 8.5 56.4 8.5 68.0 14.9 1991 J 19 
10.2 76.4 93 56.4 8.8 67.8 15.4 F 16 
10.5 76.4 95 56.9 9.1 673 15.8 M 16 
10.2 763 9.2 56.8 8.6 67.1 15.9 A 20 
10.3 716.3 9.0 56.9 8.6 67.6 16.6 M 18 
10.5 76.4 9.1 57.1 8.9 67.1 173 J 15 
10.5 76.0 8.7 57.1 9.1 67.6 107) J 20 
10.6 76.1 9.1 57.1 9.1 67.0 17.2 A 17 
10.2 76.0 9.0 56.7 8.8 67.0 16.4 S21 
10.3 76.1 9.1 56.9 8.9 66.7 16.0 0 19 
10.3 715.8 9.4 56.6 8.8 66.4 16.0 N 16 
10.3 75.5 9.5 56.5 8.7 66.3 15.7 D 14 


H8 Labour force status of the population by region 

















Répartition de la population active par région S 110 
Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 
Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia | 
average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 
and week er 
ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- | Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ’ ment 2 rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 
ou données active chomage active chomage active chémage active chémage active chomage 


de la semaine 
se terminant 


a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1977 821 718 12.5 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 49 1,148 1,050 8.5 
1978 850 744 12.5 2,839 2,530 10.9 4,133 3,835 TL 1,871 1,774 She 1,202 1,103 8.3 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4,271 3.093) 6.5 1952 1,868 4.3 1,239 1,144 7.6 
1980 894 795 11.1 2,988 2,694 9.8 4,350 4,053 6.8 2,041 1.953 43 1,301 |r! 6.8 
1981 906 801 11.6 3,037 223 10.3 4,463 4,171 6.6 P1898) 2,037 45 1,361 1,270 6.7 
1982 901 773 14.2 2,985 2,574 13.8 4,502 4,063 9.7 2,170 2,007 7.5 1,367 1,202 12.1 
1983 923 784 15.1 3,038 2,616 13.9 4561 4,089 10.3 2,208 1,995 9.6 1,380 1,190 13.8 
1984 949 805 1522 3,088 2,692 12.8 4,655 4,235 9.0 2,228 2,010 98 1,396 1,191 14.7 
1985 963 812 15.7 3,140 2,768 11.8 4.758 4,377 8.0 APL 2,045 9.2 1,420 1,220 14.1 
1986 978 833 14.8 3,174 2,825 11.0 4,862 4,524 7.0 2,281 2,080 8.8 1,451 1,270 12.5 
1987 994 857 13.8 3,253 2,918 10.3 4,992 4,689 6.1 2,288 2,092 8.6 1,482 1,306 11.9 
1988 1,019 893 12.4 3,311 3,001 9.4 5,118 4,862 5.0 pao) ie) 2,132 7.8 1,514 1,358 10.3 
1989 1,040 912 12.3 3,343 3,031 93 5,214 4,949 Sa 2,328 2,158 ES 1,578 1,435 91 
1990 1,061R 926 12.8 3,399 3,055 10.1 5,268 4,937 6.3 2,351 2,185 gal 1,601 1,469 8.2R 
1991 1,054 907 14.0 3,392 2,987 12.0 5,276 4,770 9.6 2,382 2,188 8.2 1,652 1,489 9.9 
1988 D 10 1,028 915 11.0 3,345 3,043 9.0 5,152 4,901 49 2,326 2,147 TE 15529 1,376 10.0 
1989 J 21 1,030 911 11.6 3,347 3,040 9.2 5,205 4,957 48 DOs 25 (Sy 7.4 1,552 1,394 10.2 
F 18 1,028 908 baa! 35335 3,043 8.8 5,170 4,904 Sul Doe 2,137 7.6 ESA 1,417 98 
M 18 1,030 908 11.8 3,346 3,033 9.4 5,201 4,943 5.0 Zils) 2,139 7.6 1,572 1,419 9.7 
A 15 1,037 908 12.4 3,330 3,009 9.6 5,179 4,901 5.4 2,314 2,135 IEG | ay7 72 1,426 93 
M 20 1,038 916 11.8 3,337 3,012 07 5,198 4,932 Sal 2,334 2,164 73 ESV /7/ 1,424 97 
J 17 1,043 918 12.0 3,349 3,026 9.6 5,189 4,936 49 2,334 2,165 We 1,580 1,439 8.9 
J 15 1,045 914 (25, 3,321 3,006 9.5 5,201 4,942 a0 2383 2,165 ee 1,580 1,434 9.2 
A 19 1,045 914 1 Pe) 3,340 3,039 9.0 De2a8 4,963 52 2,343 2,177 7.1 1,577 1,440 8.7 
Se Lo 1,045 911 12.8 3,346 3,036 9.3 SPY 4,966 4.8 2,331 2,163 I2 1,578 1,449 8.2 
Oh | 1,044 910 12.8 3,346 3,037 92 5,237 4,976 5.0 2,330 2,162 ez 1,591 1,458 8.4 
N 18 1,050 917 92.4 3,357 3,052 9.1 5,260 4,984 5) 2,334 2,165 2 1,590 1,458 8.3 
D 16 1,054 917 13.0 3,359 3,045 9.3 5,270 4,988 5.4 2,332 2,169 7.0 1,590 1,459 8.2 
1990 J 20 1,061 925 12.8 3,414 3,063 10.3 5,268 4,979 Sy) 2,339 2,180 6.8 1,591 1,470 7.6 
Peal 1,058 921 12.9 3,395 3,056 10.0 5,278 4,997 523 2,344 2,185 6.8 1,579 1,455 WS 
M 17 1,046 923 11.8 3,369 3,061 91 5,256 4,975 53) 2,340 2,191 6.4 1,568 1,446 78 
A Zl 1,058 928 12.3 3,394 3,082 9.2 5,243 4,971 32 2.357, 2,200 6.7 1,587 1,460 8.0 
M 19 1,051 917 12.7 3,397 3,076 9.4 5,245 4,938 59 2,349 2,185 7.0 1,593 1,471 Gat 
J 16 1,049 913 13.0 3,396 3,079 9.3 5,250 4,946 5.8 2,345 2,181 7.0 1,591 1,464 8.0 
Ve #4 1,060 923 12.9 3,389 3,082 9.1 5,272 4,928 6.5 2353 2,183 ik! 1,605 1,477 8.0 
A 18 1,067 930 12.8 3,397 3,050 10.2 5,257 4,906 6.7 2,351 2,181 We 1,617 1,476 8.7 
S P35 1,069 930 13.0 3,430 3,066 10.6 5,262 4,918 6.5 2,360 2,189 ee 1,623 1,482 8.7 
O 20 1,075 935 13.0 3,420 3,038 12 5,318 4,933 7.2 2,354 2,178 5 1,614 1,472 8.8 
N 17 1,072 934 12.9 3,394 3,005 11.5 5,285 4,888 75 2,362 2,186 fe 1,625 1,481 8.9 
Dias 1,074 934 13.0 3,395 2,998 LET, 5,281 4,867 78 2,362 2,181 UA 1,623 1,473 9.2 
1991 J 19 1,068 932 12.7 SESW? 2,967 12.0 5,249 4,809 8.4 PipeMiiN\ 2,188 IR 1,621 1,465 9.6 
F 16 1,066 925 13.2 3,387 2,976 a 5,233 4,737 95 2,369 2,184 78 1,630 1,468 99 
M 16 1,056 911 13.7 3,404 2,980 5 5,269 4,749 9.9 2,374 2,187 168) 1,634 1,467 10.2 
A 20 1,054 908 13.9 3,391 2,984 12.0 5,261 4,767 9.4 2,386 2,196 8.0 1,645 1,484 9.8 
M 18 1,055 903 14.4 3,396 3,005 11.5 5,283 4,771 9.7 2,389 2,193 8.2 1,653 1,490 9.9 
J 1S 1,038 892 14.1 3,388 2,983 12.0 5,310 4,766 10.2 2,395 2,201 8.1 1,658 1,492 10.0 
J 20 1,046 898 14.1 3,401 2,995 11.9 5,310 4,780 10.0 2,388 2,186 8.5 1,648 1,486 9.8 
As LT 1,053 901 14.4 3,399 2,990 12.0 5,297 4,772 9.9 2,380 2,184 8.2 1,646 1,482 10.0 
» 21 1,051 903 14.1 3,401 2,988 1a) 5,268 4,783 9.2 2,385 2,189 8.2 1,664 1,502 9.7 
O 19 1,060 907 14.4 3,396 3,003 11.6 5,291 4,781 9.6 2,389 2,191 8.3 1,677 1,513 98 
N 16 1,053 906 14.0 3,395 2,990 11.9 5,274 4,769 9.6 Pre 1S} 2,170 8.6 1,669 1,504 9.9 
D 14 1,054 909 13.8 33373 2,974 11.8 5,254 4,745 OF 2,391 2,188 8.5 1,672 1,504 10.0 


H9 


Employment in non-agricultural establishments* 


Emploi dans les entreprises non agricoles* 


$111 





Thousands of persons En milliers de personnes 


Construction 
Construction 


Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens 
and Total 
month Total Forestry Mining, Manu- 
Année Total Exploitation —_ including facturing 
ou forestiére milling Industries 
mois Industries manufac- 
extractives,  turiéres 
broyage 
compris 
LI Up) L3 L6 L27 L159 
1987 O 10,172 2,700 66 159 1,945 530 
N 10,088 2,641 60 157 1,931 494 
D 9,854 2,531 52 154 1,903 422 
1988 J 9,795 2,467 50 154 1,877 386 
F 9,793 2,446 49 1153 1,866 377 
M 9,859 2,469 46 156 1,876 390 
A 9,993 2,546 43 151 1,896 455 
M 10,202 2,662 58 IVsya/ 1,947 500 
J 10,348 2,755 68 160 1,978 549 
J 10,187 2,745 72 162 1,953 558 
A 10,187 IIB 72 162 1,958 561 
S 10,293 222. 71 161 1,940 551 
O 10,297 2,704 66 158 1,935 544 
N 10,260 2,638 63 156 1,919 500 
D 10,068 2,554 59 153 1,894 449 
1989 J 10,041 2513 55 148 1,901 409 
F 10,090 2,525 53 150 1,909 413 
M 10,164 2,540 50 148 1,916 426 
A 10,261 2,601 45 151 1,930 475 
M 10,479 2,735 Sif 154 1,974 550 
J 10,596 2,813 69 159 2,000 585 
J 10,455 2,790 70 159 1,978 583 
A 10,423 2,809 70 155 1,982 602 
S 10,483 2,766 70 152 1,952 592 
O 10,497 ATES) 66 151 1,937 582 
N 10,426 2,640 59 146 1,906 529 
D 10,155 2,506 S51 143 1,851 460 
1990 J 10,039 2,447 49 145 1,825 429 
F 10,053 2,426 46 144 1,812 424 
M 10,109 2,430 43 146 1,807 434 
A 10,150 2,464 39 142 1,820 461 
M 10,325 2,544 51 151 1,851 491 
J 10,391 2,597 62 153 1,866 516 
J 10,210 2,600 62 151 1,835 552 
A 10,164 2,594 62 151 1,825 557 
S 10,257 2,542 63 150 1,785 543 
O 10,246 2,485 57 148 1,756 524 
N 10,087 2,361 51 146 1,695 469 
D 9,783 2,253 46 145 1,651 412 
1991 J 9,582 2,163 45 148 1,609 361 
F 9,497 2,126 47 145 1,579 355 
M 9,459 2 AAS 44 148 1,565 357 
A 9,479 2,144 40 143 1,577 384 
M 9,680 2,234 50 147 1,599 438 
J 9,655 DOT) 57 149 1,611 454 
J 9,471 2,268 59 156 1,592 461 
A 9,391 2,265 63 155 1,596 452 
S 9,439R 2,217R 60R 150 1,569R 438R 
O 9,399 2,178 57 147 1,539 436 


Service producing industries Services 





Total 
Total 


L166 


7,472 
7,446 
7,323 


15329 
7,347 
7,390 
7,447 
7,540 
7,593 
7,442 
7,436 
7,571 
7,593 
7,621 
7,514 


7,528 
7,566 
7,624 
7,660 
7,744 
7,183 
7,664 
7,614 
7,718 
7,761 
7,186 
7,650 


ifs) 
7,627 
7,679 
7,687 
7,782 
7,194 
7,610 
7,569 
7,716 
7,761 
7,126 
7,529 


7,419 
7,371 
7,345 
7,334 
7,446 
7,384 
gZ05) 
7,126 
7,222R 
7,221 


Transportation, 
communication 
and other 
utilities 
Transports, 
communications 
et autres 
services 

d’utilité 
publique 


L167 


834 
819 
811 


811 
811 
812 
814 
831 
844 
813 
814 
823 
840 
834 
822 


820 
819 
827 
833 
855 
872 
861 
858 
874 
874 
859 
856 


852 
848 
850. 
849 
868 
879 
861 
856 
866 
866 
855 
846 


818 
810 
808 
808 
822 
848 
834 
833 
843R 
836 


Trade 


Commerce 


L196 


1,811 
1,832 
1,832 


1,790 
1,771 
1,792 
1,819 
1,856 
1,865 
1,840 
1,852 
1,862 
1,862 
1,882 
1,884 


1,841 
1,824 
1,826 
1,845 
1,856 
1,881 
1,871 
1,879 
1,859 
1,880 
1,902 
1,891 


1,841 
1,823 
1,839 
1,863 
1,894 
1,905 
1,866 
1,864 
1,848 
1,856 
1,860 
1,838 


1,747 
1,688 
1,667 
1,656 
1,682 
1,672 
1,658 
1,636 
1,629R 
1,631 


Finance, 
insurance 
and real 
estate 
Finance, 
assurance 
et 
immobilier 


L238 


614 
611 
614 


620 
626 
635 
639 
647 
657 
652 
656 
649 
650 
646 
643 


637 
638 
639 
637 
647 
652 
660 
651 
643 
647 
650 
646 


641 
641 
644 
640 
644 
651 
651 
654 
658 
664 
662 
647 


639 
634 
632 
632 
642 
652 
656 
643 
640Rr 
630 


Community, 
business and 
personal 
services 
Services aux 
collectivités, 
aux entre- 
prises et aux 
ménages 


L251 


3,546 
3,522 
3,406 


3,447 
3,481 
3,486 
S12 
3,527 
3,528 
3,435 
3,412 
3,952 
apeyihll 
3,591 
3,502 


3,558 
3,606 
3,645 
3,661 
3,693 
3,665 
3,552 
3,507 
3,642 
3,668 
3,686 
3,574 


3,576 
3,625 
3,649 
3,638 
3,666 
3,636 
3,504 
3,474 
3,640 
3,676 
3,655 
3,506 


3,524 
3,544 
3,534 
3,536 
3,544 
3,473 
S21 
3,287 
3,398R 
3,417 


Public 
administration 
Adminis- 
tration 
publique 


L307 


667 
662 
660 


660 
657 
665 
664 
679 
699 
702 
701 
684 
670 
668 
663 


672 
679 
688 
684 
694 
713 
720 
718 
700 
692 
690 
683 


682 
690 
698 
697 
710 
724 
728 
722 
703 
699 
695 
693 


692 
696 
704 
703 
756 
740 
734 
726 
Ale 
707 


Commercial 
industries 
Entreprises 
commerciales 


7,902 
7,803 
7,632 


7,537 
7,497 
7,551 
7,681 
7,900 
8,076 
8,053 
8,060 
8,017 
7,996 
7,936 
7,197 


Tied, 
T1333 
7,788 
7,898 
8,116 
8,286 
8,258 
8,255 
8,170 
8,133 
8,030 
7,838 


7,691 
7,656 
7,693 
7,745 
7,915 
8,030 
7,966 
7,947 
7,868 
7,815 
7,634 
7,426 


7,178 
7,048 
6,999 
7,024 
7,196 
7,270 
7,218 
(Piley/ 
7,053R 
6,964 


Non- 
commercial 
industries 
Entreprises 
non 
commerciales 


2,270 
2,285 
2,222 


2,259 
2,296 
2,308 
2,312 
2,303 
PIN? 
2,134 
PSI Pah 
2,276 
2,301 
2,324 
2,271 


VAS) 
2,358 
2,376 
2,363 
2,364 
2,309 
2,196 
2,168 
2,314 
2,364 
2,396 
2,317 


2,347 
2,397 
2,417 
2,405 
2,410 
2,361 
2,243 
2,217 
2,389 
2,431 
2,454 
2,357 


2,403 
2,449 
2,461 
2,455 
2,484 
2,384 
2,253 
2,234 
2,386R 
2,435 


el EE ES EE EE EEE eee ee eee he ee 
*Les données extraites de ’Enquéte sur l’emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 
janvier 1987, tout 4 fait comparables a celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées a la 
méthode d’échantillonnage. II est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correction 


*Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable 
with those for earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate 


growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. 


permettant d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures A janvier 


1987. 


Residential construction 
H l Q Construction de logements $112 


Thousands of units En milliers d’unités 








Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
month Starts Mises en chantier Comple- Under Vacancies at end of period Starts Mises en chantier Comple- 
Année SEES SSS tions construc- Logements inoccupés Se a ee tions 
ou Urban centres Other Total ‘Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- ae Centres urbains Total ments — 
mn ss EEL Reste terminés ments Single- Apartment ; terminés 
Single Multiple Total du en cons- family and and row Single Multiple Total 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwe llings Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations 
Maisons multi- unifamiliales maisons en Maisons multi- 
unifamiliales familiales et duplex rangées unifamiliales familiales 
D849796 D2783 D2717 D2739 D2761 H700 H757 D4932 D4933 D4900 H73 D4946 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 273.2 236.2 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209.8 21S 2 236.2 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 15.7 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 
1978 129 105.7 178.7 49.0 227.7 246.5 164.7 or 13:9 12D) 105.7 178.7 BoM ed! 246.5 
1979 72.9 78.8 SL 45.3 197.0 226.5 128.6 9.4 11.8 G29) 78.8 [S12 197.0 226.5 
1980 60.7 64.3 125.0 33.6 158.6 176.2 105.8 de) 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 
1981 63.4 79.1 142.4 85,5 178.0 175.0 102.8 8.8 74 63.4 79.1 142.4 178.0 175.0 
1982 39.1 65.7 104.8 DAY 125.9 133.9 89.1 5.4 13.0 39.1 65.7 104.8 125.9 1339 
1983 77.6 56.6 134.2 28.4 162.6 163.0 84.9 4.1 9.1 71.6 56.6 134.2 162.6 163.0 
1984 64.7 46.2 110.9 24.0 134.9 153.0 63.9 4.4 8.1 64.7 46.2 110.9 134.9 153.0 
1985 78.4 61.0 139.4 26.4 165.8 139.1 86.4 3.2 a5) 78.4 61.0 139.4 165.8 139.1 
1986 97.3 135 170.9 28.9 199.8 184.6 101.4 3.8 US S73 135 170.9 199.8 184.6 
1987 L522 100.2 PBs) 30.6 246.0 218.0 127.7 5.8 9.0 VSP? 100.2 2153 246.0 218.0 
1988 102.4 87.3 189.6 32.9 222.6 216.5 131.5 6.6 12.4 102.4 87.3 189.6 222.6 216.5 
1989 100.4 83.0 183.3 32.1 215.4 217.4 127.6 7B! 13.6 100.4 83.0 183.3 215.4 217.4 
1990 76.6 74.0 150.6 31.0 181.6 206.2 100.7 9.9 16.2 76.6 74.0 150.6 181.6 206.2 
1988 J 11.8 7.2 19.0 135.2 6.4 123 106.0 78.0 184.0 217.0 
J 10.4 6.4 16.8 6.4 12.3 103.0 76.0 179.0 214.0 
A 10.2 8.4 18.7 9.6 61.1 60.5 6.4 12.1 106.0 115.0 221.0 256.0 204.0 
S 9.6 6.4 16.0 134.8 6.3 11.5 109.0 72.0 181.0 216.0 
O 9.0 7.1 16.1 6.3 12.5 104.0 84.0 188.0 228.0 
N 8.7 8.6 17.3 5) 56.4 58.8 6.3 12.5 107.0 92.0 199.0 239.0 215.0 
D ies 6.2 13:5) 131.5 6.6 12.4 109.0 77.0 186.0 226.0 
1989 J 5.9 7.8 ile y7/ 6.3 14.5 105.0 99.0 204.0 224.0 
F 5.0 4.8 9.8 3.4 39.0 46.9 6.0 JIBS) 105.0 84.0 189.0 209.0 239.0 
M 6.3 5.8 12.1 122.9 Sil 12.4 106.0 82.0 188.0 208.0 
A 9.4 8.0 17.4 5.5 12.1 102.0 86.0 188.0 220.0 
M 11.7 Ges 19.1 10.1 64.3 53.5 5.8 13.3 99.0 73.0 172.0 204.0 221.0 
J 10.4 ie Lie 133.2 5.9 13.4 94.0 81.0 175.0 207.0 
J SPI 6.8 16.4 5.8 14.0 97.0 82.0 179.0 217.0 
A 10.0 55 15.5 10.7 59.0 60.8 6.1 14.4 105.0 60.0 165.0 203.0 209.0 
S 8.8 7.6 16.3 131.0 6.2 15.0 101.0 97.0 198.0 236.0 
O 8.6 jj? 15.8 6.9 14.5 101.0 87.0 188.0 221.0 
N 8.0 7.6 15.6 79 53.1 56.2 del 1333 98.0 85.0 183.0 216.0 209.0 
D 6.7 (2 13.9 127.6 7A 13.6 101.0 89.0 190.0 223.0 
1990 J 6.4 6.6 13.1 7.2 13.1 115.0 83.0 198.0 219.0 
F 4.9 Sy 10.2 3.6 39.8 46.0 7.0 12.6 104.0 91.0 195.0 216.0 234.0 
M 6.1 6.8 13.0 120.6 74 1373) 101.0 96.0 197.0 218.0 
A 9.0 feo? 16.1 7.8 lisa 97.0 77.0 174.0 207.0 
M 9.8 93 19.1 10.5 62.3 Sy? a 8.6 12.8 83.0 91.0 174.0 207.0 212.0 
J 9.0 7.6 16.6 131.0 9.1 13.2 81.0 85.0 166.0 199.0 
J ifp 6.7 13.8 9.2 12.9 72.0 81.0 153.0 185.0 
A 5.4 6.1 115 9.0 44.1 58.3 9.4 12.9 56.0 66.0 122.0 154.0 201.0 
S 5.4 4.4 9.8 116.3 9.8 13.4 62.0 58.0 120.0 152.0 
oO Sa 4.9 10.0 10.2 14.1 61.0 59.0 120.0 154.0 
N 48 4.5 93 713 35.4 50.7 10.1 15.0 59.0 50.0 109.0 143.0 190.0 
D 3.5 4.6 8.1 100.7 99 16.2 53.0 57.0 110.0 144.0 
1991 J 2.3 Bul 5.4 92 16.9 41.0 39.0 80.0 92.0 
F 1.8 2.6 4.5 Ke 17.8 35.9 8.7 16.5 39.0 45.0 84.0 96.0 183.0 
M He | 2.9 S27 82.0 8.2 16.0 45.0 41.0 86.0 98.0 
A 5.0 5.0 10.1 7.5 15.4 54.0 54.0 108.0 132.0 
M 7.9 6.4 14.4 TA 46.5 36.5 Lae 15.9 68.0 62.0 130.0 154.0 147.0 
J 8.4 5.9 14.3 91.8 6.9 15.4 76.0 66.0 142.0 166.0 
J 7.6 6.9 14.5 6.5 15.1 77.0 84.0 161.0 196.0 
A Te 5.6 12.8 o3 48.5 45.2 6.4 14.3 75.0 60.0 135.0 170.0 156.0 
S 5.9 59 11.9 94.7 6.6 14.3 68.0 78.0 146.0 181.0 
O 6.8 13 14.1 el 14.0 80.0 89.0 169.0 202.0 
N 5.9 6.5 123, 75 13.4 72.0 72.0 144.0 


Hl l Consumer price index 
Indice des prix a la consommation $113 


1986 = 100 1986 = 100 














as Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
an nN ———————, 
month All Food Total Total Total Total goods Services Shelter All Food Total Total 
Année items Alimen- excluding energy excluding Biens Services Logement items Alimen- excluding excluding 
ou Indice tation food Produits food and energy a ee CCE tation food food and 
mois global Indice énergétiques Indice Total Non- Semi- Durables Total Total global Indice energy 
global, global, Indice durables durables Biens Indice Indice global, Indice global, 
alimentation alimentation global Biens Biens durables global global alimentation alimentation 
exclue et énergie non semi- exclue et énergie 
exclues durables _ durables exclues 
P484000 P484001 P484495 P484499 P484496 P484487 P484490 P484489 = P48.4488 P484491 P484165 P484549 P484551 P484550 P484571 
Uo7g, 3123: 48.9 p23 413 °¢ 54.0 50.3 45.5 62.2 57.9 sey Dep $0.2 52.8 54.5 
1978 55.9 56.5 Spyy/ 45.2 aks) 55.4 DAL 64.6 61.2 56.8 56.0 56.7 5919) 57.4 
1979 61.0 63.9 60.1 49.6 61.7 61.2 56.9 70.2 67.1 60.8 60.5 61.0 63.9 60.1 61.7 
1980 67.2 70.8 66.1 57.6 67.5 68.2 63.8 77.0 74.4 65.8 65.1 67.2 70.8 66.1 67.5 
1981 75.5 78.9 74.6 74.9 74.8 VIP 74.0 83.2 81.4 73.4 13.9 75:5 78.9 74.6 74.8 
1982 83.7 84.6 83.4 89.7 82.9 84.4 82.6 88.7 86.0 82.8 83.9 83.7 84.6 83.4 82.9 
1983 88.5 87.7 88.7 96.7 88.0 89.0 87.7 92.6 89.4 88.2 90.0 88.5 87.7 88.7 88.0 
1984 92.4 92.6 023 102.0 91.4 93.2 92.9 94.8 92.4 91.6 93.6 92.4 92.6 92.3 91.4 
1985 96.0 O52 96.2 107.7 95.0 96.8 97.1 97.3 95.2 95.2 97.1 96.0 95.2 96.2 95.0 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1987 104.4 104.4 104.3 102.6 104.6 104.1 104.5 104.0 103.1 104.8 104.4 104.4 104.4 104.3 104.6 
1988 108.6 LOT 2 OS:9) 103.2 109.6 107.8 107.7 109.2 107.0 109.6 109.3 108.6 107.2 108.9 109.6 
1989 114.0 111.1 114.7 106.8 115.6 112.5 112.8 114.1 111.8 115.9 115.6 114.0 111.1 114.7 115.6 
1990 119.5 HAS 7 120.3 117.4 120.7 117.0 119.8 117.3 112.5 122.4 122.1 119.5 iW Sye4/ 120.3 120.7 
1988 F 106.7 105.6 106.9 103.4 107.3 106.3 106.2 107.6 105.2 107.3 107.2 106.8 105.6 107.0 107.4 
M 107.3 105.3 107.7 102.6 108.2 106.3 105.9 108.2 105.9 108.4 107.7 107.3 105.8 107.7 108.2 
A 107.6 105.8 108.1 103.8 108.5 106.9 106.7 109.0 105.6 108.6 108.0 107.7 106.1 108.1 108.5 
M 108.3 106.5 108.7 104.7 109.1 107.8 107.8 109.3 106.4 109.0 108.3 108.1 106.5 108.5 108.8 
J 108.5 107.4 108.7 104.3 109.2 108.1 108.4 109.3 106.4 109.0 108.6 108.3 106.9 108.7 109.1 
J 109.1 108.4 109.2 104.6 109.8 108.5 108.9 109.0 106.8 109.8 109.2 108.9 107.4 109.3 109.8 
A 109.4 108.7 109.5 102.8 110.3 108.6 108.7 110.0 107.1 110.3 109.8 109.3 108.3 109.5 110.3 
S 109.5 108.4 109.7 102.9 110.5 108.6 108.7 110.1 107.0 110.6 110.3 109.5 108.6 109.8 110.5 
O 110.0 108.4 110.3 102.2 1 le 108.7 108.5 110.8 107.7 IES 111.3 109.8 108.6 110.1 111.0 
N 110.3 108.0 110.9 101.4 111-9 109.1 108.1 110.7 110.4 111.9 111.6 110.3 108.3 110.8 111.8 
D 110.3 107.6 111.0 101.0 112.0 109.0 107.8 110.9 110.5 112.0 111.8 110.6 108.4 111.1 112.2 
1989 J 110.9 108.9 111.3 101.9 ites) 109.5 109.0 111.0 110.4 112.5 112.5 111.2 108.9 ee ey) 112.8 
EF 111.6 109.8 112.1 102.4 113.1 110.4 109.8 113.4 110.6 113.1 113.0 111.7 109.7 112.2 113.2 
M {hia 109.9 112.7 103.1 113.8 110.7 110.0 114.0 110.7 113.9 LBZ | Wy Vado? 110.2 | WF) 113.7 
A 112.5 110.3 113.0 104.0 114.1 111.0 110.4 113.6 111.0 114.5 114.4 112.6 110.4 113.1 114.1 
M 113.7 111.0 114.3 108.1 115.0 Wa 113.4 114.1 2 114.9 114.9 113.4 110.8 114.1 114.8 
J 114.3 111.8 114.8 108.7 115.6 itilsioi 114.1 113.4 23) 115.6 115.4 114.1 110.9 114.8 ilies) 
J 115.0 112.8 LSeS 109.1 116.3 Wey 114.9 114.1 112.2 116.6 116.0 114.8 111.4 115.6 116.3 
A 115.1 112.1 115.8 109.0 116.6 113.5 114.3 115.0 111.9 117.0 116.5 114.9 111.4 115.8 116.6 
S 115.3 111.6 116.0 108.9 116.9 113.4 114.1 115.4 111.9 117.4 116.8 115.2 111.6 116.1 116.9 
O MISE 112.0 116.6 108.6 117.4 113.7 114.3 115.6 112.1 118.1 117.8 115.5 112.0 116.4 WUT? 
N 116.1 111.9 117.1 109.1 118.0 114.2 114.6 115.2 113.7 118.4 118.2 116.1 112.2 117.0 ii bg/3s) 
D 116.0 111.3 117.1 108.5 118.1 MS 114.1 114.4 113.5 118.8 118.5 116.4 1 Yrs} 117.3 118.3 
1990 J 117.0 114.1 Weg 111.1 118.4 Wis? 116.5 115.1 113.8 119.1 119.5 117.2 113:9 118.0 118.8 
Ie 117.7 115.1 118.3 112.4 119.0 115.8 GES 116.1 113.4 119.9 120.0 117.7 114.8 118.4 119.1 
M 118.1 115.4 118.7 113.4 119.4 116.2 118.0 al 113.0 120.4 120.4 118.1 115.4 118.8 119.4 
A 118.1 114.5 118.9 114.2 119.6 115.8 117.8 117.0 112.2 121.0 120.9 118.2 114.7 119.0 119.6 
M 118.7 114.8 119.6 115.6 120.1 116.3 119.0 116.6 111.9 121.6 121.6 118.5 114.7 119.4 119.8 
J 119.2 116.4 119.9 116.2 120.3 117.0 120.2 ES 111.8 121.8 121.8 119.0 115.5 119.8 120.3 
J 119.8 117.2 120.4 116.0 120.9 117.3 120.5 117.3 Wie) | 122.8 122.1 119.5 115.7 120.4 121.0 
A 119.9 116.1 120.8 116.2 1213) 117.2 119.9 118.9 112.0 123.2 122.5 119.8 Wey 4/ 120.8 121.3 
S 120.2 115.9 212 117.6 27, ili bee? 120.3 118.2 111.7 123.9 122.8 120.3 116.2 121.3 PALI) 
O 121.2 116.5 122.3 122.7 122.4 118.2 122.0 118.7 111.7 124.8 124.0 121.0 116.8 122.0 122.1 
N 121.9 116.6 123.1 126.9 122.9 119.2 123.1 118.1 113.5 125.2 124.5 122.0 117.3 123.1 122.8 
D 121.8 116.1 123.0 126.8 122.8 118.8 227 117.6 113.3 12533 124.5 122.2 117.4 123.3 123.1 
1991 J 125.0 120.9 126.0 132.1 125°) 122.2 126.6 125.1 113.0 128.5 127.0 125.1 120.5 126.2 125.8 
F 125.0 120.9 125.9 ~ 124.7 126.1 121.6 124.6 127.4 1133 129.0 126.9 124.9 120.6 125.9 126.2 
M 125.5 121.3 126.4 120.6 127.1 122.5 126.0 128.9 112.9 129.0 126.5 125.5 121.3 126.5 W274 
A 125.5 121.8 126.4 118.6 127.2 122.4 126.0 128.7 112.4 129.4 126.6 125.6 121.8 126.4 127.3 
M 126.1 122.0 127.1 122.1 127.6 123.2 127.9 128.7 112.0 129.6 127.0 125.9 121.9 126.8 127.4 
J 126.7 124.3 127.2 122.5 127.8 124.0 129.6 128.7 111.4 129.9 127.3 126.4 123.2 LOT 127.8 
J 126.8 123.5 127.6 124.1 128.0 123.9 129.6 129.0 111.2 130.3 127.9 126.6 122.2 127.7 128.2 
A 126.9 122.0 128.0 123.8 128.5 123.8 128.5 129.9 112.0 130.6 128.3 126.9 121.9 128.0 128.5 
S 126.7 120.4 128.1 124.5 128.6 123.2 127.6 129.2 112.1 130.9 128.2 126.9 121.0 128.2 128.7 
O 126.5 119.4 128.1 122.1 128.8 122.4 126.4 128.8 111.6 131.6 128.9 126.4 120.0 127.9 128.6 
N 127.0 119.6 128.6 122.2 129.3 123.0 126.5 128.1 114.0 131.8 129.0 127.1 120.8 128.5 129.3 


Other prices and costs* 
H l 2 Autres prix et couts* $114 




















Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Year Raw materials price Industrial Wage settlements, excl. COLA Average hourly earnings, Average weekly earnings, Non-farm sector 
and index, 1986 = 100 product compound average annual hourly rated employees, all employees, in dollars Secteur non agricole 
month Indice des prix des price increase in base rates (%) in dollars Gains hebdomadaires Ee a 
Année matiéres premiéres, 1986 = 100 — index Accords salariaux : Hausse Gains horaires moyens moyens de l’ensemble Labour Wages and salaries Profits per 
ou ee eS ISS annuelle moyenne (sans [VC) des employés payés des employés (en dollars) income per unit of output unit of é 
mois Total excluding Coal, Indice composée des taux de base, en % 4 ’heure (en dollars) per unit Salaires et traitements output in 
coal, crude crude oil, des prix Industrial Manufac- of output par unité produite commercial 
oil, natural natural des produits —_ Total Manufac- Manufacturing Construction Ensemble turing Revenu — : industries 
gas gas industriels Ensemble turing Industries Construc- des Industries du travail Commercial Manufac- Benéfices 
Total, Charbon, 1986 = 100 des industries Industries manufac- tion industries manufac- par unité Entreprises turing — par unite 
charbon, pétrole manufac- turiéres turiéres produite commer- Industries _ produite 
pétrole brut, brut, gaz turiéres ciales manufac- dans les 
gaz naturel naturel turieres entreprises 
exclus commerciales 
D694316 D694315 D694001 D747018 D747020 L5607 L5739 L1241 L1267 B20064 B20063 B20065 
1980 11.1 12.3 4038 3939 4571 .1335 
1981 96.2 115.2 83.6 13.4 12.5 4497 4346 4985 1213 
1982 93.4 138.6 89.2 10.1 10.7 4968 4773 5739 0912 
1983 94.8 148.4 92.3 5.6 53 5047 4744 5656 1213 
1984 99.2 150.6 96.5 3.5 3.4 5113 A784 5456 1398 
1985 96.6 157.6 99.1 3.7 3.9 5262 4902 5568 1427 
1986 100.0 100.0 100.0 3.4 Dal 5434 5091 5854 1269 
1987 106.1 109.7 102.8 3.7 3.6 5673 5212 5979 1501 
1988 111.8 86.7 107.2 44 49 5945 5486 6189 1577 
1989 111.3 98.2 109.4 53 5.5 6265 S811 6530 1472 
1990 108.8 117.6 109.7 6.1 5:3 6654 6157 6945 Alb 
1988 S 111.5 81.4 108.0 13.02 15.09 468.18 $53.31 
oO 112.1 7714 108.1 13.10 US35 468.80 557.31 
N 112.8 74.7 108.8 4.7 46 13.08 15.40 469.91 558.20 .6072 5600 6317 sl Sy7/7 
D 113.3 7T7A 108.8 13.04 15.56 470.23 549.04 
1989 J 113.9 84.2 109.5 13.31 16.08 474.25 564.30 
F 112.8 88.6 109.4 4.6 6.0 13.32 16.22 474.85 566.89 6108 5666 .6337 .1646 
M 114.7 94.0 109.9 13.39 16.29 478.03 $66.53 
A r3S 100.0 109.8 13.42 15.99 480.94 §70.33 
M 123) 104.4 109.8 S22. 5.6 13.40 15.83 482.23 566.02 6225 5757 6458 .1534 
J 111.9 103.3 109.9 13.43 15.59 489.10 568.11 
J 111.0 103.9 109.7 13.45 15.64 488.07 562.56 
A 111.8 99.1 109.5 6.1 47 13.56 15.80 489.56 569.93 .6319 5876 6614 .1424 
S 110.1 97.0 109.2 13.71 16.21 495.31 582.71 
O 109.9 99.4 109.0 13.78 16.39 496.91 586.60 
N 107.9 101.5 108.8 De 5.0 13.87 16.76 495.52 589.33 6408 5945 6718 1284 
D 106.3 102.7 108.5 13.91 16.60 496.59 $82.74 
1990 J 105.7 106.3 108.7 13.97 ep ta! 500.78 592.41 
F 107.6 111.3 109.5 6.1 Sys 14.00 17.41 498.64 594.62 6494 6017 6814 1216 
M 109.8 107.0 109.3 14.14 17.18 $02.80 601.20 
A 109.5 98.9 109.1 14.19 17.38 506.38 601.87 
M eS 93.1 109.6 6.0 46 14.28 16.63 $08.13 600.74 .6619 6113 6913 .1082 
J 110.7 88.4 109.4 14.27 16.45 $13.09 602.69 
J 110.9 86.4 109.1 14.25 16.69 515.14 595.97 
A 110.7 106.4 109.3 6.5 ai) 14.25 16.84 $18.67 602.61 6688 6193 .6905 1123 
S 109.6 136.1 110.2 14.38 aA $20.37 611.04 
O 107.8 161.1 110.6 14.54 17.54 $23.41 616.17 
N 106.5 165.6 110.9 55 5.4 14.63 17.67 23:12 620.51 6818 6311 .7164 .1027 
D 105.9 150.8 111.0 14.75 17.64 523.00 612.65 
1997 J 106.3 139.6 111.1 14.78 17.83 526.30 621.22 
F 106.6 120.0 110.6 6.5 5.6 14.97 18.30 528.47 626.16 6934 .6378 .7306R .0750 
M 106.2 106.3 109.8 15.05 18.32 532.34 627.86 
A 105.9 100.8 109.1 15.08 18.07 535.38 627.38 
M 104.9 99.0 108.7 3.2 D2 15.04 17.94 536.78 628.04 6943 .6366R .7298R .0800 
J 104.6 100.4 108.3R 15.05 17.43 543.17 630.83 
J 103.8 99.1 108.2 15.00 17.24 544.15 622.92 
A 103.0 101.6 107.8 2.9 2.6 15.00 17.42 546.59 629.69 .7016 6404 .7264R .0825 
S 101.4 105.0 107.6 15.19 17.60R 546.95R 642.29R 
oO 100.8 106.5 107.6 15.28 17.84 551.35 648.32 
N 100.6 110.0 107.5 


*Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable | *Les données extraites de l’Enquéte sur Pemploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 

with those for earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate janvier 1987, tout a fait comparables a celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées a la 

growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. méthode d’échantillonnage. Il est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correction 
permettant d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures a janvier 
1987. 
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Other economic indicators 








Autres indicateurs économiques pls 
Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 
Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars Industrial Average weekly Thousands of | Farm cash Annual rates 
and (monthly rates or end of period) production _ hours, hourly person-days income, Chiffres annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions millions of rated employees, lost through millions 
Année de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 1986 dollars manufacturing labour disputes of dollars Total Retail trade New passenger Building 
ous MEL. oo LL Production (unadjusted) (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding car sales, permits: 
mois Unfilled orders | New orders Owned Total Ratio industrielle | Moyenne Milliers Revenu en income; all cars), thousands of units industrial and 
at end of Nouvelles commandes inventories shipments  inventories/ en millions  hebdomadaire de journées- especes des _ millions millions Ventes de voitures commercial, 
period, durable + at end of __ Ensemble shipments de dollars des heures de personnes agriculteurs, of dollars of dollars particuliéres, neuves —_ millions 
consumer goods Total Machinery _ period des Ratio: de 1986 travail des perdues en millions Revenu Commerce — en milliers d’unités of dollars 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ employés par suite de dollars total de détail Permis de 
Commandes equipment _ fabricants Expéditions payés a de conflits (données du travail, (véhicules Total North construire : 
en carnet en Machi- en fin VPheure — du travail non en millions automobiles Total American immeubles 
fin de période, nerie de période Industries (données désaison- de dollars __exclus), models a usage 
industries de et manu- non nalisées) en millions Voitures industriel ou 
biens de équipement facturiéres désaison- de dollars nord- commercial, 
consommation (données non nalisées) américaines en millions 
durables désaison- de dollars 
nalisées) 
D316410 D316929 D316056 D318159 D315674 D318284 137035 L4677 D1601 D209682 D5272 D4975 D4971 
1981 365.4 15,900.8 1,572.7 33,981.4 15,904.3 2.14 106,674 8,879 18,525 196,002 84,134 904 647 6,961 
1982 449.2 15,478.4 1,402.3 30,769.9 15,617.4 1.97 96,204 5,795 18,871 209,401 90,164 a3) 489 4,582 
1983 406.7 17,324.2 1,695.0 30,548.3 16,918.2 1.81 102,436 4,444 18,832 219,385 96,480 843 625 3,700 
1984 364.2 19,234.8 1,670.6 33,902.9 19,154.0 Lee 114,883 3,872 20,408 236,257 103,141 971 725 5,083 
1985 496.5 20,716.0 1,920.6 33,846.1 20,722.7 1.63 121,273 3,181 19,690 254,776 111,894 1,137 795 6,525 
1986 465.7 21,228.8 2,084.4 33,690.9 21,111.9 1.60 120,364 7,134 20,415 271,853 120,480 1,095 761 8,051 
1987 423.7 22,751.9 2,331.0 35,016.7 22,669.7 1.54 126,231 3,984 21,055 295,691 131,417 1,065 701 9,845 
1988 507.4 DS MBS) 3,073.7 37,565.9 24,854.5 ifsy! 133,118 5,046 22,049 324,551 139,729 1,056 725 11,802 
1989 438.7 25,529.0 2,854.1 38,515.3 25,592.1 1.50 132,956 3,724 22,544 350,512 146,415 988 675 15,158 
1990 230.9 24,224.9 2,641.4 37,411.3 24,505.1 153 127,192 5,154 21,568 373,922 150,588 885 580 11,368 
1988 A 535.9 24,991.9 2,944.9 37,550.3 24,964.4 1.50 133,200 38.6 753 327,876 141,151 1,039 709 10,618 
S $24.5 25,150.3 2,665.6 376394" 25115:2 1.50 133,389 39.1 800 5,368 330,174 141,378 1,064 701 11,941 
O 525.5 24,674.7 2,557.8 37,855.8 25,013.9 1.51 132,894 39.3 501 331,688 143,279 1,049 768 12,875 
N $24.7 25,489.6 3,296.2 38,020.9 24,911.5 1.53 132,226 39.2 178 334,620 141,910 1,034 738 12,104 
D 544.7 25,824.1 2,440.7 38,152.5 25,632.6 1.49 133,992 38.1 105 5,605 336,235 143,874 1,115 791 12,154 
1989 J $56.3 26,004.7 2,880.7 38,334.00 25,718.4 1.49 133,803 38.8 152 337,788 145,922 949 644 17,024 
F 586.6 26,131.0 2,910.9 38,323.8 25,964.4 1.48 134,820 39.0 241 340,704 144,360 990 662 16,872 
M 600.1 25,962.8 3,107.6 38,430.5 25,596.7 1.50 134,105 38.5 318 5,984 342,614 144,110 973 658 17,785 
A 566.2 25,144.1 2,784.5 38,724.0 25,626.7 1.51 135,144 38.8 238 344,676 145,162 1,107 783 14,500 
M 5323 25,203.2 2,633.9 38,7925 25,654.6 1.51 134,092 38.4 219 345,551 147,475 1,039 724 12,500 
J 515.5 25,071.8 D109", 38,753.8 25,361.8 1.53 132,417 38.6 359 4,918 352,278 148,081 946 636 13,916 
J 487.9 25,701.2 3,250.4 38,9449 25,440.4 155 131,876 38.0 249 351,860 147,305 921 628 14,527 
A 471.0 25,224.9 2,863.6 38,985.8 25,376.4 1.54 132,057 38.4 217 354,724 146,766 965 643 18,774 
S 497.0 25,343.8 2,486.6 39,031.3 25,674.7 1.52 132,238 39.0 898 5,740 355,430 147,384 1,039 723 15,559 
O 523.4 25,807.9 3,189.4 38,867.2 2,332 1.53 130,748 39.1 247 357,213 146,699 947 632 14,146 
N 491.9 25,306.3 2,826.1 39,029.0 25,578.4 IES 131,879 38.8 397 359,883 147,035 959 647 12,931 
D 475.0 25,431.6 2,549.9 39,182.7 25,781.4 LES 132,279 37.9 190 5,902 363,427 146,682 964 665 15,532 
1990 J 432.8 23,880.1 2,869.6 38,935.6  24,252.5 1.61 128,668 38.4 134 365,118 149,818 961 625 12,488 
FB 408.4 24,399.6 2,443.9 39,094.3 24,779.6 1.58 129,201 38.4 164 366,907 151,183 903 595 11,350 
M 419.2 24,493.8 2,266.5 38,846.8 2s lilies iy) 129,637 38.6 199 5,841 369,168 150,059 956 642 13322 
A 407.3 24,404.3 2,658.1 38,790.6 24,668.2 i, 128,560 38.4 304 371,406 151,010 889 587 10,898 
M 411.2 24,679.8 3,018.2 38,538.4 24,851.7 1.55 128,853 38.2 617 375,491 148,946 878 576 11,276 
J 403.3 24,767.0 2,777.4 38,307.1 24,930.5 1.54 128,589 38.4 803 5,111 374,107 148,898 950 612 14,808 
J 387.4 24,709.6 2,682.6 37,899.99  24,724.0 1.53 129,432 37.6 300 375,724 150,367 916 614 10,067 
A 357.2 24,545.1 2,979.0 37,866.6 24,511.7 1.54 Le 38.3 603 375,857 151,138 889 594 10,652 
S 328.8 23,874.0 2,584.4 38,229.2 24,260.3 1.58 125,553 38.5 728 5,487 376,717 150,523 864 574 10,961 
O 287.8 24,487.1 2,791.8 38,177.5 24,757.5 1.54 125,434 38.3 695 379,090 151,307 824 529 11,426 
N 238.8 23,100.0 2,324.8 38,037.4 23,715.6 1.60 122,935 38.2 428 378,503 150,476 809 522 10,306 
D 250.6 23,245.4 2,300.7 38,117.6 23,491.9 1.62 121,639 37.1 180 5,130 378,974 152,657 766 477 9,054 
1991 J 273.3 22,873.7 2,656.4 37,392.8 22,897.9 1.63 121,517R 37.5 278 379,730 138,898 949 687 10,009 
F 266.9 22,036.0 2,503.2 37,105.6 22,564.3 1.64 120,432r 37.5 187 380,792 144,311 874 564 7,470 
M 278.7 22,419.6 2,664.0 36,99 1.4 22,699.6 1.63 120,218R 37.6 188 5,591 381,594 143,574 805 496 6,966 
A 321.2 23,411.7 3,013.0 36,377.2 DSi 1.57 121,505R Sh) 136 384,766 143,395 870 558 8,083 
M 294.0 22,916.1 2,590.1 35,953.0 23,312.0 1.54 122,438Rr 37.9 184 387,364 144,295 909 594 8,672 
J 282.2 23,381.0 25253) Sith lad) 23,502.5 AES) 123,096r 38.0 116 4,981 388,011 142,004 961 654 7,242 
J 290.2 22d 1-0 DSTO 35,397.5 23,248.7 152) 123,569R Shs) 116 391,147 142,290R 972 664 7,560 
A 268.8 23,293.4 2,490.3 35,052.1 23,482.8 1.49 123,014R 37.9 292 392,044 142,812r 839R 545R 7,081 
S 276.0 23,247.0 2,421.4 34,952.2 23,362.5 1.50 123,794R 38.4R 793 4,820 391,929 142,092r 914k 603R 9,258R 
O 241.2 23,051.2 2,756.9 34,691.5 23,018.4 jLoil 123,016 38.5 141,610 om oe 8,047 
N 
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Cours du change S116 
en a ee Ss 
Year, month, US. dollar Dollar E.-U. Canadian dollar Other currencies, averages of noon spot rates SDR Canadian 
week ending in US. funds Autres monnaies, moyenne des cours DTS dollar index 
Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant a midi against G-10 
ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens primé en dollar E.-U. =. aan TL enn en eet race of CUE OCIES 
se terminant par unité Canadian dollars per unit daily rate 1981 = 100 
a la date Spot rates Spot rates En dollars canadiens par unité Moyenne des cours —_ Indice des 
indiquée Cours du comptant 3-month forward spread § Cours du comptant So A a Ss Sa ae journaliers cours du 

Report ou déport (—) British French German Swiss Japanese : dollar 

High Low Closing Average a3 mois Closing Average pound franc mark franc yen Canadian dollars canadien 

Haut Bas Cloture noon a CloLune noon Livre Franc Mark Franc Yen — per unit : vis-a-vis 

Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand suisse japonais En dollars canadiens des devises 

a midi Cléture noon a midi par unite du G-10 
Moyenne 1981 = 100 
a midi 

B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 B3418 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 =0i27 0.00 0.8433 0.8770 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 103.88 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 1.1715 —0.17 —0.02 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 100.52 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 =(0,22 O20 0.8377 0.8554 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 100.64 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 100.00 
1982 1.3020 1.1840 1.2288 1.2341 0.26 0.45 0.8138 0.8103 2.1579 0.1885 0.5086 0.6091 0.004966 1.3620 99.33 
1983 1.2515 1.2183 1.2444 1.2324 —0.07 —0.03 0.8036 0.8114 1.8683 0.1624 0.4834 0.5873 0.005190 1.3173 100.27 
1984 1.3358 1.2441 1.3217 1.2948 0.44 0.14 0.7566 0.7723 1.7300 0.1487 0.4564 0.5527 0.005457 1.3275 96.66 
1985 1.4070 1.3180 1.3983 1.3652 0.44 0.42 0.7152 0.7325 1.7701 0.1533 0.4677 0.5615 0.005767 1.3875 92.05 
1986 1.4465 1.3639 1.3805 1.3894 0.73 0.85 0.7244 0.7197 2.0388 0.2010 0.6425 0.7769 0.008296 1.6304 86.30 
1987 1.3797 1.2951 1.2993 1.3260 0.39 0.44 0.7696 0.7541 2.1725 0.2208 0.7384 0.8905 0.009188 1.7142 88.19 
1988 1.3008 1.1843 1.1925 1.2309 0.47 0.51 0.8386 0.8124 2.1929 0.2072 0.7028 0.8443 0.009614 1.6551 93.93 
1989 1.2115 1.1558 1.1585 1.1842 1.06 0.83 0.8632 0.8445 1.9415 0.1858 0.6304 0.7246 0.008606 1.5118 98.81 
1990 1.2085 1.1288 1.1599 1.1668 1.08 1.34 0.8621 0.8570 2.0808 0.2147 0.7234 0.8430 0.008092 1.5833 99.26 
1991 1.1665 1.1193 1.1555 1.1458 0.87 0.85 0.8654 0.8728 2.0275 0.2039 0.6934 0.8027 0.008524 1.5678 100.83 
1989 D 1.1675 1.1558 1.1585 1.1612 1.06 1.05 0.8632 0.8612 1.8525 0.1954 0.6677 0.7402 0.008079 1.51079 100.63 
1990 J 1.1970 1.1554 1.1874 1.1714 1.21 1.11 0.8422 0.8537 1.9352 0.2035 0.6926 0.7726 0.008080 1.54447 99.51 

F 1.2085 1.1854 1.1925 1.1965 1.50 133 0.8386 0.8358 2.0303 0.2103 0.7142 0.8044 0.008218 1.58725 97.28 
M 1.1944 1.1695 1.1695 1.1798 1.47 1.42 0.8551 0.8476 1.9172 0.2051 0.6921 0.7800 0.007700 1.53581 99.22 
A 1.1704 1.1585 1.1643 1.1639 1.40 1.42 0.8589 0.8592 1.9058 0.2055 0.6901 0.7831 0.007348 1.51435 100.69 
M 1.1935 1.1613 1.1723 1.1746 1.63 1453) 0.8530 0.8514 1.9704 0.2098 0.7062 0.8276 0.007639 1.54838 99.39 
J 1.1825 1.1630 1.1633 1.1728 1.50 1.55 0.8596 0.8527 2.0060 0.2072 0.6969 0.8233 0.007630 1.54158 99.54 
J 1.1643 1.1505 tS 17, 1.1568 1.49 1.51 0.8683 0.8645 2.0948 0.2107 0.7069 0.8316 0.007771 1.55546 100.32 
A 1.1586 1.1288 1.1570 1.1444 1:32 1.40 0.8643 0.8738 2.1778 0.2173 0.7293 0.8764 0.007770 1.57652 100.88 
S 1.1715 1.1482 1.1548 1.1582 1.21 MeZ5 0.8660 0.8634 2.1769 0.2203 0.7378 0.8867 0.008370 1.61127 99132 
O 1.1798 1.1452 1.1667 1.1598 1.27 1.24 0.8571 0.8622 2.2569 0.2273 0.7614 0.9053 0.008958 1.65706 98.45 
N 1.1710 1.1564 1.1646 1.1631 1.06 1.18 0.8587 0.8598 2.2853 0.2326 0.7833 0.9260 0.009009 1.68025 97.96 
D 1.1665 1.1545 1.1599 1.1600 1.08 1.09 0.8621 0.8621 2.2324 0.2282 0.7755 0.9066 0.008675 1.65615 98.58 
1991 J 1.1665 1.1463 1.1629 1.1559 1.01 1.05 0.8599 0.8651 Doni 0.2257 0.7667 0.9103 0.008655 1.64485 98.95 
F 1.1620 1.1488 1.1503 1.1546 0.88 1.00 0.8693 0.8661 2.2680 0.2292 0.7802 0.9108 0.008850 1.66336 98.74 
M 1.1640 1.1516 1.1577 1.1569 0.96 0.93 0.8638 0.8644 DLT 0.2117 0.7205 0.8338 0.008433 1.59959 99.67 
A 1.1598 1.1476 1.1529 1.1533 0.90 0.95 0.8674 0.8671 2.0188 0.2006 0.6778 0.8013 0.008415 1.55844 100.48 
M 1.1538 1.1443 1.1447 1.1496 0.80 0.85 0.8736 0.8699 1.9832 0.1974 0.6692 0.7896 0.008319 1.54513 100.97 
J 1.1493 1.1410 1.1417 1.1437 0.72 0.72 0.8759 0.8744 1.8875 0.1892 0.6418 0.7481 0.008186 1.50901 101.99 
J 1.1621 1.1417 1.1513 1.1491 0.78 0.75 0.8686 0.8702 1.8976 0.1897 0.6438 0.7423 0.008337 1.52023 101.44 
A 1.1509 1.1398 1.1416 1.1447 0.80 0.83 0.8760 0.8736 1.9268 0.1932 0.6564 0.7527 0.008369 1.52883 101.56 
S 1.1427 Lisi2 1.1321 1.1368 0.77 0.81 0.8833 0.8797 1.9635 0.1974 0.6718 0.7684 0.008467 1.53910 101.84 
O 1.1328 1.1226 1.1226 1.1279 0.74 0.77 0.8908 0.8866 1.9439 0.1959 0.6679 0.7634 0.008628 1.53611 102.46 
N 1.1405 1.1193 1.1340 1.1303 0.71 0.72 0.8818 0.8847 2.0111 0.2042 0.6978 0.7882 0.008720 1.56585 101.80 
D 1.1613 1.1327 1.1555 1.1457 0.87 0.79 0.8654 0.8728 2.0910 0.2143 0.7325 0.8263 0.008948 1.61202 100.03 
1991 @:) 2 1.1359 1.1306 1.1307 1.1326 0.79 0.80 0.8844 0.8829 1.9761 0.1991 0.6784 0.7781 0.008507 1.54536 102.03 
Oo 7 1.1328 1.1281 1.1304 1.1300 0.80 0.81 0.8846 0.8849 1.9564 0.1973 0.6719 0.7676 0.008689 1.54446 102.18 

16 | 1.1320 1.1283 1.1310 1.1300 0.82 0.81 0.8842 0.8850 1.9345 0.1951 0.6646 0.7602 0.008689 1.53766 102.31 

23 1.1312 1.1260 TT 1.1274 0.74 0.77 0.8868 0.8870 1.9334 0.1949 0.6645 0.7602 0.008633 1.53312 102.55 

30 } 1.1265 i227 1.1228 1.1243 0.72 0.72 0.8906 0.8894 1.9326 0.1945 0.6640 0.7584 0.008566 1.52613 102.84 

N ny eal sys? 1.1193 1.1235 1.1216 0.71 0.72 0.8901 0.8916 1.9772 0.1990 0.6805 0.7727 0.008637 1.54258 102.75 
13> 4) 11372 1.1205 [pS 12 1.1278 0.73 0.74 0.8840 0.8868 1.9995 0.2016 0.6892 0.7786 0.008681 1.55602 102.13 

20) 1) 11379 1.1268 1.1357 1.1310 0.75 0.73 0.8805 0.8842 2.0195 0.2048 0.7000 0.7890 0.008714 1.56944 101.72 

27 1.1405 1.1324 1.1366 1.1372 0.71 0.72 0.8798 0.8794 2.0375 0.2090 0.7142 0.8046 0.008812 1.58554 101.01 

D. 4.)) 01372 1.1327 1.1369 1.1344 0.72 0.72 0.8796 0.8815 2.0091 0.2054 0.7021 0.7940 0.008743 1.57488 101.44 
11 1.1417 1.1350 1.1406 1.1373 0.77 0.74 0.8767 0.8792 2.0534 0.2110 0.7211 0.8151 0.008844 1.59157 100.88 

18 | 1.1475 1.1410 1.1471 1.1439 0.80 0.78 0.8718 0.8742 2.0802 0.2121 0.7248 0.8196 0.008889 1.60494 100.29 

25 1.1612 1.1485 1.1608 1.1581 0.86 0.87 0.8615 0.8635 2.1547 0.2210 0.7558 0.8508 0.009085 1.64133 98.72 
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1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 


1988 
1989 


1990 


1991 


o 


Wr efONZAls Seals ei aleo ho! olerli2 (ey Ze)2 ns neal ee eal 


Giz OC ie a tl 


Millions of U.S. dollars, unless otherwise specified 


En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 


Convertible foreign 





currencies 
Monnaies étrangéres 
convertibles 
US. dollars Other 
Dollars E.-U. Autres 
monnaies 
B3801 B3802 
2.459.5 18.4 
1,863.9 239. 
2,037.6 Dou 
2,865.3 95.8 
2,454.9 120.1 
2,373.8 368.2 
1,692.1 48.6 
1,523.9 50.1 
2,274.1 43.4 
6,163.3 54.5 
12,608.3 908.3 
11,489.3 2,660.9 
11,476.4 4,325.8 
9,439.7 4,638.9 
12,608.3 908.3 
12,450.7 1,578.2 
11,785.3 1,779.0 
11,902.6 1,740.3 
11,864.2 Tee: 
10,882.3 2,166.6 
10,769.2 2,623.9 
10,837.3 2,773.0 
11,521.0 2,666.7 
10,826.6 3,063.7 
10,753.9 3,112.5 
11,068.1 2,607.1 
11,489.3 2,660.9 
10,315.2 2,679.7 
8,421.1 2,601.7 
8,535.3 3,373.3 
8,453.7 3,907.5 
7,464.2 3,864.3 
8,061.0 3,899.2 
9,242.4 4,047.7 
11,602.4 4,093.2 
11,350.7 4,199.2 
10,884.1 4,436.9 
11,270.0 4,384.6 
11,476.4 4,325.8 
11,613.6 4,436.3 
10,424.6 4,281.0 
10,860.2 4,035.2 
9,639.7 4,139.4 
11,071.1 4,092.4 
10,409.1 4,057.3 
10,626.4 4,087.9 
11,810.2 4,153.0 
11,676.2 4,313.7 
10,470.2 4,376.3 
10,837.0 4,404.9 
9,439.7 4,638.9 


Gold 
Or 


B3803 


1,009.1 
1,022.6 


936.6 
833.7 
782.3 
739.1 
690.8 
773.0 
844.5 
SEY) 
807.2 
740.6 
735.1 
649.0 


807.2 


780.9 
786.4 
770.0 
770.8 
739.4 
733.6 
753.2 
729.2 
748.7 
741.5 
736.2 
740.6 


740.9 
135.9 
724.8 
25-1 
731.0 
736.2 
754.6 
756.0 
747.4 
758.2 
743.8 
7351 


736.8 
295 
683.8 
681.1 
674.6 
654.7 
658.8 
657.6 
665.7 
647.3 
641.1 
649.0 


Se a 


eek et ee et ee eet et et 


Special 
Drawing 
Rights 
Droits de 
tirage 
spéciaux 


B3804 


522.4 
585.9 
453.2 
174.0 


AMmMAbhNLALALA LA LAWN MOA hp PH WWW WWW WWWWNWNN WwW 
MCWROODAMWNAL HWW NWNWAHLOWDNDHAOCS NYHWWOW COCOW 
ee I Me Nn NS aie ete) can SS ea ees 
DowRRARWOmMD BYNNANOCWAAUW AROOR—DWOW 


Reserve 
position 


in the 
IMF 


Position 
de réserve 
au FMI 


B3805 


556.8 
390.6 
579.0 
402.4 
365.0 
703.3 
678.4 
710.8 
686.3 
660.6 
504.7 
SVE 
517.4 
592.3 


504.7 


452.7 
462.7 
452.6 
453.8 
435.6 
462.2 
4775 
462.3 
471.2 
470.5 
513.4 
S20 


bays) 
522.0 
518.3 
519.0 
Soie3 
S133 
534.1 
547.1 
514.1 
528.2 
526.7 
517.4 


549.1 
543.6 
607.0 
606.9 
592.4 
580.8 
571.1 
570.4 
583.7 
563.2 
568.5 
592.3 


Total 
Total 


B3800 


oo 
nr 
oo 
NODNAD—AWY 


16,197.6 


16,604.1 
16,171.5 
16,194.0 
16,137.6 
15,507.8 
15,875.7 
16,172.2 
16,676.6 
16,442.3 
16,408.3 
16,274.5 
16,795.8 


15,650.6 
13,672.4 
14,513.3 
14,969.2 
13,975.1 
14,606.5 
16,019.7 
18,473.3 
18,292.9 
18,129.7 
18,455.4 
18,580.5 


18,874.5 
T7PSyUi les) 
17,633.1 
16,516.1 
17,882.8 
Moot 
17,396.8 
18,658.7 
18,740.7 
17,556.8 
17,984.3 
16,901.4 


Total in 
millions 
of SDRs 
Total, 

en millions 
de DTS 


3,504.9 
2,950.6 
331595 
3,755.4 
3,438.6 
4,016.8 
3,246.4 
2,982.1 
3,348.3 
5,782.4 
12,036.5 
12,780.7 
13,060.4 
11,815.7 


12,036.5 


12,665.9 
122372 
12,527.1 
12,455.1 
12,469.9 
12,737.4 
12,561.0 
13,378.5 
12,847.5 
12,840.9 
12,638.3 
12,780.7 


13,060.4 


13,155.2 
12,327.4 
13,150.7 
12,318.1 
13,337.0 
13,033.9 
13,041.1 
13,955.8 
13,699.4 
12,847.9 
1 2FO ET) 
11,815.7 


Millions of SDRs 
En millions de DTS 


Canada’s position in the International Monetary Fund 


Position du Canada au Fonds monétaire international 


in the Special Drawing Account 
au compte de tirage spécial 





Cumulative Transactions 
allocation in SDRs 
of SDRs Opérations 
Allocations sur DTS 
de DTS 

(chiffres 

cumulatifs) 

358.6 42.4 
499.7 —54.9 
640.9 289) 
779.3 —629.8 
779.3 Hilal 
779.3 thes) 
7719.3 —705.6 
779.3 —580.9 
779.3 =5y/1h)| 
779.3 —493.7 
779.3 238.1 
7719.3 268.8 
7719.3 293.2 
779.3 326.4 
7719.3 238.1 
779.3 244.1 
779.3 248.4 
779.3 248.4 
779.3 248.4 
779.3 253.1 
7719.3 253.1 
779.3 254.6 
7719.3 261.5 
779.3 261.5 
779.3 261.5 
779.3 268.8 
7719.3 268.8 
7719.3 268.8 
779.3 277.4 
779.3 267.4 
779.3 267.4 
779.3 275.8 
779.3 275.8 
779.3 275.8 
779.3 284.6 
779.3 284.6 
779.3 284.6 
779.3 293.2 
779.3 293.2 
779.3 293.1 
779.3 299.7 
779.3 299.7 
779.3 301.4 
7719.3 303.8 
779.3 309.6 
779.3 309.6 
779.3 318.2 
779.3 318.2 
7719.3 318.2 
779.3 326.4 
779.3 326.4 


Total 
holdings 
of SDRs 
Avoirs 
en DTS 


40.8 
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in the General Account 
au compte général 





Canada’s 


quota 

Quote- 
part du 
Canada 
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Notes held 

on outstanding 
loans to 

the IMF 
Encours des 
billets 
représentatifs 
de créances 
sur le FMI 


128.9 
25.7 
OF] 
27, 
12.7 

123.6 

164.2 

160.9 

154.7 

120.4 
PMT 


297) 


Reserve 
position in 
the IMF 
Position 
de réserve 
au FMI 


427.4 
296.5 
454.0 
345.6 
330.9 
671.8 
692.1 
647.1 
561.1 
465.7 
375.0 
401.6 
363.7 
414.1 


375.0 


345.4 
350.1 
350.1 
350.3 
350.3 
370.8 
370.8 
370.8 
368.2 
368.2 
398.7 
401.6 


396.4 
396.5 
398.5 
398.5 
405.0 
387.7 
391.1 
394.7 
369.2 
369.2 
369.2 
363.7 


382.7 
382.7 
452.7 
452.7 
441.8 
441.8 
428.1 
426.7 
426.7 
412.2 
410.0 
414.1 


Canadian balance of international payments: Current account 
J ] Balance canadienne des paiements : Balance courante 
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Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 











Year Merchandise trade Non-merchandise transactions Balance des invisibles 
and Balance commerciale 
quarter Services Services 
Année Exports Imports Balance 
ou Exportations Importations Solde Receipts Recettes Payments Paiements Balance 
trimestre Se Laas a eS Solde 
Of which: Of which: 
Travel Travel 
Dont : Dont : 
Voyages Voyages 
D72009 D72027 D72003 D72011 D72012 D72029 D72030 D72005 
1971 17,783 15,314 2,468 3,389 1,246 4,216 1,448 827], 
1972 20,223 18,272 1,951 3,514 1,230 4,507 1,464 —993 
1973 25,649 22,726 2,923 4,118 1,446 5,297 1,742 —1,179 
1974 32,738 30,904 1,835 5,068 1,694 6,461 1,978 —1,394 
1975 33,616 33,961 aay 5,339 1,815 7,402 2,542 —2,063 
1976 38,167 36,608 1,559 6,085 1,930 8,671 3,121 —2,586 
1977 44,495 41,523 2,972 6,687 2,025 9,728 3,666 —3,041 
1978 53,360 49,048 4,312 7,792 2,378 11,005 4,084 = SPA 2 
1979 65,581 61,158 4,424 9,493 2,887 12,120 3,955 —2,627 
1980 76,681 67,904 8,778 10,898 3,349 14,028 4,577 =3}51/3) 
1981 84,432 77,140 7,292 12,447 3,760 15,861 4,876 —3,414 
1982 84,393 66,739 17,654 12,258 3,724 15,858 5,008 —3,601 
1983 90,556 73,098 17,457 12,889 3,841 16,735 6,045 —3,846 
1984 111,330 91,493 19,838 14,705 4,416 19,139 6,542 —4,434 
1985 119,062 102,669 16,392 15,857 5,006 20,718 7,110 —4,861 
1986 120,318 110,374 9,944 17,801 6,333 22,995 7,499 —5,194 
1987 126,340 115,119 11,222 19,076 6,299 25,383 8,828 —6,307 
1988 138,743 128,321 10,422 20,917 6,894 26,523 9,631 —5,606 
1989 141,768 134,673 7,095 21,509 TB 28,492 10,708 —6,983 
1990 146,482 (Sis) Syoa/ 10,925 22,445 7,437 31,320 12,644 —8,876 
1986 I 122,012 111,764 10,248 16,924 5,720 22,124 7,484 —5,196 
Il 119,172 107,736 11,436 17,932 6,360 22,672 7,328 —4,736 
Ill 119,360 110,440 8,920 19,000 7,296 23,412 1332 —4,416 
IV 120,724 111,556 9,172 17,348 5,956 23,772 7,852 —6,424 
1987 | 123,512 110,828 12,688 18,224 6,020 24,140 8,688 SSS) 
ll 123,460 111,240 12,220 18,784 6,408 25,248 8,624 —6,464 
tl 126,412 113,816 12,596 19,612 6,416 25,488 8,784 —5,876 
IV 131,976 124,592 7,384 19,684 6,352 26,656 9,212 —6,976 
1988 | 135,496 128,004 7,492 21,356 6,940 25,564 9,188 —4,208 
ll 141,152 127,196 13,956 20,384 6,680 26,132 9,492 —5,748 
Il 138,972 127,728 11,244 20,644 6,760 27,008 9,712 —6,360 
IV 139,348 130,356 8,992 21,280 7,196 27,388 10,132 —6,108 
1989 | 146,812 133,508 13,304 21,416 7,264 27,796 10,140 —6,380 
ll 140,388 135,624 4,764 21,288 7,116 28,512 10,616 GOAN 
Ill 139,516 134,960 4,556 21,664 7,248 28,456 10,896 —6,792 
IV 140,356 134,600 5,756 21,672 7,304 29,204 11,176 a2 
1990 I 144,148 136,664 7,484 22,116 Ua 31,076 12,164 —8,956 
ll 148,744 136,232 12512 22,468 7,448 30,940 12,460 —8,472 
ill 147,808 134,952 12,856 22,372 7,436 31,208 12,832 —8,836 
IV 145,232 134,380 10,848 22,820 7,552 32,060 13,116 936 
1991 | 139,448 128,928 10,520 22,872 7,676 32,432 12,524 —9,560 
ll 142,940 130,792 12,148 23,136 7,716 32,792 13,332 —9,656 
Ill 144,788 139,964 4,824 23,108 7,788 33,484 13,880 —10,380 


‘) Prior to 1986, investment income comprised three categories: interest, dividends and miscellaneous income. 


Since 1986, miscellaneous income has been distributed between the interest and dividends categories. 





Investment income Revenus de placements) 
a 








Receipts Recettes Payments Paiements Balance 
Solde 
Interest Dividends Total Interest Dividends Total 
Intéréts Dividendes Total Intéréts Dividendes Total 
D72019 D72020 D72018 D72037 D72038 D72036 D72006 
252 338 992 834 1,040 2,498 —1,507 
257 446 1,025 923 972 2,485 —1,460 
291 541 1235) 1,040 1,222 2,965 Sil 7/S0) 
347 586 1,444 1,098 1,583 3,682 S913 
328 650 1,733 1,371 1,785 4,270 =a) 
303 569 1,679 2,270 1,643 ys lay 350 
268 683 1,806 2,979 2,040 6,377 —4,571 
234 1,055 2353) 3,668 2,818 8,302 —5,949 
249 1,162 2,648 4,151 2,893 9,803 Ff \oy: 
363 1,320 3,640 4,468 3,098 11,465 —7,826 
379 1,551 3,993 5,455 3,562 15,329 =A es hSh0) 
418 1,475 an 479) 7,823 3,547 18,148 —12,670 
482 1,786 5,596 8,842 2,510 17,197 —11,601 
572 2,163 6,362 9,915 3,865 19,849 —13,487 
627 2,998 57s 11,422 4,625 21,906 —14,332 
3,588 4,128 7,716 18,307 5,811 24,117 —16,402 
3,925 4,102 8,027 19,546 4,925 24,471 —16,443 
4,541 6,811 11,352 21,694 8,611 30,305 —18,953 
5,179 4,657 9,836 24,822 6,158 30,980 —21,144 
5,568 3,686 9,255 26,854 6,354 33,208 PBB) 
3,736 3,768 7,504 18,464 6,172 24,640 SEE 
3,684 3,392 7,076 18,068 5,580 23,648 Oe 
5520 5,968 9,492 18,272 5,708 23,980 —14,492 
3,412 3,380 6,792 18,420 5,780 24,200 —17,412 
3,528 3,736 7,264 18,344 3,924 22,268 —15,000 
3,832 4,464 8,292 19,988 4,844 24,836 —16,544 
3,884 3,608 7,488 19,496 5,652 Zo: —17,660 
4,460 4,600 9,060 20,352 5,276 25,628 —16,568 
4,008 9,344 13,348 20,780 7,260 28,040 —14,692 
4,004 3,800 7,800 21,392 7,716 29,108 —21,308 
4,692 6,412 11,104 22,064 7,248 29,312 S22 
5,464 7,692 13,156 22,536 12,220 34,756 —21,600 
5,316 5,068 10,384 24,744 8,872 33,616 Fey play? 
5,344 4,532 9,876 24,672 6,044 30,716 —20,840 
5,004 4,796 9,800 24,956 5,244 30,200 —20,400 
5,052 4,232 9,280 24,912 4,472 29,388 —20,108 
5,312 3,912 9,224 26,488 3,776 30,264 —21,040 
5,696 4,032 9,724 26,648 10,140 36,788 —27,064 
5,824 3,024 8,848 26,768 6,936 33,708 —24,860 
5,440 3,780 9,220 27,508 4,560 32,068 — SHIR Sy) 
5,564 4,052 9,616 27,768 4,484 S252, —22,636 
4,760 4,088 8,848 26,852 a2 32,564 —23,716 
5,008 4,560 9,568 27,032 6,052 33,084 —23,516 


‘) Avant 1986, les revenus de placements comprenaient les intéréts, les dividendes et les revenus divers. Depuis 
1986, les revenus divers sont compris dans les intéréts et les dividendes. 


—— 
— 


Non-merchandise transactions Balance des invisibles 





Current Year 
SEE ak Se ee eee Balance account and 
Transfers Transferts on non- balance quarter 
aa ee ee merchandise Solde de la Année 
Receipts Recettes Payments Paiements Balance trade balance ou 
an ERIEEREESEERESESEe ee Solde Solde de la courante trimestre 

Of which: Of which: balance des 

Inheritances Inheritances invisibles 

and and 

immigrants emigrants 

funds funds 

Dont : Dont : 

Successions Successions 

et capitaux et capitaux 

des des 

immigrants émigrants 




















D72022 D72023 D72040 D72041 D72007 D72004 D72002 





881 432 645 185 370 

912 443 693 162 219 234 —283 1972 
1,060 521 761 171 298 2611 312 1973 
1360 701 863 162 497 —3,134 —1,299 1974 
1388 665 1,074 170 314 —4'286 —4631 1975 
1,509 727 1,042 181 467 —5,655 ~4096 1976 
1555 690 1,238 235 318 ~7294 ~4'322 1977 
1.593 616 1,647 252 —54 ~9215 ~4.903 1978 
2,003 799 1,509 255 494 —9'288 —4'864 1979 
1,846 332 1460 150 386 ~10571 -1,793 1980 
23152 497 1578 156 574 ~14,176 —6,884 1981 
2,440 662 1820 179 620 —15,650 2.004 1982 
2.080 427 1.988 191 91 ~15,356 2;102 1983 
2.204 475 21434 194 ~231 —18,152 1,686 1984 
2,266 516 2:560 204 ~294 ~191487 —3,095 1985 
3.021 568 2:763 224 258 21,337 —11394 1986 
3,082 1,047 31154 228 279 ~22'823 ~11,601 1987 
3,868 1,348 3.614 219 254 ~24'305 —13,883 1988 
3.877 1.487 3,568 238 308 PI ~20,723 1989 
4.119 1.490 4.252 251 —133 ~32'962 ~22:036 1990 
3,000 512 2,408 220 592 ~21,740 ~11,492 1986 I 
2.604 528 2,768 224 ~164 ~211476 ~10,036 Il 
2'500 536 2/932 224 —428 ~19'336 ~10416 I 
3,980 700 2944 228 1,032 ~22'800 ~ 13,632 IV 
2,424 748 3,028 232 —604 ~21,524 ~8,836 1987 | 
3,652 1,260 21948 232 704 ~22'300 ~10,080 Il 
2,968 1,024 3,092 220 —124 ~23,660 —11,064 Ill 
3,284 1.156 31548 228 264 ~23804 ~16,420 IV 
3,752 1,208 3,756 220 =A —18,900 ~11,412 1988 I 
3,884 1420 3,148 220 736 ~26316 ~12;360 Il 
3,980 1,520 3,876 212 104 ~24'468 ~13,224 Il 
31856 1,248 3,676 220 176 27532 ~18,540 IV 
4,520 1,452 3,952 236 568 ~29,048 ~15,740 1989 I 
3372 1.216 31624 240 =952 ~28'320 ~23,552 ll 
31576 1344 3,436 236 140 ~27,052 ~22'496 ill 
4040 "1936 3,260 240 780 ~26,856 ~21,100 IV 
4,096 1,440 6,472 248 ~2,376 25) 376 ~24,892 1990 I 
4,728 1,640 3,444 252 1,284 —34.252 ~21,740 ll 
4.080 1580 3272 252 808 ~32/888 ~20,028 ll 
3.572 1.296 3.816 256 —248 ~32'336 ~21,488 IV 
3,708 1,388 4,032 268 ~328 ~32,524 ~22,008 1991 | 
3,412 1308 4.076 264 —664 —34,040 —21,892 Ul 
31592 1.156 3,284 268 308 ~33,588 ~28.760 ill 
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Millions of dollars En millions de dollars a SS. 








Year Canadian claims on non-residents, net flows Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de Canadiens envers les non-résidents (flux nets) Net capital movements , Memo: 
and Créances de Canadiens sur les non-résidents (flux nets) —$— $$ ——————————————————————— _ Mouvement nets de capitaux Statistical 
quarter Direct Canadian Canadian bonds Chartered Money Other — Total aL ES So ee discre- 
Année Direct Foreign Official | Other Total invest- stocks Obligations canadiennes banks net market liabilities Total Official Non-official Total pancy 
ou invest- securities inter- claims Total ment Actions foreign invest- Autres Officiels Non officiels Total Ecart 
trimestre ment Titres national Autres in Canada de sociétés Trade in New issues Retirements currency ments engage- statistique 
abroad étrangers reserves créances Investis- cana- outstanding Emissions Rembourse- position  Place- ments 
Inyestis- Réserves sements diennes bonds ments with non- ments sur 
sements officielles directs Transactions residents le marché 
directs a de change au Canada sur titres en Banques monétaire 
Vétranger circulation a charte: 
Position 
nette en 
devises 
avec les 
non- 
résidents 
D71048+ D71051-53 D71059+ D71061+ 
D71047. D71049 D71050 D71064 D71046 =D71055 D71057. ~=96D71079 D71080 D71081 D71058 D71060 D71062 D71054 D71045 D71063 
1971 —=230 196 —896 —28 —958 925 Ns —96 1,169 —840 75 769 1,877 —7718 1,697 919 —1,289 
1972 —400 244 —336 279) SP? 620 —24 292 1,685 —598 155 798 2,619 LS 2,065 1,847 —1,565 
1973 —770 70 467 SOG —2,148 830 13 29 1,284 1/59) 116 1,150 2,686 467 71 538 —850 
1974 —810 48 —24 —1,895 —2,683 845 —139 42 2,409 —585 157 2,285 5,014 25) 2,356 2331 | 12082 
1975 —915 —18 405 TANG) —1,245 725 87 302 4,952 —847 386 1,597 7,202 404 Ba b)5) 1957) 1,326 
1976 —590 77 22 —2,438 —3,473 —300 —56 560 8,955 —879 962 2,108 11,349 sy) 8,398 SIO —3yi9. 
1977 —740 223 1,421 S| —1,068 475 —105 243 5,940 —903 462 1,504 7,615 1,421 Sy 2s) 6,546 —2,225 
1978 2320 26 185 SSSR) —5,444 135 =Pif| 35 6,546 eile! 2,771 32 5,559 13,493 5,818 2,231 8,049 —3,146 
1979 —2 590 582 858 328 —5,602 750 523, 476 5,180 —2,104 4,106 498 3,545 12,974 = 7/3) 7,445 1312, —2507 
1980 —3,150 —183 542 —4,215 —T,005 800 1,490 1,071 4,900 =e IO 1,311 1,049 1,751 9,861 1,496 1,360 2,856 —1,063 
1981 —6,900 —=23 —381 —10,564 —17,869 —4,400 —629 1,254 13-3113 —3,063 17,400 1,204 7,954 33,033 —862 16,026 15,164 —8,280 
1982 —875 —543 666 —5,620 =O 2 al O29 —308 =A lsyf/ 16,552 —4,430 OS —858 = 118%) 5,929 3520S) 443 =1561 
1983 —3,400 —1,276 —548 shi Cy —8,421 300 912 475 9,643 Sy ebhs) 1,552 1,754 1,939 L238) —1,033 3,849 2,816 —4,917 
1984 2.949 5 2,073 1,092 —6,631 —10,562 1,700 152 3,728 D232 SSS) 532 1,529 3,430 15,051 1,888 2,601 4,489 —6,175 
1985 —s900— —1/320 112 2,433 DOD 2,000) TS5i1 3,283 14,912 =I0) 311 Sill 2,519 12,070 3,844 Sy) 9,395 —6,300 
1986 —§,650 —2,244 —662 —2,209 —10,765 ess 1,876 7,413 25,094 —9,966 —5,196 2,390 1,868 24,855 1,141 12,948 14,089 —2.695 
1987 BESS —1,941 —4,461 254 —15,524 4,600 6,640 2,560 17,253 12282 2,905 2,540 6,058 30,275 =5,3910) 20; 142. 14,751 —3,150 
1988 —6,800 —1,094 —9,451 —566 OT 4,406 =A MES) 8,277 20,805 —13,706 2,932 9,291 6,405 36,031 —11,683 29,803 18,120 —4,237 
1989 5,290) 2,324 —346 Into —9,112 4,200 3,871 9,272 22,484 —14,459 —2,584 1,140 10,277 34,200 ao OSS Zsa 25,088 —4,365 
1990 —1,450 —1,186 —649 —1,078 —4,362 6,600 1754 3,043 23,431 —13,028 2,761 5,528 6,140 32,722 a lh2 22 29-5 Si 28,359 —6,323 
1986 I —1,304 117 85 —3:923 —3,025 902 15325 896 6,161 —2,038 553 >| (3) 1,462 9,111 3,057 1,029 4,086 = 3334 
Il | —1,287 —907 14 23 HONG) 374 —350 727 6,059 —2,768 193 896 941 4,084 —1,369 3,241 1,872 1,083 
I | —1,241 —145 442 —635 bey) 1,151 329 1,644 6,078 —2,085 —3,145 675 29) 4,618 —210 3,249 3039 Io 
CUNT |RSS ot bash oe) —1,203 2,380 —1,949 —1,052 Swi} 4,146 6,797 —3,076 —81l 971 —506 7,041 =) 5,429 S092 2) is 
1987 I —1,993 154 —4,666 832 Soy?! 1,976 2,649 1,692 3,483 2,092 163 766 1,162 9,199 =a Ale) 8,741 3,526 186 
Il | —3,007 =) Wiel (| PTA —1,981 —4,088 122 2,576 —428 6,025 —3,975 44 —104 1,484 6,345 2,423 —167 2,256 342 
ll | —1,746 303 —1,489 —1,043 =3:975. 665 25193 411 3,734 SWNGE) 814 1,078 —386 6,930 —1,689 4,644 pie, =A) |8) 
IV i=2'629' 5 — 1-129 —476 2,444 —1,789 1237, Seis 884 4,010 —3,436 1,885 802 3197 7,802 —910 6,923 6,013 —2,463 
1988 | 2.035 186 —5,521 —676 —8,045 2,455 —7139 2,307 4,623 —3,481 1,329 4,186 546 11,226 —5,807 8,987 3,180 2,066 
ll | —1,884 039 —4,520 1,241 —6,102 932 —165 Deg 4,667 —2,941 = 219/85) 3,437 3631 _ 9,036 —4,811 7,744 2,933 —210 
Il —817 —147 1,792 —2;716 —1,888 854 —600 2,287 5555 —2:902 5,014 Sq) —489 8,979 694 6,397 TOO 53:15 
IV | —2,064 —=195 e202, 1,586 1875 166 —874 972 5,980 —4,382 —176 2,387 2,718 6,790 Sipe) 6,674 4,915 —778 
1989 I 123 —108 —189 —1,206 — 1580) 1,366 690 25133) 6,233 —3,100 4129 1,223 6,033 8,316 —624 7,559 6,935 —471 
Il } —2,487 208 236 653 —1,389 2,305 659 Seyi 4,761 —3,499 5,546 —1,534 540 8,198 —85 6,894 6,809 =932 
Wh =-1319,, =—2:229 —410 297 —3,661 917 1,440 4,103 4,401 —3,541 —2,826 —458 2,491 6,526 —1,166 4,032 2,866 1,028 
IV | —1,608 195 18 —896 —2,681 2,344 1,082 3,018 7,088 —4,319 Salas 1,909 2s) 11,160 210 9,688 8,478 —3,989 
1990 I —1,083 245 2,591 614 2,368 1,346 384 130 5,113 —3,030 2350) 415 AWA 6,538 2,605 6,301 8,906 241 
ll —145 —269 123 yy —S43 1,320 —287 —1,170 7,011 —3,294 4,725 744 1,865 10,914 —587 10,958 LOS71 5,270 
il —J73 —645 —3,470 523 —4,365 1,432 —524 2,488 4,422 = SEI RAD 15398 2188 2,385 7,749 —3,607 6,991 3,384 —242 
IV 550 vy 107 —1,962 1.823 2,502 =, 326 1,596 6,885 SSeS 2,923 2,236 2,067 7,521 367 5,331 5,698 —1,051 
1991 I —562 —875 659 —2,405 —3,183 1,249 1012 —=1:563 13,042 —4,054 8,478 IL IATY = hs) 13,854 —146 10,817 10,671 —2,463 
Il | —2,061 —3,006 640 1,303 =) BAS 1,540 —405 = 1915 10,395 2d =a OS 1,129 1,652 7,624 365 4,136 4,501 949 


ul =a SEN —1,388 516 — 208 9 bf 1,696 434 2,014 9,062 =H? 2550) 3,439 1,958 10,577 —1,415 9,615 8,200 —3,035 








Jj3 Exports and imports by area (balance of payments basis) 
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a... EEE, 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 








Year, Merchandise exports Merchandise imports Merchandise trade balance 
ae Exportations Importations Solde de la balance commerciale 
an LEE 
month US. EEC Japan Other Total US. EEC Japan Other Total US. Rest of Total 
Année, E.-U. CEE Japon countries Total E.-U. CEE Japon countries Total E.-U. the world Total 
trimestre Autres Autres Reste du 
ou pays pays monde 
mois 
D399594+ D399597+ D398133+ D398136+ 
D399593 D399595 D399596 D399598 D399524 D398132 D398134 D398135 D398137 D398064 
1977 31,196 4,628 2,425 6,246 44,495 29,449Rr 3,664 1,774 6,636 41,523 1,748 1,224 2972 
1978 37,812 4,925 2,988 7,636 53,361 34,845 4,692 2,249 7,262 49,048 2,967 1,346 4,313 
1979 45,083 7,028 3,898 9,572 65,581 44,480 5,588 2,111 8,978 61,157 603 3,822 4,425R 
1980 48,975R 9,516 4,275 13,915 76,681R 47,343 5,682 2,810 12,067 67,903 1,632 7,146 8,778 
1981 56,100 8,731 4,592 14,735 84,432 THY 6,440 4,045 13,878 77,140 3,323 3,969 7,292 
1982 58,097 7,507 4,616 14,173 84,393 47,072 5,690 3552 10,425 66,738 11,025 6,629 17,654 
1983 66,388 6,748 4,787 12,632 90,556 52,721 5,819 4,355R 10,204 73,098 13,667 3,790 17,457 
1984 84,816 7,098 5,715 13,701 111,330 65,893 8,526 5,477 UES 97 91,493 18,923 914 19,837 
1985 93,793 6,942 © 5,597 12,730 119,061 73,406 10,573 6,063 12,627 102,669 20,386 —3,994 16,392 
1986 93,326 8,012 5,819 13,161 120,318 76,427 12,603 7,576 13,768 110,374 16,899 —6,955 9,944 
1987 96,605 9,299 6,762 13,674 126,340 78,985R 13,816 7,498 14,820 MS 9 17,620 —6,;399 11,222 
1988 102,626 10,870 8,355 16,890 138,742 88,405 15,284 7,949 16,684 128,321 14,221 —3,800 10,421 
1989 105,648 11,769 8,487 15,865 141,768 93,540 14,493 8,284R 18,356 134,673 12,107 = os012 7,095 
1990 110,442 11,967 7,653 16,421 146,482 92,924 14,975 8,230 19,428 135,557 17,518 —6,592 10,926Rr 
1987 Ill 97,525 8,867 7,181 12,840 126,414 76,866 13,508 7,019 16,425 113,818 20,659 —8,063 12,596 
IV 99,674 9,636 7,969 14,696 131,976 85,536 15,227 8,234 15,594 124,591 14,138 —6,754 7,385 
1988 I 101,476 10,205 7,780 16,036 135,496 87,182 15,914 8,080 16,829 128,006 14,293 —6,802 7,491 
ll 104,059 10,874 8,523 17,696 141,151 87,812 15,152 8,250 15,981 127,195 16,247 —2,291 13,956 
ll 102,230 11,043 8,460 17,239 138,973 86,973 15,018 7,341 17,396 127,728 14,257 —3,013 11,244 
IV 102,738 11,360 8,658 16,592 139,347 90,651 15,051 8,124 16,528 130,354 12,086 —3,094 8,993 
1989 | 109,519 12,155 9,572 15,566 146,812 93,822 14,460 7,874 17,351 133,507 15,697 —=2:392 13,305 
ie 106,032 11,516 8,144 14,695 140,388 93,797 14,844 8,578 18,404 135,622 12,236 —7,470 4,765 
Ut 103,102 11,731 8,344 16,338 139,516 92,810 13,884 8,342 19,926 134,961 10,292 =9;738 4,555 
IV 103,937 11,673 7,887 16,860 140,357 93,732 14,785 8,340 17,744 134,601 10,205 —4,449 5,756 
1990 I 107,717 11,152 8,151 17,128 144,148 93,302 15,213 8,948 19,200 136,663 14,415 —6,930 7,485 
ll 111,877 12,042 7,854 16,970 148,743 951825" 14,001 8,339 18,760 136,232 16,745 —4,234 12,511 
Ul 112,490 12,113 7,451 153795) 147,808 93,012 14,153 7,986 19,799 134,951 19,478 —6,620 12,858 
IV 109,684 12,559 7,156 15,832 145,230 90,249 16,535 7,646 19,952 134,382 19,434 —8,586 10,849 
199181 104,315r 12,062 6,964 16,112 139,453rR 88,164R 14,031 8,516 18,221 128,932R 16,151R —5,630R 10,521Rr 
Il 107,362R 11,749 7,579R 16,268 142,958r 92,127R 13,072 8,152R 17,558 130,909R 15,235R —3,185R 12,050r 
ll 110,968Rr 11,181 6,156R 16,344 144,649R 97,623R 14,009 9,204R 20,038 140,874R 13,346R 95 71R 3,775R 
1990 S 111,875 12,503 712333 14,621 146,333 90,442 14,196 8,162 19,285 132,085 21,433 —7,186 14,248 
O 113,111 13,285 7,530 15,226 149,152 91,460 17,419 7,678 20,228 136,786 21,650 —9,284 12,366 
N 110,754 12,569 F123 13,982 144,428 89,084 16,490 7,962 20,051 133,588 21,670 —10,829 10,841 
D 105,186 11,822 6,814 18,289 142,111 90,203 15,695 9,297 19,576 132,772 14,983 —5,644 9,340 
1991 J 107,149R 11,504 6,672 16,118 141,444R 91,639R 13,290 8,682 19,644 133,255R 15,510R ~7,321R 8,189R 
F 102,462k 12398 7.453 16,032 138,346R 87,349R 13,994 8,696 17.372 127414R 15,113R —4'181R 10,932R 
M 103,333R 12:283 6.768 16,187 138.570R 85,502R 14'809 8.168 17,647 126.127R 17,831R —5388R 12443r 
A 109:344R 11524 8,690 15.835 145,392R 94:332R 13,872 8.125R 17/504 133,834R 15,012R —3'454R 11,558R 
M 107,402k 11,468 7.108 15,282 141.259R 88,667R 11.844 7.957R 18,140 126.608R 18,736R —4085r 14.651R 
J 105,340R 12.257 6.941R 17,689 142/224k 93,383R 13,500 8.374R 17,029 132,284R 11,957R ~2/017R 9.940R 
J 108.966R 12'623 6.380R 17321 145.29 1k 97,060R 14,610 9°538R 20,125 141/334R 11,906R ~7949R 3.958R 
A 115,103r 10,394 6.734R 16,540 148.771R 95,394R 13,609 8.767R 20,201 137.971R 19,709R —8.909R 10,800R 
S 108.838R 10,525 5/352k 15,170 139/884R 100,415k 13,807 9/308r 19.787 143.317R 8,423R ~11'856r —3'433R 
oO 110,178 9574 6.146 14/353 140.251 95,039 14,434 8,484 21,467 139.424 15,139 ~14312 827 


Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis) 
J 4 Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base de la balance des paiements) S 122 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Year, Price 1986 = 100 Prix 1986 = 100 Volume (millions of constant 1986 dollars at annual rates) 
quarter Volume (en millions de dollars de 1986, chiffres annuels) 











and month Constant-weighted (Laspeyres) index Implicit (Paasche) index li Le as i kn hn ee oe 
Année, Indice 4 pondérations fixes (Laspeyres) Indice implicite (Paasche) Exports Imports Trade balance 
trimestre Exportations Importations Solde de la 
ou mois Exports Imports Terms of trade Exports Imports Terms of trade balance — 
Exportations Importations Termes de Exportations Importations Termes de commerciale 
Péchange Péchange 
D751986 D750952 D751296 D750272 
1981 96.2R 88.7R 108.5R 98.9R SP) 106.9R 85,361R 83,388R 1,973R 
1982 96.9R 92.5R 104.8R 99.4R 95.8 103.7R 84,897R 69,637R 15,259R 
1983 96.9R 91.9R 105.4 99.3R 94.5 105.0R 91,187R 77,3 18R 13,869R 
1984 101.0R 97.2R 103.9R 103.0R 98.9R 104.1R 108,122R 92,520R 15,602r 
1985 101.9R 100.5R 101.4R 103.5R 100.6R 102.9R 115,078R 102,103R 12,975R 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 120,318 110,374 9,944 
1987 101.8 98.8 103.0 101.3 98.2 103.2 124,719 117,229 7,490 
1988 102.9 97.5 105.5 101.8 96.3 105,7 136,289 325) 3,038 
1989 104.8 97.9 107.0 102.9 96.4 106.7 13773 139,702 je 810) 
1990 104.3 99.4 104.9 101.7 97.4 104.4 144,034 139,175 4,858 
1987 I 102.6 99.2 103.4 102.0 98.7 103.3 123,935 115,317 8,618 
IV 103.5 99.6 103.9 103.1 98.3 104.9 128,007 126,745 1,262 
1988 I 102.1 97.8 104.4 101.0 Oa 103.4 134,155 131,019 3,136 
I 101.8 96.9 105.1 101.0 96.2 105.0 139,754 132,219 (ES) 
il 103.4 97.0 106.6 102.7 96.0 107.0 135,319 133,050 2,269 
IV 104.3 97.6 106.9 102.6 95.4 107.5 135,816 136,640 —824 
1989 I 105.7 97.4 108.5 103.7 96.7 107.2 141,574 138,063 Se) 
i 106.2 98.2 108.1 104.2 O72 107.2 134,729 1393529 —4,800 
Ill 104.2 97.7 106.7 102.2 96.0 106.5 136,512 140,584 —4,072 
IV 103.8 97.6 106.4 101.6 Ob) 7! 106.2 138,144 140,649 —2,503 
1990 I 104.3 095 104.8 101.7 97.6 104.2 141,738 140,024 VANS) 
i 102.9 98.5 104.5 100.2 95.9 104.5 148,446 142,056 6,390, 
Il 103.3 98.7 104.7 101.0 96.7 104.4 146,345 139,556 6,789 
IV 106.3 101.5 104.7 104.1 99%) 104.6 139,510R 135,057 4,454 
1991 I 103.2 99.3 103.9 101.0 96.9 104.2 138,072R 133,057R 5,016R 
i 100.9 97.9 103.1 98.0 94.9R 103.3R 145,876R 137,944R 7,932R 
Il 99.3R 97.6 101.7R 96.1R 95.0 101.2R 150,519R 148,288Rr 2,231R 
1990 S 105.9 100.4 105.5 103.3 98.0 105.4 141,658 134,781 6,877 
O 106.9 101.4 105.4 104.3 98.9 105.5 143,002 138,307 4,696 
N 106.6 101.9 104.6 104.8 99.2 105.6 137,813 134,665 3,148 
D 105.4 101.4 103.9 103.2 100.3 102.9 137,705 132,374 5,330 
1991 J 104.5 100.0 104.5 102.3 97.5 104.9 138,264R 136,672R 1,592R 
F 103.3 99.3 104.0 101.3 96.8 104.6R 136,570R 131,626r 4,945r 
M 101.8 98.9 102.9 99.6 96.3 103.4 139,127R 130,973Rr 8,153R 
A 101.4 98.3R 103.3 98.8 95.2R 103.8R 147,158R 140,582Rr 6,576R 
M 100.9R 97.9 103.1R 97.9 95.1 102.9 144,289R 133,132R 11,157R 
J 100.4 97.8R 102.7R 97.2 94.5R 102.9R 146,321R 139,983rR 6,337R 
J 99.6R 97.8 101.8R 96.4R CB yi 100.7R 150,717R 147,684R 3,033R 
A 99:5 97.5R 102.1R 97.0 95.6R 101.5R 153,372R 144,321R 9,051R 
S 98.7 97.5R 101.2R 95.0R 93.6R 101.5R 147,246R 153,117R —5,870R 
oO 99:2 97.3 102.0 95.8 933 102.7 146,400 149,437 303i 


J 5 Commodity classification of merchandise exports: Price and volume, balance of payments basis 














Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volumes sur la base de la balance des paiements S 123 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Year and Food — ; Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods Total 
quantes Produits alimentaires Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés _ Total 
Année ou a> FE Sh La es Véhicules 
trimestre Wheat Other farm Crude Natural Other Lumber Pulp Other Chemicals automobiles et Of which: 
Blé and fish petroleum gas energy and and metals and and piéces détachées Office machines 
products Pétrole Gaz products sawmill paper minerals fertilizers and equipment 
Autres brut naturel Autres products Pates Autres Produits Wis} Other dont : 
produits de produits Bois et métaux et chimiques E.-U. Autres Ordinateurs et 
Pagriculture énergé- d’oeuvre papiers minéraux et engrais équipement 
et de la tiques et connexe 
péche sciages 













B1502 





B1504 B1505 B1506 B1507 B1508 B1509 B1510 BIS11 D751359 


















Price 1981 L b 172.4 117.8 80.1 90.0 106.2 109.4 74.6R 
1986=100 1982 120.9 99.4 198.1 182.8 125.3 78.2 87.0 96.6 108.6 80.7 85.6 102.9 260.0 99.4 
Prix 1983 119.0 96.1 182.4 167.1 126.4 89.7 79.6 98.4 105.6 84.3 88.0 103.2 218.9 99.3 
1986=100 1984 121.8 101.8 187.8 155.7 128.7 89.2 95.3 98.6 109.2 89.4R 91.9 99.9 145.0 103.0 
1985 (easne72 102.3 190.4 130.0 122.9 91.8 95.9 97.0 108.0 96.4 98.9 98.0 116.1 103.5 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0r 100.0 100.0 100.0 
1987 81.3 103.2 121.1 HHS 90.9 105.9 110.6 103.8 99.8 100.1 100.2 100.6 83.1 101.3 
1988 118.9 104.2 87.6 69.6 83.5 97.8 120.7 jG YS) 105.1 96.3R 97.7R 101.0 80.5 101.8 
1989 125.3 104.4 105.8 66.7 87.4 99.1 125.9 33 103.7 94.9 95.4 103.3 75.8 102.9 
1990 102.1 102.3 13353 67.3 98.8 97.7 116.7 105.8 99.2 95.2 96.9R 104.1 70.6 101.7 
1988 Il eS 101.3 95.2 68.3 84.5 97.6 119.0 110.7 105.0 95.7 97.3R 100.8 80.5 101.0 
Ill 135.4 107.2 84.5 68.1 84.9 96.8 1225 114.9 105.5 95.2 97.1 101.5 80.1 102.7 
IV 136.6 104.6 Ts 70.3 78.9 96.8 123.6 119.2 106.7 96.0 97.1R 101.7 80.0 102.6 
1989 I 135.9 107.4 94.5 68.5 83.6 98.8 126.2 1222 106.6 94.6 94.8 102.5 71.9 103.7 
II 135.6 106.4 113.1 65.9 91.6 98.6 127.6 115.9 106.3 95.3 96.0R 103.8 76.8 104.2 
il 124.7 102.5 108.5 66.8 88.1 98.9 125.8 109.3 99.2 94:5 95.5 103.8 Se. 102.2 
IV 3 7, 101.6 107.4 65.7 87.4 100.0 124.0 106.1 102.7 95.3 95.7R 103.2 1BS) 101.6 
1990 I 114.8 102.2 114.1 tiles) 96.6 99.6 119.5 105.1 98.0 94.5 96.1R 104.0 72.6 101.7 
Il 109.3 103.7 94.6 65.0 93.3 98.9 116.8 105.2 97.6 95.0 96.9R 103.7 aval 100.2 
Ill 92.1 102.5 132.7 64.7 98.2 96.4 116.6 105.5 100.0 94.5 96.6R 104.3 70.1 101.0 
IV 88.1 100.8 188.3 69.1 106.6 95.5 114.0 107.5R 101.2 96.7 97.6R 104.4R 68.4 104.1 
1991 I 90.6 98.8 127.0 66.1 93.5 94.0 111.7 102.2R 105.6 97.2 98.3R 104.2 66.8 101.0 
Il 87.5 97.8R 111.0 62.3 88.7 96.7 105.2 99.1 100.2 97.9 98.7 102.2 64.9 98.0 
62.2R 87.8R 98.1R 93.4R 95.8R 97.8R 98.6R 101.4Rr 61.8 96.1R 

















B1521 - B1523 B1524 B1527 B1529 












Volume 1981 } 2,546 4,199 4,786 10,043 13,242 4,301 15,872R 2,128 15,713 421 85,361 
(Millions 1982 3,540 7,084 1,386 2,634 3,928 4,806 9,075 12,332 3,441 19.317R 1,444 14.968 457 84.897 
of constant 1983 3,923 7,158 1,919 2,345 4.253 5,629 9.804 12,048 3,930 24367R 837 14,642 630 91,187 
1986 1984 3,795 7475 2;346 2517 4.671 6,279 9,783 14,155 4348 32,039R 869 19,263 1,245 108,122 
dollars) 1985 3,118 7,091 3,137 3,086 5,131 6,441 9,824 15,050 4,496 33,712R 723 21,670 1,621 115,078 
Volumes 1986 2/868 8.704 3,775 2,524 4,682 6,346 11,323 15,964 5,312 31,036r 873 24,953 2,115 120,318 
(en millions 1987 4,001 9,066 4,009 3,269 5,204 7,013 12,146 16,975 5,724 28,963R 3,055R 25,160 3,258 124.719 
de dollars 1988 3,833 8.918 4615 4.244 5,853 7,048 12,645 17,750 6.909 34,030R 1,741R 27.951 3,857 136,289 
de 1986) 1989 2,074 9.232 4,230 4532 5,476 7,145 12,232 18,805 6,654 35,625R 838 30,066 3,983 137,773 
1990 3,289 9.733 4,266 5311 5,546 6,745 12,236 18,053 7,219 34,806R 777R 33,276 5,055 144,034 

1988 Il | 4,952 9,163R 4,887 4,292 6,027 7,539 12,805 17,965 7,106 35,132R 1,621R 27,610 3,735 139,754 

I | 3,885 8,672R 4579 4338 5,161 6,795 12,604 18,325 6.944 33,694R 1,989R 27,667 4,035 135,319 

Iv | 2.701 9,168R 4,497 4,080 5,892 7,045 12.913 17,283 6.970 33.710R 2,018R 28,811 3,799 135,816 

1989 1 | 2,081 9,309R 4,330 4,080 6,463 7,258 12,463 18,368 6,918 38,142R 1,080r 30,378 3,520 141,574 

ue | 1,307 8.812R 4.232 4.694 4,942 6,867 12,058 18,621 6,587 35,474R 632 29,769 3,951 134.729 

I | 1,952 9.376 4.179 4,666 5,420 7,166 12,148 19,948 6,809 34,154R 661 29,163 3,745 136,512 

Iv | 2.958 9,421R 4.179 4,696 5,086 7,296 12.254 18,291 6.295 34.72 IR 979R 30,946 4,715 138.146 

927R 3,943 4,524 5,235 6,988 12,433 18,027 6,982 34,321 904R 32,761 5,385 141,738 

ity i 3730 97168 4318 5.797 5,383 6,944 12,510 17,772 7,273 36.920r 780R 34,861 5,314 148.446 

in | 2.995 9,405R 4348 5,593 5,981 6,540 11,832 18,732 7,126 36,830R 754R 33,338R 4941 146,345 

Iv | 2.929 9,890R 4,458 5,319 5,589 6,502 12,161 17,669 7,493 31,196R 677R 32,134 4.567 139,511 

5,335 5,193 5,791R 6,109R 12,805r 18,035 6,867 26,898R 749R 34,121R 5,360 138,073R 

i i 202k 10349R 4.910R 5,922 6,133 6,825R 12.746 17,806 6,893R 32,244 707R 33,768R 6,359 145,876R 


4,776R 9,304R 4,650R 5,478R 6,072R 6,248R 12,678R 19,256R 7,182R 35,815R 868R 35,874Rr 7,005 150,519R 


Commodity classification of merchandise imports: Price and volume, balance of payments basis 
J 6 Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volumes sur la base de la balance des paiements S 124 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 











Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods : Le 
quarter Produits Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés ota’ 
Année ou alimentaires ee Véhicules aot ke cae cae 
trimestre Crude Other Construction Industrial automobiles et Machinery and equipment Other 
petroleum energy materials materials pieces détachées Machinerie et équipement consumer 
Pétrole products Matériaux de Matiéres : goods 
brut Autres construction industrielles US. Other Of which: Autres 
produits E.-U. Autres Office machines biens de ; 
énergétiques and equipment consommation 
Dont : 
Ordinateurs et 
€quipement 
connexe 































BIS56 BI5S7 B1558 D750327 





Price 1981 95.3 196.9 116.4 87.7 9533 78.1 715.6 99.6 245.2 79.0 925 
1986=100 1982 92.1 189.2 124.9 88.6 95:2 84.6R Ton 106.6 2350 81.8 95.8 
Prix 1983 90.1 170.5 120.7 87.4 95.0 87.2 80.8 100.7 160.7 82.8 94:5 
1986=100 1984 97.0 171.5 124.4 93.4 100.2 91.4R 87.9 101.1 142.5 89.9 98.9 
1985 94.6 176.8 127.6 94.4 97.7 96.5 92.4 101.6 118.7 93.4 100.6 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 9919 100.4 100.0 100.0 100.0 100.0 
1987 98.3 112.7 94.4 100.0 99.1 98.1 103.0R 95.0 82.3 100.7 98.2 
1988 99.9 88.6 85.4 105.1 102.6 95.0 101.5 92.3 75.0 100.2 96.3 
1989 99.0 99.1 85.4 105.4 103.0 9972. 88.4R 90.8 68.5 101.0 96.4 
1990 98.3 130.5 O29 108.9 101.1 100.2 92.7R 89.8 62.2 102.3 97.4 
1988 Il 98.1 95.7R 91.8 104.0 102.1 94.4 101.1R 92.1 IBY 100.2 96.2 
Il 102.9 85.6 83.9 105.0 102.4 94.2 99.8 91.9 74.9 100.4 96.0 
IV 100.5 74.1 77.3 107.6 103.2 95.0 101.0 ii 74.0 99:2 95.4 
1989 | 98.4 90.1 80.1 106.9 106.1 100.1 85.0 SIE) 71.4 99.4 96.7 
Il 99.8 106.6 88.8 102.9 104.1 99.4 89.2R 91.4 69.7 101.5 Ue 
Il 100.0 98.1 85.9 102.1 101.6 98.3 90.2R 90.7 68.3 101.0 96.0 
IV 97.9 101.1 86.8 110.4 100.4 99.0 88.9 89.7 65.0 101.9 95-7 
1990 I 96.8 113.4 90.3 113.3 102.7 102.0 92.8R 90.6 64.9 102.0 97.6 
i 96.8 96.9 81.8 112.0 101.4 OORT 89.9 90.2 62.9 101.3 95.9 
Ul 100.1R 119.3 86.2 105.7 99.8 100.1 95.7 89.3 61.1 102.1 96.7 
IV 99:7 LOS 114.0 104.2 100.7 98.8 92.0R 89.2 60.3 103.8R 99.5 
19911 97.3 120.5 105.8 107.9 100.7 101.4 91.7R 88.5 58.8 105.1 96.9 
i 99.0R 98.4 88.4R 102.8 99.0R 98.5R 89.6R 88.8R 56.8 101.0Rr 94.9R 


107.0R 95.8R 95.0 






Volume 1981 6,469 4,052 1,475 1,643 15,150 17,447R 2,787 22,695 1,053 9,705 83,388 
(Millions 1982 6,212 2,612 1,437 1,196 12,491 15,017R 2,451 18,479 2S 9,012 69,637 
of constant 1983 6,485 1,917 1,569 1535) 14,096 18,870R 2,843 20,676 19ST, 10,080 77,318 
1986 1984 7,118 1,973 2,211 1,641 15,668 24,627R 3,641 26,116 3,094 11,323 92,520 
dollars) 1985 7,249 2,121 2,036 1,810 17,877 27,594R 4,831 27,641 3,534 11,149 102,103 
Volumes 1986 7,608 2,716 2,369 1,934 18,486 27,619R 5,505R 31,178 4,447 11,976 110,374 
(En millions 1987 7,987 3,059 2,614 2,210 19,417 27,584R 5,527R 35,047 6,507 12,583 117,229 
de dollars 1988 8,008 3,360 25715 2,218 23,096 29,377R 5,417R 43,857 7,801 13,543 133,251 
de 1986) 1989 8,734 SV Ek) 2,944 2,390 24,185R 26,217R 6,907R 47,659 9,175 14,881 139,702 
1990 9,276 4,203 2,965 2,310 24,258R 23,746R 7,361R 47,425 10,104 15,502 139,175R 
1988 I 8,016 3,503 2,209 Pashto) 23,035 29,150R 5,312R 43,475 7,146 13,296 132,219 
Ill 7,890 3,221 2,849 2,200 23,138 28,984R 5,558R 43,812 7,962 13,516 133,050 
IV 8,229 3,260 3,088 PALOTS 2 23,471 29,506R 5,136R 45,816 8,192 14,109 136,640 
1989 | 8,629 3,679 2,939 2,264 23,667 27,527R 6,638 46,116 8,765 14,718 138,063 
ll 8,803 3,926 3,039 2,457 23,877 26,548R 6,372R 47,745 9,078 14,687 139529 
tl 8,733 3,877 3,062 2,531 24,583 25,539R 7,131R 47,742 8,970 15,152 140,584 
IV 8,770 3,479 2,741 2,305 24,615 25,268R 7,510R 49,035 9,890 14,955 140,649 
1990 I 9,341 4,331 3,189 2,402 24,394 23,272R 7,586R 48,157 9,956 15,358 140,024 
il 9,424 4,258 3,086 2,377 23,812 25,918R 7,034 48,584 9,794 15,624 142,056 
Ul 9,161 4,046 2,710 2,296 24,802 24,185R 7,440Rr 46,886 10,233 15,831 139,556 
IV 9,187 4,181 2,876 2,163 24,027 21,629R 7,394R 46,069 10,390 15,199 135,057 
1991 I 9,059 4,060 2,026 2,027 21,889R 21,078R 7,613R 47,662 12,065 14,862R 133,057R 
ul 9,560 3,518 2,226R 2,368R 22,894R 24,059R 7,318R 47,113R 11,452 15,942 137,944R 


9,639R 4,583R 2,528R 2,240R 24,655R 25,966R 9,269R 49,442r 12,559 17,026r 148,288R 
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Cansim-Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics 
Canada in machine-readable form, for use on computers or in print-outs. Each 
time series of annual, quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system 
(Canadian Socio-Economic Information Management) has an identification 
number. Series maintained by Statistics Canada have D, L, P or I prefixes (e.g., 
D1432), those maintained by the Bank of Canada have a B prefix (e.g., B318) and 
those maintained by Canada Mortgage and Housing Corporation have a H prefix 
(e.g., H48). The identification number is given as a reference at the top of each 
column of data and refers to the series of weekly, monthly or quarterly data in that 
column. Where the frequency of a series as it is available on Cansim is different 
from that shown in the table or where a combination of quarterly and monthly 
data is shown in the table, the frequency of the Cansim series is indicated by a 
superscript M if monthly or by a superscript Q if quarterly. Current and revised 
data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all 
Wednesday series, in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the 
preceding business day will be shown. Figures for weekly series for which the 
Bank of Canada is the source are available on request from the Department of 
Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 
were included in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The 
separate section of notes will be updated and reprinted as necessary. Additional 
copies of the explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada 
Review, Public Information Division, Secretary’s Department, Bank of Canada, 
Ottawa K1A 0G9. The most recent note supplement is dated January 1992. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as 
may be required to keep them current for users of the statistical tables, as well as 
the reference notes pertaining to tables that are published only occasionally in the 
Review. 


Cansim - Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique 
Canada sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles 
font partie intégrante du fichier Cansim!', dont chaque série chronologique - annuelle, trimestrielle, 
mensuelle ou hebdomadaire - est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries 
élaborées par Statistique Canada sont précédés de la lettre «D», «L», «P» ou «I» (par exemple : 

D 1432), ceux des séries de la Banque du Canada, de la lettre «B» (par exemple : B318) et ceux de 
la Société canadienne d’hypothéques et de logement, de la lettre «H» (par exemple : H48). Dans nos 
tableaux, le numéro apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, mensuelle ou 
trimestrielle qui figure dans la colonne; lorsque les fréquences de données figurant au fichier Cansim 
et dans un tableau de la Revue different ou que le tableau comporte a la fois une série mensuelle et 
une série trimestrielle, la fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «M» si la série est 
mensuelle et par la lettre «<Q» si elle est trimestrielle. 


' Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System - 
données socio-economiques. 


Systéme canadien de traitement des 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année 
entiére. Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des 
données du jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du 
Canada en s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, 
Ottawa K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1981 étaient reproduites dans 
chaque livraison, sont désormais imprimées séparément. Elles seront mises a jour et publiées au 
besoin. Ceux qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes sont priés de s’adresser a la 
Revue de la Banque du Canada. Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa 
KIA 0G9. Le plus récent supplément a été produit en janvier 1992. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a l’interprétation 
des statistiques et les notes se rapportent aux tableaux publiés a des fréquences variables dans la 
Revue. 
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Chef : 
G. M. Pike 
Sous-chef : 
J. H. C. J.-B. Montambault 
Conseiller en gestion du personnel : 
K. D. McDonald 
Chefs adjoints : 
F. E. Coleridge; M. J. Law; 
R. R. Rensby 
Coordonnateur de projets-caisse de 
retraite : 
G. J. Dobra 
Conseiller en bilinguisme : 
M. H. Samuels 
Conseillére en relations de travail : 
D. P. Larocque 
Conseillére en planification des 
ressources humaines et en 
perfectionnement en gestion : 
C. G. Leighton 
Conseillére en équité en matiére 
d'emploi : 
J. D. Ormiston 
Chef de section, Formation et 
perfectionnement : 
M. N. J. Caron 
Chef du Service de santé : 
B. I. Copley 
Chef de section, Projets spéciaux et 
services d'information : 
@ 3 emer 
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Secrétariat 
Chef : 

L. T. Requard 
Sous-secrétatre : 

G. J. R. Thériault 
Services de communication 
Chef de section, Communications : 

M. A. J. Charron 
Traductrice en chef : 

M. L. Y. Brousseau-Maréchal 
Conservateur en chef et directeur du 
Musée : 

eG sier 
Agent d information : 

M. J. A. Bourque 
Adjoint spécial du gouverneur : 

Raalabnice 
Section des affaires juridiques 
Avocat général adjoint : 

W. J. Jussup 
Conseillére juridique principale : 

R. A. Aronovitch 
Services dinformation 
Secrétaire adjointe : 

J. E. King 
Gestionnaire des documents : 

D. G. Wilson 
Bibliothécaire en chef : 

S. B. Bradley 
Archiviste : 

S. J. Witty 
Bureau du Secrétaire 
Secrétaire adjointe : 

S. I. Balatti 
Chef de service, Services administratifs : 

M. F. G. Mainville 
Chef du Service d’analyse : 

C. S. Emery 
BUREAU DU DIRECTEUR ADMINISTRATIF 
Chef de service : 

B. M. Aiken 
Consultant principal : 

D. F. Day; C. H. G. Power; 

S. M. Niven 
SYSTEMES DE LA DETTE 
Coordonnateur de programmes : 

J. M. McCormack 
Conseiller en dette publique : 

E. Arsenault 
Analystes des systémes de la dette : 

S. A. Betts; J. D. Robinson 
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Automation Services 
Department 
Chief: 
D. W. MacDonald 
Deputy Chief: 
F. J. B. Turner 
Assistant Chief: 
B. A. Nichols; C. J. Hemstead; 
J. J. Otterspoor 
Automation Services Officer: 
A. T. Finkelstein 
Senior Project Manager: 
J. M. Gabie; L. R. McEwen; 
C. J. A. M. Saikaley; M. C. A. Tong 
Automation Services Manager: 
B. V. Riff; M. C. M. Sabourin; 
C. H. Scott; H. A. Klee; 
D. W. Walker; G. A. Hopps; 
J. M. F. A. Lemieux; J. C. Weir; 
S. Tennenhouse; J. E. M. Cléroux; 
C. Fowler 
Senior Project Leader: 
J. A. D. Bourbonnais; S. S. Law; 
J. G. Burchell; J. S. Garbuio; 
D. M. MacCara; D. R. Chandonnet; 
C. J. Buske; L. A. Di Millo; 
L. F. Coburn; L. M. Saunders 


Department of 
Premises Management 
Chief: 

C. J. Stephenson 
Deputy Chief: 


Building Consultant: 
R. Wall 

Assistant Chief: 
D. G. Suggitt 

Assistant Chief, Buildings Division: 
D. Czop 

Head, Protective Services Division: 
J. H. Carroll 

Major Projects Officer: 
R. L. Wall 


Facilities Planning and Project Officer: 


A. A. Audette 
Business Information Officer: 
H. P. Wyse 


Manager, Building Services: 
INGs Price 
Manager, Materials Management: 
R. D. Hepplewhite 
Building Manager, Ottawa: 
J. R. G. Saumure 
Manager, Budget and Administration: 
D. L. Whitman 


Comptroller's Department 


Comptroller and Chief Accountant: 
J.-P. Aubry 
Deputy Comptroller: 
F. J. Mahoney 
Assistant Comptroller: 
N. J. Pearson 
Financial Systems Officer: 
R. M. J. O’Brien 
Payments Officer: 
J. A. F. Payer 
Financial Analysis Officer: 
J. M. R. Dumas 
Accounting Officer: 
W. D. Sinclair 
Budget Officer: 
G. T. Gaetz 


Audit Department 
Auditor: 

J. Cosier 
Deputy Auditor: 

P. Koppe 
Assistant Auditor: 

G. R. Stockford; D. N. Sullivan 
Audit Officer: 

H. F. McNeill 


(Effective 1 January 1992) 
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Département de 
l Automatisation 
Chef : 
D. W. MacDonald 
Sous-chef : 
F. J. B. Turner 
Chefs adjoints : 
B. A. Nichols; C. J. Hemstead; 
J. J. Otterspoor 
Agent des services d’‘automatisation : 
A. T. Finkelstein 
Chef de projets : 
J. M. Gabie; L. R. McEwen; 
C. J. A. M. Saikaley; M. C. A. Tong 
Chefs de service : 
B. V. Riff; M. C. M. Sabourin; 
C. H. Scott; H. A. Klee; 
D. W. Walker; G. A. Hopps; 
J. M. F. A. Lemieux; J. C. Weir; 
S. Tennenhouse; J. E. M. Cléroux; 
C. Fowler 
Chefs principaux de projets : 
J. A. D. Bourbonnais; S. S. Law; 
J. G. Burchell; J. S. Garbuio; 
D. M. MacCara; D. R. Chandonnet; 
C. J. Buske; L. A. Di Millo; 
L. F. Coburn; L. M. Saunders 


Département de la Gestion 
des immeubles 

Chef : 

C. J. Stephenson 

Sous-chef : 


Expert-conseil en immeubles : 
R. Wall 

Chef adjoint : 
D. G. Suggitt 

Chef adjoint, Services des immeubles : 
D. Czop 


Chef, Section des services de protection : 


J. H. Carroll 
Chargé de projets majeurs : 

R. L. Wall 
Responsable de la planification des 
installations et des projets : 

A. A. Audette 
Agent des systemes d'information en 
gestion : 

H. P. Wyse 
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Chef du Service des immeubles : 
I Gs Price 
Chef du Service de la gestion du 
matériel : 
R. D. Hepplewhite 
Responsable de l'immeuble, Ottawa : 
J. R. G. Saumure 
Chef du Service du budget et de 
Uadministration : 
D. L. Whitman 


Département de Contrdéle 


Contréleur et Chef de la comptabilité : 
J.-P. Aubry 

Sous-controleur : 
F. J. Mahoney 

Contréleur adjointe : 
N. J. Pearson 

Agent des systémes financiers : 
R. M. J. O’Brien 

Agent des paiements : 
AS ba baven 

Agent de l’analyse financiere : 
J. M. R. Dumas 

Agent de la comptabilité : 
W. D. Sinclair 

Agent au budget : 
G. T. Gaetz 


Département de la 
Vérification 
Vérificatrice : 

J. Cosier 
Sous-vérificateur : 

P. Koppe 
Vérificateurs adjoints : 

G. R. Stockford; D. N. Sullivan 
Agent de la vérification : 

H. F. McNeill 


(Au 1* janvier 1992) 
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Articles and speeches 


Articles et discours 





August 1991 to December 1991 


August 


September 


October 


November 


December 


Bank of Canada estimates of capacity utilization rates: 
An update 


Receiver General deposit auctions: A technical note 


Minutes of Bank of Canada Board of Directors’ meeting 


Targets for reducing inflation: Further operational and 
measurement considerations 


Notice concerning the implementation of monetary policy 
in a system with zero reserve requirements 


A comparison of economic developments since early 
1990 with those in the early 1980s 


Credit market developments in the first half of 1991 


Notes for remarks by John W. Crow, Governor of the 
Bank of Canada, to the Chamber of Commerce of 
Metropolitan Montreal, Montréal, Quebec, 

1 October 1991 


The evolution of Canadian bank claims on heavily 
indebted developing countries 


Presentation to the House of Commons Standing 
Committee on Finance, 19 November 1991 
Opening statement by John W. Crow, Governor of the 
Bank of Canada 
Memorandum on Bank of Canada functions and 
responsibilities 


Minutes of Bank of Canada Board of Directors’ meeting 


Notes for remarks by John W. Crow, Governor of the 
Bank of Canada to the Canadian Club of Toronto 
and The Empire Club of Canada, Toronto, Ontario, 
2 December 1991 


Bilingualism in the Bank of Canada - Notes for remarks 
by John W. Crow, Governor of the Bank of Canada at 
Symposium 1991 on official languages, Ottawa, Ontario, 
5 December 1991 


Minutes of Bank of Canada Board of Directors’ meeting 


D’aott 1991 a décembre 1991 


Aout 


Septembre 


Octobre 


Novembre 


Décembre 


Les estimations du taux d’utilisation des capacités par la Banque du 
Canada : une mise a jour 


Note technique : L’adjudication des dépéts du Receveur général 


Procés-verbaux des réunions du Conseil d’administration de la Banque du 
Canada 


Les cibles de réduction de inflation : autres considérations d’ordre 
pratique et questions de mesure 


La mise en ceuvre de la politique monétaire dans un systéme libre de 
réserves obligatoires 


Analyse comparée de Il’évolution économique du début des années 90 
et du début des années 80 


L’évolution du marché du crédit au premier semestre de 1991 


Allocution prononcée par John W. Crow, gouverneur de la Banque 
du Canada, a la Chambre de commerce du Montréal métropolitain, 
Montréal (Québec), le 1¢ octobre 1991 


L’évolution des créances des banques canadiennes sur les pays en 
développement lourdement endettés 


Comparution du gouverneur de la Banque du Canada devant le 
Comité permanent des finances de la Chambre des communes, 
le 19 novembre 1991 
Déclaration préliminaire de John W. Crow, gouverneur de la 
Banque du Canada 
Mémoire portant sur les fonctions et les responsabilités de la 
Banque du Canada 


Procés-verbaux des réunions du Conseil d’administration de la Banque 
du Canada 


Allocution prononcée par John W. Crow, gouverneur de la Banque du 
Canada, devant le Canadian Club of Toronto et Empire Club of 
Canada, Toronto (Ontario), le 2 décembre 1991 


Le bilinguisme a la Banque du Canada - Allocution prononcée par 
John W. Crow, gouverneur de la Banque du Canada, au Symposium 
1991 sur les langues officielles, Ottawa (Ontario), le 5 décembre 1991 


Procés-verbaux des réunions du Conseil d’administration de la Banque 
du Canada 
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Bank of Canada 
publications 


Publications 
de la Banque du Canada 





Annual Report of the Governor 
Published in March each year 


Bank of Canada Review 
Published monthly 
(See page 2 for subscription information.) 


Weekly Financial Statistics 
Published each Friday 


Summary of Government of Canada Direct and Guaranteed Securities 
and Loans 
Published annually 


Bilingualism in the Bank of Canada 
February 1990 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference, 
“Supply-side shocks, the balance of payments and monetary policy” 
Vancouver, 1981 

Published September 1982 


A study of the efficiency of foreign exchange markets 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Published October 1983 


International asset substitutability: Theory and evidence for Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Coté, David Longworth 
Published February 1985 


The Submission of the Bank of Canada to the Commission of Inquiry on 
Certain Banking Operations (Estey Commission) 
Published May 1986 


The micro-version of the SAM model (Published September 1986) and 
Micro-Time Series Simulator (Published July 1986) 

(Manual and micro-computer disks available as a package at $100 
(Canadian) plus 7 per cent goods and services tax.) 

Technical Reports (listed overleaf) 


Working Papers 


Rapport annuel du Gouverneur 
Parait chaque année en mars 


Revue de la Banque du Canada 
Parait mensuellement 
(Voir a la page 2 les renseignements relatifs aux abonnements.) 


Bulletin hebdomadaire de statistiques financiéres 
Parait tous les vendredis 


Résumé des titres et emprunts émis ou garantis par le Gouvernement du Canada 
Parait annuellement 


Le bilinguisme a la Banque du Canada 
Février 1990 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference «Supply-side 
shocks, the balance of payments and monetary policy» 

Vancouver, 1981 

Publié en septembre 1982 


Lefficience des marchés des changes 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Publié en octobre 1983 


Substituabilité internationale des actifs : Théorie et vérification empirique au Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Cété, David Longworth 
Publié en février 1985 


Mémoire présenté par la Banque du Canada a la Commission d’enquéte sur certaines 
opérations bancaires (la Commission Estey) 
Publié en mai 1986 


Manuel d'utilisation du modéle SAM (publié en janvier 1988) et Simulateur des séries 
chronologiques (publié en juillet 1986) 

(Manuel @utilisation et disquettes exploitables sur micro-ordinateur disponibles au prix 
forfaitaire de 100 $ CAN, TPS de 7 % en sus.) : 


Rapports techniques (voir la liste aux pages suivantes) 


Documents de travail 


Bank of Canada Review Janvier 1992 


Technical Reports are published in the original language only, with an 
abstract in both official languages. Single copies of these publications may 
be obtained without charge by writing to: Public Information Division, 
Secretary's Department, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. Consult the 
December 1982 issue of the Review for a list of the Staff Research Studies 
and Technical Reports published before 1980. 


Technical Reports 


20 


21 


22 


23 


24 


25 


26 


27 


28 


29 


30 


3] 


32 


33 


34 


35 


36 


Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in 
the 1970s (1980) 

Charles Freedman and David Longworth 

Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 
(1980) 

Brian O'Reilly 

Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 
Paul R. Masson, David E. Rose and Jack G. Selody 

The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 

J. Peter Jarrett and Jack G. Selody 

Economic projections and econometric modelling: Recent developments 
at the Bank of Canada (1981) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The equations of RDXF, September 1980 version (1982) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The structure and dynamics of RDXF, September 1980 version (1982) 
Heather Robertson and Michael McDougall 

Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 
Charles Freedman 

A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some 
preliminary evidence (1981) 

Jon P. Cockerline and John D. Murray 

Investment: A survey of models with some implications for the effects of 
monetary policy (1981) 

Francis Scotland 

The leading indicator properties of surveyed consumer attitudes and 
buying intentions (1982) 

Bruce Rayfuse 

The economic significance of aspects of Canada’s international 
payments (1982) 

Kevin Clinton and David Longworth 

The saving-investment approach to the current account (1982) 

John T. Cuddington 

An econometric model of the steel trade (1982) 

Richard Dion 

Modelling government fiscal behaviour in Canada (1983) 

Jack G. Selody and Kevin G. Lynch 

Asset stocks and the use of monetary and fiscal policies to reduce 
inflation (1983) 

Paul Masson 

La non-neutralité du mode de financement du gouvernement (1983) 
Paul Masson 
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Les rapports techniques sont publiés seulement dans la langue utilisée par les auteurs; ils sont 
cependant précédés d’un résumé bilingue. On peut obtenir gratuitement un exemplaire de ces 
publications en s‘adressant a la Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, 
Ottawa KIA OG9. Pour obtenir la liste des travaux de recherche et des rapports techniques 
publiés avant 1980, veuillez consulter le numéro de décembre 1982 de la Revue. 


Rapports techniques 
20 Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in the 1970s 
(1980) 
Charles Freedman et David Longworth 
21 Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 
(1980) 
Brian O'Reilly 
22 Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 
Paul R. Masson, David E. Rose et Jack G. Selody 
23 The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 
J. Peter Jarrett et Jack G. Selody 
24 Economic projections and econometric modelling: Recent developments at the Bank of 
Canada (1981) 
Heather Robertson et Michael McDougall 
25 The equations of RDXF, September 1980 version (1982) 
Heather Robertson et Michael McDougall 
26 The structure and dynamics of RDXF, Septembre 1980 version (1982) 
Heather Robertson et Michael McDougall 
27 Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 
Charles Freedman 
28 A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some preliminary 
evidence (1981) 
Jon P. Cockerline et John D. Murray 
29 Investment: A survey of models with some implications for the effects of monetary 
policy (1981) 
Francis Scotland 
30 The leading indicator properties of surveyed consumer attitudes and buying intentions 
(1982) 
Bruce Rayfuse 
31 The economic significance of aspects of Canada’s international payments 
(1982) 
Kevin Clinton et David Longworth 
32 The saving-investment approach to the current account (1982) 
John T. Cuddington 
33 An econometric model of the steel trade (1982) 
Richard Dion 
34 Modelling government fiscal behaviour in Canada (1983) 
Jack G. Selody et Kevin G. Lynch 
35 Asset stocks and the use of monetary and fiscal policies to reduce inflation 
(1983) 
Paul Masson 
36 La non-neutralité du mode de financement du gouvernement (1983) 
Paul Masson 
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37 
38 
39 


40 


41 


42 


43 
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45 


46 


47 


48 


49 


50 
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52 


53 


54 


55 


The investment supply response of traded-goods industries (1983) 
Paul Boothe 

Responses of various econometric models to selected policy shocks (1983) 
Brian O'Reilly, Graydon Paulin and Philip Smith 

The inflation-adjusted rate of return on corporate debt and equity: 
1966-1980 (1984) 

Stuart C. Gilson 

The structure of the Small Annual Model (SAM) (1985) 

David E. Rose and Jack G. Selody 

An integrated model of the portfolio behaviour of the Canadian 
household sector: 1968-1983 (1986) 

Stephen S. Poloz 

A comparison of alternative monetary policy regimes in a small dynamic 
open-economy simulation model (1986) 

David J. Longworth and Stephen S. Poloz 

The slowdown in productivity growth in the 1975-83 period: A survey 
of possible explanations (1986) 

Gerald Stuber 

International capital mobility and asset substitutability: Some theory and 
evidence on recent structural changes (1986) 

Francesco Caramazza, Kevin Clinton, Agathe Cété and David 
Longworth 

Regulation of financial institutions — A functional analysis (1987) 
John Chant 

A VAR analysis of economic interdependence: Canada, the United States, 
and the rest of the world (1987) 

John Kuszezak and John D. Murray 

Les effets macro-économiques des déficits budgétaires : résultats d’un 
modeéle de simulation (1987) 

Pierre Duguay and Yves Rabeau 

An analysis of the information content of alternative monetary 
aggregates (1988) 

Doug Hostland, Stephen Poloz and Paul Storer 

An analysis of the information content of alternative credit aggregates 
(1988) 

Leslie Milton 

The NAIRU in Canada: Concepts, determinants and estimates (1988) 
David E. Rose 

Regional disparities in wage and unemployment rates in Canada: 

A review of some issues (1989) 

Kathleen Day 

International interest rate linkages and monetary policy: A Canadian 
perspective (1990) 

John Murray and Ritha Khemani 

Measuring the profitability and effectiveness of foreign exchange market 
intervention: Some Canadian evidence (1990) 

John Murray, Mark Zelmer and Shane Williamson 

The goal of price stability: A review of the issues (1990) 

Jack Selody 

Some evidence on hysteresis and the costs of disinflation in Canada (1991) 
Barry Cozier and Gordon Wilkinson 
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The investment supply response of traded-goods industries (1983) 

Paul Boothe 

Responses of various econometric models to selected policy shocks (1983) 

Brian O’Reilly, Graydon Paulin et Philip Smith 

The inflation-adjusted rate of return on corporate debt and equity: 1966-1980 (1984) 
Stuart C. Gilson 

La structure du modéle SAM (1985) 

David E. Rose et Jack G. Selody 

An integrated model of the portfolio behaviour of the Canadian household sector. 
1968-1983 (1986) 

Stephen S. Poloz 

A comparison of alternative monetary policy regimes in a small dynamic open-economy 
simulation model (1986) 

David J. Longworth et Stephen S. Poloz 

The slowdown in productivity growth in the 1975-83 period: A survey of possible 
explanations (1986) 

Gerald Stuber 

International capital mobility and asset substitutability: Some theory and evidence on 
recent structural changes (1986) 

Francesco Caramazza, Kevin Clinton, Agathe Cété et David Longworth 

Regulation of financial institutions — A functional analysis (1987) 

John Chant 

A VAR analysis of economic interdependence: Canada, the United States, and the rest of 
the world (1987) 

John Kuszczak et John D. Murray 

Les effets macro-économiques des déficits budgétaires : résultats d’un modéle de 
simulation (1987) _- 

Pierre Duguay et Yves Rabeau 

An analysis of the information content of alternative monetary aggregates (1988) 
Doug Hostland, Stephen Poloz and Paul Storer 

An analysis of the information content of alternative credit aggregates (1988) 

Leslie Milton 

Le TCNA au Canada : Les concepts, les déterminants et les estimations (1988) 

David E. Rose 

Regional disparities in wage and unemployment rates in Canada: A review of some 
issues (1989) 

Kathleen Day 

International interest rate linkages and monetary policy: A Canadian perspective (1990) 
John Murray and Ritha Khemani 

Measuring the profitability and effectiveness of foreign exchange market intervention: 
Some Canadian evidence (1990) 

John Murray, Mark Zelmer and Shane Williamson 

The goal of price stability: A review of the issues (1990) 

Jack Selody 

Some evidence on hysteresis and the costs of disinflation in Canada (1991) 

Barry Cozier and Gordon Wilkinson 


S 136 


ee ee ee ee Se EE SS 


Subject index 


Index des sujets 


ee ee a 


Les numéros figurant aprés les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 


to the statistical series by table number. f indicates 


seasonally adjusted data. 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks C4 
Assets and liabilities 
Bank of Canada Bl B2 
Chartered banks Cl C2 C3 C4 C9t 
Credit unions and caisses populaires 
D3 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks D2 
Sales finance and consumer loan 
companies D4 
Trust and mortgage loan companies 
D1 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments Al J17 
J2T 
Bankers’ acceptances C2 C3 C4 
Investment dealers’ holdings D6 
New issues F4 F5 
Outstanding F2 
Rate Fl 
Bank of Canada 
Advances to members of Canadian 
Payments Association Bl B2 C4 
Assets and liabilities Bl B2 
Holdings of Government of Canada 
securities Bl B2 G4 GS 
Bank Rate F1 
Bonds 
New issues and retirements F4 G2 
Placed in Canada FS 
Placed abroad F6 
Corporate F9 F10 
Government of Canada F7 G2 
Provincial, municipal F7 F8 
Outstanding G4 GS G6 G7 
Yields Al Fl 
Budgetary deficit or surplus, Government 
of Canada Gl 
Building permits H13+ 
Business credit E2(a)t 
Business loans, chartered banks C1 C5 C7 
C8 COT 


Call and short loans, chartered banks C1 
(C33) CII 
Caisses populaires D3 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs ClGE3 
Holdings of general public G1 G4 G5 
G6 G7 
Net new issues F5 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to BI B2 B3 
Deposits with Bank of Canada Bl B2 
Capacity utilization rates H6 
Capital account, balance of payments J1 J2 
Cash reserves, chartered banks C10 
Chartered banks 
Assets Al C1 C3 C5 C9t 
Cash reserves C10 
Deposits with Bank of Canada BI B2 


Cl 
Foreign currency assets, liabilities 
CL CiZEls 


Liabilities C2 C4 C6 C9t 
Liquid assets and ratios Cl 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits CS C7 
Foreign currency C7 C8 C11 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets C5 
Regional distribution, liabilities C6 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. Fl 
Construction H2+ H3+ H4t H5t H6t H9 
H10¢ H137 
Consumer credit Al E2(a)t E3t 
Consumer price index Alt H11+ 
Corporate bonds 
Issues and retirements F9 F10 
Yields Fl 
Corporate paper 
New issues, net F4 F5 F6 
Outstanding F2 
Rate Fl 


+ indique que les données sont désaisonnalisees. 


Acceptations bancaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobilicres D6 
Emissions F4 FS 
Encours F2 
Taux F1 
Accords salariaux H12 
Actif et passif 
Banque du Canada BI B2 
Banques a charte C1 C2 C3 C4 C9 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Di 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D4 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux 
banques a charte D2 
Actions 
Bourse F4 
Emissions F4 F5 F6 F9 F10 
Taux de capitalisation des bénéfices F3 
Taux de rendement F3 
Agrégats monétaires (MI,M1A.M2.M3) Al Elf 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada B1 B2 B3 
Dépéts a la Banque du Canada BI B2 
Automobiles (voir voitures particuliéres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation J2 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
Banque du Canada BI B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 Cll 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada C12 J 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés au Canada C13 
Avoirs liquides, banques 4 charte C1 C3 COT 


Balance commerciale Al J1 J27 J3+ J4t 
Balance des capitaux, balance des paiements J1 J2 
Balance des paiements Al J1+ J2t 
Banque du Canada 
Actif et passif Bl B2 
Avances aux membres de |’Association 
canadienne des paiements B1 B2 C4 
Titres du gouvernement canadien B1 B2 
G4 G5 


Banques a charte 
Action iG luG3sGs1eom 
Avoirs et engagements en monnaies 
étrangéres C11 C12 C13 
Avoirs liquides et ratios Cl 
Dépots a la Banque du Canada BI B2 Cl 
Passif C2 C4 C6 C9T 
Préts non hypothécaires 
En monnaies étrangéres C7 C8 Cll 
Plafond des crédits autorisés CS C7 
Types et secteurs C8 
Répartition régionale de lactif C5 
Répartition régionale du passif C6 
Réserves-encaisse C10 
Bénéfices Al H2+ H12+ 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien 
Gl 
Biens durables 
Consommation des ménages H2t H3+ 
Prix H4t HI 1 
Production H5+ 
Billets en circulation Bl B2 
Bons du Trésor du gouvernement canadien 
Echéance G6 
Emissions F4 F5 
Encours F2 F6 
Répartition des portefeuilles G4 
Banque du Canada BI B2 
Banques a charte Cl C3 C10 
Autres DS Do D7 G7 
Taux de rendement Al F1 
Bourse F3 
Bourse, E.-U. F3 


Caisses populaires D3 

Cartes de crédit des banques a charte, soldes 
C8 

Cessions en pension B3 

Chémage Al H7*+ H8t 

Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte 
Al Cl 

Commerce de détail Al H13+ 

Commerce extérieur (voirs Exportations et 
Importations) 

Compagnies d’assurance-vie, operations 
d’investissement D5 
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Corporate profits Al H2+ 

Credit card balances of chartered banks C8 

Credit measures E2(a)} 

Credit unions D3 

Currency outside banks E1+ 

Current account, balance of payments A1 
Jl 


Daily interest deposits C2 C6 
Day-to-day loans C1 C3 C5 C10 
Debentures of banks C2 C4 C6 
Demand deposits C2 C4 C6 C9t 
Demand loans C7 
Demographic statistics H1 
Deposit rates, chartered banks F1 
Discount rate, U.S. Fl 
Domestic demand, excluding inventories 
Al H2+ H3t H47 
Domestic product, gross Al H57 
Durables 
Personal expenditures H2+ H3+ 
Prices H47 H11 
Production H5t 


Eamings, manufacturing H12 
Employment Al H7{ H8t H9 
Equities 
New issues F4 F5 F6 F9 F10 
Price/earnings ratio F3 
Stock market F3 
Yields F3 
Euro-dollar rates F1 
Excess reserves, chartered banks C10 
Exchange rates Al I 
Exports Al J1+ J3+ 
Commodity classification J5T 
Geographic classification J3+ 
National accounts H2+ H3+ H4t 
Prices and volumes J4+ J5t 


Factored receivables C8 

Farm income H2} H13 

Farm inventories H27 

Federal funds rate, U.S. F1 

Finance company paper (see Corporate 
Paper) 

Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 

Financing requirement, federal G1 

Fiscal position, federal G1 

Foreign currency assets and liabilities 

Bank of Canada BI B2 

Chartered banks C1] C2 C3 C4 Cll 
Total booked in Canada C12 
US. dollar booked in Canada C13 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 
Forward premium or discount, US. dollar 
Fl 


General loans Al C9* (see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings I2 
Government expenditures, national accounts 
Al G1} H2t H3t H4t 
Government of Canada, net financing 
requirement G1 
Government of Canada securities 
Currency G4 
Details, new issues and retirements G2 
Details, outstanding issues G3 
Distribution of holdings G4 G5 
General public holdings G4 G5 G6 
Gross new issues, retirements F7 G2 
Net new issues by area of placement 
F4 FS F6 
Outstanding G4 
Prices and yields Al FI 
Term to maturity G6 G7 
Type of instrument G6 G7 
Gross domestic product 
Current dollars Al H2t+ 
Constant dollars Al H3+ 
Non-farm Al H5t 
Gross national expenditure 
Current dollars Al H2t 
Constant dollars Al H37 
GDP implicit price indexes Al H4 
Guaranteed investment certificate (GIC) 
rate Fl 


Hours worked H13 

Household credit E2(a)t E3 

Housing 
Construction H2+ H3t H47 H10+ 
Starts Al H10T 
Vacancies H10+ 


Imports Al J1+ J3+ 
Commodity classification Jot 
Geographic classification J37 
National accounts H2+ H3+ H4t 
Prices and volumes J47 J6t 
Income tax revenues, federal 
Personal G1 
Corporate G1 
Indirect taxes, less subsidies G2 H2T 
Industrial production Al H13t 
Industry, bank loans by sector C8 
Interest, dividend receipts/payments, 
international J17 
Interest rates F1 
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Compte courant, balance des paiements Al J1 
Comptes nationaux H2+ H3t H4t 
Consommation des ménages Al H2+ H3+ H4t 
Construction H2+ H3+ H4t H5t H6t H9t H1O+ 
-H137 
Construction de logements H2+ H3+ H4t 
H107 
Construction, logements exclus H2t H3t H4t 
H13+ 
Cours du change au comptant II 
Créances affacturées C8 
Créances résultant de baux financiers C1 C3 C8 
Crédit a la consommation Al E2(a)t E3t 
Crédit aux entreprises E2(a)t 
Crédit aux ménages E2(a)t E3 
Crédit hypothécaire a habitation E2(a)t E4+ 
Credit unions D3 


Débentures des banques C2 C4 C6 
Demande inténeure, stocks non compris Al H2t 
H3} H4t 
Démographie H1 
Dépense nationale brute 
En dollars constants Al H3t 
En dollars courants Al H2t 
Dépenses publiques, comptes nationaux Al G1+ 
H2tH3t H4t 

Dépéts a intérét quotidien C2 C6 
Dépots a terme et a préavis C2 C9F 

Taux El 
Dép6ts a vue C2 C4 C6 C9Ft 
Dépéts d’épargne des particuliers C2 C4 C97 

Répartition régionale C6 
Depots sujets aux réserves, banques a charte C10 
Dollar E.-U. en dollars canadiens Al I1 
Dollar E.-U., report ou déport FI 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 

Avoirs 12 

Evaluation I1 


Effets pris en pension BI B2 F2 
Emploi Al H7+ H8t H9 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien G1 
Exportations Al J1+ J3+ 
Comptes nationaux H2+ H3t H4+ 
Prix et volume J4+ JS+ 
Répartition par catégorie de produits JST 
Répartition par destination J3+ 


Fabrication 
Accords salariaux H12 
Commandes H137 
Emploi H9 
Expéditions H13+ 
Gains hebdomadaires et horaires H12 
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Nombre dheures de travail par semaine H13 
Production Al H5t 
Formation brute de capital fixe Al H2t H3+ H4t 


Gains, entreprises manufacturiéres H12 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
Gl 


Heures travaillées H13 


Importations Al J1+ J3+ 
Catégories selon la provenance J3+ 
Comptes nationaux H2+ H3+ H47 
Prix et volume J4+ J6t 
Répartition par catégorie de produits J6+ 
Impot sur le revenu, gouvernement canadien 
Entreprises G1 
Particuliers G1 
Imp6ts indirects, moins subventions G1 H27 
Indice des bénéfices par unité produite H12T 
Indice des prix a la consommation (IPC) Alt 
H117 
Indices des coits unitaires de main-d’oeuvre H12+ 
Intéréts et dividendes, balance des paiements J1t 
Investissement, machines et équipement H2+ H3t 
H4t 


Lignes de crédit G4 G5 G6 G7 
Logements 
Construction H2¢ H3t H47 H107 
Logements inoccupés H107 
Mises en chantier Al H10+ 
Loyer de largent (voir taux d’intérét) 


Marché monétaire F1 
Masse monétaire (voir agrégats monétaires) 
Monnaie hors banques E1 + 


Obligations 
Taux de rendement Al FI 
Emissions et remboursements F4 G2 
Titres placés a l’étranger F6 
Titres placés au Canada F5 
Gouvemement canadien F7 G2 
Provinces et municipalités F7 F8 
Sociétés F10 F11 
Encours G4 G5 G6 G7 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public G1 G4 G5 G6 G7 
Emissions nettes F5 
Préts bancaires destinés a l’achat d’O.E.C. C1 
3 
Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements F8 
Placements F4 F5 F6 
Obligations des provinces 
Emissions F4 F5 F6 F7 
Remboursements F7 
Taux de rendement F1 


Bank of Canada Review January 1992 


International reserves (see Official 
international reserves) 

Inventories Al H2+ H3+ H13T 

Investment dealers’ inventories D6 

Investment, fixed Al H2t H3+ H4t 

Investment funds D7 

Investment income H2+ 


Labour disputes, time lost H13 
Labour force Al H7+ H8t 
Labour income Al H2+ H13+ 
Leasing receivables C1 C3 C8 
Lending rates, chartered banks FI 
Life insurance companies, investments D5 
Liquid assets, chartered banks Cl C3 
Cot 
Liquid asset ratio, chartered banks Al Cl 
Loans, chartered banks C1 C3 C9+ 
Authorization, business loans C5 C7 
Classification of loans C8 
Mortgage loans C1 C3 C5 
Regional distribution CS 


Machinery and equipment investment H2t 
H3t H47 
Manufacturers’ inventories Al H137 
Manufacturing 
Eamings, hourly and weekly H12 
Employment H9 
Orders H137 
Production Al HST 
Shipments H13 
Wage settlements H12 
Weekly hours H13 
Merchandise trade (see Exports and 
Imports) 
Merchandise trade balance Al J1 J37 J47 
Monetary aggregates (M1, M1A, M2, M3) 
Al Elt 
Money market F1 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage credit, residential E2(a)t E47 
Mortgage loan rate F1 
Mortgage loan companies DI D2 
Mortgage loans 
Chartered banks C1 C3 C5 
Credit unions and caisses populaires D3 
Investment funds D7 
Life insurance companies DS 
Sales finance and consumer loan 
companies D4 
Trust and mortgage loan companies 
D1 D2 
Municipal bonds 
Issues and retirements F8 
Placements F4 F5 F6 


National accounts H2+ H3t H4t 

National income H2+ 

Non-budgetary transactions, Government of 
Canada G1 

Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in J2 

Non-residential construction H2+ H3t H4t 
H13+ 

Notes in circulation Bl B2 


Official international reserves Al 12 
Ovemight money market rate F1 


Participation rate H7+ 
Passenger car sales Al H13+ 
Personal expenditures Al H2{ H3+ H47 
Personal loans, chartered banks Cl C8 
Regional C5 
Personal savings deposits C2 C4 C9 
Regional C6 
Population H1 
Prices 
Consumer Al H11 
Export J4¢ JSt 
GDP implicit H4t 
Import J47 Jot 
Industry selling H12 
Raw materials H12 
Stock market F3 
Primary reserves, chartered banks C10 
Prime business loan rate F1 
Prime rate, U.S. Fl 
Profits Al H2+ H12+ 
Production, industrial Al H137 
Provincial bonds 
Issues F4 FS F6 F7 
Retirements F7 
Yields Fl 
Purchase and resale agreements BI B2 
B3 


Regional distribution, bank assets CS 
Bank liabilities C6 

Reserves and ratios, chartered banks C10 

Reserves, foreign exchange (see Official 
international reserves) 

Residential construction H2* H3+ H4t 
H107 

Residential mortgage activity H10t 

Residential mortgage credit E2(a)t E4t 

Retail trade Al H137 


Sale and repurchase agreements B3 
Sales finance companies D4 
Paper F2 
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Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements F9 F10 
Rendements F1 
Opérations de prét hypothécaire a l"habitation 
H10t 
Opérations non budgétaires, gouvernement 
canadien G1 
Or, avoirs en [2 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétes 
Emissions, nettes F4 F5 F6 
Encours F2 
Taux Fl 
Permis de construire H137 
Placements 
Revenus H27{ 
Sociétés D7 
Population active Al H7+ H8t 
Préts A vue ou a court terme, banques a charte 
Cues) CI 
Préts a terme C7 
Préts 4 vue C7 
Préts au jour le jour Cl C3 C5 C10 
Préts aux entreprises, banques a charte C1 C5 
C7/ (C3 CO 
Préts bancaires, répartition par branche d’activité 
C8 
Préts généraux (voir avoirs des banques a charte) 
Al C9t 
Préts hypothécaires 
Banques 4 charte Cl C3 C5 
Compagnies d’assurance-vie D5 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
D1 D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D4 
Sociétés de placement D7 
Préts personnels, banques a charte C1 C8 
Répartition régionale C5 
Préts, banques a charte C1 C3 C9 
Préts hypothécaires Cl C3 C5 
Répartition régionale C5 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisation CS C7 
Ventilation des préts C8 
Prises en pension B! B2 B3 
Prix 
Bourse F3 
Consommation Al H11 
Exportations J4¢ JST 
Importations J4+ J6t 
Indices synthétiques des prix, PIB H4f 
Matiéres premieres H12 
Prix de vente dans l’industrie H12 
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Production industrielle Al H13 
Produit intérieur brut 
En dollars constants Al H3 
En dollar courants Al H2+ 
Non agricoles Al HST 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants Al H2+ 
Provisions pour éventualités, banques a charte 
C4 


Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a 
charte C10 

Réserves excédentaires, banques a charte C10 

Réserves officielles de liquidités internationales A1 
QQ 

Réserves primaires, banques a charte C10 

Réserves secondaires, banques a charte C10 

Réserves-encaisse, banques a charte C10 

Revenu national H2+ 

Revenus des agriculteurs H27 H13 

Revenus du travail Al H27 H13¢ 


Salaires et traitements Al H2+ H12+ H137 
Services 
Balance des paiements J1+ 
Consommation des ménages H2t H37 
Emploi H9 
Pnx H47 H11 
Production HS 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Actif et passif D2 
Sociétés liées aux banques a charte D2 
Sociétés de financement D4 
Papier F2 
Sociétés de placement D7 
Sociétés de prét hypothécaire D1 D2 
Solde de la balance commerciale Al J1 J2+ J4¢ 
, J57 
Stocks Al H2+ H3¢ H13+ 
Stocks des courtiers en valeurs mobiliéres D7 
Stocks des fabricants Al H13t 
Stocks du secteur agricole H27 


Taux d’activité H7t 
Taux d’intérét Fl 
Taux @utilisation des capacités H6 
Taux de base des préts aux entreprises F'1 
Taux de base, E-U. F1 
Taux de change Al II 
Taux de l’euro-dollar F1 
Taux de rendement 
Bons du Trésor Al Fl 
Obligations des provinces F1 
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Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks C10 
Securities (see also Government of Canada 
securities) 
New issues by Canadian borrowers, net 
F4 FS F6 
Placed in Canada F5 
Placed abroad F6 
Placed in U.S. F6 
Security yields Al Fl F3 
Services 
Balance of payments J1+ 
Consumer expenditure on H2+ H3t 
Employment H9 
Prices H4t H11 
Production H5t 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Holdings 12 
Valuation I1 
Statutory deposits, chartered banks C10 
Stock market F3 
Stocks (see Equities) 
Standby credit facilities G4 GS G6 G7 


Term and notice deposits C2 C9 
Rates El 
Term loans C7 
Terms of trade J47 
Trade (see Exports and Imports) 
Transfers, government G1 
Treasury bills, federal 
Distribution of holdings G4 
Holdings: 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C3 C10 
Other DS D6 D7 G7 
New issues F4 FS 
Outstanding F2 G4 
Term to maturity G6 
Yields Al Fl 
Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities D1 
Associated with chartered banks D2 
GIC rate F1 


Unemployment Al H7+ H8t 

Unit labour cost index H12 

Unit profit index H12t 

US. dollar in Canadian dollars Al I1 
US. interest rates F1 

US. stock markets F3 


Wage settlements H12 
Wages and salaries Al H2t H12 H13t 


Yields 
Corporate bonds F1 
Government of Canada bonds Al F1 
Provincial bonds F1 
Treasury bills Al Fl 


Revue de la Banque du Canada Janvier 1992 


Obligations des sociétés F1 
Obligations du gouvernement canadien Al FI 
Taux de rendement des titres Al F1 F3 
Taux des «federal funds», E-U. Fl 
Taux des avances a un jour FI 
Taux des certificats de placement garantis F1 
Taux des dépéts bancaires F1 
Taux des préts hypothécaires Fl 
Taux du papier commercial, E.-U. F1 
Taux officiel d’escompte F1 
Taux officiel d’escompte, E.-U. F1 
Temps perdu par suite de conflits de travail H13 
Terme a coun (voir échéance) 
Termes de l’échange J4+ 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens F4 F5 F6 
Titres placés a l’étranger F6 
Titres placés au Canada FS 
Titres placés aux Etats-Unis F6 
Titres du gouvernement canadien 
Catégorie d’instrument G6 G7 
Cours et taux de rendement Al Fl 
Emissions et remboursements G2 
Emissions et remboursements bruts F7 G2 
Encours G4 
Portefeuille du public G4 G5 G7 
Répartition des portefeuilles G4 G5 
Répartition des titres selon le lieu de placement 
F4 F5 F6 
Répartition selon la monnaie de paiement G4 
Terme a courir G6 G7 
Titres en circulation G3 
Transferts, gouvernement canadien G1 
Trésorerie du gouvernement canadien G1 


Voitures particuliéres, ventes Al H13+ 
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Notes to the tables Notes relatives aux tableaux 





These explanatory notes to the tables in the Bank of Canada Les notes relatives aux tableaux de la Revue de la Banque du Canada sont 
Review are revised and reprinted from time to time and are sent to _ révisées et réimprimées de temps a autre et envoyées aux abonnés. Les 
all subscribers of the Review. Users should keep this copy of the utilisateurs des statistiques correspondantes sont priés de conserver cette 
notes for reference. brochure pour consultation future. 

In the event the note to a table requires updating or changing in Lorsqu’une note relative a un tableau doit étre mise a jour ou modifiée entre 
the interim, that note will be printed in the regular monthly deux rééditions, elle est imprimée dans le numéro régulier du mois et reprise 
Review and will be carried in each issue until the next printing of dans toutes les livraisons suivantes jusqu’a la prochaine impression des notes. 
the notes. Les abonnés qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes sont priés 

Subscribers who require additional copies of the notes may d’écrire a la Revue de la Banque du Canada, Section de l'information, 
obtain these by writing to the Bank of Canada Review, Public Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa, Canada K1A 0G9. 


Information Division, Secretary’s Department, Bank of Canada, 
Ottawa, Canada K1A 0G9. 





Notes 
to the tables 


Notes relatives 
aux tableaux 





Symbols used in tables 

E estimated 

P preliminary 

R_ revised 

N not available 

C corrected 
Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals 
shown. A horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series 
or that the earlier figures are available only at a more aggregated level. 


Cansim-Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada 
in machine-readable form, for use on computers or in print-outs. Each time series of 
annual, quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system (Canadian Socio- 
Economic Information Management) has an identification number. Series maintained 
by Statistics Canada have D, L, P or I prefixes (e.g., D1432), those maintained by the 
Bank of Canada have a B prefix (e.g., B318) and those maintained by Canada 
Mortgage and Housing Corporation have a H prefix (e.g., H48). The identification 
number is given as a reference at the top of each column of data and refers to the 
series of weekly, monthly or quarterly data in that column. Where the frequency of a 
series as it is available on Cansim is different from that shown in the table or where a 
combination of quarterly and monthly data is shown in the table, the frequency of the 
Cansim series is indicated by a superscript M if monthly or by a superscript Q if 
quarterly. Current and revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 

The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday 
series, in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business 
day will be shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the 
source are available on request from the Department of Monetary and Financial 
Analysis, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Al 


Data in this table are based on or derived from series published in the main 
Statistical section of the Review. Except where noted, seasonally adjusted data have 
been used. For those series where percentage rates of change are given, the time 
periods are as follows: change in annual average from preceding annual average; 
change in quarterly average from preceding quarter and change in average of latest 
three months from preceding three months at annual rates; monthly change at 
monthly rates. For each column in Table Al, a more detailed description of the data 
and the source table in the Review are given below. 

Data for all monetary aggregates incorporate adjustments to take account of a 


Abréviations utilisées dans les tableaux 


E_ Estimations 

P Chiffres provisoires 

R_ Chiffres révisés 

N_ Chiffres non disponibles 

C_ Chiffres corrigés 
Du fait que les chiffres sont arrondis, l’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu’il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures n’existent que sous une forme plus 
agrégée. 


Cansim - Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles font partie 
intégrante du fichier Cansim!, dont chaque série chronologique - annuelle, trimestrielle, mensuelle ou 
hebdomadaire - est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées par 
Statistique Canada sont précédés de la lettre «D», «L», «P» ou «I» (par exemple : D1432), ceux des 
séries de la Banque du Canada, de la lettre «B» (par exemple : B318) et ceux de la Société canadienne 
d@hypotheques et de logement, de la lettre «H» (par exemple : H48). Dans nos tableaux, le numéro 
apparait en téte de colonne et identifie la série hebdomadaire, mensuelle ou trimestrielle qui figure dans 
la colonne; lorsque les fréquences de données figurant au fichier Cansim et dans un tableau de la Revue 
different ou que le tableau comporte a la fois une série mensuelle et une série trimestrielle, la fréquence 
de la série Cansim est indiquée par la lettre «M» si la série est mensuelle et par la lettre «Q» si elle est 
trimestrielle. 


'Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System - Systeme canadien de traitement des données 
socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries hebdomadaires ne couvrent pas une année entiére. Lorsque le 
mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies 4 partir des données du jour ouvrable 
précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en s’adressant au 
département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Al 


Les données de ce tableau sont tirées des séries publiées dans la section statistique de la Revue et, sauf 
indication contraire, elles sont dérivées de données désaisonnalisées. Dans le cas des séries pour 
lesquelles la variation est indiquée en pourcentage, il s’agit de taux annuels lorsqu’on compare la 
moyenne d'une année a celle de l'année précédente ou de taux trimestriels annualisés lorsqu’on compare 
la moyenne d’un trimestre a celle du trimestre précédent ou la moyenne des trois derniers mois a celle 
des trois mois précédents, tandis qu’il s’agit de taux mensuels lorsqu’on compare les chiffres d’un mois A 
ceux du mois précédent. On trouvera ci-dessous, pour chaque colonne de données reproduites au 
Tableau A1, une description détaillée des données et le numéro du tableau de la Revue d’ou proviennent 
les chiffres. 


Bank of Canada Review 


Revue de la Banque du Canada 3 


——  —— ——————————__—_— 


number of discontinuities in November 1981 caused mainly by the changes associated 
with the 1980 Bank Act revision. These adjustments reflect discontinuities related to 
the incorporation over time of certain non-bank financial institutions as chartered 
banks and the acquisition of non-banks by existing chartered banks. Finally, the 
monetary aggregates are adjusted to exclude deposit liabilities held by investment 
dealer subsidiaries of chartered banks. The notes to tables C1-C13 and El-E2 provide 
more detail on these adjustments. Users are also referred to the article published in the 
March 1983 issue of the Bank of Canada Review. 

The contribution of indirect taxes is an accounting estimate of the effect of changes 
in indirect tax rates on the year-over-year percentage change in the consumer price 
index. The methodology used to calculate this tax effect is described in “Targets for 
reducing inflation: Further operational and measurement considerations,” Bank of 
Canada Review, September 1991. 

1 MI: Currency outside banks and chartered bank Canadian dollar demand 
deposits (less private sector float) excluding Government of Canada 
deposits and deposits of other Canadian banks; average of Wednesdays. 
(Table E1) 

2 M2: MI plus personal savings deposits and non-personal notice deposits; 
average of Wednesdays. (Table E1) 

3 M3: M2 plus non-personal fixed-term deposits plus foreign currency deposits 
of residents booked in Canada. 

4 M2+: M2 plus deposits at trust and mortgage loan companies, and deposits and 
shares at credit unions and caisses populaires. 

5) Short-term business credit. (Table E2(a)) 

6 Total business credit. (Table E2(a)) 

ul Consumer credit at monthly reporting institutions. (Table E3) 

8 Residential mortgage credit. (Table E4) 

9 Gross domestic product in current prices. (Table H2) 

10 Gross domestic product at constant 1986 prices. (Table H3) 

11 Gross domestic product by industry; at constant 1986 prices. (Table H5) 
12 Industrial production; at constant 1986 prices. (Table H13) 

13 Manufacturing production; at constant 1986 prices. (Table H5) 

14 Gross domestic product implicit price index; 1986 = 100. (Table H4) 

15 Consumer price index excluding food and energy; 1986 = 100. (Table HI 1) 
16 Non-farm commercial wages and salaries per unit of output. (Table H12) 
La, Total labour income including supplementary income. (Table H13) 

18 Corporate profits before taxes. (Table H2) 

19 Civilian labour force. (Table H7) 

20 Civilian employment as per labour force survey. (Table H7) 


pal Personal expenditures on goods and services. (Table H2) 
22 Government expenditures on goods and services. (Table H2) 
23 Business fixed investment expenditures on non-residential construction and 


machinery and equipment. (Table H2) 

24 Change in manufacturers’ owned inventories, millions of dollars at end of 
period. (Table H13) 

25 Estimated housing starts, all areas. (Table H10) 

26 Total number of passenger car sales. (Table H13) 

27 Retail trade excluding sales of new and used car dealers. (Table H13) 

28 Merchandise exports, balance of payments basis, current dollars. (Table J1) 

29 Merchandise imports, balance of payments basis, current dollars. (Table Jl) 

30 Canadian dollar financing requirements of the Government of Canada in 
millions of dollars for 12 months ending with quarter or month. (Table G1) 

31 Average yield on 3-month treasury bills at Thursday tender. (Table Fl) | 

32 Average yield on Government of Canada long-term bonds, with a maturity of 
over 10 years. (Table F1) : , 

33 Ratio of chartered bank Canadian liquid assets to total Canadian dollar major 
assets. (Table C9) 


Les données de tous les agrégats monétaires ont été corrigées pour tenir compte des ruptures 
survenues en novembre 1981 par suite surtout des modifications découlant de la révision de 1980 de 
la Loi sur les banques. Ces corrections reflétent les ruptures survenues par suite de l’octroi, au fil du 
temps, du statut de banques a charte a certaines institutions parabancaires et de la prise de controle 
d'institutions financiéres parabancaires par des banques a charte existantes. Enfin, les agrégats 
monétaires ont été corrigés de maniére a exclure les avoirs des filiales de courtage en valeurs mobilicres 
des banques a charte. Les notes relatives aux Tableaux C1 4 C13 et El et E2 fournissent plus de 
précisions sur ces corrections. Les utilisateurs sont priés de consulter aussi l’article publié sur ce sujet 
dans la livraison de mars 1983 de la Revue de la Banque du Canada. 

Les données relatives a l’incidence des impéts indirects sont des estimations comptables de l’effet que 
les modifications des taux d’imposition indirecte ont sur le taux annuel de variation de l’indice des prix a 
la consommation. Le mode de calcul de cet effet fiscal est exposé dans l'article intitulé « Les cibles de 
réduction de l’inflation : autres considérations d’ordre pratique et questions de mesure », publié dans la 
livraison de septembre 1991 de la Revue de la Banque du Canada. 

1 MI: Monnaie hors banques et dép6ts a vue en dollars canadiens dans les banques a charte 
(moins effets du secteur privé en cours de compensation), dépdts du gouvernement 
canadien et dép6ts d’autres banques canadiennes exclus; moyennes des mercredis 
(Tableau E1) 

2 M2: MI plus les dépots d’épargne des particuliers et les dépdts a préavis autres que ceux des 
particuliers, moyenne des mercredis (Tableau E1) 

3 M3: M2 plus les dépéts a terme fixe autres que ceux des particuliers et les dép6ts en monnaies 
étrangéres comptabilisés au Canada au nom des résidents 

4 M2+: M2 plus les dépéts dans les sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire et les dépdts et le 
capital social tenus dans les credit unions et les caisses populaires; moyenne des mercredis 
(Tableau E1) 

5) Crédit 4 court terme aux entreprises (Tableau E2(a)) 

6 Ensemble des crédits aux entreprises (Tableau E2(a)) 

7 Crédit 4 la consommation, d’aprés les relevés mensuels (Tableau E3) ou Crédit a la 

consommation dans les institutions présentant un relevé mensuel (Tableau E3) 

8 Crédit hypothécaire a habitation (Tableau E4) 

9 Produit intérieur brut a prix courants (Tableau H2) 

10 Produit intérieur brut a prix constants (1986) (Tableau H3) 
11 Produit intérieur brut par branche d’activité a prix constants (1986) (Tableau HS) 
12 Production industrielle a prix constants (1986) (Tableau H13) 


13 Production manufacturiére a prix constants (1986) (Tableau H5) 
14 Produit intérieur brut, indice synthétique des prix; 1986 = 100 (Tableau H4) 
15 Prix a la consommation, alimentation et énergie exclues; 1986 = 100 (Tableau H11) 


16 Salaires et traitements par unité produite dans les entreprises commerciales non agricoles 
(Tableau H12) 

17 Revenu total du travail, y compris les revenus supplémentaires (Tableau H13) 

18 Bénéfices des sociétés avant impots (Tableau H2) 

19 Population active civile (Tableau H7) 

20 Personnes ayant un emploi, d’aprés l’enquéte sur la population active (militaires exclus) 


(Tableau H7) 
21 Dépenses des ménages en biens et en services (Tableau H2) 
22 Dépenses publiques en biens et en services (Tableau H2) 
23 Investissements fixes des entreprises en construction (logements exclus), en machines et en 


équipement (Tableau H2) 

24 Variation des stocks des fabricants; en millions de dollars, en fin de période (Tableau H13) 

25 Logements mis en chantier, toutes régions - estimations (Tableau H10) 

26 Nombre de voitures particuli¢res vendues (Tableau H13) 

27, Commerce de détail, non compris les ventes d’automobiles effectuées par les concessionnaires et 
les marchands de voitures d’occasion (Tableau H13) 

28 Exportations sur la base de la balance des paiements (dollars constants) (Tableau J1) 

29 Importations sur la base de la balance des paiements (dollars constants) (Tableau J1) 

30 Besoins de trésorerie en dollars canadiens du gouvernement canadien (en millions de dollars, 
périodes de 12 mois se terminant a la fin du trimestre ou du mois indiqué) (Tableau G1) 
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34 Unemployment as a percentage of the labour force. (Table H7) 
35-38 Year-to-year percentage change in consumer price index. (Table H1 1) 


39 Merchandise trade balance, balance of payments basis, millions of dollars. 
(Table J1) 

40 Current account balance, balance of payments basis, millions of dollars. 
(Table J1) 

41 Change in official international reserves in millions of U.S. dollars. (Table 12) 


42 US. dollar in Canadian funds, average noon spot rate. (Table I1) 


B1-B2 
Source: Bank of Canada 

The Bank of Canada commenced operations in March 1935 under the terms of 
the Bank of Canada Act of 1934. Data for the month-end series (Table B1) are 
available from the commencement of operations and for the Wednesday series 
(Table B2), from 1954. The statement of assets and liabilities, presented in the tables, 
follows in general the form presented in the Bank of Canada Act. The proposed new 
Bank Act contains provisions to phase out over a period of two years the statutory 
requirement on chartered banks to hold reserves against certain of their deposit 
liabilities. Table B3 presents information consistent with this new framework for 
monetary policy implementation in the period before, as well as‘ after, the 
proclamation of the proposed new Bank Act. The reserve calculation as defined in 
the 1980 Bank Act is presented in Table C10. 

® Government of Canada direct and guaranteed securities held by the Bank are 
purchased in the open market from investment dealers and chartered banks, or 
directly from the Receiver General for Canada. ® Purchase and resale agreements 
(PRA) are arrangements whereby the Bank of Canada provides temporary 
accommodation to certain money market participants through the purchase of 
Government of Canada securities with a commitment to resell them at a later date. 
(A fuller description of purchase and resale agreements can be found in the notes to 
Table B3.) @ Other bills may be purchased by the Bank of Canada from time to time 
in conjunction with its open market operations. Prior to December 1980 they were 
also eligible for purchase and resale agreements with investment dealers. ® Advances 
to members of the Canadian Payments Association (CPA). Prior to | December 1980, 
these were made only to chartered and Quebec savings banks. © /nvestment in the 
Industrial Development Bank (IDB) prior to 2 October 1975 represents the capital 
stock and debentures of the IDB. At that date the Federal Business Development 
Bank began operations and the capital stock of the IDB was purchased at par by the 
Government of Canada. © Other investments mainly comprise holdings of U.S. 


dollar-denominated securities. © Cheques on other banks and Government of Canada - 


items in transit (net) (Table B1). With the introduction on 16 July 1986 of retroactive 
settlement for the daily clearings of cheques and other payment items, cheques on 
other banks have been negligible or non-existent, while Government of Canada items 
in transit (net) have been eliminated. © All other assets (Table B1) comprise 
principally Bank premises and equipment. In Table B2, prior to 16 July 1986, all 
other assets also included cheques on other banks, Government of Canada items in 
transit (net) and accrued interest on investments. This category also includes other 
bills, advances to the Government of Canada and investment in the IDB. 

© Notes in circulation include notes held by the chartered banks and by the general 
public. The total includes a small amount of notes issued by governments and banks 


31 Rendement moyen des bons du Trésor a 3 mois, a l’adjudication du jeudi (Tableau F1) 

Sy) Rendement moyen des obligations a long terme du gouvernement canadien, échéance de plus de 
10 ans (Tableau F1) 

33 Banques a charte : Avoirs liquides canadiens, en pourcentage de l’ensemble des principaux avoirs 
en dollars canadiens (Tableau C9) 

34 Taux de chémage, en pourcentage de la population active (Tableau H7) 

35-38 Taux de variation de l’indice des prix a la consommation par rapport a l'année précédente 
(Tableau H1 1) 

39 Balance commerciale sur la base de la balance des paiements, en millions de dollars (Tableau J1) 

40 Balance courante sur la base de la balance des paiements, en millions de dollars (Tableau J1) 

41 Variation des réserves officielles de change, en millions de dollars E.-U. (Tableau 12) 

42 Moyenne des cours au comptant du dollar E.-U. en dollars canadiens a midi (Tableau I1) 


Bir et 52 


Source: Banque du Canada 

La Banque du Canada a commencé ses opérations en mars 1935, conformément aux dispositions de 
la Loi sur la Banque du Canada de 1934. Les données de fin de mois (Tableau B1) remontent 4 1935 
et celles du mercredi (Tableau B2), a 1954. La ventilation de l’actif et du passif de la Banque dans ces 
deux tableaux suit dans l’ensemble celle que I’on trouve dans la Loi sur la Banque du Canada. La 
nouvelle Loi sur les banques prévoit l’élimination graduelle, sur une période de deux ans, des réserves 
obligatoires que les banques a charte doivent maintenir en fonction de certains éléments de leur passif- 
dépots. Les données du Tableau B3 s’inscrivent dans le nouveau cadre de mise en oeuvre de la 
politique monétaire avant et aprés l’adoption de la nouvelle loi. Les réserves telles que définies dans la 
Loi sur les banques de 1980 sont présentées au Tableau C10. 

© Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien. La Banque du Canada achéte ces titres soit 
dans le cadre de ses opérations d’open-market avec les banques a charte ou les courtiers en valeurs 
mobilicres, soit directement du Receveur général du Canada. ® Prises en pension. Ce sont des 
opérations par lesquelles la Banque du Canada accorde des facilités de caisse, a titre temporaire, a 
certains agents du marché monétaire en achetant de ces derniers des titres du gouvernement du 
Canada qu'elle s’engage a leur revendre a une date ultérieure. (On trouvera d’autres détails 4 ce sujet 
dans la note relative au Tableau B3.) © Autres bons. La Banque du Canada peut acquérir de temps a 
autre des acceptations bancaires dans le cadre de ses opérations d’open-market. Avant décembre 1980, 
ces titres pouvaient aussi tre utilisés dans le cadre d’opérations de prises en pension avec les courtiers 
en valeurs mobili¢res. © Avances aux membres de l’Association canadienne des paiements (ACP). 
Jusqu’au 1°T décembre 1980, ces avances n’étaient consenties qu’aux banques a charte et aux banques 
d’épargne du Québec. ®@ Titres de la BEI. Ce poste comprenait le capital-actions et les débentures de la 
Banque d’expansion industrielle jusqu’au 2 octobre 1975, date a laquelle la Banque fédérale de 
développement a commencé ses opérations. Les actions de la BEI ont alors été achetées a leur valeur 
nominale par le gouvernement canadien. © Autres placements. Ce poste comprend principalement les 
titres libellés en dollars E-U. © Chéques sur d'autres banques et solde des effets du gouvernement 
canadien en cours de compensation (Tableau B1). Depuis l’adoption, le 16 juillet 1986, du mode de 
réglement rétroactif des opérations journaliéres de compensation des chéques et des autres effets de 
paiement, le volume des cheques tirés sur d’autres banques est négligeable ou nul, tandis que le solde 
des effets du gouvernement canadien en compensation a été éliminé. © Autres éléments de l'actif 
(Tableau B1). Cpmprend principalement les immeubles et l’équipement appartenant A la Banque. Cette 
rubrique, qui figurait au Tableau B2 avant le 16 juillet 1986, couvrait aussi les cheques sur d’autres 
banques, le solde des effets du gouvernement canadien en compensation ainsi que les intéréts courus 
sur les placements. Cette catégorie comprend aussi les bons autres que les bons du Trésor, les avances 
au gouvernement canadien et les titres de la BEI. 

© Billets en circulation. Ce poste comprend les billets de la Banque du Canada détenus par les 
banques a charte et par le public. I] comprend également un montant peu considérable de billets émis 
par les gouvernements et les banques du temps oi le privilege d’émission n’était pas réservé 
exclusivement a la Banque du Canada et qui sont encore en circulation. La Banque du Canada est 
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before the Bank of Canada became the sole issuer of notes in circulation in Canada 
and took over the liability for these early notes from their original issuers. 

® Canadian dollar deposits of the Government of Canada. This is the deposit account 
used by the Receiver General for Canada for current requirements. Receipts and 
disbursements made by the Bank of Canada in performing its fiscal agency functions 
for the government are handled through this account. The Receiver General for 
Canada also maintains deposit accounts with the direct clearers of the Canadian 
Payments Association. ® Deposits of the chartered banks represent that portion of 
their cash reserves held in this form. The chartered banks are currently required 
under section 208 of the Bank Act to maintain minimum cash reserves in the form 
of notes of, or deposits with, the Bank of Canada, and coin, against certain Canadian 
dollar and foreign currency deposit liabilities. See notes to Table C10 for a fuller 
description of reserve requirements. © Other Canadian dollar deposits (Table B1) 
include privately owned balances transferred by the chartered and savings banks 
because they have been unclaimed for ten years. Prior to February 1983 this item 
also included deposits of the Quebec savings banks. In Table B2, the accounts of 
Government of Canada enterprises, foreign central banks and official institutions are 
also included. © Foreign currency liabilities include balances maintained by the 
federal government and by other central banks. © All other liabilities (Table B1) 
include the net revenue of the Bank of Canada payable to the Receiver General for 
Canada and the total of the paid-up capital ($5 million), and the rest fund 

($25 million). At 31 December 1955, the rest fund had reached the maximum 
permitted under the Bank of Canada Act of five times the paid-up capital. Since 
then, all of the net revenue has been remitted to the Receiver General for Canada. 


B3 


Source: Bank of Canada 

The proposed new Bank Act contains provisions to phase out over a period of two 
years the statutory requirement on chartered banks to hold reserves against certain of 
their deposit liabilities. This table presents information consistent with this new 
framework for monetary policy implementation in the period before, as well as after, 
the proclamation of the proposed new Bank Act. The framework for implementing 
monetary policy in a system of zero reserve requirements is outlined in Discussion 
Paper 3 (issued on 1 May 1991 and reprinted in the May issue of the Review, with a 
minor amendment published in the September issue of the Review) and came into 
effect on 18 November 1991. The table shows computed settlement balances, 
overdraft loans, and calculated advances for all direct clearers as well as information 
on purchase and resale agreements and sale and repurchase agreements. When the 
proposed new Bank Act is proclaimed, reserve requirements for chartered banks will 
be phased out over a two-year period, at which point, reserve advances to banks will 
disappear from the table. The reserve calculation as defined in the 1980 Bank Act is 
presented in Table C10. 

© The calculation period is the period over which the cumulative computed 
settlement balance is calculated. From 18 November 1991 to the proclamation of 
the new Bank Act, the calculation period will run from mid-month to mid-month, 
coinciding with two of the reserve-averaging periods for chartered banks as defined 
in the 1980 Bank Act. After the proclamation of the proposed new financial 
legislation, the calculation period will end the third Wednesday of each month. 
© The excess computed settlement balance shown as at the last Wednesday is the 
end-of-day balance (including, for chartered banks at the end of reserve-averaging 
periods, those resulting from calculated advances for reserve purposes) before 
overdraft loans, less required reserve deposits. © The daily average excess computed ! 
settlement balance is the weighted average of daily positions. The weighting system is 


chargée de racheter ces billets pour le compte des émetteurs. ¢ Dépdts du gouvernement canadien en 
dollars canadiens. Compte utilisé par le Receveur général du Canada pour effectuer ses opérations 
courantes. Les encaissements et les paiements effectués par la Banque du Canada 4 titre d’agent 
financier du gouvernement canadien sont imputés a ce compte. Le Receveur général du Canada a 
également des dépéts chez des membres adhérents de I’Association canadienne des paiements. 

® Dépéts des banques a charte. Représentent la partie de leurs réserves-encaisse qu’elles détiennent 
sous forme de dép6ts a la banque centrale. En vertu de l'article 208 de la Loi sur les banques, les 
banques a charte sont tenues de maintenir, sous forme de piéces de monnaie, de billets de la Banque 
du Canada ou de dépéts a cette institution, une réserve-encaisse minimale, calculée en pourcentage de 
certains dépéts en dollars canadiens et en monnaies étrangéres. On trouvera a la note au Tableau C10 
une description plus compléte des exigences en matiére de réserves. © Autres dépdts en dollars 
canadiens. Comprennent, au Tableau B1, les comptes et autres effets transférés a la Banque du Canada 
par les banques a charte et les banques d’épargne, parce qu’ils n’ont pas été réclamés depuis dix ans. 
Avant février 1983, ce poste comprenait aussi les dépéts des banques d’épargne du Québec. 
Comprennent en outre, au Tableau B2, les dép6ts des entreprises du gouvernement canadien, d’autres 
banques centrales et d’organismes officiels étrangers. © Engagements en monnaies étrangeres. 
Comprennent les dépéts en devises maintenus par le gouvernement canadien et par d’autres banques 
centrales. © Autres éléments du passif (Tableau B1). Comprennent le montant net des revenus que la 
Banque du Canada doit verser au Receveur général du Canada, le capital versé (5 millions de dollars) 
et le fonds de réserve (25 millions de dollars). Au 31 décembre 1955, le fonds de réserve avait atteint 
le maximum fixé par la Loi sur la Banque du Canada, soit cing fois le montant du capital versé. Tous 
les bénéfices réalisés par la suite ont été versés au Receveur général du Canada. 


B3 


Source: Banque du Canada 

Le nouveau projet de loi modifiant la Loi sur les banques prévoit l’élimination graduelle, sur une 
période de deux ans, de l’obligation légale imposée aux banques a charte de maintenir des réserves en 
fonction de certains éléments de leur passif-dépdts. Le présent tableau fournit des renseignements qui 
s’inscrivent dans le nouveau cadre utilisé pour la mise en oeuvre de la politique monétaire durant la 
période qui précédera et celle qui suivra l’entrée en vigueur de la loi modifiée sur les banques. Le 
cadre de mise en oeuvre de la politique monétaire dans un systéme libre de réserves obligatoires, entré 
en vigueur le 18 novembre 1991, est exposé dans le troisitme document de travail publié le 1¢ mai 
1991 et reproduit dans la livraison de mai de la Revue de la Banque du Canada et dans celle de 
septembre, avec un changement mineur. Le tableau montre, pour tous les adhérents, les soldes de 
réglement calculés, les préts pour découvert, les avances octroyées ainsi que les données relatives aux 
prises et aux cessions en pension. Une fois la nouvelle Loi sur les banques adoptée, les réserves 
obligatoires que les banques a charte doivent maintenir seront éliminées graduellement sur une période 
de deux ans au terme de laquelle les avances pour insuffisance de réserves ne paraitront plus au 
Tableau. Le Tableau C10 fait état des réserves, telles que définies dans la Loi sur les banques de 1980. 

© La période de calcul est celle au cours de laquelle est établi le solde de réglement calculé 
cumulatif, Du 18 novembre’ 1991 jusqu’a la date de l’adoption de la nouvelle Loi sur les banques, la 
période de calcul ira du milieu du mois au milieu du mois suivant, coincidant ainsi avec deux des 
périodes de réserve pour les banques a charte telles que définies par la Loi sur les banques de 1980. 
Apres l’entrée en vigueur de la nouvelle législation financiére proposée, la période de calcul se 
terminera le troisitme mercredi du mois. @ Le solde excédentaire de réglement calculé est le solde de fin 
de journée le dernier mercredi (y compris, pour les banques a charte, a la fin des périodes de réserve, 
le solde des avances calculées aux fins de réserves) avant les préts pour découvert moins les réserves 
obligatoires. @ La moyenne quotidienne du solde excédentaire de réglement calculé est la moyenne 
pondérée des positions quotidiennes. Le systeme de pondération est décrit dans la livraison de 
septembre 1984 de la Revue de la Banque du Canada. ® Le montant cumulatif du solde excédentaire de 
reglement calculé est la somme pondérée des soldes excédentaires de réglement calculés quotidiens. 
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described in the September 1984 issue of the Review. © The cumulative excess 
computed settlement balance is the weighted sum of daily excess computed settlement 
balances. ® Calculated advances are the amounts needed to cover deficits in 
cumulative excess reserves and in cumulative computed settlement balances at the 
end of their respective periods. The direct clearers may either take an advance equal 
to such a deficit, for which the charge is Bank Rate (expressed at a daily rate), or 
pay a fee equal to this charge. The “fee in lieu” option will not be applicable to 
reserve advances prior to proclamation of the proposed new Bank Act. 

© Purchase and resale agreements (PRA) are generally the agreements under which 
the Bank of Canada provides short-term liquidity to a designated group of 
investment dealers (‘jobbers’). When unable to find financing at Bank Rate or lower 
in the market, these dealers can arrange to sell securities to the Bank of Canada with 
an agreement to repurchase them at a later date. Effective 13 March 1980, the rate 
at which the Bank of Canada will enter into purchase and resale agreements has 
been Bank Rate. From 12 May 1974 to 12 March 1980, the PRA rate was 1/4 of 
| per cent per annum above the average rate on 3-month treasury bills at the latest 
weekly tender, subject to a minimum of Bank Rate minus 3/4 of | per cent and a 
maximum of Bank Rate plus 1/2 of | per cent; prior to 12 May 1974, the maximum 
PRA rate was Bank Rate. @ The data also include special purchase and resale 
agreements (SPRA) with investment dealers and banks (‘jobbers’). These are 
purchases of short-term securities by the Bank of Canada that are resold to the 
counterparty the next business day. The term “special” indicates that the Bank of 
Canada has complete discretion over their use, in contrast to regular PRA, which are 
arranged within specified limits at the initiative of eligible investment dealers. @ Sale 
and repurchase agreements (SRA) are sales to banks, at the initiative of the Bank of 
Canada, of short-term Securities under an arrangement to repurchase them from the 
counterparty on the next business day. The average and maximum amount of SRA 
outstanding in a period refers to SRA accepted by banks. The number of days 
offered refers to the number of days SRA were offered by the Bank of Canada in the 
period. The average amount of PRA and SRA outstanding in a period is calculated 
on the basis of the number of business days in that period. 


C1-C13 
Source: Bank of Canada 

Canada’s commercial banking system is comprised of privately owned banks that 
have been chartered by Parliament or have received letters patent by order-in-council 
as provided for in the 1980 Bank Act. This Act provided for Canadian financial 
institutions affiliated with foreign banks to become incorporated as Canadian banks 
and allowed the establishment of new foreign-owned banks in Canada. As at 
31 October 1988, there were 57 foreign banks operating in Canada that had 
received letters patent following this revision. The banks operate under the terms and 
provisions of this Act, which defines their range of activities and regulates certain 
internal aspects of their operations as well as their relationship with the government 
and the Bank of Canada. Under the Act, the banks are required to submit reports on 
their operations to the Minister of Finance and the Bank of Canada. The data in 
Tables C1-C13 and El are based on these reports and comprise the principal 
banking statistics. Weekly data are also reported in the “Weekly Financial Statistics” 
issued by the Bank of Canada. Information on chartered bank deposit and lending 
rates can be found in Table F1. It has been the practice to revise the Bank Act at 
approximately ten-year intervals. The most recent revision was in 1980. As a result 
of these revisions, as well as periodic changes in regulations and changes in the 
structure of the industry due to mergers, earlier data are not always strictly 
comparable. Users are referred to the notes to the tables in the December 1982 and 


© Les avances calculées sont des montants utilisés pour combler les manques 4 la fin des périodes de 
calcul, en ce qui concerne les réserves excédentaires cumulatives et les soldes de reglement calculés 
cumulatifs. Les adhérents peuvent soit prendre une avance correspondant au manque a combler, 
laquelle est rémunérée au taux d’escompte (exprimé en taux quotidien), soit verser un droit équivalant 
aux frais d’intérét. Durant la période précédant l’adoption de la nouvelle Loi sur les banques, ce choix 
nest pas offert dans les cas ot une avance est nécessaire pour combler une insuffisance de réserves. 

® Les prises en pension sont généralement des ententes en vertu desquelles la Banque du Canada 
fournit des liquidités 4 court-terme a un groupe désigné de courtiers agréés en valeurs mobiliéres. 
Lorsque ces derniers ne peuvent pas se procurer de financement sur le marché a un taux égal ou 
inférieur au taux officiel d’escompte, ils prennent des dispositions pour vendre des titres 4 la Banque 
du Canada en s’engageant 4 les racheter 4 une date ultérieure. Depuis le 13 mars 1980, la Banque 
du Canada conclut des opérations de prises en pension au taux d’escompte. Entre le 12 mai 1974 et le 
12 mars 1980, le taux de ces opérations était de 1/4 de 1 % au-dessus du taux de rendement annuel 
moyen obtenu a la derniére adjudication hebdomadaire des bons du Trésor 4 3 mois sous réserve 
qu’il ne soit pas inférieur au taux d’escompte moins 3/4 de 1 % ou supérieur au taux d’escompte plus 
1/2 de | %; avant le 12 mai 1974, le taux maximal auquel étaient conclues les prises en pension était 
le taux d’escompte. ® Les données comprennent aussi les prises en pension spéciales effectuées avec 
les courtiers en valeurs et les banques (les agents agréés du marché monétaire). II s’agit d’achats de 
titres a court terme par la Banque du Canada avec revente a la méme contrepartie le jour ouvrable 
suivant. Ces opérations sont «spéciales» en ce sens que la Banque du Canada les utilise de fagon 
discrétionnaire, contrairement aux prises en pension ordinaires dont les modalités de revente sont 
laissées a l’initiative des courtiers en valeurs agréés. ® Les cessions en pension sont des ventes de titres 
a court-terme aux banques effectuées par la Banque du Canada avec engagement de rachat par la 
contrepartie le jour ouvrable suivant. L’encours moyen et maximum de ces opérations pendant une 
période donnée correspond aux cessions en pension acceptées par les banques. Le nombre de jours 
correspond au nombre de jours durant lesquels les cessions en pension ont été offertes par la Banque 
du Canada pendant la période sous revue. L’encours moyen des prises en pension et des cessions en ~ 
pension pendant une période donnée est calculé en fonction du nombre de jours ouvrables dans cette 
période. 


Clea Gis 


Source: Banque du Canada 

Le systeme bancaire commercial canadien est formé de banques du secteur privé, qui ont recu une 
charte du Parlement ou des lettres patentes délivrées par arrété en conseil conformément aux 
dispositions de la Loi sur les banques de 1980. Cette loi stipule que les institutions financiéres 
canadiennes affiliées 4 des banques étrangéres peuvent obtenir le statut de banques canadiennes et 
autorise !’établissement de nouvelles banques étrangéres au Canada. Au 31 octobre 1988, 57 banques 
étrangéres établies au Canada avaient recu leurs lettres patentes en conformité des nouvelles 
dispositions de la Loi. La Loi sur les banques, qui régit le fonctionnement de ces établissements, définit 
le champ de leurs activités et régle certaines modalités de leurs opérations, ainsi que la nature de leurs 
relations avec le gouvernement canadien et la Banque du Canada. En vertu de cette loi, les banques 
sont tenues de remettre au ministre des Finances et a la Banque du Canada des rapports sur leurs 
opérations. Les données des Tableaux C1 a C13 et El ont été tirées de ces rapports et sont la source 
des principales statistiques bancaires. Les données hebdomadaires sont également publiées dans le 
«Bulletin hebdomadaire de statistiques financiéres» de la Banque du Canada. On trouvera au 
Tableau F1 des données sur les taux d’intérét créditeurs et débiteurs pratiqués par les banques a charte. 
Traditionnellement, la Loi sur les banques est révisée environ tous les dix ans, la derniére révision 
datant de 1980. Par suite de ces révisions, des modifications périodiques de la réglementation et aussi 
des changements structurels du systéme bancaire consécutifs 4 des fusions, les données ne sont pas 
toujours absolument comparables d’une période a l'autre. Les utilisateurs trouveront, dans les notes 
relatives aux tableaux parues dans la livraison de décembre 1982 et dans les numéros précédents de la 
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earlier issues of the Review for a description of the impact on the data of the 1967 
Bank Act revisions. Coincident with the 1980 Bank Act revision, the reporting 
system was substantially revised and the new system was implemented on 

1 November 1981. The level of consolidation and the treatment of accrued interest 
were two of the more significant changes. Users should refer to the article in the 
November 1981 issue of the Review for an overview of the changes. Changes that 
have affected the data published here are described in the notes to individual tables. 

The continuity of chartered bank statistics has been affected at times by the 
conversions of non-bank financial institutions. La Banque Populaire (previously a 
savings bank, La Banque d’Economie de Québec) commenced operations as a 
chartered bank on 10 November 1969. As a result, Canadian dollar deposits of the 
chartered banks at 30 November 1969 were increased by $66 million. The principal 
asset items affected were general loans, other residential mortgages and provincial 
and municipal securities. On 4 June 1979, the Continental Bank of Canada began 
operations, initially as a wholly owned subsidiary of [AC Ltd; the two institutions 
merged on | November 1981. Citibank Canada amalgamated with three Canadian 
subsidiaries of its parent company, Citibank N.A., effective 1 November 1982. 

The Laurentian Bank (previously Montreal City and District Savings Bank) 
commenced operations as a chartered bank on 28 September 1987. As a result, 
Canadian dollar deposits of the chartered banks were increased by $3565 million at 
that date. The principal asset items affected were residential mortgages, corporate 
securities and general loans. On 25 January 1988, the Laurentian Banking Group 
purchased Eaton-Bay Trust. Upon acquisition, the Laurentian Banking Group divided 
the acquired assets and liabilities among its three companies. As a result, Canadian 
dollar deposits of chartered banks at 31 January 1988 were increased by $207 
million. The principal asset items affected were mortgages and securities. On 29 May 
1990, $264 million in consumer loans to Canadian residents on the books of 
American Express were transferred to Amex Bank of Canada when it began 
operation as a chartered bank. On 28 June 1991, the Laurentian Bank of Canada 
acquired selected assets and liabilities of Standard Trust Company. As a result, 
Canadian dollar deposits of the chartered banks were increased by $1285 million on 
that date. The principal assets affected were residential mortgages and treasury bills. 

On | November 1991 the Laurentian Bank of Canada acquired La Financiére- 
Cooperants Inc. Canadian dollar liabilities were increased by $973 million. The 
principal asset items affected were personal loans and residential and non-residential 
mortgages. 


C1-C4 
Source: Bank of Canada 

Total chartered bank assets and liabilities at month-end (series beginning 
November 1981), which in general are classified according to the form set out in 
Schedule J of the 1980 Bank Act, are summarized in Tables C3 and C4. Earlier 
month-end data collected on Schedule M of the 1967 Bank Act are available in the 
December 1982 and earlier issues of the Review. Information on major assets and 
liabilities, submitted weekly to the Bank of Canada, is given in Tables Cl and C2. 
From November 1981, data in Tables C1 and C2 consolidate all wholly and 
majority owned subsidiaries of the chartered banks and accrued interest is not 
included in the various asset and liability items but rather is included in “other 
assets” and “other liabilities.” Prior to this date, the data consolidated only foreign 
wholly owned banking subsidiaries and accrued interest was included on an item- 


Revue, une description des répercussions que les révisions apportées en 1967 a la Loi sur les banques 
ont eues sur les données. Parallélement a la révision de la Loi sur les banques de 1980, le systéme de 
relevés a été considérablement modifié; le nouveau systéme est entré en vigueur le 1*" novembre 1981. 
Le mode de comptabilisation de l’intérét couru et le niveau de consolidation constituent deux des plus 
importants changements. Les utilisateurs de ces données trouveront dans la livraison de novembre 
1981 de la Revue un article contenant une explication détaillée de ces changements. Les notes relatives 
aux tableaux visés retracent les principaux changements de cette nature qui ont influé sur les données. 

Les chiffres des séries relatives aux banques 4 charte ne sont pas toujours comparables, car leur 
composition a di étre modifiée a plusieurs reprises, lorsque des institutions parabancaires ont regu le 
statut de banques. Le 10 novembre 1969, la Banque d’Economie de Québec, jusque-la banque 
d’épargne, est devenue banque a charte sous le nom de Banque Populaire. Cette transformation s'est 
traduite par une augmentation de 66 millions de dollars des dépéts en dollars canadiens dans les 
banques a charte au 30 novembre 1969; la contrepartie a l’actif se trouve essentiellement aux postes 
suivants : Préts généraux, Autres préts hypothécaires a V’habitation, Titres des provinces et des 
municipalités. La Banque Continentale du Canada a commencé ses opérations le 4 juin 1979 a titre de 
filiale en propriété exclusive d’IAC Limitée; les deux institutions ont fusionné le I“ novembre 1981. 
La Citibanque Canada et trois filiales canadiennes de la société mére, Citibank N.A., ont fusionné le 
1 novembre 1982. 

La Banque Laurentienne du Canada (appelée auparavant Banque d’épargne de la Cité et du 
District de Montréal) a commencé ses opérations a titre de banque a charte le 28 septembre 1987. 
Par conséquent, les dép6ts en dollars canadiens dans les banques a charte ont augmente a cette date 
de 3 565 millions de dollars. La contrepartie a l’actif se trouve surtout aux postes Préts hypothécaires 
4 V’habitation, Titres des sociétés et Préts généraux. Le 25 janvier 1988, le groupe financier de 
La Laurentienne a fait l’acquisition de la Compagnie du Trust Eaton-Baie et a aussit6t divisé les 
avoirs et les engagements de celle-ci entre ses trois sociétés. Ainsi, les dépéts en dollars canadiens 
dans les banques a charte ont enregistré au 31 janvier 1988 une hausse de 207 millions de dollars. 

La contrepartie a l’actif se trouve essentiellement aux postes Préts hypothécaires et Titres. Un montant 
de 264 millions de dollars de préts a la consommation consentis a des résidents canadiens a été 
transféré des livres d’American Express a ceux d’Amex Bank of Canada le 29 mai 1990, date a 
laquelle cette institution a acquis le statut de banque a charte. Le 28 juin 1991, la Banque 
Laurentienne du Canada a acquis une partie des avoirs et des engagements de la Compagnie Standard 
Trust. Par conséquent, les dép6ts en dollars canadiens dans les banques a charte ont augmenteé a cette 
date de 1 285 millions de dollars. Les principaux avoirs touchés par cette opération ont été les préts 
hypothécaires a V'habitation et les bons du Trésor. 

Le le novembre 1991, la Banque Laurentienne du Canada a fait l’acquisition de La Financiere 
Coopérants Inc., ce qui a entrainé un accroissement de 973 millions de dollars des engagements en 
dollars canadiens des banques. Les principaux éléments de l’actif touchés par cet accroissement ont été 
les préts aux particuliers, les préts hypothécaires a l’habitation et les préts hypothécaires sur immeubles 
non résidentiels. 


Cl aC4 


Source: Banque du Canada 

Les Tableaux C3 et C4 (dont les données commencent en novembre 1981), qui résument la 
situation des banques a charte en fin de mois, suivent dans l’ensemble la ventilation de l’Annexe J de 
la Loi sur les banques de 1980. Les données de fin de mois pour la période antérieure, qui étaient 
déclarées selon le modéle de l’Annexe M de la Loi sur les banques de 1967, sont reproduites dans la 
livraison de décembre 1982 et dans les numéros précédents de la Revue. Les Tableaux Cl et C2 
groupent les chiffres, déclarés par les banques chaque semaine, des principaux postes de leur bilan. 
Depuis novembre 1981, les données des Tableaux C1 et C2 sont des données consolidées de 
l'ensemble des banques a charte et des filiales dont celles-ci possédent lintégralité ou la majorité des 
actions, et l’intérét couru n’est pas compris dans les divers postes de l’actif ou du passif, mais dans les 
autres éléments de lactif et les autres éléments du passif. Auparavant, seules les données des filiales 
bancaires en propriété exclusive détenues a l’étranger étaient consolidées, et l’intérét couru était, dans 
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by-item basis. Treasury bills are shown at amortized value in Table C1. This series 
begins in November 1981. Prior to this date, they were valued at par. Certain 
personal loans have been reclassified into business loans, resulting in a reduction in 
personal loans and an increase in business loans of approximately $900 million in 
November 1981. Data for the month-end series are available from January 1926 and 
for Wednesday series from August 1953. Additional information on chartered bank 
assets and liabilities can be found in Tables C5-C13. Information on chartered bank 
deposit and loan rates can be found in Table F1. 


° 
C1-C2 
Source: Bank of Canada 

© Treasury bills are reported at amortized value beginning in November 1981; 
previously they were reported at par value. ® Government of Canada direct and 
guaranteed bonds are at amortized value and until November 1981 include accrued 
interest. @ Call and short loans to investment dealers and stock-brokers are divided 
between special call loans and other call and short loans. Special call loans can be 
liquidated by either the lender or borrower on the same day that notice is given or in 
24 hours after notice is given. @ Short-term paper consists of notes, treasury bills and 
like evidences of indebtedness payable in Canadian dollars and issued for a term of 
one year or less (Government of Canada treasury bills and bankers’ acceptances of 
other banks are excluded). Short-term paper acquired directly from the issuer was 
included in loans while paper acquired in the market was included in Canadian 
securities until November 1981. Since then all paper acquired by the banks is 
classified as securities. Acceptances of the reporting bank, when bought by the bank, 
are classified as loans. @ Chartered bank instruments consisted of bankers’ 
acceptances of other banks and bearer term notes until November 1981; since then 
they consist of acceptances of other banks and non-operating deposits with other 
banks. They are not included in “total Canadian dollar major assets.” 

® Loans in Canadian dollars until November 1981 include securities with a term 
of less than one year that have been purchased directly from an issuer at time of 
issue. ®@ CSB loans are loans to finance purchases of Canada Savings Bonds at the 
time of issue including those purchased by payroll deductions. Effective 5 November 
1986, sales under the Monthly Savings Plan were discontinued. Moreover, the banks 
have sold to the government a participation in the major portion of loans advanced 
for payroll purchases. 

® General loans comprise business and personal loans, including loans to farmers, 
loans to religious, educational, health and welfare institutions and loans to grain 
dealers and to sales finance and consumer loan companies. Loans to provinces, 
municipalities, and loans for the purchase of Canada Savings Bonds are not included. 
Beginning November 1981 non-residential mortgages are excluded and shown 
separately. @ Business loans are defined as general loans less personal loans. 
¢ Personal loans include personal loans against marketable securities, home 
improvement loans, student loans and all other loans to individuals to finance the 
purchase of consumer goods and services (see Table C8). Certain personal loans 
have been reclassified into business loans, resulting in a reduction in personal loans 
and an increase in business loans of approximately $900 million in November 1981. 

© Canadian securities before November 1981 did not include securities with a term 
of less than one year at time of issue that were purchased directly from an issuer, 
since these were classified as loans. Provincial securities are at amortized value and 
include securities guaranteed by provincial governments. Municipal and corporate 
securities are shown at not more than market value, until November 1981 when they 
are shown at amortized value. 


chaque cas, compris dans les chiffres du poste concerné. Les bons du Trésor qui, jusqu’a novembre 
1981, figuraient au Tableau C1 (dont les données commencent 4a cette date) a leur valeur nominale y 
sont comptabilisés actuellement a leur valeur amortie. En novembre 1981, certains préts qui figuraient 
sous la rubrique des préts aux particuliers ont été groupés avec les préts commerciaux; il en est 

résulté une baisse des préts aux particuliers et une augmentation des préts commerciaux de l’ordre de 
900 millions de dollars. Les données de fin de mois remontent a janvier 1926 et les données du 
mercredi, 4 aotit 1953. On trouvera aux Tableaux C5 a C13 d’autres détails sur divers postes du bilan 
des banques 4 charte et au Tableau F1 des données sur les taux d’intérét créditeurs et débiteurs 
pratiqués par les banques. 


G@iret G2 


Source: Banque du Canada 

e A partir de novembre 1981, les bons du Trésor sont comptabilisés 4 leur valeur amortie; 
auparavant, ils étaient inscrits a leur valeur nominale. © Les obligations émises ou garanties par le 
gouvernement canadien figurent a leur valeur amortie, majorée, jusqu’en novembre 1981, des intéréts 
courus. @ Les préts a vue ou a court terme aux courtiers en valeurs mobiliéres ou aux agents de change 
sont répartis en préts a vue spéciaux et en autres préts a vue ou a court terme. Les préts a vue spéciaux 
peuvent étre remboursés sur préavis du préteur ou de l’emprunteur le jour méme du préavis ou dans les 
24 heures. @ Le papier a court terme comprend les billets, les bons du Trésor et d’autres titres de 
créance du méme genre libellés en dollars canadiens et dont I’échéance a l’émission ne dépassait pas 
un an, mais non les bons du Trésor du gouvernement canadien ni les acceptations bancaires d’autres 
banques. Jusqu’en novembre 1981, le papier a court terme acheté directement de l’émetteur était classé 
avec les préts, tandis que le papier acheté directement sur le marché figurait dans la colonne des titres 
canadiens. Depuis, tout le papier acheté par les banques est groupé avec les titres. Les acceptations de 
la banque déclarante sont classées avec les préts quand elles sont achetées par celle-ci. © Les effets 
bancaires comprennent, jusqu’en novembre 1981, les acceptations bancaires d’autres banques et les 
billets a terme au porteur; a partir de cette date, ils comprennent les acceptations des autres banques et 
les dép6ts a des comptes autres que des comptes d’exploitation tenus dans d’autres banques. Ces 
éléments ne font pas partie de l'ensemble des principaux avoirs en dollars canadiens. 

© Jusqu’en novembre 1981, les préts en dollars canadiens incluaient les titres achetés directement des 
émetteurs lors de leur Emission et dont l’échéance était de moins d’un an. @ La rubrique Obligations 
d’épargne du Canada désigne les préts destinés a financer des souscriptions aux obligations d’épargne 
du Canada, y compris les souscriptions selon le Mode d’épargne sur le salaire. Depuis le 5 novembre 
1986, il n’y a plus de ventes selon le Mode d’épargne mensuel. De plus, les banques ont vendu au 
gouvernement une participation dans la plus grande partie des préts servant a financer les achats selon 
le Mode d’épargne sur le salaire. 

® Les préts généraux regroupent les préts aux particuliers et les préts aux entreprises, y compris les 
préts aux agriculteurs, aux institutions religieuses et aux établissements d’enseignement, de soins de 
santé et de bienfaisance, aux négociants en grains et aux sociétés de financement ou de prét a la 
consommation. En sont exclus les préts aux provinces, aux municipalités et les préts destinés a financer 
lachat obligations d’épargne du Canada. A partir de novembre 1981, les préts hypothécaires autres 
que les préts a habitation sont exclus de cette catégorie et présentés séparément. ® Les préts aux 
entreprises correspondent aux préts généraux moins les préts aux particuliers. @ Les préts aux 
particuliers comprennent les préts personnels sur titres négociables, les préts pour l’amélioration des 
maisons, les préts aux €tudiants et tous les autres préts aux particuliers destinés 4 financer l’achat de 
biens de consommation et de services (voir Tableau C8). En novembre 1981, certains préts qui 
figuraient sous la rubrique des préts aux particuliers ont été groupés avec les préts commerciaux; il en 
est resulté une baisse des préts aux particuliers et une augmentation des préts commerciaux de l’ordre 
de 900 millions de dollars. 

e Jusqu’en novembre 1981, les titres canadiens ne comprenaient pas les titres achetés directement de 
l’émetteur et dont l’échéance a |’émission ne dépassait pas un an, car ces derniers étaient assimilés a 
des préts. © Les titres des provinces - qui comprennent également les titres émis sous la garantie d’un 
gouvernement provincial — figurent ici 4 leur valeur amortie. © Jusqu’en novembre 1981, les titres des 
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@ Total Canadian dollar major assets are equal to total Canadian dollar assets less 
net Canadian dollar items in transit, customers’ liability under acceptances, Canadian 
dollar deposits with other banks, holdings of chartered bank instruments and “other 
assets.” 

© Net foreign currency assets are defined as the total of gold coin and bullion, 
foreign currency, bank deposits in foreign currencies, foreign securities, foreign-pay 
securities issued by Canadian borrowers, day, call and short loans to investment 
dealers and stock-brokers in foreign currencies, other loans in foreign currencies, 
investment in controlled corporations abroad (until November 1981), and net foreign 
currency items in transit less deposits by banks in foreign currencies and other 
deposits in foreign currencies. Total foreign currency assets and total foreign 
currency liabilities are shown in Tables C3 and C4, respectively. 

© Liquid asset ratios. The first series shows Canadian earning liquid assets — 
day-to-day loans, treasury bills (at amortized value beginning in November 1981), 
Government of Canada direct and guaranteed bonds, call and short loans to 
stock-brokers and investment dealers, and holdings of related short-term assets - as a 
ratio of total Canadian dollar major assets. The second series shows “free” Canadian 
dollar liquid assets, i.e., Canadian dollar liquid assets (with treasury bills valued at 
par) less required cash and secondary reserves, as a ratio of total Canadian dollar 
major assets. (See Table C10 for data on chartered bank cash and secondary 
reserves.) 

© Estimated net private sector float comprises cheques and other items relating to 
private sector deposits that have not been cleared, which create an element of double 
counting in the Canadian dollar deposit liabilities of the chartered banks. Prior to 
December 1985, the figures for total float shown on a weekly basis in Table C2 
were estimated by the Bank of Canada based on weekly data for total Canadian 
dollar major liabilities and total major assets and on the most recent month-end data 
for the net balance of other liability and asset items. Beginning in December 1985, 
total float is directly reported by the chartered banks. Both the estimated and directly 
reported total float are adjusted to exclude float relating to Government of Canada 
and Bank of Canada transactions. 

e Bankers’ acceptances outstanding. When a bank purchases its own acceptances 
for investment purposes, these purchases are included in general loans and are netted 
from the amount of bankers’ acceptances outstanding on both the asset and liability 
side of the balance sheet. Purchases of other banks’ acceptances are included in 
Canadian dollar deposits with other banks in Table C3. 


C3-C4 
Source: Bank of Canada 

Data cover total chartered bank assets and liabilities at month-end from November 
1981 onwards, and are generally classified according to the form set out in 
Schedule J of the 1980 Bank Act. Bank-by-bank data according to Schedule J are 
published in the Canada Gazette. These data are, for the most part, a continuation of 
month-end assets and liabilities formerly based on Schedule M of the 1967 Bank 
Act. In addition to the format changes, Tables C3 and C4 differ from earlier data 
because of changes in the level of consolidation and other accounting practices. Data 
in Tables C3 and C4 consolidate all wholly and majority owned subsidiaries of the 
chartered banks; previously only wholly owned foreign banking subsidiaries were 
consolidated. Equity accounting is used to take account of a bank’s investment in 


municipalités et des sociétés figurent 4 une valeur qui ne dépasse pas leur valeur sur le marché; a partir 
de cette date, ils figurent a leur valeur amortie. 

© L’ensemble des principaux avoirs en dollars canadiens est équivalent a l'ensemble des avoirs en 
dollars canadiens minoré du solde des effets en dollars canadiens en cours de compensation, des 
engagements de clients au titre d’acceptations, des dépéts en dollars canadiens a d’autres banques, des 
effets bancaires et des autres éléments de l’actif. 

® Les avoirs nets en monnaies étrangéres comprennent l’encaisse-or (pieces et lingots), les monnaies 
étrangéres, les dépéts bancaires en monnaies étrangéres, les titres en monnaies étrangeres, y compris 
ceux émis par des emprunteurs canadiens, les préts en monnaies étrangéres aux agents de change et 
aux courtiers en valeurs mobiliéres (préts au jour le jour ou préts sur titres 4 vue ou a court terme), les 
autres préts en monnaies étrangéres, les investissements dans des sociétés étrangéres sous le contréle de 
la banque (jusqu’en novembre 1981) et le solde net des effets en monnaies étrangéres en cours de 
compensation - déduction faite du passif-dépéts en monnaies étrangéres (envers d’autres banques ou 
tous les autres déposants). L’ensemble des avoirs en monnaies étrangéres figure au Tableau C3, 
l'ensemble des engagements en monnaies étrangéres au Tableau C4. 

© Ratios des avoirs liquides. Le premier coefficient exprime le rapport entre les avoirs liquides 
canadiens productifs d’intéréts — préts au jour le jour, bons du Trésor (a partir de novembre 1981, a la 
valeur amortie), obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien, préts a vue ou a court 
terme sur titres aux agents de change et aux courtiers en valeurs mobiliéres et avoirs a court terme de 
méme type - et ensemble des principaux avoirs en dollars canadiens. Le second coefficient exprime le 
rapport entre les avoirs liquides en dollars canadiens «libres» - avoirs liquides en dollars canadiens 
(bons du Trésor inscrits 4 la valeur nominale) diminués des réserves-encaisse et des réserves 
secondaires - et l’ensemble des principaux avoirs en dollars canadiens. (On trouvera au Tableau C10 
des données concernant les réserves-encaisse et les réserves secondaires des banques a charte.) 

© Les effets du secteur privé en cours de compensation (en termes nets) comprennent les cheques et 
autres instruments relatifs aux dép6ts du secteur privé qui n’ont pas encore été compensés et, par 
conséquent, font double emploi dans le calcul du passif-dépéts en dollars canadiens des banques a 
charte. Avant décembre 1985, les données hebdomadaires de ce poste (Tableau C2) étaient des 
estimations de la Banque du Canada, obtenues 4a partir des données hebdomadaires relatives au total 
des principaux engagements en dollars canadiens et 4 celui des principaux avoirs ainsi qu’au solde net 
des autres éléments de l’actif et du passif d’aprés la derniére situation mensuelle disponible. A partir de 
décembre 1985, les données relatives 4 l'ensemble des effets en cours de compensation sont déclarées 
directement par les banques a charte. Aussi bien les estimations que les chiffres déclarés directement 
sont des données dont on a déduit le montant des effets en compensation liés aux opérations du 
gouvernement canadien et de la Banque du Canada. 

© Acceptations bancaires en circulation. Lorsqu’une banque acquiert ses propres acceptations a des 
fins de placement, le montant de ces acceptations est porté a la rubrique Préts généraux, aprés avoir été 
déduit, 4 l’actif et au passif, de ’encours des acceptations de la banque. Par contre, les acceptations 
d’autres banques détenues en portefeuille sont comprises dans les dépéts en dollars canadiens a d ‘autres 
banques au Tableau C3. 


C3 et C4 


Source: Banque du Canada 

Ces tableaux constituent un résumé de la situation des banques a charte en fin de mois a partir de 
novembre 1981, et ils suivent en général la ventilation de Annexe J de la Loi sur les banques de 
1980. Les données communiquées par chacune des banques conformément au modeéle de l’Annexe J 
sont publiées dans la Gazette du Canada. Les tableaux font suite pour la majeure partie aux chiffres en 
fin de mois des principaux postes du bilan des banques qui, auparavant, étaient présentés 
conformément a I’Annexe M de la Loi sur les banques de 1967. Outre les modifications apportées a 
leur présentation, il existe entre les Tableaux C3 et C4 et les tableaux antérieurs des différences dues a 
des changements apportés a la consolidation des données et aux méthodes comptables. Aux Tableaux 
C3 et C4, les données de toutes les filiales dont les banques possédent lintégralité ou la majorité des 
actions sont consolidées avec celles des banques concernées, tandis qu’auparavant seules les données 
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companies in which it holds at least 20 per cent and not more than 50 per cent of 
the companies’ voting shares. Accrued interest is included in “other assets” or “other 
liabilities;’ previously, it was included in the related asset or liability item. The data 
in Tables C3 and C4 differ from data prior to November 1981 in the following 
ways: (i) all debt securities are valued at amortized value; (ii) interim profits are 
transferred to retained earnings quarterly rather than at the end of each fiscal year, 
and (iii) letters of credit and guarantees are no longer included as balance sheet 
items. All these changes are described in more detail in the article “The new 
chartered bank statistical reporting system,” published in the November 1981 issue 
of the Review. 

© Call and short loans to investment dealers and stock-brokers are divided 
between special call loans and other call and short loans. Special call loans can be 
liquidated by either borrower or lender on the same day that notice is given or in 
24 hours after notice is given. They are typically secured by short-term paper and 
other money market securities. © General loans comprise personal and business 
loans (including loans to farmers; loans to religious, educational, health and welfare 
institutions; loans to grain dealers; and loans to sales finance and consumer loan 
companies). © Residential mortgages are loans secured by real estate comprising 
buildings of which at least 50 per cent of the floor space is used or will be used for 
permanent private accommodation. ® Non-residential mortgages are all mortgages 
not classified as residential, such as those on hotels, stores, office buildings, garages, 
theatres, warehouses, industrial plants, institutional properties, farms, and vacant land. 
@ Leasing receivables reflect the financial leasing activities of wholly owned 
chartered bank leasing subsidiaries carried on according to Sections 173(1)j and 
193(1) of the 1980 Bank Act. © Securities of corporations associated with banks 
include all common and preferred shares, debt securities and the chartered banks’ 
share of the earnings of these companies. Associated corporations are those 
companies in which a bank owns at least 20 per cent and not more than 50 per cent 
of the voting shares. © /tems in transit (float) is taken directly from Schedule J and is 
not adjusted for float arising from Government of Canada and Bank of Canada 
transactions. © Other assets include other coin, land, buildings and equipment, and 
other assets. ®@ Bankers’ acceptances outstanding represent acceptances issued by a 
bank and not purchased by that same bank. If a bank purchases its own acceptances, 
these acceptances are included in general loans and are netted from the amount of 
bankers’ acceptances outstanding on both the asset and liability side of the balance 
sheet. Purchases of other banks’ acceptances are included in deposits with banks 
(other balances). ©@ Liabilities of subsidiaries other than deposits include liabilities of 
subsidiaries other than those included in deposit liabilities, such as debentures. 
® Minority interests represent the amounts arising from the preparation of Schedule J 
on a consolidated basis. 


C5-C6 


Source: Inspector General of Banks 

Data cover total chartered bank assets and liabilities at the end of each calendar 
quarter and are classified on a basis consistent with Schedule J of the 1980 Bank 
Act. These data are, for the most part, a continuation of quarterly regional 
distribution of assets and liabilities formerly based on Schedule M of the 1967 Bank 
Act. In addition to the format changes, the new data differ from earlier data because 
of changes in the level of consolidation and other accounting practices. See the notes 
to Tables C3-C4 for further details on these changes. 
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des filiales en propriété exclusive que les banques a charte ont a I’étranger étaient consolidées. Par 
ailleurs, on comptabilise maintenant a la valeur de consolidation les placements d’une banque dans une 
société dont celle-ci détient au moins 20 % mais pas plus de 50 % des actions donnant droit de vote. 
De plus, l’intérét couru est incorporé maintenant aux autres éléments de l'actif ou aux autres éléments du 
passif, auparavant, il était compris au poste concerné de I’actif ou du passif. Les autres modifications 
qui distinguent les données des Tableaux C3 et C4 des données publiées avant novembre 1981 sont les 
suivantes : i) tous les titres de créance figurent maintenant a leur valeur amortie; ii) le montant 
provisoire des bénéfices n’est plus viré a la fin de l’exercice, mais chaque trimestre, au poste des 
bénéfices non distribués et iii) les lettres de crédit et les garanties ne figurent plus a un poste distinct du 
relevé. Tous ces changements sont expliqués en détail dans l’article intitulé «Le nouveau systeme de 
relevés statistiques des banques A charte», qui a été publié dans la livraison de novembre 1981 de la 
Revue. 
© Les préts a vue ou ad court terme aux courtiers en valeurs mobiliéres et agents de change sont 

répartis en préts a vue spéciaux et autres préts a vue ou a court terme. Les préts 4 vue spéciaux peuvent 
étre remboursés 4 la demande de l’emprunteur ou du préteur le jour méme ot le préavis est donné ou 
dans les 24 heures. Ces préts sont habituellement garantis par du papier 4 court terme ou par d’autres 
titres du marché monétaire. © Les préts généraux comprennent les préts aux particuliers et les préts 
aux entreprises (entre autres les préts aux agriculteurs; les préts aux institutions religieuses, aux 
établissements d’enseignement, de soins de santé et de bienfaisance; les préts aux négociants en grains 
et aux sociétés de financement ou de prét a la consommation). ©® Les préts hypothécaires a Uhabitation 
sont des préts garantis par des biens immobiliers comprenant des immeubles dont au moins 50 % de la 
superficie sert ou servira en permanence de logement. ¢@ Les préts hypothécaires sur immeubles non 
résidentiels comprennent tous les préts hypothécaires garantis par des biens immobiliers autres que des 
logements, par exemple les hétels, magasins, immeubles 4 bureaux, garages, théatres, entrepdts, usines, 
biens immobiliers appartenant a des institutions, fermes et terrains vagues. ® Les données des créances 
résultant de baux financiers font état de toutes les opérations de financement par crédit-bail 
qu’effectuent les filiales en propriété exclusive spécialisées des banques et qui sont prévues a 

Valinéa 173(1)j et au paragraphe 193(1) de la Loi sur les banques de 1980. © Les titres des sociétés 
associées aux banques comprennent les actions ordinaires et privilégiées, les titres de créance sur ces 
sociétés ainsi que la part de bénéfices de ces sociétés qui est versée aux banques a charte. Une société 
associée est une société dont au moins 20 % mais pas plus de 50 % des actions donnant droit de vote 
est détenu par une banque a charte. ® Les données relatives aux effets en cours de compensation 
proviennent directement de |’Annexe J et ne sont pas corrigées pour prendre en considération le solde 
des effets en compensation du gouvernement canadien ni les opérations de la Banque du Canada. 

© Les autres éléments de l'actif comprennent les autres piéces de monnaie, les terrains, les immeubles 
et l’équipement et divers autres avoirs. ® Les données des acceptations représentent l’encours des 
acceptations émises par une banque et non rachetées par elle-méme. Lorsqu’une banque acquiert ses 
propres acceptations, elle les déclare sous la rubrique des préts généraux et les déduit, a l’actif et au 
passif de son bilan, de l’encours de ses acceptations. Lorsqu’une banque achéte des acceptations d’une 
autre banque, elle les inscrit sous la rubrique des dépots a d’autres banques (autres soldes). ® Les 
engagements de filiales autres que les dépéts comprennent les engagements qui sont contractés par les 
filiales et qui sont inscrits 4 un poste autre que celui du passif-dépéts, les débentures par exemple. 

© Les données qui figurent sous la rubrique Participation minoritaire dans les filiales représentent les 
montants résultant de la préparation de l’Annexe J sur une base consolidée. 


C5 eL.CG 


Source: Inspecteur général des banques 

Ces tableaux constituent un résumé de la situation des banques a charte a la fin de chaque trimestre 
de l'année civile, et leurs données sont classées conformément au modéle de Il’Annexe J de la Loi sur 
les banques de 1980. Ils font suite pour la majeure partie aux données trimestrielles sur la répartition 
géographique de l’actif et du passif qui, auparavant, étaient présentées conformément a l’Annexe M de 
la Loi sur les banques de 1967. Outre les modifications apportées a leur présentation, les nouvelles 
données different aussi des anciennes en raison des changements apportés a la consolidation des 
données et aux méthodes comptables. Ces changements sont expliqués de facon plus détaillée dans les 
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Unless otherwise indicated, claims on and liabilities to residents are allocated on 
the basis of the location of the branch in which they are booked; claims on and 
liabilities to non-residents are allocated to Head Office/International. Loans are 
reported gross of specific provisions for losses, which are allocated to Head Office/ 
International. 

Securities of the Government of Canada, corporate securities, lease receivables, 
day-to-day loans, Canadian currency items in transit, and debentures issued and 
outstanding are allocated on the basis of total Canadian dollar deposit liabilities. 
Securities of and loans to associated corporations are allocated on the basis of the 
location of the head office of the associated corporation. 

© Bank of Canada deposits and notes. Deposits are allocated in the same 
proportion as total statutory deposit liabilities weighted by the appropriate reserve 
requirement. ® Provincial securities are distributed by province of issuing authority. 

© Loans to provinces are classified by provinces. ® Loans to municipalities are 
classified by the province of the borrower. © Personal loans under credit cards are 
allocated by province of residence of the cardholder. ® Total personal loans differ 
from the series shown in Table C8 and Table C1 because of the inclusion of loans 
made for the purchase of Canada Savings Bonds in fully secured loans. © Residential 
mortgages are allocated on the basis of the location of the mortgaged property. 

© Agricultural loans include loans to the Wheat Board and other grain dealers. © All 
other assets are allocated by location of the branch where possible; otherwise, on the 
basis of total deposit liabilities. 

© Deposits of the Government of Canada are allocated in the same proportion as 
the total of other deposit liabilities in Canadian currency. ® Deposits of provinces are 
classified by creditor province. ® Appropriations for contingencies and shareholders’ 
equity are allocated on the basis of total deposit liabilities. © All other liabilities are 
allocated by location of branch, where possible; otherwise, on the basis of total 
deposit liabilities. 


CF 


Source: Bank of Canada 

The data cover chartered bank loans to Canadian non-financial corporations 
and unincorporated businesses. Data in this tabie are reported gross of specific 
provisions for losses and therefore differ from information presented in Table CS. 

e Authorizations are the maximum lines of credit established under which loans are 
made subject to certain terms and conditions. Where an authorization provides for 
drawings in either Canadian dollars or foreign currency, the authorization is to be 
reported as Canadian dollars less any advances made in foreign currency, which are 
to be reported as foreign currency authorizations. Foreign currency loans have been 
converted into their Canadian dollar equivalent using the closing rate of exchange on 
the last business day of the quarter. ® Term loans are considered to be loans written 
with a specified date for retirement, whether or not there is a commitment for 
making periodic payments. All other loans are demand loans. Loan authorizations 
which are not formally allocated between demand and term loans are to be allocated 
as follows: the allocation to term is the amount outstanding as a term loan while the 
balance of the authorization is demand. Historical data on outstanding term loans are 
available on request from the Department of Monetary and Financial Analysis; these 
historical data include only term loans that, when made, were expected to have a 
repayment period of more than one year. 
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notes relatives aux Tableaux C3 et C4. 

Sauf indication contraire, les créances sur les résidents ainsi que les engagements vis-a-vis des 
résidents sont répartis selon I’endroit ot se trouve la succursale bancaire ot ils sont comptabilisés, les 
créances sur les non-résidents et les engagements envers eux sont présentés en regard de la rubrique 
Siége social ou opérations internationales. Les provisions pour pertes ne sont pas déduites des chiffres 
des préts et autres actifs figurant en regard des provinces mais plut6t en regard du poste Siége social ou 
opérations internationales. 

Les titres du gouvernement canadien, les titres des sociétés, les créances résultant de baux financiers, 
les préts au jour le jour, les effets en cours de compensation libellés en dollars canadiens et les 
débentures en circulation sont ventilés dans les mémes proportions que l'ensemble du passif-dépots en 
dollars canadiens. Les titres détenus par les sociétés associées et les préts qui leur sont consentis sont 
répartis selon l’endroit ot se trouve le siége social de la société associée. 

© Créances sur la Banque du Canada (dépots et billets). Les dép6ts sont répartis dans la méme 
proportion que l’ensemble du passif-dépéts (base légale) et pondérés en fonction du coefficient 
approprié des réserves. © Les titres des provinces sont ventilés par province émettrice. ® Les preéts aux 
provinces sont classés par province. ® Les préts aux municipalités sont ventilés selon la province. @ Les 
préts sur cartes de crédit consentis aux particuliers sont répartis selon la province ou réside le titulaire de 
la carte. Les données de l'ensemble des préts aux particuliers different de celles des Tableaux C8 et Cl, 
du fait que les avances octroyées pour l’achat d’obligations d’épargne du Canada sont comprises dans 
les préts aux particuliers garantis. @ Les préts hypothécaires a Uhabitation sont répartis selon 
emplacement de ’immeuble hypothéqué. © Les données des préts agricoles comprennent les préts a la 
Commission canadienne du blé et a d’autres négociants en grains. @ Les autres éléments de lactif sont 
répartis suivant l’endroit oi se trouve la succursale; quand il n’est pas possible d’employer ce critere, les 
données sont ventilées de la méme fagon que l'ensemble du passif-dépdts. 

© Les dépéts du gouvernement canadien sont ventilés comme I’ensemble des autres éléments du 
passif-dépots en dollars canadiens. © Les dépdéts des provinces sont répartis suivant la province au nom 
de laquelle les dépéts sont inscrits. © Les provisions pour éventualités et avoir propre des actionnaires 
sont ventilés de la méme facon que l'ensemble du passif-dépéts. © Les autres éléments du passif sont 
ventilés suivant l’endroit ow se trouve la succursale; quand il n’est pas possible d’appliquer ce critere, 
les données sont ventilées de la méme fagon que l’ensemble du passif-dépots. 
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Source: Banque du Canada 

Les données portent sur les préts consentis par les banques a charte aux sociétés non financiéres et 
aux entreprises non constituées en sociétés. Les données de ce tableau sont déclarées en termes bruts, 
c’est-a-dire sans que les provisions spécifiques pour pertes n’en soient déduites, et different par 
conséquent de celles du Tableau C5. © Les crédits autorisés sont des lignes de crédit permettant a un 
client d’emprunter jusqu’a concurrence d’un montant maximal sous réserve de conditions 
prédéterminées. Lorsque les modalités de ces lignes de crédit prévoient des tirages en dollars canadiens 
ou en monnaies étrangéres, les banques doivent déclarer séparément les avances en dollars canadiens 
et les avances en monnaies étrangéres. Les préts en monnaies étrangéres sont convertis en dollars 
canadiens au taux de change en vigueur a la fermeture du marché le dernier jour ouvrable du 
trimestre. @ Sont considérés comme préts a terme les préts dont le remboursement doit étre effectué a 
une date précise, que le client se soit engagé ou non 4 effectuer des versements périodiques. Tous les 
autres préts sont des préts a vue. Les crédits autorisés qui ne sont pas formellement répartis en préts a 
vue et en préts a terme doivent étre répartis comme suit : l’encours des préts a terme est classé comme 
préts a terme, et la différence entre ce montant et le plafond de la ligne de crédit est classée comme 
préts a vue. Pour obtenir les données chronologiques relatives a l’encours des préts a terme, il suffit de 
s’adresser au département des Etudes monétaires et financiéres. Ces données ne tiennent compte que 
des préts a terme, qui, au moment oid ils ont été consentis, étaient censés étre remboursés dans un délai 
de plus d’un an. 
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Source: Bank of Canada 

Data cover chartered bank non-mortgage loans. The institutional sectors used for 
these data conform to the Statistics Canada definitions in the financial flow sector 
accounts. Data in this table are reported gross of specific provisions for losses and 
will therefore differ from non-mortgage loans as reported on Schedule J and 
presented in Table C3. The detailed loan categories cover only non-mortgage loans 
to Canadian residents - loans to non-residents are shown separately in the table. 
Foreign currency loans have been converted into their Canadian dollar equivalents 
using the closing exchange rate prevailing on the last business day of the quarter. 

@ The Canadian dollar portion of loans to Canadian individuals for non-business 
purposes generally conforms to the total personal loan series previously reported, 
except that loans are reported gross of specific provisions for losses and also do not 
include loans to non-residents. @ Tax-sheltered plans include loans for registered 
savings plans such as RRSPs and RHOSPs. ® Marketable stocks and bonds are \oans to 
individuals other than investment dealers and brokers which, when made, were fully 
secured by marketable stocks and bonds. Loans to finance the purchase of Canada 
Savings Bonds at the time of issue are not included. © Loans to purchase consumer 
goods and services include loans secured by marketable stocks and bonds if such 
loans are identified as being used to purchase consumer goods or services. ® Private 
passenger vehicles comprise all loans so identified whether or not they are secured by 
the purchased vehicle. @ Mobile homes include non-mortgage loans for all mobile 
homes as defined in the National Housing Act. @ A loan made under a personal 
loan plan is a fixed-rate loan repayable by instalment with a fixed date by which the 
loan is to be fully repaid. © Credit cards comprise interest-bearing and non-interest- 
bearing outstanding balances under a credit card plan. 

© Public financial institutions are generally considered to be enterprises that are 
of a commercial nature, have relatively autonomous management, and maintain 
financial accounts separate from those of the government that established them. 

© Deposit-taking financial institutions include Canadian chartered banks, Quebec 
savings banks, credit unions and caisses populaires, trust companies and mortgage 
loan companies. ® Other private financial institutions include insurance companies, 
pension funds, sales finance and consumer loan companies and financial leasing 
companies. 

© Non-financial private corporations and unincorporated businesses include all 
corporations, unincorporated businesses and unincorporated branches of foreign 
corporations operating in Canada (except financial institutions and government 
enterprises), and are classified using the 1980 Standard Industrial Classification 
published by Statistics Canada. © Agriculture comprises agricultural industries as 
well as service industries incidental to agriculture, e.g., veterinary, harvesting, etc. 

® Oil and gas include establishments primarily engaged in exploration for and/or 
production of conventional petroleum or natural gas. © Builders and developers 
include those engaged in either residential or non-residential building activities. 

Land developers are included under other construction. ® Multi-product 
conglomerates comprise those non-financial private corporations in which no one 
business constitutes more than SO per cent of the corporation’s total activity. 

© Unincorporated businesses include all businesses that are not incorporated under 
the law of Canada or a province and that are not unincorporated branches of foreign 
corporations. 

© Government enterprises comprise all Canadian corporations in which a 
government holds at least SO per cent of the voting stock and any subsidiaries of 
these companies. It also includes all separately constituted boards and commissions 
of government that carry on a business and have their own borrowing authority. 

© Loans to institutions include loans to private non-profit institutions, religious, health 
and educational institutions. @ Loans to governments include loans to all 
governmental entities that do not carry on a business or do not have their own 
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Source: Banque du Canada 

Ces données concernent les préts non hypothécaires des banques a charte. Les définitions des 
secteurs institutionnels utilisées dans la production de ces données concordent avec celles qu utilise 
Statistique Canada dans les comptes des flux financiers. Les chiffres contenus dans ce tableau sont 
déclarés en termes bruts, c’est-a-dire que les provisions spécifiques pour pertes n’en sont pas déduites; 
ils different donc des données des préts non hypothécaires déclarées selon le modéle de Annexe J et 
présentées au Tableau C3. Les différentes composantes de cette rubrique recouvrent seulement les 
préts non hypothécaires octroyés aux résidents canadiens; les préts aux non-résidents sont groupés sous 
une rubrique distincte. Les montants des préts en devises étrangéres sont convertis en dollars canadiens 
au taux de cloture du dernier jour ouvrable du trimestre. 

© La tranche des préts non commerciaux a des Canadiens constituée par les préts en dollars 
canadiens correspond en gros a l’ensemble des préts personnels, dont les chiffres étaient publiés 
auparavant dans la Revue, sauf que les données des préts sont déclarées en termes bruts - c’est-a-dire 
sans que les provisions spécifiques pour pertes n’en soient déduites - et qu’elles ne comprennent pas les 
préts aux non-résidents. © Les régimes fiscalement avantageux comprennent les préts dont le produit a 
été versé a des régimes d’épargne enregistrés, par exemple un REEL OU uN REER. ® Les actions et 
obligations négociables comprennent les préts consentis a des particuliers autres que les négociants et 
courtiers en valeurs mobiliéres et qui, au moment de leur octroi, étaient garantis par des obligations ou 
des actions négociables. Les préts destinés a financer |’achat d’obligations d’épargne du Canada lors de 
l’émission de ces titres n’entrent pas dans cette catégorie. © Les préts pour l’achat de biens de 
consommation et de services comprennent les préts garantis par des obligations et des actions 
négociables, s'il est établi que leur produit servira a |’achat de services et de biens de consommation. 
© Voitures particuliéres. Ce poste regroupe tous les préts de cette catégorie, qu’ils soient ou non 
garantis par le véhicule acheté. ® Maisons mobiles. Ce poste comprend tous les préts non 
hypothécaires destinés a l’'achat de maisons mobiles, dont on trouve la définition dans la Loi nationale 
sur habitation. © Les préts personnels a tempérament sont des préts a taux fixe, remboursables par 
versements et qui doivent étre remboursés intégralement a une date donnée. © Cartes de crédit. Ce 
poste recouvre les sommes dues au titre d’un régime de carte de crédit, qu’elles portent intérét ou non. 

© Sont considérées comme institutions financiéres publiques les entreprises commerciales d’Etat 
a direction relativement autonome et dont la comptabilité financiére est distincte de celle du 
gouvernement qui les a constituées. @ Les institutions de dép6t comprennent les banques a charte 
canadiennes, les banques d’épargne du Québec, les caisses populaires et credit unions, les sociétés de 
fiducie et les sociétés de prét hypothécaire. © Les autres institutions financiéres du secteur privé 
comprennent les compagnies d’assurance, les caisses de retraite, les sociétés de financement des 
ventes ou de prét a la consommation et les sociétés de crédit-bail financier. 

® Sociétés privées non financieéres et entreprises non constituées en sociétés. Ce poste comprend toutes 
les sociétés, les entreprises non constituées en sociétés et les succursales canadiennes des sociétés 
étrangeres (institutions financiéres et entreprises publiques exclues); elles sont groupées conformément 
a la Classification type des industries de 1980, publiée par Statistique Canada. © L’agriculture 
comprend les industries de transformation de produits agricoles ainsi que les services liés a 
lagriculture, soit la médecine vétérinaire, les récoltes, etc. © La rubrique Pétrole et gaz comprend les 
entreprises qui se consacraient a l’origine a l’exploration ou a la production de pétrole conventionnel 
et de gaz naturel. © Constructeurs et promoteurs immobiliers. Ce poste concerne les entreprises qui 
oeuvrent dans le domaine de la construction résidentielle ou non résidentielle. Les promoteurs 
immobiliers sont groupés sous la rubrique Autres. ® Les conglomérats multi-produits comprennent 
toutes les sociétés non financiéres du secteur privé dans lesquelles aucune activité commerciale ne 
représente a elle seule plus de 50 % de l'ensemble des activités de la société. © Les entreprises non 
constituées en sociétés comprennent toutes les entreprises qui ne sont pas régies par une loi canadienne 
ou provinciale et qui ne sont pas des succursales de sociétés étrangéres. 

© Les entreprises publiques comprennent, d'une part, toutes les sociétés canadiennes dans lesquelles 
un gouvernement détient au moins 50 % des actions donnant droit de vote et, d’autre part, toutes les 
filiales de ces sociétés. Cette rubrique recouvre également tous les conseils ou commissions du secteur 
public qui exercent une activité commerciale et qui ont le pouvoir d’emprunter. @ Le poste Préts aux 
institutions comprend les préts aux institutions privées sans but lucratif, aux institutions religieuses et 
aux établissements de soins de santé et d’enseignement. @ La rubrique Préts aux administrations 
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borrowing authority. © Loans to non-residents are loans to individuals, corporations 
or other organizations not ordinarily resident in Canada, but do not include lease , 
financing receivables of non-residents or loans to and deposits with non-resident 
associated corporations, which are reported under leasing receivables or other loans, 
respectively. @ Loans made under Government of Canada guaranteed loans schemes 
do not include funds advanced under the Small Business Development Bond or Small 
Business Bond programs, as these instruments are classified as securities on the 
books of the chartered banks. 


ey 


Source: Bank of Canada 

The data shown are averages of the four or five Wednesdays in the month. The 
series have been seasonally adjusted by means of Statistics Canada’s X-11 ARIMA 
Seasonal Adjustment Program, which employs a ratio to moving average technique 
on an observed data series that may be augmented by one year of ARIMA forecasted 
and backcasted data. Since the seasonal adjustment is recalculated when an 
additional 12 months data become available, the series are subject to annual 
revisions. Mail strikes in 1974, 1975, 1978 and 1981 caused distortions in the 
demand deposit series and clearly affected the seasonal adjustment factors for the 
relevant months. The X-11 ARIMA ‘strike option’ was used to adjust for these 
distortions in April and May 1974, November and December 1975, November 1978 
and July 1981. (See the notes in the May 1977 and February 1985 issues of the 
Review for a discussion of the methodology of these adjustments.) Furthermore, the 
entire series for demand deposits is adjusted for the influence of the dates of 
Wednesdays before the seasonal adjustment procedure is used. (See the note in the 
March 1979 Review for a discussion of the adjustment for the effects of the dates of 
Wednesdays.) The individual series as well as the aggregates are adjusted 
independently; consequently, the seasonally adjusted components do not necessarily 
add to the totals. Data are available from July 1954. 

Users are referred to the notes to the tables in the December 1982 and earlier 
issues of the Review for a description of the impact on the data of the 1967 Bank 
Act revisions. 

© Demand deposits are net of estimated private sector float. © Canadian dollar 
liquid assets consist of Bank of Canada notes and deposits, Government of Canada 
treasury bills and bonds and total call and other short loans. Beginning November 
1981 treasury bills are shown at amortized value rather than par value. © Less liquid 
Canadian dollar assets consist principally of loans, mortgages and non-Government 
of Canada securities. © Total loans do not include day-to-day loans, call loans, 
residential mortgage loans and loans for the purchase of Canada Savings Bonds. 

® General loans represent business and personal loans, loans to farmers, loans to 
religious, education, health and welfare institutions and loans to grain dealers and to 
sales finance and consumer loan companies. Loans to provinces, municipalities and 
loans for the purchase of CSBs are not included. 


publiques comprend tous les préts aux administrations publiques qui n’exercent pas une activité 
commerciale ou qui n’ont pas le pouvoir d’emprunter. © Préts a des non-résidents. Ce poste regroupe 
les préts aux particuliers, sociétés ou autres organismes qui ne sont pas normalement des résidents 
canadiens, mais il ne recouvre pas les créances résultant de baux financiers sur les non-résidents ni les 
opérations de prét ou de dépét avec des sociétés non résidentes associées a ces derniéres; ces 
opérations figurent respectivement sous la rubrique Créances résultant de baux financiers et sous la 
rubrique Autres préts. © Les préts consentis en vertu de programmes garantis par le gouvernement fédéral 
ne comprennent pas les avances octroyées dans le cadre des programmes d’émission d’obligations pour 
lexpansion ou pour le financement de la petite entreprise, car ces placements sont classés comme titres 
dans les livres des banques a charte. 


Ce 


Source : Banque du Canada 

Ces données sont les moyennes des quatre ou cing mercredis du mois. Les s€ries ont été 
désaisonnalisées 4 l'aide de la méthode X-11-ARMMI du programme de désaisonnalisation de 
Statistique Canada, qui applique la technique des moyennes mobiles aux séries chronologiques et 
permet de produire, par extrapolation, les séries de l'année précédente ou de l’année suivante. Les 
facteurs de désaisonnalisation sont calculés 4 nouveau chaque fois que paraissent les données d’une 
nouvelle période de douze mois, de sorte que ces séries sont révisées chaque année. Les gréves des 
services postaux survenues en 1974, 1975, 1978 et 1981 ont perturbé les statistiques des dépots a vue 
et influencé visiblement les facteurs de désaisonnalisation applicables aux données des mois concernés. 
L’«option gréve» du programme X-11-ARMMI a servi a tenir compte de ces perturbations en avril et 
mai 1974, en novembre et décembre 1975, en novembre 1978 et en juillet 1981. (Voir les articles 
publiés dans la Revue de mai 1977 et de février 1985 sur la méthode utilisée pour effectuer ces 
ajustements.) De plus, toutes les séries relatives aux dép6ts 4 vue sont corrigées afin de tenir compte de 
’échelonnement des mercredis avant d’étre désaisonnalisées. (Voir l’article publié dans la Revue de 
mars 1979 sur la fagon de tenir compte de l’échelonnement des mercredis.) Du fait que ces statistiques 
sont désaisonnalisées séparément, l’addition des éléments d’un méme ensemble ne correspond pas 
toujours au total indiqué. Ces données remontent a juillet 1954. 

Les utilisateurs trouveront, dans les notes relatives aux tableaux parues dans la livraison de décembre 
1982 et dans les numéros précédents de la Revue, une description des répercussions que les révisions 
apportées en 1967 a la Loi sur les banques ont eues sur les données. 

© Dépéts a vue. Les effets du secteur privé en cours de compensation (estimations) ont été déduits 
du montant des dépéts. © Les avoirs liquides en dollars canadiens comprennent les avoirs en billets de 
la Banque du Canada et les dépéts tenus a cette institution, les bons du Trésor et obligations du 
gouvernement canadien et l’ensemble des préts 4 vue et des autres préts a court terme. A partir de 
novembre 1981, les bons du Trésor figurent 4 leur valeur amortie et non plus a leur valeur nominale. 
© Les avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens comprennent essentiellement les préts, les préts 
hypothécaires et les titres autres que ceux du gouvernement canadien. © L’ensemble des préts ne 
comprend pas les catégories spéciales suivantes : préts au jour le jour, préts 4 vue, préts hypothécaires a 
habitation et préts destinés a financer l’achat d’obligations d’épargne du Canada. @ Les préts généraux 
comprennent les préts aux entreprises, les préts aux particuliers et les préts aux agriculteurs, aux 
institutions religieuses et aux établissements d’enseignement, de soins de santé et de bienfaisance, aux 
négociants en grains et aux sociétés de financement ou de prét 4 la consommation. Ils ne comprennent 
pas les préts aux provinces, aux municipalités, ni les préts destinés a financer l’achat d’obligations 
d’épargne du Canada. 
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Source: Bank of Canada 

Data shown relate to averages of reservable days for the period indicated except 
for the series on coin and Bank of Canada notes, and statutory deposit liabilities 
which, effective February 1981, are averages of the four consecutive Wednesdays 
ending with the second Wednesday of the previous month. Before February 1981, 
these were calculated as averages of the four consecutive Wednesdays ending 
with the second last Wednesday of the previous month. Data are available from 
July 1954. 

The 1980 Bank Act provided for Canadian financial institutions affiliated with 
foreign banks to become incorporated as Canadian banks and allowed the 
establishment of new foreign-owned banks in Canada. As at 31 October 1991, there 
were 57 foreign banks that had received letters patent following this revision. 

This table presents primary and secondary reserves for the chartered banks as 
defined under the 1980 Bank Act. The proposed new Bank Act contains provisions 
to phase out over a period of two years the statutory requirement on chartered banks 
to hold reserves against certain of their deposit liabilities. Table B3 presents 
information consistent with this new framework for monetary policy implementation 
in the period before, as well as after, the proclamation of the proposed new Bank 
Act. The framework for implementing monetary policy in a system of zero reserve 
requirements is outlined in Discussion Paper 3 (issued on | May 1991 and reprinted 
in the May 1991 issue of the Bank of Canada Review, with a minor amendment 
published in the September issue of the Review) and came into effect on 
18 November 1991. 

© Effective February 1981 statutory deposits are averages of the four consecutive 
Wednesdays ending with the second Wednesday of the previous month. As defined 
in section 208 of the Bank Act, they consist of reservable deposit liabilities payable 
on demand in Canadian currency, reservable deposit liabilities payable after notice in 
Canadian currency, reservable foreign currency deposits of residents, and revisions to 
previously reported statutory deposit liabilities. @ Adjustments for previous periods 
incorporate revisions to data already reported and used in determining a previous 
month’s required primary and secondary reserves. The appropriate cash and 
secondary ratios are applied to these revised data and the required primary and 
secondary reserves for the month in which the revisions are reported are increased or 
decreased accordingly. © Cash reserves of the chartered banks are held in the form 
of deposits with, and notes of, the Bank of Canada; effective February 1981 they 
also include coin with a face value of two dollars or less that are current under the 
Currency Act. Deposits with the Bank of Canada are calculated as an average of 
each day’s deposits during the averaging period, coin and Bank of Canada notes are 
measured on a statutory basis, i.e., as an average of holdings on the four consecutive 
Wednesdays ending with the second Wednesday of the previous month. The 1980 
Bank Act permits certain chartered banks to hold their primary reserves on deposit 
with another chartered bank, with the approval of the Bank of Canada. A chartered 
bank receiving such deposits is in turn obligated to hold an amount equal to the total 
of all these deposits on deposit with the Bank of Canada, along with other deposit 
amounts as determined by its own statutory deposit liabilities. © The required cash 
reserve ratios are prescribed by the Bank Act. From February 1968 to January 1981, 
the required ratios were 12 per cent for Canadian dollar demand deposits and 
4 per cent for Canadian dollar notice deposits. As of 1 February 1981, the required 
ratios were 12 per cent for reservable Canadian dollar demand deposits, 2 per cent 
for reservable Canadian dollar notice deposits plus 2 per cent for the amount by 
which a bank’s reservable Canadian dollar notice deposits exceed $500 million, and 
3 per cent for reservable foreign currency deposits. Beginning | March 1981, and for 
each of the next seven succeeding six-month periods, the required rate on Canadian 
dollar demand deposits was decreased by 1/4 of one per cent, while that on the 
amount by which a bank’s reservable Canadian dollar notice deposits exceed 


C10 


Source: Banque du Canada 

Les données figurant au tableau sont les moyennes des jours ot les banques peuvent effectuer des 
opérations au compte de réserve de la période indiquée, sauf que, pour les piéces de monnaie et les 
billets de la Banque du Canada et les dépéts sujets aux réserves, il s’agit, 4 compter de février 1981, de 
la moyenne de quatre mercredis consécutifs dont le dernier correspond au deuxiéme mercredi du mois 
précédent. Jusqu’en février 1981, ces données étaient des moyennes des quatre mercredis précédant 
immédiatement l’avant-dernier mercredi du mois précédent. Ces séries remontent a juillet 1954. 

La Loi sur les banques de 1980 accorde aux institutions financiéres canadiennes affiliées a des 
banques étrangéres la possibilité d’obtenir le statut de banques canadiennes et permet a d’autres 
banques étrangéres de s’établir au Canada. Au 31 octobre 1991, 57 banques étrangéres avaient recu 
leurs lettres patentes en conformité avec les nouvelles dispositions de la Loi. Ce tableau présente les 
réserves primaires et secondaires des banques 4 charte telles qu’elles sont définies dans la Loi sur les 
banques de 1980. Le nouveau projet de loi modifiant la Loi sur les banques prévoit ’élimination 
graduelle, sur une période de deux ans, de l’obligation légale imposée aux banques a charte de 
maintenir des réserves en fonction de certains éléments de leur passif-dépdts. L’information présentée 
au Tableau B3 tient compte du nouveau cadre de mise en oeuvre de la politique monétaire avant et 
aprés l’entrée en vigueur de la nouvelle Loi sur les banques. Entré en vigueur le 18 novembre 1991, ce 
cadre est décrit dans le troisieme document préliminaire publié sur le sujet le 1¢ mai 1991 et reproduit 
dans la livraison de mai de la Revue de la Banque du Canada. (Une version légérement révisée de ce 
document a également été publiée dans la livraison de septembre 1991.) 

© Depuis février 1981, les dépéts sujets aux réserves sont la moyenne des quatre mercredis 
consécutifs dont le dernier correspond au deuxiéme mercredi du mois précédent. Conformément a 
Varticle 208 de la Loi sur les banques, ces dépOts comprennent les dép6ts a vue en dollars canadiens 
sujets aux réserves, les dépéts 4 préavis en dollars canadiens sujets aux réserves, les dép6ts en 
monnaies étrangéres tenus au nom de résidents et sujets aux réserves et tiennent compte des 
ajustements apportés aux montants des dépots sujets aux réserves déclarés précédemment. © Les 
ajustements aux périodes antérieures comprennent les révisions aux données déja communiquées 4 la 
Banque et utilisées dans le calcul des réserves-encaisse et des réserves secondaires du mois précédent. 
Lorsqu’on applique les taux appropriés des réserves-encaisse et des réserves secondaires 4 ces données 
révisées, les réserves-encaisse et les réserves secondaires du mois sur lequel portent les révisions 
augmentent ou diminuent en conséquence. ® Les banques 4 charte doivent maintenir leurs réserves- 
encaisse sous forme de dépdts a la Banque du Canada et de billets de la Banque du Canada; depuis 
février 1981, elles peuvent également maintenir des réserves sous forme de piéces de monnaie d’une 
valeur nominale de 2 dollars ou moins et ayant cours conformément a la Loi sur la monnaie. Le 
chiffre des dépéts a la Banque du Canada correspond a la moyenne des dépéts journaliers au cours de 
chaque période de réserve, et conformément a la Loi, celui des billets de la Banque du Canada et des 
piéces de monnaie, a la moyenne des avoirs détenus par les banques les quatre mercredis consécutifs 
dont le dernier est le deuxiéme du mois précédent. La Loi sur les banques de 1980 permet a certaines 
banques a charte de garder leurs réserves primaires dans d’autres banques a charte avec l’autorisation 
de la Banque du Canada. La banque 4 charte qui recoit de tels dépéts est 4 son tour tenue de garder a 
la Banque du Canada des dépéts d@’un montant équivalent, en plus du pourcentage de son passif-dépdts 
qu'elle doit maintenir a la Banque. © Les coefficients obligatoires des réserves-encaisse sont fixés par la 
Loi sur les banques. De février 1968 a janvier 1981, ils étaient de 12 % pour les dépéts 4 vue en 
dollars canadiens et de 4 % pour les dépéts a préavis en dollars canadiens. Depuis le 1* février 1981, 
les réserves-encaisse que doit maintenir chacune des banques étaient de 12 % des dépéts a vue en 
dollars canadiens sujets aux réserves, plus 2 % des dépéts a préavis en dollars canadiens sujets aux 
réserves, plus 2 % de la différence positive entre ces dép6ts 4 préavis en monnaie canadienne et 
500 millions de dollars et 3 % des dép6ts en monnaies étrangéres sujets aux réserves. A partir du 
I mars 1981 et pendant chacune des sept périodes de 6 mois suivantes, le taux applicable aux dépéts 
a vue en dollars canadiens a été réduit a intervalles réguliers de 1/4 %, tandis que le taux applicable a 
la différence positive entre le montant des dépéts 4 préavis en dollars canadiens sujets aux réserves et 
500 millions a été réduit réguligrement de 1/8 %. En septembre 1984, les taux s’établissaient 
respectivement a 10 % et 1 %. Depuis janvier 1969, la moyenne des réserves-encaisse doit se calculer 
sur une quinzaine et non plus sur un mois. Les périodes de réserve sont maintenant les jours ouvrables 
i)du 1 au 15 du mois et ii) du 16 a la fin du mois. 
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$500 million was decreased by 1/8 of one per cent until by September 1984 the 
required ratios reached 10 per cent and | per cent, respectively. Effective January 
1969, the chartered banks have been required to maintain this minimum cash reserve 
ratio on a half-monthly rather than a monthly basis. The averaging periods are (i) the 
business days up to and including the 15th of the month, and (ii) all other business 
days of the month. © Cumulative excess cash reserves show the dollar figure of the 
weighted sum of daily excess reserves for the averaging period. See the article in the 
September 1983 issue of the Review for a fuller description of the weighting system. 
© Secondary reserves comprise holdings of treasury bills at par value and day-to-day 
loans to investment dealers plus any cash reserves that are in excess of the minimum 
requirement. The Bank of Canada is empowered under Section 18(2) of the Bank of 
Canada Act to establish a secondary reserve ratio requirement within the range of 

0 per cent to 12 per cent of deposit liabilities. The requirement was introduced in 
March 1968 replacing a voluntary agreement under which the chartered banks had 
maintained secondary reserves equal to 7 per cent of their Canadian dollar deposit 
liabilities. The chartered banks are required to maintain this minimum secondary 
reserve ratio on a monthly basis. The requirement has been set as follows: 6 per cent 
in March 1968, 7 per cent in April 1968, 8 per cent in June 1969, 9 per cent in 

July 1970, 8 1/2 per cent in December 1971, 8 per cent in January 1972, 7 per cent 
in December 1974, 6 per cent in January 1975, 5 1/2 per cent in March 1975, 

5 per cent in February 1977, and 4 per cent in December 1981. 
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Source: Bank of Canada 

Data comprise total foreign currency assets and liabilities of the chartered banks, 
whether booked in Canada or abroad. The figures include all gold transactions. 
Published data are available from January 1954. Additional information on foreign 
currency assets and liabilities booked in Canada can be found in Tables C12 and 
Ce: 

Users are referred to the notes to the tables in the December 1982 and earlier 
issues of this Review for a description of the impact on the data of the 1967 Bank 
Act revisions. 

© Assets do not include bank premises abroad. @ Call loans comprise day, call and 
short loans to investment dealers and stock-brokers in foreign currencies. @ Other 
assets include gold coin and bullion, foreign notes and coin, and foreign currency 
items in transit (float). The last item is frequently a net liability. 
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Source: Bank of Canada 

Data cover foreign currency assets and liabilities carried on the books of head 
offices and branches in Canada. The figures exclude all gold transactions. Back data 
for the series are available from December 1965. A limited amount of comparable 
information is available from September 1954. Foreign currency assets and liabilities 
have been classified by bank and other customers and by country of residence of 
bank customers. In this classification, foreign banks include the foreign agencies and 
branches of the Canadian chartered banks. All foreign notes and coin held by 
chartered banks in Canada are included with U.S. dollar claims on U.S. banks, 
although a small part of these are holdings of other foreign currencies. Foreign-pay 
securities issued by Canadian borrowers are included in the assets. 

Following the 1967 revision of the Bank Act, the chartered banks began recording 


® Le montant cumulé des excédents journaliers des réserves-encaisse représente la somme pondérée des 
excédents journaliers des réserves-encaisse depuis le début de la période de réserve. On trouvera dans 
l'article publié dans la Revue en septembre 1983 une description assez détaillée de la méthode de 
pondération. © Les réserves secondaires comprennent les bons du Trésor (valeur nominale) et les préts 
au jour le jour aux courtiers en valeurs mobiliéres, plus tout excédent des réserves-encaisse sur le 
minimum requis. Aux termes du paragraphe 18(2) de la Loi sur la Banque du Canada, \a Banque a le 
pouvoir d’établir un coefficient minimal des réserves secondaires, compris entre 0 et 12 % du passif- 
dépéts. En mars 1968, elle a fixé un minimum qui remplagait celui que les banques avaient maintenu 
volontairement jusque-la et qui était d’au moins 7 % de leur passif-dépots en dollars canadiens. Depuis, 
les banques a charte sont tenues de maintenir des réserves secondaires, dont la moyenne mensuelle ne 
peut étre inférieure 4 un certain coefficient qui a été fixé 4 6 % en mars 1968, puis modifié de la facon 
suivante : 7 % en avril 1968, 8 % en juin 1969, 9 % en juillet 1970, 8 1/2 % en décembre 1971, 
8 % en janvier 1972, 7 % en décembre 1974, 6 % en janvier 1975, 5 1/2 % en mars 1975, 5 % en 
février 1977 et 4 % en décembre 1981. 
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Source : Banque du Canada 

Ces séries englobent tous les avoirs et engagements des banques a charte en monnaies étrangeres au 
Canada et a I’étranger, ainsi que toutes les opérations sur l’or. Elles remontent a janvier 1954. On 
trouvera aux Tableaux C12 et C13 des renseignements supplémentaires sur tous les avoirs et 
engagements en monnaies étrangéres comptabilisés au Canada. 

Les utilisateurs trouveront, dans les notes relatives aux tableaux parues dans la livraison de décembre 
1982 et dans les numéros précédents de la Revue, une description des répercussions que les révisions 
apportées en 1967 a la Loi sur les banques ont eues sur les données. 

© Aucun poste de l’actif dans ce tableau ne tient compte des immeubles des banques a |’étranger. 
© Les préts a vue comprennent les préts en monnaies étrangéres au jour le jour, a vue ou a court 
terme aux courtiers en valeurs mobiliéres et aux agents de change. ® Les autres avoirs comprennent 
les piéces et lingots d’or, les piéces de monnaie et billets étrangers ainsi que le solde net des effets en 
monnaies étrangéres en cours de compensation, lequel est souvent négatif. 
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Source : Banque du Canada 

Ces données ne comprennent que les avoirs et engagements en monnaies étrangéres des si¢ges ou 
des succursales canadiennes des banques 4 charte; toutes les opérations sur l’or en sont exclues. Ces 
séries remontent 4 décembre 1965. Des données partielles comparables sont cependant disponibles a 
partir de septembre 1954. Les avoirs et engagements en monnaies étrangéres des banques a charte 
sont groupés sous les rubriques Banques et Autres, puis suivant le pays de résidence des clients. Cette 
classification assimile aux banques étrangéres les succursales et agences des banques canadiennes a 
l’étranger. Les monnaies étrangéres (billets et piéces) détenues au Canada par les banques a charte sont 
assimilées 4 une créance sur les banques américaines, bien qu’elles comprennent, dans une faible 
proportion cependant, des monnaies d’autres pays. Les titres libellés en monnaies étrangéres émis par 
des emprunteurs canadiens sont également recensés comme avoirs en monnaies étrangeéres. 

Apres la révision de la Loi sur les banques en 1967, les banques a charte ont commencé a porter a 
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as at the end of each financial year, accumulated appropriations for losses on the 
liability side of the balance sheet rather than on the asset side as deductions from 
loans and other assets. This change affected the series shown from 31 October 1967. 
Beginning on 30 September 1970, assets and liabilities with residents of Puerto Rico 
and the U.S. Virgin Islands are included with residents of the United States instead of 
with residents of all other countries. Because of modifications to the reporting system, 
data since 1978 for all other countries are not comparable to the previous series 
shown under the same heading. Also, beginning in 1978, accrued interest and net 
debit/credit items in transit are excluded from the data, and the data are reported 
gross of specific provisions for losses. 

® Other OECD countries includes the Bank for International Settlements. © All 
other countnes includes the International Bank for Reconstruction and Development. 
© A breakdown of other assets into securities and loans is available upon request. 


D1-D2 
Sources: Bank of Canada, Statistics Canada 

Data on Table D1 are derived from total trust and mortgage loan company data 
collected quarterly by Statistics Canada (available in “Quarterly Financial Statistics 
for Enterprises,’ Catalogue No. 61-008) and from a monthly survey by the Bank 
of Canada of companies that, at the end of September 1991, represented over 
85 per cent of total assets in these industries. For months between quarter-ends, 
financial items on Table D1 are estimated individually from this survey to obtain 
aggregate data for the industry. As a result, for these months, total assets may not 
equal total liabilities, as they are the sums of the component series. Where there are 
foreign currency assets or liabilities these are included in the relevant component 
series. Data for the mortgage subsidiaries of the chartered banks appearing on 
Table D2 originate directly from the monthly survey by the Bank of Canada. On 
25 January 1988 the Laurentian Group, which included Eaton-Bay Financial 
Services, restructured its assets and liabilities among three companies: Laurentian 
Bank, Laurentian Trust and Laurentian Bank of Canada Mortgage Corporation. As a 
result, total assets and liabilities of trust and mortgage loan companies were reduced 
by $207 million, representing the amount of assets and liabilities allocated to the 
Laurentian Bank from Eaton-Bay Trust. On 28 June 1991, the Laurentian Bank of 
Canada acquired selected assets and liabilities of Standard Trust Company. As a 
result, deposits of the trust and mortgage loan companies declined by $1,285 million 
on that date. The principal assets affected were residential mortgages and treasury 
bills. 

® Cash and gross demand and notice deposits include deposits placed in chartered 
banks and other financial institutions in Canada and abroad. ®@ /tems in transit 
represent the net balance of all items in the course of settlement. © Term deposits 
include swapped deposits at chartered banks and deposits at institutions other than 
chartered banks. © Other short-term paper and bankers’ acceptances include notes 
issued by sales finance companies and provincial and municipal treasury bills and 
short-term notes. ® Canadian bonds are bonds, debentures and notes with an 
original term to maturity of one year or more. ® Personal loans comprise both 
secured and unsecured loans. Beginning in December 1989, this series also includes 
loans to unincorporated businesses and non-profit organizations. © Other loans 
include secured loans placed with investment dealers as well as other collateral and 
unsecured loans; they also include farm loans. ® Other assets comprise other 
investments in Canada as well as investments in institutions and corporations outside 
Canada, investments in and claims on parent, subsidiary and affiliated companies, 
accounts receivable and accrued revenue, fixed assets, real estate and other assets, 
less accumulated provisions for losses on loans and investments. 


un compte spécial, au passif de leur bilan annuel, le montant cumulé des provisions pour pertes, alors 
qu’auparavant elles défalquaient ces provisions de I’encours des préts et d’autres postes de l’actif. Ce 
changement a influencé les données produites a partir du 31 octobre 1967. Depuis le 30 septembre 
1970, les résidents de Porto-Rico et des fles Vierges américaines sont considérés aux fins de ce tableau 
comme résidents des Etats-Unis, alors qu’auparavant ils figuraient a la rubrique Tous autres pays. En 
raison de modifications apportées au systéme de déclaration des données bancaires, les statistiques de 
la colonne Tous autres pays ne sont plus comparables depuis 1978 a celles qui figuraient 
antérieurement sous la méme rubrique. Par ailleurs, depuis 1978, les intéréts courus et le montant net 
des effets en cours de compensation sont exclus des données et les provisions spécifiques pour pertes 
ne sont pas déduites des montants déclarés. 

© La rubrique Autres pays de l'OCDE comprend notamment la Banque des Réglements 
Internationaux. © Tous autres pays. Comprend la Banque Internationale pour la Reconstruction et le 
Développement. © On peut obtenir sur demande une ventilation, selon les titres et les préts, des avoirs 
mentionnés dans les colonnes des autres actifs. 


D1 et D2 


Source : Banque du Canada et Statistique Canada 

Les données qui figurent au Tableau D1 sont tirées de l’ensemble des données des sociétés de 
fiducie ou de prét hypothécaire, recueillies tous les trimestres par Statistique Canada (publiées dans 
Statistiques financiéres trimestrielles des entreprises, catalogue n° 61-008) et d’une enquéte mensuelle 
menée par la Banque du Canada auprés d’un échantillon de sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
qui, a la fin de septembre 1991, détenaient plus de 85 % de l’actif de ce secteur. Pour ce qui est des 
mois qui ne coincident pas avec une fin de trimestre, les chiffres des postes financiers figurant au 
Tableau D1 sont estimés au cas par cas a partir des données de l’enquéte mensuelle pour obtenir les 
données globales du secteur. En conséquence, le total des actifs pour les mois en question peut ne pas 
étre égal au total des éléments du passif correspondant, puisqu’il résulte de addition des chiffres de 
chacun des éléments de la série visée. Les avoirs et engagements en monnaies étrangéres sont inclus le 
cas échéant dans chacune des séries correspondantes. Les données des filiales hypothécaires des 
banques a charte, qui figurent au Tableau D2, sont tirées directement de l’enquéte mensuelle de la 
Banque du Canada. Le 25 janvier 1988, le groupe financier de la Laurentienne, qui comprenait les 
Services financiers Eaton-Baie, a réparti ses avoirs et engagements entre trois sociétés : la Banque 
Laurentienne du Canada, le Trust La Laurentienne du Canada Inc. et la Société d’hypothéque Banque 
Laurentienne du Canada. Par conséquent, les avoirs et les engagements totaux des sociétés de fiducie 
ou de prét hypothécaire ont accusé une baisse de 207 millions de dollars, montant qui représentait la 
part des avoirs et engagements du Trust Eaton-Baie allouée a la Banque Laurentienne du Canada. Le 
28 juin 1991, la Banque Laurentienne a acquis certains avoirs et engagements de la Compagnie 
Standard Trust. En conséquence, les dépdts des sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire ont diminué 
ce jour-la de 1 285 millions de dollars. Les principaux avoirs concernés étaient les préts hypothécaires 
a Vhabitation et les bons du Trésor. 

© Lencaisse, les montants bruts des dépots a vue et les dépéts a préavis comprennent les dép6ts confiés 
aux banques a charte et aux autres institutions financiéres au Canada et a I’étranger. © Les effets en 
cours de compensation représentent le solde net de tous les effets en cours de reglement. © Les dépéts 
a terme comprennent les dép6ts swaps dans les banques a charte et les dép6ts dans les institutions 
autres que les banques a charte. @ Le poste Autre papier a court terme et acceptations bancaires 
comprend les billets mis par les sociétés de financement, les bons du Trésor émis par les provinces ou 
les municipalités et les billets 4 court terme. ® Obligations canadiennes. Ce poste comprend les 
obligations, les débentures et les billets dont l’échéance est de un an ou plus. © Les préts aux 
particuliers comprennent les préts garantis ou non garantis. Depuis décembre 1989, cette série 
comprend également les préts aux entreprises non constituées en sociétés et aux sociétés a but non 
lucratif. © Les autres préts comprennent les préts garantis accordés aux courtiers en valeurs mobiliéres 
de méme que les autres préts sur nantissement et les préts non garantis; ils comprennent également 
les préts agricoles. @ Les autres éléments de l'actif comprennent les autres placements au 
Canada et les placements dans les institutions et les sociétés constituées a |’étranger, les placements 
dans les sociétés méres ou les créances sur celles-ci, les filiales et les sociétés affiliées, les comptes- 
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© Daily interest deposits include only those deposits held by companies surveyed by 
the Bank of Canada. © Personal deposits include deposits by individuals, 
unincorporated businesses and non-profit institutions. © Tax-exempt deposits include 
RRSPs, RHOSPs and other tax-sheltered funds placed in savings and term deposits. 
© Promissory notes and debentures include promissory notes, subordinated notes and 
debentures issued under trust indenture. ¢@ Other liabilities consist of debt owing to 
parent, subsidiary and affiliated companies, accounts payable and accrued liabilities, 
corporation income taxes payable, deferred income, mortgages payable, deferred 
income taxes, and other liabilities. 


D3 


Source: Statistics Canada 

Data on Table D3 are obtained from local credit union and caisse populaire data 
collected quarterly by Statistics Canada (available in “Quarterly Financial Statistics 
for Enterprises,” Statistics Canada Catalogue No. 61-008). 

The data include all credit unions or caisses populaires chartered by provinces to 
carry on credit activities within the province. The data do not include central credit 
unions (leagues and other organizations that act as a central body in performing 
services for local credit unions). Statistics for centrals can be found in the Statistics 
Canada publication “Financial Institutions.” 

© Cash and demand and notice deposits: Other includes cash on hand and deposits 
placed in chartered banks and other financial institutions excluding those with 
centrals. @ Other short-term paper and bankers’ acceptances are notes issued by sales 
finance companies, provincial and municipal treasury bills, short-term notes and 
bankers’ acceptances. ® Other investments comprise corporate and cooperative shares 
excluding shares in centrals. © Personal loans are secured and unsecured loans to 
individuals, unincorporated business and non-profit institutions excluding farm loans. 

© Other loans include farm loans and loans to corporations and cooperative 
enterprises. © Other assets include accounts receivable, fixed assets net of 
accumulated depreciation, repossessed assets held for sale, and stabilization deposits. 
© Other liabilities include accounts and income taxes payable and deferred income 
taxes. 


D4 


Sources: Bank of Canada, Statistics Canada 

The data cover sales finance companies that finance goods and services purchased 
at the factory, wholesale, or retail level, and lend money to persons or businesses on 
the security of promissory notes and chattel mortgages. Included in this latter 
category are the companies operating under the provisions of the Small Loans Act. 
The data are at book value and may include foreign currency-denominated assets 
and liabilities. Data for March, June, September, and December are drawn from the 
Statistics Canada publication “Quarterly Financial Statistics for Enterprises” 
(61-008), which provides estimates for the entire industry group as it existed in the 
quarter under consideration, although they may at times differ from the source 
because of timing differences in incorporating revisions. Data for the other months 
are based on a survey by the Bank of Canada except for the series allowance for 
doubtful receivables, other assets, other liabilities, and shareholders’ equity, which are 
interpolated from the quarter-end data. As a result of changes in the structure of the 
industry group due to mergers, consolidations, spin-offs, reclassification of companies 


clients, les produits constatés par régularisation, les immobilisations, les biens immobiliers et autres 
avoirs, moins le montant cumulé des provisions pour pertes sur préts et sur placements. 

© Le poste dépéts a intérét quotidien ne comprend que les dépéts détenus par les sociétés comprises 
dans l’enquéte de la Banque du Canada. © Les dépéts des particuliers comprennent les dépots des 
particuliers, ceux des entreprises non constituées en sociétés et ceux des sociétés a but non lucratif. 
© Les dépéts exempts d’impéts comprennent les REER, les REEL et autres fonds non imposables placés 
sous forme de dépéts d’épargne et de dépéts 4 terme. © La rubrique billets a ordre et débentures 
comprend les billets a ordre, les billets subordonnés et les débentures émises en vertu d’un acte 
fiduciaire. @ Les autres éléments du passif se composent des sommes dues aux sociétés méres, aux 
filiales et aux sociétés affiliées, les comptes-fournisseurs et les charges a payer, les imp6ts a payer sur 
le revenu des sociétés, les revenus différés, les emprunts hypothécaires, les impots sur le revenu différés 
et les autres engagements. 


D3 


Source : Statistique Canada 

Les données qui figurent au Tableau D3 sont tirées des données relatives aux caisses populaires 
et aux credit unions locales, recueillies tous les trimestres par Statistique Canada (publiées dans 
«Statistiques financiéres trimestrielles des entreprises», publication n° 61-008). 

Les données concernent toutes les caisses populaires et credit unions constituées en vertu d'une loi 
provinciale en vue d’effectuer des opérations de crédit a l’intérieur d’une province. Les données ne 
comprennent pas les chiffres des centrales (fédérations ou autres organismes qui, en qualité de 
centrales, fournissent des services aux institutions locales). On trouvera dans le bulletin «Institutions 
financiéres» de Statistique Canada des données relatives aux centrales. 

© Le poste Encaisse et dépots a vue et a préavis: Autres comprend les encaisses et les dépéts confiés 
aux banques a charte et aux autres institutions financiéres, a l'exception des centrales. ¢ Le poste Autre 
papier a court terme et acceptations bancaires comprend les billets émis par les sociétés de financement, 
les bons du Trésor des provinces et des municipalités, les billets 4 court terme et les acceptations 
bancaires. @ Les autres placements englobent les participations au capital social des sociétés et des 
coopératives, a l’exception des centrales. @ Les préts personnels comprennent les préts garantis ou non 
garantis consentis a des particuliers, a des entreprises individuelles et 4 des organismes sans but 
lucratif, 4 l'exception des préts agricoles. ® Les autres préts comprennent les préts agricoles et les préts 
aux sociétés et aux coopératives. © Les autres éléments de lactif comprennent les comptes clients, les 
immobilisations moins leurs amortissements, les reprises destinées a étre vendues et les fonds de 
stabilisation. © Les autres éléments du passif comprennent les comptes fournisseurs, les impots sur le 
revenu a payer et les imp6ts sur le revenu différés. 


D4 


Sources: Banque du Canada, Statistique Canada 

Ces données concernent les sociétés de financement qui financent l’achat de biens et de services 
chez les fabricants, les grossistes et les détaillants, ou qui octroient aux particuliers ou aux entreprises 
des préts sur billet 4 ordre ou des préts garantis par des biens meubles. Les sociétés régies par la Loi 
sur les petits préts personnels sont comprises dans cette derniére catégorie. Les avoirs figurent a leur 
valeur comptable et peuvent comprendre les avoirs et les engagements libellés en monnaies étrangéres. 
Les données de mars, juin, septembre et décembre sont tirées de la publication de Statistique Canada 
intitulée «Statistiques financiéres trimestrielles des entreprises» (n° 61-008), qui fournit des estimations 
pour l’ensemble des établissements existant pendant le trimestre étudié. Elles peuvent parfois différer 
des données de cette publication, car les révisions ne sont pas nécessairement incorporées au méme 
moment. Les données des autres mois sont établies a partir d’une enquéte de la Banque du Canada, a 
l'exception des données des postes Provisions pour créances douteuses, Autres éléments de lactif, 
Autres éléments du passif et Avoir propre des actionnaires, lesquelles sont interpolées a partir des 
données de fin de trimestre produites par Statistique Canada. Par suite des modifications des 
institutions consécutives notamment aux fusions, consolidations et dédoublements d’entreprises ainsi 
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into or out of the group, etc., the data are not always strictly comparable and should 

be used with caution when examining changes over time. 
® Cash and deposits are composed of cash on hand and demand and term 

deposits. © Business financing includes commercial loans and capital and dealer 
loans. @ Personal loans comprise cash loans to individuals, unincorporated business 
and non-profit organizations, and include retail sales financing of consumer goods. 
Also included in these data are loans: subject to the Small Loans Act. © Retail sales 
financing of consumer goods has been redefined to include data only for those 
companies that participate in the Bank’s monthly survey; Statistics Canada has 
ceased to collect these data on an industry-wide basis. ® Other receivables include 
property, equipment and vehicles held for sale including repossessions, foreign 
receivables and receivables not included elsewhere. Beginning with the first quarter 
of 1973 all reported unearned finance charges are written off against receivables. 

© Other assets include land, buildings net of accumulated depreciation, vehicles and 
equipment in the hands of lessees under operating leases, and other assets not 
included elsewhere. 

® Total short-term paper and total long-term debt include obligations denominated 

in Canadian dollars and foreign currencies. ® Foreign currency short-term paper and 
foreign currency long-term debt have been redefined to include data only for those 
companies participating in the Bank’s monthly survey; Statistics Canada has ceased 
to collect these data on an industry-wide basis. ® Other liabilities include accounts 
and income taxes payable, deferred income taxes and interest of minority 
shareholders. @ Shareholders’ equity includes share capital, contributed surplus 

and retained earnings. 


D5 


Source: Canadian Life and Health Insurance Association 

Data are based on Canadian dollar transactions of fifteen companies whose net 
premium income in Canada in 1970 was 80 per cent of the total for all companies 
registered under the federal insurance acts. Prior to June 1965, the data related to 
12 companies having 74 per cent of net premium income in 1964. 

© Cash consists of certificates of deposit and balances held in the Canadian offices 
of the life insurance companies or in banks in Canada, and guaranteed investment 
certificates issued by trust companies. Prior to 1966, securities held under buyback or 
dealer loan arrangements were also included; since then these securities have been 
included within the relevant security categories. 

© Provincial and municipal securities include guaranteed issues. ® Corporate and 
other bonds include bonds payable only or optionally in Canadian dollars issued by 
Canadian corporations and institutions. Bonds of foreign incorporated companies and 
institutions and foreign governments payable in Canadian dollars only, are also 
included. Prior to 1963, the data include transactions in short-term paper. @ Net 
investments in sales finance and consumer loan company paper are included with 
other paper from 1963 to 1965. © Other commercial paper consists of paper of 
finance company subsidiaries of merchandisers and of manufacturers other than 
automobile companies. 

® Investment in mortgage loans and sales agreements represents the net of gross 
disbursements and gross receipts. The gross figures for mortgage transactions are 
shown in the last two columns of the table. © The balancing item represents mainly 
Canadian dollars available for insurance operations. 


qu’a l’ajout ou a l’élimination d’établissements, les différentes séries ne sont pas toujours strictement 
comparables et il convient d’étre prudent lorsqu’on étudie leur évolution a long terme. 

© Le poste Encaisse et dépdts comprend les espéces et les dépdts 4 vue ou a terme. ® Le 
financement des entreprises comprend les préts commerciaux, les préts en vue d’immobilisations et les 
préts aux concessionnaires. ® Les préts personnels englobent les préts en espéces consentis aux 
particuliers, aux entreprises individuelles et aux organismes sans but lucratif, ainsi que le financement 
des ventes au détail de biens de consommation. Ces données concernent aussi les préts régis par la Loi 
sur les petits préts personnels. ® Le poste Financement des ventes au détail de biens de consommation a 
été redéfini et ne comprend que les données des sociétés qui participent a l’enquéte mensuelle de la 
Banque du Canada; Statistique Canada a cessé de recueillir ces données pour l’ensemble des 
établissements touchés. Les autres sommes a recevoir se rapportent aux immeubles, a l’équipement et 
aux véhicules (y compris les reprises) lorsque ces avoirs sont destinés a étre vendus, aux créances sur 
l’étranger et aux créances qui ne figurent pas a une autre rubrique. A partir du premier trimestre de 
1973, tous les revenus escomptés par les sociétés au titre de leurs opérations de financement sont 
déduits des sommes 4 recevoir. © Les autres éléments de l’'actif comprennent les terrains, les immeubles 
moins leurs amortissements, les véhicules et l’équipement pris par des locataires en vertu de contrats de 
location-exploitation, ainsi que divers éléments de !’actif qui ne figurent pas a une autre rubrique. 

© L’ensemble du papier a court terme et Vensemble des engagements a long terme regroupent les 
créances libellées en dollars canadiens et en monnaies étrangéres. Les postes Papier a court terme en 
monnaies étrangéres et Engagements a long terme en monnaies étrangeéres, qui ont été redéfinis, ne 
comprennent que les données des sociétés qui participent a l’enquéte mensuelle de la Banque du 
Canada; Statistique Canada a cessé de recueillir ces données pour l'ensemble des établissements 
touchés. ® Les autres éléments du passif comprennent les comptes fournisseurs, les imp6ts sur le revenu 
a payer et les impOts sur le revenu et les intéréts différés des actionnaires minoritaires. @ L’avoir 
propre des actionnaires comprend le capital versé, le surplus d’apport et les bénéfices non répartis. 


DS 


Source: Association canadienne des compagnies d’assurances de personnes 

Les données englobent les opérations en dollars canadiens de quinze compagnies qui ont touché 
80 % des primes nettes encaissées au Canada en 1970 par l’ensemble des compagnies inscrites au 
Registre fédéral des compagnies d’assurance-vie. Avant juin 1965, les données n’englobaient que 
douze compagnies qui avaient encaissé 74 % des primes nettes en 1964. 

© Lencaisse comprend les certificats de dépdt et les encaisses détenus par les bureaux canadiens des 
compagnies d’assurance-vie et les dépOts en banque au Canada ainsi que les certificats de placement 
garantis émis par les sociétés de fiducie. Avant 1966, les titres pris en pension ou en couverture 
d’avances a des courtiers en valeurs figuraient a cette rubrique; depuis, ils figurent a leurs rubriques 
respectives. 

© Les ttres des provinces et des municipalités comprennent les titres garantis par elles. @ Les 
obligations de sociétés ou d'autres emprunteurs comprennent les obligations émises par les sociétés et 
institutions canadiennes et payables, exciusivement ou au choix du porteur, en dollars canadiens. Elles 
comprennent également les obligations des sociétés, institutions et gouvernements étrangers qui ne sont 
payables qu’en dollars canadiens et, avant 1963, le papier 4 court terme. ® De 1963 a 1965, le papier 
a court terme des sociétés de financement ou de prét a la consommation était compris avec celui des 
autres sociétés. © Le papier a court terme des autres sociéiés comprend les effets émis par les sociétés 
de financement filiales d’entreprises de distribution et de manufacturiers autres que les constructeurs 
d’automobiles. 

® Les préts hypothécaires et contrats de vente représentent la différence entre les décaissements bruts 
et les encaissements bruts. Les chiffres bruts des opérations hypothécaires sont reproduits dans les deux 
derniéres colonnes du tableau. ® Les autres sources sont essentiellement le produit net des opérations 
d’assurance au Canada. 
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Source: Investment Dealers Association of Canada 

Weekly data are available only from 30 November 1977. The inventory positions 
are reported as at the close of business each Wednesday. The securities are classified 
on the basis of their term to maturity at time of issue. The inventory figures include 
member dealers’ long positions (i.e., free inventory, securities held under repurchase 
agreements and securities sold with dealer call features) at par value on a trade date 
basis. Borrowed securities, securities held under sell-back arrangements and 
repurchase agreements sold to maturity are excluded. Short positions are netted 
against long positions. New issue positions are added 7 days after offering date 
where no prospectus or offering circular exist, and 7 days after the prospectus or 
offering circular date when applicable. On 4 June 1979 the Continental Bank of 
Canada began operations, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; the two 
institutions merged on | November 1981. 

© Sales finance company and other commercial paper includes sales finance and 
consumer loan company paper and other commercial paper; trust and mortgage loan 
company obligations include guaranteed investment certificates and notes. 
© Canadian notes 1-5 years include chartered bank deposit receipts and bearer term 
notes, provincial direct and guaranteed notes, municipal direct and guaranteed notes, 
Canadian commercial and finance company paper, trust and mortgage loan company 
obligations. ® Bonds exclude issues denominated in U.S. dollars or other foreign 
currency as well as euro-Canadian dollar bond issues. 


Di 


Source: Statistics Canada 
Data are drawn from the Statistics Canada publication “Quarterly Financial 
Statistics for Enterprises” (61-008). The quarterly balance sheet statements give 


estimates for the entire industry group as it existed in the quarter under consideration. 


Because of changes in the structure of the industry group due to mergers, 
consolidations, spin-offs, reclassification of companies into or out of the group, etc., 
the data are not always strictly comparable and should be used with caution when 
examining changes over time. 

Investment funds are set up to invest in a portfolio of various types of securities, 
sell shares or units to the public at a price fixed in relation to net asset value, and 
redeem any shares held at net asset value. The data do not include funds set up to 
operate pension plans, special non-resident-owned funds, investment clubs and other 
investment funds, the shares of which are not available to the general public. In the 
table, the investment portfolio of the group is shown at cost while the market value 
of total assets is shown as a memo item. Prior to 1973, foreign currency swapped 
deposits were included in cash and demand deposits; since 1973, they are included 
in holdings of term deposits. 

© Cash and demand deposits are composed of cash on hand and demand deposits 
in Canadian and foreign currencies. ® Other short-term paper and bankers’ 
acceptances are notes issued by sales finance companies, provincial and municipal 
treasury bills and short-term notes. © Preferred and common shares include 
investments in investment fund shares. ® Foreign securities comprise foreign 
preferred and common shares and other foreign securities. © Other assets include 
accrued interest and dividends receivable, amounts due from brokers and other assets 
not included elsewhere. © Bank loans include other short-term loans and notes 
payable. © Accounts payable include income tax liabilities. ° Other liabilities include 
long-term debt. © Unitholders’ equity includes share capital and retained earnings 
and related gains. 


D6 


Source: Association canadienne des courtiers en valeurs mobiliéres 

Les statistiques hebdomadaires ne sont disponibles qu’a partir du 30 novembre 1977. Les chiffres 
déclarés pour les stocks de titres sont ceux des mercredis a la cloture des opérations; les titres ont été 
répartis suivant leur échéance 4 |’émission. Les données indiquées représentent la position en compte 
des courtiers affiliés 4 Association, les titres étant inscrits a leur valeur nominale et selon les dates de 
transaction. (La position en compte comprend les stocks disponibles, les titres en pension et les titres 
vendus avec clause de rachat par le courtier.) En sont exclus les titres empruntés, les titres acquis avec 
clause de revente et les titres cédés avec clause de rachat vendus a I’échéance. En outre, les positions 
a découvert sont déduites des positions en compte. Les chiffres d’une nouvelle Emission sont ajoutés 
7 jours aprés la date de lancement de celle-ci, s’il n’y a pas émission de prospectus ou de circulaire a 
cet effet, ou 7 jours aprés la date d’émission du prospectus ou de la circulaire s’y rapportant. La 
Banque Continentale du Canada a commencé ses opérations le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en 
propriété exclusive de la IAC Ltée; les deux institutions ont fusionné le 1° novembre 1981. 

® Papier des sociétés de financement et d'autres sociétés. Comprend aussi bien le papier des sociétés 
de financement ou de prét a la consommation que celui des autres entreprises. Les créances sur les 
sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire comprennent les certificats de placement garantis et les 
billets. © Billets canadiens | a 5 ans. Comprend les bons de caisse et les billets a terme au porteur 
émis par les banques a charte, les billets émis ou garantis par les provinces, les billets émis ou garantis 
par les municipalités, le papier commercial canadien, le papier des sociétés de financement et les 
créances sur les sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire. @ Obligations. En sont exclues les 
émissions libellées en dollars E.-U. ou en toute autre devise, de méme que les obligations en 
euro-dollars canadiens. 


D7 


Source : Statistique Canada 

Ces données sont tirées de la publication «Statistiques financiéres trimestrielles des entreprises» (61- 
008). Les chiffres des situations trimestrielles sont des estimations pour I’ensemble des établissements 
existant aux trimestres indiqués. Par suite des modifications des institutions couvertes par ce tableau - 
modifications consécutives notamment aux fusions, consolidations et dédoublements d’entreprises ainsi 
qu’a lajout ou a ’élimination d’établissements - les différentes séries ne sont pas toujours strictement 
comparables et il convient d’étre prudent lorsqu’on étudie l’évolution a long terme de ces données. 

Les sociétés de placement sont des sociétés qui placent leurs fonds dans des valeurs mobiliéres de 
différents types, vendent et rachétent leurs propres actions ou parts a un prix qui est fonction de la 
valeur de l’actif net par action ou part. Les données ne comprennent pas les fonds liés 4 des régimes de 
retraite, ceux des sociétés spéciales appartenant a des non-résidents, les clubs d’investissement et autres 
sociétés de placement dont les actions ne sont pas placées auprés du public. Le tableau indique le cout 
d’acquisition du portefeuille; la valeur marchande de l'ensemble des avoirs est mentionnée pour 
mémoire. Avant 1973, les dépdts-swaps en devises étaient compris au poste Encaisse et dépdts a vue; 
depuis 1973, ils sont groupés avec les dépéts a terme. 

® Le poste Encaisse et dépdts a vue comprend les espéces et les dép6ts 4 vue en dollars canadiens ou 
en monnaies étrangéres. ® Le poste Autre papier a court terme et acceptations bancaires comprend les 
billets émis par les sociétés de financement, les bons du Trésor des provinces et des municipalités et les 
billets 4 court terme. © Les actions privilégiées ou ordinaires comprennent les actions des sociétés de 
placement. @ Les litres étrangers comprennent les actions étrangéres privilégiées ou ordinaires et 
dautres titres étrangers. @ Les autres éléments de l'actif comprennent les intéréts et dividendes courus, 
les créances sur les agents de change et divers avoirs qui ne figurent pas a d’autres postes. @ Les 
emprunts bancaires comprennent les autres emprunts a court terme et les effets a payer. @ Les comptes 
fournisseurs comprennent le passif au titre de impét sur le revenu. ®@ Les autres éléments du passif 
comprennent la dette 4 long terme. © L’avoir propre comprend le capital versé et les bénéfices non 
répartis ainsi que les plus-values réalisées. 
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E1-E2 


Sources: Bank of Canada, Canadian Life and Health Insurance Association, 
Globe and Mail, and Statistics Canada. 

Except where noted, the chartered bank data referenced in these tables are 
published in Tables C1 and C2 of the Review, and those for the non-bank financial 
institutions are published in Tables D1, D3, D4, D7, K4, and KS. The data relate to 
averages of Wednesdays except for the data on non-bank financial institutions which 
are shown on an average of month-end basis. 

Data for M1 are available on a weekly basis from January 1953, for M2 and M2+ 
from January 1968, and for M3 from January 1970. Seasonally adjusted M1 is the 
sum of seasonally adjusted currency and seasonally adjusted demand deposits at 
chartered banks, after excluding from the latter interbank demand deposits and 
demand deposits held at investment dealer subsidiaries. Other aggregates are 
seasonally adjusted independently. In all cases, the seasonal adjustment is by means 
of Statistics Canada’s X-11 ARIMA Seasonal Adjustment Program, which employs a 
ratio to moving average technique on an observed data series which may be 
augmented by one year of ARIMA forecasted and backcasted data. The seasonal 
adjustment is recalculated annually; thus, the series are subject to annual revisions. 
Mail strikes in 1974, 1975, 1978, and 1981 caused distortions in the demand deposit 
series and clearly affected the seasonal adjustment factors for the relevant months. 
The ARIMA X-11 ‘strike option’ was used to adjust these distortions in April and 
May 1974, November and December 1975, November 1978, and July 1981. (See the 
articles in the May 1977 and February 1985 issues of the Review for a discussion of 
the methodology used in these adjustments.) The series for currency and demand 
deposits (hence M1) and the series M2 are adjusted for the influence of the dates of 
Wednesdays before the seasonal adjustment procedure is run. (See the article in the 
March 1979 Review for a discussion of the adjustment for the effects of the dates of 
Wednesdays.) 

The series outlining adjustments to the monetary (and credit aggregates effective 
with the introduction of Table E2) include adjustments to historical data to take 
account of a number of discontinuities related to the changes associated with the 
1980 Bank Act revision. These adjustments are described in the article in the 
March 1983 issue of the Bank of Canada Review. The series outlining adjustments to 
the monetary and credit aggregates also include adjustments to take account of the 
discontinuities related to the incorporation over time of certain non-bank financial 
institutions as chartered banks and by the acquisition of certain non-bank financial 
institutions’ assets and liabilities by chartered banks. These discontinuities are 
documented in the notes to tables C1-C13 and D1-D2. 


Bi 
Source: Bank of Canada, Statistics Canada, Globe and Mail 

© Currency outside banks comprises Bank of Canada notes and coin in circulation. 
Holdings of notes are calculated by deducting the amount held by the chartered 
banks from the total amount of notes outstanding. The amount of coin in circulation 
outside banks is obtained by deducting coin held by the chartered banks and the 
Bank of Canada from the total amount outstanding as reported by the Royal 
Canadian Mint. @ Chartered bank net demand deposits are Canadian dollar gross 
demand deposits net of estimated private sector float. © Adjustments to M/ include 
continuity adjustments as well as demand deposits of other chartered banks and 
demand deposits booked at investment dealer subsidiaries. © Adjustments to M2 
include continuity adjustments as well as notice deposits of other chartered banks 
and notice and personal term deposits booked at investment dealer subsidiaries. 


Eee 


Sources: Banque du Canada, Association canadienne des compagnies d’assurance de personnes, 
Globe and Mail et Statistique Canada 

Sauf indication contraire, les données relatives aux banques a charte reprises dans les présents 
tableaux se trouvent aux tableaux Cl et C2 de la Revue, et celles des institutions financiéres 
parabancaires, aux tableaux D1, D3, D4, D7, K4 et KS. Ces statistiques représentent les moyennes 
mensuelles des mercredis, a l’exception de celles des institutions parabancaires ol les moyennes sont 
établies a partir des données de fin de mois. 

Les données hebdomadaires de l’agrégat M1 remontent a janvier 1953, celles de M2 et de M2+, a 
janvier 1968, et celles de M3, a janvier 1970. Les données désaisonnalisées de M1 sont la somme des 
données désaisonnalisées de la monnaie et des dép6ts a vue tenus dans les banques a charte, ces 
derniers minorés des dép6ts a vue interbancaires et de ceux qui sont tenus dans les filiales de courtage 
des banques 4 charte. Les données relatives aux autres agrégats sont désaisonnalisées séparément. Dans 
tous les cas, la désaisonnalisation a été faite 4 l'aide de la méthode X-11-ARMMI du programme de 
désaisonnalisation de Statistique Canada, qui applique la technique des moyennes mobiles aux séries 
chronologiques et permet de produire, par extrapolation, les séries de l'année précédente ou de l’année 
suivante. Comme les facteurs de désaisonnalisation sont recalculés chaque année, ces séries sont 
soumises a une révision annuelle. Les gréves des services postaux en 1974, en 1975, en 1978 et en 
1981 ont perturbé les statistiques des dép6ts a vue et visiblement influencé les facteurs de 
désaisonnalisation applicables aux données des mois concernés. L’«option gréve» du programme 
X-11-ARMMI a servi a tenir compte de ces perturbations en avril et mai 1974, en novembre et 
décembre 1975, en novembre 1978 et en juillet 1981. (Voir les articles publiés dans la Revue de 
mai 1977 et de février 1985 sur la méthode utilisée pour effectuer les ajustements nécessaires.) Les 
séries relatives 4 la monnaie et aux dép6ts a vue, c’est-a-dire M1, et a M2 sont corrigées afin de tenir 
compte de l’échelonnement des mercredis avant d’étre désaisonnalisées. (Voir l’article publié dans la 
Revue de mars 1979 sur la fagon de tenir compte de l’échelonnement des mercredis.) 

Les données corrigées des agrégats de la monnaie et du crédit (qui fignreront sur le nouveau 
Tableau E2) englobent les corrections apportées aux données rétrospectives pour tenir compte des 
nombreuses ruptures survenues a la suite des changements liés aux modifications apportées en 1980 a 
la Loi sur les banques. Ces ajustements sont décrits dans la livraison de mars 1983 de la Revue de la 
Banque du Canada. Les séries relatives aux corrections apportées aux agrégats de la monnaie et du 
crédit tiennent compte également des ruptures découlant du fait que certaines institutions parabancaires 
ont recu le statut de banques a charte et que des banques a charte ont pris le contrdle de certaines 
institutions parabancaires. Ces ruptures sont expliquées dans les notes relatives aux Tableaux Cl a 
Cisyet DivenD2: 


El 


Sources: Banque du Canada, Statistique Canada, Globe and Mail 

© Le poste Monnaie hors banques comprend les billets de la Banque du Canada et la monnaie 
métallique en circulation. Pour obtenir le montant des billets détenus par le public, on soustrait de 
lencours des billets le montant détenu par les banques a charte. Le montant des piéces de monnaie 
hors banques s’obtient en déduisant le montant détenu par les banques a charte et par la Banque du 
Canada de l’encours global des piéces donné par la Monnaie royale canadienne. @ Le poste Dépdts a 
vue nets aux banques a charte indique le montant brut des dép6ts a vue en dollars canadiens minoré du 
montant estimatif des effets du secteur privé en cours de compensation. © Les ajustements a M1 
comprennent les corrections de continuité, les dép6ts 4 vue d’autres banques a charte ainsi que les 
dép6ts a vue dans les filiales de courtage. @ Les ajustements a M2 comprennent les corrections de 
continuité, les dépots a préavis ainsi que les dép6ts 4 terme des particuliers dans les filiales de 
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¢ Adjustments to M3 include continuity adjustments as well as term deposits of other 
chartered banks and non-personal term deposits booked at investment dealer 
subsidiaries. @ Credit union and caisse populaire data for months between quarter- 
ends are estimated using monthly data obtained from the larger provincial centrals 
and federations. ® Data for life insurance company individual annuities are obtained 
from the Canadian Life and Health Insurance Association. @ Personal deposits at 
government-owned savings institutions include personal deposits at Alberta Treasury 
branches and total deposits at Province of Ontario Savings offices. @ Data for 
money market mutual funds represent the assets of funds that primarily invest in 
Canadian dollar-denominated short-term money market instruments. These data are 
obtained from the Globe and Mail. © Adjustments to M2+ include continuity 
adjustments as well as credit union and caisse populaire share capital, less the sum 
of: Receiver General deposits at trust and mortgage loan companies, trust and 
mortgage loan company holdings of currency and demand and notice deposits, and 
credit union and caisse populaire holdings of currency and demand and notice 
deposits held outside of provincial centrals and federations. 


EZ 


Sources: Bank of Canada, Statistics Canada 


Note: Table E2 is scheduled to be introduced in 1992 and will replace tables E2(a), E3 
and E4. 


Consumer credit 

The consumer credit data published in the table show estimated amounts of 
consumer credit on the books of selected lenders. The data relate mainly to credit 
extended to individuals, but also include unidentifiable amounts of credit extended 
for non-consumer purposes. Credit extended through credit cards is included with 
the balances of the credit card issuer. The data do not include credit on the books of: 
TV and appliance stores; other retail outlets; motor vehicle dealers; public utilities; 
other credit card issuers not included elsewhere in the data; and credit card accounts 
of oil companies. Data on consumer credit on the books of these lenders are 
available until December 1978 in the Statistics Canada publication “Consumer 
Credit” (61-004). In addition, data on loans between individuals or balances on bills 
owed to professional practitioners, clubs, hospitals or other personal service 
establishments are not included. 

© Credit union and caisse populaire data for months between quarter-ends are 
estimated using monthly data obtained from selected provincial centrals and 
federations. © Life insurance company data comprise policy loans and are estimated 
from a monthly survey of fifteen major companies (see Table D5). The data do not 
include provincially incorporated life insurance companies. ® Data on finance 
companies and other institutions include consumer receivables on the books of finance 
companies, personal loans held by Alberta Treasury branches, and consumer credit 
outstanding on the books of department stores as published in Statistics Canada’s 
“Department Store Sales and Stocks” (63-002). Quebec savings banks’ personal 
loans are included in these data prior to September 1987. Data for finance 
companies prior to January 1974 are obtained from the Statistics Canada publication 
“Consumer Credit” (61-004) and are not strictly comparable to data since 
January 1974 because of different estimation techniques. Since January 1970, finance 
company data exclude outstanding loans for the financing of passenger cars used for 
commercial purposes and, since January 1971, the amounts shown are net of 
unearned interest and finance charges. ® Adjustments to consumer credit include 
continuity adjustments as well as personal loans held at investment dealer 
subsidiaries of chartered banks. 


courtage. @ Les ajustements a M3 comprennent les corrections de continuité, les dépéts a terme 
d'autres banques a charte et les dépots a terme, autres que ceux des particuliers, dans les filiales de 
courtage. @ Les données relatives aux caisses populaires et aux credit unions pour les périodes 
comprises entre les fins de trimestre sont estimées a partir des chiffres mensuels fournis par les grandes 
centrales et fédérations provinciales. @ Les données relatives aux rentes individuelles versées par les 
compagnies d’assurance-vie sont fournies par I’Association canadienne des compagnies d’assurance de 
personnes. @ Le poste Dépdts des particuliers aux institutions financiéres gouvernementales comprend les 
dépéts des particuliers dans les succursales du Trésor de la province de l’Alberta et l'ensemble des 
dépots de la Caisse d’épargne de l'Ontario. @ Les chiffres des fonds mutuels du marché monétaire 
représentent les sommes investies principalement dans les instruments a court terme en dollars 
canadiens du marché monétaire. Ces chiffres sont tirés du Globe and Mail. @ Les données relatives 
aux ajustements 4 M2+ englobent les corrections de continuité, le capital social des credit unions et des 
caisses populaires, déduction faite des dépéts du Receveur général dans les sociétés de fiducie ou de 
prét hypothécaire, des avoirs en numéraire détenus par ces institutions et de leurs dép6ts a vue ou a 
préavis dans les institutions autres que les centrales ou les fédérations provinciales. 


E2 


Sources: Banque du Canada, Statistique Canada 
Nota: Le Tableau E2 remplacera en 1992 les Tableaux E2 a), E3 et E4. 


Crédit 4 la consommation 

Les données relatives au crédit 4 la consommation contenues dans le présent tableau indiquent 
lencours estimatif du crédit 4 la consommation octroyé par certains préteurs. Elles concernent 
essentiellement le crédit accordé aux particuliers, mais comprennent également des montants 
indéterminés consentis a des fins autres que la consommation. Le crédit sur cartes de crédit figure a 
l’encours global du crédit déclaré par les établissements qui ont émis ces cartes. Ces chiffres ne 
tiennent pas compte du crédit octroyé par ies magasins spécialisés dans la vente de téléviseurs et 
d’appareils ménagers; par les autres détaillants; par les concessionnaires d’automobiles; par les 
entreprises de services d’utilité publique, par les sociétés émettrices de cartes de crédit non mentionnées 
ailleurs sous d’autres rubriques. IIs ne tiennent pas non plus compte du crédit octroyé par les 
compagnies pétroliéres aux titulaires de leurs cartes de crédit. Les données relatives au crédit a la 
consommation consenti par ces préteurs figurent dans «Crédit 4 la consommation» (publication 
n° 61-004 de Statistique Canada); elles ne sont pas disponibles pour la période postérieure a 
décembre 1978. De plus, on ne dispose pas de données sur les préts entre particuliers et les dettes 
envers les membres des professions libérales, les clubs, les hOpitaux et d’autres établissements qui 
dispensent des services aux particuliers. 

© Le crédit octroyé par les caisses populaires et les credit unions pour la période comprise entre les 
fins de trimestre est estimé a partir des données mensuelles fournies par certaines centrales et 
fédérations provinciales. @ Les données relatives aux compagnies d‘assurance-vie comprennent les préts 
sur polices et sont des estimations faites 4 partir des résultats d’une enquéte mensuelle menée auprés de 
quinze grandes sociétés (voir le Tableau DS). Ces données ne tiennent pas compte des chiffres des 
compagnies d’assurance-vie constituées en vertu d’une loi provinciale. @ Les données relatives aux 
sociétés de financement et autres institutions comprennent l’encours des comptes-clients des sociétés de 
financement, les préts personnels consentis pas les succursales du Trésor de la province de l’Alberta et 
lencours du crédit a la consommation accordé par les grands magasins et qui figure dans «Ventes et 
stocks des grands magasins» (publication n° 63-002 de Statistique Canada). Les données antérieures a 
septembre 1987 comprennent les préts personnels octroyés par les banques d’épargne du Québec. Les 
données antérieures a janvier 1974 relatives aux sociétés de financement sont tirées de «Crédit a la 
consommation» (publication n° 61-004 de Statistique Canada) et different quelque peu de celles de la 
période postérieure du fait qu’on a adopté de nouvelles techniques d’estimation en janvier 1974. Depuis 
janvier 1970, les montants indiqués ne comprennent plus les préts octroyés en vue de l’achat de 
voitures particuliéres destinées a des fins commerciales; depuis janvier 1971, le montant des intéréts 
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Residential mortgage credit 

The residential mortgage credit data published in the table show estimated 
amounts of residential mortgages outstanding at major private lenders and issued 
under the NHA-insured mortgage-backed securities program. 

® Data for chartered banks include mortgages held by bank mortgage loan 
subsidiaries. The figures for the period prior to November 1981 will therefore differ 
from those appearing in Table C1, which did not consolidate the mortgage loan 
subsidiaries. (See March 1983 Bank of Canada Review for a description of the 
adjustments to consolidate the data prior to November 1981.) © Data for trust and 
mortgage loan companies exclude bank mortgage and trust subsidiaries. © Data for 
credit unions and caisses populaires are estimated for months between quarter-ends 
using monthly data obtained from selected provincial centrals and federations. 
® Data for life insurance companies include life branches, accident and sickness 
branches, and segregated funds of federally incorporated companies. Residential 
mortgage holdings for dates other than year-end are estimated from a monthly 
survey of fifteen major companies (see Table DS). ©@ Data for pension funds include 
both residential and non-residential mortgages. ® Data for other institutions include 
estimates for Alberta Treasury branches, finance companies, investment funds, 
property and casualty insurers, central credit unions, and real estate investment 
trusts (for which data are only available from December 1972 up to and including 
June 1985). Residential mortgages held on the books of real estate investment trusts 
amounted to less than $25 million in June 1985. Quebec savings banks’ residential 
mortgage holdings are also included in these data prior to September 1987. @ Data 
for NHA mortgage-backed securities represent the total amount outstanding of 
residential mortgages issued under the NHA-insured mortgage-backed securities 
program as reported by the program trustee, Central Guaranty Trust Company. 


Business credit 

The business credit data published in this table show estimated amounts of 
business credit outstanding at major private lenders and securities issued by 
non-financial businesses. 

© Canadian dollar business loans held by finance companies include retail sales 
financing of industrial and commercial goods, wholesale financing, and business 
financing. ® Canadian dollar business loan data for other institutions include data for 
trust and mortgage loan companies, Alberta Treasury branches, and estimates for 
credit unions and caisses populaires. © Adjustments to short-term business credit 
include: chartered bank holdings of Canadian dollar loans to other chartered banks, 
Canadian dollar loans to non-residents held by chartered banks, Canadian dollar and 
foreign currency business loans held at investment dealer subsidiaries of chartered 
banks, foreign currency loans to the Government of Canada held by chartered banks 
and bankers’ acceptances held at investment dealer subsidiaries. This series also 
includes adjustments to historical data to take into account discontinuities associated 
with the data on trust and mortgage loan companies’ holdings of business loans and 
leasing receivables, which are not readily available prior to January 1984. © Other 
business credit includes bonds and shares outstanding of non-financial businesses. 


non courus et des commissions de financement n’est pas compris dans le chiffre de ’'encours indiqué. 
© Les ajustements au crédit a la consommation comprennent les corrections de continuité ainsi que les 
préts personnels consentis par les filiales de courtage des banques a charte. 


Crédit hypothécaire 4 habitation 

Les données relatives au crédit hypothécaire 4 l’habitation contenues dans le présent tableau sont les 
chiffres estimatifs de l’encours de préts hypothécaires a habitation consentis par les principaux 
préteurs privés en vertu du programme LNH. 

® Les chiffres des banques a charte englobent les préts hypothécaires accordés par les filiales 
spécialisées dans le crédit hypothécaire. Les chiffres de la période antérieure 4 novembre 1981 
different de ceux du Tableau Cl, car, avant cette date, les données des sociétés de prét hypothécaire 
filiales des banques a charte n’étaient pas groupées avec celles de ces derniéres. (On trouvera dans la 
livraison de mars 1983 de la Revue de la Banque du Canada une explication des corrections apportées 
aux données de la période antérieure 4 novembre 1981.) ® Les données concernant les sociétés de 
fiducie ou de prét hypothécaire ne comprennent pas celles des sociétés hypothécaires filiales des 
banques a charte. ® Les données relatives aux caisses populaires et aux credit unions pour les périodes 
compnises entre les fins de trimestre sont estimées a partir des chiffres mensuels fournis par des 
centrales provinciales et des fédérations choisies. © Le poste Compagnies d’assurance-vie comprend les 
données sur les branches vie, accidents et maladie, les fonds réservés ainsi que celles sur les sociétés 
constituées en vertu d’une loi fédérale. Les préts hypothécaires a habitation aux dates autres que les 
fins d’année sont des estimations provenant d’enquétes mensuelles menées auprés de quinze grandes 
sociétés (voir le Tableau DS). © Les données de fin de trimestre des caisses de retraite comprennent 
tant les préts hypothécaires a habitation que les autres préts hypothécaires. @ Les données relatives 
aux autres institutions comprennent les chiffres estimatifs des succursales du Trésor de la province de 
Alberta, des sociétés de financement, des fonds de placement, des compagnies d’assurance-biens et 
d’assurance contre risques divers, des centrales de credit unions et des sociétés fiduciaires de placement 
immobilier (uniquement pour la période comprise entre décembre 1972 et juin 1985 inclusivement). 
L’encours des préts hypothécaires a habitation consentis par les sociétés fiduciaires de placement 
immobilier était inférieur 4 25 millions de dollars en juin 1985. Ces données comprennent également 
lencours des préts hypothécaires a l’habitation, pour la période antérieure a septembre 1987, octroyés 
par les banques d’épargne du Québec. © Les données relatives aux titres hypothécaires garantis en vertu 
de la LNH, fournies par la Compagnie Trust Central Guaranty, fiduciaire du programme, représentent 
lencours global des préts hypothécaires a l’habitation accordés en vertu du programme LNH. 


Crédit aux entreprises 

Les chiffres relatifs au crédit aux entreprises présentés dans le présent tableau sont des estimations 
de l’encours du crédit aux entreprises accordé par les principaux préteurs du secteur privé et de celui 
des titres mis par des entreprises non financiéres. 

© Les données relatives aux préts en dollars canadiens consentis par les sociétés de financement 
comprennent le financement des ventes au détail de biens industriels et commerciaux, le financement 
des ventes en gros et le financement des entreprises. @ Les données relatives aux préts en dollars 
canadiens consentis par d'autres institutions se rapportent aux activités des sociétés de fiducie ou de prét 
hypothécaire, des succursales du Trésor de la province de |’Alberta et représentent des chiffres 
estimatifs des activités des caisses populaires et des credit unions. ® Les ajustements aux crédits a court 
terme aux entreprises comprennent les préts interbancaires en dollars canadiens, les préts en dollars 
canadiens consentis par les banques a charte a des non-résidents, les préts aux entreprises en dollars 
canadiens ou en devises étrangéres accordés par les filiales de courtage des banques a charte, les préts 
en devises étrangéres consentis au gouvernement canadien par les banques 4 charte ainsi que les 
acceptations bancaires des filiales de courtage. Ces données ont également été ajustées par rapport aux 
données rétrospectives pour tenir compte des ruptures liées aux créances résultant de baux financiers et 
aux préts aux entreprises accordés par les sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire, données qui sont 
difficiles 4 obtenir pour la période antérieure 4 1984. © Les autres crédits aux entreprises comprennent 
lencours des obligations et les actions en circulation d’entreprises non financiéres. 
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E2(a) 
Source: Bank of Canada 

© Short-term business credit comprises: business loans, leasing receivables and non- 
residential mortgages at chartered banks and sales finance companies; outstanding 
commercial paper of non-financial businesses; bankers’ acceptances and foreign 
currency loans to residents, excluding Government of Canada, at chartered banks in 
Canada. ©@ Other business credit includes outstanding bonds and shares of non- 
financial businesses. ® Consumer credit includes estimated amounts of consumer 
credit outstanding at chartered banks, sales finance and consumer loan companies, 
trust and mortgage loan companies, life insurance companies, department stores and, 
prior to September 1987, Quebec savings banks. ® Residential mortgage credit data 
are estimated amounts of residential mortgage loans at chartered banks, trust and 
mortgage loan companies, sales finance and consumer loan companies, life insurance 
companies and, prior to September 1987, Quebec savings banks. 


BS 


Sources: Bank of Canada, Statistics Canada, Canadian Life and Health Insurance 
Association 

The consumer credit data published in the table show estimated amounts of 
consumer credit on the books of selected lenders. The data relate mainly to 
credit extended to individuals, but also include unidentifiable amounts of credit 
extended for non-consumer purposes. Credit extended through credit cards is 
included with the balances of the credit card issuer. The data do not include 
credit on the books of: TV and appliance stores; other retail outlets; motor 
vehicle dealers; public utilities; other credit card issuers not included elsewhere 
in the data; and credit card accounts of oil companies. Data on consumer 
credit on the books of these lenders are available until] December 1978 in the 
Statistics Canada publication “Consumer Credit” (61-004). In addition, 
data on loans between individuals or balances on bills owed to professional 
practitioners, clubs, hospitals or other personal service establishments are not 
included. 

e Life insurance company data comprise policy loans and are estimated 
from a monthly survey of fifteen major companies (see Table D5). The data 
do not include provincially incorporated life insurance companies. ® Quebec 
savings banks unsecured personal loans include all personal loans other than 
loans fully secured by marketable bonds and stocks. The seasonally adjusted 
totals include data for Quebec savings banks on an unadjusted basis since no 
significant seasonality is present. La Banque Populaire (previously a savings 
bank, La Banque d’Economie de Québec) began operations as a chartered 
bank on 10 November 1969 and its figures were included with the chartered 
banks until August 1970 when it merged with La Banque Provinciale du 
Canada. The Laurentian Bank (previously Montreal City and District Savings 
Bank) began operations as a chartered bank on 28 September 1987. 

© Department stores data represent consumer credit outstanding on the books 
of department stores as published in Statistics Canada’s “Department Stores 
Sales and Stocks” (63-002). Data for trust and mortgage loan companies are not 
available prior to December 1972. ® The seasonally adjusted total of foregoing 
is the sum of seasonally adjusted consumer credit component series and 
therefore differs from the seasonally adjusted consumer credit aggregate 
appearing in Table E2, which is obtained by adjusting the sum of the 
component series. ® Data for consumer credit on the books of credit unions 
and caisses populaires are available on a quarterly basis beginning in 
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Source: Banque du Canada 

® Le crédit d court terme aux entreprises comprend les préts aux entreprises, les créances résultant de 
baux financiers et les préts hypothécaires sur immeubles non résidentiels octroyés par les banques a 
charte et les sociétés de financement; l’encours du papier commercial des entreprises non financiéres; 
les acceptations bancaires; les préts en devises étrangéres consentis aux résidents (gouvernement 
canadien exclu) par les banques a charte au Canada. ® Les autres crédits aux entreprises comprennent 
lencours des obligations et les actions en circulation d’entreprises non financiéres. ® Le crédit a la 
consommation comprend le chiffre estimatif de ’encours du crédit 4 la consommation octroyé par les 
banques a charte, les sociétés de financement ou de prét a la consommation, les sociétés de fiducie ou 
de prét hypothécaire, les compagnies d’assurance-vie, les grands magasins et, avant septembre 1987, 
les banques d’épargne du Québec. © Le crédit hypothécaire a 'habitation englobe l’encours estimatif 
des créances hypothécaires des banques a charte, des sociétés de financement ou de prét a la 
consommation, des sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire, des compagnies d’assurance-vie et, 
avant septembre 1987, des banques d’épargne du Québec. 
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Sources: Banque du Canada, Statistique Canada, Association canadienne des compagnies d’assurance 
de personnes 
Les données relatives au crédit 4 la consommation contenues dans le présent tableau indiquent 

l’encours estimatif du crédit 4 la consommation octroyé par certains préteurs. Elles concernent 
essentiellement le crédit accordé aux particuliers, mais comprennent également des montants 
indéterminés consentis a des fins autres que la consommation. Le crédit sur cartes de crédit figure 

a lencours global du crédit déclaré par les établissements qui ont émis ces cartes. Ces chiffres ne 
tiennent pas compte du crédit octroyé par les magasins spécialisés dans la vente de téléviseurs et 
d’appareils ménagers; par les autres détaillants; par les concessionnaires d’automobiles; par les 
entreprises de services d’utilité publique, par les sociétés émettrices de cartes de crédit non mentionnées 
sous d’autres rubriques. II ne tiennent pas non plus compte du crédit octroyé par les compagnies 
pétroliéres aux titulaires de leurs cartes de crédit. Les données relatives au crédit 4 la consommation 
consenti par ces préteurs figurent dans «Crédit 4 la consommation» (publication n° 61-004 de 
Statistique Canada); elles ne sont pas disponibles pour la période postérieure 4 décembre 1978. De 
plus, on ne dispose pas de données sur les préts entre particuliers et les dettes envers les membres des 
professions libérales, les clubs, les h6pitaux et d’autres établissements qui dispensent des services aux 
particuliers. 

® Compagnies d’assurance-vie. Les données relatives aux préts sur polices des compagnies 

d’assurance-vie sont estimées a partir des résultats d’une enquéte menée auprés de quinze grandes 
compagnies d’assurance-vie (voir le Tableau DS). Ces données ne tiennent pas compte des chiffres des 
compagnies d’assurance-vie constituées en vertu d’une loi provinciale. @ Les préts personnels non 
garantis octroyés par les banques d’épargne du Québec comprennent tous les préts qui ne sont pas 
entiérement garantis par des actions ou des obligations négociables. Ces préts ont été incorporés dans 
les totaux des séries désaisonnalisées sans avoir été eux-mémes désaisonnalisés, les facteurs saisonniers 
ne jouant que trés marginalement dans leur cas. Le 10 novembre 1969, la Banque d'Economie de 
Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue banque a charte sous le nom de Banque Populaire. 
Les données relatives a cet établissement ont figuré avec celles des banques a charte jusqu’en 

aoat 1970, date a laquelle ce dernier a fusionné avec La Banque Provinciale du Canada. La Banque 
Laurentienne du Canada (auparavant appelée Banque d’épargne de la Cité du District de Montréal) 

a commencé ses opérations a titre de banque a charte le 28 septembre 1987. @ Les données relatives 
aux grands magasins comprennent l’encours du crédit 4 la consommation accordé par ces derniers et 
qui figure dans «Ventes et stocks des grands magasins» (publication n° 63-002 de Statistique Canada). 
© Les données relatives aux sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire ne sont disponibles qu’a partir 
de décembre 1972. Pour obtenir les données désaisonnalisées de l'ensemble des postes précédents, on a 
fait la somme des composantes désaisonnalisées de cette série, de sorte que les chiffres different des 
données désaisonnalisées des agrégats du crédit 4 la consommation (voir le Tableau E2) qui, elles, sont 
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December 1967. Prior to 1967, data were available on an annual basis and 
quarterly estimates for the period 1956 to 1967 were made using a straight- 
line interpolation of the year-end data. 


E4 


Sources: Bank of Canada, Statistics Canada, Canadian Life and Health Insurance 
Association 
The table shows estimated amounts of residential mortgages outstanding at major 

private lenders. Data on Cansim are available back to 1969. © Data for chartered 
banks are on an average of Wednesdays basis, and include mortgages held by the 
bank mortgage loan subsidiaries. The figures for the period prior to November 1981 
will therefore differ from those appearing in Table C1, which did not consolidate the 
mortgage loan subsidiaries. (See March 1983 Bank of Canada Review for a 
description of the adjustments to consolidate the data prior to November 1981.) 

© Data for trust and mortgage loan companies exclude bank mortgage subsidiaries 
and are estimated from Statistics Canada end-of-quarter data and a monthly survey 
of major companies by the Bank of Canada. © Data for life insurance companies 
include life branches, accident and sickness branches, and segregated funds. 
Residential mortgage holdings for dates other than year-end are estimated from a 
monthly survey of 15 major companies (see Table D5). © Since June 1973, data for 
sales finance and consumer loan companies are derived from Statistics Canada end- 
of-quarter data and a monthly survey by the Bank of Canada. Prior to June 1973, 
monthly values were calculated by interpolating the quarterly Statistics Canada 
figures. ® Total of foregoing on an unadjusted basis is comparable to the residential 
mortgage credit aggregate published in Table E2(a) of the Review. The seasonally 
adjusted figure is the sum of seasonally adjusted chartered bank, trust and mortgage 
loan company and life insurance data and unadjusted data for sales finance and 
consumer loan companies and Quebec savings banks. It therefore differs from the 
seasonally adjusted mortgage credit aggregate appearing in Table E2(a), for which 
the seasonal adjustment procedure is applied to the sum of the component series. 

® Credit unions and caisses populaires data are as at end of quarter and include 
holdings of both locals and centrals. @ End-of-quarter data for pension funds include 
both residential and non-residential mortgages. © Data for other financial institutions 
are as at end of quarter and include real estate investment trusts (for which data are 
only available from December 1972 and up to and including June 1985), and 
estimates of residential mortgage holdings of investment funds and property and 
casualty insurance companies. ®@ The seasonally adjusted figure for total residential 
mortgage holdings represents the sum of the seasonally adjusted components and 
those unadjusted components where no stable seasonality exists. 


ea 


Sources: Bank of Canada, Canada Mortgage and Housing Corporation, Board of 
Governors of the Federal Reserve System, and CANNEX Financial Exchanges Ltd., 
except where otherwise indicated. Monthly data are on an average-of-Wednesday 
basis unless indicated below. Chartered bank and trust company administered rates 


obtenues par correction directe de la somme des composantes non désaisonnalisées. @ Les statistiques 
du crédit 4 la consommation accordé par les caisses populaires et credit unions sont publiées sous forme 
de données trimestrielles depuis décembre 1967. Jusqu’en 1967, elles existaient sous forme de données 
annuelles et les estimations trimestrielles de la période 1956-1967 étaient obtenues par interpolation 
linéaire a partir des données de fin d’année. 
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Sources : Banque du Canada, Statistique Canada, Association canadienne des compagnies d’assurance 
de personnes 

Les statistiques contenues dans le présent tableau sont des estimations de l’encours du crédit 
hypothécaire a l’habitation accordé par les principaux préteurs du secteur privé. Les données du fichier 
Cansim remontent a 1969. © Les chiffres des banques a charte sont des moyennes calculées a partir 
des relevés des mercredis et couvrent, en plus des opérations des banques, les préts hypothécaires 
accordés par les filiales spécialisées dans le crédit hypothécaire. Les chiffres de la période antérieure a 
novembre 1981 different de ceux du Tableau Cl, car, avant cette date, les données des sociétés de prét 
hypothécaire filiales des banques a charte n’étaient pas consolidées avec celles de ces derniéres. (On 
trouvera dans le numéro de mars 1983 de la Revue de la Banque du Canada une explication des 
corrections apportées aux données de la période antérieure 4 novembre 1981.) ©® Les données 
concernant les sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire ne comprennent pas celles des sociétés de pret 
hypothécaire filiales des banques a charte; elles sont estimées a partir des données de fin de trimestre 
de Statistique Canada et des résultats d’une enquéte mensuelle menée auprés des grandes sociétés par 
la Banque du Canada. ® Compagnies d'assurance-vie. Ce poste comprend les données des branches 
vie, accidents et maladie ainsi que celles des fonds réservés. Les préts hypothécaires a habitation aux 
dates autres que les fins d’année sont des estimations provenant d’enquéctes mensuelles menées auprés 
de quinze grandes sociétés (voir Tableau DS). ® Depuis juin 1973, les données relatives aux sociétés 
de financement ou de prét a la consommation sont dérivées des données de fin de trimestre de 
Statistique Canada et d’enquétes menées chaque mois par la Banque du Canada. Auparavant, les 
données mensuelles étaient calculées par interpolation a partir des données trimestrielles de Statistique 
Canada. ® Les données non désaisonnalisées de l’ensemble des postes précédents sont comparables a 
celles du crédit hypothécaire a habitation publiées au Tableau E2 a) de la Revue. Les chiffres 
désaisonnalisés sont obtenus par addition, d’une part, des données désaisonnalisées des banques a 
charte, des sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire et des compagnies d’assurance-vie et, d’autre 
part, des données non désaisonnalisées des sociétés de financement ou de prét a la consommation et 
des banques d’épargne du Québec. Ils different donc des chiffres désaisonnalisés du Tableau E2 a) 
relatifs au crédit hypothécaire, qui proviennent, eux, de la désaisonnalisation de la somme des 
composantes. ® Les données des caisses populaires et credit unions sont calculées en fin de trimestre 
et comprennent les portefeuilles des institutions locales et des centrales. © Les données de fin de 
trimestre des caisses de retraite comprennent tant les préts hypothécaires 4 l’habitation que les autres 
préts hypothécaires. @ Les données relatives aux autres institutions financiéres sont calculées en fin de 
trimestre et comprennent les données des sociétés fiduciaires de placement immobilier (seulement pour 
la période comprise entre décembre 1972 et juin 1985 inclusivement) et les chiffres estimatifs des préts 
hypothécaires a habitation des sociétés fiduciaires de placement et des compagnies d’assurance contre 
des risques divers et d’assurance des biens. ® Les chiffres désaisonnalisés des préts hypothécaires a 
habitation (rubrique Total) sont obtenus par addition des chiffres désaisonnalisés des composantes 
sujettes a des variations saisonniéres notables et des chiffres non désaisonnalisés des composantes qui 
subissent peu de variations saisonnieres. 
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Sources: Banque du Canada, Société canadienne d’hypothéques et de logement, Conseil des 
Gouverneurs du Systéme fédéral de réserve et CANNEX Financial Exchanges Ltd., sauf indication 
contraire. Les données mensuelles sont calculées en fonction de la moyenne des mercredis, sauf 
indication contraire. Pour les instruments des banques a charte et des sociétés de fiducie, les taux 
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are typical rates quoted by the major institutions. When there are differences in the 
rate quoted by individual institutions, the most typical rate is taken. 

¢ The Bank Rate is the minimum rate at which the Bank of Canada makes short- 
term advances to members of the Canadian Payments Association. During the period 
from November 1956 to 24 June 1962 and the period since 13 March 1980, the 
Bank Rate has been set at 1/4 of 1 per cent above the weekly average tender rate on 
3-month treasury bills. At other times, however, it has been administered directly by 
the Bank of Canada and changed from time to time. @ The rate for overnight money 
market financing is the Bank of Canada estimate for the week ending with the 
Wednesday indicated for the seven-day average rate at which investment dealers 
were able to arrange most of their overnight financing of money market inventory, 
excluding chartered bank day-to-day loans and purchase and resale agreements with 
the Bank of Canada. @ Rates on bankers’ acceptances are mid-market closing rates 
for typical quotes on the Wednesday date shown. © Prime corporate paper. The rate 
shown is the Bank of Canada’s estimate of operative market trading levels on the 
date indicated for major borrowers’ paper. @ The chartered banks’ rate on prime 
business loans is the interest rate charged to the most credit-worthy borrowers. Since 
May 1973, the chartered banks from time to time have had in effect a lower base 
rate for small business loans under authorizations of $200,000 or less. The rate 
shown in the table applies to large business loans. © Chartered bank |- and 5-year 
mortgage rates are typical rates charged by major banks on residential mortgages. 
e Trust company I- and 5-year mortgage rates are typical rates charged by large 
trust companies. 

© Treasury bills are mid-market rates for typical quotes on the Wednesday shown. 
© Selected Government of Canada benchmark bond yields are based on actual mid- 
market closing yields of selected Canada bond issues that mature approximately in 
the indicated term areas. At times, some of the change in the yield occurring over a 
reporting period may reflect a switch to a more topical issue. @ Government of 
Canada marketable bonds refer to direct debt payable in Canadian dollars and 
exclude Real Return Bonds, Canada Savings Bonds and, since 1975, extendible 
issues. Before 1975, extendible issues are included but their inclusion does not 
materially affect the yield averages. The rate of return for each series of unmatured 
Canada Savings Bonds is set out in the Bank of Canada publication Summary of 
Government of Canada Direct Securities and Loans. ® Other bond yields relate to the 
last Wednesday of the month; prior to July 1981 they were based on prices on the 
Thursday following the last Wednesday of the month. The series are available from 
1977. The long-term averages cover bonds with a remaining term to maturity of 
15 years or more, and bonds comprising the mid-term average have a remaining 
term of 5-15 years. The composition of the bond portfolio for each series is available 
on request from Scotia McLeod. ® Treasury bills: Weekly auction on Thursday. From 
time to time prior to 4 August 1977, there were special issues of treasury bills with 
maturities of more than six months and less than one year. From August 1977 to 
July 1983, one-year treasury bills were auctioned at four-week intervals, from July 
1983 to January 1987, at two-week intervals and since then generally at one-week 
intervals. Bids may be submitted by the Bank of Canada, the chartered banks and 
investment dealers who are primary distributors of Government of Canada securities. 
Treasury bills are sold at a discount and the yields are calculated on a 365-day true 
yield basis. The weekly treasury bill tender rate is a weighted average of the yields 
on successful bids. 

© United States interest rates. For comparability with Canadian rates, the U.S. 
3-month Treasury bill rate and the commercial paper rates have been adjusted 
to a 365-day true yield basis from a 360-day discount basis. Treasury bill yields 
are averages of rates at the Monday tender nearest the Wednesday date shown. 
© The federal funds rate refers to transactions in Federal Reserve funds, i.e., the 
borrowing or lending of ‘excess’ reserves on deposit with Federal Reserve banks. 
The rate shown is published by the Federal Reserve Bank of New York and is a 


indiqués sont les taux pratiqués par les grandes institutions financiéres. Lorsqu’il y a des écarts entre 
ces taux, on retient le plus représentatif. 
© Le taux officiel d’escompte est le taux minimal auquel la Banque du Canada consent des avances 
A court terme aux membres de |’Association canadienne des paiements. Du 1** novembre 1956 au 
24 juin 1962 et depuis le 13 mars 1980, ce taux a été de 1/4 de 1 % plus Elevé que le taux moyen 
des bons du Trésor 4 3 mois vendus a la derniére adjudication hebdomadaire. A d’autres moments, 
toutefois, le taux d’escompte a été administré par la Banque du Canada et modifié de temps 4 autre. 
© Taux des fonds & un jour. Il s’agit du taux auquel, selon une estimation de la Banque du Canada, les 
courtiers en valeurs mobiliéres ont pu obtenir, durant la semaine se terminant le mercredi indiqué, le 
gros de leur financement a un jour, a l’exclusion des avances 4 un jour octroyées par les banques a 
charte et des prises en pension de la Banque du Canada. ® Le taux d’intérét des acceptations bancaires 
est la moyenne des taux acheteur et vendeur les plus représentatifs le mercredi en question. ® Taux du 
papier de premier choix des sociétés. I s’agit d’une estimation, préparée a la Banque du Canada, des 
taux effectivement pratiqués sur le marché par les principaux emprunteurs, a la date indiquée. ® Le 
taux de base des préts aux entreprises pratiqué par les banques a charte est le taux applicable aux 
entreprises dont le crédit est de tout premier ordre. Depuis mai 1973, les banques a charte ont, dans le 
cadre de crédits autorisés de 200 000 dollars ou moins, effectué de temps a autre des préts aux petites 
entreprises 4 un taux de base moins élevé. Le taux indiqué au tableau est celui des préts aux grosses 
entreprises. ® Les taux des préts hypothécaires a 1 an et a 5 ans pratiqués par les banques 4 charte sont 
les taux auxquels la plupart des grandes banques accordent des préts hypothécaires a l’habitation. 
© Les taux des préts hypothécaires a | an et a 5 ans pratiqués par les sociétés de fiducie sont 
représentatifs des taux offerts par les grandes sociétés de fiducie. 
© Le taux des bons du Trésor est la moyenne des taux acheteur et vendeur les plus représentatifs 
cotés le mercredi en question. @ Quelques rendements d obligations du gouvernement canadien a 
échéance fixe. Les taux indiqués sont calculés en fonction de la moyenne des cours acheteur et vendeur 
de certaines émissions d’obligations du gouvernement canadien dont les échéances correspondent a 
peu prés a celles du tableau. Les variations de rendement observées sur une période peuvent étre 
partiellement imputables au remplacement d’une émission par une autre plus pertinente. © Obligations 
négociables du gouvernement canadien. Seuls sont considérés ici les titres libellés en dollars canadiens 
émis par le gouvernement, a I’exception des obligations 4 rendement réel, des obligations d’épargne 
du Canada et, depuis 1975, des émissions 4 échéance prorogeable; les Emissions de ce type antérieures 
a 1975 sont incluses, mais elles n’influencent pas de facon significative les taux moyens de rendement. 
On trouvera les taux de rendement des diverses émissions d’obligations d’épargne du Canada non 
échues dans la publication de la Banque du Canada intitulée «Résumé des titres et emprunts émis ou 
garantis par le gouvernement du Canada». ©® Le rendement moyen des obligations d'autres émetteurs 
est calculé a partir des cours du dernier mercredi du mois. Avant juillet 1981, il était calculé a partir 
des cours du jeudi suivant le dernier mercredi du mois; ces séries remontent a 1977. Les taux de 
rendement moyens des obligations a long terme se rapportent aux obligations dont le terme a courir 
est de 15 ans ou plus, tandis que ceux des obligations 4 moyen terme concernent les obligations 
dont le terme a courir se situe entre 5 et 15 ans. La maison Scotia McLeod fournit sur demande, 
pour chacune des séries, la liste des obligations retenues pour le calcul des taux de rendement. 
© Adjudications hebdomadaires de bons du Trésor. ll y a eu de temps a autre, antérieurement au 
4 aot 1977, des émissions spéciales de bons du Trésor dont l’échéance variait de plus de six mois a 
moins d’un an. Du mois d’aoit 1977 au mois de juillet 1983, une adjudication de bons du Trésor a un 
an s’est tenue toutes les quatre semaines; de juillet 1983 a janvier 1987, il y en a eu une toutes les 
deux semaines. Depuis, l’adjudication de ces titres se fait généralement toutes les semaines. La Banque 
du Canada, les banques a charte et les courtiers en valeurs mobili¢res agréés comme distributeurs 
initiaux de titres du gouvernement canadien peuvent seuls participer comme soumissionnaires a ces 
séances. Les bons du Trésor s’achétent a un prix inférieur a leur valeur nominale, et leur taux de 
rendement est donné par le rapport valeur escomptée/prix, mis sur base de 365 jours. Le taux 
d’adjudication des bons du Trésor est égal a la moyenne pondérée des taux de rendement des 
soumissions accepteées. 
© Taux dintérét des instruments en dollars E.-U. Afin de les rendre comparables aux taux canadiens, 
les taux des bons du Trésor a 3 mois et du papier commercial américains ont été ramenés du rapport 
valeur escomptée/valeur nominale, base 360 jours, au rapport valeur escomptée/prix, mis sur base 
canadienne de 365 jours. Le taux de rendement des bons du Trésor est la moyenne des taux a 
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transactions-weighted average for the week ending Wednesday. ® The rates shown 
for commercial paper are for 1-month and 3-month dealer-placed prime commercial 
paper as at the last Wednesday of the month. @ Yields on U.S. Treasuries are 
adjusted to constant maturity by the U.S. Treasury, based on closing bid prices. 
® The prime rate shown is the typical rate as of the last Wednesday of the month. 
© Euro-U.S. dollar deposit rates in London are the closing offer side rates for the 
Wednesday dates shown. Rates have been adjusted to a 365-day true yield basis. 
© The forward premium or discount (—) on the U.S. dollar in Canada is the annual 
interest rate equivalent of the spread between the spot and forward exchange rates 
for U.S. dollars in Canada computed on the basis of mid-market closing quotations 
for the Wednesday dates shown. 
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Sources: Bank of Canada, Statistics Canada, Royal Commission on Banking and 
Finance 

Treasury bills and other short-term paper comprise instruments with an original 
term of one year or less. The data do not include bills and notes placed with parent 
or affiliated companies. Corporate data exclude notes placed directly with chartered 
banks. Short-term loans from Canadian and foreign banks are not included in the 
statistics. 

© Sales finance and consumer loan company paper includes notes issued by wholly 
owned finance company subsidiaries of all manufacturers and merchandisers. Data 
on sales finance and other commercial paper are based on a survey by the Bank of 
Canada covering companies known to have issued short-term paper; it is estimated 
that a high proportion of all paper issued is covered by this survey. As a result of 
changes in the coverage due to the entry of new participants in the survey, mergers 
and the elimination of some companies going into receivership, a break in the series 
occurs at December 1968. On 4 June 1979, the Continental Bank of Canada began 
operations, initially as a wholly owned subsidiary of [AC Ltd.; the two institutions 
merged on | November 1981. Citibank Canada amalgamated with three Canadian 
subsidiaries of its parent company, Citibank N.A., effective 1 November 1982. 
® Before November 1981, Bankers’ acceptances figures refer to the amount 
outstanding for the last Wednesday of the month. Since then, the data are as of the 
last business day of each period. © Total treasury bills and other short-term paper of 
provincial governments and their enterprises and municipal governments exclude bills 
and notes placed with own government accounts. The treasury bills and notes issued 
are very largely payable in Canadian dollars; however, the statistics include some 
short-term notes payable in foreign currencies. Since November 1981, these data 
include bills and paper of provincial governments and their enterprises sold directly 
to chartered banks. 
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Sources: Toronto Stock Exchange, Montreal Stock Exchange, New York Stock 
Exchange, Standard and Poor’s Corporation, Dow Jones 

More detailed information on the composition of the common stock price indexes 
shown in the table can be obtained from the primary sources of the data. The 
number of stocks in each index is shown in parentheses. 


ladjudication du lundi précédant le mercredi indiqué. ® Le taux des fonds fédéraux est celui qui est 
appliqué aux opérations sur les fonds fédéraux, c’est-a-dire aux préts ou aux emprunts d’excédents de 
réserve auprés d’une banque fédérale de réserve. Le taux indiqué, qui est publié par la Banque fédérale 
de réserve de New York, est la moyenne hebdomadaire pondérée des taux applicables aux opérations 
de la semaine se terminant le mercredi. © Le taux indiqué pour le papier commercial est celui du 
papier de premier choix 4 30 ou 90 jours placé par des courtiers au dernier mercredi du mois. 
© Bons du Trésor E.-U. Le taux indiqué est calculé par le Trésor américain en fonction d’une échéance 
constante et basé sur les cours acheteur de cloture. @ Les taux de base indiqués sont les taux les plus 
représentatifs appliqués le dernier mercredi du mois. 

© Le taux des dépéts en euro-dollars E.-U. a Londres correspond a la moyenne des taux offerts a la 
cloture des opérations le mercredi indiqué. Il a été ramené a la base 365 jours/valeur nominale. © Le 
report ou déport (-) sur le dollar E-U. au Canada est Vécart, converti en taux d’intérét annuel, entre le 
cours au comptant et le cours a terme du dollar E.-U. au Canada a la cléture le mercredi indiqué, les 
cours retenus étant la moyenne des cours acheteur et vendeur. 


2 


Sources: Banque du Canada, Statistique Canada, Commission royale d’enquéte sur le systeme 
bancaire et financier : 

Les bons du Trésor et autres effets 4 court terme n’englobent que les instruments dont l’échéance 
initiale ne dépasse pas un an. Les données ne comprennent pas les bons ni les billets placés aupres de 
sociétés méres ou affiliées, ni, dans le cas des sociétés, les billets négociés directement avec des 
banques a charte. Les emprunts a court terme auprés de banques canadiennes et étrangéres ne sont pas 
compris dans les données. 

© Le papier des sociétés de financement ou de prét a la consommation comprend les billets émis par 
les sociétés de financement filiales en propriété exclusive des entreprises manufacturiéres et des 
grandes entreprises de distribution. Les données relatives aux postes Papier des sociétés de financement 
et Autres effets de commerce ont été recueillies par la Banque du Canada au moyen d’enquétes auprés 
des sociétés qui, a sa connaissance, avaient émis du papier a court terme. Il y a tout lieu de croire 
qu'une trés forte proportion de ce papier a été recensée par ces enquétes. En raison d’une extension du 
recensement a d’autres sociétés ou par suite de fusions ou de liquidations de sociétés, ces séries ont 
subi une modification en décembre 1968. La Banque Continentale du Canada a commencé ses 
opérations le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée; les deux 
institutions ont fusionné le 1 novembre 1981. La Citibanque Canada et trois filiales canadiennes de la 
société mére, Citibank N.A., ont fusionné le 1 novembre 1982. © Acceptations bancaires. Avant 
novembre 1981, les chiffres retenus étaient ceux de l’encours le dernier mercredi du mois. Depuis lors, 
les données sont celles de ’'encours au dernier jour ouvrable de la période. @ Les bons du Trésor et 
autres effets @ court terme émis par les provinces et leurs entreprises et par les municipalités ne 
comprennent pas les bons du Trésor ni les billets achetés par les comptes des gouvernements intéressés. 
Les bons du Trésor et les billets sont, dans la grande majorité des cas, libellés en dollars canadiens, 
mais les statistiques englobent également un certain montant de billets 4 court terme libellés en 
monnaies étrangéres. Depuis novembre 1981, elles comprennent aussi les bons et le papier émis par 
les provinces et leurs entreprises et vendus directement aux banques 4 charte. 


B3 


Sources: Bourse de Toronto, Bourse de Montréal, Bourse de New York, Standard & Poor’s 
Corporation, Dow Jones 

On pourra obtenir des renseignements complémentaires concernant les composantes des indices des 
cours des actions ordinaires en s’adressant aux institutions qui produisent ces indices. Le nombre de 
titres retenus pour chaque indice est indiqué entre parenthéses. 
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@ The indexes of the Toronto Stock Exchange and Standard and Poor's are market 
capitalization-weighted indexes of selected groups of stocks. The stock price indexes 
of the Montreal Exchange were changed in March 1986: The method of calculation 
was changed to an arithmetic average from the previous method of equally weighted 
geometric averages; and the value of the 4 January 1983 base was changed to 1000. 
The indexes were previously redesigned in May 1984. The Montreal and Canadian 
Stock Exchanges amalgamated as at | January 1974. Prior to this time, the series 
include data from both stock exchanges. @ The Dow Jones industrial average is a 
simple dollar average of 30 selected industrial stocks adjusted for stock splits, stock 
dividends, and the substitutions of stocks in the average. @ The stock dividend yield is 
calculated by taking the indicated dividend to be paid per share of stock over the 
coming 12 months and dividing it by the current price of the stock. @ The price/ 
earnings ratio is calculated by dividing the current market price of a stock by the 
company’s earnings per share in its latest fiscal year. © The value of shares traded is 
the total dollar value of all transactions recorded on the exchange during the month. 

© The volume of shares traded is the total number of shares transacted on the 
exchange during the month. 

© Customers’ debit balances are amounts owed to brokers by customers under 
margin agreements. The method of compiling the New York Stock Exchange series 
was altered in May 1970 and as a result, earlier data are not strictly comparable. 

© Customers’ free credit balances represent the total of uncommitted funds that 
customers have left in accounts with brokers. Such funds represent cash or securities 
and are subject to withdrawal by the customer on demand. ® Loans to brokers by 
U.S. commercial banks are |oans made by weekly reporting member banks to brokers 
and dealers for purchasing or carrying securities (other than U.S. Government 
securities). 


F4-F10 


Source: Bank of Canada 

Data shown are subject to revision. These series cover all public issues and most 
private placements with an original term to maturity of more than one year. The 
data for all levels of government include guaranteed issues. Effective 5 November 
1986, there has been an accounting change in the treatment of Canada Savings 
Bonds sold on the Payroll Savings Plan. These bonds are now gradually included in 
outstandings as payroll deductions are remitted over the contract period. Previously, 
the total amount of payroll sales was included in outstandings in November. Data on 
the net amount of Canadian dollar bond issues placed abroad by provincial- 
municipal governments, financial corporations and non-financial corporations are 
available on a semi-annual basis from 1974 and may be obtained from the Bank of 
Canada’s Department of Monetary and Financial Analysis. 

Government of Canada issues payable in foreign currencies have been converted 
into Canadian dollars at the following rates: from 30 September 1950 to 3 May 
1962 us$1.00 = $1.00, thereafter U.s.$1.00 = $1.081; from 30 September 1950 to 
3 May 1962 £1 = $2.800, from 3 May 1962 to 18 November 1967 £1 = $3.027, 
thereafter £1 = $2.595; prior to 26 October 1969 1pm = $.270, thereafter 
1pM = $.295; from 15 May 1968 to 24 June 1970 | lira = $.00173. Since 
31 December 1971 Government of Canada issues payable in foreign currency have 
been converted into Canadian dollars at the noon spot rate of the day of delivery. 
All other issues payable in foreign currencies have been converted into Canadian 
dollars at the average noon market rate for the month. In the case of optional-pay 
issues, the option most favourable to the lender has been used. Data on gross new 
issues, retirements and net new issues of Government of Canada securities and 
provincial and corporate bonds are available quarterly from 1935; data on gross new 


© Les indices de la Bourse de Toronto et de Standard & Poor’s sont des indices pondérés par la 
valeur marchande de quelques groupes d’actions. Les indices de la Bourse de Montréal ont été modifiés 
en mars 1986. Auparavant, on obtenait les chiffres de ces indices en faisant des moyennes 
géométriques non pondérées des données. Cette méthode de calcul a été remplacée par celle de la 
moyenne arithmétique; de plus, la base de l’indice au 4 janvier 1983 a été portée a 1 000. Ces indices 
ont été modifiés une premiére fois en mai 1984. La Bourse de Montréal et la Bourse canadienne ont 
fusionné le 1° janvier 1974. Les statistiques antérieures sont tirées de données relatives aux deux 
Bourses. @ L’indice Dow Jones des industrielles est une moyenne arithmétique des cours d’un 
échantillon de 30 actions industrielles, sauf qu’il a été tenu compte, au cours des années, des 
fractionnements d’actions, des dividendes versés en actions et des substitutions de titres dans 
’échantillon. @ Le rendement sous forme de dividendes dune action a une date donnée est calculé en 
divisant le dividende prévu par action pour les 12 mois suivants par le cours de l’action. © Le taux de 
capitalisation des bénéfices d’une action est calculé en divisant le cours de l’action a la date indiquée 
par les bénéfices réalisés par action au cours du dernier exercice de la société. © La valeur des actions 
échangées représente le montant total en dollars de toutes les ventes effectuées au cours du mois a la 
Bourse désignée. © Le volume des actions négociées représente le nombre des actions vendues au cours 
du mois a la Bourse désignée. 

© Les soldes débiteurs des clients représentent les sommes dues aux agents de change par leurs clients 
dans le cas d’opérations sur marge. En ce qui concerne la Bourse de New York, la méthode de calcul a 
été modifiée en mai 1970 et les données postérieures ne sont donc pas strictement comparables a 
celles des périodes précédentes. @ Les soldes créditeurs libres des clients représentent l'ensemble des 
fonds non engagés que les clients ont laissé a la disposition des agents de change. Ces fonds peuvent 
étre des sommes d’argent ou des titres et doivent étre restitués aux clients sur simple demande. @ Les 
préts consentis aux agents de change par les banques commerciales des Etats-Unis sont les préts consentis 
aux agents de change - pour financer leurs achats ou leurs portefeuilles-titres (titres du gouvernement 
américain non compris) - par les banques tenues de déclarer ces opérations toutes les semaines. 


F4 a F10 


Source: Banque du Canada 

Ces données sont sujettes 4 révision. Elles englobent toutes les émissions publiques a échéance 
initiale de plus d’un an et la plupart des émissions du méme genre placées a titre privé. Les emprunts 
du gouvernement canadien, des provinces et des municipalités comprennent les obligations émises sous 
garantie de ces derniers. Depuis le 5 novembre 1986, une modification d’ordre comptable a été 
apportée au traitement des obligations d’épargne vendues par le Mode d’épargne sur le salaire. Les 
montants de ces obligations sont maintenant ajoutés a l’encours de ces titres 4 mesure que se font les 
retenues sur le salaire; ces retenues sont étalées sur la durée des contrats. Auparavant, la valeur totale 
des ventes selon le Mode d’épargne sur le salaire était ajoutée a l'encours de ces titres dés le mois de 
novembre. Les intéressés peuvent se procurer au département des Etudes monétaires et financiéres de 
la Banque du Canada les données relatives aux émissions nettes d’obligations en dollars canadiens 
placées a l’étranger par les provinces, les municipalités, les sociétés financiéres et non financiéres. II 
s'agit 1a de statistiques semestrielles remontant a 1974. 

La valeur nominale des émissions du gouvernement canadien libellées en monnaies étrangéres a été 
convertie en dollars canadiens aux cours suivants: du 30 septembre 1950 au 3 mai 1962, 1$£-u. = 1$; 
par la suite 1$£-u. = 1.081$; du 30 septembre 1950 au 3 mai 1962, £1 = 2.800$; du 3 mai 1962 au 
18 novembre 1967, £1 = 3.027$; par la suite £1 = 2.595$; avant le 26 octobre 1969, 1bM = 0.270$; 
par la suite 1DM = 0.295$; du 15 mai 1968 au 24 juin 1970, ILit = 0.00173$. Depuis le 31 décembre 
1971, cette conversion s’effectue au cours du comptant a midi le jour de la livraison. Pour toutes les 
autres émissions libellées en monnaies étrangéres, on utilise comme taux de conversion la moyenne 
mensuelle des cours du change a midi. Dans le cas des titres libellés a la fois en dollars canadiens et 
en une autre devise, l’option la plus favorable aux préteurs a été retenue. Les statistiques relatives aux 
opérations suivantes sont disponibles sur une base trimestrielle 4 partir de 1935 : émissions brutes, 
rachats et émissions nettes de titres du gouvernement canadien ainsi que d’obligations des provinces et 
des sociétés. Les statistiques des émissions brutes d’obligations placées sur les marchés étrangers, a 
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bond issues placed in foreign markets, total and in the United States, are available 
from 1960. 

¢ Provincial bonds include issues purchased by provincial accounts and with 
Quebec Pension Plan funds. Retirements of provincial bonds do not include payments 
into sinking funds. @ Municipal bonds do not include issues guaranteed by the 
provinces (already included in provincial bonds) and issues sold directly to provinces 
and their agencies, which are shown in Table F8. Retirements of municipal bonds do 
not include payments into sinking funds. The quarterly data for municipal retirements 
are estimated by pro-rating annual estimates and including partial data for large 
municipalities when available. © Corporate bonds include all issues of Canadian 
corporations with the exception of finance company and commercial paper with an 
original term to maturity of one year or less and issues sold to a parent company, 
whether this parent is incorporated in Canada or abroad. 

© Preferred and common stock issues are shown at offering prices, and retirements 
at the actual amount paid by the corporation. Pursuant to section 91 of the Canadian 
and British Insurance Companies Act, common stock retirements do not include 
purchases by life insurance companies of their own stock. Common stock retirements 
in 1961 and 1964 reflect the distribution by British Columbia Power Corporation to 
shareholders of funds received from the Province of British Columbia in payment for 
the common and preferred shares of British Columbia Electric Company Limited; 
the data reflect in 1963 the purchase by Quebec Hydro of privately owned hydro- 
electric companies and, in 1972 the purchase by the Nova Scotia Power Commission 
of Nova Scotia Light and Power Company Limited. 

© Figures for short-term sales finance and consumer loan company paper are based 
on a Bank of Canada survey (see Table F2) covering companies known to account 
for a very large share of the industry; these issues are classified according to currency 
of payment. The series from March 1965 on are not comparable with those in Table 
D4. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began operations, initially as a 
wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; the two institutions merged on 1 November 
1981. © Transactions of other institutions and foreign debtors comprise issues of 
Canadian religious and other institutions and issues placed in Canada by foreign 
debtors. New issues of foreign debtors amounted to $20 million in 1961, $5 million 
in 1964, $25 million in the first quarter and $7 million in the fourth quarter of 1965, 
$20 million in 1966, $20 million in 1967, $15 million in 1968, $25 million in 1971, 
$20 million in 1972 and $20 million in 1975. Foreign debtor issues have been 
retired throughout the period covered. In Table F6, the small amount of security 
issues of institutions placed abroad has been included in the total. @ Financial 
corporations (Table F10) include the finance company subsidiaries of automobile 
companies; to the end of 1972, all other subsidiary companies engaged in financing 
the parent companies’ sales are classified with the parent company; from 1973 they 
are classified as financial. 


Gl 


Sources: Supply and Services Canada, Statistics Canada, Bank of Canada 

This table provides a summary of the transactions affecting the fiscal position of 
the Government of Canada, the net financing requirement and the sources of funds 
used to meet the financing requirement. Data for the first part are compiled from the 
Statistics Canada publication “National Income and Expenditure Accounts,” 
Catalogue 13-001. Data for the second part are compiled from the annual Public 
Accounts of Canada, and the “Monthly Statements of Financial Transactions.” The 
annual data from the audited Public Accounts of Canada are on a fiscal year basis 
(i.e., | April to 31 March). The monthly data from the unaudited “Statements of 
Financial Transactions” do not reflect year-end adjustments, and so the sum of the 


savoir le montant global et le montant de la tranche placée aux Etats-Unis, remontent a 1960. 

© Les obligations des provinces comprennent les titres achetés par une province ou avec des fonds 
provenant du Régime de rentes du Québec. Les dotations aux fonds d’amortissement ne sont pas 
assimilées 4 des amortissements. ® Les obligations des municipalités ne comprennent ni les titres Emis 
sous la garantie d’une province, ceux-ci étant recensés comme obligations provinciales, ni les titres 
vendus directement aux provinces ou 4 leurs agences, lesquels sont recensés au Tableau F8. Les 
dotations aux fonds d’amortissement ne sont pas assimilées a des amortissements. Les données 
trimestrielles concernant les amortissements des titres des municipalités sont des estimations qu’on 
obtient en divisant par quatre le montant des amortissements prévus pour l'année entiére, sauf que des 
données plus précises existent parfois pour certaines grosses municipalités. ® Les obligations des 
sociétés englobent toutes les Emissions de sociétés canadiennes, a l’exclusion toutefois du papier émis 
par les sociétés de financement et du papier commercial dont I’échéance a |’émission ne dépasse pas 
un an, ainsi que les Emissions vendues a la société mére, que cette derniére soit constituée au Canada 
ou a l’étranger. 

© Les émissions d actions privilégiées ou ordinaires figurent au prix d’émission et les rachats, au prix 
effectivement payé par la société intéressée. Les rachats d’actions ordinaires ne comprennent pas le 
rachat de ses propres actions effectué par une compagnie d’assurance-vie en vertu de l'article 91 de la 
Loi sur les compagnies d’assurance-vie canadiennes et britanniques. Ont été considérés comme des 
achats d’actions, en 1961 et en 1964, la distribution par la British Columbia Power Corporation a ses 
actionnaires des fonds qu’elle avait regus de la province de la Colombie-Britannique en paiement des 
actions ordinaires et privilégiées de la British Columbia Electric Co. Ltd., en 1963, l’achat par lHydro- 
Québec d’entreprises hydro-électriques du secteur privé et, en 1972, l’achat par la Nova Scotia Power 
Commission de la Nova Scotia Light and Power Company Limited. 

© Les chiffres concernant le papier a court terme des sociétés de financement ou de prét a la 
consommation proviennent d’une enquéte menée par la Banque du Canada auprés de sociétés qui sont 
réputées représenter une trés grande part du marché (voir le Tableau F2); ces Emissions sont ventilées 
selon la monnaie dans laquelle les titres sont libellés. A partir de mars 1965, ces chiffres ne sont pas 
comparables a ceux du Tableau D4. La Banque Continentale du Canada a commencé ses opérations 
le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée; les deux institutions ont 
fusionné le 1 novembre 1981. © Les opérations des autres institutions et emprunteurs étrangers 
comprennent les émissions d’institutions canadiennes (religieuses ou autres) et les émissions placées au 
Canada par des emprunteurs étrangers. Ces derniéres ont atteint 20 millions de dollars en 1961, 
5 millions en 1964, 32 millions en 1965 (soit 25 millions au premier trimestre et 7 millions au 
quatriéme), 20 millions en 1966, 20 millions en 1967, 15 millions en 1968, 25 millions en 1971, 
20 millions en 1972 et 20 millions en 1975. Dans le cas des emprunteurs étrangers, il y a eu des 
remboursements tout au cours des années indiquées. Le faible montant des émissions de titres émis par 
les institutions et placés a I’étranger a été incorporé a la rubrique Total du Tableau F6. © Les sociétés 
financiéres (Tableau F10) comprennent les sociétés de financement filiales des constructeurs de 
véhicules automobiles; jusqu’a la fin de 1972, les statistiques relatives toutes les autres filiales qui ont 
pour objet de financer les ventes des sociétés méres sont comprises dans celles des sociétés méres; a 
partir de 1973, ces filiales sont considérées comme des entreprises financiéres. 


Gl 


Sources: Approvisionnements et Services Canada, Statistique Canada, Banque du Canada 

Ce tableau retrace, sous une forme simplifiée, Evolution de la trésorerie du gouvernement canadien, 
les besoins nets de financement ainsi que la provenance des ressources financiéres utilisées pour couvrir 
ces besoins. Les données figurant dans la premiere partie sont tirées des «Comptes nationaux des 
revenus et dépenses» de Statistique Canada, n° de catalogue 13-001. Les données fournies dans la 
seconde partie sont tirées de la livraison annuelle des Comptes publics du Canada et des «Etats 
mensuels des opérations financiéres». Les données annuelles des Comptes publics du Canada vérifiés 
sont établies en fonction de l’exercice financier (soit du 1¢ avril au 31 mars). Les données mensuelles 
des «Etats mensuels des opérations financiéres» non vérifiés ne tiennent pas compte des ajustements en 
fin d’exercice de sorte que la somme des données mensuelles pour un exercice donné n’égalera 
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monthly data for a fiscal year will differ from the annual totals reported in the Public 
Accounts. Moreover, changes that take place from time to time in accounting 
practices are reflected in historical revisions in the annual Public Accounts data, but 
not in the unaudited historical monthly data. 

The data in the third part of the table are compiled by the Bank of Canada; the 
series are derived mainly from Table G4 in the Review as well as from Tables B1 
and C4. 

© Personal income tax also includes transfers from persons to the federal 
government. 

© Other taxes include the GST and various other excise taxes and duties. @ Non- 
tax revenue includes mainly returns on investments. @ Net loans, investments and 
advances show the effect on Consolidated Revenue Fund of net appropriations to (-) 
or net repayments from (+) various entities such as Crown corporations and other 
agencies. ® Specified purpose accounts includes the net receipts or disbursements of 
the Canada Pension Plan, various government superannuation and annuity accounts, 
provincial tax collection agreement account, deposit and trust and other accounts. 

© Other non-budgetary transactions are comprised of the net source or requirement 
arising from such asset or liability accounts as “interest and matured debt,” accounts 
payable, outstanding cheques, cash in transit and miscellaneous accounts. 

© Requirement for foreign exchange transactions reflects the net effect of changes in 
those foreign assets and foreign liabilities that are financial claims and obligations of 
the government. The most important type of transaction resulting in an increase or 
decrease in the Canadian dollar financing requirement is an advance from the 
Consolidated Revenue Fund to the Exchange Fund Account or the repayment of 
such an advance. 

© Net Canadian dollar financing requirement is identical to the total requirement 
shown in column 14, with the sign reversed. © Reduction or increase in Canadian 
dollar cash balances is the sum of changes in the Government of Canada’s balances 
at the Bank of Canada and with directly clearing members of the Canadian 
Payments Association. Prior to December 1983 the balances were held at the Bank 
of Canada, the chartered banks and Quebec savings banks. This series differs from 
the figures shown in the Public Accounts in that it excludes small foreign currency 
balances and a few minor special deposits. © The data on other sources of financing 
to meet the Canadian dollar requirement are determined residually by subtracting 
columns 16-19 from column 15. They mainly represent: changes in the holdings of 
government securities by Government of Canada accounts as defined in the notes to 
Table G4 in the Review; and changes in the government's matured debt outstanding 
which are excluded from the Public Accounts. There are also slight differences in the 
definition of government cash balances and of government accounts, as well as in the 
recording of Canada Savings Bond transactions. 


G2-G3 


Source: Bank of Canada 

Treasury bills, Canada Savings Bonds and other non-market issues are not 
included in the data. Unless an earlier call date is given in the notes at the end of the 
table, issues are non-callable. Issues payable in foreign currencies have been 
converted into Canadian dollars at the closing spot rate as at the last business day of 
the calendar quarter. Information on treasury bill issues can be found in Table F2. 
For the totals of Government of Canada direct and guaranteed debt outstanding at 
month-ends, see Table G6. Complete details of loans outstanding are published 
annually in “Summary of Government of Canada Direct Securities and Loans.” 


vraisemblablement pas les totaux annuels déclarés pour cet exercice dans les Comptes publics. De plus, 
les modifications apportées de temps a autre aux conventions comptables se reflétent dans les révisions 
qui sont faites au fil du temps sur les données annuelles des Comptes publics, mais non dans les séries 
chronologiques mensuelles non vérifiées. 

Les données contenues dans la troisiéme partie du tableau proviennent de la Banque du Canada; 
les séries sont principalement tirées du Tableau G4 de la Revue et des Tableaux B1 et C4. 

© Impét sur le revenu des particuliers. Comprend également les transferts des particuliers au 
gouvernement. 

© Le poste Autres impéts englobe la TPS et divers autres droits et taxes d’accise. @ Le chiffre des 
recettes autres que les impéts comprend surtout les revenus provenant de placements. @ Les chiffres de 
la colonne Préts, placements et avances (net) montrent lincidence sur le Fonds du revenu consolidé des 
affectations nettes de crédits (-) a diverses entités telles que les sociétés d’Etat et d’autres organismes 
ou des remboursements nets (+) provenant de ces entités. @ Sont comptabilisées aux comptes a fins 
déterminées \es entrées ou les sorties nettes de fonds du Régime de pensions du Canada et de diverses 
caisses de retraite et de rentes du gouvernement. Il en est de méme des mouvements de comptes 
servant a la perception des impéts conformément aux accords fiscaux, des mouvements des comptes 
de dépéts, des comptes en fiducie et d’autres comptes. @ Les autres opérations non budgétaires. Il s’agit 
des sources ou des besoins nets de financement que constituent des comptes d’actif ou de passif tels 
que les comptes «intéréts et dette échue», les comptes créditeurs, les chéques en circulation et les fonds 
en cours de compensation, ainsi que divers autres comptes. 

© Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens. Les chiffres de cette colonne sont identiques a ceux 
qui figurent 4 la colonne 14, sauf qu’ils sont exprimés avec le signe inverse. ® Réduction ou 
augmentation des dépéts en dollars canadiens. Cette colonne représente le total des variations des dépdts 
du gouvernement a la Banque du Canada, ainsi que chez les membres adhérents de Il’Association 
canadienne des paiements. Avant décembre 1983, les fonds étaient détenus 4 la Banque du Canada, 
dans les banques a charte et dans les banques d’épargne du Québec. Les données de cette série 
different de celles qui figurent dans les Comptes publics en ce qu’elles ne tiennent pas compte des 
dépéts en devises et de quelques dép6ts spéciaux de faible valeur. © Autres sources du financement 
nécessaire a la couverture des besoins de trésorerie en dollars canadiens. Les données contenues dans 
cette colonne représentent la différence entre le total des colonnes 16 a 19 et le nombre figurant a la 
colonne 15. Ces données reflétent surtout les variations des portefeuilles de titres du gouvernement qui 
se trouvent dans les comptes du gouvernement canadien dans les notes relatives au Tableau G4 de la 
Revue, mais elles reflétent aussi les variations de la dette échue du gouvernement, lesquelles ne figurent 
pas dans les comptes publics. La définition des dép6ts en dollars du gouvernement et des comptes du 
gouvernement et la méthode de comptabilisation des transactions relatives aux obligations d’épargne 
du Canada different également quelque peu dans les deux cas. 


G2 et G3 


Source: Banque du Canada 

Ces tableaux ne tiennent pas compte des bons du Trésor, des obligations d’épargne du Canada ni des 
autres titres non négociables. En régle générale, les titres ne sont pas rachetables par anticipation; les 
exceptions sont indiquées au bas du Tableau. La valeur nominale des titres libellés en devises a été 
convertie en dollars canadiens au cours du comptant a la cl6ture du dernier jour ouvrable de mars, 

de juin, de septembre ou de décembre, selon le cas. On trouvera au Tableau F2 les renseignements 
relatifs aux bons du Trésor. Le Tableau G6 donne l’encours, en fin de mois, des titres émis ou garantis 
par le gouvernement canadien. On trouvera dans la brochure intitulée «Résumé des titres et emprunts 
émis par le gouvernement du Canada», que la Banque publie annuellement, une description détaillée 
de tous les emprunts en cours. 
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G4-G7 


Source: Bank of Canada 

Since 31 December 1971, issues payable in foreign currencies have been 
converted into Canadian dollars at the closing spot rate as at the last business day of 
the calendar quarter. Holdings are shown at par value where available, in other cases 
at book value. 

© General public holdings (Table G4) are obtained as a residual. The general 
public includes other central banks, investment dealers, other non-bank financial 
institutions and other resident and non-resident holders. A more detailed breakdown 
of the general public’s holdings is shown in Table G5. @ Government of Canada 
accounts (Tables G4 and G5) include the Securities Investment Account, Purchase 
Fund, and the Unemployment Insurance Fund as well as pension funds of federal 
Crown corporations and government agencies. Holdings of Canada Savings Bonds 
being purchased on the payroll plan by Government employees are excluded; these 
are included with general public holdings. Effective 5 November 1986, there has 
been an accounting change in the treatment of Canada Savings Bonds sold on the 
Payroll Savings Plan. These bonds are now gradually included in outstandings as 
payroll deductions are remitted over the contract period. Previously, the total amount 
of payroll sales was included in outstandings in November. ® Total loans, and 
drawings under standby facilities comprise drawings outstanding on the standby credit 
facilities with Canadian banks and with foreign banks, as well as term loans 
arranged with foreign banks and other financial institutions. ® Total securities and 
loans outstanding differ from the total of unmatured direct debt and unmatured 
guaranteed debt by the amount of matured securities outstanding. © Non-marketable 
bonds payable in Canadian dollars (Table G4) include unmatured Canada Savings 
Bonds and other non-market securities. @ The holdings of all life insurance 
companies are available only at year-end. The quarterly distribution is estimated from 
monthly data on investment transactions by fifteen major life insurance companies. 
© Local credit union holdings of Government of Canada securities are only shown 
prior to 1967 (Table GS). © Holdings of non-financial corporations, provincial and 
municipal governments (Table G5) are obtained from the financial flow accounts 
published by Statistics Canada. @ Other non-market securities (Table G6) are held by 
the Unemployment Insurance Fund and, since March 1966, by the Canada Pension 
Plan. On 31 December 1971, the special non-marketable securities owned by the 
Unemployment Insurance Commission were redeemed and the amount transferred to 
the Unemployment Insurance Account in the accounts of the Government of Canada, 
in accordance with the Unemployment Insurance Act, 1971. 


H1 
Sources: Statistics Canada, Employment and Immigration Canada 

Data are obtained from the following sources: the Statistics Canada publications 
“Estimated Population of Canada by Province” and “Vital Statistics,” the annual 
publication “Immigration Statistics” of Employment and Immigration Canada. 
Publication of “Quarterly Immigration Bulletin” ceased with the fourth quarter of 
1977 

® Data on births and deaths in the latest quarters are preliminary and do not 
include the Yukon and the Northwest Territories. @ Data on emigration from 
Canada are included in the residual as no direct count of total emigration is made. 


G4 a G7 


Source: Banque du Canada 

Depuis le 31 décembre 1971, la conversion en dollars canadiens des titres payables en devises 
s’effectue au cours du comptant a la cléture le dernier jour ouvrable de mars, de juin, de septembre ou 
de décembre, selon le cas. Les titres figurent 4 leur valeur nominale lorsqu’elle est connue ou a leur 
valeur comptable dans le cas contraire. 

© Le montant des titres détenus par le public (Tableau G4) a été obtenu en déduisant de l’encours 
global le montant des autres portefeuilles. Figurent dans cette catégorie les autres banques centrales, les 
courtiers en valeurs mobiliéres, les établissements financiers non bancaires et les autres détenteurs au 
Canada ou 4 l’étranger. Une ventilation plus complete des titres détenus par le public figure au 
Tableau G5. © Le poste Comptes du gouvernement canadien (Tableaux G4 et GS) comprend les 
portefeuilles de la Caisse de placements, du Fonds de rachat, de la Caisse d’assurance-chémage ainsi 
que ceux des caisses de retraite des sociétés d’Etat et des organismes du gouvernement canadien. En 
sont exclues les obligations d’épargne du Canada qu’achétent par le Mode d’épargne sur le salaire les 
fonctionnaires fédéraux; ces obligations font partie des portefeuilles du public. Depuis le 5 novembre 
1986, une modification d’ordre comptable a été apportée au traitement des obligations d’épargne 
vendues par le Mode d’épargne sur le salaire. Les montants de ces obligations sont maintenant ajoutés 
a l’encours de ces titres 4 mesure que se font les retenues sur le salaire; ces retenues sont étalées sur la 
durée des contrats. Auparavant, la valeur totale des ventes selon le Mode d’épargne sur le salaire était 
ajoutée a l’encours de ces titres dés le mois de novembre. @ Le poste Emprunts plus tirages sur lignes 
de crédit comprend |’encours des tirages effectués sur les lignes de crédit ouvertes par les banques 
canadiennes et des banques étrangéres ainsi que des emprunts 4 terme obtenus des banques étrangéres 
et d’autres institutions financiéres. © Il y a entre l'ensemble de l’encours des titres et des emprunts dune 
part et, d’autre part, le montant total de la dette contractée par le gouvernement et de la dette garantie 
par le gouvernement une différence égale au montant des titres échus et non encaissés. @ Les Atres 
non négociables libellés en dollars canadiens (Tableau G4) comprennent les obligations d’épargne du 
Canada et d’autres titres non échus. @ Les données concernant les portefeuilles de l'ensemble des 
compagnies d’assurance-vie ne sont disponibles qu’en fin d’année et les répartitions trimestrielles sont 
des estimations basées sur les opérations de placement d’aprés les déclarations mensuelles de quinze 
importantes compagnies d’assurance-vie. @ Jusqu’en 1967, les données concernant les credit unions 
locales ne comprenaient que les portefeuilles de titres du gouvernement canadien (Tableau G5). 
© Les données relatives aux titres détenus par les sociétés non financieres, les provinces et les 
municipalités (Tableau G5) sont tirées des comptes des flux financiers publiés par Statistique Canada. 
© Les détenteurs des autres titres non négociables (Tableau G6) sont la Caisse d’assurance-chémage et, 
depuis mars 1966, le Régime de pensions du Canada. Le 31 décembre 1971, conformément aux 
dispositions de la Loi de 1971 sur l’assurance-chomage, les titres spéciaux non négociables appartenant 
a la Commission d’assurance-chomage ont été rachetés et le produit en a été versé au Compte 
d’assurance-chomage ouvert dans les comptes du gouvernement canadien. 


Hl 


Sources: Statistique Canada, Emploi et Immigration Canada 

Ces données sont tirées des publications suivantes de Statistique Canada : «Population estimative du 
Canada par province» et «Statistique de I’état civil», ainsi que de la publication annuelle d’Emploi et 
Immigration Canada intitulée «Statistiques d’immigration». Le «Bulletin trimestriel de immigration» a 
cessé de paraitre a la fin de 1977. 

@ Les données concernant les naissances et les décés au cours des derniers trimestres sont provisoires 
et ne comprennent ni les chiffres du Yukon ni ceux des Territoires du Nord-Ouest. © Les émigrants ne 
sont pas recensés directement et leur nombre se trouve incorporé dans le chiffre résiduel de la rubrique 
Divers. 





Bank of Canada Review 


Revue de la Banque du Canada 31 


VS 


H2-H4 
Source: Statistics Canada 

Data are compiled from the annual and quarterly publications of Statistics Canada 
“National Income and Expenditure Accounts,” Catalogue 13-001. 

© GNE constant dollar is calculated using Gpp implicit price deflator. 


HS 


Source: Statistics Canada 

Data are obtained from the Statistics Canada monthly publication “Gross 
Domestic Product by Industry,’ Catalogue 15-001 and are generally compiled 
according to the 1980 Standard Industrial Classification. The industry groups - 
mines, quarries and oil wells, manufacturing, and other utilities - are the component 
parts of industrial production. 

© The business sector includes all enterprises that operate for gain. © The non- 
business sector consists primarily of government services, educational services and 
hospitals and related health and social services. 


H6 


Source: Bank of Canada 

In the method used at the Bank, variations in actual versus potential output 
essentially reflect fluctuations in the output-capital ratio relative to the trends in the 
peak values of this ratio. The trend lines, which are estimated by joining selected 
peaks in the series, should be as compatible as possible with information obtained 
from other sources. Those include utilization rates calculated from capacity or 
operating rate data supplied by some industries, or compiled from available sectoral 
information, and annual capacity utilization rates surveyed by Statistics Canada from 
manufacturing establishments. The methodology is discussed in “Measuring capacity 
utilization: A technical note,” Bank of Canada Review, May 1980 and in “Bank of 
Canada estimates of capacity utilization rates: An update,” Bank of Canada Review, 
August 1991. Copies of the articles are available on request from the Public 
Information Division, Secretary’s Department, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 

© Non-farm goods-producing industries consist of manufacturing, electric power, 
gas, water, and other utilities, mining, and construction. ® Energy includes electric 
power and gas utilities, pipelines, petroleum and coal products industries, and 
petroleum and natural gas mining. 


H7-H8 
Sources: Statistics Canada, Department of National Defence 

Data are mainly from Statistics Canada; figures for the armed forces, however, are 
obtained from the Department of National Defence. Estimates of the civilian labour 
force, employment and unemployment are based on a sample survey of households 
and are therefore subject to sampling error, which is relatively larger the smaller the 
component. Residents of the Yukon and the Northwest Territories, members of the 


H2 a H4 


Source : Statistique Canada 

Ces données sont tirées des publications annuelles et trimestrielles de Statistique Canada intitulées 
«Comptes nationaux des revenus et des dépenses», publication n° 13-001. 

© La DNB en dollars constants est calculée au moyen de l’indice synthétique des prix du PIB. 


H5 


Source: Statistique Canada 

Ces données sont tirées de la publication mensuelle de Statistique Canada intitulée «Produit intérieur 
brut par industrie», publication n° 15-001; elles sont généralement établies d’aprés la Classification 
type des industries de 1980. La production industrielle englobe les secteurs suivants : mines, carriéres et 
puits de pétrole, fabrication et services d’utilité publique. 

© Le secteur des entreprises comprend toutes les entreprises a but lucratif..¢ Le secteur non 
commercial comprend principalement les services publics, les établissements d’enseignement, les 
hopitaux ainsi que les services de santé et les services sociaux connexes. 


H6 


Source: Banque du Canada 

Dans la méthode employée a la Banque, I’évolution de la production par rapport a son niveau 
potentiel refléte pour l’essentiel les fluctuations, par rapport a sa valeur potentielle, du ratio de la 
production au stock de capital. On obtient la trajectoire de la productivité potentielle en joignant dans 
un premier temps les principaux sommets de la série de la productivité apparente, puis on s’assure, 
dans la mesure du possible, que la trajectoire tendancielle concorde avec celle qui peut étre déduite de 
diverses sources de renseignements. Celles-ci comprennent les taux d'utilisation calculés a partir des 
mesures des capacités ou des taux d’utilisation fournis directement par certaines branches d’activité ou 
compilées a partir de l'information sectorielle disponible et des taux annuels d'utilisation des capacités 
provenant de l’enquéte de Statistique Canada auprés d’établissements manufacturiers. Cette 
méthodologie est exposée dans l’article intitulé «Les méthodes d’estimation des taux d'utilisation des 
capacités», publié dans la livraison de mai 1980 de la Revue de la Banque du Canada et dans Varticle 
intitulé «Les estimations du taux d'utilisation des capacités par la Banque du Canada: Une mise a 
jour», publié dans la livraison d’aott 1991 de la Revue. On peut se procurer des exemplaires de ces 
articles en s’adressant a la Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 

© Les industries productrices de biens non agricoles comprennent les entreprises manufacturiéres, 
l'adduction d’eau, la distribution de gaz ou d’électricité et les autres services d’utilité publique ainsi que 
les mines et la construction, @ Le poste Energie comprend la distribution de gaz ou d’électricité, le 
transport par pipeline, la fabrication de produits pétroliers et charbonniers ainsi que I’exploitation des 
gisements de pétrole et de gaz naturel. 


H7,et H8 


Sources: Statistique Canada, ministére de la Défense nationale 

Ces données proviennent essentiellement de Statistique Canada; toutefois, les chiffres concernant 
les Forces armées ont été fournis par le ministére de la Défense nationale. Les estimations de la 
population active civile, tant pour les personnes ayant un emploi que pour les chémeurs, sont basées 
sur un échantillon de ménages et sont par conséquent sujettes a des erreurs d’échantillonnage, qui sont 
d’autant plus fortes que la composante est moins importante. Ces enquétes ne couvrent pas les 
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armed forces, persons living on reserves and inmates of institutions are not surveyed. 
Beginning with the March 1976 issue of the Review, the data are based on the 
revised labour force survey which was introduced in 1975 and which ran 
concurrently with the old survey for one year. Data prior to January 1975 have been 
constructed on the basis of the relationship between comparable series in the old and 
new surveys during the overlap year. 


H9 


Source: Statistics Canada 

Data are compiled from the Statistics Canada publication “Employment, Earnings 
and Hours,” Catalogue 72-002. The “all units” estimates of employment are 
produced from surveys of establishments. They are compiled according to the 
1970 Standard Industrial Classification. 

® Goods-producing industries do not include electric power, gas and water utilities. 
These are grouped with transportation, communications and other utilities. 
© Commercial industries include all goods-producing industries and all service- 
producing industries with the exception of hospitals, education and related services, 
welfare organizations, religious organizations, private households and public 
administration. @ Non-commercial industries include hospitals, education and related 
services, welfare organizations and public administration. Religious organizations and 
private households are excluded. @ Public administration covers only civilian 
employees. Armed forces personnel are excluded. 


H10 


Source: Canada Mortgage and Housing Corporation 

Data refer to new residential construction. A survey of residential construction 
activity is conducted monthly in urban centres with populations of 10,000 and over. 
All other areas are surveyed quarterly. Prior to 1962 the definition of urban areas 
covered centres of 5,000 and over. From 1962 to 1971 urban areas included in the 
survey are based on the 1966 census, beginning in January 1972 on the 1971 census 
beginning in 1977 on the 1976 census. 

© Housing units under construction are shown as at the end of the period. 
© Data on all newly completed and unoccupied housing units are based on a survey 
carried out in metropolitan and major urban centres; since January 1981, all newly 
completed dwellings are surveyed until they are occupied or sold. Until December 
1978, newly completed and unoccupied row and apartment dwellings were surveyed 
for six months following completion, at which time any units still unoccupied were 
dropped from the survey. From January 1979 to June 1979, an additional month 
was added to the survey each month so that over the period June 1979 to 
December 1980, such dwellings were surveyed for 12 months following completion. 

© Monthly data on seasonally adjusted housing starts include an estimate for 
housing starts in centres of under 10,000 population and rural areas based on the 
quarterly survey. 


> 


résidents du Yukon et des Territoires du Nord-Ouest, les membres des Forces armées, les personnes 
vivant dans les réserves ni les prisonniers. A partir de la livraison de mars 1976, les statistiques 
publices dans la Revue proviennent de l’enquéte sur la population active adoptée en 1975 et qui 
pendant un an a été menée parallélement a l’ancienne. Les données antérieures a janvier 1975 ont été 
obtenues a partir du rapport entre les séries comparables de I’ancienne et de la nouvelle enquéte au 
cours de l'année de transition. 


H9 


Source : Statistique Canada 

Ces données sont tirées de la publication de Statistique Canada intitulée «Emploi, gains et durée du 
travail», publication n° 72-002. Les estimations globales de l’emploi sont basées sur des données tirées 
d’enquétes sur les établissements. Elles sont établies d’aprés la Classification des activités économiques 
de 1970. 

© Les industries productrices de biens ne comprennent pas la distribution d’électricité, de gaz et d’eau. 
Ces services sont groupés sous la rubrique transports, communications et autres services d’utilité publique. 
© Les entreprises commerciales comprennent l'ensemble des industries productrices de biens et de 
services, a l'exception des hdpitaux, des établissements d’enseignement et des services connexes, des 
organismes de bienfaisance, des organisations -religieuses, des ménages privés et des administrations 
publiques. © Les entreprises non commerciales comprennent les h6pitaux, les établissements 
d’enseignement et les services connexes, les organismes de bienfaisance et les administrations 
publiques. Les organismes religieux et les ménages sont exclus. @ Le poste Administration publique ne 
concerne que les employés de la Fonction publique. II ne tient pas compte du personnel des Forces 
armées. 


H10 


Source : Société canadienne d’hypothéques et de logement 

Ces données concernant la construction de nouveaux logements sont basées sur des enquétes 
mensuelles dans les centres urbains de 10 000 habitants ou plus et sur des enquétes trimestrielles 
aux autres endroits. Avant 1962, la définition des centres urbains englobait les agglomérations de 
5 000 habitants ou plus. Les centres urbains ont été déterminés de 1962 4 1971 d’aprés les données 
démographiques du recensement de 1966, a partir de janvier 1972, d’aprés celles du recensement de 
1971 et a partir de janvier 1977, d’aprés celles du recensement de 1976. 

© Le nombre de logements en construction est le nombre en fin de période. © Les données de 
l'ensemble des logements nouvellement construits et encore inoccupés proviennent d’une enquéte 
menée dans les agglomérations métropolitaines et dans les principaux centres urbains. Depuis janvier 
1981, tous les logements nouvellement construits continuent d’étre dénombrés jusqu’a ce qu’ils soient 
occupés ou vendus. Jusqu’en décembre 1978, les logements en rangée et les immeubles d’habitation 
nouvellement construits et inoccupés ne comprenaient que les logements terminés au cours des six 
mois précédents, et l’enquéte ne tenait plus compte des logements encore inoccupés au terme de cette 
période. De janvier 1979 a juin 1979, cette période a été chaque mois augmentée d’un mois de sorte 
que, au mois de juin 1979, les logements en question étaient encore dénombrés douze mois aprés avoir 
été terminés. 

© Les données mensuelles désaisonnalisées concernant les mises en chantier comprennent, dans le cas 
des centres dont la population est inférieure 4 10 000 habitants et des régions rurales, des estimations 
basées sur des enquétes trimestrielles. 
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Hi 


Source: Statistics Canada 

Data are obtained from the Statistics Canada publication “The Consumer Price 
Index,” Catalogue 62-001. Beginning in January 1989 the weights used in 
constructing the index are based on 1986 consumer expenditure patterns, replacing 
the 1982 weights used from January 1985. Three earlier reweightings occurred — in 
April 1982 incorporating 1978 expenditure patterns, in October 1978 using 1974 
weights, and in May 1973 using 1967 weights. In July 1990, with the release of the 
June 1990 consumer price index, the time base was changed in a purely arithmetic 
operation from 1981 to 1986=100. Further information on these revisions, as well as 
on the concepts and methodology, may be obtained from the Statistics Canada 
publication “The Consumer Price Index Reference Paper,” Catalogue 62-553. 
Effective with the release of the January 1985 numbers, Statistics Canada revised the 
definition of the shelter component to include both goods and services. A consistent 
historical series was provided back to September 1978. 


H12 


Sources: Statistics Canada, Labour Canada 

Data are compiled mainly from Statistics Canada publications. The series on wage 
settlements are published by the Department of Labour. 

© The raw materials price index measures the change in price of raw materials 
purchased by Canadian industry. ® The industrial product price index measures price 
changes for major commodities sold by Canadian manufacturers. 

¢ Data on wage settlements represent the average annual percentage increase in 
base rates over the term of the agreement in settlements negotiated during the period 
shown by bargaining units covering 500 or more employees. Contracts with COLA 
clauses are excluded. Coverage extends to all industries but prior to 1983 the 
construction industry was excluded. The average is obtained by weighting individual 
settlements by the number of employees affected. ® Average hourly earnings are 
compiled from the Statistics Canada publication “Employment, Earnings and Hours,” 
Catalogue 72-002. The earnings estimates are produced from a survey of 
establishments. The data cover hourly rated wage-earners and reflect gross payments 
before deductions are made for taxes, unemployment insurance, etc. The data include 
overtime pay, vacation pay, cost-of-living allowances, etc. © Average weekly earnings 
are also drawn from Catalogue 72-002. The data cover wage-earners and salaried 
employees and are obtained by dividing total payrolls by the number of employees. 

© Labour income, wages and salaries and profits per unit of output have been 
calculated by the Bank of Canada from Statistics Canada data. Labour income per 
unit of output is obtained by dividing total labour income including military pay and 
allowances by GDP (in constant 1986 dollars). Non-farm commercial wages and 
salaries per unit of output are obtained by dividing total wages and salanes less 
wages and salaries in agriculture, fishing, trapping, public administration and non- 
commercial services by GDP for the commercial non-farm sector. Manufacturing 
wages and salaries per unit of output are obtained by dividing manufacturing wages 
and salaries by gross manufacturing output. Non-farm commercial profits per unit of 
output are obtained by dividing corporate profits incorporated as a component of 
GDP by GDP for the commercial non-farm sectors. Except for the last calculation, 
GDP for the non-farm and commercial non-farm sectors excludes fishing and 


trapping. 


H11 


Source : Statistique Canada 

Les données proviennent de la publication de Statistique Canada intitulée «L’indice des prix a la 
consommation» (publication n° 62-001). A compter de janvier 1989, les pondérations qui servent au 
calcul de l’indice sont fondées sur la structure des dépenses de 1986 et remplacent les pondérations de 
1982, qui étaient utilisées depuis janvier 1985. Les pondérations avaient été révisées a trois reprises 
auparavant, soit en avril 1982 pour tenir compte de la structure des dépenses de 1978, en octobre 
1978 pour tenir compte de la structure des dépenses de 1974 et en mai 1973 pour tenir compte de la 
structure des dépenses de 1967. En juillet 1990, aprés publication des données de l’indice des prix a la 
consommation pour juin 1990, l’'ancienne année de base, soit 1981, a été remplacée par 1986; les 
opérations effectuées ont été purement arithmétiques. On trouvera dans la publication de Statistique 
Canada intitulée «Document de référence de l’indice des prix 4 la consommation : mise a jour fondée 
sur les dépenses de 1986» (publication n° 62-553) de plus amples renseignements sur ces révisions 
ainsi que sur les concepts et la méthodologie utilisés. La publication des données de janvier 1985 a 
coincidé avec la révision par Statistique Canada de la définition du logement; la nouvelle définition de 
cette composante englobe a la fois des biens et des services. La série chronologique utilisant cette 
définition remonte a septembre 1978. 


Hie 


Sources: Statistique Canada, Travail Canada 

Ces données sont tirées principalement de différentes publications de Statistique Canada. Toutefois, 
les séries relatives aux accords salariaux sont fournies par le ministére du Travail. 

@ indice des prix des matiéres premiéres enregistre la variation des prix des matiéres premieres 
achetées par les industries canadiennes. ©@ L indice des prix des produits industriels mesure les variations 
de prix des principaux produits vendus par les fabricants canadiens. 

© Les données relatives aux accords salariaux représentent les taux annuels moyens d’augmentation 
des salaires de base pendant la durée des accords. La moyenne retenue est celle qui ressort des accords 
négociés pour le compte de groupes d’au moins 500 employés, au cours de la période indiquée. Les 
accords assortis de clauses de vie chére ne sont pas compris dans les données. Depuis 1983, ces séries 
comprennent tous les secteurs. Auparavant, le secteur de la construction était exclu. Les moyennes ont 
été obtenues par pondération des augmentations par le nombre d’employés intéressés dans chaque cas. 

® Les données relatives aux gains horaires moyens sont compilées a partir de la publication de 
Statistique Canada «Emploi, gains et durée du travail», publication n° 72-002. Les estimations des 
gains sont produites a partir d’une enquéte sur les établissements. Elles se limitent aux employés 
rémunérés a l’heure et elles sont brutes, c’est-a-dire avant les retenues fiscales, l’assurance-chémage, 
etc. Elles comprennent notamment les heures supplémentaires, les gratifications de vacances, les 
indemnités de vie chére, etc. ® Les gains hebdomadaires moyens sont également tirés de la publication 
n° 72-002. Les données portent sur les salariés et les employés; on les obtient en divisant la masse 
salariale par le nombre d’employés. 

© Le revenu du travail, \es salaires et traitements et les bénéfices par unité produite ont été calculés par 
la Banque du Canada a partir des données de Statistique Canada. Pour calculer les gains des ouvriers 
par unité produite, on a divisé l'ensemble des gains des employés (solde et allocations des militaires 
comprises) par le PIB en dollars de 1986. Les salaires et traitements par unité produite dans les 
entreprises commerciales non agricoles sont calculés en divisant l'ensemble des salaires et traitements 
moins les salaires et traitements versés aux employés dans l’agriculture, la péche, le piégeage, 
administration publique et les services non commerciaux par la production brute du secteur. Les 
salaires et traitements par unité produite des ouvriers dans les industries manufacturiéres sont calculés 
en divisant les salaires et les traitements payés dans ces industries par la production brute de celles-ci. 
Les bénéfices par unité produite des entreprises commerciales, agriculture exclue, sont calculés en 
divisant le montant global des bénéfices de ces entreprises, qui figure dans le PIB, par leur production 
brute. Exception faite du dernier calcul, la production brute du secteur non agricole et des entreprises 
commerciales non agricoles exclut la péche et le piégeage. 
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H13 
Sources: Statistics Canada, Labour Canada 

Data are compiled mainly from Statistics Canada. The number of person-days lost 
through labour disputes, however, are obtained from the Department of Labour. The 
series shown represent various economic indicators that have not been included in 
other tables. 

© The manufacturers’ inventories, shipments and orders figures are monthly 
projections of annual census of manufacturing data based on returns from a 
representative sample of manufacturing establishments. The figures are subject to 
revision when census benchmark data become available. Unfilled orders represent the 
value of orders received but not shipped at the end of the period. Owned inventories 
exclude inventories financed by progress payments. ® /ndustrial production includes 
mines, quarries and oil wells, manufacturing, and electric power, gas and water 
utilities. 

© Average weekly hours in manufacturing are based on reports for the last pay 
period of the month from firms with establishments having 20 or more employees. 
The data cover hourly rated wage-earners; the averages are obtained by dividing 
total weekly person-hours by the total number of wage-earners. ® Person-days lost 
through labour disputes are based on estimates of the number of person-days lost 
directly as a result of strikes or lockouts. Workers indirectly affected, such as those - 
laid off as a result of a work stoppage, are not included. 

® Total labour income consists of compensation paid to employees as wages and 
salaries or as supplementary labour income. ® Farm cash income consists of gross 
cash receipts by farmers from the sale of agricultural products, including any 
subsidies and supplementary payments. 

© Retail trade figures refer to aggregate sales by retail outlets; direct sales to 
consumers that bypass the retail outlet are not included. In the table, sales by 
recreational and motor vehicle dealers have been subtracted from total retail sales. 
e Total new passenger car sales include the sales of cars manufactured overseas and 
imported fully assembled. North American models are defined to include all cars, 
including “foreign” cars, assembled on this continent. ® Data on building permits 
cover the value of permits issued for industrial and commercial buildings and are 
based on reports by all municipalities issuing permits. 


Il 


Source: Bank of Canada 

e U.S. dollar exchange rates refer to rates prevailing on the interbank market in 
Canada; on 5 March 1973 the form of quotation was changed from fractions to 
decimals. © Prior to 1 January 1980 the U.S. dollar noon rate of exchange was the 
rate prevailing in the interbank market at noon, Ottawa time. Thereafter, the rate is 
based upon representative rates in the interbank market in a short period just before 
and just after noon. © The 3-month forward spread is the premium or discount (-) 
relative to spot rates on the forward portion of swap transactions. © Other currencies’ 
exchange rates are based on rates in terms of U.S. dollars prevailing on the interbank 
market in North America at noon, Ottawa time, converted into Canadian dollars at 
the noon rate. Monthly averages of noon exchange rates are also available from the 
Cansim system for 90-day forward U.S. dollars (B3401), and the spot rate for the 
Belgian franc (B3402), Danish krone (B3403), Italian lira (B3406), Netherlands 
guilder (B3408), Norwegian krone (B3409) and Swedish krona (B3410). 

¢ SDR Prior to July 1974 the U.S. dollar value of the Special Drawing 
Right (SbR) was based on the par value of the dollar; from | January 1970 
1 SbR = US$1.00; from 18 December 1971 1 spr = US.$1.08571; and from 
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Sources : Statistique Canada, Travail Canada 

Ces données proviennent surtout de Statistique Canada. Toutefois, le nombre de journées-personnes 
perdues par suite de conflits du travail provient du ministére du Travail. Ces séries se rapportent a 
divers indicateurs économiques qui n’ont pas été inclus dans d’autres tableaux. 

® Les stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants sont des projections mensuelles, 
faites a partir de données extraites des déclarations d’un groupe représentatif d’entreprises lors des 
recensements annuels des entreprises manufacturiéres. Ces estimations sont sujetttes a révision, dans la 
mesure ou les recensements fournissent des données de base plus précises. Les commandes en carnet 
représentent la valeur des commandes recues, mais non expédiées a la fin de la période. Ne sont pas 
compris dans les stocks des fabricants ceux dont le financement est assuré en cours de fabrication par 
des acomptes. ® La production industrielle concerne les mines, les carriéres et les puits de pétrole; la 
production manufacturiére; l’électricité, le gaz et l'eau fournis par des services d’utilité publique. 

® Moyenne hebdomadaire des heures de travail dans les industries manufacturéres. Ce sont les 
moyennes des employés rémunérés a l’heure, d’apreés les déclarations des établissements employant 
20 salariés ou plus lors de la derniére paie du mois; elles sont obtenues en divisant la somme des 
heures de travail fournies au cours de la semaine par le nombre de salariés. ® Les journées-personnes 
perdues par suite de conflits du travail sont des estimations du nombre de journées-personnes perdues en 
conséquence directe de gréves ou de lock-out. En sont exclus les chiffres relatifs aux travailleurs 
touchés indirectement, par exemple les ouvriers mis a pied par suite d’arréts du travail. 

® Le revenu total du travail comprend les rémunérations versées aux employés a titre de traitements 
ou de salaires et les revenus supplémentaires liés a leur emploi. @ Le revenu en espéces des agriculteurs 
comprend les recettes brutes en espéces tirées par les agriculteurs de la vente de produits agricoles, 
ainsi que les subventions et les paiements complémentaires. 

© Le commerce de détail comprend l'ensemble des ventes des détaillants; les ventes faites 
directement aux consommateurs sans l’entremise des détaillants sont exclues. Ont été soustraites de 
l'ensemble des ventes, les ventes de voitures de tourisme et d’autres catégories de véhicules effectuées 
par les concessionnaires. ® Les ventes totales de voitures particuliéres neuves comprennent, outre les 
voitures nord-américaines, les voitures construites outre-mer et importées tout assemblées. Les voitures 
nord-américaines comprennent toutes celles qui ont été assemblées sur notre continent, méme lorsqu’il 
s'agit de marques étrangéres. ® Les permis de construire représentent la valeur des constructions 
industrielles et commerciales pour lesquelles des permis ont été émis, d’aprés les déclarations regues de 
toutes les municipalités qui émettent ces permis. 
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Source: Banque du Canada 

© Par cours du dollar E.-U., on désigne le cours de cette devise sur le marché interbancaire au 
Canada, présenté précédemment sous forme fractionnaire, il figure sous forme décimale depuis le 
5 mars 1973. @ Avant le 1“ janvier 1980, le taux de change du dollar E.-U. obtenu a midi était fixé 
en fonction du taux en vigueur sur le marché interbancaire 4 midi, heure d’Ottawa. Depuis, les chiffres 
publiés sont établis en fonction des taux représentatifs pratiqués sur le marché interbancaire dans un 
court laps de temps immédiatement avant et aprés midi. @ Le report ou déport (-) a 3 mois représente 
la différence entre le cours au comptant et le cours 4 terme dans les opérations de swap. @ Les cours 
des autres monnaies ont été obtenus par conversion en dollars canadiens, au cours a midi, heure 
d’Ottawa, du cours de chaque monnaie sur le marché interbancaire nord-américain (a midi heure 
d’Ottawa) exprimé en dollars américains. On peut également se procurer au fichier Cansim les 
moyennes mensuelles des taux de change 4 midi des devises suivantes : A terme, le dollar E.-U. a 
90 jours (B3401); au comptant, le franc belge (B3402), la couronne danoise (B3403), la lire italienne 
(B3406), le florin néerlandais (B3408), la couronne norvégienne (B3409) et la couronne suédoise 
(B3410). 

© DTS. Jusqu’en juillet 1974, le droit de tirage spécial (DTS) était évalué par rapport au dollar 
américain. Du 1“ janvier 1970 au 18 décembre 1971, il valait $£.-U. 1.00; du 18 décembre 1971 au 
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12 February 1973 1 spk = Us.$1.20635. Beginning | July 1974 the spr was valued 
on the basis of a weighted average of the market values of 16 major currencies. 
Effective 1 January 1981 the number of currencies included in the calculation was 
reduced to five. @ The Canadian dollar index against G-10 currencies is a weighted 
geometric average of the exchange value of the Canadian dollar against major 
foreign currencies. For more detail on the currencies, weights and methodology, see 
the technical note published in the Review for September 1984 and November 1988. 
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Sources: Department of Finance Canada, Bank of Canada 

Data are based on the definition of Canada’s official international reserves given 
in the press statements of the Minister of Finance on 3 February 1970 and 2 June 
1972. Prior to May 1972, spRs and Canada’s reserve position in the IMF were valued 
at 1 SDR = US. $1.00; they were revalued to us. $1.08571 in May 1972 and to 
US. $1.20635 in October 1973. Since July 1974 these assets have been valued on the 
basis of the month-end value of the spR in terms of the U.S. dollar as determined by 
the IMF. 

© Convertible foreign currencies comprise the holdings of the Exchange Fund 
Account, the Receiver General for Canada and the Bank of Canada. © Holdings of 
currencies other than U.S. dollars were valued at their official parity or central rates 
until May 1973 but have since then been valued at their month-end market closing 
rates. ® Gold holdings were revalued from US. $35 to US. $38 per fine ounce in 
May 1972 and to us. $42.2222 in October 1973. Since July 1974 gold has been 
valued on the basis of spr 35 per fine ounce and the month-end value of the spr in 
terms of the U.S. dollar. © Canada’s holdings of Special Drawing Rights include 
allocations to Canada of spRs at the first of the year as follows: 1970-us. $124.3 
million, 1971-us. $117.7 million, 1972-u.s. $116.6 million, 1979-Us. $183.9 million, 
1980-us. $186.5 million, 1981-us. $176.5 million. They also reflect transactions 
involving Canada under the arrangements by the IMF providing for the use of spRs 
by member countries and by the IMF. @ The reserve position in the ImF is the amount 
of foreign exchange that Canada is entitled to draw from the Fund on demand for 
balance of payments purposes. 

© The Special Drawing Account was established on | January 1970, when the first 
allocation of Special Drawing Rights (SDRs) was made. Additional allocations were 
made by the IMF on | January in 1971, 1972, 1979, 1980 and 1981. © A country’s 
quota in the General Account determines its voting power in the Fund and the scale 
of its access to the Fund’s resources. Canada’s quota was initially set at the 
equivalent of spr 300 million in February 1947; subsequently, increases in members’ 
quotas have brought Canada’s quota up to spr 2,941.0 million or 3.3 per cent of 
total subscriptions to the Fund. @ Notes held under outstanding loans to the IMF 
comprise loans by Canada to the IMF under the General Arrangements to Borrow 
(GaB), the Oil Facility or the Supplementary Financing Facility as well as Canada’s 
direct transactions with other countries in notes issued under either facility. Canada 
has undertaken to lend up to a maximum of spR 892.5 million under the GAB. In 
1974 and 1975 Canada committed a maximum of Can. $300.0 million under the 
Oil Facilities which was repaid by 1983. In 1979 Canada committed a maximum of 
SDR 200 million to support the Supplementary Financing Facility under which all 
funds had been committed by 1981. © There is a reserve position in the mF whenever 
the Fund’s holdings of Canadian dollars are less than Canada’s quota. When there 
are outstanding Canadian loans, this adds to the reserve position. The reserve 
position in the IMF represents the amount of foreign exchange that Canada is entitled 
to draw from the Fund on demand for balance of payments purposes. The U.S. dollar 
equivalent of this amount is included in Canada’s official international reserves. 


12 février 1973, $6-U. 1.08571; du 12 février 1973 au 1° juillet 1974, $E.-U. 1.20635. A partir du 

1 juillet 1974, la valeur du DTS avait été établie d’aprés la moyenne pondérée des cours de seize 
grandes monnaies. Depuis le 1° janvier 1981, le nombre de monnaies utilisées dans ce calcul est de 
cing. © L’indice des cours du dollar canadien vis-a-vis des devises du G-10 est une moyenne 
géométrique pondérée des cours du dollar canadien vis-a-vis des grandes monnaies étrangéres. Pour 
plus de renseignements sur les monnaies, leurs pondérations respectives et la méthode utilisée, consulter 
la note technique publiée dans les livraisons de septembre 1984 et de novembre 1988 de la Revue de la 
Banque du Canada. 
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Sources : Ministére des Finances Canada, Banque du Canada 

Ces données sont établies d’aprés la définition des réserves officielles de liquidités internationales 
contenue dans les communiqués du ministre des Finances en date du 3 février 1970 et du 2 juin 1972. 
Avant le mois de mai 1972, les avoirs en DTS et la position de réserve du Canada au FMI étaient 
évalués sur la base de la parité entre le pts et le dollar E.-U. En mai 1972, la base d’évaluation est 
passée a $£.-U. 1.08571 puis en octobre 1973, a $E-U. 1.20635. Depuis juillet 1974, ces avoirs sont 
évalués sur la base de la valeur en fin de mois du DTS par rapport au dollar américain, laquelle est 
déterminée par le FMI. 

@ Les monnaies étrangéres convertibles sont les devises convertibles détenues par le Fonds des 
changes, par le Receveur général du Canada et par la Banque du Canada. © Les monnaies 
convertibles autres que le dollar E.-U. sont évaluées a leur parité ou taux central officiel jusqu’en 
mai 1973, mais elles sont évaluées depuis a leur cours de cloture en fin de mois. ® Or. La base 


_dévaluation de ces avoirs est passée, en mai 1972, de $E.-U. 35 a $E.-U, 38, puis, en octobre 1973, a 


$E.-U. 42.2222. Depuis juillet 1974, l’or est évalué sur la double base de 35 pts l’once de fin et du 
cours du DTS par rapport au dollar E.-U. a la fin du mois. ® Les droits de tirage spéciaux détenus par 
le Canada représentent les droits attribués par le FMI au Canada, en début d’année, soit 124.3 millions 
de dollars E.-U. en 1970, 117.7 millions en 1971, 116.6 millions en 1972, 183.9 millions en 1979, 
186.5 millions en 1980 et 176.5 millions en 1981. Leur montant traduit également le résultat des 
opérations touchant le Canada et effectuées dans le cadre des dispositions du FMI relatives a 
l'utilisation des pts par le Fonds lui-méme ou par des pays membres. ® La position de réserve au FMI 
équivaut au montant du tirage en monnaies étrangéres que le Canada pourrait effectuer sur le FMI, 
sur simple demande, pour les besoins de sa balance des paiements. 

© Le compte de tirage spécial a été ouvert le 1“ janvier 1970, date de la premiere allocation de DTS. 
D’autres allocations ont été effectuées par le FMI les 1“ janvier 1971, 1972, 1979, 1980 et 1981. @ La 
quote-part de chaque pays au Compte général détermine le nombre de voix dont le pays dispose au FMI 
et le montant des crédits qu’il peut obtenir du FMI; a l’origine, en février 1947, la quote-part du Canada 
a été fixée a l’équivalent de 300 millions de pts. Les quotes-parts ont été augmentées par la suite et 
celle du Canada est actuellement de 2 941.0 millions de DTS, soit 3.3 % du total souscrit. @ L’encours 
des billets représentatifs de créances sur le FMI comprend les préts accordés a ce dernier par le Canada 
dans le cadre des Accords généraux d’emprunt (AGE), du mécanisme pétrolier ou de la facilité de 
financement supplémentaire ainsi que le résultat des opérations directes du Canada avec d’autres pays 
sur des billets émis en vertu de l'une ou de l’autre de ces formules. Le Canada s’est engagé a préter un 
montant maximal de 892.5 millions de pts dans le cadre des AGE. En 1974 et en 1975, le Canada a 
accepté de préter un montant maximum de 300 millions de dollars canadiens dans le cadre du 
mécanisme pétrolier; ce prét a été remboursé en 1983. En 1979, le Canada a accepté de préter un 
montant maximum de 200 millions de pts dans le cadre de la facilité de paiement supplémentaire 
pour laquelle tous les fonds étaient engagés en 1981. ® Le Canada a une position de réserve au FMI 
lorsque les avoirs du Fonds en dollars canadiens sont inférieurs 4 la quote-part du Canada. Tout prét 
accordé au Fonds par le Canada augmente d’autant la position de réserve. La position de réserve 
représente le montant des tirages en monnaies étrangéres que le Canada peut effectuer sur le Fonds 
sur simple demande, pour les besoins de sa balance des paiements. L’équivalent de ce montant en 
dollars E.-U. est compris dans les réserves canadiennes officielles de liquidités internationales. 
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J1-J2 
Source: Statistics Canada 

Data in general are drawn from the Statistics Canada publication “Quarterly 
Estimates of the Canadian Balance of International Payments.” The Cansim numbers 
listed in Table J1 yield data that are seasonally adjusted at quarterly rates rather than 
the annual rates shown. A minus sign indicates a debit balance or an outflow of 
capital from Canada. Undistributed profits of foreign-owned enterprises in Canada 
are not included in current account payments or in direct investment in Canada. 
Similarly, undistributed profits of Canadian-owned enterprises abroad are not 
included in current account receipts or in direct investment abroad. Such 
undistributed profits, however, are elements in Canada’s net international investment 
position. From the second quarter of 1968, transactions in non-monetary gold 
between Canadians and non-residents are included with commodity transactions and 
resident holdings of gold in Canada are no longer considered a foreign asset. 

@ Merchandise exports and merchandise imports have been adjusted to make them 
consistent with measures of other elements of the balance of payments in terms of 
timing, valuation and coverage. ® Services and investment receipts and payments are 
shown before deduction of withholding taxes. Prior to 1986, investment income 
comprised three components: interest, dividends and miscellaneous income. Since the 
release of data for 1990, investment income has been consolidated, back to 1986, 
into two components, interest and dividends, with miscellaneous income being 
distributed between the two categories. ® Transfer payments includes foreign 
withholding taxes. © Foreign securities includes portfolio holdings of stocks and 
bonds. © Other claims is made up of Government of Canada loans and subscriptions 
(including net export credits), Canadian chartered banks’ net foreign currency 
position with non-residents, non-bank holdings of short-term funds abroad, loans and 
deposits abroad in Canadian dollars by Canadian banks, trade receivables, other 
loans to related companies and other claims. @ Liabilities in the form of Money 
market investments include Government of Canada treasury bills and other short-term 
paper. © Other liabilities includes, both official and non-official, borrowings from 
foreign banks, Canadian dollar deposits from abroad, trade payables and borrowings 
from related companies, an adjustment for the difference between accrued interest 
and interest effectively remitted to non-residents, Government of Canada demand 
notes, Government of Canada net drawings on its standby facilities with foreign 
banks, allocations of Special Drawing Rights and other liabilities. © Official net 
capital movements comprises the sum of the net uses of reserve assets, net drawings 
on standby facilities with Canadian and foreign banks, net official borrowing abroad 
through bonds and other securities and through long-term bank loans and allocations 
of Special Drawing Rights. 


J3-J6 
Sources: Statistics Canada, Bank of Canada 

For more details see “Technical note: Revisions to the merchandise trade tables,” 
Bank of Canada Review, January 1985. (Please note, however, that the reference 
table numbers have changed. The correspondence between the Statistics Canada 
components and the broader aggregates that continue to appear in the Review still 
apply.) Data in these tables are all adjusted for seasonality and balance of payments 
purposes by Statistics Canada. Balance of payments adjustments aim at placing trade 
data on a basis consistent with the measures of other elements of the balance of 
payments in terms of coverage, valuations and timing. Where possible, these 
adjustments are made at the level of the individual commodities. 
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Source : Statistique Canada 

Ces données sont extraites en général de la publication de Statistique Canada intitulée «Estimations 
trimestrielles de la balance canadienne des paiements internationaux». Les données du fichier Cansim 
reproduites au Tableau J1 sont exprimées en chiffres trimestriels plutot qu’en chiffres annuels. Le 
signe (—) traduit un solde déficitaire ou une sortie de capitaux. Les bénéfices non répartis des 
entreprises étrangéres établies au Canada ne figurent ni a la balance des paiements courants ni au 
poste des Investissements directs au Canada. De méme, les bénéfices non répartis des entreprises 
canadiennes a I’étranger ne figurent pas dans les paiements courants ni au poste des /nvestissements 
directs a létranger. Toutefois, dans les deux cas, il est tenu compte de ces bénéfices dans la position 
nette du Canada au titre des investissements internationaux. A partir du deuxiéme trimestre de 1968, 
les transactions sur or non monétaire entre résidents canadiens et non-résidents sont comprises dans les 
transactions sur marchandises, et les avoirs en or que les résidents détiennent au Canada ne sont plus 
assimilés aux avoirs extérieurs. 

© Les données des postes Exportations et Importations ont été corrigées de fagon a pouvoir étre 
comparées aux chiffres d’autres éléments de la balance des paiements; ces corrections concernent la 
chronologie des transactions, leur évaluation et le champ couvert. @ Les chiffres des services, des 
recettes, et des paiements au titre des placements comprennent l’impot retenu a la source. Avant 1986, 
les revenus de placement comportaient trois éléments : les intéréts, les dividendes et les revenus divers. 
A compter de 1990, ces éléments ont été groupés pour n’en faire que deux rétroactivement a 1986, 
les revenus divers ayant été incorporés aux autres. @ Les paiements de transfert comprennent l’impét 
retenu a la source a l’étranger. @ Le chiffre des titres étrangers représente le portefeuille d’actions et 
d’obligations émises par des entités étrangéres. © Les autres créances concernent les créances et les 
souscriptions (y compris le montant net des crédits a l’exportation) du gouvernement canadien, la 
position nette en devises des banques a charte canadiennes vis- a-vis des non-résidents, les stocks de 
fonds a court terme a I’étranger détenus par les institutions parabancaires, les préts et les dépéts a 
létranger en dollars canadiens, les créances liées au commerce et d'autres préts a des sociétés 
apparentées. ® Les engagements liés aux placements sur le marché monétaire comprennent les bons du 
Trésor et d'autres types de papier a court terme du gouvernement canadien. ® Les autres engagements 
comprennent les emprunts officiels et non officiels obtenus auprés de banques étrangéres, les dép6ts en 
dollars canadiens en provenance de I’étranger, les engagements liés au commerce et les emprunts 
auprés de sociétés apparentées, les ajustements reflétant la différence entre les intéréts courus et les 
intéréts effectivement versés aux non-résidents; les billets 4 vue du gouvernement canadien; les tirages 
nets du gouvernement canadien sur sa ligne de crédit renouvelable auprés des banques étrangéres; les 
allocations de droits de tirage spéciaux et d’autres engagements. @ Les mouvements nets de capitaux 
officiels comprennent l'utilisation nette des instruments de réserve; les tirages nets sur les lignes de 
crédit renouvelables mises a la disposition du gouvernement par les banques canadiennes et les 
banques étrangéres; les emprunts officiels nets contractés a I’étranger par voie d’émission d’obligations 
et d’autres titres et sous forme d’emprunts et d’allocations bancaires a long terme; et les allocations de 
droits de tirage spéciaux. 


J3 a J6 


Sources: Statistique Canada, Banque du Canada 

Pour de plus amples renseignements, consulter la «Note technique sur les révisions aux tableaux 
de la balance commerciale» publiée dans la livraison de janvier 1985 de la Revue de la Banque du 
Canada. (Il faut néanmoins remarquer que les numéros de référence des tableaux ont changé. La 
correspondance entre les éléments de la balance commerciale retenus par Statistique Canada et les 
agrégats au sens large continue de s’appliquer.) Toutes les données de ces tableaux sont corrigées des 
variations saisonniéres et ajustées pour les besoins de la balance des paiements par Statistique Canada. 
Les ajustements effectués visent a rendre les données de la balance commerciale comparables aux 
chiffres d’autres éléments de la balance des paiements et concernent le champ couvert par les 
transactions, leur évaluation et leur chronologie. Dans la mesure du possible, les données de divers 
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e The EEC in Table J3 includes Belgium, France, Germany, Italy, Luxembourg, 
the Netherlands and the United Kingdom; Ireland and Denmark (effective 
January 1973), Greece (effective January 1981), and Portugal and Spain (effective 
January 1986). The Cansim series, identified by the numbers at the top of the 
columns in Table J3, provide data that are seasonally adjusted at quarterly rates 
rather than the annual rates shown in the table. The Cansim numbers in other tables 
yield data seasonally adjusted at annual rates as shown in the tables. 

e With the publication of data for April 1990, the reference period for prices 
and volumes for merchandise exports and imports was changed from 1981=100 to 
1986=100. The disaggregated price indexes in Tables JS and J6 are calculated 
using a Paasche formula of current weights. For the periods from 1971-1980 
and 1981-1985, they represent aggregation of 1971-based and 1981-based 
subcomponents obtained from Statistics Canada (matrices 3683 and 3649, 3633 
and 3638, respectively) and rebased to 1986=100. For total imports and total 
exports, both Paasche and Laspeyres indexes are shown in Table J4. Laspeyres 
indexes provide a better indication of true price movements since they are not 
affected by weight shifts. 


postes de marchandises ont été ajustées séparément. 

® Le poste Pays de la CEE au Tableau J3 comprend |’Allemagne, la Belgique, la France, I’Italie, le 
Luxembourg, les Pays-Bas et le Royaume-Uni; !’Irlande et le Danemark (depuis janvier 1973), la 
Gréce (depuis janvier 1981); et le Portugal et Espagne (depuis janvier 1986). Les séries du fichier 
Cansim, dont les numéros figurent au haut des colonnes du Tableau J3, concernent des données qui 
ont été désaisonnalisées en fonction des taux trimestriels plut6t qu’en fonction des taux annuels 
indiqués. Dans les autres tableaux, les numéros Cansim se rapportent a des données désaisonnalisées 
en fonction des taux annuels indiqués. 

® La publication des données relatives 4 avril 1990 a coincidé avec le changement de l’année de 
base des indices de prix et de volume des exportations et des importations; ces indices, qui avaient pour 
base 1981, ont maintenant pour base 1986. Les indices désagrégés des prix indiqués aux Tableaux J5 
et J6 ont été établis a l’aide de la formule Paasche a pondérations fixes. Pour les périodes allant de 
1971 a 1980 et de 1981 a 1985, les indices résultent de ’agrégation de divers indices de prix produits 
par Statistique Canada avec pour bases 1971 et 1981 (matrices 3683 et 3649, 3633 et 3638 
respectivement) ajustés a la base 1986. Les données de l'ensemble des exportations et des importations 
publiées au Tableau J4 ont été établies avec les indices de Paasche et de Laspeyres. Etant donné que 
les indices de Laspeyres ne tiennent pas compte des modifications des pondérations, ils permettent de 
mieux saisir les variations véritables des prix. 
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An overview of 
indebtedness in Canada 


Apercu de la situation de 
lendettement au Canada 





This article highlights some of the developments and implications 
of the debt accumulation of businesses, households and 
governments over the past decade. 

Total indebtedness of Canadian non-financial borrowers grew 
at a 10 per cent annual rate over the past 10 years, about 
2 percentage points faster than the value of Canada’s gross 
domestic product (GDP). Indebtedness of private and public sectors 
were at record levels relative to GDP in 1991. 

With the rise in indebtedness, Canadians are devoting an 
increased share of their income to debt service payments. During 
periods of economic slowdown this would tend to induce 
reductions in spending and may lead to a run-down of assets as 
debtors concentrate on paying interest charges on their existing 
debts. 

The use made of borrowed funds is an important factor in 
assessing the implications of higher debt levels. Debt used to 
purchase capital assets should provide a flow of income or 
services into the future that would contribute towards servicing 
and retiring debt, whereas debt used for current consumption 
would not. 

While there is no precise breakdown of debt used for current 
consumption as opposed to the purchase of capital assets, one 
indication is provided by changes in the National Balance Sheet 
Accounts measure of net worth (the difference between the value 
of physical and financial assets and liabilities) relative to income. 
The ratio of net worth to GDP for the non-financial private sector 


This article was prepared in the Department of Monetary and 
Financial Analysis 


Le présent article souligne certains aspects de l’évolution de la dette des 
entreprises, des ménages et des administrations publiques et les répercussions 
que l’accumulation de celle-ci a eues au cours de la derni¢re décennie. 

Au cours des dix derniéres années, la dette totale des emprunteurs non 
financiers canadiens a progressé a un rythme annuel de 10 %, soit environ 
2 points de pourcentage au-dessus du taux de croissance du produit intérieur 
brut (PIB). En 1991, le ratio d’endettement des secteurs privé et public par 
rapport au PIB a atteint des niveaux jamais observés dans le passé. 

En raison de cette progression de l’endettement, les Canadiens affectent une 
part accrue de leurs revenus au service de la dette. En période de ralentissement 
économique, ce phénoméne aurait tendance a provoquer une diminution des 
dépenses et peut-étre également des actifs, les emprunteurs s’appliquant a payer 
les intéréts sur leurs dettes. 

Lutilisation qui est faite des fonds empruntés est un facteur important 
permettant d’évaluer les répercussions d’un endettement élevé. Le financement 
obtenu en vue d’acquérir des immobilisations devrait générer des revenus ou des 
services susceptibles de contribuer, dans l’avenir, a alléger le fardeau du service 
et du remboursement de la dette, ce qui ne serait pas le cas du financement 
utilisé pour la consommation courante. 

Bien qu'il n’existe pas de chiffres précis concernant les emprunts utilisés 
pour la consommation courante par opposition aux emprunts contractés pour 
l’acquisition d’immobilisations, on peut en avoir une idée en observant les 
variations de la mesure de la valeur nette (la différence entre la valeur des 
actifs matériels et financiers et celle des engagements) par rapport au revenu, 
lesquelles sont données par Les comptes du bilan national. Au cours des 
dix derniéres années, le ratio de la valeur nette au PIB est resté relativement 
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in Canada has remained relatively steady over the last 10 years, 
indicating that the private sector has used debt to accumulate 
physical and financial assets. 

The quality of the assets purchased is also an important factor 
to consider. To the extent that asset values were inflated or 
expected to rise when the assets were purchased, unexpected 
declines in asset prices would represent an additional source of 
strain on debt holders. 


stable au Canada dans le secteur des entreprises non financiéres, ce qui montre 
que le secteur privé s’est endetté en vue d’acquérir des actifs matériels et 
financiers. 

La qualité des actifs acquis est un autre facteur important dont il faut tenir 
compte. En effet, dans la mesure ot la valeur des actifs, au moment de leur 
acquisition, était gonflée ou censée augmenter, toute baisse inattendue de leurs 
prix représenterait un fardeau supplémentaire pour les emprunteurs. 


Chart 1 Ratio of gross debt outstanding to the value of GDP (annual) 
Graphique 1 Ratio Encours de la dette (montant brut)/PIB (chiffres annuels) 
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Chart 1: Debt owed by Canadians (excluding financial institutions) has 
grown nearly 2 per cent per year faster than GDP over the past 10 years.! 
Governments were largely responsible for the growth in debt relative to 
income over the first half of the 1980s. In the second half of the 1980s 
private sector indebtedness grew more rapidly than GDP, while 
government debt grew more in line with the GDP. 


' Data sources are listed in the Appendix. 
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Graphique | : Le rythme annuel de croissance de la dette des agents Economiques (a 
lexception des institutions financiéres) a été supérieur d’environ 2 % a celui du produit 
intérieur brut (PIB) au cours des dix derniéres années'. Au cours de la premiére moitié des 
années 80, la croissance du ratio de la dette au revenu était principalement attribuable 
aux administrations publiques. La dette du secteur privé a augmenté plus rapidement que 
le PIB durant la seconde moitié de cette décennie, alors que celle des administrations 
publiques s’est accrue a un rythme plus comparable a celui du PIB. 


' Voir en annexe les sources des données. 


Chart 2 
Graphique 2 


Ratio of net worth to the value of GDP (annual) 
Ratio Valeur nette/PIB (chiffres annuels) 
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Chart 2: Debt can be used to finance current consumption or to purchase 
assets that are capable of providing a flow of goods and services, and 
therefore a return for debt repayment over time. The National Balance 
Sheet Accounts measure of net worth, the difference between assets and 
liabilities, is an indication of the accumulation of financial and physical 
assets. For the private sector, net worth relative to GDP has tended to 
remain relatively steady, indicating that debt has been used to finance the 
purchase of assets. In contrast, net worth as a share of GDP for 
governments has declined. However, this measure of net worth omits 
spending on human capital and therefore underestimates the 
accumulation of wealth. 


Graphique 2: Les fonds empruntés peuvent étre utilisés pour la consommation courante 
ou pour l’acquisition d’actifs susceptibles de générer des biens et des services, c’est-a-dire 
un rendement qui, au fil du temps, pourra étre affecté au remboursement de la dette. La 
valeur nette donnée dans Les comptes du bilan national, qui correspond a la difference 
entre les avoirs et les engagements, est un indice de l’'accumulation d’actifs financiers et 
matériels. Pour ce qui est du secteur privé, le profil relativement stable du ratio de la 
valeur nette au PIB montre que les emprunts ont servi a financer l’acquisition d’actifs. En 
revanche, ce ratio a diminué dans le cas des administrations publiques. I] est a noter que 
cette mesure de la valeur nette ne tient pas compte des dépenses li¢es aux ressources 
humaines et qu’elle sous-estime par le fait méme l’ampleur de l’accumulation de la 
richesse. 
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Chart 3 Ratio of non-financial corporations’ debt to the value of GDP (annual) 
Graphique 3 Ratio Dette des sociétés non financiéres/PIB (chiffres annuels) 
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Chart 3: The indebtedness of Canadian businesses (excluding financial 
firms) has grown faster than GDP over the latter part of the 1980s. In 
part, this reflected the strength of investment spending during this period. 


Graphique 3: La dette des entreprises canadiennes (a l’exception des institutions 
financiéres) a progressé plus rapidement que le PIB au cours de la derniére partie des 
années 80. Cette situation refléte en partie la vigueur des dépenses d’investissement au 
cours de cette période. 


Chart 4 The ratio of debt to equity (at book value, quarterly) 


Graphique 4 Ratio d’endettement (a la valeur comptable, chiffres trimestriels) 6 
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Chart 4: Despite the increase in debt, the debt-to-equity ratio of non- 
financial enterprises was stable from 1988 through early 1990. The 
debt-to-equity ratio began to rise sharply in the second half of 1990 as 
businesses issued more debt than equity and retained earnings weakened 
because of the deterioration in profits. Despite the rise, the ratio of debt 
to equity remains below previous peak levels. 


Chart 5 The aggregate profit margin ! (quarterly) 
Graphique 5 Marge bénéficiaire globale ! (chiffres trimestriels) 
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Graphique 4: En dépit de cette progression, le ratio d’endettement des entreprises non 
financiéres n’a pas varié pendant la période allant de 1988 au début de 1990. Au cours 
du deuxieme semestre de 1990, comme les entreprises se financaient par emprunt plutot 
que par émission d’actions et que les bénéfices non répartis étaient en baisse A cause de 
la détérioration des marges bénéficiaires, ce ratio s’est mis a augmenter de facon 
marquee. I] reste toutefois en deca des sommets atteints précédemment. 
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1. Aggregate profit margin = profits/revenues 
1. Marge bénéficiaire globale = profits/revenus 


Chart 5S: The profitability of Canadian business (excluding financial 
firms) began to deteriorate sharply in early 1989. The weak profitability 
of Canadian businesses put increased pressure on firms to reduce costs 
and perhaps delay investment spending. 
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Graphique 5: Au début de 1989, la rentabilité des entreprises canadiennes (a l'exception 
des institutions financiéres) a commencé a se détériorer brutalement. Cet état de choses a 
poussé encore plus les entreprises canadiennes 4 réduire leurs coits et peut-Ctre méme a 

différer des dépenses d’investissement. 


Chart 6 The ratio of interest expense to cash flow ! (quarterly) 
Graphique 6 Ratio Intéréts débiteurs/Fonds autogénérés ! (chiffres trimestrielles) 7 
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1. Cash flow = profits + interest expense + depreciation 
1. Fonds autogénérés = profits + intéréts débiteurs + amortissement 


Chart 6: The ratio of interest expense to cash flow is one measure of how __Graphique 6: Le ratio des intéréts débiteurs aux fonds autogénérés est une mesure de 


debt service affects Canadian business. While this ratio reached a new V’incidence du service de la dette sur les entreprises canadiennes. Ce ratio a atteint un 
peak in 1990, declining interest rates in the past year have helped to nouveau sommet en 1990, mais le repli enregistré par les taux d’intérét au cours de la 
reverse some of this increase. derniére année a contribué quelque peu a renverser la tendance. 
Chart 7 The ratio of liquid assets! to quarterly interest expense (quarterly) 
Graphique 7 Ratio Avoirs liquides!/Intéréts débiteurs trimestriels (chiffres trimestriels) 
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1. Liquid assets = cash + deposits + portfolio investments ; 
1. Avoirs liquides = encaisse + dép6ts + placements en portefeuille 


Chart 7: Businesses can pay their interest charges on debt in difficult Graphique 7: En période difficile, les entreprises peuvent payer les intéréts sur leur dette 
times by selling assets accumulated when profits were strong. The ratio of | en vendant les actifs accumulés lorsque les profits étaient élevés. Le ratio des avoirs 
liquid assets to interest payments measures the number of quarters that liquides aux intéréts débiteurs indique le nombre de trimestres pendant lesquels les 
businesses can pay their interest payments by running down their liquid entreprises peuvent puiser dans leurs avoirs liquides pour payer les intéréts sur leur dette. 
assets. This ratio remains well above 1981-1982 levels and recent Ce ratio, qui se maintient bien au-dessus des niveaux enregistrés en 1981-1982, s'est 


declines in interest rates have improved it somewhat. quelque peu amélioré a la faveur des baisses récentes des taux d’intérét. 


Chart 8 Ratio of household and mortgage debt to personal disposable income (quarterly) 





Graphique 8 Ratio Dette des ménages et crédit hypothécaire/Revenu disponible des particuliers (chiffres trimestriels) 8 
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Chart 8: The household sector’s indebtedness, particularly in the form of Graphique 8: L’endettement des ménages, notamment sous forme d’emprunts 
mortgages, rose much faster than disposable income in the second half of — hypothécaires, a augmenté a un rythme beaucoup plus rapide que le revenu disponible 


the 1980s. The increase came after a period in which debt grew more dans la seconde moitié des années 80. Cette augmentation est survenue aprés une 
slowly than income because of high real interest rates and a downward période au cours de laquelle l’endettement avait progressé plus lentement que le revenu, 
adjustment in inflation expectations following the 1981-1982 recession. en raison des taux d’intérét réels élevés et de l’ajustement a la baisse des attentes 
The level of household debt relative to disposable income stabilized in inflationnistes qui a eu lieu aprés la récession de 1981-1982. L’endettement des ménages 
1990. par rapport au revenu disponible s’est stabilisé en 1990. 
Chart 9 Ratio of mortgages to the market value of housing, and housing prices on the secondary market 1 (annual) 
Graphique 9 Ratio Crédit hypothécaire/Valeur marchande des logements et prix de revente * (chiffres annuels) 
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1. Multiple listing service average resale housing price in thousands of dollars, compiled by the Canadian Real Estate Board 
1, Prix moyen de reyente des logements du service interagences, en milliers de dollars (données assemblées par I’ Association canadienne de immeuble) 


e - estimated e - estimation 
Chart 9: Households have increased their indebtedness in order to Graphique 9: L’accroissement de l’endettement des ménages s’explique par la croissance 
purchase more housing. The decline in the ratio of mortgage debt to the des emprunts hypothécaires. La baisse du ratio des emprunts hypothécaires a la valeur 


value of housing during the second half of the 1980s is an indication that | marchande des logements enregistrée au cours de la seconde moitié des années 80 
the equity households had in their homes was increasing partly because of — indique que la hausse de la valeur de réalisation nette des maisons tenait en partie au 


rising house prices. This equity can be used to support spending. The renchérissement de celles-ci. La valeur de réalisation nette des logements peut servir a 
weakness in housing markets in 1990 resulted in a rising ratio of soutenir la dépense. La faiblesse du marché du logement en 1990 a donné lieu a une 
mortgages to the market value of housing, although this ratio remains augmentation du ratio des emprunts hypothécaires 4 la valeur marchande des logements, 


below the levels observed in the early 1980s. mais celui-ci reste inférieur aux niveaux observés au début des années 80. 


Chart 10 
Graphique 10 
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Chart 10: Rising indebtedness has required the household sector to devote 
an increasing share of its disposable income towards paying the interest 
charges on its debt. By the end of 1989, the share of disposable income 
being used for interest payments had surpassed its previous peak. This 
ratio continued to rise until the end of 1990. Since then declines in 
interest rates have helped to reduce the share of disposable income going 
to interest payments leaving households in a better position to pay down 
their debts more quickly or increase spending on goods and services. 


Appendix: Data Sources 
Charts 1-3, Statistics Canada, “National Balance Sheet Accounts,” 
Catalogue 13-214. 


Charts 4-8, Statistics Canada, “Quarterly Financial Statistics for 
Enterprises,” Catalogue 61-008. 


Charts 8-10 are constructed using Bank of Canada data that appear in 
the Review. No direct measure of interest payments by the household 
sector is available on a frequent and timely basis. The measure used in 
Chart 10 only provides an indication of interest payments, as it is 
calculated from a moving average of mortgage and consumer loan rates 
and outstanding loan data. 
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Graphique 10: La progression de la dette des ménages a poussé ces derniers a consacrer 
une part accrue de leur revenu disponible au service de la dette. A la fin de 1989, la part 
du revenu disponible affectée aux paiements d’intéréts avait dépassé le sommet atteint 
précédemment. Cette part a continué d’augmenter jusqu’a la fin de 1990. Depuis lors, le 
recul des taux d’intérét a contribué a la faire diminuer; les ménages se trouvent en 
conséquence mieux placés pour rembourser leurs dettes plus rapidement ou accroitre 
leurs dépenses en biens et services. 


Annexe: Sources des données 

Graphiques | a 3: Statistique Canada, Les comptes du bilan national, n° de catalogue 
13-214. 

Graphiques 4 a 8: Statistique Canada, Statistiques financieéres trimestrielles des entreprises, 
n° de catalogue 61-008 


Les graphiques de 8 a 10 sont établis 4 l'aide de données tirées de la Revue de la 
Banque du Canada. On ne dispose pas de facon réguliére et ponctuelle d’une mesure 
directe des paiements d’intéréts effectués par les ménages. Celle qui est utilisée au 
graphique 10 ne donne qu'un ordre de grandeur de ces paiements, étant donné qu'elle est 
établie a l'aide d’une moyenne mobile des taux des préts hypothécaires et du crédit a la 
consommation ainsi que des chiffres de ’'encours des emprunts. 
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Minutes of 
Bank of Canada 
Board of Directors’ meeting 


Procés-verbaux des réunions du 
Conseil d’administration de la 
Banque du Canada 





Extracts from the minutes of the meeting of the Board of Directors 
held on 6 December 199] 


ECONOMIC AND FINANCIAL CONDITIONS AND 
MONETARY POLICY 


Senior staff members joined the meeting and, on the basis of the 
notes attached to these minutes, commented on economic and 
financial developments since the previous meeting. 


Governor’s remarks 

The Governor began by noting that since the last meeting there 
was evidence of a continued sluggish advance in demand in 
Canada. At the same time, there was an easing in inflation 
pressures. 

Money and credit growth was also growing at a modest pace, 
one that was not very different from the recent past. 

Against this background, there were strong expectations in the 
market for lower interest rates. The Bank of Canada, in its 
actions, continued to accommodate the declines in interest rates at 
the short end of the yield curve. Since the last meeting, rates for 
three-month treasury bills had declined by about 60 basis points, 
to 7.32 per cent on 5 December. However, the Governor noted 
that interest rates had also fallen across the maturity spectrum. 
For example, there were significant declines in rates for longer 
maturities, about 30 basis points for long-term bonds. Chartered 
bank prime lending rates were reduced during the period, in two 
stages totalling three-quarters of a percentage point for most 
banks, to 8 per cent. And mortgage lending rates were also 
reduced across the spectrum, by amounts equal to or greater than 
the decrease in prime rates. 

There was a temporary departure from this downward trend in 


Extraits du procés-verbal de la réunion du Conseil d’administration tenue 
le 6 décembre 1991 


L’EVOLUTION DE LA SITUATION ECONOMIQUE ET 
FINANCIERE ET LA POLITIQUE MONETAIRE 


Des cadres supérieurs de la Banque se joignent aux membres du Conseil et, en 
s inspirant des notes annexées au présent procés-verbal, ils font part de leurs 
observations sur l’évolution de la situation économique et financiére depuis la 
derniére réunion. 


Observations du gouverneur 

Le gouverneur fait d’abord observer que, depuis la derniére réunion, les signes 
d'une faible progression de la demande continuaient de se manifester au 
Canada. Simultanément, les pressions inflationnistes se sont relachées. 

La monnaie et le crédit ont enregistré un rythme de croissance modéré, peu 
différent de ce qu’il avait été récemment. 

Sur cette toile de fond, les attentes d’une baisse des taux d’intérét ont été 
fortes sur le marché. La Banque du Canada a continué de prendre des mesures 
visant a soutenir les baisses des taux d’intérét a court terme. Depuis la derniére 
réunion, les taux des bons du Trésor a trois mois ont baissé d’environ 60 points 
de base, pour se situer a 7,32 % le 5 décembre. Le gouverneur note toutefois 
que le mouvement a la baisse a été observé sur toute la gamme des échéances. 
Par exemple, les taux de certains instruments assortis d’échéances a long terme 
ont reculé de facon significative, les obligations a long terme, notamment, ayant 
perdu 30 points de base. Les banques commerciales ont abaissé leur taux de 
base a deux reprises au cours de cette période, lequel s’est établi 4 8 % dans la 
plupart des cas, ce qui représente un recul de 3/4 de point de pourcentage. 
L’ensemble des taux des préts hypothécaires a également diminué, dans des 
proportions €gales ou supérieures a la baisse des taux de base des banques. 

Cette tendance a la baisse des taux d’intérét s’est interrompue temporairement 
lorsque le taux de change du dollar canadien a subi des pressions a la baisse a 
la fin de la premiére semaine de novembre. Cela a provoqué une certaine 
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interest rates when the Canadian dollar exchange rate underwent 
some downward adjustment at the end of the first week of 
November. This led to some nervousness in financial markets for 
Canadian liabilities, resulting in a temporary fall in the prices, and 
therefore a rise in the yields, of both short- and long-term 
obligations. The market settled down later, about half way 
through the period. But this episode served to emphasize the 
unavoidable fact that asset markets are subject from time to time 
to abrupt movements and corrections. The events also underlined 
the fact that the Bank of Canada cannot unilaterally set either 
interest rates or the exchange rate, but it operates in a market 
environment where the confidence of the holders of Canadian 
dollars, in whatever form of financial obligation, matters vitally. 
Bank of Canada cash reserve settings became restrictive as 


downward pressures emerged on market rates during late October. 


The influence of such cash settings was to raise overnight 
financing costs, but only so far as was needed to pace out the 
general decline in other money market rates. Then, as these 
market pressures began to ease off, daily cash settings were also 
eased, to the point where the overnight financing rate for 
securities dealers was close to three-month money market rates, 
instead of being well above as had been the case earlier in the 
period. 

Money market dealers relied heavily on their Purchase and 
Resale Agreement (PRA) lines at the Bank of Canada through the 
first part of the period when the cost of financing their inventories 
was sharply negative. Special Purchase and Resale Agreements 
(SPRA) were extended on six occasions when financing costs 
threatened to become excessive. Sale and Repurchase Agreements 
(SRA) were offered by the Bank twice, to drain excess liquidity in 
the market for overnight funds, but were not taken up either time. 
The Bank of Canada sold three-month treasury bills on eleven 
occasions, at rates declining from 7.90 per cent to 7.35 per cent, 
as a signal to the market designed to reinforce the impact of the 
cash reserve settings. The bulk of the sales were during the early 
part of the period when the downward pressure on market rates 
was most intense. 

The Governor concluded his remarks by noting the 1991 
Canada Savings Bond (CSB) campaign raised a total of $9.6 billion 


nervosité sur les marchés financiers a l’égard des engagements en dollars 
canadiens, qui s’est traduite par une chute temporaire des prix, et, par 
conséquent, par une hausse des taux de rendement des obligations a court et a 
long terme. Le marché s’est stabilisé par la suite, soit vers le milieu de la 
période. Mais cet épisode a contribué a souligner une réalité incontournable, a 
savoir que les marchés financiers sont de temps a autre soumis a des 
fluctuations et des corrections brusques. Ces événements ont aussi fait ressortir 
le fait que la Banque du Canada ne peut pas fixer unilatéralement les taux 
d’intérét ni le taux de change, mais qu’elle doit composer avec une économie de 
marché ou la confiance des détenteurs de dollars canadiens, sous n’importe 
quelle forme d’obligation financiére, est primordiale. 

La Banque du Canada a imprimé une orientation restrictive a ses opérations 
de gestion des réserves-encaisses lorsque les taux du marché ont été soumis a 
des pressions a la baisse a la fin d’octobre. De telles opérations ont eu pour 
résultat d’élever les cotts du financement a un jour, mais seulement dans des 
proportions suffisantes pour freiner le recul général des autres taux du marché 
monétaire. Puis, lorsque ces pressions du marché ont commencé a s’atténuer, les 
opérations quotidiennes de gestion des encaisses ont eu aussi un caractére moins 
restrictif jusqu’a ce que le taux du financement a un jour pour les courtiers en 
valeurs mobiliéres avoisine les taux du marché monétaire a trois mois au lieu de 
leur étre trés supérieurs, comme cela avait été le cas plus tot dans la période. 

Pendant toute la premiére partie de la période, comme le coat du 
financement de leurs stocks était trés élevé par rapport au rendement des titres, 
les agents agréés du marché monétaire ont puisé largement dans les facilités de 
crédit que la Banque du Canada leur octroie sous forme de prises en pension. 
La Banque a octroyé des prises en pension spéciales a six occasions, lorsque les 
coats de financement ont menacé de devenir excessifs. La Banque a offert des 
cessions en pension a deux reprises afin de drainer le surplus de liquidités sur le 
marché des préts a vue, mais elle n’a pas trouvé preneur. Elle a vendu des bons 
du Trésor a trois mois a onze occasions, a des taux qui sont passés de 7,90 a 
7,35 %, afin de renforcer, sur le marché, incidence des opérations de gestion 
des encaisses. Le gros des ventes a été effectué au début de la période, lorsque 
les pressions a la baisse qui s’exergaient sur les taux du marché étaient les plus 
intenses. 

Le gouverneur conclut ses observations en faisant remarquer que les ventes 
d’obligations d’épargne du Canada en 1991 se sont chiffrées 4 9,6 milliards de 
dollars (en chiffres bruts), dont 1,9 milliard résultant de ventes selon le Mode 
d’épargne sur le salaire. Les ventes d’obligations d’épargne du Canada, dont le 
taux d’intérét pour la premiére année est de 7,5 %, ont démarré lentement mais 
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(gross sales), including about $1.9 billion through payroll savings. 
With a first-year coupon of 7.5 per cent, CSB sales started off 
slowly but picked up substantially with the declines in market 
interest rates. 

The directors then reported on economic developments in their 
respective regions. 


STAFF TALKING NOTES 
ECONOMIC AND FINANCIAL DEVELOPMENTS 


RECENT ECONOMIC DEVELOPMENTS 


Highlights 

© The pace of economic activity is slowing in Germany and 
Japan, but as yet there is little slack in the product and labour 
markets of these countries. 

e In the United States, the recovery remains hesitant and inflation 
is moderating. Slack in product and labour markets, three 
quarters after a recovery began in the spring of 1991, is 
continuing to increase. 

e After a strong rebound in the spring, economic activity has 
slowed in Canada, reflecting continued caution by consumers 
and businesses in an environment characterized by continued 
lay-offs, weak commodity prices, high costs and low profits. 
The weakness in economic activity helped foster a significant 
reduction in the rate of inflation. 


Overseas economies 

The gradual slowing in the pace of economic activity in the five 
major overseas economies resumed in the second quarter after an 
interruption attributable to exceptionally strong growth in Japan 
and Germany in the first quarter. Growth in aggregate gross 
domestic product (GDP) for the major overseas economies fell to 
1.1 per cent at annual rate in the spring. The slowing continued in 
Japan in the summer, and economic activity in Germany declined 
for a second consecutive quarter. The U.K. economy experienced 
growth in the summer, however, after four consecutive quarters of 
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se sont redressées sensiblement 4 mesure que les taux d’intérét sur le marché 
baissaient. 

Les administrateurs commentent ensuite la situation économique de leur 
région respective. 


EXPOSES ORAUX DES MEMBRES DU PERSONNEL 
L7EVOLUTION DE LA SITUATION ECONOMIQUE ET 
FINANCIERE 


L7EVOLUTION RECENTE DE LA SITUATION 
ECONOMIQUE 


Faits saillants 

e L’activité économique ralentit en Allemagne et au Japon, mais il n’y a encore 
gueére de sous-utilisation des ressources sur les marchés des biens et du 
travail de ces pays. 

e Aux Etats-Unis, la reprise demeure hésitante, et l’inflation s’atténue. La 
marge de ressources inutilisées sur les marchés des biens et du travail 
continue de s’accroitre au troisiéme trimestre de la reprise amorcée au 
printemps de 1991. 

e Au terme du redressement marqué enregistré au printemps, l’activité 
économique au Canada s'est ralentie, en raison de la prudence que 
continuent de manifester les consommateurs et les entreprises face a une 
conjoncture marquée par la poursuite des mises a pied, la faiblesse des prix 
des produits de base, le haut niveau des colts et l’étroitesse des marges 
bénéficiaires. L’atonie de l’activité économique a entrainé une baisse sensible 
du taux @ inflation. 


Les économies d’outre-mer 

Apres une interruption attribuable a la croissance exceptionnellement forte 
enregistrée au Japon et en Allemagne au premier trimestre, |’activité 
économique de l'ensemble des cing grands pays d’outre-mer a recommenceé a 
ralentir au deuxiéme trimestre. Au printemps, le taux de croissance du PIB 
global de ces pays est tombé a 1,1 % en taux annuel. Le ralentissement s’est 
poursuivi pendant I’été au Japon, et le piB de Allemagne a diminué pour un 
deuxiéme trimestre de suite. Le Royaume-Uni a toutefois enregistré une 
croissance au troisiéme trimestre, au terme de quatre trimestres consécutifs de 
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decline. The moderating pace of domestic demand in Japan and 
Germany has contributed to a rise in the Japanese current account 
surplus, and to a decline in Germany’s current account deficit. 

Inflation in the five overseas economies moderated slightly in 
October, with the 12-month rate of increase in the consumer price 
index (CPI) declining to 3.4 per cent from 3.5 per cent in 
September. The underlying trend in Germany is still for higher 
inflation, however, as demand pressures on capacity have only 
recently begun to ease. Indeed, the rate of consumer price increase 
in Germany picked up to 4.1 per cent in November. Preliminary 
data for November indicate that an upturn is also likely for Japan 
as a result of a sharp increase in food prices. However, the 
underlying inflation trend in Japan is likely down, as demand 
pressures are currently giving way to some slack in product 
markets. 


United States 

Economic activity in the United States, as measured by the 
Commerce Department’s newly released figures for GDP in 1987 
prices, grew slowly in the second and third quarters of 1991 after 
an overall 1.6 per cent contraction in the preceding two quarters. 
While vacancy rates continued to depress construction of non- 
residential structures and multiple family dwellings, the demand 
for business equipment, single family housing and consumer goods 
grew in the summer months and the pace of inventory 
decumulation eased markedly. This recovery in U.S. demand, at a 
time of slowing in demand overseas, caused the merchandise trade 
deficit to widen. 

Information available for the fourth quarter suggests that the 
pace of the recovery remains hesitant. Industrial production 
recorded virtually no growth in the three months ending in 
October, and employment fell in November. Consumers have 
accordingly become more cautious, as indicated by the sharp 
decline in consumer confidence. The weakening in consumer 
demand is particularly evident for cars, where sales in November 
have fallen back to levels recorded during the recession. The 
demand for capital goods also appears to have eased. Rising 
housing starts, however, continue to support the recovery. 

The slack in U.S. product and labour markets has led to a 


recul. La modération de la demande intérieure au Japon et en Allemagne a 
contribué a une augmentation de l’excédent de la balance courante du Japon et 
a une diminution du déficit de celle de l’ Allemagne. 

Dans les cing pays d’outre-mer considérés, l’inflation s’est légerement 
atténuée en octobre, ot le taux d’augmentation de l’indice des prix a la 
consommation sur douze mois est passé a 3,4 %, de 3,5 % qu'il €tait en 
septembre. En Allemagne toutefois, la tendance sous-jacente est a une 
accélération de l’inflation, car les pressions de la demande n’ont commence que 
tout récemment 4a s’atténuer. De fait, le taux d’accroissement des prix a la 
consommation s’est accru en novembre pour s’établir a 4,1 %. Les données 
initiales pour le Japon indiquent que le cotut de la vie risque d’y augmenter 
également par suite du vif renchérissement des produits alimentaires. 
Cependant, la tendance fondamentale est vraisemblablement a une baisse de 
l’inflation au Japon, vu que les pressions de la demande font maintenant place a 
une certaine sous-utilisation des ressources sur les marchés des biens. 


Les Etats-Unis 

Selon les données du PIB aux prix de 1987 nouvellement publiées par le 
ministére du Commerce, I’activité économique s’est accrue aux Etats-Unis aux 
deuxieme et troisi¢me trimestres de 1991, aprés une contraction de 1,6 % durant 
le semestre précédent. Si les taux d’inoccupation ont continué d’affaiblir la 
construction de locaux non résidentiels et de logements multi-familiaux, la 
demande d’équipements par les entreprises, celle de maisons unifamiliales et 
celle de biens de consommation se sont accrues pendant I’été, et le rythme du 
déstockage s’est sensiblement atténué. Cette reprise de la demande aux Etats- 
Unis, a un moment ov celle-ci ralentissait outre-mer, a provoqué une 
accentuation du déficit de la balance commerciale de ce pays. 

Les données disponibles pour le dernier trimestre donnent a penser que le 
rythme de la reprise demeure incertain. La production industrielle n’a presque 
pas augmente au cours de la période de trois mois se terminant en octobre, et 
l'emploi a chuté en novembre. Aussi, les consommateurs sont-ils devenus plus 
prudents, comme le montre d’ailleurs la chute marquée de l’indice de confiance 
des consommateurs. L’affaiblissement de la demande de biens de consommation 
a été particuli¢rement marqué dans le cas des automobiles, dont les ventes sont 
retournées en novembre aux niveaux qu’elles affichaient durant la récession. La 
demande de biens d’équipement semble aussi s’étre atténuée. En revanche, 
augmentation des mises en chantier continue de soutenir la reprise. 

La sous-utilisation des ressources sur les marchés des biens et du travail s’est 
traduite par un ralentissement graduel du taux d’accroissement des prix et des 
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gradual deceleration in the rate of growth of prices and costs. 
Excluding the volatile food and energy components, the 
12-month rate of increase in the U.S. cpI has declined steadily 
from 5.6 per cent at the beginning of the year to 4.4 per cent in 
October. The deceleration in the overall CPI has been even more 
pronounced, owing to the sharp decline in oil prices from the high 
level reached during the Gulf crisis. The rate of increase in wages 
and salaries has also eased gradually, from over 4 per cent in 
mid-1990 in the private sector to 3.7 per cent in the fall of 1991. 
However, the rate of increase in overall employment costs has 
been held up by the rapid growth in benefit costs, particularly for 
health insurance and workers’ compensation plans. 


Commodity prices 

Commodity prices remain weak. After rising in October amidst 
concerns about the availability of Soviet and Iraqi oil, the price of 
crude oil fell back to just over U.S.$20 a barrel for West Texas 
Intermediate crude in early December, reflecting in part the high 
level of inventories in the United States. At their 26 November 
meeting in Vienna, the Organization of Petroleum Exporting 
Countries (OPEC) oil ministers agreed to continue production at 
near capacity through the winter, and then to cut output in the 
second quarter as the seasonal demand for oil declines. Excluding 
energy, the commodity price index has risen slightly since October 
on the strength of increases in the prices of wheat, zinc and 
lumber. Wheat prices rose to U.S.$4 a bushel in response to 
stronger exports to China and prospective exports to the Soviet 
Union. Short-covering in the London Metals Exchange, as well as 
expected and actual production cuts, contributed to the rise in the 
price of zinc, while the rise in lumber prices reflected the low 
levels of inventories. In Canadian dollar terms, the Bank of 
Canada commodity price index excluding energy nonetheless 
continued to hover near its lowest level since 1985. 


Canada 

After a strong rebound in GDP growth in the second quarter 
(revised up to 5.7 per cent at an annual rate), Canadian GDP 
growth slowed to just under | per cent in the third quarter. The 
strength in the second quarter came in part from household 
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couts. Abstraction faite des composantes volatiles de V’indice des prix a la 
consommation que sont l’alimentation et l’énergie, le taux d’augmentation sur 
douze mois de cet indice a baissé de facon continue aux Etats-Unis depuis le 
début de l'année, lorsqu’il était de 5,6 %, pour passer a 4,4 % en octobre. La 
décélération de Ipc global a méme été plus prononcée, étant donné la chute 
rapide du prix du pétrole par rapport au haut niveau atteint durant la crise du 
Golfe. De méme, le rythme d’accroissement des salaires et traitements s’est peu 
a peu modéré; dans le secteur privé, il est passé de plus de 4 % au milieu de 
1990 a 3,7 % a ’automne de 1991. Toutefois, la progression de l’ensemble des 
couts de l'emploi a été soutenue par la croissance rapide des colts des 
avantages sociaux, en particulier ceux de l’assurance-santé et des régimes 
d’indemnisation des accidents du travail. 


Les prix des produits de base 

Les prix des produits de base demeurent faibles. Aprés avoir augmenté en 
octobre, 4 un moment ou I’on s’inquiétait de la disponibilité du pétrole 
soviétique et irakien, les prix du brut (West Texas Intermediate) ont de nouveau 
baiss€é pour se fixer juste au-dessus de 20 dollars E.-U. le baril au début de 
décembre, ce qui s’explique en partie par le niveau élevé des stocks détenus aux 
Etats-Unis. A la réunion quils ont tenue le 26 novembre a Vienne, les pays de 
l’OPEP ont convenu de continuer a produire durant tout l’hiver a des niveaux 
proches des limites de leurs capacités, puis de réduire la production au 
deuxieme trimestre, lorsque la demande saisonniére diminuera. L’indice des prix 
des produits de base hors énergie a légerement augmenté depuis octobre par 
suite du renchérissement du blé, du zinc et du bois d’oeuvre. Le prix du blé s’est 
élevé a 4 $ E.-U. le boisseau en réaction a la vigueur des exportations vers la 
Chine et a la perspective d’exportations vers l'Union soviétique. Les positions a 
découvert sur le London Metals Exchange ainsi que les réductions attendues ou 
effectives de la production ont contribué au renchérissement du zinc, tandis que 
celui du bois d’oeuvre est imputable aux bas niveaux des stocks. Néanmoins, 
lindice, exprimé en dollars canadiens, des prix des produits de base hors énergie 
établi par la Banque du Canada est resté proche du niveau le plus bas atteint 
depuis 1985. 


Le Canada 

Le rythme de croissance du PIB canadien, qui avait vivement repris au deuxiéme 
trimestre (s’établissant, aprés révision, 2 5,7 % en taux annuel), est tombé a un 
peu moins de | % au troisi¢me trimestre. La vigueur affichée par le PIB au 
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spending which rebounded from the sharp fall that occurred upon 
the introduction of the goods and services tax in January. 

Growth in consumer spending was subdued in the third quarter. 
Such strength as there was in final domestic demand came from 
housing and government spending. For the most part, the increase 
in total demand originated from exports and from a slowing in the 
pace of inventory destocking, but it was largely offset by a surge 
in imports. Both exports and imports were fuelled by the recovery 
in North American auto production. Large increases were also 
recorded in imports of other investment and consumer goods, 
however, while commodity exports declined. The rise in imports, 
combined with the continued deterioration of Canada’s terms of 
trade associated with falling commodity prices, has led to a 
widening of Canada’s current account deficit to $28.8 billion at 
an annual rate, or 4.2 per cent of GDP. 

Consistent with the rise in exports and housing demand, growth 
was maintained through the second and third quarters of the year 
in the goods-producing industries. Weakness originated in the 
production of services. That weakness was exacerbated in 
September by the federal public sector strike. Output of 
government services was directly curtailed and output of 
transportation and storage services, particularly rail transportation 
and grain storage, was temporarily disrupted. 

Current indicators suggest that growth in consumer spending 
will remain weak in the fourth quarter. Sales of motor vehicles 
fell to a 7-year low of 1.1 million units (at an annual rate) in 
October and recovered only marginally in November; retail sales 
excluding autos declined in September. Housing starts remained 
strong into October, however, rising to 204,000 units at an annual 
rate. The strength in October reflected substantial increases in 
starts of single-family homes in Quebec, where the Deal Estate 
program was extended to 15 November, and in starts of multiple 
dwellings in British Columbia. 

Employment decreased 0.4 per cent in November, erasing the 
advances recorded in the preceding two months. The decline was 
concentrated in part-time employment, however, while the 
increase in preceding months had been in the full-time category. 
The unemployment rate remained at 10.3 per cent. 

The 12-month rate of increase in the CPI fell to 4.4 per cent in 


deuxieme trimestre tenait en partie a la relance des dépenses de consommation 
consécutive a la chute provoquée par la mise en application, en janvier, de la 
taxe sur les produits et services. 

La progression des dépenses de consommation a été faible au troisieme 
trimestre. Le peu de dynamisme enregistré par la demande intérieure finale 
provenait des achats de logements et des dépenses publiques. L’augmentation 
de la demande totale provenait surtout de la croissance des exportations et du 
ralentissement du rythme du déstockage, mais elle a été en grande partie 
annulée par une poussée des importations. Tant les importations que les 
exportations ont été alimentées par la reprise de la production automobile en 
Amérique du Nord. On a aussi observé de forts accroissements des importations 
d'autres biens d’investissement et de consommation, tandis que les exportations 
de produits de base ont diminué. L’accroissement des importations conjugué a 
la détérioration persistante des termes de l’échange du Canada qui accompagne 
la chute des prix des produits de base a creusé le déficit de la balance courante 
du Canada, qui est de 28,8 milliards de dollars en taux annuel, soit 4,2 % du PIB. 

Devant l’augmentation des exportations et de la demande de logements, les 
industries productrices de biens ont continué de progresser tout au long du 
deuxiéme et du troisiéme trimestre de l'année. La faiblesse récente de 
l’Economie est surtout imputable au secteur des services et a été aggravée par la 
gréve survenue en septembre dans le secteur public fédéral. Le volume d’activité 
dans les services publics a diminué durant ce mois, tandis que les services de 
transport et d’entreposage - en particulier le transport ferroviaire et 
lentreposage des grains - ont été temporairement paralysés. 

Selon les indications disponibles, la croissance des dépenses de consommation 
restera faible au dernier trimestre. Les ventes de véhicules automobiles sont 
tombées en octobre a un creux de 1,1 million d’unités en taux annuel, le plus 
bas depuis sept ans, et elles n’ont accusé qu’une hausse minime en novembre. 
Les ventes au détail, automobiles exclues, ont diminué en septembre. Les mises 
en chantier de logements sont cependant restées fortes jusqu’en octobre, 
atteignant 204 000 unités en taux annuel. La vigueur observée en octobre 
reflétait augmentation considérable des mises en chantier de maisons 
unifamiliales au Québec, ot le programme Mon taux, Mon toit a été prolongé 
jusqu’au 15 novembre, et des mises en chantier d’habitations multifamiliales en 
Colombie-Britannique. 

L’emploi a fléchi de 0,4 % en novembre, annulant ainsi les gains des deux 
mois précédents. Toutefois, le recul a surtout touché les emplois a temps partiel, 
alors que les progrés des mois précédents concernaient les emplois a plein 
temps. Le taux de chémage s’est maintenu a 10,3 %. 
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October from 5.4 per cent in September, with particularly large 
reductions in the volatile food and energy components. Excluding 
these two components, the 12-month rate of price increase 
declined to 5.2 per cent, of which about 2.4 percentage points 
represent the contribution of indirect tax increases. The annualized 
rate of price increase over the last six months is 1.3 per cent for 
the total CPI and 2.1 per cent excluding food and energy. 

The deceleration in the rate of wage increase has been 
distinctly slower than that of prices, particularly in the private 
sector. The 12-month rate of growth in average weekly earnings 
fell to 4.7 per cent in September from 5.4 per cent in August, but 
the decline was entirely attributable to the temporary effect of the 
strike in the federal public service. The rate of increase in the 
fixed-weight index of hourly earnings, which is not affected by 
that factor, was unchanged in September at 5.4 per cent, down 
slightly from about 6 per cent at the beginning of the year. 

Public sector wage restraint programs adopted by the federal 
government and by most provinces contributed to a reduction of 
the average rate of increase in wage settlements to 3.3 per cent in 
the third quarter of this year. This is the lowest rate of increase in 
the last five years. Private sector settlements have eased more 
slowly, declining from an average of 6.2 per cent in the second 
half of 1990 to 5.2 per cent in the first half of 1991. However, 
they fell to 4.2 per cent in the third quarter, largely as a result of 
an agreement in the pulp and paper industry in British Columbia 
to postpone negotiations and extend the existing contract until the 
spring of 1992. 

The slow deceleration in wage costs, at a time when the 
producers’ capacity to raise prices is severely limited by slack in 
product markets, has contributed to a sharp decline in profit 
margins and to the sluggish performance of employment. 
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Le taux d’augmentation sur douze mois de l’indice des prix a la 
consommation est passé de 5,4 % en septembre a 4,4 % en octobre, les 
composantes volatiles que sont l’alimentation et l’énergie enregistrant des 
réductions particuliérement fortes. Abstraction faite de ces deux composantes, le 
taux d’accroissement sur 12 mois de l’indice est passé a 5,2 %, dont quelque 
2,4 points de pourcentage sont imputables a la hausse des impots indirects. Le 
taux annualisé de croissance des prix au cours des six derniers mois a été de 
1,3 % dans le cas de IPC global et de 2,1 % dans celui de l’'IPC hors 
alimentation et énergie. 

La décélération du taux d’accroissement des salaires a été manifestement plus 
lente que celle des prix, en particulier dans le secteur privé. Le taux de 
croissance sur douze mois des gains hebdomadaires moyens est passé de 5,4 % 
en aout a 4,7 % en septembre, mais ce recul tient en totalité a l’incidence 
temporaire de la gréve dans la fonction publique fédérale. Le taux 
d’augmentation de l’indice 4 pondérations fixes des gains horaires, qui n’est pas 
influencé par ce facteur, n’a pas varié en septembre, se maintenant a 5,4 %, en 
baisse légérement par rapport au niveau d’environ 6 % atteint au début de 
l'année. 

Les programmes de rigueur en matiére salariale adoptés par le gouvernement 
fédéral et la plupart des provinces ont contribué a faire baisser le taux moyen 
des augmentations conclues dans le cadre des accords salariaux a 3,3 % au 
troisiéme trimestre de 1991, le plus bas niveau enregistré depuis cing ans. Dans 
le secteur privé, ces taux ont diminué a un rythme plus lent, passant d’une 
moyenne de 6,2 % au second semestre de 1990 a 5,2 % au premier semestre de 
1991. Cependant, ils sont tombés a 4,2 % au troisiéme trimestre. Ce recul est 
largement attribuable a un accord conclu dans l’industrie des pates et papiers en 
Colombie-Britannique, portant ajournement des négociations et prolongation de 
la période d’application du contrat en vigueur jusqu’au printemps de 1992. 

La lenteur de la baisse des codits salariaux 4 un moment ou la capacité des 
producteurs d’accroitre les prix est sérieusement limitée par la sous-utilisation 
des ressources sur les marchés des biens et services a contribué a un 
rétrécissement marqué des marges bénéficiaires et aux résultats médiocres 
obtenus au chapitre de l'emploi. 
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RECENT FINANCIAL DEVELOPMENTS 


Summary of developments since the previous meeting 

e Against the background of a sluggish U.S. economic recovery, 
short-term interest rates in the United States declined, 
prompted mainly by further easing actions by the Federal 
Reserve Board at the end of October and in early November. 

e In contrast, interest rates in major European countries 
remained firm. This divergence contributed to a weak 
US. dollar against the German mark, although recent concerns 
over the situation in the Soviet Union sparked some recovery 
of the U.S. dollar based on safe haven considerations. 

e In Canada, growth in monetary and credit aggregates has 
continued at modest rates. 

e Domestic short-term interest rates declined early in the period, 
then experienced considerable volatility in light of a somewhat 
nervous foreign exchange market, but more recently have 
again tended lower. 

e The Canadian dollar, after reaching a 13-year high above 
89 cents (U.S.) in early November, lost about | 1/2 cents (U.S.) by 
the end of the third week of November before stabilizing. The 
weakness appeared to be sparked by market speculation over 
the extent to which domestic interest rates would ease, given 
their declines in early November. 

e Canadian long-term rates also declined, recently establishing 
their narrowest spread this year versus comparable rates in the 
United States. 


U.S. and overseas financial developments 

In the United States, short-term interest rates declined by up 

to 5/8 of a percentage point over the past six weeks. The decline 
was concentrated in late October and early November when the 
Federal Reserve undertook further easing steps: the federal funds 
rate was reduced in two stages from the 5 1/4 per cent to the 

4 3/4 per cent range and the discount rate was cut from 5 per cent 
to 4 1/2 per cent. In taking these actions, the Federal Reserve 
cited the sluggish growth of monetary and credit aggregates as 
well as abating inflationary pressures. Prime loan rates moved 
from 8 per cent to 7 1/2 per cent during this period. Short-term 


L7EVOLUTION RECENTE DE LA SITUATION FINANCIERE 


Sommaire de l’évolution observée depuis la derniere réunion 

e Aux Etats-Unis, dans une conjoncture caractérisée par une reprise plutot 
terne de l’activité économique, les taux d’intérét a court terme ont baissé, en 
raison surtout des nouvelles mesures d’assouplissement prises par le Conseil 
de la Réserve fédérale a la fin d’octobre et au début de novembre. 

e Dans les grands pays européens, par contre, les taux d’intérét sont restés 
fermes. Cette évolution divergente a contribué a affaiblir le dollar E.-U. par 
rapport au mark allemand, bien que des préoccupations récentes au sujet de 
la situation en Union Soviétique aient déclenché une certaine remontée du 
dollar E.-U., imputable au réle de monnaie-refuge joué par ce dernier. 

e Au Canada, la croissance des agrégats de la monnaie et du crédit s’est 
poursuivie a un rythme modeste. 

e Les taux d’intérét canadiens a court terme ont commencé par baisser au 
début de la période, puis ils ont manifesté une volatilité considérable due a la 
relative nervosité du marché des changes, pour s’inscrire de nouveau en 
baisse par la suite. 

e Apres avoir dépassé en début novembre les 89 cents E-U. et atteint ainsi 
un sommet inégalé depuis 13 ans, le dollar canadien a perdu environ 
1 1/2 cent E.-U. avant de se stabiliser a la fin de la troisieme semaine du mois. 
La faiblesse observée semble avoir été déclenchée par les spéculations du 
marché au sujet de l’ampleur que pourrait avoir la baisse des taux d’intérét 
canadiens, compte tenu des baisses enregistrées au début de novembre. 

e Les taux d’intérét canadiens a long terme ont également baissé, affichant 
récemment leur plus faible écart de l'année par rapport aux taux américains 
comparables. 


L’évolution financiére aux Etats-Unis et outre-mer 

Aux Etats-Unis, les taux d’intérét a court terme ont perdu jusqu’a 5/8 de point 
de pourcentage au cours des six derniéres semaines. La plus grande partie de 
cette baisse s’est produite a la fin d’octobre et au début de novembre, lorsque la 
Réserve fédérale a intensifié ses mesures d’assouplissement, abaissant 4 deux 
reprises le taux des fonds fédéraux, qui est ainsi passé d’environ 5 1/4 a environ 
4 3/4 %, et ramenant son taux d’escompte de 5 a4 1/2 %. En guise d’explication 
a ces mesures, la Réserve fédérale a fait état de la faible croissance des agrégats 
de la monnaie et du crédit, ainsi que d’une atténuation des pressions 
inflationnistes. Les taux préférentiels des préts sont passés de 8 a 7 1/2 % durant 
cette période. Quant aux taux du marché a court terme, ils ont suivi un profil 
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market rates followed a similar pattern, reaching their lowest 
levels in fifteen years. 

Longer-term interest rate levels in the United States, however, 
have shown less tendency to decline. U.S. Treasury long-term 
yields have stayed in the 7 3/4 per cent to 8 per cent range that 
has prevailed since the summer, despite indications of a weaker 
economic recovery than many had expected. An offsetting 
influence in recent weeks has been the concern of market 
participants about the inflationary implications of well-publicized 
fiscal stimulus initiatives that could be considered by Congress, 
including tax cuts to help spur the growth of the U.S. economy. 

In contrast to the short-term rate declines in the United States, 
interest rates have remained firm in most overseas financial 
markets. In Germany, rates have risen somewhat, largely in 
response to the inflationary pressures evident in the West German 
economy and the impact of unification costs on the German 
budget deficit. In Japan, despite a discount rate reduction 
of 1/2 of a percentage point in mid-November, market rates have 
fallen only slightly from their levels of late October. Interest rates 
in the United Kingdom have tended upward recently in the face of 
the weak performance of the pound, which has approached its 
floor in the exchange rate mechanism of the European Monetary 
System. 

Reflecting the divergence between interest rate movements in 
the United States and other countries, as well as views that U.S. 
economic performance is likely to continue to be relatively weak, 
the U.S. dollar moved lower in foreign exchange markets through 
late October and the first three weeks of November. The main 
counterpart to this weakness was the strength of the German 
mark, which appreciated about 7 per cent against the dollar from 
late October to late November. Some of this movement has since 
been erased, reflecting renewed concerns over the Soviet political 
and financial situation. These concerns strengthened the dollar as 
a safe-haven currency while weakening the mark in light of the 
ties between Germany and Eastern Europe. 
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similaire, atteignant en général leurs plus bas niveaux depuis quinze ans. 

Les taux d’intérét a long terme américains n’ont pas affiché, pour leur part, 
une aussi forte tendance a la baisse. Ainsi, les taux de rendement des obligations 
a long terme du Trésor américain se sont maintenus dans la fourchette des 
73/44 8 % qui prévalait depuis l’été, en dépit des signes d’une reprise 
économique plus faible que beaucoup ne l’avaient prévu. Un élément qui, au 
cours des derniéres semaines, est venu contrecarrer l’influence de ce facteur a 
été la crainte, chez les participants au marché, des incidences inflationnistes de 
mesures d’incitation fiscales que le Congrés pourrait envisager et dont on a 
abondamment parlé, y compris des dégrévements d’impots visant a stimuler la 
croissance de l’économie américaine. 

Contrairement aux taux a court terme américains, qui ont fléchi, les taux 
d’intérét sont demeurés fermes sur la plupart des marchés financiers des pays 
d’outre-mer. En Allemagne, les taux se sont légérement accrus, du fait 
principalement des pressions inflationnistes observées en « Allemagne de 
Ouest » et de Pincidence des coats de l’unification sur le déficit budgétaire du 
pays. Au Japon, en dépit d’une réduction de 1/2 point de pourcentage du taux 
d’escompte a la mi-novembre, les taux du marché ont peu diminué par rapport 
a leurs niveaux de la fin d’octobre. Au Royaume-Uni, les taux d’intérét ont eu 
tendance a augmenter ces derniers temps par suite de l’affaiblissement de la 
livre, qui s’est approchée de son cours plancher dans le mécanisme de change 
du Systeme monétaire européen. 

Reflétant l’évolution divergente des taux d’intérét en vigueur aux Etats-Unis 
et dans d’autres pays, ainsi que le point de vue selon lequel la tenue de 
l’économie américaine risque de rester relativement faible, le dollar E.-U.a 
poursuivi sa baisse sur les marchés des changes durant la fin d’octobre et les 
trois premiéres semaines de novembre. Le principal contrepoids a cette faiblesse 
du dollar a été la vigueur du mark allemand, qui a gagné quelque 7 % par 
rapport au dollar entre la fin d’octobre et la fin de novembre. Depuis, le mark a 
perdu une partie du terrain gagné, ce qui s’explique par les préoccupations 
accrues qu’inspire la situation politique et financiére de Union Soviétique; cet 
élément est venu renforcer le réle de monnaie-refuge du dollar et affaiblir le 
mark, compte tenu des liens existant entre l’Allemagne et l’Europe de l'Est. 
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Canadian financial developments 

Monetary aggregate growth has continued at a modest pace. 
Although the M1 series recently has exhibited considerable 
volatility, with a sharp decline in October followed by an 
offsetting increase in November, underlying growth has remained 
around the 6 per cent rate that has been typical this year. Growth 
in the broader M2 aggregate has been in a similar range. 

The latest data indicate continued slow growth in business 
credit, which has been close to flat in recent months. Short-term 
business credit outstanding has been declining since the summer 
as businesses replaced short-term borrowing with longer-term 
sources of funds. In the household sector, credit growth has 
slowed in the past month, with bank data indicating mortgage 
loan expansion at around 7 per cent for November, about half that 
of the average for the prior six months, and a decline in consumer 
credit outstanding. 

Domestic short-term interest rates moved lower over the recent 
period but at times experienced considerable fluctuations related 
to the performance of the Canadian dollar in the foreign exchange 
market. A downward interest rate bias was quite pronounced in 
the market through late October and early November, a period 
during which the dollar appreciated to a 13-year high of 
89.34 cents (U.S.) on 4 November. Over the next two weeks, in 
part due to foreign investor nervousness over the interest rate 
declines that had occurred, the dollar encountered downward 
pressure, reaching about 87 3/4 cents (U.S.) on 22 November. 
During this period money market rates were quite volatile: yields 
on one-year treasury bills, for example, swung back and forth by 
as much as 3/4 of a percentage point within a week. As the dollar 
stabilized towards the end of November, aided by renewed foreign 
investor interest and an active new issue calendar in the Euro- 
Canadian market, interest rates tended lower once again. 

At present, most short-term interest rates are more than 
1/2 of a percentage point below their levels of six weeks ago. 

At its current level (noon 4 December) of 88.10 cents (U.S), the 
dollar is down 0.8 per cent vis-a-vis the U.S. dollar and 
1.4 per cent on a trade-weighted basis. 

Domestic long-term interest rates declined about 3/8 of a 

percentage point over the period, reflecting both the positive views 
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L’évolution financiére au Canada 

La croissance des agrégats monétaires s’est poursuivie a un rythme modeste. 
Bien qu’au cours de la période récente, l’agrégat MI ait affiché une volatilité 
considérable - il a baissé de facon marquée en octobre, puis s’est redressé en 
novembre -, son taux tendanciel de croissance s’est établi aux alentours de 6 %, 
niveau auquel il s’est en général maintenu depuis le début de 1991. La 
progression de l’agrégat au sens large M2 a été du méme ordre. 

Les données les plus récentes font état d’une croissance toujours lente du 
crédit aux entreprises, qui a été presque nulle au cours des derniers mois. 
L’encours des crédits 4 court terme aux entreprises diminue depuis l’été, les 
entreprises ayant remplacé les emprunts a court terme par du financement a 
long terme. Dans le secteur des ménages, la croissance du crédit s’est ralentie le 
mois dernier, les statistiques bancaires révélant une expansion des préts 
hypothécaires d’environ 7 % en novembre - soit la moitié du taux moyen 
enregistré les six mois précédents - et une baisse de l’encours du crédit a la 
consommation. 

Les taux d’intérét 4 court terme canadiens ont poursuivi leur baisse au cours 
de la derniére période, mais ils ont connu par moments des fluctuations 
considérables liées a l’évolution du dollar canadien sur les marchés des changes. 
Les taux d’intérét du marché ont affiché une tendance a la baisse assez 
prononcée durant la derniére partie d’octobre et le début de novembre, période 
ot le dollar s’est apprécié pour atteindre le 4 novembre un sommet, inégalé en 
13 ans, de 89,34 cents E.-U. Au cours des deux semaines suivantes, en partie a 
cause de la nervosité manifestée par les investisseurs étrangers devant le recul 
des taux d’intérét, le dollar a subi des pressions a la baisse et s’établissait a 
environ 87,75 cents E.-U. le 22 novembre. Durant cette période, les taux du 
marché monétaire ont été assez volatils; par exemple, les taux de rendement des 
bons du Trésor a un an ont connu des fluctuations allant jusqu’a 3/4 de point de 
pourcentage en une semaine. Le dollar s’étant stabilisé vers la fin de novembre 
a la faveur d’un regain de l’intérét des investisseurs étrangers et du calendrier 
bien chargé des nouvelles émissions sur le marché des eurodollars canadiens, les 
taux d’intérét ont de nouveau eu tendance a baisser. 

A Vheure actuelle, la plupart des taux d’intérét 4 court terme sont inférieurs 
de plus de 1/2 point de pourcentage a ce qu’ils étaient il y a six semaines. A son 
présent niveau de 88,10 cents E.-U. (taux du 4 décembre a midi), le dollar a 
perdu 0,8 % vis-a-vis du dollar E.-U. et 1,4 % selon une moyenne pondérée en 
fonction des échanges commerciaux. 

Les taux d’intérét canadiens a long terme ont enregistré au cours de la 
période une baisse d’environ 3/8 de point de pourcentage, qui refléte a la fois la 
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of market participants towards inflation prospects in Canada as 
well as the support of foreign investors for Canadian dollar bonds. 
During the mid-November period when the dollar was unsettled, 
longer-term yields quickly backed up to their late October levels, 
as reports of some selling from abroad sparked concerns over the 
stance of foreign investors towards the domestic bond market. 
However, as the dollar stabilized, rates again moved lower and at 
the beginning of December long-term Government of Canada 


yields touched below 9 per cent for the first time since early 1987. 


Given the similar decline in rates in both countries, the short- 
term Canada/United States interest rate differential has been quite 
stable at about 250 basis points, as measured by three-month 
commercial paper rates. The decline in domestic long-term rates, 
coupled with little change in equivalent rates in the United States, 
resulted in a narrowing of this differential from 133 basis points 
on 25 October to just over 100 basis points early in December - 
the narrowest spread in 2 1/2 years. 

Along with the decline in short-term market rates in late 
October and early November, prime loan rates dropped from 
8 3/4 per cent to a range of 8 1/4 to 8 1/2 per cent. A further 
decline to 8 per cent occurred on 4 December. Mortgage rates 
declined by up to a percentage point to typical levels at present 
of 8 1/2 per cent, 9 1/2 per cent and 9.90 per cent for 1-, 3- and 
5-year terms, respectively. These rates are the lowest since 1973. 
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perception positive que les participants au marché ont des perspectives 

@ inflation au Canada et l’intérét des investisseurs étrangers pour les obligations 
en dollars canadiens. Durant la période d’instabilité qu’a connue le dollar a la 
mi-novembre, les taux de rendement des titres a long terme sont retournés 
rapidement a leurs niveaux de la fin d’octobre, les nouvelles de ventes effectuées 
a l’étranger ayant suscité des préoccupations au sujet du sentiment des 
investisseurs étrangers envers le marché obligataire canadien. Le dollar s’étant 
toutefois stabilisé, les taux d’intérét se sont de nouveau orientés a la baisse; au 
début de décembre, le taux de rendement des obligations a long terme du 
gouvernement du Canada était, pour la premiére fois depuis le début de 1987, 
tombé a moins de 9 %. 

Etant donné le repli similaire des taux d’intérét au Canada et aux Etats-Unis, 
l’écart entre les taux d’intérét, mesuré par la différence entre les taux du papier 
commercial a trois mois, est resté stable 4 environ 250 points de base. 
Conjuguée 4 la relative stabilité des taux américains comparables, la baisse des 
taux canadiens a long terme a entrainé un rétrécissement de l’écart entre ces 
taux, lequel est passé de 133 points de base le 25 octobre a un peu plus de 
100 points de base au début de décembre, soit le plus faible différentiel depuis 
deux ans et demi. 

Tandis que les taux a court terme du marché diminuaient a la fin d’octobre et 
au début de novembre, les taux préférentiels passaient de 8 3/4 % a une 
fourchette de 8 1/4 a 8 1/2 %. Ils ont de nouveau baissé le 4 décembre pour se 
situer a 8 %. Quant aux taux des préts hypothécaires, ils ont perdu jusqu’a un 
point de pourcentage et s’établissent en général a l’heure actuelle a 8 1/2 %, a 
9 1/2 % et a 9,90 % pour des échéances respectives de 1, 3 et 5 ans. Ces taux 
sont les plus bas enregistrés depuis 1973. 
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Monetary aggregates and Government of Canada fiscal position 














Agrégats monétaires et trésorerie du gouvernement canadien S2 
Monetary aggregates Government of Canada fiscal position 
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Industrial product price index 
Indice des prix des produits 
industriels 


Total 
Indice global 


Foods and beverages 
Aliments et boissons 
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Energie -----~ 


Raw materials price index 
Indice des prix des matiéres 
premieres 


Total 
Indice global 








Total excl. animal and vegetable 
products, coal, crude oil and 
natural gas "~~~" 

Indice global, a l’exclusion des 
produits d’origine animale et des 
substances végétales, du charbon, 
du pétrole brut et du 

gaz naturel -~-~~-- 


Animal and vegetable 
products 
Produits d’origine animale 
et substances végétales 








Coal, crude oil and 
natural gas ------ 
Charbon, pétrole brut 
et gaz naturel ---~-~~ 


Source: Statistics Canada catalogue 62-011 
Source : Statistique Canada, n° 62-011 
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Merchandise exports 
Exportations 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Billions of dollars — monthly Milliards de dollars — Données mensuelles 
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Total 
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Current account Capital account and exchange rate 
Balance des paiements courants Balance des capitaux et cours du change 
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Bank related, money market 

4 and outstanding bond transactions 

Merchandise exports Transactions concernant les banques, 

Exportations le marché monétaire et les obligations 

en circulation 

140 “he. 
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Importations 
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4 Other non-official 
capital movements 
Autres mouvements de 
capitaux non officiels 


Net official financing 
; Financement officiel 
Merchandise trade balance en termes nets 
Solde de la balance commerciale 
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Canadian $ in U.S. cents — Monthly U.S. $ in Canadian cents 
$ canadien en cents E.-U. — Données mensuelles $ E.-U. en cents canadiens 
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90 1.11 Spot exchange rate 


— average noon rate 
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Index of Canadian $ against G-10 countries 
Current account balance Indice des cours du dollar canadien vis-a-vis des devises du G-10 
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des paiements courants Index 1981 = 100 
100 (Increases indicate Canadian 
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Balance on non-merchandise trade Indice 1981 = 100 
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90 une appréciation du cours 
du dollar canadien) 
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Statistical tables 


The asterisks (*) indicate occasional tables that are published in the K section. Latest 
publication date is in parentheses. 


A. Major financial and economic indicators S 20 
Al Analytical summary 


B. Bank of Canada_ §S 24 

Bl Bank of Canada: Monthly series 

B2 __ Bank of Canada: Weekly series 

B3 Positions of the directly clearing members of the Canadian 
Payments Association with the Bank of Canada 

Bank of Canada buy-back transactions with investment 
dealers and chartered banks 

Bank of Canada: Note liabilities (February 1992) 


C. Chartered banks S 28 

Cl Chartered bank selected assets: Weekly series 

C2 Chartered bank selected liabilities: Weekly series 

C3 Chartered bank assets: Monthly series 

C4 Chartered bank liabilities: Monthly series 

C5 Chartered banks: Regional distribution of assets 

C6 Chartered banks: Regional distribution of liabilities 

C7 Chartered banks: Quarterly classification of loans to non- 
financial corporations and unincorporated businesses by 
type and size of authorization 

C8 — Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 

K13* Chartered banks: Quarterly classification of deposit liabilities 


Ke 


(May 1991) 

C9 Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 

C10 Chartered banks: Cash and secondary reserves 

Cll Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 

C12 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 

C13 Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in 
Canada 

K2* Chartered banks: Consolidated statement of revenue and 
expense (February 1992) 

K3* Chartered banks: Consolidated statement of shareholders’ 


equity and appropriations for contingencies (February 1992) 


D. Other financial institutions S 56 
D1 Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage 
subsidiaries: Estimated assets and liabilities 
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Tableaux statistiques 


Les astérisques (*) désignent les tableaux de la section K qui sont publiés 4 des fréquences variables. La date a laquelle 
ces tableaux ont été publiés la derniére fois est indiquée entre parenthéses. 

A. Principaux indicateurs financiers et économiques S 20 

Al _ Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique 


B. Banque du Canada_ S 24 

Bl Banque du Canada : Séries mensuelles 

B2 Banque du Canada : Séries hebdomadaires 

B3 Positions des adhérents de I’Association canadienne des paiements 4 la 
Banque du Canada 
Opé€rations de vente a réméré de la Banque du Canada avec les courtiers en 
valeurs mobiliéres et les banques a charte 

K1* Banque du Canada : Passif-billets (Février 1992) 


C. Banques a charte S 28 

Cl Banques a charte : Quelques éléments de I’actif - Séries hebdomadaires 

C2 Banques a charte : Quelques éléments du passif - Séries hebdomadaires 

C3 Banques a charte : Actif - Séries mensuelles 

C4 Banques a charte : Passif - Séries mensuelles 

CS Banques a charte : Répartition régionale de I’actif 

C6  Banques a charte : Répartition régionale du passif 

C7 Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non 
financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé 

C8 Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 

K13* Répartition trimestrielle du passif-dép6ts des banques a charte (Mai 1991) 

C9 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des 
banques a charte 


C10 Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires 

C11 Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 

C12 Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
comptabilisés au Canada 

C13  Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains 
comptabilisés au Canada 

K2* Banques a charte : Etat consolidé des revenus et dépenses (Février 1992) 

K3* Banques a charte : Etat consolidé de l’avoir des actionnaires et des 


provisions pour éventualités (Février 1992) 


D. Autres institutions financiéres S 56 
D1 __ Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales 
hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) 
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D2 


D3 


K4* 


D4 


DS 


K5* 


D6 
D7 


K6* 


Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Estimated assets and liabilities 

Local credit unions and caisses populaires: Quarterly 
statement of estimated assets and liabilities 

Deposits with government savings institutions (February 
1992) 

Sales finance companies: Monthly statement of estimated 
assets and liabilities 

Canadian investment transactions of fifteen life insurance 
companies 

Life insurance companies: Assets held in Canada 

(October 1991) 

Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Investment funds: Quarterly statement of estimated assets 
and liabilities 

Trusteed pension plans (December 1990) 


E. Financial aggregates S 68 


El 


Selected monetary aggregates and their components 


E2(a) Selected indicators of credit 


K7* 
E3 
E4 


Monetary aggregates and credit measures (February 1992) 
Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 
Residential mortgage credit: Outstanding balances of major 
private institutional lenders 


F. Financial markets S 74 


Fi 
2 


BS 
F4 
FS 
F6 


B7 


Financial market statistics 

Estimated treasury bills and other short-term paper 
outstanding (excluding Government of Canada) 

Stock market statistics: Canada and United States 

Net new security issues placed in Canada and abroad 
Net new security issues placed in Canada (includes foreign 
currency issues placed in Canada) 

Net new security issues placed abroad (includes Canadian 
dollar issues placed in overseas markets) 

Gross new bond issues and retirements: Government of 
Canada and provinces 
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D2 Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Actif et passif 
(estimations) 

D3 Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle 
(estimations) 

K4* Dépéts dans les caisses d’épargne publiques (Février 1992) 

D4 Sociétés de financement des ventes : Situation mensuelle (estimations) 

D5 _Opérations d’investissement en dollars canadiens de quinze compagnies 
d’assurance-vie 

K5* Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada (Octobre 1991) 

D6 Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de 
titres 

D7 Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) 

K6* Caisses de retraite gérées en fiducie (Décembre 1990) 


E. Agrégats financiers S 68 

El _ Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit 

E2a) Quelques indicateurs de |’évolution du crédit 

K7* Agrégats monétaires et mesures du crédit (Février 1992) 

E3 — Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux préteurs 

E4 Crédit hypothécaire a habitation : Encours des principales catégories 
d’institutions préteuses du secteur privé 


F. Marchés financiers S 74 


Fl Statistiques du marché financier 

F2  Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court 
terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 

F3 Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 

F4 Emissions nettes de titres placés au Canada et a Pétranger 

F5 Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés 
en monnaies étrangéres placés au Canada) 

F6 Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés 
en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 

F7 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement 
canadien et provinces 
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F8 
BY 


F10 
K8* 


K9* 


G. 
Gl 
G2 


G3 
G4 
G5 


G6 


G7 


H. 
H1 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
H13 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Gross new issues and retirements: Corporations, other 
institutions and foreign debtors 

Net new issues of securities by financial and non-financial 
corporations 

Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, 
municipal, corporate and other bonds (October 1991) 

Net new issues of corporate securities: Industrial 
classification (October 1991) 


Government of Canada _ S 87 
Government of Canada fiscal position 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: New issues and retirements 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Details of unmatured outstanding issues 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution of holdings 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution by type of holder 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Classified by remaining term to maturity and type of 
asset 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Holdings of general public classified by remaining 
term to maturity 


General economic statistics S 101 
Population 
National accounts 
Gross domestic product at constant prices 
Gross domestic product: Implicit price indexes 
Gross domestic product at factor cost by industry 
Capacity utilization rates 
Labour force status of the population 
Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 
Consumer price index 
Other prices and costs 
Other economic indicators 


F8 
F9 


F10 
K8* 


K9* 


G. 
Gl 
G2 


G3 
G4 
G5 
G6 


G7 


H. 
H1 
H2 
H3 
H4 
HS 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
H13 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres 
institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 
Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, 
municipalités, sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1991) 
Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 
économique (Octobre 1991) 


Gouvernement du Canada_ S 87 


Trésorerie du gouvernement canadien 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien : Emissions et remboursements 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien : Description des titres en circulation 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition des portefeuilles 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par type de détenteur 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 


Statistiques économiques diverses S 101 


Démographie 

Comptes nationaux 

Produit intérieur brut a prix constants 

Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix 
Produit intérieur brut au coat des facteurs par branche d’activité 
Taux @utilisation des capacités 

Répartition de la population active 

Répartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 

Indice des prix a la consommation 

Autres prix et coats 

Autres indicateurs économiques 
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I. Foreign exchange market and reserves S 116 


I] 
[2 


Exchange rates 
Canada’s official international reserves 


K10* Uncompleted and forward transactions (June 1991) 
K11* Exchange Fund Account: Assets and liabilities June 1991) 


J. Balance of payments and external trade S 118 


Jl 
J2 


J3 
J4 


J5 


J6 


K. 
Kl 
K2 


K3 


K4 
K7 


Canadian balance of international payments: Current 
account 

Canadian balance of international payments: Capital 
account 

Exports and imports by area (balance of payments basis) 
Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume 
(balance of payments basis) 

Commodity classification of merchandise exports: Price and 
volume, balance of payments basis 

Commodity classification of merchandise imports: Price and 
volume, balance of payments basis 


Tables published occasionally. This month : 


Bank of Canada: Note liabilities 

Chartered banks: Consolidated statement of revenue and 
expense 

Chartered banks: Consolidated statement of shareholders’ 
equity and appropriations for contingencies 

Deposits with government savings institutions 

Monetary aggregates and credit measures 


Revue de la Banque du Canada Février 1992 


I. Marché des changes et réserves de change S 116 


I] 
[12 


Cours du change 
Réserves officielles de change du Canada 


K10* Opérations a terme et opérations en voie de réglement (Juin 1991) 
K11* Fonds des changes : Avoirs et engagements (Juin 1991) 


J. Balance des paiements et commerce extérieur S 118 


Jl 
J2 
Ue, 


J4 


J5 


J6 


K. 
Kl 
K2 
K3 


K4 
K7 


Balance canadienne des paiements : Balance courante 

Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 

Répartition des exportations et importations par région (sur la base de la 
balance des paiements) 

Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base 
de la balance des paiements) 

Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume 
sur la base de la balance des paiements 

Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume 
sur la base de la balance des paiements 


Tableaux a fréquence variable publiés ce mois-ci : 
Banque du Canada : Passif-billets 
Banques a charte : Etat consolidé des revenus et dépenses 
Banques a charte : Etat consolidé de l’avoir des actionnaires et des 
provisions pour éventualités 
Dépots dans les caisses d’épargne publiques 
Agrégats monétaires et mesures du crédit 
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Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 
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N 2.8R 1.0 0.6R 0.9 —0.2R 0.2R —0.2 0.4 0.1 0.2R 
D —1.1R 0.3R 0.4R 0.1R 0.3R 0.2 

1992 J 2.0 0.7 1.1 —0.7 —0.1 














Income and employment Revenu et emploi Demand Demande External trade Year, 
———————_—_————————————— ennai arian anne Commerce extérieur quarter 
Wages and Total Corporate Labour force Personal Government Non- . Manufac- Housing Passenger Retail and 
salanes labour profits Population active expenditure expenditures residential turers’ starts, car sales trade, Merchandise Merchandise month 
per unit Income before on goods on goods fixed inventories all areas (units) excluding exports imports Année, 
of output Revenu taxes Total Employed and services and services investment —end Logements Nombre all cars Exportations Importations trimestre 
Salaires total du Bénéfices Total Personnes Consom- Dépenses Investisse- of period, mises en de voitures Commerce ou 
et trai- travail des sociétés ayant mation publiques ments $ millions chantier, particu- de détail, mois 
tements : avant un emploi des en biens et fixes, Stocks des toutes lieres véhicules 
par unite impots ménages en services logements fabricants régions vendues automobiles 
produite en biens et exclus —en fin exclus 
en services de période, 
en millions 
de dollars 











8.2 12.6 33.8 3h 4.1 11.6 95 WEG —13.4 1.4 22.9 24.7 1979 
11.9 13.0 10.6 3.0 3.0 12.4 12 19.3 —19.5 al 16.9 11.0 1980 
10.3 15.5 —5.4 2.8 Dali 13.8 16.0 20.2 122) 310 10.1 13.6 1981 

9.8 6.8 PAST 0.2 = 35) 133 14.0 fy S93) 295 St 1k? = 5) 1982 

—0.6 48 38.1 is) 0.5 99 6.5 7.0) up)? 29.2 18.2 7.0 73 9.5 1983 

0.9 le 2301) 1.7 2.4 8.7 5.8 3.0 3355 Sek M2 6.9 22.9 25:2 1984 

2.4 7.8 19 1.8 2.6 9.1 79 10.0 =53)/ 22.9 eel 8.5 6.9 242 1985 

3.9 6.7 —8.4 1.7 2.8 8.4 4.0 el} =i\5)5) 20.5 = Tha a iP) 1986 

2.4 8.8 24.7 Py | 2.9 8.5 5.3 10.5 1,326 23.1 oS 9.1 5.0 4.3 1987 

52) 9.8 10.8 2.0 3.2 8.3 7.6 ie 2,549 —9.5 —0.8 6.3 9.8 11.5 1988 

ay) 8.0 —4.3 7 2.0 8.1 ve) 8.7 949 Al? =O) 48 Pep 5.0 1989 

6.0 6.7 el, (62) 0.7 5.5 8.2 —21() —1,104 S15) 7/ =110)5) 2.9 BS: 0.7 1990 

0.6 les —3,843 —14.0 1183 1991 
—0.4 8.2 14.7 ee 3.0 7.9 0.2 32.9 1,823 48 3:5 7.8 2.4 DL3) 1987 Ul 

45 10.4 pag ZY 5.1 94 10.3 28.4 3,046 303 11.4 7.6 44 9.5 IV 

9.0 12.0 —3.4 al 3.8 5.8 9.6 14.1 2,090 —45.7 ye) 2.9 AG 24 1988 I 

Sy? 8.5 313 1.6 2.0 8.7 8.3 4.4 3,535 63.0 —8.3 4.6 42 —0.6 ll 

6.3 8.4 —Ik3: ey 0.8 8.7 7.0 14.9 2,669 1.8 49 8.9 =) a) 0.4 I 

5.4 719 —2.2 ey 2.6 10.2 Be 10.5 2,068 UP 46 Sy) 0.3 o)5;| IV 

48 7.6 23.8 2.7R 3.2 6.4 99 125) 1,112 —26.3 —31.1 5.1 5.4 2.4 1989 I 

6.6 8.6 —23.9 0.8R 0.5 10.6 9.6 15.2 1,293 —7.3 27.0 6.0 —4.4 1.6 Il 

8.6 ded DES 1.1R 22 4.1 9.2 —10.2 1,110 16.1 —20.0 0.7 0:6 =Ovs) Ul 

4.7 UD —32.7 1.7 1.5 8.1 3.5 Sz 605 Be =7.2 —0.9 0.6 =0)3 IV 

49 79 —18.9 2.1R 1.5 8.0 10.6 2 —1,343 0) —=7.0 10.0 27 iS 1990 I 

6.6 7.4 —38.7 Or 0.2 aaOnl 7.6 —8.0 fiji) 23333} —13.9 —1.9 3.2 —0.3 i 

5.4 2.6 12.9 1.9R —0.9 Shi! 9.7 =|20) oily SS? —6.7 2.9 —0.6 —0.9 Ill 

7.8 3.0 33:9 0.9R 2:8 3.5 8.5 —10.4 —446 2675) =34.7 22 Shei —0.4 IV 

43 2.0 —73.0 —0.6R —5.7 ey) —1.1 1 Sy —4,505 —81.8 43.8 222 —4.0 =4)] 1991 I 

—0.6R 6.5 39.4 1.5R 1.3 11.2 7.2 0.2 31095 528.5 18.2 2.8 2.6R 165 ll 

1.8R 5.0R 15.1 0.4R 0.2 Bal 6.6 —9.0 —3,261R 101.1 —2.5R —2.5R 1.6R 7.7R Ill 

—0.6R (O12 —2,616 —TN8} 43.2 IV 
Led lel —1.4 —2,616 —6.4 SAS —23 fies TO 

0.2 —0.2R (57, SIPs) 307) 23.9 —9.0 105) 0.4 1991 J 
0.3 Or =(}p) =I 59 4.3 —8.0 3.9 = 20) —4.4 F 
0.2 0.4R —114 Poe —79 =0i5. 0.2 AK) M 
0.8 =0,] 0.3 —614 34.7 8.2 0.1 5.0R 6.1 A 
0.7 0.2R 0.3 —424 16.7 4.4 0.6 —2.9R ee M 

0.2 0.2 —().1 235 7.8 Syi/ 11 6) 0.7 45 J 

0.8 0.1 320 18.1 LZ 0.2 3.0R 6.9R J 
0.2 Or —0.2 —357R —13.3 == 0.3R 1.5R —2.3R A 
(2 —02 0.2 —138R 6.5 8.7R OO —5.4R 3.9 S 
0.3 0.2 0.2 —398R 9.4R —17.6R —0.4R 0.8R —2-5R O 
—0.1 —0.2R —0.4 25) 2.6) 8.2R —(i2 les ees N 
—0.2 =0.2 an 3.5 —1.4 D 

=0.1 1992 J 


Continued 
AY aa $22 


Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 











Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment — Consumer price index, Balance of payments, Change US. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, asset ratio % (seasonally Taux annuel de variation de (seasonally adjusted) international _ dollars, 
month $ millions, Treasury Canada Coefficient adjusted) Pindice des prix 4 la consommation Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills bonds d’avoirs liquides Taux En nennEEnnn nnn en Millions de dollars US $ millions spot rate 
trimestre ending 3 month over 10 years des banques de chomage All Contn- Total Contri- (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des 
ou Financement Bons Obligations a charte (données items bution excluding bution des réserves cours au 
mois du gouvernement du Trésor du gouvernement désaisonnalisées) Indice of food and energy of Merchandise Current officielles comptant du 

canadien a3mois canadien global indirect Indice indirect trade account de change, dollar E.-U. 

(en millions a plus taxes global, taxes Solde de Solde de en millions en dollars 

de dollars de 10 ans Incidence _alimentation Incidence la balance la balance de dollars canadiens 

canadiens, des et énergie des commerciale courante E.-U. a midi 

période de impots exclues impots 

12 mois) indirects indirects 










1980 aps) : : 
1981 Uke) 12.4 10.8 
1982 1.0 10.9 10.8 
1983 1.8 1) 6.2 
1984 (|e? 4.4 3.9 
0 0.5 3.9 3.9 
LTR a5 4.2 5.3 
SR 8.8 4.4 4.6 
“AR 7.8 4.0 4.8 
TR es 5.0 5.5 
OR 8.1 4.8 44 
fy) 10.3 5.6 5.9 








1987 Il 25,606 8.86 10.46 11.1r 8.7 4.5 0.3 44 0.2 12,596 —11,064 1,201.0 1.3223 
IV 25593 8.53 10.47 10.2R 8.2 4.2 0.3 4.3 0.2 7,384 —16,420 666.0 1.3109 
1988 I 25,087 8.39 9.90 9.0R 7.8 4.1 0.5 4.6 0.6 7,492 —11,412 4,379.4 1.2666 
Il 27,287 8.97 10.28 9.1R ded. 4.0 0.8 48 0.8 13,956 127360 3,661.6 1.2295 
tl 26,757 oa 10.46 9.6R US) 4.0 0.8 4.6 0.9 11,244 —13,224 —1,514.3 1.2197 
IV 31,114 10.61 10.28 9.6R We 4.1 0.8 5.0 0.9 8,992 —18,540 1,467.7 1.2064 
1989 | 27,485 11.56 10.41 9.2R ES 45 0.5 oe) 0.5 13,304 —15,740 = 3:0 1.1920 
II 26,992 12.19 10.00 9.0R 7.6R 5.0 0.6 a5) 0.6 4,764 —sieny? <5) ES) 1.1934 
Ill 28,844 12.14 9.61 8.3R TAR 53 0.8 5.8 0.8 4,556 —22,496 566.6 1.1821 
IV 24,570 12.21 9.67 8.4R 7.6R D2 0.8 Sys) 0.8 5,756 —21,000 353.5 1.1687 
1990 | 21,042 12.68 10.36 8.3R 7.4R 5.4 0.9 5.2 0.9 7,484 —24,892 PHONP)) 1.1821 
i 16,712 13.54 11.13 8.6R 75 4.6 0.6 4.4 0.6 Se —21,740 93.2 1.1706 
Hl 20,749 12.90 10.89 8.4R 8.3 4.2 0.3 4.0 0.3 12,856 —20,028 3,686.4 1.1528 
IV 20,757 12.07 10.86 8.6R 9.2R 4.9 0.3 4.1 0.3 10,848 —21,488 287.6 1.1610 
1991 I 28,980 10.21 10.06 9.2R 10.2R 6.4 1.8 6.1 it7 10,520 —22,008 —947.4 1.1558 
il 35,840 9.00 9.98 9.6R 10.3 6.3 2.3 6.3 2.3 12,148 SP Alte y? —499.8 1.1489 
Hl 35,011 8.57 10.02 9.9R 10.4 abil 2.4 5.8 2.4 4,824 —28,760 1,607.4 1.1435 
IV 7.63 OPA 11.0R 10.3 4.1 2.4 Dal 2.4 8399 1.1344 


Last three months 


Trois derniers mois | 36,576 2a 8.99 11.3 10.4 
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1991 J 25:97 1 10.85 10.33 9.3R 9.8R 6.8 1.6 6.0 eS 294.0 ValS59 
F 29,796 9.93 9.84 9.3R 10.2 6.2 1.6 6.0 1.5 —1,363.0 1.1546 
M 28,980 9.68 9.93 9.1R 10.5 6.3 Dee, 6.4 22 121.6 1.1569 
A 27,379 9.42 9.83 9.5R 10.2 6.3 PUL 6.4 ZS Jig 11538 
M 34,328 8.92 9.90 9.6R 10.2R 6.2 2.4 6.2 Pa} 1,366.7 1.1496 
J 35,840 8.67 10.22 9.7R 10.5 6.3 2.4 6.2 2.4 —749.5 1.1437 
J 40,189 8.67 10.23 9.8R 10.4R 5.8 2.4 3) 2.4 263.5 1.1491 
A 37,165 8.59 10.00 9.8R 10.5r 5.8 2.4 Sy) 2.4 1,261.9 1.1447 
S 35,011 8.45 9.78 10.1R 10.2 5.4 7) 5.7 2.5 82.0 1.1368 
O 33,957 8.01 9.39 10.6R 10.3 44 2.4 32 2.4 =1 18319 1.1279 
N 36,576 7.47 9.13 10.8R 10.3 4.2 2.4 SP 2.4 427.5 1.1303 
D W238 9.06 11.6R 10.3 3.8 2.4 5.0 2.4 —1,082.9 1.1457c 

1992 2J 7.02 8.79 11.3 10.4 =16272 1.1565 
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Bank of Canada: Monthly series 
B 1 Banque du Canada: Séries mensuelles $24 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End Assets Actif 
of period 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing _ bills Avances in IDB invest- currency on other of Canada interest other 
held under Autres Titres ments _—_ deposits banks items on invest- —_ assets 
Treasury Other maturities Total purchase bons Government Members de la Autres Dépots Chéques in transit (net) ments Autres 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the BEI place- en sur Solde Intérét élé- 
Bons agreements Au gouver- Canadian ments monnaies_ d’autres_ des effets couru ments 
du Trésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangéres banques du gouverne- _ sur les de 
and under years years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en actif 
De 3 De3a De5a__ De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ans ou 5 ans 10 ans de 10 ans pris membres de en cours de 
moins en pension P Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B209 B208 ~=—-B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 
1977 2,418 3,468 1,680 1,230 1,430 7,807 10,225 14 40 687 1,141 120 745 176 192 76 
1978 3,489 3,362 2,214 882 1,977 8,434 11,924 22 516 1,053 214 904 198 194 82 
1979 4,240 3,768 1,574 1,044 2,925 9,311 13,551 117 344 825 231 385 =a) 207 125 
1980 §;252 3,893 1,520 1,224 3,905 10,541 15,794 116 16 171 225 284 489 253 82 
1981 5,246 4,185 2,088 979 4,416 11,669 16,915 38 3 172 1,628 315 83 
1982 2,426 4,697 2,643 1,118 4,487 12,945 15,371 143 1,241 264 1,635 284 388 oF 
1983 2,763 4,576 2,262 2,228 5,198 14,264 17,026 221 25 ' 274 309 2210 313 432 91 
1984 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 Pi52 40 50 476 187 532 36 401 99 
1985 3,984 3,460 1,954 2,976 3,294 11,683 15,667 75 3,469 3 569 767 146 345 168 
1986 7,804 2,969 1,686 3,230 2,522 10,407 18,211 868 1,024 523) 323 195 
1987 9,677 2,603 2,344 2,868 2,703 10,519 20,195 165 798 1,187 311 335 197 
1988 9,685 3,051 2,705 2,190 Pag Hite 10,661 20,346 485 2,358 632 339 158 
1989 10,816 3,425 2,057 2,082 2,446 10,009 20,825 312 2,765 370 350 158 
1990 10,248 3,997 1,500 1,854 2,399 9,751 19,998 471 3,864 368 392 182 
1991 12,819 3,920 1,251 1,908 2,197 SAH 22,096 1,174 3,003 2H 323 212 
1988 D 9,685 3,051 2,705 2,190 2115 10,661 20,346 485 2,358 632 339 158 
1989 J 9,190 3,052 2,705 2,200 2,715 10,672 19,862 493 431 545 379 144 
F 9,633 3,482 2,400 2,124 2,715 10,721 20,354 1,049 448 25 630 345 144 
M 8,813 3,256 2,588 2,007 2,732 10,583 19,396 624 $02 1,081 721 359 144 
A 9,037 Syl? 2,670 1,915 Dloe 10,435 19,472 175 706 1,068 270 357 145 
M 9,320 S17 2,132 1,854 2,132 10,435 19,756 317 350 2,420 316 401 146 
J 11,644 3,278 2,603 1,786 DISD 10,399 22,042 373 404 533 292 330 146 
J 12,845 3,367 2,387 1,802 2,750 10,305 23,150 897 654 3 253 371 144 
A 11,421 3,173 2,387 1,822 2,750 10,131 21,552 105 1,133 256 337 143 
S 21g 3,386 2,194 1,822 2,760 10,161 sys) 403 180 432 166 337 145 
O 11,263 3,245 2,290 1,948 212 10,054 21,316 433 719 943 323 350 143 
N 11,057 3253 2,195 1,948 2,572 9,968 21,025 239 589 266 348 145 
D 10,816 3,425 2,057 2,082 2,446 10,009 20,825 312 2,765 370 350 158 
1990 J 11,229 3,425 2,067 2,082 2,446 10,020 21,249 358 554 388 362 361 146 
F 11,505 3,463 1,932 2,002 2,487 9,884 21,389 272 104 393 536 321 149 
M 11,660 3,400 2,146 1,949 2,431 9,926 21,586 87 154 a2: 393 322 152 
A 11,868 3,454 2,179 1,861 2,431 9,926 21,794 364 140 229 313 152 
M 11,991 3,363 1,958 1,887 2,474 9,682 21,674 447 701 341 334 159 
J 11,820 3,618 1,732 1,832 2,474 9,656 21,476 163 PE) 1,537 251 295 165 
J 12,071 3,720 1600 1,926 2,380 9,626 21,696 394 640 1,292 254 341 155 
A 12,640 3,644 1,638 1,951 2,417 9,050 22,290 200 304 247 217 327 201 
S 13,535 3,751 1,475 2,008 2,370 9,605 23,140 985 232 3 216 304 164 
O 12,522 3,925 1,493 1,863 2,405 9,687 22,208 314 142 216 411 305 171 
N 10,549 3,925 1,493 1,863 2,405 9,687 20,236 286 1,909 300 382 180 
D 10,248 3,997 1,500 1,854 2,399 9,751 19,998 471 3,864 368 392 182 
1991 J 10,275 3,998 1,501 1,854 2,399 9,752 20,027 462 330 2,507 403 376 176 
F 11,937 3,968 1,389 2,020 2,345 9723) 21,661 449 627 289 233 325 176 
M 12,018 4,100 1,389 1,894 2,306 9,690 21,707 326 398 449 414 305 179 
A 11,379 4,193 1,297 1,894 2,306 9,690 21,069 58 612 1,302 285 314 177 
M | 12,294 3,996 1,347 1,901 2,207 9,452 21,746 21 283 697 306 339 191 
J 13,090 3,987 1,469 1,731 2,187 9,375 22,465 292 1,283 316 301 189 
J 13,682 3,969 1,435 1,754 2,256 9,414 23,096 381 526 298 329 187 
A 13,799 3,969 1,435 1,754 2,256 9,414 23,213 173 522 700 377 321 189 
S 12,664 3,915 1,481 1,784 2,279 9460 22,124 443 1,475 1,301 177 304 193 
O 13,113 3,987 1,379 1,817 2,179 9,362 22,475 1,400 110 1,928 212 S15: 196 
N 13,913 3,987 1379 1,817 2,189 9,372 23,285 636 397 937 137 325 197 
D 12,819 3,920 1251 1,908 ZA SAI TI 22,096 1,174 3,003 237 323 212 


Total 


assets or 
liabilities 


Total 


de lactif 


ou du 
passif 


B200 


13,416 
15,106 
15,746 
17,313 
19,154 
19,423 
20,681 
18,934 
21,135 
20,945 
23,023 
24,319 
24,780 
253215 
27,045 


24,319 


21,854 
21,947 
22,204 
22,018 
23,389 
23,746 
24,575 
23,526 
22,639 
23,155 
22,614 
24,780 


23,060 
22,891 
23,319 
22,991 
23,656 
23,999 
24,378 
23,586 
24,059 
23,453 
23295 
25215 


23,820 
23,310 
23,453 
23,758 
23,563 
24,846 
24,817 
25,321 
25,574 
25,236 
DayI ef fe) 
27,045 


Liabilities Passif 


eee aa 


Notes in circulation 
Billets en circulation 





Held by 
Détenteurs 


Chartered 


banks 


Banques 
a charte 


B252 


1,371 
1,465 
1,801 
1,731 
1,998 
2,228 
2,556 
2,986 
3,371 
3,693 
4,004 
4,428 
4,353 
4,972 
5,389 


4,428 


3,158 
3,014 
2,764 
2,562 
3,296 
3,047 
3,374 
3,268 
unby) 
3,330 
3,113 
4,353 


3,189 
3,178 
2,758 
3,247 
3,301 
3,221 
3,612 
3,338 
3,141 
3,486 
3,258 
4,972 


3,344 
3,279 
3,198 
3,441 
3,318 
3,506 
3,822 
3,647 
3,768 
3,560 
3,557 
5,389 


Other 
Autres 


B253 


7,268 
8,075 
8,514 
9377 
9,638 

10,491 

11,607 

12,250 

13,301 

14.218 

15,443 

16,604 

17,740 

17,998 

19,092 


16,604 


15,551 
15,594 
15,824 
16,040 
16,226 
IAG) 
16,586 
16,706 
16,826 
16,585 
16,868 
17,740 


16,433 
16,449 
16,646 
16,588 
16,959 
17,771 
17,334 
17,640 
17,365 
WI32 
Pi5o22 
17,998 


17,084 
17,093 
17,539 
17,397 
17,948 
18,629 
18,353 
18,685 
18,264 
18,429 
18,749 
19,092 


B251 


8,639 

9,540 
10,315 
11,108 
11,636 
12,719 
14,163 
15,236 
16,672 
17,911 
19,447 
21,032 
22,093 
22,970 
24,481 


21,032 


18,710 
18,608 
18,589 
18,603 
19,523 
20,165 
19,959 
19,974 
19,785 
19,915 
19,981 
22,093 


19,622 
19,628 
19,404 
19,835 
20,259 
20,992 
20,946 
20,978 
20,506 
20,618 
20,781 
22,970 


20,428 
20,372 
20,737 
20,838 
21,267 
22,135 
22,175 
DES S2 
22,031 
21,989 
22,305 
24,481 


Canadian dollar deposits 
Dépots en dollars canadiens 


SS 


Chartered 


banks 


Banques 
a charte 


B255 


3,704 
4,292 
4,738 
5,466 
5,278 
4,838 
3,446 
2,772 
2,201 
2,446 
2,649 
2,177 
1,787 
1,458 
1,618 


PTT 


2,050 
2,022 
1,845 
2,371 
2,604 
2,170 
2,878 
2,045 
1,856 
2,010 
1,688 
1,787 


2,353 
1,781 
2,236 
2,074 
2,103 
1,891 
2,258 
1,401 
1,590 
1,739 
1,358 
1,458 


2,340 
1,965 
1,577 
1,637 
1,188 
1,512 
1,442 
1,676 
2,466 
2,156 
1,970 
1,618 
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All other 
liabilities 
Autres 

éléments 
du passif 


1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 


1988 
1989 


1990 


1991 


o 


B2 


Bank of Canada: Weekly series 














Banque du Canada : Séries hebdomadaires S 26 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays assets or 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Advances Other Foreign All other liabilities Notes in Canadian dollar deposits Foreign All other 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing Avances investments currency assets Total de circulation Dépots en dollars canadiens currency liabilities 
Moyenne SSE Hele rece Autres deposits Autres actif _ Billets liabilities Autres 
mensuelle Treasury Other Total purchase placements Dépdtsen éléments ou du en Government Members Others Engagements éléments 
des mercredis bills Autres Total and resale monnaies_ de l’actif _passif circulation of Canada of the Autres en monnaies_ du passif 
ou données Bons -_—-e—eooroos se eee agreements étrangéres Gouvernement Canadian étrangeres 
du mercredi du Trésor 3. years Over Total Montant canadien Payments 
and under 3 years Total des effets Association 
De 3 ans De plus précédents Membres de 
ou moins de 3 ans pris Association 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS Bo B4 B2 B8& B16 B14 BIS B17 Bl BS1 BS4 B18 BS6 BS7 B58 
1990 J 10,738 3,437 6,587 10,024 20,762 242 171 1,257 354 486 23,029 20,374 112: 1,826 473 193 151 
F 11,485 3,471 6,421 9,891 QA Sil 68 128 149 352 435 22,441 19,646 248 1,496 515 190 347 
M 11,582 3,432 6,473 9,905 21,487 26 38 304 313 429 22,572 19,600 14 1,822 463 153 520 
A 11,553 3,454 6,472 9,926 21,479 132 76 651 416 431 23,053 193935 11 2,037 457 256 Son 
M 11,808 3,363 6,319 9,682 21,490 107 56 809 293) 446 23,093 20,221 12 1,862 476 129 394 
J 11,973 3,618 6,038 9,656 21,629 11 32 995 313 426 23,396 20,535 12 1,822 488 154 385 
J 11,564 3,719 5,906 9,625 21,189 80 49 1,671 353 464 DAV 2 OOS, 13 1,668 456 200 376 
A 11,865 3,646 6,006 9,651 DAES e296 97 1,476 248 450 23,788 20,956 13 1,785 551 100 384 
S 12,586 358 5,846 9599) 22184 278, 51 312 251 440 23,238 20,876 41 1,330 521 97 373 
O 12,787 3,849 5,838 9680 22547385 372 68 112 264 436 23,352 20,822 109 1,508 452 106 355 
N 11,241 3,925 5,762 9,687 20,928 248 49 1,579 306 514 23319 20,940 12 1,435 488 147 353 
D 10,455 3,961 5,758 9,719 20,174 274 79 3,394 278 $27 24,452 21,879 13 1,721 444 123 273 
1991 J 10,203 3,998 5,754 9,751 19,954 344 83 2335 289 537 23,199 21,312 11 1,129 475 134 137 
F 11,623 3,968 5,678 9,645 21,268 646 ie 561 298 470 22,710 20,538 173 1,028 523 156 293 
M 12,045 4,100 5,589 9,689 21,734 453 44 869 244 454 23,344 20,585 46 1,792 523 102 296 
A 11,441 4,193 5,497 9,690 = =21,131 71 41 1,296 234 450 2351925 9205721 12 1,456 615 91 PT 
M 10,964 3,971 5,476 9,447 20,412 133 155 2301 306 502 23,727 21,246 13 1,386 614 165 304 
J 12,252 3,953 5,422 9,374 21,626 92 62 1,783 279 467 24,216 21,629 11 1,586 549 135 307 
J 13,526 3,953 5,461 9,414 22,940 68 19 659 274 475 24,477 22,161 18 i257 579 130 332 
A 13,652 3,969 5,445 9,414 23,066 104 85 713 358 468 24,690 22,259 12 1,351 544 216 308 
S 13,194 3,916 5,545 9,461 22,655 314 44 15172. 306 456 24,633 22,242 11 E239 667 166 308 
O 12,709 3,987 5,375 9,361 22,071 363 43 1,857 284 462 24,717 22,241 10 1,344 665 145 311 
N 12,847 3,987 5,380 9,367 22,214 97 106 1,593 256 498 24,667 22,457 12 1,287 495 119 296 
D 13,427 3,954 5,371 9,324 22,751 266 298 2,068 194 469 25,780 23,475 12 1,433 568 54 237 
1992 J 12,804 3,920 S07 OTT 221081 128 482 1,805 237 516 25,120 22,887 16 1,407 573 94 143 
1991 0 2 12,911 3,986 337) 9,361 22252, “Us2 48 1,776 368 430 24,894 22,240 11 1,426 699 226 292 
9 13,045 3,987 5,375 9,361 22,406 SOI 45 1,530 238 447 24,666 22,338 12 1,274 611 99 331 
16 12,768 3,987 55379: 9,361 22,129 199 Bi 2,144 211 452 24,973 22,451 1 1,483 695 69 274 
23 12,550 3,987 5,375 9,362 Pa WE) 30 1,744 274 470 24,430 22,124 13 1,150 695 138 310 
30 12273 3,987 SYS) 9,362 21,635 361 54 2,092 330 510 24,621 22,051 12 1,387 626 195 350 
N 6 12,698 3,987 5,375 9,362 22,060 389 95 1,427 240 479 24,301 22,360 11 1,099 460 105 267 
13 12,549 3,987 Eis 9,362 21,911 60 2,074 286 503 24,835 22,620 12 1,209 525 149 320 
20 13,014 3,987 5,385 9312 22,385 121 1,498 269 500 24,772 22,393 13 1,488 466 131 281 
D7 13,129 3,987 5,385 O13] 2 ee OL 148 ib aii} 228 S11 24,760 22,455 13 1,354 530 90 317 
D 4 13,192 3,987 5,385 9,372 22,564 119 665 815 239 439 24,721 22,708 12 1,059 618 102 223 
11 13,454 3,987 5,385 9,372 22,826 433 34 2,012 218 480 25,570) 231079 14 1,483 646 77 271 
18 14,100 3,920 5,356 9216 23.3705) S11 124 2,263 154 456 26,373 23,714 12 1,922 513 15 198 
25 12,961 3,920 5,356 9277 22,238 369 3,180 164 503 26,454 24,399 11 1,270 496 23 255 
1992 J 1 12,819 3,920 Sebi 9,277 22,096 1,174 3,003 237) 536 27,045 24,481 21 1,752 559 96 136 
8 12,916 3,920 Seyi 9,277 22,192 220 200 1,962 283 510 25,148 23,504 15 888 506 144 92 
15 12,868 3,920 S35, 9277 22,145 279 879 2,016 196 499 25,735 22,544 15 2,367 632 2) 121 
22 12,447 3,920 ays Pw OOTT 21,725 45 1,565 257 517 24,108 21,995 14 1,181 637 117 164 
29 12,968 3,920 5,357 9277 22,245 142 110 480 211 520 23,566 21,912 IN7! 847 529 60 201 
Be sy 13,166 3,630 5,271 8,901 22,067 89 269 656 378 449 23,819 22,050 14 749 550 227 229 


B3 Positions of the directly clearing members of the Canadian Payments Association with the Bank of Canada 
Positions des adhérents de I’Association canadienne des paiements 4 la banque du Canada 





Millions of dollars En millions de dollars 











Calculation Excess computed Overdraft Calculated advances 
period settlement balances loans daily Avances calculées 
Période Soldes excédentaires de average 
de calcul réglement calculés Moyenne Total Of which: Reserve 
quotidienne Total advances to banks 
Daily Cumulative des préts Dont : Avances pour 
average Montant pour insuffisance de réserves 
Moyenne cumulatif découvert 
quotidienne Ist half 2nd half 
Premiere Deuxieme 
quinzaine quinzaine 
B826 B827 B828 B829 B830 B831 
1991 
N 18-D 13 74 2,077 148 870 334 414 
D 16-J 15Rr 20R 625R 135R 1,483R 715 650 


Bank of Canada buy-back transactions with investment dealers and chartered banks ; 
Opérations de vente a réméré de la banque du Canada avec les courtiers en valeurs mobiliéres et les banques a charte  S 27 


Purchase and resale agreements 
Prises en pension 


Average Maximum 
out- out- 
standing standing 
Encours in period 
moyen Encours 
maximum 
de la 
période 
B832 B833 
143.9 650.0 


205.6 785.0 


Number 
of days 
out- 
standing 
Nombre 
de jours 


Sale and repurchase agreements 
Cessions en pension 





Average Maximum Number 
out- out- of days 
standing standing offered 
Encours in period Nombre 
moyen Encours de 
maximum jours 
de la 
période 
B835 B836 B837 
2 
78.3R 775.0 


Gl 


Average 


of Wednesdays 


and 


Wednesday 


Moyenne 
mensuelle 


des mercredis 


ou données 
du mercredi 


1990 


1991 


1992 


~ 


1991 


e) 


1992 J 


Chartered bank selected assets: Weekly series 


Banques a charte : Quelques éléments de l’actif — Séries hebdomadaires 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité 





Bank 

of Canada 
notes 
Billets 

de la 
Banque 
du Canada 


B403 
B113502 


3,880 
3,387 
3,424 
3,597, 
3,583 
S019 
3,890 
3,855 
3,897 
3,850 
3,883 
4,156 


4,222 
3,734 
3,664 
3,748 
3,848 
3,947 
4,071 
4,170 
4,063 
4,091 
4,175R 
4,550R 


4,595 


3,884 
4,160 
4,350 
4,228 
3,834 


3,934R 
4,347 
4,299 
4,177 


4,070R 
4,503R 
4,797R 
4,829R 


5,389 
5,079 
4,520 
4,192 
3,798 


Bank 

of Canada 
deposits 
Dépots 

a la Banque 
du Canada 


B404 
B113404 


1,703 
1,360 
1,742 
1,926 
1,764 
1,719 
1,581 
1,692 
WAI 
1,442 
1,372 
1,652 


1,052 

960 
1,682 
1,397 
1,301 
15529 
1,188 
1,276 
1,161 
1,245 
igi 
13339) 


1,322 


1,286 
1,190 
1,416 
1,078 
1,254 


1,002 
1,126 
1,475 
1,265 


1,029 
1393 
1,864 
1,070 


1,618 
847 
2,198 
1,101 
845 


Day-to-day Treasury 


loans 
Préts 
au jour 
le jour 


B405 
B113401 


9 


28 
30 


80 


bills 
(amortized 
value) 
Bons 

du Trésor 
(valeur 
amortie) 


B406 
B113402 


16,235 
15,707 
14,407 
15,387 
15,890 
15313 
15,353 
15,878 
15,885 
15,283 
16,229 
16,793 


18,154 
20,063 
19,701 
20,536 
21,440 
21353 
21,692 
21,362 
23,535 
25,293 
24,241Rr 
26,031R 


25,662 


25,658 
24,835 
26,092 
24,073 
25,804 


24,638R 
24,526R 
23,890 
23:90 


26,203R 
25,632R 
25,976R 
26,312R 


26,715 
25,364 
24,756 
25,270 
26,206 


Government of Canada 


direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties 
par le gouvernement canadien 





3 years 
and under 
3 ans 

ou moins 


B408 
B113503 


1,710 
1,421 
L3Si 
1,306 
30, 
1,557 
1,682 
1,608 
1,800 
1,727 
1,744 
2,648 


ZI 
2,849 
2,860 
3,098 
2,617 
2,858 
3,216 
3,415 
4,021 
4,565 
4,701R 
5,912R 


5,442 


4,621 
4.419 
4.576 
4.470 
4.740 


4,660 
4,830 
5,016Rr 
4,298Rr 


5,377R 
6,116R 
6,413 

5,740Rr 


5,784 
seul 
5,419 
5,318 
5,151 


Over 

3 years 
Plus 

de 3 ans 


B409 
B1 13504 


2,243 
2,587 
2,130 
2,886 
2,991 
3,000 
2,826 
3,035 
Zell 
2,826 
3,359 
3,760 


3,520 
3,037 
3,150 
3,003 
321 
4,446 
4,287 
4,548 
4,651 
4,242 
5,142 
5,804 


6,068 


4,346 
3,873 
4544 
4,012 
4,438 


D5 123 
4,685 
LD 
5,545 


5,742 
5,624 
5,556 
6,293 


6,030 
5,698 
6,267 
6,295 
6,048 


Special 
call 
loans 
Préts 

a vue 
spéciaux 


B467 
B113403 


380 
211 
107 
Oui 
555 
597 
297 
187 
292 
527 
477 
812 


428 
182 
213 
187 
365 
497 
646 
559 
300 
622 
638 
998 


792 


293 
251 
899 
1,091 
576 


520 
948 
464 
620 


1,290 
966 
829 
905 


506 
234 
985 
873 
Si}.) 


Call and short loans 
Préts a vue 
ou a court terme 





Other call 
and short 
loans 
Autres 
préts 
€ vue ou 
a court 
terme 


B468 
B113512 


376 
368 
304 
291 
316 
302 
286 
375 
356 
307 
314 
414 


310 
458 
278 
295 
Ss 
330 
369 
404 
521 
494 
595 
728 


579 


395 
415 
466 
419 
IS 


625 
799 
537 
419 


534 
1,092 
618 
667 


527 
502 
773 
528 
566 


Holdings of selected 
short-term assets 
Divers avoirs a 


court terme 





Short-term Chartered 


Paper 
Papier a 
court 
terme 


B442 
B113279 


3,811 
4,096 
3,826 
4,004 
4,071 
3,847 
SHIN) 
4,214 
4,605 
4,339 
4,297 
4,819 


4,533 
4,359 
3,888 
3,847 
3,955 
3,973 
4,058 
3,830 
3,641 
4,122 
4,291 
4,748R 


5,082 


3,840 
4,456 
4,379 
4,005 
3,930 


3,990 
4,551 
4,306 
4,319 


4,301 
4,631 
5,185 
4,875R 


5,394 
5,110 
5,126 
4,803 
4,978 


bank 
instruments 
Effets 
bancaires 


B471 
B113264 


7,430 
8,017 
8,319 
8,876 
9,354 
8,623 
7,594 
8,205 
9,106 
8,316 
9,097 
9,297 


9,766 
9,676 
10,148 
9,977 
8,805 
8,670 
8,774 
8,146 
8,195 
8,754 
8,989 
9,833R 


8,639 


9,046 
8,758 
9,164 
8,171 
8,631 


9,625 
8,859 
8,410 
9,060 


10,252R 
9,247R 
9,832R 
10,001R 


9,897 
8,895 
8,189 
8,565 
7,648 


Total 
Total 


B441 
B113268 


37,777 
B95153) 
39595 
38,814 
39,900 
38,679 
Bl222 
39,053 © 
40,152 
38,616 
40,784 
44,356 


44,562 
45,327 
45,586 
46,088 
46,389 
47,605 
48,301 
47,716 
50,089 
53,428 
53,990R 
59,965R 


58,197 


535 
323390 
55,886 
51,546 
53,980 


54,116R 
54,671R 
53,613R 
53,560R 


58,825R 
59,236R 
61,069R 
60,731R 


61,860 
57,266 
58,233 
57,024 
56,600 


S 28 


Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 





Loans in Canadian dollars 
Préts en dollars canadiens 


Provinces 
Provinces 


B421 
B113513 


Municipal- 
ities 
Municipa- 
lités 


B422 
B113514 


1,243 
1,393 
1,652 
1,226 
1,210 
1,259 
1,126 
1,063 
1,205 
1,104 
1,245 
1,394 


1,413 
1,702 
1,894 
1,615 
1,653 
1,597 
1,363 
273 
1,349 
1,264 
1,402 
1,516 


1523 


1222 
1,295 
1,247 
1233 
1,322 


13338 
1,418 
1,392 
1,463 


1,600 
1,675 
1,341 
1,449 


1,523 
1,463 
1,442 
1,511 
1,674 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


B426 
B113501 


General loans 
Préts généraux 





Business 
Préts aux 
entreprises 


B430 
B113544 


103,830 
105,064 
105,749 
106,715 
105,407 
105,732 
106,686 
105,451 
105,749 
106,651 
105,771 
106,998 


108,106 


S 29 
Deane eee eee ee eee ee ee eee ee ee 











Total Total Net foreign Memo items: Liquidity as % Average of 
ae Canadian Canadian currency of total Canadian dollar assets Wednesdays 
Residential Non- Leasing Canadian securities Total dollar dollar assets (excluding investment dealer subsidiaries) and 
mortgages residential receivables Titres canadiens Total major assets Avoirs Pour mémoire : Avoirs liquides Wednesday 
Préts mortags aro ———O assets Ensemble nets en en pourcentage de l’ensemble Moyenne 
hypothe- Préts résultant Provincial Corporate Corpora- Total Ensemble des avoirs monnaies des avoirs canadiens mensuelle 
caires a hypothe- de baux and Sociétés _ tions Total des en dollars étrangéres (a exclusion des avoirs des des mercredis 
Phabita- caires financiers municipal associated principaux canadiens filiales de courtage) ou données 
Personal Total tion sur Provinces with banks avoirs ——$—$——————————————————_ du mercredi 
Préts aux Total immeubles et Sociétés en dollars Earning liquid assets “Free” liquid assets 
particuliers non rési- municipa- associées canadiens Avoirs de Avoirs de 
dentiels lités aux premieére premieres 
banques liquidité productifs _liquidité 
d’intéréts « libres » 
B431 B425 B429 B432 B433 B436/37 B438 B439 B435 B414 B499 B440 B410 B1452 B1453 
B113545 B113533 B113543. =B113546 ~=B113547_ ~—B113270/1 B113272 B113273  B113269 B113254 B113251 B113267 B113520 B113002 B113003 
62,567 166,397 89,962 6,827 Syul3 1,104 11,492 216 12,813 280,564 310,911 377,041 —8,617 7.6 6.3 1990 J 
62,459 167,523 91,189 6,843 3,157 1,084 11,480 216 12,780 283,078 B12S 377,973 —10,270 Us) 0) F 
62,926 168,675 92,194 6,979 3,184 1,014 11,364 210 12,588 285,457 312,733 380,466 —12,527 7A Sid) M 
62,999 169,714 93,535 7,114 3,202 954 11,402 202 12,559 287,557 317,495 386,856 —12,197 Geil 6.5 A 
63,198 168,606 95,080 7,208 3,229 901 11,591 208 12,700 288,247 318,793 390,895 —12,029 7.8 6.6 M 
63,639 169,371 96,628 7,292 Se.) 980 11,663 208 12,851 290,755 320,810 391,500 —11,785 74 6.1 iJ 
63,991 170,677 97,900 7,248 3,214 927 12,092 208 13,227 293,524 323,153 394,427 —12,349 dal sy) J 
64,401 169,852 98,644 7,229 3,265 934 12,462 306 13,702 293,927 324,774 396,462 —12,233 HES 6.3 A 
65,195 170,943 99,704 US) 3,330 1,001 12,498 307 13,806 296,399 327,445 400,296 —11,968 7.6 6.3 S 
65,570 eID 222 100,442 7,307 BOTS 1,136 12,456 304 13,896 298,372 328,673 399,519 —10,551 WS 6.0 O 
65,414 171,186 100,976 7,436 3,285 1,099 12,569 312 13,980 298,409 330,096 400,899 93329 El 6.4 N 
65,692 172,690 101,825 7,484 3,347 1,217 12,508 324 14,049 301,029 336,088 405,293 —8,499 719 6.8 D 
65,727 173,833 102,479 7471 Srey) 1,361 12,793 359 14,513 303,259 338,054 406,264 —8,745 8.2 7.0 19919 
65,142 177,066 102,847 7,516 BVPz7/5) 1,409 12,928 363 14,700 307,332 342,984 407,558 —11,402 8.4 6.9 F 
65,352 178,556 103,335 7,576 3,260 1,554 13,059 359 14,972 309,753 345,192 411,334 —10,880 8.2 7.0 M 
65,713 178,132 103,953 7,622 3,241 1,889 12,787 359 15,035 309,764 345,874 AQ e283 8.5 EB) A 
66,129 178,883 104,796 7,699 3,244 A \eNS) 12,707 379 15,215 311,653 349,237 4133) 10531 8.6 74 M 
66,309 178,671 106,233 7,835 Bar 2,018 12,361 393 14,773 312,548 351,483 413,113 —12,866 8.7 6 J 
66,089 178,417 108,652 7,954 3,256 2,561 12,582 299 15,442 315,221 354,748 417,316 —13,861 8.8 7.6 J 
65,881 176,096 109,892 8,208 3,252 2,456 12,631 303 15,390 314,226 353,795 415,366 —13,358 8.7 TS A 
65,888 174,573 111,253 8,272 3,240 2,928 12,623 305 15,855 314,647 356,541 419,656 —12,560 9.1 79 S 
65,944 176,954 112,151 8,394 Be255) Sail 13,074 308 16,553 318,786 363,459 425,588  —14,362 9.6 8.4 O 
65,502 179,473 112,855 8,467 2,769 3,200R 13,137 253 16,590R 321,832R 366,833R 425,641R —14,249R 9.8 8.6 N 
65,659R 177,440r 113,776R 8,782R 2,756 3,116R }3:5i1'Sk 255 16,890R 321,369R 371,502k 431,270R —14,234R 10.5 9.4 D 
66,385 180,036 114,434 9,122 2,745 3,228 13,955 244 17,427 325,509 375,067 431,148 —14,475 10.2 9.1 199273 
66,086 176,492 112,019 8,351 8.227 3,030 13,029 312 16,370 318,109 362,434 425,716 14,235 9.6 8.4 1991 O 2 
65,955 176,202 112,047 8,391 SPI? S159 13,070 312 16,541 317,942 361,541 424,515 —15,056 9.4 8.2 9 
65,835 177,043 112,104 8,403 3,258 3,245 13,033 304 16,582 318,747 365,469 427,887 —15,196 10.0 9.0 16 
65,952 177,163 112,171 8,392 3,295 3,271 13,072 304 16,648 318,994 362,369 423, 661s lS OSI 9.1 UD 23 
65,890 177,870 112,415 8,433 3,286 3,150 13,165 307 16,623 320,135 365,485 426,161 — 135793 97 8.5 30 
65,569 179,651 112,872 8,426 DTS 3,369 13,109 251 16,729 322,025 366,516R 427,112R —12,213R 99 8.6 N 6 
65,479 180,538Rr 112,796 8,428 2,762 3,228 13,018 251 16,497 322,852 368,664k 427,226r —14,891R 10.0 8.9 13 
65,496 179,669 112,827 8,457 2,770 3,098R ISAs: 251 16,463R 321,839R 367,041 424,848  —15,857 96 8.5 20 
65,466 178,033 112,925 8,557 2,770 3,106R 13,306 260 16,672R 320,610R 365,110R 423,380rR —14,033 9.7 8.5 27 
65,505R 177,709Rr 113,489r 8,550 2,744 3,072R 13,247r 260 16,579R 320,858R 369,431R 428,614rk —13,946R 10.5 9.2 D4 
65,539 177,120Rr 113,436r 8,524 2,750 3,125R 13,262 262 16,650R 320,383R 370,371R 427,941R —14,744Rr 10.5 9.4 11 
65,885R 177,603R 114,090rk 9,049R 2,762 3,124 13,650 262 17,035 322,094Rr 373,331R  433,521R —14,774R 10.5R 9.6 18 
65,706R 177,329R 114,090rk 9,007R 2,765 3,144 13,912rR 239 17,295R 322,143R 372,874rR  435,005R —13,475R 10.5 9.4R 25 
66,321 178,058 114,551 9,051 2,760 B222 13,701 246 17,169 323,331 375,294 436,823 —12,638 10.6 9.7 1992 J 1 
66,606 179,387 114,381 9,079 P25 fo) | 3237 14,230 238 17,705 325,023 373,395 430,579 —12,659 10.1 8.9 8 
66,438 180,809 114,379 9,151 2,736 3,263 14,111 238 17,611 326,337 376,381 431,279 —14,057 10.0 9.1 WS 
66,359 180,199 114,397 9,167 2,733 3,217 13,786 250 17,254 325,485 373,945 428,873 —16,630 10.2 9.0 22 
66,200 181,725 114,462 9,163 2,743 3,199 13,947 250 17,396 327,369 376,320 428,186 —16,390 10.2 8.8 29 
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Chartered bank selected liabilities: Weekly series 




















Banques a charte : Quelques éléments du passif — Séries hebdomadaires S 30 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépdts en dollars canadiens 
Wednesdays 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total 
Wednesday Dépots d’épargne des particuliers Dépéts a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne sector float) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépéts a vue general Dépots du Total 
des mercredis Transférables Non transférables term Total Transféra- chequable term fixed term Total (moins effets public gouvernement (moins effets 
ou données par cheques par chéques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur 
du mercredi fixe cheques transféra- Billets dépots privé en des dépots privé en 
Daily interest Other Daily interest Other bles par a terme a terme cours de du public cours de 
A intérét Autres A intérét Autres chéques au porteur fixe compensation) compensation) 
quotidien quotidien 
M/M B484 B485 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
wis B113535 B113536 ~=B113645 B113266 B113606 ~=B113522 B113607 B113608 ~—B113609 B113610 ~=B113259 ~— B1 13260 B113258 B113408 B113257 
1990 J 26,611 4,516 58,140 17,729 76,828 183,825 16,595 3,724 6,680 33,687 60,686 22,680 267,190 2,358 269,548 
F 26,530 4,472 59,101 17,445 78,610 186,158 16,032 3,663 6,915 32,836 59,446 223571 267,961 1,830 269,790 
M 29922 4,371 59,336 17,035 81,376 188,040 15,938 3,565 7,609 32,718 59,830 20,777 268,647 808 269,455 
A 26,427 4,436 60,512 16,957 81,773 190,105 16,357 3,571 7,740 32,849 60,517 21,293 271,916 1,213 273,128 
M 26,417 4,508 60,620 17,141 82,169 190,854 16,840 3,596 7,874 33,572 61,883 D325 274,062 2,033 276,095 
J 26,028 4411 60,712 16,692 83,226 191,069 17,148 3,787 7,784 33,947 62,666 21,563 21297) 1,622 276,919 
J 26,014 4,407 60,968 16,257 84,334 191,979 17,396 3,652 7,896 34,287 63,231 20,400 275,610 1,221 276,831 
A 26,175 4,371 61,055 16,128 85,757 193,485 17,528 3,615 7,698 34,672 63,512 21,049 278,046 1,520 279,566 
S 26,241 4,337 61,099 15,687 87,017 194,380 17,768 8182 7,406 35,678 64,583 21,131 280,094 1,309 281,403 
O 26,459 4,340 61,396 SI/SI7 87,893 195,825 17,868 3,844 7,401 34,550 63,663 225193 281,641 1,425 283,066 
N 26,981 4,420 61,864 16,048 90,317 199,629 18,087 4,000 7,345 33,787 63,219 21,679 284,527 1,627 286,154 
D 27,249 4,452 61,950 15,859 91,406 200,916 18,767 4,127 7,050 35,450 65,394 22,865 289,175 1,960 291,134 
1991 J 27,122 4,388 62,155 15,910 92,592 202,168 18,543 4,050 7,465 36,187 66,245 21,845 290,258 13957 292,214 
F 27,104 4,332 62,098 15,746 94,982 204,262 17,761 3,864 8,238 36,440 66,303 21,046 291,611 1,671 293,282 
M 26,922 4,302 61,687 15,484 98,283 206,678 17,754 3,747 7,886 36,110 65,497 21,446 293,621 1,986 295,607 
A 27,327 4,329 61,924 15,458 99,037 208,074 18,116 3,847 6,499 36,254 64,716 21,790 294,580 958 295,539 
M 27,569 4,469 61,508 LSS 75 99.172 208,469 19,019 3,926 6,361 36,092 65,398 22,350 296,218 2,192 299,010 
J 27,662 4,462 61,787 15,506 99,271 208,687 19,156 3,924 6,731 35,799 65,609 22,489 296,785 795 297,580 
J 28,087 4,558 62,284 15,235) 99,790 209,954 19,666 3,799 6,207 35,111 64,783 23°15 297,887 1,010 298,897 
A 28,167 4,481 62,390 15,178 100,065 210,280 19,121 3,788 6,113 34,274 63,296 22,380 295,956 802 296,758 
S 28,244 4,547 62,250 15,117 100,540 210,698 19,605 3,875 6,184 34,348 64,012 22,732 297,441 1255 298,696 
O 28,191 4,552 61,789 15,117 101,380 211,029 19,872 3,868 6,836 36,852 67,429 ADEN | 300,585 1,889 302,474 
N 28,652 4,689 60,483 Jey U7/7/ 104,271 213,272 19,880R 3,888 7,141 36,882 67,792 22,867R 303,931R 1,300 305,231R 
D 28,853R 4,772R 60,388R 15,086 105,768rk 214,866r 20,468Rr 3:953) 6,238R 38,666R 69,325R 23,655R 307,846R 1,378 309,223R 
1992 J 28,754 4,760 60,739 15,150 106,490 215,894 20,092 3.995 5,714 40,368 70,169 23,254 309,317 1,728 311,045 
1991 O 2 | 28,375 4,654 62,060 15,143 101,019 = 211,251 20,023 3,823 6,879 36,024 66,749 22,620 300,620 1,208 301,829 
9 | 27,959 4,466 61,954 15,092 101,110 210,581 19,235 3,902 6,866 36,217 66,220 21,630 298,431 1,963 300,394 
16 J 28,137 4,485 61,965 15,108 101,111 210,807 20,217 3,863 Syopie 39,444 69,077 21,646 301,530 3,226 304,757 
23 | 27,884 4,440 61,617 15,077 101,589 210,606 19,745 3,874 7,025 35,882 66,526 21,568 298,700 1,591 300,291 
30 | 28,599 4,716 61,349 15,165 102,071 211,900 20,141 3,877 7,859 36,696 68,573 23,172 303,644 1,457 305,101 
N 6 | 28,745 4,711 60,655 15,248 103,519 212,878 19,628 3,879 7,423 SYAeA| 68,050 24,398r 305,326R 1,894 307,220R 
13 | 28,526 4,662 60,480 15,193 104,198 213,059 20,107 3,890 7,626 36,807 68,429 22,039R 303,527R 1,667 305,194R 
20 | 28,517 4,619 60,430 15,134 104,548 213,248 19,864R 3,836 6,863 36,305 66,868R 21,633R 301,750 1,434 303,184 
27 | 28,819 4,765 60,366 15,135 104,819 213,904 19,923 3,949 6,652 SPAM 67,820 23,399R 305,123R 205 305,328R 
D 4 | 29,057Rr 4,769 60,623 15,159 105,071R  214,680R 19,964 3,923 6,465R 38,312R 68,664R 23,412R 306,756R 547 307,303R 
11 | 28,709R 4,651 60,423 15,070 105,389rR 214,242r 20,011 3,961 6,665R 37,850R 68,487R 22,607R 305,336R 1,289 306,625R 
18 | 28,457R 4,705R 60,159R 15,027 106,266R 214,613R 20,765R 3,957R 6,439R 38,517 69,679R 24,376R 308,668rR 2,279 310,947R 
25 | 29,188Rr 4,964R 60,345R 15,089 106,344k 215,930rR  21,132Rr 3,970R 5,384 39,983rR 70,468R 24,224R 310,623R 1,396 312,019R 
1992 J 1 } 29,364 4,905 60,782 15,248 106,207 = 216,507 21,069 3,976 5,092 40,702 70,839 23,703 311,049 2,077 313,126 
8 | 28,637 4,721 60,845 15,158 105,996 215,358 19,820 3,983 5,698 40,483 69,985 23,951 309,294 2,244 311,538 
1S | 28,632 4,698 60,745 15,147 106,397 215,619 20,528 3,990 4,980 40,407 69,905 23,055 308,579 2322 310,901 
22 | 28,380 4,642 60,672 15,099 106,786 215,579 19,660 4,008 6,245 40,240 70,153 22,027 307,759 1,073 308,832 
29 | 28,758 4,833 60,651 15,097 107,065 216,405 19,383 4,017 6,553 40,007 69,961 23 )537) 309,902 925 310,827 
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Total Canadian Gross demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 














: dollar float Dépots 4 vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
Estimated Gross Ensemble outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangéres avec des résidents canadiens and 
net private deposits des effets Personal Other Total Acceptations payable in (Siéges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
sector float Montant en dollars chequing Autres Total bancaires Canadian Moyenne 
Solde des brut des canadiens en Comptes de en circulation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du dépots cours de chéques Débentures Titres Préts Dépéts des mercredis 
secteur privé compensation personnels libellées ou données 
en cours de en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Dépots des 
banques 
B476 B450 B460 B486 B487 B457 B461 B462 B483 B498 B481 B482 B496 
B113541 B113521 B113530 B113537 B113538 B113640 B113641 B113523 B113508 B113527 B113525 B113526 B113528 
=a 269,175 —869 4,762 17,543 22,306 44,305 2,576 1,001 27,013 2,638 9,422 12,060 1990 J 
—780 269,010 —1,076 4,725 16,852 21,576 43,884 2,469 1,187 28,211 2,449 9,070 11,519 F 
228 269,227 —245 4,619 153929) 20,549 45,560 2,613 1,085 27,799 2,338 8,955 1293 M 
== 85) 272,933 —505 4,776 16,322 21,098 46,180 2,612 22 27,293 2,243 8,946 11,189 A 
$2 276,147 ho) 4,877 16,499 21,376 47,858 2,612 1,238 28,309 2,386 9,345 11,732 M 
—336 276,583 —406 4,683 16,544 21,227 47,561 2,712 1,236 29,037 2,087 9,762 11,849 J 
433 277,265 =5)3} 4,665 16,169 20,834 48,387 2,662 1,279 29,170 2,040 10,069 12,109 J 
—475 279,091 = Sys} 4,577 15,997 20,574 48,535 2,690 1,458 29,050 Doe 10,318 12,550 A 
SSI) 280,886 —870 4,554 16,060 20,614 48,733 3,023 1,488 29,753 2,162 10,280 12,442 S 
1078 281,993 —1,450 4,820 16,260 21,080 47,592 3,300 1,597 29,685 2,308 10,330 12,638 O 
—583 285,571 —806 4,987 16,109 21,096 46,663 3,487 1,614 30,240 2,691 10,165 12,856 N 
—853 290,281 —1,167 5,165 16,847 22,012 45,651 3,495 1,835 30,066 3,049 10,726 13,776 D 
—654 291,560 —897 4,985 16,205 21,190 43,660 3,893 VAG 30,447 2,988 10,689 13,676 1991 J 
1027, 292,255 —1,264 4,756 15,264 20,019 40,428 4,164 1,724 30,879 2,806 10,835 13,640 F 
—1,472 294,135 —1,628 5,030 14,944 19,974 41,867 4,580 1,804 31,029 2,903 10,514 13,418 M 
—1,465 294,074 —1,793 5,117 15,208 20,325 43,036 4,855 1,837 30,760 3,126 10,283 13,409 A 
—878 298,132 —783 5,416 16,057 21,472 41,080 4,970 1,797 30,071 2,490 10,644 13,134 M 
—1,491 296,088 —1,822 5,303 15,695 20,998 39,090 5,031 2,006 28,830 2,269 10,731 13,000 J 
—1,808 297,089 DAO 5,461 15,881 21,342 39,511 55223 1,993 28,955 2,710 10,657 13,367 J 
12589 295,169 1,653 5,071 15,719 20,791 39,390 5,198 1,917 29,448 2,639 10,667 13,306 A 
—1,650 297,045 —2,149 5,084 15,997 21,081 40,563 5,229 1,997 29,320 2,502 10,978 13,481 S 
—738 301,737 1087, 5,139 16,251 21,390 38,652 5,266 2,093 28,792 2,148 11,421 13,570 O 
—=1271R 303,960R —1,386rR 5,174 16,422R 21,596R 34,510 5,451 2,172 28,981 2,310 11,174 13,484 N 
—1,024R 308,200R —1,485r 5,490 17,141R 22,631R 35,137R 5,430 1,939 29,435R 2,579R 11,094 13,673R D 
—1,446 309,599 —1,503 2061 16,532 21,809 32,367 5,658 1,872 28,986 2,637 11,032 13,670 1992 J 
—834 300,995 —1,509 5,235 16,551 21,786 39,793 5,229 1,991 29,118 2ASi 11,341 13,492 1991 0 2 
—281 300,113 = oh) 4,985 16,364 21,349 39,324 5,269 2,001 28,755 PrN I/E} 10,943 13,116 9 
—182 304,574 —794 5151 16,313 21,464 38,631 5,269 2,104 28,721 2,146 11,706 13,852 16 
—734 299,558 —894 4,985 15,849 20,834 38,344 5,269 2,158 28,794 2,130 11,281 13,411 23 
—1,658 303,444 —1,603 5,336 16,179 21,515 37,165 5,294 2,212 28,573 2,143 11,837 13,979 30 
—2,759R 304,461 —3,260R 5.237 16,402 21,639 35,724 5,476 2,185 28,522 2,500 11,157 13,658 N 6 
33 305,162R —324 5,116 16,890R 22,006R 34,095 5,443 2,070 29,012 2,143 11,205 13,349 13 
oN) 302,666 05 5,118 15,997R 21,116Rr 33,902 5,443 27 29,181 2,274 11,159 13,432 20 
—1,776R 303,552 —1,395R 5,225 16,398 21,623 34,320 5,443 2,276 29,209 DB22. 11,173 13,495 QT 
—669R 306,635R —1,333R 5,449 17,295rR 22,743R 33,932R 5,443 2,263 ZOAMS) 2,090 10,974 13,064 D 4 
—534r 306,09 1R —1,064R 5,309R 16,764R 22,073R 33,826R 5,443 1,929 29,103 2,520 10,823 13,343 11 
—2,029R 308,918Rr —2,438R 5,422R 16,925rR 22,347R 35,418Rr 5,423 1,744 29,248r 2,681R 11,192 13,873R 18 
—864R 311,155R —1,106r 5,781 17,580R 23,360R 37,374R 5,410 1,822Rr 30,272R 3,025R 11,389 14,415 25 
—473 312,652 —655 5,623 17,607 23,230 36,151 5,660 1,996 29,285 2,988 10,984 13,973 1992 J 1 
—2,026 309,512 —2,080 Sy aye 16,674 21,925 33,615 5,658 1,778 28,610 2,981 10,742 135723 
—1,260 309,642 —1,867 5,200 16,595 DAVIES) 31,942 5,658 1,750 29,195 2,501 11,461 13,961 15 
OWS 307,759 =1,107 5,063 15,890 20,954 31,165 5,658 1,903 29,179 2321 11,056 13,377 22 


~2,397 308,429 —1,806 5,246 15,893 21,139 28.963 5,658 1,933 28,660 2,395 10.918 13,313 29 
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End of Canadian dollar liquid assets Less liquid Canadian dollar assets 
period Avoirs de premiere liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 
En fin de 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts a vue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized Obligations émises ou court terme 
and notes _ jour le value) garanties par le a Provinces Munici- Canada General Residential | Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces  palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Trésor ern eer)! NILES  clitel Sater? Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- Créances 
Banque du (valeur 3 years Over 3 Total Préts loans palités Obligations généraux _hypothé- caires sur résultant 
Canada amortie) and years Total a vue Autres d’épargne caires a immeubles de baux 
(dépots et under Plus spéciaux _ préts du Phabitation non financiers 
billets) 3 ans de a vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B668 B622 B623 B625 B627 B631 B632 B633 B634 
1988 D | 6,605 95 14,690 2,179 4,174 6,353 1,785 334 29,862 129 1,012 69 150,907 75,690 5,911 2,809 236,528 
1989 J 5,209 122 13,041 1,843 4,025 5,868 1,904 323 26,468 324 1,159 83 149,999 76,199 5,926 2,864 236,553 
F 5,036 14,161 1,827 3,381 5,209 1,135 450 25,991 248 1,332 73 153,495 76,885 SCH) 2,877 240,825 
M § 4,609 13,973 1,787 3,369 5,156 1,032 431 25,202 155 1,257 2, 155,829 78,008 6,096 2,920 244,337 
A | 4,933 35 14,961 1,708 3,568 5520) 1,156 520 26,880 233 1,015 61 157,415 79,051 6,235 2,957 246,967 
M | 5,900 147 15,190 1,833 3,227 5,059 332 394 27,022 187 1,026 22 ~ TSS 80,230 6,370 2,976 250,111 
J 5,207 41 15,588 1,938 3,328 5,266 1,309 Se 27,994 259 942 29 162,706 81,625 6,511 3,019 255,093 
J 6,251 62 15,773 1,468 2,543 4,011 387 618 27,102 181 910 26 164,189 82,689 6,556 3,021 257513 
AD 5343 3 17,020 1,487 2,072 3,559 544 579 27,017 223 879 9 163,577 84,010 6,749 3,084 258,530 
S 4,815 16,825 1,761 1,809 3,570 554 625 26,389 233 868 10 167,006 85,392 6,747 3,091 263,347 
O | 5,340 31 15,978 1,480 2,236 3,716 538 488 26,090 156 934 12 165,342 86,671 6,722 3,110 262,948 
N | 4,801 40 16,850 1,404 2,063 3,467 757 540 26,456 236 1,163 38 166,108 88,258 6,760 3,097 265,660 
D | 6,139 33 17,227 1,580 1,871 3,451 918 268 28,037 PAG IRIS 28 168,665 89,618 6,910 3,109 269,683 
1990 J 5,542 16,332 1,661 2,588 4,250 416 481 27,021 179 1,314 42 167,201 90,698 6,781 3,167 269,382 
F 4,959 15,673 15372 2,573 3,946 309 425 D312 184 1,503 19 169,638 91,632 6,932 3,182 273,089 
M | 4,994 34 15,408 1,275 2,864 4,139 1,285 248 26,108 282 1,410 18 170,964 93,096 7,044 B22 276,025 
A | 5,321 17,117 1,235 2,807 4,043 1,098 339 27,916 218 1,297 13 170,181 94,342 7,182 3,240 276,473 
M } 5,404 26 15,538 1,239 3,003 4,242 850 359 26,419 270 1,112 =F 170,434 95,820 7,275 3,244 278,152 
J 5,112 17 16,398 1,524 2,955 4,480 864 192 27,062 188 1,298 3 171,270 97,629 282 3,233 280,847 
J 5,870 15,866 1,584 2,932 4,516 635 346 D232 170 1,051 =| 170,517 98,464 Ipezif) 3,228 280,704 
A | 4,738 i 17,697 1,271 3,268 4,539 1,724 292 28,991 132 1,106 ip 171,174 99579 7,288 3,329 282,586 
S 4,731 16,148 1,624 Shey 4,942 728 326 26,875 83 1,083 =i 173,844 100,144 72530 3,296 285,769 
O | 5,224 15,452 1,500 2,764 4,264 760 352 26,053 112 1,118 9 173,017 100,964 7,340 3,352 285,912 
N 4,617 17,471 1,802 4,184 5,986 1,899 705 30,677 120 1327 Ihe) 173,897 101,876 7,489 3,356 288,140 
D | 6,431 18,206 3,073 3,415 6,488 886 165 32,175 169 1,341 73 176,106 102,663 7,505 3,330 291,187 
1991 J 5,684 15 20,928 2,420 3,423 5,843 877 539 33,886 270 1,600 75 174,272 103,024 7,490 S315 290,043 
F 5,244 21,480 2,759 2,998 D5 Vou. 548 367 33,396 103 1,734 71 180,458 103,461 199 3,293 296,679 
M | 4,775 46 22,397 2,891 2,956 5,848 1,082 502 34,650 151 17S) 49 179,181 104,121 7,596 3,316 296,188 
A | 5,078 16 23,678 2,893 2,942 5,834 1,012 467 36,084 79 1,687 58 178,152 104,791 7,671 3,284 295,721 
M | 4,507 23,410 2,365 Sie 6,122 868 644 35,550 235 1,590 41 180,308 105,875 8,021 3,262 299,331 
J 5,018 22,595 3,026 4,163 7,189 1,850 264 36,916 160 1,468 31 180,664 108,109 8,081 8253 301,766 
J 5,265 21,437 Salle 4,447 7,619 499 297, 35,117 104 1,331 1 177,296 109,504 8,109 3,254 299,598 
A 5,325 25 23,685 3,463 4,426 7,890 1,796 548 39,269 163 1,346 11 176,186 111,291 8,255 3,294 300,547 
S 6,234 25 26,046 4,325 4,905 9,229 680 541 42,756 128 1,264 ui 176,721 112,070 8,334 3,239 301,764 
O | 5,716 25,920 4,701R 4,469R 9,169R 500 990rR 42,295r 198 1,282 7 179,856R 112,915 8,430 2,795 305,482R 
N ] 5,527 25,439 5,150 5,540 10,690 2,129 1,053 44,839 52 1,611 89 178,962 113,857 9,079 2,810 306,459 
D 1 7,007 26,715 5,784 6,030 11,814 506 527 46,569 115 1,523 90 178,071 114,551 9,051 2,760 306,161 








Less liquid Canadian dollar assets Total of Canadian dollar deposits Canadian Customers’ Other Total Total foreign Total End of 
Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens foregoing with other banks dollar items liability assets Canadian currency assets —_ assets period 
we Ensemble Dépots en dollars cana- in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 
Canadian securities des avoirs diens a d’autres banques (net) acceptances éléments _ assets avoirs en de l’actif période 
Titres canadiens precedents Solde:des Engagements de l’actif | Ensemble monnaies 
eT Operating Other effets en de clients des avoirs étrangéres 

Provincial Corporate Corporations _ Total balances balances dollars au titre en dollars 

and Sociétés associated Total Soldes Autres canadiens en d’acceptations canadiens 

municipal EV ALADATIKS d’opérations _soldes cours de 

Provinces et Shares Other Sociétés courantes compensation 

municipalités Actions Autres associées 


aux banques 


B635 B636 B637 B638 B616 B669 B639 B640 B628 B641 B642 B670 B671 B672 
2,722 6,096 5,927 215 14,960 281,349 296 6,616 =) 40,191 12,078 995152 168,900 508,652 1988 D 
3,012 6,166 6,196 221 155595 278,616 225 7,308 85 41,500 11,865 339509 163,392 502,991 1989 J 
2,874 6,272 7,009 219 16,374 283,190 310 7,298 —1,820 41,885 12,086 342,950 170,046 512,996 E 
2,420 7,274 6,260 221 16,175 285,714 257 7,931 Oli 42,449 12,044 347,477 169,197 516,674 M 
2,501 7,343 6,452 216 16,512 290,359 263 6,992 =903 44,086 12,128 352,925 166,076 519,001 A 
2,745 7,393 6,614 216 16,968 294,101 315 7,849 —1,160 43,499 O27 356,531 168,871 525,402 M 
3,076 7,318 5,961 212 16,567 299,654 359 7,685 —858 42,644 12,187 361,669 169,598 531,267 J 
pag IM 7,347 5,820 217 16,156 300,831 368 6,981 =U) 43,078 12,257 363,306 168,507 531,813 J 
2,707 7,461 5,596 213 15,976 301,524 422 7,019 —695 43,211 12,524 364,005 167,126 531,131 A 
3,030 7,254 6,008 214 16,506 306,241 376 7,294 —654 44,151 12,144 369,553 168,667 538,219 S 
2,623 7,385 5,500 157 15,664 304,702 398 7,576 540 45,369 12,835 371,419 160,911 532,330 O 
2,672 TOD 5,966 208 16,767 308,883 375 8,474 —822 45,151 13,106 375,167 163,527 538,695 N 
2,965 7,970 5,461 205 16,601 314,321 372 7,108 254 43,666 13,417 379,137 171,801 550,939 D 
2,903 8,037 5,968 211 17,119 SIS SYAll 417 7,793 —1,426 43,610 13 ANS. 377,627 173,219 550,846 1990 J 
3,024 8,040 5,863 211 17,139 315,539 347 8,833 = 5a 44,357 13,635 381,175 172,994 554,169 F 
2,993 8,128 5,835 202 17,158 B19, 292, 310 9,861 = Til 45,020 13,924 387,629 173,856 561,485 M 
Zoe 8,045 5,945 204 16,927 321,316 436 9,078 729) 47,079 14,313 392,440 173,702 566,142 A 
2,754 ui999) 6,040 201 16,994 321,565 409 9,048 SANS 46,444 14,131 391,402 179,742 $71,144 M 
2,746 8,147 6,393 201 17,487 325,396 295 8,333 = 1105} 47,146 14,321 395,388 179,998 575,385 J 
2,927 8,533 6,034 298 17,792 325,728 334 7,668 56 47,442 14,439 395,667 177,736 573,403 J 
3,043 8,480 6,330 298 18,150 B29 372i 322 8,613 524 48,412 14,878 402,476 183,049 585,525 A 
3,253 8,518 6,838 297 18,907 331,551 284 8,985 —84 47,643 14,649 403,027 185,868 588,895 S 
2,949 8,566 5,636 295 17,446 329,411 232 7,906 Sal liSs: 46,234 14,576 397,203 184,936 582,139 O 
3,273 8,744 5,940 289 18,246 337,063 285 8,475 qj} 45,220 14,740 405,611 193,286 598,896 N 
3,230 8,835 6,176 307 18,548 341,910 291 9,233 OS 44,109 14,528 409,506 200,176 609,682 D 
3,255 8,849 6,735 341 19,180 343,109 323 9,851 —1,930 42,060 14,630 408,044 196,340 604,384 1991 J 
35352. 9,055 73229 343 19979 350,054 361 8,492 = 23205 39,333 14,486 410,462 195,106 605,567 F 
3,506 8,992 6,133 343 18,975 349,813 285 10,046 —223 42,785 14,721 417,426 197,779 615,204 M 
4,073 9,220 6,119 347 19,759 351,564 310 8,747 Sag, 42,926 14,478 416,877 193,045 609,923 A 
3,762 8,726 5,709 382 18,579 353,460 293 F119 55.0) 38,727 14,663 414,306 188,153 602,459 M 
4,720 8,817 5,948 290 19,775 358,456 309 9571 SLLy 38,291 14,751 420,650 187,499 608,149 J 

3.970 8,650 6,669 294 19,584 354,299 316 8,639 —1,494 39,747 14,693 416,201 191,238 607,440 J 

1 4,579 8,860 5,740 330 19,508 359,324 285 8,392 Se 39,112 15,099 421,089 190,731 611,820 A 
4,899 8,868 6,237 296 20,300 364,820 479 8,539 =e 39 39,301 14,926 426,674 192,780 619,454 S 
5,420 8,739 6,591 242 20,993 368,769R 305 Uy? 1139 SBE) 14,729R 426,192R 185,928R 612,120R O 
5,426 8,809 6,434 277 20,946 372,244 249 9,354 —845 33,863 14,879 429,745 190,880 620,625 N 
6,029 8,842 7,446 246 22,563 3753293 300 9,897 —656 36,151 14,879 435,865 200,051 635,916 D 





¢é A Chartered bank liabilities: Monthly series 
Banques a charte: Passif — Séries mensuelles S 34 


Millions of dollars 


En millions de dollars 


End of Canadian dollar deposits Advances Bankers’ Liabilities of 
period Dépéts en dollars canadiens from Bank acceptances subsidiaries 
En fin de hi Canada Acceptations —_ other than 
période Personal savings deposits Non-personal term and Gross demand deposits Government Total Avances de __ bancaires deposits 
Dépéts d’épargne des particuliers notice deposits Dépéts a vue (montant brut) of Canada Total la Banque Engagements 
eee __ Dp ts a terme ou A préavis —_———_—CsC“Gcowvveerne- du Canada de filiales 
Chequable —Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers Personal Other Total ment autres que 
Trans- chequable term Total ee CFSsérhequ ing Autres Total canadien les dépéts 
férables Non A terme Notice Fixed term Total Comptes 
par transférables _ fixe A préavis A terme Total de cheques 
cheques par cheques fixe personnels 
B678 B679 B680 B6S4 B68 1 B682 B683 B676 B684 B685 B652 B6S1 B658 B686 B687 
1987 D 31,319 52,107 54,797 138,224 17,851 36,835 54,686 3,500 19,032 22,532 1,817 217,259 798 STAs 1,642 
1988 J 31,167 53,151 55,934 140,253 15,534 35,895 51,429 3,428 17,408 20,836 856 ms 373 i) 31,440 1,565 
F 30,414 52,840 57,764 141,018 16,530 36,172 52,702 3,396 17,324 20,720 1,220 215,661 504 31,973 1,567 
M 30,668 53,609 59,116 143,392 16,257 36,421 52,677 3,977 18,763 22,740 516 219,326 515 Ses U7/ 1,762 
A 31,340 55,184 59,244 145,768 16,046 BY aS 53,781 4,250 18,331 22,581 625 222,756 272 34,115 1,819 
M 30,597 56,184 59,305 146,086 16,573 38,690 55,263 3,875 18,944 22,819 1,544 225,702 506 34,488 1,844 
J 31,264 57,218 59,751 148,233 18,136 40,379 58,515 4,528 20,386 24,913 1,423 233,084 435 34,192 2,750 
J 31,248 58,415 60,073 149,736 17,093 41,218 58,311 4,429 19,058 23,488 2,158 233,693 282 35,083 3,133 
A 31,168 59,242 60,352 150,762 17,096 41,521 58,618 4,158 19,875 24,034 1,814 235,228 417 36,199 3,028 
S 31,456 60,511 60,655 152,621 17,730 40,305 58,035 4,416 18,919 23,335 780 234,771 449 37,769 3,105 
O 31,621 61,412 61,198 154,232 17,870 39,028 56,899 4,609 19,861 24,471 3,066 238,667 608 39,632 4,467 
N 31,485 61,182 62,979 155,645 18,002 38,460 56,462 4,789 19,678 24,467 68 236,642 326 40,626 4,044 
D 31,503 62,069 63,762 1597;333 18,700 39,248 57,948 4,600 19,824 24,424 1,844 241,549 485 40,191 3,767 
1989 J 31,352 63,184 64,509 159,046 17,242 39,973 57,215 4,582 17911 22,493 547 239,301 442 41,500 4,295 
F 30,901 63,203 66,997 161,101 18,128 40,413 58,541 4,841 18,304 23,144 373 243,160 304 41,885 4,682 
M 30,969 63,793 69,412 164,175 17,979 42,012 59,991 4,886 17,508 22,395 1,279 247,839 349 42,449 4,502 
A 31,643 65,222 70,511 167,375 17,839 41,686 59,525 5,103 17,407 22,510 456 249,865 611 44,086 4,554 
M 30,450 65,382 72,002 167,834 18,482 40,943 59,424 4,950 18,040 22,989 1,543 251,791 350 43,499 4,321 
J 31,438 66,990 72,848 ATs) 19,640 41,251 60,891 9,399 18,276 23,675 15125 256,967 404 42,644 4,617 
J 31,199 68,380 18258 172,833 19,375 41,208 60,582 5257 17,831 23,088 817 257,321 654 43,078 4,883 
A 315339 69,657 73,525 174,521 19,710 39,878 59,588 5,156 17,960 23.017 1,724 258,950 105 43,211 4,383 
S 31,776 71,147 73,693 176,616 20,138 40,909 61,047 5,415 18,490 23,905 646 262,214 156 44,151 4,432 
O 31,605 72,787 73,777 178,169 20,330 40,956 61,286 5,092 18,100 23,193 661 263,309 1S) 45,369 Se y7/i| 
N 32,111 74,092 75,694 181,897 20,907 40,830 61,737 5,685 18,189 23,874 123 267,632 213 45,151 3,874 
D 32,326 75,585 76,316 184,228 22,304 41,500 63,803 5,318 19,208 24,526 2,078 274,635 308 43,666 Bye 
1990 J 31,697 76,478 77 A411 185,586 19,674 39,924 59,598 5,053 17,801 22,854 2,302 270,340 554 43,610 4,115 
F S1°517 76,537 80,374 188,427 20,412 40,122 60,533 5,202 17,304 22,507 2,134 273,601 114 44,357 3,450 
M 31,659 77,305 81,786 190,750 20,313 42,991 63,304 5,256 17,012 22,268 1,227 277,548 154 45,020 3,423 
A 32,845 78,778 81,759 193,382 20,986 42,387 63,372 5,584 17,778 23,362 476 280,593 242 47,079 3,877 
M 31,525 78,091 82,444 192,060 20,973 42,314 63,287 3199 17,465 22,664 1,497 279,508 444 46,444 3,681 
J 31,886 77,790 83,756 193,432 22,007 43,946 65,953 5,391 WAV! 22,518 1,073 282,976 235 47,146 4,255 
J 31,366 77,601 84,938 193,905 20,875 43,014 63,889 5,047 17,017 22,064 1,063 280,920 635 47,442 3,466 
A 31,838 77,473 86,406 195,717 D223, 44,032 65,255 5,174 16,894 22,068 1,444 284,484 304 48,412 4,140 
S 31,756 77,236 87,561 196,553 21,787 44,711 66,498 5,326 17,036 22,362 230, 285,646 202 47,643 3,859 
O 31,864 78,149 88,271 198,283 22,270 40,609 62,879 5,450 16,401 21,851 1,319 284,332 67 46,234 3,802 
N 32,871 78,512 90,978 202,362 22,599 43,457 66,055 5,681 16,757 22,438 1,201 292,057 285 45,220 4,526 
D 32,473 78,206 91,918 202,597 24,548 43,799 68,347 5,483 18,347 23,830 3,225 298,000 458 44,109 4,027 
1991 J 32,549 78,586 93,375 204,509 21,779 45,872 67,651 5,207 16,017 21,224 3,090 296,475 304 42,060 3.529 
F 32,484 77,918 97,297 207,699 22,014 45,812 67,826 5,617 15,712 21,329 1,728 298,582 623 39,333 3,941 
M 32,717 77,741 98,700 209,157 22,389 44,199 66,588 5,746 16,370 22,116 1,653 299,515 304 42,785 4,368 
A 33,643 78,052 99,134 210,829 22,873 43,411 66,283 6,034 16,693 D2 2 2,547 302,386 561 42,926 3,708 
M 33,301 77,867 99,244 210,412 23,345 43,181 66,526 5,918 16,590 22,508 716 300,162 253 38,727 4,014 
J 33,846 78,259 99,516 211,621 23,993 44,407 68,400 6,170 17,188 23,358 369 303,748 224 38,291 4,255 
J 33,523 77,665 100,006 211,195 23,152 39,452 62,604 55522) 16,374 21,896 283 295,978 364 39,747 3,902 
A 34,052 71,992 100,249 212,293 23,311 41,555 64,865 5,647 16,470 PONT 1,012 300,288 SY 39,112 4,892 
S 33,736 77,410 100,869 212,014 24,347 43,404 67,751 5,630 17,369 22,999 1,139 303,904 1,421 39,301 4,943 
O 34,234 77,243 102,065 213,542 23,496 45,876 69,372 5,749 16,838 22,588 D295 307,795 83 35,775R 3,474 
N 34,841 76,226 105,715 216,782 23,737 45,956 69,693 6,078 17,615 23,692 Bi 310,440 363 33,863 4,413 
D 34,269 76,031 106,212 216,511 25,046 45,290 70,336 5,623 17,605 23,228 2,077 312,152 1,099 36,151 4,387 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments du 


passif 


B688 
9,489 


9,478 

9,343 
11,311 
13,124 
12,983 
13,874 
13,665 
14,460 
14,844 
13,483 
13,919 
14,149 


14,368 
13,723 
14,653 
14,984 
15,944 
16,427 
17,199 
16,817 
17,558 
17,738 
17,004 
17,954 


18,328 
18,047 
17,990 
17,318 
16,594 
WEISZ 
17,921 
18,535 
19,872 
18,929 
20,101 
20,594 


20,053 
20,293 
21,343 
20,076 
20,343 
20,847 
20,816 
21,981 
23,549 
25,360R 
26,084 
27,527 


Minority 
interest in 
subsidiaries 
Participation 
minoritaire 
dans les 
filiales 


Bank 
debentures 
issued and 
outstanding 
Débentures 
bancaires 
émises et en 
circulation 


B661 
ig fair? 


1,776 
1,658 
1,658 
1,644 
1,835 
1,903 
OST 
1,932 
Paifal 
Qt 
2,190 
2,359 


2399 
DES S2, 
PxOPSI 
2,164 
2,037 
DNS? 
2,326 
2,576 
parsyihs) 
2,578 
2,578 
2,576 


2905 
2,488 
2,613 
2,612 
2,612 
2,666 
2,660 
2,960 
3,085 
3,377 
3,495 
3,530 


4,048 
4,203 
4,788 
4,880 
5,030 
5,032 
5,104 
229) 
5229) 
33325 
5,443 
5,660 


Shareholders’ equity 


Avoir des actionnaires 





Capital stock 
Capital-actions 





Common 
Ordinaires 


Preferred 
Privilégiées 


B693 
3,497 


3,501 
3,499 
3,421 
3,421 
3,421 
3,387 
3,385 
3,388 
3,344 
3,236 
Br 
3,036 


3,034 
3,036 
3,035 
3,117 
3,119 
3,116 
3,097 
3,296 
4,105 
4,182 
4,380 
4.444 


4,452 
4,623 
4,617 
4,616 
4,649 
4,646 
4,644 
4,645 
4,643 
4,645 
4,644 
4,642 


4,642 
4,659 
4,985 
4,935 
5,178 
5,407 
5,707 
5,838 
5,684 
5,927 
6,343 
6,378 


Contributed 
surplus 
Surplus 
d’apport 


B694 
314 


306 
305 
304 
302 
302 
300 
297 
296 
296 
303 
307 
306 


311 
310 
314 
230 
230 
229 
228 
226 
224 
DiS) 
219) 
219 


218 
218 
219 
220 
224 
224 
250 
250 
250 
259 
263 
263 


262 
262 
266 
266 
266 
266 
266 
266 
256 
258 
258 
258 


Retained 
earnings 
Bénéfices 
non répartis 


B696 
7,970 


9,551 

9598) 

9,624 
10,101 
10,110 
10,126 
10,418 
10,465 
10,526 
10,972 
10,995 
11,020 


11,657 
11,698 
M27 
12,245 
12,287 
12,3007, 
12,842 
12,865 
12,907 
11,432 
11,469 
11,490 


12,128 
12,164 
12,176 
12,640 
12,768 
12,779 
13,135 
13,180 
13,221 
13557 
13,560 
13,588 


14,020 
14,038 
14,051 
14,444 
14,469 
14,505 
14,908 
14,949 
14,986 
15,314R 
15,364 
15,463 


B650 
285,528 


282,071 
284,474 
292,494 
298,163 
301,836 
310,862 
312,774 
316,373 
318,410 
324,743 
323,561 
328,415 


328,885 
332,804 
338,859 
343,649 
345,462 
350,749 
353,585 
354,452 
360,352 
360,554 
364,669 
B71 E195 


368,548 
371,359 
376,083 
381,608 
379,390 
385,143 
383,588 
389,482 
391,076 
388,004 
397,103 
402,225 


398,577 
399,171 
405,678 
407,530 
401,879 
406,058 
400,337 
406,422 
412,793 
412,827R 
416,194 
422,657 


Total foreign 
currency 
liabilities 
Ensemble du 
passif en 
monnaies 
étrangeéres 


B675 
200,856 


190,571 
185,814 
187,773 
183,040 
183,813 
182,995 
178,220 
182,816 
180,061 
177,842 
178,892 
180,237 


174,106 
180,193 
177,816 
175,352 
179,940 
180,519 
178,228 
176,679 
177,867 
171,776 
174,026 
179,744 


182,298 
182,809 
185,402 
184,534 
191,754 
190,242 
189,816 
196,043 
197,819 
194,135 
201,794 
207,457 


205,808 
206,397 
209,526 
202,392 
200,580 
202,091 
207,103 
205,398 
206,661 
199,294R 
204,432 
213,259 


Total 

liabilities 
Ensemble 
du passif 


B674 
486,384 


472,642 
470,288 
480,268 
481,203 
485,649 
493,857 
490,994 
499,189 
498,471 
502,584 
502,453 
508,652 


502,991 
Dil2,996 
516,674 
519,001 
525,402 
531,267 
531,813 
531,131 
538,219 
532,330 
538,695 
550,939 


550,846 
554,169 
561,485 
566,142 
571,144 
575,385 
573,403 
585,525 
588,895 
582,139 
598,896 
609,682 


604,384 
605,567 
615,204 
609,923 
602,459 
608,149 
607,440 
611,820 
619,454 
612,120R 
620,625 
635,916 


S35 


End of 
period 
En fin de 
période 


1987 D 
1988 J 


UZOY>r“-z>Een 


1989 


VZOu>-Se> 20s 


1990 


SRZIS a Se ei 


1991 


lew ir Af eo )2 SS lial 8 


Cc 5 Chartered banks: Regional distribution of assets 








Banques a charte: Répartition régionale de lactif S 36 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
period 
En fin de Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loansto Loans to Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
période deposits and with call and provinces nunic=  ————————————— Cee nti 
notes other Govern- Provin- Munic- Other Corporations short loans Préts aux _ palities Personal Credit Other Total mortgages 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total Préts 
sur la Dépéts Canada Provin- Munici- with banks _jour le aux Préts Cartes hypothe- 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, munici- _ personnels de caires a 
Canada d’autres nement associées a vue ou palités a crédit Vhabitation 
(dépots et banques canadien aux a court tempérament 
billets) banques terme 
B2577/ B2564/ ~=B2590/ B2603/ B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ = B2733/ B2746/ B2720/ B2760/ B2655/ 
89 76 602 15 28 54 41 93 706 19 45 58 3p) 72 67 
Newfoundland 1990 IV 106 257 9 86 Dil 113 819 146 400 1,366 1,146 
Terre-Neuve 1991 I 70 282 54 87 5 120 810 135 393 1,338 1,165 
Il 74 305 37 82 84 823 139 389 1,350 1,189 
Il 89 373 55 91 6 94 813 142 397 15352 1,242 
Prince Edward Island 1990 IV 19 63 36 1 13 191 34 82 307 256 
Ile-du-Prince-Edouard 1991 | 13 68 11 16 188 33 79 301 262 
Il 14 72 10 2 11 192 34 81 306 268 
Il 19 93 11 3 10 216 33 84 333 269 
Nova Scotia 1990 IV 179 416 9 159 2 24 1,870 307 854 3,032 2,443 
Nouvelle-Ecosse 1991 I 125 465 4 175 3 233 1,841 289 850 2,980 2,498 
II 122 l 499 3 165 6 19 1,847 297 860 3,003 2,584 
Ill 162 1 666 106 199 18 1,828 298 814 2,940 2,683 
New Brunswick 1990 IV 134 330 110 58 Pdi 1 15 1,240 202 451 1,893 1,538 
Nouveau-Brunswick 1991 I 82 365 97 719 13 2 72 1,229 187 455 1,870 1,565 
ll 82 392 152 64 13 2 9 1,256 193 469 1,918 1,604 
Ill ine 482 74 69 13 3 12 2ST) 194 481 1,912 1,665 
Quebec 1990 IV 1,092 626 3,345 806 59 1,682 | 39 37 644 6,333 1,937 4,095 12,364 18,426 
Québec 1991 I 906 463 3,436 602 61 1,735 l 55 10 712 6,180 e783 4,196 12,149 18,646 
II 1,058 421 3,816 1,216 65 1,628 1 41 27 529 6,178 1,865 4,414 12,457 18,838 
Ill 1191 440 4,488 771 66 1,681 1 84 40 582 6,127 1,889 4,176 j PAIN 19,705 
Ontario 1990 IV 2,830 DISY 9,686 152 22 7,178 103 611 58 354 12,200 4,630 11,529 28,360 49,855R 
Ontario 1991 I 1,996 2,576 11,194 271 BZ 7,303 148 1,192 35 641 12,076 4328 11,638 28,041 50,184R 
I 1,991 2,498 11,987 550 22 7,139 187 1,296 25 548 11,917 4,404 11,994 28,315 52,536R 
Ill 2,652 2,972 14,569 810 25) T3827 190 1,072 38 361 11,482 4551 12252 28,285 54,066 
Manitoba 1990 IV 219 746 62 139 21 98 1,083 428 729 2,240 3,307 
Manitoba 1991 I 176 l 956 148 126 106 1,080 392 730 2,202 3,314 
Il 181 1,055 64 2 109 7 106 1,077 405 745 2,228 3,332 
Ill 214 1,099 Si] 3 116 7 105 1,041 405 721 2,167 3,442 
Saskatchewan 1990 IV 154 720 402 99 23, 1,103 268 620 1,991 2,592, 
Saskatchewan 1991 1 131 722 92 102 1 53 1,097 245 613 1,954 2,567 
ll 132 743 90 102 | 67 1,077 249 612 1,938 MNS) 
Il 158 982 89 108 38 1,048 256 621 1,924 2,615 
Alberta 1990 IV 601 11 1,844 285 7 1,458 3) 15 37 31 2955 1,124 1,804 5,883 8,641 
Alberta 1991 I 490 324 2,168 300 5 1,450 5) 11 64 53 2,974 1,030 1,858 5,863 9,135 
Il 542 33 2,241 B55 5 1,424 5 16 63 40 2,980 1,091 1,931 6,002 9,182 
Il 608 14 2,964 159 8 1,379 5 17 16 22 2,948 1,131 1,916 5,995 9,742 
British Columbia 1990 IV 836 157 2,706 138 15 770 6 1 2 25 3,805 1,509 2,838 8,152 14,135 
Colombie-Britannique 1991 I 621 169 3,268 120 3 840 10 1 9 34 3,817 1,394 2,960 8,171 14,456 
il 653 2: 3,402 146 Z. 784 8 9 26 54 3,852 1,441 2,883 8,176 15,668 
Ill 806 57 4,351 185 2 781 8 2 12 22 3,812 1,459 2,856 8,127 16,281 
Yukon and N.W.T. 1990 IV 18 38 4 3} 3 2s 97 12 37 146 315 
Yukon et T. N.-O. 1991 I 12 44 4 3 3 103 113) 39 156 Biles 
ll 14 50 4 2 1 I 123 14 42 179 323 
Ill 19 67 4 3 3 1 126 14 45 184 343 
Head Office and/or 1990 IV 242 6,470 4,543 1,053 98 3,344 166 385 21 
International 1991 I 152 6,798 SO NSD TSI 3,216 167 372 28 
Siege social ou opéra- il 155 6,855 5,221 1,842 165 3255 76 752 31 
tions internationales Il 203 yoy S113 2,330 533) 3,339 79 71 32 
Total 1990 IV 6,431 9,524 24,694 3,030 200 15,011 307 1,051 169 1,341 31,696 10,598 23,438 65,732 102,365 
Total 1991 I 4,775 10,331 28,244 3,265 241 15,126 343 1,631 151 aS 31,396 9,818 23,811 65,025 103,800 
il 5,018 9,880 29,784 4,459 262 14,765 290 2,114 160 1,468 S5322 10,131 24,420 65,872 107,735 
Il 6,234 8,996 35,246 4,641 258 15,105 296 1,247 128 1,264 30,676 10,373 24,361 65,411 112,086 
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Foreign Items in All Total 
SS currency transit other assets 
Non- Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing loans (net) assets Ensemble 
residential loans loans receivables and Solde des Autres de l’actif 
mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préts Autres Créances securities effets en éléments 
Préts hypothé- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : agricoles préts résultant Préts et cours de de l’actif 
caires sur de baux titres en compensation 
immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers monnaies 
non than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total étrangeres 
résidentiels Moins 0.2 a 0.5 a 1.04 5.0 a 25.0 a 50.0 ou 
de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 plus 
B2668/ B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2903/ B2916/ B2929/ B2942/ B2550/ 
80 85 98 811 24 37 50 63 76 89 902 15 28 41 54 62 
43 200 102 107 221 146 97 50 924 6 114 9 73 4 283 4,567 
41 202 107 104 231 183 48 Sif 932 6 117 Y) 67 4 267 4,564 
39 208 109 119 237 170 54 73 971 6 96 9 73 2 271 4,579 
39 203 104 106 271 191 64 69 1,007 26 96 9 69 a, 249 4,791 
21 as Pui 29 56 23 7 217 82 29 2 3 2, 63 1,109 
20 81 29 27 57 22 1 217 ih) 2 2 3 =)! 69 1,085 
20 78 28 29 62 28 2 226 69 Pa 2 3 =n 67 1,094 
21 719 28 26 60 22 215 73: 31 2 3 =5) 64 1,143 
77 399 211 187 465 367 102 56 1,787 71 263 135 150 =i 905 9,641 
74 404 212 182 442 338 121 95 1,795 69 240 140 134 =4) 920 9,641 
78 379 212 174 425 387 153 107 1,838 71 253 133 148 1 800 9,724 
90 383 208 166 425 346 173 69 1,769 97 215 131 222 ake 857 10,147 
52 311 162 165 324 177 67 208 1,415 oS) 115 20 231 —4 978 6,968 
51 355 156 162 303 224 47 374 1,622 58 125 14 204 914 7,075 
49 330 165 165 330 238 61 Mg) 1,864 59 125 18 240 =} 767 7,353 
49 267 154 172 311 213 50 516 1,682 65 126 19 351 =i 884 7,508 
1,403 2,928 1,534 1,602 4,456 4,156 15379 1,531 17,587 1,069 1,767 832 4,116 =9 8,592 74,478 
1,412 3,244 1,498 1,516 4,620 4,452 1,510 1,725 18,565 1,050 2,061 811 4,597 —87 8,134 TSAO) 
1,420 3,158 1,478 1,468 4,324 4,600 1,892 1,966 18,887 1,075 1,622 857 4,510 —178 7,120 75,411 
1,483 2,997 1,539 1,578 4,362 4,504 1,666 1,838 18,482 1,218 1,714 870 4,628 1735) 7,378 76,888 
3,465R 5,726 2,874 2,973 8,904 10,851 4,459 7,156 42,943 2,014 7,302 1,473 17,874 —291 34,851 211,099 
3,543R 5,205 2,952 3,009 9,230 11,602 5,096 7,079 44.173 1,743 7,391 1,464 17,551 11335) 34,561 213,895 
3,874R 5,432 2,853 2,938 8,806 11,322 5,184 8,313 44,847 1,873 6,800 1,411 16,383 —458 31,852 213,678 
4,043 4,628 2,700 2134 8,443 10,747 4,941 7,349 41,539 1,962 7,061 1,390 16,960 —86l 32,353 216,814 
283 309 205 206 451 365 116 190 1,842 832 387 75 677 —24 987 11,869 
270 326 206 200 471 338 156 234 1,931 822 432 Ws 642 =i 995 12,212 
321 302 197 180 448 363 159 220 1,869 876 387 15 414 15 790 11,801 
314 291 202 187 443 330 140 294 1,888 865 423 714 247 = 54; 731 11,698 
501 285 183 136 280 193 52 45 1,174 966 124 28 1,560 = yh 910 11,220 
489 281 V2 140 284 174 715 82 1,209 875 128 42 1,454 —8 904 10,716 
494 265 160 139 265 155 105 155 1,244 913 114 42 765 10) 765 9,973 
521 302 152 133 256 133 69 87 1,131 881 221 43 190 —42 839 9,700 
548 884 466 434 1,469 1,692 765 1,408 7,118 ALO 483 295 3,993 34 6,028 39,475 
530 1,005 508 462 1,514 1,921 715 1,838 7,964 2,306 532 285 3,782 5 6,290 41,518 
586 1,013 476 439 1,466 1,863 962 1,555 7,774 2,355 521 280 3,486 = 743} 6,180 41,063 
525 1,028 449 423 1,403 1,842 979 1,196 7,320 2,169 580 B15) 3,461 —118 5,689 40,871 
1,116 15339 905 824 2,380 2,390 623 1,885 10,347 569 1,136 474 2,477 61 6,039 49,161 
| 1,167 1,514 919 844 2,451 2,568 865 2,195 11,357 572 1,251 494 2,805 98 5,634 50,079 
{ 1,198 1,539 934 807 2,344 2,562 810 2,461 11,458 582 15135) 445 2,812 SH) 5222 51,850 
1 1,252 1,462 893 788 2,319 2359 878 2,312 11,011 601 988 411 3,069 A} S21 53,369 
18 58 29 21 28 13 149 16 3 i 29 743 
18 50 30 a3} 27 19 150 15 3 —1 28 750 
20 51 33 22 29 6 142 15 3 =P 31 782 
21 50 27 21 28 2 130 3 16 3 I —6 32 822 
8,158 125,805 1,954 37,114 189,353 
7,548 125,556 1,264 35,208 187,308 
8,025 120,867 1,056 32,540 180,841 
9,210 121,402 1,036 37,013 185,495 
7,527R 12,514 6,699 6,684 19,035 20,375 7,667 12,530 85,503 7,891 19,893 3,345 156,958 1,619 96,782 609,682 
7,615R 12,666 6,789 6,670 19,632 21,842 8,635 13,680 89,915 7,576 19,869 3,340 156,795 1,128 93,926 615,204 
8,099R 12,754 6,644 6,481 18,737 21,696 9,383 15,425 91,119 7,880 19,120 3,276 149,700 350 86,405 608,149 
8,357 11,689 6,457 6,330 18,321 20,689 8,960 13,729 86,177 7,960 20,682 3,266 150,603 —320 91,611 619,247 
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Banques a charte: Répartition régionale du passif S 38 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
period 
En fin de Personal savings deposits Dépéts d’épargne des particuliers Non-personal term and notice deposits 
période SSAC EE Dépéts a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers 
Chequable Non-chequable Fixed Total a 
Transférables par chéques Non transférables par chéques term Total Notice Bearer term Other Total 
A terme A Billets fixed term Total 
Daily interest Other Total Daily interest Other Total fixe préavis a terme Autres a 
A intérét Autres Total A intérét Autres Total au porteur terme fixe 
quotidien quotidien 
B5440/ B5453/ BS427/ B5479/ B5492/ BS466/ BS505/ BS518/ B5544/ B5557/ B5570/ B5531/ 
52 65 39 91 504 78 17 30 56 69 82 43 
Newfoundland 1990 IV 193 38 232 701 454 IFS O17 2,305 276 202 478 
Terre-Neuve 1991 I 191 39 230 708 450 iN \S7/ 987 2,374 234 216 450 
II 198 42 240 733 453 1,186 1,002 2,428 JB) 199 451 
Il 204 42 246 751 445 1,196 1,008 2,450 271 193 463 
Prince Edward Island 1990 IV 90 iV 102 182 96 277 293 672 70 37 107 
Ile-du-Prince-Edouard 1991 | 91 11 102 181 100 282 B05 699 64 36 100 
Il 94 12 106 183 97 279 315 700 2) 34 89 
Ill 96 12 108 187 96 283 319 710 a2; 46 118 
Nova Scotia 1990 IV 666 124 790 1,413 7710 2,183 1,970 4,942 474 309 783 
Nouvelle-Ecosse 1991 I 669 125 794 1,425 153 2,178 2,131 5,103 439 316 1S) 
Ul 675 129 804 1,444 752 2,196 DISD O99 458 3 336 797 
ill 696 133 830 1,487 742 PPX) 2,184 5,242 496 315 811 
New Brunswick 1990 IV 447 81 529 914 462 1,376 1,476 3,381 378 314 692 
Nouveau-Brunswick L991 1 461 84 545 927 458 1,384 1,595 3,524 358 353 78 
Il 463 86 549 929 447 1,376 1,622 3,547 345 384 730 
il 479 88 567 958 447 1,404 1,635 3,607 356 280 636 
Quebec 1990 IV 4,492 1,488 5,980 6,464 2,620 9,084 20,250 35,314 4,324 1,049 4,516 9,889 
Québec 1991 | 4,519 1,491 6,010 6,364 2,531 8,895 21,550 36,455 3,988 924 4,841 9,754 
I 4,731 1,640 6,371 6,390 2,596 8,986 21516 36,874 4,253 800 4,425 9,478 
Il 4,615 1,554 6,170 6,237 2595 8,832 223 36,724 4,175 674 4,697 9,546 
Ontario 1990 IV 12,609 2,296 14,905 27,836 8,725 36,561 35,282 86,747 11,007 2,734 16,882 30,623 
Ontario 1991 I 12,633 2,319 14,952 27,701 8,605 36,306 38,052 89,310 9,904 3,086 15,773 28,763 
Il 13,118 2,378 15,496 28,155 8,756 36,910 38,738 91,144 10,625 3,142 16,077 29,844 
Ul 13,095 2,404 15,499 27,693 8,487 36,180 39,606 91,285 10,976 Shi" 16,137 29,426 
Manitoba 1990 IV 1,270 108 1,379 2,382 1,068 3,449 3,873 8,701 778 560 1,338 
Manitoba 1991 I 1,279 109 1,387 2,371 1,048 3,419 4,120 8,926 754 558 1,311 
Il 1,285 110 1,396 IS 1,038 3,417 4,108 8,921 789 604 1,393 
Il 1,288 112 1,400 2,370 1,005 S575 4,100 8,875 757 589 1,346 
Saskatchewan 1990 IV 1,114 61 LTS 2,189 785 2,974 3,570 7,718 619 546 1,165 
Saskatchewan 1991 | 1,166 60 1,227 2,219 769 2,988 3,798 8,013 617 495 } 112 
Il 1,143 61 1,203 2,242 765 3,008 3,841 8,052 576 474 1,050 
Ill 1,126 62 1,188 2 ATA 739 2,909 3,901 7,998 596 490 1,086 
Alberta 1990 IV 2,388 146 2,534 5,775 1,885 7,661 9,211 19,406 3,681 7 1,813 5,501 
Alberta 1991 | 2,427 150 DIVE 5,785 1,882 7,667 10,024 20,268 33339 12 1,865 5,216 
II 2,434 153 2,587 5,691 1,848 539 10,095 20,221 3,574 18 1,895 5,488 
Il 2,428 161 2,588 SO 1,817 7,544 10,121 20,254 3,423 19 1,860 5,303 
British Columbia 1990 IV 4,245 520 4,765 10,424 2,475 12,899 12,881 30,545 2,554 Uy 2,767 sii 
Colombie-Britannique 1991 | 4,308 508 4,817 10,295 2,468 12,763 13,910 31,490 2,388 69 2,873 5,330 
II 4,497 500 4,997 10,288 2,481 12,769 13,939 31,705 AeA 151 pH OXY) 5,607 
Il 4,536 522 5,058 10,416 2,440 12,856 14,052 31,966 2,834 29 2,790 5,654 
Yukon and N.W.T. 1990 IV spe 3 55 108 37 146 132 B32 75 36 110 
Yukon et T. N.-O. 1991 1 51 3 54 108 36 144 147 346 80 37 118 
Il 59 18 78 113 39 152 147 376 89 32 121 
Ill 57 4 61 113 39 152 146 Reb 116 34 150 
Head Office and/or 1990 IV 29 440 440 2,065 2,534 313 13,832 14,145 
International 1991 | 22 558 558 2,072 2,651 226 13,640 13,866 
Siege social ou opéra- Il 21 441 441 2,034 2,496 250 13,107 13,357 
tions internationales Ill 20 449 449 2,064 2,534 ips 13,867 14,142 
Total 1990 IV 27,567 4,877 32,473 58,388 19,817 78,206 91,918 202,597 24,548 3,867 41,813 70,228 
Total 1991 | 27,795 4,900 BORG 58,082 19,659 77,741 98,700 209,157 22,389 4,092 41,004 67,485 
ul 28,696 5,129 33,846 58,547 19,712 78,259 99,516 211,621 23,993 4,115 40,297 68,404 


Il 28,620 5,095 S355) 58,110 19,299 77,410 100,860 212,004 24,347 3,035 41,298 68,680 
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Foreign currency deposit liabilities Acceptances Debentures Appropriations All Total 
a eee ON OTS TEN MIONIALeSTe LANE CKES Acceptations —_issued and for contin- other liabilities 
Gross demand deposits outstanding gencies and liabilities Ensemble 
Montant brut des dépdts 4 vue Demand Notice Fixed Total Débentures _ shareholders’ Autres du 
oo A A term Total en equity éléments _passif 
Personal Other Total Govern- Total Of which: Dont : préavis A circulation Provisions du passif 
chequing Autres Total ment of Total terme pour 
Comptes Canada Provincial Other fixe éventualités 
de chéques Gouverne- governments banks et avoir 
personnels ment Gouverne- Autres propre des 
canadien ments banques actionnaires 
provinciaux 
eee nn ee 
B5597/ BS5610/ BS584/ BS623/ BS414/ B5636/ B5649/ B5675/ BS688/ BS701/ BS662/ B5714/ B5727/ BS740/ B5753/ B5400/ 
609 22 96 35 26 48 61 87 700 113} 74 26 39 52 65 12 
—————— see ee) a ee En 
63 Dad 289 21 3,093 50 10 10 95 115 135 31 207 224 3,805 
68 175 243 13 3,080 36 5 8 107 120 118 48 215 221 3,802 
75 213 288 6 3173 17 20 8 7 36 124 50 229 218 3,829 
a2 210 281 3 3,197 29 18 9 7 34 97 51 229 249 3,856 
18 56 73 5 858 25 1 6 3 3 13 28 10 58 57 1,022 
17 43 61 3 862 26 6 2 6 14 34 14 61 56 1,041 
21 47 68 1 858 16 10 72 9 21 32 15 63 55 1,044 
19 49 68 1 897 18 10 3 12 25 27 16 68 63 1,096 
143 289 433 37 6,195 17 29 33 481 543 642 105 476 381 8,342 
147 240 387 21 6,266 26 1 17 29 461 507 648 139 498 381 8,441 
160 294 454 8 6,418 24 1 12 35 89 137 552 125 503 323 8,058 
154 313 467 4 6,524 12 20 40 80 140 604 129 $29 376 8,301 
80 237 317 Ds) 4,414 101 28 22 24 74 793 50 296 287 5,915 
86 196 282 15 4,532 165 19 23 23 65 738 74 317 PE) 6,003 
90 221 311 6 4,593 115 18 26 24 68 595 Ty 333 282 5,948 
89 230 319 5 4,566 30 33 31 23 87 704 79 341 306 6,083 
393 2,706 3,099 226 48,528 168 451 682 502 2,415 3,599 6,406 580 3,237 3,077 65,426 
383 2,240 2,624 115 48,947 315 326 721 p22 2,779 4,022 6,118 706 3,349 2,972 66,115 
438 2,562 3,000 48 49,399 55 633 836 561 2,694 4,092 523i 819 3,435 2,754 65,729 
374 2,617 2,992 64 49,326 162 368 862 618 PHAN /22 3,652 5,422 874 3,500 2972 65,745 
1,501 8,291 9,792 554 VAT 360 2,921 2,047 1,500 16,164 19,710 26,238 1,981 11,735 10,563 197,944 
1,539 7,617 OSH 306 127,536 299 2,978 1,730 1,718 17,190 20,638 25,603 2,526 12,117 10,404 198,824 
1,693 7,434 9,126 147 130,261 268 2,839 2,081 1,544 12,402 16,027 23,271 2,494 12,472 10,950 195,474 
1,538 pena 9,055 72 129,838 623 2,353 2,086 1,677 11,477 15,240 24,142 2,581 12,626 11,581 196,008 
158 463 621 40 10,700 43 110 62 80 252 590 138 783 465 125927 
157 399 556 21 10,814 40 111 60 169 340 625 188 813 491 13,271 
177 437 614 10 10,938 112 1 90 66 137 293 420 194 853 457 13,155 
162 429 591 4 10,816 100 1 92 73 64 230 373 190 862 S11 12,981 
157 380 51837/ 39 9,459 47 34 26 247 307 525 130 702 440 11,563 
161 310 471 20 9,616 5 24 26 114 164 537 170 nO 420 11,627 
169 357 526 8 9,636 4 27 26 37 91 406 171 746 407 11,457 
162 356 518 3 9,605 5 29 32 30 91 482 170 764 462 11,574 
580 1,477 2,057 128 27,092 1,490 144 241 143 481 865 4,821 389 1,997 2,420 37,584 
SoH, 1,393 1,990 70 27,545 1,446 82 236 150 637 1,023 5,109 519 2,078 2,021 38,295 
641 1,475 PEN G/ 34 27,860 1,427 189 288 156 428 872 4,962 528 2,180 1,927 38,329 
603 1,519 2,122 14 27,694 1,438 11 267 177 312 756 4,494 534 2,210 2,104 37,792 
562 2,307 2,868 V7 38,987 235 39 342 396 2,011 2,749 4,686 526 2,923 1,780 51,652 
579 2,244 2,823 107 39,750 318 39 364 420 1,705 2,489 4,293 699 3,048 1,754 52,033 
641 2,627 3,267 50 40,628 219 33 370 440 1,809 2,619 3,931 739 3,216 1,740 52,874 
607 2,473 3,080 19 40,718 259 82 397 507 1,659 2,564 4,241 819 3277, 1,931 53,549 
17 86 103 4 550 14 1 2 3 6 37 33 628 
18 70 88 2 553 15 1 2 8 39 32 634 
7 98 119 2 617 22 2 3 6 10 44 34 711 
20 99 119 l 628 27 1 2 4 10 46 39 728 
1,812 1,829 3,641 87 20,407 10,169 7,086 UA 139,110 153,475 2,548 6,010 8,844 21,589 212,874 
1,994 1,441 3,435 63 20,015 9192 7,059 7,558 140,512 156,129 2,042 6,009 9,100 21,824 215,119 
2,045 1,423 3,468 45 19,366 9,008 6,751 8,075 137,787 152,614 1,994 6,019 9,339 22,208 211,539 
1,830 1,516 3,346 12 20,033 9,398 6,910 7,602 142,879 157,391 1,985 6,247 9,706 26,173 221,536 
5,483 18,347 23,830 1,344 298,000 2,549 13,725 10,615 9977 161,112 181,704 47,412 9,955 31,295 41,316 609,682 
5,746 16,370 22,116 756 299,515 2,691 12,617 10,292 10,519 164,703 185,514 45,865 11,101 32,353 40,855 615,204 
6,170 17,188 23,358 364 303,748 22 DEES) 12,703 10,507 10,945 155,424 176,876 41,518 11,241 33,412 41,353 608,149 
5,630 17,328 22,958 200 303,842 2,703 12,163 10,725 10,771 158,716 180,212 42,570 11,700 34,159 46,767 619,250 
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Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization 
Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 


autorisé 


S 40 





Millions of dollars En millions de dollars 





End of 


period 
En fin 
de 


période 


1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


199] 


Canadian dollar loans 
Préts en dollars canadiens 


——_ae_———r’?Tvkxrxv@m9} _—————S?—s— o38hO@lOOlOlOO—— 


Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 


Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 


—_eeeeee”O— ee eee 


Demand loans Préts 4 vue 


SS 


50.0 
or more 
50.0 
ou plus 


B515 


10,002 
6,540 
7,764 
9,047 
5,592 
6,642 
6,222 
6,922 
8,367 


11,520 
10,002 


8,955 
7,044 


25.0 
to 50.0 
25.0 
a 50.0 


B514 


3,388 
2,604 
2,776 
2,526 
2,516 
2,854 
3,312 
3,835 
4,925 


5.0 
to 25.0 
5.0 
a 25.0 


B513 


8,862 
7,258 
7,531 
7,852 
8,519 
8,720 
10,126 
12,670 
13,389 


9,879 
8,862 


8,524 
8,018 
7,630 
7,258 


7,308 
7,528 
7,569 
7,531 


8,230 
8,280 
USE 
7,852 


9,071 
8,691 
8,526 
8,519 


8,396 
8,803 
8,888 
8,720 


9,721 
10,637 
10,420 
10,126 


10,950 
12,149 
12,670 
12,670 


13,141 
13,577 
13,817 
13,389 


14,153 
14,287 
13,977 


1.0 
to 5.0 
1.0 
a 5.0 


B512 


8,539 
7,634 
7,799 
7,840 
8,298 
9,709 
11,040 
13,182 
13,406 


9,302 
8,539 


8,542 
8,461 
8,042 
7,634 


8,106 
7,878 
8,011 
WARE) 


8,428 
8,407 
8,120 
7,840 


8,402 
8,569 
8,561 
8,298 


8,987 
9,410 
9,521 
9,709 


10,773 
11,209 
11,154 
11,040 


12,286 
13,016 
13,441 
13,182 


13,883 
14,266 
14,275 
13,406 


13,993 
13,229 
12,979 


Total 
Total 


BS509 


37,837 
30,400 
32,027 
33,298 
31,376 
34,798 
38,386 
45,505 
49,683 


41,805 
37,837 


36,295 
33,447 
31,310 
30,400 


30,866 
31,466 
32,551 
32,027 


35,128 
35,119 
34,073 
33,298 


39,008 
33,776 
33,445 
31,376 


31,906 
33,484 
34,402 
34,798 


37,538 
39,654 
38,713 
38,386 


41,635 
45,892 
46,286 
45,505 


48,969 
49,817 
50,063 
49,683 


$3,314 
3319377 
SYA3 IB) 


Term loans Préts 4 terme 
SSS... 


50.0 
or more 
50.0 
ou plus 


B508 


10,279 
7,620 
9,488 
7,580 
5,416 
4,726 
3,271 
3,807 
5,070 


10,052 
10,279 


9,957 
9,283 
8,685 
7,620 


8,649 
8,672 
9,039 
9,488 


8,814 
8,385 
6,744 
7,580 


10,126 
6,726 
6,596 
5,416 


25.0 

to 50.0 
25.0 

a 50.0 


B507 


2,096 
2,203 
2,264 
1,936 
1,870 
SED 
2,490 
2,662 
2,674 


2,022 
2,096 


2,253 
1,524 
1,937 
2,203 


M932) 
1,978 
2,093 
2,264 


2,077 
2,084 
2,025 
1,936 


2,001 
1,994 
1,661 
1,870 


2,007 
2,255 
2,049 
D2 


2,049 
2,325 
2,384 
2,490 


2,105 
2,417 
Zoi 
2,662 


2,758 
2,832 
2,981 
2,674 


2,843 
3,218 
3,031 


Total 
Total 


BS02 


26,606 
24,446 
26,912 
25,490 
24.023 
24,021 
25,053 
26,759 
28,166 


26,578 
26,606 


26,650 
24,910 
24,942 
24,446 


25,680 
25,607 
25,963 
26,912 


ZONST, 
26,303 
24,525 
25,490 


28,314 
24,802 
24,945 
24,023 


24,073 
25,331 
24,284 
24,021 


24,984 
25,450 
24,110 
25,053 


25,875 
25,438 
25,897 
26,759 


26,311 
26,633 
27,772 
28,166 


28,881 
29,666 
27,316 


Demand and Total 
term loans Total 
less than 0.2 

Préts a vue 

ou a terme 

(moins de 0.2) 

B501 B500 
14,572 79,015 
15,864 70,709 
15,834 74,773 
16,455 75,243 
16,311 71,710 
18,424 77,244 
18,790 82,229 
19,378 91,642 
17,490 95,340 
13,603 81,986 
14,572 79,015 
14,231 77,176 
16,131 74,488 
15,510 71,762 
15,864 70,709 
16,015 72,560 
15,812 72,885 
15,861 74,375 
15,834 74,773 
15,653 76,938 
15,864 77,287 
16,438 75,036 
16,455 75,243 
17,370 84,692 
16,317 74,896 
16,150 74,540 
16,311 71,710 
16,435 72,414 
15,528 74,344 
173223) 75,908 
18,424 77,244 
17,994 80,516 
17,509 82,613 
18,480 81,302 
18,790 82,229 
17,800 85,309 
18,578 89,909 
18,834 91,017 
19,378 91,642 
19,652 94,931 
17,801 94,251 
17,816 95,651 
17,490 95,340 
16,717 98,912 
16,850 100,453 


16,404 95,873 


S 41 
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Millions of dollars En millions de dollars 


nn _aVOEC—e—QOee 





End of Foreign currency loans 
period Préts en monnaies étrangéres 
En fin 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
——_$_$—$$_ $$ SS SVS —er term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts 4 vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 41.0 a 0.5 ou plus 4 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
B547 B546 B545 B544 B543 B542 B541 B540 B539 B538 B537 B536 B535 B534 B533 B532 
1982 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 1,753 21,676 
1983 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 2S) 2,699 472 49 37 15,314 1,033 21,174 
1984 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 15,111 1,320 21,058 
1985 2,666 753 879 S27 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 71 32 18,563 1,374 24,920 
1986 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 31 17,953 1,340 25,817 
1987 3,072 393 1,130 501 96 67 5,259 10,777 2,471 3,397 587 52) 33 LSU. 1,488 24,065 
1988 2,034 551 1,118 441 106 SP? 4,303 8,319 2S 3,994 714 103 52 15,896 2,099 22,297 
1989 258 611 1,087 423 86 56 5,016 8,536 2,566 4,347 690 70 29 16,238 2,340 23,593 
1990 4,081 925 1,630 587 115 71 7,408 9,522 3,412 5,184 836 77 34 19,065 1,219 27,692 
1982 Il 2,055 821 133) 644 125 86 4,864 10,353 1,412 2,382 474 68 38 14,727 1,063 20,654 
IV 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 1753 21,676 
1983 I 2,764 473 1,031 584 121 2 5,046 10,243 1,953 2191 469 63 4] 14,960 833 20,838 
il 1,694 595 1,126 581 137 82 4,214 10,000 2,242 2,531 440 66 45 15,325 528 20,067 
Il 1,958 642 1,225 612 139 88 4,664 10,132 1,810 2,378 486 60 39 14,904 938 20,506 
IV 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 Prins 2,699 472 49 37 15,314 1,033 21,174 
1984 I 2,356 970 1-273 626 145 95 5,465 10,300 2,071 2,889 417 52 334] 15,767 774 22,006 
Il 2,710 707 1,067 650 123 5) 53333. 10,628 1,886 2,543 438 57 34 15,586 873 21,792 
Ill 2,477 688 890 576 107 76 4,814 9,980 1,844 2,435 417 68 31 14,774 1,023 20,610 
IV 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 15,111 1,320 21,058 
1985 I 2,490 S75) 938 572 100 80 4,756 11,257 203) 335) 2,862 456 65 32 17,006 1,065 22,827 
Il 2,790 467 1,091 465 117 69 4,999 10,428 2,585 2,891 550 56 25 16,536 1,195 22,730 
il 2,386 558 901 522 103 70 4,541 12,046 2,317 3,088 637 69 28 18,186 1,153 23,880 
IV 2,666 753 879 syd) 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 71 32 18,563 1,374 24,920 
1986 I 2,547 665 839 524 107 62 4,744 11,478 2,212 BING 621 94 34 17,656 1,338 23,738 
il 3,390 581 829 466 101 65 5,431 11,848 2,228 3,640 646 69 34 18,466 1,381 25,277 
lll 4,261 631 1,153 492 81 60 6,679 11,187 1,894 3,599 646 79 30 17,435 1,295 25,409 
IV 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 31 17,953 1,340 25,817 
1987 | 2,888 394 933 465 76 55 4,811 9,917 1,848 3,567 675 61 30 16,099 1,314 22,224 
I 2,473 557 1,008 442 90 51 4,621 9,015 2,412 3,762 671 56 34 15,951 2,341 22913 
Ul 1,995 312 932 461 93 a) 3,851 10,074 Dea 3,600 674 65 59 16,598 1,989 22,438 
IV 3,072 393 1,130 501 96 67 D299) 10,777 2,471 3,397 587 52 33 Psi 1,488 24,065 
1988 I 2,740 326 949 481 86 60 4,643 9,690 2,054 3,576 613 65 49 16,048 1,667 BUSY, 
Il 2,954 351 1,175 463 87 60 5,090 7,662 2,249 4,082 617 64 36 14,711 2,024 21,825 
Il 2,856 417 1,243 456 98 64 Dass 8,604 2,296 4,016 756 105 44 15,820 2,113 23,066 
IV 2,034 551 1,118 441 106 52 4,303 8,319 213: 3,994 714 103 52 15,896 2,099 22,297 
1989 | 2,689 423 1,052 474 96 58 4,792 8,316 2,365 3,766 740 108 54 15,349 1,626 21,767 
I ZO 617 1,051 499 94 64 4,943 9,560 2,560 4,150 673 70 33 17,046 2,000 23,989 
ll 2,820 847 1,112 510 103 62 5,455 10,042 2,610 4,432 734 69 49 17,937 1,816 25,207 
IV PLT 5%) 611 1,087 423 86 56 5,016 8,536 2,566 4,347 690 70 29 16,238 2,340 235935 
1990 | 2,607 610 1,072 489 99 58 4,935 9,011 2,719 4,856 660 53 33 17,331 2,401 24,667 
ll 3,766 877 1,753 569 107 65 TENS 9,461 3,078 4,962 905 73 38 18,517 808 26,462 
Il 3,763 969 1,704 521 117 73 7,146 9,225 3,058 4,873 900 67 33 18,156 835 26,138 
IV 4,081 925 1,630 587 115 71 7,408 9,522 3,412 5,184 836 77 34 19,065 1,219 27,692 
1991 I 4,683 996 S70 568 ne 104 8,040 9,178 3,439 5,353 910 83 38 19,001 1,420 28,461 
Il 3,738 907 1,411 479 92 SZ 6,678 8,197 3,440 5,319 928 68 33 17,985 1,251 25,915 


Ill 3,616 843 1,207 449 75 58 6,248 8,605 3,576 5,232 830 68 33 18,344 737 25,328 


Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
C 8 Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires S$ 42 


Millions of dollars En millions de dollars 


End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 





period LE 
En fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 
période Préts non commerciaux 4 des Canadiens 
—_—_————_—_———oO———— — — — — 
To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour lachat de biens de consommation et de services Total 
ST ee ee eS ee ee ee eer ree 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of Other Subtotal Of which: Credit Total 
plans stocks passenger homes residential Autres Total Loans under a cards Total 
Régimes and bonds vehicles Maisons property partiel personal loan plan Cartes 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovations Dont : Préts de crédit 
avantageux obligations particuliéres de logements personnels 
négociables a tempérament 
B347 B346 B342 B343 B344 B345 B341 B348 B340 B339 B338 
1982 302 1,106 4,984 852 715 19,624 26,174 16,859 3,753 29,927 31,335 
1983 338 1,100 5,350 1X3} 656 20,102 26,820 17,616 3,972 30,792 32,230 
1984 Syl 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
1985 489 927 8,023 575 710 23,370 32,679 21,566 5,180 37,859 39,274 
1986 551 1,013 8,884 572 1,071 25,415 35,941 23,908 5,862 41,803 43,367 
1987 583 1,100 10,020 583 1,078 29,979 41,660 27,083 6,839 48,499 50,182 
1988 669 1,072 11,694 624 1,262 33,947 47,527 30,845 7,910 55,437 SK 
1989 775 982 12,477 637 1,267 S027 51,408 31,781 9,127 60,535 62,292 
1990 713 1,040 12,547 678 1,183 39,158 53,567 31,864 10,608 64,175 65,929 
1983 | 373 1,054 4,682 793 644 19,539 25,658 16,509 3,449 29,107 30,534 
i 327 1,055 4,769 750 615 20,638 26,772 17,000 3,561 30,332 31,714 
Ul 297 1,096 5,170 739 642 20,064 26,615 17,483 3,677 30,293 31,686 
IV 338 1,100 5,350 qin} 656 20,102 26,820 17,616 3,972 30,792 32,230 
1984 | 437 1,067 5,661 684 385) 20,300 27,240 17,876 3,817 31,056 32,559 
Ul 377 1,012 6,174 660 641 20,563 28,037 18,713 3,953 31,990 33,378 
Ul 336 972 6,490 639 655 20,556 28,340 19,026 4,290 32,630 33,938 
IV 377 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
1985 I 490 815 6,959 593 635 21,416 29,603 19,577 4,486 34,089 35,394 
Il 428 871 7,463 578 669 22,001 30,711 20,582 4,634 35,345 36,643 
Il 423 940 7,856 595 700 22,911 32,063 21,187 4,863 36,926 38,290 
IV 489 927 8,023 S75) 710 23,370 32,679 21,566 5,180 37,859 39,274 
1986 | 642 981 7,989 629 709 23,428 32,754 21,893 5,029 37,783 39,406 
I 587 957 8,580 571 797 24,464 34,413 22,959 33195 39,608 41,152 
Il 535 948 8,848 576 840 25,192 35,455 23,580 5,477 40,933 42,416 
IV 551 1,013 8,884 572 1,071 25,415 35,941 23,908 5,862 41,803 43,367 
1987 I 732 987 8,901 Say) 926 26,551 36,935 24,458 5,626 42,561 44,280 
ul 655 1,034 9,455 571 1,018 27,966 39,010 25,648 5,855 44,865 46,553 
Ul 615 1,084 9911 585 1,056 29,078 40,630 26,522 6,241 46,871 48,570 
IV 583 1,100 10,020 583 1,078 29,979 41,660 27,083 6,839 48,499 50,182 
1988 I 818 1,070 10,223 Hii 1,070 30,770 42,641 27,931 6,493 49,134 51,022 
Ul 722 1,229 11,077 606 1,185 32,585 45,453 2OINS 6,817 52,270 $4,220 
Ul 667 1,015 11,606 619 1,254 33,756 47,234 30,837 W254 54,485 56,167 
IV 669 1,072 11,694 624 1,262 33,947 47,527 30,845 7,910 55,437 57,179 
1989 | 879 1,003 11,750 622 1,235 34,629 48,236 31,153 T561 55,803 57,685 
il 774 998 12,199 633 1,306 35,928 . 50,066 31,905 7,869 57,935 59,707 
il 785 1,010 12,541 648 1,344 36,318 50,851 32,282 8,425 59,276 61,071 
IV 775 982 12,477 637 1,267 37,027 51,408 31,781 9,127 60,535 62,292 
1990 I O77 979 12,328 630 1,217 37,687 51,863 31,830 8,796 60,659 62,616 
Ul 023 1,009 12,607 641 1,250 38,445 52,943 BOTs 9,170 62,113 64,045 
Il 820 1,029 12,788 650 ee 39,149 53,804 32,399 9,884 63,688 65,538 
IV 713 1,040 12,547 678 1,183 39,158 53,567 31,864 10,608 64,175 65,929 
1991 I 910 1,030 12,096 659 1,107 39,652 Sys pon! 16) S531 9,809 63,324 65,264 
il 797 1,079 12,074 672 1,112 40,462 $4,320 31,456 10,139 64,459 66,336 


Hl 625 899 12,040R 663R ; 1,204R 40,297R 54,204r SIRS 10,382 64,586R 66,109R 


Loans to other Canadians 


Préts a d’autres Canadiens 
—_—_—_—_—_—_—_——— OO eee 


Financial institutions 
Institutions financiéres 





Public Private Privées 
Publiques 
Deposit- Other private 
taking Autres institutions 
Institutions _ privées 
de dépot 
Investment Other 
dealers Autres 
Courtiers 
en valeurs 
mobiliéres 
B334 B335 B336 B337 
68 662 2,425 5,917 
50 581 1,179 iii 
53 1,269 1,671 5,592 
48 1,224 1522) 5,989 
81 598 3,039 5,812 
150 485 1,910 6,326 
39 387 2,319 6,830 
92 1,264 1,398 7,954 
49 2,005 Nei Ass 7,843 
105 894 3,256 5,882 
81 669 2,806 5,780 
33 714 1,789 5,969 
50 581 1,179 SAT 
35 635 1,457 5,588 
41 872 1,421 35535 
69 1,028 1,051 5,659 
53 1,269 1,671 5,592 
58 1,044 1,409 5,529 
49 1,035 2,004 5,465 
52 1,363 3,395 5,443 
48 1,224 1522 5,989 
82 1,126 2,114 6,034 
60 1,119 2,034 5,340 
71 899 1,986 5,499 
81 598 3,039 53812 
105 681 2,405 6,201 
84 684 2,002 6,609 
88 446 2,583 6,032 
150 485 1,910 6,326 
61 577 1,582 6,110 
40 487 2,514 6,995 
33 441 2,285 6,769 
39 387 2,319 6,830 
31 894 1,530 7,272 
31 806 2,017 7,287 
27 1,278 1,300 7,770 
92 1,264 1,398 7,954 
36 1,550 1,710 7,418 
24 1,614 1,118 6,873 
20 1,624 1,128 7,277 
49 2,005 ies tes} 7,843 
144 1,860 1,760 8,093 
58 1,743 2,273 7,411 
28 1575 1,467 7,781 








Non-financial corporations and unincorporated businesses 


Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
——————— 


Private businesses Entreprises privées 











Agriculture Fishing Logging _—‘ Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
Agriculture and and Mines, carriéres et puits de pétrole 
trapping forestry Food, Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
Péche Exploi- Mining Oil and Other beverage textile, products equipment products Autres manu- 
et tation Mines gas Autres and apparel Produits products Produits facturing 
piégeage forestiére Pétrole tobacco products meétalliques Matériel pétroliers Ensemble 
et gaz products Cuir, de du secteur 
Aliments, __ textiles et transport manufac- 
boissons et vétement turier 
produits 
du tabac 
B333 B332 B331 B328 B329 B330 B322 B323 B324 B325 B326 B327 B321 
UP 384 1,112 1,959 7,419 1,552 1,636 939 2,155 941 785 6,849 13,306 
TINS 394 834 1,313 7,156 793 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 
7,736 303 1,049 1,318 Hs 875 1,540 2 2,296 833 650 7,088 13,580 
7,796 203 938 810 7,660 866 1,560 1,090 1,828 774 684 7,331 13,267 
7,582 222 782 1,035 6,214 703 1,520 1,166 1,895 909 431 6,950 12,870 
7,421 287 734 654 Sel 611 1,585 1,445 1,939 856 414 7,542 13,781 
7,560 367 865 639 3,170 597 1,931 1,540 DAB 2, 1,062 289 8,211 15,165 
7,595 893 899 860 2,783 661 2,300 1,738 2,309 993 472 9,803 17,615 
ge5ail 366 1,068 7715 2,178 712 2,419 1,709 2,336 1,215 539 11,433 19,650 
7,305 376 1,040 1,618 7,281 852 1,422 1,010 2,188 949 948 6,568 13,085 
7,694 384 1,050 1,440 7,092 911 1,386 1,096 1,984 745 851 5,931 11,993 
7,870 409 945 1,233 6,654 852 15333, 1,081 2,014 690 836 6,329 12,283 
ANS 394 834 1,313 7,156 793 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 
7,424 394 819 1,189 6,709 864 1,374 1,140 1,896 710 847 6,037 12,004 
7,651 406 804 1,195 6,589 794 1,396 1,188 2,001 808 889 6,432 12,714 
7,618 382 962 1,322 7,175 865 1,514 1,387 2,138 821 720 6,902 13,482 
7,736 303 1,049 1,318 USS 875 1,540 2 2,296 833 650 7,088 13,580 
7,330 264 1,097 1,123 7,440 864 1,443 1,301 2,191 822 897 7,426 14,080 
UPA 299 1,023 966 7,380 927 1,539 1,304 2,303 737 653 7,421 13,956 
7,784 209 916 841 7,410 813 1,466 1,274 1,946 698 604 6,969 12,958 
7,796 203 938 810 7,660 866 1,560 1,090 1,828 774 684 7,331 13,267 
UPAR 204 1,163 1,184 9,017 1,124 1,653 1,366 2,364 904 1,095 9,316 16,697 
7,361 198 887 902 7,056 810 1,523 1,300 2,114 789 526 75335 13,588 
W529) 215 841 1,139 7,041 715 1,516 15327 2,103 813 505 7,190 13,456 
7,582 222 782 1,035 6,214 703 1,520 1,166 1,895 909 431 6,950 12,870 
7,303 215 793 732 5,654 679 1,385 1,345 1,879 1,005 383 7,352 13,348 
7,332 259 741 793 5,240 726 1,664 1,481 1,930 880 406 7,345 13,706 
7,384 320 672 749 5,604 629 1,595 1,616 1,990 857 375 6,994 13,428 
7,421 287 734 654 Sl 611 1,585 1,445 1,939 856 414 7,542 13,781 
7,209 286 UY 607 4,968 607 1,591 1,657 2,023 960 386 7,889 14,507 
7,429 361 848 684 5,148 651 1,649 1,759 2,201 1,024 370 7,954 14,958 
7,436 338 797 669 3,365 596 1,559 1,847 2,092 970 392 8,293 15,154 
7,560 367 865 639 3,170 597 1,931 1,540 232 1,062 289 8,211 15,165 
7,261 357 974 729 2,604 606 1,997 1,664 2,182 1,121 300 8,555 15,819 
7,540 399 904 841 2,575 769 1,941 1,854 2,182 1,071 399 9,428 16,874 
7,514 409 911 704 2,705 668 1,898 1,990 DOT, 1,103 427 9,154 16,849 
S95 393 899 860 2,783 661 2,300 1,738 2,309 993 472 9,803 17,615 
7,280 396 998 837 7a) (3) 598 2,390 1,915 2,571 973 351 10,626 18,827 
7,427 401 944 899 1,967 615 2,485 1,947 2,409 1,124 333 10,601 18,899 
7,449 388 1,070 672 1,994 626 2,447 2,147 2,437 1,280 308 11,066 19,685 
TSS 366 1,068 775 2,178 712 2,419 1,709 2,336 1,215 539 11,433 19,650 
7,183 344 1,123 562 2,516 651 Jgsyaoe 1,796 3,045 1,407 655 11,202 20,626 
7,429 389 1,139 549 2,870 646 2,679 1,666 3,236 1,055 597 11,268 20,500 
7,430 383 NSU 9/ 470 2,045 695 2,120 1,761 3,006 1,100 456 10,197 18,641 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


1991 


Coe saan sa 


Millions of dollars En millions de dollars 








End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 

period NY 
En fin de Loans to other Canadians 

période Préts a d’autres Canadiens 


SS 


Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 


ee 











Private businesses Entreprises privées Government Total 
LS enterprises Total 
Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 
Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques 
and other trade conglomerates Ensemble des businesses 
Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont : 
developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non 
Constructeurs communications services Operators services produits constituées 
et promoteurs et autres Immobilier en sociétés 
immobiliers services publics 
B319 B320 B318 B317 B315 B316 B313 B314 B312 B311 B349 B309+B310 B308 
1982 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 : 75,921 7,679 3,094 79,015 
1983 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 3,575 3,237 7,750 Ws 68,570 7,106 2,140 70,709 
1984 5,952 5,176 4,748 35373: 2,221 3,894 35192 8,580 483 72,254 7,689 2,519 74,773 
1985 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 5299) 75,243 
1986 4,161 4,673 4,072 5,829 3,371 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,686 71,710 
1987 5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 75,655 8,918 1,589 77,244 
1988 6,319 5,159 4,483 7,236 4,210 5,426 33595 13,446 473 80,710 9,460 1,518 82,229 
1989 8,265 5,888 5,110 7,396 4,196 6,287 75235 14,850 509 90,541 9,986 1,101 91,642 
1990 9,239 6,572 SANTI 7,582 3,652 5,828 7,910 14,733 639 93,673 10,597 1,667 95,340 
1983 I 6,789 6,423 5,671 Si 1,994 3,934 3,386 8,143 591 74,044 7,585 3,132 77,176 
Ul 6,494 6,428 4,987 5,563 1,767 3,966 33297 7,878 662 71,606 7,922 2,882 74,488 
il 6,096 6,371 4,879 4,931 1,606 3,837 3,104 7,834 723 69,626 7,724 2,136 71,762 
IV 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 S575) 3237 7,750 773 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 | 5,941 6,044 4,810 5,385 2,022 4,081 3,119 7,949 7716 69,531 8,534 3,030 72,560 
ul 5,709 6,016 4,417 5,266 2,012 4,399 3,187 8,256 711 70,126 8,465 2,760 72,885 
Il 5,560 5,964 4,502 5,518 1,970 4,394 35135 8,399 489 71,738 8,092 2,637 74,375 
IV 5,952 5,176 4,748 5,373 2,221 3,894 3,192 8,580 483 72,254 7,689 2,519 74,773 
1985 I 5,932 5,185 4,523 5,851 2,468 4,508 3,252: 8,666 596 73,180 7,993 3,758 76,938 
Il 5,896 5,066 4,546 5,927 2,439 4,638 3,376 8,963 656 73,785 8,525 3,502 77,287 
Ul 5,438 5,220 4,054 5,658 2,380 4,577 3,520 9,021 687 71,485 8,405 3,551 75,036 
IV 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,299 75,243 
1986 I 5,238 4,982 4,606 6,889 3,061 5,439 3,602 10,031 909 81,423 8,768 3,269 84,692 
i 4,860 4,841 3,970 6,314 SD 4,852 3,385 10,321 558 73,082 8,366 1,813 74,896 
il 4,712 5,032 3,956 6,158 2,969 4,990 3,470 10,121 608 T2951 8,623 1,589 74,540 
IV 4,161 4,673 4,072 5,829 3,371 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,686 71,710 
1987 I 4,475 4,620 3,933 6,461 3,583 4,870 3,282 10,326 506 70,781 8,342 1,634 72,414 
I 4,703 4,633 4,134 6,852 3,591 5,130 3,505 10,736 412 72,496 8,411 1,848 74,344 
Il 5,045 4,631 4,411 6,939 3,361 5,220 3,952 11,426 459 74,229 8,559 1,679 75,908 
IV 5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 75,655 8,918 1,589 77,244 
1988 I 5,836 4,752 4,611 7,415 4,209 5,786 4,870 12,063 459 78,981 9,154 1,535 80,516 
Ul 5,742 4,906 4,514 7,677 4,170 5,828 5,010 12,664 523 81,114 9,450 1,499 82,613 
ul 5,983 5,002 4,848 7,588 3,845 5,934 3,232 12,772 411 79,968 9,451 1,334 81,302 
IV 6,319 S159 4,483 7,236 4,210 5,426 D595) 13,446 473 80,710 9,460 1,518 82,229 
1989 | 6,855 5,260 4,698 7,530 4,477 6,107 5,805 14,094 364 83,540 9,675 1,769 85,309 
i 7,990 5,826 4,880 7,685 4,346 6,338 6,370 14,659 583 88,578 9,889 1,330 89,909 
Il 7,710 5,835 4,622 7,724 4,061 6,676 6,830 15,717 783 89,718 9,751 1,299 91,017 
IV 8,265 5,888 5,110 7,396 4,196 6,287 7,235 14,850 509 90,541 9,986 1,101 91,642 
1990 I 8,914 6,330 5,125 8,038 4,375 6,894 7,546 14,857 678 93,827 10,217 1,104 94,931 
I 8,873 6,323 4,954 8,197 4,318 6,830 7,456 14,831 467 93,402 9,828 849 94,251 
Il 9,143 6,469 S207 8,359 3,815 6,899 7,510 15,089 458 94,844 10,414 807 95,651 
IV 9,239 6,572 2G 7,582 3,652 5,828 7,910 14,733 639 93,673 10,597 1,667 95,340 
1991 | 9,499 6,814 5,316 8,113 3,658 6,811 8,451 15,023 710 97,400 10,326 I Psy iP 98,912 
Ul 9,599 7,432 5,851 8,118 3,559 6,858 8,796 14,852 632 99,220 10,982 1,232 100,453 
il 9,589 7,072 5,174R 8,163R 3,750 6,710 8,754 14,147 548 94,687R 10,441 1,186R 95,873 


—_—_—_—_—_—_— nnn ee eS 


Total 
Total 


Loans to 
institutions 
Préts aux 
institutions 


B307 


1,656 
1,906 
1,734 
1,902 
2,056 
2,298 
2,281 
2,752 
3,050 


1,789 
1,713 
1,870 
1,906 


1,750 
1,804 
1,680 
1,734 


1,667 
1,819 
1,755 
1,902 


2,215 
2,015 
2,041 
2,056 


2,091 
2,155 
2,067 
2,298 


2,302 
2,340 
2,197 
2,281 


2,457 
2,560 
2,659 
DAD? 


2,787 
2,834 
2,881 
3,050 


3,053 
2,818 
3,130 


Loans to 
governments 
Préts aux 
gouvernements 


Loans to 
non- 
residents 
Préts a 
des non- 
résidents 


B304 


2,505 
3,022 
3,714 
4,143 
3,760 
4,144 
3,500 
3,920 
2,742 


2,544 
2,685 
2,971 
3,022 


3,543 
3,967 
4,678 
3,714 


4,568 
4534 
4574 
4.143 


4,258 
4,477 
4,164 
3,760 


3,959 
4,080 
4,043 
4,144 


4,159 
4,551 
3,579 
3,500 


S135 
3,701 
4,295 
3,920 


2,643 
2,866 
2,801 
2,742 


2,895 
2,812 
3,097 


Leasing 
receivables 
Créances 
résultant 
de baux 
financiers 


B303 


215 
2,389 
2,406 
2,678 
2,760 
2,677 
2,818 
SHU) 
3,345 


D9 
2,469 
2,358 
2,389 


ey) 
2,428 
2,368 
2,406 


2,469 
2,595 
2,631 
2,678 


2,743 
UR psy 
2,767 
2,760 


2,858 
2,890 
2,559 
2,677 


2,697 
2,796 
2,828 
2,818 


2,929 
3,030 
3,099 
S15 


3,218 
3,241 
3,305 
3,345 


3,340 
3,276 
3,266 


Factored 
receivables 
Créances 
affacturées 


Other 
loans 
Autres 
préts 


Loans at 
investment 
dealers 
subsidiaries 
Préts aux 
filiales de 
courtage 


B354 


717 


1,018 
1,308 
1,360 
1,218 


1,542 
1,603 
1,359 
1,898 


2,004 
2,185 
2,386 


B300 


128,913 
119,712 
127,519 
133,348 
134,390 
146,724 
159,565 
177,339 
185,019 


127,224 
124,198 
120,573 
119,712 


122,462 
123,884 
125,988 
127519 


130,659 
132,703 
133,739 
133,348 


144,627 
135,166 
135,404 
134,390 


136,441 
140,526 
143,363 
146,724 


150,662 
157,691 
156,807 
159,565 


164,353 
171,613 
175,046 
177,339 


180,227 
180,047 
182,889 
185,019 


189,361 
191,105 
186,186R 


Of which: Loans made under Government of 


Canada guaranteed loans schemes 


Dont : Préts consentis en vertu de programmes 


garantis par le gouvernement fédéral 





Small 
business 
loans 
Préts aux 
petites 
entreprises 


B350 


896 
1,142 
1,420 
1,458 
1,291 
1,240 
1233 
ile 

964 


920 
995 
1,052 
1,142 


1,202 
1,296 
1,347 
1,420 


1,495 
1,468 
1,427 
1,458 


1,418 
1,399 
1,324 
1,291 


1,289 
1,265 
1,249 
1,240 


1,245 
1,254 
1,244 
13233) 


1,210 
1,198 
1,167 
119i 


1,142 
1,086 
1,025 

964 


916 
879 
834 


Farm 
improvement 
loans 

Préts pour 
améliorations 
agricoles 


B351 


500 
528 
475 
461 
382 
334 
298 
249 
196 


486 
504 
509 
528 


534 
499 
487 
475 


452 
462 
467 
461 


407 
399 
409 
382 


368 
355 
341 
334 


321 
319 
309 
298 


282 
282 
273 
249 


236 
226 
212 
196 


190 
190 
189 


Canada 
student 
loans 
Préts 
aux 
étudiants 


B352 


957 
1,181 
1,534 
1,814 
2,013 
Pyerelll 
2,604 
2,778 
2,959 


954 
934 
1,028 
1,181 


1,195 
1,194 
1390 
1,534 


1,554 
1,518 
1,641 
1,814 


1,805 
1,747 
1,954 
2,013 


2,053 
1,988 
2352 
2,397 


2,389 
2,323 
2,574 
2,604 


2,585 
2,505 
2,743 
2,778 


2,763 
2,683 
2,894 
2,959 


2,965 
2,888 
3,165 


Other 
Autres 


End of 
period 
En fin de 
période 


1984 I 


1985 | 


1986 I 


1987 I 


1988 I 


1989 | 


1990 I 


1991 I 


C8 


Continued 
Suite 
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Millions of dollars En millions de dollars 





End of 


period 


En fin de 


période 


1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


199] 


Foreign currency loans Préts en monnaies étrangéres 


er  } "SO ee Oe 


Loans to other Canadians 
Préts 4 d’autres Canadiens 
en SSS 


Non-financial corporations and unincorporated businesses 


Loans to Canadian individuals 
for non-business purposes 
Préts non commerciaux a 
des Canadiens 





To purchase Other 
(or carry) Autres 
securities 
Pour le 
financement 
de titres 
B387 B388 
66 307 
118 232 
114 272 
284 250 
227, 432 
148 359 
97 389 
65 360 
105 415 
108 257 
109 307 
84 414 
118 232 
125 457 
120 310 
169 291 
114 272 
82 265 
67 277 
267 288 
284 250 
298 342 
309 296 
193 442 
225, 432 
318 346 
337 362 
263 505 
148 359 
140 373 
127 336 
106 319 
97 389 
97 373 
100 304 
128 355 
65 360 
81 345 
102 402 
87 402 
105 415 
76 469 
99 516 
125 $72 


Financial 
institutions 
Institutions 
financiéres 


B386 


2,818 
2,905 
3,943 
3,406 
3,759 
2959) 
3,446 
3,905 
3,450 


2,665 
3,038 
2,558 
2,905 


3,616 
3,626 
4,081 
3,943 


4,083 
3,517 
3,699 
3,406 


3,520 
3,103 
Should 
35199 


3,169 
3,483 
2,637 
2,955 


3,000 
2,878 
2,864 
3,446 


2,421 
2,649 
2,630 
3,905 


8,395 
3,382 
3,322 
3,450 


3,502 
3,422 
3,980 


Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 


SS 


Private business Entreprises privées 


rr 


Manufacturing Secteur manufacturier 


Agriculture Fishing 
Agriculture trapping, 


logging, 
forestry 
Péche, 
piégeage, 
exploitation 
forestiére 
B385 B384 
255) 312 
44 497 
39 525 
49 655 
40 716 
50 517 
35 642 
68 664 
59 1,079 
53 424 
49 539 
50 $13 
44 497 
52 544 
45 503 
43 496 
Bo 25 
47 623 
50 661 
56 643 
49 655 
56 642 
46 637 
41 654 
40 716 
48 667 
38 628 
42 536 
50 517 
44 $20 
48 543 
41 597 
35) 642 
26 466 
54 553 
Sul 556 
68 664 
86 695 
71 878 
65 860 
a)S) 1,079 
46 1,190 
51 22; 
54 1,376 


Mining, quarries and oil wells 


Mines, carriéres et puits de pétrole 


Mining 
Mines 


B381 


2,150 
2,206 
2,730 
3,279 
3,260 
2,883 
2,116 
2,479 
1,886 


2,043 
1,908 
2,255 
2,206 


SY 
2,516 
2,346 
2,730 


3,333 
3,491 
3,495 
B79 


2925 
2,939 
3,129 
3,260 


2,753 
2,621 
2,279 
2,883 


2,429 
2,357 
2,073 
2,116 


2,657 
2,662 
S392 
2,479 


2,881 
2,948 
2,251 
1,886 


1,983 
1,811 
1,885 


Oil and 
gas 
Pétrole 
et gaz 


B382 


4,288 
3,647 
2,860 
4,132 
20h 
Spe 
S572 
3,058 
2,612 


3,911 
3,880 
3,192 
3,647 


3,726 
3,841 
3,180 
2,860 


3,042 
3,941 
51992) 
4,132 


4,045 
SES) 
3,858 
SAI 


3,662 
4,193 
3,445 
33927 


3,536 
2,829 
3,598 
S\oy 1/7 


3,463 
3,747 
4,112 
3,058 


2,781 
2,199) 
2,812 
2,612 


2,479 
2,538 
2,614 





Other 
Autres 


B383 


466 
376 
293 
242 
574 
252 
224 
270 
359 


388 
383 
387 
376 


406 
399 
348 
293 


165 
171 
207 
242 


235 
340 
345 
574 


371 
354 
296 
252 


169 
138 
187 
224 


204 
173 
251 
270 


316 
484 
394 
359 


340 
531 
378 





Metal 
products 
Produits 
meétalliques 


B377 


992 
851 
1,100 
1,248 
1,098 
925 
700 
689 
787 


929 
844 
789 
851 


790 
785 
826 
1,100 


1,230 
1228) 
1,283 
1,248 


1,261 
1,108 
1,092 
1,098 


969 
1,017 
1,080 

925) 


657 
705 
752 
700 


642 
994 
690 
689 


706 
839 
783 
787 


858 
850 
885 


Transportation 
equipment 
Materiel de 
transport 


B378 


269. 
216 
181 
207 
213 
217 
293 
371 
584 


222 
256 
177 
216 


184 
228 
204 
181 


111 
120 
231 
207 


203 
Pt 
141 
713 


325 
316 
207 
217 


223 
411 
347 
293 


381 
415 
346 
371 


420 
514 
538 
584 


492 
535 
458 


Petroleum Other 
Autres 


products 
Produits 
pétroliers 


B379 


329 
239 
211 
499 
439 
301 
118 
iis} 
187 


299 
282 
251 
239 


260 
273 
297 
211 


241 
228 
295 
499 


315. 
468 
417 
439 


292 
266 
331 
301 


249 
295 
236 
118 


771 
562 

54 
373 


314 
345 
130 
187 


164 
129 
160 


B380. 


2,138 
2,914 
2,999) 
3,129 
3,187 
3,957 
4,286 
4,066 
6,290 


2251 
2,161 
2,483 
2,914 


3,400 
2,926 
2,686 
2,535 


2,471 
2,954 
3,266 
3,129 


2,936 
3,282 
32293; 
3,187 


3,188 
3,193 
3,260 
S29 5i1) 


3,769 
4,197 
4,785 
4,286 


4,018 
4,767 
4,360 
4,066 


4,953 
5,151 
5,222 
6,290 


7,089 
6,830 
7,431 


Total 
Total 


B376 


3,728 
4,220 
4,027 
5,083 
4,938 
5,400 
5,397 
5,500 
7,848 


3,701 
3,543 
3,701 
4,220 


4,636 
4,212 
4,013 
4,027 


4,052 
4,524 
5,075 
5,083 


4,776 
SUIS 
4,943 
4,938 


4,775 
4,792 
4,878 
5,400 


4,899 
5,608 
6,121 
5,397 


5,812 
6,738 
5,450 
5,500 


6,392 
6,848 
6,673 
7,848 


8,604 
8,344 
8,933 


Construction industry 
Construction 





Builders and Other 
developers Autres 
Constructeurs 

et promoteurs 
immobiliers 


B374 B375 
2,688 1,453 
1,965 1,242 
2,118 716 
2,428 903 
2,408 975 
2,307 600 
1,563 653 
1,966 684 
2,760 690 
2,344 V2 
2,305 L225 
2,035 1,172 
1,965 1,242 
1,766 1,314 
1,789 843 
1,927 7154 
2,118 716 
1,833 726 
1,618 677 
1,710 695 
2,428 903 
2,534 1,020 
2,788 1,095 
2,692 1,297 
2,408 975 
1,826 660 
2,080 704 
2,384 632 
2,307 600 
2,622 556 
1,847 568 
1,720 540 
1,563 653 

893 529 
1,258 469 
2,021 532 
1,966 684 
1,904 644 
225 674 
2511 814 
2,760 690 
2,778 628 
2,398 651 
2,055 710 
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, Bs, End of 
a ree ee ee ee period 
f Loans to All Total En fin de 
j non-residents —_ other foreign période 
Préts a loans currency 
Loans to ( des non- Tous loans 
governments \_ résidents autres Ensemble 
a  §€=6s- Préts aux eat / préts des préts 
Government enterprises administrations \ Se en 
a er anna ET NET CDISeS PUD GIES publiques monnaies 
Transportation, Whole- Retail Service industries Multi- Total Of which: Se ee étrangeres 
communication sale trade Services product private Unincorporated _- Federal Provincial 
and other trade Commerce conglomerates business businesses Fédérales and 
utilities Commerce de détail Real Other Conglomérats Ensemble _— Dont : municipal 
Transports, de gros estate Autres multi- des entre- Entreprises Provinciales 
communications Operators _ services produits prises non constituées et 
et autres Immo- privées en sociétés municipales 
services bilier 
publics 
B373 B372 B371 B369 B370 B368 B367 B389 B366 B365 B363 B362 B361 B360 
755 648 294 1,092 482 556 18,968 151 1,885 824 824 78,236 520 104,448 1982 
1,075 736 254 1,075 Dol 565 18,434 103 1,979 761 911 76,854 360 102,554 1983 
16239) 662 399 1,800 590 475 18,474 126 1,991 594 925 90,523 401 117,237 1984 
1,828 761 675 1,618 744 372 22,766 200 1,554 599 2,130 100,788 754 132,531 1985 
1,392 905 963 VPA 564 253 251993, 184 1,401 423 106 100,471 845 131,657 1986 
1,144 849 684 2,210 1,169 Sai. 22,369 125 1,433 263 214 100,266 1,005 129,013 1987 
1,180 998 592 1,607 1,488 299 20,367 342 1,692 238 157 87,815 1,196 115,396 1988 
1,433 994 782 1,670 1,403 664 21,633 262 1,846 15 59 89,650 1,190 118,821 1989 
1552 1,337 651 1,994 1,859 768 25,454 366 2,168 70 80 98,574 1,541 131,858 1990 
837 627 302 1,124 520 564 18,094 112 2,000 744 742 FEISS 464 102,788 1983 I 
720 707 295 1,127 556 512 17,751 694 1,527 789 18H 77,606 440 102,303 Il 
823 803 271 1,054 466 652 17,974 668 1,909 623 912 76,929 440 101,842 Ii 
1,075 736 254 1,075 531 565 18,434 103 1,979 761 911 76,854 360 102,554 IV 
1B) PA) 796 344 990 630 627 19,355 114 1,997 654 1,073 79,310 385 106,971 1984 I 
1,111 672 381 1,730 689 Si, 19,249 101 2,032 S11 1,132 81,722 401 109,102 il 
1213 659 388 1,834 607 541 18,350 159 1,793 468 1,187 87,377 421 114,137 Il 
1,239 662 399 1,800 590 475 18,474 126 1,991 594 925 90,523 401 117,237 IV 
1,627 647 433 1,790 619 1,000 19,935 128 2,124 768 1,356 91,818 435 120,866 1985 I 
1,795 652 488 1,347 670 401 20,487 130 1,653 590 1,589 93,602 448 122,230 I 
1,884 817 473 1,739 709 406 21,903 181 sap 407 1,087 94,870 673 124,764 I 
1,828 761 675 1,618 744 372 22,766 200 1,554 599 2,130 100,788 754 132,531 IV 
1,656 738 804 1,358 567 321 21,678 406 1,480 580 2,141 100,343 783 131,165 1986 | 
1,483 797 891 2155) 738 372 23,154 229) 1,443 680 1,445 96,629 792 127,851 I 
1233 862 902 2,144 620 359 23,079 230 1,384 946 808 95,550 757 126,535 i 
1592 905 963 1,727 564 253 2.3:993 184 1,401 423 106 100,471 845 131,657 IV 
1,035 7719 895 1,627 786 609 20,492 139 1,335 397 195 94,403 762 121,417 1987 I 
1,053 890 817 1,972 693 308 21,144 533 1,393 SM 239 97,305 826 125,465 it 
1,037 921 687 2,345 969 388 20,838 89 1,361 240 221 94,785 815 121,664 Il 
1,144 849 684 2,210 1,169 377 22,369 125 1,433 263 214 100,266 1,005 129,013 IV 
1,113 849 636 i aa 1235 281 20,686 195 1,410 262 200 95,502 1,072 122,644 1988 I 
1,153 796 669 1,892 1,324 332 20,106 304 1,489 231 188 93,168 956 119,478 ll 
1,082 983 605 1,974 1,383 315 21,220 350 1,629 217 159 89,031 1,008 116,553 Ill 
1,180 998 592 1,607 1,488 299 20,367 342 1,692 238 157 87,815 1,196 115,396 IV 
1,149 956 610 1,338 1,423 400 19,926 357 1,599 242 101 89,157 1,325 115,241 1989 I 
1,189 963 600 1,866 1,210 732 22,214 223, 1,640 136 103 90,491 1,242 118,878 Ul 
1,442 990 764 1,988 1,238 690 23,423 246 1,643 141 59 89,251 1,128 118,760 tl 
1,433 994 782 1,670 1,403 664 21,633 262 1,846 115 59 89,650 1,190 118,821 IV 
1,274 1125 766 1,873 1,467 565 22,769 325 1,787 111 148 90,726 1,243 120,603 1990 I 
1,547 1,265 Ts 1,984 1,370 536 24,393 400 1,964 106 147 91,880 1,314 123,688 i 
1,683 1,223 747 1,909 1,685 560 24,013 341 2,013 111 56 93,013 1,414 124,432 Il 
1552 1,337 651 1,994 1,859 768 25,454 366 2,168 70 80 98,574 1,541 131,858 IV 
1,429 1,335 27 2,053 1,885 745 26,222 404 2,131 108 47 98,997 1,580 133,132 1991 I 
1,497 1,120 667 1,670 1,814 568 24,873 622 937 105 7/33 95,704 1,653 127,382 ll 


1,525 1,190 698 1,685 1,487 617 25,206 530 14 108 58 95,850 1,720 127,634 Ul 


CS 


Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities* 

















Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des banques a charte* S 48 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar assets 
Wednesdays Dépots en dollars canadiens Avoirs en dollars canadiens 
Moyenne des 
mercredis Demand Personal savings Non-personal Total Less Total General Total Business Residential Bankers 
Dépots Dépots d’épargne des particuliers notice Total liquid loans loans personal loans mortgages acceptances 
a vue Dépots assets Ensemble Préts loans Préts aux Préts Acceptations 
Total of which: autres que Avoirs des généraux Ensemble des entreprises hypothécaires bancaires 
Ensemble Dont : ceux des de préts préts aux a habitation 
particuliers seconde particulers 
Notice Term a préavis liquidité 
A préavis A terme fixe 
B1601 B1600 B1636 B1637 B1638 B1635 B1616 B1605 B1606 B1622 B1623 B1632 B1641 
1988 J 20,761 138,547 82,712 55,862 16,075 291,678 218,851 146,007 137,475 49,446 87,905 62,617 32,064 
F 20,745 139,922 83,236 56,581 16,123 295,193 220,870 147,045 138,440 49,825 88,626 63,779 32,847 
M 20,729 141,295 83,732 57,413 16,387 298,461 222,836 148,246 139,407 50,603 88,988 64,435 33,402 
A 22,251 142,456 84,849 57,851 16,294 303,636 225,252 149,492 140,573 51,314 89,493 65,297 34,088 
M 22,445 143,897 85,851 58,231 16,342 307,160 227,601 150,749 141,784 52,043 89,804 66,233 34,360 
J 23,145 145,490 86,705 58,923 16,717 314,083 231,465 153,007 143,883 52,806 90,990 67,581 34,786 
J 23,346 147,066 87,473 59,626 16,632 318,401 234,160 154,244 145,048 53,442 91,695 68,942 34,774 
A PENS PY? 149,184 88,690 60,371 16,894 324,071 237,219 156,007 146,778 54,089 92,480 70,152 35,485 
S 23,396 150,942 89,671 61,048 16,982 326,827 237,812 155,458 145,920 54,685 91,145 71,234 37,241 
O 22,772 152,385 90,431 61,999 16,826 328,637 239,749 155,941 146,334 55,069 91,254 72,490 38,581 
N 23,661 154,719 90,911 63,460 L723 SADIE 242,720 157,726 148,068 55,577 92,414 73,611 39,599 
D Apjake| 155,931 91,868 64,228 17,194 336,064 245,548 159,383 149,675 56,079 93,602 74,710 40,772 
1989 J 23,584 157,606 92,926 64,911 17,493 339,492 247,517 160,525 150,621 56,509 93:957, 75,617 42,037 
F 22,964 159,300 93,730 65,420 Lee Si7, 342,018 249,235 161,294 151,225 56,948 94,261 76,574 42,872 
M 23,196 161,391 94,453 66,924 18,076 346,654 252,969 163,335 153,222 57,927 95,549 77,827 43,198 
A 22,897 163,289 94,800 68,668 18,137 347,256 254,681 163,434 153,302 57,934 95,652 79,120 44,152 
M 23,217 165,538 94,935 70,362 18,318 353,020 259,883 167,372 156,985 58,474 98,500 80,339 43,800 
J 22,944 168,082 96,056 (B23) 18,614 Saya? 262,710 169,156 158,557 59,026 99,386 81,189 43,780 
J 22,977 170,306 97273 72,980 18,885 359,710 265,568 171,359 160,653 59,606 101,175 81,788 43,404 
A 23,353 172,418 98,564 73,764 19,202 362,277 269,076 173,755 162,913 60,149 102,526 82,940 43,503 
S 23,051 174,786 100,084 74,462 19,637 364,483 271,382 174,830 163,821 60,649 103,114 84,221 43,677 
O 23,694 176,422 101,739 75,056 19,812 367,728 274,509 176,732 165,662 61,156 104,551 85,319 44,594 
N 22,542 180,258 104,026 75,985 20,389 372,542 275,941 176,615 165,385 61,633 103,710 86,943 45,184 
D 28132. 182,093 105,493 76,870 20,608 375,562 278,919 177,458 166,183 62,083 104,159 88,538 45,182 
1990 J 22,630 184,285 106,493 77,740 20,320 378,489 281,450 178,801 167,438 62,435 104,829 89,858 45,120 
F BEND 186,068 107,430 78,554 20,339 380,640 283,890 179,821 168,420 62,963 105,392 91,441 44,921 
M 21,497 187,396 107,853 719,479 20,037 382,084 285,219 179,674 168,090 63,515 104,866 92,892 45,976 
A 22,025 188,834 109,228 80,066 20,656 385,557 287,500 180,569 168,900 63,435 105,748 94,288 45,719 
M 21,507 189,800 108,680 80,894 20,674 389,927 288,679 180,276 168,468 63,529 104,868 95,734 47,249 
J 21,450 190,637 108,056 82,700 20,919 390,800 290,491 180,625 168,831 63,497 105,119 97117 47,886 
J 20,262 192,065 107,902 84,311 20,861 393,152 291,975 181,224 169,342 63,809 105,697 97,567 48,510 
A 20,873 193,794 107,580 86,245 21,284 BOT 22 2933772 181,698 169,838 64,292 105,309 98,277 48,579 
S 20,849 195,309 106,933 88,075 21,268 400,842 296,360 183,126 171,060 64,723 106,299 99,114 48,647 
O 21,716 197,327 107,870 89,597 21,367 399,144 298,358 184,287 172,273 65,123 107,261 99,931 46,635 
N ID Wig [92 200,170 108,715 91,137 21,481 400,382 297,976 183,766 171,537 65,300 106,174 100,558 46,141 
D 21,828 201,086 109,075 92,387 21,883 404,174 301,624 186,126 173,734 65,419 108,386 101,260 45,507 
1991 J 21,772 202,440 109,025 93,623 22,578 407,253 304,237 187,302 174,922 65,601 109,123 102,366 44,395 
F 21,731 203,917 109,046 94,858 22,346 409,938 308,235 190,508 178,010 65,661 112,249 103,119 41,387 
M 2232 205,706 109,448 95,941 22,142 412,663 309,490 190,314 177,902 65,929 112,245 104,075 42,279 
A 22,453 206,482 109,559 97,016 22,750 411,653 309,751 189,834 177,313 66,142 111,467 104,742 42,531 
M 22,488 207,295 109,412 97,682 235115 411,983 312,058 191,372 178,709 66,453 112,107 105,459 40,566 
J 22,470 208,389 109,652 98,695 23,033 412,670 312,217 190,789 178,070 66,164 111,647 106,726 39,425 
J 22,815 210,266 110,108 99,881 23,256 416,012 313,574 189,887 177,037 65,929 111,283 108,291 39,624 
A 22,351 210,900 110,170 100,716 23,050 416,326 314,067 189,044 176,075 65,790 110,063 109,510 39,426 
S 22,601 211,933 110,076 101,812 23215 420,339 314,568 187,732 174,689 65,427 109,262 110,622 40,513 
O 21,728 212,784 109,739 103,364 23,364 425,288 318,665 190,221 176,904 65,484 111,599 111,624 37,863 
N 22,876 213,790 108,441 105,074 23,165 425,618 321,432 192,827 179,919 65,391 114,466 112,413 34,086 
D 22.695 214,877 108,864 106,798 23,350 429,979 322,147 191,833 178,614 65,398 113,330 113,168 35,020 


1992 J 23,085 216,029 108,990 107,620 24,061 431,829 326,570 194,689 181,163 66,261 114,708 114,312 32,887 
ll i a Sa SS SE a 


* Data revised - Annual recalculation of seasonal factors. 


* Données revisées - correction annuelle des coefficients de désaisonnalisation. 


E l 0 Chartered banks: Cash and secondary reserves 
Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires $49 





Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 

















Daily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
average Dépots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day bills Réserves secondaires 
for loans Bons 
period Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum asaratio Montants effectivement détenus Excédent des réserves-encaisse au jour ‘Trésor asaratio Excédent 
des données En periods Minimum of total le jour of total 
journaliéres Demand Notice monnaies Ajustements requis statutory Statutory Bank of Total As a ratio Cumulative statutory Ratio | Amount 
de la A vue A préayis  étrangéres _ aux périodes deposits coin and Canada Total of total excess deposits En %  Montant 
période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En % Canada Dépots a deposits (%) — for the En % 
du total notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépéts la Banque dépots cumulé des dépots 
sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et piéces réserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 B805 B811 B816 B817 
1990 F 11s 2 O8t 109,465 8,888 5) 5,611 4.01 4,462 1,214 5,676 0.05 981 15 10,505 4.00 3.63 5,081 
16-28 4,462 1,422 5,884 0.20 3,549 
M Nilay | | AAO TA 106,442 8,643 —10 5,390 3.98 3,603 1,804 5,407 0.01 254 8 9,487 4.00 3.08 4,173 
16-31 3,603 1,955 5,557 0.12 2,843 
A Ls) 19,802 105,221 8,680 = 39 295 3.96 Shey 1,825 5,382 0.07 1,218 2) 10,343 4.00 3.82 5,101 
16—30 857 1,849 5,406 0.08 1,668 
M t=) 19,275 104,412 8,471 —))p) 3218 3.95 3,574 1,658 5,233 0.02 292 5 10,522 4.00 3.98 5,264 
16-31 3,574 1,664 D259 0.02 408 
J 1-15 | 20,204 106,596 8,657 =) 5,380 3197, 3,679 1,733 5,412 0.02 546 8 10,591 4.00 3.87 5,240 
16-30 3,679 1,788 5,467 0.07 1,311 
J 15 19,612 106,251 9,145 —42 5,330 3.95 3,851 1,541 5,392 0.05 811 3 10,589 4.00 3.89 5,245 
16-31 3,851 1,520 Sil 0.03 667 
A ils: 19,948 106,710 9,557 15 5,350 3.93 3,959 1,436 55595) 0.03 677 2 11,224 4.00 4.27 5,822 
16-31 3,959 1,435 5,394 0.03 834 
S as) 19,120 106,297 9,651 10 5,302 3:93) 4,006 1,349 8) 3)5) 0.04 698 5 10,982 4.00 4.20 5,675 
16-26 4,006 1,421 5,427 0.09 1,758 
O [r=1I5) TZ. 106,804 9,947 524 5,345 3.92 4,066 1,383 5,449 0.08 1,561 3 10,190 4.00 3.56 4,854 
16-31 4,066 1,411 5,478 0.10 745 O23) 
N P15: 19,430 107,306 9,698 —63 5,340 3.92 4,032 1,338 a7 0.02 457 4 10,713 4.00 3.89 5,308 
16-30 4,032 1,366 5,398 0.04 986 
D ails: 19,748 107,867 9,706 —50 5,391 3193 3,952 1,542 5,494 0.08 1,443 2 10,889 4.00 3.99 5,475 
16-31 3,952 1,490 5,442 0.04 814 
eM ES [s) 19,290 108,348 10,025 = iil 5,356 3.89 4,103 1,331 5,434 0.06 1,088 4 12,194 4.00 4.90 6,739 
16-31 4,103 1,274 S530 0.02 334 
le 1-15 | 20,530 111,293 10,236 =3) 5,546 3.90 4,095 943 5,637 0.06 1,555 6 13,837 4.00 5.80 8,246 
16-28 4,695 926 5,620 0.05 818 
M iF=1 3) 18,493 108,349 10,364 —198 5,222 3.81 8,925 1,383 5,306 0.06 1,426 6 13,394 4.00 5.87 8,043 
16-31 3,923 1,472 55395) 0.13 2,425 
A 1-15 17,776 107,156 10,227 64 5,124 3.79 3,864 1,301 5,165 0.03 616 5 14,309 4.00 6.62 8,951 
16-30 3,864 1,310 S 7S 0.04 759 
M Te=iI53 18,048 106,166 9722 =f? 5,088 3.80 3,882 1,223 5,105 0.01 253 6 133952 4.00 6.46 8,648 
16-31 3,882 1,274 SSH, 0.05 1,234 
J TE i153 19,034 107,094 9,897 —40 S237) 3.85 3,813 1,498 5,311 0.06 1,044 8 12,969 4.00 5.62 7,640 
16-30 3,813 1,552 5,365 0.10 1,928 
J (fei IS) 18,351 107,397 10,367 — 5,250 3.86 4,151 1,167 5,318 0.05 951 6 14,020 4.00 6.33 8,619 
16-31 4,151 1,112 5,263 0.01 198 
A IIe==A ls) 18,958 108,123 10,207 —6 5,349 3.90 4,210 1,160 5,370 0.02 319 5 14,273 4.00 6.45 8,861 
16-31 4,210 1,257 5,467 0.09 2,133 
S 115 18,924 106,270 10,140 =) 5,293 3.91 4,274 1,113 5,386 0.07 1,214 5 15,173 4.00 Ge27 9,843 
16-30 4,274 1,083 5,356 0.05 952 
O JES: 19,227 106,489 10,464 14 3,399) 3.92 4,255 199 5,454 0.08 1,718 5 16,476 4.00 8.20 11,163 
16-31 4,255 1229 5,484 0.11 2,314 
N 1-15 19,174 107,011 10,709 AT 3,302, 3.91 4,155 1,306 5,461 0.08 1,849 8 16,297R 4.00 8.03R 10,989R 
16-30 4,155 1,416 Spoy// 0.16 3,064 
D 115 19,737 108,611 10,876 =e) 5,466 3.93 4,238 1,342 5,580 0.08 1,595 11R 17,750r 4.00 8.64 12,029 
16-31 4,238 1,324 5,563 0.07 1,639 
1992 J 1S 19,336 109,719 10,650 —29 5,461 3.91 4,394 1,183 StS 0.08 1,619 8 16,760E 4.00 8.10 11,313 


ee 4394 1,207 5,600 0.10 2/508 
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G l l Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres $51 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 








End Assets Avoirs : Liabilities Engagements Net foreign 
of period S$ assets 
En fin Call Other Securities Deposits Other ‘ Total Deposits Other Total Avoirs nets 
de période loans loans Titres with banks assets Total Dépéts liabilities Total en monnaies 
Préts Autres Dépéts Autres Autres étrangeres 
a vue préts dans avoirs See Demand Notice Fixed term Total Of which: engage- 
d’autres A vue A préavis A terme Total Dont : ments 
banques fixe 





Deposits Other 
of banks deposits 


Dépots Autres 
d’autres dépots 
banques 
B1801 B1802 B1803 B1804 B1805 B1800 B1811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 B1810 B1806 B1809 
1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,465 87 38,303 —689 
1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 27,353 21,164 146 48,664 —1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 ed 28 
1979 1,034 37,406 5,755 35,228 2,443 81,865 48,302 36,559 326 85,187 S22 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 —3,030 
1981 962 94,018 6,489 38,207 Ul 147,387 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 5207) 
1982 754 103,872 6,966 37,303 S95 156,490 5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 10,670 159,404 —2,914 
1983 728 101,322 7,671 40,917 6,108 156,746 5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 8,582 160,210 —3,464 
1984 1,488 115,158 10,143 47,671 8,346 182,805 8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 10,590 187,324 —4,519 
1985 1,566 130,274 15,054 47,015 8,101 202,010 9,344 10,126 171,832 191,302 91,095 100,207 13,666 204,969 2959 
1986 1,578 129,368 16,989 50,230 N39 207,304 11,089 9,834 171,441 192,365 82,794 109,571 15,333 207,697 = 36: 
1987 1,442 122,702 15,203 42,725 9,434 191,505 11,696 10,963 161,860 184,519 77,286 107,232 16,337 200,856 —93351 
1988 1,096 110,205 13,629 33,600 10,370 168,900 9,881 9,137 142,507 161,525 59,785 101,740 18,712 180,237 11337 
1989 592 112,328 13,863 33,370 11,649 171,801 9,762 8,685 140,050 158,497 57,129 101,368 21,247 179,744 —7,942 
1990 833 128,694 20,551 36,400 13,698 200,176 10,615 CO 161,112 181,704 67,598 114,106 PiSySBYS) 207,457 —7,281 
1991 769 130,983 20,004 35,994 12,301 200,05 | 11,064 10,872 165,165 187,101 73,311 113,790 26,159 213,260 —13,209 
1988 D 1,096 110,205 13,629 33,600 10,370 168,900 9,881  [s}7 142,507 161,525 59,785 101,740 18,712 180,237 INES IS 
1989 J 931 107,927 13,654 30,459 10,422 163,392 9,802 9,240 135,721 154,762 57,616 97,146 19,344 174,106 —10,714 
F 910 112,798 13,215 32,242 10,882 170,046 9,550 9,496 141,056 160,102 58,247 101,855 20,091 180,193 —10,146 
M 986 110,190 13,638 34,164 10,219 169,197 9,048 9,942 138,753 157,743 55,820 101,923 20,072 177,816 —8,619 
A 1,206 109,645 13,668 31,411 10,146 166,076 03359 9,218 136,685 155,256 54,870 100,386 20,096 175,352 =—9216 
M 1,208 111,183 14,190 31,513 10,777 168,871 9,323 8,823 141,048 159,194 54,609 104,585 20,746 179,940 —11,069 
J 798 113,542 14,117 30,275 10,867 169,598 9,487 9,728 140,180 159,394 56,460 102,935 ZEA 180,519 —10,921 
J 805 113,205 13,532 30,233 10,732 168,507 10,097 9,731 136,848 156,677 56,162 100,515 21,551 178,228 O21 
A WO 112,710 13,767 28,299 11,623 167,126 9,320 8,872 136,952 155,143 54,028 101,115 25395 176,679 =9:593 
S 696 SSS ei7/ 13,472 30,426 10,137 168,667 9,794 9,121 138,456 157,371 56,034 101,337 20,497 177,867 92.01 
O 632 109,102 13,781 27,808 9,587 160,911 9,164 8,958 132,782 150,904 53,638 97,266 20,872 171,776 —10,865 
N 646 109,503 14,372 28,845 10,161 163,527 9,668 8,592 134,368 152,628 53,595 99,033 21,398 174,026 —10,498 
D 592 112,328 13,863 33,370 11,649 171,801 9,762 8,685 140,050 158,497 57,129 101,368 21,247 179,744 —7,942 
1990 J 728 114,647 14,758 31,571 11,516 173,219 10,370 9,232 140,305 159,907 59,777 100,130 22,392 182,298 —9:079 
F 469 116,151 15,442 29,750 11,182 172,994 10,077 9,135 140,528 159,741 $6,344 103,397 23,068 182,809 —9,815 
M 507 115,203 17,206 29,375 11,565 173,856 9,909 9,116 143,874 162,899 59,561 103,338 22,503 185,402 —11,546 
A 558 MIS S19 17,594 31,634 10,598 173,702 9,950 8,614 143,380 161,944 593552 102,392 22,590 184,534 —10,832 
M 700 117,822 17,252 32,788 11,180 179,742 10,490 9,516 149,066 169,072 64,483 104,589 22,682 191,754 —12,012 
J 752 119,283 18,234 29,984 11,744 179,998 10,080 9,774 147,081 166,934 63,599 103,335 23,308 190,242 —10,245 
J 810 116,932 18,756 30,254 10,984 177,736 10,143 10,720 146,067 166,931 61,451 105,479 22,885 189,816 1079 
A 7715 120,214 18,194 S173) 12,135 183,049 10,550 9,796 151,548 171,894 64,086 107,808 24,149 196,043 —12,994 
S HE) 120,395 18,560 34,292 11,842 185,868 10,608 10,287 153,104 173,998 62,942 111,057 23,820 197,819 LOST 
O 480 123,036 18,185 315143 12,092 184,936 10,436 10,090 149,220 169,746 65,065 104,680 24,389 194,135 LEIS) 
N 538 126,441 19,309 55,792 11,207 193,286 10,243 10,975 154,951 176,169 66,954 109,215 25,625 201,794 —8,508 
D 833 128,694 20,551 36,400 13,698 200,176 10,615 o9TT, 161,112 181,704 67,598 114,106 25,753 207,457 Sedo 
1991 J 615 128,893 18,716 35,071 13,045 196,340 11,408 10,559 159,732 181,698 68,715 112,984 24,109 205,808 —9,468 
F 694 127,660 18,838 35,595 12,319 195,106 10,437 10,266 161,329 182,032 66,473 115,560 24,364 206,397 —11,291 
M 835 129,367 19,466 35,993 12,119 197,779 10,292 10,519 164,703 185,514 69,182 116,332 24,012 209,526 —11,748 
A 565 126,697 19,683 34,781 11,320 193,045 10,759 10,629 156,127 177,515 64,535 112,980 24,878 202,392 —9,347 
M 881 125,522 19,264 31,621 10,866 188,153 10,402 11,020 154,370 175,791 61,821 113,971 24,789 200,580 —12,427 
J 521 123,893 18,637 32,879 11,569 187,499 10,507 10,945 155,424 176,876 63,232 113,644 Psy) WS) 202,091 —14,592 
J Wa 126,454 19,424 33,738 10,846 191,238 10,518 11,211 158,727 180,456 63,341 117,115 26,648 207,103 —15,865 
A 610 124,053 18,506 36,530 11,033 190,731 10,599 10,007 159,727 180,333 65,561 114,771 25,065 205,398 —14,667 
S 550 124,434 19,174 37,453 11,170 192,780 10,730 10,774 158,811 180,314 66,428 113,886 26,346 206,661 —13,881 
O 703 121,253rR 20,064 33,306 10,602 185,928r 11,058 10,827 153,071 174,955 64,387 110,568 24,338 199,294 —13,365R 
N G25 124,916 20,470 34,181 10,590 190,880 10,593 11,080 157,788 179,460 67,339 112,121 24,971 204,432 —13:551 
D 769 130,983 20,004 35,994 12,301 200,051 11,064 10,872 165,165 187,101 73,311 113,790 26,159 213,260 —13,209 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 
C l 2 Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres comptabilisés au Canada $52 


Millions of dollars En millions de dollars 




















End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 

En fin 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 





B3512 





B3515 B3516 B3514 B3557 B3558 B3556 B3560 B3561 B3559 B3518 B3519 B3517 





B3513 B3511 



























Assets 1986 29 235 
Avoirs 1987 22,268 4,733 27,000 6,756 218 6,974 3,293 406 3,699 509 244 752 
1988 18,399 85511 21,951 4,759 160 4,919 2,069 312 2,381 544 168 Tie 
1989 15,328 DeM| gi R!s) 3,993) 205 4,198 2,069 346 2,415 682 140 823 
1990 16,877 2,860 19,737 3,329 226 33555) Poy) 289 2,819 1,082 120 1,202 
1990 N 17,066 2,083 19,150 3,256 153 3,409 2,234 428 2,662 949 122 1,071 
D 16,877 2,860 19,737 3,329 226 3.555 2,529 289 2,819 1,082 120 1,202 
1991 16,534 2,652 19,186 4,050 223 4,274 DO Mays) 2,985 873 119 992 
FE 18,700 3,049 21,749 4,213 121 4,334 2,288 238 2,526 1,024 124 1,148 
M 16,964 2,007 18,970 4,224 147 4371 2,200 302 2,502 963 108 1,071 
A 18,537 2,721 21,258 3,716 131 3,847 2,381 413 2,794 946 115 1,061 
M 16,572 2,963 19,535 4,275 130 4,404 1,895 249 2,144 1,050 106 SHE 
J 18,103 2,476 20,579 3,823 141 3,963 1,965 372 25337, - 785 214 999 
J 18,586 2,801 21,387 3,946 154 4,100 1,978 450 2,428 832 116 949 
A 20,528 ZS 23,085 4,037 152 4,189 1,960 321 2,282 871 P29 1,000 
S 20,829 3,230 24,065 33135, 165 3,900 Pies Wiss 341 2,466 881 105 986 
O 21,344 4,319 25,663 4,171 187 4,358 2,076 310 2,387 794 93 887 
N 21,657 3,734 25,391 3,829 271 4,100 Mpshehs) 249 2,644 911 112 1,024 


B3658 B3656 B3618 B3619 B3617 

































Liabilities 1986 24,026 45,658 , , 
Engagements 1987 23,601 15,596 BOOT 9,769 459 10,228 3,169 1,116 4,285 4,715 2399 7,114 
1988 20,036 15,284 35,321 8,879 514 93393 2,488 931 3,420 3,855 23 5,986 
1989 13,615 13,608 Pg fopap aed 7,996 497 8,494 2,746 886 3,632 5,134 2,021 7,155 
1990 15,528 14,664 30,192 10,302 408 10,710 3,786 1,111 4,897 3,674 Syi'5. 6,789 
1990 N 13,699 12,276 25,976 10,591 402 10,993 4,126 1,254 5,380 4,045 3,040 7,085 
D 15,528 14,664 30,192 10,302 408 10,710 3,786 1,111 4,897 3,674 3,115 6,789 
J 15,211 14,330 29,540 10,016 450 10,466 4,937 1,042 5,979 4,500 2,978 7,478 
F 18,956 13,274 32,230 11,134 Sill Ae 4,140 905 5,045 3,731 2,856 6,587 
M 16,256 14,387 30,643 9,611 402 10,013 3,662 884 4,546 4,144 3,381 7,526 
A 13,110 13,287 26,397 pepe) 382 9,607 2,706 867 3,05 4,379 3,397 7,176 
M 14,381 13,577 27,958 9,038 414 9,453 2,344 840 3,184 4,408 3,838 8,247 
J 15,546 12,998 28,544 9,320 539 9,860 Zoo 765 3,156 4,053 3,384 7,437 
J 14,981 15,194 30,175 9,297 450 9,747 3,475 872 4,347 4,309 3,394 7,704 
A 15,750 12,598 28,349 9,749 416 10,165 3,516 811 4,327 4,213 3,493 7,706 
S 14,988 12,121 27,109 10,309 416 10,725 2,823 1,022 3,845 4,385 3,267 7,653 
O 15,540r 11,631 27,171 11,763 374 L213 Qe 873 3,598 4,409 3,683R 8,092Rr 
N 17,825 29,645 





















B3712 





B3713 B3756 B3718 B3719 B3717 








Net Assets 1986 346 —16,771 —16,425 , 
Avoirs nets 1987 -1,334 —10,864 2 LOT, =3,013 —241 —3,254 124 = Hill —586 —4,206 S256, —6,362 
1988 -1,637 = ld Leff} SSO —4,120 —354 —4,474 —420 —619 1039 = seep —1,963 4 
1989 1,714 Seay —9,497 —4,003 293) —4,295 ==(oi/ 7 —540 = AH —4,452 —1,880 “O52 
1990 1,349 —11,804 —10,456 —6,973 Soi? 1h \a¥5) hea —822 —2,079 2,59 2,995 —5,586 
1990 N 3,367 —10,193 —6,826 = [395 —249 —7,584 —1,892 —826 21S =3:095 EN) —6,014 
D 1,349 —11,804 —10,456 =6:973) Sol =F hays) Slo oe 2,079 ek) =P) —5,586 
1991 J 1,323 115678 —10,355 =5'965 Php —6,192 2,205 —7189 —2,994 = Sw —2,859 —6,486 
F 256 —10,225 —10,481 APA —457 Tek: 1-855) —666 =F )\IG) 2 OM, fey —5,439 
M 708 —12,380 S673 esol =a) —5,642 —1,462 — ai. —2,044 Ses lise O21 —6,455 
A 5,427 —10,566 aye) S10 —/is)| —5,/60 — 35) —454 119 =73;435 ROLE —6,715 
M 2,192 —10,614 —8,422 —4,763 Ie) —5,048 —449 ay) —1,040 Sees =BHIEY —7,090 
4 2551 —10,523 —7,965 —5,498 399 —=5;,897 —426 395 —819 —3,267 SETA! —6,438 
J 3,606 12,393 —8,788 5) NS —5,647 —1,498 —422 Og —3,477 SByPAT hs} 01/9) 
A 4,777 —10,041 —5,264 =i hl —264 => 9716 Ale ee) —490 —2,045 3,542 —3,364 —6,706 
S 5,841 —8,885 —3,044 —6,574 =252 —6,826 —698 —681 Aah, =3,505 —3,163 —6,667 
O 5,804Rr Sie —1,508 =1,592 =I ltes¥) GAS —648 —=563 IPA | =3;615 —3,590R —7,205R 
N 3,832 —8,086 —4,254 —5,994 —123 —6,116 Sy) —669 199 —3,082 —Shisishe) —6,921 














End 

of period 
So En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (non-résidents) Canada Total (résidents et non-résidents) 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 


















B3521 B3522 B3520 B3563 B3502 





B3564 B3500 








B3562 B3508 B3509 B3507 B3505 B3506 




























26,135 31,522 34,790 103,201 
19,138 6,357 25,495 51,963 11,956 63,920 2,774 27,758 30,531 54,737 39,714 94,451 1987 
14,577 8,337 22,914 40,348 127529) 52,876 2,634 25,705 28,339 42,982 38,234 81,215 1988 
19,635 8,289 27,925 41,708 11,377 53,086 2,565 27,016 29,581 44,273 38,393 82,667 1989 
21,822 7,992 29,814 45,639 11,487 57,126 2,783 32,156 34,939 48,423 43,643 92,065 1990 
21,367 7,893 29,260 44,872 10,679 55,551 2,873 32,220 35,092 47,745 42,899 90,644 1990 N 
21,822 T0992 29,814 45,639 11,487 57,126 2,783 32,156 34,939 48,423 43,643 92,065 D 
22,214 8,303 30,516 46,402 11,550 57,953 ONS 31,929 34,841 49,315 43,479 92,794 1991 J 
18,033 7,650 25,682 44.257 11,181 55,439 2,835 31,365 34,200 47,093 42,546 89,639 F 
15,149 al 22,926 39,500 10,341 49,841 3,226 32,935 36,161 42,726 43,276 86,002 M 
13,413 7,511 20,924 38,992 10,891 49,883 3,080 31,346 34,426 42,072 42,237 84,309 A 
11,433 7,590 19,023 35,226 11,037 46,263 2,816 30,659 33,475 38,042 41,697 79,739 M 
12,017 7,478 19,495 36,693 10,681 47,374 2,572 30,029 32,601 39,266 40,709 79,975 J 
11,557 7,894 19,451 36,900 11,416 48,315 3,135 30,325 33,460 40,035 41,740 81,776 J 
11,989 7,337 19,326 39,384 10,497 49,881 2,559 30,085 32,644 41,943 40,582 82,525 A 
11,032 ESI 18,349 38,602 11,163 49,765 2329 30,174 32,503 40,930 41,338 82,268 S 
10,692 iBisy 17,850 39,077 12,069 51,146 2,266 28,163R 30,429 41,343R 40,232R 81,575 O 

18,071 29,101 31,610 82,841 N 











B3600 





B3621 B3622 





B3602 





B3620 





B3663 





B3606 















24,250 11,871 52,150 50,178 102,328 


8,759 17,750 26,510 50,013 37,321 87,334 2,898 8,842 11,741 52,912 46,163 99,075 1987 

8,613 13,996 22,609 43,872 32,857 76,728 2,625 8,401 11,027 46,497 41,258 87,755 1988 
12,557 15317. 27,873 42,047 32,328 74,376 Poe3)/3) 9,872 12,247 44,423 42,200 86,623 1989 
13,156 16,663 29,819 46,446 35,961 82,407 2,834 10,551 13,385 49,280 46,512 95,792 1990 
14,774 14,470 29,245 47,236 31,443 78,679 2,884 13,050 15,934 50,120 43,493 94,613 1990 N 
13,156 16,663 29,819 46,446 35,961 82,407 2,834 10,551 13,385 49,280 46,512 95,192 D 
14,936 16,159 31,094 49,599 34,959 84,558 3,037 11,525 14,562 52,636 46,484 99,120 1O9 TI 
13,536 15,407 28,944 51,498 33,020 84,517 2,584 11,089 13,672 54,081 44,109 98,190 }3 
13,659 16,604 30,263 47,332 35,659 82,991 3,218 10,421 13,639 50,550 46,079 96,630 M 
18329 L207. 28,605 42,749 33,209 75,958 3,030 11,414 14,443 45,779 44,622 90,401 A 
12,424 14,928 27,351 42,595 33,596 76,192 2,514 10,839 13,353 45,110 44,435 89,545 M 
12,109 16,600 28,709 43,419 34,287 77,106 2,514 11,073 13,586 45,933 45,360 O292 J 
12,686 15,623 28,309 44,750 35,533 80,282 2,896 10,371 13,266 47,645 45,903 93,548 J 
12,782 15,706 28,488 46,010 33,024 79,035 2,473 11,785 14,258 48,484 44,809 93,293 A 
12,881 15,587 28,469 45,387 32,413 77,800 2,157 11,595 13,752 47,544 44,008 91,552 S 
13,348 15,297 28,645 47,784 31,859R 79,643R 2,23 11,110Rr 13,323R 49,998R 42,969 92,967 O 
12,702 15,780 28,482 47,267 32,863 80,130 2,640 10,304 12,945 49,908 43,168 93,075 N 





B3721 B3722 B3720 B3763 B3709 B3707 B3706 





















—31,933 —22,045 22,968 22,918 9,839 —8,966 873 1986 
10,379 —11,394 —1,015 1,950 —25,364 —23,414 125 18,915 18,791 1,825 —6,449 —4,624 1987 
5,964 —5,659 305 —3,524 —20,328 —23,852 8 17,304 17,312 —3,516 —3,024 —6,540 1988 
7,079 —7,028 51 —339 —20,951 —21,290 190 17,145 17,335 —149 —3,806 —3,956 1989 
8,666 —8,671 =5) —807 —24,474 —25,281 —50 21,604 21,554 857) —2,870 = 55724) 1990 
6,592 —6,577 il) —2,364 —20,764 fhe) GA = il)! 19,170 19,158 = 4-245) —1,594 —3,969 1990 N 
8,666 —8,671 =5) —807 —24,474 —25,281 700 21,604 21,554 —857 —2,870 = ty PAT] D 
7,278 —7,856 —578 —3,196 —23,409 —26,605 —124 20,404 20,279 —3,320 —3,005 —6,326 1991 J 
4,496 —7,758 —3,261 —7,240 —21,838 —29,079 252 20,276 20,528 —6,989 1563. Sool F 
1,490 —8,827 SIE REY) O52 IIS les) —33,150 8 22,514 22,523 —7,824 —2,803 —10,627 M 
84 —7,765 —7,681 =eey/ — PP Ks) —26,075 50 19,932 19,982 =U OD —6,092 A 
—991 — The ieks) 83509 —7,370 —22 559 —29,929 302 19,820 20,122 —7,068 = 9/338) —9 807 M 
—92 —9,122 —9,213 —6,726 —23,607 —30,332 59 18,956 19,015 —6,667 —4,650 —11,317 J 
—1,130 P23) —8,858 —7,850 —24,117 —31,967 240 19,954 20,194 —7,610 —4,163 =1'1;773 J 
=193 —8,369 —9,163 —6,626 22 S27 — 29153 86 18,300 18,386 —6,540 ADD —10,767 A 
—1,849 —8,270 —10,120 —6,785 21,250 —28,035 be) 18,579 18,751 —6,614 —2,671 —9,284 S 
—2,656 —8,139 —110,795 —8,707 —19,790R —28,497R 52 17,053Rr 17,106Rr —8,655 =—213T 11-392 oO 
—1,891 —8,519 —10,410 —7,664 21236 —28,900 S253 18,796 18,665 = 7795 —2,439 —10,234 N 


Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
C l 3 Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au Canada $54 


Millions of dollars En millions de dollars 














End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes A l’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 

En fin 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
—————————————EES 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
















B3542 B3543 B3541 B3545 B3546 B3544 B3566 B3567 B3565 B3569 B3570 B3568 B3548 B3549 B3547 






























Assets 1986 28,744 5,606 
Avoirs 1987 21,836 4,669 26,506 5,285 210 5,495 2,073 336 2,409 
1988 17,982 3,506 21,488 3,104 151 3,255 1,040 258 1,298 248 115 362 
1989 15,046 2,344 17,390 2,518 172 2,690 1,119 218 1,337 378 94 472 
1990 16,344 2,808 19,152 1,799 161 1,960 27a 174 1,445 596 W 671 
1990 N 16,385 2,031 18,416 1,636 78 1,714 936 314 1,250 661 716 736 
D 16,344 2,808 19,152 1,799 161 1,960 1,271 174 1,445 596 WD 671 
J 15,939 2,603 18,542 2,431 157 2,588 1,217 139 1,356 448 18 521 
F 18,282 2,997 21,279 2,645 94 2,739 991 129 1,120 502 80 582 
M 16,534 1,955 18,489 2,715 82 2,798 1,130 201 1,331 476 68 545 
A 18,122 2,691 20,813 2378, 88 2,461 1,286 313 1,599 441 74 516 
M 16,137 2,930 19,067 2,873 87 2,961 1,021 186 1,207 433 71 503 
J 17,613 2,448 20,061 2,041 101 2,142 1,225 278 1,502 _ 423 198 621 
J 17,881 2,777 20,657 2,211 ily? 2323) 924 332 1,256 388 94 482 
A 19,808 2,536 22,345 2,350 111 2,461 1,179 205 1,384 429 Nits} 542 
S 20,199 3,206 23,406 2,129 123 DSN 1,032 217 1,249 406 88 494 
O 20,760 4,296 25,056R 2,582 107 2,689 1,163 203 1,366 400 86 487 
N 222, 24,766 2,305 1,209 146 1,355 402 85 487 










B3641 





B3645 B3668 B3648 B3649 B3647 




















Liabilities 1986 23,712 21,607 45,319 8,481 1,127 9,608 15309. 
Engagements 1987 73S 15,410 38,583 7,705 106 7,811 1,888 544 2,432 Den 
1988 19,756 15,064 34,819 7,048 126 7,174 1,665 S15 2,180 2,465 1,803 4,269 
1989 13,415 13,380 26,795 6,313 90 6,403 1,374 544 1,918 3,038 1,760 4,798 
1990 IS 14,308 29,425 7,323 95 7,418 1,769 555 2,325 1,786 Hides) 4,525 
1990 N 13,471 M1952: 25,423 8,053 89 8,142 2,370 733 3,102 2,024 2,677 4,702 
D 15,117 14,308 29,425 7,323 95 7,418 1,769 555 2R325) 1,786 239 4,525 
J 14,884 13,931 28,815 6,988 104 7,092 2,564 573 3,137 2,205 2,560 4,765 
F 18,339 12,880 31,219 8,102 102 8,204 1,964 561 25525 1,956 2,659 4,615 
M 15,997 13,983 29,980 7,196 92 7,288 1,519 562 2,082 1,985 2,965 4,949 
A 12,848 12,890 25,737 6,539 103 6,643 988 514 1,502 1,788 MIS) 4,767 
M 14,113 13,159 27,273 6,671 100 6,771 993 512 1,505 1,938 2,937 4,875 
J 15,273 12577, 27,851 7,145 236 7,381 1,248 455 1,703 1,754 3,029 4,783 
J 14,696 14,860 29,556 6,931 137 7,067 1,441 551 1,992 1,994 3,036 5,029 
A 15,467 12,244 ATA 7,779 139 7,918 SVN 533 2,860 1,994 3,086 5,080 
S 14,680 11,754 26,434 8,154 135 8,289 1,613 487 2,099 2,078 2,846 4,924 
O 15,247R 11,324 26,571 9,397 101 9,498 1,697 466 2,163 2,457R 3,196 5,653R 
N 11,507 1,706 562 2,268 2,216 325 5,742 







B3742 B3743 B3741 B3745 B3746 B3744 B3766 B3767 B3765 B3769 B3770 B3768 B3748 B3749 B3747 








Net assets 1986 197 low —16,574 PLS) —860 = 35/35) 
Avoirs nets 1987 1336 —10,741 207 —2,419 104 =2'316 186 —208 —22 —2,546 = 15829. 
1988 1773 —11,558 11353311 —3,944 26 —3,918 —626 —Pes5i| —882 —2,218 —1,689 = 35906 
1989 1,631 —11,036 —9,405 =31/95 82 SS 255 —326 —580 —2,660 —1,666 —4,326 
1990 1,227 —11,501 —10,274 24. 65 —5,458 —498 —382 —880 SEC) —2,664 —3,854 
1990 N 2915 = Seve —7,007 —6,417 =a —6,428 —1,434 —418 852 1363 —2,602 =O5205 
D 1227 leo —10,274 —5,524 65 —5,458 —498 300 —880 LOO —2,664 —3,854 
1991 J 1,055 =115328 —10,273 —4,557 53 —4,504 —1,347 —434 —1,781 1758 —2,487 —4,244 
F Seyi —9,883 —9,940 —5,457 =o —5,465 9715, —432 1,405 1,454 Pg) 4,033 
M 537 —12,028 —11,491 —4,481 = i0) —4,490 =a) —362 = 163 —1,508 —2,896 —4,405 
A aM) OD) —4,925 —4,166 a6) —4,182 298 20) 97 —1,347 —2,904 =A 259i 
M 2,024 103230 —8,206 =35798 all —3,810 28 —326 —298 —1,506 —2,866 45372 
J 2,339 10129: =e) —5,104 —I35) 239) 25) 9/7 —200 133 —2,831 —4,162 
J 3,185 —12,083 —8,898 —4,720 =25 —4,744 Soi 220) 137 —1,606 —2,942 —4,548 
A 4,341 —9,708 —5,366 Sas) =28 ere —1,148 —328 —1,476 —1,565 IE —4,538 
S 5,520 —8,548 =3;029 —6,026 12) —6,038 Sik —270 —850 =1/672 ARMS) —4,429 
O 2) I) —7,028R —1,516R —6,815 6 —6,809 —534 =—263 = 1M 2,057 —3,109 —5,166R 
N 3,619 —7,863 —4,244 Bo 67 —5,660 —496 —416 2 —1,815 —3,440 3255 














End 
of period 
LL ______________ En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (Non-résidents) Canada Total (Résidents et non-résidents) 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3551 B3552 B3550 B3572 B3573 B3571 B3538 B3539 B3537 B3535 B3536 B3534 B3531 B3532 B3530 
21,319 3,390 24,709 53,833 9,154 62,987 3,052 30,289 33,341 56,885 39,443 96,328 1986 
18,470 5,830 24,299 47,896 11,264 59,160 2,532 26,465 28,998 50,428 37,730 88,158 1987 
13,531 7,949 21,480 35,904 11,979 47,884 2,402 24,332 26,734 38,306 36,311 74,617 1988 
18,563 7,867 26,430 37,625 10,695 48,319 2,339 25,357 27,696 39,964 36,051 76,015 1989 
20,665 7,563 28,228 40,675 10,780 51,455 2,607 28,795 31,402 43,282 39,574 82,857 1990 
20,074 7,472 27,546 39,691 9,971 49,662 2,447 30,039 32,485 42,138 40,010 82,148 1990 N 
20,665 7,563 28,228 40,675 10,780 51,455 2,607 28,795 31,402 43,282 39,574 82,857 D 
20,828 7,879 28,707 40,863 10,850 $1,714 2,592 28,566 31,158 43,455 39,416 82,871 1991 J 
16,767 7,260 24,027 39,187 10,560 49,747 2,530 28,188 30,718 41,716 38,748 80,465 F 
13,956 7,431 21,387 34,812 9,737 44,549 2,915 29,646 32,561 SUA 39,383 TT ALO M 
12,189 7,171 19,360 34,412 10,337 44,749 2,796 28,405 31,202 37,208 38,742 75,950 A 
10,493 7,241 17,734 30,957 10,515 41,472 2,630 27,835 30,464 33,587 38,349 71,936 M 
10,724 7,144 17,868 32,025 10,169 42,194 2,339 2A 29,910 34,364 37,740 72,104 J 
10,268 7,543 17,812 31,672 10,858 42,529 2,895 28,130 31,026 34,567 38,988 73,555 J 
10,880 6,959 17,839 34,646 9,925 44,571 ZOsi 27,979 30,316 36,983 37,905 74,887 A 
9,724 6,968 16,692 33,490 10,602 44,092 2,217 27,987 30,204 35,708 38,589 74,296 S 
9,721 6,826 16,547 34,627 11,518 46,145R 72) Ib) 26,021 28,136 36,742 37,538 74,281 O 
9,873 6,914 16,786 34,911 10,970 45,881 2,335 26,997 29,332 37,246 37,968 75,214 N 
B3651 B3652 B3650 B3672 B3673 B3671 B3638 B3639 B3637 B3635 B3636 B3634 B3631 B3632 B3630 
8,143 15,344 23,487 44,239 40,057 84,296 3,099 8,270 11,370 47,338 48,328 95,666 1986 
7,977 16,884 24,861 43,520 34,992 78,512 2,675 8,458 HITS 46,195 43,450 89,644 1987 
7,815 13,445 21,260 38,749 30,952 69,702 2,410 8,017 10,427 41,160 38,969 80,129 1988 
11,778 14,091 25,869 35,919 29,864 65,783 2,147 9,418 11,565 38,066 39,282 77,349 1989 
11,838 14,199 26,038 37,833 31,897 69,730 2,653 9,592 12,245 40,486 41,489 81,975 1990 
12,726 12,529 25,255 38,644 27,980 66,624 2,559 12,138 14,696 41,203 40,118 81,321 1990 N 
11,838 14,199 26,038 37,833 31,897 69,730 2,653 9592) 12,245 40,486 41,489 81,975 D 
13,659 13,447 27,106 40,301 30,614 70,915 Pog {EK6) 10,551 13,284 43,034 41,165 84,199 1991 J 
12,381 13,158 25,538 42,742 29,360 72,101 2,273 10,179 12,453 45,015 39,539 84,554 F 
12,534 14,157 26,690 39,231 31,759 70,989 2,944 9,600 12,544 42,175 41,358 83,533 M 
12,170 12,807 24,977 34,333 29,293 63,626 APs) 10,554 13,280 37,058 39,847 76,905 A 
11,524 12,909 24,433 35,241 29,617 64,857 2,342 10,029 12,371 37,582 39,646 77,228 M 
11,396 14,141 25,537 36,816 30,438 67,254 2,268 10,237 12,505 39,084 40,676 79,760 J 
11,414 13,182 24,596 36,475 31,765 68,241 2,657 9533 12,189 39,132 41,298 80,430 J 
11,597 13,346 24,944 39,164 29,349 68,513 2,217 10,893 13,110 41,381 40,243 81,623 A 
11,657 13,349 25,005 38,181 28,570 66,751 2,057 10,771 12,827 40,238 39,341 79,579 S 
12,092 12,947 25,039 40,891R 28,034R 68,925 2,061 10,292 12,352 42,952R 38,326 81,277 O 
11,500 13,431 24,931 40,958 29,140 70,097 2,474 9,518 11,993 43,432 38,658 82,090 N 
B3751 B3752 B3750 B3772 B3773 B3771 B3738 B3739 B3737 B3735 B3736 B3734 B3731 B3732 B3730 
13,176 —11,954 1223 9,594 —30,903 —21,309 AT 22,019 21,972 9,547 —8,884 662 1986 
10,492 —11,054 —56l 4,376 apa —19;351 —143 18,008 17,865 4,233 —§5,720 —1,487 1987 
5,716 —5,496 220 —2,845 — 18,973 —21,818 —8 16,315 16,307 SE S595} —2,658 oil 1988 
6,785 —6,224 561 1,706 —19,170 —17,464 192 15,939 16,131 1,898 = SoH 1368} 1989 
8,826 —6,636 2,190 2,842 = ENING 18,275 —46 19,203 19,157 2,796 —1,914 1,882 1990 
7,347 5,057. 2,291 1,047 —18,008 —16,962 allie 17,901 17,789 934 107 827 1990 N 
8,826 —6,636 2,190 2,842 Pi UG SAR PATE) —46 19,203 19,157 2,796 —1,914 882 D 
7,169 —5,568 1,601 562 —19,764 —19,201 —141 18,014 17,874 421 —1,749 E328 1991 J 
4,386 —5,898 Salou =o} 558) —18,799 —22,354 257, 18,009 18,265 —3,299 —791 —4,089 F 
1,422 —6,726 —5,304 —4,419 — 22022, —26,440 —29 20,046 20,017 —4,448 Sis) —6,423 M 
19 —5,635 —5,617 79 —18,956 —18,877 71 17,851 17,922 150 —1,105 —955 A 
103i —5,668 —6,699 —4,283 —19,102 2313585) 288 17,805 18,094 —3,995 —1,296 —§,292 M 
—673 —6,996 —7,669 —4,791 —20,269 —25,060 Abs 17,333 17,404 —4,720 2,936 —7,656 J 
—1,146 —5,639 —6,784 —4,804 —20,908 SPAM 239 18,598 18,837 —4,565 210 —6,875 J 
Alli —6,387 —7,104 —4,518 —19,424 —23,942 120 17,086 17,206 —4,398 —2,338 —6,736 A 
—1,933 —6,381 S09 —4,691 —17,968 —22,659 161 17,216 STL, —4,530 152 SOY V2 S 
237i On 22, —8,492 —6,264 —16,517 —22,780r 55 15,729 15,784 —6,209 —787R —6,997 O 
—1,628 = il7; —8,145 —6,047 —18,169 —24,216 —139 17,479 17,340 —6,186 —690 —6,876 N 


D l Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities 











Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) S56 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
PE n—n— ca 
En fin Cash and Items in Term deposits Govern- Other Canadian bonds Residential Personal Non-residential Other Leasing Canadian Other Total 
de période gross demand transit Dépots a terme ment of short-term Obligations canadiennes mortgages loans mortgages loans contracts preferred assets assets 
and notice Effets en Canada paper and Préts Préts Préts Autres Contrats and Autres Ensemble 
deposits cours de Chartered Other treasury bankers’ Government Provincial Corporate hypothécaires personnels hypothécaires préts de crédit- common éléments de 
Encaisse compensation banks Autres _ bills acceptances of Canada and Emises a Vhabitation sur immeubles bail shares de actif 
et montants Banques Bons du Autre direct and = municipal _ par les non résidentiels Actions Vactif 
bruts des a charte Trésor du papier guaranteed Emises sociétés canadiennes 
dépéts a vue gouvernement 4 court Emises ou _par les privilégiées 
ou a préavis canadien terme et garanties provinces ou 
acceptations par le et les ordinaires 
bancaires gouverne- municipa- 
ment lités 
canadien 
B1703 B1752 B1705 B1706 B1708 B1750 B1712 B1713 B1714 B1722 B1716 B1723 B1755 B1718 B1717 B1749/19 B1700 
1979 378 1,513 195 43 851 1,059 603 933 DSNS2 963 1,734 28 
1980 490 1,312 236 486 1359 1,310 1,022 1,498 27,006 1,484 2,060 21 
1981 646 2,150 250 ile 1,985 1,240 1,040 IT] 27,413 1,766 2,323 35 
1982 667 1,946 573 969 B5927, 1,071 1,234 2,773 27,806 1,920 2,226 40 
1983 139 1,462 897 pal.952 4,199 1,234 1,446 3,055 30,061 2,232 Pei file) 60 
1984 454 1,593 867 ~—-1,848 3,542 L200 1,837 969 32,425 1,838 6,329 5,265 801 3925 8:995 66,962 
1985 761 1,200 1,143 2,182 3,507 1,096 1,522 716 35,881 2,830 1/738) 5,616 1,061 4,381 4,275 73,466 
1986 1,276 1229 904 3,356 2,862 1,658 1,445 1375) 42,003 3,276 8,068 6,288 973 5,011 4,499 84,217 
1987 1,636 1,203 837 ~—- 1,735 2,369 2,004 1,357 1,471 49,242 3,885 9,886 6,890 1,279 5,459 4,592 93,845 
1988 L727 1,486 Glee 207, 4,420 1,374 1,325 1,668 57,879 5,342 11,266 6,896 1,744 5,301 5,744 109,954 
1989 2,108 =O 755 219) V795349 5,497 1,186 651 1,468 68,442 375 13,020 6,046 1,762 5,979 6,526 125,785 
1990 1,322 85 619 168 6,966 5,912 1,054 989 1,736 71,200 8,164 15,992 6,284 2,479 5,788 5,677 134,435 
1988 N 2,156 1,000 640 2,827 4,527 1,422 1,374 1,728 57,035 5,149 11,101 6,507 1,790 5,198 5,821 108,276 
D 1,727 1,486 576 = 3,207 4,420 1,374 1,325 1,668 57,879 5,342 11,266 6,896 1,744 5,301 5,744 109,954 
1989 J 1,914 936 450 2,550 4,760 1,681 1,328 1,586 59,073 5,370 11,209 7,186 1,675 5,482 5,291 110,490 
F 2,300 933 359 =. 2,861 5,649 1,641 1,308 1,562 59,880 5,435 11,352 7TA17 1,787 5,435 5,101 113,022 
M | 3,198 225 B19 82S 6,348 1,288 1,112 1,625 60,648 5,432 11,457 7,294 = 1,823 5,556 4,421 114,629 
A 2,745 910 260 3,199 6,774 1,281 1,021 1,639 61,570 5,402 1572 7,203 1,825 5,745 4,439 115,584 
M 1,947 1,102 268 3,883 6,413 1,457 945 1,583 62,487 5,569 11,782 7,288 1,834 5,882 4,868 117,309 
J B25 1,373 275 4,647 4,788 1,389 901 1,488 63,404 5,672 11,898 6,939 1,824 5,910 5,082 118,806 
J 3,335 688 184 4,693 4,889 1,121 897 1,472 64,503 5,711 12152 6,690 1,864 5,857 5,155 119,212 
A 3,379 579 244 4,525 5,412 1,227 882 1,473 65,175 5,831 12,340 7,258 1,855 5,963 SWS) 121,317 
Ss ZN, 1,166 275 4,339 5,369 1,461 774 1,489 65,955 5,907 12,398 6,836 1,945 6,015 S13 121,655 
O 1,899 826 216 4,594 6,033 1,464 769 1,468 66,810 5,987 12,563 PAS 1970) 5,896 5,464 123,118 
N 2,633 625 114 4,973 5,495 1,328 761 1,581 67,610 6,072 12,712 6,784 1,954 5,968 5,579 124,189 
D 2,108 300) Thy) 279 5,349 5,497 1,186 651 1,468 68,442 TERI 13,020 6,046 1,762 5,979 6,526 125,785 
1990 J 2,345 —679 796 ZUM SBI 6,352 1,172 698 1,408 69,574 7,088 12,506 6,061 2,373 6,171 6,037 127,408 
F 2,897 —800 1,137 232 5165 5,274 1,276 710 1,463 69,550 7,263 12,701 6,291 2,092 6,118 5,977 127,946 
M 1,699 <3) 977 287 5,677 5,199 1,267 706 1,499 69,636 7,653 13,605 6,213 2,084 6,074 6,260 128,797 
A 2,775 912 951 269) 9255 5,828 1,405 656 1,534 69,989 7,707 14,115 6,863 2,093 6,093 6,192 130,813 
M | 2,467 —605 545 257 = 4,879 6,276 1,485 713 1,487 70,302 7,747 14,615 6,622 2,163 6,135 6,220 131,309 
J 1,624 alli) 925 292 5,245 6,032 1,180 766 1,455 70,399 7,736 15,165 6,288 2,150 6,149 6,085 131,474 
J 2059 = 28 Ki 13527 239 3894711 6,914 1,140 12) 1,431 70,555 7,682 15,306 6,334 2,223 6,008 6,263 133,070 
A 2,880 ee 1,210 104 5,065 7,048 1,090 699 1,362 Om 7,730 15,419 6,316 2,343 5,985 6,231 134,050 
S 1,357 —9 1,090 0 6,025 7,231 948 698 1,438 70,511 7,859 15,887 5,975 2,433 5,913 6,030 133,386 
O 1,611 163 899 72° 6,695 6,684 909 808 1,485 70,780 7,993 16,108 6,167 2,448 D056 6,058 134,812 
N 2,002 171 1,026 118 = 7,105 5,979 791 890 1,505 71,018 Te 16,193 6,014 2,466 5,927 5,970 135,148 
D 1,322 85 619 168 6,966 5,912 1,054 989 1,736 71,200 8,164 15,992 6,284 2,479 5,788 5,677 134,435 
1991 J 1,243 = KS 1,026 163 6,150 6,162 1,318 1,105 1,861 71,289 8,190 15,717 6,192 2,487 S700 5,787 134,234 
F 1,734 —334 541 199° 5,806 6,416 ONS 1,455 1,853 71,201 8,331 15,694 6,369 2,490 5,582 5,803 135,056 
M 1,441 76 596 187 6,439 5,875 2,097 1,194 1,887 Haleoy ben: 8,490 15,709 6,351 2,503 5,673 STD 135,808 
A 2,578 —690 363 193 6,718 4,995 2,206 1,435 153 71,642 8,568 15,910 6,385 2,524 5,614 5,823 136,017 
M | 3,853 == So) 404 206 «6,516 4,615 2,383 152) 1,794 Wo2) 8,585 16,007 3970) 2593: 5,594 6,237 136,608 
J 1,999 Sila! 428 135 5,948 4,595 2,442 1,608 1,827 71,348 8,432 15,782 6,087 2,544 5,429 6,197 134,787 
J 2,252 —606 649 233 5,705 4,296 2,330 1,663 1,732 71,491 8,447 15,783 5,827 2,576 5,504 6,236 134,118 
A 1,888 3 655 179 6,170 3,613 Peo 9 1,654 1,671 71,636 8,453 15,760 6,104 2,577 5,583 6,201 134,465 
SS 3,189 —1,208 437 134 5,995 4,032 2,470 1,640 1,647 71,449 8,470 15,789 6,469 2,577 5,490 6,225 134,807 
O 3,065 Sal 18 608 101. 6,510 3,554 2,635 1,776 1,624 71,506 8,494 15,620 6,195 2,587 5,412 6,439 134,944 
N 2,187 45 319 113. 6,077 3,421 2,741 F733) 1,529 71,400 8,479 15,538 6,194 2,551 5,305 6,424 134,054 
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Savings deposits Term deposits, guaranteed Total deposits Loans and Promissory Other Share- Total End of 
Dépéts d’épargne investment certificates and Ensemble des dépéts overdrafts notes and liabilities holders’ liabilities period 
debentures Emprunts et debentures Autres equity Ensemble En fin 
Chequable Non-chequable Dépots a terme, certificats Of which: découverts Billets a éléments Avoir du passif de 
Transférables Non transférables de placement garantis et Personal deposits bancaires ordre et du passif propre période 
par chéques par chéques débentures Dont: débentures des 
: dépots des action- 
Total Of which: Total Of which: Less than 1 year Total particuliers naires 
Total Daily interest Total Daily 1 year and over Total 
Dont : interest Moins 1 an Total Of which: 
a intérét Dont : de 1 an ou plus Total Tax exempt 
quotidien a intérét Dont: 
quotidien exempts 
d’impéts 
B1729 B1741 B1730 B1742 B1732 B1733 B1731 B1727 B1753 B1743 B1734 B1754 B1739 B1740 B1725 
1,021 6,073 3,989 23,574 27,562 34,656 93 571 1979 
1,561 7,184 4,462 26,793 31,255 40,001 125 514 1980 
1,858 7592 6,944 28,261 35,205 44,655 165 356 1981 
2,465 8,824 7,077 29,783 36,860 48,148 93 326 1982 
3,663 8,528 7,289 33,607 40,896 53,087 212 400 1983 
$,294 4,060 7,708 1,251 7,928 37,615 45,544 58,546 14,022 1,652 1,158 2,462 3,144 66,962 1984 
7,765 5,947 ESS 1,390 TAOS 41,814 49,607 64,529 15,686 2,763 1,999 996 33179 73,466 1985 
8,434 6,716 10,690 4,626 7,007 48,420 55,427 74,550 17,555 1,302 1,965 3,024 Sy Su/al 84,217 1986 
8,915 6,805 10,958 4,883 8,279 55,311 63,590 83,463 19,856 235 1,229 4,853 4,064 93,845 1987 
9,869 8,018 14,144 7,368 10,427 63,214 73,641 97,655 22,876 416 1,044 5,554 5,286 109,954 1988 
11,344 9,482 14,792 8,554 16,947 68,737 85,684 111,820 104,934 24,654 614 1,050 6,013 6,288 125,786 1989 
11,405 9,827 15,709 8,462 21,993 71,381 93,374 120,488 113,642 S157, 551 1,171 5,675 6,551 134,435 1990 
9,673 7,930 14,094 7,397 9,021 62,977 71,998 95,764 22,627 880 1,188 5,489 5,122 108,444 1988 N 
9,869 8,018 14,144 7,368 10,427 63,214 73,641 97,655 22,876 416 1,044 5,554 5,286 109,954 D 
9,608 7,730 14,280 7,478 10,418 63,298 VENA! 97,605 2211. 403 935 5,805 5,550 110,297 1989 J 
95137 7,691 15,028 7,481 11,162 64,361 5923) 100,288 24,193 357 1,029 5,649 5,670 112,993 F 
10,631 8,673 13,693 7,225 11,889 65,573 77,462 101,786 25,422 638 1,026 5,402 5,776 114,629 M 
10,653 8,609 13,616 CON. 12,416 66,082 78,497 102,767 25,675 es} 981 5,746 5,839 115,925 A 
10,530 8,515 13,723 7,172 13,632 66,944 80,576 104,829 25,834 643 1,352 5,535 5;927 118,286 M 
11,095 8,944 14,343 7,606 13,327 66,969 80,295 105,733 26,024 387 946 5,767 5,974 118,806 J 
10,848 9,008 14,434 7,766 13,214 67,285 80,498 105,780 26,189 638 872 5,803 6,072 119,165 J 
11,050 9,105 14,584 8,004 14,436 67,552 81,988 107,622 26,360 264 1,092 5,923 6,182 121,084 A 
11,041 ONS 14,465 8,043 14,536 67,481 82,017 107,523 26,504 307 1,193 6,348 6,285 121,656 S 
11,347 9,334 14,935 8,613 15,002 67,777 82,779 109,060 26,627 288 1,293 6,438 6,243 123,321 O 
11,419 9,543 14,928 8,448 15,212 68,367 83,579 109,925 26,803 568 1,170 6,196 6,279 124,137 N 
11,344 9,482 14,792 8,554 16,947 68,737 85,684 111,820 104,934 24,654 614 1,050 6,013 6,288 125,786 D 
11,280 9,331 15,188 8,626 20,248 66,969 87,217 113,685 105,245 25,992 670 1,098 6,364 6,371 128,188 1990 J 
11,259 9,268 15,945 8,668 19,137 67,901 87,038 114,242 106,652 28,208 538 1,147 5,796 6,325 128,048 F 
11,267 9,257 15,746 8,694 19,664 67,972 87,636 114,650 108,304 29,728 816 1,197 5,637 6,498 128,797 M 
11,947 9,686 15,812 8,760 19,716 68,993 88,709 116,468 109,352 30,062 399 1,201 5,726 6,531 130,324 A 
11,449 9371 15,663 8,743 19,875 69,811 89,686 116,798 109,490 30,361 683 1,220 5,787 6,571 131,059 M 
LI S75 9,486 15,628 8,698 20,128 70,041 90,169 L372 110,634 30,837 694 1,236 5,566 6,607 131,474 J 
11,392 9,411 15,312 8,556 20,333 70,779 91,113 117,816 110,733 30,788 7719 1,291 5,834 6,576 132,296 J 
11,525 9,535 15,410 8,421 20,327 70,819 91,146 118,081 111,280 30,578 332 1,314 6,079 6,605 132,410 A 
11,226 9,451 15,389 8,324 20,962 71,141 92,103 118,718 111,920 30,600 478 1,297 6,380 6,513 133,386 S 
11,222 9,448 15,482 8,302 21,148 WAS 92,263 118,967 112,108 30,772 660 1,242 6,528 6,519 133,916 O 
11,415 9,585 15,701 8,219 21,446 71,130 92,576 119,692 113,071 30,970 433 1,206 6,265 6,567 134,163 N 
11,405 9,827 15,709 8,462 21,993 71,381 93,374 120,488 113,642 Shh osyi/ 551 1,171 5,675 6,551 134,435 D 
11,096 9,556 15,530 8,291 22 ANS 70,822 92,937 119,563 S39) 31,642 389 1,176 6,116 6,620 133,863 1991 J 
11,124 9,501 15,889 8,139 22,175 71,183 93,358 120,370 114,103 32,538 1,003 1,174 5,771 6,755 135,073 F 
11,294 9,630 15,681 8,185 22,493 72,614 95,106 122,082 114,636 33,031 350 1,173 5,438 6,766 135,808 M 
W1E735 10,017 14,915 8,007 21,943 72,963 94,906 121,557 114,693 33,017 353 1,179 S559) 6,855 135,533 A 
11,743 9,894 14,821 7,961 22,039 72,838 94,877 121,441 114,941 33,184 382 1,187 5,893 6,918 135,821 M 
11,915 10,090 15,587 7,930 21,927 71,568 93,495 120,997 113,974 33,385 315 1,120 5,484 6,869 134,785 J 
11,525 9,923 14,903 7,197 22,351 71,503 93,855 120,283 113,763 33,541 270 1,156 5,417 6,867 133,993 J 
11,740 10,040 14,975 7,119 22> 71,471 93,647 120,361 113,999 Soli 372 1,153 5,624 6,854 134,364 A 
11,656 9,980 15,494 7,576 22,204 71,449 93,653 120,803 114,072 33,869 327 1,151 5,651 6,874 134,807 S 
11,640 9,826 15,388 7,312 21,657 We) 93,390 120,417 114,255 34,045 732 1,254 5,642 6,746 134,791 O 
11,645 10,007 15,069 6,940 21,074 72,386 93,460 120,173 114,308 34,147 346 1,256 5,432 6,761 133,968 N 
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Mortgage loan companies associated with chartered banks: Estimated assets and liabilities 





Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques 4 charte : Actif et passif (estimations) S58 
Millions of dollars En millions de dollars 
Assets Actif 
Cash and Term deposits Govern- Other Canadian bonds Residential Personal Non-residential Other Total 
gross demand Dépéts 4 terme ment of short-term Obligations canadiennes mortgages loans mortgages assets assets 
and notice Canada paper and Préts Préts Préts Autres Ensemble 
deposits Chartered Other treasury bankers’ Government Provincial Corporate hypothécaires personnels hypothécaires éléments de 
Encaisse banks Autres bills acceptances of Canada and Emises a Phabitation sur immeubles de Pactif 
et montants Banques Bons du Autre papier direct and municipal par les non actif 
bruts des a charte trésor du a court guaranteed Emises sociétés résidentiels 
dépots 4 vue gouverne- terme et Emises ou par les 
et a préavis ment acceptations garanties provinces 
canadien bancaires par le et les 

gouverne- municipa- 

ment lités 

canadien 
B1903 B1905 B1906 B1907 B1908 BI913 B1914 BI915 B1921 BI1917 B1922 B1918/B1949 B1900 

16 40 15 86 4,870 136 
57 212 78 61 6 143 T5238 3 97 

111 164 9 1 298 12,130 3 70 
144 66 153 169 86 67 5 7716 18,461 3 56 
325 33 646 5 168 114 1,871 25,960 7 11 
442 47 42 1,160 2 171 114 1,609 29,479 1,505 AT 499 36,342 
403 212 3 1,041 119 467 11 1,130 35,201 2,170 1,465 628 42,851 
319 113 1,620 15 809 4 773 41,907 2,848 3,037 895 52,339 
191 619 2,970 367 566 124 364 56,748 5,870 4,313 845 72,978 
445 1,266 1 3,708 1,526 270 123 316 69,501 5,854 5,035 1,069 89,113 
513 1,396 11 3,543 2,762 191 197 345 84,273 7,987 6,068 3,888 111,173 
352 1,479 3,850 2,242 593 127 287 97,692 7,928 7,163 4,660 126,374 
254 1,104 3,767 1,601 293 131 323 68,414 6,052 5,039 1,034 88,013 
445 1,266 1 3,708 1,526 270 123 316 69,501 5,854 5,035 1,069 89,113 
259 1,412 25 3527, 2,182 270 122 309 70,647 6,096 5,047 1,015 90,912 
272 2172 25 3,832 1,997 267 121 304 72,020 6,239 5,063 1,065 93370 
440 1,320 1 4,599 1,820 237 120 273 73,475 6,786 5,206 1,071 95,350 
344 1,238 10 3,907 1,991 232 120 220 74,280 8,325 SylH3 1,194 97,033 
297 1,308 11 4,205 2,560 222 187 213 75,690 8,364 DAS) 1,296 99,627 
351 1,302 14 3,667 2292 183 197 243 76,925 8,496 5,350 1,339 100,341 
394 1,420 15 4,428 1,817 183 198 310 77,859 8,944 5,362 1,199 102,131 
274 1,468 16 4,749 1,925 PINT 190 308 79,177 8,919 5,493 ae 103,947 
310 1,484 15 3,656 1,499 217 171 304 80,411 8,981 5,482 3,156 105,686 
283 1,440 17 3,633 1,226 217 155 309 81,705 9,017 5,514 3,035 106,553 
301 1,449 17 3,695 2,075 206 155 287 83,063 8,912 6,034 3,099 109,294 
513 1,396 11 3,543 2,762 191 197 345 84,273 7,987 6,068 3,888 LIS 
417 1,438 21 3925 2,437 463 121 341 85,708 8,047 6,021 3,903 112,843 
430 1,319 Dif 3,986 2,457 452 121 334 86,829 8,011 6,008 3,985 113,961 
398 1,284 30 4,122 2,335 535 109 316 87,997 7,946 6,116 4,235 115,425 
393 1,304 25 4,358 SDT 772 109 313 88,993 7,830 6,343 3,948 116,715 
324 1,304 18 3,805 1,817 472 123 310 90,122 7,154 6,386 4,412 116,846 
378 1,354 18 3,824 1,903 368 109 303 91,270 7,905 6,428 4,335 118,194 
394 1,374 3/39 1,990 ZA 109 300 92,562 7,890 6,444 4.228 119,245 
501 1,378 3,859 2,220 287 109 296 93,798 7,881 6,462 4,474 121,263 
397 1,383 3,603 2,389 362 109 294 94,688 7,897 6,447 4,464 122,033 
310 1,455 3,488 2,089 539 93 223 95,817 7,850 6,464 4,530 122,858 
549 1,531 3,746 2,547 550 127 289 96,778 7,976 6,469 4,780 125,341 
352 1,479 3,850 2,242 593 127 287 97,692 7,928 7,163 4,660 126,374 
286 1,555 3,981 2,983 639 122 239 98,160 7,931 7,162 4,581 127,640 
489 1,551 4,153 2,796 630 183 231 98,922 7,930 7,106 4,535 128,526 
391 1,471 4,529 2,545 683 161 225 99,480 7,932 Tesvall 4,665 129,410 
410 1,440 5,272 2,340 547 168 216 99,809 7,882 7,266 4,711 130,062 
366 1,422 6,020 1,656 362 161 209 100,455 7,675 7,268 5,060 130,654 
412 1,422 555997 1,664 355 169 203 101,446 (il 7,279 5,090 131,151 
417 1,427 5,069 745 340 240 191 104,205 299 7,528 5,171 132,632 
492 1,457 5,401 796 221 215 169 105,856 7,183 7,598 5,241 134,629 
492 1,514 5,448 794 203 148 iNSy7/ 107,089 7,144 7,632 4,755 135,376 
373 1,702 5,362 761 170 171 151 107,032 6,447 7,663 4,991 134,822 
S11 1,634 6,013 791 150 94 146 108,166 6,368 7,657 4,795 136,324 


Liabilities Passif 


d’épargne 


B1930 


Term deposits, guaranteed 
investment certificates and 


debentures 


Dépots a terme, certificats 
de placement garantis et 





débentures 
Less than 1 year Total 
1 year and Total 
Moins de over 
lan lan 
ou plus 
B1928 B1929 B1927 
19 2,897 2,916 
168 5,046 5,214 
713 7,798 8511 
653 11,385 12,038 
808 16,209 17,016 
5,263 19,020 24,282 
5,964 20,972 26,935 
6,598 26,128 S225) 
S322 32,371 37,693 
6,767 40,286 47,053 
7,583 48,487 56,070 
9,821 56,167 65,988 
6,480 39,680 46,160 
6,767 40,286 47,053 
6,929 40,939 47,869 
WAS) 42,190 49,345 
7,213 43,071 50,285 
7,200 44,270 51,471 
7,170 45,812 52,983 
7,159 46,431 53,589 
7,197 46,729 53,926 
TY 46,976 54,253 
7,439 46,909 54,348 
7,502 46,846 54,348 
7,800 48,188 55,987 
7,583 48,487 56,070 
6,895 49,953 56,848 
7,006 50,196 57,203 
7,106 50,658 57,764 
6,958 50,448 57,407 
6,996 50,969 57,965 
7,046 51,989 59,034 
7,249 52,731 59,980 
7,848 $3,520 61,368 
8,125 54,073 62,197 
8,624 54,180 62,804 
9,491 55,897 65,388 
9,821 56,167 65,988 
10,186 SESS) 67,501 
11,170 57,961 69,131 
11,623 58,066 69,690 
11,660 58,412 70,072 
12,005 58,668 70,673 
12,304 58,548 70,852 
12,723 58,115 70,838 
13,000 SUS 70,793 
13,011 57,954 70,965 
13,390 58,637 72,027 
14,357 60,560 74,917 


Total deposits 


Ensemble des dépéts 


B1926 


2,916 
5,214 
8,511 
12,038 
17,016 
24,282 
26,935 
38,440 
55,434 
74,738 
97,285 
110,625 


73,024 
74,738 


76,548 
78,483 
80,267 
82,297 
84,684 
87,026 
88,532 
90,048 
91,400 
92,449 
95,649 
97,285 


98,988 

99,817 
101,138 
101,719 
101,945 
103,133 
104,141 





Of which: 


Personal 


deposits 


Dont : 
dépots des 
particuliers 


B1950 


87,903 
100,274 


87,903 


88,716 
89,576 
91,051 
91,608 
91,449 
92,678 
933955) 
95,042 
95,713 
96,767 
99,796 
100,274 


101,656 
102,830 
103,344 
103,756 
103,658 
103,648 
104,116 
104,708 
104,294 
104,324 
105,801 


Bank loans, 
promissory 
notes and 
debentures 
Emprunts, 
billets 4 
ordre et 
débentures 


B1951 


1,186 
1,093 
2,224 
5,485 
8,860 
3,916 
3,148 
2,365 
2,741 
2,760 
2,207 
1,954 


3,149 
2,760 


2,945 
2,766 
2,851 
2,778 
3,658 
2,585 
2,447 
2123 
2,446 
2,304 
2,236 
2,207 


2125 
2,658 
2,046 
2,080 
2,359) 
1,999 
1,950 
1,766 
1,823 
1,757 
1,887 
1,954 


2,124 
1,915 
1,815 
1,742 
1,690 
1,753 
2,105 
1,784 
2,107 
2,305 
1,915 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du 
passif 


B1938 


6,554 
10,905 
9,430 
11,951 
8,216 
7,227 
8,569 


8,534 
8,216 


7,907 
8,570 
8,506 
8,160 
7,410 
6,814 
7,201 
7,161 
7,588 
7,540 
IMIS 
7,227 


6,636 
6,925 
7,623 
8,265 
7,853 
8,244 
8,302 
9,026 
9,031 
8,892 
8,121 
8,569 


8,001 
7,675 
8,046 
8,287 
8,572 
9,010 
9,944 
11,926 
12,437 
11,627 
11,222 


Share- 
holders’ 
equity 
Avoir 
propre 

des action- 
naires 


B1939 


1,589 
1,862 
2,105 
2,853 
3,399 
4,455 
5,226 


3,305 
3,399 


3,513 
3,557 
3,726 
3,798 
3,875 
3,916 
3,950 
4,014 
4,251 
4,259 
4,294 
4,455 


4,494 
4,560 
4,617 
4,651 
4,689 
4,818 
4,853 
4,931 
4,986 
5,034 
5,123 
5,226 


5,269 
5,404 
5,495 
31532 
5,764 
5,846 
5,911 
6,019 
6,121 
5,543 
5,680 


Total 

liabilities 
Ensemble 
du passif 


B1924 


36,342 
42,851 
52,339 
72,978 
89,113 
111,173 
126,374 


88,013 
89,113 


90,912 
93,377 
95,350 
97,033 
99,627 
100,341 
102,131 


127,640 
128,526 
129,410 
130,062 
130,654 
131,151 
132,632 
134,629 
135,376 
134,822 
136,324 


1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1988 


1989 


1990 


1991 


OZ 


UZOYr-cZ>pene 


B2ZO%> SS < > SiS 


Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D 3 Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle (estimations) S 60 





Millions of dollars En millions de dollars 











End Assets Actif Total 
of period assets or 
En fin Cash and demand Term Government Other short- Government Provincial Municipal Other Shares in Other Personal Other Residential Non- Other liabilities 
de période —_and notice deposits deposits of Canada term paper of Canada _ bonds bonds bonds and central invest- _ loans loans mortgages residential _ assets Total de 
Encaisse et dépéts Dépots _ treasury bills and bankers’ —_ bonds Obligations Obliga- debentures __ credit ments _ Préts Autres Préts mortgages Autres actif ou 
a vue ou a préavis aterme Bons du acceptances Obligations des pro- tions des Autres unions Autres _ person- préts hypothé- Préts éléments du passif 
Trésor du Autre papier du gouver- _ vinces munici- obligations Partici- investis- nels caires a hypothé- de l’actif 
In centrals Other gouver- a court terme nement palités et pation sements Phabitation caires sur 
Dans les Ailleurs nement et acceptations canadien débentures au capital immeubles 
centrales canadien bancaires social des non 
centrales résidentiels 
B2151 B2152 B2153 B2154 B2155 B2156 B2157 B2158 B2159 B2160 B2161 B2162 B2163 B2164 B2165 B2166 B2150 
1978 1,882 448 1,908 69 DS 395 138 230 268 5,883 712 9,439 1,597 784 23,976 
1979 2,045 454 1,714 93 204 350 228 235 164 6,679 958 11,076 2,188 944 27,338 
1980 2,445 631 2,052 133 168 345 263 256 259 6,897 We) 12,144 2,678 1,098 30,546 
1981 DIZ 676 2,419 95 136 250 398 246 284 6,354 1,836 11,804 3,562 1,278 32,061 
1982 2,831 899 3,563 149 147 230 398 27H 324 5,704 2,293 12,374 2,963 1,382 33,527 
1983 2,942 930 85193) 199 69 149 224 327 326 6,255 2,940 14,872 3,167 1,521 Sal 
1984 2,983 949 3,396 152 90 131 202 Bos 452 6,777 3,334 16,770 3,403 1,632 40,625 
1985 3,224 751 3,397 218 97 108 255 380 579 7,736 3,948 18,381 3,388 1,540 44,045 
1986 3,456 820 4,247 Paik 68 121 342 383 397 8,276 4,714 20,882 3,228 1,529 48,780 
1987 3,376 991 4,624 126 53 111 329 393 370 _ 9,206 5,879 24,404 3,529 1,617 55,060 
1988 3,749 1,216 4,995 250 50 110 358 430 393 10,209 6,958 26,795 3,804 1,789 61,107 
1989 4,483 1,156 6,110 371 49 142 461 439 512 10,961 7,659 29,026 3,750 1,969 67,092 
1990 4,788 1,123 6,957 82 299 130 48 143 460 442 521] 11,503 8,297 31,421 4,077 2,213 72,367 
1982 I 2,858 721 3251 91 156 235 410 266 283 5,770 1,891 12,291 2,594 1,318 32,200 
IL 2,842 771 3,562 103 150 231 390 266 352 5,819 2,122 12,230 2,673 1,394 32,905 
IV 2,831 899 3,563 149 147 230 398 271 324 5,704 2,293 12,374 2,963 1,382 a3 2H 
1983 | By252 731 3,837 153 98 209 388 263 426 5,847 2,380 12,623 2,963 1,443 34,595 
Il 3,389 919 3,435 136 if 187 379 276 449 6,052 Sih 138529 3,056 1,459 35,858 
ul 3,278 808 3,482 152 72 163 227 318 349 6,127 2,643 14,430 3,200 1,546 36,795 
IV 2,942 930 3,193 199 69 149 224 327 326 6,255 2,940 14,872 3,167 1,519 S71 
1984 I 3,204 833 3,303 183 f2. 719 267 347 349 6,176 3,002 15,419 3,241 1,590 38,065 
i 3,169 916 SEAN) 146 95 136 202 344 424 6,526 3,242 16,207 3,228 1,605 39,484 
Ul Soule 821 3,242 168 82 136 208 346 415 6,702 3,269 16,550 3,380 1,733 40,169 
IV 2,983 949 3,396 152 90 131 202 353 452 6,777 3,334 16,770 3,403 1,632 40,625 
1985 I 3,202 770 3,832 156 96 128 230 371 555 7,023 3,514 16,632 3,454 1,691 41,655 
U 3,261 914 3,884 153 77 124 239 377 606 7,265 3,669 17,157 3,451 1,728 42,904 
ul 3,278 795 825011 170 68 127 271 Sif 595 7,526 3,832 17,721 3,520 1,782 43,584 
IV 3,224 795 3,397 218 97 108 259 380 Sy) 7,736 3,948 18,381 3,388 1,539 44,045 
1986 I 3,323 617 4,015 197 80 128 336 404 452 7,750 4,084 18,775 3,776 1,614 45,090 
Ul 3,760 799 4,235 145 69 116 299 396 433 8,151 4,148 19,467 3,291 1,616 46,926 
ill 3,350 771 4,086 223 68 103 292 375 S11 8,220 4,521 20,204 3,354 1,629 47,704 
IV 3,456 820 4,247 217 68 121 342 383 397 8,276 4,714 20,882 3,328 129 48,780 
1987 I 3,250 782 4,290 152 63 109 329 396 395 8,544 4,819 21,458 3,419 1,555 49,555 
Ul 3,494 963 4,893 145 58 108 318 404 358 8,838 5,182 22,609 3,514 1,558 52,441 
Il 3,489 868 4,660 138 58 113 651 406 371 9,190 5,524 23,703 35535) 1,651 54,056 
IV 3,376 991 4,624 126 53 111 329 393 370 9,206 5,879 24,454 3,529 1,618 55,060 
1988 | 3,542 920 4,724 131 55 LZ 329 420 452 9,320 6,294 24,807 3,614 1,688 56,407 
I 3,803 1,086 5,013 245 51 itl B37, 433 343 9,810 6,484 25,872 3,700 1,693 58,982 
Ill 3,663 1,044 4,886 256 53 108 351 432 341 9,967 6,857 26,362 3,765 VL 59,864 
IV 3,749 1,216 4,995 250 50 110 358 430 393 10,209 6,958 26,795 3,804 1,790 61,107 
1989 | 4,284 889 5,557 245 51 111 352 448 506 10,423 7,052 27,046 3,855 on 62,611 
ll 4,495 1,110 5,958 333 52 114 367 449 498 10,598 7,453 27,700 3,746 1,869 64,742 
Il 4,552 1,019 6,002 256 50 117 380 445 S11 10,818 7,640 28,242 3,799 1,982 65,818 
IV 4,483 1,156 6,110 371 49 142 461 439 pulps 10,964 7,659 29,026 3,750 1,970 67,092 
1990 I 4,748 1,069 6,597 205 45 135 421 429 554 10,974 7,929 29,457 SIA 2,056 68,388 
ll 4,901 1,052 6,761 180 45 142 441 427 554 11,183 8,270 30,214 3,863 2,080 70,158 
Il 4,711 1,105 6,389 50 299 116 47 141 382 438 563 11,444 8,610 30,644 3,894 2,274 71,161 
IV 4,788 1,132 6,957 82 299 130 48 145 460 442 529 11,503 8,297 31,421 4,077 2215 72,367 
1991 I 4,423 1,037 TIS 135 340 123 71 214 639 452 865 11,477 8,807 31,726 3,998 2,298 73,861 
Ul 4,735 1111 7,408 193 286 91 71 214 625 456 862 12,011 8,684 33,182 4,166 2,244 76,338 


Il 4,905 1,150 7,655 196 292 96 74 221 649 474 884 12,434 9,027 34,406 4,308 2,433 79,206 


SR RS RS SSS 











Liabilities Passif End 
—————————————_—_. O”X_X_™”0”_ wy» of period 
Loans Deposits Dépdts Other Members’ equity En fin 
payable liabilities Avoir propre de période 
Emprunts Chequable Non-chequable Term Total deposits Autres 
deposits deposits deposits Ensemble des dépots éléments Share Other 
Dépots Dépots non Dépots du passif —_ capital Autres 
transférables _ transférables a terme of which: Capital éléments 
par chéques par chéques Tax exempt social 
Dont: dépdts 
exempts 
d’impot 






B2168 B2170 





B2174 B2175 








x 5,331 9,305 18,647 1978 
UP? 4,087 6,633 11,050 21,770 565 3,483 748 1979 
745 4,273 8,846 11,893 25,012 711 8295 783 1980 
950 31922) 8,849 13,895 26,667 931 2,767 745 1981 
848 4,343 10,502 14,216 29,061 3,696 951 1,888 779 1982 
1,275 4,751 11,804 15,499 32,053 4,650 894 2,026 862 1983 
1,641 5,030 11,966 18,061 35,057 5,356 1,081 1,999 847 1984 
1,435 5,684 12,316 20,509 38,509 S15) 1,211 1,931 959 1985 
1,900 6,644 12,882 22,987 42,512 7,187 1,409 1,982 976 1986 
2,881 7,414 13,365 26,149 46,928 7,468 1,604 2,450 OT 1987 
3,140 8,274 13,905 29,959 52,133 8,113 1,903 2,464 1,466 1988 
2,707 9,499 14,714 33,551 57,764 8,967 2839 2,120 2,162 1989 
2,237 10,349 16,250 36,252 62,850 10,083 2,661 S22 2,696 1990 
667 4,174 9,639 14,124 27,937 1,013 ONS 670 1982 Il 
788 4,139 10,247 ey 28,359 1,110 1,891 7159 Il 
848 4,343 10,502 14,216 29,061 3,696 951 1,888 7719 IV 
795 4,437 10,925 14,627 29,990 4,304 1,046 1,964 800 1983 I 
853 33123 11,452 14,588 31,164 4,430 1,006 1,998 838 II 
1,102 4,999 11,787 14,961 31,747 4,544 1,023 2,018 906 Il 
1,276 4,751 11,804 15,499 32,054 4,650 894 2,026 862 IV 
1,203 4,726 11,910 16,343 32/979 5,179 938 2,069 876 1984 I 
1,397 5,283 12,054 16,772 34,110 5,258 1,008 2,072 897 ll 
1,628 S35) bs} 11,818 17,503 34,434 5,224 1,146 2,020 940 Il 
1,640 5,030 11,966 18,061 35,057 5,356 1,081 1,999 847 IV 
1,450 5,055 11,870 19,265 36,190 5,416 1,143 2,016 857 1985 I 
1,340 Sei 12,230 19,468 37,474 5,993 125 2,028 896 Il 
1,347 BHAI W207 19,863 37,891 6,009 1,354 2,015 Sil Ill 
1,435 5,684 12,316 20,509 38,509 5,923 1,211 1,931 959 IV 
1,549 5,691 12,301 MVS) 39,510 6,726 1,187 1,949 896 1986 I 
1,458 6,681 12,796 21,771 41,248 6,818 1327. 1,966 928 ll 
1,711 6,550 12,757 22,286 41,593 6,881 1,464 1,969 968 Il 
1,901 6,644 12,882 22,987 42,513 7,187 1,410 1,982 976 IV 
1,886 6,551 12,817 24,046 43,414 7,347 L277. 2,028 950 1987 1 
2,090 7,714 13,473 24,610 45,797 7,438 1,463 2,056 1,036 ll 
2,563 7,403 13,814 25,038 46,255 7,516 1,620 2,472 1,147 Ill 
2,881 7,414 13,365 26,149 46,928 7,468 1,604 2,450 1,197 IV 
2,834 7,359 13,464 27,507 48,330 7,178 S27 2,478 1,235 1988 I 
2,913 8,456 14,059 28,012 50,527 7,963 EST 2,494 1,291 il 
3,139 8,436 13,892 28,563 50,891 TOKO 1,965 2,481 1,389 I 
3,141 8,274 13,905 29,955 52,134 8,113 1,903 2,464 1,466 IV 
2,931 8,580 13,872 31,474 53,926 8,445 1,811 2,276 1,666 1989 I 
2,751 9327 14,352 32,285 55,964 8,605 2,047 2,210 1,770 il 
2,696 9,303 14,563 32,805 56,671 8,704 2,381 2,147 1,920 ill 
2,707 9,499 14,714 33,551 57,764 8,967 2,340 2,120 2,162 IV 
2,479 9,744 15,249 34,372 59,365 9,663 2,103 2,126 2,314 1990 | 
2,343 10,078 15,832 35,278 61,188 10,004 2,326 1,860 2,440 ll 
2,423 10,168 15,880 35,548 61,596 9,993 2,712 1,801 2,629 Ill 
2,238 10,349 16,250 36,252 62,851 10,083 2,661 1,924 2,694 IV 
2,069 11,161 17,023 36,273 64,457 10,959 2,619 2,231 2,483 1991 I 
2,265 11,025 17,194 38,459 66,678 11,198 2,562 RAE) Desys32) Il 
2350 11,443 17,754 39,853 69,050 11,542 2,785 2,345 2,666 Ill 


S61 
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Sales finance companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de financement des ventes : situation mensuelle (estimations) 


Millions of dollars En millions de dollars 





1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1988 


1989 


1990 


199] 


OZ 


UZoup loose Seo 


ZO“p-“s>=zm 


Assets Actif 


i 


Investments Total 


Cash and Business credit 
Crédits aux entreprises 


deposits 
Encaisse 
et dépots 





Retail sales 
financing of 
industrial 
and 
commercial 
goods 
Financement 
des ventes 
au détail 
des biens 
utilisés par 
les entre- 
prises 


B2103 


S512 
3,754 
3,023 
2,422 
2,680 
3,419 
4,196 
5,211 
5,651 
5,574 
6,093 


5,541 
5,651 


5,692 
5,857 
5,963 
6,188 
6,453 
6,339 
6,285 
6,171 
6,076 
6,016 
5,878 
5,574 


5,577 
5,587 
5,637 
5,816 
6,003 
6,168 
6,191 
6,201 
6,201 
6,204 
6,132 
6,093 


5,942 
5,852 
5,781 
5,678 
5,639 
5,677 
5,622 
5,499 
3,319 
Sas 
5,120 


Wholesale Business 


Finance- 
ment des 
stocks 


B2104 


2,185 
PAS BPP 
1,869 
2,146 
2,394 
3,059 
3,587 
33927 
4,658 
4,182 
3,649 


4,577 
4,658 


4,503 
4.989 
4.875 
4,709 
4,454 
4.276 
3,936 
3,639 
3,890 
3,938 
3,964 
4,182 


3,888 
4,169 
4,633 
4,615 
4,473 
4,246 
3,820 
8,555 
3,559 
3,566 
3,428 
3,649 


3,503 
3,685 
3,770 
3,623 
3,472 
3,344 
3,057R 
2,934R 
3,297 
3,641R 


Amounts 
financing financing due under 
Finance- leasing 
ment des and rental 
entre- contracts 
prises Créances 
résultant 
de contrats 
de location 
ou de 
baux 
financiers 
B2105 B2106 
528 1,329 
444 1,247 
1,043 771 
1,755 326 
2,239 452 
2,967 701 
782 1,005 
153 1,044 
154 1,316 
556 P25 
442 1,276 
149 ESS 
154 1,316 
171 1,321 
184 I E33597/ 
198 1,349 
198 1,385 
202 1,408 
202 1,438 
204 1,454 
208 1,467 
210 1,409 
327 1,380 
438 1,366 
556 1251 
560 1,258 
569 1,255 
576 1,258 
$12 1,268 
451 1,280 
414 1,298 
410 1,306 
407 1,306 
406 1,308 
402 1,300 
419 1,298 
442 1,276 
444 1,293 
444 1,281 
442 1,285 
415 1,334 
390 1,383 
367 1,400 
367 1,413 
365 1,414Rr 
364 1,382 
363 1,393R 
364 1,384 


3,868 


Non- 
residential 
mortgages 
Préts 
hypothé- 
caires 

sur 
immeubles 
non 
résidentiels 


B2107 


NNYNMNYKYNNMMYNNNNY NCO 


Total 
Total 


B2102 


7,882 
7,940 
6,759 
6,709 
7,790 
10,164 
9,582 
10,378 
11,780 
11,565 
11,460 


11,598 
11,780 


11,689 
12,369 


Household credit 


Crédits aux ménages 


Residential 
mortgages 
Préts 
hypothé- 
caires 

a Phabita- 
tion 


B2109 


1,051 
947 
852 
745 
656 
524 
516 
619 
7715 
929 
LIS 


768 
TIS 


787 
799 
817 
834 
847 
858 
878 
888 
900 
911 
926 
929 


936 
958 
971 
983 
1,003 
1,023 
1,040 
1,060 
1,074 
1,097 
1,110 
1,115 


1,104 
1,107 
1,109 
1,096 
1,086 
1,083 
1,070 
1,063 
1,061 
1,053 
1,043 





Personal loans Total 
Préts personnels Total 
Total Of which: 
Total retail sales 
financing of 
consumer 
goods 
Dont : 
financement 
des ventes 
au détail 
des biens 
de consom- 
mation 
B2110 B2108 
4,387 2,795 5,438 
4,861 3,423 5,808 
4,171 2,947 5,023 
4,114 2,919 4,859 
4597 3,342 5,254 
5,397 4,149 5,921 
6,656 5,412 TAP 
7,821 6,282 8,440 
8,694 7,030 9,470 
10,069 8,524 10,998 
10,432 9,094 11,547 
8,358 6,668 9,126 
8,694 7,030 9,470 
8,631 6,931 9,418 
8,489 6,749 9,289 
8537) ) 6,757. 9,354 
8,844 7,144 9,678 
D1Sie T515 9,984 
9,464 7,921 10,322 
958608 72,9111 10,413 
9,636 = 7,928 10,524 
9,798 8,010 10,698 
9,802 8,137 10,713 
9,814 8,259 10,741 
10,069 = 8,524 10,998 
9,973 8,395 10,909 
9,914 8,299 10,872 
9985 8,329 10,956 
10,055 8,423 11,037 
10,136 8,526 11,139 
10,021 8,425 11,044 
10,142 8,458 11,183 
10,394 8,615 11,455 
10,343 8,467 11,416 
10,136 8,439 jy sis) 
10,401 8,886 11,511 
10,432 9,094 11,547 
10,334 8,745 11,438 
10,287 8,443 11,394 
10,451 8,364 11,560 
9923 7,905 11,018 
9,869 7,895 10,955 
9,887 8,0llR 10,970 
10,090R 8,129R 11,160R 
10,247r 8,186R 11,309Rr 
10,409 8,252R 11,470 
10,063R 7,909R 11,116R 
10,118 7,966 11,161 


Other 
receivables 
Autres 
sommes 

a recevoir 


Allowance 

for doubtful and 
accounts advances 
Provisions _Portefeuille- 
pour titres et 
créances avances 
douteuses 

B2112 B2113 
—241 Shi) 
72583 174 
DS 243 
—217 336 
=222) 443 
—236 106 
209 76 
—271 135 
—299 9 
32 7 
sy) 189 
—298 19 
—299 9 
—297 19 
—296 8 
—294 9 
—296 9 
—299 9 
—301 9 
303 38 
—306 68 
—308 8 
BB} 8 
—318 7 
—322 7 
—321 8 
—320 Wl 
—318 7 
—321 7 
31273) 7 
—325 7 
328: 88 
Sik 46 
—334 4 
—342 67 
—349 129 
35:1; 189 
=363: 188 
—370 187 
—3 10 186 
—358 184 
—341 182 
323. 180 
335) | 153R 
—340 218R 
—348 181 
—348 166R 
—348 148 


major 
assets 
Ensemble 
des 
principaux 
avoirs 


B2100 


13,419 
13,921 
12,067 
11,909 
13,598 
16,155 
16,834 
19,052 
2327 
22,664 
23,405 


20,736 
NE RDAT| 


21,092 
21,740 
21,892 
22,366 
22,766 
22,754 
22,480 
22,306 
22,413 
22,467 
22,489 
22,664 


22,201 
22,633 
23,077 
23,308 
23,427 
23,409 
23,277 
23,025 
22,924 
22,815 
22,944 
23,405 


22,934 
23,047 
23,344 
22,514 
22,278R 
22,316 
22,065rR 
22,011R 
22,319 
22,129R 
22,340 


S 62 
Total 
assets or 

Investments Other liabilities 

in subsidiary assets Total de 

and Autres l’actif 

affiliated éléments ou du 

companies. de l’actif passif 

Investisse- 

ments dans 

des filiales 

ou des 

sociétés 

affiliées 

B2114 
Sill 104 14,054 
452 120 14,493 
321 128 12,516 
761 99 12,769 
474 P45) 14,198 
446 187 16,788 
657 192 17,682 

1,059 280 20,391 
981 310 22,618 
998 290 23,952 
829 262 24,496 
920 306 22,263 
981 310 22,618 

1,024 318 22,814 

1,001 326 23,010 
979 335 23,207 
945 322 23,438 
896 309 23,670 
852 296 23,902 
857 286 23,780 
853 Pf 4) 23,658 
855 268 23,536 
905 275 23,675 
948 283 23,814 
998 290 23,952 
958 273 24,023 
897 256 24,093 
847 239 24,164 
845 242 24,277 
848 245 24,391 
847 249 24,504 
818 246 24,346 
867 244 24,188 
864 242 24,030 
914 216 24,185 
838 239 24,341 
829 262 24,496 
822 261 24,477 
836 259 24,457 
836 258 24,438 
846 272 24,128 
884 286 23,818 
892 300 23,508 
913R 344 23,564 
945R 388 23,621 
926 432 23.6171 
916R 432 
916 
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Liabilities Passif End of 
eriod 

Short-term paper Long-term debt Owed to Bank Total major Other Shareholders’ n fin 
Papier a court terme Engagements a long terme parent and loans liabilities liabilities equity de 
a Lo ee affiliated Emprunts Ensemble des Autres Avoir période 
Total Of which: Total Of which: companies bancaires principaux éléments propre des 
Total foreign Total foreign Passif engagements du passif _actionnaires 

currency currency envers la 

Dont : Dont : société 

papier engagements mere et les 

en monnaies en monnaies sociétés 

étrangéres étrangeéres affiliées 






B2118 B2119 B2115 


11,440 
3,986 400 4,612 717 2,521 789 11,908 590 1,995 1981 
3,684 140 3,680 346 2,163 562 10,088 600 1,828 1982 
4,927 312 3,148 321 1,971 611 10,657 390 1,721 1983 
6,341 297 3,344 389 2,053 342 12,080 392 1,726 1984 
6,060 332 4,125 447 3,933 358 14,476 512 1,800 1985 
Ge295 218 5,352 347 Pesyifil 370 15,394 561 NPAT 1986 
8,394 862 6,893 499 1,982 581 17,851 627 1,912 1987 
R195 727 8,180 426 2,165 303 19,843 598 PT 1988 
10,072 793 8,475 199 1,781 437 20,764 827 2,361 1989 
9,196 790 9,376 198 2,084 356 21,012 893 2,591 1990 
8,783 782 8,616 426 1,854 257 19,509 598 2,150 1988 N 
OND 20 8,180 426 2,165 303 19,843 598 2,177 D 
93339 814 8,088 363 1,900 260 19,588 631 2,207 1989 J 
9,553 646 8,113 363 1,789 274 19,728 665 2,238 F 
9,870 584 8,384 426 1,708 279 20,241 698 2,269 M 
10,297 Wa? 8,458 426 1,694 229 20,678 702 2,293 A 
10,376 739 8,644 363 1,640 234 20,893 706 Dani, M 
10,614 685 8,358 363 1,637 243 20,851 709 2,342 J 
10,307 785 8,414 363 S75 254 20,549 691 2,370 J 
9,699 738 8,850 333 1,545 228 20,321 672 2,398 A 
9,749 543 8,985 333 1,496 228 20,458 653 2,426 S 
9,973 732 8,534 418 1,737 286 20,530 711 2,404 O 
9,586 780 8,570 418 2,101 273 20,530 769 2,383 N 
10,072 793 8,475 199 1,781 437 20,764 827 2,361 D 
9,824 O12) 8,341 199 1,708 287 20,160 809 2,389 1990 J 
10,106 372 8,200 266 1,684 289 20,279 791 2,417 F 
10,553 1,631 8,408 266 1,656 329 20,946 773 2,445 M 
10,967 2,050 8,322 266 1,632 307 21,228 1,006 2,466 A 
11,019 1,902 8,080 266 1,591 299 20,989 1,240 2,488 M 
10,742 1,354 7,926 266 1,547 307 20,522 1,473 2,509 J 
10,392 1,241 8,015 266 1,591 264 20,262 1,221 2,530 J 
9,983 991 8,857 266 1,709 P43 '3) 20,802 969 2551 A 
9,626 859 8,968 198 1,881 266 20,741 717 Die S 
9,610 850. 9,022 198 1,776 269 20,678 7716 2,578 O 
9,268 747 O11 198 1,787 308 20,474 834 2,585 N 
9,196 790 9,376 198 2,084 356 21,012 893 259) D 
8,408 743 9,660 198 2,071 460 20,599 845 2,617 1991 J 
8,198 872 9,928 198 2,126 448 20,700 798 2,644 F 
8,263 742 9,851 198 2,385 se 21,018 750 2,670 M 
7,555 707 9,942 198 2,203 483 20,183 804 2,749 A 
7,234 563 9,968 198 2,127 421 19,750 857 2,829 M 
7,170 433 9995 198 PPA) 409 19,689 911 2,908 J 
7,215R 495 9,729R 198 2,050 397 19,392R 927 2,924 J 
7,227R 380 9,622R 198 2,231 402Rr 19,471R 943 2,941 A 
7,594 432 9,586 198 2,176 405 19,761 959) 2,957 S 
7,565 512 9,636R 198 2,014R 422R 19,637R 959 2,957 O 
7A91 374 9,846 198 2,181 408 19,927 N 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















Year Net investment in: Ventilation des placements (montants nets) Net source of funds Mortgage transactions 
and << _ Provenance des Opérations 
month Cash Government of Canada ___ Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (montants nets) —_ hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities and other and Papier a court terme loans estate loans loans Total 
ou Titres des Titres des bonds common and sales Immo- ___ Préts Préts sur Funds Balanc- Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements _bilier sur nantisse- transferred ing disburse- receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer-_ Préts polices ment from item ments Entrées 
Bons bonds ou privilégiées and con- cial paper hypothé- abroad Autres Sorties brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources brutes de fonds 
émises ou emprun- ordinaires companies sociétés et transférés de fonds 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente Pétranger 
nement ment ou 
de prét 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017. —-B4018 = B4019 B4020 ~=— B4021 B4022 B4023 B4024 
1976 13.1 21.6 175.6 246.8 SOM 454.1 231.6 —60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029.9 —42.9 2,072.8 1,319.5 614.9 
1977 —0.8 88.2 117.1 259.7 1.4 $21.8 68.6 200.7 2.1 1,097.3 83.0 S02 mae 249 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 S511 183.1 —4.5 456.7 194.2 —13.4 —107.1 1,024.4 97.1 64.4 10.6 2,629.8 743 POP PYS) 1,912.0 887.6 
1979 15.2 124.0 847.3 92.7 3.5 289.0 Wi ES 138.2 1,317.2 115.5 154.2 22.0 2,875.7 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 274 41.5 WME, 2293 26.1 —38.1 1,035.4 225.2) 2208 4.3 3,195.1 51.9 3,143.3 1,902.7 867.4 
1981 256.4 255.6 331 48.8 532) 871.8 SIX) 170.1 54.6 914.5 4196 439.1 1.8 4,115.7 —24.7 4,140.4 1,768.2 853.8 
1982 83:5 616.1 453.4 256.4 26.7 871.7 121.8 25.0 185.3 549.4 534.6 152.9 ‘17.6 S276) S55 3,883.1 1,610.3 1,060.8 
1983 116.2 781.5 718.2 346.8 22.8 1,234.4 475.5 —90.0 —524.2 1,274.3 356.2 Sup aes 4,675.0 99.0 4,576.0 2,843.1 1,568.8 
1984 = Wyo) 656.1 1,813.9 675.7 623.6 966.2 490.9 —88.0 —466.1 519.0 195.2 Bf) 2). S2917 39.6 25222 2,140.9 1,621.8 
1985 671.7 —480.8 1,504.9 597.8 108.6 1,066.3 27.8 232.4 162.6 1,500.3 31.8 8.2 43.5 5,475.1 108.5 5,366.6 3,517.0 2,016.7 
1986 42.0 LOS —156.4 716.6 12.3 1,567.9 417.2 —369.5 490.7 2,505.9 —68.9 17.8 —23.4 4,902.0 84.6 4,817.3 4,974.2 2,468.3 
1987 314.4 —185.8 838.7 == —10.7 771.4 92.1 —505.4 870.9 2,582.4 213.0 32:3 es 4,877.8 62.4 4,815.4 5,038.5 2,456.1 
1988 —277.6 149.6 —402.1 371.8 16.8 1,516.3 385.5 —254.8 749.0 2,980.1 260.0 48.6 18.9 5,562.0 310.2 5,251.8 5,725.6 2,745.5 
1989 S190 1,069.5 200.5 555.0 STE 1,835.0 550.4 —354.8 SNAShss SERIE) 553.0 59.2 17.1 5,304.2 155 5,288.7 6,235.1 2,237.6 
1990 134.5 177.2 28.4 —280.8 39:1 2,299.4 802.2 949.1 —670.2 3,822.9 607.6 ORE == spe) 7,978.7 388.2 7,590.5 6,492.2 2,669.3 
1988 N | —239.3 —199.3 191.4 110.3 8.6 139.3 972 29.7 424.8 199.4 0.3 V2 9.6 773.2 110.8 662.4 411.4 212.0 
D —48.5 30.1 140.8 —89.4 TED 359.0 20712 —146.8 =a hs} 360.4 Sy 09 ~=10:0 —122.0 = o8 S02, 603.1 242.6 
1989 J | —127.4 311.9 189) —144.0 = O/ 99.9 —258.0 188.2 268.2 284.7 pry) —(N 13.3 642.6 85.5 Soule? 404.7 120.0 
F 14.9 13.0 19.3 =) by! 3.9 28.9 —43.7 O24 18.3 194.2 30.0 8.5 Salah 201.6 28.6 173.0 374.0 179.9 
M =3.0 26.2 =39:5 45.6 ==) 116.7 207.1 —154.6 279.4 276.2 38.7 13:3 23.8 DEST. —24.0 795.7 510.6 234.4 
A —273.5 32.9 345.3 88.7 30.6 99.2 107.0 —54.1 —74.3 156.8 23. OM = 49 0 ae 398.0 22.4 375.6 340.0 183.2 
M 129.8 477.6 ied SBT —4.7 230.7 80.0 82.0 = Bey 229.9 23.7 8.9 a9. 1,007.3 7.8 999.4 386.2 156.3 
J 71.0 =98.9 P52 ~=f6) 5) =o) 584.0 10.7 —78.3 —40.3 W725) 100.3 5.8 28.4 816.9 —23.4 840.3 326.6 154.1 
J | —2443 272. 195.3 O51 10.3 228.8 89.8 =I LUL9/ —503.3 232.1 53.4 TS ND 64.3 4 63.8 366.6 134.5 
A 83.0 45.8 —288.7 SBME) 11.9 262.9 164.0 —89.9 —462.0 294.2 32.5 4.5 1B! 10.1 38.3 283 580.7 286.5 
S ae ee: 752.1 147.4 LOS S83 010 Alsey 103.4 —602.8 570.2 37.3 47 16.2 652.6 =1(8)9) 665.8 708.2 138.0 
O 153:8 7 5010 171.2 48.6 7.0 106.9 138.3 94.8 47.0 474.7 44.2 6.1 Doe, 1,006.6 31.4 975.3 649.6 174.9 
N 116.7 ees —10.2 —114.3 3.0 12516 119.9 0:2 —68.5 SSMS 64.1 py =a: 384.3 38.2 346.2 811.6 260.1 
D 163.6 —356:6 —338.4 —163.7 —4.2 PAYS) 118.5 —186.7 —495.8 560.5 126.7 2 8.4 651.7 176.3 —475.4 716.2 215.7 
1990 J 44.3 675.8 19.4 —48.9 6.0 104.6 —59.4 28.7 45.1 281.2 17.2 PPX) 155) 1,043.4 59.4 984.0 534.6 253.4 
F DOA 257.5 17.0 195 0.3 324.1 —105.0 45.2 186.9 489.6 54.2 OP 13.9 562.1 189.2 372.9 649.7 160.2 
M Ashe) = PAR, 176.3 =Isye) 123 132.4 179.7 1,481.8 155699) 378.9 33.9 11.4 —30.4 417.9 15.4 402.6 648.2 269.3 
A 181.1 2175 104.7 —127.9 —8.3 157.6 == Ife) —141.7 329.9 293.7 Sy 9.5 5)? 938.6 10.5 928.1 496.1 202.4 
M | —144.7 5} —64.0 —8.4 Sls 2 95.0 —9.9 —24.6 205), 244.2 26.9 87 145 66.1 16.7 49.4 493.2 249.0 
J J —143.3 139.0 136.4 125.3 ks) 46.3 452.6 —20.6 —183.7 368.6 60.7 6.6 29) 697.0 46.1 650.9 556.1 187.6 
J 363.8 274.9 —18.4 B23 19.0 237.6 = le¥s) =13:1 2 247.1 S59) 5.0 =), Ess 24.3 1,148.9 493.3 246.2 
A |—299.0 —113.0 =13:5 UE) 8.8 365.8 277.4 —214.2 IPAS) 158.1 31.9 3) 2.7 88.0 93 78.7 379.3 221.1 
S 251.7 hs —219.4 —88.2 155) 278.1 17.9 —4.6 5533 277.8 34.6 4.6 29.9 S5U.9 7EB¥e) 534.6 486.6 208.8 
O | —416.3 143.3 =3 1.8 39.4 45 158.4 = Ve) —79.1 183.2 218.3 51.6 Gf =) 217.8 9.8 208.0 524.0 305.7 
N 217.3 106.1 —140.2 107.4 =20 207.1 61.1 —43.8 82.9 503.7 61.3 4.9 1.9 1,164.0 54.6 1,109.4 656.3 152.6 
D 300.6 —439.9 62.2 4.1 PIS 192.4 111.4 —64.8 343.5 361.9 205.1 1.0 =k 1,052.7 =710'5 131232 574.9 213.0 
1991 J -381.2 250.3 42.1 330.0 ial 257.8 73.4 —37.2R 220) 34.9 3951 22.0 31.4 GAS:SR ei 2 2.5 736.3R 295.6 260.7 
F 211.5 214.6 —48.7 138.5 3.0 281.6 Doll —190.2R —196.0R 32.9 62.1 8.6 —24.7 749.4R 125.2 624.3R 341.9 309.0 
M =o d 292.5 269.6 —14.6 36.7 272.8 89.3 68.0R —456.2 439.3 —160.4 11.9 —8.0 749.6R eh 758.3R 655.1 215.7 
A | —328.6 243.0 = ihe) 44.0 12.0 309.4 103.4 128.9R 100.0k 174.5 84.5 6.8 4.8 625.1R 14.1 611.1R 438.7 264.3 
M LATS: -84.7 25 41.9 4.4 339.2 121.0 —170.6R —354.4 340.9 —17.8 4.3 a 308.1R —24.2 332.3R 610.5 269.5 
J 13.6 —162.3 —8.6 —109.1 RS 81.9 136.9 6.0R —31.8R 437.2 43.8 4.4 Syky/ 408.6R 20.2 388.4R 721.0 283.8 
J 296.1 207.0 —35.4 840.3 27. 95.7 36.9 —T9.1R 327.6R 105.3 99.4 47 — af 1,326.7R 40.9 1,285.8R 608.3 503.1 
A =0.3 155.4 357.7 62.9 40.0 ley? 28.3 52.5R 84.1R 286.7 157.5 (Be Ri 1,086.7R 47.8 1,038.9R 581.3 294.6 
S 60.2 76.4 319.2 —41.1 33.4 32.8 O37 SS} —313.4 240.5 131.8 7.0 =a) 473.0 11.9 461.2 Big) 297.4 
O | —-144.9 312.3 —104.0 280.2 =a 8) 362.4 4.2 BS PHS} 39301 125.9 8.0 4.4 12.4 413.2 0.3 412.9 404.6R 278.7 
N 14.2 —104.3 362.0 =5:9 13.6 160.5 53.9 3.1 =2551 402.5 105.0 2.0" 105 671.2 4.1 667.1 749.9 347.4 
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Millions of dollars En millions de dollars 














Wednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Floating Canadian Bonds Total 
Le mercredi = §=6rate debt notes Obligations Total 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total Dette a 1-5 years 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total taux Billets 10 years Over Total 
canadien 1 year flottant canadiens, and 10 years Total 
Bankers’ Chartered Provincial | Municipal Sales finance and under laSans under Plus de 
Treasury Direct and acceptances __— bank deposit direct and _ direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial _étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust un an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par les loan company 
Obligations charte : provinces municipalités obligations 
émises ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 


les sociétés de 
fiducie ou de 
prét hypothécaire 


1991 M1 | 3,062.7 233.2 2,027.2 94.3 685.9 12.6 1,129.7 3.0 7,248.6 137.1 184.0 198.5 ~102.0 503.5 7,066.2 
8 | 3,032.4 159.8 1,889.8 1713 768.9 8.9 1,193.7 160.0 7,384.8 134.7 211.1 112.6 $495 436.9 7,293.7 

15 | 2,709.3 178.5 2,094.9 147.0 874.0 3.8 1,488.3 3.1 7,498.9 111.9 195.9 346.1 —5199 —1738 7,632.9 

22 | 2,285.3 393.7 1,484.7 202.8 374.7 3.6 1,036.9 17.5 5,799.2 53.8 526.5 113.2 —4463 333.1 6,046.4 

29 | 3,573.5 363.4 1,401.5 471.9 719.4 8.6 1,100.6 189 ‘7,717.8 72.7 275.3 74.4 421.1 346.7 7,719.1 

Te 182.9350 161.9 1,380.8 479.7 702.9 14.8 1,185.8 19.2 6,880.3 Dive 270.6 ~216.6 E7184) ASS 0M M613 72 
12 | 3,004.9 —20.9 1,694.8 497.8 746.9 8.8 1,362.5 68 7,301.6 22.3 250.2 ~226.0 1663) 3023 1ee 

19 | 2,814.0 185.3 1,845.3 303.6 722.7 8.6 1,190.2 32 6991.9 27.0 229.3 394.8 =602) 455,008 6.7932 
26 | 3,385.0 27.8 1,611.7 221.5 842.5 8.2 1,169.8 43 7.2708 25.2 167.8 —65.3 411.1 —476.4 6987.4 
Teese ts 2058 24.7 1,391.1 252.5 707.8 WD 1,169.1 5.6 6,714.4 26.1 164.1 ~130.3 —2489 —379.2 6,525.4 
10 | 2,876.4 163.8 1,449.6 265.3 783.0 6.6 1,079.1 59 6,629.7 13.5 270.8 —394.6 -115.4  -510.0 6,404.0 

17 | 2,758.8 168.7 1,506.4 172.6 715.3 13.2 1,063.6 6.0 6,464.6 26.6 267.1 563 —1333  —189.6 6,568.7 
24 | 2:887.4 89.7 1,464.6 95.7 763.0 6.4 1,258.1 3.6 6,568.5 24.3 155.8 —371.6 189.1 ~1825 6,566.1 

31 | 2,267.5 158.8 1,600.6 160.7 786.1 64.8 1,532.3 44 6,575.2 24.5 224.6 177.4 —1363 41.1 6,865.4 

IN |) BSsypi 143.0 1,226.7 201.6 862.2 9.1 1,213.4 44 6,197.5 25.0 197.9 321.7 E438 Ole 72 en6.3082 
14} 3,238.7 =3a8 1,209.5 98.6 705.0 143 1214.6 120 6,459.4 20.3 247.2 365.8 = iS it 2147 6,941.6 
21 | 4190.2 409.1 1,073.3 117.5 616.1 79 1.2712 1S{0N wee7s703.2 24.2 162.6 349.5 —361.9 —124 7,877.6 

28 | 3,922.2 194.7 13172 89.3 569.9 48 1,063.2 28.7 —-7,190.0 172 192.2 46.3 —640.1 593.7 6,805.6 

S 4 | 39219 96.2 1,259.5 153.7 628.3 24.2 1,017.1 287 ~—-7,129.6 17.6 137.9 Ste 679.2  —497.5 6,787.6 
11 | 3,099.1 138.6 1,034.6 132.1 595.2 DDD 1112.1 (32 | 64271 203 219.6 —138.2 —T114 9156 5,451.4 

18 | 2,859.0 47.2 1,139.9 187.7 636.8 3.0 879.5 27 5,755.8 17.1 285.1 —~158.7 —407.0 565.7 5,492.3 
25 | 2938.6 111.1 1326.6 152.1 846.7 5.8 1,228.9 22 6,612.0 17.1 275.7 442.0 6025 —1605 6,744.3 

O 2 | 3,099.2 62 13913 276.5 873.3 3.8 1,408.1 3.8 7,062.2 29.3 141.9 398.0 ~710.9  —3729 6,860.5 
9 | 2,609.2 —309.1 931.0 240.7 833.2 2.6 1,528.2 3.0 5,838.8 19.7 269.1 2055. S=1.04200 =7465 153811 

16 | 23505 210.2 11114 216.0 803.5 3.9 1,622.1 24 5,899.6 18.7 347.6 634.3 —7148  —1405 6,125.4 

23 | 32248 144.4 1,182.6 50.4 733.0 33 1,287.3 149 6,351.9 19.9 298.8 549.3 816.7 2674 6,403.2 
30 | 3,273.6 —593.0 1,091.0 170.9 684.8 21 1,443.3 546 6,127.3 17.9 293.2 664.2 8186 —1544 6284.0 

N 6 | 42463 137.9 889.6 155.8 761.5 3.0 1,523.5 24 7.7200 17.6 305.7 390.5 ~254.9 135.6 8,178.9 
13 | 4131.1 —490.7 1,044.9 119.0 849.9 47 1,668.1 24 7,329.4 227 208.9 1.2000) =1.332'8  -—132'8) 9 7,42812 

20 | 3,201.6 140.5 1,052.8 230.2 588.4 10.1 1357.6 [yo Seon 22.7 214.7 751.9 ~449.5 302.4 7,122.2 
27 | 3,294.7 478.3 935.9 100.4 555.9 DDT 1,407.9 12 5,840.4 13.8 210.0 1,010.6 —810.7 1999 6,264.1 

D 4 | 3,038.0 ~96.5 1,084.8 123.1 Tila 14.9 1,493.8 12 6,431.0 14.0 327.7 1.6 263.9 265.5 7,038.2 
11 } 2,854.0 =e 1291.1 96.7 967.6 15.7 1510.9 341.8 6,860.1 34.3 276.0 ~98.0 —401.0 499.0 6671.4 

18 | 3,846.7 —365.8 1724.0 154.6 1,146.4 21.9 1387.5 12 7.9165 30.2 304.5 559.4 25457  =805:1. |-7.4461 
25 | 3,853.1 —459.3 1,200.1 227.4 997.4 13.6 1,348.2 Ll 7,181.6 20.7 342.1 243.1 653.4 8965 6,647.9 
1992} 1 | 3,479.9 636.9 1,147.5 183.5 1,238.3 8.7 1,382.9 12 6,805.1 25.2 276.2 —309.0 —491.2  ~800.2 6,306.3 
8 | 2361.5 —~474.8 1,116.6 218.8 1,003.3 9.6 1,155.3 2753930 24.7 535.5 440.6 = 307 Se eT6s 1 9 S185] 

15 | 4,425.6 —505.2 1,053.4 208.8 1,039.9 28.6 1,487.6 DS gests) 17.4 345.6 510.7 —972.7 1,483.4 6,620.9 
22 | 3,108.3 386.8 947.5 249.4 766.9 10.5 1,440.3 23 6,138.4 29.6 318.6 195.0 —1,160.1  —965.1 5,521.5 

29 | 4914.0 474.5 975.6 162.8 ila ti7) 29.9 1333.3 16 8.0554 29.3 277.9 693.9 1391.3 697.4 7,665.2 
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Millions of dollars En millions de dollars 








End Assets Actif 
of period ees —_. 0600 On »YrQr_e,_—ooooosl 
En fin Cash and Term deposits Canadian securities Mortgages Foreign Other 
de demand Dépéts a terme Titres canadiens Préts securities assets 
période deposits —_——_————_—_—_—_—_—_—_..XnXn a vr hypothécaires Titres Autres 
Encaisse Government of Canada Other short- Provincial Corporate Preferred étrangers éléments 
et dépdts Gouvernement canadien term paper and bonds and and de Pactif 
a vue and bankers’ municipal debentures common 
Treasury Bonds acceptances bonds Obligations shares 
bills Obligations Autre papier Obligations et Actions 
Bons a court des débentures privilégiées 
du Trésor terme et provinces de sociétés ou ordinaires 
acceptations et des 
bancaires municipalités 
1975 44 71 1 22 116 43 163 1,265 528 506 42 
1976 51 78 I 48 64 48 141 1,173 632 486 40 
1977 66 103 4 66 108 46 161 1,060 955 403 47 
1978 87 167 16 87 149 63 179 932 1,339 481 65 
1979 93 134 26 153 231 Sy 187 961 1,421 663 85 
1980 130 92 9 272 243 77 167 1,167 L375 907 120 
1981 72 82 30 227, 202 4 149 PBy// 1,208 1,250 108 
1982 100 162 78 307 212 85 124 1,644 1,030 1,342 149 
1983 156 137 371 488 175 125 177 2,527 1,191 1,758 190 
1984 127 126 384 634 200 115 ai, 3,323 1,267 2,332 195 
1985 233 165 832 873 553 310 328 4,747 1,391 2,950 373 
1986 526 306 1,490 1,434 925 492 602 7,164 1,930 5,262 588 
1987 461 259 2,275 2,139 1,649 683 734 10,120 2,880 6,003 566 
1988 359 115 2,292 2,613 1,674 699 897 11,210 2,959 5,665 592 
1989 338 245 3,428 3,641 2,095 765 1,103 11,324 2,858 5,947 631 
1990 371 396 3,392 4,234 2,678 938 1,308 L252 2,925 6,242 542 
1984 I 162 147 439 570 249 118 178 2,705 1222 1,941 228 
II 122 170 537 602 200 111 179 2,859 1,257 1,998 252 
Ill 127 158 463 564 208 124 172 3,156 1,267 2,226 227 
IV 127 126 384 634 200 115 177 3,323 1,267 2.332, 195 
1985 I 130 111 486 667 243 165 221 3,651 1,294 2,478 388 
Il 166 84 508 725 374 256 267 3,910 332 2529 305 
il 203 113 786 773 383 268 285 4,297 1,350 2,651 327 
IV 233 165 832 873 553, 310 328 4,747 1,391 2,950 373 
1986 I 345 258 1,200 1,032 656 350 336 5,308 1,478 3,476 523 
Il 462 270 [2577 1,335 867 402 414 5,996 1,560 4,062 610 
Ill 519 228 1,525 1,457 893 456 478 6,547 1,696 4,660 646 
IV 526 306 1,490 1,434 925 492 602 7,164 1,930 5,262 588 
1987 | 719 452 1,388 1,901 1,553 678 608 8,407 2,274 5,153 952 
Il 698 435 1,839 2,167 as 713 680 9,545 2,609 5,761 581 
Il 721 288 2,170 2,048 1,534 732 753 9,836 2,824 6,122 705 
IV 461 259 22a 2,133 1,649 683 734 10,120 2,880 6,003 566 
1988 I 509 229 3,033 2,206 1,684 787 832 10,198 2,930 5,886 616 
Il 404 243 2,685 2,142 1,710 782 878 10,675 2,979 5,881 $72 
Ill 342 241 2,435 2,428 1,726 704 825 10,730 2,987 5,814 653 
IV 358 197 2,274 2,590 1,568 689 889 TIGIS2 2,958 5,617 586 
1989 I 275 144 2,383 2,637 1,792 677 941 11,378 2,926 5,626 639 
II 316 iNey7/ 2,659 2,748 1,662 658 979 11,408 2,869 5,631 699 
lil 309 283 3,073 2,847 1,653 652 1,091 11,401 2,834 6,044 606 
IV 336 284 3,410 Soi 7/ 2,047 747 1,099 11,297 2,858 5,910 629 
1990 I 378 272 3,458 3,851 2,607 805 1,214 10,377 2,903 6,044 667 
Il 417 301 3,171 4,215 2,485 699 1,407 10,739 2,921 6,119 653 
ul 432 353 3,534 4,168 2322 764 1,359 10,768 2,947 6,160 670 
IV 371 396 35392 4,234 2,678 938 1,308 10,882 2,925 6,186 597 
1991 | 341 638 4,333 4,492 3,669 1,255 1,539 11,500 3,032 6,189 695 
II 430 496 6,487 4,569 3579 1,342 1,688 11,705 3,295 6,923 1,107 
Il 233 398 6,987 4,571 3,695 1,431 1,828 11,655 3,558 7,289 NPT 
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Total Liabilities Passif Memo: Total End of 
assets or assets (at period 
liabilities Bank Accounts Other Unitholders’ market value) En fin de 
(at cost) loans payable liabilities equity Pour mémoire : période 
Total de Emprunts Créditeurs Autres Avoir total de l’actif 

actif ou bancaires éléments propre (au cours 

du passif du passif du marché) 

(valeurs 

au cout 


d’acquisition) 





2,801 3 29 2 2,767 2,767 1975 
2,762 1 31 5 2,725 2,874 1976 
3,019 3 36 16 2,964 3,161 1977 
3,565 7 sy? 2 3,504 3,897 1978 
4,011 3 54 36 3,918 4,461 1979 
4,559 9 90 6 4,454 SSP 1980 
4,962 15 96 1 4,850 5,188 1981 
33233 3 97 14 5,119 5,726 1982 
T2295 11 111 Dif 7,146 5,724 1983 
8,880 10 95 17 8,758 10,029 1984 
12,755 27 230 6 12,492 15,302 1985 
20,719 35 411 21 20,252 23,789 1986 
27,765 51 409 25) 27,280 27,765 1987 
29,075 29 338 23 28,685 29,075 1988 
32,375 42 400 35 31,896 35,621 1989 
35,178 25 429 —87 34,811 34,676 1990 
7,959 22 140 12 7,785 9,166 1984 I 
8,287 27 IS, 13 8,134 9,148 Il 
8,692 15 142 17 8,518 9,647 Ill 
8,880 10 95 17 8,758 10,029 IV 
9,834 24 166 19 9,625 11,482 1985 I 
10,456 34 159 18 10,245 12,319 ll 
11,436 16 153 11 11,256 13,334 Il 
125755. 27 230 6 12,492 15,302 IV 
14,962 45 339 15 14,563 18,223 1986 I 
17,235 30 367 9 16,829 20,788 il 
19,105 53 365 18 18,669 21,904 Ill 
20,719 BS 411 oi 20,252 23,789 IV 
24,085 78 594 24 23,389 28,096 1987 I 
26,741 69 469 16 26,187 30,850 i 
27,733 74 506 119 27,136 PAU as3) Il 
27,765 51 409 25 27,280 27,765 IV 
28,910 50 492 8) 28,365 30,831 1988 I 
28,954 32 488 1 28,433 31,258 Il 
28,885 55) 540 2 28,287 30,583 Ii 
28,879 29 351 4 28,494 30,551 IV 
29,407 72 489 6 28,840 31,736 1989 I 
29,788 44 494 7 29,243 32,746 Il 
30,793 44 423 5 30,323 34,094 Ill 
32,232 41 417 11 31,762 35,472 IV 
33,441 62 496 8 32,874 35,295) 1990 I 
34,223 39 442 9 33,734 35,474 Ul 
34,668 36 412 9) 34,210 33,948 Ul 
35,178 24 429 —87 34,811 34,676 IV 
39,416 43 414 21 38,937 40,604 199TT 
43,478 67 799 116 42,495 44,671 i 


45,527 64 734 240 44,486 46,859 Hl 


Selected monetary aggregates and their components 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















Average M3 M3 
of 
Wednesdays M2 M2 Chartered Adjust- M4 total Total de M3 
Moyenne bank non- ments 
mensuelle MI MI Chartered Banks Banques a charte Adjust- M2 total Total de M2 personal to M3 Unadjusted Seasonally 
des a ment -—————————— term depos-  Ajuste- Données adjusted 
mercredis Currency outside banks Chartered bank net Adjust- M1 total Total de M1 Non- Personal savings deposits to M2 Unadjusted Seasonally its plus ments non désai- Données 
Monnaie hors banques demand deposits ments ———— personal Dépéts d’épargne des particuliers Ajuste- Données adjusted _ foreign a M3 __ sonnalisées désaison- 
eps ai ne mers toMl1 —_ Unadjusted Seasonally notice ments non désai- Données currency nalisées 
Unadjusted Seasonally aux banques a charte Ajuste- Données adjusted deposits Notice Term Total Total a M2 _ sonnalisées désaison- deposits of 
Données adjusted ments” non désai- Données Dépdts a A A SS nalisées _ residents 
non désai- Données Unadjusted Seasonally 4 M1 sonnalisées désaison- préavis préavis terme Unadjusted Of which: booked in 
sonnalisées désaison- Données adjusted nalisées autres fixe Données Tax- Canada 
nalisées non désai- Données que ceux non désai- sheltered Dépots a 
sonnalisées désaison- des par- sonnalisées Dont : terme autres 
nalisées ticuliers exempts que ceux des 
d’impots particuliers 
aux banques 
a charte et 
dépots en 
monnaies 
étrangeres 
comptabilisés 
au Canada 
au nom des 
résidents 
* * * * * 
B2001 B1604 B478 B1601 B2050 = B2033 B1627 B472/73 B452/53 B454 B451 B2049 B2051 B2031 B1630 B474/75/82 B2052 B2030 B1628 
1989 F 17,011 17,408 22,229 22,964 —1,299 37,942 39,031 17,250 93,717 65,398 159,115 24,571 2,048 216,355 218,180 46,870 —2,179 261,046 263,253 
M 17,078 17,522 22,567 23,196 SL Sl 38.129 39,158 17,629 93,169 68,468 161,636 27,211 1,993 219,387 221,030 48,696 —2,415 265,667 266,858 
A 17,141 17,589 22,238 22,897 —1,418 37,961 39,026 17,474 94,008 70,167 164,175 27,803 2,032 221,642 222,822 48,235 —2,527 267,350 268,344 
M 17,564 17,698 23,020 23,217 —1,431 39,154 39,472 18,082 94,957 71,495 166,453 27,948 2,050 225,738 225,244 48,304 —2,599 271,443 271,300 
J 17,807 17,794 23,031 22,944 —Ieyall Se P3iIG3 39,222 18,596 96,007 72,632 168,639 28,104 2,073 228,626 227,807 48,166 —2,586 274,205 273,261 
J 18,217 17,904 23,321 22,977 1,622) 39.916 39,282 19,067 97,387 =73,098 =170,485 28,338 2,035 231,504 230,205 47,505 —2,635 276,373 275,261 
A 18,221 17,965 23,483 23,353 —1,633 40,072 39,694 19,073 99,042 73,422 172,463 28,486 2,048 233,656 233,160 48,351 —2,394 279,613 278,796 
‘S 18,210 18,099 23,485 23,051 —1,627 40,068 39,552 19,813 100,574 73,653 174,228 28678 2,051 236,160 235,675 47,670 —2,388 281,442 280,690 
O 18,207 18,208 24,001 23,694 —1,665 40,543 40,259 20,143 101,578 73,685 175,263 28,807 2,094 238,043 238,711 47,530 —2,518 283,054 283,508 
N 18,421 18,299 22,562 22,542 —1,580 39,402 39,262 21,000 104,565 75,151 179,716 29,069 1,971 242,090 241,585 48,163 —2,654 287,599 287,748 
D 19,108 18,403 24,233 ZosloZ —2,126 41,215 39,505 21,579 105,818 75,935 181,754 29,333 2,085 246,632 244,220 49,157 —2,911 292,879 290,746 
1990 J 18,430 18,494 22,680 22,630 —1,734 39,376 39,394 20,319 106,997 76,828 183,825 29,850 2,126 245,645 245,926 49,789 —=2,951 292;482  292°999 
F 18,198 18,651 22350 Zoo —1,760 38,795 40,023 19,695 107,548 78,610 186,158 21,446 2,105 246,753 248,600 48,821 —3,003 292,571 294,964 
M 18,127 18,638 20,777 21,497 —1,743 37,161 38,332 19,503 106,664 81,376 188,040 34,143 2,069 246,773 248,558 49,282 —3,101 292,954 294,198 
A 18,186 18,682 21,293 22,025 15827) sout652 38,818 19,928 108,332 81,773 190,105 34,572 2,102 249,788 251,367 49,536 — 335162 95.993 297,135 
M 18,607 18,751 21,325 21,507 —1,840 38,092 38,402 20,437 108,685 82,169 190,854 34,743 2,135 251,518 250,887 50,792 —3,229 299,080 298,841 
J 18,808 18,793 21,563 21,450 —1,809 38,562 38,444 20,935 107,843 83,226 191,069 34,883 2,181 252,746 252,161 51,493 —3,213 301,025 300,105 
J 19,132 18,820 20,400 20,262 SN SAK? 37,323 21,048 107,645 84,334 191,979 35,132 2,193 252,981 252,269 52,252 —3,089 302,144 301,296 
A 19,123 18,882 21,049 20,873 —1,688 38,483 38,081 21,143 107,729 85,757 193,485 35,327 2,143 255,254 255,111 52,687 —3,109 304,832 303,885 
S 19,017 18,886 21513) 20,849 —1,747 38,401 38,010 21,500 107,363 87,017 194,380 35,528 2,176 256,457 256,190 53,364 —3,240 306,581 305,959 
O 19,014 18,943 22,153 21,716 Sal Oil 9 256 38,785 21,712 107,932 87,893 195,825 36,002 2,125 258,919 259,018 52,281 —2,947 308,253 308,911 
N 19,102 19,017 21,679 21,772 —2,097 38,684 38,683 22,087 1095312 90:317 199,629 36,009 2;028 262427 261,970 51,297 —3,143 310,582 310,631 
D 19,777 19,038 22,865 21,828 —2,210 40,431 38,755 22,894 109,510 91,406 200,916 36,247 1,933 266,174 263,393 53,227 —3,436 315,965 313,444 
1991 J 19,147 19,218 21,845 DVT 2 —2,079 38,913 38,918 22,593 109,576 92,592 202,168 36,898 1,885 265,558 265,498 54,341 —3,715 316,184 316,536 
F 18,854 19,321 21,046 21,731 —1,869 38,031 39,122 21,625 109,280 94,982 204,262 38,395 1,742 265,660 267,534 55,512 —3,700 317,472 319,966 
M 18,975 19,502 21,446 PBI NED) —2,204 38,217 39,360 21,501 108,396 98,283 206,678 41,260 1,749 268,145 270,066 54,510 —3,928 318,726 320,039 
A 19,027 19,513 21,790 22,453 —2,185 38,632 39,714 21,963 109,038 99,037 208,074 41,665 1,656 270,325 271,750 53,036 —3,972 319,389 320,648 
M 19,460 19,635 22,350 22,488 -2,339 39,472 39,770 22,945 109,297 99,172 208,469 41,923 1,518 272,404 271,754 53,097 —3,301 322,201 321,892 
J 19,763 19,731 22,489 22,470 2,331 39/921 39,872 23,080 109,416 99,271 208,687 42,171 1,201 272,888 272,430 53,260 —2,974 323,174 322,310 
J 20,179 19,774 73 ey 22,815 —2,280 41,050 40,343 23,465 110,164 99,790 209,954 42,490 982 275,450 274,113 51,976 —3,065 324,361 323,665 
A 20,193 19,984 22,380 22,351 —2,072 40,501 40,266 22,908 110,215 100,065 210,280 42,667 491 274,181 274,505 51,055 PIE BVREIRE) 321,190 
S 20,285 20,160 22132 22,601 —2,063 40,953 40,710 23,480 110,158 100,540 210,698 42,838 496 275,627 276,016 51,510 —2,971 324,166 323,659 
O 20,257 20,189 22.127 21,728 —2,126 40,258 39,830 23,740 109,649 101,380 211,029 43,020 475 275,502 ipysyay spy) Uv =3:462) 1327, 15058 3277980 
N 20,394 20,299 22,867 22,876 —2,215 41,047R 40,959 23,769 109,001 104,271 213,272 43,278 493 278,581 278,149 55,197 —3,843 329,935 329,877 
D 21,040R 20,273 23,655R 22,653 —2,524r 42,170R 40,508 24,421r 109,099R 105,768R 214,866R 43,857 238R 281,495R 278,902 55,998R —3,479R 334,015R 331,145 


1992 J 20,391 20,496 23,254 23,085 PPP NS) 41,326 24,087 109,403 106,490 215,894 44,710 —418 280,937 280,761 57,114 —3,613 334,438 334,701 
ol A A eile i dA i nN lA ROE UAL Aa ANSE A A NN Ne NUE RA SER ae 


* Data revised - Annual recalculation of seasonal factors. * Données revisées - correction annuelle des coefficients de désaisonnalisation. 


M2+ M2+ Average 




















of 
M2 M2 Trust and mortgage loan companies Credit unions and caisses populaires Life Personal Money Adjust- M2+ M2+ Wednesdays 
lS eae Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire Caisses populaires et credit unions insurance deposits market ments Moyenne 
Unadjusted Seasonally ; company at govern- mutual to M2+ Unadjusted Seasonally mensuelle 
Données | adjusted —_ Notice Term Total Total Notice Term Total Total individual ment savings funds Adjuste- Données adjusted des 
non désai- Données deposits deposits deposits deposits annuities institutions Fonds ments non désai- Données mercredis 
sonnalisées désaison- Depots Depots Unadjusted Seasonally Of which: Dépéts a Dépots a Unadjusted Seasonally Of which: Compagnies Dépots des mutuels 4 M2+  sonnalisées désaison- 
nalisées a préavis 4 terme Données adjusted Tax- préavis terme Données adjusted Tax- d’assurance- particuliers du nalisées 
fixe non désai- Données sheltered fixe non désai- Données sheltered vie aux marché 
sonnalisées désaison- Dont: sonnalisées désaison- Dont: (rentes institutions monétaire 
nalisées exempts nalisées exempts _ indivi- financiéres 
d’impots d’impots _ duelles) gouverne- 
mentales 
* * * * 
B2031 B1630 B2039 B2040 B2038 B1639 B2041 B2043. B2044 ~=B2042 B1640 B2045 B2046 B2047 B2048 B2053 ~—-B2037 B1633 
216,355 218,180 24,326 74,620 98,946 99,330 23,735 22,342 30,714 53,056 53,403 8,279 28,882 5,554 1,760 —2,844 401,710 404,114 1989 F 
219,387 221,030 24544 76,492 101,037 100,736 24,808 225048) 3ile22 essa 24 53,846 8,390 29,383 Sih 1,862 —3,365 407,739 409,191 M 
221,642 222,822 © 24.297 177,980 102276 LO2 17 1 4251548 22,651 31,609 54,260 54,265 8,472 29,856 5,836 1,886 —3,464 412,292 412,948 A 
225,738 225,244 24,261 79,537 103,798 103,492 25,755 23,039 31,879 54,919 54,718 8,525 30,242 5,886 1,875 —3,457 419,001 418,091 M 
228,626 227,807 24,846 80,436 105,281 104,813 25,929 23,454 32,150 55,604 55,145 8,578 30,638 6,006 1,961 —4,028 424,088 422,559 J 
231,504 230,205 25,360 80,397 105,757 105,545 26,106 23,607 8 32,3112. 01039 55,607 8,622 30,992 6,098 2,092 —4,166 428,315 426,130 J 
233,656 233,160 25,458 81,243 106,701 106,818 26,274 23,758 32,545 56,303 56,127 8,655 31,256 6,136 2,205 —4,267 431,990 431,485 A 
236,160 239,01 0ene2D D0) 88210025) 107573 107,758 26,432 23,864 32,718 56,582 56,542 8,688 31,499 6,219 2,331 —3,704 436,659 436,467 S 
238,043 238,711 25,894 82,398 108,292 108,366 26,565 23,964 32,929 56,893 56,979 8,748 31,765 6,262 2,436 —2,689 441,000 441,975 O 
242,090 241,585 26,314 83,179 109,493 109,789 26,715 DA200N 331 7SE 75018 57,478 8,835 32,014 6,320 2,536 —2,982 446,849 446,969 N 
246,632 244.220 26,242 84,631 110,873 110,966 25,728 24,277 33,427 57,703 57,918 8,923 32,269 6,405 2,680 —3,148 453,414 451,489 D 
245,645 245,926 26,302 86,451 112,752 13 SIS See 53525 24,180 33,688 57,868 58,340 9,083 32,609 6,426 2,815 —3,127 454,988 455,835 1990 J 
246,753 248,600 26,836 87,127 113,963 114,397 27,100 24,416 33,961 58,377 58,735 9,315 33,002 6,449 2,953 —3,609 457,889 460,299 FP 
246,773 248,558 27,108 87,337 114,446 114,054 28,968 24,838 34,235 59,074 59,193 9,547 33,536 6,518 3,151 —3,148 460,349 461,824 M 
249,788 251,367 27,386 ~ 88)173 115,559 115,371 29,895 2S OMAS 1 34:5 235 9197, 59,784 9,720 33,977 6,594 3,360 —3,200 465,874 466,816 A 
251,518 250,887 27,436 89,197 116,633 116,192 30,211 25,576 34,825 60,401 60,174 9,833 34,285 6,596 3,518 —3,920 469,030 467,988 M 
252,746 252,161 27,158 89,927 117,085 116,551 30,599 25,753 35,127 60,880 60,401 9,947 34,672 6,602 3,695 —3,215 472,465 471,166 J 
252,981 252,269 26,953 90,641 117,594 117,428 30,812 QHR859 35,323) O82 60,728 10,002 34,995 6,647 3,910 —2,917 474,393 472,782 J 
255,254 2501 26,819 91,129 117,948 118,108 30,683 25,903 35,413 61,316 61,145 9,998 35,372 6,707 4,145 —3,588 477,154 477,037 A 
256,457 256,190 26,775 91,624 118,399 118,600 30,589 2610225 |35,503'9) 61525 61,481 9,995 36,120 6,778 4,389 —3,140 480,528 480,627 S 
258,919 259,018 26,660 92,183 118,843 118,971 30,686 26,176 35,665 61,842 61,946 10,008 36,778 6,760 4,680 —2,579 485,241 485,760 O 
262,427 261,970 26,910 92,419 119,330 119,731 30,871 26,389 35,900 62,289 62,390 10,038 37,136 6,788 5,041 —2,794 490,216 490,531 N 
266,174 263,393 27,115 92,975 120,090 120,148 31,113 26,536 36,135 62,671 62,906 10,068 37,887 6,868 5,313 —2,506 496,497 494,189 D 
265,558 265,498 26,870 93,156 120,026 120,442 31,450 26,725 36,256 62,981 63,492 10,229 38,677 6,890 5,660 —2,060 497,730 498,156 1991 J 
265,660 267,534 26,819 93,148 119,967 120,410 32,090 27,351 36,263 63,614 63,987 10,521 39,252 6,929 6,106 —2,018 499,509 501,907 F 
268,145 270,066 26,994 94,232 121,226 120,802 32,784 28,018 36,270 64,287 64,411 10,813 39,939 6,963 6,650 —2.0T 7, 505,133 506,633 M 
270,325 271,750 26,813 95,006 121,819 121,603 33,024 28,310 36,637 64,948 64,919 10,999 40,492 6,998 7,332 —2,495 509,419 510,067 A 
272,404 271,754 26,608 94,891 121,499 120,968 33,100 28,308 37,366 65,674 65,418 11,078 40,822 7,044 7,983 —3,602 511,824 510,774 M 
272,888 272,430 27,033 94,186 121,219 120,666 33,284 28,199 38,095 66,294 65,785 11,158 41,205 7,057 8,616 —2,497 514,781 513,605 J 
275,450 274,113 26,965 93,675 120,640 120,516 33,463 28,331 38,691 67,023 66,537 11,255 41,610 7,061 9,312 —942 520,154 517,930 J 
274,181 2A SOS pee O52 9357520322 120,488 33,634 28,589 39,156 67,745 67,566 11,370 41,976 7,106 9,935 —939), 5201325 520,710 A 
275,627 276,016 26,932 93,650 120,582 120,782 33,798 28,967 39,621 68,588 68,542 11,485 42,405 7,163 10,313 —1,655 523,024 523,837 S 
275,502 275,525 27,089 93,521 120,610 JPAU TPA » Seer 29,385 39,985 69,369 69,490 TIES 59) 42,829 7,196 10,500 —2,224 523,782 524,323 O 
278,581 278,149 26,871 93,425 120,295 120,735 34,096 29,558 40,248 69,805 69,914 11,594 43,224 7,283 10,801 4:13: | 2835 ly, 528,992 N 
281,495 278,902 D 


280,937 280,761 1992 J 
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Selected indicators of credit 
E2(a) Quelques indicateurs de l’évolution du crédit $70 














Average of Short-term Other business credit Total business credit Consumer credit Residential mortgage credit Total household credit Total business and 
Wednesdays business credit Autres crédits aux Ensemble des crédits Crédit a la Crédit hypothécaire a Ensemble des crédits household credit 
Moyenne Crédit 4 court terme entreprises aux entreprises consommation Phabitation aux ménages Ensemble des crédits aux 
mensuelle aux entreprises —-_e———nss U0 TS nnn i Nn entreprises et aux ménages 
des Unadjusted Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally 
mercredis Unad- Seasonally Données non justed adjusted justed adjusted justed adjusted justed adjusted Unad- Seasonally 
justed adjusted désaisonnalisées Données Données Données Données Données Données Données Données justed adjusted 
Données Données non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- Données Données 
non désai- désaison- sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées non désai- désaison- 
sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées 
* * * * * * 
B156 B171 BISS B154 B169 B153 B168 B152 B167 BI51 B166 B150 B165 
1988 J 162,919 164,704 149,824 312,742 314,527 64,391 64,017 125,212 125,056 189,603 189,073 502,345 503,601 
F 165,525 166,698 150,430 315,955 317,128 64,291 64,708 126,508 126,763 190,799 191,471 506,754 508,599 
M 169,024 168,215 150,885 319,909 319,099 65,120 65,643 127,401 127,975 192,520 193,619 512,429 512,718 
A 171,953 170,169 150,838 322,792 321,007 66,143 66,630 128,707 129,436 194,850 196,066 517,641 517,073 
M 172,669 171,782 151,267 323,937 323,050 67,231 67,532 130,389 131,050 197,620 198,582 5) ISS 521,631 
J 173,706 172,942 151,727 325,433 324,669 68,566 68,510 132,948 133,374 201,514 201,884 526,946 526,553 
J 174,798 174,102 152,413 327,211 326,514 69,394 69,199 135,918 135,654 205,312 204,853 332,023 531,367 
A 176,331 176,503 153,258 329,589 329,761 70,229 70,151 138,284 137,892 208,513 208,043 538,102 537,804 
S 178,987 179,164 153,937 332,924 333,102 TAS3S2 71,053 140,565 140,001 211,916 211,054 544,841 544,156 
O 180,532 180,464 155,056 335,587 335,519 71,995 71,685 142,411 141,973 214,406 213,658 549,993 549,178 
N 183,040 183,134 155,652 338,692 338,786 72,286 72,226 144,026 143,668 216,312 215,894 555,004 554,680 
D 183,217 184,823 155,903 339,120 340,727 13235 72,780 146,246 145,691 219,481 218,471 558,601 559,198 
1989 J 185,199 187,272 156,268 341,466 343,539 73,774 73,385 147,856 147,641 221,630 221,025 563,096 564,565 
F 187,645 188,877 156,444 344,088 345,321 135935 74,048 149,567 149,774 223,100 223,822 567,188 569,143 
M 191,834 190,973 157,716 349,550 348,689 74,144 74,692 151,348 152,013 225,491 226,705 575,041 575,394 
A 193,765 191,894 159,486 893.252 351,380 74,573 75,049 153,524 154,352 228,097 229,401 581,349 580,781 
M 197,432 196,296 160,588 358,020 356,885 75,576 75,914 155,822 156,539 231,398 232,452 589,418 589,337 
J 197,832 196,965 162,387 360,219 359,352 77,014 76,962 157,870 158,336 234,884 235,298 595,103 594,649 
J 198,821 198,112 164,117 362,938 362,228 TH9T2 77,785 160,267 159,954 238,238 237,739 601,176 599,967 
A 199,677 199,904 165,587 365,264 365,490 78,506 78,449 162,502 162,087 241,007 240,536 606,272 606,026 
S 201,067 201,100 167,235 368,301 368,334 79,696 79,319 164,949 164,372 244,644 243,691 612,946 612,025 
O 204,329 204,179 168,300 372,629 372,479 80,358 79,980 167,086 166,668 247,443 246,648 620,072 619,126 
N 204,653 204,811 169,857 374,510 374,668 80,620 80,573 169,697 169,369 250,317 249,941 624,827 624,609 
D 203,279 205,144 172,015 375,294 377,159 82,109 81,652 172,585 172,004 254,694 253,656 629,988 630,814 
1990 J 203,999 206,362 174,160 378,160 380,523 82,936 82,535 174,569 174,288 257,505 256,823 635,664 637,346 
F 206,658 207,933 175,643 382,301 383,576 82,527 83,117 176,437 176,595 258,964 259,712 641,265 643,288 
M 209,556 208,589 176,299 385,855 384,888 83,268 83,834 177,686 178,399 260,954 262,233 646,809 647,122 
A 211,883 209,938 176,952 388,836 386,890 83,655 84,120 179,370 180,222 263,024 264,341 651,860 651,232 
M 213,502 212,210 177,714 391,216 389,925 83,991 84,353 181,344 182,060 265,335 266,412 656,551 656,337 
J 213,842 212,947 178,488 392,329 391,434 84,534 84,468 183,258 183,735 267,793 268,203 660,122 659,637 
J 215,741 215,010 179,595 3953387, 394,605 84,712 84,546 184,730 184,388 269,442 268,934 664,779 663,539 
A 214,664 214,873 180,652 395,316 395,525 85,284 85,256 185,656 185,256 270,940 270,512 666,256 666,036 
S 215,986 215,911 181,133 397,119 397,044 86,277 85,866 186,809 186,252 273,086 272,118 670,205 669,162 
O 215,793 2S 527, 181,643 397,436 397,170 86,644 86,230 187,713 187,361 274,357 273,591 671,794 670,760 
N 214,608 214,836 182,517 397,125 397,354 86,350 86,319 188,684 188,415 275,034 274,733 672,160 672,087 
D 213,582 215,642 183,279 396,861 398,921 86,738 86,283 189,950 189,380 276,688 275,664 673,550 674,584 
1991 J 213,005 215,516 183,996 397,001 399,512 86,637 86,238 191,209 190,883 277,846 PALA 674,846 676,633 
F 214,682 215,985 184,508 399,189 400,493 86,005 86,610 191,972 192,055 PES 278,664 677,166 679,157 
M 217,169 216,171 185,129 402,298 401,300 86,351 86,889 192,690 193,379 279,041 280,267 681,339 681,568 
A 216,985 215,030 186,319 403,304 401,349 86,749 87,189 193,715 194,541 280,465 281,730 683,769 683,079 
M 214,827 213,484 187,426 402,252 400,910 87,120 87,476 194,920 195,604 282,039 283,080 684,292 683,990 
J 211,756 210,900 189,032 400,787 399,931 87,328 87,259 196,391 196,850 283,719 284,109 684,507 684,040 
J 212,044R 211,307 191,141 403,185R 402,449 87,178R 87,040 198,719 198,375 285,898 285,415 689,083R 687,863 
A 210,957R 211,158 192,801 403,758R 403,959 87,027 87,024 200,189 199,808 287,215R 286,832 690,974R 690,791 
S 210,709R 210,588 193,860 404,569R 404,448 87,265R 86,855 201,651 201,118 288,915 287,973 693,484R 692,422 
O 210,027R 210,667 195,070 406,097R 405,737 87,312R 86,891 202,566 202,277 289,877R 289,168 695,975R 694,905 
N 209,902R 210,197 196,441Rr 406,343rR 406,637 86,717 86,692 203,362 203,131 290,079 289,823 696,422 696,460 
D 208,415R 210,511 197,489r 405,904Rr 408,000 
1992 J 206,521 208,978 198,471 404,992 407,449 


a eee aaa 
* Data revised - Annual recalculation of seasonal factors. * Données revisées — correction annuelle des coefficients de désaisonnalisation. 
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Average of 
Wednesdays 
or average 
of month- 
ends 
Moyenne 
mensuelle 


moyenne 
de fins 
de mois 


1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1988 
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1989 
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Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 
Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux préteurs 


Millions of dollars En millions de dollars 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Chartered Sales 


bank 
total 
personal 
loans 
Ensem- 
ble des 
préts 
bancaires 
person- 
nels 


B118 


22,475 
26,112 
29,677 
31,580 
30,901 
31,621 
34,457 
38,801 
42,461 
49,255 
56,191 
61,873 
65,196 


Da? 
56,191 


56,527 
56,341 
56,928 
57,158 
57,808 
58,780 
59,413 
59,780 
60,687 
61,090 
61,231 
61,873 


62,105 
61,837 
62,302 
62,436 
62,627 
63,108 
63,569 
63,972 
64,734 
65,048 
64,786 
65,196 


65,193 
64,596 
64,713 
65,061 
65,517 
65,707 
65,483 
65,222 
65,301 
65,271 
64,805 


finance and 
consumer 
loan 
companies 
Sociétés 

de finan- 
cement ou 
de prét a 
la consom- 
mation 


B119 


3,074 
2,931 
2,763 
3,103 
2,450 
Zot 
23592 
325i 
4,428 
5,418 
6,221 
7,600 
TA17 


6,214 
6,221 


6,277 
6,320 
6,372 
6,588 
6,891 
7,176 
75393) 
7,500 
7,629 
7,716 
7,652 
7,600 


7,637 
7,701 
7,785 
7,839 
7,928 
7,956 
7,716 
TELA 
8,020 
7,847 
7,639 
7,417 


7,364 
7,472 
7,567 
T3307 
7,108 
7,116 
7,248R 
7,451 
7,601R 
T,456R 
7,234 


Life 
insurance 
company 
policy 
loans 
Compa- 
gnies 
d’assu- 
rance-vie 
(préts 
sur 
polices) 


B120 


1,438 
1,634 
1,940 
2,494 
2,696 
2,681 
2,661 
2,664 
2,659 
2,665 
2,734 
2,802 
2,902 


2,733 
2,734 


Pa) 
DS) 
as fey? 
SS 
PTs) 
2,768 
2,776 
2,783 
2,788 
2,794 
ED) 
2,802 


2,815 
2,831 
2,841 
2,852 
2,861 
2,869 
2,874 
2,880 
2,885 
2,892 
2,899 
2,902 


2,916 
2039 
2,947 
2959) 
2,965 
2,971 
2,976 
2,984 
2997) 
2,999 
3,003 


Quebec 
savings 
banks 
(unsecured 
personal 
loans) 
Banques 
d’épargne 
du Québec 
(préts 
personnels 
non 
garantis) 


B121 


103 
141 
169 
156 
131 
197 
196 
231 
296 


Depart- 
ment 
stores 
Grands 
maga- 
sins 


B122 


1,444 
1,530 
1,574 
1,705 
1,685 
Es) 
2,022 
2,267 
2,302 
223 
2,843 
3,111 
35155 


2,656 
2,843 


2,879 
2,731 
2,658 
2,653 
2,632 
2,670 
2,699 
2,672 
PIS [OD 
2,810 
2,908 
Shy lal 


3,148 
2,983 
2,882 
2,848 
2,849 
2,861 
2,844 
2,799 
2,844 
2,932 
3,044 
S215 


2,987 
2,742 
PENS) 
2,823 
2,953 
3,025 
3,032 
2,920 
2,909 
3,102 
3,188 


Trust and 
mortgage 
loan 
companies 
Sociétés 
de fiducie 
ou de 

prét 
hypothé- 
caire 


Total Credit 

of unions 

fore- and 

going Caisses 

En- populaires 

semble Caisses 

des popu- 

postes laires 

pré- et 

cédents credit 
unions 

B124 B125 

29,174 5,490 

33,290 6,218 

37,608 6,391 

40,829 5,863 

39,750 5,704 

40,864 6,255 

43,756 6,777 

49,964 7,736 

55,424 8,276 

63,802 9,206 

13235 10,209 

82,109 10,964 

86,738 11,503 

72,286 

13235 10,209 

73,774 

13:533 

74,144 10,423 

74,573 

75,576 

77,014 10,598 

VU 

78,506 

79,696 10,818 

80,358 

80,620 

82,109 10,964 

82,936 

82,527 

83,268 10,974 

83,655 

83,991 

84,534 11,183 

84,712 

85,284 

86,277 11,444 

86,644 

86,350 

86,738 11,503 

86,637 

86,005 

86,351 11,477 

86,749 

87,120 

87,328 12,011 

87,178R 

87,027 

87,265R =12,434 

87,312R 

86,717 


Total 
Total 


B126 


34,664 
39,508 
43,999 
46,692 
45,454 
47,119 
50,533 
57,705 
63,700 
73,008 
83,444 
93,073 
98,241 


83,444 


84,567 


87,612 


90,514 


93,073 


94,242 


Sil) 


97,721 


98,241 


97,828 


995339) 


99,699R 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Chartered 
bank 
total 
personal 
loans 
Ensem- 
ble des 
préts 
bancaires 
person- 
nels 


B127 


22,505R 
26,151R 
29,715R 
31,596R 
30,878R 
31,553R 
34,341R 
38,631R 
42,249rR 
49,013R 
55,930R 
61,605R 
64,925R 


55,467R 
55,930Rr 


56,386R 
56,786R 
57,485R 
57,596R 
58,133R 
$8,653R 
59,210R 
59,653R 
60,236R 
60,683R 
61,121R 
61,605R 


61,974R 
62,336R 
62,885R 
62,868R 
62,955R 
62,967R 
63,387R 
63,864R 
64,266R 
64,604R 
64,673R 
64,925R 


65,067R 
65,111R 
65,285R 
65,486R 
65,839R 
65,564R 
65,325R 
65,133R 
64,845R 
64,817R 
64,696 


Sales 
finance and 
consumer 
loan com- 
panies 
Sociétés 
de finan- 
cement ou 
de prét a 
la consom- 
mation 


B128 


Sei 
2,977 
2,810 
3,152 
2,481R 
DeSiAl 
2,605 
3,263 
4,435R 
5,433R 
6,254R 
7,659R 
7,489R 


6,184R 
6,254R 


6,357R 
6,431R 
6,514R 
6,706R 
6,938R 
FAS2R 
7,305R 
7,356R 
7,462R 
7,563R 
7,623R 
7,659R 


7,758R 
7,835R 
7,954R 
7,968R 
7,975R 
7,905R 
7,636R 
7,767R 
7,836R 
7,682R 
7,612R 
TA89R 


7,501R 
7,601R 
7,723R 
7,488R 
7,145R 
7,071R 
7,185R 
7,300R 
7,421R 
7,294R 
7,206 


Life 
insurance 
company 
policy 
loans 
Compa- 
gnies 
d’assu- 
rance-vie 
(préts 
sur 
polices) 


B129 


1,440 
1,637 
1,943 
2,497 
2,698 
2,682 
2,661 
2,665 
2,660 
2,668R 
Pa ifail 
2,806 
2,906R 


2,734R 
Dio 


2,739 
2,743 
2,75 1R 
2,755R 
MSS 
2,765R 
STB 
2,781 
2,787 
2,795R 
2,802R 
2,806 


2,820 
2,834 
2,840r 
2,849R 
2,858R 
2,865R 
2,872 
2,878 
2,884 
2,892R 
2,901R 
2,906R 


2,921 
2,938 
2,945R 
2,956R 
2,962R 
2,967R 
2,974 
2,982 
2,992R 
3,000Rr 
3,007 


Quebec 
savings 
banks 
(unsecured 
personal 
loans) 
Banques 
d’épargne 
du Québec 
(préts 
personnels 
non 
garantis) 


B130 


105 
143 
ie? 
159 
133 
200 
198 
233 
298 


Depart- 
ment 
stores 
Grands 
maga- 
sins 


BI31 


1,329 

1,408Rr 
1,450 

1,571R 
1,551Rr 
1,652r 
1,859R 
2,081R 
2,111R 
2,314 

2,611R 
2,862R 
2,908R 


2,598R 
2,611R 


2,643R 
2,672R 
2,695R 
2,717R 
2,702R 
2,754R 
2,802R 
2,809R 
2,818R 
2,813R 
2,830R 
2,862R 


2,908R 
2,936R 
2,938R 
2,927R 
2,924R 
2,942R 
2,936R 
2,933R 
2,937R 
2,924Rr 
2,952R 
2,908R 


2,773R 
2,714R 
2,777R 
2,909R 
3,028r 
3,102Rr 
3,118Rr 
3,052Rr 
3,000R 
3,088Rr 
3,087 


Trust and 
mortgage 
loan com- 
panies 
Sociétés 
de fiducie 
ou de 
prét 
hypothé- 
caire 


B132 


649R 

953R 
1,498r 
1,802R 
1,895Rr 
2,220R 
1,823R 
2,738R 
3,261R 
3,922R 
5,223R 
6,706R 
8,050R 


5,169R 
S223R 


5,347R 
5,369R 
5,343R 
5,277R 
5,414Rr 
5,608R 
5,699R 
5,833R 
5,995Rr 
6,121R 
6,099R 
6,706R 


7,203R 
7,110R 
7,329R 
T,485R 
7,616R 
7,716R 
7,753R 
7,820R 
7,955R 
8,138R 
8,082R 
8,050R 


8,133R 
8,175R 
8,259R 
8,315R 
8,452R 
8,471R 
8,508Rr 
8,591R 
8,634R 
8,701R 
8,593 


Total 
of 
fore- 
going 
En- 
semble 
des 
postes 
pré- 
cédents 


B133 


29,145 

33,270 

37,588R 
40,776R 
39,636R 
40,678R 
43,486rR 
49,612R 
55,014R 
63,348R 
72,754R 
81,638R 
86,278R 


72,152R 
72,754R 


73,472R 
74,000R 
74,788R 
75,052R 
75,944Rr 
76,912R 
77,789R 
78,432Rr 
79,299R 
79,974R 
80,475R 
81,638R 


82,665R 
83,05 1R 
83,946R 
84,097R 
84,327R 
84,396R 
84,585R 
85,262R 
85,877R 
86,240R 
86,221R 
86,278R 


86,396R 
86,538R 
86,988R 
87,154R 
87,426R 
87,174R 
87,109R 
87,057R 
86,891R 
86,899R 
86,589 


Credit 
unions 
and 

caisses 


populaires 


Caisses 
popu- 
laires 
et 
credit 
unions 


B134 


5,509 
6,239 
6,413 
5,884 
5,724 
6,279 
6,803 
7,768 
8,302 
9,230R 
10,224rR 
10,970Rr 
11,495r 


10,224R 


10,526R 


10,561R 


10,738R 


10,970R 


11,086R 


11,157R 


11,353R 


11,495r 


11,605rR 


11,988R 


12,334R 
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Total 
Total 


B135 


34,654 

39,509 

44,001IR 
46,661R 
45,359R 
46,957R 
50,289Rr 
57,379R 
63,316R 
72,578R 
82,979R 
92,608R 
97,773R 


82,979R 


85,315R 


87,473R 


90,036R 


92,608R 


95,032R 


95,553R 


97,231R 


97,773R 


98,593R 


99,162R 


99,225R 


Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private institutional lenders 
E4 Crédit hypothécaire 4 habitation : Encours des principales catégories d’institutions préteuses du secteur privé $72 


Millions of dollars En millions de dollars 
































Average of | Chartered banks Trust and mortgage Life insurance Sales finance Quebec Total of foregoing Credit unions and Pension funds Other Total 
Wednesdays Banques a charte loan companies companies and consumer __ savings Ensemble des caisses populaires Caisses de financial Total 
or average Sociétés de fiducie ou Compagnies loan companies banks postes précédents Caisses populaires retraite institutions ; 
of month- Unadjusted Seasonally de prét hypothécaire d’assurance-vie Sociétés de Banques et credit unions Autres Unadjusted Seasonally 
ends Données adjusted financement ou d’épargne Unadjusted Seasonally Unadjusted institutions Données — adjusted 
Moyenne non désai- Données Unadjusted Seasonally Unadjusted Seasonally de prét a la du Québec Données adjusted Unadjusted Seasonally Données financiéres non désai- Données 
mensuelle sonnalisées désaison- Données adjusted Données adjusted consommation non désai- Données Données adjusted non désai- —_— _ sonnalisées désaison- 
des nalisées non désai- Données non désai- Données Unadjusted sonnalisées désaison- non désai- Données _ sonnalisées Unadjusted nalisées 
mercredis sonnalisées désaison- _sonnalisées_ désaison- _ Unadjusted Données nalisées sonnalisées désaison- Données 
ou moyenne nalisées nalisées Données non désai- nalisées non désai- 
de fins non désai- sonnalisées sonnalisées 
de mois sonnalisées 
B972 B982 B973 B983 B974 B984 B985 B986 B971 B981 B977 B987 B988 B989 B970 B980 

1978 18,438 18,282 21,590 21,502 7,086 7,064 903 756 48,772 48,506 9,888 9,842 5,758 2,206 66,624 66,312 
1979 22,748 22,579 25,016 24,922 7,815 7,796 997 874 57,450 57,167 11,600 11,545 6,312 2,329 77,691 77,353 
1980 25,762 25,614 26,896 26,811 8,443 8,427 1,045 892 63,037 62,789 12,726 12,676 6,786 2,340 84,889 84,591 
1981 28,476 28,361 27,492 27,419 8,939 8,929 858 899 66,664 66,466 12,360 12,321 7,308 2,056 88,388 88,151 
1982 29,318R 29,227R 27,878 27,828R 9,347 9,341 857 808 68,207R 68,061R 12,440 12,411 1519 1,628 89,794R 89,619R 
1983 32,080R 31,980rR 29,945 29,886R 10,152 10,150R 726 7197 73,700R 73,539R 14,941 14,905 7,496 1,647 97,784R 97,587R 
1984 35,177R 35,041rk 32,234 32,167R 10,186 10,184R 662 815 79,073R 78,869R 16,852 16,811 7,162 1,661 104,748R = 104,503Rr 
1985 40,863R 40,652rR 35,716 35,638R 10,513 10,511 529 911 88,531R 88,241R 18,467 18,413 7,000 1,665 115,663R —=115,319R 
1986 49,648r 49,334R 41,323 41,248r 11,337 11,330R 514 1,108 103,930R  103,535rR 20,962 20,900r 7,128 2,206 134,226R  133,769R 
1987 62,394R 61,960rR 48,969 48,895Rr 12,081 12,073R 614 124,058k  123,543rR 24,509 . 24,430r 7,456 3,181 159,204R ~=—-158,610R 
1988 TS991 75,081R 57,457 57,398R 12,426 12,420R 772 146,246 145,670R 26,896 26,804R 7,983 3,279 184,404 183,736R 
1989 89,486 88,936r 68,026 67,971R 14,146 14,146R 928 172,585 171,981rR 29,117 29,004R 8,212 3,165 213,079 212,362R 
1990 102,281 101,714R 71,109 71,054R 15,448 15,454R 1,112 189,950 189,336R 31,577 31,440R 8,550 3351 233,428 232,677R 
1988 N 74,337 73,979R 56,644 56,647R 12,282 12,362R 763 144,026 143,750Rr 

D 75,591 75,081R 57,457 57,398R 12,426 12,420R 772 146,246 145,670R 26,896 26,804R 7,983 3,279 184,404 183,736R 
1989 J 76,085 75,990R 58,476 58,391R 12,514 12,475R 781 147,856 147,637R 

F 76,735 76,949R 59,477 59,508R 12,562 12,536R 793 149,567 149,786R 

M 77,582 78,204R 60,264 60,378R 12,693 12,609R 808 151,348 151,999R 27,144 27,359R 8,006 3,247 189,745 190,612R 

A 78,811 79,498rR 61,109 61,283rR 12,778 12,729rR 826 153,524 154,336R 

M 80,102 80,718R 62,029 62,172R 12,850 12,837R 841 155,822 156,568Rr 

J 81,110 81,567R 62,946 62,964R 12,962 12,925r 853 157,870 158,309R 27,792 27,750R 8,019 3,187 196,868 197,264R 

J 82,426 82,165R 63,954 63,861R 13,019 13,019R 868 160,267 159,913R 

A 83,670 83,319R 64,839 64,690R 13,110 13,175R 883 162,502 162,066r 

S 85,141 84,602rR 65,565 65,500Rr 13,348 13,417R 894 164,949 164,412R 28,333 28,264R 8,103 3,146 204,531 203,925R 

O 86,200 85,704R 66,383 66,426R 13,598 13,668R 906 167,086 166,704R 

N 87,728 87,335R 67,210 67,233R 13,841 13,938R 919 169,697 169,425Rr 

D 89,486 88,936R 68,026 67,971R 14,146 14,146R 928 172,585 171,981R 29,117 29,004R 8,212 3,165 213,079 212,362R 
1990 J 90,368 90,264R 69,008 68,878R 14,261 14,204R 932 174,569 174,278R 

F 91,598 91,852rR 69,562 69,543R 14,330 14,288r 947 176,437 176,631R 

M 92,607 93,308r 69,593 69,673R 14,522 14,418R 965 177,686 178,363R 29,549 29,779 8,225 3,207 218,667 219,574R 

A 93,952 94,708R 69,813 69,962R 14,628 14,555r 977 179,370 180,203R 

M 95,501 96,157R 70,145 70,227R 14,705 14,670Rr 993 181,344 182,048Rr 

J 97,055 97,546R 70,350 70,346R 14,840 14,792R 1,013 183,258 183,697R 30,294 30,245R 8,275 3,349 225,176 225,566R 

J 98,333 97,997R 70,477 70,425R 14,890 14,895r 1,031 185,730 184,349R 

A 99,080 98,710R 70,634 70,546R 14,893 14,977R 1,050 185,656 185,283Rr 

S 100,142 99,550R 70,612 70,623R 14,988 15,083rR 1,067 186,809 186,323r 30,802 30,748R 8,401 3,379 229,391 228,851R 

O 100,866 100,373r 70,645 70,749R 15,097 15,200R 1,085 187,713 187,407R 

N 101,427 101,007k 70,899 70,934R 15,256 15,366R 1,103 188,684 188,411R 

D 102,281 101,714k = 71,109 71,054R 15,448 15,454R 1,112 189,950 189,336rR 31,577 31,440R 8,550 3,351 233,428 232,677R 
1991 J 102,938 102,825r 71,245 71,078R PSO, 15,848R 1,109 191,209 190,860R 

F 103,308 103,581rR 71,245 71,175R 16,313 16,256R 1,106 191,972 192,118R 

M 103,800 104,543rk 71,357 71,393R 16,425 16,301R 1,108 192,690 193,345rR 31,862 32,103R 8,653 3,443 236,648 237,545R 

A 104,420 105212) 7577. 71,686R 16,616 16,518R 1,102 193,715 194,518R 

M 105,263 105,929r 71,782 71,809R 16,785 16,730R 1,091 194,920 195,559R 

J 106,703 107,197R 71,635 71,623R 16,970 16,908R 1,084 196,391 196,812R 33,298 32,246R 8,752 3,695 242,136 242,505R 

J 109,124 108,761R 71,420 71,406r 17,099 17,106R 1,076 198,719 198,350R 

A 110,367 109,984k 71,564 71,530R 17,193 17,295Rr 1,066 200,189 199,875R 

S 111,728 111,094k = 71,543 71,610R 17,318 17,437R 1,062 201,651 201,203R 34,525 34,476R 8,854 3,950 248,980 248,483R 

O 112,626 112,097k 71,478 71,623R 17,405 17,545R 1,057 202,566 202,331R 

N 113,330 112,886 71,453 71,499 17,531 17,664 1,048 203,362 203,097 
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Statistiques du marché financier $74 
Wednesday Bank Rate Overnight Bankers’ Prime corporate Chartered bank administered interest rates Trust company administered interest rates 
Le mercredi Taux money acceptances paper rate Taux d’intérét pratiqués par les banques a charte Taux d’intérét pratiqués par les sociétés de fiducie 
officiel market Acceptations Taux du papier EET 
d@escompte financing bancaires de premier choix Prime Conventional Non- Daily Guaranteed 5-year Conventional Guaranteed investment 
(7-day a, es: SOCIeLES business mortgage chequable interest investment personal mortgage certificates 
average) 1 month 3month -—————————— Tauxde  Préts hypothé- savings savings certificates fixed Préts hypothécaires Certificats de 
Taux des al mois 43 mois 1 month 3 month’ basedes _ caires ordinaires deposits (balances Certificats de term ordinaires placement garantis 
fonds a almois 43mois_préts aux Dépots over placement garantis Dépots a 
un jour entre- 1 year 5 year d’épargne $100,000) 5 ans des 1 year 5 year 1 year 5 year 
(moyenne prises alan aSans_ non Comptes | year 5 year parti- alan a 5 ans alan a 5 ans 
sur transfé-  _—_ d’épargne alan aSans_ culiers 
7 jours) rables a intérét 
par quotidien 
cheques _—_(soldes 
supérieurs 
4 100 000 $) 
M/M B14006 B14044 ~=B14033. -BI14057 —-B14039' —- BI4017_—s- B14020 ~—s- B14050 —s- B14051 = B14019 ~— B14058 B14054 -_B14056 —-B14045_—s— B14076 B14077 B14078 B14046 
W/S B113854 ~=B113862 =B113859 B113881 B113857 B113858 B1I13855 B113871 B113872 B113874 BI113882 B113878 B113880 B113873 B113899  B113900  B113901 —_B113902 
1990 J 12.29 12.78 12.78 12.52 12.85 12.60 13.50 12.25 12.00 8.25 11.61 10.50 10.25 9.50 12.25 12.00 10.75 10.38 
B 13.25 13.42 13.46 13.38 13.53 13.45 14.25 13.00 12.75 8.75 12.19 11.00 10.75 10.50 13.00 12275 11.25 10.83 
M 13.38 12.97 13.35 13.37 13.41 13.41 14.25 13.00 1325 8.75 1232 11.00 11.00 10.50 13.00 13.25 1125 D7 
A oT 12.92 1337, 13.64 13.42 13.70 14.75 14.25 14.25 9.50 12.58 12.00 11.75 11.00 14.25 14.25 12.00 11.94 
M 14.05 13.80 13.94 13.89 14.02 13.97 14.75 14.25 14.25 9.50 12.80 12225 11.75 11.00 14.25 14.25 12.50 11.88 
J 13.90 13.04 13.67 13.69 13.71 La) 14.75 14.25 14.25 9.50 12.68 12225) 11.75 11.00 14.25 Lae > 12.50 11.75 
J 1159 13.63 13.56 13.43 13.60 13.47 14.75 14.25 14.25 9.50 1237] 12.25 11.75 11.00 14.25 13.75 12.50 ETS 
A 13.01 13.09 13.10 12.91 13.14 12.95 14.25 13H 13.50 9.00 11.79 11.50 11.00 10.50 [S375 13.50 12.00 3 
S 12.61 12.84 12:53 12.47 12.60 12752, ISIS 125 13.25 8.50 11.39 11.00 10.75 10.00 13.25 13.25 11.25 11.25 
O 12.66 12.13 12.53 12.48 12.60 12.56 13:79 1325 13225) 8.50 11.44 2S 10.75 10.00 [325 13t25 11.25 11.00 
N 1222S 12.56 12.39 12.16 12.45 ile. pp) 5) 12.75 WTB) 8.00 11.08 10.50 10.25 9.50 12.75 12.75 11.00 10.58 
D 11.78 11.62 11.88 11.66 11.92 We L2a75 12.50 12.50 7.50 10.56 10.25 10.00 9.50 12.50 12.50 10.50 10.21 
1991 J 10.88 11.67 11.09 10.64 11.19 10.72 1225) eS 12.00 6.75 9.66 9.50 9.75 9.00 PETS 11.75 9.75 9.79 
F 10.02 10.17 9.94 9.85 10.07 10.00 12S) 11.00 11.50 6.00 8.80 8.75 9.00 8.50 11.00 11.50 9.00 9.25 
M 9:92 9.51 9.79 9.79 9.89 9.85 11.25 11.00 11.50 5.50 8.69 8.75 9.00 8.50 11.00 11.50 9.00 9.21 
A 9.66 9135 9.56 9.46 9.58 9.50 10.75 10.75 11.25 5.00 8.44 8.50 8.75 8.00 10.75 11.25 8.75 9.17 
M 9.07 9.13 9.02 8.89 9.03 8.94 9.75 10.00 11.25 4.25 7.85 8.00 9.00 8.00 10.00 2) 8.50 9.54 
J 8.91 8.74 8.74 8.74 8.78 8.77 O75 10.00 11.25 4.25 7.69 8.00 9.00 8.00 10.00 Vik) 8.50 9.67 
J 8.94 8.65 8.72 8.74 8.76 8.76 9.75 10.00 11.50 4.25 Ua? 8.00 925 8.25 10.00 11.50 8.50 OMS 
A 8.80 8.54 8.55 8.58 8.58 8.61 9.75 10.00 11.50 4.00 7.58 8.00 O25 8.25 10.00 11.50 8.50 9:75 
S 8.68 8.96 8.55 8.45 8.55 8.49 9.50 975 E25 4.00 7.46 Tels 9.25 8.25 ChB) p25 8.00 9.50 
O 8.17 8.39 8.05 7.85 8.12 7.99 8.75 9.50 10.75 3.50 6.95 7.50 9.00 8.00 9.50 10.75 1S 9.04 
N 7.69 TAS 7.45 7.51 7.51 eT 8.50 8.75 9.90 Sys) 6.47 6.75 8.00 25 8.75 9.88 7.00 8.21 
D 7.67 7.40 7.48 7.48 7.58 7.55 8.00 8.50 9.90 3.00 6.35 6.50 8.00 U2) 8.50 9.88 6.75 8.17 
1992 J 7.08 7.06 7.02 7.01 7.10 7.06 7.50 8.25 OB) 2.50 5.86 6.25 IS 7.00 8.25 9.75 6.50 1 
1991 O 2 8.59 9.29 8.69 8.35 8.72 8.40 9.50 9.75 INS (P25) 4.00 Tei THE) 9.25 8.25 9.75 11.00 8.00 9.42 
9 8.46 9.38 8.65 8.28 8.68 8.34 9.50 9.50 10.75 4.00 7.24 7.50 9.00 8.00 9.50 10.75 8.00 OG 
16 8.33 9.15 8.52 8.24 8.57 8.38 9.50 9.50 10.75 4.00 100) 7.50 9.00 8.00 9.50 10.75 1S 917 
23 8.30 8.47 8.31 8.15 8.35 8.21 9.00 9.50 10.75 3.50 7.08 7.50 9.00 8.00 9.50 10.75 CS 9.08 
30 8.17 8.39 8.05 7.85 8.12 7.99 8.75 9.50 10.75 3,50) 6.95 7.50 9.00 8.00 9.50 10.75 7.75 9.04 
N 6 8.04 9.03 7.87 7.65 7.96 TIE! 8.75 9.00 10.25 3.50 6.82 7.00 9.00 8.00 9.50 10.25 7.50 8.75 
13 3 8.97 8.03 7.70 8.13 7.79 8.50 8.75 9.90 3.25 6.51 7.00 8.25 7.50 8.88 10.25 1) 8.44 
20 7.78 7.66 7.65 IS TAY 7.68 8.50 8.75 9.90 3125 6.56 6.75 8.00 7.25 8.75 9.88 7.00 8.21 
27 7.69 Gls) 7.45 They! WS 7.57 8.50 8.75 9.90 8225 6.47 6.75 8.00 725 8.75 9.88 7.00 8.21 
D4 7.66 TST TE) 7-39 7.63 (ey? 8.50 8.75 9.90 B25 6.44 6.75 8.00 25 8.75 9.88 7.00 8.21 
11 7.54 7.56 7.46 7.30 7.50 7.35 8.00 8.50 9.90 B25) 6.32 6.50 8.00 es) 8.50 9.88 6.75 8.19 
18 157 7.50 131 7.37 7.35 7.38 8.00 8.50 9.90 B25 6.30 6.50 8.00 7.25 8.50 9.88 6.75 8.17 
25 7.67 7.40 7.48 748 7.58 TSP) 8.00 8.50 9.90 3.00 6.35 6.50 8.00 175) 8.50 9.88 6.75 8.17 
1992 J 1 7.67 7.38 7.43 133 Tesyll 7.45 8.00 8.50 9.90 3.00 6.45 6.50 8.00 G25 8.50 9.88 6.75 8.17 
8 7.46 197 R32 7.21 7.42 7.28 8.00 8.50 9.90 3.00 6.24 6.50 8.00 HDS 8.50 9.88 6.75 8.15 
15 qi) 7.64 7.20 fBil8) 7.28 22, 8.00 8.25 9.75 3.00 6.11 6.25 1h 7.00 8.25 9.75 6.50 7.92 
22 7.20 7.19 7.10 6.96 ELT 7.05 8.00 8.25 O75 3.00 5.98 6.25 IEE 7.00 8.25 9.75 6.50 7.92 
29 7.08 7.06 7.02 7.01 7.10 7.06 7.50 8.25 GeIB) 2.50 5.86 6.25 (Ee 7.00 8.25 OvIB) 6.50 7.92 
ES 7.29 7.26 7.18 7.23 7.25 7.26 7.50 8.25 O15 2.50 6.07 6.25 ILA) 7.00 8.25 9.75 6.50 7.92 
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Treasury bills Selected Government of Canada benchmark bond yields Government of Canada Other bonds: Average weighted yields Wednesday 
Bons du Trésor Quelques rendements d’obligations du gouvernement canadien marketable bonds, Rendements moyens pondérés des obligations — Le mercredi 
Sees a hice de Tcrerence average yields d’autres émetteurs (Scotia McLeod) 
1 month 3 month 6month 1 year = Rendements moyens des ———_—_—_—_—_—_———_—————— 
almois 43mois Aa6mois a1 an 2 year 3 year 5 year 7 year 10 year Long-term obligations négociables Provincials All corporates 
a2ans a Aa3ans aS5ans a7ans alOans A long terme du gouvernement canadien Provinces Ensemble des sociétés 
1-3 year 3-5 year 5-10 year Over Mid-term Long-term Mid-term Long-term 
dela de 3a de 5a 10 years amoyen 4 long amoyen 4 long 
3 ans 5 ans 10 ans Plus de _—itterme terme terme terme 
10 ans 
BI4059_ B14060 = B14061_ ~—-B14062.—- B14067_ —-:B14068 ~=—B14069 ~—s«&B 14070 ~—sWw&B 14071 B14072 B14009 =B14010_—:B 14011 B14013_  B14073.—- B14047 B14049_ ~—- B14048 M/M 
B113883 _B113884 B113885 B113886 B113891 BI113892 BI13893 B113894 B113895 B113896 B113864 B113865 B113866 B113867 B113897 BI13868 B113870 B113869 W/S 
12.62 12.29 12.09 11.74 10.96 10.20 10.00 10.00 9.93 OTS 10.81 10.34 9.92 10.04 10.56 10.70 11.10 11.11 1990 J 
12.93 13.15 13.04 12.78 11.92 11.44 11.24 10.89 10.62 10.34 12.05 11.45 10.74 10.64 DIES 11.37 11.95 11.68 F 
13.04 13.20 13.34 1831 1222 11.68 11.51 tty 10.88 10.71 12.44 11.66 11.08 10.91 11.78 11.63 125 11.93 M 
13.03 13.50 13.76 13.67 12.74 12.49 12.19 11.81 11.54 11.37 12:92 12.40 11.79 11.54 12.46 12,22 12.89 12.56 A 
1372 13.66 13.56 13.31 12.03 11.65 11.41 11.19 10.85 10.75 12533 11.67 11.12 10.86 11.79 LUSH 12.12 1079 M 
13.42 355 13.42 13.19 11.53 11.29 11.08 10.91 10.63 10.49 11.91 11.35 10.84 10.72 11.54 11.37 11.91 11.60 J 
13.30 13.35 13a5: 13.03 11.56 1277 11.01 10.91 10.65 10.53 11.90 25 10.83 10.78 11.60 11.47 11.93 11.72 J 
12.81 12.76 12.54 12.34 10.79 10.76 10.60 10.78 10.71 10.67 11.26 10.79 10.66 10.83 DUST 11.55 11.73 11.93 A 
12.29 12.35 12.23 12.14 11.14 HBL 11.21 11.41 11.40 11.48 11.42 11.36 27 11.54 12.05 12.27 12.48 12.65 S 
12.40 12.32 12.27 12.07 10.99 10.97 10.88 11.04 11.00 11.12 11.21 11.02 10.91 11.15 11.70 11.94 12.09 1229 oO 
12.28 12.05 11.88 11.59 10.42 10.49 10.43 10.52 10.54 10.64 10.80 10.52 10.42 10.70 11.23 11.52 11.65 11.87 N 
11.56 11.51 11.42 11.21 10.46 10.41 10.27 10.38 10.35 10.41 10.77 10.50 10.28 10.51 E23 11.47 11.50 11.74 D 
10.89 10.58 10.17 9.97 9.94 9.92 9.92 10.00 10.05 10.15 10.09 10.08 9.92 10.22 10.86 11.17 11.16 11.32 1991 J 
9.64 9.74 9.62 9.62 935 9.37 9.44 9.50 9.56 9.86 959 S57] 9.47 9.89 10.34 10.77 10.74 11.01 F 
9.60 9.68 9.68 Oy) 929 9.36 9.42 9.53 9.56 9.81 9.58 9.56 9.52 9.88 10.30 10.72 10.75 10.90 M 
9.30 9.33 9.36 9.40 9.30 9.28 9.43 9.54 9.60 9.88 9.50 9.51 9.56 9.91 10.35 10.79 10.80 10.96 A 
8.86 8.81 8.84 9.11 9.11 9.14 9.36 9.50 9.58 9.83 C7) 9.38 9.53 9.91 10.31 10.76 10.65 10.95 M 
8.61 8.66 8.83 9.11 9.40 9.52 9.76 9.97 10.11 10.24 9.50 9.77 10.02 10.36 10.70 Vitel} 11.07 11.33 J 
8.57 8.68 8.85 9.09 9.33 9.45 9.64 9.81 9.90 10.06 9.40 9.65 9.80 10.17 10.45 10.84 10.84 11.10 J 
8.43 8.54 8.64 8.80 9.00 9.16 9.40 Dey 9.66 9.88 9.09 9.39 957 9.97 10.19 10.62 10.59 10.89 A 
8.42 8.39 8.34 8.38 8.48 8.67 8.99 9.12 9.28 9.55 8.64 8.84 9.24 9.59 9.79 10.24 10.19 10.54 S 
7.99 7.87 158 7.53 7.43 7.80 8.19 8.47 8.74 9.16 7.68 8.06 8.65 912 9.19 9.80 9.62 10.17 O 
T33 741 7.48 7.60 7.63 7.96 8.16 8.48 8.67 9.16 7.89 8.19 8.63 9.18 9.27 9.94 9.68 10.28 N 
732 7.43 7.28 7.39 731 7.69 7.87 8.18 8.32 9.00 7.65 TESS) 8.37 8.97 9.00 9.69 9.48 10.17 D 
6.93 6.92 6.93 7.14 G25 7.65 7.83 8.21 8.28 8.92 7.54 7.90 8.35 8.92 9.09 9.70 9.49 10.02 1992 J 
8.57 8.32 8.14 8.12 8.07 8.35 8.68 8.85 9.06 O31 8.29 8.57 9.02 9.41 9.54 10.04 9.93 10.38 OST ONEZ 
8.53 8.19 8.02 8.00 7.94 8.22 8.64 8.87 oye 9.49 8.18 8.49 9.03 9.50 9.58 10.15 0199 10.50 9 
8.38 8.13 8.11 8.10 7.98 8.20 8.60 8.82 9.05 9.41 8.19 8.42 8.96 9.42 9.53 10.08 9.95 10.44 16 
8.23 8.06 7.96 7.98 7.93 8.20 8.58 8.85 9.09 9.48 8.15 8.43 8.99 9.48 9.55 10.14 9.94 10.46 23 
UES) 7.87 7:53 fi53 7.43 7.80 8.19 8.47 8.74 9.16 7.68 8.06 8.65 9.12 9.19 9.80 9.62 10.17 30 
7.82 7.64 7.38 P27, 7.24 7.63 8.04 8.38 8.58 Sy 7.50 7.90 8.56 9.12 9.14 9.80 9.56 10.15 N 6 
7.99 7.62 Uy? 7.50 7.65 8.01 8.18 8.45 8.56 OHS 7.87 8.20 8.58 Ohi! 9.25 9.87 9.63 10.17 13 
7.54 (ho 7.59 7.61 7.60 7.97 8.16 8.47 8.60 9.18 7.90 8.18 8.58 DAP 9.23 9.86 9.62 10.19 20 
W3B) 741 7.48 7.60 7.63 7.96 8.16 8.48 8.67 9.16 7.89 8.19 8.63 9.18 9.27 9.94 9.68 10.28 27 
7.42 W35 7.24 7.31 7.30 Ie 8.03 8.37 8.50 9.06 7.62 7.99 8.51 9.08 9.50 9.81 9.54 10.18 D 4 
13%) 1s) 7.22 7.27 W225 1B: 8.06 8.38 8.54 O12 7.58 8.02 8.56 9.14 9.21 9.89 9.59 10.21 11 
7.16 7.33 7.39 7.49 7.29 7.67 7.91 8.29 8.41 9.05 7.64 7.96 8.45 9.04 9.08 9.75 953 10.18 18 
7232 7.43 7.28 7.39 7.31 7.69 7.87 8.18 8.32 9.00 7.65 WEE) 8.37 8.97 9.00 9.69 9.48 10.17 25 
7.24 7.25 7.03 7.03 7.01 7.40 7.61 795 8.09 8.85 7.34 7.70 8.15 8.80 8.77 9.50 9.33 10.03 1992738 31 
1.23 Teste} 6.93 6.93 6.85 7.18 Ua 7.68 7.85 8.58 7.15 7.42 7.90 8.55 8.53 9.29 9.09 9.76 8 
18) 7.04 7.05 7.12 7.09 Ue 7.69 8.02 8.15 8.81 7.44 7.76 8.20 8.80 8.89 9.58 9.38 9:97 15 
6.97 6.91 6.87 6.99 7.05 753 7.74 8.13 8.24 8.88 7.42 ETS, 8.28 8.88 9.03 9.68 9.43 9.98 22 
6.93 6.92 6.93 7.14 25 7.65 7.83 8.21 8.28 8.92 7.54 7.90 8.35 8.92 9.09 9.70 9.49 10.02 29 
TAS 7.16 7.14 7.29 7.36 LIPS 7.85 8.26 8.33 8.92 7.69 293 8.40 8.94 9.13 9.76 9.55 10.05 }s) 
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Thursday Bank Treasury bills: Weekly auction on Thursday Wednesday Selected U.S. dollar interest rates ‘ Euro-U.S. | Forward premium or 
Le jeudi Rate Adjudication hebdomadaire de bons du Trésor Le mercredi Quelques taux d’intérét d’instruments en dollars E.-U. dollar discount (-) 
Taux deposits in U.S. dollars in Canada 
officiel Average yields Amount auctioned Amount Federal Prime rate Commercial paper U.S. Treasuries London, Report ou déport (-) 
d’escompte Rendements moyens Montant adjugé maturing funds rate charged (adjusted) constant maturity, 3 month sur le dollar E.-U. 
Se ontant Taux des by banks Papier commercial Bons du Trésor E.-U. (offer au Canada 
3 month 6 month 1 year 3 month 6 month 1 year arrivant a fonds Taux de _— (taux corrigés) Echéance fixe adjusted) 
a3mois 46mois alan a3mois a6mois a1lun échéance fédéraux base des Dépots a 1 month 3 month 
préts 1 month 3 month 5 year Long-term 3 mois almois a3 mois 
bancaires a1 mois a3 mois aSans_ a long en euro- 
terme dollars 
E.-U. a 
Londres 
(taux offert 
corrigé) 
M/M B14079 B14007 Bl4008 B14075 BI14063 B14064_ BI14065 B14066 B54408  B54404 B54416 B54412 BS54413_ B54417 B54415 B14074 B14034 
W/S B113850 ~—B113851 B113852 B113853 B113887 B113888 B113889 B113890 B113802 BI13801 B113803 B113804 B113808 B113811 B113807 ~—B1 13898 ~—B113856 
1990 J 12.59 12.340 12.170 11.840 3,100 1,500 800 6,150 8.24 10.00 8.32 8.38 8.35 8.46 8.50 4.41 4.13 
le 13.41 137160) © 131608 9 012:950) es 83300 1,700 800 5,400 8.27 10.00 8.29 8.38 8.44 8.54 8.50 5.51 5.10 
M 13.51 13;26008 135 90Re 135108350 1,650 800 5,650 8.26 10.00 8.44 8.52 8.53 8.47 8.62 5.18 5.00 
A 13.80 13.550 13.760 13.660 3,400 1,700 800 4,750 8.24 10.00 8.44 8.56 9.00 8.97 8.81 5.34 4.86 
M 13.92 13.670 13.560 13.280 2,800 1,400 800 5,650 8.19 10.00 8.35 8.47 8.56 8.60 8.50 5.38 5.55 
J 13.83 13.580) 7 13:5207 9913230 12,950 1,450 900 5,650 8.28 10.00 8.37 8.41 8.47 8.48 8.50 5.62 Sail 
J 13.48 13:230' 13,030) 12.930) 3,400 1,700 900 5,350 8.05 10.00 8.09 8.14 8.31 8.54 8.24 5.80 S51 
A 12.92 12.670 12.470 12.250 3,600 1,800 1,000 5,250 8.08 10.00 8.06 8.01 8.52 8.96 8.30 4.80 4.69 
S 12.65 12.400 12400 12.390 3,350 1,650 1,000 6,350 8.26 10.00 8.47 8.36 8.63 9.14 8.56 4.10 4.03 
O 12.61 12.360 12.190 12.070 3,600 1,800 1,000 5,850 8.17 10.00 7.93 8.09 8.24 8.78 8.17 4.80 4.42 
N 12.26 12.010 11.830 11560 3,600 1,800 1,000 5,800 7.56 10.00 7.76 8.33 7.94 8.44 8.56 4.49 3.66 
D 11.72 11.470 11.400 11.240 3,600 1,800 1,000 5,600 7.16 10.00 9.45 8.54 7.78 8.30 8.30 3.15 3.39 
1991 J 10.73 10.480 ~—-:10.130 9.890 3,700 2,000 1,100 7,600 7.46 9.50 6.93 7.07 7.64 8.22 7.22 3.99 357] 
F 9.97 9.720 9.660 9.670 3,150 1,550 1,100 6,200 6.31 9.00 6.63 6.70 7.64 8.14 6.97 3.07 2.99 
M 9.92 9.670 9.660 9.560 3,700 2,000 800 6,050 6.10 9.00 6.32 6.39 7.16 8.26 6.53 3.67 3.36 
A 9.49 9.241 9.214 9.241 3,800 2,000 1,100 6,050 5192 9.00 6.06 6.12 1S 8.22 6.34 3.69 S27] 
M 9.06 8.812 8.896 9.177 4,000 2,000 1,100 5,750 5.72 8.50 5.86 5:92 7.66 8.28 6.15 2283) 2.80 
J 8.90 8.650 8.813 9.131 3,900 1,600 1,200 6,400 Sui) 8.50 6.06 6.12 7.98 8.52 6.27 Qe eS) 
J 8.91 8.656 8.835 9.090 3,600 1,700 1,100 6,600 54/9 8.50 5.94 6.02 7.86 8.36 6.15 2.96 22465) 
A 8.78 8.534 8.640 8.797 3,600 1,800 1,100 6,550 5.58 8.50 5.70 5.78 7.32 8.06 5.89 2.99 2.88 
S 8.59 8.339 8.259 8.290 3,300 1,600 1,100 6,900 5.29 8.00 5.47 5.50 7.06 7.9) 5.58 3.33 2.93 
O 8.04 7.790 7.503 7.464 4,000 1,900 1,100 7,900 5.10 8.00 O19 5.29 6.77 7.90 5.45 2.82 2.60 
N 7.66 7.406 7.457 7.542 4,000 2,000 1,100 6,600 4.66 7.50 4.84 4.83 6.53 7.96 5.07 2.68 293 
D 7.67 7.422 T1318 7.520 3,200 1,700 1,100 5,900 4.22 6.50 5.09 4.20 6.01 TES} 4.56 2.52 3.01 
1992 J 7.29 7.040 7.057 7.208 4,000 1,900 1,100 6,800 4.01 6.50 4.02 4.05 6.42 7.76 4.25 2.90 2.84 
1991 O 3 8.46 8.209 8.106 8.110 3,000 1,400 1,100 6,550 ayshs) 8.00 5.45 Si, 6.90 7.83 5.64 3.66 2.84 
10 8.33 8.081 8.004 8.009 3,200 1,600 1,000 6,500 5.19 8.00 Syl 5.26 6.87 791 5.51 Bul 2.87 
17 8.30 8.053 8.087 8.097 3,400 1,700 1,100 6,900 5.28 8.00 5:25 i], 6.79 7.88 553) 3.66 2.94 
24 8.17 L919 7.817 7.839 3,500 1,800 1,100 6,600 5.24 8.00 2A 5.34 7.00 8.08 5.58 3.13 2.66 
31 8.04 7.790 7.503 7.464 4,000 1,900 1,100 7,900 5.10 8.00 Suis) 29 6.77 7.90 5.45 2.82 2.60 
N 7 Tike 7.483 7.187 7.149 3,200 1,500 1,000 5,900 5.05 7.50 4.84 4.93 6.72 8.00 5.13 3.25 2.56 
14 7.78 7.533 7.455 7.470 3,000 1,400 1,000 5,900 4.74 7.50 4.89 5.03 6.62 7.87 5.26 3.66 2.62 
21 7.69 7.442 7.541 T1123 400 1,700 1,100 6,250 4.89 7.50 4.84 4.87 6.56 UES 5.07 ay 2.68 
28 7.66 7.406 7.457 7.542 4,000 2,000 1,100 6,600 4.66 7.50 4.84 4.83 6.53 7.96 5.07 2.68 253 
DES 7.54 7.293 7.210 7.269 3,100 1,600 1,100 7,300 4.86 7.50 4.84 4.87 6.27 7.84 5.01 Axi 2.57 
12 752 7.270 7.259 7.338 3,700 1,900 1,100 7,000 4.54 7.50 4.73 4.53 6.26 7.81 4.63 2.88 2.74 
19 7.57 7.319 phew 7.490 4,000 2,000 1,200 6,800 4.47 7.50 4.53 4.36 6.30 7.16 4.63 2.76 2.83 
26 7.67 7.422 7.373 7.520 3,200 1,700 1,100 5,900 4.22 6.50 5.09 4.20 6.01 733 4.56 D2 3.01 
1992 J 2 7.46 7.209 7.013 7.011 3,000 1,400 1,000 5,800 4.19 6.50 4.32 4.17 5.93 7.40 431 3.16 3.05 
9 33 7.081 6.894 6.913 3,200 1,700 1,100 7,100 4.19 6.50 4.02 3.99 5.96R 7.40 4.12 3.62 3.05 
16 7.20 6.955 6.999 7.094 4,000 2,000 1,100 6,400 4.01 6.50 4.07 4.10 6.37 ike 4.37 3.38 23:92 
23 7.08 6.829 6.840 7.011 4,000 2,000 1,200 6,300 3.87 6.50 4.02 4.05 6.28 7.62 4.25 3.16 2.84 
30 7.29 7.040 7.057 7.208 4,000 1,900 1,100 6,800 4.01 6.50 4.02 4.05 6.42 7.76 4.25 2.90 2.84 
F 6 7.33 7.077 7.077 T2629 6 3;200 1,700 1,100 6,000 4.17 6.50 4.02 4.05 6.44 (EI 4.18 3.10 2.99 


F2 Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) S77 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 











End ‘ Sales finance and Other commercial paper Canadian Total short-term paper Total treasury bills and other Total treasury 
of period consumer loan company paper Autres effets de commerce dollar Papier 4 court terme short-term paper bills and other 
En fin’ Papier des sociétés de financement bankers’ ons Gu aresor eb autres short-term paper 
de période _ou de prét 4 la consommation Canadian Other Total Of which: Paper acceptances Canadian Other Total effets 4 court terme Ensemble des 
3 dollars currencies _ Total issued by Acceptations —_ dollars currencies _ Total 5S aE DOUS Cut Tresor 
Canadian Other , Total Dollars Autres non-financial bancaires Dollars Autres Provincial Municipal et du papier 
dollars currencies Total canadiens monnaies corporations en dollars canadiens monnaies governments governments a court terme 
Dollars Autres Dont : Papier canadiens and their Municipalités 
canadiens monnaies des sociétés enterprises 
non financiéres Provinces 
et leurs 
: entreprises 
B17417 B17419 B17420 B15002 B15004 B15005 B15020 B1S011 B15010 B15013 B15014 B15021 B15022 B15023 
1972 Sie 94 1,807 996 16 1,013 661 390 3,098 111 3,209 573 5 3,787 
1973 2,356 121 2,477 1,183 45 1,228 530 342 3,881 166 4,047 506 1 4,554 
1974 2,771 189 2,961 2,920 46 2,966 1,443 903 6,593 236 6,829 371 Daf D227 
1975 2,678 339 3,017 2,913 147 3,059 1,507 1,047 6,638 486 7,124 614 54 7,791 
1976 2,778 389 3,167 S02 428 3,980 1,767 1,135 7,465 817 8,282 447 162 8,891 
1977 ZOU 397 3,314 4,102 492 4,594 1,656 1,166 8,185 889 9,074 447 19 9,541 
1978 Bi35i $22 3,879 5,249 543 53792 1,472 1,664 10,270 1,065 11,334 637 29 12,001 
1979 3,168 711 3,879 6,800 1,331 8,131 1,706 2,935 12,904 2,042 14,946 506 35 15,487 
1980 3,077 474 B51 8,554 2,648 11,201 1,869 5,365 16,995 S122 20,117 1,087 90 21295 
1981 3,029 471 3,501 7,338 1,977 9,314 2,521 6,591 16,958 2,448 19,406 1,807 260 21,473 
1982 1,759 63 1,821 7,053 643 7,696 2,355 12,647 21,458 706 22,164 3,653 250 26,067 
1983 PENT? 200 2,372 8,615 1,300 9,915 3,167 13,954 24,741 1,500 26,241 5,142 155 31,537 
1984 2,915 60 2,975 9,666 1,675 11,341 4,089 13,982 26,563 15735 28,298 6,699 251 35,248 
1985 3,836 213 4,049 8,363 1,763 10,125 3,834 17,007 29,205 1,976 31,181 7,142 276 38,599 
1986 5,972 130 6,102 8,308 1,990 10,298 3,636 24,896 39,176 220) 41,296 9,691 252 51,238 
1987 6,595 741 7885 9,446 2,570 12,017 4,431 B15 47,155 3,311 50,467 11,119 326 61,912 
1988 8,185 544 8,729 11,982 4,395 16,377 7,964 40,191 60,359 4,938 65,297 9,966 289 75,551 
1989 9,456 442 9,898 15,092 3,937 19,029 10,344 43,666 68,214 4,379 72,593 11,503 418 84,514 
1990 7,906 1,098 9,004 16,377 5,474 21,851 12,347 44,109 68,392 6,571 74,963 13,452 Dog 88,974 
1991 5,948Rr 516R 6,464R 17,529R 6,337R 23,866R 13,276R 37,374R 60,851R 6,853R 67,704R 11,969 
1989 J 8,108 618 8,726 13,390 4,164 17,554 9,074 41,500 62,999 4,781 67,780 10,605 
F 8,315 517 8,831 14,566 4,013 18,579 9,855 41,885 64,766 4,529 69,295 10,064 
M 8,530 437 8,967 14,236 3,906 18,141 9,678 42,449 65,215 4,343 69,557 10,189 600 80,347 
A 8,854 584 9,438 155357, 3,826 19,183 10,915 44,086 68,297 4,410 72,707 10,205 
M 9,198 518 9,716 15,714 3,826 19,540 10,465 43,499 68,411 4,344 72,754 10,794 
J 9,129 497 9,626 14,247 3,405 17,652 9,811 42,644 66,020 3,902 69,922 10,626 425 80,973 
J 8,755 486 9,241 15,442 3,498 18,939 10,850 43,078 67,274 3,983 71,258 10,245 
A 8,407 419 8,826 15,841 3,711 19,552 11,248 43,211 67,460 4,129 71,589 10,340 
S 8,681 297 8,978 16,702 4,036 20,738 12,039 44,151 69,534 4,334 73,868 11,904 354 86,125 
O 8,988 483 9,471 16,810 3,757 20,567 11,955 45,369 71,166 4,241 75,407 11,602 
N 9,033 432 9,465 15,962 4,172 20,134 11,782 45,151 70,147 4,604 74,750 10,771 
D 9,456 442 9,898 15,092 3,937 19,029 10,344 43,666 68,214 4,379 72,593 11,503 418 84,514 
1990 J 9,108 378 9,487 16,705 3,782 20,488 11,173 43,610 69,423 4,161 73,584 11,036 
F 9,033 624 9,657 16,843 4,145 20,988 LAST ia, 44,357 70,234 4,769 75,002 10,902 
M 9,070 1,173 10,243 16,244 4,340 20,584 12,285 45,020 70,334 D3 75,846 11,818 632 88,297 
A 8,940 1,661 10,601 17,256 5,303 22,560 12,712 47,079 TS2S 6,965 80,239 10,950 
M 9,150 1,554 10,704 17,181 5,264 22,445 12,421 46,444 IPM 6,818 79,594 11,519 
J 9,194 1,386 10,579 17,428 5,000 22,428 12,749 47,146 73,767 6,386 80,153 12,911 520 93,584 
J 9,747 13312 11,059 18,038 4,960 22,998 12,603 47,442 75,227 6,272 81,499 13,551 
A 9,042 1,016 10,058 17,422 5,407 22,829 12,689 48,412 74,876 6,423 81,299 13,101 
S 8,458 1,170 9,628 17,420 5,410 22,831 13,097 47,643 73,521 6,580 80,102 12,997 345 93,444 
O 8,477 1,218 9,694 18,093 6,826 24,919 13,686 46,234 72,804 8,043 80,847 14,333 
N 8,247 1,114 9,361 16,384 7,055 23,439 13,245 45,220 69,851 8,169 78,020 14,316 
D 7,906 1,098 9,004 16,377 5,474 21,851 12,347 44,109 68,392 6,571 74,963 — 13,452 559 88,974 
1991 J 7,195 1,071 8,265 16,988 5,634 22,622 12,885 42,060 66,244 6,704 72,948 LOFT 92 
F 6,802 1,269 8,070 17,263 5,270 22,534 12,912 39,333 63,397 6,539 69,937 11,623 
M 6,619 1,197 7,816 16,865 5,740 22,605 12,719 42,785 66,268 6,938 73,206 10,916 667 84,789 
A 6,266 1,168 7,434 16,676 6,033 22,709 12,911 42,926 65,868 7,202 73,069 11,788 
M 6,228 823 7,050 16,792 6,748 23,540 13,201 38,727 61,747 Teh 69,318 11,562 
J 6,130 566 6,696 16,169 7,956 24,125 13,491 38,291 60,591 8,522 69,113 12,047 $22 81,681 
J 6,049 627 6,675 17,413 8,063 25,476 14,313 39,747 63,209 8,689 71,898 12,128 
A 5,661 451 6,112 17,718 8,491 26,208 14,858 39,112 62,491 8,942 71,433 10,478 
S 5,623 467 6,090 17,920 8,136 26,056 14,776 39,301 62,844 8,603 71,447 10,182 293 81,922 
O 5,785 925 6,710 19,014 8,282 27,296 15,584 BOMIOR 60,575R 9,207 69,781R 10,085Rr 
N 5,835 521 6,356 19,200 6,878 26,078 15,013 33,863R 58,899R 7,399 66,298R 11,082R 
D 5,948r 516R 6,464R 17,529R 6,337R 23,866R 13,276R 37,374R 60,851R 6,853R 67,704R 11,969 


1992 J 5,638 430 6,068 17,769 IIS) 24,923 13,574 28,963 52,370 7,585 59,955 


F3 Stock market statistics: Canada and United States 

















Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis S78 
Month Canadian stock market indicators 
Mois Indicateurs des cours et de l’activité des bourses au Canada 
Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto Montreal Exchange 
Canadian stock price indexes 
Stock price indexes 1975 = 1000 Indices des cours des actions, 1975 = 1000 Stock Price/ 4 January 1983 = 1000 
dividend earnings Month-end close 
Composite (300) Closing quotations at month-end yields ratio Bourse de Montréal 
Indice synthétique (300) Cours de cléture en fin de mois (composite) (composite) Indices boursiers canadiens 
se Rendement Taux de 4 janvier 1983 = 1000 
Closing quotations Oil and Metals Utilities Paper and Merchan- Financial Gold Toronto 35 _—_ sous forme capitalisa- Cours de cléture en 
Cours de cléture au cours du mois gas and Services forest dising services and Index de tion des fin de mois 
ae eh ctrole minerals dutilité products Entreprises _ Services silver Indice dividendes bénéfices 
High Low Close et gaz Métaux et _ publique Papiers et de distribu- financiers Or et Toronto 35 _— (indice (indice Market port- Banks 
Haut Bas Dernier minéraux produits de _ tion argent synthétique) synthétique) _ folio (25) (6) 
jour la forét Indice du Banques 
marché (25) (6) 
B4235 B4236 B4237 B4238 B4239 B4240 B4241 B4242 B4243 B4244 B4245 B4246 B4289 B4290 
1988 J 3,270.7 3,035.1 3,057.2 3,400.8 2,363.1 2,652.3 4,043.8 3,147.0 1,984.8 5,986.1 160.45 3.20 13.42 1,534.0 1,330.5 
F 3,204.8 2,976.3 3,204.8 3359519) 2,589.0 2,734.3 4,268.3 3,291.0 2,032.5 6,035.7 169.74 3213 12.87 1,612.1 1,335.9: 
M 3,370.2 3,204.4 3,313.8 3,815.6 2,650.1 2,700.2 4,111.5 3,486.4 2,101.3 6,623.7 174.09 3.03 13.21 1,627.3 1,380.1 
A 3,405.1 3,306.9 555910 3,962.9 2,783.4 2,702.1 4,067.8 3,524.9 2,070.8 6,641.8 = 175.72 3.07 12.54 1,639.4 1,343.9 
M 335595) 3,148.5 3,249.2 3,734.2 2,820.7 2,696.6 3,834.2 3,455.1 2,080.7 6,585.5 171.27 3.23 12.03 1,608.1 1,366.7 
J 3,450.3 3,262.9 3,441.5 3,883.9 3,128.9 2,657.7 4,200.4 3,563.1 2,269.4 6,515.2 182.84 3.05 1275 1,707.9 1,518.1 
4 3,478.9 3,333:5 3,376.7 3,843.3 3,004.6 2,633.9 3,880.6 3,618.4 22133 6,484.2 179.59 3.16 12.05 1,678.4 1,520.8 
A 3,382.5 3,239.6 3,285.8 3,768.2 2,871.5 2,621.9 3,700.5 B553i1 DIR | 6,142.6 173.72 Bi 11.38 1,636.0 1,536.9 
S 3,307.5 3,239.6 3,283.7 3,599.5 2,748.9 2,641.8 3,656.5 3,611.5 2,356.5 5,604.4 172.74 3.32 11.12 1,634.4 1,598.5 
O 3,430.2 3,268.7 35395.5 3,578.9 2,907.9 2,750.2 3,832.8 BTS 2,422.2 5,738.5 178.55 3.25 11.24 1,683.4 1,644.1 
N 3,396.6 3,198.0 3,294.7 3,419.8 2,925.4 D1 U3'S 3,681.1 3,603.7 2373.9 65016" 17377 B39 10.71 1,640.3 1,613.3 
D 3,390.0 Sa) 3,390.0 4,243.6 3,253.4 2,648.9 3,386.9 3,669.0 2,397.4 5,434.6 180.51 3.36 10.86 1,698.0 1,632.0 
1989 J 3,635.8 3,348.5 3,616.6 3,858.0 3.5392 2,631.7 4,433.9 3,870.3 2,515.0 SOL93S 192576 3.17 11.63 1,813.2 1,708.4 
F 3,704.1 35501.0) S721 3,815.8 BS Sia 2,673.5 4,273.4 3,864.6 2,479.1 6,129.8 188.64 3.36 11.35 1,726.4 1,670.9 
M 3,652.8 3,541.4 3,578.2 4,020.0 8532741 2,658.9 4,184.6 3957.6 2,550.4 5,811.3 189.38 3°35 11.27 1,785.7 1,713.8 
A 3,627.9 3,545.0 3,627.9 4,054.6 8337 Ie 2,707.1 4,096.8 3,996.4 Deetee 5,478.5 193.94 3.32 11.09 1,844.1 1,847.8 
M 3,708.4 3,558.3 3,707.4 4,067.4 3,389.1 2,783.4 4,095.0 4,209.3 2,809.8 5,420.4 198.59 3.37 11.39 1,897.4 1,908.0 
J 3,807.5 3,702.3 3,760.9 4,164.7 3,278.1 2,854.1 3,958.6 4,411.0 2,847.5 5,803.2 197.56 3.34 11.49 1,893.0 1,925.5 
J 3,979.3 3,749.6 3,970.8 4,227.1 3,464.4 2,950.0 4,164.8 4,591.8 3,040.7 6,009.7 210.96 3h 15} 12.16 2,022.1 2,075.6 
A 4,030.9 STEPS) 4,010.2 4,166.6 3,911.7 2,947.6 4,386.9 4,608.1 2,954.1 6,230.3 214.72 3.11 12.55 2,046.7 2,001.3 
S 4,016.0 3,881.5 3,943.0 4,322.9 3,679.5 PERM) TI 4,193.9 4,669.5 2,871.1 6,329.3 210.88 3.28 12.36 2,004.8 1,937.6 
O 4,042.3 3,755.6 3,918.6 4,327.0 3,461.9 2,980.9 3,872.2 4,581.5 2,949.6 6,488.4 210.25 3.26 12.43 2,006.2 2,022.5 
N 3,970.0 3,902.9 3,942.8 4,236.9 33932 3,096.8 3,635.8 4,480.4 2,961.1 7,426.5 210.57 3:25 12.47 1,999.8 2,010.4 
D 4,009.1 39112 3,969.8 4,474.7 3,354.2 3,153.9 3,758.2 4,454.6 2,925.6 TESS) PVR 257) 325 14.79 2,030.8 1,984.6 
1990 J 4,020.9 3,690.5 3,704.4 4,231.7 3,057.1 3,025.0 3,639.8 4,029.7 2,603.3 TZ LO Se 3.50 14.67 1,871.1 1,745.0 
F 3,795.3 3,628.4 3,686.7 4,402.0 3,010.9 2,996.3 3,704.5 4,016.6 2,635.4 7,237.0 196.84 3.50 14.49 1,881.0 1,759.4 
M 3,774.2 3,633.9 3,639.5 4,245.4 Su 2,897.1 3,783.7 4,060.0 2,588.4 6,862.6 196.00 3.47 14.50 1,880.7 1,750.4 
A 3,654.8 BB035 3,340.9 3,988.1 2,907.5 2 loa 3,347.3 3,859.2 2,361.9 5,932.8 180.72 3.78 14.44 1,730.1 1,576.4 
M 3,587.0 3,324.6 3,582.0 4,147.8 S2NTZ 2,812.8 3,643.8 4,036.7 2,544.4 6,465.4 194.45 3.54 15.85 1,852.1 1,703.8 
J 3,617.2 3,473.8 3,543.9 4,025.4 3,208.5 2,799.1 B1695:2 3,975.2 2,550.1 6,074.5 191.81 3.57 16.42 1,833.3 1,718.1 
J 3,561.3 os )) |S) 3,561.1 4,222.0 3,374.3 2,692.0 3,565.2 3,989.9 2,596.4 6,483.6 193.54 3.54 17.45 1,856.4 1,754.0 
A 3,992.3 392957) 3,346.3 4,387.5 3,046.7 2,680.5 3,273.0 3,789.0 2,347.7 6,473.6 182.93 3.76 17.31 1,756.5 1,590.8 
S 3,338.3 3,144.2 3,159.4 4,542.4 2,860.9 2,548.8 3,036.4 3,539.1 2,104.7 6,449.6 174.70 3.97 16.49 1,675.1 1,440.1 
O 3,090.1 3,079.0 3,081.3 4,152.3 2,607.0 2,696.2 3,010.8 3,533.4 DVN? 5,460.6 171.59 4.06 17.58 1,640.2 1,486.8 
N S522 3,049.5 3,151.0 4,016.4 2,586.9 2,814.9 2,998.8 3,665.7 DDI. 5,293.1 175.86 SHE 17.65 1,668.4 1,565.7 
D 3,263.7 3,150.6 3,256.8 3,973.4 23 OMT 2,815.8 3,117.9 3,761.9 2,341.9 5,764.8 180.93 3.83 16.09 1,726.1 1,664.3 
1991 J 32729 3,150.9 S272.9 3,709.3 2,918.5 2,846.6 3,125.8 3,936.8 2,516.4 4,846.7 183.33 3.82 15.45 1,763.0 1,822.2 
F 3,536.6 3,263.4 3,462.4 3913.2 3,114.0 2,965.3 3,415.4 4,215.9 2,606.5 217-3) 189192 3.54 18.68 1,825.0 1,883.1 
M 3,598.1 3,445.4 3,495.7 3,880.0 3,184.3 2,944.7 3,571.0 4,421.4 2,701.4 5,180.2 191.02 3.47 19719 1,830.2 1,953.1 
A 3,554.5 3,460.7 3,468.8 3,808.7 3,095.4 2,906.2 3,455.6 4,314.9 2,720.1 4911.4 190.01 3.49 PAY? 1,833.7 1,980.0 
M 3,546.2 3,441.2 3,546.1 3,723.4 3,190.4 2,995.2 3,767.0 4,329.5 2,773.7 5,029.7 195.43 3.40 24.67 1,879.4 2,033.8 
J 3,582.7 3,459.5 3,465.8 3,660.3 SLTS2 2,943.4 3,675.1 4,497.8 2,622.8 5,300.4 189.94 3.41 24.55 1,835.2 1,919.0 
J 3,564.7 3,471.2 3,539.6 3,709.0 3,222.3 3,094.6 3,599.3 4,482.9 2,705.9 5,312.8 194.83 3.26 28.43 1,876.3 2,001.5 
A 3,552.6 3,469.5 3,517.9 3,695.7 3,081.8 SS1125 3,451.5 4,517.1 2,803.5 4,694.1 193.73 3.30 30.75 1,863.5 2,082.2 
S 3,517.0 3,378.4 3,387.9 3,609.3 2,852.5 3,062.8 1795 4,182.1 2,730.8 4,578.7 186.16 3.42 31.62 1,801.5 2,046.3 
O 3515.9 3,324.2 3,515.8 3,652.1 3,038.0 3,178.3 3,277.8 4,339.5 2,778.4 4,994.4 192.96 3.20 40.32 1,864.3 2,075.0 
N 3,604.1 3,430.7 3,448.5 3,419.6 2,846.1 3,286.7 3,243.5 4,060.6 2,807.7 5,068.3 189.28 S27 47.17 1,815.8 2,134.2 
D 3,604.1 3,150.9 3,512.4 3,205.6 2,955.0 3,347.0 3,254.5 4,124.5 2,912.6 4,942.1 193.74 3.18 45.83 1,860.4 2,258.0 
1992 J 3,672.6 3,478.0 3,596.1 3,186.2 3,017.1 3,399.9 3,419.4 4,057.4 2,898.4 4,996.0 195.23 3.09 59.22 1,884.5 2,249.0 





Toronto and Montreal 


stock exchanges 


Bourse de Toronto 
et Bourse de Montréal 


Value of 
shares 
traded, 

$ millions 
Valeur des 
actions 
négociées 
(en millions 
de dollars) 


B4213 


6,676.4 
6,742.5 
7,914.8 
6,104.2 
6,250.4 
9,034.4 
6,054.7 
6,742.9 
5,634.3 
7,307.5 
6,476.2 
7,454.3 


10,806.7 
8,018.8 
8,032.6 
7,038.5 
8,488.7 
8,629.7 
8,333.7 

10,615.4 
8,114.3 
9,734.6 
9,191.9 
7,017.9 


10,192.1 
7,290.0 
7,001.3 


Volume of 
shares 
traded, 
millions 

of shares 
Volume des 
actions 
négociées 
(en millions 
d’actions) 


B4214 


548.2 
568.3 
651.4 
679.4 
552.0 
705.1 
487.4 
S35 
488.7 
545.8 
543.7 
2a 


736.9 
609.6 
600.6 
564.1 
632.2 
720.8 
673.1 
839.3 
676.9 
737.5 
766.4 
601.8 


FIST 
651.7 
590.1 
506.3 
595.3 
550.6 
471.7 
665.9 
516.1 
632.6 
564.2 
503.9 


537.0 
736.7 
688.1 
652.9 
574.3 
550.8 
508.2 
479.8 
506.5 


US. stock market indicators 


Indicateurs des cours et de ’activité des bourses aux Etats-Unis 





Common stock price indexes 


Indices des cours des actions ordinaires 


Dow-Jones Industrials (30) 


Closing quotations 


Dow-Jones : Industrielles (30) 


Cours de cléture au cours du mois 
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jour 


B4220 
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Standard & Poor’s 
(500) 

Standard & Poor’s: 
(500) 


B4291 


257.07 
267.82 
258.89 
261.33 
262.16 
273.50 
272.02 
261.52 
271.91 
278.97 
273.70 
Dalles 


297.47 
288.86 
294.87 
309.64 
320.52 
317.98 
346.08 
351.45 
349.15 
340.36 
345.99 
353.40 


329.08 
331.89 
339.94 
330.80 
361.23 
358.02 
356.15 
322.56 
306.05 
304.00 
322.22 
330,22 


343.93 
367.07 
SS? 
375.35 
389.83 
371.16 
387.81 
395.43 
387.86 
392.46 
BS 74?2 
417.09 


416.07 


New York Stock Exchange Bourse de New York 


Value of 
shares 
traded, 
US. 

$ millions 
Valeur 

des actions 
échangées 
(en millions 
de dollars 
E.-U.) 


B4221 


115,710 
120,995 
134,828 
111,280 
101,526 
142,031 
109,502 
107,249 
101,435 
123,830 

96,463 

91,202 


124,237 
111,971 
123,290 
115,480 
136,380 
152,058 
124,783 
157,400 
120,174 
158,223 
107,860 
110,991 


134,522 
99,458 
113,891 
95,756 
L272 
115,622 
120,047 
136,859 
82,787 
110,837 
94,638 
93,142 


115,764 
142,116 
130,275 
135,215 
128,440 
112,457 
116,199 
129,247 
111,785 
136,701 
125,598 
136,901 


186,557 


Volume 

of shares 
traded, 
millions 

of shares 
Volume des 
actions 
négociées 
(en millions 
d’actions) 


B4222 


3,643 
3,981 
4,791 
3,714 
3,297 
4,150 
3,819 
3159 
3,352 
3,528 
3,162 
3,222 


3,264 
3,909 
3,694 
3,356 
3,887 
4,092 
3,283 
4,242 
3,517 
4,022 
Se 
3) 52 


3,544 
3,286 
3,696 
2,906 
4,561 
3,576 
3,370 
4,402 
2,665 
4,800 
3,463 
3,557 


3,258 
4,610 
4,543 
4,247 
3,852 
3,548 
3,610 
4,010 





Stock market credit 
US. $ millions, end of period 


Crédit boursier : 


Encours en fin de période, 
en millions de dollars E.-U. 





Customers’ 
debit 
balances 
Soldes 
débiteurs 
des clients 


B4223 


315320 
31,990 
32,660 
33,270 
33,070 
32,300 
31,770 
31,930 
32,770 
33,410 
33,640 
32,740 


32,530 
31,480 
32,130 
32,610 
33,140 
34,730 
34,360 
33,940 
35,020 
35,110 
34,630 
34,320 


32,640 
31,480 
30,760 
31,060 
31,600 
31,720 
32,130 
30,350 
29,640 
28,650 
27,820 
28,210 


27,390 
28,860 
29,660 
30,020 
29,980 
31,280 
30,600 
32,260 


Customers’ 
free credit 
balances 
Soldes 
créditeurs 
libres des 
clients 


B4224 


19,945 
19,250 
18,970 
18,360 
18,530 
19,040 
18,825 
18,710 
18,900 
19,945 
20,105 
22,255 


21,495 
21,800 
21,390 
21,575 
JANIS) 
25,980 
21,765 
2ES9S 
20,990 
22,340 
22,160 
25,545 


24,125 
STS 
23,035 
21,840 
21,685 
2215 
23,420 
23,885 
23,470 
23,065 
24,325 
HUBSS) 


26,260 
26,625 
26,875 
24,805 
23,850 
24,800 
23,490 
24,120 


Loans to 
brokers 

by US. 
commercial 
banks, 

U.S. $ millions 
Préts consentis 
aux agents 

de change 

par les banques 
commerciales 
des Etats-Unis 
(en millions 

de dollars E.-U.) 


B4225 


22,392 
22,978 
22,633 
22,692 
22,811 
22,173 
24,211 
24,432 
20,158 
22,142 
22,689 
22,185 


22,289 
22,980 
17,515 
19,311 
21,679 
17,619 
21,212 
21,389 
20,620 
22,621 
21,591 
20,812 


27,133 
24,523 
24,824 
25,210 
24,552 
21,399 
23,044 
23,996 
20,764 
23,097 
23,740 
22,186 


21,164 
23,037 
23,172 
21,122 
21,568 
19,814 
20,563 
20,685 


Standard & Poor’s 
stock 

dividend 

yields 

(common) 


Standard & Poor’s: 


Rendement 
sous forme 
de dividendes 
(actions 
ordinaires) 


WPOWUWWWWL Wh RWW WWW ww Lo 
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sae 


Month 
Mois 


1988 


UZOur-—“s>em- 


1989 


i212 a epee od 


1990 


OZOYS “Herzen 


199] 


SALSA fo. alice 0 hn | 


1992 J 


A Net new security issues placed in Canada and abroad* 
F Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger* S 80 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 

















Year Government of Canada Provincial Municipal Corporations Other Total Short-term paper Total Of which placed in: 
and Gouvernement canadien bonds bonds Sociétés institutions Total Papier 4 court terme Total Dont : Emissions placées 
quarter Obligations Obligations and 
Année Bonds Treasury Total des des Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States Other 
ou Obligations _ bills Total provinces municipa- Obligations and debtors company and dollar Au Canada Aux Etats- En d’autres 
trimestre Bons lités common Autres other com- bankers’ Unis monnaies 
du Trésor stocks institutions ercial paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilégiées teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
sociétés du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101 B3105 B3108 B3100 B3109 B3139 
1971 2,342 205 2,547 2,653 257 1,869 341 70 7,738 255 8 8,001 7,681 4,240 162 158 
1972 1,269 330 1,599 2,967 445 1,582 619 68 7,281 226 eal 7,494 6,507 4,352 523 463 
1973 =O0 0) 530 —147 2,654 398 1,531 612 61 5,109 886 —48 5,947 5,396 4,734 589 —38 
1974 3,202 940 4,212 SrA W/ 542 1,800 793 79 11,142 2,221 561 13,924 12,065 8,381 1,428 432 
1975 3,397 570 3,967 6,999 1,487 2,920 1,257 129 16,759 151 144 17,054 13,013 8,949 2,833 1,207 
1976 2,588 1,645 4,233 9,485 1,824 3,974 1,275 15 20,806 1,070 88 4 21,965 13,843 11,570 5,136 2,985 
1977 5,536 2,470 8,006 7,641 1,761 5,041 3,149 78 25,674 761 31 26,466 21,548 18,232 2,585 2,334 
1978 7,670 2,820 10,490 7,660 1,955 4,490 6,850 3 31,448 1,763 497 33,708 PSTD 23,958 4,327 1,806 
1979 6,159 2,125 8,284 6,943 1,041 2,934 4,524 —8 2350 2,340 a7A ZTS29 22,067 21,483 3,198 2,063 
1980 3,913 5,475 11,388 9,105 978R 3,833 Si 199 31,021R 2,742 2,430 36,193R 32,342R 31,750R 2,842R 1,008Rr 
1981 12,784 =35) 12,749 13,053 1,380R 6,177 7,283 42 40,683R =| 1,226 39,972R 30,448R 20,168 5,040R 4,484R 
1982 13,975 5,025 19,000 14,711 2,090R 4,834 6,747 246 47,627R 3208 6,056 50,386R 40,612R 29,895R 859 8,915 
1983 13,013 13,300 26,313 13,392 1,508R 2,551 10,025 117 53,905rR 2,769 1,307 57,982R 51,186R 42,787R 2,342 4,454 
1984 14,902 10,650 2592 11,519 1,315R 2,127 9,188 142 49,842R 2,029 28 51,899Rr 46,779R 40,485rR 346 4,774 
1985 21,441 9,725 31,166 10,655 680R 5,791 11,469 470 60,231R —141 3,024 63,114R 52,395 44,288 1,559 9,159 
1986 10,531 10,300 20,831 15,601 960R 11,059 15,472 35 63,958R 2,225 7,890 74,073R 57,012R 58,857R —702 17,763 
1987 19,606 4,500 24,106 10,119 526R 7,398 13,837 —345 55,640r DOSS 6,218 64,812R 55,880R 45,563R 1,956 6,975 
1988 10,265 20,900 31,165 9,226 1,556r 10,566 3,347 95 55,954R 5,753 9,077 70,784R 61,566R 60,547R 3,476 5,742 
1989 —2,651 25,450 22,799 10,794 1,501R 13,928 13,330 —140 62,212R 3,821 3,475 69,508R 62,587R 72,277R 1,632 5,290 
1990 6,997 14,850 21,847 10,535 1,143R 7,945 5,873 11 47,353R 1,928 443 49,724R 40,167R 46,748Rr 9,028 529R 
1991 19,790R 12,200 31,990R 30,343 997R 7,667R 10,177R 85 81,258R —525rR —6,735R 73,998R 53,048R 50,380R 9,381R 11,569R 
1987 IV } 13,845 250 6,595 1,677 322R 1,112 481 —34 10,154R = Sif) 2,470 12,251Rr 10,801R —2,249R 692 7M 
1988 I 838 6,850 7,688 1,824 398R 1,346 318 158 11,732R 35299 2,602 17,633R 15,241Rr 16,517R 2,059 333 
it} 2,586 7,050 9,636 2,784 574R 2,851 261 = (5) 16,032R 1,150 475 17,656R 15,736R 16,047R —934 2,854 
Il 2,410 500 2,910 1,790 144r 4,483 1,459 16 10,800R 257) 3,577 16,948Rr 13,777R 14,981R 1,488 1,683 
IV 4,430 6,500 10,930 2,828 440r 1,885 1,310 —4 17,390R 1A) 2,422 18,546R 16,811R 13,002R 864 871 
1989 | 3,820 7,600 Seas 2,738 48R 1,643 3,345 —19 11,465R 2,003 2,258 15,726R 13,077R 19,556R —174 2,823 
Ul —4,067 12,150 8,083 4,281 297 4,225 2,514 =H) 19,379 169 195 19,744R yj) IG) 22,463 369 56 
Il 2,040 1,050 3,090 735 404R 3,295 3,816 —10 11,329R 2,439 1,507 15,275R 14,591R 15,797R 795 = bt 
IV 3,205 4,650 7,855 3,040 7T53R 4,765 3,655 —30 20,039R =I) —485 18,764R 15,600R 14,461R 643 2521 
1990 I 2,089 —2,000 89 430 116R 1,674 2,334 —40 4,603R 1,900 1,353 7,857R 6,027R 8,234R 1,489 340 
Il —=1,570 5,600 4,030 4,335 359R 753 15159 —30 10,606R 2,180 2,126 14,912Rr 11,201R 14,272R 3,754 —43 
Il D2 6,150 8,361 1,815 284rR 2,132 1,609 = {il 14,190R —549 497 14,139R 13,461R 14,477R 671 8 
IV 4,266 5,100 9,366 3955 384R 3,385 771 91 17,953R —1,604 —3,534 12,815R 9,477R 9,766R 3,115 224R 
1991 I 4,003 3,750 T3153 10,711 529R 2,104 1,139 42 22,278R —433 =a) 3 ye) 20,521R 14,223R 15,094R 2,981 3 Si 
Il 3,216 5,150 8,366 8,221 540R 2,680 3,297 74 23,178R 400 —4,493 19,085Rr 11,333R 10,500R 4,951 2,801 
ul 3,986 5,900 9,886 6,077 = ihe 767 3,444 =) 20,087 1,325 1,009 22,421 19,962 20,138 1,063 1,396 
IV 8,585R —2,600 5,985R 5,335 5R 2,116R 2,297R PE 15,714R —1,816R SVAN 11,971R 7,530R 4,648R 386R 4,055R 


*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. *Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 


1989 


1990 


1991 


Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangéres placés au Canada) 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


Government of Canada 
Gouvernement canadien 





Canada 
Savings 
Bonds 


d’épargne 
du Canada 


B3112 


2,519 
1,195 
—384 
2,444 
2,664 
754 
1,660 
1,942 
Seve) 


—1,330 
8,068 
7,992 


Other 
bonds 
Autres 
Obligations obligations 


B3113 


15,987 
18,980 


1,242 


2,078 
4,147 
3,819 
1,440 


Total 
bonds 
Total 

des 
obligations 


B3046 


2,344 
1,270 
—588 
ah3i) 7 
3,434 
2,590 
5,538 
5,356 
5,433 


SSNS) 
12,427 
12,646 
13,506 
14,921 
19,457 

8,225 
20,591 
11,004 

—840 


7,897 
20,476R 


14,159 


838 
2,717 
2,410 
5,039 


SiSPys 
SSeS) 
frye) 
SI/SY/ 


2,669 
—1,249 
2,211 
4,266 


4,689 
3,216 
3,986 
8,585R 


Treasury Total 


bills 
Bons 
du 
Trésor 


B3114 


205 
330 


Total 


B3111 


22,747 
32,676R 


6,909 


7,688 
9,767 
2,910 
i539) 


4,278 
8,315 
3,629 
8,387 


669 
4,351 
8,361 
9,366 


8,439 
8,366 
9,886 
5,985R 





Provinces 
Provinces 
Canada Other Total 
Pension Autres Total 
Plan 
Régime 
de pensions 
du Canada 
B3070 B3115  B3049 
915 1,338 Pop ipys} 
954 1,166 2,120 
1,039 1,042 2,081 
1,232 1,068 2,300 
1,390 2,706 4,096 
1,508 3,546 5,055 
1,644 3,427 5,071 
1,663 4,305 5,967 
1,896 3,519 5,414 
1,900 6,848 8,748 
2,196 5,583 7,779 
2,705 6,754 9,459 
2,263 7,224 9,487 
2,480 6,320 8,800 
1,942 95350) 97,292 
12377 7,943 9,180 
812 6,995 7,807 
985 7,628 8,613 
1,066 TAT7 8,543 
1,087 3,549 4,636 
1,162 11,301 12,463 
—14 1,161 1,146 
—=35 1,862 1,826 
753 1,942 2,696 
83 2,047 2,130 
184 lahat 1,961 
—208 827 619 
1,067 4,089 5,156 
116 651 767 
91 1,910 2,001 
82 —7166 —684 
912 825 ST 
170 1,245 1,416 
= 7b 2,244 2,167 
—246 4,624 4,378 
1,409 2,037 3,446 
221 4,072 4,293 
=p 568 346 


Municipal- Corporations 


ities 


Municipa- 


lités 


B3052 


308 
374 
370 
393 
1,222 
1,391 
1,518 
1,478 
682 


1,201Rr 
1,435 
1,863R 
1,536Rr 
868R 
396R 
803R 
S6iRr 
1,453R 
1,501R 


1,402r 
884R 


319R 


358R 
441r 
159R 
494r 


35R 
253 
478R 
735R 


132R 
375R 
339R 
556R 


549r 

348r 
—34 

21R 


Sociétés 


Bonds 
Obligations 


B3055 


1,888 
1,516 
esifis 
1995 
2,276 
1,108 
3,005 
3,040 
1,379 


1,583 
1,722 

256 

589 

616 
1,250 
3,600 
2,840 
3,248 
7,161 


5,862 
5,153R 


163 


392 
359 
1,169 

3211, 


56 
2,350 
2,541 
2,214 


1,571 

323 
2,050 
1,918 


1,841 

1,632 
473 

1,207R 


Preferred 

and common 
stocks 
Actions 
privilégiées 
ou ordinaires 


5,367 
9,366R 
421 


267 
196 


Other Total 
institutions Total 
and foreign 
debtors 
Autres 
institutions et 
emprunteurs 
étrangers 
B3064 B3110 
66 7,395 
70 6,287 
85 4,613 
719 9,353 
129 12,969 
17 13,016 
78 20,828 
3 25,491 
6 19,433 
199 28,251R 
42 30,486R 
229 36,11 1R 
117 47,903R 
142 44,958r 
445 49,753 
115) 47,041R 
—328 47,900R 
75 48,363R 
—165 54,73 1Rr 
—26 39,989R 
48 60,589R 
—34 8,925R 
158 10,690Rr 
—95 14,364R 
16 7,810R 
—4 15,499R 
—104 8,22 1R 
=) 18,513 
=) 11,077R 
30) 16,920R 
—40 3,908R 
—30 7,768R 
=i 13,707R 
55 14,606r 
5) 16,347R 
74 17,010Rr 
—9 17,709 
23 9,523R 


Short-term paper 
Papier a court terme 


Sales 
finance and 
consumer 
loan 
companies 
Sociétés de 
financement 
ou de prét 
ala 
consomma- 
tion 


B3118 


2 

365 
644 
415 
3) 
100 
139 
439 
—188 


=o 
—47 
S271 
413 
743 
921 
2,136 
623 
1,591 
Veal 


1550 
—1,958Rr 


262 


Other 
commercial 
paper 
Autres 
sociétés 


1,285 
1,152Rr 


—856 


1,751 
—391R 


S8l 
Total 
Total 
Bankers’ 
acceptances 
Accepta- 
tions 
bancaires 
B3108 B3109 
8 7,681 
=15) 6,507 
—48 5,396 
561 12,065 
144 13,013 
88 13,843 
31 21,548 
497 2751S) 
1,271 22,067 
2,430 32,342R 
1,226 30,448R 
6,056 40,612Rr 
1,307 51,186R 
28 46,779R 
3,024 52,395 
7,890 5$7,012R 
6,218 55,880R 
9,077 61,566R 
3,475 62,587R 
443 40,167R 
—6,735R 5$3,048r 
2,470 10,801R 
2,602 15,241R 
475 15,736R 
3,577 13,777R 
2,422 16,811R 
2,258 13,077R 
195 19,319 
1,507 14,591R 
—485 15,600R 
15393 6,027R 
2,126 11,201R 
497 13,461R 
—3,534 9,477R 
13325 14,223Rr 
—4,493 11,333R 
1,009 19,962 
—1,927R 7,530R 


Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets)* 
F6 Emissions nettes de titres placés 4 l’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer)* S 82 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 

















Year Total United States 
and Ensemble des émissions Etats-Unis 
quarter 
Année Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal-, Corporations Short-term paper Total 
ou of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier a court terme Total of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier a court terme Total 
trimestre bonds nic —————————— bonds Municipa- 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other Obligations lités Bonds Preferred — Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial du Obliga- — and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer paper gouvernement tions common — consumer paper 
canadien stocks loan Autres canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés Actions companies sociétés 
privilé- Sociétés de privilé- Sociétés de 
giées ou financement giées ou financement 
ordinaires ou de prét ordinaires ou de prét 
a la con- a la con- 
sommation sommation 
B3047 B3050 B3053 B3056 = B3129 B3137 B3138 B3120 B3121 B3123 B3125 B3127 B3130 B3137 B3138 B3139 
1971 = 400 57) =!) 11 —10 == (8) 320 —)} 228 —46 —6 11 —10 ile) 162 
1972 = 847 72 66 12 8 =all'S) 986 = 485 —43 79 12 8 =a) 523 
1973 —90 503 28 —44 51 25 28 551 —2 598 =I) oO) 43 Pag 28 589 
1974 —45 1,417 149 245 24 68 1 1,859 —45 1,001 132 246 24 68 1 1,428 
1975 sei) 2,902 265 644 16 150 101 4,040 =Sii/ 2,094 240 270 16 150 101 2,833 
1976 =? 4,431 433 2,866 65 50 281 8,122 =?) 3,368 378 991 65 50 281 5,136 
1977 =e 2,570 242 2,036 8 64 4,918 =} 1,222 165 isP27/ 8 64 2,585 
1978 2,315 1,693 476 1,450 23 125 Sil 6,133 29) 906 4715 1,017 3} 125 51 4,327 
1979 726 1,528 359 1,556 131 189 788 5,261 =) 1,372 151 Siyi/ 131 189 788 3,198 
1980 ae 357 —223R D251 387 —236 1,316 3,850R =?) 544 —101R 976 3345 —236 1,316 2,842R 
1981 357 5,274 —S55r 4,455 167 =%) —671 9,524R SByi/ 3,168 —189R Dey) 126 ro BOUL 5,040r 
1982 1,329 5,251 72001) 4,578 114 —408 —1,334 9,774 =p 1,276 4 1,209 114 —408 —1,334 859 
1983 —494 3,905 —28 1,962 657 137 657 6,796 —804 1,673 29 334 564 137 657 2,342 
1984 —18 219) 446 eSHh 228 —140 375 5,120 =) 122 76 py PAI —140 375 346 
1985 1,984 3,363 284 4,541 281 153 88 10,719 867 289 hr} =f 260 153 88 1,559 
1986 2,306 6,421 ro 7,459 524 —84 228 17,061 —419 907 —280 —1,284 230 —84 228 OZ 
1987 —985 2,312 —=39 4,558 1,908 611 580 8,932 —59 312 —201 —82 794 611 580 1,956 
1988 139 613 103 7,318 276 —197 1,824 9,218 108) 166 Sey) 1,784 205 — 197 1,824 3,476 
1989 —1,810 2,251 6,767 248 —101 —458 6,922 el ALT 1,123 —168 2,494 220 —101 —458 1,632 
1990 —900 5,899 —259R 2,083 505 656 iaysy/ 9,557R —744 5,450 —176 1,830 476 656 Sei 9,028 
1991 —686 17,881 113R 2,513R 810R —582r 863R 20,950rR 4,366 —209R 4,244r 699 —582R 863R 9,381R 
1987 IV —314 531 3 949 60 279 =o) 1,449 aie 298 350 261 279 =59 692 
1988 I = 39 954 51 Salil 1,367 2,392 460 =20) 232 Si 17) 1,367 2,059 
Il =—131 88 133 1,492 65 Ny 4719 1,920 — 123} 2) —90 05) 37 HiT 479 —934 
Ill —340 —16 3,314 33 —140 321 3,171 17/1] —40 TELS) 3 —140 321 1,488 
IV —608 867 —54 1,558 128 187 —343 1735 229 oy) 695 128 187 —343 864 
1989 | —508 2A19 13 1,587 9 —106 —489 2,649 == EO 366 —86 442 6 —106 —489 —174 
Il Soe, —875 44 1,875 53 2h) —SO01 425 ay 103 —=22, 7716 52 59 —S01 369 
Ul 59 =se! —714 754 143 —199 632 684 =Seh) 97 =9))) 683 143 —199 632 795 
IV =a) v2 1,040 18 2,551 42 145 —100 3,164 S32 557 Sih 592 18 145 —100 643 
1990 I —579 1,114 = (5) 103 74 TES 403 1,830 =) 964 =—o8 —45 74 731 403 1,489 
Il 321 2,598 =i 430 148 DAS 660 3,711 —165 2,491 =) 444 119 213 660 3,754 
Il 399 =5») 83 56 —216 410 678 234 = 3 188 56 ZAG 410 671 
IV 1,788 —172R 1,468 227 1/9? 63 3,338R 1,760 —106 1,242 227 =i?) 63 Sli) 
1991 I —686 6,333 —20) 263 4 100 267 6,298 1,833 —118 895 4 100 267 2,981 
il 4,775 193 1,048 153 —631 2,215 IBY? 2,068 =i) 222 153 =O) 2215 4,951 
il 1,783 —44 294 345 —99 181 2,459 —410 = 1,115 278 —) 181 1,063 
IV 4,989 = (5% 909r 309R 49rR —1,799R 4,441R 875 —14r 1012rR 264 49rR —1,799R 386R 


*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. *Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 


B7 rts ™w bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 
“MISSns brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien et provinces S 83 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 




















Year, Government of Canada direct and guaranteed bonds Provincial direct and guaranteed bonds 

cee Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien Obligations émises ou garanties par les provinces 

an 

month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross new issues delivered Retirements Net new issues 

Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 

trimestre 

ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total 


Au Canada A Vétranger Total Au Canada A Pétranger Total Au Canada A lPétranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A létranger Total Au Canada A létranger Total 
B30022 ~=—- B30032 B30012 B30242 B30252 B30232 B30462 = B30472 B30452 B30052 = B30062 B30042 B30272 B30282 B30262 B30492 B30502 B30482 


1981 19,510 359 19,869 7,083 2 7,085 12,427 357 12,784 9,524 6,349 15:83) dS 1,075 2,820 7,779 5,274 13,053 
1982 20,536 1,330 21,866 7,890 2 7,892 12,646 1,329 13;975) 5230 6,923 ISIS RPA 1,672 3,442 9,459 5,251 14,711 
1983 24,669 616 25:28 5 eel G3 1,110 12273 13,506 —494 13,013 11,016 5,401 16,417 = 1,529 1,496 3,025 9,487 3,905 135397 
1984 29,470 399 29,869 14,550 417 14,966 14,921 ilk 14,902 11,536 4,202 15,738 2,736 1,483 4,219 8,800 2,719 11,519 
1985 325332 2,590 34,921 12,874 606 13,480 19,457 1,984 21,441 10,350 599 1519501 3:058 2,236 5,295 7,292 3,363 10,655 
1986 23,652 2,733 26,384 15,427 427 15,854 8,225 2,306 10,531 13,193 9,620 22,813 4,013 3,199 UIE 9,180 6,421 15,601 
1987 35,668 727 36:3950 ee lD076 1,713 16,789 20,591 —985 19,606 12,840 5,759 18,599 5,034 3,447 8,481 7,807 2,312 10,119 
1988 32,541 32,541 21,537 739 22,276 11,004 159 10,265 15,202 6,261 21,463 6,589 5,648 2237 8,613 613 9,226 
1989 28,240 28,240 29,080 1,810 30,890 —840 —1,810 —2,651 14,351 6,594 20,945 5,808 4,343 10,150 8,543 2251 10,794 
1990 34,404 34,404 26,507 900 27,407 7,897 —900 6,997 12,282 9,249 21,531 7,646 3,351 10,996 4,636 5,899 10,535 
1991 40,954Rr 40,954r 20,478R 686 21,164R 20,476R —686 19,790R 19,137 23,143 42,280 6,674 5,262 11,937 12,463 17,881 30,343 
1987 IV }| 19,689 19,689 5,530 314 5,843 14,159 —314 13,845 3,074 1,754 4,827 1,927 1223 3,150 1,146 531 1,677 
1988 I 4,979 4,979 4,141 4,141 838 838 = 4,159 1,584 5,743 2,333 1,587 3,919 1,826 =p: 1,824 
Il 5,366 5,366 2,648 131 2,779 Dull = 1133) 2,586 4,151 1,073 5,224 1,456 985 2,440 2,696 88 2,784 
Ill} 4,766 4,766 2,356 2,356 2,410 2,410 3,266 1,348 4,614 1,136 1,688 2,824 2,130 —340 1,790 
IV | 17,430 17,430 12,391 608 13,000 5,039 —608 4,430 3,626 2,256 5,881 1,664 1,389 3,053 1,961 867 2,828 
1989 I 5,311 5,311 8,632 508 9,140 —3,322 —S08 —3,829 1,832 3,409 5,241 1,213 1,290 2,504 619 219) 2,738 
ul 2,297 Jesh} 6,132 232 6,364 —3,835 Spy —4,067 6,464 710 7,174 = 1,308 1,585 2,892 5,156 S/S) 4,281 
Il} 6,658 6,658 4,079 539 4,618 2519) =5)s)s) 2,040 2,428 558 2,986 1,661 590 225i 767 218) 35 
IV }| 13,974 13,974 10,236 532 10,768 3,737 sy 3,205 3,626 ONT, 5,543 1,626 877 2,503 2,001 1,040 3,040 
1990 I 8,393 8,393 5,724 579 6,303 2,669 if} 2,089 1,963 1,841 3,804 2,646 727 3,374 —684 1,114 430 
I 6,662 6,662 7,911 321 8,232 —1,249 3 yall —1,570 3,736 3,401 TASS eeeo99 804 2,803 L737 2,598 4,335 
Ul | 7,128 7,128 4,917 4,917 2,211 2,211 2,685 1,158 3,843 1,269 758 2,027 1,416 399 1,815 
IV } 12,221 12,221 7,955 7,955 4,266 4,266 3,898 2,849 6,747 1,731 1,061 2,793 2,167 1,788 3,955 
1991 I 7,958 7,958 3,269 686 3,954 4,689 —686 4,003 6,230 7,069 13,299 ~=—-1,852 736 2,588 4,378 6,333 10,711 
Il 6,615 6,615 3,399 3,399 3,216 3,216 5,017 5,671 10,688 1,571 895 2,466 3,446 4,775 8,221 
Til | 9,003 9,003 5,017 5,017 3,986 3,986 5,647 3,471 SSL SDS 1,688 3,041 4,293 1,783 6,077 
IV } 17,379R 17,379R —8,794R 8,794R = 8,585rR 8,585R 2,243 6,932 9,175 1,898 1,943 3,841 346 4,989 5,335 
1991 J 880 880 342 342 538 538 1,745 1,620 3,365 362 79 441 1,382 1,542 2,924 
F 3,920 3,920 1,106 686 1,792 2,814 —686 2,128 3,470 3,290 6,760 233 390 623 3,2 5i1 2,900 6,137 
M | 3,158 3,158 1,821 1,821 1,337 1,337 1,015 2,159 3,174 1,257 268 1,524 —242 1,892 1,650 
A 207 207 411 411 —204 —204 1,368 3,366 4,733 204 350 554 1,163 3,016 4,179 
M | 3,003 3,003 1,680 1,680 1,323 15323 2,346 1955 3,900 339 245 584 2,007 1,310 3,316 
J 3,405 3,405 1,307 1,307 2,097 2,097 1,304 750 2,054 1,028 300 1,328 276 450 726 
J 2,773 213 2,005 2,005 7168 768 1,552 1,161 2,013 647 1,080 1,727 905 81 986 
A 1,823 1,823 277 Pat 1,546 1,546 3,575 1,019 4,594 365 3 367 3,210 1,016 4,226 
S 4,406 4,406 2135 Ae [Bs 1,671 1,671 520 1,291 1,811 342 605 947 178 686 864 
O 3,077 3,077 683 683 2,395 295 1,233 4,372 5,605 137 417 555 1,096 3,955 5,050 
N ]| 10,198r 10,198k 4,715R 4,715R  5,483r 5,483R Me 2,131 2,906 667 525 1,192 108 1,607 1,715 
D 4,103 4,103 3,396R 3,396R 707R 707R 235 429 664 ~—-:1,093 1,001 2,094 —858 SP —1,430 


1992 J 976 976 340 340 635 635 1,300 apsa)| Ve} 3,613 56 364 420 1,244 1,949 3,193 





F8 


Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par les municipalités 





Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 





In Abroad 
Canada 

Au Pétranger 
Canada 


Total 
Total 





Retirements 

Remboursements 

In Abroad Total 
Canada A Total 
Au Pétranger 

Canada 


Net new issues 
Emissions nettes 





In Abroad Total 
Canada A Total 
Au Pétranger 

Canada 


Issues sold directly to provinces and their agencies 
Titres vendus directement aux provinces et 4 leurs agences 


I TE 


Gross 


new issues 
Emissions 


brutes 


Retirements 
Remboursements 


Net 

new issues 
Emissions 
nettes 











1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


199] 


2,779R 614 
2,550R 341 
2,377R 761 
1,995r 442 
2,399R 672 
2,737R 691 
3,346R 534 
3,314R 466 
3,377R 262R 
2,707R 746 
809R () 
469 153 
817 394 
473 3] 
978R 140 
725R 83 
853R 252 
531 89 
1,237R 110 
330R 181 
679R 160 
913R 50 
1,391 715 
450r 98 
782 
817R 
1,328 165r 
853 256 
717R 350 
442 40 
696R 100 


B3007 


817R 
1,492Rr 


1,109 
1,067R 
482 

796R 


916 
1,015R 
1,509Rr 
1,599r 
1,596r 
2,176R 
1,894R 
1,812Rr 
1,974R 
1,824Rr 


540r 


370R 
688R 
460 

659R 


367R 
412 

372R 
744R 


295 

426R 
435r 
656R 


319R 
406R 
478R 
771R 


304R 
370R 
475 

675R 





B3029 


1,349R 
1,303 

1,383R 
1,823r 
1,757R 
2,111R 
2,902R 
2,325R 
2,278R 
2,496R 
2,457R 


688R 


486 

886R 
733R 
7T96R 


410r 
531R 
476R 
907 


463 

542r 
559r 
714Rr 


432rR 
423R 
533R 
,108Rr 


580R 
527R 
559 

790R 








B3052 B3053 B3051 





1,863R 2a 2,090R 
1,536R Shs} 1,508R 
868R 446 1,315R 
396R 284 680R 
803R 197 960R 
S56IR = 335) 526R 
1,453Rr 103 1,556r 
1,501Rr 1,501R 
1,402r —259R 1,143Rr 
884R 113R 997R 
270R =i) 196R 
100 36 136 
129R 196 325R 
13 —270 USS 
319R 3 322R 
358R 5h) 398R 
441r 133 574R 
159R —16 144Rr 
494Rr —54 440r 
35R 13 48r 
253 44 297 
478R —74 404R 
735R 18 753R 
132Rr =| 18) 116R 
375R =all7/ 359R 
339R 55 284R 
556R —172R 384r 
549r =—20 529R 
348r 193 540r 
—34 —44 —718 


1,537R 
969R 
826 
544 
582R 
645R 
681R 
842Rr 
731 
991R 


238R 


110 
159 
102R 
274R 


72R 
199 
102 
308R 


7T9R 
199Rr 
241Rr 
324 


78R 
326 
139 
187 


219 
364R 
191 
217R 


196R 
287R 
472R 
41ir 
480r 
586R 
410R 
433R 
S551Rr 
489R 


172R 


84 
173R 
128 
201R 


T8R 

83R 
109R 
140 


94 
77 
100R 
163R 


TOR 
106R 
154R 
215R 


64R 

92R 
154 
180R 
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F9 


Year, 
quarter 
and 
month 
Année, 
trimestre 
ou mois 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 


1987 IV 
1988 I 
1989 I 
1990 I 


1991 I 


1991 


1992 J 


Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Corporate bonds 
Obligations de sociétés 





Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 


In Canada 
Au Canada 


B30112 


35855) 
1,851 
2,600 
3,208 
4,246 
6,083 
6,671 
6,317 
9,084 
8,691 
8,373R 


1,183 


1,106 
1,841 
1,670 
1,701 


534 
2,799 
2,983 
2,769 


2,303 
1,104 
2,465 
2,819 


2,543 
2,404 
1,025 
2,401R 


7710 
640 
1,133 
1,009 
890 
505 
a5 
262 
188 
415 
747 
1,240r 


695 


Abroad 
A 
Pétranger 


B30122 


5,407 
5,975 
So 
2,923 
7,039 
ES 29. 
8,253 
11,210 
10,129 
6,104 
7,812R 


2,101 


2,166 
2,666 
3,670 
2,708 


2,205 
2,568 
1,664 
3,693 


888 
1,469 
1,243 
2,504 


1,387 
1,827 
2,109 
2,489R 


994 
46 
347 
381 
215 
1,231 
529 
1,430 
150 
1,499 
840R 
150 


704 


Total 
Total 


B30102 


8,761 
7,826 
5,750 
6,131 
11,285 
17,612 
14,924 
17,527 
19213 
14,795 
16,185R 


3,285 


3,272 
4,506 
5,340 
4,409 


2,738 
5,367 
4,646 
6,462 


3,191 
D iD) 
3,708 
D825 


3,930 
4,231 
3,134 
4,890R 


1,764 
686 
1,480 
1,390 
1,105 
1,736 
1,104 
1,692 
338 
1,913 
1,587R 
1,390R 


1,399 


Retirements 


Remboursements 
In Canada Abroad 
Au Canada A 
Pétranger 
B30332 B30342 
1,633 952 
1,595 1,397 
2,010 1,189 
2,592 1,413 
2,996 2,498 
2,484 4,069 
3,831 3,695 
3,070 3,892 
1,924 3,362 
2,829 4,021 
3,220 5,298 
1,020 eTS2; 
713 1,212 
481 1,173 
500 BSd 
1,374 1,149 
478 618 
449 693 
442 909 
555 1,142 
732 785 
781 1,039 
415 1,160 
901 1,036 
702 1,124 
iP 780 
551 1,815 
1,195 1,580 
275 344 
153 134 
273 647 
210 473 
363 179 
200 128 
309 808 
62 385 
180 623 
432 480 
324 415 
439 684 
51 833 


Total 
Total 


B30322 


2,585 
2,992 
3,199 
4,005 
5,494 
6595) 
7,526 
6,961 
5,285 
6,850 
8,518 


PAI 


1,926 
1,655 

857 
2,524 


1,096 
1,142 
1,351 
1,696 


1,517 
1,820 
15/5: 
1,938 


1,826 
1,552 
2,367 
2,774 


619 
287 
919 
682 
542 
327 
1,117 
447 
803 
912 
738 
1,124 


884 


Net new issues 
Emissions nettes 





In Canada 
Au Canada 


B30552 


22 
256 
589 
616 

1,250 

3,600 

2,840 

3,248 

7,161 

5,862 

5,153R 


163 


392 
399. 
1,169 

327 


Abroad 
A 
Pétranger 


B30562 


4,455 
4,578 
1,962 
1,511 
4,541 
7,459 
4,558 
7,318 
6,767 
2,083 
2,513R 


949 


Total 
Total 


B30542 


(1077 
4,834 
2,551 
2,127 
5,791 
11,059 
7,398 
10,566 
13,928 
7,945 
7,667R 


12; 


1,346 
2,851 
4,483 
1,885 


1,643 
4,225 
3,295 
4,765 


1,674 

753 
2,132 
3,385 


2,104 

2,680 
767 

2,116R 


1,145 
399 
561 
708 
563 

1,409 
=) 

1,245 

—465 

1,001 
849R 
266R 


515 


Preferred stocks 
Actions privilégiées 





Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


B30132 


4,826 
3,395 
2,368 
5,625 
6,762 
5,656 
4,399 
1,276 
6,125 
2,060 
3,048r 


413 


194 
220 
347 
S15) 


2,017 

685 
1,321 
2,102 


698 
603 
214 
545 


386 

904 

iB 
1,000R 


386 
214 
414 
Dial 
550 
129 
79 
232 
436 
332R 


85 


Retire- 
ments 
Rachats 


B30352 


1,626 
447 
766 

1,261 

1,314 

1,758 

4,451 

3,738 

2,002 

1,143 
930 


1,599 


1237 
1,490 
532 
479 


522 
286 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B30572 


3,200 
2,949 
1,603 
4,364 
5,448 
3,898 
py 
—2,462 
4,123 
917 
2,118R 


—1,186 


—1,042 
=| L2TAD) 
—185 
35 


1,495 
399 
890 

1,340 


421 
346 
117 

34 


253 
744 
756 
366R 


20) 
—77 
386 
212 
413 
119 
549 
128 
78 
—44 
181 
228R 


85 


Common stocks 
Actions ordinaires 





Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


B30162 


5,107 
3,972 
8,487 
4,870 
6,588 
11,668 
14,362 
6,435 
9,619 
5,120 
8,062R 


2,067 


1,602 
1,660 
1,767 
1,406 


1,949 
2.233 
3,023 
2,414 


1,950 
869 
S27 
773 


888 
2,554 
2,689 
1,931R 


199 
359 
329 
1,013 
505 
1,037 
1,281 
612 
796 
640 
689 
602R 


258 


Retire- 
ments 
Rachats 


B30382 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B30602 


4,083 
3,799 
8,423 
4,824 
6,021 
11,575 
13,889 
5,809 
9,207 
4,955 
8,058R 


1,667 


1,360 
L531 
1,643 
1,274 


1,851 
QS) 
2,925 
2,316 


18903 
813 
1,491 
V3. 


886 
2,553 
2,688 
1,931Rr 


198 
359 
329 
1,012 
504 
1,036 
1,281 
611 
796 
640 
689 
602R 


258 
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Other institutions 
and foreign debtors 
Autres institutions et 
emprunteurs étrangers 
Gross Retire- Net 
new issues ments new 
delivered Rembour- issues 
Emissions sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) rachats nettes 
B30192 B30412 = B3063° 
153 111 42 
362 116 246 
Isl 95 117 
270 128 142 
653 183 470 
136 101 35 
40 384 —345 
318 223 95 
90 230 —140 
213 203 11 
176 91 85 
34 —34 
195 37 158 
20 95 U5) 
93 The 16 
10 14 —4 
48 127 —79 
42 63 74 
10 —10 
30 —30 
40 —40 
30 —30 
11 = 1) 
213 122, 91 
86 44 42 
90 16 74 
9 —9 
23 3} 
37 3) 33 
10 16 =() 
39 24 15 
11 =i 1 
40 5 35 
50 50 
3 a 
6 =6 
4 =i 
14 —14 
5 -5 
44 —44 


FIO 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 


Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 





Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 





1988 


1989 


1990 


1991 


Bonds 


Obligations 





Financial corporations 
Sociétés financiéres 





Total 
Total 


1,840 
852 
Si 
608 

3,432 

7,052 

2,830 

6,205 

Seva 

2,346 
560 


2,247 


1,083 
312 
979 
456 


SRY) 
ee) 
2.973) 

904 


1,308 
1,280 
1,383 
1,852 


73 
—428 
1,163 
1,538 


634 
91 
=o) Wi) 
152 


Placed: 
Titres placés : 





In Canada 
Au Canada 


Abroad 


A Pétranger 


Non-financial corporations 


Sociétés non financiéres 





Total 
Total 


4,337 
3,983 
1,814 
1,518 
2,359 
4,007 
4,568 
4,361 
8,106 
5,599 
7,106R 


1,592 


921 
1,616 
1,375 

656 


993 
877 
1,510 
981 


335 
2,945 
a 
2,914 


1,601 
1,181 

969 
1,847 


1,470 
2,588 
1,084 
1,964Rr 


Placed: 


Titres placés : 





In Canada 


Au Canada _ A P’étranger 


1,085 
749 
853 
609 

1,000 

2,149 

2,639 

2,556 

4,859 

4,162 

2,951R 


943 


712 
765 
1,098 
64 


315 
781 
692 
769 


227 
1,509 
1,428 
1,695 


1,469 

220 
1,057 
1,417 


397 
1,154 

210 
1,190R 


Abroad 


o:258 
3,234 
962 
909 
1,358 
1,859 
1,929 
1,805 
3,247 
1,436 
4,156R 


649 


Total 
bonds 
Total des 

obligations 


6,177 
4,834 
2,551 
MAT 
S91 
11,059 
7,398 
10,566 
13,928 
7,945 


7,667R 


3,839 


2,004 
1,928 
2,354 
1,112 


1,346 
2,851 
4,483 
1,885 


1,643 
4,225 
3,295 
4,765 


1,674 

753 
Pasev? 
3,385 


2,104 
2,680 
767 


2,116R 


Common and preferred stocks 
Actions ordinaires ou privilégiées 


Financial corporations 
Sociétés financiéres 


Total 
Total 


1,840 
790 
1,918 
4,182 
4,426 
5,243 
4,327 
1,239 
4,560 
995 
2,835R 


1,604 


1,042 
1,422 
1,214 

649 


219 
191 
326 
503 


1,002 

648 
So) 
1,331 


456 


217 
322 


480 
1,400 

461 

493R 


Placed: 
Titres placés : 





In Canada 


1,840 
756 
1,900 
4,051 
4,420 
5,113 
4,061 
1,239 
4,560 
792 
2,585R 


1,582 


1,042 
1,195 
1,175 

649 


219 
191 
326 
503 


1,002 

648 
ies yg 2) 
1,331 


432 


268R 


Abroad 
Au Canada_ A l’étranger 


20 
226 


Total 
Total 





Placed: 
Titres placés : 


In Canada 
Au Canada _ A Pétranger 


2,643 
1,720Rr 


Non-financial corporations 
Sociétés non financiéres 





Abroad 


Total 
stocks 
Ensemble 
des 
actions 





7,283 
6,747 
10,025 
9,188 
11,469 
15,472 
13,837 
3,347 
13,330 
5,873 
10,177R 


4,582 


3,607 
4,697 
5,052 

481 


318 
261 
1,459 
1,310 


3,345 
2,514 
3,816 
3,655 


2,334 
ble) 
1,609 

Hida 


Se) 
33297 
3,444 
2,297R 
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G 1 Government of Canada fiscal position: National accounts basis 
Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes nationaux S87 





Millions of dollars En millions de dollars 











Year Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
quarter Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
Année ee or deficit (—) 
ou Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
trimestre Impots directs : taxes income consumption Total capital to persons to provincial on public  Sub- assistance Total ou déficit (—) 
[a are ere ed Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions  Sub- 
Persons Corporations —Non- indirects de Provisions on goods and ___ residents governments _ Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts _Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- _ publique ment 
business résidents de capital courantes en _ particuliers _ trations 
enterprises biens et en et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 
D20173 D20172 D20181 D20183 D20187 D20180 
+D20178 D20174 D20176 = D20177 D20179 D20191 +D20191 +D20192 +D20186 +D20188 D20189 D20184 = D20185 +D20192 D20193 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,290 231 15,538 4,995 4,301 339i, 1,862 589 147 15,291 247 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,472 259 17,269 5,445 4,933 4,323 1,974 513 220 17,408 Sle 
1972 9,290 2,901 287 5,121 1,700 280 19,579 5,995 6,463 4,558 255) 596 244 20,109 930 
1973 10,867 3,643 322 5,837 1,836 311 22,816 6,718 7,323 4,807 2,518 738 278 22,382 434 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,120 371 29,974 8,164 9,108 6,165 2,961 2,060 248 28,706 1,268 
1975 15,239 5,380 465 7,970 2,323 440 31,817 9,443 11,208 7,670 3,705 3,294 320 35,640 SBR V8) 
1976 18,053 5,061 504 8,726 2,635 500 35,479 10,785 12,070 8,522 4,519 2,502 418 38,816 hye EG) 
1977 18,055 35135 534 9227 3,144 572 36,667 12,320 135719 9,967 5,101 2,364 539 44,010 —7,343 
1978 17,723 5,737 582 9,850 3,743 640 38,275 13,183 15,650 10,875 6,410 2,401 610 49,129 —10,854 
1979 20,269 6,860 754 10,768 4,031 726 43,408 13,606 15,413 11,754 8,080 3,332 606 52,791 —9,383 
1980 23,473 8,406 995 12,254 4,715 810 50,653 14,893 17,274 12,831 9,897 5,646 7715 61,316 —10,663 
1981 29,230 9,323 1,110 18,986 5,433 923 65,005 17,417 19,543 14,087 13,739 6,634 900 72,320 =f PE) 
1982 3251957 9,212 1,178 17,588 4,991 993 66,019 20,128 25,423 15,844 16,675 Spit 2593 86,400 —20,281 
1983 35,495 9,536 1,043 16,303 6,201 1,056 69,634 21,068 29,249 17,637 17,412 5,662 3,599 94,627 —24,993 
1984 37,538 H325 1,100 18,124 7,487 1,131 76,705 23,902 31,151 19,905 21,320 7,473 3,369 107,120 —30,415 
1985 42,719 11,586 1,069 18,897 7,730 1,236 83,237 DI D95 33,347 21,746 24,620 6,369 2,984 114,661 —31,424 
1986 49,010 10,302 1,675 21,159 8,208 1,294 91,648 25,801 34,946 21,089 26,107 4,874 2,448 115,265 —23,617 
1987 $3,956 11,694 1,214 23,676 8,723 1,323 100,586 26,250 36,384 22,714 27,801 7,150 1,900 122,199 —21,613 
1988 59,769 11,682 1,670 25,043 10,172 1,388 109,724 27,903 38,564 24,718 31,688 6,123 1,590 130,586 —20,862 
1989 62,946 11,420 1377, 28,572 11,283 1,473 117,231 29,500 40,221 25,796 37,336 5,803 1,657 140,313 —23,082 
1990 73,072 9,864 1,592 28,861 12,228 1,586 127,203 32,370 45,165 26,827 41,577 4,867 1,367 5210 —24,970 
1985 IV 43,676 12,016 956 18,156 7,732 1,272 83,808 26,072 33,560 20,824 25,320 4,400 2,888 113,064 —29,256 
1986 I 45,660 10,812 1,712 19,696 8,216 1,276 87,372 25,056 33,412 19,772 24,524 3,876 2,404 109,044 = ,672, 
Il 49,484 9,884 1,300 21,244 8,380 1,288 91,580 25,596 34,664 PAD 27,100 5,964 2,584 117,620 —26,049 
iil 50,384 9,872 1,192 22,780 ~ 8,204 1,300 93,732 26,716 35,160 21,140 26,216 4,332 2352 115,916 —22,184 
IV 50,512 10,640 2,496 20,916 8,032 S12 93,908 25,836 36,548 21732 26,588 5,324 2,452 118,480 —24,572 
1987 | 50,992 11,072 852 22,596 7,164 1,312 94,588 25,636 35,496 21,076 26,696 5,548 2,276 116,728 —22,140 
Il 54,188 11,840 1,568 22,648 8,588 1,328 100,196 26,440 Spy sie 22,624 27,104 8,004 1,796 121,536 —21,340 
Il 53,988 12,504 1,124 24,436 8,752 1,344 102,148 25,880 37,388 23,220 27,920 5,752 2,008 122,168 —20,020 
IV 56,656 12,040 Si 24,992 9,792 1,360 106,152 26,956 37,080 23,828 29,484 6,596 1,524 125,468 95316 
1988 I 59,756 11,756 1,688 24,872 8,984 1,334 108,440 27,760 38,296 24,056 30,244 4,596 1,828 126,780 —18,340 
it 59,324 12,520 1,620 24,832 9,980 1,408 109,684 27,516 37,880 24,672 30,812 5,412 1,964 128,196 = hei 2 
Il 59,796 11,964 1,612 26,312 10,660 1,432 111,776 27,736 38,792 24,296 32,536 6,512 1,116 130,998 SOL? 
IV 60,200 10,180 1,760 27,172 10,968 1,464 111,744 28,024 39,480 25,756 33,160 5,936 V52 133,868 —22,124 
1989 I 59,484 13,432 2,244 27,144 10,508 1,492 114,304 28,928 39,628 24,352 35,032 4,828 1,828 134,596 —2.0 292 
II 64,068 12,384 1,292 28,736 11,268 1,520 119,268 30,116 40,128 25,812 37,292 5,876 2,368 141,592 —22,324 
Il 64,040 10,972 1,364 28,928 12,044 1,548 118,896 30,448 40,196 26,652 38,244 4,752 1,248 140,540 —21,644 
IV 64,540 11,052 1,248 29,480 11,592 1,576 119,482 29,752 41,192 26,284 38,860 4,536 1,120 141,744 —22,256 
1990 I 69,316 11,716 iby? 29,780 11,416 1,608 125,588 31,176 45,272 25,900 39,944 4,836 1,552 148,680 —23,092 
II 77,112 11,104 2,176 30,016 12,220 1,636 134,264 32,032 42,968 25,576 40,228 5,300 1,560 147,664 —13,400 
iil 73,368 10,816 1,580 28,496 12,608 1,668 128,536 33,104 44,212 28,044 41,868 4,056 TIS2 152,436 —23,900 
IV 73,356 9,904 1,368 17,540 13,000 1,696 116,864 34,244 48,244 27,544 42,584 4,856 1,136 158,608 —41,744 
1991 I 74,656 9,040 1,352 31,688 12,084 1,728 130,548 31,248 48,196 26,468 43,056 7,240 1,668 157,876 Papas 
it 72,936 9,588 1,124 32,696 12,524 1,756 130,624 33,004 53,204 26,752 41,692 9,116 1,700 165,468 —34,844 
Ul 76,876 9,544 1,456 31,968 13,040 1,784 134,668 34,000 53,804 28,144 41,536 8,828 2,076 168,388 335720 


Government of Canada fiscal position: Public accounts basis* 
G l Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics* S 88 





Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 








Fiscal Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
year, i nn nn nnn cc cc ccc ccc cece cece 
calendar, Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
quarter TS for foreign Total 
and month Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
Exercice Total transactions 
financier, | Revenue Recettes Total Budgetary _—Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
année eS SE lottery surplus investments purpose Autres budgetary financement 
civile, Personal Corporate Unemployment Other Non-tax Total expenditures — or deficit and advances accounts source or des opérations 
trimestre income income insurance taxes revenue ‘Total Ensemble Excédent Préts, place- Comptes requirement de change 
et mois tax tax contributions Autres Recettes des ou déficit ments et a fins Ensemble des 
Impot Impot sur Cotisations impots autres dépenses budgétaires  avances (net) déterminées sources ou des 
sur le le revenu _a_ l’assurance- que les budgétaires besoins de 
revenu des chomage impots financement 
des sociétés non 
particuliers budgétaires 
1980/81 19,837 8,106 3,303 12,627 4,994 48,867 63,170 —14,303 —169 3,823 732 4,386 SSN 927 —8,990 
1981/82 24,046 8,118 4,753 16,981 6,409 60,307 75,890 SAeers) —1,264 4,536 3,047 6,319 —9,264 558 —8,706 
1982/83 26,330 7,139 4,900 16,906 5,387 60,662 89,691 O29) —107 3,291 2,026 5,210 —23,819 —640 —24,459 
1983/84 26,967 7,286 7,259 17,249 5,407 64,168 97,085 =O) = 7K) 4,566 3,402 7,698 25219 414 —24,805 
1984/85 29,254 9,379 7,553 19,305 5,565 71,056 109,568 Ske) 12 709 5,100 2,879 8,688 —29,824 2,423 —27,401 
1985/86 33,008 9,210 8,719 20,670 5,326 76,933 111,516 —34,583 41 5,186 = o4 4,073 —30,510 5,626 —24,884 
1986/87 37,878 9,885 9,558 22,548 6,062 85,931 116,664 305/33 1,386 5,328 1,101 7,815 = 22,98 —6,390 —29,308 
1987/88 45,125 10,878 10,425 24,310 6,874 97,612 125,813 —28,201 1,509 6,766 1,077 352 —18,849 —7,149 25,998 
1988/89 46,026 11,730 11,268 27,614 7,429 104,067 133,018 —28,951 1,044 4,900 S27 6,471 —22,480 = 55/30 —28,210 
1989/90 51,895 13,021 10,738 29,742 8,311 113,707 142,703 —28,996 1,050 6,418 998 8,466 —20,530 OOM PAI A 
1990/91 57,601 11,726 12,707 27,794 9,525 119,353 149,971 —30,618 430 4,917 733 6,080 —24,538 —4,895 —29,433 
1989 | Ties 5,179 2,511 6,388 2,836 28,167 34,732 —6,565 319 209 3,333 3,861 —2,704 2,814 LS 
II 11,981 2,504 2,472 6,765 1,348 25,070 31,640 —6,570 —86 2,048 —2,653 —691 SH PAS —631 —7,892 
Il 12,788 2,319 DESO) 331 1,749 26,742 33,751 —7,009 672 1,230 1,110 3,012 == 997, —916 —4,913 
IV 13,867 2,652 2,555 8,035 psy 29,266 34,460 —5,194 79 1,691 —4,401 —2,631 —7,825 1,578 —6,247 
1990 | 13,655 5,080 3,148 7,104 2,877 31,864 37,056 9192, 1 796 3,142 3,950 —1,242 —748 —1,990 
II 16,088 2,394 3,089 WAS 1,598 30,440 34,130 —3,690 —286 3,472 Soh) —403 —4,093 531 3,502 
Il 14,642 2,603 3,206 7,549 1,560 29,560 36,471 —6.9 1 254 1,588 986 2,828 —4,083 —4,867 —8,950 
IV 14,576 2,227 3,197 6,924 1,869 28,793 37,090 —8,297 19 602 —=3,354 = 221/358} —11,030 4,775 =O255 
1991 I 14,235 3,820 33233 6,141 3,068 30,497 39,185 —8,688 ai PSS 2,583 3,813 —4,875 =S43)3 5) —10,213 
Il 17,571 1,799 3,268 3,588R 1,129 27,355R 36,707 —9,352R —1,429 2,746R —3,871R  —2,554Rr —11,906 1,484 —10,422r 
Il 14,587 2,050 4,053 7,015 1,261 28,966 37,615 —8,649 805 610 366 1,781 —6,868 1 |eys} —8,121 
1990 J 4,793 1,194 1,073 2,827 581 10,468 12,236 —1,768 184 —189 1,615 1,610 2,938 Sieh) iLsish) 
A 4,151 806 1,064 2,391 378 8,790 12,274 —3,884 27 95 442 564 3320) 3,990 —6,870 
S 5,698 603 1,069 2,331 601 10,302 11,961 1-259 43 1,682 —1,071 654 —3,701 282 —3,419 
O 4,660 842 1,078 2,741 445 9,766 12,304 2,538 —64 —100 —64 —228 —2,766 1,207 —1559 
N 3,923 652 1,061 2,466 SZ 8,614 12,038 —3,424 —41 125 —1,801 —1,967 —$,391 1,561 —3,830 
D 5,993 733 1,058 1,717 912 10,413 12,748 2335 124 827 —1,489 Ss} SPSS 2,007 —866 
1991 J 4,709 885 1,140 2,200 359 SR} 13,007 3/14 117 —637 1,170 650 —3,064 —1,468 —45932 
F 4,578 822 1,040 1,742 311 8,493 12,326 —3,833 5 —251 1,731 1,485 —2,348 e249 SSP en 
M 4,948 2,113 1,053 2,199 2,398 12,711 13,852 eta —45 2,041 =5)1 Is) 1,678 537 —2,627 —2,090 
A 5,661 358 1,061 372R 213 7,665R 12,460 —4,795R 12 —192R —378R —558R 3,395) Q2TS —3,138Rr 
M 7,593 784 1,082 1,528 370 11,357 11,898 —541 —46 1,598 =P) Apes —1,264 2,104 —3,425 
J 4,317 657 1,125 1,688 546 8,333 12,349 —4,016 19) 1,340 e218 = OB —5,289 1,430 S059 
J 4,615 963 1,268 2,265 406 9,517 12,566 —3,049 762 —956 1,062 868 —2,181 —829 —3,010 
A 4.201 380 1,396 2,305 382 8,664 135325 —4,661 —=54. —451 2,354 1,849 PN) —1,034 —3,846 
S 5.771 707 1,389 2,445 473 10,785 11,724 SUBe) 97 2,017 —3,050 30) cS) 610 =i lof) 
O 4,346 499 1,393 DYDD 337 8,798 12,247 —3,449 —193 103 1,220 1,130 eS) 1,814 = 05 
N 4,470 344 1,403 2,300 394 8,911 12,310 3,399 —99 Oni], S73} SNe) —5,148 —1,301 —6,449 
*Fiscal year totals are from the audited Public Accounts of Canada, while monthly data are from the *Les données de l’exercice sont tirées des Comptes publics du Canada, tandis que les données mensuelles sont 
unaudited “Statement of Financial Transactions” published by the Government of Canada. The quarterly data tirées de ’Etat des opérations financiéres, qui est publié par le gouvernement du Canada, sans la sanction 
are the sum of the monthly data. The sum of the unaudited quarterly or monthly data for a fiscal year will du Vérificateur général. La somme des données trimestrielles ou mensuelles d’un exercice qui sont publiées 
not equal the audited annual numbers taken from the Public Accounts. sans la sanction du Vérificateur général ne correspondra pas aux chiffres annuels vérifiés qui sont tirés des 


Comptes publics. 


Net Canadian 
dollar 


Canadian dollar financing requirement met by: 
Financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens 


rr 


Increase in Canadian dollar securities | Other 
outside Government accounts Autres 
Augmentation des titres en dollars 

canadiens (non compris les comptes 

du gouvernement) 





Treasury Marketable 
bonds 
Obligations 
négociables 


financing 
requirement Reduction or 
Besoins increase (—) 
nets de in Canadian 
trésorerie dollar cash 
en dollars balances 
canadiens Réduction ou 
augmen- 
tation (—) bills 
des dépoéts Bons du 
en dollars Trésor 
canadiens 
9,207 —2,169 D325 
8,688 =HAls) 2,518, 
24,442 2,348 95535 
24,787 —2,136 12,598 
27,385 550 10,718 
24,644 1,203 9,764 
27,957 $23 15,013 
25,302 3,099 3,891 
27,485 —326 21,636 
21,042 339 15,852 
29,433 —1,089 20,596 
5,518 1,375 7,718 
7,892 =3438) 12,012 
4,913 lg 1,188 
6,247 —1,789 4,474 
1,990 —1,607 Sole 
3,562 1,675 5,409 
8,950 1,520 6,366 
6,255 —2:765 5,002 
10,213 1,893 3,819 
10,422 1,705 5,030 
8,128 15811 6,040 
12339 1,432 1,034 
6,870 = Dips 5,894 
3,419 362 —562 
1,559 —938 1,400 
3,830 466 2,103 
866 PAINS 1,499 
4,532 305 3,430 
3,591 1,642 —705 
2,090 54. 1,094 
3,138 —978 3,769 
3,425 1,824 386 
3,859 859 875 
3,010 716 2,258 
3,846 —929 3,145 
1,265 —958 637 
505 SIE) 11 On 
6,449 2,383 OS 


Canada 

Savings 

Bonds 

Obligations 

d’épargne 

du Canada 

——2O 648 
9,142 35 
7,645 —120 
5,650 396 
3,764 =97 
2,440 2G] 
=183} —954 
8,704 167 

sya —3,683 

—6,841 264 

—6,425 906 

—6,270 324 

—4,274 —9] 

=) Leyes) 163 
1,046 395) 

=2,290 2,955 

—4,368 20 

—1,188 2,610 
—245 —176 
—624 —164 
—587 139 
—399 —224 
—457 —1,447 
—481 1,021 
—250 3,036 
IH] 293 

400 —620 

—368 151 
—150 346 
= 72} \3) —239 
259 PAT) 
—188 457 
232 =o) 
a llOn, —249 
1139) = 
—145 51 
{hI = ifs} 
—203 —499 
3,595 329) 











S 89 


Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts Year, 
Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) aps : 
and mont 
Banking system General public Année, 
Systéme bancaire Public trimestre 
ou mois 
Bank of Canada Chartered banks Treasury Marketable Canada Total 
Banque du Canada Banques a charte bills bonds Savings Total 
Bons du Obligations Bonds 
Treasury Marketable Total Treasury Marketable Total Trésor négociables Obligations 
bills bonds Total bills bonds Total d’épargne 
Bons du _— Obligations Bons du _— Obligations du Canada 
Trésor négociables Trésor négociables 
—554 1,323 769 1,590 —807 783 4,289 7,103 =P ING) 9,176 1980/81 
908 TBs 1,645 —$93 —785 —1,378 2.633 2,587 9,142 9,096 1981/82 
—2,714 968 —1,746 3,826 534 4,360 8,423 B32 7,645 19,600 1982/83 
273 1,535 1,808 1,226 1,143 2,369 11,099 5,601 5,650 22,350 1983/84 
506 009 S33) iS —618 —603 10,197 13,926 3,764 27,888 1984/85 
1,016 —3,300 —2,284 —1,865 = y7/ —2,419 10,613 15,425 2,440 28,364 1985/86 
2,817 200 3,017 7,109 1,022 8,131 5,087 P2729) =193 17,082 1986/87 
3,144 =j/22 3,072 —6,576 1,133 —5,443 7,423 8,116 8,704 24,243 1987/88 
—943 153 —790 1,901 —453 1,448 20,714 16,663 = SLO 31,867 1988/89 
2,924 —664 2,260 1,800 5) 1,279 11,129 13,185 —6,841 17,473 1989/90 
379 —242 137 4,697 457 5,153 15,519 15,038 —6,425 24,132 1990/91 
—862 = 14) —939 —442 —1,021 —1,463 9,022 4,117 —6,270 6,869 1989 I 
2,934 —189 2,745 1,396 —374 1,022 7,681 1,189 —4,274 4,596 ul 
—496 —238 —734 1,107 —943 164 578 4,887 —1,323 4,142 iil 
= Sl =i —549 1,034 106 1,140 3,837 2,960 1,046 7,843 IV 
883 —85 798 =|) 690 —1,047 —967 4,149 —2,290 892 1990 I 
160 —270 —110 122 125 247 5,126 3,542 —4,368 4,301 Il 
1,782 25/3) 29 —343 416 73 4,927 1,957 —1,188 5,696 Il 
3.505 146 35229 1,334 365 1,698 7,043 3,737 —245 10,535 IV 
1,812 =69 1,747 3,584 —449 3,135 =i SW 5,802 —624 3,602 1991 I 
1,081 —316 765 119 1,384 1,503 3,830 2,995 —587 6,238 I 
—489 86 —403 3,148 551 3,699 3,381 3,878 —399 6,860 Il 
264 il 233 —90 —148 5 860 956 —457 1,359 1990 J 
602 24 626 1e2On 218 1,564 4,001 413 —481 31935 A 
916 —46 870 —1,544 291 =I! 66 588 =P) 404 S 
—1,102 83 —1,019 —845 —343 —1,188 3,346 E213 P| 4,410 O 
—1,990 —1,990 1,454 560 2,013 2,640 858 400 3,898 N 
283 63 20) 725 148 873 1,057 1,666 —368 E355 D 
25 | 26 2,548 219 2,269 857 879 —150 1,586 1991 J 
1,687 =) 1,656 288 —696 —408 —2,680 3,835 25 940 F 
100 35) 65 748 526 1,274 246 1,089 250) 1,076 M 
—684 —684 1,968 —384 1,584 2,485 390 —188 2,687 A 
967 —238 729 —982 479 —503 401 1,275 EV) 1,444 M 
798 —78 720 —867 1,289 422 944 1,330 —167 2,107 J 
569 41 610 86 558 644 1,603 214 = 1635) 1,682 J 
113 ll 112 1,091 —441 650 1,941 2,166 —145 3,962 A 
= lal 46 (5) 1725) LOW 434 2,405 —163 1,498 tie) 1,216 S 
Sp) =O =p? 485 —484 l —1,099 3,644 —203 2,342 O 
1,814 10 1,824 —829 703 —126 —2,090 1,234 3,553 2,697 N 
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Issue or 
retirement 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’émission 

ou de 
remboursement 
(année, mois, jour) 


1991-3-1 


-11-28 
-12-6 


-12-10 
-12-15 


1992-1-3 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements 


Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 


Amount Montant 





Gross 
new 
issues 
Emissions 
brutes 


1,100 


1,400 
700 
75 
925 
800 


850 


Gross 
retirements 
Rembourse- 
ments 
bruts 


B2494M 


725 
700 


825 
491 


425 


550 


1,700 


1,725 


Net new 
issues 
Emissions 
nettes 


125 
600 
850 


—216 


800 
950 


375 


800 
1,100 


900 


800 
900 


75 


600 
1,100 


607 
900 
1,100 


1,000 
—164 


850 


Details of gross new issues Détails des émissions brutes 





Final 

maturity 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 


2001-6-1 
1993-3-5 
2001-6-1 


1996-10-1 


2021-6-1 
2001-6-1 


2021-6-1 
1993-6-6 
1996-10-1 


1994-12-15 
1996-10-1 
2001-12-1 
202 1-6-1 
2001-12-1 


202 1-6-1 
1998-10-1 


1994-12-15 
1996-10-1 
2001-12-1 
2021-6-1 
1993-9-6 
1996-10-1 


2001-12-1 
202 1-6-1 
1997-3-1 


2002-4-1 


1997-3-1 


1993-12-6 
2021-12-1 
1997-3-1 
2002-4-1 
2022-6-1 


2022-6-1 


Amount 
Montant 


Currency 
of payment 
Monnaie 
de paiement 


Coupon 
rate % 
Taux 
de 
Pemprunt 


9 3/4 
9 1/4 
9 3/4 


9 1/4 


9 3/4 
9 3/4 


9 3/4 
9 
9 1/4 


9 1/4 
9 1/4 
9 3/4 
9 3/4 
9 3/4 


9 3/4 
9 1/2 


9 1/4 
9 1/4 
9 3/4 
9 3/4 
8 3/4 
9 1/4 


9 3/4 
9 3/4 
8 1/4 


8 1/2 


Issue 

price % 
Prix 
d’émission, 
en % 


102.395 
99.925 
101.589 


99.451 


98.555 
101.143 


98.624 
98.851 
99.096 


99.40 
98.40 
98.80 
96.55 
OTIS 


96.031 
98.310 


99.90 
98.90 
99.70 
97.50 
99513 
99.426 


101.608 
103.335 
98.596 


98.588 


100.248 


99.566 
100.00 
99.80 
98.10 
99.50 


101.669 


Yield 

to final 
maturity % 
Taux 
de rende- 
ment 
a Péchéance 


9.377 
9.292 
9.499 


9.378 


9.900 
9.569 


9.894 
9.083 
9.465 


9.45 

9.64 

9193 
10.12 
10.075 


10.173 
9.831 


9.28 
952 
O79 
10.01 
8.988 
9.394 


9.496 
9.412 
8.579 


8.707 


8.186 


C237 
4.25 
8.29 
8.78 
9.30 


9.086 


S91 


Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 





Final 

maturity 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 


1991-3-1 
1991-3-5 


1991-6-1 
1991-6-6 


1991-7-1 


1991-9-1 


1991-9-6 


1991-10-1 


1994-6-15(a) 
1995-10-1(a) 
1997-5-15(a) 
1999-10-15(a) 
2000-12-15(a) 
2001-10-1(a) 
2002-2-1(a) 
2003-10-1(a) 


1991-12-6 


1991-12-15 
1991-12-15 


Amount 
Montant 


25 


Currency 
of payment 
Monnaie 
de paiement 


C$ 
C$ 


US$ 
US$ 


C$ 
C$ 


C$ 


C$ 


C$ 


C$ 


C$ 


C$ 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
VPemprunt 


9 1/4 
11 


8 5/8 
8 1/2 


9 3/4 
14 1/2 


11 


10 1/2 


8 1/2 


10 1/4 


G3 


Date 
of final 


maturity 


(year, month, 


day) 
Date 


d’échéance 


finale 


(année, mois, 


jour) 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circulation 


Amount outstanding 
in millions of dollars, par value of 
Encours en millions 
de dollars, valeur nominale 
de 


28 June 
1991 
28 juin 
199] 


199] 1992 
31 décembre 31 janvier 
1991 1992 


1,246 1,246 1,246 
1,025 1,025 1,025 Cs 
1,000 1,000 1,000 C$ 
600 600 600 C$ 
7(d) 7 7 US$ 
147 170 170 SF 
200 200 200 C$ 
1,850 1,850 1,850 C$ 
1,000 1,000 1,000 C$ 
664 740 740 Yen 
1,400 1,400 1,400 C$ 
399 Shek) See) C$ 
225 225 225 C$ 
649 649 649 C$ 
1,200 1,200 1,200 C$ 
400 400 400 C$ 
500 500 500 C$ 
1,300 1,300 1,300 C$ 
2,050 2,050 2,050 C$ 
1,850 1,850 1,850 C$ 
1,300 1,300 1,300 C$ 
925 025 925 C$ 
1725 1,725 i725 C$ 
895 895 895 C$ 
1,350 S50 1,350 C$ 
445 445 445 C$ 
1,625 1,625 1,625 C$ 
664 740 740 Yen 
2,450 2,450 2,450 C$ 
1,400 1,400 C$ 
225 2,125 2125 C$ 
1,400 1,400 C$ 
850 850 850 C$ 
250 250 250 C$ 
2,350 2,350 2,350 C$ 
800 800 800 C$ 
700 700 700 C$ 


Currency 


payment 
Monnaie 


31 December 31 January paiement 


Coupon 
rate % 
Taux 
de 


Date 

of issue 

(year, month, day) 
Date 

Vemprunt d’émission 

(année, mois, jour) 


1982-2- 

1987-1 

1990-3- 

1987-3-12 

1986-2-12 

1984-5-10 

1982-6-1 

1985-6-12; 7-1; 7-23; 9-1; 
1987-9-24; 10-15; 1988-9-1 

1990-6-6; 1992-6-6 

1987-6-25 

1987-5-21; 8-13; 9-1; 
1988-6-1; 1989-10-1 

1982-7-1 

1966-9-1; 

1982-9-1 

1990-9-5 

1982-10-15 

1982-11-1 

1990-12-5 

1982-11-22; 12-15; 
1983-8-1; 9-1 

1983-2-1; 3-15; 4-27; 7-12 

1991-3-5 

1990-1-25; 

1983-5-15; 
1989-3- 

1981-6-1; 

1991-6-6 

1981-7-1 

1988-2-18; 3-15; 5-5 

1986-7-23 

1988-6-23; 7-21; 
12-15; 1989-10-19; 12-15 

1991-9-6 

1983-9-27; 10-15; 1984-2-1; 
1990-4-26; 5-1; 8-1 

1991-12-6 

1983-11-8; 12-15; 1984-2-21 

1986-12-15 

1989-1-5; 2-9; 1990-10-1; 
10-18; 12-15; 1991-2-1 

1987-1-29; 2-19; 3-15 

1984-3-13; 1985-4-10 


1; 8-1 
-6; 5-1 
6 
I 


12-15; 1967-2-1 


2-1 

6-21; 1987-11-5; 
15; 1990-3-15 
7-31 


10-15; 10-31; 


Date 
of final 
maturity 


(year, month, 


day) 

Date 
d’échéance 
finale 


(année, mois, 
jour) 


1994-4-] 
-5-15 
-6-15 


-7-15 
-7-15 
-10-1 


-10-1 
-12-15 


-12-15 
1995-2-1 

-2-1 

-3-1 


30 
-4-] 
-6-1 


-7-15 
-10-1 
-10-1 
-11-21 
-12-15 


1996-2-27 
-3-1 


-5-1 
-6-1 
-9-15 
(PERP) 
-10-1 
1997-3-1 


-5-15 
-10-1 


1998-3-15 
-3-15 


Amount outstanding 
in millions of dollars, par value 
Encours en millions 
de dollars, valeur nominale 





28 June 
199] 
28 juin 
1991 


1,025 
1,200 
640 


400 
250 
DDS 


475 
1,625 


900 
125 
375 
2,800 


925 
1,350 
3,100 

146 

100 

659 

571 
3,050 


1,142 
2,600 


3,300 
QTD 
55(c) 


1,125 


906 
PasthThs) 


197(b) 
22S) 


31 December 31 January 


1991 
31 décembre 
1991 


1992 
31 janvier 
1992 


Currency 
of 
payment 
Monnaie 
de 
paiement 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
Vemprunt 


S$ 92 


Date 

of issue 

(year, month, day) 
Date 

d’émission 

(année, mois, jour) 


1984-4-1; 5-1 
1984-6-1; 7-11 
1974-6- 15; 1975 
1976-6-1; 8-1 
1987-4-16 
1984-6-19 
1987-6-18; 7-30; 1988-2-1; 
4-14; 1989-7-1; 8-1; 1991-2-21 
1984-9-12 
1989-8-24; 10-1; 11-1; 
1991-7-1; 9-1 
1984-10-1; 10-24 
1984-11-14; 1985-3-19 
1985-2-1 
1988-1-5; 6-1; 8-11; 
1990-2-1; 2-26 
1984-12-15; 1990-5-1 
1985-2-19; 5-1; 5-22 
1985-6-12; 7-1; 7-23; 9-1; 
1990-3-15; 4-11 


ie 22 
-1 
-7-1; 8-15 

; 1977-4-1 


1989-12-15; 


1985-7-15 

1968-10-1 

1975-10-1; 12-15; 1976-2-1; 4-1 
1985-11-21 

1985-10-1; 10-23; 11-15; 1989-3-15; 


1990-7-26; 8-1; 8-28 
1986-2-27 
1986-2-6; 1987-12-15; 1988-9-22; 
1990-10-1; 12-15; 1991-2-1; 2-14 
1986-4-10; 1987-6-1; 7-1; 
1988-3-31; 1989-7-27; 8-31 
1986-4-28; 5-22; 7-24; 10-1; 
12-15; 1987-5-1 
1936-9-15 


1991-5-1; 6-20; 7-1; 9-1; 9-19 

1987-1-29; 2-19; 3-15; 
1991-10-31; 11-28; 12-15 

1977-5-15; 7-1; 9-1; 1978-2-1 

1987-8-13; 9-1; 11-15; 
1988-2-1; 5-12; 1991-2-21 

1956-9-15 

1987-10-15; 1989-3-15; 4-13 
1990-8-16 
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Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
day) de Pemprunt d’émission day) de Vemprunt d’émission 
Date 28 June 31 December 31 January paiement (année, mois, jour) Date 28 June 31 December 31 January paiement (année, mois, jour) 
d’échéance 1991 1991 1992 d’échéance 1991 1991 1992 
finale 28 juin 31 décembre 31 janvier finale 28 juin 31 décembre 31 janvier 
(année, mois, 1991 199] 1992 (année, mois, 1991 1991 1992 
jour) jour) 
1998-10-1 2,200 3,100 3,100 C$ 91/2 1988-6-30; 7-21; 11-15; 2004-10-1 875 875 875 C$ 10 1/2 1979-10-1; 1987-12-15 
1989-7-1; 1991-8-15 2005-3-1 1,775 i) UGH) C$ 12 1983-10-15; 11-8; 12-15; 
-12-1 2219 2275 PATS C$ 10 1/4 1988-9-1; 10-15; 12-15 1984-2-1; 2-21; 12-15 
1999-10-15 546 528 528 C$ 9 1977-10-15; 12-15 -9-1 1,375 1,375 1,375 C$ 12 1/4 1983-8-1; 9-1; 9-27; 1985-4-10 
-12-1 2,825 2,825 2,825 C$ 9 1/4 1989-9-21; 10-1; 11-16; 2006-3-1 975 975 975 C$ 12 1/2 1984-3-13; 11-14; 1985-3-19 
12-15 -10-1 1,025 1,025 1,025 C$ 14 1984-6-1; 7-11; 8-1 
-12-1 400 400 400 C$ 13 1/2 1980-12-1 2007-3-1 325 325 325 C$ 13 3/4 1984-6-19 
2000-3-15 1,050 1,050 1,050 C$ 13 3/4 1980-3-31; 1981-3-1; -10-1 700 700 700 C$ 13 1984-8-22; 9-12 
3-31; 1982-10-15 2008-3-1 750 750 750 C$ 12 3/4 1984-10-1; 10-24 
-5S-1 Pes) 1,575 ESS C$ 9 3/4 1990-2-1; 2-15 -6-1 3,450 3,450 3,450 C$ 10 1985-12-15; 1987-9-1; 1988-2-1; 
-7-1 2,900 2,900 2,900 C$ 10 1/2 1990-3-15; 3-29; 6-21; 8-1 4-14; 6-1; 7-21; 10-15; 
-7-1 175 175 175 C$ LS 1981-7-1 12-15; 1989-2-23: 6-1 
-9-1 1,200 1,200 1,200 C$ 11 1/2 1990-5-1; 11-1 -10-1 725 g25 725 C$ 11 3/4 1985-2-1; 5-1 
-12-15 509 500 500 C$ 9 3/4 1978-12-15 2009-3-1 400 400 400 C$ 11 1/2 1985-5-22 
2001-2-1 425 425 425 C$ 15 3/4 1981-6-1; 7-31 -6-1 925 925 925 C$ 11 1985-10-1; 10-23; 1987-10-15 
-3-1 3,175 3,175 Belis C$ 10 1/2 1990-9-20; 10-1; 12-15; -10-1 1,300 1,300 1,300 C$ 10 3/4 1985-6-12; 7-1; 9-1; 1988-9-1 
1991-2-1 2010-3-1 325 325 325 C$ 9 3/4 1986-3-15 
-S-1 1,325 1,325 1,325 C$ 13 1980-5-1; 10-1; 1981-2-1 -6-1 2,975 2,975 2975 C$ Om/2 1986-4-10; 1987-7-1; 
-6-1 3,550 3,550 3,550 C$ 9 3/4 1991-2-21; 3-1; 3-28; 5-16 1989-7-1; 8-10; 10-1; 
-10-1 1,273 1,233 1,233 C$ 9 1/2 1976-10-1; 12-1; 1978-4-1; 12-15; 1990-2-1 
5-15; 7-1 -10-1 325 325 325 C$ 8 3/4 1986-4-28 
-12-1 3,850 3,850 C$ 9 3/4 1991-7-1; 7-18; 9-1; 10-1 2011-3-1 1,975 1,975 1,975 C$ 9 1986-7-3; 9-2; 10-23; 12-15; 
2002-2-1 221 213 213 C$ 8 3/4 1977-2-1 1987-5-1; 1988-3-15 
-3-15 350 350 350 C$ Se 1/2 1982-3-31; 5-1 -6-1 750 750 750 C$ 8 1/2 1987-2-19; 3-15 
-4-1 1,925 1925 C$ 8 1/2 1991-11-14; 12-15 2014-3-15 3,150 3,150 3,150 C$ 10 1/4 1989-3-15; 3-30; 1990-3-15; 
-5-1 1,850 1,850 1,850 C$ 10 1979-5-1; 6-1; 7-15 7-1; 8-1; 1991-2-21 
-12-15 1,625 1,625 1,625 C$ 11 1/4 1979-12-15; 1980-7-1; 2015-6-1 2,350 2,350 2,350 C$ 11 1/4 1990-5-1; 5-31; 10-1; 11-15 
1983-5-15 2019-12-31 9 10 10 C$ 10.186 1990-3-23 
2003-2-1 2,700 2,700 2,700 C$ 11 3/4 1980-2-1; 6-1; 8-1; 2021-3-15 1,800 1,800 1,800 C$ 10 1/2 1990-12-15; 1991-1-9; 2-1; 6-1 
1983-2-1; 4-27; -6-1 1,600 4,650 4,650 C$ 9 3/4 1991-5-9; 7-1; 8-1; 9-1; 10-17 
6-21; 7-12 -12-1 700(f) 700 C$ 41/4 1991-12-10 
-10-1 693 671 671 C$ 9 1/2 1978-8-15; 10-1 2022-6-1 800 1,650 C$ 9 1/4 1991-12-15; 1992-1-3 
2004-2-1 2,200 2,200 2,200 C$ 10 1/4 1979-2-1; 3-15; 3-21; 8-15 TOTAL 150,751 160,794 161,644 
-6-1 550 550 550 C$ 13 1/2 1984-4-1; 5-1 
——_-rrr—eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee eee 
Special features of a number of issues are as follows: Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions : 
(a) This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. (a) Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 
(b) Callable after 15 September 1996. (b) Remboursables par anticipation aprés le 15 septembre 1996. 
(c) On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be (c) Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3 % seront 
redeemed at par on 15 September 1996. remboursées a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 
(d) Canadair debt assumed by the Government of Canada; the 8'2% notes were originally issued (d) La dette de Canadair a été assumée par le gouvernement canadien; les billets 84 % avaient été émis 
on April 26, 1982. le 26 avril 1982. 
(e) This item represents the cancellation of securities held by Securities Investment Account. (e) Annulation de titres détenus par la Caisse de placements. 


(f) Real return bonds. (f) Obligations 4 rendement réel. 
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Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 

















End Securities Titres 
of period 
En fin Bank of Canada Chartered banks! General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte! Public Ensemble des comptes du gouvernement 
canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total 
bills Obligations Total bills Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) | Savings Total Treasury Bonds Total Of which: 
Bons du Bons du Bons du Obligations issues a OTIS bills Obligations Total Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont : 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 B2473 B2474 B2472 B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,682 5,863 18,854 44,399 187 720 907 157 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 91952 7,591 28,331 35,921 28,363 7,558 17,523 53,445 211 764 974 81 
1981 5,431 11,787 17,218 8,632 1,593 10,226 6,406 32,521 38,927 29,788 9,139 25,592 64,519 231 901 1,132 122 
1982 2,483 13,059 15,541 10,203 1,673 11,877 12,667 36,936 49,603 38,781 10,822 33,584 83,186 372 1,089 1,461 122 
1983 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 1,255 1,642 122 
1984 3,555 13,756 17,311 12,997 2,128 LS 3125 32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1,724 284 
1985 4,060 11,746 15,806 12,629 2,443 15,072 42,357 71,160 113,517 92,988 20,529 49,493 163,010 354 1,655 2,009 156 
1986 7,967 10,455 18,422 15,161 2,340 17,501 46,319 87,183 133,502 101,663 = 31,839 45,185 178,687 252 2,216 2,469 54 
1987 9,847 10,565 20,412 11,498 3,415 14,913 52,622 95,981 148,603 S392, 955275 5S3709 202,401 234 3,393 3,626 115 
1988 9,945 10,708 20,653 13,745 3,924 17,669 71,024 = 104,313 175,337 125,118 50,219 53,318 228,655 387 4,245 4,632 242 
1989 11,124 10,052 21,176 16,840 1,698 18,539 92,142 114,765 206,908 146,964 60,944 42,497 249,404 443 4,371 4,814 100 
1990 10,574 9,790 20,364 16,216 3,240 19,456 108,270 128,354 236,624 165,543 71,081 34,406 271,030 340 4,776 5,116 
1991 13,093 9,311 22,404 23,980 5552 29,511 110,160 144,087 254,247 35,902 290,149 = 367 5,415 5,782 
1990 M 12,007 9,967 21,974 15,103 2,388 17,490 OWS) L08:251 209,427 148,386 61,041 40,207 249,633 265 4,541 4,806 140 
A 12,189 9,967 22,156 15,872 ANAS) 17,997 94,579 120,140 214,719 39,058 253,117 ~ 260 4,421 4,681 41 
M 12,288 9,723 22,012 14,604 2,406 17,010 95,835 120,040 215,874 36,975 252,849 323 4,236 4,559 41 
J 12,167 9,697 21,864 15,225 Peis) 17,738 96,301 121,174 217,475 156,939 60,536 35,839 253,314 457 4,611 5,067 
J 12,431 9,666 22,096 15,135 2,365 17,500 97,161 122,262 219,423 35,382 254,805 323 4,615 4,939 
A 13,033 9,690 22123 16,426 2,638 19,064 101,162 123,608 224,771 34,901 259,671 280 4,620 4,899 
S 13,949 9,644 23,594 14,883 2,929 17,812 101,227 124,390 225,617 159,435 66,182 34,651 260,268 241 4,594 4,835 
O 12,847 Chea 22,574 14,038 2,586 16,624 104,573 126,061 230,634 34,374 265,008 292 4,506 4,797 
N 10,857 Chea 20,584 15,491 3,146 18,637 107,213 126,902 234,116 34,774 268,890 239 4,616 4,855 
D 10,574 9,790 20,364 16,216 3,240 19,456 108,270 =128,354 236,624 165,543 71,081 34,406 271,030 340 4,776 5,116 
1991 J 10,599 9,791 20,389 18,764 3,015 21,779 LOOI2 7. S129 267 238,394 34,256 272,650 261 4,775 5,035 
E 12,286 9,760 22,046 19,052 2,319 21,370 106,447 132,178 238,625 34,041 272,666 215 4,934 5,150 
M 12,386 9,725 DIAZ 19,800 2,845 22,644 106,693 = 133,112 239,806 170,194 69,612 33,782 PAL PAS 5,019 5,290 
A 11,702 9,725 21,427 21,768 2,461 24,229 109,178 133,285 242,463 33,594 276,057 253 5,022 S215 
M 12,669 9,487 22,156 20,786 2,940 23,726 109,579 = 134,588 244,167 33,362 2HIS2Z9 V216 5,033 5,249 
J 13,467 9,409 22,875 19,919 4,229 24,148 110,523 135,595 246,118 177,827 68,263 33,195 21931355391 5,057 5,448 
J 14,036 9,450 23,485 20,005 4,787 24,792 112,128 135,830 247,955 33,060 281,016 284 5,126 5,410 
A 14,149 9,449 23,598 21,096 4,346 25,442 114,067 = 137,843 251,910 32,915 284,825 288 5,242 5,530 
S 12,978 9,495 22,473 23,067 4,782 27,849 113,904 139,001 252,905 179,541 73,364 32,796 285,701 251 5,420 5,670 
O 12,425 9,396 21,821 epopye 4,296 27,848 112,805 142,170 254,975 32,593 287,568 269 5,430 5,698 
N 14,239 9,406 23,645 22,723 4,999 27122 110,715 = 143,531 254,246 36,146 2903925 9223 5,286 5,509 
D 13,093 9.311 22,404 23,980 5,532 29,511 110,160 144,087 254,247 35,902 290,149 367 5,415 5,782 
1991 N 6 | 13,009 9,396 22,405 22,570 4,910 27,480 112,324 141,554 253,878 36,244 290,122 248 5,429 5,677 
ite 12,847 9,396 22,243) 0225132 5,031 27,763 112,137 141,432 253,569 36,143 289,712 234 5,429 5,663 
20 | 13,316 9,406 2222 OOS) 5,282 27,234 111,950 142,170 254,120 36,328 290,447 9233 5,429 5,662 
27 13,432 9,406 22,839 22,129 4,621 26,749 111,599 142,831 254,429 36,149 290,579 240 5,265 5,506 
D 4 | 13,494 9,406 22,900 23,168rR 5,245 28,413R 111,984r 143,285 255,269R 36,147 291,416R 254 5,286 5,540 
11 13,753 9,406 23,159 23,039r 5,986 28,023R 110,364r 143,749 254,113R 35,995 290,107R 246 5,286 55532 
18 | 14,397 9,311 23,708 23,038r 6,415 29,454r 109,428r 143,201 252,630R 35,945 288,574R 237 5,286 5,522 
25 13,244 9,311 22,555 23,274R 6,257R 29,531R 110,739R 143,326R 254,065R 35,919 289,984R 243 5,286 5,529 
1992 J l 13,093 9,311 22,404 23,979 5,532 29,512 110,160 144,087 254,247 35,902 290,149 367 5,415 S132 
8 | 13,180 9,311 22,491 22,828 5,004 27,832 110,886 145,457 256,343 35,884 292,227 305 5,415 5,720 
15 13,139 9,311 22,450 22,500 5,126 27,626 110,150 = 145,331 255,481 35,801 291,282 310 5,415 S12) 
22 12,708 9,311 22,019 23,446 4,956 28,402 110,433 145,496 255,928 35,766 291,696 212 5,415 5,627 
29 I 13,226 9,311 22,537 24,171 4,907 29,079 110,104 145,542 255,647 35,730 291,378 198 5,415 5,613 
a EOE SOND 


‘) Exclude investment dealer subsidiaries (0) A Pexclusion des filiales de courtage en valeurs mobiliéres 
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Total loans, Total Of which: Dont: End 
drawings securities, of period 

Total under standby _ loans out- Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured En fin 
securities facilities and standing and guaranteed de période 
outstanding —_-U.S.-pay US.-pay Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt 
(excluding “Canada Bills” “Canada Bills” En dollars canadiens En monnaies étrangéres Total Dette 
US.-pay Emprunts Ensemble de non échue 
“Canada plus tirages Pencours des = Treasury Marketable Non- Total Marketable U.S.-pay Drawings under standby facilities | Term Total garantie 
Bills’’) sur lignes titres, des bills bonds marketable Total bonds “Canada _ Tirages sur lignes de crédit loans Total par le 
Encours de crédit et emprunts et Bons du__—‘ Titres bonds Titres Bills” Emprunts gouverne- 
total des «Bons du «Bons du Trésor négociables Titres non négociables «Bons du Canadian banks Foreign banks a terme ment 
titres Canada» Canada» négociables Canada» Banques Banques 
(«Bons du en dollars en dollars en dollars canadiennes étrangéres 
Canada» E.-U. E.-U. E.-U. 
en dollars 
E.-U. exclus) 
B2400 B2500 B2501 B2504 B2505 B2506 B2503 B2508 B2516 B2509 B2510 B2511 B2507 B2502 B2401 

69,128 1,472 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 15122 4,878 69,964 488 1979 

80,464 2,195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 1,121 5,547 81,901 481 1980 

93,094 1,054 94,148 20,700 42,872 25,543 89,115 3,590 1,054 4,644 93,759 176 1981 
112,065 369 112,434 ZIsZS 47,491 33,608 106,824 4,891 369 5,260 112,084 170 1982 
138,319 376 138,694 39,025 54,861 39,584 133,470 4,337 376 4,713 138,183 164 1983 
163,961 1,149 165,110 49,675 65,983 43,385 159,043 4,410 1,149 5,559 164,602 161 1984 
195,897 3,296 199,193 59,400 79,348 49,278 188,026 7,163 1,258 2,038 10,459 198,485 96 1985 
217,078 3,294 220,372 69,700 90,659 46,378 206,737 9,820 1,290 2,004 13,114 219,851 94 1986 
241,353 3,846 245,199 74,200 101,824 56,047 232,071 9,004 1,391 2,455 12,850 244,921 1987 
271,609 2,247 273,856 95,100 112,799 55,843 263,742 7,356 1,245 1,002 9,603 273,345 1988 
293,933 788 294,721 120,550 122,705 45,131 288,386 5,070 788 5,858 294,244 1989 
315,966 1,122 317,087 135,400 138,295 37,472 311,167 4,327 1,122 5,449 316,616 1990 
347,847 44 347,891 147,600 157,254 38,980 343,834 3,539 44 3,583 347,417 1991 
293,903 1,446 295,349 118,550 127,682 42,971 289,203 4,364 1,446 5,810 295,013 1990 M 
298,610 884 299,494 122,900 129,291 41,846 294,037 4,263 884 5,147 299,184 A 
296,430 955 297,385 123,050 129,266 39,789 292,105 4,031 955 4,986 297,091 M 
297,983 993 298,978 124,150 130,416 39,046 293,612 4,092 993 5,085 298,697 J 
299,339 864 300,202 1250503317, 38,617 294,984 4,092 864 4,956 299,940 J 
306,357 895 307,249 130,900 132,942 38,175 302,017 4,092 895 4,986 307,003 A 
306,509 849 307,347 130,300 133,792 37,941 302,033 4,257 849 5,106 307,139 S 
309,004 1,008 310,012 1315750) 1355119 37,673 304,542 4,257 1,008 5,265 309,807 O 
312,966 1,074 314,039 133,800 136,619 37,768 308,187 4,257 1,074 5,331 313,518 N 
315,966 D2 317,087 135,400 138,295 37,472 311,167 4,327 1,122 5,449 316,616 D 
319,853 1,089 320,942 138,750 138,995 37,359 315,104 4,327 1,089 5,416 320,520 199 
321,232 998 322,230 138,000 142,026 37,189 317,215 3,641 998 4,639 321,854 F 
323,632 1,008 324,640 139,150 143,601 36,981 B97 32 33555 1,008 4,563 324,295 M 
326,987 1,028 328,015 142,900 143,601 36,875 323,376 3,364 1,028 4,392 327,768 A 
328,660 965 329,623 143,250 145,135 36,668 325,053 3,364 965 4,329 329,382 M 
331,785 876 332,661 144,300 147,410 36,513 328,223 3,342 876 4,218 332,441 J 
334,703 888 335,591 146,450 148,310 36,389 331,149 3,342 888 4,230 335,379 J 
339,396 971 340,367 149,600 150,010 36,250 335,860 3,342 971 4,313 340,173 A 
341,694 656 342,350 150,200 151,785 36,134 338,119 3,368 656 4,024 342,143 S 
342,935 195 343,132 149,050 154,392 35,933 339,375 3,368 195 3,563 342,938 O 
347,268 117 347,385 147,900 156,329 39,169R 343,398R 3,368 117 3,485 346,883R N 
347,847 44 347,891 147,600 157,254 38,980 343,834 3,539 44 3,583 347,417 D 
345,684 1991 N 6 
345,382 13 
346,065 20 
345,672 27 
348,269 D 4 
347,822 11 
347,259 18 
347,599 25 
347,847 1902 ee 
348,271 8 
347,083 IS 
347,744 22 
348,605 29 
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Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 














End Bank of Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques a charte of Canada Public 
En fin Banque accounts 
de période duCanada_ Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financiéres 
Titres under Total gouvernement 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
facilities companies — loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
Tirages Sociétés companies — loan banks* Courtiers Sociétés Sociétés credit companies companies 
sur lignes de fiducie — Sociétés companies Banques en valeurs de place- d’inves- unions and Compagnies Autres 
de crédit de prét Sociétés de d’épargne mobilieres ment tissement Caisses d’assurance- compagnies 
hypothé- financement du Québec* a capital populaires vie d’assurance 
caire ou de prét fixe Caisses 
a la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et 
centrales 
B2469™ B2472™ B2509M —-B2512M ~—-B2461™ B2203™ 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,087 2,699 
1981 17,218 10,226 10,226 1,132 1,273 249 7 120 829 27; 10 849 3,483 3,148 
1982 15,541 11,877 11,877 1,461 1,775 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 3,561 
1983 17,184 16,501 16,501 1,642 2,751 1,248 98 219 2,097 708 32 1,379 5319) 3,942 
1984 fen 15,125 15,125 1,724 2,702 1,753 877 264 2,813 960 26 1555 7,740 4,323 
1985 15,806 15,072 1,258 16,330 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 1,705 32 2,109 10,360 5,062 
1986 18,422 17,501 17,501 2,469 4,835 2,607 10 135 3,820 DIODS 49 2,008 10,222 5,887 
1987 20,412 14,913 14,913 3,626 3,621 3,654 3,486 4,410 45 2,561 11,270 6,730 
1988 20,653 17,669 17,669 4,632 4,715 3,844 3,524 4,864 29 2,686 11,062 6,757 
1989 21,176 18,539 18,539 4,814 6,437 3,832 3,628 6,987 21 3,417 11,521 7,045 
1990 20,364 19,456 19,456 5,116 7,948 4,370 7,626 2,541 12,586 
1991 22,404 29,512 29,512 5,782 
1983 IV 17,184 16,501 16,501 1,642 PAS) | 1,248 98 219 2,097 859 32 1,379 53379 
1984 | 17,057 15,763 510 16,273 1,664 2,902 1,447 107 221 1,906 1,009 29 1,496 5,659 
il 17,495 15,351 527 15,878 1,766 2,442 SiS) 103 198 2,060 1,139 44 1,433 6,141 
ill 16,775 15,506 a2) 16,033 1,637 2,811 1,432 113 228 3,030 1,027 22 1,515 7,050 
IV 17,311 15,125 15:125 1,724 2,702 iN 7/S18) Bail 264 2,813 1,018 26 1,555 7,740 
1985 | 16,704 15,151 545 15,696 1,478 3,069 1,569 110 348 3,085 1,152 31 1,887 8,651 
it 16,688 13,724 679 14,403 1,628 4,209 2ASiL 11 424 4,025 233 30 2,141 10,119 
Il 16,359 16,025 344 16,369 1,720 3,639 2,138 22 418 4,677 1,558 35 2,057 10,961 
IV 15,806 15,072 1,258 16,330 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 1,705 82 2,109 10,360 
1986 I 14,419 12,770 1,605 14,375 Pons 3,870 1,908 19 213 5,190 2,232 42 2 AOS 11,734 
ul 14,232 16,402 829 17,231 2,259 5,002 1,918 19 184 3,107 2,592 46 2,804 12,365 
Il 16,173 14,496 14,496 2,620 4,840 2,393 53 170 4,045 2,982 46 2,687 11,672 
IV 18,422 17,501 17,501 2,469 4,835 2,607 10 135 3,820 2,925 49 2,008 10,222 
1987 I 17,437 20,365 20,365 2,639 6,364 2,838 10 230 5,252 3,289 56 2,602 11,966 
Ul 20,082 19,742 19,742 3,249 5,401 3,288 10 301 3,994 4,006 79 3,224 11,352 
Il 19,296 17,472 17,472 3,525 4,898 3,976 3,005 4,218 40 3,261 11,388 
IV 20,412 14,913 14,913 3,626 3,621 3,654 3,486 4,410 45 2,561 11,270 
1988 | 20,509 15,569 15,569 SHls) 4,365 4,098 3,485 5,239 37 2,885 11,294 
i 19,616 16,717 16,717 4,178 4,836 4,382 3,721 4,827 38 2,520 10,826 
I 20,752 16,828 16,828 4,710 4,381 3,891 3,881 4,863 27 2,587 10,683 
IV 20,653 17,669 17,669 4,632 4,715 3,844 3,524 4,864 29 2,686 11,062 
1989 | 19,714 16,209 16,209 4,338 4,232 4,716 4,425 5,020 2 2,539 11,173 
ul 22,458 L227 W227 4,747 6,040 3,883 4,695 5,407 21 3,304 11,867 
ul P23 17,397 17,397 4,806 5,854 3,819 3,816 5,920 27 3,589 13,020 
IV 21,176 18,539 18,539 4,814 6,437 3,832 3,628 6,987 21 3,417 ESO 
1990 I 21,974 17,490 17,490 4,806 6,769 4,757 2,849 7,309 53 3,523 12,167 
il 21,864 17,738 17,738 5,067 6,271 4,239 2,948 7,386 SI 3,016 12,642 
Il 23,594 17,812 17,812 4,835 6,903 3,952 3,490 7,702 5) 2,668 12,684 
IV 20,364 19,456 19,456 5,116 7,948 4,370 7,626 2,541 12,586 
1991 | 22,112 22,644 22,644 5,290 8,447 5,186 8,925 3,068 13,869 
I 22,875 24,148 24,148 5,448 8,349 5,839 10,056 3,308 13,497 
ul 22,473 27,849 27,849 5,670 7,541 5,710 11,558 3,451 14,855 
IV 22,404 2912 29,512 5,782 


CC —L£___£__£_—————— 
*Effective September 28, 1987 Montreal City and District Savings Bank became a chartered bank. *La Banque d’Epargne de la Cité et du District de Montréal est devenue banque a charte le 28 septembre 1987. 








Total End 
securities, of period 
SN a ean SOUL. En fin 
Non- ’ Provincial Municipal All other Canada Total Non-residents Total standing and de période 
a _sfinancial §=governments governments holdings of Savings residents Non-résidents ~~ general US.-pay 
Trusteed pension funds corpora- _ Provinces Municipalités market issues Bonds of Canada public “Canada Bills” 
Caisses de retraite tions by Canadian Obligations | Ensemble Securities Drawings Term Total Total Ensemble 
gérées en fiducie Sociétés residents d’épargne des résidents (residual) under loans Total détenu de l’encours 
non (residual) du Canada __canadiens Titres standby Emprunts par le des titres, 
Incorporated Other finan- Autres (données facilities and a terme public des emprunts 
and unincor- Autres ciéres résidents obtenues U.S.-pay et «Bons 
porated entre- canadiens : par “Canada Bills” du Canada» 
business prises Titres négo- soustraction) Tirages en dollars 
Sociétés ciables (données sur lignes E.-U. 
et autres obtenues par de crédit et 
entreprises soustraction) «Bons du 
Canada» 
en dollars 
E.-U. 
B2406™ B2480 B2516™ B2511M B2513.—-B2514 B2501M 
3,317 1,708 416 4,339 137 8,528 17,523 45,887 7,558 358 APT 9,037 54,924 82,659 1980 
3,822 1,866 509 4,212 169 8,985 25,592 55,380 9,139 1,054 10,193 65,573 94,148 1981 
4,652 2,399 2,145 4,536 292 10,942 33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 1982 
5,872 3,270 5,363 4,969 336 13,748 39,704 wy (8 Ws) 11,880 376 12,256 103,371 138,694 1983 
7,286 4,854 6,447 7,057 695 21,544 43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 1984 
9,535 6,002 6,789 10,815 995 31,152 49,493 142,481 20,529 2,038 22,567 165,048 199,193 1985 
11,119 8,332 5,478 10,794 1,045 32,397 45,185 146,848 31,839 1,290 2,004 35,133 181,981 220,372 1986 
12,159 9,231 7,779 12,904 1,095 34,379 53,799 167,123 35,278 1,391 2,455 39,124 206,247 245,199 1987 
12,914 10,284 8,002 15,640 1,161 39,283 53,318 178,124 50,531 1,245 1,002 52,778 230,902 273,856 1988 
14,161 12,453 10,774 17,860 1,340 54,329 34,574 188,460 60,944 788 61,732 250,192 294,721 1989 
11,546 20,290 1,550 34,406 199,949 71,081 e122, 72,203 ZI2NS2 317,087 1990 
35,902 44 290,193 347,891 1991 
39,704 91,115 11,880 376 12,256 103,371 138,694 1982 IV 
38,403 94,795 12,321 398 12,719 107,514 142,507 1984 | 
36,122 98,084 14,155 659 558 15,372 113,457 148,597 Il 
34,099 103,552 15,484 1,171 16,655 120,207 154,652 Il 
43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 IV 
42,167 117,416 18,271 1,364 1,172 20,807 138,223 172,101 1985 I 
40,925 125,045 19,571 340 1,178 21,089 146,134 178,852 il 
39,998 130,805 20,748 1,346 22,094 152,899 187,346 Il 
49,493 142,481 20,529 2,038 22,567 165,048 199,193 IV 
44,607 145,240 23,183 628 2,247 26,058 171,298 202,005 1986 I 
43,015 146,894 24,976 2,426 27,402 174,296 208,018 ll 
41,726 147,778 27,508 2,052 29,560 177,338 210,626 Il 
45,185 146,848 31,839 1,290 2,004 35,133 181,981 220,372 IV 
43,854 152,456 33,361 1,045 2,047 36,453 188,909 229,349 1987 I 
42,366 152,647 33,139 1,667 2,077 36,883 189,530 232,603 ll 
40,882 159,527 34,426 1,465 2,046 37,937 197,464 237,159, ll 
53,799 167,123 35,278 1,391 2,455 39,124 206,247 245,199 IV 
52,558 168,060 40,620 1,045 D257 43,922 211,982 251,774 1988 I 
51,129 170,278 46,960 881 2,066 49,907 220,185 260,697 il 
49,719 169,261 49,087 899 958 50,944 220,205 262,495 Il 
53,318 178,124 50,531 1,245 1,002 52,778 230,902 273,856 IV 
47,048 179,597 55,346 1,131 934 57,411 237,008 277,268 1989 I 
42,774 185,318 53,388 1,078 665 55,131 240,449 284,882 ll 
41,451 184,987 $7,299 871 677 58,847 243,834 287,762 I 
42,497 188,460 60,944 788 61,732 250,192 294,721 IV 
40,207 188,592 61,041 1,446 62,487 251,079 295,349 1990 I 
35,839 192,778 60,536 993 61,529 254,307 298,978 Ul 
34,651 194,086 66,182 849 67,031 261,117 307,347 I 
34,406 199,949 71,081 1,122 72,203 272152 317,087 IV 
33,782 203,975 69,612 1,008 70,620 274,595 324,640 1991 I 
33,195 216,022 68,263 876 69,139 280,189 332,661 il 
32,796 212,337 73,364 656 74,020 286,357 342,350 Il 


35,902 44 290,193 347,891 IV 





Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
G6 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par terme 4 courir et catégorie d’avoirs S$ 98 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 





End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals —_ Total loans, Non-market securities | Matured and Total securities, loans outstanding and 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings Titres non négociables _ outstanding U.S.-pay “Canada Bills” 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby ———————————"""—_ market issues Ensemble de I’encours des titres, des emprunts 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Canada Other Titres et «Bons du Canada» en dollars E.-U. 
U.S.-pay Savings bonds négociables 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” Bonds Autres  échus Total Direct Guaranteed 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts Obligations _obliga- —s mais non Total debt debt 
ED 5a 10 10 ans (years, months) plus tirages d’épargne tions encaissés Dette Dette 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes du Canada contractée par garantie par 
bills Obliga- moyenne de crédit et le gouver- le gouver- 
Bons du _ tions (années, mois) «Bons du nement nement 
Trésor Canada» en 
dollars E.-U. 
B2425 B2426 ~=B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407_ ~— B2405 B2501 B2515 B2401 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 = 14,117 SO143. ere2 1,472 18,854 112 15 70,600 70,112 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 =17,202 62,788 6:10 PSE) Ls523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,592 150 14 94,148 93,972 176 
1982 Do 2 O03 9,896 4,644 18,974 78,276 5:10 369 33,584 170 36 112,434 112,264 170 
1983 391025, 173952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 41 138,694 138,530 164 
1984 49,675 20,061 TID S:83 5 eeee2 7067, 1202295 Sa 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 
1985 59,400 19,744 13,343 24,524 28,996 146,006 5:6 3,296 49,493 375 uD 199,193 199,097 96 
1986 69,700 23,956 15,452 30,084 31,082 O21 Sioa 3,294 45,185 1,601 , Y 220,372 220,278 94 
1987 74,200 26,701 19,659 32,016 32,452 185,027 4:11 3,846 53,799 2,493 34 245,199 245,199 
1988 95,100) “Si5734) 621975 33256451 -1933;801 215,254 4:4 2,247 53,318 3,007 29 273,856 273,856 
1989 120,550 36,149 23,486 31,768 36,373 248,326 4:0 788 42,497 3,072 39 294,721 294,721 
1990 135,400 42,216 26,827 31,383 42,196 278,022 4:0 1,122 34,406 3,494 45 317,087 317,087 
1991 147,600 48,228 26,514 39,558 46,494 308,394 = 4:5 44 35,902 3,503 49 347,891 344,388 
1989 D 120,550 36,149 23,486 31,768 36,373 248,326 4:0 788 42,497 3,072 39 294,721 294,721 
1990 J 119,100 36,149 24336 32,418 36,373 248,376 4:0 1,029 42,218 3,071 21 294,715 294,715 
F 118,150 36,506 23,661 32,268 38,398 248,983 4:0 1,050 41,365 3,071 78 294,547 294,547 
M 118,550 35,442 26,982 30,464 39,157 250,595 4:1 1,446 40,207 3,073 29 295,349 295,349 
A 122,900 36,360 28,278 29,819 39,097 256,454 4:0 884 39,058 3,075 23 299,494 299,494 
M 12:3:050 355795 ez AL Om oS OSmmmeso/ 055) 256,347 4:1 955 36,975 3,079 29 297,385 297,385 
J 124,150 37,040 29,372 28,192 39,905 258,658 4:0 993 35,839 3,458 28 298,978 298,978 
J 1255050 39)122' =526;839 315268) 38,180 260,459 4:0 864 35,382 3,460 38 300,202 300,202 
A 130,900 37,597 26,889 33,768 38,780 267,934 4:0 895 34,901 3,460 63 307,249 307,249 
S 130,300 40,227 24,438 34,153 39,230 268,349 4:0 849 34,651 3,460 49 307,347 307,347 
O 131,750 41,230 23,997 33,620 40,530 271,126 4:0 1,008 34,374 3,459 44 310,012 310,012 
N 133,800 41,230 24574 33,842 41,230 274,676 4:0 1,074 34,774 3,481 34 314,039 314,039 
D 135,400 42,216 26827 31,383 42,196 278,022 4:0 1,122 34,406 3,494 45 317,087 317,087 
1991 J 138,750 42,216 26,827 31,383 42,896 282,072 4:0 1,089 34,256 3,493 33 320,942 320,942 
F 138,000 43,411 25,512 31,623 45,121 283,667 94:1 998 34,041 3,493 31 322,230 322,230 
M 139,150 44,704 26,609 32,197 43,646 286,306 4:1 1,008 33,782 3,492 53 324,640 324,640 
A 142,900 45,722 25,584 32,013 43,646 289,865 4:0 1,028 33,594 3,495 33 328,015 328,015 
M 143,250 45,606 27,684 31,138 44,071 291,749 = 4:1 965 33,362 3,499 50 329,623 329,623 
J 144,300 46,625 29,193 33,613 41,321 295,052 4:1 876 835195 3,503 36 332,661 332,661 
J 146,450 45575 28568 33,688 43,822 298,102 4:2 888 33,060 3,505 36 335,591 335,591 
A 149,600 45,575 28568 34,588 44,622 302,952 4:2 971 32'915 3,504 24 340,367 340,367 
S 150,200 44,492 28,657 35,683 46,322 305,354 94:2 656 32,796 3,504 40 342,350 342,350 
O 149,050 47,100 29,082 34,631 46,948 306,811 4:3 195 325593 3,503 2A, 343,132 343,132 
N 147,900 47,070 29,076 35,633 47,918 307,597 4:3 117 36,146 3,503 22 347,385 347,385 
D 147,600 48,228 26514 39,558 46,494 308,394 = 4:5 44 35,902 3,503 49 347,891 344,388 
1991 N 6 | 148,150 157,761 305,911 36,244 3,503 26 
13 | 147,950 157,761 305,711 36,143 3,503 25 
20 | 147,450 158,761 306,211 36,328 3,503 24 
27 | 147,400 158,597 305,997 36,149 3,503 23 
D 4 | 148,900 159,697 308,597 36,147 3,503 22 
11 | 147,400 160,897 308,297 35,995 3,503 27 
18 | 147,100 160,622 307,722 35,945 3,503 89 
25 | 147,500 160,622 308,122 35,919 3,503 55 
1991 J 1 | 147,600 160,793 308,393 35,902 3,503 49 
8 | 147,200 161,643 308,843 35,884 3,502 40 
1S | 146,100 158,104 304,204 35,801 3,502 36 
22 | 146,800 158,104 304,904 35,766 3,502 31 
29 1 147,700 158,104 305,804 35,730 3,502 29 





G7 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public $99 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 








End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings under Savings outstanding securities, 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles standby Bonds market issues loans out- 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Obligations Titres standing and 
US.-pay d’épargne négociables US.-pay 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” du Canada échus mais “Canada Bills” 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts non encaissés Ensemble de 
3a5 5a 10 10 ans (years, months) plus tirages Pencours des 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes titres, des 
bills Obliga- moyenne de crédit et emprunts et 
Bons du tions (années, mois) «Bons du «Bons du 
Trésor Canada» Canada» 
en dollars en dollars 
E.-U. E.-U. 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1974 233 1,486 729 7, 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 5,673 6:5 15,835 22 21,529 
1976 1,429 1,760 897 1,292 2,221 F599 7:3 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2,017 eS: 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 2,371 4,066 1,475 Stl 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 2151/33! 1,865 10,290 29,931 10:1 1,122 18,854 15 45,521 
1980 7,591 7,316 6,856 1,609 12,533, 35,905 8:7 1,479 17,523 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 HESILT 13,496 38,914 8:0 1,054 25,592 14 65,573 
1982 12,677 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
1984 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1985 42,357 15,529 10,830 20,166 24,700 113,582 6:0 2,038 49,493 22 165,133 
1986 46,319 19,995 13,415 25,672 28,083 133,485 a) 3,294 45,185 20 181,981 
1987 52,622 22,489 16,640 27,159 29,059 148,569 oS) 3,846 53,799 34 206,247 
1988 71,024 27,124 18,150 28,543 30,466 175,307 4:9 2,247 53,318 29 230,902 
1989 92,143 31,841 21,083 28,526 333277 206,869 4:4 788 42,497 39 250,192 
1990 108,270 36,950 24,522 28,169 38,669 236,580 4:4 1,122 34,406 45 272,152 
1991 110,160 41,021 24,848 35,360 42,809 254,198 4:11 44 35,902 49 290,193 
1988 D 71,024 27,124 18,150 28,543 30,466 175,307 4:9 2,247 53,318 29 230,902 
1989 J 73,376 27,550 18,380 29,586 30,448 179,340 4:8 2,187 52,750 19 234,296 
F 71,517 28,060 18,748 28,892 30,889 184,105 4:6 2,111 48,944 22 235,182 
M 80,046 28,562 19,248 28,315 31,693 187,865 4:7 2,065 47,048 30 237,008 
A 82,210 29,139 19,413 27,745 31,667 190,173 4:6 2,082 45,612 28 237,895 
M 84,667 29,272 20,423 26,722 31,672 192,756 4:4 1,850 43,985 18 238,609 
i 87,727 31,116 18,576 26,300 32,182 195,901 4:4 1,743 42,774 32 240,449 
J 87,131 30,985 18,072 27,085 32,859 196,132 4:5 1,782 42,258 45 240,218 
A 89,223 30,736 18,190 29,274 33,349 200,772 4:5 ODS 41,813 29 244,539 
S 88,305 31,639 17,589 29,404 33,875 200,812 4:4 1,548 41,451 24 243,834 
O 89,086 31,168 20,836 26,450 34,791 202,332 4:4 1,587 41,304 31 245,254 
N 91,608 30,844 20,474 27,322 35,341 205,589 4:4 1,030 42,951 28 249,598 
D 92,143 31,841 21,083 28,526 33,277 206,869 4:4 788 42,497 39 250,192 
1990 J 92,470 31,824 21,645 29,015 SIE 208,065 4:3 1,029 42,218 21 251,333 
I 91,396 32,500 20,992 29,082 34,966 208,937 4:4 1,050 41,365 78 251,430 
M UWB) 31,279 24,079 27,301 35,563 209,398 4:5 1,446 40,207 29 251,079 
A 94,579 32359) 25,346 26,707 35,709 214,696 4:3 884 39,058 23 254,661 
M 95,835 31,872 24,471 28,174 35,494 215,845 4:4 955 36,975 29 253,804 
J 96,301 B2ISS 26,352 25,699 36,341 217,448 4:4 993 35,839 28 254,307 
J 97,161 34,775 24,248 28,222 34,979 219,385 4:4 864 35,382 38 255,669 
A 101,162 33,388 24,544 30,041 355513 224,708 4:4 895 34,901 63 260,566 
S 101,227 35,530 22,238 30,633 35,940 225,568 4:4 849 34,651 49 261,117 
oO 104,574 36,584 22,013 30,435 36,985 230,591 4:3 1,008 34,374 44 266,016 
N 107,213 36,726 22,066 30,370 37,706 234,082 4:3 1,074 34,774 34 269,964 
D 108,270 36,950 24,522 28,169 38,669 236,580 4:4 1,122 34,406 45 DH DASZ 
1991 J 109,127 37,516 24,312 28,096 3930 238,361 4:4 1,089 34,256 33 273,739 
F 106,447 38,577 PSII 28,378 41,480 238,594 4:6 998 34,041 31 273,664 
M 106,693 39,531 24,670 29,047 39,812 239,753 4:6 1,008 33,782 53 274,595 
A 109,178 40,515 23,820 28,999 39,919 242,430 4:4 1,028 33,594 33 277,085 
M 109,579 40,827 25,617 27,665 40,428 244,117 4:5 965 33,362 48 278,494 
J 110,523 41,169 26,547 29,862 37,982 246,083 4:5 876 33,195 36 280,189 
J 112,126 40,044 26,132 30,041 39,578 247,920 4:6 888 33,060 36 281,904 
A 114,067 40,132 26,351 31,025 40,312 251,885 4:6 971 32,915 24 285,796 
S 113,904 38,629 26,177 32,173 41,981 252,865 4:7 656 32,796 40 286,357 
O 111,805 40,670 26,847 31,168 43,456 253,947 4:9 195 32,593 Deaf 287,763 
N 110,715R 40,482 26,892 31,978 44,156 254,223 4:9 117 36,146 22Rr 290,509 
D 110,160 41,021 24,848 35,360 42,809 254,198 4:11 44 35,902 49 290,193 
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Population 
H II Démographie S 101 


Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 








Year Population Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period 
and at start of increase Naissances Déceés natural (including 1,000 population Population au début de la période 
quarter period Accrois- increase Total Destined for emigration) Taux annuels par 
Année Population sement Accrois- Total labour force Divers 1 000 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
ou au début de _ total sement Personnes (y compris Ee TOVINCES Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel destinées a Pémigration) Births Deaths Provinces Prairies Colombie- 
(net) la popula- Natalité Mortalité atlantiques Britannique 
tion active 
D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 D11 
1970 21,182 283 372 156 216 148 78 —81 17.6 74 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 61 =! 16.9 7:3, 2,045 6,017 7,656 B27) 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 59 —74 16.0 eS) 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 92 il 15.6 75 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 225239 333 346 167 179 218 106 —64 15.5 1k) DAIS 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 315 358 167 191 188 81 —64 15:9 7.4 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 275 359 167 192 146 60 —64 15.7 US DGS} 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 259 362 167 195 115 48 =5)l 15.6 UP 2,192 6,263 8,315 3,839 2,486 
1978 23,417 227 359) 168 191 86 35 50) 15.3 Ue 2,205 6,286 8,408 3,921, D2 
1979 23,645 267 365 168 197 112 48 —42 15.5 el PRINS 6,316 8,475 3,999 2,572 
1980 23,912 309 371 171 199 143 64 = 338} 15.5 72 2225 6,360 8,540 4,084 2,636 
1981 24,221 262 371 171 200 129 Si Oi 5} al 2,232 6,413 8,600 4,191 2,718 
1982 24,483 222 373 174 198 121 55 —97 15.2 7.1 2238 6,450 8,664 4,292 2,774 
1983 24,706 190 374 174 199 89 37 <8 15.1 TA 2,248 6,465 8,761 4,357 2,803 
1984 24,896 195 377 176 201 88 39 =o5) 15.1 7.1 2,264 6,481 8,860 4,385 2,834 
1985 25,090 184 376 181 194 84 38 =O5 15.0 UZ 2,275 6,503 8,969 4,406 2,863 
1986 25,274 219 373 184 189 oe) 48 —69 14.8 73 2,278 6,528 9,072 4,437 2,883 
1987 25,493 293 370 185 185 152 Ua —44 14.5 7.3 2,281 6,568 9,201 4,458 2,909 
1988 25,786 312 Si 190 187 162 716 iy] 14.6 7.4 2,288 6,619 9,371 4,472 2,959 
1989 26,098 355 393 191 202 192 98 =e 15.0 es 2,300 6,672 9,525 4,499 3,024 
1990 26,453 380 395 193 202 ie 113 28} 14.9 Tes Pasig) 6,740 9,678 4,539 3,100 
1991 26,833 2,325 6,812 9,840 4,589 3,186 
1983 IV 24,851 45 91 44 46 21 9 93} 14.6 Ws 2,262 6,477 8,833 4,380 2,827 
1984 I 24,896 44 91 45 47 19 8 =H) 14.7 ne 2,264 6,481 8,860 4,385 2,834 
I 24,940 55 97 44 53 25 11 23 15.6 7.0 2,267 6,486 8,883 4,390 2,841 
24,995 52 98 42 56 25 10 IS 15.7 6.8 2,270 6,493 8,914 4,393 2,851 
IV 25,047 43 91 45 46 19 9 22 14.5 all 2,273 6,498 8,948 4,396 2,858 
1985 I 25,090 39 90 47 43 18 9 =H) 14.4 7.6 2,275 6,503 8,969 4,406 2,863 
Il 25,130 52 98 44 53 Dh 10 = 153} 15.6 Well 2207, 6,508 8,988 4,414 2,867 
Il 25,181 50 97 43 54 24 10 2D) 15.5 6.8 2277 6,516 9,018 4,420 2,873 
IV Mey IRS) 43 90 47 44 21 9 =| 14.3 74 2,278 6,523 9,050 4,425 2,880 
1986 I 25,274 40 90 49 40 19 9 =) 14.2 7.8 2,278 6,528 9,072 4,437 2,883 
IL 25,314 59 98 44 53 24 12 —19 155) 7.0 2,278 6,533 9,093 4,448 2,886 
Il 255/13 60 96 44 53 26 12 —19 15.2 6.9 2,279 6,544 9,126 4,455 2,893 
IV 25,433 60 89 47 42 223) 16 17 14.0 18 2,280 6,557 9,167 4,451 2,903 
1987 I 25,493 67 89 47 42 35 20 —10 14.0 14 2,281 6,568 9,201 4,458 2,909 
U 25,560 84 98 45 53 41 21 —10 15.4 7.1 2,283 6,582 9735 4,466 2,917 
Il 25,644 76 94 45 49 43 20 15 14.7 Ul 2,286 6,596 9,285 4,469 2:932 
IV 25,720 66 88 47 41 34 16 =) 17 13 2,286 6,609 9,336 4,465 2,948 
1988 I 25,786 65 90 51 39 33 16 te 14.0 US 2,288 6,619 9,371 4,472 2,959 
I 25,851 86 98 46 51 43 20 —8 15.1 U2 2,291 6,631 9,402 4,480 2,970 
Il 25,937 86 98 46 53) 47 21 18} 15.1 7.0 2,294 6,644 9,447 4,487 2,988 
IV 26,023 74 91 47 43 39 19 —8 13.9 13 2,297 6,659 9,491 4,489 3,010 
1989 I 26,098 id. 93 49 44 41 21 =] 14.3 WS 2,300 6,672 9,525 4,499 3,024 
Il 26,175 98 102 47 56 51 26 = 15.6 7A 2,304 6,686 9,560 4,510 3,037 
Il 26,273 97 102 45 i 54 26 —14 15.5 6.9 2,309 6,705 9,603 4,523 3,054 
IV 26,370 83 95 50 45 46 24 —9 14.5 7.6 2,313 6,724 9,644 4,532 3,077 
1990 I 26,453 14 91 52 40 43 23 a) 13.8 7.8 BAW 6,740 9,678 4,539 3,100 
Il 26,530 109 103 47 56 59 32 =i 15.6 72 2,319 6,755 9,710 4,551 3,116 
Il 26,639 105 102 46 56 62 31 13 15:3 6.9 2322) 6,778 9,759 4,566 3,134 
IV 26,744 89 98 48 50 48 27 =9 14.7 WE 2,324 6,798 9,803 4,577 3,163 
19911 26,833 87 99 55 44 50 28 =i] 14.7 8.1 2,325 6,812 9,840 4,589 3,186 
it 26,920 103 106 49 57 S)5) 31 —9 iNSS7/ 72. 2,328 6,830 9,877 4,604 3,200 
Il 27,023 103 108 46 62 2)5) 30 —14 16.0 6.9 2,333 6,851 9,919 4,620 3219 


IV 27,126 2,336 6,873 9,961 4,630 3,244 


National accounts 
H2 Comptes nationaux S$ 102 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 























Year Gross domestic product — Expenditure based Produit intérieur brut — En termes de dépenses 
and 
quarter Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of physical change in inventories _‘ Transactions with non-residents 
Année Variation des stocks Echanges avec les non-résidents 
ou Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total a SS a Pa 
trimestre Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total Business Total Exports Imports Net 
———— ee Cauingient Entreprises (including of goods _ of goods balance 
Durables Semi- Services Total Current Gross fixed Total Resi- Non- Machinerie ——— mC OVCENINCNT ALC and Solde 
Biens durables and Services Total expendi- capital Total dential _resi- et Non-farm Farm Total services services 
durables non-durables tures formation Résiden- dential équipe- Non Agricoles (secteur Expor- Impor- 
Biens semi- Dépenses Formation tielle Non ment agricoles public tations tations 
durables et courantes brute de résiden- compris) de biens et de biens et 
non durables capital fixe tielle services services 
D20114 D20118/121 D20126 D20113 + D20013 D20014 D20017 D20018 D20019 D20030 D20021 D20022 D20023 D20026 
1971 8,035 24,521 23.05 56,271 18,228 3,745 21978 5,589 31952 6,284 96,069 388 23 Sui 2S 19,531 1,642 
1972 9,560 27,148 26,313 63,021 20,136 3,952 24,088 6,663 6,210 7,053 107,035 1,049 Loo 782 23,137. 22,779 958 
1973 11,537 30,959 29,573 72,069 22,851 4,270 27,121 8,406 7,331 8,851 123,778 1,703 176 1,864 29,767 28,024 1,743 
1974 13,543 36,539 34,149 84,231 27,480 5,410 32,890 10,303 9,185 10,882 147,491 3,808 —243 Shep) 37,805 37,366 439 
1975 Issa 41,497 40,332 97,566 33,266 6,243 39,509 11,037 11,706 12,859 172,677 1,057 280 1,368 38,954 41,362 —2,408 
1976 17,542 46,218 47,740 111,500 38,274 6,245 44,519 14,140 12,125 14,197 196,481 1,918 371 2,330 44,252 45,279 OZ 
1977 18,813 50,484 54,258 123,555 43,411 6,741 50,152 14,879 13,496 15,110 217,192 1,760 61 1,864 51,183 Sas Oy) 
1978 20,581 56,081 60,765 137,427 47,386 7,083 54,469 15,874 14,620 17,002 2393392 598 397 1,053 61,152 60,052 1,100 
1979 23,428 62,928 67,034 153,390 52,286 1,339 59,625 16,972 18,154 20,970 269,111 4,770 — 163 4,993 75,073 73,279 1,794 
1980 25,466 70,886 76,064 172,416 59,250 8,223 67,473 17,402 22,513 24,150 303,954 740 —473 336 87,579 81,933 5,646 
1981 28,116 81,370 86,705 196,191 68,792 9,447 78,239 20,569 27,233 28,870 351,102 697 694 1,186 96,880 93,001 3,879 
1982 26,021 87,842 96,646 210,509 78,655 10,519 89,174 17,587 26,685 26,536 370,491 —9,885 63 9 7193 96,651 82,598 14,053 
1983 30,032 93,819 107,601 231,452 84,571 10,395 94,966 21,312 24,271 25,249 397,250 —2,106 —7T47 —2,898 103,444 89,832 13,612 
1984 34,699 100,714 116,232 251,645 89,089 11,390 100,479 22,328 24,675 26,306 425,433 5,768 Sel 2 7, 4,741 126,035 110,632 15,403 
1985 40,278 108,106 126,119 274,503 95,519 12,886 108,405 25,222 26,747 29,343 464,220 1,997 348 2,281 134,919 123,388 VES Si 
1986 44,628 114,201 138,649 297,478 100,129 = 12,567 112,696 30,806 25,626 32,561 499,167 1,745 847 2,557 138,119 133,369 4,750 
1987 49,430 121,167 52 hehe 322,769 105,836 12,886 118,722 39,524 27,613 36,694 545,322 Skopy? —443 3,071 145,416 140,502 4.914 
1988 54,213 129,141 166,102 349,456 114,042 13,684 127,726 43,844 32,206 43,224 596,456 3,648 —582 3,130 159,660 154,844 4,816 
1989 57,283 136,918 183,580 377,781 122,228 15,324 137,552 49,104 35,440 46,547 646,424 1,522 560 2,079 163,277 163,165 112 
1990 57,378 143,048 198,285 398,711 131,833 16,991 148,824 45,259 35,700 44,610 673,104 —4,121 708 —3,346 168,928 166,878 2,050 
1985 II 39,636 106,412 124,424 270,472 95,100 12,856 107,956 23,804 27,452 28,852 458,536 864 604 1,456 135,128 123,304 11,824 
ill 41,244 109,112 128,020 278,376 95,008 13,160 108,168 25,912 27,432 30,116 470,004 3,356 556 3,868 134,036 125,892 8,144 
IV 42,620 111,480 130,116 284,216 97,664 13,320 110,984 28,084 26,764 30,524 480,572 D241) 116 2,284 138,884 128,248 10,636 
1986 | 43,060 111,832 133,916 288,808 98,404 13,020 111,424 287132) 727952 30/876 487,192 5,204 684 5,856 138,944 133,888 5,056 
I 43,920 112,752 137,280 293,952 98,644 12,740 111,384 30,104 25,696 32,928 494,064 2,712 1,076 3,192 137,104 130,412 6,692 
Ill 46,012 115,484 140,132 301,628 101,260 = 12,344 113,604 31,780 24,440 32,888 504,340 128 1,360 488 138,352 133,852 4,500 
IV 45,520 116,736 143,268 305,524 102,208 12,164 114,372 33,208 24,416 33,552 511,072 —208 268 92 138,076 135,324 2,752 
1987 I 47,004 117,056 147,484 311,544 103,284 12,612 115,896 36,452 24,820 33,484 522,196 2,324 —68 2,216 141,736 134,964 6,772 
Il 48,820 120,772 150,348 319,940 105,880 12,764 118,644 39,084 27,140 34,704 539,512 908 —428 444 142,244 136,484 5,760 
il 49,848 122,736 153,492 326,076 105,688 13,008 118,696 41,300 28,548 37,848 552,468 1,628 —984 516 146,020 139,304 6,716 
IV 52,048 124,104 157,364 333,516 108,492 13,160 121,652 41,260 29,944 40,740 567,112 9,348 =A 9,108 151,664 151,256 408 
1988 | $2,604 125,824 159,860 338,288 111,228 13,244 124,472 41,896 30,488 42,560 577,704 8,092 —856 7,260 156,860 153,568 35292 
I 53,620 127,608 164,200 345,428 113,316 13,652 126,968 43,684 31,428 42,408 589,916 1,656 = 23)172 356 161,536 153,324 8,212 
Ul 54,560 130,508 167,652 352,720 115,324 13,824 129,148 44,096 32,896 43,552 602,412 3.352 —432 2,952 159,616 154,744 4,872 
IV 56,068 132,624 172,696 361,388 116,300 14,016 130,316 45,700 34,012 44,376 615,792 1,492 272 W952 160,628 157,740 2,888 
1989 | 56,564 133,884 176,552 367,000 119,024 14,400 133,424 48,752 35,132 45,520 629,828 —2,660 192 ==, Be 168,228 161,300 6,928 
Il 58,244 136,576 181,500 376,320 121,676 14,828 136,504 47,760 35,300 48,260 644,144 2,632 1,452 4,048 161,668 164,140 —2,472 
Il 57,080 138,024 185,060 380,164 123,908 15,624 139,532 48,768 35,716 45,616 649,796 4,864 928 5,876 161,180 163,420 —2,240 
IV 57,244 139,188 191,208 387,640 124,304 16,444 140,748 51,136 35,612 46,792 661,928 1,252 —332 704 162,032 163,800 —1,768 
1990 | 59,452 141,272 194,420 395,144 127,596 16,732 144,328 50,348 35,996 47,448 673,264 —2,404 —476 = DLV 166,268 167,740 —1,472 
II 56,736 142,356 195,968 395,060 130,232 16,760 146,992 46,572 36,104 45,616 670,344 —3,584 308 —3,184 171,208 167,176 4,032 
tl 57,268 143,624 199,716 400,608 133,436 17,004 150,440 43,760 35,768 43,344 673,920 —4,772 1,584 —3,104 170,180 166,164 4,016 
IV 56,056 144,940 203,036 404,032 136,068 17,468 153,536 40,356 34,932 42,032 674,888 —5,724 1,416 —4,304 168,056 166,432 1,624 
Loo) a) 52,840 146,464 206,432 405,736 135,668 17,448 153,116 39,768 33,960 40,224 672,804 576 320 868 162,320 161,364 956 
il 55,976 150,180 210,532 416,688 137,720 18,092 155,812 43,620 33,568 40,656 690,344 —4,088 =O? 2 SA 166,076 163,584 2,492 
Il 56,144 150,404 213,364 419,912 140,500 17,828 158,328 44368 32,804 39,684 695,096 —432 —404 —788 167,888 173,452 —5,564 


—__—— SSS SSS 
*This CANSIM series has a negative sign. *Les chiffres de cette série tirée du fichier CANSIM sont affectés du signe négatif. 
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GDP Net payments GNP/GNE _ Gross domestic product — Income based Produit intérieur brut — En termes de revenus Year 
expenditure 9 ofdavestment: PNB/IDNBO——————————————————————— — —  — —  s—S—S——— 
Statistical or income to Domestic income Revenu intérieur Indirect Capital quarter 
discrepancy income non-residents TUNG RIGcinmnnIRE inn mncncnnInennn I a ———eenemenss faxes less consumption Année 
Ecart PIB Paiements Wages, Corporate Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
Statistique Dépense nets de salaries and profits miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impots ete, trimestre 
ou revenus de supplementary before taxes _ investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
revenu placements labour income Bénéfices income Revenus nets (including rent) Réévaluation moins pour 
aux non- Salaires, des sociétés Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subyentions amortissement 
résidents traitements et avant impéts _revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D20029 D20000 D20058* D20056 D20002 D20003 D20004 D20005 D20006 D20007 D20001 D20008 D20009 
Selo 97,290 1,506 95,784 53,758 8,955 4,050 1,493 6,084 =059) 73,681 12,053 10,764 1971 
—146 108,629 1,461 107,168 60,341 PISS 4,654 1,482 6,474 —945 83,121 13,627 11,734 1972 
alee) 127,372 1,730 125,642 69,521 15,697 5,623 PSTD) 7,062 —2,459 98,419 15,311 13,628 1973 
590 Spaa i tt 2,238 149,873 82,867 20,472 8,227 3,732 7,397 —4,308 118,387 17,867 16,447 1974 
Soi 171,540 2,538 169,002 96,623 20,003 9,617 3,887 8,193 28 135595 17,087 18,760 1975 
140 197,924 3,536 194,388 111,884 20,924 12,475 3,378 9,105 —2,147 155,619 20,992 21,454 1976 
—1,108 217,879 4,571 213,308 124,021 22,045 14,791 2,646 9,942 —3,661 169,784 23,188 23,798 1977 
59 241,604 5,950 235,654 134,933 26,891 18,949 3,281 sissy) —4,968 190,225 24,819 26,619 1978 
198 276,096 TSS) 268,941 151,736 35,984 23,315 3,676 11,885 SOD) 218,917 26,635 30,743 1979 
—45 309,891 7,827 302,064 171,424 BIOS 26,566 3,690 12,908 —7,336 247,047 27,272 35,527 1980 
WS 355,994 1337 344,657 197,910 37,654 32,487 3,753 14,100 Pg 278,687 36,457 40,677 1981 
—349 374,442 12,670 361,772 211,604 26,848 355350 3,455 16,860 216 290,828 38,908 44,356 1982 
—2,247 405,717 11,603 394,114 221,800 37,072 36,433 2,568 21,061 2009) 316,275 40,135 47,060 1983 
—862 444,735 13,486 431,249 238,849 45,855 40,888 3,380 23,927 2,625 350,274 42,714 50,884 1984 
—44 477,988 14,332 463,656 257,518 49,490 40,302 2,808 26,447 —1,760 374,805 47,212 55,926 1985 
—808 505,666 16,402 489,264 274,801 45,355 39,289 3,946 28,856 —1,812 390,435 53,827 60,595 1986 
1710 551,597 16,444 535,153 298,834 56,571 39,967 2,890 30,977 3-187, 426,052 59,719 64,116 1987 
745 605,147 18,953 586,194 327,826 62,692 45,292 4,286 33,236 = BPRS 470,054 67,512 68,327 1988 
487 649,102 21,144 627,958 353,982 59,965 997, 3,134 35,105 (S53 502,632 74,489 72,469 1989 
235i 671,577 23,953 647,624 377,627 45,145 57,940 3,348 36,282 —145 520,197 75,103 76,045 1990 
528 472,344 12,764 459,580 254,896 48,076 40,076 2,844 25,992 —1,484 370,400 46,784 55,692 1985 I 
—440 481,576 14,828 466,748 260,152 48,480 40,148 2,640 26,972 SUSU 377,220 47,596 56,316 Il 
192 493,684 14,812 478,872 264,324 52,664 41,636 3,128 UII? —1,724 387,740 48,896 57,240 IV 
—1,016 497,088 17,136 479,952 268,568 43,828 41,892 4,252 28,100 —1,692 384,948 51,676 59,448 1986 I 
—1,740 502,808 16,572 486,236 272,464 45,176 37,848 4,416 28,704 —740 387,868 53,020 60,176 I 
—688 508,640 14,492 494,148 276,552 44,860 38,784 3,796 29,052 —2,708 390,336 56,448 61,164 ll 
ZA2 $14,128 17,408 496,720 281,620 47,556 38,632 3,320 29,568 —2,108 398,588 54,164 61,592 IV 
—936 530,248 15,004 515,244 288,584 50,924 38,244 3,416 30,180 —976 410,372 56,708 62,236 1987 I 
—2,096 543,620 16,544 527,076 295,860 56,572 39,052 3,368 30,684 —3,688 421,848 56,364 63,308 I 
—1,324 558,376 17,660 540,716 301,696 58,544 40,488 2,204 31,216 —4,060 430,088 62,216 64,748 il 
—2,484 574,144 16,568 557,576 309,196 60,244 42,084 DST, 31,828 —4,024 441,900 63,588 66,172 IV 
—1,468 586,788 14,696 572,092 318,084 2) ilsv? 41,900 2,868 32,428 —2,496 452,516 65,980 66,824 1988 I 
1,168 599,652 21,308 578,344 324,576 63,940 45,044 4,152 32,956 —4,196 466,472 66,492 67,856 i 
844 611,080 18,208 592,872 331,144 63,728 45,528 5,448 331532 —3,408 475,972 67,004 68,948 il 
2,436 623,068 21,600 601,468 337,500 63,368 48,696 4,676 34,028 3,012 485,256 70,572 69,680 IV 
1,800 636,244 23232 613,012 343,700 66,836 51,436 3,404 34,412 —4,356 495,432 71,396 71,220 1989 I 
412 646,132 20,836 625,296 351,056 62,424 51,808 3,004 34,868 —2,492 500,668 73,840 72,036 i} 
—204 653,228 20,400 632,828 357,456 58,040 50,740 2,740 35,404 32 504,412 75,364 73,252 Il 
—60 660,804 20,108 640,696 363,716 52,560 54,004 3,388 35,736 612 510,016 77,356 73,368 IV 
15732, 667,768 21,040 646,728 370,632 49,884 56,076 3972 36,260 —3,296 513,528 77,360 75,644 1990 I 
332 671,524 27,064 644,460 377,184 44,148 57,164 4,144 36,220 —856 518,004 77,948 75,908 I 
100 674,932 24,860 650,072 380,048 45,512 58,736 3,068 36,320 —3,076 520,608 78,368 76,056 Ill 
—124 672,084 22,848 649,236 382,644 41,036 59,784 2,208 36,328 6,648 528,648 66,736 76,572 IV 
—2,896 671,732 22,636 649,096 384,532 29,580 55,800 4,096 36,168 1,648 511,824 78,684 78,324 1991 | 
—3,068 685,056 23,716 661,340 390,448 32,140 55,592 4,332 37,520 2,468 522,500 80,092 79,396 Il 


=a S24 687,220 23,516 663,704 395,404 33,292 53,580 3,428 38,296 1,936 525,936 193952 79,808 il 
Se cn acc ea ee eee te tl 
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Gross domestic product at constant prices 








Produit intérieur brut a prix constants S 104 
Millions of 1986 dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars de 1986, données désaisonnalisées, taux annuels 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of — Exports Imports Statistical | GDP GNE 
and physical of goods of goods discrepancy PIB DNB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and Ecart 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services services statistique 
ou equipment Variation Exporta- Importa- 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residen- Non- Machinerie des stocks tions de tions de 
Biens durables durables Services Total expendi- capital Total tial residential et biens et biens et 
durables Biens Biens tures investment Résiden- Non équipe- services services 
semi- non Dépenses Formation tielle résiden- ment 
durables durables courantes brute de tielle 
capital fixe 
D20489 D20494 D20498 D20504 D20488 D20465 D20466 D20469 D20470 D20471 D20486 D20476 D20480 D20484 D20463 
1971 17,041 16,306 63,413 71,955 164,327 64,713 10,394 TS LOTS e387, 17,371 10,095 276,853 1,470 60,664 49,866 == Oe 286,998 282,482 
1972 19,949 17,943 66,251 76,139 176,672 66,462 10,390 76,852 18,986 17,140 10,895 293,141 B21 65,414 56,754 —439 303,447 299,260 
1973 23,590) 19,236 68,931 80,760 189,897 70,321 10,147 80,468 20,364 18,235 13,310 315,760 4,784 72,319 65,078 =) 326,848 322,420 
1974 25,365 20,684 72,235 85,005 200,889 74,273 = 10,572 84,845 21,054 19,244 14,791 334,549 8,842 70,884 72,290 OTS 341,235 336,162 
1975 212068 O21, 739 73,501 89,808 210,369 79,080 10,970 90,050 20,868 21,993 15,604 352,220 2,593 66,088 69,921 —196 350,113 344,964 
1976 28,890 23,476 76,600 96,841 224,105 80,631 10,466 9097 W24:623) ts 21573 16,259 370,750 4,668 73,090 T5959 257 371,688 365,151 
1977 29,6225 24,203) 775123 101,790 231,190 84,334 10,626 94,960 24913 22,796 16,320 382,500 3,507 79,573 77,286 —2,016 385,122 376,984 
1978 30,879 25,312 78,238 105,820 239,063 85,743 10,435 OG 1S 25s eee 3039 17,646 394,078 1,767 90,429 83,008 35 402,737 393,005 
1979 32,437 26,393 78,836 108,880 245,965 86,230 9,963 96,193 24,931 26,234 20,502 408,842 7,902 94,976 92,471 250 418,328 407,701 
1980 32,322 26,488 79,904 113,608 251,344 88,676 10,286 98:962)923:593ae 291029 24,875 425,836 188 97,564 97,035 —24 424,537 413,867 
1981 33,227 27,158 80,596 116,888 257,129 90,916 10,765 101,681 25,155 S17525 29,369 445,833 933 101,853 = 105,313 —214 440,127 426,195 
1982 29,046 25,726 79,231 117,566 250,316 93,076 11,195 104,271 21,044 28,695 25,264 429,289 —10,863 99,637 89,343 325 425,970 411,538 
1983 32,493 26,436 79,238 121,687 258,904 94,424 10,797 105,221 24,619 26,264 24,223 438,209 —2,444 106,017 975395 —2,425 439,448 426,907 
1984 36,814 27,793 80,216 126,601 270,854 95,571 11,504 107,075 24,752 25,780 25,559 452,951 5,388 124,785 114,058 —900 467,167 452,962 
1985 41,961 29,036 82,329 131,745 284,923 98,585 12,776 LU 361 27,1842 527129 28,694 478,812 20048 w152,208 9 3123:935 Bee 489,437 474,761 
1986 44,628 30,604 83,597 138,649 297,478 100,129 12,567 112,696 30,806 25,626 32,561 499,167 2551 138,119 133,369 —808 505,666 489,254 
1987 48,226 31,698 84,128 146,401 310,453 101,857 12,849 114,706 35,843 26,400 37,450 524,852 3,222 142,942 142,678 —1,608 526,730 511,023 
1988 51,099 = 32,217 += 86,800 =: 153,208 323,324 105,950) 13;269 LI9219 36:996" 295177 44,796 553,512 POOREST S 6,151 160,848 698 551,423 534,204 
1989 51,783 32,591 = 88,163 = 161,254 333,791 109,075 14,475 123,550 38,294 30,656 47,767 574,058 2,503 157,112 1695157 474 564,990 546,493 
1990 51,415 32,230 87,665 ~=—- 166,853 338,163 112,430 15,614 128,044 35,400 29,994 45,915 577,516 —2,366 163,141 170,570 —180 567,541 547,356 
1985 Il 41,412 28,672 81,416 130,616 281,948 98,440 12,768 111,208 25,796 27,904 28,184 474,548 1,256 131,796 123,960 560 484,124 470,881 
Il 42,856 29,308 82,784 133,020 287,884 OT TAZ S132 110,904 27,940 27,736 29,468 483,716 3,636 130,520 126,732 —436 490,064 474,820 
IV 44,292 29,868 83,248 133,908 291,384 99,628 13,096 112,724 29,864 27,008 29,800 490,468 212 135,560 127,176 208 501,096 486,164 
1986 I 44,280 29,844 82,296 135,808 292,228 99,676 13,016 112,692 29,308 28,380 30,884 493,492 6,184 137,564 132,268 —1,012 503,960 486,767 
il 43,940 30,552 83,284 137,896 295,672 99,208 12,728 111,936 30,576 25,828 32,828 496,840 3,332 137,404 130,776 e298) 505,072 488,189 
il 45,632 30,936 84604 139,772 300,944 100,712 12,336 113,048 (31,336... 24,292 32,820 502,440 800 139,808 134,620 —124 507,704 493,162 
IV 44,660 31,084 84,204 141,120 301,068 100,920 12,188 113,108 32,004 24,004 33,712 503,896 = Comme S 1, 1008 35,812 232 505,928 488,898 
1987 I 46,092 31,060 82,880 143,640 303,672 101,128 12,660 113,788 33,928 24,112 33,860 509,360 3,016 142,244 137,568 —896 516,156 501,698 
Il 48,024 31,528 84312 145,112 308,976 101,708 12,728 114,436 35,672 26,324 35,316 520,724 840 140,148 138,844 —1,992 520,876 504,862 
Il 48,668 31,840 84,808 147,388 312,704 101,608 12,960 114,568 37,128 27,172 38,772 530,344 464 142,668 140,828 —1,240 531,408 514,478 
IV 50,120 32,364 84512 149,464 316,460 102,984 13,048 116,032 36,644 27,992 41,852 538,980 8,568 146,708 153,472 —2,304 538,480 523,054 
1988 I 50,336 31,716 86,032 150,132 318,216 104,616 12,976 117,592 36,444 28,040 44,100 544,392 5,060 154,244 = 157,132 =15336 545,228 531,684 
ll 50,872 31,936 86,096 152,656 321,560 106,024 13,288 119,312 37,300 28,780 44,236 551,188 —700 159,064 =159,464 1,108 551,196 531,566 
Il 51,260 32,480 87,012 153,808 324,560 106,832 13,360 120,192 36,948 29,648 45,384 556,732 PANSY? 155,196 161,444 804 553,420 537,022 
IV 51,928 32,736 88,060 156,236 328,960 106,328 13,452 119,780 37,292 30,240 45,464 561,736 1,148 156,100 165,352 2,216 555,848 536,546 
1989 I 51,760 32,536 88,320 157,792 330,408 108,556 13,788 122,344 38,508 30,824 46,948 569,032 —2,484 161,452 166,960 1,636 $62,676 542,009 
Il 52,692 33,036 88,024 160,024 333,776 108,464 14,032 122,496 37,724 30,576 49,440 574,012 4,440 154,024 168,904 408 563,980 545,634 
Il SG, VS TRINA “Kal sey 333,424 110,192 14,656 124,848 37,884 30,728 46,392 573,276 6,656 155,780 169,916 113 565,664 547,903 
IV 51,408 32,200 88,596 165,352 337,556 109,088 15,424 124,512 39,060 30,496 48,288 579,912 1400 157,192 170,848 —16 567,640 550,426 
1990 | 53,280 32,968 87,512 166,016 339,776 111,428 15,548 126,976 38,580 30,644 48,308 584,284 —2,012 160,940 171,412 —1,028 S1OMMZ “S525759 
I 50,968 32,252 88,064 165,808 337,092 110,820 15,392 126,212 36516 30,408 46,472 576,700 —1,784 167,792 173,156 300 569,852 547,080 
Il 51,208 31,932 88,008 167,176 338,324 113,088 15,592 128,680 34,436 29,852 44,668 575,960 —2,160 165,344 170,956 100 568,288 547,199 
IV 50,204 31,768 87,076 168,412 337,460 114,384 15,924 130,308 32,068 29,072 44,212 573,120 —3,508 158,488 166,756 ee 561,252 542,386 
1991 I 46,548 29,296 87,056 167,128 330,028 113,536 16,284 129,820 29,724 28,768 44,792 563,132 1,576 156,872 164,608 2592 554,580 536,000 
Il 49,636 29,904 87,924 168,964 336,428 114,888 16,920 131,808 31,904 28,424 44,848 573,412 —4,056 165,024 169,520 292.0) 562,340 542,972 
Ill 49,808 29508 87,940 169,808 337,064 116,068 16,892 132,960 33,192 27,924 44,572 Dz —400 169,156 179,608 —1,248 563,612 544,466 


H A Gross domestic product: Implicit price indexes 

















Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix 5 105 
1986 = 100 (using seasonally adjusted data) 1986 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GDP 
and ; of goods of goods PIB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
ou ; equipment Exportations Importations 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machinerie et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Résiden- residential équipement services services 
durables Biens Biens Dépenses investment tielle Non 
semi- non courantes Formation résiden- 
durables durables brute de tielle 
capital fixe 
D20558 D20559 D20560 D20561 D20557 D20562 D20563 D20567 D20568 D20569 D20570 D20573 D20556 
1971 47.2 41.9 27.9 33.0 34.2 28.2 36.0 29.3 32.1 34.3 62.2 34.7 34.9 39:2 33.9 
1972 47.9 42.9 29.4 34.6 B95") 30.3 38.0 31.3 35.1 36.2 64.7 36.5 36.3 40.1 35.8 
1973 48.9 45.2 32.3 36.6 38.0 32.5 42.1 337 41.3 40.2 66.5 39.2 41.2 43.1 38.9 
1974 $3.4 49.7 36.4 40.2 41.9 37.0 Sil 38.8 48.9 47.7 73.6 44.1 533 ly) 44.6 
1975 57.8 S247 40.9 44.9 46.4 42.1 56.9 43.9 52.9 53:2 82.4 49.0 58.9 592 49.0 
1976 60.7 56.0 43.2 49.3 49.8 47.5 59.7 48.9 57.4 56.2 87.3 53.0 60.5 59.6 S382 
1977 63.5 59.2 46.9 53.3 53.4 SS 63.4 52.8 59.7 59.2 92.6 56.8 64.3 66.3 56.6 
1978 66.7 61.8 ai ley/ 57.4 S75 55.3 67.9 56.6 63.0 63.5 96.4 60.8 67.6 72.3 59.9 
1979 122 67.7 57.1 61.6 62.4 60.6 V3 62.0 68.1 69.2 102.3 65.8 79.0 79.2 65.9 
1980 78.8 74.4 64.1 67.0 68.6 66.8 I) 68.2 73.8 77.6 97.1 71.4 89.8 84.4 73.0 
1981 84.6 80.8 WBS 74.2 76.3 TS 87.8 76.9 81.8 86.4 98.3 78.8 O51 88.3 80.9 
1982 89.6 86.9 82.6 82.2 84.1 84.5 94.0 85.5 83.6 93.0 105.0 86.3 97.0 925 87.9 
1983 92.4 91:3 87.9 88.4 89.4 89.6 96.3 90.3 86.6 92.4 104.2 90.7 97.6 92.2 923 
1984 94.3 93.8 93.0 91.8 O29 93.2 99.0 93.8 90.2 Sey 7/ 102.9 93:9) 101.0 97.0 95.2 
1985 96.0 96.9 97.1 9577 96.3 96.9 100.9 97.3 92.8 98.6 102.3 97.0 102.0 99.6 97.6 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1987 102.5 104.6 104.6 103.9 104.0 103.9 100.3 103.5 110.3 104.6 98.0 103.9 101.7 98.5 104.7 
1988 106.1 109.7 108.0 108.4 108.1 107.6 103.1 107.1 118.5 110.4 96.5 107.8 102.2 96.3 109.7 
1989 110.6 114.5 113.0 113.8 S22) 112.1 105.9 111.3 128.2 115.6 97.4 112.6 103.9 96.5 114.9 
1990 111.6 117.4 120.0 118.8 117.9 ITS, 108.8 116.2 127-9 119.0 97.2 116.6 103.5 97.8 118.3 
1985 Il 95.7 96.6 96.7 95.3 95.9 96.6 100.7 97.1 92.3 98.4 102.4 96.6 102.5 99.5 97.6 
ul 96.2 97.2 97.4 96.2 96.7 Oie2) 100.2 97.5 92.7 98.9 102.2 97.2 102.7 99.3 98.3 
IV 96.2 98.1 98.7 S72; 97.5 98.0 101.7 98.5 94.0 99.1 102.4 98.0 102.5 100.8 98.5 
1986 I 97.2 98.6 100.1 98.6 98.8 98.7 100.0 98.9 96.0 98.5 100.0 98.7 101.0 101.2 98.6 
ll 100.0 99.3 99.0 99.6 99.4 99.4 100.1 995 98.5 99.5 100.3 99.4 99.8 99.7 99.6 
ll 100.8 100.4 99.8 100.3 100.2 100.5 100.1 100.5 101.4 100.6 100.2 100.4 99.0 99.4 100.2 
IV 101.9 101.6 101.1 101.5 101.5 101.3 99.8 101.1 103.8 101.7 99.5 101.4 100.3 99.6 101.6 
1987 I 102.0 103.0 102.6 102.7 102.6 102.1 99.6 101.9 107.4 102.9 98.9 102.5 99.6 98.1 102.7 
Il 101.7 104.0 104.3 103.6 103.5 104.1 100.3 103.7 109.6 103.1 98.3 103.6 101.5 98.3 104.4 
Il 102.4 105.0 105.3 104.1 104.3 104.0 100.4 103.6 111.2 105.1 97.6 104.2 102.3 98.9 105.1 
IV 103.8 106.2 106.2 105.3 105.4 105.3 100.9 104.8 112.6 107.0 97.3 105.2 103.4 98.6 106.6 
1988 I 104.5 107.7 106.6 106.5 106.3 106.3 102.1 105.9 115.0 108.7 96.5 106.1 101.7 97.7 107.6 
ll 105.4 109.2 107.7 107.6 107.4 106.9 102.7 106.4 117.1 109.2 95.9 107.0 101.6 96.1 108.8 
Ul 106.4 110.3 108.8 109.0 108.7 107.9 103.5 107.5 119.3 111.0 96.0 108.2 102.8 95.8 110.4 
IV 108.0 111.7 109.1 110.5 109.9 109.4 104.2 108.8 122.5 IN 2es5 97.6 109.6 102.9 95.4 112.1 
1989 | 109.3 113.2 109.9 111.9 111.1 109.6 104.4 109.1 126.6 114.0 97.0 110.7 104.2 96.6 113.1 
Il 110.5 114.0 112.4 113.4 eT, 112.2 105.7 111.4 126.6 115.5 97.6 112.2 105.0 OTe 114.6 
Ul 111.3 115.1 114.6 114.3 114.0 112.4 106.6 111.8 128.7 116.2 98.3 113.3 103.5 96.2 115.5 
IV 111.4 115.6 115.1 115.6 114.8 113.9 106.6 113.0 130.9 116.8 96.9 114.1 103.1 95:9) 116.4 
1990 I 111.6 116.2 iG EG/ 17 116.3 114.5 107.6 113.7 130.5 117.5 98.2 115.2 103.3 97.9 117.0 
il 111.3 116.8 118.9 118.2 117.2 LES 108.9 116.5 127.5 118.7 98.2 116.2 102.0 96.5 117.8 
Ul 111.8 118.0 120.4 11935 118.4 118.0 109.1 116.9 127.1 119.8 97.0 117.0 102.9 S72 118.8 
IV 111.7 118.5 123.2 120.6 119.7 119.0 109.7 117.8 125.8 120.2 95.1 117.8 106.0 99.8 119.7 
1991 I 113.5 126.3 125.7 123.5 122.9 119.5 107.1 117.9 133.8 118.0 89.8 119.5 103.5 98.0 121.1 
Il 112.8 127A 127.6 124.6 123.9 119.9 106.9 118.2 136.7 118.1 90.7 120.4 100.6 96.5 121.8 
Il 112.7 127.9 128.1 125.7 124.6 121.0 105.5 119.1 133.7 117.5 89.0 120.7 99.3 96.6 121.9 


Gross domestic product at factor cost by industry 
HS Produit intérieur brut au coit des facteurs par branche d’activité S 106 





Millions of 1986 dollars, seasonally adjusted at annual rates 
En millions de dollars de 1986 — Données désaisonnalisées, chiffres annuels 








Year Total Business sector Non- Goods- Service- 
and Total Secteur des entreprises business producing producing 
month sector industries industries 
Année Total Agriculture, Logging Mines, Manufacturing Construc- Transporta- Other Trade Finance, Community, Secteur Industries Industries 
ou Total fishing and = and quarries Industries manufacturiéres tion tion, storage utilities Commerce insurance business and non produc- produc- 
mois trapping forestry and eee ene COONS TICE AGC Onl- Autres and real personal commercial tricesde trices de 
Agriculture, Exploi- oil wells —- Total Non- Durables _ tion munications — services estate services biens services 
péche et tation Mines, Total durables _Biens Transports, d’utilité Finance, Services aux 
piégeage forestiére carriéres Biens durables entreposage publique assurance _ collectivités, 
et puits non et commu- et aux entre- 
de pétrole durables nications immobilier prises et aux 
ménages 
137026 137027 137003 137004 137005 137036 =—-137037 137006 137009 137012 137013 137030 137033 137034 
1975 370/085 88 252.134 9,524 1,727 17,120 65,201 31,047 34,048 20,415 21,403 9,145 36,209 43,136 31,236 69,702 1215799 197,918 
1976 339,251 269,291 10,390 1,872 Leer 69,979 34,067 35,912 22,998 21,986 9,975 38,374 45,422 33,647 71,350 131,624 207,307 
1977 350,146 278,574 10,397 2,013 16,570 TPZ 35,770 36,818 24,179 23,073 10,792 38,119 48,495 34,573 72,844 136,266 213,551 
1978 361,078 288,043 10,045 2,235 15,680 75,822 37,859 38,107 22,968 24,600 Lee 38,872 51,168 36,950 74,149 138,109 222,614 
1979 S75,112 9 eS Ol1s107 9,218 YIN) 17,728 78,662 39295 39,520 23,204 QT O32 11,903 39,938 54,366 38,350 74,683 142,437 232,300 
1980 381,992 307,193 9,744 2,248 17,242 Ha 32 38,205 37,175 24,380 27,599 12,414 40,810 56,622 42,198 75,344 140,762 240,821 
1981 397,090 320,322 10,661 2,195 15,307 77,896 39,004 39,057 27,159 28,204 12,652 42,109 58,075 45,641 77,080 146,844 249,825 
1982 382,575 304,834 11,344 1,834 14,873 67,856 35,350 32,788 27,174 27,233 Zon Se HISY KOSTA 45,000 78,375 137,230 245,458 
1983 394,995 315,885 10,994 2,420 15,837 72,236 37,811 34,743 26,696 28,718 13,124 42,479 58,056 44,364 79,663 142,925 252,035 
1984 418,717 337,825 10,591 2,720 18,027 81,552 40,176 41,482 25,013 31,311 13,794 45,341 61,787 46,960 81,217 152,946 265,558 
1985 438.450 356,318 10,349 2,635 18,825 86,150 41,081 45,043 26,953 32,398 14,885 49,141 65,748 48,777 82,246 160,690 277,472 
1986 451,845 368,542 12,037 2,691 17,502 86,797 41,649 45,148 28,082 33,501 15,198 51,581 69,034 52,119 83,304 163,173 288,672 
1987 471,523 386,799 10,852 3,008 18,631 90,973 43,155 47,818 29,687 35,800 153755 55,060 oon 55,102 84,724 169,777 301,746 
1988 493,265 406,959 10,375 3,027 20,329 95,699 43,844 51,855 31,355 37,806 16,190 58,146 74,823 59,206 86,307 177,875 315,390 
1989 505,938 417,646 11,206 2,945 19,828 95,964 43,729 52,236 32,787 39,507 16,249 58,115 78,569 62,477 88,292 179,894 326,044 
1990 507,514 417,272 12,402 2,835 19,783 90,838 42,263 48,575 32,985 40,963 15,643 56,922 80,024 64,876 90,242 175,414 332,100 
1988 N | 496,867 409,749 10,271 3,077 19,860 95,591 43,595 51,996 31,704 38,251 15,867 58,768 76,104 60,257 87,118 L720 319,589 
D } 501,453 414,312 10,521 3,161 20,020 96,953 44,039 52,914 B2y 195) 38,565 16,107 59,460 16592 60,780 87,140 179,829 321,624 
1989 J 501,851 414,264 10,522 3,081 19,428 OT 3o. 44,026 53,326 32,334 38,598 16,106 58,933 77111 60,799 87,588 179,741 322,110 
F | 504,601 416,948 10,496 2,834 20,141 97,103 44,004 53,099 Bola ee 38835 16,728 58,419 77,718 61,557 87,653 181,264 323337 
M } 503,104 415,419 10,747 2,853 19,944 96,952 44,050 52,902 32,714 39,146 16,364 SILAS) 77,462 61,521 87,685 180,420 322,685 
A | 505,416 417,657 10,858 3,016 20,706 D799) 44,241 52,958 32,602 38,839 16,409 58,723 77,358 61,948 87,759 181,620 3233197, 
M } 505,095 417,146 10,802 2,882 20,378 96,627 44,036 52,591 Boils 39,234 16,184 58,429 77,669 62,166 87,949 180,552 324,543 
a 503,536 415,357 10,844 3,078 19,971 95,272 43,458 51,814 32,141 39,534 16,173 58,198 77,936 62,208 88,178 178,479 325,056 
J 504,051 415,608 11,173 3,068 19,334 95,273 43,558 SITS 32,569 39,616 16,263 57,807 78,511 61,992 88,444 178,687 325,364 
A } 506,690 418,148 11,605 3,164 19,548 95,535 43,641 51,894 32,884 39,838 16,047 58,155 79,050 62,323 88,543 179,710 326,980 
S | 509,073 420,524 11,764 2,969 19,910 95,370 43,606 51,764 33,025 40,275 16,032 57,888 80,089 63,200 88,550 179,996 329,077 
O | 507,179 = 418,347 11,852 2,550 19,471 94,651 43,308 51,343 33,152 39,970 15,704 57,534 79,781 63,681 88,832 178,303 328,876 
N | 509,885 420,863 11,934 2,811 19,607 95,337 43,541 51,796 32,965 40,190 16,018 57,743 80,292 63,966 89,022 179,589 330,297 
D {| 510,756 421,457 11,874 3,035 19,502 94,880 43,251 51,628 33,164 40,006 16,965 57,829 79,845 64,358 89,298 180,351 330,404 
1990 J 511,103 421,648 12,090 3,225 19,660 92,718 43,325 49,393 33,386 41,077 15,351 $8,968 80,537 64,637 89,455 177,369 333,734 
F # 511,013 4213393 12,237 3,116 19,352 93,341 43,070 50,271 83.73 40,692 15,570 58,956 79,684 64,731 89,621 178,267 332,746 
M | 511,369 = 421,526 12,214 3,242 19,696 93,879 43,275 50,603 33,676 40,857 15,123 58,785 79,011 65,043 89,843 178,769 332,599 
A | 509,891 419,877 2 Sie 3,147 20,013 92,067 42,852 49,216 33,905 41,357 15,540 57,463 79,252 64,820 90,014 177,924 331,967 
M } 509,069 = 418,849 12,307 3,095 19,893 92,462 42,825 49,637 33,245 41,206 15,565 57,053 79,408 64,615 90,220 177,500 331,569 
J 509,478 419,170 125329 3,071 19,708 92,386 42,511 49,876 33,589 41,266 IS S71 56,531 79,763 64,956 90,308 177,578 331,900 
J 510,239 419,834 12,621 2,639 20,133 92,699 42,463 50,236 33,228 41,025 15,684 57,028 O35 64,824 90,405 177,919 332,320 
A | 508,293 417,892 12,645 2,657 19,824 91,195 42,215 48,979 32,922 40,977 15,786 56,418 80,469 64,999 90,401 175,936 332,357 
S | 504,291 413,730 12,710 2,574 19,677 89,146 41,721 47,425 32,369 40,352 15,816 55,643 80,189 65,254 90,561 173,206 331,085 
O | 504,657 = =414,013 12,622 2,563 19,744 88,872 41,537 47,336 32,063 41,131 15,896 55,922 80,599 65,000 90,644 172,682 331,975 
N | 500,245 409,549 12,446 2,406 ISBNS) 86,383 40,712 45,670 32,059 40,745 15,870 54,869 80,279 64,740 90,696 169,846 330,399 
D } 500,429 409,690 12,293 2,284 19,943 84,812 40,549 44,263 31,662 40,874 15,949 55,834 81,141 64,898 90,739 167,877 332,552 
1991 J 495,678R 404,886R 12,376R 2,408 20,129R 83,885R 40,380rR 43,505r 31,610R 40,424Rr 16,514R  52,733R 81,002R 63,804Rr 90,792Rr 167,857R  327,821R 
F | 497,981r 407,118R 12,368 2,491r 20,057R 83,746rR  40,573R 43,172R 31,260R 40,613R 15,678R  54,320R 82,675R 63,909R 90,863R 166,549rR  331,431R 
M | 496,903r 406,084R 12,332R 2,519 19,876R 83,100R 40,018R 43,082rR 30,517R 40,543R 16,142R 54,46IR 82,908R 63,686R 90,818R 165,438rR 331,465R 
A | 503,059rk 411,814R 12,308r 2,628R 19,703R 84,726R 40,327R 44,399R 31,307R 41,548r 16,144R  55,576Rr 84,026R 63,849R 91,244Rr 167,768R  335,290R 
M } 504,769rk 413,275R 12,238 2,572R 19,864R 85,291R 40,241R 45,050R  31,709R 41,192Rr 16,253rR 56,208R 84,137R 63,812R 91,494R 168,886R  335,883R 
J 505,750R 414,385r 12,288R 2,634R 20,177R 85,626R  40,602R 45,024r 31,973R 41,248r 16,250R 56,341R 84,313R 63,535R 91,364R 169,906R  335,844R 
J 506,674R  415,598R 12,276R 2,639R 19,856R 86,507R  40,780R 45,727R 32,314R 41,272R 16,218R  56,622R 84,523R 63,371R 91,076r 170,737rR  335,937R 
A }| 505,174R 414,084R 12272 2,680R 19,710R 85,939rR  40,483rR 45,456rR 32,346R 41,051Rr 16,469R  56,315R 84,343R 62,959R 91,090Rr 170,356R  334,818R 
N) 504,887R 414,519R 12,307Rr 2,669R 19,729R 86,564R 40,808r 45,756r 32,362 40,933R 16,668R  56,368R 84,354R 62,565R 90,367R 171,223r  333,663R 
O | 506,068rk 414,870R 12,382R 2,626R 19,867R 85,648R 40,319kR 45,329R 32,796R 41,209Rr 16,595R  56,006R 85,524R 62,218R 91,198R 170,825k  335,243R 
N 1 506,367 414,885 12,401 2,591 19,888 85,632 40,612 45,020 32,908 41,081 16,573 56,149 85,493 62,170 91,482 170,924 335,443 


H 6 Capacity utilization rates* 








Taux d’utilisation des capacités* S 107 
Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
Trimestre farm goods- 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 
industries Total Indus- oe .ca2&.0.0.0.04500  . . . n  __._._._.:.. 
Ensemble des tries Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
industries extrac- Total durables beverages products and plastic products Textiles industries allied lishing and allied and coal 
productrices tives Ensemble Aliments Produits products Produits Habillement industries industries products 
de biens non des biens et boissons du tabac Produits en du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables caoutchouc produits édition et pétrole et du 
et en connexes activités connexes charbon 
plastique 








B60000 B60001 








B60002 





B60003 B60026 B60004 B60005 B60006 B60007 B60008 B60010 B60013 B60014 B60021 

































1987 Il 87.7 86.0 88.8 85.4 89.0 83.9 714 ONES 84.2 88.6 94.0 97.3 89.1 85.0 
IV 88.8 87.4 91.8 86.7 89.0 83.8 Is 92.2 81.9 89.9 91.0 97.0 90.0 84.5 
1988 I 89.1 88.0 92.3 87.1 89.1 84.3 79.1 92.5 81.7 88.4 90.8 96.9 90.3 84.3 
ll 89.1 87.7 93.5 86.5 88.3 84.0 78.1 90.2 79.2 86.1 88.8 95.7 90.3 86.1 
I 88.6 87.0 92.9 85.6 88.0 83.8 82.4 88.8 82.8 85.8 85.8 95.6 89.2 83.7 
IV 88.0 86.3 90.1 85.4 87.4 83.1 1D 87.3 81.4 87.1 86.7 95.8 86.9 83.4 
1989 I 88.4 86.6 89.5 85.7 87.5 82.5 igs 88.9 80.3 86.8 86.5 94.6 87.3 86.8 
ll 87.6 85.8 92.0 84.3 86.7 82.0 78.9 86.7 81.7 83.8 84.8 94.1 85.9 88.6 
Il 86.4 84.2 88.9 82.9 85.4 81.4 72.1 86.5 80.0 82.8 82.3 94.6 83.6 84.6 
IV 85.7 83.7 88.8 82.0 84.3 81.1 (eas 84.1 82.3 81.0 81.3 92.7 81.7 83.7 
1990 I 84.5 81.8 89.0 80.3 83.4 81.1 70.5 81.4 81.2 78.2 174 OL, 197, 87.3 
it 83.9 81.3 90.1 795) 82.0 80.8 72.1 78.7 74.2 IBS 73.6 90.5 76.9 84.4 
ul 82.4 80.4 89.4 Nilo 80.3 81.2 BR? 74.3 BG 70.7 122 87.6 73.6 84.7 
IV 79.4 7715 88.4 74.0 TS 80.2 74.0 70.0 67.0 66.5 66.9 82.8 69.8 86.0 
1991 I 7714 75.6 88.8 eZ 76.0 78.6 iS) 66.7 62.5 65.0 63.7 86.9 66.1 78.9 
ul 78.3 76.4 88.0 125 75.6 78.5 76.0 70.3 63.0 66.6 63.4 82.9 64.6 82.7 
Il 79.1 THEM 87.4 73.5 76.1 79.4 90.4 72.1 60.3 68.6 65.0 83.2 63.9 80.9 
———— See ae ce 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
a aaa es SECA ETSGATSNaS? cs: eee ots ERTL Constructions energie: —@2oods- 
Manufacturing (continued) Industries manufacturiéres (suite) Electric producing 
SaaS aa aEToa LL. _ power excluding 
Quarter Chemical Total Wood Furniture Primary metal Fabricated Machinery Transpor- Electrical Non-metallic | Other gas and energy 
Trimestre products durables industries and fixtures industries metal and equipment tation and mineral manufacturing water Ensemble 
Produits Ensemble Bois Meubles et Premiére products Machinerie equipment — electronic products Autres utilities des industries 
chimiques des biens articles transfor- Produits et Maté- products Produits industries Energie productrices 
durables d’ameuble- mation en meétal équipement riel de Produits minéraux non manufacturiéres électrique, de biens, 
ment des métaux transport électriques et métalliques gaz et eau énergie exclue 
électroniques 








B60022 








B60018 B60019 B60020 B60023 B60025 B60024 B60028 B60029 





B60016 Bo0017 





B60027 B60011 





B60012 B60015 























1987 Il 94.8 84.5 79.8 73.6 75.1 85.2 85.4 75.4 86.7 95.8 86.0 87.8 
IV 90.0 84.9 93.6 86.0 98.1 81.2 77.0 TRIS) 85.4 88.6 7716 85.8 96.1 86.4 89.1 
1988 I 89.8 85.5 89.3 83.0 93.8 82.8 81.2 82.7 86.9 90.1 77.6 88.3 955 88.8 89.1 
ll 88.7 85.0 87.9 78.5, CE) 80.0 80.9 84.7 86.0 88.3 76.4 87.9 96.4 88.7 89.1 
Tl 89.7 83.7 86.6 77.8 aes 795 81.0 80.9 87.0 88.2 76.3 88.2 96.9 88.8 88.5 
IV 89.8 83.8 85.6 77.1 94.1 79.2 80.3 82.3 84.4 89.1 75.9 86.9 96.9 88.0 88.1 
1989 I OFFI 84.2 83.4 79.0 93.8 80.7 78.0 83.3 85.3 90.3 77.6 88.5 98.3 89.4 88.2 
Ul 90.6 82.4 82.9 79.9 90.5 81.9 WES 78.2 85.5 87.5 771.6 88.0 96.6 89.8 87.2 
Til 88.0 80.8 82.9 76.5 90.4 81.8 132 1S) 83.9 85.9 76.1 87.3 96.4 88.7 85.9 
IV 87.4 80.2 81.8 74.0 87.6 82.0 74.1 153 84.3 85.3 76.3 87.7 96.2 88.4 85.2 
1990 I 87.3 7717 81.7 70.9 85.6 80.4 goal 70.4 80.9 85.8 75.6 83.1 96.6 85.9 84.3 
Il 86.9 76.9 EF 68.4 84.4 78.0 129 73.6 78.3 80.7 74.0 84.2 95.6 87.7 83.2 
Il 85.9 UD 73.6 66.7 84.2 ea 72.6 W385 78.3 75.4 73.5, 85.2 92.6 88.0 81.3 
IV 83.6 WN 70.3 64.4 76.3 72.9 67.7 67.6 Ci 67.4 70.8 85.9 89.3 88.3 Ther 
1991 I 80.9 67.3 64.4 62.5 77.4 68.8 62.8 62.0 74.6 60.0 68.4 86.8 86.5 87.8 75.4 
Il 81.0 69.9 69.8 63.7 80.0 70.0 59.0 66.5 76.1 64.5 71.1 86.4 87.3 88.0 76.4 
I 80.4 71.4 72.4 64.4 83.5 71.8 54.2 68.7 77.1 65.7 Tb) 86.5 88.8 87.2 775 
coe EE ea ea ee ee eee 
*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the *Les utilisations des données des taux d’utilisation des capacités sont invités 4 se référer 4 l’étude qui a été publiée sur ce 


May 1980 and August 1991 issues of this Review. sujet dans les livraisons de mai 1990 et d’aodt 1991 de la Revue. 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 

















Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
average a 
and week Armed Civilian non- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 
ending forces institutional force labour Personnes ployed ment rate _— force labour Personnes ayant un emploi 
Moyenne Forces population participa- force ayant un Chémeurs % participa- force 
annuelle armées (age 15 tion Popula- emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 
ou données and over) rate % tion active de rate % active Secteur Secteur non agricole _‘ Total Hommes Femmes 
de la semaine Population Taux civile chémage Taux civile agricole 
se terminant civile d’activité d’activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 
a la date en dehors des Total workers andover 15-24 and over 15-24 
indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 
(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762 
1977 81 17,051 61.6 10,500 9,651 849 8.1 61.6 10,500 464 9,187 8,538 9,651 4,720 1,312 2,519 1,101 
1978 81 17,377 62.7 10,895 9,987 908 8.3 62.7 10,895 474 9,513 8,816 9,987 4,816 1,340 2,689 1,141 
1979 80 17,702 63.4 11,231 10,395 836 7.4 63.4 11,231 484 9,911 9,179 10,395 4,952 1,410 2,831 1,202 
1980 80 18,053 64.1 11,573 10,708 865 7.5 64.1 11,573 479 10,229 9,495 10,708 5,041 1,418 3,011 1,239 
1981 81 18,368 64.8 11,899 11,001 898 TES 64.8 11,899 488 10,514 9,775 11,001 5,140 1,416 3,194 1,251 
1982 83 18,608 64.1 11,926 10,618 1,308 11.0 64.1 11,926 465 10,153 9,402 10,618 5,010 1,226 Baz 1,160 
1983 83 18,805 64.4 12,109 10,675 1,434 11.8 64.4 12,109 480 10,195 9,408 10,675 5,023 1,180 3,339 1,133 
1984 83 18,996 64.8 12,316 10,932 1,384 11.2 64.8 12,316 480 10,452 9,626 10,932 5,100 1,207 3,490 1,134 
1985 84 19,190 65.3 12,532 11,221 1,311 10.5 65.3 125532 475 10,746 9,888 11,221 5,229 1,199 3,645 1,149 
1986 85 19,397 65.7 12,746 IES3i 1,215 9.5, 65.7 12,746 467 11,064 10,219 11,531 5,349 1,218 3,815 1,148 
1987 87 19,642 66.2 13,011 11,861 1,150 8.8 66.2 13,011 461 11,400 10,519 11,861 5,477 1,232 4,002 1,151 
1988 87 19,890 66.7 13,275 12,245 1,031 7.8 66.7 13,275 444 11,801 10,891 12,245 5,636 1,241 4221 1,147 
1989 88 20,141 67.0 13,503 12,486 1,018 US 67.0 13,503 428 12,057 11,147 12,486 5,743 1,234 4371 1,138 
1990 88 20,430 67.0 13,681 12,572 1,109 8.1 67.0 13,681 428 12,143 11,196 12,572 5,783 1,165 4,535 1,089 
1991 87 20,746 66.3 13575 12,340 1,417 10.3 66.3 NG /5)7/ 448 11,892 10,931 12,340 5,690 1,062 4,556 1,033 
1989 J 21 88 20,020 65.7 13,160 12,048 Te, 8.4 67.2R 13,457R 423 12,024 11,100 12,439 5,705 1,253 4,316 1,165 
F 18 88 20,037 65.8 13,183 12,082 1,100 8.3 67.0 13,424R 420 11,985 11,076 12,409 5,716 1,242 4,311 1,140 
M 18 88 20,057 66.3 13,304 12,157 1,147 8.6 67.1 13,464R 419 12,020 11,139 12,442 5,724 1,249 4,314 13155 
ANS 88 20,077 66.1 13,270 12,166 1,105 8.3 67.0R 13,446R 411 11,959 11,070 12,378 5,702 1,232 4,298 1,146 
M 20 88 20,105 67.7 13,604 PASMAL 1,027 WS) 67.1 13,485R 424 12,025 11,123 12,452 S185 1,241 4,334 1,142 
Jy ilZ 88 20,127 68.6 13,801 12,856 944 6.8 67.1 13,499R 428 12,058 11,147 12,502 5,770 P2382 4,364 1,136 
J 915 88 20,148 69.2 13,941 12,932 1,008 7.2 66.9 13,482r 435 12,031 15133 12,468 5,736 1,234 4,368 1,130 
A 19 88 20,175 69.1 13,942 12,971 971 7.0 67.1 13,538Rr 449 12,092 11,173 12,542 5,767 1,244 4,387 1,144 
S: 16 88 20,198 66.8 13,500 12,599 901 6.7 66.9 13,519R 448 12,089 11,157 12,522 357 aa 1,233 4,395 1,123 
(Oe AAs 88 20,226 66.7 13,481 12,576 906 6.7 66.9R 13,523R 433 12,110 11,183 12,538 5,770 1,222 4,422 1,124 
N 18 88 20,248 66.5 13,469 12,485 985 3, 67.1 13,589R 422 12,148 E239) 12,572 5,767 1,221 4,460 1,124 
D 16 88 20,269 66.0 13,384 12,379 1,005 WS 67.1 13,598R 416 12,150 11,230 12,566 Shy 1,210 4,479 1,125 
1990 J 20 88 20,295 65.9 NS esi 12,208 1,164 8.7 67.4R 13,671R 419 12,187 11,273 12,601 5,781 1,206 4,498 1,116 
jFemy ala 88 20,316 66.1 13,419 12,288 1,131 8.4 67.2 13,662R 420 12,194 11,282 12,615 5,795 1,194 4,507 1,119 
M 17 88 20,338 66.0 13,418 12,314 1,104 8.2 66.8R 13,585rR 420 12,182 11,271 12,596 5,790 1,191 4,511 1,104 
A 21 88 20,367 66.1 13,471 12,428 1,043 Ibi 67.0R 13,654R 428 12,205 11,297 12,638 5,802 1,190 4,548 1,098 
M 19 88 20,390 67.5 L377 VET G 1,040 7.6 66.9 13,639R 423 La 11,225 12,591 5,788 1,172 4,536 1,095 
J 116 88 20,411 68.2 13,929 12,954 975 7.0 66.8 13,629R 429 12,159 11,195 12,600 5,795 1,165 4,545 1,095 
me vail 88 20,440 69.2 14,142 13,066 1,076 7.6 66.9R 13,682R 425 12,167 11,189 12,606 5,810 1,149 4,560 1,087 
A 18 89 20,464 68.9 14,099 12,983 1,115 te) 66.9R 13,695R 429 12,126 11,143 12,558 5,789 1,141 4,550 1,078 
S 15 88 20,490 67.0 13,721 12,660 1,061 Well 67.1 13,743R 429 12,165 11,200 12,579 5,787 1,156 4,559 1,077 
O 20 88 20,526 66.8 13,711 12,590 1,121 8.2 67.0R 13,748R 432 123123 11,158 12552 5,793 1,154 4,535 1,070 
N 17 88 20,552 66.3 13,619 12,403 27 8.9 66.8 13,737R 44] 12,043 11,079 12,487 5,743 1,136 4,537 1,071 
D 15 88 20,572 65.7 13,510 12,248 1,262 9:3 66.7 13,730Rr 444 11,999 11,047 12,440 5,721 15123, 4,534 1,062 
1991 J 19 87 20,599 65.1 13,407 L15952 1,455 10.9 66.5R 13,700R 449 11,904 10,973 12,350 5,689 1,100 4,504 1,057 
F 16 87 20,622 65.3 13,471 11,956 1,515 11.2 66.4 13,701R 446 11,847 10,901 12,289 5,655 1,084 4,494 1,056 
M 16 87 20,646 65.8 13,586 11,994 12592 eT 66.6R 13,750R 459 11,832 10,881 12,291 5,653 1,064 4,525 1,049 
A 20 87 20,679 65.6 13,562 12,119 1,443 10.6 66.4 13,740R 455 11,871 10,883 12,330 5,678 1,069 4,550 1,033 
M 18 87 20,710 67.1 13,890 12,478 1,412 10.2 66.5 13,770R 457 11,905 10,938 12,364 5,695 1,056 4,569 1,044 
1 ale) 87 20,740 67.9 14,081 12,697 1,384 9.8 66.5R 13,792R 453 11,889 10,916 12,351 5,705 1,045 4,576 1,025 
J 20 87 20,768 68.6 14,252 12,812 1,439 10.1 66.4R 13,790R 447 11,895 10,927 12,358 5,710 1,042 4,575 1,031 
At Se 86 20,790 68.2 14,182 12,762 1,419 10.0 66.3R 13,787R 440 11,892 10,933 12,338 5,697 1,040 4,576 1,025 
Saige 86 20,817 66.0 13,743 12,461 1,282 9:3 66.1R 13,766R 445 11,913 10,955 12,366 5,712 1,066 4,568 1,020 
Or 19 86 20,838 66.0 13,751 12,452 1,299 9.4 66.2R 13,789R 440 11,943 10,984 12,390 5,716 1,059 4,588 1,027 
N 16 86 20,861 65.4 13,644 12,269 375 10.1 66.0 13,758R 444 11,896 10,925 12,341 5,689 1,055 4,578 1,019 
D 14 86 20,882 64.7 13,513 129 1,384 10.2 65.8 13,737 445 11,869 10,898 12,317 5,668 1,057 4,571 1,021 
1992 J 18 20,908 64.3 13,433 11,882 1,551 11.5 65.7 13,733 448 11,857 10,887 12,304 5,665 1,051 4,583 1,005 





. 














Annual 
LL eas nso == ESSE average 
Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15—24 and week 
as % of Groupe d’age : 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 4 24 ans ending 
labour force Moyenne 
Chémeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 
en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 
population Taux Taux de de la semaine 
active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activité chémage se terminant 
—— rate ment rate rate ment rate a la date 
Total Taux Taux Taux Taux indiquée 
Total d’activité de chomage d’activité de chomage 














D767611 D767656 D767657 D767730 





D767731 





D767622 D767623 








8.1 80.9 49 42.1 74 63.2 14.4 1977 

8.3 81.1 2 44.1 tsi] 64.4 14.5 1978 

74 81.0 45 45.0 7.0 66.2 12.9 1979 

dfs) 80.7 48 46.4 6.5 67.2 132 1980 

eS 80.5 4.8 48.1 6.7 67.8 13:2 1981 

11.0 79.5 8.2 48.5 8.8 65.8 18.7 1982 

11.8 79.1 9.2 49.6 9.6 66.1 19.8 1983 

112 78.6 9.0 50.8 9.7 66.8 17.8 1984 

10.5 78.5 8.3 51.8 9.4 67.4 16.4 1985 

9:5 78.2 7.6 $2.7 8.6 68.4 15.1 1986 

8.8 7719 7.0 53.9 8.3 69.1 13.7 1987 

7.8 VIEW 6.0 Oe 18) 69.6 12.0 1988 

75 77.6 6.1 55.8 US 70.2 11.3 1989 

8.1 TTA 6.8 56.7 133 68.9 12.8 1990 

10.3 76.1 9.1 56.8 8.8 67.1 16.2 1991 

7.5R 77.7R 5.9 55.7R Fe2 71.0 11.5R 1989 J 21 
US Wiel) 5.9 55.6R 7.3R 70.2 11.5 F 18 
7.5R 77.9R 6.0R $5.6 T.SR 70.4 10.8r M 18 
7.9R T7.7R 6.3R 55.4 7.8R 70.5R 11.6R A 15 
7.6R 77.8R 6.1R $5.6 i) 70.5R 11.4R M 20 
7.4R 77.9R 6.1 55.5R 6.9R 70.2 11.2R ily 
7.5R 775 6.2 55.6R 7.2R 70.1 11.1R ees 
7.4 77.6 6.0 55.7R 1p) 70.7 10.9r A 19 
7.4 77.5R 6.1R 55.9R 2, 69.7 10.9r Sale 
7.SR 77.2R 6.1R 56.0 el 69.7R 11.5R O 21 
7.6R 773 6.2 56.3 TAR 70.1R 11.7R N 18 
7.6 T7.AR 6.3R 56.6R Wop 69.7R 11.6R D 16 
ad 77.5R 6.3 56.8R 7A 70.0 12.1R 1990 J 20 
T.SR 717.4 6.2 56.7R 6.9R 69.7 11.9Rr leh iN/ 
7.1R T7.AR 6.0R 56.3 6.4R 68.7 11.1 M 17 
eS, 77.1R 6.0R 56.6R 6.5R 69.4R 12.0 A 21 
is 77.0 6.3R 56.6R 7.0 68.8 12.0R M 19 
7.6 77.0 6.5 56.5R 6.8R 68.5R 11.6Rr J 16 
7.9R T7.1R 6.6 56.7R 7.0R 68.5R 12.7R Ih ail 
8.3R 771A 7.1R 56.8R 7.4R 68.5 13.2R A 18 
8.6R 76.9R 2 56.9 eS, 69.2R 13.7 S15 
9.0R 77.0R 7.6R 56.8R 8.2R 68.9R 14.1r O 20 
9.2R 76.8 8.0Rr 56.7 8.0R 68.8 14.4R N 17 
9.5R 76.7R 8.2 56.7R 8.2R 68.4R 14.9r D 15 
9.8R 76.5R 8.5 56.6R 8.5 67.9R 15.3R 1991 J 19 
10.2 76.5R 9.2R 56.5R 8.8 67.8 15.6R F 16 
10.5 76.5R 9.5 57.0R 9.1 67.3 16.0R M 16 
10.2 76.4R 9.1R 56.8 8.7R 67.2R 16.1R A 20 
10.2R 76.3 9.0 56.9 8.6 67.5R 16.6 M 18 
10.5 76.4 9.1 57.0R 8.9 67.1 17.1R A its) 
10.4R 76.0 8.8R 57.0R 9.0R 67.4R 17.3R I-20 
10.5R 76.0R 9.2R 57.0R 9.1 66.9R 16.8R A 17 
10.2 75.9R 9.0 56.7 8.7R 66.9R 16.3R Siz 
10.3 75.9R 9.2R 56.8R 8.8R 66.7 16.0 O 19 
10.3 75.8 94 56.6 8.7R 66.4 16.0 N 16 
10. Tye) 9.5 56.5 8.7 66.3 ilisya7/ D 14 
10.4 ISS 9.6 56.4 8.6 65.9 16.0 1992 J 18 


Labour force status of the population by region 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 

















Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 

average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 

and week 

ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- | Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 

ou données active chomage active chémage active chémage active chémage active chémage 


de la semaine 
se terminant 


a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1977 821 718 12.5 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 49 1,148 1,050 8.5 
1978 850 744 12.5 2,839 2,530 10.9 4,133 3,835 TZ 1,871 1,774 5.2 1,202 1,103 8.3 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4,271 3,993 6.5 1,952 1,868 4.3 1,239 1,144 7.6 
1980 894 795 iia 2,988 2,694 9.8 4,350 4,053 6.8 2,041 1,953 4.3 1,301 1,213 6.8 
1981 906 801 11.6 3,037 2S 10.3 4,463 4,171 6.6 2,133 2,037 45 1,361 1,270 6.7 
1982 901 1H) 14.2 2,985 2,574 13.8 4,502 4,063 9.7 2,170 2,007 Tes) 1,367 1,202 12.1 
1983 923 784 iy) | 3,038 2,616 13.9 4,561 4,089 10.3 2,208 1,995 96 1,380 1,190 13.8 
1984 949 805 15.2 3,088 2,692 12.8 4,655 4,235 9.0 2,228 2,010 98 1,396 1,191 14.7 
1985 963 812 ily 3,140 2,768 11.8 4,758 4,377 8.0 2,252 2,045 92 1,420 1,220 14.1 
1986 978 833 14.8 3,174 2,825 11.0 4,862 4,524 7.0 2,281 2,080 8.8 1,451 1,270 1235) 
1987 994 857 13.8 3,253 2,918 10.3 4,992 4,689 6.1 2,288 2,092 8.6 1,482 1,306 11.9 
1988 1,019 893 12.4 3,311 3,001 9.4 5,118 4,862 5.0 2,313 2,132 78 1,514 1,358 10.3 
1989 1,040 912 12.3 3,343 3,031 9.3 5,214 4,949 6 2,328 2,158 Tes) 1,578 1,435 9.1 
1990 1,062Rr 926 12.8 3,399 3,055 10.1 5,268 4,937 6.3 251 2,185 Hel 1,601 1,469 8.3R 
199] 1,054 907 13.9R 3,392 2,987 11.9R 5,276 4,770 9.6 2,382 2,189R 8.1R 1,652 1,489 99 
1989 J 21 1,030 909R 11.7R 3,350R 3,044R 9.1R 5,213R 4,959r 4.9R 2,322R 2,150R 74 1,555R 1,396R 10.2 
F 18 1,028 907R 11.8R 3,334R 3,048r 8.6R 5,175R 4,911Rr 5.1 2,314R 2,138R 7.6 1,569R 1,417 9.7R 
M 18 1,031R 908 11.9R 3,349R 3,039R 9.3R 5,208R 4,953R 4.9R 2,316R 2,140R 7.6 1-572 1,421R 9.6R 
AY eek 1,038R 909R 12.4 3,333R 3,012R 9.6 5,188R 4,907R 5.4 2,312R 2,134R hel 1,571R 1,425R 9.3 
M 20 1,039R 918R 11.6R 3,338R 3,013R 9.7 5,201R 4,939Rr 5.0R DESSOR 2,164 es 1,578Rr 1,426r 9.6R 
J 17 1,047R 922Rr 11.9R 3,349 3,025R 9.7R 5,184R 4,941Rr 4.7R 2,331R 2,161R 7.3R 1,579R 1,439 8.9 
J 15 1,045 915R 12.4R 3,316R 3,000R Oh 5,197R 4,942 4.9R 2333 2,165 UW 1,580 1,435R 9.2 
A 19 1,044Rr 914 12.5 3,338R 3,036R 9.0 5,226rR 4,962R 5.1R 2,344R 2,179R 7.0R 1,578R 1,441R 8.7 
S16 1,046r 912r 12.8 3,347R 3,035R 9.3 5,213R 4,956r 4.9R P7e ia) | 2,162R 7.3R 1,577R 1,446rR 8.3R 
Ore? 1,041Rr 909R 12.7R 3,346 3,031R 9.4R 5,228Rr 4,962R S.1R 2,331R 2,162 7.3R 1,588R 1,454r 8.4 
N 18 1,048r 914R 12.8R 3,355R 3,050Rr 91 5,254Rr 4,971R 5.4R 2,339R 2,168R 7.3R 1,591R 1,456R 8.5R 
D 16 1,054 915R 13.2R 3,362R 3,046R 9.4R 5,268Rr 4,977R 5.5R 2,333R 2,169 7.0 1,594R 1,459 8.5R 
1990 J 20 1,058r 921R 12.9R 3,420R 3,070R 10.2R 5,278Rr 4,982Rr 5.6R 2,337R 2,177R 6.8 1,593R 1,472R 7.6 
7 1,057Rr 921 12.9 3,394R 3,063R 9.8R 5,287R 5,009R BES 2,345R 2,186R 6.8 1,578R 1,456rR 7.TR 
M 17 1,048r 925R 11.7R 3,372R 3,068R 9.0R 5,265R 4,990Rr 5.2R 2,340 2,191 6.4 1,570R 1,450R 7.6R 
iN 3H! 1,059R 929R 12.3 3,396R 3,084R 92 5,254rR 4,980R ae 2,352R 2,197R 6.6R 1,587 1,460 8.0 
M 19 1,052Rr 919R 12.6R Soo 7, 3,076 9.4 5,248r 4,948r 5.7R 2,349 2,184R 7.0 1,594Rr 1,473R 7.6R 
J 16 1,051Rr 916R 12.8R 3,396 3,077R 9.AR 5,242R 4,952r 5.5R 2,341R 2,177R 7.0 1,588R 1,462R 7.9R 
J 21 1,062R 925R 125 3,381R 3,073R 9.1 5,266R 4,927R 6.4R 2,355R 2,187R TAR 1,606R 1,479R T7.9R 
A 18 1,064R 929R 12.7R 3,395R 3,046R 10.3R 5,250Rr 4,905R 6.6R 2,352R 2,183R Te 1,618R 1,477R 8.7 
S 15 1,067R 928R 13.0 3,430 3,064R 10.7R 5,260R 4,905Rr 6.7R 2,359R 2,187R 7.3R 1,621R 1,478R 8.8R 
Oo 20 1,071Rr 932R 13.0 3,421R 3,030R 11.4R 5,308R 4,915Rr 7.4R Dou 2,180R es) 1,609R 1,466R 8.9R 
N17 1,071R 931R 13.1R 3,391R 3,002R LS) 5,280R 4,872R 7.7R 2,367R 2,190R TES) 1,626R 1,478R 9.1R 
Ds 1,070R 928R 13.3R 3,400Rr 3,000R 11.8R 5,280R 4,854Rr 8.1R 2,365R 2,183R WH 1,625R 1,472R 9.4R 
1991 J 19 1,064R 927R 12.9R 3,378R 2,969R 12.1R 5,265R 4,809 8.7R 2,370R 2,187R Tel 1,626R 1,468R 9.7R 
F 16 1,063R 920R 13.5R 3,390R 2,980R 12.1 5,246R 4,744r 9.6R 2,373R 2,187R 78 1,631R 1,469Rr 9.9 
M 16 1,055R 908R 13.9R 3,407R 2,984Rr 12.4R 5,275R 4,752R 9.9 2,375R 2,187 1.9 1,637R 1,471R 10.1R 
Ay 20 1,053R 907R 13.9 3,391 2,987R 11.9R §,267R 4,767 9.5R 2,384Rr 2,195R 7.9R 1,644R 1,484 9.7R 
M 18 1,052r 901R 14.4 3,398R 3,009R 11.4R §,282R 4,772R 97 2,387R 2,191R 8.2 1,655R 1,494Rr 9.7R 
J 15 1,038 892 14.1 3,387R 2,984R 11.9R 5,301R 4,767R 10.1R 2,393R 2,197R 8.2R 1,657R 1,492 10.0 
J 20 1,050Rr 901R 14.2r 3,398R 2,993R HED 5,300Rr 4,778R 9.8R 2,385R 2,184Rr 8.4R 1,649Rr 1,488r 9.8 
AS Sh 1,054Rr 902R 14.4 3,394R 2,987R 12.0 5,293R 4,772 9.8R 2,381R 2,184 8.3R 1,648R 1,483R 10.0 
Sel 1,055r 905rR 14.2R 3,398R 2,987R 12.1 5,260Rr 4,778R 92 2,384R 2,188R 8.2 1,665R 1,502 9.8R 
Oo a19 1,059R 907 14.4 3,392R 2,998R 11.6 5,286R 4,777R 9.6 2,386R 2,187R 8.3 1,677 1,512R 9.8 
N 16 1,055r 908R 13.9R 3,391R 2,987R 11.9 5,270R 4,766R 9.6 2,374R 2,171R 8.6 1,669 1,503R 9.9 
DY y14 1,054 909 13.8 Skew is} 2,974 11.8 $,254 4,745 9:7 2,391 2,188 8.5 1,672 1,504 10.0 
1992 J 18 1,052 905 14.0 3,369 2,970 11.8 nyeey? 4,748 9.6 2,396 2,180 9.0 1,671 1,500 10.2 


H9 Employment in non-agricultural establishments* 











Emploi dans les entreprises non agricoles* S111 
Thousands of persons En milliers de personnes 
Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total industries commercial 
month Total Forestry Mining, Manu- Construction Total Transportation, Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
Année Total Exploitation —_ including facturing Construction _ Total communication Commerce _ insurance business and administration commerciales Entreprises 
ou forestiére milling Industries and other and real personal Adminis- non 
mois Industries manufac- utilities estate services tration commerciales 
extractives,  turiéres Transports, Finance, Services aux _ publique 
broyage communications assurance collectivités, 
compris et autres et aux entre- 
services immobilier _ prises et aux 
@utilité ménages 
publique 
deal L2 L3 L6 L27 L159 L166 L167 L196 L238 L251 L307 
1987 N 10,088 2,641 60 157 1,931 494 7,446 819 1,832 611 B22 662 7,803 2,285 
D 9,854 Preys} | 52 154 1,903 422 7323) 811 1,832 614 3,406 660 7,632 2222. 
1988 J 9,795 2,467 50 154 1,877 386 7,329 811 1,790 620 3,447 660 sisi 2,259 
F 9,793 2,446 49 153 1,866 Bai, 7,347 811 a 626 3,481 657 7,497 2,296 
M 9,859 2,469 46 156 1,876 390 7,390 812 1792 635 3,486 665 7,551 2,308 
A 9,993 2,546 43 151 1,896 455 7,447 814 1,819 639 B12 664 7,681 A312 
M 10,202 2,662 58 157 1,947 500 7,540 831 1,856 647 3,527 679 7,900 2,303 
J 10,348 RGIS 68 160 1,978 549 7,593 844 1,865 657 3,528 699 8,076 2,272 
J 10,187 2,745 72 162 1,953 558 7,442 813 1,840 652 3,435 702 8,053 2,134 
A 10,187 2,752 72 162 1,958 561 7,436 814 1,852 656 3,412 701 8,060 2,127 
S 10,293 GPP) 71 161 1,940 551 Tel 823 1,862 649 3,552 684 8,017 2,276 
O 10,297 2,704 66 158 1,935 544 7,593 840 1,862 650 3,571 670 7,996 2,301 
N 10,260 2,638 63 156 1,919 500 7,621 834 1,882 646 3,591 668 7,936 2,324 
D 10,068 2,554 59 i553} 1,894 449 7,514 822 1,884 643 3,502 663 7,797 POT 
1989 J 10,041 2,513 55 148 1,901 409 7,528 820 1,841 637 3,558 672 (Eh? 2,329 
F 10,090 2,525 53 150 1,909 413 7,566 819 1,824 638 3,606 679 IBS 2,358 
M 10,164 2,540 50 148 1,916 426 7,624 827 1,826 639 3,645 688 7,788 2,376 
A 10,261 2,601 45 151 1,930 475 7,660 833 1,845 637 3,661 684 7,898 2,363 
M 10,479 2S) 5y/ 154 1,974 550 7,744 855 1,856 647 3,693 694 8,116 2,364 
J 10,596 2,813 69 159 2,000 585 7,783 872 1,881 652 3,665 713 8,286 2,309 
J 10,455 2,790 70 159 1,978 583 7,664 861 1,871 660 3,552 720 8,258 2,196 
A 10,423 2,809 70 155 1,982 602 7,614 858 1,879 651 3,507 718 8,255 2,168 
S 10,483 2,766 70 152 1,952 592 7,718 874 1,859 643 3,642 700 8,170 2,314 
O 10,497 25139 66 151 1,937 582 7,761 874 1,880 647 3,668 692 8,133 2,364 
N 10,426 2,640 a!) 146 1,906 529 7,786 859 1,902 650 3,686 690 8,030 2,396 
D 10,155 2,506 51 143 1,851 460 7,650 856 1,891 646 3,574 683 7,838 2,317 
1990 J 10,039 2,447 49 145 1,825 429 7,591 852 1,841 641 B56 682 7,691 2,347 
F 10,053 2,426 46 144 1,812 424 7,627 848 1,823 641 3,625 690 7,656 2,397 
M 10,109 2,430 43 146 1,807 434 7,679 850 1,839 644 3,649 698 7,693 2,417 
A 10,150 2,464 39 142 1,820 461 7,687 849 1,863 640 3,638 697 7,745 2,405 
M 10,325 2,544 51 151 1,851 49] 7,782 868 1,894 644 3,666 710 7,915 2,410 
J 10,391 2,597 62 153 1,866 516 7,794 879 1,905 651 3,636 724 8,030 2,361 
J 10,210 2,600 62 151 1,835 52 7,610 861 1,866 651 3,504 728 7,966 2,243 
A 10,164 2,594 62 151 1,825 557 7,569 856 1,864 654 3,474 22 7,947 22, 
Ss 10,257 2,542 63 150 1,785 543 7,716 866 1,848 658 3,640 703 7,868 2,389 
O 10,246 2,485 57 148 1,756 524 7,761 866 1,856 664 3,676 699 7,815 2,431 
N 10,087 2,361 51 146 1,695 469 7,726 855 1,860 662 3,655 695 7,634 2,454 
D 9,783 2,253 46 145 1,651 412 E529 846 1,838 647 3,506 693 7,426 2351 
1991 J 9,582 2,163 45 148 1,609 361 7,419 818 1,747 639 3,524 692 7,178 2,403 
le 9,497 2,126 47 145 1,579 355 7,371 810 1,688 634 3,544 696 7,048 2,449 
M 9,459 QMS 44 148 1,565 357 7,345 808 1,667 632 3,534 704 6,999 2,461 
A 9,479 2,144 40 143 1,577 384 7,334 808 1,656 632 3,536 703 7,024 2,455 
M 9,680 2,234 50 147 1,599 438 7,446 822 1,682 642 3,544 756 7,196 2,484 
J 9,655 2271 57 149 1,611 454 7,384 848 1,672 652 3,473 740 7,270 2,384 
J 9,471 2,268 59 156 1592 461 7,203 834 1,658 656 3,321 734 7,218 2,253 
A 9,391 2,265 63 155 1,596 452 7,126 833 1,636 643 3,287 726 dabow 2,234 
S 9,439 ONG] 60 150 1,569 438 URE 843 1,629 640 3,398 712 7,053 2,386 
O 9,387R 2,173R 56R 146r 1,542R 429R 7,214R 832R 1,630R 631R 3,418R 703R 6,950R 2,437R 
N 9,358 2,109 51 140 1,522 396 7,249 829 1,663 636 3,420 700 6,902 2,455 


a S 
*Les données extraites de I’Enquéte sur l’emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 


janvier 1987, tout a fait comparables a celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées a la 
méthode d’échantillonnage. Il est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correction 


*Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable 
with those for earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate 


growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. 


permettant d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures a janvier 


1987. 


Residential construction 
H l Q Construction de logements S$ 112 


Thousands of units En milliers d’unités 














Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
month Starts Mises en chantier Comple- Under Vacancies at end of period Starts Mises en chantier Comple- 
Année ae tions construc- Logements inoccupés tions 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- Centres urbains Total ments 
ee Reste terminés ments Single- Apartment terminés 
Single Multiple Total du en cons- family and and row Single Multiple Total 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations 
Maisons multi- unifamiliales maisons en Maisons multi- 
unifamiliales familiales et duplex rangées unifamiliales familiales 
D849796 D2783 D2717 D2739 D2761 H700 H757 D4932 D4933 D4900 H73 D4946 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 213.2 236.2 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209.8 PAN o? 236.2 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 WS¥7/ 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 
1978 712.9 105.7 178.7 49.0 227 246.5 164.7 OW 13.9 12D 105.7 178.7 227.7 246.5 
1979 129 78.8 151.7 45.3 197.0 226.5 128.6 9.4 11.8 129 78.8 151.7 197.0 226.5 
1980 60.7 64.3 125.0 33.6 158.6 176.2 105.8 UES) 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 
1981 63.4 TOL 142.4 35.5 178.0 175.0 102.8 8.8 74 63.4 791 142.4 178.0 175.0 
1982 39.1 65.7 104.8 21.1 sj) 133.9 89.1 5.4 13.0 39.1 65.7 104.8 125.9 13329 
1983 77.6 56.6 134.2 28.4 162.6 163.0 84.9 4.1 9.1 71.6 56.6 134.2 162.6 163.0 
1984 64.7 46.2 110.9 24.0 134.9 153.0 63.9 4.4 8.1 64.7 46.2 110.9 134.9 153.0 
1985 78.4 61.0 139.4 26.4 165.8 13941 86.4 3.2 35 78.4 61.0 139.4 165.8 139.1 
1986 97.3 IS 170.9 28.9 199.8 184.6 101.4 3.8 7.9 oT: IBS) 170.9 199.8 184.6 
1987 115.2 100.2 PA Sys} 30.6 246.0 218.0 ia 5.8 9.0 LS2 100.2 2S 246.0 218.0 
1988 102.4 87.3 189.6 B29 222.6 216.5 131.5 6.6 12.4 102.4 87.3 189.6 DOD 216.5 
1989 100.4 83.0 183.3 32.1 215.4 217.4 127.6 Wall 13.6 100.4 83.0 183.3 215.4 217.4 
1990 76.6 74.0 150.6 31.0 181.6 206.2 100.7 9.9 16.2 76.6 74.0 150.6 181.6 206.2 
1991 66.0 64.1 130.1 26.1 156.2 160.0 95.0 7.6 13.8 66.0 64.1 130.1 156.2 160.0 
1988 J 10.4 6.4 16.8 6.4 12.3 103.0 76.0 179.0 214.0 
A 10.2 8.4 18.7 9.6 61.1 60.5 6.4 12.1 106.0 115.0 221.0 256.0 204.0 
S 9.6 6.4 16.0 134.8 6.3 11.5 109.0 72.0 181.0 216.0 
oO 9.0 el 16.1 6.3 12-5) 104.0 84.0 188.0 228.0 
N 8.7 8.6 Ws) a5 56.4 58.8 6.3 125 107.0 92.0 199.0 239.0 215.0 
D WS 6.2 13.5 1315 6.6 12.4 109.0 77.0 186.0 226.0 
1989 J 5.9 7.8 13.7 6.3 14.5 105.0 99.0 204.0 224.0 
F 5.0 4.8 9.8 3.4 39.0 46.9 6.0 13:5 105.0 84.0 189.0 209.0 239.0 
M 6.3 5.8 12.1 122.9 oil 12.4 106.0 82.0 188.0 208.0 
A 9.4 8.0 17.4 3:5 12.1 102.0 86.0 188.0 220.0 
M 11.7 7.5 19) 10.1 64.3 53.5 5.8 13.3 99.0 73.0 172.0 204.0 221.0 
J 10.4 13} Lia 133.2 5:9) 13.4 94.0 81.0 175.0 207.0 
J 9.7 6.8 16.4 5.8 14.0 97.0 82.0 179.0 217.0 
A 10.0 25 15.5 10.7 59.0 60.8 6.1 14.4 105.0 60.0 165.0 203.0 209.0 
S 8.8 7.6 16.3 131.0 6.2 15.0 101.0 97.0 198.0 236.0 
O 8.6 We 15.8 6.9 14.5 101.0 87.0 188.0 221.0 
N 8.0 7.6 15.6 7.9 53.1 56.2 al 13.3 98.0 85.0 183.0 216.0 209.0 
D 6.7 7.2 13.9 127.6 7.1 13.6 101.0 89.0 190.0 223.0 
1990 J 6.4 6.6 13.1 i? 13.1 115.0 83.0 198.0 219.0 
F 4.9 5.2 10.2 3.6 39.8 46.0 7.0 12.6 104.0 91.0 195.0 216.0 234.0 
M 6.1 6.8 13.0 120.6 7.4 13.3 101.0 96.0 197.0 218.0 
A 9.0 7.2 16.1 7.8 13.1 97.0 77.0 174.0 207.0 
M 9.8 9.3 19.1 10.5 62.3 $1.2 8.6 12.8 83.0 91.0 174.0 207.0 212.0 
J 9.0 7.6 16.6 131.0 Ori 13.2 81.0 85.0 166.0 199.0 
J T2 6.7 13.8 92 12.9 72.0 81.0 153.0 185.0 
A 5.4 6.1 ILS 9.0 44.1 58.3 9.4 12:9 56.0 66.0 122.0 154.0 201.0 
S 5.4 4.4 9.8 116.3 9.8 13.4 62.0 58.0 120.0 152.0 
O Sil 4.9 10.0 10.2 14.1 61.0 59.0 120.0 154.0 
N 4.8 4.5 93 12) 35.4 50.7 10.1 15.0 59.0 50.0 109.0 143.0 190.0 
D 3.5 4.6 8.1 100.7 QS) 16.2 53.0 57.0 110.0 144.0 
1991 J 23 3a 5.4 92 16.9 41.0 39.0 80.0 92.0 
F 1.8 2.6 4.5 23 17.8 35.9 8.7 16.5 39.0 45.0 84.0 96.0 183.0 
M 2] 2.9 ail 82.0 8.2 16.0 45.0 41.0 86.0 98.0 
A 5.0 5.0 10.1 1) 15.4 54.0 $4.0 108.0 132.0 
M TD 6.4 14.4 77 46.5 36.5 TQ; 15.9 68.0 62.0 130.0 154.0 147.0 
J 8.4 59 14.3 91.8 6.9 15.4 76.0 66.0 142.0 166.0 
J 7.6 6.9 14.5 6.5 15.1 77.0 84.0 161.0 196.0 
A We 5.6 12.8 O35 48.5 45.2 6.4 14.3 75.0 60.0 135.0 170.0 156.0 
S 519 5.9 11.9 94.7 6.6 14.3 68.0 78.0 146.0 181.0 
O 6.8 ips 14.1 7.1 14.0 80.0 89.0 169.0 198.0R 
N 5.9 6.5 Zid, 6.8 43.4 42.4 7.5 13.4 72.0 72.0 144.0 173.0 158.0 
D 4.5 5.7 10.2 95.0 7.6 13.8 67.0 71.0 138.0 167.0 


Hl l Consumer price index 
Indice des prix 4 la consommation S113 


1986 = 100 1986 = 100 

















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
and 
month All Food Total Total Total Total goods Services _ Shelter All Food Total Total 
Année items Alimen- excluding energy excluding Biens Services Logement items Alimen- excluding excluding 
ou Indice tation food Produits food and energy Se nCice tation food food and 
mois global Indice énergétiques _ Indice Total Non- Semi- Durables Total Total global Indice energy 
global, global, Indice durables durables Biens Indice Indice global, Indice global, 
alimentation alimentation global Biens Biens durables global global alimentation alimentation 
exclue et énergie non semi- exclue et énergie 
exclues durables durables exclues 
P484000 P484001 P484495 P484499 P484496 P484487 P484490 P484489 P484488 P484491 P484165 P484549 P484551 P484550 P484571 
1977 513 48.9 52.3 41.3 54.0 50.3 45.5 62.2 ay) 53.2 32.2 50.2 52.8 54.5 
1978 55.9 56.5 55.7 45.2 Syl} 55.4 512 64.6 61.2 56.8 56.0 56.7 55.9 57.4 
1979 61.0 63.9 60.1 49.6 61.7 61.2 56.9 70.2 67.1 60.8 60.5 61.0 63.9 60.1 61.7 
1980 67.2 70.8 66.1 57.6 67.5 68.2 63.8 77.0 74.4 65.8 65.1 67.2 70.8 66.1 67.5 
1981 75.5 78.9 74.6 74.9 74.8 ils 74.0 83.2 81.4 73.4 73.9 iS) 78.9 74.6 74.8 
1982 83.7 84.6 83.4 89.7 82.9 84.4 82.6 88.7 86.0 82.8 83.9 83.7 84.6 83.4 82.9 
1983 88.5 87.7 88.7 96.7 88.0 89.0 87.7 92.6 89.4 88.2 90.0 88.5 87.7 88.7 88.0 
1984 92.4 92.6 923 102.0 91.4 93:2 92.9 94.8 92.4 91.6 93.6 92.4 92.6 92.3 91.4 
1985 96.0 95:2 96.2 107.7 95.0 96.8 97.1 97.3 95.2 95.2 97.1 96.0 9512: 96.2 95.0 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1987 104.4 104.4 104.3 102.6 104.6 104.1 104.5 104.0 103.1 104.8 104.4 104.4 104.4 104.3 104.6 
1988 108.6 107.2 108.9 103.2 109.6 107.8 107.7 109.2 107.0 109.6 109.3 108.6 107.2 108.9 109.6 
1989 114.0 111.1 114.7 106.8 115.6 112.5 112.8 114.1 111.8 115.9 115.6 114.0 111.1 114.7 115.6 
1990 119.5 115.7 120.3 117.4 120.7 117.0 119.8 ites 112.5 122.4 122 119.5 115.7 120.3 120.7 
1991 126.2 PAA 1273 1232 127.8 122.9 127.1 128.3 112.4 130.2 1277 126.2 121.2 127.3 127.8 
1988 M 107.3 105.3 107.7 102.6 108.2 106.3 105.9 108.2 105.9 108.4 107.7 107.3 105.8 107.7 108.2 
A 107.6 105.8 108.1 103.8 108.5 106.9 106.7 109.0 105.6 108.6 108.0 107.7 106.1 108.1 108.5 
M 108.3 106.5 108.7 104.7 109.1 107.8 107.8 109.3 106.4 109.0 108.3 108.1 106.5 108.5 108.8 
J 108.5 107.4 108.7 104.3 109.2 108.1 108.4 109.3 106.4 109.0 108.6 108.3 106.9 108.7 109.1 
J 109.1 108.4 109.2 104.6 109.8 108.5 108.9 109.0 106.8 109.8 109.2 108.9 107.4 109.3 109.8 
A 109.4 108.7 109.5 102.8 110.3 108.6 108.7 110.0 107.1 110.3 109.8 109.3 108.3 109.5 110.3 
S 109.5 108.4 109.7 102.9 110.5 108.6 108.7 110.1 107.0 110.6 110.3 109.5 108.6 109.8 110.5 
oO 110.0 108.4 110.3 102.2 111.2 108.7 108.5 110.8 107.7 TIES 111.3 109.8 108.6 110.1 111.0 
N 110.3 108.0 110.9 101.4 111.9 109.1 108.1 110.7 110.4 111.9 111.6 110.3 108.3 110.8 111.8 
D 110.3 107.6 111.0 101.0 112.0 109.0 107.8 110.9 110.5 112.0 111.8 110.6 108.4 111.1 112.2 
1989 J 110.9 108.9 ii ile} 101.9 112.3 109.5 109.0 111.0 110.4 125 112.5 111.0r 108.7R 111.5R 112.5R 
|= 111.6 109.8 112.1 102.4 113.1 110.4 109.8 113.4 110.6 1331 113.0 111.7 109.6R 112.2 32. 
M Nite, 109.9 sli ae7 103.1 113.8 110.7 110.0 114.0 110.7 113.9 S27, 112.2 109.9R 112.7 113.8R 
A 112.5 110.3 113.0 104.0 114.1 111.0 110.4 113.6 111.0 114.5 114.4 112.7R 110.2R 113.3R 114.3R 
M 113.7 111.0 114.3 108.1 115.0 112.7 113.4 114.1 111.2 114.9 114.9 113.6R 110.7R 114.3R 115.0R 
J 114.3 111.8 114.8 108.7 115.6 113.1 114.1 113.4 112.1 115.6 115.4 114.1 110.6R 115.0R 115.7R 
J 115.0 112.8 115.5 109.1 116.3 113.7 114.9 114.1 112.2 116.6 116.0 114.6R 111.2R 115.4R 116.1R 
A 115.1 112.1 115.8 109.0 116.6 1135 114.3 115.0 111.9 117.0 116.5 114.9 111.5R 115.7R 116.5R 
S 115.3 111.6 116.0 108.9 116.9 113.4 114.1 115.4 111.9 117.4 116.8 115.3R 111.9R 116.1 116.9 
O f1S37) 112.0 116.6 108.6 117.4 113.7 114.3 115.6 112.1 118.1 117.8 115.7R 112.4r 116.5R 117.3R 
N 116.1 111.9 117.1 109.1 118.0 114.2 114.6 S'2, 1137 118.4 118.2 116.0R 112.7R 116.8R 117.6R 
D 116.0 ut 117.1 108.5 118.1 VTS es 114.1 114.4 13s 118.8 118.5 116.4 112.8R 13 118.2R 
1990 J 117.0 114.1 eT. 111.1 118.4 115.2 116.5 115.1 113.8 119.1 119.5 117.0R 113.8R 117.8R 118.6R 
F Ue. 115.1 118.3 112.4 119.0 115.8 117.5 116.1 113.4 119.9 120.0 7g) 114.9R 118.4 119.1 
M 118.1 115.4 118.7 113.4 119.4 116.2 118.0 117.1 113.0 120.4 120.4 118.1 115.3R 118.8 119.5R 
A 118.1 114.5 118.9 114.2 119.6 115.8 117.8 117.0 22 121.0 120.9 118.3R 114.4R 119.3R 119.9R 
M 118.7 114.8 119.6 115.6 120.1 116.3 119.0 116.6 111.9 121.6 121.6 118.6R 114.5R 119.6R 120.1R 
J 119.2 116.4 119.9 116.2 120.3 117.0 120.2 117.3 111.8 121.8 121.8 119.1R 115.2R 120.0R 120.5R 
J 119.8 117.2 120.4 116.0 120.9 HS 120.5 117.3 112.1 122.8 122.1 119.4R 115.6R 120.3R 120.8R 
A 119.9 116.1 120.8 116.2 L213 iil G es 119.9 118.9 112.0 123.2 1225 119.7R 115.7 120.7R 12133 
S 120.2 115.9 121.2 117.6 121.7 117.2 120.3 118.2 111.7 123.9 122.8 120.3 116.4R 121.3 IDA LEG 
O 121.2 116.5 122.3 122.7 122.4 118.2 122.0 118.7 111.7 124.8 124.0 121.2r 117.0R 122.2R 122.3R 
N 121.9 116.6 2301 126.9 122.9 12 123% 118.1 113.5 LDS, 124.5 121.8R 117.6R 122.8R 122.5R 
D 121.8 116.1 123.0 126.8 122.8 118.8 O27, 117.6 113.3 12535 124.5 122.2 117.9R 123.2R 123.0R 
1991 J 125.0 120.9 126.0 132.1 125.5 1222 126.6 125.1 113.0 128.5 127.0 12571 120.6R 126.1R 125.7R 
B 125.0 120.9 125.9 124.7 126.1 121.6 124.6 127.4 i333} 129.0 126.9 124.9 120.7R 126.0R 126.2 
M 125.5 121.3 126.4 120.6 127.1 122.5 126.0 128.9 112.9 129.0 126.5 12555 121.2R 126.5 127.2R 
A 125.5 121.8 126.4 118.6 Te? 122.4 126.0 128.7 112.4 129.4 126.6 125.7R 121.6R 126.7R 127.6R 
M 126.1 122.0 127.1 27a 127.6 1232 1279 128.7 112.0 129.6 127.0 126.0R 121.7R 127.0R 127.6R 
J 126.7 124.3 L2TEZ 122.5 127.8 124.0 129.6 128.7 111.4 129.9 127.3 126.5R 122.9R 127.4R 127.9R 
J 126.8 123.5 127.6 124.1 128.0 123.9 129.6 129.0 ez 130.3 127-9 126.4R 121.8R 127.5R 128.0R 
A 126.9 122.0 128.0 123.8 128.5 123.8 128.5 129.9 112.0 130.6 128.3 126.9 12109 128.0 128.5 
S 126.7 120.4 128.1 124.5 128.6 123.2 127.6 1292 112.1 130.9 128.2 126.8R 121.0 128.1R 128.6R 
O 126.5 119.4 128.1 1224 128.8 122.4 126.4 128.8 111.6 131.6 128.9 126.5R 120.0 128.0R 128.7R 
N 127.0 119.6 128.6 122.2 129.3 123.0 126.5 128.1 114.0 131.8 129.0 126.8R 120.7R 128.2r 128.9R 
D 126.4 118.7 128.1 120.6 128.9 122.0 125.5 127.1 113.2 131.6 128.8 126.8 120.6 128.2 129.1 


Other prices and costs* 
H 1 2 Autres prix et cotits* $114 


























Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Year Raw matenials price Industrial Wage settlements, excl. COLA Average hourly earnings, Average weekly earnings, | Non-farm sector 
and index, 1986 = 100 product compound average annual hourly rated employees, all employees, in dollars Secteur non agricole 
month Indice des prix des price increase in base rates (%) in dollars Gains hebdomadaires 
Année matiéres premieres, 1986 = 100 — index Accords salariaux : Hausse Gains horaires moyens moyens de l’ensemble Labour Wages and salaries Profits per 
ou 1986=100  amnuelle moyenne (sans IVC) des employés payés des employés (en dollars) income per unit of output unit of 
mois Total excluding Coal, Indice composée des taux de base, en % a Pheure (en dollars) per unit Salaires et traitements output in 
coal, crude crude oil, des prix Industrial Manufac- of output par unité produite commercial 
oil, natural natural des produits _ Total Manufac- Manufacturing Construction Ensemble turing Revenu industries 
gas gas industriels Ensemble turing Industries Construc- des Industries du travail Commercial Manufac-  Bénéfices 
Total, Charbon, 1986 = 100 des industries Industries manufac- tion industries manufac- par unité Entreprises turing par unité 
charbon, pétrole manufac- turiéres turiéres produite commer- Industries _produite 
pétrole brut, brut, gaz turiéres ciales manufac- dans les 
gaz naturel naturel turiéres entreprises 
exclus commerciales 
D694316 D694315 D694001 D747018 D747020 LS607 L5739 L1241 L1267 B20064 B20063 B20065 
1980 11.1 12.3 4038 3959) AS71 “1335 
1981 96.2 11522 83.6 13.4 12.5 4497 4346 4985 1213 
1982 93.4 138.6 89.2 10.1 10.7 4968 4773 SHEL 0912 
1983 94.8 148.4 92.3 5.6 5.3 5047 4744 5656 213 
1984 99.2 150.6 96.5 3:5 3.4 Spl} 4784 5456 1398 
1985 96.6 157.6 99.1 3H 3.9 5262 4902 5568 -1427 
1986 100.0 100.0 100.0 3.4 Dei 5434 5091 5854 1269 
1987 106.1 109.7 102.8 Be], 3.6 5673 5212 5979 S01 
1988 111.8 86.7 107.2 4.4 49 5945 5486 6189 Wil 
1989 111.3 98.2 109.4 aye) 2) .6265 5811 6530 1472 
1990 108.8 117.6 109.7 6.1 5.3 6654 6157 6945 2 
199] 103.6 107.4 108.7 
1988 N 112.8 74.7 108.8 47 4.6 13.08 15.40 469.91 558.20 .6072 5600 6317 A BY/7/ 
D 113.3 77.1 108.8 13.04 15.56 470.23 549.04 
1989 J 113.9 84.2 109.5 13.31 16.08 474.25 564.30 
F 112.8 88.6 109.4 4.6 6.0 13.32 16.22 474.85 566.89 6108 5666 6337 1646 
M 114.7 94.0 109.9 13%39 16.29 478.03 566.53 
A 113.5 100.0 109.8 13.42 15.99 480.94 570.33 
M 112.3 104.4 109.8 5.2 5.6 13.40 15.83 482.23 566.02 6225 SYM 6458 1534 
J 1119 103.3 109.9 13.43 15.59 489.10 568.11 
J 111.0 103.9 109.7 13.45 15.64 488.07 562.56 
A 111.8 99.1 109.5 6.1 4.7 13.56 15.80 489.56 569.93 6319 5876 6614 1424 
S 110.1 97.0 109.2 BET 16.21 495.31 582.71 
O 109.9 99.4 109.0 13.78 16.39 496.91 586.60 
N 107.9 101.5 108.8 Sy f/ 5.0 13.87 16.76 495.52 589.33 6408 5945 .6718 1284 
D 106.3 102.7 108.5 13.91 16.60 496.59 582.74 
1990 J 105.7 106.3 108.7 13.97 17.17 500.78 592.41 
F 107.6 111.3 109.5 6.1 Sal 14.00 17.41 498.64 594.62 6494 6017 6814 1216 
M 109.8 107.0 109.3 14.14 17.18 502.80 601.20 
A 109.5 98.9 109.1 14.19 17.38 $06.38 601.87 
M 111.5 93.1 109.6 6.0 4.6 14.28 16.63 508.13 600.74 6619 6113 6913 1082 
J 110.7 88.4 109.4 14.27 16.45 513.09 602.69 
J 110.9 86.4 109.1 14.25 16.69 515.14 595.97 
A 110.7 106.4 109.3 6.5 Si) 14.25 16.84 518.67 602.61 6688 6193 6905 1123 
S 109.6 136.1 110.2 14.38 17.11 520.37 611.04 
O 107.8 161.1 110.6 14.54 17.54 523.41 616.17 
N 106.5 165.6 110.9 5.5 5.4 14.63 17.67 52302 620.51 6818 6311 7164 1027 
D 105.9 150.8 111.0 14.75 17.64 523.00 612.65 
1991 J 106.3 139.6 111.1 14.78 17.83 526.30 621.22 
F 106.6 120.0 110.6 6.5 5.6 14.97 18.30 528.47 626.16 6934 .6379R -7307R .0750 
M 106.2 106.3 109.8 15.05 18.32 $32.34 627.86 
A 105.9 100.8 109.1 15.08 18.07 535.38 627.38 
M 104.9 99.0 108.7 3h7) 2 15.04 17.94 536.78 628.04 6943 .6370R .7306R .0800 
J 104.6 100.4 108.3 15.05 17.43 543.17 630.83 
J 103.8 99/1 108.2 15.00 17.24 544.15 622.92 
A 103.1R 101.6 107.8 2.9 2.6 15.00 17.42 546.59 629.69 1016 6399R .7262R 0825 
S 101.4 102.6r 107.6 15.19 17.60 546.95 642.29 
O 100.7R 105.7R 107.6 15.26R 17.78R 550.82R 648.00R 
N 99.6R 110.0 107.5 15.24 Lh 549.15 648.28 
D 100.0 104.0 107.6 


*Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable *Les données extraites de ’Enquéte sur ’emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 

with those for earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate janvier 1987, tout a fait comparables a celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées a la 

growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. méthode d’échantillonnage. Il est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correction 
permettant d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures 4 janvier 
1987. 


H l 3 Other economic indicators 
Autres indicateurs économiques $115 


Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 











Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars Industrial Average weekly Thousands of Farmcash Annual rates 
and (monthly rates or end of period) production hours, hourly person-days income, Chiffres annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions millions of — rated employees, lost through millions 
Année de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 1986 dollars manufacturing labour disputes of dollars Total Retail trade New passenger Building 
ou Production (unadjusted) (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding car sales, permits: 
mois Unfilled orders New orders Owned Total Ratio industrielle | Moyenne Milliers Revenu en _ income, all cars), thousands of units industrial and 
at end of Nouvelles commandes inventories shipments  inventories/ en millions hebdomadaire de journées- espéces des _ millions millions Ventes de voitures commercial, 
period, durable atendof Ensemble shipments de dollars des heures de personnes agriculteurs, of dollars of dollars particuliéres, neuves _ millions 
consumer goods Total Machinery _ period des Ratio : de 1986 travail des perdues en millions Revenu Commerce — en milliers d’unités of dollars 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ employés par suite de dollars total de détail SS | Permis'de 
Commandes equipment _fabricants Expéditions payés a de conflits (données du travail, (véhicules Total North construire : 
en carnet en Machi- en fin Pheure — du travail non en millions automobiles Total American immeubles 
fin de période, nerie de période Industries (données désaison- de dollars _exclus), models a usage 
industries de et manu- non nalisées) en millions Voitures industriel ou 
biens de équipement facturiéres désaison- de dollars nord- commercial, 
consommation (données non nalisées) américaines en millions 
durables désaison- de dollars 
nalisées) 
D316410 D316029 D316056 D318159 D315674 D318284 137035 L4677 D1601 D209682 D5272 D4975_ -D4971 
1981 365.4 15,900.8 ies PI 33,981.4 15,904.3 2.14 106,674 8,879 18,525 196,002 84,134 904 647 6,961 
1982 449.2 15,478.4 1,402.3 30,769.9 15,617.4 1.97 96,204 5,795 18,871 209,401 90,164 713 489 4,582 
1983 406.7 17,324.2 1,695.0 30,548.3 16,918.2 1.81 102,436 4,444 18,832 219,385 96,480 843 625 3,700 
1984 364.2 19,234.8 1,670.6 33,902.9 19,154.0 Neat 114,883 3,872 20,408 236,257 103,141 971 pes 5,083 
1985 496.5 20,716.0 1,920.6 33,846.1 20,722.7 1.63 121,273 3,181 19,690 254,776 111,894 1,137 795 6,525 
1986 465.7 21,228.8 2,084.4 33,690.9 21,111:9 1.60 120,364 7,134 20,415 271,853 120,480 1,095 761 8,051 
1987 423.7 PIL ASD) 35,016.7~ 22,669.7 1.54 126,231 3,984 21,055 295,691 131,417 1,065 701 9,845 
1988 507.4 D213 See Op oT, 37,565.9  24,854.5 1.51 133,118 5,046 22,049 324,551 139,729 1,056 725 11,802 
1989 438.7 25,529.0 2,854.1 BS ls en 2592.1 1.50 132,956 3,724 22,544 350,512 146,415 988 675 15,158 
1990 230.9 24,2249 2,641.4 37,4113  24,505.1 153) 127,192 5,154 21,568 373,922 150,588 885 580 11,368 
1991 206.4 22,868.7 2,531.2 33,567.8  23,049.3 1.46 2,582 873 573 
1988 S 524.5 ZIND0:35 7 669:6 BiLO3o 4a. 25.152 1.50 133,389 39.1 800 5,368 330,174 141,378 1,064 701 11,941 
O 525.5 24,674.7 2,557.8 DUR) eS 1.51 132,894 39.3 501 331,688 143,279 1,049 768 12,875 
N 524.7 25,489.6 3,296.2 38,020.9 24,911.5 igs}3} 132,226 B92 178 334,620 141,910 1,034 738 12,104 
D 544.7 25,824.1 2,440.7 38,152.5 25,632.6 1.49 133,992 38.1 105 5,605 336,235 143,874 Be) 791 12,154 
1989 J 556.3 26,004.7 2,880.7 38,334.0 25,718.4 1.49 133,803 38.8 152 337,788 145,922 949 644 17,024 
F 586.6 2ons TOR S109 38,323.8  25,964.4 1.48 134,820 39.0 241 340,704 144,360 990 662 16,872 
M 600.1 25,962.8 3,107.6 38,430.5 25,596.7 1.50 134,105 38.5 318 5,984 342,614 144,110 973 658 17,785 
A 566.2 25,144.1 2,784.5 38,724.0 25,626.7 1.51 135,144 38.8 238 344,676 145,162 1,107 783 14,500 
M 3525 25205. 2a 0559 38,7925 25,654.6 1.51 134,092 38.4 219 345,551 147,475 1,039 724 12,500 
J S155 DS OMS) 2.109: 7, 38,753.8  25,361.8 53 132,417 38.6 359 4,918 352,278 148,081 946 636 13,916 
J 487.9 25,701.2 3,250.4 38,9449 25,440.4 1.53 131,876 38.0 249 351,860 147,305 921 628 14,527 
A 471.0 25,2249 2,863.6 38,985.8  25,376.4 1.54 132,057 38.4 217 354,724 146,766 965 643 18,774 
S 497.0 25,343.8 2,486.6 39,031.3 25,674.7 SZ 132,238 39.0 898 5,740 355,430 147,384 1,039 723 15,559 
O $23.4 25,807.9 3,189.4 38.80)-2.56 25,30 1.53 130,748 39.1 247 357,213 146,699 947 632 14,146 
N 491.9 25,306.3 2,826.1 39,029.0  25,578.4 ikes¥} 131,879 38.8 397 359,883 147,035 959 647 12,931 
D 475.0 25,431.6 2,549.9 39,182.7 25,781.4 1.52 132,279 B79 190 5,902 363,427 146,682 964 665 15,532 
1990 J 432.8 23,880. 1 2,869.6 38,935.6  24,252.5 1.61 128,668 38.4 134 365,118 149,818 961 625 12,488 
F 408.4 24,399.6 2,443.9 39,094.3  24,779.6 1.58 129,201 38.4 164 366,907 151,183 903 $95 11,350 
M 419.2 24,493.83 2,266.5 38,846.8  25,117.5 i555 129,637 38.6 199 5,841 369,168 150,059 956 642 13,522 
A 407.3 24,4043 2,658.1 38,790.6 24,668.2 1.57 128,560 38.4 304 371,406 151,010 889 587 10,898 
M 411.2 24,679.8 3,018.2 38,538.4 24,851.7 HS 128,853 38.2 617 375,491 148,946 878 576 11,276 
J 403.3 24,767.0 2,777.4 38,307.1 24,930.5 1.54 128,589 38.4 803 5,111 374,107 148,898 950 612 14,808 
J 387.4 24,709.6 2,682.6 37,899.9  24,724.0 iS}s) 129,432 37.6 300 375,724 150,367 916 614 10,067 
A 357-2 24,545.1 2,979.0 37,866.6 24,511.7 1.54 127,712 38.3 603 375,857 151,138 889 594 10,652 
S 328.8 23,874.0 2,584.4 38,229.2 24,260.3 1.58 125,553 38.5 728 5,487 376,717 150,523 864 574 10,961 
O 287.8 24,487.1 2,791.8 38,177.5  24,757.5 1.54 125,434 38.3 695 379,090 151,307 824 529 11,426 
N 238.8 23,100.0 2,324.8 38,037.4 23,715.6 1.60 122,935 38.2 428 378,503 150,476 809 $22 10,306 
D 250.6 23,245.4 2,300.7 38,117.6 23,491.9 1.62 121,639 37.1 180 5,130 378,974 152,657 766 477 9,054 
1991, 3 Zoe 22,873.7 2,656.4 S31 392.8) 122,.890-9 1.63 121,463R BS) 275R 379,730 138,898 949 687 10,009 
F 266.9 D2 OSO0 ee? D052, 37,105.6 22,564.3 1.64 120,430R 305 184R 380,792 144,311 874 564 7,470 
M 278.7 22,419.6 2,664.0 36,9914 22,699.6 1.63 120,070R 37.6 188 5,591 381,594 143,574 805 496 6,966 
A 3202 23,411.7 3,013.0 36377-2023 1970 1.57 121,525R Sis) 136 384,766 143,395 870 558 8,083 
M 294.0 22,916.1 2,590.1 391953: 0a. 1.54 122,368R By) 177R 387,364 144,295 909 594 8,672 
J 282.2 PSE. SYS, SST Td 285025 1.52 123,011R 38.0 116 4,981 388,011 142,004 961 654 7,242 
J 290.2 PPIIMIES AOA GTEY 35,397.5 23,248.7 1.52 123,509R 37.5 115Rr 391,147 142,290 972 664 7,560 
A 269.0R 23,328.6R  2,496.6R 35,040.3rR 23,516.3R 1.49 123,058R 37:9 219R 392,037R 142,754R 839 545 7,081 
S 275.8R 23,220.3R 2,466.3R 34,902.4rR 23,345.1R 1.50 123,886R 38.4 749R 4,820 391,326R 141,972R 911R  600R 9,258 
O 244.6R 22,952.8R 2,775.5R 34,504.2R 22,968.7rR  1.50R 123,022R 38.5 277 392,687 141,415R 751 472 8,096R 
N 232.8 22,771.3 2,285.4 34,480.8 22,957.5 1.50 123,025 38.4 75 392,152 141,174 812R 525R 8,652 
D 230.3 225812) 9 23280:7, 34,248.4 22,787.4 1.50 70 801 508 


I l Exchange rates 
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Year, month, US. dollar Dollar E.-U. Canadian dollar Other currencies, averages of noon spot rates SDR Canadian 
week ending in U.S. funds Autres monnaies, moyenne des cours DTS dollar index 
Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant a midi against G-10 
































ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens primé en dollar E.-U. Average of currencies 
se terminant par unité Canadian dollars per unit daily rate 1981 = 100 
a la date Spot rates Spot rates En dollars canadiens par unité Moyenne des cours Indice des 
indiquée Cours du comptant 3-month forward spread Cours du comptant journaliers cours du 
Report ou déport (—) British French German __ Swiss Japanese dollar 
High Low Closing Average a3 mois Closing Average pound franc mark franc yen Canadian dollars canadien 
Haut Bas Cloture noon Cloture noon Livre Franc Mark Franc Yen per unit vis-a-vis 
Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand suisse japonais En dollars canadiens des devises 
a midi Cloture noon a midi par unité du G-10 
Moyenne 1981 = 100 
a midi 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 B3418 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 7) 0.00 0.8433 0.8770 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 103.88 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 1.1715 = = 0102 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 100.52 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 O22 = (027, 0.8377 0.8554 - 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 100.64 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 100.00 
1982 1.3020 1.1840 1.2288 1.2341 0.26 0.45 0.8138 0.8103 2.1579 0.1885 0.5086 0.6091 0.004966 1.3620 9933 
1983 1.2515 1.2183 1.2444 1.2324 —0.07 —0.03 0.8036 0.8114 1.8683 0.1624 0.4834 0.5873 0.005190 1.3173 100.27 
1984 1.3358 1.2441 13217 1.2948 0.44 0.14 0.7566 0.7723 1.7300 0.1487 0.4564 0.5527 0.005457 1.3275 96.66 
1985 1.4070 1.3180 1.3983 1.3652 0.44 0.42 0.7152 0.7325 1.7701 0.1533 0.4677 0.5615 0.005767 1.3875 92.05 
1986 1.4465 1.3639 1.3805 1.3894 0.73 0.85 0.7244 0.7197 2.0388 0.2010 0.6425 0.7769 0.008296 1.6304 86.30 
1987 1.3797 1.2951 1.2993 1.3260 0.39 0.44 0.7696 0.7541 2.1725 0.2208 0.7384 0.8905 0.009188 1.7142 88.19 
1988 1.3008 1.1843 1925 1.2309 0.47 0.51 0.8386 0.8124 2.1929 0.2072 0.7028 0.8443 0.009614 1.6551 93193) 
1989 1.2115 1.1558 1.1585 1.1842 1.06 0.83 0.8632 0.8445 1.9415 0.1858 0.6304 0.7246 0.008606 1.5118 98.81 
1990 1.2085 1.1288 S99 1.1668 1.08 1.34 0.8621 0.8570 2.0808 0.2147 0.7234 0.8430 0.008092 1.5833 99.26 
1991 1.1665 1.1193 1.1555 1.1458 0.87 0.85 0.8654 0.8728 2.0275 0.2039 0.6934 0.8027 0.008524 1.5678 100.83 
1990 J 1.1970 1.1554 1.1874 1.1714 1.21 1.11 0.8422 0.8537 1.9352 0.2035 0.6926 0.7726 0.008080 1.54447 99.51 
E 1.2085 1.1854 1.1925 1.1965 1.50 1.33 0.8386 0.8358 2.0303 0.2103 0.7142 0.8044 0.008218 1.58725 97.28 
M 1.1944 1.1695 1.1695 1.1798 1.47 1.42 0.8551 0.8476 1.9172 0.2051 0.6921 0.7800 0.007700 1.53581 0922, 
A 1.1704 1.1585 1.1643 1.1639 1.40 1.42 0.8589 0.8592 1.9058 0.2055 0.6901 0.7831 0.007348 1.51435 100.69 
M 1.1935 1.1613 11723 1.1746 1.63 1.53 0.8530 0.8514 1.9704 0.2098 0.7062 0.8276 0.007639 1.54838 09139 
J 1.1825 1.1630 1.1633 1.1728 1.50 1.55 0.8596 0.8527 2.0060 0.2072 0.6969 0.8233 0.007630 1.54158 99.54 
J 1.1643 1.1505 S17, 1.1568 1.49 1.51 0.8683 0.8645 2.0948 0.2107 0.7069 0.8316 0.007771 1.55546 100.32 
A 1.1586 1.1288 1.1570 1.1444 1.32 1.40 0.8643 0.8738 2.1778 0.2173 0.7293 0.8764 0.007770 1.57652 100.88 
S 1.1715 1.1482 1.1548 1.1582 1.21 1:25 0.8660 0.8634 2.1769 0.2203 0.7378 0.8867 0.008370 1.61127 99.32 
O 1.1798 1.1452 1.1667 1.1598 1.27 1.24 0.8571 0.8622 2.2569 0.2273 0.7614 0.9053 0.008958 1.65706 98.45 
N 1.1710 1.1564 1.1646 1.1631 1.06 1.18 0.8587 0.8598 2.2853 0.2326 0.7833 0.9260 0.009009 1.68025 97.96 
D 1.1665 1.1545 1.1599 1.1600 1.08 1.09 0.8621 0.8621 2.2324 0.2282 0.7755 0.9066 0.008675 1.65615 98.58 
1991 J 1.1665 1.1463 1.1629 1.1559 1.01 1.05 0.8599 0.8651 PDEs 0.2257 0.7667 0.9103 0.008655 1.64485 98.95 
F 1.1620 1.1488 1.1503 1.1546 0.88 1.00 0.8693 0.8661 2.2680 0.2292 0.7802 0.9108 0.008850 1.66336 98.74 
M 1.1640 1.1516 LENS 7 1.1569 0.96 0.93 0.8638 0.8644 PES 0.2117 0.7205 0.8338 0.008433 1.59959 99.67 
A 1.1598 1.1476 el 29) 13533 0.90 0.95 0.8674 0.8671 2.0188 0.2006 0.6778 0.8013 0.008415 1.55844 100.48 
M 1.1538 1.1443 1.1447 1.1496 0.80 0.85 0.8736 0.8699 1.9832 0.1974 0.6692 0.7896 0.008319 1.54513 100.97 
J 1.1493 1.1410 1.1417 1.1437 0.72 0.72 0.8759 0.8744 1.8875 0.1892 0.6418 0.7481 0.008186 1.50901 101.99 
J 1.1621 1.1417 1.1513 1.1491 0.78 0.75 0.8686 0.8702 1.8976 0.1897 0.6438 0.7423 = 0.008337 1.52023 101.44 
A 1.1509 1.1398 1.1416 1.1447 0.80 0.83 0.8760 0.8736 1.9268 0.1932 0.6564 0.7527 0.008369 1.52883 101.56 
S 1.1427 1.1312 1.1321 1.1368 0.77 0.81 0.8833 0.8797 1.9635 0.1974 0.6718 0.7684 0.008467 1.53910 101.84 
O 1.1328 1.1226 1.1226 1.1279 0.74 0.77 0.8908 0.8866 1.9439 0.1959 0.6679 0.7634 0.008628 1.53611 102.46 
N 1.1405 1.1193 1.1340 1.1303 0.71 0.72 0.8818 0.8847 2.0111 0.2042 0.6978 0.7882 0.008720 1.56585 101.80 
D 1.1613 1.1327 1.1555 1.1457 0.87 0.79 0.8654 0.8728 2.0910 0.2143 0.7325 0.8263 0.008948 1.61202 100.03 
1991 N 6 | 1.1253 1.1193 1.1235 1.1216 0.71 0.72 0.8901 0.8916 1.9772 0.1990 0.6805 0.7727 =: 0.008637 1.54258 102.75 
13 1.1372 1.1205 1.1312 1.1278 0.73 0.74 0.8840 0.8868 1.9995 0.2016 0.6892 0.7786 0.008681 1.55602 102.13 
20) A377 1.1268 1.1357 1.1310 0.75 0.73 0.8805 0.8842 2.0195 0.2048 0.7000 0.7890 0.008714 1.56944 101.72 
eM) 1.1405 1.1324 1.1366 11372 0.71 0.72 0.8798 0.8794 2.0375 0.2090 0.7142 0.8046 0.008812 1.58554 101.01 
D 4 1.1372 L327 1.1369 1.1344 0.72 0.72 0.8796 0.8815 2.0091 0.2054 0.7021 0.7940 0.008743 1.57488 101.44 
11 1.1417 1.1350 1.1406 1.1373 0.77 0.74 0.8767 0.8792 2.0534 0.2110 0.7211 0.8151 0.008844 1.59157 100.88 
18 1.1475 1.1410 1.1471 1.1439 0.80 0.78 0.8718 0.8742 2.0802 0.2121 0.7248 0.8196 0.008889 1.60494 100.29 
25 1.1612 1.1485 1.1608 1.1581 0.86 0.87 0.8615 0.8635 2.1547 0.2210 0.7558 0.8508 0.009085 1.64133 98.72 
1992 J | 1.1613 1.1550 1.1555 1579 0.87 0.85 0.8654 0.8636 2.1657 0.2232 0.7626 0.8544 0.009238 1.65559 98.55 
8 1.1528 1.1401 1.1425 1.1451 0.86 0.86 0.8753 0.8733 2.1383 0.2198 0.7506 0.8432 0.009194 1.63937 99.64 
15 1.1566 1.1455 1.1535 1.1513 0.83 0.85 0.8669 0.8686 2.0671 0.2132 0.7276 0.8176 0.009070 1.62147 99.61 
22 | 1.1560 1.1491 1.1558 1.1528 0.81 0.82 0.8652 0.8674 2.0621 0.2115 0.7213 0.8141 0.009216 1.61254 99.46 
29 | 1.1767 1.1535 1.1735 1.1688 0.82 0.79 0.8522 0.8556 2.0988 0.2147 0.7318 0.8234 0.009372 1.63836 98.06 


Canada’s official international reserves 




















Réserves officielles de change du Canada $117 
Millions of U.S. dollars, unless otherwise specified Millions of SDRs 
En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire En millions de DTS 
End — Convertible foreign Gold Special Reserve Total Total in Canada’s position in the International Monetary Fund 
of period currencies Or Drawing position Total millions Position du Canada au Fonds monétaire international 
En fin Monnaies étrangéres Rights in the of SDRs 
de période convertibles Droits de IMF Total, in the Special Drawing Account in the General Account 
tirage Position en millions au compte de tirage spécial au compte général 
US. dollars Other spéciaux de réserve de DTS 
Dollars E.-U. Autres au FMI Cumulative Transactions Total Canada’s IMF Notes held Reserve 
monnaies allocation in SDRs holdings quota holdings on outstanding position in 
of SDRs Opérations of SDRs Quote- of Canadian loans to the IMF 
Allocations sur DTS Avoirs part du dollars the IMF Position 
de DTS en DTS Canada Avoirs du Encours des de réserve 
(chiffres FMI en billets au FMI 
cumulatifs) dollars représentatifs 
canadiens de créances 
sur le FMI 
B3801 B3802 B3803 B3804 B3805 B3800 
1978 2.459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,058.5 128.9 427.4 
1979 1,863.9 23.9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 499.7 —54.9 4448 1,357.0 1,086.2 Weyl 296.5 
1980 2,037.6 Pea 936.6 453.2 579.0 4,029.6 Bsl59'5 640.9 =P} S3¥5) 355.4 2,035.5 1,594.2 12.7 454.0 
1981 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 779.3 —629.8 149.5 2,035.5 17025 27, 345.6 
1982 2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 3,793.2 3,438.6 7719.3 ley 64.2 2,035.5 Lees O27] 330.9 
1983 2,373.8 368.2 739.1 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 TADS =P 20.1 2,941.0 2392-9 123.6 671.8 
1984 1,692.1 48.6 690.8 72.2 678.4 3,182.1 3,246.4 779.3 —105.6 73.7 2,941.0 2,413.1 164.2 692.1 
1985 1552319 50.1 773.0 217.9 710.8 3,275.6 2,982.1 779.3 —580.9 198.4 2,941.0 2,454.8 160.9 647.1 
1986 2,274.1 43.4 844.5 247.4 686.3 4,095.6 3,348.3 7719.3 =I 202.2 2,941.0 2,534.6 154.7 561.1 
1987 6,163.3 54.5 919.5 405.2 660.6 8,203.2 5,782.4 W793 —493.7 285.6 2,941.0 2,595.7 120.4 465.7 
1988 12,608.3 908.3 807.2 1,369.2 504.7 16,197.6 12,036.5 TDS 238.1 1,017.4 2,941.0 2,595.6 PNG 375.0 
1989 11,489.3 2,660.9 740.6 1,377.4 2 16,795.8 12,780.7 7719.3 268.8 1,048.1 2,941.0 2,539.4 401.6 
1990 11,476.4 4,325.8 735.1 1,525.8 517.4 18,580.5 13,060.4 7719.3 293.2 1,072.5 2,941.0 Ast Ues) 363.7 
1991 9,439.7 4,638.9 649.0 1,581.6 592.3 16,901.4 11,815.7 7719.3 326.4 1,105.7 2,941.0 2,526.9 414.1 
1989 J 12,450.7 1,578.2 780.9 1,341.6 452.7 16,604.1 12,665.9 93 244.1 1,023.4 2,941.0 2,595.6 345.4 
F 11,785.3 1,779.0 786.4 1,358.1 462.7 16,171.5 122372 779.3 248.4 1,027.7 2,941.0 2,590.9 350.1 
M 11,902.6 1,740.3 770.0 1,328.5 452.6 16,194.0 12,527.1 779.3 248.4 1,027.7 2,941.0 2,590.9 350.1 
A 11,864.2 iLsgfileee 770.8 1,331.5 453.8 16,137.6 12,455.1 779.3 248.4 1,027.7 2,941.0 2,590.7 350.3 
M 10,882.3 2,166.6 739.4 1,283.9 435.6 15,507.8 12,469.9 779.3 253.1 1,032.4 2,941.0 2,590.7 350.3 
J 10,769.2 2,623.9 733.6 1,286.8 462.2 15,875.7 12,737.4 779.3 25311 1,032.4 2,941.0 2,570.2 370.8 
J 10,837.3 2,773.0 TSS: 1,331.1 477.5 16,172.2 12,561.0 1193 254.6 1,033.9 2,941.0 20102 370.8 
A 11,521.0 2,666.7 J29:2 1,297.4 462.3 16,676.6 13,378.5 7719.3 261.5 1,040.8 2,941.0 25702 370.8 
S 10,826.6 3,063.7 748.7 1,332.0 471.2 16,442.3 12,847.5 779.3 261.5 1,040.8 2,941.0 2,572.8 368.2 
O 10,753.9 SHI VAS) 741.5 1,330.0 470.5 16,408.3 12,840.9 SS 261.5 1,040.8 2,941.0 2,572.8 368.2 
N 11,068.1 2,607.1 736.2 1,349.6 513.4 16,274.5 12,638.3 779.3 268.8 1,048.1 2,941.0 2,542.3 398.7 
D 11,489.3 2,660.9 740.6 1,377.4 Sy AiEi 16,795.8 12,780.7 779.3 268.8 1,048.1 2,941.0 2,539.4 401.6 
1990 J 10,315.2 2,679.7 740.9 1,389.3 525.5 15,650.6 11,806.5 779.3 268.8 1,048.1 2,941.0 2,544.6 396.4 
1st 8,421.1 2,601.7 735.9 1,391.5 522.0 13,672.4 10,383.0 VIDS 277.4 1,056.7 2,941.0 2,544.5 396.5 
M 8,535.3 B13: 724.8 1,361.6 518.3 14,513.3 11,157.0 7719.3 267.4 1,046.7 2,941.0 2,542.5 398.5 
A 8,453.7 3,907.5 257). 1,363.4 519.0 14,969.2 11,492.9 193 267.4 1,046.7 2,941.0 2,542.5 398.5 
M 7,464.2 3,864.3 731.0 1,384.3 531.3 LS O50 10,651.7 719.3 275.8 1,055.1 2,941.0 2,536.0 405.0 
J 8,061.0 3,899.2 736.2 1,396.9 Ssh) 14,606.5 11,033.1 779.3 275.8 1,055.1 2,941.0 2553.3, 387.7 
J 9,242.4 4,047.7 754.6 1,440.9 534.1 16,019.7 11,730.6 T7933 275.8 1,055.1 2,941.0 2,549.9 391.1 
A 11,602.4 4,093.2 756.0 1,474.5 547.1 18,473.3 13,328.9 779.3 284.6 1,063.9 2,941.0 2,546.3 394.7 
S 11,350.7 4,199.2 747.4 1,481.6 514.1 18,292.9 13,136.1 THY 284.6 1,063.9 2,941.0 2,571.8 369.2 
O 10,884.1 4,436.9 758.2 ED 2222 528.2 18,129.7 12,671.2 7719.3 284.6 1,063.9 2,941.0 2,571.8 369.2 
N 11,270.0 4,384.6 743.8 1,530.2 526.7 18,455.4 12,935.1 THIS 293.2 1,072.5 2,941.0 2,571.8 369.2 
D 11,476.4 4,325.8 735.1 1,525.8 517.4 18,580.5 13,060.4 779.3 DOBY. 1,072.5 2,941.0 PESTS 363.7 
1991 J 11,613.6 4,436.3 736.8 1,538.7 549.1 18,874.5 USS S2 TIS 293.1 1,072.4 2,941.0 2,558.3 382.7 
F 10,424.6 4,281.0 729.5 1,532.8 543.6 17,511.5 12,327.4 779.3 299.7 1,079.0 2,941.0 2,558.3 382.7 
M 10,860.2 4,035.2 683.8 1,446.8 607.0 17,633.1 13,150.7 93 299.7 1,079.0 2,941.0 2,488.3 452.7 
A 9,639.7 4,139.4 681.1 1,449.0 606.9 16,516.1 12,318.1 779.3 301.4 1,080.7 2,941.0 2,488.3 452.7 
M 11,071.1 4,092.4 674.6 1,452.3 592.4 17,882.8 333 Ss20) 779.3 303.8 1,083.1 2,941.0 2,499.2 441.8 
J 10,409.1 4,057.3 654.7 1,431.4 580.8 17,133.3 130339 1719.3 309.6 1,088.9 2,941.0 2,499.2 441.8 
J 10,626.4 4,087.9 658.8 1,452.6 571.1 17,396.8 13,041.1 TI9:3 309.6 1,088.9 2,941.0 2,512.9 428.1 
A 11,810.2 4,153.0 657.6 1,467.4 570.4 18,658.7 13,955.8 7719.3 318.2 1,097.5 2,941.0 2,514.3 426.7 
S 11,676.2 4,313.7 665.7 1,501.4 583.7 18,740.7 13,699.4 779.3 318.2 1,097.5 2,941.0 2,514.3 426.7 
O 10,470.2 4,376.3 647.3 1,499.8 563.2 17,556.8 12,847.9 TADS 318.2 1,097.5 2,941.0 2,528.8 412.2 
N 10,837.0 4,404.9 641.1 1532.9) 568.5 17,984.3 12,971.7 779.3 326.4 1,105.7 2,941.0 2,531.8 410.0 
D 9,439.7 4,638.9 649.0 1,581.6 592.3 16,901.4 11,815.7 779.3 326.4 1,105.7 2,941.0 2,526.9 414.1 
199253 9,420.9 4,559.3 621.5 1,545.0 592.6 16,739.2 11,979.5 93 326.4 1,105.7 2,941.0 2,516.9 424.1 
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1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
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1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
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1987 


1988 


1989 


1990 


199] 


‘) Prior to 1986, investment income comprised three categories: interest, dividends and miscellaneous income. 
Since 1986, miscellaneous income has been distributed between the interest and dividends categories. 
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Canadian balance of international payments: Current account 


Balance canadienne des paiements : Balance courante 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Merchandise trade 
Balance commerciale 





Exports 
Exportations 


D72009 


17,783 
20,223 
25,649 
32,738 
33,616 
38,167 
44,495 
53,360 
65,581 
76,681 
84,432 
84,393 
90,556 
111,330 
119,062 
120,318 
126,340 
138,743 
141,768 
146,482 


122,012 
119,172 
119,360 
120,724 


123,512 
123,460 
126,412 
131,976 


135,496 
141,152 
138,972 
139,348 


146,812 
140,388 
139,516 
140,356 


144,148 
148,744 
147,808 
145,232 


139,448 
142,940 
144,788 


Imports 


Importations 


D72027 


15,314 
18,272 
22,726 
30,904 
33,961 
36,608 
41,523 
49,048 
61,158 
67,904 
77,140 
66,739 
73,098 
91,493 
102,669 
110,374 
115,119 
128,321 
134,673 
135,557 


128,004 
127,196 
127,728 
130,356 


133,508 
135,624 
134,960 
134,600 


136,664 
136,232 
134,952 
134,380 


128,928 
130,792 
139,964 


Balance 


Solde 


D72003 


2,468 
1,951 
2928 
1,835 
—345 
1,559 
2,972 
4,312 
4,424 
8,778 
7,292 
17,654 
17,457 
19,838 
16,392 
9,944 
W222 
10,422 
7,095 
10,925 


10,248 
11,436 
8,920 
9,172 


12,688 
12,220 
12,596 

7,384 


7,492 
13,956 
11,244 

8,992 


13,304 
4,764 
4,556 
5,756 


7,484 
12,512 
12,856 
10,848 


10,520 
12,148 
4,824 


Non-merchandise transactions Balance des invisibles 


Services Services 


Investment income Revenus de placements!) 





Receipts Recettes 





D72011 


3,389 
3,514 
4,118 
5,068 
55359 
6,085 
6,687 
T5192 
9,493 
10,898 
12,447 
12,258 
12,889 
14,705 
15,857 
17,801 
19,076 
20,917 
21,509 
22,445 


16,924 
17,932 
19,000 
17,348 


18,224 
18,784 
19,612 
19,684 


21,356 
20,384 
20,644 
21,280 


21,416 
21,288 
21,664 
21,672 


22,116 
22,468 
22,372 
22,820 


22,872 
23,136 
23,108 


Of which: 
Travel 
Dont : 
Voyages 


D72012 


1,246 
1,230 
1,446 
1,694 
1,815 
1,930 
2,025 
2,378 
2,887 
3,349 
3,760 
3,724 
3,841 
4,416 
5,006 
6,333 
6,299 
6,894 
7,232 
7,437 


5,720 
6,360 
7,296 
5,956 


6,020 
6,408 
6,416 
6,352 


6,940 
6,680 
6,760 
7,196 


7,264 
7,116 
7,248 
7,304 


7,312 
7,448 
7,436 
7,552 


7,676 
7,716 
7,788 


Payments Paiements 





D72029 


4,216 
4,507 
SPI 
6,461 
7,402 
8,671 
9,728 
11,005 
12,120 
14,028 
15,861 
15,858 
16,735 
19,139 
20,718 
22,995 
25,383 
26,523 
28,492 
31,320 


22,124 
22,672 
23,412 
23,772 


24,140 
25,248 
25,488 
26,656 


25,564 
26,132 
27,008 
27,388 


27,796 
28,512 
28,456 
29,204 


31,076 
30,940 
31,208 
32,060 


32,432 
32,792 
33,484 


Of which: 
Travel 
Dont : 
Voyages 


D72030 


1,448 
1,464 
1,742 
1,978 
2,542 
aA 
3,666 
4,084 
3,955 
4,577 
4,876 
5,008 
6,045 
6,542 
7,110 
7,499 
8,828 
9,631 
10,708 
12,644 


7,484 
7,328 
7,332 
7,852 


8,688 
8,624 
8,784 
O22 


9,188 
9,492 
OTe, 
10,132 


10,140 
10,616 
10,896 
11,176 


12,164 
12,460 
12,832 
13,116 


12,524 
13,332 
13,880 


Balance Receipts Recettes 
Solde 
Interest Dividends Total 
Intéréts Dividendes Total 
D72005 D72019 D72020 D72018 
Wii 252 338 992 
—993 257 446 1,025 

—1,179 291 541 235 
—1,394 347 586 1,444 
—2,063 328 650 1,733 
—2,586 303 569 1,679 
—3,041 268 683 1,806 
= 3) PA? 234 1,055 2,353 
—2,627 249 1,162 2,648 
3.131 363 1,320 3,640 
—3,414 379 1,551 3,993 
—3,601 418 1,475 5,479 
—3,846 482 1,786 5,596 
—4,434 Si? 2,163 6,362 
—4,861 627 2,998 7,573 
—5,194 3,588 4,128 7,716 
—6,307 3,925 4,102 8,027 
—5,606 4,541 6,811 Tes 52 
—6,983 5,179 4,657. 9,836 
—8,876 5,568 3,686 9,255 
—5,196 3,736 3,768 7,504 
—4,736 3,684 3,392 7,076 
—4,416 3,520 5,968 9,492 
—6,424 3,412 3,380 6,792 
—5,916 3,528 3,736 7,264 
—6,464 3,832 4,464 8,292 
—5,876 3,884 3,608 7,488 
—6,976 4,460 4,600 9,060 
—4,208 4,008 9,344 13,348 
—5,748 4,004 3,800 7,800 
—6,360 4,692 6,412 11,104 
—6,108 5,464 7,692 13,156 
—6,380 5,316 5,068 10,384 
1228 5,344 4,532 9,876 
—6,792 5,004 4,796 9,800 
—7,532 5,052 4,232 9,280 
—8,956 5,312 3,912 9,224 
—8,472 5,696 4,032 9,724 
—8,836 5,824 3,024 8,848 
—9,236 5,440 3,780 9,220 
—9,560 5,564 4,052 9,616 
—9,656 4,760 4,088 8,848 

—10,380 5,008 4,560 9,568 





Payments Paiements 





Interest 
Intéréts 


D72037 


834 
923 
1,040 
1,098 
Nei7 
2,270 
2979 
3,668 
4,151 
4,468 
5,455 
7,823 
8,842 
9,915 
11,422 
18,307 
19,546 
21,694 
24,822 
26,854 


18,464 
18,068 
18,272 
18,420 


18,344 
19,988 
19,496 
20,352 


20,780 
21,392 
22,064 
22,536 


24,744 
24,672 
24,956 
24,912 


26,488 
26,648 
26,768 
27,508 


27,768 
26,852 
27,032 


Dividends 
Dividendes 


D72038 


1,040 
972 
1,222 
1,583 
1,785 
1,643 
2,040 
2,818 
2,893 
3,098 
3,562 
3,547 
2,510 
3,865 
4,625 
5,811 
4,925 
8,611 
6,158 
6,354\ 


6,172 
5,580 
5,708 
5,780 


3,924 
4,844 
5,652 
5,276 


7,260 
7,716 
7,248 
12,220 


8,872 
6,044 
5,244 
4,472 


3,776 
10,140 
6,936 
4,560 


4,484 
5,712 
6,052 


Total 
Total 


D72036 


2,498 
2,485 
2,965 
3,682 
4,270 
S215 
6,377 
8,302 
9,803 
11,465 
15329 
18,148 


— 30,980 
33,208 


24,640 
23,648 
23,980 
24,200 


22,268 
24,836 
25,152 
25,628 


28,040 
29,108 
29,312 
34,756 


33,616 
30,716 
30,200 
29,388 


30,264 
36,788 
33,708 
32,068 


325252. 
32,564 
33,084 


S 118 


Balance 
Solde 


D72006 


=O 
—1,460 
15730 
228 
Pes ysid| 
3536 
—4,571 
—5,949 
—7,154 
—7,826 
=1 033% 
—12,670 
—11,601 
—13,487 
—14,332 
—16,402 
—16,443 
S955 
—21,144 


= 23,953) 


=7lew? 
Sal O972 
—14,492 
—17,412 


—15,000 
—16,544 
—17,660 
—16,568 


—14,692 
—21,308 
32 
—21,600 


= 28 Pay? 
—20,840 
—20,400 
—20,108 


—21,040 
—27,064 
—24,860 
—22,852 


—22,636 
—23,716 
—23,516 


() Ayant 1986, les revenus de placements comprenaient les intéréts, les dividendes et les revenus divers. Depuis 


1986, les revenus divers sont compris dans les intéréts et les dividendes. 








Non-merchandise transactions Balance des invisibles 





Transfers Transferts 





Receipts Recettes 









D72022 


Of which: 
Inheritances 
and 
immigrants 
funds 
Dont : 
Successions 
et capitaux 


Payments Paiements Balance 


D72040 


Solde 
Of which: 
Inheritances 
and 
emigrants 
funds 
Dont : 
Successions 
et capitaux 
des 
émigrants 


D72041 D72007 





162 219 
171 298 
162 497 
170 314 
181 467 
235 318 
252 —54 
255 494 
150 386 
156 574 
179 620 
191 91 
194 231 
204 —294 
224 258 
228 =P? 
219 254 
238 308 
251 —133 
220 502 
224 —164 
224 —428 
228 1,032 
232 —604 
232 704 
220 —124 
228 —264 
220 —4 
220 736 
212 104 
220 176 
236 568 
240 =i 
236 140 
240 780 
248 2,310 
252 1,284 
252 808 
256 —248 
268 —328 
264 —664 
268 308 


Balance 
on non- 


merchandise 


trade 


Solde de la 
balance des 
invisibles 


D72004 


Current 
account 
balance 


Solde de la 


balance 
courante 


D72002 


370 
203 
312 
=!) 
—4,631 
—4,096 
—4,322 
—4,903 
—4,864 
Ate) 
—6,884 
2,004 
2,102 
1,686 
31095 
jhitsen! 
—11,601 
—13,883 
—20;723 
—22,036 


Year 
and 


quarter 
Année 


ou 


trimestre 


1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


S$ 119 


J2 


Canadian balance of international payments: Capital account 























Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux S 120 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Canadian claims on non-residents, net flows Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de Canadiens envers les non-résidents (flux nets) Net capital movements Memo 3 
and Créances de Canadiens sur les non-résidents (flux nets) Mouvements nets de capitaux Statistical 
quarter Direct Canadian Canadian bonds Chartered Money Other Total discre- 
Année Direct Foreign _— Official Other Total invest- stocks Obligations canadiennes banks net market liabilities Total Official Non-official Total pancy 
ou invest- securities inter- claims Total ment Actions foreign invest- Autres Officiels Non officiels Total Ecart 
trimestre ment Titres national Autres in Canada _ de sociétés Trade in New issues Retirements currency ments engage- statistique 
abroad étrangers reserves _créances Investis- cana- outstanding Emissions Rembourse- position  Place- ments 
Investis- Réserves sements diennes bonds ments with non- ments sur 
sements officielles directs Transactions residents le marché 
directs a de change au Canada sur titres en Banques' monétaire 
Pétranger circulation a charte : 
Position 
nette en 
devises 
avec les 
non- 
résidents 
D71048+ D71051-53 D71059+ D71061+ 
D71047. +D71049. +D71050 D71064 D71046 D71055 D71057_ D71079 D71080 D71081 D71058 D71060 D71062 D71054 D71045 D71063 
1971 —230) 196 —896 —28 —958 925 S15) 90 1,169 —840 15) 769 1,877 —778 1,697 O19 89) 
1972 —400 244 3350 —279 sie 620 =24 292 1,685 —598 =I lbs) 798 2,619 —218 2,065 1,847 —1,565 
1973 —710 70 467 NOUS —2,148 830 13 29 1,284 S1EXS 116 1,150 2,686 467 71 538 —850 
1974 —810 48 —24 —1,895 —2,683 845 =1188 42 2,409 —585 Ist 2285 5,014 29) 2,356 233. 1.082, 
1975 —915 —18 405 —716 —1,245 725 87 302 4,952 —847 386 1,597 7,202 404 353 5195] 1,320 
1976 —590 TG. ayy) —2,438 —3,473 —300 —56 560 8,955 —=879 962 2,108 11,349 Sap! 8,398 1,816 —3 709 
1977 —740 223 1,421 1970 —1,068 475 1K) 243 5,940 —903 462 1,504 7,615 1,421 5,125 6,546 —2,225 
1978 2,325 26 185 3330) —5,444 135 = PAA 35 6,546 —1,314 2,771 32 Sep) 13,493 5,818 DEEN 8,049 —3,146 
1979 —2,550 —582 858 3,528 —5,602 750 523 476 5,180 —2,104 4,106 498 3,545 12,974 Ie 7,445 C2IPX =U 
1980 = 3,150 Sales 542 —4,215 —7,005 800 1,490 1,071 4,900 —2,510 1,311 1,049 ou 9,861 1,496 1,360 2,856 —1,063 
1981 —6,900 23 381 10,564 —17,869 —4,400 029 1,254 13,313 —3,063 17,400 1,204 7,954 33,033 —862 16,026 15,164 —8,280 
1982 —875 —543 666 —5,620 =63725 1,025 —308 = NSSF 16,552 —4,430 —35/05 —858 lee) 5,929 ey =) —443 —1,561 
1983 =o A00R 12716 —548 3197 —8,421 300 912 475 9,643 = Sysieke) 1,552 1,754 1989 11,237 —1,033 3,849 2,816 —4,917 
1984 = 29495 2,073 1,092 —6,631 —10,562 1,700 152 3,728 9,232 =Sny) 532 1,529 3,430 15,051 1,888 2,601 4,489 —6,175 
1985 SOU eee 320 112 2,433 2,6] 2.800 E551 3,283 14,912 =O) 311 Sift} a) 12,070 3,844 5,551 9,395 —6,300 
1986 —5,650° —2,244 —662 25209) —10,765 13> 1,876 7,413 25,094 —9,966 —5, 196 2,390 1,868 24,855 1,141 12,948 14,089 —2,695 
1987 RCW) —1,941 —4,461 254 —15,524 4,600 6,640 2,560 17,253 SS) PHOZ 2,905 2,540 6,058 30,275 —5,391 20,142 14,751 —3,150 
1988 —6,800  -—1,094 —9,451 —566 179i 4,406 29) 8,277 20,805 —13,706 23932 9,291 6,405 36,031 —11,683 29,803 18,120 —4,237 
1989 =O .290) ea. S04 —346 = ists SS bi 2 4,200 3,871 9212 22,484 —14,459 —2,584 1,140 10,277 34,200 3085528 b75 25,088 —4,365 
1990 —1,450 —1,186 —649 —1,078 —4,362 6,600 —1,754 3,043 23,431 —13,028 2,761 5,528 6,140 325722 222 29581 28,359 =—6:323 
1986 I —1,304 117 85 —=3,923 —5,025 902 16325 896 6,161 —2,038 S33 =| (eyl| 1,462 Ont 3,057 1,029 4,086 =/ 
LE 1,287 —907 14 =) =2,213 374 —350 727 6,059 —2,768 ==) 896 941 4,084 =1,369 3,241 1,872 1,083 
Il | —1,241 —145 442 =63). =k) 1,151 329 1,644 6,078 —2,085 —3,145 675 = 78) 4,618 —210 3,249 31039 S519 
IV | —1,818 —1,308 = 1,203 2,380 1949 se 052 573 4,146 6,797 —3,076 123) Ui 971 —506 7,041 ee 5,429 31092) 23173) 
1987 I = 1,995 154 —4,666 832 —5:002 1,976 2,649 1,692 3,483 2,692 163 766 1,162 9,199 5,219 8,741 3,526 186 
I | —3,007 S271 2,171 —1,981 —4,088 722 2,576 —428 6,025 SI: 44 —104 1,484 6,345 2,423 —167 2,256 342 
Ul | —1,746 303 —1,489 —1,043 =sCHS 665 2,793 411 3,734 SPN 814 1,078 —386 6,930 —1,689 4,644 2955 1215 
IV) =2:629" 15129 —476 2,444 —15789 1237 SSS 884 4,010 —3,436 1,885 802 3,797 7,802 —910 6,923 6,013 —2,463 
1988 I 2,035 186 eyey)| —676 —8,045 2,455 —139 2,307 4,623 —3,481 1,329 4,186 546 11,226 —5,807 8,987 3,180 2,066 
Il | —1,884 —939 —4,520 1,241 —6,102 932 = L65 2,711 4,667 —2,941 35235 3,437 3,631 9,036 —4,811 7,744 2,933 —210 
Il —817 —147 1,792 PENG —1,888 854 —600 2,287 5,535 S02 5,014 =119 —489 8,979 694 6,397 LOOT. 51S 
IV | —2,064 =i ley = 152.02 1,586 — ISIS) 166 —874 972 5,980 —4,382 —176 2,387 2,718 6,790 59 6,674 4,915 —7718 
1989 | 123 —108 —189 —1,206 —15350) = 15366 690 2,733 6,233 = 100 —4,129 1,223 6,033 8,316 —624 7,559 6,935 —471 
Il | —2,487 208 236 653 —1,389 2,305 659 —581 4,761 —3,499 5,546 —1,534 540 8,198 =85 6,894 6,809 952 
Di S139" 2.229 —410 297 —3,661 Ong, 1,440 4,103 4,401 S54) —2,826 —458 2,491 6,526 —1,166 4,032 2,866 1,028 
IV | —1,608 —195 18 —896 —2,681 2,344 1,082 3,018 7,088 —4,319 =e 1,909 1,213 11,160 =A) 9,688 8,478 —3,989 
1990 I —1,083 245 2,591 614 2,368 1,346 384 130 S13 —3,030 2,357 415 Iii 6,538 2,605 6,301 8,906 241 
Il —145 269 123 252, —543 1,320 PN 19) 7,011 —3,294 4,725 744 1,865 10,914 —587 10,958 10371" 5270 
Il ike —645 —3,470 523 —4,365 1,432 —524 2,488 4,422 = Hiky) =1398 DSS 2,385 7,749 —3,607 6,991 3,384 —242 
IV 550 O07) 107 —1,962 — 1,823 2,502 —10326 1,596 6,885 Sia) 25 2,236 2,067 7,521 367 5,331 5,698 —1,051 
1991 I SOs —875 659 —2,405 —3,183 1,249 1,012 eal 508 13,042 —4,054 8,478 — 2262 —23 13,854 —146 10,817 10,671 —2,463 
Hl | —2,061 —3,006 640 1,303 = ol23 1,540 —405 915 10,395 —2,611 —2,163 1,129 1,652 7,624 365 4,136 4,501 949 
Ill <9) Fe) —991 1,388 516 PRS 1,696 434 2,014 9,062 =O 02. 2,399) 3,439 1,958 10,577 1-415 9,615 82005 9—3,035 


J3 Exports and imports by area (balance of payments basis) 








Répartition des exportations et importations par région (sur la base de la balance des paiements) S121 
Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Year, Merchandise exports Merchandise imports Merchandise trade balance 
quae Exportations * Importations Solde de la balance commerciale 
an ee 
month US. BEC Japan Other Total US. EEC Japan Other Total US. Rest of Total 
Année, E.-U. CEE Japon countries Total E.-U. CEE Japon countries Total E.-U. the world Total 
trimestre Autres Autres Reste du 
ou pays pays monde 
mois 
D399594+ D399597+ D398133+ D398136+ 
D399593 D399595 D399596 D399598 D399524 D398132 D398134 D398135 D398137 D398064 
1977 31,196 4,628 2,425 6,246 44,495 29,449 3,664 1,774 6,636 41,523 1,748 1,224 2,972 
1978 37,812 4,925 2,988 7,636 53,361 34,845 4,692 2,249 7,262 49,048 2,967 1,346 4,313 
1979 45,083 7,028 3,898 9572 65,581 44,480 5,588 2,111 8,978 61,157 603 3,822 4,425 
1980 48,975 9,516 4,275 13,915 76,681 47,343 5,682 2,810 12,067 67,903 1,632 7,146 8,778 
1981 56,100 8,731 4,592 14,735 84,432 S257 6,440 4,045 13,878 77,140 31323) 3,969 7,292 
1982 58,097 7,507 4,616 14,173 84,393 47,072 5,690 3,552 10,425 66,738 11,025 6,629 17,654 
1983 66,388 6,748 4,787 12,632 90,556 SP IPA| 5,819 4,355 10,204 73,098 13,667 3,790 17,457 
1984 84,816 7,098 SS) 13,701 111,330 65,893 8,526 5,477 11,597 91,493 18,923 914 19,837 
1985 93,793 6,942 5,597 12,730 119,061 73,406 10,573 6,063 12,627 102,669 20,386 —3,994 16,392 
1986 93,326 8,012 5,819 13,161 120,318 76,427 12,603 7,576 13,768 110,374 16,899 70959, 9,944 
1987 96,605 9,299 6,762 13,674 126,340 78,985 13,816 7,498 14,820 115,119 17,620 0,599 11,222 
1988 102,626 10,870 8,355 16,890 138,742 88,405 15,284 7,949 16,684 128,321 14,221 —3,800 10,421 
1989 105,648 11,769 8,487 15,865 141,768 93,540 14,493 8,284 18,356 134,673 12,107 =S1012 7,095 
1990 110,442 11,967 7,653 16,421 146,482 92,924 14,975 8,230 19,428 135,557 17,518 —6,592 10,926 
1987 Ill 97,525 8,867 7,181 12,840 126,414 76,866 13,508 7,019 16,425 113,818 20,659 —8,063 12,596 
IV 99,674 9,636 7,969 14,696 131,976 85,536 15,227 8,234 15,594 124,591 14,138 —6,754 7,385 
1988 I 101,476 10,205 7,780 16,036 135,496 87,182 15,914 8,080 16,829 128,006 14,293 —6,802 7,491 
ll 104,059 10,874 8,523 17,696 141,151 87,812 15,152 8,250 15,981 127,195 16,247 — EI 13,956 
Ill 102,230 11,043 8,460 17,239 138,973 86,973 15,018 7,341 17,396 127,728 14,257 OOS 11,244 
IV 102,738 11,360 8,658 16,592 139,347 90,651 15,051 8,124 16,528 130,354 12,086 —3,094 8,993 
1989 I 109,519 12,155 9572 15,566 146,812 93,822 14,460 7,874 17,351 133,507 15,697 2392 13,305 
II 106,032 11,516 8,144 14,695 140,388 93,797 14,844 8,578 18,404 135,622 12,236 —7,470 4,765 
Ul 103,102 11,731 8,344 16,338 139,516 92,810 13,884 8,342 19,926 134,961 10,292 —5,738 4,555 
IV 103,937 11,673 7,887 16,860 140,357 93,732 14,785 8,340 17,744 134,601 10,205 —4,449 5,756 
1990 I 107,717 SZ. 8,151 17,128 144,148 93,302 15,213 8,948 19,200 136,663 14,415 —6,930 7,485 
Il 111,877 12,042 7,854 16,970 148,743 571382 14,001 8,339 18,760 136,232 16,745 —4,234 12,511 
Il 112,490 12513 7,451 13/59 147,808 93,012 14,153 7,986 19,799 134,951 19,478 —6,620 12,858 
IV 109,684 12,559 7,156 15,832 145,230 90,249 16,535 7,646 19,952 134,382 19,434 —8,586 10,849 
1991 I 104,320r 12,094R 6,964 16,116R 139,494R 88,165R 14,031 8,516 18,221 128,933rR 16,155R —5,594R 10,561R 
Il 107,375Rr 11,823R 7,581R 16,283R 143,062R 92,130R 13,076R 8,152 17,560R 130,918R 15,245R —3,101R 12,144R 
Ill 111,350R 11,320R 6,198R 16,443R 145,310R 97,760R 14,024r 9,208Rr 20,056R 141,047R 13,591R —9,328R 4,263R 
1990 O 113,111 13,285 7,530 15,226 149,152 91,460 17,419 7,678 20,228 136,786 21,650 —9,284 12,366 
N 110,754 12,569 TA23 13,982 144,428 89,084 16,490 7,962 20,051 133,588 21,670 —10,829 10,841 
D 105,186 11,822 6,814 18,289 142,111 90,203 15,695 7,297 19,576 132,772 14,983 —5,644 9,340 
1991 J 107,158R 11,522R 6,672 16,118 141,470R 91,639 13,290 8,682 19,644 133,255 15,518R —7,303R 8,215R 
FE 102,466r 12,454R 7,453 16,032 138,404R 87,352R 13,994 8,696 17302 127,416Rr 15,114Rr —4,126R 10,988R 
M 103,337R 12,308R 6,768 16,195R 138,608R 85,504Rr 14,809 8,168 17,647 126,128Rr 17,833R seb 8) 12,480r 
A 109,378R 11,587R 8,690 15,872R 145,528r 94,332 13,872 8,125 17,504 133,834 15,046r SSO 11,694R 
M 107,407R 11,536R 7,108 15,286R 141,334R 88,670R 11,844 7,957 18,140 126,612R 18,737R —4,015R 14,722R 
J 105,342r 12,347R 6,946R 17,692R 142,325R 93,388R 13,511R 8,375R 17,035R 132,307R 11,954R —1,937R 10,018R 
J 110,208r 12,649R 6,380 17,317R 146,555r 97,156R 14,617R 9,539R 20,134R 141,446r 13,052R —7,944R 5,108R 
A 115,026r 10,406r 6,739R 16,556R 148,726r 95,508R 13,627R 8,771R 20,236R 138,142R 19,518R —8,934r 10,584R 
S 108,817Rr 10,903R 5,473R 15,456R 140,650R 100,614Rr 13,825rR 9,314R 19,799R 143,554r 8,203R —11,107R —2,904Rr 
O 110,449r 9,800R 6,640R 14,906R 141,796R 95,651R 14,542R 8,504R 21,336R 140,032r 14,798Rr —13,034R 1,764R 
N 107,680 10,600 6,132 15,248 139,661 93,515 13,862 8,921 19,836 136,135 14,165 —10,639 3,526 


Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis) 
J 4 Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base de la balance des paiements) S 122 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 














Year, Price 1986 = 100 Prix 1986 = 100 Volume (millions of constant 1986 dollars at annual rates) 
quarter Volume (en millions de dollars de 1986, chiffres annuels) 
and month Constant-weighted (Laspeyres) index Implicit (Paasche) index SSS eS r= a Se 
Année, Indice 4 pondérations fixes (Laspeyres) Indice implicite (Paasche) Exports Imports Trade balance 
trimestre Exportations Importations Solde de la 
ou mois Exports Imports Terms of trade Exports Imports Terms of trade balance 
Exportations Importations Termes de Exportations Importations Termes de commerciale 
Péchange Péchange 
D751986 D750952 D751296 D750272 

1981 96.2 88.7 108.5 98.9 925 106.9 85,361 83,388 1,973 
1982 96.9 92.5 104.8 99.4 95.8 103.7 84,897 69,637 15,259 
1983 96.9 91.9 105.4 99.3 94.5 105.0 91,187 77,318 13,869 
1984 101.0 97.2 103.9 103.0 98.9 104.1 108,122 92,520 15,602 
1985 101.9 100.5 101.4 103.5 100.6 102.9 115,078 102,103 12975 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 120,318 110,374 9,944 
1987 101.8 98.8 103.0 101.3 98.2 103.2 124,719 P7229 7,490 
1988 102.9 97.5 105.5 101.8 96.3 105.7 136,289 133,251 3,038 
1989 104.8 97.9 107.0 102.9 96.4 106.7 137-73 139,702 —1,930 
1990 104.3 99.4 104.9 101.7 97.4 104.4 144,034 139,175 4,858 
1987 Ul 102.6 99.2 103.4 102.0 98.7 103.3 123,935 115,317 8,618 

IV 103.5 99.6 103.9 103.1 98.3 104.9 s 128,007 126,745 1,262 
1988 I 102.1 97.8 104.4 101.0 OTE, 103.4 134,155 131,019 3,136 

ll 101.8 96.9 105.1 101.0 96.2 105.0 139,754 132,219 7,535 

Il 103.4 97.0 106.6 102.7 96.0 107.0 135,319 133,050 2,269 

IV 104.3 97.6 106.9 102.6 95.4 107.5 135,816 136,640 —824 
1989 I 105.7 97.4 108.5 103.7 96.7 107.2 141,574 138,063 3,511 

I 106.2 98.2 108.1 104.2 Die 107.2 134,729 139,529 —4,800 

Il 104.2 97.7 106.7 102.2 96.0 106.5 136,512 140,584 —4,072 

IV 103.8 97.6 106.4 101.6 95.7 106.2 138,146 140,649 =D SVS 
1990 I 104.3 99.5 104.8 101.7 97.6 104.2 141,738 140,024 1,715 

i} 102.9 98.5 104.5 100.2 O59. 104.5 148,446 142,056 6,390 

I 103.3 98.7 104.7 101.0 96.7 104.4 146,345 139,556 6,789 

IV 106.3 101.5 104.7 104.1 99.5 104.6 139,510 135,057 4,454 
1991 | 103.2 99.4R 103.8R 101.1R 96.9 104.3Rr 137,977R 133,058Rr 4,.919R 

ll 100.9 97.9 103.1 98.0 94.9 103.3 145,982R 137,953Rr 8,028R 

Il 99.6R 97.6 102.0Rr 96.5R 95.0 101.6R 150,580Rr 148,471Rr 2,110R 
1990 O 106.9 101.4 105.4 104.3 98.9 105.5 143,002 138,307 4,696 

N 106.6 101.9 104.6 104.8 99.2 105.6 137,813 134,665 3,148 

D 105.4 101.4 103.9 103.2 100.3 102.9 137,705 132,374 5,330 
1991 J 104.5 100.0 104.5 102.3 97.5 104.9 138,290R 136,672 1,618R 

F 103.3 99.3 104.0 101.3 96.8 104.6 136,628R 131,628R 5,000R 

M 101.8 98.9 102.9 99.6 96.3 103.4 139,165R 130,974R 8,191R 

A 101.4 98.3 103.2R 98.8 95.2 103.8 147,295R 140,582 6,714R 

M 101.0R 97.9 103.2R 97.9 95.1 102.9 144,365r 133,136R 11,230R 

J 100.4 97.8 102.7 O72 94:5 102.9 146,425R 140,008Rr 6,417R 

J 100.4R 97.9R 102.6R 97.0R 95.7 101.4r 151,087R 147,802R 3,286R 

A 99.4R 97.5 101.9R 96.8R 95.6 101.3R 153,642Rr 144,500r 9,143R 

S 99.1R oT 101.6R 95.6R 93.6 102.1R 147,123R 153,369R —6,246R 

O 99.3R 97.4R 102.0 96.2R 93.5R 102.9R 147,397R 149,766R —2,370R 

N 99.4 Oger 101.7 96.6 94.1 102.9 144,576 144,671 —94 


i 5 Commodity classification of merchandise exports: Price and volume, balance of payments basis 
Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volumes sur la base de la balance des paiements $ 123 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 











Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods Total 
quarter Produits alimentaires Produits énergttiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés Total 
Année ou Véhicules —— athe 
trimestre Wheat Other farm Crude Natural Other Lumber Pulp Other Chemicals automobiles et Of which: 
Blé and fish petroleum —gas energy and and metals and —_and piéces détachées Office machines 

products Pétrole Gaz products sawmill paper minerals fertilizers —__ i... ae and equipment 

Autres brut naturel Autres products Pates Autres Produits US. Other dont : 

produits de produits Bois et métaux et chimiques E.-U. Autres Ordinateurs et 

Pagriculture énergé- d’oeuvre papiers minéraux et engrais équipement 

et de la tiques et connexe 

péche sciages 









B1502 





B1504 B1506 B1507 B1508 B1509 BI510 BI511 BI512 D751359 B1500 
























Price 1981 : : : 117.8 80.1 ; es 
1986-100 1982 120.9 99.4 198.1 182.8 125.3 78.2 87.0 96.6 108.6 80.7 85.6 102.9 260.0 99.4 
Prix 1983 119.0 96.1 182.4 167.1 126.4 89.7 79.6 98.4 105.6 84.3 88.0 103.2 218.9 99.3 
1986-100 1984 121.8 101.8 187.8 US557, 128.7 89.2 95.3 98.6 109.2 89.4 91.9 99.9 145.0 103.0 
1985 12272 102.3 190.4 130.0 122.9 91.8 95.9 97.0 108.0 96.4 98.9 98.0 116.1 103.5 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1987 81.3 103.2 120A ies 90.9 105.9 110.6 103.8 99.8 100.1 100.2 100.6 83.1 101.3 
1988 118.9 104.2 87.6 69.6 83.5 97.8 120.7 113.5 105.1 96.3 97.7 101.0 80.5 101.8 
1989 125.3 104.4 105.8 66.7 87.4 NII 125.9 113.3 103.7 94.9 95.4 103.3 75.8 102.9 
1990 102.1 102.3 133.3 67.3 98.8 SHI 116.7 105.8 99.2 95.2 96.9 104.1 70.6 101.7 
1988 II 111.3 101.3 95.2 68.3 84.5 97.6 119.0 110.7 105.0 By) 97.3 100.8 80.5 101.0 
Ill 135.4 107.2 84.5 68.1 84.9 96.8 122.5 114.9 105.5 95:2 97.1 101.5 80.1 102.7 
IV 136.6 104.6 ID2 70.3 78.9 96.8 123.6 119.2 106.7 96.0 OTe 101.7 80.0 102.6 
1989 | 35:9) 107.4 94.5 68.5 83.6 98.8 126.2 122.2 106.6 94.6 94.8 102.5 79:9 103.7 
ll 135.6 106.4 113.1 65.9 91.6 98.6 127.6 115.9 106.3 95:3: 96.0 103.8 76.8 104.2 
Il 124.7 102.5 108.5 66.8 88.1 98.9 125.8 109.3 99.2 94.5 95.5 103.8 75.7 102.2 
IV 113.7 101.6 107.4 65.7 87.4 100.0 124.0 106.1 102.7 95.3 OBE 103.2 13:5 101.6 
1990 I 114.8 102.2 114.1 TAS) 96.6 99.6 WIC}s) 105.1 98.0 94:5 96.1 104.0 72.6 101.7 
ll 109.3 103.7 94.6 65.0 98'3 98.9 116.8 105.2 97.6 95.0 96.9 103.7 71.1 100.2 
Ul 92.1 102.5 13257, 64.7 98.2 96.4 116.6 105.5 100.0 94.5 96.6 104.3 70.1 101.0 
IV 88.1 100.8 188.3 69.1 106.6 95.5 114.0 107.5 101.2 96.7 97.6 104.4 68.4 104.1 
LOST 90.6 98.8 127.0 66.1 93.5 94.0 111.7 102.2 105.6 97.2 98.3 104.2 66.8 101.1r 
I 87.5 97.8 111.0 62.3 88.7 96.7 105.1R OI 100.2 SHES) 98.7 102.2 64.9 98.0 
60.2R 87.8 98.1 101.5R 










BI521 B1523 B1527 B1529 











Volume 4,786 y 5 15,872 5 85,361 
(Millions 1982 3,540 7,084 1,386 2,634 3,928 4,806 9,075 12,332 3,441 19,317 1,444 14,968 457 84,897 
of constant 1983 3:923 7,158 1,919 2,345 4,253 5,629 9,804 12,048 3,930 24,367 837 14,642 630 91,187 
1986 1984 3,795 7,475 2,346 Zi 4,671 6,279 9,783 14,155 4,348 32,039 869 19,263 1,245 108,122 
dollars) 1985 3,118 7,091 S137, 3,086 5,131 6,441 9,824 15,050 4,496 33,712 723 21,670 1,621 115,078 
Volumes 1986 2,868 8,704 BM) 2,524 4,682 6,346 1323) 15,964 DIsl2 31,036 873 24,953 2,115 120,318 
(en millions — 1987 4,001 9,066 4,009 3,269 5,204 7,013 12,146 16,975 5,724 28,963 35055 25,160 3,258 124,719 
de dollars 1988 3,833 8,918 4,615 4,244 5,853 7,048 12,645 17,750 6,909 34,030 1,741 27,951 3,857 136,289 
de 1986) 1989 2,074 9,232 4,230 4,532 5,476 7,145 125232 18,805 6,654 35,625 838 30,066 3,983 LSS 
1990 3,289 9,733 4,266 he) Wi! 5,546 6,745 12,236 18,053 7,219 34,806 777 33,276 5,055 144,034 
1988 I 4,952 9,163 4,887 4,292 6,027 7299 12,805 17,965 7,106 SoylS2 1,621 27,610 3,735 139,754 
Il 3,885 8,672 4,579 4,338 5,161 6,795 12,604 18,325 6,944 33,694 1,989 27,667 4,035 135,319 
IV } 2,701 9,168 4,497 4,080 5,892 7,045 12,913 17,283 6,970 33,710 2,018 28,811 3,799 135,816 
1989 | 2,081 9,309 4,330 4,080 6,463 7,258 12,463 18,368 6,918 38,142 1,080 30,378 3,520 141,574 
il 1,307 8,812 4,232 4,694 4,942 6,867 12,058 18,621 6,587 35,474 632 29,769 S951 134,729 
Il 1,952 9,376 4,179 4,666 5,420 7,166 12,148 19,948 6,809 34,154 661 29,163 3,745 136,512 
IV 12,958 9,421 4,179 4,696 5,086 7,296 12,254 18,291 6,295 34,721 979 30,946 4,715 138,146 
1990 I 3,498 9,927 3,943 4,524 230 6,988 12,433 18,027 6,982 34,321 904 32,761 5,385 141,738 
Ul 3,730 9,716 4,318 5,797 5,383 6,944 12,510 17,772 1A 36,920 780 34,861 5,314 148,446 
Ill } 2,995 9,405 4,348 5,593 5,981 6,540 11,832 18,732 7,126 36,830 754 33,338 4,941 146,345 

IV | 2,929 9,890 4,458 S19 5,589 6,502 12,161 17,669 7,493 31,196 677 32,134 4,567 139,510R 

1991 I 3,761 9,888R 5335 55195 5,791 6,109 12,804Rr 18,036r 6,868R 26,898 749 34,139R 5,360 137,977R 

Il 5,202 10,247R 4,910 3922 6,129R 6,825 12,757R 17,812R 6,901R 32,243R 708R 33,829R 6,359 145,982Rr 


4,777R 9,354R 4,642R 5,583R 6,063R 6,257R 12,681R 19,220R 7,190R 35,768R 872R 35,619R 6,814R 150,580R 


JO 


Year and 
quarter 

Année ou 
trimestre 


Price 
1986=100 
Prix 
1986=100 


Volume 
(Millions 

of constant 
1986 
dollars) 
Volumes 
(En millions 
de dollars 
de 1986) 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1988 


1989 


1990 


1991 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1988 


1989 


1990 


199] 


Commodity classification of merchandise imports: Price and volume, balance of payments basis 

















Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volumes sur la base de la balance des paiements S$ 124 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods Total 
Produits Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés Total 
alimentaires Veéhicules 
Crude Other Construction Industrial automobiles et Machinery and equipment Other 
petroleum energy materials materials pieces détachées Machinerie et équipement consumer 
Pétrole products Matériaux de Matiéres goods 
brut Autres construction industrielles US. Other Of which: Autres 
produits E.-U. Autres Office machines biens de 
énergétiques and equipment consommation 
Dont : 
Ordinateurs et 
équipement 
connexe 
BI551 BI552 B1553 B1554 B1I555 B1556 BIS57 B1558 D750327 B1559 B1550 
95.3 196.9 116.4 87.7 O55 78.1 75.6 99.6 245.2 79.0 92.5 
oon 189.2 124.9 88.6 O51 84.6 18) 106.6 235.9 81.8 95.8 
90.1 170.5 120.7 87.4 95.0 87.2 80.8 100.7 160.7 82.8 94.5 
97.0 AOS 124.4 93.4 100.2 91.4 87.9 101.1 142.5 89.9 98.9 
94.6 176.8 127.6 94.4 EM 96.5 92.4 101.6 118.7 93.4 100.6 
100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 0919 100.4 100.0 100.0 100.0 100.0 
98.3 112.7 94.4 100.0 99.1 98.1 103.0 95.0 82.3 100.7 98.2 
99.9 88.6 85.4 105.1 102.6 95.0 101.5 : 923 75.0 100.2 96.3 
99.0 99.1 85.4 105.4 103.0 99:2 88.4 90.8 68.5 101.0 96.4 
98.3 130.5 92.9 108.9 101.1 100.2 92.7 89.8 62.2 102.3 97.4 
98.1 O5y/) 91.8 104.0 102.1 94.4 101.1 O77 75.2 100.2 96.2 
102.9 85.6 83.9 105.0 102.4 94.2 99.8 91.9 74.9 100.4 96.0 
100.5 74.1 VES 107.6 103.2 95.0 101.0 91.1 74.0 99.2 95.4 
98.4 90.1 80.1 106.9 106.1 100.1 85.0 915 71.4 99.4 96.7 
99.8 106.6 88.8 102.9 104.1 99.4 89.2 91.4 69.7 101.5 ST 
100.0 98.1 85.9 102.1 101.6 98.3 90.2 90.7 68.3 101.0 96.0 
O79 101.1 86.8 110.4 100.4 99.0 88.9 89.7 65.0 101.9 9577 
96.8 113.4 90.3 113.3 102.7 102.0 92.8 90.6 64.9 102.0 97.6 
96.8 96.9 81.8 112.0 101.4 99.7 89.9 90.2 62.9 101.3 95.9 
100.1 119.3 86.2 105.7 99.8 100.1 95.7 89.3 61.1 102.1 96.7 
99.7 193.2 114.0 104.2 100.7 98.8 92.0 89.2 60.3 103.8 99.5 
97.4R 120.5 105.8 107.9 100.7 101.4 91.7 88.5 58.8 105.1 96.9 
99.0 98.4 88.4 102.8 99.0 98.5 89.6 88.8 56.8 101.0 94.9 
97.8R 101.1 84.2R 107.4R 97.4 100.5 95.8 87.5R 54.0 101.2 95.0 
B1564 B15S65 B1566 B15S67 B1568 B1569 B1S70 BI571 B1572 B1563 
6,469 4,052 1,475 1,643 15,150 17,447 2,787 22,695 1,053 9,705 83,388 
6,212 2,612 1,437 1,196 12,491 15,017 2,451 18,479 1,215 9,012 69,637 
6,485 1,917 1,569 1,535 14,096 18,870 2,843 20,676 1,937 10,080 77,318 
7,118 EE 22M 1,641 15,668 24,627 3,641 26,116 3,094 1323 92,520 
7,249 2,121 2,036 1,810 17,877 27,594 4,831 27,641 3,534 11,149 102,103 
7,608 2,716 2,369 1,934 18,486 27,619 5,505 31,178 4,447 11,976 110,374 
7,987 3,059 2,614 2,210 19,417 27,584 5,527 35,047 6,507 12,583 117,229 
8,008 3,360 2,575 2,218 23,096 29,377 5,417 43,857 7,801 13,543 133,251 
8,734 35739 2,944 2,390 24,185 26,217 6,907 47,659 9,175 14,881 139,702 
9,276 4,203 2,965 2,310 24,258 23,746 7,361 47,425 10,104 15,502 139,175 
8,016 3,503 2,209 2,319 23,035 29,150 5,312 43,475 7,746 13,296 132,219 
7,890 3221 2,849 2,200 23,138 28,984 5,558 43,812 7,962 13,516 133,050 
8,229 3,260 3,088 2,107 23,471 29,506 5,136 45,816 8,192 14,109 136,640 
8,629 3,679 2,939 2,264 23,667 27,527 6,638 46,116 8,765 14,718 138,063 
8,803 3,926 3,039 2,457 23,877 26,548 6,372 47,745 9,078 14,687 139,529 
8,733 3,877 3,062 Pay) 24,583 25,539 7,131 47,742 8,970 155152 140,584 
8,770 3,479 2,741 2,305 24,615 25,268 7,510 49,035 9,890 14,955 140,649 
9,341 4,331 3,189 2,402 24,394 D322: 7,586 48,157 9,956 15,358 140,024 
9,424 4,258 3,086 Peal 23,812 25,918 7,034 48,584 9,794 15,624 142,056 
9,161 4,046 2,710 2,296 24,802 24,185 7,440 46,886 10,233 15,831 139,556 
9,187 4,181 2,876 2,163 24,027 21,629 7,394 46,069 10,390 15,199 135,057 
9,047R 4,060 2,026 2,027 21,889 21,078 7,613 47,663R 12,065 14,862 133,058R 
9,560 3,518 2,226 2,368 22,897R 24,061R 7,322R 47,115R 11,452 15,942 137,953R 


9,640R 4,583 2;535R 2,233R 24,690R 26,029R 9,288R 49,496R 12,571R 17,040R 148,471R 
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Bank of Canada note liabilities 
Passif-billets de la Banque du Canada 


S 126 





Thousands of dollars En milliers de dollars 





NOTES ISSUED BY: 
Bank of Canada 


$1,000 
Total 


Chartered banks 
Dominion of Canada 
Provinces 

Defunct banks 


TOTAL 


BANK OF 
CANADA 


NOTE LIABILITIES 


HELD BY: 
Chartered Banks 
Others 


As at 31 December 


1979 
1979 


1980 
1980 


257,372 
198,948 
397,558 
1,282,072 
4,561,833 
46 
931,895 1,099,816 
2,382,804 2,694,800 
24 24 
289,321) 325933 


270,172 
210,009 


10,301,873 11,095,141 


8,130 8,128 
4,635 4,635 
28 28 
88 88 


10,314,754 11,108,020 


1,800,556 1,730,623 
85145198 93377,397 


1981 
1981 


Au 31 décembre 


1982 
1982 


1983 
1983 


1984 
1984 


ZIDS99 
218,099 
411,053 
1,258,526 
5,002,866 
46 
1,225,771 1,928,449 
2,896,431 4,325,989 
24 24 
330,312 394,968 514,936 593,469 


288,428 
224,803 
421,784 
1,231,806 
5,360,811 


298,799 

238,285 

447,359 
1,246,433: 
5,824,801 


308,315 


11,622,726 12,705,903 14,150,212 15,223,139 


8,124 
4,635 
28 
88 


11,635,604 12,718,782 14,163,088 15,236,012 


1,997,682 2,228,156 2,556,293 2,986,290 
9,637,922 10,490,626 11,606,795 12,249,722 


1985 
1985 


323,196 
255,218 
511,713 
1,217,986 
6,499,277 
46 
225,009 
4,899,910 
24 
726,669 


16,659,118 


8,123 
4,635 
28 
88 


16,671,992 


3,370,820 
13,301,172 


1986 
1986 


1987 
1987 


335,727 
PALMS 
605,383 
1,222,061 
6,703,465 


329,776 
299,563 
602,929 
1,266,451 
7,05 1,609 


2,773,682 
6,038,842 
24 


879,448 1,071,611 


17,898,486 19,434,533 


8,123 8,123 
4,635 4,635 
28 28 
88 88 


17,911,360 


19,447,407 


3,692,917 
14,218,443 


4,004,246 
15,443,161 


1988 
1988 


340,255 
317,654 
725,851 
1,296,739 
7,325,716 
46 
3,102,065 
6,674,151 
24 
1,237,059 


21,019,560 


8,122 
4,635 
28 
88 


21,032,433 


4,428,136 
16,604,297 


1990 
1990 


1989 
1989 


195,350 
376,987 
708,192 
1,295,574 
7,578,850 


171,534 
402,933 
785,781 
1,166,303 
7,936,798 
46 
3,436,616 


1,343,758 
22,079,701 


8,122 
4,635 
28 
88 


1,380,135 
22,957,164 


22,092,574 22,970,037 


3,073,761 
19,018,813 


4,972,428 
17,997,609 





1991 
1991 


168,164 
418,493 
891,388 
1,158,192 
8,199,334 
46 
3,649,557 
8,470,370 
23 
1,512,989 


24,468,556 
8,122 


24,481,429 





5,388,948 
19,092,481 


EMETTEURS DES BILLETS : 
Banque du Canada 
1 $ 


Banques a charte 

Dominion du Canada 
Provinces 

Banques mises en liquidation 


TOTAL DU PASSIF- 


BILLETS DE LA 
BANQUE DU CANADA 


DETENTEURS : 
Banques a charte 
Autres 


INTEREST INCOME 
Loans, excluding leases 
Lease financing 
Securities 
Deposits with banks 
Total including dividends 


INTEREST EXPENSE 
Deposits 
Bank debentures 
Liabilities other than deposits 
Total 


Net interest income 
Provision for loan losses 

Net interest income after provision 
for loan losses 

Other income 


Net interest and other income 







NON-INTEREST EXPENSE 

Salaries 

Pension contributions and other 
staff benefits 

Premises and equipment, 
including depreciation 

Other 
Total 


Net income before provision 
for income taxes 


Provision for income taxes 

Net income before minority interest in 
subsidiaries and extraordinary items 

Minority interest in subsidiaries 

Extraordinary items 

Special provision for losses on 
transborder claims 


NET INCOME (LOSS) 


Total chartered banks: Consolidated statement of revenue and expense 
Ensemble des banques a charte: Etat consolidé des revenus et dépenses S127 


Millions of dollars En millions de dollars 


Financial years ending in: Exercices terminés en : 





1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991 
1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991 
REVENUS D’INTERETS 
41,303.6 31,156.3 32,0083 32,070.0 31,895.9 30,848.1 1 44,646.4 48,6663 45,970.0 Préts, baux financiers exclus 
Siiie2 398.1 By 2S 360.9 396.9 392.4 : 504.1 526.8 463.9 Baux financiers 
322371 2,900.6 3022 3,748.9 3,849.6 4,047.0 ; 5,520.3 6,042.1 6,326.6 Titres 
5,928.6 4,124.5 5,036.2 5,044.5 3,970.3 3,610.2 i SOT 3,819.1 3,427.9 Dépéts dans d’autres banques 
50,8465  38,579.5 40,789.0 41,2243 40,112.7 38,897.7 ‘ 54,248.5 59,0543 56,198.4 Total, dividendes compris 
FRAIS D’INTERETS 
42,264.6 28,600.5 30,723.7 29,880.1 27,571.0 25,975.5 : 37,509.8 42,132.3 37,3185 Dépéts 
492.6 477.6 503.2 541.1 603.7 542.6 : 807.9 858.0 988.7 Débentures de banques 
337-7, 279.2 259.5 282.5 515.6 279.4 . 928.1 1,046.0 1,044.7 Engagements autres que les dépdéts 
43,094.9 29,357.3 31,486.4 30,703.7 28,690.3 26,797.5 29,7293 39,245.8 44,0363  39,351.9 Total 
7,751.6 92222 9,302.6 10,520.66 11,4224 12,100.2 13,893.3 15,002.7 15,018.00 16,846.5 Revenus nets d’intéréts 
(1,431.0) (1,784.4) (2,043.1) (2,390.1) (3,143.7) (2,993.0) (2,618.2) (5,263.2) (1,980.1) (3,227.6) Provisions pour pertes sur préts 
Revenus nets d’intéréts aprés provisions 
6,320.7 7,437.8 7,259.5 8,130.5 8,278.7 O72. Nie27 51 9,739.5 13,037.8 13,618.9 pour pertes sur préts 
2,135.4 2,415.7 2,738.2 3,298.4 3,824.3 4,800.9 5,574.7 6,333.3 6,832.3 7,595.8 Autres revenus 
8,456.2 9,853.5 9,997.7 11,428.9 12,103.00 13,908.1 16,849.8 16,072.8 19,870.2 21,214.7 Revenus nets d’intéréts et autres revenus 





DEPENSES AUTRES QUE LES INTERETS 

Salaires 

Contributions aux caisses de retraite et 
autres prestations au personnel 

Frais de locaux, matériel et mobilier, 
amortissement compris 

Autres frais 
Total 

































Soe 3,865.5 4,061.2 4,467.2 4,764.9 5,146.6 Bya// (lee) 6,573.8 7,102.6 7,559.4 








361.9 377.8 B57:2 398.3 363.7 401.2 52255. 572.4 706.5 836.1 















1,152.0 1,274.7 1,371.6 1,534.2 1,688.1 1,851.7 2,097.0 2,365.5 2,699.4 3,087.5 
1,469.4 1,505.3 1,635.3 1,859.2 2,166.4 2,439.1 2,615.4 3,027.9 3,352.4 3,722.9 
6,755.9 7,023.3 7,425.3 8,258.9 8,983.1 9,838.6 11,0124 12,539. 13,860.9 15,205.9 







Revenus nets ayant provisions pour 





1,700.3 2,830.2 2,572.4 3,170.0 3,120.0 4,069.5 5,837.4 31938) 6,009.3 6,008.8 impéts sur le revenu 

(142.0) (871.3) (701.7) (951.7) (O14:4) GES22°8)> 12,3713) 10,2773) 123239:3)) 151395) Provisions pour impéts sur le revenu 
Revenus nets avant inclusion des participations 

1,558.4 1,958.9 1,870.7 2,218.3 2,205.6 2,546.7 3,466.1 2,255.9 3,770.0 3,869.3 minoritaires dans les filiales et éléments extraordinaires 

(13.9) (15.3) (11.8) (9.3) (10.8) (12.5) (20.1) (28.5) 7.0 (61.0) Participation minoritaire dans les filiales 
2.3 40.1 47 8.2 (60.3) 34.7 20.5 (23.8) 10.1 (29.8) Eléments extraordinaires 
Provision spéciale pour pertes sur créances 
(3,493.2) hors-frontiéres 
1,546.7 1,983.7 1,863.6 2,217.3 2,134.5 (924.3) 3,466.5 2,203.6 3,787.1 3,778.5 REVENUS (PERTES) NET(TE)S 


INTEREST INCOME 
Loans, excluding leases 
Lease financing 
Securities 
Deposits with banks 
Total including dividends 


INTEREST EXPENSE 
Deposits 
Bank debentures 
Liabilities other than deposits 
Total 


Net interest income 
Provision for loan losses 

Net interest income after provision 
for loan losses 

Other income 


Net interest and other income 








NON-INTEREST EXPENSE 

Salaries 

Pension contributions and other 
staff benefits 

Premises and equipment, 
including depreciation 

Other 
Total 


Net income before provision 
for income taxes 


Provision for income taxes 

Net income before minority interest in 
subsidiaries and extraordinary items 

Minority interest in subsidiaries 

Extraordinary items 

Special provision for losses on 
transborder claims 


NET INCOME (LOSS) 


Canadian-owned chartered banks: Consolidated statement of revenue and expense 
Banques 4 charte a capital canadien: Etat consolidé des revenus et dépenses 


Millions of dollars En millions de dollars 
Financial years ending in: Exercices terminés en: 


1982 
1982 


1983 
1983 


1988 
1988 


1990 
1990 


1991 
1991 


1984 
1984 


1985 
1985 


1986 
1986 


1987 
1987 


1989 
1989 


39,636.5 
280.0 
351223 
5,658.1 
48,696.9 


29,715.1 
285.6 
2,795.0 
3,733.0 
36,528.7 


30,251.3 
258.8 
3,640.3 
3,568.9 
37,719.3 


28,720.8 
268.8 
3,766.3 
3,181.4 
35,937.3 


33,549.4 
347.0 
3,679.0 
2,668.9 
40,244.3 


41,222.2 
435.8 
5,070.2 
2,942.4 
49,670.6 


44,978.3 
452.1 
5,542.3 
3,136.2 
54,108.9 


42,559.9 
376.0 
5,786.7 
2,807.1 
S15 2957 


30,372.8 
259.0 
3,222.8 
4,516.9 
38,367.5 


30,429.9 
228.7 
3,570.5 
4,579.7 
38,808.8 


40,371.7 
491.0 
336.0 

41,198.7 


26,929.0 
475.4 
267.1 

27,671.5 


28,720.3 
498.8 
228.1 

29,447.2 


27,926.5 25,656.8 
598.9 
501.9 


26,757.6 


23,1221 
534.6 
211.3 

24,468.0 


26,130.1 
525.2 
412.4 

27,067.7 


13,176.6 
(2,524.5) 


33,876.5 
785.0 
854.7 

35,516.2 


14,154.4 
(5,107.8) 


38,279.1 
821.2 
906.2 

40,006.5 


33,876.5 
924.0 
887.4 

35,687.9 


7,498.2 
(433975) 


8,857.2 
(1,710.6) 


8,920.3 
(2,003.2) 


10,090.0 
(2,339.8) 


10,961.7 
(2,996.2) 


11,469.3 
(2,772.5) 


14,102.4 
(1,692.1) 


15,841.8 
(2,704.0) 


6,100.8 
2,079.9 


7,146.6 
2,340.1 


7,965.5 
3,600.7 


8,696.8 
4,511.5 


13,208.3 


10,652.1 
5,240.1 


15,892.2 


12,410.3 
6,321.0 


13,137.8 
6,821.2 


6,917.9 
2,627.1 


7,750.2 
3,135.4 


9,046.6 
5,920.5 





8,180.6 9,486.7 19,959.0 


9,544.2 


10,885.6  11,566.2 14,967.1  — 18,731.3 





















3,689.4 4,321.4 4,873.6 5,486.6 6,248.3 6,761.0 






352.0 381.4 373.9 493.0 536.7 672.4 













1,113.2 1,462.9 1,721.2 1,957.0 221 2,539.2 
1,396.0 1,421.4 1,540.5 1,749.7 2,029.0 2,253.8 2,418.1 2,805.3 3,023.2 3,183.0 
6,550.5 6,764.2 7,121.0 7,915.4 8,576.1 9,222.5 10,354.9 11,801.4 12,995.8 14,062.9 


5,896.1 
(2,086.5) 


1,630.1 21229 2,423.2 2,970.2 2,990.1 


(854.4) 


3,985.8 
(1,438.4) 


SSS 
(2,229.9) 


3,165.7 3735-5 


(104.9) (813.3) (629.5) (860.7) (1,110.5) (2,127.4) 


1,525.3 
(12.7) 


3,809.6 
(57.2) 
0.6 


1,909.2 
(13.0) 
36.7 


1,793.7 
(9.8) 


2,109.5 
(8.8) 
Sh) 


PSE 
(10.8) 
(63.4) 


2,547.4 
(12.5) 
2.0 


3,307.4 
(20.3) 
LES) 


2,055.2 
(28.8) 
D2 


3,608.1 
7.0 
2D 





(3,480.9) 


OZ 1,932.9 1,783.9 2,106.4 2,061.5 (944.0) 3,288.4 2,031.6 3,617.6 3,703.0 
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REVENUS D’INTERETS 
Préts, baux financiers exclus 
Baux financiers 
Titres 
Dépéts dans d’autres banques 

Total, dividendes compris 


FRAIS DINTERETS 
Dépots 
Débentures de banques 
Engagements autres que les dép6ts 
Total 


Revenus nets d’intéréts 
Provisions pour pertes sur préts 
Revenus nets d’intéréts aprés provisions 
pour pertes sur préts 
Autres revenus 


Revenus nets d’intéréts et autres revenus 





DEPENSES AUTRES QUE LES INTERETS 

Salaires 

Contributions aux caisses de retraite et 
autres prestations au personnel 

Frais de locaux, matériel et mobilier, 
amortissement compris 

Autres frais 
Total 


Revenus nets avant provisions pour 
impots sur le revenu 


Provisions pour impots sur le revenu 
Revenus nets avant inclusion des participations 
minoritaires dans les filiales et éléments extraordinaires 
Participation minoritaire dans les filiales 
Eléments extraordinaires 
Provision spéciale pour pertes sur 
créances hors-frontiéres 


REVENUS (PERTES) NET(TE)S 


K2 Foreign-owned chartered banks: Consolidated statement of revenue and expenses 
Ensemble des banques a charte a capital étranger : Etat consolidé des revenus et dépenses S 129 


Millions of dollars En millions de dollars 
Financial years ending in: Exercices terminés en: 


1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991 
1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991 


























INTEREST INCOME REVENUS D’INTERETS 


Loans, excluding leases : : 1,635.5 , 644. 5 : 3,688.0 Préts, baux financiers exclus 
Lease financing - ; Vibes} : : : i 74.7 ; Baux financiers 
Securities ; : 149.4 : F i ; 499.8 Titres 
Deposits with banks } : S193 : : : a 682.9 Dépéts dans d’autres banques 
Total including dividends y 050. 2,421.5 : : ! } 4,945.4 Total, dividendes compris 
INTEREST EXPENSE FRAIS D’INTERETS 
Deposits 


Dépéts 
Débentures de banques 
Engagements autres que les dépéts 


Bank debentures 
Liabilities other than deposits 


Total Total 
Net interest income : j : : Revenus nets d’intéréts 
Provision for loan losses ; (73.8) ; f i (220.5) Provisions pour pertes sur préts 
Net interest income after provision 


Revenus nets d’intéréts aprés provisions 
pour pertes sur préts 
Autres revenus 


for loan losses : 291.2 : ; ‘ 410.4 
Other income 3 75.6 : d d 289.4 


Net interest and other income 275.6 366.8 453.5 543.3 536.8 699.8 957.6 1,105.7 1,138.9 1,255.7 Revenus nets d’intéréts et autres revenus 


NON-INTEREST EXPENSE 

Salaries 

Pension contributions and other 
staff benefits 

Premises and equipment, 
including depreciation 

Other 
Total 


DEPENSES AUTRES QUE LES INTERETS 

Salaires 

Contributions aux caisses de retraite et 
autres prestations au personnel 

Frais de locaux, matériel et mobilier, 
amortissement compris 

Autres frais 
Total 


Net income before provision Revenus nets avant provisions pour 


for income taxes F 107.7 149.2 83.7 300.1 367.5 273.8 112.7 imp6ts sur le revenu 
Provision for income taxes i (58.0) (72.2) (84.4) (141.4) (166.8) (111.9) (53.0) Provisions pour impots sur le revenu 
Net income before minority interest in Revenus nets avant inclusion des participations 
subsidiaries and extraordinary items ‘ 49.7 77.0 ; (7) 158.7 200.7 161.9 59.7 minoritaires dans les filiales et éléments extraordinaires 
Minority interest in subsidiaries 2 (2.3) (2.0) YP a) 7.6 (3.8) Participation minoritaire dans les filiales 
Extraordinary items ; 3.4 4.7 ; 3257) 19.2 (29.0) (30.4) Eléments extraordinaires 


Special provision for losses on 


Provision spéciale pour pertes sur 
transborder claims (12.3) 


créances hors-frontiéres 





NET INCOME (LOSS) 34.2 50.8 To 110.9 73.0 19.7 178.1 172.0 169.5 25.5 REVENUS (PERTES) NET(TE)S 


() Includes extraordinary loan loss provision ‘) Comprend les préts extraordinaires moins les provisions 


Total chartered banks: Consolidated statement of shareholders’ equity and appropriations for contingencies 
Ensemble des banques 4 charte : Etat consolidé de avoir des actionnaires et des provisions pour éventualités 


K3 


S 130 
Millions of dollars En millions de dollars 


Financial years ending in: Exercices terminés en : 


SHAREHOLDERS’ EQUITY 


CAPITAL STOCK 
Balance at beginning of year 
Changes in capital stock: 
Common shares 
Preferred shares 
Transfer from (to) contributed surplus 
Balance at end of year 


CONTRIBUTED SURPLUS 
Balance at beginning of year 
Additions from shareholders 
Transfer from (to) capital stock 
Transfer to retained earnings 
less qualified expenditures 
Balance at end of year 


GENERAL RESERVE 
Balance at beginning of year 


Transfer from (to) retained earnings 
Balance at end of year 


RETAINED EARNINGS 


1982 
1982 


2,111.4 


451.4 
5935's) 


3,833.3 
VBE 


236.6 
(677.0) 


1335:3 


29.8 


(0.5) 
29.3 


1983 
1983 


3,833.3 


389.8 
445.2 
454.3 
5,122.6 


1338533 
163.3 
(454.3) 

(8.9) 


1,035.4 


2933 


(29.3) 


1984 
1984 


5,122.6 


614.7 
1,241.3 
46.4 
7,025.0 


1,035.4 
220.3 
(46.4) 
(29.7) 


1,179.6 


1985 
1985 


1986 
1986 


1987 
1987 


1988 
1988 


1989 
1989 


1990 
1990 


1991 
1991 


6,883.3 8,538.2 10,325.0 13,032.9 14,223.22 15,678.0 17,241.3 


838.2 
Sich 
922.1 
8,694.7 


1,445.3 
260.7 


Dopey We) 
(125.7) 

532.0 

13,091.2 


1,454.2 
(263.9) 


842.6 
860.2 
86.0 
16,012.0 


3133.2 
463.1 


587.4 
2 Oller 
10,244.2 14,223.2 


17,276.3 19,110.4 


1,153.9 
182.9 
(922.1) 


402.6 
L152 


510.7 313.6 303.1 
Bon ON, 
(532.0) (86.0) 


218.8 258.5 
Bou, 8.3 


(0.2) 
(10.5) 
303.1 


(8.0) 


414.7 517.6 314.4 218.8 258.5 


(8.4) 
258.4 


AVOIR DES ACTIONNAIRES 


CAPITAL SOCIAL 
Solde en début d’exercice 
Modifications du capital-actions : 
Actions ordinaires 
Actions privilégiées 
Virements provenant des (aux) surplus d’apport 
Solde en fin d’exercice 


SURPLUS D’APPORT 
Solde en début d’exercice 
Accroissements provenant des actionnaires 
Virements provenant du (au) capital social 
Virements aux bénéfices non répartis 
moins les dépenses admissibles 
Solde en fin d’exercice 


RESERVE GENERALE 
Solde en début d’exercice 
Virements provenant des (aux) bénéfices 
non répartis 
Solde en fin d’exercice 


BENEFICES NON REPARTIS 


Balance at beginning of year 6,826.9 7,117.5 7,661.7 8,169.2 9,238.5 10,139.9 7,928.3 10,970.1 11,514.0 13,509.9 Solde en début d’exercice 
Prior period adjustments 49.6 0.3 (14.4) (11.4) (14.2) (1.0) (37.9) (2.9) Redressement affecté a un exercice antérieur 
Net unrealized foreign exchange Gains (pertes) net(te)s non matérialisé(e)s sur 
translation gain (loss) 6.7 45.8 17.8 (135.9) (146.6) (165.6) (2:4) BGT 5) conversion de devises étrangéres 
Share issue expenses, net (11.4) (5.4) (20.6) (6.3) (16.3) (37.0) (.7) (19.9) (11.8) Gla), Frais nets d’émissions d’actions 
Net income (loss) for year 1,546.7 1,983.7 U863:6) 22217-5) 2.1345 (924.3) 3,466.5 2,203. 3,787.1 3,778.5 Revenus (pertes) net(te)s de l’exercice 
Dividends: Dividendes : 
Common (559.6) (589.6) (651.3) (700.5) (774.4) (1,065.1) (1,033.4) (1,251.0) (1,363.6) (1,219.1) Actions ordinaires 
Preferred (140.5) (176.9) (252.5) (292.3) (282.3) (264.7) (258.7) (267.5) (410.7) (614.3) Actions privilégiées 
Other 0.6 0.2 8 a 42.5 (1.1) (4.5) 12.1 Autre 
Transfer from (to) appropriations for Virement provenant des (aux) provisions pour 
contingencies (941.9) (1,110.4) (831.1) (532.6) (621.8) 410.5 1,817.9 éventualités 


Income taxes related to above transfer 
Transfer from (to) general reserve 
Transfer from contributed surplus 

Balance at end of year 


TOTAL: Shareholders’ equity at end of year 






APPROPRIATIONS FOR CONTINGENCIES 


347.1 
0.5 


7,117.5 


12,315.4 





403.7 
2913 
8.9 
7,661.7 


13,819.7 


379.8 


29.7 
8,171.8 


16,376.4 


388.0 332.1 (219.1) (801.0) 


8.4 


9,278.0 10,031.2 7,932.6 10,970.2 11,431.8 13,505.2 15,3363 





18,387.4 20,793.0 21,338.2 25,4964 27,662.6 31,040.0 34,705.1 











Imp6ts sur le revenu relatifs aux virements ci-dessus 
Virements provenant de (a) la réserve générale 
Virements provenant des surplus d’apport 

Solde en fin d’exercice 


ENSEMBLE de l’avoir des actionnaires en fin d’exercice 


PROVISIONS POUR EVENTUALITES 


Balance at beginning of year 1,096.5 999.2 860.4 1,183.4 1,433.1 1,461.5 Le Sii7-9 Solde en début d’exercice 
Net loss experience on loans (2,470.0) (3,006.6) (2,522.6) (2,658.7) (3,693.8) (2,107.8) Pertes nettes sur préts 
Provision for loan losses 1,430.8 1,757.4 2,042.6 2,390.1 3,080.9 2,919.7 Provisions pour pertes sur préts 
Transfer from (to) retained earnings 941.9 1,110.4 831.1 532.6 621.8 (410.5) (1,817.9) Virements provenant des (aux) bénéfices non répartis 
Deferred income taxes 0.5 0.8 (0.2) (44.5) Impét sur le revenu différé 
Balance at end of year 999.2 860.4 1,212.0 1,448.2 1,441.7 1,818.4 Solde en fin d’exercice 


TOTAL: Shareholders’ equity and 
appropriations for contingencies 


13,314.6 





14,680.1 














17,588.4 





19,835.6 





22,234.7 23,1566 25,4964 27,662.6 31,040.0 34,705.1 


ENSEMBLE de l’avoir des actionnaires et 
des provisions pour éventualités 
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SHAREHOLDERS’ EQUITY 


CAPITAL STOCK 
Balance at beginning of year 
Changes in capital stock: 
Common shares 
Preferred shares 
Transfer from (to) contributed surplus 
Balance at end of year 


CONTRIBUTED SURPLUS 
Balance at beginning of year 
Additions from shareholders 
Transfer from (to) capital stock 
Transfer to retained earnings 
Balance at end of year 


GENERAL RESERVE 
Balance at beginning of year 


Transfer from (to) retained earnings 
Balance at end of year 


RETAINED EARNINGS 
Balance at beginning of year 
Prior period adjustments 
Net unrealized foreign exchange 
translation gain (loss) 
Share issue expenses, net 
Net income (loss) for year 
Dividends: 
Common 
Preferred 
Other 
Transfer from (to) appropriations for 
contingencies 
Income taxes related to above transfer 
Transfer from (to) general reserve 
Transfer from contributed surplus 
Balance at end of year 


TOTAL: Shareholders’ equity at end of year 






APPROPRIATIONS FOR CONTINGENCIES 
Balance at beginning of year 
Net loss experience on loans 
Provision for loan losses 
Transfer from (to) retained earnings 
Deferred income taxes 
Balance at end of year 


TOTAL: Shareholders’ equity and 
appropriations for contingencies 


Millions of dollars En millions de dollars 





Financial years ending in: Exercices terminés en : 


1982 
1982 


1,538.8 
75.8 
393) 


677.0 
2,885.1 


1,770.7 
218.1 
(677.0) 


1,311.8 


25.8 
(0.5) 
25.3 


6,770.6 
49.6 


(11.4) 
L125 
(558.9) 
(140.5) 


(912.2) 
32571 
0.5 
7,035.4 


11,257.6 





1,063.8 





1,397.5 
912.2 







97551 





12,182.6 





13,258.2 


1983 
1983 


2,885.1 


195.8 
445.2 
454.3 
3,980.4 


1,311.8 
1223 
(454.3) 

3.9) 
975.9 


(585.9) 
(176.9) 


(1,048.7) 
375.8 
253 
3.9 
7,556.7 


12,513.0 


745.2 


16,005.9 


1984 
1984 


1985 
1985 


3,980.4 5,690.9 
556.9 
1,241.3 
46.4 
5,825.0 


760.5 
51.1 
922.1 
7,424.6 


97539) 

217.1 
(46.4) 
(4.4) 

1,142.2 


1,116.5 
182.9 
(922.1) 


377.3 


7,556.7 
(14.4) 


8,007.0 
(11.8) 


6.7 
(20.6) 
1,783.9 


45.8 
(6.3) 
2,106.4 


(648.0) 
(252.5) 


(695.5) 
(292.3) 


(754.5) 
347.6 


(471.9) 
356.5 


4.4 
8,009.3 9,037.9 


14,9765 16,839.8 


1,029.4 1,209.6 








1986 
1986 


8,998.3 


17.8 
(16.3) 
2,061.5 
(771.9) 
(282.3) 
3.1 
(562.2) 
305.6 
9,753.6 


18,986.7 


1,230.1 


18,049.4 20,216.8 








20,404.6 22,465.4 24,304.1 


1987 
1987 


1988 
1988 


1989 
1989 


1990 
1990 


1991 
1991 


8,864.7 11,155.4 12,064.6 13,590.3 14,550.5 
1,875.5 
(125.7) 
$54.2 


11,168.7 


1,173.2 
(263.9) 


649.5 
876.2 


S314 
429.1 


641.8 
Voats bil 
12,064.6 13,590.3 


14,550.5  16,452.0 


475.2 
79.8 
(554.2) 


8 


9,867.1 
(13.5) 


7,671.4 10,400.8 


(33.1) 


10,713.8  12,568.3 


(135.9) 
(37.0) 
(944.0) 


(146.6) 
(7) 
3,288.4 


(165.6) 
(19.9) 
2,031.6 


(2.4) 
(11.8) 
3,617.6 


(117.5) 
(21.7) 
3,753.0 


(1,058.3) (1,028.3) (1,232.5) (1,333.9) (1,180.5) 


(264.7) 
50.8 


(258.7) 
(1.1) 


(267.5) (410.7) 


(4.3) 


(614.3) 
12.1 


444.4 
(239.9) 


1,567.3 
(690.9) 


7,669.0 10,400.8 10,713.8 12,568.3  14,399.4 





18,838.5 22,465.4 24,304.1 


27,118.8  30,851.4 





925.1 TAS. 2a OO TEZ ee GL 57s onl 256: Onn 961/.3 
(2,448.4) (2,939.1) (2,473.5) (2,603.3) (3,530.6) (1,964.9) 
1,710:5 2100327 2.33918  2:996:2) 257727 

1,048.7 754.5 471.9 562.2 (444.4) (1,567.3) 
6.5 (53.9) 


1,566.1 





27,118.8 30,851.4 






Canadian-owned chartered banks: Consolidated statement of shareholders’ equity and appropriations for contingencies 
Banques a charte a capital canadien: Etat consolidé de avoir des actionnaires et des provisions pour éventualités 


S$ 131 


AVOIR DES ACTIONNAIRES 


CAPITAL SOCIAL 
Solde en début d’exercice 
Modifications du capital-actions : 
Actions ordinaires 
Actions privilégiées 
Virements provenant des (aux) surplus d’apport 
Solde en fin d’exercice 


SURPLUS D’APPORT 
Solde en début d’exercice 
Accroissements provenant des actionnaires 
Virements provenant du (au) capital social 
Virements aux bénéfices non répartis 
Solde en fin d’exercice 


RESERVE GENERALE 
Solde en début d’exercice 
Virements provenant des (aux) bénéfices 
non répartis 
Solde en fin d’exercice 


BENEFICES NON REPARTIS 
Solde en début d’exercice 
Redressement affecté a un exercice antérieur 
Gains (pertes) net(te)s non matérialisé(e)s sur 
conversion de devises étrangeéres 
Frais nets d’émissions d’actions 
Revenus (pertes) net(te)s de l’exercice 
Dividendes : 
Actions ordinaires 
Actions privilégiées 
Autre 
Virement provenant des (aux) provisions pour 
éventualités 
Imp6ts sur le revenu relatifs aux virements ci-dessus 
Virements provenant de (a) la réserve générale 
Virements provenant des surplus d’apport 
Solde en fin d’exercice 


ENSEMBLE de l’avoir des actionnaires en fin d’exercice 






PROVISIONS POUR EVENTUALITES 
Solde en début d’exercice 
Pertes nettes sur préts 
Provisions pour pertes sur préts 
Virements provenant des (aux) bénéfices non répartis 
Impot sur le revenu 
Solde en fin d’exercice 


ENSEMBLE de l’avoir des actionnaires et 
des provisions pour éventualités 
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SHAREHOLDERS’ EQUITY 


CAPITAL STOCK 
Balance at beginning of year 
Changes in capital stock: 
Common shares 
Preferred shares 
Transfer from (to) contributed surplus 
Balance at end of year 


CONTRIBUTED SURPLUS 
Balance at beginning of year 
Additions from shareholders 
Transfer from (to) capital stock 
Transfer to retained earnings 
less qualified expenditures 
Balance at end of year 


GENERAL RESERVE 
Balance at beginning of year 


Transfer from (to) retained earnings 
Balance at end of year 


RETAINED EARNINGS 
Balance at beginning of year 
Prior period adjustments 
Net unrealized foreign exchange 
translation gain (loss) 
Share issue expenses, net 
Net income (loss) for year 
Dividends: 
Common 
Preferred 
Other 
Transfer from (to) appropriations for 
contingencies 
Income taxes related to above transfer 
Transfer from (to) general reserve 
Transfer from contributed surplus 
Balance at end of year 


TOTAL: Shareholders’ equity at end of year 


APPROPRIATIONS FOR CONTINGENCIES 
Balance at beginning of year 
Net loss experience on loans 
Provision for loan losses 
Transfer from (to) retained earnings 
Deferred income taxes 
Balance at end of year 


TOTAL: Shareholders’ equity and 
appropriations for contingencies 


Millions of dollars En millions de dollars 


Financial years ending in: Exercices terminés en: 


1982 
1982 


1983 
1983 


948.2 


194.0 


1,142.2 


2355 
41.0 


(5.0) 


925) 


4.0 


1,057.8 


Lien 2) 


1984 
1984 


1,142.2 


57.8 
1,200.0 
59.5 
3.2 


(25.3) 


37.4 


(76.6) 
32.2 


25.3 
162.5 


1,399.9 


1985 
1985 


SHS) 


240.1 


1,547.6 


1986 
1986 


1,249.6 


228.7 
8.0 


1,486.3 


37.4 
5.0 


(59.6) 
26.5 


277.6 


1,806.3 


237.2 
(163.2) 
84.7 
59.6 

(6.7) 
211.6 


2,017.9 


1987 
1987 


1,460.3 

484.4 
(22.2) 

1,922.5 


35) 
255.9 
22.2 


313.6 


LOR, 
(6.8) 
(8.3) 
(33.9) 
20.8 
263.6 


2,499.7 


1988 
1988 


1,877.5 


281.1 


2,158.6 


313.6 


(10.5) 
303.1 


256.8 
(1.0) 


178.1 


(5.1) 


250.6 
(110.1) 


569.3 


3,031.0 


250.6 


(250.6) 


3,031.0 


1989 
1989 


1990 
1990 


2,087.7 


604.1 
34.0 


2,725.8 


218.8 
39K; 


(8.0) 
218.8 


569.3 
(4.8) 


800.2 
(2.9) 


172.0 169.5 
(18.5) (29.7) 


(2) 


718.0 936.9 


sebiel Seva? 


Sheps — SPER 





1991 
1991 


941.6 


25.5 


(38.6) 


8.4 
936.9 





3,853.7 





3,853.7 
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AVOIR DES ACTIONNAIRES 


CAPITAL SOCIAL 
Solde en début d’exercice 
Modifications du capital-actions : 
Actions ordinaires 
Actions privilégiées 
Virements provenant des (aux) surplus d’apport 
Solde en fin d’exercice 


SURPLUS D’APPORT 
Solde en début d’exercice 
Accroissements provenant des actionnaires 
Virements provenant du (au) capital social 
Virements aux bénéfices non répartis 
moins les dépenses admissibles 
Solde en fin d’exercice 


RESERVE GENERALE 
Solde en début d’exercice 
Virements provenant des (aux) bénéfices 
non répartis 
Solde en fin d’exercice 


BENEFICES NON REPARTIS 
Solde en début d’exercice 
Redressement affecté 4 un exercice antérieur 
Gains (pertes) net(te)s non matérialisé(e)s sur 
conversion de devises étrangéres 
Frais nets d’émissions d’actions 
Revenus (pertes) net(te)s de l’exercice 
Dividendes : 
Actions ordinaires 
Actions privilégiées 
Autre 
Virement provenant des (aux) provisions pour 
éventualités 
Impé6ts sur le revenu relatifs aux virements ci-dessus 
Virements provenant de (a) la réserve générale 
Virements provenant des surplus d’apport 
Solde en fin d’exercice 


ENSEMBLE de l’avoir des actionnaires en fin d’exercice 


PROVISIONS POUR EVENTUALITES 
Solde en début d’exercice 
Pertes nettes sur préts 
Provisions pour pertes sur préts 


Virements provenant des (aux) bénéfices non répartis 


Impot sur le revenu différé 
Solde en fin d’exercice 


ENSEMBLE de Pavoir des actionnaires et 
des provisions pour éventualités 


K A Deposits with government savings institutions 
Dépots dans les caisses d’épargne publiques S 133 





Millions of dollars En millions de dollars 


As at 31 March Au 31 mars 





1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 199] 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991 







Alberta Treasury Branches 
Public deposits 
Not bearing interest 
Bearing interest 
Provincial government deposits 


Succursales du Trésor de l’Alberta 
Dépéts du public 
Non productifs d’intéréts 
Productifs d’intéréts 
Dépots du gouvernement 
provincial 


Term deposit receipts Certificats de dépot a terme 


Total 1,056 


3 
234 287 339 345 406 560 623 654 674 687 655 717 912 1,095 1,483 1,800 1,908 


Total 






Post Office Savings Bank 
Province of Ontario Savings 
Office 


Caisse d’épargne postale 
Caisse d’Epargne de la Province 
d’Ontario 


TOTAL DEPOSITS 1,578 2,446 2,951 3,295 3,570 4,056 4,811 5,248 6,480 7,297 8,303 8,665 TOTAL DES DEPOTS 


Monetary aggregates and credit measures 
Agrégats monétaires et mesures du crédit S 134 


Currency outside banks 
Monnaie hors banques 





Millions of dollars En millions de dollars 


January February March April May June July August September October November December 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aout Septembre Octobre Novembre Décembre 
Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 
1970 Shien 3,114 3,142 3,190 B21 3,259 3,348 33335 3,344 S32 7 i236") 3,483 
1971 3,361 3,363 3,396 3,431 3,493 3,591 3,652 3,671 3,705 3,716 3,770 3,889 
1972 S797 3,804 3,856 3,893 3,971 4,016 4,175 4,190 4,197 4,242 4,307 4,438 
1973 4,358 4,333 4,358 4,442 4,549 4,627 4,783 4,821 4,848 4,903 4,935 5,140 
1974 5,021 4,973 5,022 5,126 5,241 5,320 5,498 5,482 5,503 5,549 5,568 5,791 
1975 5,659 5,606 5,687 5,812 5,896 6,018 6,236 6,242 6,308 6,327 6,415 6,748 
1976 6,421 6,385 6,427 6,511 6,621 6,807 6,935 6,924 6,943 6,957 7,016 7,241 
1977 7,008 6,939 6,961 7,054 7,168 7,345 7,531 7,559 1555 7,589 7,702 7,970 
1978 7,745 7,703 7,735 7,176 7,963 8,072 8,307 8,351 8,369 8,407 8,507 8,755 
1979 8,490 8,384 8,365 8,493 8,688 8,844 9,103 9,120 9,102 95159) 9,149 9,460 
1980 9,121 8,952 8,970 9,097 9,260 9,313 9,605 9,603 9,658 9,723 9,815 10,263 
1981 Che) 9,617 9591 9,752 9,898 10,030 10,315 10,262 10,239 10,161 10,190 10,596 
1982 10,122 10,038 10,024 10,141 10,337 10,673 10,876 10,862 10,849 10,825 10,967 11,392 
1983 10,971 10,873 10,920 10,945 11,146 11,512 11,842 11,877 11,856 11,868 11,974 12,401 
1984 11,891 11,786 11,759 11,950 12,208 12,403 12,676 12,706 12,678 12,709 12,733 13,364 
1985 12,774 12,600 12,659 12,818 13,054 13,278 13,608 13,585 13,621 13,692 13,801 14,379 
1986 13,902 13,663 135739 13,861 14,076 14,322 14,667 14,658 14,632 14,680 14,769 15,455 
1987 14,727 14,629 14,598 14,848 15,133 15,503 15,783 15,812 15,907 15,838 15,983 16,652 
1988 15,976 15,855 15,901 16,006 16,311 16,665 17,043 17,086 17,060 17,062 17,281 17,934 
1989 17,235 17,011 17,078 17,141 17,564 17,807 18,217 18,221 18,210 18,207 18,421 19,108 
1990 18,430 18,198 18,127 18,186 18,607 18,808 195132 19,123 19,017 19,014 19,102 19,777 
1991 19,147 18,854 18,975 19,027 19,460 19,763 20,179 20,193 20,285 20,257 20,394 21,040 
Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 
1970 3,164 3,192 B28 3,236 3,254 3,259 3,280 3,296 3,314 3,326 3,349 3,370 
1971 3,396 3,437 3,467 3,490 3,526 3,585 3,587 3,633 3,677 ayahts} 3,752 3,769 
1972 3,831 3,883 3,945 3,959 3,995 4,026 4,098 4,131 4,175 4,235 4,285 4,312 
1973 4,379 4,435 4,472 4,525 4,581 4,639 4,698 4,760 4,816 4,870 4,922 4,987 
1974 5,044 5,092 Soo S215 5,288 5,328 5,376 5,425 5,470 Gye i! SEY 5,620 
1975 5,689 5,738 5,842 5,907 5,968 6,032 6,100 6,177 6,255 6,290 6,386 6,516 
1976 6,469 6,543 6,586 6,650 6,701 6,796 6,811 6,849 6,879 6,931 6,970 6,999 
1977 7,053 7,092 7,144 7243 7,267 7,344 7,396 7,443 7,502 7,549 7,629 7,716 
1978 7,805 7,888 7,958 7,952 8,042 8,092 8,147 8,222 8,307 8,367 8,433 8,468 
1979 8,523 8,600 8,637 8,702 8,778 8,867 8,931 8,985 9,023 9,076 9,090 9,134 
1980 9,167 9,189 9,261 9,292 9,391 93333 9,381 9,476 9,560 9,656 9,747 9,870 
1981 9,829 9,877 9,916 9,977 10,035 10,023 10,085 10,110 10,117 10,123 10,135 10,189 
1982 10,224 10,294 10,320 10,401 10,466 10,638 10,660 10,707 10,736 10,794 10,897 10,965 
1983 11,075 11,142 11,238 11,222 11,289 11,482 11,614 11,663 11,766 11,835 11,883 11,959 
1984 12,013 12,078 12,134 12,251 12,315 12,392 12,445 12,506 12,574 12,638 12,691 12,868 
1985 12,855 12,937 13,048 13,115 13,184 13,251 13,319 13,416 13,525 13,625 13,754 13,848 
1986 14,004 14,009 14,136 14,160 14,248 14,304 14,369 14,490 14,505 14,634 14,705 14,820 
1987 14,863 15,004 15,023 15,197 15,314 15,457 15,487 15,628 15,747 15,833 15,922 15,969 
1988 16,111 16,223 16,294 16,431 16,504 16,610 16,763 16,839 16,956 17,045 17,146 17,269 
1989 17,371 17,408 17,522 17,589 17,698 17,794 17,904 17,965 18,099 18,208 18,299 18,403 
1990 18,494 18,651 18,638 18,682 18,751 18,793 18,820 18,882 18,886 18,943 19,017 19,038 
1991 19,218 19,321 19,502 19,513 19,635 19,731 19,774 19,984 20,160 20,189 20,299 20,273 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 


1992 99.489 97.671 97.316 SHlayak: 98.886 100.285 101.853 101.150 100.990 99.941 100.491 104.158 
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Privately held demand deposits less private sector float 
Dépots 4 vue du public, a exclusion des effets en cours de compensation du secteur privé 


Millions of dollars En millions de dollars 


January February March April May June July August September October November December 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aoat Septembre Octobre Novembre Décembre 
Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 
1970 5,716 5,479 5,526 5,698 5,554 5,659 5,876 5,861 5,893 5,946 5,871 6,256 
1971 6,083 5,895 6,115 6,270 6,370 6,673 6,684 6,812 7,077 7,033 7,042 7,569 
1972 7,193 6,952 7,068 7,259 7,228 7,487 7,643 7,169 8,003 8,036 8,158 8,602 
1973 8,372 8,106 8,110 8,455 8,543 8,682 8,927 8,964 9,079 9,084 8,901 9,351 
1974 9,133 8,846 8,910 9,501 9,678 9,430 9,419 9,316 9,327 9,247 O22 9,534 
1975 9,570 9,615 9,905 10,033 10,006 10,364 10,685 10,923 10,941 11,127 11,711 12,092 
1976 11,210 10,888 10,687 10,818 10,782 11232 11,375 11,435 11,590 11,447 11,208 11,976 
1977 11,528 11,337 11,486 11,618 11,613 12,400 12,399 12,511 12,607 12,539 12,388 13,493 
1978 12,753 12,562 12,348 12,521 12,685 135322 13,593 13,793 13,927 14,098 14,056 14,500 
1979 13,586 13,389 125958 13,208 13,739 14,442 14,577 14,910 14,848 14,776 14,251 14,649 
1980 14,558 14,247 14,177 14,071 13,845 14,176 15,086 15,389 15,566 16,123 15,902 16,380 
1981 15,431 14,869 14,948 15,579 15,256 15,049 16,538 15,444 14,748 14,501 13,611 16,282 
1982 15,218 14,251 14,141 14,407 14,709 14,755 14,804 14,028 14,437 14,380 13,984 16,238 
1983 15,321 15,354 15,410 15,829 15,632 16,402 16,953 16,850 16,937 16,457 16,285 17,499 
1984 16,457 16,228 16,392 16,476 16,480 16,634 16,399 15,939 16,050 16,244 15,661 16,639 
1985 16,234 15,396 15,796 15,527 16,208 16,491 16,750 16,926 17,100 17,385 17,077 18,374 
1986 17,054 15,957 16,132 15,521 16,127 16,569 17,279 16,998 17,652 18,076 18,144 19,185 
1987 18,541 18,381 18,435 19,826 20,356 20,682 20,764 20,332 20,735 21,095 20,353 20,954 
1988 20,261 19,267 19,647 19,720 20,342 21,202 21,930 21799 22,043 21,870 21,145 22,243 
1989 21,442 20,931 21,050 20,820 21,589 21,510 21,699 21,851 21,858 22,336 20,981 22,107 
1990 20,946 20,597 19,033 19,466 19,485 19,754 18,629 19,361 19,383 20,242 19,582 20,655 
1991 19,766 LOM 19,242 19,604 20,011 20,158 20,871 20,308 20,668 20,002 20,652 21,130 
Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 
1970 5,678 5,748 5,767 5,737 5,674 5,705 5,804 5,809 5,771 5,846 5,904 5,981 
1971 6,038 6,169 6,319 6,343 6,523 6,660 6,617 6,800 6,918 6,918 7,090 75219 
1972 7,176 7,205 7,267 7,342 7,380 7,486 7,554 7,677 7,846 8,006 8,150 8,226 
1973 8,344 8,387 8,390 8,608 8,712 8,647 8,870 8,824 8,924 8,995 8,969 8,971 
1974 9,088 9,099 9,202 9,676 9,850 9,406 9,273 9,202 9,226 9,148 9,194 9,199 
1975 9,496 9,894 10,276 10,168 10,263 10,391 10,492 10,728 10,796 10,978 11,867 11,541 
1976 11,194 11,258 11,079 11,064 11,090 11,126 11,203 11,306 11,290 Mes t3 11,435 11,347 
1977 11,525 11,607 11,897 11,921 12,058 12,255 12,171 12,236 12,330 12,395 12,539 12,826 
1978 12,853 12,816 12,754 12,921 13,069 13,265 13,371 13,441 133597, 14,012 14,210 13,725 
1979 13,581 13,761 13,441 13,701 14,109 14,378 14,414 14,492 14,584 14,581 14,526 13,884 
1980 14,541 14,604 14,687 14,376 14,210 14,275 14,753 15,019 15,441 15,918 16,261 15,477 
1981 15,456 15,377 15,536 15,780 15,557 15,141 16,123 15,189 14,567 14,446 14,036 15,360 
1982 15,175 14,716 14,511 14,614 14,980 14,728 14,532 13,955 14,267 14,326 14,368 15,297 
1983 15,297 155773 15,771 15,999 15,983 16,282 16,603 16,715 16,825 16,426 16,576 16,597 
1984 16,530 16,659 16,788 16,871 16,684 16,518 16,241 15,819 15,902 16,098 15,885 15,842 
1985 16,175 15,905 16,128 15,943 16,350 16,411 16,435 16,939 16,982 17,105 17,187 17,691 
1986 16,949 16,602 16,555 15,913 16,336 16,594 16,970 16,929 17,442 17,626 18,264 18,374 
1987 18,543 19,292 19,094 20,320 20,531 20,667 20,318 20,283 20,331 20,638 20,599 20,090 
1988 20,219 20,171 20,227 20,267 20,698 20,985 21,524 21,664 21,669 21,415 21,200 21,350 
1989 21,611 21,623 21,637 21,437 21,774 21,428 21,379 21,730 21,454 22,050 20,963 21,102 
1990 20,900 20872. 19,693 20,136 19,651 19,651 18,503 19,200 19,124 19,843 19,666 19,717 
1991 19,700 19,801 19,857 20,201 20,135 20,140 20,569 20,282 20,550 19,641 20,661 20,235 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 


1992 100.734 96.593 95.923 98.187 99.029 99.637 101.753 99.950 101.367 101.601 997132 105.488 


Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 


Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
L977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 


1992 


M2 (Currency and all chequable, notice and personal term deposits) 
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M2 (Monnaie et ensemble des dépéts transférables par chéques, plus dépots a terme des particuliers et dépdts 4 préavis) 


Millions of dollars En millions de dollars 


January February March April May June July August September October 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aout Septembre Octobre 
25,076 24,987 25,247 25,724 25,833 26,077 26,564 26,744 26,994 27,217 
27,589 27,657 28,132 28,705 29,156 29,803 30,161 30,543 30,978 31,062 
30,771 30,847 31,324 31,845 32,110 32,499 33,116 33,482 34,057 34,412 
34,950 34,993 35,299 36,020 36,562 37,147 38,071 38,592 39,106 397719 
41,403 41,733 42,377 43,723 44,891 45,325 46,347 47,012 47,624 48,209 
48,281 49.016 49,749 50,713 51,083 51,803 52,924 53,543 54,086 54,795 
54,794 Sy li 55,674 56,657 57,461 58,860 59,763 60,423 61,326 61,834 
63,416 63,654 64,437 65,485 66,196 67,558 68,326 69,042 69,598 70,004 
70,655 70,920 71,305 T2259 73,307 74,451 75,626 76,408 77,363 78,156 
80,325 80,902 81,160 82,684 84,603 86,267 87,865 89,487 90,702 92,060 
95,650 96,634 97,868 99,622 100,968 102,226 104,440 105,644 107,099 109,067 
110,908 111,629 112,933 115,555 116,689 118,190 121,746 123,052 124,824 126,234 
125,104 125,289 126,049 127,730 130,493 131,437 132,107 131,768 132,707 133,207 
134,248 134,958 135,389 136,197 136,590 137,831 139,505 140,040 140,556 140,097 
138,800 138,884 139,481 141,009 143,377 144,496 145,454 145,452 146,592 148,103 
150,568 150,333 151,377 152,717 156,133 157,473 159,321 160,174 161,744 163,029 
164,642 163,179 163,833 165,778 169,001 170,678 173,271 173,431 174,944 176,586 
180,766 181,552 182,765 186,113 188,560 190,332 191,815 191,796 193,497 194,230 
192,185 192,208 194,664 196,286 199,426 202,644 205,255 207,053 208,973 209,743 
215,304 216,355 219,387 221,642 225,738 228,626 231,504 233,656 236,160 238,043 
245,645 246,753 246,773 249,788 251,518 252,746 252,981 255,254 256,457 258,919 
265,558 265,660 268,145 270,325 272,404 272,888 275,450 274,181 275,627 275,502 
25,344 25,463 25,687 25,801 25,918 26,066 26,300 26,462 26,631 26,861 
27,875 28,178 28,543 28,827 29,247 29,702 29,871 30,288 30,556 30,675 
31,061 31,359 315759. 31,985 32218 = 325423 32,781 33,081 33,619 34,065 
35;273 85523 35,777 36,276 36,668 37,064 37,764 38,128 38,582 39,255 
41,741 42,330 43,017 44,035 45,036 45,190 45,863 46,485 47,120 47,654 
48,665 49,651 50,470 50,940 515295 51,751 52,341 52,977 53,545 54,230 
55,236 55,906 56,471 57,001 57,686 58,595 59,206 59,933 60,591 61,306 
63,849 64,379 65,270 65,940 66,602 67,273 67,759 68,380 68,889 69,399 
FAL225 71,638 72,205 72,733 73,564 74,254 75,017 75,648 76,654 77,672 
80,720 81,670 82,191 83,400 84,801 86,116 87,402 88,644 89,860 91,236 
96,050 97,518 99,013 100,053 101,290 102,317 103,559 104,749 106,315 107,970 
PP1553 112,850 114,410 115,931 117,052 118,283 120,700 121,984 123,484 125,041 
125,778 126,718 127,631 128,790 130,070 130,774 131,031 131,185 131,645 132,437 
134,987 136,424 136,957 137,254 136,353 137,080 138,349 139,176 139,573 139,345 
139,768 140,252 141,180 142,314 142,745 143,803 144,493 144,600 145,646 147,278 
151,145 152,013 153,208 154,005 155,540 156,684 157,839 159,456 161,054 162,228 
165,257 165,038 165,746 166,800 168,583 170,115 171,694 172,751 174,163 175,957 
181,466 183,885 185,075 187,207 188,186 189,623 190,173 191,162 192,433 193,965 
192,917 194,399 196,311 197,507 199,479 201,589 203,903 206,395 208,222 209,804 
216,369 218,180 221,030 222,822 225,244 227,807 230,205 233,160 235,675 238,711 
245,926 248,600 248,558 251,367 250,887 252,161 252,269 25d, 256,190 259,018 
265,498 267,534 270,066 271,750 271,754 272,430 274,113 274,505 276,016 27D 25 


100.063 99.345 99.111 99.742 100.131 100.016 100.484 99.784 100.142 99.914 


November 
Novembre 


27,210 
30,571 
34,447 
40,174 
47,537 
54,595 
62,157 
70,002 
79,729 
93,649 
110,477 
122,344 
132,648 
138,860 
147,074 
163,456 
178,734 
190,104 
212,382 
242,090 
262,427 
278,581 


27,253 
30,637 
34,450 
40,229 
47,619 
54,661 
62,361 
70,001 
79,754 
93,842 
110,842 
122,754 
133,155 
139,165 
147,497 
163,841 
178,971 
190,630 
212,055 
241,585 
261,970 
278,149 


99.984 


December 
Décembre 


27,665 
30,879 
34,853 
41,156 
47,583 
55,364 
63,374 
71,100 
80,155 
94,774 
111,648 
125,112 
134,893 
139,808 
150,071 
165,678 
181,703 
193,115 
215,686 
246,632 
266,174 
281,495 


27557 
30,773 
34,783 
41,057 
47,557 
55,153 
63,043 
70,748 
79,772 
94,337 
111,275 
124,375 
134,191 
139,139 
149,279 
164,881 
180,152 
191,230 
213,608 
244,220 
263,393 
278,902 


101.274 


Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
7 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
199] 


Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 


1992 


M3 (Currency plus total privately held deposits) 
M3 (Monnaie et ensemble des dépéts du public) 


Millions of dollars En millions de dollars 


January February March April May June 

Janvier Février Mars Avril Mai Juin 
312235 31,399 31,661 32,152 32,306 32/5511 
34,527 34,509 35,163 35,422 355727 36,365 
38,378 38,652 39,679 40,504 41,230 42,081 
43,700 44,276 44,993 45,912 46,593 47,426 
53,501 54,409 55,967 57,500 59,416 60,193 
64,916 65,409 66,614 67,318 67,574 68,921 
73,931 75,104 77,263 80,127 81,498 82,947 
88,542 89,311 91,411 93,317 95,178 96,381 
100,794 101,385 103,488 106,361 107,518 109,257 
120,910 122,352 123,475 125,987 129,544 131,934 
143,399 145,005 146,534 149,271 151,966 154,350 
165,404 168,366 166,933 169,090 168,611 172,653 
178,417 175,842 177,998 179,086 180,147 181,876 
184,086 183,701 183,974 182,381 181,263 182,267 
181,299 181,321 182,271 182,995 185,616 187,744 
193,042 192,859 193,495 194,196 196,852 198,059 
204,838 204,947 208,148 209,238 207,224 207,790 
219,734 220,774 222,006 226,318 229,021 231,724 
234,015 234,026 237,149 239,805 242,968 247,822 
259,917 261,046 265,667 267,350 271,443 274,205 
292,482 292,571 292,954 295,993 299,080 301,025 
316,184 317,472 318,726 319,389 322,201 323,174 
31,651 31,926 31,916 32,205 32,304 32,398 
34,991 35,086 35,451 35,492 351/23 36,199 
38,905 39,305 40,003 40,611 41,215 41,895 
44,323 45,044 45,372 46,062 46,542 47,221 
54,312 55,380 56,462 57,706 59,298 59,917 
65,952 66,618 67,241 67,564 67,373 68,573 
75,107 76,494 78,034 80,439 81,201 82,479 
89,851 90,897 92,383 93°712 94,800 95,783 
102,030 102,987 104,656 106,872 107,153 108,633 
122,055 124,013 124,902 126,697 129,303 131,326 
144,348 146,632 148,178 150,271 152,018 153,927 
166,260 169,985 168,666 170,357 168,996 172,376 
179,159 177,355 179,623 180,499 180,747 181,747 
184,817 185,207 185,396 183,773 181,877 182,139 
182,005 182,759 183,450 184,290 186,124 187,531 
193,847 194,408 194,582 195,392 197,204 197,608 
205,678 206,661 209,192 210,340 207,376 207,144 
220,576 222,664 223,084 227,306 229,024 230,888 
234,799 236,044 238,228 240,737 242,879 246,926 
260,602 263,253 266,858 268,344 271,300 273,261 
292,999 294,964 294,198 297,135 298,841 300,105 
316,536 319,966 320,039 320,648 321,892 322,310 
99.921 99.237 99.596 99.603 100.104 100.249 


July 
Juillet 


33,241 
36,687 
42,293 
48,380 
61,967 
70,192 
84,280 
97,413 
110,782 
134,463 
158,081 
177,616 
183,674 
183,476 
189,614 
199,866 
210,697 
233,569 
251,014 
276,373 
302,144 
324,361 


32,973 
36,379 
41,920 
47,922 
61,361 
69,507 
83,497 
96,557 
109,868 
133,404 
156,874 
176,269 
182,319 
182,130 
188,197 
198,315 
209,105 
231,990 
249,657 
275,261 
301,296 
323,665 


100.182 


August 
Aout 


33,546 
37,185 
42,620 
49,191 
63,286 
71,059 
85,306 
98,760 
112,688 
136,473 
157,213 
180,672 
184,399 
184,134 
189,627 
200,106 
210,596 
232,442 
254,194 
279,613 
304,832 
322,259 


33,265 
36,854 
42,210 
48,676 
62,595 
70,283 
84,412 
97,794 
111,658 
135,281 
155,840 
179,144 
182,943 
182,891 
188,580 
199,269 
209,893 
231,772 
253,476 
278,796 
303,885 
321,190 


100.343 


September 
Septembre 


33,947 
37,824 
42,867 
49,948 
64,038 
72,154 
86,435 
100,471 
114,977 
137,640 
157,695 
181,790 
185,888 
184,415 
190,227 
200,726 
212,617 
234,307 
255,596 
281,442 
306,581 
324,166 


33,653 
37,492 
42,470 
49,454 
63,345 
71,316 
85,400 
99333 
113,737 
136,182 
155,971 
179,831 
183,961 
182,774 
188,878 
199,670 
211,702 
233,448 
254,773 
280,690 
305,959 
323,659 


100.133 


October 
Octobre 


34,356 
38,235 
43,670 
51,084 
64,857 
73,475 
87,289 
100,937 
115,598 
138,951 
159,784 
181,395 
185,611 
183,716 
192,200 
201,547 
215,035 
234,683 
254,984 
283,054 
308,253 
327,150 


S390 
37,749 
43,128 
50,480 
64,152 
72,782 
86,604 
100,294 
114,961 
138,195 
158,812 
180,108 
184,169 
182,351 
191,014 
200,643 
214,497 
234,527 
255,174 
283,508 
308,911 
327,930 


99.750 


November 
Novembre 


34,425 
37,794 
43,619 
51,924 
64,515 
73,003 
87,571 
101,051 
119,007 
141,591 
160,803 
176,919 
184,120 
182,090 
189,531 
201,408 
217,289 
231,032 
256,730 
287,599 
310,582 
329,935 


34,394 
37,767 
43,604 
51,924 
64,529 
73,002 
87,495 
100,863 
118,684 
141,202 
160,436 
176,764 
184,246 
182,411 
189,931 
201,855 
217,711 
231,371 
256,958 
287,748 
310,631 
329,877 


100.034 
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December 
Décembre 


34,884 
38,046 
43,683 
53,100 
64,233 
73,807 
88,848 
101,445 
119,186 
141,773 
161,533 
181,218 
184,614 
182,706 
192,838 
203,215 
221,559 
235,330 
259,949 
292,879 
315,965 
334,015 


35,048 
38,214 
43,872 
33,37 
64,463 
74,045 
89,143 
101,829 
119,669 
142,371 
162,153 
181,743 
184,900 
182,691 
192,534 
202,655 
220,742 
234,163 
258,332 
290,746 
313,444 
331,145 


100.898 
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M2+ (M2 plus deposits at trust and mortgage loan companies, deposits and shares at caisses populaires and credit unions, personal 
deposits at Alberta Treasury Branches and deposits at Province of Ontario Savings offices)* 

M2+ (M2 plus les dépdts dans les sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire, les dépéts et parts sociales tenus dans les caisses 
populaires et les credit unions, les dépéts des particuliers dans les succursales du Trésor de l’Alberta et les dépéts dans les Caisses 
d’Epargne de la Province de ’Ontario)* 


a A 
Millions of dollars En millions de dollars 


January February March April May June July August September October November December 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aout Septembre Octobre Novembre Décembre 
Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 
1970 36,975 37,034 37,453 38,095 38,331 38,715 39,347 39,579 39,892 40,288 40,429 40,974 
1971 41,010 41,199 41,802 42,520 43,119 43,970 44,549 45,128 45,741 45,991 45,696 46,260 
1972 46,414 46,685 47,367 48,107 48,589 49,364 50,404 50,985 $1,775 52,402 $2,648 53,344 
1973 53,634 53,878 54,538 55,630 56,451 57,350 58,616 59,453 60,300 61,273 62,154 63,534 
1974 64,267 65,114 66,264 67,701 69,184 70,067 71,489 72,371 73,169 73,996 73,533 73,788 
1975 74,871 76,158 77,466 78,946 79,828 81,078 82,055 83,706 84,735 85,952 86,154 87,345 
1976 87,272 88,102 89,303 91,003 92,445 94,521 95,976 97,010 98,300 99,332 100,262 102,111 
1977 102,936 103,855 105,418 107,369 108,900 111,068 112,333 113,427 114,589 115,611 116,104 117,881 
1978 118,245 119,373 120,722 122,564 124,353 126,276 128,306 129,901 131,652 133,062 135,410 136,646 
1979 137,422 138,739 139,868 142,382 145,343 147,946 150,439 152,857 154,728 156,735 159,144 160,818 
1980 162,048 163,666 165,893 168,767 171,216 173,358 176,149 177,848 179,866 182,860 185,367 187,309 
1981 187,711 189,796 192,102 195,694 197,829 200,296 204,496 206,427 208,789 210,590 206,687 209,439 
1982 209,935 210,746 212,299 214,721 218,011 219,427 220,634 220,887 222,381 223,415 223,278 225,971 
1983 226,062 227,669 229,134 231,109 232,499 234,721 237,262 238,421 239,991 240,654 239,968 241,109 
1984 240,971 242,175 243,497 245,937 249,261 251,587 253,595 254,441 256,521 258,736 258,228 262,144 
1985 263,729 264,513 267,024 269,767 274,273 276,567 279,279 280,979 283,570 286,005 286,988 290,094 
1986 290,526 290,492 293,010 296,603 300,925 303,937 307,725 308,617 311,023 314,349 318,572 323,071 
1987 323,071 325,161 328,545 333,949 337,929 341,909 344,937 345,468 348,030 349,923 346,456 350,376 
1988 350,547 352,251 357,390 360,420 264,788 370,912 376,352 379,597 383,426 386,418 391,407 397,001 
1989 398,193 401,710 407,739 412,292 419,001 424,088 428,315 431,990 436,659 441,000 446,849 453,414 
1990 454,988 457,889 460,349 465,874 469,030 472,465 474,393 477,154 480,528 485,241 490,216 496,497 
1991 497,730 499,509 505,133 509,419 511,824 514,781 520,154 520,325 $23,024 230/82. 528,517 N/A 
Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 
1970 37,281 37,561 37,930 38,177 38,408 38,680 39,027 39,278 39,517 39,920 40,463 40,879 
1971 41,338 41,765 42,246 42,652 43,202 43,844 44,190 44,841 45,306 45,599 45,768 46,185 
1972 46,757 47,239 47,829 48,257 48,683 49,254 49,980 50,534 51,319 52,065 52,681 53,332 
1973 54,027 54,453 55,076 55,887 56,522 $7,209 58,192 58,927 59,758 60,836 62,271 63,536 
1974 64,699 65,773 66,919 67,990 69,261 69,834 70,856 TASIAB. 72,648 73,484 73,710 73,908 
1975 75,378 76,877 78,200 79,119 79,930 80,880 81,888 83,056 84,184 85,451 86,350 87,333 
1976 87,874 89,007 90,117 91,261 92,513 94,053 95,205 96,427 97,556 98,883 100,625 102,017 
1977 103,571 104,734 106,285 107,713 109,103 110,532 111,511 112,654 113,865 115,100 116,276 117,795 
1978 119,062 120,277 121,683 122,920 124,373 125,787 127,419 129,010 130,905 132,665 135,620 136,563 
1979 138,117 139,719 140,983 142,982 145,278 147,473 149,678 151,861 153,813 155,980 159,518 160,724 
1980 162,801 164,777 167,135 169,086 171,270 173,107 174,960 176,777 178,965 181,793 185,909 187,328 
1981 188,776 191,277 193,684 195,958 197,914 200,017 203,128 205,163 207,288 209,398 207,296 209,149 
1982 211,062 212,466 213,983 215,656 217,311 218,384 219,226 220,104 221,136 222,589 224,010 225,768 
1983 227,271 229,464 230,780 231,999 231,975 233,576 235,749 237,359 238,815 239,829 240,547 240,979 
1984 242,425 243,937 245,258 247,021 248,330 250,461 252221 253,398 255,402 257,835 258,968 261,922 
1985 264,824 266,654 268,896 270,781 23357 275,287 277,289 280,084 282,763 285,172 287,721 289,871 
1986 291,707 292,872 294,935 297,312 300,146 302,804 305,525 307,794 310,210 313,733 319,196 322,115 
1987 324,385 328,056 330,821 334,676 337,153 340,557 342,556 344,736 347,044 349,745 347,407 349,051 
1988 351,901 355,022 358,943 361,216 364,427 369,175 374,182 378,895 382,865 386,654 391,586 395,467 
1989 399,866 404,114 409,191 412,948 418,091 422,559 426,130 431,485 436,467 441,975 446,969 451,489 
1990 455,835 460,299 461,824 466,816 467,988 471,166 472,782 477,037 480,627 485,760 490,531 494,189 
1991 498,156 501,907 $06,633 510,067 510,774 513,605 517,930 520,710 523,837 524,323 528,992 N/A 
*The series has been redefined to exclude cash and deposits held by trust and mortgage loan companies *On a modifié cette série pour en exclure l’encaisse et les dépéts confiés aux autres institutions financiéres par les 


and local credit unions and caisses populaires in other financial institutions. sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire et les credit unions et caisses populaires locales. 
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ee eee eee a 


Short-term business credit 
Crédit a court terme aux entreprises 


NN eee sass 


Millions of dollars En millions de dollars 


January February March April May June July August September October November December 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aout Septembre Octobre Novembre Décembre 
Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 
1969 12,530 12,621 12,845 13,315 IS S77, 13,838 14,085 14,199 14,267 14,541 14,560 14,703 
1970 14,477 14,489 14,592 14,708 14,650 14,638 15,087 15,273 15,255 15,350 15,341 15,163 
1971 14,907 15,032 15,346 15,527 15,674 15,892 16,137 16,321 16,755 16,878 17,068 17,239 
1972 17,521 17,743 18,163 18,593 18,896 18,944 19,186 19,485 19,569 19,888 20,150 20,203 
1973 20,453 21,120 21,846 22,511 22,864 23,190 23,654 23,789 24,026 24,595 24,974 25,979 
1974 26,428 27,038 27,835 28,856 29,526 30,100 31,477 S2123 32,602 33,180 833959 34,391 
1975 34,912 35,669 36,349 37,085 37,341 37,433 37,897 38,063 38,178 38,588 39,261 39,140 
1976 39,526 40,654 41,982 42,375 42,999 43,658 44,247 44,291 44,793 45,083 45,442 46,108 
1977 46,319 47,510 49,037 49,478 49,866 50,542 51,303 51,781 51,866 52,467 52,718 2297 
1978 52,454 53,299 54,268 55,104 55,544 593933 56,652 56,958 57,302 58,384 58,358 58,689 
1979 60,407 62,063 64,180 65,950 67,687 68,701 70,644 71,642 72,417 74,300 74,851 76,569 
1980 78,327 79,886 82,639 84,947 86,956 88,969 90,887 91,214 92,063 93,636 94,918 96,508 
1981 98,845 101,974 105,137 108,738 111,274 116,248 121,626 124,236 126,690 1293327 132,410 132,117 
1982 132,872 134,665 137,090 137,458 138,674 139,985 141,461 141,454 140,438 140,346 138,340 136,404 
1983 135,063 135,178 135,271 134,167 132,015 131,032 130,742 130,137 128,615 128,674 128,382 126,814 
1984 126,913 128,082 130,453 130,520 130,926 130,852 133,294 132,636 132,387 133,149 132,969 132,077 
1985 133,272 135,414 138,749 139,998 139,272 139,167 140,154 142,161 144,280 144,081 144,563 144,296 
1986 144,778 145,312 148,173 150,410 149,508 150,274 150,990 149,312 149,846 150,943 150,317 151,007 
1987 149,807 150,221 152,447 152,462 153,490 155,075 155,843 156,119 156,950 158,332 161,244 162,344 
1988 162,919 165,525 169,024 171,953 172,669 173,706 174,798 176,331 178,987 180,532 183,040 183,217 
1989 185,199 187,645 191,834 193,765 197,432 197,832 198,821 199,677 201,067 204,329 204,653 203,279 
1990 203,999 206,658 209,556 211,883 213,502 213,842 215,741 214,664 215,986 215,793 214,608 213,582 
199] 213,005 214,682 217,169 216,985 214,827 211,756 212,044 210,957 210,709 211,027 209,902 208,415 
Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 
1969 12,713 12,834 L2AON2 13,321 13,535 13,782 13,967 14,082 14,189 14,401 14,498 14,815 
1970 14,695 14,727 14,662 14,698 14,592 14,575 14,960 15,154 15,186 15,227 15,288 15,289 
1971 15,139 15,254 15,406 15,482 15,589 15,818 15,997 16,206 16,704 16,795 17,036 17,399 
1972 17,806 17,967 18,203 18,483 18,765 18,845 19,008 19,368 19,547 19,860 20,151 20,414 
1973 20,785 21,330 21,861 22,322 22,672 23,057 23,422 23,664 24,037 24,641 25,023 26,272 
1974 26,860 27,249 27,808 28,564 29,263 29,908 31,150 31,978 32,653 33,297 34,076 34,802 
1975 35,481 35,892 36,285 36,692 37,006 37,186 37,482 37,889 38,243 38,727 39,461 39,616 
1976 40,184 40,896 41,885 41,933 42,613 43,367 43,741 44,071 44,861 45,187 45,744 46,686 
1977 47,081 47,826 48,931 49,003 49,399 50,212 50,682 51,483 51,918 52,504 53,149 52,964 
1978 53,302 53,709 54,181 54,638 55,021 55,182 55,926 56,571 57,323 58,343 58,866 59,438 
1979 61,349 62,606 64,132 65,480 67,102 68,303 69,688 71,078 72,380 74,167 75,497 77,524 
1980 79,495 80,622 82,626 84,450 86,338 88,515 89,667 90,404 91,957 93,403 95,617 97,693 
1981 100,270 102,915 105,091 108,207 110,686 115,753 120,032 123,116 126,476 128,979 133,187 133,727 
1982 134,770 135,817 136,866 136,791 138,186 139,527 1395757 140,244 140,195 ISS 79 138,926 138,050 
1983 136,976 136,293 134,825 133,355 131,690 130,719 1293311 129,216 128,476 128,343 128,805 128,328 
1984 128,658 129,093 129,816 129,500 130,632 130,572 132,041 131,961 132,401 132,881 133,300 133,558 
1985 134,998 136,485 137,942 138,668 138,867 138,832 139,035 141,771 144,440 143,914 144,835 145,799 
1986 146,513 146,429 147,291 148,824 148,945 149,808 150,041 149,178 150,091 150,884 150,478 152,428 
1987 151,493 151,354 151,637 150,817 152,782 154,480 155,059 156,192 157,174 158,293 161,368 163,787 
1988 164,704 166,698 168,215 170,169 171,782 172,942 174,102 176,503 179,164 180,464 183,134 184,823 
1989 187,272 188,877 190,973 191,894 196,296 196,965 198,112 199,904 201,100 204,179 204,811 205,144 
1990 206,362 207,933 208,589 209,938 212,210 212,947 215,010 214,873 215,911 DUD S27, 214,836 215,642 
1991 215,516 215,985 216,171 215,030 213,484 210,900 211,307 211,158 210,588 210,667 210,197 210,511 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 


1992 98.824 99.401 100.461 100.901 100.639 100.399 100.353 99.906 100.069 100.195 99.843 98.984 
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Consumer credit 
Crédit a la consommation 


i 


Millions of dollars En millions de dollars 


January February March April May June July August September October November December 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aott Septembre Octobre Novembre Décembre 
Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 
1970 8,822 8,689 8,658 8,714 8,803 8,886 8,971 9,018 9,059 9,106 9,164 OVS 
1971 9,245 9,151 9,195 9,301 9,459 9,659 9,806 9,872 9,980 10,124 10,284 10,442 
1972 10,474 10,445 10,497 10,647 10,910 11,209 11,415 11,542 11,705 11,885 12,055 12,309 
1973 12,474 12,516 12,659 12,999 13,422 13,708 13,872 14,006 14,171 14,387 14,526 14,656 
1974 14,814 14,923 15,122 153512 15,864 16,123 16,369 16,477 16,556 16,750 16,877 17,055 
1975 17,247 17,318 17,405 17,588 17,926 18,249 18,527 18,805 18,965 19,165 19,518 19,735 
1976 19,741 19,793 19,969 20,290 20,713 21,158 21,566 21,860 22,088 22,390 22,654 22,849 
1977 22,998 23,118 23,324 23,611 23,930 24,234 24,513 24,722 24,902 25,091 25,266 25,526 
1978 25,698 25,781 26,039 26,451 26,894 27,362 27,800 28,073 28,370 28,777 28,992 29,168 
1979 29,328 29,327 29,576 30,092 30,778 31,483 31,994 32,373 32,715 33,000 33,136 33,262 
1980 33,425 33,622 33,946 34,407 34,794 35,075 35,318 35555 35,933 36,467 37,058 37,579 
1981 37,910 38,132 38,600 39,299 40,115 40,612 41,083 41,644 41,807 41,875 40,614 40,792 
1982 40,741 40,413 40,316 40,427 40,469 40,432 40,287 40,120 40,014 40,035 39,728 39,750 
1983 39,849 39,330 39,115 39,336 39,568 40,011 39,924 40,161 40,405 40,273 40,350 40,864 
1984 41,123 40,753 40,850 41,115 41,506 41,998 42,003 42,272 42,544 42,666 43,066 43,756 
1985 44,268 44,055 44,236 44,619 45,426 46,247 46,694 47,159 47,697 48,361 48,989 49,969 
1986 50,377 50,400 50,532 50,787 51,190 51,874 52,891 53,326 53,841 54,648 54,636 55,424 
1987 56,026 55,953 56,335 57,210 58,212 58,908 59,884 60,387 60,931 61,896 62,696 63,802 
1988 64,391 64,291 65,120 66,143 67,231 68,566 69,394 70,229 71,352 71,995 72,286 73,235 
1989 73,774 135535 74,144 74,573 75,576 77,014 77,972 78,506 79,696 80,358 80,620 82,109 
1990 82,936 82527 83,268 83,655 83,991 84,534 84,712 85,284 86,277 86,644 86,350 86,738 
1991 86,637 86,005 86,351 86,749 87,120 87,328 87,178 87,027 87,265 87,312 86,717 N/A 
Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 
1970 8,790 8,812 8,822 8,847 8,862 8,835 8,893 8,963 9,005 9,047 9,105 9,180 
1971 9,219 9,277 9,367 9,437 SEDs) 9,600 9,716 9,809 9,925 10,062 10,228 10,348 
1972 10,455 10,583 10,686 10,792 10,963 11,138 11,306 11,465 11,647 11,819 11,999 12,215 
1973 12,467 12,672 12,873 13,163 13,474 13,621 133737 13,906 14,108 14,313 14,467 14,566 
1974 14,822 15,098 153359 15,691 15,913 16,029 16,215 16,353 16,483 16,667 16,811 16,970 
1975 17,274 Lge 12 17,657 WAS 17,976 18,156 18,362 18,660 18,877 19,065 19,441 19,659 
1976 19,784 20,009 20,239 20,492 20,768 21,065 21,387 21,689 21,975 22,265 22,558 22,782 
1977 23,063 23,369 23,624 23,830 23,987 24,135 24,320 24,537 24,766 24,942 25,158 25,476 
1978 25,780 26,063 26,366 26,674 26,939 27,249 27,593 27,875 28,206 28,603 28,882 29133) 
1979 29,433 29,650 29,934 30,311 30,800 31,347 31,768 32,169 32,536 32,804 33,038 33,239 
1980 33,530 33,981 34,345 34,631 34,791 34,909 35,096 35,353 35,745 36,274 36,989 37,548 
1981 37,986 38,514 39,032 39,529 40,098 40,409 40,873 41,450 41,616 41,691 40,577 40,722 
1982 40,739 40,771 40,746 40,668 40,464 40,227 40,133 39,969 39,854 39,898 39,725 39,623 
1983 39,759 39,626 39,502 39,589 39,597 39,824 39,811 40,049 40,277 40,157 40,359 40,672 
1984 40,936 41,010 41,242 41,418 41,579 41,830 41,904 42,178 42,430 42,558 43,068 43,491 
1985 44,003 44,304 44,645 44,978 45,551 46,104 46,589 47,073 47,579 48,232 48,965 49,625 
1986 50,047 50,680 50,988 51,214 51,370 51,761 52,758 3352011 53,694 54,483 54,588 55,024 
1987 55,673 56,284 56,813 57,677 58,456 58,831 59,717 60,302 60,721 61,660 62,635 63,371 
1988 64,017 64,708 65,643 66,630 67,532 68,510 69,199 70,151 71,053 71,685 72,226 72,780 
1989 73,385 74,048 74,692 75,049 75,914 76,962 71,785 78,449 79,319 79,980 80,573 81,652 
1990 82,535 83,117 83,834 84,120 84,353 84,468 84,546 85,256 85,866 86,230 86,319 86,283 
1991 88,238 86,610 86,889 87,189 87,476 87,259 87,040 87,024 86,855 86,891 86,692 N/A 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 


1992 100.462 99.314 99.408 99.524 99.614 100.064 100.146 99.988 100.451 100.482 100.040 100.495 


Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 


Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 


1992 


Residential mortgage credit 
Crédit hypothécaire 4 habitation 


Millions of dollars En millions de dollars 


January February March April May 

Janvier Février Mars Avril Mai 
10,348 10,433 10,519 10,598 10,676 
11,478 11,554 11,646 11,792 11,890 
13,476 13,605 13,762 13,948 14,135 
16,293 16,501 16,696 16,937 17,267 
20,446 20,710 20,969 21,347 21,765 
24,533 24,745 24,980 25,265 25,662 
29,293 29,564 29,851 30,221 30,576 
34,798 35,233 35,602 36,149 36,729 
41,976 42,282 42,628 43,090 43,674 
49,674 50,187 50,753 51,324 51,990 
58,427 58,813 59,239 59,708 60,054 
64,118 64,266 64,580 65,001 65,401 
67,468 67,735 68,045 68,152 68,002 
68,309 68,573 68,967 69,238 69,628 
74,122 74,766 75,347 IL! 76,565 
79,452 79,794 80,420 81,063 81,635 
89,326 90,216 DIRLSS 91,979 92,714 
104,997 105,613 106,537 107,939 109,979 
125,212 126,508 127,401 128,707 130,389 
147,856 149,567 151,348 153,524 155,822 
174,569 176,437 177,686 179,370 181,344 
191,209 191,972 192,690 193,715 194,920 
10,304 10,441 10,556 10,654 10,744 
11,428 11,562 11,691 11,861 11,970 
13,416 13,615 13,822 14,041 14,236 
16,221 16,517 16,778 17,063 17,399 
20,355 20,733 21,084 DSA: 21,940 
24,426 24,775 25,124 25,471 25,874 
29,167 29,596 30,022 30,465 30,832 
34,654 35,265 35,793 36,419 37,028 
41,809 42,311 42,832 43,376 44,005 
49,501 50,217 50,956 51,611 52,327 
58,270 58,852 59,424 59,978 60,372 
64,020 64,319 64,731 65,224 65,661 
67,431 67,807 68,172 68,334 68,215 
68,321 68,662 69,088 69,412 69,822 
74,147 74,899 75,500 76,200 76,818 
79,467 79,963 80,641 81,384 81,973 
89,295 90,437 S125) 92,427 93,169 
104,913 105,854 106,992 108,538 110,552 
125,056 126,763 127,975 129,436 131,050 
147,641 149,774 152,013 154,352 156,539 
174,288 176,595 178,399 180,222 182,060 
190,883 192,055 1933379 194,541 195,604 
100.184 99.974 99.672 99.605 99.672 


June 
Juin 


10,782 
12,065 
14,395 
17,648 
22,250 
26,147 
31,154 
37,517 
44,394 
52,798 
60,404 
66,026 
67,838 
70,379 
77,180 
82,392 
94,222 
112,707 
132,948 
157,870 
183,258 
196,391 


10,830 
12,118 
14,458 
17,721 
22,341 
26,252 
31,284 
37,679 
44,586 
53,006 
60,594 
66,166 
67,927 
70,451 
77,282 
82,559 
94,480 
113,060 
133,374 
158,336 
183,735 
196,850 


99.778 


July 
Juillet 


10,897 
12,266 
14,642 
18,069 
22,738 
26,701 
31,674 
38,335 
45,254 
53,795 
60,889 
66,480 
67,789 
71,199 
77,695 
83,453 
96,374 
115,430 
135,918 
160,267 
184,730 
198,719 


10,909 
12,280 
14,658 
18,083 
22,745 
26,700 
31,673 
383349 
45,295 
53,860 
60,951 
66,502 
67,754 
71,114 
77,562 
83,291 
96,184 
115211 
135,654 
159,954 
184,388 
198,375 


100.173 


August 
Aott 


10,990 
12,468 
14,941 
18,505 
23,084 
27,201 
32,119 
39,047 
46,072 
54,936 
61,384 
67,121 
67,649 
71,774 
US ey 
84,388 
98,176 
117,137 
138,284 
162,502 
185,656 
200,189 


10,974 
12,447 
14,910 
18,459 
23,018 
27,120 
32,027 
38,945 
45,957 
54,811 
61,250 
66,985 
67,513 
71,627 
77,7716 
84,161 
97,882 
116,780 
137,892 
162,087 
185,256 
199,808 


100.175 


September 
Septembre 


11,082 
12,679 
15,197 
18,955 
23,431 
27,683 
32,573 
39,712 
46,867 
55,802 
62,006 
67,292 
67,443 
72,344 
78,216 
85,609 
99,595 
118,961 
140,565 
164,949 
186,809 
201,651 


11,052 
12,640 
15,142 
18,877 
23,328 
27,559 
32,430 
39,551 
46,698 
55,632 
61,846 
67,147 
67,299 
72,161 
77,966 
85,276 
99,164 
118,440 
140,001 
164,372 
186,252 
201,118 


100.243 


October 
Octobre 


11,171 
12,890 
15,453 
195332) 
23,745 
28,134 
33,074 
40,316 
47,584 
56,592 
62,557 
67,483 
67,444 
72,835 
78,347 
86,503 
100,774 
120,798 
142,411 
167,086 
187,713 
202,566 


11,126 
12,833 
15,377 
19,231 
23,616 
27,984 
32,905 
40,129 
47,390 
56,402 
62,390 
67,349 
67,332 
72,712 
78,173 
86,255 
100,436 
120,390 
141,973 
166,668 
187,361 
202,277 


100.125 


November 
Novembre 


11,248 
13,077 
15,717 
19,696 
24,014 
28,498 
33,612 
40,860 
48,380 
57,365 
63,110 
67,670 
67,979 
73,248 
78,650 
87,394 
102,301 
122,321 
144,026 
169,697 
188,684 
203,362 


11,201 
13,019 
15,645 
19,604 
23,901 
28,363 
33,450 
40,664 
48,165 
57,147 
62,930 
67,543 
67,902 
73,167 
78,523 
87,194 
102,024 
121,980 
143,668 
169,369 
188,415 
203,131 


100.108 
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December 
Décembre 


11,374 
13,292 
16,016 
20,083 
24,282 
28,943 
34,218 
41,516 
49,131 
57,965 
63,717 
67,392 
68,207 
73,700 
79,073 
88,531 
103,930 
124,058 
146,246 
172,585 
189,950 
N/A 


11,316 
13,223 
15,932 
19,977 
24,154 
28,790 
34,035 
41,295 
48,884 
57,711 
63,501 
67,229 
68,089 
73,575 
78,904 
88,275 
103,557 
123,573 
145,691 
172,004 
189,380 
N/A 


100.262 
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Notes 
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Cansim—Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics 
Canada in machine-readable form, for use on computers or in print-outs. Each 
time series of annual, quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system 
(Canadian Socio-Economic Information Management) has an identification 
number. Series maintained by Statistics Canada have D, L, P or I prefixes (¢.g., 
D1432), those maintained by the Bank of Canada have a B prefix (e.g., B318) and 
those maintained by Canada Mortgage and Housing Corporation have a H prefix 
(e.g., H48). The identification number is given as a reference at the top of each 
column of data and refers to the series of weekly, monthly or quarterly data in that 
column. Where the frequency of a series as it is available on Cansim is different 
from that shown in the table or where a combination of quarterly and monthly 
data is shown in the table, the frequency of the Cansim series is indicated by a 
superscript M if monthly or by a superscript Q if quarterly. Current and revised 
data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all 
Wednesday series, in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the 
preceding business day will be shown. Figures for weekly series for which the 
Bank of Canada is the source are available on request from the Department of 
Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 
were included in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The 
separate section of notes will be updated and reprinted as necessary. Additional 
copies of the explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada 
Review, Public Information Division, Secretary’s Department, Bank of Canada, 
Ottawa KIA 0G9. The most recent note supplement is dated January 1992. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as 
may be required to keep them current for users of the statistical tables, as well as 
the reference notes pertaining to tables that are published only occasionally in the 
Review. 
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Notes relatives 
aux tableaux 


Cansim —- Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique 
Canada sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d'imprimés. Elles 
font partie intégrante du fichier Cansim!, dont chaque série chronologique - annuelle, trimestrielle, 
mensuelle ou hebdomadaire - est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries 
élaborées par Statistique Canada sont précédés de la lettre «D», «L», «P» ou «I» (par exemple : 
D1432), ceux des séries de la Banque du Canada, de la lettre «B» (par exemple : B318) et ceux de 
la Société canadienne d’hypothéques et de logement, de la lettre «H» (par exemple : H48). Dans nos 
tableaux, le numéro apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, mensuelle ou 
trimestrielle qui figure dans la colonne; lorsque les fréquences de données figurant au fichier Cansim 
et dans un tableau de la Revue different ou que le tableau comporte a la fois une série mensuelle et 
une série trimestrielle, la fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «M>» si la série est 
mensuelle et par la lettre «Q» si elle est trimestrielle. 


' Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System ~ Systeme canadien de traitement des 
données socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année 
entitre. Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des 
données du jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du 
Canada en s’adressant au département des Etudes monétaires et financieres, Banque du Canada, 
Ottawa K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1981 étaient reproduites dans 
chaque livraison, sont désormais imprimées séparement. Elles seront mises a jour et publiées au 
besoin. Ceux qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes sont priés de s’adresser a la 
Revue de la Banque du Canada. Section de information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa 
KIA 0G9. Le plus récent supplément a été produit en janvier 1992. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a l’interprétation 
des statistiques et les notes se rapportent aux tableaux publiés a des fréquences variables dans la 
Revue. 
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Source: Bank of Canada 

Total Bank of Canada note liabilities include notes issued by chartered banks, 
Dominion of Canada, provinces and defunct banks. These are note issues that are 
in the process of being retired, and liability for them has been taken over by the 
Bank of Canada from the original issuers. 


K2-K3 


Source: Office of the Superintendent of Financial Institutions 

Since 1965 all chartered banks have ended their fiscal years on 31 October. 
The consolidated statements of revenue and expense and of shareholders’ equity 
and appropriations for contingencies are based on the format prescribed in 
Schedules L, M and N of the 1980 Bank Act. The operations of all majority- 
owned subsidiaries are fully consolidated into income with the minority interest 
shown separately. Where a bank holds at least 20 per cent but not more than 
50 per cent of a company’s voting shares, the bank takes into its income an 
amount equivalent to its share of that company’s earnings. The last tables showing 
data on an unconsolidated basis were published in the March 1982 Review. 

© Prior to 1988, provisions for loan losses are based on a five-year average of 
actual loan loss experience. Effective fiscal 1988 loan loss provisions comprise 
actual loan loss experience. 

© Other income includes gains and losses on holdings of shares and securities. 
Prior to 1988, net gains or losses on debt securities with a fixed maturity other 
than treasury bills are amortized on a straight-line basis over five years. 
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Sources: Government of Canada Public Accounts, public accounts of provincial 
governments 

The Post Office Savings Bank discontinued accepting deposits as at 3 September 
1968. Since 1969 term deposit receipts at Alberta Treasury Branches have been 
included with public deposits bearing interest. 
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Source: Bank of Canada 

These tables are intended to provide users with historical data on the various 
monetary aggregates and credit measures. The monetary aggregate M1 may be 
obtained by adding together the figures for currency outside banks and privately 
held demand deposits (less private sector float). These two components are 
seasonally adjusted separately. For the most current data, users are referred to the 
Tables El and E2(a) and, for further details and definitions, to the notes applicable 
to those tables. 


Kl 


Source : Banque du Canada 

Le passif-billets de la Banque du Canada comprend, outre les billets de cette institution, ceux qui 
ont été émis par les banques a charte, par le Dominion du Canada, par les provinces et par certaines 
banques qui n’existent plus. Ces billets sont retirés de la circulation 4 mesure quils sont présentés a 
la Banque du Canada. La responsabilité de leur rachat a été transférée a cette derniére. 


K2 et K3 


Source : Bureau du surintendant des institutions financiéres 

Depuis 1965, toutes les banques a charte cloturent leurs exercices financiers le 31 octobre. Les 
€tats consolidés des revenus et dépenses, ceux de l’avoir propre des actionnaires et des provisions 
pour éventualités sont présentés selon les modéles des Annexes L, M et N de la Loi sur les banques 
de 1980. Les opérations de toutes les filiales dans lesquelles les banques détiennent une participation 
majoritaire sont consolidées intégralement, mais lorsque cette participation est minoritaire, les 
chiffres sont présentés séparément. Lorsqu’une banque possede au moins 20 % mais pas plus de 
50 % des actions donnant droit de vote dans une société, elle ajoute a ses revenus un montant 
€quivalant a sa part des bénéfices de cette société. Les derniers tableaux contenant des données non 
consolidées ont été publiés dans la Revue de mars 1982. 

© Avant 1988, les provisions pour pertes sur préts sont basées sur des moyennes des pertes 
effectives enregistrées sur des périodes de cing ans. A compter de l’année d’imposition 1988, les 
chiffres des provisions pour pertes sur préts reflétent les pertes effectives. 

® Les autres revenus comprennent les profits et pertes provenant des portefeuilles d’actions et de 
tritres de créance. Avant 1988, les montants nets des profits et pertes sur des titres de créance a 
échéance fixe autres que des bons du Trésor font I’objet d’un amortissement linéaire échelonné sur 
cing ans. 


K4 


Sources : Comptes publics du gouvernement canadien, comptes publics des gouvernements 
provinciaux 

La Caisse d'épargne postale n’accepte plus de dépéts depuis le 3 septembre 1968. Depuis 1969, 
les certificats de dép6ts a terme de succursales du Trésor de l’Alberta figurent a la rubrique des 
dépéts du public productifs d’intéréts, 


K7 


Source : Banque du Canada 

Ces tableaux visent a fournir aux lecteurs les données rétrospectives concernant les divers 
agrégats monétaires et mesures du crédit. On obtient l'agrégat monétaire M1 en ajoutant les chiffres 
de la monnaie hors banques a ceux des dépéts 4 vue détenus par le public (moins les effets du 
secteur privé en cours de compensation). Ces deux composantes sont désaisonnalisées séparément. 
On trouvera les données les plus récentes auxTableaux E1 et E2a) de la Revue, et des définitions et 
des renseignements plus complets aux notes relatives a ces tableaux . 
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Bank of Canada Banque du Canada 





Board of Directors Conseil d’administration 


Officers Direction et cadres 

Governor Gouverneur Governor Gouverneur 
John W. Crow John W. Crow 

Senior Deputy Governor Premier sous-gouverneur Senior Deputy Governor 


Premier sous-gouverneur 
Gordon G. Thiessen 


Gordon G. Thiessen 


Deputy Governors Sous-gouverneurs 
J. N. Ross Wilson 


Bernard Bonin 
Jalynn H. Bennett*, Toronto, Ont. Charles Freedman 
William R. White 
John T. Douglas, New Glasgow, N.S. 
Director of Administration __ Directeur administratif 
William A. Graham, London, Ont. Alvin C. Lamb 


Brian R. Heidecker*, Coronation, Alta. Advisers! Conseillers' 


Serge Vachon 
Frederick E. Hyndman*, Charlottetown, P.E.I. Frank Faure 
Tim E. Noél 
Harold W. Lane, Q.C., Saskatoon, Sask. W. Paul Jenkins 
John E. H. Conder 
Leslie M. Little*, Q.C., Vancouver, B.C. 


William E. Alexander 
James A. MacMurray, Saint John, N.B. Adviser & — Conseillére et 
Secretary _—_ Secrétaire 
Nancy Orr-Gaucher, Westmount, Qué. 


Louise Vaillancourt-Chatillon 
Susan H. Patten, St John’s, Nfld. 


Associate Advisers Conseillers associés 
d Jacques Clément 
Emest G. Penner, Steinbach, Man. Donald R. Stephenson 


Auditor __ Vérificatrice 
Janet Cosier 


Ex Officio | Membre d office Comptroller & — Controleur et 


Chief Accountant — Chef de la comptabilité 


Deputy Minister of Finance — Sous-ministre des Finances Jean-Pierre Aubry 


Frederick W. Gorbet* 


"Jacques A. Bussiéres, Adviser to the Governor, is on a leave of absence; he is serving as Governor of the Bank of Zambia 


'Jacques A. Bussiéres, conseiller du gouverneur, est en détachement a la Banque de Zambie ov il occupe les fonctions de 
*Membre du Comité de direction gouverneur 


*Member of the Executive Committee 
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Securities Department 
Chief: 
V. O’Regan 
Deputy Chief: 
R. B. Montador 
Chief, Market Analysis and 
Open Market Operations: 
I. D. Clunie 
Securities Adviser: 
J. F. Dingle; P. E. Demerse; 
S. 1. Barus 
Assistant Chief: 
R. C. White; E. F. Timm 
Securities Officer: 
R. R. Hannah; J. W. Armstrong; 
D. L. Merrett; S. M. O’Connor; 
D. L. Howard; L. M. Thomas 
Senior Analyst: 
F. M. Furlan; C. R. C. Spencer; 
K. A. Fettig 
Systems Coordinator: 
B. R. Auger 
Investment Officer, Exchange Fund 
Account: 
T. A. Hossfeld; J. W. Kiff 
TORONTO DIVISION 
Chief: 
D. R. Cameron 
Assistant Chief: 
F. M. B. Brady; M. D. Stockfish 


MONTREAL DIVISION 

Chief: 
J. Clément 

Assistant Chief: 
Z. A. Lalani 

VANCOUVER REPRESENTATIVE: 
R. Khemani 


Research Department 
Chief: 
J. A. P. Duguay 
Deputy Chief: 
S. S. Poloz 
Research Adviser: 
D. E. Rose 
Assistant Chief: 
G. J. Stuber 
Projection Coordinator: 
R. M. Parker 
Research Officer: 
H. H. Lau; D. M. Laxton; 
J. D. R. Dion; A. C. Crawford 
Senior Analyst: 
P. D. Gilbert; F. Novin; 
J. Jacob; R. J. Tetlow 


Department of Monetary 
and Financial Analysis 
Chief: 
D. J. Longworth 
Deputy Chief: 
J. G. Selody 
Research Adviser: 
C. A. Goodlet; K. J. Clinton 
Assistant Chief: 
E. P. Fine; J. Kuszczak; 
B. V. Cozier 
Research Officer: 
J. M. McDougall; W. N. Engert; 
M. Zelmer 
Senior Analyst: 
A. Daniel; R. H. Lange; 


K. T. McPhail; M. C. N. Gélinas; 


J.-F. Filion 
Database Officer: 
M. M. Tootle 


Département des Valeurs 
Chef : 

V. O’Regan 
Sous-chef : 

R. B. Montador 


Chef, Analyse des marchés financiers 


et Opérations d’open market : 
I. D. Clunie 
Conseillers en valeurs : 
J. F. Dingle; P. E. Demerse; 
Sele Hannts 
Chefs adjoints : 
R. C. White; E. F. Timm 
Agents des valeurs : 
R. R. Hannah; J. W. Armstrong; 
D. L. Merrett; S. M. O’Connor; 
D. L. Howard; L. M. Thomas 
Analystes principaux : 
F. M. Furlan; C. R. C. Spencer; 
K. A. Fettig 
Coordonnateur de systémes : 
B. R. Auger 
Agent des placements, Fonds des 
change : 
T. A. Hossfeld; J. W. Kiff; 
BUREAU DE TORONTO 
Chef : 
D. R. Cameron 
Chefs adjoints : 
F. M. B. Brady; M. D. Stockfish 


BUREAU DE MONTREAL 

Chef : 
J. Clément 

Chef adjoint : 
Z. A. Lalani 

REPRESENTANT A VANCOUVER : 
R. Khemani 


Département des Recherches 
Chef : 
J. A. P. Duguay 
Sous-chef : 
S. S. Poloz 
Conseiller en recherches : 
D. E. Rose 
Chef adjoint : 
G. J. Stuber 
Coordonnateur des projections : 
R. M. Parker 
Chargés de recherches : 
H. H. Lau; D. M. Laxton; 
J. D. R. Dion; A. C. Crawford 
Analyste principal : 
P. D. Gilbert; F. Novin; 
J. Jacob; R. J. Tetlow 


Département des Etudes 
monétaires et financiéres 
Chef : 
D. J. Longworth 
Sous-chef : 
J. G. Selody 
Conseillers en recherches : 
C. A. Goodlet; K. J. Clinton 
Chefs adjoints : 
E. P. Fine; J. Kuszczak; 
B. V. Cozier 
Chargés de recherches : 
J. M. McDougall; W. N. Engert; 
M. Zelmer 
Analystes principaux : 
A. Daniel; R. H. Lange; 
K. T. McPhail; M. C. N. Gélinas; 
J.-F. Filion 
Agent de base de données : 
M. M. Tootle 
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International Department 
Chief: 
J. D. Murray 
Deputy Chief: 
B. P. J. OReilly 
Chief, Foreign Exchange Operations: 
N. Close 
Research Adviser: 
P. R. Fenton 


Manager, Foreign Exchange Operations: 


J. R. G. Houle 
Foreign Exchange Adviser, 
Toronto: 

D. J. S. Morgan 
Assistant Chief: 

R. J. G. R. Lafrance; J. E. Powell 
Research Officer: 

M.L. A. Coté; I. Vayid; 

G. W. Paulin; S. van Norden 
Foreign Exchange Officer: 

G. C. Nowlan 
Senior Analyst: 

B. Gonzalez-Hermosillo; 

A. R. G. DeSerres 


Department of 
Banking Operations 
Chief: 

D. G. M. Bennett 
Associate Chief: 

R. L. Flett 
Deputy Chief: 

W. R. Melbourn; G. B. May 
Assistant Chief and Manager — 
Agency Operations 

P. W. Cliffen 
Assistant Chief: 

R. A. J. Julien; P. Barr; 

G. Bilkes; J. P. McAvoy 
Scientific Adviser: 

J. Rolfe 
Systems Research Adviser: 

H. A. N. Janssen 
Payments System Adviser: 

J. P. Reain 
Currency Research Officer: 

M. C. M. Lefebvre-Manthorp 


Systems Research Officer: 
C. H. Young; M. J. L. Hyland 
Banking Operations Officer: 


J. Hughes; P. B. Lucas; W. T. Cook 


Currency Operations Officer: 
P. Matte 


AGENCIES 
HALIFAX 
Agent: 

R. E. Burgess 
SAINT JOHN, N.B. 
Agent: 

K. T. McGill 
MONTREAL 
Agent: 

J. G. M. Sabourin 
Assistant Agent, Operations: 

M.N. Abel 
Assistant Agent, Planning: 

D. J. McDougall 
OTTAWA 
Agent: 

R. Dupont 
TORONTO 
Agent: 

W. G. Percival 
Deputy Agent: 

J. R. M.S. Poirier 
Manager - Cash Processing; Client 
and Banking Services: 

D. M. Fleck 
WINNIPEG 
Agent: 

H. S. Hooper 
REGINA 
Agent: 

G. L. Page 
CALGARY 
Agent: 

C. P. Desautels 
VANCOUVER 
Agent: 

W. H. Watson 
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Département des Relations 
internationales 
Chef : 
J. D. Murray 
Sous-chef : 
B. P. J. O'Reilly 
Chef-opérations sur devises : 
N. Close 
Conseillers en recherches : 
P. R. Fenton 
Directeur des opérations sur devises : 
J. R. G. Houle 
Cambiste-conseil a Toronto : 
D. J. S. Morgan 
Chefs adjoint : 
R. J. G. R. Lafrance; J. E. Powell 
Chargés de recherches : 
M. L. A. Coté; I. Vayid; 
G. W. Paulin; S. van Norden 
Agent des opérations sur devises : 
G. C. Nowlan 
Analyste principal : 
B. Gonzalez-Hermosillo; 
A. R. G. DeSerres 


Département des Opérations 
bancaires 
Chef : 
D. G. M. Bennett 
Chef associé : 
R. L. Flett 
Sous-chefs : 
W. R. Melbourn; G. B. May 
Chef adjoint et chef de service, 
Opérations des agences 
P. W. Cliffen 
Chefs adjoints : 
R. A. J. Julien; P. Barr; 
G. Bilkes; J. P. McAvoy 
Conseiller scientifique : 
J. Rolfe 
Conseillers en recherches sur les 
systémes : 
H. A. N. Janssen 
Conseiller en systeme de paiements : 
J. P. Reain 
Agent des recherches sur la monnaie : 
M. C. M. Lefebvre-Manthorp 
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Chargé de recherches sur les systémes : 
C. H. Young; M. J. L. Hyland 
Agents des opérations bancaires : 
J. Hughes; P. B. Lucas; W. T. Cook 
Agent des opérations sur la monnaie : 
P. Matte 


AGENCES 
HALIFAX 
Agent : 
R. E. Burgess 
SAINT JOHN, N.-B. 
Agent : 
K. T. McGill 
MONTREAL 
Agent : 
J. G. M. Sabourin 
Agent adjoint, Opérations : 
M. N. Abel 
Agent adjoint, Planification : 
D. J. McDougall 
OTTAWA 
Agent : 
R. Dupont 
TORONTO 
Agent : 
W. G. Percival 
Sous-agent : 
J. R. M. S. Poirier 
Chef de service - Traitement des billets, 
services bancaires et services aux 
usagers : 
D. M. Fleck 
WINNIPEG 
Agent : 
H. S. Hooper 
REGINA 
Agent : 
G. L. Page 
CALGARY 
Agent : 
C. P. Desautels 
VANCOUVER 
Agent : 
W. H. Watson 
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Public Debt Department 
Chief: 
B. J. D. M. Schwab 
Assistant Chief: 
M. B. T. Carroll; M. M. Riopelle; 
M. K. A. Sheahan; J. M. McEwan 
Public Debt Adviser: 
L.-R. Lafleur 
Public Debt Officer: 
E. L. Young; J. A. M. Couillard; 
R. Dolomont; C. P. McDowall; 
T. R. McBride; J. P. C. Miner; 
D.K. Sargeant; M. F. F. Girard-Street 


Personnel Department 
Chief: 
G. M. Pike 
Deputy Chief: 
J. H. C. J.-B. Montambault 
Personnel Adviser: 
K. D. McDonald 
Assistant Chief: 
F. E. Coleridge; M. J. Law; 
R. R. Rensby 
Pension Projects Coordinator: 
G. J. Dobra 
Adviser on Bilingualism: 
M. H. Samuels 
Employee Relations Adviser: 
D. P. Larocque 
Human Resource Planning and 
Management Development Adviser: 
C. G. Leighton 
Employment Equity Adviser: 
J. D. Ormiston 
Head, Training and Development: 
M.N. J. Caron 
Head, Health Services: 
B. I. Copley 
Head, Special Projects and Information 
Services: 
C. Feiner 


Secretary’s Department 
Chief: 

L. T. Requard 
Deputy Secretary: 

G. J. R. Thériault 
Communication Services 
Head, Communication Services: 

M. A. J. Charron 
Chief Translator: 

M. L. Y. Brousseau-Maréchal 
Chief Curator and Head of the Museum: 

J. G. Esler 
Public Information Officer: 

M. J. A. Bourque 
Special Assistant to the Governor: 

Ree erice 
Legal Services 
Assistant General Counsel: 

W. J. Jussup 
Senior Counsel: 

R. A. Aronovitch 
Information Services 
Assistant Secretary: 

J. E. King 
Records Manager: 

D. G. Wilson 
Chief Librarian: 

S. B. Bradley 
Archivist: 

S. J. Witty 
Office of the Secretary 
Assistant Secretary: 

S. I. Balatti 
Head, Administrative Services: 

M. F. G. Mainville 
Manager, Analytic Services: 

C. S. Emery 
OFFICE OF THE DIRECTOR OF 
ADMINISTRATION 
Manager: 

B. M. Aiken 
Senior Consultant: 

D. F. Day; C. H. G. Power; 

S. M. Niven 
DEBT SYSTEMS 
Program Co-ordinator: 

J. M. McCormack 
Public Debt Adviser: 

E. Arsenault 
Debt Systems Analyst: 

S. A. Betts; J. D. Robinson 


Département de la Dette 
publique 
Chef : 
B. J. D. M. Schwab 
Chefs adjoints : 
M. B. T. Carroll; M. M. Riopelle; 
M. K. A. Sheahan; J. M. McEwan 
Conseiller de la dette publique : 
L.-R. Lafleur 
Agents de la dette publique : 
E. L. Young; J. A. M. Couillard; 
R. Dolomont; C. P. McDowall; 
T. R. McBride; J. P. C. Miner; 
D.K. Sargeant; M. F. F. Girard-Street 


Département du Personnel 
Chef : : 
G. M. Pike 
Sous-chef : 
J. H. C. J.-B. Montambault 
Conseiller en gestion du personnel : 
K. D. McDonald 
Chefs adjoints : 
F. E. Coleridge; M. J. Law; 
R. R. Rensby 
Coordonnateur de projets-caisse de 
retraite : 
G. J. Dobra 
Conseiller en bilinguisme : 
M. H. Samuels 
Conseillére en relations de travail : 
D. P. Larocque 
Conseillére en planification des 
ressources humaines et en 
perfectionnement en gestion : 
C. G. Leighton 
Conseillére en équité en matiére 
demploi : 
J. D. Ormiston 
Chef de section, Formation et 
perfectionnement : 
M. N. J. Caron 
Chef du Service de santé : 
B. I. Copley 
Chef de section, Projets spéciaux et 
services d'information : 
C. Feiner 


Secrétariat 
Chef : 

L. T. Requard 
Sous-secrétaire : 

G. J. R. Thériault 
Services de communication 
Chef de section, Communications : 

M. A. J. Charron 
Traductrice en chef : 

M. L. Y. Brousseau-Maréchal 
Conservateur en chef et directeur du 
Musée : 

JG, Esler 
Agent d'information : 

M. J. A. Bourque 
Adjoint spécial du gouverneur : 

R. T. Price 
Section des affaires juridiques 
Avocat général adjoint : 

W. J. Jussup 
Conseillére juridique principale : 

R. A. Aronovitch 
Services d'information 
Secrétaire adjointe : 

J. E. King 
Gestionnaire des documents : 

D. G. Wilson 
Bibliothécaire en chef : 

S. B. Bradley 
Archiviste : 

S. J. Witty 
Bureau du Secrétaire 
Secrétaire adjointe : 

S. I. Balatti 
Chef de service, Services administratifs : 

M. F. G. Mainville 
Chef du Service d’analyse : 

C. S. Emery 
BUREAU DU DIRECTEUR ADMINISTRATIF 
Chef de service : 

B. M. Aiken 
Consultant principal : 

D. F. Day; C. H. G. Power; 

S. M. Niven 
SYSTEMES DE LA DETTE 
Coordonnateur de programmes : 

J. M. McCormack 
Conseiller en dette publique : 

E. Arsenault 
Analystes des systémes de la dette : 

S. A. Betts; J. D. Robinson 
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Automation Services 
Department 
Chief: 
D. W. MacDonald 
Deputy Chief: 
F. J. B. Turner 
Assistant Chief: 
B. A. Nichols; C. J. Hemstead; 
J. J. Otterspoor 
Automation Services Officer: 
A. T. Finkelstein 
Senior Project Manager: 
J. M. Gabie; L. R. McEwen; 
C. J. A. M. Saikaley; M. C. A. Tong 
Automation Services Manager: 
B. V. Riff; M. C. M. Sabourin; 
C. H. Scott; H. A. Klee; 
D. W. Walker; G. A. Hopps; 
J. M. F. A. Lemieux; J. C. Weir; 
S. Tennenhouse; J. E. M. Cléroux; 
C. Fowler 
Senior Project Leader: 
J. A. D. Bourbonnais; S. S. Law; 
J. G. Burchell; J. S. Garbuio; 
D. M. MacCara; D. R. Chandonnet; 
C. J. Buske; L. A. Di Millo; 
L. F. Coburn; L. M. Saunders 


Department of 
Premises Management 
Chief: 

C. J. Stephenson 
Deputy Chief: 


Building Consultant: 
R. Wall 

Assistant Chief: 
D. G. Suggitt 

Assistant Chief, Buildings Division: 
D. Czop 

Head, Protective Services Division: 
J. H. Carroll 

Major Projects Officer: 
R. L. Wall 


Facilities Planning and Project Officer: 


A. A. Audette 
Business Information Officer: 
H. P. Wyse 


Manager, Building Services: 
Ge Price 
Manager, Materials Management: 
R. D. Hepplewhite 
Building Manager, Ottawa: 
C. M. L. Chartrand 
Manager, Budget and Administration: 
D. L. Whitman 
Special Projects Officer: 
C. D. Trotman 


Comptroller’s Department 


Comptroller and Chief Accountant: 
J.-P. Aubry 
Deputy Comptroller: 
F. J. Mahoney 
Assistant Comptroller: 
N. J. Pearson 
Financial Systems Officer: 
R. M. J. O’Brien 
Payments Officer: 
J. A. F. Payer 
Financial Analysis Officer: 
J. M. R. Dumas 
Accounting Officer: 
W. D. Sinclair 
Budget Officer: 
G. T. Gaetz 


Audit Department 
Auditor: 

J. Cosier 
Deputy Auditor: 

P. Koppe 
Assistant Auditor: 

G. R. Stockford; D. N. Sullivan 
Audit Officer: 

H. F. McNeill 


(Effective 1 February 1992) 


Département de 
l Automatisation 
Chef : 
D. W. MacDonald 
Sous-chef : 
F. J. B. Turner 
Chefs adjoints : 
B. A. Nichols; C. J. Hemstead; 
J. J. Otterspoor 
Agent des services d’automatisation : 
A. T. Finkelstein 
Chef de projets : 
J. M. Gabie; L. R. McEwen; 
C. J. A. M. Saikaley; M. C. A. Tong 
Chefs de service : 
B. V. Riff; M. C. M. Sabourin; 
C. H. Scott; H. A. Klee; 
D. W. Walker; G. A. Hopps; 
J. M. F. A. Lemieux; J. C. Weir; 
S. Tennenhouse; J. E. M. Cléroux; 
C. Fowler 
Chefs principaux de projets : 
J. A. D. Bourbonnais; S. S. Law; 
J. G. Burchell; J. S. Garbuio; 
D. M. MacCara; D. R. Chandonnet; 
C. J. Buske; L. A. Di Millo; 
L. F. Coburn; L. M. Saunders 


Département de la Gestion 
des immeubles 
Chef : 
C. J. Stephenson 
Sous-chef : 


Expert-conseil en immeubles : 
R. Wall 

Chef adjoint : 
D. G. Suggitt 

Chef adjoint, Services des immeubles : 
D. Czop 


Chef, Section des services de protection : 


J. H. Carroll 
Chargé de projets majeurs : 

R. L. Wall 
Responsable de la planification des 
installations et des projets : 

A. A. Audette 
Agent des systemes d'information en 
gestion : 

H. P. Wyse 


Chef du Service des immeubles : 
I Gs Price 
Chef du Service de la gestion du 
matériel : 
R. D. Hepplewhite 
Responsable de limmeuble, Ottawa : 
C. M. L. Chartrand 
Chef du Service du budget et de 
Uadministration : 
D. L. Whitman 
Chargé de projets spéciaux : 
C. D. Trotman 


Département de Contréle 


Contréleur et Chef de la comptabilité : 
J.-P. Aubry 

Sous-controleur : 
F. J. Mahoney 

Contréleur adjointe : 
N. J. Pearson 

Agent des systémes financiers : 
R. M. J. O’Brien 

Agent des paiements : 
J. A. F. Payer 

Agent de l'analyse financiere : 
J. M. R. Dumas 

Agent de la comptabilité : 
W. D. Sinclair 

Agent au budget : 
G. T. Gaetz 


Département de la 
Vérification 
Vérificatrice : 

J. Cosier 
Sous-vérificateur : 

P. Koppe 

Vérificateurs adjoints : 

G. R. Stockford; D. N. Sullivan 
Agent de la vérification : 

H. F. McNeill 
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Articles and speeches 


Articles et discours 





September 1991 to January 1992 


September 


October 


November 


December 


January 


Targets for reducing inflation: Further operational and 
measurement considerations 


Septembre 


Notice concerning the implementation of monetary policy 
in a system with zero reserve requirements 


A comparison of economic developments since early Octobre 


1990 with those in the early 1980s 
Credit market developments in the first half of 1991 


Notes for remarks by John W. Crow, Governor of the 
Bank of Canada, to the Chamber of Commerce of 
Metropolitan Montreal, Montréal, Quebec, 

1 October 1991 


Novembre 
The evolution of Canadian bank claims on heavily 
indebted developing countries 


Presentation to the House of Commons Standing 
Committee on Finance, 19 November 1991 
Opening statement by John W. Crow, Governor of the 
Bank of Canada 
Memorandum on Bank of Canada functions and 
responsibilities 


Minutes of Bank of Canada Board of Directors’ meeting 


Notes for remarks by John W. Crow, Governor of the 
Bank of Canada to the Canadian Club of Toronto 
and The Empire Club of Canada, Toronto, Ontario, 
2 December 1991 


Décembre 


Bilingualism in the Bank of Canada - Notes for remarks 
by John W. Crow, Governor of the Bank of Canada at 
Symposium 1991 on official languages, Ottawa, Ontario, 
5 December 1991 


Minutes of Bank of Canada Board of Directors’ meeting 


Recent developments in Canadian monetary aggregates Janvier 


Opening statement by John W. Crow, Governor of the 
Bank of Canada, before the Standing Committee on 
Finance, 16 January 1992 


De septembre 1991 a janvier 1992 


Les cibles de réduction de l’inflation : autres considérations d’ordre 
pratique et questions de mesure 


La mise en ceuvre de la politique monétaire dans un systéme libre de 
réserves obligatoires 


Analyse comparée de l’évolution économique du début des années 90 
et du début des années 80 


L’évolution du marché du crédit au premier semestre de 1991 


Allocution prononcée par John W. Crow, gouverneur de la Banque 
du Canada, a la Chambre de commerce du Montréal métropolitain, 
Montréal (Québec), le 1" octobre 1991 


L’évolution des créances des banques canadiennes sur les pays en 
développement lourdement endettés 


Comparution du gouverneur de la Banque du Canada devant le 
Comité permanent des finances de la Chambre des communes, 
le 19 novembre 1991 
Déclaration préliminaire de John W. Crow, gouverneur de la 
Banque du Canada 
Mémoire portant sur les fonctions et les responsabilités de la 
Banque du Canada 


Procés-verbaux des réunions du Conseil d’administration de la Banque 
du Canada 


Allocution prononcée par John W. Crow, gouverneur de la Banque du 
Canada, devant le Canadian Club of Toronto et l’Empire Club of 
Canada, Toronto (Ontario), le 2 décembre 1991 


Le bilinguisme a la Banque du Canada - Allocution prononcée par 
John W. Crow, gouverneur de la Banque du Canada, au Symposium 
1991 sur les langues officielles, Ottawa (Ontario), le 5 décembre 1991 


Procés-verbaux des réunions du Conseil d’administration de la Banque 
du Canada 


L’évolution récente des agrégats monétaires au Canada 


Déclaration préliminaire de John W. Crow, gouverneur de la Banque du 
Canada, devant le Comité permanent des finances, le 16 janvier 1992 
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Bank of Canada 
publications 


Publications 
de la Banque du Canada 





Annual Report of the Governor 
Published in March each year 


Bank of Canada Review 
Published monthly 
(See page 2 for subscription information.) 


Weekly Financial Statistics 
Published each Friday 


Summary of Government of Canada Direct and Guaranteed Securities 
and Loans 
Published annually 


Bilingualism in the Bank of Canada 
February 1990 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference, 
“Supply-side shocks, the balance of payments and monetary policy” 
Vancouver, 1981 

Published September 1982 


A study of the efficiency of foreign exchange markets 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Published October 1983 


International asset substitutability: Theory and evidence for Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Cété, David Longworth 
Published February 1985 


The Submission of the Bank of Canada to the Commission of Inquiry on 
Certain Banking Operations (Estey Commission) 
Published May 1986 


The micro-version of the SAM model (Published September 1986) and 
Micro-Time Series Simulator (Published July 1986) 

(Manual and micro-computer disks available as a package at $100 
(Canadian) plus 7 per cent goods and services tax.) 

Technical Reports (listed overleaf) 


Working Papers 


Rapport annuel du Gouverneur 
Parait chaque année en mars 


Revue de la Banque du Canada 
Parait mensuellement 
(Voir a la page 2 les renseignements relatifs aux abonnements.) 


Bulletin hebdomadaire de statistiques financiéres 
Parait tous les vendredis 


Résumé des titres et emprunts émis ou garantis par le Gouvernement du Canada 
Parait annuellement 


Le bilinguisme a la Banque du Canada 
Février 1990 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference «Supply-side 
shocks, the balance of payments and monetary policy» 

Vancouver, 1981 

Publié en septembre 1982 


Lefficience des marchés des changes 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Publié en octobre 1983 


Substituabilité internationale des actifs : Théorie et vérification empirique au Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Coté, David Longworth 
Publié en févner 1985 


Mémoire présenté par la Banque du Canada a la Commission d’enquéte sur certaines 
opérations bancaires (la Commission Estey) 
Publié en mai 1986 


Manuel @’utilisation du modéle SAM (publié en janvier 1988) et Simulateur des séries 
chronologiques (publié en juillet 1986) 

(Manuel d'utilisation et disquettes exploitables sur micro-ordinateur disponibles au prix 
forfaitaire de 100 $ CAN, TPS de 7 % en sus.) 


Rapports techniques (voir la liste aux pages suivantes) 


Documents de travail 


Bank of Canada Review February 1992 


Technical Reports are published in the original language only, with an 
abstract in both official languages. Single copies of these publications may 
be obtained without charge by writing to: Publications Distribution, 
Communications Services Division, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. 
Consult the December 1982 issue of the Review for a list of the Staff 
Research Studies and Technical Reports published before 1980. 


Technical Reports 

20 Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in 

the 1970s (1980) 

Charles Freedman and David Longworth 

Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 

(1980) 

Brian O'Reilly 

22 Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 
Paul R. Masson, David E. Rose and Jack G. Selody 

23 The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 
J. Peter Jarrett and Jack G. Selody 

24 Economic projections and econometric modelling: Recent developments 
at the Bank of Canada (1981) 
Heather Robertson and Michael McDougall 

25 The equations of RDXF, September 1980 version (1982) 
Heather Robertson and Michael McDougall 

26 The structure and dynamics of RDXF, September 1980 version (1982) 
Heather Robertson and Michael McDougall 

27 Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 
Charles Freedman 

28 A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some 
preliminary evidence (1981) 
Jon P. Cockerline and John D. Murray 

29 Investment: A survey of models with some implications for the effects of 
monetary policy (1981) 
Francis Scotland 

30. The leading indicator properties of surveyed consumer attitudes and 
buying intentions (1982) 
Bruce Rayfuse 

31 The economic significance of aspects of Canada’s international 
payments (1982) 
Kevin Clinton and David Longworth 

32 The saving-investment approach to the current account (1982) 
John T. Cuddington 

33 An econometric model of the steel trade (1982) 
Richard Dion 

34 Modelling government fiscal behaviour in Canada (1983) 
Jack G. Selody and Kevin G. Lynch 

35 Asset stocks and the use of monetary and fiscal policies to reduce 
inflation (1983) 
Paul Masson 

36 La non-neutralité du mode de financement du gouvernement (1983) 
Paul Masson 
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Les rapports techniques sont publiés seulement dans la langue utilisée par les auteurs; ils sont 
cependant précédés d'un résumé bilingue. On peut obtenir gratuitement un exemplaire de ces 
publications en s‘adressant a la Diffusion des publications, Section des services de 
communication, Ottawa K1A OG9. Pour obtenir la liste des travaux de recherche et des 
rapports techniques publiés avant 1980, veuillez consulter le numéro de décembre 1982 de 
la Revue. 


Rapports techniques 
20 Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in the 1970s 
(1980) 
Charles Freedman et David Longworth 
21 Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 
(1980) 
Brian O’Reilly 
22 Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 
Paul R. Masson, David E. Rose et Jack G. Selody 
23 The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 
J. Peter Jarrett et Jack G. Selody 
24 Economic projections and econometric modelling: Recent developments at the Bank of 
Canada (1981) 
Heather Robertson et Michael McDougall 
25 The equations of RDXF, September 1980 version (1982) 
Heather Robertson et Michael McDougall 
26 The structure and dynamics of RDXF, Septembre 1980 version (1982) 
Heather Robertson et Michael McDougall 
27 Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 
Charles Freedman 
28 A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some preliminary 
evidence (1981) 
Jon P. Cockerline et John D. Murray 
29 Investment: A survey of models with some implications for the effects of monetary 
policy (1981) 
Francis Scotland 
30 The leading indicator properties of surveyed consumer attitudes and buying intentions 
(1982) 
Bruce Rayfuse 
31 The economic significance of aspects of Canada’s international payments 
(1982) 
Kevin Clinton et David Longworth 
32 The saving-investment approach to the current account (1982) 
John T. Cuddington 
33 An econometric model of the steel trade (1982) 
Richard Dion 
34 Modelling government fiscal behaviour in Canada (1983) 
Jack G. Selody et Kevin G. Lynch 
35 Asset stocks and the use of monetary and fiscal policies to reduce inflation 
(1983) 
Paul Masson 
36 La non-neutralité du mode de financement du gouvernement (1983) 
Paul Masson 
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42 


43 


44 


45 


46 


47 


48 


49 


50 


51 


2 


53 


54 
55 


56 


The investment supply response of traded-goods industries (1983) 
Paul Boothe 

Responses of various econometric models to selected policy shocks (1983) 
Bran O'Reilly, Graydon Paulin and Philip Smith 

The inflation-adjusted rate of return on corporate debt and equity: 
1966-1980 (1984) 

Stuart C. Gilson 

The structure of the Small Annual Model (SAM) (1985) 

David E. Rose and Jack G. Selody 

An integrated model of the portfolio behaviour of the Canadian 
household sector: 1968-1983 (1986) 

Stephen S. Poloz 

A comparison of alternative monetary policy regimes in a small dynamic 
open-economy simulation model (1986) 

David J. Longworth and Stephen S. Poloz 

The slowdown in productivity growth in the 1975-83 period: A survey 
of possible explanations (1986) 

Gerald Stuber 

International capital mobility and asset substitutability: Some theory and 
evidence on recent structural changes (1986) 

Francesco Caramazza, Kevin Clinton, Agathe Cété and David 
Longworth 

Regulation of financial institutions — A functional analysis (1987) 
John Chant 

A VAR analysis of economic interdependence: Canada, the United States, 
and the rest of the world (1987) 

John Kuszczak and John D. Murray 

Les effets macro-économiques des déficits budgétaires : résultats d’un 
modeéle de simulation (1987) 

Pierre Duguay and Yves Rabeau 

An analysis of the information content of alternative monetary 
aggregates (1988) 

Doug Hostland, Stephen Poloz and Paul Storer 

An analysis of the information content of alternative credit aggregates 
(1988) 

Leslie Milton 

The NAIRU in Canada: Concepts, determinants and estimates (1988) 
David E. Rose 

Regional disparities in wage and unemployment rates in Canada: 

A review of some issues (1989) 

Kathleen Day 

International interest rate linkages and monetary policy: A Canadian 
perspective (1990) 

John Murray and Ritha Khemani 

Measuring the profitability and effectiveness of foreign exchange market 
intervention: Some Canadian evidence (1990) 

John Murray, Mark Zelmer and Shane Williamson 

The goal of price stability: A review of the issues (1990) 

Jack Selody 

Some evidence on hysteresis and the costs of disinflation in Canada (1991) 
Barry Cozier and Gordon Wilkinson 

Wage and price dynamics in Canada (1992) 

Barry Cozier 
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37 The investment supply response of traded-goods industries (1983) 
Paul Boothe 
38 Responses of various econometric models to selected policy shocks (1983) 
Brian O’Reilly, Graydon Paulin et Philip Smith 
39 The inflation-adjusted rate of return on corporate debt and equity: 1966-1980 (1984) 
Stuart C. Gilson 
La structure du modéle SAM (1985) 
David E. Rose et Jack G. Selody 
An integrated model of the portfolio behaviour of the Canadian household sector: 
1968-1983 (1986) 
Stephen S. Poloz 
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42 A comparison of alternative monetary policy regimes in a small dynamic open-economy 


simulation model (1986) 
David J. Longworth et Stephen S. Poloz 
43 The slowdown in productivity growth in the 1975-83 period: A survey of possible 
explanations (1986) 
Gerald Stuber 
International capital mobility and asset substitutability: Some theory and evidence on 
recent structural changes (1986) 
Francesco Caramazza, Kevin Clinton, Agathe Cété et David Longworth 
45 Regulation of financial institutions — A functional analysis (1987) 
John Chant 
A VAR analysis of economic interdependence: Canada, the United States, and the rest of 
the world (1987) 
John Kuszcezak et John D. Murray 
47 Les effets macro-économiques des déficits budgétaires : résultats d’un modeéle de 
simulation (1987) 
Pierre Duguay et Yves Rabeau 
48 An analysis of the information content of alternative monetary aggregates (1988) 
Doug Hostland, Stephen Poloz and Paul Storer 
An analysis of the information content of alternative credit aggregates (1988) 
Leslie Milton 
Le TCNA au Canada : Les concepts, les déterminants et les estimations (1988) 
David E. Rose 


44 


46 


49 


50 


51 Regional disparities in wage and unemployment rates in Canada: A review of some 
issues (1989) 
Kathleen Day 

52 International interest rate linkages and monetary policy: A Canadian perspective (1990) 


John Murray and Ritha Khemani 
53 Measuring the profitability and effectiveness of foreign exchange market intervention: 
Some Canadian evidence (1990) 
John Murray, Mark Zelmer and Shane Williamson 
The goal of price stability: A review of the issues (1990) 
Jack Selody 
55 Some evidence on hysteresis and the costs of disinflation in Canada (1991) 
Barry Cozier and Gordon Wilkinson 
Wage and price dynamics in Canada (1992) 
Barry Cozier 
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Subject index 


Index des sujets 


a a nena En aaa 


Les numéros figurant aprés les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 


to the statistical series by table number. f indicates 


seasonally adjusted data. 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks C4 
Assets and liabilities 
Bank of Canada BI B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4 C9+ 
Credit unions and caisses populaires 
D3 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks D2 
Sales finance and consumer loan 
companies D4 
Trust and mortgage loan companies 
DI 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of intemational payments Al JI 
J2t 
Bankers’ acceptances C2 C3 C4 
Investment dealers’ holdings D6 
New issues F4 F5 
Outstanding F2 
Rate Fl 
Bank of Canada 
Advances to members of Canadian 
Payments Association B1 B2 C4 
Assets and liabilities B1 B2 
Holdings of Government of Canada 
securities Bl] B2 G4 G5 
Bank Rate Fl 
Bonds 
New issues and retirements F4 G2 
Placed in Canada F5 
Placed abroad F6 
Corporate F9 F10 
Government of Canada F7 G2 
Provincial, municipal F7 F8 
Outstanding G4 GS G6 G7 
Yields Al Fl 
Budgetary deficit or surplus, Government 
of Canada G1 
Building permits H13+ 
Business credit E2(a)t 
Business loans, chartered banks Cl C5 C7 
C8 Cot 


Call and short loans, chartered banks C1 
G31Cy El 
Caisses populaires D3 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs Cl G3 
Holdings of general public G1 G4 GS 
G6 G7 
Net new issues F5 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to BI B2 B3 
Deposits with Bank of Canada BI B2 
Capacity utilization rates H6 
Capital account, balance of payments J1 J2 
Cash reserves, chartered banks C10 
Chartered banks 
Assets Al Cl C3 C5 C9t 
Cash reserves C10 
Deposits with Bank of Canada B1 B2 
Cl 
Foreign currency assets, liabilities 
ClieGi2'E13 
Liabilities C2 C4 C6 C9t 
Liquid assets and ratios C1 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits C5 C7 
Foreign currency C7 C8 Cll 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets CS 
Regional distribution, liabilites C6 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. Fl 
Construction H2+ H3t H4t H5+ H6t H9 
H10t H13t 
Consumer credit Al E2(a)t E3+ 
Consumer price index Alt H11+ 
Corporate bonds 
Issues and retirements F9 FLO 
Yields Fl 
Corporate paper 
New issues, net F4 F5 F6 
Outstanding F2 
Rate Fl 


+ indique que les données sont désaisonnalisces. 


Acceptations bancaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobili¢res D6 
Emissions F4 F5 
Encours F2 
Taux Fl 
Accords salariaux H12 
Actif et passif 
Banque du Canada BI B2 
Banques A charte Cl C2 C3 C4 C9+ 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Di 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D4 
Sociétés de prét hypothécaire lies aux 
banques a charte D2 
Actions 
Bourse F4 
Emissions F4 F5 F6 F9 FLO 
Taux de capitalisation des bénéfices F3 
Taux de rendement F3 
Agrégats monétaires (M1,M1A,M2,.M3) Al Ely 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada B1 B2 B3 
Dépéts a la Banque du Canada BI B2 
Automobiles (voir voitures particuliéres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation J2 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
Banque du Canada BI B2 
Banques a charte C1 C2 C3 C4 Cll 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada C12 ‘ 
Avoirs et engagements en dollars E-U. 
comptabilisés au Canada C13 
Avoirs liquides, banques 4 charte Cl C3 C9t 


Balance commerciale Al Jl J2+ J3¢ J4t 
Balance des capitaux, balance des paiements J1 J2 
Balance des paiements Al J1+ J2t 
Banque du Canada 
Actif et passif BI B2 
Avances aux membres de |’Association 
canadienne des paiements Bl B2 C4 
Titres du gouvemement canadien B1 B2 
G4 G5 


Banques a charte 
ANC tiie Al GleG3) Gano 
Avoirs et engagements en monnaies 
étrangéres C11 C12 C13 
Avoirs liquides et ratios Cl 
Dépéts a la Banque du Canada BI B2 Cl 
Passif C2 C4 C6 C9T 
Préts non hypothécaires 
En monnaies étrangeres C7 C8 Cl] 
Plafond des crédits autorisés C5 C7 
Types et secteurs C8 
Répartition régionale de lactif C5 
Répartition régionale du passif C6 
Réserves-encaisse C10 
Bénéfices Al H2} H12¢ 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien 
Gl 
Biens durables 
Consommation des ménages H2¢ H3+ 
Prix H47 H11 
Production H5+ 
Billets en circulation BI B2 
Bons du Trésor du gouvernement canadien 
Echéance G6 
Emissions F4 F5 
Encours F2 F6 
Répartition des portefeuilles G4 
Banque du Canada BI B2 
Banques a charte Cl C3 C10 
Autres DS D6 D7 G7 
Taux de rendement Al Fl 
Bourse F3 
Bourse, E.-U. F3 


Caisses populaires D3 

Cartes de crédit des banques a charte, soldes 
C8 

Cessions en pension B3 

Chémage Al H7+ H87 

Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte 
Al Cl 

Commerce de détail Al H13+ 

Commerce extérieur (voirs Exportations et 
Importations) 

Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d’investissement D5 
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Corporate profits Al H2+ 

Credit card balances of chartered banks C8 

Credit measures E2(a)t 

Credit unions D3 

Currency outside banks E1 + 

Current account, balance of payments A1 
Jl 


Daily interest deposits C2 C6 
Day-to-day loans C1 C3 C5 C10 
Debentures of banks C2 C4 C6 
Demand deposits C2 C4 C6 C9t 
Demand loans C7 
Demographic statistics H1 
Deposit rates, chartered banks F1 
Discount rate, U.S. Fl 
Domestic demand, excluding inventories 
Al H2+ H3+ H4t 
Domestic product, gross Al H5 
Durables 
Personal expenditures H2{ H3t 
Prices H47 H11 
Production H5t+ 


Earnings, manufacturing H12 
Employment Al H7+ H8+ H9 
Equities 
New issues F4 F5 F6 F9 F10 
Price/earnings ratio F3 
Stock market F3 
Yields F3 
Euro-dollar rates F1 
Excess reserves, chartered banks C10 
Exchange rates Al I 
Exports Al J1* J3+ 
Commodity classification JSt 
Geographic classification J3+ 
National accounts H2+ H3t H4t 
Prices and volumes J4} JS{ 


Factored receivables C8 

Farm income H2+ H13 

Farm inventories H2+ 

Federal funds rate, U.S. F1 

Finance company paper (see Corporate 
paper) 

Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 

Financing requirement, federal G1 

Fiscal position, federal G1 

Foreign currency assets and liabilities 

Bank of Canada B1 B2 

Chartered banks Cl C2 C3 C4 C11 
Total booked in Canada C12 
US. dollar booked in Canada C13 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 
Forward premium or discount, U.S. dollar 
Fl 


General loans Al C9 (see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings [2 
Government expenditures, national accounts 
Al G1t H2+ H3+ H4t+ 
Government of Canada, net financing 
requirement G1 
Government of Canada securities 
Currency G4 
Details, new issues and retirements G2 
Details, outstanding issues G3 
Distribution of holdings G4 G5 
General public holdings G4 G5 G6 
Gross new issues, retirements F7 G2 
Net new issues by area of placement 
F4 F5 F6 
Outstanding G4 
Prices and yields Al F1 
Term to maturity G6 G7 
Type of instrument G6 G7 
Gross domestic product 
Current dollars Al H2+ 
Constant dollars Al H3t 
Non-farm Al H5+ 
Gross national expenditure 
Current dollars Al H2+ 
Constant dollars Al H3t 
GDP implicit price indexes Al H4t 
Guaranteed investment certificate (GIC) 
rate Fl 


Hours worked H13 

Household credit E2(a)t E3 

Housing 
Construction H2t H3t H4+ H10t 
Starts Al H10+ 
Vacancies H10t 


Imports Al J1+ J3+ 
Commodity classification J6t 
Geographic classification J3+ 
National accounts H2t H3t H4t 
Prices and volumes J4+ J6t 
Income tax revenues, federal 
Personal G1 
Corporate G1 
Indirect taxes, less subsidies G2 H2t 
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Crédit aux ménages E2(a)+ E3 
Crédit hypothécaire a V’habitation E2(a)t E4+ 
Credit unions D3 
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En dollars constants Al H3+ 
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Répartition régionale C6 
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Répartition par destination J3+ 
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Production Al HS 
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Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
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Logements inoccupés H107 
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Obligations 
Taux de rendement Al FI 
Emissions et remboursements F4. G2 
Titres placés a l’étranger F6 
Titres placés au Canada F5 
Gouvernement canadien F7 G2 
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Sociétés F10 F11 
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Emissions nettes F5 
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Placements F4 FS F6 
Obligations des provinces 
Emissions F4 F5 F6 F7 
Remboursements F7 
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International reserves (see Official 
international reserves) 

Inventories Al H2t H3t H13t 

Investment dealers’ inventones D6 

Investment, fixed Al H2t H3t H4+ 

Investment funds D7 

Investment income H2+ 


Labour disputes, time lost H13 
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Cover 
Great Britain: Halfpenny token, 1796 


Towards the end of the eighteenth century, Great Britain’s copper coinage 
was in a state of neglect. The government did not produce any copper 
coins between 1775 and 1797, so in order to provide small change for 
commerce and to drive lightweight counterfeit pieces out of circulation, 
many manufacturers and merchants resorted to issuing their own tokens. 
The Parys Mines Company in Angelsey produced the first private tokens 
in 1787, but the vast majority of private tokens were issued between 
1791 and 1796. 

This month’s cover features a halfpenny token from Tenterden, Kent, 
issued by I & T Cloakes Brewhouse. Since beer was one of the main 
beverages in the eighteenth century, it is not surprising to find a token 
issued by a brewery - although brewers’ tokens are not as common as 
one might expect. The copper halfpenny token on the cover was struck 
in 1796. It shows a horse and dray laden with barrels standing outside 
the brewery, providing a good indication how beer was transported to the 
taverns. In the exergue (the portion of the token beneath the horizontal 
line), the rather whimsical legend reads, “TO CHEER OUR HEARTS.” 

This halfpenny token is about the size of the former silver Canadian 
50-cent piece and forms part of the National Currency Collection. 
Photography by James Zagon, Ottawa. 


Couverture 
Grande-Bretagne: jeton d’un demi-penny, 1796 


Vers la fin du XVIII siécle, les piéces de cuivre qui circulaient en Grande-Bretagne 
étaient en piétre état, le gouvernement n’ayant frappé aucune piéce dans ce métal entre 
1775 et 1797. De nombreux fabricants et marchands se mirent donc a émettre leurs 
propres jetons pour les besoins de leur commerce et afin d’éliminer la fausse monnaie en 
circulation. Les premiers jetons de ce type furent frappés en 1787 par la Parys Mines 
Company, a Angelsey, mais c’est entre 1791 et 1796 que la plupart furent produits. 

La couverture de la livraison de ce mois est illustrée d’un jeton d’un demi-penny en 
cuivre, frappé en 1796 a Tenterden, dans le Kent, par la brasserie | & T Cloakes 
Brewhouse. La biére étant Pune des boissons les plus populaires de l’époque, il n’est guére 
surprenant qu’un jeton ait été émis par une brasserie, quoique ce type de numéraire ne 
soit pas aussi commun qu’on pourrait le penser. Le jeton en couverture est orné d’un 
cheval attelé 4 un haquet chargé de barriques qui attend devant une brasserie. Ce motif 
illustre la fagon dont la biére était transportée dans les tavernes. Dans l’exergue (partie 
inférieure du jeton située sous la ligne horizontale) figure une légende pour le moins 
originale : “TO CHEER OUR HEARTS” (Pour réjouir nos coeurs). 

Ce jeton d’un demi-penny est de dimensions comparables 4 celles de l’ancienne piéce 
canadienne en argent de 50 cents et fait partie de la Collection nationale de monnaies. 
Photographie : James Zagon, Ottawa. 
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Opening statement by 
John W. Crow 
Governor of the Bank 
of Canada 


Remarques préliminaires 
de John W. Crow 
gouverneur de la Banque 
du Canada 





following release of the 
Bank of Canada’s 1991 Annual Report 
18 March 1992 


Before taking questions, I would like to share with you some 
observations regarding the themes of our report. 


The economic environment 

The past year has been difficult, with the Canadian economy slow 
to break free from recession. But this sluggishness was not unique 
to Canada, and problems elsewhere affected us. 

Indeed, a general problem among industrial countries, including 
particularly the United States, emerged in the latter half of the 
1980s, when unsustainable levels of spending and inflationary 
pressures were accompanied by sharply rising debt burdens. These 
excesses brought in their train market adjustments that acted as a 
drag on demand, both inside and outside Canada. The fallout has 
continued to weigh on many economies. 

Fallout from excesses stretching over a number of years is not 
removed quickly. Still, progress was made in the past year in 
overcoming these imbalances, and their drag on economic activity 
should be correspondingly less in 1992 and beyond. One major 
beneficial change is that interest rates are now running much 
lower than earlier. Lower interest rates in Canada are already 
having positive effects in some areas of spending, such as housing. 
The challenge is whether interest rates can come down still lower, 
with the prospect of staying down. 


a la suite de la publication du 
Rapport annuel de la Banque du Canada pour 199] 
le 18 mars 1992 


Avant de répondre a vos questions, j’aimerais vous livrer quelques 
observations sur les themes abordés dans mon rapport annuel. 


La conjoncture économique 

L’année qui vient de s’écouler a été difficile, l'économie canadienne ayant été 
lente a sortir de la récession. Toutefois, cette faiblesse n’a pas été observée 
uniquement au Canada, et notre économie s’est ressentie de la langueur de 
Pactivité a l’étranger. — 

En effet, les pays industriels, en particulier les Etats-Unis, ont été aux prises 
avec un probléme qui a sa source dans la deuxiéme moitié des années 80, 
lorsque les niveaux insoutenables atteints par les dépenses et les pressions 
inflationnistes se sont conjugués 4 une trés forte progression de l’endettement. 
De tels excés ont donné lieu a des ajustements sur le marché, lesquels ont eu 
pour conséquence de freiner la demande tant au Canada qu’a I’étranger. Les 
séquelles de ces excés continuent de peser sur les €conomies de nombreux pays. 

On ne peut résoudre rapidement des problémes qui résultent de plusieurs 
années d’excés. Il reste néanmoins que nous avons marqué des points l’année 
derniére dans la correction des déséquilibres observés, et ceux-ci devraient par 
conséquent entraver moins sérieusement I’activité économique en 1992 et dans 
les années ultérieures. Un changement majeur bénéfique qu’il convient de 
mentionner est que les taux d’intérét sont beaucoup moins élevés qu’auparavant. 

Les effets positifs de la baisse des taux d’intérét au Canada se font déja sentir 
sur certains secteurs de la dépense, comme le logement. La question maintenant 
est de savoir si les taux d’intérét peuvent encore baisser et se maintenir a des 
niveaux bas. 
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Building confidence in the economy through monetary 
policy 

The guiding principle for Canadian monetary policy has been to 
provide a trustworthy money. 

Monetary stability, price stability, is a means to an end. It 
provides a money that people can trust in going about their 
business in an economy based on money. In this way it helps the 
economy to realize the basic goals of sustained high employment 
and rising living standards. Indeed the only way the Bank can 
contribute to generally low interest rates is through success in 
bringing down inflation and widespread confidence that inflation 
will not be a threat to the future. 

Fostering a climate of price stability takes time and patience. 
About a year ago the Bank and the Government of Canada jointly 
announced inflation-reduction targets. These targets reaffirmed 
that price stability is the goal of monetary policy and set out a 
medium-term path for meeting that goal. 

A year ago there was much scepticism expressed about the 
chances of getting inflation down. The annual increase in the 
consumer price index (CPI) peaked at 6.8 per cent. Since then 
there has been an important slowing in inflation — to the extent 
that some have claimed that inflation has collapsed and the 
Bank of Canada should now declare victory. 

A more measured view needs to be taken. Underlying inflation 
has not come down as much as the headline CPI numbers, affected 
as these numbers are by the volatile food and energy components, 
would suggest. While a slowing in the upward trend of costs of 
Canadian production has begun, it has lagged behind the slowing 
in the rise in prices. 

Sull, and without gainsaying the uncertainties that lie ahead, at 
this stage we appear to be “on track” to achieving the inflation- 
reduction targets. The confidence this provides is not a panacea, 
but it is important. It augurs well for interest rates, economic 
recovery and a solidly based improvement in the performance of 
the Canadian economy. 


La politique monétaire comme moyen d’instaurer la confiance au 
sein de ’économie 

Le principe directeur de la politique monétaire canadienne a été de maintenir la 
confiance a l’égard de la monnaie. 

La stabilité monétaire, ou encore la stabilité des prix, est un moyen et non 
une fin. Elle assure aux agents économiques une monnaie qui mérite leur 
confiance dans les opérations qu’ils effectuent quotidiennement au sein d’une 
économie fondée sur la monnaie. Elle contribue ainsi a la réalisation des 
objectifs fondamentaux que sont un niveau élevé et soutenu de l’emploi et un 
niveau de vie a la hausse. La Banque ne peut contribuer a l’obtention de taux 
d’intérét généralement bas que si elle réussit 4 juguler l’inflation et 4 convaincre 
l'ensemble des gens qu’ils ne seront plus menacés par l’inflation. 

Cependant, il faut du temps et de la patience pour instaurer un climat propice 
a la stabilité des prix. Il y a un an environ, la Banque et le gouvernement 
canadien ont annoncé conjointement l’établissement de cibles de réduction de 
inflation. Ces cibles confirmaient que la stabilité des prix restait Pobjectif de la 
politique monétaire et balisaient une trajectoire pour la réalisation de cet 
objectif 4 moyen terme. 

A l’époque, les gens étaient trés sceptiques quant a la réalisation des cibles 
annoncées. Le taux d’accroissement de l’indice des prix 4 la consommation sur 
douze mois atteignait 6,8 %, un sommet. Depuis, l’inflation s’est beaucoup 
ralentie, au point que certains ont prétendu qu’elle avait disparu et que la 
Banque du Canada devrait maintenant crier victoire. 

Une appréciation plus pondérée de la situation s’impose. En effet, l’inflation 
sous-jacente n’a pas autant baissé que pourraient le laisser croire les chiffres de 
P1pc qui font la manchette, car ceux-ci incluent l’énergie et les aliments, dont 
les prix sont assez volatils. La tendance a la hausse des cotits de production au 
Canada a certes commencé a se ralentir, mais avec un certain retard par 
rapport aux prix. 

Pourtant, sans vouloir nier les incertitudes que nous réserve l’avenir, je dirai 
que nous semblons actuellement en voie d’atteindre les cibles fixées. Bien sar, la 
confiance qui en découle ne résoudra pas tous nos maux, mais elle est 
importante. Elle augure bien de l’évolution des taux d’intérét, de la reprise 
économique et d’une amélioration de la tenue de l'économie canadienne fondée 
sur des bases solides. 
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Managing monetary conditions 

Shorter-term developments in monetary conditions take place 
within the context of the medium-term framework for monetary 
policy. Thus, short-term interest rates came down a lot through 
1991 and into early 1992, as the Bank took actions designed to 
encourage an easing of monetary conditions in light of lower 
inflation, slower demand growth, and moderate growth in money 
and credit. While our policy actions do not have a direct impact 
on long-term rates, these also declined substantially. Confidence 
in the thrust of monetary policy to reduce inflation played a large 
part in these developments. Not only did interest rates fall 
substantially over this period as a whole, but the exchange rate 
also registered a major decline in the latter part of 1991 and early 
1992, adding to the easing in monetary conditions overall. 

The fact that the Bank’s ultimate monetary concern is the 
internal, not the external, value of the Canadian dollar by no 
means minimizes the importance of the role that the exchange 
rate plays in the Canadian economy. The Bank must take careful 
account of movements in the exchange rate when it undertakes 
actions that affect monetary conditions, because such changes can 
have important effects on demand and on prices. 

Recently, Canadian financial markets have been passing 
through some choppier waters, affecting both exchange markets 
and money and bond markets. 

Let me note that such disturbances are quite common in these 
kinds of markets - crucially dependent as they are on the climate 
of expectations. 

What is important for monetary policy in such circumstances is 
to ensure that it acts as a stabilizing force on expectations, 
keeping an eye on developments in both the exchange market and 
the money market. As we said in the Annual Report, the Bank is 
always sensitive to maintain through its actions confidence in the 
Canadian dollar in the event of financial disturbances. 

What should provide a strong element of reassurance when 
these short-term market fluctuations occur is the fundamental 
commitment of Canadian monetary policy to price stability as a 
contribution to good economic performance generally. This 
commitment not only provides an assurance of sustained low 
interest rates over time in the only way monetary policy can 


La gestion des conditions monétaires 

Les variations a court terme des conditions monétaires s’inscrivent dans le cadre 
de la mise en oeuvre de la politique monétaire, qui vise le moyen terme. Ainsi, 
les taux d’intérét 4 court terme ont beaucoup baissé tout au long de 1991 et au 
début de 1992, la Banque ayant pris des mesures destinées 4 favoriser un 
assouplissement des conditions monétaires, compte tenu du ralentissement de 
linflation et de la demande ainsi que de l’expansion modérée de la monnaie et 
du crédit. Méme si les mesures que nous prenons n’ont pas d’incidence directe 
sur les taux a long terme, ces derniers ont eux aussi beaucoup reculé. La 
confiance dans la détermination des autorités monétaires de réduire linflation y 
est pour beaucoup. Non seulement les taux d’intérét ont-ils fortement baissé 
pendant cette période, mais le taux de change a lui aussi enregistré un repli 
marqué durant les derniéres semaines de 1991 et au début de 1992, contribuant 
ainsi au relachement de l’ensemble des conditions monétaires. 

Méme si, en définitive, c’est a la valeur interne du dollar canadien et non a 
sa valeur externe que s’attache la Banque du Canada, cela ne diminue en rien 
limportance du réle que tient le taux de change dans Il’économie canadienne. 
La Banque doit étre trés attentive aux variations du taux de change lorsqu’elle 
prend des mesures en vue de modifier les conditions monétaires, parce que ces 
variations peuvent avoir une incidence importante sur la demande et sur les 
prix. 

Ces derniers temps, la scéne financiére canadienne a connu des moments 
assez agités, qui secouent tant les marchés des changes que les marchés 
monétaires et obligataires. 

J’aimerais souligner que de telles perturbations sont monnaie courante sur ces 
marchés, qui dépendent au plus haut point du climat dans lequel se forment les 
attentes. 

Dans de telles circonstances, il est important de veiller a ce que la politique 
monétaire favorise la stabilisation des attentes, en tenant compte de I’évolution 
a la fois du marché des changes et du marché monétaire. Comme nous le 
signalons dans le Rapport annuel, la Banque est toujours consciente de la 
nécessit€ de maintenir, par les mesures qu’elle prend, la confiance dans le dollar 
canadien lorsque des perturbations surviennent sur les marchés financiers. 

L’engagement fondamental de la politique monétaire canadienne a l’égard de 
la stabilité des prix comme facteur d’une bonne tenue de l'économie en général 
devrait grandement contribuer a rassurer les gens lorsque des perturbations a 
court terme se produisent sur les marchés. Cet engagement non seulement 
fournit l’assurance que les taux d’intérét se maintiendront a de bas niveaux sur 
longue période - cette assurance étant, comme nous l’indiquons dans le Rapport 


Bank of Canada Review March 1992 


provide such an assurance, but it is also, as we further note in our 
report, the basic monetary factor underpinning the value of our 
currency in exchange markets. 

Let me therefore underline not only that we are on track to 
meeting the inflation-reduction targets, but that we remain 
committed to meeting them. 


Bank of Canada activities and operating expenditures 
In closing, | would note that this year’s report provides 
considerable information on Bank of Canada activities and 
operating expenses. 

The Bank’s activities relate to the four major functions set out 
in the Bank of Canada Act. These are monetary policy 
formulation, banking activities, the issue of bank notes, and 
management of Government of Canada debt. The last two 
chapters of the report set out in detail what these functions 
involve and what they cost to undertake, as well as the Bank’s 
budgetary position overall. 

I would now be pleased to take your questions. 
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annuel, la contribution unique que la politique monétaire peut apporter -, mais il 
constitue aussi le soutien monétaire fondamental de notre monnaie sur les 
marchés des changes. 

C’est pourquoi je me permets de souligner que, non seulement nous sommes 
sur la bonne voie pour atteindre les cibles de réduction de l’inflation fixées, mais 
aussi que nous sommes toujours déterminés 4 les atteindre. 


Les activités de la Banque du Canada et ses dépenses 
d’exploitation 
Pour conclure, j’aimerais signaler que le Rapport annuel pour l’année 1991 rend 
compte de facon détaillée des activités de la Banque du Canada et de ses 
dépenses d’exploitation. j 

Les activités de la Banque découlent des quatre grandes fonctions qui lui sont 
confiées par la Loi sur la Banque du Canada, a savoir \a formulation de la 
politique monétaire, l’exécution de diverses opérations bancaires, l’émission des 
billets de banque et enfin la gestion de la dette du gouvernement canadien. Les 
deux derniers chapitres du Rapport donnent une description détaillée de la 
nature de ces fonctions et de leurs cofits et une vue d’ensemble du budget de la 
Banque. 

C’est avec plaisir, maintenant, que je répondrai a vos questions. 





Record of 
press releases 


Communiqués 
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Major press statements issued by the Bank of Canada and selected other 
official releases of related interest are published below. 


Bank of Canada 

17 March 1992 

Progress was made in 1991 toward the goal of price stability in 
Canada, and confidence that it is achievable provides a firm 
monetary foundation for lower interest rates, economic recovery 
and a sustained improvement in the performance of the Canadian 
economy. This assessment is presented in the 1991 Annual Report 
of the Governor of the Bank of Canada tabled in the House of 
Commons today by the Minister of Finance. 

“This monetary contribution cannot be a general guarantee of 
future economic performance, but it does matter a lot,” said 
Governor John W. Crow. 

The report notes that the progress made to date has done much 
to dissipate scepticism about the likelihood that price stability 
would be achieved in Canada. It points out that the important 
slowing in price inflation has made the inflation-reduction targets 
more believable, and therefore more achievable. 

“We appear at this stage to be on track to achieving the initial 
target set for the end of this year,” said Mr. Crow. “This increases 
confidence that those further out will also be met.” 

The report rejects the view that price stability means high 
unemployment. 

“In Canada, during much of the 1950s and 1960s, a situation 
of virtual price stability was accompanied by high employment 
and strong output growth,” said Mr. Crow. “More recently, in 
countries like Japan and Germany, policies to preserve price 
stability have gone hand-in-hand with good overall economic 
performance.” 


On trouvera sous cette rubrique certains communiqués importants publiés par la Banque du 
Canada ou par d'autres organismes officiels. 


Banque du Canada 
le 17 mars 1992 


Des progrés ont été accomplis en 1991 sur la voie de la stabilité des prix au 
Canada; la confiance dans la réalisation de cet objectif suscité par ces progrés 
fournit Passise monétaire nécessaire a une baisse des taux d’intérét, A une 
reprise de l’activité économique et a une amélioration durable de la tenue de 
Economie canadienne. Cette affirmation est tirée du Rapport annuel pour 1991 
du gouverneur de la Banque du Canada, qui a été déposé aujourd’hui a la 
Chambre des communes par le ministre des Finances. 

«La contribution de la politique monétaire ne peut pas garantir que tout 
cela se produira, mais elle importe beaucoup», y déclare le gouverneur 
John W. Crow. 

Le Rapport annuel fait valoir que les progrés réalisés jusqu’a maintenant ont 
beaucoup contribué a dissiper le scepticisme quant a la réussite de la démarche 
visant la stabilité des prix au Canada. Il souligne que le ralentissement 
important de l’inflation a rendu plus crédibles, partant plus réalisables, les cibles 
de réduction de l’inflation. 

«II semble que nous soyons actuellement en voie d’atteindre les cibles fixées 
pour la fin de cette année», de dire M. Crow. Et cela «raffermit l’assurance que 
les objectifs qui suivent seront également atteints». 

Le Rapport rejette l’opinion selon laquelle la stabilité des prix a pour 
corollaire des taux de chémage élevés. 

«De fait, la quasi-stabilité des prix qu’a connue le Canada pendant la majeure 
partie des années 50 et 60 s’est accompagnée d’un haut niveau d’emploi et 
d'une forte croissance de la production», précise M. Crow, et plus récemment, 
«dans des pays comme le Japon et I’Allemagne, les politiques visant 4 préserver 
la stabilité des prix sont allées de pair avec une bonne tenue de Il’économie en 
général.» 
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Regarding the external value of the Canadian dollar, the report 
stresses that, while the exchange rate plays an important role in 
the Canadian economy, it is not a basic target for monetary 
policy. 

“The fundamental objective of Canadian monetary policy is to 
preserve the integrity of money for Canadians,” said Mr. Crow. 
“The main reason we take careful account of movements in the 
exchange rate is because such changes have important effects on 
demand and prices. The Bank is of course always sensitive to the 
need to maintain through its actions confidence in the Canadian 
dollar in the event of financial disturbances.” 

The statement of accounts for 1991 shows a net revenue of 
$2.1 billion paid to the Receiver General for Canada, compared 
to $2.4 billion in 1990. The decrease in earnings reflects lower 
revenue from investments due to generally lower interest rates. 

The Bank’s operating expenses for 1991 came in below budget 
and were held to the 1990 level. Apart from the effect of the GST, 
expenses were 2 per cent lower than in 1990. 


Pour ce qui est de la valeur externe du dollar canadien, le Rapport souligne 
que, méme si le taux de change joue un grand réle dans Il’économie canadienne, 
il ne constitue pas un objectif fondamental de la politique monétaire. 

M. Crow affirme que l’objectif fondamental de la politique monétaire 
canadienne «est de préserver l’intégrité de la monnaie qu’utilisent les 
Canadiens». I] ajoute que «la Banque tient soigneusement compte des 
fluctuations du dollar canadien sur les marchés des changes, car celles-ci ont 
des répercussions importantes sur la demande globale et les prix. Par ailleurs, la 
Banque est toujours disposée a intervenir pour maintenir la confiance dans le 
dollar canadien en cas de perturbations sur les marchés financiers». 

Les états financiers de la Banque du Canada pour 1991 indiquent des revenus 
nets de 2,1 milliards de dollars versés au compte du Receveur général du 
Canada, par rapport a 2,4 milliards en 1990. Cette diminution s’explique par 
une baisse des revenus de placementsimputable a un recul des taux d’intérét en 
général. 

Les dépenses d’exploitation pour 1991 ont été inférieures a celles prévues au 
budget et ont été maintenues au méme niveau que l’année précédente. 
Abstraction faite de lincidence de la TPs, les dépenses de la Banque ont baissé 
de 2 % par rapport a 1990. 
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Ecart, sans couverture 
des risques de change 





1988 1989 1990 1991 1992 


Government of Canada direct and guaranteed securities outstanding 
Encours des titres émis ou garantis par le gouvernement canadien 


Type of issue 
Catégories de titres 
a a See ee 


Month-end En fin de mois 


Billions of dollars Milliards de dollars 


400 
350 Total 
Total 
300 
250 
200 
Bonds excluding CSB 
150 Obligations, non compris 
les obligations d’épargne 
du Canada 
100 
200 
150 
Treasury bills 
Bons du Trésor 
100 
80 
60 
50 
Canada Savings Bonds 
40 (CSB) 
Obligations d’épargne 
du Canada 
30 


1988 1989 1990 1991 1992 


Type of holder 
Catégories de détenteurs 


Month-end En fin de mois 


300 


250 


200 


150 


30 


25 


20 


15 
35 


30 


25 


20 


15 


Billions of dollars Milliards de dollars 


1988 


1989 


1990 


1991 


1992 


General public (including CSB) 
Public (y compris les 
obligations d’épargne 

du Canada) 


General public (excluding CSB) 
Public (non compris les 
obligations d’épargne 

du Canada) 


Bank of Canada 
Banque du Canada 


Chartered banks 
Banques a charte 


Government of Canada 
accounts 

Comptes du 
gouvernement canadien 


S6 


S7 


Financing of governments and business: Borrowing in capital markets and from Canada Pension Plan 


Financement obtenu par les gouvernements et les entreprises sur les marchés de capitaux et auprés du Régime de pensions du Canada 


Données trimestrielles et moyennes mobiles sur quatre trimestres 


Quarterly and four-quarter moving average 


Emissions nettes — Milliards de dollars 


Net new issues — Billions of dollars 


12; 


Billions of dollars Miilliards de dollars 


16 
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(including Canada 
Pension Plan) 


Government of Canada: 


Net new issues 
of marketable securities 


(excluding CSB) 


par le Régime de pensions 
) 


(y compris les titres souscrits 
du Canada 


Provinces et municipalités 
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obligations d’épar: 


(non compris les 
du Canada) 


‘gne 


Autres 
Régime de pensions 
du Canada 


Other 
CPP 


KASS 


Corporate short-term paper, 





acceptances: 


? 


including bankers 





Bonds 
Obligations 
Actions 


du secteur privé et non-résidents 
Stocks 


Corporations, private institutions 
and non-resident borrowers 
Sociétés, autres institutions 


RASS 





Change in amount outstanding 
papier a court terme des sociétés, 
acceptations bancaires comprises 


Variation de l’encours du 
Provinces, municipalities, 


corporations and 
other institutions: 
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1989 1990 1991 1992 


1988 


National accounts 
Comptes nationaux 





Gross domestic product 
Produit intérieur brut 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Billions of dollars Milliards de dollars 


GDP 
PIP 


Final domestic demand 
Demande intérieure finale 


Billions of dollars Milliards de dollars 


5 
Change in non-farm inventories 
0 Variation des stocks 
(agriculture exclue) 
5 
10 
10 
5 
Balance on transactions 
in goods and services 
0 with non-residents 
Solde des échanges de 
biens et de services avec 
les non-résidents 
) 
10 


1988 1989 1990 1991 1992 


Final domestic demand components 
Composantes de la demande intérieure finale 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Billions of dollars Milliards de dollars 





440 
Personal expenditures 
400 Consommation des ménages 
360 
180 
160 Government expenditures 
(current and fixed capital) 
Dépenses publiques 
140 (dépenses courantes et 
é immobilisations) 
120 oe 
100 
90 
80 Business non-residential 
fixed investment 
Investissements fixes 
des entreprises 
710 (logements exclus) 
60 
50 
Residential construction 
Construction de logements 
40 


1988 1989 1990 1991 1992 


Selected economic indicators 
Quelques indicateurs économiques 


Production and retail sales 
Production et ventes au détail 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
7 Billions of 1986 dollars Milliards de dollars de 1986 


N 
Ss R oN & 


130 


120 


110 
; eles 
Billions of dollars Miilliards de dollars 


150 
140 


130 
1988 1989 1990 1991 1992 


GDP by industry 
PIB par branche d’ activité 


Gross domestic product 
(excluding agriculture) 
— monthly series 
Produit intérieur brut 
(agriculture exclue) 

— séries mensuelles 


Industrial production 
Production industrielle 


Manufacturing production 


Production manufacturiére 


Retail trade 
(excluding all cars) 
Commerce de détail 
(véhicules 
automobiles exclus) 


Other indicators 
Autres indicateurs 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


3 Billions of dollars Milliards de dollars 


Thousands of units, annual rates 
Milliers d’unités, chiffres annuels 


2885 





1988 1989 1990 1991 


1992 


Manufacturers’ 

new orders 

Nouvelles commandes 
recues par les fabricants 


Manufacturers’ 
owned inventories 
(at month-end) 
Stocks des fabricants 
(en fin de mois) 


Total new 
passenger car sales 
Ventes de voitures 
particuliéres neuves 


Total 

housing starts 
Logements mis 
en chantier 


Labour market 
Marché du travail 


$10 





Labour force status of the population 
Répartition de la population active 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Millions of persons Millions de personnes 


14 
Civilian labour force 
Population active civile 
13 
Total employed 
Personnes ayant un emploi 
12 
Percentage Pour cent 
67 
Participation rate 
Taux d’ activité 
66 
65 
11 
Unemployment rate 
Taux de chomage 
10 
9 
8 


1988 1989 1990 1991 1992 


Regional employment 
Emploi par région 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Millions of persons Millions de personnes 


5.00 
Ontario 
oy Ontario 
4.60 
3.10 
3.00 Quebec 
Québec 
2.90 
2.30 
2.20 Prairies 
Prairies 
2.10 
1.60 
1.50 British Columbia 
; Colombie-Britannique 
1.40 
1.30 
Ah) 
Atlantic provinces 
90 Provinces atlantiques 


1988 1989 1990 1991 1992 


Labour market 
Marché du travail 


S11 





Labour force participation rates 
Taux d’ activité 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





0 Percentage Pour cent 


Unemployment rates 
Taux de chémage 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Percentage Pour cent 











78 18 
Men: 25 years and over 
16 Hommes ; 25 ans ou plus 16 
Both sexes: 15-24 years 
74 14 Hommes et femmes : 15 a 24 ans 
1? 12 
70 10 
Both sexes: 15-24 years Women: 25 years and over 
68 Hommes et femmes : 15 4 24 ans 8 Femmes : 25 ans ou plus 
66 6 
64 4 
10 
58 8 Men: 25 years and over 
: Hommes : 25 ans ou plus 
Women: 25 years and over 
56 Femmes : 25 ans ou plus 6 
54 4 
1988 1989 1990 1991 1992 1988 1989 1990 1991 1992 
Regional unemployment rates 
Taux de chémage par région 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
16 Percentage Pour cent 16 Percentage Pour cent 
14 Atlantic provinces 14 
Provinces atlantiques 
Quebec 
ila 12 Québec 
British Columbia Canada 
10 Colombie-Britannique 10 Canada 
Prairies Ontario 
8 Prairies 8 Ontario 
6 6 
4 4 
1988 1989 1990 1991 1992 1988 1989 1990 1991 1992 


Prices 
Prix 


$12 





Aggregate measures 
Evolution des agrégats 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Annual rate of change Taux annuel de variation 


8 
6 
4 
2; 
GDP deflator (1) 
0 Indice implicite du PIB (1) 
6 
4 
Final domestic demand deflator (1) 
Indice implicite 
2 de la demande intérieure finale (1) 
0 (1) Quarterly changes at annual rates 
(1) Variation trimestrielle 
exprimée en taux annuels 
2 
20 
10 : es 
Industrial product price index (2) 
Indice des prix des produits 
0 industriels (2) 
10 
20 
30 
20 Consumer price index: 
Total excluding food and energy (2) 
Indice des prix a la consommation, 
10 alimentation et énergie exclues (2) 
0 (2) Monthly changes at annual rates 


(2) Variation mensuelle exprimée 
en taux annuels 


1988 1989 1990 1991 1992 


Consumer price index components 
Composantes de l’indice des prix a la consommation 





Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





9 Change, 12 months ending Variation, périodes de 12 mois 


Consumer price index 
3 Indice des prix 
4 la consommation 


Food 
Alimentation 


3h 


Goods 
Biens 
12 
9 
6 Services 
Servi 
ervices 
3 
0 
9 
6 
Shelter 
Logement 
3 
0 





1988 1989 1990 1991 1992 


Incomes and costs 














Revenus et coits S13 
Wages and profits Industry prices and raw materials prices 
Salaires et bénéfices Prix dans l’industrie et prix des matiéres premiéres 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 
Share of national income (%): _ Percentage change, 12 months ending 
En pourcentage du revenu national : Taux de variation, périodes de 12 mois 


Industrial product price index 
Indice des prix des produits 


80 Labour income : 4 industriels 

(including military pay) (1) 

Revenu du travail 

(y compris la solde Total 

des militaires) (1) 0 Indice global 
70 

4 

10 Corporate profits before taxes (1) 


Bénéfices des sociétés 
avant impots (1) 


























0 
a 
os 
Income per unit of output, commercial industries: 20 : ‘ 
Year-over-year percentage change & : ‘ 
Revenu par unité produite, entreprises commerciales : i * “ Foods and beverages 
0 Taux de variation sur douze mois oe ‘wf % Aliments et boissons 
% 08, Ae Fees, 
%e - . 
os . Bnetsye === 
Soe? ., Energie ------ 
0 20 x 
Raw materials price index 
10 Indice des prix des matiéres 
premiéres 
Total 
Indice global 
20 Corporate profits (1) 

Bénéfices des sociétés (1) Total excl. animal and vegetable 
products, coal, crude oil and 
natural gas ---~~- 

(1) Ona GDP basis Indice global, 4 l’exclusion des 

30 (1) Sur la base du PIB produits d’origine animale et des 
substances végétales, du charbon, 
du pétrole brut et du 
gaz naturel -~---- 

40 n Animal and vegetable 

10 if products = ; 

40 ie Produits d’origine animale 
Md s 8 PIPE 
; me = Wages anil salaries i Ne i ; et substances végétales 
Salaires et traitements ge ‘ : H : Goalversde ol and 
Oe H oat > 
10 0 = ae — : 4 Pa Hi natural gas -~~~~~ 
i ‘s Wy : Charbon, pétrole brut 

Wage settlements, ee, : a es oot a7 naturel -—----— 

10 2 *, : ! . et gaz naturel 

(compound average annual ey ‘ 

increase in base rates) rae weet Source: Statistics Canada catalogue 62-011 

Accords salariaux 40 Source : Statistique Canada, n° 62-011 

(hausse annuelle moyenne au catalogue 

0 composée de taux de base) 


1988 1989 1990 1991 1992 1988 1989 1990 1991 1992 


External trade 














Commerce extérieur $14 
Merchandise exports Merchandise imports 
Exportations Importations 
a a a eS 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Billions of dollars — monthly Milliards de dollars — Données mensuelles L Billions of dollars — monthly Milliards de dollars — Données mensuelles 
160 
140 
Total Total 
140 Total Total 
120 
120 
To the United States 
A destination des Etats-Unis 
100 
100 From the United States 
En provenance des Etats-Unis 
45 80 
40 
35 To other countries 45 
A destination d’autres pays 
40 
30 : From other countries 
35 En provenance d’autres pays 
" Index 1986 = 100 ] os 
see is Slepepeet Se : Index 1986 = 100 — quarterly 
Indice : 1986 = 100 — Données trimestrielles Indice = 1986 2100 0= Donnéestrimestriclies 
160 160 
Volume — billions of 1986 dollars 
Volume — en milliards de dollars aa 
140 de 1986 Volume - billions of 1986 dollars 
140 Volume - en milliards de dollars 
de 1986 
120 120 


100 San EEE EER EE Price index 1986 = 100 100 : 
Indice de prix 1986 = 100 OS Price Index 1986 = 100 


Indice de prix 1986 = 100 


1988 1989 1990 1991 1992 1988 1989 1990 1991 1992 


Canadian balance of international payments . 
Balance canadienne des paiements 


$15 





Current account 
Balance des paiements courants 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Billions of dollars — quarterly Milliards de dollars — Données trimestrielles 


150 


Merchandise exports 
Exportations 


140 bee 
Merchandise imports 
Importations 


130 


120 


10 Merchandise trade balance 


Solde de la balance commerciale 


10 


Current account balance 
Solde de la balance 
des paiements courants 


Balance on non-merchandise trade 
Solde de la balance des invisibles 


FES 


1988 1989 1990 1991 1992 


Capital account and exchange rate 
Balance des capitaux et cours du change 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 
Billions of dollars — quarterly Milliards de dollars — Données trimestrielles 


8 
Bank related, money market 

4 and outstanding bond transactions 
Transactions concernant les banques, 
le marché monétaire et les obligations 
en circulation 

0 

8 

4 Other non-official 
capital movements 
Autres mouvements de 
capitaux non officiels 

0 

4 


Net official financing 
0 Financement officiel 
en termes nets 


4 
Canadian $ in U.S. cents — Monthly U.S. $ in Canadian cents 
$ canadien en cents E.-U. — Données mensuelles $ E.-U. en cents canadiens 


1.11 Spot exchange rate 


90 
— average noon rate 
Cours du change 
au comptant : Moyenne 
0 1.25 des cours 4 midi 


Index of Canadian $ against G-10 countries 
Indice des cours du dollar canadien vis-a-vis des devises du G-10 


Index 1981 = 100 
100 (Increases indicate Canadian 
dollar appreciation) 
Indice 1981 = 100 
(Les augmentations indiquent 
90 une appréciation du cours 
du dollar canadien) 


1988 1989 1990 1991 1992 


Bank of Canada Review March 1992 


Statistical tables 


The asterisks (*) indicate occasional tables that are published in the K section. Latest 
publication date is in parentheses. 

A. Major financial and economic indicators S 20 
Al Analytical summary 


B. Bank of Canada_ S 24 

Bl Bank of Canada: Monthly series 

B2 Bank of Canada: Weekly series 

B3 Positions of the directly clearing members of the Canadian 
Payments Association with the Bank of Canada 
Bank of Canada buy-back transactions with investment 
dealers and chartered banks 

K1* Bank of Canada: Note liabilities (February 1992) 


C. Chartered banks S 28 

Cl Chartered bank selected assets: Weekly series 

C2 Chartered bank selected liabilities: Weekly series 

C3 Chartered bank assets: Monthly series 

C4 Chartered bank liabilities: Monthly series 

CS — Chartered banks: Regional distribution of assets 

C6 Chartered banks: Regional distribution of liabilities 

C7 Chartered banks: Quarterly classification of loans to non- 
financial corporations and unincorporated businesses by 
type and size of authorization 

C8 — Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 

K13* Chartered banks: Quarterly classification of deposit liabilities 


(May 1991) 

C9 — Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 

C10 Chartered banks: Cash and secondary reserves 

Cll Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 

C12 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 

C13 Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in 
Canada 

K2* Chartered banks: Consolidated statement of revenue and 
expense (February 1992) 

K3* Chartered banks: Consolidated statement of shareholders’ 


equity and appropriations for contingencies (February 1992) 


D. Other financial institutions S 56 
D1 Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage 
subsidiaries: Estimated assets and liabilities 


Revue de la Banque du Canada Mars 1992 S 16 


Tableaux statistiques 


Les astérisques (*) désignent les tableaux de la section K qui sont publiés a des fréquences variables. La date a laquelle 
ces tableaux ont été publiés la derniére fois est indiquée entre parentheses. 

A. Principaux indicateurs financiers et économiques S 20 

Al __ Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique 


B. Banque du Canada _ § 24 

BI Banque du Canada : Séries mensuelles 

B2 Banque du Canada : Séries hebdomadaires 

B3 __ Positions des adhérents de |’Association canadienne des paiements a la 
Banque du Canada 
Opérations de vente a réméré de la Banque du Canada avec les courtiers en 
valeurs mobiliéres et les banques a charte 


K1I* Banque du Canada : Passif-billets (Février 1992) 


C. Banques a charte S 28 

Cl Banques a charte : Quelques éléments de l’actif - Séries hebdomadaires 

C2 Banques a charte : Quelques éléments du passif - Séries hebdomadaires 

C3 Banques a charte : Actif - Séries mensuelles 

C4 Banques a charte : Passif - Séries mensuelles 

C5 Banques a charte : Répartition régionale de l’actif 

C6 Banques a charte : Répartition régionale du passif 

C7 Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non 
financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé 

C8 — Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 

K13* Répartition trimestrielle du passif-dép6ts des banques 4 charte (Mai 1991) 

C9  Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des 
banques a charte 

C10 Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires 

Cll  Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangeéres 


C12 Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
comptabilisés au Canada 

C13  Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains 
comptabilisés au Canada 

K2* Banques a charte : Etat consolidé des revenus et dépenses (Février 1992) 

K3* Banques a charte : Etat consolidé de l’avoir des actionnaires et des 


provisions pour éventualités (Février 1992) 


D. Autres institutions financiéres S 56 
DI Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales 
hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) 
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Revue de la Banque du Canada 


Mars 1992 





D2 


D3 


K4* 


D4 


D5 


Ke 


D6 
D7 


K6* 


E. Financial aggregates 


ih 


Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Estimated assets and liabilities 

Local credit unions and caisses populaires: Quarterly 
statement of estimated assets and liabilities 

Deposits with government savings institutions (February 
1992) 

Sales finance companies: Monthly statement of estimated 
assets and liabilities 

Canadian investment transactions of fifteen life insurance 
companies 

Life insurance companies: Assets held in Canada 

(October 1991) 

Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Investment funds: Quarterly statement of estimated assets 
and liabilities 

Trusteed pension plans (December 1990) 


S 68 


Selected monetary aggregates and their components 


E2(a) Selected indicators of credit 


Kae 
HS 
E4 


F. 
jee 
2 


F3 
F4 
F5 
F6 


F7. 


Financial markets 


Monetary aggregates and credit measures (February 1992) 
Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 
Residential mortgage credit: Outstanding balances of major 
private institutional lenders 


S 74 

Financial market statistics 

Estimated treasury bills and other short-term paper 
outstanding (excluding Government of Canada) 

Stock market statistics: Canada and United States 

Net new security issues placed in Canada and abroad 
Net new security issues placed in Canada (includes foreign 
currency issues placed in Canada) 

Net new security issues placed abroad (includes Canadian 
dollar issues placed in overseas markets) 

Gross new bond issues and retirements: Government of 
Canada and provinces 


D2 
D3 
K4* 
D4 
D5 


K5* 
D6 


D7 
K6* 


E. Agrégats financiers 


El 


Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Actif et passif 
(estimations) 

Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle 
(estimations) 

Dépots dans les caisses d’épargne publiques (Février 1992) 

Sociétés de financement des ventes : Situation mensuelle (estimations) 
Opérations d’investissement en dollars canadiens de quinze compagnies 
d’assurance-vie 

Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada (Octobre 1991) 
Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de 
titres 

Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) 

Caisses de retraite gérées en fiducie (Décembre 1990) 


S 68 


Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit 


E2a) Quelques indicateurs de l’évolution du crédit 


K7* 
3 
B4 


Agrégats monétaires et mesures du crédit (Février 1992) 

Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs 
Crédit hypothécaire a habitation : Encours des principales catégories 
d’institutions préteuses du secteur privé 


F. Marchés financiers S 74 


Fl 
B2 


BS 
F4 
FS 
F6 


F7 


Statistiques du marché financier 

Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets a court 
terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 

Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 

Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 

Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés 
en monnaies étrangéres placés au Canada) 

Emissions nettes de titres placés a I’étranger (y compris les titres libellés 
en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 

Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement 
canadien et provinces 


Bank 


F8 
F9 


F10 
K8* 


KOT 


G. 
Gl 
G2 


G3 
G4 
G5 


G6 


G7 


H. 
H1 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
Hi3 


of Canada Review March 1992 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Gross new issues and retirements: Corporations, other 
institutions and foreign debtors 

Net new issues of securities by financial and non-financial 
corporations 

Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, 
municipal, corporate and other bonds (October 1991) 

Net new issues of corporate securities: Industrial 
classification (October 1991) 


Government of Canada _ S 87 
Government of Canada fiscal position 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: New issues and retirements 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Details of unmatured outstanding issues 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution of holdings 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution by type of holder 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Classified by remaining term to maturity and type of 
asset 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Holdings of general public classified by remaining 
term to maturity 


General economic statistics S 101 
Population 
National accounts 
Gross domestic product at constant prices 
Gross domestic product: Implicit price indexes 
Gross domestic product at factor cost by industry 
Capacity utilization rates 
Labour force status of the population 
Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 
Consumer price index 
Other prices and costs 
Other economic indicators 
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F8 
3) 


F10 
K8* 


K9* 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres 
institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 
Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, 
municipalités, sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1991) 
Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 
économique (Octobre 1991) 


G. Gouvernement du Canada_ S 87 


Gl 
G2 


G3 


G4 


G5 


G6 


G7 


H. 
HI 
H2 
H3 
H4 
HS 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
H13 


Trésorerie du gouvernement canadien 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien : Emissions et remboursements 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien : Description des titres en circulation 

Titres et emprunts €mis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition des portefeuilles 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par type de détenteur 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 
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Démographie 

Comptes nationaux 

Produit intérieur brut a prix constants 

Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix 
Produit intérieur brut au coat des facteurs par branche d’activité 
Taux d'utilisation des capacités 

Répartition de la population active 

Répartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 

Indice des prix a la consommation 

Autres prix et codts 

Autres indicateurs économiques 


Bank of Canada Review March 1992 


I. Foreign exchange market and reserves S 116 


Il 
[2 


Exchange rates 
Canada’s official international reserves 


K10* Uncompleted and forward transactions (June 1991) 
K11* Exchange Fund Account: Assets and liabilities (June 1991) 


J. Balance of payments and external trade S 118 


Ji 


J2 


J3 
J4 


J5 


J6 


Canadian balance of international payments: Current 
account 

Canadian balance of international payments: Capital 
account 

Exports and imports by area (balance of payments basis) 
Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume 
(balance of payments basis) 

Commodity classification of merchandise exports: Price and 
volume, balance of payments basis 

Commodity classification of merchandise imports: Price and 
volume, balance of payments basis 


K. Tables published occasionally. This month : 
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I. 
I] 
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Marché des changes et réserves de change S 116 
Cours du change 
Réserves officielles de change du Canada 


K10* Opérations a terme et opérations en voie de réglement (Juin 1991) 
K11* Fonds des changes : Avoirs et engagements (Juin 1991) 
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j2 
J3 


J4 
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J6 


Balance des paiements et commerce extérieur S 118 
Balance canadienne des paiements : Balance courante 
Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 
Répartition des exportations et importations par région (sur la base de la 
balance des paiements) 
Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base 
de la balance des paiements) 
Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume 
sur la base de. la balance des paiements 
Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume 
sur la base de la balance des paiements 


. Tableaux a fréquence variable publiés ce mois-ci : 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
A l Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique $20 


Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, savf indication contraire 























Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et cotits 
quarter 
and Monetary aggregates Business credit Household credit GDP in GDP at Non-farm Industrial production GDP Consumer 
month Agrégats monétaires Crédit aux entreprises Crédit aux ménages current constant gross in constant prices price price index 
Année, prices prices domestic Production indus- deflator —_ excluding 
trimestre MI M2 M3 M2+ Short- Total Consumer _ Residential PIB PIB product trielle en Indice food and energy 
ou MI M2 M3 M2+ term Total credit mortgages a prix a prix Produit dollars constants implicite Indice 
mois A court Crédit Crédit courants constants intérieur des prix _ des prix 
terme ala hypothécaire brut, Total Manu- de la a la con- 
consom- a Phabitation agriculture Indice facturing PIB sommation, 
mation exclue global Indice alimentation 
des et énergie 
industries exclues 
manufac- 


turiéres 






























1979 6.9 15.8 19.8 16.8 23.2 17.9 14.5 18.6 14.3 3.9 4.2 4.8 Sui 10.0 hed 
1980 6.2 18.7 16.3 17.1 209 18.2 12.2 13.4 122 1.5 1.7 —3.4 —4.5 10.6 9.4 
1981 333 led 1322 14.2 33.0 23.4 14.0 8.5 14.9 Sii/ 3.8 2.1 Bh 10.8 10.8 
1982 -0.1 9.4 4. WS N7e9) 15.1 2.8 yp) Soe =a OS) 1728) 8.7 10.8 
1983 10.1 5.8 0. 7.1 —4.9 1.4 —0.8 4.8 8.4 3.2 3.4 6.5 6.5 5.0 6.2 
1984 3.4 4.5 ps 7.0 =Orl 3.4 5.1 8.7 9.6 6.3 6.2 (92 2) 3.1 3H) 
1985 43 9.4 a: 10.1 Ths! 74 10.7 8.3 TS) 4.8 49 5.6 5.6 2.6 a9 
1986 5.0 8.7 6. 10.1 6.3 ey, 12.9 15.0 5.8 6x5) De 07 0.8 2.4 ayo) 
1987 12.9 10.2 8. 11.4 4.1 8.0 13.1 18.7 9.1 4.2 4.7 49 4.8 4.7 4.6 
1988 6.1 7.6 gh 97 12 93 IS%9/ 18.5 Oy 4.7 4.8 219) S22. 4.8 48 
1989 4.6 ULes}ia Lule 14.1 13.0 10.2 12.6 18.2 13) PEs) Bs —0.1 0.3 47 B)S) 
1990 =F 10.5 9: 11.4 7.8 8.6 9.6 14.8 3:5 0.5 0.1 —43 —=2)'3) 3.0 4.4 
199] 3.6 7.6 if 8.7 0.1 2.9 2.4 8.0 ite | =|) mili —4.0 =6:5 a eh) 












Annual rates 










Taux annuels 1987 IL ; 5.9 9.0 Oy) 12.1 14.2c BENS) 11.3 8.3 8.3 11.9 95 Dl 5.8 
IV 4 1.6 4.7 aes) 11.0 15.9c 18.9 11.8 5.4 5.4 OF] 10.8 5.8 3.6 

1988 | OF ay) aye Cel 14.1 8.0 L531 16.0 oil 5.1 4.6 7.6 7.4 3.8 49 
Il 8.5 10.6 12.7 Ds 12.8 7.8 18.2 [537 9.1 4.5 4.6 1.5 0.6 4.5 4.8 

Il 14.8 14.0 15.8 Sj.) 12.1 8.8 16.2 PAN) 7.8 1.6 2.4 =) —0.8 6.0 ae 

IV 0 11.4 6.8 14.0 14.8 10.8 12.5 18.3 8.1 1.8 2.4 =O) 2.4 6.3 5.4 

1989 | 6.2 13.3 10.9 14.1 14.4 oO 10.4 ES 8.7 5.0 4.0 B31, 4.5 3.6 BP) 
Il 1.9 13.0 WET 14.0 13.3 12.1 10.9 18.8 6.4 0.9 1.0 Silat 3), 5.4 6.6 

Ill 2.8 14.4 ez 13.6 919 11.1 14.1 ES 4.5 1.2 1.0 Shs) —4.0 3:2 Bye) 

IV eZ 15.4 S¥y/ sy 10.4 10.7 11.8 19.0 4.7 1.4 1.9 le —1.8 32 4.2 

1990 | —4.2 10.7 OFT ey 5.8 9.1 12.6 17.8 43 2.2 3 es: =—6:7/ mal 4.7 
Il = 0:9) 6.2 6.5 8.4 8.1 6.9 Si 13.3 2 —0.6 15 =i) —4.2 2.8 Shi 

Ill = his) 49 6.9 dal 6.9 6.6 44 74 2.0 alist 1.8) —3.4 SD) 3.4 Sidi 

IV 10.3 11.4 9:9 TE 0.1 Pes | 5.0 6.8 ley —4.9 —4.5 226 hed) 3.1 4.5 

199] | 4.1 oo 10.5 10.2 1.0 Pell 1.4 8.1 —1.6R OR —4.3R —7.8R = 1290R 4.4R 1279) 
ll 6.8 6.5 35 7.6 —5.0 0.3 3.4 7.6 7.7R 5.5R 6.4R 5.0R ESR: 2.0R 43 

Ill 6.7 43 1.5 6.7R 3:9 2) ALTA 8.7 0.2R 0.4R 0.7R 3.4K 4.4R —0.3R 2.0 

IV OR 39 8.7 El —0.6R 3.6R 25 6.9 0.7 —0.8 = —4.6 OL) 1.7 1.8 
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Trois derniers mois 





a 
So 
n 
| 
tN 
tw 
in 
| 
tw 
in 
a 
‘oO 
a 












Monthly rates 
Taux mensuels 1991 F 0.8 1.1 0.8 0.2 0.2 0.4 0.6 0.4R —0.8R —O0.1R 0.4 
M 0.6 0.9 0.9 0.1 0.2 0.3 0.7 —(O2 —(3 —0.8 0.8 
A 0.9 0.6 0.2 0.7 =a 0.3 0.6 es lez 1.9R 0.3 
M 0.1 0.4 0.1 S07/ =(0),)1 0.3 0.5 0.3R 0.6R 0.6R 
J 0.3 0.2 0.1 0.6 —1.2 =0:2 (2, 0.6 O.1R 0.5 O.3R 0.2 
J lee 0.6 0.4 0.8 0.2 0.6 =():3 0.8 0.2 0.4 0.9R 0.1 
A —02 0.1 —0.8 0.4R —(})] 0.4 0.7 =) —0.4 (7) 0.3 
S 1 0.6 0.8 O.Sr —03 0.1 =O 0.7 =O 0.6R 0.6R 0.2 
O One —\) 1.3 0.1 0.1 0.3 0.6 O.1R —0.8R = WOR 0.1 
N 2.9R 1.0 0.6 0.9 O.1R 0.3R -0.3R 0.5R OR = (0.3) =()19) 0.2 
D =e 0.3 0.4 0.3 0.3R 0.4R —0.8 0.2 —0.4 —1.4 Ils) 0.2 
1992 J 1.8R 0.6R 1.0Rr —0.8R —():] 0.1 
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Wages and 
salaries 
per unit 

of output 


par unité 
produite 


Total Corporate 

labour profits 

income before 

Revenu taxes 

total du Bénéfices 

travail des sociétés 
avant 
impots 


Income and employment Revenu et emploi 





Labour force 
Population active 





Total Employed 
Total Personnes 
ayant 
un emploi 


Demand Demande 


Personal 
expenditure 
on goods 
and services 
Consom- 
mation 

des 
ménages 

en biens et 
en services 


Government 
expenditures 
on goods 
and services 
Dépenses 
publiques 
en biens et 
en services 


Non- 
residential 
fixed 
investment 
Investisse- 
ments 
fixes, 
logements 
exclus 


Manufac- 
turers’ 
inventories 
—end 

of period, 
$ millions 
Stocks des 
fabricants 
—en fin 

de période, 
en millions 
de dollars 


Housing 
starts, 

all areas 
Logements 
mises en 
chantier, 
toutes 
régions 


Passenger 
car sales 
(units) 
Nombre 
de voitures 
particu- 
lieres 
vendues 





Retail 

trade, 
excluding 
all cars 
Commerce 
de détail, 
véhicules 
automobiles 
exclus 


External trade 
Commerce extérieur 





Merchandise 
imports 
Importations 


Merchandise 
exports 
Exportations 


Year, 
quarter 
and 
month 
Année, 
trimestre 
ou 

mois 
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1987 Ill 


1988 | 
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1991 I 





12.6 33.8 
13.0 10.6 
1S 4 
6.8 23.7 
48 38.1 
ea Daa 
7.8 7.9 
6.7 —8.4 
8.8 24.7 
98 10.8 
8.0 3} 
6.7 IT | 
2.6 = 32.3} 
8.2 14.7 
10.4 12.1 
12.0 —3.4 
8.5 Biles: 
8.4 113) 
719 =) 7) 
76 23.8 
8.6 —23.9 
Ue SWS} 
UD S34) 
79 —18.9 
7.4 Bishi 
2.6 12.9 
3.0 —33.9 
0.4R —73.4R 
3.5R 45.9R 
2.7R —1.0R 
APD —43.3 
22. 
0.2R 
O.1R 
0.6R 
0.3R 
—0.3R 
0.8 
O.1R 
—(:2 
0.6R 
(ul 
0.3 
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3.0 3.0 
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0.2 35) 
1.5 0.5 
BG) 2.4 
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2.0 S72 
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—0.6 = 7 
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73 9.5 
22.9 Piao) 
6.9 12.2 
1.1 Ts! 
5.0 43 
98 11.5 
Asp) 5.0 
3.3 0.7 
=a) 0.9 
2.4 2.3 
44 9.5 
2a) D4 
4.2 —0.6 
==} (Ho) 0.4 
0.3 2.1 
5.4 2.4 
—4.4 1.6 
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Pea} LS 
Bez O13 
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=|l,7/ —0.4 
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2.3R 1.5 
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5.0 3.0 
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4.8R 6.0R 
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Continued 


Suite 


Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 


Government 
of Canada 

C $ financing, 
$ millions, 

12 months 


ending 


Financement 

du gouvernement 
canadien 

(en millions 

de dollars 
canadiens, 
période de 

12 mois) 


10,343 

8,589 
18,211 
26,781 
29,283 
26,843 
18,153 
253993 


25,606 
25,593 


25,087 
27,287 
26,757 
31,114 


27,485 
26,992 
28,844 
24,570 


21,042 
16,712 
20,749 
20,757 


28,980 
35,840 
35,011 
33,599 


33,599 


29,796 
28,980 
27,379 
34,328 
35,840 
40,189 
37,165 
35,011 
33,997 
36,576 
33,599 


Security yield averages % 
Taux de rendement moyen 
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Unemployment 
rate % 
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adjusted) 
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de chémage 
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Consumer price index, 

year-to-year percentage change 

Taux annuel de variation de F 
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Balance of payments, 

$ millions 

(seasonally adjusted) 
Balance des paiements 

en millions de dollars 
(données désaisonnalisées) 





Merchandise 
trade 
Solde de 

la balance 
commerciale 


8,778 
7,292 
17,654 
17,457 
19,838 
16,392 
9,944 
11,222 
10,422 
7,095 
10,925 
7,378 


12,596 
7,384 


7,492 
13,956 
11,244 

8,992 


13,304 
4,764 
4,556 
5,756 


7,484 
12,512 
12,856 
10,848 


10,336R 
11,552R 
3,908R 


3,716 





Change 


in official 
international 


reserves, 


US $ millions 
Variations 
des réserves 
officielles 

de change, 
en millions 
de dollars 


E.-U. 


142.7 
341.5 

Se /1ES: 
412.2 

= 023'3 
9335 
819.9 
4,107.6 
7,994.4 
598.2 
—1,679.1 


1,201.0 
666.0 


4,379.4 
3,661.6 
—1,514.3 
1,467.7 


=3:0 
=S)I eyes) 
566.6 
353.5 


2282-5) 
O32 
3,686.4 
287.6 


~947.4 
~499.8 
1,607.4 
—1,839.3 


Sebi 





—1,363.0 
121.6 
SW GEe 
1,366.7 
—749.5 
263.5 
1,261.9 
82.0 
—1,183.9 
427.5 
—1,082.9 


162-2 
SSeS | 


S 22 


U.S. dollar 

in Canadian 
dollars, 
average noon 
spot rate 
Moyenne des 
cours au 
comptant du 
dollar E.-U. 
en dollars 
canadiens 

a midi 





1.1690 
1.1990 
1.2341 
1.2324 
1.2948 
1.3652 
1.3894 
1.3260 
1.2309 
1.1842 
1.1458 


1.3223 
1.3109 


1.2666 
1.2295 
1.2197 
1.2064 


1920 
1934 
1821 
1687 


1821 
.1706 
1528 
1610 


1558 
1489 
1435 
-1344 
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B l Bank of Canada: Monthly series 


Banque du Canada: Séries mensuelles $24 
a eee Se eee ee eee 
Se ee ees 


Millions of dollars En millions de dollars 





End Assets Actif 
of period 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing _ bills Avances in IDB invest- currency on other of Canada interest other 
Fossa neon aeicldiunderae Autres Titres ments _ deposits banks items on invest- —_ assets 
Treasury Other maturities Total purchase bons Government Members de la Autres Dé€péts Chéques in transit (net) ments Autres 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the BEI place- en sur Solde Intérét élé- 
Bons SE agreements Au gouver- Canadian ments  monnaies d’autres des effets couru ments 
du Trésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangéres banques du gouverne- sur les de 
and under years years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en Pactif 
De 3 De3a4 De5a_ De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ans ou 5 ans 10 ans de 10 ans pris membres de en cours de 
moins en pension P Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B209 B208 ~——-B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 
1977 2,418 3,468 1,680 1,230 1,430 7,807 10,225 14 40 687 1,141 120 745 176 192 76 
1978 3,489 3,362 2,214 882 1,977 8,434 11,924 Pp) 516 1,053 214 904 198 194 82 
1979 4,240 3,768 1,574 1,044 2,925 9311 13,551 117 344 825 231 385 =) 207 125 
1980 5,252 3,893 1,520 1,224 3,905 10,541 15,794 116 16 171 225 284 489 253 82 
1981 f 5,246 4,185 2,088 979 4,416 11,669 16,915 38 3 172 1,628 315 83 
1982 2,426 4,697 2,643 1,118 4,487 12,945 15,371 143 1,241 264 1,635 284 388 97 
1983 2,763 4,576 2,262 2,228 5,198 14,264 17,026 221 25 274 309 Pi 313 432 91 
1984 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 17,152 40 50 476 187 532 36 401 99 
1985 3,984 3,460 1,954 2,976 3,294 11,683 15,667 75 3,469 3 569 767 146 345 168 
1986 7,804 2,969 1,686 3,230 2,522 10,407 18,211 868 1,024 323 323 195 
1987 9,677 2,603 2,344 2,868 2,703 10,519 20,195 165 798 1,187 311 335 197 
1988 9,685 3,051 2,705 2,190 2,715 10,661 20,346 485 2,358 632 339 158 
1989 10,816 3,425 2,057 2,082 2,446 10,009 20,825 312 2,765 370 350 158 
1990 10,248 3,997 1,500 1,854 2,399 SBN 19,998 471 3,864 368 392 182 
199] 12,819 3,920 1,251 1,908 2,197 9.277 22,096 1,174 3,003 238i 323 212 
1989 J 9,190 3,052 2,705 2,200 2,715 10,672 19,862 493 431 545 379 144 
R 9,633 3,482 2,400 2,124 2,715 10,721 20,354 1,049 448 25 630 345 144 
M 8,813 3,256 2,588 2,007 2,732 10,583 19,396 624 502 1,081 721 359 144 
A 9,037 Belin 2,670 1,915 PRIS. 10,435 19,472 175 706 1,068 270 357 145 
M 9,320 3,117 Ad fey? 1,854 PPA ey) 10,435 19,756 317 350 2,420 316 401 146 
J 11,644 3,278 2,603 1,786 edie 10,399 22,042 373) 404 533 292 330 146 
J 12,845 3,367 2,387 1,802 2,750 10,305 23,150 897 654 3 253 371 144 
A 11,421 3,173 2,387 1,822 2,750 10,131 21,552 105 ils) 256 337 143 
S L207 3,386 2,194 1,822 2,760 10,161 PANS TAS) 403 180 432 166 337 145 
O 11,263 3,245 2,290 1,948 BSW ps 10,054 21,316 433 7) 943 323 350 143 
N 11,057 3,253 2,195 1,948 2512 9,968 21,025 239 589 266 348 145 
D 10,816 3,425 2,057 2,082 2,446 10,009 20,825 312 2,765 370 350 158 
1990 J 115229 3,425 2,067 2,082 2,446 10,020 21,249 358 554 388 362 361 146 
F 11,505 3,463 1,932 2,002 2,487 9,884 21,389 POP? 104 393 536 321 149 
M 11,660 3,400 2,146 1,949 2,431 9,926 21,586 87 154 712 393 322 152 
A 11,868 3,454 2,179 1,861 2,431 9,926 21,794 364 140 229 313 152 
M 11,991 3,363 1,958 1,887 2,474 9,682 21,674 447 701 341 334 159 
J 11,820 3,618 ey 1,832 2,474 9,656 21,476 163 275 1,537 251 295 165 
J 12,071 3,720 1,600 1,926 2,380 9,626 21,696 394 640 15292 254 341 155 
A 12,640 3,644 1,638 1,951 2,417 9,650 22,290 200 304 247 217 327 201 
S 13,535 Bo 1,475 2,008 2,370 9,605 23,140 985 232 3 216 304 164 
O 12,522 3,925 1,493 1,863 2,405 9,687 22,208 314 142 216 411 305 171 
N 10,549 3,925 1,493 1,863 2,405 9,687 20,236 286 1,909 300 382 180 
D 10,248 3,997 1,500 1,854 2,399 CRIP) 19,998 471 3,864 368 392 182 
ee a 10,275 3,998 1,501 1,854 2,399 F752 20,027 462 330 2,507 403 376 176 
F 11,937 3,968 1,389 2,020 2,345 9,723 21,661 449 627 289 239, S25 176 
M 12,018 4,100 1,389 1,894 2,306 9,690 21,707 326 398 449 414 305 179 
A 11,379 4,193 1,297 1,894 2,306 9,690 21,069 58 612 1,302 285 314 177 
M 12,294 3,996 1,347 1,901 2,207 9,452 21,746 21 283 697 306 339 191 
J 13,090 3,987 1,469 1,731 2,187 ODS 22,465 292 1,283 316 301 189 
J 13,682 3,969 1,435 1,754 2,256 9,414 23,096 381 526 298 329 187 
A 13,799 3,969 1,435 1,754 2,256 9.414 23-215 173 522 700 377 321 189 
S 12,664 3,915 1,481 1,784 2,279 9,460 22,124 443 1,475 1,301 177 304 193 
O 13,113 3,987 1,379 1,817 Pag Gk) 9,362 22,475 1,400 110 1,928 212 315 ant 96 
N 13,913 3,987 [379 1,817 2,189 O72 23,285 636 397 937 137 B25 197 
D 12,819 3,920 1,251 1,908 2197 O27 22,096 1,174 3,003 237 323 212 


1992 J 13,707 3,920 i251 1,908 2,198 9,277 22,985 598 594 ZS 153 322 200 








Total 
assets or 
liabilities 
Total 
de l’actif 
ou du 
passif 


B200 


13,416 
15,106 
15,746 
17313 
19,154 
19,423 
20,681 
18,934 
ZAGI3S: 
20,945 
23,023 
24,319 
24,780 
Dei) 
27,045 


21,854 
21,947 
22,204 
22,018 
23,389 
23,746 
24,575 
23,526 
22,639 
2e5159) 
22,614 
24,780 


23,060 
22,891 
23,319 
22,991 
23,656 
23,999 
24,378 
23,586 
24,059 
23,453 
232935 
Paps PAAIS) 


23,820 
23,310 
23,453 
23,758 
23,563 
24,846 
24,817 
ZOS2I 
25,574 
25,236 
25,279 
27,045 


24,469 


Liabilities Passif 
a a a a RR SF SS Sr rm a nn Sm SS mm 
Notes in circulation 

Billets en circulation 





Held by 
Détenteurs 


Chartered 
banks 
Banques 
a charte 


B252 


1,371 
1,465 
1,801 
1,731 
1,998 
2,228 
2,556 
2,986 
3,371 
3,693 
4,004 
4,428 
4,353 
4,972 
5,389 


3,158 
3,014 
2,764 
2,562 
3,296 
3,047 
3,374 
3,268 
ISB) 
3,330 
S113 
4,353 


3,189 
S178 
2,758 
3,247 
3,301 
3,221 
3,612 
3,338 
3,141 
3,486 
3,258 
4,972 


3,344 
3,279 
3,198 
3,441 
3,318 
3,506 
3,822 
3,647 
3,768 
3,560 
shysyy/ 
5,389 


3,269 


Other 
Autres 


B253 


7,268 
8,075 
8,514 
OPT 
9,638 
10,491 
11,607 
12,250 
13,301 
14,218 
15,443 
16,604 
17,740 
17,998 
19,092 


15,551 
15,594 
15,824 
16,040 
16,226 
Bi) 
16,586 
16,706 
16,826 
16,585 
16,868 
17,740 


16,433 
16,449 
16,646 
16,588 
16,959 
17,771 
17,334 
17,640 
17,365 
T7132 
lgs522 
17,998 


17,084 
17,093 
17,539 
Ws 
17,948 
18,629 
18,353 
18,685 
18,264 
18,429 
18,749 
19,092 


18,489 


B251 


8,639 

9,540 
10,315 
11,108 
11,636 
12,719 
14,163 
15,236 
16,672 
17,911 
19,447 
21,032 
22,093 
22,970 
24,481 


18,710 
18,608 
18,589 
18,603 
19523 
20,165 
19,959 
19,974 
19,785 
19,915 
19,981 
22,093 


19,622 
19,628 
19,404 
19,835 
20,259 
20,992 
20,946 
20,978 
20,506 
20,618 
20,781 
22,970 


20,428 
20,372 
20,737 
20,838 
21,267 
2239 
22S 
22,332 
22,031 
21,989 
22,305 
24,481 


21,759 


Canadian dollar deposits 


Dépéts en dollars canadiens 





Govern- 
ment of 
Canada 
Gouverne- 
ment 
canadien 


Chartered 
banks 
Banques 
a charte 


Other 


_members of 


the Canadian 
Payments 
Association 
Autres 
membres de 

l Association 
canadienne 
des paiements 


B263 


Government 
of Canada 
enterprises 
Entreprises 
du gouverne- 
ment 
canadien 


Foreign 
central banks 
and official 
institutions 
Banques 
centrales et 
organismes 
officiels 
étrangers 


Other 
Autres 


Soo= sss aa 


Ss 
£ 


Foreign 
currency 
liabilities 
Engage- 
ments en 
monnaies 
étrangéres 


Bank 

of Canada 
cheques 
outstanding 
Chéques 

de la Banque 
du Canada 
en circulation 


Nw 


— es 
NRWoOWHh—MFOON O— TOUNMN BARNA CONDWNDWAMNODNAAYNMMN 


~ 


Ww 


Government 
of Canada 
items in 
transit (net) 
Solde des 
effets du 
gouverne- 
ment 
canadien en 
cours de 
compen- 
sation 


B262 


All other 
liabilities 
Autres 

éléments 
du passif 


End 

of period 
En fin 

de période 


1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 


1989 


KE Ss ee eee 


1990 


ire RS i aime etic of as 


1991 


sos le Ace BAN ha Ne cap Ne 3 fs 


1992 J 


B2 


Bank of Canada: Weekly series 














Banque du Canada : Séries hebdomadaires S 26 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays assets or 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Advances Other Foreign All other liabilities Notes in | Canadian dollar deposits Foreign All other 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing Avances investments currency assets Total de circulation Dé€péts en dollars canadiens currency liabilities 
Moyenne Soy ee TSE Autres deposits Autres l’actif Billets liabilities Autres 
mensuelle Treasury Other Total purchase placements Dépétsen éléments ou du en Government Members Others Engagements éléments 
des mercredis bills Autres Total and resale monnaies_ de lactif _passif circulation of Canada of the Autres en monnaies du passif 
ou données Bons agreements étrangeéres Gouvernement Canadian étrangéres 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant canadien Payments 
and under 3 years Total des effets Association 
De 3 ans De plus précédents Membres de 
ou moins de 3 ans pris P Association 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS Bo B4 B2 B8 B16 B14 BIS BI7 BI B51 B54 BI8 B56 BS7 B58 
1990 F 11,485 3,471 6,421 9,891 21,377 68 128 149 352 435 22,441 19,646 248 1,496 S15: 190 347 
M 11,582 3,432 6,473 9,905 21,487 26 38 304 313 429 22,572 19,600 14 1,822 463 153 520 
A 11,553 3,454 6,472 9,926 21,479 132 76 651 416 431 23.053) 199385 11 2,037 457 256 357 
M 11,808 3,363 6,319 9,682 21,490 107 56 809 293 446 23,093 20,221 12, 1,862 476 129 394 
J 11,973 3,618 6,038 9,656 21,629 11 32 995 313 426 23,396 20,535 12 1,822 488 154 385 
J 11,564 3,719 5,906 9,625 21,189 80 49 1,671 353 464 231205 “2kONS 13 1,668 456 200 376 
A 11,865 3,646 6,006 9,651 21,517 296 OF 1,476 248 450 23,788 20,956 13 1,785 551 100 384 
S 12,586 3,153 5,846 9599) 22584" 278 51 312 251 440 23,238) 208105" | 4) 1,330 521 97 373 
O 12,787 3,849 5,838 9,686 22,473 372 68 112 264 436 23,352 20,822 109 1,508 452 106 355 
N 11,241 3925 5,762 9,687 20,928 248 49 ies) 306 514 23,375 20,940 12 1,435 488 147 353 
D 10,455 3,961 5,758 19 20a. 2714 79 3,394 278 527 24,452 21,879 13 1,721 444 123 273 
1991 J 10,203 3,998 5,754 9751 19,954 344 83 2,335 289 537 299 SS 2Si2 11 1,129 475 134 137 
F 11,623 3,968 5,678 9,645 21,268 646 112 561 298 470 22,710 20,538 173 1,028 $23 156 293 
M 12,045 4,100 5,589 9,689 21,734 453 44 869 244 454 23,344 20,585 46 1,792 523 102 296 
A 11,441 4,193 5,497 9.690 =. 21,131 71 41 1,296 234 450 23525 | 205721 12 1,456 615 91 257 
M 10,964 3,971 5,476 9,447 20,412 133 155 2,351 306 502 23,727 21,246 13 1,386 614 165 304 
J 12,252 3,953 5,422 9,374 21,626 92 62 1,783 279 467 24,216 21,629 11 1,586 549 135 307 
J 13,526 3,953 5,461 9,414 22,940 68 129 659 274 475 24,477 22,161 18 253i) 579 130 332 
A 13,652 3,969 5,445 9.414 23,066 104 85 713 358 468 24,690 22,259 12 1,351 544 216 308 
S 13,194 3,916 5,545 9,461 221655. 314. 44 172 306 456 24,633 22,242 11 she, 667 166 308 
O 12,709 3,987 5375 9,361 22,071 363 43 1,857 284 462 24,717 22,241 10 1,344 665 145 311 
N 12,847 3,987 5,380 OSC imme: 97 106 1593 256 498 24,667 22,457 12 1,287 495 119 296 
D 13,427 3,954 S371 93240 22%751 266 298 2,068 194 469 25,780 23,475 12 1,433 568 54 237 
1992 J 12,804 3,920 So 9,277 = 22,081 128 482 1,805 23H, 516 25,120 22,887 16 1,407 573 94 143 
F 13,023 3,630 27 8,901 21,924 22 194 866 314 478 23,776 22,026 13 748 540 169 280 
1991 N 6 12,698 3,987 5,375 9,362 22,060 389 95 1,427 240 479 24,301 22,360 11 1,099 460 105 267 
13 12,549 3,987 33019 9362 21,911 60 2,074 286 503 24,835 22,620 12 1,209 525 149 320 
20 13,014 3,987 5,385 9312 225385 121 1,498 269 500 DAT 2 e223 93 13 1,488 466 131 281 
2 13,129 3,987 5,385 9372, 22501 148 1,373 228 S11 24,760 22,455 13 1,354 530 90 317 
D 4 13,192 3,987 5,385 312) 22564 119 665 815 239 439 24,721 22,708 12 1,059 618 102 223 
11 13,454 3,987 5,385 D312 22,8265 | 433 34 2,012 218 480 25,570 23,079 14 1,483 646 Td. 271 
18 14,100 3,920 5,356 VOIR P28) SH BYU 124 2,263 154 456 26,373 23,714 12 1,922 513 15 198 
25 12,961 3,920 5,356 9,277 =. 22,238 369 3,180 164 503 26,454 24,399 11 1,270 496 23 255 
19925, 1 12,819 3,920 D535 9,277 22,096 1,174 3,003 237 536 27,045 24,481 21 1,752 559 96 136 
8 12,916 3,920 555i O21 E22,1925 220 200 1,962 283 510 25,148 23,504 15 888 506 144 92 
15 12,868 3,920 D357 O10 2245, 279 879 2,016 196 499 25,735 22,544 15 2,367 632 35) iP 
22 12,447 3,920 5,397 Ode 2125 45 1,565 257 517 24,108 21,995 14 1,181 637 117 164 
29 12,968 3,920 ova byl 9275 22245 142 110 480 211 520 23,566 21,912 17 847 529 60 201 
FS 13,166 3,630 5,271 8,901 22,067 89 269 656 378 449 23,819 22,050 14 749 550 22 229 
12 13,048 3,630 S271 8,901 21,949 219 847 329 470 23,814 22,059 14 748 544 185 263 
19 12,971 3,630 5,271 8,901 21,871 146 1,133 340 491 23,980) 297i 14 975 525 196 300 
26 12,908 3,630 5,271 8,901 21,809 142 829 208 503 23,492 22,023 11 522 540 66 330 
M 4 13,334 3,827 5,061 8,888 22,223 61 1,435 190 438 24,347 22,127 10 1,181 657 45 326 


B3 Positions of the directly clearing members of the Canadian Payments Association with the Bank of Canada Bank of Canada buy-back transactions with investment dealers and chartered banks 
Positions des adhérents de |’Association canadienne des paiements A la banque du Canada Opérations de yente 4 réméré de la banque du Canada avec les courtiers en valeurs mobiliéres et les banques a charte S27 








Millions of dollars En millions de dollars 




















Calculation Excess computed Overdraft Calculated advances Purchase and resale agreements Sale and repurchase agreements 
period settlement balances loans daily Avances calculées Prises en pension Cessions en pension 
Période Soldes excédentaires de average 
de calcul réglement calculés Moyenne Total Of which: Reserve Average Maximum Number Average Maximum Number 
quotidienne Total advances to banks out- out- of days out- out- of days 
Daily : Cumulative des préts Dont : Avances pour standing standing out- standing standing offered 
average Montant pour insuffisance de réserves Encours in period standing Encours in period Nombre 
Moyenne cumulatif découvert moyen Encours Nombre moyen Encours de 
quotidienne Ist half 2nd half maximum de jours maximum jours 
Premiere Deuxiéme de la de la 
quinzaine quinzaine période période 
B826 B827 B828 B829 B830 B831 B832 B833 B834 B835 B836 B837 
1991 
N 18-D 13 74 2,077 148 870 334 414 143.9 650.0 9 2 
D 16-J 15 20 625 135 1,483 715 650 205.6 785.0 12 78.3 775.0 
J 16-F 16 15 465 141 1,210 553 483 99.1 607.0 10 


C 


l 


Average 


of Wednesdays 


and 


Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 


des mercredis 


ou données 
du mercredi 


1990 


199] 


1992 


199] 


1992 


M/M 
W/S 


2 Se ee a 


U2CeRSoe> aio 


™ 
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Chartered bank selected assets: Weekly series 


Banques a charte : Quelques éléments de l’actif — Séries hebdomadaires 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité 
—_—_———————— 
Call and short loans 
Préts a vue 

ou a court terme 


Bank 

of Canada 
notes 
Billets 

de la 
Banque 

du Canada 


B403 
B113502 


3,387 
3,424 
3,557 
3,583 
3,719 
3,890 
3,855 
3,897 
3,850 
3,883 
4,156 


4,222 
3,734 
3,664 
3,748 
3,848 
3,947 
4,071 
4,170 
4,063 
4,091 
4,175 
4,550 


4,595 
3,863 


3,934 
4,347 
4,299 
4,177 


4,070 
4,503 
4,797 
4,829 


5,389 
5,079 
4,520 
4,192 
3,797R 


37132 
3.933 
3,938 
3,848 


Bank 

of Canada 
deposits 
Dépéts 

a la Banque 
du Canada 


B404 
B113404 


1,360 
1,742 
1,926 


Day-to-day Treasury 


loans 
Préts 
au jour 
le jour 


B405 
B113401 


80 


bills 
(amortized 
value) 
Bons 

du Trésor 
(valeur 
amortie) 


B406 
B113402 


15,707 
14,407 
15,387 
15,890 
15,318 
153305 
15,878 
15,885 
15,283 
16,229 
16,793 


18,154 
20,063 
19,701 
20,536 
21,440 
211,353 
21,692 
21,362 
23,535 
25,293 
24,241 
26,029R 


25,665R 
27,045 


24,638 
24,526 
23,890 
23,911 


26,203 
25,632 
25,976 
26,306R 


26,715 
25,363R 
24,756 
25,269R 
26,222R 


28,582 
27,292 
26,340 
25,965 


Government of Canada 


direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties 
par le gouvernement canadien 





3 years 
and under 
3 ans 

ou moins 


B408 
B113503 


1,421 
1337 
1,306 
Sia 
iesyey4/ 
1,682 
1,608 
1,800 
Lea 
1,744 
2,648 


219 
2,849 
2,860 
3,098 
2,617 
2,858 
3,216 
3,415 
4,021 
4,565 
4,701 
SH 


5,445r 
4,932 


4,660 
4,830 
5,016 
4,298 


pail 
6,116 
6,413 
5,740 


5,784 
5,544r 
5,419 
5,318 
5,160R 


4,743 
4.818 
5,203 
4.962 


Over 

3 years 
Plus 

de 3 ans 


B409 
B113504 


2,587 
2,130 
2,886 
2,991 
3,000 
2,826 
3,035 
2,931 
2,826 
33399 
3,760 


3,520 
3,037 
3,150 
3,003 
3,521 
4.446 
4.287 
4548 
4651 
4,242 
5,142 
5,804 


6,069R 
5,509 


5,123 
4,685 
2) 
5,545 


5,742 
5,624 
5,556 
6,293 


6,035R 
5,698 
6,267 
6,295 
6,048 


5,524 
5,291 
5,590 
5,631 


Special 
call 
loans 


Préts 


a vue 
spéciaux 


B467 
B113403 


211 
107 
Sify) 
555 
597 
297 
187 
292 
2, 
477 
812 


428 
182 
213 
187 
365 
497 
646 
apy) 
300 
622 
638 
998 


792 
744 


520 
948 
464 
620 


1,290 
966 
829 
905 


506 
234 
985 
873 
1,359 


620 
879 
831 
647 





Other call 
and short 
loans 
Autres 
préts 
a vue ou 
a court 
terme 


B468 
B113512 


368 
304 
291 
316 
302 
286 
375 
356 
307 
314 
414 


310 
458 
278 
Dos) 
531 
330 
369 
404 
521 
494 
595 
728 


579 
778 


625 
799 
ai 
419 


534 
1,092 
618 
667 


527 
502 
Te: 
528 
566 


878 
792 
664 
779 


Holdings of selected 
short-term assets 
Divers avoirs a 


court terme 





Short-term Chartered 


paper 
Papier a 
court 
terme 


B442 
B113279 


4,096 
3,826 
4,004 
4,071 
3,847 
SW AIS) 
4,214 
4,605 
4,339 
4,297 
4,819 


4,533 
4,359 
3,888 
3,847 
3,955 
3,973 
4,058 
3,830 
3,641 
4,122 
4,291 
4,748 


5,093 
4.414 


3,990 
4,551 
4,306 
4,319 


4,301 
4,631 
5,185 
4,875 


5,421r 
5,146r 
5,126 
4,803 
4,967R 


5,007 
4,374 
4,014 
4,261 


bank 
instruments 
Effets 
bancaires 


B471 
B113264 


8,017 
8,319 
8,876 
9,354 
8,623 
7,594 
8,205 
9,106 
8,316 
9,097 
2 


9,766 
9,676 
10,148 
SH 
8,805 
8,670 
8,774 
8,146 
8,195 
8,753R 
8,989 
9,833 


8,628R 
7,331 


9,625 
8,859 
8,410 
9,060 


10,252 
9,247 
9,832 

10,001 


9,897 
8,895 
8,189 
8,565 
7,595R 


7,696 
5510 
7,478 
6,838 


Total 
Total 


B441 
B113268 


37,153 
35,595 
38,814 
39,900 
38,679 
37,222 
39,053 
40,152 
38,616 
40,784 
44,356 


44,562 
45,327 
45,586 
46,088 
46,389 
47,605 
48,301 
47,716 
50,089 
53,427R 
53,990 
59,964R 


58,203R 
55,341 


54,116 
54,671 
53,613 
53,560 


58,825 
59,236 
61,069 
60,725R 


61,893R 
57,308R 
58,233 
57,024 
56,559R 


57,507 
55,426 
54,995 
53,435 


Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 





Loans in Canadian dollars 
Préts en dollars canadiens 





Provinces 
Provinces 


Municipal- 
ities 
Municipa- 
lités 


B422 
B113514 


1,393 
1,652 
1,226 
1,210 
1,259 
1,126 
1,063 
1,205 
1,104 
1,245 
1,394 


1,413 
1,702 
1,894 
1,615 
1,653 
1,597 
1,363 
1,273 
1,349 
1,264 
1,402 
1,516 


23 
1,897 


1,333 
1,418 
1,392 
1,463 


1,600 
1,675 
1,341 
1,449 


523 
1,463 
1,442 
L511 
1,674 


1,859 
1,907 
1,869 
1,953 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


B426 
B113591 


30 
17 


General loans 
Préts généraux 





Business 
Préts aux 
entreprises 


B430 
B113544 


105,064 
105,749 
106,715 
105,407 
105,732 
106,686 
105,451 
105,749 
106,651 
105,771 
106,998 


108,106 
111,924 
113,204 




















Total Total Net foreign Memo items: Liquidity as % Average of 
; ; : Canadian Canadian currency of total Canadian dollar assets Wednesdays 
Residential Non- _ Leasing Canadian securities Total dollar dollar assets (excluding investment dealer subsidiaries) and 
mortgages residential receivables Titres canadiens Total major assets Avoirs Pour mémoire ;: Avoirs liquides Wednesday 
Préts — mortgages Créances assets Ensemble nets en en pourcentage de l’ensemble Moyenne 
hypothé- —_—Préts résultant Provincial Corporate Corpora- Total Ensemble _ des avoirs monnaies des avoirs canadiens mensuelle 
caires a hypothé- de baux and Sociétés _ tions Total des en dollars étrangéres (a l’exclusion des avoirs des des mercredis 
Phabita- caires financiers municipal associated principaux canadiens filiales de courtage) ou données 
Personal Total tion sur Provinces with banks avoirs du mercredi 
Préts aux Total immeubles et Sociétés en dollars Earning liquid assets “Free’’ liquid assets 
particuliers non rési- municipa- associées canadiens Avoirs de Avoirs de 
dentiels lités aux premiére premieres 
banques liquidité productifs _liquidité 
d’intéréts « libres » 
B431 B425 B429 B432 B433 B436/37 B438 B439 B435 B414 B499 B440 B410 B1452 B1453 
B113545 B113533 B113543 ~=B113546 ~=—B113547_ ~—s B113270/1 B113272 B113273 B113269 B113254 B113251 ~=B113267 —=—B113520 B113002 B113003 
62,459 167,523 91,189 6,843 S3ho, 1,084 11,480 216 12,780 283,078 312,213 B37 918 10270 1 3:9 1990 F 
62,926 168,675 92,194 6,979 3,184 1,014 11,364 210 12,588 285,457 3127133) 380,466 —12,527 76) Shi M 
62,999 169,714 93,535 TA14 3,202 954 11,402 202 123559) 287,557 317,495 386,856 —12,197 ey 6.5 A 
63,198 168,606 95,080 7,208 B29 901 11,591 208 12,700 288,247 318,793 390,895 —12,029 7.8 6.6 M 
63,639 169,371 96,628 T5292 3,225 980 11,663 208 12,851 290,755 320,810 B91 S00 SITs: 7.4 6.1 J 
63,991 170,677 97,900 7,248 3,214 927 12,092 208 132271 293,524 323,193. 394,427 —12,349 Tee 3)8) J 
64,401 169,852 98,644 7,229 3,265 934 12,462 306 13,702 2938 927 324,774 396,462," —12,233 TES) 6.3 A 
65,195 170,943 99,704 VANS 3,330 1,001 12,498 307 13,806 296,399 327,445 400,296 —11,968 7.6 6.3 S 
65,570 W222. 100,442 7,307 32715 1,136 12,456 304 13,896 298,372 328,673 399,519 —10,551 Tks 6.0 O 
65,414 171,186 100,976 7,436 3,285 1,099 12,569 312 13,980 298,409 330,096 400,899 —9'329 esl 6.4 N 
65,692 172,690 101,825 7,484 3,347 1,217 12,508 324 14,049 301,029 336,088 405,293 —8,499 UE) 6.8 D 
65,727 173,833 102,479 7,471 3,317 1,361 12,793 359 14,513 303,259 338,054 406,264 —8,745 8.2 7.0 1991 J 
65,142 177,066 102,847 7,516 3209 1,409 12,928 363 14,700 307,332 342,984 407,558 —11,402 8.4 6.9 F 
65,352 178,556 103,335 7,576 3,260 1,554 13,059 359 14,972 309,753 345,192 411,334 —10,880 8.2 7.0 M 
HSM 178,132 103,953 7,622 3,241 1,889 12,787 359 15,035 309,764 345,874 412,971 —e23 8.5 13) A 
66,129 178,883 104,796 7,699 3,244 2,129 12,707 379 15,215) 311,653 349,237 AS See OLS 8.6 7.4 M 
66,309 178,671 106,233 S828) SS) 2,018 12,361 393 14,773 312,548 351,483 A133 See 23906 8.7 7.6 J 
66,089 178,417 108,652 7,954 3,256 2,561 12,582 299 15,442 315,221 354,748 417,316 —13,861 8.8 7.6 J 
65,881 176,096 109,892 8,208 3252 2,456 12,631 303 15,390 314,226 353,795 415,366 —13,358 8.7 15) A 
65,888 174,573 111,253 8,272 3,240 2,928 12,623 305 15,855 314,647 356,541 419,656 —12,560 OF i) S 
65,943R 176,967R MES 8,394 3295 Shi h7il 13,074 308 16,552R 318,798R 363,472R 425,588 —14,372R 9.6 8.4 O 
65,482R 179,49 1Rr 112,855 8,467 2,768R 3,200 13537 253 16,592R 321,852R 366,853R 425,662R —14,233R 9.8 8.6 N 
65,659 177,440 113,776 8,782 2,756 3,116 1355T9Re 295 16,891R 321,371R 371,502 431,269rR —14,213R 10.5 9.4 D 
65,793R 179,987R 114,434 O22 2,745 3,222R 13,921rR  249R 17,393R 325,426r 375,001R 431,152R —14,641R 10.2 91 1992 J 
64,996 183,837 114,917 9,140 2,734 3,350 14,252 266 17,868 330,666 378,676 12259 ee 069 OS) 8.4 F 
65,548R 179,669R 112,872 8,426 2,772R 3,369 13,109 253R 16,731R 322,045R 366,536R 427,132R —12,198R 9.9 8.6 1991 N 6 
65,459R 180,557R 112,796 8,428 2,762 3,228 13,018 253R 16,499R 322,872R 368,684k 427,246R —14,876R 10.0 8.9 13 
65,476R 179,687R 112,827 8,457 2,769R 3,098 13,113 253R 16,465R 321,859R 367,061R 424,868R —15,842R 9.6 8.5 20 
65,445rR 178,051R 112,925 8,557 2,770 3,106 13,306 262R 16,674R 320,63 1R 365,130R 423,400R —14,018R O77 8.5 27 
65,505 177,709 113,489 8,550 2,744 3,072 13,247 260 16,579 320,858 369,431 428,614 —13,946 10.5 92 D 4 
65,539 177,120 113,436 8,524 2,750 3,125 13,262 262 16,650 320,383 370,371 427,941 —14,744 10.5 94 11 
65,885 177,603 114,090 9,049 2,762 3,124 13,650 262 17,035 322,094 373s301 433,5l6r —14,690R 10.5 9.6 18 
65,706 L329 114,090 9,007 2,765 3,144 13,918R 239 17,301R 322,149R 372,874 435,005 —13,475 10.5 9.4 2S 
65,866R 178,054rR 114,551 9,051 2,760 3,195R 13,700R 246 17,141R 323,299R 379;299R 437 072Re — 13529 10.6 OW 1992 J 1 
65,972R 179,345Rr 114,382r 9,079 2,751 8237 14,044R  =250R 17,531R 324,807R 373,220R 430,418R —12,654R 10.1 8.9 8 
65,814R 180,807R 114,379 151 2,736 3,263 14,099rk  250R 17,612R 326,336R 376,380R  431,282R —14,059R 10.0 9.1 15 
65,737R 180,088rR 114,397 9,167 21S: 3,217 13,787R 250 17,255r 325,375R 373,834R  428,760R —16,627R 10.2 9.0 Dp 
65,578R 181,640Rr 114,463r 9,164R 2,744R S09) 13,974rR 250 17,423R 327,312R 376,276R 428,229R —16,651R 10.2 8.8 29 
64,859 182,170 114,852 9,194 2,731 3,287 14,445 253 17,984 328,993 378,804 429,481 —17,497 10.4 8.8 | ae 
64,852 182,786 114.789 9,217 2,739 3,238 14306 269 17,814 329,436 377,551 426,462 —16,432 9.9 8.4 12 
64,983 184,269 114,928 9,056 2,740 3,389 14,143 269 17,802 330,991 378,508 426,705 —16,370 9.9 8.4 19 
65,291 186,123 115,099 9,094 2,726 3,484 14,115 271 17,870 333,245 379,842 426,388 —17,976 9.6 8.0 26 


C2 Chartered bank selected liabilities: Weekly series 




















Banques a charte : Quelques éléments du passif — Séries hebdomadaires S 30 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
Wednesdays 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total — 
Wednesday Dépéts d’épargne des particuliers Dépots a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne sector float) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépots a vue general Dépéts du Total 
des mercredis _Transférables Non transférables term Total Transféra- chequable term fixed term Total (moins effets public gouvernement (moins effets 
ou données par cheques par cheques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur 
du mercredi fixe cheques transféra- Billets dépots privé en des dépéts privé en 
Daily interest Other Daily interest Other bles par a terme a terme cours de du public cours de 
A intérét Autres A intérét Autres cheques au porteur fixe compensation) compensation) 
quotidien quotidien i 
M/M B484 B485 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
W/S B113535 B113536 ~=B113645 B113266 B113606 B113522 —_B113607 B113608 =BI13609 BI113610 BI113259 ~—B 113260 B113258 ~—B113408 B113257 
1990 F 26,530 4,472 59,101 17,445 78,610 186,158 16,032 3,663 6,915 32,836 59,446 22351 267,961 1,830 269,790 
M 25,922 4371 59,336 17,035 81,376 188,040 15,938 3,565 7,609 32,718 59,830 20,777 268,647 808 269,455 
A 26,427 4,436 60,512 16,957 81,773 190,105 16,357 eyo) 7,740 32,849 60,517 21,293 271,916 213 273,128 
M 26,417 4,508 60,620 17,141 82,169 190,854 16,840 3,596 7,874 Shay 61,883 25325 274,062 2,033 276,095 
J 26,028 4,411 60,712 16,692 83,226 191,069 17,148 3,787 7,784 33,947 62,666 21,563 275,297 1,622 276,919 
J 26,014 4,407 60,968 16,257 84,334 191,979 17,396 3,652 7,896 34,287 63,231 20,400 275,610 1,221 276,831 
A 26,175 4,371 61,055 16,128 85,757 193,485 17,528 3,615 7,698 34,672 63,512 21,049 278,046 1,520 279,566 
S 26,241 4,337 61,099 15,687 87,017 194,380 17,768 35132 7,406 35,678 64,583 21,131 280,094 1,309 281,403 
O 26,459 4,340 61,396 15,737 87,893 195,825 17,868 3,844 7,401 34,550 63,663 2293 281,641 1,425 283,066 
N 26,981 4,420 61,864 16,048 90,317 199,629 18,087 4,000 7,345 33,787 63,219- 21,679 284,527 1,627 286,154 
D 27,249 4,452 61,950 15,859 91,406 200,916 18,767 4,127 7,050 35,450 65,394 22,865 289 175 1,960 291,134 
1991 J DIL122 4,388 62,155 15,910 927392 202,168 18,543 4,050 7,465 36,187 66,245 21,845 290,258 OST 292,214 
F 27,104 4,332 62,098 15,746 94,982 204,262 17,761 3,864 8,238 36,440 66,303 21,046 291,611 1,671 293,282 
M 26,922 4,302 61,687 15,484 98,283 206,678 17,754 3,747 7,886 36,110 65,497 21,446 293,621 1,986 295,607 
A 27,327 4,329 61,924 15,458 99,037 208,074 18,116 3,847 6,499 36,254 64,716 21,790 294,580 958 295,539 
M 27,569 4,469 61,508 LS7o 99,172 208,469 19,019 3,926 6,361 36,092 65,398 22,350 296,218 2,792 299,010 
J 27,662 4,462 61,787 15,506 99,271 208,687 19,156 3,924 6,731 355199 65,609 22,489 296,785 TER 297,580 
J 28,087 4,558 62,284 15,235 99,790 209,954 19,666 3,799 6,207 35,111 64,783 FBV) 297,887 1,010 298,897 
A 28,167 4,481 62,390 15,178 100,065 210,280 19,121 3,788 6,113 34,274 63,296 22,380 295,956 802 296,758 
S 28,244 4,547 62,250 Sy 9) 100,540 210,698 19,605 3,875 6,184 34,348 64,012 D232 297,441 1,255 298,696 
O 28,191 4,552 61,789 15,117 101,380 211,030R 19,872 3,868 6,836 36,857R 67,434R 22,127 300,590k ‘1,889 302,479R 
N 28,652 4,689 60,483 Ssh 104,271 213,272 19,880 3,888 7,141 36,882 67,792 22,867 303,931 1,300 305,231 
D 28,853 4,772 60,388 15,086 105,768 214,866 20,468 3,953 6,238 38,624R 69,283R 23,655 307,804k ~=—-1,378 309,181R 
1992 J 28,755R 4,759R 60,738R 15,151R 106,492k 215,895r 20,090R 3,997R 5,714 40,069R 69,870R 23,158R 308,923rR 1,728 310,651R 
F 28,645 4,788 60,493 15,037 108,293 217,255 19,088 3,874 8,003 38,887 69,852 23,020 310,127 1,990 312,116 
1991 N 6 | 28,745 4,711 60,655 15,248 103,519 212,878 19,628 3,879 7,423 37,121 68,050 24,398 305,326 1,894 307,220 
13 | 28,526 4,662 60,480 15,193 104,198 213,059 20,107 3,890 7,626 36,807 68,429 22,039 303,527 1,667 305,194 
20 | 28,517 4,619 60,430 15,134 104,548 213,248 19,864 3,836 6,863 36,305 66,868 21,633 301,750 1,434 303,184 
27 | 28,819 4,765 60,366 IS5139 104,819 213,904 19,923 3,949 6,652 37,297 67,820 235399) 305,123 205 305,328 
D 4 | 29,057 4,769 60,623 15,159 105,071 214,680 19,964 3,923 6,465 38,312 68,664 23,412 306,756 547 307,303 
11 }| 28,709 4,651 60,423 15,070 105,389 214,242 20,011 3,961 6,665 37,850 68,487 22,607 305,336 1,289 306,625 
18 | 28,457 4,705 60,159 15,027 106,266 214,613 20,765 3,957 6,439 38,517 69,679 24,376 308,668 2,279 310,947 
25 | 29,188 4,964 60,345 15,089 106,344 215,930 21,132 3,970 5,384 39,815R 70,300R 24,224 310,455r 1,396 311,851R 
1992 J 1 | 29,365R 4,904R 60,782 15,248 106,212R 216,511rR 21,077R 3,976 5,093R 40,007R 70,152R 23,691R 310,354R = 2,077 312,431R 
8 | 28,637 4,721 60,845 15,158 105,996 215,358 19,820 3,983 5,698 40,293R 69,795R 23,858R 309,01Ik 2,244 311,254R 
1S | 28,630r 4,698 60,742R 15,146r 106,397 215,612R 20,528 3,990 4,980 40,218R 69,716R 23,068R 308,396R 2,322 310,718R 
22 } 28,380 4,642 60,671R 15,099 106,786 215,579 19,594R 4,008 6,245 40,048Rr 69,896R 21,984Rr 307,459rR = 1,073 308,532R 
29 | 28,761R 4,833 60,651 15,101R 107,067R 216,414rR 19,429R 4,027Rr 6,553 39,781R 69,790R 23,189R 309,393R 925 310,318R 
F 5 | 28,936 4,839 60,848 15,188 107,487 217,300 19,097 4,009 7,346 38,188 68,641 23,228 309,169 2,102 311,271 
12 | 28,580 4,730 60,503 15,074 107,932 216,819 19,037 3,873 7,748 38,275 68,933 23,031 308,784 2,554 311,338 
19 | 28,405 4,705 60,421 14,987 108,435 216,953 19,195 3,796 8,256 39,508 70,756 22,453 310,162 2,902 313,064 


26 I 28,658 4,876 60,200 14,896 109,316 217,946 19,025 3,816 8,661 B97. 71,080 23,367 312,393 400 312,793 
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Total Canadian Gross demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
5 dollar float Dépots 4 vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
Estimated Gross Ensemble outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangéres avec des résidents canadiens and 
net private deposits des effets Personal Other Total Acceptations payable in (Siéges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
sector float Montant en dollars chequing Autres Total bancaires Canadian Moyenne 
Solde des brut des canadiens en Comptes de en circulation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du dépots cours de chéques Débentures Titres Préts Dépéts des mercredis 
secteur privé compensation personnels libellées —_—————X—KX—X——s—sa__ ou données 
en cours de en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Dépéts des 
banques 
B476 B450 B460 B486 B487 B457 B461 B462 B483 B498 B481 B482 B496 
B113541 B113521 B113530 B113537 B113538 B113640 B113641 B113523 B1 13508 B113527 B113525 B113526 B113528 
—780 269,010 —1,076 4,725 16,852 21,576 43,884 2,469 1,187 28,211 2,449 9,070 11,519 1990 F 
O28 269,227 —245 4,619 15,929 20,549 45,560 2,613 1,085 27,799 2,338 8,955 11,293 M 
=195 272,933 —505 4,776 16,322 21,098 46,180 2,612 1,122 27,293 2,243 8,946 11,189 A 
52 276,147 —70 4,877 16,499 21,376 47,858 2,612 1,238 28,309 2,386 9,345 WiETa2 M 
—336 276,583 —406 4,683 16,544 21,227 47,561 PATA! 1,236 29,037 2,087 9,762 11,849 J 
433 277,265 =)8} 4,665 16,169 20,834 48,387 2,662 1,279 29,170 2,040 10,069 12,109 J 
Ss 279,091 —528 4,577 15:997 20,574 48,535 2,690 1,458 29,050 D232 10,318 12,550 A 
SSF! 280,886 —870 4,554 16,060 20,614 48,733 3,023 1,488 29,753 2,162 10,280 12,442 5 
1073. 281,993 —1,450 4,820 16,260 21,080 47,592 3,300 1,597 29,685 2,308 10,330 12,638 O 
—583 285,571 —806 4,987 16,109 21,096 46,663 3,487 1,614 30,240 2,691 10,165 12,856 N 
—853 290,281 Salen, 5,165 16,847 22,012 45,651 3,495 1,835 30,066 3,049 10,726 13,776 D 
—654 291,560 —897 4,985 16,205 21,190 43,660, 3,893 1,777 30,447 2,988 10,689 13,676 1991 J 
ez 29255 —1,264 4,756 15,264 20,019 40,428 4,164 1,724 30,879 2,806 10,835 13,640 F 
—1,472 294,135 —1,628 5,030 14,944 19,974 41,867 4,580 1,804 31,029 2,903 10,514 13,418 M 
—1,465 294,074 NE) Saul, 15,208 20,325 43,036 4,855 1,837 30,760 3,126 10,283 13,409 A 
—878 298,132 —783 5,416 16,057 21,472 41,080 4,970 1,797 30,071 2,490 10,644 13,134 M 
—1,491 296,088 S22 5,303 15,695 20,998 39,090 5,031 2,006 28,830 2,269 10,731 13,000 J 
—1,808 297,089 =2,195 5,461 15,881 21,342 39,511 ae} 1,993 28,955 2,710 10,657 13,367 J 
15589 295,169 G53 5,071 15,719 20,791 39,390 5,198 DIY 29,448 2,639 10,667 13,306 A 
17650 297,045 —2,149 5,084 15,997 21,081 40,563 229) 1,997 29,320 2,502 10,978 13,481 S 
—738 301,741R —1,038R 5,138Rr 16,250R 21,389R 38,652 5,266 2,093 28,759R 2,153R 11,422R 13,574R O 
=p 303,960 —1,386 5,174 16,422 21,596 34,510 5,451 DAT 28,981 2,310 11,174 13,484 N 
—1,024 308,158Rr —1,485 5,490 17,141 22,631 35,137 5,430 1,939 29,435 2,579 11,094 13,673 D 
—1,354R 309,296r —1,412R 5,277 16,527R 21,803R 32,381R 5,658 1,884R 28,989R 2,669R 10,966R 13,635R 1992 J 
—1,866 310,250 —2,260 3,333) 15,820 21,154 26,127 5,744 1,970 29,272 2,412 10,620 13,032 F 
22759) 304,461 —3,260 S25, 16,402 21,639 35,724 5,476 2,185 28,522 2,500 11,157 13,658 1991 N 6 
=e 305,162 —324 5,116 16,890 22,006 34,095 5,443 2,070 29,012 2,143 11,205 13,349 13 
= S14) 302,666 —563 5,118 15,997 21,116 33,902 5,443 2 oi 29,181 2,274 11,159 13,432 20 
—157,76 303,552 e395 35225 16,398 21,623 34,320 5,443 2,276 29,209 DDD) LS 13,495 27 
—669 306,635 1933 5,449 173295 22,743 33,932 5,443 2,263 29,115 2,090 10,974 13,064 D 4 
mIO4 306,091 —1,064 5,309 16,764 22,073 33,826 5,443 1,929 29,103 2,520 10,823 13,343 11 
2029 308,918 —2,438 5,422 16,925 22,347 35,418 5,423 1,744 29,248 2,681 11,192 13,873 18 
—864 310,987R —1,106 5,781 17,580 23,360 37,374 5,410 1,822 30,272 3,025 11,389 14,415 25 
—474R 311,957R —656R 5,623 17,594r 23,217R 36,151 5,660 1,996 29,273R 2,988 10,667R 13,655R 1992 J 1 
—1,932R 309,322R —1,986R D202 16,674 21,926rR 33,615 5,658 1,778 28,610 2,981 10,742 133723 8 
—1,274R 309,444R —1,881R 5,199R 16,594R 21,794R 31,944kR 5,658 1,750 29,195 2501 11,461 13,961 15 
—1,063R 307,469R —1,097R 5,064R 15,857R 20,921R 31,165 5,658 1,903 29,179 D2 11,056 13,377 22 
—2,029Rr 308,289R —1,438r 5,247R 15,913R 21,160R 29,028R 5,658 1,991R 28,687R 2,553R 10,905R 13,458Rr 29 
—1,689 309,582 S01 Sid 16,163 21,539 2739 5,657 1,996 29,067 2,515 10,849 13,364 Bes 
SB 309,606 O59 D237 16,063 21,300 26,807 5,657 1,949 29,219 2,609 10,543 13,152 12 
—1,684 311,380 —2,154 2s 15,497 20,769 25,627 5,682 2,050 29,539 2,202 10,600 12,801 19 
2,559 310,434 —2,264 5,448 155959 21,007 24,342 5,981 1,887 29,265 D323 10,489 12,811 26 


Chartered bank assets: Monthly series 
C 3 Banques a charte: Actif — Séries mensuelles S$ 32 





Millions of dollars 
En millions de dollars 











End of Canadian dollar liquid assets Less liquid Canadian dollar assets 
period Avoirs de premiere liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 
A finde 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts 4 yue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized Obligations émises ou court terme LK 
and notes jour le value) garanties par le Provinces Munici- Canada General Residential | Non-residential Leasing Total 
Créances _—_— jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Trésor call loans and short Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- Créances 
Banque du (valeur 3 years Over 3 Total Préts loans palités Obligations généraux _hypothé- caires sur résultant 
Canada amortie) and years Total a vue Autres d’épargne caires a immeubles de baux 
(dépots et under Plus spéciaux _ préts du Phabitation non financiers 
billets) 3 ans de a vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B668 B622 B623 B625 B627 B631 B632 B633 B634 
1989 J 5,209 122 13,041 1,843 4,025 5,868 1,904 323 26,468 324 1,159 83 149,999 76,199 5,926 2,864 236,553 
F 5,036 14,161 1,827 3,381 5,209 1,135 450 25,991 248 1,332 73 153,495 76,885 5,915 2,877 240,825 
M | 4,609 13,973 1,787 3,369 5,156 1,032 431 25,202 155 257 2 155,829 78,008 6,096 2,920 244,337 
A | 4,933 35 14,961 1,708 3,568 5,275 1,156 520 26,880 233 1,015 61 157,415 79,051 6,235 2,957 246,967 
M | 5,900 147 15,190 1,833 8227 5,059 332 394 27,022 187 1,026 22 159,301 80,230 6,370 2,976 250,111 
J 2A 41 15,588 1,938 3,328 5,266 1,309 Se? 27,994 259 942 29 162,706 81,625 6,511 3,019 255,093 
J 6,251 62 153773 1,468 2,543 4011 387 618 27,102 181 910 26 164,189 82,689 6,556 3,021 257,573 
A ] 5,313 3 17,020 1,487 2,072 3,559 544 579 27,017 223 879 9 163,577 84,010 6,749 3,084 258,530 
S 4,815 16,825 1,761 1,809 3,570 554 625 26,389 233 868 10 167,006 85,392 6,747 3,091 263,347 
O | 5,340 31 15,978 1,480 2,236 3,716 538 488 26,090 156 934 12 165,342 86,671 6,722 3,110 262,948 
N | 4,801 40 16,850 1,404 2,063 3,467 757 540 26,456 236 1,163 38 166,108 88,258 6,760 3,097 265,660 
D | 6,139 33 2 2Ff 1,580 1,871 3,451 918 268 28,037 217 1,135 28 168,665 89.618 6,910 3,109 269,683 
1990 J 5,542 16,332 1,661 2,588 4,250 416 481 27,021 179 1,314 42 167,201 90,698 6,781 3,167 269,382 
F 4,959 15,673 L372: 2573 3,946 309 425 2553 12) 184 1,503 19 169,638 91,632 6,932 33182 273,089 
M 4,994 34 15,408 1,275 2,864 4,139 1,285 248 26,108 282 1,410 18 170,964 93,096 7,044 3,212 276,025 
A | 5,321 17,117 1,235 2,807 4,043 1,098 339 27,916 218 1,297 13 170,181 94,342 7,182 3,240 276,473 
M 5,404 26 15,538 1,239 3,003 4,242 850 359 26,419 270 Lat: = 170,434 95,820 T2719 3,244 278,152 
J 5,112 17 16,398 1,524 2,955 4,480 864 192 27,062 188 1,298 =) 171,270 97,629 7,232 3,233 280,847 
J 5,870 15,866 1,584 2,932 4,516 635 346 27,232 170 1,051 =I 170,517 98,464 7,275 3,228 280,704 
A | 4,738 l 17,697 1,271 3,268 4,539 1,724 292 28,991 132 1,106 22 171,174 99,579 7,288 3,329 282,586 
S 4,731 16,148 1,624 Si 4,942 728 326 26,875 83 1,083 12 173,844 100,144 7,330 3,296 285,769 
O 5,224 15,452 1,500 2,764 4,264 760 352 26,053 112 1,118 9 173,017 100,964 7,340 B52) 285,912 
N 4,617 17,471 1,802 4,184 5,986 1,899 705 30,677 120 103277, 75 173,897 101,876 7,489 3,356 288,140 
D | 6,431 18,206 3,073 3,415 6,488 886 165 BD) 169 1,341 13 176,106 102,663 7,505 3,330 291,187 
1991 J 5,684 15 20,928 2,420 3,423 5,843 877 539 33,886 270 1,600 75 174,272 103,024 7,490 3,313 290,043 
F 5,244 21,480 2,759 2,998 Sy 548 367 33,396 103 1,734 71 180,458 103,461 7,559 3.293 296,679 
M 4,775 46 22,397 2,891 2,956 5,848 1,082 502 34,650 151 1,773 49 179,181 104,121 7,596 Seo 296,188 
A | 5,078 16 23,678 2,893 2,942 5,834 1,012 467 36,084 79 1,687 58 178,152 104,791 7,671 3,284 295,721 
M | 4,507 23,410 2,365 Shiai 6,122 868 644 35,550 235 1,590 4| 180,308 105,875 8,021 3,262 299,331 
J 5,018 22595) 3,026 4,163 7,189 1,850 264 36,916 160 1,468 31 180,664 108,109 8,081 3,253 301,766 
J 5,265 21,437 SG? 4,447 7,619 499 297 Salli 104 1,331 1! 177,296 109,504 8,109 3,254 299,598 
Af) 53325 25 23,685 3,463 4,426 7,890 1,796 548 39,269 163 1,346 11 176,186 111,291 8,255 3,294 300,547 
S 6,234 25 26,046 4,325 4,905 9,229 680 541 42,756 128 1,264 tl 176,721 112,070 8,334 3,239 301,764 
O | 5,716 25,920 4,701 4,469 9,169 500 990 42,295 198 1,282 7 179,856 112,915 8,430 2,795 305,482 
N | 5,527 25,439 5,150 5,540 10,690 2,129 1,053 44,839 52 1,611 89 178,962 113,857 9,079 2,810 306,459 
D 7,007 26,715 5,784 6,035R 11,819Rr 506 527 46,574R 115 1,523 90 178,072R 114,551 9,051 2,760 306,162R 


1992 J 5,007 29,214 4,757 5,029 9,786 1,225 1,031 46,264 143 1,823 103 181,190 115,266 8,881 2,745 310,150 


Less liquid Canadian dollar assets 
Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 





Canadian securities 


Titres canadiens 





Provincial 
and 
municipal 
Provinces et 
municipalités 





Corporate 
Sociétés 

Shares Other 
Actions Autres 
B636 B637 
6,166 6,196 
6,272 7,009 
7,274 6,260 
7,343 6,452 
7,393 6,614 
7,318 5,961 
7,347 5,820 
7,461 5,596 
7,254 6,008 
7,385 5,500 
7,921 5,966 
7,970 5,461 
8,037 5,968 
8,040 5,863 
8,128 5,835 
8,045 5,945 
7,999 6,040 
8,147 6,393 
8,533 6,034 
8,480 6,330 
8,518 6,838 
8,566 5,636 
8,744 5,940 
8,835 6,176 
8,849 6,735 
9,055 7,229 
8,992 6,133 
9,220 6,119 
8,726 5,709 
8,817 5,948 
8,650 6,669 
8,860 5,740 
8,868 6,237 
8,739 6,591 
8,809 6,434 
8,842 7,446 
9,197 Wile) 


Corporations 
associated 
with banks 
Sociétés 
associées 

aux banques 


B638 


221 
219 
221 
216 
216 
212 
217 
213 
214 
157 
208 
205 


211 
211 
202 
204 
201 
201 
298 
298 
297] 
295 
289 
307 


341 
343 
343 
347 
382 
290 
294 
330 
296 
242 
Day. 
241R 


285 


Total 
Total 


Bo16 


15,595 
16,374 
16,175 
16,512 
16,968 
16,567 
16,156 
15,976 
16,506 
15,664 
16,767 
16,601 


17,119 
17,139 
WAY: 
16,927 
16,994 
17,487 
WE 92 
18,150 
18,907 
17,446 
18,246 
18,548 


19,180 
19,979 
18,975 
19,759 
18,579 
WITS) 
19,584 
19,508 
20,300 
20,993 
20,946 
22,558R 


23,149 


Total of 
foregoing 
Ensemble 
des avoirs 
précédents 


B669 


278,616 
283,190 
285,714 
290,359 
294,101 
299,654 
300,831 
301,524 
306,241 
304,702 
308,883 
314,321 


313,521 
315,539 
S19 292 
321,316 
321,565 
325,396 
325,728 
329,727 
331,551 
329,411 
337,063 
341,910 


343,109 
350,054 
349,813 
351,564 
353,460 
358,456 
354,299 
359,324 
364,820 
368,769 
372,244 
375,295R 


379,563 


Canadian dollar deposits 


with other banks 


Dépots en dollars cana- 
diens a d’autres banques 





Operating Other 


balances balances 
Soldes Autres 
d’opérations soldes 
courantes 

B639 B6o40 
225 7,308 
310 7,298 
DSi] 7,931 
263 6,992 
315 7,849 
359 7,685 
368 6,981 
422 7,019 
376 7,294 
398 7,576 
375 8,474 
372 7,108 
417 7,793 
347 8,833 
310 9,861 
436 9,078 
409 9,048 
295 8,333 
334 7,668 
322 8,613 
284 8,985 
232, 7,906 
285 8,475 
291 9,233 
323 9,851 
361 8,492 
285 10,046 
310 8,747 
293 7,719 
309 9,571 
316 8,639 
285 8,392 
479 8,539 
305 TE? 
249 9,354 
300 9,897 
286 6,810 


Canadian 
dollar items 
in transit 
(net) 

Solde des 
effets en 
dollars 
canadiens en 
cours de 
compensation 


Customers’ 
liability 

under 
acceptances 
Engagements 
de clients 

au titre 
d’acceptations 


Bo41 


41,500 
41,885 
42.449 
44,086 
43,499 
42,644 
43,078 
43,211 
44.151 
45,369 
45,151 
43,666 


43,610 
44,357 
45,020 
47,079 
46,444 
47,146 
47,442 
48,412 
47,643 
46,234 
45,220 
44,109 


42,060 
593333 
42,785 
42,926 
38,727 
38,291 
39,747 
39,112 
39,301 
SSIs) 
33,863 
36,151 


28,208 


Other 
assets 
Autres 
éléments 
de Pactif 


B642 


11,865 
12,086 
12,044 
12,128 
11,927 
12,187 
12ED Sy, 
12,524 
12,144 
12,835 
13,106 
13,417 


gles) 
13,635 
13,924 
14,313 
14,131 
14,321 
14,439 
14,878 
14,649 
14,576 
14,740 
14,528 


14,630 
14,486 
14,721 
14,478 
14,663 
14,751 
14,693 
15,099 
14,926 
14,730R 
14,879 
14,880R 


15,510 


Total 
Canadian 
dollar 
assets 
Ensemble 
des avoirs 
en dollars 
canadiens 


B670 


5391599 
342,950 
347,477 
352,925 
356,531 
361,669 
363,306 
364,005 
369,553 
371,419 
375,167 
SPST 


377,627 
381,175 
387,629 
392,440 
391,402 
395,388 
395,667 
402,476 
403,027 
397,203 
405,611 
409,506 


408,044 
410,462 
417,426 
416,877 
414,306 
420,650 
416,201 
421,089 
426,674 
426,191R 
429,745 
435,867R 


428,639 


Total foreign 
currency assets 
Ensemble des 
avoirs en 
monnaies 
étrangeres 


B67 1 


163,392 
170,046 
169,197 
166,076 
168,871 
169,598 
168,507 
167,126 
168,667 
160,911 
163,527 
171,801 


WS 219 
172,994 
173,856 
173,702 
179,742 
179,998 
177,736 
183,049 
185,868 
184,936 
193,286 
200,176 


196,340 
195,106 
(MS) 
193,045 
188,153 
187,499 
191,238 
190,731 
192,780 
185,919R 
190,880 
200,044Rr 


200,194 


Total End of 
assets period 
Ensemble En fin de 
de actif période 


B672 


502,991 1989 
512,996 
516,674 
519,001 
525,402 
531,267 
531,813 
S315 131 
538,219 
532,330 
538,695 
550,939 


UZOYr-cz>end 


550,846 1990 
554,169 
561,485 
566,142 
571,144 
575,385 
$73,403 
585,525 
588,895 
582,139 
598,896 
609,682 


OZOYU>r-“Czpen 


604,384 199] 
605,567 
615,204 
609,923 
602,459 
608,149 
607,440 
611,820 
619,454 
612,111R 
620,625 
635,912R 


DZONr-cCepene 


628,833 1992 J 


C4 


Chartered bank liabilities: Monthly series 


Banques a charte : Passif — Séries mensuelles 


S 34 





Millions of dollars 
En millions de dollars 





End of 
period 
En fin de 
période 


M 


OUZON>--zZ> 


1989 


ZOY>S-c-z>ene 


Y 


1990 


UZOY>r-“-z>e7— 


199] 


Zi Se ary 


VY 


1992 J 


Canadian dollar deposits 


Dépéts en dollars canadiens 


[Le ee EO MCEHIEG 


Personal savings deposits 
Dépots d’épargne des particuliers 


SS 


Chequable 
Trans- 
férables 
par 
cheques 


B678 


31,167 
30,414 
30,668 
31,340 
30,597 
31,264 
31,248 
31,168 
31,456 
31,621 
31,485 
31,503 


31352 
30,901 
30,969 
31,643 
30,450 
31,438 
31,199 
31,339 
31,776 
31,605 
32,111 
32,326 


31,697 
31,517 
31,659 
32,845 
31,525 
31,886 
31,366 
31,838 
31,756 
31,864 
32,871 
32,473 


32,549 
32,484 
S20 17 
33,643 
33,301 
33,846 
33,523 
34,052 
33,736 
34,234 
34,841 
34,272R 


34,771 


Non- 
chequable 
Non 
transférables 
par chéques 


B679 


53,151 
52,840 
53,609 
55,184 
56,184 
57,218 
58,415 
59,242 
60,511 
61,412 
61,182 
62,069 


63,184 
63,203 
63,793 
65,222 
65,382 
66,990 
68,380 
69,657 
71,147 
72,787 
74,092 
75,585 


76,478 
76,537 
77,305 
78,778 
78,091 
77,790 
77,601 
77,473 
77,236 
78,149 
78,512 
78,206 


78,586 
77,918 
77,741 
78,052 
77,867 
78,259 
77,665 
77,992 
77,410 
77,243 
76,226 
76,031 


76,371 


Fixed 
term 

A terme 
fixe 


B680 


55,934 
57,764 
59,116 
59,244 
59,305 
59,751 
60,073 
60,352 
60,655 
61,198 
62,979 
63,762 


64,509 
66,997 
69,412 
70,511 
72,002 
72,848 
73,253 
73,525 
73,693 
TESS! 
75,694 
76,316 


77,411 
80,374 
81,786 
81,759 
82,444 
83,756 
84.938 
86,406 
87,561 
88,271 
90,978 
91,918 


035315 
S797 
98,700 
99.134 
99,244 
99,516 
100,006 
100,249 
100,869 
102,065 
105,715 
106,212 


107,396 


B6S4 


140,253 
141,018 
143,392 
145,768 
146,086 
148,233 
149,736 
150,762 
152,621 
154,232 
155,645 
157,333 


159,046 
161,101 
164,175 
167,375 
167,834 
2a) 
172,833 
174,521 
176,616 
178,169 
181,897 
184,228 


185,586 
188,427 
190,750 
193,382 
192,060 
193,432 
193,905 
195,717 
196,553 
198,283 
202,362 
202,597 


204,509 
207,699 
209,157 
210,829 
210,412 
211,621 
211,195 
212,293 
212,014 
213,542 
216,782 
216,515R 


218,538 


Non-personal term and 
notice deposits 

Dépots a terme ou a préavis 
autres que ceux des particuliers 


Notice 
A préavis 


B68 1 


15,534 
16,530 
16,257 
16,046 
16,573 
18,136 
17,093 
17,096 
17,730 
17,870 
18,002 
18,700 


17,242 
18,128 
17,979 
17,839 
18,482 
19,640 
19,375 
19,710 
20,138 
20,330 
20,907 
22,304 


19,674 
20,412 
20,313 
20,986 
20,973 
22,007 
20,875 
2223 
21,787 
22,270 
22,599 
24,548 


PANTS) 
22,014 
22,389 
22,873 
23,345 
23,993 
Zowl2 
PFN WI 
24,347 
23,496 
23513 
25,053R 


23,247 


Fixed term 
A terme 
fixe 


B682 


35,895 
36,172 
36,421 
SILISS: 
38,690 
40,379 
41,218 
41,521 
40,305 
39,028 
38,460 
39,248 


39,973 
40,413 
42,012 
41,686 
40,943 
41,251 
41,208 
39,878 
40,909 
40,956 
40,830 
41,500 


39,924 
40,122 
42,991 
42,387 
42,314 
43,946 
43,014 
44,032 
44,711 
40,609 
43,457 
43,799 


45,872 
45,812 
44,199 
43.411 
43.181 
44.407 
39.452 
41,555 
43,404 
45,876 
45,956 
45,100r 


45,950 





Total 
Total 


B683 


51,429 
52,702 
52,677 
53,781 
55,263 
58,515 
58,311 
58,618 
58,035 
56,899 
56,462 
57,948 


57,215 
58,541 
59,991 
59,525 
59,424 
60,891 
60,582 
59,588 
61,047 
61,286 
61,737 
63,803 


59,598 
60,533 
63,304 
63,372 
63,287 
65,953 
63,889 
65,255 
66,498 
62,879 
66,055 
68,347 


67,651 
67,826 
66,588 
66,283 
66,526 
68,400 
62,604 
64,865 
67,751 
69,372 
69,693 
70,152R 


69,197 


Gross demand deposits 


Dép6ts a vue (montant brut) 





Personal 
chequing 
Comptes 
de chéques 
personnels 


B676 


3,428 
3,396 
3,977 
4,250 
3,875 
4,528 
4,429 
4,158 
4,416 
4,609 
4,789 
4,600 


4,582 
4,841 
4,886 
5,103 
4,950 
9) 
O51 
5,156 
5,415 
5,092 
5,685 
5,318 


5,053 
5,202 
5,256 
5,584 
S18) 
Se) 
5,047 
5,174 
5,326 
5,450 
5,681 
5,483 


5,207 
5,617 
5,746 
6,034 
5,918 
6,170 
3,922 
5,647 
5,630 
5,749 
6,078 
5,620R 


5,986 


Other 
Autres 


B684 


17,408 
17,324 
18,763 
18,331 
18,944 
20,386 
19,058 
19,875 
18,919 
19,861 
19,678 
19,824 


17,911 
18,304 
17,508 
17,407 
18,040 
18,276 
17,831 
17,960 
18,490 
18,100 
18,189 
19,208 


17,801 
17,304 
17,012 
17,778 
17,465 
L277 
17,017 
16,894 
17,036 
16,401 
16,757 
18,347 


16,017 
[S372 
16,370 
16,693 
16,590 
17,188 
16,374 
16,470 
17,369 
16,838 
17,615 
17,594R 


16,492 


Total 
Total 


B685 


20,836 
20,720 
22,740 
22,581 
22,819 
24,913 
23,488 
24,034 
233835 
24,471 
24,467 
24,424 


22,493 
23,144 
22,395 
22,510 
22,989 
23,675 
23,088 
23,07 
23,905 
23,193 
23,874 
24,526 


22,854 
22,507 
22,268 
23,362 
22,664 
22,518 
22,064 
22,068 
22,362 
21,851 
22,438 
23,830 


21,224 
21,329 
22,116 
MAST 
22,508 
23,358 
21,896 
Peds 
22,999 
22,588 
23,692 
23,214R 


22,478 


Advances 
from Bank 
Government Total Avances de 
of Canada Total la Banque 
Gouverne- du Canada 
ment 
canadien 
B652 B65 1 B658 
856 BAS S75 715 
1,220 215,661 504 
516 219,326 515 
625 222,756 272 
1,544 22512 506 
1,423 233,084 435 
2,158 233,693 282 
1,814 235,228 417 
780 234,771 449 
3,066 238,667 608 
68 - 236,642 326 
1,844 241,549 485 
547 239,301 442 
373 243,160 304 
1,279 247,839 349 
456 249,865 611 
1,543 251,791 350 
R125 256,967 404 
817 257,321 654 
1,724 258,950 105 
646 262,214 156 
661 263,309 79 
123 267,632 213 
2,078 274,635 308 
2,302 270,340 554 
2,134 273,601 114 
1,227 277,548 154 
476 280,593 242 
1,497 279,508 444 
1,073 282,976 235 
1,063 280,920 635 
1,444 284,484 304 
232 285,646 202 
1,319 284,332 67 
1,201 292,057 285 
B25 298,000 458 
3,090 296,475 304 
1,728 298,582 623 
1,653 299 SNS 304 
2,547 302,386 561 
716 300,162 253 
369 303,748 224 
283 295,978 364 
1,012 300,288 517 
1,139 303,904 1,421 
2,293 307,795 83 
Uf) 310,440 363 
2,077 311,957R 1,099 
908 Sie 587 


Bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 


B686 


31,440 
S973 
835,717 
34,115 
34,488 
34,192 
35,083 
36,199 
37,769 
39,632 
40,626 
40,191 


41,500 
41,885 
42,449 
44,086 
43,499 
42,644 
43,078 
43.211 
44,151 
45,369 
45,151 
43,666 


43,610 
44,357 
45,020 
47,079 
46,444 
47,146 
47,442 
48,412 
47,643 
46,234 
45,220 
44,109 


42,060 
39,333 
42,785 
42,926 
38,727 
38,291 
39,747 
St 
39,301 
35,7715 
33,863 
36,151 


28,208 


Liabilities of 
subsidiaries 
other than 
deposits 
Engagements 
de filiales 
autres que 
les dépéts 


B687 


1,565 
1,567 
1,762 
1,819 
1,844 
2,750 
3,133 
3,028 
3,105 
4,467 
4,044 
3,767 


4,295 
4,682 
4,502 
4,554 
4,321 
4,617 
4,883 
4,383 
4,432 
3,571 
3,874 
SPY) 


4,115 
3,450 
3,423 
3,877 
3,681 
4,255 
3,466 
4,140 
3,859 
3,802 
4,526 
4,027 


3,529 
3,941 
4,368 
3,708 
4,014 
4,255 
3,902 
4,892 
4,943 
3,474 
4,413 
4,578R 


4,640 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments du 


passif 


B688 


9,478 

9,343 
11,311 
13,124 
12,983 
13,874 
13,665 
14,460 
14,844 
13,483 
13,919 
14,149 


14,368 
13,723 
14,653 
14,984 
15,944 
16,427 
17,199 
16,817 
17,558 
17,738 
17,004 
17,954 


18,328 
18,047 
17,990 
17,318 
16,594 
17,752 
17,921 
18,535 
19,872 
18,929 
20,101 
20,594 


20,053 
20,293 
21,343 
20,076 
20,343 
20,847 
20,816 
21,981 
23,549 
25,356R 
26,084 
27,527 


25,354 


Minority 
interest in 
subsidiaries 
Participation 
minoritaire 
dans les 
filiales 


Bank 
debentures 
issued and 
outstanding 
Débentures 
bancaires 
émises et en 
circulation 


B661 


1,776 
1,658 
1,658 
1,644 
1,835 
1,903 
1,937 
1,932 
Pass VIE 
PE AVIA 
2,190 
2,359 


2,359 
2332 
225i) 
2,164 
2,037 
2,132 
2,326 
2,576 
avis) 
2,578 
2,578 
2,576 


eSB) 
2,488 
2,613 
2,612 
2,612 
2,666 
2,660 
2,960 
3,085 
SES fil 
3,495 
3,530 


4,048 
4,203 
4,788 
4,880 
5,030 
5,032 
5,104 
D229 
By PA) 
3,525 
5,443 
5,660 


5,657 


Shareholders’ equity 


Avoir des actionnaires 





Capital stock 
Capital-actions 





Common 
Ordinaires 


Preferred 
Privilégiées 


B693 


3,501 
3,499 
3,421 
3,421 
3,421 
3,387 
3,385 
3,388 
3,344 
3,236 
3,212 
3,036 


3,034 
3,036 
3,035 
3,117 
3,119 
3,116 
3,097 
3,296 
4,105 
4,182 
4,380 
4444 


4,452 
4,623 
4,617 
4,616 
4,649 
4,646 
4,644 
4,645 
4,643 
4,645 
4,644 
4,642 


4,642 
4,659 
4,985 
4,935 
5,178 
5,407 
5,707 
5,838 
5,684 
PT] 
6,343 
6,378 


6,487 


Contributed 
surplus 
Surplus 
d’apport 


B694 


306 
305 
304 
302 
302 
300 
297 
296 
296 
303 
307 
306 


311 
310 
314 
230 
230 
229 
228 
226 
224 
219 
219 
219 


218 
218 
219 
220 
224 
224 
250 
250 
250 
259) 
263 
263 
262 
262 
266 
266 
266 
266 
266 
266 
256 
258 
258 
258 


255 


Total 
Total 

Retained 
earnings 
Bénéfices 
non répartis 
B696 B650 

9,551 282,071 

9593) 284,474 

9,624 292,494 
10,101 298,163 
10,110 301,836 
10,126 310,862 
10,418 312,774 
10,465 316,373 
10,526 318,410 
10,972 324,743 
10,995 323,561 
11,020 328,415 
11,657 328,885 
11,698 332,804 
27, 338,859 
12,245 343,649 
12,287 345,462 
12,317 350,749 
12,842 353,585 
12,865 354,452 
12,907 360,352 
11,432 360,554 
11,469 364,669 
11,490 371,195 
12,128 368,548 
12,164 STE 359 
12,176 376,083 
12,640 381,608 
12,768 379,390 
12,779 385,143 
13,135 383,588 
13,180 389,482 
13,221 391,076 
LS 388,004 
13,560 397,103 
13,588 402,225 
14,020 398,577 
14,038 399,171 
14,051 405,678 
14,444 407,530 
14,469 401,879 
14,505 406,058 
14,908 400,337 
14,949 406,422 
14,986 412,793 
15,308R 412,817R 
15,364 416,194 
15,463 422,652R 
15,994 411,868 


Total foreign 
currency 
liabilities 
Ensemble du 
passif en 
monnaies 
étrangeres 


B675 


190,571 
185,814 
187,773 
183,040 
183,813 
182,995 
178,220 
182,816 
180,061 
177,842 
178,892 
180,237 


174,106 
180,193 
177,816 
175,352 
179,940 
180,519 
178,228 
176,679 
177,867 
171,776 
174,026 
179,744 


182,298 
182,809 
185,402 
184,534 
191,754 
190,242 
189,816 
196,043 
197,819 
194,135 
201,794 
207,457 


205,808 
206,397 
209,526 
202,392 
200,580 
202,091 
207,103 
205,398 
206,661 
199,294 
204,432 
213,260R 


216,965 


Total End of 
liabilities period 
Ensemble En fin de 
du passif période 


B674 


472,642 1988 
470,288 
480,268 
481,203 
485,649 
493,857 
490,994 
499,189 
498,471 
502,584 
502,453 
508,652 


EZ OO tS 


502,991 1989 
512,996 
516,674 
519,001 
525,402 
531,267 
531,813 
SSI) 
538,219 
532,330 
538,695 
550,939 


Rae RS mS Se ee 


550,846 1990 
554,169 
561,485 
566,142 
571,144 
575,385 
573,403 
585,525 
588,895 
582,139 
598,896 
609,682 


604,384 199] 
605,567 
615,204 
609,923 
602,459 
608,149 
607,440 
611,820 
619,454 
612,111R 
620,625 
635,912R 


DIZO4 > SSS = 


628,833 1992 J 


Chartered banks: Regional distribution of assets 
Banques a charte: Répartition régionale de l’actif S 36 





Millions of dollars En millions de dollars 





Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward, Island 
lle-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head Office and/or 
International 

Siege social ou opéra- 
tions internationales 


Total 
Total 


End of 


period 


En fin de 


période 


1990 
199] 


1990 
1991 


1990 
1991 


1990 
199] 


1990 
199] 


1990 
199] 


1990 
199] 


1990 
199] 


1990 
1991 


1990 
199] 


1990 
199] 


1990 
199] 


1990 
199] 


Canadian dollar assets Avoirs canadiens 











Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loans to Loans to Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
deposits and with call and provinces munici- dential 
notes other Govern- Provin- Munic- Other Corporations short loans _Préts aux _palities Personal Credit Other Total mortgages 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total Préts 
sur la Dépots Canada Provin- Munici- with banks jour le aux Préts Cartes hypothé- 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, munici- _ personnels de caires a 
Canada d’autres nement associées a vue ou palités a crédit Phabitation 
(dépots et banques_ canadien aux a court tempérament 
billets) banques terme 
B2577/ B2564/ ~—_B2590/ B2603/ B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ = B2733/ B2746/ B2720/ B2760/ B2655/ 
89 76 602 15 28 54 41 93 706 19 45 58 32 72 67 
106 257 9 86 27 113 819 146 400 1,366 1,146 
70 282 54 87 5) 120 810 135 393 1,338 1,165 
74 305 37 82 84 823 139 389 1,350 1,189 
89 S73 55 91 6 94 813 142 397 1,352 1,242 
19 63 36 I 13 191 34 82 307 256 
13 68 11 16 188 33 i 301 262 
14 VP 10 2 11 192 34 81 306 268 
19 93 11 3 10 216 35 84 333 269 
179 416 9 159 2 24 1,870 307 854 3,032 2,443 
125 465 4 WS) 3 23- 1,841 289 850 2,980 2,498 
122 I 499 3 165 6 19 1,847 297 860 3,003 2,584 
162 I 666 106 199 18 1,828 298 814 2,940 2,683 
134 330 110 58 27 l 15 1,240 202 451 1,893 1,538 
82 365 97 79 13 2 12 R229) 187 455 1,870 1,565 
82 392 152 64 13 2 9 1,256 193 469 1,918 1,604 
112 482 74 69 13 3 12 237, 194 481 1,912 1,665 
1,092 626 3,345 806 59 1,682 1 39 37 644 6,333 1,937 4,095 12,364 18,426 
906 463 3,436 602 61 1,735 | 55 10 712 6,180 1,773 4,196 12,149 18,646 
1,058 421 3,816 1,216 65 1,628 I 41 27 529 6,178 1,865 4,414 12,457 19,427R 
1,191 440 4,488 771 66 1,681 I 84 40 582 6,127 1,889 4,176 12,191 19,705 
2,830 2,259 9,686 a2 22 7,178 103 611 58 354 12,200 4,630 11,529 28,360 49,855 
1,996 2,576 11,194 271 22 7,303 148 1,192 35 641 12,076 4,328 11,638 28,041 50,184 
1,991 2,498 11,987 550 22 TNS) 187 1,296 25 548 11,917 4,404 11,994 28,315 52,292R 
2,652 272 14,569 810 25 Te327 190 1,072 38 361 11,482 4551 12.252 28,285 54,066 
219 746 62 139 21 98 1,083 428 129 2,240 3,307 
176 | 956 148 126 106 1,080 392 730 2,202 3,314 
181 1,055 64 2 109 tl 106 1,077 405 745 2,228 3,331R 
214 1,099 Syl 3 116 7 105 1,041 405 721 2,167 3,442 
154 720 402 99 23; 1,103 268 620 1,991 2,592 
131 722 92 102 l 53 1,097 245 613 1,954 2,567 
132 743 90 102 1 67 1,077 249 612 1,938 Dit 
158 982 89 108 38 1,048 256 621 1,924 2,615 
601 11 1,844 285 7 1,458 3) 15 37 31 2,955 1,124 1,804 5,883 8,641 
490 324 2,168 300 5 1,450 5 11 64 53 2,974 1,030 1,858 5,863 9135 
542 33 2,241 355 5 1,424 5 16 63 40 2,980 1,091 1,931 6,002 9,025R 
608 14 2,964 159 8 1,379 5 i19/ 16 22 2,948 1,131 1,916 5,995 9,742 
836 157 2,706 138 15 770 6 l 2 25 3,805 1,509 2,838 8,152 14,135 
621 169 3,268 120 3 840 10 I !) 34 3,817 1,394 2,960 8,171 14,456 
653 72 3,402 146 2 784 8 9 26 54 3,852 1,441 2,883 8,176 15,481Rr 
806 57 4,351 185 2 781 8 2 12 22 3,812 1,459 2,856 8,127 16,281 
18 38 4 3 3 2 97 12 31] 146 315 
12 44 4 3 3 103 13 39 156 315 
14 50 4 2 | 1 123 14 42 179 328 
19 67 4 3 1 126 14 45 184 343 
242 6,470 4,543 1,053 98 3,344 166 385 21 
152 6,798 3275 1,572 151 3,216 167 372 28 
1S5 6,855 5,221 1,842 165 S255) 76 752 31 
203 5,512 Suites HV) 153 3,339 719 71 32 
6,431 9,524 24,694 3,030 200 15,011 307 1,051 169 1,341 31,696 10,598 23,438 65,732 102,365 
4,775 10,331 28,244 3,265 241 15,126 343 1,631 151 1,773 31,396 9.818 23,811 65,025 104,135R 
5,018 9,880 29,784 4,459 262 14,765 290 2,114 160 1,468 31,322 10,131 24,420 65,872 108,128Rr 


6,234 8,996 35,246 4,641 258 15,105 296 1,247 128 1,264 30,676 10,373 24,361 65,411 112,086 


Foreign Items in All Total 
a currency transit other assets 
Non- Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing loans (net) assets Ensemble 
residential Ee ee aa meer (01.115 loans receivables and Solde des Autres de l’actif 
mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préts Autres Créances securities effets en éléments 
Préts hypothe- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: agricoles préts résultant Préts et cours de de l’actif 
caires sur rs a’ Sia oso fo =. a os. ea = Ce ee de baux titres en compensation 
immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers monnaies 
non than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total étrangeéres 
résidentiels Moins 0.2 a 0.5 a 1.0a 5.0 a 25.04 50.0 ou 
de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 plus 
B2668/ B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2903/ B2916/ B2929/ B2942/ B2550/ 
80 85 98 811 24 37 50 63 716 89 902 15 28 41 54 62 
43 200 102 107 221 146 97 50 924 6 114 9 73 4 283 4,567 
41 202 107 104 231 183 48 Sil 932 6 117 ©) 67 4 267 4,564 
39 208 109 119 237 170 54 13 971 6 96 9 73 =>) Za 4,579 
39 203 104 106 271 191 64 69 1,007 26 96 @) 69 =) 249 4,791 
Ql 75 27 29 56 23 a Dalal 82 29 2) 3} =) 63 1,109 
20 81 29 27 OU, 22 1 217 WS 27 2 3 all 69 1,085 
20 78 28 29 62 28 2 226 69 Di, 2 3 2 67 1,094 
21 79 28 26 60 DD, 215) WS 31 2 3 = 64 1,143 
77 399 211 187 465 367 102 56 1,787 71 263 135 150 Soll 905 9,641 
74 404 212 182 442 338 121 95 1,795 69 240 140 134 = 3) 920 9,641 
78 379 212 174 425 387 153 107 1,838 71 253 133 148 1 800 9,724 
90 383 208 166 425 346 173 69 1,769 97 215 131 Dy) =||2 857 10,147 
52 311 162 165 324 Py 67 208 1,415 55 115 20 231 al 978 6,968 
51 355 156 162 303 224 47 374 1,622 58 WS 14 204 914 7,075 
49 330 165 165 330 238 61 575 1,864 59 125 18 240 =i) 767 T2358 
49 267 154 172 311 213 50 516 1,682 65 126 19 351 sill 884 7,508 
1,403 2,928 1,534 1,602 4,456 4,156 1,379 IES Sil 17,587 1,069 1,767 832 4,116 —9 892 74,478 
1,412 3,244 1,498 1,516 4,620 4,452 1,510 2S 18,565 1,050 2,061 811 4,597 —87 8,134 75,319 
1,447R 3,158 1,478 1,468 4,324 4,600 1,892 1,966 18,887 1,075 1,622 857 4,510 8 7,120 76,027R 
1,483 2,997 1,539 1,578 4,362 4,504 1,666 1,838 18,482 1,218 1,714 870 4,628 =| 25) 7,378 76,888 
3,465 5,726 2,874 2,973 8,904 10,851 4,459 7,156 42,943 2,014 7,302 1,473 17,874 —=291 34,851 211,099 
3,543 5,205 2,952 3,009 9,230 11,602 5,096 7,079 44,173 1,743 7,391 1,464 17,551 135) 34,561 213,895 
3,848R 5,432 2,853 2,938 8,806 11,322 5,184 8,313 44,847 1,873 6,800 1,411 16,383 —458 31,852 213,407R 
4,043 4,628 2,700 QB 8,443 10,747 4,941 7,349 41,539 1,962 7,061 1,390 16,960 —86l 82358 216,814 
283 309 205 206 451 365 116 190 1,842 832 387 i) 677 —24 987 11,869 
270 326 206 200 471 338 156 234 1,931 822 432 is) 642 =} 995 12,212 
ay | 302 197 180 448 363 159 220 1,869 876 387 i) 414 = (5) 790 11,800R 
314 291 202 187 443 330 140 294 1,888 865 423 74 247 —54 731 11,698 
501 285 183 136 280 193 52 45 1,174 966 124 28 1,560 4 910 11,220 
489 281 172 140 284 174 75 82 1,209 875 128 42 1,454 3) 904 10,716 
494 265 160 139 265 155 105 155 1,244 913 114 42 765 10 765 9,973 
521 302 152 33 256 133 69 87 1,131 881 7) 43 190 —42 839 9,700 
548 884 466 434 1,469 1,692 765 1,408 7,118 2227 483 295 3,993 —34 6,028 39,475 
530 1,005 508 462 1,514 1,921 IAG 1,838 7,964 2,306 532 285 3,782 3) 6,290 41,518 
586 1,013 476 439 1,466 1,863 962 1,555 7,774 SSS) 521 280 3,486 —28 6,180 40,905rR 
525) 1,028 449 423 1,403 1,842 979 1,196 7,320 2,169 580 315 3,461 —118 5,689 40,871 
1,116 1,339 905 824 2,380 2,390 623 1,885 10,347 569 1,136 474 2,477 61 6,039 49,161 
1,167 1,514 919 844 2,451 2,568 865 DAQS 11,357 572 1,251 494 2,805 98 5,634 51,079R 
1,197R 1,539 934 807 2,344 2,562 810 2,461 11,458 582 LSS 445 2,812 = 222) 51,663R 
1,252 1,462 893 788 2,319 2,359 878 2,312 11,011 601 988 411 3,069 908) SyAl| 53,369 
18 58 29 21 28 13 149 16 3 2 29 743 
18 50 30 M3 27 19 150 15 33 =)! 28 750 
20 51 33 BD 29 6 142 15 3 a 31 782 
21 50 27 21 28 2 130 3 16 3 1 =(6 32 822 
8,158 125,805 1,954 37,114 189,353 
7,548 125,556 1,264 35,208 187,308 
8,025 120,867 1,056 32,540 180,841 
9,211R 121,405r 1,036 37,013 185,498Rr 
tay 12,514 6,699 6,684 19,035 20,375 7,667 12,530 85,503 7,891 19,893 3,345 156,958 1,619 96,782 609,682 
7,615 12,666 6,789 6,670 19,632 21,842 8,635 13,680 89,915 7,576 19,869 3,340 156,795 1,128 93,926 615,204 
8,099 12,754 6,644 6,481 18,737 21,696 9,383 15,425 91,119 7,880 19,120 3,276 149,700 350 86,405 608,149 


8,357 11,689 6,457 6,330 18,321 20,689 8,960 13,729 86,177 7,960 20,682 3,266 150,606R —320 91,611 619,250R 


C 6 Chartered banks: Regional distribution of liabilities 














Banques a charte : Répartition régionale du passif S 38 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
period NY 
En fin de Personal savings deposits Dépéts d’épargne des particuliers Non-personal term and notice deposits 
période Dépots 4 terme ou a préavis autres que ceux des particuliers 
Chequable Non-chequable Fixed Total 
Transférables par cheques Non transférables par chéques term Total Notice Bearer term Other Total 
A terme A Billets fixed term Total 
Daily interest Other Total Daily interest Other Total fixe préavis a terme Autres a 
A intérét Autres Total A intérét Autres Total au porteur terme fixe 
quotidien quotidien 
B5440/ B5453/ B5427/ B5479/ BS492/ B5466/ B5505/ B5518/ BS544/ B5557/ BS570/ B5531/ 
52 65 39 91 504 78 17 30 56 69 82 43 
Newfoundland 1990 IV 193 38 232 701 454 13155 917 2,305 276 202 478 
lerre-Neuve 1991 I 191 39 230 708 450 iby lsig/ 987 2,374 234 216 450 
II 198 42 240 733 453 1,186 1,002 2,428 252 199 451 
Il 204 42 246 751 445 1,196 1,008 2,450 271 193 463 
Prince Edward Island 1990 IV 90 12 102 182 96 PAG 293 672 70 shy 107 
Ile-du-Prince-Edouard 1991 | 91 11 102 181 100 282 315 699 64 36 100 
II 94 12 106 183 OF 279 315 700 55 34 89 
Il 96 12 108 187 96 283 319 710 2 46 118 
Nova Scotja 1990 IV 666 124 790 1,413 770 2,183 1,970 4,942. 474 309 783 
Nouvelle-Ecosse 1991 I 669 125 794 1,425 53 2,178 2,131 5,103 439 316 755 
II 675 129 804 1,444 752 2,196 2,159 5,159 458 3 336 797 
lil 696 133 830 1,487 742 2,229 2,184 5,242 496 315 811 
New Brunswick 1990 IV 447 81 $29 914 462 1,376 1,476 3,381 378 314 692 
Nouveau-Brunswick 1991 | 461 84 545 927 458 1,384 1ES95) 3,524 358 353 711 
Il 463 86 549 929 447 1,376 1,622 3,547 345 384 730 
tl 479 88 567 958 447 1,404 1,635 3,607 356 280 636 
Quebec 1990 IV 4,492 1,488 5,980 6,464 2,620 9,084 20,250 35,314 4,324 1,049 4,516 9,889 
Québec 1991 1 4,519 1,491 6,010 6,364 2,531 8,895 21,550 36,455 3,988 924 4,841 9,754 
II 4,731 1,640 6,371 6,390 2,596 8,986 21,516 36,874 4,253 800 4,425 9,478 
Ill 4,615 1,554 6,170 6,237 2595 8,832 21,723 36,724 4,175 674 4,697 9,546 
Ontario 1990 IV 12,609 2,296 14,905 27,836 8,725 36,561 35,282 - 86,747 11,007 2,734 16,882 30,623 
Ontario 1991 I 12,633 2,319 14,952 27,701 8,605 36,306 38,052 89,310 9,904 3,086 S378 28,763 
II 13,118 2,378 15,496 28,155 8,756 36,910 38,738 91,144 10,625 3,142 16,077 29,844 
lil 13,095 2,404 15,499 27,693 8,487 36,180 39,606 91,285 10,976 3,313 16,137 29,426 
Manitoba 1990 IV 1,270 108 1,379 2,382 1,068 3,449 3,873 8,701 778 560 1,338 
Manitoba 1991 | 1,279 109 1,387 2,371 1,048 3,419 4,120 8,926 754 558 Si 
II 1,285 110 1,396 2,379 1,038 3,417 4,108 8,921 789 604 1,393 
Ul 1,288 112 1,400 2,370 1,005 3,375 4,100 8,875 Od 589 1,346 
Saskatchewan 1990 IV eae 61 1,175 2,189 785 2,974 3,570 7,718 619 546 1,165 
Saskatchewan 1991 | 1,166 60 1,227 2,219 769 2,988 3,798 8,013 617 495 2 
Il 1,143 61 1,203 2,242 765 3,008 3,841 8,052 576 474 1,050 
Il 1,126 62 1,188 Pay 739 2,909 3,901 7,998 596 490 1,086 
Alberta 1990 IV 2,388 146 2,534 Shits) 1,885 7,661 92 19,406 3,681 7 1,813 5,501 
Alberta 1991 | 2,427 150 2,577 5,785 1,882 7,667 10,024 20,268 3339 12 1,865 5,216 
II 2,434 153 2,587 5,691 1,848 7,939 10,095 20,221 3,574 18 1,895 5,488 
Ill 2,428 161 2,588 S27 1,817 7,544 10,121 20,254 3,423 19 1,860 5,303 
British Columbia 1990 IV 4,245 520 4,765 10,424 2,475 12,899 12,881 30,545 2,554 Tl 2,767 5,397 
Colombie-Britannique 1991 | 4,308 508 4,817 10,295 2,468 12,763 13,910 31,490 2,388 69 2,873 5,330 
Il 4,497 500 4,997 10,288 2,481 12,769 13,939 31,705 lel 151 2,729 5,607 
Ill 4,536 522 5,058 10,416 2,440 12,856 14,052 31,966 2,834 29 2,790 5,654 
Yukon and N.W.T. 1990 IV 52 3 55 108 37 146 132 332 75 36 110 
Yukon et T. N.-O. 1991 | 51 3 54 108 36 144 147 346 80 37 118 
Il 59 18 78 113 39 152 147 376 89 32 121 
Il 57 4 61 113 39 152 146 359 116 34 150 
Head Office and/or 1990 IV 29 440 440 2,065 2,534 313 13,832 14,145 
International 1991 | 22 558 558 2,072 2,651 226 13,640 13,866 
Siege social ou opéra- Il 21 441 441 2,034 2,496 250 13,107 13,357 
tions internationales ll 20 449 449 2,064 2,534 275 13,867 14,142 
Total 1990 IV 27,567 4,877 32,473 58,388 19,817 78,206 91,918 202,597 24,548 3,867 41,813 70,228 
lotal 1991 | 27,795 4,900 32,717 58,082 19,659 77,741 98,700 209,157 22,389 4,092 41,004 67,485 
Il 28,696 5,129 33,846 58,547 19,712 78,259 99,516 211,621 23,993 4,115 40,297 68,404 


Il 28,620 5,095 38.73) 58,110 19,299 77,410 100,860 212,004 24,347 3,035 41,298 68,680 


Gross demand deposits 
Montant brut des dépots 4 vue 





| ED 





Personal Other Total Govern- Total Of which: Dont : 
chequing Autres Total ment of Total 
Comptes Canada Provincial Other 
de chéques Gouverne- governments banks 
personnels ment Gouverne- Autres 
canadien ments banques 
provinciaux 
BS597/ B5S610/ BS584/ BS623/ B5414/ B5636/ BS649/ 
609 ys 96 35 26 48 61 
63 227 289 2 3,093 50 
68 175 243 13 3,080 36 
75 213 288 6 ays 17 
72 210 281 3 BLOT 29 
18 56 73 5 858 25 1 
17 43 61 3 862 26 
21 47 68 1 858 16 
19 49 68 1 897 18 
143 289 433 37 6,195 17 
147 240 387 21 6,266 26 1 
160 294 454 8 6,418 24 i 
154 313 467 4 6,524 12 
80 DSi) 317 25 4,414 101 
86 196 282 15 4,532 165 
90 221 311 6 4,593 115 
89 230 319 2) 4,566 30 
393 2,706 3,099 226 48,528 168 451 
383 2,240 2,624 LS 48,947 315 326 
438 2,562 3,000 48 49,399 55 633 
374 2,617 23992 64 49,326 162 368 
1,501 8,291 9,792 554 EA a/ 360 2,921 
oso 7,617 OSH 306 127,536 299 2,978 
1,693 7,434 9,126 147 130,261 268 2,839 
1,538 es 9,055 72 129,838 623 2,353 
158 463 621 40 10,700 43 
157 399 556 21 10,814 40 
177 437 614 10 10,938 112 
162 429 591 4 10,816 100 
157 380 297 39 9,459 47 
161 310 471 20 9,616 5) 
169 Bo, 526 8 9,636 4 
162 356 518 3 9,605 5 
580 1,477 2,057 128 27,092 1,490 144 
597 1,393 1,990 70 27,545 1,446 82 
641 1,475 PVG) 34 27,860 1,427 189 
603 1,519 222, 14 27,694 1,438 11 
562 2,307 2,868 177 38,987 205) 39 
579 2,244 2,823 107 39,750 318 39 
641 2,627 3,267 50 40,628 219 33 
607 2,473 3,080 19 40,718 259 By 
17 86 103 4 550 14 
18 70 88 2 553 it) 
21 98 119 D 617 22 
20 99 119 1 628 27 
1,812 1,829 3,641 87 20,407 10,169 
1,994 1,441 3,435 63 20,015 9,192 
2,045 1,423 3,468 45 19,366 9,008 
1,830 1,516 3,346 12 20,033 9,398 
5,483 18,347 23,830 1,344 298,000 2,549 13,725 
5,746 16,370 22,116 756 299,515 2,691 12,617 
6,170 17,188 23,358 364 303,748 D219 12,703 
5,630 17,328 22,958 200 303,842 2,703 12,163 


Foreign currency deposit liabilities 


Dépots en monnaies étrangeres 





Demand 
A vue 


B5675/ 
87 


10 

5 
20 
18 


7,086 
7,059 
6,751 
6,910 


10,615 
10,292 
10,507 
10,725 


Notice 
A 


préavis 


B5688/ 
700 


—_ 


Fixed 
term 
A 
terme 
fixe 


BS701/ 
13 


95 
107 


139,110 
140,512 
137,787 
142,879 


161,112 
164,703 
155,424 
158,716 


B5662/ 
74 


els 
120 
36 
34 


153,475 
156,129 
152,614 
M5539 


181,704 
185,514 
176,876 
180,212 


Acceptances 
Acceptations 


B5714/ 


26 


135 
118 
124 

OF 


28 
34 
32 
27 


642 
648 
552 
604 


98 
738 
S25) 
7104 


6,406 
6,118 
23 
5,422 


26,238 
25,603 
23,271 
24,142 


590 
625 
420 
373 


52) 
537 
406 
482 


4,821 
5,109 
4,962 
4.494 


4,686 
4,293 
3,931 
4,241 


2,548 
2,042 
1,994 
1,985 


47,412 
45,865 
41,518 
42,570 


Debentures 
issued and 
outstanding 
Débentures 
en 
circulation 


B5727/ 
20) 


31 
48 
50 
51 


Appropriations 
for contin- 
gencies and 
shareholders’ 
equity 
Provisions 
pour 
éventualités 
et avoir 
propre des 
actionnaires 


BS740/ 
52 


207 
215 
229 
229) 


58 
61 
63 
68 


476 
498 
503 
529 


296 
317 
333 
341 


3237) 
3,349 
3,435 
3,500 


arias: 
12,117 
12,472 
12,626 


783 
813 
853 
862 


702 
79) 
746 
764 


1,997 
2,078 
2,180 
2,210 


2,923 
3,048 
3,216 
Bid 


Si 
39 
44 
46 


8,844 
9,100 
9339 
9,706 


31,295 
32,353 
33,412 
34,159 


All 

other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


BS753/ 
65 


224 
221 
218 
249 


Si 
56 
55 
63 


381 
381 
323 
376 


287 
ASE 
282 
306 


3,077 
2,972 
2,754 
DBSH [2 


10,563 
10,404 
10,950 
11,581 


465 
491 
457 
opti 


440 
420 
407 
462 


2,420 
2,021 
1,927 
2,104 


1,780 
1,754 
1,740 
1,931 


33 
o2 
34 
39 


21,589 
21,824 
22,208 
26,173 


41,316 
40,855 
41,353 
46,767 


S 39 


Total 
liabilities 
Ensemble 
du 

passif 


B5400/ 
12 


3,805 
3,802 
3,829 
3,856 


1,022 
1,041 
1,044 
1,096 


8,342 
8,441 
8,058 
8,301 


S915 
6,003 
5,948 
6,083 


65,426 
66,115 
65,729 
65,745 


197,944 
198,824 
195,474 
196,008 


212,874 
215,119 
211,539 
221,536 


609,682 
615,204 
608,149 
619,250 


Ci 


Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization 
Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 


autorisé 


S 40 





Millions of dollars En millions de dollars 





End of 


period 
En fin 
de 

périod 


1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


199] 


e 


Canadian dollar loans 
Préts en dollars canadiens 


i 


Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 


Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 


ee 


Demand loans Préts a vue 


SS 


50.0 
or more 
50.0 
ou plus 


BS15 


10,002 
6,540 
7,764 
9,047 
5,592 
6,642 
6,222 
6,922 
8,367 


11,520 
10,002 


8,955 
7,044 
6,227 
6,540 


6,321 
Weer 
7,969 
7,764 


9,102 
9,137 
9,240 
9,047 


11,764 
He 
7,052 
5,592 


5,369 
5,749 
6,524 
6,642 


6,478 
6,869 
6,412 
6,222 


6,632 
8,114 
7,469 
6,922 


8,494 
7,585 
7,428 
8,367 


9,419 
11,055 
9,919 
10,310 


25.0 
to 50.0 
25.0 
a 50.0 


B514 


oo 
oo 


04 


BWWNHNMNNNHW 

O COW COMM YAW 
We Ne DO ~) 
MNIBADD 


me 
Nn 


5.0 
to 25.0 
5.0 
a 25.0 


B513 


8,862 
7,258 
7,531 
7,852 
8,519 
8,720 
10,126 
12,670 
13,389 


9,879 
8,862 


8,524 
8,018 


10,420 
10,126 


10,950 
12,149 
12,670 
12,670 


13,977 
13,460 


1.0 
to 5.0 
1.0 
a 5.0 


BS12 


8,539 
7,634 
L199 
7,840 
8,298 
9,709 
11,040 
13,182 
13,406 


9,302 
8,539 


8,542 
8,461 
8,042 
7,634 


8,106 
7,878 
8,011 
7,799 


8,428 
8,407 
8,120 
7,840 


8,402 
8,569 
8,561 
8,298 


8,987 
9.410 
9,521 
9,709 


10,773 
11,209 
11,154 
11,040 


12,286 
13,016 
13,441 
13,182 


13,883 
14,266 
14,275 
13,406 


133993 
13,229 
12,979 
12,747 


Total 
Total 


B509 


37,837 
30,400 
32,027 
33,298 
31,376 
34,798 
38,386 
45,505 
49,683 


41,805 
37,837 


36,295 
33,447 
31,310 
30,400 


30,866 
31,466 
32,551 
32,027 


35,128 
35,119 
34,073 
33,298 


39,008 
33,776 
33,445 
31,376 


31,906 
33,484 
34,402 
34,798 


375938 
39,654 
38,713 
38,386 


41,635 
45,892 
46,286 
45,505 


48,969 
49,817 
50,063 
49,683 


53,314 
59.987 
52,153 
51,644 


Term loans Préts a terme 
SSS 


50.0 
or more 
50.0 
ou plus 


B508 


10,279 
7,620 
9,488 
7,580 
5,416 
4,726 
3,271 
3,807 
5,070 


10,052 
10,279 


9,957 
9,283 
8,685 
7,620 


8,649 
8,672 
9,039 
9,488 


8,814 
8,385 
6.744 
7,580 


10,126 
6,726 
6,596 
5,416 


25.0 
to 50.0 
25.0 
a 50.0 


B507 


2,096 
2,203 
2,264 
1,936 
1,870 
222) 
2,490 
2,662 
2,674 


2,022 
2,096 


255 
1,524 
1,937 
2,203 


1,932 
1,978 
2,093 
2,264 


2,077 
2,084 
2,025 
1,936 


2,001 
1,994 
1,661 
1,870 


2,007 
2S) 
2,049 
Paoypedl 


2,049 
2325 
2,384 
2,490 


2,105 
2,417 
25 
2,662 


2,758 
2,832 
2,981 
2,674 


2,843 
3,218 
3,031 
3,436 


Demand and Total 
term loans Total 
less than 0.2 

Préts 4 vue 

ou a terme 

(moins de 0.2) 

BS01 B500 
14,572 79,015 
15,864 70,709 
15,834 74,773 
16,455 75,243 
16,311 71,710 
18,424 77,244 
18,790 82,229 
19,378 91,642 
17,490 95,340 
13,603 81,986 
14,572 79,015 
14,231 77,176 
16,131 74,488 
15,510 71,762 
15,864 70,709 
16,015 72,560 
15,812 72,885 
15,861 74,375 
15,834 74,773 
15,653 76,938 
15,864 77,287 
16,438 75,036 
16,455 75,243 
17,370 84,692 
16,317 74,896 
16,150 74,540 
16,311 71,710 
16,435 72,414 
15,528 74,344 
17,223 75,908 
18,424 77,244 
17,994 80,516 
17,509 82,613 
18,480 81,302 
18,790 82,229 
17,800 85,309 
18,578 89,909 
18,834 91,017 
19,378 — 91,642 
19,652 94,931 
17,801 94,251 
17,816 95,651 
17,490 95,340 
16,717 98,912 
16,850 100,453 
16,404 95,873 
15,395 94,865 


S41 


Millions of dollars En millions de dollars 





End of Foreign currency loans 
period Préts en monnaies étrangéres 
En fin eo a RS A 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en yertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 
EE a a a aa a ee ta ig wet ate ee Mica pvg i l) eA  y ee cee Re er Se ee Siew See eee 
Demand loans Préts 4 vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
Se term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts 4 vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 41.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
BS47 B546 BS45 B544 B543 B542 B541 B540 B539 B538 B537 B536 B535 B534 B533 B532 
1982 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 i 7/S33} 21,676 
1983 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 Davie) 2,699 472 49 37 15,314 1,033 21,174 
1984 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 15s 1,320 21,058 
1985 2,666 753 879 527 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 WA Bo 18,563 1,374 24,920 
1986 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 31 17,953 1,340 25,817 
1987 3,072 393 1,130 501 96 67 5,259 10,777 2,471 3,397 587 52 33 Nap sila) 1,488 24,065 
1988 2,034 551 1,118 441 106 oP 4,303 8,319 De 3,994 714 103 5) 15,896 2,099 22,297 
1989 GSS) 611 1,087 423 86 56 5,016 8,536 2,566 4,347 690 70 29 16,238 2,340 23,593 
1990 4,081 925 1,630 587 115 71 7,408 9,522 3,412 5,184 836 77 34 19,065 1,219 27,692 
1982 Ill 2,095) 821 Iss 644 eS 86 4,864 10,353 1,412 2,382 474 68 38 14,727 1,063 20,654 
IV 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 ih ise! 21,676 
1983 | 2,764 473 1,031 584 121 72 5,046 10,243 1,953 2,191 469 63 41 14,960 833 20,838 
Il 1,694 595 1,126 581 137 82 4,214 10,000 2,242 2,531 440 66 45 53325 528 20,067 
Il 1,958 642 1225 612 139 88 4,664 10,132 1,810 2,378 486 60 39 14,904 938 20,506 
IV 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 PANN) 2,699 472 49 Bi 15,314 1,033 21,174 
1984 | 2,356 970 1 58} 626 145 95 5,465 10,300 2,071 2,889 417 D2) 37 SSIS 774 22,006 
II 2,710 707 1,067 650 123 77 5,333 10,628 1,886 2,543 438 OG 34 15,586 873 21,792 
Ill 2,477 688 890 576 107 76 4,814 9,980 1,844 2,435 417 68 Sil 14,774 1,023 20,610 
IV 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 a2 isla! 1,320 21,058 
1985 | 2,490 aii) 938 Si) 100 80 4,756 DS 7/ 2,335 2,862 456 65 32 17,006 1,065 22,827 
II 2,790 467 1,091 465 117 69 4,999 10,428 2,585 2,891 550 56 25 16,536 1,195 22,730 
ll 2,386 558 901 Syd. 103 70 4,541 12,046 237 3,088 637 69 28 18,186 1,153 23,880 
IV 2,666 753 879 S27) 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 71 Be, 18,563 1,374 24,920 
1986 | 2,547 665 839 524 107 62 4,744 11,478 PIM BPG, 621 94 34 17,656 1,338 23,738 
II 3,390 581 829 466 101 65 5,431 11,848 2,228 3,640 646 69 34 18,466 1,381 227 Ti 
Ill 4,261 631 1,153 492 81 60 6,679 11,187 1,894 3,599 646 79 30 17,435 1,295 25,409 
IV 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 31 17,953 1,340 25,817 
1987 I 2,888 394 933 465 76 55 4,811 9,917 1,848 3,567 675 61 30 16,099 1,314 22,224 
II 2,473 Sy 1,008 442 90 51 4,621 9,015 2,412 3,762 671 56 34 15,951 2,341 22,913 
Ill 1,995 Bil: 932 461 93 59 3,851 10,074 2,127 3,600 674 65 59 16,598 1,989 22,438 
IV 3,072 393 1,130 501 96 67 5,259 10,777 2,471 3,397 587 52 333) LSet 1,488 24,065 
1988 | 2,740 326 949 481 86 60 4,643 9,690 2,054 3,576 613 65 49 16,048 1,667 22-39 
ll 2,954 351 175 463 87 60 5,090 7,662 2,249 4,082 617 64 36 14,711 2,024 21,825 
Ill 2,856 417 1,243 456 98 64 5,133 8,604 2,296 4,016 756 105 44 15,820 PS 23,066 
IV 2,034 551 1,118 441 106 52 4,303 8,319 DUNS 3,994 714 103 Sy 15,896 2,099 PINEAL | 
1989 I 2,689 423 1,052 474 96 58 4,792 8,316 2,365 3,766 740 108 54 15,349 1,626 21,767 
II 2,617 617 1,051 499 94 64 4,943 9,560 2,560 4,150 673 70 33 17,046 2,000 23,989 
Il 2,820 847 felalD 510 103 62 5,455 10,042 2,610 4,432 734 69 49 172937 1,816 25,207 
IV DSS) 611 1,087 423 86 56 5,016 8,536 2,566 4,347 690 70 29 16,238 2,340 23595 
1990 I 2,607 610 1,072 489 99 58 4,935 9,011 ATMS) 4,856 660 53 33 1e33A 2,401 24,667 
Ul 3,766 877 eS 569 107 65 RISO: 9,461 3,078 4,962 905 73 38 18,517 808 26,462 
Il 3,763 969 1,704 521 7, q3 7,146 9,225 3,058 4,873 900 67 33 18,156 835 26,138 
IV 4,081 925 1,630 587 ii) 71 7,408 9,522 3,412 5,184 836 77 34 19,065 1,219 27,692 
1991 I 4,683 996 eS. 568 112 104 8,040 9,178 3,439 S358 910 83 38 19,001 1,420 28,461 
Il 3,738 907 1,411 479 92 52 6,678 8,197 3,440 Sa) 928 68 33 17,985 1,251 25,915 
Ill 3,616 843 1,207 449 us 58 6,248 8,605 3,576 Dow 830 68 33 18,344 737 25,328 


IV 4,149 920 1,388 423 78 44 7,002 8,096 3,318 5207, 734 93 53 17,501 1,198 25,701 


Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
C 8 Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires S$ 42 


Millions of dollars En millions de dollars 


End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
period a SSS. 





En fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 
période Préts non commerciaux 4 des Canadiens 
—_—_—eo eer — 
To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour l’achat de biens de consommation et de services Total 
ee 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of Other Subtotal Of which: Credit Total 
plans stocks passenger homes residential Autres Total Loans under a cards Total 
Régimes and bonds vehicles Maisons property partiel personal loan plan Cartes 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovyations Dont : Préts de crédit 
avantageux obligations particuliéres de logements personnels 
négociables a tempérament 
B347 B346 B342 B343 B344 B345 B341 B348 B340 B339 B338 
1982 302 1,106 4,984 852 715 19,624 26,174 16,859 SFIS 29,927 315339 
1983 338 1,100 5,350 713 656 20,102 26,820 17,616 3,972 30,792 32,230 
1984 Si) 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
1985 489 927 8,023 575 710 23,370 32,679 21,566 5,180 37,859 39,274 
1986 551 1,013 8,884 572 1,071 25,415 35,941 23,908 5,862 41,803 43,367 
1987 583 1,100 10,020 583 1,078 29,979 41,660 27,083 6,839 48,499 50,182 
1988 669 1,072 11,694 624 1,262 33,947 47,527 30,845 7,910 55,437 ST179 
1989 7715 982 12,477 637 1,267 37,027 51,408 31,781 Oe 60,535 62,292 
1990 713 1,040 12,547 678 1,183 39,158 53,567 31,864 10,608 64,175 65,929 
1983 I B27 1,055 4,769 750 615 20,638 26,772 17,000 3,561 30,332 31,714 
Il 297 1,096 5,170 739 642 20,064 26,615 17,483 3,677 30,293 31,686 
IV 338 1,100 5,350 713 656 20,102 26,820 17,616 3,972 30,792 32,230 
1984 | 437 1,067 5,661 684 595 20,300 27,240 17,876 3,817 31,056 32559 
I 377 1,012 6,174 660 641 20,563 28,037 18,713 3,953) 31,990 33,378 
Ul 336 712, 6,490 639 655 20,556 28,340 19,026 4,290 32,630 33,938 
IV 377 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
1985 I 490 815 6,959 593 635 21,416 29,603 Sai 4,486 34,089 35,394 
Ul 428 871 7,463 578 669 22,001 30,711 20,582 4,634 35,345 36,643 
lil 423 940 7,856 595 700 22,911 32,063 21,187 4,863 36,926 38,290 
IV 489 927 8,023 SWE} 710 23,370 32,679 21,566 5,180 37,859 39,274 
1986 I 642 981 7,989 629 709 23,428 32,754 21,893 5,029 37,783 39,406 
Il 587 957 8,580 571 7197 24,464 34,413 22,999 5,195 39,608 41,152 
Ul 535 948 8,848 576 840 25,192 35,455 23,580 5,477 40,933 42,416 
IV 551 1,013 8,884 572 1,071 25,415 35,941 23,908 5,862 41,803 43,367 
1987 I 732 987 8,901 557 926 26,551 36,935 24,458 5,626 42,561 44,280 
Ul 655 1,034 9,455 571 1,018 27,966 39,010 25,648 5,855 44,865 46,553 
Il 615 1,084 9911 585 1,056 29,078 40,630 26,522 6,241 46,871 48,570 
IV 583 1,100 10,020 583 1,078 29,979 41,660 27,083 6,839 48,499 50,182 
1988 I 818 1,070 10,223 577 1,070 30,770 42,641 27,931 6,493 49,134 50,022 
ll 122, 1,229 11,077 606 1,185 32,585 45,453 29,713 6,817 52,270 54,220 
ul 667 1,015 11,606 619 1,254 33,756 47,234 30,837 L251 54,485 56,167 
IV 669 1,072 11,694 624 1,262 33,947 47,527 30,845 7,910 55,437 HAGE 
1989 | 879 1,003 11,750 622 15235 34,629 48,236 31,153 SOT 55,803 57,685 
Ul 774 998 12,199 633 1,306 35,928 50,066 31,905 7,869 57,935 59,707 
Ul 785 1,010 12,541 648 1,344 36,318 50,851 32,282 8,425 59,276 61,071 
IV TIS 982 12,477 637 1,267 37,027 51,408 31,781 ONT 60,535 62,292 
1990 I 977 979 12,328 630 1,217 37,687 51,863 31,830 8,796 60,659 62,616 
I 923 1,009 12,607 641 1,250 38,445 52,943 31,915 9,170 62,113 64,045 
Ul 820 1,029 12,788 650 1,217 39,149 53,804 32399) 9,884 63,688 65,538 
IV 713 1,040 12,547 678 1,183 39,158 53,567 31,864 10,608 64,175 65,929 
1991 I 910 1,030 12,096 659 1,107 39,652 aye hei (5) 31,531 9,809 63,324 65,264 
Ul 7197 1,079 12,074 672 1,112 40,462 54,320 31,456 10,139 64,459 66,336 
Il 625 899 12,040 663 1,204 40,297 54,204 31,731 10,382 64,586 66,109 


IV 573 973 11,659 654 1,170 40,140 53,623 31,084 10,729 64,352 65,898 

















End of 
SSS SSS a a a ee ee ae |g eo Ee ed ee ‘od 
Loans to other Canadians En fin 
Préts a d’autres Canadiens de période 
re ee ee ee eee 
Financial institutions Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Institutions financiéres Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
a A a ee ee ee 
Public Private Privées Private businesses Entreprises privées 
Publiques : SS 
Deposit- Other private Agriculture Fishing Logging Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
taking ; Autres institutions Agriculture and and Mines, carriéres et puits de pétrole 
Institutions privées trapping forestry Food, Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
de dépot Péche Exploi- Mining Oil and Other beverage textile, products equipment products Autres manu- 
Investment Other et tation Mines gas Autres and apparel Produits products Produits facturing 
dealers Autres piégeage forestiere Pétrole tobacco products métalliques Matériel pétroliers Ensemble 
Courtiers et gaz products Cuir, de du secteur 
en valeurs Aliments, __ textiles et transport manufac- 
mobiliéres boissons et vétement turier 
produits 
du tabac 
B334 B335 B336 B337 B333 B332 B331 B328 B329 B330 B322 B323 B324 B325 B326 B327 B321 
68 662 2,425 5,917 G72 384 12 1,959 7,419 1,552 1,636 939 2ylD5 941 785 6,849 13,306 1982 
50 581 GS) Sit al 7,713 394 834 1,313 7,156 793 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 1983 
53 1,269 1,671 5592) 7,736 303 1,049 1,318 UGS 875 1,540 2. 2,296 833 650 7,088 13,580 1984 
48 1,224 1522 5,989 7,796 203 938 810 7,660 866 1,560 1,090 1,828 774 684 7,331 13,267 1985 
81 598 3,039 5,812 7,582 222 782 1,035 6,214 703 1,520 1,166 1,895 909 431] 6,950 12,870 1986 
150 485 1,910 6,326 7,421 287 734 654 Soil 611 1,585 1,445 1,939 856 414 7,542 13,781 1987 
39 387 FSMD 6,830 7,560 367 865 639 3,170 SOF 1,931 1,540 2,132 1,062 289 8,211 15,165 1988 
92 1,264 1,398 7,954 T95 393 899 860 2,783 661 2,300 1,738 2,309 993 472 9,803 17,615 1989 
49 2,005 WIGS) 7,843 TSI 366 1,068 iis) 2,178 Ae 2,419 1,709 2,336 1,215 539 11,433 = 19,650 1990 
81 669 2,806 5,780 7,694 384 1,050 1,440 7,092 911 1,386 1,096 1,984 745 851 5,931 11,993 1983 I 
33 714 1,789 5,969 7,870 409 945 15233 6,654 852 1,333 1,081 2,014 690 836 6,329" 12283 I 
50 581 Ll) ST 7,713 394 834 i383 USO) 7193 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 IV 
35 635 1,457 5,588 7,424 394 819 1,189 6,709 864 1,374 1,140 1,896 710 847 6,037 = 12,004 1984 I 
41 872 1,421 3535) 7,651 406 804 1,195 6,589 794 1,396 1,188 2,001 808 889 6,432 12,714 I 
69 1,028 1,051 5,659 7,618 382 962 1,322 IBS) 865 1,514 1,387 2,138 821 720 6,902 13,482 Ul 
313) 1,269 1,671 Se) 7,736 303 1,049 1,318 SHS 875 1,540 LE) 2,296 833 650 7,088 13,580 IV 
58 1,044 1,409 5,529 7,330 264 1,097 1,123 7,440 864 1,443 1,301 2,191 822 897 7,426 14,080 1985 I 
49 1,035 2,004 5,465 UI 299 1,023 966 7,380 927 ie) 1,304 2,303 737 653 7,421 13,956 Il 
52 1,363 3,395 5,443 7,184 209 916 841 7,410 813 1,466 1,274 1,946 698 604 6,969 12,958 il 
48 1,224 1,522 5,989 7,196 203 938 810 7,660 866 1,560 1,090 1,828 774 684 7,331 13,267 IV 
82 1,126 2,114 6,034 7,278 204 1,163 1,184 9,017 1,124 1,653 1,366 2,364 904 1,095 9,316 16,697 1986 I 
60 1,119 2,034 5,340 7,361 198 887 902 7,056 810 1,523 1,300 2,114 789 526 7,335 13,588 it 
71 899 1,986 5,499 7,529 Dali 841 1,139 7,041 TANS 1,516 327 2,103 813 505 7,190 13,456 Il 
81 598 3,039 5,812 7,582 222 782 1,035 6,214 703 1,520 1,166 1,895 909 431 6,950 12,870 IV 
105 681 2,405 6,201 7,303 215 WO (2 5,654 679 1,385 1,345 1,879 1,005 383 GBo2 13,348 1987 I 
84 684 2,002 6,609 (332 259 741 7193 5,240 726 1,664 1,481 1,930 880 406 7,345 13,706 I 
88 446 2,583 6,032 7,384 320 672 749 5,604 629 1,595 1,616 1,990 857 375 6,994 13,428 Ul 
150 485 1,910 6,326 7,421 287 734 654 soil 611 1,585 1,445 1,939 856 414 7,542 13,781 IV 
61 SH 1,582 6,110 7,209 286 797 607 4,968 607 1,591 1,657 2,023 960 386 7,889 14,507 1988 I 
40 487 2,514 6,995 7,429 361 848 684 5,148 651 1,649 L759 2,201 1,024 370 7,954 14,958 I 
33 441 2,285 6,769 7,436 338 797 669 3,365 596 ila) 1,847 2,092 970 392 8,293 15,154 il 
39 387 2,319 6,830 7,560 367 865 639 3,170 597 1,931 1,540 2,132 1,062 289 8,211 15,165 IV 
31 894 1,530 UD 7,261 B51] 974 729 2,604 606 1,997 1,664 2,182 1,121 300 8,555 15,819 1989 I 
31 806 2,017 7,287 7,540 399 904 841 2,575 769 1,941 1,854 2,182 1,071 399 9,428 16,874 Ul 
27 1,278 1,300 7,770 7,514 409 911 704 2,705 668 1,898 1,990 DATEL 1,103 427 9,154 16,849 Ill 
92 1,264 1,398 7,954 7,595 393 899 860 2,783 661 2,300 1,738 2,309 993 472 9,803 17,615 IV 
36 1,550 1,710 7,418 7,280 396 998 837 2,135 598 2,390 1,915 271 O78 351 10,626 18,827 1990 I 
24 1,614 1,118 6,873 7,427 401 944 899 1,967 615 2,485 1,947 2,409 1,124 333 10,601 18,899 I 
20 1,624 1,128 UAT 7,449 388 1,070 672 1,994 626 2,447 2,147 2,437 1,280 308 11,066 19,685 Il 
49 2,005 ihe G5) 7,843 7,551 366 1,068 715 2,178 712 2,419 1,709 2,336 1,215 539 11,433 19,650 IV 
144 1,860 1,760 8,093 7,183 344 1,123 562 2,516 651 2,522 1,796 3,045 1,407 655 11,202 20,626 1991 I 
58 1,743 BITS TAll 7,429 389 Sg 549 2,870 646 2,679 1,666 3,236 1,055 597 11,268 20,500 I 
28 1,575 1,467 7,781 7,430 383 Lay, 470 2,045 695 2,120 1,761 3,006 1,100 456 10,197 18,641 Il 
22 2,092 1,197 8,479 7,423 350 1,233 439 1,989 568 2,394 1,484 2,640 983 724 10,144 18,370 IV 


Conte 
@ 8 ‘re 5 44 


Millions of dollars En millions de dollars 





End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 


period re 
En fin de Loans to other Canadians 
période Préts a d’autres Canadiens 


—__——— eee 


Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 


—_eee—— eee eee 











Private businesses Entreprises privées Government Total 
——$ enterprises Total 
Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 
Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques 
and other trade conglomerates Ensemble des businesses 
Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont : 
developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non 
Constructeurs communications services operators services produits constituées 
et promoteurs et autres Immobilier en sociétés 
immobiliers services publics 
B319 B320 B318 B317 B315 B316 B313 B314 B312 B311 B349 B309+B310 B308 
1982 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 Too21 7,679 3,094 79,015 
1983 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 Sey) 3:28 7,750 773 ~ 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 3,952 5,176 4,748 5,373 2,221 3,894 3,192 8,580 483 72,254 7,689 Beall) 74,773 
1985 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,299 75,243 
1986 4,161 4,673 4,072 5,829 3,371 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,686 71,710 
1987 5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 75,655 8,918 1,589 77,244 
1988 6,319 D159 4,483 7,236 4,210 5,426 5,595 13,446 473 80,710 9,460 1,518 82,229 
1989 8,265 5,888 5,110 7,396 4,196 6,287 1285 14,850 509 90,541 9,986 1,101 91,642 
1990 9,239 6,572 SPA 7,582 3,652 5,828 7,910 14,733 639 93,673 10,597 1,667 95,340 
1983 I 6,494 6,428 4,987 5,563 1,767 3,966 3297 7,878 662 71,606 7,922 2,882 74,488 
Il 6,096 6,371 4,879 4,931 1,606 3,837 3,104 7,834 123 69,626 7,724 2,136 71,762 
IV 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 Jey) 3,237 7,750 WB 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 | 5,941 6,044 4,810 5,385 2,022 4,081 3,119 7,949 7716 69,531 8,534 3,030 72,560 
Il 5,709 6,016 4,417 5,266 2,012 4,399 3,187 8,256 711 70,126 8,465 2,760 72,885 
Il 5,560 5,964 4,502 5,518 1,970 4,394 3,135 8,399 489 71,738 8,092 2,637 74,375 
IV 5,952 5,176 4,748 asi} PO 3,894 3,192 8,580 483 72,254 7,689 2,519 74,773 
1985 I 5,932 5,185 4,523 5,851 2,468 4,508 3,252 8,666 596 73,180 7,993 3,758 76,938 
Il 5,896 5,066 4,546 SOT! 2,439 4,638 3,376 8,963 656 73,785 8,525 3,502 77,287 
Ul 5,438 5,220 4,054 5,658 2,380 4,577 3,520 9,021 687 71,485 8,405 3,551 75,036 
IV 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,299 75,243 
1986 I 5,238 4,982 4,606 6,889 3,061 5,439 3,602 10,031 909 81,423 8,768 3,269 84,692 
Il 4,860 4,841 3,970 6,314 3,179 4,852 3,385 10,321 558 73,082 8,366 1,813 74,896 
Ul 4,712 5,032 3,956 6,158 2,969 4,990 3,470 10,121 608 72,951 8,623 1,589 74,540 
IV 4,161 4,673 4,072 5,829 3,371 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,686 71,710 
1987 I 4,475 4,620 33933 6,461 3,583 4,870 3,282 10,326 506 70,781 8,342 1,634 72,414 
Il 4,703 4,633 4,134 6,852 3,591 5,130 3,505 10,736 412 72,496 8,411 1,848 74,344 
Il 5,045 4,631 4,411 6,939 3,361 5,220 3,952 11,426 459 74,229 8,559 1,679 75,908 
IV 5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 75,655 8,918 1,589 77,244 
1988 I 5,836 4,752 4.611 7,415 4,209 5,786 4,870 12,063 459 78,981 9,154 15535 80,516 
ul 5,742 4,906 4,514 7,677 4,170 5,828 5,010 12,664 523 81,114 9,450 1,499 82,613 
Ill 5,983 5,002 4,848 7,588 3,845 5,934 o5232 12,772 411 79,968 9,451 1,334 81,302 
IV 6,319 5,159 4,483 7,236 4,210 5,426 5,595 13,446 473 80,710 9,460 1,518 82,229 
1989 | 6,855 5,260 4,698 7,530 4,477 6,107 5,805 14,094 364 83,540 9,675 1,769 85,309 
Ul 7,990 5,826 4,880 7,685 4,346 6,338 6,370 14,659 $83 88,578 9,889 1,330 89,909 
Ill 7,710 5,835 4,622 7,724 4,061 6,676 6,830 15,717 783 89,718 ShIB| 1,299 91,017 
IV 8,265 5,888 5,110 7,396 4,196 6,287 7,235 14,850 509 90,541 9,986 1,101 91,642 
1990 I 8,914 6,330 5,125 8,038 4,375 6,894 7,546 14,857 678 93,827 10,217 1,104 94,931 
I 8,873 6,323 4,954 8,197 4,318 6,830 7,456 14,831 467 93,402 9,828 849 94,251 
Ill 9,143 6,469 S217, 8,359 3,815 6,899 7,510 15,089 458 94,844 10,414 807 95,651 
IV 9,239 6,572 S217 7,582 3,652 5,828 7,910 14,733 639 93,673 10,597 1,667 95,340 
1991 I 9,499 6,814 5,316 8,113 3,658 6,811 8,451 15,023 710 97,400 10,326 iss lye 98,912 
Ul 9,599 7,432 5,851 8,118 3,559 6,858 8,796 14,852 632 99,220 10,982 232 100,453 
Il 9,589 7,072 5,174 8,163 3,750 6,710 8,754 14,147 548 94,687 10,441 1,186 95,873 
IV 0375 6,837 5,178 7,611 4,069 6,368 8,957 ils 7A 534 93,073 10,377 1,787 94,860 





Loans to 
institutions 
Préts aux 
institutions 


Loans to 
governments 
Préts aux 
gouvernements 


Loans to 
non- 
residents 
Préts a 
des non- 
résidents 


B304 


2,505 
3,022 
3,714 
4,143 
3,760 
4,144 
3,500 
3,920 
2,742 


2,685 
2,971 
3,022 


3,543 
3,967 
4,678 
3,714 


4,568 
4534 
4.574 
4.143 


4,258 
4.477 
4,164 
3,760 


3,959 
4,080 
4,043 
4,144 


4,159 
4551 
3,579 
3,500 


S19) 
3,701 
4,295 
3,920 


2,643 
2,866 
2,801 
2,742 


2,895 
2,812 
3,097 
2,486 


Leasing 
receivables 
Créances 
résultant 
de baux 
financiers 


B303 


25 
2,389 
2,406 
2,678 
2,760 
2,677 
2,818 
SHUTS) 
3,345 


2,469 
2,358 
2,389 


2,392 
2,428 
2,368 
2,406 


2,469 
2595) 
2,631 
2,678 


2,743 
2 oz 
2,767 
2,760 


2,858 
2,890 
Dy) 
2,677 


2,697 
2,796 
2,828 
2,818 


2929) 
3,030 
3,099 
Sills) 


3,218 
3,241 
3,305 
3,345 


3,340 
3,276 
3,266 
2,776 


Factored 
receivables 
Créances 
affacturées 


Other 
loans 
Autres 
préts 


Loans at 
investment 
dealers 
subsidiaries 
Préts aux 
filiales de 
courtage 


B354 


TAGh 
1,218 
1,898 


717 


1,018 
1,308 
1,360 
1,218 


1,542 
1,603 
1,359 
1,898 


2,004 
2,185 
2,386 
3,493 


Total 
Total 


B300 


128,913 
119,712 
ZNSE) 
133,348 
134,390 
146,724 
159,565 
Wigs339 
185,019 


124,198 
120,573 
119,712 


122,462 
123,884 
125,988 
iy) 


130,659 
132,703 
133,739 
133,348 


144,627 
135,166 
135,404 
134,390 


136,441 
140,526 
143,363 
146,724 


150,662 
157,691 
156,807 
159,565 


164,353 
171,613 
175,046 
177,339 


180,227 
180,047 
182,889 
185,019 


189,361 
191,105 
186,186 
186,406 





End of 
period 
Of which: Loans made under Government of En fin de 
Canada guaranteed loans schemes période 
Dont : Préts consentis en vertu de programmes 
garantis par le gouvernement fédéral 
Small Farm Canada Other 
business improvement student Autres 
loans loans loans 
Préts aux Préts pour Préts 
petites améliorations aux 
entreprises agricoles étudiants 
B350 B351 B352 B353 
896 500 957 67 1982 
1,142 528 1,181 64 1983 
1,420 475 1,534 61 1984 
1,458 461 1,814 44 1985 
1,291 382 2,013 57 1986 
1,240 334 2,397), 35) 1987 
1283 298 2,604 28 1988 
1,191 249 2,778 19 1989 
964 196 2959 12 1990 
995 504 934 70 1983 I 
1,052 509 1,028 66 ul 
1,142 528 1,181 64 IV 
1,202 534 ELS) 64 1984 I 
1,296 499 1,194 64 i 
1,347 487 1,391 61 Il 
1,420 475 1,534 61 IV 
1,495 452 1,554 61 1985 I 
1,468 462 1,518 60 ll 
1,427 467 1,641 48 Il 
1,458 461 1,814 44 IV 
1,418 407 1,805 46 1986 I 
1399) 399 1,747 47 ul 
1,324 409 1,954 67 Il 
12911 382 2,013 57 IV 
1,289 368 2,053 Sy 1987 I 
1,265 355 1,988 49 i 
1,249 341 2,392 38 il 
1,240 334 UBS) 35 IV 
1,245 324 2,389 36 1988 I 
1,254 B19 2323 34 ll 
1,244 309 2,574 31 Il 
1,233 298 2,604 28 IV 
1,210 282 2,585 26 1989 I 
1,198 282 2,505 24 ll 
1,167 273 2,743 22 Il 
ie) 249 2,778 19 IV 
1,142 236 2,763 18 1990 I 
1,086 226 2,683 17 i 
1,025 212 2,894 14 Il 
964 196 2,999 12 IV 
916 190 2,965 11 1991 I 
879 190 2,888 10 ul 
834 189 3,165 9 Ul 
798 181 3,241 9 IV 


C8 


Continued 
































Suite S 46 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangéres 
eriod 
n fin de Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
période for non-business purposes Préts 4 d’autres Canadiens 
Préts non commerciaux a 
des Canadiens Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
institutions Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
To purchase Other Institutions 
(or carry) Autres financiéres Private business Entreprises privées 
securities 
Pour le Agriculture Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
financement Agriculture trapping, Mines, carriéres et puits de pétrole Construction 
de titres logging, Metal Transportation Petroleum Other Total 
forestry Mining Oil and Other products equipment products Autres Total Builders and Other 
Péche, Mines gas Autres Produits Matériel de Produits developers Autres 
piégeage, Pétrole meétalliques transport pétroliers Constructeurs 
exploitation et gaz et promoteurs 
forestiére immobiliers 
B387 B388 B386 B385 B384 B381 B382 B383 B377 B378 B379 B380 B376 B374 B375 
1982 66 307 2,818 55 312 2,150 4,288 466 992 269 329 2,138 3,728 2,688 1,453 
1983 118 232 2,905 44 497 2,206 3,647 376 851 PNG S 239 2,914 4,220 1,965 1,242 
1984 114 272 3,943 39 525 2,730 2,860 293; 1,100 181 211 2,535 4,027 2,118 716 
1985 284 250 3,406 49 655 32719 4,132 242 1,248 207 499 33129 5,083 2,428 903 
1986 227 432 STB, 40 716 3,260 Pil 574 1,098 213 439 3,187 4,938 2,408 S75) 
1987 148 359 2,955 50 S17 2,883 3,927 252 925 217 301 3.957 5,400 2,307 600 
1988 97 389 3,446 35 642 2,116 3,572 224 700 293 118 4,286 S57) 1,563 653 
1989 65 360 3,905 68 664 2,479 3,058 270 689 371 373 4,066 5,500 1,966 684 
1990 105 415 3,450 59 1,079 1,886 2,612 359 787 584 187 6,290 7,848 2,760 690 
1983 II 109 307 3,038 49 539 1,908 3,880 383 844 256 282 2,161 3,543 2,305 1,225 
Il 84 414 2,558 50 513 POPES) So 387 789 177 7955) 2,483 3,701 2,035 G2 
IV 118 232 2,905 44 497 2,206 3,047 376 851 216 239 2,914 4,220 1,965 1,242 
1984 | 125 457 3,616 a2 544 2,397 3,726 406 790 184 260 3,400 4,636 1,766 1,314 
I 120 310 3,626 45 503 2,516 3,841 399 785 228 273 2,926 4,212 1,789 843 
til 169 291 4,081 43 496 2,346 3,180 348 826 204 297 2,686 4,013 1,927 754 
IV 114 292 3,943 39 525 2,730 2,860 293 1,100 181 211 2535 4,027 2,118 716 
1985 | 82 265 4,083 47 623 33333 3,042 165 1,230 111 241 2,471 4,052 1,833 726 
ul 67 277 3,517 50 661 3,491 3,941 171 1,223 120 228 2,954 4,524 1,618 677 
il 267 288 3,699 56 643 3,495 3,992 207 1,283 231 295 3,266 5,075 1,710 695 
IV 284 250 3,406 49 655 3,279 4,132 242 1,248 207 499 3,129 5,083 2,428 903 
1986 I 298 342 3,520 56 642 2,925 4,045 235 1,261 203 375 2,936 4,776 2,534 1,020 
ll 309 296 3,103 46 637 2,939 35759 340 1,108 257 468 3,282 SS 2,788 1,095 
Il 193 442 3,377 4\ 654 3,129 3,858 345 1,092 141 417 3,293 4,943 2,692 1,297 
IV 227 432 3109 40 716 3,260 oft 574 1,098 213 439 3,187 4,938 2,408 975 
1987 I 318 346 3,169 48 667 2,753 3,662 371 969 325 292 3,188 4,775 1,826 660 
Il B37) 362 3,483 38 628 2,621 4,193 354 1,017 316 266 3,193 4,792 2,080 704 
il 263 505 2,637 42 536 2,279 3,445 296 1,080 207 331 3,260 4,878 2,384 632 
IV 148 359 2,955 50 517 2,883 ea 252 925 217 301 sbi 5,400 2,307 600 
1988 I 140 373 3,000 44 520 2,429 3,536 169 657 223 249 3,769 4,899 2,622 556 
ll 127 336 2,878 48 543 DB Suh 2,829 138 705 411 295 4,197 5,608 1,847 568 
iil 106 319 2,864 41 597 2,073 3,598 187 752 347 236 4,785 6,121 1,720 540 
IV 97 389 3,446 35 642 2,116 S72 224 700 293 118 4,286 D397 1,563 653 
1989 | 97 373 2,421 26 466 2,657 3,463 204 642 381 atl 4,018 5,812 893 529 
il 100 304 2,649 54 553 2,662 3,747 173 994 415 562 4,767 6,738 1,258 469 
Il 128 355 2,630 my 556 3,332 4,112 251 690 346 54 4,360 5,450 2,021 532 
IV 65 360 3,905 68 664 2,479 3,058 270 689 si7/i 373 4,066 5,500 1,966 684 
1990 I 81 345 3,393 86 695 2,881 2,781 316 706 420 314 4,953 6,392 1,904 644 
Ul 102 402 3,382 71 878 2,948 25> 484 839 514 345 5,151 6,848 2,257 674 
Il 87 402 3.322 65 860 2,251 2,812 394 783 538 130 53222 6,673 293i 814 
IV 105 415 3,450 59 1,079 1,886 2,612 359 787 584 187 6,290 7,848 2,760 690 
1991 I 76 469 3502 46 1,190 1,983 2,479 340 858 492 164 7,089 8,604 2,778 628 
Il 99 516 3,422 51 1,212 1,811 2,538 531 850 535 129 6,830 8,344 2,398 651 
Ill 125 572 3,980 54 1,376 1,885 2,614 378 885 458 160 7,431 8,933 2,055 710 
IV 87 598 S572 40 1,383 1,855 2,875 360 954 403 241 7,645 9,243 2,124 630 


S47 


EEE SSS SSS sss SSS SSS 


Transportation, 
communication 
and other 
utilities 
Transports, 
communications 
et autres 
services 

publics 


B373 


TSS 
1,075 
1,239 
1,828 
1,392 
1,144 
1,180 
1,433 
[552 


720 
823 
1,075 


iL jeg! 
Vie 
1S 
18239. 


1,627 
1,795 
1,884 
1,828 


1,656 
1,483 
1,233 
1,392 


1,035 
1,053 
1,037 
1,144 


Tes 
1,153 
1,082 
1,180 


1,149 
1,189 
1,442 
1,433 


1,274 
1,547 
1,683 
1,552 


1,429 
1,497 
1,525 
1,538 


Whole- 
sale 

trade 
Commerce 
de gros 


B372 


648 
736 
662 
761 
905 
849 
998 
994 
ilSishy/ 


7107 
803 
736 


796 
672 
659 
662 


647 
652 
817 
761 


738 
VOU 
862 
905 


VA) 
890 
921 
849 


849 
796 
983 
998 


956 
963 
990 
994 


1125 
1,265 
1223 
IDSiSi7 


1,335 
1,120 
1,190 
SS 


Retail 
trade 
Commerce 
de détail 


B371 


294 
254 
3) 
675 
963 
684 
592 
782 
651 


295 
271 
254 


344 
381 
388 
399 


433 
488 
473 
675 


804 
891 
902 
963 


895 
817 
687 
684 


636 
669 
605 
2 


610 
600 
764 
782 


766 
aS 
747 
651 


727 
667 
698 
616 


Service industries 





Services 
Real Other 
estate Autres 
operators services 
Immo- 
bilier 
B369 B370 
1,092 482 
1,075 531 
1,800 590 
1,618 744 
Lea 564 
2,210 1,169 
1,607 1,488 
1,670 1,403 
1,994 1,859 
1,127 556 
1,054 466 
1,075 531 
990 630 
1,730 689 
1,834 607 
1,800 590 
1,790 619 
1,347 670 
1,739 709 
1,618 744 
1,358 567 
Pde V5) 738 
2,144 620 
Je 2a 564 
1,627 786 
1,972 693 
2,345 969 
2,210 1,169 
Lee 1,253 
1,892 1,324 
1,974 1,383 
1,607 1,488 
1,338 1,423 
1,866 1,210 
1,988 1,238 
1,670 1,403 
1,873 1,467 
1,984 1,370 
1,909 1,685 
1,994 1,859 
2,053 1,885 
1,670 1,814 
1,685 1,487 
1,644 1,419 


Multi- 

product 
conglomerates 
Conglomérats 
multi- 
produits 


B368 


556 


Total 
private 
business 
Ensemble 
des entre- 
prises 
privées 


B367 


18,968 
18,434 
18,474 
22,766 
2393) 
22,369 
20,367 
21,633 
25,454 


RII 
17,974 
18,434 


19,355 
19,249 
18,350 
18,474 


19,935 
20,487 
21,903 
22,766 


21,678 
23,154 
23,079 
23,993) 


20,492 
21,144 
20,838 
22,369 


20,686 
20,106 
21,220 
20,367 


19,926 
22,214 
23,423 
21,633 


22,769 
24,393 
24,013 
25,454 


26,222 
24,873 
25,206 
2550) 


Of which: 
Unincorporated 
businesses 
Dont : 
Entreprises 
non constituées 
en sociétés 


Government enterprises 
Entreprises publiques 





Federal 
Fédérales 


B366 


1,885 
OF) 
1,991 
1,554 
1,401 
1,433 
1,692 
1,846 
2,168 


S271 
1,909 
O79 


1,997 
2,032 
L793 
1,991 


2,124 
1,653 
Seal 
1,554 


1,480 
1,443 
1,384 
1,401 


1385) 
1,393 
1,361 
1,433 


1,410 
1,489 
1,629 
1,692 


1,599 
1,640 
1,643 
1,846 


1,787 
1,964 
2,013 
2,168 


2,131 
937 
14 
18 


Provincial 
and 
municipal 
Provinciales 
et 
municipales 


789 
761 
654 


594 
768 


407 
sey) 


580 
680 
946 
423 


397 
Boal. 
240 
263 


262 
231 
217 
238 


242 
136 
141 
1S 


111 

10 

111 
70 


108 
105 
108 
123 


Loans to 
governments 
Préts aux 
administrations 
publiques 


Loans to 
non-residents 
Préts a 

des non- 
résidents 


98,574 


77,606 
76,929 
76,854 


79,310 
81,722 
87,377 
90,523 


91,818 
93,602 
94,870 
100,788 


100,343 
96,629 
9555.0) 

100,471 


94,403 
97,305 
94,785 
100,266 


95,502 
93,168 
89,031 
87,815 


89,157 
90,491 
89,251 
89,650 


90,726 
91,880 
93,013 
98,574 


98,997 
95,704 
95,850 
101,788 


All 
other 
loans 
Tous 
autres 
préts 


B361 


520 
360 
401 
754 
845 
1,005 
1,196 
1,190 
1,541 


440 
440 
360 


385 
401 
421 
401 


435 
448 
673 
754 


783 
792 
ISS 
845 


762 
826 
815 
1,005 


1,072 

956 
1,008 
1,196 


1,325 
1,242 
1,128 
1,190 
1,243 
1,314 
1,414 
1,541 


1,580 
1,653 
1,720 
2,099 


Total 
foreign 
currency 
loans 
Ensemble 
des préts 
en 
monnaies 
étrangeres 


B360 


104,448 
102,554 
LAG 237 
132,531 
131,657 
129,013 
115,396 
118,821 
131,858 


102,303 
101,842 
102,554 


106,971 
109,102 
114,137 
17237 


120,866 
122,230 
124,764 
132,531 


131,165 
127,851 
126,535 
131,657 


120,603 
123,688 
124,432 
131,858 


133,910 


End of 
period 
En fin de 
période 


1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1983 II 


1984 I 


1985 I 


1986 I 


1987 I 


1988 I 


1989 I 


1990 I 


ee I 


Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar assets 
Wednesdays Dépots en dollars canadiens Avoirs en dollars canadiens 
Moyenne des 
mercredis Demand Personal savings Non-personal Total Less Total General Total Business Residential Bankers 
Dépots Dépots d’épargne des particuliers notice Total liquid loans loans personal loans mortgages acceptances 
a vue Dépéts assets Ensemble Préts loans Préts aux Préts Acceptations 
Total of which: autres que Avoirs des généraux Ensemble des entreprises hypothécaires bancaires 
Ensemble Dont : ceux des de préts préts aux 4 habitation 
particuliers seconde particulers 
Notice Term a préavis liquidité 
A préavis A terme fixe 
B1601 B1600 B1636 B1637 B1638 B1635 B1616 B1605 B1606 B1622 B1623 B1632 B1641 
1988 F 20,745 139,922 83,236 56,581 16,123 PINGS 220,870 147,045 138,440 49,825 88,626 63,779 32,847 
M 20,729 141,295 83,732 57,413 16,387 298,461 222,836 148,246 139,407 50,603 88,988 64,435 33,402 
A 22,251 142,456 84,849 57,851 16,294 303,636 229,252 149,492 140,573 51,314 89,493 65,297 34,088 
M 22,445 143,897 85,851 58,231 16,342 307,160 227,601 150,749 141,784 52,043 89,804 66,233 34,360 
J 23,145 145,490 86,705 58,923 16,717 314,083 231,465 153,007 143,883 52,806 90,990 67,581 34,786 
J 23,346 147,066 87,473 59,626 16,632 318,401 234,160 154,244 145,048 53,442 91,695 68,942 34,774 
A 23522, 149,184 88,690 60,371 16,894 324,071 237,219 156,007 146,778 54,089 92,480 70,152 35,485 
S 23,396 150,942 89,671 61,048 16,982 326,827 237,812 155,458 145,920 54,685 91,145 71,234 37,241 
O 22,772 152,385 90,431 61,999 16,826 328,637 239,749 155,941 146,334 55,069 91,254 72,490 38,581 
N 23,661 154,719 90,911 63,460 17,237 BS2.N5 242,720 157,726 148,068 Sou 92,414 73,611 39,599 
D 23.397 155,931 91,868 64,228 17,194 336,064 245,548 159,383 149,675 56,079 93,602 74,710 40,772 
1989 J 23,584 157,606 92,926 64,911 17,493 339,492 247,517 160,525 150,621 56,509 93,957 75,617 42,037 
F 22,964 159,300 93,730 65,420 17,817 342,018 249,235 161,294 S225 56,948 94,261 76,574 42,872 
M 23,196 161,391 94,453 66,924 18,076 346,654 252,969 163,335 153,222 375927 95,549 77,827 43,198 
A 22,897 163,289 94,800 68,668 18,137 347,256 254,681 163,434 153,302 57,934 95,652 79,120 44,152 
M NSIT 165,538 94,935 70,362 18,318 353,020 259,883 167,372 156,985 58,474 98,500 80,339 43,800 
J 22,944 168,082 96,056 1225 18,614 357,322 262,710 169,156 158,557 59,026 99,386 81,189 43,780 
J 22,977 170,306 Dijexes} 72,980 18,885 359,710 265,568 171,359 160,653 59,606 101,175 81,788 43,404 
A 23,353 172,418 98,564 73,764 19,202 362,277 269,076 173,755 162,913 60,149 102,526 82,940 43,503 
Ss 23,051 174,786 100,084 74,462 19,637 364,483 271,382 174,830 163,821 60,649 103,114 84,221 43,677 
O 23,694 176,422 101,739 75,056 19,812 367,728 274,509 176,732 165,662 61,156 104,551 85,319 44,594 
N 22,542 180,258 104,026 75,985 20,389 372,542 275,941 176,615 165,385 61,633 103,710 86,943 45,184 
D 23,132 182,093 105,493 76,870 20,608 375,562 278,919 177,458 166,183 62,083 104,159 88,538 45,182 
1990 J 22,630 184,285 106,493 77,740 20,320 378,489 281,450 178,801 167,438 62,435 104,829 89,858 45,120 
F 23,197 186,068 107,430 78,554 20,339 380,640 283,890 179,821 168,420 62,963 105,392 91,441 44,921 
M 21,497 187,396 107,853 79,479 20,037 382,084 285,219 179,674 168,090 63;5i15 104,866 92,892 45,976 
A 22,025 188,834 109,228 80,066 20,656 385,557 287,500 180,569 168,900 63,435 105,748 94,288 45,719 
M 21,507 189,800 108,680 80,894 20,674 389,927 288,679 180,276 168,468 63,529 104,868 95,734 47,249 
J 21,450 190,637 108,056 82,700 20,919 390,800 290,491 180,625 168,831 63,497 105,119 STAs 47,886 
J 20,262 192,065 107,902 84,311 20,861 393) 152 291,975 181,224 169,342 63,809 105,697 97,567 48,510 
A 20,873 193,794 107,580 86,245 21,284 397,122 293,772 181,698 169,838 64,292 105,309 98,277 48,579 
S 20,849 195,309 106,933 88,075 21,268 400,842 296,360 183,126 171,060 64,723 106,299 99,114 48,647 
O 21,716 LOS 107,870 89,597 21,367 399,144 298,358 184,287 2273 65,123 107,261 99,931 46,635 
N Tile: 200,170 108,715 91,137 21,481 400,382 297,976 183,766 ESS. 65,300 106,174 100,558 46,141 
D 21,828 201,086 109,075 92,387 21,883 404,174 301,624 186,126 173,734 65,419 108,386 101,260 45,507 
1991 J PNP 202,440 109,025 93,623 22,578 407,253 304,237 187,302 174,922 65,601 109,123 102,366 44,395 
F 21,731 203,917 109,046 94,858 22,346 409,938 308,235 190,508 178,010 65,661 112,249 103,119 41,387 
M 22,132 205,706 109,448 95,941 22,142 412,663 309,490 190,314 177,902 65,929 112,245 104,075 42,279 
A 22,453 206,482 109,559 97,016 22,750 411,653 309,751 189,834 177,313 66,142 111,467 104,742 42,531 
M 22,488 207,295 109,412 97,682 PPV) 411,983 312,058 191,372 178,709 66,453 112,107 105,459 40,566 
J 22,470 208,389 109,652 98,695 23,033 412,670 SHAG 190,789 178,070 66,164 111,647 106,726 39,425 
J 22,815 210,266 110,108 99.881 23,256 416,124R 313,574 189,887 177,037 65,929 111,283 108,291 39,624 
A 223911 210,900 110,170 100,716 23,050 416,326 314,067 189,044 176,075 65,790 110,063 109,510 39,426 
S 22,601 211,933 110,076 101,812 23 2)5 420,339 314,568 187,732 174,689 65,427 109,262 110,622 40,513 
O 21,728 212,784 109,739 103,364 23,364 425,288 318,677R 190,234R 176,917R 65,484 111,612r 111,624 37,852R 
N 22,876 213,790 108,441 105,074 23,165 425,638R 321,452r 192,845r 179,937R 65,371R 114,505r 112,413 34,086 
D 22,653 214,877 108,864 106,798 23,350 429,978r 322,149R 191,833 178,614 65,398 113,330 113,168 35,019R 
1992 J 22,989R 216,030R 108,990 107,622r 24,060R 431,833rR 326,487R 194,640R 181,114Rr 65,671R 115,256r 114,312 32,900r 
F 23,832 216,747 108,605 108,122 23,727 429,427 331,649 198,644 184,814 65,504 119,173 115,213 26,749 


e l 0 Chartered banks: Cash and secondary reserves 
Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires 8 49 


Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 




















Daily Statutory deposits P Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
average Dépots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day bills Réserves secondaires 
i . ; ; . kn, 2S ae Son ne a lOaNs Bons 
period Canadian dollar ; Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum asa ratio Montants effectivement détenus Excédent des réserves-encaisse au jour Trésor asaratio Excédent 
des données En periods Minimum of total le jour of total 
journaliéres Demand Notice : monnaies Ajustements requis statutory Statutory Bank of Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
de la A vue A préavis étrangeres aux périodes deposits coin and Canada Total of total excess deposits En % Montant 
période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En % Canada Dépots a deposits (%) — for the En % 
du total notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépots la Banque dépots cumulé des dépots 
sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et piéces réserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 B805 B811 B816 B817 
1990 M jl=als) 20,377 106,442 8,643 —10 5,390 3.98 3,603 1,804 5,407 0.01 254 8 9,487 4.00 3.08 4,173 
16-31 3,603 KOSS oi 0.12 2,843 
A 1S 19,802 105,221 8,680 = 33) 5295 3.96 355) 1,825 5,382 0.07 1,218 5 10,343 4.00 3.82 5,101 
16-30 Bi, 1,849 5,406 0.08 1,668 
M tals) 19,275 104,412 8,471 25 S13 B95 3,574 1,658 53238) 0.02 BS? 3) 10,522 4.00 3.98 5,264 
16-31 3,574 1,664 57239 0.02 408 
J pals) 20,204 106,596 8,657 33 5,380 B97 3,679 e733) 5,412 0.02 546 8 10,591 4.00 3.87 5,240 
16—30 3,679 1,788 5,467 0.07 oil 
J =a) 19,612 106,251 9,145 —42 5,330 3.95 3,851 1,541 502 0.05 811 3 10,589 4.00 3.89 5,245 
16—311 3,851 1,520 5,371 0.03 667 
A =i 19,948 106,710 S)Siayi/ 5 5,350 3.93 S950) 1,436 3))5) 0.03 677 2 11,224 4.00 4.27 5,822 
16-31 8.959) 1,435 5,394 0.03 834 
S jl=s 19,120 106,297 9,651 10 5,302 393} 4,006 1,349 Dye) 0.04 698 5 10,982 4.00 4.20 5,675 
16-30 4,006 1,421 5,427 0.09 1,758 
O =i} Ore 106,804 9,947 524 5,345 3.92 4,066 1,383 5,449 0.08 1,561 3 10,190 4.00 3.56 4,854 
16-31 4,066 1,411 5,478 0.10 2,123 
N Ia hs) 19,430 107,306 9,698 —63 5,340 B92 4,032 1,338 Soul 0.02 457 4 10,713 4.00 3.89 5,308 
16-30 4,032 1,366 5,398 0.04 986 
D Is) 19,748 107,867 9,706 50) 5,391 3:93 3,952 1,542 5,494 0.08 1,443 2 10,889 4.00 3.99 5,475 
16-31 3.952 1,490 5,442 0.04 814 
199 ey =uls) 19,290 108,348 10,025 ell D350 3.89 4,103 1,331 5,434 0.06 1,088 4 12,194 4.00 4.90 6,739 
16-31 4,103 1,274 5,377 0.02 334 
F Llisy 20,530 VE ASy3} 10,236 =o) 5,546 3.90 4,695 943 5,637 0.06 SSS) 6 13,837 4.00 5.80 8,246 
16-28 4,695 926 5,620 0.05 818 
M le=il5) 18,493 108,349 10,364 198 Se) 3.81 3,923 1,383 5,306 0.06 1,426 6 13,394 4.00 5.87 8,043 
16-31 3,923 1,472 35595) 0.13 2,425 
A =t5) 17,776 107,156 10,227 64 5,124 39 3,864 1,301 5,165 0.03 616 5 14,309 4.00 6.62 8,951 
16—30 3,864 1,310 Sy) 0.04 VSD 
M ike) 18,048 106,166 DID? = 1/2) 5,088 3.80 3,882 13223 5,105 0.01 253 6 13,952 4.00 6.46 8,648 
16-31 3,882 1,274 57 0.05 1,234 
J ili) 19,034 107,094 9,897 —40 231) 3185) 3,813 1,498 Syeu il 0.06 1,044 8 12,969 4.00 5.62 7,640 
16—30 3,813 E552 5,365 0.10 1,928 
J =i15) 18,351 107,397 10,367 =5) 5,250 3.86 4,151 1,167 5,318 0.05 951 6 14,020 4.00 6.33 8,619 
16-31 4,151 iL 5,263 0.01 198 
A 3) 18,958 108,123 10,207 {6} 5,349 3.90 4,210 1,160 5,370 0.02 319 5 14,273 4.00 6.45 8,861 
16-31 4,210 1,257 5,467 0.09 2,133 
S ial) 18,924 106,270 10,140 = 55293 3.91 4,274 1,113 5,386 0.07 1,214 5 15,173 4.00 7.27 9,843 
16-30 4,274 1,083 55350 0.05 952 
O =k O07] 106,489 10,464 14 55339 B92 4,255 os) 5,454 0.08 1,718 5 16,476 4.00 8.20 11,163 
16-31 4,255 1229) 5,484 0.11 2,314 
N El) 19,174 107,011 10,709 iy 3352 3.91 4,155 1,306 5,461 0.08 1,849 8 16,297 4.00 8.03 10,989 
16-30 4,155 1,416 Sova 0.16 3,064 
D ji=iI5) VS) Ss 108,611 10,876 =) 5,466 3.93 4,238 1,342 5,580 0.08 1,595 11 16,691R 4.00 8.07R 11,238R 
16-31 4,238 1,324 5,563 0.07 1,639 
1992 J lf=ib5) 19,336 109,719 10,650 =) 5,461 Ii 4,394 1,183 Sil 0.08 1,619 OR 16,806r 4.00 8.13R 11,357R 
16-31 4,394 1,207 5,600 0.10 2,508 
F 115 20,563 112,385 10,669 = ils 5,662 3.94 5,165 726 5,891 0.16 931 5 17,636 4.00 8.47 12,162 


16-29 5,165 800 5,965 0.21 1,968 
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End 

of period 
En fin 

de période 


1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 


1989 


SELON aa eet 


1990 


NZ, OID ae eS 


1991 


ZO La as 


199703 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 


Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangeéres 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 


Assets Avoirs 


——— 
Securities 
Titres 


Call 

loans 
Préts 
a vue 


B1801 


454 
883 
1,101 
1,034 
1,037 
962 
7154 
728 
1,488 
1,566 
1,578 
1,442 
1,096 
592 
833 
769 


931 
910 
986 
1,206 
1,208 
798 
805 
727 
696 
632 
646 
Do2 


728 
469 
507 
558 
700 
752 
810 
7715 
THY) 
480 
538 
833 


615 
694 
835 
565 
881 
521 
as 
610 
550 
703 
25) 
769 


1,113 


Other 
loans 
Autres 
préts 


B1802 


16,508 
21,828 
30,025 
37,406 
54,818 
94,018 
103,872 
101,322 
115,158 
130,274 
129,368 
122,702 
110,205 
112,328 
128,694 
130,977R 


107,927 
112,798 
110,190 
109,645 
111,183 
113,542 
113,205 
112,710 


116,932 
120,214 
120,395 
123,036 
126,441 
128,694 


128,893 
127,660 
129,367 
126,697 
1235922, 
123,893 
126,454 
124,053 
124,434 
121,244r 
124,916 
130,977R 


132,043 


B1803 


619 
2,164 
5,460 
5,755 
5,764 
6,489 
6,966 
7,671 

10,143 
15,054 
16,989 
15,203 
13,629 
13,863 
20551 
20,004 


13,654 
Sats) 
13,638 
13,668 
14,190 
14,117 
133582 
13,767 
13,472 
13,781 
14,372 
13,863 


14,758 
15,442 
17,206 
17,594 
L252, 
18,234 
18,756 
18,194 
18,560 
18,185 
19,309 
20,551 


18,716 
18,838 
19,466 
19,683 
19,264 
18,637 
19,424 
18,506 
19,174 
20,064 
20,470 
20,004 


21132 


Deposits Other 
with banks assets 
Dépéts Autres 
dans avoirs 
d’autres 

banques 

B1804 B1I805 
19,330 703 
21,774 1,009 
28,617 1,769 
35,228 2,443 
45,409 2,920 
38,207 TEU 
37,303 U2 
40,917 6,108 
47,671 8,346 
47,015 8,101 
50,230 9,139 
42,725 9,434 
33,600 10,370 
33,370 11,649 
36,400 13,698 
35,994 12,301 
30,459 10,422 
32,242 10,882 
34,164 10,219 
31,411 10,146 
SHS 3) 10,777 
30,275 10,867 
30,233 10,732 
28,299 11,623 
30,426 10,137 
27,808 9,587 
28,845 10,161 
33,370 11,649 
31,571 11,516 
29,750 11,182 
DS) Sil) 11,565 
31,634 10,598 
32,788 11,180 
29,984 11,744 
30,254 10,984 
31,731 L235 
34,292 11,842 
31,143 12,092 
35,792 11,207 
36,400 13,698 
35,071 13,045 
35,595 L319) 
35,993 I) 
34,781 11,320 
31,621 10,866 
32,879 1569 
33,738 10,846 
36,530 11,033 
37,453 PIEZO) 
33,306 10,602 
34,181 10,590 
35,994 12,301 
32,501 12,805 


B1800 


37,614 
47,658 
66,972 
81,865 
109,948 
147,387 
156,490 
156,746 
182,805 
202,010 
207,304 
191,505 
168,900 
171,801 
200,176 
200,044R 


163,392 
170,046 
169,197 
166,076 
168,871 
169,598 
168,507 
167,126 
168,667 
160,911 
163,527 
171,801 


SPAS) 
172,994 
173,856 
173,702 
179,742 
179,998 
177,736 
183,049 
185,868 
184,936 
193,286 
200,176 


196,340 
195,106 
ITS) 
193,045 
188,153 
187,499 
191,238 
190,731 
192,780 
185,919R 
190,880 
200,044R 


200,194 


Liabilities Engagements 
CS SO a ee rag Rage cee ie Lr ee ie Tot met ee eee 


Deposits 


S 
= 
S 


B1811 


10,615 
11,060Rr 


Notice 


A préavis 


B1812 


9,240 
9,496 
9,942 
9,218 
8,823 
9,728 


10,876R 
11,280 


Fixed term 
A terme 
fixe 


BI813 


133,680 
13953392 
140,864 
160,992 
171,832 
171,441 
161,860 
142,507 
140,050 
161,112 
165,165 


I33,/2)) 
141,056 
138,753 
136,685 
141,048 
140,180 
136,848 
136,952 
138,456 
132,782 
134,368 
140,050 


140,305 
140,528 
143,874 
143,380 
149,066 
147,081 
146,067 
151,548 
153,104 
149,220 
154,951 
161,112 


159782 
161,329 
164,703 
156,127 
154,370 
155,424 
158,727 
SIP 
158,811 
153,071 
157,788 
165,165 


165,367 


Total 


Total 


B1814 


143,943 
148,734 
151,628 
176,734 
191,302 
192,365 
184,519 
161,525 
158,497 
181,704 
187,101 


154,762 
160,102 
157,743 
155,256 
159,194 
159,394 
156,677 
155,143 
157,371 
150,904 
152,628 
158,497 


159,907 
159,741 
162,899 
161,944 
169,072 
166,934 
166,931 
171,894 
173,998 
169,746 
176,169 
181,704 


181,698 
182,032 
185,514 
W/esvils) 
175,791 
176,876 
180,456 
180,333 
180,314 
174,955 
179,460 
187,101 


188,018 





Of which: 

Dont : 

Deposits Other 
of banks deposits 
Dépots Autres 
d’autres dépéts 
banques 

B1807 B1808 
20,751 17,465 
Pipe) 21,164 
37,827 30,607 
48,302 36,559 
65,295 45,846 
78,436 65,507 
84,047 64,687 
79,711 TALSVGE 
86,695 90,040 
91,095 100,207 
82,794 109,571 
77,286 107,232 
59,785 101,740 
SOY 101,368 
67,598 114,106 
WSN 113,790 
57,616 97,146 
58,247 101,855 
55,820 101,923 
54,870 100,386 
54,609 104,585 
56,460 102,935 
56,162 100,515 
54,028 101,115 
56,034 101,337 
53,638 97,266 
53,595 99,033 
57,129 101,368 
Si 100,130 
56,344 103,397 
59,561 103,338 
SoZ 102,392 
64,483 104,589 
63,599 103,335 
61,451 105,479 
64,086 107,808 
62,942 111,057 
65,065 104,680 
66,954 109,215 
67,598 114,106 
68,715 112,984 
66,473 115,560 
69,182 LL63332, 
64,535 112,980 
61,821 113,971 
63,232 113,644 
63,341 LLL 1S 
65,561 114,771 
66,428 113,886 
64,387 110,568 
67,339 112,121 
73,311 113,790 
73,341 114,677 


Other 
liabilities 
Autres 
engage- 
ments 


Total 
Total 


B1806 


38,303 

48,664 

68,700 

85,187 
112,978 
152,594 
159,404 
160,210 
187,324 
204,969 
207,697 
200,856 
180,237 
179,744 
207,457 
213,260 


174,106 
180,193 
177,816 
L755352, 
179,940 
180,519 
178,228 
176,679 
177,867 
171,776 
174,026 
179,744 


182,298 
182,809 
185,402 
184,534 
191,754 
190,242 
189,816 
196,043 
197,819 
194,135 
201,794 
207,457 


205,808 
206,397 
209,526 
202,392 
200,580 
202,091 
207,103 
205,398 
206,661 
199,294 
204,432 
213,260 


216,965 


Net foreign 
assets 
Avoirs nets 
en monnaies 
étrangeéres 


B1809 


—689 
—1,006 
728 
=3 5322 
—3,030 
—=a,207, 
= Po a 
—3,464 
—4,519 
2,999, 

=p )s) 
Sviepil 

iL SSre 
—7,942 
—ieeon 

13,2158 


—10,714 
—10,146 
—8,619 
—9,276 
—11,069 
LOO 
See 
— 9595 
9,20) 
—10,865 
—10,498 
—7,942 


=9:079 
SSRs! 
—11,546 
—10,832 
=12;012 
—10,245 
aa) N ES) 
—12,994 
=115951 
Sy 
—8,508 
—7,281 


—9 468 
—1 1,291 
—11,748 

—9,347 
AD ADT 
—14,592 
== SO) 
—14,667 
Son 
—13,374R 
iis ysis 
—13,215R 


Ovi 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 
C l . Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres comptabilisés au Canada $52 


Millions of dollars En millions de dollars 




















End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) ; ; 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 

En fin 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area ‘ 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 



























B3512 B3513 B3511 B3515 B3516 B3514 B3557 B3558 B3556 B3560 B3561 B3559 B3518 B3519 B3517 






















Assets 1987 22,268 Apel 6,974 3,293) 406 
Avoirs 1988 18,399 3S) 21,951 4,759 160 4,919 2,069 312 

1989 15,328 2397, WeT25 3,993 205 4,198 2,069 346 2,415 682 140 823 

1990 16,877 2,860 19,737 35329 226 3,555 2,529 289 2,819 1,082 120 1,202 

199] 20,797 3,329 24,126 4,137 221 4,359 2,647 390 3,037 984 103 1,088 

1990 D 16,877 2,860 LOSS7, 3,329 226 3,555 2529) 289 2,819 1,082 120 1,202 

J 16,534 2,652 19,186 4,050 (pee) 4,274 Fails) 253 2,985 873 119 992 

F 18,700 3,049 21,749 4,213 121 4,334 2,288 238 2,526 1,024 124 1,148 

M 16,964 2,007 18,970 4,224 147 4371 2,200 302 2,502 963 108 1,071 

A 18,537 2,721 21,258 3,716 131 3,847 2,381 413 2,794 946 115 1,061 

M 16,572 2,963 19,535 4,275 130 4,404 1,895 249 2,144 1,050 106 eSV7 

J 18,103 2,476 20,579 3,823 141 3,963 1,965 372 233i 785 214 999 

J 18,586 2,801 21,387 3,946 154 4,100 1,978 450 2,428 832 116 949 

A 20,528 DSO 23,085 4,037 152 4,189 1,960 321 2,282 871 129 1,000 

S 20,829 3,236 24,065 3,735 165 3,900 PPPS) 341 2,466 881 105 986 

O 21,344 3,511R 24,855R 4,171 187 4,358 2,076 310 2,387 794 93 887 

N 21,753R 3,734 25,487R 3,829 271 4,100 2,395 249 2,644 911 112 1,024 

D 20,797 103 1,088 















B3612 B3611 B3615 B3616 B3658 B3656 B3660 B3661 B3659 B3618 B3619 B3617 




























Liabilities 1987 g 39,197 9,769 
Engagements 1988 20,036 15,284 35,321 8,879 514 93393 2,488 931 3,420 3,855 2K 
1989 13,615 13,608 EPR D) 7,996 497 8,494 2,746 886 3,632 5,134 2,021 TS 
1990 15,528 14,664 30,192 10,302 408 10,710 3,786 1111 4,897 3,674 ai slits) 6,789 
199] 17,171 11,994 29,165 9,370 519 9,889 3,885 870 4,756 4,413 3,928 8,341 
1990 D 15,528 14,664 30,192 10,302 408 10,710 3,786 1111 4,897 3,674 SIS) 6,789 
J 15,211 14,330 29,540 10,016 450 10,466 4,937 1,042 5,979 4,500 2,978 7,478 
F 18,956 13,274 32,230 11,134 Suell TA 4,140 905 5,045 Sih 2,856 6,587 
M 16,256 14,387 30,643 9.611 402 10,013 3,662 884 4,546 4,144 3,381 7,526 
A 13,110 13,287 26,397 9:225 382 9,607 2,706 867 Sy5y4/s} 4,379 33977 7,776 
M 14,381 13,577 27,958 9,038 414 9,453 2,344 840 3,184 4,408 3,838 8,247 
J 15,546 12,998 28,544 9,320 D9 9,860 2,391 765 3,156 4,053 3,384 7,437 
J 14,981 15,194 30,175 9,297 450 9,747 3,475 872 4,347 4,309 3,394 7,704 
A 15,750 12,598 28,349 9,749 416 10,165 3,516 811 4,327 4,213 3,493 7,706 
S 14,988 12,121 27,109 10,309 416 10,725 2,823 1,022 3,845 4,385 3,267 7,653 
O 15,540 11,631 27,171 11,763 374 12,137 25125) 873 B98 4,409 3,683 8,092 
N 17,825 11,820 29,645 9,822 394 10,217 2925 918 3,843 3,994 5,951 7,945 
D 17,171 11,994 29,165 9,370 519 9,889 3,885 870 4,756 4,413 3,928 8,341 
























B3758 





B3756 B3759 B3718 B3719 B3717 





Net Assets 1987 =1°334 — 10,864 SAO =o.013 —241 = 3,254 124 
Avoirs nets 1988 “1637, sel bay fe is} Asks) —4,120 —354 —4,474 —420 —619 039) = Soul a 1903 
1989 1,714 Sol —9,497 —4,003 208 =4.295 —677 —540 S207 —4,452 —1,880 = 65332 
1990 1,349 —11,804 —10,456 HIS} =|? HENS) =|) 25)i) —822 =e O79 =e) 2995 95980 
199] 3,626 —8,666 =3;039 aye —298 Spoil = 1238 —481 = W/o. —3,429 —3,824 =HfP/aye) 
1990 D 1,349 —11,804 — 10,456 Soni) —182 —fi\5)5) S257, =§22 One 259) LI) —5,586 
199] J 1325 —11,678 —10,355 —),905 227 —6,192 2205 = fe) —2,994 OO2U —2,859 —6,486 
F =256 10,225 —10,481 = 0,92 —457 SUS) 1853 —666 rs) LOM Pepe y2 —5,439 
M 708 12,380 O73 =O 250) —5,642 —1,462 Sey? —2,044 = S182 S718) —6,455 
A 5,427 10,566 a5!) = Sayil{0) 251 —5,760 325 —454 STS) 3433 a ,28e OWLS 
M 2192 —10,614 ~8,422 —4,763 —285 —5,048 —449 OO —1,040 35558 ey —7,090 
J 2,557 -10,523 —71;965 —5,498 399) —5,897 —426 —393 =sil9 = SFA) Shi —6,438 
J 3,606 12,393 8,788 Seb) —296 —5,647 —1,498 —422 L919 —3,477 SAAT hs) =0;199 
A 4,777 10,041 —5,264 =H —264 == 5:9170 SAS) -490 —2,045 35342) —3,364 —6,706 
S 5,841 -8,885 —3,044 —6,574 —= Ps) —6,826 —698 —681 sys) 3505 =-3; 105 —6,667 
O 5,804 —8,120R —2,316R Tey —187 Telia —648 0s 12) U 2.015 =3,990 —7,205 
N 3,928R 8,086 —4,158R —5,994 | PF3} —6,116 =530 —669 == [E ee) —3,082 Bo655 0921 


3,626 8,666 -5,039 232 —298 Soi —1238 —481 3 Gif) —3,429 —3,824 =) .299 

















End 
of period 
“Ruma tlnnawll Gunes GT 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (non-résidents) Canada Total (résidents et non-résidents) 
ee 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3521 B3522 B3520 B3563 B3564 B3562 B3508 B3509 B3507 B3505 B3506 B3504 B3501 B3502 B3500 
19,138 6,357 25,495 51,963 11,956 63,920 2,774 27,758 30,531 54,737 39,714 94,451 1987 
14,577 8,337 22,914 40,348 125529 52,876 2,634 25,705 28,339 42,982 38,234 81,215 1988 
19,635 8,289 DPEDIS) 41,708 Sia, 53,086 2,565 27,016 29,581 44.273 38,393 82,667 1989 
21,822 992 29,814 45,639 11,487 57,126 2,783 32,156 34,939 48,423 43,643 92,065 1990 
10,698 7,502 18,200 39,264 11,545 50,809 3,254 29,692 32,946 42,518 41,237 83,755 1991 
21,822 7,992 29,814 45,639 11,487 57,126 2,783 32,156 34,939 48,423 43,643 92,065 1990 D 
22,214 8,303 30,516 46,402 11,550 D193 2,913 31,929 34,841 49,315 43,479 92,794 1991 J 
18,033 7,650 25,682 44.257 11,181 55,439 2,835 31,365 34,200 47,093 42,546 89,639 F 
15,149 DAY 22,926 39,500 10,341 49,841 3,226 32,985 36,161 42,726 43,276 86,002 M 
13,413 7,511 20,924 38,992 10,891 49,883 3,080 31,346 34,426 42,072 42,237 84,309 A 
11,433 7,590 19,023 35,226 11,037 46,263 2,816 30,659 33,475 38,042 41,697 19,139 M 
12,017 7,478 19,495 36,693 10,681 47,374 2,572 30,029 32,601 39,266 40,709 T2915 J 
IDES S77 7,894 19,451 36,900 11,416 48,315 S185 30,325 33,460 40,035 41,740 81,776 J 
11,989 830, 19,326 39,384 10,497 49,881 2,559 30,085 32,644 41,943 40,582 82,525 A 
11,032 Pehl 18,349 38,602 11,163 49,765 2,329 30,174 32,503 40,930 41,338 82,268 S 
10,692 Talo) 17,850 39,077 11,261R 50,338Rr 2,266 28,971R 31,237R 41,343 40,232 81,575 O 
10,811 7,261 18,071 39,698R 11,628 51,326r 2,572R 29,253R 31,825Rr 42,271R 40,881R 83,152R N 
10,698 7,502 18,200 39,264 11,545 50,809 3,254 29,692 32,946 42,518 41,237 83,755 D 
B3621 B3622 B3620 B3663 B3664 B3662 B3608 B3609 B3607 B3605 B3606 B3604 B3601 B3602 B3600 
8,759 17,750 26,510 50,013 S7U/ 87,334 2,898 8,842 11,741 52,912 46,163 99,075 1987 
8,613 13,996 22,609 43,872 32,857 76,728 2,625 8,401 11,027 46,497 41,258 87,755 1988 
IAS 15,317 27,873 42,047 32,328 74,376 2,375 9,872 12,247 44,423 42,200 86,623 1989 
13,156 16,663 29,819 46,446 35,961 82,407 2,834 10,551 13,385 49,280 46,512 955192 1990 
13,314 15,666 28,980 48,153 32,978 81,131 3,120 9,907 13,027 51,274 42,884 94,158 GSN 
[38156 16,663 29,819 46,446 35,961 82,407 2,834 10,551 13,385 49,280 46,512 95,792 1990 D 
14,936 16,159 31,094 49,599 34,959 84,558 3,037 11,525 14,562 52,636 46,484 99,120 LOI 
13,536 15,407 28,944 51,498 33,020 84,517 2,584 11,089 13,672 54,081 44,109 98,190 F 
13,659 16,604 30,263 47,332 35,659 82,99] 3,218 10,421 13,639 50,550 46,079 96,630 M 
133329) S277 28,605 42,749 33,209 75,958 3,030 11,414 14,443 45,779 44,622 90,401 A 
12,424 14,928 YSIS) 42,595 33,596 76,192 2,514 10,839 13,353 45,110 44,435 89,545 M 
12,109 16,600 28,709 43,419 34,287 77,106 2,514 11,073 13,586 45,933 45,360 91,292 J 
12,686 15,623 28,309 44,750 8535983 80,282 2,896 10,371 13,266 47,645 45,903 93,548 J 
12,782 15,706 28,488 46,010 33,024 79,035 2,473 11,785 14,258 48,484 44,809 93,293 A 
12,881 15,587 28,469 45,387 32,413 77,800 2S ES 925 13,752 47,544 44,008 Ola, S 
13,348 LS2297 28,645 47,784 31,859 79,643 2,213 11,110 13,323 49,998 42,969 92,967 O 
12,702 15,780 28,482 47,267 32,863 80,130 2,641R 10,439R 13,080R 49,908 43,302R 93,211R N 
13,314 15,666 28,980 48,153 32,978 81,131 3,120 9,907 13,027 51,274 42,884 94,158 D 
B3721 B3722 B3720 B3763 B3764 B3762 B3708 B3709 B3707 B3705 B3706 B3704 B3701 B3702 B3700 
10,379 —11,394 OS 1,950 —25,364 —23,414 125 18,915 18,791 1,825 —6,449 —4,624 1987 
5,964 51099) 305 —3,524 —20,328 S23) ay 8 17,304 17,312 = SiG —3,024 —6,540 1988 
7,079 —7,028 oi 339 == 20,9511 =21,290 190 17,145 3S) —149 —3,806 33956 1989 
8,666 —8,671 =) —807 —24,474 2520 = 50 21,604 21,554 —857 —2,870 =S yt 2 1990 
—2,616 —8,164 —10,780 —8,889 —21,433 30322 134 19,785 19,919 —8,755 —1,647 —10,403 199] 
8,666 —8,671 = —807 —24,474 = 25,201 50 21,604 21,554 Soi —2,870 Sue 1990 D 
7,278 —7,856 —578 —3,196 —23,409 —26,605 =i 20,404 20,279 =a} eVA0) —3,005 =63326 1991 J 
4,496 =I TXs) 3,201 —7,240 —21,838 —29,079 252 20,276 20,528 —6,989 —1,563 =895 1 F 
1,490 —8,827 {sisi ESV? —25,318 595.0) 8 22,514 22,523 —7,824 —2,803 —10,627 M 
84 OS —7,681 =U —22,318 —26,075 50 19,932 19,982 =o, 107 PUpoNeS) —6,092 A 
=O! 1,338 = 8,329) = IK) 22,959) IES) 302 19,820 20,122 —7,068 PEN) —9,807 M 
=) =O) =i) —6,726 —23,607 —30,332 59 18,956 19,015 —6,667 —4,650 AL ean F/ J 
= UEt0) =H IPR —8,858 —7,850 —24,117 = OO7/ 240 19,954 20,194 —7,610 —4,163 ==) Brin} J 
199 —8,369 —9) 163 —6,626 22521 =) lay3} 86 18,300 18,386 —6,540 —4,227 —10,767 A 
—1,849 —8,270 —10,120 —6,785 =21,250 281039 172 18,579 18,751 —6,614 —2,671 —9,284 S 
—2,656 {ei lshs) SOS) —8,707 —20,598R —29,305R 52 17,861R 17,914R —8,655 =D ST. Sih ee O 
{lM =eall®) —10,410 —7,569R — 21-236 —28,804R —69R 18,814R 18,745rR —7,638R —2,421R —10,059R N 
—2,616 —8,164 —10,780 —8,889 —21,433 S022 134 19,785 19,919 = 5) —1,647 —10,403 D 


Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
C l 3 Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au Canada $54 





Millions of dollars En millions de dollars 




















End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 

En fin 

de période —_ United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 












B3542 B3543 B3545 B3546 B3544 B3566 B3567 B3565 B3569 B3570 B3568 B3548 B3549 B3547 





B3541 









































Assets 1986 23,909 28,744 4 2,882 507 
Avoirs 1987 21,836 4,669 26,506 5,285 210 5,495 2,073 336 2,409 231 219 450 
1988 17,982 3,506 21,488 3,104 151 3295 1,040 258 1,298 248 115 362 
1989 15,046 2,344 17,390 2,518 172 2,690 Je U9 218 1,337 378 94 472 
1990 16,344 2,808 1ON52 ED) 161 1,960 1,271 174 1,445 596 Ths) 671 
1990 D 16,344 2,808 IGS) (Sy 1799) 161 1,960 1,271 174 1,445 596 75 671 
1991 J ls930) 2,603 18,542 2,431 157 2,588 207. 139 1,356 448 73 521 
F 18,282 PEST PAPAS) 2,645 94 RTs) OO) 129 1,120 502 80 582 
M 16,534 1,955 18,489 2,715 82 2,798 1,130 201 1,331 476 68 545 
A 18,122 2,691 20,813 2,373 88 2,461 1,286 313 1,599 441 74 516 
M 16,137 2,930 19,067 2,873 87 2,961 1,021 186 1,207 433 71 503 
J 17,613 2,448 20,061 2,041 101 2,142 1,225 278 1,502 423 198 621 
J 17,881 Dan 20,657 22 112 2,323 924 332 1,256 388 94 482 
A 19,808 2,536 22,345 2,350 111 2,461 1,179 205 1,384 429 113 542 
S 20,199 3,206 23,406 2129 123 2DSil 1,032 217 1,249 406 88 494 
O 20,760 3,488r 24,248r 2,582 107 2,689 1,163 203 1,366 400 86 487 
N 21,217R 3,644 24,862R 2,305 181 2,486 1,209 146 1,355 402 85 487 
D 20,480 3,301 24,766 2,538 129 2,666 1,358 202 1,559 468 85 553 





















B3642 B3643 B3641 B3667 B3665 B3648 B3649 B3647 




























Liabilities 1986 21,607 45,319 
Engagements 1987 23,1783 15,410 38,583 7,705 106 7,811 1,888 544 2,432 SIT 2,048 4,825 
1988 19,756 15,064 34,819 7,048 126 7,174 1,665 SIS 2,180 2,465 1,803 4,269 
1989 13,415 13,380 26,795 6,313 90 6,403 1,374 544 1,918 3,038 1,760 4,798 
1990 Sei 14,308 29,425 7,323 95 7,418 1,769 SSP) 2,325 1,786 2,739 4,525 
1990 D 1S 117 14,308 29,425 7,323 95 7,418 1,769 555 2,325 1,786 2139 4,525 
LOOT 14,884 13,931 28,815 6,988 104 7,092 2,564 573 3,137 2,205 2,560 4,765 
E 18,339 12,880 SYA) 8,102 102 8,204 1,964 561 2,525 1,956 2,659 4,615 
M 15;997 13,983 29,980 7,196 92 7,288 Lad 562 2,082 1,985 2,965 4,949 
A 12,848 12,890 PSB 6,539 103 6,643 988 514 1,502 1,788 2,979 4,767 
M 14,113 1S3159. Poa PA ks} 6,671 100 6,771 993 512 1,505 1,938 2,937 4,875 
J 15,273 125 7a, 27,851 7,145 236 7,381 1,248 455 1,703 1,754 3,029 4,783 
J 14,696 14,860 29,556 6,931 137 7,067 1,441 551 1,992 1,994 3,036 5,029 
A 15,467 12,244 27,711 WAGED 139 7,918 2 Soi 533 2,860 1,994 3,086 5,080 
S 14,680 11,754 26,434 8,154 135 8,289 1,613 487 2,099 2,078 2,846 4,924 
O 15,247 11,324 26,571 3397) 101 9,498 1,697 466 2,163 2,457 3,196 5,653 
N 17,503 11,507 29,010 8,032 114 8,146 1,706 562 2,268 2,216 3,525 5,742 
D 11,660 28,479 






B3765 B3748 B3749 B3747 





Net assets 1986 197 SOM —16,574 
Avoirs nets 1987 —1,336 —10,741 ONG = 2,419 104 25310 186 —208 =P) —2,546 17829 —4,375 
1988 = s —11,558 = sess —3,944 26 ho) Wes —626 — Pei) —882 — POI NG} —1,689 —3,906 
1989 1,631 —11,036 —9 405 35195 82 =3,/13 295) —326 —580 —2,660 —1,666 A 32.6 
1990 1,227 11501 —10,274 —5,524 65 —5,458 —498 Shy —880 190) —2,664 —3,854 
1990 D 1,227 -11,501 —10,274 —5,524 65 —5,458 —498 hey) —880 SS t90: —2,664 —3,854 
1991 J 1,055 es 28 —=l0:273) —4,557 53 —4,504 —1,347 —434 —1,781 —1,758 —2,487 —4,244 
F Sai; —9,883 —9,940 —o45i7) =§ —5,465 919 —432 1,405 1,454 21) 4,033 
M 537, —12,028 —11,491 —4,481 10 —4,490 —389 —362 = 1/5) —1,508 —2,896 —4,405 
A 53275) —LON99 —4,925 —4,166 S16 —4,182 298 —201 97 —1,347 —2,904 —4,251 
M 2,024 —10,230 —8,206 Son198 A? —3,810 28 —326 298 —1,506 —2,866 4372 
J 2,339 O29 Ni E® —5,104 =135 —5,239 = 733) haa —200 135i —2,831 —4,162 
J 3,185 —12,083 —8,898 —4,720 25 —4,744 =a —220 = sil —1,606 —2,942 —4,548 
A 4341 —9,708 —5,366 —5,429 —28 —5,457 —1,148 —328 —1,476 Sill OS S23) —4,538 
S 5,520 —8,548 —3,029 —6,026 male —6,038 Soll =2i10) —850 1,672 —PeglSys) —4,429 
O 3,513 —7,836R = O23 —6,815 6 —6,809 —534 =263 ISH —=2,05i7 —3,109 LOO 
N 3,715R —7,863 —4,148R Sei 67 —5,660 —496 —416 =O) 22 SF SUS) —3,440 —Ayae) 
D 3,661 —8,359 —4,698 —4,807 =A) —4,827 =1,357 —361 —1,718 PA VIE 3371 —5,545 

















End 
of period 
a En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (Non-résidents) Canada Total (Résidents et non-résidents) 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3551 B3552 B3550 B3572 B3573 B3571 B3538 B3539 B3537 B3535 B3536 B3534 B3531 B3532 B3530 
21,319 3,390 24,709 553835) 9,154 62,987 3,052 30,289 33,341 56,885 39,443 96,328 1986 
18,470 5,830 24,299 47,896 11,264 59,160 ew) 26,465 28,998 50,428 37,730 88,158 1987 
135531 7,949 21,480 35,904 11,979 47,884 2,402 24,332 26,734 38,306 36,311 74,617 1988 
18,563 7,867 26,430 37,625 10,695 48,319 2,339 25,357 27,696 39,964 36,051 76,015 1989 
20,665 7,563 28,228 40,675 10,780 51,455 2,607 28,795 31,402 43,282 39,574 82,857 1990 
20,665 7,563 28,228 40,675 10,780 51,455 2,607 28,795 31,402 43,282 39,574 82,857 1990 D 
20,828 7,879 28,707 40,863 10,850 51,714 2,592 28,566 31,158 43,455 39,416 82,871 1991 J 
16,767 7,260 24,027 39,187 10,560 49,747 2,530 28,188 30,718 41,716 38,748 80,465 F 
13,956 7,431 21,387 34,812 O3u, 44,549 De) 29,646 32,561 SPA 39,383 77,110 M 
12,189 7,171 19,360 34,412 10,337 44,749 2,796 28,405 31,202 37,208 38,742 75,950 A 
10,493 7,241 17,734 30,957 10,515 41,472 2,630 27,835 30,464 33,587 38,349 71,936 M 
10,724 7,144 17,868 32,025 10,169 42,194 2339 Dion 29,910 34,364 37,740 72,104 J 
10,268 7,543 17,812 31,672 10,858 42,529 2,895 28,130 31,026 34,567 38,988 G3555 J 
10,880 6,959 17,839 34,646 9,925 44,571 2,337 27979 30,316 36,983 37,905 74,887 A 
9,724 6,968 16,692 33,490 10,602 44,092 2,217 27,987 30,204 35,708 38,589 74,296 S 
Oi 6,826 16,547 34,627 10,710R 45,337R 2,115 26,828R 28,944R 36,742 37,538 74,281 O 
9,873 6,914 16,786 35,007k 10,970 45,977R 2,398R 27,150R 29,548R 37,404R 38,120R 75,524R N 
9,740 HELA 16,861 34,584 10,837 45,420 3,059 DPS) 30,338 37,643 38,116 75,758 D 
B3651 B3652 B3650 B3672 B3673 B3671 B3638 B3639 B3637 B3635 B3636 B3634 B3631 B3632 B3630 
8,143 15,344 23,487 44,239 40,057 84,296 3,099 8,270 11,370 47,338 48,328 95,666 1986 
VOTE 16,884 24,861 43,520 34,992 78,512 2,675 8,458 11,133 46,195 43,450 89,644 1987 
7,815 13,445 21,260 38,749 30,952 69,702 2,410 8,017 10,427 41,160 38,969 80,129 1988 
11,778 14,091 25,869 85:99 29,864 65,783 2,147 9,418 11,565 38,066 39,282 77,349 1989 
11,838 14,199 26,038 37,833 31,897 69,730 2,653 9,592 12,245 40,486 41,489 81,975 1990 
11,838 14,199 26,038 37,833 31,897 69,730 2,653 9592 12,245 40,486 41,489 81,975 1990 D 
13,659 13,447 27,106 40,301 30,614 70,915 D133 10,551 13,284 43,034 41,165 84,199 [9912 
12,381 13,158 25,538 42,742 29,360 72,101 2,273 10,179 12,453 45,015 39,539 84,554 F 
12,534 14,157 26,690 39,231 SiO 70,989 2,944 9,600 12,544 42,175 41,358 83,533 M 
12,170 12,807 24,977 34,333 29,293 63,626 2,125 10,554 13,280 37,058 39,847 76,905 A 
11,524 12,909 24,433 35,241 29,617 64,857 2,342 10,029 12,371 37,582 39,646 77,228 M 
11,396 14,141 BS 36,816 30,438 67,254 2,268 10,237 12,505 39,084 40,676 79,760 J 
11,414 13,182 24,596 36,475 SiO) 68,241 2,657 9585 12,189 39,132 41,298 80,430 J 
ES 13,346 24,944 39,164 29,349 68,513 DONG 10,893 13,110 41,381 40,243 81,623 A 
11,657 13,349 25,005 38,181 28,570 66,751 2,057 10,771 12,827 40,238 39,341 79,579 S 
12,092 12,947 25,039 40,891 28,034 68,925 2,061 10,292 12,352 42,952 38,326 81,277 O 
11,500 13,431 24,931 40,958 29,140 70,097 2,475R 9,653R 12,128R 43,433R 38,792R 82,225R N 
11,479 13,544 25,023 40,999 29,371 70,370 2,931 oNBo 12,070 43,930 38,510 82,440 D 
B3751 B3752 B3750 B3772 B3773 B3771 B3738 B3739 B3737 B3735 B3736 B3734 B3731 B3732 B3730 
13,176 —11,954 223 9,594 —30,903 —2 11,309 Ail 22,019 2S 9,547 —8,884 662 1986 
10,492 —11,054 —561 4,376 ey Pai 193351 —143 18,008 17,865 4,233 55720) —1,487 1987 
5,716 —5,496 220 —2,845 —18,973 —21,818 =3) 16,315 16,307 —2,853 —2,658 =, 11 1988 
6,785 —6,224 561 1,706 S11) —17,464 192 15,939 16,131 1,898 —3,231 333 1989 
8,826 —6,636 2,190 2,842 SIG —18,275 —46 19,203 19,157 2,796 —1,914 1,882 1990 
8,826 —6,636 2,190 2,842 =i JO SallSs209 —46 19,203 19,157 2,796 —1,914 882 1990 D 
7,169 —5,568 1,601 562 —19,764 —19,201 —141 18,014 17,874 421 —1,749 = lo28 1991 J 
4,386 —5,898 =is =S)5 5) —18,799 —22,354 25 18,009 18,265 =3;299 io —4,089 F 
1,422 —6,726 —5,304 —4,419 22,022 —26,440 =y) 20,046 20,017 —4,448 =1,975 —6,423 M 
19 51039 =, 6147 v9) —18,956 —18,877 71 17,851 17,922 150 —1,105 —955 A 
1,031 —5,668 —6,699 —4,283 LO OZ = 7ey Shes) 288 17,805 18,094 S995 —1,296 55292 M 
—673 —6,996 —7,669 —4,791 —20,269 —25,060 71 175333) 17,404 —4,720 22930 —7,656 J 
—1,146 —5,639 —6,784 —4,804 —20,908 295711 239 18,598 18,837 —4,565 ei) —6,875 J 
= IG —6,387 —7,104 —4,518 —19,424 —23,942 120 17,086 17,206 —4,398 —2,338 —6,736 A 
=1:933 —6,381 —8,313 —4,691 —17,968 —22,659 161 17,216 We SaT —4,530 — Iv —5,282 S 
=e —6,122 —8,492 —6,264 —17,324R —23,588R 2)5) 16,537R 16,591R —6,209 Si 0997 O 
—1,628 =O)! 7)/ —8,145 SUR —18,169 —24,120R Saf 17,497R 17,420R —6,028R —672R —6,701R N 
=!) —6,423 —8,162 —6,416 —18,534 —24,950 128 18,140 18,268 Ono, —394 —6,681 D 


D1 


Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities 








Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) S56 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Items in Term deposits Govern- Other Canadian bonds Residential Personal Non-residential Other Leasing Canadian Other Total 
de période gross demand transit Depots a terme ment of short-term Obligations canadiennes mortgages loans mortgages loans contracts preferred assets assets 
and notice Effets en i CATIA A rat § <I Préts Préts Autres Contrats and Autres Ensemble 
deposits cours de Chartered Other treasury bankers’ Government Provincial Corporate hypothécaires personnels hypothécaires  préts de crédit- common éléments de 
Encaisse compensation banks Autres _ bills acceptances of Canada and Emises a Phabitation sur immeubles bail shares de actif 
et montants Banques Bons du Autre direct and = municipal _ par les non résidentiels Actions Pactif 
bruts des a charte Trésor du papier guaranteed Emises sociétés canadiennes 
dépots a vue gouvernement a court Emises ou __ par les privilégiées 
ou a préavis canadien terme et garanties provinces ou 
acceptations par le et les ordinaires 
bancaires gouverne- municipa- 
ment lités 
canadien 
B1703 BI752 B1705 B1706 _BI708 BI750 B1712 BI713 B1714 B1722 B1716 B1723 B1755 BI718 B1717 B1749/19 B1700 
1979 378 13913 195 43 851 1,059 603 935 2INS2 963 1,734 28 
1980 490 1,312 236 486 1395) 1,310 1,022 1,498 27,006 1,484 2,060 21 
1981 646 2,150 250 273 1,985 1,240 1,040 2,327 27,413 1,766 2,323 35 
1982 667 1,946 573 969 SeyAI/ 1,071 1,234 ASS 27,806 1,920 2,226 40 
1983 139 1,462 397 ~—*i1,952 4,199 1,234 1,446 3,055 30,061 2,232 2,715 60 
1984 454 1,593 867 ~—-1,848 3,542 1,277 1,837 969 32,425 1,838 6,329 5,265 801 BPs) 3,993 66,962 
1985 761 1,200 1,143 2,182 3,507 1,096 L522 776 35,881 2,830 1235) 5,616 1,061 4,381 4,275 73,466 
1986 1,276 1,223 904 = 3,356 2,862 1,658 1,445 1,375 42,003 3,276 8,068 6,288 973 5,011 4,499 84,217 
1987 1,636 1,203 ay Alf) 2,369 2,004 1,357 1,471 49,242 3,885 9,886 6,890 1,279 5,459 4,592 93,845 
1988 1,727 1,486 576 3,207 4,420 1,374 1,325 1,668 57,879 5,342 11,266 6,896 1,744 5,301 5,744 109,954 
1989 2,108 =057/ 755 279 = 5,349 5,497 1,186 651 1,468 68,442 UTS 13,020 6,046 1,762 5,979 6,526 125,785 
1990 322 85 619 168 6,966 5,912 1,054 989 1,736 71,200 8,164 15,992 6,284 2,479 5,788 5,677 134,435 
199] 3,057 —871 500 146 6,129 4,198 2,539 1,668 1,483 71,384 8,628 15,829 6,303 2,588 5239 5,943 134,763 
1988 D 1,727 1,486 S7Gn 13,207 4,420 1,374 1,325 1,668 57,879 5,342 11,266 6,896 1,744 5,301 5,744 109,954 
1989 J 1,914 936 450 2,550 4,760 1,681 1,328 1,586 59,073 D720 11,209 7,186 1,675 5,482 al 110,490 
F 2,300 933 359 = 2,861 5,649 1,641 1,308 1,562 59,880 5,435 MSS” 7,417 1,787 5,435 5,101 113,022 
M 3,198 1,225 379) 25823 6,348 1,288 1,112 1,625 60,648 5,432 11,457 7,294 1,823 5,556 4,421 114,629 
A 2,745 910 260 = 3,199 6,774 1,281 1,021 1,639 61,570 5,402 11,572 7,203 1,825 5,745 4,439 115,584 
M 1,947 1,102 268 = 3,883 6,413 1,457 945 1,583 62,487 5,569 11,782 7,288 1,834 5,882 4,868 117,309 
J 3215 1393 275 4,647 4,788 1,389 901 1,488 63,404 5,672 11,898 6,939 1,824 5,910 5,082 118,806 
J se) 688 184 4,693 4,889 Te) 897 1,472 64,503 Seal 12,152 6,690 1,864 5,857 als) IO 22 
A 3,379 SE 244 4,525 5,412 1,227 882 1,473 65,175 5,831 12,340 VAS BWR) 5,963 S075 12S ii 
S D2N2 1,166 215 04,339) 5,369 1,461 774 1,489 65,955 5,907 12,398 6,836 1,945 6,015 Sols} 121,655 
O 1,899 826 216 =4,594 6,033 1,464 769 1,468 66,810 5,987 12,563 TONS) ASG) 5,896 5,464 123,118 
N 2,633 625 114. 4,973 5,495 1,328 761 1,581 67,610 6,072 12,712 6,784 1,954 5,968 5,579 124,189 
D 2,108 SOD 1S) 2/9349) 5,497 1,186 651 1,468 68,442 Ta) 13,020 6,046 1,762 5,979 6,526 125,785 
1990 J 2,345 —679 796 DOM 15.23;/ 6,352 si 92 698 1,408 69,574 7,088 12,506 6,061 2,373 6,171 6,037 127,408 
F 2,897 —800 1,137 232) 95165 5,274 1,276 710 1,463 69,550 7,263 12,701 6,291 2,092 6,118 OTT 127,946 
M 1,699 =i OFT, 287 5,677 Sey) 1,267 706 1,499 69,636 7,653 13,605 6,213 2,084 6,074 6,260 128,797 
A DTS —912 9511 209) 15,255 5,828 1,405 656 1,534 69,989 7,707 14,115 6,863 2,093 6,093 6,192 130,813 
M | 2,467 —605 545 257 = 4,879 6,276 1,485 3 1,487 70,302 7,747 14,615 6,622 2,163 6,135 6,220 131,309 
J 1,624 =i|5) 925 292 5,245 6,032 1,180 766 1,455 70,399 7,736 15,165 6,288 2,150 6,149 6,085 131,474 
J 2,259 216 1,527 239 4,711 6,914 1,140 755 1,431 70,555 7,682 15,306 6,334 2,223 6,008 6,263 133,070 
A 2,880 —142 1,210 104. 5,065 7,048 1,090 699 1,362 70,712 7,730 15,419 6,316 2,343 5,985 6,231 134,050 
S 1357 9 1,090 0 6,025 1231 948 698 1,438 70,511 7,859 15,887 SOM! 92,433) SOUS 6,030 133,386 
O 1,611 163 899 72° ~=—6,695 6,684 909 808 1,485 70,780 7,993 16,108 6,167 2,448 51933 6,058 134,812 
N 2,002 171 1,026 118 = 7,105 5,979 791 890 1,505 71,018 122 16,193 6,014 2,466 5,927 5,970 135,148 
D 13322 85 619 168 6,966 SH) 1,054 989 1,736 71,200 8,164 15,992 6,284 2,479 5,788 5,677 134,435 
1991 J 1,243 —176 1,026 163 6,150 6,162 1318 1,105 1,861 71,289 8,190 15,717 6,192 2,487 SAW 5,787 134,234 
F 1,734 =334 541 199 5,806 6,416 1,915 1,455 1,853 71,201 8,331 15,694 6,369 2,490 5,582 5,803 135,056 
M 1,441 76 596 187 6,439 5,875 2,097 1,194 1,887 ial sil2 8,490 15,709 Gs5ile2 5038 5,673 SL) 135,808 
A 2,578 —690 363 MEY CoyG7/1 3 4,995 2,206 1,435 1,753 71,642 8,568 15,910 6,385 2,524 5,614 5,823 136,017 
M 3,853 — [ES is}5) 404 206 6,516 4,615 2,383 S27 1,794 71,921 8,585 16,007 970) 5 2,993 5,594 6,237 136,608 
J 1,999 13 428 185) 5,948 4,595 2,442 1,608 1,827 71,348 8,432 15,782 6,087 2,544 5,429 6,197 134,787 
J 2292 —606 649 elon at fAO) 4,296 2,330 1,663 InB2 71,491 8,447 15,783 D592) 2,00 5,504 6,236 134,118 
A 1,888 3 655 179 6,170 3,613 2,317 1,654 1,671 71,636 8,453 15,760 6,104 2,577 5,583 6,201 134,465 
S 3,189 —1,208 437 134 5,995 4,032 2,470 1,640 1,647 71,449 8,470 15,789 6,469 2,577 5,490 6,225 134,807 
O 3,052R -1,183 716R 97k  6,370R 3,686R 2,695R 1,769R 1,651R 71,639R 8,510R 15,653R 6,196R 2,609R 5,402r 6,572R 135,436R 
N 2,173R 45 364k 102k 5,816R 3,710R 2,865R 1,720R 1S81R 71,676R 8511R 15,605R 6,195R 2,593R 5,322R 6,643R 134,922Rr 
D 3,057 —871 500 146755 6,129 4,198 2,539 1,668 1,483 71,384 8,628 15,829 6,303 2,588 5239 5,943 134,763 





Liabilities Passif 
ee ee a 

















Savings deposits Term deposits, guaranteed Total deposits Loans and Promissory Other Share- Total End of 
Depots d’épargne investment certificates and Ensemble des dépéts overdrafts notes and liabilities holders’ liabilities period 
debentures Emprunts et debentures Autres equity Ensemble En fin 
Chequable Non-chequable Dépots a terme, certificats Of which: découverts Billets a éléments Avoir du passif de 
Transferables Non transférables de placement garantis et Personal deposits bancaires ordre et du passif propre période 
par chéques par cheques débentures Dont: débentures des 
; dépots des action- 
Total Of which: Total Of which: Less than | year Total particuliers naires 
Total Daily interest Total Daily 1 year and over Total SS 
Dont: interest Moins 1 an Total Of which: 
a intérét Dont : de 1 an ou plus Total Tax-sheltered 
quotidien a intérét Dont : 
quotidien Les dépéts 
a régime 
fiscal 
avantageux 
B1729 B1741 B1730 B1742 B1732 B1733 BI731 B1727 B1753 B1743 B1734 B1754 B1739 B1740 B1725 
1,021 6,073 3,989 23,574 27,562 34,656 93 Syl 1979 
1,561 7,184 4,462 26,793 31,255 40,001 125 514 1980 
1,858 USP 6,944 28,261 35,205 44,655 165 356 1981 
2,465 8,824 7,077 29,783 36,860 48,148 93 326 1982 
3,663 8,528 7,289 33,607 40,896 53,087 212 400 1983 
5,294 4,060 7,708 1,251 7,928 37,615 45,544 58,546 14,022 1,652 1,158 2,462 3,144 66,962 1984 
7,765 5,947 IES 1,390 WS) 41,814 49,607 64,529 15,686 2,763 1,999 996 S79 73,466 1985 
8,434 6,716 10,690 4,626 7,007 48,420 $5,427 74,550 NE SSe) 1,302 1,965 3,024 Sei 84,217 1986 
8,915 6,805 10,958 4,883 8,279 sill 63,590 83,463 19,856 239 1229 4,853 4,064 93,845 1987 
9,869 8,018 14,144 7,368 10,427 63,214 73,641 97,655 22,876 416 1,044 5,554 5,286 109,954 1988 
11,344 9,482 14,792 8,554 16,947 68,737 85,684 111,820 104,934 24,654 614 1,050 6,013 6,288 125,786 1989 
11,405 9,827 15,709 8,462 21,993 71,381 93,374 120,488 113,642 SPY) 551 1,171 5,675 6,551 134,435 1990 
11,661 9,863 14,895 7,302 22,298 71,886 94,185 120,741 114,278 34,289 368 1,102 5,886 6,665 134,763 1991 
9,869 8,018 14,144 7,368 10,427 63,214 73,641 97,655 22,876 416 1,044 5,554 5,286 109,954 1988 D 
9,608 7,730 14,280 7,478 10,418 63,298 NG 97,605 PSII 403 935 5,805 5,550 110,297 1989 J 
ORM 7,691 15,028 7,481 11,162 64,361 1523 100,288 24,193 357 1,029 5,649 5,670 127998 F 
10,631 8,673 13,693 225 11,889 65,573 77,462 101,786 25,422 638 1,026 5,402 5,776 114,629 M 
10,653 8,609 13,616 LP 12,416 66,082 78,497 102,767 25,675 593 981 5,746 5,839 115,925 A 
10,530 8,515 13,723 Gai 13,632 66,944 80,576 104,829 25,834 643 IES 52: S213) D027) 118,286 M 
11,095 8,944 14,343 7,606 135327, 66,969 80,295 105,733 26,024 387 946 5,767 5,974 118,806 J 
10,848 9,008 14,434 7,766 13,214 67,285 80,498 105,780 26,189 638 872 5,803 6,072 119,165 J 
11,050 9,105 14,584 8,004 14,436 67,552 81,988 107,622 26,360 264 1,092 5,923 6,182 121,084 A 
11,041 ONS 14,465 8,043 14,536 67,481 82,017 107,523 26,504 307 98 6,348 6,285 121,656 S 
11,347 9,334 14,935 8,613 15,002 67,777 82,779 109,060 26,627 288 1,293 6,438 6,243 123,321 O 
11,419 9,543 14,928 8,448 LD2 68,367 83,579 109,925 26,803 568 1,170 6,196 6,279 124,137 N 
11,344 9,482 14,792 8,554 16,947 68,737 85,684 111,820 104,934 24,654 614 1,050 6,013 6,288 125,786 D 
11,280 BBA 15,188 8,626 20,248 66,969 87,217 113,685 105,245 25,992 670 1,098 6,364 6,371 128,188 1990 J 
11,259 9,268 15,945 8,668 LORS 7 67,901 87,038 114,242 106,652 28,208 538 1,147 5,796 6,325 128,048 F 
11,267 9257, 15,746 8,694 19,664 67,972 87,636 114,650 108,304 29,728 816 1,197 5,637 6,498 128,797 M 
11,947 9,686 15,812 8,760 19,716 68,993 88,709 116,468 109,352 30,062 399 1,201 5,726 6,531 130,324 A 
11,449 9,371 15,663 8,743 19,875 69,811 89,686 116,798 109,490 30,361 683 1,220 5,787 6,571 131,059 M 
LSS 9,486 15,628 8,698 20,128 70,041 90,169 UES 110,634 30,837 694 1,236 5,566 6,607 131,474 J 
11,392 9411 15,312 8,556 20,333 70,779 Oy Ul} 117,816 110,733 30,788 7719 1,291 5,834 6,576 132,296 J 
MES 25 9,535 15,410 8,421 20,327 70,819 91,146 118,081 111,280 30,578 332 1,314 6,079 6,605 132,410 A 
11,226 9,451 15,389 8,324 20,962 71,141 92,103 118,718 111,920 30,600 478 1,297 6,380 6,513 133,386 S 
| ey 9,448 15,482 8,302 21,148 AGL) 92,263 118,967 112,108 S072 660 1,242 6,528 6,519 133,916 O 
11,415 9,585 15,701 8,219 21,446 71,130 92,576 119,692 113,071 30,970 433 1,206 6,265 6,567 134,163 N 
11,405 9,827 15,709 8,462 2993 71,381 93,374 120,488 113,642 Bez Sy 551 1,171 5,675 6,551 134,435 D 
11,096 9,556 15,530 8,291 22S 70,822 92,937 119,563 TS S2. 31,642 389 1,176 6,116 6,620 133,863 1991 J 
11,124 9,501 15,889 8,139 22S 71,183 93,358 120,370 114,103 32,538 1,003 1,174 5,771 6,755 135,073 F 
11,294 9,630 15,681 8,185 22,493 72,614 95,106 122,082 114,636 33,031 350 Waihgis) 5,438 6,766 135,808 M 
11735 10,017 14,915 8,007 21,943 72,963 94,906 121597, 114,693 33,017 353 1,179 5,591 6,855 135,933 A 
11,743 9,894 14,821 7,961 22,039 72,838 94,877 121,441 114,941 33,184 382 1,187 5,893 6,918 135,821 M 
11,915 10,090 15,587 7,930 21,927 71,568 93,495 120,997 113,974 33,385 BS 1,120 5,484 6,869 134,785 J 
L525 9,923 14,903 COT 2239) 71,503 93,855 120,283 113,763 33,541 270 1,156 5,417 6,867 Ig3995 J 
11,740 10,040 14,975 7,119 2IATS 71,471 93,647 120,361 113,999 ST 372 ISS: 5,624 6,854 134,364 A 
11,656 9,980 15,494 7,576 22,204 71,449 93,653 120,803 114,072 33,869 327 1,151 5,651 6,874 134,807 S 
11,676R 10,040R 15,189R 7,313R 22,271R 71,722R 93,993R 120,858R 114,483Rr 34,058R 678R 1,200R 5,792R 6,800R 135,328R O 
11,717Rr 10,008R 14,679R 6,940 22,270R 72,381R 94,651R 121,047R 114,785R 34,173R 280r 1,153R 5,700R 6,874R 135,053R N 
11,661 9,863 14,895 7,302 22,298 71,886 94,185 120,741 114,278 34,289 368 1,102 5,886 6,665 134,763 D 


D2 Mortgage loan companies associated with chartered banks: Estimated assets and liabilities 








Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Actif et passif (estimations) S58 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Assets Actif 
period OL 
En fin Cash and Term deposits Govern- Other Canadian bonds Residential Personal Non-residential Other Total 
de période gross demand Dépéts a terme ment of short-term Obligations canadiennes mortgages loans mortgages assets assets 
and notice Canada paper and Préts Préts Préts Autres Ensemble 
deposits Chartered Other treasury bankers’ Government Provincial Corporate hypothécaires personnels hypothécaires éléments de 
Encaisse banks Autres bills acceptances of Canada and Emises a Phabitation sur immeubles de actif 
et montants Banques Bons du Autre papier direct and municipal par les non actif 
bruts des a charte trésor du a court guaranteed Emises sociétés résidentiels 
dépots a vue gouverne- terme et Emises ou par les 
et a préavis ment acceptations garanties provinces 
canadien bancaires par le et les 
gouverne- municipa- 
ment lités 
canadien 
B1903 B1905 B1906 B1907 B1908 B1913 BI914 BI9IS B1921 B1917 B1922 B1918/B1949 B1900 
1979 16 40 15 86 4,870 136 
1980 57 212 78 61 6 143 28) 3 OY 
1981 111 164 9 | 298 12,130 3) 70 
1982 144 66 153 169 86 67 5) 776 18,461 3} 56 
1983 325 33 646 5 168 114 1,871 25,960 7 11 
1984 442 47 42 1,160 2 171 114 1,609 29,479 1,505 272 499 36,342 
1985 403 Pity 3 1,041 119 467 11 1,130 35,201 2,170 1,465 628 42,851 
1986 319 113 1,620 iB) 809 4 773 41,907 2,848 3,037 895 235) 
1987 191 619 2,970 367 566 124 364 56,748 ~ 5,870 4,313 845 72,978 
1988 445 1,266 l 3,708 1,526 270 123 316 69,501 5,854 5,035 1,069 89,113 
1989 513 1,396 11 3,543 2,762 191 197 345 84,273 7,987 6,068 3,888 111,173 
1990 352 1,479 3,850 2,242 593 127 287 97,692 7,928 7,163 4,660 126,374 
199] 382 1,524 5,401 1,243 378 86 144 108,082 6,385 7,815 5,037 136,477 
1988 D 445 1,266 I 3,708 1,526 270 123 316 69,501 5,854 5,035 1,069 89,113 
1989 J 259 1,412 25 3,527 2,182 270 122 309 70,647 6,096 5,047 1,015 90,912 
F 272 DTD 25 3,832 1,997 267 121 304 72,020 6,239 5,063 1,065 93300 
M 440 1,320 I 4,599 1,820 237 120 273 73,475 6,786 5,206 1,071 95,350 
A 344 1,238 10 3,907 1,991 232 120 220 74,280 8,325 5,173 1,194 97,033 
M 297 1,308 1] 4,205 2,560 222) 187 AIS} 75,690 8,364 5,273 1,296 99,627 
J 351 1,302 14 3,667 Dene 183 197 243 76,925 8,496 5,350 1,339 100,341 
J 394 1,420 LS) 4,428 1,817 183 198 310 77,859 8,944 5,362 1,199 102,131 
A 274 1,468 16 4,749 1,925 PAU 190 308 OMe 8,919 5,493 Ale 103,947 
S 310 1,484 15 3,656 1,499 217 171 304 80,411 8,981 5,482 3,156 105,686 
O 283 1,440 17 3,633 1,226 217 155 309 81,705 9,017 5,514 3,035 106,553 
N 301 1,449 17 3,695 2,075 206 155 287 83,063 8,912 6,034 3,099 109,294 
D 513 1,396 11 3,543 2,762 191 197 345 84,273 7,987 6,068 3,888 ELS 
1990 J 417 1,438 21 3,925 2,437 463 121 341 85,708 8,047 6,021 3,903 112,843 
F 430 1,319 27 3,986 2,457 452 121 334 86,829 8,011 6,008 3,985 113,961 
M 398 1,284 30 4,122 2,335 S85 109 316 87,997 7,946 6,116 4,235 115,425 
A 393 1,304 25 4,358 23271) 772 109 313 88,993 7,830 6,343 3,948 116,715 
M 324 1,304 18 3,805 1,817 472 123 310 90,122 7,754 6,386 4,412 116,846 
J 378 1,354 18 3,824 1,903 368 109 303 91,270 7,905 6,428 4,335 118,194 
J 394 1,374 3,735 1,990 217 109 300 92,562 7,890 6,444 4,228 119,245 
A 501 1,378 3,859 2,220 287 109 296 93,798 7,881 6,462 4,474 121,263 
S 397 1,383 3,603 2,389 362 109 294 94,688 7,897 6,447 4,464 122,033 
O 310 1,455 3,488 2,089 $39 93 223 95,817 7,850 6,464 4,530 122,858 
N 549 1,531 3,746 2,547 550 127 289 96,778 7,976 6,469 4,780 125,341 
D 352 1,479 3,850 2,242 593 127 287 97,692 7,928 7,163 4,660 126,374 
1991 J 286 1,555 3,981 2,983 639 122 239 98,160 7,931 7,162 4,581 127,640 
F 489 551 4,153 2,796 630 183 231 98,922 7,930 7,106 4,535 128,526 
M 391 1,471 4,529 2,545 683 161 225 99,480 7,932 TESVO 4,665 129,410 
A 410 1,440 5,272 2,340 547 168 216 99,809 7,882 7,266 4,711 130,062 
M 366 1,422 6,020 1,656 362 161 209 100,455 7,675 7,268 5,060 130,654 
J 412 1,422 3597 1,664 355) 169 203 101,446 7,512 T2019 5,090 131,151 
J 417 1,427 5,069 745 340 240 191 104,205 7,299 7,528 Sel 132,632 
A 492 1,457 5,401 796 221 215 169 105,856 7,183 7,598 5,241 134,629 
S 492 1,514 5,448 794 203 148 157 107,089 7,144 7,632 4,755 135,376 
O 373 1,702 5,362 761 170 171 151 107,032 6,447 7,663 4,991 134,822 
N oy 1,634 6,013 791 150 94 146 108,166 6,368 7,657 4,795 136,324 
D 382 1,524 5,401 1,243 378 86 144 108,082 6,385 7,815 5,037 136,477 


Liabilities Passif 


eee 


Total deposits 
Ensemble des dépéts 


Savings 
deposits 
Dépots 
d’épargne 


B1930 


5,714 
17,740 
27,685 
41,215 
44,637 
42,435 


27,685 


28,679 
29,138 
29,982 
30,827 
31,701 
33,436 
34,607 
35,795 
37,053 
38,101 
39,662 
41,215 


42,140 
42,614 
43,374 
44.312 
43,980 
44,099 
44,161 
44,173 
43,996 
44371 
44,822 
44,637 


44,745 
44,401 
44,364 
44,428 
43,956 
43,690 
43,834 
44,107 
43,746 
43,320 
42,591 
42,435 


Term deposits, guaranteed 
investment certificates and 


debentures 


Dépots a terme, certificats 
de placement garantis et 


débentures 


Less than 
1 year 
Moins de 
1 an 


1 year 
and 
over 
1 an 
ou plus 


B1929 


2,897 

5,046 

7,798 
11,385 
16,209 
19,020 
20,972 
26,128 
B2eoiil 
40,286 
48,487 
56,167 
60,382 


40,286 


40,939 
42,190 
43,071 
44.270 
45,812 
46,431 
46,729 
46,976 
46,909 
46,846 
48,188 
48,487 


49,953 
50,196 
50,658 
50,448 
50,969 
51,989 
S218) 
53,520 
$4,073 
54,180 
55,897 
56,167 


Seis) 
57,961 
58,066 
58,412 
58,668 
58,548 
Doyo 
Si, 
57,954 
58,637 
60,560 
60,382 


B1927 


2,916 

5,214 

8511 
12,038 
17,016 
24,282 
26,935 
32,725 
37,693 
47,053 
56,070 
65,988 
75,158 


47,053 


47,869 
49345 
50,285 
51,471 
52,983 
53,589 
551026 
54,253 
54,348 
54,348 
55,987 
56,070 


56,848 
57,203 
57,764 
57,407 
57,965 
59,034 
59,980 
61,368 
62,197 
62,804 
65,388 
65,988 


67,501 
69,131 
69,690 
70,072 
70,673 
70,852 
70,838 
70,793 
70,965 
72,027 
74,917 
75,158 


B1926 


2,916 
5,214 
8511 
12,038 
17,016 
24,282 
26,935 
38,440 
55,434 
74,738 
97,285 
110,625 
eS 92 


74,738 


76,548 
78,483 
80,267 
82,297 
84,684 
87,026 
88,532 
90,048 
91,400 
92,449 
95,649 
97,285 


98,988 

99,817 
101,138 
101,719 
101,945 
103,133 
104,141 
105,541 
106,193 
107,175 
110,210 
110,625 





Of which: 
Personal 
deposits 
Dont : 
dépots des 
particuliers 


B1950 


87,903 
100,274 
106,153 


87,903 


88,716 
89,576 
91,051 
91,608 
91,449 
92,678 
93,955 
95,042 
95,713 
96,767 
99,796 
100,274 


101,656 
102,830 
103,344 
103,756 
103,658 
103,648 
104,116 
104,708 
104,294 
104,324 
105,801 
106,153 


Bank loans, 
promissory 
notes and 
debentures 
Emprunts, 
billets a 
ordre et 
débentures 


B1951 


1,186 
1,093 
2,224 
5,485 
8,860 
3,916 
3,148 
2,365 
2,741 
2,760 
2,207 
1,954 
2,050 


2,760 


2,945 
2,766 
2,851 
2,778 
3,658 
2,585 
2,447 
PEM) 
2,446 
2,304 
2,236 
2,207 


2129 
2,658 
2,046 
2,080 
2,959) 
1,999 
1,950 
1,766 
1,823 
iy 
1,887 
1,954 


2,124 
1,915 
1,815 
1,742 
1,690 
1,753 
2,105 
1,784 
2,107 
2,305 
1,915 
2,050 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du 

passif 


B1938 


Share- 
holders’ 
equity 
Avoir 
propre 

des action- 
naires 


B1939 


1,589 
1,862 
2,105 
2,853 
3,399 
4,455 
5,226 
S375 


6399) 


35513 
Sysysy// 
3,726 
3,798 
3,875 
3,916 
3,950 
4,014 
4,251 
4,259 
4,294 
4,455 


4,494 
4,560 
4,617 
4,651 
4,689 
4,818 
4,853 
4,931 
4,986 
5,034 
Syl23 
5,226 


5,269 
5,404 
5,495 
D932 
5,764 
5,846 
Seu 
6,019 
6,121 
5,543 
5,680 
S719 


Total 

liabilities 
Ensemble 
du passif 


B1924 


36,342 
42,851 
S313) 
72,978 
89,113 
MSS 
126,374 
136,477 


89,113 


90,912 
OS 370, 
95,350 
97,033 
99,627 
100,341 
102,131 
103,947 
105,686 
106,553 
109,294 
111,173 


126,374 


127,640 
128,526 
129,410 
130,062 
130,654 
131,151 
132,632 
134,629 
135,376 
134,822 
136,324 
136,477 


1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
199] 


1988 
1989 


1990 


199] 


o 


SIPHON AG ones edad ating Sheahan ohn Real 


UZO%r-“zpzene 


D3 


End 


of period 


En fin 


de période 


1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


199] 


Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle (estimations) 


Millions of dollars En millions de dollars 


Assets Actif 


a eee ee eee 
Cash and demand 

and notice deposits 
Encaisse et dépéts 
a vue ou a préavis 





In centrals 
Dans les 
centrales 


B2151 


NWwWw 


Other 
Ailleurs 


B2152 


448 
454 
631 
676 
899 
930 
949 
foil 
820 
991 
216 
156 
1,123 


899 


731 
919 
808 
930 


833 
916 
821 
949 


770 
914 
795 
I)5) 


617 
799 
771 
820 


782 
963 
868 
991 


920 
1,086 
1,044 
1,216 


889 
1,110 
1,019 
1,156 


1,069 
1,052 
1,105 
1,132 


1,037 

L111 
992R 

1,011 


Term 
deposits 
Dépots 
a terme 


B2153 


1,908 
1,714 
2,052 
2,419 
3,563 
3,193 
3,396 
3397 
4,247 
4,624 
4,995 
6,110 
6,957 


3,563 
3,837 


Government 
of Canada 
treasury bills 
Bons du 
Trésor du 
gouver- 
nement 
canadien 


B2154 


82 


Other short- Government 
term paper of Canada 
and bankers’ bonds 
acceptances Obligations 


Autre papier = du gouver- 
a court terme nement 

et acceptations canadien 
bancaires 


B2155 B2156 


299 116 
299 130 


340 123 
286 Hl 
366R 73R 
371 88 


Provincial 
bonds 
Obligations 
des pro- 
vinces 


B2157 


23 
204 
168 
136 


Municipal 
bonds 
Obliga- 
tions des 
munici- 
palités 


Other 
bonds and 
debentures 
Autres 
obligations 
et 
débentures 


B2159 


138 
228 
263 
398 
398 
224 
202 
255 
342 
329 
358 
461 
460 


Shares in 
central 
credit 
unions 
Partici- 
pation 

au capital 
social des 
centrales 


B2160 


230 
235 
256 
246 
271 
32 
353 
380 
383 
393 
430, 
439 
442 


Oil 


263 
276 
318 
327 


347 
344 
346 
353 


371 
Sd, 
377 
380 


404 
396 
375 
383 


396 
404 
406 
393 


420 
433 
432 
430 


448 
449 
445 
439 


429 
427 
438 
442 


452 
456 
455rR 
456 


Other 
invest- 
ments 
Autres 
investis- 
sements 


B2161 


268 
164 
259 
284 
324 
326 
452 
So 
397 
370, 
625 
SZ 
521 


324 


426 
449 
349 
326 


349 
424 
415 
452 


pe) 
606 
595 
579 


452 
433 
S11 
397 


395 
358 
371 
370 


452 
343 
341 
393 


506 
498 
S11 
S12 


554 
554 
563 
529 


865 
862 
616R 
640 


Personal 
loans 
Préts 
person- 
nels 


B2162 


5,883 
6,679 
6,897 
6,354 
5,704 
6,255 
6,777 
7,736 
8,276 
9,206 
10,209 
10,961 
11,503 


5,704 


5,847 
6,052 
6,127 
6,255 


6,176 
6,526 
6,702 
6,777 


7,023 
7,265 
7,526 
7,736 


7,750 
8,151 
8,220 
8,276 


8,544 
8,838 
9,190 
9,206 


9,320 
9,810 
9,967 
10,209 


10,423 
10,598 
10,818 
10,964 


10,974 
11,183 
11,444 
10,367R 


11,477 
12,011 
12,351R 
12,446 


B2163 


712 

958 
1,173 
1,836 
2293 
2,940 
3,334 
3,948 
4,714 
5,879 
6,958 
7,659 
8,297 


27293 


2,380 
Deal, 
2,643 
2,940 


3,002 
3,242 
3,269 
3,334 


3,514 
3,669 
3,832 
3,948 


4,084 
4,148 
4,521 
4714 


4,819 
5,182 
5,524 
5,879 


6,294 
6,484 
6,857 
6,958 


7,052 
7,453 
7,640 
7,659 


7,929 
8,270 
8,615R 
8,297 


8,560R 
8,684 
8,904R 
8,953 


Residential 
mortgages 
Préts 
hypotheé- 
caires a 
Vhabitation 


B2164 


9,439 
11,076 
12,144 
11,804 
12,374 
14,872 
16,770 
18,381 
20,882 
24,404 
26,795 
29,026 
31,421 


12,374 


12,623 
13,529 
14,430 
14,872 


15,419 
16,207 
16,550 
16,770 


16,632 
ES 
17,721 
18,381 


18,775 
19,467 
20,204 
20,882 


21,458 
22,609 
23,703 
24,454 


24,807 
25,872 
26,362 
26,795 


27,046 
27,700 
28,242 
29,026 


29,457 
30,214 
30,644 
32,410R 


31,726 
33,182 
34,589R 
34,955 


Non- 
residential 
mortgages 
Préts 
hypothé- 
caires sur 
immeubles 
non 
résidentiels 


B2165 


1,597 
2,188 
2,678 
3,562 
2,963 
3,167 
3,403 
3,388 
3,328R 
3,529 
3,804 
3,750 
4,077 


2,963 


2,963 
3,056 
3,200 
3,167 


3,241 
3,228 
3,380 
3,403 


3,454 
3.451 
3,520 
3,388 


3,776 
3,291 
3,354 
3,328 


3,419 
3,514 
35535 
3529 


3,614 
3,700 
3,765 
3,804 


3,855 
3,746 
35/99 
3,750 


SHAG 
3,863 
3,894 
4,077 


3,998 
4,166 
4,156R 
4,161 


Other 
assets 
Autres 
éléments 
de l’actif 


B2166 


784 

944 
1,098 
1,278 
1,382 
1,521 
1,632 
1,540 
1,529 
1,617 
1,789 
1,969 
223 


1,382 


1,443 
1,459 
1,546 
1,519 


1,590 
1,605 
I /338) 
1,632 


1,691 
1,728 
1,782 
1,539 


1,614 
1,616 
1,629 
1529 


IES 
1,558 
1,651 
1,618 


1,688 
1,693 
Pe 
1,790 


1,791 
1,869 
1,982 
1,970 


2,056 
2,080 
2,274 
2S 


2,298 
2,244 
2,337R 
2Sou 
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Total 

assets or 
liabilities 
Total de 
Pactif ou 
du passif 


B2150 


23,976 
27,338 
30,546 
32,061 
332i 
Silt 
40,625 
44,045 
48,780 
55,060 
61,107 
67,092 
72,367 


33,527 


34,595 
35,858 
36,795 
37,111 


38,065, 
39,484 
40,169 
40,625 


41,655 
42,904 
43,584 
44,045 


45,090 
46,926 
47,704 
48,780 


49,555 
52,441 
54,056 
55,060 


56,407 
58,982 
59,864 
61,107 


62,611 
64,742 
65,818 
67,092 


68,388 
70,158 
71,161 
72,367 


73,931R 
76,338 
77,650R 
78,511 


Liabilities Passif 


Loans 
payable 
Emprunts 






Deposits Dépdts 


Chequable Non-chequable Term 
deposits deposits deposits 
Dépots Dépots non Dépéts 
transférables transférables a terme 
par chéques par cheques 


9,305 
4,087 6,633 11,050 
4,273 8,846 11,893 
8.022) 8,849 13,895 
4,343 10,502 14,216 
4,751 11,804 15,499 
5,030 11,966 18,061 
5,684 12,316 20,509 
6,644 12,882 22,987 
7,414 13,365 26,149 
8,274 13,905 29955) 
9,499 14,714 2)3}9)5) 
10,349 16,250 36,252 
4,343 10,502 14,216 
4,437 10,925 14,627 
5,123) 11,452 14,588 
4,999 11,787 14,961 
4,751 11,804 15,499 
4,726 11,910 16,343 
5,283 12,054 16,772 
ols 11,818 17,503 
5,030 11,966 18,061 
5,055 11,870 19,265 
27 12,230 19,468 
5,751 12,277 19,863 
5,684 12,316 20,509 
5,691 12,301 AV) 
6,681 12,796 I 
6,550 22ST 22,286 
6,644 12,882 22,987 
6,551 12,817 24,046 
7,714 13,473 24,610 
7,403 13,814 25,038 
7,414 13,365 26,149 
7,359 13,464 27,507 
8,456 14,059 28,012 
8,436 13,892 28,563 
8,274 13,905 29,955 
8,580 13,872 31,474 
8271 14,352 32,285 
9,303 14,563 32,805 
9,499 14,714 33,551 
9,744 15,249 34,372 
10,078 15,832 Boe 
10,168 15,880 35,548 
10,349 16,250 30.252 
11,161 17,023 36,273 
11,025 17,194 38,459 
11,298R 16,479R 39,266R 
11 


427 16,661 39,655 


Total deposits 


Ensemble des dépéts 


18,647 
21,770 
25,012 
26,667 
29,061 
32,053 
35,057 
38,509 
42,512 
46,928 
2,138 
57,764 
62,850 


29,061 


29,990 
31,164 
31,747 
32,054 


32,979 
34,110 
34.434 
35,057 


36,190 
37,474 
37.891 
38.509 


39,510 
41,248 
41,593 
42,513 


43,414 
45,797 
46,255 
46,928 


48,330 
50527, 
50,891 
52,134 


53,926 
55,964 
56,671 
57,764 


59,365 
61,188 
61,596 
62,851 


64,457 
66,678 
67,043R 
67,743 





Of which: 
Tax-sheltered 
Dont : 

Les dépots 

a régime 
fiscal 


avantageux 


3,696 
4,650 
5,356 
923 
7,187 
7,468 
8,113 
8,967 
10,083 


3,696 


4,304 
4,430 
4544 
4,650 


SD 
5,258 
5,224 
5,356 


5,416 
21993 
6,009 
O23 


6,726 
6,818 
6,881 
7,187 


7,347 
7,438 
7,516 
7,468 


7,778 
7,963 
TINO 
8,113 


8,445 
8,605 
8,704 
8,967 


9,663 
10,004 
ONO 98) 
10,083 


10,959 
11,198 
11,266R 
11,379 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


565 
711 
931 
951 
894 
1,081 
1,211 
1,409 
1,604 
1,903 
2,339 
2,661 


951 


1,046 
1,006 
1,023 

894 


938 
1,008 
1,146 
1,081 


1,143 
IN 22i5) 
1,354 
1,211 


1,187 
37) 
1,464 
1,410 


LALA 
1,463 
1,620 
1,604 


S27) 
iiayt/ 
1,965 
1,903 


1,811 
2,047 
2,381 
2,340 


2,103 
2,326 
DAN 
2,661 


2,619 
2,562 
2,747R 
2,656 


Members’ equity 
Avoir propre 


Share 
capital 
Capital 
social 


B2174 


Other 
Autres 


éléments 


B2175 


End 

of period 
En fin 

de période 





1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1982 IV 


1983 | 


1984 | 


1985 | 


1986 | 


1987 1 


1988 | 


1989 | 


1990 | 


199T 1 
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D4 


Sales finance companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de financement des ventes : situation mensuelle (estimations) 





End of 


period 


En fin 


de 


période 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
199] 


1988 


1989 


1990 


199] 


1] 


ZO Sai ae 


UZO4r-“z>e7— 


UZOV>ro-sg>ens 


Millions of dollars En millions de dollars 


Assets Actif 


—_—?? _—— 


Cash and Business credit 
Crédits aux entreprises 


deposits 
Encaisse 
et dépéts 


B2101 





Retail sales 
financing of 
industrial 
and 
commercial 
goods 
Financement 
des ventes 
au détail 
des biens 
utilisés par 
les entre- 
prises 


B2103 


3,754 
3,023 
2,422 
2,680 
3,419 
4,196 
S32 i 
5,651 
5,574 
6,093 
5,568 


5,651 


5,692 
5,857 
5,963 
6,188 
6,453 
6,339 
6,285 
6,171 
6,076 
6,016 
5,878 
5,574 


D7 
5,587 
5,637 
5,816 
6,003 
6,168 
6,191 
6,201 
6,201 
6,204 
6,132 
6,093 


5,942 
5,852 
5,781 
5,678 
5,639 
5,677 
5,631R 
5$,516R 
5,344R 
5,407Rr 
5,482R 
5,568 


Wholesale Business 


financing 
Finance- 
ment des 
stocks 


B2104 


2,132 
1,869 
2,146 
2,394 
3,059 
3,587 
3,927 
4,658 
4,182 
3,649 
3,672 


4,658 


4,503 
4,989 
4.875 
4.709 
4,454 
4.276 
3,936 
3,639 
3,890 
3,938 
3,964 
4,182 
3,888 
4,169 
4,633 
4,615 
4.473 
4.246 
3,820 
3,555 
3,559 
3,566 
3,428 
3,649 


3,503 
3,685 
3,770 
3,623 
3,472 
3,344 
3,016R 
2,852R 
3,175R 
3,414R 
3,536R 
3,672 


Amounts 


financing due under 


Finance- 


leasing 


ment des and rental 


entre- 
prises 


B2105 


444 
1,043 
1,755 
2289 
2,967 

782 

153 

154 

556 

442 

348 


154 


171 
184 
198 
198 
202 
202 
204 
208 
210 
327 
438 
556 


560 
569 
576 
512 
451 
414 
410 
407 
406 
402 
419 
442 


444 
444 
442 
415 
390 
367 
364R 
357R 
353R 
351R 
351Rr 
348 


contracts 
Créances 
résultant 
de contrats 
de location 
ou de 

baux 
financiers 


B2106 


1,247 
771 
326 
452 
701 

1,005 

1,044 

1,316 

1,251 

1,276 

1,445 


1,316 


1,321 
1,337 
1,349 
1,385 
1,408 
1,438 
1,454 
1,467 
1,409 
1,380 
1,366 
1,251 


1,258 
15255 
1,258 
1,268 
1,280 
1,298 
1,306 
1,306 
1,308 
1,300 
1,298 
1,276 


1,293 
1,281 
1,285 
1,334 
1,383 
1,400 
1,432R 
1,452R 
1,438rR 
1,436r 
1,414R 
1,445 


Non- 
residential 
mortgages 
Préts> 
hypothé- 
caires 

sur 
immeubles 
non 
résidentiels 


B2107 


NMNMYNMYNYNYNNMNNMNPY iw) 


Total 
Total 


B2102 


7,940 
6,759 
6,709 
7,790 
10,164 
9,582 
10,378 
11,780 
11,565 
11,460 
11,102 


11,780 


11,689 
12,369 


10,853R 
11,102 


Household credit 


Crédits aux ménages 


Residential Personal loans 
Préts personnels 


mortgages 
Préts 
hypothe- 
caires 

4 Vhabita- 
tion 


B2109 


947 
852 
745 
656 
524 
516 
619 
775 
929 
SUNS 
047 


I) 


787 
799 
817 
834 
847 
858 
878 
888 
900 
911 
926 
929 


936 
958 
971 
983 
1,003 
1,023 
1,040 
1,060 
1,074 
1,097 
1,110 
ts 


1,104 
1,107 
1,109 
1,096 
1,086 
1,083 
1,070 
1,063 
1,061 
1,057R 
1,052R 
1,047 





Total 
Total 


B2110 


4,861 
4,171 
4,114 
4,597 
ahah 
6,656 
7,821 
8,694 
10,069 
10,432 
9,066 


8,694 


8,631 
8,489 
8,537 
8,844 
O37 
9,464 
9,536 
9,636 
9,798 
9,802 
9,814 
10,069 


9,973 

9,914 

9,985 
10,055 
10,136 
10,021 
10,142 
10,394 
10,343 
10,136 
10,401 
10,432 


10,334 
10,287 
10,451 
9,923 
9,869 
9,887 
10,064R 
10,194R 
10,330R 
9,922Rr 
9,914R 
9,066 


Of which: 
retail sales 
financing of 
consumer 
goods 

Dont : 
financement 
des ventes 
au détail 
des biens 
de consom- 
mation 


3,423 
2,947 
2,919 
3,342 
4,149 
5,412 
6,282 
7,030 
8,524 
9,094 
7,178 


7,030 


6,931 
6,749 
6,757 
7,144 
Hts) 
OZ 
7,911 
7,928 
8,010 
8,137 
8,259 
8,524 


8,395 
8,299 
8,329 
8,423 
8,526 
8,425 
8,458 
8,615 
8,467 
8,439 
8,886 
9,094 


8,745 
8,443 
8,364 
7,905 
7,895 
8,011 
8,129 
8,186 
8,252 
7,909 
7,966 
7,178 





10,966R 
10,113 


Other 
receivables 
Autres 
sommes 

a recevoir 


B2I11 


163 
136 
161 
242 
140 
195 
328 
304 
358 
403 
893 


304 


209 
324 
407 
489 
SS 
428 
398 
492 
396 
Bie 
381 
358 


308 
365 
250 
346 
323 
290 
405 
356 
295 
327 
305 
403 


374 
479 
460 
508 
510 
547 
524r 
508r 
521r 
S591R 
678R 
893 


Allowance 
for doubtful 
accounts 
Provisions 
pour 
créances 
douteuses 


B2112 


238, 
— Pipes) 
Aig 
= Upp 
—236 
ESS) 
22h) 
=) 
Soe 
Si 
S308) 


299) 


SO 
= TSX) 
—294 
PAKS) 
299 
—301 
—303 
—306 
—308 
—s18 
—318 
BVH?) 


=o 
320) 
—318 
£4) 
30 
20) 
—328 
=e) 
—334 
—342 
—349 
=o 10H/ 


—363 
—370 
SO 
—358 
—341 
325 
—332r 
—342R 
= SOUR 
—355R 
—359R 
=363 


Investments 
and 
advances 
Portefeuille- 
titres et 
avances 


B2113 


174 
243 
336 
443 
106 

76 
135 
9 

7 

189 
261 


Dw 
i i i oo) YUANmamoaooooonwwo \o 


Total 
major 
assets 
Ensemble 
des 
principaux 
avoirs 


B2100 


13,921 
12,067 
NOS) 
13,598 
16,155 
16,834 
19,052 
21,327 
22,664 
23,405 
22,139 


2525 


21,092 
21,740 
21,892 
22,366 
22,766 
22,754 
22,480 
22,306 
22,413 
22,467 
22,489 
22,664 


22,201 
22,633 
23,077 
23,308 
23,427 
23,409 
TSI 
23,025 
22,924 
22,815 
22,944 
23,405 


22,934 
23,047 
23,344 
22,514 
22,278 
22,316 
22,046r 
21,973R 
22,262R 
22,180R 
22,499R 
222039) 
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Total 
assets or 

Investments Other liabilities 

in subsidiary assets Total de 

and Autres Pactif 

affiliated éléments ou du 

companies. de l’actif_ passif 

Investisse- 

ments dans 

des filiales 

ou des 

sociétés 

affiliées 

B2114 
452 120 14,493 
321 128 12,516 
761 99 12,769 
474 125 14,198 
446 187 16,788 
657 192 17,682 

1,059 280 20,391 
981 310 22,618 
998 290 23,952 
829 262 24,496 
652 499 23,290 
981 310 22,618 

1,024 318 22,814 

1,001 326 23,010 
979 335 23,207 
945 322 23,438 
896 309 23,670 
852 296 23,902 
857 286 23,780 
853 MALT) 23,658 
855 268 23,536 
905 275 23,675 
948 283 23,814 
998 290 23,952 
958 2S 24,023 
897 256 24,093 
847 239 24,164 
845 242 24,277 
848 245 24,391 
847 249 24,504 
818 246 24,346 
867 244 24,188 
864 242 24,030 
914 216 24,185 
838 239 24,341 
829 262 24,496 
822 261 24,477 
836 259 24,457 
836 258 24,438 
846 272 24,128 
884 286 23,818 
892 300 23,508 
802R 318R 23,408R 
723R 335R 23,308R 
543r 353R 23,208R 
612R 402k 23,235 
640Rr 450 23,263 
652 499 23,290 
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Liabilities Passif End of 
SS eriod 
Short-term paper Long-term debt Owed to Bank Total major Other Shareholders’ n fin 
Papier a court terme Engagements a long terme parent and loans liabilities liabilities equity de 
a —————— affiliated Emprunts Ensemble des Autres Avoir période 
Total Of which: Total Of which: companies bancaires principaux éléments propre des 
Total foreign Total foreign Passif engagements du passif actionnaires 

currency currency envers la 

Dont : Dont : société 

papier engagements mere et les 

en monnaies en monnaies sociétés 

étrangeéres étrangéres affiliées 


B2118 B2119 B2115 





O95 Wed 8,180 426 2,165 303 19,843 598 PUA 1988 D 
9339) 814 8,088 363 1,900 260 19,588 631 2,207 1989 J 
95553 646 8,113 363 1,789 274 19,728 665 2,238 5 
9,870 584 8,384 426 1,708 279 20,241 698 2,269 M 
10,297 772 8,458 426 1,694 229 20,678 702 2,293 A 
10,376 739 8,644 363 1,640 234 20,893 706 2,317 M 
10,614 685 8,358 363 1,637 243 20,85 1 709 2,342 J 
10,307 785 8,414 363 1,575 254 20,549 691 2,370 J 
9,699 738 8,850 333 1,545 228 20,321 672 2,398 A 
9,749 543 8,985 333 1,496 228 20,458 653 2,426 S 
9,973 732 8,534 418 : 1,737 286 20,530 711 2,404 O 
9,586 780 8,570 418 2,101 273 20,530 769 2,383 N 
10,072 p98) 8,475 199 1,781 437 20,764 827 2,361 D 
9,824 7719 8,341 199 1,708 287 20,160 809 2,389 1990 J 
10,106 ssi? 8,200 266 1,684 289 20,279 791 2,417 18 
10,553 1,631 8,408 266 1,656 329 20,946 773 2,445 M 
10,967 2,050 8,322 266 1,632 307 21,228 1,006 2,466 A 
11,019 1,902 8,080 266 1,591 299 20,989 1,240 2,488 M 
10,742 1,354 7,926 266 1,547 307 20,522 1,473 2,509 J 
10,392 1,241 8,015 266 1,591 264 20,262 1,221 2,530 J 
9,983 991 8,857 266 1,709 253 20,802 969 2291 A 
9,626 859 8,968 198 1,881 266 20,741 TAU DSL S 
9,610 850 9,022 198 1,776 269 20,678 776 2,578 O 
9,268 747 9,111 198 1,787 308 20,474 834 2,585 N 
9,196 790 9,376 198 2,084 356 21,012 893 2e59)) D 
8,408 743 9,660 198 2,071 460 20,599 845 2,617 L99TSy 
8,198 872 9,928 198 2,126 448 20,700 798 2,644 RE 
8,263 742 9,851 198 2,385 519 21,018 750 2,670 M 
12S) 707 9,942 198 2,203 483 20,183 804 2,749 A 
7,234 563 9,968 198 DVO 421 19,750 857 2,829 M 
7,170 433 9,995 198 Delilisy 409 19,689 O10 2,908 J 
7,062R 495 9,824R 198 2,086R 394R 19,366R 865R 2,856R J 
6,910R 380 9,812R 198 2,301R 396R 19,419R 819R 2,804R A 
7,133R 432 9,871R 198 2,282R 397R 19,683R 773R 2,752R S 
7,220R S12 9,853R 198 2,232R 391R 19,696R 842R 2,713R O 
7,263R 374 9,996R 198 2,511R 353R 20,123R 912 2,673 N 
7,581 272 9,829 198 1,949 316 19,675 981 2,634 D 


5 Canadian investment transactions of fifteen life insurance companies 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















Year Net investment in: Ventilation des placements (montants nets) Net source of funds Mortgage transactions 
and ELE,  —————————————————————————————————————— ES  Prvenance des Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (montants nets) —_ hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities and other and Papier a court terme loans estate loans loans Total 
ou Titres des Titres des bonds common and sales Immo- ___ Préts Préts sur Funds Balanc- Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements _ bilier sur nantisse- transferred ing disburse- receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer-_ Préts polices ment from item ments Entrées 
Bons bonds ou privilégiées and con- cial paper hypothé- abroad Autres Sorties brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources brutes de fonds 
émises ou emprun- ordinaires companies sociétés et transférés de fonds 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente Pétranger 
nement ment ou 
de prét 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017—- B4018 = B4019 B4020 B4021 B4022 B4023 B4024 
1976 1371 21.6 175.6 246.8 LO 454.1 231.6 —60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 202939 —42.9 2,072.8 Suey) 614.9 
1977 —0.8 88.2 117.1 25 Oe) 1.4 521.8 68.6 200.7 2 NWO 83.0 50.2 —24.9 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 Solel 183.1 —4,5 456.7 194.2 —13.4 —107.1 1,024.4 Q7E| 64.4 10.6 2,629.8 74.3 SESS 1,912.0 887.6 
1979 1522 124.0 847.3 927) es) 289.0 =e ==) Whyte) 133:25 asi 2 LSS lS 22, 22.0 PassTESY A) 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 TNH 229.3 26.1 —38.1 1,035.4 rsp) IPL 43 3,195.1 51.9 3,143.3 1,902.7 867.4 
1981 256.4 255.6 337g 48.8 53.5 871.8 2922 170.1 546 914.5 419.6 439.1 1.8 4,115.7 —24.7 4,140.4 1,768.2 853.8 
1982 eh 616.1 453.4 256.4 26.7 871.7 121.8 25.0 185.3 549.4 534.6 152.9 17.6 a  lSSy2) 3,883.1 1,610.3 1,060.8 
1983 116.2 781.5 718.2 346.8 22.8 1,234.4 475.5 —90.0 242 M2743 356.2 5.1 —41.8 4,675.0 99.0 4,576.0 2,843.1 1,568.8 
1984 111.0 656.1 1,813.9 675.7 623.6 966.2 490.9 —88.0 —466.1 519.0 NO522) Sipe) = ))8) SO 39.6 2022 2,140.9 1,621.8 
1985 671.7 —480.8 1,504.9 597.8 108.6 1,066.3 27.8 232.4 162.6 1,500.3 31.8 8.2 43.5 5,475.1 108.5 5,366.6 3,517.0 2,016.7 
1986 —42.8 —165.5 —156.4 716.6 1233 1,567.9 417.2 =369:5 490.7 2,505.9 —68.9 17-8 —2374 4,902.0 84.6 4,817.3 4,974.2 2,468.3 
1987 314.4 —185.8 838.7 -63.7 Ow 771.4 OPAL —505.4 870.9 2,582.4 213.0 O2 Sens 4,877.8 62.4 4,815.4 5,038.5 2,456.1 
1988 Jae 149.6 —402.1 371.8 16.8 1,516.3 385.5 —254.8 749.0 2,980.1 260.0 48.6 18.9 5,562.0 310.2 5,251.8 5,725.6 2,745.5 
1989 =o 5:0) 1,069.5 200.5 = S55,0 (24 1,835.0 550.4 —354.8 Sails OF SiS OO TES 553.0 So lie 5,304.2 ISIS) 5,288.7 6,235.1 2 231-0 
1990 134.5 2 28.4 —280.8 =—39)l 2,299.4 802.2 949.1 —670.2 3,822.9 607.6 98) 82:9 TOTS 388.2 7,590.5 6,492.2 2,669.3 
199] -497.3 968.6 376.3 PB 5:3 148.2 2,419.6 1,195.0 —262.0 1,774.0) 92,9347 Tes 84.0 WA) 8,460.3 237.2 8,223.1 6,623.3 3,688.5 
1988 D —48.5 30.1 140.8 —89.4 I? 359.0 2072 —146.8 S03 360.4 = S58) OL OW) 12270) — 918 20) 603.1 242.6 
1989 J —127.4 311.9 —18.9 —144.0 =O) 99.9 —258.0 188.2 268.2 284.7 25.7 —0.1 333 642.6 85.5 Sey 404.7 120.0 
I 14.9 13.0 19.3 —15.4 3.9 28.9 —43.7 02 18.3 194.2 30.0 8.5 =i 201.6 28.6 173.0 374.0 179.9 
M = 30) 26.2 —39.5 45.6 156) 116.7 207.1 —154.6 279.4 276.2 38.7 13.3 23.8 7717 —24.0 TO5u 510.6 234.4 
A. | —273.5 32.9 345.3 88.7 30.6 992 107.0 —54.1 —74.3 156.8 =316) —49 —32.0 398.0 22.4 375.6 340.0 183.2 
M 129.8 477.6 =D —65.7 —4.7 230.7 80.0 82.0 =a SSD) 22919 23.7 8.9 59 1,007.3 7.8 999.4 386.2 156.3 
J 71.0 —98.9 75.2 35) ye) 584.0 10.7 = 1S —40.3 VPS) 100.3 5.8 28.4 816.9 —23.4 840.3 326.6 154.1 
J -244.3 279.2 195.3 =65.1 10.3 228.8 89.8 a OO 0353) 234 53.4 LOW 28.9 64.3 4 63.8 366.6 134.5 
A 83.0 45.8 —288.7 =o SWS) 262.9 164.0 —) —462.0 294.2 32.5 4.5 13.1 10.1 38.3 PASS) 580.7 286.5 
S —29e 8 752.1 147.4 —102.3 N33} =55.0 = 83%) 103.4 == O0 225 rs Ora Su 4.7 16.2 652.6 Ale}? 665.8 708.2 138.0 
O 153.8 —301.0 171.2 48.6 1.0) 106.9 138.3 94.8 47.0 474.7 44.2 6.1 29.2 1,006.6 31.4 Sys} 649.6 174.9 
N 116.7 Swle.8 LOD —114.3 3.0 SWVISO 119.9 =O —68.5 2))) es) 64.1 Posy = Sa) 384.3 38.2 346.2 811.6 260.1 
D | —163.6 356.6 —338.4 SOsui =) PEXU NS) 118.5 —186.7 —495.8 560.5 126.7 2 8.4 651.7 176.3 —475.4 776.2 215.7 
1990 J —443 675.8 19.4 —48.9 6.0 104.6 =a! 28.7 45.1 281.2 Te 22.2 —4.3 1,043.4 59.4 984.0 534.6 253.4 
F —56.4 =25 7-5 17.0 —159.8 0.3 324.1 —105.0 45.2 186.9 489.6 54.2 OF] 19 562.1 189.2 372.9 649.7 160.2 
M —76.0 SEO) 176.3 155-3} 23 132.4 179.7 1,481.8 —1,569.9 378.9 33.9 11.4 —30.4 417.9 15.4 402.6 648.2 269.3 
A 181.1 217.5 104.7 17K) 18} 157.6 =H) —141.7 329.9 DOSE, = 95) 2, 938.6 10.5 928.1 496.1 202.4 
M | —144.7 Dail —64.0 —8.4 S113) 95.0 99 —24.6 264) 244.2 26.9 S57 14'S 66.1 16.7 49.4 493.2 249.0 
J 143.3 139.0 136.4 125.3 35) 46.3 452.6 —20.6 S37, 368.6 60.7 6.6 —4.2 697.0 46.1 650.9 556.1 187.6 
J 363.8 274.9 —18.4 32.3 19.0 237.6 Salle) Sel Sul D2 247.1 S55) 5.0 =D 1elW73:3 24.3 1,148.9 493.3 246.2 
A 299.0 Shee) —13.8 =0:9 8.8 365.8 277.4 DAD 1219 158.1 31.9 9 Oui 88.0 9.3 78.7 379.3 2214 
5 251.7 = fils) —219.4 —88.2 Site) 278.1 179 —4.6 a3} 277.8 34.6 46 29.9 557.9 23.3 534.6 486.6 208.8 
O 416.3 143.3 =Si8 39.4 45 158.4 S25) =D 183.2 218.3 51.6 yf AA) 217.8 98 208.0 524.0 305.7 
N PT 106.1 —140.2 107.4 —5.6 207.1 61.1 —43.8 82.9 503.7 61.3 4.9 1.9 1,164.0 54.6 1,109.4 656.3 152.6 
D 300.6 —439.9 62.2 4.1 2300) 192.4 111.4 —64.8 343.5 361.9 205.1 1.0 = (ul 1,052.7 = 05 1P1OS 2 $74.9 213.0 
1991 J Sash 250.3 42.1 330.0 lsh 257.8 73.4 SEP ee 34.9 Bo 22.0 31.4 713.8 e229) 736.3 295.6 260.7 
F 2S 214.6 —48.7 138.5 3.0 281.6 2oded 1902 —196.0 32.9 62.1 8.6 —24.7 749.4 PDs 624.3 341.9 309.0 
M = (A 292.5 269.6 —14.6 36.7 272.8 89.3 68.0 —456.2 439.3 96.0R 11.9 —8.0 1,006.0R S147) 1,014.7R 655.1 25a 
A | —328.6 243.0 25/25 44.0 12.0 309.4 103.4 128.9 100.0 174.5 84.5 6.8 4.8 625.1 14.1 611.1 438.7 264.3 
M WS —84.7 =25.9 41.9 4.4 339.2 121.0 —170.6 —354.4 340.9 SS 43 al 308.1 —24.2 332.3 610.5 269.5 
J aS:6 —162.3 —8.6 10921 Ses 81.9 136.9 6.0 =O; AIRE? 43.8 44 Sie 408.6 20.2 388.4 721.0 283.8 
J -296.1 207.0 —=2}5 7! 840.3 DST 9557: 36.9 = 75 327.6 105.3 99.4 4.7 Sey? 1,326.7 40.9 1,285.8 608.3 $03.1 
A =F) 155.4 357 62.9 40.0 =i |bp) 28.3 52.5 84.1 286.7 Ves 16 3 29/ 1,086.7 47.8 1,038.9 581.3 294.6 
S —60.2 76.4 319.2 —41.1 33.4 32.8 93:7 —41.3 31 3:4 ee 240'5 131.8 7.0 So 473.0 11.9 461.2 537.9 297.4 
O | —-144.9 312.3 —104.0 280.2 =1i9 362.4 4.2 25 —393.7 125.9 8.0 4.4 12.4 413.2 0.3 412.9 404.6 278.7 
N 14.2 104.3 362.0 —75.9 13.6 160.5 53.9 3h = 5! 402.5 105.0 20 105 671.2 4.1 667.1 749.9 347.4 
D 481.6 —431.7 —494.6 238.3 —9'8 357.6 196.9 —24.0 PK Al 314.0 310.0 0.9 1.3 678.4 28.2 650.2 678.4 364.4 








D 6 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres S 65 


Millions of dollars En millions de dollars 














Wednesday ; Money market instruments Titres du marché monétaire Floating Canadian Bonds Total 
Le mercredi ; rate debt notes Obligations Total 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, | year and under Foreign Total La SS 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total taux Billets 10 years Over Total 
canadien I year flottant canadiens, and 10 years Total 
- Bankers’ Chartered Provincial | Municipal Sales finance and under laSans under Plus de 
Treasury Direct and acceptances __— bank deposit direct and _ direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial _ étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust un an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par les loan company 
Obligations charte : provinces municipalités obligations 
émises ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 
les sociétés de 
fiducie ou de 
prét hypothécaire 
OIL 5 DSI) PP 161.9 1,380.8 479.7 702.9 14.8 1,185.8 1 6,880.3 mys) 270.6 —216.6 —218.4 435.08 (O93 12 
12 3,004.9 O19) 1,694.8 497.8 746.9 8.8 1,362.5 6.8 7,301.6 2233 250.2 —226.0 —166.3 923: F Sles 
19 2,814.0 185.3 1,845.3 303.6 722.7 8.6 1,190.2 3.2 6,991.9 27.0 2293 —394.8 —60.2 —455.0 6,793.2 
26 3,385.0 27.8 1,611.7 22NE5 842.5 8.2 1,169.8 4.3 7,270.8 py?) 167.8 =09)3 —411.1 —476.4 6,987.4 
J 5 3,205.8 —24.7 Mesh 2925 707.8 WD 1,169.1 5.6 6,714.4 26.1 164.1 —130.3 —248.9 31932) 0,525.4: 
10 | 2,876.4 163.8 1,449.6 265.3 783.0 6.6 1,079.1 ay) 6,629.7 Isis 270.8 —394.6 —115.4 —510.0 6,404.0 
17 2,758.8 168.7 1,506.4 172.6 Titeys Be) 1,063.6 6.0 6,464.6 26.6 267.1 09 1333 16916. 8 105687, 
24 2,887.4 89.7 1,464.6 95.7 763.0 6.4 1,258.1 3.6 6,568.5 24.3 155.8 SSNS) 189.1 020m OS O0s 
31 PP IXM ce) 158.8 1,600.6 160.7 786.1 64.8 1693233 4.4 6,575.2 24.5 224.6 177.4 S68 41.1 6,865.4 
AS ch PES EP 143.0 122 OF, 201.6 862.2 9.1 1,213.4 4.4 6,197.5 25.0 197.9 Seilei —438.9 = © 46,3032 
14 S235) =2hho) 1,209.5 98.6 705.0 14.3 1,214.6 12.0 6,459.4 20.3 247.2 365.8 =syit 214.7 6,941.6 
21 4,190.2 409.1 1,073.3 ISIWES 616.1 79 1,271.2 18.0 7,703.2 24.2 162.6 349.5 —361.9 —al2.4 | 18I7:6 
28 3,922 194.7 BIE? 89.3 569.9 4.8 1,063.2 Boll 7,190.0 ith? 192 46.3 —640.1 = 5939) © 6:805/6 
S 4 3,921.9 96.2 259% LSS 628.3 24.2 1,017.1 28.7 7,129.6 17.6 137.9 181.7 O92 A975 | 6,787.6 
11 3,099.1 138.6 1,034.6 132.1 S52 2.2 ea 13.2 6,127.1 20.3 219.6 SSS al RIA —915.6 5,451.4 
18 2,859.0 47.2 [B99 187.7 636.8 3.0 879.5 Pal SH953 lial 285.1 =| 7/ —407.0 S05. 6 9;49255 
25 2,938.6 111.1 1,326.6 152.1 846.7 5.8 1,228.9 2:2 6,612.0 Gal LSM 442.0 —602.5 —160.5 6,744.3 
OR 3,099.2 6.2 L39n3 276.5 873.3 3.8 1,408.1 3.8 7,062.2 2933 141.9 398.0 = 1S) 372.9 * 6.8605 
9 2,609.2 —309.1 931.0 240.7 833.2 2.6 1,528.2 3.0 5,838.8 19.7 269.1 299°5 —1,042.0 =46:5) | D381] 
16 | 2,350.5 —210.2 1,111.4 216.0 803.5 3h) 1,622.1 2.4 5,899.6 18.7 347.6 6343 —774.8 14059 65125:4 
2 3,224.8 —144.4 1,182.6 50.4 733.0 35) 1,287.3 14.9 6,351.9 19.9 298.8 549.3 —816.7 —267.4 6,403.2 
309 193273:6 9510) 1,091.0 170.9 684.8 2.1 1,443.3 54.6 6,127.3 MWD 2982 664.2 —818.6 —154.4 6,284.0 
N 6 | 4,246.3 137.9 889.6 155.8 761.5 3.0 i923;5) 2.4 7,720.0 17.6 305.7 390.5 —254.9 135.6 8,178.9 
13 4,131.1 —490.7 1,044.9 119.0 849.9 4.7 1,668.1 2.4 7,329.4 22.7 208.9 1,200.0 = 392:8 132.8) 5 J.4238:2 
20 | 3,201.6 140.5 1,052.8 230.2 588.4 10.1 1,357.6 LEZ 6,582.4 225), 214.7 FON —449'5 BO24 9 71222 
27 3,294.7 —478.3 MY) 100.4 a)3)9)) 22a 1,407.9 1.2 5,840.4 13.8 210.0 1,010.6 —810.7 199.9 6,264.1 
D 4 | 3,038.0 UN) 1,084.8 123.1 TW 14.9 1,493.8 1.2 6,431.0 14.0 Seiki 1.6 263.9 265.5 7,038.2 
11 2,854.0 PRU 1,291.1 96.7 967.6 lay 7 1,510.9 341.8 6,860.1 34.3 276.0 —98.0 —401.0 —499.0 6,671.4 
18 3,846.7 —365.8 1,724.0 154.6 1,146.4 21.9 3875 1.2 7,916.5 30.2 304.5 —559.4 —245.7 —805.1 7,446.1 
25 3,853.1 —459.3 1,200.1 227.4 997.4 13.6 1,348.2 1.1 7,181.6 20.7 342.1 —243.1 —653.4 —896.5 6,647.9 
1992 J 1 3,479.9 —636.9 1,147.5 SEES) 1,238.3 8.7 1,382.9 102, 6,805.1 52 276.2 —309.0 —491.2 —800.2 6,306.3 
8 2,361.5 —474.8 1,116.6 218.8 1,003.3 9.6 S53 Neil 5,393.0 24.7 535. —440.6 S25 —768.1 5,185.1 
15 4,425.6 —505.2 1,053.4 208.8 1,039.9 28.6 1,487.6 2.6 7,741.3 17.4 345.6 lO —9712:7 —I,A83:A. © 16,6209 
22 3,108.3 —386.8 947.5 249.4 766.9 10.5 1,440.3 2.3 6,138.4 29.6 318.6 195.0 —1,160.1 —965.1 S215) 
29 | 4,914.0 —474.5 975.6 162.8 ail Wec7/ DS) 1,333.3 1.6 8,055.4 29.3 2I9 693.9 ceil Soles —697.4 7,665.2 
| Fide die) 3,375.0 —500.5 663.4 185.8 1,022.8 17.0 1,568.2 2.4 6,334.1 Do Bdile2 97.4 —876.8 SHIRE SL 
12 2,854.8 —568.1 546.4 127.8 Ove 8.7 1,500.1 11.0 5,218.4 46.2 396.2 396.2 —7126.8 =330!6 § 5,285.0 
19 3,080.0 —524.8 434.9 66.7 867.8 Bo 1,435.0 1.8 Sp) 31.3 257.9 257.9 sighs) —913.4° 4,850.1 
26 3,166.0 —545.5 477.4 208.8 931.4 13) 1,382.9 =) 5,629.2 Bis 360.7 350.6 allO78:3 Se Oe eo) 


Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
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Millions of dollars En millions de dollars 








End Assets Actif 
of period OO 
En fin Cash and Term deposits Canadian securities Mortgages Foreign Other 
de demand Dépots a terme Titres canadiens Préts securities assets 
période deposits SS hypothécaires Titres Autres 
Encaisse Government of Canada Other short- Provincial Corporate Preferred étrangers éléments 
et dépots Gouvernement canadien term paper and bonds and and de Pactif 
a vue and bankers’ municipal debentures common 
Treasury Bonds acceptances bonds Obligations shares 
bills Obligations Autre papier Obligations et Actions 
Bons a court des débentures privilégiées 
du Trésor terme et provinces de sociétés ou ordinaires 
acceptations et des 
bancaires municipalités 
1975 44 71 l 22 116 43 163 1,265 528 506 42 
1976 51 78 I 48 64 48 141 1,173 632 486 40 
1977 66 103 d 66 108 46 161 1,060 955 403 47 
1978 87 167 16 87 149 63 179 932 1,339 481 65 
1979 93 134 26 153 231 iL 187 961 1,421 663 85 
1980 130 92 9 272 243 al 167 1,167 EES) 907 120 
1981 TZ 82 30 22, 202 77 149 1,557 1,208 1,250 108 
1982 100 162 78 307 212 85 124 1,644 1,030 1,342 149 
1983 156 137 371 488 175 125 ad. DOT 1,191 1,758 190 
1984 127 126 384 634 200 115 177 8323 1,267 233352: 195 
1985 233 165 832 873 553 310 328 4,747 1,391 2,950 373 
1986 526 306 1,490 1,434 925 492 602 7,164 1,930 5,262 588 
1987 461 259 Des 2,135) 1,649 683 734 10,120 2,880 6,003 566 
1988 359 115 2,292 2,613 1,674 699 897 11,210 2,959 5,665 592 
1989 338 245 3,428 3,641 2,095 765 1,103 11,324 2,858 5,947 631 
1990 371 396 3,392 4,234 2,678 938 1,308 125152 25925 6,242 542 
1984 | 162 147 439 570 249 118 178 2,705 e227 1,941 228 
II 122 170 537 602 200 111 179 2,859 2591 1,998 252 
Ill 127 158 463 564 208 124 172 3,156 1,267 2,226 227 
IV 27 126 384 634 200 115 177 3,323 1,267 2,332 195 
1985 | 130 111 486 667 243 165 AD) 3,651 1,294 2,478 388 
Il 166 84 508 25 374 256 267 3,910 13332 2,529 305 
Il 203 113 786 773 383 268 285 4,297 1,350 2,651 327 
IV 233 165 832 873 553 310 328 4,747 1,391 2,950 575 
1986 | 345 258 1,200 1,032 656 350 336 5,308 1,478 3,476 523 
Il 462 270 L257, 1,335 867 402 414 5,996 1,560 4,062 610 
Ill 519 228 1525 1,457 893 456 478 6,547 1,696 4,660 646 
IV 526 306 1,490 1,434 925 492 602 7,164 1,930 5,262 588 
1987 | 719 452 1,388 1,901 1,553 678 608 8,407 2,274 3,153 952 
ll 698 435 1,839 2,167 1,713 713 680 9545 2,609 5,761 581 
Il 721 288 2,170 2,048 1,534 132 753 9,836 2,824 6,122 705 
IV 461 259 2249 PY A|E3S) 1,649 683 734 10,120 2,880 6,003 566 
1988 | 509 229 3,033 2,206 1,684 787 832 10,198 2,930 5,886 616 
I 404 243 2,685 2,142 1,710 782 878 10,675 2,979 5,881 S72, 
Il 342 241 2,435 2,428 1,726 704 825 10,730 2,987 5,814 653 
IV 358 197 2,274 2,590 1,568 689 889 11,152 2,958 5,617 586 
1989 | 275 144 2,383 2,637 1,792 677 941 11,378 2,926 5,626 639 
I 316 157 2,659 2,748 1,662 658 979 11,408 2,869 5,631 699 
Ill 309 283 3,073 2,847 1,653 652 1,091 11,401 2,834 6,044 606 
IV 336 284 3,410 3,577 2,047 747 1,099 11,297 2,858 5,910 629 
1990 | 378 272 3,458 3,851 2,607 805 1,214 10,377 2,903 6,044 667 
Il 417 301 3,171 4,215 2,485 699 1,407 10,739 DAS) 6,119 653 
Ill 432 353 3,534 4,168 Pp 764 1,359 10,768 2,947 6,160 670 
IV 371 396 35392 4,234 2,678 938 1,308 10,882 2,925 6,186 597 
1991 | 341 638 4,433R 4,492 3,669 1E259 1,539 11,500 3,032 6,189 695 
Il 430 496 6,487 4,569 3,579 1,342 1,688 11,705 3,295 6,923 1,107 
Ul 363R 359R 7,637R 4,605R 4,299R 1,444r 1,822r 11,906R 3,735R 7,478R 1,308R 
IV 462 359 7,601 4,985 4,355 1,495 1,930 12325 4,269 7,848 2,529 
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Total Liabilities Passif Memo: Total End of 
assets Or a erences assets (at period 
liabilities Bank Accounts Other Unitholders’ market value) En fin de 
(at cost) loans payable liabilities equity Pour mémoire : période 
Total de Emprunts Créditeurs Autres Avoir total de l’actif 

Vactif ou bancaires éléments propre (au cours 

du passif du passif du marché) 

(valeurs 

au coat 

d’acquisition) 





2,801 3 29 2 2,767 2,767 1975 
2,762 i 31 5 2725 2,874 1976 
3,019 3 36 16 2.964 3.161 1977 
3,565 7 52 2 3,504 3,897 1978 
4011 3 54 36 3,918 4,461 1979 
4.559 9 90 6 4.454 5,327 1980 
4962 15 96 r 4.850 5,188 1981 
5,233 3 97 14 5,119 5.726 1982 
7,295 11 111 BI 7.146 5,724 1983 
8.880 10 95 17 8,758 10,029 1984 
12,755 27 230 6 12.492 15,302 1985 
20,719 35 411 21 20,252 23.789 1986 
27,165 51 409 25 27.280 27.165 1987 
29.075 29 338 23 28,685 29.075 1988 
32.375 42 400 35 31,896 35,621 1989 
35,178 25 429 —87 34.811 34.676 1990 
7,959 22 140 12 7,785 9,166 1984 | 
8,287 27 113 13 8.134 9.148 Tl 
8,692 15 142 17 8.518 9,647 Il 
8,880 10 95 17 8,758 10,029 IV 
9,834 24 166 19 9,625 11,482 1985 | 
10.456 34 159 18 10,245 12,319 mT 
11,436 16 153 11 11.256 13,334 lll 
12,755 27 230 6 12,492 15,302 IV 
14,962 45 339 15 14,563 18,223 1986 | 
17.235 30 367 9 16,829 20.788 ll 
19.105 53 365 18 18,669 21,904 Il 
20,719 35 411 21 20,252 23.789 IV 
24,085 78 594 24 23,389 28,096 1987 | 
26.741 69 469 16 26,187 30,850 ll 
27.733 74 506 17 27.136 27.733 Il 
27.765 51 409 25 27.280 27.165 IV 
28,910 50 492 3 28,365 30,831 1988 I 
28.954 32 488 1 28,433 31.258 ll 
28.885 55 540 2 28.287 30,583 Ill 
28.879 29 351 4 28.494 30,551 IV 
29,407 72 489 6 28,840 31,736 1989 I 
29.788 44 494 7 29.243 32.746 ll 
30.793 44 423 3 30,323 34.094 Ill 
32,232 41 417 11 31,762 35,472 IV 
33,441 62 496 8 32,874 35,295 1990 I 
34.223 39 442 9 33,734 35.474 Ul 
34,668 36 412 9 34.210 33.948 i 
35.178 24 429 —88R 34,811 34,676 IV 
39,416 43 414 20R 38,937 40,604 1991 I 
43.478 67 799 108r 42,495 44,671 Mm 
46,973R TIR 736R 141R 46,003R 48.329R lll 


50,326 55 686 351 49,202 52,374 IV 
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Average M3 M3 
of 
Wednesdays M2 M2 Chartered  Adjust- M3 total Total de M3 
Moyenne bank non- ments 
mensuelle M1 MI Chartered Banks Banques a charte Adjust- M2 total Total de M2 personal to M3 Unadjusted Seasonally 
des ments term depos- Ajuste- Données adjusted 
mercredis — Currency outside banks Chartered bank net Adjust- M1 total Totalde M1 Non- Personal savings deposits to M2 Unadjusted Seasonally its plus ments non désai- Données 
Monnaie hors banques demand deposits ments personal Dépéts d’épargne des particuliers Ajuste- Données adjusted foreign 4 M3 — sonnalisées désaison- 
Dépéts a vue nets toMI — Unadjusted Seasonally notice ments non désai- Données currency nalisées 
Unadjusted Seasonally aux banques a charte Ajuste- Données adjusted deposits Notice Term Total Total a M2 sonnalisées désaison- deposits of 
Données adjusted ments non désai- Données Depots a A nalisées _ residents 
non désai- Données Unadjusted Seasonally 4 M1 sonnalisées désaison- préavis préavis terme Unadjusted Of which: booked in 
sonnalisées désaison- Données adjusted nalisées —_ autres fixe Données Tax- Canada 
nalisées non désai- Données que ceux non désai- sheltered Dépots a 
sonnalisées désaison- des par- sonnalisées Dont : terme autres 
nalisées ticuliers Les dépéts que ceux des 
a régime particuliers 
fiscal aux banques 
avantageux a charte et 
dépots en 
monnaies 
étrangéres 
comptabilisés 
au Canada 
au nom des 
résidents 
B2001 B1604 B478 B1601 B2050 = B2033 B1627 B472/73 B452/53 B454 B451 B2049 B2051 B2031 B1630 B474/75/82 B2052 B2030 B1628 
1989 F 17,011 17,408 22,229 22,964 —1,299 37,942 39,031 17,250 93,717 65,398 159,115 24,648r 2,048 216,355 218,180 46,870 —2,179 261,046 263,253 
M 17,078 17,522 22,567 23,196 —1,517 38,129 39,158 17,629 93,169 68,468 161,636 27,329R 1,993 219,387- 221,030 48,696 —2,415 265,667 266,858 
A 17,141 17,589 22,238 22,897 —1,418 37,961 39,026 17,474 94,008 70,167 164,175 27,913R 2,032 221,642 222,822 48235 —2,527 267,350 268,344 
M 17,564 17,698 23,020 23,217 —1,431 39,154 39,472 18,082 94,957 71,495 166,453 28,043rR 2,050 225,738 225244 48304 —2,599 271,443 271,300 
J 17,807 17,794 23,031 22,944 —1,521 39,316 39,222 18,596 96,007 72,632 168,639 28,197R 2,073 228,626 227,807 48,166 —2,586 274,205 273,261 
J 18,217 17,904 23,321 22,977 —1,622 39,916 39,282 19,067 97,387 73,098 170,485 28,468r 2,035 231,504 230,205 47,505 2,639), 276373) 279261 
A 18,221 17,965 23,483 23,395) ee 1033) 40072 39,694 19,073 99,042 73,422 172,463 28,614r 2,048 233,656 233,160 48351 —2,394 279,613 278,796 
S 18,210 18,099 23,485 23,051 —1,627 40,068 39552 19,813 100,574 73,653 174,228 28,804r 2,051 236,160 235,675 47,670 —2,388 281,442 280,690 
O 18,207 18,208 24,001 23,694 —1,665 40,543 40,259 20,143 101,578 73,685 175,263 28,941r 2,094 238,043 238,711 47,530 —2,518 283,054 283,508 
N 18,421 18,299 22,562 22,542 —1,580 39,402 39,262 21,000 104,565 75,151 179,716 29,291IR 1,971 242,090 241,585 48,163 —2,654 287,599 287,748 
D 19,108 18,403 24,233 23132 eee 269 A215, 39,505 21,579 105,818 75,935 181,754 29,468rR 2,085 246,632 244220 49,157 —2,911 292,879 290,746 
1990 J 18,430 18,494 22,680 22,630 —1,734 39,376 39,394 20,319 106,997 76,828 183,825 29,996R 2,126 245,645 245926 49,789 —2,951 292,482 292,999 
F 18,198 18,651 2235) 23,197 —1,760 38,795 40,023 19,695 107,548 78,610 186,158  31,606rR 2,105 246,753 248,600 48,821 —3,003 292,571 294,964 
M 18,127 18,638 20,777 21,497 —l/43)) 37161 38,332 19,503 106,664 81,376 188,040 34,322R 2,069 246,773 248558 49,282 —3,101 292,954 294,198 
A 18,186 18,682 21,293 22,025 Sl RO2/msuROo2 38,818 19,928 108,332 81,773 190,105 34,745rR 2,102 249,788 251,367 49,536 —=35331 295,993 2975135 
M 18,607 18,751 21,325 21,507 —1,840 38,092 38,402 20,437 108,685 82,169 190,854 34,906r 2,135 251,518 250,887 50,792 —3,229 299,080 298,841 
J 18,808 18,793 21,563 21,450 —1,809 38,562 38,444 20,935 107,843 83,226 191,069 35,035R 2,181 252,746 252,161 51,493 —3,213 301,025 300,105 
J 19382 18,820 20,400 20262) eel lS. 62 37,323 21,048 107,645 84,334 191,979 35,270rR 2,193 252,981 2522692252 —3,089 302,144 301,296 
A 19,123 18,882 21,049 20,873 —1,688 38,483 38,081 ZN 43 SOU 129 S85s1 57 93,485) 35 A63R monday 255.254.255.111) 521687 —3,109 304,832 303,885 
S 19,017 18,886 21,131 20,849 —1,747 38,401 38,010 21,500 107,363 87,017 194,380 35,663k 2,176 256,457 256,190 53,364 —3,240 306,581 305,959 
O 19,014 18,943 22,153 2A OM eel 9 1 es 9256 38,785 21,712 107,932 87,893 195,825 36,149R 2,125 258,919 259,018 52,281 —2,947 308,253 308,911 
N 19,102 19,017 21,679 21,772 2,097 38,684 38,683 22,087 109,312 90,317 199,629 36,175R 2,028 262,427 261,970 51,297 —3,143 310,582 310,631 
D 19,777 19,038 22,865 21,828 —2,210 40,431 38,755 22,894 109,510 91,406 200,916 36,380R 1,933 266,174 263,393 53,227 —3,436 315,965 313,444 
1991 J 19,147 19,218 21,845 2Awig2 —2,079 38,913 38,918 22,593 109,576 92,592 202,168  37,05Ir 1,885 265,558 265,498 54,341 —3,715 316,184 316,536 
F 18,854 19,321 21,046 VAD | —1,869 38,031 39,122 21,625 109,280 94,982 204,262 38,562R 1,742 265,660 267,534 55,512 —3,700 317,472 319,966 
M 18,975 19,502 21,446 22) S22 OA eS S217 39,360 21,501 108,396 98,283 206,678 41,437R 1,749 268,145 270,066 54,510 —3,928 318,726 320,039 
A 19,027 19,513 21,790 22,453 —2,185 38,632 39,714 21,963 109,038 99,037 208,074 41,852R 1,656 270,325 271,750 53,036 —3,972 319,389 320,648 
M 19,460 19,635 22,350 22,488 —2,339 39,472 39,770 22,945 109,297 99,172 208,469 42,118R 1,518 272,404 271,754 53,097 —3,301 322,201 321,892 
J 19,763 19,731 22,489 22,470 —2,331 39,921 39,872 23,080 109,416 99,271 208,687 42,344k 1,201 272,888 272,430 53,260 —2 97 4E S235174> 9 822310) 
J 20,179 19,774 rem ey | 22,815 —2,280 41,050 40,343 23,465 110,164 99,790 209,954  42,667R 982 275,450 274,113 51,976 —3,065 324,361 323,665 
A 20,193 19,984 22,380 22,351 —2,072 40,501 40,266 22,908 110,215 100,065 210,280 42,829R 491 274,181 274,505 51,055 —2,977 322,259 321,190 
S 20,285 20,160 22Be: 22,601 —2,063 40,953 40,710 23,480 110,158 100,540 210,698  43,002r 496 275,627 276,016 51,510 —2,971 324,166 323,659 
O 20,257 20,189 2227 21,728 —2,126 40,258 39,829R 23,740 109,649 101,380 211,030r 43,185R 475 275,502 275,525 55,115rR —3,464R 327,153R  327,933R 
N 20,401R 20,305R 22,867 22,876 —2,215 41,053rk  40,966R 23,769 109,001 104,271 213,272 43.454R 493 278,587R 278,155R 55,197 —3,843 329,941r 329,883R 
D 21,0S51R 20,283R 23,655 22,653 —2,524 42,181Rr 40,519R 24,421 109,099 105,768 214,866  44,015R ~ 38R 281,506R 278,913R 55,956R —3,479 333,984r 331,115R 
1992 J 19,909Rr 20,011R 23,158k — 22,989R —2,270R 40,796R 40,746 24,087 109,403 106,492r 215,895R 44,863R —418 280,359R 280,184R 56,749R —3,557R 333,552R 333,814R 
F 20,262 20,745 23,020 23,832 —2,457 40,825 42,033 22,962 108,962 108,293 217,255 46,198 52 2803521 282,370 57,510 —3,190 334,841 337,417 








M2+ M2+ Average 
_ SS aaa Sr ra SE 
M2 M2 Trust and mortgage loan companies Credit unions and caisses populaires Life Personal Money Adjust- M2+ M2+ Wednesdays 
————_ Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire Caisses populaires et credit unions insurance deposits market ments ———————— 1 Moyenne 
Unadjusted SS COM AY at govern- _— mutual to M2+ Unadjusted Seasonally mensuelle 
Données ; adjusted Notice Term Total Total Notice Term Total Total individual ment savings funds Adjuste- Données adjusted des 
non désai- Données deposits deposits ; as Ss — —— nities institutions Fonds ments non désai- Données _ mercredis 
sonnalisées désaison- Dépots ; Dépots Unadjusted Seasonally Of which: Dépéts 4 Dépdts 4 Unadjusted Seasonally Of which: Compagnies Dépéts des mutuels 4 M2+  sonnalisées désaison- 
nalisées a préavis 4terme Données adjusted Tax- préavis terme Données adjusted  Tax- d’assurance- particuliers du nalisées 
fixe non désai- Données _ sheltered fixe non désai- Données _ sheltered vie aux marché 
sonnalisées désaison- Dont: sonnalisées désaison- Dont: (rentes institutions monétaire 
nalisées Les dépots nalisées Les dépots _ indivi- financiéres 

a régime a régime duelles) gouverne- 

fiscal fiscal mentales 

avantageux avantageux 
B2031 B1630 B2039 B2040 B2038 B1639 B2041 B2043. B2044_ ~— B2042 B1640 B2045 B2046 B2047 B2048 B2053 = B2037 B1633 
216,355 218,180 24326 74,620 98,946 993330 e23H135 22,342 30,714 53,056 53,403 8,279 28,882 5,554 1,760 —2,844 401,710 404,114 | 1989 F 
219,387 221,030 24544 76,492 101,037 100,736 24,808 223504)" 31,221) 53,724 53,846 8,390 29,383 5,711 1,862 —3,365 407,739 409,191 M 
221,642 222,822 24,297 77,980 102,276 102,117 25,548 22,651 31,609 54,260 54,265 8,472 29,856 5,836 1,886 —3,464 412,292 412,948 A 
225,738 225,244 24,261 79,537 103,798 103,492 25,755 PEAVSIS) BID) SEIS) 54,718 8,525 30,242 5,886 1,875 —3,457 419,001 418,091 M 
228,626 227,807 24,846 80,436 105,281 104,813 25,929 23,454 32,150 55,604 55,145 8,578 30,638 6,006 1,961 —4,028 424,088 422,559 J 
231,504 230,205 25,360 80,397 105,757 105,545 26,106 23,667 32,372 56,039 55,607 8,622 30,992 6,098 2,092 —4,166 428,315 426,130 J 
233,656 233,160 25,458 81,243 106,701 106,818 26,274 28/58 eS 2545)) 56,503 56,127 8,655 31,256 6,136 2,205 —4,267 431,990 431,485 A 
236,160 DSo,0/ 5 2o5910 982,002, 107573 107,758 26,432 23,864 32,718 56,582 56,542 8,688 31,499 6,219 233i —3,704 436,659 436,467 S 
238,043 238,711 25,894 82,398 108,292 108,366 26,565 23,964 32,929 56,893 56,979 8,748 31,765 6,262 2,436 —2,689 441,000 441,975 O 
242,090 241,585 26,314 83,179 109,493 109,789 26,715 2200 S817 Sie 1-88 57,478 8,835 32,014 6,320 2,536 —2,982 446,849 446,969 N 
246,632 244,220 26,242 84,631 110,873 110,966 25,728 24977 33,427 517103 57,918 8,923 32,269 6,405 2,680 —3,148 453,414 451,489 D 
245,645 245,926 26,302 86,451 112,752 M13 SS 29.323 24,180 33,688 57,868 58,340 9,083 32,609 6,426 2,815 —3,127 454,988 455,835 1990 J 
246,753 248,600 26,836 87,127 113,963 4397) e275 100 24,416 33,961 58,377 585/35 9,315 33,002 6,449 2,953 —3,609 457,889 460,299 F 
246,773 248,558 27,108 87,337 114,446 114,054 28,968 24,838 34,235 59,074 59,193 9,547 33,536 6,518 3,151 —3,148 460,349 461,824 M 
249,788 251,367 27,386 88,173 115,559 LS S72 9.895 D274 34,523) 59797 59,784 9,720 SOT 6,594 3,360 —3,200 465,874 466,816 A 
251,518 250,887 27,436 89,197 116,633 LO OZ Sees OWI 25,576 34,825 60,401 60,174 9,833 34,285 6,596 3,518 —3,920 469,030 467,988 M 
252,746 DZ Ge e2 Talos) 89,9276 117085 116,551 30,599 25,753 + 35,127  60;880 60,401 9,947 34,672 6,602 3,695 —3,215 472,465 471,166 J 
252,981 252,269 26,953 90,641 117,594 117,428 30,812 253859) 025 Ol 82 60,728 10,002 34,995 6,647 3,910 2,917 474,393 472,782 J 
255,254 Do Mle OSLO OI IZ9E 112948 118,108 30,683 25,9039 39.413) 61316 61,145 9,998 Bose 2 6,707 4,145 —3,588 477,154 477,037 A 
256,457 256,190 26,775 91,624 118,399 118,600 30,589 260225 0S Ole) 2 5 61,481 9995 36,120 6,778 4,389 —3,140 480,528 480,627 Ss 
258,919 259,018 26,660 92,183 118,843 118,971 30,686 26,176 35,665 61,842 61,946 10,008 36,778 6,760 4,680 —2,579 485,241 485,760 O 
262,427 261,970 26,910 92,419 119,330 SUI EBAL BOTA 26,389 35,900 62,289 62,390 10,038 37,136 6,788 5,041 —2,794 490,216 490,531 N 
266,174 263,393) 27,115 92975: 120,090 120,148 31,113 26,536 36,135 62,671 62,906 10,068 37,887 6,868 5313 —2,506 496,497 494,189 D 
265,558 265,498 26,870 93,156 120,026 120,442 31,450 260729) 36,2560) 162,981 63,492 10,229 38,677 6,890 5,660 —2,060 497,730 498,156 | 1991 J 
265,660 267,534 26,819 93,148 119,967 120,410 32,090 Hise. Xess) aren! 63,987 10,521 39D a2 6,929 6,106 —2,018 499,509 501,907 F 
268,145 270,066 26,994 94,232 121,226 120,802 32,784 28,018 36,270 64,287 64,411 10,813 39,939 6,963 6,650 Oi SOBRE) 506,633 M 
270,325 271,750 26,813 95,006 121;819 121,603 33,024 28,310 36,637 64,948 64,919 10,999 40,492 6,998 H332 —2,495 509,419 510,067 A 
272,404 271,754 26,608 94,891 121,499 120,968 33,100 28,308 37,366 65,674 65,418 11,078 40,822 7,044 7,983 —3,602 511,824 510,774 M 
272,888 212-4308) 27,033) 94186 121-209 120,666 33,284 28,199 38,095 66,294 65,785 11,158 41,205 7,057 8,616 —2,497 514,781 513,605 J 
275,450 274,113 26,965 93,675 120,640 120,516 33,463 28,094R 38,594R 66,688R 66,205R 11,209R 41,610 7,061 9,312 —915r 519,845rR 517,622R J 
274,181 DIAS 0S EeeO D2) D351 Sle 1205322 120,488 33,634 27,877R 38,863R 66,740R 66,564R 11,232R 41,976 7,106 9,935 —860R 519,399R 519,784R A 
275,627 276,016 26,932 93,650 120,582 120,782 33,798 27,781R 39,132R 66,913R 66,868R 11,255R 42,405 7,163 10,313 —1,523r 521,480rR 522,291R 5 
275,502 275,525 27,007R 93,823R 120,831rR 120,993r 33,963R 27,983rR 39,331R 67,314R 67,431R 11,285rR 42,829 7,196 10,500 —2,078R 522,093R 522,631R O 
278,587R 278,155R 26,631R 94,322r 120,953r 121,395R 34,115R 28,128rR 39,460R 67,588R 67,694rR  11,322R 43,224 7,283 10,801 —1,358r 527,079R 527,549R N 
281,506R 278,913R 26,476 94,418 120,894 120,932 34,231 28,078 39,590 67,668 67,920 11,360 43,632 7,342 11,460 —1,308 531,194 $29,054 D 


280,359R  280,184R 1992 


280,521 282,370 


oie 


2 Selected indicators of credit 
E (a) Quelques indicateurs de l’évolution du crédit S70 























Average of Short-term Other business credit Total business credit Consumer credit Residential mortgage credit Total household credit Total business and 
Wednesdays business credit Autres crédits aux Ensemble des crédits Crédit a la Crédit hypothécaire a Ensemble des crédits household credit 
Moyenne Crédit 4 court terme entreprises aux entreprises consommation Phabitation aux ménages Ensemble des crédits aux 
mensuelle aux entreprises entreprises et aux ménages 
des Unadjusted Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally 
mercredis Unad- Seasonally Données non justed adjusted justed adjusted justed adjusted justed adjusted Unad- Seasonally 
justed adjusted désaisonnalisées Données Données Données Données Données Données Données Données justed adjusted 
Données Données non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- Données Données 
non désai- désaison- sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées non désai- désaison- 
sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées 
B156 BI71 B155 BI54 B169 B153 B168 B152 B167 BIS1 B166 B150 B165 
1988 F 165,525 166,698 150,430 3115}955 317,128 64,291 64,708 126,508 126,763 190,799 191,471 506,754 508,599 
M 169,024 168,215 150,885 319,909 319,099 65,120 65,643 127,401 127,975 192,520 193,619 512,429 512,718 
A 171,953 170,169 150,838 322,792 321,007 66,143 66,630 128,707 129,436 194,850 196,066 517,641 517,073 
M 172,669 171,782 151,267 323,937 323,050 67,231 67,532 130,389 131,050 197,620 198,582 SZ, 521,631 
J 173,706 172,942 151,727 325,433 324,669 68,566 68,510 132,948 133,374 201,514 201,884 526,946 526,553 
J 174,798 174,102 152,413 327,211 326,514 69,394 69,199 135,918 135,654 205,312 204,853 532,523 531,367 
A 176,331 176,503 153,258 329,589 329,761 70,229 70,151 138,284 137,892 208,513 208,043 538,102 537,804 
S 178,987 179,164 153,937 332,924 333,102 71352 71,053 140,565 140,001 211,916 211,054 544,841 544,156 
O 180,532 180,464 155,056 335,587 335,519 71,995 71,685 142,411 141,973 214,406 213,658 549,993 549,178 
N 183,040 183,134 155,652 338,692 338,786 72,286 72,226 144,026 143,668 216,312 215,894 555,004 554,680 
D 183,217 184,823 155,903 339,120 340,727 73,235 72,780 146,246 145,691 219,481 218,471 558,601 559,198 
1989 J 185,199 187,272 156,268 341,466 343,539 73,774 73,385 147,856 147,641 221,630 221,025 563,096 564,565 
F 187,645 188,877 156,444 344,088 345,321 133538 74,048 149,567 149,774 223,100 223,822 567,188 569,143 
M 191,834 190,973 157,716 349,550 348,689 74,144 74,692 151,348 152,013 225,491 226,705 575,041 575,394 
A 193,765 191,894 159,486 393)252 351,380 74,573 75,049 153,524 154,352 228,097 229,401 581,349 580,781 
M 197,432 196,296 160,588 358,020 356,885 75,576 75,914 155,822 156,539 231,398 232,452 589,418 589,337 
J 197,832 196,965 162,387 360,219 359,352 77,014 76,962 157,870 158,336 234,884 235,298 595,103 594,649 
J 198,821 198,112 164,117 362,938 362,228 77,972 77,785 160,267 159,954 238,238 237,739 601,176 599,967 
A 199,677 199,904 165,587 365,264 365,490 78,506 78,449 162,502 162,087 241,007 240,536 606,272 606,026 
S 201,067 201,100 167,235 368,301 368,334 79,696 79,319 164,949 164,372 244,644 243,691 612,946 612,025 
O 204,329 204,179 168,300 372,629 372,479 80,358 79,980 167,086 166,668 247,443 246,648 620,072 619,126 
N 204,653 204,811 169,857 374,510 374,668 80,620 80,573 169,697 169,369 250,317 249,941 624,827 624,609 
D 203,279 205,144 172,015 375,294 377,159 82,109 81,652 172,585 172,004 254,694 253,656 629,988 630,814 
1990 J 203,999 206,362 174,160 378,160 380,523 82,936 82,535 174,569 174,288 257,505 256,823 635,664 637,346 
F 206,658 207,933 175,643 382,301 383,576 82,527 83,117 176,437 176,595 258,964 259,712 641,265 643,288 
M 209,556 208,589 176,299 385,855 384,888 83,268 83,834 177,686 178,399 260,954 262,233 646,809 647,122 
A 211,883 209,938 176,952 388,836 386,890 83,655 84,120 179,370 180,222 263,024 264,341 651,860 651,232 
M 213,502 212,210 177,714 391,216 389,925 83,991 84,353 181,344 182,060 265,335 266,412 656,551 656,337 
J 213,842 212,947 178,488 392,329 391,434 84,534 84,468 183,258 183,735 267,793 268,203 660,122 659,637 
J 215,741 215,010 179,595 395,337 394,605 84,712 84,546 184,730 184,388 269,442 268,934 664,779 663,539 
A 214,664 214,873 180,652 395,316 395,525 85,284 85,256 185,656 185,256 270,940 270,512 666,256 666,036 
S 215,986 215,911 181,133 397,119 397,044 86,277 85,866 186,809 186,252 273,086 272,118 670,205 669,162 
O 215,793 215,527, 181,643 397,436 397,170 86,644 86,230 187,713 187,361 274,357 273,591 671,794 670,760 
N 214,608 214,836 182,517 3975125 397,353R 86,350 86,319 188,684 188,415 275,034 274,733 672,159R 672,087 
D 213,582 215,642 183,278R 396,861 398,920Rr 86,738 86,283 189,950 189,380 276,688 275,664 673,549R 674,584 
1991 J 213,005 215,516 183,996 397,000R 399,512 86,637 86,238 191,209 190,883 277,846 277,121 674,846 676,633 
F 214,682 215,985 184,507R 399,189 400,492r 86,005 86,610 191,972 192,055 277,977 278,664 677,166 679,157 
M 217,169 216,171 185,124R 402,293r 401,295r 86,351 86,889 192,690 193,379 279,041 280,267 681,333R 681,562Rr 
A 216,985 215,030 186,307R 403,293R 401,337R 86,749 87,189 193,715 194,541 280,465 281,730 683,757R 683,067R 
M 214,827 213,484 187,414R 402,241r 400,898R 87,120 87,476 194,920 195,604 282,039 283,080 684,280R 683,978R 
J 211,756 210,900 189,020R 400,776r 399,920r 87,328 87,259 196,391 196,850 283,719 284,109 684,495R 684,029Rr 
J 212,047R 211,310Rr 191,131R 403,177R 402,441r 87,165R 87,027R 198,719 198,375 285,884R 285,402R 689,062R 687,842R 
A 210,966r 211,167R 192,790r 403,757R 403,957R 86,987R 86,984R 200,189 199,808 287,176R 286,792R 690,933R 690,750R 
S 210,724Rr 210,603R 193,850R 404,574R 404,453r 87,199R 86,790R 201,650Rr 201,118 288,849R 287,908R 693,423R 692,361R 
O 211,076R 210,715R 195,136R 406,212R 405,85 1R 87,209R 86,789R 202,634R 202,346rR 289,844R 289,135R 696,056R 694,986R 
N 210,149R 210,445rR 196,583rR 406,732r 407,027R 86,548R 86,523R 203,574R 203,342R 290,121R 289,865R 696,854R 696,893R 
D 208,939R 211,040r 197,645R 406,584R 408,685r 86,272 85,843 204,295 203,738 290,568 289,581 697,152 698,267 
1992 J 206,958r 209,420r 198,728r 405,686r 408,148Rr N N N N N N N N 
F 206,655 207,900 200,011 406,666 407,911 N N N N N N N N 
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Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 
Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs 





S71 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average of Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Wedesdays | 
or average Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total 
of month- bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
ends total consumer company _ banks stores loan fore- and total consumer company banks stores loan com- _ fore- and 
Moyenne personal loan ‘ policy (unsecured Grands companies going caisses personal loancom- policy (unsecured Grands panies going caisses 
mensuelle loans companies loans personal maga- _ Sociétés En- populaires loans panies loans personal maga- _Sociétés En- populaires 
des , Ensem- Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble Caisses Ensem- Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble Caisses 
mercredis ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- 
ou préts : cement ou d’assu- d’épargne prét postes laires préts cement ou d’assu- d’épargne prét postes laires 
moyenne bancaires_ de prét a rance-vie du Québec hypothe- _ pré- et bancaires_ de prét 4 rance-vie du Québec hypothé- _ pré- et 
de fins person- la consom- (préts (préts caire cédents credit person- la consom-  (préts (préts caire cédents credit 
de mois nels mation sur personnels unions nels mation sur personnels unions 
polices) non polices) non 
garantis) garantis) 
B118 B119 B120 B121 B122 B123 B124 B125 B126 B127 B128 B129 B130 BI31 B132 B133 B134 B135 

1978 22,475 3,074 1,438 103 1,444 640 29,174 5,490 34,664 22,505 3,117 1,440 105 1,329 649 29,145 5,509 34,654 
1979 26,112 2,931 1,634 141 1,530 942 33,290 6,218 39,508 26,151 AMT 1,637 143 1,408 953 33,270 6,239 39,509 
1980 DOGG. 2,763 1,940 169 1,574 1,485 37,608 6,391 43,999 EST) 2,810 1,943 172 1,450 1,498 37,588 6,413 44,001 
1981 31,580 3,103 2,494 156 1,705 1,790 40,829 5,863 46,692 31,596 Sle? 2,497 159 Al 1,802 40,776 5,884 46,661 
1982 30,901 2,450 2,696 131 1,685 1,888 39,750 5,704 45,454 30,878 2,481 2,698 3%) 1,551 1,895 39,636 5,724 45,359 
1983 31,621 2,351 2,681 197 9D 2,219 40,864 6,255 47,119 31,553 2,371 2,682 200 1,652 2,220 40,678 6,279 46,957 
1984 34,457 2592 2,661 196 2,022 1,826 43,756 6,777 50,533 34,341 2,605 2,661 198 1,859 1,823 43,486 6,803 50,289 
1985 38,801 S257 2,664 231 2,267 2,748 49,964 7,736 57,705 38,631 3,263 2,665 Wa) 2,081 2,738 49,612 7,168 57,379 
1986 42,461 4,428 2,659 296 2,302 3,279 55,424 8,276 63,700 42,249 4,435 2,660 298 2,111 3,261 55,014 8,302 63,316 
1987 49,255 5,418 2,665 B23 3,942 63,802 9,206 73,008 49,013 5,433 2,668 2,314 3,922 63,348 9,230 ay he 
1988 56,191 6,221 2,734 2,843 5,246 P3285 10,209 83,444 55,930 6,254 DABS 2,611 5208 72,754 10,224 82,979 
1989 61,873 7,600 2,802 SA 6,724 82,109 10,964 93,073 61,605 7,659 2,806 2,862 6,706 81,638 10,970 92,608 
1990 65,196 TA17 2,902 3,195 8,068 86,738 11,503 98,241 64,925 7,489 2,906 2,908 8,050 86,278 11,495 97,773 
1991 64,747 6,992 3,005 2,959 8,570 86,272 12,446 98,718 64,489 7,065 3,010 2132 8,549 85,845 12,426 98,271 
1988 D 56,191 6,221 2,734 2,843 5,246 73,235 10,209 83,444 55,930 6,254 DABS 2,611 S229 72,754 10,224 82,979 
1989 J 56,527 G2TT 2,735 2,879 5,356 73,774 56,386 6,357 2,139 2,643 5,347 73,472 

F 56,341 6,320 2,739 TBH 5,403 38 56,786 6,431 2,743 2,672 5,369 74,000 

M 56,928 6,372 Deis) 2,658 5,434 74,144 10,423 84,567 57,485 6,514 2S 2,695 5,343 74,788 10,526 85,315 

A 57,158 6,588 2,757 2,653 5,417 74,573 57,596 6,706 BSS DAG S27. 75,052 

M 57,808 6,891 2,759 2,632 5,486 IDSTS 58,133 6,938 AT 2,702 5,414 75,944 

J 58,780 7,176 2,768 2,670 5,621 77,014 10,598 87,612 58,653 UNS? PKS) 2,754 5,608 76,912 10,561 87,473 

J 59,413 7,393 2,776 2,699 5,692 71,972 59,210 7,305 AGS 2,802 5,699 77,189 

A 59,780 7,500 2,783 2,672 5,771 78,506 59,653 7,356 2,781 2,809 5,833 78,432 

S 60,687 7,629 2,788 DG 5,869 79,696 10,818 90,514 60,236 7,462 2,787 2,818 5,995 79,299 10,738 90,036 

O 61,090 7,716 2,794 2,810 5,947 80,358 60,683 7,563 2,795 2,813 6,121 79,974 

N 61,231 7,652 2,799 2,908 6,030 80,620 61,121 7,623 2,802 2,830 6,099 80,475 

D 61,873 7,600 2,802 3,111 6,724 82,109 10,964 93,073 61,605 7,659 2,806 2,862 6,706 81,638 10,970 92,608 
1990 J 62,105 7,637 AISI) 3,148 7,231 82,936 61,974 TUSK 2,820 2,908 7,203 82,665 

je 61,837 7,701 2,831 2,983 7,176 82,527 62,336 7,835 2,834 2,936 7,110 83,051 

M 62,302 7,785 2,841 2,882 7,458 83,268 10,974 94,242 62,885 7,954 2,840 2,938 7,329 83,946 11,086 95,032 

A 62,436 7,839 2,852 2,848 7,680 83,655 62,868 7,968 2,849 2,927 7,485 84,097 

M 62,627 7,928 2,861 2,849 7,127 83,991 62,955 OTS 2,858 2,924 7,616 84,327 

J 63,108 7,956 2,869 2,861 7,741 84,534 11,183 95717 62,967 7,905 2,865 2,942 7,716 84,396 11,157 95553 

J 63,569 7,716 2,874 2,844 7,709 84,712 63,387 7,636 2,872 2,936 7,753 84,585 

A 63,972 USL 2,880 2,799 7,706 85,284 63,864 7,767 2,878 2933 7,820 85,262 

S 64,734 8,020 2,885 2,844 7,194 86,277 11,444 97,721 64,266 7,836 2,884 2,937 7,955 85,877 Wissisie) 97,231 

O 65,048 7,847 2,892 2,932 7,926 86,644 64,604 7,682 2,892 2,924 8,138 86,240 

N 64,786 7,639 2,899 3,044 7,983 86,350 64,673 7,612 2,901 2,952 8,082 86,221 

D 65,196 TA17 2,902 B 195 8,068 86,738 11,503 98,241 64,925 7,489 2,906 2,908 8,050 86,278 11,495 97,773 
L9OSTes 65,193 7,364 2,916 2,987 8,177 86,637 65,067 7,501 2,921 PIS 8,133 86,396 

F 64,596 7,472 23935 2,742 8,260 86,005 65,111 7,601 2,938 2,714 8,175 86,538 

M. 64,713 7,567 2,947 ZN 8,410 86,351 11,477 97,828 65,285 7,123 2,945 Did, 8,259 86,988 11,605 98,593 

A 65,061 7,377 2,959 2,823 8,529 86,749 65,486 7,488 2,956 2,909 8,315 87,154 

M 65,517 7,108 2,965 2995 8,577 87,120 65,839 7,145 2,962 3,028 8,452 87,426 

J 65,707 7,116 DOT 3,025 8,509 87,328 12,011 09339) 65,564 7,071 2,967 3,102 8,471 87,174 11,988 99,162 

J 65,483 7,235R 2,976 3,032 8,439 87,165R 65,325 7,172R 2,974 3,118 8,508 87,096R 

A 65,222 7,411R 2,984 2,920 8,450 86,987R 65,133 7,262R 2,982 3,052 8,591 87,019R 

S 65,301 7,535R 2,992 2,909 8,462 87,199R 12,351R 99,550R 64,845 7,357R 2,992 3,000 8,634 86,827R 12,251R 99,078R 

O 65,271 7,346R 2,999 3,102 8,490R 87,209R 64,817 7,186R 3,000 3,088 8,709R 86,799R 

N 64,785R  7,061R 3,003 3,188 8,511R 86,548R 64,675R  7,034R 3,007 3,087 8,618R 86,420R 

D 64,747 6,992 3,005 2,959 8,570 86,272 12,446 98,718 64,489 7,065 3,010 URE: 8,549 85,845 12,426 98,271 


Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private institutional lenders 
E4 Crédit hypothécaire 4 lhabitation : Encours des principales catégories d’institutions préteuses du secteur privé $72 


Millions of dollars En millions de dollars 





























Average of | Chartered banks Trust and mortgage Life insurance Sales finance Quebec Total of foregoing Credit unions and Pension funds Other Total 
Wednesdays Banques a charte loan companies companies and consumer __ savings Ensemble des caisses populaires Caisses de financial Total 
or average Sociétés de fiducie ou Compagnies loan companies banks postes précédents Caisses populaires retraite institutions : 
of month- Unadjusted Seasonally de prét hypothécaire d’assurance-vie Sociétés de Banques et credit unions Autres Unadjusted Seasonally 
ends Données adjusted financement ou d’épargne Unadjusted Seasonally Unadjusted institutions Données adjusted 
Moyenne non désai- Données Unadjusted Seasonally Unadjusted Seasonally de prét a la du Québec Données adjusted Unadjusted Seasonally Données financiéres non désai- Données 
mensuelle sonnalisées désaison- Données adjusted Données adjusted consommation non désai- Données Données adjusted non désai- ————_ sonnalisées_désaison- 
des nalisées non désai- Données non désai- Données Unadjusted sonnalisées désaison- non désai- Données __ sonnalisées Unadjusted nalisées 
mercredis sonnalisées désaison- sonnalisées_désaison- _ Unadjusted Données nalisées sonnalisées désaison- Données 
ou moyenne nalisées nalisées Données non désai- nalisées non désai- 
de fins non désai- sonnalisées sonnalisées 
de mois sonnalisées 
B972 B982 B973 B983 B974 B984 B985 B986 B971 B981 B977 B987 B988 B989 B970 B980 

1978 18,438 18,282 21,590 21,502 7,086 7,064 903 756 48,772 48,506 9,888 9,842 5,758 2,206 66,624 66,312 
1979 22,748 22,579 25,016 24,922 7,815 7,796 997 874 57,450 57,167 11,600 11,545 6,312 2,329 77,691 77,353 
1980 25,762 25,614 26,896 26,811 8,443 8,427 1,045 892 63,037 62,789 12,726 12,676 6,786 2,340 84,889 84,591 
1981 28,476 28,361 27,492 27,419 8,939 8,929 858 899 66,664 66,466 12,360 123321 7,308 2,056 88,388 88,151 
1982 29,318 29,227 27,878 27,828 9,347 9,341 857 808 68,207 68,061 12,440 12,411 7,519 1,628 89,794 89,619 
1983 32,080 31,980 29,945 29,886 10,152 10,150 726 797 73,700 73,539 14,941 14,905 7,496 1,647 97,784 97,587 
1984 35,177 35,041 32,234 32,167 10,186 10,184 662 815 79,073 78,869 16,852 16,811 7,162 1,661 104,748 104,503 
1985 40,863 40,652 35,716 35,638 10,513 10,511 529 911 88,531 88,241 18,467 18,413 7,000 1,665 115,663 115,319 
1986 49,648 49,334 41,323 41,248 11,337 11,330 514 1,108 103,930 103,535 20,962 20,900 7,128 2,206 134,226 133,769 
1987 62,394 61,960 48,969 48,895 12,081 12,073 614 124,058 123,543 24,509 24,430 7,456 3,181 159,204 158,610 
1988 75,591 75,081 57,457 57,398 12,426 12,420 a2 146,246 145,670 26,896 26,804 7,983 3,279 184,404 183,736 
1989 89,486 88,936 68,026 67,971 14,146 14,146 928 172,585 171,981 ZO 1 ae 29:004: 8,212 3,165 213,079 212,362 
1990 102,281 101,714 71,109 71,054 15,448 15,454 1,112 189,950 189,336 32,566R 32,425R 8,550 B35 234,417R  233,662R 
1991 114,014 113,405 71,530 71,457 17,702 17,717 1,050 204,295 203,628 35,149 34,986 9,011 4,654 253,109 252,279 
1988 D 75,591 75,081 57,457 57,398 12,426 12,420 2 146,246 145,670 26,896 26,804 7,983 3,279 184,404 183,736 
1989 J 76,085 75,990 58,476 58,391 12,514 12,475 781 147,856 147,637 

F 76,735 76,949 59,477 59,508 12,562 12,536 793 149,567 149,786 

M 77,582 78,204 60,264 60,378 12,693 12,609 808 151,348 151,999 27,144 27,359 8,006 3,247 189,745 190,612 

A 78,811 79,498 61,109 61,283 12,778 12,729 826 153,524 154,336 

M 80,102 80,718 62,029 62,172 12,850 12,837 841 155,822 156,568 

J 81,110 81,567 62,946 62,964 12,962 12,925 853 157,870 158,309 27,792 27,750 8,019 3,187 196,868 197,264 

J 82,426 82,165 63,954 63,861 13,019 13,019 868 160,267 159,913 

A 83,670 83,319 64,839 64,690 13,110 13,175 883 162,502 162,066 

5 85,141 84,602 65,565 65,500 13,348 13,417 894 164,949 164,412 28,333 28,264 8,103 3,146 204,531 203,925 

O 86,200 85,704 66,383 66,426 13,598 13,668 906 167,086 166,704 

N 87,728 87,335 67,210 67,233 13,841 13,938 919 169,697 169,425 

D 89,486 88,936 68,026 67,971 14,146 14,146 928 172,585 171,981 29,117 29,004 8,212 3,165 213,079 212,362 
1990 J 90,368 90,264 69,008 68,878 14,261 14,204 932 174,569 174,278 

F 91,598 91,852 69,562 69,543 14,330 14,288 947 176,437 176,631 

M 92,607 93,308 69,593 69,673 14,522 14,418 965 177,686 178,363 29,549 2O19 8,225 3,207 218,667 219,574 

A 93,952 94,708 69,813 69,962 14,628 14,555 977 179,370 180,203 

M 95,501 96,157 70,145 70,227 14,705 14,670 993 181,344 182,048 

J 97,055 97,546 70,350 70,346 14,840 14,792 1,013 183,258 183,697 30,294 30,245 8,275 3,349 225,176 225,566 

J 98,333 97,997 70,477 70,425 14,890 14,895 1,031 184,730rR 184,349 

A 99,080 98,710 70,634 70,546 14,893 14,977 1,050 185,656 185,283 

S 100,142 99,550 70,612 70,623 14,988 15,083 1,067 186,809 186,323 30,802 30,748 8,401 3,379 229,391 228,851 

oO 100,886R 100,373 70,645 70,749 15,097 15,200 1,085 187,713 187,407 

N 101,427 101,007 70,899 70,934 15,256 15,366 1,103 188,684 188,411 

D 102,281 101,714 71,109 71,054 15,448 15,454 1,112 189,950 189,336 32,566R 32,425r 8,550 3,351 234,417R 233,662R 
1991 J 102,938 102,825 71,245 71,078 15,917 15,848 1,109 191,209 190,860 

F 103,308 103,581 71,245 71,175 16,313 16,256 1,106 191,972 192,118 

M 103,800 104,543 TSO 71,393 16,425 16,301 1,108 192,690 193,345 31,862 32,103 8,653 3,443 236,648 237,545 

A 104,420 105,212 UNG! 71,686 16,616 16,518 1,102 193,715 194,518 

M 105,263 105,929 71,782 71,809 16,785 16,730 1,091 194,920 195,559 

J 106,703 107,197 71,635 71,623 16,970 16,908 1,084 196,391 196,812 33,298 33,246R 8,752 3,695 242,136 242,505 

J 109,124 108,761 71,420 71,406 17,099 17,106 1,076 198,719 198,350 

A 110,367 109,984 71,564 71,530 17,193 17,295 1,066 200,189 199,875 

S 111,728 111,094 71,543 71,610 17,318 17,437 1,062 201,650R 201,203 34,776R 34,727R 8,854 4,123R 249,403R  248,907R 

O 112,626 112,097 71,544R 71,699R 17,405 17,545 1,059R 202,634R 202,400r 

N 113,330 112,886 71,658R 71,704R 17,531 17,664 1,055r 203,573R  203,309R 

D 114,014 113,405 71,530 71,457 17,702 17,717 1,050 204,295 203,628 35,149 34,986 9,011 4,654 253,109 252219 
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F 1 Financial market statistics 























Statistiques du marché financier S74 
Wednesday Bank Rate Overnight Bankers’ Prime corporate Chartered bank administered interest rates Trust company administered interest rates 
Le mercredi Taux money acceptances paper rate Taux d’intérét pratiqués par les banques a charte Taux d’intérét pratiqués par les sociétés de fiducie 
officiel market Acceptations Taux du papier Pie heer Lars SETS LS eee eS 
d’escompte financing  bancaires de premier choix Prime Conventional Non- Daily ' Guaranteed 5-year Conventional Guaranteed investment 
(7-day des sociétés business mortgage chequable interest investment personal mortgage certificates 
average) | month 3 month Taux de Préts hypothé- savings savings certificates fixed Préts hypothécaires Certificats de 
Taux des a1mois a3mois 1 month 3 month _ base des _ caires ordinaires deposits (balances Certificats de term ordinaires placement garantis 
fonds a almois 43 mois _préts aux Dépots over placement garantis Dépots a 
un jour entre- | year 5 year d’épargne $100,000) 5 ans des | year 5 year I year 5 year* 
(moyenne prises alan aSans non Comptes | year 5 year parti- alan a 5 ans alan a 5 ans* 
sur transfé- d’épargne alan aS5ans_ culiers 
7 jours) rables a intérét 
par quotidien 
cheques (soldes 
supérieurs 
a 100 000 $) 
M/M B14006 B14044 B14033_ BI4057 = B14039 —-BI14017 —-B14020 —-B14050—s:B14051 ~—- B 14019 B14058 B14054 B14056 B14045  ~—B14076 B14077 B14078 B14080 
W/S B113854 —_B113862 B113859 B113881 B113857 B113858 BI13855 BI13871 B113872 BI13874 B113882 B113878 B113880 BI13873 B1I13899 B113900  BI113901_ ~—B113902 
1990 F 13.25 13.42 13.46 13.38 13.53 13.45 14.25 13.00 WIS) 8.75 12.19 11.00 10.75 10.50 13.00 12S INEZ 10.75 
M 13.38 12.97 eis 13.37 13.41 13.41 14.25 13.00 13.25 8.75 12.32 11.00 11.00 10.50 13.00 1325 WU) e745) 11.25 
A 13.77 12.92 1337 13.64 13.42 13.70 14.75 14.25 14.25 9.50 12.58 12.00 11.75 11.00 14.25 14.25 12.00 12.00 
M 14.05 13.80 13.94 13.89 14.02 13.97 14.75 14.25 14.25 9.50 12.80 12.25 11.75 11.00 14.25 14.25 12.50 GEV) 
J 13.90 13.04 13.67 13.69 13.71 13.73 14.75 14.25 14.25 9.50 12.68 12.25 Le7'5 11.00 14.25 13.75 12.50 WCF) 
J 13.59 13.63 13.56 13.43 13.60 13.47 14.75 14.25 14.25 9.50 12.37 12.25 11.75 11.00 14.25 IW). 12.50 11.75 
A 13.01 13.09 13.10 12.91 13.14 12195 14.25 [3575 13.50 9.00 11.79 11.50 11.00 10.50 13.75 13.50 12.00 11.25 
S 12.61 12.84 12.53 12.47 12.60 12.52 S75) 13225 13.25 8.50 11.39 11.00 10.75 10.00 13.25 13.25 125 11.00 
O 12.66 Ls aesys) 12.48 12.60 12.56 13.75 1325 13.25 8.50 11.44 5) 10.75 10.00 13225 1325 11.25 11.00 
N 12.25 12.56 12.39 12.16 12.45 12.22 13.25 W295) 12.75 8.00 11.08 10.50 10.25 9.50 12.75 12.75 11.00 10.75 
D 11.78 11.62 11.88 11.66 11.92 IG} N22 7/5) 12.50 12.50 7.50 10.56 10.25 10.00 9.50 12.50 12.50 10.50 10.25 
1991 J 10.88 11.67 11.09 10.64 11.19 10.72 1225 11.75 12.00 6.75 9.66 9.50 IS) 9.00 IHS) UFS TS o> 
F 10.02 10.17 9.94 9.85 10.07 10.00 11.25 11.00 11.50 6.00 8.80 8.75 9.00 8.50 11.00 11.50 9.00 O25 
M 9.92 9.51 9.79 9.79 9.89 9.85 He 11.00 11.50 5.50 8.69 8.75 9.00 8.50 11.00 11.50 9.00 Bp) 
A 9.66 9.35 9.56 9.46 9.58 9.50 10.75 10.75 E25 5.00 8.44 8.50 8.75 8.00 10.75 11.25 8.75 9.25 
M 9.07 9.13 9.02 8.89 9.03 8.94 OWS 10.00 11.25 4.25 7.85 8.00 9.00 8.00 10.00 11.25 8.50 9.50 
J 8.91 8.74 8.74 8.74 8.78 8.77 OS) 10.00 11.25 4.25 7.69 8.00 9.00 8.00 10.00 11.25 8.50 She) 
J 8.94 8.65 8.72 8.74 8.76 8.76 CAS 10.00 11.50 4.25 Wi 8.00 925 8.25 10.00 11.50 8.50 9.75 
A 8.80 8.54 8.55 8.58 8.58 8.61 9.75 10.00 11.50 4.00 7.58 8.00 9.25 8.25 10.00 11.50 8.50 SHS) 
S 8.68 8.96 8.55 8.45 8.55 8.49 9.50 Cras) NAS) 4.00 7.46 7.75 O25) 8.25 OMS 125 8.00 9.50 
O 8.17 8.39 8.05 7.85 8.12 7.99 8.75 9.50 10.75 3.50 6.95 7.50 9.00 8.00 9.50 10.75 1) 9.00 
N 7.69 TELS 7.45 7.51 Tesi EST 8.50 8.75 9.90 3.25 6.47 6.75 8.00 UPS 8.75 9.88 7.00 8.25 
D 7.67 7.40 7.48 7.48 7.58 7.55 8.00 8.50 9.90 3.00 6.35 6.50 8.00 G25 8.50 9.88 6.75 8.25 
1992 J 7.08 7.06 7.02 7.01 7.10 7.06 7.50 8.25 9.75 2.50 5.86 6.25 (ei 7.00 8.25 975 6.50 8.00 
F 7.56 7.21 7.16 C27 7.24 7.36 7.50 8.25 9.75 2.50 6.34 6.25 7.75 7.00 8.25 O79: 6.50 8.00 
1991 N 6 8.04 9.03 7.87 7.65 7.96 Tene 8.75 9.00 10.25 3.50 6.82 7.00 9.00 8.00 9.50 10.25 7.50 9.00 
13 ipa 8.97 8.03 7.70 8.13 7.79 8.50 8.75 9.90 3.25 6.51 7.00 8.25 7.50 8.88 10.25 P25 8.50 
20 7.78 7.66 7.65 1k) eile 7.68 8.50 8.75 9.90 3.25 6.56 6.75 8.00 H25 8.75 9.88 7.00 8.25 
27 7.69 7.15 7.45 7.51 To Tom 8.50 8.75 9.90 B25 6.47 6.75 8.00 Tp 8.75 9.88 7.00 8.25 
D4 7.66 750 ES} 139 7.63 fis 8.50 8.75 9.90 B25 6.44 6.75 8.00 M25 8.75 9.88 7.00 8.25 
11 7.54 7.56 7.46 7.30 7.50 7.35 8.00 8.50 9.90 825 6.32 6.50 8.00 7.25 8.50 9.88 6.75 8.25 
18 VOT 7.50 7.31 U3, 7.35 7.38 8.00 8.50 9.90 3.25 6.30 6.50 8.00 25 8.50 9.88 6.75 8.25 
25 7.67 7.40 7.48 7.48 7.58 (ED 8.00 8.50 9.90 3.00 6.35 6.50 8.00 (25 8.50 9.88 6.75 8.25 
1992 7.67 7.38 7.43 7.39) Wil 7.45 8.00 8.50 9.90 3.00 6.45 6.50 8.00 25 8.50 9.88 6.75 8.25 
8 7.46 7.97 P32 7.21 7.42 7.28 8.00 8.50 9.90 3.00 6.24 6.50 8.00 129 8.50 9.88 6.75 8.25 
15 7.33 7.64 7.20 7.13 7.28 7.22 8.00 8.25 9.75 3.00 6.11 6.25 7.75 7.00 8.25 9.75 6.50 1S 
22 7.20 7.19 7.10 6.96 TAT, 7.05 8.00 8.25 9.75 3.00 5.98 6.25 IIB) 7.00 8.25 9.75 6.50 8.00 
29 7.08 7.06 7.02 7.01 7.10 7.06 7.50 8.25 OD 2.50 5.86 6.25 TAS 7.00 8.25 OTS 6.50 8.00 
RS 7.29 7.26 7.18 G23 Hs 7.26 7.50 8.25 O75 2.50 6.07 6.25 7.75 7.00 8.25 OS) 6.50 8.00 
12 53 7.29 714 TAS (oP? eae, 7.50 8.25 Os) 2.50 6.11 6.25 WS) 7.00 8.25 OTD 6.50 8.00 
19 7.46 7.33 2 7.45 7.33 7.52 7.50 8.25 9.75 2.50 6.24 6.25 ILS 7.00 8.25 9.75 6.50 8.00 
26 7.56 72 7.16 WoT 7.24 7.36 7.50 8.25 9.75 2.50 6.34 6.25 IS) 7.00 8.25 OTS 6.50 8.00 
M 4 7.50 7.24 7.31 748 7.36 7.54 7.50 8.25 OTS 2.50 6.28 6.25 eS 7.00 8.25 SETS) 6.50 8.00 









*Series revised to show typical 5-year GIC rates quoted by large trust companies. *Cette série a été remaniée pour inclure les taux des certificats de placement garantis 4 5 ans couramment 
offerts par les grandes sociétés de fiducie. 
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Treasury bills Selected Government of Canada benchmark bond yields Government of Canada Other bonds: Average weighted yields Wednesday 
Bons du Trésor Quelques rendements d’obligations du gouvernement canadien marketable bonds, Rendements moyens pondérés des obligations Le mercredi 
LAM LT os se ae reference average yields d’autres émetteurs (Scotia McLeod) 

1 month 3 month 6 month 1 year ————————————————= — Rendements moyens des 














almois a3mois A6mois 41an 2 year 3 year S year 7 year 10 year Long-term obligations négociables Provincials All corporates 
a 2 ans a3ans aSans  aA7ans a10ans along terme du gouvernement canadien Provinces Ensemble des sociétés 
1-3 year 3-5 year 5-10 year Over Mid-term Long-term Mid-term Long-term 
dela de3a de5a 10 years amoyen 4 long amoyen 4 long 
3 ans 5 ans 10 ans Plus de terme terme terme terme 
10 ans 
B14059_ -B14060 = B14061_ ~—-&B14062_ ~—s- B14067 ~—s«&B 14068 ~=—B14069 ~—«&BI 4070. ~—s«wB 14071 B14072 B14009 BI4010  BI14011 B14013_  B14073.~—- B 14047 B14049 = B1 4048 M/M 
B113883 B113884 B113885 B113886 B113891 BI113892 B113893 BI13894 BI113895 B113896 B113864 B113865 B113866 B113867 B113897 B113868 B113870 B113869 W/S 
12.93 13.15 13.04 12.78 11.92 11.44 11.24 10.89 10.62 10.34 12.05 11.45 10.74 10.64 11.51 11.37 11.95 11.68 1990 F 
13.04 13.20 13.34 13.31 12.22 11.68 11.51 ety 10.88 10.71 12.44 11.66 11.08 10.91 11.78 11.63 12.15 EOS) M 
13.03 13.50 13.76 13.67 12.74 12.49 12.19 11.81 11.54 11.37 12.92 12.40 11.79 11.54 12.46 1222 12.89 12.56 A 
1372 13.66 13.56 S33 12.03 11.65 11.41 11.19 10.85 10.75 12.33 11.67 We 10.86 11.79 ity \Sy4/ 12.12 11.79 M 
13.42 13255 13.42 13.19 11.53 11.29 11.08 10.91 10.63 10.49 11.91 11.35 10.84 10.72 11.54 lesz 11.91 11.60 J 
13.30 13:35 13.15 13.03 11.56 11.27 11.01 10.91 10.65 10.53 11.90 11.25 10.83 10.78 11.60 11.47 11.93 11.72 J 
12.81 12.76 12.54 12.34 10.79 10.76 10.60 10.78 10.71 10.67 11.26 10.79 10.66 10.83 11.37 11.55 11.73 11.93 A 
12.29 12435 12.23 12.14 11.14 UG 11.21 11.41 11.40 11.48 11.42 11.36 V27 11.54 12.05 Le 12.48 12.65 S 
12.40 1232) 220 12.07 10.99 10.97 10.88 11.04 11.00 11.12 11.21 11.02 10.91 Witt) 11.70 11.94 12.09 12.29 O 
12.28 12.05 11.88 11.59 10.42 10.49 10.43 10.52 10.54 10.64 10.80 10.52 10.42 10.70 11.23 11.52 11.65 11.87 N 
11.56 11.51 11.42 11.21 10.46 10.41 10.27 10.38 10.35 10.41 10.77 10.50 10.28 10.51 HaE23 11.47 11.50 11.74 D 
10.89 10.58 10.17 O97) 9.94 DE 9.92 10.00 10.05 10.15 10.09 10.08 9.92 10.22 10.86 it bei 11.16 11.32 1991 J 
9.64 9.74 9.62 9.62 9.35 Si 9.44 9.50 9.56 9.86 9.59 )Syy/ 9.47 9.89 10.34 10.77 10.74 11.01 F 
9.60 9.68 9.68 Ori 2 2S) 9.36 9.42 9.53 9.56 9.81 9.58 9.56 9.52 9.88 10.30 10.72 10.75 10.90 M 
9.30 9.33 9.36 9.40 - 9.30 9.28 9.43 9.54 9.60 9.88 9.50 Opi 9.56 9.91 10.35 10.79 10.80 10.96 A 
8.86 8.81 8.84 Onn OA 9.14 9.36 9.50 9.58 9.83 9.29 9.38 ODS 9.91 10.31 10.76 10.65 10.95 M 
8.61 8.66 8.83 on 9.40 2 9.76 9.97 10.11 10.24 9.50 OH 10.02 10.36 10.70 11.13 11.07 11.33 J 
8.57 8.68 8.85 9.09 933 9.45 9.64 9.81 9.90 10.06 9.40 9.65 9.80 10.17 10.45 10.84 10.84 11.10 J 
8.43 8.54 8.64 8.80 9.00 9.16 9.40 O57 9.66 9.88 9.09 9.39 OSI) O97 10.19 10.62 10.59 10.89 A 
8.42 8.39 8.34 8.38 8.48 8.67 8.99 one 9.28 O55 8.64 8.84 9.24 9.59 9.79 10.24 10.19 10.54 S 
Lo9 7.87 USS 7.53 7.43 7.80 8.19 8.47 8.74 9.16 7.68 8.06 8.65 9.12 9.19 9.80 9.62 10.17 O 
IBS 7.41 7.48 7.60 7.63 7.96 8.16 8.48 8.67 9.16 7.89 8.19 8.63 9.18 9.27 9.94 9.68 10.28 N 
G32 7.43 7.28 7.39 UD 7.69 7.87 8.18 8.32 9.00 7.65 7.95 8.37 8.97 9.00 9.69 9.48 10.17 D 
6.93 6.92 6.93 7.14 E25) 7.65 7.83 8.21 8.28 8.92 7.54 7.90 8.35 8.92 9.09 9.70 9.49 10.02 1992 J 
TAZ 123 7.30 7.42 W385 7.78 7.86 8.29 8.34 8.94 WD 7.94 8.41 8.97 9.11 9.74 9.57 10.08 F 
7.82 7.64 7.38 VAY 7.24 7.63 8.04 8.38 8.58 9.17 7.50 7.90 8.56 9.12 9.14 9.80 9.56 10.15 1991 N 6 
UY 7.62 7.52 7.50 7.65 8.01 8.18 8.45 8.56 9.15 7.87 8.20 8.58 9.11 9.25 9.87 9.63 10.17 13 
7.54 WS? 7.59 7.61 7.60 7.97 8.16 8.47 8.60 9.18 7.90 8.18 8.58 9.12 9.23 9.86 9.62 10.19 20 
7.35 741 7.48 7.60 7.63 7.96 8.16 8.48 8.67 9.16 7.89 8.19 8.63 9.18 9.27 9.94 9.68 10.28 27 
7.42 7.35 7.24 gesil 7.30 see 8.03 8.37 8.50 9.06 7.62 1 8.51 9.08 9.50 9.81 9.54 10.18 D 4 
E33 Td PD eo 7.25 G3 8.06 8.38 8.54 9.12 7.58 8.02 8.56 9.14 9.21 9.89 9.59 10.21 11 
7.16 7.33 UO 7.49 7.29 7.67 9) 8.29 8.41 9.05 7.64 7.96 8.45 9.04 9.08 9.75 9.53 10.18 18 
7.32 7.43 7.28 7.39 esi 7.69 7.87 8.18 8.32 9.00 7.65 7.95 8.37 8.97 9.00 9.69 9.48 10.17 25 
7.24 T29 7.03 7.03 7.01 7.40 7.61 95 8.09 8.85 7.34 7.70 8.15 8.80 8.77 9.50 9.33 10.03 T9927 5" a 
7.23 ils 6.93 6.93 6.85 7.18 Weal 7.68 7.85 8.58 TMS) 7.42 7.90 8.55 8.53 9.29 9.09 9.76 8 
G3 7.04 7.05 IEW 7.09 USI 7.69 8.02 8.15 8.81 7.44 7.76 8.20 8.80 8.89 9.58 9.38 9.97 15 
6.97 6.91 6.87 6.99 7.05 7.53 7.74 8.13 8.24 8.88 7.42 US 8.28 8.88 9.03 9.68 9.43 9.98 22 
6.93 6.92 6.93 714 WEDS 7.65 7.83 8.21 8.28 8.92 7.54 7.90 8.35 8.92 9.09 9.70 9.49 10.02 29 
TAS 7.16 7.14 we29 7.36 7.75 7.85 8.26 8.33 8.92 7.69 13 8.40 8.94 9.13 9.76 9.55 10.05 Panes 
7.10 7.09 7.09 7.24 25 7.64 WHS 8.21 8.30 8.95 7.56 7.86 8.35 8.94 9.06 9.74 9.53 10.07 12 
22. 359 7.39 Ibe 2) 7.91 7.99 8.41 8.47 9.04 7.86 8.06 8.53 9.08 9.22 9.84 9.67 10.19 19 
FAl2 7.23 7.30 7.42 7.35 7.78 7.86 8.29 8.34 8.94 7.72 7.94 8.41 8.97 9.11 9.74 9.57 10.08 26 
TEINS) 7.38 7.59 ee 7.68 8.08 8.14 8.52 8.51 9.04 8.02 8.17 8.63 9.11 9.33 9.88 9.73 10.24 M 4 
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Thursday Bank Treasury bills: Weekly auction on Thursday Wednesday Selected U.S. dollar interest rates ‘ Euro-U.S. Forward premium or 
Le jeudi Rate Adjudication hebdomadaire de bons du Trésor Le mercredi Quelques taux d’intérét d’instruments en dollars E.-U. dollar discount (-) 
Taux Sores oi aacou ino nnCaSETIRUNIENEINnnmnneats ree ann nen deposits in U.S. dollars in Canada 
officiel Average yields Amount auctioned Amount Federal Prime rate Commercial paper U.S. Treasuries London, Report ou déport (-) 
d’escompte Rendements moyens Montant adjugé maturing funds rate charged (adjusted) constant maturity 3 month sur le dollar E.-U. 
Montant Taux des by banks Papier commercial Bons du Trésor E.-U. (offer au Canada 
3 month 6 month 1 year 3 month 6 month 1 year arrivant a fonds Taux de _ (taux corrigés) Echéance fixe adjusted) 
a3mois a6mois alan A3mois A46mois Alun  échéance fédéraux base des Dépéts a | month 3 month 
préts I month 3 month 5 year Long-term 3 mois almois a3 mois 
bancaires a1 mois 43 mois a5ans_ 4 long en euro- 
terme dollars 
E.-U. a 
Londres 
(taux offert 
corrigé) 
M/M B14079 B14007 BI4008 B14075 B14063 B14064 B14065 BI4066 M/M BS4408  B54404 BS4416 B54412 B54413 B54417 B54415 B14074 B14034 
W/S B113850 —_B113851 B113852 B113853 B113887 B113888 B113889 BI13890 W/S B113802 B113801 BI113803 B1I13804 B113808 B113811 B113807 B113898 ~=BI13856 
1990 F 13.41 13.160 13.160 12.950 3,300 1,700 800 5,400 1990 F 8.27 10.00 8.29 8.38 8.44 8.54 8.50 5.51 5.10 
M 13.51 1S:200 1S 590F e350 BF 3350) 1,650 800 5,650 M 8.26 10.00 8.44 8.52 8.53 8.47 8.62 5.18 5.00 
A 13.80 13.550 13.760 13.660 3,400 1,700 800 4,750 A 8.24 10.00 8.44 8.56 9.00 8.97 8.81 5.34 4.86 
M 13.92 135670 9) 13:5600e 913280) 23800 1,400 800 5,650 M 8.19 10.00 8.35 8.47 8.56 8.60 8.50 5.38 5.55 
J 13.83 [35300 1325200230 ee 950 1,450 900 5,650 J 8.28 10.00 8.37 8.41 8.47 8.48 8.50 5.62 Soil 
J 13.48 13-2301) 13103012930 34.00 1,700 900 5,350 J 8.05 10.00 8.09 8.14 8.31 8.54 8.24 5.80 S33 
A 12:92 12.670 12.470 12.250 3,600 1,800 1,000 5,250 A 8.08 10.00 8.06 8.01 8.52 8.96 8.30 4.80 4.69 
S 12.65 12.400 12400 12.390 3,350 1,650 1,000 6,350 S 8.26 10.00 8.47 8.36 8.63 9.14 8.56 4.10 4.03 
O 12.61 12.360 12.190 12.070 3,600 1,800 1,000 5,850 O 8.17 10.00 7293, 8.09 8.24 8.78 8.17 4.80 4.42 
N 12.26 12.010 11.830 11.560 3,600 1,800 1,000 5,800 N 7.56 10.00 7.76 8.33 7.94 8.44 8.56 4.49 3.66 
D 72 11.470 11.400 11.240 3,600 1,800 1,000 5,600 D 7.16 10.00 9.45 8.54 7.78 8.30 8.30 Sulls 313) 
1991 J 10.73 10.480 10.130 9.890 3,700 2,000 1,100 7,600 LOSI 7.46 9.50 6.93 7.07 7.64 8.22 ULE 3:99 SkS)/ 
F 9:97 9.720 9.660 9'670 99 Sat50 1,550 1,100 6,200 F 6.31 9.00 6.63 6.70 7.64 8.14 6.97 3.07 2.99 
M 9.92 9.670 9.660 9.560 3,700 2,000 800. 6,050 M 6.10 9.00 6.32 6.39 7.76 8.26 6.53 3.67 3.36 
A 9.49 9.241 9.214 9.241 3,800 2,000 1,100 6,050 A 5.92 9.00 6.06 6.12 7.73 8.22 6.34 3.69 B27 
M 9.06 8.812 8.896 9.177 4,000 2,000 1,100 5,750 M 5.72 8.50 5.86 joy 7.66 8.28 6.15 oT 2.80 
J 8.90 8.650 8.813 DIB 6,900 1,600 1,200 6,400 J 5.79 8.50 6.06 6.12 7.98 8.52 6.27 PA) 2.59 
J 8.91 8.656 8.835 9.090 3,600 1,700 1,100 6,600 J 5.79 8.50 5.94 6.02 7.86 8.36 6.15 2.96 Delo 
A 8.78 8.534 8.640 8.797 3,600 1,800 1,100 6,550 A 5.58 8.50 5.70 5.78 UES 8.06 5.89 2.99 2.88 
S 8.59 8.339 8.259 8.290 3,300 1,600 1,100 6,900 S 5.29 8.00 5.47 5.50 7.06 7.91 5.58 3.33 2:93 
O 8.04 7.790 7.503 7.464 4,000 1,900 1,100 7,900 O 5.10 8.00 5.19 5.29 6.77 7.90 5.45 2.82 2.60 
N 7.66 7.406 7.457 7.542 4,000 2,000 1,100 6,600 N 4.66 7.50 4.84 4.83 6.53 7.96 5.07 2.68 Ds 
D 7.67 7.422 T3893 T5205 93:200 1,700 1,100 5,900 D 4.22 6.50 5.09 4.20 6.01 753 4.56 By) 3.01 
19923 7.29 7.040 7.057 7.208 4,000 1,900 1,100 6,800 1992 J 4.01 6.50 4.02 4.05 6.42 7.76 4.25 2.90 2.84 
F 7.50 7.250 7.335 7.446 4,000 1,800 1,100 6,900 F 3.96 6.50 4.09 4.15 6.66 7.85 431 3.10 3.06 
1991 N 7 TAG. 7.483 7.187 7.149 3,200 1,500 1,000 5,900 1991 N 6 5.05 7.50 4.84 4.93 6.72 8.00 5.13 3.25 2.56 
14 7.78 73533 7.455 7.470 3,000 1,400 1,000 5,900 13 4.74 7.50 4.89 5.03 6.62 7.87 5.26 3.66 2.62 
21 7.69 7.442 7.541 7.712 3,400 1,700 1,100 6,250 20 4.89 7.50 4.84 4.87 6.56 7.91 5.07 Salt 2.68 
28 7.66 7.406 TAS7 7.542 4,000 2,000 1,100 6,600 27 4.66 7.50 4.84 4.83 6:53 7.96 5.07 2.68 205 
Be) 7.54 7.293 7.210 7.269 3,100 1,600 1,100 7,300 D 4 4.86 7.50 4.84 4.87 6.27 7.84 5.01 257 2.57 
12 csv? 7.270 7.259 7:338) 93100 1,900 1,100 7,000 11 4.54 7.50 4.73 4.53 6.26 7.81 4.63 2.88 2.74 
19 TT. 7.319 7.371 7.490 4,000 2,000 1,200 6,800 18 4.47 7.50 4.53 4.36 6.30 7.16 4.63 2.76 2.83 
26 7.67 7.422 7.373 7.520 3,200 1,700 1,100 5,900 25 4.22 6.50 5.09 4.20 6.01 TS) 4.56 252 3.01 
19923" 2, 7.46 7.209 7.013 7.011 3,000 1,400 1,000 5,800 1997 4.19 6.50 4.32 4.17 5.93 7.40 4.31 3.16 3.05 
9 The 7.081 6.894 6.913 3,200 1,700 1,100 7,100 8 4.19 6.50 4.02 3.99 5.96 7.40 4.12 3.62 3.05 
16 7.20 6.955 6.999 7.094 4,000 2,000 1,100 6,400 15 4.01 6.50 4.07 4.10 6.37 EST 4.37 3.38 2.92 
23 7.08 6.829 6.840 7.011 4,000 2,000 1,200 6,300 22 3.87 6.50 4.02 4.05 6.28 7.62 4.25 3.16 2.84 
30 7.29 7.040 7.057 7.208 4,000 1,900 1,100 6,800 29 4.01 6.50 4.02 4.05 6.42 7.76 4.25 2.90 2.84 
Fe 6 233 7.077 7.077 T2675 200) 1,700 1,100 6,000 ES 4.17 6.50 4.02 4.05 6.40R Teds} 4.18 3.10 299 
13 7.46 CPAs) 7.227 7.412 3,000 1,600 1,100 5,900 12 3.93 6.50 B92 3.94 6.46 7.82 4.06 3.19 aha 
20 7.56 7.314 7.331 7.469 3,700 1,800 1,100 6,300 19 4.16 6.50 4.12 4.15 6.67 192 4.31 3.08 3315 
OF 7.50 7.250 7335) 7.446 4,000 1,800 1,100 6,900 26 3.96 6.50 4.09 4.15 6.66 7.85 4.31 3.10 3.06 
M 5 TEI 7.457 7.700 7.848 3,200 1,600 1,100 7,300 M 4 4.08 6.50 4.22 4.25 6.58 7.91 4.37 3.17 Bl7, 


F2 


End 


of period 


En fin 


de période 


1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
199] 


1989 


1990 


199] 


1992 


SZ OD a ae ei NSE) eg ne 


7s 


Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
Estimations de Pencours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 


Sales finance and 
consumer loan company paper 
Papier des sociétés de financement 
ou de prét a la consommation 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B17417 


2 
2,356 
Dei 
2,678 
2,778 
esi 
ISO7/ 
3,168 
3,077 
3,029 
1,759 
2,172 
ZONS 
3,836 
Si} 
6,595 
8,185 
9,456 
7,906 
5,948 


8,315 
8,530 
8,854 
9,198 
9,129 
8,755 
8,407 
8,681 
8,988 
9,033 
9,456 


9,108 
9,033 
9,070 
8,940 
9,150 
9,194 
9,747 
9,042 
8,458 
8,477 
8,247 
7,906 


7,195 
6,802 
6,619 
6,266 
6,228 
6,130 
6,049 
5,661 
5,623 
5,785 
5,835 
5,948 


5,671R 
Ooo 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B17419 


516 


418r 


455 


Total 
Total 


B17420 


1,807 
2,477 
2,961 
3,017 
3,167 
3,314 
3,879 
3,879 
B25) 
3,501 
1,821 
2,372 
AVIS) 
4,049 
6,102 
7,335 
8,729 
9,898 
9,004 
6,464 


8,831 
8,967 
9,438 
9,716 
9,626 
9,241 
8,826 
8,978 
9,471 
9,465 
9,898 


9,487 
9,657 
10,243 
10,601 
10,704 
10,579 
11,059 
10,058 
9,628 
9,694 
9,361 
9,004 


8,265 
8,070 
7,816 
7,434 
7,050 
6,696 
6,675 
6,112 
6,090 
6,710 
6,356 
6,464 


6,089R 
6,054 


Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15002 


996 
1,183 
2,920 
2,913 
3,552 
4,102 
$,249 
6,800 
8,554 
7,338 
7,053 
8,615 
9,666 
8,363 
8,308 
9,446 

11,982 
15,092 
16,377 
17,529 


14,566 
14,236 
IS) 3)5)i/ 
15,714 
14,247 
15,442 
15,841 
16,702 
16,810 
15,962 
15,092 


16,705 
16,843 
16,244 
17,256 
17,181 
17,428 
18,038 
17,422 
17,420 
18,093 
16,384 
16,377 


16,988 
17,263 
16,865 
16,676 
16,792 
16,169 
17,413 
17,718 
17,920 
19,014 
19,200 
17,529 


17,781R 
17,668 


Other commercial paper 
Autres effets de commerce 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15004 


16 
45 
46 
147 
428 
492 
543 
1,331 
2,648 
Oil 
643 
1,300 
1,675 
1,763 
1,990 
2,570 
4,395 
S593 
5,474 
6,406R 


4,013 
3,906 
3,826 
3,826 
3,405 
3,498 
3,711 
4,036 
3.757 
4.172 
3.937 


3,782 
4,145 
4,340 
5,303 
5,264 
5,000 
4,960 
5,407 
5,410 
6,826 
7,055 
5,474 


5,634 
5,270 
5,740 
6,033 
6,748 
7,956 
8,063 
8,491 
8,136 
8,282 
6,878 
6,406R 


6,723R 
7,510 


Total 
Total 


B15005 


1,013 
1,228 
2,966 
3,059 
3,980 
4,594 
D192 
8,131 
11,201 
9,314 
7,696 
OTS 
11,341 
10,125 
10,298 
12,017 
16,377 
19,029 
21,851 
23,935R 


18,579 
18,141 
19,183 
19,540 
17,652 
18,939 
19552 
20,738 
20,567 
20,134 
19,029 


20,488 
20,988 
20,584 
22,560 
22,445 
22,428 
22,998 
22,829 
22,831 
24,919 
23,439 
21,851 


22,622 
22,534 
22,605 
22,709 
23,540 
24,125 
25,476 
26,208 
26,056 
27,296 
26,078 
23,935R 


24,505R 
25,178 





Of which: Paper 
issued by 
non-financial 
corporations 
Dont : Papier 
des sociétés 

non financiéres 


B15020 


661 
530 
1,443 
1,507 
1,767 
1,656 
1,472 
1,706 
1,869 
22) 
230) 
3,167 
4,089 
3,834 
3,636 
4,431 
7,964 
10,344 
12,347 
13,345R 


9,855 

9,678 
10,915 
10,465 

9,811 
10,850 
11,248 
12,039 
IM;955 
11,782 
10,344 


11,173 
11,777 
12,285 
12,712 
12,421 
12,749 
12,603 
12,689 
13,097 
13,686 
13,245 
12,347 


12,885 
12,912 
12,719 
12,911 
13,201 
13,491 
14,313 
14,858 
14,776 
15,584 
15,013 
13,345r 


13,564R 
13,909 


Canadian 
dollar 
bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 

en dollars 
canadiens 


BIS011 


390 
342 
903 
1,047 
1,135 
1,166 
1,664 
DSI) 
5,365 
6,591 
12,647 
13,954 
13,982 
17,007 
24,896 
SS, 
40,191 
43,666 
44,109 
36,151R 


41,885 
42,449 
44,086 
43,499 
42,644 
43,078 
43,211 
44,151 
45,369 
45,151 
43,666 


43,610 
44357 
45,020 
47,079 
46,444 
47,146 
47,442 
48,412 
47,643 
46,234 
45,220 
44,109 


42,060 
393383 
42,785 
42,926 
38,727 
38,291 
39,747 
SU 
39,301 
SIME) 
33,863 
36,151R 


29,028R 
24,342 


Total short-term paper 
Papier 4 court terme 


Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15010 


3,098 
3,881 
6,593 
6,638 
7,465 
8,185 
10,270 
12,904 
16,995 
16,958 
21,458 
24,741 
26,563 
29,205 
39,176 
47,155 
60,359 
68,214 
68,392 
59,628R 


64,766 
65,215 
68,297 
68,411 
66,020 
67,274 
67,460 
69,534 
71,166 
70,147 
68,214 


69,423 
70,234 
70,334 
T3205 
72,775 
73,767 
US 22 
74,876 
eye 
72,804 
69,851 
68,392 


66,244 
63,397 
66,268 
65,868 
61,747 
60,591 
63,209 
62,491 
62,844 
60,575 
58,899 
59,628R 


52,480Rr 
47,610 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15013 


111 
166 
236 
486 
817 
889 
1,065 
2,042 
S22 
2,448 
706 
1,500 
1,735 
1,976 
2,120 
Sout 
4,938 
4,379 
6,571 
6,922R 


4,529 
4,343 
4,410 
4,344 
3,902 
3,983 
4,129 
4,334 
4,241 
4,604 
4,379 


4,161 
4,769 
Spots 
6,965 
6,818 
6,386 
6,272 
6,423 
6,580 
8,043 
8,169 
6,571 


6,704 
6,539 
6,938 
7,202 
ove 
8,522 
8,689 
8,942 
8,603 
9,207 
7,399 
6,922R 


7,141R 
7,965 


Total 
Total 


B15014 


3,209 
4,047 
6,829 
7,124 
8,282 
9,074 
11,334 
14,946 
20,117 
19,406 
22,164 
26,241 
28,298 
31,181 
41,296 
50,467 
65,297 
923593 
74,963 
66,549R 


69,295 
69,557 
72,107 
72,754 
69,922 
71,258 
71,589 
73,868 
75,407 
74,750 
22593 


73,584 
75,002 
75,846 
80,239 
79,594 
80,153 
81,499 
81,299 
80,102 
80,847 
78,020 
74,963 


72,948 
69,937 
73,206 
73,069 
69,318 
69,113 
71,898 
71,433 
71,447 
69,781 
66,298 
66,549R 


59,621R 
RPP) 


Total treasury bills and other 
short-term paper 

Bons du Trésor et autres 
effets 4 court terme 


Provincial 
governments 
and their 
enterprises 
Provinces 

et leurs 
entreprises 


B15021 


m/s} 
506 
371 
614 
447 
447 
637 
506 
1,087 
1,807 
3,653 
5,142 
6,699 
7,142 
9,691 
11,119 
9,966 
11,503 
13,452 
11,785R 


10,064 
10,189 
10,205 
10,794 
10,626 
10,245 
10,340 
11,904 
11,602 
10,771 
11,503 


11,036 
10,902 
11,818 
10,950 
11,519 
12,911 
13,551 
13,101 
12,997 
14,333 
14,171R 
13,452 


12,792 
11,623 
10,916 
11,593R 
11,397R 
11,897R 
11,978R 
10,306R 
10,010R 
9,913R 
10,932r 
11,785R 


Municipal 
governments 
Municipalités 


B15022 


600 


425 


354 


418 


632 


520 


345 


559 


S77 


Total treasury 
bills and other 
short-term paper 
Ensemble des 
bons du Trésor 
et du papier 

a court terme 


B15023 


3,787 

4,554 

7,227 

7,791 

8,891 

9541 
12,001 
15,487 
21,295 
21,473 
26,067 
31,537 
35,248 
38,599 
51,238 
61,912 
ipysa)ll 
84,514 
88,974 
78,819 


80,347 


80,973 


86,125 


84,514 


88,297 


93,584 


93,444 


88,974 


84,789 


81,531R 


81,774R 


78,819 


Stock market statistics: Canada and United States 
HS Statistiques boursieres : Canada et Etats-Unis 


S78 
ee 








Month Canadian stock market indicators 
Mois Indicateurs des cours et de l’activité des bourses au Canada 
Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto Montreal Exchange 
Canadian stock price indexes 
Stock price indexes 1975 = 1000 Indices des cours des actions, 1975 = 1000 Stock Price/ 4 January 1983 = 1000 
: = iD Lo .2 a s asae ais AEGe, . Onn RGR eroidend earnings Month-end close 
Composite (300) Closing quotations at month-end yields ratio Bourse de Montréal 
Indice synthétique (300) Cours de cléture en fin de mois (composite) (composite) Indices boursiers canadiens 
OO KKKRKRLR———————————————————————— = Rendement Taux de 4 janvier 1983 = 1000 
Closing quotations Oil and Metals Utilities Paper and Merchan- Financial — Gold Toronto 35 sous forme capitalisa- Cours de cléture en 
Cours de cléture au cours du mois gas and Services forest dising services and Index de tion des fin de mois 
See TEES minerals d’utilité products Entreprises _ Services silver 27 May 1987 _ dividendes bénéfices 
High Low Close et gaz Métaux et _ publique Papiers et de distribu- financiers Or et = 100 (indice (indice Market port- Banks 
Haut Bas Dernier minéraux produits de tion argent Indice synthétique) synthétique) _ folio (25) (6) 
jour la forét Toronto 35 Indice du Banques 
27 mai 1987 marché (25) (6) 
= 100 
B4235 B4236 B4237 B4238 B4239 B4240 B4241 B4242 B4243 B4244 B4292 B4245 B4246 B4289 B4290 
1988 F 3,204.8 2,976.3 3,204.8 3,595.9 2,589.0 2,734.3 4,268.3 3,291.0 2,032.5 6,035.7 169.74 ohals) 12.87 1,612.1 1;335.9 
M 3,370.2 3,204.4 3,313.8 3,815.6 2,650.1 2,700.2 4,111.5 3,486.4 2,101.3 6,623.7 174.09 3.03 13.21 1,627.3 1,380.1 
A 3,405.1 3,306.9 3,339.8 3,962.9 2,783.4 2,702.1 4,067.8 3,524.9 2,070.8 6,641.8 175.72 3.07 12.54 1,639.4 1,343.9 
M 3,353.9 3,148.5 3,249.2 3,734.2 2,820.7 2,696.6 3,834.2 3,455.1 2,080.7 6985.9) 171.27, 8:23 12.03 1,608.1 1,366.7 
J 3,450.3 3,262.9 3,441.5 3,883.9 3,128.9 2,657.7 4,200.4 3,563.1 2,269.4 6,515.2 182.84 3.05 | WARTS) 1,707.9 1,518.1 
J 3,478.9 3,333.5 3,376.7 3,843.3 3,004.6 2,633.9 3,880.6 3,618.4 2,273.3 6,484.2 179.59 3.16 12.05 1,678.4 1,520.8 
A 3,382.5 3,239.6 3,285.8 3,768.2 PR STNG) 2,621.9 3,700.5 Sepisi 2,285.7 6,142.6 173.72 ay 11.38 1,636.0 1,536.9 
S 3,307.5 3,239.6 3,283.7 359955 2,748.9 2,641.8 3,656.5 3,611.5 2,356.5 5,604.4 172.74 © 3.32 11.12 1,634.4 1,598.5 
oO 3,430.2 3,268.7 Sha BY) 3,578.9 2,907.9 2,750.2 3,832.8 VN 2,422.2 SSS 8:55 B25, 11.24 1,683.4 1,644.1 
N 3,396.6 3,198.0 3,294.7 3,419.8 2,925.4 PEST Va¥es) 3,681.1 3,603.7 2,373.9 DNOS0G T3077, 3.39 10.71 1,640.3 1,613.3 
D 3,390.0 3,372.9 3,390.0 4,243.6 3,253.4 2,648.9 3,386.9 3,669.0 2,397.4 5,434.6 180.51 3.36 10.86 1,698.0 1,632.0 
1989 J 3,635.8 3,348.5 3,616.6 3,858.0 3539)2 2,631.7 4,433.9 3,870.3 2,515.0 5,619.3 192.76 Beli 11.63 1,813.2 1,708.4 
I 3,704.1 3551-0) S572) 3,815.8 3,387.1 2,673.5 4,273.4 3,864.6 2,479.1 6,129.8 188.64 3.36 Wilesis) 1,726.4 1,670.9 
M 3,652.8 3,541.4 3,578.2 4,020.0 SSVAIET 2,658.9 4,184.6 3,957.6 2,550.4 5,811.3 189.38 3:35 Me 1,785.7 1,713.8 
A 3,627.9 3,545.0 3,627.9 4,054.6 333712 2,707.1 4,096.8 3,996.4 2,717.2 5,478.5 193.94 3.32 11.09 1,844.1 1,847.8 
M 3,708.4 3,558.3 3,707.4 4,067.4 3,389.1 2,783.4 4,095.0 4,209.3 2,809.8 5,420.4 198.59 3:37 11.39 1,897.4 1,908.0 
J 3,807.5 3,702.3 3,760.9 4,164.7 3,278.1 2,854.1 3,958.6 4,411.0 2,847.5 5,803.2 197.56 3.34 11.49 1,893.0 V925:5 
J 3,979.3 3,749.6 3,970.8 4,227.1 3,464.4 2,950.0 4,164.8 4,591.8 3,040.7 6,009.7 210.96 3.15 12.16 2,022.1 2,075.6 
A 4,030.9 3,927.9 4,010.2 4,166.6 3,911.7 2,947.6 4,386.9 4,608.1 2,954.1 6,230.3 214.72 3.11 12.55 2,046.7 2,001.3 
S 4,016.0 3,881.5 3,943.0 4,322.9 3,679.5 2.91987 4,193.9 4,669.5 2,871.1 6;329.3 210.88 3.28 12.36 2,004.8 1,937.6 
O 4,042.3 3,755.6 3,918.6 4,327.0 3,461.9 2,980.9 3,872.2 4,581.5 2,949.6 6,488.4 210.25 3.26 12.43 2,006.2 2,022.5 
N 3,970.0 3,902.9 3,942.8 4,236.9 S5393.2 3,096.8 3,635.8 4,480.4 2,961.1 7,426.5 210.57 B25 12.47 1,999.8 2,010.4 
D 4,009.1 Se 3,969.8 4,474.7 3,354.2 3,153.9 3,758.2 4,454.6 2,925.6 T2259 222i, 3.25 14.79 2,030.8 1,984.6 
1990 J 4,020.9 3,690.5 3,704.4 4,231.7 3,057.1 3,025.0 3,639.8 4,029.7 2,603.3 7,192.9 198.12 3.50 14.67 1,871.1 1,745.0 
F 3,795.3 3,628.4 3,686.7 4,402.0 3,010.9 2,996.3 3,704.5 4,016.6 2,635.4 7,237.0 196.84 3.50 14.49 1,881.0 1,759.4 
M 3,774.2 3,633.9 3,639.5 4,245.4 S251 2,897.1 3,783.7 4,060.0 2,588.4 6,862.6 196.00 3.47 14.50 1,880.7 1,750.4 
A 3,654.8 3,323.3 3,340.9 3,988.1 2,907.5 EINE 3,347.3 3,859.2 2,361.9 5,932.8 180.72 3.78 14.44 1,730.1 1,576.4 
M 3,587.0 3,324.6 3,582.0 4,147.8 32172 2,812.8 3,643.8 4,036.7 2,544.4 6,465.4 194.45 3.54 15.85 1,852.1 1,703.8 
J B62 3,473.8 3,543.9 4,025.4 3,208.5 2,799.1 3,695.2 39752 2,550.1 6,074.5 191.81 Si 16.42 1,833.3 1,718.1 
J 3,561.3 3 oie 3,561.1 4,222.0 3,374.3 2,692.0 3,565.2 3,989.9 2,596.4 6,483.6 193.54 3.54 17.45 1,856.4 1,754.0 
A 3,592.3 333297 3,346.3 4,387.5 3,046.7 2,680.5 3,273.0 3,789.0 2,347.7 6,473.6 182.93 3.76 W725i 1,756.5 1,590.8 
S 3,338.3 3,144.2 3,159.4 4,542.4 2,860.9 2,548.8 3,036.4 3,539.1 2,104.7 6,449.6 174.70 8:97), 16.49 1,675.1 1,440.1 
O 3,090.1 3,079.0 3,081.3 4,152.3 2,607.0 2,696.2 3,010.8 3,533.4 PISVAEA 5,460.6 171.59 4.06 17.58 1,640.2 1,486.8 
N Sr152.2 3,049.5 3,151.0 4,016.4 2,586.9 2,814.9 2,998.8 3,665.7 22252 329331 175:86 S97 17.65 1,668.4 1,565.7 
D 3,263.7 3,150.6 3,256.8 3,973.4 2,739.7 2,815.8 3,117.9 3,761.9 2,341.9 5,764.8 180.93 3.83 16.09 1,726.1 1,664.3 
1991 J 3,272.9 3,150.9 3,272.9 3,709.3 2,918.5 2,846.6 3,125.8 3,936.8 2,516.4 4,846.7 183.33 3.82 15.45 1,763.0 1,822.2 
F 3,536.6 3,263.4 3,462.4 3,913.2 3,114.0 2,965.3 3,415.4 4,215.9 2,606.5 S2173° 189.92 3.54 18.68 1,825.0 1,883.1 
M 3,598.1 3,445.4 3,495.7 3,880.0 3,184.3 2,944.7 BIS 7120 4,421.4 2,701.4 DSO 2a 191202 3.47 19.79 1,830.2 1,953.1 
A 3,554.5 3,460.7 3,468.8 3,808.7 3,095.4 2,906.2 3,455.6 4,314.9 2,720.1 49114 190.01 3.49 21.32 1,833.7 1,980.0 
M 3,546.2 3,441.2 3,546.1 3,723.4 3,190.4 2,995.2 3,767.0 4,329.5 PPS 5,029.7 195.43 3.40 24.67 1,879.4 2,033.8 
J 3,582.7 3,459.5 3,465.8 3,660.3 35 1'75.2 2,943.4 3,675.1 4,497.8 2,622.8 5,300.4 189.94 3.41 24.55 1,835.2 1,919.0 
J 3,564.7 3,471.2 3,539.6 3,709.0 322253 3,094.6 3,599.3 4,482.9 2,705.9 5,312.8 194.83 3.26 28.43 1,876.3 2,001.5 
A 3,552.6 3,469.5 3517.9 3,695.7 3,081.8 Se) 3,451.5 4,517.1 2,803.5 4,694.1 193.73 3.30 30.75 1,863.5 2,082.2 
S 3,517.0 3,378.4 3,387.9 3,609.3 2,852.5 3,062.8 3,179:5 4,182.1 2,730.8 4,578.7 186.16 3.42 31.62 1,801.5 2,046.3 
O 3,515.9 3,324.2 3,515.8 3,652.1 3,038.0 3,178.3 3,277.8 4,339.5 2,778.4 49944 192.96 3.20 40.32 1,864.3 2,075.0 
N 3,604.1 3,430.7 3,448.5 3,419.6 2,846.1 3,286.7 3,243.5 4,060.6 2,807.7 5,068.3 189.28 327. 47.17 1,815.8 2,134.2 
D 3,604.1 3,150.9 3,512.4 3,205.6 2,955.0 3,347.0 3,254.5. 4,124.5 2,912.6 4,942.1 193.74 3.18 45.83 1,860.4 2,258.0 
1992 J 3,672.6 3,478.0 3,596.1 3,186.2 3,017.1 3)399:9 3,419.4 4,057.4 2,898.4 4,996.0 195.23 3.09 59.22 1,884.5 2,249.0 
F 3,618.1 3,529.6 3,582.0 SHU )S) 3,096.0 3,316.5 3,368.0 4,154.2 2,877.7 4,862.0 194.16 3.08 68.30 1,880.0 PEA 


$79 
a Ra a a ea i ee ee eee 





Toronto and Montreal 
stock exchanges 
Bourse de Toronto 

et Bourse de Montréal 





Value of Volume of 
shares shares 
traded, traded, 
$ millions millions 
Valeur des of shares 
actions Volume des 
négociées actions 
(en millions négociées 
de dollars) (en millions 
d’actions) 
B4213 B4214 
6,742.5 568.3 
7,914.8 651.4 
6,104.2 679.4 
6,250.4 552.0 
9,034.4 705.1 
6,054.7 487.4 
6,742.9 5315 
5,634.3 488.7 
7,307.5 545.8 
6,476.2 543.7 
7,454.3 By 7h 
10,806.7 736.9 
8,018.8 609.6 
8,032.6 600.6 
7,038.5 564.1 
8,488.7 632.2 
8,629.7 720.8 
8,333.7 673.1 
10,615.4 839.3 
8,114.3 676.9 
9,734.6 ITS 
9,191.9 766.4 
7,017.9 601.8 
10,192.1 779.7 
7,290.0 651.7 
7,001.3 590.1 
5,897.8 506.3 
6,883.7 595.3 
6,447.7 550.6 
5,518.3 471.7 
7,410.4 665.9 
5,328.5 516.1 
6,220.5 632.6 
5,876.1 564.2 
SS 47e3 503.9 
6,315.3 537.0 
9,596.4 (36:7. 
8,065.4 688.1 
7,121.4 652.9 
7,193.8 574.3 
6,523.6 550.8 
6,165.6 508.2 
5,930.4 479.8 
6,173.4 506.5 


U.S. stock market indicators 


Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis 
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New York Stock Exchange Bourse de New York 


Common stock price indexes 


Indices des cours des actions ordinaires 
—— 


Dow-Jones Industrials (30) 
Closing quotations 
Dow-Jones : Industrielles (30) 


Cours de cléture au cours du mois 


SS 


High Low 
Haut Bas 
B4218 B4219 
2,071.6 1,895.7 
2,087.4 1,978.1 
2,110.1 1,980.6 
2,058.4 1,941.5 
DSO 2,052.5 
2,158.6 2,053.7 
2,134.1 1,989.3 
2,119.3 2,002.3 
2,183.5 2,102.1 
2,170.3 2.038.6 
2,182.7 2.092.3 
2,342.3 2,144.6 
2,347.1 2245.5 
2,340.7 2,243.0 
2,419.0 2,292.0 
2,502.0 D313 
2,531.9 2,440.1 
2,660.7 2,452.8 
2,743.4 2,641.1 
2,752.1 2,659.2 
2,791.4 2,569.3 
2,706.3 2,582.2 
2,761.1 2,687.9 
2,810.2 2,543.2 
2,649.6 2,564.2 
2,755.6 2,635.6 
2,765.8 2,645.1 
2,878.6 2,710.4 
2935.9 2,842.3 
2,999.8 2,879.2 
USSD 2,483.4 
2,628.2 2,512.4 
2,523.8 2,407.9 
2,565.4 2,440.8 
2,637.1 2,565.6 
2,736.4 2,470.3 
2,934.7 2,730.7 
29733 2,855.5 
3,004.5 2,873.0 
3,027.5 2,865.4 
3,035.3 2,906.8 
3,024.8 DOB 2) 
3,055.2 2,968.0 
3,029.1 2,982.6 
B07 2,942.8 
3,065.3 2,894.7 
3,168.8 2,863.8 
B22 3,172.41 
3,283.3 3,224.7 


Close 
Dernier 
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Standard & Poor’s 

(500) 1941-43 = 10 
Standard & Poor’s: 
(500) 1941-43 = 10 


B4291 


267.82 
258.89 
261.33 
262.16 
273.50 
272.02 
261.52 
271.91 
278.97 
273.70 
ETE 


297.47 
288.86 
294.87 
309.64 
320.52 
317.98 
346.08 
351.45 
349.15 
340.36 
345.99 
353.40 


329.08 
331.89 
339.94 
330.80 
361.23 
358.02 
85615 
322.56 
306.05 
304.00 
S222) 
330.22 


343.93 
367.07 
S22 
SIBYSB) 
389.83 
371.16 
387.81 
395.43 
387.86 
392.46 
375.22 
417.09 


416.07 
412.5 





Value of 
shares 
traded, 
US. 

$ millions 
Valeur 

des actions 
échangées 
(en millions 
de dollars 
K.-U.) 


B4221 


120,995 
134,828 
111,280 
101,526 
142,031 
109,502 
107,249 
101,435 
123,830 

96,463 

91,202 


124,237 
111,971 
123,290 
115,480 
136,380 
152,058 
124,783 
157,400 
120,174 
158,223 
107,860 
110,991 


134,522 
99,458 
113,891 
95,756 
127,772 
115,622 
120,047 
136,859 
82,787 
110,837 
94,638 
93,142 


115,764 
142,116 
130,275 
135,215 
128,440 
112,457 
116,199 
129,247 
111,785 
136,701 
125,598 
136,901 


186,557 
150,304 


Volume 

of shares 
traded, 
millions 

of shares 
Volume des 
actions 
négociées 
(en millions 
d’actions) 


B4222 


3,981 
4,791 
3,714 
3,297 
4,150 
3,819 
3,759 
33392 
3,528 
3,162 
Bi222 


3,264 
3,909 
3,694 
3,356 
3,887 
4,092 
3,283 
4,242 
S517 
4,022 
S207 
2 


3,544 
3,286 
3,696 
2,906 
4561 
3,576 
3,370 
4,402 
2,665 
4,800 
3,463 
3,557 


3,258 
4,610 
4,543 
4,247 
3,852 
3,548 
3,610 
4,010 


Stock market credit 

US. $ millions, end of period 
Crédit boursier : 

Encours en fin de période, 
en millions de dollars E.-U. 


Customers’ Customers’ 
debit free credit 
balances balances 
Soldes Soldes 
débiteurs créditeurs 
des clients libres des 
clients 
B4223 B4224 
31,990 19,250 
32,660 18,970 
33,270 18,360 
33,070 18,530 
32,300 19,040 
31,770 18,825 
31,930 18,710 
32,770 18,900 
33,410 19,945 
33,640 20,105 
32,740 22,255 
32,530 21,495 
31,480 21,800 
32,130 21,390 
32,610 2ST 
33,140 21,215 
34,730 25,980 
34,360 21,765 
33,940 21,595 
35,020 20,990 
Beto) 22,340 
34,630 22,160 
34,320 25,545 
32,640 24,125 
31,480 22,775 
30,760 23,035 
31,060 21,840 
31,600 21,685 
31,720 22,115 
32,130 23,420 
30,350 23,885 
29,640 23,470 
28,650 23,065 
27,820 24,325 
28,210 PULA) 
27,390 26,260 
28,860 26,625 
29,660 26,875 
30,020 24,805 
29,980 23,850 
31,280 24,800 
30,600 23,490 
32,240rR 24,080Rr 
33,170 24,545 
33,360 24,065 
34,840 24,820 
36,660 27,545 





Loans to 
brokers 

by U.S. 
commercial 
banks, 

U.S. $ millions 
Préts consentis 
aux agents 

de change 

par les banques 
commerciales 
des Etats-Unis 
(en millions 

de dollars E.-U.) 


B4225 


22,978 
22,633 
22,692 
22;811 
22,173 
24,211 
24,432 
20,158 
22,142 
22,689 
22,185 


22,289 
22,980 
WSUS 
19,311 
21,679 
17,619 
PE VOD3 7 
21,389 
20,620 
22,621 
21,591 
20,812 


PANES) 
24,523 
24,824 
25,210 
24,552 
21,399 
23,044 
23,996 
20,764 
23,097 
23,740 
22,186 


21,164 
23,037 
23,172 
2D 
21,568 
19,814 
20,563 
20,684R 
20,179 
19,808 
18,998 
20,127 


Standard & Poor’s 
stock 

dividend 

yields 

(common) 
Standard & Poor’s: 
Rendement 

sous forme 

de dividendes 
(actions 
ordinaires) 


1988 


1989 


3:29 


=O 


1990 


pPUBUR WW 
BEBAAnIARHOChS 


SO oN anllo Ho eenes) 


1991 


POWWHOWWWWWW WU AWWW WWW 49 


SNe Re HeNNNHNWoO 
ANAMNCOWWOAUNN 


1992 


UZO%r--z>=e7 


EZ © a NS eae 


ZO ee a A) 2 eS tie oer 


tS 


Net new security issues placed in Canada and abroad* 
Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger* 


F4 


S 80 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 














Year Government of Canada Provincial Municipal Corporations Other Total Short-term paper Total Of which placed in: 
and Gouvernement canadien bonds bonds Sociétés institutions Total Papier a court terme Total Dont : Emissions placées 
quarter Obligations Obligations and Pil La 
Année Bonds Treasury Total des des Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States Other 
ou Obligations _ bills Total provinces municipa- Obligations and debtors company and dollar Au Canada Aux Etats- —_ En d’autres 
trimestre Bons lités common Autres other com- bankers’ Unis monnaies 
du Trésor stocks institutions ercial paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilégiées _ teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
sociétés du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101 B3105 B3108 B3100 B3109 B3139 
1971 2,342 205 2,547 2,653 257 1,869 341 70 7,738 255 8 8,001 7,681 4,240 162 158 
1972 1,269 330 1599) 2,967 445 1,582 619 68 7,281 226 ={183 7,494 6,507 4,352 523 463 
1973 —677 530 —147 2,654 398 1,531 612 61 5,109 886 —48 5,947 5,396 4,734 589 =i) 
1974 S212, 940 4,212 Shi) |9/ 542 1,800 793 719) 11,142 2,221 S61 13,924 12,065 8,381 1,428 432 
1975 3,397 570 3,967 6,999 1,487 2,920 Leow 129 16,759 1S1 144 17,054 13,013 8,949 2,833 1,207 
1976 2,588 1,645 4,233 9,485 1,824 3,974 1,275 15 20,806 1,070 88 21,965 13,843 11,570 5,136 2,985 
1977 5,536 2,470 8,006 7,641 1,761 5,041 3,149 78 25,674 761 31 26,466 21,548 18,232 2,585 2,334 
1978 7,670 2,820 10,490 7,660 1,955 4,490 6,850 3 31,448 1,763 497 33,708 27,575 23,958 4,327 1,806 
1979 6,159 DNS 8,284 6,943 1,041 2,934 4,524 —8 23,717 2,340 1,271 * 27,329 22,067 21,483 3,198 2,063 
1980 5,913 5,475 11,388 9,105 978 3,833 mesial 199 31,021 2,742 2,430 36,193 32,342 31,750 2,842 1,008 
1981 12,784 = sh) 12,749 13,053 1,380 6,177 7,283 42 40,683 = O30 1,226 39,972 30,448 20,168 5,040 4,484 
1982 13,975 5,025 19,000 14,711 2,090 4,834 6,747 246 47,627 —3,298 6,056 50,386 40,612 29,895 859 8,915 
1983 13,013 13,300 26,313 13,392 1,508 PRS) 10,025 117 53,905 2,769 1,307 57,982 51,186 42,787 2,342 4,454 
1984 14,902 10,650 BY Say) 11,519 1,315 2,127 9,188 142 49,842 2,029 28 51,899 46,779 40,485 346 4,774 
1985 21,441 9,725 31,166 10,655 680 5,791 11,469 470 60,231 —141 3,024 63,114 52,395 44,288 1,559 9,159 
1986 10,531 10,300 20,831 15,601 960 11,059 15,472 35 63,958 2229 7,890 74,073 57,012 58,857 —102 17,763 
1987 19,606 4,500 24,106 10,119 526 7,398 13,837 —349 55,640 2953 6,218 64,812 55,880 45,563 1,956 6,975 
1988 10,265 20,900 31,165 9,226 1,556 10,566 3,347 95 55,954 Dy /5)s) 9,077 70,784 61,566 60,547 3,476 5,742 
1989 —2,651 25,450 22,799 10,794 1,501 13,928 13,330 —140 62,212 3,821 3,475 69,508 62,587 IZ 20 1,632 5,290 
1990 6,997 14,850 21,847 10,535 1,143 7,944R 5,807R 11 47,287R 1,928 443 49,657R 40,100Rr 46,682Rr 9,028 529 
1991 16,549r 12,200 28,749R  31,093rR 1,035R 7,804R 10,229R 85 78,996R —456R —7,958R 70,582R 49,S63R 50,134Rr 9,450r 11,569 
1987 IV | 13,845 1250 6,595 1,677 322 ihe 481 —34 10,154 373 2,470 12,251 10,801 —2,249 692 757 
1988 I 838 6,850 7,688 1,824 398 1,346 318 158 L382 3,299 2,602 17,633 15,241 16,517 2,059 333 
II 2,586 7,050 9,636 2,784 574 2,851 261 =15 16,032 1,150 475 17,656 15,736 16,047 —934 2,854 
Il 2,410 500 2,910 1,790 144 4,483 1,459 16 10,800 2,571 Say/i/ 16,948 IS ad 14,981 1,488 1,683 
IV 4,430 6,500 10,930 2,828 440 1,885 1,310 —4 17,390 —1,266 2,422 18,546 16,811 13,002 864 871 
1989 | —3,829 7,600 3,771 2,738 48 1,643 3,345 —79 11,465 2,003 2,258 15,726 13,077 19,556 —174 2,823 
Il —4,067 12,150 8,083 4,281 297 4,225 2,514 =) 19,379 169 195 19,744 19,319 22,463 369 56 
Il 2,040 1,050 3,090 135 404 33295 3,816 =i) 11,329 2,439 1,507 [S275 14,591 15,797 795 —4 Ubi 
IV 3,205 4,650 7,855 3,040 &3 4,765 3,655 —30 20,039 —790 —485 18,764 15,600 14,461 643 2,521 
1990 I 2,089 —2,000 89 430 116 1,674 2,317R —40 4,587R 1,900 1,353 7,841R 6,011R 8,218R 1,489 340 
HT —1,570 5,600 4,030 4,335 359 753 1,143Rr 30) 10,590r 2,180 2,126 14,896R 11,185R 14,255r 3,754 —43 
ll PIAS 6,150 8,361 1,815 284 2,132 1,592r =i)! 14,174Rr —549 497 14,123rR 13,445r 14,460r 671 8 
IV 4,266 5,100 9,366 3,955 384 3,385 755k 91 17,936rR —1,604 —3,534 12,798R 9,460R 9,748r S15: 224 
1991 | 4,003 3,750 T1533 10,711 530rR 2,093Rr 1,140Rr 42 22,269R —433 = 1325 20,511R 14,213R 15,085r 2,981 B37; 
Il 3,216 5,150 8,366 8,221 541R 2,679R 3,298Rr 74 23,179R 400 —4,493 19,086R 11,334R 10,501R 4,951 2,801 
Il 3,986 5,900 9.886 6,077 —74rR 767 3,445r —9 20,092R 1,325 1,009 22,426rR 19,967R 20,144R 1,063 1,396 
IV 5,344R —2,600 2,744R ~—6,085rR 39R 2,266r 2,346R 25 13,456R —1,747R —3,150R 8,559R 4,048R 4,405r 456r 4,055 






























*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. *Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 





BS 


Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1990 
1991 


1987 


1988 


1989 


1990 


1991 


Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangéres placés au Canada) 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


Government of Canada 


Gouvernement canadien 





Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


B3112 


29 
1,195 
—384 
2,444 
2,664 
754 
1,660 
1,942 
pal. 329) 


S156)510) 
8,068 
U2 
6,120 
3,796 
95 

—4,308 
8,614 
—480 

—10,822 


—8,091 
—1,743R 


GL 


—1,240 
—1,430 
—1,409 

3,599 


6,271 
4.274 
=e 

1,046 


— 2AM) 
—4,368 
Sell Loi 

—245 


—625 
Sahel 
—399 
—I33R 


Other 
bonds 
Autres 
obligations 


B3113 


15,987 
18,978R 


1,242 


2,078 
4,147 
3,819 
1,440 


2,949 

439 
3,902 
2,691 


4,959 
IU) 
3,398 
4511 


D313 
3,803 
4,384 
5,477R 


Total 
bonds 
Total 

des 
obligations 


B3046 


2,344 
1,270 
—588 
SEU 
3,434 
2,590 
5,538 
5,356 
5,433 


S95 
12,427 
12,646 
13,506 
14,921 
19,457 

8,225 
20,591 
11,004 

—840 


7,897 
17,234R 


14,159 


838 
Dela 
2,410 
5,039 


Sy 
35055 
2,579 
3,737) 


2,669 
1249 
PAM 
4,266 


4,689 
3,216 
3,986 
5,344R 


Treasury Total 


bills 
Bons 
du 
Trésor 


B3114 


205 
330 
530 


Total 


22,747 
29,434R 
6,909 


7,688 
9,767 


2 ONO ae 


E39) 


4,278 
S35 
3,629 
8,387 


669 
4,351 
8,361 
9,366 


8,439 
8,366 
9,886 
2,744R 





Provinces 
Provinces ities 
Municipa- 
Canada Other _ Total lités 
Pension Autres Total 
Plan 
Régime 
de pensions 
du Canada 
B3070 B3115  B3049 B3052 
915 1,338 2253 308 
954 1,166 2,120 374 
1,039 1,042 2,081 370 
1,232 1,068 2,300 893 
1,390 2,706 4,096 1222) 
1,508 3,546 5,055 1,391 
1,644 3,427 5,071 1,518 
1,663 4,305 5,967 1,478 
1,896 3,519 5,414 682 
1,900 6,848 8,748 1,201 
2,196 5,583 7,179 1,435 
2,705 6,754 9,459 1,863 
2,263 7,224 9,487 1,536 
2,480 6,320 8,800 868 
1,942 5,350 7,292 396 
237 7,943 9,180 803 
812 6,995 7,807 561 
985 7,628 8,613 1,453 
1,066 7,477 8,543 1,501 
1,087 3,549 4,636 1,402 
1,162 12,051rk 13,213R 922r 
= 14! 1,161 1,146 319 
=3)5) 1,862 1,826 358 
753 1,942 2,696 441 
83 2,047 2,130 159 
184 Naa 1,961 494 
—208 827 619 35 
1,067 4,089 S60 253 
116 651 767 478 
91 1,910 2,001 W735 
82 —766 —684 132 
912 825 BSH Shs) 
170 1,245 1,416 B39) 
—718 2,244 2,167 556 
—246 4,624 4,378 550Rr 
1,409 2,037 3,446 348 
221 4,072 4,293 —30rR 
Se) 1,318r 1,096R 54r 


Municipal- Corporations 
Sociétés 


Bonds 


Obligations 


B3055 


1,888 
1,516 
1,575 
V955 
2,276 
1,108 
3,005 
3,040 
LESH) 


1,583 
1,722 

256 

589 

616 
1,250 
3,600 
2,840 
3,248 
7,161 


5,861R 
5,291R 


163 


392 
e3o9 
1,169 

327 


SO 
2,350 
2,541 
2,214 


1,571 
323 

2,050 

1,917R 


1,830R 

1,631R 
473 

1,357R 


Other Total 
institutions Total 
and foreign 
Preferred debtors 
and common Autres 
stocks institutions et 
Actions emprunteurs 
privilégiées  étrangers 
ou ordinaires 
B3116 B3064 B3110 
330 66 7395) 
607 70 6,287 
S61 85 4,613 
769 719 9,353 
1,241 129 12,969 
1,210 17 13,016 
3,148 78 20,828 
6,826 3 25,491 
4,393 6 19,433 
5,130 199 28,251 
7,116 42 30,486 
6,633 229 36,111 
9,369 117 47,903 
8,960 142 44,958 
11,188 445 49,753 
14,949 =21|5) 47,041 
E29 —328 47,900 
3,071 715 48,363 
13,082 —165 $4,731 
5,302Rr 20 39,922R 
9,419Rr 48 58,327R 
421 —34 8,925 
267 158 10,690 
196 —95 14,364 
1,426 16 7,810 
1,182 =ii| 15,499 
3,336 —104 8,221 
2,460 =2) 18,513 
3,673 —10 11,077 
3,613 —30 16,920 
2,244R —40, 3,891R 
995R —3() 7,752R 
1,536R =| 13,691R 
527R 55 14,589R 
1,136R 5) 16,337R 
3,145Rr 74 17,011R 
3,101R =) 17,715R 
2,037R = 23) 7,265R 


Short-term paper 
Papier a court terme 


Sales Other 
finance and commercial 
consumer paper 
loan Autres 
companies __ sociétés 
Sociétés de 
financement 
ou de prét 
ala 
consomma- 
tion 
B3118 B3119 
Z 276 
365 52 
644 187 
415 1,736 
—93 = 
100 639 
139 550 
439 1,147 
—188 1,551 
=O) 1,754 
—47 SP) K6) 
== 1 2091)\ —285 
413 1,562 
743 1,051 
921 —1,303 
2,136 =5)5) 
623 1,139 
1,591 2530) 
1,271 3,110 
= 1,950 1,285 
—1,958 1S 2 
262 —856 
469 1,480 
330 568 
360 2,030 
432 —1,541 
345 2,254 
599 12 
—448 2,454 
HS —1,610 
—386 i153 
124 1,183 
130 —8 
= Do2 —1,043 
e287 488 
—489 = 09) 
—508 qe | 
B25 == IS)il 


Bankers’ 
acceptances 
Accepta- 
tions 
bancaires 


443 
—7,958R 


2,470 


2,602 

475 
3,577 
2,422 


2,258 

195 
1,507 
—485 


1,353 
2,126 
497 
3,504 


e325 

—4,493 
1,009 

—3,150R 


B3109 


7,681 
6,507 
5,396 
12,065 
13,013 
13,843 
21,548 
PASI) 
22,067 


32,342 
30,448 
40,612 
51,186 
46,779 
32,395 
57,012 
55,880 
61,566 
62,587 


40,100R 
49,563R 


10,801 


15,241 
15,736 
WRITE 
16,811 


13,077 
19,319 
14,591 
15,600 


6,011R 
11,185Rr 
13,445R 
9.460R 


14,213R 
11,334R 
19,967R 

4,048r 


Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets)* 
F6 Emissions nettes de titres placés 4 l’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer)* S 82 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 




















Year Total United States 
and Ensemble des émissions Etats-Unis 
quarter 
Année Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
ou of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier a court terme Total of Canada Provinces ities Sociétés Papier a court terme Total 
trimestre bonds Municipa- bonds Municipa- 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial du Obliga- — and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer paper gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés Actions companies sociétés 
privilé- Sociétés de privilé- Sociétés de 
giées ou financement giées ou financement 
ordinaires ou de prét ordinaires ou de prét 
a la con- a la con- 
sommation sommation 
B3047 B3050 B3053 B3056 = B3 129 B3137 B3138 B3120 B3121 B3123 B3125 B3127 B3130 B3137 B3138 B3139 
1971 = 400 2 =19) 11 —10 ils 320 = 228 —46 =O) 11 —10 = 1183 162 
1972 = 847 72 66 12 8 =i5) 986 =?) 485 —43 79 12 8 =I) 323 
1973 —90 573 28 —44 51 Diy 28 551 ==) 598 = ih) 50 43 27 28 589 
1974 —45 1,417 149 245 24 68 l 1,859 —45 1,001 132 246 24 68 1 1,428 
1975 =i 2,902 265 644 16 150 101 4,040 = 3h7) 2,094 240 270 16 150 101 2,833 
1976 =?) 4,431 433 2,866 65 50 281 8,122 =)} 3,368 378 991 65 50 281 5,136 
1977 =e 2,570 242 2,036 8 64 4,918 ae 15222) 165 V7 8 64 2,585 
1978 ZOD 1,693 476 1,450 23 125 51 6,133 1,729 906 475 1,017 23 125 51 4,327 
1979 726 1,528 359 1,556 131 189 788 5,261 =) eS 151 557 131 189 788 3,198 
1980 =2 Soi —223 DN 387 = WEY} 1,316 3,850 =? 544 —101 976 3896345 —236 1,316 2,842 
1981 357 5,274 =5)5 4,455 167 =3 =O 9,524 357 3,168 —189 P2252 126 —5) SO 5,040 
1982 E329. Sey! 227 4,578 114 —408 —1,334 9,774 =?) 1,276 4 1,209 114 —408 —1,334 859 
1983 —494 3,905 —28 1,962 657 137 657 6,796 —804 1,673 29 334 =—564 137 657 2,342 
1984 —18 2,119 446 1511 228 —140 375 5,120 =) 122 76 =295 211 —140 375 346 
1985 1,984 3,363 284 4,541 281 153 88 10,719 867 289 =X) =i 260 153 88 1,559 
1986 2,306 6,421 157 7,459 524 —84 228 17,061 —419 907 —280 —1,284 230 —84 228 —702 
1987 ~985 74. yi? = 215) 4,558 1,908 611 580 8,932 S19) 312 =X) —82 794 611 580 1,956 
1988 7359 613 103 7,318 276 = 0i7/ 1,824 9,218 = 1/728) 166 —182 1,784 205 —197 1,824 3,476 
1989 -1,810 DIES 6,767 248 00 —458 6,922 SSA ih 233 —168 2,494 220 —101 —458 1,632 
1990 ~900 5,899 —259 2,083 505 656 1,537 9,557 —744 5,450 —176 1,830 476 656 1,537 9,028 
1991 686 17,881 113 Deis 810 sy 933R 21,020R 4,366 =209 4.244 699 Sok 933R 9,450R 
1987 IV —314 531 3 949 60 279 =5)) 1,449 58 298 —30) 261 279 9 692 
1988 I =) 39 954 SI Allis 1,367 2,392 460 =20) 232 37 7 1,367 2,059 
I =13i] 88 133 1,492 65 eT 479 1,920 1128 —351 =90) 059) By Ij 479 —934 
Il —340 —16 3,314 33 —140 321 3,171 71 —40 1,515 3 —140 321 1,488 
IV —608 867 —54 1,558 128 187 —343 SS) 229 Ey) 695 128 187 —343 864 
1989 | —508 2,119 13 1,587 9 —106 —489 2,649 —307 366 —86 442 6 —106 —489 —174 
ll =—232 7) 44 1,875 53 59 —S01 425 =99 103 22 776 $2 59 Oil 369 
Ill $39 = 215) —74 754 143 oo) 632 684 —539 97 22. 683 143 —199 632 795 
IV — SZ, 1,040 18 2,551 42 145 —100 3,164 SSB, 557 si 592 18 145 —100 643 
1990 I —579 1,114 = (5) 103 74 731 403 1,830 —579 964 =o}: =45 74 731 403 1,489 
Il =eV.4 2,598 Aly) 430 148 213 660 Bye —165 2,491 =% 444 119 213 660 3,754 
lll 399 =O) 83 56 OG 410 678 234 =) 188 56 lO 410 671 
IV 1,788 Se 1,468 227 — he 63 3,338 1,760 —106 1,242 227 —72 63 SVS 
1991 | —686 6,333 = 20) 263 4 100 267 6,298 1,833 LS 895 4 100 267 2,981 
ll 4,775 193 1,048 153 —631 DONS WEY 2,068 =i) 1,222 iy) —631 2,215 4,951 
lll 1,783 —44 294 345 —99 181 2,459 —410 ae 1,115 278 —99 181 1,063 
IV 4,989 alls 909 309 49 —1,730R 4,510R 875 —14 1,012 264 49 —1,730R 456r 


*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. *Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 


By 


Year, 


quarter 


and 
month 


Année, 


trimestre 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 


1987 


1988 


1989 


1990 


1991 


1991 


1992 


ou mois 


MS) ZA OAS hal eiseas| 


Lo ola! 


Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien et provinces 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Government of Canada direct and guaranteed bonds 


Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien 





Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 





In Canada Abroad 


Au Canada A l’étranger 


B30022 


19,510 
20,536 
24,669 
29,470 
32,332 
23,652 
35,668 
32,541 
28,240 
34,404 
37,715R 


19,689 


4,979 
5,366 
4,766 
17,430 


Spill 
BINT 
6,658 
13,974 


8,393 
6,662 
7,128 
12,221 


7,958 

6,615 

9,003 
14,140R 


3,920 
3,158 
207 
3,003 
3,405 
2,773 
1,823 
4,406 
3,077 
6,716R 
4,346R 


976 
il sils; 


B30032 


359 
1,330 
616 
3) 
2,590 
2,733 
727 


Total 
Total 


B30012 


19,869 
21,866 
25,285 
29,869 
34.921 
26,384 
36,395 
32.541 
28,240 
34,404 
37,719R 


19,689 


4,979 
5,366 
4,766 
17,430 


5,311 
DOT 
6,658 
13,974 


8,393 
6,662 
7,128 
12,221 


7,958 

6,615 

9,003 
14,140R 


3,920 
3,158 
207 
3,003 
3,405 
2,773 
1,823 
4,406 
3,077 
6,716R 
4,346R 


976 
1,315 


Retirements 


Remboursements 





In Canada Abroad 


Total 


Au Canada A l’étranger Total 


B30242 


7,083 

7,890 
11,163 
14,550 
12,874 
15,427 
15,076 
Peel 
29,080 
26,507 
20,480R 


5,530 


4,141 
2,648 
2,356 
12,391 


8,632 
6,132 
4,079 
10,236 


5,724 
7,911 
4,917 
955 


3,269 
3,399 
5,017 
8,796R 


1,106 
1,821 
411 
1,680 
1,307 
2,005 
277 
25135 
683 
4,715 
3,398R 


146R 
1,674 


B30252 


686 


686 


B30232 


7,085 

7,892 
12,273 
14,966 
13,480 
15,854 
16,789 
22,276 
30,890 
27,407 
21,166R 


5,843 


4,141 
BS) 
2,356 
13,000 


9,140 
6,364 
4,618 
10,768 


6,303 
8,232 
4,917 
7,955 


3,954 
a3) 
SONY 
8,796R 


1,792 
1,821 
411 
1,680 
1,307 
2,005 
DY 
2139 
683 
4,715 
3,398R 


146R 
1,674 


Net new issues 


Emissions nettes 





In Canada Abroad Total 
Au Canada A létranger Total 
B30462 ~=—- B30472 B30452 
12,427 395i; 12,784 
12,646 1,329 13,975 
13,506 —494 13,013 
14,921 Silt} 14,902 
19,457 1,984 21,441 
8,225 2,306 10,531 
20,591 —985 19,606 
11,004 —739 10,265 
—840 —1,810 —2,651 
7,897 —900 6,997 
17,234R —686 16,549R 
14,159 —314 13,845 
838 838 
PIGNGL = 1/3)" 2,586 
2,410 2,410 
5,039 —608 4,430 
Sey == 505) —3,829 
Ssh 5) =23y —4,067 
2,579 3.9) 2,040 
SoS) 332) 3,205 
2,669 =5y) 2,089 
—1,249 = 39) =| 517K) 
DOU Dal 
4,266 4,266 
4,689 —686 4,003 
3,216 3,216 
3,986 3,986 
5,344R 5,344Rr 
2,814 —686 2,128 
e387 1,337 
—204 —204 
18323 1323) 
2,097 2,097 
768 768 
1,546 1,546 
1,671 1,671 
2,395 2,395 
2,002kr 2,002R 
948r 948r 
830R 830R 
—359 sey) 


Provincial direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par les provinces 


S 83 





Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 


In Canada Abroad 
Au Canada A l’étranger 


B30062 


B30052 


9,524 
11,230 
11,016 
11,536 
10,350 
135193 
12,840 
15,202 
14,351 
12,282 
19,887R 


3,074 


4,159 
4,151 
3,266 
3,626 


1,832 
6,464 
2,428 
3,626 


1,963 
3,736 
2,685 
3,898 


6,230 
5,017 
5,647 
2,993R 


3,470 
1,015 
1,368 
2,346 
1,304 
[552 
Syah/5) 
520 
1233) 
1,525R 
235 


1,300 
2,050 


6,349 
6,923 
5,401 
4,202 
S599 
9,620 
S/o) 
6,261 
6,594 
9,249 
23,143 


1,754 


1,584 
1,073 
1,348 
2,256 


3,409 
710 
558 

/ 


1,841 
3,401 
1,158 
2,849 


7,069 
5,671 
3,471 
6,932 


3,290 
ASE) 
3,366 
iLSy8) 

750 
1,161 
1,019 
1,291 
4,372 
2,131 

429 


PANS) 
2,076 


Total 
Total 


B30042 


15,873 
18,153 
16,417 
15,738 
15,950 
22,813 
18,599 
21,463 
20,945 
23) 
43,030R 


4,827 


5,743 
5,224 
4,614 
5,881 


5,241 
7,174 
2,986 
5,543 


3,804 
7,138 
3,843 
6,747 


133299 

10,688 
9,118 
9,925R 


6,760 
3,174 
4,733 
3,900 
2,054 
2,713 
4,594 
1,811 
5,605 
3,656R 
664 


3,613 
4,126 


Retirements 


Remboursements 


In Canada Abroad 


Total 


Au Canada A V’étranger Total 


B30272 


1,745 
AA! 
1,529 
2,736 
3,058 
4,013 
5,034 
6,589 
5,808 
7,646 
6,674 


Oe 


Zoo 
1,456 
1,136 
1,664 


1,213 
1,308 
1,661 
1,626 


2,646 
1,999 
1,269 
ij)! | 


1,852 
HES YAM 
1,853 
1,898 


233 
ia 7/ 
204 
339 
1,028 
647 
365 
342 
137 
667 
1,093 


56 
301 


B30282 


1,075 
1,672 
1,496 
1,483 
2,236 
3,199 
3,447 
5,648 
4,343 
3,351 
5,262 


228 


1,587 

985 
1,688 
1,389 


1,290 
1,585 
590 
877 


2a 
804 
758 
1,061 


736 
895 
1,688 
1,943 


390 
268 
350 
245 
300 
1,080 
3 

605 
417 
25 
1,001 


364 
711 


2,820 
3,442 
3,025 
4,219 
SES) 
GPA 
8,481 
12,237 
10,150 
10,996 
WIESS 7 


3,150 


3M) 
2,440 


B30262 B30492 


FETS) 
9,459 
9,487 
8,800 
E292 
9,180 
7,807 
8,613 
8,543 
4,636 
13,213R 


1,146 


1,826 
2,696 
2,130 
1,961 


619 
5,156 
767 
2,001 


—684 
Si 
1,416 
2,167 


4,378 
3,446 
4,293 
1,096R 


B23iL 
—242 
1,163 
2,007 
276 
905 
3,210 
178 
1,096 
858R 
—858 


1,244 
1,749 


Net new issues 
Emissions nettes 


In Canada Abroad 
Au Canada A Vétranger Total 


B30502 


5,274 
5,251 
3,905 
Pa G ANS) 
3,363 
6,421 
2,312 

613 
2,251 
5,899 
17,881 


531 


==) 
88 
—340 
867 


2 ALD 
SOS 
33 
1,040 


1,114 
2,598 

399 
1,788 


6,333 
4,775 
1,783 
4,989 


2,900 
1,892 
3,016 
1,310 
450 
81 
1,016 
686 
3,959 
1,607 
= 2 


1,949 
1,365 


Total 


B30482 


13,053 
14,711 
13,392 
11,519 
10,655 
15,601 
10,119 
9,226 
10,794 
10,535 
31,093R 


1,677 


1,824 
2,784 
1,790 
2,828 


2,738 
4,281 

735 
3,040 


430 
4,335 
1,815 
B95) 


10,711 
8,221 
6,077 
6,085R 


6,137 
1,650 
4,179 
3,316 


BS 


Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 





1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


199] 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Direct and guaranteed bonds 


Obligations émises ou garanties par les municipalités 





Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 





In Abroad Total 
Canada A Total 
Au Pétranger 

Canada 


B3008 B3009 B3007 





2,214 516 2,129 
219 614 35393 
2,950 341 2,891 
2,377 761 3,138 
1,995 442 2,436 
2,399 672 3,071 
2,737 691 3,428 
3,346 534 3,881 
3,314 466 3,780 
3,377 262 3,639 
2,745R 746 3,491R 
809 715 884 
469 153 622 
817 394 1201 
473 3 476 
978 140 1,118 
725 83 808 
853 252 1,105 
531 89 620 
257 110 1,347 
330 181 Sil 
679 160 840 
913 50 963 
1,391 75 1,466 
450 98 548 
782 782 
817 817 
1,328 165 1,492 
853 256 1,109 
718R 350 1,068R 
446r 40 486R 
729R 100 829R 


B3030 


B3031 


570 
387 
369 
314 
157 
S15 
726 
431 
466 
522 
633 


148 


117 
198 
273 
138 


44 
119 
104 
164 


169 
116 
124 

57 


113 
17 
55 

337 


276 
157 

84 
115 





Retirements 

Remboursements 

In Abroad Total 
Canada Total 
Au Pétranger 

Canada 





1,349 
1,303 
1,383 
1,823 
ify 
AU 
2,902 
2325) 
2,278 
2,496 
2,456R 


688 


486 
886 
733 
796 


410 
531 
476 
907 


463 
542 
359 
714 


432 
423 
Be) 
1,108 


579R 
527 
559 
790 


Net new issues 
Emissions nettes 





In Abroad 
Canada A 

Au Pétranger 
Canada 


B3052 


1,435 55) 
1,863 227 
1,536 —28 
868 446 
396 284 
803 157 
561 55 
1,453 103 
1,501 
1,402 —259 
922Rr 113 
270 = 7/33 
100 36 
129 196 
13 27/0 
319 3 
358 39 
441 133 
159 —16 
494 —54 
35 13 
253 44 
478 — 4h 
735 18 
132 =15) 
375 =I! 
339 5) 
556 —172 
550r 40) 
348 193 
—30r —44 


54rR =\s) 


Total 
Total 


B3051 


1,380 
2,090 
1,508 
1,315 
680 
960 
526 
1,556 
1,501 
1,143 
1,035rR 


196 


136 
325 
= Ihey)] 
322 


398 
574 
144 
440 


48 
297 
404 
753 


116 
359 
284 
384 


530R 
S41r 
—TA4R 

39R 





Issues sold directly to provinces and their agencies 
Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 





Gross Retirements Net 

new issues Remboursements new issues 
Emissions Emissions 
brutes nettes 











1,166 158 1,007 
eSSi 196 1,341 
969 287 683 
826 472 354 
544 411 132 
$82 480 101 
645 586 60 
681 410 271 
842 433 409 
731 551 180 
1,023R 489 534R 
238 172 65 
110 84 26 
159 173 —14 
102 128 25) 
274 201 73 
72 78 ={9) 
199 83 PS 
102 109 —6 
308 140 168 
719 94 = 5) 
199 Ui 122 
241 100 141 
324 163 161 
78 76 2 
326 106 221 
139 154 ={15) 
187 215 —28 
219 64 156 
365R 92 273R 
195R 154 41r 
244r 180 65R 


S 84 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 


1987 


1988 


1989 


1990 


199] 


1991 


1992 


UZOUr--ze>en 


™ 


Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Corporate bonds 


Obligations de sociétés 





Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 





In Canada 
Au Canada 


B30112 


35355) 
1,851 
2,600 
3,208 
4,246 
6,083 
6,671 
6,317 
9,084 
8,69 1 
8,523R 


1,183 


1,106 
1,841 
1,670 
1,701 


534 
AAS) 
2,983 
2,769 


2,303 
1,104 
2,465 
2,819 


2,543 
2,404 
1,025 
2,551R 


640 
jPitsy3) 
1,009 

890 

505 

Sp 

262 

188 

565R 

747 
1,240 


721R 
407 


Abroad 
A 


Pétranger 


B30122 


5,407 
5,975 
Sy lol 
2s} 
7,039 
11,529 
8,253 
11,210 
10,129 
6,104 
7,812 


2,101 


2,166 
2,666 
3,670 
2,708 


2,205 
2,568 
1,664 
3,693 


888 
1,469 
1,243 
2,504 


1,387 
1,827 
2,109 
2,489 


46 
347 
381 
215 

1,231 
529 
1,430 
150 
1,499 
840 
150 


1,050R 
20 


Total 
Total 


B30102 


8,761 
7,826 
5,750 
6,131 
11,285 
17,612 
14,924 
17,527 
19,213 
14,795 
16,335R 


3,285 


B2IZ 
4,506 
5,340 
4,409 


2,738 
5,367 
4,646 
6,462 


3,191 
DsyiS) 
3,708 
3,323 


3,930 
4,231 
3,134 
5,040r 


686 
1,480 
1,390 
1,105 
1,736 
1,104 
1,692 

338 
2,063R 
1,587 
1,390 


1,771R 
428 


Retirements 





Remboursements 
In Canada Abroad Total 
Au Canada A Total 
Pétranger 
B30332 B30342 —- B30322 
1,633 952 2,585 
1,595 1,397 2,992 
2,010 1,189 3,199 
2,592 1,413 4,005 
2,996 2,498 5,494 
2,484 4,069 6,553 
3,831 3,695 T526 
3,070 3,892 6,961 
1,924 3,362 5,285 
2,830R 4,021 6,851R 
3,232R 5,298 8,530R 
1,020 1,152 DGD 
713 1,212 1,926 
481 Vis 1,655 
500 357 857 
1,374 1,149 2,524 
478 618 1,096 
449 693 1,142 
442 909 1,351 
555 1,142 1,696 
732 785 Lily 
781 1,039 1,820 
415 1,160 1,575 
902R 1,036 1,938 
702 1,124 1,837R 
7T73R 780 1,553R 
Sl 1,815 2,367 
1,195 1,580 2,774 
153 134 287 
284R 647 931R 
210 473 683R 
363 179 542 
200 128 327 
309 808 ail y 
62 385 447 
180 623 803 
432 480 912 
324 415 738 
439 684 1,124 
Sil 833 884 
230 92 322 


Net new issues 
Emissions nettes 





In Canada 
Au Canada 


B3055° 


122 
256 
589 
616 

1,250 

3,600 

2,840 

3,248 

7,161 

5,861R 

5,291R 


163 


392 
15359 
1,169 

327 


56 
2,350 
2,541 
2,214 


IES 
323 

2,050 

1,917R 


1,830R 

1,631Rr 
473 

IES SHIR: 


487 
849R 


Abroad 
A 


Pétranger 


B30562 


4,455 
4,578 
1,962 
L511 
4,541 
7,459 
4,558 
7,318 
6,767 
2,083 
2,513 


949 





Total 


Total 


B30542 


6,177 
4,834 
2951 
Dif 
S791 
11,059 
7,398 
10,566 
13,928 
7,944R 
7,804R 


sili 


1,346 
2,851 
4,483 
1,885 


1,643 
4,225 
395 
4,765 


1,674 

1S 
2ZAB2 
3,385 


2,093R 

2,679R 
767 

2,266R 


Preferred stocks 
Actions privilégiées 


Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


B30132 


4,826 
3,395 
2,368 
5,625 
6,762 
5,656 
4,399 
1,276 
6,125 
2,060 
3,051R 


413 


194 
220 
347 
S15 


2,017 

685 
1,321 
2,102 


698 
603 
214 
545 


386 
904 
757 
,003R 


386 
214 
414 
277 
550 
129 
719 
232 
436 
335R 


10R 
118 


Retire- 
ments 
Rachats 


B30352 


1,626 
447 
766 

1,261 

1,314 

1,758 

4,451 

3,738 

2,002 

1,206Rr 
930 


1,599 


1239) 
1,490 
532 
479 


522 
286 
431 
763 


293R 
274R 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B30572 


Common stocks 
Actions ordinaires 


Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


B30162 


5,107 
3,972 
8,487 
4,870 
6,588 
11,668 
14,362 
6,435 
9,619 
5,120 
8,113R 


2,067 


1,602 
1,660 
1,767 
1,406 


1,949 
2233 
53028 
2,414 


1,950 
869 
S27 
773 


889R 
2,555R 
2,690R 
1,978R 


360R 
330R 
1,013 
505 
1,037 
1,282R 
612 
796 
643R 
690R 
646R 


16IR 
1,442 


Retire- 
ments 
Rachats 


B30382 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B30602 


4,083 
3,799 
8,423 
4,824 
6,021 
11,575 
13,889 
5,809 
9,207 
4,953R 
8,109R 


1,667 


1,360 
1,531 
1,643 
1,274 


1,851 
2S 
2,925 
2,316 


eons 
813 
1,491 
137, 


887R 
2,555R 
2,690R 
1,977R 


359 
330R 
1,013R 
505r 
1,037R 
1,282r 
612R 
796 
642R 
689 
646R 


161R 
1,442 


Other institutions 

and foreign debtors 
Autres institutions et 
emprunteurs étrangers 


Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


B30192 


213; 


86 
90 


10 
39 


40 
50 


Retire- 
ments 
Rembour- 
sements 
et 

rachats 


B30412 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B30632 


42 
246 
117 
142 
470 
35 
—345 
95 
—140 
“11 

85 


F Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
i Q Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financieres 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 





























Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Sociétés financiéres Sociétés non financiéres bonds Sociétés financiéres Sociétés non financiéres stocks 
trimestre Total des Ensemble 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : actions 
In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 
Au Canada_ A l’étranger Au Canada _ A l’étranger Au Canada A l’étranger Au Canada_ A l’étranger 





1981 1,840 638 1,202 4,337 1,085 3205 6,177 1,840 1,840 5,443 D215: 167 7,283 
1982 852 —493 1,344 3,983 749 3,234 4,834 790 756 34 5,957 5,877 80 6,747 
1983 737 —264 1,000 1,814 853 962 2,551 1,918 1,900 18 8,107 7,469 638 10,025 
1984 608 i 602 1,518 609 909 2,127 4,182 4,051 130 5,006 4,909 97 9,188 
1985 3,432 250 3,182 2,359 1,000 1,358 5,791 4,426 4,420 6 7,044 6,768 276 11,469 
1986 7,052 1,451 5,601 4,007 2,149 1,859 11,059 5,243 Sus 130 10,229 9,835 394 15,472 
1987 2,830 200 2,630 4,568 2,639 1,929 7,398 4,327 4,061 266 9,510 7,868 1,642 13,837 
1988 6,205 692 =¥a)i(6) 4361 2,556 1,805 10,566 15239) 1,239 2,108 1,832 276 3,347 
1989 5,822 2,302 3,520 8,106 4,859 3,247 13,928 4,560 4,560 8,770 8,522 248 13,330 
1990 2,346 1,699 647 5,598rR 4,162 1,436 7,944R 929R 726R 203 4,878 4,575 302 5,807R 
1991 560 2,203 —1,642 7,244R  3,088R 4,156 7,804R 2,853R  2,604R 250 7,376R 6,815R 561 10,229R 
1986 IV 2,247 1,130 1,117 592 943 649 3,839 1,604 1,582 22, ZOMG 2,774 203 4,582 
1987 I 1,083 67 1,016 921 ale 209 2,004 1,042 1,042 2,565 Sys) 40 3,607 
i} 312 27 285 1,616 765 851 1,928 1,422 1,195 22 3,275 2,685 590 4,697 
Il 979 7 S72 1375 1,098 277 2,354 1,214 1,175 39 3,838 2,887 952 5,052 
IV 456 99 351 656 64 592 Le p2 649 649 —168 =e 60 481 
1988 | 353 78 276 993 Si5 678 1,346 219 219 99 48 51 318 
Il 1,975 578 1,396 877 781 96 2,851 191] 191 70 5 65 261 
Ill 2,973 477 2,496 1,510 692 818 4,483 326 326 182 1,100 35 1,459 
IV 904 —442 1,346 981 769 213 1,885 503 503 806 678 128 1,310 
1989 | 1,308 gil 1,479 335 227 108 1,643 1,002 1,002 2,343 2,334 9 3,345 
Il 1,280 841 439 2,945 1,509 1,436 4,225 648 648 1,866 1,813 53 2,514 
Hil 1,383 1,112 271 1,912 1,428 484 3,295 Rey) 1,579 2,236 2,094 143 3,816 
IV 1,852 520 332 2,914 1,695 1,219 4,765 1,331 1,331 2,324 2,282 42 3,655 
1990 | 73 102 29 1,601 1,469 132 1,674 440r 415r 24 1,878 1,828 50 2,317R 
Il 428 103 oa 1,181 220 961 753 —16 =al6 1,159 1,011 148 1,143R 
il 1,163 993: 170 969 1,057 —88 JM aye 200R 200R 1,392 339 56 1,592R 
IV 1,538 501 1,037 1,847 1,416r 431 3,385 306R 127R 179 449 401 49 TSSR 
1991 | 634 1,444 —810 1,459r 386R 1,073 2,093R 480 480 660R 656R 4 1,140R 
ll 91 479 —387 2,587R 1,153rR 1,435 2,679R 1,401R 1,381R 20 1,898R 1,764R 133 3,298R 
Il Sih, 263 —580 1,084 210 874 767 461 457R 5 2,984R 2,644R 340 3,445Rr 


IV 152 17 135 2,114R 1,340R 774 2,266R SiR 286R 226 1,834R 1,751R 83 2,346R 


Gl 


Government of Canada fiscal position: National accounts basis 

















Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes nationaux S87 
Millions of dollars En millions de dollars 
at Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
an 
quarter Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
mance : 2 or deficit (—) 
ou Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
trimestre Imp6ts directs : taxes income consumption Total capital to persons to provincial on public Sub- assistance Total ou déficit (—) 
z Impéts Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and residents governments Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- _ publique ment 
business résidents de capital courantes en _ particuliers _ trations 
enterprises biens et en et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales @immobili- 
publiques sations 
D20173 D20172 D20181 D20183 D20187 D20180 
+D20178 D20174 D20176 D20177 D20179 D20191 +D20191  +D20192 +D20186 +D20188 D20189 D20184 D20185 +D20192 D20193 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,290 231 15,538 4,995 4,301 SES) 1,862 589 147 15,291 247 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,472 PSs) 17,269 5,445 4,933 4,323 1,974 S13 220 17,408 =).3)3) 
1972 9,290 2,901 287 5,121 1,700 280 19,579 5,995 6,463 4,558 2,253 596 244 20,109 —530 
1973 10,867 3,643 322 5,837 1,836 311 22,816 6,718 7,323 4,807 2,518 738 278 22,382 434 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,120 371 29,974 8,164 9,108 6,165 2,961 2,060 248 28,706 1,268 
1975 15,239 5,380 465 7,970 2,323 440 31,817 9,443 11,208 7,670 35105 3,294 320 35,640 3,029 
1976 18,053 5,061 504 8,726 2,635 500 35,479 10,785 12,070 8,522 4,519 2,502 418 38,816 SS 5 
1977 18,055 55135 534 Oa 3,144 572 36,667 12,320 S19 9,967 5,101 2,364 539 44.010 —7,343 
1978 17,723 ail 582 9,850 3,743 640 38,275 13,183 15,650 10,875 6,410 2,401 610 49,129 —10,854 
1979 20,269 6,860 754 10,768 4,031 726 43,408 13,606 15,413 11,754 8,080 33332) 606 52,791 9,309 
1980 23,473 8,406 995 12,254 4,715 810 50,653 14,893 17,274 12,831 9,897 5,646 ES 61,316 —10,663 
1981 29,230 9,323 1,110 18,986 5,433 923 65,005 17,417 19,543 14,087 13,739 6,634 900 72,320 9 fr): 
1982 S257, O22 1,178 17,588 4,991 993 66,019 20,128 25,423 15,844 16,675 Sd. 7,593 86,400 —20,281 
1983 35,495 9,536 1,043 16,303 6,201 ROD Gm 69,634 21,068 29,249 17,637 17,412 5,662 Sh Se) 94,627 —24,993 
1984 37,538 ES 25) 1,100 18,124 7,487 1,131 76,705 23,902 31,151 19,905 21,320 7,473 3,369 107,120 —30,415 
1985 42,719 11,586 1,069 18,897 7,730 1,236 83,237 25595 33,347 21,746 24,620 6,369 2,984 114,661 —31,424 
1986 49,010 10,302 1,675 21,159 8,208 1,294 91,648 25,801 34,946 21,089 26,107 4,874 2,448 115,265 —23,617 
1987 53,956 11,694 1,214 23,676 8,723 1,323 100,586 26,250 36,384 22,714 27,801 7,150 1,900 122,199 —21,613 
1988 59,769 11,682 1,670 25,043 10,172 1,388 109,724 27,903 38,564 24,718 31,688 6,123 1,590 130,586 —20,862 
1989 62,946 11,420 1,537 28,572 11,283 1,473 117,231 29,500 40,221 25,796 37,336 5,803 1,657 140,313 —23,082 
1990 73,072 9,864 1,592 28,861 12,228 1,586 127,203 32,370 45,165 26,827 41,577 4,867 1,367 152,173 —24,970 
1985 IV 43,676 12,016 956 18,156 C32 1,272 83,808 26,072 33,560 20,824 25,320 4,400 2,888 113,064 29256 
1986 I 45,660 10,812 1,712 19,696 8,216 1,276 87,372 25,056 33,412 LO I2 24,524 3,876 2,404 109,044 DL One 
Il 49,484 9,884 1,300 21,244 8,380 1,288 91,580 25,596 34,664 21,712 27,100 5,964 2,584 117,620 —26,049 
Il 50,384 9,872 1,192 22,780 8,204 1,300 93,732 26,716 35,160 21,140 26,216 4,332 2352 115,916 —22,184 
IV 50,512 10,640 2,496 20,916 8,032 1,312 93,908 25,836 36,548 21,732 26,588 5,324 2,452 118,480 — 2A 2 
1987 I 50,992 11,072 852 22,596 7,764 1,312 94,588 25,636 35,496 21,076 26,696 5,548 2,276 116,728 —22,140 
0 54,188 11,840 1,568 22,648 8,588 1,328 100,196 26,440 35,512 22,624 27,104 8,004 1,796 121,536 —21,340 
Il 53,988 12,504 1,124 24,436 8,752 1,344 102,148 25,880 37,388 23,220 27,920 5,752 2,008 122,168 —20,020 
IV 56,656 12,040 1,312 24,992 9,792 1,360 106,152 26,956 37,080 23,828 29,484 6,596 1,524 125,468 —19,316 
1988 I 59,756 11,756 1,688 24,872 8,984 1,334 108,440 27,760 38,296 24,056 30,244 4,596 1,828 126,780 —18,340 
I 59,324 12,520 1,620 24,832 9,980 1,408 109,684 27,516 37,880 24,672 30,812 5,412 1,964 128,196 1852 
I 59,796 11,964 1,612 26,312 10,660 1,432 111,776 27,736 38,792 24,296 32,536 6,512 1,116 130,998 = erases 
IV 60,200 10,180 1,760 UND 10,968 1,464 111,744 28,024 39,480 25,756 33,160 5,936 1,512 133,868 —22,124 
1989 I 59,484 13,432 2,244 27,144 10,508 1,492 114,304 28,928 39,628 24,352 35,032 4,828 1,828 134,596 —20,292 
I 64,068 12,384 1292 28,736 11,268 1,520 119,268 30,116 40,128 25,812 37,292 5,876 2,368 141,592 —22,324 
Il 64,040 10,972 1,364 28,928 12,044 1,548 118,896 30,448 40,196 26,652 38,244 4,752 1,248 140,540 —21,644 
IV 64,540 11,052 1,248 29,480 115592 1,576 119,482 29,752 41,192 26,284 38,860 4,536 1,120 141,744 —22,256 
1990 I 69,316 11,716 ify 29,780 11,416 1,608 125,588 31,176 45,272 25,900 39,944 4,836 1,552 148,680 —23,092 
I TAB) 2 11,104 2,176 30,016 12,220 1,636 134,264 32,032 42,968 25,576 40,228 5,300 1,560 147,664 —13,400 
I 73,368 10,816 1,580 28,496 12,608 1,668 128,536 33,104 44,212 28,044 41,868 4,056 1,152 152,436 —23,900 
IV 73,356 9,904 1,368 17,540 13,000 1,696 116,864 34,244 48,244 27,544 42,584 4,856 1,136 158,608 —41,744 
1991 I 74,656 9,040 Paty? 31,688 12,084 1,728 130,548 31,248 48,196 26,468 43,056 7,240 1,668 157,876 —27,328 
Il 72,936 9,588 1,124 32,696 12,524 1,756 130,624 33,004 53,204 26,752 41,692 9,116 1,700 165,468 —34,844 
I 76,876 9,544 1,456 31,968 13,040 1,784 134,668 34,000 53,804 28,144 41,536 8,828 2,076 168,388 so 20 


Gl 








Government of Canada fiscal position: Public accounts basis* 














Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics* S 88 
Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 
Fiscal Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
year, 
calendar, Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
quarter for foreign Total 
and month Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
Exercice Total transactions 
financier, Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
année budgetary surplus investments purpose Autres budgetary financement 
civile, Personal Corporate Unemployment Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances accounts source or des opérations 
trimestre income income insurance taxes revenue Total Ensemble Excédent Préts, place- | Comptes requirement de change 
et mois tax tax contributions Autres Recettes des ou déficit ments et a fins Ensemble des 
Impot Impot sur Cotisations impots autres dépenses budgétaires avances (net) déterminées sources ou des 
sur le le revenu a l’assurance- que les budgétaires besoins de 
revenu des chomage impots financement 
des sociétés non 
particuliers budgétaires 
1980/81 19,837 8,106 3,303 12,627 4,994 48,867 63,170 —14,303 1169 3,823 T32 4,386 VR NF O2i —8,990 
1981/82 24,046 8,118 4,753 16,981 6,409 60,307 75,890 —15,583 —1,264 4,536 3,047 6,319 —9,264 558 —8,706 
1982/83 26,330 7,139 4,900 16,906 5,387 60,662 89,691 29029 —107 3291 2,026 5,210 — 25199 —640 —24,459 
1983/84 26,967 7,286 7,259 17,249 5,407 64,168 97,085 SPAN 2H 0) 4,566 3,402 7,698 SPS) 414 —24,805 
1984/85 29,254 9,379 1593 19,305 5,565 71,056 109,568 hero? 709 5,100 2,879 8,688 —29,824 2,423 —27,401 
1985/86 33,008 9,210 8,719 20,670 5,326 76,933 111,516 —34,583 41 5,186 —1,154 4,073 —30,510 5,626 —24,884 
1986/87 37,878 9,885 9,558 22,548 6,062 85,931 116,664 50133) 1,386 5,328 1,101 7,815 2 OS —6,390 —29,308 
1987/88 45,125 10,878 10,425 24,310 6,874 97,612 125,813 —28,201 1,509 6,766 1,077 C) sy —18,849 —7,149 = 25,998 
1988/89 46,026 11,730 11,268 27,614 7,429 104,067 133,018 — Peo 1,044 4,9006¢ 527 6,471 —22,480 55130 —28,210 
1989/90 51,895 13,021 10,738 29,742 8,311 113,707 142,703 —28,996 1,050 6,418 998 8,466 —20,530 OO PAA] 
1990/91 57,601 11,726 12,707 27,794 9,525 119,353 149,971 —30,618 430 4,917 738 6,080 —24,538 —4,895 —29,433 
1989 | 11,253 5,179 2S A 6,388 2,836 28,167 34,732 —6,565 319 209 3,333 3,861 —2,704 2,814 —5,518 
Il 11,981 2,504 2,472 6,765 1,348 25,070 31,640 —6,570 —86 2,048 = PA ey) —691 = 120)! —631 12092 
il 12,788 D319) 252 75331 1,749 26,742 835151 —7,009 672 1,230 1,110 3,012 Say) —916 —4,913 
IV 13,867 2,652 2555) 8,035 OST 29,266 34,460 —5,194 79 1,691 —4,401 OSL fife) 1,578 —6,247 
1990 I 13,655 5,080 3,148 7,104 2,877 31,864 37,056 SA 12 796 3,142 3,950 —1,242 —748 990) 
I 16,088 2,394 3,089 PAD 1,598 30,440 34,130 —3,690 —286 3,472 —3,589 —403 —4,093 531 —3,562 
Il 14,642 2,603 3,206 7,549 1,560 29,560 36,471 = 6,911 254 1,588 986 2,828 —4,083 —4,867 —8,950 
IV 14,576 2221 3,197 6,924 1,869 28,793 37,090 —8,297 19 602 —3,354 — PEI) —11,030 4,775 —6)205 
1991 I 14,235 3,820 5,238 6,141 3,068 30,497 39,185 —8,688 sal 1,153 2,583 3,813 —4,875 ay seks —10,213 
ll 17,571 1,799 3,268 3,588 1,129 PIES) 36,707 =91352 =1,429 2,746 —3,871 —2,554 —11,906 1,484 —10,422 
Il 14,587 2,050 4,053 7,015 1,261 28,966 37,615 —8,649 805 610 366 1,781 —6,868 S259 ={5i1 741 
IV 14,952 1,855 4,204 7,118 1,560 29,689 38,517 —8,828 —408 2,140 —2,809 = Ory —9,905 4,421 —5,484 
1990 J 4,793 1,194 1,073 2,827 581 10,468 12,236 —1,768 184 = [52) 1,615 1,610 2,938 1.599) U359) 
A 4,151 806 1,064 Pae)il 378 8,790 12,274 —3,884 27 95 442 564 520) See!) —6,870 
S 5,698 603 1,069 2,331 601 10,302 11,961 —1,259 43 1,682 L071 654 —=3;/ 0 282 —3,419 
O 4,660 842 1,078 2,741 445 9,766 12,304 =e! —64 —100 —64 RRS —2,766 1,207 1559 
N 3923 652 1,061 2,466 Sle 8,614 12,038 —3,424 —41 ==1(2255 —1,801 =1,967 —5,391 1,561 —3,830 
D 33993 733 1,058 Le eiled O12 10,413 12,748 238) 124 827 —1,489 —=538 773399 /8) 2,007 —866 
1991 J 4,709 885 1,140 2,200 359 9,293 13,007 —3,714 117 O31, 1,170 650 —3,064 —1,468 —4,532 
F 4,578 822 1,040 1,742 311 8,493 12,326 5,855 5 251 A7/3h 1,485 —2,348 —1,243 Sook 
M 4,948 PPE 1,053 2SY) 2,398 12,711 13,852 —1,141 —45 2,041 S58 1,678 537 2.0211 —2,090 
A 5,661 358 1,061 372 213 7,665 12,460 —4,795 12 Ow 51 =D ke) 5305) 2,215 S188 
M 7,593 784 1,082 1,528 370 113357 11,898 —S541 —46 1,598 ITS) S15) —1,264 —2-168 —3,425 
J 4,317 657 Lt 1,688 546 8,333 12,349 —4,016 =1,395 1,340 —1,218 273 = 1,430 —3,859 
J 4,615 963 1,268 2,265 406 Soul 12,566 —3,049 762 —956 1,062 868 —2,181 829 —3,010 
A 4,201 380 1,396 2,305 382 8,664 13,325 —4,661 —54 —451 2,354 1,849 2,812 —1,034 —3,846 
S Dai 707 1,389 2,445 473 10,785 11,724 —939 97 2,017 =31050) —936 SS) 610 1,265 
O 4,346 499 1,393 2223 337 8,798 12,247 —3,449 lO 103 1,220 1,130 25319 1,814 S05 
N 4,470 344 1,403 2,300 394 8,911 12,310 Bey) —99 8929) = 1323 al 49 —5,148 —1,301 —6,449 
D 6,136 1,012 1,408 295 829 11,980 13,960 —1,980 —116 2,364 —2,706 —458 —2,438 3,908 1,470 
1992 J 5,298 847 1,045 1,721 510 9,421 13,864 —4,443 236 148 RH 3,181 —1,262 —2,629 OOo k 





*Fiscal year totals are from the audited Public Accounts of Canada, while monthly data are from the 


unaudited “Statement of Financial Transactions” published by the Government of Canada. The quarterly data 


are the sum of the monthly data. The sum of the unaudited quarterly or monthly data for a fiscal year will 


not equal the audited annual numbers taken from the Public Accounts. 


*Les données de l’exercice sont tirées des Comptes publics du Canada, tandis que les données mensuelles sont 
tirées de ’Etat des opérations financiéres, qui est publié par le gouvernement du Canada, sans la sanction 
du Vérificateur général. La somme des données trimestrielles ou mensuelles d’un exercice qui sont publiées 
sans la sanction du Vérificateur général ne correspondra pas aux chiffres annuels vérifiés qui sont tirés des 


Comptes publics. 
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Net Canadian Canadian dollar financing requirement met by: Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts Year, 




















corer Financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) quarter 
IDADCNS and month 
requirement Reduction or Increase in Canadian dollar securities | Other Banking system General public Année, 
Besoins increase (—) outside Government accounts Autres Systeme bancaire Public trimestre 
nets de in Canadian Augmentation des titres en dollars ou mois 
trésorerie dollar cash canadiens (non compris les comptes Bank of Canada Chartered banks Treasury Marketable Canada Total 
en dollars balances du gouvernement) Banque du Canada Banques a charte bills bonds Savings Total 
canadiens Réduction ou -—--oorrr eee Bons du Obligations ~—_ Bonds 
augmen- Treasury Marketable Canada Treasury Marketable Total Treasury Marketable Total Trésor négociables Obligations 
tation (—) bills bonds Savings bills bonds Total bills bonds Total d’épargne 
des dépots Bons du —— Obligations __ Bonds Bons du _— Obligations Bons du _— Obligations du Canada 
en dollars Trésor négociables Obligations Trésor négociables Trésor négociables 
canadiens d’épargne 
du Canada 
9,207 —Dall69 5.320) 7,619 2216 648 —554 1,323 769 1,590 —807 783 4,289 7,103 —PPN\(3) 9,176 1980/81 
8,688 STs) 2318 2,544 9,142 35 908 737 1,645 33} 185) SSS = 2,088 2,587 9,142 9,096 1981/82 
24,442 2,348 9,535 5,034 7,645 1/719) —2,714 968 —1,746 3,826 534 4,360 8,423 3,532 7,645 19,600 1982/83 
24,787 25136 12,598 8,279 5,650 396 273 e3)3)5) 1,808 1,226 1,143 2,369 11,099 5,601 5,650 22,350 1983/84 
27,385 550 10,718 12,450 3,764 Oi), 506 —859 A153} 15 —618 —603 10,197 13,926 3,764 27,888 1984/85 
24,644 1,203 9,764 11,454 2,440 Dili 1,016 —3,300 —2,284 —1,865 == 55) —2,419 10,613 15,425 2,440 28,364 1985/86 
UT 523 15,013 13,972 =153) —954 2,817 200 3,017 7,109 1,022 8,131 5,087 12,729 155 17,082 1986/87 
25,302 3,099 3,891 ONS 8,704 167 3,144 =I]? 3,072 —6,576 1,133 —5,443 7,423 8,116 8,704 24,243 1987/88 
27,485 —326 21,636 15,981 —do10 —3,683 —943 153 OO 1,901 —453 1,448 20,714 16,663 —5,510 31,867 1988/89 
21,042 339 15,852 11,956 —6,841 264 2,924 —664 2,260 1,800 =a L279 1129 13,185 —6,841 17,473 1989/90 
29,433. —1,089 20,596 15,445 —6,425 906 379 —242 137 4,697 457 D193 15,519 15,038 —6,425 24,132 1990/91 
5,518 sigs) 7,718 3,019 —6,270 324 —862 =i) = 939 —442 = 1hO2 —1,463 9,022 4,117 —6,270 6,869 1989 | 
7,892 = S)5}6) 12,012 578 —4,274 =9il 2,934 =189 2,745 1,396 —374 1,022 7,681 1,189 —4,274 4,596 ll 
4,913 Ih ee 1,188 Be) Sls) 163 —496 238 —734 1,107 —943 164 578 4,887 =l',323 4,142 Il 
6,247 S89 4,474 AMI 1,046 = 3195 =37/ =152 —549 1,034 106 1,140 3,837 2,960 1,046 7,843 IV 
1,990 —1,607 =| L427 4,754 S20) DOSS 883 =t5) 798 loa 690 —1,047 —967 4,149 —2,290 892 1990 I 
3,562 1,675 5,409 17 —4,368 20 160 210 —110 122 125 247 5,126 3,542 —4,368 4301 I 
8,950 1,520 6,366 2,320 —1,188 2,610 1,782 =o} 1,729 —343 416 983 4,927 1,957 —1,188 5,696 ll 
6,255 ro hOS 5,002 4,439 —245 —176 =) 515) 146 =) 1,334 365 1,698 7,043 ays) —245 10,535 IV 
10,213 1,893 3,819 5,289 —624 —164 1,812 —65 1,747 3,584 —449 3,135 SSI) 5,802 —624 3,602 1991 1 
10,422 1,705 5,030 4,036 = Sie) I/ 139 1,081 Shilo) 765 119 1,384 1,503 3,830 2995 =7) 6,238 ll 
8,128 =f 6,040 4,515 =309 —224 —489 86 —403 3,148 551 3,699 3,381 3,878 se) 6,860 ll 
5,484 =v) —2,716 6,204 3,106 —418 115 —184 —69 Oils) ID2 1,665 —3,744 5,636 3,106 4,998 IV 
=e) 1,432 1,034 ve —457 —1,447 264 oll 233 90 —148 —238 860 956 —457 1,359 1990 J 
6,870 —274 5,894 710 —481 1,021 602 24 626 1,291 273 1,564 4,001 413 —481 3,933 A 
3,419 362 SSO” 833 — Pry) 3,036 916 —46 870 —1,544 291 = P)3) 66 588 = 250 404 S 
E559 —938 1,400 1,081 fi 293 —1,102 83 SAO) —845 —343 —1,188 3,346 IED tS STI 4,410 O 
3,830 466 2,103 1,481 400 —620 = 11990 =1OR0) 1,454 560 2,013 2,640 858 400 3,898 N 
866 —2,293 1,499 1,877 —368 151 209 63 —220 725 148 873 1,057 1,666 —368 2,355 D 
4,532 305 3,430 601 —150 346 2S) 1 26 2,548 219 2,269 857 879 —150 1,586 1991 J 
359i 1,642 —705 3,108 =7)\\5) —239) 1,687 =3}!! 1,656 288 —696 —408 —2,680 3,835 Sits) 940 F 
2,090 —54 1,094 1,580 =I) =2i71 100 = 315) 65 748 526 1,274 246 1,089 =259 1,076 M 
3,138 —978 3,769 6 —188 457 —684 —684 1,968 —384 1,584 2,485 390 —188 2,687 A 
3,425 1,824 386 1,516 =D) —69 967 58 729 hy) 479 —503 401 1275 232 1,444 M 
3,859 859 875 2,541 —167 —249 798 = 720 —867 1,289 422 944 1,330 how 2,107 J 
3,010 76 2,258 813 =11355) =) 569 4| 610 86 558 644 1,603 214 1/35) 1,682 J 
3,846 YDS) 3,145 1,724 —145 51 113 = 112 1,091 —44] 650 1,941 2,166 —145 3,962 A 
1,265 958 637 - 1,978 \i'9) 23 =I) 74 46 = |J25) 1,971 434 2,405 —163 1,498 = 1,216 S 
505 = 131 —1,167 3,061 —203 —499 =30)5) = 99) =092 485 —484 I 1,099) 3,644 —203 2,342 O 
6,449 2,383 —1,105 1,947 3,553 329 1,814 10 1,824 —829 703 =alZ6 —2,090 1,234 3553 2,697 N 
—1,470 —2,388 —444 1,196 —244 410 —1,146 =5) —1,241 1,257 533 1,790 SS) 758 —244 —41 D 
1992 J 
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G2 


Issue or 
retirement 

date 

(year, month, day) 


remboursement 
(année, mois, jour) 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements 


Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 


Amount Montant 





Gross Gross 
new retirements 
issues Rembourse- 
Emissions ments 
brutes bruts 
B2491M = B2494M 
850 725 
1,300 700 
850 
1,100 825 
491 
800 
950 
800 425 
1,350 550 
1,100 
1,700 1,700 
900 
800 
900 
50 25 
50 
1,000 
700 
1,400 800 
1,100 
1,000 393 
900 
1,100 
1,000 
29 
6 
30 
18 
9 
41 
8 
23 
1,100 
1,400 900 
700 
715 1,850 
925 225 
800 
850 


1,200 1,246 


Net new 
issues 
Emissions 
nettes 


125 
600 
850 


216 


800 
950 


3b) 
800 
1,100 


Details of gross new issues Détails des émissions brutes 





Final 

maturity 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 


2001-6-1 
1993-3-5 
2001-6-1 


1996-10-1 


2021-6-1 
2001-6-1 


2021-6-1 


- 1993-6-6 


1996-10-1 


1994-12-15 
1996-10-1 
2001-12-1 
202 1-6-1 
2001-12-1 


202 1-6-1 
1998-10-1 


1994-12-15 
1996-10-1 
2001-12-1 
2021-6-1 
1993-9-6 
1996-10-1 
2001-12-1 
202 1-6-1 
1997-3-1 


2002-4-1 


1997-3-1 


1993-12-6 
2021-12-1 
1997-3-1 
2002-4-1 
2022-6-1 


2022-6-1 
1997-7-1 


Amount 
Montant 


850 
1,300 
850 


1,100 


800 
950, 


800 
1,350 
1,100 


ZS 
iS) 
950 
650 
900 


800 
900 


50 
50 
1,000 
700 
1,400 
1,100 


1,000 
900 
1,100 


1,000 


Currency 
of payment 
Monnaie 
de paiement 


C$ 
C$ 


Coupon 
rate % 
Taux 
de 
Pemprunt 


9 3/4 


9 


1/4 


9 3/4 


9 


1/4 


9 3/4 
9 3/4 


9 3/4 
9 


9 


9 
9 


1/4 


1/4 
1/4 


9 3/4 
9 3/4 
9 3/4 


9 3/4 


g) 


9 
9 


1/2 


1/4 
1/4 


9 3/4 
9 3/4 
8 3/4 


9 


1/4 


9 3/4 
9 3/4 


8 
8 


~ ‘Oo Oo coco f& 4 oo 


1/4 
1/2 


1/4 


1/4 
1/4 
1/2 
1/4 


1/4 
1/2 


Issue 

price % 
Prix 
d’émission, 
en % 


102.395 
99.925 
101.589 


99.451 


98.555 
101.143 


98.624 
98.851 
99.096 


99.40 
98.40 
98.80 
96.55 
97.915 


96.031 
98.310 


99.90 
98.90 
99.70 
O70 
99.573 
99.426 


101.608 
103.335 
98.596 


98.588 


100.248 


99.566 
100.00 
99.80 
98.10 
99.50 


101.669 
99.618 


Yield 

to final 
maturity % 
Taux 
de rende- 
ment 
4 Péchéance 


9.377 
9.292 
9.499 


9.378 


9.900 
9.569 


9.894 
9.083 
9.465 


9.45 

9.64 

998 
10.12 
10.075 


10.173 
9.831 


9.28 
952 
9.79 
10.01 
8.988 
9.394 


9.496 
9.412 
8.579 


8.707 


8.186 


7.237 
4.25 
8.29 
8.78 
9.30 


9.086 
7.585 


Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 





Final 

maturity 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 


1991-3-1 
1991-3-5 


1991-9-1 


1991-9-6 


1991-10-1 


1994-6-15(a) 
1995-10-1(a) 
1997-5-15(a) 
1999-10-15(a) 
2000-12-15(a) 
2001-10-1(a) 
2002-2-1(a) 
2003-10-1(a) 


1991-12-6 


1991-12-15 
1991-12-15 


1992-2-1 


Amount 
Montant 


1,725 


1,246 


Currency 
of payment 
Monnaie 
de paiement 


US$ 
US$ 


C$ 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
VPemprunt 


9 1/4 
11 


8 5/8 
8 1/2 


9 3/4 
14 1/2 


11 


10 1/2 


8 1/2 


10 1/4 


18 


15 1/2 


G3 


Date 

of final 
maturity 
(year, month, 
day) 

Date 
d’échéance 
finale 
(année, mois, 
jour) 


NNO}! 
ic ears 


1993- 


HO CIIIAGD 
D Ying caper 
Ra So 
Ww 


ies 
wn 


i 

-1 
1994-2- 
ye 


SS 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circulation 


Amount outstanding 
in millions of dollars, par value 
Encours en millions 


de dollars, valeur nominale 





28 June 31 December 28 February paiement 


1991 
28 juin 
1991 


1,025 
1,000 
600 
7(d) 
147 
200 
850 


1,000 
664 
1,400 


399 
225 
649 
1,200 
400 
500 
1,300 
2,050 


1,850 
1,300 

925. 
1,725 


895 
1,350 
445 
1,625 
664 
2,450 


2,125 


850 
250 
2,350 


1991 


31 décembre 


1991 


1,025 
1,000 
600 

7 

170 
200 
1,850 


1,000 
740 
1,400 


B99 
225 
649 
1,200 
400 
500 
1,300 
2,050 


1,850 
1,300 

925 
2 


895 
1,350 
445 
1,625 
740 
2,450 


1,400 
OY WES) 


1,400 
850 
250 

2,350 


800 
700 
1,025 


1992 


28 février 


1992 


Currency Coupon 
rate % 


of 


payment 


Taux 


Monnaie de 
Vemprunt d’émission 


de 


Date 


of issue 
(year, month, day) 


Date 


(année, mois, jour) 


1987-1-6; S-I 

1990-3-6 

1987-3-12 

1986-2-12 

1984-5-10 

1982-6-1 

1985-6-12; 7-1; 7-23; 9-1; 
1987-9-24; 10-15; 1988-9-1 

1990-6-6; 1992-6-6 

1987-6-25 

1987-5-21; 8-13; 9-1; 
1988-6-1; 1989-10-1 

1982-7-1 

1966-9-1; 12-15; 1967-2-1 

1982-9-1 

1990-9-5 

1982-10-15 

1982-1 1-1 

1990-12-5 

1982-11-22; 12-15; 
1983-8-1; 9-1 

1983-2-1; 3-15; 4-27; 7-12 

1991-3-5 

1990-1-25; 2-1 

1983-S-15; 6-21; 1987-11-5; 
1989-3-15; 1990-3-15 

1981-6-1; 7-31 

1991-6-6 

1981-7-1 

1988-2-18; 3-15; 5-5 

1986-7-23 


1988-6-23; 7-21; 10-15; 10-31; 


12-15; 1989-10-19; 12-15 
1991-9-6 
1983-9-27; 10-15; 1984-2-1; 
1990-4-26; 5-1; 8-1 
1991-12-6 
1983-11-8; 12-15; 1984-2-21 
1986-12-15 
1989-1-5; 2-9; 1990-10-1; 
10-18; 12-15; 1991-2-1 
1987-1-29; 2-19; 3-15 
1984-3-13; 1985-4-10 
1984-4-1; 5-1; 8-22 


Date 
of final 
maturity 


(year, month, 


day) 

Date 
d’échéance 
finale 


(année, mois, 


jour) 


1994-5-15 
-6-15 


-7-15 
-7-15 
-10-1 


We fe 


1 
5 


-3-1 


1998-3-15 
-3-15 


Amount outstanding 
in millions of dollars, par value 
Encours en millions 
de dollars, valeur nominale 


28 June 
1991 
28 juin 
1991 


1,200 
640 


400 
250 
22) 


475 
1,625 


900 
725 
375 
2,800 
925 
1,350 
3,100 
146 
100 
659 
571 
3,050 


1,142 
2,600 


3,300 
275 
55(c) 


1,125 
906 
DTI) 


197(b) 
MPLS 


31 December 28 February 


1991 
31 décembre 
1991 


1,200 
611 


400 
250 
USS) 


475 
1,700 


900 
725 
SiS 
2,800 


925 
1,350 
3,100 

148 

100 

652 

578 
3,050 


1,156 
2,600 


3,300 
PANIES) 
55 


3,425 
3,400 


876 
2,775 


197 
2,225 


1992 
28 février 
1992 


Currency 
of 
payment 
Monnaie 
de 
paiement 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
Vemprunt 
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Date 

of issue 

(year, month, day) 
Date 

d’émission 

(année, mois, jour) 


1984-6-1; 7-11; 8-1 

1974-6-15; 1975-7-1; 8-15 
1976-6-1; 8-1; 1977-4-1 

1987-4-16 

1984-6-19 

1987-6-18; 7-30; 1988-2-1; 
4-14; 1989-7-1; 8-1; 1991-2-21 

1984-9-12 

1989-8-24; 10-1; 11-1; 
1991-7-1; 9-1 

1984-10-1; 10-24 

1984-11-14; 1985-3-19 

1985-2-1 

1988-1-5; 6-1; 8-11; 1989-12-15; 
1990-2-1; 2-26 

1984-12-15; 1990-5-1 

1985-2-19; 5-1; 5-22 

1985-6-12; 7-1; 7-23; 9-1; 
1990-3-15; 4-11 

1985-7-15 

1968-10-1 

1975-10-1; 12-15; 1976-2-1; 4-1 

1985-11-21 

1985-10-1; 10-23; 11-15; 1989-3-15; 
1990-7-26; 8-1; 8-28 

1986-2-27 

1986-2-6; 1987-12-15; 1988-9-22; 
1990-10-1; 12-15; 1991-2-1; 2-14 

1986-4-10; 1987-6-1; 7-1; 
1988-3-31; 1989-7-27; 8-31 

1986-4-28; 5-22; 7-24; 10-1; 
12-15; 1987-5-1 

1936-9-15 


1991-5-1; 6-20; 7-1; 9-1; 9-19 

1987-1-29; 2-19; 3-15; 
1991-10-31; 11-28; 12-15 

1977-5-15; 7-1; 9-1; 1978-2-1 

1992-2-1 

1987-8-13; 9-1; 11-15; 
1988-2-1; 5-12; 1991-2-21 

1956-9-15 

1987-10-15; 1989-3-15; 4-13; 
1990-8-16 
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Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions p payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, _ de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
day) de Pemprunt d’émission day) eee de Yemprunt d’émission 
Date : 28 June 31 December 28 February paiement (année, mois, jour) Date 28 June 31 December 28 February paiement (année, mois, jour) 
d’échéance 1991 1991 1992 d’échéance 1991 1991 1992 
finale _ 28 juin 31 décembre 28 février finale 28 juin 31 décembre 28 février 
(année, mois, 1991 1991 1992 (année, mois, 1991 1991 1992 
jour) jour) 
1998-10-1 2,200 3,100 3,100 Sa2 1988-6-30; 7-21; 11-15; 2004-10-1 875 875 875 C$ 10 1/2 1979-10-1; 1987-12-15 
1989-7-1; 1991-8-15 2005-3-1 TS Cs S77} C$ 12 1983-10-15; 11-8; 12-15; 
-12-1 PRIUS) 2219 PAOD TD) C$ 10 1/4 1988-9-1; 10-15; 12-15 1984-2-1; 2-21; 12-15 
1999-10-15 546 528 528 C$ 1977-10-15; 12-15 -9-1 1,375 1,375 1,375 C$ 12 1/4 1983-8-1; 9-1; 9-27; 1985-4-10 
-12-1 2,825 2,825 2,825 C$ 9 1/4 1989-9-21; 10-1; 11-16; 2006-3-1 975 975 975 C$ 12 1/2 1984-3-13; 11-14; 1985-3-19 
12-15 -10-1 1,025 1,025 1,025 C$ 14 1984-6-1; 7-11; 8-1 
-12-1 400 400 400 C$ Lz 1980-12-1 2007-3-1 325 325 325 C$ 13 3/4 1984-6-19 
2000-3-15 1,050 1,050 1,050 C$ 13 3/4 1980-3-31; 1981-3-1; -10-1 700 700 700 C$ 13 1984-8-22; 9-12 
3-31; 1982-10-15 2008-3-1 750 750 750 C$ 12 3/4 1984-10-1; 10-24 
-5S-1 LESS) 1,575 1,575 C$ 9 3/4 1990-2-1; 2-15 -6-1 3,450 3,450 3,450 C$ 10 1985-12-15; 1987-9-1; 1988-2-1; 
-7-1 2,900 2,900 2,900 C$ 10 1/2 1990-3-15; 3-29; 6-21; 8-1 4-14; 6-1; 7-21; 10-15; 
-7-1 GS) 175 175 C$ 15 1981-7-1 12-15; 1989-2-23; 6-1 
-9-] 1,200 1,200 1,200 C$ 1b 1 1990-5-1; 11-1 -10-1 25 725 725 C$ 11 3/4 1985-2-1; 5-1 
-12-15 509 500 500 C$ 9 3/4 1978-12-15 2009-3-1 400 400 400 C$ 11 1/2 1985-5-22 
2001-2-1 425 425 425 C$ 15 3/4 1981-6-1; 7-31 -6-1 925 925 925 C$ 11 1985-10-1; 10-23; 1987-10-15 
-3-1 3,175 S5IW) SBS) C$ 10 1/2 1990-9-20; 10-1; 12-15; -10-1 1,300 1,300 1,300 C$ 10 3/4 1985-6-12; 7-1; 9-1; 1988-9-1 
1991-2-1 2010-3-1 325 325) 325 C$ 9 3/4 1986-3-15 
-5-1 16325 1,325 1325 C$ 13 1980-5-1; 10-1; 1981-2-1 -6-1 DOT) 2975 2,975 C$ OZ 1986-4-10; 1987-7-1; 
-6-1 3,550 3,550 3,550 C$ 9 3/4 1991-2-21; 3-1; 3-28; 5-16 1989-7-1; 8-10; 10-1; 
-10-1 e278) 16233 15233) C$ SS) 22 1976-10-1; 12-1; 1978-4-1; 12-15; 1990-2-1 
5-15; 7-1 -10-1 B25 325 B25) C$ 8 3/4 1986-4-28 
-12-1 3,850 3,850 C$ 9 3/4 1991-7-1; 7-18; 9-1; 10-1 201 1-3-1 LETS 1,975 1,975 C$ g) 1986-7-3; 9-2; 10-23; 12-15; 
2002-2-1 221 213 213 C$ 8 3/4 1977-2-1 1987-5-1; 1988-3-15 
-3-15 350 350 350 C$ 15 1/2 1982-3-31; 5-1 -6-1 750 750 750 C$ 8 1/2 1987-2-19; 3-15 
-4-] 1,925 12925 C$ 8 1/2 1991-11-14; 12-15 2014-3-15 3,150 3,150 3,150 C$ 10 1/4 1989-3-15; 3-30; 1990-3-15; 
-S-] 1,850 1,850 1,850 C$ 10 1979-5-1; 6-1; 7-15 7-1; 8-1; 1991-2-21 
-12-15 1,625 1,625 1,625 C$ 11 1/4 1979-12-15; 1980-7-1; 2015-6-1 2,350 2,350 2,350 C$ 11 1/4 1990-5-1; 5-31; 10-1; 11-15 
1983-5-15 2019-12-31 9 10 10 C$ 10.186 1990-3-23 
2003-2-1 2,700 2,700 2,700 C$ 11 3/4 1980-2-1; 6-1; 8-1; 2021-3-15 1,800 1,800 1,800 C$ 10 1/2 1990-12-15; 1991-1-9; 2-1; 6-1 
1983-2-1; 4-27; -6-1 1,600 4,650 4,650 C$ 9 3/4 1991-5-9; 7-1; 8-1; 9-1; 10-17 
6-21; 7- -12-1 700(e) 700 C$ 4 1/4 1991-12-10 
-10-1 693 671 671 C$ CP We 1978-8-15; 10-1 2022-6-1 800 1,650 C$ 9 1/4 1991-12-15; 1992-1-3 
2004-2-1 2,200 2,200 2,200 C$ 10 1/4 1979-2-1; 3-15; 3-21; 8-15 TOTAL 150,751 160,794 161,598 
-6-1 550 550 550 C$ ree) 1984-4-1; 5-1 


Special features of a number of issues are as follows: 


(a) 
(b) 
(c) 
(d) 


(e) 


This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. 


Callable after 15 September 1996. 


On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be 
redeemed at par on 15 September 1996. 
Canadair debt assumed by the Government of Canada; the 82% notes were originally issued 


on April 26, 1982. 
Real return bonds. 


Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions : 


(a) Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 

(b) Remboursables par anticipation aprés le 15 septembre 1996. 

(c) Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3 % seront 
remboursées 4 leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 

(d) La dette de Canadair a été assumée par le gouvernement canadien; les billets 812 % avaient été émis 
le 26 avril 1982. 

(e) Obligations 4 rendement réel. 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 
G4 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition des portefeuilles $94 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 

















End Securities Titres 
of period . 
En fin Bank of Canada Chartered banks! General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte! Public Ensemble des comptes du gouvernement 
canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total eae 
bills Obligations Total bills Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds Total Of which: 
Bons du Bons du Bons du Obligations _ issues Bonds bills Obligations Total Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont : 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 B2473 B2474 B2472 B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,682 5,863 18,854 44,399 = 187 720 907 157 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 9,952 USED | 28,331 35,921 28,363 7,558 M523 53,445 211 764 974 81 
1981 5,431 11,787 17,218 8,632 1,593 10,226 6,406 32,521 38,927 29,788 9,139 25,592 64,519 231 901 1,132 122 
1982 2,483 13,059 15,541 10,203 1,673 11,877 12,667 36,936 49,603 38,781 10,822 33,584 83,186 372 1,089 1,461 122 
1983 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 1295) 1,642 122 
1984 B95) 13,756 17,311 12,997 2,128 T55125 32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1,724 284 
1985 4,060 11,746 15,806 12,629 2,443 15,072 42,357 71,160 113,517 92,988 20,529 49,493 163,010 354 1,655 2,009 156 
1986 7,967 10,455 18,422 15,161 2,340 17,501 46,319 87,183 133,502 101,663 31,839 45,185 178,687 252 2,216 2,469 54 
1987 9,847 10,565 20,412 11,498 3,415 14,913 52,622 95,981 148,603 11353525) 35,278 $3,799 202,401 234 3,393 3,626 115 
1988 9,945 10,708 20,653 13,745 3,924 17,669 71,024 104,313 15.337 125,118 S SO219 53,318 228,655 387 4,245 4,632 242 
1989 11,124 10,052 21,176 16,840 1,698 18,539 92,142 114,765 206,908 146,964 60,944 42,497 249,404 443 4,371 4,814 100 
1990 10,574 9,790 20,364 16,216 3,240 19,456 108,270 = 128,354 236,624 165,543 = 71,081 34,406 271,030 340 4,776 5,116 
199] 13,093 9,311 22,404 23,980 5,532 29,511 110,160  144,085r 254,245Rr 35,833R 290,078R 367 5,415 5,782 
1990 A 12,189 9,967 D216) HLS 872 22S 17,997 94,579 120,140 214,719 39,058 253i OO 4,421 4,681 41 
M 12,288 9,723 22,012 14,604 2,406 17,010 95,835 120,040 215,874 36,975 252,849 323 4,236 4,559 41 
J 12,167 9,697 21,864 15,225 213 17,738 96,301 121,174 217,475 156,939 60,536 35,839 253,314 457 4,611 5,067 
J 12,431 9,666 22,096 15,135 2,365 17,500 97,161 122,262 219,423 35,382 254,805 323 4,615 4,939 
A 13,033 9,690 22,723 16,426 2,638 19,064 101,162 123,608 224,771 34,901 259,671 280 4,620 4,899 
S 13,949 9,644 23,594 14,883 2,929 17,812 101,227. 124,390 225,617 159,435 66,182 34,651 260,268 241 4,594 4,835 
O 12,847 9,727 22,574 14,038 2,586 16,624 104,573 126,061 230,634 34,374 265,008 292 4,506 4,797 
N 10,857 Wye 20,584 15,491 3,146 18,637 107,213 126,902 234,116 34,774 268,890 239 4,616 4,855 
D 10,574 9,790 20,364 16,216 3,240 19,456 108,270 128,354 236,624 165,543 71,081 34,406 271,030 340 4,776 5,116 
1991 J 10,599 9,791 20,389 18,764 3,015 21,779 109,127 129,267 238,394 34,256 272,650 261 4,715 5,035 
F 12,286 9,760 22,046 19,052 D319 21,370 106,447 132,178 238,625 34,041 272,666 215 4,934 5,150 
M 12,386 9,725 PPE? 19,800 2,845 22.644 106,693 133,112 239,806 170,194 69,612 33,782 213587, 271 5,019 5,290 
A 11,702 9,725 21,427 21,768 2,461 24,229 109,178 133,285 242,463 33,594 QTGOST. | 293 5,022 SWAT) 
M 12,669 9,487 22,156 20,786 2,940 23,726 109,579 134,588 244,167 33,362 217-529 216 5,033 5,249 
J 13,467 9,409 22,875 19,919 4,229 24,148 TODS 23S, 095, 246,118 177,827 68,263 33,195 279,313 391 5,057 5,448 
J 14,036 9,450 23,485 20,005 4,787 24,792 112,128 | 135,830 247,955 33,060 281,016 284 5,126 5,410 
A 14,149 9,449 23,598 21,096 4,346 25,442 114,067 137,843 251,910 52,9115 284,825 288 5,242 5,530 
S 12,978 9,495 22,473 23,067 4,782 27,849 113,904 139,001 252,905 179,541 73,364 32,796 235.) Ole eo 5,420 5,670 
O 12,425 9,396 21,821 23,552 4,296 27,848 112,805 142,170 254,975 B295 287,568 269 5,430 5,698 
N 14,239 9,406 23,645 22,723 4,999 27,722 LOTS Tas 531 254,246 36,146 290,321R 223 5,286 5,509 
D 13,093 9,311 22,404 23,980 5,532 29,511 110,160 144,085r 254,245R 35,833R 290,078R 367 5,415 5,782 
1992 J 13,986 9,311 23,298 25,101 4,230 29,331 110,124 146,192 256,316 35,658 291,974 189 5,442 5,631 
1991 D 4 13,494 9,406 22,900 23,168 5,245 28,413 111,984 143,285 255,269 36,147 291,416 254 5,286 5,540 
11 13153 9,406 Day 9 231039 5,986 28,023 110,364 143,749 254,113 851995 290,107 246 5,286 5552 
18 | 14,397 9,311 23,708 23,038 6,415 29,454 109,428 143,201 252,630 35,945 288,574 237 5,286 DZ 
25 | 13,244 9311 22,555 23,274 6,257 29,531 110,739 =143,326 254,065 35,919 289,984 243 5,286 5529 
1992 J l 13,093 9,311 22,404 23,979 So2 29,512 110,160  144,085r 254,245R 35,833R 290,078R 367 5,415 5,782R 
8 | 13,180 9311 22,491 22,828 5,004 27,832 110,887R 145,455rR 256,342R 35,815R 292,157R 305 5,415 5,720 
1S } 13,139 9,311 22,450 22,500 5,126 27,626 110,15IR 145,330R 255,480R 35,732R 291,212R 310 5,415 5,725 
22 | 12,708 9,311 22,019 23,446 4,956 28,402 110,434k 145,494R 255,928 35,697R 291,625R 212 5,415 5,627 
29 | 13,226 9,311 22,537 24,180R 4,907 29,087R 110,096R 145,541R 255,637R 35,661R 291,297R 198 5,415 5,613 
F 5 | 13,428 8,935 22,362 25,073 4,392 29,465 110,668 146,389 257,057 35,662 292,719 231 5,441 5,672 
12 ] 13,308 8,935 22,243 23,967 4,288 28,255 111,901 146,468 258,369 35,488 293,857 224 5,441 5,665 
19 | 13,231 8,935 22,166 23,000 4,942 27,942 112,749 145,813 258,562 35,429 PROLLY) 5,441 5,661 
26:4 135,172 8,935 22,106 22,416 4,917 21585 113,692 145,836 259,529 35,383 294,912 220 5,441 5,661 


‘) Exclude investment dealer subsidiaries () A Pexclusion des filiales de courtage en valeurs mobiliéres 


S95 
een a en Ne 

















Total loans, Total Of which: Dont: End 
drawings securities, of period 

Total — under standby loans out- Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured En fin 
securities facilities and standing and guaranteed de période 
outstanding US.-pay : US.-pay Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt 
(excluding “Canada Bills” “Canada Bills’ En dollars canadiens En monnaies étrangéres Total Dette 
US.-pay Emprunts Ensemble de non échue 
“Canada plus tirages Pencours des Treasury Marketable Non- Total Marketable U.S.-pay Drawings under standby facilities Term Total garantie 
Bills”) sur lignes titres, des bills bonds marketable Total bonds “Canada __Tirages sur lignes de crédit loans Total par le 
Encours de crédit et emprunts et Bons du ‘Titres bonds Titres Bills” Emprunts gouverne- 
total des «Bons du «Bons du Trésor négociables_ Titres non négociables «Bons du Canadian banks Foreign banks 4 terme ment 
titres Canada» Canada» négociables Canada»  Banques Banques 
(«Bons du en dollars en dollars en dollars canadiennes étrangéres 
Canada» E.-U. E.-U. E.-U. 
en dollars 
E.-U. exclus) 
B2400 B2500 B2501 B2504 B2505 B2506 B2503 B2508 B2516 B2509 B2510 B2511 B2507 B2502 B2401 

69,128 AZ 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 122 4,878 69,964 488 1979 

80,464 2,195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 iLa)Aa1! 5,547 81,901 481 1980 

93,094 1,054 94,148 20,700 42,872 25,543 89,115 3,590 1,054 4,644 93,759 176 1981 
112,065 369 112,434 DIA29 47,491 33,608 106,824 4,891 369 5,260 112,084 170 1982 
138,319 376 138,694 39,025 54,861 39,584 133,470 4,337 376 4,713 138,183 164 1983 
163,961 1,149 165,110 49,675 65,983 43,385 159,043 4,410 1,149 5,559 164,602 161 1984 
195,897 3,296 199,193 59,400 79,348 49,278 188,026 7,163 1,258 2,038 10,459 198,485 96 1985 
217,078 3,294 220,372 69,700 90,659 46,378 206,737 9,820 1,290 2,004 13,114 219,851 94 1986 
241,353 3,846 245,199 74,200 101,824 56,047 232,071 9,004 1,391 2,455 12,850 244,921 1987 
271,609 2,247 273,856 95,100 112,799 55,843 263,742 7,356 1,245 1,002 9,603 273,345 1988 
293,933 788 294,721 120,550 122,705 45,131 288,386 5,070 788 5,858 294,244 1989 
315,966 122 317,087 135,400 138,295 37,472 Buelow 4,327 L222 5,449 316,616 1990 
347,776R 44 347,820R 147,600 157,254 38,918R 343,772R 3,539 44 3,583 347,355R 1991 
298,610 884 299,494 1222900) 12922911 41,846 294,037 4,263 884 5,147 299,184 1990 A 
296,430 955 297,385 123,050 129,266 39,789 292,105 4,031 955 4,986 297,091 M 
297,983 993 298,978 124,150 130,416 39,046 293,612 4,092 993 5,085 298,697 J 
299,339 864 300,202 125,050 131,317 38,617 294,984 4,092 864 4,956 299,940 J 
306,357 895 307,249 130,900 132,942 38,175 302,017 4,092 895 4,986 307,003 A 
306,509 849 307,347 130,300 133,792 37,941 302,033 4,257 849 5,106 307,139 S 
309,004 1,008 310,012 IBTW7S0> S5a9) S678 304,542 4,257 1,008 5,265 309,807 O 
312,966 1,074 314,039 133,800 136,619 37,768 308,187 4,257 1,074 5,35) 313,518 N 
315,966 W122 317,087 135,400 138,295 37,472 311,167 4,327 jl ae? 5,449 316,616 D 
319,853 1,089 320,942 138,750 138,995 37,359 315,104 4,327 1,089 5,416 320,520 1991 J 
B22 32, 998 322,230 138,000 142,026 37,189 BHA) \s) 3,641 998 4,639 321,854 F 
323,632 1,008 324,640 139,150 143,601 36,981 319,732 3,555 1,008 4,563 324,295 M 
326,987 1,028 328,015 142,900 143,601 36,875 323,376 3,364 1,028 4,392 327,768 A 
328,660 965 329,623 143,250 145,135 36,668 325,053 3,364 965 4,329 329,382 M 
331,785 876 332,661 144,300 147,410 36,513 328,223 3,342 876 4,218 332,441 J 
334,703 888 335,591 146,450 148,310 36,389 331,149 3,342 888 4,230 339.379) J 
339,396 971 340,367 149,600 150,010 36,250 335,860 3,342 971 4,313 340,173 A 
341,694 656 342,350 150,200 151,785 36,134 338,119 3,368 656 4,024 342,143 S 
342,935 195 343,130R 149,050 154,392 35,938R 339,380R 3,368 195 3,563 342,943Rr O 
347,198R 117 347,315R 147,900 156,329 39,093R 343,322rR 3,368 iL) 3,485 346,807R N 
347,776R 44 347,820R 147,600 157,254 38,918R 343,772rR 3,539 44 3,583 347,355R D 
350,233 31 350,264 149,400 158,104 38,798 346,302 Spas) 31 3,570 349,872 1992 J 
348,198R 1991 D 4 
347,75 1R i 
347,188R 18 
347,528R 25 
347,776R 1992 JI 
348,199R 8 
347,012R 15 
347,672R am 
348,534R 29 
350,219 F 3 
350,020 12 
349.760 19 
350.013 26 


350.013 ne —— 


G5 
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Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par type de détenteur S$ 96 
Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 
End Bank of Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques a charte of Canada Public 
En fin Banque accounts 
de période duCanada_ Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financiéres 
Titres under Total gouvernement 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
facilities companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
Tirages Sociétés companies — loan banks* Courtiers Sociétés Sociétés credit companies companies 
sur lignes de fiducie Sociétés companies Banques en valeurs de place- d’inves- unions and Compagnies Autres 
de crédit de prét Sociétés de d’épargne mobiliéres — ment tissement caisses d’assurance- compagnies 
hypotheé- financement du Québec* a capital populaires vie d’assurance 
caire ou de prét fixe Caisses 
a la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et 
centrales 
B2469M B2472M _B2509M —-B2512M_—B2461M B2203™ 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 282 24 844 - 3,087 2,699 
1981 17,218 10,226 10,226 Ss Z 1,273 249 7 120 829 257 10 849 3,483 3,148 
1982 15,541 11,877 11,877 1,461 IVS S01 31 74 2,069 386 20 939 4,458 3,561 
1983 17,184 16,501 16,501 1,642 AI 1,248 98 219 2,097 708 32 TR Sa9) 5,379 3,942 
1984 ites 15,125 15,125 1,724 2,702 1,753 377 264 2,813 960 26 1,555 7,740 4,323 
1985 15,806 15,072 1,258 16,330 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 1,705 32 2,109 10,360 5,062 
1986 18,422 17,501 17,501 2,469 4,835 2,607 10 135 3,820 2,925 49 2,008 10,222 5,887 
1987 20,412 14,913 14,913 3,626 3,621 3,654 3,486 4,410 45 2,561 11,270 6,730 
1988 20,653 17,669 17,669 4,632 4,715 3,844 3,524 4,864 29 2,686 11,062 6,757 
1989 21,176 18,539 18,539 4,814 6,437 3,832 3,628 6,987 21 3,417 11,521 7,045 
1990 20,364 19,456 19,456 5,116 7,948 4,370 7,626 2,541 12,586 8,124 
199] 22,404 PAS sy WP 29,512 5,782 8,562 5,765 12,586 14,277 
1983 IV 17,184 16,501 16,501 1,642 2,751 1,248 98 219 2,097 859 32 1,379 SEs) 
1984 I 17,057 15,763 510 16,273 1,664 2,902 1,447 107 221 1,906 1,009 29 1,496 5,659 
iH} 17,495 15,351 527 15,878 1,766 2,442 1,513 103 198 2,060 1,139 44 1,433 6,141 
Il 16,775 15,506 527 16,033 1,637 2,811 1,432 113 228 3,030 1,027 Yh 1,515 7,050 
IV 17,311 1S5125 153125 1,724 2,702 L753 377 264 2,813 1,018 26 1,555 7,740 
1985 I 16,704 ity Sy 545 15,696 1,478 3,069 1,569 110 348 3,085 SZ: 31 1,887 8,651 
ll 16,688 13,724 679 14,403 1,628 4,209 2,151 11 424 4,025 1233 30 2,141 10,119 
il 16,359 16,025 344 16,369 1,720 3,639 2,138 22. 418 4,677 1,558 85 2,057 10,961 
IV 15,806 15,072 1,258 16,330 2,009 2,786 2,001 29 ahi 3,245 1,705 32 2,109 10,360 
1986 | 14,419 12,770 1,605 14,375 1,913 3,870 1,908 19 213 5,190 2232. 42 2,195 11,734 
Ul 14,232 16,402 829 17,231 2259 5,002 1,918 19 184 3,107 2,592 46 2,804 12,365 
Il 16,173 14,496 14,496 2,620 4,840 2395 53 170 4,045 2,982 46 2,687 11,672 
IV 18,422 17,501 17,501 2,469 4,835 2,607 10 135 3,820 2,925 49 2,008 10,222 
1987 I 17,437 20,365 20,365 2,639 6,364 2,838 10 230 5,252 3,289 56 2,602 11,966 
I 20,082 19,742 19,742 3,249 5,401 3,288 10 301 3,994 4,006 79 3,224 11,352 
Il 19,296 17,472 17,472 B5525) 4,898 3,976 3,005 4,218 40 3,261 11,388 
IV 20,412 14,913 14,913 3,626 3,621 3,654 3,486 4,410 45 2,561 11,270 
1988 I 20,509 15,569 15,569 3,715 4,365 4,098 3,485 3,239 37 2,885 11,294 
i} 19,616 16,717 16,717 4,178 4,836 4,382 SHIRA 4,827 38 2,520 10,826 
Ul 20,752 16,828 16,828 4,710 4,381 3,891 3,881 4,863 27 2,587 10,683 
IV 20,653 17,669 17,669 4,632 4,715 3,844 3,524 4,864 29 2,686 11,062 
1989 | 19,714 16,209 16,209 4,338 4,232 4,716 4,425 5,020 27 2,539 11,173 
i 22,458 17,227 17,227 4,747 6,040 3,883 4,695 5,407 21 3,304 11,867 
il 21,725 17,397 17,397 4,806 5,854 3,819 3,816 5,920 27 3,589 13,020 
IV 21,176 18,539 18,539 4,814 6,437 3,832 3,628 6,987 21 3,417 11,521 
1990 I 21,974 17,490 17,490 4,806 6,769 4,757 2,849 7,309 53 3,523 12,167 
i 21,864 17,738 17,738 5,067 6,271 4,239 2,948 7,386 51 3,016 12,642 
Ill 23,594 17,812 17,812 4,835 6,903 3,952 3,490 7,702 55 2,668 12,684 
IV 20,364 19,456 19,456 5,116 7,948 4,370 7,626 2,541 12,586 
1991 J 22,112 22,644 22,644 5,290 8,447 5,186 8,925 3,068 13,869 
i 22,875 24,148 24,148 5,448 8,336R 5,841R 11,056c 3,308 13,497 
Il 22,473 27,849 27,849 5,670 8,353R 5,630R 12,242r 3,186R 14,855 
IV 22,404 29,512 2012 5,782 8,562 5,765 12,586 S250) 14,277 


*Effective September 28, 1987 Montreal City and District Savings Bank became a chartered bank. 


*La Banque d’Epargne de la Cité et du District de Montréal est devenue banque a charte le 28 septembre 1987. 











Total End 
securities, of period 
aust Se : Se ne ema OAN STOLE: En fin 
Non- Provincial Municipal All other Canada Total Non-residents Total standing and de période 
; financial governments governments holdings of Savings residents Non-résidents general U.S.-pay 
Trusteed pension funds corpora- _ Provinces Municipalités market issues Bonds of Canada public “Canada Bills” 
Caisses de retraite tions ; by Canadian Obligations Ensemble Securities Drawings Term Total Total Ensemble 
gérées en fiducie Sociétés residents d’épargne des résidents (residual) under loans Total détenu de Pencours 
non (residual) du Canada __canadiens Titres standby Emprunts par le des titres, 
Incorporated — Other finan- Autres (données facilities and 4 terme public des emprunts 
and unincor- Autres ciéres résidents obtenues US.-pay et «Bons 
porated entre- canadiens : par “Canada Bills” du Canada» 
business prises Titres négo- soustraction) Tirages en dollars 
Sociétés ciables (données sur lignes E.-U. 
et autres obtenues par de crédit et 
entreprises soustraction) «Bons du 
Canada» 
en dollars 
E.-U. 
B2406™ B2480 B2516™ B2511™ B2513 B2514 B2501M 
3,317 1,708 416 4,339 137 8,528 Ie528 45,887 7,558 358 1,121 9,037 54,924 82,659 1980 
3,822 1,866 509 4,212 169 8,985 25,592 55,380 OF139 1,054 10,193 65,573 94,148 1981 
4,652 2,399 2,145 4,536 292 10,942 33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 1982 
5,872 3,270 5,363 4,969 336 13,748 39,704 OES 11,880 376 12,256 103,371 138,694 1983 
7,286 4,854 6,447 7,057 695 21,544 43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 1984 
9,535 6,002 6,789 10,815 995 31,152 49,493 142,481 20,529 2,038 22,567 165,048 199,193 1985 
VIELLS 8,332 5,478 10,794 1,045 32,397 45,185 146,848 31,839 1,290 2,004 353133 181,981 220,372 1986 
123159 9,231 WD 12,904 1,095 34,379 53,799 167,123 35,278 1ESOil 2,455 39,124 206,247 245,199 1987 
12,914 10,284 8,002 15,640 1,161 39,283 53,318 178,124 50,531 1,245 1,002 52,778 230,902 273,856 1988 
14,161 12,453 10,774 17,860 1,340 54,329 34,574 188,460 60,944 788 61,732 250,192 294,721 1989 
11,546 20,290 1,550 34,406 199,949 71,081 1,122 72,203 Dj Sep 317,087 1990 
35,902 44 290,193 347,891 1991 
39,704 SHUT 6) 11,880 376 12,256 103,371 138,694 1982 IV 
38,403 94,795 12,321 398 12,719 107,514 142,507 1984 | 
Boney 98,084 14,155 659 558 15,372 113,457 148,597 Il 
34,099 103,552 15,484 1,171 16,655 120,207 154,652 Ill 
43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 IV 
42,167 117,416 18,271 1,364 1,172 20,807 138,223 172,101 1985 | 
40,925 125,045 LOSES iL 340 1,178 21,089 146,134 178,852 Il 
39,998 130,805 20,748 1,346 22,094 152,899 187,346 Il 
49,493 142,481 20,529 2,038 22,567 165,048 199,193 IV 
44,607 145,240 23,183 628 2,247 26,058 171,298 202,005 1986 I 
43,015 146,894 24,976 2,426 27,402 174,296 208,018 Il 
41,726 147,778 27,508 2,052 29,560 177,338 210,626 Il 
45,185 146,848 31,839 1,290 2,004 85,1338 181,981 220,372 IV 
43,854 152,456 33,361 1,045 2,047 36,453 188,909 229,349 1987 I 
42,366 152,647 33,139 1,667 2,077 36,883 189,530 232,603 il 
40,882 159,527 34,426 1,465 2,046 SOSH 197,464 237751. lll 
53,799 167,123 35,278 139i 2,455 39,124 206,247 245,199 IV 
52,558 168,060 40,620 1,045 BAIS] 43,922 211,982 251,774 1988 I 
51,129 170,278 46,960 881 2,066 49,907 220,185 260,697 i 
49,719 169,261 49,087 899 958 50,944 220,205 262,495 ill 
53,318 178,124 50,531 1,245 1,002 52,778 230,902 273,856 IV 
47,048 WSS 977 55,346 lei 934 57,411 237,008 277,268 1989 | 
42,774 185,318 53,388 1,078 665 55,131 240,449 284,882 ul 
41,451 184,987 57,299 871 677 58,847 243,834 287,762 Ul 
42,497 188,460 60,944 788 61,732 250,192 294,721 IV 
40,207 188,592 61,041 1,446 62,487 251,079 295,349 1990 I 
35,839 192,778 60,536 993 61,529 254,307 298,978 ul 
34,651 194,086 66,182 849 67,031 261,117 307,347 il 
34,406 199,949 71,081 1,122 72,203 272,152 317,087 IV 
33,782 203,975 69,612 1,008 70,620 274,595 324,640 1991 I 
33,195 216,022 68,263 876 69,139 280,189 332,661 il 
32,796 DAZ Sou, 73,364 656 74,020 286,357 342,350 il 
35,902 44 290,193 347,891 IV 
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Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 


Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


perpétuelles 





Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals 
(excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes 
Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement 
(non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity 
——n 305 §a10 10 ans (years, months) 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance 
bills Obliga- moyenne 
Bons du __ tions (années, mois) 
Trésor 
B2425 B2426 ~=B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 

15,260 9,165 8,358 3,249 =—-14,117 50,148 = 7:2 

20\735) 12,677 8,968 3,206 ~—17,202 62,788 6:10 

20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 

255125, 19,037 9,896 4,644 18,974 (L827) Opee Da) 0) 

39,025 17,952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 

49,675 20,061 7,590 15,835 27,067 120,229 oe 921, 

59,400 19,744 13,343 24524 28,996 146,006 5:6 

69,700 23,956 15,452 30,084 31,082 1702730 531 

74,200 26,701 19,659 32,016 32,452 185,027 4:11 

95,100 31,734 21,975 32,645 33,801 215,254 4:4 
120,550 36,149 23,486 31,768 36,373 248,326 4:0 
135,400 . 42,216 26,827 31,383 42,196 278,022 4:0 
147,600 48,228 26514 39,558 46,494 308,394 8 4:5 
119,100 36,149 24336 32,418 36,373 248,376 4:0 
118,150 36,506 23,661 32,268 38,398 248,983 4:0 
118,550 35,442 26,982 30,464 39,157 250,595 4:1 
122,900 36,360 28,278 29,819 39,097 256,454 4:0 
123,050 35,795 27,146 31,303 39,055 256,347 = 4:1 
124,150 37,040 29,372 28,192 39,905 258,658 4:0 
125;0505 39,1225 926,839 58 o)52085 wes, 180 260,459 4:0 
130,900 37,597 26,889 33,768 38,780 267,934 4:0 
130,300 40,227 24,438 34,153 39,230 268,349 4:0 
131,750 41,230 23,997 33,620 40,530 271,126 4:0 
133,800 41,230 24,574 33,842 41,230 274,676 4:0 
135,400 42,216 26,827 31,383 42,196 278,022 4:0 
138,750 42,216 26,827 31,383 42,896 282,072 4:0 
138,000 43,411 25,512 31,623 45,121 283,667 4:1 
139,150 44,704 26,609 32,197 43,646 286,306 = 4:1 
142,900 45,722 25,584 32,013 43,646 289,865 4:0 
143,250 45,606 27,684 31,138 44,071 291,749 4:1 
144300 46,625 29,193 33,613 41,321 295,052 4:1 
146,450 45,575 28568 33,688 43,822 298,102 4:2 
149,600 45,575 28568 34,588 44,622 302,952) A:2 
150,200 44,492 28657 35,683 46,322 305,354 4:2 
149,050 47,100 29,082 34,631 46,948 306,811 4:3 
147,900 47,070 29,076 35,633 47,918 307,597 4:3 
147,600 48,228 26514 39,558 46,494 308,394 94:5 
149,400 48,228 26514 39,558 47,344 311,044 4:5 
148,900 159,697 308,597 

147,400 160,897 308,297 

147,100 160,622 307,722 

147,500 160,622 308,122 

147,600 160,793 308,393 

147,200 161,643 308,843 

146,100 158,104 304,204 

146,800 158,104 304,904 

147,700 158,104 305,804 

149,400 161,598 310,998 

149,400 161,598 310,998 

149,200 161,598 310,798 

149,500 161,598 311,098 


Total loans, 
drawings 
under standby 
facilities and 
US.-pay 
“Canada Bills” 
Emprunts 
plus tirages 
sur lignes 

de crédit et 
«Bons du 
Canada» en 
dollars E.-U. 


B2500 


1,472 
2,195 
1,054 
369 
376 
1,149 
3,296 
3,294 
3,846 
2,247 
788 
a2) 
td 


1,029 
1,050 
1,446 
884 
955 
993 
864 
895 
849 
1,008 
1,074 
2 


1,089 
998 
1,008 
1,028 
965 
876 
888 
971 
656 
195 
117 
44 


Bil 


Non-market securities 


Titres non négociables 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


B2406 


18,854 
17,523 
ZO S92 
33,584 
39,704 
43,498 
49,493 
45,185 
533799 
53,318 
42,497 
34,406 
35,902 


42,218 
41,365 
40,207 
39,058 
36,975 
35,839 
35,382 
34,901 
34,651 
34,374 
34,774 
34,406 


34,256 
34,041 
33,782 
33,594 
33,362 
33,195 
33,060 
32,915 
32,796 
32,595. 
36,075R 
35,833R 


35,658 


36,147 
35,995 
35,945 
85,919 


35,833R 
35,815R 
35,732R 
35,697R 
35,661R 


35,662 
35,488 
35,429 
35,383 


Other 
bonds 
Autres 
obliga- 
tions 


B2407 


112 
134 
150 
170 
186 
205 
375 
1,601 
2,493 
3,007 
3,072 
3,494 
3,503 


3,071 
3,071 
3,073 
3,075 
3,079 
3,458 
3,460 
3,460 
3,460 
3,459 
3,481 
3,494 


3,493 
3,493 
3,492 
3,495 
3,499 
3,503 
3,505 
3,504 
3,504 
3,503 
3,503 
3,503 


3,502 


3,503 
3,503 
3,503 
3,503 


3,503 
3502 
3,502 
3,502 
3,502 


3,502 
3,502 
3,502 
3,502 


Matured and 
outstanding 
market issues 
Titres 
négociables 
échus 

mais non 
encaissés 


Total securities, loans outstanding and 
U.S.-pay “Canada Bills” 
Ensemble de l’encours des titres, des emprunts 
et «Bons du Canada» en dollars E.-U. 





Total 
Total 


B2501 


70,600 

82,659 

94,148 
112,434 
138,694 
165,110 
199,193 
220,372 
245,199 
273,856 
294,721 
317,087 
347,891 


294,715 
294,547 
295,349 
299,494 
297,385 
298,978 
300,202 
307,249 
307,347 
310,012 
314,039 
317,087 


320,942 
322,230 
324,640 
328,015 
329,623 
332,661 
335,591 
340,367 
342,350 
343,129R 
347,314R 
347,821R 


350,264 


Direct 

debt 

Dette 
contractée par 
le gouver- 
nement 


B2515 


70,112 

82,178 

93,972 
112,264 
138,530 
164,949 
199,097 
220,278 
245,199 
273,856 
294,721 
317,087 
344,388 


294,715 
294,547 
295,349 
299,494 
297,385 
298,978 
300,202 
307,249 
307,347 
310,012 
314,039 
317,087 


320,942 
322,230 
324,640 
328,015 
329,623 
332,661 
335,591 
340,367 
342,350 
343,129R 
347,314R 
347,821R 


350,264 


Guaranteed 
debt 

Dette 
garantie par 
le gouver- 
nement 


Gy Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 





Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public $99 
Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 
End ; Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings under _— Savings outstanding securities, 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles standby Bonds market issues loans out- 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Obligations Titres standing and 
U.S.-pay d’épargne négociables US.-pa 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” du Canada échus mais “Canada Bills” 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts non encaissés Ensemble de 
3a5 5410 10 ans (years, months) plus tirages Pencours des 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes titres, des 
bills Obliga- moyenne de crédit et emprunts et 
Bens du tions (années, mois) «Bons du «Bons du 
Trésor Canada» Canada» 
en dollars en dollars 
E.-U. E.-U. 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1974 233 1,486 729 Sy 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
1975 39 1,549 941 1,362 1,263 5,673 6:5 15,835 22 21,529 
1976 1,429 1,760 897 1,292 2,221 7,599 158) 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2,017 ELS 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 2,371 4,066 1,475 SHH 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 S73 1,865 10,290 25,531 10:1 1,122 18,854 15 45,521 
1980 7,591 7,316 6,856 1,609 127538 35,905 8:7 1,479 17,523 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 LES 13,496 38,914 8:0 1,054 22 14 65,573 
1982 12,677 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
1984 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1985 42,357 152529) 10,830 20,166 24,700 113,582 6:0 2,038 49,493 DD 165,133 
1986 46,319 19,995 13,415 25,672 28,083 133,485 39 3,294 45,185 20 181,981 
1987 52,622 22,489 16,640 PETS) 29,059 148,569 See) 3,846 53,799 34 206,247 
1988 71,024 27,124 18,150 28,543 30,466 175,307 4:9 2,247 53,318 29 230,902 
1989 92,143 31,841 21,083 28,526 33277, 206,869 4:4 788 42,497 39 250,192 
1990 108,270 36,950 24,522 28,169 38,669 236,580 4:4 1,122 34,406 45 Apa Se 
1991 110,160 41,021 24,848 35,360 42,809 254,198 4:11 44 35,902 49 290,193 
1989 J 73,376 27,550 18,380 29,586 30,448 179,340 4:8 2,187 52,750 19 234,296 
F 77,517 28,060 18,748 28,892 30,889 184,105 4:6 2,111 48,944 22 235,182 
M 80,046 28,562 19,248 28,315 31,693 187,865 4:7 2,065 47,048 30 237,008 
A 82,210 29,139 19,413 27,745 31,667 190,173 4:6 2,082 45,612 28 237,895 
M 84,667 29272 20,423 26,722 31,672 192,756 4:4 1,850 43,985 18 238,609 
J 87,727 31,116 18,576 26,300 32,182 195,901 4:4 1,743 42,774 32 240,449 
J 87,131 30,985 18,072 27,085 32,859 196,132 4:5 1,782 42,258 45 240,218 
A 89,223 30,736 18,190 29,274 33,349 200,772 4:5 1925 41,813 29 244,539 
S 88,305 31,639 17,589 29,404 33,875 200,812 4:4 1,548 41,451 24 243,834 
O 89,086 31,168 20,836 26,450 34,791 202,332 4:4 1,587 41,304 31 245,254 
N 91,608 30,844 20,474 Deg, 35,341 205,589 4:4 1,030 42,951 28 249,598 
D 92,143 31,841 21,083 28,526 Boe dil 206,869 4:4 788 42,497 39 250,192 
1990 J 92,470 31,824 21,645 29,015 33,111 208,065 4:3 1,029 42,218 21 2516333 
F 91,396 32,500 20,992 29,082 34,966 208,937 4:4 1,050 41,365 78 251,430 
M 91,175 31,279 24,079 27,301 35,563 209,398 4:5 1,446 40,207 29. 251,079 
A 94,579 82355 25,346 26,707 35,709 214,696 4:3 884 39,058 23 254,661 
M 95,835 31,872 24,471 28,174 35,494 215,845 4:4 955 36,975 29 253,804 
J 96,301 32,755 26,352 25,699 36,341 217,448 4:4 993 35,839 28 254,307 
J 97,161 34,775 24,248 28,222 34,979 219,385 4:4 864 35,382 38 255,669 
A 101,162 33,388 24,544 30,041 85573: 224,708 4:4 895 34,901 63 260,566 
S 101,227 35,530 22,238 30,633 35,940 225,568 4:4 849 34,651 49 261,117 
O 104,574 36,584 22,013 30,435 36,985 230,591 4:3 1,008 34,374 44 266,016 
N 107,213 36,726 22,066 30,370 37,706 234,082 4:3 1,074 34,774 34 269,964 
D 108,270 36,950 24,522 28,169 38,669 236,580 4:4 1pi22 34,406 45 PAOD yp? 
TL 109,127 37,516 24,312 28,096 39,311 238,361 4:4 1,089 34,256 33 273,739 
B 106,447 38,577 DOS) 28,378 41,480 238,594 4:6 998 34,041 Si 273,664 
M 106,693 39,531 24,670 29,047 39,812 239,753 4:6 1,008 33,782 53 274,595 
A 109,178 40,515 23,820 28,999 39,919 242,430 4:4 1,028 33,594 33 277,085 
M 109,579 40,827 25,617 27,665 40,428 244,117 4:5 965 33,362 48 278,494 
J 110,523 41,169 26,547 29,862 37,982 246,083 4:5 876 33,195 36 280,189 
J 112,126 40,044 26,132 30,041 39,578 247,920 4:6 888 33,060 36 281,904 
A 114,067 40,132 26,351 Bik025 40,312 251,885 4:6 971 32,915 24 285,796 
S 113,904 38,629 26,177 BOS 41,981 252,865 4:7 656 32,796 40 286,357 
O 111,805 40,670 26,847 31,168 43,456 253,947 4:9 195 32,593 zal 287,763 
N 110,715 40,482 26,892 31,978 44,156 254,223 4:9 117 36,075R 22 290,438Rr 
D 110,160 41,021 24,848 35,360 42,809 254,198 4:11 44 35,833R 49 290,122R 
1992 J 110,154 42,020 24,795 35,771 43,576 256,317 4:11 31 35,658 27 292,005 
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H 1 Population 
Démographie $101 


Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 











Year Population Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period 
and at start of increase Naissances Déceés natural (including ~ 1,000 population Population au début de la période 
quarter period — Accrois- increase Total Destined for emigration) Taux annuels par 
Année Population sement Accrois- Total labour force Divers 1 000 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
a au début de total sement Personnes (y compris a DLOVINCES Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel destinées a Pémigration) Births Deaths Provinces Prairies Colombie- 
(net) la popula- Natalité Mortalité atlantiques Britannique 
tion active 
DI D144 D157 D27 D66 D6 D7 D11 
1970 21,182 283 372 156 216 148 78 = 17.6 7.4 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 61 = 16.9 J3 2,045 6,017 7,656 B27, 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 59 —74 16.0 fs) 2,070 6,040 7,169 3,55 2,224 
1973 21,942 eS 343 164 179 184 92 = 15.6 15 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22239 333 346 167 179 218 106 —64 1535 1S FANS) 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 35 358 167 191 188 81 —64 15.9 7.4 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 OM) 359 167 192 146 60 —64 iyi 7.3 AMIS) 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 259) 362 167 195 WIS} 48 =)! 15.6 i? 2,192 6,263 8,315 3,839 2,486 
1978 23,417 BD 359 168 191 86 35 —50 v3) 7.2 2,205 6,286 8,408 3,927 2,527 
1979 23,645 267 365 168 197 112 48 —42 15.5 Tel 2,215 6,316 8,475 3,999 2,572 
1980 WIG) 309 371 171 199 143 64 33 15.5 Te: PODS 6,360 8,540 4,084 2,636 
1981 24,221 262 371 171 200 129 oy =O 15.3 7.1 2,232 6,413 8,600 4,191 2,718 
1982 24,483 222 373 174 198 121 55 = Oy 152 isl DISS 6,450 8,664 4,292 2,774 
1983 24,706 190 374 174 199 89 ahi =0)} 15.1 i! 2,248 6,465 8,761 4,357 2,803 
1984 24,896 LOS) BIT 176 201 88 39 =) 15.1 el 2,264 6,481 8,860 4,385 2,834 
1985 25,090 184 376 181 194 84 38 35) 15.0 U2 2215) 6,503 8,969 4,406 2,863 
1986 25,274 219 373 184 189 99 48 09) 14.8 Ike 2,278 6,528 9,072 4,437 2,883 
1987 25,493 293 370 185 185 152 Ti, —44 14.5 U3 2,281 6,568 9,201 4,458 2,909 
1988 25,786 312 377 190 187 162 76 =3ii/ 14.6 74 2,288 6,619 9,371 4,472 BOSD 
1989 26,098 355 393 191 202 192 98 = 38 15.0 83) 2,300 6,672 9525) 4,499 3,024 
1990 26,453 380 395 193 202 212 113 33 14.9 Us DES Au 6,740 9,678 4,539 3,100 
1991 26,833 2,325 6,812 9,840 4,589 3,186 
1983 IV 24,851 45 91 44 46 21 9) 23, 14.6 71 2,262 6,477 8,833 4,380 2,827 
1984 I 24,896 44 91 45 47 19 8 ppp) 14.7 UP 2,264 6,481 8,860 4,385 2,834 
I 24,940 55 OT 44 53 25 11 23) 15.6 7.0 2,267 6,486 8,883 4,390 2,841 
I 24,995 52 98 42 56 25 10 = 1537 6.8 2,270 6,493 8,914 4,393 2,851 
IV 25,047 43 91 45 46 19 9 =p) 14.5 al DROS 6,498 8,948 4,396 2,858 
1985 I 25,090 39 90 47 43 18 ©) =) 14.4 7.6 2,275 6,503 8,969 4,406 2,863 
Il 25,130 52 98 44 53 21 10 as) 15.6 ral DOT 6,508 8,988 4,414 2,867 
Til 25,181 50 97 43 54 24 10 wy) 15.5 6.8 BO 6,516 9,018 4,420 2,873 
IV 29,2311 43 90 47 44 21 9 =I 14.3 7.4 2,278 6,523 9,050 4,425 2,880 
1986 I 25,274 40 90 49 40 19 9 =) 14.2 7.8 2,278 6,528 9,072 4,437 2,883 
II 25,314 59 98 44 5) 24 12 =D Sie) 7.0 2,278 6,533 9,093 4,448 2,886 
I 25313 60 96 44 53 26 12 =9 152) 6.9 DAYS) 6,544 9,126 4,455 2,893 
IV 25,433 60 89 47 42 HS) 16 72 14.0 13) 2,280 6,557 9,167 4,451 2,903 
1987 I 25,493 67 89 47 42 35 20 Alo, 14.0 714 2,281 6,568 9,201 4,458 2,909 
I 25,560 84 98 45 By 41 21 —10 15.4 ei 2,283 6,582 9235 4,466 ZO 
Tl 25,644 76 94 45 49 43 20 ailS 14.7 Ga 2,286 6,596 9,285 4,469 2,932 
IV 25,720 66 88 47 41 34 16 =) WSF 133 2,286 6,609 9,336 4,465 2,948 
1988 I 25,786 65 90 51 39 33 16 —8 14.0 TS 2,288 6,619 9,371 4,472 2,959 
I 25,851 86 98 46 Sil 43 20 =e ie 72 2,291 6,631 9,402 4,480 2,970 
I 29,931 86 98 46 53 47 21 =113) 15.1 7.0 2,294 6,644 9,447 4,487 2,988 
IV 26,023 74 91 47 43 39 19 = 1539) Tes 2,297 6,659 9,491 4,489 3,010 
1989 I 26,098 77 93 49 44 41 oA =i 14.3 dis 2,300 6,672 9,525 4,499 3,024 
Il 26,175 98 102 47 56 51 26 =9 15.6 US 2,304 6,686 9,560 4,510 3,037 
I 26,273 OF, 102 45 57 54 26 —14 15.5 6.9 2,309 6,705 9,603 4,523 3,054 
IV 26,370 83 95 50 45 46 24 —9 14.5 7.6 2313 6,724 9,644 4,532 3,077 
1990 I 26,453 77 il 52 40 43 a3) =) 13.8 7.8 Dail 6,740 9,678 4,539 3,100 
Il 26,530 109 103 47 56 3) SP) Bl 15.6 YD 2,319 6,755 9,710 4,551 3,116 
Ul 26,639 105 102 46 56 62 31 Als) S/S: 6.9 2322 6,778 9,759 4,566 3,134 
IV 26,744 89 98 48 50 48 27 =9 14.7 uD 2,324 6,798 9,803 4,577 3,163 
LOST 26,833 87 99 55 44 50 28 =4] 14.7 8.1 22329 6,812 9,840 4,589 3,186 
II 26,920 103 106 49 57 55 31 =) ilSyg/ Ve 2,328 6,830 9,877 4,604 3,200 
Il 27,023 103 108 46 62 55 30 =14 16.0 6.9 2335 6,851 9,919 4,620 3,219 


IV 27,126 , 2,336 6,873 9,961 4,630 3,244 
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Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
199] 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


199] 
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National accounts 


Comptes nationaux 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Gross domestic product — Expenditure based Produit intérieur brut — En termes de dépenses 





Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 





Personal expenditures 
Dépenses des ménages 





Durables Semi- 


Services 


Biens durables and Services 
durables non-durables 

Biens semi- 

durables et 

non durables 
D20114 D20118/121 D20126 

8,035 24,521 Mey T/INS) 
9,560 27,148 26,313 

ESS, 30,959 29,573 
13,543 36,539 34,149 
152737 41,497 40,332 
17,542 46,218 47,740 
18,813 50,484 54,258 
20,581 56,081 60,765 
23,428 62,928 67,034 
25,466 70,886 76,064 
28,116 81,370 86,705 
26,021 87,842 96,646 
30,032 93,819 107,601 
34,699 100,714 116,232 
40,278 108,106 126,119 
44,628 114,201 138,649 
49,430 121,167 152,172 
54,213 129,141 166,102 
57,283 136,918 183,580 
57,378 143,048 198,285 
54,347 147,872 211,160 
41,244 109,112 128,020 
42,620 111,480 130,116 
43,060 111,832 133,916 
43,920 i Aa ey? 137,280 
46,012 115,484 140,132 
45,520 116,736 143,268 
47,004 117,056 147,484 
48,820 120,772 150,348 
49,848 122,736 153,492 
52,048 124,104 157,364 
52,604 125,824 159,860 
53,620 127,608 164,200 
54,560 130,508 167,652 
$6,068 132,624 172,696 
56,564 133,884 176,552 
58,244 136,576 181,500 
57,080 138,024 185,060 
57,244 139,188 191,208 
$9,452 141,272 194,420 
56,736 142,356 195,968 
$7,268 143,624 199,716 
56,056 144,940 203,036 
52,872R  146,308R 206,848R 
55,636R 148,780R 210,780R 
55,648R 148,720R 212,416R 
$3,232 147,680 214,596 


*This CANSIM series has a negative sign. 


Total 
Total 


D20113 


56,271 
63,021 
72,069 
84,231 
97,566 
111,500 
123,555 
137,427 
153,390 


172,416 
196,191 
210,509 
231,452 
251,645 
274,503 
297,478 
322,769 
349,456 
377,781 
398,711 
413,379 


278,376 
284,216 


288,808 
293,952 
301,628 
305,524 


311,544 
319,940 
326,076 
333,516 


338,288 
345,428 
352,720 
361,388 


367,000 
376,320 
380,164 
387,640 


395,144 
395,060 
400,608 
404,032 


406,028R 
415,196R 
416,784R 
415,508 


Government expenditures 
Dépenses publiques 


Current 
expendi- 
tures 
Dépenses 
courantes 


D20013 


18,228 
20,136 
22,851 
27,480 
33,266 
38,274 
43,411 
47,386 
52,286 


59,250 
68,792 
78,655 
84,571 
89,089 
95,519 
100,129 
105,836 
114,042 
122,228 
131,833 
138,553 


95,008 
97,664 


98,404 
98,644 
101,260 
102,208 


103,284 
105,880 
105,688 
108,492 


119,024 
121,676 
123,908 
124,304 


127,596 
130,232 
133,436 
136,068 


135,732R 
137,876R 
139,856R 
140,748 





Gross fixed Total 


capital 
formation 
Formation 
brute de 
capital fixe 


D20014 


3,745 
83952 
4,270 
5,410 
6,243 
6,245 
6,741 
7,083 
E339 


8,223 

9,447 
10,519 
10,395 
11,390 
12,886 
12,567 
12,886 
13,684 
15,324 
16,991 
16,477 


13,160 
13,320 


13,020 
12,740 
12,344 
12,164 


12,612 
12,764 
13,008 
13,160 


13,244 
13,652 
13,824 
14,016 


14,400 
14,828 
15,624 
16,444 


16,732 
16,760 
17,004 
17,468 


16,652R 
16,768R 
16,292R 
16,196 


Total 


21978 
24,088 
Pg fA) 
32,890 
39,509 
44,519 
50,152 
54,469 
59,625 


67,473 
78,239 
89,174 
94,966 
100,479 
108,405 
112,696 
118,722 
127,726 
137,552 
148,824 
155,030 


108,168 
110,984 


115,896 
118,644 
118,696 
121,652 


124,472 
126,968 
129,148 
130,316 


133,424 
136,504 
1393532 
140,748 


144,328 
146,992 
150,440 
153,536 


152,384R 
154,644R 
156,148R 
156,944 


Construction 


Construction 
Resi- Non- 
dential resi- 
Résiden- dential 
tielle Non 
résiden- 
tielle 
D20017 D20018 
5,589 5,952 
6,663 6,210 
8,406 7,331 
10,303 9,185 
11,037 +11,706 
14,140 12,125 
14,879 13,496 
15,874 14,620 
16,972 18,154 
17,402 22,513 
20,569 27,233 
17,587 26,685 
QeSieeee 42241 
22,328 24,675 
2522 26,1 4a 
30,806 25,626 
39,524 27,613 
43,844 32,206 
49,104 35,440 
45,259 35,700 
43,392 34,090 
25912 27-432 
28,084 26,764 
28,132 27,952 
30,104 25,696 
31,780 24,440 
33,208 24,416 
36,452 24,820 
39,084 27,140 
41,300 28,548 
41,260 29,944 
41,896 30,488 
43,684 31,428 
44,096 32,896 
45,700 34,012 
48,752 35,132 
47,760 35,300 
48,768 35,716 
51,136 35,612 
50,348 35,996 
46,572 36,104 
43,760 35,768 
40,356 34,932 
39,348r 34,280Rr 
43,984r 34,480R 
44,904r 34,380R 
453332, 33,220 


*Les chiffres de cette série tirée du fichier CANSIM sont affectés du signe négatif. 


Machinery Total 


and Total 
equipment 
Machinerie 
et 
équipe- 
ment 
D20019 D20030 
6,284 96,069 
7,053 107,035 
8,851 123,778 
10,882 147,491 
12,859 172,677 
14,197 196,481 
15,110 DAVE OZ 
17,002 239392 
20,970 269,111 
24,150 303,954 
28,870 351,102 
26,536 370,491 
25,249 397,250 
26,306 425,433 
29,343 464,220 
32,561 499,167 
36,694 545,322 
43,224 596,456 
46,547 646,424 
44,610 673,104 
40,353 686,244 
30,116 470,004 
30,524 480,572 
30,876 487,192 
32,928 494,064 
32,888 $04,340 
BB a2 511,072 
33,484 522,196 
34,704 339512) 
37,848 552,468 
40,740 567,112 
42,560 577,704 
42,408 589,916 
43,552 602,412 
44,376 615,792 
45,520 629,828 
48,260 644,144 
45,616 649,796 
46,792 661,928 
47,448 673,264 
45,616 670,344 
43,344 673,920 
42,032 674,888 
40,080Rr 672,120R 
40,404Rr 688,708R 
39,944r 692,160R 
40,984 691,988 


Value of physical change in inventories 


Variation des stocks 





Business 
Entreprises 


Non-farm 
Non 
agricoles 


D20021 


388 
1,049 
1,703 
3,808 
1,057 
1,918 
1,760 

598 
4,770 


740 
697 
~9 885 
~2)106 
5,768 
1.997 
1,745 
3,552 
3,648 
1,522 
—4121 
—442 


3,356 
EOI IGE 


5,204 
2,712 
28 
—208 


2,324 

908 
1,628 
9,348 


8,092 
1,656 
3,352 
1,492 


—2,660 
2,632 
4,864 
1,252 


—2,404 
—3/584 
—4,772 
—5,724 


—472R 

—3,600R 

552R 
752 


Total 
(including 
Government) 
Farm Total 
Agricoles (secteur 
public 
compris) 
D20022 
23 371 
DOs 782 
176 1,864 
—243 3591 
280 1,368 
371 2.350 
61 1,864 
397 1,053 
163 4,993 
—473 336 
694 1,186 
63 —9 193 
—747 —2,898 
= (Ope 4,741 
348 2,281 
847 2,557 
—443 3,071 
Sey 3,130 
560 2,079 
708 —3,346 
—91 —570 
556 3,868 
116 2,284 
684 5,856 
1,076 3,792 
1,360 488 
268 92 
—68 2,216 
—428 444 
—984 516 
—292 9,108 
—856 7,260 
=) |i 2 356 
—432 2,952 
272 1,952 
192 PLEO 
1,452 4,048 
928 5,876 
— Ais 704 
—476 OD: 
308 —3,184 
1,584 —3' 1104 
1,416 —4,304 
196R —304rR 
—716R —4,288Rr 
—44r SS6R 
200 1,756 


S 102 


Transactions with non-residents 
Echanges avec les non-résidents 





Exports 

of goods 
and 
services 
Expor- 
tations 

de biens et 
services 


D20023 


21,173 
233 
29,767 
37,805 
38,954 
44,252 
51,183 
61,152 
75,073 


87,579 

96,880 

96,651 
103,444 
126,035 
134,919 
138,119 
145,416 
159,660 
163,277 
168,928 
165,128 


134,036 
138,884 


138,944 
137,104 
138,352 
138,076 


141,736 
142,244 
146,020 
151,664 


156,860 
161,536 
159,616 
160,628 


168,228 
161,668 
161,180 
162,032 


166,268 
171,208 
170,180 
168,056 


162,312R 
165,812R 
168,652R 
163,736 


Imports Net 
of goods balance 
and Solde 
services 
Impor- 
tations 
de biens et 
services 
D20026 
19,531 1,642 
22,779 958 
28,024 1,743 
37,366 439 
41,362 —2,408 
45,279 Od 
D252 —69 
60,052 1,100 
73,279 1,794 
81,933 5,646 
93,001 3,879 
82,598 14,053 
89,832 13,612 
110,632 15,403 
123,388 11,531 
133,369 4,750 
140,502 4,914 
154,844 4,816 
163,165 112 
166,878 2,050 
168,529 —3,401 
125,892 8,144 
128,248 10,636 
133,888 5,056 
130,412 6,692 
133,852 4,500 
135,324 Pay? 
134,964 6,772 
136,484 5,760 
139,304 6,716 
151,256 408 
153,568 3,292 
153,324 8,212 
154,744 4,872 
157,740 2,888 
161,300 6,928 
164,140 —2,472 
163,420 —2,240 
163,800 —1,768 
167,740 —1,472 
167,176 4,032 
166,164 4,016 
166,432 1,624 
161,684Rr 628R 
164,668Rr 1,144R 
175,904Rr —7,252R 
171,860 —8,124 





S 103 


GDP ; Net payments GNP/GNE Gross domestic product — Income based Produit intérieur brut — En termes de reyenus Year 
nee expenditure — of investment, | PNB/DNB| Ns and 
Statistical or income to Domestic income Revenu intérieur Indirect Capital quarter 
discrepancy income non-residents —————- ————————————————————— ies less consumption ee 
Ecart PIB Paiements Wages, Corporate Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
statistique Dépense nets de salaries and profits miscellaneous _ net income of non-farm unin- valuation Total Impéts etc. trimestre 
ou revenus de supplementary before taxes —_— investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
revenu placements labour income Bénéfices income Revenus nets (including rent) Réévaluation moins pour 
aux non- Salaires, des sociétés Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subventions amortissement 
résidents traitements et avant impots _revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D20029 D20000 D20058* D20056 D20002 D20003 D20004 D20005 D20006 D20007 D20001 D20008 D20009 
{NW 97,290 1,506 95,784 53,758 8,955 4,050 1,493 6,084 —659 73,681 12,053 10,764 1971 
—146 108,629 1,461 107,168 60,341 11,115 4,654 1,482 6,474 —945 83,121 13,627 11,734 1972 
=113) L272 1,730 125,642 69,521 153697 5,623 POTS 7,062 —2,459 98,419 15,311 13,628 1973 
590 152,111 2,238 149,873 82,867 20,472 8,227 3,732 7,397 —4,308 118,387 17,867 16,447 1974 
=o 171,540 2,538 169,002 96,623 20,003 9,617 3,887 8,193 —2,728 135595 17,087 18,760 1975 
140 197,924 3,536 194,388 111,884 20,924 12,475 3,378 9,105 —2,147 155,619 20,992 21,454 1976 
—1,108 217,879 4,571 213,308 124,021 22,045 14,791 2,646 9,942 —3,661 169,784 23,188 23,798 1977 
59 241,604 5,950 235,654 134,933 26,891 18,949 3,281 11,139 —4,968 190,225 24,819 26,619 1978 
198 276,096 TE) 268,941 151,736 35,984 Do oils 3,676 11,885 Ish) 218,917 26,635 30,743 1979 
—45 309,891 7,827 302,064 171,424 895795 26,566 3,690 12,908 1,336 247,047 27,272 35,527 1980 
Lis 355,994 11,337 344,657 197,910 37,654 32,487 33193) 14,100 =f PART) 278,687 36,457 40,677 1981 
—349 374,442 12,670 SO NEIL 211,604 26,848 353381] 3,455 16,860 =o 290,828 38,908 44,356 1982 
—2,247 405,717 11,603 394,114 221,800 37,072 36,433 2,568 21,061 Sr2,.099) 316,275 40,135 47,060 1983 
—862 444,735 13,486 431,249 238,849 45,855 40,888 3,380 23,927 72,025 350,274 42,714 50,884 1984 
—44 477,988 14,332 463,656 257,518 49,490 40,302 2,808 26,447 —1,760 374,805 47,212 55,926 1985 
—808 505,666 16,402 489,264 274,801 45,355 39,289 3,946 28,856 Se 390,435 53,827 60,595 1986 
— 7A: S55 97 16,444 535,153 298,834 56,571 39,967 2,890 30,977 cae ONE 426,052 Sy 64,116 1987 
745 605,147 18,953 586,194 327,826 62,692 45,292 4,286 33,236 = 470,054 67,512 68,327 1988 
487 649,102 21,144 627,958 353,982 59,965 OOF 3,134 35,105 el;55'1 502,632 74,489 72,469 1989 
ei (peal 23,953 647,624 377,627 45,145 57,940 3,348 36,282 —145 520,197 75,103 76,045 1990 
=3 070) 679,203 23,014 656,189 387,225 30,561 54,815 3,963 S135 1,954 516,053 80,438 79,641 199] 
—440 481,576 14,828 466,748 260,152 48,480 40,148 2,640 26,972 =I 377,220 47,596 56,316 1985 Ill 
192 493,684 14,812 478,872 264,324 52,664 41,636 3,128 PU INA —1,724 387,740 48,896 57,240 IV 
—1,016 497,088 17,136 479,952 268,568 43,828 41,892 4,252 28,100 = 1,692 384,948 51,676 59,448 1986 | 
—1,740 502,808 16,572 486,236 272,464 45,176 37,848 4,416 28,704 —740 387,868 53,020 60,176 Il 
—688 508,640 14,492 494,148 276,552 44,860 38,784 3,796 29,052 —2,708 390,336 56,448 61,164 Ill 
212 514,128 17,408 496,720 281,620 47,556 38,632 3,320 29,568 —2,108 398,588 54,164 61,592 IV 
—936 530,248 15,004 515,244 288,584 50,924 38,244 3,416 30,180 —976 410,372 56,708 62,236 1987 I 
—2,096 543,620 16,544 527,076 295,860 56,572 39,052 3,368 30,684 —3,688 421,848 56,364 63,308 Il 
—1,324 558,376 17,660 540,716 301,696 58,544 40,488 2,204 31,216 —4,060 430,088 62,216 64,748 Ill 
—2,484 574,144 16,568 557,576 309,196 60,244 42,084 ALS TPVL 31,828 —4,024 441,900 63,588 66,172 IV 
—1,468 586,788 14,696 572,092 318,084 59,732 41,900 2,868 32,428 —2,496 452,516 65,980 66,824 1988 I 
1,168 599,652 21,308 578,344 324,576 63,940 45,044 4,152 32,956 —4,196 466,472 66,492 67,856 Il 
844 611,080 18,208 592,872 331,144 63,728 45,528 5,448 335932 —3,408 475,972 67,004 68,948 Il 
2,436 623,068 21,600 601,468 337,500 63,368 48,696 4,676 34,028 Ole 485,256 70,572 69,680 IV 
1,800 636,244 23,232 613,012 343,700 66,836 51,436 3,404 34,412 —4,356 495,432 71,396 71,220 1989 I 
412 646,132 20,836 625,296 351,056 62,424 51,808 3,004 34,868 —2,492 500,668 73,840 72,036 ul 
—204 653,228 20,400 632,828 357,456 58,040 50,740 2,740 35,404 32 504,412 75,364 B22 Ul 
—60 660,804 20,108 640,696 363,716 52,560 54,004 3,388 35,736 612 510,016 77,356 73,368 IV 
15232 667,768 21,040 646,728 370,632 49,884 56,076 BLoWD 36,260 —3,296 513,528 77,360 75,644 1990 I 
332 671,524 27,064 644,460 377,184 44,148 57,164 4,144 36,220 —856 518,004 77,948 75,908 i 
100 674,932 24,860 650,072 380,048 45,512 58,736 3,068 36,320 —3,076 520,608 78,368 76,056 ul 
—124 672,084 22,848 649,236 382,644 41,036 59,784 2,208 36,328 6,648 528,648 66,736 76,572 IV 
—3,108R 669,336R 22,440R 646,896R 383,048R 29,480R 55,392R 4,124R 36,272R 1,536R 509,852R 77,980R 78,396R 1991 I 
—3,668R 681,896R 23,476R 658,420R 386,264R 32,400R 56,064R 4,348R 37,580R 2,488R 519,144R 79,576R 79,508R ul 
—3,240r 682,224R 22,956R 659,268R 388,752R 32,320R 53,488R 3,812R 38,628R 2,424R 519,424R —— 79,600R 79,960R ut 
—2,264 683,356 23,184 660,172 390,836 28,044 54,316 3,568 37,660 1,368 515,792 84,596 80,700 IV 


a ee 


Gross domestic product at constant prices 
H3 Produit intérieur brut 4 prix constants S 104 





Millions of 1986 dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars de 1986, données désaisonnalisées, taux annuels 





Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of — Exports Imports Statistical | GDP GNE 
and ll eon en LS SSS plinwrrl of goods of goods discrepancy PIB DNB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and Ecart 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services _ services statistique 
ou — equipment Variation Exporta- Importa- 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residen- Non- Machinerie des stocks tionsde tions de 
Biens durables durables Services Total expendi- capital Total tial residential et biens et biens et 
durables Biens Biens tures investment Résiden- Non équipe- services services 
semi- non Dépenses Formation tielle résiden- ment 
durables durables courantes brute de tielle 
capital fixe 
D20489 D20494 D20498 D20504 D20488 D20465 D20466 D20469 = D20470 = D20471 D20486 D20476 D20480 D20484 D20463 
1971 17,041 16,306 63,413 71,955 164,327 64,713 10,394 75,107 17,387 17,371 10,095 276,853 1,470 60,664 49,866 2 SA 286,998 282,482 
1972 19,949 17,943 66,251 76,139 176,672 66,462 10,390 76,852 18,986 17,140 10,895 293,141 3,221 65,414 56,754 —439 303,447 299,260 
1973 23,590°) 19,236) 68:93 80,760 189,897 70,321 10,147 80,468 20,364 18,235 13,310 315,760 4,784 72,319 65,078 =55) 326,848 322,420 
1974 25,365 20,684 72,235 85,005 200,889 TA 21S OS TZ 84,845 21,054 19,244 14,791 334,549 8,842 70,884 72,290 1,275 341,235 336,162 
1975 27,200 #21739) 13501 89,808 210,369 79,080 10,970 90,050 20,868 21,993 15,604 352,220 2593 66,088 69,921 —196 350,113 344,964 
1976 28,890 23,476 76,600 96,841 224,105 80,631 10,466 D109 T4623 am ee eos 16,259 370,750 4,668 73,090 75,959 257 371,688 365,151 
1977 29,622 24,203 77,123 101,790 231,190 84,334 10,626 94,960 24913 22,796 16,320 382,500 3,507 79,573 77,286 —2,016 385,122 376,984 
1978 30,879 25,312 78,238 105,820 239,063 85,743 10,435 96,178 25,179 23,039 17,646 394,078 1,767 90,429 83,008 35 402,737 393,005 
1979 32,437 26,393 78,836 108,880 245,965 86,230 9,963 96,193 24,931 26,234 20,502 408,842 7,902 94,976 92,471 250 418,328 407,701 
1980 32,322 26,488 79,904 113,608 251,344 88,676 10,286 98,962 23,593 29,029 24,875 425,836 188 97,564 97,035 —24 424,537 413,867 
1981 33,227 827,158 80596 116,888 257,129 90,916 10,765 101,681 25,155 31,525 29,369 445,833 953 ee LOUSSS OS 313 —214 440,127 426,195 
1982 29,046 25,726 79,231 117,566 250,316 93,076 11,195 104,271 21,044 28,695 25,264 429,289  —10,863 99,637 89,343 Eyes) 425,970 411,538 
1983 32,493 26,436 79,238 121,687 258,904 94,424 10,797 105,221 24,619 26,264 24,223 438,209 —2,444 106,017 97,395 —2,425 439,448 426,907 
1984 36,814 27,793 80,216 126,601 270,854 95,571 11,504 107,075 24,752 25,780 25,559 452,951 5,388 124,785 114,058 —900 467,167 452,962 
1985 41,961 29,036 82,329 131,745 284,923 98585 12,776 111,361 27,184 27,129 28,694 478,812 2,604 132,218 123,935 —32 489,437 474,761 
1986 44,628 30,604 83,597 138,649 297,478 100,129 12,567 112,696 30,806 25,626 32,561 499,167 2 SOM oS. 19 S8.569 —808 505,666 489,254 
1987 48,226 31,698 84,128 146,401 310,453 101,857 12,849 114,706 35,843 26,400 37,450 524,852 3,222 142,942 142,678 —1,608 526,730 511,023 
1988 51,099 32,217 = 86,800 =: 153,208 }~=—s- 323,324 —S «105,950 ~—- 13,269 1192195 936,996) 29.177 44,796 553,512 LOO S615 1 160,848 698 551,423 534,204 
1989 51,783 32,591 88,163 161,254 333,791 109,075 14,475 123,550 38,294 30,656 47,767 574,058 hey IEVAINP2 AK yy/ 474 564,990 546,493 
1990 51,415 32,230 =87,665 166,853 338,163 112,430 15,614 128,044 35,400 29,994 45,915 577,516 —2,366 163,141 170,570 —180 567,541 547,356 
1991 48,233 29,606 86,961 169,770 334,570 115,152 15,652 130,804 32,397 29,073 45,398 572,242 —166 164,067 174,752 220 558,862 539,955 
1985 Il 42,856 29,308 82,784 133,020 287,884 SHINES Meilsy? 110,904 27,940 27,736 29,468 483,716 31636) 1305520) 126,732 —436 490,064 474,820 
IV 44.292 29,868 83,248 133,908 291,384 99,628 13,096 112,724 29,864 27,008 29,800 490,468 2912 135,560 127,176 208 501,096 486,164 
1986 | 44,280 29,844 82,296 135,808 292,228 99,676 13,016 112,692 29,308 28,380 30,884 493,492 6,184 137,564 132,268 —1,012 503,960 486,767 
I 43,940 30,552 83,284 137,896 295,672 99,208 12,728 111,936 30,576 25,828 32,828 496,840 3,332 137,404 130,776 28 505,072 488,189 
Il 45,632 30,936 84,604 139,772 300,944 100,712 12,336 113,048 31,336 24,292 32,820 502,440 800 =139,808 134,620 —724 507,704 493,162 
IV 44,660 31,084 84,204 141,120 301,068 100,920 12,188 113,108 32,004 24,004 33,712 503,896 SOC LS 5/008 aml 35:82 232 505,928 488,898 
1987 | 46,092 31,060 82,880 143,640 303,672 101,128 12,660 113,788 33,928 24,112 33,860 509,360 3,016 142,244 137,568 —896 516,156 501,698 
II 48,024 31,528 84,312 145,112 308,976 101,708 12,728 114,436 35,672 26,324 35,316 520,724 840 =140,148 ~=—-138,844 —1,992 520,876 504,862 
Ill 48,668 31,840 84,808 147,388 312,704 101,608 12,960 114,568 37,128 PENI Beyli2 530,344 464 142,668 140,828 —1,240 531,408 514,478 
IV 50,120 32,364 84,512 149464 316460 102,984 13,048 116,032 36,644 27,992 41,852 538,980 8,568 146,708 153,472 —2,304 538,480 523,054 
1988 | 50,336 31,716 86,032 150,132 318,216 104,616 12,976 117,592 36,444 28,040 44,100 544,392 5,060 154,244 157,132 = ISSKs) 545,228 531,684 
I 50,872 31,936 86,096 152,656 321,560 106,024 13,288 L193 12 937,300 28,780 44,236 551,188 —700 159,064 159,464 1,108 551,196 531,566 
ill 51,260 32,480 87,012 153,808 324,560 106,832 13,360 120,192 36,948 29,648 45,384 556,732 DBZ 155,196 161,444 804 553,420 537,022 
IV 51,928 32,736 = 88,060 »=—-:156,236 = 328,960 =: 106,328 ~—- 13,452 119,780 37,292 30,240 45,464 561,736 1,148 156,100 165,352 2,216 555,848 536,546 
1989 | 51,760 = 32,536 = 88,320 ~—:157,792 330,408 108,556 = 13,788 122,344 38,508 30,824 46,948 569,032 —2,484 161,452 166,960 1,636 562,676 542,009 
Il 52,692 33,036 88,024 160,024 333,776 108,464 14,032 122,496 37,724 30,576 49,440 574,012 4,440 154,024 168,904 408 563,980 545,634 
ill 51,272 32,592 87,712 161,848 333,424 110,192 14,656 124,848 37,884 30,728 46,392 573,276 6,656 155,780 169,916 SG 565,664 547,903 
IV 51,408 32,200 88596 165,352 337,556 109,088 15,424 124,512 39,060 30,496 48,288 SI DON2 1,400 157,192 170,848 <6 567,640 550,426 
1990 | 53,280 32,968 87,512 166,016 339,776 111,428 15,548 126,976 38,580 30,644 48,308 584,284 So Oe 160,940 171,412 —1,028 570,772 552,759 
Il 50,968 32,252 88,064 165,808 337,092 110,820 15,392 126,212 36,516 30,408 46,472 576,700 —1,784 167,792 173,156 300 569,852 547,080 
Il 51,208 31,932 88,008 167,176 338,324 113,088 15,592 128,680 34,436 29,852 44,668 575,960 —2,160 165,344 170,956 100 $68,288 547,199 
IV 50,204 31,768 + =87,076 168,412 337,460 114,384 15.924 130,308 32,068 29,072 44,212 573,120 —3,508 158,488 166,756 =o) 561,252 542,386 
1991 | 46,692R 29,488R 86,816R 167,796R 330,792k 113,680r 15,580R 129,260k 29,560rR 29,192R 44,572R 563,376R 720R 156,756R 164,976rR S21 2R 553,304r 534,625R 
ll 49.424k 30,044k 87,200R 170,060R 336,728r 115,140R 15,712R 130,852rk 32,304r 29,352R 44,592r 573,828R —3,796R 164,716R 170,992R —3,020r 560,736R 541,464R 
Ill 49,488r 29,496k 86,904r 170,156R  336,044r 115,848r 15,580R 131,428k 33,616R 29,420R 45,144Rr 5$75,652R 776R ~=169,912R 182,380R —2,668R $61,292R 542,607R 
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IV 47,328 29,396 86,924 171,068 334,716 5,940 15,736 131,676 34,108 28,328 47,284 576,112 1,636 164,884 180,660 —1,856 560,116 541,125 


H 4 Gross domestic product: Implicit price indexes 





Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix 210 
1986 = 100 (using seasonally adjusted data) 1986 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GDP 
and ; of goods of goods PIB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
ou P<. SSS equipment Exportations Importations 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machinerie et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures _ capital Total Résiden- residential équipement services services 
durables Biens Biens Dépenses investment tielle Non 
semi- non courantes Formation résiden- 
durables durables brute de tielle 
capital fixe 
D20558 D20559 D20560 D20561 D20557 D20562 D20563 D20567 D20568 D20569 D20570 D20573 D20556 
1971 47.2 41.9 27.9 33.0 34.2 28.2 36.0 293 32.1 34.3 62.2 34.7 34.9 Sy) 33:9 
L972 47.9 42.9 29.4 34.6 3S) i/ 30.3 38.0 B13) Bont 36.2 64.7 36.5 331053) 40.1 35.8 
1973 48.9 45.2 323 36.6 38.0 32.5 42.1 Bel 41.3 40.2 66.5 Boy 41.2 43.1 38.9 
1974 53.4 49.7 36.4 40.2 41.9 37.0 Si 38.8 48.9 47.7 73.6 44.1 Deis) SH keg 44.6 
1975 57.8 S20 40.9 44.9 46.4 42.1 56.9 43.9 52.9) Sa 82.4 49.0 58.9 59.2 49.0 
1976 60.7 56.0 43.2 49.3 49.8 47.5 ed 48.9 57.4 56.2 87.3 53.0 60.5 59.6 S32 
1977 63.5 po 46.9 539 53.4 ye) 63.4 52.8 59.7 p92 92.6 56.8 64.3 66.3 56.6 
1978 66.7 61.8 Sei 57.4 SES) Dans) 67.9 56.6 63.0 63.5 96.4 60.8 67.6 IO) po 
OD) (22 67.7 57.1 61.6 62.4 60.6 13M 62.0 68.1 69.2 102.3 65.8 79.0 WOR 65.9 
1980 78.8 74.4 64.1 67.0 68.6 66.8 79.9 68.2 73.8 VLG 97.1 71.4 89.8 84.4 73.0 
1981 84.6 80.8 Ueeil 74.2 ONS) IB 87.8 76.9 81.8 86.4 98.3 78.8 Sayll 88.3 80.9 
1982 89.6 86.9 82.6 82.2 84.1 84.5 94.0 85.5 83.6 93.0 105.0 86.3 97.0 92.5 87.9 
1983 92.4 O13) 87.9 88.4 89.4 89.6 96.3 90.3 86.6 92.4 104.2 90.7 97.6 9222 92.3 
1984 94.3 93.8 93.0 91.8 92.9 932) 99.0 93.8 90.2 95.7 102.9 93.9 101.0 97.0 95.2 
1985 96.0 96.9 ye) OD 96.3 96.9 100.9 QUES 92.8 98.6 102.3 97.0 102.0 99.6 97.6 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1987 102.5 104.6 104.6 103.9 104.0 103.9 100.3 103.5 110.3 104.6 98.0 103.9 101.7 98.5 104.7 
1988 106.1 109.7 108.0 108.4 108.1 107.6 103.1 107.1 118.5 110.4 96.5 107.8 102.2 96.3 109.7 
1989 110.6 114.5 30) 113.8 MiBe2 112.1 105.9 eS 128.2 115.6 97.4 112.6 103.9 96.5 114.9 
1990 111.6 117.4 120.0 118.8 WTO ily} 108.8 116.2 L279 119.0 OY 116.6 103.5 97.8 118.3 
1991 Me, 2 126.7 124.4 123.6 120.3 105.3 118.5 133.9 es 88.9 119.9 100.6 96.4 1215 
1985 Ill 96.2 OY 97.4 96.2 96.7 972 100.2 SMES) ODA 98.9 102.2 OF, 102.7 99.3 98.3 
IV 96.2 98.1 98.7 972 QS) 98.0 101.7 98.5 94.0 Onl 102.4 98.0 102.5 100.8 98.5 
1986 I One 98.6 100.1 98.6 98.8 98.7 100.0 98.9 96.0 98.5 100.0 98.7 101.0 101.2 98.6 
Il 100.0 B)3) 99.0 GEO 99.4 99.4 100.1 DS) 98.5 OO 100.3 99.4 99.8 po 99.6 
Ill 100.8 100.4 99.8 100.3 100.2 100.5 100.1 100.5 101.4 100.6 100.2 100.4 99.0 99.4 100.2 
IV 101.9 101.6 101.1 KOI) 101.5 101.3 99.8 101.1 103.8 101.7 99:5 101.4 100.3 99.6 101.6 
1987 | 102.0 103.0 102.6 102.7 102.6 102.1 99.6 101.9 107.4 102.9 98.9 102.5 99.6 98.1 102.7 
Il 101.7 104.0 104.3 103.6 103.5 104.1 100.3 103.7 109.6 103.1 98.3 103.6 101.5 98.3 104.4 
Il 102.4 105.0 105.3 104.1 104.3 104.0 100.4 103.6 WR 105.1 97.6 104.2 102.3 98.9 105.1 
IV 103.8 106.2 106.2 105.3 105.4 105.3 100.9 104.8 112.6 107.0 Oe) 105.2 103.4 98.6 106.6 
1988 I 104.5 107.7 106.6 106.5 106.3 106.3 102.1 105.9 115.0 108.7 96.5 106.1 101.7 OTs] 107.6 
Il 105.4 109.2 107.7 107.6 107.4 106.9 102.7 106.4 el 109.2 O59 107.0 101.6 96.1 108.8 
Il 106.4 110.3 108.8 109.0 108.7 107.9 103.5 107.5 119.3 111.0 96.0 108.2 102.8 95.8 110.4 
IV 108.0 Lee 109.1 110.5 109.9 109.4 104.2 108.8 1225 TS) 97.6 109.6 102.9 95.4 112.1 
1989 I 109.3 ites? 109.9 ITED 111.1 109.6 104.4 109.1 126.6 114.0 97.0 110.7 104.2 96.6 Lisat 
Il 110.5 114.0 112.4 113.4 WI OXG) 112.2 105.7 111.4 126.6 115.5 97.6 Mae? 105.0 OMEP 114.6 
Il 111.3 115.1 114.6 114.3 114.0 112.4 106.6 111.8 128.7 116.2 98.3 113.3 103.5 96.2 LSS 
IV 111.4 115.6 iW fox! 115.6 114.8 HtS39) 106.6 113.0 130.9 116.8 96.9 114.1 103.1 959 116.4 
1990 I 111.6 116.2 Mag iii tye! 116.3 114.5 107.6 ICIS }67/ 130.5 WGA) 98.2 is 103.3 O79 117.0 
Il Pos: 116.8 118.9 118.2 ee IWUGES) 108.9 116.5 127.5 118.7 98.2 116.2 102.0 96.5 117.8 
Il 111.8 118.0 120.4 119.5 118.4 118.0 109.1 116.9 Teal 119.8 97.0 117.0 102.9 Of: 118.8 
IV bits. 118.5 123.2 120.6 1W).7/ 119.0 109.7 117.8 125.8 120.2 95:1 117.8 106.0 99.8 119.7 
1991 I il Goh 125.7R 125.8Rr 123.3R 122.7R 119.4R 106.9R Wy) 133.1R 117.4R 89.9R 119.3R 103.5 98.0 121.0R 
Il 1 12.6R ib6e8 127.0R 123.9R 123.3R 119.7R 106.7R 118.2 136.2R 117.5R 90.6R 120.0R 100.7R 96.3R 121.6R 
Il 112.4R 128.0R 127.7R 124.8R 124.0R 120.7R 104.6R 118.8R 133.6R 116.9R 88.5R 120.2R 993 96.4R 12T5R 
Vi 112.5 128.4 126.5 125.4 124.1 121.4 102.9 LOE? 372) 117.3 86.7 120.1 093) 95.1 122.0 
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Gross domestic product at factor cost by industry 











Produit intérieur brut au codt des facteurs par branche d’activité S 106 
Millions of 1986 dollars, seasonally adjusted at annual rates 
En millions de dollars de 1986 — Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Year Total Business sector Non- Goods- Service- 
and Total Secteur des entreprises business producing producing 
month sector industries _ industries 
Année Total Agriculture, Logging Mines, Manufacturing Construc- Transporta- Other Trade Finance, Community, Secteur Industries Industries 
ou Total fishing and and quarries Industries manufacturiéres tion tion, storage utilities Commerce insurance business and non produc- produc- 
mois trapping forestry and Construc- and com- Autres and real personal commercial trices de trices de 
Agriculture, Exploi- oil wells Total Non- Durables _ tion munications __ services estate services biens services 
péche et tation Mines, Total durables _ Biens Transports, d’utilité Finance, Services aux 
piégeage foresti¢re carriéres Biens durables entreposage publique assurance __ collectivités, 
et puits non et commu- et aux entre- 
de pétrole durables nications immobilier prises et aux 
ménages 
137026 137027 137003 137004 137005 137036 = 137037 137006 137009 137012 137013 137030 137033 137034 
1975 320,035 252,134 9,524 VI27 17,120 65,201 31,047 34,048 20,415 21,403 9,145 36,209 43,136 31,236 69,702 121,799 197,918 
1976 339,251 269,291 10,390 1,872 AT. 69,979 34,067 35,912 22,998 21,986 OTS 38,374 45,422 33,647 71,350 131,624 207,307 
1977 350,146 278,574 10,397 2,013 16,570 72,517 35,770 =. 36,818 24,179 23,073 10,792 38,119 48,495 34,573 72,844 136,266 213,551 
1978 361,078 288,043 10,045 D239 15,680 75,822 37,859 38,107 22,968 24,600 11,172 38,872 51,168 36,950 74,149 138,109 222,614 
1979 375,112 301,107 9,218 D213 17,728 78,662 39,295 39,520 23,204 D332 11,903 39,938 54,366 38,350 74,683 142,437 232,300 
1980 381,992 307,193 9,744 2,248 17,242 72,132 38,205 SHAS) 24,380 27,999 12,414 40,810 56,622 42,198 75,344 140,762 240,821 
1981 397,090 320,322 10,661 BOS 15,307 77,896 39,004 39,057 27,159 28,204 12,652 42,109 58,075 45,641 77,080 146,844 249,825 
1982 382,575 304,834 11,344 1,834 14,873 67,856 35,350 32,788 27,174 D233 12,251 39,775 56,671 45,000 78,375 137,230 245,458 
1983 394,995 315,885 10,994 2,420 15,837 72,236 37,811 34,743 26,696 28,718 13,124 42,479 58,056 44,364 79,663 142,925 252,035 
1984 418,717 337,825 10,591 2,720 18,027 81,552 40,176 41,482 25,013 31,311 13,794 AD5341 - 61,787 46,960 81,217 152,946 265,558 
1985 438,450 356,318 10,349 2,635 18,825 86,150 41,081 45,043 26,953 32,398 14,885 49,141 65,748 48,777 82,246 160,690 277,472 
1986 451,845 368,542 12,037 2,691 17,502 86,797 41,649 45,148 28,082 33,501 15,198 51,581 69,034 52,119 83,304 163,173 288,672 
1987 471,523 386,799 10,852 ~ 3,008 18,631 90,973 43,155 47,818 29,687 35,800 15,755 55,060 71,931 55,102 84,724 169,777 301,746 
1988 493,265 406,959 10,375 3,027 20,329 95,699 43,844 51,855 Bir 55 37,806 16,190 58,146 74,823 59,206 86,307 177,875 315,390 
1989 505,938 417,646 11,206 2,945 19,828 95,964 43,729 52,236 BONS i 39,507 16,249 58,115 78,569 62,477 88,292 179,894 326,044 
1990 507,514 417,272 12,402 2,835 19,783 90,838 42,263 48,575 32,985 40,963 15,643 56,922 80,024 64,876 90,242 175,414 332,100 
199] 502,080 410,971 12,343 216 19,871 84,972 40,374 44,598 31,805 41,006 16,315 55,755 84,065 62,263 91,109 168,821 333,259 
1988 D | 501,453 414,312 10,521 3,161 20,020 96,953 44,039 52,914 BZD 38,565 16,107 59,460 76,592 60,780 87,140 179,829 321,624 
1989 J $01,851 414,264 10,522 3,081 19,428 7351 44,026 53,326 32,334 38,598 16,106 58,933 feta 60,799 87,588 179,741 322,110 
F } 504,601 416,948 10,496 2,834 20,141 97,103 44,004 53,099 33,114 38,838 16,728 58,419 TES 61,557 87,653 181,264 323,337 
M | 503,104 415,419 10,747 2,853 19,944 96,952 44,050 52,902 32,714 39,146 16,364 Swieilite) 77,462 61,521 87,685 180,420 322,685 
A | 505,416 417,657 10,858 3,016 20,706 97,199 44241 52,958 32,602 38,839 16,409 58,723 77,358 61,948 87,759 181,620 323,797 
M | 505,095 = 417,146 10,802 2,882 20,378 96,627 44,036 52,591 325775 39,234 16,184 58,429 77,669 62,166 87,949 180,552 324,543 
J 503,536 415,357 10,844 3,078 19,971 95,272 43,458 51,814 32,141 39,534 16,173 58,198 77,936 62,208 88,178 178,479 325,056 
J 504,051 415,608 LTS 3,068 19,334 95:273 43,558 51,715 32,569 39,616 16,263 57,807 78,511 61,992 88,444 178,687 325,364 
A | 506,690 418,148 11,605 3,164 19,548 95,535 43,641 51,894 32,884 39,838 16,047 58,155 79,050 62,323 88,543 179,710 326,980 
S | 509,073 420,524 11,764 2,969 19,910 95,370 43,606 51,764 33,025 40,275 16,032 57,888 80,089 63,200 88,550 179,996 329,077 
O | 507,179 =418,347 11,852 2,550 19,471 94,651 43,308 51,343 33,152 39,970 15,704 57,534 79,781 63,681 88,832 178,303 328,876 
N }| 509,885 420,863 11,934 2,811 19,607 95,337 43,541 51,796 32,965 40,190 16,018 57,743 80,292 63,966 89,022 179,589 330,297 
D | 510,756 421,457 11,874 3,035 19,502 94,880 43,251 51,628 33,164 40,006 16,965 57,829 79,845 64,358 89,298 180,351 330,404 
1990 J 511,103 421,648 12,090 B225 19,660 92,718 43,325 49,393 33,386 41,077 15,351 58,968 80,537 64,637 89,455 177,369 333,734 
F } 511,013 421,393 12,237 3,116 195352 93,341 43,070 50,271 33,713 40,692 15,570 58,956 79,684 64,731 89,621 178,267 332,746 
M } 511,369 421,526 12,214 3,242 19,696 93,879 43275 9D 016038, 33,676 40,857 15,123 58,785 79,011 65,043 89,843 178,769 332,599 
A } 509,891 419,877 12:32 3,147 20,013 92,067 42,852 49,216 33,905 41,357 15,540 57,463 79,252 64,820 90,014 177,924 331,967 
M } 509,069 = 418,849 12,307 3,095 19,893 92,462 42,825 49,637 33,245 41,206 15,565 57,053 79,408 64,615 90,220 177,500 331,569 
J 509,478 419,170 12,329 3,071 19,708 92,386 42,511 49,876 33,589 41,266 ile\ey7Ak 56,531 79,763 64,956 90,308 177,578 331,900 
J 510,239 = 419,834 12,621 2,639 20,133 92,699 42,463 50,236 33,228 41,025 15,684 57,028 793955 64,824 90,405 LATOLS 332,320 
A | 508,293 417,892 12,645 2,657 19,824 91,195 42,215 48,979 825922 40,977 15,786 56,418 80,469 64,999 90,401 175,936 3323357, 
S | 504,291 413,730 12,710 2,574 19,677 89,146 41,721 47,425 32,369 40,352 15,816 55,643 80,189 65,254 90,561 173,206 331,085 
O | 504,657 = 414,013 12,622 2,563 19,744 88,872 41,537 47,336 32,063 41,131 15,896 5/222 80,599 65,000 90,644 172,682 331,975 
N | 500,245 409,549 12,446 2,406 19,753 86,383 40,712 45,670 32,059 40,745 15,870 54,869 80,279 64,740 90,696 169,846 330,399 
D } 500,429 409,690 12,293 2,284 19,943 84,812 40,549 44,263 31,662 40,874 15,949 55,834 81,141 64,898 90,739 167,877 332,552 
1991 J 495,54IrR  404,760R 12,461R 2,408 20,173R 84,036rR  40,439R 43,597R 31,554R  40,462R 16,520R  52,918R 80,861R 63,368R 90,781R 168,086r  327,456R 
F | 497,363r 406,519R 12,434R 2,490R 20,090R 83,931R 40,617R 43,313R 31,140R 40,549R 15,666R 54,421R 82,636R 63,162R 90,845Rr 166,700R  330,664R 
M | 496,392k 405,553rR 12,368R 2,518R 19,875R 83,274R  40,070R 43,205r 30,556r 40,458R 16,132R 54,601R 82,867R 62,905R 90,839R 165,674R  330,718R 
A | 502,514k 411,288r 12,336R 2,628 19,681R 84,858R  40,360R 44,498r 31,155R 41,567R 16,138R  55,643R 84,206R 63,076R 91,227R 167,749rR  334,765R 
M | 504,165k 412,680r 12,229R 2,568R 19,827R 85,351R 40,286r 45,065rR 31,739R 41,115R 16,251R  56,321R 84,299R 62,980R 91,485Rr 168,920rR  335,245r 
J 504,778k 413,432R 12,278R 2,641R 20,112R 85,626 40,597r 45,029R 31,976R 41,247R 16,254R 56,478R 84,330R 62,487R 91,347R 169,846r 334,932R 
J 505,961k 414,894R 12,272R 2,641R 19,880R 86,403R  40,697R 45,706R 32,366R 41,281R 16,20IR  56,809R 84,486R 62,554R 91,067R 170,694rR  335,267R 
A |] 504,286rk 413,177R 12,270R 2,682R 19,722R 85,820rR  40,384r 45,436rR 32,344r 41,084R 16,452R  56,460R 84,288R 62,054Rr 91,109R 170,228rR  334,058R 
S | 503,691k 413,316r 12,295r 2,671R 19,733R 86,367R  40,725R 45,643rR 32,445r 40,99 IR 16,645k  56,537R 84,182R 61,448R 90,376R 171,084  332,607R 
O | 504,049k 412,845r 12,358R 2,601R 19,825rR 85,363R  40,218r 45,146R 32,400rR 41,154R 16,573R  56,113R 85,367R 61,091R 91,204Rr 170,031R  334,018R 
N } 504,140k 412,649R 12,392R 2,577R 19,867R 84,949R 40,333r 44,616rR 32,213R 41,169R 16,572R 56,381R 85,43 1R 61,098Rr 91,492Rr 169,503R  334,638R 
D 1 502,075 = 410,534 12,415 2,483 19,673 83,681 39,766 43,915 31,770 40,998 16,379 56,383 85,822 60,928 91,541 167,331 334,743 
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Taux d'utilisation des capacités* S 107 
Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
Trimestre farm goods- wag OME a 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 
industries Total Indus- Te $a 
pee des tries Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
industries extrac- Total durables beverages products and plastic products _ Textiles industries allied lishing and allied and coal 
productrices tives Ensemble Aliments Produits products Produits Habillement industries industries products 
de biens non des biens et boissons du tabac Produits en du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables caoutchouc produits édition et pétrole et du 
et en connexes activités connexes charbon 


plastique 
B60001 B60002 B60003 B60026 B60004 B60005 B60006 B60007 B60008 












B60000 B60010 B60013 B60014 B60021 



















1987 IV 88.8 87.4 91.8 86.7 89.0 83.8 TS 922 81.9 89.9 90.0 84.5 
1988 I 89.1 88.0 92.3 87.1 89.1 84.3 HOR 92'5 81.7 88.4 90.8 96.9 90.3 84.3 
ll 89.1 87.7 35 86.5 88.3 84.0 78.1 90.2 79.2 86.1 88.8 by 90.3 86.1 
lll 88.6 87.0 92.9 85.6 88.0 83.8 82.4 88.8 82.8 85.8 85.8 95.6 89.2 83.7 
IV 88.0 86.3 90.1 85.4 87.4 83.1 79.1 87.3 81.4 87.1 86.7 95.8 86.9 83.4 
1989 | 88.4 86.6 89.5 85.7 87.5 82.5 es 88.9 80.3 86.8 86.5 94.6 87.3 86.8 
II 87.6 85.8 92.0 84.3 86.7 82.0 78.9 86.7 Sieg) 83.8 84.8 94.1 85.8R 88.6 
Il 86.3R 84.2 88.9 82.9 85.4 81.4 (23 86.6R 80.0 82.8 82.3 94.6 83.5R 84.6 
IV 85.7 83.7 88.8 82.0 84.3 81.1 C277, 84.3R 82.3 81.0 81.3 OT 81.6R 83.7 
1990 I 84.5 81.8 89.0 80.3 83.5R 81.1 70.5 81.5R 81.2 78.2 714 91.7 197. 87.3 
Il 83.9 81.3 90.1 79.1 82.0 80.8 72.1 78.5R 74.2 1B 73.5R 90.1R T7AR 84.4 
Il 82.4 80.4 89.4 e9 80.4R 81.2 73.2 73.5R 71.1 70.6R 71.9R 87.2R 74.1R 84.9R 
IV 79.5R 77.6R 89.0R 74.1R 77.7R 80.2 74.0 68.8R 67.0 66.4R 66.5R 83.0R 70.5R 86.5R 
LOOTE 77.7R 76.0R 89.9R 71.6R 76.3R 78.5R 75.1R 65.6R 61.6R 64.8R 63.2R 87.8R 67.2R 79.8R 
Il 78.7R 76.9R 89.4R 73.0R 76.2R 78.4R 73.8R 68.6R 62.7R 66.2R 63.6R 85.0R 65.9R 83.6R 
Il 79.7R 77.0R 89.3R 73.9R 76.5R 78.3R 81.3R 69.9R 60.3 67.5R 64.7R 86.4R 64.8R 82.0R 
IV 78.8 76.8 89.5 72.8 75.6 WES: 78.8 69.5 61.9 65.0 66.1 82.8 63.6 81.8 
ae SE es ae ae ee ee oe ee ee eS Ed 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
I$ CONS ction Energie —_goods- 
Manufacturing (continued) Industries manufacturiéres (suite) Electric producing 
power, excluding 
Quarter Chemical Total Wood Furniture Primary metal Fabricated Machinery Transpor- Electrical Non-metallic | Other gas and energy 
Trimestre products durables _ industries and fixtures industries metal and equipment _ tation and mineral manufacturing water Ensemble 
Produits Ensemble Bois Meubles et Premiére products Machinerie equipment _ electronic products Autres utilities des industries 
chimiques des biens articles transfor- Produits et Mate- products Produits industries Energie productrices 
durables d’ameuble- mation en métal équipement riel de Produits minéraux non manufacturiéres électrique, de biens, 
ment des métaux transport électriques et métalliques gaz et eau énergie exclue 


électroniques 


B60019 B60020 B60023 B60025 





















B60017 B60018 B60024 B60028  B60029 





B60022 B60027 Bo0011 B60012 B60015 B60016 











1987 IV 84.9 93.6 86.0 98.1 81.2 77.0 795 85.4 88.6 77.6 85.8 96.1 86.4 89.1 
1988 | 89.8 85.5 89.3 83.0 93.8 82.8 81.2 82.7 86.9 90.1 771.6 88.3 SELS 88.8 89.1 
Il 88.7 85.0 87.9 78.5 93.9 80.0 80.9 84.7 86.0 88.3 76.4 87.9 96.4 88.7 89.1 
Hl 89.7 83.7 86.6 77.8 92:2 PS 81.0 80.9 87.0 88.2 76.3 88.2 96.9 88.8 88.5 
IV 89.8 83.8 85.6 dia 94.1 oe 80.3 82.3 84.4 89.1 75.9 86.9 96.9 88.0 88.1 
1989 | Ole 84.2 83.4 79.0 93.8 80.7 78.0 83.3 85.3 90.3 CHE 88.5 98.3 89.4 88.2 
Il 90.6 82.4 82.9 79.9 90.4R 81.9 TS 78.2 85.5 87.5 71.6 88.0 96.6 89.8 87.2 
Ul 88.0 80.8 82.9 76.5 90.4 81.8 Uae ie) 83.9 85.9 76.1 87.3 96.4 88.7 85.9 
IV 87.4 80.2 81.8 74.0 87.6 82.0 74.2R 73:3 84.3 85.3 76.3 87.7 96.2 88.4 85.2 
1990 | 87.8R THEY 81.7 70.9 85.6 80.4 73.1 70.4 80.9 85.8 75.6 83.1 96.6 85.9 84.3 
Il 87.5R 76.8R 77.6R 68.4 84.5R 78.0 72.7R 73.6 78.3 80.8R 74.0 84.2 95.6 87.7 83.2 
Il 86.6R 75.8R 73.5R 66.8R 84.2 77.0R 72.2R (35) 78.2R 75.4 13S 85.2 92.6 88.0 81.3 
IV 84.6R T1.1R 70.2R 64.6R 76.4R 72.7R 67.2R 67.7R 7T7.1R 67.5R 70.8 85.8R 89.3 88.7R 77.7 
1991 | 82.2R 67.7R 65.0R 63.4R 78.0R 69.0R 62.2R 62.5R 74.7R 61.7R 68.8R 86.7R 86.3R 88.4R 75.6R 
I 82.6R 70.3R 70.7R 64.0R 80.2R 69.8R 59.1R 66.9R 76.3R 65.8R THES 86.5R 87.3 89.0R 76.7R 
Il 82.7R 71.7R 73.4R 65.0R 84.1R 70.2R 55.9R 68.9R 77.4R 67.2R 71.9 86.6R 89.1R 88.4R 77.9R 
IV 83.7 70.4 72.4 62.3 82.5 65.8 53.9 68.1 77.8 66.1 71.9 86.0 88.3 88.5 76.8 
*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the *Les utilisations des données des taux d’utilisation des capacités sont inyités a se référer A l’étude qui a été publiée sur ce 


May 1980 and August 1991 issues of this Review. sujet dans les livraisons de mai 1990 et d’aodt 1991 de la Revue. 
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Répartition de la population active S 108 
Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 
Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
average 
and week Armed Civilian non- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 
ending forces institutional force labour Personnes ployed ment rate _ force labour Personnes ayant un emploi 
Moyenne Forces population participa- force ayant un Chomeurs % participa- force 
annuelle armées (age 15 tion Popula- emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 
ou données and over) rate % tion active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 
de la semaine Population Taux civile chémage Taux civile agricole So 
se terminant civile d’activité d’ activité Total Paid ‘Age 25 Age Age 25 Age 
a la date en dehors des Total workers andover 15-24 and over 15-24 
indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 
(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762 
1977 81 17,051 61.6 10,500 9,651 849 8.1 61.6 10,500 464 9,187 8,538 9,651 4,720 | eSil(9 219 1,101 
1978 81 17,377 62.7 10,895 9,987 908 8.3 62.7 10,895 474 os 8,816 9,987 4,816 1,340 2,689 1,141 
1979 80 17,702 63.4 11,231 10,395 836 14 63.4 11,231 484 9,911 9,179 10,395 4,952 1,410 2,831 1,202 
1980 80 18,053 64.1 LS 73 10,708 865 7.5 64.1 STS: 479 10,229 9,495 10,708 5,041 1,418 3,011 1,239 
1981 81 18,368 64.8 11,899 11,001 898 U3) 64.8 11,899 488 10,514 LS 11,001 5,140 1,416 3,194 1,251 
1982 83 18,608 64.1 11,926 10,618 1,308 11.0 64.1 11,926 465 10,153 9,402 10,618 5,010 1,226 3222 1,160 
1983 83 18,805 64.4 12,109 10,675 1,434 11.8 64.4 12,109 480 10,195 9,408 10,675 5,023 1,180 3,339 i133 
1984 83 18,996 64.8 12,316 10,932 1,384 11.2 64.8 12,316 480 10,452 9,626 10,932 5,100 1,207 3,490 1,134 
1985 84 19,190 65.3 12,532 11,221 1,311 10.5 65.3 12,532 475 10,746 9,888 11,221 5,229 1,199 3,645 1,149 
1986 85 19,397 65.7 12,746 11,531 1,215 9.5 65.7 12,746 467 11,064 10,219 11,531 5,349 1,218 3,815 1,148 
1987 87 19,642 66.2 13,011 11,861 1,150 8.8 66.2 13,011 461 11,400 40,519 11,861 5,477 1,232 4,002 1,151 
1988 87 19,890 66.7 132275) 12,245 1,031 7.8 66.7 13,275 444 11,801 10,891 12,245 5,636 1,241 4,221 1,147 
1989 88 20,141 67.0 13,503 12,486 1,018 TS 67.0 13,503 428 12,057 11,147 12,486 5,743 1,234 4,371 1,138 
1990 88 20,430 67.0 13,681 12,572 1,109 8.1 67.0 13,681 428 12,143 11,196 12,572 5,783 1,165 4,535 1,089 
1991 87 20,746 66.3 13,757 12,340 1,417 10.3 66.3 13,757 448 11,892 10,931 12,340 5,690 1,062 4,556 1,033 
1989 F 18 88 20,037 65.8 13,183 12,082 1,100 8.3 67.0 13,424 420 11,985 11,076 12,409 5,716 1,242 4,311 1,140 
M 18 88 20,057 66.3 13,304 12,157 1,147 8.6 67.1 13,464 419 12,020 11,139 12,442 5,724 1,249 4,314 1,155 
A 15 88 20,077 66.1 13,270 12,166 1,105 8.3 67.0 13,446 411 11,959 11,070 12,378 5,702 1,232 4,298 1,146 
M 20 88 20,105 67.7 13,604 PAS i 1,027 HS 67.1 13,485 424 12,025 a3 12,452 755 1,241 4,334 1,142 
Ue i 88 20,127 68.6 13,801 12,856 944 6.8 67.1 13,499 428 12,058 11,147 12,502 5,770 1,232 4,364 1,136 
Jip AS 88 20,148 69.2 13,941 12:932, 1,008 G2 66.9 13,482 435 12,031 MAIS: 12,468 5,736 1,234 4,368 1,130 
A 19 88 20,175 69.1 13,942 12,971 971 7.0 67.1 13,538 449 12,092 ais 12,542 5,767 1,244 4,387 1,144 
Ss. 16 88 20,198 66.8 13,500 12,599 901 6.7 66.9 13,519 448 12,089 11,157 12,522 5,771 15233 4,395 1,123 
OF 21 88 20,226 66.7 13,481 12,576 906 6.7 66.9 133923, 433 12,110 11,183 12,538 5,770 1,222 4,422 1,124 
N 18 88 20,248 66.5 13,469 12,485 985 WES 67.1 13,589 422 12,148 11,239 12,572 5,767 1,221 4,460 1,124 
D 16 88 20,269 66.0 13,384 127379) 1,005 15 67.1 13,598 416 12,150 11,230 12,566 Ss? 1,210 4,479 1,125 
1990 J 20 88 20,295 65.9 S372 12,208 1,164 8.7 67.4 13,671 419 12,187 e273 12,601 5,781 1,206 4,498 1,116 
ES 88 20,316 66.1 13,419 12,288 1,131 8.4 67.2 13,662 420 12,194 11,282 12,615 5,795 1,194 4,507 1,119 
M 17 88 20,338 66.0 13,418 12,314 1,104 8.2 66.8 13,585 420 12,182 11,271 12,596 5,790 1,191 4,511 1,104 
Ae 2 88 20,367 66.1 13,471 12,428 1,043 eh 67.0 13,654 428 12,205 L297 12,638 5,802 1,190 4,548 1,098 
M 19 88 20,390 67.5 IB od L2G, 1,040 7.6 66.9 13,639 423 12,172 225) 12,591 5,788 1,172 4,536 1,095 
J 16 88 20,411 68.2 13,929 12,954 975 7.0 66.8 13,629 429 12,159 11,195 12,600 53795 1,165 4,545 1,095 
eZ 88 20,440 69.2 14,142 13,066 1,076 7.6 66.9 13,682 425 12,167 11,189 12,606 5,810 1,149 4,560 1,087 
A 18 89 20,464 68.9 14,099 12,983 1,115 7.9 66.9 13,695 429 12,126 11,143 12,558 5,789 1,141 4,550 1,078 
S75 88 20,490 67.0 13,721 12,660 1,061 7.7 67.1 13,743 429 12,165 11,200 L279 5,787 1,156 4,559 1,077 
O 20 88 20,526 66.8 LST 12,590 1 24 8.2 67.0 13,748 432 12,123 11,158 12,552 5,793 1,154 4,535 1,070 
Nee 88 20,552 66.3 13,619 12,403 1,217 8.9 66.8 LST 441 12,043 11,079 12,487 5,743 1,136 4,537 1,071 
Bit aS 88 20,572 65.7 13,510 12,248 1,262 9.3 66.7 13,730 444 11,999 11,047 12,440 5,721 11s: 4,534 1,062 
1991, FES 87 20,599 65.1 13,407 952: 1,455 10.9 66.5 13,700 449 11,904 10,973 12,350 5,689 1,100 4,504 1,057 
Py 1G 87 20,622 65.3 13,471 11,956 1,515 11.2 66.4 13,701 446 11,847 10,901 12,289 5,655 1,084 4,494 1,056 
M 16 87 20,646 65.8 13,586 11,994 1592 ley 66.6 13,750 459 11,832 10,881 12,291 5,653 1,064 4,525 1,049 
A 20 87 20,679 65.6 13,562 12,119 1,443 10.6 66.4 13,740 455 11,871 10,883 12,330 5,678 1,069 4,550 1,033 
M 18 87 20,710 67.1 13,890 12,478 1,412 10.2 66.5 13,770 457 11,905 10,938 12,364 5,695 1,056 4,569 1,044 
ABS Gale) 87 20,740 67.9 14,081 12,697 1,384 9.8 66.5 35792 453 11,889 10,916 12,351 5,705 1,045 4,576 1,025 
Ye ay) 87 20,768 68.6 14,252 12,812 1,439 10.1 66.4 13,790 447 11,895 10,927 12,358 5,710 1,042 4,575 1,031 
JN A) 86 20,790 68.2 14,182 12,762 1,419 10.0 66.3 13,787 440 11,892 10,933 12,338 5,697 1,040 4,576 1,025 
8.7.23 86 20,817 66.0 13,743 12,461 1,282 9.3 66.1 13,766 445 11,913 10,955 12,366 5,712 1,066 4,568 1,020 
O 19 86 20,838 66.0 13,751 12,452 1,299 9.4 66.2 13,789 440 11,943 10,984 12,390 5,716 1,059 4,588 1,027 
N 16 86 20,861 65.4 13,644 12,269 esi) 10.1 66.0 13,758 444 11,896 10,925 12,341 5,689 1,055 4,578 1,019 
D 14 86 20,882 64.7 1355.13 12,129 1,384 10.2 65.8 13,737 445 11,869 10,898 12317 5,668 1,057 4,571 1,021 
1992 J 18 85 20,908 64.3 13,433 11,882 P55 11.5 65.7 13,733 448 11,857 10,887 12,304 5,665 1,051 4,583 1,005 
ee le} 20,930 64.5 13,498 11922 S75 ied 65.6 13,737 443 11,846 10,878 12,286 5,651 1,041 4,596 998 
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Annual 

OE average 
Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15—24 and week 
as % of Groupe d’age : 25 ans ou plus Groupe d’age : 15 4 24 ans ending 
labour force I Moyenne 
Chomeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 
en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 
population Taux Taux de de la semaine 
active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activité chémage se terminant 

rate ment rate rate ment rate a la date 
Total Taux Taux Taux Taux indiquée 
Total d’activité de chomage d’activité de chomage 








D767611 D767657 D767730 D767731 D767622 D767623 











8.1 80.9 4.9 42.1 74 63.2 14.4 

8.3 81.1 OZ 44.1 Ui 64.4 14:5 

74 81.0 4.5 45.0 7.0 66.2 12.9 

IES 80.7 4.8 46.4 6.5 67.2 13.2 

TiS 80.5 4.8 48.1 6.7 67.8 13.2 

11.0 ENS) 8.2 48.5 8.8 65.8 18.7 

11.8 79.1 O72 49.6 9.6 66.1 19.8 

11.2 78.6 9.0 50.8 Qe 66.8 17.8 

10.5 78.5 8.3 51.8 9.4 67.4 16.4 

9.5 78.2 7.6 S27 8.6 68.4 Sal 

8.8 dio) 7.0 53.9 8.3 69.1 13.7 

7.8 777 6.0 522) ES) 69.6 12.0 

eS) 77.6 6.1 55.8 73) 70.2 U3 

8.1 Wks 6.8 56.7 U3 68.9 12.8 

10.3 76.1 OF 56.8 8.8 67.1 16.2 

75 aan ay) 55.6 hs) 70.2 11.5 1989 F 18 
US: IDES) 6.0 55.6 iS) 70.4 10.8 M 18 
WES) len 6.3 55.4 7.8 70.5 11.6 A 15 
7.6 Wiles 6.1 55.6 ES 705) 11.4 M 20 
7.4 TS) 6.1 Sa) 6.9 70.2 IE; Va 
UES VES 6.2 55.6 UP 70.1 Miley ils) 
74 717.6 6.0 Shi Ue 70.7 10.9 A 19 
7.4 kes 6.1 2) ed 69.7 10.9 S 16 
Jes) WP 6.1 56.0 el 69.7 IES Oi 
7.6 Wks: 6.2 56.3 lel 70.1 ad N 18 
7.6 THE 6.3 56.6 72 69.7 11.6 D 16 
Tel 7715 6.3 56.8 7.1 70.0 12.1 LSS OREO 
(es 717.4 6.2 56.7 6.9 69.7 19 Feely, 
el 77.1 6.0 56.3 6.4 68.7 11.1 M 17 
13 Tal 6.0 56.6 6.5 69.4 12.0 Ae? 
tit 77.0 6.3 56.6 7.0 68.8 12.0 M 19 
7.6 77.0 6.5 56.5 6.8 68.5 11.6 UG 
ED) US 6.6 56.7 7.0 68.5 127 2 
8.3 Jefe! 7A 56.8 7.4 68.5 1302 A 18 
8.6 76.9 U2 56.9 iS) 69.2 137) S 15 
9.0 77.0 7.6 56.8 8.2 68.9 14.1 O 20 
O2 76.8 8.0 56.7 8.0 68.8 14.4 N 17 
eS) 76.7 8.2 56.7 8.2 68.4 14.9 D 15 
9.8 76.5 8.5 56.6 8.5 67.9 15.3 Weil tp ts) 
10.2 76.5 9.2 56.5 8.8 67.8 15.6 E16 
10.5 76.5 2S) 57.0 9.1 67.3 16.0 M 16 
10.2 76.4 9.1 56.8 8.7 67.2 16.1 A 20 
10.2 76.3 9.0 56.9 8.6 67.5 16.6 M 18 
10.5 76.4 9.1 57.0 8.9 67.1 fei JOUWS 
10.4 76.0 8.8 57.0 9.0 67.4 17.3 AP Aw) 
10.5 76.0 92 57.0 OF 66.9 16.8 A 17 
10.2 75.9 9.0 56.7 8.7 66.9 16.3 S 21 
10.3 WS) 9.2 56.8 8.8 66.7 16.0 O 19 
10.3 75.8 9.4 56.6 8.7 66.4 16.0 N 16 
10.3 TESS) ye) 56.5 8.7 66.3 15.7 D 14 
10.4 (By 9.6 56.4 8.6 65.9 16.0 199 2a ils 
10.6 75.4 9.9 56.5 8.5 65.7 16.6 imlisy 
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Répartition de la population active par région $110 
Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 
Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 
average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 
and week OO 
ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- | Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 
ou données active chémage active chémage active chomage active chémage active chomage 


de la semaine 
se terminant 


a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1977 821 718 125) 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 49 1,148 1,050 8.5 
1978 850 744 1S 2,839 2,530 10.9 4,133 3,835 AD 1,871 1,774 2, 1,202 1,103 8.3 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4,271 3,993 6.5 1,952 1,868 4.3 1,239 1,144 76 
1980 894 795 1.1 2,988 2,694 9.8 4,350 4,053 6.8 2,041 1,953 43 1,301 1,213 6.8 
1981 906 801 11.6 3,037 2123 10.3 4,463 4,171 6.6 2,133 2,037 45 1,361 1,270 6.7 
1982 901 AAS 14.2 2,985 2,574 13.8 4,502 4,063 OF 2,170 2,007 kes 1,367 1,202 12.1 
1983 923 784 Sl 3,038 2,616 13:9 4561 4,089 10.3 2,208 1,995 9.6 1,380 1,190 13.8 
1984 949 805 Vay? 3,088 2,692 12.8 4,655 4,235 9.0 2,228 2,010 9.8 1,396 1,191 14.7 
1985 963 812 1547 3,140 2,768 11.8 4,758 4,377 8.0 ay 2,045 972 1,420 1,220 14.1 
1986 978 833 14.8 3,174 2,825 11.0 4,862 4,524 7.0 2,281 2,080 8.8 1,451 1,270 125; 
1987 994 857 13.8 3,253 2,918 10.3 4,992 4,689 6.1 2,288 2,092 8.6 1,482 1,306 11.9 
1988 1,019 893 12.4 3,311 3,001 9.4 5,118 4,862 5.0 2,313 2,132 78 1,514 1,358 10.3 
1989 1,040 912 12.3 3,343 3,031 9.3 5,214 4,949 5.1 2,328 2,158 13 1,578 1,435 Oat 
1990 1,062 926 12.8 35399 3,055 10.1 5,268 4,937 6.3 2,351 2,185 HM 1,601 1,469 8.3 
1991 1,054 907 a) 33292 2,987 AES 5,276 4,770 9.6 2,382 2,189 8.1 1,652 1,489 9.9 
1989 F 18 1,028 907 11.8 3,334 3,048 8.6 iS 4911 Sal 2,314 2,138 7.6 1,569 1,417 Ohi 
M 18 1,031 908 11.9 3,349 3,039 93 5,208 4,953 49 2,316 2,140 7.6 72 1,421 9.6 
A 15 1,038 909 12.4 3,333 3,012 9.6 5,188 4,907 5.4 Sle 2,134 il ye 1,425 9.3 
M 20 | 1,039 918 11.6 3,338 3,013 OF 5,201 4,939 5.0 2335 2,164 1} 1,578 1,426 9.6 
J Ny 1,047 922 AES: 3,349 3,025 OF 5,184 4,941 4.7 2,331 2,161 1) 1,579 1,439 8.9 
J 15 1,045 915 12.4 3,316 3,000 9.5 5,197 4,942 49 2,333 2,165 7.2 1,580 1,435 92 
A 19 1,044 914 125 3,338 3,036 9.0 5,226 4,962 Dal 2,344 HAS) 7.0 1,578 1,441 8.7 
S 16 1,046 912, 12.8 3,347 3,035 9.3 S18) 4,956 49 Doo 2,162 4-3) NEST 1,446 8.3 
OF 2] 1,041 909 127 3,346 3,031 9.4 5,228 4,962 3), | 2,331 2,162 73 1,588 1,454 8.4 
N 18 1,048 914 12.8 3,355 3,050 Onl 5,254 4,971 5.4 2,339 2,168 7.3 1,591 1,456 8.5 
D 16 1,054 915 13.2 3,362 3,046 94 5,268 4,977 SE) 2,333 2,169 7.0 1,594 1,459 8.5 
1990 J 20 | 1,058 921 29) 3,420 3,070 10.2 5,278 4,982 5.6 2,337 PNT 6.8 1,593 1,472 7.6 
BL? 1,057 921 12.9 3,394 3,063 9.8 5,287 5,009 5.3 2,345 2,186 6.8 1,578 1,456 ei 
M 17 1,048 DS) 9 3,372 3,068 9.0 5,265 4,990 D2 2,340 2,191 6.4 1,570 1,450 7.6 
A 21 1,059 929 1S) 3,396 3,084 92 5,254 4,980 py 2352 AWN 6.6 1,587 1,460 8.0 
M 19 1,052 919 12.6 3,397 3,076 9.4 5,248 4,948 5.7 2,349 2,184 7.0 1,594 1,473 7.6 
J 16 1,051 916 12.8 3,396 3,077 9.4 5,242 4,952 2F2) 2,341 2 Wii 7.0 1,588 1,462 719 
i 21 1,062 925 12.9 3,381 3,073 9.1 5,266 4,927 6.4 2,355 2,187 ip) 1,606 1,479 US) 
A 18 1,064 929 27 3,395 3,046 10.3 5,250 4,905 6.6 2,352 2,183 UP? 1,618 1,477 8.7 
Ss 5 1,067 928 13.0 3,430 3,064 10.7 5,260 4,905 6.7 A SyoNS) 2,187 (ks) 1,621 1,478 8.8 
OP 20 LOT 932 13.0 3,421 3,030 11.4 5,308 4,915 74 ASST 2,180 eS 1,609 1,466 8.9 
N17 1,071 931 13.1 S91 3,002 iV) We) 5,280 4,872 a 2,367 2,190 TES 1,626 1,478 971 
DS 1,070 928 13.3 3,400 3,000 11.8 5,280 4,854 8.1 2,365 2,183 lel 1,625 1,472 9.4 
1991 J 19 1,064 927 1229) 3,378 2,969 12a 5,265 4,809 8.7 2,370 2,187 il 1,626 1,468 o7 
F 16 | 1,063 920 13S 3,390 2,980 120) 5,246 4,744 9.6 2,373 2,187 7.8 1,631 1,469 SMe 
M 16 1,055 908 13.9 3,407 2,984 12.4 5,275 4,752 9:9) 2,375 2,187 ED, 1,637 1,471 10.1 
A 20 7 1,053 907 13.9 3,391 2,987 11.9 5,267 4,767 955 2,384 2,195 UD 1,644 1,484 OFT 
M 18 1,052 901 14.4 3,398 3,009 11.4 5,282 4,772 o7 2,387 2,191 8.2 1,655 1,494 9X7 
J 15 1,038 892 14.1 3,387 2,984 119 5,301 4,767 10.1 2,393 2,197 8.2 1,657 1,492 10.0 
J 20 1,050 901 14.2 3,398 2993 Vie) 5,300 4,778 98 2,385 2,184 8.4 1,649 1,488 98 
A 17 1,054 902 14.4 3,394 2,987 12.0 3295, 4,772 9.8 2,381 2,184 8.3 1,648 1,483 10.0 
S Zi 1,055 905 14.2 3,398 2,987 12.1 5,260 4,778 9.2 2,384 2,188 8.2 1,665 1,502 9.8 
Oo 19 1,059 907 14.4 85397 2,998 11.6 5,286 4,777 9.6 2,386 2,187 8.3 1,677 LS iz, 9.8 
N 16 1,055 908 13.9 3,391 2,987 11.9 5,270 4,766 9.6 2,374 Pa5 EI 8.6 1,669 1,503 ORS) 
D 14 1,054 909 13.8 3,373 2,974 11.8 5,254 4,745 9.7 2,391 2,188 8.5 1,672 1,504 10.0 
1992 J 18 1,052 905 14.0 3,369 2,970 11.8 5,252 4,748 9.6 2,396 2,180 9.0 1,671 1,500 10.2 
1S 1,048 901 14.0 3,370 2,969 11.9 5,260 4,737 9.9 2,390 PEAY 8.9 1,675 1,507 10.0 


H9 


Year 


Employment in non-agricultural establishments* 


Emploi dans les entreprises non agricoles* 


Thousands of persons En milliers de personnes 


Total 


$111 


Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total a LT a a ee me Le commercial 
month Total Forestry — Mining, Manu- Construction _ Total Transportation, Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
Année Total Exploitation including facturing Construction _Total communication Commerce insurance business and administration commerciales Entreprises 
aS forestiere milling” Industries and other and real personal dminis- non 
mois Industries manufac- utilities estate services tration commerciales 

extractives, _ turiéres Transports, Finance, Services aux _ publique 
broyage communications assurance collectivités, 
compris et autres et aux entre- 
services immobilier __ prises et aux 
d@utilité ménages 
publique 
EE 2 L3 L6 L27 L159 L166 L167 L196 L238 L251 L307 
1987 D 9,854 23531 a2 154 1,903 422 328 811 1,832 614 3,406 660 7,632 POG pD 
1988 J 9,795 2,467 50 154 1,877 386 7,329 811 1,790 620 3,447 660 7,537 2,259 
F 9,793 2,446 49 153 1,866 377 7,347 811 Leave 626 3,481 657 7,497 2,296 
M 9,859 2,469 46 156 1,876 390 5090 812 1,792 635 3,486 665 7551 2,308 
A 9,993 2,546 43 151 1,896 455 7,447 814 1,819 639 yD 664 7,681 2,312 
M 10,202 2,662 58 157 1,947 500 7,540 831 1,856 647 sh i 679 7,900 2,303 
J 10,348 DISS) 68 160 1,978 549 7,593 844 1,865 657 3,528 699 8,076 22, 
J 10,187 2,745 72 162 1,953) 558 7,442 813 1,840 652 3,435 702 8,053 2,134 
A 10,187 SP 2 162 1,958 561 7,436 814 1,852 656 3,412 701 8,060 DAD, 
S 10,293 ff 2P 71 161 1,940 551 vega 823 1,862 649 B 592 684 8,017 2,276 
O 10,297 2,704 66 158 1,935 544 7,593 840 1,862 650 3,571 670 7,996 2,301 
N 10,260 2,638 63 156 1,919 500 7,621 834 1,882 646 Bo 668 7,936 2,324 
D 10,068 2,554 59 153 1,894 449 7,514 822 1,884 643 3,502 663 IY 2,271 
1989 J 10,041 PSN} 5)5) 148 1,901 409 7,528 820 1,841 637 3,558 672 7,712 2,329 
F 10,090 23525) 53 150 1,909 413 7,566 819 1,824 638 3,606 679 WIGS 2,358 
M 10,164 2,540 50 148 1,916 426 7,624 827 1,826 639 3,645 688 7,788 2,376 
A 10,261 2,601 45 151 - 1,930 475 7,660 833 1,845 637 3,661 684 7,898 2,363 
M 10,479 BASS Se 154 1,974 550 7,744 855 1,856 647 3,693 694 8,116 2,364 
J 10,596 2,813 69 159 2,000 585 7,783 872 1,881 652 3,665 3 8,286 2,309 
J 10,455 2,790 70 159 1,978 583 7,664 861 1,871 660 3p) 720 8,258 2,196 
A 10,423 2,809 70 155 1,982 602 7,614 858 1,879 651 3,507 718 8,255 2,168 
S 10,483 2,766 70 152 1,952 592 7,718 874 1,859 643 3,642 700 8,170 2,314 
O 10,497 2,735 66 151 1-937 582 7,761 874 1,880 647 3,668 692 8,133 2,364 
N 10,426 2,640 59 146 1,906 529 7,786 859 1,902 650 3,686 690 8,030 2,396 
D 10,155 2,506 51 143 1,851 460 7,650 856 1,891 646 3,574 683 7,838 2 Sia 
1990 J 10,039 2,447 49 145 1,825 429 7,591 852 1,841 641 3,576 682 7,691 2,347 
F 10,053 2,426 46 144 1,812 424 7,627 848 1,823 641 3,625 690 7,656 2390 
M 10,109 2,430 43 146 1,807 434 7,679 850 1,839 644 3,649 698 7,693 2,417 
A 10,150 2,464 39 142 1,820 461 7,687 849 1,863 640 3,638 697 7,745 2,405 
M 10,325 2,544 Sil 151 1,851 491 7,782 868 1,894 644 3,666 710 7,915 2,410 
J 10,391 2,597 62 153 1,866 516 7,794 879 1,905 651 3,636 724 8,030 2,361 
J 10,210 2,600 62 151 1,835 252 7,610 861 1,866 651 3,504 728 7,966 2,243 
A 10,164 2,594 62 151 1,825 ai 7,569 856 1,864 654 3,474 722 7,947 GRIN 
S 10,257 2,542 63 150 1,785 543 7,716 866 1,848 658 3,640 703 7,868 2,389 
O 10,246 2,485 57 148 1,756 524 7,761 866 1,856 664 3,676 699 7,815 2,431 
N 10,087 2,361 Sl 146 1,695 469 7,126 855 1,860 662 3,655 695 7,634 2,454 
D 9,783 2,253 46 145 1,651 412 7,529 846 1,838 647 3,506 693 7,426 Pao il 
1991 J 9,582 2,163 45 148 1,609 361 TA19 818 1,747 639 3,524 692 FATS 2,403 
F 9,497 2,126 47 145 1,579 305) WS 810 1,688 634 3,544 696 7,048 2,449 
M 9,459 Petals) 44 148 1,565 357 7,345 808 1,667 632 3,534 704 6,999 2,461 
A 9,479 2,144 40 143 LOM 384 7,334 808 1,656 632 3,536 703 7,024 2,455 
M 9,680 2,234 50 147 1,599 438 7,446 822 1,682 642 3,544 756 7,196 2,484 
J 9,655 DOI | 57 149 1,611 454 7,384 848 1,672 652 3,473 740 7,270 2,384 
J 9,471 2,268 59 156 1,592 461 7,203 834 1,658 656 3,321 734 7,218 2253 
A 9,391 2,265 63 155 1,596 452 Pel26 833 1,636 643 3,287 726 TAST 2,234 
S 9,439 BING 60 150 1,569 438 7,222 843 1,629 640 3,398 712 7,053 2,386 
O 9,387 2,173 56 146 1,542 429 7,214 832 1,630 631 3,418 703 6,950 2,437 
N 9,337R 2,097R 49R 140 1,522 385R 7,240R 829 1,660R 630R 3,421r 700 6,880R 2,457R 
D 9,135 2,032 45 138 1,497 352 7,103 819 1,648 619 3,319 697 6,768 2,367 
ee eS ee 


*Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable 
with those for earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate 


growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. 


*Les données extraites de I’Enquéte sur l’emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 
janvier 1987, tout 4 fait comparables 4 celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées a la 
méthode d’échantillonnage. Il est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correction 
permettant d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures a janvier 


1987. 


' Residential construction 
H 1 Q Construction de logements $112 


Thousands of units En milliers d’unités 




















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
month Starts Mises en chantier Comple- Under Vacancies at end of period Starts Mises en chantier Comple- 
Année tions construc- Logements inoccupés —__-\wKrKrwrworornrnrnn tions 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- Centres urbains Total ments 
Reste terminés ments Single- Apartment terminés 
Single Multiple Total du en cons- family and and row Single Multiple Total 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations 
Maisons multi- unifamiliales maisons en Maisons multi- 
unifamiliales familiales et duplex rangées unifamiliales familiales 
D849796 D2783 D2717 D2739 D2761 H700 H757 D4932 D4933 D4900 H73 D4946 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 Diez 236.2 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209.8 Dg fay? 236.2 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 lisyt/ 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 
1978 29) 105.7 178.7 49.0 ODay 246.5 164.7 OFF 13.9 2) 105.7 178.7 PDT 246.5 
1979 72.9 78.8 Sly 45.3 197.0 226.5 128.6 9.4 11.8 729 78.8 LSI 197.0 226.5 
1980 60.7 64.3 125.0 33.6 158.6 176.2 105.8 ES 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 
1981 63.4 79.1 142.4 B99 178.0 175.0 102.8 8.8 74 63.4 79.1 142.4 178.0 175.0 
1982 39.1 65.7 104.8 Vi 125.9 133.9 89.1 5.4 13.0 59a 65.7 104.8 1259 133.9 
1983 77.6 56.6 134.2 28.4 162.6 163.0 84.9 4.1 9.1 77.6 56.6 134.2 162.6 163.0 
1984 64.7 46.2 110.9 24.0 134.9 153.0 63.9 4.4 8.1 64.7 46.2 110.9 134.9 153.0 
1985 78.4 61.0 139.4 26.4 165.8 139.1 86.4 32 5.5 78.4 61.0 139.4 165.8 13931 
1986 97.3 135 170.9 28.9 199.8 184.6 101.4 3.8 WS Casey es 13.5 170.9 199.8 184.6 
1987 115.2 100.2 NYS) 30.6 246.0 218.0 DAE 5.8 9.0 HS 100.2 2153 246.0 218.0 
1988 102.4 87.3 189.6 32.9 222.6 216.5 131.5 6.6 12.4 102.4 87.3 189.6 222.6 216.5 
1989 100.4 83.0 ; 183.3 32.1 215.4 217.4 127.6 1B 13.6 100.4 83.0 183.3 215.4 217.4 
1990 76.6 74.0 150.6 31.0 181.6 206.2 100.7 99 16.2 76.6 74.0 150.6 181.6 206.2 
1991 66.0 64.1 130.1 26.1 156.2 160.0 95.0 7.6 13.8 66.0 64.1 130.1 156.2 160.0 
1988 S 9.6 6.4 16.0 134.8 6.3 11.5 109.0 72.0 181.0 216.0 
O 9.0 fs 16.1 6.3 125 104.0 84.0 188.0 228.0 
N 8.7 8.6 17.3 9.5 56.4 58.8 6.3 12.5 107.0 92.0 199.0 239.0 215.0 
D 75 6.2 13.5 131.5 6.6 12.4 109.0 77.0 186.0 226.0 
1989 J 5.9 7.8 Le 6.3 14.5 105.0 99.0 204.0 224.0 
F 5.0 48 9.8 3.4 39.0 46.9 6.0 13 105.0 84.0 189.0 209.0 239.0 
M 6.3 5.8 12.1 122.9 Syl 12.4 106.0 82.0 188.0 208.0 
A 9.4 8.0 17.4 5D 12.1 102.0 86.0 188.0 220.0 
M UST, 75 19.1 10.1 64.3 53.5 5.8 13:3 99.0 73.0 172.0 204.0 221.0 
J 10.4 Ih) 17.7 133.2 5.9 13.4 94.0 81.0 175.0 207.0 
J 97 6.8 16.4 5.8 14.0 97.0 82.0 179.0 217.0 
A 10.0 Shs 1S:5 10.7 59.0 60.8 6.1 14.4 105.0 60.0 165.0 203.0 209.0 
S 8.8 7.6 16.3 131.0 6.2 15.0 101.0 97.0 198.0 236.0 
O 8.6 Tee 15.8 6.9 14.5 101.0 87.0 188.0 221.0 
N 8.0 7.6 15.6 7.9 53.1 56.2 Tell 13.3 98.0 85.0 183.0 216.0 209.0 
D 6.7 WP? 13:9 127.6 (al 13.6 101.0 89.0 190.0 223.0 
1990 J 6.4 6.6 13.1 UP 13.1 115.0 83.0 198.0 219.0 
F 49 By 10.2 3.6 39.8 46.0 7.0 12.6 104.0 91.0 195.0 216.0 234.0 
M 6.1 6.8 13.0 120.6 7.4 13.3 101.0 96.0 197.0 218.0 
A 9.0 Tee 16.1 e 78 13.1 97.0 77.0 174.0 207.0 
M 9.8 Oe 19.1 10.5 62.3 Syl 8.6 12.8 83.0 91.0 174.0 207.0 212.0 
J 9.0 7.6 16.6 131.0 9.1 1332 81.0 85.0 166.0 199.0 
J (p92 6.7 13.8 972 12:9 72.0 81.0 153.0 185.0 
A 5.4 6.1 11.5 9.0 44.1 58.3 9.4 12.9 56.0 66.0 122.0 154.0 201.0 
S 5.4 4.4 9.8 116.3 9.8 13.4 62.0 58.0 120.0 152.0 
O Sal 49 10.0 10.2 14.1 61.0 59.0 120.0 154.0 
N 4.8 45 9.3 US) 35.4 Ov. 10.1 15.0 59.0 50.0 109.0 143.0 190.0 
D 3.5 4.6 8.1 100.7 99 16.2 53.0 57.0 110.0 144.0 
1991 J 2.3 3.1 5.4 9.2 16.9 41.0 39.0 80.0 99.0R 
F 1.8 2.6 4.5 23 17.8 35.9 8.7 16.5 39.0 45.0 84.0 99.0R 183.0 
M | 2.9 5.7 82.0 8.2 16.0 45.0 41.0 86.0 103.0R 
A 5.0 5.0 10.1 Tes 15.4 54.0 54.0 108.0 131.0R 
M 129) 6.4 14.4 Ted 46.5 36.5 2 15.9 68.0 62.0 130.0 150.0R 147.0 
J 8.4 59) 14.3 91.8 6.9 15.4 76.0 66.0 142.0 161.0R 
J 7.6 6.9 14.5 6.5 ily) 77.0 84.0 161.0 186.0R 
A a2, 5.6 12.8 9.3 48.5 45.2 6.4 14.3 75.0 60.0 135.0 172.0R 156.0 
S 5:9 5.9 11.9 94.7 6.6 14.3 68.0 78.0 146.0 180.0Rr 
O 6.8 7S 14.1 75) 14.0 80.0 89.0 169.0 191.0r 
N 5.9 6.5 12.3 6.8 43.4 42.4 Tks 13.4 72.0 72.0 144.0 178.0R 158.0 
D 4.5 ai 10.2 95.0 7.6 13.8 67.0 71.0 138.0 174.0r 
1992 J 3.4 4.1 7.5 62.0 57.0 119.0 144.0 


H1 l Consumer price index 
Indice des prix a la consommation $113 


1986 = 100 1986 = 100 

















ey Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
an SS EE ————————E—E—EEE——————— Ee ee 
month All Food Total Total Total Total goods Services Shelter All Food Total Total 
Année items Alimen- excluding energy excluding Biens Services Logement items Alimen- excluding excluding 
oun Indice tation food Produits food and energy — Indice tation food food and 
mois global Indice énergétiques —_ Indice Total Non- Semi- Durables _ Total Total global Indice energy 
global, ’ global, Indice durables durables Biens Indice Indice global, Indice global, 
alimentation alimentation global Biens Biens durables global global alimentation _alimentation 
exclue et énergie non semi- exclue et énergie 
exclues durables _ durables exclues 
P484000 P484001 P484495 P484499 P484496 P484487 P484490 P484489 P484488 P484491 P484165 P484549 P484551 P484550 P484571 
1977 SiS 48.9 523 41.3 54.0 50.3 45.5 62.2 57.9 582 S22 50.2 52.8 54.5 
1978 55.9 56.5 Dv 45.2 ks) 55.4 ile 64.6 ot 56.8 56.0 56.7 poo 57.4 
1979 61.0 63.9 60.1 49.6 61.7 61.2 56.9 70.2 67.1 60.8 60.5 61.0 63.9 60.1 61.7 
1980 67.2 70.8 66.1 57.6 67.5 68.2 63.8 71.0 74.4 65.8 65.1 67.2 70.8 66.1 67.5 
1981 75.5 78.9 74.6 74.9 74.8 U2 74.0 83.2 81.4 73.4 73.9 12) 78.9 74.6 74.8 
1982 83.7 84.6 83.4 89.7 82.9 84.4 82.6 88.7 86.0 82.8 83.9 83.7 84.6 83.4 82.9 
1983 88.5 87.7 88.7 96.7 88.0 89.0 87.7 92.6 89.4 88.2 90.0 88.5 87.7 88.7 88.0 
1984 92.4 92.6 DXB 102.0 91.4 9372 92:9 94.8 92.4 91.6 93.6 92.4 92.6 92.3 91.4 
1985 96.0 95.2 96.2 107.7 95.0 96.8 Dip 97.3 95.2 95.2 97.1 96.0 95.2 96.2 95.0 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1987 104.4 104.4 104.3 102.6 104.6 104.1 104.5 104.0 103.1 104.8 104.4 104.4 104.4 104.3 104.6 
1988 108.6 107.2 108.9 103.2 109.6 107.8 107.7 109.2 107.0 109.6 109.3 108.6 107.2 108.9 109.6 
1989 114.0 iG 114.7 106.8 115.6 112.5 112.8 114.1 111.8 115.9 115.6 114.0 111.1 114.7 115.6 
1990 HILO) SE, 120.3 117.4 120.7 117.0 119.8 P73 2s) 122.4 122.1 119.5 115.7 120.3 120.7 
1991 126.2 121.2 2723 1232 127.8 1229) 127.1 128.3 112.4 130.2 L207 126.2 121.2 123 127.8 
1988 M 108.3 106.5 108.7 104.7 109.1 107.8 107.8 109.3 106.4 109.0 108.3 108.1 106.5 108.5 108.8 
A) 108.5 107.4 108.7 104.3 109.2 108.1 108.4 109.3 106.4 109.0 108.6 108.3 106.9 108.7 109.1 
J 109.1 108.4 109.2 104.6 109.8 108.5 108.9 109.0 106.8 109.8 109.2 108.9 107.4 109.3 109.8 
A 109.4 108.7 109.5 102.8 110.3 108.6 108.7 110.0 107.1 110.3 109.8 109.3 108.3 109.5 110.3 
S 109.5 108.4 109.7 102.9 110.5 108.6 108.7 110.1 107.0 110.6 110.3 109.5 108.6 109.8 110.5 
O 110.0 108.4 110.3 102.2 [Lilie 108.7 108.5 110.8 107.7 Las 111.3 109.8 108.6 110.1 111.0 
N 110.3 108.0 110.9 101.4 111.9 109.1 108.1 110.7 110.4 i) 111.6 110.3 108.3 110.8 111.8 
D 110.3 107.6 111.0 101.0 112.0 109.0 107.8 110.9 110.5 112.0 111.8 110.6 108.4 111.1 112.2 
1989 J 110.9 108.9 111.3 101.9 12S 109.5 109.0 111.0 110.4 112.5 112.5 111.0 108.7 111.5 112.5 
F 111.6 109.8 22 | 102.4 S31 110.4 109.8 113.4 110.6 113.1 113.0 MU 7/ 109.6 M22 Dis 2 
M hi 109.9 Ve 103.1 113.8 110.7 110.0 114.0 110.7 WBS Se 112.2 109.9 ta IeAe7 113.8 
A 112.5 110.3 113.0 104.0 114.1 111.0 110.4 113.6 111.0 114.5 114.4 112.7 110.2 113.3 114.3 
M L357 111.0 114.3 108.1 115.0 is 113.4 114.1 111.2 114.9 114.9 113.6 110.7 114.3 115.0 
J 114.3 111.8 114.8 108.7 115.6 113.1 114.1 113.4 112.1 115.6 115.4 114.1 110.6 115.0 Tits e7 
J 115.0 112.8 TSE) 109.1 116.3 113.7 114.9 114.1 Ie? 116.6 116.0 114.6 Tee 115.4 116.1 
A 115.1 112.1 1ISES 109.0 116.6 W1Bh5) 114.3 115.0 TES) 117.0 116.5 114.9 WES 115.7 116.5 
S tS 33 111.6 116.0 108.9 116.9 113.4 114.1 115.4 1119 117.4 116.8 ING USy2) 111.9 116.1 116.9 
O 115.7 112.0 116.6 108.6 117.4 eS 7 114.3 115.6 Le 118.1 117.8 Wey 112.4 116.5 LW igs 
N 116.1 TES, 117.1 109.1 118.0 114.2 114.6 115.2 113.7 118.4 118.2 116.0 T1227. 116.8 117.6 
D 116.0 IS 117.1 108.5 118.1 113.7 114.1 114.4 113.5 118.8 118.5 116.4 112.8 117.3 118.2 
1990 J 117.0 114.1 GET, Dy iilent 118.4 iis 2 116.5 115.1 113.8 119.1 SYS) 117.0 113.8 117.8 118.6 
E Ge, 1S 118.3 112.4 119.0 115.8 WIGS) 116.1 113.4 119.9 120.0 117.7 114.9 118.4 119.1 
M 118.1 115.4 118.7 113.4 119.4 116.2 118.0 117.1 113.0 120.4 120.4 118.1 H1S33 118.8 119.5 
A 118.1 114.5 118.9 114.2 119.6 115.8 117.8 117.0 112.2 121.0 120.9 118.3 114.4 Wie hs) 119.9 
M 118.7 114.8 119.6 115.6 120.1 116.3 119.0 116.6 111.9 121.6 121.6 118.6 114.5 119.6 120.1 
J Me OE?, 116.4 119.9 116.2 120.3 117.0 120.2 1i73 111.8 121.8 121.8 119.1 115.2 120.0 120.5 
J 119.8 2 120.4 116.0 120.9 Was) 120.5 Alye3} 112.1 122.8 122.1 119.4 115.6 120.3 120.8 
A 119.9 116.1 120.8 116.2 121:3 117.2 119.9 118.9 112.0 12392 122.5 119.7 MS x 120.7 124.3 
S 120.2 SES JT 117.6 2a Wiley 120.3 118.2 Malate 12359 122.8 120.3 116.4 121.3 121.7 
O 121.2 116.5 12233 L227); 122.4 118.2 122.0 118.7 EG 124.8 124.0 121.2 117.0 i222 122.3 
N 121.9 116.6 Wess th 126.9 L2XS) 119.2 12351 118.1 Le 125.2 124.5 121.8 117.6 122.8 122.5 
D 121.8 116.1 123.0 126.8 122.8 118.8 1227 117.6 113.3 12533 124.5 1220 Vi7es) 1232 123.0 
BL at) 125.0 120.9 126.0 1323 12515 122.2 126.6 2521 113.0 128.5 127.0 [25a 120.6 126.1 125.7 
FE 125.0 120.9 125.9 124.7 126.1 121.6 124.6 127.4 N33 129.0 126.9 124.9 120.7 126.0 126.2 
M 125-5 121.3 126.4 120.6 127s 1225 126.0 128.9 112.9 129.0 126.5 1255 Al 126.5 127.2 
A [IPEDS 121.8 126.4 118.6 Oe 122.4 126.0 128.7 112.4 129.4 126.6 125.7 121.6 126.7 127.6 
M 126.1 122.0 127.1 12271 127.6 123.2 127.9 128.7 112.0 129.6 127.0 126.0 LOU, 127.0 127.6 
J 126.7 124.3 IEP ||P 127.8 124.0 129.6 128.7 111.4 129.9 127.3 126.5 122.9 127.4 127.9 
J 126.8 123.5 127.6 124.1 128.0 12320) 129.6 129.0 12 130.3 127.9 126.4 121.8 127.5 128.0 
A 126.9 122.0 128.0 123.8 128.5 123.8 128.5 129.9 112.0 130.6 128.3 126.9 [21:9 128.0 128.5 
S 126.7 120.4 128.1 124.5 128.6 123.2 127.6 129.2 La 130.9 128.2 126.8 121.0 128.1 128.6 
O 126.5 119.4 128.1 1221 128.8 122.4 126.4 128.8 111.6 131.6 128.9 126.5 120.0 128.0 128.7 
N 127.0 119.6 128.6 122.2 12933) 123.0 126.5 128.1 114.0 131.8 129.0 126.8 120.7 128.2 128.9 
D 126.4 118.7 128.1 120.6 128.9 122.0 125.5 127.1 113.2 131.6 128.8 126.8 120.6 128.2 129.1 
1992, 127.0 119.7 128.6 124.2 129.1 123.0 12703 127.6 112.7 131.8 129.3 126.9 119.7 128.6 129.2 


Hi2 


Other prices and costs* 


Autres prix et 


couts* 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Year 
and 
month 
Année 
ou 
mois 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 


1988 


~)} 


1989 


1990 


199] 


OZONE -cCzZ>zeme 


1992.5 


Raw materials price 
index, 1986 = 100 
Indice des prix des 


matiéres premieres, 1986 = 100 





Total excluding 
coal, crude 

oil, natural 

gas 

Total, 
charbon, 
pétrole brut, 
gaz naturel 
exclus 


D694316 


OO re Oy Sar ON OD 
DADmDWo-OnANawohhN 


104.6 
103.9R 
103.1 
101.5R 
100.8Rr 
99.2R 
99.7R 


100.4 


Coal, 
crude oil, 
natural 
gas 
Charbon, 
pétrole 
brut, gaz 
naturel 


D694315 


115.2 
138.6 
148.4 
150.6 
157.6 
100.0 
109.7 
86.7 
98.2 
117.6 
107.2R 


77.1 


84.2 
88.6 
94.0 
100.0 
104.4 
103.3 
103.9 
99N 
97.0 
99.4 
101.5 
102.7 


106.3 
111.3 
107.0 
98.9 
93.1 
88.4 
86.4 
106.4 
136.1 
161.1 
165.6 
150.8 


139.6 
120.0 
106.3 
100.8 
99.0 
100.4 
9951 
101.6 
102.6 
105.7 
107.2R 
104.0 


94.7 


Industrial 
product 

rice 
index 

1986 = 100 
Indice 
des prix 
des produits 
industriels 
1986 = 100 


D694001 


83.6 
89.2 
923 
96.5 
oon 
100.0 
102.8 
107.2 
109.4 
109.7 
108.7 


108.8 


109.5 
109.4 
109.9 
109.8 
109.8 
109.9 
109.7 
109.5 
109.2 
109.0 
108.8 
108.5 


107.7 


Wage settlements, excl. COLA 


compound average annual 
increase in base rates (%) 
Accords salariaux : Hausse 
annuelle moyenne (sans IVC) 


composée des taux de base, en % 





Total 
Ensemble 
des industries 


D747018 


1 
1 
1 


WANRWWWWNSW = 
h—HAYNANYNUNA—H— 


4.6 


Sie. 


6.1 


a) il 


6.1 


6.0 


6.6R 


3.3) 


6.5 


Manufac- 
turing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


D747020 


tea See 
NBN CSAn SCARW 


6.0 


5.6 


4.7 


5.0 


5.1 


2.2R 


Average hourly earnings, 
hourly rated employees, 


in dollars 


Gains horaires moyens 
des employés payés 
a Pheure (en dollars) 





Manufacturing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


L5607 


Construction 
Construc- 


tion 


LS739 


Average weekly earnings, 
all employees, in dollars 
Gains hebdomadaires 
moyens de l’ensemble 
des employés (en dollars) 





Industrial 
Ensemble 
des 
industries 


L1241 


Manufac- 
turing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


L1267 


549.04 


564.30 
566.89 
566.53 
570.33 
566.02 
568.11 
562.56 
569.93 
582.71 
586.60 
589.33 
582.74 


592.41 
594.62 
601.20 
601.87 
600.74 
602.69 
595.97 
602.61 
611.04 
616.17 
620.51 
612.65 


621.22 
626.16 
627.86 
627.38 
628.04 
630.83 
622.92 
629.69 
642.29 
648.00 
650.50R 
645.98 


S114 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Non-farm sector 
Secteur non agricole 





Labour 
income 
per unit 
of output 
Revenu 
du travail 
par unité 
produite 


Wages and salaries 
per unit of output 
Salaires et traitements 
par unité produite 





Commercial 
Entreprises 
commer- 
ciales 


B20064 


3989 
4346 
4773 
4744 
4784 
4902 
5091 
BPA? 
5486 
5811 
6157 
.6303 


5666 


ST 


5876 


5945 


6017 


6113 


6193 


6311 


.6351R 


-6284R 


.6271R 


6307 


Manufac- 
turing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


B20063 


4571 
4985 
5739 
5656 
5456 
5568 
5854 
5979 
6189 
.6530 
6945 
71230 


Profits per 
unit of 
output in 
commercial 
industries 
Bénéfices 
par unité 
produite 
dans les 
entreprises 
commerciales 


B20065 


1335 
iS 
0912 
A2TS 
1398 
1427 
1269 
1SO1 
Sia) 
1472 
1112 
0852 


1646 


1534 


1424 


1284 


1216 


1082 


1123 


1027 


.0748R 


.0808R 


.0803R 


.0700 


eee —————E—E—E—E—E—————e—e ee _<—<_erR———=Seee——w_ee 


*Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable 
with those for earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate 


growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. 


*Les données extraites de ’Enquéte sur l'emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 
janvier 1987, tout a fait comparables a celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées a la 


méthode d’échantillonnage. II est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correction 
permettant d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures a janvier 


1987. 


H l 2 Other economic indicators 
Autres indicateurs économiques $ 115 





Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 











Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars Industrial Average weekly Thousands of | Farm cash Annual rates 
and (monthly rates or end of period) production hours, hourly person-days income, Chiffres annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions millions of rated employees, lost through millions 
Année de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 1986 dollars manufacturing — labour disputes of dollars Total Retail trade New passenger Building 
ous Sagan -UUTTE LL OUUCLIONIMN (in acjusted) (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding car sales, permits: 
mois Unfilled orders | New orders Owned Total Ratio industrielle | Moyenne Milliers Revenu en income, all cars), thousands of units industrial and 
at end of Nouvelles commandes inventories shipments inventories/ en millions hebdomadaire de journées- espéces des _ millions millions Ventes de voitures commercial, 
period, durable : at end of Ensemble shipments de dollars des heures de personnes agriculteurs, of dollars of dollars particuliéres, neuves millions 
consumer goods Total Machinery period des Ratio: de 1986 travail des perdues en millions Revenu Commerce en milliers d’unités of dollars 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ employés par suite de dollars total de détail Permis de 
Commandes equipment —fabricants Expéditions payés a de conflits (données du travail, (véhicules _— Total North construire : 
en carnet en Machi- en fin Pheure — du travail non en millions automobiles Total American immeubles 
fin de période, nerie de période Industries (données désaison- de dollars _ exclus), models a usage 
industries de et ; manu- non nalisées) en millions Voitures industriel ou 
biens de . equipement facturiéres désaison- de dollars nord- commercial, 
consommation (données non nalisées) américaines en millions 
durables désaison- : de dollars 
nalisées) 
D316410 D316029 D316056 D318159 D315674 D318284 137035 L4677 D1601 D209682 D5272 D4975 D497) 
1981 365.4 15,900.8 Jess 33,981.4 15,904.3 2.14 106,674 8,879 18,525 196,002 84,134 904 647 6,961 
1982 449.2 15,478.4 1,402.3 30,769.9 15,617.4 E97 96,204 5,795 18,871 209,401 90,164 713 489 4,582 
1983 406.7 17,324.2 1,695.0 30,548.3 16,918.2 1.81 102,436 4,444 18,832 219,385 96,480 843 625 3,700 
1984 364.2 19,234.8 1,670.6 33,902.9 19,154.0 1.77 114,883 3,872 20,408 236,257 103,141 OF 725 5,083 
1985 496.5 20,716.0 1,920.6 33,846. 1 2OT22e7 1.63 ANAT} 3,181 19,690 254,776 111,894 1,137 795 6,525 
1986 465.7 21,228.8 2,084.4 33,690.9 21,111.9 1.60 120,364 7,134 20,415 271,853 120,480 1,095 761 8,051 
1987 423.7 ZOO 9 2533i1.0 35,016.7  22,669.7 1.54 126,231 3,984 21,055 295,691 131,417 1,065 701 9,845 
1988 507.4 AIS IM ISKS) 3,073.7 37,565.9  24,854.5 1.51 133,118 5,046 22,049 324,551 139,729 1,056 725 11,802 
1989 438.7 DI 29:0 5 21854" 1 38,515.37 = 2599271 lO) 132,956 3,724 22,544 350,512 146,415 988 675 15,158 
1990 230.9 24,2249 2,641.4 37,411.3  24,505.1 153. 127,192 5,154 21,568 373,922 150,588 885 580 11,368 
1991 202.3R 22,824.0R 2,512.2R 33,435.6R 23,0285r 1.45r 122,098 2,582 21,286 383,479 142,385 873 Si7/3} 8,021 
1988 O 5255 24,674.7 2,557.8 37,855.8  25,013.9 ily 132,894 39.3 501 331,688 143,279 1,049 768 12,875 
N $24.7 25,489.6 3,296.2 38,020.9 24,911.5 1.53 132,226 392 178 334,620 141,910 1,034 738 12,104 
D 544.7 25,824.1 2,440.7 BS) 52.5 625163216 1.49 133,992 38.1 105 5,605 336,235 143,874 ald!) 791 12,154 
1989 J 556.3 26,004.7 = 2,880.7 38,334.0 25,718.4 1.49 133,803 38.8 152 337,788 145,922 949 644 17,025R 
P 586.6 26,131.0 2,910.9 38,323.8 25,964.4 1.48 134,820 39.0 241 340,704 144,360 990 662 16,872 
M 600.1 23196218 3,107.6 38,430.55 25,596.7 1.50 134,105 38.5 318 5,984 342,614 144,110 OTS 658 17,785 
A 566.2 25,144.1 2,784.5 38,724.0 25,626.7 1.51 135,144 38.8 238 344,676 145,162 1,107 783 14,500 
M 532.3 25203122, 033:9 38,792.5 25,654.6 lesil 134,092 38.4 219 345,551 147,475 1,039 724 12,500 
J S155 DOU eSe ees ODE 38,753.8  25,361.8 1s) 132,417 38.6 359 4918 352,278 148,081 946 636 13,916 
J 487.9 25,701.2 3,250.4 38,9449 25,440.4 1.53 131,876 38.0 249 351,860 147,305 921 628 14,527 
A 471.0 25,224.9 2,863.6 38,985.8  25,376.4 1.54 132,057 38.4 217 354,724 146,766 965 643 18,774 
S 497.0 25,343.8 2,486.6 39103139") 25,674-7 52 132,238 39.0 898 5,740 355,430 147,384 1,039 723 15,559 
O 523.4 25,807.9 3,189.4 38,867.2  25,331.2 1.53 130,748 39.1 247 BOOS) 146,699 947 632 14,146 
N 491.9 25,306.3 2,826.1 39,029.0 25,578.4 i) 131,879 38.8 ay/ 359,883 147,035 959 647 12,931 
D 475.0 25,431.6 2,549.9 3918257 25,7814 sy 1325279) 37.9 190 5,902 363,427 146,682 964 665 15,531R 
1990 J 432.8 23,880. 1 2,869.6 38:93510 24,2525 1.61 128,668 38.4 134 365,118 149,818 961 625 12,488 
is 408.4 24,3996 2,443.9 39,094.3 24,779.6 1.58 129,201 38.4 164 366,907 151,183 903 595 11,350 
M 419.2 24,493.8 2,266.5 38,846.8  25,117.5 1.55 129,637 38.6 199 5,841 369,168 150,059 956 642 13,521R 
A 407.3 24,4043 2,658.1 38,790.6  24,668.2 iesyi 128,560 38.4 304 371,406 151,010 889 587 10,898 
M 411.2 24,679.8 3,018.2 38,538.4 24,851.7 1.55 128,853 38.2 617 375,491 148,946 878 576 11,276 
J 403.3 24,767.0 2,777.4 38,307.1 24,930.5 1.54 128,589 38.4 803 Sau! 374,107 148,898 950 612 14,808 
J 387.4 24,709.6 2,682.6 37,899.9  24,724.0 1653) 129,432 37.6 300 375,724 150,367 916 614 10,067 
A 3572 24,545.1 2,979.0 37,866.6 24,511.7 1.54 127,712 38.3 603 375,857 151,138 889 594 10,653R 
S 328.8 23,874.0 2,584.4 38,229.22 24,260.3 1.58 125,553 38.5 728 5,487 376,717 150,523 864 574 10,961 
O 287.8 24,487.1 2,791.8 Silks) BMS 3) 1.54 125,434 38.3 695 379,090 151,307 824 $29 11,427R 
N 238.8 23,100.0 2,324.8 38,037.4 23,715.6 1.60 1222935 38.2 428 378,503 150,476 809 $22 10,306 
D 250.6 23,245.4 = 2,300.7 38,117.6 23,491.9 1.62 121,639 Sal 180 5,130 378,974 152,657 766 477 9,054 
1991 J DISS 22,873.7 2,656.4 37,392.8  22,897.9 1.63 121,664R oh) 275 378,609R 138,898 949 687 10,009 
F 266.9 22,036.0 P5032 37,105.6 22,564.3 1.64 120,636R 315 184 379,310R 144,311 874 564 7,470 
M 278.7 22,419.6 2,664.0 36,991.4 22,699.6 1.63 120,233R 37.6 188 5,613R 379,743R 143,574 805 496 6,966 
A 321.2 23,411.7 3,013.0 BOS eo oid e577 121,630R 37.5 136 382,124rk 143,395 870 558 8,083 
M 294.0 22,916.1 2,590.1 35,953.0  23,312.0 1.54 122,383R 3-9) 177 383,257rR 144,295 909 594 8,672 
J 282.2 2338002525. SDsNUIT) PB NOVAS 152 122,950R 38.0 116 4,964R 382,207rR 142,004 961 654 7,242 
J 290.2 DUTT ASIA 35,3975 23,248.7 JES) 123,414R 37.5 115 385,089R 142,290 972 664 7,560 
A 269.0 23,328.6 2,496.6 35,040.3 =. 23,516.3 1.49 122,932R S79 219 385,430R 142,754 839 545 7,081 
S 275.8 23,220.3 2,466.3 34,902.4 23,345.1 1.50 123,673R 38.4 749 4,854R 384,649r 141,990R 911 600 9,258 
oO 240.1R 22,821.6R 2,731.1R 34,490.4k 22,911.6R 1.51R 122,673R 38.5 ALi 386,999rR  141,502R 751 472 8,096 
N 229.0R 22,539.3R 2,145.1R 34,473.9R 22,875.1R 1.51R 122,321R 38.3R i 386,662rR 141,814R 817R 529R 8,621R 
D 227.3R 22,153.7R 2,178.5R 34,088.9R 22,458.7R 1.52R 120,663 SED 70 5,854 387,670 141,409 807k 513R 7,846R 


19923 221.5 21,616.4 2,242.9 34,019.3 = 21,917.9 155) 881 585 
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Exchange rates 



































Cours du change S116 
Year, month, USS. dollar Dollar E.-U. Canadian dollar Other currencies, averages of noon spot rates SDR Canadian 
week ending in U.S. funds Autres monnaies, moyenne des cours DTS dollar index 
Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant a midi against G-10 
ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens primé en dollar E.-U. Average of currencies 
se terminant - par unité Canadian dollars per unit daily rate 1981 = 100 
a la date Spot rates Spot rates En dollars canadiens par unité Moyenne des cours Indice des 
indiquée Conia du comptant 3-month forward spread ours du comptant journaliers cours du 
Report ou déport (—) British French German Swiss Japanese dollar 
High Low Closing Average 43 mois Closing Average ound franc mark franc yen Canadian dollars canadien 
Haut Bas Cloture noon Cléture noon ivre Franc Mark Franc Yen per unit vis-a-vis 
Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand suisse japonais En dollars canadiens des devises 
a midi Cloture noon a midi par unité du G-10 
Moyenne 1981 = 100 
a midi 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 B3418 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 (i 0.00 0.8433 0.8770 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 103.88 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 1.1715 =F) —0.02 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 100.52 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 =P — O27, 0.8377 0.8554 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 100.64 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 100.00 
1982 1.3020 1.1840 1.2288 1.2341 0.26 0.45 0.8138 0.8103 2.1579 0.1885 0.5086 0.6091 0.004966 1.3620 99.33 
1983 1.2515 1.2183 1.2444 1.2324 —0.07 —0.03 0.8036 0.8114 1.8683 0.1624 0.4834 0.5873 0.005190 1.3173 100.27 
1984 1.3358 1.2441 S27 1.2948 0.44 0.14 0.7566 0.7723 1.7300 0.1487 0.4564 0.5527 0.005457 13275 96.66 
1985 1.4070 1.3180 1.3983 1.3652 0.44 0.42 0.7152 0.7325 1.7701 0.1533 0.4677 0.5615 0.005767 1.3875 92.05 
1986 1.4465 1.3639 1.3805 1.3894 0.73 0.85 0.7244 0.7197 2.0388 0.2010 0.6425 0.7769 0.008296 1.6304 86.30 
1987 1.3797 1.2951 1.2993 1.3260 0.39 0.44 0.7696 0.7541 2725 0.2208 0.7384 0.8905 0.009188 1.7142 88.19 
1988 1.3008 1.1843 1.1925 1.2309 0.47 0.51 0.8386 0.8124 2.1929 0.2072 0.7028 0.8443 0.009614 1.6551 93.93 
1989 1.2115 1.1558 1.1585 1.1842 1.06 0.83 0.8632 0.8445 1.9415 0.1858 0.6304 0.7246 0.008606 1.5118 98.81 
1990 1.2085 1.1288 1.1599 1.1668 1.08 1.34 0.8621 0.8570 2.0808 0.2147 0.7234 0.8430 0.008092 1.5833 99.26 
199] 1.1665 1.1193 1alis55 1.1458 0.87 0.85 0.8654 0.8728 2.0275 0.2039 0.6934 0.8027 0.008524 1.5678 100.83 
1990 M 1.1944 1.1695 11695 1.1798 1.47 1.42 0.8551 0.8476 1.9172 0.2051 0.6921 0.7800 0.007700 1.53581 99.22 
A 1.1704 1.1585 1.1643 1.1639 1.40 1.42 0.8589 0.8592 1.9058 0.2055 0.6901 0.7831 0.007348 1.51435 100.69 
M 1.1935 1.1613 E1723 1.1746 1.63 1.53 0.8530 0.8514 1.9704 0.2098 0.7062 0.8276 0.007639 1.54838 99,39 
J 1.1825 1.1630 1.1633 1.1728 1.50 LES) 0.8596 0.8527 2.0060 0.2072 0.6969 0.8233 0.007630 1.54158 99.54 
J 1.1643 1.1505 Ihe Si 7/ 1.1568 1.49 12591 0.8683 0.8645 2.0948 0.2107 0.7069 0.8316 0.007771 1.55546 100.32 
A 1.1586 1.1288 1.1570 1.1444 1.32 1.40 0.8643 0.8738 a Wk: 0.2173 0.7293 0.8764 0.007770 1.57652 100.88 
S 1.1715 1.1482 1.1548 1.1582 1.21 1.25 0.8660 0.8634 2.1769 0.2203 0.7378 0.8867 0.008370 1.61127 99:32 
O 1.1798 1.1452 1.1667 1.1598 1.27 1.24 0.8571 0.8622 2.2569 0.2273 0.7614 0.9053 0.008958 1.65706 98.45 
N 1.1710 1.1564 1.1646 1.1631 1.06 1.18 0.8587 0.8598 2.2853 0.2326 0.7833 0.9260 0.009009 1.68025 97.96 
D 1.1665 1.1545 1.1599 1.1600 1.08 1.09 0.8621 0.8621 2.2324 0.2282 0.7755 0.9066 0.008675 1.65615 98.58 
1991 J 1.1665 1.1463 1.1629 1H559 1.01 1.05 0.8599 0.8651 2.2377 0.2257 0.7667 0.9103 0.008655 1.64485 98.95 
F 1.1620 1.1488 1.1503 1.1546 0.88 1.00 0.8693 0.8661 2.2680 0.2292 0.7802 0.9108 0.008850 1.66336 98.74 
M 1.1640 1.1516 IW tSyga 1.1569 0.96 0.93 0.8638 0.8644 PATA) 0.2117 0.7205 0.8338 0.008433 1.59959 99.67 
A 1.1598 1.1476 1.1529 1els33 0.90 0.95 0.8674 0.8671 2.0188 0.2006 0.6778 0.8013 0.008415 1.55844 100.48 
M 1.1538 1.1443 1.1447 1.1496 0.80 0.85 0.8736 0.8699 1.9832 0.1974 0.6692 0.7896 0.008319 1.54513 100.97 
J 1.1493 1.1410 1.1417 1.1437 0.72 0.72 0.8759 0.8744 1.8875 0.1892 0.6418 0.7481 0.008186 1.50901 101.99 
J 1.1621 1.1417 1.1513 1.1491 0.78 0.75 0.8686 0.8702 1.8976 0.1897 0.6438 0.7423 ~—- 0.008337 1.52023 101.44 
A 1.1509 1.1398 1.1416 1.1447 0.80 0.83 0.8760 0.8736 1.9268 0.1932 0.6564 0.7527 0.008369 1.52883 101.56 
S 1.1427 1.1312 1.1321 1.1368 0.77 0.81 0.8833 0.8797 1.9635 0.1974 0.6718 0.7684 0.008467 1.53910 101.84 
O 1.1328 1.1226 1.1226 1.1279 0.74 0.77 0.8908 0.8866 1.9439 0.1959 0.6679 0.7634 0.008628 1.53611 102.46 
N 1.1405 1.1193 1.1340 1.1303 0.71 0.72 0.8818 0.8847 2.0111 0.2042 0.6978 0.7882 0.008720 1.56585 101.80 
D 1.1613 Ts 27 1.1555 1.1457 0.87 0.79 0.8654 0.8728 2.0910 0.2143 0.7325 0.8263 0.008948 1.61202 100.03 
1992 J 1.1779 1.1401 1.1746 1.1565 0.84 0.83 0.8514 0.8647 2.0919 0.2147 0.7324 0.8242 0.009225 1.63021 99.05 
F 1.1900 1.1725 1.1821 1.1825 0.91 0.90 0.8460 0.8457 2.1024 0.2147 0.7308 0.8126 0.009266 1.64425 97.19 
1991 D 4 1.1372 ig 27 1.1369 1.1344 0.72 0.72 0.8796 0.8815 2.0091 0.2054 0.7021 0.7940 0.008743 1.57488 101.44 
I] 1.1417 1.1350 1.1406 1.1373 0.77 0.74 0.8767 0.8792 2.0534 0.2110 0.7211 0.8151 0.008844 1.59157 100.88 
18 1.1475 1.1410 1.1471 1.1439 0.80 0.78 0.8718 0.8742 2.0802 0.2121 0.7248 0.8196 0.008889 1.60494 100.29 
25 1.1612 1.1485 1.1608 1.1581 0.86 0.87 0.8615 0.8635 2.1547 0.2210 0.7558 0.8508 0.009085 1.64133 98.72 
1992 J I 1.1613 1.1550 1.1555 1.1579 0.87 0.85 0.8654 0.8636 2.1657 0.2232 0.7626 0.8544 0.009238 1.65559 98.55 
8 1.1528 1.1401 1.1425 1.1451 0.86 0.86 0.8753 0.8733 2.1383 0.2198 0.7506 0.8432 0.009194 1.63937 99.64 
15S 1.1566 1.1455 1.1535 NP Sy is) 0.83 0.85 0.8669 0.8686 2.0671 0.2132 0.7276 0.8176 0.009070 1.62147 99.61 
22 1.1560 1.1491 1.1558 1.1528 0.81 0.82 0.8652 0.8674 2.0621 0.2115 0.7213 0.8141 0.009216 1.61254 99.46 
29 1.1767 1.1535 1.1735 1.1688 0.82 0.79 0.8522 0.8556 2.0988 0.2147 0.7318 0.8234 0.009372 1.63836 98.06 
F 5 1.1840 121725 1.1795 1.1770 0.87 0.85 0.8478 0.8496 2.1119 0.2157 0.7350 0.8257 0.009351 1.64777 97.46 
12 1.1850 7: 1.1817 1.1795 0.92 0.90 0.8462 0.8479 2.1400 0.2189 0.7460 0.8349 0.009333 1.65806 97.16 
19 | 1.1900 1.1833 1.1864 1.1874 0.92 0.93 0.8429 0.8422 2.0939 0.2135 0.7267 0.8060 0.009292 1.64749 96.89 
26 FT 1.1893 1.1787 1.1794 1.1844 0.89 0.90 0.8479 0.8443 2.0725 0.2115 0.7190 0.7942 0.009175 1.62894 97.29 
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Réserves officielles de change du Canada al 
Millions of U.S. dollars, unless otherwise specified Millions of SDRs 
En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire En millions de DTS 
ae nd Convertible foreign Gold Special Reserve Total Total in Canada’s position in the International Monetary Fund 
Okpen CULTEDCIES » . Or Drawing position Total millions Position du Canada au Fonds monétaire international 
En fin Monnaies étrangéres Rights in the of SDRs 
de période © convertibles Droits de IMF Total, in the Special Drawing Account in the General Account 
tirage Position en millions au compte de tirage spécial au compte général 
US. dollars Other spéciaux de réserve de DTS = —_ _= 
Dollars E.-U. Autres" au FMI Cumulative Transactions Total Canada’s IMF Notes held Reserve 
monnaies allocation in SDRs holdings quota holdings on outstanding position in 
of SDRs Opérations of SDRs Quote- of Canadian loans to the IMF 
Allocations sur DTS Avoirs part du dollars the IMF Position 
de DTS en DTS Canada Avoirs du Encours des de réserve 
(chiffres FMI en billets au FMI 
cumulatifs) dollars représentatifs 
canadiens de créances 
sur le FMI 
B3801 B3802 B3803 B3804 B3805 B3800 
1978 2.459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,058.5 128.9 427.4 
1979 1,863.9 23.9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 Du 296.5 
1980 2,037.6 Zo 936.6 453.2 579.0 4,029.6 BFS 95 640.9 —285.5 355.4 2,035.5 1,594.2 iA) 454.0 
1981 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,155.4 7719.3 —629.8 149.5 2,035.5 1,702.5 2-9) 345.6 
1982 2,454.9 120.1 1823 70.8 365.0 8932) 3,438.6 VIDS Saiiilal 64.2 2,035.5 egies: 2a 330.9 
1983 2,373.8 368.2 739.1 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 VIDS = 20.1 2,941.0 23929 123.6 671.8 
1984 1,692.1 48.6 690.8 72.2 678.4 3,182.1 3,246.4 779.3 —105.6 VA 2,941.0 2,413.1 164.2 692.1 
1985 15523:9) 50.1 773.0 2A 710.8 SNL 2,982.1 7193 —580.9 198.4 2,941.0 2,454.8 160.9 647.1 
1986 2,274.1 43.4 844.5 247.4 686.3 4,095.6 3,348.3 779.3 =i 202.2 2,941.0 2,534.6 154.7 561.1 
1987 6,163.3 54.5 919.5 405.2 660.6 8,203.2 5,782.4 779.3 —493.7 285.6 2,941.0 D951 120.4 465.7 
1988 12,608.3 908.3 807.2 1,369.2 504.7 16,197.6 12,036.5 VAD) 238.1 1,017.4 2,941.0 2,595.6 29.7 375.0 
1989 11,489.3 2,660.9 740.6 1,377.4 2d 16,795.8 12,780.7 779.3 268.8 1,048.1 2,941.0 2,539.4 401.6 
1990 11,476.4 4,325.8 735.1 1,525.8 517.4 18,580.5 13,060.4 93 2932 1,072.5 2,941.0 AMS 363.7 
1991 9,439.7 4,638.9 649.0 1,581.6 592.3 16,901.4 Te Siliowy WHYS 326.4 1,105.7 2,941.0 2,526.9 414.1 
1989 F 11,785.3 1,779.0 786.4 1,358.1 462.7 ost FMes) 1223 2) W193 248.4 1,027.7 2,941.0 2,590.9 350.1 
M 11,902.6 1,740.3 770.0 1,328.5 452.6 16,194.0 [252761 779.3 248.4 1,027.7 2,941.0 2,590.9 350.1 
A 11,864.2 Pele: 770.8 1,331.5 453.8 16,137.6 12,455.1 7793 248.4 1,027.7 2,941.0 2,590.7 350.3 
M 10,882.3 2,166.6 739.4 1,283.9 435.6 15,507.8 12,469.9 VIDS Pisyey 1,032.4 2,941.0 2,590.7 350.3 
J 10,769.2 2,623.9 733.6 1,286.8 462.2 15,875.7 12,737.4 779.3 25S 1,032.4 2,941.0 25702 370.8 
J 10,837.3 2,773.0 USL eS Bile 477.5 16,172.2 12,561.0 TDS 254.6 1,033.9 2,941.0 2,570.2 370.8 
A 11,521.0 2,666.7 729.2 1,297.4 462.3 16,676.6 13,378.5 779.3 261.5 1,040.8 2,941.0 2,570.2 370.8 
S 10,826.6 3,063.7 748.7 1,332.0 471.2 16,442.3 12,847.5 7719.3 261.5 1,040.8 2,941.0 2,572.8 368.2 
O 10,753.9 BaD 741.5 1,330.0 470.5 16,408.3 12,840.9 7933: 261.5 1,040.8 2,941.0 2,572.8 368.2 
N 11,068.1 2,607.1 736.2 1,349.6 513.4 16,274.5 12,638.3 779.3 268.8 1,048.1 2,941.0 2,542.3 398.7 
D 11,489.3 2,660.9 740.6 1,377.4 527.7 16,795.8 12,780.7 Tg9'3) 268.8 1,048.1 2,941.0 2,539.4 401.6 
1990 J 10,315.2 2,679.7 740.9 1,389.3 525.5 15,650.6 11,806.5 TIS 268.8 1,048.1 2,941.0 2,544.6 396.4 
Ip 8,421.1 2,601.7 (359 le39ie5 522.0 13,672.4 10,383.0 V3 277.4 1,056.7 2,941.0 2,544.5 396.5 
M 8,535.3 3,373.3 724.8 1,361.6 518.3 14,513.3 11,157.0 793 267.4 1,046.7 2,941.0 2,542.5 398.5 
A 8,453.7 3,907.5 (2597 1,363.4 519.0 14,969.2 11,492.9 VIDS 267.4 1,046.7 2,941.0 2,542.5 398.5 
M 7,464.2 3,864.3 731.0 1,384.3 531.3 UaO7Sal 10,65 1.7 719.3 275.8 1,055.1 2,941.0 2,536.0 405.0 
J 8,061.0 3,899.2 736.2 1,396.9 513.3 14,606.5 11,033.1 7933) 275.8 1,055.1 2,941.0 2,553.3 387.7 
J 9,242.4 4,047.7 754.6 1,440.9 534.1 16,019.7 11,730.6 VIS 275.8 1,055.1 2,941.0 2,549.9 391.1 
A 11,602.4 4,093.2 756.0 1,474.5 547.1 18,473.3 13,328.9 VIDS 284.6 1,063.9 2,941.0 2,546.3 394.7 
S 11,350.7 4,199.2 747.4 1,481.6 514.1 18,292.9 13,136.1 TADS 284.6 1,063.9 2,941.0 2,571.8 369.2 
O 10,884.1 4,436.9 758.2 Hes 528.2 18,129.7 12,671.2 779.3 284.6 1,063.9 2,941.0 2,571.8 369.2 
N 11,270.0 4,384.6 743.8 1,530.2 526.7 18,455.4 12293521 WIS 293.2 1,072:5 2,941.0 2,571.8 369.2 
D 11,476.4 4,325.8 735.1 1,525.8 517.4 18,580.5 13,060.4 i793 29382 1,072.5 2,941.0 PBST TS 363.7 
ee 11,613.6 4,436.3 736.8 1,538.7 549.1 18,874.5 IBIS IS). 22 OES 293.1 1,072.4 2,941.0 2,558.3 382.7 
F 10,424.6 4,281.0 12935 1,532.8 543.6 Le ASIeS 12,327.4 93 299.7 1,079.0 2,941.0 2,558.3 382.7 
M 10,860.2 4,035.2 683.8 1,446.8 607.0 17,633.1 13,150.7 779.3 DDG 1,079.0 2,941.0 2,488.3 452.7 
A 9,639.7 4,139.4 681.1 1,449.0 606.9 16,516.1 12,318.1 HBSS 301.4 1,080.7 2,941.0 2,488.3 452.7 
M 11,071.1 4,092.4 674.6 1,452.3 592.4 17,882.8 13,337.0 THIS 303.8 1,083.1 2,941.0 2,499.2 441.8 
J 10,409.1 4,057.3 654.7 1,431.4 580.8 172133:3 13,033.9 TS) 309.6 1,088.9 2,941.0 2,499.2 441.8 
J 10,626.4 4,087.9 658.8 1,452.6 Sailiel - 17,396.8 13,041.1 793 309.6 1,088.9 2,941.0 2,512.9 428.1 
A 11,810.2 4,153.0 657.6 1,467.4 570.4 18,658.7 13,955.8 779.3 318.2 1,097.5 2,941.0 2,514.3 426.7 
S 11,676.2 4,313.7 665.7 1,501.4 583.7 18,740.7 13,699.4 His 318.2 1,097.5 2,941.0 2514.3 426.7 
O 10,470.2 4,376.3 647.3 1,499.8 563.2 17,556.8 12,847.9 TENS 318.2 1,097.5 2,941.0 2,528.8 412.2 
N 10,837.0 4,404.9 641.1 158229) 568.5 17,984.3 LOOT Ae; TID 326.4 1,105.7 2,941.0 2,531.8 410.0 
D 9,439.7 4,638.9 649.0 1,581.6 5o23 16,901.4 11,815.7 779.3 326.4 1,105.7 2,941.0 2,526.9 414.1 
1992 J 9,420.9 4,559.3 621.5 1,545.0 592.6 16,739.2 EO Oe 93: 326.4 1,105.7 2,941.0 2,516.9 424.1 
F 9,968.8 3,939.7 602.0 1,537.4 579.2 16,627.1 12,040.7 TaOS 334.1 1,113.4 2,941.0 2,521.6 419.4 
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Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 














Year Merchandise trade Non-merchandise transactions Balance des invisibles 
and Balance commerciale 
quarter Sia Te Services Services Investment income Revenus de placements'!) 
Année Exports Imports Balance ER eS SS SS ee ET ee met 
ou Exportations Importations Solde Receipts Recettes Payments Paiements Balance Receipts Recettes Payments Paiements Balance 
trimestre NS a a Solde ee eR ee Solde 
Of which: Of which: Interest Dividends Total Interest Dividends Total 
Travel Travel Intéréts Dividendes Total Intéréts Dividendes Total 
Dont : Dont : 
Voyages Voyages 
D72009 D72027 D72003 D72011 D72012 D72029 D72030 D72005 D72019 D72020 D72018 D72037 D72038 D72036 D72006 
1971 17,783 15,314 2,468 3,389 1,246 4,216 1,448 —827 252 338 992 834 1,040 2,498 ae OIL 
1972 20,223 18,272 1,951 3,514 1,230 4,507 1,464 —993 257 446 1,025 923 972 2,485 —1,460 
1973 25,649 22,726 2,923 4,118 1,446 5,297 1,742 Sailailess) 291 541 1235) 1,040 M222 2,965 —1,730 
1974 32,738 30,904 1,835 5,068 1,694 6,461 1,978 —1,394 347 586 1,444 1,098 1,583 3,682 SN, 
1975 33,616 33,961 —345 5,339 1,815 7,402 2,542 —2,063 328 650 1,733 1,371 1,785 4,270 =I 04 
1976 38,167 36,608 1,559 6,085 1,930 8,671 B21 —2,586 303 569 1,679 2,270 1,643 525 3,956 
1977 44,495 41,523 2,972 6,687 2,025 9,728 3,666 —3,041 268 683 : 1,806 2,979 2,040 6,377 —4,571 
1978 53,360 49,048 4,312 7,792 2,378 11,005 4,084 2h) | 234 1,055 2,353 3,668 2,818 8,302 —5,949 
1979 65,581 61,158 4,424 9,493 2,887 12,120 3,955 Oa 249 1,162 2,648 4,151 2,893 9,803 Sd. 
1980 76,681 67,904 8,778 10,898 3,349 14,028 4,577 = 213] 363 1,320 3,640 4,468 3,098 11,465 —7,826 
1981 84,432 77,140 7,292 12,447 3,760 15,861 4,876 — 3.414: 379 jay | 3,993. 5,455 3,562 15,329 =| IESE) 
1982 84,393 66,739 17,654 12,258 3,724 15,858 5,008 —3,601 418 1,475 5,479 7,823 3,547 18,148 —12,670 
1983 90,556 73,098 17,457 12,889 3,841 16,735 6,045 —3,846 482 1,786 5,596 8,842 2,510 17,197 —11,601 
1984 111,330 91,493 19,838 14,705 4,416 19,139 6,542 —4,434 572 2,163 6,362 9,915 3,865 19,849 —13,487 
1985 119,062 102,669 16,392 15,857 5,006 20,718 7,110 —4,861 627 2,998 513 11,422 4,625 21,906 —14°332 
1986 120,318 110,374 9,944 17,801 6,333 22,995 7,499 —5,194 3,588 4,128 7,716 18,307 5,811 24,117 —16,402 
1987 126,340 115,119 11,222 19,076 6,299 25,383 8,828 —6,307 3,925 4,102 8,027 19,546 4,925 24,471 —16,443 
1988 138,743 128,321 10,422 20,917 6,894 26,523 9,631 —5,606 4,541 6,811 11,352 21,694 8,611 30,305 8-953 
1989 141,768 134,673 7,095 21,509 2232: 28,492 10,708 —6,983 53179 4,657 9,836 24,822 6,158 30,980 —21,144 
1990 146,482 135,557 10,925 22,445 7,437 31,320 12,644 —8,876 5,568 3,686 9,255 26,854 6,354 33,208 29.953 
199] 141,701 134,323 7,378 23,427 7,730 34,207 14,800 —10,779 5,033 3,661 8,694 27,248 4,460 31,708 ==; (115) 
1986 Il 119,172 107,736 11,436 17,932 6,360 22,672 7,328 —4,736 3,684 3992 7,076 18,068 5,580 23,648 —I\Sro 2 
Hl 119,360 110,440 8,920 19,000 7,296 23,412 332) —4,416 3,520 5,968 9,492 18,272 5,708 23,980 —14,492 
IV 120,724 111,556 9,172 17,348 5,956 235172 7,852 —6,424 3,412 3,380 6,792 18,420 5,780 24,200 —17,412 
1987 | 123,512 110,828 12,688 18,224 6,020 24,140 8,688 —5,916 3,528 3,736 7,264 18,344 3,924 22,268 —15,000 
ll 123,460 111,240 12,220 18,784 6,408 25,248 8,624 —6,464 3,832 4,464 8,292 19,988 4,844 24,836 —16,544 
il 126,412 113,816 12,596 19,612 6,416 25,488 8,784 —5,876 <: 3,884 3,608 7,488 19,496 5,652 DI ASD —17,660 
IV 131,976 124,592 7,384 19,684 6,352 26,656 9,212 —6,976 4,460 4,600 9,060 20,352 5,276 25,628 —16,568 
1988 | 135,496 128,004 7,492 2N356 6,940 25,564 9,188 —4,208 4,008 9,344 13,348 20,780 7,260 28,040 —14,692 
Il 141,152 127,196 13,956 20,384 6,680 26,132 9,492 —5,748 4,004 3,800 7,800 21,392 7,716 29,108 —21,308 
il 138,972 127,728 11,244 20,644 6,760 27,008 9,712 —6,360 4,692 6,412 11,104 22,064 7,248 29,312 —18,212 
IV 139,348 130,356 8,992 21,280 7,196 27,388 10,132 —6,108 5,464 7,692 13,156 22,536 12,220 34,756 —21,600 
1989 | 146,812 133,508 13,304 21,416 7,264 27,796 10,140 —6,380 5,316 5,068 10,384 24,744 8,872 33,616 JIS? 
ll 140,388 135,624 4,764 21,288 7,116 28,512 10,616 —7,228 5,344 4,532 9,876 24,672 6,044 30,716 —20,840 
Il 139,516 134,960 4,556 21,664 7,248 28,456 10,896 —6,/92 5,004 4,796 9,800 24,956 5,244 30,200 —20,400 
IV 140,356 134,600 5,756 21,672 7,304 29,204 11,176 eS 5,052 4,232 9,280 24,912 4,472 29,388 —20,108 
1990 | 144,148 136,664 7,484 22,116 Tai 31,076 12,164 —8,956 5,312 3,912 9,224 26,488 3,776 30,264 —21,040 
ll 148,744 136,232 12502 22,468 7,448 30,940 12,460 —8,472 5,696 4,032 9,724 26,648 10,140 36,788 —27,064 
Il 147,808 134,952 12,856 22°32 7,436 31,208 12,832 —8,836 5,824 3,024 8,848 26,768 6,936 33,708 —24,860 
IV 145,232 134,380 10,848 22,820 By 32,060 13,116 —9,236 5,440 3,780 9,220 27,508 4,560 32,068 —22 852 
1991 | 139,364R 129,024kr 10,336Rr 22,952R 7,688R 32,660R 13,328R —9,704R 5,540r 3,968R 9,508Rr 27,756R 4,192r 31,948Rr —22,440r 
Il 142,520r 130,968r 11,552r 23,284R 7,732R 33,700R 14,660R —10,416R 4,744R 3,884R 8,628R 26,828R 5,276R 32,104Rr —23,480R 
ll 145,104r 141,196R 3,908R 23,552R 7,792R 34,712R 15,376R —11,160R 4,992Rr 3,912R 8,904R 27,044R 4,816R 31,860R —22,956rR 
IV 139,820 136,104 3,716 23,920 7,708 35,756 * 15,836 —11,836 4,860 2,876 7,736 27,364 3,556 30,920 —23,184 
SR a i he ee i a A NA A aS Le ah mn LH ol NSS a EEN i NA IE ae ie eee 
‘) Prior to 1986, investment income comprised three categories: interest, dividends and miscellaneous income. (1) Avant 1986, les revenus de placements comprenaient les intéréts, les dividendes et les revenus divers. Depuis 


Since 1986, miscellaneous income has been distributed between the interest and dividends categories. 1986, les revenus divers sont compris dans les intéréts et les dividendes. 
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Non-merchandise transactions Balance des invisibles Current Year 
A fae Lee ae Te eee Balance account and 
Transfers Transferts on non- balance quarter 
Paes ae a eee ee —— merchandise Solde de la Année 
Receipts Recettes Payments Paiements Balance trade balance ou 
= => == aaa Solde Solde de la courante trimestre 

Of which: Of which: balance des 

Inheritances Inheritances invisibles 

and and 

immigrants emigrants 

funds funds 

Dont : Dont : 

Successions Successions 

et capitaux et capitaux 

des des 

immigrants émigrants 











D72022 D72023 D72040 





D72041 D72007 






D72004 D72002 








—2,098 370 1971 
OT? 443 693 162 29) ONS 238) 1972 
1,060 521 761 171 298 —2,611 312 1973 
1,360 701 863 162 497 3,134 16299 1974 
1,388 665 1,074 170 314 —4,286 —4,631 1975 
1,509 WL 1,042 181 467 51655 —4,096 1976 
1,555 690 1,238 2395 318 S204 —4,322 1977 
1,593 616 1,647 252 —S54 SAS) —4,903 1978 
2,003 799 1,509 USS) 494 —9,288 —4,864 1979 
1,846 332 1,460 150 386 —l0is7a 98 1980 
Z 152 497 1,578 156 574 —14,176 —6,884 1981 
2,440 662 1,820 179 620 =1'5;650 2,004 1982 
2,080 427 1,988 19] 91 eel 350 2,102 1983 
2,204 475 2,434 194 = 23) = 83152 1,686 1984 
2,266 516 2,560 204 —294 —19,487 =3;095 1985 
3,021 568 2,763 224 258 =i —11,394 1986 
3,082 1,047 3,154 228 Sie = 225823) —11,601 1987 
3,868 1,348 3,614 219 254 —24,305 —13,883 1988 
3,877 1,487 3,568 238 308 —27,818 205923 1989 
4,119 1,490 4,252 251 133: —32,962 —22,036 1990 
309 1,341 8,952 269 393: —34 167 —26,789 1991 
2,604 528 2,768 224 —164 —21,476 —10,036 1986 Il 
2,500 536 2932 224 —428 —193336 —10,416 Ill 
3,980 700 2,944 228 1,032 —22,800 —13,632 IV 
2,424 748 3,028 232 —604 —21,524 —8,836 1987 | 
3,652 1,260 2,948 Deyo 704 —22,300 —10,080 Il 
2,968 1,024 3,092 220 —124 —23,660 —11,064 Il 
3,284 1,156 3,548 228 —264 —23,804 —16,420 IV 
3,052 1,208 3,756 220 —4 —18,900 —11,412 1988 I 
3,884 1,420 3,148 220 736 —26,316 —12,360 Il 
3,980 1,520 3,876 212 104 —24,468 —13,224 Ill 
3,856 1,248 3,676 220 176 =D yey) —18,540 IV 
4,520 1,452 3,952 236 568 —29,048 —15,740 1989 | 
3,372 1,216 3,624 240 —252 —28,320 =23 592 Il 
3,576 1,344 3,436 236 140 —27,052 —22,496 Il 
4,040 1,936 3,260 240 780 —26,856 —21,100 IV 
4,096 1,440 6,472 248 ESTO) = 32,3110 —24,892 1990 | 
4,728 1,640 3,444 252 1,284 —34,252 —21,740 Il 
4,080 1,580 Sy 2 Ii 252 808 —32,888 —20,028 Ill 
31572, 1,296 3,816 256 —248 = 32,336 —21,488 IV 
3,736R 1,452r 4,052R 268 SHOR —32,460R —22,124Rr 19910 
3,424R 1,364R 4,028R 264 —604R —34,500R —22,948R Il 
3,724R 1,360Rr 3,372R 268 352R —33,764R —29,856R Il 
3,432 1,184 4,356 272 —924 —35,944 = 32228 IV 
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Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


1991 


Canadian balance of international payments: Capital account 
Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian claims on non-residents, net flows 
Créances de Canadiens sur les non-résidents (flux nets) 


Direct 
invest- 
ment 
abroad 
Investis- 
sements 
directs a 
Pétranger 


D71047 


—230 
—400 
—770 
—810 
915 
SEX") 
—740 
D325 
2950) 
3,150 
—6,900 
—875 
—3,400 
2,949 
—3,900 
—5,650 
—9375 
—6,800 
—5,290 
~1,450 
—3,663 


—1 287 
—1,241 
—1,818 


19938 
—3,007 
—1,746 
—=2.629 


—=2;035 
—1,884 

=e U9 
—2,064 


123 
—2,487 
=a Fal) 
—1,608 


—1,083 
—145 
-173 

550 


—580R 
~2,075R 

—570R 

—439 





Direct 
Foreign _— Official Other Total invest- 
securities — inter- claims Total ment 
Titres national Autres in Canada 
étrangers reserves créances Investis- 
Réserves sements 
officielles directs 
de change au Canada 
D71048+ D71051-53 
D71049 D71050 D71064 D71046 = D71055 
196 —896 —28 —958 925 
244 36 —=—219 — hie, 620 
70 467 —1,916 —2,148 830 
48 —24 —1,895 —2,683 845 
113 405 116 = 1245) WS 
77 22 —2,438 = 3:45) —300 
223 1,421 OT —1,068 475 
26 185 —oo50 —5,444 135 
Soe 858 SB —5,602 750 
—183 542 AP'S, — 1005 800 
23 381 10,564 —17,869 —4,400 
—543 666 —5,620 =—O:S 2 O25 
—1,276 —548 S197 —8,421 300 
—2,073 1,092 —6,631 —10,562 1,700 
1320 112 2,433 —2 675) 2,800 
—2,244 —662 —2,209 —10,765 sigs) 
—1,941 —4,461 254 —15,524 4,600 
—1,094 —9,451 —566 al nO 4,406 
—2)324 —346 Sales Oeil 4,200 
1,186 —649 —1,078 —4,362 6,600 
Ooo 2,489 —963 —7,987 5,873 
—907 14 = —2 213; 374 
—145 442 1535) =1,579 151 
—1,308 =I 2A) 2,380 —1,949 —1,052 
154 —4,666 832 S202 1,976 
1271 Poy) gi —1,981 —4,088 722 
303 —1,489 —1,043 SSS) 665 
ih t742) —476 2,444 —1,789 L289 
186 yaya —676 —8,045 2,455 
—939 —4,520 1,241 —6,102 932 
—147 1,792 = IANS) —1,888 854 
—195 1202 1,586 —1:875 166 
—108 —189 —1,206 163.5) /me— 13 60 
208 236 653 —1,389 2,305 
—2.229 —410 297 —3,661 917 
—195 18 —896 —2,681 2,344 
245 2,591 614 2,368 1,346 
—269 123 Paps —543 1,320 
—645 —3,470 523 —4,365 1,432 
Sli, 107 —1,962 —1)823 2,502 
=S15 659 —3,273R —4,069R 1,284Rr 
—3,006 640 752R —3,689R 1,545r 
—957R —1,388 1,389Rr —1,526rR = 1,664R 
1,013 2,578 169 1,296 1,380 


Canadian 
stocks 
Actions 
de sociétés Trade in 


cana- outstanding 

diennes bonds 
Transactions 
sur titres en 
circulation 


D71057. = D71079 


= 1125) 506 
—24 292 
13 29 
='8)5) 42 
87 302 
—56 560 
—105 243 
21 85 
523 476 
1,490 1,071 
=029 1,254 
—308 =115)7/ 
912 475 
152 3,728 
1,551 3,283 
1,876 7,413 
6,640 2,560 
SSS) 8,277 
3,871 9,272 
Sl iliey! 3,043 
—1,085 641 
—350 727 
329 1,644 
By) 4,146 
2,649 1,692 
2,576 —428 
2 93\ 411 
=) esis) 884 
=e) 2,307 
SallOs) 2d 
—600 2,287 
—874 O72 
690 PE BKS) 
659 ars) 
1,440 4,103 
1,082 3,018 
384 130 
PAM SLO 
—524 2,488 
1326 1,596 
SNAU —989R 
—405 Oils 
434 1,966rR 


—101 L579 


Canadian bonds 
Obligations canadiennes 


Emissions 


D71080 


1,169 
1,685 
1,284 
2,409 
4,952 
8,955 
5,940 
6,546 
5,180 
4,900 
13,313 
16,552 
9,643 
9,232 
14,912 
25,094 
17,253 
20,805 
22,484 
23,431 
45,245 


6,059 
6,078 
6,797 


3,483 
6,025 
3,734 
4,010 


4,623 
4,667 
5,535 
5,980 


6,233 
4,761 
4,401 
7,088 


5,113 
7,011 
4,422 
6,885 


13,042 
10,395 

9,062 
12,746 


New issues Retirements 
Rembourse- 
ments 


D71081 


—840 
SEIS 
135 
SOD 
—847 
Sf) 
003) 
—1,314 
—2,104 
72,010) 
5,063 
—4,430 
Seis 
=y/5y 
=IAV2) 
—9,966 
—12,282 
135700 
—14,459 
—13,028 
—19,482 


—2,768 
2,085 
—3,076 


2,092 
— A) 
2) 
—3,436 


—3,481 
—2,941 
2,902 
—4,382 


—3,100 
—3,499 
—3,541 
—4,319 


—3,030 
—3,294 
= syle) 
50) le) 


—4,128Rr 
—2,846R 
—5,725rR 
—6,784 


Chartered 
banks net 
foreign 
currency 
position 
with non- 
residents 
Banques 
a charte : 
Position 
nette en 
devises 
avec les 
non- 
résidents 


D71058 


Pei TAl 
4,106 
1,311 
17,400 
35705 
1,552 
532 
311 
Sets) 
2,905 
2,932 
—2,584 
2,761 
5,313 


1793 
—3,145 
—811 


163 
44 
814 
1,885 


1,329 
3,235 
5,014 
=i) 


—4,129 

5,546 
—2,826 
= 005) 


2,357 
4,725 
—1,398 
2,923, 


8,478 
—2,166R 
—2,422R 

1,424 


Money 
market 
invest- 
ments 
Place- 
ments sur 
le marché 
moneétaire 


D71059+ 
D71060 


715 
155, 


2,224 


Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de Canadiens envers les non:résidents (flux nets) 





Other 
liabilities 
Autres 
engage- 
ments 


D71061+ 
D71062 


769 
798 
1,150 
2,285 
1,597 
2,108 
1,504 
Ey) 
3,545 
PSs 
7,954 
39 
1,939 
3,430 
ea) 
1,868 
6,058 
6,405 
10,277 
6,140 
1,956 


941 
—=29 
—506 


1,162 
1,484 
—386 
3,797 


546 
3,631 
—489 
2,718 


6,033 

540 
2,491 
1,213 


=i) 
1,865 
2,385 
2,067 


ZO 
1,549r 
1,176R 
—554 





S 120 
Net capital movements Memo: 
Mouvements nets de capitaux Statistical 
Total discre- 
Total Official Non-official Total pancy 
Officiels | Non officiels Total Ecart 
statistique 
D71054 D71045 D71063 
1,877 —778 1,697 919 —1,289 
2,619 —218 2,065 1,847 —1,565 
2,686 467 71 538 —850 
5,014 =o) 2,356 2331 13032 
7,202 404 D5 51957) 516326 
11,349 =H) 8,398 (2816) Sg 
7,615 1,421 S29 6546 —23225 
13,493 5,818 2,231 8,049 —3,146 
12,974 HS 7,445 TEARS 2x0) 
9,861 1,496 1,360 2,856 —1,063 
33,033 —862 16,026 15,164 —8,280 
5,929 1352 ee le o5) —443)5 56 
11,237 — 1088 3,849 2816 —4-9li7, 
15,051 1,888 2,601 4,489 —6,175 
12,070 3,844 5,551 9,395 —6,300 
24,855 1,141 12,948 14,089 —2,695 
30,275 5,39 e120; 142 144751 =35150 
36,03) bl 68Saee 9805 T83120)  —=4.237 
34,200 —3,085 28,173 25,088 —4,365 
82722 SNeRP) — PYESSI| 23,359) —63323 
42,890 559 34,343 34,902 —8,114 
4,084 1309) 3,241 1,872 1,083 
4.618 —2 10 3,249 3,039 —1,519 
7,041 —35i/) 5,429 31092 — 2S 
9,199 oy) 8,741 3,526 186 
6,345 2,423 —167 2,256 342 
6,930 —1,689 4,044 2.955) = 1215 
7,802 —910 6,923 6,013 —2,463 
11,226 —5,807 8,987 3,180 2,066 
9,036 —4,811 7,744 2,933 —210 
8,979 694 6,397 ODT 5.515 
6,790 759 6,674 4,915 —178 
8,316 —624 7,559 6,935 —471 
8,198 —85 6,894 6,809 —932 
6,526 —1,166 4,032 2,866 1,028 
11,160 S210) 9,688 8,478 —3,989 
6,538 2,605 6,301 8,906 241 
10,914 —587 10,958 10371 52710: 
7,749 —3,607 6,991 3,384 —242 
7,521 367 5,39 5,698 —1,051 
14,313R —160rR 10,404r 10,244r —1,827R 
7,216R 350R 3,178R 3,528R 2,273R 
9,447R —1,599R 9,520R 7,921R —2,508R 
11,914 1,968 11,242 13,210 —6,051 


J 3 Exports and imports by area (balance of payments basis) 








Répartition des exportations et importations par région (sur la base de la balance des paiements) $121 
Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Year, Merchandise exports Merchandise imports Merchandise trade balance 
aoe Exportations Importations Solde de la balance commerciale 
an 
month US. BEC Japan Other Total US. EEC Japan Other Total US. Rest of Total 
Année, E.-U. CEE Japon countries Total E.-U. CEE Japon countries Total E.-U. the world Total 
trimestre Autres Autres Reste du 
oe pays pays monde 
mois 
D399594+ D399597+ D398 133+ D398136+ 
D399593 D399595 D399596 D399598 D399524 D398132 D398134 D398135 D398137 D398064 
1977 31,196 4,628 2,425 6,246 44,495 29,449 3,664 1,774 6,636 41,523 1,748 1,224 ZOW2 
1978 37,812 4,925 2,988 7,636 53,361 34,845 4,692 2,249 7,262 49,048 2,967 1,346 4,313 
1979 45,083 7,028 3,898 9,572 65,581 44,480 5,588 2,111 8,978 61,157 603 3,822 4,425 
1980 48,975 9,516 4,275 13,915 76,681 47,343 5,682 2,810 12,067 67,903 1,632 7,146 8,778 
1981 56,100 8,731 4,592 14,735 84,432 SPA TT 6,440 4,045 13,878 77,140 3,323 3,969 7,292 
1982 58,097 7,507 4,616 14,173 84,393 47,072 5,690 352 10,425 66,738 11,025 6,629 17,654 
1983 66,388 6,748 4,787 12,632 90,556 S| 5,819 4,355 10,204 73,098 13,667 3,790 17,457 
1984 84,816 7,098 5,715 13,701 111,330 65,893 8,526 5,477 11,597 91,493 18,923 914 19,837 
1985 93,793 6,942 So)2)7/ 12,730 119,061 73,406 10,573 6,063 12,627 102,669 20,386 —3,994 16,392 
1986 93,326 8,012 5,819 13,161 120,318 76,427 12,603 7,576 13,768 110,374 16,899 0,959 9,944 
1987 96,605 9,299 6,762 13,674 126,340 78,985 13,816 7,498 14,820 S319) 17,620 0.599 11,222 
1988 102,626 10,870 8,355 16,890 138,742 88,405 15,284 7,949 16,684 128,321 14,221 —3,800 10,421 
1989 105,648 11,769 8,487 15,865 141,768 93,540 14,493 8,284 18,356 134,673 12,107 S012 7,095 
1990 110,442 11,967 7,653 16,421 146,482 92,924 14,975 8,230 19,428 135,557 17,518 = SW 10,926 
1991 107,679 11,407 6,837 15,779 141,701 
1987 IV 99,674 9,636 7,969 14,696 131,976 85,536 S227) 8,234 15,594 124,591 14,138 —6,754 7,385 
1988 I 101,476 10,205 7,780 16,036 135,496 87,182 15,914 8,080 16,829 128,006 14,293 —6,802 7,491 
Il 104,059 10,874 8,523 17,696 141,151 87,812 15,152 8,250 15,981 127,195 16,247 Se) 13,956 
Ill 102,230 11,043 8,460 175239 ; 138,973 86,973 15,018 7,341 17,396 127,728 14,257 —3,013 11,244 
IV 102,738 11,360 8,658 16,592 139,347 90,651 15,051 8,124 16,528 130,354 12,086 —3,094 8,993 
1989 | 109,519 123155 9,572 15,566 146,812 93,822 14,460 7,874 17,351 BSS Od! 15,697 25392, 13,305 
Il 106,032 11,516 8,144 14,695 140,388 93,797 14,844 8,578 18,404 135,622 12,236 —7,470 4,765 
Ill 103,102 11,731 8,344 16,338 139,516 92,810 13,884 8,342 19,926 134,961 10,292 S/S 4,555 
IV 103,937 11,673 7,887 16,860 140,357 93/32 14,785 8,340 17,744 134,601 10,205 —4,449 5,756 
1990 | 107,717 11,152 8,151 17,128 144,148 93,302 lise213, 8,948 19,200 136,663 14,415 01930) 7,485 
Il 111,877 12,042 7,854 16,970 148,743 95,132 14,001 8,339 18,760 136,232 16,745 —4,234 12,511 
ll 112,490 125113 7,451 i/o) 147,808 93,012 14,153 7,986 IS) 134,951 19,478 —6,620 12,858 
IV 109,684 1559 7,156 15,832 145,230 90,249 16,535 7,646 Se 134,382 19,434 —8,586 10,849 
WL II 104,484R 12,093R 6,969R 15,816rR 139,362R 88,059R 14,035R 8,514R 18,418R 129,026Rr 16,425R —6,088R 10,336R 
Ul 107,332R 11,818R 7,599R 15,772R 142,52Ir 91,802R 13,077R 8,149R 17,942R 130,969R 15,530R —3,978R 11,552R 
Il 111,510R 11,392R 6,196R 16,005R 145,103R 97,304R 14,037R 9,214R 20,641R 141,195R 14,206r —10,298R 3,908R 
IV 107,388 10,323 6,584 153523) 139,819 93,391 13,794 8,707 20,212 136,104 13,998 —10,282 3,715 
1990 N 110,754 12,569 7,123 13,982 144,428 89,084 16,490 7,962 20,051 133,588 21,670 —10,829 10,841 
D 105,186 IES 22) 6,814 18,289 142,111 90,203 15,695 7,297 19,576 1325772 14,983 —5,644 9,340 
1991 J 107,309Rr 11,520R 6,676R 15,788R 141,293rR 91,618R 13,294Rr 8,6081R 19,644 133,237R 15,691R —7,636R 8,056R 
F 102,648r 12,454 T,A59R 15,725rR 138,284R 87,415R 14,002R 8,695R 17,374R 127,486R 15,233R —4,434rR 10,799R 
M 103,495r 12,306R 6,773R 15,934R 138,509R 85,145R 14,810Rr 8,165R 18,234rR 126,354Rr 18,350R —6,196R 12,155R 
A | 109,520R 11,584R 8,695R 15,410R 145,210R 94,103R 13,874R 8,124R 17,780R 133,879R 15,418R —4,087R 11,330R 
M 106,956Rr 11,527R 7,108 14,742R 140,330R 88,297R 11,838R 7,952R 18,586R 126,672R 18,659R —5,000R 13,658R 
J 105,521R 12,346Rr 6,995R 17,162R 142,024Rr 93,006R 13,518R 8,372R 17,460R 132399 12,515R —2,846R 9,668R 
J 110,436r 12,644R 6,361R 16,837R 146,280R 96,661R 14,628Rr 9,544R 20,693R 141,528Rr 13,775R —9,023R 4,752R 
A 115,232R 10,531R 6,743R 16,208r 148,715R 95,041R 13,642R 8,777R 20,845R 138,304R 20,191R —9,780R 10,411R 
S 108,862kR 10,999R 5,484R 14,970R 140,314R 100,210Rr 13,841R 9,319R 20,383R 143,753R 8,652R —12,091R —3,439R 
O 109,957R 9,942R 6,612R 14,590R 141,100R 95,207R 14,548Rr 8,498R 22,132R 140,383Rr 14,750Rr —14,034R 716R 
N 107,530R 10,633R 6,338R 15,314R 139,816R 93,385R 13,422R 9,032Rr 21,176R 137,016R 14,144R —11,345r 2,800R 
D 104,680 10,393 6,803 16,666 138,541 91,580 13,412 8,592 17,326 130,912 13,099 —5,470 7,630 


J4 


Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis) 
Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base de la balance des paiements) 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
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Year, 
quarte 


and month 


Année 


trimestre 


ou mo 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 


1987 


1988 


1989 


1990 


1991 


1990 


199] 


T 


, 


is 


OZ 


ee heen ne eee a 


Price 1986 = 100 Prix 1986 = 100 


Constant-weighted (Laspeyres) index 
Indice 4 pondérations fixes (Laspeyres) 


Exports 
Exportations 


D751986 


96.2 

96.9 

96.9 
101.0 
101.9 
100.0 
101.8 
102.9 
104.8 
104.3 
100.7 


103.5 


102.1 
101.8 
103.4 
104.3 


105.7 
106.2 
104.2 
103.8 


104.3 
102.9 
103.3 
106.3 


103.2 

100.9 
99.5R 
993 


106.6 
105.4 


104.5 
103.3 
101.8 
101.4 
100.9Rr 
100.3Rr 
100.3Rr 
99.3R 
98.9R 
99.3 
99.2R 
99.4 


Imports 
Importations 


D750952 


88.7 
92.5 
NAS) 
97.2 
100.5 
100.0 
98.8 
SRS 
97.9 
99.4 
98.2 


99.6 


97.8 
96.9 
97.0 
97.6 


97.4 
98.2 
97.7 
97.6 


9955 
98.5 
98.7 
101.5 


99.3R 
97.9 
97.5R 
97.8 


101.9 
101.4 


100.1R 
99.2R 
98.9 
98.3 
97.9 
97.7R 
97.8R 
97.5 
97.4R 
97.3R 
97.9R 
98.3 





Terms of trade 
Termes de 
Péchange 


108.5 
104.8 
105.4 
103.9 
101.4 
100.0 
103.0 
105.5 
107.0 
104.9 
102.5 


103.9 


104.4 
105.1 
106.6 
106.9 


108.5 
108.1 
106.7 
106.4 


104.8 
104.5 
104.7 
104.7 


103.9R 
103.1 
102.1R 
101.5 


104.6 
103.9 


104.4R 
104.1Rr 
102.9 
103.2 
103.1R 
102.7 
102.6 
1O1.8R 
101.5Rr 
102.1R 
101.3R 
101.1 


Implicit (Paasche) index 
Indice implicite (Paasche) 


Exports 
Exportations 


D751296 


98.9 
99.4 
99.3 
103.0 
103.5 
100.0 
101.3 
101.8 
102.9 
101.7 
97.8 


103.1 


101.0 
101.0 
102.7 
102.6 


103.7 
104.2 
102.2 
101.6 


101.7 
100.2 
101.0 
104.1 


101.1 
97.9R 
96.3R 
96.0 


104.8 
103.2 


102.3 

101.3 
99.6 
98.8 
97.8R 
97.1R 
96.9R 
96.7R 
95.2Rr 
96.2 
95.9r 
96.0 


Imports 
Importations 


D750272 


9255 
95.8 
94.5 
98.9 
100.6 
100.0 
98.2 
96.3 
96.4 
97.4 
94.9 


98.3 


97.7 
96.2 
96.0 
95.4 


96.7 
OT ez 
96.0 
95.7 


97.6 
959 
96.7 
99.5 


96.8R 
94.8Rr 
94.8Rr 
93.4 


99:2 
100.3 


97.4R 
96.7R 
96.3 

95.1R 
95.0R 
94.4Rr 
95.6R 
95.4R 
93.5R 
93.3R 
93.7R 
93.2 





Terms of trade 
Termes de 
Péchange 


106.9 
103.7 
105.0 
104.1 
102.9 
100.0 
103.2 
105.7 
106.7 
104.4 
103.1 


104.9 


103.4 
105.0 
107.0 
107.5 


107.2 
107.2 
106.5 
106.2 


104.2 
104.5 
104.4 
104.6 


104.4R 
103.3 
101.6 
102.8 


105.6 
102.9 


105.0r 
104.8r 
103.4 
103.9r 
102.9 
102.9 
101.4 
101.4R 
101.8Rr 
103.1R 
102.3r 
103.0 


Volume (millions of constant 1986 dollars at annual rates) 
Volume (en millions de dollars de 1986, chiffres annuels) 


Exports 
Exportations 


85,361 

84,897 

91,187 
108,122 
115,078 
120,318 
124,719 
136,289 
137,773 
144,034 
144,889 


128,007 


141,574 
134,729 
136,512 
138,146 


141,738 
148,446 
146,345 
139,510 


137,846R 
145,578R 
150,678R 
145,645 


137,813 
137,705 


138,116R 
136,510R 
139,065R 
146,973rR 
143,487R 
146,265rR 
150,960R 
153,790R 
147,388R 
146,673R 
145,793R 
144,314 


Imports 
Importations 


83,388 
69,637 
77,318 
92,520 
102,103 
110,374 
117,229 
133,251 
139,702 
139,175 
141,542 


126,745 


131,019 
132,219 
133,050 
136,640 


138,063 
139,529 
140,584 
140,649 


140,024 
142,056 
139,556 
135,057 


133,291R 
138,153R 
148,940r 
145,721 


134,665 
132,374 


136,794Rr 
131,836R 
131,209R 
140,777R 
133,339R 
140,207R 
148,042r 
144,972Rr 
153,746r 
150,464Rr 
146,228r 
140,463 





Trade balance 
Solde de la 
balance 
commerciale 


1,973 
15259 
13,869 
15,602 
12,975 

9,944 

7,490 

3,038 

1930 

4,858 

3,347 


1,262 


3,136 
7,535 
2,269 
—824 


Sys) 
—4,800 
—4,072 
=-2,309 


1,715 
6,390 
6,789 
4.454 


4,555r 

7,426R 

1,738R 
=the 


3,148 
5,330 


1,322R 
4,674R 
7,856R 
6,196R 
10,148Rr 
6,059R 
2,918R 
8,818R 
—6,358R 
—3,791R 
—435rR 
3,851 


18) 


Year and 
quarter 

Année ou 
trimestre 





Price 
1986=100 
Prix 
1986=100 





Volume 
(Millions 
of constant 
1986 
dollars) 
Volumes 
(en millions 
de dollars 
de 1986) 


1990 


1991 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
oot 


1988 


1989 


1990 


1991 


Commodity classification of merchandise exports: Price and volume, balance of payments basis 
Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volumes sur la base de la balance des paiements 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Food Energy materials 


Produits alimentaires 





Wheat Other farm Crude 
Blé and fish petroleum 
products Pétrole 
Autres brut 
produits de 
Pagriculture 
et de la 
péche 


B1502 B1503 








130.7 99.1 23959 
120.9 99.4 198.1 
119.0 96.1 182.4 
121.8 101.8 187.8 
122.2 NOH) 190.4 
100.0 100.0 100.0 
81.3 103.2 121.1 
118.9 104.2 87.6 
1253 104.4 105.8 
102.1 102.3 133.3 
89.8 98.1 es) 
135.4 107.2 84.5 
136.6 104.6 75:2 
135.9 107.4 94.5 
135.6 106.4 LS 
124.7 102.5 108.5 
11377 101.6 107.4 
114.8 102.2 114.1 
109.3 103.7 94.6 
9271 102.5 132.7 
88.1 100.8 188.3 
90.8R 98.6R 127.0 
87.6R 97.6R 111.2R 
86.2R 97.0R 117.9R 
96.2 99.0 113.4 


2,934 7,004 1,063 
3,540 7,084 1,386 
3,923 7,158 1,919 
3,795 7,475 2,346 
3,118 7,091 Busi 
2,868 8,704 BTS 
4,001 9,066 4,009 
3,833 8,918 4,615 
2,074 9,232 4,230 
3,289 9,733 4,266 
4,440 9,878 5,005 
3,885 8,672 4,579 
2,701 9,168 4,497 
2,081 9,309 4,330 
1,307 8,812 4,232 
1,952 9,376 4,179 
2,958 9,421 4,179 
3,498 9,927 3,943 
3,730 9,716 4,318 
2,995 9,405 4,348 
2,929 9,890 4,458 
3,800R 9,910R 5,335 
5,259R 10,272R 4,901Rr 
4,825R 9,429R 4,644R 


3,880 9,896 5,134 


Produits énergétiques 


Natural 
gas 


Gaz 
naturel 


B1504 








Other 
energy 


products 
Autres 
produits 
énergé- 


tiques 


B1505 


5,799R 
6,139R 
6,073R 
6,393 








Other (natural-resource) materials 


Autres produits (ressources naturelles) 





Lumber 
and 
sawmill 
products 
Bois 
d’oeuvre 
et 
sciages 


B1506 


B1507 





Pulp 
and 
paper 
Pates 
et 
papiers 


12,844Rr 
12,793R 
12,708R 
12,832 


B1508 


Other 
metals and 
minerals 
Autres 
métaux et 
minéraux 











18,003R 
17,834R 
19,310R 
18,916 


Chemicals 
and 
fertilizers 
Produits 
chimiques 
et engrais 


B1509 


109.4 
108.6 
105.6 
109.2 
108.0 
100.0 

99.8 
105.1 
103.7 

99.2 

98.6 


105.5 
106.7 


106.6 
106.3 

902 
102.7 


98.0 
97.6 
100.0 
101.2 


105.5R 

100.2 
95.8 
O3nl 





4,301 
3,441 
3,930 
4,348 
4,496 
lz 
5,724 
6,909 
6,654 
7,219 
7,006 


6,944 
6,970 


6,918 
6,587 
6,809 
6,295 


6,982 
7213 
7,126 
7,493 


6,886R 
6,917R 
7,213R 
7,011 





Motor vehicles Other manufactured goods 
and parts Autres produits manufacturés 
Véhicules SS ee ee 
automobiles et Of which: 


Office machines 
and equipment 


pieces détachées 





US. Other dont : 

E.-U. Autres Ordinateurs et 
équipement 
connexe 


B1510 BIS11 B1512 D751359 


74.6 VIS 97.3 263.4 
80.7 85.6 102.9 260.0 
84.3 88.0 103.2 218.9 
89.4 DLS) 99.9 145.0 
96.4 98.9 98.0 116.1 
100.0 100.0 100.0 100.0 
100.1 100.2 100.6 83.1 
96.3 Hed 101.0 80.5 
94.9 95.4 103.3 75.8 
O52 96.9 104.1 70.6 
98.1 98.7 102.0 62.7 
OS) 2 97.1 LOWES 80.1 
96.0 o7al 101.7 80.0 
94.6 94.8 102.5 71.9 
99.3 96.0 103.8 76.8 
94.5 95.5 103.8 TT 
9553 9527 103.2 (E> 
94:5 96.1 104.0 72.6 
95.0 96.9 103.7 et 
94.5 96.6 104.3 70.1 
96.7 97.6 104.4 68.4 
97.3R 98.3 104.2 66.8 
98.0R 98.7 102.2 64.9 
97.8R 98.6R 101.3R 61.2R 
99.3 9912 100.5 59.2 


BI527 B1529 





15,872 2,128 15713: 421 
19,317 1,444 14,968 457 
24,367 837 14,642 630 
32,039 869 19,263 1,245 
832 723 21,670 1,621 
31,036 873 24,953 ZA 
28,963 3,055 25,160 3,258 
34,030 1,741 27,951 3,857 
35,625 838 30,066 3,983 
34,806 777 33,276 5,055 
31,892 769 34,469 6,431 
33,694 1,989 27,667 4,035 
33,710 2,018 28,811 3,199 
38,142 1,080 30,378 3,520 
35,474 632 29,769 3,951 
34,154 661 29,163 3,745 
34,721 979 30,946 4,715 
34,321 904 32,761 5,385 
36,920 780 34,861 5,314 
36,830 754 33,338 4,941 
31,196 677 32,134 4,567 
26,979R 748R 34,101R 5,363R 
32,335R 706R 33,649R 6,372R 
35,913R 870R 35,597R 6,913R 
32,360 dos 34,517 7,062 
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Total 
Total 












B1500 





98.9 
99.4 
093 
103.0 
103.5 
100.0 
101.3 
101.8 
102.9 
101.7 
97.8 


102.7 
102.6 


103.7 
104.2 
102.2 
101.6 


101.7 
100.2 
101.0 
104.1 


101.1 
97.9R 
96.3R 
96.0 








85,361 

84,897 

91,187 
108,122 
115,078 
120,318 
124,719 
136,289 
137773 
144,034 
144,889 


135,319 
135,816 


141,574 
134,729 
136,512 
138,146 


141,738 
148,446 
146,345 
139,510 


137,846R 
145,578Rr 
150,678R 
145,645 


JO 


Year and 
quarter 

Année ou 
trimestre 


Price 
1986=100 
Prix 
1986=100 


Volume 
(Millions 

of constant 
1986 
dollars) 
Volumes 
(En millions 
de dollars 
de 1986) 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
199] 


1988 


1989 


1990 


199] 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
199] 


1988 


1989 


1990 


199] 


Commodity classification of merchandise imports: Price and volume, balance of payments basis 


Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volumes sur la base de la balance des paiements 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Food 
Produits 
alimentaires 


BI551 


95:3 
92.1 
90.1 
97.0 
94.6 
100.0 
98.3 
99:9 
99.0 
98.3 
97.1 


102.9 
100.5 


98.4 
99.8 
100.0 
2378) 


96.8 
96.8 
100.1 
99:7. 


974 
99.0 
97.8 
94.3 


B1564 


6,469 
6,212 
6,485 
7,118 
7,249 
7,608 
7,987 
8,008 
8,734 
9,276 
O77 


7,890 
8,229 


8,629 
8,803 
8,733 
8,770 


9,341 
9,424 
9,161 
9,187 


9,077R 
9 591R 
9,675R 
9,970 


Energy materials 


Produits énergétiques 


Crude 


petroleum 


Pétrole 
brut 


4,080r 
3,532R 
4,607R 
4,148 


Other 
energy 
products 
Autres 


produits 
énergétiques 


Other (natural-resource) materials 
Autres produits (ressources naturelles) 





Construction 
materials 
Matériaux de 
construction 


B1554 


87.7 
88.6 
87.4 
93.4 
94.4 
100.0 
100.0 
105.1 
105.4 
108.9 
105.8 


105.0 
107.6 


106.9 
102.9 
102.1 
110.4 


113.3 
112.0 
105.7 
104.2 


107.5R 
102.7R 
106.7R 
106.6 


B1567 


1,643 
1,196 
1535 
1,641 
1,810 
1,934 
2,210 
2,218 
2,390 
2,310 
2,197 


2,200 
2,107 


2,264 
2,457 
Zoi 
2,305 


2,402 
2,377 
2,296 
2,163 


2,041R 
2,379R 
2,256R 
2,120 


Industrial 
materials 
Matiéres 
industrielles 


B1555 


Oey) 
Ohy? 
95.0 
100.2 
TEL 
100.0 
gon 
102.6 
103.0 
101.1 
98.2 


102.4 
103.2 


106.1 
104.1 
101.6 
100.4 


102.7 
101.4 

99.8 
100.7 


100.7 
99.0 
97.4 
95.9 


B1568 


15,150 
12,491 
14,096 
15,668 
17,877 
18,486 
19,417 
23,096 
24,185 
24,258 
23212 


23,138 
23,471 


23,667 
23,877 
24,583 
24,615 


24,394 
23,812 
24,802 
24,027 


21,894R 
22,912R 
24,738R 
23,559 


Motor vehicles 


and parts 


Véhicules 
automobiles et 


piéces détachées 


US. 
E.-U. 


BI556 


78.1 
84.6 
87.2 
91.4 
96.5 
99.9 
98.1 
95.0 
992 
100.2 
99.7 


94.2 
95.0 


100.1 
99.4 
98.3 
99.0 


102.0 
OL 
100.1 
98.8 


101.1R 
98.2R 

100.4Rr 
99.1 


B1S69 


17,447 
15,017 
18,870 
24,627 
27,594 
27,619 
27,584 
OST 
26,217 
23,746 
23313 


28,984 
29,506 


ZIT 
26,548 
255539) 
25,268 


23212 
25,918 
24,185 
21,629 


20,964R 
23,778R 
25,319R 
23,191 


Other 
Autres 


BI557 


75.6 
79.1 
80.8 
87.9 
92.4 
100.4 
103.0 
101.5 
88.4 
92.7 
93.4 


99.8 
101.0 


85.0 
89.2 
90.2 
88.9 


92.8 
89.9 
yi! 
92.0 


91.7 
90.3R 
96.3R 
94.1 


BIS70 


2,787 
2,451 
2,843 
3,641 
4,831 
5,505 
SoZ 
5,417 
6,907 
7,361 
8,469 


5,558 
5,136 


6,638 
6,372 
7,131 
7,510 


7,586 
7,034 
7,440 
7,394 


7,722R 
7,595R 
9,960R 
8,605 
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Other manufactured goods Total 
Autres produits manufacturés Total 
Machinery and equipment Other 
Machinerie et équipement consumer 
goods 
Of which: Autres 
Office machines biens de 
and equipment consommation 
Dont : 
Ordinateurs et 
équipement 
connexe 
BI558 D750327 BIS59 B1550 
99.6 245.2 79.0 92.5 
106.6 235.9 81.8 95.8 
100.7 160.7 82.8 94.5 
101.1 142.5 89.9 98.9 
101.6 118.7 93.4 100.6 
100.0 100.0 100.0 100.0 
95.0 82.3 100.7 98.2 
923 75.0 100.2 96.3 
90.8 68.5 101.0 96.4 
89.8 62.2 102.3 97.4 
87.4 54.8 102.4 94.9 
QE) 74.9 100.4 96.0 
Ot 74.0 99.2 95.4 
ORS 71.4 99.4 96.7 
91.4 69.7 101.5 O72. 
90.7 68.3 101.0 96.0 
89.7 65.0 101.9 95.7 
90.6 64.9 102.0 97.6 
90.2 62.9 101.3 959 
89.3 61.1 102.1 96.7 
89.2 60.3 103.8 O18) 
88.5 58.8 105.0R 96.8R 
88.8 56.9R 100.9R 94.8R 
87.2R 53.4R 101.1R 94.8R 
85.0 50.9 102.8 93.4 
BIS71 B1572 B15S63 
22,695 1,053 9,705 83,388 
18,479 1,215 9,012 69,637 
20,676 1,937 10,080 77,318 
26,116 3,094 11,323 92,520 
27,641 3,534 11,149 102,103 
31,178 4,447 11,976 110,374 
35,047 6,507 12,583 117,229 
43,857 7,801 13,543 133,251 
47,659 OFS 14,881 139,702 
47,425 10,104 15,502 139,175 
48,860 12,601 16,215 141,542 
43,812 7,962 13,516 133,050 
45,816 8,192 14,109 136,640 
46,116 8,765 14,718 138,063 
47,745 9,078 14,687 139,529 
47,742 8,970 1S;152 140,584 
49,035 9,890 14,955 140,649 
48,157 9,956 15,358 140,024 
48,584 9,794 15,624 142,056 
46,886 10,233 15,831 139,556 
46,069 10,390 15,199 135,057 
47,666R 12,054R 14,879R 133,291R 
47,090Rr 11,420R 15,965Rr 138,153R 
49,695R 12,703R 17,065R 148,940Rr 
51,013 14,247 16,945 145,721 
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Notes 
to the tables 


Notes relatives 
aux tableaux 





Cansim-Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics 
Canada in machine-readable form, for use on computers or in print-outs. Each 
time series of annual, quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system 
(Canadian Socio-Economic Information Management) has an identification 
number. Series maintained by Statistics Canada have D, L, P or I prefixes (e.g., 
D1432), those maintained by the Bank of Canada have a B prefix (e.g., B318) and 
those maintained by Canada Mortgage and Housing Corporation have a H prefix 
(e.g., H48). The identification number is given as a reference at the top of each 
column of data and refers to the series of weekly, monthly or quarterly data in that 
column. Where the frequency of a series as it is available on Cansim is different 
from that shown in the table or where a combination of quarterly and monthly 
data is shown in the table, the frequency of the Cansim series is indicated by a 
superscript M if monthly or by a superscript Q if quarterly. Current and revised 
data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all 
Wednesday series, in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the 
preceding business day will be shown. Figures for weekly series for which the 
Bank of Canada is the source are available on request from the Department of 
Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 
were included in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The 
separate section of notes will be updated and reprinted as necessary. Additional 
copies of the explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada 
Review, Public Information Division, Secretary’s Department, Bank of Canada, 
Ottawa K1A 0G9. The most recent note supplement is dated January 1992. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as 
may be required to keep them current for users of the statistical tables, as well as 
the reference notes pertaining to tables that are published only occasionally in the 
Review. 


Cansim - Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique 
Canada sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles 
font partie intégrante du fichier Cansim!, dont chaque série chronologique - annuelle, trimestrielle, 
mensuelle ou hebdomadaire - est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries 
€laborées par Statistique Canada sont précédés de la lettre «D», «L», «P» ou «I» (par exemple : 
D1432), ceux des séries de la Banque du Canada, de la lettre «B» (par exemple : B318) et ceux de 
la Société canadienne d’hypothéques et de logement, de la lettre «H» (par exemple : H48). Dans nos 
tableaux, le numéro apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, mensuelle ou 
trimestrielle qui figure dans la colonne; lorsque les fréquences de données figurant au fichier Cansim 
et dans un tableau de la Revue different ou que le tableau comporte 4 la fois une série mensuelle et 
une série trimestrielle, la fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «M>» si la série est 
mensuelle et par la lettre «<Q» si elle est trimestrielle. 


' Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System - 
données socio-économiques. 


Systeme canadien de traitement des 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année 
entiére. Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des 
données du jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du 
Canada en s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, 
Ottawa KIA 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1981 étaient reproduites dans 
chaque livraison, sont désormais imprimées séparément. Elles seront mises a jour et publiées au 
besoin. Ceux qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes sont priés de s’adresser a la 
Revue de la Banque du Canada. Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa 
KIA 0G9. Le plus récent supplément a été produit en janvier 1992. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a l’interprétation 
des statistiques et les notes se rapportent aux tableaux publiés a des fréquences variables dans la 
Revue. 
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N. J. Pearson 
Financial Systems Officer: 
R. M. J. O’Brien 
Payments Officer: 
J. A. F. Payer 
Financial Analysis Officer: 
J. M. R. Dumas 
Accounting Officer: 
W. D. Sinclair 
Budget Officer: 
Gre Gaetz 


Audit Department 


Auditor: 
J. Cosier 
Deputy Auditor: 
P. Koppe 
Assistant Auditor: 
G. R. Stockford; D. N. Sullivan 
Audit Officer: 
H. F. McNeill 


(Effective 1 March 1992) 
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Département de 
l Automatisation 
Chef : 
D. W. MacDonald 
Sous-chef : 
F.J, BY Turner 
Chefs adjoints : 
B. A. Nichols; C. J. Hemstead; 
J. J. Otterspoor 
Agent des services d’automatisation : 
A. T. Finkelstein 
Chef de projets : 
J. M. Gabie; L. R. McEwen; 
C. J. A. M. Saikaley; M. C. A. Tong 
Chefs de service : 
B. V. Riff; M. C. M. Sabourin; 
C. H. Scott; H. A. Klee; 
D. W. Walker; G. A. Hopps; 
J. M. F. A. Lemieux; J. C. Weir; 
S. Tennenhouse; J. E. M. Cléroux; 
C. Fowler 
Chefs principaux de projets : 
J. A. D. Bourbonnais; S. S. Law; 
J. G. Burchell; J. S. Garbuio; 
D. M. MacCara; D. R. Chandonnet: 
C. J. Buske; L. A. Di Millo; 
L. F. Coburn; L. M. Saunders; 
G. D. W. Kirkwood; E. D. Nymark; 
C. B. Smith; J. Van Kemp 


Département de la Gestion 
des immeubles 
Chef : 
C. J. Stephenson 
Sous-chef : 


Expert-conseil en immeubles : 
R. Wall 

Chef adjoint : 
D. G. Suggitt 

Chef adjoint, Services des immeubles : 
D. Czop 

Chef, Section des services de protection : 
J. H. Carroll 

Chargé de projets majeurs : 
R. L. Wall 
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Responsable de la planification des 
installations et des projets : 
A. A. Audette 
Agent des systemes d'information en 
gestion : 
H. P. Wyse 
Chef du Service des immeubles : 
I. G. Price 
Chef du Service de la gestion du 
matériel : 
R. D. Hepplewhite 
Responsable de l'immeuble, Ottawa : 
C. M. L. Chartrand 
Chef du Service du budget et de 
Uadministration : 
D. L. Whitman 
Chargé de projets spéciaux : 
C. D. Trotman 


Département de Contrdle 


Contréleur et Chef de la comptabilité : 
J.-P. Aubry 

Sous-contréleur : 
F. J. Mahoney 

Controleur adjointe : 
N. J. Pearson 

Agent des systémes financiers : 
R. M. J. O’Brien 

Agent des paiements : 
J. A. F. Payer 

Agent de l’analyse financiere : 
J. M. R. Dumas 

Agent de la comptabilité : 
W. D. Sinclair 

Agent au budget : 
G. T. Gaetz 


Département de la 
Vérification 

Vérificatrice : 

J. Cosier 
Sous-vérificateur : 

P. Koppe 

Vérificateurs adjoints : 

G. R. Stockford; D. N. Sullivan 
Agent de la vérification : 

H. F. McNeill 
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Articles and speeches 


Articles et discours 





October 1991 to February 1992 


October A comparison of economic developments since early 


1990 with those in the early 1980s 
Credit market developments in the first half of 1991 


Notes for remarks by John W. Crow, Governor of the 
Bank of Canada, to the Chamber of Commerce of 
Metropolitan Montreal, Montréal, Quebec, 

1 October 1991 


November The evolution of Canadian bank claims on heavily 


indebted developing countries 


Presentation to the House of Commons Standing 
Committee on Finance, 19 November 1991 
Opening statement by John W. Crow, Governor of the 
Bank of Canada 
Memorandum on Bank of Canada functions and 
responsibilities 


Minutes of Bank of Canada Board of Directors’ meeting 


December Notes for remarks by John W. Crow, Governor of the 
Bank of Canada to the Canadian Club of Toronto 
and The Empire Club of Canada, Toronto, Ontario, 


2 December 1991 


Bilingualism in the Bank of Canada - Notes for remarks 
by John W. Crow, Governor of the Bank of Canada at 
Symposium 1991 on official languages, Ottawa, Ontario, 
5 December 1991 


Minutes of Bank of Canada Board of Directors’ meeting 


January Recent developments in Canadian monetary aggregates 


Opening statement by John W. Crow, Governor of the 
Bank of Canada, before the Standing Committee on 
Finance, 16 January 1992 


February An overview of indebtedness in Canada 


Minutes of Bank of Canada Board of Directors’ meeting 


De octobre 1991 a février 1992 


Octobre 


Novembre 


Décembre 


Janvier 


Février 


Analyse comparée de I’évolution économique du début des années 90 
et du début des années 80 


L’évolution du marché du crédit au premier semestre de 1991 


Allocution prononcée par John W. Crow, gouverneur de la Banque 
du Canada, a la Chambre de commerce du Montréal métropolitain, 
Montréal (Québec), le 1°" octobre 1991 


L’évolution des créances des banques canadiennes sur les pays en 
développement lourdement endettés 


Comparution du gouverneur de la Banque du Canada devant le 
Comité permanent des finances de la Chambre des communes, 
le 19 novembre 1991 
Déclaration préliminaire de John W. Crow, gouverneur de la 
Banque du Canada 
Mémoire portant sur les fonctions et les responsabilités de la 
Banque du Canada 


Procés-verbaux des réunions du Conseil d’administration de la Banque 
du Canada 


Allocution prononcée par John W. Crow, gouverneur de la Banque du 
Canada, devant le Canadian Club of Toronto et Empire Club of 
Canada, Toronto (Ontario), le 2 décembre 1991 


Le bilinguisme 4 la Banque du Canada - Allocution prononcée par 
John W. Crow, gouverneur de la Banque du Canada, au Symposium 
1991 sur les langues officielles, Ottawa (Ontario), le 5 décembre 1991 


Procés-verbaux des réunions du Conseil d’administration de la Banque 
du Canada 


L’évolution récente des agrégats monétaires au Canada 


Déclaration préliminaire de John W. Crow, gouverneur de la Banque du 
Canada, devant le Comité permanent des finances, le 16 janvier 1992 


Apercu de la situation de l’endettement au Canada 


Procés-verbaux des réunions du Conseil d’administration de la Banque 
du Canada 
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Bank of Canad 
publications 


Publications 
de la Banque du Canada 





Annual Report of the Governor 
Published in March each year 


Bank of Canada Review 
Published monthly 
(See page 2 for subscription information.) 


Weekly Financial Statistics 
Published each Friday 


Summary of Government of Canada Direct and Guaranteed Securities 
and Loans 
Published annually 


Bilingualism in the Bank of Canada 
February 1990 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference, 
“Supply-side shocks, the balance of payments and monetary policy” 
Vancouver, 1981 

Published September 1982 


A study of the efficiency of foreign exchange markets 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Published October 1983 


International asset substitutability: Theory and evidence for Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Coté, David Longworth 
Published February 1985 


The Submission of the Bank of Canada to the Commission of Inquiry on 
Certain Banking Operations (Estey Commission) 
Published May 1986 


The micro-version of the SAM model (Published September 1986) and 
Micro-Time Series Simulator (Published July 1986) 

(Manual and micro-computer disks available as a package at $100 
(Canadian) plus 7 per cent goods and services tax.) 


Technical Reports (listed overleaf) 


Working Papers 


Rapport annuel du Gouverneur 
Parait chaque année en mars 


Revue de la Banque du Canada 
Parait mensuellement 
(Voir a la page 2 les renseignements relatifs aux abonnements.) 


Bulletin hebdomadaire de statistiques financiéres 
Parait tous les vendredis 


Résumé des titres et emprunts émis ou garantis par le Gouvernement du Canada 
Parait annuellement 


Le bilinguisme a la Banque du Canada 
Février 1990 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference «Supply-side 
shocks, the balance of payments and monetary policy» 

Vancouver, 1981 

Publié en septembre 1982 


Lefficience des marchés des changes 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Publié en octobre 1983 


Substituabilité internationale des actifs : Théorie et vérification empirique au Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Coté, David Longworth 
Publié en février 1985 


Mémoire présenté par la Banque du Canada a la Commission d’enquéte sur certaines 
opérations bancaires (la Commission Estey) 
Publié en mai 1986 


Manuel d'utilisation du modéle SAM (publié en janvier 1988) et Simulateur des séries 
chronologiques (publié en juillet 1986) 

(Manuel d'utilisation et disquettes exploitables sur micro-ordinateur disponibles au prix 
forfaitaire de 100 $ CAN, TPS de 7 % en sus.) 


Rapports techniques (voir la liste aux pages suivantes) 


Documents de travail 


Bank of Canada Review March 1992 


Technical Reports are published in the original language only, with an 
abstract in both official languages. Single copies of these publications may 
be obtained without charge by writing to: Publications Distribution, 
Communications Services Division, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. 
Consult the December 1982 issue of the Review for a list of the Staff 
Research Studies and Technical Reports published before 1980. 


Technical Reports 

20 Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in 
the 1970s (1980) 
Charles Freedman and David Longworth 

21 Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 
(1980) 
Brian O'Reilly 

22 Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 
Paul R. Masson, David E. Rose and Jack G. Selody 

23 The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 
J. Peter Jarrett and Jack G. Selody 

24 Economic projections and econometric modelling: Recent developments 
at the Bank of Canada (1981) 
Heather Robertson and Michael McDougall 

25 The equations of RDXF, September 1980 version (1982) 
Heather Robertson and Michael McDougall 

26 The structure and dynamics of RDXF, September 1980 version (1982) 
Heather Robertson and Michael McDougall 

27 Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 
Charles Freedman 

28 A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some 
preliminary evidence (1981) 
Jon P. Cockerline and John D. Murray 

29 Investment: A survey of models with some implications for the effects of 
monetary policy (1981) 
Francis Scotland 

30 The leading indicator properties of surveyed consumer attitudes and 
buying intentions (1982) 
Bruce Rayfuse 

31 The economic significance of aspects of Canada’s international 
payments (1982) 
Kevin Clinton and David Longworth 

32 The saving-investment approach to the current account (1982) 
John T. Cuddington 

33 An econometric model of the steel trade (1982) 
Richard Dion 

34 Modelling government fiscal behaviour in Canada (1983) 
Jack G. Selody and Kevin G. Lynch 

35 Asset stocks and the use of monetary and fiscal policies to reduce 
inflation (1983) 
Paul Masson 

36 La non-neutralité du mode de financement du gouvernement (1983) 
Paul Masson 
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Les rapports techniques sont publiés seulement dans la langue utilisée par les auteurs; ils sont 
cependant précédés d’un résumé bilingue. On peut obtenir gratuitement un exemplaire de ces 
publications en s‘adressant @ la Diffusion des publications, Section des services de 
communication, Ottawa KIA 0G9. Pour obtenir la liste des travaux de recherche et des 
rapports techniques publiés avant 1980, veuillez consulter le numéro de décembre 1982 de 
la Revue. 


Rapports techniques 
20 Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in the 1970s 
(1980) 
Charles Freedman et David Longworth 
21 Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 
(1980) 
Brian O'Reilly 
22 Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 
Paul R. Masson, David E. Rose et Jack G. Selody 
23 The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 
J. Peter Jarrett et Jack G. Selody 
24 Economic projections and econometric modelling: Recent developments at the Bank of 
Canada (1981) 
Heather Robertson et Michael McDougall 
25 The equations of RDXF, September 1980 version (1982) 
Heather Robertson et Michael McDougall 
26 The structure and dynamics of RDXF, Septembre 1980 version (1982) 
Heather Robertson et Michael McDougall 
27 Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 
Charles Freedman 
28 A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some preliminary 
evidence (1981) 
Jon P. Cockerline et John D. Murray 
29 Investment: A survey of models with some implications for the effects of monetary 
policy (1981) 
Francis Scotland 
30 The leading indicator properties of surveyed consumer attitudes and buying intentions 
(1982) 
Bruce Rayfuse 
31 The economic significance of aspects of Canada’s international payments 
(1982) 
Kevin Clinton et David Longworth 
32 The saving-investment approach to the current account (1982) 
John T. Cuddington 
33 An econometric model of the steel trade (1982) 
Richard Dion 
34 Modelling government fiscal behaviour in Canada (1983) 
Jack G. Selody et Kevin G. Lynch 
35 Asset stocks and the use of monetary and fiscal policies to reduce inflation 
(1983) 
Paul Masson 
36 La non-neutralité du mode de financement du gouvernement (1983) 
Paul Masson 
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38 


39 


40 


41 


42 


43 


44 


45 


46 


47 


48 


49 


50 


51 


52 


53 


54 


55 
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The investment supply response of traded-goods industries (1983) 
Paul Boothe 

Responses of various econometric models to selected policy shocks (1983) 
Brian O'Reilly, Graydon Paulin and Philip Smith 

The inflation-adjusted rate of return on corporate debt and equity: 
1966-1980 (1984) 

Stuart C. Gilson 

The structure of the Small Annual Model (SAM) (1985) 

David E. Rose and Jack G. Selody 

An integrated model of the portfolio behaviour of the Canadian 
household sector: 1968-1983 (1986) 

Stephen S. Poloz 

A comparison of alternative monetary policy regimes in a small dynamic 
open-economy simulation model (1986) 

David J. Longworth and Stephen S. Poloz 

The slowdown in productivity growth in the 1975-83 period: A survey 
of possible explanations (1986) 

Gerald Stuber 

International capital mobility and asset substitutability: Some theory and 
evidence on recent structural changes (1986) 

Francesco Caramazza, Kevin Clinton, Agathe Coté and David 
Longworth 

Regulation of financial institutions — A functional analysis (1987) 
John Chant 

A VAR analysis of economic interdependence: Canada, the United States, 
and the rest of the world (1987) 

John Kuszczak and John D. Murray 

Les effets macro-économiques des déficits budgétaires : résultats d’un 
modele de simulation (1987) 

Pierre Duguay and Yves Rabeau 

An analysis of the information content of alternative monetary 
aggregates (1988) 

Doug Hostland, Stephen Poloz and Paul Storer 

An analysis of the information content of alternative credit aggregates 
(1988) 

Leslie Milton 

The NAIRU in Canada: Concepts, determinants and estimates (1988) 
David E. Rose 

Regional disparities in wage and unemployment rates in Canada: 

A review of some issues (1989) 

Kathleen Day 

International interest rate linkages and monetary policy: A Canadian 
perspective (1990) 

John Murray and Ritha Khemani 

Measuring the profitability and effectiveness of foreign exchange market 
intervention: Some Canadian evidence (1990) 

John Murray, Mark Zelmer and Shane Williamson 

The goal of price stability: A review of the issues (1990) 

Jack Selody 

Some evidence on hysteresis and the costs of disinflation in Canada (1991) 
Barry Cozier and Gordon Wilkinson 

Wage and price dynamics in Canada (1992) 

Barry Cozier 
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The investment supply response of traded-goods industries (1983) 

Paul Boothe 

Responses of various econometric models to selected policy shocks (1983) 

Brian O'Reilly, Graydon Paulin et Philip Smith 

The inflation-adjusted rate of return on corporate debt and equity: 1966-1980 (1984) 
Stuart C. Gilson 

La structure du modéle SAM (1985) 

David E. Rose et Jack G. Selody 

An integrated model of the portfolio behaviour of the Canadian household sector: 
1968-1983 (1986) 

Stephen S. Poloz 

A comparison of alternative monetary policy regimes in a small dynamic open-economy 
simulation model (1986) 

David J. Longworth et Stephen S. Poloz 

The slowdown in productivity growth in the 1975-83 period: A survey of possible 
explanations (1986) 

Gerald Stuber 

International capital mobility and asset substitutability: Some theory and evidence on 
recent structural changes (1986) 

Francesco Caramazza, Kevin Clinton, Agathe Cété et David Longworth 

Regulation of financial institutions — A functional analysis (1987) 

John Chant 

A VAR analysis of economic interdependence: Canada, the United States, and the rest of 
the world (1987) 

John Kuszezak et John D. Murray 

Les effets macro-économiques des déficits budgétaires : résultats d’un modéle de 
simulation (1987) 

Pierre Duguay et Yves Rabeau 

An analysis of the information content of alternative monetary aggregates (1988) 
Doug Hostland, Stephen Poloz and Paul Storer 

An analysis of the information content of alternative credit aggregates (1988) 

Leslie Milton 

Le TCNA au Canada : Les concepts, les déterminants et les estimations (1988) 

David E. Rose 

Regional disparities in wage and unemployment rates in Canada: A review of some 
issues (1989) 

Kathleen Day 

International interest rate linkages and monetary policy: A Canadian perspective (1990) 
John Murray and Ritha Khemani 

Measuring the profitability and effectiveness of foreign exchange market intervention: 
Some Canadian evidence (1990) 

John Murray, Mark Zelmer and Shane Williamson 

The goal of price stability: A review of the issues (1990) 

Jack Selody 

Some evidence on hysteresis and the costs of disinflation in Canada (1991) 

Barry Cozier and Gordon Wilkinson 

Wage and price dynamics in Canada (1992) 

Barry Cozier 
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Subject index 


Index des sujets 





to the statistical series by table number. } indicates 


seasonally adjusted data. 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks C4 
Assets and liabilities 
Bank of Canada BI B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4 C9t 
Credit unions and caisses populaires 
D3 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks D2 
Sales finance and consumer loan 
companies D4 
Trust and mortgage loan companies 
D1 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments Al JI 
J27 
Bankers’ acceptances C2 C3 C4 
Investment dealers’ holdings D6 
New issues F4 FS 
Outstanding F2 
Rate Fl 
Bank of Canada 
Advances to members of Canadian 
Payments Association Bl B2 C4 
Assets and liabilities Bl B2 
Holdings of Government of Canada 
securities B] B2 G4 G5 
Bank Rate F1 
Bonds 
New issues and retirements F4 G2 
Placed in Canada F5 
Placed abroad F6 
Corporate F9 F10 
Government of Canada F7 G2 
Provincial, municipal F7 F8 
Outstanding G4 GS G6 G7 
Yields Al Fl 
Budgetary deficit or surplus, Government 
of Canada G1 
Building permits H13 
Business credit E2(a)T 
Business loans, chartered banks C1 C5 C7 
C8 C9t 


Call and short loans, chartered banks C1 
G3:C5) Gi 
Caisses populaires D3 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs C1 C3 
Holdings of general public GI G4 G5 
G6 G7 
Net new issues F5 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to BI B2 B3 
Deposits with Bank of Canada BI B2 
Capacity utilization rates H6 
Capital account, balance of payments J1 J2 
Cash reserves, chartered banks C10 
Chartered banks 
Assets Al C1 C3 C5 C9t 
Cash reserves C10 
Deposits with Bank of Canada B1 B2 
Ciil 
Foreign currency assets, liabilities 
CUEeI2 Gls 
Liabilities C2 C4 C6 C9T 
Liquid assets and ratios C1 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits C5 C7 
Foreign currency C7 C8 C11 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets C5 
Regional distribution, liabilities C6 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. Fl 
Construction H2t H3+ H4t H5t H6t H9 
H10¢ H13t 
Consumer credit Al E2(a)t E3tT 
Consumer price index Al} H!1 
Corporate bonds 
Issues and retirements F9 F10 
Yields Fl 
Corporate paper 
New issues, net F4 F5 F6 
Outstanding F2 
Rate Fl 


Les numéros figurant aprés les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 
+ indique que les données sont désaisonnalisées. 


Acceptations bancaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobiliéres D6 
Emissions F4 F5 
Encours F2 
Taux Fl 
Accords salariaux H12 
Actif et passif 
Banque du Canada BI B2 
Banques a charte C1 C2 C3 C4 C9t 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Di 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D4 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux 
banques a charte D2 
Actions 
Bourse F4 
Emissions F4 F5 Fé F9 F10 
Taux de capitalisatim des bénéfices F3 
Taux de rendement F3 
Agrégats monétaires (M1,MIA,M2,M3) Al Elf 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada B1 B2 B3 
Dépots a la Banque du Canada BI B2 
Automobiles (voir voitures particuli¢res) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation J2 
Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
Banque du Canada BI B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 Cll 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada C12 J 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés au Canada C13 
Avoirs liquides, banques 4 charte Cl C3 C97 


Balance commerciale Al J1 J2t J37 J4t 
Balance des capitaux, balance des paiements J1 J2 
Balance des paiements Al J1+ J2+ 
Banque du Canada 
Actif et passif BI B2 
Avances aux membres de |’Association 
canadienne des paiements Bl B2 C4 
Titres du gouvernement canadien B1 B2 
G4 G5 


Banques a charte 
Actif All @1 (C31 C5  C9i 
Avoirs et engagements en monnaies 
étrangéres C11 C12 C13 
Avoirs liquides et ratios C1 
Dépéts 4 la Banque du Canada B1 B2 Cl 
Passif C2 C4 C6 C9t 
Préts non hypothécaires 
En monnaies étrangeres C7 C8 Cll 
Plafond des crédits autorisés CS C7 
Types et secteurs C8 
Répartition régionale de lactif C5 
Répartition régionale du passif C6 
Réserves-encaisse C10 
Bénéfices Al H2+ H127 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien 
Gl 
Biens durables 
Consommation des ménages H2t H3+ 
Prix H4+ HI1 
Production H57 
Billets en circulation Bl B2 
Bons du Trésor du gouvernement canadien 
Echéance G6 
Emissions F4 F5 
Encours F2 F6 
Répartition des portefeuilles G4 
Banque du Canada BI B2 
Banques a charte Cl C3 C10 
Autres D5 D6 D7 G7 
Taux de rendement Al FI 
Bourse F3 
Bourse, E.-U. F3 


Caisses populaires D3 

Cartes de crédit des banques a charte, soldes 
C8 

Cessions en pension B3 

Chomage Al H7+ H8+ 

Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte 
Al Cl 

Commerce de détail Al H137 

Commerce extérieur (voirs Exportations et 
Importations) 

Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d’investissement D5 
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Corporate profits Al H2t 

Credit card balances of chartered banks C8 

Credit measures E2(a)t 

Credit unions D3 

Currency outside banks El 

Current account, balance of payments Al 
Jl 


Daily interest deposits C2 C6 
Day-to-day loans C1 C3 C5 C10 
Debentures of banks C2 C4 C6 
Demand deposits C2 C4 C6 C9+ 
Demand loans C7 
Demographic statistics H1 
Deposit rates, chartered banks F1 
Discount rate, US. Fl 
Domestic demand, excluding inventories 
Al H27 H37 H4t 
Domestic product, gross Al H5+ 
Durables 
Personal expenditures H2+ H3t 
Prices H47 H11 
Production HS 


Earnings, manufacturing H12 
Employment Al H7+ H8t H9 
Equities 
New issues F4 F5 F6 F9 F10 
Price/earnings ratio F3 
Stock market F3 
Yields F3 
Euro-dollar rates F1 
Excess reserves, chartered banks C10 
Exchange rates Al I1 
Exports Al J1+ J37 
Commodity classification J5t 
Geographic classification J37 
National accounts H2¢ H3+ H47 
Prices and volumes J4} JSt 


Factored receivables C8 

Farm income H2+ H13 

Farm inventories H2¢ 

Federal funds rate, U.S. F1 

Finance company paper (see Corporate 
paper) 

Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 

Financing requirement, federal G1 

Fiscal position, federal G1 

Foreign currency assets and liabilities 

Bank of Canada BI B2 

Chartered banks C1 C2 C3 C4 Cll 
Total booked in Canada C12 
US. dollar booked in Canada C13 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 
Forward premium or discount, U.S. dollar 
Fl 


General loans Al C97 (see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings 12 
Government expenditures, national accounts 
Al GIt H2+ H3t H4t 
Government of Canada, net financing 
requirement G1 
Government of Canada securities 
Currency G4 
Details, new issues and retirements G2 
Details, outstanding issues G3 
Distribution of holdings G4 G5 
General public holdings G4 G5 G6 
Gross new issues, retirements F7 G2 
Net new issues by area of placement 
F4 F5 F6 
Outstanding G4 
Prices and yields Al Fl 
Term to maturity G6 G7 
Type of instrument G6 G7 
Gross domestic product 
Current dollars Al H2t 
Constant dollars Al H3t 
Non-farm Al H5+ 
Gross national expenditure 
Current dollars Al H2t 
Constant dollars Al H3t 
GDP implicit price indexes Al H4t 
Guaranteed investment certificate (GIC) 
rate Fl 


Hours worked H13 

Household credit E2(a)t E3 

Housing 
Construction H2t H3+ H4t H10+ 
Starts Al H10OT 
Vacancies H10T 


Imports Al J1+ 13+ 
Commodity classification Jot 
Geographic classification J3+ 
National accounts H2+ H3t H4t 
Prices and volumes J47 Jot 
Income tax revenues, federal 
Personal G1 
Corporate G1 
Indirect taxes, less subsidies G2 H2+ 
Industrial production Al H13t+ 
Industry, bank loans by sector C8 
Interest, dividend receipts/payments, 
international J1 
Interest rates Fl 


Compte courant, balance des paiements Al J1 
Comptes nationaux H2t H3+ H4t 
Consommation des ménages Al H2+ H3t H4t 
Construction H2+ H3t H4t H5+ H6+ H9F H10T 
H13t 
Construction de logements H2* H3t H47 
H107 
Construction, logements exclus H2+ H3t H4+ 
H13t 
Cours du change au comptant I1 
Créances affacturées C8 
Créances résultant de baux financiers C1 C3 C8 
Crédit 4 la consommation Al E2(a)t E3t 
Crédit aux entreprises E2(a)t 
Crédit aux ménages E2(a)t E3 
Crédit hypothécaire 4 Vhabitation E2(a)t E4t 
Credit unions D3 


Débentures des banques C2 C4 C6 
Demande intérieure, stocks non compris Al H2+ 
H3t H4t 
Démographie H1 
Dépense nationale brute 
En dollars constants Al H3+ 
En dollars courants Al H2t 
Dépenses publiques, comptes nationaux Al GIT 
H27+H3t H47 

Dépéts a intérét quotidien C2 C6 
Dépéts a terme et a préavis C2 C9F 

Taux El 
Dépéts 4 vue C2 C4 C6 C9F 
Dépéts d’épargne des particuliers C2 C4 C9 

Répartition régionale C6 
Dépots sujets aux réserves, banques a charte C10 
Dollar E.-U. en dollars canadiens Al! II 
Dollar E.-U., report ou déport FI 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 

Avoirs [2 

Evaluation I1 


Effets pris en pension BI B2 F2 
Emploi Al H7+ H8t H9 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien G1 
Exportations Al J1+ J37 
Comptes nationaux H2+ H3t H4t 
Prix et volume J4¢ JST 
Répartition par catégorie de produits JST 
Répartition par destination J37 


Fabrication 
Accords salariaux H12 
Commandes H13T 
Emploi H9 
Expéditions H13+ 
Gains hebdomadaires et horaires H12 


Nombre d’heures de travail par semaine H13 
Production Al H5t 
Formation brute de capital fixe Al H2+ H3t H4t 


Gains, entreprises manufacturiéres H12 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
Gl 


Heures travaillées H13 


Importations Al J1t J37 
Catégories selon la provenance J3 
Comptes nationaux H2t H3t H4t 
Prix et volume J47 J6+ 
Répartition par catégorie de produits J6+ 
Impét sur le revenu, gouvernement canadien 
Entreprises G1 
Particuliers G1 
Impéts indirects, moins subventions G1 H2¢ 
Indice des bénéfices par unité produite H12t 
Indice des prix a la consommation (IPC) Alt 
H117 
Indices des codits unitaires de main-d’oeuvre H127 
Intéréts et dividendes, balance des paiements J17 
Investissement, machines et équipement H27 H3t 
H4t 


Lignes de crédit G4 G5 G6 G7 
Logements 

Construction H2+ H3t H4t H1OT 

Logements inoccupés H107 

Mises en chantier Al H107 
Loyer de l’argent (voir taux d’intérét) 


Marché monétaire F1 
Masse monétaire (voir agrégats monétaires) 
Monnaie hors banques El 


Obligations 
Taux de rendement Al F1 
Emissions et remboursements F4 G2 
Titres placés a l’étranger F6 
Titres placés au Canada F5 
Gouvernement canadien F7 G2 
Provinces et municipalités F7 F8 
Sociétés F10 F11 
Encours G4 GS G6 G7 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public G1 G4 G5 G6 G7 
Emissions nettes FS 
Préts bancaires destinés 4 l’achat d’O.E.C. Cl 
C3 
Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements F8 
Placements F4 F5 F6 
Obligations des provinces 
Emissions F4 FS F6 F7 
Remboursements F7 
Taux de rendement F1 
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International reserves (see Official 
international reserves) 

Inventories Al H2+ H3+ H13t 

Investment dealers’ inventories D6 

Investment, fixed Al H2t H3t H4t 

Investment funds D7 

Investment income H2t 


Labour disputes, time lost H13 
Labour force Al H7+ H8t 
Labour income Al H2t H13+ 
Leasing receivables Cl C3 C8 
Lending rates, chartered banks F1 
Life insurance companies, investments D5 
Liquid assets, chartered banks C1 C3 
Cot 
Liquid asset ratio, chartered banks Al Cl 
Loans, chartered banks C1 C3 C9 
Authorization, business loans C5 C7 
Classification of loans C8 
Mortgage loans C1 C3 C5 
Regional distribution C5 


Machinery and equipment investment H2t 
H3t H4t 
Manufacturers’ inventories Al H13+ 
Manufacturing 
Eamings, hourly and weekly H12 
Employment H9 
Orders H137 
Production Al H5+ 
Shipments H13+ 
Wage settlements H12 
Weekly hours H13 
Merchandise trade (see Exports and 
Imports) 
Merchandise trade balance Al J1 J3+ J4t 
Monetary aggregates (M1, MIA, M2, M3) 
Al Elf 
Money market F1 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage credit, residential E2(a)t E4t 
Mortgage loan rate F1 
Mortgage loan companies D1 D2 
Mortgage loans 
Chartered banks C1 C3 C5 
Credit unions and caisses populaires D3 
Investment funds D7 
Life insurance companies D5 
Sales finance and consumer loan 
companies D4 
Trust and mortgage loan companies 
D1 D2 
Municipal bonds 
Issues and retirements F8 
Placements F4 F5 F6 


National accounts H2+ H3t+ H4t 

National income H2+ 

Non-budgetary transactions, Government of 
Canada G1 

Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in J2 

Non-residential construction H2+ H3t H4t 
H137 

Notes in circulation BI B2 


Official international reserves Al [2 
Overnight money market rate F1 


Participation rate H7t 
Passenger car sales Al H13+ 
Personal expenditures Al H2+ H3+ H4t 
Personal loans, chartered banks C1 C8 
Regional C5 
Personal savings deposits C2 C4 C9+ 
Regional C6 
Population H1 
Prices 
Consumer Al H11 
Export J4t JSt 
GDP implicit H4+ 
Import J47 J6+ 
Industry selling H12 
Raw materials H12 
Stock market F3 
Primary reserves, chartered banks C10 
Prime business loan rate F1 
Prime rate, U.S. Fl 
Profits Al H27 H12+ 
Production, industrial Al H13t 
Provincial bonds 
Issues F4 F5 F6 F7 
Retirements F7 
Yields Fl 
Purchase and resale agreements BI B2 
B3 


Regional distribution, bank assets C5 
Bank liabilities C6 

Reserves and ratios, chartered banks C10 

Reserves, foreign exchange (see Official 
international reserves) 

Residential construction H2+ H3+ H4t 
H107 

Residential mortgage activity H10+ 

Residential mortgage credit E2(a)t E4t 

Retail trade Al H13t 


Sale and repurchase agreements B3 
Sales finance companies D4 
Paper F2 


Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements F9 F10 
Rendements F1 
Opérations de prét hypothécaire a lhabitation 
H10+ 
Opérations non budgétaires, gouvernement 
canadien G1 
Or, avoirs en [2 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétés 
Emissions, nettes F4 F5 F6 
Encours F2 
Taux Fl 
Permis de construire H13+ 
Placements 
Revenus H2+ 
Sociétés D7 
Population active Al H7+ H8t 
Préts 4 vue ou 4 court terme, banques a charte 
Gl E3ie5eN1 
Préts a terme C7 
Préts 4 vue C7 
Préts au jour le jour Cl C3 C5 C10 
Préts aux entreprises, banques a charte Cl C5 
C7 (CCM 
Préts bancaires, répartition par branche d’activité 
C8 
Préts généraux (voir avoirs des banques a charte) 
Al C9F 
Préts hypothécaires 
Banques a charte Cl C3 C5 
Compagnies d’assurance-vie DS 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
DI D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D4 
Sociétés de placement D7 
Préts personnels, banques a charte Cl C8 
Répartition régionale C5 
Préts, banques a charte Cl C3 C9F 
Préts hypothécaires C1 C3 CS 
Répartition régionale C5 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisation C5 C7 
Ventilation des préts C8 
Prises en pension B1 B2 B3 
Prix 
Bourse F3 
Consommation Al H11 
Exportations J4t J5t 
Importations J4+ J6T 
Indices synthétiques des prix, PIB H47 
Matieres premieres H12 
Prix de vente dans l’industrie H12 


Production industrielle Al H137 
Produit inténeur brut 
En dollars constants Al H37 
En dollar courants Al H27 
Non agricoles Al HST 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants Al H27 
Provisions pour éventualités, banques a charte 
C4 


Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a 
charte C10 

Réserves excédentaires, banques a charte C10 

Réserves officielles de liquidités intemationales Al 
I2 

Réserves primaires, banques a charte C10 

Réserves secondaires, banques a charte C10 

Réserves-encaisse, banques a charte C10 

Revenu national H27 

Revenus des agriculteurs H2{ H13 

Revenus du travail Al H2+ H137 


Salaires et traitements Al H2+ H12t H13t 
Services 
Balance des paiements J1T 
Consommation des ménages H27 H3t 
Emploi H9 
Prix H4t H11 
Production H5+ 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Actif et passif D2 
Sociétés liées aux banques a charte D2 
Sociétés de financement D4 
Papier F2 
Sociétés de placement D7 
Sociétés de prét hypothécaire D1 D2 
Solde de la balance commerciale Al J1 J2+ J4t 
JSt 
Stocks Al H2+ H3+ H13t 
Stocks des courtiers en valeurs mobiliéres D7 
Stocks des fabricants Al H13+ 
Stocks du secteur agricole H2+ 


Taux d’activité H7+ 
Taux d’intérét F1 
Taux d'utilisation des capacités H6 
Taux de base des préts aux entreprises F1 
Taux de base, E-U. F1 
Taux de change Al II 
Taux de leuro-dollar F1 
Taux de rendement 
Bons du Trésor Al F1 
Obligations des provinces F1 
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Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks C10 


Securities (see also Government of Canada 


securities) 


New issues by Canadian borrowers, net 


F4 F5 F6 
Placed in Canada FS 
Placed abroad F6 
Placed in U.S. F6 
Security yields Al F1 F3 
Services 
Balance of payments J1+ 
Consumer expenditure on H2+ H3t 
Employment H9 
Prices H47 H11 
Production HSt 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Holdings 12 
Valuation I1 
Statutory deposits, chartered banks C10 
Stock market F3 
Stocks (see Equities) 
Standby credit facilities G4 GS G6 G7 


Term and notice deposits C2 C97 
Rates El 
Term loans C7 
Terms of trade J47 
Trade (see Exports and Imports) 
Transfers, government G1 
Treasury bills, federal 
Distribution of holdings G4 
Holdings: 
Bank of Canada BI B2 
Chartered banks C1 C3 C10 
Other DS D6 D7 G7 
New issues F4 F5 
Outstanding F2 G4 
Term to maturity G6 
Yields Al Fl 
Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities D1 
Associated with chartered banks D2 
GIC rate F1 


Unemployment Al H7+ H8t 

Unit labour cost index H12+ 

Unit profit index HI2+ 

US. dollar in Canadian dollars Al I 
US. interest rates Fl 

US. stock markets F3 


Wage settlements H12 
Wages and salaries Al H2t H12 H13t 


Yields 
Corporate bonds F1 
Government of Canada bonds Al Fl 
Provincial bonds F1 
Treasury bills Al Fl 
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Obligations des sociétés F1 
Obligations du gouvernement canadien Al F1 
Taux de rendement des titres Al Fl F3 
Taux des «federal funds», E-U. Fl 
Taux des avances a un jour Fl 
Taux des certificats de placement garantis Fl 
Taux des dépdts bancaires F1 
Taux des préts hypothécaires F1 
Taux du papier commercial, E.-U. F1 
Taux officiel d’escompte F1 
Taux officiel d’escompte, E.-U. F1 
Temps perdu par suite de conflits de travail H13 
Terme a counr (voir échéance) 
Termes de l’échange J4+ 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens F4 F5 F6 
Titres placés a l’étranger F6 
Titres placés au Canada F5 
Titres placés aux Etats-Unis F6 
Titres du gouvernement canadien 
Catégorie d’instrument G6 G7 
Cours et taux de rendement Al F1 
Emissions et remboursements G2 
Emissions et remboursements bruts F7 G2 
Encours G4 
Portefeuille du public G4 GS G7 
Répartition des portefeuilles G4 G5 
Répartition des titres selon le lieu de placement 
F4 FS F6 
Répartition selon la monnaie de paiement G4 
Terme a counr G6 G7 
Titres en circulation G3 
Transferts, gouvernement canadien G1 
Trésorerie du gouvernement canadien G1 


Voitures particuliéres, ventes Al H13t 
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Cover 
Canada: One cent, 1896 


Coins have often been used, officially and unofficially, to commemorate 
important events. This counterstamped one-cent piece is an example of 
an unofficial use to mark an event of local significance. 

On January 26, 1897, a CPR train on its way from Halifax to 
Saint John was a few minutes late leaving Sackville. It was scheduled 
to arrive in Moncton at noon. As the train entered the first bend of a 
sharp S curve, the passengers braced themselves to avoid being thrown 
into the aisles. On the second bend, the cars began to vibrate. The train 
left the rails, rolled down a steep embankment and finally came to rest 
on the ice of Palmers Pond. Two passengers were killed. 

After the dead and injured had been attended, the rescuers and 
onlookers turned their attention to the mail car, which contained about 
5.6 tons of bronze cents struck in England and destined for Saint John 
and Montreal. Eighty boxes of coins had been smashed and the ice on 
the pond was covered with new, shiny one-cent pieces, in some places 
2 to 3 feet deep. By evening the new cents were circulating in nearby 
communities. Subsequent investigation revealed that all the boxes had 
been placed in one end of the car and it was generally believed that the 
wreck was caused by the load shifting. 

Some of the recovered pieces were privately counterstamped PALMERS 
POND WRECK 26.1.97. The one-cent piece illustrated on the cover comes 
from the wreck and forms part of the National Currency Collection, 
Bank of Canada. Photography by James Zagon. 


Couverture 
Canada: Piéce de un cent, 1896 


Les piéces de monnaie ont souvent servi, a titre officiel ou non officiel, 4 commémorer 
des événements importants. La piéce contremarquée reproduite en page couverture 
illustre l'utilisation non officielle qui en a été faite pour marquer un événement d’intérét 
local survenu le 26 janvier 1897. 

Ce jour-la, le train du Canadien Pacifique reliant Halifax 4 SaintJohn avait quitté la 
gare de Sackville avec quelques minutes de retard. Son arrivée a Moncton était prévue 
pour midi. Deja, dans la premiére courbe d’un virage en S, les voyageurs avaient da 
s’accrocher a leur siege pour ne pas étre projetés dans le couloir central. A la deuxiéme, 
les wagons se mirent a vibrer et déraillérent. Le train dévala le talus élevé bordant la 
voie, versa et vint s immobiliser sur la glace de ’étang Palmers. Deux voyageurs 
périrent dans l’accident. 

Une fois les secours arrivés, on remarqua le wagon-poste, qui transportait environ 
5,6 tonnes de piéces en bronze de un cent frappées en Angleterre et destinées aux villes 
de Saint John et de Montréal. Quatre-vingts caisses de piéces avaient été éventrées, et 
des monceaux de piéces neuves, atteignant par endroits deux a trois pieds de haut, 
brillaient sur la surface glacée de l’étang. Le soir-méme, les piéces neuves circulaient 
dans les localités des environs. L’enquéte menée sur l’accident révéla que toutes les 
caisses avaient été entassées a une extrémité du wagon-poste, et l’on en vint a la 
conclusion générale que le train avait déraillé 4 cause d’un déplacement du chargement 
durant le voyage. 

La contremarque PALMERS POND WRECK 26.1.97 fut apposée par des particuliers sur un 
certain nombre de piéces récupérées sur le lieu de l’accident. Le spécimen contremarqué 
reproduit en couverture fait partie de la Collection nationale de monnaies, Banque du 
Canada. Photographie: James Zagon, Ottawa. 
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Credit market 
developments in 1991 


L’évolution du marché du crédit 
en 1991 





e Non-financial borrowers raised $105.1 billion in funds in 1991, ©¢ Les crédits obtenus par les emprunteurs non financiers ont totalisé 


$5.3 billion more than in the previous year but $27.1 billion 
below the peak level in 1989. Public sector borrowing surged 
to a record $57.7 billion. However, private sector borrowing 
fell to $47.4 billion, its lowest level since 1985, reflecting 
sluggishness in economic activity and high levels of 
indebtedness. 


e Public sector borrowing rose $21.6 billion in 1991 as revenue 


growth slowed and government expenditures increased. 
Borrowing by provincial and municipal governments and their 
enterprises increased $16.9 billion to a record $30.8 billion. 
Federal government borrowing rose by a more modest 

$4.8 billion to $26.9 billion. Since a greater share of the 
federal government’s debt is in floating interest rate 
instruments, it benefitted more than other public sector 
borrowers from the decline in short-term interest rates. 
Non-financial businesses, facing narrow profit margins and 
low levels of capacity utilization, reduced investment outlays 
and cut their borrowing to $22.2 billion in 1991, down 
$14.5 billion from the previous year. Household borrowing 
(mortgages and consumer loans) fell by $1.8 billion to 

$25.2 billion. 

Both private and public sector borrowers placed greater 
reliance on longer-term sources of funds in 1991. Non- 
financial businesses raised $14.9 billion in long-term 
instruments (bonds and stocks) and $1.4 billion in short-term 
funds (commercial paper, bankers’ acceptances and loans) 
compared, respectively, to $10.5 billion and $19.6 billion in 
1990. Provinces and municipalities allowed short-term debt to 
decline even though their borrowing requirements increased 
sharply. The reliance on longer-term instruments occurred 


105,1 milliards de dollars en 1991, en hausse de 5,3 milliards par rapport 

a l'année précédente; ce montant représente toutefois une baisse de 

27,1 milliards par rapport au sommet enregistré en 1989. Les emprunts du 
secteur public ont trés fortement augmenté, atteignant un montant record de 
57,7 milliards de dollars. En revanche, les concours octroyés au secteur privé 
sont tombés a 47,4 milliards de dollars, soit leur plus bas niveau depuis 
1985, a cause de l’atonie de l’activité économique et du niveau élevé de 
lendettement. 

Les emprunts du secteur public ont augmenté de 21,6 milliards de dollars 

en 1991, la croissance des revenus s’étant ralentie alors que les dépenses 
progressaient. Les emprunts contractés par les administrations provinciales et 
municipales et leurs entreprises se sont accrus de 16,9 milliards de dollars 
pour s’établir 4 un niveau record de 30,8 milliards. Le financement obtenu 
par l’administration fédérale a enregistré une hausse modeste de 4,8 milliards 
et s’est chiffré 4 26,9 milliards de dollars. L’administration fédérale a 
bénéficié davantage de la baisse des taux d’intérét 4 court terme que les 
autres emprunteurs du secteur public, car une plus large part de l’encours 

de sa dette est assortie de taux variables. 

Compte tenu des faibles marges bénéficiaires et des bas taux dutilisation 
des capacités, les entreprises non financiéres ont réduit leurs depenses 
d’investissement et restreint leurs emprunts; ceux-ci sont tombés a 

22,2 milliards de dollars en 1991, en baisse de 14,5 milliards par rapport 

a l'année précédente. Les crédits octroyés aux ménages (préts hypothécaires 
et préts 4 la consommation) ont diminué de 1,8 milliard de dollars pour 
s’établir 4 25,2 milliards. 

Les emprunteurs des secteurs privé et public ont davantage eu recours 

aux sources de financement 4 long terme en 1991. Les entreprises non 
financiéres se sont procuré 14,9 milliards de dollars par l’émission de titres a 
long terme (obligations et actions) et 1,4 milliard sous forme de crédits a 
court terme (papier commercial, acceptations bancaires et préts), contre 
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despite the large declines in short-term interest rates. 
Apparently, borrowers preferred to stabilize their financing 
charges. 

e As a consequence of the demand for longer-term sources of 
funds and hence the increased recourse to capital markets, 
non-financial businesses made less use of intermediated credit 
in 1991. Borrowing from intermediaries, including bankers’ © 
acceptances, fell to $0.41 billion in 1991 from $17.6 billion 
a year earlier. 

® Canadian borrowers issued a record $22.1 billion in securities 
in foreign financial markets, a large proportion of which were 
denominated in Canadian dollars. Given the narrower spreads 
between comparable Canadian and U.S. securities in 1991 than ® 
in 1990, the large volume of funds placed abroad reflected a 
strong demand for Canadian dollar financial assets. Provincial 
and municipal borrowers were particularly active, raising 
$18.0 billion in new funds in foreign financial markets. 





10,5 milliards et 19,6 milliards respectivement en 1990. La dette a court 
terme des provinces et des municipalités a fléchi méme si leurs besoins 
d’emprunt ont fortement augmenté. Les emprunteurs, voulant semble-t-il 
stabiliser le coat de leur financement, ont fait plus largement appel a 
l’émission de titres a long terme malgré le fort repli des taux d’intérét a 
court terme. 

Par suite de augmentation de la demande de crédits a long terme et, par 
conséquent, du recours accru aux marchés des capitaux, les entreprises non 
financiéres se sont moins adressées a des intermédiaires pour obtenir des 
concours en 1991. Les préts consentis par les intermédiaires financiers, y 
compris les acceptations bancaires, sont passés de 17,6 milliards de dollars 
en 1990 a 0,41 milliard en 1991. 

Les émissions de titres canadiens placées sur les marchés financiers 
étrangers, dont une large proportion était libellée en dollars canadiens, ont 
atteint un montant record de 22,1 milliards de dollars. Compte tenu des 
écarts plus faibles observés en 1991 entre les taux de rendement de titres 
canadiens et ceux de leurs pendants américains, le volume élevé de fonds 
obtenus a l’étranger traduit la fermeté de la demande d’avoirs libellés en 
dollars canadiens. Les administrations provinciales et municipales ont été 
particuli¢rement actives sur les marchés financiers étrangers, ot elles ont 
recueilli 18,0 milliards de dollars d’argent frais. 


Table I Funds raised by major non-financial borrowers 


Tableau I Financement obtenu par les principaux emprunteurs non financiers 5 
Billions of dollars En milliards de dollars —— aE 
1988 1989 1990 1991 1990 ; 1991 
1988 1989 1990 1991 1990 1991 


FUNDS RAISED FINANCEMENT OBTENU 
Non-financial businesses 
Mortgage borrowers! 
Consumer loans 


Entreprises non financiéres 
Emprunteurs hypothécaires! 
Préts a la consommation 

Total private sector borrowing Ensemble du secteur privé 
Provinces and municipalities? 


Provinces et municipalités? 
Government of Canada? 


Gouvernement canadien? 


Total public sector borrowing Ensemble du secteur public 


Total Total 


TYPES OF FINANCING FORMES DE FINANCEMENT 
Loans and mortgages 
Chartered banks (including mortgage 
subsidiaries and foreign bank affiliates) 
Other domestic financial institutions 


Préts et crédit hypothécaire 
Banques a charte (y compris leurs filiales hypothécaires 
et les sociétés affiliées 4 des banques étrangeres) 
Autres institutions financiéres canadiennes 


Titres négociables vendus au Canada* 
Bons du Trésor et papier a court terme 
Obligations 
Actions 


Marketable securities sold in Canada* 

Treasury bills and short-term paper 
Bonds 
Stocks 


Titres vendus a l’étranger? 
Préts consortiaux de banques étrangéres 


Securities sold abroad> 
Syndicated loans from foreign banks 


Direct investment from abroad® Investissements directs des non-résidents® 


Canada Savings Bonds Obligations d’épargne du Canada 
Titres achetés avec des fonds du 


Securities purchased with 
Régime de pensions du Canada 


Canada Pension Plan funds 


Total Total 


SOURCES OF FUNDS PROVENANCE DU FINANCEMENT 


Banking sector Secteur bancaire 

Autres institutions financiéres canadiennes 
Institutions d’épargne contractuelle” 
Autres 


Other domestic financial institutions 
Contractual savings institutions’ 
Other 


Non-residents Non-résidents 


Non-financial public® (residual) Secteur non financier® (calculé par différence) 





Total : : A , Total 
| These are principally mortgages secured by residential property. The figures include the net new issues of 1 Il s’agit principalement ici de préts hypothécaires a habitation. Les chiffres englobent les nouvelles émissions nettes de titres 
mortgage-backed securities. The figures exclude net mortgage lending by governments and their agencies, garantis par des créances hypothécaires. Ce poste ne comprend pas le montant net des préts hypothécaires consentis par les 
which is reflected in the financing requirements of the respective governments. gouvernements ou leurs agences, lequel figure dans les besoins de financement des administrations intéressées. 
2 Loans from the Government of Canada are excluded. 2 Les emprunts obtenus du gouvernement canadien en sont exclus. 
3 Excludes temporary swap transactions between the Bank of Canada and the Exchange Fund Account. The 3 Non compris les opérations de swap entre la Banque du Canada et le Fonds des changes. Ces chiffres ne constituent pas des 
figures shown are not a measure of Government of Canada cash requirements. indicateurs des besoins de trésorerie du gouvernement canadien. 
4 Includes net new issues of governments, non-financial businesses and mortgage-backed securities. 4 Comprend le montant des émissions nettes de titres hypothécaires et de titres des gouvernements et des entreprises non 


5 Includes Euro-Canadian issues and U.S.-pay Canada Bills. financieres. _ 
6 Excludes retained earnings of foreign-owned enterprises. 5S Y compris les émissions en eurodollars canadiens et les bons du Canada libellés en dollars E.-U. 
; 

8 


Life insurance companies and pension funds. Non compris les bénéfices non répartis des entreprises appartenant a des non-residents 


6 
Includes Canada Pension Plan and Quebec Pension Plan. 7 Compagnies d’assurance-vie et caisses de retraite 
8 Y compris le Régime de pensions du Canada et le Régime de rentes du Québec 





Table I Major sources of financing: Federal, provincial and municipal governments and their enterprises 





Tableau II Principales sources de financement des administrations publiques et de leurs entreprises 6 
Millions of dollars En millions de dollars 
1988 1989 1990 1991 1990 1991 
1988 1989 1990 1991 1990 1991 
tel 
I I I Ul 
I I I I 


GOVERNMENT OF CANADA 


Canadian dollar 
Increase in outstanding securities 


GOUVERNEMENT CANADIEN 


Dollars canadiens 
Augmentation de l’encours des titres 


Treasury bills 25,394 12,173 3,586 11,367 Bons du Trésor 
Marketable bonds 9,558 18,216 7,452 7,822 Obligations négociables 
Canada Savings Bonds —10,822 —1,743 —6,658 —1,432 Obligations d’épargne du Canada 


Purchased with Canada Pension Plan 
funds 65 


Titres achetés avec des fonds du 


10 35 Régime de pensions du Canada 


Sub-total 24,195 28,655 17,791 Total partiel 


Foreign currency 
Net placements! 2 
US. dollar 
Deutsche mark 
Swiss franc 
Yen 


Net loans under standby credit facilities? 
Chartered banks 
Foreign banks 


Monnaies étrangeres 
Ventes nettes de titres!? 
Dollars E.-U. 
Marks allemands 
Francs suisses 
Yens 


Emprunts nets sur lignes de crédit? 
= Banques a charte 
= Banques étrangéres 


Sub-total —1,768 132 —824 Total partiel 


Total borrowing 26,887 17,923 11,472 Total des emprunts 


Memo: 
Change in Canadian dollar 
cash balances* 


Funds required for foreign 
exchange transactions 


PROVINCIAL AND MUNICIPAL GOVERNMENTS> 


Increase in outstanding bonds 
Purchased with 
Canada Pension Plan funds 
Other bonds sold in Canada® 4,951 
Bonds sold abroad! 


Net increase in loans from 
Banks’ 158 
Government of Canada 





Pour mémoire : 
Variation des dépdts en 
dollars canadiens* 


Fonds recueillis pour financer les 
operations de change 


PROVINCES ET MUNICIPALITES® 


Augmentation de l’encours des obligations 

Obligations achetées avec des fonds du 
1,163 Régime de pensions du Canada 

7,826 Autres obligations vendues au Canada® 
11,298 Obligations vendues a l’étranger! 


Augmentation nette des emprunts 
24 119 10 Aupres des banques’ 
Auprés du gouvernement canadien 


(including CMHC) 208 His) 202 —163 90 (y compris la SCHL) 
Increase in treasury bills and short-term Augmentation de l’encours des bons du Trésor 
paper outstanding® —1,191 1,667 2,089 —1,742 1,509 580 —1,592 —150 et du papier a court terme® 
Total? 9,533 14,180 14,133 30,761 6,889 7,245 18,651 12,110 Total? 


Note: To obtain a total of combined federal, provincial and municipal financing without double counting, loans 
from the Government of Canada to the provinces and municipalities shown above would have to be eliminated, as 
well as changes in provincial and municipal holdings of Government of Canada securities. 

! Foreign currency issues are converted to Canadian dollars at the average noon exchange rate during the month 
in which the funds were raised. 

2 This item includes transactions involving term loans; U.S. dollar securities include Canada Bills. 

3 Actual drawings and repayments are denominated in U.S. dollars. The amounts shown are converted to Canadian 
dollars at the average noon exchange rate during the month in which the funds were drawn or repaid. Owing to 
fluctuations in the exchange value of the Canadian dollar, drawings and repayments of equivalent U.S. dollar 
amounts will not necessarily net to zero. 

4 Excludes changes in cash balances resulting from temporary swap transactions between the Bank of Canada and 
the Exchange Fund Account. 

5 Includes government enterprises. 

© Includes provincial savings bonds and purchases of provincial and municipal securities with Quebec Pension Plan 
funds. 

7 Includes loans from foreign banks located abroad and from Canadian chartered banks. 

8 This item has been revised to include certain provinces and municipalities not previously covered by the survey 
and also provincial treasury bills and paper sold directly to banks, previously classified as bank loans. 

9 To the extent that it has not been possible to identify purchases for provincial government accounts of provincial 
or municipal securities, the total of provincial and municipal financing is overstated. 


Nota: Pour établir le montant net, c’est-a-dire sans double emploi, du financement obtenu par l'ensemble du secteur public, il 
faudrait éliminer des données ci-dessus les préts du gouvernement canadien aux provinces et aux municipalités, ainsi que les 
variations des portefeuilles des provinces et des municipalités en titres du gouvernement canadien. 

1 Le montant des émissions en monnaies étrangéres est converti en dollars canadiens au taux de change moyen a midi pour le 
mois au cours duquel les fonds ont été empruntés. 

2 Ce poste tient compte des opérations donnant lieu a des emprunts a terme; les titres en dollars E.-U. comprennent les bons 
du Canada. ; 

3 Les tirages et les remboursements effectués sont exprimés en dollars E.-U. Les montants indiqués sont convertis en dollars 
canadiens au taux de change moyen a midi pour le mois au cours duquel les fonds ont été tirés ou remboursés. A cause des 
variations du cours du dollar canadien, la différence entre les tirages et les remboursements auxquels donnent lieu des 
emprunts de méme montant libellés en dollars E.-U. n’est pas nécessairement nulle. 

4 Non compris les variations des dépéts consécutives aux opérations temporaires de swap conclues entre la Banque du Canada 
et le Fonds des changes 

5 Y compris les entreprises publiques 

6 Y compris les obligations d’épargne des provinces et les titres des provinces et des municipalités achetés avec des fonds du 
Régime de rentes du Québec 

7 Comprend les préts des banques 4 charte canadiennes et des banques étrangeres établies a l’étranger. 

8 Cette rubrique a été modifiée de facon a inclure certaines provinces et municipalités qui n’étaient pas couvertes jusqu’ici par 
notre enquéte ainsi que les bons du Trésor et le papier vendus directement aux banques par les provinces et qui étaient 
auparavant compris dans les préts bancaires. 

9 Ce chiffre total est surestimé, dans la mesure ou il n’a pas été possible de repérer les acquisitions de titres des provinces et 
des municipalités effectuées pour des comptes provinciaux. 








Table Il Major sources of funds raised by non-financial businesses* 


Tableau III Principales sources de financement des entreprises non financiéres* 7 
——— ee 
Millions of dollars En millions de dollars 
1988 1989 1990 1991 1990 1991 
1988 1989 1990 1991 1990 1991 


NET NEW ISSUES EMISSIONS NETTES 


; Bonds! Obligations! 

Sold in Canada 2,630 4,126 3,128 1,609 Vendues au Canada 
Sold abroad? 1,825 1,473 4,393 1,093 2,74 Vendues 4 I’étranger? 
Stocks Actions 
Common 4,786 4265 6,862 2,436 Ordinaires 

Preferred? ~2,675 630 499 616 Privilégiées? 

Commercial paper 3,448 2,003 998 2,405 Papier commercial 
Bankers’ acceptances 9,077 443 —7,958 3,480 Acceptations bancaires 
Total 19,091 12,940 7,923 11,638 1,302 Total 


INCREASE IN LOANS AUGMENTATION DES EMPRUNTS 





Chartered banks? 8,605 13,762 8,060 5,672 5,625 2,435 4,472 1,200 Banques 4 charte* 
Other financial institutions> 1,691 274 1511 —150 792 —943 —569 419 Autres institutions financiéres> 
Non-residential mortgages Préts hypothécaires hors habitation 
_ at other institutions' 5,876 6,081 7,396 1,254 4,678 2,718 15 1,239 octroyés par d’autres institutions® 
Federal Business Development Bank 210 279 80 76) 78 ws —34 —42 Banque fédérale de développement 
’ Syndicated loans Préts consortiaux de 
of foreign banks located abroad 2,914 8,132 1,742 1,674 683 1,059 1,976 sally banques étrangéres établies a l’étranger 
Total 19,296 28,528 173127 8,374 11,856 5,271 5,860 2,514 Total 
DIRECT INVESTMENT FROM ABROAD’ 4,407 4,200 6,600 5,873 2,666 3,934 2,829 3,044 INVESTISSEMENTS DIRECTS DES NON-RESIDENTS? 
TOTAL FUNDS RAISED 42,794 55,725 36,667 22,170 26,161 10,507 10,921 11,249 ENSEMBLE DU FINANCEMENT 
i 
* Includes agriculture and public institutions. * Y compris le secteur agricole et les organismes publics 
' Includes income debenture bonds. 1 Y compris les obligations a intérét conditionnel 
2 Includes Euro-Canadian issues. 2 Y compris les émissions en eurodollars canadiens 
3 Includes term preferred shares. 3 Y compris les actions a terme privilégiées 
4 Total business loans plus foreign currency loans to residents other than the federal government. 4 Ensemble des préts aux entreprises et des préts en monnaies étrangéres a des résidents autres que le gouvernement canadien 
5 Includes sales finance companies, trust and mortgage loan companies and Alberta Treasury branches. 5 Comprend les sociétés de financement, les sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire et les succursales du Trésor de la 
6 Includes trust and mortgage loan companies (excluding bank mortgage subsidiaries), credit unions and caisses province d’Alberta. 
populaires, life insurance companies, investment funds and real estate investment trusts. 6 Comprend les sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (a l’exclusion des filiales hypothécaires des banques), les credit 
7 Excludes retained earnings of foreign-owned enterprises. unions et les caisses populaires, les compagnies d’assurance-vie, les sociétés de placement et les fiducies de placement 


immobilier. 
7 Non compris les bénéfices non répartis des entreprises appartenant a des non-résidents 


Table IV 
Tableau IV 


Trust and mortgage loan companies 

(excluding bank mortgage subsidiaries)! 
Chartered banks (including mortgage subsidiaries) 
Credit unions and caisses populaires” 
Life insurance companies 
Pension funds 
Sales finance and consumer loan companies 
Other financial institutions? 


Total of financial institutions 
Mortgage-backed securities 


Total 







Increase in the mortgage holdings 
of CMHC 


' Data for real estate investment trusts are included with trust and mortgage loan companies. 
2 Includes local and central credit unions and caisses populaires. 
3 Includes property and casualty insurance companies, investment funds and the Alberta Treasury branches. 


Table V 
Tableau V 


Increase in residential mortgages outstanding 
Augmentation de l’encours des préts hypothécaires 4 habitation 
En millions de dollars 


1990 
1990 


Millions of dollars 


1988 1989 
1988 1989 


1991 
1991 


1990 
1990 


2,467 
11,887 
chee 
2,140 
461 
—68 
1,429 


909 
5,446 
1,721 
1,491 

202 

=e 

394 


21,888 


10,130 


11,758 


824 2,627 1,021 1,606 


13,364 


26,314 


24,515 11,151 
—216 


hypothécaire. 





Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
(non compris les filiales hypothécaires des 
banques A charte)! 
Banques a charte (y compris leurs filiales hypothécaires) 
Caisses populaires et credit unions? 
Compagnies d’assurance-vie 
Caisses de retraite 
Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation 
Autres institutions financiéres* 


Ensemble des institutions financiéres 
Titres hypothécaires 
Total 


Augmentation de l’encours des préts hypothécaires 
de la SCHL 


1 Les chiffres relatifs aux sociétés fiduciaires de placement immobilier sont incorporés a ceux des sociétés de fiducie ou de prét 


2 Comprend les caisses populaires et les credit unions locales et centrales. 


3 Comprend les compagnies d’assurance-biens et d’assurance contre des risques divers, les sociétés de placement et les 


succursales du Trésor de la province d’Alberta. 


Major sources of consumer loans 
Principales sources de financement des préts 4 la consommation 










Chartered banks 
Sales finance and consumer 

loan companies! 
Credit unions and caisses populaires 
Trust and mortgage loan companies 
Other? 


Total 


' Includes credit extended by department stores, but excludes credit extended by subsidiaries of chartered banks. 
2 Includes life insurance companies and the Alberta Treasury branches. 


Millions of dollars En millions de dollars 


1988 1989 1990 1991 1990 1991 

1988 1989 1990 1991 1990 1991 
I I I Il 
I I I Il 


What 








991 
1,003 
1,457 
95 


10,658 


banques a charte. 





Banques a charte 
Sociétés de financement ou de 

prét a la consommation! 
Caisses populaires et credit unions 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Autres” 


Total 


! Comprend le crédit octroyé par les grands magasins, mais ne comprend pas le crédit qui est octroyé par les filiales de 


2 Comprend les compagnies d’assurance-vie et les succursales du Trésor de la province d’Alberta. 


Table VI 
Tableau VI 


TYPES OF INSTRUMENT 


Mortgages and other loans from 
domestic financial institutions: 
Chartered banks (includes 
bank mortgage subsidiaries)! 
Trust and mortgage loan companies” 
Sales finance and consumer 
loan companies* 
Credit unions and caisses populaires 
Life insurance companies 
Pension funds 
Other* 
Sub-total 


Net new marketable issues sold in 
Canada> 
Treasury bills and short-term paper 
Bonds 
Stocks 
Sub-total 


Net foreign financing® 
Short-term paper 
Bonds’ 
Stocks® 
Sub-total 


Direct investment from abroad? 

Syndicated loans from foreign banks 
located abroad 

Canada Savings Bonds 

Securities purchased with Canada 
Pension Plan funds 

Total 


SOURCES OF FUNDS 


Bank of Canada acquisitions of securities 
Chartered banks 
Loans 
Acquisitions of securities 
Other domestic financial institutions 
Loans 
Acquisitions of securities 
Canada Pension Plan 
Direct financing from the non-financial 
public!° (residual) 
Non-residents! ! 
Total 


Memo: 
Net placements abroad by Canadian 
financial institutions® 


Types and sources of financing by major non-financial borrowers 
Types et provenance du financement des principaux emprunteurs non financiers 


Millions of dollars 


1988 
1988 


28,853 
11,483 


2,549 
3,684 
4,662 
$27 
685 
52,443 


30,256 
22,927 

1,835 
55,018 


1,824 
1,759 

276 
3,859 


4,407 


1,825 
—480 


1,499 
118,571 


241 


28,853 
6,657 


23,590 
23,896 
1,499 


11,697 


22,138 
118,571 


S13, 


! These data include loans made by bank mortgage subsidiaries. 
2 Data for real estate investment trusts are included with trust and mortgage loan companies. 


3 Includes credit extended by department stores. 


4 Includes loans from investment funds, property and casualty insurance companies, the Federal Business 
Development Bank and the Alberta Treasury branches. 


1989 
1989 


33,835 
13,736 


1,607 
2,887 
6,203 
229 
385 
58,882 


33,504 
25,106 

8,610 
67,220 


—458 
4,554 

248 
4,344 


4,200 


7,273: 
—10,822 


1,131 
132,229 


523 


33,835 
2,180 


25,047 
30,480 
1,131 


8,458 


30,575 
132,229 


3,520 


En millions de dollars 


1990 
1990 


24,601 
6,604 


=309 
3,378 
5,684 
338 
449 
40,745 


—812 


24,601 
7,465 


16,144 
19,178 
1,509 


7,256 


24,422 
99,763 


850 


5 Includes net new issues of governments, non-financial businesses and mortgage-backed securities. 


© Includes net new issues of governments and non-financial businesses. 
7 Includes Euro-Canadian issues, term loans and U.S.-pay Canada Bills. 
8 
9 


Includes Euro-Canadian issues. 


Excludes retained earnings of foreign-owned enterprises. 


10 Includes Quebec Pension Plan. 


1991 
1991 


17,496 
2,838 


SIS) 
4,683 
3,477 

461 
1,645 
29,445 


2,538 
37,244 
6,801 
46,584 


933 
20,636 
561 
22,129 


5,873 


1,674 
—1,743 


1,172 
105,133 


2,040 


17,496 
16,654 


11,949 
S121 
ie 


Slo OS 


39,624 
105,133 


=1/392 


!! Includes both foreign currency and Canadian dollar securities acquired by non-residents, direct investment from 
abroad, and syndicated loans from foreign banks located abroad. 


1990 1991 
1990 1991 


9,521 
1,837 


—881 
1,883 
2,062 
275 
123 
14,820 


8,035 101 2,437 
15,686 19,171 18,074 
1,730 2,411 4,389 
25,451 21,683 24,901 


—1,549 
TERE M 
423 
6,411 


3,044 


—302 
Oo, 


eal 
52,744 47,676 


47,019 57,457 





—536 1,386 sl WF) =) i) 


TYPES D’INSTRUMENTS 


Emprunts hypothécaires et autres types d’emprunts 
aupres des institutions financiéres canadiennes : 
Banques a charte (y compris 
leurs filiales hypothécaires)! ; 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire? 
Sociétés de financement ou de prét 
a la consommation* 
Caisses populaires et credit unions 
Compagnies d’assurance-vie 
Caisses de retraite 
Autres* 
Total partiel 


Emissions nettes de titres négociables vendus 
au Canada> 
Bons du Trésor et papier a court terme 
Obligations 
Actions 
Total partiel 


Financement net obtenu a l’étranger® 
Papier a court terme 
Obligations’ 

Actions® 

Total partiel 


Investissements directs des non-résidents? 

Préts consortiaux de banques étrangéres 
établies a l’étranger 

Obligations d’épargne du Canada 

Titres achetés avec des fonds du Régime 
de pensions du Canada 

Total 


PROVENANCE DU FINANCEMENT 


Achats de titres par la Banque du Canada 
Banques a charte 
Préts 
Achats de titres 
Autres institutions financiéres canadiennes 
Préts 
Achats de titres 
Régime de pensions du Canada 
Financement direct obtenu du secteur 
non financier! (calculé par différence) 
Non-résidents!! 
Total 


Pour mémoire : 
Montant net des placement faits a l’étranger par 
les institutions financiéres canadiennes' 


1 Ces données comprennent les préts octroyés par les filiales hypothécaires des banques. 
2 Les chiffres relatifs aux sociétés fiduciaires de placement immobilier sont combinés avec ceux des sociétés de fiducie ou de 


prét hypothécaire. 
3 Comprend le crédit octroyé par les grands magasins. 


4 Comprend les fonds de placement, les sociétés d’assurance-biens et d’assurance contre des risques divers, la Banque fédérale 
de développement et les succursales du Trésor de la province d’Alberta. 
5 Comprend le montant des émissions nettes de titres hypothécaires et de titres des gouvernements et des entreprises non 


financieéres. 


6 Comprend le montant des émissions nettes des gouvernements et des entreprises non financieres. : 
7 Y compris les émissions en eurodollars canadiens, les préts a terme et les bons du Canada libellés en dollars E.-U. 


8 Y compris les émissions en eurodollars canadiens 


9 Non compris les bénéfices non répartis des entreprises appartenant a des non-résidents 


10 Y compris le Régime de rentes du Québec 


11 Y compris les titres en monnaies étrangeéres et en dollars canadiens achetés par les non-résidents, les investissements directs 
des non-résidents et les préts consortiaux de banques étrangéres établies a l’étranger 
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Opening Statement by 
John W. Crow 
Governor of the Bank 
of Canada 


Déclaration préliminaire de 
John W. Crow 

gouverneur de la Banque 
du Canada 





to the House of Commons Standing Committee on Finance 
8 April 1992 


Mr. Chairman, let me begin by summarizing some of the themes 
in the Bank’s Annual Report for 1991. I would then be pleased to 
answer any questions your Committee may have. 

As pointed out in the report, the past year has been difficult. 
The Canadian economy has been slow to break free from 
recession. This sluggishness has not been unique to Canada; there 
have been similar problems elsewhere. However, progress was 
made in 1991 in overcoming the imbalances that have acted as a 
drag on economic activity, and their influence should be 
correspondingly less in 1992 and beyond. 

One major beneficial change that we have seen in Canada is 
that interest rates are now much lower than earlier. The challenge 
for us now is whether interest rates can come down still lower, 
with the prospect of staying down. 

The contribution that the Bank can make to generally low 
interest rates is through success in bringing down inflation and in 
promoting confidence that inflation will not be a threat to the 
future. That means providing Canadians with money that can be 
trusted not to have its value eroded by inflation. The importance 
of trustworthy money is that it helps the economy to realize the 
basic goals of sustained high employment and rising living 
standards. In other words, it is a means to an end. 

Fostering a climate of price stability takes time and patience. 
Last year the Bank and the Government of Canada jointly 
announced inflation-reduction targets. These targets reaffirmed 
that price stability is the contribution monetary policy can make 


devant le Comité permanent des finances de la Chambre des communes 
le 8 avril 1992 


Monsieur le Président, j’aimerais pour commencer donner un apercu des themes 
abordés dans le Rapport annuel de la Banque pour l’exercice 1991. C’est avec 
plaisir que je répondrai ensuite aux questions des membres de votre comite. 

Comme il est signalé dans le Rapport, 1991 a été une année difficile. 
L’économie canadienne a été lente 4 sortir de la récession. Cette faiblesse n’a 
pas été ressentie uniquement au Canada; en effet, des problemes de meme 
nature ont aussi été observés a I’étranger. Néanmoins, nous avons marqué des 
points l’an dernier dans la correction des déséquilibres qui ont entravé l’activite 
économique, et ceux-ci devraient par conséquent peser moins lourd en 1992 et 
dans les années ultérieures. 

Les taux d’intérét sont beaucoup moins élevés qu’auparavant, voila un 
changement bénéfique majeur qui s’est produit sur la scéne canadienne. La 
question maintenant est de savoir si ceux-ci peuvent encore baisser et se 
maintenir a de bas niveaux. 

C’est en parvenant a juguler l’inflation et a susciter la conviction que 
l’inflation ne redeviendra pas une menace que la Banque peut contribuer a 
lobtention de taux d’intérét généralement bas. Cela revient a dire qu’elle doit 
donner aux Canadiens l’assurance que la valeur de la monnaie qu’ils utilisent 
ne sera pas minée par l’inflation. La confiance a l’égard de la monnaie est 
importante, car elle favorise la réalisation des objectifs fondamentaux que sont 
un niveau élevé et soutenu de l'emploi et un niveau de vie a la hausse. Il s’agit, 
en d’autres mots, d’un moyen pour parvenir a une fin. 

Il faut du temps et de la patience pour instaurer un climat propice a la 
stabilité des prix. L’année derniére, la Banque et le gouvernement canadien ont 
conjointement annoncé I’établissement de cibles de réduction de linflation. Ces 
cibles confirmaient que la stabilité des prix est la contribution que la politique 
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to the economic and financial welfare of Canada. The targets also 
set out a gradual, medium-term path for meeting that goal. 

Despite the uncertainties that lie ahead, at this stage we appear 
to be “on track” to achieving the inflation-reduction targets. The 
confidence this provides is not a “cure-all” for the economy, but it 
is important. It augurs well for lower interest rates, economic 
recovery and a solid improvement in the performance of the 
Canadian economy. 


kOe OK OX 


Short-term interest rates came down a lot through 1991 and 
into early 1992. The Bank took actions to ease monetary 
conditions in light of the lower inflation, slower expansion of 
demand and more moderate growth in money and credit. Long- 
term rates also declined substantially. Growing confidence that 
Canadian monetary policy would result in declining inflation 
played a large part in these developments. The exchange rate for 
the Canadian dollar also registered a substantial decline in the 
latter part of 1991 and early 1992, adding to the easing in 
monetary conditions overall. 

In this most recent period, financial markets were subject to 
increased volatility. This was apparent not only in the exchange 
market and the money market, but also in the bond market. There 
appeared to be a lessening of the appetite of investors for claims 
in Canadian dollars, no doubt for reasons both economic and non- 
economic, financial and non-financial. Accordingly, it was 
particularly important for monetary policy to be a stabilizing 
element. This meant keeping a close eye on developments in both 
the exchange and money market to seek to avoid movements that 
went too far too fast. That being said, the fundamental 
reassurance that the Bank of Canada can provide is to make it 
abundantly clear that monetary policy will remain directed to 
improving economic performance in Canada through securing and 
maintaining by its actions stability and confidence in the 
underlying value of our money. 

Let me therefore underline not only that we are on track to 
meeting the inflation-reduction targets, but that we remain 
committed to meeting them. 
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monétaire peut apporter a la santé économique et financiére du Canada. En 
outre, elles balisaient une trajectoire pour la réalisation graduelle, a moyen 
terme, de la stabilité des prix. 

En dépit des incertitudes que nous réserve l’avenir, il semble que nous soyons 
actuellement en voie d’atteindre les cibles fixées. Bien str, la confiance qui en 
découle ne résoudra pas tous nos maux, mais elle est importante. Elle laisse 
présager une baisse des taux d’intérét, une reprise de l’activité économique et 
une amélioration durable de la tenue de l'économie canadienne. 


x * OK Ok 


Les taux d’intérét a court terme ont beaucoup baissé tout au long de 1991 et 
au début de 1992. La Banque a pris des mesures destinées a favoriser un 
assouplissement des conditions monétaires compte tenu de l’atténuation de 
l’inflation, de la modération de la demande et du ralentissement de la croissance 
de la masse monétaire et du crédit. Les taux d’intérét 4 long terme ont eux aussi 
fortement reculé. La conviction de plus en plus forte que la politique monétaire 
mise en oeuvre au Canada ferait baisser l’inflation y est pour beaucoup. Le 
cours du dollar canadien a également enregistré un repli marqué durant les 
derniers mois de 1991 et au début de 1992, contribuant ainsi au relachement 
de l’ensemble des conditions monétaires. 

Durant cette derniére période, linstabilité s’est accrue sur la scene financiere, 
et cela tant sur le marché des changes et le marché monétaire que sur le 
marché obligataire. Il semble que les investisseurs se soient montrés moins 
intéressés par les créances libellées en dollars canadiens. De toute évidence, leur 
comportement tenait a des facteurs aussi bien Economiques et financiers que 
non économiques et non financiers. Par conséquent, il était important que la 
politique monétaire joue un role stabilisateur. Il fallait, pour cela, surveiller de 
prés l’évolution a la fois du marché des changes et du marché monétaire pour 
chercher a éviter que ne se produisent des fluctuations trop fortes et trop 
brusques. Cela dit, je précise que l’assurance fondamentale que la Banque du 
Canada peut fournir est d’affirmer sans ambiguité aucune que la politique 
monétaire continuera de viser l’amélioration de la santé Economique du pays, 
ce, grace a des mesures visant a réaliser la stabilité monétaire et a instaurer et a 
maintenir la confiance dans la valeur fondamentale de notre monnaie. 

C’est pourquoi je me permets de souligner que, non seulement nous sommes 
sur la bonne voie pour atteindre les cibles de réduction de l’inflation fixées, mais 
aussi que nous sommes toujours déterminés a les atteindre. 

Au cours des quelques semaines qui se sont écoulées depuis la publication de 
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In the past few weeks, since the report was published, there has 
been some improvement in market conditions. Short-term interest 
rates have come down. I would also note that there has been more 
positive economic news for Canada, particularly with accumulat- 
ing evidence of economic recovery in the United States. 

My final introductory observation is that this latest report 
provides considerable information on Bank of Canada activities 
and operating expenses. 

The Bank’s activities relate to the four major functions set out 
in the Bank of Canada Act. These are monetary policy 
formulation, banking activities, the issue of bank notes, and 
management of Government of Canada debt. The last two 
chapters of the report describe what these functions involve and 
what they cost to undertake. 

I would now be pleased to take your questions. 
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notre rapport, les conditions du marché se sont quelque peu améliorées. Les 
taux d’intérét a court terme ont fléchi. J'aimerais signaler aussi que, sur le plan 
économique, les nouvelles sont devenues plus encourageantes pour le Canada, 
compte tenu en particulier de l’accumulation des signes d’une reprise aux 
Etats-Unis. 

Pour conclure, je ferai remarquer que le Rapport annuel pour l’année 1991 
rend compte de facgon détaillée des activités de la Banque du Canada et de ses 
dépenses d’exploitation. 

Les activités de la Banque découlent des quatre grandes fonctions qui lui sont 
confiées par la Loi sur la Banque du Canada, a savoir la formulation de la 
politique monétaire, l’exécution de diverses opérations bancaires, l’émission des 
billets de banque et enfin la gestion de la dette du gouvernement canadien. Les 
deux derniers chapitres du Rapport décrivent la nature de ces fonctions et les 
coats qui y sont reliés. 

C’est avec plaisir, maintenant, que je répondrai a vos questions. 
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Minutes of 
Bank of Canada 
Board of Directors’ meeting 


Procés-verbaux des réunions du 
Conseil d’administration de la 
Banque du Canada 





Extracts from the Minutes of the Board of Directors’ meeting 
held on 14 February 1992 


ECONOMIC AND FINANCIAL CONDITIONS AND 
MONETARY POLICY 


Senior staff members joined the meeting and, on the basis of the 
notes attached to these minutes, commented on economic and 
financial developments since the previous meeting. 


Governor’s remarks 
The Governor observed that the economy remained sluggish, and 
that signs of pickup were only scattered at this stage. 

At the same time, there were also signs of easing inflation 
pressures, and of an easing of inflation itself. What had also 
become more apparent was some change in expectations 
regarding inflation. This change was reflected in the behaviour 
of interest rates, especially long-term interest rates, where inflation 
expectations play a major role. 

The money and credit aggregates were growing moderately, 
although there were some preliminary signs in the very recent past 
of a quickening pace in the rates of growth of the MI and M2 
monetary aggregates. 

In the period since the last directors’ meeting, there had emerged 
more persistent downward pressure on the Canadian dollar. The 
decline was close to 4 per cent since the last meeting against both 
the U.S. dollar and against a broader, weighted average of G-10 
currencies. The market pressures were related in part to the further 


Extraits du proces-verbal de la réunion du Conseil d’administration tenue 
le 14 février 1992 


L7EVOLUTION DE LA SITUATION ECONOMIQUE ET 
FINANCIERE ET LA POLITIQUE MONETAIRE 


Des cadres supérieurs de la Banque se joignent aux membres du Conseil et, en 
s’inspirant des notes annexées au présent procés-verbal, commentent |’évolution 
de la situation économique et financiére depuis la derni¢re réunion. 


Observations du gouverneur 
Le gouverneur fait remarquer que l’activité économique reste faible et que les 
signes de relance sont peu nombreux a Vheure actuelle. 

Simultanément, on peut observer certains indices d’un relachement des 
pressions inflationnistes et méme d’une baisse de Vinflation. Il est aussi devenu 
manifeste que les attentes d’inflation sont en train de s’ajuster. Cet ajustement 
se refléte dans le comportement des taux d’intérét, en particulier les taux a long 
terme, qui sont trés sensibles aux attentes d’inflation. 

Les agrégats de la monnaie et du crédit se sont accrus a un rythme modeéré, 
mais, tout derniérement, on a pu constater les premiers signes d’une accélération 
des taux de croissance des agrégats monétaires MI et M2. 

Durant la période qui s’est écoulée depuis la derniére réunion du Conseil, les 
pressions a la baisse sur le dollar canadien ont commencé a se faire plus 
persistantes. Depuis la derniére réunion, le dollar canadien a reculé de pres de 
4 % tant par rapport au dollar E.-U. que par rapport 4 une moyenne pondérée 
de l’ensemble des monnaies des pays du groupe des Dix. Ces pressions du 
marché sont partiellement imputables aux nouvelles baisses enregistrées par les 
taux d’intérét canadiens a court terme. Par ailleurs, compte tenu du recul accusé 
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declines that had taken place in Canadian short-term interest rates. 
At the other end of the yield curve, there was an apparent perceived 
lessening of the prospects for capital gains in longer-term 
instruments given the decline in long-term rates that had occurred 
and the further narrowing of spreads over comparable USS. rates. 

During the period, overall monetary conditions eased 
substantially because of the decline in the exchange rate for the 
Canadian dollar. Short-term interest rates decreased on balance 
but only moderately. Indeed there was a tendency in the latter 
part of the period for short-term domestic market rates to back up 
as nervousness developed among money market participants about 
the future course of the Canadian dollar exchange rate. In these 
circumstances, the Bank of Canada was concerned to see to it 
that its actions in money markets should help to allay the 
nervousness in the market. 

Therefore, as market rates tended to back up in late January, 
the Bank kept overnight financing rates relatively firm through its 
operations to influence the supply of overnight settlement balances 
to the directly clearing members of the Canadian Payments 
Association. On occasion, rate pressures from the cash setting 
operations were attenuated by the provision of Special Purchase 
and Resale Agreements (SPRA) to money market jobbers, most 
often at Bank Rate. 

During the earlier part of the period from late December 
through mid-January, when treasury bill rates were declining, 
dealers’ overnight cost of financing was more noticeably negative. 
The restraining impact of the negative cost of carry for dealers’ 
inventories was supplemented at times by cash sales of treasury 
bills, at rates from 7.26 per cent down to 6.92 per cent. 

There was a total of 178 advances and overdrafts during the 
period, outstanding on 46 of the 47 days since the last meeting 
on 6 December 1991. Of this total, 160 were overdraft loans 
(taken to cover any shortfall in the daily settlement balance), 

12 were reserve advances (taken to meet reserve requirements at 
the end of the reserve-averaging period), and the remaining 6 
were cumulative advances (taken at the end of the calculation 
period to meet any shortfall in the cumulative computed 
settlement balance). The total number of borrowings from the 
Bank of Canada was more than usual, even taking into account 
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par les taux canadiens a long terme et du nouveau rétrécissement des ecarts 
entre ces taux et leurs pendants américains, il semble que les possibilités de 
gains en capital sur les instruments assortis d’échéances a long terme aient été 
percues comme moindres. 

Les conditions monétaires globales se sont assouplies considérablement au 
cours de la période, en raison du repli du taux de change du dollar canadien. 
Les taux d’intérét 4 court terme ont dans l’ensemble baissé, mais ce 
fléchissement n’a pas été trés prononcé. Durant la derniére partie de la période, 
les taux a court terme du marché intérieur ont méme eu tendance a remonter, 
une certaine nervosité s’étant emparée des participants au marché monétaire en 
ce qui concerne I’évolution future du taux de change du dollar canadien. Dans 
un tel contexte, la Banque du Canada a veillé a ce que ses interventions sur les 
marchés monétaires contribuent @ apaiser cette nervosite. 

Par conséquent, lorsque les taux du marché ont eu tendance a remonter a la 
fin de janvier, la Banque a fait en sorte, par ses opérations visant a ajuster 
offre des soldes de reéglement a un jour mis a la disposition des adhérents de 
l’Association canadienne des paiements, que les taux de l’argent au jour le jour 
restent relativement fermes. A l'occasion, elle a cherché a atténuer les pressions 
exercées sur les taux par les opérations de reglement des encaisses en octroyant 
des prises en pension spéciales aux courtiers agréés du marché monétaire, la 
plupart du temps au taux d’escompte. 

Pendant la premiére partie de la période, soit de la fin décembre au milieu de 
janvier, comme les taux des bons du Trésor fléchissaient, les courtiers ont du 
faire face a des coats manifestement plus élevés pour le financement a un jour 
de leurs stocks. Afin de renforcer l’effet limitatif de la hausse de ces couts, la 
Banque a procédé de temps a autre a des ventes au comptant de bons du 
Trésor, a des taux qui sont passés de 7,26 % a 6,92 %. 

La Banque a consenti en tout 178 avances et préts pour découvert durant la 
période. Ces préts, qui ont été accordés pendant 46 des 47 jours écoulés depuis 
la derniére réunion du Conseil, tenue le 6 décembre 1991, se répartissent 
comme suit: 160 préts pour découvert (préts obtenus pour combler tout déficit 
affiché par le solde de reglement quotidien), 12 avances pour insuffisance de 
réserves (préts obtenus afin de satisfaire aux exigences en matiére de réserves 
obligatoires 4 la fin d’une période de calcul des moyennes) et 6 avances pour 
déficits cumulatifs (emprunts contractés a la fin de la période de calcul afin de 
combler tout manque dans le solde de reglement calculé et cumulatif). Il s'est 
écoulé un peu plus de temps que d’habitude depuis la derniere réunion du 
Conseil, mais, méme en tenant compte de ce facteur, le nombre total des 
emprunts contractés auprés de la Banque du Canada a été plus élevé que 
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the slightly longer period since the last directors’ meeting. The 
larger number reflected the new system! for the implementation 
of monetary policy, which began on 18 November 1991. The new 
system no longer requires chartered banks and non-bank direct 
clearers to ration their frequency of borrowing from the Bank, 
relying more on the costs of borrowing to limit demand. However, 
the new system is expected to permit the Bank of Canada, under 
the forthcoming regime of zero reserve requirements and in the 
present period of transition to that regime, to exercise a degree of 
influence over very short-term interest rates similar to that under 
the previous system. An expected result is that under this new 
system there will be borrowings from the Bank of Canada, from 
one institution or another, virtually every day. 

The directors then reported on economic developments in their 
respective regions. 


STAFF TALKING NOTES 


ECONOMIC AND FINANCIAL DEVELOPMENTS 


RECENT ECONOMIC DEVELOPMENTS 


Summary 

e Economic growth has continued to slow in the major overseas 
industrial economies. The underlying inflation trend is 
generally downward, with the exception of Germany. 

e In the United States, economic growth remains sluggish. 
Despite vigorous net exports of goods in the fourth quarter of 
1991, at present the best hope for a recovery appears to lie 
with single-family home construction and the anticipated 
rebound in non-military spending by the federal government. 

e Inflationary pressures in the U.S. economy eased in the fourth 
quarter of 1991. 


| See Discussion Paper No. 3, The Implementation of Monetary Policy in a System with Zero 
Reserve Requirements, revised 6 September 1991. 


dordinaire. Cela est attribuable a l’entrée en vigueur, le 18 novembre 1991, 
du nouveau systéme! pour la mise en oeuvre de la politique monétaire. En 
vertu du nouveau systeme, qui compte sur les coats de financement pour 
contenir la demande d’emprunts, les banques a charte et les adhérents 
parabancaires ne sont plus contraints de limiter la fréquence a laquelle ils 
empruntent a la Banque. Le nouveau systeme devrait néanmoins permettre a 
la Banque du Canada, aprés I’élimination complete des réserves obligatoires et 
durant l’actuelle phase de transition, d’exercer sur les taux a tres court terme 
une influence comparable 4 celle qu’elle détenait dans l’ancien systeme. L’on 
s’attend a ce que, en vertu du nouveau systéme, les institutions financieres 
contractent presque quotidiennement des emprunts aupres de la Banque du 
Canada. 

Les administrateurs commentent ensuite la situation économique de leur 
région respective. 


EXPOSES ORAUX DES MEMBRES DU PERSONNEL 


L’-EVOLUTION DE LA SITUATION ECONOMIQUE ET 
FINANCIERE 


L’-EVOLUTION RECENTE DE LA SITUATION 
ECONOMIQUE 


Sommaire 

@ Le ralentissement de la croissance économique se poursuit dans les 
principales économies industrielles d’outre-mer. La tendance sous-jacente 
de l’inflation continue d’y étre plutét a la baisse, sauf en Allemagne. 

e Aux Etats-Unis, la croissance économique est hésitante. Les exportations 
nettes de biens ont été trés vigoureuses au quatriéme trimestre de 1991, mais 
les espoirs d’une reprise paraissent reposer, pour le moment, davantage sur la 
construction de maisons unifamiliales et le rebondissement attendu des 
dépenses non militaires du gouvernement fédéral. 

e Les pressions inflationnistes se sont atténuées au quatri¢me trimestre de 1991 
aux Etats-Unis. 


| Ce nouveau systéme est décrit dans La mise en oeuvre de la politique monétaire dans un systeme libre de reserves 
obligatoires, troisitme document préliminaire, révisé le 6 septembre 1991. 
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® Commodity prices have been rising for the last four weeks, 
particularly when energy is excluded. 

e As in the United States, economic growth in Canada remains 
sluggish, although there are some signs that the recovery is 
proceeding. The vigour of the Canadian recovery remains 
dependent in part on developments in the U.S. economy. 

@ Since the Canadian economy is growing below the rate of 
growth of its potential, excess capacity continues to exist in the 
Canadian product and input markets. Significant progress has 
been made in the fight against inflation and further progress is 
expected. 


Overseas economies 

The slowdown in economic growth in the major overseas 
industrial economies, which has been apparent since mid-1990, 
continued into the third and fourth quarters of 1991. Although 
this slowdown was initially linked to weakness in the economies 
of the United Kingdom, France and Italy, it now appears to be 
driven more by economic conditions in Japan and Germany. 

On the basis of general trends in the consumer price index (CPI) 
in these five economies, it might appear that inflation is again on 
the rise. There was a sizable increase in November’s figures 
relative to the previous month and only a slight drop in 
December. However, the underlying trend in the rate of inflation 
actually remains downward, given that aggregate demand 
pressures are easing in most of these economies. Germany, 
however, is bucking the trend; in that country’s economy, demand 
remains strong and inflationary pressures persist. 


Recent economic developments in the United States 
The U.S. economy remains sluggish. Final domestic demand 
recorded a substantial drop in the fourth quarter of 1991. 
Bolstered by strong exports of goods, however, the gross domestic 
product in volume terms actually grew slightly, according to the 
first estimates of the national accounts. Judging from currently 
available monthly data, the U.S. economy’s sluggish performance 
is continuing. 

The weakness of domestic demand, particularly household 
demand, reflects the fragility of consumer confidence in light of 
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© Les prix des produits de base ont été a la hausse au cours des quatre 
derniéres semaines, surtout si l’on fait abstraction de |’énergie. 

© Comme |’économie américaine, l'économie canadienne piétine, bien que des 
signes de reprise ne soient pas complétement absents. La vigueur de la 
reprise au Canada reste en partie tributaire de celle de l'économie 
américaine. 

© Puisque l’économie canadienne croit moins vite que son potentiel de 
production, l’excédent de capacité dans les marchés des produits et des 
facteurs persiste. D’importants progrés ont été faits sur le front de l’inflation 
et d’autres s’annoncent. 


Les principales économies industrielles d’outre mer 

Le ralentissement de la croissance économique dans les principales économies 
industrielles d’outre-mer, manifeste depuis le milieu de 1990, s’est poursuivi au 
troisieme et au quatriéme trimestre de 1991. D’abord imputable a la faiblesse 
de l’activité économique au Royaume-Uni, en France et en Italie, ce 
ralentissement s’explique maintenant davantage par les conditions économiques 
au Japon et en Allemagne. 

L’évolution de l’indice des prix a la consommation de ces cing €conomies 
prises comme un ensemble a pu laisser croire a une recrudescence de inflation, 
puisqu’elle a fait voir en novembre une hausse assez sensible du taux de 
croissance par rapport au mois précédent, puis, en décembre, une faible baisse. 
Cependant, la tendance sous-jacente de l’inflation continue d’étre plutot a la 
baisse, étant donné |’atténuation des pressions de la demande globale dans ces 
économies. La situation économique en Allemagne ne suit pas encore cette 
tendance générale : la, la demande reste forte et les pressions inflationnistes 
persistent. 


La situation économique aux Etats-Unis 
L’économie américaine reste hésitante. En effet, la demande intérieure finale a 
accusé une chute importante au quatri¢me trimestre de 1991. Néanmoins, 
soutenu par de fortes exportations de biens, le produit intérieur brut en volume a 
alors cri trés [égerement selon les premiéres estimations des comptes nationaux. 
Selon les indicateurs mensuels disponibles a ce jour, cette hésitation continue. 
La faiblesse de la demande intérieure, en particulier de la demande en 
provenance des ménages, refléte la fragilité de la confiance des consommateurs 
face aux perspectives peu reluisantes de l'emploi et a leur niveau élevé 
d’endettement. Les ménages, éprouvant le besoin de redresser leurs bilans, ont 
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discouraging employment prospects and high household debt. 
Faced with the need to trim their budgets, households have 
temporarily cut back on their consumption spending, especially on 
durables. As a result, inventories are growing larger. Only 
residential construction, buoyed by relatively low mortgage rates, 
has continued its slow rise after bottoming out in mid-1990. 
Nevertheless, housing starts remain well below the levels of 

1988 and 1989. There is no clear evidence of recovery in the 
non-residential construction sector, reflecting the considerable 
excess capacity still to be absorbed. Assuming that the 
exceptionally strong growth in goods exports in the fourth quarter 
cannot be sustained, given the slowdown in economic growth in 
the major industrial economies, prospects for near-term recovery 
in the U.S. economy depend for the moment on the vigour of 
single-family home construction and the probable rebound in 
non-military spending by the federal government over the 
relatively low levels in the second half of 1991. 

The hesitant nature of the U.S. recovery can also be seen on 
the supply side. Among the indications of a delayed recovery are 
a 0.5 per cent decline in industrial output in the fourth quarter 
of 1991 (followed by a further decline in January), low levels 
of manufacturing shipments and new orders in December, and 
a buildup in inventories. Although the average number of 
hours worked has been trending upward since the spring of 1991, 
this has not yet produced sustained gains in employment. 
Consequently, the rate of unemployment stood at 7.1 per cent of 
the work force in January 1992, unchanged over December. 

There has also been an easing of inflationary pressures in the 
fourth quarter. The CPI (food and energy excluded) was 
4.4 per cent higher in the fourth quarter of 1991 than in the same 
quarter of 1990, down from the rate of 5.1 per cent posted in the 
first half of the year. Moreover, in November and December, the 
annual increase in the index stood at 3.7 per cent, indicating a 
continuing deceleration in the inflation rate. The easing of 
inflationary pressures was also noticeable in the labour cost 
index, including its main component, wages. 
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temporairement freiné leurs dépenses de consommation, notamment la 
consommation de biens durables. En conséquence, les stocks s’accumulent. 
Seule la construction domiciliaire, encouragée par le niveau relativement bas 
des taux hypothécaires, poursuit une lente remontée apres avoir atteint un creux 
au milieu de l’année 1990; le nombre des mises en chantier reste toutefois bien 
en-deca des niveaux de 1988 et 1989. En revanche, la construction non 
domiciliaire reste faible, compte tenu de la nécessité de résorber un excédent de 
capacité, et la reprise n’est pas clairement en vue dans cette industrie. Si l’on 
admet que la trés forte croissance des exportations de biens au quatrieme 
trimestre pourrait se révéler insoutenable a la lumiere du ralentissement de la 
croissance économique dans les grandes économies industrielles, les perspectives 
de l’expansion économique aux Etats-Unis au premier trimestre de 1992 
reposent sur la vigueur possible de la construction de maisons unifamiliales et 
le rebondissement probable des dépenses non militaires de l’'administration 
fédérale par rapport aux niveaux relativement bas du deuxieme semestre 

den 99s 

Les signes de l’hésitation de la reprise américaine se retrouvent aussi du cote 
de l’offre. La production industrielle, qui a baissé de 0,5 % au quatrieme 
trimestre de 1991 et reculé de nouveau en janvier, la faiblesse des expéditions 
manufacturiéres et des nouvelles commandes en décembre, |’accumulation de 
stocks sont autant d’indications que le redressement tarde a venir. La moyenne 
des heures ouvrées a eu tendance a augmenter depuis le printemps de 1991, 
mais cela n’a pas encore conduit a des gains soutenus de l'emploi, de sorte que 
le taux de chomage s’est établi en janvier 1992 a 7,1 % de la main-d’oeuvre, 
inchangé par rapport a décembre. 

On doit aussi noter l’atténuation des pressions inflationnistes au quatrieme 
trimestre. L’indice des prix a la consommation hors alimentation et énergie était 
alors, au quatriéme trimestre de 1991, de 4,4 % plus élevé que lors du trimestre 
correspondant en 1990, en baisse par rapport au taux de 5,1 % affiché au 
premier semestre. Mais en novembre et décembre la hausse annuelle de cet 
indice s’est établie 4 3,7 %; la décélération du taux d’inflation se poursuit donc. 
Cette atténuation des pressions inflationnistes a pu étre constatée également 
dans l’indice du cout de ’emploi et de sa composante principale, les salaires. 
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Commodity prices 

The Bank of Canada’s commodity price index (in U.S. dollars) has 
risen by more than 4 per cent in the past four weeks. Significant 
price increases are evident in most major commodity categories. 
Energy products are the sole exception to the rule. Food products 
(led by the price of wheat), metals (particularly aluminum and 
nickel) and lumber have all posted above-average price increases, 
while the price of crude oil (West Texas intermediate) increased 
only by slightly more than | per cent during the same period. 


Recent economic developments in Canada 

As in the United States, the recovery in the Canadian economy 
has been sluggish, with weakness evident across most components 
of aggregate demand. Consumer spending continues to show signs 
of easing, including a substantial drop in sales of motor vehicles 
and semi-durables in the fourth quarter and sluggish retail sales in 
general. Slumping profits and substantial excess capacity in most 
industries are also restraining investment. As for net exports, the 
merchandise trade balance in volume terms went from a surplus 
in the third quarter to a deficit of $1.2 billion in the months of 
October and November. A large part of this swing can be 
attributed to the weakness in the North American automotive 
industry already discussed. The situation in the residential 
construction industry differs appreciably from that described 
above, however. 

Housing starts posted an annual rate of 179,000 units in the 
fourth quarter, about the same pace as in the previous quarter, 
although it should be noted that government residential 
construction programs were a contributing factor, particularly in 
Quebec and Ontario. In January, the number of housing starts fell 
sharply to 146,000 units (at an annual rate) following the winding 
up of Quebec’s home construction program and a temporary 
slowdown in the construction of subsidized housing in Ontario. 
Sales of existing homes, on the other hand, rebounded sharply in 
December in most major Canadian cities (except Toronto and 
Vancouver), boosting sales volumes by 20 per cent relative to 
December 1990. Falling prices for homes and favourable interest 
rates combined to make access to home ownership easier. 


Les prix des produits de base 

L’indice des prix des produits de base de la Banque du Canada (en dollars 
E.-U.) a été en hausse de plus de 4 % au cours des quatre dernigres semaines. 
La plupart des grandes catégories de produits de base ont fait voir des hausses 
sensibles de prix. Seuls les produits énergétiques font exception a la régle. Les 
produits alimentaires - sous l’impulsion surtout des prix du blé - les métaux, 
notamment l’aluminium et le nickel, le bois d’oeuvre ont tous connu des hausses 
de prix supérieures a la moyenne, alors que le pétrole brut (West Texas 
Intermediate Crude) n’a affiché qu’une hausse légérement supérieure a | % au 
cours de la méme période. 


L’évolution récente de la situation économique au Canada 
L’économie canadienne languit également et, comme aux Etats-Unis, cette 
langueur n’épargne pas la plupart des composantes de la demande globale. Les 
dépenses de consommation manifestent encore des signes de faiblesse, comme 
en témoignent une chute importante des ventes de véhicules automobiles et de 
biens semi-durables au quatriéme trimestre et l’atonie des ventes au détail en 
général. La faiblesse des profits et la présence d’une importante capacité 
excédentaire dans la plupart des industries freinent les projets d’investissement. 
Quant aux exportations nettes, la balance commerciale en volume est passée 
d’un surplus au troisiéme trimestre a un déficit de 1,2 milliard pour les mois 
d’octobre et novembre. Une bonne partie de ce retournement s’explique par la 
faiblesse, déja mentionnée, de l’industrie automobile en Amérique du Nord. 
L’image que renvoie la construction domiciliaire ne correspond pas en tous 
points a celle qui vient d’étre décrite cependant. Les mises en chantier se sont 
faites a un rythme annuel de 179,000 unités au quatriéme trimestre, soit a peu 
prés au méme rythme qu’au troisiéme, mais il faut alors tenir compte de la 
contribution des programmes gouvernementaux a la construction @habitations, 
notamment au Québec et en Ontario. En janvier, le nombre de mises en 
chantier chute brusquement a 146,000 unités (rythme annuel) par suite de la fin 
du programme québécois d’encouragement a la construction d’habitations et 
d’un ralentissement temporaire de la construction de logements sociaux en 
Ontario. En revanche, les ventes de maisons existantes ont fait un bond 
considérable en décembre dans la plupart des grandes villes canadiennes, a 
l'exception de Toronto et Vancouver, ce qui a porté le volume des ventes a 
20 % de plus qu’en décembre 1990. La baisse du prix des maisons conjuguée 
a des taux hypothécaires avantageux rend plus facile l’accés a la propriété 
fonciere. 

Les données mensuelles du produit intérieur brut au coat des facteurs font 
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According to monthly data, the gross domestic product at factor 
cost grew slightly in November, following somewhat stronger 
growth in October. Output growth during those two months was 
concentrated in residential construction, communications, finance, 
insurance and real estate, as well as in the non-commercial 
services sector. Manufacturing shipments also increased in 
November, especially when the automotive industry is excluded 
from the figures. Canada has not recently been faced with 
inventory buildups to the same extent as the United States, so 
that conditions appear to be ripe for an increase in output as 
soon as there are signs of a rebound in demand. 

Employment fell by 0.1 per cent in January following a decline 
of 0.2 per cent in December, and the unemployment rate rose 
from 10.3 to 10.4 per cent. In fact, in the last three ‘months, British 
Columbia and the Atlantic provinces have been the only regions 
to record even slight growth in employment. The goods-producing 
industries were particularly affected by the declines of December 
and January. 

The rate of inflation continued to decelerate in Canada to the 
end of 1991, while the 12-month increase in the CPI fell from 
4.4 per cent in November to 3.8 per cent in December. Another 
even more pronounced decline is anticipated when January’s CPI 
figures are released, since the effects of the introduction of the 
GST in January 1991 will no longer be reflected in the results. In 
December the 12-month increase in the CPI excluding food and 
energy was 5.0 per cent (compared with 5.2 per cent in 
November). Again, the deceleration should be even more evident 
when the January index becomes available. The index of average 
weekly earnings, the fixed-weight index of average hourly 
earnings, and the average increases negotiated under major wage 
settlements all give further indication of an easing of cost 
pressures. 
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état d’une faible croissance en novembre, venant apres une croissance un peu 
plus forte en octobre. La production au cours de ces deux mois a progressé 
surtout dans la construction domiciliaire, les communications, la finance, 
assurance et l’immobilier, de méme que dans le secteur non commercial des 
services. Les expéditions manufacturiéres ont aussi progressé en novembre, 
davantage encore lorsqu’on fait abstraction de l’industrie automobile. Le 
Canada n’a pas récemment connu une accumulation de stocks, dans la méme 
mesure que les Etats-Unis, de sorte que paraissent réunies, dés les premiers 
signes d’un rebondissement de la demande, les conditions d’une reprise 
vigoureuse de la production. 

L’emploi a chuté de 0,1 % en janvier aprés un recul de 0,2 % en décembre, 
et le taux de chOmage est passé de 10,3 a 10,4 %. En fait, au cours des trois 
derniers mois, seules la Colombie-Britannique et les provinces de |’Atlantique 
auront connu une faible progression de l’emploi. Le recul de décembre et 
janvier a été particuli¢rement ressenti dans les industries productrices de biens. 

La décélération du taux d’inflation au Canada a continué vers la fin de 1991, 
alors que la hausse de l’indice des prix a la consommation sur douze mois est 
passée de 4,4 % en novembre a 3,8 % en décembre. On s’attend a une nouvelle 
décélération, importante celle-la, lorsque l’indice de janvier sera publié, car les 
effets de l’entrée en vigueur de la taxe sur les produits et les services en janvier 
1991 ne péseront plus sur les résultats. En décembre, l’indice des prix hors 
alimentation et énergie s’est établi en hausse de 5,0 % sur douze mois (5,2 % en 
novembre); la encore la décélération deviendra plus évidente avec la publication 
de l’indice de janvier. L’évolution des gains hebdomadaires moyens, de I’indice 
a pondérations fixes des gains horaires moyens et de la moyenne des 
augmentations consenties dans le cadre des grands accords salariaux fait aussi 
ressortir l’atténuation des pressions qui s’exercent sur les coats. 
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RECENT FINANCIAL DEVELOPMENTS 


Summary 

@ Short-term interest rates in the United States and Japan have 
continued to decline while those in Germany have edged 
upward. 

@ In Canada, short-term interest rates continued their downward 
movement for a good part of the period since the last meeting 
of directors. However, there were pauses and significant 
reversals in the downward movement as domestic financial 
markets reacted to the weakness in the Canadian dollar in the 
foreign exchange market. Overall, as a result, Canadian rates 
fell only slightly over the period. 

@ The Canadian dollar has fallen by about 4 per cent since the 
last directors’ meeting. A major factor was the uncertainty of 
investors regarding the future course of interest rates in light of 
declining inflation and a sluggish economy. 

e Monetary aggregates are growing in the 5 to 7 per cent range 
while the growth of business credit remains weak. 


International financial developments 

In recent months, short-term interest rates have been falling in 
those countries, most notably the United States and Japan, in 
which inflationary pressures have been easing and the economy 
has been slowing or sluggish. In contrast, they have been rising in 
Germany where the focus has been on the buildup of inflationary 
pressures. 

Since the last meeting of the directors on 6 December, the 
easing of demand pressures in Japan has permitted a further 
significant decline in Japanese interest rates. Thus, the Bank 
of Japan reduced its discount rate by 1/2 of a percentage point 
to 4 1/2 per cent at the end of December while short-term 
money market rates have fallen by about one percentage point, to 
5 1/4 per cent. In Germany, in contrast, where there is continuing 
concern about inflationary pressures, especially following recent 
wage settlements, short-term interest rates have edged upward to 
about 9 1/2 per cent, while the Bundesbank raised its discount rate 
by 1/2 of a percentage point, to 8 per cent, in the latter part of 
December. 

In the United States, the sluggishness in the economy, along 
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L7EVOLUTION RECENTE DE LA SITUATION FINANCIERE 


Apercu 

e Les taux d’intérét a court terme ont continué de baisser aux Etats-Unis et au 
Japon, tandis qu’en Allemagne ils ont été légérement a la hausse. 

e Au Canada, les taux d’intérét 4 court terme ont poursuivi leur mouvement a 
la baisse durant une bonne partie de la période écoulée depuis la derniere 
réunion du Conseil. Cependant, ce mouvement 4 la baisse a été entrecoupé 
de pauses et de revirements prononcés, lorsque les marchés financiers 
intérieurs ont réagi a la faiblesse du dollar canadien sur le marché des 
changes. II en résulte que, dans l’ensemble, les taux canadiens n’ont accusé 
qu’une légére baisse au cours de la période. 

e Le dollar canadien a perdu environ 4 % depuis la derniére réunion du 
Conseil. Ce recul est principalement attribuable a l’incertitude des 
investisseurs quant a l’évolution future des taux d’intérét, compte tenu du 
ralentissement de l’inflation et de Patonie de l'économie. 

e Les agrégats monétaires progressent 4 un rythme annuel de 5 a 7 %, tandis 
que la croissance des crédits aux entreprises demeure faible. 


L’évolution financiére internationale 

Au cours des derniers mois, les taux d’intérét a court terme ont chuté dans les 
pays, principalement les Etats-Unis et le Japon, ow les pressions inflationnistes 
s’atténuent et ol l’activité économique se ralentit ou piétine. En revanche, ils 
ont augmenté en Allemagne, ou l’attention se concentre surtout sur 
l’accumulation de pressions inflationnistes. 

Depuis le 6 décembre, date de la derniére réunion tenue par le Conseil, 
l’atténuation des pressions de la demande au Japon a permis une autre baisse 
considérable des taux japonais. Ainsi, la Banque du Japon a réduit son taux 
d’escompte d’un demi-point de pourcentage pour le ramener a 4 1/2 % 4 la fin 
de décembre, et les taux a court terme du marché monétaire ont fléchi d’environ 
un point de pourcentage pour s’établir a 5 1/4 %. En Allemagne par contre, ou 
les pressions inflationnistes demeurent une source de préoccupations, en 
particulier depuis la conclusion des récents accords salariaux, les taux d’intérét a 
court terme ont augmenté pour atteindre environ 9 1/2 %; durant la derniére 
partie de décembre, la Bundesbank a fixé son taux d’escompte a 8 %, en hausse 
d'un demi-point. 

Aux Etats-Unis, le peu de vigueur de I’économie et I’évolution favorable 
enregistrée au chapitre de l’inflation ont porté la Réserve fédérale a prendre des 
mesures visant a faire baisser davantage les taux d’intérét a court terme. Le taux 
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with favourable developments on the inflationary side, led the 
Federal Reserve to take action to ease short-term interest rates 
still further. The discount rate was reduced by a full percentage 
point on 20 December, to 3 1/2 per cent, its lowest level since 
November 1964, and the federal funds rate fell to about 4 per cent 
at the same time. The weakness in the monetary and credit 
aggregates in the United States also played a role in the declining 
interest rates. Since the Federal Reserve actions of late December, 
the market has been waiting to see whether further monetary 
easing will be forthcoming or whether the Federal Reserve will 
continue to adhere to the view that the substantial easing of 
monetary policy over recent months will be sufficient to support 
economic recovery in 1992. 

Given the disparate movements in short-term interest rates, the 
differential between German and U.S. three-month rates is now 
more than 5 1/4 percentage points, while that between Japanese 
rates and US. rates is just over | percentage point. Movements in 
long-term rates, in contrast, have shown far less divergence 
internationally. The widening differential between long-term and 
short-term rates in the United States likely relates to longer-term 
inflationary concerns on the part of financial markets as well as to 
concerns about the fiscal outlook in the United States. 

In recent weeks the U.S. dollar has moved in a fairly volatile 
manner against the major overseas currencies. It is currently 
trading at about the same level against the yen as in early 
December and considerably higher against the mark. The dollar 
moved in response to such factors as changing interest rate 
differentials, rumours surrounding the G-7 meeting in late January, 
changing views about the near-term strength of the U.S. economy, 
and increasing concerns about inflationary pressures in Germany. 


Canadian financial markets 

In response to sluggish demand, declining inflationary pressures, 
and slowing growth in monetary and credit aggregates, interest 
rates in Canada have been declining since mid-1990. The 
downward movement continued for a good part of the period 
since the last directors’ meeting. However, there were pauses and 
significant reversals in the downward movement as domestic 
financial markets reacted to the weakness in the foreign exchange 
market. 


d’escompte a été réduit d’un point entier de pourcentage le 20 décembre et 
ramené ainsi a 3 1/2 %, son niveau le plus bas depuis novembre 1964, tandis 
que le taux des fonds fédéraux diminuait pour s’établir a environ 4 %. La 
faiblesse des agrégats de la monnaie et du crédit aux Etats-Unis a également 
contribué au repli des taux d’intérét. Depuis la mise en oeuvre des mesures de la 
Réserve fédérale vers la fin de décembre, le marché préfére attendre pour voir 
s'il y aura un nouvel assouplissement des conditions monétaires ou si la Réserve 
fédérale maintiendra son point de vue selon lequel le relachement considérable 
survenu au cours des derniers mois sera suffisant pour soutenir la reprise 
économique en 1992. 

Dans le contexte d’une évolution divergente des taux d’intérét a court terme 
dans le monde, le différentiel des taux a trois mois pratiqués en Allemagne et 
aux Etats-Unis est maintenant de plus de 5 1/4 points de pourcentage, tandis 
que l’écart entre les taux japonais et américains est juste au-dessus d’un point de 
pourcentage. Par contre, I’évolution des taux a long terme affiche moins de 
divergences a l’échelle internationale. L’écart entre les taux a court terme et les 
taux a long terme pratiqués aux Etats-Unis s’explique probablement par les 
inquiétudes des marchés financiers quant a l’évolution de l’inflation a plus long 
terme ainsi que par les préoccupations relatives aux perspectives budgétaires 
aux Etats-Unis. 

Au cours des derniéres semaines, le dollar E.-U. a été assez instable par 
rapport aux grandes monnaies d’outre-mer. II se négocie maintenant vis-a-vis du 
yen a un niveau a peu prés égal a celui du début de décembre et a un niveau 
considérablement plus élevé vis-a-vis du mark. Les fluctuations du dollar sont 
imputables a des facteurs tels que les changements des écarts de taux d’intérét, 
les rumeurs entourant la réunion des pays du groupe des Sept a la fin du mois 
de janvier, la modification des perceptions relatives a la vigueur a court terme 
de l'économie américaine et les préoccupations croissantes au sujet des 
pressions inflationnistes en Allemagne. 


Les marchés financiers canadiens 
En réponse a l’atonie de la demande, a l’atténuation des pressions inflationnistes 
et au ralentissement de la croissance des agrégats de la monnaie et du crédit, les 
taux d’intérét diminuent au Canada depuis le milieu de 1990. Le mouvement de 
baisse s’est poursuivi pendant une bonne partie de la période écoulée depuis la 
derniére réunion du Conseil. Il a néanmoins été entrecoupé de pauses et de 
revirements prononcés, lorsque les marchés financiers intérieurs ont réagi a la 
faiblesse du dollar canadien sur le marché des changes. 

Le dollar canadien s’est affaibli durant la majeure partie de décembre, 
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The Canadian dollar weakened through much of December, 
falling from 88 cents (U.S.) on 6 December to just over 86 cents 
(U.S) on 27 December. Following a recovery in early January 
to about 87 1/2 cents (U.S), the Canadian dollar resumed its 
decline and is currently trading at about 84 1/4 cents (US). 
Overall, the dollar has declined 4.1 per cent versus the U.S. dollar 
and 3.8 per cent on a trade-weighted basis. 

A major factor behind the weakness in the currency was the 
uncertainty of investors regarding the future course of Canadian 
interest rates in light of evidence showing declining domestic 
inflation pressures and slower than expected growth of economic 
activity. Also contributing to the downward pressure on the 
currency was a reduction in capital inflows as Euro-Canadian 
bond issues and foreign currency borrowing by Canadian issuers 
slowed down. 

For the overall period since early December, short-term interest 
rates and long-term interest rates have declined slightly. The very 
modest overall downward movement of short-term rates resulted 
from two quite distinct forces - an appreciable decline during 
much of January when the exchange market was firm, and 
upward pressure on rates in the second half of December and 
again since late January when the exchange rate came under 
downward pressure. On both these occasions, nervousness in 
money markets led to upward movements across the spectrum of 
short-term money markets. Bond rates remained more or less 
unchanged during the first episode of exchange market pressure 
(in contrast to the decline in U.S. long-term rates over that 
period), while in the second episode Canadian long-term rates 
moved up, but by less than U.S. long-term rates. Overall, 
differentials between Canadian and U.S. short-term rates have 
widened by over 1/2 of a percentage point, to about 3 1/4 per cent, 
while the differential on long-term rates has narrowed somewhat 
and is currently about 1.1 per cent. 

Administered rates followed market rates downward over the 
period. Thus the prime rate has declined from 8 1/2 per cent in 
early December to 7 1/2 per cent currently. With the reversal in 
short-term rates over the last couple of weeks, the differential 
between the prime rate and short-term market rates has been 
unusually low. Mortgage rates have declined between 1/4 and 
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passant de 88 cents £.-U. le 6 décembre a un peu plus de 86 cents le 

27 décembre. Aprés étre remonté a environ 87 1/2 cents E.-U. au début de 
janvier, il a connu une nouvelle baisse et s’échange maintenant a environ 

84 1/4 cents £.-U. Sur l'ensemble de la période, le dollar a reculé de 4,1 % par 
rapport au dollar £.-U. et de 3,8 % lorsqu’on en pondére la valeur par les 
échanges commerciaux. 

La principale cause de la faiblesse de notre monnaie réside dans l’incertitude 
que I’évolution des taux d’intérét canadiens suscite chez les investisseurs a un 
moment ou les statistiques indiquent un recul des pressions inflationnistes 
internes et une croissance plus lente que prévu de l’activité économique. Un 
autre élément qui a contribué aux pressions a la baisse sur la monnaie a été la 
réduction des entrées de capitaux, attribuable au ralentissement des €missions 
d’obligations en eurodollars canadiens et des emprunts en devises étrangeres par 
des émetteurs canadiens. 

Sur l’ensemble de la période écoulée depuis le début de décembre, les taux 
d’intérét A court terme et a long terme ont légérement diminué. Le trés léger 
recul global des taux d’intérét a court terme a résulté de l’action de deux 
facteurs assez divergents, a savoir une diminution trés marquée due a la fermeté 
qu’a connue le marché pendant la majeure partie de janvier et les pressions a la 
hausse qui se sont exercées sur les taux au cours de la deuxiéme quinzaine de 
décembre et de nouveau depuis la fin de janvier, périodes ot le taux de change 
a fait objet de pressions a la baisse. A ces deux occasions, la nervosité 
observée sur les marchés monétaires a engendré des pressions a la hausse sur 
les taux a court terme. Les taux du marché obligataire sont restés a peu pres 
inchangés durant le premier épisode de pressions sur le marché des changes 
(tandis que les taux a long terme américains ont baissé pendant cette période) 
mais, durant le second épisode, les taux a long terme canadiens ont augmenté, 
quoique de fagon moins marquée que leurs pendants américains. Dans 
l'ensemble, les écarts entre les taux a court terme canadiens et américains se 
sont creusés de plus d’un demi-point de pourcentage pour atteindre environ 
3 1/4 %, tandis que l’écart entre les taux a long terme s'est rétréci et s’établit 
maintenant a environ 1,1 %. 

Au cours de cette période, les taux administrés ont suivi le mouvement de 
baisse des taux du marché. Ainsi, le taux préférentiel, qui était de 8 1/2 % au 
début de décembre, est tombé a son niveau actuel de 7 1/2 %. Avec le 
renversement de la tendance des taux a court terme au cours des quelque deux 
derniéres semaines, l’écart entre le taux préférentiel et les taux du marché a 
court terme a été exceptionnellement faible. Les taux hypothécaires ont perdu 
de 1/4 a un 1/2 point sur la période, et les taux a un an sont de 8 1/4 %, le plus 
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1/2 percentage points over the period and |-year rates are now 
8 1/4 per cent, the lowest rate since 1-year mortgages were 
introduced in the late 1970s. 

After a period of slow growth in the summer and fall, M2 
recently has picked up somewhat, averaging over 6 1/2 per cent 
growth over the last three months once the data are adjusted to 
take account of the effect of the CSB campaign in November. M2+ 
which is now defined to include money market mutual funds and 
individual annuities offered by life insurance companies, has 
followed a similar pattern to M2, but with a slightly higher growth 
rate. 

MI continues to be very volatile on a month-to-month basis, 
with alternating months of rapid growth and sharp declines. The 
underlying trend since mid-1991 is about 6 per cent growth for 
both MI and gross M1, less than might have been expected 
following the sustained decline of interest rates. 

The growth of total business credit continues to be weak. 
Following a fourth-quarter growth rate of 3 per cent, business 
credit declined by 2 per cent in January. The shift from short-term 
credit to bond and equity financing continues to be an important 

.feature of business credit developments. Within short-term credit, 
the narrowing of the spread between the prime rate and short- 


’ 


term paper rates led in January to a significant shift from bankers’ 


acceptances to bank loans. 

The growth of personal loans at banks was about 6 per cent in 
January, following a decline of 2 per cent in the fourth quarter, 
while the underlying mortgage loan growth at banks (adjusted for 
bank purchases of the mortgage assets of other financial 
institutions) remained in the 10 per cent range. Thus total 
household credit at banks, after advancing only 5 per cent in the 
fourth quarter, grew at about 8 1/2 per cent in January. This rate 
of growth probably somewhat overstates that of total household 
credit at all institutions, given the increase in the bank share of 
household credit in recent months. 
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bas niveau enregistré depuis la création des préts hypothécaires a un an a la fin 
des années 70. 

La croissance de M2, qui a été lente pendant |’été et l’automne, s’est quelque 
peu accélérée récemment, affichant en moyenne un rythme de plus de 6 1/2 % 
au cours des trois derniers mois, une fois les données ajustées pour tenir compte 
des incidences de la campagne de vente d’obligations d’épargne du Canada 
effectuée en novembre. M2+, qui comprend maintenant les fonds mutuels du 
marché monétaire et les rentes a terme offertes par les compagnies d’assurance- 
vie, a Suivi un profil semblable a celui de M2, mais son taux de croissance a été 
un peu plus élevé. 

La croissance de M1 d’un mois a l’autre continue a évoluer en dents de scie, 
des mois de baisse marquée succédant a des mois de croissance rapide. La 
tendance fondamentale enregistrée depuis le milieu de l'année 1991 est a peu 
pres de l’ordre de 6 % pour les agrégats MI et MI brut, soit un taux moindre que 
ce a quoi on aurait pu s’attendre en considérant la baisse soutenue des taux 
d’intérét. 

La progression de l’ensemble des crédits aux entreprises continue d’étre faible. 
Aprés avoir cri a un rythme de 3 % au quatriéme trimestre de 1991, les crédits 
aux entreprises ont enregistré une baisse de 2 % en janvier. L’abandon du crédit 
a court terme au profit du financement obligataire et du financement par 
actions continue de constituer une caractéristique importante de |’évolution du 


_ crédit aux entreprises. En ce qui a trait au crédit a court terme, le rétrécissement 


de |’écart entre le taux préférentiel et les taux du papier a court terme a conduit 
en janvier a un déplacement important, les entreprises délaissant le financement 
par acceptations bancaires au profit des préts bancaires. 

La croissance des préts personnels octroyés par les banques a atteint environ 
6 % en janvier, aprés avoir baissé de 2 % au dernier trimestre de 1991, tandis 
que la croissance sous-jacente des préts hypothécaires accordés par les banques 
(compte tenu des ajustements apportés pour inclure les achats d’avoirs 
hypothécaires effectués par les banques auprés d’autres catégories d’institutions 
financieéres) est restée aux alentours de 10 %. Ainsi, l’accroissement de 
l'ensemble des crédits bancaires aux ménages, qui n’avait été que de 5 % au 
quatriéme trimestre de 1991, est passé a prés de 8 1/2 % en janvier. Ce taux 
donne probablement une idée quelque peu exagérée du total des crédits 
accordés aux ménages par l’ensemble des institutions, la part des banques dans 
le secteur du crédit aux ménages s’étant accrue au cours des derniers mois. 
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Bilingualism Le bilinguisme 
in the Bank of Canada a la Banque du Canada 





The Bank of Canada’s annual report on bilingualism is now Le rapport pour 1991 sur le bilinguisme a la Banque du Canada est maintenant 


available for the year 1991. The report, Bilingualism in the Bank disponible. Ce rapport, qui a pour titre Le bilinguisme a la Banque du Canada - 


of Canada - 1991, outlines progress made over the past year in 1991], décrit les progrés réalisés au cours de l’année dans la mise en oeuvre des 
implementing the Bank’s bilingualism policies. Copies can be politiques de la Banque en matiére de bilinguisme. Pour en obtenir gratuitement 
obtained free of charge from: un exemplaire, il convient de s’adresser a la : 

Publications Distribution Diffusion des publications 

Secretary’s Department Secrétariat 

Bank of Canada Banque du Canada 

OTTAWA, Canada OTTAWA (Canada) 
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shown. A horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the senes exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu'il y a une 
or that the earlier figures are available only at a more aggregated level. rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures n’existent que sous une forme plus 
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Monetary aggregates and Government of Canada fiscal position 


Agrégats monétaires et trésorerie du gouvernement canadien 
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Monetary aggregates 
Agrégats monétaires 


Seasonally adjusted — monthly average of Wednesdays 
Données désaisonnalisées — Moyenne mensuelle des mercredis 


3 Billions of dollars Milliards de dollars 


M2 plus deposits at trust and 
mortgage loan companies, and 
deposits and shares at caisses 
populaires and credit unions (M2+) 
M2 plus les dép6ts dans les sociétés 
de fiducie ou de prét hypothécaire 
et les dépots et parts sociales tenus 
dans les caisses populaires et les 
credit unions (M2+) 
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450 


400 


M2 plus non-personal fixed-term 
deposits of residents booked in 
Canada (M3) 

M2 plus les dép6ts a terme fixe 
autres que ceux des particuliers et 
les dépéts en monnaies étrangéres 
comptabilisés au Canada au nom 
des résidents (M3) 


350 


M1 plus personal savings deposits 
and non-personal notice deposits 
(M2) 

M1 plus les dépots d’épargne des 
particuliers et les dép6ts a préavis 
autres que ceux des particuliers 
(M2) 


250 


200 


180 


Currency and demand deposits (less 
private sector float) excluding 
Government of Canada deposits 
(M1) 

Monnaie et dépots a vue, effets du 
secteur privé en cours de 
compensation et dépots du 
gouvernement canadien exclus 
(M1) 
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Government of Canada fiscal position 
Trésorerie du gouvernement canadien 
Ee ae iene oe eee 
Twelve months ending 
Périodes de douze mois 
a 
me Billions of dollars Milliards de dollars 
40 
35 
30 Total net financing requirement 
Ensemble des besoins nets de 
financement 
25 
20 
15 
10 
40 
35 
Budgetary deficit (+) or surplus (-) 
30 Déficit (+) ou excédent (-) 
budgétaire 
25 
20 
10 
5) 2 
Non-budgetary requirement 
including foreign exchange 
Besoins non budgétaires, y compris 
0 les besoins en monnaies étrangeéres 
5 
10 


1988 1989 1990 1991 1992 


Chartered banks 
Banques a charte 





Canadian dollar major assets 
Principaux avoirs en dollars canadiens 





Seasonally adjusted — monthly average of Wednesdays 


Données désaisonnalisées — Moyenne mensuelle des mercredis 





5 Billions of dollars Milliards de dollars 
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Less liquid 

Canadian dollar assets 
Avoirs 

de seconde liquidité 
en dollars canadiens 


Canadian dollar liquid assets 
Avoirs liquides 
en dollars canadiens 


Total Canadian dollar loans 
Ensemble des préts en dollars 
canadiens 


General loans 
Préts généraux 


Business loans 
Préts aux entreprises 


Personal loans 
Préts aux particuliers 


Canadian liquid assets and net foreign assets 
Avoirs liquides canadiens et avoirs nets en monnaies étrangéres 





Not seasonally adjusted — monthly average of Wednesdays 
Données non désaisonnalisées — Moyenne mensuelle des mercredis 


Billions of dollars Milliards de dollars 


A 
Required cash and 
secondary reserves 

11 Réserves-encaisse 
et réserves secondaires : 
Minimum obligatoire 
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40 


“Free” Canadian dollar 

liquid assets (1) 

Avoirs liquides «libres» 
en dollars canadiens (1) 
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Net foreign currency assets 
16 Avoirs nets en monnaies étrangeres 
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i4 Percentage Pour cent 
Canadian dollar liquid assets as a percent- 
12 age of total Canadian dollar major assets 


Ratio : Avoirs liquides en dollars 
canadiens/Ensemble des principaux 


10 avoirs en dollars canadiens 


“Free” Canadian dollar liquid assets 

as a percentage of total Canadian 

dollar major assets 

Ratio : Avoirs liquides «libres» en dollars 
canadiens/Ensemble des principaux 
avoirs en dollars canadiens 
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(1) Excluding assets held at investment dealer subsidiaries 
(1) A lextérieur des avoirs des filiales de courtage en valeurs mobiliéres 


Interest rates 
Taux d’intérét S4 
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Canadian-U.S. money market rates E 

Taux du marché monétaire au Canada et aux Etats-Unis 
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Monthly Données mensuelles 

ee ce ee ee eA ee ee 


Canada Canada - United States Etats-Unis 
‘0 



































14 
she “gs Bank Rate 
Taux official 12 
ena d’escompte 
Treasury bills: 3 month 10 
Bons du Trésor a 3 mois 
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Federal Reserve 
a discount rate ----— 
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rporate paper: 
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Papier a 90 jours 
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Overnight money 10 
market financing 
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Papier commercial 
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Taux d’intérét 


SS 


ee EEE 


Short-term (90-day) rates 
Taux d’intérét 4 court terme (90 jours) 


Monthly Données mensuelles 





4 Percentage Pour cent 


Chartered bank 
deposit receipts 

Bons de caisse 

des banques a charte 



















Euro-U.S. dollar deposits ----- 
Dépots en euro-dollars E.-U. ------ 
22 
1988 1989 1990 1991 1992 
Other rates: Canada 
Autres taux pratiqués au Canada 
Monthly Données mensuelles 
Percentage Pour cent 
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Préts hypothécaires 
a Phabitation a 5 ans 





= Corporate long-term bonds ---~= 
: i Obligations a long terme 
des sociétés ----- 
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Bac prime business loans ++++++++*+ 
Taux de base appliqué 
par les banques aux 
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Government of Canada bond yields (average) 
Taux de rendement moyens des obigations du gouvernement canadien 





Monthly Données mensuelles 


4 Percentage Pour cent 
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Long-term bond yields: Selected issues of Canadian and U.S. governments 
Taux de rendement de quelques titres a long terme des gouvernements canadien et américain 


Monthly Données mensuelles 
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Government of Canada direct and guaranteed securities outstanding 





Encours des titres émis ou garantis par le gouvernement canadien S6 
Type of issue Type of holder 
Catégories de titres Catégories de détenteurs 
Se eee eee ees 
Month-end En fin de mois Month-end En fin de mois 
Billions of dollars Milliards de dollars i Billions of dollars Milliards de dollars 
a 
General public (including CSB) 
400 Public (y compris les 
300 obligations d’épargne 
du Canada) 
350 Total 
Total 250 
300 General public (excluding CSB) 
Public (non compris les 
obligations d’épargne 
250 200 du Canada) 
200 
150 
Bonds excluding CSB 
Obligations, non compris 
150 les obligations d’épargne WY 
du Canada 
25 
Bank of Canada 
Banque du Canada 
100 20 
200 
15 
150 35 
Treasury bills 30 
Bons du Trésor 
25 
100 Chartered banks 
Banques a charte 
20 
80 
60 15 
50 70 
Canada Savings Bonds 60 
40 Se) ; by Government of Canada 
bligations d’épargne AecOUnts 
du Canada 50 Compies du 
gouvernement canadien 
30 
40 
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g in capital markets and from Canada Pension Plan 
s et les entreprises sur les marchés de capitaux et auprés du Régime de pensions du Canada 


Financing of governments and business: Borrowin 
Financement obtenu par les gouvernement 


Données trimestrielles et moyennes mobiles sur quatre trimestres 


Quarterly and four-quarter moving average 


Emissions nettes — Milliards de dollars 


Net new issues — Billions of dollars 


Billions of dollars Milliards de dollars 


Government of Canada: 


Net new issues 


Provinces and municipalities 
(including Canada 
Pension Plan) 


12 


Provinces et municipalités 


of marketable securities 


(excluding CSB) 
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Corporations, private institutions 
and non-resident borrowers 
Sociétés, autres institutions 
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Corporate short-term paper, 
including bankers’ acceptances: 


12 


Change in amount outstanding 


Variation de l’encours du 





Obligations 
Actions 


an 
ue) 
i=} 
{o} 
ia) 


INAARANS 


du secteur privé et non-résidents 
Stocks 





papier a court terme des sociétés, 
acceptations bancaires comprises 


16 


Provinces, municipalities, 


corporations and 
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National accounts 
Comptes nationaux 





Gross domestic product 
Produit intérieur brut 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Billions of dollars Milliards de dollars 





700 
GDP 
PIP 
600 
700 
Final domestic demand 
Demande intérieure finale 
600 


y Billions of dollars Milliards de dollars 


Change in non-farm inventories 
0 Variation des stocks 
(agriculture exclue) 


Balance on transactions 
in goods and services 

0 with non-residents 
Solde des échanges de 
biens et de services avec 
les non-résidents 


10 
1988 1989 1990 1991 1992 


Final domestic demand components 
Composantes de la demande intérieure finale 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Billions of dollars Milliards de dollars 





440 
Personal expenditures 
400 Consommation des ménages 
360 
180 
eh Government expenditures 
(current and fixed capital) 
Dépenses publiques 
(dépenses courantes et 
140 : Sine 
immobilisations) 
120 
100 
90 
80 Business non-residential 
fixed investment 
Investissements fixes 
des entreprises 
70 (logements exclus) 
60 
50 
Residential construction 
Construction de logements 
40 


1988 1989 1990 1991 1992 


Selected economic indicators 
Quelques indicateurs économiques 
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Production and retail sales 
Production et ventes au détail 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
& Billions of 1986 dollars Milliards de dollars de 1986 


GDP by industry 

520 PIB par branche d’ activité 
Gross domestic product 

500 (excluding agriculture) 
— monthly series 

480 Produit intérieur brut 
(agriculture exclue) 
— séries mensuelles 

460 

140 

130 
Industrial production 
Production industrielle 

120 

110 

100 

90 
Manufacturing production 
Production manufacturiére 
80 


60 Billions of dollars Milliards de dollars 


1 
150 
Retail trade 
(excluding all cars) 
Commerce de détail 
m (véhicules 
automobiles exclus) 
130 


1988 1989 1990 1991 1992 


Other indicators 
Autres indicateurs 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





28 


26 


24 


22 


20 


40 


38 


36 


34 


Billions of dollars Miilliards de dollars 


Thousands of units, annual rates 
Milliers d’unités, chiffres annuels 


1988 1989 1990 


1992 


Manufacturers’ 

new orders 

Nouvelles commandes 
recues par les fabricants 


Manufacturers’ 
owned inventories 
(at month-end) 
Stocks des fabricants 
(en fin de mois) 


Total new 

assenger car sales 
Ventes de voitures 
particuliéres neuves 


Total 

housing starts | 
Logements mis 
en chantier 


Labour market 
Marché du travail 


$10 





Labour force status of the population 
Répartition de la population active 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Millions of persons Millions de personnes 


14 
Civilian labour force 
Population active civile 
13 
Total employed 
Personnes ayant un emploi 
12 


Percentage Pour cent 


67 
Participation rate 
66 Taux d’activite 
65 
12 
11 Unemployment rate 
Taux de chomage 
10 
9 
8 


1988 1989 1990 1991 1992 


Regional employment 
Emploi par région 
sD a SE ye De a 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


LT 


Millions of persons Millions de personnes 


5.00 
Ontario 
4.80 ea Ontario 


4.60 
3.10 
3.00 Quebec 
Québec 
2.90 
2.30 
2.20 Prairies 
Prairies 
2.10 
1.60 
1.50 British Columbia 
: Colombie-Britannique 
1.40 
1.30 
Ao) 
Atlantic provinces 
Provinces atlantiques 
90 
85 


1988 1989 1990 1991 1992 


Labour market 
Marché du travail 


S11 





Labour force participation rates 
Taux d’ activité 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Percentage Pour cent 


Unemployment rates 
Taux de chémage 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Percentage Pour cent 











80 
78 18 
Men: 25 years and over 
16 Hommes : 25 ans ou plus 16 
Both sexes: 15-24 years 
74 14 Hommes et femmes : 15 a 24 ans 
72 12 
70 10 
Both sexes: 15-24 years 8 isan = years and over 
Hommes et femmes : 15 24 ans emmes : 25 ans ou plus 
66 6 
64 4 
10 
58 8 Men: 25 years and over 
Hommes : 25 ans ou plus 
Women: 25 years and over 
56 Femmes : 25 ans ou plus 6 
54 4 
1988 1989 1990 1991 1992 1988 1989 1990 1991 1992 
Regional unemployment rates 
Taux de chémage par région 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
2 Percentage Pour cent Percentage Pour cent 
14 Atlantic provinces 14 
Provinces atlantiques fe 
12 12 Québec 
British Columbia Canada 
10 Colombie-Britannique 10 Canada 
Prairies Ontario 
8 Prairies 8 Ontario 
6 6 
4 4 
1988 1989 1990 1991 1992 1988 1989 1990 1991 1992 


Prices 
Prix 


$12 





Aggregate measures 
Evolution des agrégats 


O_O Os 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Annual rate of change Taux annuel de variation 


8 
6 
4 
2 
GDP deflator (1) 
0 Indice implicite du PIB (1) 
6 
4 
Final domestic demand deflator (1) 
Indice implicite 
2 de la demande intérieure finale (1) 
0 (1) Quarterly changes at annual rates 
(1) Variation trimestrielle 
exprimée en taux annuels 
2 
20 
10 d aN 
Industrial product price index (2) 
Indice des prix des produits 
0 industriels (2) 
10 
20 
30 
20 Consumer price index: 
Total excluding food and energy (2) 
Indice des prix a la consommation, 
10 alimentation et énergie exclues (2) 
0 (2) Monthly changes at annual rates 


(2) Variation mensuelle exprimée 
en taux annuels 


1988 1989 1990 1991 1992 


Consumer price index components 
Composantes de l’indice des prix a la consommation 





Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





9 Change, 12 months ending Variation, périodes de 12 mois 


Consumer price index 
3 Indice des prix 
a la consommation 


Food 
Alimentation 

0 

3 

9 

6 

3 Goods 
Biens 

0 TT - 

12 

9 

fi: Services 
Services 

3 

0 i 

9 

6 
Shelter 
Logement 

3 

0 





1988 1989 1990 1991 1992 


Incomes and costs 
Revenus et couts 
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Wages and profits 
Salaires et bénéfices 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Share of national income (%): 
En pourcentage du revenu national : 


80 Labour income 
(including military pay) (1) 
Revenu du travail 
(y compris la solde 
des militaires) (1) 


70 
10 Corporate profits before taxes (1) 
Bénéfices des sociétés 
avant impots (1) 
0 


Income per unit of output, commercial industries: 
Year-over-year percentage change 

Revenu par unité produite, entreprises commerciales : 
Taux de variation sur douze mois 


Industry prices and raw materials prices 
Prix dans l’industrie et prix des matiéres premiéres 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


Percentage change, 12 months ending 
Taux de variation, périodes de 12 mois 








Industrial product price index 
Indice des prix des produits 
industriels 


Total 
Indice global 





Foods and beverages 
Aliments et boissons 





Corporate profits (1) 
Bénéfices des sociétés (1) 


(1) Ona GDP basis 
(1) Sur la base du PIB 


Wages and salaries 
Salaires et traitements 


Wage settlements, 
(compound average annual 
increase in base rates) 
Accords salariaux 

(hausse annuelle moyenne 
composée de taux de base) 


Raw materials price index 
Indice des prix des matiéres 
premiéres 





Total 
Indice global 





Total excl. animal and vegetable 
products, coal, crude oil and 
natural gas --~~-- 

Indice global, 4 l’exclusion des 
produits d’origine animale et des 
substances végétales, du charbon, 
du pétrole brut et du 

gaz naturel ------ 





“s Animal and vegetable 
‘ roducts : 
. oduits d’origine animale 
‘ et substances végétales 





40 





Coal, crude oil and 
0 natural gas -~~~~~ 
ere . — Charbon, pétrole brut 


et gaz naturel ------ 


Nes? Source: Statistics Canada catalogue 62-011 
40 Source : Statistique Canada, n° 62-011 
au catalogue 


1988 1989 1990 1991 1992 


External trade 
Commerce extérieur 


$14 





Merchandise exports 
Exportations 


a 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Billions of dollars — monthly Milliards de dollars — Données mensuelles 


160 
Total 
140 Total 
120 
To the United States 
A destination des Etats-Unis 
100 
45 
40 
35 To other countries 
A destination d’autres pays 
30 
25 
Index 1986 = 100 — quarterly 
Indice : 1986 = 100 — Données trimestrielles 
160 
Volume — billions of 1986 dollars 
Volume -— en milliards de dollars 
140 de 1986 
120 


100 pe Price index 1986 = 100 


Indice de prix 1986 = 100 


1988 1989 1990 1991 1992 


Merchandise imports 


Importations 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Billions of dollars — monthly Milliards de dollars — Données mensuelles 


120 


100 


80 


45 


35 


30 


Index 1986 = 100 — quarterly 


Indice : 1986 = 100 — Données trimestrielles 


160 


120 


1988 


1989 


1990 


1991 


1992 


Total 
Total 


From the United States 
En provenance des Etats-Unis 


From other countries 
En provenance d’autres pays 


Volume - billions of 1986 dollars 
Volume - en milliards de dollars 
de 1986 


Price Index 1986 = 100 
Indice de prix 1986 = 100 


Canadian balance of international payments 
Balance canadienne des paiements 


$15 





Current account 
Balance des paiements courants 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Billions of dollars — quarterly Milliards de dollars — Données trimestrielles 


150 
Merchandise exports 
Exportations 
140 “Jes 
Merchandise imports 
Importations 
130 
120 
A 
10 Merchandise trade balance 
Solde de la balance commerciale 
0 ee 
10 
20 
Current account balance 
Solde de la balance 
des paiements courants 
30 
Balance on non-merchandise trade 
Solde de la balance des invisibles 
40 


1988 1989 1990 1991 1992 


Capital account and exchange rate 
Balance des capitaux et cours du change 





Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Billions of dollars — quarterly Milliards de dollars — Données trimestrielles 


Bank related, money market 

4 and outstanding bond transactions 
Transactions concernant les banques, 
le marché monétaire et les obligations 
en circulation 


0 

8 

4 Other non-official 
capital movements 
Autres mouvements de 
capitaux non officiels 

0 

4 


Net official financing 
0 Financement officiel 
en termes nets 
4 


Canadian $ in U.S. cents — Monthly 
$ canadien en cents E.-U. — Données mensuelles 


U.S. $ in Canadian cents 
$ E.-U. en cents canadiens 


90 1.11 Spot exchange rate 

— average noon rate 
Cours du change 

au comptant : Moyenne 


1.25 des cours a midi 


Index of Canadian $ against G-10 countries 
Indice des cours du dollar canadien vis-a-vis des devises du G-10 


Index 1981 = 100 

(Increases indicate Canadian 
dollar appreciation) 

Indice 1981 = 100 

(Les augmentations indiquent 
une appréciation du cours 

du dollar canadien) 


1988 1989 1990 1991 1992 


Bank of Canada Review April 1992 
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Statistical tables 


The asterisks (*) indicate occasional tables that are published in the K section. Latest 
publication date is in parentheses. 


A. Major financial and economic indicators S 20 


Al Analytical summary 


B. Bank of Canada _ S 24 

Bl Bank of Canada: Monthly series 

B2 _ Bank of Canada: Weekly series 

B3 Positions of the directly clearing members of the Canadian 
Payments Association with the Bank of Canada 
Bank of Canada buy-back transactions with investment 
dealers and chartered banks 

K1* Bank of Canada: Note liabilities (February 1992) 


C. Chartered banks S 28 

Cl Chartered bank selected assets: Weekly series 

C2 Chartered bank selected liabilities: Weekly series 

C3 Chartered bank assets: Monthly series 

C4 Chartered bank liabilities: Monthly series 

C5 Chartered banks: Regional distribution of assets 

C6 Chartered banks: Regional distribution of liabilities 

C7 Chartered banks: Quarterly classification of loans to non- 
financial corporations and unincorporated businesses by 
type and size of authorization 

C8 Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 

K13* Chartered banks: Quarterly classification of deposit liabilities 


(May 1991) 

C9 Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 

C10 Chartered banks: Cash and secondary reserves 

C11 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 

C12 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 

C13 Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in 
Canada 

K2* Chartered banks: Consolidated statement of revenue and 
expense (February 1992) 

K3* Chartered banks: Consolidated statement of shareholders’ 


equity and appropriations for contingencies (February 1992) 
D. Other financial institutions S 56 


D1 __ Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage 
subsidiaries: Estimated assets and liabilities 


Tableaux statistiques 


Les astérisques (*) désignent les tableaux de la section K qui sont publiés 4 des fréquences variables. La date a laquelle 
ces tableaux ont été publiés la derniére fois est indiquée entre parenthéses. 

A. Principaux indicateurs financiers et économiques S 20 

Al _ Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique 


B. Banque du Canada _ S 24 

Bl Banque du Canada : Séries mensuelles 

B2 Banque du Canada : Séries hebdomadaires 

B3 Positions des adhérents de |’Association canadienne des paiements a la 
Banque du Canada 
Opérations de vente a réméré de la Banque du Canada avec les courtiers en 
valeurs mobiliéres et les banques a charte 


K1* Banque du Canada : Passif-billets (Février 1992) 


C. Banques a charte S 28 

Cl Banques a charte : Quelques éléments de l’actif - Séries hebdomadaires 

C2. Banques a charte : Quelques éléments du passif - Séries hebdomadaires 

C3 Banques a charte : Actif - Séries mensuelles 

C4 _Banques a charte : Passif - Séries mensuelles 

CS Banques a charte : Répartition régionale de l’actif 

C6 _Banques a charte : Répartition régionale du passif 

C7 _Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non 
financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé 

C8 Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 

K13* Répartition trimestrielle du passif-dépdts des banques a charte (Mai 1991) 

C9  Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des 
banques a charte 


C10 Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires 

C11  Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 

C12 Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
comptabilisés au Canada 

C13  Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains 
comptabilisés au Canada 

K2* Banques a charte : Etat consolidé des revenus et dépenses (Février 1992) 

K3* Banques a charte : Etat consolidé de l’avoir des actionnaires et des 


provisions pour éventualités (Février 1992) 


D. Autres institutions financiéres S 56 
D1 Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales 
hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) 


Bank of Canada Review April 1992 


D2 


D3 


K4* 


D4 


D5 


KS% 


D6 
D7 


K6* 


E. Financial aggregates 


|| 


Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Estimated assets and liabilities 

Local credit unions and caisses populaires: Quarterly 
statement of estimated assets and liabilities 

Deposits with government savings institutions (February 
1992) 

Sales finance companies: Monthly statement of estimated 
assets and liabilities 

Canadian investment transactions of fifteen life insurance 
companies 

Life insurance companies: Assets held in Canada 

(October 1991) 

Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Investment funds: Quarterly statement of estimated assets 
and liabilities 

Trusteed pension plans (December 1990) 


S 68 


Selected monetary aggregates and their components 


E2(a) Selected indicators of credit 


K7* 
BS 
E4 


F. Financial markets 


Fl 
FF 


BS 
F4 
ES 
F6 


1a 


Monetary aggregates and credit measures (February 1992) 
Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 
Residential mortgage credit: Outstanding balances of major 
private institutional lenders 


S 74 

Financial market statistics 

Estimated treasury bills and other short-term paper 
outstanding (excluding Government of Canada) 

Stock market statistics: Canada and United States 

Net new security issues placed in Canada and abroad 
Net new security issues placed in Canada (includes foreign 
currency issues placed in Canada) 

Net new security issues placed abroad (includes Canadian 
dollar issues placed in overseas markets) 

Gross new bond issues and retirements: Government of 
Canada and provinces 


Revue de la Banque du Canada _ Avril 1992 


D2 
D3 
K4* 
D4 
D5 


oy 
D6 


Di, 
K6* 


E. Agrégats financiers 


BA 


Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Actif et passif 
(estimations) 

Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle 
(estimations) 

Dépéts dans les caisses d’épargne publiques (Février 1992) 

Sociétés de financement des ventes : Situation mensuelle (estimations) 
Opérations d’investissement en dollars canadiens de quinze compagnies 
d’assurance-vie 

Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada (Octobre 1991) 
Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de 
titres 

Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) 

Caisses de retraite gérées en fiducie (Décembre 1990) 


S 68 


Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit 


E2a) Quelques indicateurs de |’évolution du crédit 


K7* 
E3 
E4 


F. Marchés financiers 


Fl 
F2 


F3 
F4 
FS 
F6 


EZ 


Agrégats monétaires et mesures du crédit (Février 1992) 

Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs 
Crédit hypothécaire a habitation : Encours des principales catégories 
d’institutions préteuses du secteur privé 


S 74 

Statistiques du marché financier 

Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets a court 
terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 

Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 

Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 

Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés 
en monnaies étrangéres placés au Canada) 

Emissions nettes de titres placés a I’étranger (y compris les titres libellés 
en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 

Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement 
canadien et provinces 


Bank 


F8 
F9 


F10 


K8* 


Kye 


of Canada Review April 1992 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Gross new issues and retirements: Corporations, other 
institutions and foreign debtors 

Net new issues of securities by financial and non-financial 
corporations 

Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, 
municipal, corporate and other bonds (October 1991) 

Net new issues of corporate securities: Industrial 
classification (April 1992) 


G. Government of Canada_ S 87 


Gl 
G2 


G3 


G4 


G5 


G6 


G7 


H. 
H1 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
5 Be) 


Government of Canada fiscal position 

Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: New issues and retirements 

Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Details of unmatured outstanding issues 

Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution of holdings 

Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution by type of holder 

Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Classified by remaining term to maturity and type of 
asset 

Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Holdings of general public classified by remaining 
term to maturity 


General economic statistics S 101 
Population 
National accounts 
Gross domestic product at constant prices 
Gross domestic product: Implicit price indexes 
Gross domestic product at factor cost by industry 
Capacity utilization rates 
Labour force status of the population 
Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 
Consumer price index 
Other prices and costs 
Other economic indicators 


Revue de la Banque du Canada Avril 1992 $18 

F8 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 

F9 Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres ~ 
institutions et emprunteurs €trangers 

F10 Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 

K8* Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, 
municipalités, sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1991) 

K9* Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 


économique (Avril 1992) 


G. Gouvernement du Canada _ S 87 


Gl 
G2 


G3 


G4 


G5 


G6 


G7 


H. 
Hl 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
HZ 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
H13 


Trésorerie du gouvernement canadien 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien : Emissions et remboursements 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien : Description des titres en circulation 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition des portefeuilles 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par type de détenteur 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 


Statistiques économiques diverses S 101 
Démographie 
Comptes nationaux 
Produit intérieur brut a prix constants 
Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix 
Produit intérieur brut au coat des facteurs par branche d’activité 
Taux d'utilisation des capacités 
Répartition de la population active 
Répartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 
Indice des prix a la consommation 
Autres prix et codts 
Autres indicateurs économiques 


Bank of Canada Review April 1992 


I. Foreign exchange market and reserves S 116 
Il Exchange rates 

| Canada’s official international reserves 

K10* Uncompleted and forward transactions (June 1991) 

K11* Exchange Fund Account: Assets and liabilities (June 1991) 


J. Balance of payments and external trade S 118 

Jl Canadian balance of international payments: Current 
account 

J2 Canadian balance of international payments: Capital 
account 

J3_ Exports and imports by area (balance of payments basis) 

J4 Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume 
(balance of payments basis) 

J5 Commodity classification of merchandise exports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J6 Commodity classification of merchandise imports: Price and 
volume, balance of payments basis 


K. Tables published occasionally. This month : 
K9 Net new issues of corporate securities: Industrial 
classification 
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I. Marché des changes et réserves de change S 116 

3 Cours du change 

12 Réserves officielles de change du Canada 

K10* Opérations a terme et opérations en voie de réglement (Juin 1991) 
K11* Fonds des changes : Avoirs et engagements (Juin 1991) 


J. Balance des paiements et commerce extérieur S 118 

Jl Balance canadienne des paiements : Balance courante 

J2 Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 

J3__ Répartition des exportations et importations par région (sur la base de la 
balance des paiements) 

J4 Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base 
de la balance des paiements) 

I5 Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume 
sur la base de la balance des paiements 

J6  Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume 
sur la base de la balance des paiements 


K. Tableaux a fréquence variable publiés ce mois-ci : 
K9 Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 
économique 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
A l Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique S$ 20 


Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 




















Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et coats 
quarter 2 ane 
and Monetary aggregates Business credit Household credit GDP in GDP at Non-farm Industrial production GDP Consumer 
month Agrégats monétaires Crédit aux entreprises Crédit aux ménages current constant gross in constant prices price price index 
Année, prices prices domestic Production indus- deflator —_ excluding 
trimestre Ml M2 M3 M2+ Short- Total Consumer Residential PIB PIB product trielle en Indice food and energy 
ou M1 M2 M3 M2+ term Total credit mortgages a prix a prix Produit dollars constants implicite Indice 
mois A court Crédit Crédit courants constants  intérieur des prix des prix 
terme ala hypothécaire brut, Total Manu- de la a la con- 
consom- a habitation agriculture Indice facturing PIB sommation, 
mation exclue global Indice alimentation 
des et énergie 
industries exclues 
manufac- 
turieres 
1979 6.9 15.8 19.8 16.8 232 VS) 14.5 18.6 14.3 39 42 48 Sha 10.0 Ua 
1980 6.2 18.7 16.3 17.1 27.9 18.2 12.2 13.4 1222 1B) Ned —3.4 —4.5 10.6 9.4 
1981 3:3 15.1 13.2 14.2 33.0 23.4 14.0 8.5 14.9 3a 3.8 Dal Sal 10.8 10.8 
1982 —0.1 9.4 43 7.8 17.9 iN) 2.8 32 =? ==3}09) 9.8 29 8.7 10.8 
1983 10.1 5.8 0.7 7A —4.9 1.4 —0.8 48 8.4 B32 3.4 6.5 6.5 5.0 6.2 
1984 3.4 4.6R 2.2R 7.0 == (i 3.4 ul 8.3R 9.6 6.3 6.2 122 1229 Sill 3.9 
1985 4.3 9.5R 5.8 10.1 7.1 7.4 10.7 8.3 US 4.8 49 5.6 5.6 2.6 39 
1986 5.0 8.7 6.5 10.1 6.3 Ud 12.8r 14.9R 5.8 38) Pei =H 0.8 2.4 33} 
1987 12.9. 10.2 8.8R 11.4 4.1 8.0 13.0R 18.7 9.1 4.2 47 49 4.8 47 4.6 
1988 6.1 7.6 7.9 9.7 Dez 93 15.6R 18.5 9.7 47 48 35 5:2 4.8 4.8 
1989 4.6 13.1 ie? 14.1 13.0 10.2 12.5R 18.0R 7.3 2.5 2.5 0.1 0.3 47 =e) 
1990 Jal 10.5 9.7R 11.4 7.8 8.6 9.5R 14.9R 85 0.5 0.1 ats} =5).33 3.0 44 
1991 3.6 7.5R 7.0R 8.7 0.1 3.0R 2.4 7.8R 1.1 =1\3) =i —4.1R 0) Peat 39 
Annual rates 
Taux annuels 1987 IV 4.8 1.5R 1.7R 47 13.5 11.0 15.8R 18.7R 11.8 5.4 5.4 9.7 10.8 5.8 3.6 
1988 | 0.7 5.6R 5.3R IH 14.1 8.0 15.0R 16.1R @,l 5.1 4.6 7.6 74 3.8 49 
il 8.5 LORE 27. 1S 12.8 7.8 18.1R 16.3R 9.1 45 46 HES 0.6 4.5 48 
Ill 14.8 14.0 15.9R 15.9 12.1 8.8 16.0R 20.7R 7.8 1.6 2.4 =O! —0.8 6.0 D2 
IV 11.4 6.8 14.0 14.8 10.8 12.5 18.4R 8.1 1.8 2.4 =05 2.4 6.3 5.4 
1989 | 6.2 13.2R 10.9 14.2R 14.4 9:2 10.4 17.6R 8.7 5.0 4.0 Shi) 4.5 3.6 aye) 
Il 1.9 13.0 Naf 14.0 13.3 12.2R 10.8R 18.7R 6.4 0.9 1.0 = 116) 3h 5.4 6.6 
ill 2.8 14.4 11.2 13.6 99 11.2R 14.0R 15.6R 45 2 1.0 =5).8) —4.0 3}72 5.3 
IV 7 15.4 1337, 15.1 10.4 10.7 11.6R 18.9R 4.7 1.4 1.9 eS 13) 32 42 
1990 | =Ab7 10.6R 9.6R ita teg/ 5.8 9.1 12.5R 18.1R 4.3 Pap eS Sed Onl) Za 47 
II Oo 6.2 6.4R 8.4 8.1 6.9 5.6R 13.7R 2.3 =O =) 1.5 —4.2 2.8 387) 
Ill LO 4.9 6.9 Tal 6.9 6.6 4.3R 7.8R 2.0 =i, —1.8 —3.4 =5)5) 3.4 Sail 
IV 10.3 11.3R 9.9 Les 0.1 BS 5.2R 6.4R =Al7/ —49 —4.5 2:6 SF By 4.5 
1991 I 4.1 99 10.5 10.2 1.0 Dal 1.5R 7.2R = 15) =a) —4.2R —7.5R NPLIN2 44 12.9 
Il 6.8 6.5 3.3R 7.6 5:0) 0.3 3.2R 8.1R UA 55 6.2R 4.7R 7.3R 2.0 4.3 
Ill 6.7 4.3 1.2R GSR aso) 3.1R = lei 8.5R 0.2 0.4 0.6R 3.1R 4.2R S0}8) 2.0 
IV 3.8R 8.5R Syl —0.6 3.6 —2.4R 6.9 0.7 —0.8 —1.4R —5.8R —8.3R ily 1.8 
1992 | 11.4 6.6 9.2 408. 1.3 
Last three months 
Trois derniers mois 11.4 6.6 92 6.0 —48 13) 358 5.1 =~) His =O.) 1.9 
Monthly rates 
faux mensuels 1991 M 0.6 0.9 0.9 0.1 0.2 0.3 0.8R —O0.1R —={0)3} —0.8 0.8 
A 0.9 0.6 0.2 0.7 —0!5 0.3 0.7R 1.2R 1.1R 1.9 0.3 
M 0.1 0.4 0.1 = (O77 —0.1 0.3 0.5 0.4R 0.6 0.6 
J 0.3 0.2 OR 0.6 =|? —0.2 —0.3R 0.6 0.1 0.4R 0.3 0.2 
J 12 0.6 0.4 0.8 0.2 0.7R —09 0.8 0.2 0.4 0.9 0.1 
A —0.2 0.1 —0.8 0.4 =) 0.4 0.7 O35 —0.4 SON 0.3 
S 1.1 O.5R 0.7R 0.5 (5 0.1 —0.2 0.7 =041 0.7R 0.8R 0.2 
O 2 =O” 13 0.1 0.1 0.3 0.6 OR —1.0R —1.4R 0.1 
N 2.9 0.9R 0.6 0.9 (ul 0.3 03 0.5 —0.4R —0.6R 0.2 
D =i5) 0.3 0.4 0.3 0.3 0.4 —0.8 0.2 —0.5R —1.6R —2.0R 0.2 
1992 J 1.8 0.6 1.0 0.4 —0.8 {0h —0.3 0.1 0.1 0.4 0.7 0.1 
F 1.7R 0.6 0.9 —0.9R —0.1 0.4 
M =i? 0.3 0.3 10) 0.4 
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Income and employment Revenu et emploi Demand Demande External trade Year, 
Commerce extérieur uarter 
Wages and Total Corporate Labour force Personal Government Non- Manufac- Housing Passenger Retail ai ‘ 
salaries labour profits Population active expenditure expenditures residential turers’ starts, car sales trade, Merchandise Merchandise month 
per unit income before on goods on goods fixed inventories all areas (units) excluding exports imports Année, 
of output Revenu taxes Total Employed and services and services investment —end Logements Nombre all cars Exportations Importations trimestre 
Salaires total du Bénéfices _ Total Personnes Consom- Dépenses Investisse- of period, mises en de voitures Commerce ou 
et trai- travail des sociétés ayant mation publiques ments $ millions chantier, particu- de détail, mois 
tements } avant un emploi des en biens et fixes, Stocks des toutes lieres véhicules 
par unite impots ménages en services logements fabricants régions vendues automobiles 
produite en biens et exclus —en fin exclus 
en services de période, 
en millions 
de dollars 











9 

8.2 12.6 33.8 3h 4.1 1.6 a) 2301, —13.4 1.4 229 24.7 1979 
i) 13.0 10.6 3.0 3.0 2.4 13.2 19.3 = =| 16.9 11.0 1980 
0.3 US: —5.4 2.8 Qe 3.8 16.0 20.2 12.2 = 30 10.1 13.6 1981 
9.8 6.8 0.2 =e }5) 13 4.0 =), == 5941) 29:3 PAN! Pez —I13:5 1982 
0.6 4.8 1.5 0.5 59) 6.5 720 = 222 292 18.2 7.0 Td : 

0.9 tél 1.7 2.4 8.7 5.8 3.0 8),525) WEN ke? 6.9 229 

2.4 78 1.8 2.6 9.1 WE) 10.0 Sil; 22:9 17.1 8.5 6.9 

3) 6.7 G7 2.8 8.4 4.0 Se, ==) \S)s5 20.5 =a eth 1.1 

2.4 8.8 al BS) 8.5 38) 10.5 1,326 23.1 —2.8 9.1 5.0 

ey 9.8 2.0 82 8.3 7.6 WES} 2,549 =O) —0.8 6.3 9.8 

5.9 8.0 IN5F/ 2.0 8.1 Ue 8.7 949 =e? —6.5 48 O22: 

6.0 6.7 1.3 0.7 5)8) 8.2 —2:0 —1,104 =[5y7/ —10.5 2.9 3:3 

2.4 2.6 0.6 Saks SHI) 42 13) —3,976 —14.0 le) —5.4 seks) 














45 10.4 12.1 27) Sul 9.4 10.3 28.4 3,046 503 11.4 76 4.4 9.5 1987 IV 
9.0 12.0 —3.4 Ps) | 3.8 5.8 9.6 14.1 2,090 —45.7 BS) 2.3R OF) 2) 1988 I 
a4 8.5 31.3 1.6 2.0 8.7 8.3 44 3,535 63.0 —8.3 46 4.2 —0.6 i 
6.3 8.4 —1'3 iG? 0.8 8.7 7.0 14.9 2,669 1.8 49 9.5R —1.5 0.4 Ill 
5.4 19 =22 ila) 2.6 10.2 SEi/ 10.5 2,068 TED 4.6 6.0R 0.3 Del IV 
4.8 7.6 23.8 Quy sy) 6.4 9.9 12.1 1,112 =2019 Sil, 4.1R 5.4 2.4 1989 | 
6.6 8.6 =23.9 0.8 0.5 10.6 9.6 15.2 1,293 33 27.0 5.4R —4.4 1.6 ll 
8.6 thi) —25.3 1.1 22 4.1 9.2 102 1,110 16.1 —20.0 1.9R —0.6 —0.5 Ill 
4.7 T2 —32.7 1:7. 1S 8.1 3h) 5.4 605 hi =7.2 —0.3R 0.6 =0:3 IV 
49 19 —18.9 m3 1.5 8.0 10.6 5.1 —1,343 11.4R 71.0) 9.0R Pog 1.5 1990 I 
6.6 7.4 —38.7 0.2 —0.1 7.6 —8.0 —2,159 —38.7R —13.9 —1.9 3 —03 il 
5.4 2.6 12.9 1.9 —0.9 Su 9.7 ilp)92 = syly —57.0R —6.7 2.9 —0.6 —0.9 Ul 
7.8 3.0 —33.9 0.9 —2.8 Sh) 8.5 —10.4 —446 —32.2R —34.7 22 —1.7 —0.4 IV 
2.5R 0.4 —73.4 —0.6 —5.7 2.0 3.0 129) —4,505 =77.7R 43.8 —22:2 —4.0 —4.0 1991 I 
—3.9R 35 459 ES 1.3 9.3 6.1 2.8 —5,095 361.1R 18.2 2.8 78) 1.5 ll 
—0.8R 2.7 —1.0 0.4 0.2 LS 39 —3.0 —3,261 114.0r PN) —2.5 1.8 7.8 Il 
3.0R 2.3R —43.3 —0.6 —0.2 =1'2 Py —0.6 —3,254 —4.5R —42.8R O.5R —3:6 —3.6 IV 
—0.5 —2.4 1992 I 
2.1 —=0'5 —2.4 —1,884 —30.4 Tel 0.4 —-13 5.1 
0.1 0.4 —114 4.0 —7.9 —0.5 0.2 —0.9 1991 M 
0.6 —0.1 0.3 —614 Pitfep> 8.2 —0.1 48 6.0 A 
0.3 0.2 0.3 —424 14.5 4.4 0.6 =3.4 —5.4 M 
05 0.2 —0.1 235) Us 5.7 —1.6 1.2 4.5 J 
0.8 0.1 —320 155 12 0.2 3.0 6.9 J 
0.1 —0.2 357, 4S) —13.8 0.3 7 =—2.3 A 
—0:2 —0.2 0.2 =i Ne} 4.7 8.7 —0.5 —5.6R 39 S) 
0.6 0.2 0.2 —412 6.1 —17.6 —O0.1R 0.6 —=—23 oO 
=O —0.2 —0.4 —16 —6.8 8.5R 0.3R —0.9 —2.4 N 
0.4R —0.2 —0.2 eels) Oe, —1.5R OR —0.9 —4.5 D 
pl —0.1 10 = iiee 8.8R —0.5 5.4 1.6 1992 J 
° =O 15 F 
0.2 —0.4 M 
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Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 











Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change US. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, a ANC TATOO (seasonally Taux annuel de variation de (seasonally adjusted) international _ dollars, 
month $ millions, Treasury Canada Coefficient adjusted) indice des prix 4 la consommation Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills bonds d’avoirs liquides Taux en millions de dollars US $ millions — spot rate 
trimestre ending 3 month over 10 years des banques de chomage All Contri- Total Contri- (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des 
ou Financement Bons Obligations a charte (données items bution excluding bution des réserves cours au 
mois du gouvernement du Trésor du gouvernement désaisonnalisées) Indice of food and energy of Merchandise Current officielles comptant du 

canadien a3mois canadien global indirect Indice indirect trade account de change, dollar E.-U. 

(en millions a plus taxes global, taxes Solde de Solde de en millions en dollars 

de dollars de 10 ans Incidence alimentation Incidence _ la balance la balance de dollars canadiens 

canadiens, des et énergie des commerciale courante E.-U. a midi 

période de impots exclues impots 

12 mois) indirects indirects 






OS 
N 





1980 10,343 12.67 12.33 US 10.2 9.4 = 8} 142.7 1.1690 
1981 8,589 17.76 15.03 7.5 12.4 0.8 
1982 18,211 13.81 14.36 11.0 0.9 0.8 
1983 26,781 9.32 liege 11.8 Si 62 
1984 29,283 11.11 12.74 ne 4.4 3.9 
1985 26,843 9.44 11.11 11.0 10.5 3.9 3.9 
1986 18,153 8.99 9.54 11.7R 9.5 42 58 
1987 25,593 8.19 9.95 12.4R 8.8 4.4 4.6 
1988 31,114 9.42 10.23 10.0R 78 4.0 4.8 
1989 24,570 12.02 9.92 9.2R 15 5.0 5.5 
1990 20,757 12.80 10.81 8.9R 8.1 48 4.4 
1991 8.83 9.82 10.3R 10.3 5.6 59 








1987 IV 25,593 8.53 10.47 11.0r 8.2 42 0.3 4.3 0.2 7,384 —16,420 666.0 1.3109 
1988 I 25,087 8.39 9.90 9.6R 7.8 4.1 0.5 4.6 0.6 7,492 Sli 4,379.4 1.2666 
ll 27,287 8.97 10.28 9.7R hil 4.0 0.8 4.8 0.8 13,956 —12,360 3,661.6 1.2295 
iil 26,757 9.71 10.46 10.3R 719 4.0 0.8 4.6 0.9 11,244 —13,224 —1 514.5 1.2197 
IV 31,114 10.61 10.28 10.2R al 4.1 0.8 5.0 0.9 8,992 —18,540 1,467.7 1.2064 
1989 I 27,485 11.56 10.41 9.7R TS 4.5 0.5 Ss 0.5 13,304 —15,740 = 3.0 1.1920 
ll 26,992 12.19 10.00 9.5R 7.6 5.0 0.6 =) 0.6 4,764 23.592 —318.3 1.1934 
ill 28,844 12.14 9.61 8.7R 7.4 533. 0.8 5.8 0.8 4,556 —22,496 566.6 1.1821 
IV 24,570 122) 9.67 8.9R 7.6 sy? 0.8 8) 0.8 5,756 —21,000 353.5 1.1687 
1990 I 21,042 12.68 10.36 8.8R 7.4 5.4 0.9 Sy 0.9 7,484 —24,892 — 22825 1.1821 
i 16,712 13.54 LES 9.0R TES 4.6 0.6 4.4 0.6 12512 —21,740 93.2 1.1706 
ul 20,749 12.90 10.89 8.8R 8.3 42 0.3 4.0 0.3 12,856 —20,028 3,686.4 1.1528 
IV 20,757 12.07 10.86 9.0R 9.2 49 0.3 4.1 0.3 10,848 —21,488 287.6 1.1610 
1991 | 28,980 10.21 10.06 9.6R 10.2 6.4 1.8 6.1 1.7 10,336 —22,124 —947.4 1.1558 
Wl 35,840 9.00 9.98 9.9R 10.3 6.3 23 6.3 758) M52 —22,948 —499.8 1.1489 
Hl 35,011 8.57 10.02 10.2R 10.4 Sai 2.4 5.8 2.4 3,908 —29,856 1,607.4 1.1435 
IV 34,420R 7.63 9.21 11.3R 10.3 4.1 2.4 Sel 2.4 3,716 —32,228 —1,839.3 1.1344 
1992 I 7.20 9.01 11.3 10.7 —1,628.8 1.1770 
Last three months 
Trois derniers mois } 33,599 7.22 9.03 iS iG DES 1.5 35 1.6 —1,628.8 1.1770 





1991 M 28,980 9.68 0:93) 9.5R 10.5 6.3 NH 6.4 7p 121.6 1.1569 
27,379 9.42 9.83 9.8R 10.2 6.3 2p) 6.4 Pap8) Ali le@) 1.1533 

M 34,328 8.92 9.90 9.9R 10.2 6.2 2.4 6.2 2.3 1,366.7 1.1496 

J 35,840 8.67 10.22 10.1R 10.5 6.3 2.4 6.2 2.4 —749.5 1.1437 

J 40,189 8.67 10.23 10.1R 10.4 5.8 2.4 5.9 2.4 263.5 1.1491 

A 37,165 8.59 10.00 10.1R 10.5 5.8 2.4 a9) 2.4 1,261.9 1.1447 

S 35,011 8.45 9.78 10.4R 10.2 5.4 pegs) Sell 23) 82.0 1.1368 

O 33,957 8.01 9.39 10.9R 10.3 44 2.4 a2 2.4 —1,183.9 1.1279 

N 36,576 7.46R 913. 11.1R 10.3 4.2 2.4 52 2.4 427.5 1.1303 

D 34,420rR 733) 9.06 11.9R 10.3 3.8 24 5.0 2.4 —1,082.9 1.1457 

1992 J 33,599 7.02 8.79 11.7R 10.4 1.6 1.2 29 [es 62.2) 1.1565 
F 7.21 8.98 11.1r 10.6 Ie 1.1 2.8 1.2 12s 1.1825 

M 7.42 931 11.1 11.1 —1,354.5 1.1926 
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Bank of Canada: Monthly series 
B l Banque du Canada: Séries mensuelles S 24 





Millions of dollars En millions de dollars 














End Assets Actif 
of period 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign Cheques Government — Accrued All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing _ bills Avances in IDB invest- currency on other of Canada interest other 
Insta nerse ASS tS ments deposits banks items on invest- —_— assets 
Treasury Other maturities Total purchase bons Government Members de la Autres Dépots Chéques in transit (net) ments Autres 
bills Autres titres Total and resale of Canada __ of the BEI place- en sur Solde Intérét élé- 
Bons agreements Au gouver- Canadian ments monnaies d’autres_ des effets couru ments 
du Trésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangéres banques du gouverne- sur les de 
and under years years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en Pactif 
De 3 De3a De5a__ De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ans ou 5 ans 10 ans de 10 ans pris membres de en cours de 
moins en pension Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B209 B208 = B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 
1977 2,418 3,468 1,680 1,230 1,430 7,807 10,225 14 40 687 1,141 120 745 176 192 76 
1978 3,489 3,362 2,214 882 OVAL 8,434 11,924 22 516 1,053 214 904 198 194 82 
1979 4,240 3,768 1,574 1,044 2025 9,311 131551 117 344 825 2311 385 3h) 207 125 
1980 3,252 3,893 1,520 1,224 3,905 10,541 15,794 116 16 171 225) 284 489 255) 82 
1981 5,246 4,185 2,088 979 4,416 11,669 16,915 38 3 172 1,628 315 83 
1982 2,426 4,697 2,643 1,118 4,487 12,945 15,371 143 1,241 264 1,635 284 388 97 
1983 2,763 4,576 2,262 2,228 5,198 14,264 17,026 221 25 274 309 2,211 313 432 91 
1984 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 17,152 40 50 476 187 532 36 401 99 
1985 3,984 3,460 1,954 2,976 3,294 11,683 15,667 75 3,469 3 569 767 146 345 168 
1986 7,804 2,969 1,686 3,230 222 10,407 18,211 868 1,024 323 323 195 
1987 9,677 2,603 2,344 2,868 2,703 10,519 20,195 165 798 1,187 311 335 197 
1988 9,685 3,051 2,705 2,190 2,715 10,661 20,346 485 2,358 632 339 158 
1989 10,816 3,425 2,057 2,082 2,446 10,009 20,825 312 2,765 370 350 158 
1990 10,248 3,997 1,500 1,854 PSN) 9,751 19,998 471 3,864 368 392 182 
1991 12,819 3,920 1,251 1,908 2 197 SFT 22,096 1,174 3,003 237 323 212 
1989 F 9,633 3,482 2,400 2,124 2S 10,721 20,354 1,049 448 25 630 345 144 
M 8,813 3,256 2,588 2,007 2,732 10,583 19,396 624 502 1,081 721 359 144 
A 9,037 ST 2,670 1,915 2,732 10,435 19,472 175 706 1,068 270 357 145 
M 9,320 S07 2,732 1,854 Eg Sy) 10,435 19,756 317 350 2,420 316 401 146 
J 11,644 3,278 2,603 1,786 2,732 10,399 22,042 373 404 533 292 330 146 
J 12,845 3,367 2,387 1,802 2,750 10,305 23,150 897 654 3} 253 371 144 
A 11,421 3,173 2,387 1,822 2,750 10,131 21,552 105 IFIS3: 256 337 143 
S WPA) 3,386 2,194 1,822 2,760 10,161 PAIS) 403 180 432 166 337 145 
O 11,263 3,245 2,290 1,948 2,572 10,054 21,316 433 79 943 323 350 143 
N 11,057 3,253 2,195 1,948 7B S92 9,968 21,025 239 589 266 348 145 
D 10,816 3,425 2,057 2,082 2,446 10,009 20,825 312 2,765 370 350 158 
1990 J 11,229 3,425 2,067 2,082 2,446 10,020 21,249 358 554 388 362 361 146 
F 11,505 3,463 1,932 2,002 2,487 9,884 21,389 272 104 393 536 321 149 
M 11,660 3,400 2,146 1,949 2,431 9,926 21,586 87 154 712 393 322 152 
A 11,868 3,454 2,179 1,861 2,431 9,926 21,794 364 140 229 313 152 
M 11,991 3,363 1,958 1,887 2,474 9,682 21,674 447 701 341 334 159 
J 11,820 3,618 1,732 1,832 2,474 9,656 21,476 163 275 ites 251 295 165 
J 12,071 3,720 1,600 1,926 2,380 9,626 21,696 394 640 1,292 254 341 155 
A 12,640 3,644 1,638 1,951 2,417 9,650 22,290 200 304 247 ANY Bi 201 
S 13,535 3,751 1,475 2,008 2,370 9,605 23,140 985 232 33 216 304 164 
O 12,522 3925 1,493 1,863 2,405 9,687 22,208 314 142 216 411 305 171 
N 10,549 3,925 1,493 1,863 2,405 9,687 20,236 286 1,909 300 382 180 
D 10,248 3,997 1,500 1,854 2,399 9,751 19,998 471 3,864 368 392 182 
1991 J 10,275 3,998 1,501 1,854 2399) EY 20,027 462 330 2,507 403 376 176 
F 11,937 3,968 1,389 2,020 2,345 97723 21,661 449 627 289 233 325 176 
M 12,018 4,100 1,389 1,894 2,306 9,690 21,707 326 398 449 414 305 179 
A 11,379 4,193 1,297 1,894 2,306 9,690 21,069 58 612 1,302 285 314 177 
M 12,294 3,996 1,347 1,901 2,207 9,452 21,746 21 283 697 306 339 191 
J 13,090 3,987 1,469 1,731 2,187 9,375 22,465 292 1,283 316 301 189 
J 13,682 3,969 1,435 1,754 2,256 9,414 23,096 381 526 298 329 187 
A 13,799 3,969 1,435 1,754 2,256 9,414 23213 173 522 700 377 321 189 
S 12,664 3,915 1,481 1,784 2,279 9,460 22,124 443 1,475 1,301 177 304 193 
oO 13,113 3,987 1,379 1,817 2,179 9,362 22,475 1,400 110 1,928 212 315 196 
N 13,913 3,987 1,379 1,817 2,189 O02 23,285 636 397 937 137 325 197 
D 12,819 3,920 1,251 1,908 Zo Od 22,096 1,174 3,003 237 323 PAS 
1992 J 13,707 3,920 1,251 1,908 2,198 9,277 22,985 598 594 215 N53) 322 200 
F 13,739 3,630 1155: 2,042 2,074 8,901 22,640 204 435 365 259 303 208 
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Total Liabilities Passif End 
ASSEES 0 nnn of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total : Billets en circulation Dépots en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de actif liabilities cheques items in Autres 
ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- outstanding transit (net) éléments 
passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres ments en Cheques Solde des du passif 
Canada Banques the Canadian enterprises and official monnaies de la Banque effets du 
Chartered Other Gouverne- a charte Payments Entreprises institutions étrangeres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
l’ Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 


B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 

13,416 1,371 7,268 8,639 26 3,704 —4 110 26 100 780 36 1977 
15,106 1,465 8,075 9,540 29 4,292 3 66 30 122 987 43 1978 
15,746 1,801 8,514 10,315 25 4,738 —14 91 30 136 297 126 1979 
17,313 1,731 9,377 11,108 59 5,466 —7 58 34 178 281 99 35 1980 
19,154 1,998 9,638 11,636 384 5,278 —3 153 41 52 1,061 517 36 1981 
19,423 2,228 10,491 12,719 81 4,838 1 122 39 81 1,506 35 1982 
20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 1 111 38 83 2,566 1 35 1983 
18,934 2,986 12,250 15,236 55 RiP 37 1 186 44 13 553 38 1984 
21135 3,371 13,301 16,672 313 2,201 206 117 52 372 936 —1 267 1985 
20,945 3,693 14,218 17,911 49 2,446 241 89 70 87 11 40 1986 
23,023 4,004 15,443 19,447 23 2,649 287 1 349 719 134 16 37 1987 
24319 4,428 16,604 21,032 14 Dahl 260 220 87 473 19 36 1988 
24,780 4353 17,740 22,093 21 1,787 230 299 98 209 8 36 1989 
25,275 4,972 17,998 22,970 11 1,458 134 294 112 210 48 38 1990 
27,045 5,389 19,092 24,481 21 1,618 134 435 124 96 77 59 1991 
21,947 3,014 15,594 18,608 17 2,022 34 335 87 469 5 369 1989 F 
22,204 2,764 15,824 18,589 16 1,845 76 481 87 562 7 541 M 
22,018 2,562 16,040 18,603 22 2,371 13 416 87 111 5 390 A 
23,389 3,296 16,226 19,523 12 2,604 106 479 87 152 10 416 M 
23,746 3,047 17,119 20,165 13 2,170 247 512 87 132 5 415 J 
24,575 3,374 16,586 19,959 411 2,878 232 492 87 94 8 415 J 
23,526 3,268 16,706 19,974 8 2,045 319 371 86 98 158 467 A 
22,639 2,959 16,826 19,785 16 1,856 66 340 86 7 25 457 S 
23,155 3,330 16,585 19,915 14 2,010 156 330 86 161 3 479 O 
22,614 3,113 16,868 19,981 14 1,688 73 290 86 110 6 366 N 
24,780 4,353 17,740 22,093 21 1,787 230 299 98 209 8 36 D 
23,060 3,189 16,433 19,622 11 2,353 183 353 98 199 5 235 1990 J 
22,891 3,178 16,449 19,628 15 1,781 185 397 98 373 5 409 F 
23,319 2,758 16,646 19,404 12 2,236 163 559 98 232 15 599 M 
22,991 3,247 16,588 19,835 18 2,074 150 322 98 68 5 422 A 
23,656 3,301 16,959 20,259 11 2,103 162 384 98 177 12 449 M 
23,999 3,221 17,771 20,992 14 1,891 103 374 98 96 4 428 J 
24,378 3,612 17,334 20,946 17 2,258 91 419 98 106 4 440 J 
23,586 3,338 17,640 20,978 14 1,401 154 416 98 65 5 455 A 
24,059 3,141 17,365 20,506 824 1,590 100 466 98 62 5 409 S 
23,453 3,486 17,132 20,618 13 1,739 44 291 98 248 8 395 Oo 
23,293 3,258 17,522 20,781 15 1,358 105 409 97 145 11 372 N 
25,275 4,972 17,998 22,970 11 1,458 134 294 112 210 48 38 D 
23,820 3,344 17,084 20,428 16 2,340 Wl 362 111 249 5 231 1991 J 
23,310 3,279 17,093 20,372 10 1,965 44 385 111 92 9 321 F 
23,453 3,198 17,539 20,737 17 w/a) 90 459 111 274 9 179 M 
23,758 3,441 17,397 20,838 14 1,637 59 600 111 140 4 355 A 
23,563 3,318 17,948 21,267 10 1,188 19 445 111 169 5 349 M 
24,846 3,506 18,629 22,135 12 1,512 63 481 111 172 11 350 J 
24,817 3,822 18,353 22S 15 1,442 114 418 111 155 4 383 J 
25,321 3,647 18,685 22,332 13 1,676 80 532 110 234 7 335 A 
25,574 3,768 18,264 22,031 15 2,466 23 517 110 35 18 359 S 
25,236 3,560 18,429 21,989 11 2,156 54 482 110 75 3 355 O 
25,279 3,557 18,749 22,305 21 1,970 64 478 110 4 325 N 
27,045 5,389 19,092 24,481 21 1,618 134 435 124 96 77 59 D 
24,469 3,269 18,489 21,759 7 1,738 95 530 124 6 3 208 1992 J 
24,210 3,389 18,463 21,853 7 1,328 3 429 124 119 3 346 F 
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Bank of Canada: Weekly series 
Banque du Canada : Séries hebdomadaires 
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Millions of dollars En millions de dollars 





Average 


of Wednesdays 


and 


Wednesday 


Moyenne 
mensuelle 
des mercredis 


ou données 
du mercredi 


1990 


1991 


1992 


1991 


1992 


UZOO> Ss = 


ae 
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Assets Actif 











Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Advances Other Foreign All other 
Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing Avances investments currency assets 
held under Autres deposits Autres 

Treasury Other Total purchase placements Depots en éléments 
bills Autres Total and resale monnaies de l’actif 
Bons agreements étrangeres 
du Trésor 3 years Over Total Montant 

and under 3 years Total des effets 

De 3 ans De plus précédents 

ou moins de 3 ans pris 

en pension 

B3 BS B6 B4 B2 B8 B16 Bl4 BIS B17 
11,582 3,432 6,473 9,905 21,487 26 38 304 313 429 
11,553 3,454 6,472 9,926 21,479 132 76 651 416 431 
11,808 3,363 6,319 9,682 21,490 107 56 809 293 446 
11,973 3,618 6,038 9,656 21,629 11 82 995 313 426 
11,564 3,719 5,906 9,625 21,189 80 49 1,671 353 464 
11,865 3,646 6,006 9,651 2137 296 97 1,476 248 450 
12,586 3,753 5,846 9599 22,184 278 51 312 251 440 
12,787 3,849 5,838 9,686 22,473 372 68 112 264 436 
11,241 3,925 5,762 9,687 20,928 248 49 1,579 306 514 
10,455 3,961 5,758 9,719 20,174 274 719 3,394 278 527 
10,203 3,998 5,754 9,751 19954 344 83 25399 289 SS 
11,623 3,968 5,678 9,645 21,268 646 112 561 298 470 
12,045 4,100 5,589 9,689 21,734 453 44 869 244 454 
11,441 4,193 5,497 9,690 21,131 71 41 1,296 234 450 
10,964 3,971 5,476 9,447 20,412 133 155 25011 306 502 
12,252 3,958 5,422 9,374 21,626 92 62 1,783 279 467 
13,526 3,953 5,461 9,414 22,940 68 129 659 274 475 
13,652 3,969 5,445 9,414 23,066 104 85 713 358 468 
13,194 3,916 5,545 9,461 22,655 314 44 a2 306 456 
12,709 3,987 55375 9,361 22,071 363 43 1,857 284 462 
12,847 3,987 5,380 9,367 22,214 97 106 1,593 256 498 
13,427 3,954 5,371 9,324 22,751 266 298 2,068 194 469 
12,804 3,920 5,357 9,277 22,081 128 482 1,805 237 516 
13,023 3,630 5,271 8,901 21,924 22 194 866 314 478 
13,662 3,827 5,061 8,889 22,550 57 992 258 451 
13,192 3,987 5,385 9,372 22,564 119 665 815 239 439 
13,454 3,987 5,385 9,372 22,826 433 34 2,012 218 480 
14,100 3,920 5,356 D270) e235 6) on 124 2,263 154 456 
12,961 3,920 5,356 CPM) PPSORNS 369 3,180 164 503 
12,819 3,920 2,55 9,277 22,096 1,174 3,003 237 536 
12,916 3,920 SDT 91277 2251927 220 200 1,962 283 510 
12,868 3,920 Seb 9277 «223145279 879 2,016 196 499 
12,447 3,920 SES iY 92771 215725 45 1,565 257 517 
12,968 3,920 5,357 9,277 22,245 142 110 480 211 $20 
13,166 3,630 5,271 8,901 22,067 89 269 656 378 449 
13,048 3,630 33271 8,901 21,949 219 847 329 470 
12,971 3,630 S271 8,901 21,871 146 13S 340 491 
12,908 3,630 5,271 8,901 21,809 142 829 208 503 
13,334 3,827 5,061 8,888 22,223 61 1,435 190 438 
13,684 3,827 5,061 8,889 22,573 53 1,016 239 452 
13,991 3,827 5,061 8,889 22,880 60 588 318 444 
13,637 3,827 5,061 8,889 22,526 53 929 285 469 
14,861 3,905 4,974 8,879 23,740 726 83 561 273 415 


Total 
assets or 
liabilities 
Total de 
actif 
ou du 
passif 


Bl 


22,572 
23,053 
23,093 
23,396 
23,726 
23,788 
23,238 
PRESB 
23,375 
24,452 


23,199 
22,710 
23,344 
23,152 
23,727 
24,216 
24,477 
24,690 
24,633 
24,717 
24,667 
25,780 


25,120 
23,776 
24,308 


24,721 
25,570 
26,373 
26,454 


27,045 
25,148 
ZOD 
24,108 
23,566 


23,819 
23,814 
23,981 
23,492 


24,347 
24,332 
24,290 
24,262 


25,071 


Liabilities Passif 
00C+QQCtQ((( 





Notes in Canadian dollar deposits Foreign All other 
circulation Dé€péts en dollars canadiens currency liabilities 
Billets liabilities Autres 
en Government Members Others Engagements éléments 
circulation of Canada of the Autres en monnaies du passif 
Gouvernement Canadian étrangeres 
canadien Payments 

Association 

Membres de 

Association 

canadienne 

des 

paiements 
BSI B54 B18 BS6 BS7 BS8 
19,600 14 1,822 463 153 $20 
19,935 11 2,037 457 256 shy 
20,221 12 1,862 476 129 394 
20,535 12 1,822 488 154 385 
21,013 13 1,668 456 200 376 
20,956 13 1,785 apy 100 384 
20,876 4] 1,330 521 97 373 
20,822 109 1,508 452 106 355 
20,940 12 1,435 488 147 353 
21,879 13 1,721 444 123 273 
21,312 11 1,129 475 134 137 
20,538 173 1,028 523 156 293 
20,585 46 1,792 $23 102 296 
20,721 12 1,456 615 91 257 
21,246 13 1,386 614 165 304 
21,629 11 1,586 549 135 307 
22,161 18 1E25i7 579 130 332 
22,259 12 LSI 544 216 308 
22,242 1 1,239 667 166 308 
22,241 10 1,344 665 145 311 
22,457 12 1,287 495 119 296 
23,475 12 1,433 568 54 237 
22,887 16 1,407 $73 94 143 
22,026 13 748 540 169 280 
22,027 9 1,304 518 114 337 
22,708 12 1,059 618 102 223 
23,079 14 1,483 646 77 271 
23,714 12 1,922 $13 15 198 
24,399 11 1,270 496 23 255 
24,481 21 ey? $59 96 136 
23,504 15 888 506 144 92 
22,544 1S 2,367 632 55 121 
21,995 14 1,181 637 117 164 
21,912 17 847 529 60 201 
22,050 14 749 550 227 229 
22,059 14 748 544 185 263 
21,971 14 975 525 196 300 
22,023 11 522 540 66 330 
22427 10 1,181 657 45 326 
22,092 12 1,276 499 94 359 
21,945 6 1,382 465 173 318 
21,942 8 1,376 451 141 344 


22,022 11 2,156 422 129 331 


B3 





Positions of the directly clearing members of the Canadian Payments Association with the Bank of Canada 
Positions des adhérents de I’Association canadienne des paiements a la banque du Canada 


Millions of dollars 


En millions de dollars 


Bank of Canada buy-back transactions with investment dealers and chartered banks 
Opérations de vente a réméré de la banque du Canada avec les courtiers en valeurs mobiliéres et les banques a charte — S 27 





Calculation 
period 
Période 

de calcul 


Excess computed 
settlement balances 
Soldes excédentaires de 
réglement calculés 


Daily 
average 
Moyenne 
quotidienne 





Cumulative 
Montant 
cumulatif 


B827 


2,077 
625 
465 

2,367 


Overdraft 
loans daily 
average 
Moyenne 
quotidienne 
des préts 
pour 
découvert 


B828 


148 
135 
141 

79 


Calculated advances 
Avances calculées 





Total Of which: Reserve 

Total advances to banks 
Dont : Avances pour 
insuffisance de réserves 





Ist half 2nd half 
Premiére Deuxiéme 
quinzaine quinzaine 
B829 B830 B831 
870 334 414 
1,483 715 650 
1,210 553 483 
559 286 201 


Purchase and resale agreements 


Prises en pension 





Average 
out- 
standing 
Encours 
moyen 


B832 


143.9 
205.6 
99.1 
B99 


Maximum 
out- 
standing 
in period 
Encours 
maximum 
de la 
période 


B833 


650.0 
785.0 
607.0 
320.0 


Number 
of days 
out- 
standing 
Nombre 
de jours 


B834 


Sale and repurchase agreements 
Cessions en pension 





Average Maximum Number 
out- out- of days 
standing standing offered 
Encours in period Nombre 
moyen Encours de 
maximum jours 
de la 
période 
B835 B836 B837 
2 
78.3 775.0 


25:3 275.0 1 


C l Chartered bank selected assets: Weekly series 




















Banques 4 charte : Quelques éléments de l’actif — Séries hebdomadaires S 28 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 
of Wednesdays =, lr a aa. rT Pe 
and Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans _ Holdings of selected Total Loans in Canadian dollars 
Wednesday of Canada of Canada loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue short-term assets Total Préts en dollars canadiens 
Moyenne notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou a court terme Divers avoirs a ——————_ OOOO ese 
mensuelle Billets Depots au jour value) par le gouvernement canadien court terme Provinces Municipal- Canada General loans 
des mercredis_ de la a la Banque le jour Bons Special Other call Provinces ities Savings Préts généraux 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short Short-term Chartered Municipa- Bonds 
du mercredi du Canada (valeur and under 3 years loans loans paper bank lités Obligations Business 
amortie) 3 ans Plus Préts Autres Papier a _ instruments d’épargne Préts aux 
ou moins de 3 ans a vue préts court Effets du Canada entreprises 
spéciaux avueou_ terme bancaires 
a court 
terme 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B442 B471 B441 B421 B422 B426 B430 
Ww/S B113502 ~=B113404 B113401 B113402 B113503 B113504 B113403 BI13512 B113279 B113264 =B113268 BI13513 B113514 B113501 B113544 
1990 M 3,424 1,742 14,407 1,337 2,130 107 304 3,826 8,319 35,595 168 1,652 17 105,749 
A Sei 1,926 4 15,387 1,306 2,886 577 291 4,004 8,876 38,814 199 1,226 8 106,715 
M 3,583 1,764 15,890 Sai 2,991 555 316 4,071 9,354 39,900 213 1,210 105,407 
J B19 1,719 3 15,313 1,557 3,000 597 302 3,847 8,623 38,679 | 126 1,259 2 105,732 
J 3,890 1,581 1 15,353 1,682 2,826 297 286 SHS) 7,594 37,222 140 1,126 —8 106,686 
A 3,855 1,692 4 15,878 1,608 3,035 187 35 4,214 8,205 39,053 183 1,063 ikl 105,451 
S 3,897 1,279 15,885 1,800 2,931 292 356 4,605 9,106 40,152 118 1,205 2a) 105,749 
O 3,850 1,442 15,283 Vea, 2,826 2 307 4,339 8,316 38,616 133 1,104 =} 106,651 
N 3,883 e372 11 16,229 1,744 35359 477 314 4,297 9,097 40,784 103 1,245 200 105,771 
D 4,156 1,652 5 16,793 2,648 3,760 812 414 4,819 9,297 44,356 128 1,394 112 106,998 
TOS 4,222 1,052 1 18,154 2,575 3,520 428 310 4,533 9,766 44,562 153 1,413 80 108,106 
F 3,734 960 10 20,063 2,849 3,037 182 458 4,359 9,676 45,327 155 1,702 71 111,924 
M 3,664 1,682 2 19,701 2,860 3,150 213 278 3,888 10,148 45,586 105 1,894 56 113,204 
A 3,748 1,397 20,536 3,098 3,003 187 25 3,847 9,977 46,088 113 1,615 53 112,419 
M 3,848 1,301 6 21,440 2,617 3,521 365 531 3,955 8,805 46,389 124 1,653 40 112,754 
J 3,947 1,529 1 21,353 2,858 4,446 497 330 3,973 8,670 47,605 166 1,597 36 112,362 
J 4,071 1,188 i 21,692 3,216 4,287 646 369 4,058 8,774 48,301 118 1,363 18 112,329 
A 4,170 1,276 6 21,362 3,415 4,548 559 404 3,830 8,146 47,716 102 1,273 13 110,215 
S 4,063 1,161 23,535 4,021 4,651 300 521 3,641 8,195 50,089 100 1,349 6 108,684 
O 4,091 1,245 25,293 4,565 4,242 622 494 4,122 8,753 53,427 207 1,264 ih 111,023 
N 4,175 1,217 1 24,241 4,701 5,142 638 595 4,291 8,989 53,990 104 1,402 173 114,009 
D 4,550 1,339 25 26,029 5,912 5,804 998 728 4,748 9,833 59,964 121 1,516 88 111,782 
1992 J 4,595 1322 16 25,665 5,445 6,069 792 579) 5,093 8,628 58,204rk 103 1,523 120 114,195R 
is 3,863 725 27,031R  4,924R 5,466R 744 784R 4,428R 7,335R 55,301R  187R 1,897 69 118,579R 
M 3,961 1,234 25,284 5,247 6,294 553 689 4,238 7,584 55,084 170 2,071 47 119,936 
1991 D 4 | 4,070 1,029 28 26,203 5:37 5,742 1,290 534 4,301 10,252 58,825 88 1,600 100 112,204 
11 4,503 1,393 30 25,632 6,116 5,624 966 1,092 4,631 9,247 59,236 146 1,675 82 111,581 
18 | 4,797 1,864 25,976 6,413 5,556 829 618 5,185 9,832 61,069 131 1,341 82 111,718 
25. | 4,829 1,070 40 26,306 5,740 6,293 905 667 4,875 10,001 60,725 117 1,449 90 111,623 
1992 J 1 5,389 1,618 26,715 5,784 6,035 506 $27 5,425R 9,897 61,897R 115 523) 104 112,195R 
8 | 5,079 847 25,363 5,544 5,698 234 502 5,146 8,895 57,308 114 1,463 142 113,372 
1S | 4,520 2,198 24,756 5,419 6,267 985 773 5,126 8,189 58,233 81 1,442 129 114,993 
22 | 4,192 1,101 80 25,269 5,318 6,295 873 528 4,803 8,565 57,024 102 Sie 121 114,352 
JASN | Syke 845 26,222 5,160 6,048 1,359 566 4,967 7,595 56,559 101 1,674 103 116,062 
FS) 1335733 725 28,582 4,744R 5,524 620 878 5,002R 7,696 57,504R ~=127 1,859 77 116,686R 
12 | 3,933 135 27,293rR 4,816R 5,291 879 792 4,374 7,311 55,424r 112R 1,907 Ti 117,341R 
19 | 3,939R 937 26,340 5,201R 5,590 831 664 4,024r T,ATTR 55,003rR 269R 1,869 63 119,342R 
26 | 3,846R 504 25,909rR 4,935R 5,457R 648R 804R 4,313R 6,856R 53,273R  239R 1,954Rr 58 120,948r 
M 4 4} 3,811 1,096 24,781 4,851 5,850 413 838 4,318 6,580 52,537 170 2,036 40 123,411 
11 3,966 1,165 24,893 Sy lsi7/ 5,804 550 772 4,211 7,519 54,018 131 2,128 50 120,092 
18 4 3,990 1,336 25,420 5,401 7,016 547 485 4,245 8,201 56,641 177 2,015 46 118,370 


25 1 4,076 1,338 26,040 5,600 6,506 703 663 4,180 8,036 57,142 204 2,107 51 117,871 
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Total Total Net foreign Memo items: Liquidity as % Average of 
; ; Le ee. —E Canadian Canadian currency of total Canadian dollar assets Wednesdays 
Residential Non- _ Leasing Canadian securities Total dollar dollar assets (excluding investment dealer subsidiaries) and 
ieee aaa pai Titres canadiens Total major assets Avoirs Pour mémoire : Avoirs liquides Wednesday 
: rtgas' Teances ae assets Ensemble nets en en pourcentage de l’ensemble Moyenne 
hypothe- — Prets résultant Provincial Corporate Corpora- Total Ensemble des avoirs monnaies des avoirs canadiens mensuelle 
ae ee a baux and sabe Sociétés tions ‘ Total des en dollars étrangéres (a l’exclusion des avoirs des des mercredis 
: = aires inanciers municipa associate rincipaux canadiens filiales de courtage) ou données 
Personal Total tion sur Provinces with banks Bie : du mercredi 
Préts aux Total immeubles et Sociétés en dollars Earning liquid assets “Free” liquid assets 
particuliers non rési- municipa- associées canadiens Avoirs de Avoirs de 
dentiels lités aux premiere premieres 
banques liquidité productifs _ liquidité 
d’intéréts « libres » 
B431 B425 B429 B432 B433 B436/37 B438 B439 B435 B414 B4 B44 
B113545 B113533 B113543 —B113546 ~=©B113547_ ~—B113270/1 B113272 B113273 B113269 B113254 BI13251 Bl 13267 B113520 113002 B113003 
62,926 168,675 92,194 6,979 3,184 1,014 11,364 210 1 2 = 
62,999 169,714 93,535 7,114 3,202 954 11,402 202 17'359 387851 317408 38686 121197 77 3 wet 
63,198 168,606 95,080 7,208 3,229 901 11,591 208 12,700 288,247 318,793 390,895 —12,029 78 6.6 M 
63,639 169,371 96,628 7,292 3,225 980 11,663 208 12.851 290,755 320,810 391,500 —11,785 74 6.1 j 
63,991 170,677 97,900 7,248 3,214 927 12,092 208 13227 293,524 323,153 394,427 —12,349 Tal 5:9 J 
64,401 169,852 98,644 229 3,265 934 12,462 306 13,702 293007, 324,774 396,462 =12'233 75 6.3 A 
65,195 170,943 99,704 Tease) 3,330 1,001 12,498 307 13,806 296,399 327,445 400,296 —11,968 7.6 6.3 S 
65,570 Li2222 100,442 7,307 3275 1,136 12,456 304 13,896 298,372 328,673 399,615R —10,551 ke 6.0 O 
65,414 171,186 100,976 7,436 3,285 1,099 12,569 312 13,980 298,409 330,096 400,899 =X) JEU 6.4 N 
65,692 172,690 101,825 7,484 3,347 LEA 12,508 324 14,049 301,029 336,088 405,293 —8,499 79 6.8 D 
65,727 173,833 102,479 7,471 3,317 1,361 12,793 359 14,513 303,259 338,054 406,264 —8,745 8.2 7.0 1991 J 
65,142 177,066 102,847 J516 3,275 1,409 12,928 363 14,700 307,332 342,984 407,558 —11,402 8.4 6.9 FR 
65,352 178,556 103,335 7,576 3,260 1,554 13,059 359 14,972 309,753 345,192 411,334 —10,880 8.2 7.0 M 
65,713 178,132 103,953 7,622 3,241 1,889 12,787 Boo 15,035 309,764 345,874 AN 20 TSS lS 8.5 3 A 
66,129 178,883 104,796 7,699 3,244 DAIS) 12,707 379 155215 311,653 349,237 413,113-" —10'5311 8.6 7.4 M 
66,309 178,671 106,233 7,835 3237 2,018 12,361 393 14,773 312,548 351,483 413,113 —12,866 8.7 7.6 J 
66,089 178,417 108,652 7,954 3,256 2,561 12,582 299 15,442 315,221 354,748 417,428r —13,861 8.8 7.6 J 
65,881 176,096 109,892 8,208 S252 2,456 12,631 303 15,390 314,226 353,795 415,366 —13,358 8.7 is) A 
65,888 174,573 111,253 8,272 3,240 2,928 12,623 305 15,855 314,647 356,541 419,656 —12,560 9.1 7.9 S 
65,943 176,967 112,151 8,394 3259 Sail 13,074 308 16,552 318,798 363,472 425,588  —14,372 9.6 8.4 O 
65,482 179,491 112,855 8,467 2,768 3,200 13,137 255R 16,592 321,852 366,853 425,662 —14,233 9.8 8.6 N 
65,659 177,440 113,776 8,782 2,756 3,116 13,519 255 16,891 3215371 371,502 431,269 —14,213 10.5 9.4 D 
65,793 179,988R 114,434 9,122 2,745 3,221R 13,921 248R 17,391R 325,425R 375,001 431,153kR —14,641 10.2 9.1 1992.79 
64,998R 183,577R 114,918r 9,139R 2,733R 3,359R 14,257rR 266 17,882kR  330,401R 378,367R 426,910R —16,761R 9.9 8.5R F 
65,305 185,241 115,941 9,234 2,729 3,388 14,034 271 17,693 333,127 380,627 429,655 —18,010 9.8 8.5 M 
65,505 177,709 113,489 8,550 2,744 3,072 13,247 260 16,579 320,858 369,431 428,614 —13,946 10.5 9.2 1991 D 4 
65,539 177,120 113,436 8,524 2,750 3,125) 13,262 262 16,650 320,383 370,371 427,941 —14,744 10.5 9.4 11 
65,885 177,603 114,090 9,049 2,762 3,124 13,650 262 17,035 322,094 373,331 433,516 —14,690 10.5 9.6 18 
65,706 177,329 114,090 9,007 2,765 3,144 13,918 239 17,301 322,149 372,874 435,005 —13,475 10.5 9.4 25 
65,864R 178,059R 114,551 9,051 2,760 3,191R 13,700 241R LGTSSRA 3235299R: 375295 437,073R —13,216R 10.6 9.7 1992 3 1 
65,972 179,345 114,382 9,079 DeioM 352371 14,044 250 17,531 324,807 373,220 430,418 —12,654 10.1 8.9 8 
65,814 180,807 114,379 9,151 2,736 3,263 14,099 250 17,612 326,336 376,380 431,282 —14,059 10.0 9.1 15 
65,737 180,088 114,397 9,167 7S) 3,217 13,787 250 17,255 325,375) 373,834 428,760  —16,627 10.2 9.0 22 
65,578 181,640 114,463 9,164 2,744 3,199 13,974 250 17,423 327,312 376,276 428,229 —16,651 10.2 8.8 29 
64,888R 181,574R 114,852 9,193R 2,729R 3,311R 14,445 254R 18,010R  328,422Rr 378,229R 428,934R —16,999R 10.4 8.8 FSS 
64,864R 182,205Rr 114,790R 9,216R 2,737R 3,248R 14,306 269 17,824R  328,868R 376,981R 425,940R —15,893R 9.9 8.4 12 
64,944Rr 184,287R 114,929r 9,056 2,740 3,388R 14,154kR 269 17,812kR  331,024R 378,550R 426,699R —16,357R 9.9 8.4 19 
65,293R 186,242Rr 115,099 9,092R 2,727R 3,490R [422 Ree 17,883R 333,292R 379,708R  426,066R —17,796R 9.6 8.0 26 
65,565 188,976 115,872 9,218 2,724 3,421 13,973 271 17,665 336,700 382,658 A27-083) 9 —17,123 9.4 8.0 M 4 
65,334 185,426 115,798 9,232 2,724 3,452 14,174 271 17,896 333,386 379,885 AVA sah lappa 9.7 8.4 11 
65,134 183,504 115,968 9,244 DBL 3,319 14,096 271 17,687 331,372 379,812 430,852 —18,097 10.1 8.8 18 
65,186 183,057 116,127 9,241 2,738 3,360 13,894 271 17,525 331,050 380,155 432,848 —18,897 10.1 8.9 25 
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Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
Wednesdays SSUES Sis EE a EPI TS SE DIE ES ee CO eee en ese 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total — 
Wednesday Dépots d’épargne des particuliers Dépots a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne sector float) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépéts a vue general Dépots du Total 
des mercredis Transférables Non transférables term Total Transféra- chequable term fixed term Total (moins effets public gouvernement (moins effets 
ou données par chéques par chéques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur 
du mercredi TRE cheques transféra- _ Billets dépéts privé en des dépots privé en 
Daily interest Other Daily interest Other bles par a terme a terme cours de du public cours de 
A intéret Autres A intérét Autres cheques au porteur fixe compensation) compensation) 
quotidien quotidien 
M/M B484 B485 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
wis B113535 B113536 ~=B113645 B113266 B113606 BI13522 B113607 B113608 ~=B113609 B113610 B113259 ~—B113260 B113258 ~—B113408 B113257 
1990 M 25,922 4,371 59,336 17,035 81,376 188,040 15,938 3,565 7,609 32,718 59,830 20,777 268,647 808 269,455 
A 26,427 4,436 60,512 16,957 81,773 190,105 16,357 3,571 7,740 32,849 60,517 21,293 271,916 2S 273,128 
M 26,417 4,508 60,620 17,141 82,169 190,854 16,840 3,596 7,874 33,572 61,883 DS 274,062 2,033 276,095 
J 26,028 4,411 60,712 16,692 83,226 191,069 17,148 3,787 7,784 33,947 62,666 21,563 DIS 3297. 1,622 276,919 
J 26,014 4,407 60,968 16,257 84,334 191,979 17,396 3,652 7,896 34,287 63,231 20,400 275,610 1,221 276,831 
A 26,175 4,371 61,055 16,128 85,757 193,485 17,528 3,615 7,698 34,672 63,512 21,049 278,046 1,520 279,566 
S 26,241 4,337 61,099 15,687 87,017 194,380 17,768 3,732 7,406 35,678 64,583 2 AST 280,094 1,309 281,403 
O 26,459 4,340 61,396 LS 3137. 87,893 195,825 17,868 3,844 7,401 34,550 63,663 22153 281,641 1,425 283,066 
N 26,981 4,420 61,864 16,048 90,317 199,629 18,087 4,000 7,345 33,787 63,219 21,679 284,527 1,627 286,154 
D 27,249 4,452 61,950 15,859 91,406 200,916 18,767 4,127 7,050 35,450 65,394 22,865 289,175 1,960 291,134 
1991 J 27,122 4,388 62,155 15,910 92,592 202,168 18,543 4,050 7,465 36,187 66,245 21,845 290,258 OST 292,214 
F 27,104 4,332 62,098 15,746 94,982 204,262 17,761 3,864 8,238 36,440 66,303 21,046 291,611 1,671 293,282 
M 26,922 4,302 61,687 15,484 98,283 206,678 17,754 3,747 7,886 36,110 65,497 21,446 293,621 1,986 295,607 
A DIS21 4,329 61,924 15,458 99,037 208,074 18,116 3,847 6,499 36,254 64,716 21,790 294,580 958 295,539 
M 27,569 4,469 61,508 15,75) 99,172 208,469 19,019 3,926 6,361 36,092 65,398 22,350 296,218 2,792 299,010 
J 27,662 4,462 61,787 15,506 99,271 208,687 19,156 3,924 6,731 sy) 65,609 22,489 296,785 195 297,580 
J 28,087 4,558 62,284 153235) 99,790 209,954 19,666 3,799 6,207 SB) UH 64,783 2a lou 297,887 1,010 298,897 
A 28,167 4,481 62,390 15,178 100,065 210,280 LOZ 3,788 6,113 34,274 63,296 22,380 295,956 802 296,758 
S 28,244 4,547 62,250 ity lily/ 100,540 210,698 19,605 3,875 6,184 34,348 64,012 22,732 297,441 255 298,696 
O 28,191 4,552 61,789 LS U7 101,380 211,030 19,872 3,868 6,836 36,857 67,434 DD 2a, 300,590 1,889 302,479 
N 28,652 4,689 60,483 SG 104,271 23272 19,880 3,888 7,141 36,882 67,792 22,867 303,931 1,300 305,231 
D 28,853 4,772 60,388 15,086 105,768 214,866 20,468 3,953 6,238 38,624 69,283 23,655 307,804 1,378 309,181 
1992 J 28,755 4,760R 60,738 15,151 106,492 215,896R 20,090 3,997 5,714 40,069 69,870 23,157R 308,923 1,728 310,651 
F 28,645 4,788 60,493 15,037 108,293 QUNI2S55 19,077R 3,874 8,005R 38,936R 69,893R 22,929R 310,076r ~—-1,990 312,066R 
M 27,870 4,715 59,791 14,765 111,680 218,821 19,136 3,741 10,301 38,956 72,134 22,097 313,052 698 313,750 
1991 D 4 | 29,057 4,769 60,623 15,159 105,071 214,680 19,964 3,923 6,465 38,312 68,664 23,412 306,756 547 307,303 
11 } 28,709 4,651 60,423 15,070 105,389 214,242 20,011 3,961 6,665 37,850 68,487 22,607 305,336 1,289 306,625 
18 | 28,457 4,705 60,159 15,027 106,266 214,613 20,765 3957 6,439 38,517 69,679 24,376 308,668 2,279 310,947 
25 | 29,188 4,964 60,345 15,089 106,344 215,930 21,132 3,970 5,384 39,815 70,300 24,224 310,455 1,396 311,851 
1992 J 1 | 29,365 4,907R 60,782 15,248 106,212 216,515R 21,077 3,976 5,093 40,007 70,152 23,687R 310,354 2,077 312,431 
8 | 28,637 4,721 60,845 15,158 105,996 215,358 19,820 3,983 5,698 40,293 69,795 23,858 309,011 2,244 311,254 
15 | 28,630 4,698 60,742 15,146 106,397 215,612 20,528 3,990 4,980 40,218 69,716 23,068 308,396 2322 310,718 
22 | 28,380 4,642 60,671 15,099 106,786 PN syay KS) 19,594 4,008 6,245 40,048 69,896 21,984 307,459 1,073 308,532 
29 | 28,761 4,833 60,651 15,101 107,067 216,414 19,429 4,027 6,553 39,781 69,790 23,189 309,393 225 310,318 
F 5 | 28,936 4,839 60,848 15,188 107,488R 217,299rR 19,097 4,009 7,346 38,188 68,641 23,117R 309,057R 2,102 311,159R 
12 | 28,580 4,730 60,503 15,075R 107,932 216,820R 19,037 3,873 7,748 38,274R 68,931R 22,842R 308,594R 2,554 311,148R 
19 | 28,405 4,705 60,421 14,987 108,435 216,953 19,195 3,796 8,256 39,553R 70,800R 22,284R 310,037R 2,902 312,939R 
26 | 28,659R 4,875R 60,198Rr 14,896 109,319R 217,947R 18,981R 3,819R 8,669R 39,731R 71,199R 23,471R 312,617R 400 313,017R 
M4 | 28,329 4,841 60,151 14,879 111,219 219,419 19,183 3,720 10,465 39,424 12,792 22,941 B1S3152 1,348 316,500 
11 | 28,004 4,710 59,963 14,781 111,426 218,884 18,917 3,760 10,579 38,762 72,018 22,164 313,067 695 313,762 
18 | 27,649 4,658 59,631 14,725 111,730 218,393 19,249 3,723 10,164 38,761 71,897 21,578 311,869 562 312,430 
25 1 27,500 4,652 59,416 14,674 112,345 218,587 19,196 3,761 9,994 38,877 71,828 21,705 312,120 187 312,307 


S 31 
-— SSS SSS SS SS SS 
EEE Eee el 


Total Canadian Gross demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 











; dollar float Dépéts a vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
Estimated Gross Ensemble Se EN Se 2 AE ee outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangéres avec des résidents canadiens and 
net private deposits des effets Personal Other Total Acceptations payable in (Siéges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
sector float Montant en dollars chequing Autres Total bancaires Canadian Moyenne 
Solde des brut des canadiens en Comptes de en circulation _ dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du depots cours de cheques Débentures Titres Préts Dépéts des mercredis 
secteur privé compensation personnels libellées ou données 
en cours de en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Dépots des 
banques 
B476 B450 B460 B486 B487 B457 B461 B462 B483 B498 B481 B482 B496 
B113541 B113521 B113530 B113537 B113538 B113640 B113641 B113523 B113508 B113527 B113525 B113526 B113528 
ae 72:) 269,227 —245 4,619 15,929 20,549 45,560 2,613 1,085 27,799 2,338 8,955 11,293 1990 M 
195 272,933 —505 4,776 16,322 21,098 46,180 2,612 1,122 27,293 2,243 8,946 11,189 A 
52 276,147 =10 4,877 16,499 213376 47,858 2,612 1,238 28,309 2,386 9,345 11,732 M 
—336 276,583 —406 4,683 16,544 21,227 47,561 2,712 1,236 29,037 2,087 9,762 11,849 J 
433 277,265 =)3 4,665 16,169 20,834 48,387 2,662 1,279 29,170 2,040 10,069 12,109 5 
—475 279,091 28 4,577 15,997 20,574 48,535 2,690 1,458 29,050 2,232; 10,318 12,550 A 
=) l7/ 280,886 —870 4,554 16,060 20,614 48,733 3,023 1,488 PANTEYS) 2,162 10,280 12,442 S 
—=1,073 281,993 —1,450 4,820 16,260 21,080 47,592 3,300 1,597 29,685 2,308 10,330 12,638 O 
=05) 285,571 —806 4,987 16,109 21,096 46,663 3,487 1,614 30,240 2,691 10,165 12,856 N 
—853 290,281 = LaliG7, 5,165 16,847 22,012 45,651 3,495 1,835 30,066 3,049 10,726 13,776 D 
—654 291,560 SH) 4,985 16,205 21,190 43,660 3,893 1,777 30,447 2,988 10,689 13,676 L991 J 
O27, 292,255 —1,264 4,756 15,264 20,019 40,428 4,164 1,724 30,879 2,806 10,835 13,640 F 
—1,472 294,135 1,028) % 5,030 14,944 19,974 41,867 4,580 1,804 31,029 2,903 10,514 13,418 M 
—1,465 294,074 1,793 Sy 15,208 20,325 43,036 4,855 1,837 30,760 3,126 10,283 13,409 A 
—878 298,132 —Ihe%5) 5,416 16,057 21,472 41,080 4,970 LOT 30,071 2,490 10,609R 13,099R M 
—1,491 296,088 SP 5,303 15,695 20,998 39,090 5,031 2,006 28,830 2,269 10,443rR 12,712R 4 
—1,808 297,089 =2,195 5,461 15,881 21,342 39,511 5,223 1,993 28,955 2,710 10,376R 13,086R J 
1x) 295,169 O53: 5,071 15,719 20,791 39,390 5,198 1,917 29,448 2,639 10,381R 13,021R A 
—1,650 297,045 —2,149 5,084 15,997 21,081 40,563 5,229 1,997 29,320 2,502 10,534R 13,036R S 
== fxs} 301,741 —1,038 5,138 16,250 21,389 38,640R 5,266 2,093 28,759 ASS} 10,872R 13,024R O 
27 303,960 —1'386 5,174 16,422 21,596 34,510 5,451 P72 28,981 2,310 10,627R 12,937R N 
—1,024 308,158 —1,485 5,490 17,141 22,631 35,136R 5,430 1,939 29,435 2,579 10,751R 13,330R D 
—1,354 309,296 —1,412 5,276R 16,527 21,803 32,381 5,658 1,884 28,989 2,669 10,778R 13,447R 1992 J 
—1,767R 310,299R —2,160R 5,334R 15,828R 21,162Rr 26,108R 5,744 1,969R 29,206R 2,405R 10,560R 12,965R F 
lol} 312,238 —2,023 Dan, 15,474 20,586 26,202 5,981 1,938 29,667 2,387 10,506 12,893 M 
= = 5,449 175295 22,743 33,932 5,443 2,263 29,115 2,090 10,545rR 12,635R 1991 D 4 
my 306,091 =T'008 5,309 16,764 22,073 33,826 5,443 1,929 29,103 2,520 10,470R 12,990R 11 
2029 308,918 —2,438 5,422 16,925 22,347 35,413R 5,423 1,744 29,248 2,681 10,827R 13,508R 18 
—864 310,987 —1,106 5,781 17,580 23,360 37,374 5,410 1,822 30,272 3,025 11,163R 14,189R 25 
= — ,620R 17,594 23,214R 36,151 5,660 1,996 29,273 2,988 10,666R 13,654R 1992 J 1 
= 939 309/399 = ope 3952 16,674 21,926 33,615 5,658 1,778 28,610 2,981 10,477R 13,458R 8 
—1,274 309,444 —] 881 5,199 16,594 21,794 31,944 5,658 1,750 29,195 2,501 11,230R 13,731R 2 
—1,063 307,469 1,097 5,064 15,857 20,921 31,165 5,658 1,903 29,179 2,321 10,837R 13,158R or 
—2,029 308,289 —1,438 5,247 15,913 21,160 29,028 5,658 1,991 28,687 2,553 10,682R 13,235R 
= - 21,540R 27,735R 5,657 1,996 29,067 2,515: 10,612R 13,127R Roo 
nee ee Bio ote 16063 21,300 26,792R 5,657 1,949 29,219 2,609 10,542R 13,151R 12 
1,542Rr 309,606 1,869R S25 i , 5°704 19 
—1,507R 311,432R —o77R 2,203 15,504R 20,777R 25,610R 5,682 2,050 29059 2,200R 10,594R 1 z R oe 
—2,441R 310,577R —2,346R 5,449R 15,581R 21,030R 24,294R 5,981 1,884Rr 28,999R 2,297R 10,492R 12,789R 
- — 2 21,049 22,897 5,981 2,049 29,633 2,103 10,351 12,454 M 4 
=1'356 312°206 -3240 3074 13/534 20,609 25,262 5,981 1,910 29,934 2,383 10,500 12,883 11 
—1102 311329 —1,595 5,098 15,379 20,477 27,544 5,981 1,919 29/597 2,703 10,539 13,242 18 


—1,495 310,811 —1,707 5,040 15,170 20,210 29,105 5,981 1,875 29,504 23359) 10,633 12,992 25 
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En millions de dollars 








End of Canadian dollar liquid assets Less liquid Canadian dollar assets 
period Avoirs de premiere liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 
En fin de La Se Sa ae oe aes ser ae 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts a vue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized Obligations émises ou court terme Se eae 
and notes _—jour le value) garanties par le Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential Leasing Total 
Créances — jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Trésor nena OANS HNANGISHONt Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- | Créances 
Banque du (valeur 3 years Over 3 Total Préts loans palités Obligations généraux _hypothe- caires sur résultant 
Canada amortie) and years Total a vue Autres d’épargne caires a immeubles de baux 
(dépots et under Plus spéciaux _ préts du Phabitation non financiers 
billets) 3 ans de a vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B668 B622 B623 B625 B627 B6o31 B632 B633 B634 
1988 F 4,687 10 11,831 1,374 2235) 3,629 741 652 21,550 184 1,327 64 140,427 63,752 4,897 2,741 213,392 
M | 4,916 12 11,834 1,550 Sse)7/ 5,107 674 859 23,402 188 1,266 45 141,358 64,562 4,976 2,774 215,169 
A } 4,522 20 12,816 1,852 3,800 5,653 953 482 24,446 152 1,174 50 . 142,498 65,287 4,993 2,763 216,915 
M | 5,101 I 12,464 1,679 3,616 95295 709 873 24,443 159 1,043 39) 143,975 66,359 Sil 2,795 219,492 
J 4,933 15 13,741 1,702 35133 5,436 1,414 1,060 26,598 144 917 28 147,815 68,297 5,488 2,786 225,475 
J 5,206 30 13,824 1,533 3,748 5,281 1,728 657 26,726 103 7194 20 148,174 69,678 5,458 2,815 227,042 
Av] 5,292 P} 14,613 1,723 3,580 5,303 1,287 495 26,951 99 794 3 146,853 T1123 5,510 2,842 227,224 
S 4,983 7 13,964 1,838 3,536 5,374 1,761 453 26,543 95 898 18 147,778 72,435 5,664 2,816 229,703 
O | 6,057 18 15,596 1,996 3,640 5,637 3271 571 29,206 121 971 10 148,527 73,485 5,769 2,860 231,742 
N } 4,783 10 15,196 1,751 3,696 5,446 1,471 438 27,343 95 948 76 149,252 74,577 5,801 2,747 233,495 
D |} 6,605 95 14,690 2,179 4,174 6,353 1,785 334 29,862 129 1,012 69 150,907 75,690 SO 2,809 236,528 
1989 J 5,209 122. 13,041 1,843 4,025 5,868 1,904 323 26,468 324 1,159 83 149,999 76,199 5,926 2,864 236,553 
F 5,036 14,161 1,827 3,381 5209 IEI35: 450 25,991 248 1332 73 153,495 76,885 5,915 2,877 240,825 
M | 4,609 13,973 1,787 3,369 1565 032 431 25,202 155 1,257 72 155,829 78,008 6,096 2,920 244,337 
A | 4,933 35 14,961 1,708 3,568 aris I-IIEY9) 520 26,880 233 1,015 61 157,415 79,051 6,235 DOI 246,967 
M | 5,900 147 15,190 1,833 S221 5,059 332 394 27,022 187 1,026 22 159,301 80,230 6,370 2,976 250,111 
J D2 41 15,588 1,938 3,328 5,266 ~=—-1,309 oe 27,994 259 942 29 162,706 81,625 6,511 B01 255,093 
J 6,251 62 15,773 1,468 2,543 4,011 387 618 27,102 181 910 26 164,189 82,689 6,556 3,021 “syieeviles 
A | 5,313 3 17,020 1,487 2,072 3,559 544 579 27,017 223 879 9 163,577 84,010 6,749 3,084 258,530 
S 4,815 16,825 1,761 1,809 3,570 554 625 26,389 233 868 10 167,006 85,392 6,747 3,091 263,347 
O } 5,340 31 15,978 1,480 2,236 3,716 538 488 26,090 156 934 12 165,342 86,671 6,722 3,110 262,948 
N | 4,801 40 16,850 1,404 2,063 3,467 UST 540 26,456 236 1,163 38 166,108 88,258 6,760 3,097 265,660 
D | 6,139 33 17,227 1,580 1,871 3,451 918 268 28,037 217 1,135 28 168,665 89,618 6,910 3,109 269,683 
1990 J 5,542 16,332 1,661 2,588 4,250 416 481 27,021 179 1,314 42 167,201 90,698 6,781 3,167 269,382 
F 4,959 15,673 1,372 2S 3,946 309 425 25,312 184 1,503 19 169,638 91,632 6,932 3,182 273,089 
M } 4,994 34 15,408 1,275 2,864 4,139 = 1,285 248 26,108 282 1,410 18 170,964 93,096 7,044 35212. 276,025 
AY} 895321 LU, 235 2,807 4,043 1,098 339 27,916 218 1,297 13 170,181 94,342 7,182 3,240 276,473 
M | 5,404 26 15,538 1,239 3,003 4,242 850 359 26,419 270 1,112 =) 170,434 95,820 7,275 3,244 278,152 
J Sli 17 16,398 1,524 2955) 4,480 864 192 27,062 188 1,298 =) 171,270 97,629 7,232 3,233 280,847 
J 5,870 15,866 1,584 252 4,516 635 346 27,232 170 1,051 eal 170,517 98,464 7,275 3,228 280,704 
A | 4,738 1 17,697 1,271 3,268 4,539 1,724 292 28,991 132 1,106 PP 171,174 095719) 7,288 5329 282,586 
S 4,731 16,148 1,624 Si 4,942 728 326 26,875 83 1,083 =a 173,844 100,144 7,330 3,296 285,769 
O | 5,224 15,452 1,500 2,764 4,264 760 3520 26,053 112 1,118 9 173,017 100,964 7,340 Bre ey? 285,912 
N | 4,617 17,471 1,802 4,184 5,986 1,899 705 30,677 120 327 75 173,897 101,876 7,489 3,356 288,140 
D | 6,431 18,206 3,073 3,415 6,488 886 165 32,175 169 1,341 73 176,106 102,663 7,505 3,330 291,187 
1991 J 5,684 15 20,928 2,420 3,423 5,843 877 539) 33,886 270 1,600 18) 174,272 103,024 7,490 3,313 290,043 
F 5,244 21,480 IES 2,998 Sy 548 367 33,396 103 1,734 71 180,458 103,461 12 3293 296,679 
M } 4,775 46 22,397 2,891 2,956 5,848 1,082 502 34,650 151 Neg733 49 179,181 104,121 7,596 3,316 296,188 
A | 5,078 16 23,678 2,893 2,942 5,834 1,012 467 36,084 79 1,687 58 178,152 104,791 7,671 3,284 295,721 
M | 4,507 23,410 2,365 Sey) 6,122 868 644 35,550 235 1,590 41 180,308 105,875 8,021 3,262 299,331 
J 5,018 22,595 3,026 4,163 7,189 1,850 264 36,916 160 1,468 31 180,664 108,109 8,081 3,253 301,766 
J 5,265 21,437 S51 72 4,447 7,619 499 297, 35,117 104 1,331 1 177,296 109,504 8,109 3,254 299,598 
A | 5,325 25 23,685 3,463 4,426 7,890 1,796 548 39,269 163 1,346 11 176,186 111,291 8,255 3,294 300,547 
S 6,234 25 26,046 4,325 4,905 9229 680 541 42,756 128 1,264 7 176,721 112,070 8,334 3,239 301,764 
ODN S.7 16 25,920 4,701 4,469 9,169 500 990 42,295 198 1,282 7 179,856 112,915 8,430 2,795 305,482 
BU 527 25,439 5,150 5,540 10,690 2,129 1,053 44,839 52 1,611 89 178,962 113,857 9,079 2,810 306,459 
D } 7,007 26,715 5,784 6,035 11,819 506 527 46,574 115 1528 90 178,072 114,551 9,051 2,760 306,162 
1992 J 5,007 29,214 4,757 5,029 9,786 1,225 1,031 46,264 143 1,823 103 181,182R  115,123R 9,023R 2,745 310,142R 
F 4,717 26,483 4,853 6,255 11,108 = 1,124 1,065 44,497 208 2,090 58 188,041 115,852 9,119 2,139 318,105 


Less liquid Canadian dollar assets Total of Canadian dollar deposits Canadian Customers’ Other Total Total foreign Total End of 











Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens foregoing with other banks dollar items liability assets Canadian currency assets —_ assets period 
i ie Ensemble Dépots en dollars cana- in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 

Canadian securities des avoirs diens a d’autres banques (net) acceptances éléments assets avoirs en de V’actif période 
Titres canadiens précédents  O————————_—CCséSoolde dees Engagements de Vactif | Ensemble monnaies 

ee Operating Other effets en de clients des avoirs  étrangeres 
Provincial Corporate Corporations _ Total balances balances dollars au titre en dollars 
and Sociétés associated Total Soldes Autres canadiens en d’acceptations canadiens 
municipal with banks d’opérations _soldes cours de 
Provinces et Shares Other Sociétés courantes compensation 
municipalités Actions Autres associées 


aux banques 


B635 B636 B637 B638 B616 B669 B639 B640 B628 B641 B642 B670 B671 B672 

1,738 5,897 4,291 188 12,114 247,056 178 4,907 =1125 31,973 11,160 294,149 176,139 470,288 1988 F 
2,078 5,971 5,281 193 13,522 252,094 232 5,656 ~299 33,717 12,680 304,080 176,187 480,268 M 
2,276 5,987 5,578 290 14,132 255,493 168 5,832 —557 34,115 12,846 307,898 173,305 481,203 A 
2,556 6,058 5,452 308 14.374 258,309 176 6,193 —680 34,488 12,880 311,365 174,284 485,649 M 
2,609 5.994 5,926 232 14,761 266,835 D2 7,103 -1,317 34,192 13,065 320,149 173,707 493.857 J 

2,857 6,002 6,089 236 15,183 268.951 182 6.271 —1,155 35,083 13,037 322,368 168,626 490,994 J 

3,294 6,003 6,214 228 15,739 269.914 212 7,043 ~256 36,199 12,799 325.910 173,279 499,189 A 
3,117 5,932 5,909 277 15,185 271,431 292 6,459 —555 37,769 12,521 327.917 170,554 498,471 S 
3,096 6,128 6,599 216 16,040 276.988 210 5,912 —78 39,632 11,746 334,410 168,175 502,584 O 
2,913 6,052 6,444 223 15,631 276,470 353 6,724 —542 40,626 11,922 335,553 166,900 502,453 N 
Die 6,096 5,927 215 14.960 281,349 296 6,616 ~719 40,191 12,078 339,752 168.900 508,652 D 
3,012 6,166 6,196 221 15,595 278,616 225 7,308 85 41,500 11,865 339,599 163,392 502,991 1989 J 

2,874 6,272 7,009 219 16,374 283,190 310 7,298 —1,820 41,885 12,086 342,950 170,046 512,996 F 
2,420 7274 6,260 221 16,175 285,714 257 7,931 ~917 42,449 12,044 347,477 169,197 516,674 M 
2,501 7,343 6,452 216 16,512 290,359 263 6.992 ~903 44,086 12,128 352.925 166,076 519,001 A 
2,745 7,393 6,614 216 16,968 294,101 315 7,849 —1,160 43,499 11,927 356,531 168.871 525,402 M 
3,076 7318 5,961 212 16,567 299,654 359 7,685 ~858 42,644 12,187 361,669 169,598 531,267 J 

2,771 7,347 5,820 217 16,156 300,831 368 6,981 ~209 43,078 12,257 363,306 168,507 531,813 J 

2,707 7,461 5,596 213 15.976 301,524 422 7,019 ~695 43,211 12,524 364,005 167,126 531,131 A 
3,030 7,254 6,008 214 16,506 306,241 376 7,294 654 44,151 12,144 369,553 168,667 538,219 S 
2,623 7,385 5,500 157 15,664 304,702 398 7,576 540 45,369 12,835 371,419 160,911 532,330 O 
2,672 7,921 5,966 208 16,767 308,883 375 8.474 —822 45,151 13,106 375,167 163,527 538,695 N 
2,965 7970 5,461 205 16,601 314,321 372 7,108 254 43,666 13,417 379,137 171,801 550,939 D 
2,903 8,037 5,968 211 17,119 313,521 417 7,193 —1,426, 43,610 13,713 377,627 173,219 550,846 1990 J 

3,024 8,040 5,863 211 17,139 315,539 347 8,833 —1,537' 44,357 13,635 381,175 172,994 554.169 F 
2,993 8,128 5,835 202 17,158 319,292 310 9861 —7177 45,020 13.924 387,629 173.856 561,485 M 
i832 8,045 5.945 204 16,927 321,316 436 9078 219 47,079 14313 392,440 173,702 566,142 A 
2,754 7999 6,040 201 16,994 321,565 409 9,048 ~196 46,444 14,131 391,402 179.742 571,144 M 
2,746 8,147 6,393 201 17,487 325,396 295 8,333 —103 47,146 14321 395,388 179.998 575,385 j 

2,927 8,533 6,034 298 17,792 325,728 334 7,668 56 47,442 14,439 395,667 177,736 573,403 J 

3,043 8,480 6,330 298 18,150 329,727 322 8,613 524 48,412 14.878 402,476 183,049 585,525 A 
3,253 8,518 6,838 297 18.907 331,551 284 8,985 —84 47,643 14,649 403,027 185,868 588,895 S 
2,949 8,566 5,636 295 17,446 329,411 232 7,906 -1,155 46,234 14,576 397,203 184,936 582,139 O 
3,273 8,744 5,940 289 18,246 337,063 285 8,475 —172 45,220 14.740 405,611 193,286 598,896 N 
3,230 8,835 6,176 307 18,548 341,910 291 9,233 —565 44,109 14,528 409,506 200,176 609,682 D 
3,255 8,849 6,735 341 19,180 343,109 323 9,851 —1,930 42,060 14,630 408,044 196,340 604,384 1991 J 

3,352 9,055 7,229 343 19.979 350,054 361 8,492 —2,265 39,333 14,486 410,462 195,106 605,567 F 
3,506 8,992 6,133 343 18.975 349,813 285 10,046 —223 42.785 14.721 417,426 197,779 615,204 M 
4,073 9.220 6,119 347 19,759 351,564 310 8,747 —1,147 42.926 14,478 416.877 193,045 609,923 A 
3,762 8,726 5,709 382 18,579 353,460 293 7,719 —556 38,727 14,663 414,306 188,153 602,459 M 
4,720 8,817 5,948 290 19.775 358,456 309 9571 ~729 38,291 14.751 420,650 187,499 608,149 J 

3,970 8,650 6,669 294 19584 354,299 316 8,639 —1,494 39,747 14,693 416.201 191,238 607,440 J 

4,579 8,860 5,740 330 19,508 359,324 285 8,392 —1,124 39,112 15,099 421,089 190,731 611,820 A 
4,899 8,868 6,237 296 20,300 364,820 479 8,539 —1,391 39,301 14.926 426,674 192.780 619,454 S 
5,420 8,739 6,591 242 20,993 368,769 305 7,752 —1,139 35,775 14.730 426,191 185,919 612,110R O 
5,426 8,809 6,434 2717 20,946 372,244 249 9,354 —845 33,863 14.879 429,745 190,880 620,625 N 
6,029 8,842 7,446 241 22558 375,295 300 9,897 —656 36,151 14.880 435,868r 200,044 635,912 D 
5,954 9,197 7,713 285 23,149 379,555R 286 6,810 —1,738 28,208 15,085R 428,206r —- 200,194 628,400R 1992 J 


5,588 9,132 7,491 253 22,464 —- 385,066 302 6,489 —2,008 23,295 15,766 428,910 —-198,382 627,291 


C4 


Chartered bank liabilities: Monthly series 


Banques a charte: Passif — Séries mensuelles 
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Millions of dollars 
En millions de dollars 





End of 
period 
En fin de 
période 


1988 F 


1989 


1990 


199] 


1992 J 
F 


Canadian dollar deposits 


Dépots en dollars canadiens 


Personal savings deposits 
Dépots d’épargne des particuliers 


Chequable 
Trans- 
férables 
par 
cheques 


B678 


30,414 
30,668 
31,340 
30,597 
31,264 
31,248 
31,168 
31,456 
31,621 
31,485 
31,503 


31,352 
30,901 
30,969 
31,643 
30,450 
31,438 
51,199 
31,339 
31,776 
31,605 
POU 
32,326 


31,697 
S157 
31,659 
32,845 
31,925 
31,886 
31,366 
31,838 
B15756 
31,864 
32,871 
32,473 


32,549 
32,484 
S217 
33,643 
33,301 
33,846 
33423 
34,052 
33,736 
34,234 
34,841 
34,272 


34,771 
34,570 


Non- 
chequable 
Non 
transférables 
par cheques 


B679 


52,840 
53,609 
55,184 
56,184 
57,218 
58,415 
59,242 
60,511 
61,412 
61,182 
62,069 


63,184 
63,203 
63,793 
65,222 
65,382 
66,990 
68,380 
69,657 
71,147 
72,787 
74,092 
75,585 


76,478 
76,537 
77,305 
78,778 
78,091 
77,790 
77,601 
77,473 
77,236 
78,149 
78,512 
78,206 


78,586 
77,918 
77,741 
78,052 
77,867 
78,259 
77,665 
dt 992, 
77,410 
77,243 
76,226 
76,031 


76,371 
75,419 


Fixed 
term 

A terme 
fixe 


B680 


57,764 
59,116 
59,244 
59,305 
SOy15IL 
60,073 
60,352 
60,655 
61,198 
62,979 
63,762 


64,509 
66,997 
69,412 
70,511 
72,002 
72,848 
73,253 
735525 
73,693 
13 1, 
75,694 
76,316 


T7Al1 
80,374 
81,786 
81.759 
82,444 
83,756 
84.938 
86,406 
87,561 
88,271 
90,978 
91,918 


93,375 
97,297 
98,700 
99,134 
99,244 
99,516 
100,006 
100,249 
100,869 
102,065 
105,715 
106,212 


107,396 
110,233 





Total 
Total 


B654 


141,018 
143,392 
145,768 
146,086 
148,233 
149,736 
150,762 
152,621 
154,232 
155,645 
[5/2333 


159,046 
161,101 
164,175 
167,375 
167,834 
171,275 
172,833 
174,521 
176,616 
178,169 
181,897 
184,228 


185,586 
188,427 
190,750 
193,382 
192,060 
193,432 
193,905 
195,717 
196,553 
198,283 
202,362 
202,597 


204,509 
207,699 
209,157 
210,829 
210,412 
211,621 
211,195 
2125293 
212,014 
213,542 
216,782 
216,515 


218,538 
220,222 


Non-personal term and 
notice deposits 

Dépéts a terme ou a préavis 
autres que ceux des particuliers 





Notice 
A préavis 


B68 1 


16,530 
16,257 
16,046 
16,573 
18,136 
17,093 
17,096 
17,730 
17,870 
18,002 
18,700 


17,242 
18,128 
17,979 
17,839 
18,482 
19,640 
19,375 
19,710 
20,138 
20,330 
20,907 
22,304 


19,674 
20,412 
20,313 
20,986 
20,973 
22,007 
20,875 
DOPE) 
21,787 
22,270 
22,599 
24,548 


21,779 
22,014 
22,389 
22,873 
23,345 
23,993 
2312 
23,341 
24,347 
23,496 
23,137 
25,053 


23,247 
23,196 


Fixed term 
A terme 
fixe 


B682 


36,172 
36,421 
S139 
38,690 
40,379 
41,218 
41,521 
40,305 
39,028 
38,460 
39,248 


39973 
40,413 
42,012 
41,686 
40,943 
41,251 
41,208 
39,878 
40,909 
40,956 
40,830 
41,500 


39,924 
40,122 
42,991 
42,387 
42,314 
43,946 
43,014 
44,032 
44,711 
40,609 
43,457 
43,799 


45,872 
45,812 
44,199 
43,411 
43,181 
44,407 
39,452 
41,555 
43,404 
45,876 
45,956 
45,100 


45,950 
48,794 


Total 
Total 


B683 


52,702 
52,677 
53,781 
55,263 
58,515 
58,311 
58,618 
58,035 
56,899 
56,462 
57,948 


S752 15 
58,541 
59,991 
59,525 
59,424 
60,891 
60,582 
59,588 
61,047 
61,286 
61,737 
63,803 


59,598 
60,533 
63,304 
63,372 
63,287 
65,953 
63,889 
65,255 
66,498 
62,879 
66,055 
68,347 


67,651 
67,826 
66,588 
66,283 
66,526 
68,400 
62,604 
64,865 
67,751 
69,372 
69,693 
70,152 


69,197 
71,990 


Gross demand deposits 


Dépots a vue (montant brut) 


Personal 
chequing 
Comptes 
de chéques 
personnels 


B676 


3,396 
SOT 
4,250 
3,875 
4,528 
4,429 
4,158 
4,416 
4,609 
4,789 
4,600 


4,582 
4,841 
4,886 
5,103 
4,950 
5,399 
5257) 
5,156 
5,415 
5,092 
5,685 
5,318 


5,053 
5,202 
5,256 
5,584 
5,199 
5,391 
5,047 
5,174 
3,320 
5,450 
5,681 
5,483 


5,207 
5,617 
5,746 
6,034 
5,918 
6,170 
S22 
5,647 
5,630 
5,749 
6,078 
5,620 


5,986 
5,980 


Other 
Autres 


B684 


17,324 
18,763 
18,331 
18,944 
20,386 
19,058 
19,875 
18,919 
19,861 
19,678 
19,824 


17,911 
18,304 
17,508 
17,407 
18,040 
18,276 
17,831 
17,960 
18,490 
18,100 
18,189 
19,208 


17,801 
17,304 
17,012 
17,778 
17,465 
W277, 
17,017 
16,894 
17,036 
16,401 
16,757 
18,347 


16,017 
15,712 
16,370 
16,693 
16,590 
17,188 
16,374 
16,470 
17,369 
16,838 
17,615 
17,594 


16,492 
16,549 





Total 
Total 


B685 


20,720 
22,740 
22,581 
22,819 
24,913 
23,488 
24,034 
235339 
24,471 
24,467 
24,424 


22,493 
23,144 
22,395 
22,510 
22,989 
23,675 
23,088 
23,117 
23,905 
23,193 
23,874 
24,526 


22,854 
22,507 
22,268 
23,362 
22,664 
22,518 
22,064 
22,068 
22,362 
21,851 
22,438 
23,830 


21,224 
21,329 
22,116 
Doi 
22,508 
23,358 
21,896 
PSG) 
22,999 
22,588 
23,692 
23,214 


22,478 
22,529 


Government 
of Canada 
Gouverne- 
ment 
canadien 


Total 
Total 


B651 


215,661 
219,326 
222,756 
225,712 
233,084 
233,693 
235,228 
234,771 
238,667 
236,642 
241,549 


239,301 
243,160 
247,839 
249,865 
251,791 
256,967 
257,321 
258,950 
262,214 
263,309 
267,632 
274,635 


270,340 
273,601 
277,548 
280,593 
279,508 
282,976 
280,920 
284,484 
285,646 
284,332 
292,057 
298,000 


296,475 
298,582 
299 515) 
302,386 
300,162 
303,748 
295,978 
300,288 
303,904 
307,795 
310,440 
SOS) 


Slee 
314,793 


Advances 
from Bank 
of Canada 
Avances de 
la Banque 
du Canada 


Bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 


B686 


BU OTS 
335 /ig, 
34,115 
34,488 
34,192 
35,083 
36,199 
37,769 
39,632 
40,626 
40,191 


41,500 
41,885 
42,449 
44,086 
43,499 
42,644 
43,078 
43,211 
44,151 
45,369 
45,151 
43,666 


43,610 
44,357 
45,020 
47,079 
46,444 
47,146 
47,442 
48,412 
47,643 
46,234 
45,220 
44,109 


42,060 
39,333 
42,785 
42,926 
38,727 
38,291 
39,747 
39,112 
39,301 
35,775 
33,863 
36,151 


28,208 
23,295 


Liabilities of 
subsidiaries 
other than 
deposits 
Engagements 
de filiales 
autres que 
les dépots 


B687 


1,567 
1,762 
1,819 
1,844 
2,750 
SHilsis) 
3,028 
3,105 
4,467 
4,044 
3,767 


4,295 
4,682 
4,502 
4,554 
4,321 
4,617 
4,883 
4,383 
4,432 
ekeyi/il 
3,874 
B29) 


4,115 
3,450 
3,423 
3,877 
3,681 
4,255 
3,466 
4,140 
3,859 
3,802 
4,526 
4,027 


3,529 
3,941 
4,368 
3,708 
4,014 
4,255 
3,902 
4,892 
4,943 
3,474 
4,413 
4,578 


4,640 
3,870 
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Other Minority Bank Shareholders’ equit i 
liabilities interest in debentures Avoir des acGonnaines ee Pad tabi ; aaa 
Autres subsidiaries issued and erred eee eg 
éléments du Participation outstandin Capital k i i ean a rac 
if sabes ae , 8 apital stoc Contributed Retained Ensemble du du passif période 
pass NOR TENTS Debentures Capital-actions surplus earnings assif en 
dans les bancaires Surplus Bénéfices ona 
filiales eémises et en Common Preferred d’apport non répartis étrangeres 
circulation Ordinaires Privilégiées 
B688 B689 B661 B692 B693 B694 B696 B650 B675 B674 
9,343 54 1,658 9,877 3,499 305 9,593 284,474 185,814 470,288 1988 F 
EE : h 1,658 10,324 3,421 304 9,624 292,494 187,773 480,268 M 
13083 “3s 1,644 10,432 3,421 302 10,101 298,163 183,040 481,203 A 
19814 ie 1,835 10,461 3,421 302 10,110 301,836 183,813 485,649 M 
: 1,903 10,588 3,387 300 10,126 310,862 182,995 493,857 J 
13,665 192 OS 10,657 3,385 297 10,418 312,774 178,220 490,994 J 
14,460 191 1,932 10,737 3,388 296 10,465 316,373 182,816 499,189 A 
14,844 191 PPT 10,914 3,344 296 10,526 318,410 180,061 498.471 S 
13,483 212 PENI 10,988 3,236 303 10,972 324,743 177,842 502,584 O 
13,919 211 2,190 11,088 B22 307 10,995 323,561 178,892 502,453 N 
14,149 211 23359 11,342 3,036 306 11,020 328,415 180,237 508,652 D 
14,368 223 Aeake\s) 11,396 3,034 311 11,657 328,885 174,106 502,991 1989 J 
13,723 218 2392. 11,456 3,036 310 11,698 332,804 180,193 512,996 F 
14,653 222) Ppp 11,512 3,035 314 11,727 338,859 177,816 516,674 M 
14,984 MID 2,164 11,571 3,117 230 12,245 343,649 175,352 519,001 A 
15,944 233 2,037 11,651 3,119 230 E287 345,462 179,940 525,402 M 
16,427 242 2,132 11,654 3,116 229 P2317 350,749 180,519 531,267 J 
17,199 245 2,326 De 3,097 228 12,842 353,585 178,228 531,813 J 
16,817 245 2,576 11,778 3,296 226 12,865 354,452 176,679 531,131 A 
17,558 246 2,575 11,783 4,105 224 12,907 360,352 177,867 538,219 S 
17,738 248 2,578 11,830 4,182 PA) 11,432 360,554 171,776 532,330 O 
17,004 247 2,578 11,902 4,380 219 11,469 364,669 174,026 538,695 N 
17,954 247 2,576 11,926 4,444 219 11,490 371,195 179,744 550,939 D 
18,328 247 2515 11,981 4,452 218 12,128 368,548 182,298 550,846 1990 J 
18,047 245 2,488 12,053 4,623 218 12,164 371,359 182,809 554,169 F 
17,990 242 2,613 12,080 4,617 219 12,176 376,083 185,402 561,485 M 
17,318 234 2,612 L277 4,616 220 12,640 381,608 184,534 566,142 A 
16,594 232 2,612 12,233 4,649 224 12,768 379,390 191,754 571,144 M 
17,752 229 2,666 12,235 4,646 224 125779 385,143 190,242 575,385 J 
GPA 226 2,660 12,288 4,644 250 13,135 383,588 189,816 573,403 J 
18,535 22D. 2,960 123351 4,645 250 13,180 389,482 196,043 585,525 A 
19,872 219 3,085 12,436 4,643 250 13,221 391,076 197,819 588,895 S 
18,929 211 35507) 12,631 4,645 259 13,517 388,004 194,135 582,139 O 
20,101 210 3,495 12,742 4,644 263 13,560 397,103 201,794 598,896 N 
20,594 AINA) 3,530 12,802 4,642 263 13,588 402,225 207,457 609,682 D 
20,053 216 4,048 12,966 4,642 262 14,020 398,577 205,808 604,384 1991 J 
20,293 218 4,203 13,020 4,659 262 14,038 399,171 206,397 605,567 F 
21,343 222 4,788 13,052 4,985 266 14,051 405,678 209,526 615,204 M 
20,076 223 4,880 13,126 4,935 266 14,444 407,530 202,392 609,923 A 
20,343 225 5,030 13,212 5,178 266 14,469 401,879 200,580 602,459 M 
20,847 248 5,032 13,234 5,407 266 14,505 406,058 202,091 608,149 J 
20,816 253 5,104 132291 5,707 266 14,908 400,337 207,103 607,440 J 
21,981 248 5,229 13,103 5,838 266 14,949 406,422 205,398 611,820 A 
23,549 Pal §,229 13,263 5,684 256 14,986 412,793 206,661 619,454 S 
25,356 273 D325 13,244 D927, 258 15,308 412,817 199,294 612,111 O 
26,084 268 5,443 13,354 6,343 258 15,364 416,194 204,432 620,625 N 
27,527 275 5,660 13,308 6,378 258 15,463 422,652 213,260 635,912 D 
24,925Rr 280 5,657 13,282 6,487 255 15,990R 411,435R 216,965 628,400Rr 1992 J 


25,573 281 5,981 13,465 5,873 255 16,010 409,738 217,553 627,291 F 
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End of Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
period : 
En finde Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loans to Loans to Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
période deposits and with call and provinces MUN OO _ dential 
notes other Govern-  Provin- Munic- Other Corporations short loans  Préts aux palities _ Personal Credit Other Total mortgages 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total Préts 
sur la Dépots Canada Provin- Munici- with banks jour le aux Préts Cartes hypothe- 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, munici- _ personnels de caires a 
Canada d’autres nement associées a vue ou palités a crédit Phabitation 
(dépots et banques canadien aux a court tempérament 
billets) banques terme 
B2577/ B2564/ B2590/ B2603/ B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ ~=B2733/ B2746/ B2720/ B2760/ B2655/ 
89 76 602 15 28 54 41 93 706 19 45 58 52 72 67 
Newfoundland 1990 IV 106 Doi, 9 86 og, tS) 819 146 400 1,366 1,146 
Terre-Neuve 1991 I 70 282 54 87 5 120 810 135 393 1,338 1,165 
Il 74 305 37 82 84 823 139 389 1,350 1,189 
il 89 373 55 91 6 94 813 142 397 1,352 1,242 
Prince Edward Island 1990 IV 19 63 36 1 13 191 34 82 307 256 
Ile-du-Prince-Edouard 1991 I 13 68 11 16 188 BS 1 301 262 
ll 14 72 10 2 11 192 34 81 306 268 
ll 19 93 11 3 10 216 33 84 333 269 
Nova Scotia 1990 IV 179 416 9 159 2 24 1,870 307 854 3,032 2,443 
Nouvelle-Ecosse 1991 1 125 465 4 175 3 23 1,841 289 850 2,980 2,498 
Il 122 1 499 3 165 6 19 1,847 297 860 3,003 2,584 
Ill 162 | 666 106 199 18 1,828 298 814 2,940 2,683 
New Brunswick 1990 IV 134 330 110 ‘58 27 1 15 1,240 202 451 1,893 1,538 
Nouveau-Brunswick 1991 | 82 365 97 79 13 2 12 1,229 187 455 1,870 1,565 
ll 82 392 152 64 13 2 9 1,256 193 469 1,918 1,604 
Il Iie) 482 74 69 13 3 12 I A75y7/ 194 481 1,912 1,665 
Quebec 1990 IV 1,092 626 3,345 806 59 1,682 | 39) 37 644 6,333 1,937 4,095 12,364 18,426 
Québec 1991 I 906 463 3,436 602 61 NES) 1 55 10 712 6,180 ie 4,196 12,149 18,646 
ul 1,058 421 3,816 1,216 65 1,628 1 41 27 529 6,178 1,865 4,414 12,457 19,427 
il 1,191 440 4,488 THA 66 1,681 1 84 40 582 6,127 1,889 4,176 12,191 19,705 
Ontario 1990 IV 2,830 edisss) 9,686 152 pep) 7,178 103 611 58 354 12,200 4,630 11,529 28,360 49,855 
Ontario 1991 I 1,996 2,576 11,194 271 22 7,303 148 1,192 35 641 12,076 4,328 11,638 28,041 50,184 
Il 1,991 2,498 11,987 550 22 7,139 187 1,296 25 548 11,917 4,404 11,994 28,315 52,292 
Il 2,652 2 Oe 14,569 810 25 e327) 190 1,072 38 361 11,482 A SSL oe 28,285 54,066 
Manitoba 1990 IV 219 746 62 ifs) 21 98 1,083 428 729 2,240 3,307 
Manitoba 1991 I 176 l 956 148 126 106 1,080 392 730 2,202 3,314 
Il 181 1,055 64 2 109 7 106 1,077 405 745 2,228 3,331 
Il 214 1,099 57 3 116 7 105 1,041 405 721 2,167 3,442 
Saskatchewan 1990 IV 154 720 402 99 23 1,103 268 620 1,991 2,592 
Saskatchewan 1991 | 131 722 92 102 1 53 1,097 245 613 1,954 2,567 
ll 132 743 90 102 1 67 1,077 249 612 1,938 Psy ls} 
Ill 158 982 89 108 38 1,048 256 621 1,924 2,615 
Alberta 1990 IV 601 11 1,844 285 7 1,458 5 15 37 31 2,955 1,124 1,804 5,883 8,641 
Alberta 1991 I 490 324 2,168 300 5 1,450 5 11 64 53 2,974 1,030 1,858 5,863 9,135 
Il $42 33 2,241 355 5 1,424 5) 16 63 40 2,980 1,091 1,931 6,002 9,025 
Ill 608 14 2,964 159 8 1,379 5 17 16 2D 2,948 1,131 1,916 5,995 9,742 
British Columbia 1990 IV 836 157 2,706 138 15 770 6 1 2 2S 3,805 1,509 2,838 8,152 14,135 
Colombie-Britannique 1991 | 621 169 3,268 120 3 840 10 1 9 34 3,817 1,394 2,960 8,171 14,456 
il 653 2, 3,402 146 2. 784 8 9 26 54 3,852 1,441 2,883 8,176 15,481 
Ill 806 57 4,351 185 2 781 8 2 12 22 3,812 1,459 2,856 8,127 16,281 
Yukon and N.W.T. 1990 IV 18 38 4 3 3 2 97 12 37 146 315 
Yukon et T. N.-O. 1991 I 12 44 4 5 3 103 13 39 156 315 
ll 14 50 4 2 1 1 123 14 42 179 323 
Il 19 67 4 3 3 1 126 14 45 184 343 
Head Office and/or 1990 IV 242 6,470 4,543 1,053 98 3,344 166 385 21 
International 1991 | 152 6,798 3275 E572 151 3,216 167 372 28 
Siege social ou opéra- Il 155 6,855 S221 1,842 165 3259 716 752 31 
tions internationales Ill 203 512 53113) 2,330 153 3,339 719 71 32 
Total 1990 IV 6,431 9,524 24,694 3,030 200 15,011 307 1,051 169 1,341 31,696 10,598 23,438 65,732 102,675R 
Total 1991 I 4,775 10,331 28,244 3,265 241 15,126 343 1,631 151 iA 31,396 9,818 23,811 65,025 104,135 
Il 5,018 9,880 29,784 4,459 262 14,765 290 2,114 160 1,468 31,322 10,131 24,420 65,872 108,128 


Ill 6,234 8,996 35,246 4,641 258 15,105 296 1,247 128 1,264 30,676 10,373 24,361 65,411 112,086 
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Foreign Items in All Total 
i he. 4 Gna TT IAIaES aes, Co ne ne ee En ETCH, transit other assets 
Non- Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing loans (net) assets Ensemble 
residential 2 a ee a a ee ELIS loans receivables and Solde des Autres de Vactif 
mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préts Autres Créances securities effets en éléments 
Préts hypothe- Consentis en yertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: agricoles preéts résultant Préts et cours de de V’actif 
WeAIRTS Sue Dl Se de baux titres en compensation 
immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers monnaies 
non than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total étrangeres 
résidentiels Moins 0.2 4 0.5 a 1.0a 5.0 a 25.0 a 50.0 ou 
de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 plus 
B2668/ B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2903/ B2916/ B2929/ B2942/ B2550/ 
80 85 98 811 24 37 50 63 76 89 902 15 28 41 54 62 
43 200 102 107 221 146 97 50 924 6 114 9 1B 4 283 4,567 
41 202 107 104 231 183 48 Sif 932 6 117 @) 67 4 267 4,564 
39 208 109 119 237 170 54 73 971 6 96 9 73 =5) 271 4,579 
39 203 104 106 271 191 64 69 1,007 26 96 9 69 5 249 4.771R 
21 qd Di 29 56 23 7 217 82 29 2, 3 = 63 1,109 
20 81 29 27 S7 22, 1 217 75 27 2 3 =a 69 1,085 
20 78 28 29 62 28 2 226 69 27 2 3 =) 67 1,094 
21 79 28 26 60 22 215 79R 31 2 3 5 64 150k 
77 399 211 187 465 367 102 56 1,787 71 263 135 150 sili 905 9,641 
74 404 PAWL 182 442 338 LA 95 1,795 69 240 140 134 =3) 920 9,641 
78 379 ZAZ. 174 425 387 153 107 1,838 71 253 133 148 1 800 9,724 
90 383 208 166 425 346 173 69 1,769 TOR 215 131 222 Ste 857 10,126R 
Sy? 311 162 165 324 177 67 208 1,415 55 115 20 231 —4 978 6,968 
51 355 156 162 303 224 47 374 1,622 58 125 14 204 914 7,075 
49 330 165 165 330 238 61 575 1,864 Sy) 125 18 240 ={/ 767 1,393 
49 267 154 172 311 213 50 516 1,682 63R 126 19 351 —11 884 7,505R 
1,403 2,928 1,534 1,602 4,456 4,156 1,379 5311 17,587 1,069 1,767 832 4,116 —9 8,592 74,478 
1,412 3,244 1,498 1,516 4,620 4,452 1,510 25 18,565 1,050 2,061 811 4,597 34) 8,134 75,319 
1,447 3,158 1,478 1,468 4,324 4,600 1,892 1,966 18,887 1,075 1,622 857 4,510 1s 7,120 76,027 
1,483 2,997 1,539 1,578 4,362 4,504 1,666 1,838 18,482 1,093R 1,714 870 4,628 S25 7,378 76,763R 
3,465 5,726 2,874 2,973 8,904 10,851 4,459 7,156 42,943 2,014 7,302 1,473 17,874 —291 34,851 211,099 
3,543 5,205 2,952 3,009 9,230 11,602 5,096 7,079 44,173 1,743 7,391 1,464 17,551 =1135 34,561 213,895 
3,848 5,432 2,853 2,938 8,806 11,322 5,184 8,313 44,847 1,873 6,800 1,411 16,383 —458 31,852 213,407 
4,043 4,628 2,700 2,731 8,443 10,747 4,941 7,349 41,539 1,838R 7,061 1,390 16,960 —86l 32,353 216,690R 
283 309 205 206 451 365 116 190 1,842 832 387 75 677 py 987 11,869 
270 326 206 200 471 338 156 234 1,931 822 432 75 642 if 995 12,212 
321 302 197 180 448 363 159 220 1,869 876 387 tS 414 Ils) 790 11,800 
314 291 202 187 443 330 140 294 1,888 925R 423 74 247 —54 731 11,758R 
501 285 183 136 280 193 $2 45 1,174 966 124 28 1,560 —24 910 11,220 
489 281 172 140 284 174 75 82 1,209 875 128 42 1,454 —8 904 10,716 
494 265 160 139 265 155 105 155 1,244 913 114 42 765 —10 765 9,973 
Sy 302 152 133 256 133 69 87 1,131 938R 221 43 190 —42 839 9,757R 
548 884 466 434 1,469 1,692 765 1,408 7,118 D222 483 295 3,993 —34 6,028 39,475 
530 1,005 508 462 1,514 1,921 715 1,838 7,964 2,306 532 285 3,782 5 6,290 41,560r 
586 1,013 476 439 1,466 1,863 962 1,555 7,774 2355 $21 280 3,486 —28 6,180 40,905 
525 1,028 449 423 1403 1/842 979 1196 7320 2'366R 580 315 3,461 ~118 5,689 41,068R 
1,116 1,339 905 824 2,380 2,390 623 1,885 10,347 569 1,136 474 2,477 61 6,039 49,161 
1,167 1,514 919 844 2,451 2,568 865 2,195 11,357 $72 1,251 494 2,805 98 5,634 $1,079 
1,197 1539 934 807 2'344 2'562 810 2'461 11,458 582 1.135 445 2'812 =) 5.222 51,663 
1,252 1,462 893 788 2319 2359 878 2312 11011 576R 988 411 3,069 -119 51521 53.344R 
18 58 29 21 28 13 149 16 3 = 29 743 
18 50 30 23 27 19 150 15 3 = 28 750 
20 51 33 22 29 6 142 15 3 iD) 31 782 
21 50 a0 21 28 2. 130 OR 16 3 I —6 32 820R 
8,158 125,805 1,954 37,114 189,353 
7,548 125,556 1,264 35,208 187,308 
8,025 120,867 1,056 32,540 180,841 
Aw 121,405 1,036 37,013 185,498 
7 6,684 19,035 20,375 7,667 12,530 85,503 7,891 19,893 3,345 156,958 1,619 96,782 609,682 
res 17/666 6789 6,670 19,632 21,842 8,635 13,680 —-89.915 7576 19869 3,340 156,795 1,128 93.926 615,204 
8,099 12,754 6,644 6,481 18.737 21,696 9,383 15,425 91,119 7,880 19.120 3.276 149.700 350 86.405 608,149 
8,357 11,689 6,457 6,330 18,321 20,689 8,960 13,729 86,177 7,960 20,682 3,266 150,606 —320 91,611 619,250 
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End of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
period 
En fin de Personal savings deposits Dépéts d’épargne des particuliers Non-personal term and notice deposits 
période ——_.-—qmOOCC0C0 CCC LLL Dépéts a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers 
Chequable Non-chequable Fixed Total 
Transférables par cheques Non transférables par chéques term Total Notice Bearer term Other Total 
A terme A Billets fixed term Total 
Daily interest Other Total Daily interest Other Total fixe préavis a terme Autres a 
A intérét Autres Total A intérét Autres Total au porteur terme fixe 
quotidien quotidien 
B5440/ B5453/ B5427/ BS479/ BS492/ B5466/ B5505/ B5518/ B5544/ B5557/ BS570/ B5531/ 
52 65 39 OF 504 78 17 30 56 69 82 43 
Newfoundland 1990 IV 193 38 232 701 454 1,155 917 2,305 276 202 478 
Terre-Neuve 1991 I 191 39 230 708 450 1,157 987 2,374 234 216 450 
Il 198 42 240 733 453 1,186 1,002 2,428 252 199 451 
til 204 42 246 75 445 1,196 1,008 2,450 271 193 463 
Prince Edward Island 1990 IV 90 12 102 182 96 Poi 293 672 70 Si; 107 
Ile-du-Prince-Edouard 1991 I 91 11 102 181 100 282 315 699 64 36 100 
Il 94 12 106 183 97 279 315 700 55 34 89 
il 96 12 108 187 96 283 B19 710 72 46 118 
Nova Scotia 1990 IV 666 124 790 1,413 7710 2,183 1,970 4,942 474 309 783 
Nouvelle-Ecosse 1991 I 669 125 794 1,425 753 2,178 ei 5,103 439 316 12 
i 675 129 804 1,444 752 2,196 73) Daly 458 3 336 797 
ll 696 133 830 1,487 742 2229 2,184 5,242 496 315 811 
New Brunswick 1990 IV 447 81 529 914 462 1,376 1,476 3,381 378 314 692 
Nouveau-Brunswick 1991 | 461 84 545 927 458 1,384 1,595 3,524 358 353 711 
ll 463 86 549 929 447 1,376 1,622 3,547 345 384 730 
Hl 479 88 567 958 447 1,404 1,635 3,607 356 280 636 
Quebec 1990 IV 4,492 1,488 5,980 6,464 2,620 9,084 20,250 35,314 4,324 1,049 4,516 9,889 
Québec 1991 I 4,519 1,491 6,010 6,364 2,531 8,895 21,550 36,455 3,988 924 4,841 9,754 
Il 4,731 1,640 6,371 6,390 2,596 8,986 21,516 36,874 4,253 800 4,425 9,478 
Il 4,615 1,554 6,170 6,237 Tees) 8,832 DNs123 36,724 4,175 674 4,697 9,546 
Ontario 1990 IV 12,609 2,296 14,905 27,836 8,725 36,561 35,282 86,747 11,007 2,734 16,882 30,623 
Ontario 1991 1 12,633 219 14,952 27,701 8,605 36,306 38,052 89,310 9,904 3,086 15,773 28,763 
il 13,118 2,378 15,496 28,155 8,756 36,910 38,738 91,144 10,625 3,142 16,077 29,844 
Il 13,095 2,404 15,499 27,693 8,487 36,180 39,606 91,285 10,976 23136 16,137 29,426 
Manitoba 1990 IV 1,270 108 1,379 2,382 1,068 3,449 3,873 8,701 778 560 1,338 
Manitoba 1991 | 1,279 109 1,387 2,371 1,048 3,419 4,120 8,926 754 558 1,311 
il 1,285 110 1,396 2,379 1,038 3,417 4,108 8,921 789 604 1,393 
iil 1,288 112 1,400 2,370 1,005 33375 4,100 8,875 G5 589 1,346 
Saskatchewan 1990 IV 1,114 61 1,175 2,189 785 2,974 3,570 7,718 619 546 1,165 
Saskatchewan 1991 | 1,166 60 1,227 2,219 769 2,988 3,798 8,013 617 495 2 
I 1,143 61 1,203 2,242 765 3,008 3,841 8,052 576 474 1,050 
Ill 1,126 62 1,188 Po Vfl 739 2,909 3,901 7,998 596 490 1,086 
Alberta 1990 IV 2,388 146 2,534 TS) 1,885 7,661 9,211 19,406 3,681 if 1,813 5,501 
Alberta 1991 I 2,427 150 PNT 5,785 1,882 7,667 10,024 20,268 3,339 12 1,865 5,216 
Il 2,434 153 2,587 5,691 1,848 7,539 10,095 20,221 3,574 18 1,895 5,488 
Ill 2,428 161 2,588 SPA 1,817 7,544 10,121 20,254 3,423 19 1,860 5,303 
British Columbia 1990 IV 4,245 520 4,765 10,424 2,475 12,899 12,881 30,545 2,554 77 2,767 5,397 
Colombie-Britannique 1991 I 4,308 508 4,817 10,295 2,468 12,763 13,910 31,490 2,388 69 2,873 5,330 
II 4,497 500 4,997 10,288 2,481 12,769 13,939 31,705 Tea 151 2,729 5,607 
Il 4,536 522 5,058 10,416 2,440 12,856 14,052 31,966 2,834 29 2,790 5,654 
Yukon and N.W.T. 1990 IV 52 3 55 108 37 146 1132 332 75 36 110 
Yukon et T. N.-O. 1991 | 51 3 54 108 36 144 147 346 80 37 118 
Il 59 18 78 13 39 152 147 376 89 32 121 
il aif 4 61 1S 39 152 146 559 116 34 150 
Head Office and/or 1990 IV 29 440 440 2,065 2,534 313 13,832 14,145 
International 1991 | 22 558 558 2,072 2,651 226 13,640 13,866 
Siége social ou opéra- ll 72) 441 441 2,034 2,496 250 13,107 13,357 
tions internationales Ul 20 449 449 2,064 2,534 21S 13,867 14,142 
Total 1990 IV 27,567 4,877 32,473 58,388 19,817 78,206 91,918 202,597 24,548 3,867 41,813 70,228 
Total 1991 | 27,795 4,900 32,717 58,082 19,659 77,741 98,700 209,157 22,389 4,092 41,004 67,485 
ll 28,696 5,129 33,846 58,547 19,712 78,259 99,516 211,621 23,993 4,115 40,297 68,404 


il 28,620 5,095 33,735 58,110 19,299 77,410 100,860 212,004 24,347 3,035 41,298 68,680 
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Foreign currency deposit liabilities Acceptances Debentures Appropriations All Total 
G 4 da a aa Dépots en monnaies étrangéres Acceptations issued and for contin- other liabilities 
nee Seen Hee 4 outstanding —_ gencies and liabilities Ensemble 
ontant brut des depots a vue Demand Notice Fixed Total Débentures _ shareholders” Autres du 
i Se ee eG A term Total en equity éléments passif 
Personal Other Total Govern- Total Of which: Dont : préavis A circulation Provisions du passif 
chequing Autres Total ment of Total terme pour 
Comptes Canada Provincial Other fixe éventualités 
de chéques Gouverne- governments banks et avoir 
personnels ment Gouverne- Autres propre des 
canadien ments banques actionnaires 
provinciaux 
BS597/ B5610/ B5584/ BS623/ B5414/ B5636/ BS649/ BS675/ BS688/ B5701/ BS662/ BS714/ B5727/ B5740/ BS753/ B5400/ 
609 22 96 35 26 48 61 87 700 13 74 26 39 a2 65 12 
63 227 289 21 3,093 50 10 10 95 115 135 31 207 224 3,805 
68 175 243 13 3,080 36 5 8 107 120 118 48 215 221 3,802 
IS 213 288 6 3,173 il7/ 20 8 7 36 124, 50 229 218 3,829 
72 210 281 3 3,197 29 18 9 7 34 97 Sul 229 249 3,856 
18 56 73 3 858 25 1 6 3 3 13 28 10 58 SY 1,022 
17 43 61 3 862 26 6 2 6 14 34 14 61 56 1,041 
21 47 68 1 858 16 10 2 9 21 32 15 63 55 1,044 
19 49 68 1 897 18 10 3 12 25 27 16 68 63 1,096 
143 289 433 37 6,195 17 29 33 481 543 642 105 476 381 8,342 
147 240 387 21 6,266 26 1 17 29 461 507 648 139 498 381 8,441 
160 294 454 8 6,418 24 1 12 35 89 137 Sey 125 503 323 8,058 
154 313 467 4 6,524 12 20 40 80 140 604 129 529 376 8,301 
80 ESM 317 25 4,414 101 28 22 24 74 7193 50 296 287 5,915 
86 196 282 15 4,532 165 19 23 15) 65 738 74 317 277 6,003 
90 221 311 6 4,593 115 18 26 24 68 595 Wil 333 282 5,948 
89 230 319 5 4,566 30 33 31 23 87 704 719 341 306 6,083 
393 2,706 3,099 226 48,528 168 451 682 502 2,415 3,599 6,406 580 3237) 3,077 65,426 
383 2,240 2,624 DIS 48,947 315 326 721 $22 2,779 4,022 6,118 706 3,349 PS pe 66,115 
438 2,562 3,000 48 49,399 30) 633 836 561 2,694 4,092 5,231 819 3,435 2,754 65,729 
374 2,617 2,992 64 49,326 162 368 862 618 S12 3,652 5,422 874 3,500 2,972 65,745 
1,501 8,291 9,792 554 VAR W) 360 2,921 2,047 1,500 16,164 19,710 26,238 1,981 11,735 10,563 197,944 
1,539 7,617 9,157 306 127,536 299 2,978 1,730 1,718 17,190 20,638 25,603 2,526 12,117 10,404 198,824 
1,693 7,434 9,126 147 130,261 268 2,839 2,081 1,544 12,402 16,027 23,271 2,494 12,472 10,950 195,474 
1,538 7,517 9,055 72 129,838 623 2,505 2,086 1,677 11,477 15,240 24,142 2,581 12,626 11,581 196,008 
158 463 621 40 10,700 43 110 62 80 252 590 138 783 465 12,927 
157 399 556 21 10,814 40 111 60 169 340 625 188 813 491 13,271 
177 437 614 10 10,938 112 1 90 66 137 293 420 194 853 457 13,155 
162 429 591 4 10,816 100 1 92 73 64 230 373 190 862 S11 12,981 
157 380 537 39 9,459 47 34 26 247 307 525 130 702 440 11,563 
161 310 471 20 9,616 5 24 26 114 164 537 170 719 420 11,627 
169 357 526 8 9,636 4 27 26 37 91 406 Wal 746 407 11,457 
162 356 $18 3 9,605 5 29 32 30 91 482 170 764 462 11,574 
580 1,477 2,057 128 27,092 1,490 144 241 143 ° 481 865 4,821 389 1,997 2,420 37,584 
597 1,393 1,990 70 27,545 1,446 82 236 150 637 1,023 5,109 519 2,078 2,021 38,295 
641 1,475 2,117 34 27,860 1,427 189 288 156 428 872 4,962 528 2,180 1,927 38,329 
603 1,519 2,122 14 27,694 1,438 11 267 177 312 756 4,494 534 2,210 2,104 37,792 
562 2,307 2,868 177 38,987 235 39 342 396 2,011 2,749 4,686 526 2,923 1,780 51,652 
579 2,244 2,823 107 39,750 318 39 364 420 1,705 2,489 4,293 699 3,048 1,754 52,033 
641 2,627 3,267 50 40,628 219 33 370 440 1,809 2,619 3,931 739 3,216 1,740 52,874 
607 2,473 3,080 19 40,718 259 32 397 507 1,659 2,564 4,241 819 a2 Ti 1931 53,549 
17 86 103 4 550 14 1 2 3 6 37 33 628 
18 70 88 2 553 15 1 2 8 39 32 634 
21 98 119 2 617 22 2 3 6 10 44 34 711 
20 99 119 1 628 27 1 2 4 10 46 39 728 
1,812 1,829 3,641 87 20,407 10,169 7,086 PAb) 139,110 153,475 2,548 6,010 8,844 21,589 212,874 
1,994 1,441 3,435 63 20,015 9,192 7,059 . 7,558 141,512c 156,129 2,042 6,009 9,100 21,824 215,119 
2,045 1,423 3,468 45 19,366 9,008 6,751 8,075 137,787 152,614 1,994 6,019 9,339 22,208 211,539 
1,830 1,516 3,346 12 20,033 9,398 6,910 7,602 142,879 157,391 1,985 6,247 9,706 26,173 221,536 
5,483 18,347 23,830 1,344 298,000 2,549 13,725 10,615 9,977 161,112 181,704 47,412 9,955 31,295 41,316 609,682 
5,746 16,370 22,116 756 299,515 2,691 12,617 10,292 10,519 164,703 185,514 45,865 11,101 32,353 40,855 615,204 
6,170 17,188 23,358 364 303,748 2,279 12,703 10,507 10,945 155,424 176,876 41,518 11,241 33,412 41,353 608,149 


5,630 17,328 22,958 200 303,842 2,703 12,163 10,725. = :10,771_~—S 158,716 180,212 42/570 11,700 34,159 46,767 619,250 


Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization 
Cy Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé Ss 40 





Millions of dollars En millions de dollars 





End of Canadian dollar loans 
period Préts en dollars canadiens 
En fin ———————————e—e—ere eee 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
CAT SS ee eee ——— term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
BS15 BS14 B513 B512 BS11 B510 BS09 B508 B507 BS06 B505 B504 B503 BS02 BSO1 BS00 
1982 10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 
1983 6,540 2,604 7,258 7,634 DOTS) 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
1984 7,764 2,776 WS 7,799 2,984 Bi 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2,359 26,912 15,834 74,773 
1985 9,047 2,526 7,852 7,840 2,839 3,194 33,298 7,580 1,936 6297) 5,183 1,961 2,534 25,490 16,455 75,243 
1986 93592 2,516 8,519 8,298 3,114 3,337 31,376 5,416 1,870 6,316 5,565 2,139 2,716 24,023 16,311 71,710 
1987 6,642 2,854 8,720 9,709 3,385 3,488 34,798 4,726 2,227 6,144 53686" 2,302 2,936 24,021 18,424 77,244 
1988 6,222 3312 10,126 11,040 3,754 3,932 38,386 3,271 2,490 6,687 6,747 2,606 S251 25,053 18,790 82,229 
1989 6,922 3,835 12,670 13,182 4,408 4,488 45,505 3,807 2,662 7,105 6,840 2,834 3,512 26,759 19,378 91,642 
1990 8,367 4,925 13,389 13,406 4,745 4,851 49,683 5,070 2,674 7,424 6,601 2,783 3,614 28,166 17,490 95,340 
1991 10,310 5,896 13,460 12,747 4,472 4,759 51,644 4,939 3,436 7,860 5,830 2,430 3,330 27,825 15,394 94,863 
1983 I 8,955 3,213 8,524 8,542 3,288 3,773 86295 9,957 23259 5,835 4,596 1,794 IED) 26,650 14,231 77,176 
ll 7,044 3,004 8,018 8,461 3,205 3,714 33,447 9,283 1,524 D592 4,521 1,766 2,224 24,910 16,131 74,488 
Ill 6,227 2,823 7,630 8,042 3,012 Bi 31,310 8,685 L937 5,139 4,464 1,731 2,386 24,942 15,510 71,762 
IV 6,540 2,604 7,258 7,634 2925 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
1984 I 6,321 DNS 7,308 8,106 3,082 3,534 30,866 8,649 1,932 6,185 4,764 1,731 2,420 25,680 16,015 72,560 
Il PAG 2,501 7,528 7,878 3,029 3,252 31,466 8,672 1,978 6,029 4,861 1,810 2,256 25,607 15,812 72,885 
Ill 7,969 2,778 7,569 8,011 3,008 3,216 B2'S511 9,039 2,093 5,944 4,841 1,776 2,269 25,963 15,861 74,375 
IV 7,764 2,776 7,531 7,799 2,984 SoZ 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2359 26,912 15,834 74,773 
1985 I 9,102 2,897 8,230 8,428 3,158 3,314 35,128 8,814 2,077 6,219 4,832 1,850 2,365 26,157 15,653 76,938 
Il 9,137 2.955) 8,280 8,407 3,059 3,284 Seyi) 8,385 2,084 6,475 4,923 1,894 2,541 26,303 15,864 77,287 
Ill 9,240 2,764 ed 8,120 2932 3,290 34,073 6,744 2,025 6,286 5,030 1,917 D523 24,525 16,438 75,036 
IV 9,047 2,526 7,852 7,840 2,839 3,194 33,298 7,580 1,936 6,297 5,183 1,961 2,534 25,490 16,455 75,243 
1986 I 11,764 3,435 9,071 8,402 3,016 3,320 39,008 10,126 2,001 6,628 5,082 1,918 2,559 28,314 17,370 84,692 
ll 7,370 PSSM 8,691 8,569 3,139 3,410 33,776 6,726 1,994 6,383 5,188 2,010 2,501 24,802 16,317 74,896 
Il 7,052 2,718 8,526 8,561 3,183 3,405 33,445 6,596 1,661 6,668 5,326 2,101 2,594 24,945 16,150 74,540 
IV D592 2,516 8,519 8,298 3,114 3,337 31,376 5,416 1,870 6,316 5,565 239 2,716 24,023 16,311 71,710 
1987 I 5,369 2,542 8,396 8,987 3,231 3,381 31,906 5,206 2,007 6,282 5,516 2250 2,805 24,073 16,435 72,414 
ll 5,749 2,756 8,803 9,410 3,320 3,445 33,484 5,477 2,255 6,602 5,742 2,314 2,940 25,39) 15,528 74,344 
Il 6,524 2,506 8,888 9,521 3,445 3,518 34,402 5,386 2,049 6,221 D552 2,270 2,807 24,284 17,223 75,908 
IV 6,642 2,854 8,720 9,709 3,385 3,488 34,798 4,726 D227 6,144 5,686 2,302 2,936 24,021 18,424 77,244 
1988 | 6,478 3,098 9,721 10,773 3,794 3,672 37,538 - Slit 2,049 6,514 5,891 2,413 3,006 24,984 17,994 80,516 
ll 6,869 3,169 10,637 11,209 3,866 3,904 39,654 4,946 2325 6,402 6,192 2,428 Spilsy/ 25,450 17,509 82,613 
Ill 6,412 3,072 10,420 11,154 sae? 3,881 38,713 3,408 2,384 6,318 6,298 22 3,190 24,110 18,480 81,302 
IV 6,222 S312 10,126 11,040 3,754 3,932 38,386 8271 2,490 6,687 6,747 2,606 3,251 25,053 18,790 82,229 
1989 I 6,632 3,426 10,950 12,286 4,119 4,222 41,635 3,543 2,105 7,362 6,722 2023 3,421 25,875 17,800 85,309 
Il 8,114 3,948 12,149 13,016 4,333 4,331 45,892 2,904 2,417 7,234 6,780 2,720 3,384 25,438 18,578 89,909 
Il 7,469 3,762 12,670 13,441 4,441 4,504 46,286 S39 255)1 6,951 6,735 2,803 3,461 25,897 18,834 91,017 
IV 6,922 3,835 12,670 13,182 4,408 4,488 45,505 3,807 2,662 7,105 6,840 2,834 Srl 26,759 19,378 91,642 
1990 I 8,494 4,171 13,141 13,883 4,653 4,627 48,969 3,414 2,758 7,200 6,641 2,811 3,487 26,311 19,652 94,931 
Il 7,585 4,367 13577 14,266 4,918 5,105 49,817 3,867 2,832 6,858 6,585 2195 3,696 26,633 17,801 94,251 
Ill 7,428 4,447 13,817 14,275 4,962 5,133 50,063 4,407 2,981 7,340 6,583 2,819 3,643 Qilse 17,816 95,651 
IV 8,367 4,925 13,389 13,406 4,745 4,851 49,683 5,070 2,674 7,424 6,601 2,783 3,614 28,166 17,490 95,340 
1991 I 9,419 5,867 14,153 13,993 4,859 5,023 53,314 5,345 2,843 7,859 6,510 2,744 3,580 28,881 16,717 98,912 
il 11,055 5,729 14,287 13,229 4,695 4,941 53,937 5,818 3,218 7,810 6,464 2,783 3,574 29,666 16,850 100,453 
Ul 9,919 5,875 13,977 12,979 4,599 4,804 52,153 5,360 3,031 7,437 D/53 2,469 3,266 27,316 16,404 95,873 


IV) 10,310 5,896 13,460 12,747 4,472 4,759 51,644 4,939 3,436 7,860R 5,830R 2,430 3,330 27,825 15,394R 94,863R 
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End of Foreign currency loans 
period Préts en monnaies étrangéres 
En fin a —— 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 
ESA aa A ND a ca a a aa esa a a a a a a ee ee 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
SN EE EEE, Ce ce aS oa term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a yue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
B547 B546 B545 B544 B543 B542 B541 B540 B539 B538 B537 B536 B535 B534 B533 B532 
1982 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 L153 21,676 
1983 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 2s 2,699 472 49 37 15,314 1,033 21,174 
1984 2,486 569 903 500 OY) 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59) 32 15,111 1,320 21,058 
1985 2,666 753 879 527 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 Ti 32 18,563 1,374 24,920 
1986 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 31 17,953 1,340 25,817 
1987 3,072 393 1,130 501 96 67 5,259 10,777 2,471 8397, 587 52 33 EST 1,488 24,065 
1988 2,034 551 1,118 441 106 52 4,303 8,319 PRN) 3,994 714 103 52 15,896 2,099 22,297 
1989 258 611 1,087 423 86 56 5,016 8,536 2,566 4,347 690 70 29 16,238 2,340 23,593 
1990 4,081 925 1,630 587 115 71 7,408 Way?) 3,412 5,184 836 77 34 19,065 1,219 27,692 
1991 4,149 920 1,388 423 78 44 7,002 8,096 3,318 5,204 735 93 53 17,498 1,198 25,698 
1983 | 2,764 473 1,031 584 121 72 5,046 10,243 1,953 2,191 469 63 41 14,960 833 20,838 
il 1,694 595 1,126 581 137 82 4,214 10,000 2,242 2,531 440 66 45 153325 528 20,067 
Il 1,958 642 1,225 612 139 88 4,664 10,132 1,810 2,378 486 60 39 14,904 938 20,506 
IV 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 2,113 2,699 472 49 37 15,314 1,033 21,174 
1984 I 2,356 970 1,273 626 145 95 5,465 10,300 2,071 2,889 417 52 37) 15,767 774 22,006 
Il 2,710 707 1,067 650 123 77 55333 10,628 1,886 2,543 438 57 34 15,586 873 21,792 
Il 2,477 688 890 576 107 76 4,814 9,980 1,844 2,435 417 68 31 14,774 1,023 20,610 
IV 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 VSS 1,320 21,058 
1985 | 2,490 575 938 Sy? 100 80 4,756 (Wil a7) 2,335 2,862 456 65 32 17,006 1,065 22,827 
ul 2,790 467 1,091 465 7 69 4,999 10,428 2,585 2,891 550 56 25 16,536 1,195 22,730 
Ill 2,386 558 901 522 103 70 4,541 12,046 2,317 3,088 637 69 28 18,186 1,153 23,880 
IV 2,666 753 879 527 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 71 32 18,563 1,374 24,920 
1 839 524 107 62 4,744 11,478 PON) B21 621 94 34 17,656 1,338 23,738 
"oe i 37300 $81 829 466 101 65 5,431 11,848 2,228 3,640 646 69 34 18,466 1,381 25,277 
Il 4.261 631 1aR53 492 81 60 6,679 11,187 1,894 3,599 646 79 30 17,435 1295 25,409 
IV 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 31 17,953 1,340 25,817 
465 76 35) 4.811 9917 1,848 3,567 675 61 30 16,099 1,314 22,224 
‘- i 7473 $3 1,008 442 90 51 4,621 9,015 2,412 3,762 671 56 34 15,951 2,341 22,913 
Il 1,995 312 932 461 93 =) 3,851 10,074 DW 3,600 674 65 59 16,598 1,989 La 
IV 3,072 393 1,130 501 96 67 29D 10,777 2,471 3,397 587 52 33 LEST. 1,488 24,065 
86 60 4,643 9,690 2,054 3,576 613 65 49 16,048 1,667 22,357 
pes i 7954 351 1 €., 483 87 60 5,090 7,662 2,249 4,082 617 64 36 14,711 2,024 21,825 
Il 2:856 417 1.243 456 98 64 5,133 8,604 2,296 4,016 756 105 44 15,820 2s es 
IV 2,034 2p) L118 441 106 52 4,303 8,319 PINS 3,994 714 103 52 15,896 2,099 22297 
96 58 4,792 8,316 2,365 3,766 740 108 54 15,349 1,626 21,767 
a“ i S617 617 Cost 499 94 64 4,943 9,560 2,560 4,150 673 70 33} 17,046 2,000 23,989 
Ul 2.820 847 (ee 510 103 62 5,455 10,042 2,610 4,432 734 69 49 17,937 1,816 25,207 
IV 2.753 611 1,087 423 86 56 5,016 8,536 2,566 4,347 690 70 29 16,238 2,340 23593) 
99 58 4,935 9,011 2,719 4,856 660 53 25 17,334 2,401 24,667 
seo 3766 877 1753 369 107 65 7,137 9,461 3,078 4,962 905 2B 38 18,517 808 26,462 
Il 3,763 969 1,704 521 Niles 73 7,146 9,225 3,058 4,873 900 67 33 18,156 ee 26,1 38 
IV 4.081 925 1,630 587 115 71 7,408 9,522 3,412 5,184 836 77 34 19,065 1,219 27,692 
12 104 8,040 9,178 3,439 5,353 910 83 38 19,001 1,420 28,461 
a it 3938 907 ee 499 90 52 6,678 8,197 3,440 53319 928 68 33 17,985 251 cece 
il 3,616 843 1.207 449 18 58 6,248 8,605 3,576 5,232 830 68 33 18,344 737 ae 
IV 4.149 920 1,388 423 78 44 7,002 8,096 3,318 5,204R 735R 93 53 17,498R 1,198 25,698R 
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End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
riod 
in fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 
période Préts non commerciaux 4 des Canadiens 
To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour l’achat de biens de consommation et de services Total 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of Other Subtotal Of which: Credit Total 
plans stocks passenger homes residential Autres Total Loans under a cards Total 
Régimes and bonds vehicles Maisons property partiel personal loan plan Cartes 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovations Dont : Préts de crédit 
avantageux obligations particuliéres de logements personnels 
négociables a tempérament 
B347 B346 B342 B343 B344 B345 B341 B348 B340 B339 B338 
1982 302 1,106 4,984 852 715 19,624 26,174 16,859 3,753 29,927 31,335 
1983 338 1,100 5,350 713 656 20,102 26,820 17,616 3.972 30,792 32,230 
1984 377 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
1985 489 927 8,023 575 710 23,370 32,679 21,566 5,180 37,859 39,274 
1986 551 1,013 8,884 $72 1,071 25,415 35,941 23,908 5,862 41,803 43,367 
1987 583 1,100 10,020 583 1,078 29,979 41,660 27,083 6,839 48,499 50,182 
1988 669 1,072 11,694 624 1,262 33,947 47,527 30,845 7,910 55,437 $7,179 
1989 775 982 12,477 637 1,267 37,027 51,408 31,781 9,127 60,535 62,292 
1990 713 1,040 12,547 678 1,183 39,158 $3,567 31,864 10,608 64,175 65,929 
1991 573 973 11,659 654 1,170 40,140 53,623 31,084 10,729 64,352 65,898 
1983 Ill 297 1,096 5,170 739 642 20,064 26,615 17,483 3,677 30,293 31,686 
IV 338 1,100 5,350 713 656 20,102 26,820 17,616 3,972 30,792 32,230 
1984 I 437 1,067 5,661 684 595 20,300 27,240 17,876 3,817 31,056 32,559 
Il 377 1,012 6,174 660 641 20,563 28,037 18,713 3,953 31,990 33,378 
il 336 972 6,490 639 655 20,556 28,340 19,026 4,290 32,630 33,938 
IV 377 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
1985 I 490 815 6,959 $93 635 21,416 29,603 19,577 4,486 34,089 35,394 
it 428 871 7,463 578 669 22,001 30,711 20,582 4,634 35,345 36,643 
Il 423 940 7,856 595 700 22,911 32,063 21,187 4,863 36,926 38,290 
IV 489 927 8,023 $75 710 23,370 32,679 21,566 5,180 37,859 39,274 
1986 I 642 981 7,989 629 709 23,428 32,754 21,893 5,029 37,783 39,406 
Il 587 957 8,580 571 7197 24,464 34,413 22,959 5,195 39,608 41,152 
Il $35 948 8,848 576 840 25,192 35,455 23,580 5,477 40,933 42,416 
IV 551 1,013 8,884 572 1,071 25,415 35,941 23,908 5,862 41,803 43,367 
1987 I 732 987 8,901 557 926 26,551 36,935 24,458 5,626 42,561 44,280 
it 655 1,034 9,455 571 1,018 27,966 39,010 25,648 5,855 44,865 46,553 
Ill 615 1,084 9,911 585 1,056 29,078 40,630 26,522 6,241 46,871 48,570 
IV 583 1,100 10,020 583 1,078 29,979 41,660 27,083 6,839 48,499 50,182 
1988 I 818 1,070 10,223 577 1,070 30,770 42,641 27,931 6,493 49,134 $1,022 
Il 722 1,229 11,077 606 1,185 32,585 45,453 29,713 6,817 $2,270 54,220 
Il 667 1,015 11,606 619 1,254 33,756 47,234 30,837 7,251 54,485 56,167 
IV 669 1,072 11,694 624 1,262 33,947 47,527 39,845 7,910 55,437 $7,179 
1989 I 879 1,003 11,750 622 1,235 34,629 48,236 31,153 7,567 $5,803 57,685 
Il 774 998 12,199 633 1,306 35,928 50,066 31,905 7,869 57,935 59,707 
I 785 1,010 12,541 648 1,344 36,318 50,851 32,282 8,425 59,276 61,071 
IV 775 982 12,477 637 1,267 37,027 51,408 31,781 Oa 2 60,535 62,292 
1990 I 977 979 12,328 630 1,217 37,687 $1,863 31,830 8,796 60,659 62,616 
Il 923 1,009 12,607 641 1,250 38,445 52,943 31,915 9,170 62,113 64,045 
tl 820 1,029 12,788 650 1,217 39,149 53,804 32,399 9,884 63,688 65,538 
IV 713 1,040 12,547 678 1,183 39,158 $3,567 31,864 10,608 64,175 65,929 
1991 I 910 1,030 12,096 659 1,107 39,652 53,515 31,531 9,809 63,324 65,264 
Il 797 1,079 12,074 672 1,112 40,462 54,320 31,456 10,139 64,459 66,336 
Il 625 899 12,049R 663 1,204 40,320Rr $4,236r 31,002r 10,382 64,618R 66,142R 


IV 573 973 11,659 654 1,170 40,140 53,623 31,084 10,729 64,352 65,898 
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End of 
perio: 
Loans to other Canadians En fin 
Préts a d’autres Canadiens de période 
ee eee 
Financial institutions Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Institutions financiéres Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
SS 
Public Private Privées Private businesses Entreprises privées 
Publiques 
Deposit- Other private Agriculture Fishin Loggin Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
po Pp g 8 gging q 8 
taking Autres institutions Agriculture and and Mines, Carrieres etypulits; de: peti Oe yg ee TE eee ate: ee el 
Institutions _ privées trapping forestry Food, Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
de dépot Péche Exploi- Mining Oil and = Other beverage _ textile, products equipment products Autres manu- 
Investment Other et tation Mines as Autres and apparel Produits products Produits facturing 
& gee * . ~ 
dealers Autres piégeage forestiere Pétrole tobacco products métalliques Matériel pétroliers Ensemble 
Courtiers et gaz products Cuir, de du secteur 
en valeurs Aliments, __ textiles et transport manufac- 
mobilieres boissons et vétement turier 
produits 
du tabac 
B334 B335 B336 _ B337 B333 B332 B331 B328 B329 B330 B322 B323 B324 B325 B326 B327 B321 
68 662 2,425 5,917 SP 384 1,112 1,959 7,419 1,552 1,636 939 2155 941 785 6,849 13,306 1982 
50 581 Lae Sail Tes 394 834 1,313 7,156 793 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 1983 
53 1,269 1,671 5,592 7,136 303 1,049 1,318 7,773 875 1,540 72 2,296 833 650 7,088 13,580 1984 
48 1,224 1,522 5,989 7,796 203 938 810 7,660 866 1,560 1,090 1,828 774 684 P33 13,267 1985 
81 598 3,039 5,812 7,582 222 782 1,035 6,214 703 1,520 1,166 1,895 909 431 6,950 12,870 1986 
150 485 1,910 6,326 7,421 287 734 654 Sl 611 1,585 1,445 1,939 856 414 7,542 13,781 1987 
39 387 25319 6,830 7,560 367 865 639 3,170 597 1,931 1,540 DNB? 1,062 289 8,211 15,165 1988 
92 1,264 1,398 7,954 7,595 393 899 860 2,783 661 2,300 1,738 2,309 993 472 9,803 17,615 1989 
49 2,005 1,175 7,843 USM 366 1,068 775 2,178 712 2,419 1,709 2,336 1,215 539 11,433 19,650 1990 
22 2,092 1,195 8,479 7,423 350 13233 439 1,989 568 2,394 1,484 2,640 983 724 10,144 18,370 1991 
33 714 1,789 5,969 7,870 409 945 1,233 6,654 852 1,333 1,081 2,014 690 836 6,329 12,283 1983 Il 
: : ; : 
50 581 1,179 Dae. aegis) 394 834 1,313 7,156 793 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 I 
4 1984 I 
35 635 1,457 5,588 7,424 394 819 1,189 6,709 864 1,374 1,140 1,896 710 847 6,037 12,00: 
41 872 1,421 55935 7,651 406 804 1195 6,589 7194 1,396 1,188 2,001 808 889 6,432 12,714 Il 
69 1,028 1051 5,659 7,618 382 962 1,322 ZS) 865 1,514 1,387 2,138 821 720 6,902 13,482 I 
53 1,269 1,671 5,592 7,736 303 1,049 1,318 7,773 875 1,540 WE 2 2,296 833 650 7,088 13,580 IV 
14,080 1985 I 
4 1,40 5,529 7,330 264 1,097 1,123 7,440 864 1,443 1,301 2,191 822 897 7,426 i 
49 035 2 O04 5,465 TPA 299 1,023 966 7,380 927 1,539 1,304 2,303 737 653 7,421 13,956 I 
32 1 363 3,395 5,443 7.184 209 916 841 7,410 813 1,466 1 ie ce Bee ee cA ape a 
48 1.224 1.522 5,989 7,796 203 938 810 7,660 866 1,560 itd 4 f ¢ 
16,697 1986 | 
4 7,278 204 1,163 1,184 9,017 1,124 1,653 1,366 2,364 904 1,095 9,316 I 
60 119 034 $3.40 7361 198 887 902 7,056 810 1,523 1/300 2114 789 526 7335 13,588 ll 
71 "899 1.986 5,499 7529 215 841 15139 7,041 715 1,516 1,327 2,103 813 505 7,190 13,456 i 
81 598 3,039 5.812 7,582 222 782 1,035 6,214 703 1,520 1,166 1,895 909 431 6,950 12,870 IV 
348 1987 I 
303 215 793 732 5,654 679 1,385 1,345 1,879 1,005 383 soe: 13; 
+71 684 7002 6609 7332 259 741 793 5,240 726 1,664 1481 1,930 880 406 73345 13,706 UL 
88 446 2,583 6,032 7,384 320 672 749 5,604 629 il ; ; 375 : ; 
i ‘ 1,445 1,939 856 414 7,542 13,781 IV 
150 485 1,910 6,326 7,421 287 734 654 Sol 611 1,585 ; i 
7,889 14,507 1988 I 
7,20 286 797 607 4,968 607 Sen 1,657 2,023 960 386 - : 
ee 
: : 338 797 669 3,365 : : ; : : 293 15, | 
39 387 319 C7830 7560 367 865 639 3,170 597 1,931 1,540 25132 1,062 289 8,211 15,165 IV 
300 8,555 15,819 1989 | 
7,261 357 974 729 2,604 606 1,997 1,664 2,182 1,121 S ; 
sh 
é s 9 911 704 Dy 3 i : ; 6 
92 1364 17308 7954 7395 393 899 860 2,783 661 2,300 1,738 2,309 993 472 9,803 17,615 IV 
2,135 598 2,390 1,915 2571 973 Sji! 10,626 18,827 1990 I 
ae oe on Ts gan a oh Be i 615 2,485 1,947 2,409 1,124 333 10,601 18,899 Il 
20 1624 11128 v1 1449 388 1.070 er. «1'994 626 2,447 2147 2,437 1,280 308 11,066 19,685 ut 
( ‘ : j i 2,178 712 2,419 1,709 2,336 1,215 539 11,433 i 
49 2,005 1,175 7,843 To 366 1,068 7715 : 
I 2,522 1,796 3,045 1,407 655 11,202 20,626 1991 I 
“ ere hes he ae 389 139 349 3870 646 2,679 1,666 3,236 1,055 597 11.268 20,500 Ul 
oe se Aes Bay ees oe 4 470 2.045 695 2:120 1.761 3,006 1,100 456 10,197 18,641 ul 
29 1092 ‘195 8479 1423 350 11233 439 1,989 568 2,394 1484 2,640 983 724 10,144 18,370 IV 
22 2,092 ,195R j i - , , , , 
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Millions of dollars En millions de dollars 











End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
period 

En fin de Loans to other Canadians 

période Préts a d’autres Canadiens 





Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 











Private businesses Entreprises privées Government Total 
enterprises Total 
Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 
Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques 
Se and other trade naan conglomerates Ensemble des businesses 
Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont : 
developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non 
Constructeurs communications services operators services produits constituées 
et promoteurs et autres Immobilier en sociétés 
immobiliers services publics 
B319 B320 B318 B317 B315 B316 B313 B314 B312 B311 B349 B309+B310 B308 
1982 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 75,921 7,679 3,094 79,015 
1983 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 3,575 Bi) 7,750 HS 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 5,952 5,176 4,748 35313 2,221 3,894 By 192 8,580 483 72,254 7,689 2,519 74,773 
1985 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,299 75,243 
1986 4,161 4,673 4,072 5,829 3,371 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,686 71,710 
1987 5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 75,655 8,918 1,589 77,244 
1988 6,319 S59 4,483 7,236 4,210 5,426 53995 13,446 473 80,710 9,460 1,518 82,229 
1989 8,265 5,888 5,110 7,396 4,196 6,287 e235 14,850 509 90,541 9,986 1,101 91,642 
1990 9,239 6,572 S217, 7,582 3,652 5,828 7,910 14,733 639 93,673 10,597 1,667 95,340 
1991 9,375 6,837 5,178 7,611 4,069 6,368 8,957 13,774 534 93,076 10,377 1,787 94,863 
1983 III 6,096 6,371 4,879 4,931 1,606 3,837 3,104 7,834 723 69,626 7,724 2,136 71,762 
IV 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 B75 Bo, 7,750 773 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 | 5,941 6,044 4,810 5,385 2,022 4,081 3,119 7,949 776 69,531 8,534 3,030 72,560 
II 5,709 6,016 4,417 5,266 2,012 4,399 3,187 8,256 711 70,126 8,465 2,760 72,885 
Ii 5,560 5,964 4,502 5,518 1,970 4,394 3,135 8,399 489 71,738 8,092 2,637 74,375 
IV 5,952 5,176 4,748 pei) DID 3,894 3,192 8,580 483 72,254 7,689 2519 74,773 
1985 I 5,932 5,185 4,523 5,851 2,468 4,508 3252 8,666 596 73,180 7,993 3,758 76,938 
Il 5,896 5,066 4,546 5,927 2,439 4,638 3,376 8,963 656 73,785 8,525 3,502 77,287 
Il 5,438 5,220 4,054 5,658 2,380 4,577 3,520 9,021 687 71,485 8,405 355i 75,036 
IV 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,299 75,243 
1986 I 5,238 4,982 4,606 6,889 3,061 5,439 3,602 10,031 909 81,423 8,768 3,269 84,692 
Il 4,860 4,841 3,970 6,314 3,179 4,852 3,385 10,321 558 73,082 8,366 1,813 74,896 
Il 4,712 5,032 3,956 6,158 2,969 4,990 3,470 10,121 608 72,951 8,623 1,589 74,540 
IV 4,161 4,673 4,072 5,829 3,371 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,686 71,710 
1987 I 4,475 4,620 53955 6,461 3,583 4,870 3,282 10,326 506 70,781 8,342 1,634 72,414 
i 4,703 4,633 4,134 6,852 3,591 5,130 3,505 10,736 412 72,496 8,411 1,848 74,344 
il 5,045 4,631 4,411 6,939 3,361 5,220 3,952 11,426 459 74,229 8,559 1,679 75,908 
IV 5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 75,655 8,918 1,589 77,244 
1988 I 5,836 4,752 4,611 7,415 4,209 5,786 4,870 12,063 459 78,981 9,154 1,535 80,516 
ll 5,742 4,906 4,514 7,677 4,170 5,828 5,010 12,664 523 81,114 9,450 1,499 82,613 
Ul 5,983 5,002 4,848 7,588 3,845 5,934 33232 12,772 411 79,968 9,451 1,334 81,302 
IV 6,319 5,159 4,483 7,236 4,210 5,426 5,595 13,446 473 80,710 9,460 1,518 82,229 
1989 I 6,855 5,260 4,698 7,530 4,477 6,107 5,805 14,094 364 83,540 9,675 1,769 85,309 
Il 7,990 5,826 4,880 7,685 4,346 6,338 6,370 14,659 583 88,578 9,889 1,330 89,909 
i 7,710 5,835 4,622 7,724 4,061 6,676 6,830 15,717 783 89,718 9,751 1,299 91,017 
IV 8,265 5,888 5,110 7,396 4,196 6,287 7,235 14,850 509 90,541 9,986 1,101 91,642 
1990 I 8,914 6,330 5,125 8,038 4,375 6,894 7,546 14,857 678 93,827 10,217 1,104 94,931 
I 8,873 6,323 4,954 8,197 4,318 6,830 7,456 14,831 467 93,402 9,828 849 94,251 
Il 9,143 6,469 ee led 8,359 3,815 6,899 7,510 15,089 458 94,844 10,414 807 95,651 
IV 9,239 6,572 5,217 7,582 3,652 5,828 7,910 14,733 639 93,673 10,597 1,667 95,340 
1991 I 9,499 6,814 5,316 8,113 3,658 6,811 8,451 15,023 710 97,400 10,326 1,512 98,912 
il 9,599 7,432 5,851 8,118 3,559 6,858 8,796 14,852 632 99,220 10,982 1,232 100,453 
Ul 9,589 7,072 5,174 8,163 3,750 6,710 8,754 14,147 548 94,687 10,441 1,186 95,873 
IV 9,375 6,837 5,178 7,611 4,069 6,368 8,957 13,774R 534 93,076R 10,377 1,787 94,863R 
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End of 
ee ee a ee ee ee eee : 
period 
Loans to Leasing Factored Other Loans at Total Of which: Loans made under Government of En fin de 
non- receivables receivables loans investment Total Canada guaranteed loans schemes période 
residents Créances Créances Autres dealers Dont : Préts consentis en vertu de programmes 
Loans to Loans to Préts a résultant affacturées préts subsidiaries garantis par le gouvernement fédéral 
institutions governments des non- de baux Préts aux 
Préts aux Préts aux résidents financiers filiales de Small Farm Canada Other 
institutions gouvernements courtage business improvement student Autres 
loans loans loans 
Préts aux Préts pour Préts 
petites ameéliorations aux 
entreprises agricoles étudiants 
B307 B305 B304 B303 B302 B301 B354 B300 B350 B351 B352 B353 
1,656 2,640 2,505 2575 5 112 128,913 896 500 957 67 1982 
1,906 1,657 3,022 2,389 49 163 119,712 1,142 528 1,181 64 1983 
1,734 1,118 3,714 2,406 102 116 127,519 1,420 475 1,534 61 1984 
1,902 1,187 4,143 2,678 90 48 133,348 1,458 461 1,814 44 1985 
2,056 1,100 3,760 2,760 41 66 134,390 1,291 382 2,013 Si 1986 
2,298 1,227 4,144 2,677 38 44 146,724 1,240 334 2,397 B35 1987 
2,281 1,141 3,500 2,818 84 41 717 159,565 1,233 298 2,604 28 1988 
pe SY? 1,352 3,920 3,115 306 34 1,218 177,339 1,191 249 2,778 19 1989 
3,050 1,510 2,742 3,345 66 68 1,898 185,019 964 196 2,959 12 1990 
3,218 1,638 2,491 2,776 207 38 3,493 186,411 798 181 3,241 9 1991 
1,870 Lea 2,971 2,358 12 233 120,573 1,052 509 1,028 66 1983 Il 
1,906 1,657 3,022 2,389 49 163 119,712 1,142 528 1,181 64 IV 
1,750 1,808 3,543 2,352 49 124 122,462 1,202 534 1,195 64 1984 I 
1,804 1,408 3,967 2,428 42 102 123,884 1,296 499 1,194 64 I 
1,680 877 4,678 2,368 103 163 en Ween ie Hear ef a 
1,734 1,118 3,714 2,406 102 116 127,519 F 3 
1,667 1,423 4,568 2,469 78 82 130,659 1,495 452 1,554 61 1985 I 
1,819 1,113 4,534 2,595 60 100 132,703 1,468 462 1,518 60 I 
1,755 1,040 4,574 2,631 84 76 133,739 1,427 467 1,641 48 Il 
1,902 1,187 4,143 2,678 90 48 133,348 1,458 461 1,814 44 IV 
2,215 1,824 4,258 2,743 76 Sil 144,627 1,418 407 1,805 46 1986 I 
2,015 1,192 4,477 2,752 Se) 69 135,166 1,399 399 1,747 47 ll 
2,041 915 4,164 2,767 42 63 135,404 1,324 409 1,954 67 Il 
2,056 1,100 3,760 2,760 41 66 134,390 1,291 382 2,013 Si IV 
9 2,858 47 67 136,441 1,289 368 2,053 52 1987 I 
2155 I 005 4080 2,890 2 70 140,526 1,265 355 1,988 49 I 
2,067 968 4.043 2,559 45 53 143,363 1,249 341 2,352 38 Il 
2,298 1227, 4.144 2,677 38 44 146,724 1,240 334 2,397 35 IV 
2,697 138 43 150,662 1,245 321 2,389 36 1988 I 
27340 1061 4381 2,796 49 26 157,691 1,254 319 2,323 34 
2,197 '993 3,579 2,828 171 43 156,807 1,244 309 2,574 31 i 
2281 1,141 3,500 2,818 84 41 NG 159,565 1,233 298 2,604 28 IV 
29 37 36 1,018 164,353 1,210 282 2,585 26 1989 I 
2'560 1301 3701 3030 28 30 1,308 171,613 1,198 282 2/505 24 tl 
2,659 1,102 4,295 3,099 37 30 1,360 175,046 1,167 273 2,743 22 I 
2:752 1,352 3.920 3.115 306 34 1,218 177,339 1,191 249 2:778 19 IV 
3 61 24 1,542 180,227 1,142 236 2,763 18 1990 I 
Aho tone Bees Saal 50 42 1,603 180,047 1,086 226 2,683 17 Ul 
2'881 1.166 2801 3,305 64 75 1,359 182,889 1,025 212 2,894 14 I 
3,050 1510 2,742 3,345 66 68 1,898 185,019 964 196 2,959 12 IV 
I 
340 39 71 2,004 189,361 916 190 2,965 11 1991 
2818 1'628 7812 3276 29 84 2,185 191,105 879 190 2,888 10 M4 
3,130 1,392 3,097 3,266 19 62 2,386 186,219R 834 189 3, 2 . 


3,218 1,638 2,491R 2,776 207 38 3,493 186,411R 798 181 3,241 
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Suite S 46 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangéres 
period 
En fin de Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
période for non-business purposes Préts a d’autres Canadiens 
Préts non commerciaux a 
des Canadiens Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
institutions Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
To purchase Other Institutions 
(or carry) Autres financiéres Private business Entreprises privées 
securities aa 
Pour le Agriculture Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
financement Agriculture trapping, Mines, carriéres et puits de pétrole Construction 
de titres logging, Metal Transportation Petroleum Other Total 
forestry Mining Oil and Other products equipment products Autres Total Builders and = Other 
Péche, Mines gas Autres Produits Matériel de Produits developers Autres 
piégeage, Pétrole métalliques transport pétroliers Constructeurs 
exploitation et gaz et promoteurs 
forestiere immobiliers 
B387 B388 B386 B385 B384 B381 B382 B383 B377 B378 B379 B380 B376 B374 B375 
1982 66 307 2,818 55 312 2,150 4,288 466 992 269 329 2,138 3,728 2,688 1,453 
1983 118 232 2,905 44 497 2,206 3,647 376 851 216 239 2,914 4,220 1,965 1,242 
1984 114 272 3,943 39 S25) 2,730 2,860 295 1,100 181 PAU 2535 4,027 2,118 716 
1985 284 250 3,406 49 655 3,279 4,132 242 1,248 207 499 3,129 5,083 2,428 903 
1986 227 432 Sis 40 716 3,260 5,277 574 1,098 213 439 3,187 4,938 2,408 975 
1987 148 359 2,955 50 Sy 2,883 BOR 252 925 2, 301 BLO 5T 5,400 2,307 600 
1988 97 389 3,446 35 642 2,116 S512 224 700 293 118 4,286 yee 1,563 653 
1989 65 360 3,905 68 664 2,479 3,058 270 689 371 373 4,066 5,500 1,966 684 
1990 105 415 3,450 59 1,079 1,886 2,612 359 787 584 187 6,290 7,848 2,760 690 
1991 87 598 3,571 40 1,383 1,855 2,875 360 954 403 241 7,645 9,243 2,124 630 
1983 Il 84 414 2,558 50 513 2,255 3,792 387 789 Ae 251 2,483 3,701 2,035 ese 
IV 118 232 2,905 44 497 2,206 3,647 376 851 216 239 2,914 4,220 1,965 1,242 
1984 | 125 457 3,616 52 544 2,397 3,726 406 790 184 260 3,400 4,636 1,766 1,314 
I 120 310 3,626 45 503 2,516 3,841 399 785 228 273 2,926 4,212 1,789 843 
Il 169 291 4,081 43 496 2,346 3,180 348 826 204 297 2,686 4,013 O27 754 
IV 114 272 3,943 39 525 2,730 2,860 293 1,100 181 211 2,535 4,027 2,118 716 
1985 I 82 265 4,083 47 623 3,333 3,042 165 1,230 111 241 2,471 4,052 1,833 726 
Il 67 277 3507 50 661 3,491 3,941 171 1,223 120 228 2,954 4,524 1,618 677 
Ul 267 288 3,699 56 643 3,495 3,992 207 1,283 231 295 3,266 5,075 1,710 695 
IV 284 250 3,406 49 655 3,279 4,132 242 1,248 207 499 3,129 5,083 2,428 903 
1986 I 298 342 3,520 56 642 2,925 4,045 235 1,261 203 375 2,936 4,776 2,534 1,020 
Il 309 296 3,103 46 637 2,939 3,759 340 1,108 257 468 3,282 5,115 2,788 1,095 
Ul 193 442 SPM 41 654 3,129 3,858 345 1,092 141 417 3,293 4,943 2,692 1,297 
IV 227 432 aye 40 716 3,260 Spelt 574 1,098 PAN8} 439 3,187 4,938 2,408 975 
1987 I 318 346 3,169 48 667 2,193 3,662 371 969 325 292 3,188 4,775 1,826 660 
i 337 362 3,483 38 628 2,621 4,193 354 1,017 316 266 3,193 4,792 2,080 704 
Il 263 505 2,637 42 536 2279 3,445 296 1,080 207 331 3,260 4,878 2,384 632 
IV 148 359 2,955 50 517 2,883 3,927 252 925 217 301 3,957 5,400 2,307 600 
1988 I 140 373 3,000 44 520 2,429 3,536 169 657 223 249 3,769 4,899 2,622 556 
I 127 336 2,878 48 543 2,357 2,829 138 705 411 295 4,197 5,608 1,847 568 
tt 106 319 2,864 41 597 2,073 3,598 187 752 347 236 4,785 6,121 1,720 540 
IV 97 389 3,446 35 642 2,116 3,572 224 700 293 118 4,286 D397 1,563 653 
1989 | 97 373 2,421 26 466 2,657 3,463 204 642 381 771 4,018 5,812 893 529 
Ul 100 304 2,649 54 255 2,662 3,747 WE) 994 415 562 4,767 6,738 1,258 469 
Il 128 355 2,630 =f 556 3,332 4,112 251 690 346 54 4,360 5,450 2,021 532 
IV 65 360 3,905 68 664 2,479 3,058 270 689 371 373 4,066 5,500 1,966 684 
1990 I 81 345 3,393 86 695 2,881 2,781 316 706 420 314 4,953 6,392 1,904 644 
Il 102 402 3,382 71 878 2,948 2,755 484 839 514 345 SS 6,848 2,257 674 
Il 87 402 3,322 65 860 2,251 2,812 394 783 538 130 Se) 6,673 2337 814 
IV 105 415 3,450 59 1,079 1,886 2,612 359 787 584 187 6,290 7,848 2,760 690 
1991 I 76 469 3,502 46 1,190 1,983 2,479 340 858 492 164 7,089 8,604 2,778 628 
i 99 516 3,422 51 1,212 1,811 2,538 531 850 Shy 129 6,830 8,344 2,398 651 
ul 125 572 3,980 54 1,376 1,885 2,614 378 _ 885 458 160 7,431 8,933 2,055 710 
IV 87 598 3,571R 40 1,383 1,855 2,875 360 954 403 241 7,645 9,243 2,124 630 

















End of 
nn = period 
Loans to All Total En fin de 
non-residents ees foreign période 
Préts a oans currency 
Loans to des non- Tous loans 
governments résidents autres Ensemble 
Préts aux préts des préts 
Government enterprises administrations en 
Transportation, Whole. Retail Service industries Mee aa ae Entreprises publiques publiques mionnaies 
communication sale trade Services product private Unincorporated Federal Provincial se Songs 
and other trade Commerce conglomerates _ business businesses Fédérales and 
utilities Commerce de détail Real Other Conglomérats Ensemble _—_ Dont: municipal 
Transports, . de gros estate Autres multi- des entre- _ Entreprises Provinciales 
communications operators _ services produits prises non constituées et 
et autres Immo- privées en sociétés municipales 
services bilier 
publics 
B373 B372 B371 B369 B370 B368 B367 B389 B366 B365 B363 B362 B361 B360 
135 648 294 1,092 482 556 18,968 151 1,885 24 
1,075 736 254 1,075 531 565 18,434 103 1,979 761 oil 16854 360 ‘102'5s4 1983 
1,239 662 399 1,800 590 475 18,474 126 1,991 594 925 90,523 401 117.237 1984 
1,828 761 675 1,618 744 372 22,766 200 1554 599 2,130 100,788 754 132,531 1985 
1,392 905 963 1,727 564 253 23,993 184 1,401 423 106 100,471 845 «131,657 1986 
1,144 849 684 2,210 1,169 377 22,369 125 1,433 263 214 100,266 1,005 129,013 1987 
1,180 998 592 1,607 1,488 299 20,367 342 1,692 238 157 87,815 1,196 115,396 1988 
1,433 994 782 1,670 1,403 664 21,633 262 1,846 115 59 89,650 11190 118,821 1989 
1,552 1,337 651 1,994 1,859 768 25,454 366 2,168 70 80 98,574 1541 131,858 1990 
1,538 15133, 616 1,644 1,420 696 25,557 543 18 123 69 101,788 2,099 133.910 1991 
823 803 271 1,054 466 652 17,974 668 1,909 623 912 76,929 440 101,842 1983 Il 
1,075 736 254 1,075 531 565 18,434 103 1,979 761 911 76,854 360 102,554 IV 
1,127 796 344 990 630 627 19,355 114 1,997 654 1,073 79,310 385 106,971 1984 I 
1,111 672 381 1,730 689 517 19,249 101 2,032 511 1,182 81,722 401 109,102 I 
12 oy a ee a ae eee 159 1,793 468 1,187 87,377 421 114,137 Il 
3 ; 47 18,474 126 1,991 594 925 90,523 401 117,237 IV 
1,627 647 433 1,790 619 1,000 19,935 128 2,124 768 1,356 91,818 435 120,866 1985 I 
1,795 652 488 1,347 670 401 20,487 130 1,653 590 1,589 93,602 448 122,230 
ee oy Ae 1,739 709 ase Hae Le 1,571 407 1,087 94,870 673 124,764 ul 
; 1 6 1,618 744 7 22,766 1,554 599 2,130 100,788 754 132,531 IV 
1,656 738 804 1,358 567 321 21,678 406 1,480 580 2,141 100,343 783 131,165 1986 I 
1,483 797 891 2,155 738 372 23,154 229 1,443 680 1,445 96,629 792 127,851 ll 
Tee 862 902 2,144 620 33 23,079 230 1,384 946 808 95,550 757 126,535 Ill 
: 905 963 1,727 564 53 23,993 184 1,401 423 106 100,471 845 131,657 IV 
1,035 7719 895 1,627 786 609 20,492 139 1,335 397 195 94,403 762 121,417 1987 | 
1,053 890 817 1,972 693 308 21,144 533 1,393 Shy) 239 97,305 826 125,465 tT 
1,037 921 687 2,345 969 388 20,838 89 1,361 240 221 94,785 815 121,664 Il 
1,144 849 684 2,210 1,169 377 22,369 125 1,433 263 214 100,266 1,005 129,013 IV 
1,113 849 636 GET 1,253 281 20,686 195 1,410 262 200 95,502 1,072 122,644 1988 | 
1,153 796 669 1,892 1,324 332 20,106 304 1,489 231 188 93,168 956 119,478 I 
1,082 983 605 1,974 1,383 315 21,220 350 1,629 217 159 89,031 1,008 116,553 Il 
1,180 998 592 1,607 1,488 299 20,367 342 1,692 238 157 87,815 1,196 115,396 IV 
1,149 956 610 1,338 1,423 400 19,926 357 1,599 242 101 89,157 1325 115,241 1989 I 
1,189 963 600 1,866 1,210 732 22,214 223 1,640 136 103 90,491 1,242 118,878 ul 
1,442 990 164 1,988 1,238 690 23,423 246 1,643 141 59 89,251 1,128 118,760 Il 
1,433 994 782 1,670 1,403 664 21,633 262 1,846 115 59 89,650 1,190 118,821 IV 
1,274 1,125 766 1,873 1,467 565 22,769 325 1,787 111 148 90,726 1,243 120,603 1990 I 
1,547 1,265 775 1,984 1,370 536 24,393 400 1,964 106 147 91,880 1,314 123,688 I 
1,683 1,223 747 1,909 1,685 560 24,013 341 2,013 111 56 93,013 1,414 124,432 Ul 
E552. 1,337 651 1,994 1,859 768 25,454 366 2,168 70 80 98,574 1,541 131,858 IV 
1,429 1,335 727 2,053 1,885 745 26,222 404 2,131 108 47 98,997 1,580 133,132 1991 I 
1,497 1,120 667 1,670 1,814 568 24,873 622 937 105 73 95,704 1,653 127,382 Ul 
1,525 1,190 698 1,685 1,487 617 25,206 530 14 108 58 95,850 1,720 127,634 il 


1538 1133 616 1644 1'420r 696 25557R 543 18 123 69 101,788 2,099 133,910 IV 


Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 
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Millions of dollars En millions de dollars 














Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar assets 
Wednesdays Depots en dollars canadiens Avoirs en dollars canadiens 
Moyenne des 
mercredis Demand Personal savings Non-personal Total Less Total General Total Business Residential Bankers 
Dépots Dépots d’épargne des particuliers notice Total liquid loans loans personal loans mortgages acceptances 
a yue Dépots assets Ensemble Préts loans Préts aux Préts Acceptations 
Total of which: autres que Avoirs des généraux Ensemble des entreprises hypothécaires bancaires 
Ensemble Dont : ceux des de préts préts aux 4 Phabitation 
Se SS SS particuliers seconde particulers 
Notice Term a préavis liquidité 
A préavis A terme fixe 
B1601 B1600 B1636 B1637 B1638 B1635 B1616 B1605 B1606 B1622 B1623 B1632 B1641 
1988 M 20,729 141,295 83,732 57,413 16,387 298,461 222,836 148,246 139,407 50,603 88,988 64,435 33,402 
A 22251 142,456 84,849 57,851 16,294 303,636 225,292 149,492 140,573 51,314 89,493 65,297 34,088 
M 22,445 143,897 85,851 58,231 16,342 307,160 227,601 150,749 141,784 52,043 89,804 66,233 34,360 
J 23,145 145,490 86,705 58,923 16,717 314,083 231,465 153,007 143,883 52,806 90,990 67,581 34,786 
J 23,346 147,066 87,473 59,626 16,632 318,401 234,160 154,244 145,048 53,442 91,695 68,942 34,774 
A 23522 149,184 88,690 60,371 16,894 324,071 237-219 156,007 146,778 54,089 92,480 70,152 35,485 
S 23,396 150,942 89,671 61,048 16,982 326,827 237,812 155,458 145,920 54,685 91,145 71,234 37,241 
O 22,772 152,385 90,431 61,999 16,826 328,637 239,749 155,941 146,334 55,069 91,254 72,490 38,581 
N 23,661 154,719 90,911 63,460 17,237 332,573 242,720 157,726 148,068 - 55,577 92,414 73,611 39,599 
D 23,337 155,931 91,868 64,228 17,194 336,064 245,548 159,383 149,675 56,079 93,602 74,710 40,772 
1989 J 23,584 157,606 92,926 64,911 17,493 339,492 247,517 160,525 150,621 56,509 93:95i7 75,617 42,037 
F 22,964 159,300 93°30 65,420 17,817 342,018 249,235 161,294 151,225 56,948 94,261 76,574 42,872 
M 23,196 161,391 94,453 66,924 18,076 346,654 252,969 163,335 153,222 57,927 95,549 77,827 43,198 
A 22,897 163,289 94,800 68,668 18,137 347,256 254,681 163,434 153,302 57,934 95,652 79,120 44,152 
M DEPAG 165,538 94,935 70,362 18,318 353,020 259,883 167,372 156,985 58,474 98,500 80,339 43,800 
J 22,944 168,082 96,056 72,125 18,614 B57, 322 262,710 169,156 158,557 59,026 99,386 81,189 43,780 
J 22,977 170,306 i273 72,980 18,885 359,710 265,568 171,359 160,653 59,606 101,175 81,788 43,404 
A 23,595 172,418 98,564 73,764 19,202 362,277 269,076 31a) 162,913 60,149 102,526 82,940 43,503 
S 23,051 174,786 100,084 74,462 19,637 364,483 271,382 174,830 163,821 60,649 103,114 84,221 43,677 
O 23,694 176,422 101,739 75,056 19,812 367,728 274,509 176,732 165,662 61,156 104,551 85,319 44,594 
N 22,542 180,258 104,026 75,985 20,389 372,542 275,941 176,615 165,385 61,633 103,710 86,943 45,184 
D Peas a Maye? 182,093 105,493 76,870 20,608 375,562 278,919 177,458 166,183 62,083 104,159 88,538 45,182 
1990 J 22,630 184,285 106,493 77,740 20,320 378,489 281,450 178,801 167,438 62,435 104,829 89,858 45,120 
F 23197; 186,068 107,430 78,554 20,339 380,640 283,890 179,821 168,420 62,963 105,392 91,441 44,921 
M 21,497 187,396 107,853 79,479 20,037 382,084 285,219 179,674 168,090 63,515 104,866 92,892 45,976 
A 22,025 188,834 109,228 80,066 20,656 385,557 287,500 180,569 168,900 63,435 105,748 94,288 45,719 
M 21,507 189,800 108,680 80,894 20,674 389,927 288,679 180,276 168,468 63,529 104,868 95,734 47,249 
J 21,450 190,637 108,056 82,700 20,919 390,800 290,491 180,625 168,831 63,497 105,119 STL 47,886 
J 20,262 192,065 107,902 84,311 20,861 393,152 291,975 181,224 169,342 63,809 105,697 97,567 48,510 
A 20,873 193,794 107,580 86,245 21,284 397,122 293,772 181,698 169,838 64,292 105,309 98,277 48,579 
S 20,849 195,309 106,933 88,075 21,268 400,842 296,360 183,126 171,060 64,723 106,299 99,114 48,647 
O 21,716 197,327 107,870 89,597 21,367 399,144 298,358 184,287 i273 65,123 107,261 99,931 46,635 
N 21,772 200,170 108,715 91,137 21,481 400,382 297,976 183,766 L737, 65,300 106,174 100,558 46,141 
D 21,828 201,086 109,075 92,387 21,883 404,174 301,624 186,126 173,734 65,419 108,386 101,260 45,507 
1991 J INU SUP) 202,440 109,025 93,623 22,578 407,253 304,237 187,302 174,922 65,601 109,123 102,366 44,395 
Ve) 21,731 203,917 109,046 94,858 22,346 409,938 308,235 190,508 178,010 65,661 112,249 103,119 41,387 
M 22,132 205,706 109,448 95,941 22,142 412,663 309,490 190,314 177,902 65,929 112,245 104,075 42,279 
A 22,453 206,482 109,559 97,016 22,750 411,653 309,751 189,834 177,313 66,142 111,467 104,742 42,531 
M 22,488 207,295 109,412 97,682 23,105 411,983 312,058 LOWS 72 178,709 66,453 112,107 105,459 40,566 
J 22,470 208,389 109,652 98,695 23,033 412,670 SHA) 7) 190,789 178,070 66,164 111,647 106,726 39,425 
J 22,815 210,266 110,108 99,881 23,256 416,124 313,574 189,887 177,037 65,929 111,283 108,291 39,624 
A 22,351 210,900 110,170 100,716 23,050 416,326 314,067 189,044 176,075 65,790 110,063 109,510 39,426 
S 22,601 211,933 110,076 101,812 23.215) 420,339 314,568 187,732 174,689 65,427 109,262 110,622 40,513 
O 21,728 212,784 109,739 103,364 23,364 425,288 318,677 190,234 176,917 65,484 111,612 111,624 37,852 
N 22,876 213,790 108,441 105,074 23,165 425,638 321,452 192,845 1795937 65,371 114,505 112,413 34,086 
D 22,653 214,877 108,864 106,798 23,350 429,978 322,149 191,833 178,614 65,398 113,330 113,168 35,019 
199257 22,988R 216,03 1R 108,990 107,622 24,060 431,834Rr 326,486R 194,641R 181,115R 65,670R 115,257R 114,312 32,900 
F 23,737R 216,747 108,605 108,123R 23,717R 429,076R 331,384R 198,363R 184,553R 65,505R 118,91 1R 115,214R 26,728R 
23,037 217,673 108,278 109,008 23,594 430,780 332,842 198,305 184,544 65,865 118,912 116,748 26,470 
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Chartered banks: Cash and secondary reserves 
Banques 4 charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires 
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Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 





Daily Statutory deposits 
average Dépots sujets aux réserves 
for 
period Canadian dollar Foreign Adjustments 
Moyenne En dollars canadiens currency for previous 
des données See «LO periods 
journalieres Demand Notice monnaies Ajustements 
de la A vue A préavis étrangéres aux périodes 
période antérieures 
B813 B814 B824 B825 
1990 A 5) 19,802 105,221 8,680 E15) 
16-30 
M 115 19,275 104,412 8,471 =15) 
16-31 
J 1-15 | 20,204 106,596 8,657 45) 
16-30 
J 1-15 19,612 106,251 9,145 —42 
16-31 
A jl==alls) 19,948 106,710 9,557 15 
16-31 
S als) 19,120 106,297 9,651 10 
16—30 
O =115) LOZ 106,804 9,947 524 
16-31 
N iI 15) 19,430 107,306 9,098 —63 
16-30 
D jks) 19,748 107,867 9,706 0) 
16-31 
1991 J 15 19,290 108,348 10,025 =j'i1 
16-31 
F 1-15 | 20,530 111,293 10,236 =$) 
16-28 
M 1-15 18,493 108,349 10,364 —198 
16-31 
A L=15) 17,776 107,156 10,227 64 
16—30 
M SiS) 18,048 106,166 9,722 =I? 
16-31 
J ili) 19,034 107,094 9,897 —40 
16-30 
J LIS 18,351 107,397 10,367 5) 
16-31 
A lS) 18,958 108,123 10,207 =0) 
LOSS 
S jI—=1l5) 18,924 106,270 10,140 =o) 
16—30 
O L415) 19,227 106,489 10,464 14 
16-31 
N 115 19,174 107,011 10,709 ==1l7) 
16-30 
D jE=a 15) 19,737 108,611 10,876 705) 
16-31 
2) | iss 19,336 109,719 10,650 =) 
16-31 
F 115) 1) 720/563 112,385 10,669 aS 
16-29 
316) 18,631 111,365 10,276 =3) 





Cash reserves 
Réserves-encaisse 


a a a SSS MESSRS A SS 


Required 
minimum 
Minimum 
requis 


B810 
E295 
5,213 
5,380 
5,330 
5,350 
5,302 
5,345 
5,340 
5,591 


5,356 
5,546 
3222 
5,124 
5,088 
5,237 
5,250 
5,349 
5,293 
5,339 
5,352 
5,466 
5,461 
5,662 
5,432 


Required 
as a ratio 
of total 
statutory 
deposits 
(%) 

En % 
du total 
des 
dépots 
sujets 
aux 
réserves 
B808 
3.96 
3.95 
Bi, 
3.95 
3.93 
3.93 
3.92 
3.92 


B95 


3.89 
3.90 
3.81 
Bu9 
3.80 
3.85 
3.86 
3.90 
B91 
3.92 
3.91 
3:93 
3.91 
3.94 
3.87 


Actual 


Montants effectivement détenus 





Statutory 
coin and 
Bank of 
Canada 
notes 

Billets de 

la Banque 
du Canada 
et pieces 
(base légale) 


B803 


3,551) 
So 7/ 
3,574 
3,574 
3,679 
3,679 
3,851 
3,851 
3,959 
3,959 
4,006 
4,006 
4,066 
4,066 
4,032 
4,032 
3,952 
3,952 


4,103 
4,103 
4,695 
4,695 
3,923 
3,923 
3,864 
3,864 
3,882 
3,882 
3,813 
3,813 
4,151 
4,151 
4,210 
4,210 
4,274 
4,274 
4,255 
4,255 
4,155 
4,155 
4,238 
4,238 
4,394 
4,394 
5,165 
5,165 
4,079 
4,079 


Bank of 
Canada 
deposits 
Dépots a 
la Banque 
du Canada 


B820/21 


1,825 
1,849 
1,658 
1,664 
1,733 
1,788 
1,541 
1,520 
1,436 
1,435 
1,349 
1,421 
1,383 
1,411 
1,338 
1,366 
1,542 
1,490 


133i 
1,274 

943 

926 
1,383 
1,472 
1,301 
1,310 
1,223 
1,274 
1,498 
1,552 
1,167 
1,112 
1,160 
1,257 
mae 
1,083 
1,199 
op) 
1,306 
1,416 
1,342 
1,324 
1,183 
1,207 

726 

800 
1,436 
1,424 


Total 
Total 


B818/19 


5,382 
5,406 
5,233 
5,239 
5,412 
5,467 
5,392 
3,071 
5,395 
5,394 
53355 
5,427 
5,449 
5,478 
3371 
5,398 
5,494 
5,442 


5,434 
5,377 
5,637 
5,620 
5,306 
5,395 
5,165 
S175 
5,105 
5,157 
5,311 
5,365 
5,318 
5,263 
5,370 
5,467 
5,386 
5,356 
5,454 
5,484 
5,461 
S01 
5,580 
5,563 
elt! 
5,600 
5,891 
5,965 
Spe) 
5,503 


As a ratio 
of total 
statutory 
deposits (%) 
En % du 
total des 
dépots 
sujets aux 
réserves 


0.07 
0.08 
0.02 
0.02 
0.02 
0.07 
0.05 
0.03 
0.03 
0.03 
0.04 
0.09 
0.08 
0.10 
0.02 
0.04 
0.08 
0.04 


0.06 
0.02 
0.06 
0.05 
0.06 
0.13 
0.03 
0.04 
0.01 
0.05 
0.06 
0.10 
0.05 
0.01 
0.02 
0.09 
0.07 
0.05 
0.08 
0.11 
0.08 
0.16 
0.08 
0.07 
0.08 
0.10 
0.16 
0.21 
0.06 
0.05 


Excess cash reserves 
Excédent des réserves-encaisse 





Cumulative 
excess 
reserves 
for the 
period 
Montant 
cumulé des 
excédents 
journaliers 
des réserves- 
encaisse 


1,218 
1,668 
292 
408 
546 
ltl 
811 
667 
677 
834 
698 
1,758 
1,561 
2,123 
457 
986 
1,443 
814 


1,088 
334 
1,555 
818 
1,426 
2,425 
616 
759 
253 
1,234 
1,044 
1,928 
951 
198 
319 
283 
1,214 
952 
1,718 
2,314 
1,848r 
3,063R 
1,594R 
1,638R 
1,619 
2,508 
3,200r 
4,237R 
1,165 
1,144 


Day- 
to-day 
loans 
Préts 
au jour 
le jour 


BOs 0 C5 ee OO Oy 


oN Nm rHt Dn TOD HD DH 


A nA Oo —_— 


Treasury 
bills 
Bons 

du 
Trésor 


B805 

10,343 
10,522 
10,591 
10,589 
11,224 
10,982 
10,190 
10,713 
10,889 


12,194 
13,837 
13,394 
14,309 
13,952 
12,969 
14,020 
14,273 
15,173 
16,476 
16,297 
16,691 
17,285R 
17,723R 


15,648 


Secondary reserves 
Réserves secondaires 





Required Excess 

asaratio Excédent 
of total 
statutory Ratio Amount 
deposits En % Montant 





(%) 

En % 

du total 

des 

depots 

sujets 

aux 

réserves 

B811 B816 B817 
4.00 3.82 5,101 
4.00 3.98 5,264 
4.00 3.87 5,240 
4.00 3.89 5,245 
4.00 4.27 5,822 
4.00 4.20 5,675 
4.00 3.56 4,854 
4.00 3.89 5,308 
4.00 3.99 5,475 
4.00 4.90 6,739 
4.00 5.80 8,246 
4.00 5.87 8,043 
4.00 6.62 8,951 
4.00 6.46 8,648 
4.00 5.62 7,640 
4.00 6.33 8,619 
4.00 6.45 8,861 
4.00 7.27 9,843 
4.00 8.20 11,163 
4.00 8.03 10,989 
4.00 8.07 11,238 
4.00 8.47R 11,836R 
4.00 8.53R 12,250R 
4.00 7.21 10,119 
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Ee 1 1 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres ahs 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 





pretee Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
——_—_—— OO ee assets 
En fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
de période loans loans Titres with banks assets Total Dépots liabilities Total en monnaies 
Prets Autres Dépots Autres ———-_ -—aaO0O”_O. en aaa Autres étrangeres 
a vue préts dans avoirs Demand Notice Fixed term Total Of which: engage- 
d’autres A vue A préavis A terme Total Dont : ments 
banques fixe 





Deposits Other 
of banks deposits 


Dépots Autres 
d’autres dépots 
banques 
B1801 B1802 B1803 B1804 B1805 B1800 B1811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 B1810 B1806 B1809 

1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,465 87 38,303 —689 
1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 ZS 53 21,164 146 48,664 —1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 —1,728 
1979 1,034 37,406 S/S) 35,228 2,443 81,865 48,302 36,559 326 85,187 ee 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 —3,030 
1981 962 94,018 6,489 38,207 7711 147,387 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 aA 
1982 754 103,872 6,966 37,303 7,595 156,490 5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 10,670 159,404 —2,914 
1983 728 101,322 7,671 40,917 6,108 156,746 5,808 4,955 140,864 151,628 USN AVN 8,582 160,210 —3,464 
1984 1,488 115,158 10,143 47,671 8,346 182,805 8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 10,590 187,324 —4,519 
1985 1,566 130,274 15,054 47,015 8,101 202,010 9,344 10,126 171,832 191,302 91,095 100,207 13,666 204,969 2959) 
1986 1,578 129,368 16,989 50,230 9139 207,304 11,089 9,834 171,441 192,365 82,794 109,571 15,333 207,697 Ssh) 
1987 1,442 122,702 15,203 42,725 9,434 191,505 11,696 10,963 161,860 184,519 77,286 107,232 16,337 200,856 —9351 
1988 1,096 110,205 13,629 33,600 10,370 168,900 9,881 OR sid 142,507 161,525 59,785 101,740 18,712 180,237 Esai) 
1989 592 112,328 13,863 33,370 11,649 171,801 9,762 8,685 140,050 158,497 57,129 101,368 21,247 179,744 —7,942 
1990 833 128,694 20,551 36,400 13,698 200,176 10,615 OR) 161,112 181,704 67,598 114,106 25,753 207,457 —7,281 
1991 769 130,977 20,004 35,994 12,301 200,044 11,060 10,876 165,165 187,101 73,311 113,790 26,159 213,260 —13;215 
1989 F 910 112,798 13,215 32,242 10,882 170,046 9,550 9,496 141,056 160,102 58,247 101,855 20,091 180,193 —10,146 
M 986 110,190 13,638 34,164 10,219 169,197 9,048 9,942 138,753 157,743 55,820 101,923 20,072 177,816 —8,619 

A 1,206 109,645 13,668 31,411 10,146 166,076 9,353 9,218 136,685 155,256 54,870 100,386 20,096 175,352 —9,276 

M 1,208 111,183 14,190 SLs 10,777 168,871 93323 8,823 141,048 159,194 54,609 104,585 20,746 179,940 —11,069 

J 798 113,542 14,117 30,275 10,867 169,598 9,487 9,728 140,180 159,394 56,460 102,935 A Pas) 180,519 10.921 

J 805 113,205 133532 30,233 10,732 168,507 10,097 9,731 136,848 156,677 56,162 100,515 21551 178,228 =O 21 

A 727 112,710 13,767 28,299 11,623 167,126 9,320 8,872 136,952 155,143 54,028 101,115 21,535 176,679 =9553 

S 696 113,937 13,472 30,426 10,137 168,667 9,794 OV | 138,456 157,371 56,034 101,337 20,497 177,867 —9,201 

O 632 109,102 13,781 27,808 9,587 160,911 9,164 8,958 132,782 150,904 53,638 97,266 20,872 171,776 —10,865 

N 646 109,503 14,372 28,845 10,161 163,527 9,668 8,592 134,368 152,628 53,595 99,033 21,398 174,026 —10,498 

D 592 112,328 13,863 33,370 11,649 171,801 9,762 8,685 140,050 158,497 $7,129 101,368 21,247 179,744 —7,942 

1990 J 728 114,647 14,758 Slow 11,516 173,219 10,370 9,232 140,305 159,907 SOMA. 100,130 22,392 182,298 —9,079 
F 469 116,151 15,442 29,750 11,182 172,994 10,077 9,135 140,528 159,741 56,344 103,397 23,068 182,809 —9,815 

M 507 115,203 17,206 29,375 11,565 173,856 9,909 9,116 143,874 162,899 59,561 103,338 22,503 185,402 —11,546 

A 558 113,319 17,594 31,634 10,598 173,702 9,950 8,614 143,380 161,944 S952 102,392 22,590 184,534 —10,832 

M 700 117,822 17,252 32,788 11,180 179,742 10,490 9,516 149,066 169,072 64,483 104,589 22,682 191,754 —12,012 

J 752 119,283 18,234 29,984 11,744 179,998 10,080 9,774 147,081 166,934 63,599 103,335 23,308 190,242 —10,245 

J 810 116,932 18,756 30,254 10,984 177,736 10,143 10,720 146,067 166,931 61,451 105,479 22,885 189,816 12.079 

A TD 120,214 18,194 31,731 12,135 183,049 10,550 9,796 151,548 171,894 64,086 107,808 24,149 196,043 —12,994 

S 7719 120,395 18,560 34,292 11,842 185,868 10,608 10,287 153,104 173,998 62,942 111,057 23,820 197,819 =f (S57 

O 480 123,036 18,185 31,143 12,092 184,936 10,436 10,090 149,220 169,746 65,065 104,680 24,389 194,135 —9,199 

N 538 126,441 19,309 B5s192 11,207 193,286 10,243 10,975 154,951 176,169 66,954 109,215 25,625 201,794 —8,508 

D 833 128,694 20,551 36,400 13,698 200,176 10,615 9,977 161,112 181,704 67,598 114,106 25,753 207,457 —7,281 

1991 J 615 128,893 18,716 35,071 13,045 196,340 11,408 10,559 159,732 181,698 68,715 112,984 24,109 205,808 —9,468 
F 694 127,660 18,838 35,595 12,319 195,106 10,437 10,266 161,329 182,032 66,473 115,560 24,364 206,397 Iho 

M 835 129,367 19,466 35,993 12,119 197,779 10,292 10,519 164,703 185,514 69,182 116,332 24,012 209,526 —11,748 

A 565 126,697 19,683 34,781 11,320 193,045 10,759 10,629 156,127 LPS: 64,535 112,980 24,878 202,392 —9:347 

M 881 1255522 19,264 31,621 10,866 188,153 10,402 11,020 154,370 LT Loi 61,821 113,971 24,789 200,580 —12,427 

J Syl 123,893 18,637 32,879 11,569 187,499 10,507 10,945 155,424 176,876 63,232 113,644 25,215 202,091 —14,592 

J 7715 126,454 19,424 33,738 10,846 191,238 10,518 11,211 158,727 180,456 63,341 117,115 26,648 207,103 —15,865 

A 610 124,053 18,506 36,530 11,033 190,731 10,599 10,007 159,727 180,333 65,561 114,771 25,065 205,398 —14,667 

S 550 124,434 19,174 37,453 11,170 192,780 10,730 10,774 158,811 180,314 66,428 113,886 26,346 206,661 —13,881 

O 703 121,244 20,064 33,306 10,602 185,919 11,058 10,827 153,071 174,955 64,387 110,568 24,338 199,294 = 13,374 

N 725 124,916 20,470 34,181 10,590 190,880 10,593 11,080 157,788 179,460 67,339 112,121 24,971 204,432 [3551 

D 769 130,977 20,004 35,994 12,301 200,044 11,060 10,876 165,165 187,101 73,311 113,790 26,159 213,260 —=13:215 

1,732 32,501 12,805 200,194 11,371 11,280 165,367 188,018 73,341 114,677 28,947 216,965 —16,771 

ac i: ay 133703 50'895 29,588 11,745 198,382 10,595 11,755 167,810 190,160 74,072 116,087 27,394 217,553 19172 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 
G l 2, Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres comptabilisés au Canada S52 


Millions of dollars En millions de dollars 














End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques 4 charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 

En fin 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area ‘ 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 





B3512 B3513 B3511 B3515 B3516 B3514 B3557 B3558 B3556 B3560 B3561 B3559 B3518 B3519 B3517 



































Assets 


Avoirs 1988 18,399 3,551 21,951 4,759 160 4,919 2,069 312 2,381 544 168 712 
1989 15,328 ESM 17,725 3,993 205 4,198 2,069 346 2,415 682 140 823 
1990 16,877 2,860 LOST 3,329 226 339590 2,529 289 2,819 1,082 120 1,202 
1991 20,797 85329 24,126 4,137 221 4,359 2,647 390 3,037 984 103 1,088 
TOONS 16,534 2,652 19,186 4,050 223 4,274 2,731 253 2,985 873 119 992 

F 18,700 3,049 21,749 4,213 121 4,334 2,288 238 2,526 1,024 124 1,148 
M 16,964 2,007 18,970 4,224 147 4,371 2,200 302 2,502 963 108 1,071 
A 18,537 PA fo | 21,258 3,716 131 3,847 2,381 413 2,794 946 115 1,061 
M 16,572 2,963 195535 4,275 130 4,404 1,895 249 2,144 1,050 106 ST 
J 18,103 2,476 20,579 3,823 141 3,963 1,965 372 239i 785 214 999 
J 18,586 2,801 21,387 3,946 154 4,100 1,978 450 2,428 832 116 949 
A 20,528 25) 23,085 4,037 152 4,189 1,960 321 2,282 871 129 1,000 
S 20,829 3,236 24,065 3,735 165 3,900 2A25 341 2,466 881 105, 986 
O 21,344 3,511 24,855 4,171 187 4,358 2,076 310 2,387 794 93 887 
N PAIRS 3,734 25,487 3,829 PEA 4,100 25395 249 2,644 911 112 1,024 
D 20,797 35329 24,126 4,137 221 4,359 2,647 390 3,037 984 103 1,088 
1992 J 17,537 4,658 22,196 3,429 174 3,603 2,526 347 2,873 862 100 962 


B3658 B3656 B3618 B3619 B3617 









Liabilities 15,596 39,197 2,399 


Engagements 1988 20,036 15,284 35,321 8,879 514 9,393 2,488 931 3,420 3,855 2,131 5,986 
1989 13,615 13,608 Dif 992 7,996 497 8,494 2,746 886 3,632 5,134 2,021 7,155 
1990 15,528 14,664 30,192 10,302 408 10,710 3,786 1,111 4,897 3,674 3,115 6,789 
1991 VAsit7Al 11,994 29,165 9,370 519 9,889 3,885 870 4,756 4,413 3,927R 8,340R 
1991 J 15,211 14,330 29,540 10,016 450 10,466 4,937 1,042 3979) 4,500 2,978 1478 

le) 18,956 13,274 32,230 11,134 577 11,712 4,140 905 5,045 S/o 2,856 6,587 
M 16,256 14,387 30,643 9,611 402 10,013 3,662 884 4,546 4,144 3,381 7,526 
A 13,110 13,287 26,397 O25 382 9,607 2,706 867 3,573 4,379 Seely 7,776 
M 14,381 Sopa 27,958 9,038 414 9,453 2,344 840 3,184 4,408 3,838 8,247 
J 15,546 12,998 28,544 9,320 539 9,860 239) 765 3,156 4,053 3,384 7,437 
J 14,981 15,194 30,175 97297, 450 9,747 3,475 872 4,347 4,309 3,394 7,104 
A 15,750 12,598 28,349 9,749 416 10,165 3,516 811 4,327 4,213 3,493 7,706 
S 14,988 12,121 27,109 10,309 416 10,725 2,823 1,022 3,845 4,385 3,267 7,653 
O 15,540 11,631 Ziel 11,763 374 WA JUSS7/ 2,725 873 3,598 4,409 3,683 8,092 
N 17,825 11,820 29,645 9,822 394 10,217 2,925) 918 3,843 3,994 S951 7,945 
D 17,171 11,994 29,165 9,370 519 9,889 3,885 870 4,756 4,413 3,927R 8,340Rr 
1992 J 17,344 11,550 28,894 10,057 497 10,554 3,115 857 33973) 4,262 4,409 8,672 





B3756 B3759 B3718 





B3719 





B3717 








Net Assets —10,864 2197, —3,013 —241 —=3:294 124 7AM —586 —4,206 PING —6,362 
Avoirs nets 1988 —1,637 ellos Slo. 70 —4,120 —354 —4,474 —420 —619 = 1039) Byes Ul =a 963 —5,274 
1989 1,714 2 —9,497 —4,003 = —4,295 —677 —540 =A) —4,452 —1,880 01552 
1990 1,349 —11,804 —10,456 —6,973 —182 iss) = asyi) S22 —2,079 2591 21995 —5,586 
199] 3,626 —8,666 =—o039 SOO, = 1s) = 575) MaRS —481 el alicy —3,429 —3,823R DOOR 
1991 J 1,323 A678 = OS55 O65 Phy] =0,192 —pAVe —7189 —2,994 =3:627) —2,859 —6,486 
F —256 10225 —10,481 Ona —457 m= leesiks) 15853 —666 PEI) —2,707 —pisfey —5,439 
M 708 —12,380 SO73 =, SL =915)5) —5,642 —1,462 On —2,044 —SkS2 = 4168} —6,455 
A 5,427 —10,566 S139 sr) 7553) —5,760 Says: —454 igh) —3,433 S282 =6)715 
M 2,192 —10,614 —8,422 —4,763 —285 —5,048 —449 =2))I —1,040 = 3:558 =S) VB? —7,090 
J 2,557 —10,523 7.905, —5,498 399 55891 —426 393) Si) 3207 2 i —6,438 
J 3,606 393 —8,788 S51 —296 —5,647 —1,498 —422 Ee —3,477 S218 =H BS) 
A 4,777 —10,041 —5,264 SA? —264 =): 979 =ia5s) —490 —2,045 —3,342 —3,364 —6,706 
S 5,841 —8,885 —3,044 —6,574 252 —6,826 —698 —681 1379 =35505 —3,163 —6,667 
O 5,804 —8,120 —2,316 (ey —187 IRS —648 = 035) el =3:619 3,590) Ips) 
N 3,928 —8,086 4,158 994. —123 =6,116 Sev) —669 199) —3,082 —3,838 0,921 
D 3,626 —8,666 5,039 S252 —298 =S)2%il —1,238 —481 MTA) —3,429 = 3:025R 1,25 2R 
1992 J 193 —6,892 —6,698 —6,628 —322 —6,950 ort) Sy) —1,100 —3,400 —4,309 STE ANG, 

















End 
of period 
MEMEMFe eee en ee En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (non-résidents) Canada Total (résidents et non-résidents) 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 



















B3521 B3522 B3520 B3563 





B3564 B3562 





B3508 





B3509 B3502 





B3507 B3505 B3506 














19,138 6,357 25,495 51,963 11,956 63,920 2,774 27,758 30,531 54,737 39,714 94,451 1987 
14,577 8,337 22,914 40,348 123529 52,876 2,634 25,705 28,339 42,982 38,234 81,215 1988 
19,635 8,289 27,925 41,708 IES /a 53,086 2,565 27,016 29,581 44,273 38,393 82,667 1989 
21,822 7,992 29,814 45,639 11,487 57,126 2,783 32,156 34,939 48,423 43,643 92,065 1990 
10,698 7,503R 18,201R 39,264 11,546R 50,810R 3,254 29,726R 32,980R 42,519R 41,272R 83,790R 1991 
22,214 8,303 30,516 46,402 11,550 57,953 2,913 SIO29: 34,841 49,315 43,479 92,794 Oem lhe 
18,033 7,650 25,682 44,257 11,181 55,439 2,835 31,365 34,200 47,093 42,546 89,639 F 
15,149 ULL 22,926 39,500 10,341 49,841 3,226 32,995 36,161 42,726 43,276 86,002 M 
13,413 Sil 20,924 38,992 10,891 49,883 3,080 31,346 34,426 42,072 42,237 84,309 A 
11,433 7,590 19,023 35,226 11,037 46,263 2,816 30,659 33,475 38,042 41,697 79,739 M 
12,017 7,478 19,495 36,693 10,681 47,374 2 SUz 30,029 32,601 39,266 40,709 719,975 J 
11,557 7,894 19,451 36,900 11,416 48,315 35135. 30,325 33,460 40,035 41,740 81,776 J 
11,989 133i 19,326 39,384 10,497 49,881 2,559 30,085 32,644 41,943 40,582 82,525 A 
11,032 7,317 18,349 38,602 11,163 49,765 2,329 30,174 32,503 40,930 41,338 82,268 S 
10,692 7,159 17,850 39,077 11,261 50,338 2,266 28,971 31,237 41,343 40,232 81,575 O 
10,811 7,261 18,071 39,698 11,628 51,326 Asif? 29,253 31,825 42,271 40,881 83,152 N 
10,698 7,503R 18,201R 39,264 11,546R 50,810R 3,254 29,726R 32,980R 42,519R 41,272R 83,790R D 
8,210 7,587 15,798 32,564 12,867 45,431 2,520 29,459 S979 35,084 42,326 77,410 1992 J 

















B3621 B3622 B3620 B3663 B3664 B3662 B3605 B3602 B3600 





B3606 





B3608 B3609 B3607 













17,750 26,510 50,013 37,321 87,334 2,898 8,842 11,741 52,912 46,163 99,075 1987 
8,613 13,996 22,609 43,872 32,857 76,728 2,625 8,401 11,027 46,497 41,258 87,755 1988 
12557 15,317 27,873 42,047 32,328 74,376 2,375 9,872 12,247 44,423 42,200 86,623 1989 
13,156 16,663 29,819 46,446 35,961 82,407 2,834 10,551 13,385 49,280 46,512 955792 1990 
13,314 15,666 28,980 48,154Rr 32,977R 81,130R 3,120 9,908R 13,029R 51,274 42,885R 94,159R 1991 
14,936 16,159 31,094 49,599 34,959 84,558 3,037 11,525 14,562 52,636 46,484 99,120 1991 J 
13,536 15,407 28,944 51,498 33,020 84,517 2,584 11,089 13,672 54,081 44,109 98,190 Je 
13,659 16,604 30,263 47,332 35,659 82,991 3,218 10,421 13,639 50,550 46,079 96,630 M 
13,329 S207, 28,605 42,749 33,209 75,958 3,030 11,414 14,443 45,779 44,622 90,401 A 
12,424 14,928 27E35i1 42,595 33,596 76,192 2,514 10,839 13,353 45,110 44,435 89,545 M 
12,109 16,600 28,709 43,419 34,287 77,106 2,514 11,073 13,586 45,933 45,360 91,292 J 
12,686 [51623 28,309 44,750 35,533 80,282 2,896 10,371 13,266 47,645 45,903 93,548 J 
12,782 15,706 28,488 46,010 33,024 79,035 2,473 11,785 14,258 48,484 44,809 93,293 A 
12,881 15,587 28,469 45,387 32,413 77,800 A) (SY) 1595 13,752 47,544 44,008 91,552 S 
13,348 15,297 28,645 47,784 31,859 79,643 2,213 11,110 13,323 49,998 42,969 92,967 O 
12,702 15,780 28,482 47,267 32,863 80,130 2,641 10,439 13,080 49,908 43,302 93,211 N 
13,314 15,666 28,980 48,154R 32,977R 81,130R 3,120 9,908R 13,029R 51,274 42,885R 94,159R D 
12,885 15,543 28,428 47,663 32,857 80,520 2,513 10,379 12,892 50,176 43,235 93,412 1992 J 


























B3702 B3700 





B3706 





B3707 





B3721 B3722 B3720 B3762 B3708 B3709 











i —11,394 —1,015 1,950 —25,364 —23,414 1125, 18,915 18,791 1,825 —6,449 —4,624 1987 
5,964 Soe) 305 —3,524 —20,328 23,052 8 17,304 17,312 —st oil —3,024 —6,540 1988 
7,079 —7,028 51 =38) —=20;9511 —21,290 190 17,145 We si33s) —149 —3,806 —3,956 1989 
8,666 —8,671 =5) —807 —24,474 —25,281 =a) 21,604 21,554 oD —2,870 eral 1990 

—2,616 —8,163R —10,779R —8,889 —21,431R —30,320R 134 19,818R 19,952R =3;/05 —1,613R —10,369R 1991 
7,278 —7,856 —578 =o —23,409 —26,605 —124 20,404 20,279 =33320 —3,005 —6,326 LSS) 
4,496 IIB —3,201 —7,240 —21,838 —=29,079 252 20,276 20,528 —6,989 1,505 —8,551 F 
1,490 —8,827 =e RS? —25,318 —33,150 8 22,514 22,523 —7,824 —2,803 —10,627 M 

84 Hho) —7,681 APY —22,318 —26,075 50 19,932 19,982 Seb =2,309 —6,092 A 
hs) = Boe —8,329 1,510 22,099 = 293929) 302 19,820 20,122 —7,068 — 1 Behe) —9,807 M 

= O22 Spl) —6,726 —23,607 30382 59 18,956 19,015 —6,667 —4,650 = SU) J 

15030 —7,128 —8,858 —7,850 —24,117 =) Wey 240 19,954 20,194 —7,610 —4,163 SLITS J 
193 —8,369 =95163 —6,626 Ips —29,153 86 18,300 18,386 —6,540 —4,227 —10,767 A 

—1,849 —8,270 —10,120 —6,785 21,250 —28,035 172 18,579 18,751 —6,614 — Ney (i —9,284 S 

—2,656 Sh) SLOWS —8,707 —20,598 —=733),3i 08) 52 17,861 17,914 —8,655 PRR = 115392 oO 

—1,891 = S59) —10,410 —7,569 —21,236 —28,804 =—69 18,814 18,745 —7,638 —2,421 —10,059 N 

—2,616 —8,163R —10,779R —8,889 —21,431R —30,320R 134 19,818R 19,952R — 11 SW) —1,613R —10,369R D 

—4,675 =EO —12,630 —15,099 —19,990 —35,089 7 19,081 19,087 —15,092 —909 —16,001 1992 J 


Chartered banks: U'S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
C l 3 Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au Canada $54 


Millions of dollars En millions de dollars 

















End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques 4 charte canadiennes 4 I’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 

En fin 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 























B3542 





B3543 





B3541 B3545 B3546 B3544 B3566 B3567 B3565 B3569 B3570 B3568 B3548 B3549 B3547 











Assets 1987 21,836 4,669 26,506 5,285 210 5,495 2,073 336 2,409 23i1 ZAD 450 
Avoirs 1988 17,982 3,506 21,488 3,104 151 3,255 1,040 258 1,298 248 115 362 
1989 15,046 2,344 17,390 2,518 172 2,690 Hee) 218 1,337 378 94 472 

1990 16,344 2,808 19,152 1,799 161 1,960 1,271 174 1,445 596 75 671 

199] 20,480 3,301 23,781 2,538 129 2,666 1,358 202 59 468 85 553 

1991 J 15,939 2,603 18,542 2,431 157 2,588 1,217 139 1,356 448 73 521 

1s 18,282 PO OTT 2NEZTS 2,645 94 24,332) 991 129 1,120 502 80 582 

M 16,534 1,955 18,489 PaJiNS) 82 2,798 1,130 201 1,331 476 68 545 

A 18,122 2,691 20,813 PLANTS: 88 2,461 1,286 313 1,599 44] 74 516 

M 16,137 2,930 19,067 2,873 87 2,961 1,021 186 1,207 433 71 503 

J 17,613 2,448 20,061 2,041 101 2,142 1225) 278 1,502 423 198 621 

J 17,881 Dn 20,657 DOA 112 2,323 924 332 1,256 388 94 482 

A 19,808 2,536 22,345 2,350 111 2,461 Ge) 205 1,384 429 113 542 

S 20,199 3,206 23,406 2,129 123 2,251 1,032 217 1,249 406 88 494 

O 20,760 3,488 24,248 2,582 107 2,689 1,163 203 1,366 400 86 487 

N 21,217 3,644 24,862 2,305 181 2,486 1,209 146 1,355 402 85 487 

D 20,480 3,301 24,781R 2,538 129 2,666 1,358 202 1,559 468 85 553 

1992 J 17,216 4,631 21,847 2,026 88 2,114 1,121 171 1,292 409 81 490 











B3641 B3645 B3665 B3648 B3649 B3647 





B3667 





Liabilities 1987 23 li3 15,410 38,583 7,705 106 7,811 1,888 544 2,432 DEL 2,048 4,825 
Engagements 1988 19,756 15,064 34,819 7,048 126 7,174 1,665 515 2,180 2,465 1,803 4,269 
1989 13,415 13,380 26,795 6,313 90 6,403 1,374 544 1,918 3,038 1,760 4,798 
1990 ieeys lily) 14,308 29,425 M323 95 7,418 1,769 555 Piste) 1,786 2,739 4,525 
1991 16,819 11,660 28,479 7,344 149 7,493 ZS 563 3,278 2,643 3,454 6,097 
LOSI) 14,884 13,931 28,815 6,988 104 7,092 2,564 is} 3,137 2,205 2,560 4,765 
F 18,339 12,880 SHAME) 8,102 102 8,204 1,964 561 Psy) 1,956 2,659 4,615 
M 15,997 13,983 29,980 7,196 92 7,288 1,519 562 2,082 1,985 2,965 4,949 
A 12,848 12,890 PETE 6,539 103 6,643 988 514 1,502 1,788 2,979 4,767 
M 14,113 13159 27,273 6,671 100 6,771 993 512 1,505 1,938 25937 4,875 
J 15,273 12,577 27,851 7,145 236 7,381 1,248 455 1,703 1,754 3,029 4,783 
J 14,696 14,860 29,556 6,931 137 7,067 1,441 551 1,992 1,994 3,036 5,029 
A 15,467 12,244 27,711 (EG 139 7,918 2.32 533 2,860 1,994 3,086 5,080 
S 14,680 11,754 26,434 8,154 135 8,289 1,613 487 2,099 2,078 2,846 4,924 
O 15,247 11,324 26,571 Cha) 101 9,498 1,697 466 2,163 2,457 3,196 5,653 
N 17,503 11,507 29,010 8,032 114 8,146 1,706 562 2,268 2,216 B55925 5,742 
D 16,819R 11,660 28,479 7,344 149 7,493 2,715 563 3,278 2,643 3,454R 6,097R 


1992 


toms 


17,054 11,261 28,315 8,179 130 8,310 2,244 Sle SS) 2,673 3,605 6,277 
B3742 B3743 B3765 B3768 











B3748 B3749 B3747 











Net assets 1987 —1,336 —10,741 AON —2,419 104 —2,316 186 —208 = 22) —2,546 1s!) —4,375 
Avoirs nets 1988 — iW Te) =11558 = ilshsyeu —3,944 26 —3,918 —626 —eayih —882 2218 —1,689 —3,906 
1989 1,631 —11,036 —9,405 —2Wifebs) 82 er) ise) = BVA —580 —2,660 —1,666 —4,326 
1990 eau —11,501 —10,274 24 65 —5,458 —498 —382 —880 —1,190 —2,664 —3,854 
1991 3,661 = 85399 —4,698 —4,807 —20 —4,827 Itai) Sail SIAN =P AIA 509 —5,544 
1991 J 1,055 = Weise —10,273 =4,957, 53 —4,504 =) er —434 —1,781 —1,758 —2,487 —4,244 
F =i —9,883 —9,940 —5,457 =) —5,465 SS: —432 1,405 1,454 2,579 4,033 
M 537 —12,028 —11,491 —4,481 = —4,490 —389 —362 151 —1,508 =2;596 —4,405 
A 3215 Oso —4,925 —4,166 —16 —4,182 298 —201 OT, —1,347 —2,904 —4,251 
M 2,024 —=10'230 —8,206 =35198 —= i172 —3,810 28 —326 298 —1,506 —2,866 —4,372 
J 25339 —10,129 el 0) —5,104 135 5239 = 98) Sain —200 — bere is) —4,162 
J 3,185 —12,083 —8,898 —4,720 oe) —4,744 5) 220, 1S —1,606 —2,942 —4,548 
A 4,341 —9,708 —5,366 —5,429 —28 —5,457 —1,148 —=328 —1,476 =1,565 PIRES) —4,538 
S 5,520 —8,548 —3;029 —6,026 = —6,038 ANI 20 —850 —1,672 PeplaXs —4,429 
O 5,513 —7,836 20 —6,815 6 —6,809 —534 205 TEM =2,05% —3,109 166 
N Sais —7,863 —4,148 Sly Rall 67 —5,660 —496 —416 =o —1,815 —3,440 SV) 
D 3,661 83359 —4,698 —4,807 —20) —4,827 3 | 335)7/ —361 L718 SAVE: —3,369R —5,544r 
1992: J 162 —6,630 —6,468 05153 —42 —6,196 123: —341 —1,464 —2,264 —3,524 —5,788 




















End 
of period 
: : En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (Non-résidents) Canada Total (Résidents et non-résidents) 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 



























B3551 





B3552 B3550 B3572 B3573 





B3571 B3538 B3539 





B3537 B3536 B3532 B3530 

















18,470 5,830 24,299 47,896 11,264 59,160 2,532 26,465 28,998 37,730 88,158 1987 
13531 7,949 21,480 35,904 11,979 47,884 2,402 24,332 26,734 38,306 36,311 74,617 1988 
18,563 7,867 26,430 37,625 10,695 48,319 2,339 25,357 27,696 39,964 36,051 76,015 1989 
20,665 7,563 28,228 40,675 10,780 51,455 2,607 28,795 31,402 43,282 39,574 82,857 1990 
9,740 7,121 16,861 34,584 10,837 45,421 3,059 VAD) 30,372 37,643 38,150 q55792 199] 
20,828 7,879 28,707 40,863 10,850 51,714 Zon 28,566 31,158 43,455 39,416 82,871 1991 J 
16,767 7,260 24,027 39,187 10,560 49,747 2,530 28,188 30,718 41,716 38,748 80,465 FE 
13,956 7,431 21,387 34,812 9,737 44,549 PASS) 29,646 32,561 Si yl. 39,383 77,110 M 
12,189 TA 19,360 34,412 10,337 44,749 2,796 28,405 31,202 37,208 38,742 75,950 A 
10,493 7,241 17,734 30,957 10,515 41,472 2,630 27,835 30,464 33,587 38,349 71,936 M 
10,724 7,144 17,868 32,025 10,169 42,194 2339) 27,571 29,910 34,364 37,740 72,104 J 
10,268 7,543 17,812 31,672 10,858 42,529 2,895 28,130 31,026 34,567 38,988 73,555 J 
10,880 6,959 17,839 34,646 Os 44,571 2,337 27,979 30,316 36,983 37,905 74,887 A 
9,724 6,968 16,692 33,490 10,602 44,092 PANT 27,987 30,204 35,708 38,589 74,296 S 
9,721 6,826 16,547 34,627 10,710 45,337 2,115 26,828 28,944 36,742 37,538 74,281 O 
9,873 6,914 16,786 35,007 10,970 45,977 2,398 27,150 29,548 37,404 38,120 75,524 N 
9,740 7,121 16,861 34,584 10,837 45,421R 3,059 27,313R 30,372R 37,643 38,150R 75,792R D 
40,430 2,390 27,052 29,442 39255) 69,872 19920) 


















B3651 B3652 B3650 B3673 B3671 B3638 B3639 B3637 B3635 B3636 B3630 





B3632 



















24,861 43,520 34,992 78,512 2,675 8,458 11,133 46,195 43,450 89,644 1987 
7,815 13,445 21,260 38,749 30,952 69,702 2,410 8,017 10,427 41,160 38,969 80,129 1988 
11,778 14,091 25,869 BOL 29,864 65,783 2,147 9,418 11,565 38,066 39,282 77,349 1989 
11,838 14,199 26,038 37,833 31,897 69,730 2,653 9,592 12,245 40,486 41,489 81,975 1990 
11,479 13,544 25,022 41,000 29,369 70,369 293i 91139 12,069 43,930 38,508 82,438 1991 
13,659 13,447 27,106 40,301 30,614 70,915 2,733 10,551 13,284 43,034 41,165 84,199 1991 J 
12,381 13,158 25,538 42,742 29,360 72,101 2218 10,179 12,453 45,015 39,539 84,554 F 
12,534 14,157 26,690 697251 31,759 70,989 2,944 9,600 12,544 42,175 41,358 83,533 M 
12,170 12,807 24,977 34,333 29,293 63,626 Pps: 10,554 13,280 37,058 39,847 76,905 A 
11,524 12,909 24,433 35,241 29,617 64,857 2,342 10,029 12,371 37,582 39,646 77,228 M 
11,396 14,141 DOL 36,816 30,438 67,254 2,268 10,237 12,505 39,084 40,676 79,760 J 
11,414 13,182 24,596 36,475 31,765 68,241 2,657 9,533 12,189 39,132 41,298 80,430 J 
11,597 13,346 24,944 39,164 29,349 68,513 BING 10,893 13,110 41,381 40,243 81,623 A 
11,657 13,349 25,005 38,181 28,570 66,751 2057 10,771 12,827 40,238 39,341 719,579 S 
12,092 12,947 25,039 40,891 28,034 68,925 2,061 10,292 125352 42,952 38,326 81,277 oO 
11,500 13,431 24,931 40,958 29,140 70,097 2,475 9,653 12,128 43,433 38,792 82,225 N 
11,479 13,544 25,022Rr 41,000R 29,369R 70,369R 2,931 9,139 12,069R 43,930 38,508R 82,438R D 
11,299 41,448 29,287 70,735 12,061 38,966 82,796 1992 J 
























B3730 






B3736 B3732 





B3751 B3752 B3750 B3772 B3773 B3771 B3738 B3739 B3737 














—561 4,376 SASHA —I9330i —143 18,008 17,865 4,233 55120 —1,487 1987 
5,716 —5,496 220 —2,845 —18,973 —21,818 ==) 16,315 16,307 —2,899 —2,658 py Di! 1988 
6,785 —6,224 561 1,706 193170 —17,464 192 15,939 16,131 1,898 2746} A355 1989 
8,826 —6,636 2,190 2,842 PANG —18,275 —46 19,203 19,157 2,796 —1,914 1,882 1990 
SIS) —6,423 —8,162 —6,416 —18,533 —24,949 128 18,174 18,302 —6,288 —358 —6,646 1991 
7,169 —5,568 1,601 562 —19,764 —19,201 —141 18,014 17,874 421 —1,749 MRSA.) 1991 J 
4,386 —5,898 =i =i S85) Se) —22,354 257) 18,009 18,265 =e) —791 —4,089 F 
1,422 —6,726 —5,304 —4,419 SLAP. —26,440 =29 20,046 20,017 —4,448 LOTS —6,423 M 
"19 —5,635 5617 79 —18,956 —18,877 71 17,851 173922 150 =i BA) —955 A 
—1,031 —5,668 —6,699 —4,283 =193102 —23,385 288 17,805 18,094 =O095 = 15296 =9,292 M 
—673 —6,996 —T,669 —4,791 —20,269 —25,060 71 17,333 17,404 —4,720 25936 —7,656 J 
—1,146 1059) —6,784 —4,804 —20,908 29,7 lil 239 18,598 18,837 —4,565 —2,310 —6,875 J 
717 —6,387 —7,104 —4,518 —19,424 —23,942 120 17,086 17,206 —4,398 SPaNe —6,736 A 
=ALO35 —6,381 —S.ol> —4,691 —17,968 —22,659 161 17,216 FEST —4,530 bys —5,282 S 
=2:371 Opa —8,492 —6,264 —17,324 —23,588 215) 16,537 16,591 —6,209 She —6,997 O 
—1,628 6,17 —8,145 Seb)! —18,169 —24,120 Sil 17,497 17,420 —6,028 —672 —6,701 N 
—15739 —6,423 —8,162 —6,416 —18,533R —24,949rR 128 18,174R 18,302R —6,288R —358rR —6,646R D 
—3,844 —6,546 —10,391 Va 222 —17,084 —30,305 9 17,373 17,381 Ie 2is 289 —12,924 1992 J 


Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities 
D l Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) S56 


Millions of dollars En millions de dollars 











End Assets Actif 
of period $$ 80©«&§€—WwO OCORDRDROOROOyeSewreree COO 
En fin Cash and Items in Term deposits Govern- Other Canadian bonds Residential Personal Non-residential Other Leasing Canadian Other Total 
de période gross demand transit Dépots a terme ment of short-term Obligations canadiennes mortgages loans mortgages loans contracts preferred assets assets 
and notice Effets en Canada paper and Préts Préts Préts Autres Contrats and Autres Ensemble 
deposits cours de Chartered Other treasury bankers’ Government Provincial Corporate hypothécaires personnels hypothécaires préts de crédit- common éléments de 
Encaisse compensation banks Autres _ bills acceptances of Canada and Emises a habitation sur immeubles bail shares de actif 
et montants Banques Bons du Autre direct and municipal _par les non résidentiels Actions actif 
bruts des a charte Trésor du papier guaranteed Emises _ sociétés canadiennes 
dépéts a yue gouvernement 4 court Emises ou _ par les privilegiées 
ou a préavis canadien terme et garanties provinces ou 
acceptations par le et les ordinaires 
bancaires gouverne- municipa- 
ment lités 
canadien 
B1703 B1752 B1705 B1706 B1708 B1750 B1712 B1713 B1714 B1722 B1716 B1723 B1755_B1718 B1717 B1749/19 B1700 
1979 378 1,513 195 43 851 1,059 603 933 syle 963 . 1,734 28 
1980 490 1,312 236 486 1,355 1,310 1,022 1,498 27,006 1,484 2,060 21 
1981 646 2,150 250 273 1,985 1,240 1,040 2,321 27,413 1,766 D329 35 
1982 667 1,946 573) 969 8527 1,071 1,234 2,773 27,806 1,920 2,226 40 
1983 139 1,462 397m 1952 4,199 1,234 1,446 3,055 30,061 2232 2,715 60 
1984 454 1,593 867 ~—- 11,848 3,542 eg, 1,837 969 32,425 1,838 6,329 5,265 801 3,925 3,993 66,962 
1985 761 1,200 1,143 2,182 3,507 1,096 1,522 776 35,881 2,830 1235 5,616 1,061 4,381 4,275 73,466 
1986 1,276 23 904 3,356 2,862 1,658 1,445 1,375 42,003 3,276 8,068 6,288 O73) 5,011 4,499 84,217 
1987 1,636 1,203 837) 1,735 2,369 2,004 L357, 1,471 49,242 3,885 9,886 6,890 1,279 5,459 4,592 93,845 
1988 PATI 1,486 576 3,207 4,420 1,374 1329 1,668 57,879 5,342 11,266 6,896 1,744 5,301 5,744 109,954 
1989 2,108 —657 qd 2719) 955349 5,497 1,186 651 1,468 68,442 7,375 13,020 6,046 1,762 5,979 6,526 125,785 
1990 1,322 85 619 168 6,966 5,912 1,054 989 1,736 71,200 8,164 1992 6,284 2,479 5,788 5,677 134,435 
1991 3,057 —871 500 146 6,129 4,198 2,539 1,668 1,483 71,384 8,628 15,829 6,303 2,588 5,239 5,943 134,763 
1989 J 1,914 936 AS02550 4,760 1,681 1,328 1,586 59,073 5,370 11,209 7,186 1,675 5,482 5,291 110,490 
F 2,300 933 359 = 2,861 5,649 1,641 1,308 1,562 59,880 5,435 11,352 7,417 1,787 5,435 5,101 113,022 
M | 3,198 9725) 379 =—.2,823 6,348 1,288 ee 1,625 60,648 5,432 11,457 7,294 1,823 5,556 4,421 114,629 
A 2,745 910 260 3,199 6,774 1,281 1,021 1,639 61,570 5,402 11,572 7,203 1,825 5,745 4,439 115,584 
M 1,947 1,102 268 3,883 6,413 1,457 945 1,583 62,487 5,569 11,782 7,288 1,834 5,882 4,868 117,309 
J 3:25 1,373 275 4,647 4,788 1,389 901 1,488 63,404 5,672 11,898 6,939 1,824 5,910 5,082 118,806 
J 3,335 688 184 4,693 4,889 iia 897 1,472 64,503 Sill 12,152 6,690 1,864 5,857 Sule) 119,212 
A 3,379 579 244 8 4,525 5,412 7 882 1,473 65,175 5,831 12,340 7,258 1,855 5,963 SHU 121,317 
S Die 1,166 DiS A339 5,369 1,461 774 1,489 65,955 5,907 12,398 6,836 1,945 6,015 S13 121,655 
O 1,899 826 216 4,594 6,033 1,464 769 1,468 66,810 5,987 12,563 7,219 1,910 5,896 5,464 123,118 
N 2,633 625 114 4,973 5,495 1,328 761 1,581 67,610 6,072 12,712 6,784 1,954 5,968 5179) 124,189 
D 2,108 SOS) IES 279 = 5,349 5,497 1,186 651 1,468 68,442 7,375 13,020 6,046 1,762 5,979 6,526 125,785 
1990 J 2,345 —679 796 27, e525) 6,352 i 698 1,408 69,574 7,088 12,506 6,061 2,373 6,171 6,037 127,408 
F 2,897 —800 1,137 232) 99,165 5,274 1,276 710 1,463 69,550 7,263 12,701 6291 ~ 2092 6,118 5,977 127,946 
M 1,699 = si 977 PR eH 5,199 1,267 706 1,499 69,636 7,653 13,605 6,213 2,084 6,074 6,260 128,797 
A DATS =O? 951 2690N D255) 5,828 1,405 656 1,534 69,989 A107 14,115 6,863 2,093 6,093 6,192 130,813 
M | 2,467 —605 545 257 = 4,879 6,276 1,485 713 1,487 70,302 7,747 14,615 6,622 2,163 6,135 6,220 131,309 
J 1,624 zal5 925 PES) ay abe) 6,032 1,180 766 1,455 70,399 7,136 15,165 6,288 2,150 6,149 6,085 131,474 
J 2259 216 1,527 239 4,711 6,914 1,140 755 1,431 70,555 7,682 15,306 653492223 6,008 6,263 133,070 
A 2,880 —142 1,210 104 5,065 7,048 1,090 699 1,362 70,712 7,730 15,419 6,316 2,343 5,985 6,231 134,050 
5 1,357 = 1,090 0 6,025 1230 948 698 1,438 70,511 7,859 15,887 5,975 2,433 5,913 6,030 133,386 
O 1,611 163 899 72 ~=6,695 6,684 909 808 1,485 70,780 1,993 16,108 6,167 2,448 5,933 6,058 134,812 
N 2,002 171 1,026 118 = =7,105 5,979 791 890 1,505 71,018 ESI2 16,193 6,014 2,466 2927 5,970 135,148 
D 1,322 85 619 168 6,966 5:912 1,054 989 1,736 71,200 8,164 15992 6,284 2,479 5,788 5,677 134,435 
1991 J 1,243 —176 1,026 163 6,150 6,162 1,318 1,105 1,861 71,289 8,190 15,717 6,192 2,487 Sita) 5,787 134,234 
F 1,734 —334 541 199 5,806 6,416 1,915 1,455 1,853 71,201 8,331 15,694 6,369 2,490 5,582 5,803 135,056 
M 1,441 76 596 187 6,439 5,875 2,097 1,194 1,887 ean? 8,490 15,709 6,351 2,503 5,673 5,779 135,808 
A 2,578 —690 363 193 6,718 4,995 2,206 1,435 1,753 71,642 8,568 15,910 6,385 2,524 5,614 5,823 136,017 
M } 3,853 = Uses) 404 206 86,516 4,615 2,383 S27 1,794 71921 8,585 16,007 51970) 2553. 5,594 6,237 136,608 
J 1,999 =ale) 428 135 5,948 4,595 2,442 1,608 1,827 71,348 8,432 15,782 6,087 2,544 5,429 6,197 134,787 
J 2,252 —606 649 2355 BD s105) 4,296 2,330 1,663 732 71,491 8,447 15,783 5,827 2,576 5,504 6,236 134,118 
A 1,888 3 655 179" 65070 3,613 2,317 1,654 1,671 71,636 8,453 15,760 6,104 2,577 5,583 6,201 134,465 
S 3,189 1208 437 134 95,995 4,032 2,470 1,640 1,647 71,449 8,470 15,789 6,469 2,577 5,490 6,225 134,807 
O 3,050R SES) 716 97 6,370 3,686 2,695 1,769 1,651 71,639 8,510 15,653 6,196 2,609 5,402 6,574R 135,436 
N 2,171R 45 364 102. 5,816 3,710 2,865 1,720 1,581 71,676 8511 15,605 65195) 2595 Sse? 6,648R 134,924R 
D 3,057 tiff 500 146 6,129 4,198 2,539 1,668 1,483 71,384 8,628 15,829 6,303 2,588 55239 5,943 134,763 


1992 J 3,680 eS 293 88 6,198 3,904 2,899 1,668 1,551 70,819 8,529 16,091 6,298 2,531 5,012 5,700 133,845 


Liabilities Passif 

















Soy eta Term deposits, guaranteed Total deposits Loans and Promissory Other Share- Total End of 
pots d'epargne investment certificates and Ensemble des dépdts overdrafts notes and liabilities holders’ liabilities period 
debentures Emprunts et debentures Autres equity Ensemble En fin 
Chequable Non-chequable Dépots a terme, certificats Of which: découverts Billets a éléments —Avoir du passif de 
Transfeérables Non transférables de placement garantis et Personal deposits bancaires ordre et du passif propre période 
par cheques par cheques débentures Dont : débentures des 
eee dépéts des action- 
Total Of which: Total Of which: Less than 1 year Total particuliers naires 
Total Daily interest Total Daily 1 year and over Total 
Dont: interest Moins lan Total Of which: 
a intéret Dont : de 1 an ou plus Total Tax-sheltered 
quotidien a intérét Dont : 
quotidien Les dépots 
a régime 
fiscal 
avantageux 
B1729 B1741 B1730 B1742 B1732 B1733 B1731 B1727 B1753 B1743 B1734 B1754 B1739 B1740 B1725 
1,021 6,073 3,989 23,574 27,562 34,656 93 571 1979 
1,561 7,184 4,462 26,793 31,255 40,001 125 514 1980 
1,858 T5392 6,944 28,261 35,205 44,655 165 356 1981 
2,465 8,824 7,077 29,783 36,860 48,148 93 326 1982 
3,663 8,528 7,289 33,607 40,896 53,087 BAW? 400 1983 
5,294 4,060 7,708 1,251 7,928 37,615 45,544 58,546 14,022 1,652 1,158 2,462 3,144 66,962 1984 
7,765 5,947 TED 1,390 7,193 41,814 49,607 64,529 15,686 2,763 1,999 996 ST) 73,466 1985 
8,434 6,716 10,690 4,626 7,007 48,420 55,427 74,550 LESS 1,302 1,965 3,024 Sheil 84,217 1986 
8,915 6,805 10,958 4,883 8,279 55,311 63,590 83,463 19,856 235 1,229 4,853 4,064 93,845 1987 
9,869 8,018 14,144 7,368 10,427 63,214 73,641 97,655 22,876 416 1,044 5,554 5,286 109,954 1988 
11,344 9,482 14,792 8,554 16,947 68,737 85,684 111,820 104,934 24,654 614 1,050 6,013 6,288 125,786 1989 
11,405 9,827 15,709 8,462 21,993 71,381 93,374 120,488 113,642 31,257 551 ig 5,675 6,551 134,435 1990 
11,661 9,863 14,895 7,302 22,298 71,886 94,185 120,741 114,278 34,289 368 1,102 5,886 6,665 134,763 1991 
9,608 7,730 14,280 7,478 10,418 63,298 WEB 97,605 BINT 403 935 5,805 5,550 110,297 1989 J 
o737 7,691 15,028 7,481 11,162 64,361 5-523 100,288 24,193 357, 1,029 5,649 5,670 112,993 F 
10,631 8,673 13,693 7,225 11,889 65,573 77,462 101,786 25,422 638 1,026 5,402 5,776 114,629 M 
10,653 8,609 13,616 7,212 12,416 66,082 78,497 102,767 25,675 $93 981 5,746 5,839 115,925 A 
10,530 8,515 13,723 UG 13,632 66,944 80,576 104,829 25,834 643 1,352 5,535 5,927 118,286 M 
11,095 8,944 14,343 7,606 13,327 66,969 80,295 105,733 26,024 387 946 5,767 5,974 118,806 J 
10,848 9,008 14,434 7,766 13,214 67,285 80,498 105,780 26,189 638 872 5,803 6,072 119,165 J 
11,050 9,105 14,584 8,004 14,436 67,552 81,988 107,622 26,360 264 1,092 5,923 6,182 121,084 A 
11,041 9,173 14,465 8,043 14,536 67,481 82,017 107,523 26,504 307 1,193 6,348 6,285 121,656 S 
11,347 9,334 14,935 8,613 15,002 67,777 82,779 109,060 26,627 288 1,293 6,438 6,243 123321 O 
11,419 9,543 14,928 8,448 15,212 68,367 83,579 109,925 26,803 568 1,170 6,196 6,279 124,137 N 
11,344 9,482 14,792 8,554 16,947 68,737 85,684 111,820 104,934 24,654 614 1,050 6,013 6,288 125,786 D 
11,280 9,331 15,188 8,626 20,248 66,969 87,217 113,685 105,245 Eye 670 1,098 6,364 6,371 128,188 1990 J 
n259 9,268 15,945 8,668 19,137 67,901 87,038 114,242 106,652 28,208 538 1,147 5,796 6,325 128,048 F 
11,267 9,257 15,746 8,694 19,664 67,972 87,636 114,650 108,304 29,728 816 1,197 5,637 6,498 128,797 M 
11,947 9,686 15,812 8,760 19,716 68,993 88,709 116,468 109,352 30,062 399 1,201 5,726 6,531 130,324 A 
11,449 9,371 15,663 8,743 19,875 69,811 89,686 116,798 109,490 30,361 683 1,220 5,787 6,571 131,059 M 
11575 9,486 15,628 8,698 20,128 70,041 90,169 117,372 110,634 30,837 694 1,236 5,566 6,607 131,474 J 
11,392 9,411 15312 8,556 20,333 10,779 91,113 117,816 110,733 30,788 7719 1,291 5,834 6,576 132,296 J 
11,525 9,535 15,410 8,421 20,327 70,819 91,146 118,081 111,280 30,578 332 1,314 6,079 6,605 132,410 A 
11,226 9,451 15,389 8,324 20,962 71,141 92,103 118,718 111,920 30,600 478 1,297 6,380 6,513 133,386 S 
11,222 9,448 15,482 8,302 21,148 TANI) 92,263 118,967 112,108 30,772 660 1,242 6,528 6,519 133,916 O 
11,415 9,585 15,701 8,219 21,446 71,130 92,576 119,692 113,071 30,970 433 1,206 6,265 6,567 134,163 N 
11,405 9,827 15,709 8,462 21,993 71,381 93,374 120,488 113,642 Seyi) 551 1,171 5,675 6,551 134,435 D 
11,096 9,556 15,530 8,291 929). 70,822 92,937 119,563 113,139 31,642 389 1,176 6,116 6,620 133,863 1991 J 
11,124 9,501 15,889 8,139 PDI) 71,183 93,358 120,370 114,103 32,538 1,003 1,174 53771 6,755 135,073 F 
11,294 9,630 15,681 8,185 22,493 72,614 95,106 122,082 114,636 33,031 350 15173 5,438 6,766 135,808 M 
11,735 10,017 14,915 8,007 21,943 72,963 94,906 121,557 114,693 33,017 353 179 5,591 6,855 135,533 A 
11,743 9,894 14,821 7,961 22,039 72,838 94,877 121,441 114,941 33,184 382 1,187 5,893 6,918 135,821 M 
11,915 10,090 15,587 7,930 QAODT 71,568 93,495 120,997 113,974 33,385 315 1,120 5,484 6,869 134,785 J 
11,525 9,923 14,903 7,197 22,351 71,503 93,855 120,283 113,763 33,541 270 1,156 5,417 6,867 133,993 J 
11,740 10,040 14,975 7,119 22S: 71,471 93,647 120,361 1B 999: 33,727 S72) 1,153 5,624 6,854 134,364 A 
11,656 9,980 15,494 7,576 22,204 71,449 93,653 120,803 114,072 33,869 327 ello 5,651 6,874 134,807 S 
11,676 10,040 15,209R Uo 22,236R 22 93,958R 120,844R 114,483 34,058 678 1,200 5,792 6,800 135,314R O 
LET 10,008 14,719R 6,940 22,203R 72,381 94,584R 121,020R 114,785 34,173 280 L153 5,700 6,874 135,026R N 
11,661 9.863 14,895 7,302 22,298 71,886 94,185 120,741 114,278 34,289 368 1,102 5,886 6,665 134,763 D 


11,703 9,816 14,799 7,182 21,331 72,296 93,627 120,129 114,247 34,632 154 997 6,044 6,323 133,647 1992 J 


Mortgage loan companies associated with chartered banks: Estimated assets and liabilities 
D2 Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Actif et passif (estimations) $58 


Millions of dollars En millions de dollars 











End of Assets Actif 
period —_ EE ._ 0200 v—_—_—_—_ 
En fin Cash and Term deposits Govern- Other Canadian bonds Residential Personal Non-residential Other Total 
de période gross demand Dépots a terme ment of short-term Obligations canadiennes mortgages loans mortgages assets assets 
and notice Canada paper and Préts Préts Préts Autres Ensemble 
deposits Chartered Other treasury bankers’ Government Provincial Corporate hypothécaires personnels hypothécaires éléments de 
Encaisse banks Autres bills acceptances of Canada and Emises a Phabitation sur immeubles de Pactif 
et montants Banques Bons du Autre papier direct and municipal par les non Vactif 
bruts des a charte trésor du a court guaranteed Emises sociétés résidentiels 
dépots a vue gouverne- terme et Emises ou par les 
et a préavis ment acceptations garanties provinces 
canadien bancaires par le et les 
gouverne- municipa- 
ment lités 
canadien 
B1903 B1905 B1906 B1907 B1908 B1913 B1914 BI915 B1921 B1917 B1922 B1918/B1949 B1900 
1979 16 40 15 86 4,870 136 
1980 Sf 212 78 61 6 143 7,523 3 97 
1981 111 164 9 I 298 12,130 3 70 
1982 144 66 153 169 86 67 5 7716 18,461 3 56 
1983 325 33 646 5 168 114 1,871 25,960 1 11 
1984 442 47 42 1,160 2 171 114 1,609 29,479 1,505 P22 499 36,342 
1985 403 212 3 1,041 119 467 11 1,130 35,201 2,170 1,465 628 42,851 
1986 319 113 1,620 15 809 4 773 41,907 2,848 3,037 895 525939) 
1987 191 619 2,970 367 566 124 364 56,748 5,870 4,313 845 72,978 
1988 445 1,266 1 3,708 1,526 270 123 316 69,501 5,854 5,035 1,069 89,113 
1989 513 1,396 11 3,543 2,762 191 197 345 84,273 7,987 6,068 3,888 111,173 
1990 352 1,479 3,850 2,242 593 127 287 97,692 7,928 7,163 4,660 126,374 
1991 382 1,524 5,401 1,243 378 86 144 108,082 6,385 7,815 5,037 136,477 
1989 J 259 1,412 25 S21 2,182 270 122 309 70,647 6,096 5,047 1,015 90,912 
F 272 2,172 25 3,832 1,997 267 121 304 72,020 6,239 5,063 1,065 93,377 
M 440 1,320 1 4,599 1,820 237 120 2713 73,475 6,786 5,206 1,071 95,350 
A 344 1,238 10 3,907 1,991 232 120 220 74,280 8,325 S173 1,194 97,033 
M 297 1,308 11 4,205 2,560 222 187 213 75,690 8,364 5,273 1,296 99,627 
J 351 1,302 14 3,667 2,272 183 197 243 76,925 8,496 5,350 15339 100,341 
J 394 1,420 15 4,428 1,817 183 198 310 77,859 8,944 5,362 1,199 102,131 
A 274 1,468 16 4,749 1,925 217 190 308 79,177 8,919 5,493 22 103,947 
S 310 1,484 15 3,656 1,499 217 171 304 80,411 8,981 5,482 3,156 105,686 
O 283 1,440 17 3,633 1,226 217 ISS 309 81,705 9,017 5,514 3,035 106,553 
N 301 1,449 17 3,695 2,075 206 155 287 83,063 8,912 6,034 - 3,099 109,294 
D 513 1,396 11 3,543 2,762 191 197 345 84,273 7,987 6,068 3,888 111,173 
1990 J 417 1,438 21 3,925 2,437 463 121 341 85,708 8,047 6,021 3,903 112,843 
F 430 1,319 27 3,986 2,457 452 121 334 86,829 8,011 6,008 3,985 113,961 
M 398 1,284 30 4,122 2,335 535 109 316 87,997 7,946 6,116 4,235 115,425 
A 393 1,304 25 4,358 2307 772 109 313 88,993 7,830 6,343 3,948 116,715 
M 324 1,304 18 3,805 1,817 472 123 310 90,122 7,754 6,386 4,412 116,846 
J 378 1,354 18 3,824 1,903 368 109 303 91,270 7,905 6,428 4,335 118,194 
J 394 1,374 3,735 1,990 AM 109 300 92,562 7,890 6,444 4,228 119,245 
A 501 1,378 3,859 2,220 287 109 296 93,798 7,881 6,462 4,474 121,263 
S 397 1,383 3,603 2,389 362 109 294 94,688 7,897 6,447 4,464 122,033 
oO 310 1,455 3,488 2,089 239. 93 223 95,817 7,850 6,464 4,530 122,858 
N 549 1,531 3,746 2,547 550 127 289 96,778 7,976 6,469 4,780 125,341 
D 352 1,479 3,850 2,242 593 127 287 97,692 7,928 7,163 4,660 126,374 
1991 J 286 1555 3,981 2,983 639 122 239 98,160 7,931 7,162 4,581 127,640 
F 489 1,551 4,153 2,796 630 183 231 98,922 7,930 7,106 4,535 128,526 
M 391 1,471 4,529 2,545 683 161 225 99,480 7,932 7,327 4,665 129,410 
A 410 1,440 5,272 2,340 547 168 216 99,809 7,882 7,266 4,711 130,062 
M 366 1,422 6,020 1,656 362 161 209 100,455 7,675 7,268 5,060 130,654 
J 412 1,422 97 1,664 355 169 203 101,446 7,512 Pah) 5,090 131,151 
J 417 1,427 5,069 745 340 240 191 104,205 7,299 7,528 5,171 132,632 
A 492 1,457 5,401 796 221 215 169 105,856 7,183 7,598 5,241 134,629 
S 492 1,514 5,448 794 203 148 157 107,089 7,144 7,632 4,755 135,376 
O 373 1,702 5,362 761 170 171 151 107,032 6,447 7,663 4,991 134,822 
N S11 1,634 6,013 791 150 94 146 108,166 6,368 7,657 4,795 136,324 
D 382 1,524 5,401 1,243 378 86 144 108,082 6,385 7,815 5,037 136,477 


1992 J 358 1,523 5,839 928 301 OF 123 109,768 6,293 7,817 5,087 138,128 
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Liabilities Passif End of 
a a a a a a ac eS a, a ee ee na ; 
Savings Term deposits, gua d i En fin 
e } » guarantee Total deposits Bank loans, Other Share- Total En fin 
deposits investment certificates and Ensemble des dépéts promissory liabilities holders’ liabilities de 
Dépéts debentures f notes and Autres equity Ensemble période 
d’épargne Depots a terme, certificats Of which: debentures éléments Avoir du passif 
de placement garantis et Personal Emprunts, du propre 
débentures deposits billets a passif des action- 
Shhh oS ee Dont : ordre et naires 
Less than 1 year Total dépéts des débentures 
ee : and Total particuliers 
oins de over 
1 an 1 an 
ou plus 
B1930 B1928 B1929 B1927 B1926 B1950 B1951 B1938 B1939 B1924 
19 2,897 2,916 2,916 1,186 1979 
168 5,046 5,214 5,214 1,093 1980 
73; 7,798 8,511 8,511 2,224 1981 
653 11,385 12,038 12,038 5,485 1982 
808 16,209 17,016 17,016 8,860 1983 
5,263 19,020 24,282 24,282 3,916 6,554 1,589 36,342 1984 
5,964 20,972 26,935 26,935 3,148 10,905 1,862 42,851 1985 
5,714 6,598 26,128 32,725 38,440 2,365 9,430 2,105 $2,339 1986 
17,740 D322, 32,371 37,693 55,434 2,741 11,951 2,853 72,978 1987 
27,685 6,767 40,286 47,053 74,738 2,760 8,216 35399 89,113 1988 
41,215 7,583 48,487 56,070 97,285 87,903 2,207 TQ. 4,455 LIMES 1989 
44,637 9,821 56,167 65,988 110,625 100,274 1,954 8,569 5,226 126,374 1990 
42,435 14,776 60,382 75,158 117,592 106,153 2,050 11,120 $5715 136,477 1991 
28,679 6,929 40,939 47,869 76,548 2,945 7,907 3,513 90,912 1989 J 
29,138 7,155 42,190 49,345 78,483 2,766 8,570 Sy 5)2)1/ 933377 F 
29,982 UPS 43,071 50,285 80,267 2,851 8,506 3,726 953350 M 
30,827 7,200 44,270 51,471 82,297 2,778 8,160 3,798 97,033 A 
31,701 7,170 45,812 52,983 84,684 3,658 7,410 3,875 99,627 M 
33,436 7,159 46,431 53,589 87,026 2,585 6,814 3,916 100,341 J 
34,607 7,197 46,729 53,926 88,532 2,447 7,201 3,950 102,131 J 
35,795 Cea 46,976 54,253 90,048 2,723 7,161 4,014 103,947 A 
37,053 7,439 46,909 54,348 91,400 2,446 7,588 4,251 105,686 S 
38,101 7,502 46,846 54,348 92,449 2,304 7,540 4,259 106,553 O 
39,662 7,800 48,188 55,987 95,649 2,236 Heals: 4,294 109,294 N 
41,215 7,583 48,487 56,070 97,285 87,903 2,207 WoT 4,455 111,173 D 
42,140 6,895 49,953 56,848 98,988 88,716 2725) 6,636 4,494 112,843 1990 J 
42,614 7,006 50,196 57,203 99,817 89,576 2,658 6,925 4,560 113,961 F 
43,374 7,106 50,658 57,764 101,138 91,051 2,046 7,623 4,617 115,425 M 
44,312 6,958 50,448 57,407 101,719 91,608 2,080 8,265 4,651 116,715 A 
43,980 6,996 50,969 57,965 101,945 91,449 2,359 7,853 4,689 116,846 M 
44,099 7,046 51,989 59,034 103,133 92,678 1,999 8,244 4,818 118,194 J 
44,161 7,249 52,731 59,980 104,141 93,955 1,950 8,302 4,853 119,245 J 
44,173 7,848 53,520 61,368 105,541 95,042 1,766 9,026 4,931 121,263 A 
43,996 8,125 54,073 62,197 106,193 95,713 1,823 9,031 4,986 122,033 S 
44371 8,624 54,180 62,804 107,175 96,767 57 8,892 5,034 122,858 oO 
44,822 9,491 55,897 65,388 110,210 99,796 1,887 8,121 5,123 125,341 N 
44,637 9,821 56,167 65,988 110,625 100,274 1,954 8,569 5,226 126,374 D 
44,745 10,186 57,315 67,501 112,246 101,656 2,124 8,001 5,269 127,640 1991 J 
44,401 11,170 57,961 69,131 113,533 102,830 1,915 7,675 5,404 128,526 F 
44,364 1 1,623 58,066 69,690 114,054 103,344 1,815 8,046 5,495 129,410 M 
44,428 11,660 58,412 70,072 114,501 103,756 1,742 8,287 Ser 130,062 A 
43,956 12/005 58,668 70,673 114,629 103,658 1,690 8,572 5,764 130,654 M 
43,690 12/304 $8,548 70,852 114,542 103,648 i533) 9,010 5,846 131,151 J 
43,834 12,723 58,115 70,838 114,672 104,116 2,105 9,944 5,911 132,632 J 
44,107 13,000 57,793 70,793 114,899 104,708 1,784 11,926 6,019 134,629 A 
43,746 13,011 57,954 70,965 114,711 104,294 2,107 12,437 6,121 135,376 S 
43,320 13,390 58,637 72,027 115,346 104,324 2,305 11,627 5,543 134,822 O 
42591 14/357 60,560 74,917 117,508 105,801 1915 11,221 5,680 136,324 N 
42.435 14.776 60,382 75,158 117,592 106,153 2,050 11,120 SAS 136,477 D 


42,457 15,433 60,627 76,060 118,517 106,822 1,851 11,992 5,767 138,128 1992 J 


Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D3 Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle (estimations) S 60 


Millions of dollars En millions de dollars 





End Assets Actif Total 
oF period ee... aww —o rr— — —  —————COSELS OF 
En fin Cash and demand Term Government Other short- Government Provincial Municipal Other Shares in Other Personal Other Residential Non- Other liabilities 
de période —_ and notice deposits deposits of Canada term paper of Canada __ bonds bonds bonds and central invest- loans loans mortgages residential —_ assets Total de 
Encaisse et dépots Dépéts _ treasury bills and bankers’ —_ bonds Obligations Obliga- debentures credit ments Préts Autres Prets mortgages Autres | actif ou 
a vue ou a préavis aterme Bons du acceptances Obligations des pro- tions des_ Autres unions Autres _ person- préts hypothe- Préts ; éléments du passif 
_ Trésor du Autre papier du gouver- _-vinces munici- _ obligations Partici- _investis- _ nels caires a— hypothe- de Pactif 
In centrals Other gouver- acourt terme nement palités et pation sements Phabitation caires sur 
Dans les Ailleurs nement et acceptations canadien débentures au capital immeubles 
centrales canadien bancaires social des non 
centrales résidentiels 
B2151 B2152 B2153 B2154 B2155 B2156 B2157 B2158 B2159 B2160 B2161 B2162 B2163 B2164 B2165 B2166 B2150 
1978 1,882 448 1,908 69 215 395 138 230 268 5,883 712 9,439 1,597 784 23,976 
1979 2,045 454 1,714 93 204 350 228 235 164 6,679 958 11,076 2,188 944 27,338 
1980 2,445 631 2,052 133 168 345 263 256 259 6,897 73 12,144 2,678 1,098 30,546 
1981 Pe fpes 676 2,419 95 136 250 398 246 284 6,354 1,836 11,804 3,562 1,278 32,061 
1982 2,831 899 3,563 149 147 230 398 271 324 5,704 2295) 12,374 2,963 1,382 33,527 
1983 2,942 930 3,193 199 69 149 224 SZ, 326 6,255 2,940 14,872 3,167 level S7sMiet 
1984 2,983 949 3,396 152 90 131 202 353 452 6,777 3,334 16,770 3,403 1,632 40,625 
1985 3,224 751 3,397 218 OM 108 255 380 579 7,736 3,948 18,381 3,388 1,540 44,045 
1986 3,456 820 4,247 217 68 121 342 383 397, 8,276 4,714 20,882 3,328 1,529 48,780 
1987 3,376 991 4,624 126 53 111 329 393 370 9,206 5,879 24,404 S29 1,617 55,060 
1988 3,749 1,216 4,995 250 50 110 358 430 393 10,209 6,958 26,795 3,804 1,789 61,107 
1989 4,483 1,156 6,110 371 49 142 461 439 512 10,961 7,659 29,026 3,750 1,969 67,092 
1990 4,788 1,123 6,957 82 299 130 48 144R 460 442 529c 11,503 8,297 31,421 4,077 2,213 72,367 
1991 4,310 1,011 834 186 371 88 26 77 125 456 640 12,446 8,953 34,955 4,161 2,357 78,511 
1982 IV 2,831 899 3,563 149 147 230 398 271 324 5,704 2293 12,374 2,963 1,382 33527 
1983 I 3,232 731 3,837 153 98 209 388 263 426 5,847 2,380 12,623 2,963 1,443 34,595 
I 3,389 919 3,435 136 77 187 379 276 449 6,052 Zul 13,529 3,056 1,459 35,858 
Il 3,278 808 3,482 152 72 163 D2, 318 349 6,127 2,643 14,430 3,200 1,546 36,795 
IV 2,942 930 33193) 199 69 149 224 327 326 6,255 2,940 14,872 3,167 i West Ke) SAIN 
1984 I 3,204 833 3,303 183 184 719 267 347 349 6,176 3,002 15,419 3,241 1,590 38,065 
it} 3,169 916 S217, 146 95 136 202 344 424 6,526 3,242 16,207 3,228 1,605 39,484 
it Sei big/ 821 3,242 168 82 136 208 346 415 6,702 3,269 16,550 3,380 1,733 40,169 
IV 2,983 949 3,396 152 90 131 202 353 452 6,777 3,334 16,770 3,403 1,632 40,625 
1985 I 3,202 770 3,832 156 96 128 230 371 555 7,023 3,514 16,632 3,454 1,691 41,655 
Ul 3,261 914 3,884 153 77 124 239 377 606 7,265 3,669 WSUS T 3,451 1,728 42,904 
Il 3,278 795 3,521 170 68 127 271 377 595 7,526 3,832 17,721 3,520 1,782 43,584 
IV 3,224 795 35397, 218 97 108 255 380 579 7,736 3,948 18,381 3,388 L539 44,045 
1986 | 3,323 617 4,015 197 80 128 336 404 452 7,750 4,084 18,775 3,776 1,614 45,090 
ul 3,760 oo) 4,235 145 69 116 299 396 433 8,151 4,148 19,467 3,291 1,616 46,926 
Il 3,350 771 4,086 223 68 103 292 375 S11 8,220 4,521 20,204 3,354 1,629 47,704 
IV 3,456 820 4,247 217 68 121 342 383 397 8,276 4,714 20,882 3,328 1529) 48,780 
1987 I 3,250 782 4,290 152 63 109 329 396 395 8,544 4,819 21,458 3,419 1,555 49,555 
i 3,494 963 4,893 145 58 108 318 404 358 8,838 5,182 22,609 3,514 1,558 52,441 
ul 3,489 868 4,660 138 58 113 351 406 371 9,190 5,524 23,703 35535 1,651 54,056 
IV 3,376 991 4,624 126 53 111 329 393 370 9,206 5,879 24,454 3,529 1,618 55,060 
1988 I 3,542 920 4,724 131 55 112 329 420 452 9,320 6,294 24,807 3,614 1,688 56,407 
iH} 3,803 1,086 5,013 245 51 111 337 433 343 9,810 6,484 25,872 3,700 1,693 58,982 
itt 3,663 1,044 4,886 256 53 108 351 432 341 9,967 6,857 26,362 3,765 eT. 59,864 
IV 3,749 1,216 4,995 250 50 110 358 430 393 10,209 6,958 26,795 3,804 1,790 61,107 
1989 | 4,284 889 5,557 245 51 111 352 448 506 10,423 7,052 27,046 3,855 1,791 62,611 
I 4,495 1,110 5,958 333 52 114 367 449 498 10,598 7,453 27,700 3,746 1,869 64,742 
Il 4,552 1,019 6,002 256 50 La) 380 445 511 10,818 7,640 28,242 3,199 1,982 65,818 
IV 4,483 1,156 6,110 371 49 142 461 439 512 10,964 7,659 29,026 3,750 1,970 67,092 
1990 I 4,748 1,069 6,597 205 45 135 421 429 554 10,974 7,929 29,457 SST 2,056 68,388 
Il 4,901 1,052 6,761 180 45 142 441 427 554 11,183 8,270 30,214 3,863 2,080 70,158 
Il 4,711 1,105 6,389 50 299 116 47 141 438 438 563 11,444 8,610R 30,644 3,841R 2,274 71,161 
IV 4,788 1:1236 6,957 82 299 130 48 144 460 442 529 11,503R 8,297 31,421R 4,077 PRONG) 72,367 
1991 I 4,423 1,037 ips 135 340 123 71 214 639 452 865 11,477 8,560 31,726 3,998 2,298 73,931 
ul 4,735 1,111 7,408 193 286 91 71 214 625 456 862 12,011 8,684 33,182 4,166 2,244 76,338 
Ul 4,231 992 8,251 183 366 73 19 58 126 455 616 12,351 8,904 34,589 4,157R 2,377R 77,650 


IV 4,310 1,011 8,348 186 371 88 26 77 125 456 640 12,446 8,953 34,955 4,161 2, 78,511 
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Liabilities Passif End 
lf period 
Loans Deposits Dépéts Other Members’ equity En fin 
payable i ahilitics Avoir propre de période 
Emprunts Chequable Non-chequable Term Total deposits Autres 
deposits deposits deposits Ensemble des dépéts éléments Share Other 
Dépéts Dépots non Dépots du passif capital Autres 
transférables transférables a terme Of which: Capital éléments 
par chéques par chéques Tax-sheltered social 
Dont : 
Les dépéts 
a régime 
fiscal 
avantageux 












B2170 B2171 B2172 B2169 B2176 B2173 B2174 B2175 






587 4,011 5,331 9,305 18,647 

772 4,087 6,633 11,050 21.770 

745 4.273 8.846 11/893 25.012 

950 3,922 8,849 13,895 26,667 

848 4.343 10.502 14.216 29.061 3,696 
1,275 4.751 11,804 15,499 32.053 4,650 894 2,026 862 1983 
1.641 5,030 11,966 18,061 35,057 5,356 1,081 1.999 847 1984 
1,435 5,684 12/316 20,509 38,509 5.923 1211 1931 959 1985 
1.900 6,644 12/882 22'987 42/512 7.187 1,409 1982 976 1986 
2881 7.414 13,365 26,149 46,928 7,468 1,604 2450 1,197 1987 
3,140 8.274 13.905 29.955 52.133 8.113 1,903 2.464 1466 1988 
2707 9.499 14.714 33.551 57.764 8.967 2339 2120 2162 1989 
2237 10,349 16.250 36.252 62.851R 10,083 2:661 1.922 2,694R 1990 
2'871 11.427 16,661 39.655 67.743 11.379 2,656 2394 2846 1991 

848 4343 10,502 14,216 29,061 3,696 951 1,888 779 1982 IV 

795 4,437 10,925 14,627 29,990 4,304 1,046 1,964 800 1983 I 

853 5.123 11.452 14'588 31.164 4.430 1,006 1998 838 i 
1,102 4.999 11,787 14.961 31.747 4544 1,023 2.018 906 lll 
1,276 4751 11,804 15,499 32,054 4.650 894 2,026 862 IV 
1,203 4,726 11,910 16,343 32,979 5,179 938 2,069 876 1984 I 
1,397 5,283 12,054 16.772 34.110 5.258 1,008 2072 897 Il 
1,628 5.113 11.818 17,503 34.434 5.224 1146 2,020 940 ll 
1,640 5.030 11.966 18.061 35.057 5.356 1,081 1.999 847 IV 
1,450 5,055 11,870 19,265 36,190 5,416 1,143 2,016 857 1985 | 
1.340 5.727 12/230 19.468 37.474 5,993 1.215 2028 896 ll 
1347 5751 12.277 19.863 37,891 6,009 1354 2.015 977 Wl 
1,435 5,684 12/316 20,509 38,509 5.923 1211 1.931 959 IV 
1,549 5,691 12,301 21,519 39,510 6,726 1,187 1,949 896 1986 I 
1.458 6,681 12.796 GEA 41.248 6.818 1327 1,966 928 Ul 
U711 6,550 12.757 22286 41.593 6.881 1464 1,969 968 Wl 
1.901 6,644 12/882 22.987 42/513 7,187 1410 1.982 976 IV 
1,886 6,551 12,817 24,046 43,414 7,347 1,277 2,028 950 1987 I 
2,090 T7I14 13,473 24.610 45.797 7.438 1463 2,056 1,036 Il 
2563 7,403 13,814 25.038 46.255 7516 1620 2.472 1.147 ll 
2,881 7.414 13,365 26,149 46.928 7,468 1604 2450 1197 IV 
2,834 7,359 13,464 27,507 48,330 7,778 1,527 2,478 1,235 1988 1 
2.913 8.456 14,059 28.012 50,527 7963 1.757 2'494 1291 Ul 
3,139 8.436 13,892 28563 50,891 7.919 1.965 2.481 1389 il 
3141 8.274 13.905 29955 52,134 8.113 1903 2.464 1466 IV 
2,931 80 13,872 31,474 53,926 8,445 1,811 2,276 1,666 1989 I 
2.751 7 14/352 32.285 55.964 8.605 2/047 2210 1-770 Ul 
2,696 9303 14563 32.805 56,671 8.704 2,381 2147 1920 ill 
2-707 9.499 14.714 33,551 57,764 8.967 2340 2.120 2162 IV 
2,47 7144 15,249 34,372 59,365 9,663 2,103 2,126 2,314 1990 I 
5343 10078 15.832 35.278 61,188 10,004 2326 1.860 2440 ll 
2.423 10,168 15.880 35.548 61.596 9.993 2.712 1801 2,629 ll 
2,237R 10,349 16.250 36,252 62.851 10,083 2.661 1.924 2,696R IV 
2,0 11,161 17,023 36,273 64,457 10,959 2,619 2,231 2,485R 1991 I 
2764 11.025 17,194 38.459 66.678 11.198 2'562 2,295 2541R ll 
2,865 11.298 16.479 39.266 67,043 11.266 2747 2365 2'631R lll 
2:871 11.427 16,661 39,655 67.743 11.379 2,656 2394 2'846R IV 
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Sales finance companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 














Sociétés de financement des ventes : situation mensuelle (estimations) S 62 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Assets Actif Total 
period a assets OF 
En fin Cash and Business credit Household credit Other Allowance Investments Total Investments Other liabilities 
de deposits Crédits aux entreprises Crédits aux ménages receivables for doubtful and major in subsidiary assets Total de 
période —_ Encaisse Autres accounts advances assets and Autres actif 
et dépots Retail sales Wholesale Business Amounts  Non- Total Residential Personal loans Total sommes Provisions Portefeuille- Ensemble affiliated éléments ou du 
financing of financing financing due under residential Total mortgages Préts personnels Total a recevoir pour titres et des companies de actif passif 
industrial Finance-  Finance- leasing mortgages Préts créances avances principaux Investisse- 
and ment des ment des and rental Préts~ hypothé- — Total Of which: douteuses avoirs ments dans 
commercial stocks entre- contracts hypothé- caires Total retail sales des filiales 
goods prises Créances __caires a Phabita- financing of ou des 
Financement résultant sur tion consumer sociétés 
des ventes de contrats immeubles goods affiliées 
au détail de location non Dont : 
des biens ou de résidentiels financement 
utilisés par baux des ventes 
les entre- financiers au détail 
prises des biens 
de consom- 
mation 
B2101 B2103 B2104 B2105 B2106 B2107 B2102 B2109 B2110 B2108 ~=B2111 B2112 B2113 B2100 B2114 
1981 69 3,754 2,132 444 1,247 364 7,940 947 4,861 3,423 5,808 163 —233 174 13,921 452 120 14,493 
1982 132 3,023 1,869 1,043 771 52 6,759 852 4,171 2,947 51023; 36: 225 243 12,067 321 128 12,516 
1983 61 2,422 2,146 fs) 326 60 6,709 745 4114 2,919 4,859 161 219) 336 11,909 761 99 12,769 
1984 92 2,680 2,394 2239 452 24 7,790 656 4597 3,342 5,254 242 HR: 443 13,598 474 125 14,198 
1985 60 3,419 3,059 2,967 701 17 10,164 524 5,397 4,149 5,921 140 —236 106 16,155 446 187 16,788 
1986 47 4,196 3,587 782 1,005 12 9,582 516 6,656 5,412 TATZ Slo5 259 76 16,834 657 192 17,682 
1987 41 S211 3,927 153 1,044 42 10,378 619 GeS2 eve Sic 8,440 328 7h 135 19,052 1,059 280 20,391 
1988 63 5,651 4,658 154 1,316 2 11,780 7715 8,694 7,030 9,470 304 299 e) 2327 981 310 22,618 
1989 58 5,574 4,182 556 2S 2 11,565 929 10,069 8,524 10,998 358 BVH) 7 22,664 998 290 235952 
1990 163 6,093 3,649 442 1,276 11,460 1,115 10,432 9,094 11,547 403 =) 189 23,405 829 262 24,496 
1991 133 5,568 3,672 348 1,445 69 11,102 = 1,047 9,066 = 7,178 LOWISH E895 —363 261 22139 652 499 23,290 
1989 J 54 5,692 4,503 171 1,321 2 11,689 787 8,631 6,931 9418 209 SIN 19 21,092 1,024 318 22,814 
F 45 5,857 4,989 184 1,337 2 12,369 799 8,489 6,749 9,289 324 —296 8 21,740 1,001 326 23,010 
M 29 5,963 4,875 198 1,349 2 12,387 817 8,537 6,757 9,354 407 —294 9 21,892 979 335 23,207 
A 4 6,188 4,709 198 1,385 2 12,482 834 8,844 7,144 9,678 489 —296 9 22,366 945 322 23,438 
M 37 6,453 4,454 202 1,408 2 12,520 847 OBI ko 9,984 S15 299 9 22,766 896 309 23,670 
J a8) 6,339 4,276 202 1,438 2 12,257 858 9,464 7,921 10,322 428 —301 9 22,754 852 296 23,902 
J a2 6,285 3,936 204 1,454 2 11,881 878 o536) ) 49 10,413 398 —303 38 22,480 857 286 23,780 
A 42 6,171 3,639 208 1,467 2, 11,485 888 9,636 7,928 10,524 492 —306 68 22,306 853 277 23,658 
S 32 6,076 3,890 210 1,409 2 11,586 900 9,798 8,010 10,698 396 —308 8 22,413 855 268 23,536 
O 83 6,016 3,938 327 1,380 2 11,663 911 9,802 8,137 LOIS Sie Sills 8 22,467 905 275 23,675 
N 31 5,878 3,964 438 1,366 2 11,647 926 9,814 8,259 10,741 381 silts) 7 22,489 948 283 23,814 
D 58 5,574 4,182 556 1,251 2. 11,565 929 10,069 = 8,524 10,998 358 By) 7 22,664 998 290 23,952 
1990 J 14 Seo 3,888 560 1,258 1 11,284 936 9:973: 8,395 10,909 308 Bil 8 22,201 958 273 24,023 
F } 128 5,587 4,169 569 1,255 l 11,580 958 9914 8,299 10,872 365 —320 7 22,633 897 256 24,093 
M 79 5,637 4,633 576 1,258 12,103 971 9,985 8,329 10,956 250 —318 7 23,077 847 239 24,164 
A 26 5,816 4,615 512 1,268 12,211 983 10,055 8,423 11,037 346 BPI iT 23,308 845 242 24,277 
M 72 6,003 4,473 451 1,280 12,208 1,003 10,136 8,526 LD139)> 323 323 il 23,427 848 245 24,391 
J 267 6,168 4,246 414 1,298 12,126 1,023 10,021 8,425 11,044 290 325 7 23,409 847 249 24,504 
J 203 6,191 3,820 410 1,306 11,727 1,040 10,142 8,458 11,183 405 —328 88 AS DAT 818 246 24,346 
A 30 6,201 3,555 407 1,306 11,469 = 1,060 10,394 8,615 11,455 356 =6)5)I| 46 23,025 867 244 24,188 
S 69 6,201 3,559 406 1,308 11,474 1,074 10,343 8,467 115416" | 295 —334 4 22,924 864 242 24,030 
O 58 6,204 3,566 402 1,300 11,473 1,097 10,136 8,439 Lt 233 eT —342 67 22,815 914 216 24,185 
N gp: 6,132 3,428 419 1,298 1276 LO 10,401 8,886 11,511 305 —349 129 22,944 838 239 24,341 
D] 163 6,093 3,649 442 1,276 11,460 1,115 10,432 9,094 11,547 403 = 215 }i/ 189 23,405 829 262 24,496 
1991 J 111 5,942 3,503 444 1293 3 11,185 1,104 10,334 8,745 11,438 374 —363 188 22,934 822 261 24,477 
F 89 5,852 3,685 444 1,281 7 11,268 1,107 10,287 8,443 11,394 479 —370 187 23,047 836 259 24,457 
M] 226 5,781 3,770 442 1,285 10 11,288 1,109 10,451 8,364 11,560 460 310 186 23,344 836 258 24,438 
A} 100 5,678 3,623 415 1,334 11 11,062 1,096 9,923 7,905 11,018 508 355 184 22,514 846 272 24,128 
M 74 5,639 3,472 390 1,383 12 10,897 1,086 9,869 7,895 10'955) 510 —341 182 22,278 884 286 23,818 
J 141 5,677 3,344 367 1,400 13 10,801 1,083 9,887 8,011 10,970 547 325) 180 22,316 892 300 23,508 
J 93 5,631 3,016 364 1,432 32 10,474 1,070 10,064 8,129 11,134 514R 352 154 22,035R 802 318 23,408 
A] 104 5,516 2,852 357 1,452 50 10,227 =: 1,063 10,194 8,186 P2569 yp D02R —342 219 21,967R 723 335 23,308 
S ] 140 5,344 3,175 353 1,438 69 10,379 ~—-1,061 10,330 8,252 1919 S521 —35 1 182 22,262 593R 353 23,208 
O 83 5,407 3,414 351 1,436 69 10,677 ~—- 1,057 9,922 7,909 10,979 609R BoD 206 22,198R 612 402 23235 
N] 134 5,482 3,536 351 1,414 69 10,853 1,052 9,914 7,966 10,966 727R —359 226 22,548R 640 450 23,263 
D]} 133 5,568 3,672 348 1,445 69 11,102 1,047 9,066 =7,178 10,113 893 303) 261 2739) 652 499 23,290 
1992 J 123 5,542 3,413 347 1,473 69 10,843 1,045 8,819 6,937 9,864 839 —363 266 21,571 S25) 
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Liabilities Passif End of 
Short-term paper Long-term debt Owed to Bank Total major Other Shareholders’ En fin 
Papier a court terme Engagements 4 long terme parent and loans liabilities liabilities equity de 
7 affiliated Emprunts Ensemble des Autres Avoir période 

Total Of which: Total Of which: companies bancaires principaux éléments propre des 
Total foreign Total foreign Passif engagements du passif —_actionnaires 

currency currency envers la 

Dont : Dont : société 

papier engagements mere et les 

en monnaies en monnaies sociétés 

étrangeéres étrangeéres affiliées 





B2118 B2119 B2115 






11,908 


3,684 140 3,680 346 2,163 562 10,088 600 1,828 1982 

4,927 312 3,148 321 1971 611 10,657 390 Al 1983 

6,341 297 3,344 389 2,053 342 12,080 392 1,726 1984 

6,060 332 4,125 447 3,933 358 14,476 512 1,800 1985 

7,295 218 5,352 347 2377 370 15,394 561 1,727 1986 

8,394 862 6,893 499 1,982 581 17,851 627 1,912 1987 

9,195 727 8,180 426 2,165 303 19,843 598 2,177 1988 

10,072 793 8.475 199 1,781 437 20,764 827 2/361 1989 

9,196 790 9.376 198 2,084 356 21,012 893 2/591 1990 

7581 272 9,829 198 1,949 316 19,675 981 2,634 1991 

9,339 814 8,088 363 1,900 260 19,588 631 2,207 1989 J 
9,553 646 8,113 363 1,789 274 19,728 665 2,238 F 
9,870 584 8,384 426 1,708 279 20,241 698 2,269 M 
10,297 772 8,458 426 1,694 229 20,678 702 2293 A 
10,376 739 8,644 363 1,640 234 20,893 706 2/317 M 
10,614 685 8,358 363 1,637 243 20,851 709 2;342 J 
10,307 785 8.414 363 1,575 254 20,549 691 2370 J 
9,699 738 8,850 333 1,545 228 20,321 672 2/398 A 
9.749 543 8,985 333 1,496 228 20,458 653 2,426 S 
9.973 732 8,534 418 1,737 286 20,530 711 2,404 O 
9,586 780 8.570 418 2,101 273 20,530 769 2,383 N 
10,072 7193 8.475 199 1,781 437 20,764 827 2361 D 
9,824 719 8,341 199 1,708 287 20,160 809 2,389 1990 J 
10,106 1,372 8.200 266 1,684 289 20,279 791 2,417 F 
10,553 1,631 8,408 266 1,656 329 20,946 773 2,445 M 
10,967 2,050 8.322 266 1,632 307 21,228 1,006 2,466 A 
11,019 1,902 8,080 266 1,591 299 20,989 1,240 2,488 M 
10,742 1,354 7,926 266 1,547 307 20,522 1,473 2,509 J 
10,392 1241 8.015 266 1,591 264 20,262 1,221 2,530 J 
9,983 991 8,857 266 1,709 253 20,802 969 2,551 A 
9,626 859 8,968 198 1,881 266 20,741 717 2,572 S 
9,610 850 9,022 198 1,776 269 20,678 716 2,578 O 
9,268 747 9111 198 1,787 308 20,474 834 2,585 N 
9,196 790 9.376 198 2,084 356 21,012 893 2591 D 
8,408 74 9,660 198 2,071 460 20,599 845 2,617 1991 J 
8,198 a7 9.928 198 2,126 448 20,700 798 2,644 F 
8,263 742 9.851 198 2/385 519 21,018 750 2,670 M 
7,555 707 9.942 198 2.203 483 20,183 804 2.749 A 
7.234 563 9,968 198 2,127 421 19.750 857 2,829 M 
7,170 433 9.995 198 2115 409 19,689 911 2,908 J 
7,062 495 9.824 198 2,086 394 19,366 865 2,856 J 
6,910 380 9.812 198 2301 396 19,419 819 2,804 A 
7,133 432 9871 198 2.282 397 19,683 773 D5? Ss 
7,220 512 9.853 198 2/232 391 19,696 842 2.713 O 
7,263 374 9.996 198 2,511 353 20,123 912 2,673 N 
7,581 272 9/829 198 1,949 316 19,675 981 2,634 D 
7,215 207 9,547 198 1,418 336 18,516 1992 J 


Canadian investment transactions of fifteen life insurance companies 
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Millions of dollars En millions de dollars 











Year Net investment in: Ventilation des placements (montants nets) Net source of funds Mortgage transactions 
and a §6Provenance des Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (montants nets) hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities and other and Papier a court terme loans estate loans loans Total =a ee 
ou Titres des Titres des bonds common and sales Immo- _ Préts Préts sur Funds Balanc- Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements _bilier sur nantisse- transferred ing disburse- receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer-_  Préts polices ment from item ments Entrées 
Bons bonds ou privilégiées and con- cial paper hypothé- abroad Autres Sorties brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources brutes de fonds 
émises ou emprun- _ ordinaires companies sociétés _ et transférés de fonds 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente Pétranger 
nement ment ou 
de prét 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017. —-B4018 = B4019 B4020 B4021 B4022 B4023 B4024 
1976 13.1 21.6 175.6 246.8 =)! 454.1 231.6 —60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029.9 —42.9 2,072.8 1,319.5 614.9 
1977 —0.8 88.2 117.1 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 2 lm OOT.S 83.0 502249 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 Spiel 183.1 —4.5 456.7 194.2 —13.4 —107.1 1,024.4 97.1 64.4 10.6 2,629.8 74.3 255°, 1,912.0 887.6 
1979 12 124.0 847.3 92.7 3h5) 289.0 125i) 4 by fe) 13820 sie? LS Seal AD) 22.0 2,31 Sal) 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 TENG 229.3 26.1 —38.1 1,035.4 D252) 22038 43 B195z1 51.9 3,143.3 1,902.7 867.4 
1981 256.4 255.6 B3i/e 48.8 53.5 871.8 2922 170.1 546 9145 419.6 439.1 1.8 4,115.7 —24.7 4,140.4 1,768.2 853.8 
1982 05.5 616.1 453.4 256.4 26.7 871.7 121.8 25.0 185.3 549.4 534.6 152.9 17.6 SIPEG =—1l5)s ys) 3,883.1 1,610.3 1,060.8 
1983 116.2 781.5 718.2 346.8 22.8 1,234.4 475.5 —90.0 —524.2 1,274.3 356.2 Sl Aes 4,675.0 99.0 4,576.0 2,843.1 1,568.8 
1984 —Llt.0 656.1 1,813.9 675.7 623.6 966.2 490.9 —88.0 —466.1 519.0 195.2 Sis) ——A2)bS) 532917 39.6 O22 2,140.9 1,621.8 
1985 671.7 —480.8 1,504.9 597.8 108.6 1,066.3 27.8 232.4 162.6 1,500.3 31.8 8.2 43.5 5,475.1 108.5 5,366.6 3,517.0 2,016.7 
1986 42.85 OD —156.4 716.6 123 1,567.9 417.2 —369.5 490.7 2,505.9 —68.9 17.8 —23.4 4,902.0 84.6 4,817.3 4,974.2 2,468.3 
1987 3144 —185.8 838.7 =—OSei OW 771.4 92.1 —505.4 870.9 2,582.4 213.0 Sys) 4,877.8 62.4 4,815.4 5,038.5 2,456.1 
1988 PAKS 149.6 —402.1 371.8 16.8 ESIGS 385.5 —254.8 749.0 2,980.1 260.0 48.6 18.9 5,562.0 310.2 5251-8) 5572510 2,745.5 
1989 ANle0) TKO e125) 200.5 53316 —7.4 1,835.0 550.4 —354.8 = ikoist SOLES) 593.0) S92 17.1 5,304.2 15.5 5,288.7 6,235.1 2,237.6 
1990 134.5 177.2 28.4 —280.8 —39.1 2,299.4 802.2 949.1 oe O10 2a, O2 2-0) 607.6 OI 320) 7,978.7 388.2 7,590.5 6,492.2 2,669.3 
1991 —497.3 968.6 376.3 issS 148.2 2,419.6 1,195.0 —262.0 —1,774.0 2,934.7 19'S 84.0 12.5 8,460.3 De 8,223.1 6,623.3 3,688.5 
1989 J | —127.4 311.9 —18.9 —144.0 Osi 99.9 —258.0 188.2 268.2 284.7 25.7 05 13.3 642.6 85.5 SS? 404.7 120.0 
5 14.9 13.0 19.3 —15.4 39 28.9 —43.7 ODI 18.3 194.2 30.0 8.5 ell 201.6 28.6 173.0 374.0 179.9 
M } —S53.0 26.2 SD 45.6 —8.3 116.7 207.1 —154.6 279.4 276.2 38.7 13.3 23.8 ae —24.0 795.7 510.6 234.4 
A. | =273;5 82.9 345.3 88.7 30.6 99.2 107.0 —54.1 —74.3 156.8 2 3\0gue 4.9) 93210) 398.0 22.4 375.6 340.0 183.2 
M 129.8 477.6 ils) —65.7 —4.7 230.7 80.0 82.0 SAK BPD) DB 8.9 oye) 1,007.3 7.8 999.4 386.2 156.3 
J 71.0 —98.9 T32 ths) =Sye) 584.0 10.7 = his} —40.3 172.5 100.3 5.8 28.4 816.9 —preye! 840.3 326.6 154.1 
J | —2443 2192 195.3 —65.1 10.3 228.8 89.8 —190.7 eee 3) 53.4 LO 28:9 64.3 4 63.8 366.6 134.5 
A 83.0 45.8 —288.7 —37.6 =i) 262.9 164.0 =89.9 —462.0 294.2 B25) 4.5 13.1 10.1 38.3 SS 580.7 286.5 
S naps) IBEH 147.4 == ii(0233 =118}3) =99,0 —183.1 103.4 —602.8 570.2 37.3 4.7 16.2 652.6 eel 665.8 708.2 138.0 
O 153.8 —301.0 171.2 48.6 0) 106.9 138.3 94.8 47.0 474.7 44.2 6.1 292 1,006.6 31.4 975.3 649.6 174.9 
N 116.7 —112.8 =O —114.3 3.0 —125.6 119'9 =o? —68.5 551.5 64.1 ae) = BBY 384.3 38.2 346.2 811.6 260.1 
D | —163.6  —356.6 —338.4 SNOsky/ —4.2 PASTS} 118.5 —186.7 —495.8 560.5 126.7 DS —8.4 Cay SB! —475.4 7716.2 DA Sal 
1990 J —443 675.8 19.4 —48.9 6.0 104.6 5914 28.7 45.1 281.2 V9? 222 —4.3 1,043.4 59.4 984.0 534.6 253.4 
F SGN = PSIES) 17.0 SSeS 0.3 324.1 —105.0 45.2 186.9 489.6 54.2 7] 13.9 562.1 189.2 372.9 649.7 160.2 
Mole —76.0) 2170 176.3 = [5 e)-3) P23 132.4 W797. 1,481.8 S699) 378.9 33:9 114 —30.4 417.9 15.4 402.6 648.2 269.3 
A 181.1 DATS 104.7 SIE) =13)93} 157.6 Shih —141.7 879 Oe 29341 =o? 95 ay) 938.6 10.5 928.1 496.1 202.4 
M | —144.7 =P —64.0 —8.4 =I 15) 72 95.0 =9.9 —24.6 —26.7 244.2 26.9 8.7 =1435 66.1 16.7 49.4 493.2 249.0 
T1433 =139.0 136.4 125.3 =) 46.3 452.6 —20.6 —183.7 368.6 60.7 6.6 —4.2 697.0 46.1 650.9 556.1 187.6 
J 363.8 274.9 —18.4 32:3 19.0 237.6 ies) =e 5.2 247.1 85/5 5.0 P| L733 24.3 1,148.9 493.3 246.2 
A —299'0 e130 —13.8 —0.9 8.8 365.8 277.4 —214.2 VAY) 158.1 Sit9 29) all 88.0 93 78.7 379.3 2 2ihak 
S PSII = ifilsss —219.4 —88.2 ={2)9) 278.1 17.9 —4.6 Sees PAINS 34.6 4.6 29.9 See) 23.3 534.6 486.6 208.8 
O | —4163 143.3 —31.8 39.4 4.5 158.4 320) =I9.1 183.2 218.3 51.6 Sie 2D PONIES 9.8 208.0 524.0 305.7 
N airs 106.1 —140.2 107.4 = 207.1 61.1 —43.8 82.9 503.7 61.3 49 ED 1,164.0 54.6 1,109.4 656.3 152.6 
D 300.6 —439.9 62.2 4.1 25:6 192.4 111.4 —64.8 343.5 361.9 205.1 1.0 =H 1,052.7 —70.5 W232 574.9 213.0 
1991 J | —381.2 250.3 42.1 330.0 =| 257.8 73.4 sy 22.0) 34.9 39.1 22.0 31.4 713.8 —IBXS) 736.3 295.6 260.7 
F 211.5 214.6 —48.7 138.5 3.0 281.6 PP ayibal —190.2 —196.0 32.9 25.1R 8.6 —24.7 712.4R 123.2 587.2R 341.9 309.0 
Mf] —91.1 292.5 269.6 —14.6 36.7 272.8 89.3 68.0 —456.2 439.3 OR Lo, 8:0 967.7R —8.7 976.4R 655.1 215.7 
A | —328.6 243.0 Fa Mf ft} 44.0 12.0 309.4 103.4 128.9 100.0 174.5 38.4R 6.8 4.8 579.0R 14.1 565.0R 438.7 264.3 
M ES —84.7 255 41.9 4.4 339.2 121.0 —170.6 —3544 340.9 —24.7R 43 = SOM2RT Wea 24.2 325.3R 610.5 269.5 
J 3.6) 1162.3 —8.6 —109.1 = Ths 81.9 136.9 6.0 sults Gey? 39.6R 4.4 Sie, 404.5R 20.2 389.2R 721.0 283.8 
J, i =296.1 207.0 —35.4 840.3 DOT 95-7 36.9 Ou 327.6 105.3 53.2R 4.7 = Oee 1,280.5R 40.9 1,239.6R 608.3 503.1 
A ns! 155.4 357.7 62.9 40.0 =e y7 28.3 52.5 84.1 286.7 79.2R pl 2a 1,008.5R 47.8 960.7R 581.3 294.6 
S —60.2 76.4 319.2 —41.1 33.4 32.8 93.7 —413 —313.4 240.5 78.1R 7.0 9 419.4R 11.9 407.5R 5379 297.4 
O 144.9 S123 —104.0 280.2 1.9 362.4 42 523 =} 125.9 —93.2R 4.4 12.4 312.0R 0.3 311.7R 404.6 278.7 
N 14.2 —104.3 362.0 =e) 13.6 160.5 53.9 3.1 =a ey 402.5 80.2R 20 1019 646.5R 4.1 642.3R 749.9 347.4 
D 481.6 —431.7 —494.6 238.3 —98 357.6 196.9 —24.0 262 314.0 58.6R 0.9 1.3 427.0R 28.2 398.8R 678.4 364.4 
1992 J —422.5 358.7 784.9 4 32.3 122.8 —214.3 3.5 —474.0 189.8 27.0 33 =O 377.0 —64.4 441.5 466.6 276.8 
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Millions of dollars En millions de dollars 








Wednesday P Money market instruments Titres du marché monétaire Floating Canadian Bonds Total 
Le mercredi Ss §=6rate debt notes Obligations Total 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total Dette a Seas SSS 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total taux Billets 10 years Over Total 
canadien I year flottant canadiens, and 10 years Total 
: Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under 1aS5ans under Plus de 
Treasury Direct and acceptances bank deposit direct and _ direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial _étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust un an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par les loan company 
Obligations charte : provinces municipalités obligations 
émises ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 


les sociétés de 
fiducie ou de 
prét hypothécaire 


1991 J 3 | 3,205.8 ~24.7 1,391.1 252.5 707.8 72 1,169.1 5.6 6,714.4 26.1 164.1 ~1303 2489  —3792 6,525.4 
10 | 2.8764 163.8 1,449.6 265.3 783.0 6.6 1079.1 5.9 6,629.7 13.5 270.8 ~394.6 1154 5100 6,404.0 

17 | 2.7588 168.7 1506.4 172.6 775.3 13.2 1,063.6 60 6,464.6 26.6 267.1 —563 ~133.3 189.6 6,568.7 

24 | 2'887.4 89.7 1,464.6 95.7 763.0 64 1258.1 3.6 6,568.5 24.3 155.8 371.6 189.1 —1825 6,566.1 
a1 1 22675 158.8 1,600.6 160.7 786.1 64.8 1532.3 44 6,575.2 24.5 224.6 177.4 ~1363 41.1 6,865.4 

Ae 7 Wosam 143.0 1,226.7 201.6 862.2 9.1 1,213.4 44 6,197.5 25.0 197.9 321.7 4389 —-1172 6,303.2 
14 | 32387 =333 1209.5 98.6 705.0 143 1214.6 120 6,459.4 20.3 247.2 365.8 = 1511 2147 6,941.6 
21 | 4,190.2 409.1 1,073.3 117.5 616.1 79 1271.2 18.0 7,703.2 242 162.6 349.5 —361.9 S048 T8176 

28 | 3,922.2 194.7 1317.2 89.3 569.9 4.8 1,063.2 28.7 ‘7,190.0 17.2 192.2 46.3 ~640.1  —593.7 6,805.6 
Ss 4 | 39219 96.2 1,259.5 153.7 628.3 24.2 1,017.1 287 —*7,129.6 17.6 137.9 181.7 6792 497.5 6,787.6 
11 | 3,099.1 138.6 1,034.6 132.1 595.2 a 11121 132 6,127.1 20.3 219.6 —138.2 Say 015.6 § S451. 

18 | 2,859.0 47.2 1,139.9 187.7 636.8 3.0 879.5 2S 9558 17.1 285.1 = 1587 -407.0 565.7 5,492. 
25 | 2.9386 M11 1326.6 152.1 846.7 5.8 1,228.9 22 6,612.0 17.1 275.7 442.0 6025  —1605 6,744. 

O 2 | 30992 6.2 1,391.3 276.5 873.3 3.8 1,408.1 3.8 7,062.2 29.3 141.9 398.0 ~1109 372.9 6,860. 
9 | 2,609.2 —309.1 931.0 240.7 833.2 26 1528.2 3.0 5,838.8 19.7 269.1 2955 10420 7465 5,381. 
16 | 2350.5 210.2 1,111.4 216.0 803.5 3.9 1,622.1 24 5,899.6 18.7 347.6 634.3 27748 340.5 1 6,125. 

23 | 3.2248 144.4 1,182.6 50.4 733.0 33 1,287.3 149 6351.9 19.9 298.8 549.3 816.7 2674 6,403. 
30 | 3,273.6 —593.0 1091.0 170.9 684.8 on 1,443.3 546 6,127.3 17.9 293.2 664.2 8186 1544 6.284. 
N 6 | 42463 137.9 889.6 155.8 761.5 3.0 1,523.5 24 7,720.0 17.6 305.7 390.5 ~254.9 135.6 8,178. 
13 | 4131.1 —490.7 1,044.9 119.0 849.9 47 1668.1 24 7329.4 22.7 208.9 12000 Denssz5°  =39s | Tas. 

20 | 3,201.6 140.5 1,052.8 230.2 588.4 10.1 1357.6 12 6582.4 OP 214.7 751.9 ~449.5 302.4 7,122. 
27 | 3,294.7 ~478.3 935.9 100.4 555.9 22.7 1,407.9 12 5'840.4 13.8 210.0 1,010.6 ~810.7 199.9 6.264. 
D 4 | 3,038.0 ~96.5 1,084.8 123.1 771.7 14.9 1,493.8 12 6,431.0 14.0 327.7 1.6 263.9 265.5 7,038.2 
11 | 2.854.0 177 1291.1 96.7 967.6 15.7 1510.9 3418 6,860.1 343 276.0 ~98.0 —401.0 499.0 6,671.4 

18 | 3.8467 —365.8 1,724.0 154.6 1,146.4 21.9 1387.5 12 7.9165 30.2 304.5 —559.4 245.7 805.1 7,446.1 
25 | 3,853.1 —459.3 1200.1 227.4 997.4 13.6 1348.2 Ll 7,181.6 20.7 342.1 —243.1 653.4 896.5 6,647.9 
19925 1 | 3,479.9 —636.9 1,147.5 183.5 1,238.3 8.7 1,382.9 12 6,805.1 25.2 276.2 —309.0 —491.2 -8002 6,306.3 
8 | 2361.5 —474.8 1116.6 218.8 1,003.3 9.6 1,155.3 27 5,393.0 24.7 535.5 —440.6 =3975 —=/681 § 5,185.1 

15 | 4425.6 —505.2 1053.4 208.8 1,039.9 28.6 1487.6 26 7,741.3 17.4 345.6 —510.7 ~9727 —1,483.4 6,620.9 

22 | 3,108.3 —386.8 947.5 249.4 766.9 10.5 1,440.3 23 6,138.4 29.6 318.6 195.0 1,160.1 965.1 5,521.5 
29 | 49140 —474.5 975.6 162.8 1,112.7 29.9 1,333.3 16 8,055.4 29.3 277.9 6939 —13913 6974 7,665.2 

F 5 | 3,375.0 —500.5 663.4 185.8 1,022.8 17.0 1,568.2 24 6,334.1 29.3 357.2 97.4 876.8  —7794 5,941. 
12 | 2854.8 —568.1 546.4 127.8 737.7 8.7 1500.1 110 5,218.4 46.2 396.2 396.2 -~726.8  —330.6 5.285. 

19 | 3,080.0 524.8 434.9 66.7 867.8 32.5 1435.0 18 5,393.9 313 257.9 2579 “=1,1713  =913.4 | 4.850. 

26 | 3,166.0 545.5 4TT4A 208.8 931.4 13.2 1,382.9 5.0 5,629.2 313 360.7 350.6 —1,0783  —727.7 5,293. 
—612. 61.5 367.4 853.7 27.6 1,366.8 14 5,733.4 29.4 362.7 227.7 940.7 —713.0 5,412. 

m i 23964 “855 9863 285.9 735.1 26.8 1713.6 63 5,432.9 29.4 344.9 159.9 1,197.2 1,037.3 4,769. 
18 | 2.6739 —834.6 898.5 191.7 801.6 17.4 1824.0 13 5,573.8 30.9 240.3 2403 —11786  —9383 4,983. 
25 1 2,903.3 ~736.1 822.9 228.1 601.8 143 1,860.3 13. 5695.9 39.5 306.2 1566  -=1,1193 =9627 | 507s: 
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Millions of dollars En millions de dollars 











End Assets Actif 
of period i 0 0 eee ee eS—nr_—eeS_es eee Ce Ore 
En fin Cash and Term deposits Canadian securities Mortgages Foreign Other 
de demand Dépots a terme Titres canadiens Préts securities assets 
période deposits hypothécaires Titres Autres 
Encaisse Government of Canada Other short- Provincial Corporate Preferred étrangers éléments 
et dépots Gouvernement canadien term paper and bonds and and de Pactif 
a vue and bankers’ municipal debentures common 
Treasury Bonds acceptances bonds Obligations shares 
bills Obligations Autre papier Obligations et Actions 
Bons a court des débentures privilégiées 
du Trésor terme et provinces de sociétés ou ordinaires 
acceptations et des 
bancaires municipalités 
1975 44 71 1 22 116 43 163 1,265 528 506 42 
1976 51 78 1 48 64 48 141 iletg/s} 632 486 40 
1977 66 103 4 66 108 46 161 1,060 955) 403 47 
1978 87 167 16 87 149 63 179 932 1,339 481 65 
1979 93 134 26 153 231 57 187 961 1,421 663 85 
1980 130 92 9 ies 243 77 167 1,167 L375 907 120 
1981 72 82 30 227 202 Ui 149 1,557 1,208 1,250 108 
1982 100 162 78 307 212 85 124 1,644 1,030 1,342 149 
1983 156 137 371 488 175 125 177 D527 1,191 1,758 190 
1984 127 126 384 634 200 115 177 3,323 1,267 2,332 195 
1985 233 165 832 873 a5) 310 328 4,747 1,391 2,950 313 
1986 526 306 1,490 1,434 925 492 602 7,164 1,930 5,262 588 
1987 461 259 2215 2,135 1,649 683 734 10,120 2,880 6,003 566 
1988 359 115 D292 2,613 1,674 699 897 11,210 2,959 5,665 592 
1989 338 245 3,428 3,641 2,095 765 1,103 11,324 2,858 5,947 631 
1990 371 396 3392 4,234 2,678 938 1,308 125152 2,925 6,242 542 
1984 | 162 147 439 570 249 118 178 2,705 1,222 1,941 228 
Il 122 170 537 602 200 111 179 2,859 W257 1,998 252 
Ill 127 158 463 564 208 124 172 3,156 1,267 2,226 227 
IV 127 126 384 634 200 115 177 3h 878) 1,267 D332 195 
1985 | 130 111 486 667 243 165 221 3,651 1,294 2,478 388 
Il 166 84 508 725 374 256 267 3,910 e332 2529 305 
Ill 203 113 786 773 383 268 285 4,297 1,350 2,651 327 
IV 233 165 832 873 553 310 328 4,747 1,391 2,950 373 
1986 | 345 258 1,200 1,032 656 350 336 5,308 1,478 3,476 523 
Il 462 270 Sy 1,335 867 402 414 5,996 1,560 4,062 610 
Il 519 228 1,525 1,457 893 456 478 6,547 1,696 4,660 646 
IV 526 306 1,490 1,434 925 492 602 7,164 1,930 5,262 588 
1987 I 719 452 1,388 1,901 1553 678 608 8,407 2,274 5,153 952 
Il 698 435 1,839 2,167 1,713 713 680 9,545 2,609 5,761 581 
Ill 72) 288 2,170 2,048 1,534 732 753 9,836 2,824 6,122 705 
IV 461 259 2,275 2,135 1,649 683 734 10,120 2,880 6,003 566 
1988 I 509 229 3,033 2,206 1,684 787 832 10,198 2,930 5,886 616 
il 404 243 2,685 2,142 1,710 782 878 10,675 2,979 5,881 572 
Ill 342 241 2,435 2,428 1,726 704 825 10,730 2,987 5,814 653 
IV 358 197 2,274 2,590 1,568 689 889 11,152 2,958 5,617 586 
1989 | 275 144 2,383 2,637 1,792 677 941 11,378 2,926 5,626 639 
Il 316 157 2,659 2,748 1,662 658 979 11,408 2,869 5,631 699 
Il 309 283 3,073 2,847 1,653 652 1,091 11,401 2,834 6,044 606 
IV 336 284 3,410 Sy Sy /If 2,047 747 1,099 11,297 2,858 5,910 629 
1990 | 378 272 3,458 3,851 2,607 805 1,214 10,377 2,903 6,044 667 
II 417 301 3,171 4,215 2,485 699 1,407 10,739 2,921 6,119 653 
Ill 432 353 3,534 4,168 2322 764 13359 10,768 2,947 6,160 670 
IV 371 396 3,392 4,234 2,678 938 1,308 10,882 2925 6,186 597 
1991 | 341 638 4,433 4,492 3,669 1,255 1,539 11,500 3,032 6,189 695 
I 430 496 6,487 4,569 3,579 1,342 1,688 11,705 3,295 6,923 1,107 
Il 363 359 7,637 4,605 4,299 1,444 1,822 11,906 SHIBR: 7,478 1,308 
IV 462 359 7,601 4,985 4,355 1,495 1,930 123325 4,269 7,848 2,529 





eT 
92 I I 


Total 

assets or 
liabilities 

(at cost) 
Total de 
Vactif ou 

du passif 
(valeurs 

au cout 
d’acquisition) 





2,801 
2,762 
3,019 
3,565 
4,011 
4,559 
4,962 
5,233 
I 255) 
8,880 
12,755 
20,719 
27,765 
29,075 
32,375 
35,178 


1952 
8,287 
8,692 
8,880 


9,834 
10,456 
11,436 
12 D> 


14,962 
17,235 
19,105 
20,719 


24,085 
26,741 
PESIEYS) 
27,765 


28,910 
28,954 
28,885 
28,879 


29,407 
29,788 
30,793 
32252 


33,441 
34,223 
34,668 
35,178 


39,416 
43,478 
46,973 
50,326 


Liabilities Passif 


SS 


Bank 
loans 
Emprunts 
bancaires 


WMOOWIW Ww 


11 


Accounts 
payable 
Créditeurs 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


Unitholders’ 
equity 
Avoir 
propre 


14,563 
16,829 
18,669 
20,252 


23,389 
26,187 
27,136 
27,280 


28,365 
28,433 
28,287 
28,494 


28,840 
29,243 
30,323 
31,762 


32,874 
33,734 
34.210 
34,811 


38,937 
42,495 
46,003 
49,202 


Memo: Total 
assets (at 
market value) 
Pour mémoire : 
total de lactif 
(au cours 

du marché) 


2,767 
2,874 
3,161 
3,897 
4,461 
5,327 
5,188 
5,726 
5,724 
10,029 
15,302 
23,789 
27,765 
29,075 
35,621 
34,676 


9,166 
9,148 
9,647 
10,029 


11,482 
12,319 
13,334 
15,302 


18,223 
20,788 
21,904 
23,789 


28,096 
30,850 
PAT STISIS) 
27,765 


30,831 
31,258 
30,583 
30,551 


31,736 
32,746 
34,094 
35,472 


35,295 
35,474 
33,948 
34,676 


40,604 
44,671 
48,329 
52,374 


End of 


period 


En fin de 


période 


1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


1991 
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Selected monetary aggregates and their components 
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Millions of dollars En millions de dollars 




















Average M3 M3 
of 
Wednesdays M2 M2 Chartered Adjust- M3 total Total de M3 
Moyenne bank non- wets 
mensuelle M1 MI Chartered Banks Banques a charte Adjust- M2 total Total de M2 personal to M3. _ Unadjusted Seasonally 
des —_—--__—_— nn —m—mnmn— — ments term depos- Ajuste- Données adjusted 
mercredis Currency outside banks Chartered bank net = Adjust- MI total Totalde M1 Non- Personal savings deposits to M2 Unadjusted Seasonally its plus ments non désai- Données 
Monnaie hors banques demand deposits ments —————— personal Dépéts d’épargne des particuliers Ajuste- Données adjusted _ foreign a M3 sonnalisées désaison- 
ee EPOLSta) VUCHIELS toM1 —_ Unadjusted Seasonally notice ments non désai- Données currency nalisées 
Unadjusted Seasonally aux banques a charte Ajuste- Données adjusted deposits Notice Term Total Total a M2 sonnalisées désaison- deposits of 
Données adjusted oo ments” non désai- Données Dépdéts a A A nalisées _ residents 
non désai- Données Unadjusted Seasonally a M1 sonnalisées désaison- préavis préavis terme Unadjusted Of which: booked in 
sonnalisées désaison- Données adjusted nalisées autres fixe Données = Tax- Canada 
nalisées non désai- Données que ceux non désai- sheltered Dépots a 
sonnalisées désaison- des par- sonnalisées Dont : terme autres 
nalisées ticuliers Les dépots que ceux des 
a régime particuliers 
fiscal aux banques 
avantageux a charte et 
dépots en 
monnaies 
étrangeéres 
comptabilisés 
au Canada 
au nom des 
résidents 
B2001 B1604 B478 B1601 B2050 ~—B2033 B1627 B472/73 B452/53 B454 B451 B2049 B2051 B2031 B1630 B474/75/82 B2052 B2030 B1628 
1989 M 17,078 17,522 22,567 23,196 =\leyl7 Bi VAY) 39,158 17,629 93,169 68,468 161,636 27,329 2,603R 219,997R 221,645R 48,696 —2,415 266,278R 267,471R 
A 17,141 17,589 22,238 22,897 —1,418 37,961 39,026 17,474 94,008 70,167 164,175 27,913 2,647R 222,257R 223,441R 48,235 —2,527 267,966R 268,962R 
M 17,564 17,698 23,020 RS IN —1,431 39,154 39,472 18,082 94,957 71,495 166,453 28,043 2,678R 226,366R 225,871R 48,304 —2,599' 272,070R 271,927R 
J 17,807 17,794 23,031 22,944 Syl Ci ReNICo) 39,222 18,596 96,007 72,632 168,639 28,197 2,713R 229,266R 228,444r 48,166 —2,586 274,845rR 273,899R 
J 18,217 17,904 23,321 22,907. —1,622 39,916 39,282 19,067 97,387 73,098 170,485 28,468 2,684R 232,152R 230,850R 47,505 —2,635 277,021rR 275,907R 
A 18,221 17,965 23,483 23,353 —1,633 40,072 39,694 19,073 99,042 73,422 172,463 28,614 2,701R 234,309R 233,812R 48,351 —2,394 280,266R 279,447R 
S 18,210 18,099 23,485 23,051 —1,627 40,068 39,552 19,813 100,574 73,653 174,228 28,804 2,708R 236,817R 236,331R 47,670 —2,388 282,100R 281,346R 
O 18,207 18,208 24,001 23,694 —1,665 40,543 40,259 20,143 101,578 73,685 175,263 28,941 2,753R 238,702R 239,371R 47,530 —2,518 283,713R 284,168R 
N 18,421 18,299 22,562 22,542 —1,580 39,402 39,262 21,000 104,565 75,151 1797716, 29,291 2,628R 242,747R 242,241r 48,163 —2,654 288,256R 288,406R 
D 19,108 18,403 24,233 PSe82 —2,126 41,215 89505 21,579 105,818 75,935 181,754 29,468 2,740R 247,287R 244,869R 49,157 —2,911 293,534R 291,396R 
1990 J 18,430 18,494 22,680 22,630 =i SECIS 39,394 20,319 106,997 76,828 183,825 29,996 2,773R 246,292R 246,574r 49,789 —2,951 293,130R 293,648R 
F 18,198 18,651 22S 23197, —1,760 38,795 40,023 19,695 107,548 78,610 186,158 31,606 2,740R 247,388R 249,240r 48,821 —3,003 293,206R 295,604R 
M 18,127 18,638 20,777 21,497 —1,743 37,161 38,332 19,503 106,664 81,376 188,040 34,322 2,691R 247,396R 249,185R 49,282 —3,101 293,576R 294,823R 
A 18,186 18,682 PAs) 22,025 1826 Si092 38,818 19,928 108,332 81,773 190,105 34,745 2,714R 250,399R 251,983R 49,536 —3,331 296,604R 297,748R 
M 18,607 18,751 21,325 21,507 —1,840 38,092 38,402 20,437 108,685 82,169 190,854 34,906 2,737R 252,119R 251,487R 50,792 —3,229 299,682R 299,442R 
J 18,808 18,793 21,563 21,450 —1,809 38,562 38,444 20,935 107,843 83,226 191,069 35,035 2,772R 253,338R 252,751R 51,493 —3,213 301,617R  300,695rR 
J 19,132 18,820 20,400 20,262 SLigh 375762 37,323 21,048 107,645 84,334 191,979 35,270 2,782R 253,570R 252,856rR 52,252 —3,089 302,733r 301,883R 
A 19,123 18,882 21,049 20,873 —1,688 38,483 38,081 21,143 107,729 85,757 193,485 35,463 2,735R 255,847R  255,703R 52,687 —3,109 305,425r 304,476R 
S 19,017 18,886 21,131 20,849 —1,747 38,401 38,010 21,500 107,363 87,017 194,380 35,663 2,773R 257,053R 256,786R 53,364 —3,240 307,177R 306,554R 
O 19,014 18,943 225155 21,716 a OS O 256 38,785 21,712 107,932 87,893 195,825 36,149 2,725R 259,519R 259,618R 52,281 —2,947 308,853R 309,512R 
N 19,102 19,017 21,679 DP —2,097 38,684 38,683 22,087 109,312 90,317 199,629 36,175 2,631R 263,031R 262,573R 51,297 —3,143 311,185R 311,234R 
D 19,777 19,038 22,865 21,828 —2,210 40,431 38,755 22,894 109,510 91,406 200,916 36,380 2,540R 266,781R  263,994R 53,227 —3,436 316,572R 314,047R 
1991 J 19,147 19,218 21,845 21,772 2.079) 38-913 38,918 22,593 109,576 92,592 202,168 37,051 2,491R 266,164R 266,104r 54,341 —3,715 316,790R 317,143R 
F 18,854 19,321 21,046 BARB —1,869 38,031 39,122 21,625 109,280 94,982 204,262 38,562 2,342R 266,260R 268,139R 55,512 —3,700 318,073R 320,571R 
M 18,975 19,502 21,446 2271382 —2,204 38,217 39,360 21,501 108,396 98,283 206,678 41,437 2,344R 268,740R 270,665rR 54,510 —3,928 319,322R 320,637R 
A 19,027 19,513 21,790 22,453 —2,185 38,632 39,714 21,963 109,038 99,037 208,074 41,852 2,242R 270,911R 272,339R 53,036 —3,972 319,974R 321,236rR 
M 19,460 19,635 22,350 22,488 2359 39.472 39,770 22,945 109,297 99,172 208,469 42,118 2,090R 272,976R 272,324r 53,062R —3,301 322,737R 322,428R 
J 19,763 19,731 22,489 22,470 —2,331 39,921 39,872 23,080 109,416 99,271 208,687 42,344 1,759R 273,447R 272,988r 52,972R —2,974 323,444r 322,580R 
J 20,179 19,774 23,151 22,815 —2,280 41,050 40,343 23,465 110,164 99,790 209,954 42,667 1,526R 275,995rR 274,654r 51,695rR —3,065 324,624r 323,928R 
A 20,193 19,984 22,380 22 3ON —2,072 40,501 40,266 22,908 110,215 100,065 210,280 42,829 1,021k 274,711R 275,036r 50,769R —2,977 322,503rR 321,434R 
Ss 20,285 20,160 D232 22,601 —2,063 40,953 40,710 23,480 110,158 100,540 210,698 43,002 1,013R 276,144kR 276,533R 51,065R —2,971 324,238rR 323,731R 
oO 20,257 20,189 PEAS 21,728 —2,126 40,258 39,829 23,740 109,649 101,380 211,030 43,185 978R 276,005R 276,028R 54,565R —3,464 327,106R  327,886R 
N 20,401 20,305 22,867 22,876 2215) 415053 40,966 23,769 109,001 104,271 213,272 43,454 982rR 279,076R 278,643R 54,651R —3,843 329,884rR  329,826R 
D 21,051 20,283 23,655 22,653 —2,524 42,181 40,519 24,421 109,099 105,768 214,866 44,015 513R 281,982R 279,384R 55,613R —3,479 334,116R 331,246R 
1992 J 20,41 1R 20,515R 23,157R 22,988R  —2,270 41,297R 41,250r 24,087 109,404Rr 106,492 215,896r 44,863 43r 281,323R 281,146R 56,562R —3,557 334,328rR 334,591R 
F 20,262 - 20,745 22,929kR 23,737R —2,459R 40,732R 41,937rR 22,952r 108,962 108,293 217,255 46,199R —73R 280,865R 282,717R 57,501R —3,219Rr 335,147R  337,725R 
M 20,163 20,719 22,097 23,037 —2,229 40,031 41,432 22,877 107,141 111,680 218,821 49,015 —629 281,100 283,621 59,762 —3,485 337,378 338,745 
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Mages Average 
SESE cr etre te, ne OL 
M2 M2 Trust and mortgage loan companies Credit unions and caisses populaires Life Personal Money Adjust- M2+ M2+ Wednesdays 
—————— Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire Caisses populaires et credit unions insurance deposits market ments“ Moyente 
Unadjusted Seasonally ; = company at govern- mutual to M2+ Unadjusted Seasonally mensuelle 
Données — adjusted Notice Term Total Total Notice Term Total Total individual ment savings funds Adjuste- Données adjusted des 
non désai- Données deposits deposits 3 deposits deposits annuities institutions Fonds ments non désai- Données  mercredis 
sonnalisées désaison- Depots ; Depots Unadjusted Seasonally Of which: Dépéts 4 Dépéts A Unadjusted Seasonally Of which: Compagnies Dépéts des mutuels &M2+  sonnalisées désaison- 
nalisées a préavis aterme Données adjusted Tax- préavis terme Données adjusted Tax- d’assurance- particuliers du nalisées 
fixe non désai- Données sheltered fixe non désai- Données sheltered vie aux marché 
sonnalisées désaison- Dont: sonnalisées désaison- Dont: (rentes institutions monétaire 
nalisées Les deépots nalisées Les dépots _ indivi- financieres 
a régime a régime duelles) gouverne- 
fiscal fiscal mentales 
avantageux avantageux 
B2031 B1630 B2039 B2040 B2038 B1639 B2041 B2043 B2044 B2042 B1640 B2045 B2046 B2047 B2048 B2053 ~=B2037 B1633 
219,997R 221,645rR 24,544 76,492 101,037 100,736 24,808 2 S04 9ReGie2 2 aS S124 53,846 8,390 29,383 5,711 1,862 —3,975r 407,739 409,197R | 1989 M 
222,257R 223,441rR 24,297 77,980 102,276 102,117 25,548 22,651 31,609 54,260 54,265 8,472 29,856 5,836 1,886 —4,080r 412,292 412,953R A 
226,366R 225,871rR 24,261 79,537 103,798 103,492 25,755 23,039 31,880r 54,919 54,718 8,525 30,242 5,886 1,875 —4,084r 419,001 418,091Rr M 
229,266R 228,444r 24,846 80,436 105,281 104,813 25,929 23,454 32,150 55,604 55,145 8,578 30,638 6,006 1,961 —4,668rR 424,088 422,559 J 
232,152rR 230,850rR 25,360 80,397 105,757 105,545 26,106 23,667 32,372 56,039 55.607 8,622 30,992 6,098 2,092 —4,815R 428,315 426,130 J 
234,309R 233,812R 25,458 81,243 106,701 106,818 26,274 23,758) 9 32,545" 1563303 56,127 8,655 31,256 6,136 2,205 —4,920r 431,990 431,483R A 
236,817R 236,331rR 25,570 82,002 107,573 107,758 26,432 23,864 32,718 56,582 56,542 8,688 31,499 6,219 283i —4,362R 436,659 436,464R S 
238,702R 239,371R 25,894 82,398 108,292 108,366 26,565 23,964 32,929 56,893 56,979 8,748 31,765 6,262 2,436 —3,348r 441,000 441,976R O 
242,747rR 242,241r 26,314 83,179 109,493 109,789 26,715 24,200 33,178 57,378 57,478 8,836R 32,014 6,320 2,536 —3,639r 446,849 446,966R N 
247,287R 244,869r 26,242 84,631 110,873 110,966 25,728 DAD TTA Sosa | F50e1O3 57,918 8,923 32,269 6,405 2,680 —3,803r 453,414 451,481R D 
246,292R 246,574R 26,302 86,451 112,752 113315 Sie25:323 24,180 33,688 57,868 58,340 9,083 32,609 6,426 2,815 —3,775R 454,988 455,834r | 1990 J 
247,388R 249,240r 26,836 87,127 113,963 114,397 27,100 24,416 33,962R 58,377 58,735 9,315 33,002 6,449 2,953 —4,244r 457,889 460,302R F 
247,396R 249,185R 27,108 87,337 114,446 114,054 28,968 24,838 34,235 59,074 59,193 9,547 33,536 6,518 3,151 —3,770R 460,349 461,830R M 
250,399R 251,983R 27,386 88,173 115,559 115,371 29,895 25274 34,523 595797 59,784 9,720 33,977 6,594 3,360 —3,8llr 465,874 466,822R A 
252,119R 251,487R 27,436 89,197 116,633 116,192 30,211 25,576 34,825 60,401 60,174 9,834R 34,285 6,596 3,518 —4,522r 469,030 467,988 M 
253,338R 252,751rR 27,158 89,927 117,085 116,551 30,599 25,753 35,127 60,880 60,401 9,947 34,672 6,602 3,695 —3,807R 472,465 471,167R J 
253,570R 252,856R 26,953 90,641 117,594 117,428 30,812 D5i859enS0.3 258 TOlL SZ 60,728 10,002 34,995 6,647 3,910 —3,505r 474,393 472,783R J 
255,847R 255,703R 26,819 91,129 117,948 118,108 30,683 25,903 35,413 61,316 61,145 9,999R 8572 6,707 4,145 —4,180R 477,154 477,037 A 
257,053R 256,786R 26,775 91,624 118,399 118,600 30,589 260228 35,503" 61/525 61,481 9,995 36,120 6,778 4,389 —3,737r 480,528 480,625R S 
259,519R 259,618R 26,660 92,183 118,843 118,971 30,686 26,176 35,665 61,842 61,946 10,008 36,778 6,760 4,680 —3,179R 485,241 485,759R O 
263,031R 262,573R 26,910 92,419 119,330 119,731 30,871 26,389 35,900 62,289 62,390 10,038 37,136 6,788 5,041 —3,397rR 490,216 490,528R N 
266,781R 263,994R 27,115 92,975 120,090 120,148 31,113 2653655 36;135) 1623671 62,906 10,068 37,887 6,868 Sans’ —3,113rR 496,497 494,182R D 
266,164R 266,104rR 26,870 93,156 120,026 120,442 31,450 26,725 36,256 62,981 63,492 10,229 38,677 6,890 5,660 —2,666r 497,730 498,154r} 1991 J 
266,260R 268,139R 26,819 93,148 119,967 120,410 32,090 27,351 36,263 63,614 63,987 10,521 39,252 6,929 6,106 —2,618r 499,509 501,910R F 
268,740rR 270,665rR 26,994 94,232 121,226 120,802 32,784 28,018 36,270 64,287 64,411 10,813 39,939 6,963 6,650 —2,672R 505,133 506,639R M 
270,911R 272,339R 26,813 95,006 121,819 121,603 33,024 28,310 36,637 64,948 64,919 10,999 40,492 6,998 7,332 —3,081r 509,419 510,072Rr A 
272,976R 272,324r 26,608 94,891 121,499 120,968 33,100 28,308 37,366 65,674 65,418 11,079R 40,822 7,044 7,983 —4,174r 511,824 510,773R M 
273,447R  272,988r 27,033 94,186 121,219 120,666 33,284 28,199 38,095 66,294 65,785 11,158 41,205 7,057 8,616 —3,055r 514,781 513,606R J 
275,995R 274,654rR 26,965 93,675 120,640 120,516 33,463 28,094 38,594 66,688 66,205 11,209 41,610 7,061 9,312 —1,456r 519,849rR 517,625R J 
274,711R  275,036rR 26,572 93,751 120,322 120,488 33,634 27,877 38,863 66,740 66,564 11,232 41,976 7,106 9,935 —1,381r 519,409R 519,794R A 
276,144R 276,533R 26,932 93,650 120,582 120,782 33,798 27,781 39,132 66,913 66,868 11,255 42,405 P1635) 10,313 —2,023r 521,497rR  522,307R S 
276,005R  276,028R 27:018r 93,806R 120,824r 120,986r 33,963 27,969R 39,331 67,300R oe ae Hey es hee Bee ete opti < 
i ‘ ‘ é f 121,374r 34,115 28.086r 39,461R 67,547R '652R 323 : : i —1'835r 527,029R 527,496R 
eee ore 1200 11360 43,632 7342 11,460  —1.778R 531,158  529,012R D 


281.982rR 279,384r 26,496R 94,384r 120,881rR 120,918R 34,231 28,050rR 39,590 67,640R 67,892R 


281,323R 281,146rR 26,529 93,906 120,435 120,846 34,460 28,154 39,659 67,813 68,361 11,544 44,079 7,348 12,294 —2,444 530,848 531,088 1992 


280,865R  282,717R 
281,100 283,621 
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Selected indicators of credit 
E2(a) Quelques indicateurs de P’évolution du crédit $70 

















Average of Short-term Other business credit Total business credit Consumer credit Residential mortgage credit Total household credit Total business and 
Wednesdays business credit Autres crédits aux Ensemble des crédits Crédit a la Crédit hypothécaire a Ensemble des crédits household credit 
Moyenne Crédit a court terme entreprises aux entreprises consommation Phabitation aux ménages Ensemble des crédits aux 
mensuelle aux entreprises ees entreprises et aux ménages 
des eT AC Usted Unad- Seasonally  Unad- Seasonally — Unad- Seasonally Unad- Seasonally 
mercredis Unad- Seasonally Données non justed adjusted justed adjusted justed adjusted justed adjusted Unad- Seasonally 
justed adjusted désaisonnalisées Données Données Données Données Données Données Données Données justed adj usted 
Données Données non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- Données Données 
non désai- désaison- sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées non désai- désaison- 
sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées 
B156 B171 BI55 B154 B169 B153 B168 B152 B167 B151 B166 B150 B165 
1988 M 169,024 168,215 150,885 319,910R 319,100R 65,315R 65,840Rr 128,182R 128,760R 193,497R 194,600R 513,407R 513,700R 
A 171,953 170,169 150,839R 322,793R 321,008R 66,337R 66,826R 129,677R 130,411R 196,014R 197,237R 518,806R 518,245Rr 
M 172,669 171,782 151,269R 323,938Rr 323,051R 67,419R 67,721R 131,406Rr 132,072R 198,825R 199,793R 522,763R 522,844r 
J 173,706 172,942 151,728Rr 325,434Rr 324,671R 68,749R 68,694R 133,730R 134,159R 202,479R 202,852R 527,914R 5$27,523R 
J 174,798 174,102 152,414R 327,213R 326,516R 69,574R 69,378R 136,667R 136,402R 206,241R 205,779R 533,453R 532,295R 
A 176,331 176,503 153,260R 329,591R 329,763R 70,405R 70,326R 139,075R 138,680R 209,480R 209,007R 539,071R 538,770R 
S 178,987 179,164 153,940r 332,927R 333,104R 71,523R 71,224R 141,264R 140,697R 212,787R 211,922r 545,714R 545,026R 
O 180,532 180,464 155,058R 335,590R 335,522R 72,168R 71,857R 143,193R 142,753R 215,360R 214,609R 550,950R 550,13 1R 
N 183,040 183,134 155,655R 338,694R 338,789R 72,462R 72,401R 144,879R 144,519R 217,341R 216,920R 556,035R 555,709R 
D 183,217 184,823 155,907R 339,123R 340,730R 73,411R 72,955R 146,983rR 146,425R 220,394R 219,380R 559,517R 560,110R 
1989 J 185,199 187,272 156,274R 341,473R 343,546r 73,950R 73,560R 148,587R 148,371R 222,537R 221,931R 564,01 1R 565,477R 
F 187,645 188,877 156,458r 344,103R 345,335R 73,706R 74,222R 150,323R 150,532Rr 224,029R 224,754R 568,132R 570,089R 
M 191,834 190,973 157,729R 349,563R 348,702R 74,308Rr 74,858Rr 152,043rR 152,711R 226,351R 227,569R 575,914R 576,271R 
A 193,765 191,894 159,497R 353,263R 351,391R 74,735R 75,212R 154,216R 155,047R 228,950R 230,259R 582,213R 581,650R 
M 197,432 196,296 160,708Rr 358,140R 357,005R 75,745R 76,083R 156,537R 157,257R 232,282R 233,34 1R 590,422R 590,345R 
J 197,832 196,965 162,616R 360,449Rr 359,582R 77,191R 77,139R 158,574Rr 159,042Rr 235,766R 236,181R 596,214R 595,763R 
J 198,821 198,112 164,355R 363,176R 362,467R 78,148R 77,962R 161,007R 160,693R 239,156R 238,655R 602,332R 601,121R 
A 199,677 199,904 165,833R 365,510R 365,736R 78,677R 78,620R 163,277R 162,861R 241,954R 241,480rR 607,464R 607,217R 
S 201,067 201,100 167,488R 368,555R 368,587R 79,862R 79,485R 165,717R 165,137R 245,579R 244,622R 614,133R 613,209R 
O 204,329 204,179 168,561R 372,889R 372,739R 80,514R 80,135R 167,863R 167,443R 248,376R 247,578R 621,265R 620,317R 
N 204,653 204,811 170,125R 374,778R 374,936R 80,764R 80,717R 170,450Rr 170,120R 251,214R 250,837R 625,992R 625,773R 
D 203,279 205,144 172,290R 375,569R 377,434R 82,247R 81,789R 173,272R 172,689R 255,519R 254,477R 631,088Rr 631,911R 
1990 J 203,999 206,362 174,439R 378,438R 380,801R 83,072R 82,671R 175,331R 175,049R 258,403R 257,720R 636,841R 638,521R 
F 206,658 207,933 175,920Rr 382,578R 383,853R 82,665R 83,257R 177,330R 177,489R 259,995R 260,746rR 642,573R 644,599R 
M 209,556 208,589 176,572R 386,128R 385,161R 83,408R 83,975R 178,615R 179,332R 262,023R 263,307R 648,151R 648,469R 
A 211,883 209,938 177,226R 389,110R 387,165R 83,795R 84,260R 180,375R 181,232R 264,170R 265,492R 653,279R 652,657R 
M 213,502 212,210 177,992R 391,494R 390,203R 84,129R 84,491R 182,425r 183,146R 266,554R 267,637R 658,049R 657,839R 
J 213,842 212,947 178,763R 392,605R 391,710R 84,671R 84,604R 184,382R 184,862R 269,053R 269,467R 661,658R 661,177R 
J 215,741 215,010 179,869R 395,611R 394,879R 84,846R 84,679R 185,953R 185,609R 270,799R 270,288R 666,409R 665,167R 
A 214,664 214,873 180,925rR 395,589R 395,797R 85,413R 85,385R 186,929R 186,526R 272,341R 271,910rR 667,930R 667,708R 
S 215,986 215,911 181,405R 397,391R 397,316R 86,401R 85,989R 188,047R 187,486R 274,448Rr 273,475R 671,838R 670,79 1R 
O 215,793 215,527 181,914R 397,707R 397,441R 86,782R 86,367R 188,900Rr 188,545R 275,682R 274,912R 673,389R 672,353R 
N 214,608 214,836 182,787R 397,395R 397,623R 86,513R 86,481R 189,773R 189,502R 276,286R 275,983R 673,681R 673,607R 
D 213,582 215,642 183,547R 397,129R 399,189R 86,912R 86,456R 190,927R 190,354R 277,839R 276,810R 674,968R 675,999R 
1991 J 213,005 215,516 184,263R 397,268R 399,779R 86,809R 86,409R 191,890R 191,563R 278,699R 277,972R 675,967R 677,752R 
F 214,682 215,985 184,77 1Rr 399,452Rr 400,755R 86,172R 86,778R 192,545Rr 192,628Rr 278,718R 279,406R 678,170R 680,162R 
M 217,169 216,171 185,382R 402,551R 401,553rR 86,515R 87,054R 193,547R 194,239R 280,062R 281,293R 682,613R 682,846R 
A 216,985 215,030 186,565R 403,550R 401,594rR 86,900R 87,341R 194,680R 195,509R 281,579R 282,850rR 685,129R 684,444R 
M 214,827 213,484 187,670R 402,497R 401,154R 87,250R 87,607R 195,834Rr 196,521R 283,084R 284,128R 685,581R 685,282R 
J 211,756 210,900 189,375R 401,130R 400,274R 87,443R 87,374R 197,279R 197,740R 284,723R 285,114R 685,853R 685,389R 
J 212,047 211,310 191,583R 403,630R 402,893rR 87,279R 87,141R 199,594R 199,248Rr 286,874R 286,389R 690,504R 689,283R 
A 210,966 211,167 193,241R 404,207R 404,408r 87,118R 87,115R 201,080R 200,698R 288,198R 287,813R 692,406R 692,221R 
S 210,724 210,603 194,299R 405,022r 404,902R 87,349R 86,939R 202,565R 202,030R 289,914R 288,969R 694,936R 693,871R 
O 211,076 210,715 195,583R 406,659R 406,298R 87,370R 86,948R 203,540R 203,250R 290,910R 290,198R 697,568R 696,497R 
N 210,149 210,445 197,028rR 407,177R 407,472R 86,708R 86,683R 204,443R 204,211R 291,152R 290,894R 698,329R 698,367R 
D 208,939 211,040 198,090R 407,030R 409,131R 86,433R 86,003R 205,131R 204,571R 291,564R 290,574R 698,593R 699,705R 
1992 J 206,970R 209,432r 199,170R 406,140R 408,602R 86,173 85,777 205,223 204,845 291,395 290,621 697,535 699,224 
F 206,351R 207,594R 200,647R 406,998R 408,241Rr N N N N N N N N 
M 208,433 207,478 202,538 410,971 410,016 N N N N N N N N 


Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 
E3 Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs S7l 


Millions of dollars En millions de dollars 





pa I ee a a i I a a cr eer Hetero SS SS 
Average of Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Wednesdays a 
or average Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total 
of month- bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
ends total consumer company banks stores loan fore- and total consumer company _ banks stores loan com- _ fore- and 
Moyenne personal loan policy (unsecured Grands companies going caisses personal loancom- policy (unsecured Grands panies going caisses_ 
mensuelle loans companies loans personal maga- _ Sociétés En- populaires loans panies loans personal maga- — Sociétés_—— En- populaires 
des Ensem- Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble Caisses Ensem- Sociétés Compa- es sins de acres ees Caisses 
mercredis ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- ble des de finan- gnies anques ou de es popu- 
ou préts cement ou d’assu- d’épargne prét postes laires préts cement ou d’assu- d’épargne pret postes laires 
moyenne bancaires de prét a rance-vie du Québec hypothé- _ pré- et bancaires de prét a rance-vie du Québec hypothé- —_pré- ef 
de fins person- la consom- (préts (préts caire cédents _ credit person- la consom- (préts (préts caire cédents credit 
de mois nels mation sur rsonnels unions nels mation sur personnels unions 
polices) Bon polices) non 
garantis) garantis) 
B118 B119 B120 B121 B122 B123 B124 B125 B126 B127 B128 B129 B130 B131 B132 B133 B134 B135 
4,678 22,505 3,117 1,453r 105 1,329 649 29,159R 5,509 34,668R 
1979 26112-2951 ease 41 1'330 942 333058 6218 39523R 26151 2977 651 143 1408 953 33.285R 6239 39,524R 
1980 29,677 2,763 1,948Rr 169 1,574 1,485 37,617R 6,391 44,008rR 29,715 2,810 1,952R ; ; 37,597R ; A 
1981 31,580 3,103 2,637R 156 1,705 1,790 40,971R 5,863 46,834r 31,596 33152 2,640R 159 1,571 1,802 40,919R 5,884 46,804R 
4 45,544 
1982 30,901 2,450 2,880R 131 1,685 1,888 39,934r 5,704 45,638r 30,878 2,481 2,882R 133 1,551 1,895 39,820r 5,72 Pepe: 
1983 31,621 2,351 2,866R 197 1,795 2,219 40,049R 6,255 47,304R 31,553 2,371 2,867R 200 1,652 2,220 40,863R ek aia 
1984 34,457 2,592 2,872R 196 2,022 1,826 43,967R 6,777 50,744r 934,341 2,605 2,872R 198 1,859 1,823 43,697R 6,803 reper 
1985 38,801 3,257 2,860R 231 2,267 2,748 50,165R 7,736 57,901R 38,631 3,263 2,861R 233 2,081 2,738 49,808R hs ae 
1986 42,461 4,428 2,846R 296 2302) 583219 55,611R 8,276 63,887R 42,249 4,435 2,848R 298 Di 3,261 55,202R 8,30 503R 
1987 49.255 5,418 2,856 2;523 3,942 63,993rR 9,206 73,199R 49,013 5,433 2,858R 2,314 3,922 63,539R 9,230 1e 
1988 56,191 6.221 2,910R 2,843 5,246 73,411R 10,209 83,620R 55,930 6,254 2,914R 2,611 5,223 72,931R 10,224 83,155R 
1989 61,873 7,600 2,940R 3,111 6,724 82,247r 10,964 93,211R 61,605 7,659 2,944R 2,862 6,706 81,776R ya Le 
1990 65,196 TAIT 3,076R 3,155 8,068 86,912R 11,503 98,415R 64,925 7,489 3,080R 2,908 8,050 86,452R We 95 an 
1991 64.747 6,992 3,166R 2,959 8,570 86,433R 12,446 98,879R 64,489 7,065 3,171R JaeJfey? 8,549 86,005r 12,426 ,432R 
1989 J 56,527 6,277 2,911R 2,919) "95356 73,950R Spee 623) rates oe teeth peers 
320 2,912 2,731 5,403 73,706R ; ; ,916R ; : ; 
M 30/928 C379 7'O16R 2,658 5,434 74,308r 10,423 84,731R ae ee sets ae ce Bea Les a 10,526 85,479R 
; 6,588 2'919R 2,653 5,417 74,735R 917k 
M 37808 6,891 2,928R 2,632 5,486 75,745R 58,133 6,938 2,926R 2,702 5,414 76,113R e680 
J 58,780 7,176 2'945R 2,670 5,621 77191R 10598 87,789 38,653 7,132 2,942R Bse 77,089 10,561 650R 
J 59,413 7,393 2,953R 2,699 5,692 78,148R 59, 950R 17.986 
i E 2612 ee 78,677R 59,653 7,356 2,952R 2,809 5,833 ,602R 
S 601687 77629 985k 2,722 5,869 79,862R 10,818 90,680r 60,236 ees seis ae ‘ Es ti Se 10,738 90,203r 
O 61,090 7,716 2,950R 2,810 5,947 80,514R 60,683 : ,950R pela Benes Soca 
: A 44 2,908 6,030 80,764R 61,121 7,623 2,946R ; 4 : 
D O1873 Tee 70408 Suu 6,724 82,247r 10,964 93,211R 61,605 7,659 2,944R 2,862 6,706 81,776r ~=10,970 92,746R 
2,908 7,203 82,801R 
2,951R 3,148 7,231 83,072R 61,974 7,758 2,956R X : 
“|| Re se Tse EUR Daag se, ane meme at 28 TEBE Sine foton 
M 62,302 7,785 2,981R , ; ; , , , , , : 3 nee 
: ; 62,868 7,968 2,989R 2,927 7,485 84,237R 
A 62,436 7,839 2,992R 2,848 7,680 83,795R ; ; ; Beni ete Sareen 
; { 7,727 84,129R 62,955 7,975 2,996R ‘ ‘ , 
| estos 7986 3/0058 reel 774i 84671x 11,183 95,854 62,967 7,905 3,002R 2942 7.116 84,532R 11,157 95,6898 
j é j ; é 63,387 R ‘ i : 
J 63,569 7,716 3,008R 2,844 7,709 84,846R , , ; een ee ert 
{ 4 7,706 85,413R 63,864 7,767 3,007R 4 : : 
s | Gara 8020 70098 yR44 7794 86,401k 11,444 97,845n 64,266 7,836 3,008 2,937 7.955 86,001k 11,353 97,3548 
f é i ; : : 64,604 7 R f : 
O 65,048 7,847 3,030R 23932, 9 7,926 86,782R ; , ae Sanne tae pare 
: i 3,044 —-7,983 86,513R 64,673 ~—«7,612 3,065R { i é 
D 65196 vag x ON6R 3,155 8,068 86.912R 11,503 98,415R 64,925 7,489 3,080R 2,908 8,050 86,452R 11,495 97,947R 
65,067 7,501 3,094R 2073 85133 86,569R 
1991 J 65,193 7,364 3,008R 2,987 8,177 86,809R , , 06 TA 8175 86706R 
i : 8,260 86,172R 65,111 7,601 3,106R ; : ; 
|) 2s Anes e713 ««8410 «= 86515R 11,477 97,992R 65285 7,723 3,109R 2777 8,259 «87,153 11,605 98,758R 
ele oaiee a7 sie 778238529 86,900R 65,486 7,488 3,106R 2909 8.315 87,304R 
A 65,061 F307. ,109R , ; i 65,839 7.145 3,093R 3,028 8,452 87,557R 
a eu re ones Fee ets irri 12,011 99,454r 65,564 7,071 3,082Rr 3,102 8,471 87,289r 11,988 99,277R 
7 eel 736 SOL 3032 37439 B7279R 65,325: S772 3,088R 31118 8,508 87.210R 
; po ie 114n 7133 00hy 262 3,112k 3,052 8,591 87,149R 
‘ 920 8,450 87,118R 65,13 : ‘ : 
a pee Late Aree 3°909 8,462 87,349r 12,351 99,700R 64,845 7,357 3,142R 3,000 = 8,634 86,977R 12,251 99,229R 
: eeu! ore. es "102 ~—-8,490 87,370R 64,817 7,186 3,160R 3,088 8,709 86,960R 
[ cg aun Oa et oe a1 88 8511 86,708R 64,675 7,034 3,167R 3,087 8,618 86,581R wei Mer 
D enya 6992 y 1668 21959 8.570 86,433R 12,446 98,879R 64,489 7,065 3,171R 2:732 8,549 86.005R 12,426 432k 


1992 J 64,914. 7,047 3,168 2,465 8,579 86,173 S432 + eS te a a a ay 


Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private institutional lenders 
E4 Crédit hypothécaire 4 Phabitation : Encours des principales catégories d’institutions préteuses du secteur privé $72 


Millions of dollars En millions de dollars 














Average of | Chartered banks Trust and mortgage Life insurance Sales finance Quebec Total of foregoing Credit unions and Pension funds Other | Total 
Wednesdays Banques a charte loan companies companies and consumer savings —_—.-_Ensemble des caisses populaires Caisses de financial Total 
or average" Sociétés de fiducie ou Compagnies loan companies banks postes précédents Caisses populaires retraite iNSiMNNOUST ASS ae 
of month- Unadjusted Seasonally de prét hypothécaire d’assurance-vie Sociétés de Banqus  ————————————————— _ et credit unions Autres Unadjusted Seasonally 
ends Données adjusted _—_—_————_ financement ou d’épargne Unadjusted Seasonally ———————————————_ Unadjusted institutions Données —_ adjusted 
Moyenne non désai- Données Unadjusted Seasonally Unadjusted Seasonally de prét a la du Québec Données adjusted Unadjusted Seasonally Données financieres non désai- _ Données 
mensuelle sonnalisées désaison- Données adjusted Données adjusted consommation non désai- Données Données adjusted non désai- ———_ sonnalisées__désaison- 
des nalisées non désai- Données non désai- Données ———————— Unadjusted sonnalisées désaison- non désai- Données __ sonnalisées Unadjusted nalisées 
mercredis sonnalisées désaison-  sonnalisées désaison- _ Unadjusted Données nalisées sonnalisées désaison- Données 
ou moyenne nalisées nalisées Données non désai- nalisées non désai- 
de fins non désai- sonnalisées sonnalisées 
de mois sonnalisées 
B972 B982 B973 B983 B974 B984 B985 B986 B971 B981 B977 B987 B988 B989 B970 B980 

1978 18,438 18,282 21,590 21,502 7,086 7,064 903 756 48,772 48,506 9,888 9,842 5,758 2,206 66,624 66,312 
1979 22,748 22,579 25,016 24,922 7,815 7,196 997 874 57,450 57,167 11,600 11,545 6,312 2,329 77,691 333: 
1980 25,762 25,614 26,896 26,811 8,443 8,427 1,045 892 63,037 62,789 12,726 12,676 6,786 2,340 84,889 84,591 
1981 28,476 28,361 27,492 27,419 8,939 8,929 858 899 66,664 66,466 12,360 12,321 7,308 2,056 88,388 88,151 
1982 29,318 29,227 27,878 27,828 9,984Rr 9,978R 857 808 68,844R 68,697R 12,440 12,411 7,519 1,628 90,431R 90,255R 
1983 32,080 31,980 29,945 29,886 10,893Rr 10,891R 726 797 74,441R 74,280R 14,941 . 14,905 7,496 1,647 98,525R 98,328R 
1984 BOTT 35,041 32,234 32,167 10,630R 10,628R 662 815 79,517R 79,313R 16,852 16,811 7,162 1,661 105,192R  104,947R 
1985 40,863 40,652 35,716 35,638 11,012R 11,009R 529) 911 89,030R 88,739R 18,467 18,413 7,000 1,665 116,162R  115,817R 
1986 49,648 49,334 41,323 41,248 11,858R 11,851R 514 1,108 104,451rk 104,056r 20,962 20,900 7,128 2,206 134,747R  134,290R 
1987 62,394 61,960 48,969 48,895 12,716R 12,708R 614 124,693R 124,178rR 24,509 24,430 7,456 3,181 159,839R 159,245r 
1988 75,591 75,081 57,457 57,398 13,163R 13,157R 772 146,983rR  146,407R 26,896 26,804 7,983 3,279 185,141R  184,473R 
1989 89,486 88,936 68,026 67,971 14,833R 14,833R 928 1732/2 Rely 2 OO SR ee LAT) 29,004 8,212 3,165 213,766R 213,049R 
1990 102,281 101,714 71,109 71,054 16,424R 16,431R 1,112 190,927k  190,313R  31,577R 31,440R 8,550 33351 234,405R  233,654R 
1991 114,014 113,405 71,530 71,457 18,537R 18,553R 1,050 205,131R  204,464rR 35,149 34,986 9,011 4,654 253,945R  253,115R 
1989 J 76,085 75,990 58,476 58,391 13,245R 13,204R 781 148,587R 148,366R 

F 76,735 76,949 59,477 59,508 13,318R 13,291R 793 150,323rR  150,540R 

M 77,582 78,204 60,264 60,378 13,388R 13,300R 808 152,043R  152,690R 27,144 27,359 8,006 3,247 190,440kR  191,302R 

A 78,811 79,498 61,109 61,283 13,470R 13,418R 826 154,216rR = 155,025r 

M 80,102 80,718 62,029 62,172 13,565R 13,552R 841 156,537R = 157,283R 

J 81,110 81,567 62,946 62,964 13,666R 13,627R 853 158,574R  159,011R 27,792 27,750 8,019 3,187 197,572R  197,967R 

J 82,426 82,165 63,954 63,861 13,759R 13,760R 868 161,007R  160,654R 

A 83,670 83,319 64,839 64,690 13,885R 13,954R 883 163,277R  162,846R 

S 85,141 84,602 65,565 65,500 14,116R 14,189R 894 165,717R  165,184R = 28,333 28,264 8,103 3,146 205,299R 204,697R 

O 86,200 85,704 66,383 66,426 14,375R 14,449R 906 167,863R  167,485rR 

N 87,728 87,335 67,210 67,233 14,594R 14,697R 919 170,450rk ~=—:170,183rR 

D 89,486 88,936 68,026 67,971 14,833R 14,833R 928 173,272R 172,668R 29,117 29,004 8,212 3,165 213,766R  213,049R 
1990 J 90,368 90,264 69,008 68,878 15,023R 14,963R 932 175,331R  175,038R 

F 91,598 91,852 69,562 69,543 15,223rR 15,179R 947 177,330R =: 177,521R 

M 92,607 93,308 69,593 69,673 15,450R 15,340R 965 178,615R  179,285R 29,549 29,779 8,225 3,207 219,596R  220,496R 

A 93,952 94,708 69,813 69,962 15,633R 15,555R 977 180,375R  =181,202R 

M 95,501 96,157 70,145 70,227 15,786R 15,749R 993 182,425rR  183,127R 

J 97,055 97,546 70,350 70,346 15,964R 15,912R 1,013 184,382rR 184,817R 30,294 30,245 8,275 3,349 226,300R  226,686R 

J 98,333 97,997 70,477 70,425 16,113R 16,118R 1,031 185,953rR 185,572R 

A 99,080 98,710 70,634 70,546 16,165R 16,257R 1,050 186,929R  =186,563R 

S 100,142 99,550 70,612 70,623 16,226R 16,328R 1,067 188,047k 187,568k 30,802 30,748 8,401 3,379 230,629R  230,096R 

O 100,886 100,373 70,645 70,749 16,284R 16,395R 1,085 188,900R  188,601R 

N 101,427 101,007 70,899 70,934 16,344R 16,463R 1,103 189,773R  189,508R 

D 102,281 101,714 71,109 71,054 16,424R 16,431R en 190,927kR 190,313R  31,577R 31,440Rr 8,550 3,351 234,405r  233,654R 
1991 J 102,938 102,825 71,245 71,078 16,598R 16,526R 1,109 191,890R  191,538R 

R 103,308 103,581 71,245 71,175 16,886R 16,827R 1,106 192,545R  192,689R 

M 103,800 104,543 71,357 71,393 17,282R 17,152R 1,108 193,547R 194,196R 31,862 32,103 8,653 3,443 237,505R = 238,395R 

A 104,420 105,212 Sve 71,686 17,580R 17,477R 1,102 194,680rR  195,477R 

M 105,263 105,929 71,782 71,809 17,699R 17,641R 1,091 195,834R  196,470R 

J 106,703 107,197 71,635 71,623 17,858R 17,792R 1,084 197279R — 197;697R 33298 33,246 8,752 3,695 243,024r 243,390R 

J 109,124 108,761 71,420 71,406 17,974R 17,982R 1,076 199,594k  199,225R 

A 110,367 109,984 71,564 71,530 18,084R 18,192R 1,066 201,080R  200,771R 

S 111,728 111,094 71,543 71,610 18,232R 18,357R 1,062 202,565R 202,123R 34,776 34,727 8,854 4,123 250,318R  249,827R 

O 112,626 112,097 71,544 71,699 18,311R 18,458R 1,059 203,540R 203,313R 

N 113,330 112,886 71,658 71,704 18,401R 18,540R 1,055 204,443R  204,185R 

D 114,014 113,405 71,530 71,457 18,537R 18,553R 1,050 205,131R  204,464rk 35,149 34,986 9,011 4,654 253,945R  253,115R 


1992 J 114,434 114,312 71,101 70,912 18,641 18,556 1,046 205,223 204,825 
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Statistiques du marché financier S74 
Wednesday Bank Rate Overnight Bankers’ Prime corporate Chartered bank administered interest rates Trust company administered interest rates 
Le mercredi Taux money acceptances paper rate Taux d’intérét pratiqués par les banques a charte Taux d’interét pratiqués par les sociétés de fiducie 
officiel market Acceptations Taux du papier 
d’escompte financing bancaires de premier choix Prime Conventional Non- Daily Guaranteed 5-year Conventional Guaranteed investment 
(7-day a (ES SOCIELES business mortgage chequable interest investment personal mortgage certificates 
average) 1 month 3monh -————————— Tauxde  Préts hypothé- savings savings certificates fixed Préts hypothécaires Certificats de 
Taux des a1 mois a3mois_ 1 month 3 month  basedes_ caires ordinaires deposits (balances Certificats de term ordinaires placement garantis 
fonds a al mois 43 mois _préts aux Dépots over placement garantis Dépots a 
un jour entre- 1 year 5 year d’épargne $100,000) 5 ans des 1 year 5 year 1 year 5 year 
(moyenne prises alan aSans non Comptes | year 5 year parti- a lan a 5 ans alan a 5 ans 
sur transfeé- d’épargne alan aSans_ culiers 
7 jours) rables a intérét 
par quotidien 
chéques (soldes 
supérieurs 
a 100 000 $) 
M/M B14006 B14044 ~=— B14033.-- B14057_ —s- B14039 ~—s B14017 ~=B14020 —B14050-—s B14051_ ~—s B14019 ~—— B14058 B14054 B14056 B14045_ B14076 B14077 B14078 B14080 
W/S B113854 = B113862 B113859 B113881 B113857 B113858 B113855 B113871 BI13872 B113874 BI113882 B113878 B113880 B113873 B113899 B113900 B113901 B113902 
1990 M 13.38 12.97 1335 1337) 13.41 13.41 14.25 13.00 13.25 8.75 12.32 11.00 11.00 10.50 13.00 13.25 11.25 25: 
A 13.77 12.92 1337 13.64 13.42 13.70 14.75 14.25 14.25 9.50 12.58 12.00 11.75 11.00 14.25 14.25 12.00 12.00 
M 14.05 13.80 13.94 13.89 14.02 13.97 14.75 14.25 14.25 9.50 12.80 12:25 11.75 11.00 14.25 14.25 12.50 STS 
J 13.90 13.04 13.67 13.69 13.71 13.73 14.75 14.25 14.25 9.50 12.68 12.25 11.75 11.00 14.25 ile E75) 12.50 LigiS: 
J 13.59 13.63 13.56 13.43 13.60 13.47 14.75 14.25 14.25 9.50 12.37 12.25 11.75 11.00 14.25 1375 12.50 Megs 
A 13.01 13.09 13.10 12.91 13.14 12.95 14.25 13.75 13.50 9.00 11.79 11.50 11.00 10.50 13.75 13.50 12.00 ZS 
S 12.61 12.84 12.53 12.47 12.60 12.52 13.75 13.25 13.25 8.50 11:39 11.00 10.75 10.00 13:25 13.25 e725) 11.00 
O 12.66 12213 1253 12.48 12.60 12.56 13.75 1325 13.25 8.50 11.44 E25 10.75 10.00 13.25 13.25 11.25 11.00 
N 12.25 12.56 12539 12.16 12.45 222 13.25 VATS) 1275 8.00 11.08 10.50 10.25 9.50 12.75 2) 11.00 10.75 
D 11.78 11.62 11.88 11.66 11,92: Ds 2S 12.50 12.50 7.50 10.56 10.25 10.00 950 12.50 12.50 10.50 10.25 
1991 J 10.88 11.67 11.09 10.64 11.19 10.72 12225 11.75 12.00 6.75 9.66 9.50 IB) 9.00 11.75 M17) CLs OFS 
F 10.02 10.17 9.94 9.85 10.07 10.00 11.25 11.00 11.50 6.00 8.80 8.75 9.00 8.50 11.00 11.50 9.00 9.25 
M 9.92 9.51 9.79 OI) 9.89 9.85 12S 11.00 11.50 5.50 8.69 8.75 9.00 8.50 11.00 11.50 9.00 9.25 
A 9.66 9:35 9.56 9.46 9.58 9.50 10.75 10.75 11.25 5.00 8.44 8.50 8.75 8.00 10.75 11.25 8.75 9.25 
M 9.07 9.13 9.02 8.89 9.03 8.94 OF 10.00 11.25 4.25 7.85 8.00 9.00 8.00 10.00 WZ) 8.50 9.50 
J 8.91 8.74 8.74 8.74 8.78 8.77 OMS) 10.00 12S 4.25 7.69 8.00 9.00 8.00 10.00 11.25 8.50 oS 
J 8.94 8.65 8.72 8.74 8.76 8.76 075) 10.00 11.50 4.25 Ae 8.00 9.25 8.25 10.00 11.50 8.50 Sib) 
A 8.80 8.54 8.55 8.58 8.58 8.61 9.75 10.00 11.50 4.00 7.58 8.00 9.25 8.25 10.00 11.50 8.50 9.75 
S 8.68 8.96 8.55 8.45 8.55 8.49 9.50 9.75 11.25 4.00 7.46 TAs 925 8.25 9.75 125 8.00 9.50 
O 8.17 8.39 8.05 7.85 8.12 7.99 8.75 9.50 10.75 3.50 6.95 7.50 9.00 8.00 9.50 10.75 TAS 9.00 
N 7.69 1B 7.45 eos Wed Tey 8.50 8.75 9.90 3.25 6.47 6.75 8.00 125 8.75 9.88 7.00 8.25 
D 7.67 7.40 7.48 748 7.58 Tes) 8.00 8.50 9.90 3.00 6.35 6.50 8.00 W25 8.50 9.88 6.75 8.25 
1992 J 7.08 7.06 7.02 7.01 7.10 7.06 7.50 8.25 9.75 2.50 5.86 6.25 TIS 7.00 8.25 9.75 6.50 8.00 
EB 7.56 7.21 7.16 7.27 7.24 7.36 7.50 8.25 9.75 2.50 6.34 6.25 7.75 7.00 8.25 ae) 6.50 8.00 
M 7.65 6.83 7.29 I25 7.36 7.34 8.25 9.50 10.50 B25 6.43 Tees 8.50 els 9.25 10.50 12s 8.75 
1991 D 4 7.66 TT 18 39 7.63 they 8.50 8.75 9.90 B25 6.44 6.75 8.00 M25 8.75 9.88 7.00 8.25 
11 7.54 7.56 7.46 7.30 7.50 1:35 8.00 8.50 9.90 325 6.32 6.50 8.00 7.25 8.50 9.88 6.75 8.25 
18 edt 7.50 7.31 7.37 7.35 7.38 8.00 8.50 9.90 3:25 6.30 6.50 8.00 125 8.50 9.88 6.75 8.25 
25 7.67 7.40 7.48 7.48 7.58 7.55 8.00 8.50 9.90 3.00 6.35 6.50 8.00 025 8.50 9.88 6.75 8.25 
199257, 4 7.67 7.38 7.43 #238 7.51 7.45 8.00 8.50 9.90 3.00 6.45 6.50 8.00 7.25 8.50 9.88 6.75 8.25 
8 7.46 TOT Mesa 7.21 7.42 7.28 8.00 8.50 9.90 3.00 6.24 6.50 8.00 123 8.50 9.88 6.75 8.25 
15 TB} 7.64 7.20 7.13 7.28 7.22 8.00 8.25 9.75 3.00 6.11 6.25 WHE 7.00 8.25 975 6.50 Theis 
22 7.20 TA9 7.10 6.96 TENG 7.05 8.00 8.25 975 3.00 5.98 6.25 IGE 7.00 8.25 9.75 6.50 8.00 
29 7.08 7.06 7.02 7.01 7.10 7.06 7.50 8.25 9.75 2.50 5.86 6.25 7.75 7.00 8.25 9.75 6.50 8.00 
ED 7.29 7.26 7.18 123 7.25 7.26 7.50 8.25 975 2.50 6.07 6.25 7.75 7.00 8.25 9.75 6.50 8.00 
12 7.33 71.29 7.14 TANS 7.22 UD 7.50 8.25 OFS 2.50 6.11 6.25 1S 7.00 8.25 O76 6.50 8.00 
19 7.46 735 27. 7.45 7.33 2 7.50 8.25 9.75 2.50 6.24 6.25 lito 7.00 8.25 OWS) 6.50 8.00 
26 TG 7.21 7.16 27 7.24 7.36 7.50 8.25 9.75 2.50 6.34 6.25 TS) 7.00 8.25 9.75 6.50 8.00 
M 4 7.50 7.24 ed 7.48 7.36 7.54 7.50 8.25 9.75 2.50 6.28 6.25 1M) 7.00 8.25 9nd 6.50 8.00 
11 TEIN Tals 7.34 7.62 TU) 7.69 8.25 8.90 O95 3:25 6.49 6.88 8.00 WLS 8.88 9.95 7.00 8.50 
18 7.82 6.88 7.24 7.54 135 7.58 8.25 9.50 10.50 3.25 6.60 UPS) 8.50 THIS O25 10.50 G25 8.50 
25 7.65 6.83 V29 7.25 7.36 7.34 8.25 9.50 10.50 3.25 6.43 125 8.50 TAP 9125 10.50 1E2B) 8.75 
A 1 7.49 6.97 7.18 7.26 Wel, 33 8.25 9.25 10.50 3.25 6.27 7.00 8.50 TRIES O25) 10.50 7.50 8.75 


S$ 75 


————— SK 




















Treasury bills Selected Government of Canada benchmark bond yields Government of Canada Other bonds: Average weighted yields Wednesday 
Bons du Trésor Quelques rendements d’obligations du gouvernement canadien marketable bonds, Rendements moyens pondérés des obligations Le mercredi 
de référence average yields d’autres émetteurs (Scotia McLeod) 
I month 3 month 6 month 1 year Rendements moyens des 
almois 43mois A6mois 41 an 2 year 3 year 5 year 7 year 10 year Long-term obligations négociables Provincials All corporates 
a 2 ans a 3 ans a5 ans a 7 ans a10ans along terme du gouvernement canadien Provinces Ensemble des sociétés 
1-3 year 3-5 year 5-10 year Over Mid-term Long-term Mid-term Long-term 
dela de3a de5a 10 years amoyen 4 long amoyen 4 long 
3 ans 5 ans 10 ans Plus de —_— terme terme terme terme 
10 ans 
B14059 B14060 B14061 B14062 B1l4067 B14068 B14069 BI407G BI14071 B14072 Bi4009 B14010_ B14011 B14013. -B14073.—s- B14047 B14049 ~=—s- B1 4048 M/M 
B113883 B113884 B113885 B113886 B113891 B113892 B113893 B113894 B113895 B113896 B113864 B113865 B113866 BI113867 B113897 B113868  B113870 B113869 W/S 
13.04 13.20 13.34 13.31 1222 11.68 11.51 NV ieailg) 10.88 10.71 12.44 11.66 11.08 10.91 11.78 11.63 12.15 11.93 1990 M 
13.03 13.50 13.76 13.67 12.74 12.49 12.19 11.81 11.54 ST 202) 12.40 11.79 11.54 12.46 1222 12.89 12.56 A 
B32 13.66 13.56 13.31 12.03 11.65 11.41 11.19 10.85 10.75 12.33 11.67 2 10.86 11.79 11.57 jada iy) 11.79 M 
13.42 13.55 13.42 13.19 is Wesy3} 11.29 11.08 10.91 10.63 10.49 11.91 11.35 10.84 10.72 11.54 11.37 11.91 11.60 J 
13.30 113835 13.15 13.03 11.56 11.27 11.01 10.91 10.65 10.53 11.90 11.25 10.83 10.78 11.60 11.47 11.93 Whey? J 
12.81 12.76 12.54 12.34 10.79 10.76 10.60 10.78 10.71 10.67 11.26 10.79 10.66 10.83 11.37 11.55 11.73 11.93 A 
12.29 12.35 12.23 12.14 11.14 eZ 11.21 11.41 11.40 11.48 11.42 11.36 11.27 11.54 12.05 12.27 12.48 12.65 S 
12.40 12.32 12.27 12.07 10.99 10.97 10.88 11.04 11.00 eile 11.21 11.02 10.91 Mes 11.70 11.94 12.09 12.29 oO 
12.28 12.05 11.88 11.59 10.42 10.49 10.43 10.52 10.54 10.64 10.80 10.52 10.42 10.70 123 11.52 11.65 11.87 N 
11.56 11.51 11.42 11.21 10.46 10.41 10.27 10.38 10.35 10.41 10.77 10.50 10.28 10.51 23 11.47 11.50 11.74 D 
10.89 10.58 10.17 9.97 9.94 9.92 9.92 10.00 10.05 10.15 10.09 10.08 9:92) 10.22 10.86 11.17 11.16 11.32 1991 J 
9.64 9.74 9.62 9.62 9335 OB 9.44 9.50 9.56 9.86 959 Oeil 9.47 9.89 10.34 10.77 10.74 11.01 F 
9.60 9.68 9.68 9.57 929 9.36 9.42 9.53 9.56 9.81 9.58 9.56 952 9.88 10.30 10.72 10.75 ye M 
9.30 9.33 9.36 9.40 9.30 9.28 9.43 9.54 9.60 9.88 9.50 9.51 9.56 9.91 10.35 10.79 10.80 10.96 A 
8.86 8.81 8.84 9.11 9.11 9.14 9.36 9.50 9.58 9.83 929 9.38 9.53 9.91 10.31 10.76 10.65 10.95 M 
8.61 8.66 8.83 9.11 9.40 9.52 9.76 9.97 10.11 10.24 9.50 CRIM 10.02 10.36 10.70 isla} 11.07 11.33 J 
8.57 8.68 8.85 9.09 9.33 9.45 9.64 9.81 9.90 10.06 9.40 9.65 9.80 10.17 10.45 10.84 10.84 11.10 J 
8.43 8.54 8.64 8.80 9.00 9.16 9.40 957 9.66 9.88 9.09 9°39 9.57 9.97 10.19 10.62 10.59 10.89 A 
8.42 8.39 8.34 8.38 8.48 8.67 8.99 O12 9.28 9.55 8.64 8.84 9.24 9.59 9.79 10.24 10.19 10.54 S 
799 7.87 7.53 53 7.43 7.80 8.19 8.47 8.74 9.16 7.68 8.06 8.65 9.12 9.19 9.80 9.62 10.17 O 
Ths 7.41 7.48 7.60 7.63 7.96 8.16 8.48 8.67 9.16 7.89 8.19 8.63 9.18 9.27 9.94 9.68 10.28 N 
32 7.43 7.28 7.39 7.31 7.69 7.87 8.18 8.32 9.00 7.65 Ws) 8.37 8.97 9.00 9.69 9.48 10.17 D 
6.93 6.92 6.93 7.14 25) 7.65 7.93R 8.21 8.28 8.92 7.54 7.90 8.35 8.92 9.09 9.70 9.49 10.02 1992 J 
7.12 ies) 7.30 7.42 ISIS) 7.78 7.97R 8.29 8.34 8.94 Gh ife 7.94 8.41 8.97 9.11 9.74 9.57 10.08 F 
7.21 T23 7.31 7.59 7.96 8.36 8.52 8.78 8.67 9.16 8.25 8.48 8.88 9.28 9.66 10.12 9.97 10.37 M 
7.42 7.35 7.24 731 7.30 ie 8.03 8.37 8.50 9.06 7.62 7.99 8.51 9.08 9.50 9.81 9.54 10.18 1991 D 4 
7.33 We 2) AL 7.25 UI 8.06 8.38 8.54 9.12 7.58 8.02 8.56 9.14 9.21 9.89 9.59 10.21 11 
7.16 7.33 7.39 7.49 7.29 7.67 “ol 8.29 8.41 9.05 7.64 7.96 8.45 9.04 9.08 9.75 9.53 10.18 18 
7.32 7.43 7.28 7.39 7.31 7.69 7.87 8.18 8.32 9.00 7.65 7:95 8.37 8.97 9.00 9.69 9.48 10.17 25 
7.24 7.25 7.03 7.03 7.01 7.40 7.61 EOS 8.09 8.85 7.34 7.70 8.15 8.80 8.77 9.50 9.33 10.03 1992 J 1 
ezS GAS 6.93 6.93 6.85 7.18 UPA 7.68 7.85 8.58 WANS) 7.42 7.90 8.55 8.53 9.29 9.09 9.76 8 
Hels 7.04 7.05 UY 7.09 751 7.69 8.02 8.15 8.81 7.44 7.16 8.20 8.80 8.89 9.58 9.38 9.97 15 
6.97 6.91 6.87 6.99 7.05 TES 7.84R 8.13 8.24 8.88 7.42 7.79 8.28 8.88 9.03 9.68 9.43 9.98 22 
6.93 6.92 6.93 714 7.25 7.65 7.93R 8.21 8.28 8.92 7.54 7.90 8.35 8.92 9.09 9.70 9.49 10.02 29 
" : 7.36 EIB) 7.97R 8.26 8.33 8.92 7.69 7.93 8.40 8.94 9.13 9.76 9.55 10.05 Pees 
710 409 bs Poa Wee) 7.64 7.87R 8.21 8.30 8.95 7.56 7.86 8.35 8.94 9.06 9.74 9.53 10.07 12 
722 7.39 7.39 U7. thee? 7.91 8.10R 8.41 8.47 9.04 7.86 8.06 8.53 9.08 9.22 9.84 9.67 10.19 19 
TA 7.23 7.30 7.42 739 7.78 7.97R 8.29 8.34 8.94 UH? 7.94 8.41 8.97 9.11 9.74 9.57 10.08 26 
i 8.08 8.26R 8.52 8.51 9.04 8.02 8.17 8.63 9.11 9.33 9.88 9.73 10.24 M 4 
720 134 788 817 833 8.65 8.68 8.87 8.80 9.27 8.63 8.61 8.95 9.38 9.66 10.14 10.01 10.46 11 
7.13 7.47 7.80 8.30 8.31 8.64 8.74 8.98 8.87 9.35 8.61 8.68 9.07 9.47 9.78 10.24 10.11 10.53 18 
7.21 23 esi 7.59 7.96 8.36 8.52 8.78 8.67 9.16 8.25 8.48 8.88 9.28 9.66 10.12 9.97 10.37 25 
F.A3 Tala, 7.46 (HIE) 8.05 8.41 8.56 8.85 8.79 9.27 8.34 8.48 8.95 9.41 9.72 10.21 10.11 10.47 Al 
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Thursday Bank Treasury bills: Weekly auction on Thursday Wednesday Selected U.S. dollar interest rates , Euro-U.S. Forward premium or 
Le jeudi Rate Adjudication hebdomadaire de bons du Trésor Le mercredi Quelques taux d’intérét d’instruments en dollars E.-U. dollar discount (-) 
Taux _enknk .ke_aeaeGuQVQeeS<_3QV0vV—X—X"—_a—_e—— deposits in U.S. dollars in Canada 
officiel Average yields Amount auctioned Amount Federal Prime rate Commercial paper U.S. Treasuries London, Report ou déport (-) 
d’escompte Rendements moyens Montant adjugé maturing funds rate charged = (adjusted) constant maturity, 3 month sur le dollar E.-U. 
a ee ee ae See IMs Taux des by banks Papier commercial Bons du Trésor E.-U. (offer au Canada 
3 month 6 month 1 year 3month 6month I year  arrivant a fonds Taux de (taux corrigés) Echéance fixe adjusted) | A 
a3 mois 46 mois 41 an a3mois 46mois alun échéance fédéraux basedes —— Dépots a 1 month 3 month 
préts | month 3 month 5 year Long-term 3 mois a 1 mois a 3 mois 
bancaires a1 mois a3 mois a5ans_ a long en euro- 
terme dollars 
E.-U. a 
Londres 
(taux offert 
corrigé) 
M/M B14079 B14007_ Bl4008 B14075 B14063 B14064 B14065 B14066 M/M B54408 BS4404 B54416 B54412 BS4413_ BS4417 B54415 B14074 B14034 
W/S B113850 ~=B113851 B113852 B113853 B113887 B113888 B113889 B113890 W/S B113802 B113801 B113803 B113804 B113808 B113811 B113807 = B1 13898 ~—— B1 13856 
1990 M 13.51 1326058 13:590R) 1S S10R 33350 1,650 800 5,650 1990 M 8.26 10.00 8.44 8.52 8.53 8.47 8.62 5.18 5.00 
A 13.80 13.550 13.760 13.660 3,400 1,700 800 4,750 A 8.24 10.00 8.44 8.56 9.00 8.97 8.81 5.34 4.86 
M 13.92 13.670 13.560 13.280 2,800 1,400 800 5,650 M 8.19 10.00 8.35 8.47 8.56 8.60 8.50 5.38 5.55 
J 13.83 137980) 131520) §13'230 9 2;950 1,450 900 5,650 J 8.28 10.00 8.37 8.41 8.47 8.48 8.50 5.62 Soi 
J 13.48 13.230 13.030 12.930 3,400 1,700 900 5,350 J 8.05 10.00 8.09 8.14 8.31 8.54 8.24 5.80 SSI 
A 12.92 12.670 12.470 12.250 3,600 1,800 1,000 5,250 A 8.08 10.00 8.06 8.01 8.52 8.96 8.30 4.80 4.69 
S 12.65 12.400 12.400 12.390 3,350 1,650 1,000 6,350 S 8.26 10.00 8.47 8.36 8.63 9.14 8.56 4.10 4.03 
O 12.61 12.360 12.190 12.070 3,600 1,800 1,000 5,850 O 8.17 10.00 E93 8.09 8.24 8.78 8.17 4.80 4.42 
N 12.26 12.010 11.830 11.560 3,600 1,800 1,000 5,800 N 7.56 10.00 7.76 8.33 7.94 8.44 8.56 4.49 3.66 
D Wty? 11.470 11.400 11.240 3,600 1,800 1,000 5,600 D 7.16 10.00 9.45 8.54 7.78 8.30 8.30 3.15 3:39 
1991 J 10.73 10.480 ~=—-:10.130 9.890 3,700 2,000 1,100 7,600 1991 J 7.46 9.50 6.93 7.07 7.64 8.22 Tepe 3.99 3.57 
F 9.97 9.720 9.660 9.670 3,150 1,550 1,100 6,200 F 6.31 9.00 6.63 6.70 7.64 8.14 6.97 3.07 wEh) 
M 992 9.670 9.660 9.560 3,700 2,000 800 6,050 M 6.10 9.00 6.32 6.39 7.76 8.26 6.53 3.67 3.36 
A 9.49 9.241 9.214 9.241 3,800 2,000 1,100 6,050 A 5.92 9.00 6.06 6.12 7.73 8.22 6.34 3.69 Sil 
M 9.06 8.812 8.896 9.177 4,000 2,000 1,100 5,750 M Dei 8.50 5.86 Se 7.66 8.28 6.15 297 2.80 
J 8.90 8.650 8.813 9.131 3,900 1,600 1,200 6,400 J 5:79 8.50 6.06 6.12 7.98 8.52 6.27 Pegi 259) 
J 8.91 8.656 8.835 9.090 3,600 1,700 1,100 6,600 J Seif) 8.50 5.94 6.02 7.86 8.36 6.15 2.96 AS 
A 8.78 8.534 8.640 8.797 3,600 1,800 1,100 6,550 A 5.58 8.50 5.70 5.78 ey) 8.06 5.89 2.99 2.88 
S 8.59 8.339 8.259 8.290 3,300 1,600 1,100 6,900 Ss 5.29 8.00 5.47 5.50 7.06 7.91 5.58 3°33 2293 
O 8.04 7.790 7.503 7.464 4,000 1,900 1,100 7,900 O 5.10 8.00 Sel he) 529 6.77 7.90 5.45 2.82 2.60 
N 7.66 7.406 7.457 7.542 4,000 2,000 1,100 6,600 N 4.66 7.50 4.84 4.83 6.53 7.96 5.07 2.68 Preys) 
D 7.67 7.422 7.373 T5203 .200 1,700 1,100 5,900 D 4.22 6.50 5.09 4.20 6.01 f53 4.56 jasy? 3.01 
1992 J 7.29 7.040 7.057 7.208 4,000 1,900 1,100 6,800 1992 J 4.01 6.50 4.02 4.05 6.42 7.76 4.25 2.90 2.84 
F 7.50 7.250 1339) 7.446 4,000 1,800 1,100 6,900 F 3.96 6.50 4.09 4.15 6.66 7.85 4.31 3.10 3.06 
M 7.49 7.239 7.408 7.670 4,100 1,900 800 5,600 M 3.94 6.50 4.32 4.36 6.96 7.94 4.44 3.18 3.01 
1991 D 5 7.54 7.293 7.210 7.269 3,100 1,600 1,100 7,300 1991 D 4 4.86 7.50 4.84 4.87 6.27 7.84 5.01 PRO Dai 
12 TS2. 7.270 7.259 7.338 3,700 1,900 1,100 7,000 11 4.54 7.50 4.73 4.53 6.26 7.81 4.63 2.88 2.74 
19 (oy) 7.319 The! 7.490 4,000 2,000 1,200 6,800 18 4.47 7.50 4.53 4.36 6.30 7.76 4.63 2.76 2.83 
26 7.67 7.422 7.373 7.520 3,200 1,700 1,100 5,900 25 4.22 6.50 5.09 4.20 6.01 7.53 4.56 D2 3.01 
1992 J 2 7.46 7.209 7.013 7.011 3,000 1,400 1,000 5,800 1992 eel 4.19 6.50 4.32 4.17 5.93 7.40 431 3.16 3.05 
9 1:33 7.081 6.894 6.913 3,200 1,700 1,100 7,100 8 4.19 6.50 4.02 3.99 5.96 7.40 4.12 3.62 3.05 
16 7.20 6.955 6.999 7.094 4,000 2,000 1,100 6,400 15 4.01 6.50 4.07 4.10 6.37 Thi 4.37 3.38 2.92 
23 7.08 6.829 6.840 7.011 4,000 2,000 1,200 6,300 70) 3.87 6.50 4.02 4.05 6.28 7.62 4.25 3.16 2.84 
30 1S 7.040 7.057 7.208 4,000 1,900 1,100 6,800 29 4.01 6.50 4.02 4.05 6.42 7.76 4.25 2.90 2.84 
F 6 7:33 7.077 7.077 1.262, 9535200 1,700 1,100 6,000 1) 5) 4.17 6.50 4.02 4.05 6.40 7.73 4.18 3.10 2.99 
13 7.46 7.213 IPA 7.412 3,000 1,600 1,100 5,900 12 3.93 6.50 3.92 3.94 6.46 7.82 4.06 3.19 Bel 
20 7.56 7.314 [33 7.469 3,700 1,800 1,100 6,300 19 4.16 6.50 4.12 4.15 6.67 92 431 3.08 Br 
27 7.50 7.250 e335 7.446 4,000 1,800 1,100 6,900 26 3.96 6.50 4.09 4.15 6.66 7.85 431 3.10 3.06 
M 5 7.71 7.457 7.700 7.848 3,200 1,600 1,100 7,300 M 4 4.08 6.50 4.22 4.25 6.76R 7.91 4.37 Belg SHY) 
12 7.82 7.571 7.958 8.409 3,700 2,000 1,100 6,800 11 3:95) 6.50 4.22 4.25 6.86 7.96 4.44 3.46 3.36 
19 7.65 7.395 7.781 8.235 4,000 2,000 1,100 7,100 18 4.04 6.50 4.27 4.30 7.06 8.00 4.50 3.16 Sl 
26 7.49 7.239 7.408 7.670 4,100 1,900 800 5,600 Py) 3.94 6.50 4.32 4.36 6.96 7.94 4.44 3.18 3.01 
Ae 2 741 7.158 7.472 7.837 3,000 1,400 800 5,950 A l 4.09 6.50 4.22 4.25 6.97 7.90 5:39) BAT, 3.00 
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Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 


Sales finance and 
consumer loan company paper 
Papier des sociétés de financement 
ou de prét a la consommation 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B17417 


1,712 
2,356 
Pe ATA 
2,678 
2,778 
ZT. 
3,397 
3,168 
3,077 
3,029 
1,759 
Pell 72 
2,915 
3,836 
5,972 
6,595 
8,185 
9,456 
7,906 
5,948 


8,530 
8,854 
9,198 
9,129 
8,755 
8,407 
8,681 
8,988 
9,033 
9,456 


9,108 
9,033 
9,070 
8,940 
9,150 
9,194 
9,747 
9,042 
8,458 
8,477 
8,247 
7,906 


Telos 
6,802 
6,619 
6,266 
6,228 
6,130 
6,049 
5,661 
5,623 
5,785 
5,835 
5,948 


5,671 
5,599 
4,241 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B17419 


516 
418 
584 


Total 
Total 


B17420 


1,807 
2,477 
2,961 
3,017 
3,167 
3,314 
3,879 
3,879 
3,551 
3,501 
1,821 
Deis 
2,975 
4,049 
6,102 
5335 
8,729 
9,898 
9,004 
6,464 


8,967 
9,438 
9,716 
9,626 
9,241 
8,826 
8,978 
9,471 
9,465 
9,898 


9,487 
9,657 
10,243 
10,601 
10,704 
10,579 
11,059 
10,058 
9,628 
9,694 
9,361 
9,004 


8,265 
8,070 
7,816 
7,434 
7,050 
6,696 
6,675 
6,112 
6,090 
6,710 
6,356 
6,464 


6,089 
6,054 
4,825 


Other commercial paper 
Autres effets de commerce 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15002 


996 
1,183 
2,920 
2,913 
3,552 
4,102 
5,249 
6,800 
8,554 
7,338 
7,053 
8,615 
9,666 
8,363 
8,308 
9,446 

11,982 
15,092 
16,377 
17,529 


14,236 
15,357 
15,714 
14,247 
15,442 
15,841 
16,702 
16,810 
15,962 
15,092 


16,705 
16,843 
16,244 
17,256 
17,181 
17,428 
18,038 
17,422 
17,420 
18,093 
16,384 
16,377 


16,988 
17,263 
16,865 
16,676 
16,792 
16,169 
17.413 
17,718 
17,920 
19.014 
19,200 
17,529 


17,781 
16,986R 
16,604 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15004 


16 

45 

46 
147 
428 
492 
543 
1,331 
2,648 
1,977 
643 
1,300 
1,675 
1,763 
1,990 
2,570 
4,395 
3,937 
5,474 
6,406 


3,906 
3,826 
3,826 
3,405 
3,498 
3,711 
4,036 
Bray 
4,172 
3,93)/) 


3,782 
4,145 
4,340 
5,303 
5,264 
5,000 
4,960 
5,407 
5,410 
6,826 
7,055 
5,474 


5,634 
5,270 
5,740 
6,033 
6,748 
7,956 
8,063 
8,491 
8,136 
8,282 
6,878 
6,406 


6,723 
6,525R 
6,546 


Total 
Total 


B15005 


23,511R 
23,150 


Of which: Paper 
issued by 
non-financial 
corporations 
Dont : Papier 
des sociétés 

non financiéres 


B15020 


661 
530 
1,443 
1,507 
1,767 
1,656 
1,472 
1,706 
1,869 
2,521 
SS) 
3,167 
4,089 
3,834 
3,636 
4,431 
7,964 
10,344 
12,347 
13,345 


9,678 
10,915 
10,465 

9,811 
10,850 
11,248 
12,039 
TR955 
11,782 
10,344 


11,173 
11,777 
12,285 
12,712 
12,421 
12,749 
12,603 
12,689 
13,097 
13,686 
13,245 
12,347 


12,885 
12,912 
12,719 
12,911 
13,201 
13,491 
14,313 
14,858 
14,776 
15,584 
15,013 
13,345 


13,564 
13,949R 
14,050 


Canadian 
dollar 
bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 

en dollars 
canadiens 


B15011 


390 
342 
903 
1,047 
135 
1,166 
1,664 
2933 
5,365 
6,591 
12,647 
13,954 
13,982 
17,007 
24,896 
Sd WIS) 
40,191 
43,666 
44,109 
36,151 


42,449 
44,086 
43,499 
42,644 
43,078 
43,211 
44,151 
45,369 
45,151 
43,666 


43,610 
44357 
45,020 
47,079 
46,444 
47,146 
47,442 
48,412 
47,643 
46,234 
45,220 
44,109 


42,060 
393333 
42,785 
42,926 
38,727 
38,291 
39,747 
39,112 
39,301 
35409 
33,863 
36,151 


28,208R 
24,294R 
29,124 


Total short-term paper 
Papier a court terme 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15010 


3,098 

3,881 

6,593 

6,638 

7,465 

8,185 
10,270 
12,904 
16,995 
16,958 
21,458 
24,741 
26,563 
29,205 
39,176 
47,155 
60,359 
68,214 
68,392 
59,628 


65,215 
68,297 
68,411 
66,020 
67,274 
67,460 
69,534 
71,166 
70,147 
68,214 


69,423 
70,234 
70,334 
73,275 
72,775 
73,767 
ow2i 
74,876 
73,521 
72,804 
69,851 
68,392 


66,244 
63,397 
66,268 
65,868 
61,747 
60,591 
63,209 
62,491 
62,844 
60,575 
58,899 
59,628 


51,661R 
46,879R 
49,969 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15013 


111 
166 
236 
486 
817 
889 
1,065 
2,042 
3,122 
2,448 
706 
1,500 
1,735 
1,976 
2,120 
3,311 
4,938 
4,379 
6,571 
6,922 


4,343 
4,410 
4,344 
3,902 
3,983 
4,129 
4,334 
4,241 
4,604 
4,379 


4,161 
4,769 
5,513 
6,965 
6,818 
6,386 
6,272 
6,423 
6,580 
8,043 
8,169 
6,571 


6,704 
6,539 
6,938 
7,202 
7,571 
8,522 
8,689 
8,942 
8,603 
9,207 
7,399 
6,922 


7,141 
6,980R 
7,130 


Total 
Total 


B15014 


3,209 

4,047 

6,829 

7,124 

8,282 

9,074 
11,334 
14,946 
20,117 
19.406 
22,164 
26,241 
28,298 
31,181 
41,296 
50,467 
65,297 
72,593 
74.963 
66,549 


69,557 
72,707 
72,154 
69,922 
71,258 
71,589 
73,868 
75,407 
74,750 
72,593 


73,584 
75,002 
75,846 
80,239 
79,594 
80,153 
81,499 
81,299 
80,102 
80,847 
78,020 
74,963 


72,948 
69,937 
73,206 
73,069 
69,318 
69,113 
71,898 
71,433 
71,447 
69,781 
66,298 
66,549 


58,802R 
53,859R 
57,099 


Total treasury bills and other 
short-term paper 

Bons du Trésor et autres 
effets 4 court terme 





Provincial 
governments 
and their 
enterprises 
Provinces 

et leurs 
entreprises 


B15021 


573 
506 
371 
614 
447 
447 
637 
506 
1,087 
1,807 
3,653 
5,142 
6,699 
7,142 
9,691 
11,119 
9,966 
11,503 
13,452 
11,785 


10,189 
10,205 
10,794 
10,626 
10,245 
10,340 
11,904 
11,602 
10,771 
11,503 


11,036 
10,902 
11,818 
10,950 
11,519 
12,911 
13,551 
13,101 
12,997 
14,333 
14,171 
13,452 


12,792 
11,623 
10,916 
11,573R 
11,397 
11,897 
11,778R 
10,306 
10,010 
9,843R 
10,918R 
11,785 


12,706 
11,558 


Municipal 
governments 
Municipalités 


B15022 


317 


484 


Total treasury 
bills and other 
short-term paper 
Ensemble des 
bons du Trésor 
et du papier 

a court terme 


B15023 


3,787 

4,554 

7,227 

7,791 

8,891 

9,541 
12,001 
15,487 
2295 
21,473 
26,067 
31,537 
35,248 
38,599 
51,238 
61,912 
75,551 
84,514 
88,974 
78,819 


80,347 


80,973 


86,125 


84,514 


88,297 


93,584 


93,444 


88,974 


84,789 


81,531 


81,774 


78,819 


S 78 
Banks 
Banques 
(6) 
B4290 


(6) 


Canadian stock price indexes 
4 January 1983 = 1000 
Month-end close 

Indices boursiers canadiens 
4 janvier 1983 = 1000 

Cours de cloture en 


Montreal Exchange 
fin de mois 


Bourse de Montréal 


Market port- 
folio (25) 
Indice du 
marché (25) 
B4289 


Price/ 
earnings 
ratio 
(composite) 
Taux de 
capitalisa- 
tion des 
bénefices 
(indice 
synthétique) 
B4246 


(composite) 
Rendement 
sous forme 
synthétique) 


de 
dividendes 


Stock 
dividend 
yields 
(indice 
B4245 


100 
27 mai 1987 


27 May 1987 
100 

Toronto 35 

Index 

Indice 

Toronto 35 

B4292 


Gold 
and 
silver 
Or et 
argent 
B4244 


Financial 
services 
Services 
financiers 
B4243 


Merchan- 
dising 
Entreprises 
de distribu- 
tion 

B4242 


Paper and 
forest 
products 
Papiers et 
produits de 
la forét 
B4241 


Utilities 
Services 
d’utilité 
publique 
B4240 


Metals 
and 
minerals 
Métaux et 
minéraux 
B4239 
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Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 


Closing quotations at month-end 
Cours de cloture en fin de mois 


Oil and 
gas 
Pétrole 
et gaz 
B4238 


Dernier 


jour 
B4237 


Close 


Low 
B4236 


Stock price indexes 1975 = 1000 Indices des cours des actions, 1975 = 1000 
Bas 


Stock market statistics: Canada and United States 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses au Canada 


Canadian stock market indicators 

Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto 
Indice synthétique (300) 

Cours de cloture au cours du mois 


Composite (300) 
Closing quotations 


High 
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B4235 
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U.S. stock market indicators Month 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor's 
stock exchanges Indices des cours des actions ordinaires brokers stock 
Bourse de Toronto — : Value of Volume Stock market credit by US. dividend 
et Bourse de Montréal aS Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares US. $ millions, end of period commercial yields 
So ee osing quotations 500) 1941-43 = 10 traded, traded, Crédit boursier : banks, common 
Value of Volume of Dow-Jones : Industrielles (30) ree & Poor’s: US. millions Encours en fin de période, U.S. $ millions ie Poor’s : 
Sieber ae Cours de cl6ture au cours du mois (500) 1941-43 = 10 $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
Taded, raded, ; Valeur Volume des aux agents sous forme 
$ millions millions High Low Close des actions actions Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Valeur des of shares Haut Bas Dernier échangées négociées debit free credit par les banques (actions 
actions Volume des jour (en millions (en millions _ balances balances commerciales ordinaires) 
DEEOCIces actions de dollars d’actions) Soldes Soldes des Etats-Unis 
(en millions negociees E.-U.) débiteurs créditeurs (en millions 
de dollars) (en millions des clients libres des de dollars E.-U.) 
d’actions) clients 
B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4291 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
7,914.8 651.4 2,087.4 1,978.1 1,988.1 258.89 134,828 4,791 32,660 18,970 22,633 3.48 1988 
6,104.2 679.4 2,110.1 1,980.6 2,032.3 261.33 111,280 3,714 33,270 18,360 22,692 Bid, 
6,250.4 552.0 2,058.4 1,941.5 2,031.1 262.16 101,526 3,297 33,070 18,530 22,811 3.80 
9,034.4 705.1 2,152.2 2,052.5 2,141.7 273.50 142,031 4,150 32,300 19,040 22,173 3.58 
6,054.7 487.4 2,158.6 2,053.7 2,128.7 272.02 109,502 3,819 31,770 18,825 24,211 3.65 
6,742.9 SSS 2,134.1 1,989.3 2,031.7 261.52 107,249 3,759 31,930 18,710 24,432 BMD 
5,634.3 488.7 Pas ite}s) 2,002.3 DAZ 271.91 101,435 3,352 32,770 18,900 20,158 3.69 
T3075 545.8 2,183.5 2,102.1 2,148.7 278.97 123,830 3,528 33,410 19,945 22,142 3.61 
6,476.2 543.7 2,170.3 2.038.6 2,114.5 273.70 96,463 3,162 33,640 20,105 22,689 3.70 
7,454.3 $27.1 2,182.7 2.092.3 2,168.9 277.72 91,202 3,222 32,740 22,255 22,185 3.68 
10,806.7 736.9 2,342.3 2,144.6 2,342.3 297.47 124,237 3,264 32,530 21,495 22,289 3.64 1989 
8,018.8 609.6 2,347.1 2,245.5 2,258.4 288.86 111,971 3,909 31,480 21,800 22,980 B59 
8,032.6 600.6 2,340.7 2,243.0 2,293.6 294.87 123,290 3,694 32,130 21,390 17,515 3.68 
7,038.5 564.1 2,419.0 2,292.0 2,418.8 309.64 115,480 3,356 32,610 UNIS) 19,311 abe) 
8,488.7 632.2 2,502.0 Desiiles) 2,480.2 320.52 136,380 3,887 33,140 21,215 21,679 hey 
8,629.7 720.8 DN) 2,440.1 2,440.1 317.98 152,058 4,092 34,730 25,980 17,619 3.44 
8,333.7 673.1 2,660.7 2,452.8 2,660.7 346.08 124,783 3,283 34,360 21,765 2VQAZ 3.38 
10,615.4 839.3 2,743.4 2,641.1 Pf Mfe) 351.45 157,400 4,242 33,940 21,595 21,389 3.28 
8,114.3 676.9 2,752.1 2,659.2 2,692.8 349.15 120,174 3,517 35,020 20,990 20,620 a) 
9,734.6 USES 2,791.4 2,569.3 2,645.1 340.36 158,223 4,022 35,110 22,340 22,621 329 
9,191.9 766.4 2,706.3 2,582.2 2,706.3 345.99 107,860 3217 34,630 22,160 21,591 3.39 
7,017.9 601.8 2,761.1 2,687.9 DIS32 353.40 110,991 35572 34,320 25,545 20,812 3.31 
10,192.1 779.7 2,810.2 2,543.2 2,590.5 329.08 134,522 3,544 32,640 24,125 27,133 3.41 1990 
7,290.0 651.7 2,649.6 2,564.2 2,627.3 331.89 99,458 3,286 31,480 22,775 24,523 3.54 
7,001.3 590.1 2,755.6 2,635.6 2,707.2 339.94 113,891 3,696 30,760 23,035 24,824 3.49 
5,897.8 506.3 2,765.8 2,645.1 2,656.8 330.80 95,756 2,906 31,060 21,840 25,210 3.51 
6,883.7 595.3 2,878.6 2,710.4 2,876.7 361.23 V2) gah 4,561 31,600 21,685 24,552 3.44 
6,447.7 550.6 2,935.9 2,842.3 2,880.7 358.02 115,622 3,576 31,720 22,115 21,399 3.36 
5,518.3 471.7 2,999.8 2,879.2 2,905.2 356.15 120,047 3,370 32,130 23,420 23,044 S237 
7,410.4 665.9 2,899.3 2,483.4 2,614.4 322.56 136,859 4,402 30,350 23,885 23,996 3.65 
5,328.5 516.1 2,628.2 2,512.4 2,452.5 306.05 82,787 2,665 29,640 23,470 20,764 3.85 
6,220.5 632.6 2,523.8 2,407.9 2,422.3 304.00 110,837 4,800 28,650 23,065 23,097 4.01 
5,876.1 564.2 2,565.4 2,440.8 2,559.7 322.22 94,638 3,463 27,820 24,325 23,740 3.91 
5,347.3 503.9 2,637.1 2,565.6 2,633.7 330.22 93,142 B57 28,210 27,335 22,186 3.74 
6,315.3 7.0 2,736.4 2,470.3 2,736.4 343.93 115,764 3,258 27,390 26,260 21,164 3.82 1991 
9,596.4 7367 2,934.7 2,730.7 2,882.2 367.07 142,116 4,610 28,860 26,625 23,037 3.35 
8,065.4 688.1 2,973.3 2,855.5 2,913.9 B7o22 130,275 4,543 29,660 26,875 2302 3.26 
7,121.4 652.9 3,004.5 2,873.0 2,887.9 35:35 135,215 4,247 30,020 24,805 21,122 3.19 
7,193.8 $74.3 3,027.5 2,865.4 3,027.5 389.83 128,440 3,852 29,980 23,850 21,568 3:23 
6,523.6 550.8 3,035.3 2,906.8 2,906.8 371.16 112,457 3,548 31,280 24,800 19,814 3.23 
6,165.6 508.2 3,024.8 29325 3,024.8 387.81 116,199 3,610 30,600 23,490 20,563 3.20 
5,930.4 479.8 3,055.2 2,968.0 3,043.6 395.43 129,247 4,010 32,240 24,080 20,684 3.10 
6,173.4 506.5 3,029.1 2,982.6 3,016.8 387.86 111,785 3,346 33,170 24,545 20,179 S15 
7,165.8 652.8 3,077.2 2,942.8 3,069.1 392.46 136,701 4,127 33,360 24,065 19,808 3.14 
8,446.0 704.0 3,065.3 2,894.7 2,894.7 375.22 125,598 4,175 34,840 24,820 18,998 3.22 
6,785.3 596.4 3,168.8 2,863.8 3,168.8 417.09 136,901 4,351 36,660 27,545 20,127 3.06 
10,347.1 827.9 3,272.14 3,172.41 3203230) 416.07 186,557 1992 
7,889.3 693.1 3,283.3 3,224.7 3,267.7 412.5 ae 


ee fA RN “Senate 9 Pel hen ALGO Le “Mees eal i 9 oon I Mah eo Be AL BITS lela at 


OZOY>r-“zpen 


fate 


Net new security issues placed in Canada and abroad* 
Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger* 
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Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 














Year Government of Canada Provincial Municipal Corporations Other Total Short-term paper Total Of which placed in: 
and Gouvernement canadien bonds bonds Sociétés institutions Total Papier a court terme Total Dont : Emissions placées 
quarter Obligations Obligations -————————"—"—"""_ and : 
Année Bonds Treasury Total des des Bonds Preferred foreign Sales finance — Canadian Canada United States Other 
ou Obligations bills Total provinces municipa- Obligations and debtors company and dollar Au Canada Aux Etats- En d’autres 
trimestre Bons lités common Autres other com- bankers’ Unis monnaies 
du Trésor stocks institutions ercial paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilégiées _teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
sociétés du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101 B3105 B3108 B3100 B3109 B3139 
1971 2,342 205 2,547 2,653 257 1,869 341 70 7,738 255 8 8,001 7,681 4,240 162 158 
1972 1,269 330 1,599 2,967 445 1,582 619 68 7,281 226 13) 7,494 6,507 4,352 523 463 
1973 Onl 530 —147 2,654 398 1,531 612 61 5,109 886 —48 5,947 5,396 4,734 589 —38 
1974 3272 940 4,212 Si 542 1,800 793 79 11,142 PAI2)))| 561 13,924 12,065 8,381 1,428 432 
1975 3,397 570 3,967 6,999 1,487 2,920 EQS 129 16,759 1S1 144 17,054 13,013 8,949 2,833 1,207 
1976 2,588 1,645 4,233 9,485 1,824 3,974 1,275 15 20,806 1,070 88 21,965 13,843 11,570 5,136 2,985 
1977 5,536 2,470 8,006 7,641 1,761 5,041 3,149 78 25,674 761 31 26,466 21,548 18,232 2,585 2,334 
1978 7,670 2,820 10,490 7,660 1,955 4,490 6,850 3 31,448 1,763 497 33,708 27,575 23,958 4,327 1,806 
1979 6,159 2,125 8,284 6,943 1,041 2,934 4,524 —8 23,717 2,340 1,271 27,329 22,067 21,483 3,198 2,063 
1980 S93 5,475 11,388 9,105 978 3,833 aal7/ 199 31,021 2,742 2,430 36,193 32,342 31,750 2,842 1,008 
1981 12,784 35 12,749 13,053 1,380 6,177 7,283 42 40,683 1937, 1,226 39,972 30,448 20,168 5,040 4,484 
1982 13,975 5,025 19,000 14,711 2,090 4,834 6,747 246 47,627 = 3,298 6,056 50,386 40,612 29,895 859 8,915 
1983 13,013 13,300 26,313 13,392 1,508 2,551 10,025 117 53,905 2,769 1,307 57,982 51,186 42,787 2,342 4,454 
1984 14,902 10,650 25,592 11,519 135 2,127 9,188 142 49,842 2,029 28 51,899 46,779 40,485 346 4,774 
1985 21,441 O7125 31,166 10,655 680 5,791 11,469 470 60,231 —141 3,024 63,114 52,399 44,288 1,559 9,159 
1986 10,531 10,300 20,831 15,601 960 11,059 15,472 35 63,958 2,225 7,890 74,073 57,012 58,857 OZ 17,763 
1987 19,606 4,500 24,106 10,119 526 7,398 13,837 —345 55,640 2,953 6,218 64,812 55,880 45,563 1,956 6,975 
1988 10,265 20,900 31,165 9,226 1,556 10,566 3,350R 95 55,957R 5,753 9,077 70,787R 61,569R 60,550R 3,476 5,742 
1989 =2:651 25,450 22,799 10,794 1,501 14,116R 13,420rR —140 62,491R 3,821 3,475 69,787R 62,659R 72,350R 1,835R 5,293R 
1990 6,997 14,850 21,847 10,535 1,143 7,934R 5,792R 11 47,262R 1,928 443 49,633R 40,064R 46,646R 9,040R $29 
1991 16,549 12,200 28,749 31,093 1,354R 7,988R 10,201R 85 79,470R —456 = Ice SYS) 71,056R 49,818Rr 50,390R 9,6050R 11,587R 
1988 I 838 6,850 7,688 1,824 398 1,346 319R 158 11,732 3,299 2,602 17,634R 15,242r 16,518R 2,059 338 
i} 2,586 7,050 9,636 2,784 574 2,851 262R =I) 16,033R 1,150 475 17,657R 15,737R 16,048R —934 2,854 
Ul 2,410 500 2,910 1,790 144 4,483 1,460R 16 10,801R 2,571 Sy /7/ 16,949R 13,778R 14,982R 1,488 1,683 
IV 4,430 6,500 10,930 2,828 440 1,885 1,310 oat! 17391 R55 1,266 2,422 18,547R 16,812R 13,003R 864 871 
1989 I —3,829 7,600 3,771 2,738 48 1,625R 3,368R = 73) 11,470R 2,003 2,258 15,731R 13,082R 19,561R —174 2,823 
ll | —4,067 12,150 8,083 4,281 297 4,430R 2,536R = 3] 19,607R 169 195 19,972R 19,342R 22,486R S71R 59R 
Il 2,040 1,050 3,090 735 404 31295 3,838R —10 11,351R 2,439 1,507 15,297R 14,613R 15,819Rr 795 ealllel 
IV 3,205 4,650 7,855 3,040 753 4,765 3,678R 30) 20,062R —790 —485 18,787R 15,623rR 14,484R 643 DyyP\| 
1990 I 2,089 —2,000 89 430 116 1,668R 2,312R —40 4,576R 1,900 1,353 7,830R 6,000R 8,207R 1,489 340 
1570 5,600 4,030 4,335 359 749R 1,149R =i) 10,592R 2,180 2,126 14,898R 11,176R 14,246r 3,765R —43 
lil Phe HL | 6,150 8,361 1,815 284 DAS2 1,587R =i 14,169R —549 497 14,118R 13,440r 14,455rR 671 8 
IV 4,266 5,100 9,366 3;955, 384 3,385 744R 91 17,925R  —1,604 —3,534 12,787R 9,449R 9,737R SyltS 224 
1991 I 4,003 3,750 AglaS 10,711 551R 2,086R 1,134R 42 22,277R —433 ews) 20,5 19R 14,221R 15,093rR 2,981 S317; 
ll 3,216 5,150 8,366 8,221 805R 2,879R 3,277R 74 23,622R 400 —4,493 19,529R 11,559R 10,726R 5,152R 2,819R 
il 3,986 5,900 9,886 6,077 —32R 758R 3,441R —9 20,120R 1,325 1,009 22,454R 19,995R 20,172R 1,063 1,396 
IV 5,344 —2,600 2,744 6,085 30R 2,265R 2,349R 25) 13,450R —1,747 =3,150 8,553R 4,043rR 4,399R 456 4,055 
1992 I 25 4,700 4,725 6,156 165 1,516 3,663 —43 16,182 —2,424 EatsO27 6,731 3,110 4,122 2,527 1,094 


*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. *Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 


trimestre 


1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1990 
1991 


1988 I 


1989 I 


1990 | 


1991 I 


Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangeres placés au Canada) 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


Government of Canada 
Gouvernement canadien 





Canada Other 
Savings bonds 
Bonds Autres 
Obligations obligations 
d’épargne 
du Canada 
B3112 B3113 
29 =lie 
95 716 
—384 —203 
2,444 873 
2,664 7710 
754 1,835 
1,660 3,878 
1,942 3,414 
1,329 6,762 
—1,330 7,246 
8,068 4,358 
7,992 4,654 
6,120 7,387 
3,796 LS) 
5,995 13,463 
—4,308 12,533 
8,614 11,978 
—480 11,484 
—10,822 9,981 
—8,091 15,987 
—1,743 18,978 
—1,240 2,078 
—1,430 4,147 
—1,409 3,819 
3,599 1,440 
—6,271 2,949 
—4,274 439 
15323 3,902 
1,046 2,691 
—2,290 4,959 
—4,368 3,119 
—1,187 3,398 
—245 4,511 
—625 553313 
OI 3,803 
=o) 4,384 
33 5,477 


—762 787 


Total 
bonds 
Total 

des 
obligations 


Treasury Total 


bills 
Bons 
du 
Trésor 


B3114 


205 
330 


Total 


B3111 


2,549 
1,600 

5s) 
4,257 
4,004 
4,235 
8,008 
8,176 
7,558 


11,390 
12,392 
17,671 
26,806 
Pays) 
29,182 
18,525 
25,091 
31,904 
24,610 


22,747 
29,434 


7,688 
9,767 
2,910 
11,539 


4,278 
8,315 
3,629 
8,387 


669 
4,351 
8,361 
9,366 


8,439 
8,366 
9,886 
2,744 


4,725 


Provinces 
Provinces 


Canada 
Pension 
Plan 
Régime 

de pensions 
du Canada 


B3070 


915 

954 
1,039 
1,232 
1,390 
1,508 
1,644 
1,663 
1,896 


1,900 
2,196 
2,705 
2,263 
2,480 
1,942 
1,237 

812 

985 
1,066 


Other 
Autres 


B3115 


1,338 
1,166 
1,042 
1,068 
2,706 
3,546 
3,427 
4,305 
B19) 


6,848 
5,583 
6,754 
7,224 
6,320 
5,350 
7,943 
6,995 
7,628 
7,477 


3,549 
12,051 


1,862 
1,942 
2,047 
I V/tle/ 


827 
4,089 
651 
1,910 


—766 

825 
1,245 
2,244 


4,624 
2,037 
4,072 
1,318 


3,265 


Total 


Total 


Municipal- Corporations 


ities 


Municipa- 


lités 


B3052 


308 
374 
370 
393 
1,222 
1,391 
1,518 
1,478 
682 


1,201 
1,435 
1,863 
1,536 
868 
396 
803 
561 
1,453 
1,501 


1,402 
1,223R 


358 
441 
159 
494 


35 
253 
478 
735 


132 
375 
339 
556 


S71R 
595r 
12R 
45R 


278 





Sociétés 
Bonds Preferred 
Obligations and common 
stocks 
Actions 
privilégiées 
ou ordinaires 
B3055 B3116 
1,888 330 
1,516 607 
1,575 561 
1,555 769 
2,276 1,241 
1,108 1,210 
3,005 3,148 
3,040 6,826 
1,379 4,393 
1,583 5,130 
22. 7,116 
256 6,633 
589 9,369 
616 8,960 
1,250 11,188 
3,600 14,949 
2,840 11,929 
3,248 3,074Rr 
7,143R 13,173R 
5,851R 5,275R 
5,275R 9,390Rr 
392 268R 
1,359 197R 
1,169 1,427R 
327 1,182 
38R SOUR 
2,350 2,483R 
2,541 3,695R 
2,214 3,636R 
1,565R 2,239R 
319R 990r 
2,050 1,531R 
1,917 S16Rr 
1,823rR 1,130R 
1,631 3,124R 
465R 3,096R 
1,356R 2,040R 
1,579 3,212 


Other Total 
institutions Total 
and foreign 
debtors 
Autres 
institutions et 
emprunteurs 
étrangers 
B3064 B3110 
66 7,395 
70 6,287 
85 4,613 
719 9,353 
129 12,969 
17 13,016 
78 20,828 
3 25,491 
6 19,433 
199 28,251 
42 30,486 
229 36,111 
117 47,903 
142 44,958 
445 49,753 
15) 47,041 
—328 47,900 
715 48,366R 
—165 54,804Rr 
—26 39,886R 
48 58,583R 
158 10,691R 
—95 14,365R 
16 7,811R 
—4 15,500R 
—104 8,226R 
=| 18,536R 
—10 11,100R 
=i) 16,943R 
—40 3,880R 
—30 7,742R 
=i] 13,686R 
55 14,578R 
5 16,345r 
74 17,236R 
—9 17,743R 
—25 7,259R 
—43 12,769 





S81 
Short-term paper Total 
Papier 4 court terme Total 
Sales Other Bankers’ 
finance and commercial acceptances 
consumer paper Accepta- 
loan Autres tions 
companies _ sociétés bancaires 
Sociétés de 
financement 
ou de prét 
ala 
consomma- 
tion 
B3118 B3119 B3108 B3109 
2 276 8 7,681 
365 = (372 aie 6,507 
644 187 —48 5,396 
415 1,736 561 12,065 
= 313) =i] 144 13,013 
100 639 88 13,843 
139 550 31 21,548 
439 1,147 497 27,575 
—188 ESS 1,271 22,067 
oo 1,754 2,430 32,342 
—47 =I FAZIG) 1,226 30,448 
ogi 55) 6,056 40,612 
413 1,562 1,307 51,186 
743 1,051 28 46,779 
921 15303 3,024 532395 
2,136 —a)5) 7,890 57,012 
623 1,139 6,218 55,880 
1,591 2,536 9,077 61,569R 
1,271 3,110 3,475 62,659R 
=15950 1,285 443 40,064R 
OSS 1,152 —7,958 49,818R 
469 1,480 2,602 15,242R 
330 568 475 15,737R 
360 2,030 S577 13,778R 
432 —1,541 2,422 16,812R 
345 2,254 2,258 13,082Rr 
599 12 195 19,342R 
—448 2,454 1,507 14,613R 
7715 —1,610 —485 15,623R 
—386 L153) L353 6,000R 
124 1,183 2,126 11,176R 
—736 —8 497 13,440R 
=p —1,043 —3,534 9,449R 
287 488 =1;325 14,221R 
—489 —695 —4,493 11,559R 
—508 WIS 1,009 19,995R 
325 —391 3,150 4,043Rr 
707 =925 —7,027 3,110 


F 6 Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets)* 
Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer)* S 82 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 




















Year Total United States 
and Ensemble des émissions Etats-Unis 
quarter 
Année Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
ou of Canada Provinces __ ities Sociétés Papier 4 court terme Total of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier a court terme Total 
trimestre bonds Municipa- bonds Municipa- 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial du Obliga- — and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer paper gouvernement tions common —_ consumer paper 
canadien stocks loan Autres canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés Actions companies sociétés 
privilé- Sociétés de privilé- Sociétés de 
giées ou financement giées ou financement 
ordinaires ou de prét ordinaires ou de prét 
a la con- a la con- 
sommation sommation 
B3047 B3050 B3053 B3056 ~=— B3129 B3137 B3138 B3120 B3121 B3123 B3125 B3127 B3130 B3137 B3138 B3139 
1971 =) 400 2 =A; 11 —10 —13 320 oe) 228 —46 =O 11 —10 ils} 162 
1972 = 847 72 66 12 8 =115) 986 = 485 —43 79 12 8 =15 523 
1973 —90 513 28 —44 51 7] 28 551 =) 598 —710 —36 43 2H 28 589 
1974 —45 1,417 149 245 24 68 1 1,859 —45 1,001 132 246 24 68 1 1,428 
1975 = sii) 2,902 265 644 16 150 101 4,040 ==3)1/ 2,094 240 270 16 150 101 2,833 
1976 =H 4,431 433 2,866 65 50 281 8,122 =p) 3,368 378 991 65 50 281 5,136 
1977 hi 2,570 242 2,036 8 64 4,918 =) 1222 165 127 8 64 2,585 
1978 Phi) 1,693 476 1,450 23 125 51 6,133 1,729 906 475 1,017 23 125 51 4,327 
1979 726 1,528 359 1,556 131 189 788 5,261 — 1,372 151 557 131 189 788 3,198 
1980 2 357 — 12s) 2,251 387 —236 1,316 3,850 = 544 —101 976 §=345 230) 1,316 2,842 
1981 B57 5,274 =) 4,455 167 = —671 9,524 357 3,168 A 2,252 126 =3 =O] 5,040 
1982 1,329 5)/25)1 227 4,578 114 —408 1,334 9,774 =p 1,276 4 1,209 114 —408 —1,334 859 
1983 —494 3,905 —28 1,962 657 137 657 6,796 —804 1,673 219 334 564 137 657 2,342 
1984 —18 2,719 446 1,511 228 —140 375 5,120 = 122 76 — PS PAI) —140 375) 346 
1985 1,984 3,363 284 4,541 281 153 88 10,719 867 289 =A} 71 260 153 88 559) 
1986 2,306 6,421 157 7,459 524 —84 228 17,061 —419 907 —280 152845 9230 —84 228 —102 
1987 —985 232 =ii5) 4,558 1,908 611 580 8,932 —59 Biz PA) | = S24 611 580 1,956 
1988 Sey 613 103 7,318 276 OT 1,824 9,218 123 166 aon 1,784 205 197 1,824 3,476 
1989 —1,810 2,251 6,973R 248 —101 —458 GA2ZTR —“=1,477 1123 —168 2,696R 220 —101 —458 1,835R 
1990 —900 5,899 —259 2,083 517R 656 1,537 9,569R —744 5,450 —176 1,830  488r 656 IFS ¥Sh7/ 9,040Rr 
1991 —686 17,881 131R 2,713R 810 —582 933 21,237R 4,366 —209 4,444R 699 —582 933 9,650R 
1988 | —2 39 954 51 S117) 1,367 2,392 460 20) Ze 37 ig) 1,367 2,059 
Il —131 88 133 1,492 65 =P)H5 479 1,920 1123} =sh5)I| —90 =059 37, WH] 479 —934 
il —340 —16 3,314 33 —140 321 S171 =1178\ —40 1,515 3 —140 321 1,488 
IV —608 867 —54 1,558 128 187 —343 1,735 229 sy) 695 128 187 —343 864 
1989 | —508 2,119 13 1,587 9 —106 —489 2,649 —307, 366 —86 442 6 —106 —489 —174 
i = Tay) =) 44 2,080R 53 59 —501 630R =e) 103 py) 979R 52 59 =S0)l 571R 
Ill —539 = 253] 14 754 143 —199 632 684 539 97 ip? 683 143 —199 632 295 
IV —J32 1,040 18 2,551 42 145 —100 3,164 Oe, 557 =5i| 592 18 145 —100 643 
1990 I 5/9 1,114 =/5) 103 74 731 403 1,830 =o19 964 —58 —45 74 731 403 1,489 
Il =P 2,598 = i7/ 430 160R 213 660 3,723R 16> 2,491 —Y) 444 130R 213 660 3,765R 
Il 399 50: 83 56 SANS 410 678 234 =) 188 56 —=2 16 410 671 
IV 1,788 =i 1,468 227 1 63 3,338 1,760 —106 1,242 227 =p? 63 3,115 
1991 I —686 6,333 —20 263 4 100 267 6,298 1,833 Sas 895 4 100 267 2,981 
Il 4,775 210R 1,248r 153 —631 2,215 7,970R 2,068 5 1,422rR 153 —631 DDS 5,152Rr 
lll 1,783 —44 294 345 —99 181 2,459 —410 2 1,115 278 —99 181 1,063 
IV 4,989 U5 909 309 49 SEXO) 4,510 875 —14 1,012 264 49 = E70) 456 
19921 3,139 S13) 03 450 69 140 3,621 A3 il 762 450 69 140 227 


ee 
*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. *Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 


F7 


1989 


1990 


1991 


1992 
1991 


1992 


Il 


.o-]— ease 


ZS) A ee 


a 


Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien et provinces 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Government of Canada direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien 


Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 





In Canada Abroad Total 
Au Canada A l’étranger Total 
B30022 —_—B3003° B30012 
19,510 359 19,869 
20,536 1,330 21,866 
24,669 616 25,285 
29,470 399 29,869 
32,332 2,590 34,921 
23,652 2133 26,384 
35,668 727 36,395 
32,541 32,541 
28,240 28,240 
34,404 34,404 
STS 37,715 
4,979 4,979 
5,366 5,366 
4,766 4,766 
17,430 17,430 
5,311 Seti lil 
2,297 2,297 
6,658 6,658 
13,974 13,974 
8,393 8,393 
6,662 6,662 
7,128 7,128 
12,221 12,221 
7,958 7,958 
6,615 6,615 
9,003 9,003 
14,140 14,140 
4,497 4,497 
3,158 3,158 
207 207 
3,003 3,003 
3,405 3,405 
ik) 2,773 
1,823 1,823 
4,406 4,406 
3,077 3,077 
6,716 6,716 
4,346 4,346 
976 976 
1,313R 1,313R 
2,208 2,208 





Retirements 
Remboursements 
In Canada Abroad Total 
Au Canada A l’étranger Total 
B30242 —-B30252 B30232 
7,083 2 7,085 
7,890 2 7,892 
11,163 1,110 12,273 
14,550 417 14,966 
12,874 606 13,480 
15,427 427 15,854 
15,076 1,713 16,789 
NSIS 739 22,276 
29,080 1,810 30,890 
26,507 900 27,407 
20,480 686 21,166 
4,141 4,141 
2,648 131 PAGES) 
2,356 2,356 
12,391 608 13,000 
8,632 508 9,140 
6,132 232 6,364 
4,079 539 4,618 
10,236 532 10,768 
5,724 579 6,303 
7,911 321 8,232 
4,917 4,917 
7,955 VERS) 
3,269 686 3,954 
3.399 3,399 
5,017 5,017 
8,796 8,796 
4471 4,471 
1,821 1,821 
411 411 
1,680 1,680 
1/307 1,307 
2005 2,005 
2717 277 
Psat) 2,735 
683 683 
4,715 4,715 
3,398 3,398 
318R 318R 
1,685R 1,685R 
2,468 2,468 


Net new issues 
Emissions nettes 


In Canada Abroad 
Au Canada A l’étranger Total 


B30462 


12,427 
12,646 
13,506 
14,921 
19,457 

8,225 
20,591 
11,004 

—840 

7,897 
17,234 


838 
2,717 
2,410 
5,039 


Sey 
3.939) 
Mag) 
35/3) 


2,669 
—1,249 
2,211 
4,266 


4,689 
3,216 
3,986 
5,344 


725) 


1,337 
—204 
1,323 
2,097 

768 
1,546 
1,671 
2,395 
2,002 

948 


657R 
—372R 


—261 


B30472 


—686 


Total 


B30452 


12,784 
13,975 
13,013 
14,902 
21,441 
10,531 
19,606 
10,265 
—2,651 
6,997 
16,549 


838 
2,586 
2,410 
4,430 


SPAY 
—4,067 
2,040 
3,205 


2,089 
=I 
2,211 
4,266 


4,003 
3,216 
3,986 
5,344 











S 83 
Provincial direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par les provinces 
Gross new issues delivered Retirements Net new issues 
Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 
In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total 
Au Canada A Vlétranger Total Au Canada A Pétranger Total Au Canada A létranger Total 
B30052_ ~—s B30062 ~— B30042-B30272~——B 30282 ~——B 30262 B30492~——B3050° B3048° 
9,524 6,349 15,873 1,745 1,075 2,820 7,779 5,274 13,053 
11,230 6,923 133377 1,672 3,442 9,459 5,251 14,711 
11,016 5,401 16,417 = 1,529 1,496 3,025 9,487 3,905 13,392 
11,536 4,202 15573825736 1,483 4,219 8,800 2,719 11,519 
10,350 5,599 15,950 3,058 2,236 5,295 7,292 3,363 10,655 
13,193 9,620 22,813 4,013 33199 W2A2 9,180 6,421 15,601 
12,840 5,759 18,599 5,034 3,447 8,481 7,807 2,312 10,119 
15,202 6,261 21,463 6,589 5,648 12,237 8,613 613 9,226 
14,351 6,594 20,945 5,808 4,343 10,150 8,543 2,251 10,794 
12,282 9,249 21,531 7,646 333511 10,996 4,636 5,899 10,535 
19,887 23,143 43,030 6,674 5,262 11,937 13,213 17,881 31,093 
4,159 1,584 5 JASN a2,335 1,587 3,919 1,826 —2 1,824 
4,151 1,073 5,224 1,456 985 2,440 2,696 88 2,784 
3,266 1,348 4,614 1,136 1,688 2,824 2,130 —340 1,790 
3,626 2,256 5,881 1,664 1,389 3,053 1,961 867 2,828 
1,832 3,409 5,241 1,213 1,290 2,504 619 DALS 2,738 
6,464 710 7,174 1,308 1,585 2,892 5,156 —875 4,281 
2,428 558 2,986 1,661 590 Do 767 33 735 
3,626 1,917 5,543 1,626 877 2,503 2,001 1,040 3,040 
1,963 1,841 3,804 2,646 727 3,374 —684 1,114 430 
3,736 3,401 TANG Seo 99 804 2,803 L737, 2,598 4,335 
2,685 1,158 3,843 1,269 758 2,027 1,416 399 1,815 
3,898 2,849 6,747 1,731 1,061 PI 2,167 1,788 3,955 
6,230 7,069 113,299 eles52 736 2,588 4,378 6,333 10,711 
5,017 5,671 10,688 1,571 895 2,466 3,446 4,775 8,221 
5,647 3,471 O18! 515353 1,688 3,041 4,293 1,783 6,077 
2,993 6,932 9,925 1,898 1,943 3,841 1,096 4,989 6,085 
3,800 4,589 8,389 783 1,450 2,233 3,017 3,139 6,156 
1,015 7, \\5)2) 3174. 257 268 1,524 —242 1,892 1,650 
1,368 3,366 4,733 204 350 554 1,163 3,016 4,179 
2,346 1,555 3,900 339 245 584 2,007 1,310 3,316 
1,304 750 2,054 1,028 300 1,328 276 450 726 
1552 1,161 2,713 647 1,080 W727 905 81 986 
3,575 1,019 4,594 365 3) 367 3,210 1,016 4,226 
520 129) 1,811 342 605 947 178 686 864 
1233) 4,372 5,605 137 417 555 1,096 3,955 5,050 
1,525 2,131 3,656 667 525 1,192 858 1,607 2,465 
235 429 664 ~=1,093 1,001 2,094 —858 S02 —1,430 
1,300 2,313 3,613 56 364 420 1,244 1,949 3,193 
2,050 2,076 4,126 301 711 1,012 1,749 1,365 3,114 
450 200 650 427 375 801 23 =I (iis —151 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
F8 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 

















Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalités Titres vendus directement aux provinces et 4 leurs agences 
quarter 
Année Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
trimestre Emissions Emissions 
In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 
Canada A Total Canada A Total Canada A Total 
Au P’étranger Au P’étranger Au ’étranger 
Canada Canada Canada 




















B3008 B3009 B3007 B3030 B3031 B3029 B3052 B3053 B3051 








1981 2,729 
1982 2,779 614 3,393 916 387 1,303 1,863 227 2,090 1,537 196 1,341 
1983 2,550 341 2,891 1,015 369 1,383 1,536 =PRS 1,508 969 287 683 
1984 Pa gl 761 3,138 1,509 314 1,823 868 446 if auls) 826 472 354 
1985 1,995 442 2,436 L599) 157 FEM 396 284 680 544 411 132 
1986 2,399 672 3,071 1,596 S15 2,111 803 157 960 582 480 101 
1987 ZO: 691 3,428 2,176 726 2,902 561 =39 526 645 586 60 
1988 3,346 534 3,881 1,894 431 2,325 1,453 103 1,556 681 410. 271 
1989 3,314 466 3,780 1,812 466 2,278 1,501 1,501 842 433 409 
1990 havi 262 3,639 1,974 522 2,496 1,402 SSS) 1,143 731 Sol 180 
199] 3,046R 764R 3,810R 1,823 633 2,456 1,223R 131R 1,354R 1,033R 490r 543rR 
1987 I 469 153 622 370 117 486 100 36 136 110 84 26 
Il 817 394 1,211 688 198 886 129 196 325 159 173 14 
Il 473 3} 476 460 273 733 13 =PHIfY) 25) 102 128 =5) 
IV 978 140 1,118 659 138 796 319 3 322 274 201 73 
1988 I 725 83 808 367 44 410 358 39) 398 72 78 ==0) 
I 853 22 1,105 412 119 531 441 133 574 199 83 115 
Il 531 89 620 372 104 476 19 —16 144 102 109 =5 
IV 1,237 110 1,347 744 164 907 494 —54 440 308 140 168 
1989 | 330 181 S11 295 169 463 35 13 48 79 94 =15 
ll 679 160 840 426 116 542 253 44 297 199 Hil 122 
It 913 50 963 435 124 559 478 —74 404 241 100 141 
IV 1,391 TS 1,466 656 if 714 735 18 3) 324 163 161 
1990 I 450 98 548 319 113 432 132 =15) 116 78 76 2, 
Il 782 782 406 17 423 S715) =I) 359 326 106 221 
Il 817 817 478 55 533 339 =pp) 284 139 154 =15 
IV 1,328 165 1,492 771 337 1,108 556 Nie 384 187 215 —28 
1991 | 874R 256 1,130R 303 276 S79 571R —20 S551R 219 64 156 
ll 964R 368R 1,332R 370 157 527 595R 210R 805R 383R 92 291R 
Hl 487R 40 527R 475 84 559 12R —44 = 3): 195 154 41 
IV 721R 100 821R 675 115 791R 45r = ho) 30R 236R 180 S56R 
199251 441 441 162 113 276 278 slits 165 199 24 175 
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F9 Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers S 85 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 














Year, Corporate bonds tng Preferred stocks Common stocks Other institutions 
quarter Obligations de sociétés Actions privilégiées Actions ordinaires and foreign debtors 
and 5 : a Autres institutions et 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retire- Net Gross Retire- Net emprunteurs étrangers 
Annee, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues ments new new issues ments new 
trimestre —_———ee == delivered Rachats issues delivered Rachats issues Gross Retire- Net 
ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total Emissions Emis- Emissions Emis- new issues ments new 
Au Canada A Total Au Canada A Total Au Canada A Total brutes sions brutes sions delivered Rembour- issues 
Pétranger Pétranger Pétranger (livraisons) nettes (livraisons) nettes Emissions — sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) rachats nettes 


B30112 B30122 B30102 830338 B30342 = 30322 ~=—«B30552 B30562 ~=— B30542_~—s B30132 B30352 B30572 = B30162 B30382 B30602 B30192 B30412 = B30632 


1981 3,355 5,407 8,761 1,633 952 2585, 1122 4,455 6,177 4,826 1,626 3,200 5,107 1,023 4,083 153 111 42 
1982 1,851 5.975 7826 1,595 1,397 2,992 256 4.578 4834 3,395 447 2949 3.972 173 3.799 362 116 246 
1983 2,600 3,151 5,750 2,010 1,189 3,199 589 1,962 2551 2,368 766 1,603 8,487 64 8.423 212 95 117 
1984 3,208 2,923 6,131 2,592 1,413 4,005 616 511 Dit 5,025 1,261 4364 4,870 46 4824 270 128 142 
1985 4,246 7,039 11,285 2,996 2,498 5.494 1,250 4.541 5.791 6,762 1314 5,448 6,588 567 6,021 653 183 470 
1986 6,083 11,529 17,612 2.484 4,069 6.553 3,600 7,459 11,059 5,656 1,758 3,898 11,668 94 11,575 136 101 35 
1987 6,671 8253 14924 3,831 3,695 7526 2.840 4558 7,398 4,399 4.451 5) 14862 474 13.889 40 384 —345 
1988 6317 11,210 17,527 3,070 3,892 6,961 3.248 7318 10,566 1,279 3,738 —2,458r 6,435 626 5,809 318 223 95 
1989 9,084 10,332k 19,416r 1,942 3,359R 5.301 7,143R 6.973r  14.116R 6,247R 2,002 4.245r 9,672 496r  9,176r +90 230 —140 
1990 8,691 6,104 14,795 2.840 4021 6,861r  5,851R 2,083 7,934r 2,060 1,234R 826r 5,152k 186k —4,.966r +213 203 1 
1991 8,517R 8,012rR  16,529r 3,242kr 5,298 8.540R  5,275R 2.713R 7,988r 3,072R 1.110k  —-1,962k +8244 6x  -8.238R 176 91 85 
1988 I 1,106 2,166 3092 8 1,212 1,926 392 954 1,346 195R 1237 © LO4in 115602 242 1,360 195 37 158 
i | 1,841 2,666 4506 481 1,173 1,655 1,359 1,492 2;851 221R 1,490 —1,269R 1,660 129 1531 20 95 =715 
Il | 1,670 3,670 5340 500 357 857 «1,169 3,314 4,483 348R 532 ~184e 1,767 123 1643-93 77 16 
Iv | 1,701 2;708 4.409 1,374 1,149 2,524 327 1,558 1885 515 479 36x 1,406 131 1274 10 14 =i 
1989 I 534 2,205 2,738 496r 618 1,114R 38R 1,587 1,625r 2,047R 522 1,525r 1,962k 119R ~—s-'1,843r 48 127 ~19 
| 2,799 2:770R  —-5,569rR 449 690k —-'1,139r ~—-2,350 2,080R 4.430r -715R 286 429rR 2.2.46 139k -2,107R + 42 63 —21 
Il | 2,983 1,664 4646 442 909 1351 2.541 754 3,295 1,352 431 921r  3,036R 119k 2,918 10 ~10 
IV | 2,769 3,693 6,462 555 1,142 1,696 2,214 2,551 4765 2,133 763 1,370r 2,427R 119k —-2,308R 30 ~30 
1990 I 2,303 888 3,191 738R 785 1,523r 1,565 103 1,668k 698 299R 399k 1,955 42r ‘1,913 40 ~40 
| 1,104 1,469 2573 —-785R 1,039 1,824r  319R 430 749rR 603 279R 324r -886R 61R 825R 30 30 
I | 2,465 1,243 3,708 415 1,160 1575 2,050 83 DAsOe* 214 118R 96x —_1,533R 4ir 1,491 11 HG 
IV ]| 2,819 2;504 5323 902 1,036 1:939r 1.917 1,468 3,385 545 538R Tr  779R 41R 737 213 122 91 
1991 I 2,537R 1,387 3,924r 714k 1,124 1,838k —1,823R 263 2,086r  389Rr 175R 215k «922k 3r 919R 86 44 42 
| 2,404 2:028r  4,432rR 773 780 1553 1,631 1,248r 2,879R  908R 218R 690R 2,588R 1 2,587R 90 16 74 
Il | 1,025 2,109 3,134 — 560R 1,815 2375r 465R 294 758r  760R 42r 718 2,723R I 2:722R 9 ~9 
IV | 2,551 2,489 5,040 1,195 1,580 2,775R —1,356R 909 2,265r 1,015R 675R 339r 2.01 IR 1 2,010R 23 =34 
1992 I 2,128 1,464 3,593 549 1,527 2,076 ‘1,579 —63 1516 461 300 161 3,501 3,501 20 63 —43 
1991 M_ | 1,133 347 1,480 284 647 931 849 ~299 549 387k 14 373R «341 340r 39 24 15 
A | 1,009 381 1390 210 473 683 799 —92 707 ~—-.215Rr 16R 199k —-1,024r 1,024r 11 -11 
M 890 215 1105 363 179 542 527 36 563 415r 31Rr 384r 516 516r 40 5 35 
J 505 1,432R  1937R 200 128 327 305 1,304R 1,609  278R 17IR 106k —‘1,048r 1,048k 50 50 
J 575 529 1,104 315 808 1,122k 260R ~278 18x 551 14 537k 1.293R 1,293 
A 262 1,430 1,692 63R 385 448R 199R 1,045 1,243r 130R 14 116R  —-623R 623R 3 —3 
S 188 150 338 182R 623 805R 6R ~473 —467R —80R 14 66R —-807R 807R 6 6 
O 565 1,499 2,063 432 480 913R 132 1,018 1,151 238R 290 —5ir 654 653R 4 ~4 
N 747 840 15870" 324 415 738 423 425 849 437R 268R 169k 701 700k 14 —14 
D | 1,240 150 1390 = 439 684 1,124 801 —534 266  339R 117R 222k 657 656R 5 —5 
1992 J 721 1,050 1,771 51 833 884 670 217 888 10 10 153R 153R 44 —44 
F 407 20 428 230 92 322, * 178 = 106 «118 300 —182 1,839 1,839r 20 8 12 
M_ | 1,000 393 1,393 269 602 870 731 —209 523 333 333. 1,509 1,509 12 ~12 





Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
F l Q Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 
































Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Sociétés financiéres Sociétés non financiéres bonds Sociétés financieres Sociétés non financiéres stocks 
trimestre Total des Ensemble 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : actions 
In Canada Abroad In Canada _ Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 
Au Canada _ A l’étranger Au Canada _ A l’étranger Au Canada _ A l’étranger Au Canada _ A Il’étranger 





1981 1,840 638 1,202 4,337 1,085 8253 6,177 1,840 1,840 5,443 5,275 167 7,283 
1982 852 —493 1,344 3,983 749 3,234 4,834 790 756 34 OST 5,877 80 6,747 
1983 IST —264 1,000 1,814 853 962 2,551 1,918 1,900 18 8,107 7,469 638 10,025 
1984 608 7 602 1,518 609 909 PEST 4,182 4,051 130 5,006 4,909 97 9,188 
1985 3,432 250 3,182 2,359 1,000 1,358 5,791 4,426 4,420 6 7,044 6,768 276 11,469 
1986 7,052 1,451 5,601 4,007 2,149 1,859 11,059 5,243 ay} 130 10,229 9,835 394 15,472 
1987 2,830 200 2,630 4,568 2,639 1,929 7,398 4,327 4,061 266 9,510 7,868 1,642 13,837 
1988 6,205 692 5,513 4,361 2,556 1,805 10,566 15239 1,239 2,111R 1,835R 276 3,350R 
1989 5,822 2,302 3,520 8,293R 4,841R 3,453R 14,116R 4,562R 4,562R 8,858R 8,610R 248 13,420Rr 
1990 2,346 1,699 647 5,588rR  4,151R 1,436 7,934R 915R 712R 203 4,877R 4,563R 314R 5,792R 
1991 552k 2,194R —1,642 7,436R  3,081R 4,356R 7,988R 2,839R 2,589R 250 7,361R 6,801R 561 10,201R 
1987 | 1,083 67 1,016 921 712 209 2,004 1,042 1,042 2,565 2,525 40 3,607 
ll 312 27 285 1,616 765 851 1,928 1,422 1,195 227 S275) 2,685 590 4,697 
Ill 979 7 972 irs has) 1,098 277 2,354 1,214 7s) 39 3,838 2,887 952 5,052 
IV 456 99 357 656 64 592 1,112 649 649 —168 —228 60 481 
1988 I 353 78 276 993) 315 678 1,346 219 Ag\8) 100R 49R 51 319R 
Il OW 578 S96: 877 781 96 2,851 191 191 71R 6R 65 262R 
Ul 2,973 477 2,496 1,510 692 818 4,483 326 326 1,133R 1,101R 33 1,460R 
IV 904 —442 1,346 981 769 213 1,885 503 503 807R 679R 128 1,310 
1989 | 1,308 =i9/i 1,479 317R 209R 108 1,625R 1,003R 1,003R 2,365R 2,356R 9 3,368R 
ll 1,280 841 439 3,150R 1,509 1,642R 4,430R 648 648 1,888R 1,835R 53 2,536R 
Ill 1,383 1,112 271 1,912 1,428 484 35295 1,580R 1,580R 2,258R 2,115R 143 3,838R 
IV 1,852 520 1,332 2,914 1,695 1,219 4,765 1,332R 1,332R 2,346R 2,304R 42 3,678R 
1990 I 73 102 is) 1,595r 1,463rR 132 1,668R 438R 413R 24 1,875R 1,825R 50 2,312R 
I —428 103 =-555))| 1,177R 216R 961 749R —18rR —18R 1,168R 1,008r 160R 1,149R 
Il 1,163 993 170 969 1,057 —88 2,132 198Rr 198R 1,389R 1,332R 56 1,587R 
IV 1,538 501 1,037 1,847 1,416 431 3,385 298R 119R 179 446r 398R 49 744R 
1991 I 633R 1,443r —810 1,453rR 380R 1,073 2,086R 479R 479R 656R 651R 4 1,134R 
il 91 479 = 3 8i7) 2,788R 1,153 1,635R 2,879R 1,384R 1,364R 20 1,893R 1,760R 133 3,277R 
Il —324R 256R —580 1,083rR 209R 874 758R 461 456R 5 2,980R 2,640R 340 3,441R 
IV 152 19 135 2,113R 1,340 774 2,265R 516R 290R 226 1,833R 1,750R 83 2,349R 


1992) itz /s} 907 —734 1,343 673 671 1,516 120 —188 308 3,542 3,400 142 3,663 
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Government of Canada fiscal position: National accounts basis 
Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes nationaux 




















S 87 
Millions of dollars En millions de dollars 
= Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
an 
uarter Revenues Recettes A é 
ta Expenditures Dépenses ep Syne 
an ee Petes ae aa Indirect Investment Capital Total Current and Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
imes mpots directs : taxes income consumption Total capital to persons to provincial on public Sub- assistance Total ou deficit (—) 
; Impots Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
pons Corporations — Non- indirects de Provisions on goods and residents governments _ Service de ventions 
arti- and residents placements pour services Transferts Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- _ publique ment 
business résidents de capital courantes en particuliers trations 
enterprises biens et en et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 
D20173 D20172 D20181 D20183 D20187 D20180 
+D20178 D20174 D20176 =D20177 D20179 D20191 +D20191 +D20192 +D20186 +D20188 D20189 D20184 D20185 +D20192 D20193 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,290 283) 15,538 4,995 4,301 3,397 1,862 589 147 15,291 247 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,472 259 17,269 5,445 4,933 4,323 1,974 513 220 17,408 ISS 
1972 9,290 2,901 287 35) V2} 1,700 280 19,579 5,995 6,463 4,558 D293) 596 244 20,109 30 
1973 10,867 3,643 322 5,837 1,836 311 22,816 6,718 25) 4,807 2,518 738 278 22,382 434 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,120 371 29,974 8,164 9,108 6,165 2,961 2,060 248 28,706 1,268 
1975 15,239 5,380 465 7,970 Aaeyoas) 440 31,817 9,443 11,208 7,670 3,705 3,294 320 35,640 3,825 
1976 18,053 5,061 504 8,726 2,635 500 35,479 10,785 12,070 8,522 4,519 2,502 418 38,816 3.957 
1977 18,055 D135 534 9,227 3,144 $72 36,667 12,320 13,719 9,967 5,101 2,364 539 44,010 —7,343 
1978 17,723 373 582 9,850 3,743 640 38,275 13,183 15,650 10,875 6,410 2,401 610 49,129 —10,854 
1979 20,269 6,860 754 10,768 4,031 726 43,408 13,606 15,413 11,754 8,080 3,332 606 $2,791 —9,383 
1980 23,473 8,406 995 12,254 4,715 810 50,653 14,893 17,274 12,831 9,897 5,646 775 61,316 —10,663 
1981 29,230 9,323 1,110 18,986 5,433 923 65,005 17,417 19,543 14,087 13,739 6,634 900 72,320 = 71,315, 
1982 3251Si 9,212 1,178 17,588 4,991 993 66,019 20,128 25,423 15,844 16,675 Sa 2,553 86,400 —20,281 
1983 35,495 9,536 1,043 16,303 6,201 1,056 69,634 21,068 29,249 17,637 17,412 5,662 8.999 94,627 —24,993 
1984 37,538 11,325 1,100 18,124 7,487 1,131 76,705 23,902 SHS 19,905 21,320 7,473 3,369 107,120 —30,415 
fe (aun at mm a ee MMe eee terete err Ce cmr tery autor ey 
i f k 5 : F i 801 4,946 1,089 26,107 4,874 448 115,265 2 -OLD. 
1987 53,956 11,864R 1,214 23,677R 8,724R 1,336R 100,771R 26,228Rr 36,384 22,687R 27,801 6,475R 1,900 121,475R —20,704Rr 
1988 59,769 11,605rR 1,670 25,797R 10,148R 1,422R 110,411R  27,759R 38,612R 24,695R 31,688 5,614R 1,590 129,958R —19,547R 
1989 63,033R 11,960R 1,537 28,572 11,353R 1,534Rr 117,989rk 29,811R 40,286R 25,525Rr 37,357R 4,998R 1,641R 139,618R —21,629R 
1990 73,288R 10,885R 1,719R 26,458R 12,311R 1,652Rr 126,313R 32,639R 45,174R 26,766R 41,156Rr 4,762R 1,350R 151,847R —25,534R 
1991 75,830 9,686 1,267 32,219 12,488 1,771 133,261 32,617 $2,055 27,427 41,815 7,616 1,340 162,870 —29,609 
1986 I 45,660 10,812 igi Wy2 19,696 8,216 1,276 87,372 25,056 33,412 19,772 24,524 3,876 2,404 109,044 —21,672 
Il 49,484 9,884 1,300 21,244 8,380 1,288 91,580 25,596 34,664 DA Te 27,100 5,964 2,584 117,620 —26,049 
Il 50,384 9,872 1,192 22,780 8,204 1,300 93,732 26,716 35,160 21,140 26,216 4,332 2352 115,916 —22,184 
IV $0,512 10,640 2,496 20,916 8,032 1,312 93,908 25,836 36,548 21,732 26,588 5,324 2,452 118,480 PASI 2 
1987 I 50,992 11,072 852 22,596 7,764 1,312 94,588 25,636 35,496 21,076 26,696 5,548 2,276 116,728 —22,140 
Il 54,188 11,840 1,568 22,648 8,588 1,328 100,196 26,440 39,5702 22,624 27,104 8,004 1,796 121,536 —21,340 
Il 53,988 12,504 1,124 24,436 8,752 1,344 102,148 25,880 37,388 23,220 27,920 S152 2,008 122,168 —20,020 
IV 56,656 12,040 ish 24,992 9,792 1,360 106,152 26,956 37,080 23,828 29,484 6,596 1,524 125,468 —19,316 
1988 I 59,756 11,756 1,688 24,872 8,984 1,334 108,440 27,760 38,296 24,056 30,244 4,596 1,828 126,780 —18,340 
Il 59,324 12,520 1,620 24,832 9,980 1,408 109,684 27,516 37,880 24,672 30,812 5,412 1,964 128,196 —18,512 
iil 59,796 11,964 1,612 26,312 10,660 1,432 111,776 27,736 38,792 24,296 32,536 6,512 1,116 130,998 1922 
IV 60,200 10,180 1,760 27,172 10,968 1,464 111,744 28,024 39,480 25,756 33,160 5,936 | Bas) WP 133,868 — PB e§ 
1989 I 59,484 13,432 2,244 27,144 10,508 1,492 114,304 28,928 39,628 24,352 35,032 4,828 1,828 134,596 = 20,292 
Il 64,068 12,384 1,292 28,736 11,268 1,520 119,268 30,116 40,128 25,812 37,292 5,876 2,368 141,592 —22,324 
iil 64,040 10,972 1,364 28,928 12,044 1,548 118,896 30,448 40,196 26,652 38,244 4,752 1,248 140,540 —21,644 
IV 64,540 11,052 1,248 29,480 11,592 1,576 119,482 29,752 41,192 26,284 38,860 4,536 1,120 141,744 —22,256 
1990 I 69,316 11,716 1,752 29,780 11,416 1,608 125,588 31,176 45,272 25,900 39,944 4,836 1,552 148,680 —23,092 
it 171 12 11,104 2,176 30,016 12,220 1,636 134,264 32,032 42,968 25,576 40,228 5,300 1,560 147,664 —13,400 
til 73,368 10,816 1,580 28,496 12,608 1,668 128,536 33,104 44,212 28,044 41,868 4,056 1,152 152,436 —23,900 
IV 73,356 9,904 1,368 17,540 13,000 1,696 116,864 34,244 48,244 27,544 42,584 4,856 1,136 158,608 —41,744 
L99IaT 74,648R 9,388R 1,316R 31,508rk 11,992R 1,728 130,580R 31,224R 47,968R 26,368R 43,148Rr 7,136R 1,632Rr 157,476R —26,896R 
Il 72,932R 9.932R 1,084R 32,228R 12,356R 1,756 130,288r. 33,268R 52,980R 26,664R 41,748Rr 8,400Rr 1,364Rr 164,424rR —34,136R 
I 76,972R 10,000R 1,388R 32,292rk 12,884R 1,784 135,320r  33,132R 53,464R 28,084R 41,660Rr 8,856R 1,328Rr 166,524R —31,204Rr 
IV 78,768 9,424 1,280 32,848 12,720 1,816 136,856 32,844 53,808 28,592 40,704 6,072 1,036 163,056 —26,200 
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Government of Canada fiscal position: Public accounts basis* 














Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics* S 88 
Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 
Fiscal Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
year, ‘ 
calendar, Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
quarter for foreign Total 
and month Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
Exercice Total transactions 
financier, Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
année Se ee eieiny surplus investments purpose Autres budgetary financement 
civile, Personal Corporate Unemployment Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances accounts source or des opérations 
trimestre income income insurance taxes revenue Total Ensemble Excédent Préts, place- | Comptes requirement de change 
et mois tax tax contributions Autres Recettes des ou déficit ments et a fins Ensemble des 
Impot Impot sur Cotisations impots autres dépenses budgétaires avances (net) déterminées sources ou des 
sur le le revenu —_a_ l’assurance- que les budgétaires besoins de 
revenu des chomage impots financement 
des sociétés non 
particuliers budgétaires 
1980/81 19,837 8,106 3,303 12,627 4,994 48,867 63,170 —14,303 —169 3,823 732 4,386 ON 927 —8,990 
1981/82 24,046 8,118 4,753 16,981 6,409 60,307 75,890 —15,583 —1,264 4,536 3,047 6,319 —9,264 558 —8,706 
1982/83 26,330 Tsl39 4,900 16,906 5,387 60,662 89,691 —29,029 Sal Of 3,291 2,026 5,210 —23:519 —640 —24,459 
1983/84 26,967 7,286 7,259 17,249 5,407 64,168 97,085 2,9 Mii, —270 4,566 3,402 7,698 sy Als) 414 —24,805 
1984/85 29,254 9,379 T5538 19,305 5,565 71,056 109,568 = Shs) 192 709 5,100 2,879 8,688 —29,824 2,423 —27,401 
1985/86 33,008 9,210 8,719 20,670 5,326 76,933 111,516 —34,583 41 5,186 —1,154 4,073 —30,510 5,626 —24,884 
1986/87 37,878 9,885 9,558 22,548 6,062 85,931 116,664 lei) 1,386 5,328 1,101 7,815 —22,918 —6,390 —29,308 
1987/88 45,125 10,878 10,425 24,310 6,874 97,612 125,813 —28,201 1,509 6,766 1,077 9352 —18,849 —7,149 —25,998 
1988/89 46,026 11,730 11,268 27,614 7,429 104,067 133,018 28,951 1,044 4,900 Sail 6,471 —22,480 —9;/30 —28,210 
1989/90 51,895 13,021 10,738 29,742 8,311 113,707 142,703 —28,996 1,050 6,418 998 8,466 20,980 097 =P) AFI 
1990/91 57,601 11,726 12,707 27,794 9525 19353 149,971 —30,618 430 4,917 733 6,080 —24,538 —4,895 —29,433 
1989 | 11,253 5,179 2 6,388 2,836 28,167 34,732 —6,565 319 209 35333 3,861 —2,704 2,814 18) 
Il 11,981 2,504 2,472 6,765 1,348 25,070 31,640 055/20) —86 2,048 21093 —691 1261 —O3i —7,892 
Ill 12,788 2,319 23555) 7,331 1,749 26,742 585751 —7,009 672 1,230 1,110 3,012 Se HII) —4,913 
IV 13,867 2,652 2,555 8,035 De loih 29,266 34,460 syle! 79 1,691 —4,401 —2,631 15825 1,578 —6,247 
1990 | 13,655 5,080 3,148 7,104 2,877 31,864 37,056 =p IO 12 796 3,142 3,950 —1,242 —748 SHOY) 
Il 16,088 2,394 3,089 e270 1,598 30,440 34,130 —3,690 —286 3,472 Bh SKS) —403 —4,093 531 3562 
Ul 14,642 2,603 3,206 7,549 1,560 29,560 36,471 ot) 254 1,588 986 2,828 —4,083 —4,867 —8,950 
IV 14,576 Da 8107 6,924 1,869 28,793 37,090 STI 19 602 3,394 Seg lBis) —11,030 4,775 =6;205 
1991 | 14,235 3,820 8233 6,141 3,068 30,497 39,185 —8,688 77 1,153 283 3,813 —4,875 9,338 —10,213 
II 17,571 1,799 3,268 3,588 15129 21359 36,707 = )9)4 —1,429 2,746 Sse 24 —11,906 1,484 —10,422 
ll 14,587 2,050 4,053 7,015 1,261 28,966 37,615 —8,649 805 610 366 1,781 —6,868 = 255 = S121 
IV 14,952 1,855 4,204 7,118 1,560 29,689 38,517 —8,828 —408 2,140 —2,809 SLOT, —9,905 4,421 —5,484 
1990 J 4,793 1,194 1,073 2,827 581 10,468 12,236 —1,768 184 —189 1,615 1,610 2,938 1,599 1,339 
A 4,151 806 1,064 2,391 378 8,790 12,274 —3,884 2 95 442 564 —3,320 S350) —6,870 
S 5,698 603 1,069 2,331 601 10,302 11,961 =e 43 1,682 LOT 654 —3,701 282 —3,419 
O 4,660 842 1,078 2,741 445 9,766 12,304 =k —64 —100 —64 —228 —2,766 1,207 iSpy) 
N 3,923 652 1,061 2,466 512 8,614 12,038 —3,424 —41 =) PAS) —1,801 1967, 5550 1,561 —3,830 
D 5,993 7133 1,058 1,717 912 10,413 12,748 335) 124 827 —1,489 =D Eh) —2,873 2,007 —866 
1991 J 4,709 885 1,140 2,200 359 9,293 13,007 —3,714 117 —637 1,170 650 —3,064 —1,468 —4,532 
F 4,578 822 1,040 1,742 311 8,493 12,326 —3,833 5 = 251 1,731 1,485 —2,348 =11,243 So Se I! 
M 4,948 AS) 1,053 2,199 2,398 ATAU 13,852 lata —45 2,041 ILS 1,678 $37 ae O2d —2,090 
A 5,661 358 1,061 B72. 213 7,665 12,460 —4,795 12 lO? —378 seks =5).3152 PPM) 3,138 
M 7,593 784 1,082 1,528 370 11,357 11,898 —S41 —46 1,598 2215 =P) —1,264 —2 16) 3,425 
J 4,317 657 1,125 1,688 546 8,333 12,349 —4,016 pal 395 1,340 =a mal 73 —5,289 1,430 —3,859 
J 4,615 963 1,268 2,265 406 O77 12,566 —3,049 762 —956 1,062 868 —2,181 —829 —3,010 
A 4,201 380 1,396 2,305 382 8,664 13,325 —4,661 —54 —451 2,354 1,849 PRY —1,034 —3,846 
S Sil 707 1,389 2,445 473 10,785 11,724 —939 OT, 2,017 —3,050 O50 =e Sis 610 =15265 
O 4,346 499 1,393 DDoS 337, 8,798 12,247 —3,449 193 103 1,220 1,130 Pry) 1,814 =505 
N 4,470 344 1,403 2,300 394 8,911 12,310 SSE) —99 AAT) eal 323 —1,749 —5,148 =1300 —6,449 
D 6,136 1,012 1,408 2,595 829 11,980 13,960 —1,980 S116 2,364 —2,706 —458 —2,438 3,908 1,470 
199205 5,298 847 1,045 1,721 510 9,421 13,864 —4,443 236 148 2,797 3,181 1262 —2,629 —=3,8911 


*Fiscal year totals are from the audited Public Accounts of Canada, while monthly data are from the 


unaudited “Statement of Financial Transactions” published by the Government of Canada. The quarterly data 


are the sum of the monthly data. The sum of the unaudited quarterly or monthly data for a fiscal year will 
not equal the audited annual numbers taken from the Public Accounts. 


*Les données de lexercice sont tirées des Comptes publics du Canada, tandis que les données mensuelles sont 
tirées de Etat des opérations financiéres, qui est publié par le gouvernement du Canada, sans la sanction 
du Verificateur général. La somme des données trimestrielles ou mensuelles d’un exercice qui sont publiées 
sans la sanction du Verificateur général ne correspondra pas aux chiffres annuels yérifiés qui sont tirés des 
Comptes publics. 
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Net Canadian Canadian dollar financing requirement met by: Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts Year, 
dollar Financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) hey ’ 
financing LL ——————————————————————————————————”__0—_esesee = and mont 
requirement Reduction or Increase in Canadian dollar securities Other Banking system General public Annee, 
Besoins increase (—) outside Government accounts Autres Systeme bancaire Public trimestre 
nets de in Canadian Augmentation des titres en dollars nn“ ( €§ = Oe OO eee =U MOIS 
trésorerie dollar cash canadiens (non compris les comptes Bank of Canada Chartered banks Treasury Marketable Canada Total 
en dollars balances du gouvernement) Banque du Canada Banques a charte bills oe Savings Total 
canadiens Réduction ou Bons du Obligations —_ Bonds 
augmen- Treasury Marketable Canada Treasury Marketable Total Treasury Marketable Total Trésor négociables ence 
tation (—) bills bonds Savings bills bonds Total bills bonds Total *épargne 
des dépéts Bons du Obligations Bonds Bons du _— Obligations Bons du _— Obligations du Canada 
en dollars Trésor négociables Obligations Trésor négociables Trésor négociables 
canadiens d’épargne 
du Canada 
9,207 —2,169 35325 7,619 = ELS 648 —554 1,323 769 1,590 —807 783 4,289 7,103 —2,216 9,176 1980/81 
8,688 =Tils) — Pent: 2,544 9,142 35 908 US 1,645 Ay} —785 SSVEIRS —2/633 2,587 9,142 9,096 1981/82 
24,442 2,348 9,535 5,034 7,645 —120 —2,714 968 —1,746 3,826 534 4,360 8,423 83532 7,645 19,600 1982/83 
24,787 2a SO 12,598 8,279 5,650 396 273 S35 1,808 1,226 1,143 2,369 11,099 5,601 5,650 22,350 1983/84 
27,385 550 10,718 12,450 3,764 =O, 506 =e) —353 1S —618 —603 10,197 13,926 3,764 27,888 1984/85 
24,644 1,203 9,764 11,454 2,440 =F) 1,016 —3,300 —2,284 —1,865 =s5y/ I) 10,613 15,425 2,440 28,364 1985/86 
29S 523 15,013 13972 Sie —954 2,817 200 3,017 7,109 1,022 8,131 5,087 12,729 1 17,082 1986/87 
25,302 3,099 3,891 9,175 8,704 167 3,144 2 3,072 —6,576 1,133 —5,443 7,423 8,116 8,704 24,243 1987/88 
27,485 —326 21,636 15,981 =o 10 —3,683 —943 153 —190 1,901 —453 1,448 20,714 16,663 Sait) 31,867 1988/89 
21,042 339 15,852 11,956 —6,841 264 2,924 —664 2,260 1,800 21 1,279 11,129 13,185 —6,841 17,473 1989/90 
29,433 —1,089 20,596 15,445 —6,425 906 379 —242 137 4,697 457 S153: 15,519 15,038 —6,425 24,132 1990/91 
5 1,375 7,718 3,019 —6,270 324 —862 i =e) —442 102) —1,463 9,022 4,117 —6,270 6,869 1989 I 
7790 O55 12,012 578 —4,274 ao 2,934 —189 2,745 1,396 —374 1,022 7,681 1,189 —4,274 4,596 it 
4,913 12 1,188 3,713 =" ls 25} 163 —496 —238 —734 1,107 ee) 164 578 4,887 eons 4,142 Ul 
6,247 loo, 4,474 2,911 1,046 395 = sy) Sis —549 1,034 106 1,140 3,837 2,960 1,046 7,843 IV 
1,990 —1,607 —1,822 4,754 —2,290 2955) 883 S35 798 SST) 690 —1,047 —967 4,149 2290 892 1990 I 
3,562 1,675 5,409 3,397 —4,368 20 160 —270 —110 122 125 247 5,126 3,542 —4,368 4,301 it 
8.950 1,520 6,366 2,320 —1,188 2,610 1,782 8) 1,729 —343 416 73 4,927 1,957 —1,188 5,696 Il 
6,255 POs) 5,002 4,439 —245 S7o) =i ews) 146 —3229 1,334 365 1,698 7,043 Sih —245 10,535 IV 
= = = = 2 1991 I 
10,213 1,89 3,819 5,289 —624 —164 1,812 65 1,747 3,584 449 3,135 1,577 5,802 624 3,602 
10,422 1 O08 5,030 4,036 Sh) 139 1,081 —316 765 119 1,384 1,503 3,830 PSS )5) —587 6,238 it 
8,128 —1811 6,040 4,515 =) —224 —489 86 —403 3,148 Se) 3,699 3,381 3,878 = 3) 6,860 i 
5,484 ~742 Pos) 6,202R 3,037R —418 115 —184 =f) 913 752 1,665 —3,744 5,636 3,037R 4,929R IV 
5 - - — = 359 1990 J 
= 1,034 qh SY) —1,447 264 = 3) 233 90 148 238 860 956 457 1S 
6870 eee >) 94 710 —481 1,021 602 24 626 1,291 DAS: 1,564 4,001 413 —481 3,933 A 
3.419 362 562 833 —250 3,036 916 —46 870 —1,544 291 1255 66 588 —250 404 S 
1,559 —938 1,400 1,081 = )5/4) 293 =) 83 ONO —845 =o 8) —1,188 3,346 12S SUS 4,410 O 
3,830 466 2:103 1.481 400 =620 —1;990 —1,990 1,454 560 2,013 2,640 858 400 3,898 N 
866 —2,293 1,499 1,877 —368 151 —283 63 —220 725 148 873 1,057 1,666 —368 2395 D 
—150 346 25 l 26 2,548 —279 2,269 857 879 —150 1,586 1991 J 
en a ee 08 2 —239 1,687 =31 1,656 288 —696 —408 —2,680 3,835 —215 940 F 
3,591 1,642 705 3,108 5 rose “* 
2,090 54 1,094 1,580 —259 hifi 100 =) 65 748 526 1,274 246 1,089 —299 1 
3,138 —978 3.769 B56 —188 457 —684 —684 1,968 —384 1,584 2,485 390 —188 2,687 A 
3,425 1,824 386 1,516 232, = 967 —238 729 —982 , ale =e nh Hees ee eee M 
: : —167 —249 798 -78 720 —867 : 33 = a 
3010 36 2358 *813 —135 —2 569 41 610 86 558 644 1,603 214 —135 1,682 J 
3,846 —929 3,145 1,724 —145 51 113 =I 112 1,091 —441 650 1,941 2,166 —145 3,962 A 
1,265 —958 Geom etal, Shee i a mote Ae oy Gan meer Sic mee) 0 
: i = - - - —652 485 = al ,646R —202 2 
ae se = 108 oder 3 aR Se eid a6 1,824 —829 703 = 1262 090 1,235R 3,482R 2,627R N 
0 5383 —444 1,193R ~242R 4llr —1,146 —95 —1,241 1,257 533 1,790 —555 755R —242R —42R D 
3,891 1,662 1,978 654 —175 ~228 893 893 1,121 —1,302 181 —36 1,956 ~175 1,745 11992 J 
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Issue or 
retirement 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’émission 

ou de 
remboursement 
(année, mois, jour) 


1992-1-3 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements 


Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 


Amount Montant 





Gross Gross 
new retirements 
issues Rembourse- 
Emissions ments 
brutes bruts 
B2491M ~—s- B2494M 
850 125) 
1,300 700 
850 
1,100 825 
491 
800 
950 
800 425 
1,350 550 
1,100 
1,700 1,700 
900 
800 
900 
50 1,725 
50 
1,000 
700 
1,400 800 
1,100 
1,000 393 
900 
1,100 
1,000 
29 
6 
30 
18 
9 
41 
8 
23 
1,100 
1,400 900 
700 
1) 1,850 
925 225 
800 
850 
1,200 1,246 
1,025 1,025 
1,000 1,000 


Net new 
issues 
Emissions 
nettes 


125 
600 
850 


2116 


800 
950 


375 


800 
1,100 


900 


800 
900 


75 


600 
1,100 


607 
900 
1,100 


1,000 
—164 


1,100 
500 


700 
=I5) 


850 
—46 


Details of gross new issues Détails des émissions brutes 





Final 

maturity 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 


2001-6-1 
1993-3-5 
2001-6-1 


1996-10-1 


2021-6-1 
2001-6-1 


2021-6-1 
1993-6-6 
1996-10-1 


1994-12-15 
1996-10-1 
2001-12-1 
2021-6-1 
2001-12-1 


2021-6-1 
1998-10-1 


1994-12-15 
1996-10-1 
2001-12-1 
2021-6-1 
1993-9-6 
1996-10-1 
2001-12-1 
2021-6-1 
1997-3-1 


2002-4-1 


1997-3-1 


1993-12-6 
2021-12-1 
1997-3-1 
2002-4-1 
2022-6-1 


2022-6-1 
1997-7-1 


2002-4-1 
1994-3-6 


Amount 
Montant 


Currency 
of payment 
Monnaie 
de paiement 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
Yemprunt 


Issue 
price % 
Prix 
d’émission, 
en % 


102.395 
99.925 
101.589 


99.451 


98.555 
101.143 


98.624 
98.851 
99.096 


99.40 
98.40 
98.80 
96.55 
97.915 


96.031 
98.310 


99.90 
98.90 
99.70 
97.50 
99.573 
99.426 


101.608 
103.335 
98.596 


98.588 


100.248 


99.566 
100.00 
99.80 
98.10 
99.50 


101.669 
99.618 


100.970 
991925 


Yield 

to final 
maturity % 
Taux 
de rende- 
ment 
a léchéance 


9.377 
9.292 
9.499 


9.378 


9.900 
9.569 


9.894 
9.083 
9.465 


9.45 

9.64 

9.93 
10.12 
10.075 


10.173 
9.831 


9.28 
9.52 
9.79 
10.01 
8.988 
9.394 


9.496 
9.412 
8.579 


8.707 


8.186 


7.237 
4.25 
8.29 
8.78 
9.30 


9.086 
7.585 


8.354 
7.542 


S91 


Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 





Final 

maturity 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 


1991-3-1 
1991-3-5 


1998-4-1 

1991-4-26 
1991-5-1 
1991-5-1 


1991-6-1 
1991-6-6 


1991-7-1 


1991-9-1 


1991-9-6 


1991-10-1 


1994-6-15(a) 
1995-10-1(a) 
1997-5-15(a) 
1999-10-15(a) 
2000-12-15(a) 
2001-10-1(a) 
2002-2-1(a) 
2003-10-1(a) 


1991-12-6 


1991-12-15 
1991-12-15 


1992-2-1 


1992-3-1 
1992-3-6 


Amount 
Montant 


1,725 


Currency 
of payment 
Monnaie 
de paiement 


C$ 
C$ 


US$ 
US$ 


C$ 
C$ 


C$ 


C$ 


C$ 


C$ 


C$ 


C$ 


C$ 
C$ 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
Vemprunt 


9 1/4 
11 


8 5/8 
8 1/2 


9 3/4 
14 1/2 


11 


10 1/2 


8 1/2 


10 1/4 


G3 


Date 

of final 
maturity 
(year, month, 
day) 

Date 
d’échéance 
finale 
(année, mois, 
jour) 


1992-4-] 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circulation 


Amount outstanding 
in millions of dollars, par value 
Encours en millions 


de dollars, valeur nominale 





28 June 
1991 
28 juin 
199] 


600 
7(d) 

147 

200 

1,850 


1,000 
664 
1,400 


399 
225 
649 
1,200 
400 
500 
1,300 
2,050 


1,850 
1,300 

925 
7/5) 


895 
1,350 
445 
1,625 
664 
2,450 


2,125 
850 


250 
2,350 


31 December 31 March paiement 


199] 


31 décembre 


1991 


600 
7 

170 
200 
1,850 


1,000 
740 
1,400 


399 
2d) 
649 
1,200 
400 
500 
1,300 
2,050 


1,850 
1,300 

925 
Ps) 


895 
1,350 
445 
1,625 
740 
2,450 


1,400 
2,125 


1,400 
850 


250 
2,350 


1992 


31 mars 


1992 


600 
7 


159 
200 
1,850 


1,000 
AU 
1,400 


se) 
225 
649 
1,200 
400 
500 
1,300 
2,050 


1,850 
1,300 

925 
gps) 


895 
1,350 
445 
1,625 
717 
2,450 


1,400 
Papi es) 


1,400 
850 


250 
2,350 


Currency 


of 


payment 
Monnaie 


de 


C$ 


Coupon 
rate % 


Taux 
de 


Date 
of issue 
(year, month, day) 


Date 


Vemprunt d’émission 


(année, mois, jour) 


1987-3-12 

1986-2-12 

1984-5-10 

1982-6-1 

1985-6-12; 7-1; 7-23; 9-1; 
1987-9-24; 10-15; 1988-9-1 

1990-6-6; 1992-6-6 

1987-6-25 

1987-5-21; 8-13; 9-1; 
1988-6-1; 1989-10-1 

1982-7-1 

1966-9-1; 12-15; 1967-2-1 

1982-9-1 

1990-9-5 

1982-10-15 

1982-11-1 

1990-12-5 

1982-11-22; 12-15; 
1983-8-1; 9-1 

1983-2-1; 3-15; 4-27; 7-12 

1991-3-5 

1990-1-25; 2-1 

1983-5-15; 6-21; 1987-11-5; 
1989-3-15; 1990-3-15 

1981-6-1; 7-31 

1991-6-6 

1981-7-1 

1988-2-18; 3-15; 5-5 

1986-7-23 

1988-6-23; 7-21; 10-15; 10-31; 
12-15; 1989-10-19; 12-15 

1991-9-6 

1983-9-27; 10-15; 1984-2-1; 
1990-4-26; 5-1; 8-1 

1991-12-6 

1983-11-8; 12-15; 
1984-2-21 

1986-12-15 

1989-1-5; 2-9; 1990-10-1; 
10-18; 12-15; 1991-2-1 

1987-1-29; 2-19; 3-15 

1984-3-13; 1985-4-10 

1992-3-6 


Date 
of final 
maturity 


(year, month, 


day) 

Date 
d’échéance 
finale 


(année, mois, 


jour) 


1994-5-15 
-6-15 


-7-15 


NS 
-10-1 


34] 


1998-3-15 
-3-15 


Amount outstanding 
in millions of dollars, par value 
Encours en millions 
de dollars, valeur nominale 





28 June 
1991 
28 juin 
1991 


1,200 
640 


400 
250 
2,525 


475 
1,625 


900 
725 
SF) 
2,800 
225) 
1,350 
3,100 
146 
100 
659 
571 
3,050 


1,142 
2,600 


3,300 
2s) 
55(c) 


1,125 
906 
ATES 


197(b) 
2,225 


31 December 31 March 


1991 
31 décembre 
1991 


1,200 
611 


400 
250 


- 2,525 


475 
1,700 


900 
725 
S75 
2,800 


925 
1,350 
3,100 

148 

100 

652 

578 
3,050 


1,156 
2,600 


3,300 
PEW) 
35) 


3,425 
3,400 


876 
2,775 


197, 
2,225 


1992 
31 mars 
1992 


Currency 
of 
payment 
Monnaie 
de 
paiement 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
Pemprunt 


S92 


Date 

of issue 

(year, month, day) 
Date 

d’émission 

(année, mois, jour) 


1984-6-1; 7-11; 8-1 
1974-6-15; 1975-7-1; 8-15 
1976-6-1; 8-1; 1977-4-1 
1987-4-16 
1984-6-19 
1987-6-18; 7-30; 1988-2-1; 
4-14; 1989-7-1; 8-1; 1991-2-21 
1984-9-12 
1989-8-24; 10-1; 11-1; 
1991-7-1; 9-1 
1984-10-1; 10-24 
1984-11-14; 1985-3-19 


1985-2-1 
1988-1-5; 6-1; 8-11; 1989-12-15; 
1990-2-1; 2-26 


1984-12-15; 1990-5-1 

1985-2-19; 5-1; 5-22 

1985-6-12; 7-1; 7-23; 9-1; 
1990-3-15; 4-11 

1985-7-15 

1968-10-1 

1975-10-1; 12-15; 1976-2-1; 4-1 

1985-11-21 

1985-10-1; 10-23; 11-15; 1989-3-15; 
1990-7-26; 8-1; 8-28 

1986-2-27 

1986-2-6; 1987-12-15; 1988-9-22; 
1990-10-1; 12-15; 1991-2-1; 2-14 

1986-4-10; 1987-6-1; 7-1; 
1988-3-31; 1989-7-27; 8-31 

1986-4-28; 5-22; 7-24; 10-1; 
12-15; 1987-5-1 

1936-9-15 


1991-5-1; 6-20; 7-1; 9-1; 9-19 

1987-1-29; 2-19; 3-15; 
1991-10-31; 11-28; 12-15 

1977-5-15; 7-1; 9-1; 1978-2-1 

1992-2-1 

1987-8-13; 9-1; 11-15; 
1988-2-1; 5-12; 1991-2-21 

1956-9-15 

1987-10-15; 1989-3-15; 4-13; 


-4- 1,025 1,025 1,025 C$ 13 1984-4-1; 5-1; 8-22 1990-8-16 
ES 


$93 





Date 

of final 
maturity 
(year, month, 
day) 

Date 
d’échéance 
finale 
(année, mois, 
jour) 


1998-10-1 


-12-1 
1999-10-15 
-12-1 


-12-1 
2000-3-15 


2003-2-1 


-10-1 
2004-2-1 
-6-1 


Special features of a number of issues are as follows: 

(a) This item represents the cancellation of securities held by pur 
(b) Callable after 15 September 1996. 

(c) On 18 March 1975 the Government o 


Amount outstanding 


in millions of dollars, par value 


28 June 


1991 


28 juin 


1991 


2,200 


2,275 
546 
2,825 


400 
1,050 


Sy) 
2,900 
175 
1,200 
509 
425 
3,175 


1,325 
3,550 
1,273 


221 
350 


1,850 
1,625 


2,700 
693 


2,200 
550 


Encours en millions 
de dollars, valeur nominale 


31 December 


1991 


31 décembre 


1991 


3,100 


2,275 
528 
2,825 


400 
1,050 


IES) 
2,900 
175 
1,200 
500 
425 
Silas) 


1325 
3,550 
1233 


3,850 
213 
350 

1,925 

1,850 

1,625 


2,700 
671 


2,200 
550 


1992 


31 mars 


1992 


3,100 


22D 
528 
2,825 


400 
1,050 


1,575 
2,900 
175 
1,200 
500 
425 
Ss) 


1,325 
3,550 
1,233 


3,850 
213 
350 

2,950 

1,850 

1,625 


2,700 
671 


2,200 
550 


redeemed at par on 15 September 1996. 


(d) Canadair debt assumed by the Government of Canada; the 8 
on April 26, 1982. 
(e) Real return bonds. 


Currency 


of 


payment 
Monnaie 
de 
31 March paiement 


C$ 


C$ 
C$ 
C$ 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
Pemprunt 


Date 

of issue 

(year, month, day) 
Date 

d’émission 

(année, mois, jour) 


1988-6-30; 7-21; 11-15; 
1989-7-1; 1991-8-15 

1988-9-1; 10-15; 12-15 

1977-10-15; 12-15 

1989-9-21; 10-1; 11-16; 
12-15 

1980-12-1 

1980-3-31; 1981-3-1; 
3-31; 1982-10-15 

1990-2-1; 2-15 

1990-3-15; 3-29; 6-21; 8-1 

1981-7-1 

1990-5-1; 11-1 

1978-12-15 

1981-6-1; 7-31 

1990-9-20; 10-1; 12-15; 
1991-2-1 

1980-5-1; 10-1; 1981-2-1 

1991-2-21; 3-1; 3-28; 5-16 

1976-10-1; 12-1; 1978-4-1; 
5-15; 7-1 

1991-7-1; 7-18; 9-1; 10-1 

1977-2-1 

1982-3-31; 5-1 

1991-11-14; 12-15 

1979-5-1; 6-1; 7-15 

1979-12-15; 1980-7-1; 
1983-5-15 

1980-2-1; 6-1; 8-1; 
1983-2-1; 4-27; 
6-21; 7-12 

1978-8-15; 10-1 

1979-2-1; 3-15; 3-21; 8-15 

1984-4-1; 5-1 


chase funds. 
f Canada announced that the 3% perpetual bonds will be 


4% notes were originally issued 





Date Amount outstanding 
of final in millions of dollars, par value 
maturity Encours en millions 
(year, month, de dollars, valeur nominale 
day) 
Date 28 June 31 December 31 March 
d’échéance 1991 1991 1992 
finale 28 juin 31 décembre 31 mars 
(année, mois, 1991 1991 1992 
jour) 
2004-10-1 875 875 875 
2005-3-1 1,775 HES ied 
-9-1 1,375 1,375 1375) 
2006-3-1 975 975 975 
-10-1 1,025 1,025 1,025 
2007-3-1 325 325 325 
-10-1 700 700 700 
2008-3-1 750 750 750 
-6-1 3,450 3,450 3,450 
-10-1 725 725 725 
2009-3-1 400 400 400 
-6-1 925 925 925 
-10-1 1,300 1,300 1,300 
2010-3-1 325 325 325 
-6-1 PS FIL) 2,975 2975 
-10-1 325 325 325 
2011-3-1 1,975 1,975 1,975 
-6-1 750 750 750 
2014-3-15 S150 3,150 3,150 
2015-6-1 2,350 2,350 2,350 
2019-12-31 9 10 10 
2021-3-15 1,800 1,800 1,800 
-6-1 1,600 4,650 4,650 
-12-1 700(e) 700 
2022-6-1 800 1,650 
TOTAL 150,751 160,794 161,593 


Currency Coupon 


of 
payment 
Monnaie 
de 
paiement 


rate % 
Taux 

de 
Pemprunt 


Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions : 


(a) 
(b) 
(c) 
(d) 


(e) 


Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 


Remboursables par anticipation apres le 15 septembre 1996. 
Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3 % seront 
remboursées a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 
La dette de Canadair a été assumée par le gouvernement canadien; les billets 812 % avaient été émis 


le 26 avril 1982. 


Obligations 4 rendement réel. 


Date 

of issue 

(year, month, day) 
Date 

d’émission 

(année, mois, jour) 


1979-10-1; 1987-12-15 

1983-10-15; 11-8; 12-15; 
1984-2-1; 2-21; 12-15 

1983-8-1; 9-1; 9-27; 1985-4-10 

1984-3-13; 11-14; 1985-3-19 

1984-6-1; 7-11; 8-1 

1984-6-19 

1984-8-22; 9-12 

1984-10-1; 10-24 

1985-12-15; 1987-9-1; 1988-2-1; 
4-14; 6-1; 7-21; 10-15; 
12-15; 1989-2-23; 6-1 

1985-2-1; 5-1 

1985-5-22 

1985-10-1; 10-23; 1987-10-15 

1985-6-12; 7-1; 9-1; 1988-9-1 

1986-3-15 

1986-4-10; 1987-7-1; 
1989-7-1; 8-10; 10-1; 
12-15; 1990-2-1 

1986-4-28 

1986-7-3; 9-2; 10-23; 12-15; 
1987-5-1; 1988-3-15 

1987-2-19; 3-15 

1989-3-15; 3-30; 1990-3-15; 
7-1; 8-1; 1991-2-21 

1990-5-1; 5-31; 10-1; 11-15 

1990-3-23 

1990-12-15; 1991-1-9; 2-1; 6-1 

1991-5-9; 7-1; 8-1; 9-1; 10-17 

1991-12-10 

1991-12-15; 1992-1-3 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 
G4 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition des portefeuilles $94 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


End Securities Titres 

















of period LE, 
En fin Bank of Canada Chartered banks! General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte! Public Ensemble des comptes du gouvernement 
canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total 
bills Obligations Total bills Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds Total — Of which: 
Bons du Bons du Bons du Obligations issues Bonds bills Obligations Total Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont: 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 B2473 B2474 B2472 B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,682 5,863 18,854 44,399 187 720 907 157 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 91952 7,591 28,331 35,921 28,363 7,558 17,523 53,445 211 764 974 81 
1981 5,431 11,787 17,218 8,632 1,593 10,226 6,406 32,521 38,927 29,788 9,139 25,592 64,519 231 901 1132 122 
1982 2,483 13,059 15,541 10,203 1,673 11,877 12,667 36,936 49,603 38,781 10,822 33,584 83,186 372 1,089 1,461 122 
1983 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 [255 1,642 122 
1984 3,555 13,756 17,311 12,997 2,128 15s1125 32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1,724 284 
1985 4,060 11,746 15,806 12,629 2,443 15,072 42,357 71,160 113,517 92,988 20,529 49,493 163,010 354 1,655 2,009 156 
1986 7,967 10,455 18,422 15,161 2,340 17,501 46,319 87,183 133,502 101,663 31,839 45,185 178,687 252 2,216 2,469 54 
1987 9,847 10,565 20,412 11,498 3,415 14,913 52,622 95,981 148,603 IMIS) BB AIK 53,799 202,401 234 3,393 3,626 115 
1988 9,945 10,708 20,653 13,745 3,924 17,669 71,024 104,313 LZ 387 125,118 50,219 53,318 228,655 387 4,245 4632 242 
1989 11,124 10,052 21,176 16,840 1,698 18,539 92,142 114,765 206,908 146,964 60,944 42,497 249,404 443 4,371 4,814 100 
1990 10,574 9,790 20,364 16,216 3,240 19,456 108,270 128,354 236,624 165,543 71,081 34,406 271,030 340 4,776 5,116 
1991 13,093 9,311 22,404 23,980 5,532 29,511 110,160 144,085 254,245 35,833 290,078 367 5,415 5,782 
1990 M 12,288 C728} 22,012 14,604 2,406 17,010 95,835 120,040 215,874 36,975 252,849 323 4,236 4,559 41 
J 12,167 9,697 21,864 S325 D1 17,738 96,301 121,174 217,475 156,939 60,536 35,839 253,314 457 4,611 5,067 
J 12,431 9,666 22,096 15,135 2,365 17,500 97,161 122,262 219,423 35,382 254,805 323 4,615 4,939 
A 13,033 9,690 2223 16,426 2,638 19,064 101,162 123,608 224,771 34,901 259,671 280 4,620 4,899 
S 13,949 9,644 23,594 14,883 2,929 17,812 101,227 124,390 225,617 159,435 66,182 34,651 260,268 241 4,594 4,835 
O 12,847 D2, 22,574 14,038 2,586 16,624 104,573 126,061 230,634 34,374 265,008 292 4,506 4,797 
N 10,857 O27 20,584 15,491 3,146 18,637 107,213 126,902 234,116 34,774 268,890 239 4,616 4,855 
D 10,574 9,790 20,364 16,216 3,240 19,456 108,270 128,354 236,624 165,543 = 71,081 34,406 271,030 340 4,776 5,116 
1991 J 10,599 9,791 20,389 18,764 3,015 21,779 109,127 129,267 238,394 34,256 272,650 261 4,775 5,035 
F 12,286 9,760 22,046 19,052 2,319 21,370 106,447 = 132,178 238,625 34,041 272,666 215 4,934 5,150 
M 12,386 95125 22,112 19,800 2,845 22,644 106,693 = 133,112 239,806 170,194 69,612 33,782 213,981), 271 5,019 5,290 
A 11,702 9,725 21,427 21,768 2,461 24,229 109,178 133,285 242,463 33,594 276,057 253 5,022 5,275 
M 12,669 9,487 22 SOe2 0780 2,940 23,726 109,579 134,588 244,167 33,362 PUSS) — OS 5,033 5,249 
J 13,467 9,409 22,875 19,919 4,229 24,148 110,523 135,595 246,118 177,827 68,263 33,195 279,313 391 5,057 5,448 
J 14,036 9,450 23,485 20,005 4,787 24,792 112,128 135,830 247,955 33,060 281,016 284 5,126 5,410 
A 14,149 9,449 23,598 21,096 4,346 25,442 114,067 137,843 251,910 32,919 284,825 288 5,242 5,530 
S 12,978 9,495 22,473 23,067 4,782 27,849 113,904 139,001 252,905 179,626R 73,279R 32,796 285,701 251 5,420 5,670 
O 12,425 9,396 21,821 235992, 4,296 27,848 112,805 142,170 254,975 32,593 287,568 269 5,430 5,698 
N 14,239 9,406 23,645 22,723 4,999 DI 22 110,715 = 143,531 254,246 36,146 290/321 ~ 223 5,286 5,509 
D 13,093 9,311 22,404 23,980 S52 29511 110,160 144,085 254,245 175,412 78,833 35,833 290,078 367 5,415 5,782 
1992 J 13,986 9,311 23,298 25,101 4,230 29,331 110,124 146,192 256,316 35,658 291,974 189 5,442 5,631 
F 14,017 8,934 22,951 22,359 4,639 26,998 113,685 146,110 259,795 35,334 295,128 189 5,444 5,634 
1992 J ] 13,093 9,311 22,404 23,979 5532 29,512 110,160 144,085 254,245 35,833 290,078 367 5,415 5,782 
8 | 13,180 9,311 22,491 22,828 5,004 27,832 110,887 145,455 256,342 35,815 292,157 305 5,415 5,720 
15 13,139 9311 22,450 22,500 5,126 27,626 110,151 145,330 255,480 35,732 2912125) S30 5,415 SPS) 
22 | 12,708 9,311 22,019 23,446 4,956 28,402 110,434 145,494 255,928 35,697 291,625 212 5,415 5,627 
29 | 13,226 9,311 22,537 24,180 4,907 29,087 110,096 145,541 255,637 35,661 291,297 198 5,415 5,613 
F 3) 13,428 8,935 22,362 25,073 4,393R 29,970R 110,164r 146,389 256,552R 35,662 292,215R 231 5,441 5,672 
12 13,308 8,935 22,243 23,967 4,286r 28,263R 111,891R 146,470R 258,361R 35,488 293,849R 224 5,441 5,665 
Os 2on 8,935 22,166 23,000 4,940r 27,940R 112,749 145,815R 258,563R 35,429 293,993r 219 5,441 5,661 
26 | 13,172 8,935 22,106 22,416 4,915R 27,332R 113,692 145,838R 259,530R 35,383 294,914R 220 5,441 5,661 
M 4 | 13,600 8,922 22,521 21,810 4,680 26,490 114,591 146,110 260,702 35,320 296,022 249 5,454 5,703 
11 13,949 8,922 22,870 22,227 4,796 27,023 112,424 145,980 258,404 35,170 293,574 250 5,454 5,704 
18 | 14,258 8,922 23,180 22,609 5,921 28,530 111,761 144,843 256,604 35,116 291,720 222 5,454 5,676 
25 13,895 8,922 22,817 23,056 5,547 28,604 112,686 145,210 257,895 35,090 292,986 213 5,454 5,667 


‘) Exclude investment dealer subsidiaries () A Vexclusion des filiales de courtage en valeurs mobilieres 








Total loans, Total Of which: Dont: ee 
drawings securities, = §—of period 
pee iae ee enety foeesieut: a" Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured En fin 
x g an LLL aranteed d ériod 
outstanding U.S.-pay ane US.-pay Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt is a 
lias Auchan Bills Hea pile En dollars canadiens En monnaies étrangéres Total Dette 
US. mprunts nsemble de non échue 
Canada plus tirages Pencours des Treasury Marketable Non- Total Marketable U.S.-pay Drawings under standby facilities | Term Total garantie 
se ) at tienes titres, “ ; ats f isons uke Total bonds “Canada __ Tirages sur lignes de crédit loans Total par le 
ncours le crédit e' emprunts e ns du itres onds Titres Bills” _————— = Emprunts gouverne- 
oe des ere du me du Trésor négociables Titres non négociables «Bons du Canadian banks Foreign banks a terme ment 
itres anada» anada» négociables Canada» Banques Banques 
Coe du a eee o oe en dollars canadiennes étrangeres 
anada» -U. -U. E.-U. 
en dollars 
E.-U. exclus) 
B2400 B2500 B2501 B2504 B2505 B2506 B2503 B2508 B2516 B2509 B2510 B2511 B2507 B2502 B2401 
69,128 1,472 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 ib leap 4,878 69,964 488 1979 
eet i ee eae mS TOM Ie a ey eae Bs 
; , ’ ; ; ; | ‘ 1,054 4,644 93,759 176 1981 
112,065 369 112,434 25,725 = 47,491 33,608 106,824 4,891 369 5,260 112,084 170 1982 
138,319 376 138,694 39,025 54,861 39,584 133,470 4,337 376 4,713 138,183 164 1983 
163,961 1,149 165,110 49,675 65,983 43,385 159,043 4,410 1,149 5,559 164,602 161 1984 
195,897 3,296 199,193 59,400 79,348 49,278 188,026 7,163 1,258 2,038 10,459 198,485 96 1985 
ee ie ee ee ee eau dug Le 
, ; ; ; : : 071 ,004 1,391 2,455 12,850 244,921 1987 
271,609 2,247 273,856 95,100 112,799 55,843 263,742 7,356 1,245 1,002 9,603 273,345 1988 
293,933 788 294,721 120,550 122,705 45,131 288,386 5,070 788 5,858 294,244 1989 
315,966 1,122 317,087 135,400 138,295 37,472 311,167 4,327 1,122 5,449 316,616 1990 
347,776 44 347,820 147,600 157,254 38,918 343,772 85939. 44 3,583 347,355 1991 
296,430 955 297,385 123,050 129,266 39,789 292,105 4,031 955 4,986 297,091 1990 M 
297,983 993 298,978 124,150 130,416 39,046 293,612 4,092 993 5,085 298,697 J 
299,339 864 300,202 125,050 131,317 38,617 294,984 4,092 864 4,956 299,940 J 
306,357 895 307,249 130,900 132,942 38,175 302,017 4,092 895 4,986 307,003 A 
306,509 849 307,347 130,300 133,792 37,941 302,033 4,257 849 5,106 307,139 S 
309,004 1,008 310,012 131,750) 185,09 37,673 304,542 4,257 1,008 5,265 309,807 O 
312,966 1,074 314,039 133,800 136,619 37,768 308,187 4,257 1,074 5,331 313,518 N 
315,966 1,122 317,087 135,400 138,295 37,472 311,167 4,327 122 5,449 316,616 D 
319,853 1,089 320,942 138,750 138,995 37,309) 315,104 4,327 1,089 5,416 320,520 1991 J 
B21232, 998 322,230 138,000 142,026 37,189 SNS) 3,641 998 4,639 321,854 F 
323,632 1,008 324,640 139,150 143,601 36,981 319,732 3555 1,008 4,563 324,295 M 
326,987 1,028 328,015 142,900 143,601 36,875 323,376 3,364 1,028 4,392 327,768 A 
328,660 965 329,623 143,250 145,135 36,668 325,053 3,364 965 4,329 329,382 M 
331,785 876 332,661 144,300 147,410 36,513 328,223 3,342 876 4,218 332,441 J 
334,703 888 335,591 146,450 148,310 36,389 331,149 3,342 888 4,230 335,379 J 
339,396 971 340,367 149,600 150,010 36,250 335,860 3,342 971 4,313 340,173 A 
341,694 656 342,350 150,200 151,785 36,134 338,119 3,368 656 4,024 342,143 S 
342,935 195 343,130 149,050 154,392 35,938 339,380 3,368 195 3,563 342,943 O 
347,198 117 347,314R 147,900 156,329 39,093 343,322 3,368 117 3,485 346,807 N 
347,776 44 347,820 147,600 157,254 38,918 343,772 3,539 44 3,583 347,355 D 
350,233 31 350,264 149,400 158,104 38,798 346,302 3,539 31 3,570 349,872 1992 J 
350,711 31 350,743 150,250 158,058 38,502 346,810 3,539 31 3,570 350,380 F 
347,776 ad Sa 
348,199 
347,012 15 
347,672 22 
348.534 29 
350,219 ean 
350,020 19 
349,760 %6 
350,013 
350,736 ae 
349,171 18 
349,106 25 


350,073 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution by type of holder 
G5 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par type de détenteur S$ 96 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 








End Bank of Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques a charte of Canada Public 
En fin Banque accounts 
de période du Canada _ Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financiéres 
Titres under Total gouvernement : 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance = Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
facilities companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
Tirages Sociétés companies loan banks* Courtiers Sociétés Sociétés credit companies companies 
sur lignes de fiducie —_ Sociétés companies Banques en valeurs __ de place- d’inves- unions and Compagnies Autres 
de crédit de prét Sociétés de d’épargne mobiliéres ment tissement caisses d’assurance- compagnies 
hypotheé- financement du Québec* a capital populaires vie d’assurance 
caire ou de prét fixe Caisses 
a la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et 
centrales 
B2469™ B2472M —B2509M —B2512M_—B2461™ B2203™ 
1980 16,093 O52, 716 10,668 974 LESS i 342 48 1,056 282 24 844 3,087 2,699 
1981 17,218 10,226 10,226 Wats e273 249 i 120 829 257 10 849 3,483 3,148 
1982 15,541 11,877 11,877 1,461 1,775 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 3,561 
1983 17,184 16,501 16,501 1,642 2,751 1,248 98 29) 2,097 708 32 7s) So) 3,942 
1984 iigpentsl isp) 155125 1,724 2,702 lE753 Sul 264 2,813 960 26 555 7,740 4,323 
1985 15,806 15,072 1,258 16,330 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 1,705 82, 2,109 10,360 5,062 
1986 18,422 17,501 17,501 2,469 4,835 2,607 10 135 3,820 2,925 49 2,008 10,222 5,887 
1987 20,412 14,913 14,913 3,626 3,621 3,654 3,486 4,410 45 2,561 11,270 6,730 
1988 20,653 17,669 17,669 4,632 4,715 3,844 3,524 4,864 29 2,686 11,062 6,757 
1989 21,176 18,539 18,539 4,814 6,437 3,832 3,628 6,987 21 3,417 eS Zi 7,045 
1990 20,364 19,456 19,456 5,116 7,948 4,370 7,626 2,541 12,586 8,124 
1991 22,404 29,512 29'S 125 5,782 8,562 5,765 12,586 14,277 
1984 I 17,057 15,763 510 16,273 1,664 2,902 1,447 107 221 1,906 1,009 29 1,496 5,659 
Ul 17,495 if5),3)5)! 527 15,878 1,766 2,442 ISIS) 103 198 2,060 LS) 44 1,433 6,141 
Ul 16,775 15,506 S27 16,033 1,637 2,811 1,432 113 228 3,030 1,027 22 j\syils) 7,050 
IV 17,311 15125 155125 1,724 2,702 OS) 377, 264 2,813 1,018 26 [aye)s) 7,740 
1985 I 16,704 15,151 545 15,696 1,478 3,069 1,569 110 348 3,085 1,152 31 1,887 8,651 
tl 16,688 13,724 679 14,403 1,628 4,209 2ETSil 11 424 4,025 1,233 30 2,141 10,119 
Ul 16,359 16,025 344 16,369 1,720 3,639 2,138 22 418 4,677 1,558 B5 2,057 10,961 
IV 15,806 15,072 1,258 16,330 2,009 2,786 2,001 29 Sul 3,245 1,705 32 2,109 10,360 
1986 I 14,419 127710 1,605 14,375 1,913 3,870 1,908 19 213 SLO 2,232 42 2,195 11,734 
ll 14,232 16,402 829 17,231 2s) 5,002 1,918 19 184 3,107 2,592 46 2,804 12,365 
Il 16,173 14,496 14,496 2,620 4,840 22393 28) 170 4,045 2,982 46 2,687 11,672 
IV 18,422 17,501 17,501 2,469 4,835 2,607 10 135 3,820 ge) 49 2,008 10,222 
1987 I 17,437 20,365 20,365 2,639 6,364 2,838 10 230 aay? 3,289 56 2,602 11,966 
i 20,082 19,742 19,742 3,249 5,401 3,288 10 301 3,994 4,006 1) 3,224 S52, 
il 19,296 17,472 17,472 S25) 4,898 3,976 3,005 4,218 40 3,261 11,388 
IV 20,412 14,913 14,913 3,626 3,621 3,654 3,486 4,410 45 2,561 11,270 
1988 I 20,509 15,569 15,569 S/S) 4,365 4,098 3,485 5,239 37 2,885 11,294 
Ul 19,616 16,717 16,717 4,178 4,836 4,382 3721 4,827 38 2,520 10,826 
Ul 20,752 16,828 16,828 4,710 4,381 3,891 3,881 4,863 27 2,587 10,683 
iY 20,653 17,669 17,669 4,632 4,715 3,844 3,524 4,864 29) 2,686 11,062 
1989 I 19,714 16,209 16,209 4,338 4,232 4,716 4,425 5,020 Di, 2,539 Wis) 
i 22,458 Lee W227 4,747 6,040 3,883 4,695 5,407 21 3,304 11,867 
Il Zi I25 17,397 L397 4,806 5,854 3,819 3,816 5,920 27 3,589 13,020 
IV 21,176 18,539 18,539 4,814 6,437 3,832 3,628 6,987 21 3,417 itt sy22 
1990 I 21,974 17,490 17,490 4,806 6,769 4,757 2,849 7,309 23) 35523) 12,167 
ll 21,864 17,738 17,738 5,067 6,271 4,239 2,948 7,386 51 3,016 12,642 
ul 23,594 17,812 17,812 4,835 6,903 3,952 3,490 7,702 55 2,668 12,684 
IV 20,364 19,456 19,456 5,116 7,948 4,370 7,626 2,541 12,586 
1991 I 22,112 22,644 22,644 5,290 8,447 5,186 8,925 3,068 13,869 
ul 22,875 24,148 24,148 5,448 8,336 5,841 11,056 3,308 13,497 
il 22,473 27,849 27,849 5,670 8,353 5,630 12,242 3,186 14,855 
IV 22,404 29512 29512 5,782 8,562 5,765 12,586 3,255 14,277 
1992 I 23,793 5,665 


SR —————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————— 


*Effective September 28, 1987 Montreal City and District Savings Bank became a chartered bank. *La Banque d’Epargne de la Cité et du District de Montréal est devenue banque a charte le 28 septembre 1987. 
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Trusteed pension 


funds 


Caisses de retraite 


gérées en fiducie 


Incorporated 
and unincor- 
porated 
business 
Sociétés 

et autres 
entreprises 


3,317 
3,822 
4,652 
5,872 
7,286 
9,535 
11,119 
12,159 
12,914 
14,161 


Other 
Autres 
entre- 
prises 


1,708 
1,866 
2,399 
3,270 
4,854 
6,002 
8,332 
9,231 
10,284 
12,453 


Non- 
financial 
corpora- 
tions 
Sociétés 
non 
finan- 
cieres 


416 
509 
2,145 
5,363 
6,447 
6,789 
5,478 
Ue 
8,002 
10,774 
11,546 


Provincial 
governments 
Provinces 


4,339 
4,212 
4,536 
4,969 
7,057 
10,815 
10,794 
12,904 
15,640 
17,860 
20,290 


Municipal 
governments 
Municipalités 


137 
169 
292 
336 
695 
995 
1,045 
1,095 
1,161 
1,340 
1,550 


All other 
holdings of 
market issues 
by Canadian 
residents 
(residual) 
Autres 
résidents 
canadiens : 
Titres négo- 
ciables (données 
obtenues par 
soustraction) 


8,528 

8,985 
10,942 
13,748 
21,544 
S15 152 
32,397, 
34,379 
39,283 
54,329 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


B2406" 


17,523 
25,592 
33,584 
39,704 
43,498 
49,493 
45,185 
53,799 
53,318 
42,497R 
34,406 
35,833R 


38,403 
36,122 
34,099 
43,498 


42,167 
40,925 
39,998 
49,493 


44,607 
43,015 
41,726 
45,185 


43,854 
42,366 
40,882 
33199) 


52,558 
51,129 
49,719 
53,318 


47,048 
42.714 
41,451 
42,497 


40,207 
35,839 
34,651 
34,406 


33,782 
S50195 
32,796 
35,833R 


35,071 


Total 
residents 

of Canada 
Ensemble 
des résidents 
canadiens 


45,887 
55,380 
72,364 
91,115 
113,894 
142,481 
146,848 
167,123 
178,124 
188,460 
199,949 
211,316 


94,795 
98,084 
103,552 
113,894 


117,416 
125,045 
130,805 
142,481 


145,240 
146,894 
147,778 
146,848 


152,456 
152,647 
159,527 
167,123 


168,060 
170,278 
169,261 
178,124 


179,597 
185,318 
184,987 
188,460 


188,592 
192,778 
194,086 
199,949 


203,975 
216,022 
212,337 
211,316 


Non-residents 
Non-résidents 





Securities 
(residual) 
Titres 
(données 
obtenues 

par 
soustraction) 


B2480 


7,558 

9,139 
10,822 
11,880 
15,908 
20,529 
31,839 
35,278 
50,531 
60,944 
71,081 
78,833 


12,321 
14,155 
15,484 
15,908 


18,271 
19,571 
20,748 
20,529 


23,183 
24,976 
27,508 
31,839 


33,361 
33,139 
34,426 
35,278 


40,620 
46,960 
49,087 
50,531 


55,346 
53,388 
57,299 
60,944 


61,041 
60,536 
66,182 
71,081 


69,612 
68,263 
73,364 
78,833 


Drawings Term 
under loans 
standby Emprunts 
facilities and a terme 
U.S.-pay 
“Canada Bills” 
Tirages 
sur lignes 
de crédit et 
«Bons du 
Canada» 
en dollars 
E.-U. 
B2516™ B25 
358 1,121 
1,054 
369 
376 
1,149 
2,038 
1,290 2,004 
1,391 2,455 
1,245 1,002 
788 
1122 
44 
398 
659 558 
eel 
1,149 
1,364 1,172 
340 1,178 
1,346 
2,038 
628 2,247 
2,426 
2,052 
1,290 2,004 
1,045 2,047 
1,667 2,077 
1,465 2,046 
1,391 2,455 
1,045 2257, 
881 2,066 
899 958 
1,245 1,002 
1,131 934 
1,078 665 
871 677 
788 
1,446 
993 
849 
ii lao? 
1,008 
876 
656 
44 


Total 
Total 


B2513 


9,037 
10,193 
11,191 
12,256 
17,057 
22,567 
S531355 
39,124 
52,778 
61,732 
72,203 
78,877 


12,719 
S372 
16,655 
17,057 


20,807 
21,089 
22,094 
22,567 


26,058 
27,402 
29,560 
35,135 


36,453 
36,883 
SiL93i, 
39,124 


43,922 
49,907 
50,944 
52,778 


57,411 
SSI 
58,847 
61,732 


62,487 
61,529 
67,031 
72,203 


70,620 
69,139 
74,020 
78,877 


Total 
general 
public 
Total 
détenu 
par le 
public 


B2514 


54,924 

65,573 

83,555 
103,371 
130,951 
165,048 
181,981 
206,247 
230,902 
250,192 
272,152 
290,193 


107,514 
113,457 
120,207 
130,951 


138,223 
146,134 
152,899 
165,048 


171,298 
174,296 
177,338 
181,981 


188,909 
189,530 
197,464 
206,247 


211,982 
220,185 
220,205 
230,902 


237,008 
240,449 
243,834 
250,192 


251,079 
254,307 
261,117 
212,92 


274,595 
280,189 
286,357 
290,122R 


Total End 
securities, of period 
loans out- En fin 
standing and de période 
U.S.-pay 

“Canada Bills” 

Ensemble 


de ’encours 
des titres, 
des emprunts 


et «Bons 

du Canada» 

en dollars 

E.-U. 

B2501™ 

82,659 1980 
94,148 1981 
112,434 1982 
138,694 1983 
165,110 1984 
199,193 1985 
220,372 1986 
245,199 1987 
273,856 1988 
294,721 1989 
317,087 1990 
347,891 199] 
142,507 1984 I 
148,597 II 
154,652 lll 
165,110 IV 
172,101 1985 I 
178,852 il 
187,346 ll 
199,193 IV 
202,005 1986 I 
208,018 ll 
210,626 Ul 
220,372 IV 
229,349 1987 I 
232,603 il 
237,757 Ill 
245,199 IV 
251,774 1988 I 
260,697 Il 
262,495 ul 
273,856 IV 
277,268 1989 I 
284,882 ul 
287,762 il 
294,721 IV 
295,349 1990 I 
298,978 i 
307,347 lil 
317,087 IV 
324,640 1991 I 
332,661 ul 
342,350 Il 
347,820R IV 
352,458 1992 I 


ae 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
G6 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs S98 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 








End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Non-market securities | Matured and Total securities, loans outstanding and 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings Titres non négociables _ outstanding U.S.-pay “Canada Bills” 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby market issues Ensemble de l’encours des titres, des emprunts 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Canada Other Titres et «Bons du Canada» en dollars E.-U. 
——CoUGCGQeesS=_eeeeeeee U.S.-pay Savings bonds négociables 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” Bonds Autres échus Total Direct Guaranteed 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts Obligations _obliga- —_—s mais non Total debt debt 
3a5 5a 10 10 ans (years, months) plus tirages d’épargne tions encaissés Dette Dette 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes du Canada contractée par garantie par 
bills Obliga- moyenne de crédit et le gouver- le gouver- 
Bons du tions (années, mois) «Bons du nement nement 
Trésor Canada» en 
dollars E.-U. 
B2425 B2426 ~=©B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407 ~=— B2405 B2501 B2515 B2401 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 = 14,117 50,148 = 7:2 1,472 18,854 112 15 70,600 70,112 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 17,523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,592 150 14 94,148 93972 176 
1982 25,725 19,037 9,896 4,644 18,974 78,276 5:10 369 33,584 170 36 112,434 112,264 170 
1983 39/025) 17,952 9,336 10,114 21,962 983388) | 5:5 376 39,704 186 . 41 138,694 138,530 164 
1984 49,675 20,061 7,590 15,835 27,067 120,229 5:7 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 
1985 59,400 19,744 13,343 24,524 28,996 146,006 5:6 3,296 49,493 B75 22 199,193 199,097 96 
1986 69,700 23,956 15,452 30,084 31,082 MO273 F521 3,294 45,185 1,601 20 220,372 220,278 94 
1987 74,200 26,701 19,659 32,016 32,452 185,027. 4:11 3,846 53,799 2,493 34 245,199 245,199 
1988 95100) S734) | 20-975) 32.6459 33;801 215,254 4:4 2,247 53,318 3,007 29 273,856 273,856 
1989 120,550 36,149 23,486 31,768 36,373 248,326 4:0 788 42,497 3,072 39 294,721 294,721 
1990 135,400 42,216 26,827 31,383 42,196 278,022 4:0 122 34,406 3,494 45 317,087 317,087 
1991 147,600 48228 26514 39,558 46,494 308,394 9 4:5 44 35,902 3,503 49 347,891 344,388 
1990 F 118,150 36,506 23,661 32,268 38,398 248,983 4:0 1,050 41,365 3,071 78 294,547 294,547 
M 118,550 35,442 26,982 30,464 39,157 250,595 4:1 1,446 40,207 3,073 29 295,349 295,349 
A 122,900 36,360 28,278 29,819 39,097 256,454 4:0 884 39,058 3,075 23 299,494 299,494 
M 123,050 35,795 27,146 31,303 39,055 256,347 = 4:1 955 36,975 3,079 29 297,385 297,385 
J 124,150 37,040 29,372 28,192 39,905 258,658 4:0 993 35,839 3,458 28 298,978 298,978 
J 125,050 39,122 26,839 31,268 38,180 260,459 = 4:0 864 35,382 3,460 38 300,202 300,202 
A 130,900 37,597 26,889 33,768 38,780 267,934 4:0 895 34,901 3,460 63 307,249 307,249 
S 130,300 40,227 24,438 34,153 39,230 268,349 4:0 849 34,651 3,460 49 307,347 307,347 
O 131,750 41,230 23,997 33,620 40,530 271,126 4:0 1,008 34,374 3,459 44 310,012 310,012 
N 133,800 41,230 24,574 33,842 41,230 274,676 4:0 1,074 34,774 3,481 34 314,039 314,039 
D 135,400 42,216 26,827 31,383 42,196 278,022 4:0 13122 34,406 3,494 45 317,087 317,087 
1991 J 138,750 42,216 26,827 31,383 42,896 282,072 4:0 1,089 34,256 3,493 33 320,942 320,942 
F 138,000 43,411 25,512 31,623 45,121 283,667 4:1 998 34,041 3,493 31 322,230 322,230 
M 139,150 44,704 26,609 32,197 43,646 286,306 4:1 1,008 33,782 3,492 53 324,640 324,640 
A 142,900 45,722 25,584 32,013 43,646 289,865 4:0 1,028 33,594 3,495 33 328,015 328,015 
M 143,250 45,606 27,684 31,138 44,071 291,749 4:1 965 33,362 3,499 50 329,623 329,623 
J 144,300 46,625 29,193 33,613 41,321 295,052. 4:1 876 33,195 3,503 36 332,661 332,661 
J 146,450 45,575 28,568 33,688 43,822 298,102 4:2 888 33,060 3,505 36 335,591 335,591 
A 149,600 45,575 28,568 34,588 44,622 302,952 4:2 971 S215 3,504 24 340,367 340,367 
S 150,200 44,492 28657 35,683 46,322 305,354 94:2 656 32,796 3,504 40 342,350 342,350 
O 149,050 47,100 29,082 34,631 46,948 306,811 4:3 195 32,593 3,503 27 343,129 343,129 
N 147,900 47,070 29,076 35,633 47,918 307,597 94:3 117 36,075 3,503 22 347,314 347,314 
D 147,600 48,228 26,514 39,558 46,494 308,394 4:5 44 35,833 3,503 47 347,821 347,821 
1992 J 149,400 48,228 26,514 39,558 47,344 311,044 4:5 31 35,658 3,502 29 350,264 350,264 
F 150,250 48,082 25,414 40,971 47,131 311,848 4:4 31 35,334 3,501 28 350,743 350,743 
1992 J 1 | 147,600 160,793 308,393 35,833 3,503 47 
8 | 147,200 161,643 308,843 35,815 3,502 38 
15 | 146,100 161,643c 307,743¢ 35,732 3,502 34 
22 | 146,800 161,643c 308,443c 35,697 3,502 29) 
29 | 147,700 161,643c 309,343c 35,661 3,502 7H | 
F 5 | 149,400 161,598 310,998 35,662 3,502 57 
12 | 149,400 161,598 310,998 35,488 3,502 32 
19 | 149,200 161,598 310,798 35,429 3,502 Si 
26 | 149,500 161,598 311,098 35,383 3,502 30 
M 4 | 150,250 161,598 311,848 35,320 3,501 67 
11 | 148,850 161,598 310,448 35,170 3,501 53 
18 | 148,850 161,598 310,448 35,116 3,501 41 


25 1149,850 161,598 311,448 35,090 3,501 34 
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1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 


1989 


1990 


1991 


1992 
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Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


Unmatured direct and guaranteed securities 


(excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) 


Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement 


(non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) 





3 years and under 
3 ans ou moins 





Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


B2445 


233) 
559 
1,429 
2,708 
3,707 
4,038 
7,591 
6,406 
12,677 
22,280 
32,760 
42,357 
46,319 
52,622 
71,024 
92,143 
108,270 
110,160 


77,517 
80,046 
82,210 
84,667 
87,727 
87,131 
89,223 
88,305 
89,086 
91,608 
92,143 


92,470 
91,396 
91,175 
94,579 
95,835 
96,301 
97,161 
101,162 
101,227 
104,574 
107,213 
108,270 


109,127 
106,447 
106,693 
109,178 


110,124Rr 
113,685 


Bonds 
Obliga- 
tions 


B2446 


1,486 
1,549 
1,760 
2,017 
2,371 
3,606 
7,316 
11,200 
13,466 
12,056 
14,379 
15,529 
19,995 
22,489 
27,124 
31,841 
36,950 
41,021 


28,060 
28,562 
O59) 
AP 
31,116 
30,985 
30,736 
31,639 
31,168 
30,844 
31,841 


31,824 
32,500 
31,279 
32,355 
31,872 
32,755 
34,775 
33,388 
35,530 
36,584 
36,726 
36,950 


37,516 
38,577 
39,531 
40,515 
40,827 
41,169 
40,044 
40,132 
38,629 
40,670 
40,482 
41,021 


42,020 
42,938 


B2447 


729 
941 
897 
1,173 
4,066 
35/31 
6,856 
6,295 
6,858 
6,490 
5,576 
10,830 
13,415 
16,640 
18,150 
21,083 
24,522 
24,848 


18,748 
19,248 
19,413 
20,423 
18,576 
18,072 
18,190 
17,589 
20,836 
20,474 
21,083 


21,645 
20,992 
24,079 
25,346 
24,471 
26,352 
24,248 
24,544 
22,238 
22,013 
22,066 
24,522 


24,312 
23,713 
24,670 
23,820 
25,617 
26,547 
26,132 
26,351 
26,177 
26,847 
26,892 
24,848 


24,795 
23,826 


5-10 
years 
5a 10 
ans 


B2448 


1,517 
1,362 
1,292 
1,687 
1,475 
1,865 
1,609 
1,517 
3,110 
6,684 
12,447 
20,166 
25,672 
27159 
28,543 
28,526 
28,169 
35,360 


28,892 
28,315 
27,745 
26,722 
26,300 
27,085 
29,274 
29,404 
26,450 
27,322 
28,526 


29,015 
29,082 
27,301 
26,707 
28,174 
25,699 
28,222 
30,041 
30,633 
30,435 
30,370 
28,169 


28,096 
28,378 
29,047 
28,999 
27,665 
29,862 
30,041 
31,025 
SPATE! 
31,168 
31,978 
35,360 


35,771 
36,087 


10 years 
and over 
10 ans 
ou plus 


B2449 


900 
1,263 
2,221 
3,419 
Sou 

10,290 
12,533 
13,496 
13,468 
15,740 
21,114 
24,700 
28,083 
29,059 
30,466 
SHH 
38,669 
42,809 


30,889 
31,693 
31,667 
31,672 
32,182 
32,859 
33,349 
33,875 
34,791 
35,341 
33,277 


33,111 
34,966 
35,563 
35,709 
35,494 
36,341 
34,979 
Ba 05) 
35,940 
36,985 
37,706 
38,669 


39,311 
41,480 
39,812 
39,919 
40,428 
37,982 
39,578 
40,312 
41,981 
43,456 
44,156 
42,809 


43,576 
43,220 


Total 
Total 


B2444 


4,866 
5,673 
7399 
11,003 
17,595 
25,531 
35,905 
38,914 
49,568 
63,250 
86,276 
113,582 
133,485 
148,569 
175,307 
206,869 
236,580 
254,198 


184,105 
187,865 
190,173 
192,756 
195,901 
196,132 
200,772 
200,812 
202,332 
205,589 
206,869 


208,065 
208,937 
209,398 
214,696 
215,845 
217,448 
219,385 
224,708 
225,568 
230,591 
234,082 
236,580 


238,361 
238,594 
239.153 
242,430 
244,117 
246,083 
247,920 
251,885 
252,865 
253,947 
254,223 
254,198 


256,287R 
259,756 


Average term 
to maturity 
(years, months) 
Echéance 
moyenne 
(années, mois) 
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Total loans, 
drawings under 
standby 
facilities and 
U.S.-pay 
“Canada Bills” 
Emprunts 
plus tirages 
sur lignes 

de crédit et 
«Bons du 
Canada» 

en dollars 
E.-U. 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 
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LSA 
15,835 
16,590 
18,250 
20,183 
18,854 
17523 
25,592 
33,584 
39,704 
43,498 
49,493 
45,185 
See) 
53,318 
42,497 
34,406 
35,833c 


48,944 
47,048 
45,612 
43.985 
42,774 
42,258 
41,813 
41,451 
41,304 
42,951 
42,497 


42,218 
41,365 
40,207 
39,058 
36,975 
35,839 
35,382 
34,901 
34,651 
34,374 
34,774 
34,406 


34,256 
34,041 
33,782 
33,594 
33,362 
33,195 
33,060 
32,915 
32,796 
32,593 
36,075 
35,833 


35,658 
35,334 


Matured and 
outstanding 
market issues 
Titres 
négociables 
échus mais 
non encaissés 


Total 
securities, 
loans out- 
standing and 
US.-pay 
“Canada Bills” 
Ensemble de 
Vencours des 
titres, des 
emprunts et 
«Bons du 
Canada» 

en dollars 
E.-U. 
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18,107 
21,529 
24,206 
29,266 
39,594 
45,521 
54,924 
65,573 
83,555 
103,371 
130,951 
165,133 
181,981 
206,247 
230,902 
250,192 
272,152 
290,122c 


235,182 
237,008 
237,895 
238,609 
240,449 
240,218 
244,539 
243,834 
245,254 
249,598 
250,192 


251,333 
251,430 
251,079 
254,661 
253,804 
254,307 
255,669 
260,566 
261,117 
266,016 
269,964 
ZIZASZ 


273,739 
273,664 
274,595 
277,085 
278,494 
280,189 
281,904 
285,796 
286,357 
287,763 
290,438 
290,122 


292,005 
295,159 
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Population 
H 1 Démographie $101 


Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 








Year Population Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period — 
and at start of increase Naissances —_—_ Décés natural ee (ITCLU CID 1,000 population Population au début de la période 
quarter period Accrois- increase Total Destined for emigration) Taux annuels par SS a ee ee 
Année Population sement Accrois- Total labour force Divers 1 000 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie British — 
ou au début de total sement Personnes (y compris provinces Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel destinées a Pémigration) Births Deaths Provinces Prairies Colombie- 
(net) la popula- Natalité Mortalité atlantiques Britannique 
tion active 
Di D144 D157 D27 D66 D6 D7 Dil 
1971 21,465 245 362 157 205 122 61 =4y) 16.9 13, 2,045 6,017 7,656 3,527 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 59 —74 16.0 US 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 92 = if 15.6 es) 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 222395 333 346 167 179 218 106 —64 1535 75 ZS 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 315 358 167 191 188 81 —64 15.9 74 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 PLUS) 359 167 192 146 60 —64 15:7 7.3 2,173 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 259 362 167 195 115 48 =) 15.6 2 2,192 6,263 8,315 3,839 2,486 
1978 23,417 227 359 168 191 86 35 —50 15.3 ee 2,205 6,286 8,408 3,927 2,527 
1979 23,645 267 365 168 197 112 48 —42 155 7.1 2,215 6,316 8,475 3,999 2572 
1980 23,912 309 ay 171 199 143 64 —33 15.5 Te. pags) 6,360 8,540 4,084 2,636 
1981 24,221 262 371 171 200 129 57 (oH! 15.3 Hal 2,232 6,413 8,600 4,191 2,718 
1982 24,483 Tp) 373 174 198 121 55 =i] 152 el 2,233 6,450 8,664 4,292 2,774 
1983 24,706 190 374 174 199 89 37 —98 15.1 vel 2,248 6,465 8,761 4,357 ey 
1984 24,896 195 377 176 201 88 39 =o5) i 7.1 2,264 6,481 8,860 4,385 2,83 
1985 25,090 184 376 181 194 84 38 =95 15.0 Tee DDS 6,503 8,969 4,406 2,863 
1986 25.274 219 S33 184 189 99 48 —69 14.8 73 2,278 6,528 9,072 4,437 2,883 
1987 25,493 293 370 185 185 152 77 —44 14.5 7.3 2,281 6,568 9,201 4,458 2,909 
1988 25,786 312 377 190 187 162 76 Bhi 14.6 7A 2,288 6,619 9,371 4,472 2,959 
1989 26,098 354R 393 191 202 192 98 =aSOR 15.0 T8, 2,300 6,672 9525) 4,499 3,024 
~ 3,102R 
1990 26,452R 389R 395 193 202 214R 114R 27R 14.9 8) 2,314R 6,737R 9,684R 4,537R 3, 
1991 26,841R 402 412 199 214 225 128 —36 15.4 74 oan ene Nee Hee us 
1992 27,243 3 1895 , A 2 
= 2,834 
44 91 45 47 19 8 22 14.7 YP 2,264 6,481 8,860 4,385 : 
vn i 54'940 55 97 44 53 25 11 23) 15.6 7.0 pe ee en Tee get 
i 98 42 56 25 10 —28 15.7 6.8 : ; ‘ P 2, 
IV 3/047 43 91 45 46 19 9 22 14.5 7A D273 6,498 8,948 4,396 2,858 
18 9 =p) 14.4 7.6 2,275 6,503 8,969 4,406 2,863 
Ds il 531130 39 38 4a 33 21 10 23 15.6 7A 2,277 6,508 8,988 4,414 2,867 
Il 25,181 50 97 43 54 24 10 =e) 155 6.8 DOT 6,516 9,018 4,420 2,873 
IV 25,231 43 90 47 44 21 @) 21 14.3 7.4 2,278 6,523 9,050 4,425 2,880 
= 2,883 
49 40 19 9 19 14.2 7.8 2,278 6,528 9,072 4,437 : 
ai i 53314 39 98 44 53 24 12 =e) itS)3) 7.0 2,278 6,533 9,093 4,448 2,886 
Il 25,373 60 96 44 53 26 12 ily) 15.2 6.9 2,279 6,544 9,126 4,455 2,893 
IV 25,433 60 89 47 42 29 16 =? 14.0 3) 2,280 6,557 9,167 4,451 2,903 
42 35 20 —10 14.0 7.4 2,281 6,568 9,201 4,458 2,909 
eta i 32560 a4 a 43 53 41 21 —10 15.4 al 2288 pee. Shee ee ae 
4 49 43 20 —15 14.7 71 : : f 
IV 33°920 be 88 a 41 34 16 =) 13.7 7.3 2,286 6,609 9,336 4,465 2,948 
9 
39 33 16 ={3 14.0 us) 2,288 6,619 9,371 4,472 295 
ate i ee 86 38 46 51 43 20 —8 15:2 Ue? a oon Ee pre Poan 
( 47 21 =13 15.1 7.0 : x 5 4 me 
Iv 50023 4 31 Pd 3 39 19 —8 1i3°9 3 2,297 6,659 9,491 4,489 3,010 
=jj 14.3 USS 2,300 6,672 9,525 4,499 3,024 
tna oe iw - e oe a 56 =~) 15.6 vail 2,304 6,686 9,560 4,510 3,037 
98 102 47 56 51 26 
i 362) 385 3S 46 24 wes 4336 yor GaaaR = SeMOR«525R 3.085 
; 9 14. ; 310R ,722R : : 3h 
IV 26,369R 83 95 50 45 46 24 
1 13.8 7.8 2,314R 6,737R 9,684R 4,537R 3,102R 
Scat pies ae o = 36 oR 32 Es 15.6 1k? 2,317R 6,753R 9,718R 4,549R 3,119R 
: eee ee le 46 56 62 32R —11rR 15.3 6.9 2,322 6,777R 9,766R 4,562R 3,140R 
a ane te bee 48 50 49R 28R Salk 14.7 UE 2,323R 6,798 9,811R 4,573R 3,168R 
. = 14.7 8.1 2,326R 6,813R 9,846r 4,585r 3,191Rk 
mar eer ee oe re 37 35 31 ae 15.7 T2 2,328 6,830 9,885R 4,599R 3,206r 
i oe 1028 108 46 62 55 30 —14 16.0 6.9 2,333 6,852R 9,928R 4,615R eee 
La HU se i = 6874R  -9.970R 4,625 3,249R 
% 39 8 14.7 13 2,335R 5 ‘ 
IV 27,136R 107 100 49 51 65 
2,337 6,895 10,019 4,636 3,273 


1992 I 27,243 
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National accounts 
Comptes nationaux S$ 102 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
199] 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


199] 


Gross domestic product — Expenditure based Produit intérieur brut — En termes de dépenses 


OOOO 























Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of physical change in inventories _—‘ Transactions with non-residents 
Variation des stocks Echanges avec les non-résidents 
Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total 
Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total Business Total Exports Imports Net 
equipment Entreprises (including of goods _ of goods balance 
Durables Semi- Services Total Current Gross fixed Total Resi- Non- Machinerie Government) and and Solde 
Biens durables and Services Total expendi- capital Total dential _resi- et Non-farm Farm Total services services 
durables non-durables tures formation Résiden- dential équipe- Non Agricoles (secteur Expor- Impor- 
Biens semi- Dépenses Formation tielle Non ment agricoles public tations tations 
durables et courantes brute de résiden- compris) de biens et de biens et 
non durables capital fixe tielle services services 
D20114 D20118/121 D20126 D20113 +=D20013 D20014 D20017 D20018 D20019 D20030 D20021 D20022 D20023 D20026 
8,035 24,521 23,715 56,271 18,228 3,745 21973 5,589 5,952 6,284 96,069 388 23 371 ZS 19,531 1,642 
9,560 27,148 26,313 63,021 20,136 3,952 24,088 6,663 6,210 7,053 107,035 1,049 —283 782 235137 22,779 958 
11,537 30,959 22ST 72,069 22,851 4,270 27,121 8,406 7,331 8,851 123,778 1,703 176 1,864 29,767 28,024 1,743 
13,543 36,539 34,149 84,231 27,480 5,410 32,890 10,303 9,185 10,882 147,491 3,808 —243 S591 37,805 37,366 439 
15,737 41,497 40,332 97,566 33,266 6,243 39,509 11,037 11,706 12,859 172,677 1,057 - 280 1,368 38,954 41,362 —2,408 
17,542 46,218 47,740 111,500 38,274 6,245 44,519 14,140 12,125 14,197 196,481 1,918 371 2,330 44,252 45,279 =1;027 
18,813 50,484 54,258 123,555 43,411 6,741 50,152 14,879 13,496 15,110 DEO: 1,760 61 1,864 51,183 51,252 —69 
20,581 56,081 60,765 137,427 47,386 7,083 54,469 15,874 14,620 17,002 239,392 598 397 1,053 61,152 60,052 1,100 
23,428 62,928 67,034 153,390 52,286 1,339 59,625 16,972 18,154 20,970 269,111 4,770 163 4,993 75,073 Wew4ts) 1,794 
25,466 70,886 76,064 172,416 59,250 8,223 67,473 17,402 22,513 24,150 303,954 740 —473 336 87,579 81,933 5,646 
28,116 81,370 86,705 196,191 68,792 9,447 185239205692 230mm 6387.0 351,102 697 694 1,186 96,880 93,001 3,879 
26,021 87,842 96,646 210,509 78,655 10,519 89,174 17,587 26,685 26,536 370,491 —9,885 63 =O7Ee8) 96,651 82,598 14,053 
30,032 93,819 107,601 231,452 84,571 10,395 S4 900 213125 5 24-2722 49 397,250 —2,106 —747 —2,898 103,444 89,832 13,612 
34,699 100,714 116,232 251,645 89,089 11,390 100,479 22,328 24675 26,306 425,433 5,768 027 4,741 126,035 110,632 15,403 
40,278 108,106 126,119 274,503 95,519 12,886 108,405 25,222 26,747 29,343 464,220 1,997 348 2,281 134,919 123,388 11,531 
44.628 114,201 138,649 297,478 100,129 12,567 112,696 30,806 25,626 32,561 499,167 1,745 847 2,557 138,119 133,369 4,750 
49,430 121,167 152,172 322,769 105,836 12,886 118,722 39524 27,613 36,694 545,322 S52 —443 3,071 145,416 140,502 4,914 
54,213 129,141 166,102 349,456 114,042 13,684 127,726 43,844 32,206 43,224 596,456 3,648 =a? 3,130 159,660 154,844 4,816 
57,283 136,918 183,580 377,781 122,228 15,324 137,552 49,104 35,440 46,547 646,424 1,522 560 2,079 163,277 163,165 112 
57,378 143,048 198,285 398,711 131,833 16,991 148,824 45,259 35,700 44,610 673,104 —4,121 708 —3,346 168,928 166,878 2,050 
54,347 147,872 211,160 413,379 138,553 16,477 155,030 43,392 34,090 40,353 686,244 —442 =i =Sy7A0) 165,128 168,529 —3,401 
41,244 109,112 128,020 278,376 95,008 13,160 108,168 25,912 27,432 30,116 470,004 3,356 556 3,868 134,036 125,892 8,144 
42,620 ~—-:111,480 130,116 284,216 97,664 13,320 110,984 28,084 26,764 30,524 480,572 D272 116 2,284 138,884 128,248 10,636 
43,060 =111,832 133,916 288,808 98,404 13,020 111,424 28,132 27,952 30,876 487,192 5,204 684 5,856 138,944 133,888 5,056 
43,920 112,752 137,280 293,952 98,644 12,740 111,384 30,104 25,696 32,928 494,064 Pegi 1,076 3,792 137,104 130,412 6,692 
46,012 115,484 140,132 301,628 101,260 = 12,344 113,604 31,780 24,440 32,888 504,340 128 1,360 488 138,352 133,852 4,500 
45,520 116,736 143,268 305,524 102,208 12,164 114,372 33,208 24,416 33,552 511,072 —208 268 92 138,076 135,324 PA Byve 
47,004 117,056 147,484 311,544 103,284 12,612 115,896 36,452 24,820 33,484 522,196 2,324 —68 2,216 141,736 134,964 6,772 
48,820 120,772 150,348 319,940 105,880 12,764 118,644 39,084 27,140 34,704 539,512 908 —428 444 142,244 136,484 5,760 
49,848 122,736 153,492 326,076 105,688 13,008 118,696 41,300 28,548 37,848 552,468 1,628 —984 516 146,020 139,304 6,716 
52,048 124,104 157,364 333,516 108,492 13,160 121,652 41,260 29,944 40,740 567,112 9,348 292 9,108 151,664 151,256 408 
52,604 125,824 159,860 338,288 111,228 13,244 124,472 41,896 30,488 42,560 577,704 8,092 —856 7,260 156,860 153,568 S292 
53,620 127,608 164,200 345,428 113,316 13,652 126,968 43,684 31,428 42,408 589,916 1,656 = 15312 356 161,536 153,324 8,212 
54,560 130,508 167,652 352,720 115,324 13,824 129,148 44096 32,896 43,552 602,412 3,352 —432 2,952 159,616 154,744 4,872 
56,068 132,624 172,696 361,388 116,300 14,016 130,316 45,700 34,012 44,376 615,792 1,492 272 15952 160,628 157,740 2,888 
56,564 133,884 176,552 367,000 119,024 14,400 133,424 48,752 35,132 45,520 629,828 —2,660 192 =P? 168,228 161,300 6,928 
58,244 136,576 181,500 376,320 121,676 14,828 136,504 47,760 35,300 48,260 644,144 2,632 1,452 4,048 161,668 164,140 —2,472 
57,080 138,024 185,060 380,164 123,908 15,624 139,532 48,768 35,716 45,616 649,796 4,864 928 5,876 161,180 163,420 —2,240 
57,244 139,188 191,208 387,640 124,304 16,444 140,748 51,136 35,612 46,792 661,928 1,252 = 332. 704 162,032 163,800 —1,768 
59,452 141,272 194,420 395,144 127,596 16,732 144,328 50,348 35,996 47,448 673,264 —2,404 —476 =e 192 166,268 167,740 —1,472 
56,736 142,356 195,968 395,060 130,232 16,760 146,992 46,572 36,104 45,616 670,344 —3,584 308 —3,184 171,208 167,176 4,032 
57,268 143,624 199,716 400,608 133,436 17,004 150,440 43,760 35,768 43,344 673,920 —4,772 1,584 —3,104 170,180 166,164 4,016 
56,056 144,940 203,036 404,032 136,068 17,468 153,536 40,356 34,932 42,032 674,888 —5,724 1,416 —4,304 168,056 166,432 1,624 
52,872 146,308 206,848 406,028 135,732 16,652 152,384 39,348 34,280 40,080 672,120 —472 196 —304 162,312 161,684 628 
55,636 148,780 210,780 415,196 137,876 16,768 154,644 43,984 34480 40,404 688,708 —3,600 16, —4,288 165,812 164,668 1,144 
55,648 148,720 212,416 416,784 139,856 16,292 156,148 44904 34380 39,944 692,160 552 —44 556 168,652 175,904 =i fins 
53,232 147,680 214,596 415,508 140,748 16,196 156,944 45,332 33,220 40,984 691,988 WRy2 200 1,756 163,736 171,860 —8,124 


*This CANSIM series has a negative sign. *Les chiffres de cette série tirée du fichier CANSIM sont affectés du signe négatif. 
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GDP — Net payments GNP/GNE _ Gross domestic product — Income based Produit intérieur brut — En termes de reyenus Year 
= expenditure of investment: PXB/DNBO]—_— —————————— —— — — —  —_—_  ee——— —48qQ0—&Ww——E——_ce and 
Statistical or income to Domestic income Revenu intérieur Indirect Capital quarter 
discrepancy income non-residents —_—$—$—$————————————————————————__————_——_ 0.060. = taxes less consumption Année 
ey 2 “i Paiements Wages, Corporate Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
statistique pense nets de salaries and profits miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impots etc. trimestre 
aaa ae a a earebotents bore taxes investment farm operators — corporated business adjustment indirects, Provisions 
n abour income éenéfices income Revenus nets (including rent) Réévaluation moins pour 
aux non- Salaires, des sociétés Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subventions amortissement 
résidents traitements et avant impots revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus divers de la période des entreprises et autres 
Saeed placements non agricoles ajustements 
lu travai individuelles 
D20029 D20000 D20058* D20056 D20002 D20003 D20004 D20005 D20006 D20007 D20001 D20008 D20009 
—792 97,290 1,506 95,784 53,758 8,955 4,050 1,493 6,084 —659 73,681 12,053 10,764 1971 
—146 108,629 1,461 107,168 60,341 11,115 4,654 1,482 6,474 —945 83,121 13,627 11.734 1972 
-13 127,372 1,730 125,642 69,521 15,697 5,623 2,975 7,062 ~2,459 98.419 15,311 13,628 1973 
590 152,111 2,238 149,873 82,867 20,472 8,227 3,732 7397 —4'308 118,387 17,867 16,447 1974 
=/ 171,540 2,538 169,002 96,623 20,003 9,617 3,887 8,193 = Bpaes 135,595 17,087 18,760 1975 
140 197,924 3,536 194,388 111,884 20,924 12,475 3,378 9,105 Pe) 155,619 20,992 21.454 1976 
—1,108 217,879 4,571 213,308 124,021 22,045 14,791 2,646 9,942 —3,661 169,784 23,188 23,798 1977 
59 241,604 5,950 235,654 134,933 26,891 18,949 3,281 11,139 —4,968 190,225 24,819 26,619 1978 
198 276,096 7,155 268,941 151,736 35,984 232315 3,676 11,885 —1,679 218,917 26,635 30,743 1979 
—45 309,891 7,827 302,064 171,424 39,795 26,566 3,690 12,908 —7,336 247,047 27,272 85527 1980 
AS 355,994 11,337 344,657 197,910 37,654 32,487 3,753 14,100 SA 278,687 36,457 40,677 1981 
—349 374,442 12,670 361,772 211,604 26,848 35,337 3,455 16,860 3.270 290,828 38,908 44,356 1982 
—2,247 405,717 11,603 394,114 221,800 37,072 36,433 2,568 21,061 = LR) 316,275 40,135 47,060 1983 
—862 444,735 13,486 431,249 238,849 45,855 40,888 3,380 23.927) 2025) 350,274 42,714 50,884 1984 
—44 477,988 14,332 463,656 257,518 49,490 40,302 2,808 26,447 —1,760 374,805 47,212 55,926 1985 
—808 505,666 16,402 489,264 274,801 45,355 39,289 3,946 28,856 —1,812 390,435 53,827 60,595 1986 
Sug) 551,597 16,444 535,153 298,834 56,571 39,967 2,890 30,977 SSE 426,052 59,719 64,116 1987 
745 605,147 18,953 586,194 327,826 62,692 45,292 4,286 33,236 SSIES 470,054 67,512 68,327 1988 
487 649,102 21,144 627,958 353,982 59,965 SU OOF 3,134 35,105 =e)! 502,632 74,489 72,469 1989 
Sigh 671,577 23,953 647,624 377,627 45,145 57,940 3,348 36,282 ae) 520,197 75,103 76,045 1990 
—3,070 679,203 23,014 656,189 387,225 30,561 54,815 3,963 37,535 1,954 516,053 80,438 79,641 1991 
—440 481,576 14,828 466,748 260,152 48,480 40,148 2,640 26,972 =P 377,220 47,596 56,316 1985 Il 
192 493,684 14,812 478,872 264,324 52,664 41,636 3,128 27,712 —1,724 387,740 48,896 57,240 IV 
—1,016 497,088 17,136 479,952 268,568 43,828 41,892 4,252 28,100 —1,692 384,948 51,676 59,448 1986 I 
—1,740 502,808 16,572 486,236 272,464 45,176 37,848 4,416 28,704 —740 387,868 53,020 60,176 i 
—688 508,640 14,492 494,148 276,552 44,860 38,784 3,796 29,052 —2,708 390,336 56,448 61,164 il 
212 514,128 17,408 496,720 281,620 47,556 38,632 3,320 29,568 —2,108 398,588 54,164 61,592 IV 
—936 530,248 15,004 515,244 288,584 50,924 38,244 3,416 30,180 —976 410,372 56,708 62,236 1987 I 
—2,096 543,620 16,544 527,076 295,860 56,572 39,052 3,368 30,684 —3,688 421,848 56,364 63,308 U 
—1,324 558,376 17,660 540,716 301,696 58,544 40,488 2,204 - 31,216 —4,060 430,088 62,216 64,748 Il 
—2,484 574,144 16,568 557,576 309,196 60,244 42,084 2,572 31,828 —4,024 441,900 63,588 66,172 IV 
—1,468 $86,788 14,696 572,092 318,084 59,732 41,900 2,868 32,428 —2,496 452,516 65,980 66,824 1988 I 
1,168 599,652 21,308 578,344 324,576 63,940 45,044 4,152 32,956 —4,196 466,472 66,492 67,856 Ul 
844 611,080 18,208 592,872 331,144 63,728 45,528 5,448 33,532 —3,408 475,972 67,004 68,948 i 
2,436 623,068 21,600 601,468 337,500 63,368 48,696 4,676 34,028 —3,012 485,256 70,572 69,680 IV 
1,800 636,244 23252 613,012 343,700 66,836 51,436 3,404 34,412 —4,356 495,432 71,396 71,220 1989 I 
412 646,132 20,836 625,296 351,056 62,424 51,808 3,004 34,868 SEP 500,668 73,840 72,036 I 
~204 653.228 20,400 632,828 357,456 58,040 50,740 2,740 35,404 32 504,412 75,364 73,252 Ul 
—60 660,804 20,108 640,696 363,716 52,560 54,004 3,388 35,736 612 510,016 77,356 73,368 IV 
=132 667,768 21,040 646,728 370,632 49,884 56,076 3,972 36,260 3,296 513,528 77,360 75,644 1990 I 
332 671,524 27,064 644,460 377,184 44,148 57,164 4,144 36,220 —856 518,004 77,948 75,908 Ul 
100 674,932 24,860 650,072 380,048 45,512 58,736 3,068 36,320 —3,076 520,608 78,368 76,056 Ul 
—124 672,084 22,848 649,236 382,644 41,036 59,784 2,208 36,328 6,648 528,648 66,736 76,572 IV 
—3,108 669,336 22,440 646,896 383,048 29,480 55,392 4,124 36,272 1,536 509,852 77,980 78,396 1991 I 
—3,668 681,896 23,476 658,420 386,264 32,400 56,064 4,348 37,580 2,488 519,144 79,576 79,508 ll 
—3,240 682,224 22,956 659,268 388,752 32,320 53,488 3,812 38,628 2,424 519,424 79,600 79,960 ul 
; : 23,184 660,172 390,836 28,044 54,316 3,568 37,660 1,368 515,792 84,596 80,700 IV 


—2,264 683,356 
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Gross domestic product at constant prices 














Produit intérieur brut 4 prix constants S 104 
Millions of 1986 dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars de 1986, données désaisonnalisées, taux annuels 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of Exports Imports Statistical GDP GNE 
and physical of goods _ of goods discrepancy PIB DNB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and Ecart 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services services statistique 
ou equipment Variation Exporta- Importa- 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residen- Non- Machinerie des stocks tions de tions de 
Biens durables durables Services Total expendi- capital Total tial residential et biens et biens et 
durables Biens Biens tures investment Résiden- Non équipe- services services 
semi- non Dépenses Formation tielle résiden- ment 
durables durables courantes brute de tielle 
capital fixe 
D20489 D20494 D20498 D20504 D20488 D20465 D20466 D20469 D20470 D20471 D20486 D20476 D20480 D20484 D20463 
1971 17,041 16,306 63,413 TISS 164,327 64,713 10,394 75,107 17,387 ARH 10,095 276,853 1,470 60,664 49,866 Skil 286,998 282,482 
1972 19,949 17,943 66,251 76,139 176,672 66,462 10,390 76,852 18,986 17,140 10,895 293,141 33221 65,414 56,754 —439 303,447 299,260 
1973 23,590 19,236 68,931 80,760 189,897 70,321 10,147 80,468 20,364 18,235 13,310 315,760 4,784 T2319 65,078 — 55) 326,848 322,420 
1974 25,365 20,684 72,235 85,005 200,889 74,273 10,572 84,845 21,054 19,244 14,791 334,549 8,842 70,884 72,290 VTS 341,235 336,162 
1975 21 200M 21,759) 13501 89,808 210,369 79,080 10,970 90,050 20,868 21,993 15,604 352,220 2/593 66,088 69,921 —196 350,113 344,964 
1976 28,890 23,476 76,600 96,841 224,105 80,631 10,466 91,097 24,623 21,573 16,259 370,750 4,668 73,090 75,959 257 371,688 365,151 
1977 29:6225) 24.203) 77123) LOLS0 231,190 84,334 10,626 94,960 24,913 22,796 16,320 382,500 3,507 79,573 77,286 —2,016 385,122 376,984 
1978 30,879 25,312 78,238 105,820 239,063 85,743 10,435 96,178 25,179 23,039 17,646 394,078 1,767 90,429 83,008 35 402,737 393,005 
1979 32,437 26,393 78,836 108,880 245,965 86,230 9,963 96,193 24,931 26,234 20,502 408,842 7,902 94,976 92,471 250 418,328 407,701 
1980 32,322 26488 79,904 113,608 251,344 88,676 10,286 98,962 23,593 29,029 24,875 425,836 188 97,564 97,035 —24 424537 413,867 
1981 33,227 =27,158 80,596 116,888 257,129 90,916 10,765 101,681 25,155 B25 29,369 445,833 933 101,853 105,313 —214 440,127 426,195 
1982 29,046 25,726 79,231 117,566 250,316 93,076 11,195 104,271 21,044 28,695 25,264 429,289 —10,863 99,637 89,343 —323 425,970 411,538 
1983 32,493 26,436 79,238 121,687 258,904 94,424 10,797 105,221 24,619 26,264 24,223 438,209 —2,444 106,017 97,395 —2,425 439,448 426,907 
1984 36,814 27,793 80,216 126,601 270,854 95,571 11,504 107,075 24,752 25,780 25,559 452,951 5,388 124,785 114,058 —900 467,167 452,962 
1985 41,961 29,036 82,329 131,745 284,923 98,585 12,776 111,361 27,184 27,129 28,694 478,812 2,604 132,218 123,935 =3y) 489,437 474,761 
1986 44,628 30,604 83,597 138,649 297,478 100,129 12,567 112,696 30,806 25,626 32,561 499,167 Pays] 138,119 133,369 —808 505,666 489,254 
1987 48,226 31,698 84,128 146,401 310,453 101,857 12,849 114,706 35,843 26,400 37,450 524,852 S222 142,942 142,678 —1,608 526,730 511,023 
1988 51,099 32,217 = 86,800 ~=—- 153,208 323,324 105,950 13,269 119,219 36,996 29,177 44,796 5535912 LOO 156;151 160,848 698 551,423 534,204 
1989 DU Somes 2 OO SOOO LOL 4 333,791 109,075 14,475 123,550 38,294 30,656 47,767 574,058 2,503 LOMA 169,157 474 564,990 546,493 
1990 51,415 32,230 87,665 166,853 338,163 112,430 15,614 128,044 35,400 29,994 45,915 577,516 —2,366 163,141 170,570 —180 567,541 547,356 
1991 48,233 29,606 86,961 169,770 3345570 115,152) 151652 130,804 32,397 29,073 45,398 572,242 —166 164,067 174,752 2.529) $58,862 539,955 
1985 Ill 42,856 29,308 82,784 133,020 287,884 USPS NL INSP 110,904 27,940 27,736 29,468 483,716 3,636 130,520 126,732 —436 490,064 474,820 
IV 44,292 29,868 83,248 133,908 291,384 99.628 13,096 112,724 29,864 27,008 29,800 490,468 Desay) 135,500 127,176 208 501,096 486,164 
1986 I 44,280 29,844 82,296 135,808 292,228 99.676 13,016 112,692 29,308 28,380 30,884 493,492 6,184 137,564 132,268 —1,012 503,960 486,767 
Il 43,940 30,552 83,284 137,896 295,672 99,208 12,728 111,936 30,576 25,828 32,828 496,840 3,332 137,404 130,776 SIF PAS 505,072 488,189 
Ill 45,632 30,936 84604 139,772 300,944 100,712 12,336 113,048 31,336 24,292 32,820 502,440 800 139,808 134,620 —7124 507,704 493,162 
IV 44,660 31,084 84,204 141,120 301,068 100,920 12,188 113,108 32,004 24,004 Serle 503,896 —88 137,00 Me l35, 812) 232 505,928 488,898 
1987 | 46,092 31,060 82,880 143,640 303,672 101,128 12,660 113,788 33,928 24,112 33,860 509,360 3,016 142,244 137,568 —896 516,156 501,698 
I 48,024 31,528 84312 145,112 308,976 101,708 12,728 114,436 35,672 26,324 35,316 520,724 840 140,148 138,844 —1,992 520,876 504,862 
ll 48,668 31,840 84,808 147,388 312,704 101,608 12,960 114,568 37,128 QAI 2 38,772 530,344 464 142,668 140,828 —1,240 531,408 514,478 
IV 50,120 32,364 84512 149,464 316,460 102,984 13,048 116,032 36,644 27,992 41,852 538,980 8,568 146,708 153,472 —2,304 538,480 523,054 
1988 I 50,336 31,716 86,032 150,132 318,216 104616 12,976 117,592 36,444 28,040 44,100 544,392 5,060 154,244 157,132 —1,336 545,228 531,684 
ll 50,872 31,936 86,096 152,656 321,560 106,024 13,288 119,312 37,300 28,780 44,236 551,188 —700 159,064 159,464 1,108 551,196 531,566 
Il 51,260 32,480 87,012 153,808 324,560 106,832 13,360 120,192 36,948 29,648 45,384 556,732 2,132 155,196 161,444 804 553,420 537,022 
IV 51,928 32,736 88,060 156,236 328,960 106,328 13,452 119,780 37,292 30,240 45,464 561,736 1,148 156,100 165,352 2,216 555,848 536,546 
1989 | 51,760 32,536 88,320 157,792 330,408 108,556 13,788 122,344 38,508 30,824 46,948 569,032 —2,484 161,452 166,960 1,636 562,676 542,009 
il 52,692 33,036 88,024 160,024 333,776 108,464 14,032 122,496 37,724 30,576 49,440 574,012 4,440 154,024 168,904 408 563,980 545,634 
Il D15272) 32592) 87,7125 61848 333,424 110,192 14,656 124,848 37,884 30,728 46,392 573,276 6,656 155,780 169,916 =e? 565,664 547,903 
IV 51,408 32,200 88596 165,352 337,556 109,088 15,424 124,512 39,060 30,496 48,288 SION2 1,400 157,192 170,848 16 567,640 550,426 
1990 | 53,280 32,968 87,512 166,016 339,776 111,428 15,548 126,976 38,580 30,644 48,308 584,284 PUI? 160,940 171,412 —1,028 STOMMZ  “SS2,759 
ll 50,968 32,252 88,064 165,808 337,092 110,820 15,392 126,212 36,516 30,408 46,472 576,700 —1,784 167,792 173,156 300 569,852 547,080 
il 51,208 31,932 88,008 167,176 338,324 113,088 15,592 128,680 34436 29,852 44,668 575,960 —2,160 165,344 170,956 100 568,288 547,199 
IV 50,204 31,768 87,076 168,412 337,460 114,384 15,924 130,308 32,068 29,072 44,212 573,120 —3,508 158,488 166,756 —92 561,252 542,386 
1991 | 46,692 29.488 86,816 167,796 330,792 113,680 15,580 129,260 29,560 29,192 44,572 $63,376 720 = =156,756 ~=164,976 =p) Sipe 553,304 534,625 
Il 49,424 30,044 87,200 170,060 336,728 115,140 15,712 130,852 32,304 29,352 44,592 573,828 S190 164,716 170,992 —3,020 560,736 541,464 
Ill 49,488 29496 86,904 170,156 336,044 115,848 15,580 131,428 33,616 29,420 45,144 575,652 716 169,912 182,380 —2,668 561,292 542,607 
IV 47,328 29,396 86,924 171,068 334,716 115,940 15,736 131,676 34,108 28,328 47,284 576,112 1,636 164,884 180,660 —1,856 560,116 541,125 


H A Gross domestic product: Implicit price indexes 
Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix segs 


1986 = 100 (using seasonally adjusted data) 1986 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 











Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GDP 
a SE SS RS 
oo of goods of goods PIB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
ie Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
: a : equipment Exportations Importations 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machinerie et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Résiden- residential équipement services services 
durables Biens Biens Dépenses investment tielle Non 
semi- non courantes Formation résiden- 
durables durables brute de tielle 
capital fixe 
D20558 D20559 D20560 D20561 D20557 D20562 D20563 D20567 D20568 D20569 D20570 D20573 D20556 
1971 47.2 41.9 PES) 33.0 34.2 28.2 36.0 29'3 32.1 34.3 2.2 47 34 
1972 47.9 42.9 29.4 34.6 35.7 30.3 38.0 313 35.1 36.2 647 365 363 401 338 
1973 48.9 45.2 32.3 36.6 38.0 B25 42.1 SJSi/ 41.3 40.2 66.5 39.2 41.2 43.1 38.9 
1974 53.4 49.7 36.4 40.2 419 37.0 51.2 38.8 48.9 47.7 73.6 44.1 53: Le: 44.6 
1975 57.8 $2.7 40.9 44.9 46.4 42.1 56.9 43.9 52.9 DS 82.4 49.0 58.9 59.2 49.0 
1976 60.7 56.0 43.2 49.3 49.8 47.5 59.7 48.9 57.4 56.2 87.3 53.0 60.5 59.6 532 
1977 63.5 592 46.9 53.3 53.4 S15) 63.4 52.8 59.7 592 92.6 56.8 64.3 66.3 56.6 
1978 66.7 61.8 i laf/ 57.4 Sy) 58 67.9 56.6 63.0 63.5 96.4 60.8 67.6 233 59.9 
1979 ea 67.7 57.1 61.6 62.4 60.6 G3 62.0 68.1 69.2 102.3 65.8 79.0 79.2 65.9 
1980 78.8 74.4 64.1 67.0 68.6 66.8 79.9 68.2 73.8 77.6 97.1 71.4 89.8 84.4 73.0 
1981 84.6 80.8 iS 74.2 76.3 IBY) 87.8 76.9 81.8 86.4 98.3 78.8 95.1 88.3 80.9 
1982 89.6 86.9 82.6 82.2 84.1 84.5 94.0 85.5 83.6 93.0 105.0 86.3 97.0 92.5 87.9 
1983 92.4 91.3 87.9 88.4 89.4 89.6 96.3 90.3 86.6 92.4 104.2 90.7 97.6 92.2 92.3 
1984 94.3 93.8 93.0 91.8 OWEe) 93.2 99.0 93.8 90.2 O5e 102.9 93.9 101.0 97.0 95.2 
1985 96.0 96.9 97.1 95.7 96.3 96.9 100.9 97.3 92.8 98.6 102.3 97.0 102.0 99.6 97.6 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1987 102.5 104.6 104.6 103.9 104.0 103.9 100.3 103.5 110.3 104.6 98.0 103.9 101.7 98.5 104.7 
1988 106.1 109.7 108.0 108.4 108.1 107.6 103.1 107.1 118.5 110.4 96.5 107.8 102.2 96.3 109.7 
1989 110.6 114.5 113.0 113.8 113.2 112.1 105.9 111.3 128.2 115.6 97.4 112.6 103.9 96.5 114.9 
1990 111.6 117.4 120.0 118.8 117.9 117.3 108.8 116.2 127.9 119.0 97.2 116.6 103.5 97.8 118.3 
1991 W27 2D? 126.7 124.4 123.6 120.3 105.3 118.5 133!9 117.3 88.9 119.9 100.6 96.4 121.5 
1985 Il 96.2 97.2 97.4 96.2 96.7 97.2 100.2 DUES 92.7 98.9 102.2 97.2 102.7 99.3 98.3 
IV 96.2 98.1 98.7 97.2 97.5 98.0 101.7 98.5 94.0 99.1 102.4 98.0 102.5 100.8 98.5 
1986 | 97.2 98.6 100.1 98.6 98.8 98.7 100.0 98.9 96.0 98.5 100.0 98.7 101.0 101.2 98.6 
Il 100.0 99.3 99.0 99.6 99.4 99.4 100.1 99.5 98.5 Ds 100.3 99.4 99.8 99.7 99.6 
Il 100.8 100.4 99.8 100.3 100.2 100.5 100.1 100.5 101.4 100.6 100.2 100.4 99.0 99.4 100.2 
IV 101.9 101.6 101.1 101.5 101.5 101.3 99.8 101.1 103.8 101.7 99.5 101.4 100.3 99.6 101.6 
1987 I 102.0 103.0 102.6 102.7 102.6 102.1 99.6 101.9 107.4 102.9 98.9 102.5 99.6 98.1 102.7 
I 101.7 104.0 104.3 103.6 103.5 104.1 100.3 103.7 109.6 103.1 98.3 103.6 101.5 98.3 104.4 
Il 102.4 105.0 105.3 104.1 104.3 104.0 100.4 103.6 LO 2 105.1 97.6 104.2 102.3 98.9 105.1 
IV 103.8 106.2 106.2 105.3 105.4 105.3 100.9 104.8 112.6 107.0 97.3 105.2 103.4 98.6 106.6 
1988 I 104.5 107.7 106.6 106.5 106.3 106.3 102.1 105.9 115.0 108.7 96.5 106.1 101.7 97.7 107.6 
Il 105.4 109.2 107.7 107.6 107.4 106.9 102.7 106.4 117.1 109.2 95.9 107.0 101.6 96.1 108.8 
Il 106.4 110.3 108.8 109.0 108. 107.9 103.5 107.5 119.3 111.0 96.0 108.2 102.8 95.8 110.4 
IV 108.0 111.7 109.1 110.5 109.9 109.4 104.2 108.8 122.5 112.5 97.6 109.6 102.9 95.4 112.1 
1989 I 109.3 113.2 109.9 111.9 111.1 109.6 104.4 109.1 126.6 114.0 97.0 110.7 104.2 96.6 113.1 
ll 110.5 114.0 112.4 113.4 ey 12-2 105.7 111.4 126.6 BIBS 97.6 ee 105.0 97.2 114.6 
Ill 111.3 115.1 114.6 114.3 114.0 112.4 106.6 111.8 128.7 116.2 98.3 113.3 103.5 96.2 115.5 
IV 111.4 115.6 115.1 115.6 114.8 113.9 106.6 113.0 130.9 116.8 96.9 114.1 103.1 95.9 116.4 
1990 I 111.6 116.2 Lda 117.1 116.3 114.5 107.6 113.7 130.5 117.5 98.2 115.2 103.3 97.9 117.0 
I 111.3 116.8 118.9 118.2 Niger? 117.5 108.9 116.5 127.5 118.7 98.2 116.2 102.0 96.5 117.8 
Il 111.8 118.0 120.4 119.5 118.4 118.0 109.1 116.9 127.1 119.8 97.0 117.0 102.9 97.2 118.8 
IV a) 118.5 1232) 120.6 W197, 119.0 109.7 117.8 125.8 120.2 95.1 117.8 106.0 99.8 119.7 
1991 | yD, 125.7 125.8 1233 12277 119.4 106.9 117.9 133.1 117.4 89.9 119.3 103.5 98.0 121.0 
I 126 126.6 127.0 123.9 123.3 119.7 106.7 118.2 136.2 1175 90.6 120.0 100.7 96.3 121.6 
Ul 112.4 128.0 127.7 124.8 124.0 120.7 104.6 118.8 133.6 116.9 88.5 120.2 99.3 96.4 121.5 
IV PAS) 128.4 126.5 125.4 124.1 121.4 102.9 119.2 132.9 eS 86.7 120.1 99.3 95.1 122.0 


Gross domestic product at factor cost by industry 
H5 Produit intérieur brut au coit des facteurs par branche d’activité S 106 





Millions of 1986 dollars, seasonally adjusted at annual rates 
En millions de dollars de 1986 — Données désaisonnalisées, chiffres annuels 








Year Total Business sector Non- Goods- Service- 
and Total Secteur des entreprises business producing producing 
month rE eh Ty industries industries 
Année Total Agriculture, Logging Mines, Manufacturing Construc- Transporta- Other Trade Finance, Community, Secteur Industries Industries 
ou Total fishing and = and quarries Industries manufacturiéres tion tion, storage utilities Commerce insurance business and non produc- produc- 
mois trapping forestry and Construc- and com- Autres and real personal commercial _ trices de trices de 
Agriculture, Exploi- oil wells —‘ Total Non- Durables _ tion munications services estate services biens services 
péche et tation Mines, Total durables _Biens Transports, d’utilité Finance, Services aux 
piégeage foresti¢re carriéres Biens durables entreposage publique assurance ___collectivités, 
et puits non et commu- et aux entre- 
de pétrole durables nications immobilier prises et aux 
ménages 
137026 137027 137003 137004 137005 137036 137037 137006 137009 137012 137013 137030 137033 137034 
1975 320,035 252,134 9,524 1,727 17,120 65,201 31,047 34,048 20,415 21,403 9,145 36,209 43,136 311236 69,702 121,799 197,918 
1976 339,251 269,291 10,390 1,872 17,177 69,979 34,067 35,912 22,998 21,986 9,975 38,374 45,422 33,647 71,350 131,624 207,307 
1977 350,146 278,574 10,397 2,013 16,570 (P58 35,770 36,818 24,179 23,073 10,792 38,119 48,495 34,573 72,844 136,266 213,551 
1978 361,078 288,043 10,045 2,235 15,680 75,822 37,859 38,107 22,968 24,600 11,172 38,872 51,168 36,950 74,149 138,109 222,614 
1979 375,112 301,107 9,218 2,213 17,728 78,662 39,295 39,520 23,204 27,332 11,903 39,938 _ 54,366 38,350 74,683 142,437 232,300 
1980 381,992 307,193 9,744 2,248 17,242 f5s132 38,205 SBS) 24,380 27,599 12,414 40,810 56,622 42,198 75,344 140,762 240,821 
1981 397,090 320,322 10,661 2195 15,307 77,896 39,004 39,057 27,159 28,204 12,652 42,109 58,075 45,641 77,080 146,844 249,825 
1982 382,575 304,834 11,344 1,834 14,873 67,856 35,350 32,788 27,174 2152359 125251 39,775 56,671 45,000 78,375 137,230 245,458 
1983 394,995 315,885 10,994 2,420 15,837 72,236 37,811 34,743 26,696 28,718 13,124 42,479 58,056 44,364 79,663 142,925 252,035 
1984 418,717 337,825 10,591 2,720 18,027 81,552 40,176 41,482 25,013 31,311 13,794 45,341 61,787 46,960 81,217 152,946 265,558 
1985 438,450 356,318 10,349 2,635 18,825 86,150 41,081 45,043 26,953 32,398 14,885 49,141 65,748 48,777 82,246 160,690 277,472 
1986 451,845 368,542 12,037 2,691 17,502 86,797 41,649 45,148 28,082 33,501 15,198 51,581 69,034 52,119 83,304 163,173 288,672 
1987 471,523 386,799 10,852 3,008 18,631 90,973 43,155 47,818 29,687 35,800 15,755 55,060 71,931 55,102 84,724 169,777 301,746 
1988 493,265 406,959 10,375 3,027 20,329 95,699 43,844 51,855 31,355 37,806 16,190 58,146 74,823 59,206 86,307 177,875 315,390 
1989 505,938 417,646 11,206 2,945 19,828 95,964 43,729 52,236 32,787 39,507 16,249 58,115 78,569 62,477 88,292 179,894 326,044 
1990 507,514 417,272 12,402 2,835 19,783 90,838 42,263 48,575 32,985 40,963 15,643 56,922 80,024 64,876 90,242 175,414 332,100 
1991 501,977R 410,820r 12,346R 2,568R 19,865R 84,903R  40,326R 44,577r 31,805 40,998Rr 16,308k  55,780R 84,013R 62,233R 91,158R 168,734R  333,244R 
1989 J 501,851 414,264 10,522 3,081 19,428 97,351 44,026 53,326 32,334 38,598 16,106 58,933 77,111 60,799 87,588 179,741 322,110 
F } 504,601 416,948 10,496 2,834 20,141 97,103 44,004 53,099 33,114 38,838 16,728 58,419 77,718 61,557 87,653 181,264 323,337 
M } 503,104 415,419 10,747 2,853 19,944 96,952 44,050 52,902 32,714 39,146 16,364 SANS) 77,462 61,521 87,685 180,420 322,685 
A | 505,416 417,657 10,858 3,016 20,706 97,199 44,241 52,958 32,602 38,839 16,409 58,723 77,358 61,948 87,759 181,620 323,797 
M | 505,095 417,146 10,802 2,882 20,378 96,627 44,036 52,591 32,775 39,234 16,184 58,429 77,669 62,166 87,949 180,552 324,543 
J 503,536 415,357 10,844 3,078 19,971 95,272 43,458 51,814 32,141 39,534 16,173 58,198 77,936 62,208 88,178 178,479 325,056 
J 504,051 415,608 11,173 3,068 19,334 95,273 43,558 51,715 32,569 39,616 16,263 57,807 78,511 61,992 88,444 178,687 325,364 
A | 506,690 418,148 11,605 3,164 19,548 95,535 43,641 51,894 32,884 39,838 16,047 58,155 79,050 62,323 88,543 179,710 326,980 
S | 509,073 420,524 11,764 2,969 19,910 95,370 43,606 51,764 33,025 40,275 16,032 57,888 80,089 63,200 88,550 179,996 329,077 
O | 507,179 418,347 11,852 2,550 19,471 94,651 43,308 51,343 338152 39,970 15,704 57,534 79,781 63,681 88,832 178,303 328,876 
N } 509,885 420,863 11,934 2,811 19,607 95,337 43,541 51,796 32,965 40,190 16,018 57,743 80,292 63,966 89,022 179,589 330,297 
D [| 510,756 421,457 11,874 3,035 19,502 94,880 43,251 51,628 33,164 40,006 16,965 57,829 79,845 64,358 89,298 180,351 330,404 
1990 J 511,103 421,648 12,090 3,225 19,660 92,718 43,325 49,393 33,386 41,077 15,351 58,968 80,537 64,637 89,455 177,369 333,734 
F 7 511,013 421,393 12,237 3,116 19,352 93,341 43,070 50,271 33,713 40,692 15,570 58,956 79,684 64,731 89,621 178,267 332,746 
M | 511,369 421,526 12,214 3,242 19,696 93,879 43,275 50,603 33,676 40,857 15,123 58,785 79,011 65,043 89,843 178,769 332,599 
A | 509,891 419,877 12,312 3,147 20,013 92,067 42,852 49,216 33,905 41,357 15,540 57,463 1252 64,820 90,014 177,924 331,967 
M | 509,069 418,849 12,307 3,095 19,893 92,462 42,825 49,637 33,245 41,206 15,565 57,053 79,408 64,615 90,220 177,500 331,569 
J 509,478 419,170 12,329 3,071 19,708 92,386 42,511 49,876 33,589 41,266 15,571 56,531 79,763 64,956 90,308 177,578 331,900 
J 510,239 419,834 12,621 2,639 20,133 92,699 42,463 50,236 33,228 41,025 15,684 57,028 79,955 64,824 90,405 177,919 332,320 
A | 508,293 417,892 12,645 2,657 19,824 91,195 42,215 48,979 32,922 40,977 15,786 56,418 80,469 64,999 90,401 175,936 3325391 
S | 504,291 413,730 12,710 2,574 19,677 89,146 41,721 47,425 32,369 40,352 15,816 55,643 80,189 65,254 90,561 173,206 331,085 
O | 504,657 = 414,013 12,622 2,563 19,744 88,872 41,537 47,336 32,063 41,131 15,896 55,522 80,599 65,000 90,644 172,682 331,975 
N } 500,245 409,549 12,446 2,406 19,753 86,383 40,712 45,670 32,059 40,745 15,870 54,869 80,279 64,740 90,696 169,846 330,399 
D } 500,429 409,690 12,293 2,284 19,943 84,812 40,549 44,263 31,662 40,874 15,949 55,834 81,141 64,898 90,739 167,877 332,552 
1991 J 495,772r 404,962R 12,465R 2,408 20,221R 84,144R 40,442rR 43,702R 31,562R 40,425r 16,577R  52,931R 80,847R 63,381R 90,811R 168,316R  327,457R 
F } 497,360r 406,466r 12,449R 2,491R 20,125R 83,942k  40,660R 43,281r 31,116R 40,541R 15,672R 54,417R 82,567R 63,145R 90,893R 166,744rk  330,616R 
M | 496,652rk 405,764R 12,387R 2,519R 19,91 1R 83,307R  40,120R 43,187R  30,601R 40,453R 16,137R  54,603R 82,881R 62,965R 90,889R 165,812k  330,840Rr 
A | 502,469r 411,195rR 12,356R 2,617R 19,703R 84,893r  40,389R 44,505r 31,203R 41,566R 16,136R  55,647R 83,992Rr 63,081R 91,274R 167,859R  334,609R 
M | 504,137rk 412,599r 12,250R 2,555R 19,835rR 85,363R  40,292rR 45,071R 31,776R 41,121Rr 16,257R  56,283R 84,202R 62,958Rr 91,538R 168,994r 335,144R 
J 504,700R 413,307R 12,294R 2,628R 20,120R 85,624rk  40,593R 45,031rR 32,018R  41,225R 16,244R 56,413R 84,293R 62,449R 91,393R 169,885R  334,815R 
J 505,847R 414,715R 12,303R 2,630R 19,899R 86,359R  40,657R 45,702R 32,386R 41,277R 16,189R  56,729R 84,43 1R 62,511R 91,132R 170,697R  335,151R 
A | 504,160R 412,986r 12,295R 2,660R 19,709R 85,765R  40,343R 45,423r 32,342R 41,116R 16,438rR  56,405R 84,207R 62,049R 91,174R 170,149k  334,011R 
S }| 503,689r 413,271Rr 12,303R 2,653R 19,703R 86,422R 40,767rR 45,654r 32,490R 40,987R 16,616R  56,496R 84,185R 61,418R 90,418R 171,111rR  332,578R 
O | 503,706R 412,446r 12,333R 2,585R 19,783R 85,241R  40,050R 45,192R  32,390R 41,094Rr 16,537R  56,208R 85,317R 60,960R 91,259R 169,780R  333,926R 
N } 503,755r 412,208r 12,345rR 2,570R 19,778R 84,727R  40,230rR 44,496rR 32,121R 41,176r 16,511R  56,630R 85,355r 60,994Rr 91,546r 168,984r  334,771R 
D | 501,484rk 409,917R 12,369R 2,496R 19,599R 83,048R 39,371R 43,678R 31,650rR 41,000R 16,385R  56,603R 85,884Rr 60,882R 91,567R 166,477R  335,007R 


1992 J 502,194 410,741 12,346 2,555 19,390 83,658 39,710 43,948 31,416 41,167 16,423 56,722 86,400 60,665 91,453 166,706 335,487 
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Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
Trimestre farm goods- EE VC 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 
industries Total Indus- 
Ensemble des tries Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
industries extrac- Total durables beverages products and plastic products Textiles industries allied lishing and allied and coal 
productrices tives Ensemble Aliments Produits products Produits Habillement industries industries products 
de biens non des biens et boissons du tabac Produits en du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables caoutchouc produits édition et pétrole et du 
et en connexes activités connexes charbon 
plastique 












B60000 B60001 B60002 B60003 B60026 B60004 B60005 B60006 B60007 B60008 B60010 B60013 B60014 B60021 












88.8 87.4 91.8 89.9 91.0 97.0 90.0 84.5 
1988 I 89.1 88.0 923 87.1 89.1 84.3 79.1 925 81.7 88.4 90.8 96.9 90.3 84.3 
ll 89.1 87.7 93°) 86.5 88.3 84.0 78.1 90.2 79.2 86.1 88.8 957 90.3 86.1 
il 88.6 87.0 92.9 85.6 88.0 83.8 82.4 88.8 82.8 85.8 85.8 95.6 89.2 83.7 
IV 88.0 86.3 90.1 85.4 87.4 83.1 79.1 87.3 81.4 87.1 86.7 95.8 86.9 83.4 
1989 I 88.4 86.6 89.5 85.7 87.5 82.5 Ti 88.9 80.3 86.8 86.5 94.6 87.3 86.8 
il 87.6 85.8 92.0 84.3 86.7 82.0 78.9 86.7 81.7 83.8 84.8 94.1 85.8 88.6 
il 86.3 84.2 88.9 82.9 85.4 81.4 72.1 86.6 80.0 82.8 82.3 94.6 83.5 84.6 
IV 85.7 83.7 88.8 82.0 84.3 81.1 WPA 84.3 82.3 81.0 81.3 927 81.6 83.7 
1990 I 84.5 81.8 89.0 80.3 83.5 81.1 70.5 81.5 81.2 78.2 714 SH) 79.7 87.3 
ll 83.9 81.3 90.1 79.1 82.0 80.8 72.1 78.5 74.2 Se 73.5 90.1 77.1 84.4 
i 82.4 80.4 89.4 ES) 80.4 81.2 1B Us) 71.1 70.6 WS) 87.2 74.1 84.9 
IV 79.5 71.6 89.0 74.1 Tien 80.2 74.0 68.8 67.0 66.4 66.5 83.0 70.5 86.5 
1991 I ied 76.0 89.9 71.6 76.3 78.5 fal 65.6 61.6 64.8 63.2 87.8 67.2 79.8 
Il 78.7 76.9 89.4 73.0 76.2 78.4 73.8 68.6 62.7 66.2 63.6 85.0 65.9 83.6 
Il 79.7 77.6 89.3 73.9 76.5 78.3 81.3 69.9 60.3 67.5 64.7 86.4 64.8 82.0 
IV 78.8 76.8 89.5 72.8 75.6 719 78.8 69.5 61.9 65.0 66.1 82.8 63.6 81.8 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
nn Construction Energie —_goods- 
Manufacturing (continued) Industries manufacturiéres (suite) Electric producing 
power, excluding 
Quarter Chemical Total Wood Furniture Primary metal Fabricated Machinery Transpor- Electrical Non-metallic | Other gas and energy 
Trimestre products durables industries and fixtures industries metal and equipment tation and mineral manufacturing water Ensemble 
Produits Ensemble Bois Meubles et Premiere products Machinerie equipment electronic products Autres utilities des industries 
chimiques des biens articles transfor- Produits et Mate- products Produits industries Energie productrices 
durables d’ameuble- mation en métal é€quipement riel de Produits minéraux non manufacturiéres électrique, de biens, 
ment des métaux transport électriques et métalliques gaz et eau énergie exclue 
électroniques 


B60022 B60027 Bo0011 B60012 B60015 B60016 B60017 B60018 B60019 B60020 B60023 B60025 B60024 B60028 B60029 
86.0 98.1 81.2 77.0 1S 85.4 88.6 717.6 85.8 96.1 86.4 89.1 


83.0 93.8 82.8 81.2 82.7 86.9 90.1 77.6 88.3 95.5 88.8 89.1 
78.5 939) 80.0 80.9 84.7 86.0 88.3 76.4 87.9 96.4 88.7 89.1 
77.8 92.2 79.5 81.0 80.9 87.0 88.2 76.3 88.2 96.9 88.8 88.5 
77.1 94.1 79.2 80.3 82.3 84.4 89.1 75:9 86.9 96.9 88.0 88.1 


79.0 93.8 80.7 78.0 83.3 85.3 90.3 77.6 88.5 98.3 89.4 88.2 
TR 90.4 81.9 Wake) 78.2 85.5 87.5 717.6 88.0 96.6 89.8 87.2 
76.5 90.4 81.8 US? 1B) 83.9 85.9 76.1 87.3 96.4 88.7 85.9 
74.0 87.6 82.0 74.2 153 84.3 85.3 76.3 87.7 96.2 88.4 85.2 


70.9 85.6 80.4 732 70.4 80.9 85.8 75.6 83.1 96.6 85.9 84.3 
68.4 84.5 78.0 72.7 73.6 78.3 80.8 74.0 84.2 95.6 87.7 83.2 
66.8 84.2 77.0 22 USS) 78.2 75.4 73.5 85.2 92.6 88.0 81.3 
64.6 76.4 WT 67.2 67.7 77.1 67.5 70.8 85.8 89.3 88.7 77.7 


63.4 78.0 69.0 62.2 62.5 74.7 61.7 68.8 86.7 86.3 88.4 75.6 
64.0 80.2 69.8 59.1 66.9 163 65.8 713 86.5 87.3 89.0 76.7 
65.0 84.1 70.2 55.9 68.9 114 67.2 71.9 86.6 89.1 88.4 77.9 
62.3 82.5 65.8 53.9 68.1 778 66.1 71.9 86.0 88.3 88.5 76.8 


*Les utilisations des données des taux d’utilisation des capacités sont invités a se référer a l’étude qui a été publiée sur ce 


*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the is de: | s 
sujet dans les livraisons de mai 1990 et d’aodt 1991 de la Revue. 


May 1980 and August 1991 issues of this Review. 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 

















Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
average 
and week Armed Civilian non- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 
ending forces institutional force labour Personnes ployed ment rate _ force labour Personnes ayant un emploi 
Moyenne Forces population participa- force ayant un Chomeurs % participa- force 
annuelle armées (age 15 tion Popula- emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 
ou données and over) rate % tion active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 
de la semaine Population Taux civile chémage Taux civile agricole SS 
se terminant civile d’activité d’activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 
a la date en dehors des Total workers and over 15-24 and over 15-24 
indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 
(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762 
1977 81 17,051 61.6 10,500 9,651 849 8.1 61.6 10,500 464 9,187 8,538 9,651 4,720 1,312 2,519 1,101 
1978 81 17,377 62.7 10,895 9,987 908 8.3 62.7 10,895 474 OSi13 8,816 9,987 4,816 1,340 2,689 1,141 
1979 80 17,702 63.4 11,231 10,395 836 7.4 63.4 11,231 484 Cx) 9,179 10,395 4,952 1,410 2,831 1,202 
1980 80 18,053 64.1 11,573 10,708 865 if) 64.1 LESS 479 10,229 9,495 10,708 5,041 1,418 3,011 1,239 
1981 81 18,368 64.8 11,899 11,001 898 ie) 64.8 11,899 488 10,514 OFS 11,001 5,140 1,416 3,194 2s) 
1982 83 18,608 64.1 11,926 10,618 1,308 11.0 64.1 11,926 465 10,153 - 9,402 10,618 5,010 1,226 3222 1,160 
1983 83 18,805 64.4 12,109 10,675 1,434 11.8 64.4 12,109 480 10,195 9,408 10,675 5,023 1,180 eye) 33 
1984 83 18,996 64.8 12,316 10,932 1,384 11.2 64.8 12,316 480 10,452 9,626 10,932 5,100 1,207 3,490 1,134 
1985 84 19,190 65.3 12,532 11,221 1,311 10.5 65.3 12,532 475 10,746 9,888 11,221 T2299) 1,199 3,645 1,149 
1986 85 19,397 65.7 12,746 11,531 1,215 95 65.7 12,746 467 11,064 10,219 11,531 5,349 1,218 3,815 1,148 
1987 87 19,642 66.2 13,011 11,861 1,150 8.8 66.2 13,011 461 11,400 10,519 11,861 5,477 1232 4,002 1,151 
1988 87 19,890 66.7 13,275 12,245 1,031 7.8 66.7 13,275 444 11,801 10,891 12,245 5,636 1,241 4,221 1,147 
1989 88 20,141 67.0 13,503 12,486 1,018 Tis) 67.0 B08 428 12,057 11,147 12,486 5,743 1,234 4,371 1,138 
1990 88 20,430 67.0 13,681 12572 1,109 8.1 67.0 13,681 428 12,143 11,196 12,572 5,783 1,165 4,535 1,089 
1991 87 20,746 66.3 13,757 12,340 1,417 10.3 66.3 ISIS 448 11,892 10,931 12,340 5,690 1,062 4,556 1,033 
1989 M 18 88 20,057 66.3 13,304 12,157 1,147 8.6 67.1 13,464 419 12,020 Mase) 12,442 5,724 1,249 4,314 1,155 
A 15 88 20,077 66.1 13,270 12,166 1,105 8.3 67.0 13,446 411 D959) 11,070 12,378 5,702 15232 4,298 1,146 
M 20 88 20,105 67.7 13,604 Sof) 1,027 Te) 67.1 13,485 424 12,025 11,123 12,452 5,735 1,241 4,334 1,142 
iy AY 88 20,127 68.6 13,801 12,856 944 6.8 67.1 13,499 428 12,058 11,147 12,502 5,770 1232 4,364 1,136 
Tyas 88 20,148 69.2 13,941 12,932 1,008 Ue 66.9 13,482 435 12,031 11,133 12,468 SSIS) 1,234 4,368 1,130 
A 19 88 20,175 69.1 13,942 12,971 971 7.0 67.1 13,538 449 12,092 11,173 12,542 5,767 1,244 4,387 1,144 
S16 88 20,198 66.8 13,500 12599 901 6.7 66.9 13,519 448 12,089 11,157 12,522 5,771 1,233 4,395 P23 
OF 88 20,226 66.7 13,481 12,576 906 6.7 66.9 13,523 433 12,110 11,183 12,538 5,770 L222, 4,422 1,124 
N 18 88 20,248 66.5 13,469 12,485 985 7.3 67.1 13,589 422 12,148 11,239 12,572 5,767 1,221 4,460 1,124 
D 16 88 20,269 66.0 13,384 12,379 1,005 US) 67.1 13,598 416 12,150 11,230 12,566 Sy bY? 1,210 4,479 1,125 
1990 J 20 88 20,295 65.9 13372 12,208 1,164 8.7 67.4 13,671 419 12,187 VIEZTS 12,601 5,781 1,206 4,498 1,116 
sue lg 88 20,316 66.1 13,419 12,288 (ile 8.4 67.2 13,662 420 12,194 11,282 12,615 5195) 1,194 4,507 1,119 
M 17 88 20,338 66.0 13,418 12,314 1,104 8.2 66.8 13,585 420 12,182 Meza 12,596 5,790 1,191 4,511 1,104 
A 21 88 20,367 66.1 13,471 12,428 1,043 Thi 67.0 13,654 428 12,205 11,297 12,638 5,802 1,190 4,548 1,098 
M 19 88 20,390 67.5 Siisy/ PATA 1,040 7.6 66.9 13,639 423 12,172 11,225 12,591 5,788 1,172 4,536 1,095 
J 16 88 20,411 68.2 13,929 12,954 975 7.0 66.8 13,629 429 12,159 11,195 12,600 5,795 1,165 4,545 1,095 
Hy 21 88 20,440 69.2 14,142 13,066 1,076 7.6 66.9 13,682 425 12,167 11,189 12,606 5,810 1,149 4,560 1,087 
A 18 89 20,464 68.9 14,099 12,983 1,115 9) 66.9 13,695 429 12,126 11,143 12,558 5,789 1,141 4,550 1,078 
S| 15 88 20,490 67.0 13,721 12,660 1,061 Wil 67.1 13,743 429 12,165 11,200 12,579 5,787 1,156 4,559 1,077 
O 20 88 20,526 66.8 13,711 12,590 1,121 8.2 67.0 13,748 432 V2 125 11,158 12592 S193 1,154 4,535 1,070 
Ne 88 20,552 66.3 13,619 12,403 IWANGF 8.9 66.8 13,737 441 12,043 11,079 12,487 5,743 1,136 4,537 1,071 
DF a5 88 20,572 65.7 13,510 12,248 1,262 9:3 66.7 13,730 444 11,999 11,047 12,440 5,721 1,123 4,534 1,062 
199193 519 87 20,599 65.1 13,407 11,952 1,455 10.9 66.5 13,700 449 11,904 10,973 12,350 5,689 1,100 4,504 1,057 
FE 16 87 20,622 65.3 13,471 11,956 1,515 Wal? 66.4 13,701 446 11,847 10,901 12,289 5,655 1,084 4,494 1,056 
M 16 87 20,646 65.8 13,586 11,994 1,592 iT ieg 66.6 13,750 459 11,832 10,881 12,291 5,653 1,064 4,525 1,049 
A 20 87 20,679 65.6 13,562 iB EES) 1,443 10.6 66.4 13,740 455 11,871 10,883 12,330 5,678 1,069 4,550 1,033 
M 18 87 20,710 67.1 13,890 12,478 1,412 10.2 66.5 13,770 457 11,905 10,938 12,364 5,695 1,056 4,569 1,044 
yo ils 87 20,740 67.9 14,081 12,697 1,384 9.8 66.5 13,792 453 11,889 10,916 ies bul 5,705 1,045 4,576 1,025 
J 720 87 20,768 68.6 14,252 12,812 1,439 10:1 66.4 13,790 447 11,895 10,927 12,358 5,710 1,042 4,575 1,031 
A. AG 86 20,790 68.2 14,182 12,762 1,419 10.0 66.3 13,787 440 11,892 10,933 12,338 5,697 1,040 4,576 1,025 
Ss’ 21 86 20,817 66.0 13,743 12,461 1,282 9.3 66.1 13,766 445 11,913 10,955 12,366 Spill, 1,066 4,568 1,020 
O 19 86 20,838 66.0 VSs7oN 12,452 1,299 9.4 66.2 13,789 440 11,943 10,984 12,390 5,716 1,059 4,588 1,027 
N 16 86 20,861 65.4 13,644 12,269 1,375 10.1 66.0 13,758 444 11,896 10,925 12,341 5,689 1,055 4,578 1,019 
D 14 86 20,882 64.7 13513 AN) 1,384 10.2 65.8 13,737 445 11,869 10,898 We l9/ 5,668 1,057 4,571 1,021 
1992 J 18 85 20,908 64.3 13,433 11,882 1,551 11.5 65.7 13,733 448 11,857 10,887 12,304 5,665 1,051 4,583 1,005 
ES 85 20,930 64.5 13,498 11,922 1575 Nile 65.6 SVE 443 11,846 10,878 12,286 5,651 1,041 4,596 998 
M 21 20,962 64.9 13,595 11,899 1,695 12.5 65.6 13,758 438 11,801 10,826 127253 5,640 1,037 4,562 994 








Annual 

















average 
Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15—24 and ieok 
as % of Groupe d’age : 25 ans ou plus Groupe d’age : 15 4 24 ans ending 
labour force Moyenne 
Choémeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 
en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 
population a Taux Taux de de la semaine 
active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activité chémage se terminant 
rate ment rate rate ment rate a la date 
Total Taux Taux Taux Taux indiquée 
Total d’activité de chémage d’activité de chomage 





D767611 D767656 D767657 D767730 D767731 D767622 D767623 

















8.1 49 14 63.2 14.4 1977 

8.3 5.2 Wa 64.4 14.5 1978 

74 4.5 7.0 66.2 12.9 1979 

15 4.8 6.5 67.2 13.2 1980 

15 4.8 67 67.8 13.2 1981 

11.0 8.2 8.8 65.8 18.7 1982 

11.8 9.2 9.6 66.1 19.8 1983 

11.2 9.0 9.7 66.8 17.8 1984 

10.5 8.3 9.4 67.4 16.4 1985 

9.5 1.6 8.6 68.4 15.1 1986 

8.8 7.0 8.3 69.1 13.7 1987 

18 6.0 7.5 69.6 12.0 1988 

15 6.1 713 70.2 113 1989 

8.1 6.8 73 68.9 12.8 1990 

10.3 9.1 8.8 67.1 16.2 1991 

US 7119 6.0 55.6 iS 70.4 10.8 1989 M 18 
19 111 63 55.4 7.8 70.5 11.6 A 15 
1.6 7718 6.1 55.6 7.5 70.5 11.4 M 20 
7.4 71.9 6.1 55.5 6.9 710.2 11.2 ily 
7.5 71.5 6.2 55.6 YD 70.1 11.1 Teas 
7.4 11.6 6.0 55.7 72 710.7 10.9 A 19 
7.4 11.5 6.1 55.9 72 69.7 10.9 S 16 
15 TED 6.1 56.0 qi 69.7 11.5 O 21 
1.6 17S 62 56.3 71 70.1 ihe? N 18 
7.6 77.1 6.3 56.6 qe 69.7 11.6 D 16 
1.7 715 63 56.8 7.1 70.0 12.1 1990 J. 20 
75 714 6.2 56.7 6.9 69.7 11.9 nity) 
71 77.1 6.0 56.3 6.4 68.7 11.1 M17 
13 77.1 6.0 56.6 6.5 69.4 12.0 A 21 
ed 71.0 6.3 56.6 7.0 68.8 12.0 M 19 
7.6 77.0 6.5 56.5 6.8 68.5 11.6 J 16 
7.9 77.1 6.6 56.7 7.0 68.5 127 i) BD 
8.3 77.1 7.1 56.8 74 68.5 13.2 A 18 
8.6 16.9 72 56.9 15 69.2 13.7 SiS 
9.0 77.0 1.6 56.8 8.2 68.9 14.1 O 20 
9.2 76.8 8.0 56.7 8.0 68.8 14.4 N 17 
9.5 16.7 8.2 56.7 8.2 68.4 14.9 D 15 
9.8 16.5 8.5 56.6 8.5 67.9 15.3 1991 J 19 
10.2 16.5 9.2 56.5 8.8 67.8 15.6 F 16 
10.5 16.5 9.5 57.0 9.1 67.3 16.0 M 16 
10.2 16.4 9.1 56.8 8.7 67.2 16.1 A 20 
10.2 16.3 9.0 56.9 8.6 67.5 16.6 M18 
10.5 16.4 9.1 57.0 8.9 67.1 17.1 yn 
10.4 76.0 8.8 57.0 9.0 67.4 17.3 J 20 
10.5 76.0 9.2 57.0 9.1 66.9 16.8 A 17 
10.2 15.9 9.0 56.7 8.7 66.9 16.3 | 
10.3 15.9 9.2 56.8 8.8 66.7 16.0 O 19 
10.3 15.8 9.4 56.6 8.7 66.4 16.0 N 16 
10.3 TES: 9.5 56.5 8.7 66.3 15.7 D 14 
10.4 F 9.6 56.4 8.6 65.9 16.0 1992 J 18 
106 waa 9.9 56.5 8.5 65.7 16.6 F 15 
11.1 75.6 10.4 56.3 9.1 65.8 16.9 M 21 


H8 Labour force status of the population by region 














Répartition de la population active par région S$ 110 
Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 
Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 
average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 
and week 
ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- | Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- | Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 
ou données active chémage active chémage active chémage active chomage active chomage 


de la semaine 
se terminant 


a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1977 821 718 12.5 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 49 1,148 1,050 8.5 
1978 850 744 12.5 2,839 2,530 10.9 4,133 3,835 ee 1,871 1,774 52 1,202 1,103 8.3 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4,271 3,993 6.5 1,952 1,868 4.3 1,239 1,144 7.6 
1980 894 795 11.1 2,988 2,694 9.8 4,350 4,053 6.8 2,041 1,953 4.3 1,301 1,213 6.8 
1981 906 801 11.6 3,037 223 10.3 4,463 4,171 6.6 2,133 2,037 4.5 1,361 1,270 6.7 
1982 901 SHB 14.2 2,985 2,574 13.8 4,502 4,063 9.7 2,170 2,007 TS 1,367 1,202 12a 
1983 923 784 15.1 3,038 2,616 13.9 4,561 4,089 10.3 2,208 1,995 9.6 1,380 1,190 13.8 
1984 949 805 15.2 3,088 2,692 12.8 4,655 4,235 9.0 2,228 2,010 9.8 1,396 1,191 14.7 
1985 963 812 L537 3,140 2,768 11.8 4,758 4,377 8.0 D2a2 2,045 9.2 1,420 1,220 14.1 
1986 978 833 14.8 3,174 2,825 11.0 4,862 4,524 7.0 2,281 2,080 8.8 1,451 1,270 12.5 
1987 994 857 13.8 3,258 2,918 10.3 4,992 4,689 6.1 2,288 2,092 8.6 1,482 1,306 11.9 
1988 1,019 893 12.4 BS lil 3,001 9.4 5,118 4,862 5.0 PES} D182 78 1,514 1,358 10.3 
1989 1,040 912 12.3 3,343 3,031 9.3 5,214 4,949 Shi 2,328 2,158 eS 1,578 1,435 9.1 
1990 1,062 926 12.8 3,399 3,055 10.1 5,268 4,937 6.3 Arab) | 2,185 TAS 1,601 1,469 8.3 
199] 1,054 907 13.9 3,392 2,987 11.9 5,276 4,770 9.6 2,382 2,189 8.1 1,652 1,489 9.9 
1989 M 18 1,031 908 11.9 3,349 3,039 9.3 5,208 4,953 4.9 2,316 2,140 7.6 | exe p2 1,421 9.6 
A 15 1,038 909 12.4 3,333 3,012 9.6 5,188 4,907 5.4 Zhe 2,134 eh 1,571 1,425 93 
M 20 1,039 918 EG 3,338 3,013 97 5,201 4,939 5.0 2339) 2,164 73 1,578 1,426 9.6 
J 17 1,047 922 11.9 3,349 3,025 9.7 5,184 4,941 4.7 23S 2,161 73 1,579 1,439 8.9 
J 15 1,045 915 12.4 3,316 3,000 9.5 5,197 4,942 49 2555) 2,165 1022 1,580 1,435 92 
A 19 1,044 914 2) 3,338 3,036 9.0 5,226 4,962 Sal 2,344 2,179 7.0 1,578 1,441 8.7 
S 16 1,046 912 12.8 3,347 3,035 9.3 D213 4,956 49 2,331 2,162 13) ES STA 1,446 8.3 
oO 21 1,041 909 PAT 3,346 3,031 9.4 $,228 4,962 Suk 2,331 2,162 7.3 1,588 1,454 8.4 
N 18 1,048 914 12.8 3,355 3,050 9.1 5,254 4,971 5.4 2,339 2,168 3 1,591 1,456 8.5 
D 16 1,054 915 32 3,362 3,046 9.4 5,268 4,977 5.5 2,333 2,169 7.0 1,594 1,459 8.5 
1990 J 20 1,058 921 12.9 3,420 3,070 10.2 5,278 4,982 5.6 2.33 PEGA 6.8 1,593 1,472 7.6 
F 17 1,057 921 12.9 3,394 3,063 98 5,287 5,009 a3 2,345 2,186 6.8 1,578 1,456 Ue! 
M 17 1,048 925 ei S72 3,068 9.0 5,265 4,990 5.2 2,340 2,191 6.4 1,570 1,450 76 
A 21 1,059 929 12.3 3,396 3,084 9.2 5,254 4,980 32 De DAM] 6.6 1,587 1,460 8.0 
M 19 1,052 919 12.6 33397 3,076 9.4 5,248 4,948 5.7 2,349 2,184 7.0 1,594 1,473 7.6 
J 16 1,051 916 12.8 3,396 3,077 9.4 5,242 4,952 55 2,341 2a 7.0 1,588 1,462 79 
AeA 1,062 925 12.9 3,381 3,073 9.1 5,266 4,927 6.4 2,355 2,187 Tesh 1,606 1,479 79 
A 18 1,064 929 j Paea 3,395 3,046 10.3 5,250 4,905 6.6 2352. 2,183 12 1,618 1,477 8.7 
S15 1,067 928 13.0 3,430 3,064 10.7 5,260 4,905 6.7 2,359 2,187 ks) 1,621 1,478 8.8 
O 20 1,071 932 13.0 3,421 3,030 11.4 5,308 4,915 7.4 Peary] 2,180 a5) 1,609 1,466 8.9 
N 17 1,071 931 i133) 3,391 3,002 DIES 5,280 4,872 At 2,367 2,190 ths) 1,626 1,478 9.1 
DiS 1,070 928 13:3 3,400 3,000 11.8 5,280 4,854 8.1 2,365 2,183 eal 1,625 1,472 9.4 
A Le | 19 1,064 927 12.9 3,378 2,969 DA | 5,265 4,809 8.7 2,370 2,187 oe 1,626 1,468 97 
F 16 1,063 920 13.5 3,390 2,980 12.1 5,246 4,744 9.6 2373 2,187 78 1,631 1,469 9.9 
M 16 1,055 908 13.9 3,407 2,984 12.4 5,275 4,752 9.9 2s 2,187 79 1,637 1,471 10.1 
A 20 1,053 907 13.9 3,391 2,987 11.9 5,267 4,767 9.5 2,384 25195 79 1,644 1,484 9.7 
M 18 1,052 901 14.4 3,398 3,009 11.4 5,282 4,772 9.7 2,387 2,191 8.2 1,655 1,494 o7 
J 15 1,038 892 14.1 3,387 2,984 M9 $,301 4,767 10.1 2,393 2,197 8.2 1,657 1,492 10.0 
J 220 1,050 901 14.2 3,398 2,993 11.9 5,300 4,778 9.8 2,385 2,184 8.4 1,649 1,488 9.8 
A 17 1,054 902 14.4 3,394 2,987 12.0 5,293 4,772 9.8 2,381 2,184 8.3 1,648 1,483 10.0 
S 21 1,055 905 14.2 3,398 2,987 PA 5,260 4,778 9.2 2,384 2,188 8.2 1,665 1,502 9.8 
O 19 1,059 907 14.4 3,392 2,998 11.6 5,286 4,777 9.6 2,386 2,187 8.3 1,677 VS h2 9.8 
N 16 1,055 908 13.9 3,391 2,987 11.9 5,270 4,766 9.6 2,374 2,171 8.6 1,669 1,503 9.9 
D 14 1,054 909 13.8 35373 2,974 11.8 5,254 4,745 9.7 2,391 2,188 8.5 1,672 1,504 10.0 
1992 J 18 1,052 905 14.0 3,369 2,970 11.8 5,252 4,748 9.6 2,396 2,180 9.0 1,671 1,500 10.2 
Fo 31S 1,048 901 14.0 3,370 2,969 11.9 5,260 4,737 9.9 2,390 DAT. 8.9 1,675 1,507 10.0 
M 21 1,049 891 15.1 3,379 2,958 12.5 5,264 4,712 10.5 2,388 2,166 9.3 1,676 1,504 10.3 


H9 Employment in non-agricultural establishments* 
Emploi dans les entreprises non agricoles* $111 


Thousands of persons En milliers de personnes 








as ies Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
niet ae Forestry ; Mining, Manu- Construction _ Total Transportation, Trade Finance, Community, Public artnet berawer 
ee ee otal =e ace eae: facturing Construction —_Total communication Commerce insurance business and administration commerciales _ Entreprises 
eae orestiere milling © Industries and other and real personal Adminis- non 
Industries manufac- utilities estate services tration commerciales 
extractives,  turiéres Transports, Finance, Services aux _ publique 
broyage communications assurance collectivités, 
compris et autres et aux entre- 
services immobilier prises et aux 
Wutilité ménages 
publique 
Bl | EP2 L3 L6 E27) L159 L166 L167 L196 L238 E251 L307 
1988 J 9,795 2,467 50 154 1,877 386 7,329 811 1,790 620 3,447 660 7,537 2,259 
F 9,793 2,446 49 153 1,866 377 7,347 811 1,771 626 3,481 657 7,497 2/296 
M 9,859 2,469 46 156 1,876 390 7,390 812 1,792 635 3,486 665 7,551 2,308 
A 9,993 2,546 43 ity 1,896 455 7,447 814 1,819 639 3,512 664 7,681 2,312 
M 10,202 2,662 58 157 1,947 500 7,540 831 1,856 647 3527 679 7,900 2,303 
J 10,348 2,755 68 160 1,978 549 7,593 844 1,865 657 3,528 699 8,076 2,272 
J 10,187 2,745 ies 162 1,953 558 7,442 813 1,840 652 3,435 702 8,053 2,134 
A 10,187 2,752 G2; 162 1,958 561 7,436 814 1,852 656 3,412 701 8,060 22T 
S 10,293 2,722 71 161 1,940 551 Temp 823 1,862 649 3,552 684 8,017 2,276 
oO 10,297 2,704 66 158 1,935 544 7,593 840 1,862 650 SheWil 670 7,996 2,301 
3 ace Roe ce ee nae hs 7,621 834 1,882 646 3,591 668 7,936 2,324 
, , : 4 7,514 822 1,884 643 3,502 663 IBIEH 2,271 
1989 J 10,041 2513 55 148 1,901 409 7,528 820 1,841 637 3,558 672 fez 2,329 
F 10,090 225 53 150 1,909 413 7,566 819 1,824 638 3,606 679 7,133 2,358 
M 10,164 2,540 50 148 1,916 426 7,624 827 1,826 639 3,645 688 7,788 2,376 
A 10,261 2,601 45 151 1,930 475 7,660 833 1,845 637 3,661 684 7,898 2,363 
M 10,479 2IBS 57 154 1,974 550 7,744 855 1,856 647 3,693 694 8,116 2,364 
J 10,596 2,813 69 159 2,000 585 7,783 872 1,881 652 3,665 713 8,286 2,309 
J 10,455 2,790 70 159 1,978 583 7,664 861 1,871 660 3}952 720 8,258 2,196 
A 10,423 2,809 70 155 1,982 602 7,614 858 1,879 651 3,507 718 8,255 2,168 
S 10,483 2,766 70 152 1,952 592 7,718 874 1,859 643 3,642 700 8,170 2,314 
O 10,497 PIPES) 66 151 1,937 582 7,761 874 1,880 647 3,668 692 8,133 2,364 
iegmecebers) Gas re 2a aa ee er et, eae 
E ; 3 : 891 46 3,574 683 7,838 2,317 
1990 J 10,039 2,447 49 145 1,825 429 >)! 852 1,841 641 3,576 682 7,691 2,347 
F 10,053 2,426 46 144 1,812 424 7,627 848 1,823 641 3,625 690 7,656 2,397 
M 10,109 2,430 43 146 1,807 434 7,679 850 1,839 644 3,649 698 7,693 2,417 
A 10,150 2,464 39 142 1,820 461 7,687 849 1,863 640 3,638 697 7,745 2,405 
M 10,325 2,544 51 151 1,851 491 7,782 868 1,894 644 3,666 710 7,915 2,410 
J 10,391 2,597 62 153 1,866 516 7,794 879 1,905 651 3,636 724 8,030 2,361 
J 10,210 2,600 62 151 1,835 552 7,610 861 1,866 651 3,504 728 7,966 2,243 
A 10,164 2,594 62 151 1,825 557 7,569 856 1,864 654 3,474 722 7,947 2,217 
S 10,257 2,542 63 150 1,785 543 7,716 866 1,848 658 3,640 703 7,868 2,389 
O 10,246 2,485 57 148 1,756 524 7,761 866 1,856 664 3,676 699 7,815 2,431 
N | 10,087 2,361 51 146 1,695 4 ee ee #60 662 3,655 695 7,634 2,454 
D 9,783 2,253 46 145 1,651 41 qi : 647 3,506 693 7,426 2,357 
199 1a 9,582 2,163 45 148 1,609 361 7,419 818 1,747 639 3,524 692 7,178 2,403 
iy 9,497 2,126 47 145 1,579 355 7,371 810 1,688 634 3,544 696 7,048 2,449 
M 9,459 QS 44 148 1,565 357 7,345 808 1,667 632 3,534 704 6,999 2,461 
A 9,479 2,144 40 143 isa 384 7,334 808 1,656 632 3,536 703 7,024 2,455 
M 9,680 2,234 50 147 1,599 438 7,446 822 1,682 642 3,544 756 7,196 2,484 
J 9,655 2271 57 149 1,611 454 7,384 848 1,672 652 3,473 740 7,270 2,384 
J 9,471 2,268 59 156 1,592 461 7,203 834 1,658 656 3,321 734 7,218 2,253 
A 9,391 2,265 63 155 1,596 452 7,126 833 1,636 643 3,287 726 7,157 2,234 
S 9,439 RING) 60 150 1,569 438 W222 843 1,629 640 3,398 hz 7,053 2,386 
O 9,387 PES 56 146 1,542 429 7,214 832 1,630 631 3,418 703 6,950 2,437 
N 9,337 2,097 49 140 S22 385 7,240 829 1,660 630 3,421 700 6,880 2,457 
D 9,105R 2,022R 44R 131R 1,497 349R 7,083R 814R 1,651R 618R 3,304R 696R 6,748R 2.4978 
1992 J 9,049 1,999 43 131 1,493 332 7,050 807 WS) | 603 33352 697 6,632 2,417 






with those for earlier months because of improvements in sampling me’ 
growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. 


*Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, pave) and Hours are not strictly comparable  *Les données extraites de PEnquéte sur l’emploi, la rémunération et les heures de trayail ne sont plus, depuis 

thodology. Adjustment factors to calculate Janvier 1987, tout a fait comparables a celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportees a la 
méthode d’échantillonnage. Il est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correction 
permettant d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures a janvier 
1987. 
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Year 
and 
month 


Année 


ou 
mois 


1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
199] 


1988 


1989 


1990 


1991 


1992 


OZO0O 


a“ 


Residential construction 
Construction de logements 


Thousands of units En milliers d’unités 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 














Starts Mises en chantier Comple- Under Vacancies at end of period 
tions construc- Logements inoccupés 
Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période 
Centres urbains areas Total ments Loge- 
Reste terminés ments Single- Apartment 
Single Multiple Total du en cons- family and and row 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- 
dwellings Habitations Maisons ments et 
Maisons multi- unifamiliales maisons en 
unifamiliales familiales et duplex rangées 
D849796 D2783 D2717 D2739 D2761 H700 H757 
85.3 124.5 209.8 63.4 DB 2 236.2 204.3 8.2 9.8 
74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 LS 
72.9 105.7 178.7 49.0 DET 246.5 164.7 9.7 13.9 
q29 78.8 LS 45.3 197.0 226.5 128.6 9.4 11.8 
60.7 64.3 125.0 33.6 158.6 176.2 105.8 7.5 6.7 
63.4 79.1 142.4 35:5 178.0 175.0 102.8 8.8 7.4 
39.1 65.7 104.8 Pale 125.9 133.9 89.1 5.4 13.0 
77.6 56.6 134.2 28.4 162.6 163.0 84.9 4.1 9.1 
64.7 46.2 110.9 24.0 134.9 153.0 63.9 4.4 8.1 
78.4 61.0 139.4 26.4 165.8 139.1 86.4 32 Sp) 
97.3 73.5 170.9 28.9 199.8 184.6 101.4 3.8 719 
L152 100. 215.3 30.6 246.0 218.0 127.7 5.8 9.0 
102.4 87.3 189.6 32:9 222.6 216.5 HRS) 6.6 12.4 
100.4 83.0 183.3 32.1 215.4 217.4 127.6 fel 13.6 
76.6 74.0 150.6 31.0 181.6 206.2 100.7 9.9 16.2 
66.0 64.1 130.1 26.1 156.2 160.0 95.0 7.6 13.8 
9.0 7.1 16.1 6.3 VANS) 
8.7 8.6 LES 9.5 56.4 58.8 6.3 1S 
7.3 6.2 1S '5) 131.5 6.6 12.4 
5.9 7.8 a 6.3 14.5 
5.0 4.8 9.8 3.4 39.0 46.9 6.0 13> 
6.3 5.8 12M 122.9 Sy7/ 12.4 
9.4 8.0 17.4 SPS) 12.1 
7 Tb 19.1 10.1 64.3 535 5.8 13.3 
10.4 7.3 17.7 1332 5.9 13.4 
9.7 6.8 16.4 5.8 14.0 
10.0 Sy) 155 10.7 59.0 60.8 6.1 14.4 
8.8 7.6 16.3 131.0 6.2 15.0 
8.6 I) 15.8 6.9 14.5 
8.0 7.6 15.6 7.9 53.1 56.2 Tell 13.3 
6.7 I? 13.9 127.6 7.1 13.6 
6.4 6.6 13.1 ee 13.1 
49 5?) 10.2 3.6 39.8 46.0 7.0 12.6 
6.1 6.8 13.0 120.6 74 13.3 
9.0 ke? 16.1 7.8 13.1 
9.8 9.3 19.1 10.5 62.3 51.2 8.6 12.8 
9.0 7.6 16.6 131.0 9.1 13.2 
if 6.7 13.8 92 V2) 
5.4 6.1 iis) 9.0 44.1 58.3 9.4 12.9 
5.4 4.4 9.8 116.3 9.8 13.4 
Sl 4.9 10.0 10.2 14.1 
48 4.5 9.3 US) 35.4 50.7 10.1 15.0 
35 4.6 8.1 100.7 9.9 16.2 
PES 3.1 5.4 9.2 16.9 
1.8 2.6 4.5 743) 17.8 85:9 8.7 16.5 
2.1 2.9 Bhd 82.0 8.2 16.0 
5.0 5.0 10.1 Te 15.4 
US) 6.4 14.4 7.7 46.5 36.5 UP 15.9 
8.4 5.9 14.3 91.8 6.9 15.4 
7.6 6.9 14.5 6.5 15.1 
1? 5.6 12.8 9.3 48.5 45.2 6.4 14.3 
5.9 5.9 11.9 94.7 6.6 14.3 
6.8 as 14.1 aa 14.0 
5.9 6.5 123 6.8 43.4 42.4 TS 13.4 
4.5 S37 10.2 95.0 7.6 13.8 
3.4 4.1 ES 
2.9 4.3 7A 


S$ 112 


Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Starts Mises en chantier 


Urban centres 
Centres urbains 





Single 
detached 
dwellings 
Maisons 
unifamiliales 


D4932 


85.3 
74.6 
72.9 
72.9 
60.7 
63.4 
39.1 
7171.6 
64.7 
78.4 
97.3 
115.2 
102.4 
100.4 
76.6 
66.0 


104.0 
107.0 
109.0 


105.0 
105.0 
106.0 
102.0 
99.0 
94.0 
97.0 
105.0 
101.0 
101.0 
98.0 
101.0 


118.0R 

107.0R 

104.0R 
97.0 
82.0R 
79.0R 
71.0R 
55.0Rr 
63.0R 
59.0R 
62.0R 
54.0R 


42.0Rr 
39.0 

46.0R 
54.0 

67.0R 
73.0R 
75.0R 
74.0R 
70.0r 
78.0R 
75.0R 
69.0R 


62.0 
61.0 


Multiple 
dwellings 
Habitations 
multi- 
familiales 


D4933 


124.5 
125.6 
105.7 
78.8 
64.3 
Ol 
65.7 
56.6 
46.2 
61.0 
3:5 
100.2 
87.3 
83.0 
74.0 
64.1 


84.0 
92.0 
77.0 


99.0 
84.0 
82.0 
86.0 
73.0 
81.0 
82.0 
60.0 
97.0 
87.0 
85.0 
89.0 


91.0R 
91.0 

99.0R 
76.0R 
87.0R 
82.0R 
75.0R 
69.0R 
57.0R 
56.0R 
51.0Rr 
61.0Rr 


43.0R 
46.0R 
43.0R 
53.0r 
59.0r 
64.0R 
77.0R 
64.0R 
76.0R 
84.0R 
74.0R 
76.0R 


$7.0 
74.0 


Comple- 
tions 
Loge- 
ments 
terminés 


D4946 


236.2 
251.8 
246.5 
226.5 
176.2 
175.0 
133:9 
163.0 
153.0 
139.1 
184.6 
218.0 
216.5 
217.4 
206.2 
160.0 


215.0 


239.0 


221.0 


209.0 


209.0 


227.0R 


215.0R 


202.0R 


191.0R 


176.0R 


149.0R 


157.0R 


159.0R 


Hl | Consumer price index 
Indice des prix a la consommation $113 


1986 = 100 1986 = 100 

















es Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
month All Food Total — Total Total Total goods Services Shelter All Food Total Total 
ee are Catal eens eae 2d excluding Biens Services Logement items Alimen- excluding excluding 
: ce Woe ood roduits food and energy —_ > ——__Indice tation food food and 
mois global Indice énergétiques _ Indice Total Non- Semi- Durables Total Total global Indice energy 
global, global, Indice durables —_ durables Biens Indice Indice global, Indice global, 
a ae alimentation global Biens Biens durables global global alimentation _alimentation 
exciue et énergie non semi- exclue et énergie 
exclues durables durables exclues 
P484000 P484001 P484495 P484499 P484496 P484487 P484490 P484489 = P484488 P484491 P484165  P484549 P484551 P484550 P484571 
1977 SES) 48.9 o2:3 413 54.0 50.3 45.5 62.2 a2) 53.2 eee) 50.2 52.8 54.5 
ieee iG ae ie ee 57.3 55.4 51.2 64.6 61.2 56.8 56.0 56.7 55.9 57.4 
d . L A 61.7 61.2 56.9 70.2 67.1 60.8 60.5 61.0 63.9 60.1 61.7 
1980 67.2 70.8 66.1 57.6 67.5 68.2 63.8 77.0 74.4 65.8 65.1 67.2 70.8 66.1 67.5 
1981 75.5 78.9 74.6 74.9 74.8 Niagee 74.0 83.2 81.4 73.4 73.9 1B) 78.9 74.6 74.8 
1982 83.7 84.6 83.4 89.7 82.9 84.4 82.6 88.7 86.0 82.8 83.9 83.7 84.6 83.4 82.9 
1983 88.5 87.7 88.7 96.7 88.0 89.0 87.7 92.6 89.4 88.2 90.0 88.5 87.7 88.7 88.0 
1984 92.4 92.6 92.3 102.0 91.4 93.2 92.9 94.8 92.4 91.6 93.6 92.4 92.6 92.3 91.4 
1985 96.0 95.2 96.2 107.7 95.0 96.8 ial 97.3 O52 O52 97.1 96.0 952 96.2 95.0 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1987 104.4 104.4 104.3 102.6 104.6 104.1 104.5 104.0 103.1 104.8 104.4 104.4 104.4 104.3 104.6 
1988 108.6 107.2 108.9 103.2 109.6 107.8 107.7 109.2 107.0 109.6 109.3 108.6 107.2 108.9 109.6 
1989 114.0 111.1 114.7 106.8 115.6 125 112.8 114.1 111.8 115.9 115.6 114.0 111.1 114.7 115.6 
1990 119.5 115.7 120.3 117.4 120.7 117.0 119.8 WU 112.5 122.4 122.1 119.5 115.7 120.3 120.7 
1991 126.2 122 127.3 123.2 127.8 122.9 127.1 128.3 112.4 130.2 1277 126.2 121.2 127.3 127.8 
1988 J 108.5 107.4 108.7 104.3 109.2 108.1 108.4 109.3 106.4 109.0 108.6 108.3 106.9 108.7 109.1 
J 109.1 108.4 109.2 104.6 109.8 108.5 108.9 109.0 106.8 109.8 109.2 108.9 107.4 109.3 109.8 
A 109.4 108.7 109.5 102.8 110.3 108.6 108.7 110.0 107.1 110.3 109.8 109.3 108.3 109.5 110.3 
S 109.5 108.4 109.7 102.9 110.5 108.6 108.7 110.1 107.0 110.6 110.3 109.5 108.6 109.8 110.5 
O 110.0 108.4 110.3 102.2 111.2 108.7 108.5 110.8 107.7 111.5 111.3 109.8 108.6 110.1 111.0 
N 110.3 108.0 110.9 101.4 111.9 109.1 108.1 110.7 110.4 111.9 111.6 110.3 108.3 110.8 111.8 
D 110.3 107.6 111.0 101.0 112.0 109. 107.8 110.9 110.5 112.0 111.8 110.6 108.4 111.1 112.2 
1989 J 110.9 108.9 111.3 101.9 112.3 109.5 109.0 111.0 110.4 W255) Wi VAAS) 111.0 108.7 111.5 112.5 
F 111.6 109.8 112.1 102.4 113.1 110.4 109.8 113.4 110.6 113.1 113.0 111.7 109.6 112.2 113.2 
M MI, 109.9 Ue 103.1 113.8 110.7 110.0 114.0 110.7 N39 113.7 112.2 109.9 M2 113.8 
A 112.5 110.3 113.0 104.0 114.1 111.0 110.4 113.6 111.0 114.5 114.4 112.7 110.2 113.3 114.3 
M 113.7 111.0 114.3 108.1 115.0 112.7 113.4 114.1 Wile 114.9 114.9 113.6 110.7 114.3 115.0 
J 114.3 111.8 114.8 108.7 115.6 113.1 114.1 113.4 112.1 115.6 115.4 114.1 110.6 115.0 115.7 
J 115.0 112.8 115.5 109.1 116.3 113.7 114.9 114.1 112.2 116.6 116.0 114.6 111.2 115.4 116.1 
A 115.1 112.1 115.8 109.0 116.6 113.5 114.3 115.0 111.9 117.0 116.5 114.9 111.5 115.7 116.5 
S i S)33 111.6 116.0 108.9 116.9 113.4 114.1 115.4 111.9 117.4 116.8 115.3 111.9 116.1 116.9 
O 115.7 112.0 116.6 108.6 117.4 113.7 114.3 115.6 112.1 118.1 117.8 115.7 112.4 116.5 117.3 
N 116.1 111.9 117.1 109.1 118.0 114.2 114.6 115.2 Pe 7 118.4 118.2 116.0 112.7 116.8 117.6 
D 116.0 DUS 117.1 108.5 118.1 113.7 114.1 114.4 113.5 118.8 118.5 116.4 112.8 117.3 118.2 
1990 J 117.0 114.1 117.7 111.1 118.4 115.2 116.5 115.1 113.8 119.1 119.5 117.0 113.8 117.8 118.6 
F NZed 115.1 118.3 112.4 119.0 115.8 eS 116.1 113.4 119.9 120.0 117.7 114.9 118.4 119.1 
M 118.1 115.4 118.7 113.4 119.4 116.2 118.0 117.1 113.0 120.4 120.4 118.1 115.3 118.8 119.5 
A 118.1 114.5 118.9 114.2 119.6 115.8 117.8 117.0 112.2 121.0 120.9 118.3 114.4 119.3 119.9 
M 118.7 114.8 119.6 115.6 120.1 116.3 119.0 116.6 111.9 121.6 121.6 118.6 114.5 119.6 120.1 
J Ney 116.4 119.9 116.2 120.3 117.0 120.2 ES 111.8 121.8 121.8 119.1 115.2 120.0 120.5 
J 119.8 gee 120.4 116.0 120.9 117.3 120.5 117.3 112.1 122.8 122.1 119.4 115.6 120.3 120.8 
A 119.9 116.1 120.8 116.2 121.3 117.2 119.9 118.9 112.0 L232 122.5 119.7 115.7 120.7 121.3 
S 120.2 jWilsyo) 121.2 117.6 WRIT 1172 120.3 118.2 Ee 23:9) 122.8 120.3 116.4 121.3 121.7 
O 121.2 116.5 122.3 122.7 122.4 118.2 122.0 118.7 111.7 124.8 124.0 121.2 117.0 122.2 122.3 
N 121.9 116.6 123.1 126.9 122.9 119.2 123.1 118.1 113.5 125.2 124.5 121.8 117.6 122.8 122.5 
D 121.8 116.1 123.0 126.8 122.8 118.8 122.7 117.6 133 125.3 124.5 122.2 LIES 123.2 123.0 
132.1 W255 122.2 126.6 125.1 113.0 128.5 127.0 125.1 120.6 126.1 125.7 
pitas 1280 1209 1389 124.7 126.1 121.6 124.6 127. 113.3 129.0 126.9 124.9 120.7 126.0 126.2 
M 125.5 1213 126.4 120.6 127.1 122.5 126.0 128.9 112.9 129.0 126.5 125.5 121.2 126.5 127.2 
A 125.5 121.8 126.4 118.6 1272 122.4 126.0 128.7 112.4 129.4 126.6 125.7 121.6 126.7 127.6 
M 126.1 122.0 127.1 122.1 127.6 123.2 127.9 128.7 112.0 129.6 127.0 126.0 121.7 127.0 127.6 
J 126.7 1243 if?) 122.5 127.8 124.0 129.6 128.7 111.4 129.9 127.3 126.5 122.9 127.4 127.9 
J 126.8 123.5 127.6 124.1 128.0 123.9 129.6 129.0 111.2 130.3 127.9 126.4 121.8 127.5 128.0 
A 126.9 122.0 128.0 123.8 128.5 123.8 128.5 129.9 112.0 130.6 128.3 126.9 121.9 128.0 128.5 
S 126.7 120.4 128.1 124.5 128.6 123.2 127.6 129.2 112.1 130.9 128.2 126.8 121.0 128.1 128.6 
O 126.5 119.4 128.1 122.1 128.8 122.4 126.4 128.8 111.6 131.6 128.9 126.5 120.0 128.0 128.7 
Baa | eco nanest ie 6 9286 Boe 1389 Oss arl«sI32—sT3K® 2882881206 1282 129.1 
D 126.4 118.7 128.1 120.6 128.9 122.0 , : ‘ j 28.2 \ 
129.1 123.0 1273 127.6 112.7 131.8 129.3 126.9 119.7 128.6 129.2 
mp F IT 1199 1387 B10 129.6 123.0 126.5 130.2 112.7 132.0 129.3 127.1 119.8 128.8 129.7 


) Other prices and costs* 
H l Autres prix et couts* $114 




















Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Year Raw materials price Industrial Wage settlements, excl. COLA Average hourly earnings, Average weekly earnings, Non-farm sector 
and index, 1986 = 100 product compound average annual hourly rated employees, all employees, in dollars Secteur non agricole 
month Indice des prix des price increase in base rates (%) in dollars Gains hebdomadaires 
Année matiéres premiéres, 1986 = 100 index Accords salariaux : Hausse Gains horaires moyens moyens de l’ensemble Labour Wages and salaries Profits per 
ou errr—r————_—:«1986= 100 = arnnuelle moyenne (sans IVC) des employés payés des employés (en dollars) income per unit of output unit of 
mois Total excluding Coal, Indice composée des taux de base, en % a Pheure (en dollars) SS SSS PTT Salaires et traitements output in 
coal, crude crude oil, des prix Industrial Manufac- of output par unité produite commercial 
oil, natural natural des produits _—‘ Total Manufac- Manufacturing Construction Ensemble turing Revenu industries 
gas gas industriels Ensemble turing Industries Construc- des Industries du travail Commercial Manufac-  Bénéfices 
Total, Charbon, 1986 = 100 des industries Industries manufac- tion industries manufac- par unité Entreprises turing par unité 
charbon, pétrole manufac- turiéres turiéres produite commer- Industries _ produite 
pétrole brut, brut, gaz turiéres ciales manufac- _dans les 
gaz naturel naturel turiéres entreprises 
exclus commerciales 
D694316 D694315 D694001 D747018 D747020 LS607 L5739 L1241 L1267 B20064 B20063 B20065 
1980 11.1 123, 4038 3939 4571 “1535 
1981 96.2 115.2 83.6 13.4 12.5 4497 .4346 4985 2S 
1982 93.4 138.6 89.2 10.1 10.7 4968 4773 5739 .0912 
1983 94.8 148.4 92.3 5.6 5.3 ; 5047 4744 5656 1213 
1984 99.2 150.6 96.5 ShS) 3.4 5113 4784 5456 1398 
1985 96.6 157.6 99.1 Shih 39 5262 4902 5568 1427 
1986 100.0 100.0 100.0 3.4 2.7 5434 5091 5854 1269 
1987 106.2R 109.7 102.8 oH 3.6 5673 25212) 5979 1501 
1988 111.8 86.7 107.2 4.4 4.9 5945 5486 6189 ly iil 
1989 111.3 98.2 109.4 5.4 5.5 6265 5811 .6530 1472 
1990 108.8 117.6 109.7 6.1 3) 6654 6157 6945 hi 
1991 103.6 107.0R 108.6R 3.4 37 .6929R .6307R .7238R .0765R 
1989 J 113.9 84.2 109.5 13.31 16.08 474.25 564.30 
le 112.8 88.6 109.4 4.6 6.0 13332 16.22 474.85 566.89 .6108 5666 6337 1646 
M 114.7 94.0 109.9 13.39 16.29 478.03 566.53 
A Mss 100.0 109.8 13.42 15.99 480.94 570.33 
M 112.3 104.4 109.8 Se 5.6 13.40 15.83 482.23 566.02 6225 5757 6458 1534 
J 111.9 103.3 109.9 13.43 L559 489.10 568.11 
J 111.0 103.9 109.7 13.45 15.64 488.07 562.56 
A 111.8 99.1 109.5 6.1 47 13.56 15.80 489.56 569.93 6319 5876 6614 1424 
Ss 110.1 97.0 109.2 ; 13.71 16.21 495.31 582.71 
O 109.9 99.4 109.0 13.78 16.39 496.91 586.60 
N 107.9 101.5 108.8 5.7 5.0 13.87 16.76 495.52 589.33 .6408 5945 6718 1284 
D 106.3 102.7 108.5 13.91 16.60 496.59 582.74 
1990 J 105.7 106.3 108.7 13.97 17.17 500.78 592.41 
F 107.6 111.3 109.5 6.1 5.1 14.00 17.41 498.64 594.62 6494 6017 6814 .1216 
M 109.8 107.0 109.3 14.14 17.18 502.80 601.20 
A 109.5 98.9 109.1 14.19 17.38 506.38 601.87 
M 1115 93.1 109.6 6.0 4.6 14.28 16.63 508.13 600.74 6619 6113 6913 1082 
J 110.7 88.4 109.4 14.27 16.45 513.09 602.69 
J 110.9 86.4 109.1 14.25 16.69 $15.14 595.97 
A 110.7 106.4 109.3 6.6 5 14.25 16.84 518.67 602.61 .6688 6193 6905 1123 
S 109.6 136.1 110.2 14.38 17.11 $20.37 611.04 
O 107.8 161.1 110.6 14.54 17.54 523.41 616.17 
N 106.5 165.6 110.9 2)5) 5.4 14.63 17.67 $23.12 620.51 6818 6311 .7164 .1027 
D 105.9 150.8 111.0 14.75 17.64 523.00 612.65 
1991 J 106.3 139.6 111.1 14.78 17.83 526.30 621.22 
F 106.6 120.0 110.6 6.5 5.6 14.97 18.30 528.47 626.16 6923 .6349R .7262R 0748 
M 106.2 106.3 109.8 15.05 18.32 532.34 627.86 
A 105.9 100.8 109.1 15.08 18.07 535.38 627.38 
M 104.9 99.0 108.7 Shy) 5 15.04 17.94 536.78 628.04 6889 .6286R .7236R .0808 
J 104.6 100.4 108.5 15.05 17.43 543.17 630.83 
J 103.9 99.1 108.2 15.00 17.24 544.15 622.92 
A 103.1 101.6 107.6R 2.8 2.2 15.00 17.42 546.59 629.69 6926 .6273R .7167R .0804R 
S 101.5 102.6 107.5R 15.19 17.60 546.95 642.29 
O 100.8 105.7 107.4R 15.26 17.78 $50.82 648.00 
N 99.2 110.0Rr 107.3R Dp) 3.6 15.29 17.90 549.13 650.50 6978 .6319R .7289R .O701R 
D 99.7 99.4r 107.2R 15.44R 17.90R 551.22r 645.67R 
1992 J 100.4 96.3R 107.3R 15.49 18.13 553.47 655.12 
F 103.6 95.0 108.2 


*Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable | *Les données extraites de I’Enquéte sur l'emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 

with those for earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate janvier 1987, tout a fait comparables a celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées a la 

growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. méthode d’échantillonnage. II est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correction 
permettant d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures a janvier 
1987. 
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Other economic indicators 


Autres indicateurs économiques 


Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 


Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars 
(monthly rates or end of period) 
Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions 
de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 





Unfilled orders 
at end of 
period, durable 
consumer goods 
industries 
Commandes 
en carnet en 
fin de période, 
industries de 
biens de 
consommation 
durables 


D316410 


365.4 
449.2 
406.7 
364.2 
496.5 
465.7 
423.7 
507.4 
438.7 
230.9 
202.3 


524.7 
544.7 


556.3 
586.6 
600.1 
566.2 
532.3 
515.5 
487.9 
471.0 
497.0 
523.4 
491.9 
475.0 


432.8 
408.4 
419.2 
407.3 
411.2 
403.3 
387.4 
spy 
328.8 
287.8 
238.8 
250.6 


2133 
266.9 
278.7 
S212 
294.0 
282.2 
290.2 
269.0 
275.8 
240.1 
229.0 
227.3 


221.5 


New orders 


Nouvelles commandes 





Total 
Total 


D316029 


15,900.8 
15,478.4 
17,324.2 
19,234.8 
20,716.0 
21,228.8 
IPRA VE) 
Psy Piers) 
25,529.0 
24,224.9 
22,824.0 


25,489.6 
25,824.1 


26,004.7 
26,131.0 
25,962.8 
25,144.1 
25,203.2 
25,071.8 
25,701.2 
25,224.9 
25,343.8 
25,807.9 
25,306.3 
25,431.6 


23,880.1 
24,399.6 
24,493.8 
24,4043 
24,679.8 
24,767.0 
24:709.6 
24,545.1 
23,874.0 
24,487.1 
23,100.0 
23,245.4 


22,873.7 
22,036.0 
22'419.6 
23,411.7 
22'916.1 
23,381.0 
22:777.6 
23,328.6 
23:220.3 
22'821.6 
22'539.3 
22:153.7 


21,616.4 


Machinery 
and 
equipment 
Machi- 
nerie 

et 
équipement 


D316056 
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Owned 
inventories 
at end of 
period 
Stocks des 
fabricants 
en fin 

de période 


D318159 


33,981.4 
30,769.9 
30,548.3 
33,902.9 
33,846.1 
33,690.9 
35,016.7 
37,565.9 
38,515.3 
37,411.3 
33,435.6 


38,020.9 
38,152.5 


38,334.0 
38,323.8 
38,430.5 
38,724.0 
38,792.5 
38,753.8 
38,9449 
38,985.8 
39,031.3 
38,867.2 
39,029.0 
39,182.7 


38,935.6 
39,094.3 
38,846.8 
38,790.6 
38,538.4 
38,307.1 
37,899.9 
37,866.6 
38,229.2 
38,1775 
38,037.4 
38,117.6 


37,392.8 
37,105.6 
36.991.4 
36,3772 
35,953.0 
35,.717.7 
35.397.5 
35,040.3 
34.902.4 
34,490.4 
34,473.9 
34,088.9 


34,019.3 


Total 
shipments 
Ensemble 
des 
expéditions 


D315674 


15,904.3 
15,617.4 
16,918.2 
19,154.0 
20,722.7 
21,111.9 
22,669.7 
24,854.5 
Z,I9 21 
24,505.1 
23,028.5 


24,911.5 
25,632.6 


25,718.4 
25,964.4 
25,596.7 
25,626.7 
25,654.6 
25,361.8 
25,440.4 
25,376.4 
25,674.7 
25,3312 
25,578.4 
25,781.4 


24,252.5 
24,779.6 
PW GES) 
24,668.2 
24,85 1.7 
24,930.5 
24,724.0 
24,511.7 
24,260.3 
24,757.5 
23 UO 
23,491.9 


22,897.9 
22,564.3 
22,699.6 
23,137.7 
23,312.0 
23,502.5 
23,248.7 
23,516.3 
23,345.1 
22,911.6 
22,875.1 
22,458.7 


21,917.9 


Ratio 
inventories/ 
shipments 
Ratio: 
Stocks/ 
Expéditions 


D318284 


Industrial 
production 
millions of 
1986 dollars 
Production 
industrielle 
en millions 
de dollars 
de 1986 


137035 


106,674 
96,204 
102,436 
114,883 
121,273 
120,364 
126,231 
133,118 
132,956 
eet, 
122,016R 


132,226 
133,992 


133,803 
134,820 
134,105 
135,144 
134,092 
132,417 
131,876 
132,057 
132,238 
130,748 
131,879 
132,279 


128,668 
129,201 
129,637 
128,560 
128,853 
128,589 
129,432 
127,712 
125,553 
125,434 
122,935 
121,639 


121,880R 
120,688R 
120,305r 
121,683R 
122,412R 
122,945R 
123,377R 
122,852R 
123,665R 
122,473R 
121,948 
119,962 


120,390 


Average weekly 
hours, hourly 
rated employees, 
manufacturing 
(unadjusted) 
Moyenne 
hebdomadaire 
des heures de 
travail des 
employés 

payés a 

Vheure — 
Industries 
manu- 
facturiéres 
(données non 
désaison- 
nalisées) 


L4677 


39.2 
38.1 


38.8 


37.9 
38.4 


37.3R 
38.0 


Thousands of 
person-days 
lost through 
labour disputes 
(unadjusted) 
Milliers 

de journées- 
personnes 
perdues 

par suite 

de conflits 
du travail 
(données 

non 

désaison- 
nalisées) 


Farm cash 
income, 
millions 

of dollars 
(unadjusted) 
Revenu en 
espeéces des 
agriculteurs, 
en millions 
de dollars 
(données 
non 
désaison- 
nalisées) 


D209682 


18,525 
18,871 
18,832 
20,408 
19,690 
20,415 
21,055 
22,049 
22,544 
21,568 
21,286 


5,605 


5,984 


4,918 


5,740 


5,902 


5,841 


5,111 


5,487 


5,130 


5,613 


4,964 


4,854 


5,854 





S115 
Annual rates 
Chiffres annuels 
Total Retail trade New passenger Building 
labour (excluding car sales, permits: 
income, all cars), thousands of units industrial and 
millions millions Ventes de voitures commercial, 
of dollars _ of dollars particuliéres, neuves _ millions 
Revenu Commerce — en milliers d’unités of dollars 
total de détail Permis de 
du travail, (véhicules Total North construire : 
en millions automobiles Total American immeubles 
de dollars —_exclus), models a usage 
en millions Voitures industriel ou 
de dollars nord- commercial, 
américaines en millions 
de dollars 
D5272 D4975 D4971 
196,002 84,078R 904 647 6,961 
209,401 90,120rR 13183 489 4,582 
219,385 96,403R 843 625 3,700 
236,257 103,074Rr 971 725 5,083 
254,776 111,850R 1,137 795 6,525 
271,853 120,424r 1,095 761 8,051 
295,691 131,338R 1,065 701 9,845 
324,551 139,674R 1,056 725 11,802 
350,512 146,408Rr 988 675 15,158 
373,922 150,588 885 580 11,368 
383,507R 142,467R 873 Eye! 8,021 
334,620 142,073R 1,034 738 12,104 
336,235 144,098r 1,115 791 12,154 
337,788 144,889Rr 949 644 16,632Rr 
340,704 144,514R 990 662 17,383R 
342,614 144,564Rr 973 658 18,367R 
344,676 144,868Rr 1,107 783 14,832Rr 
345,551 147,138R 1,039 724 12,368R 
352,278 147,710R 946 636 14,019R 
351,860 147,140r 921 628 14,775R 
354,724 146,804R 965 643 18,872Rr 
355,430 147,840R 1,039 723 14,851Rr 
357,213 147,044Rr 947 632 13,863R 
359,883 147,325R 959 647 12,733R 
363,427 147,058r 964 665 15,372Rr 
365,118 149,818 961 625 12,001Rr 
366,907 151,183 903 595 11,789R 
369,168 150,059 956 642 13,993Rr 
371,406 151,010 889 587 11,357R 
375,491 148,946 878 576 11,238Rr 
374,107 148,898 950 612 14,824Rr 
375,724 150,367 916 614 10,493Rr 
375,857 151,138 889 594 10,745Rr 
376,717 150,523 864 574 10,159R 
379,090 151,307 824 529 11,216R 
378,503 150,476 809 $22 10,049Rr 
378,974 152,657 766 477 8,948R 
378,609 138,898 949 687 9.888Rr 
379,310 144,311 874 564 7,464R 
379,743 143,574 805 496 6,986R 
382,124 143,395 870 558 8,117R 
383,257 144,295 909 594 8,724R 
382,207 142,004 961 654 7,259R 
385,089 142,290 972 664 7,590R 
385,430 142,754 839 545 7,014R 
384,649 141,990 911 600 9,173R 
386,999 142,190R 751 472 7,934R 
386,598R  142,662R 814k 528R 8,471R 
388,071R 142,668R 802k SIIR 7,693R 
388,357 142,008 873r 582R 6,403 
809 532 
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Cours du change S$ 116 
Year, month, US. dollar Dollar E.-U. Canadian dollar Other currencies, averages of noon spot rates SDR Canadian 
week ending in U.S. funds Autres monnaies, moyenne des cours DTS dollar index 
Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant a midi against G-10 
ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens primé en dollar E.-U. Average of currencies 
se terminant par unité Canadian dollars per unit daily rate 1981 = 100 
a la date Spot rates Spot rates En dollars canadiens par unité Moyenne des cours Indice des 
indiquée Cours du comptant 3-month forward spread Cours du comptant journaliers cours du 
Report ou déport (—) British French German Swiss Japanese dollar 
High Low Closing Average a3 mois Closing Average pound franc mark franc yen Canadian dollars canadien 
Haut Bas Cloture noon Cloture noon Livre Franc Mark Franc Yen per unit vis-a-vis 
Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand suisse japonais En dollars canadiens des devises 
a midi Cloture noon a midi par unité du G-10 
Moyenne 1981 = 100 
a midi 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 B3418 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 SV) 0.00 0.8433 0.8770 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 103.88 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 EI Als) =O —0.02 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 100.52 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 —0.22 027 0.8377 0.8554 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 =: 0.005183 1.5219 100.64 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 100.00 
1982 1.3020 1.1840 1.2288 1.2341 0.26 0.45 0.8138 0.8103 PETE, 0.1885 0.5086 0.6091 0.004966 1.3620 99.33 
1983 1.2515 1.2183 1.2444 1.2324 —0.07 —0.03 0.8036 0.8114 1.8683 0.1624 0.4834 0.5873 0.005190 1.3173 100.27 
1984 1.3358 1.2441 1.3217 1.2948 0.44 0.14 0.7566 0.7723 1.7300 0.1487 0.4564 0.5527 0.005457 1.3275 96.66 
1985 1.4070 1.3180 1.3983 1.3652 0.44 0.42 0.7152 0.7325 1.7701 0.1533 0.4677 0.5615 0.005767 1.3875 92.05 
1986 1.4465 1.3639 1.3805 1.3894 0.73 0.85 0.7244 0.7197 2.0388 0.2010 0.6425 0.7769 0.008296 1.6304 86.30 
1987 1.3797 1.2951 1.2993 1.3260 0.39 0.44 0.7696 0.7541 225 0.2208 0.7384 0.8905 0.009188 1.7142 88.19 
1988 1.3008 1.1843 1.1925 1.2309 0.47 0.51 0.8386 0.8124 2.1929 0.2072 0.7028 0.8443 0.009614 1.6551 93.93 
1989 1.2115 1.1558 1.1585 1.1842 1.06 0.83 0.8632 0.8445 1.9415 0.1858 0.6304 0.7246 0.008606 1.5118 98.81 
1990 1.2085 1.1288 1.1599 1.1668 1.08 1.34 0.8621 0.8570 2.0808 0.2147 0.7234 0.8430 0.008092 1.5833 99.26 
1991 1.1665 1.1193 1.1555 1.1458 0.87 0.85 0.8654 0.8728 2.0275 0.2039 0.6934 0.8027 0.008524 1.5678 100.83 
1990 A 1.1704 1.1585 1.1643 1.1639 1.40 1.42 0.8589 0.8592 1.9058 0.2055 0.6901 0.7831 0.007348 1.51435 100.69 
M 1.1935 1.1613 723 1.1746 1.63 153 0.8530 0.8514 1.9704 0.2098 0.7062 0.8276 0.007639 1.54838 99.39 
J 1.1825 1.1630 1.1633 1.1728 1.50 1.55 0.8596 0.8527 2.0060 0.2072 0.6969 0.8233 0.007630 1.54158 99.54 
J 1.1643 1.1505 Nees ¢/ 1.1568 1.49 1.51 0.8683 0.8645 2.0948 0.2107 0.7069 0.8316 0.007771 1.55546 100.32 
A 1.1586 1.1288 1.1570 1.1444 1.32 1.40 0.8643 0.8738 2.1778 0.2173 0.7293 0.8764 0.007770 1.57652 100.88 
S 1.1715 1.1482 1.1548 1.1582 1.21 1825 0.8660 0.8634 2.1769 0.2203 0.7378 0.8867 0.008370 1.61127 99132 
O 1.1798 1.1452 1.1667 1.1598 jy 1.24 0.8571 0.8622 2.2569 0.2273 0.7614 0.9053 0.008958 1.65706 98.45 
N 1.1710 1.1564 1.1646 1.1631 1.06 1.18 0.8587 0.8598 2.2853 0.2326 0.7833 0.9260 0.009009 1.68025 97.96 
D 1.1665 1.1545 1.1599 1.1600 1.08 1.09 0.8621 0.8621 2.2324 0.2282 0.7755 0.9066 0.008675 1.65615 98.58 
1991 J 1.1665 1.1463 1.1629 1.1559 1.01 1.05 0.8599 0.8651 223071 0.2257 0.7667 0.9103 0.008655 1.64485 98.95 
F 1.1620 1.1488 1.1503 1.1546 0.88 1.00 0.8693 0.8661 2.2680 0.2292 0.7802 0.9108 0.008850 1.66336 98.74 
M 1.1640 1.1516 1.1577 1.1569 0.96 0.93 0.8638 0.8644 ASV UIG 0.2117 0.7205 0.8338 0.008433 1.59959 99.67 
A 1.1598 1.1476 1.1529 1.1533 0.90 0.95 0.8674 0.8671 2.0188 0.2006 0.6778 0.8013 0.008415 1.55844 100.48 
M 1.1538 1.1443 1.1447 1.1496 0.80 0.85 0.8736 0.8699 1.9832 0.1974 0.6692 0.7896 0.008319 1.54513 100.97 
J 1.1493 1.1410 1.1417 1.1437 0.72 0.72 0.8759 0.8744 1.8875 0.1892 0.6418 0.7481 0.008186 1.50901 101.99 
J 1.1621 1.1417 1.1513 1.1491 0.78 0.75 0.8686 0.8702 1.8976 0.1897 0.6438 0.7423 0.008337 1.52023 101.44 
A 1.1509 1.1398 1.1416 1.1447 0.80 0.83 0.8760 0.8736 1.9268 0.1932 0.6564 0.7527 0.008369 1.52883 101.56 
S 1.1427 1.1312 1.1321 1.1368 0.77 0.81 0.8833 0.8797 1.9635 0.1974 0.6718 0.7684 0.008467 1.53910 101.84 
O 1.1328 1.1226 1.1226 1.1279 0.74 0.77 0.8908 0.8866 1.9439 0.1959 0.6679 0.7634 0.008628 1.53611 102.46 
N 1.1405 1.1193 1.1340 1.1303 0.71 0.72 0.8818 0.8847 2.0111 0.2042 0.6978 0.7882 0.008720 1.56585 101.80 
D 1.1613 1.1327 1.1555 1.1457 0.87 0.79 0.8654 0.8728 2.0910 0.2143 0.7325 0.8263 0.008948 1.61202 100.03 
1992 J 1.1779 1.1401 1.1746 1.1565 0.84 0.83 0.8514 0.8647 2.0919 0.2147 0.7324 0.8242 0.009225 1.63021 99.05 
F 1.1900 125 1.1821 1.1825 0.91 0.90 0.8460 0.8457 2.1024 0.2147 0.7308 0.8126 0.009266 1.64425 97.19 
M 1.2004 1.1825 1.1892 1.1926 0.86 0.93 0.8409 0.8385 2.0564 0.2115 0.7180 0.7904 0.008978 1.62912 96.90 
1992 J 1 1.1613 1.1550 1.1555 1.1579 0.87 0.85 0.8654 0.8636 2.1657 0.2232 0.7626 0.8544 0.009238 1.65559 98.55 
8 1.1528 1.1401 1.1425 1.1451 0.86 0.86 0.8753 0.8733 2.1383 0.2198 0.7506 0.8432 0.009194 1.63937 99.64 
15 1.1566 1.1455 1.1535 ISIS 0.83 0.85 0.8669 0.8686 2.0671 0.2132 0.7276 0.8176 0.009070 1.62147 99.61 
22 1.1560 1.1491 1.1558 1.1528 0.81 0.82 0.8652 0.8674 2.0621 0.2115 0.7213 0.8141 0.009216 1.61254 99.46 
29 1.1767 1.1535 1.1735 1.1688 0.82 0.79 0.8522 0.8556 2.0988 0.2147 0.7318 0.8234 0.009372 1.63836 98.06 
F 5 1.1840 1.1725 1.1795 1.1770 0.87 0.85 0.8478 0.8496 21119 0.2157 0.7350 0.8257 0.009351 1.64777 97.46 
12 1.1850 LIST 1.1817 1.1795 0.92 0.90 0.8462 0.8479 2.1400 0.2189 0.7460 0.8349 0.009333 1.65806 97.16 
19 1.1900 1.1833 1.1864 1.1874 0.92 0.93 0.8429 0.8422 2.0939 0.2135 0.7267 0.8060 0.009292 1.64749 96.89 
26 1.1893 1.1787 1.1794 1.1844 0.89 0.90 0.8479 0.8443 2.0725 0.2115 0.7190 0.7942 0.009175 1.62894 97.29 
M 4 1.1932 1.1775 1.1902 1.1857 0.93 0.91 0.8402 0.8434 2.0702 0.2115 0.7187 0.7916 0.009105 1.63235 97:25 
11 TOTS 1.1860 1.1956 1.1921 0.99 0.96 0.8364 0.8389 2.0502 0.2104 0.7147 0.7869 0.009005 1.62618 96.95 
18 1.2004 1.1921 1.1942 1.1966 0.92 0.96 0.8374 0.8357 2.0584 0.2121 0.7204 0.7957 0.008968 1.63215 96.61 
7s) 1.1993 1.1868 1.1875 1.1937 0.88 0.90 0.8421 0.8377 2.0497 0.2111 0.7165 0.7883 0.008935 1.62699 96.89 


1) Canada’s official international reserves 





Réserves officielles de change du Canada S117 
Millions of U.S. dollars, unless otherwise specified Millions of SDRs 
En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire En millions de DTS 
ee I a a ae a te 
End Convertible foreign Gold Special Reserve Total Total in Canada’s position in the International Monetary Fund 
of period currencies Or Drawing position Total millions Position du Canada au Fonds monétaire international 
En fin Monnaies étrangéres Rights in the of SDRs ; : 
de période —_— convertibles Droits de IMF Total, in the Special Drawing Account in the General Account 
ee tirage Position en millions au compte de tirage spécial au compte général 
US. dollars Other spéciaux de réserve de DTS — a Ie ES ee ee 
Dollars EU. Autres 3 au FMI Cumulative Transactions Total Canada’s IMF Notes held ; Reserve ! 
monnaies allocation in SDRs holdings quota holdings — on outstanding position in 
of SDRs Opérations of SDRs Quote- of Canadian loans to the IMF 
Allocations sur DTS Avoirs part du dollars the IMF Position 
de DTS en DTS Canada Avoirs du Encours des de réserve 
(chiffres FMI en billets ; au FMI 
cumulatifs) dollars représentatifs 
canadiens de créances 
sur le FMI 
B3801 B3802 B3803 B3804 B3805 B3800 
401.0 1,357.0 1,058.5 128.9 427.4 
1978 2.459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 358.6 42.4 ‘ 
ee eee es Ts, Te en i eee ee onal Ua a ee bea 
1980 2,037.6 23.1 936.6 453.2 029. 159. ~285. 035. 594. ; 
5 = 149.5 2,035.5 1,702.5 12.7 345.6 
1981 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4371.1 3,755.4 719.3 629.8 | 3456 
# 642 2035.5 17173 12.7 
1982 2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 3,793.2 3,438.6 719.3 715.1 j 3308 
: = 20.1 2,941.0 2392.9 123.6 
1983 2373.8 368.2 739.1 21.0 703.3 4.205.4 4,016.8 719.3 759.2 { one 
; = 73.7 2,941.0 2'413.1 164.2 2. 
1984 1,692.1 48.6 690.8 72.2 678.4 3,182.1 3,246.4 719.3 705.6 5 ; ee 
: —580.9 1984 2,941.0 2454.8 160. 
1985 1,523.9 50.1 773.0 217.9 710.8 3,275.6 2,982.1 719.3 580. i 9 6471 
: 577.1 202.2 2,941.0 2'534.6 154. 
1986 2274.1 43.4 844.5 247.4 686.3 4,095.6 3,348.3 719.3 5 i 2 $4.7 561.1 
—493.7 2856 2,941.0 2595.7 120. 
1987 6,163.3 54.5 919.5 405.2 660.6 8,203.2 5,782.4 719.3 4 465.7 
i 238.1 10174 2941.0 2'595.6 29. 
1988 12,608.3 908.3 807.2 1,369.2 504.7 16,197.6 12:036.5 719.3 f 375.0 
é 268.8 1048.1 2941.0 2'539.4 
1989 11,489.3 2,660.9 740.6 1377.4 527.7 16.795.8 12.780.7 719.3 i 401.6 
i ; 293.2 10725 2941.0 25773 
1990 11,476.4 4,325.8 735.1 1525.8 517.4 18,580.5 13,060.4 719.3 293.2 072.5 2,941.0 2,577.3 363. 
1991 9,439.7 4,638.9 649.0 1581.6 592.3 16,901.4 11.815.7 719.3 105. ‘941. 526. 
2,941.0 2,590.9 350.1 
710.0 1,328.5 452.6 16,194.0 12,527.1 7119.3 248.4 1,027.7 i 
a a ees Es 
M 10,882.3 2,166.6 739.4 1283.9 435.6 15,507. 469. 032. ‘941. 2.590. 350.3 
/ i 719.3 253.1 1,032.4 2,941.0 2,570.2 
J 10,769.2 2,623.9 733.6 1,286.8 462.2 15,875.7 12.737.4 702 370.8 
: : 719.3 254.6 1,033.9 2,941.0 2,570. 
J 10,837.3 2,773.0 753.2 1331.1 477.5 16,1722 12.561.0 2,570.2 370.8 
( { 779.3 261.5 1,040.8 2,941.0 570. 
A 11,521.0 2,666.7 729.2 1297.4 462.3 16,676.6 13,378.5 2,570.2 370.8 
f { 12,847.5 7193 261.5 1,040.8 2,941.0 Sip. 
S 10,826.6 3,063.7 748.7 1,332.0 471.2 16,442.3 i 4 2,572.8 3682 
: ‘ 12,840.9 7719.3 261.5 1,040.8 2,941.0 S72) 
O 10,753.9 3,112.5 TA1.5 1330.0 410.5 16,408.3 ‘ 615 10408 py 29410 2,372.8 3682 
f i 1349.6 513.4 16,274.5 12.638.3 779.3 268. 048. ‘941. 2,542. 
D 489.3 6609 Lee 1377.4 527.7 16,795.8 12:780.7 719.3 268.8 1048.1 2,941.0 2,539.4 401.6 
48.1 2,941.0 2,544.6 396.4 
1,389.3 525.5 15,650.6 11,806.5 719.3 268.8 10 ‘ 4 
melt Be teas ee mT Gaus a 
535. 3933 724.8 1,361.6 518.3 513. sian 046. 941. ee 308 '5 
R | eit ears nee aes ay at RE tg BBIS shes ae 
M Eee ae ieee oe "606. 033. i 275.8 1055.1 2,941.0 2553.3 387.7 
( : 513.3 14,606.5 11,033.1 719.3 055. i : 
j 53474 ree TaN6 es 534.1 16,019.7 11,730.6 719.3 275.8 1,055.1 2,941.0 2,549.9 39 1 l 
} 602. 093. 756.0 1,474.5 547.1 18,473.3 13,328.9 719.3 284.6 1063.9 2,941. 2,546. 394.7 
. bneur A003 2 ; 481. 36.1 7719.3 284.6 1,063.9 2,941.0 2,571.8 369.2 
4,199.2 747.4 1,481.6 514.1 18.292.9 13.1 10 2,571.8 3692 
108841 4,436.9 758.2 1522.2 528.2 18.129.7 12,671.2 779.3 284.6 1063.9 2,941. 25718 369. 
N 11.270.0 4,384.6 743.8 1,530.2 526.7 18,455.4 —-12,935.1 779.3 293.2 Te or oa nea 
"416. 325, : 525. 18,580.5 13,060.4 : 072. ‘941. 2,577.3 363. 
D 11,476.4 4325.8 735.1 1,525.8 517.4 : 
293.1 1,072.4 2,941.0 2,558.3 382.7 
1,538.7 549.1 18,874.5 13,155.2 719.3 Be 
i ad 104246 42810 7295 1,532.8 543.6 17,5115 12,327.4 779.3 299.7 1079.0 2,941.0 2,558.3 382.7 
M 103602 4,035.2 683.8 1,446.8 607.0 17,633.1 13,150.7 719.3 299.7 1,079.0 2,941.0 2,488.3 452.7 
639.7 4,139.4 681.1 1,449.0 606.9 16,516.1 12/318.1 719.3 te ee et ape ree: 
M ean 4092.4 674.6 1,452.3 592.4 17.882.8 13.337.0 779.3 303.8 083. 2,941.0 2,499.2 441.8 
‘g yee 4,057.3 654.7 1,431.4 580.8 17.1333 13,033.9 719.3 309.6 1,088.9 941.0 24992 rei 
; We 087. 658.8 1,452.6 571.1 17,396.8 13,041.1 719.3 309.6 1088.9 2,941. 2,512.9 428.1 
: Dee ee 1,467.4 570.4 18.658.7 13.955.8 719.3 318.2 1097.5 2,941.0 2.514. poe 
i aed ee ei ear 699.4 7793 318.2 10975 2941.0 25143 26, 
i 4313.7 665.7 1,501.4 583.7 18,740.7 13,699. De case 4122 
© | isanoz faye) ars ames 333 ssek Sy ©} aek agg Jeu £130 
Pney agi ; ‘ 568.5 17,984.3 12,971, ; aes OAL. 2526. 414.1 
3s See sence oe eae 16,901.4 11,815.7 719.3 326.4 1,105.7 2,941.0 2,526.9 
j 4,638.9 649.0 1,581.6 592.3 ‘901. 815. 
‘ pee 592.6 16,739.2 11,979.5 779.3 326.4 1,105.7 2,941.0 2,516.9 424.1 
poe aces Ne 2020 337.4 579.2 16.627.1 12,040.7 7793 334.1 11134 2,941.0 2,521.6 419.4 
4 Ae Store : 597, 554.0 15.272.6 11,133.7 719.3 334.1 1,113.4 ‘941. 2.537. 3. 
M 8,750.8 3,849.3 591.2 1527.2 272. k 


Canadian balance of international payments: Current account 
J l Balance canadienne des paiements : Balance courante S$ 118 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 




















Year Merchandise trade Non-merchandise transactions Balance des invisibles 
and Balance commerciale 
quarter Services Services Investment income Revenus de placements") 
Année Exports Imports Balance SSS nie nn Ee 
ou Exportations Importations Solde Receipts Recettes Payments Paiements Balance Receipts Recettes Payments Paiements Balance 
trimestre —_———— —_—_—_—_—_—_—_— Solde Solde 
Of which: Of which: Interest Dividends Total Interest Dividends Total 
Travel Travel Intéréts Dividendes Total Intéréts Dividendes Total 
Dont : Dont : 
Voyages Voyages 
D72009 D72027 D72003 D72011 D72012 D72029 D72030 D72005 D72019 D72020 D72018 D72037 D72038 D72036 D72006 
1971 17,783 15,314 2,468 3,389 1,246 4,216 1,448 —827 252 338 992 834 1,040 2,498 1507 
1972 20,223 18,272 1,951 3,514 1,230 4,507 1,464 —993 257 446 ; 1,025 923 972 2,485 —1,460 
1973 25,649 22,726 2,923 4,118 1,446 SH) 1,742 Si 291 541 1235 1,040 1,222 2,965 —1730 
1974 32,738 30,904 1,835 5,068 1,694 6,461 1,978 —1,394 347 586 1,444 1,098 1,583 3,682 PAE 
1975 33,616 33,961 —345 5,339 1,815 7,402 2,542 —2,063 328 650 i733 Lub 1,785 4,270 SO 
1976 38,167 36,608 1,559 6,085 1,930 8,671 3,121 —2,586 303 569 1,679 2,270 1,643 D205 Ss 
1977 44.495 41,523 2,972 6,687 2,025 9,728 3,666 —3,041 268 683 1,806 2,979 2,040 6,377 —4,571 
1978 53,360 49,048 4,312 7,792 2,378 11,005 4,084 =P 234 1,055 2,353 3,668 2,818 8,302 —5,949 
1979 65,581 61,158 4,424 9,493 2,887 12,120 3,955 Oi) 249 1,162 2,648 4,151 2,893 9,803 Spies 
1980 76,68 1 67,904 8,778 10,898 3,349 14,028 4,577 =3) 131 363 1,320 3,640 4,468 3,098 11,465 —7,826 
1981 84,432 77,140 7,292 12,447 3,760 15,861 4,876 —3,414 379 1,551 31993) 5,455 3,562 15,329 SUNS i859/ 
1982 84,393 66,739 17,654 12,258 3,724 15,858 5,008 —3,601 418 1,475 5,479 7,823 3,547 18,148 —12,670 
1983 90,556 73,098 17,457 12,889 3,841 16,735 6,045 —3,846 482 1,786 5,596 8,842 2,510 17,197 —11,601 
1984 111,330 91,493 19,838 14,705 4,416 19,139 6,542 —4,434 $72 2,163 6,362 9.915 3,865 19,849 —13,487 
1985 119,062 102,669 16,392 15,857 5,006 20,718 7,110 —4,861 627 2,998 STS 11,422 4,625 21,906 —14,332 
1986 120,318 110,374 9,944 17,801 6,333 22,995 7,499 —5,194 3,588 4,128 7,716 18,307 5,811 24,117 —16,402 
1987 126,340 115,119 11,222 19,076 6,299 25,383 8,828 —6,307 3,925 4,102 8,027 19,546 4,925 24,471 —16,443 
1988 138,743 128,321 10,422 20,917 6,894 26,523 9,631 —5,606 4,541 6,811 11,352 21,694 8,611 30,305 —18,953 
1989 141,768 134,673 7,095 21,509 W232 28,492 10,708 —6,983 S519 4,657 9,836 24,822 6,158 30,980 —21,144 
1990 146,482 135,957, 10,925 22,445 7,437 31,320 12,644 —8,876 5,568 3,686 9,255 26,854 6,354 33,208 373.999 
1991 141,701 134,323 7,378 23,427 7,730 34,207 14,800 —10,779 5,033 3,661 8,694 27,248 4,460 31,708 —23,015 
1986 Il 119,172 107,736 11,436 17,932 6,360 22,672 7,328 —4,736 3,684 35392 7,076 18,068 5,580 23,648 IQS? 
Il 119,360 110,440 8,920 19,000 7,296 23,412 382 —4,416 3,520 5,968 9,492 18,272 5,708 23,980 —14,492 
IV 120,724 111,556 9172 17,348 5,956 ASST 7,852 —6,424 3,412 3,380 6,792 18,420 5,780 24,200 —17,412 
1987 I 123,512 110,828 12,688 18,224 6,020 24,140 8,688 —5,916 3,528 3,736 7,264 18,344 3,924 22,268 —15,000 
il 123,460 111,240 12,220 18,784 6,408 25,248 8,624 —6,464 3,832 4,464 8,292 19,988 4,844 24,836 —16,544 
Il 126,412 113,816 12,596 19,612 6,416 25,488 8,784 —5,876 3,884 3,608 7,488 19,496 5,652 p39 ay? —17,660 
IV 131,976 124,592 7,384 19,684 6,352 26,656 9,212 —6,976 4,460 4,600 9,060 20,352 5,276 25,628 —16,568 
1988 I 135,496 128,004 7,492 21,356 6,940 25,564 9,188 —4,208 4,008 9,344 13,348 20,780 7,260 28,040 —14,692 
ll 141,152 127,196 13,956 20,384 6,680 26,132 9,492 —5,748 4,004 3,800 7,800 21,392 7,716 29,108 —21,308 
Il 138,972 127,728 11,244 20,644 6,760 27,008 9,712 —6,360 4,692 6,412 11,104 22,064 7,248 29,312 —18,212 
IV 139,348 130,356 8,992 21,280 7,196 27,388 10,132 —6,108 5,464 7,692 13,156 22,536 12,220 34,756 —21,600 
1989 I 146,812 133,508 13,304 21,416 7,264 27,796 10,140 —6,380 5,316 5,068 10,384 24,744 8,872 33,616 SO Oe 
i 140,388 135,624 4,764 21,288 7,116 28,512 10,616 ane 5,344 4,532 9,876 24,672 6,044 30,716 —20,840 
Il 139,516 134,960 4,556 21,664 7,248 28,456 10,896 —6,792 5,004 4,796 9,800 24,956 5,244 30,200 —20,400 
IV 140,356 134,600 5,756 21,672 7,304 29,204 11,176 fay? 5,052 4,232 9,280 24,912 4,472 29,388 —20,108 
1990 | 144,148 136,664 7,484 22,116 Uso 2 31,076 12,164 —8,956 5,312 3,912 9,224 26,488 3,776 30,264 —21,040 
ll 148,744 136,232 12,512 22,468 7,448 30,940 12,460 —8,472 5,696 4,032 9,724 26,648 10,140 36,788 —27,064 
Ill 147,808 134,952 12,856 22,372 7,436 31,208 12,832 —8,836 5,824 3,024 8,848 26,768 6,936 33,708 —24,860 
IV 145,232 134,380 10,848 22,820 7,552 32,060 13,116 9.236 5,440 3,780 9,220 27,508 4,560 32,068 — PRY) 
1991 | 139,364 129,024 10,336 22,952 7,688 32,660 13,328 —9,704 5,540 3,968 9,508 27,756 4,192 31,948 —22,440 
iH 142,520 130,968 115552 23,284 WEY 33,700 14,660 —10,416 4,744 3,884 8,628 26,828 5,276 32,104 —23,480 
ill 145,104 141,196 3,908 23,552 7,792 34,712 15,376 —11,160 4,992 3,912 8,904 27,044 4,816 31,860 —22,956 
IV 139,820 136,104 3,716 23,920 7,708 35,756 15,836 —11,836 4,860 2,876 7,736 27,364 3,556 30,920 —23,184 
a a a i a I ah Ea a ee SI a Nt ee ae eae 
‘) Prior to 1986, investment income comprised three categories: interest, dividends and miscellaneous income. _ “') Avant 1986, les revenus de placements comprenaient les intéréts, les dividendes et les revenus divers. Depuis 


Since 1986, miscellaneous income has been distributed between the interest and dividends categories. 1986, les revenus divers sont compris dans les intéréts et les dividendes. 
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Non-merchandise transactions Balance des invisibles Current Year 
Balance account and 
Transfers Transferts on non- balance quarter 
merchandise Solde de la Année 
Receipts Recettes Payments Paiements Balance trade balance ou 
Solde Solde de la courante trimestre 
Of which: Of which: balance des 
Inheritances Inheritances invisibles 
and and 
immigrants emigrants 
funds funds 
Dont : Dont : 
Successions Successions 
et capitaux et capitaux 
des des 
immigrants émigrants 























D72022 





D72023 D72040 D72041 D72007 D72004 D72002 






432 370 1971 
443 693 162 219 —2,234 —283 1972 
1,060 521 761 171 298 —2,611 2 1973 
1,360 701 863 162 497 —3,134 R299 1974 
1,388 665 1,074 170 314 —4,286 —4,631 1975 
1,509 727 1,042 181 467 =5}655 —4,096 1976 
1,555 690 1,238 235 318 —7,294 —4,322 1977 
1,593 616 1,647 252 —54 OS —4,903 1978 
2,003 799 1,509 255 494 —9,288 —4,864 1979 
1,846 332 1,460 150 386 Oia S19e8 1980 
2,152 497 1,578 156 574 —14,176 —6,884 1981 
2,440 662 1,820 179 620 —15,650 2,004 1982 
2,080 427 1,988 191 91 —15,356 2,102 1983 
2,204 475 2,434 194 73)! —18,152 1,686 1984 
2,266 516 2,560 204 —294 —19,487 —3,095 1985 
3,021 568 2,763 224 258 —213on, —11,394 1986 
3,082 1,047 3,154 228 =I? —22,823 —11,601 1987 
3,868 1,348 3,614 219 254 —24,305 —13,883 1988 
3,877 1,487 3,568 238 308 —27,818 20123 1989 
4,119 1,490 4,252 251 —133 —32,962 —22,036 1990 
Sek) 1,341 3,952) 269 S18 —34,167 —26,789 1991 
2,604 528 2,768 224 —164 —21,476 —10,036 1986 Il 
2,500 536 2,932 224 —428 —19,336 —10,416 il 
3,980 700 2,944 228 1,032 —22,800 —113;632 IV 
2,424 748 3,028 232 —604 —21,524 —8,836 1987 I 
3,652 1,260 2,948 232 704 —22,300 —10,080 i 
2,968 1,024 3,092 220 —124 —23,660 —11,064 Ul 
3,284 1,156 3,548 228 —264 —23,804 —16,420 IV 
3,752 1,208 3,756 220 —4 —18,900 —11,412 1988 I 
3,884 1,420 3,148 220 736 —26,316 —12,360 tI 
3,980 1,520 3,876 212 104 —24,468 —13,224 ll 
3,856 1,248 3,676 220 176 SP SEY! —18,540 IV 
4,520 1,452 3,952 236 568 —29,048 —15,740 1989 I 
3372 1,216 3,624 240 —piay) —28,320 —23,552 it 
3,576 1,344 3,436 236 140 —27,052 —22,496 Il 
4,040 1,936 3,260 240 780 —26,856 —21,100 IV 
4,096 1,440 6,472 248 —2,376 32,3110) —24,892 1990 I 
4,728 1,640 3,444 252 1,284 —34,252 —21,740 Il 
4,080 1,580 3,272 252 808 —32,888 —20,028 ill 
3,572 1,296 3,816 256 —248 —32,336 —21,488 IV 
3,736 1,452 4,052 268 —316 —32,460 —22,124 1991 I 
3,424 1,364 4,028 264 —604 —34,500 —22,948 Ul 
3,724 1,360 3,372 268 352 —33,764 —29,856 Il 
1,184 4,356 Pi Pe —924 —35,944 —32,228 IV 


Canadian balance of international payments: Capital account 
J > Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux S 120 





Millions of dollars En millions de dollars 

















Year Canadian claims on non-residents, net flows Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de Canadiens envers les non-résidents (flux nets) Net capital movements Memo: 
and Créances de Canadiens sur les non-résidents (flux nets) Mouvements nets de capitaux Statistical 
quarter Direct Canadian Canadian bonds Chartered Money Other Total discre- 
Année Direct Foreign = Official Other Total invest- stocks Obligations canadiennes banks net market liabilities Total Official Non-official Total pancy 
ou invest- securities  inter- claims Total ment Actions foreign invest- Autres Officiels Non officiels Total Ecart 
trimestre ment Titres national Autres in Canada _ de sociétés Trade in New issues Retirements currency ments engage- Statistique 
abroad étrangers reserves  créances Investis- cana- outstanding Emissions Rembourse- position  Place- ments 
Investis- Réserves sements diennes bonds ments with non- ments sur 
sements officielles directs Transactions residents le marché 
directs a de change au Canada sur titres en Banques monétaire 
Pétranger circulation a charte: 
Position 
nette en 
devises 
avec les 
non- 
résidents 
D71048+ D71051-53 D71059+ D71061+ 
D71047. +D71049 D71050 D71064 D71046 D71055 D71057 D71079 D71080 D71081 D71058 D71060 D71062 D71054 D71045 D71063 
1971 —230 196 —896 =73 —958 925 12S = 2X9) 1,169 —840 75 769 1,877 Ifthe 1,697 O19 1289 
1972 —400 244 =33.0 219 Hale 620 —24 292 1,685 —598 =I15)5) 798 2,619 —218 2,065 1,847 —1,565 
1973 —770 70 467 —1,916 —2,148 830 13 29 1,284 —736 116 1,150 2,686 — 467 71 538 —850 
1974 —810 48 —24 —1,895 —2,683 845 3) 42 2,409 = hs)5) 157 2,285 5,014 2S 2,356 2,081 1032 
1975 SiS) —18 405 ANG) —1,245 725 87 302 4,952 —847 386 L597 7,202 404 5553 S95 16326 
1976 —590 77 —syP) —2,438 —3,473 —300 8X0) 560 8,955 —879 962 2,108 11,349 — 522 8,398 ES SBT) 
1977 —7140 223 1,421 =m) —1,068 475 —105 243 5,940 903 462 1,504 7,615 1,421 3) 25) 6,546 —2,225 
1978 2320) 26 185 37830) —5,444 135 =f 35 6,546 Si Qed 32 599) 13,493 5,818 2231 8,049 —3,146 
1979 2,550) —582 858 S529 —5,602 750 523 476 5,180 —2,104 4,106 498 3,545 12,974 iS) 7,445 3122 50h 
1980 = Shilsy0) 183 542 —4,215 —7,005 800 1,490 1,071 4,900 —2,510 1,311 1,049 1,751 9,861 1,496 1,360 2,856 —1,063 
1981 —6,900 3 —381 —10,564 —17,869 —4,400 —629 1,254 13,313 —3,063 17,400 1,204 7,954 33,033 —862 16,026 15,164 —8,280 
1982 —875 O43 666 —5,620 SIPs Ky) —308 =I 16,552 —4,430 —3,705 —858 Alek) 3929 L352 95 —443 —1,561 
1983 —3,400 1,276 —548 = 3) )9/ —8,421 300 On 475 9,643 =5;,338 Vayey? 1,754 1,939 M237) 11033 3,849 2,816 —4,917 
1984 —2,949 = OFS 1,092 —6,631 —10,562 1,700 152 3,728 9,232 =a) py? 532 1,529 3,430 15,051 1,888 2,601 4,489 —6,175 
1985 —3,900 —1,320 112 2,433 2.075) 2,500 ilesysy! 3,283 14,912 —7,129 311 = S)ifi Peay) 12,070 3,844 So 95395 —6,300 
1986 —5,650 —2,244 —662 22,09 —10,765 1,375 1,876 7,413 25,094 —9,966 =D 5L96 2,390 1,868 24,855 1,141 12,948 14,089 —2,695 
1987 —9 375 —1,941 —4,461 254 —15,524 4,600 6,640 2,560 17,253 2.282 2,905 2,540 6,058 30,275 Sse 2 14,751 —3,150 
1988 —6,800 —1,094 —9,451 —566 ANG/SN 4,406 SVS 8,277 20,805 —13,706 23932 9,291 6,405 36,031 —11,683 29,803 18,120 —4,237 
1989 53290 2,524, —346 =i bi (5y SO IN, 4,200 3,871 9.272 22,484 —14,459 —2,584 1,140 10,277 34,200 —3,08Seme S73 25,088 —4,365 
1990 —1,450 —1,186 —649 —1,078 —4,362 6,600 —1,754 3,043 23,431 —13,028 2,761 5,528 6,140 325122 — 12222958) 28,359 —6,323 
199] —3,663 S| 2,489 —963 —7,987 5,873 —1,085 641 45,245 —19,482 Sos 4,428 1,956 42,890 559. 34,343 34,902 —8,114 
1986 Il | —1,287 —907 14 = op! = NB} 374 350) 727 6,059 —2,768 = 788) 896 941 4,084 —1,369 3,241 1,872 1,083 
Ul | —1,241 —145 442 055 = ieee) 1,151 329 1,644 6,078 —2,085 —3,145 675 29) 4,618 —210 3,249 31039 eS 
IV | —1,818 —1,308 1208 2,380 11949) 1052 SW 4,146 6,797 —3,076 = Sill 971 —506 7,041 =3837/ 5,429 5,092, —2175 
1987 I —1,993 154 —4,666 832 3002 1,976 2,649 1,692 3,483 —2,692 163 766 1,162 9,199 S215 8,741 3,526 186 
Il | —3,007 Se Pap| 2,171 —1,981 —4,088 722 2,576 —428 6,025 3.975 44 —104 1,484 6,345 2,423 AK) 2,256 342 
Ill |} —1,746 303 —1,489 —1,043 3,915) 665 2,793 411 3,734 219 814 1,078 —386 6,930 —1,689 4,644 DOSS al 2 kD 
LV hie=2.629 a — 1,129) —476 2,444 —1,789 1,237 SSW 884 4,010 —3,436 1,885 802 SHIT 7,802 —910 6,923 6,013 —2,463 
1988 I —2,035 186 —).921 —676 —8,045 2,455 = 7/539) 2,307 4,623 —3,481 1,329 4,186 546 11,226 —5,807 8,987 3,180 2,066 
Il | —1,884 —939 —4,520 1,241 —6,102 932 —165 PG 4,667 —2,941 =—sPBs) 3,437 3,631 9,036 —4,811 7,744 2,933 —210 
Ill —817 —147 1,792 6 —1,888 854 —600 2,287 3035 —2,902 5,014 =—119 —489 8,979 694 6,397 7091 =s315 
IV | —2,064 =alOS —1,202 1,586 ISIS 166 —874 972 5,980 —4,382 =)76 2,387 2,718 6,790 Ali) 6,674 4,915 —778 
1989 | 123 —108 —189 —1,206 = 1.380) 15366 690 2,733 6,233 —3,100 —4,129 1,223 6,033 8,316 —624 7,559 6,935 —471 
ll | —2,487 208 236 653 —1,389 2,305 659 —581 4,761 —3,499 5,546 —1,534 540 8,198 —85 6,894 6,809 952 
Ill | —1,319 2 Deo —410 297 —3,661 917 1,440 4,103 4,401 —3,541 —2,826 —458 2,491 6,526 —1,166 4,032 2,866 1,028 
IV | —1,608 —195 18 —896 —2,681 2,344 1,082 3,018 7,088 —4,319 =A US) 1,909 1,213 11,160 1-210 9,688 8,478 —3,989 
1990 I —1,083 245 2,591 614 2,368 1,346 384 130 5,113 —3,030 2,357 415 Sal 6,538 2,605 6,301 8,906 241 
ul —145 —269 123 =a —543 1,320 285) SD) 7,011 —3,294 4,725 744 1,865 10,914 =S87E 8 10/958 LOST 5270 
Il =e} —645 —3,470 523 —4,365 1,432 —524 2,488 4,422 —3,189 —1,398 233 2,385 7,749 —3,607 6,991 3,384 —242 
IV 550 Oily, 107 =1:962 P28) 2,502 15326 1,596 6,885 3,515 923 2,236 2,067 7,521 367 Sysisil 5,698 —1,051 
1991 | —580 —875 659 SUPA) —4,069 1,284 1012 —989 13,042 —4,128 8,478 —2,146 PANS) 14,313 —160 10,404 10,244 —1,827 
2075 —3,006 640 752 —3,689 1,545 —405 Oi 10,395 —2,846 —2,166 1,058 1,549 7,216 350 3,178 3,528 RYE) 
Ul =S/0 =—957 —1,388 1,389 1-526 1,664 434 1,966 9,062 SOPs) —2,422 3292 1,176 9,447 Sh) 9,520 7,921 —2,508 


IV teh] 1,013 2,578 169 1,296 1,380 —101 1.579 12,746 —6,784 1,424 2,224 —554 11,914 1,968 11,242 13,210 —6,051 


J3 


Year, 
quarter 
and 
month 
Année, 
trimestre 
ou 

mois 


1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 


1987 IV 
1988 | 
1989 | 
1990 | 


ROSIE 


1990 


OZ 


1991 


UZO4%roe-z>=em— 


1992 J 


Exports and imports by area (balance of payments basis) 
Répartition des exportations et importations par région (sur la base de la balance des paiements) 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Merchandise exports 





Exportations 
US. EEC Japan Other Total 
E.-U. CEE Japon countries Total 
Autres 
pays 
D399594+ D399597+ 
D399593 D399595 D399596 D399598 D399524 
31,196 4,628 2,425 6,246 44,495 
37,812 4,925 2,988 7,636 53,361 
45,083 7,028 3,898 9,572 65,581 
48,975 9,516 4,275 13,915 76,681 
$6,100 8,731 4,592 14,735 84,432 
58,097 7,507 4,616 14,173 84,393 
66,388 6,748 4,787 12,632 90,556 
84,816 7,098 Spills) 13,701 111,330 
93,793 6,942 5,597 12,730 119,061 
93,326 8,012 5,819 13,161 120,318 
96,605 9,299 6,762 13,674 126,340 
102,626 10,870 8,355 16,890 138,742 
105,648 11,769 8,487 15,865 141,768 
110,442 11,967 7,653 16,421 146,482 
107,679 11,407 6,837 15,779 141,701 
99,674 9,636 7,969 14,696 131,976 
101,476 10,205 7,780 16,036 135,496 
104,059 10,874 8,523 17,696 141,151 
102,230 11,043 8,460 17,239 138,973 
102,738 11,360 8,658 16,592 139,347 
109,519 12,155 9572 15,566 146,812 
106,032 11,516 8,144 14,695 140,388 
103,102 i US7/S 8,344 16,338 139,516 
103,937 11,673 7,887 16,860 140,357 
LOW AG P1EUS2 8,151 17,128 144,148 
111,877 12,042 7,854 16,970 148,743 
112,490 PAS. 7,451 15,755 147,808 
109,684 12,559 7,156 15,832 145,230 
104,484 12,093 6,969 15,816 139,362 
107,332 11,818 7,599 15,772 142,521 
111,510 11,392 6,196 16,005 145,103 
107,388 10,323 6,584 15,523 139,819 
110,754 12,569 T1238; 13,982 144,428 
105,186 11,822 6,814 18,289 142,111 
107,309 11,520 6,676 15,788 141,293 
102,648 12,454 7,459 157125) 138,284 
103,495 12,306 6,773 15,934 138,509 
109,520 11,584 8,695 15,410 145,210 
106,956 11,527 7,108 14,742 140,330 
105,521 12,346 6,995 17,162 142,024 
110,436 12,644 6,361 16,837 146,280 
1S3232 10,531 6,743 16,208 148,715 
108,862 10,999 5,484 14,970 140,314 
109,957 9,942 6,612 14,590 141,100 
107,530 10,633 6,338 15,314 139,816 
104,680 10,393 6,803 16,666 138,541 
109,355 10,835 7,283 18,524 145,997 


Merchandise imports 





Importations 

US. EEC Japan Other Total 

E.-U. CEE Japon countries Total 

Autres 
pays 
D398133+ D398136+ 

D398132 D398134 D398135 D398137 D398064 
29,449 3,664 1,774 6,636 41,523 
34,845 4,692 2,249 7,262 49,048 
44,480 5,588 Zi 8,978 61,157 
47,343 5,682 2,810 12,067 67,903 
S20. 6,440 4,045 13,878 77,140 
47,072 5,690 3,552 10,425 66,738 
52,721 5,819 4,355 10,204 73,098 
65,893 8,526 5,477 11,597 91,493 
73,406 10,573 6,063 12,627 102,669 
76,427 12,603 7,576 13,768 110,374 
78,985 13,816 7,498 14,820 WIS sts) 
88,405 15,284 7,949 16,684 128,321 
93,540 14,493 8,284 18,356 134,673 
92,924 14,975 8,230 19,428 13595. 
92,639 13,736 8,646 19,303 134,323 
85,536 15,227 8,234 15,594 124,591 
87,182 15,914 8,080 16,829 128,006 
87,812 15,152 8,250 15,981 (27195 
86,973 15,018 7,341 17,396 127,728 
90,651 15,051 8,124 16,528 130,354 
93,822 14,460 7,874 17,351 133,507 
93,797 14,844 8,578 18,404 135,622 
92,810 13,884 8,342 19,926 134,961 
93,732 14,785 8,340 17,744 134,601 
93,302 S243 8,948 19,200 136,663 
95,132 14,001 8,339 18,760 136,232 
93,012 14,153 7,986 19,799 134,951 
90,249 16,535 7,646 19,952 134,382 
88,059 14,035 8,514 18,418 129,026 
91,802 13,077 8,149 17,942 130,969 
97,304 14,037 9,214 20,641 141,195 
93,391 13,794 8,707 20,212 136,104 
89,084 16,490 7,962 20,051 133,588 
90,203 15,695 297 19,576 1327712, 
91,618 13,294 8,681 19,644 1332571 
87,415 14,002 8,695 17,374 127,486 
85,145 14,810 8,165 18,234 126,354 
94,103 13,874 8,124 17,780 133,879 
88,297 11,838 TI52 18,586 126,672 
93,006 13,518 8,372 17,460 132,355 
96,661 14,628 9,544 20,693 141,528 
95,041 13,642 8,777 20,845 138,304 
100,210 13,841 9,319 20,383 143,753 
95,207 14,548 8,498 22,132 140,383 
93,385 13,422 9,032 21,176 137,016 
91,580 13,412 8,592 17,326 130,912 
92,204 12,985 9,268 18,526 132,983 


Merchandise trade balance 


Solde de la balance commerciale 


US. 
E.-U. 


1,748 
2,967 
603 
1,632 
35323 
11,025 
13,667 
18,923 
20,386 
16,899 
17,620 
14,221 
12,107 
17,518 
15,040 


14,138 


14,293 
16,247 
14,257 
12,086 


15,697 
12,236 
10,292 
10,205 


14,415 
16,745 
19,478 
19,434 


16,425 
15,530 
14,206 
13,998 


21,670 
14,983 


15,691 
15,233 
18,350 
15,418 
18,659 
12,515 
13,775 
20,191 

8,652 
14,750 
14,144 
13,099 


17,150 


Rest of 


the world 


Reste du 
monde 


1,224 
1,346 
3,822 
7,146 
3,969 
6,629 
3,790 
914 
—3,994 
= 0,955) 
—6,399 
—3,800 
SHU 
0,092 
—7,662 


—6,754 


—6,802 
—pepheh| 
ouls 
—3,094 


—2,392 
—7,410 
—5,738 
—4,449 


—6,930 
—4,234 
—6,620 
—8,586 


—6,088 
1S 
—10,298 
—10,282 


—10,829 
—5,644 


—7,636 
4,434 
—6,196 
—4,087 
—5,000 
—2,846 
—9,023 
~9.780 

~12,091 

—14,034 

—11,345 
—5,470 


—4,136 
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Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis) 
J 4 Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base de la balance des paiements) S22 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 

















Year, Price 1986 = 100 Prix 1986 = 100 Volume (millions of constant 1986 dollars at annual rates) 
quarter Volume (en millions de dollars de 1986, chiffres annuels) 
and month Constant-weighted (Laspeyres) index Implicit (Paasche) index 
Année, Indice 4 pondérations fixes (Laspeyres) Indice implicite (Paasche) Exports Imports Trade balance 
trimestre Exportations Importations Solde de la 
ou mois Exports Imports Terms of trade Exports Imports Terms of trade balance 
Exportations Importations Termes de Exportations Importations Termes de commerciale 
Péchange Péchange 
D751986 D750952 D751296 D750272 
1981 96.2 88.7 108.5 98.9 92.5 106.9 85,361 83,388 1,973 
1982 96.9 025 104.8 99.4 95.8 103.7 84,897 69,637 15,259 
1983 96.9 91.9 105.4 99.3 94:5 105.0 91,187 77,318 13,869 
1984 101.0 97.2 103.9 103.0 98.9 104.1 108,122 92,520 15,602 
1985 101.9 100.5 101.4 103.5 100.6 102.9 115,078 102,103 12,975 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 120,318 110,374 9,944 
1987 101.8 98.8 103.0 101.3 98.2 103.2 124,719 117,229 7,490 
1988 102.9 97.5 195.5 101.8 96.3 105.7 136,289 133,251 3,038 
1989 104.8 97.9 107.0 102.9 96.4 106.7 STS 139,702 —1,930 
1990 104.3 99.4 104.9 101.7 97.4 104.4 : 144,034 139,175 4,858 
1991 100.7 98.2 102.5 97.8 94.9 103.1 144,889 141,542 3,347 
1987 IV 103.5 99.6 103.9 103.1 98.3 104.9 128,007 126,745 1,262 
1988 I 102.1 97.8 104.4 101.0 97.7 103.4 134,155 131,019 3,136 
ll 101.8 96.9 105.1 101.0 96.2 105.0 139,754 132,219 1,535 
Il 103.4 97.0 106.6 102.7 96.0 107.0 135,319 133,050 2,269 
IV 104.3 97.6 106.9 102.6 95.4 107.5 135,816 136,640 —824 
1989 I 105.7 97.4 108.5 103.7 96.7 107.2 141,574 138,063 S51 
i 106.2 98.2 108.1 104.2 97.2 107.2 134,729 139,529 —4,800 
Il 104.2 97.7 106.7 102.2 96.0 106.5 136,512 140,584 —4,072 
IV 103.8 97.6 106.4 101.6 95.7 106.2 138,146 140,649 —2505 
1990 I 104.3 99.5 104.8 101.7 97.6 104.2 141,738 140,024 1,715 
il 102.9 98.5 104.5 100.2 95.9 104.5 148,446 142,056 6,390 
Ul 103.3 98.7 104.7 101.0 96.7 104.4 146,345 139,556 6,789 
IV 106.3 101.5 104.7 104.1 99.5 104.6 139,510 135,057 4,454 
1991 I 103.2 99.3 103.9 101.1 96.8 104.4 137,846 133,291 4,555 
ll 100.9 97.9 103.1 97.9 94.8 103.3 145,578 138,153 7,426 
Il 99.5 97.5 102.1 96.3 94.8 101.6 150,678 148,940 1,738 
IV 99.3 97.8 101.5 96.0 93.4 102.8 145,645 145,721 ii) 
1990 N 106.6 101.9 104.6 104.8 99.2 105.6 137,813 134,665 3,148 
D 105.4 101.4 103.9 103.2 100.3 102.9 137,705 132,374 5,330 
1991 J 104.5 100.1 104.4 102.3 97.4 105.0 138,116 136,794 1,322 
F 103.3 99:2 104.1 101.3 96.7 104.8 136,510 131,836 4,674 
M 101.8 98.9 102.9 99.6 96.3 103.4 139,065 131,209 7,856 
A 101.4 98.3 103.2 98.8 95.1 103.9 146,973 140,777 6,196 
M 100.9 97.9 103.1 97.8 95.0 102.9 143,487 133,339 10,148 
J 100.3 OTe 102.7 97.1 94.4 102.9 146,265 140,207 6,059 
J 100.3 97.8 102.6 96.9 95.6 101.4 150,960 148,042 2,918 
A 99:3 O75 101.8 96.7 95.4 101.4 153,790 144,972 8,818 
S 98.9 97.4 101.5 95.2 93.5 101.8 147,388 153,746 —6,358 
O 99.3 O73 102.1 96.2 93.3 103.1 146,673 150,464 —3,7911 
N 99.2 97.9 101.3 95.9 93.7 102.3 145,793 146,228 —435 
D 99.4 98.3 101.1 96.0 93.2 103.0 144,314 140,463 3,851 


1992 J 99.5 97.9 101.6 96.7 94.1 102.8 150,979 141,321 9,658 


J 5 Commodity classification of merchandise exports: Price and volume, balance of payments basis 
Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volumes sur la base de la balance des paiements $ 123 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 

















Year and Food ) ; : Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods Total 
quarter Produits alimentaires Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés _—‘ Total 
Année Se FARES Seawie oe Lae = Véhicules 
trimestre Wheat Other farm Crude Natural Other Lumber Pulp Other Chemicals automobiles et Of which: 
Blé and fish petroleum = gas energy and and metals and = and pieces détachées Office machines 
products Pétrole Gaz products sawmill paper minerals fertilizers and equipment 
Autres brut naturel Autres products Pates Autres Produits US. Other dont : 
produits de produits Bois et métaux et chimiques E.-U. Autres Ordinateurs et 
Pagriculture énergé- d’oeuvre papiers minéraux et engrais équipement 
et - la tiques et connexe 
péche sciages 
B1501 B1502 B1503 B1504 B1505 B1506 B1507 B1508 B1509 B1510 B1511 B1512 D751359 
Price 1981 130.7 99.1 23955 172.4 117.8 80.1 90.0 106.2 109.4 74.6 1k 97.3 263.4 98.9 
1986=100 1982 120.9 99.4 198.1 182.8 125.3 78.2 87.0 96.6 108.6 80.7 85.6 102.9 260.0 99.4 
Prix 1983 119.0 96.1 182.4 167.1 126.4 89.7 79.6 98.4 105.6 84.3 88.0 103.2 218.9 99.3 
1986=100 1984 121.8 101.8 187.8 155.7 128.7 89.2 95.3 98.6 109.2 89.4 91.9 99.9 145.0 103.0 
1985 122.2 102.3 190.4 130.0 122.9 91.8 95.9 97.0 108.0 96.4 98.9 98.0 116.1 103.5 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1987 81.3 103.2 121.1 771.3 90.9 105.9 110.6 103.8 99.8 100.1 100.2 100.6 83.1 101.3 
1988 118.9 104.2 87.6 69.6 83.5 97.8 120.7 113.5 105.1 96.3 97.7 101.0 80.5 101.8 
1989 125.3 104.4 105.8 66.7 87.4 99.1 125.9 113.3 103.7 94.9 95.4 103.3 75.8 102.9 
1990 102.1 102.3 133.3 67.3 98.8 97.7 116.7 105.8 99.2 95.2 96.9 104.1 70.6 101.7 
1991 89.8 98.1 117.5 61.6 89.5 96.3 102.4 96.2 98.6 98.1 98.7 102.0 62.7 97.8 
1988 135.4 107.2 84.5 68.1 84.9 96.8 122.5 114.9 105.5 95.2 97.1 101.5 80.1 102.7 
136.6 104.6 WSe2 70.3 78.9 96.8 123.6 119.2 106.7 96.0 97.1 101.7 80.0 102.6 
1989 135.9 107.4 94.5 68.5 83.6 98.8 126.2 jap? 106.6 94.6 94.8 102.5 719 103.7 
135.6 106.4 PVs Sei 65.9 91.6 98.6 127.6 115.9 106.3 95.3 96.0 103.8 76.8 104.2 
124.7 102.5 108.5 66.8 88.1 98.9 125.8 109.3 99.2 94.5 95.5 103.8 75.7 102.2 
13-7 101.6 107.4 65.7 87.4 100.0 124.0 106.1 102.7 95.3 95.7 103.2 13:5 101.6 
1990 114.8 102.2 114.1 IDS) 96.6 99.6 119.5 105.1 98.0 94.5 96.1 104.0 72.6 101.7 
109.3 103.7 94.6 65.0 93.3 98.9 116.8 105.2 97.6 95.0 96.9 103.7 71.1 100.2 
92.1 102.5 13257. 64.7 98.2 96.4 116.6 105.5 100.0 94:5 96.6 104.3 70.1 101.0 
88.1 100.8 188.3 69.1 106.6 95.5 114.0 107.5 101.2 96.7 97.6 104.4 68.4 104.1 
1991 90.8 98.6 127.0 66.2 93.6 94.3 Pie y 102.1 105.5 97.3 98.3 104.2 66.8 101.1 
87.6 97.6 mie 62.4 88.8 96.9 105.1 98.6 100.2 98.0 98.7 102.2 64.9 97.9 
86.2 97.0 117.9 59.3 87.9 98.4 97.9 92.8 95.8 97.8 98.6 101.3 61.2 96.3 
96.2 99.0 113.4 58.7 88.0 95.7 94.9 91.6 93.1 99.3 99.2 100.5 59.2 96.0 
B1518 B1519 B1520 B1521 B1522 B1523 B1524 B1525 B1526 B1527 B1528 B1529 
Volume 1981 2,934 7,004 1,063 2,546 4,199 4,786 10,043 13,242 4,301 15,872 2,128 15,713 421 85,361 
(Millions 1982 3,540 7,084 1,386 2,634 3,928 4,806 9,075 123382 3,441 19,317 1,444 14,968 457 84,897 
of constant 1983 3,923 7,158 1,919 2,345 4,253 5,629 9,804 12,048 3,930 24,367 837 14,642 630 91,187 
1986 1984 3,795 7,475 2,346 2,517 4,671 6,279 9,783 14,155 4,348 32,039 869 19,263 1,245 108,122 
dollars) 1985 3,118 7,091 3,137 3,086 5,131 6,441 9,824 15,050 4,496 33,712 723 21,670 1,621 115,078 
Volumes 1986 2,868 8,704 3,775 2,524 4,682 6,346 11,323 15,964 ole 31,036 873 24,953 2,115 120,318 
(en millions 1987 4,001 9,066 4,009 3,269 5,204 7,013 12,146 16,975 5,724 28,963 3,055 25,160 3,258 124,719 
iCiiien” isin [4rd Ses es Sk 
4 9,232 4,230 4,532 5,476 7,14 » 5 A Hf i 37, 
ae 1990 3289 9,733 4,266 5,311 5,546 6,745 12,236 18,053 7,219 34,806 771 33,276 5,055 144,034 
1991 4,440 9,878 5,005 5,554 6,099 6,407 12,793 18,516 7,006 31,892 769 34,469 6,431 144,889 
4,579 4,338 5,161 6,795 12,604 18,325 6,944 33,694 1,989 27,667 4,035 135,319 
Ae Vv 701 0168 4,497 4,080 5,892 7,045 12,913 17,283 6,970 33,710 2,018 28,811 3,799 135,816 
4,330 4,080 6,463 7,258 12,463 18,368 6,918 38,142 1,080 30,378 3,520 141,574 
1989 T1307 8812 4,232 4,694 4,942 6,867 12,058 18,621 6,587 35,474 632 29.769 3,951 134,729 
Il 1.952 9,376 4,179 4,666 5,420 7,166 12,148 19,948 6,809 34,154 661 29,163 3,745 136,512 
Iv | 2.958 9,421 4,179 4,696 5,086 7,296 12.254 18,291 6,295 34.721 979 30,946 4,715 138,146 
4 4,524 5,235 6,988 12,433 18,027 6,982 34,321 904 32,761 5,385 141,738 
eC tl ae aatG ree 5,797 5,383 6,944 12,510 17,772 PPS 36,920 780 34,861 $,314 148,446 
Il | 2,995 9.405 4,348 5,593 5,981 6,540 11,832 18,732 7,126 36,830 754 33,338 4,941 146,345 
IV 2.929 9.890 4,458 S319 5,589 6,502 12,161 17,669 7,493 31,196 677 32,134 4,567 139,510 
3 5,178 5,799 6,133 12,844 18,003 6,886 26,979 748 34,101 5,363 137,846 
meie 3559 10272 4901 5,904 6,139 6,846 12.793 17,834 6.917 321335 706 33,649 6.372 145,578 
I | 4,825 9,429 4,644 5,586 6,073 6,281 12,708 19,310 7,213 35,913 870 35,597 6,913 150,678 
IV }| 3,880 9,896 5,134 5,555 6,393 6,361 12,832 18,916 7,011 32,360 753 34,517 7,062 145,645 


Commodity classification of merchandise imports: Price and volume, balance of payments basis 
J 6 Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volumes sur la base de la balance des paiements S$ 124 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 

















Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods Total 
quarter Produits Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés Total 
Année ou alimentaires Veéhicules 
trimestre Crude Other Construction Industrial automobiles et Machinery and equipment Other 
petroleum energy materials materials pieces détachées Machinerie et €quipement consumer 
Pétrole products Matériaux de Matiéres goods 
brut Autres construction industrielles US. Other Of which: Autres 
produits E.-U. Autres Office machines biens de 
énergétiques and equipment consommation 
Dont: 
Ordinateurs et 
équipement 
connexe 








BI556 BI557 D750327 





BI558 





Price 1981 95.3 : : : : h ; 92.5 
1986=100 1982 OF 189.2 124.9 88.6 952) 84.6 79.1 106.6 2399 81.8 95.8 
Prix 1983 90.1 170.5 120.7 87.4 95.0 87.2 80.8 100.7 160.7 82.8 94.5 
1986=100 1984 97.0 UPS 124.4 93.4 100.2 91.4 87.9 101.1 142.5 89.9 98.9 
1985 94.6 176.8 127.6 94.4 TET 96.5 92.4 =) LOG 118.7 93.4 100.6 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 99.9 100.4 100.0 100.0 100.0 100.0 
1987 98.3 112.7 94.4 100.0 99.1 98.1 103.0 95.0 82.3 100.7 98.2 
1988 SS) 88.6 85.4 105.1 102.6 95.0 101.5 9273 75.0 100.2 96.3 
1989 99.0 99n1 85.4 105.4 103.0 99.2 88.4 90.8 68.5 101.0 96.4 
1990 98.3 130.5 92.9 108.9 101.1 100.2 92.7 89.8 62.2 102.3 97.4 
199] Mie 107.9 86.0 105.8 98.2 99.7 93.4 87.4 54.8 102.4 94.9 
1988 Il 102.9 85.6 83.9 105.0 102.4 94.2 99.8 SS 74.9 100.4 96.0 
IV 100.5 74.1 L738 107.6 103.2 95.0 101.0 ea 74.0 99.2 95.4 
1989 I 98.4 90.1 80.1 106.9 106.1 100.1 85.0 915 71.4 99.4 96.7 
Ul 99.8 106.6 88.8 102.9 104.1 99.4 89.2 91.4 69.7 101.5 Sire 
Ul 100.0 98.1 85.9 102.1 101.6 98.3 90.2 90.7 68.3 101.0 96.0 
IV SE) 101.1 86.8 110.4 100.4 99.0 88.9 89.7 65.0 101.9 95.7 
1990 | 96.8 113.4 90.3 113.3 102.7 102.0 92.8 90.6 64.9 102.0 97.6 
il 96.8 96.9 81.8 112.0 101.4 BEN 89.9 90.2 62.9 101.3 95.9 
Ul 100.1 itateke} 86.2 105.7 99.8 100.1 OSu7, 89.3 61.1 102.1 96.7 
IV 99.7 193.2 114.0 104.2 100.7 98.8 92.0 89.2 60.3 103.8 99.5 
1991 I 97.4 120.8 102.2 107.5 100.7 101.1 91.7 88.5 58.8 105.0 96.8 
i 99.0 98.7 84.5 102.7 99.0 98.2 90.3 88.8 56.9 100.9 94.8 
Il 97.8 101.3 81.0 106.7 97.4 100.4 96.3 87.2 53.4 101.1 94.8 
IV 94.3 110.5 79.3 106.6 95.9 Ce 94.1 85.0 50.9 102.8 93.4 
B1564 B1565 B1S66 B1567 B1568 B1569 B1570 BI571 B1572 B1S63 
Volume 1981 6,469 4,052 1,475 1,643 15,150 17,447 2,787 22,695 1,053 9,705 83,388 
(Millions 1982 6,212 2,612 1,437 1,196 12,491 15,017 2,451 18,479 1,215 9,012 69,637 
of constant 1983 6,485 LOTT 1,569 1,535 14,096 18,870 2,843 20,676 1,937 10,080 77,318 
1986 1984 7,118 LOTS ZA) 1,641 15,668 24,627 3,641 26,116 3,094 P1323 92,520 
dollars) 1985 7,249 2,121 2,036 1,810 17,877 27,594 4,831 27,641 3,534 11,149 102,103 
Volumes 1986 7,608 2,716 2,369 1,934 18,486 27,619 5,505 31,178 4,447 11,976 110,374 
(En millions 1987 7,987 3,059 2,614 2,210 19,417 27,584 D927 35,047 6,507 12,583 ED 7229 
de dollars 1988 8,008 3,360 2,575 2,218 23,096 29,377 5,417 43,857 7,801 13,543 133,251 
de 1986) 1989 8,734 S139 2,944 2,390 24,185 26,217 6,907 47,659 OTS 14,881 139,702 
1990 9,276 4,203 2,965 2,310 24,258 23,746 7,361 47,425 10,104 15,502 1395175 
199] MS Ea / 4,093 2,462 2,197 23212 23,313 8,469 48,860 12,601 16,215 141,542 
1988 Il 7,890 3,221 2,849 2,200 23,138 28,984 5,558 43,812 7,962 13,516 133,050 
IV 8,229 3,260 3,088 2,107 23,471 29,506 5,136 45,816 8,192 14,109 136,640 
1989 | 8,629 3,679 2,939 2,264 23,667 27,527 6,638 46,116 8,765 14,718 138,063 
ll 8,803 3,926 3,039 2,457 23,877 26,548 6,372 47,745 9,078 14,687 139,529 
Il 8,733 3,877 3,062 2,531 24,583 232 7,131 47,742 8,970 15,152 140,584 
IV 8,770 3,479 2,741 2,305 24,615 25,268 7,510 49,035 9,890 14,955 140,649 
1990 I 9,341 4,331 3,189 2,402 24,394 23,272 7,586 48,157 9,956 15,358 140,024 
ul 9,424 4,258 3,086 2311 23,812 25,918 7,034 48,584 9,794 15,624 142,056 
Ul 9,161 4,046 2,710 2,296 24,802 24,185 7,440 46,886 10,233 15,831 139,556 
IV 9,187 4,181 2,876 2,163 24,027 21,629 7,394 46,069 10,390 15,199 135,057 
1991 I 9,077 4,080 2S 2,041 21,894 20,964 ee 47,666 12,054 14,879 133,291 
i 9,591 3532 2,347 2,379 22,912 23,778 7,595 47,090 11,420 15,965 138,153 
Ul 9,675 4,607 2,652 2,256 24,738 25,319 9,960 49.695 12,703 17,065 148,940 
IV 9,970 4,148 2,688 2,120 23,559 23,191 8,605 51,013 14,247 16,945 145,721 
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Net new issues of corporate securities: Industrial classification 














Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité économique S 126 
Bonds Obligations 
Par value in millions of Canadian dollars Valeur nominale, en millions de dollars canadiens 
Year Mines, quarries and oil wells Manufacturing Construction Transportation, Wholesale Service Total Financial Total Of which: 
and Mines, carriéres et puits Secteur manufacturier Construction communication and retail and other non- companies Total Federal 
quarter de pétrole and other trade industries _ financial Entreprises government 
Année Total Of which: Of which: utilities Commerce _ Services Ensemble des _financiéres enterprises 
ou Total Of which: Total Petroleum Pulp and Transports, de gros et _—_et autres entreprises Dont : ; 
trimestre Total Oil and gas products paper communication et de détail industries —_ non Entreprises 
Dont : Dont : Dont : autres services financiéres gouverne- 
Pétrole et gaz Produits Pates et publics mentales 
pétroliers papier 
1975 193 —29 1,075 98 304 10 529 183 245 D289 685 2,920 Al 
1976 455 170 1,038 381 125 _— 661 5 153 2,312 1,662 3,974 S17 
1977 262 175 1,377 107 374 15 739 146 1,043 3,581 1,460 5,041 564 
1978 568 469 414 83 —24 93 986 84 861 3,007 1,483 4,490 534 
1979 200 A fe 154 232 =I)! 47 443 116 365 1,323 1,611 2,934 848 
1980 504 501 584 —46 210 44 619 ew 438 2,304 1,529 3,833 N37) 
1981 1,108 1,105 1,226 862 97 =) 1,827 13 166 . 4,337 1,840 6,177 1,404 
1982 ei/ 65 1,881 566 —48 13 1,941 127 87 3,983 852 4,834 1,816 
1983 249 183 183 46 535 80 867R 78 357 1,814R IST 2,551R 7560R 
1984 Ns) 51 = I)332\ —85 = 7/1! 55 1,403 93 225 1,518 608 PAST 168 
1985 340r —R —189 51 —166 =?) 1,371R 222 617 2,359R 3,432 5,791R 309 
1986 1,027 331 309R —424r —142 13 1,911 238 509 4,007R 7,052 11,059R 1,897 
1987 1,331R 1,093R 1,021R —309R 470 ai¢/ 1,489R 136 535 4,568R 2,830 7,398R fp) 
1988 —462 —421 2,287R 820R 542rR 110R 1,443r —24 1,007 4,361R 6,205R 10,566R 31R 
1989 708R 503 3,110R 1,245rR 878R 232R 3,088Rr 236 920 8,293R 5,822 14,116R 966R 
1990 108R 103R 2,473R 712R 525R iB 2,719R 229R 66R 5,588R 2,346 7,934R —350r 
1991 —361 —444 3,591 1,083 369 = 3,623 54 530 7,436 Spy? 7,988 —84 
1983 I 171 35 —141 28 —4 83 295R 12 202 599R 121 720R 581R 
Ul 48 1D 226 176 = 23 =i 585 =e =z) 836 287 1,122 242 
iil 97 116 101 —4 —14 = 98 —) is) 368 —4 364 19) 
IV 677) —43 —4 —98 ly), =? —110 111 83 11 334 345 12 
1984 I Ss =a) 73 —41 26. 50 41 —6l 95 145 wil 25) 103 
tI 9 =—=39 —219 —o —34 6 311 121 22; 320 =) 266 28 
il —-18 aa —714 Sh =i) — 107 36 9 59) —80 =20) =) P27) 
IV 36 159 =il2' 16 8 = 944 =s) 29 993 914 1,907 369 
1985 I 9 =) (ei —160 =i ey =A 36 =115) 115 ills 365 350 —182 
i 510 301 hy —58 =i] = 986 57 —146 1,398 226 1,624 231 
Il 37R —20r 347 234 —36 _ —12r 43 617 1,032R 1,298 2,331R 357 
IV 2g —148 —368 o>) —6 =| 361 137 31 —56 1,543 1,486 =O) 
1986 I 576 79 —49 —24 SD) == 499 34 130 1,190 718 1,908 652 
i 194 93 —184 —245 =i 27/ =i 473 =tsi/ 124 518 1,326 1,844 753 
il 56 25 78 =A) 94 = 338 159 76 706 2,761 3,468 188 
IV 201 134 465R 24r = ly 1S 601 132 180 1,592R 2,247 3,839R 304 
1987 I 224rR 233R 268 50) =u =i 76 86 267 921R 1,083 2,004R 434 
ll 734R 608 423 =e) 198 3 430r —26 52 1,616R 312 1,928r 15) 
I 274 275 221 202 282 _ 628 43 209 1375 979 2,354 = 14, 
IV 98 —24 109R 72R 1 54 354 30 8 656R 456 1,112R (8) 
1988 | —61 _ 582 464 —14 110 243 50 68 993 353 1,346 —284 
Ul —10 =67 422 106 59 —2R 267R 05) 264 877R 1,975Rr 2,851 —254 
Ul OW —36 877R 262 325R — 262R 14 508 1,510R 2,973 4,483R 558 
IV —241 Shy 406r —12R 172 2 671R S23 167 981R 904 1,885R 10R 
1989 I 84 138 =-O7R —14 130 — 252 52 —14 317R 1,308 1,625R =3 
Il 48r 1! 1,283 359 191 252R 1,187R 62 318 3,150R 1,280 4,430Rr 480 
Ul 281 58 781R 411 156R — 589R Oe 324 1,912R 1,383 3,295R 148 
IV 296 307 1,103R 489rR 401 —20) 1,060r 184 292 2,914R 1,852 4,765R 341R 
1990 I 110R 144R 400r 322 =2R =3 843R —14 261 1,595Rr 13 1,668R —47R 
ll —120r =} 549r =54 279R —2R 617R 165r —33R 1,177R —428 749R —189R 
Il —46R —R 364 173 — — 692R 76 1 969R 1,163 2,132R Boor 
IV 164R —29R 1,161Rr 270R 268 —=2 568R 2, —45 1,847R 1,538 3,385R 258R 
1991 I =e) =i ges 746 347 =} 691 88 —47 1,453 633 2,086 —456 
Ul 156 182 914 25 274 = 1,348 120 250 2,788 91 2,879 —267 
tl =s5 91 731 111 5 — 632 —154 —42 1,083 —324 758 26 
IV —407 —356 1,200 650 95 — 952 — 368 2,113 152 2,265 613 
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Stocks Actions 


Par value in millions of Canadian dollars Valeur nominale, en millions de dollars canadiens a 








Year Mines, quarries and oil wells Manufacturing Construction Transportation, Wholesale Service Total Financial Total 
and Mines, carriéres et puits Secteur manufacturier Construction | communication and retail and other non- — companies Total 
quarter de petrole and other trade industries financial pitts 
Année Total Of which: Of which: utilities Commerce Services Ensemble des inancieres 
ou Total Of which: Total Petroleum Pulp and Transports, de gros et et autres entreprises 
trimestre Total Oil and gas products paper communication et _—_ de détail industries non 
Dont : Dont : Dont : autres services financiéres 
Pétrole et gaz Produits Pates et publics 
pétroliers papier 
1975 106 18 210 _ 48 — 319 97 — 885 372 1,257 
1976 89 38 281 10 20 — 559 4 18 1,036 239 L279 
1977 1,091 131 907 53 94 — 467 214 128 2,826 322 3,149 
1978 748 411 sly 1,745 95 18 1,298 75 481 5,794 1,056 6,850 
1979 1,051 703 1,176 164 — 34 402 172 221 3,530 994 4,524 
1980 489 279 1,530 589 176 14 1,291 129 624 4,077 1,440 S517 
1981 2,804 1,342 2,020 592 142 13 61 138 407 5,443 1,840 7,283 
1982 876 514 33229 1,661 245 57 1,626 100 69 5,957 790 6,747 
1983 2531 e152 3,124 858 Doo 54 1,597 373 429 8,107 1,918 10,025 
1984 950 376 DDI 298 314 261 819R 96 628 5,006R 4,182 9,188R 
1985 1,805 752 2,189 72 464 224 2,026 388 412 7,044 4,426 11,469 
1986 2,387 724 3,579 53 739 160 1,995R 860 1,249 10,229R 5,243 15,472R 
1987 3,585R 1,243Rr 2,332 462 860 29 1,396R 246 1,923 9,510R 4,327 13,837R 
1988 1,521R 251R —1,136R Ess) —88R 106 1,058R 139 423 2,111R 1,239 3,350R 
1989 2,087R 1,001R 2,471R 813 55R —104Rr 3,328R 295 781 8,858R 4,562R 13,420Rr 
1990 1599R 848R 919 106R 42r =O) 2,038R 75 345R 4,877R 915R 5,792R 
1991 1,440 710 2,863 580 618 215 1,668 136 1,038 7,361 2,839 10,201 
1983 | 629 204 689 163 20 - 213 119 45 1,695 188 1,883 
it 436 92 599 171 23 = 216 45 42 1,338 1,087 2,425 
il 831 458 856 225 62 — 725 22 294 2,728 326 3,055 
IV 634 398 980 298 147 53 443 187 48 2,346 ah! 7) 2,663 
792 
1 54 378 121 81 34 203 6 120 884 908 ile 
jee il 203 59 680 118 135 49 112R 60 90 1,193 1,706 2,899R 
Il 72x] 141 693 108 42 63 415 7 70 1,505R 837 2,342R 
IV 348 123 501 —49 57 114 89 23 348 1,424 732 2,156 
219 11 33 4 536 10 122 1,514 S)'6) 2,048 
see it $3 356 1,001 48 217 1 431 40 84 2,088 1,620 3,708 
Il 255 80 693 111 94 66 506 259 36 1,815 675 2,490 
IV 395 87 276 —99 120 153 553 719 171 1,626 1,598 3,224 
2,758R 
579 24 140 14 126 54 210 1,930R 828 ; 
toe i 34t rir 1,202 70 258 19 380 326 385 2,658 1,756 4,414 
il 575 148 1,020 25 263 20 549 249 250 2,664 1,054 3,718R 
IV 516 60 "7718 —65 78 107 941 231 405 2,977R 1,604 4,582 
= 719 43 524 2,565R 1,042 3,607R 
Peay Ae a A 46 aN ; 895R 95 686 3,275R 1,422 4,697R 
tl aie Ave 384 536 456 3 96R 96 655 3,838R 1,214 5,052r 
Iv asin 242k BD —183 83 19 Sao LOR! 12 58 —168R 649 481R 
100R 219 319R 
46 —422R —427 —S6R 7 218R 25 6 
iwc i SCAR 178R —821 —932 —49rR 13 62R 86 167 7TIR 191 262R 
5) : 20R —108R =3) —=29 48 489R 14 134 1,133R 326 1,460R 
IV 1388 8R 216R 9 45 37 289R 14 116 807R 503 1,310R 
= os 407 —58 81 2,365R 1,003R 3,368R 
ee Z1SR ae oe ne on De Cao 57 113 1,888R 648R 2,536R 
: ses ae ae on ee 21k 898R 57 525 2,258R 1,580R 3,838R 
Vv 1 Ose es 430R 107 32R —21R 621R 239 62 2,346R 1,332R 3,678R 
= 20 152 1,875R 438R 2,312R 
ae en tee aI © 108 = 313e 74 55 1,168R —18R 1,149R 
tl Aes 283K 416R 10R 10R = 287R 52 141 1,389R he ee 
IV 92k 118Rr 102R 8 15R —97 325R =P —3R 446r 98R R 
—4 202 656 479 1,134 
rae. ai 7 538 ) 168 51 444 114 519 1,893 1,384 3,277 
il 612 302 1,372 551 442 856 6 134 2,980 461 3,441 


IV 322 187 859 26 4 150 298 20 183 1,833 516 2,349 
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Cansim-Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics 
Canada in machine-readable form, for use on computers or in print-outs. Each 
time series of annual, quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system 
(Canadian Socio-Economic Information Management) has an identification 
number. Series maintained by Statistics Canada have D, L, P or I prefixes (e.g., 
D1432), those maintained by the Bank of Canada have a B prefix (e.g., B318) and 
those maintained by Canada Mortgage and Housing Corporation have a H prefix 
(e.g., H48). The identification number is given as a reference at the top of each 
column of data and refers to the series of weekly, monthly or quarterly data in that 
column. Where the frequency of a series as it is available on Cansim is different 
from that shown in the table or where a combination of quarterly and monthly 
data is shown in the table, the frequency of the Cansim series is indicated by a 
superscript M if monthly or by a superscript Q if quarterly. Current and revised 
data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all 
Wednesday series, in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the 
preceding business day will be shown. Figures for weekly series for which the 
Bank of Canada is the source are available on request from the Department of 
Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 
were included in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The 
separate section of notes will be updated and reprinted as necessary. Additional 
copies of the explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada 
Review, Public Information Division, Secretary's Department, Bank of Canada, 
Ottawa K1A 0G9. The most recent note supplement is dated January 1992. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as 
may be required to keep them current for users of the statistical tables, as well as 
the reference notes pertaining to tables that are published only occasionally in the 
Review. 


Cansim - Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique 
Canada sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme dimprimés. Elles 
font partie intégrante du fichier Cansim!, dont chaque série chronologique - annuelle, trimestrielle, 
mensuelle ou hebdomadaire - est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries 
élaborées par Statistique Canada sont précédés de la lettre «D», «L», «P» ou «I» (par exemple : 
D1432), ceux des séries de la Banque du Canada, de la lettre «B» (par exemple : B318) et ceux de 
la Société canadienne d’hypothéques et de logement, de la lettre «H» (par exemple : H48). Dans nos 
tableaux, le numéro apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, mensuelle ou 
trimestrielle qui figure dans la colonne; lorsque les fréquences de données figurant au fichier Cansim 
et dans un tableau de la Revue different ou que le tableau comporte a la fois une série mensuelle et 
une série trimestrielle, la fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «M~» si la série est 
mensuelle et par la lettre «Q» si elle est trimestrielle. 


' Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System - 
données socio-économiques. 


Systeme canadien de traitement des 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année 
enti¢re. Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des 
données du jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du 
Canada en s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, 
Ottawa K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1981 étaient reproduites dans 
chaque livraison, sont désormais imprimées séparément. Elles seront mises a jour et publiées au 
besoin. Ceux qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes sont priés de s’adresser a la 
Revue de la Banque du Canada. Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa 
KIA 0G9. Le plus récent supplément a été produit en janvier 1992. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles 4 l’interprétation 
des statistiques et les notes se rapportent aux tableaux publiés 4 des fréquences variables dans la 
Revue. 


Bank of Canada Review April 1992 


K9 


Source: Bank of Canada 

© Corporate bonds include issues of Canadian corporations, payable in Canadian 
and foreign currencies, placed in Canada and abroad. Issues payable in foreign 
currencies have been converted into Canadian dollars at the average noon market 
rate for the month of delivery. @ Stocks include commmon and perferred stocks 
issued by Canadian corporations in Canada and abroad. ®@ Issues sold to a parent 
company in Canada or abroad are excluded. © For the years before 1980 several 
stock issues, generally of less than $1 million, are not classified by industry but are 
included in the total. For those years, therefore, the components do not add up to 
the total. ® Classification by industry is generally based on the 1980 Standard 
Industrial Classification published by Statistics Canada. Most holding companies 
are classified as financial companies. Agriculture, fishing, trapping, logging and 
forestry industries are included in the “service and other” category. 
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K9 


Source : Banque du Canada 

© Les obligations des sociétés englobent les émissions de sociétés canadiennes, libellées en dollars 
canadiens ou en monnaies étrangéres, qui sont placées au Canada ou a !’étranger. La valeur des 
émissions libellées en monnaies étrangéres a été convertie en dollars canadiens au taux 
correspondant a la moyenne mensuelle des cours du change a midi, le mois de la livraison. @ Les 
actions comprennent les actions ordinaires ou privilégiées Emises par les sociétés canadiennes au 
Canada ou a l’étranger. @ Les émissions vendues a une société mére, au Canada ou a l’étranger, 
sont exclues. © Pour les années antérieures 4 1980, plusieurs émissions d’actions, en général dune 
valeur inférieure a 1 million de dollars, ne sont pas réparties par branche d’activité économique, 
mais sont comprises dans le total. Par conséquent, pour ces années, il est possible que la somme des 
différents éléments ne corresponde pas au total. ® La répartition par branche d’activité économique 
sappuie dans l'ensemble sur la Classification des activités économiques qu’a fait paraitre Statistique 
Canada en 1980. Les statistiques relatives a la plupart des sociétés de portefeuille sont comprises 
dans celles des sociétés financiéres. Les statistiques relatives a |’agriculture, la péche, le piégeage et 
l'exploitation forestitre sont comprises dans Services et autres industries. 
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Doug Hostland, Stephen Poloz and Paul Storer 
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Leslie Milton 
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David E. Rose 

Regional disparities in wage and unemployment rates in Canada: A review of some 
issues (1989) 

Kathleen Day 

International interest rate linkages and monetary policy: A Canadian perspective (1990) 
John Murray and Ritha Khemani 
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Some Canadian evidence (1990) 

John Murray, Mark Zelmer and Shane Williamson 

The goal of price stability: A review of the issues (1990) 

Jack Selody 
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Barry Cozier and Gordon Wilkinson 
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Subject index 





to the statistical series by table number. { indicates 


seasonally adjusted data. 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks C4 
Assets and liabilities 
Bank of Canada BI B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4 C9t 
Credit unions and caisses populaires 
D3 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks D2 
Sales finance and consumer loan 
companies D4 
Trust and mortgage loan companies 
D1 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments Al J1t 
J2t 
Bankers’ acceptances C2 C3 C4 
Investment dealers’ holdings D6 
New issues F4 F5 
Outstanding F2 
Rate Fl 
Bank of Canada 
Advances to members of Canadian 
Payments Association BI] B2 C4 
Assets and liabilities B1 B2 
Holdings of Government of Canada 
securities B1 B2 G4 G5 
Bank Rate F1 
Bonds 
New issues and retirements F4 G2 
Placed in Canada F5 
Placed abroad F6 
Corporate F9 F10 
Government of Canada F7 G2 
Provincial, municipal F7 F8 
Outstanding G4 G5 G6 G7 
Yields Al F1 
Budgetary deficit or surplus, Government 
of Canada G1 
Building permits H13+ 
Business credit E2(a)t 
Business loans, chartered banks C1 C5 C7 
C8 COT 


Call and short loans, chartered banks C1 
@3'@5, Ell 
Caisses populaires D3 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs C1 C3 
Holdings of general public G1 G4 G5 
G6 G7 
Net new issues F5 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to BI B2 B3 
Deposits with Bank of Canada B1 B2 
Capacity utilization rates H6 
Capital account, balance of payments J1 J2 
Cash reserves, chartered banks C10 
Chartered banks 
Assets Al Cl C3 C5 C9F 
Cash reserves C10 
Deposits with Bank of Canada B1 B2 
Chl 
Foreign currency assets, liabilities 
CMe C13 
Liabilities C2 C4 Co C9+ 
Liquid assets and ratios C1 
Loans, non-mortgage 
Authonzation limits C5 C7 
Foreign currency C7 C8 C11 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets C5 
Regional distribution, liabilities C6 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. F1 
Construction H2+ H3t H4+ HS} H6t H9 
H107 H137 
Consumer credit Al E2(a)t E3t 
Consumer price index Alt HI 1+ 
Corporate bonds 
Issues and retirements F9 F10 
Yields FI 
Corporate paper 
New issues, net F4 F5 F6 
Outstanding F2 
Rate F1 


Index des sujets 


Les numéros figurant apres les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 
+ indique que les données sont désaisonnalisées. 


Acceptations bancaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobilicres D6 
Emissions F4 FS 
Encours F2 
Taux Fl 
Accords salariaux H12 
Actif et passif 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 C9F 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Di 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D4 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux 
banques a charte D2 
Actions 
Bourse F4 
Emissions F4 F5 F6 F9 F10 
Taux de capitalisation des bénéfices F3 
Taux de rendement F3 
Agrégats monétaires (M1,M1A.M2,M3) Al Ely 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada BI! B2 B3 
Dépots a la Banque du Canada BI B2 
Automobiles (voir voitures particuliéres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation J2 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
Banque du Canada BI B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 Cll 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada C12 i 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés au Canada C13 
Avoirs liquides, banques a charte Cl C3 C9 


Balance commerciale Al J1 J2+ J3% J4y 
Balance des capitaux, balance des paiements J1 J2 
Balance des paiements Al J1¢ J27 
Banque du Canada 
Actif et passif Bl B2 
Avances aux membres de I’Association 
canadienne des paiements Bl B2 C4 
Titres du gouvernement canadien B| B2 
G4 G5 


Banques a charte 
AGHA Gln CsrGoneoii 
Avoirs et engagements en monnaies 
étrangeres C11 C12 C13 
Avoirs liquides et ratios Cl 
Dépots a la Banque du Canada B1 B2 Cl 
Passif C2 C4 C6 C9t 
Préts non hypothécaires 
En monnaies étrangeres C7 C8 Cl] 
Plafond des crédits autorisés C5 C7 
Types et secteurs C8 
Répartition régionale de l’actif C5 
Répartition régionale du passif C6 
Réserves-encaisse C10 
Bénéfices Al H27 H127 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien 
Gl 
Biens durables 
Consommation des ménages H2+ H3+ 
Prix H47 H11 
Production H57 
Billets en circulation BI B2 
Bons du Trésor du gouvernement canadien 
Echéance G6 
Emissions F4 FS 
Encours F2 F6 
Répartition des portefeuilles G4 
Banque du Canada BI B2 
Banques a charte Cl C3 C10 
Autres DS D6 D7 G7 
Taux de rendement Al FI 
Bourse F3 
Bourse, E.-U. F3 


Caisses populaires D3 

Cartes de crédit des banques a charte, soldes 
C8 

Cessions en pension B3 

Chémage Al H7+ H87 

Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte 
Al Cl 

Commerce de détail Al H137 

Commerce extérieur (voirs Exportations et 
Importations) 

Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d’investissement D5 
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Corporate profits Al H2+ 

Credit card balances of chartered banks C8 

Credit measures E2(a)t 

Credit unions D3 

Currency outside banks El 

Current account, balance of payments Al 
Ji 


Daily interest deposits C2 C6 
Day-to-day loans C1 C3 CS C10 
Debentures of banks C2 C4 C6 
Demand deposits C2 C4 C6 C9 
Demand loans C7 
Demographic statistics H1 
Deposit rates, chartered banks F1 
Discount rate, U.S. Fl 
Domestic demand, excluding inventories 
Al H2t H3t H4t 
Domestic product, gross Al H5+ 
Durables 
Personal expenditures H2T H37 
Prices H47 H11 
Production H5t 


Earnings, manufacturing H12 
Employment Al H7+ H8+ H9 
Equities 
New issues F4 F5 F6 F9 F10 
Price/earnings ratio F3 
Stock market F3 
Yields F3 
Euro-dollar rates F1 
Excess reserves, chartered banks C10 
Exchange rates Al I] 
Exports Al J1¢ J37 
Commodity classification JSf 
Geographic classification J3+ 
National accounts H2t H3t H4t 
Prices and volumes J47 JS+ 


Factored receivables C8 

Farm income H2+ H13 

Farm inventories H2t 

Federal funds rate, U.S. Fl 

Finance company paper (see Corporate 
paper) 

Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 

Financing requirement, federal G1 

Fiscal position, federal G1 

Foreign currency assets and liabilities 

Bank of Canada B1 B2 

Chartered banks C1 C2 C3 C4 C11 
Total booked in Canada C12 
US. dollar booked in Canada C13 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 
Forward premium or discount, U.S. dollar 
Fl 


General loans Al C9¢ (see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings 12 
Government expenditures, national accounts 
Al Gl} H2+ H3t H4t 
Government of Canada, net financing 
requirement G1 
Government of Canada securities 
Currency G4 
Details, new issues and retirements G2 
Details, outstanding issues G3 
Distribution of holdings G4 G5 
General public holdings G4 G5 G6 
Gross new issues, retirements F7 G2 
Net new issues by area of placement 
F4 F5 F6 
Outstanding G4 
Prices and yields Al Fl 
Term to maturity G6 G7 
Type of instrument G6 G7 
Gross domestic product 
Current dollars Al H2+ 
Constant dollars Al H3t 
Non-farm Al H5t 
Gross national expenditure 
Current dollars Al H2+ 
Constant dollars Al H37t 
GDP implicit price indexes Al H4t 
Guaranteed investment certificate (GIC) 
rate Fl 


Hours worked H13 

Household credit E2(a)t E3 

Housing 
Construction H2t H3+ H4+ H107 
Starts Al H107 
Vacancies H10t 


Imports Al J1+ J3+ 
Commodity classification Jot 
Geographic classification J37 
National accounts H2t H3t H4t 
Prices and volumes J4¢ J6+ 
Income tax revenues, federal 
Personal G1 
Corporate G1 
Indirect taxes, less subsidies G2 H2T 
Industrial production Al H13t 
Industry, bank loans by sector C8 
Interest, dividend receipts/payments, 
international J1 
Interest rates F1 


Compte courant, balance des paiements Al J1 
Comptes nationaux H2+ H3+ H4t 
Consommation des ménages Al H2+ H3t H4t 
Construction H2+ H3} H4+ H5+ H6+ H9t H107 
H137 
Construction de logements H2* H37 H47 
H107 
Construction, logements exclus H2+ H3t H4t 
H137 
Cours du change au comptant I1 
Créances affacturées C8 
Créances résultant de baux financiers C1 C3 C8 
Crédit 4 la consommation Al E2(a)t E3+ 
Crédit aux entreprises E2(a)t 
Crédit aux ménages E2(a)+ E3 
Crédit hypothécaire a habitation E2(a)t E4+ 
Credit unions D3 


Débentures des banques C2 C4 C6 
Demande intérieure, stocks non compris Al H27 
H3t H47 
Démographie H1 
Dépense nationale brute 
En dollars constants Al H37 
En dollars courants Al H2t 
Dépenses publiques, comptes nationaux Al G1t 
H27H3t H4+ 

Dépéts a intérét quotidien C2 C6 
Dépéts a terme et a préavis C2 C9F 

Taux El 
Dépéts a vue C2 C4 C6 COT 
Dépéts d’épargne des particuliers C2 C4 C9 

Répartition régionale C6 
Dépéts sujets aux réserves, banques a charte C10 
Dollar E-U. en dollars canadiens Al I1 
Dollar E.-U., report ou déport Fl 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 

Avoirs 12 

Evaluation [1 


Effets pris en pension BI B2 F2 
Emploi Al H7+ H8+ H9 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien G1 
Exportations Al J1¥ J3+ 
Comptes nationaux H2+ H3+ H4t 
Prix et volume J4+¢ JS7 
Répartition par catégorie de produits JST 
Répartition par destination J37 


Fabrication 
Accords salariaux H12 
Commandes H137 
Emploi H9 
Expéditions H13 
Gains hebdomadaires et horaires H12 


Nombre d’heures de travail par semaine H13 
Production Al H5* 
Formation brute de capital fixe Al H2* H3t H4¥ 


Gains, entreprises manufacturieres H12 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
Gl 


Heures travaillées H13 


Importations Al J1+ J3+ 
Catégories selon la provenance J3* 
Comptes nationaux H2+ H3+ H47 
Prix et volume J47 J67 
Répartition par catégorie de produits J6+ 
Imp6t sur le revenu, gouvernement canadien 
Entreprises G1 
Particuliers G1 
Impéts indirects, moins subventions G1 H2t 
Indice des bénéfices par unité produite H12T 
Indice des prix 4 la consommation (IPC) Al¥ 
H117 
Indices des cots unitaires de main-d’oeuvre H127 
Intéréts et dividendes, balance des paiements J1 
Investissement, machines et équipement H27 H37 
H47 


Lignes de crédit G4 G5 G6 G7 
Logements 
Construction H2+ H37 H4+ H10 
Logements inoccupés H10 
Mises en chantier Al H107 
Loyer de l’argent (voir taux d’intérét) 


Marché monétaire F1 
Masse monétaire (voir agrégats monétaires) 
Monnaie hors banques E1* 


Obligations 
Taux de rendement Al Fl 
Emissions et remboursements F4 G2 
Titres placés a l’étranger F6 
Titres placés au Canada F5 
Gouvernement canadien F7 G2 
Provinces et municipalités F7 F8 
Sociétés FIO FI 1 
Encours G4 G5 G6 G7 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public G1 G4 G5 G6 G7 
Emissions nettes F5 
Préts bancaires destinés a l’'achat d’O.E.C. Cl 
(C3) 
Obligations des municipalites 
Emissions et remboursements F8 
Placements F4 F5 F6 
Obligations des provinces 
Emissions F4 F5 F6 F7 
Remboursements F7 
Taux de rendement F1 
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International reserves (see Official 
intemmational reserves) 

Inventories Al H2+ H3+ H13T 

Investment dealers’ inventonies D6 

Investment, fixed Al H2t H3t H4t 

Investment funds D7 

Investment income H2t 


Labour disputes, time lost H13 
Labour force Al H7+ H8t 
Labour income Al H2+ H13+ 
Leasing receivables Cl C3 C8 
Lending rates, chartered banks F1 
Life insurance companies, investments D5 
Liquid assets, chartered banks C1 C3 
Cot 
Liquid asset ratio, chartered banks Al Cl 
Loans, chartered banks C1 C3 C9T 
Authorization, business loans C5 C7 
Classification of loans C8 
Mortgage loans Cl C3 C5 
Regional distribution C5 


Machinery and equipment investment H2t 


H3t H4t 
Manufacturers’ inventories Al H13t 
Manufacturing 
Earnings, hourly and weekly H12 
Employment H9 
Orders H13t 
Production Al H5t 
Shipments H13t 
Wage settlements H12 
Weekly hours H13 
Merchandise trade (see Exports and 
Imports) 
Merchandise trade balance Al J1 J37 J4t 


Monetary aggregates (M1, MIA, M2, M3) 


Al Elf 

Money market Fl 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage credit, residential E2(a)t E4t 
Mortgage loan rate Fl 
Mortgage loan companies D1 D2 
Mortgage loans 

Chartered banks Cl C3 C5 


Credit unions and caisses populaires D3 


Investment funds D7 

Life insurance companies DS 

Sales finance and consumer loan 
companies D4 

Trust and mortgage loan companies 
D1 D2 

Municipal bonds 
Issues and retirements F8 
Placements F4 F5 F6 


National accounts H2+ H3t H4t 
National income H2t 


Non-budgetary transactions, Government of 


Canada G1 
Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in J2 


Non-residential construction H2t H3+ H4t 


H13t 
Notes in circulation BI B2 


Official international reserves Al I2 
Overnight money market rate F1 


Participation rate H7t 
Passenger car sales Al H13+ 
Personal expenditures Al H27 H3t H4t 
Personal loans, chartered banks C1 C8 
Regional C5 
Personal savings deposits C2 C4 C9 
Regional C6 
Population H1 
Prices 
Consumer Al H11 
Export J4¢ JSt 
GDP implicit H4t 
Import J4¢ Jot 
Industry selling H12 
Raw materials H12 
Stock market F3 
Primary reserves, chartered banks C10 
Prime business loan rate F1 
Prime rate, U.S. F1 
Profits Al H2+ H12t 
Production, industrial Al H137 
Provincial bonds 
Issues F4 F5 F6 F7 
Retirements F7 
Yields Fl 
Purchase and resale agreements B1 B2 
B3 


Regional distribution, bank assets C5 
Bank liabilities C6 

Reserves and ratios, chartered banks C10 

Reserves, foreign exchange (see Official 
international reserves) 

Residential construction H2+ H3t H4t 
H10+ 

Residential mortgage activity H10t 

Residential mortgage credit E2(a)t E4T 

Retail trade Al H137 


Sale and repurchase agreements B3 
Sales finance companies D4 
Paper F2 


Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements F9 F10 
Rendements F1 
Opérations de prét hypothécaire a habitation 
H107 
Opérations non budgétaires, gouvernement 
canadien G1 
Or, avoirs en [2 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétés 
Emissions, nettes F4 FS F6 
Encours F2 
Taux Fl 
Permis de construire H13+ 
Placements 
Revenus H2+ 
Sociétés D7 
Population active Al H7+ H8t 
Préts 4 vue ou a court terme, banques a charte 
Ci sys (CW 
Préts a terme C7 
Préts a vue C7 
Préts au jour le jour Cl C3 C5 C10 
Préts aux entreprises, banques a charte Cl C5 
C7 C8 C97 
Préts bancaires, répartition par branche d’activité 
C8 
Préts généraux (voir avoirs des banques a charte) 
Al C9F 
Préts hypothécaires 
Banques a charte Cl C3 C5 
Compagnies d’assurance-vie DS 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
D1 D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D4 
Sociétés de placement D7 
Préts personnels, banques a charte Cl C8 
Répartition régionale C5 
Préts, banques a charte C1 C3 C9+ 
Préts hypothécaires Cl C3 C5 
Répartition régionale C5 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisation C5 C7 
Ventilation des préts C8 
Prises en pension BI! B2 B3 
Prix 
Bourse F3 
Consommation Al H11 
Exportations J4¢ JSt 
Importations J4¥ Jo+ 
Indices synthétiques des prix, PIB H4t 
Matiéres premieres H12 
Prix de vente dans l'industrie H12 


Production industrielle Al H137 
Produit inténeur brut 
En dollars constants Al H3t 
En dollar courants Al H2t 
Non agricoles Al HS 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants Al H2+ 
Provisions pour éventualités, banques a charte 
C4 


Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a 
charte C10 

Réserves excédentaires, banques a charte C10 

Réserves officielles de liquidités internationales Al 
QQ 


 Réserves primaires, banques a charte C10 


Réserves secondaires, banques a charte C10 
Réserves-encaisse, banques a charte C10 
Revenu national H2+ 

Revenus des agriculteurs H2+ H13 

Revenus du travail Al H2+ H137 


Salaires et traitements Al H2* H12+ H1I37 
Services 
Balance des paiements J1+ 
Consommation des ménages H2+ H3t 
Emploi H9 
Prix H47 H11 
Production H57 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Actif et passif D2 
Sociétés liées aux banques a charte D2 
Sociétés de financement D4 
Papier F2 
Sociétés de placement D7 
Sociétés de prét hypothécaire D1 D2 
Solde de la balance commerciale Al J1 J2+ J4¢ 
Sip 
Stocks Al H2+ H3+ H137 
Stocks des courtiers en valeurs mobilicres D7 
Stocks des fabricants Al H13+ 
Stocks du secteur agricole H2+ 


Taux d’activité H7t 
Taux d'intéret Fl 
Taux d'utilisation des capacités H6 
Taux de base des préts aux entreprises F 1 
Taux de base, E-U. F1 
Taux de change AI II 
Taux de leuro-dollar F1 
Taux de rendement 
Bons du Trésor Al F1 
Obligations des provinces F1 
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Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks C10 


Securities (see also Government of Canada 


secunities) 


New issues by Canadian borrowers, net 


F4 FS F6 
Placed in Canada F5 
Placed abroad F6 
Placed in U.S. F6 
Security yields Al Fl F3 
Services 
Balance of payments J17 
Consumer expenditure on H2t H3t 
Employment H9 
Prices H4t H11 
Production HSt 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Holdings [2 
Valuation I1 
Statutory deposits, chartered banks C10 
Stock market F3 
Stocks (see Equities) 
Standby credit facilities G4 G5 G6 G7 


Term and notice deposits C2 C9 
Rates El 
Term loans C7 
Terms of trade J47 
Trade (see Exports and Imports) 
Transfers, government G1 
Treasury bills, federal 
Distnibution of holdings G4 
Holdings: 
Bank of Canada Bl B2 
Chartered banks C1 C3 C10 
Other DS D6 D7 G7 
New issues F4 FS 
Outstanding F2 G4 
Term to maturity G6 
Yields Al F1 
Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities D1 
Associated with chartered banks D2 
GIC rate F1 


Unemployment Al H7+ H8t 

Unit labour cost index H12t 

Unit profit index H12t 

US. dollar in Canadian dollars Al I1 
US. interest rates Fl 

US. stock markets F3 


Wage settlements H12 
Wages and salaries Al H2+ H12 H13t 


Yields 
Corporate bonds F1 
Govemment of Canada bonds Al F1 
Provincial bonds F1 
Treasury bills Al Fl 
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Obligations des sociétés F1 
Obligations du gouvernement canadien Al FI 
Taux de rendement des titres Al Fl F3 
Taux des «federal funds», E.-U. Fl 
Taux des avances 4 un jour Fl 
Taux des certificats de placement garantis F1 
Taux des dépdts bancaires Fl 
Taux des préts hypothécaires F1 
Taux du papier commercial, E.-U. F1 
Taux officiel d’escompte F1 
Taux officiel d’escompte, E.-U. F1 
Temps perdu par suite de conflits de travail H13 
Terme a courir (voir échéance) 
Termes de l’échange J4+ 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens F4 F5 F6 
Titres placés a l’étranger F6 
Titres placés au Canada F5 
Titres placés aux Etats-Unis F6 
Titres du gouvernement canadien 
Catégorie d’instrument G6 G7 
Cours et taux de rendement Al F1 
Emissions et remboursements G2 
Emissions et remboursements bruts F7 G2 
Encours G4 
Portefeuille du public G4 G5 G7 
Répartition des portefeuilles G4 G5 
Répartition des titres selon le lieu de placement 
F4 F5 F6 
Répartition selon la monnaie de paiement G4 
Terme a courir G6 G7 
Titres en circulation G3 
Transferts, gouvernement canadien G1 
Trésorerie du gouvernement canadien G1 


Voitures particuliéres, ventes Al H13 
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